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PRAEFATIO. 


Prímám,  quod  felicibus  auspiciisLingva  Latina  et  Hutigt« 
nca  publicam  rídit  lucem,  ALBERTI  MOLNÁR  S  aentzien- 
sis,  Lexicon  fait,  quodque  is :  Dictionarium  Laiino  Hungari- 
cum  et  Bungarico  Latinam  inscripsit,  atque  Norimbergao 
A.  1 604  edidit.  Idera  ille  mox  Lingva  etiam  Gracca  auctura 
typis  vulgavit.  Huic  com  Editioni  olim  Lingva  quoque  Ger- 
manica accederet,  factum  est,  ut  Lexicon  Molnarianum 
quadrilingve  a.  1700  iteratis  typorum  sudoribus  Norimbcr- 
gae  cxcuderetur.  Quod  laudabili  prorsus  consilio  Molnarius 
nostcr  instituendum  putavit  ,  id  FRANCISCUS  PA  Kl/, 
PAPAI  Professor  in  Transylvania  Nagy  Enyedensis  ad  ma- 
jorem adhuc  perfectionis  gradum  evecturus,  decem  et  quin- 
que  annoram  laboribus  ita  elucubratum  ac  elimatum  Dictio- 
narium Laiino  Hungaricum  et  Hungari co  Latinum  concinna- 
vit,  ut  jam  Juventus  Scholastica,  cujus  studiis  addictissi- 
mus  ille  in  primis  fuit ,  puros  Latinitatia  latices ,  non  so« 
lum  facile  inde ,  et  in  promtu,  quod  ajunt,  haurire,  sed 
etiam  sitim  diuturnam  et  ardentem,  limpidioris  Literaturae 
Romanae,  qua  dudum  flagravit,  pro  voto  restingveret, 
Leutschoviae  mox  A.  1708  editum.  Divenditis  vero  Lexici 
Pari«  Pápaiani  Exemplis ,  ne  illud  cum  detrimento  rei  scho- 
ll 
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lasticae  desiderandum  sít,  Literaturaque  Latina  in  cursu 
suo  auspicato  quadantenus  haerescat,  PETRUS  BOD  Vir 
Clarissimus,  et  Magyar  Igen  iensis  V.  D.Minister,  opus  hoc 
Pariz  Fapaianum  locupletatum  et  correctum  novis  typis 
circa  a#  1767  exscribendum  curavit  Sed  ab  hoc  tempore 
Lexicon  Farrá  Pápalanum  Latirfo  flungarienm  et  Hunga- 
rico  Latinum,  quamquam  identidem  prodiret,  nullis  tarnen 
augmentis,  quae  aliquid  in  se  ponderis  haberent  emenda- 
tum  ,  aut  correctionibus  necessariis  emundatum,  apparuit. 
Ultima,  quam  nostra  aetas  tulit,  Lexici  Pariz  Papaiant 
Editio,  publicum  A.  1801  conspectum  subiit,  cujus  cpii- 
dem  pars  Latino  -  Hungarica ,  quamquam  Posonii,  de  vér- 
bő ad  verbum,  adeoque  ne  hilum  qüidem,  immutata  aut 
correcta,  imprimerfetur' :  Pars  tarnen  altera  Hungarico-  La- 
tina, cutis  Praeclari  EBEM  reVfsá,  emendata,  et  vocabulis 
cum  aliis,  tum  in  primid  technicis  ád  Phtlosophiatn ,  Má- 
thesim,  Physicam,  Chetniartt,  PhytóWgram  et  Zoológiám 

pcrlihéntibus  öueta  prclum  rellquif. 

,  •   •  *  -    «•  ■•  •  .  ,  < 

Quae  inderessa  Eruditorum  hbrämPopÜlärium  nostro« 
rum  sedüHtas,  nunquam  satis  et  pro  merito  laudanda,  fa- 
-cile,  quod  speramus,  ab  iis,  qui  Literaturam  in  pretio 
habere  norunt,  ím pet rabit,  ut  memóriám  tan to rum  Viro- 
rum,  de  republica  literaria  optime  meritorum  perenni  pi- 
etate  grata  posteritas  prosequatur,  Quodsi  enim  eorundem 
Opera,  quae  nobis  reKquerunt ,  pro  ratione  temporum, 
quibus  literarum  cültura  subinde  nova  incrementa  conse- 
cuta  est,  alii  quoque  Eruditi  iteratis  eorundem  Editioni- 
bus  perpolire ,  ad  majusque  perfectionis  fastigium  prove- 
here  sategissent ,  defectus  eorum  supplessent,  inventisme- 
liora  adjecissent:  profecto  gravi  curarum  molcstiae  ficeret 
forsitan  hodie  supersedere,  quae  nos  in  nova  Lexici  Scho- 
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lastici  supeüectili  constituenda  inpraesentiarum  exercet. 
'  íd  ?ero,  cum  haud  qua  q. ram  praestitum  esse  dolemus,  in- 
i    terea  autera  Literatura  Nationís  Hungaricae  jam  supra  Ho- 
rizontéra, ubi  ea  cum  vulgo  justo  diutius  cunctata  latita- 
bat,  emergere  incipit,  imo  post  longam  vernantis  naturao 
morain,  non  modo  repente  gemmas  protruderc,  sed  ctiam 
spem  jam  florum,  fructuumque  mox  ferendorum  non  va- 
nam  promittat:  sponte  intciligitur,  integra  et  justa  Erudi- 
torum  Socíctate  nationali  opus  esse,  quae  hac  in  parte, 
voto  Nationís,  indigentiaequc  ejusdem  litcrariac  ex  asse 
posset,  apta  Lexici  conformaúone  rcspondcre.  Enimvero, 
cum  erigendae  hujus  Socíetatis  Natíonalis  glória,  ad  pia 
magis  desideria,  ut  sunt  tempóra,  quam  ad  speranda  rc- 
servata  esse  videatur;  metusque  justus  supersit ,  ne  interea 
defectu  Lexicorum,  ingenia  Typograpjiorum  utilitatis,  ut 
✓  fit,  stúdiósa,  ad  reiraprimendum  Lexicon  Pariz  Pápaianum 
sollicitentur ,  oportunitasque  hac  ratione  novae  cujusdam 
Editionis,  sed  emendatae  illius  ac  locupletatae  praecidatur: 
majorem  in  modura  danda  videtur  Eruditis  opera,  ut  ii  eo- 
mm,  qui  intime  persvasi  sunt,  posse  se  Lexicon  multis 
nominibus  corrcctius,  plenius,  ac  perfectius  Popularibus 
suis  80ppeditare,  quam  sunt  illa,  quibus  hodie  utiraur, 
omnem  omnino  lapidem  moveant,  ut  ad  publicum  litera- 
rum  emöluraentum,  et  sibi  et  Popularibus  suis?  haud  qua- 
auam  desint. 

» 

Equidem  cum  Lexica  conserihere  non  insvetum  mihi 
onus  esse  se nt iára,  quippetjui,  posteaquarn  partim  Lexica 
Germanico -  Hungarica,  partim  Hungarico-  Germanica, 
raajora  ac  rainora  jam  Juventuti  Scholasticac  dedissem  in 
manus:  facile  animum  induxi,  ut  Lexicon  quoque  Latino- 
t  Hungaricum,  in  lucem  publicam  edendum  pu taréra,  tanta 
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optimorum  subsídíorum  copia  ne  instructura  confísus ,  ut 
non  modo  nihil  dubitandum ,  sed  adeo  sperandum  esse  vi* 
dcretur,  fore,  ut  Lexicen  cur  is  raeis  publica  nd  um ,  si  pre- 
tium  ejus  internum,  ususque  ejusdcm  oommoditatcm  respi- 
c'as ,  Lexicis  exterorura ,  minimé  postponendum  esse  tí* 
deatur,  quid?  quod  si  justa  aestimatipne  pensites,  Un* 
gvam  quoque  nationalem  in  hoc  simul  exhiberi,  nihil  arabi- 
ges,  hoc  Ulis  longe  adeo  esse  anteponendum. 

Ubi  vero  ad  animum  id  quoque  serio  revocassem  f 
Populärem  quemque  nostrum ,  in  Hungária,  si  modo  is  a 
cultura  literaría  alienus  non  fuerit,  trium,  Latináé,  Hun- 
garicae  et  Germanicae  Lingvarura  notitia  non  mediocri 
imbutum,  atque  perpolitum  esse  oportere,  Latina  <jui- 
dem  et  Germanica  ob  eam  ipsam  caussam,  ut  aditum  sibi 
his  ad  Eruditionem  consequendam  aperiret,  ac  |A*eemu- 
níret;  Hungaricá  autem  Lingvá,  quippe  Nationali  eo  con- 
silio,  ut  partam'  sibi  Eruditionem  ad  Populäres  suos  hujus 
vchiculo  diffunderet ;  nihil  dubitandum  putabam ,  Lexici 
trilingvis  necessitatem ,  propter  officii  et  religionis  ratio- 
ncs  mihi  imponi,  quanturavis  voluminosa  operis  prolixi- 
tas,  laboresque  vix  ferendi,  mc  a  tanto  proposito  vide- 
rentur  io  pi  \nis  auspiciis  deterrere. 

Quam  primum  autem  animo  destinabara,  ut  Lexicon 
Latino-  Hungarico-  Germanicum  typorum  operis  publici  Ju- 
ris facéréra,  nihil  consultius  me  fa  c  tu  rum  rebar,  quam  sün 
eo  elaborando,  vestigüs  Lexici  Scholastici  Schelleriani  pres< 
so  pede  insisterem,  ut  tamen  simul  vitia,  quae  in  eo  gravii 
Erűd i torura  censura  notarot,  quam  diligentissirae  per  mt 
posset  fieri,  tollerem  et  cmendarem,  defectus  resarci- 
rem,  penuriam  no  vis  supplemcntis  ditarem.   Sed  propo. 

Digitized  by  Google 


VII 

»ito  simul  mihi  ante  oculos  Lexico  Latino-  Germanico 
Kirschiano,  a  Viro  Clarissimo  Born  curato,  atque  ab  Eru- 
ditis  tantopere  laudato,  quidame  in  praesenti  opereprae- 
stilumsit,  paucis  expedire  juvat.  Scüicel 

a)  Diversas  atque  discrepantes  inter  se  Tocum  signifi- 
cationes  ad  certas  Classes  dispescendas  putavi,  eaaque 
summa,  quae  modo  necessaria  videbatur,  brevitate  com- 
plexus  sum,  easdera  exeraplis,  scd  iis  necessariis  diluci- 
davij  —  subdivisiones  vero  justo  subtiliores,  proinde  ob 
id  ipsum  vel  ideo  molestas ,  quod  plus  obscuritatis ,  quam 
luminis  pariant,  sollicite  devitavi,  quaeve  cum  in  Sehet« 
lero  plus  aequo  redundarent,  exemplaque  sine  necessitate 
cumularent,  non  subsidio,  sed  oneri  ei  fore  videbantur, 
qui  in  significationibus  vocum  quaesendis  ac  eruendis  fue- 
rit  occupatus.  Quae  concinna  brevitas  mihi ,  si  vel  de  per- 
spienitate,  quam  iila  dictis  conciliat,  nihil  dicara,  tarnen 
triam  lingvarura  rationibus  graviter  videbatur  eommendari. 

b)  Adjectiva,  et  quae  eorum  vices  subeunt  Participia, 
quaeve  in  Schellero  ut  plurimum  Verbis  suis  subnectun- 
tur,  et  neque  id  ita,  ut  eorum  significationes  plene  exhi- 
berentur,  suis  quaeque  locis,  auetoritate  et  exemplo  Cla- 
rissimi  Bornii  victus  ac  persvasus,  ea  cum  quaerentium 
commoditate  inserui ,  ut  nunc  jam  nihil  opus  sit  his,  ea« 
dem,  in  serie  Verborura  suorum  pervestigare,  illaque, 
quasi  ex  latebris  suis  protrahere. 

c)  Nomenclationibua,  quae  Phyaiograpliiae  (Históriám 
naturalem  vulgus  vocat)  propriae  sunt,  Sjrstematicaa  quo- 
que  rerum  denominationes,  non  modo  Idiomate  quoquo 
Hungarico  ubique  locorum,  Földium,  Dioazegiumque  duum- 

- 
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viros  hos  ?el  póst  fata  Claris ai mos,  pimeataotifisimosque 
in  spientia  rerum  Naturalium  Magistros  accutus  addUU,  sed 
etiam  ut  eaedem  Laiinas  suas  nuncupatione*  technica*  si- 
mul  obtinerent ,  sedulo  detdi  operára. 

» 

Atque,  haec  propemodum  praecipua  illa  sunt  rerum 
momenta  ,  quae  praesentem  Lexici  mei  conditionem  ,  a 
Schelleriano  Lexico  ita  discernunt,  ut  illud  cum  hoc,  ra- 
tione  comraoditatis  et  usus,  quoad  Populäres  ao&tros  Di- 
scentes  et  certare  queat,  et  illud ,  illaesa  hujus  laude ,  su- 
peráre.  Quam  autem,  ratione  in  primis  Popularium  no- 
strorum  Discentium ,  Eruditorumqun  nostratium  habita, 
Jocupletandi  Lexici  mei  viam  ingressus  ae  secutus  airo , 
his  fere  continetur: 

Non  tantum  videlicet  Nomina ,  quae  vocant ,  propria 
in  Classicis  Romanorum  ScripjtprAhus  occurent}a ,  utpote : 
Virorum,  Regnoruin ,  Urbium,  Montiwn,  Inaujarum  , 
Fluminumque,  ex  Lexico  Scholastico  Schelleriano  amis- 
sa, in  seriem  Vocabolorum  Lalinitalis  adoptavi,  sed  etiam 
voces  aevi  medii,  receptiore&que  Scientiarum,  in  primis 
Juris  terrainos  technicos,  ob  eam  rem  inter  ea  r^cejpi, 
quod  iis  carere  ho  die  jam  nequeamus.  Eorum  illa ,  quae 
ncque  Hungarice,  neque  Germanice  licet  injerpretari ,  au- 
ctoritate  Virorum  Gariagimorum  FABRI  ,  et  GESJMEilC 
nixus,  Latine  solum  interpretari  piacúit,  parcendum  si- 
mul Volumini  Operis  ratus :  haec  autem  cum  classica  an- 
ctoritate  destituantur ,  satis  erat  diligenter  notari,  ea, 
Jurisconsultorum  ,  üistoricorum ,  Gepgraphorum  aucto- 
ritate  locum  sibi  in  Lexico  vlndieasse,  quo  consilio  etiam 
haec  signis  peculiaribua  a  reliquis  distingvenda  a,utu.ma- 
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cpiidem  principio  mihi  proposueram,  sign  iß- 
vocum  ,  ciassicam  quoque  earundein  auctorita- 
len  ubk^ue  apponere ,  contentus  caro  exemplis  allegatia 
]am  sub\kei  y  ratus  ,  quod  si  quae  vocabula  haud  forent 
dassAca  dU'igertter  indicata  darentur,  sufficienti  fore  indi- 
cio ,  reUqua.  xe  vera,  intcr  classica  numerari.  Enimvero 
prima  duntaxafc  operis  philyra  huic  CQnditioni  fuifc  accora« 
modata:  sed  consiliis  quoque  a  Horum  postmodum  moni- 
tus,  citaúoj&es  erebrius  raox  aUcgavi. 


Quo  vero  rnagis  praesens  Lexici  Latino-  Hungari- 
-  Germentci  Editio  dotata  in  publicum  exiret,  dili- 
centem  simul  -aavavi  s  operám,  ut  recentissiraara  quoque 
Lexici  Stchelleriani  Editionen*,  quam  Dircctor  SCHÖN- 
BERGER  Vir  Clarissimus  locupletavit,  consulere.n  ac 
se  querer. 

Sed  in  toto  hoc  Opcre  et  prolixo  et  molesto  cU- 
borando  ac  concinnando,  in  primis  autem  in  coliigen- 
dis  ex  Glossariis  Terminis  juridicis  ,  magnum  mihi  et 
singulare  adjumentnm  praestitit  Juvenis  Vir  Praeclarus 
SAMUEL  IGAZ  Misholtziensis ,  quem  cum  in  hac  Eru- 
dition is  Literari  a  e  parte  versatissimum  esse  non  ignora- 
rem,  et  jam  munere ,  quod  multa  cum  laude  gessit, 
Paedagogi  defunetum  observarem ,  in  societatem  iabo- 
rum  meorum  adsciscendum  putavi ,  qui,  prout  erat  Sem- 
per in  rem  omnem  Literariam  bene  animatus ,  in  ca- 
que  promtus  ac  strenuus  ,  omnes  quoque  suas  curas  , 
rigilias  ,  ac  labores  partiri  mecum  pro  Bono  Publico 
nullus  dubi  tavit,  quo  etiam  nomine  hie  ei  gratias  agere 
videhatur  intermittendum. 

URALIC  AND  ALTAI C 
IANGÜAGE  AND  AREA  CENT.., 
COLUMBIA  UNIVERSITY 
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Quod  síi  perest,  id  prímum  exoptandum  esse  ride- 
tur,  ut  Populäres  nostri  ,  Discentes  in  primis  labores 
no8tros  in  utilitatem  eorum ,  augraentumque  Scientia* 
rum  ac  Literaturae  suseeptos,  aequi  bonique  conaulant, 
iisque  ita  utantur,  nt  ad  decus  ac  Emolumentura  Rei- 
publicae  literariae  pro  virili  et  ipsi  olim  cenferant:  al- 
terum,  id  agendum,  ut  Viris  gravissimis  ,  singulari  hic 
Venerationis  eultu  commemorandis ,  Gjmnasiorum  puta 
Patriorum  Directoribus  ac  Professoribus  ,  qui  oonatug 
nostros  collectione  Praenumerantium ,  ad  calcem  Operis 
nomine  tenus  exhibendorum  ,  numerosa  proraovendos 
existimabant ,  hic  publice  ,  sincerae  gratitudinis  Sacra- 
mentum  sponte  ac  lubentea ,  nuneupemus.  Viennae  Au* 
Striae,  d,  20.  Aug,  Festo  8.  Stephani  I-mi  Reg.  Hung. 
A.  1818. 

Josephus  Márton, 
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L  Scríptores  Profani  et  Ecclesiastici,  per  compendium  scrU 
bendi  in  hoc  Lexico  indicati,  adjecta  nota  temporis,  quo 

quisque  floruit. 

Acc.  L.  Accrvs,  scripsit  tragoedias,      tor  et  Poéta  Christ,  floruit  Sec.  IV. 

See.  IL  ante  Christum  natura.         scriptor  aetstis  ferreae. 
Afr.  L.  ÁrsASius ,  scripsit  coraoe-  Avien.  Hufui  Postus  Avimi, 

diu.  Sec.  Í.  ante  Cbr.  natura.  Uispanur,    scripsit  roetaphrasin 

imbr.  Aaaaosiua  ,  Episcopus  Mo-      Arati  versibus  ttexaaaetris,  floruit 

diolaaensis,   flor.   Sec.  IV.  post      Sec.  IV.  scriptor  aeutis  ferreae. 

(Jarittora  natura.  Boeth.    fianlius    Torq,  8 e  r% 

Aadr,  M.  Li  v  i  u  §  Asdsovicus,  scri-     Bokthius,  Romanus,  scripsit  Übr. 

psit  tragoedias  et  comoedias.  Sec.      V.  de  consolations  Philoaopbiae, 

III.  ante  Christum  natum.  floruit  Sec.  VI.  m.  A.  5*4«  •ct*- 
Apte.  Co  el i us  Apicius,  HispSnus,      ptor  aetatis  ferreae. 

scripsit  de  obaoniia  etcondimen-  Cacc.  Statius  C*bcix.iüs ,  Poeta 
tia,  rel  de  re  culiaaria  Üb.  X.  flor.  coroieua.  Sec.  II.  ante  Ohr.  natum. 
See.  III.  serip tor  aetatis  argen teae.  Caea.  C.  J  u  1  i  u  a  Cansaa,  Dictator 

Apai,  L.  AruLuva,  e  Nutnidia,  scri-  perpetuua.  scripsit  librosVII.de 
piit  meUraorphoseos ,  de  asino  Bcllo  Gallieo,  libros  III.  de  Bel\o 
sureo  Ubr.  XI.  apológiám  I.  et  II.  cmü,  Periit  ante  C.  N.  42.  sen- 
de magia,  lib.  de  mundo,  et  Deo  ptor  aetatis  aureae. 
Socratis,  de  dograate  Piatonis  üb.  Csíp.  T.  Julius  Olfobsiüs,  Sic«- 
ÜL  floridorum  IV,  scriptor  acta«  lus,  scripsit  ecclogaa.  See. III.scri< 
tis  seneae.  ptor  aetatis  ferreae. 

árat.  Aavroa,  Ligur,  eeclesiae  Bo-  Cap.  Martianus  CarcttA,  Madau< 
manae  subdiaconus,  scripsit  histo-  rensis,  scripsit  Satyricon,  sivede 
riam  apostolicam  s,  de  vita  Pau-  nuptiis Philologiae etMercurii,  flo- 
1i  lib.  II,  carmioe  epico,  fl.  Sec.VL      ruit  See.  V.scnptoractatis  ferrtap. 

Amm.  Aaausui  Marcellinus,  Capit.  Ju  1  i  u  s  CariTOLiavs,  unuf 
Antiocbcnus,scripsit  historiarum,  ei  scriptoribus  históriáé  Augustae, 
s.  rernm  gestarum  lib.  XXXI.  fl.  floruit  See.  III.  scr.  aet.  aeneae. 
Sec.  IV7.  scriptor  aetatis  ferreae.  Cass.  M.  Aureliu*  CAtsionoavs, 

Aug.  Aurel.  Augustinus,  Episco»  Theodorici ,  Begis  Gothorum  ,  e- 
pus  Hipponensis,  fl.  Sec.  V.  jusque  successorum  Oancellartus, 

Anl.  Gell.  Aulus  Gkilios,  Boraanus,  cujus  exstant  variarum  epistola- 
acripsit  noctiumAtticarum  lib. XX.  rura  lib.  XII.  Historie  ecclesiasti- 
flor,Sec.II.  scriptor  aetatis  aeneae.     ea  trrpartita,  liber  de  aniraa  etc. 

Aar.  Vict.  Sextus  Avbblivs  Vi-     floruit  Sec.  VI.  scriptor  aetatie 
crom,  Afer,  scripsit  de  origine  gen-     ferreae,  Christianus, 
tis  Horn,  de  viria  illustribus  urbis  Ca|.  M.  Forcius  Caxo ,  Tuseuls- 
Romae,  et  de  Cacsaribus,  fl,  See.     nus  Censoriua ,  cujus  superest 

IV.  Script,  aetatis  ferreae.  unicus  über  de  re  rusties,  floruit 
Ans. Decimua Magnus  Avsoaies,      $ec,  II.  ante  C.  fl.  scriptor  aetaw 

Uurdegalensis  Grainraa.ticus,  Rhe«.     tis  aureae. 
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Catoll.  C.Valeri  usCaTTLtus, acri- 
psit librum  epigrammatum,  vario- 
rumquc  poématum.  Obiit  ante  C. 
N.  47.  scriptor  aetatis  aureae. 

Cels.  Aur.  Com.  Celsus,  Roma- 

1  nus, seripsit  de  re  medica,  lib. VIII. 
flor.  Sec.  I.  sriptor  aet.  argenteae. 

Gens.  Csasoniirvs,  Grammaticus,  Ro- 
manus, acripsit  librum  de  die  na- 
tali,  floruit  See.  III.  tcriptor  ae- 

•  tatia  aeneae. 

Cic.  M.  Tu  1 1  i  u  s  C10HBO ,  Consul 

•  Romanus,  parena  Romanae  elo- 
1  quentiae ,  cujus  multa  scripta  ex- 

atant.  Periit  ante  C.  TV.  41.  scri- 
1  ptor  aetatis  aureae  prineeps. 
Claud.  C  I  a  u  d  i  u  s  Clsudiakus,  Ale* 
:  xandrinus,  cujua  exstant  varii  ge« 
1  ncris  poemata ,  floruit  Sec.  IV. 

scriptor  aetatis  aeneae. 
Colu in,  L.  Juniua  Moderatus 
'  Colcmklla,  Gaditanus,  acripsit  de 

•  re  rustica  libroa  XII.  floruit  See. 
I.  scriptor  aetatis  argenteae. 

Curt.  Q.  Gvutius  Rufui,  acripsit 
libros  decem  de  rebus  Alexandri 
IVT.  quorum  duo  priorea  interci- 
derunt;  autor  incerti  aeculi ,  re- 
ferendus  tarnen  ad  scriptorcs  ae- 
tatis argenteae. 

Donat.  Aelius  Donatus,  Gramma- 
ticus latinus  excellens  ,  seripsit 
eomment.  in  Terentium  et  Virgi- 
lium  ,  et  Grammaticam ,  floruit 
Sec.  IV. 

Enn.  Evatus,  poétarum  latinorum 
antiquissimus,  obiit  167.  ante  C. 
N.  seripsit  tragoedias,  annales  ete. 
quorum  fraginenta  exstant. 

£utr.  F 1  a  v  i  u  s  Eütropiüs  t  Italus, 
sophista,  seripsit  Breviárium  Ro- 
manae históriáé  libris  X.  floruit 
Sec.  IV.  scriptor  aetatis  aeneae. 

Fest.  SextusPempejus Festus, 
seripsit  libros  XX.  de  verborum 
significatione,  floruit  See.  IV. 

Firmtc.  Julius  Fibmicvs  Mater- 
nus, seripsit  libros  VIII.  Matbe- 
seos,  vcl  de  vi  et  potestatibus  siel« 


larura ,  floruit  See.  IV.  scriptor 
aetatis  ferreae. 
Flor.  L.  Annaeus  Fioaus ,  Ilispa» 
nus,  seripsit  epitoroen  de  gestia 
Bomanorum  vcl  rerum  Roma* 
narum  lib.  IV»  flor.  Sec.  II.  sub 
Hadriano ,  scriptor  aetatis  ar- 
genteae. 

Flacc.  C.  V  a  l  e  r  i  u  s  Flaccus,  poéta 
nobilis,  acripsit  Argonautica,  lib. 
VIII.  carmine  heroico,  floruit  See. 
I.  sub  Vespasiano,  scriptor  aeta- 
tis argenteae. 

Front.  Sex.  Julius  Tbovtitos, 
Vir  Consularia,  seripsit  libros 
duos  de  aquaeduetibus  Urbis  Ro- 
mac,  quatuor  de  stratagematibus, 
floruit  Sec.  I.  scriptor  aetatis  ar- 
genteae. 

Fulg.  Fvlgestius,  Grammaticus,  seri- 
psit libros  de  continentia  Virgilia- 
na,  de  antiquarum  voeum  intcr- 
pretatione  ,  et  M  jthologicon  ,  flo- 
ruit Sec.  IV. 

Gall.  C  o  r  n  e  1  i  u  a  Gallus,  Foroju- 
licnsis,  orator  et  poéta  clarus,  cu- 
jua nomine  insignitae  exstant  elc- 
giae  VI.  floruit  Sec.  I. 

Gell,  vide:  Aul,  Gell. 

Germ.  C  a  e  a  a  r  Geaxasicus,  Augu- 
sti  Imp.  nepos,  Drusi  F.  Aratea 
phaenouiena  latinis  versibus  he- 
xnmetris  eipressit,  floruit  Sec.  I. 

Grat.  G  a  át  1173,  Ealiscus,  seripsit  cy- 
negeticon,  s.  devenatione  earmen 
epicum,  floruit  ans.  6.  ante  G.  N. 

Hier.  Hieronymus  ,i  doctor  ecclesiae 
celeberrimus ,  patrum  latinorum 
doclissitnus,  obiit  A.  C.  420. 

Hírt.  A.  HiRTirsPansa,  Julii  Cac- 
saris  familiáris  et  Consul  Rom. 
seripsit  libros  VIII.  deB.Gallico, 
a  Caesaro  gesto  ;  et  libr.  de  B.  Cae- 
saria  Alcxandrino  et  de  B.  Afri- 
cano,  sejipior  aetatis  aureae.  A. 
43.  ante  C.  N.  floruit. 

Hör.  Q.  Horatius  F  1  ac  c  u  s ,  Ve- 
nusinus ,  Lyricorum  poétarum 
prineeps,  cujus  exstant  rarminum 
sive  odarum  libri  IV.  epoden  Ii- 
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ber  unus i ,  earmeh  secuta re  ,  ser.  Lucr.  Lucaetíos  Cirua,  Romanus, 
monum  ribrilI.epUtolarumII.de  scripsit  libros  VI.  de  re  rum  na. 
arte  poetica  ünus.  Obüt  A.  6.  p.  C.  tura  heroico  carmine,  flór.  Sec.  I. 
N.  Sec.  I.  scriptor  aetatis  aureae.  anlc  C.  N. 
Hyg.  C.  J  u  1  i  u  s  Hygihvs,  Hispóftus,  Macr.  Macbobics,  Vir  Consuíaris, 
Augustí  Imp.  libertus ,  cujus  no-  scripsit  com  ment.  in  somnium 
men  plerumque  prae  se  férunt  li-  Scrpionis,  a  Cic.  descriptum  libr. 
ber  fabularum,  poéticon  Astrono-  II*  Saturnaliorum  libros  VII,  flo- 
inícutn ,  libcr  gromaticus ,  et  de  ruit  Sec.  IV.  scriptor  aetatis 
limitibusconstituendis  ,  flor.  Sec.  ferreae. 

I.  scriptor  aetatis  argentcac.  Manil.  M.  Masmlius,  Bomanus,  seri- 
Jorn.  JobitasdbS,  Gothus,  scripsit  li-      psitad  Octavium  Augustum  Astro- 

hrum  de  rebus  Geticis,  etlibrum  nomicon,  epico  carmine,  üb.  V. 
dc  regnorum  ac  teinportim  succes-  floruit  Sec.  I.  aetatis  aureae  ser** 
sione ,  floruit  Sec,  VI.  scriptor  ae-  ptor. 

tatis  ferreae.  Hart.    M.   Valerius  Mabti%lis, 

Isid.  Isidobus,  Hispalensis  Episco-  epigrammatis  maximus  artifex, 
pus,  scripsit  origínum  sive  ety-  scripsit  libros  XIV.  epigrarama- 
mologiarum  libros  XX.  floruit  tum,  floruit  Sec.  I.  tempore  Do- 
Sec.  Vtl.  mitiani.    Scriptor  aetatis  argen- 

Just.  Jusriaűs,  Hisloriar.  Trogi  Pom-  teae. 

peji  epitomator,  cujus  libri  XLIV.  Mel.  Pomponius  Mkla,  Hispa- 
exstant,  floruit  Sec.  II.  scriptor  nus,  cujus  extant  Cosmograplnae 
aetatis  aeneae.  seu  de  situ  orbis  libri  III.  flor. 

3uv.  Decim  us  Június  Juvewa-      Sec.  I.  imperante  Claudio,  seri- 
xis ,    Aquinas,   scripsit  Satyras      ptor  aetatis  argenteae. 
XVI.  floruit  Sec.   I.  imperante  Nacv.  Ca  j  us  N\kvius, Comicus,Sec. 
Domitiano  ,   scriptor  aetatis  ar-      III.  ante  Chr.  natura, 
gentae.  Nem.  M.  Aurelius  Nkmksiabvs, 

Juvenc.  Jüvbwc.us,  Presbyter  Hispa-      scripsit  Cynegeticon  ,  sive:  car- 
nus,  cxprcs&it  versibus  Históriám      men  de  Venatione. 
Evangelicam  libris IV.  flor.Sec.1V.  Wep.  Com.  Nkpos  ,  scripsit  vitas 

Liv.  T.  Livivs,  Patavinus,  bistorico-  excellentium  Graeciae  Impcrato- 
rum*Latinorum  prrneeps,  ex  cujus  rum  XX.  brevem  de  regibusPer- 
historiae  Romanae  libris  CXLII.  sarum  Graecorüm  eommemoratio- 
supersunt  XXXV.  floruit  Sec.  I.  nem,  vitam  Hamilcaris,  Hanniba- 
obiit  A.  C.  18.  scriptor  aetatis  Iis ,  Catonis  maj.  et  Attiei ,  flor. 
aureae.  See.  I.  ante  C,  N.  imperante  Au- 

Lucan.  M. Annaeus  Lvcsaus,Cor-      gusto,  scriptor  aetatis  aureae. 
dubensis  Hispanus,  poéta  excel-  Non.  Nonivs  Marcellus,  Gram- 
lens,  cujus  exstant  Pharsalia  etc.      maticus.  Sec  VI.  post  Clir.  naturo. 
de  Bello  Civili  Caesaris  atquePom-  Obs.  Julius  Obsrqubbs  ,  scripsit 
peji  ad  Pbarsalum  Thessaliae  de-      librum  de  prodigiis ;  aetas  ejus  est 
pugnalo  libri  X,  carmine  beroico,      incerta,  refertur  tarnen  ad  seri 
floruit  Sec.  I.  regnante  Ncrone,      ptores  aetatis  aeneae. 
scriptor  aetatis  argeriteae.  Oros.  Paulus  Oaosivs,  Presbyter 

Lucil.  C.  Lucilivs  ,  poáta  eximiut,  Hispanus,  scripsit  libros  VII.  Hi- 
cujus  Satyrae  et  comoediae  per».  storiarum  ad versus paganos,  flor. 
erunt,  fragmenta  exstánr,  flor.  Sec.      Sec.  V. 

II.  ante  C.  N.  Qvid.  Publ.  Ovidius  Naio,  Sut. 


Digitized  by  Google 


XIV 

moiicoais,  tlegiaci  carmtnis  aus- 
vississimul  maxister  ,  multa  scri- 
p&ít ,  üor.  Sec.  I.  imperante  Au- 
guslo,  acriptor  aetatia  aureae. 
Pac.  Marcus  Pacwids,  scripsit 
tragoedias.  See.  II.  ante  Chr.  na- 
tum. 

Pali.  P  a  lud  irt ,  vir  illustria ,  acri- 
pait de  re  ruatica  IibroaXlVr.  flo- 
ruit See.  LI.  poat  Apuíejum,  acri- 
ptor aetatia  aeneae. 

Pera.  Pkbsius  Flaccua,  acripait 
Satyraa.  8criptor  aetatia  argen- 
teae. 

Petr.  T.  Pstbobiüs  Arbiter,  Mas. 
ailienais,  acripait  Satyricum,  cujus 
fragmenta  exatant,  floruit  Sec.  I. 
regnante  Jerone,  acriptor  aetatis 
argenteae. 

Phaedr.  Puaidrui  Thrax,  Au* 
guati  imperátori  a  libertus ,  versi- 
hus  senariis  expressit  libros  quin- 
que  fabularum  Acsopicarum,  flo- 
ruit Sec.  I.  acriptor  aetatia  ar- 
genteae. 

Plaut.  M.  A  c  c  i  u  a  Plavtvs,  lepidis- 
mua  poCta  comicus,  cujuacomoe- 
diac  exatant,  floruit  temporibua 
B.  Punici  II.  obiitanteC.N.  184. 
acriptor  aetatia  aureae. 

Plin.  roaj.  CPi.Hnva  Secundus, 
Veronensis,  scripsit  hiatoriae  na- 
turalis libroa  XXXVII.  ad  Titum 
Vespasianum  Iroperatorem ,  flo- 
ruit Sec.  I.  acriptor  aetatis  ar- 
genteae. 

Plie.  jun.  C.  P&isivs  Secundus 
C  a  e  c  i  1  i  u  s,  Novocomeneia,  scri- 
psit epistolarum  libros  X.  etPane- 
gyricum ,  floruit  See.  II.  impe- 
rante Trajano,  acriptor  aetatis 
argenteae. 

Prlac.  PaisciABüs ,  Crammaticus. 
Sec.  VI.  poit  Chr.  natum. 

Prop.  SextusAurelius  Pbofkh 
tius  ,  Umber,  poeta  laseivua,  cu- 
jus exstantlibri  IV.  clcgiarum,  flo- 
ruit See.  I.  snte  C.  fi.  sub  Au- 
guato,  acriptor  aetatis  aureae. 


Prud.  Aurel,  Pbudbbtivs  Cle- 
mens, Poétarum  veterum  Christi- 
anorum  princeps,  floruit  Sec.  IV. 

Publ.  Pdblivs  Syrus,  Mimogra- 
phus,  ex  cujus  roimis  exatant  1 082. 
aecund.  literarum  seriem  digeati. 
Sec.  I.  ante  C.  N.  aub  Aug.  acri- 
ptor aetatia  aureae. 

Quint.  M.  Fabiue  Quibtiliabub, 
Tarraconensis,  scripsit  libros  XII« 
oratoriae  institutionis,  floruit  See. 
I.  sub  Domitiano«  acriptor  aetatis 
argenteae. 

Rutil.  Claud  i  ua  BvTiLiua  Vuma- 
tianua,  Gallus,  Vir  consularia, 
acripait  Itincrarii  libroa  II.  ver- 
sibus  elegiacis ,  floruit  See.  V« 
acriptor  aetatis  ferreae. 

Sali.  C.  SALLcant s C r  i  spus,  Ami- 
ternua,  acripait  Bellum  Jugurthi- 
num  et  Catilinarium,  etduaaora- 
tionea ,  obiit  ante  C.  N.  3s.  acri- 
ptor aetatis  aureae. 

Salv.  Hippolytus  Ssxyiabus  , 
Epiacopua  Maasilienais ,  scripsit 
üb.  VIII.  de  gubernatione  Dei;  et 
IV.  adv.  avaritiam.  Sec.  V. 

Scrib.  Scbibobu  a  Largus,  acri- 
pait librum  de  compoaitionc  Mai- 
dicamentorum,  flor.  Sec.  I.  impe- 
rante Claudio. 

Scd.  C  a  e  1  i  u  a  Sbduuus,  Presbyter, 
scripsit  carminum  libroa  V.  et  II. 
bymnos,  floruit  Sec.  V.  a 

Scn.  p.  M«  Annaeua  Sbksca,  Cor- 
dubensis,  Itlietor.  Exatant  ex  ejua 
libris  caussarum  judicialium  con* 
troversarum  fragmenta,  Svasoria- 
rum  über,  floruit  Sec.  L  aub  Ti- 
berio,  acriptor  aetat.  argenteae. 

Sen.  f.  L.  Annaeua  Sbbkca,  Phi- 
losophus  et  Neronis  Pracceptor, 
multa  scripsit,  fl.  Sec.  I.  acriptor 
actat.  argenteae. 

Sid.  C.  Sotli  ua  SinoBtua  Apol- 
linaris, Arvernorum  Episcopua, 
scripsit  epistolas,  carmina,  pane- 
gyricos,  floruit  SeC.  V.  obiit  482. 

Serv.  Sbbvius  H  an  o  r  a  t  u  s  Mau* 
rus,  Oramniaiitus  celeber,  seri- 

1 

■ 
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psit  couiment.  ín  Virgilium,  flor.  cujus  exttant  eex  Comoediae.  O- 
Sec.  V.  biil   ante  C.  N.  107.  acriptor 

Sil.  C.  Síuut  1 1  a  I  i  c  o  • ,  acripait     aaUti t  aureaa. 
poéma  heroicum  de  bello  Puoico  Tert.  Q.  Septimiua  Floreaa 
libris  XVII.  flor.  See.  I.  acriptor      T«btulliasus,  Latinorum  Patrum 
aetatis  argenteae.  primne,  flor.  8ec  II.  exeuute. 

Solin.  C.  J a  1  i v a  Souana ,  Gran«  Tik.  Albiné TiauLLue,  Equea Rom* 
matieue  Románná,  acriptit  collá-     cujua  ezatant  alaglaram  üb.  IV. 
ctanea  reram  memorabilium,  flo-      fl.  8ec.   I.  ante  C.  N.  acriptor 
ruit   8ac  IV.    acriptor  aetatia     aetatia  aureae. 
ferreae.  Turp.  8  a  a.  TnariLiua,  acripait  co« 

Spart.  Aelius  SraaTiaaus,  unua ex  moedias  ,  See.  II.  anta  Chr.  na. 
tcriptotibuehietoriae  August,  flor.  Val.  FI.  Flaec.  vi  de  Flaec. 
Sec.  III.  acriptor  aetatis  aeneae.  Val.  Max.  Valerius  M  a  xi  m  uc,  Re- 
Stat.  Pap  tóin  a  SriTine,  Neapoli-  maoua,  acriptit  libros  IX«  dicto* 
tannt,  Poéta  facilie,  acripait  Sil-  rum,  factommque  memorabilium, 
varum  libroa  V.  Thebaidoa  libroa  floruit  Sec.  I.  imparante  Tiberio, 
XII.  Achilleidoa  n.  flor.  Sec  í*  acriptor  aetatia  argenteae. 
tempore  Domitian!,  acriptor  acta*  Varr.  M.  Tcrent  ina  Vaaao,  Ro- 
th argenteae.  manna,  acHpait  libroa  dc  liogua 

Sret.C.  SrarovinaTra  n  quillus,  latina,  et  de  re  matica,  floruit 
acriptit  Titas  XII.  Imperatorum  Sec.  Ű  ante  C.  N.  anb  Augueto/ 
a  C.  Jnlío  Caeaare  ad  Doroitia-  acriptor  aetatia  anreae. 
■um,  librnm  de  illustribns  Gram-  Veg.  F I  a  ▼  i  n  a  Vaenriua  Rena- 
maticis,  et  de  clarit  Rhetoríbna,  tus,  acripait  ad  Valentinianum 
flor.  tub  init.  Sec.  II.  acriptor  ae-  II.  Aug.  Epitomen  inatitutorum 
tátit  argenteae.  rei  militarta  lib.  V.  flor.  Sec. 

Snlpit.  SnLriTina  8  e  ▼  e  r  n  a ,  -Free-      IV.  acriptor  aetatia  ferreae. 
byter  Aquitanua,  acripait  históriáé  Vall*  P.  Vkllxjus  Paterculot, 
sacrae  liWU.  tres  dialógot,  vitám      Romanua,  acripsit  hittoriae  lib. 
St.  Martini,  floruit  Sec.  V.  ineunte.      II.  flor.  Sec.  I.   anb  Tiberio  , 

Srtam.  Q.  Anreliua  Stumacbui ,      acriptor  aetatia  argont. 
Remanna,  Vir  coneularia;  acri-  Virg.  P.  VineiMus  Maro,  Man- 
ptit  epiatoUrnm  libroa  X.  flor.      tuanua,  poétarum  epicorum  prin- 


See.  IV.  acriptor  aetatis  ferreae.  cepa ,  acripait  ecclogaa  X.  Geor* 
Tac.  C.  Cornelina  Tactrna,  Ro-  gícorum  libr.  IV.  Aeneidoa  lib. 
man.  acripait  Annalium  lib.  XVI.  XII.  flor.  Sec.  I.  ante  C.  N.  im- 
qnorum  VL  priorea  integri ,  XI  perante  Augueto,  acriptor  aetatia 
—  XVI.  aautili  exatant,  et  bittó*  aureae. 

riarum  Hb.  V.  vitám  Cn.Jnl.A-.Vitr.  M.  Vitäuttus  Pollio,  acri- 
grieolae,  libr.  de  atru,  moribus,     psit  libros  X.  de  arcbitecrura, 
populitque  Germanorum,  floruit      flor.  Sec.  I.  ante  C«  N.  subAu- 
Sec    I.   et  II.  acriptor  aetatia      gusto,  scriptor  aetatis  aureae. 
argenteae.  Vop.  Fla  vi  na  Vofiscus,  Histori- 

Tcr.  Publins  Taarmut  Afer,     ctts,  scriptor  aetatia  aenaae. 
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II«  Enterpretatio  Compendiorum  Scribendi. 

Abi.  Ablativus.  *  Nora.  pr.  tfomeo  Proprium. 

Acc.  Accusativus.  o.  generis  omni«. 

Act.  Aetivum,  vcl  active.  Obs.  Obaoletum. 

Adj.  Adjectivum,  v.  adjective.  Fand.  ▼.  Pandect/  in  Pandecti«. 

Adv.  Adverbiom .  v.  adverbialiter,  Part.  Particula. 


Bot.  Terminus  Botanicus. 
c.  generis  conimunia. 
Comp.  Comparativus. 
Dat.  Dativu». 
I)pf.  Defectivuai. 
Dep.  Verbum  Deponens. 
Bim.  DiminutiVutn. 

gr.  exeinpH  gratia. 
•tc»  et  cetera, 
f.  generis  femfrnini. 
Fig.  Figurata. 
Frequ.  Frequentati* 
Ce».  Genithrua. 
Geogr.  ex  Goographia  recentiore. 


Partie.  Participium. 

Pas».  Passivum,  v.  passive. 

pl.  vel  pkir.  Plurális.  1  •• 

Praep.  Praepositio. 

sc.  seil)  cet. 

Subsr.   Substantivinn,  aubstao- 

rive.  « 
Sup.  Superlati  vus. 

transit.  Tranaitivutn  f  .v.  transitive, 

J.rvp«  ArOpiCC 

v.  vel.  In  Hüégarico:  vagy. 
v.  gr.  verbi  gratis, 
)(  Signum  vocum  dubiae  au  et  «Tri  - 
tatis,  aut  et  Glossanis 


Gloss.  ex  Glossariis   vocum  medii      medii  aevl. 


aevi.  '» 
Hist.  éx  História.  - 
JCt.  apud  Juriiconsultos. 
i.  e.  id  est. 

i.  q.  vel  id.  qu.  idera  quod. 
Inch.  InchoativUm. 
Ind.  Indeclinsbtle. 
L.  v.  Linn.  Linn  ei. 
m.  generis  mssculint. 
Med.  in  Medicina. 
Met.  Metapboriee. 
n.  generis  neutriut. 


l.  *.       4»       Primaet  securidae  , 
tertiae«  qtiartae,  quintae  Deel  ina  - 
tionis,  aut  Conjujjattonis. 
*  * 

p.  o,  példának  okáért. ' 

'a  a'  t.  's  n'  többi. 

t.  i.  tudniillik.  * 


■  - 


o.  ob.  ober. 

u.  f.  f;  unb  fa  fort. 


Errores  Typi ,  quos,  ofc  imperltoa  lingvarum  typotnetas ,  Vei  triplicj 
corectione  adhibita,  omnes  tollere  nequivimus ,  in  fine  Partis  Secundae 

enumeratos  et  corrcctos  invenies. 
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A. 


Á,  stgnum  abbreviattonis, I.  e.  Aulus : 
gr.  A.  G.  Aulus  Gcllius.  «)  a. a.  a. 
auro,  argento,  aeri ;  ex  gr.  III.  yiri 
a.  a.  a.  f.  f.  id  esi  ;  Triumviri  «uro,  ar- 
gento, aeri  flando,  ferinndo  :  a  pénz- 
verésre Sgyeló három  Fó ticmdlyek  : 
bit  brrp  SDtúnjfcfrren.  3}  A.  d.  ante 
diem  ;  r.gr.  a.  d.  V.  Kai.  Apr.id  eit : 
ante  diern  rjnifiiam  Calendas  Aprilrs. 
4)  in  Com  hm  popali  Rornani  signi- 
ficatít  A  in  síifFragiis  ferendis  An- 
tiquo,  seil,  legem:  megvetem  azt  a* 
törvényt;  i<$  oerroerfr  bűJ  @efe(: 
ít.  in  judíciis,  Absol vo  ,  seil,  reum  : 
én  ártatlannak  tartom*  t.  i.  a*  bé- 
vádoltatott  személyt ;  cn  f elszaba- 
dítom a*  büntetés  alól;  \d)  t rfnine 

i&n  fúr  unföulbig,  t$  fpreo)e  if>n 
loé. 

A,  Ab,  Abs,  praep.  reg.  Ablat.  j4zA 
tsak  mássalhangzó  előtt  áll*  kivévén 
•  a*  H betűt  \  az  Ab  a*  magában  hang- 
zó és  a*  H  elótt ,  de  Igen  gyakran 
a*  J.  Ä.  S.  T.  elótt  is ;  az  Ab* 
pedig  rendszerént  tsak  a'  Q  és  T 
elótt  fordúl  elS,  A  fle&t  Rur  OOr  ti* 
nrm  «onfonuuten  űutf  er  htm  H »  Ab 
bi;t  gegen  aern  ooc33ocafen  unbbetn 
H  ;  lebod)  audj  iinjá&íigrniű!)  [  vor 
Gonfonanten/  befoitbcra  vor  brm  J, 
R,  S,  T;  Abs  tn^gemetfi  nur  oor 

Q  UObT.  1)  monitrat  causam,  őri- 
ginem,  personam  ,  locum,  a  quo  r. 
unde  altquid  venit,  fit:  it,  initium 
tempón.,  rei,  eventus,  etc,  sign.  -tói, 
-tói;  -tói  fogva,  tál  fogva:  von 
(mit  bem  Vatív)  -,  von  »an:  Hoc  a 
me  dictum  est,  asf  én  mondottam : 
ba*  ifí  oor  mir  gefagt  mírben ;  ba4 
l)iibe  \d)  gefügt:  Inops  ab  amicis  : 
elhagyatott  u  barátitól :  OOR  $ reu n • 
ben  orrlafffR:  A  puero,  a  pueritia, 
ab  adolescentia,  a  prima  aetate,  ab 
ineunre  adolescentia  etc.  gyermek- 
ségétói fogva ;  gyermekségemtói 
fogva,  gyermekkordtól  fogva ,  *t 

u  t.  von  Äinb&ett  an,  oon  feittrr 

£inb6eit  an ,  u.  f.  f.  Ab  inilio,  a 
grincij  io  :   elejitól  fogva  ;  eleinte; 
eiól,  elól kezdve  :  90m  s3  rifun    ,  ^IU 
Lexicon  Tiilingue.  —  Fars  J. 


fűiig*.!  Ab  ovo  usque  ad  m*Ta. 
Elejitól  fogva  végig  :  OOnt  ?í  It  faiig 
bií  Jtim  (Snbr.  2)  -ro7,  -ro*/;  felólt 
Oon:  A  fronte:  elölról:  OPit  oorn  : 
A  tergo  :  hátúiról;  00n  {Mitten*.  A 
dextr  a,  jobb  kézfelól:  rechter  £>Altb, 
oou  ber  9ífcfctrri:  3)  tt/á/t:  nacfc: 
Secundus  a  rege:  e/.ro*  ember  a*  ki- 
rály után  i  ber  érfle  nacfc  bem  Jtó- 

ni  a-  A'  coena,  vatsora  után  :  nad> 
bem  9íbeiibe(fen.  4)  miatt;  »ból% 

-bÖl:  wegen,  avif  OOn.  Abira:  a* 
harag  miatt,  haragjában  :  QU*  3  or  "  • 
Ab  odio  :  gyülőlségból :  űní  £űp, 

roeil  er  (ftr)  i&n  Raffet.  Lir.  5)  j 

.na;  ^re:  ituber,  gegen.  Ab  recon- 
salere,  kárára  tanát so Ini :  jinnrttadj* 
tbeit  ratuen.  A  frigore  defendcrV», 
ű'  hideg  ellen  oltalmazni :  rrib f C  btf 
Äülte  PffcbíiBctt.  6)  -n,*ant-on,en, 
ón,  tói:  mit/  OOR.  A  Homulo  inci- 
piam,  Bomuluson  kezdem  :  id)  fart* 

ge  mit  9(omu(it#  an.  7) 

«^ra,  javára  :  fíir,  gum  ^efíeR.  Di- 
cere  ab  reo:  a*  bévádoltatott  mel- 
lett fogni,  mellette  szállani,  érette 
kikelni 2  ium  SSeflen  bei  Slngeflag* 
fen  fprco>en.  8)  -nál,  -nél,  mel- 
lett, -hot,  -het:  fu  n  :  Prope  aSici* 
lia.  Honari  fnit  a  suis  civibua,  i.  e. 
apud  suoscives,  Cic.  9)  usque  a, i.e. 
usoue  ad  :  -ig  t  bt*,  Vii  JU  :  usqu© 
a  Homulo,  i.  e.  úsque  ad  Romu- 
lum  (ascendendo).  10)  -ra  nézve% 
-re  nézve,  -ban,  -ben:  an,  in  9tú(f» 
frd> t-  Adoctisviriseitsolitudo,  Sen# 
fogyatkozást  látunk  a*  tanult  em- 
berekre nézve  ;  szákiben  vagyunk 
a'  tanult  embereknek:  ti  ifi  einSttan* 

gel  an  gelehrten  ©tánnern.  11)  ál- 
tal, blircfc.  Solrere  ab  aliquo  :  más 
által  fizettetni  le  az  adósságát ,  's 

a*  /.  burc&#fftgtittiion  bejoblen.  11) 

elÓtt :  00r :  Ab  ostio  :  az  ajtó  elótt : 

oor  brr  Sbíir :  it.  közel \  naf)e,  oor 
brr  Sbür.  13)  felé:  gegen  iu:  A 
sole,  a*  nap  felé,  gegen  bic  €5onne 
pU  14)  exprimit  denlinationem,  aut 
munus:  v.  gr.  A  manu,  v.  serrui  a 
oiauu;  it.  a  leert  Iis ;  íródták;  it, 
2 

c 
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19  Abá  Abä      .  ao 

titoknok  :  ber£4>rnbcr,  it.  £tfu.  Ábali,  oruui,  m.  pl.  populus  iadi*e  or. 

tár.  ödrvus  a  pedibus»  inas,  ber  S>r*  Abalicnatio,  önis,  1.  3.  másnak  adás, 

birtitC,  iíafci).  A  studus,  tanító,  ber  «n<//  kaére  botiát  ás,  dltalengedés; 

£ef>rcr.    A  concionibus  esi;   «ft»/;<  biC  SttllflUllg.  2;  dadát  \  bte  2$cr* 

hivatalban  van,  Prédikátori  er  Ili  áuferung,  SBerfauftittg.  3)  elidege- 

ein  ^rcbigcr.  A  ihesauris :  kinti-     miiét  \  bte  fcbtpeitttgmacfcung,  Snt* 

/űr/o f*  ber  <£d>ü^mcil]cf.  15)  Ksi  a  .  fmnunug. 

Painphilo,  a"  Pámfilusé ',  a*  Pam/i*  Abaliénátus,  a,  um.  elidegenitteiett ; 

»     lus  ts  éledje ;  er  gebort  beut  Spants  cnífrcniOCt.  2)  cum  Abtat,  idegen, 

vbiío  31t.  A  pecunia  imparatus,  Lic.  elidegenedett ;  abgetirigt.  Ab..lic- 

/UA/i pénze,  nints  pénz  mdlm$  máit  naü  a  nobis,  idegenek  hozzánk,  elu 

„  mit  ©elbc  verfemen.  degenedttk  tőlünk ;  fíe  (iiibiiu*ab* 

Abi,  Abas,  ae,  mum  Arrneniae.  .  griteigt.  3)  általengedett,  eladott ; 

AI    i  lenum,  i,  2.  oppidum  Siciliae.  Ptráliftert,  weggegeben.  4)  Abalie- 

Äb.ici  sm  ,  ae  ,  m.  1.  számvetőmester,  nati  jure  civium;  polgári  jussoktól 

w  brr  9iecbriimetf!cr.  megfosztattak •,  br*  Söiirgerrecfctii 

Ábácimn,  u,  n,  2  számvető  kii  tábla,      beraubt.   Abalionala  oppida  ;  pár- 

_  v.  asztal;  ciite  SXecfcentafel,  etnSifefc.     tot  ütött  városok ;  rcbeUií4>e  €>táfc* 

Abácőlliéca,  ae,  f.  x.mites  hát,  miv-      te.  Abalienata  ineiubra  ;  holt  tagok} 

^  tdr,  bte  Jtunflfammer.  .  abgeworbene  ©lieber.. 

Äbactor,  örn,m.  3.(Abigo):  markalo-  Abaliéno,  äri ,  ätuui,  áre.  j.  másnak 
pó,  erőszakos  elhajtó :  brr  93ir()bteP,  adni,  kiadni  rajta;  it.  eladni ;  weg« 
brr  SBegtreiber  be*  SBie&e*.  geben,  roegfetaffen,  oerfiolTeii;  i/. 

Abactus,  us,  m.  4.  erdtzakos  elhajt ds  :  pcrüufjcni  ,  rt  i  Fatlfrit.  s)  v.  gr.  a)i- 
ba*  getualtfameSBegtreibeu,  biege«    .quem  ab aliquo,  animum abahquo ; 

toaltfűttte  élltfú^ruilg.  elidegenít  ni ,  p,  o.  valakit  mástól, 

Abactus,  a,  um,  elhajtatott;  elűzet-      elvonni  tőle;   it.  elválasztani  ;  ab» 

tetett:  weggetrieben,  oertrieben,  toenbig motten,  trennen,  entfernen, 
orr  jagt.  2)  Ab*cta  nocte,  elmúlván     j.  ib.  pou  ^cmatiben,  tum  feiner 

ai  éjtzaka:  Halbem  bte  9tacfc t  UOl^  greilllbfc^aft,   U.  f.  f.  3)Jali^uid; 

ílber  l»ar.  Abactusamnis,  más  felé  elidrgenitni,  elvinni, eltőkitni ;  ent» 

S«r«   t>.  elárkolt t  folyóvíz  ,  ein  ab*  „  weitbctt. 

„  geleiteter  glufj.  Abälites,  a«,  m.  sinus  maritimus  A- 

Äbüciilus,  i,  m,  2*  Him.  asztalotska,  m  fricae. 

asztalka:  it  tábldtska;  ein  2ifd>-  Abälus,  i.  f.  2.  in?ulae  Jiuuien  in  Ger* 

(eilt,  it.  eilt  fíetner  tórebenj.  1.  kotzt  mania  »epteutrionali  (Prussia), 

kák ,   játszó  jelek,   p.    o.    tsent-  Abäinila.'ae,  f.  1.  ósó'snéne,  öső'shűg. 

ból,  livegból,  kőtáblát skák  ;  2ÖÚr*  valaki  nagy  attya  nagy  attyának 

fc(,  €>PÍelntarfe,plur.  SÖretfieillt^Cn.  (v.  őse  Ősinek)  testvér  nénje  v.  ///i- 

Abácus ,  i,  m.  2.  in  genere,  corpus  ga\    bré  llrgrcfwurré  (bc^u  rfirr. 

quudlibel    planum   quadrangulare,  Abaiinátío,  önis,  f.  3.  számkivetés  egy 

v.  gr.  mens.".,  tabula,  ele.  sarkonjdri  w  esztendőre ;  S3crbattUllltg  ftuf  í^Ö^r* 

konyhaasztal,  p.  o.  a*  fal  mellett  :  Abänte,  id  est,  ante, 

ber  jlítc^eiltifcő.  2)  pohdrszékasz-  Abűrntcj,  um,  p'opulus  in  Cubct-a. 

tal ,    pohárszék  ;    ber   ^ruaf  tifdí,  Abánleus,  a,  um.  Ab  ás  Argósi  király ■- 

2refor.  3)  számvető  asztal,  szám-  hoz  tartozó',  bem  Slbaé  ge()6rig, 

vff/rf  tábla  ;  ber  9Í cdínitifcb/  bte  9tc*  .  i(^n  betreffeub. 

d;etttűft'(.    4)   Játszó    asztal ;    ber  Äbäntiädes ,  ae ,  m.  JÍbás  maradéka 

&pie(tif(^,  bie  ©pitltafel.  5)  vulg.  p.a.  fija, 'unokája,  mint p,o.Acii- 

ostábla  -,  ba*  X)ainbn  t.  tiüi,  Ptrseus,  *s  a*  t.  ber  9Ífid;fi-ui- 

t\h*e  ,  arum,  f.  ci-iras  Graeciac.  mc  be^  +ibQ$,  5.        fritl  Go^S  ber 

Abaera,  ac,  oppidum  inArabia  deserla.  w  Acrisius,  ober  feilt  Gnfct  ber  Peisens. 

Äbaeus,  »c.  Apollo*.  Abae  városbeli  Abántias,  adis,  f.  3.  Abdi  leánya  Da- 

Apolló,  a*  hol  híres  orákuluma  volt  nac  v,  AlaLanta  ;  biC  ZoŐ)ttt  vCé 

_  Apollónak,  2íba*,  2)auae  ober  Sítalanta.  —  1) 

Äbagio,  őnií,  f.  3.  (loco  Adagio)^/-  m  sc,  insula,  Vide  Abanti*  ado. 

dabeszéd',  ba$  (Spric^tPOrt.  Abántis ,  ídos,  f.  regio  in  TKespioiia 

Ab.. la,  av,  f.  1.  oppiduio  in  Afiica.  Epiri,  2)  Abanlias*  iasula  in  mari 
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ti  Ab* 

Aegaeo,  terius  Euboea ,  bodia  Na- 
groponte. 

Äbiörtae,  aram,  m.  pl.  popolus  Indiae 

orientális  ad  Ináum  flav. 
Abarcéo  ,  ére  ,  i.  eltiltani  magától ; 

„  von  fíc$  abboltrit,  abt&eifen. 

Abáris,  i»~<t  idis;  nom«n  pbilosopbi 

w  Scyih  c».  <)  oppidum  Aíricae. 

Abas,  antis,  n>.  3.  Noui.  pr.  Rex  Ar- 
gorum,  aquo  Giaeci  Abantiadae  no- 
miaabantur.    9)   Trojanas  quidam 

„  Aeoeae  soeius. 

AbassTni,  Abessini,  orom,  pl.  popu- 

lus  in  Aetbiopia. 
Abätos,  Abaton  lnsula  Nili  in  Ae- 

Ab«x,  «eis,  n.  Vid.  Abacus. 

Abävia,  ae,  f.  1.  tikanya,  azaz  :  va» 
laki  nagyuttyának  v.  nagyannyá- 
nak  nagyunnya;  bit  Urgro£  miiltCT. 

Ab.ivuncülus,  i.  m.  2.  iikanya  bátya, 

akanyn  ötse^  Srubec  ber  Urgro£> 
mutter.  Vid.  Abavia. 
Abáros,  i.  m.  ötßs,  azaz  :  valakinagy. 
attydnak  (ff jene k)  v,  nagyannyá- 
nak  nagyattya ,  v.  Őse;  Uegeo0V>a« 

irr/  j.  e.  (Srpfcpuier  oe$  (brupvacer* 

ober  err  &ro$  mutier. 
Abba,  ae,  f.  oppidum  in  Africa. 
Abbas,  Alis,  m.  apát,  upátúr  ;  bet  9ttt. 
Abastus,  i  }  oppidum  i'hrigiac. 
Ai/bälia,  ae,  f.  vulg.  apátság,  upátúr- 

jági  biedbte».  X 
AbbálU*a.  ae,  f.  fcapátza  ;  bie  $btif, 

ftnu.  X 

Abbréviáüo,  önis,  f.  3.  rulg.  mrgrC- 
vidít  és,  kurtítás Cte  $tbfúr$UUg.  ;( 
Abbreriátor,  öris,  m.  3.  vulg,  rüzidi- 

tá;  ber  eine  €>«c$e  iítrgcr  ma4»u)( 

Abb:  ériátüra,  ar,  f.  1,  rövidítés,  Au/» 

titás  ;  bit  2bfúr|ung.  )( 
Abbrévio,  ávi,  átum,  ire,  i.rövidltni, 

mef  rövidít  ni,  kurtít ni  \  abfinden. 
Abdalönímus,  vid.  Abdolonimus. 
Abdéra  ,  ae,  f.  j.  et  orum  plur.  oppi- 

dum  Thraciae,  (patria  Democrih  et 

Protagorae)  .  cujus  coloiii  bárdi  ha* 

bebaniur,  inde:  hic  Abdera,  i.  r. 

btc  sluliiiia  daminatur.  t,  oppidum 

Hispániáé. 
Abdéiiu,  Abderites,  ae,  ra.  i.  «.  in 

Abdera  na  tus,  inde  otiundus, 
Abdérítánus,  Abr*etiticus ,  a,  um.  ex 

Abdera  ortuudus.    9.  £g..  ostoba} 

tum»,  unaerutiuftig. 
Abdíeátio,  Oais,  í  3.  t  Abdico)  Unton* 

dds  (vaJarniról) ,  felhagy  át  \vala> 

*.i**l),  frir  €tttfagi«ng.  *)  tcttuU 


Abd  sa 

p.  o,  a* hivatalnak  ,  lemondás,  p,  0» 
a'  hivatalról;  bit  SitCCCtlrgullg,  J. 

».  bei  fcmtr*. 

AbidcáiWe,  Adr.  tagadva,  megta- 
gadva ;  verneinen?. 
Abdícátirus,  af  um,  ad),  tagadó  \  ttt* 

neinenb. 

Abdico,  avi,ätora,  áre.  1.  aliquem, 
aliquid  ;  megtagadni,  p.  o,  lala» 
kit ,  valamit ;  lemondani  ,  letenni, 
p,  o,  valamiről ;  rittfugen,  g.  8$.  ti* 

ner  &aá)t,  fio>  »ort  cih»ű#  lo^fagen. 

9)  liberos,  legem  ;  megtagadni,  p,  o. 
gyermekeit,  kitagadni  at  örökség* 

éól;  feine  jetntfr  orrßo$eti;  meg- 
vetni, p,  o.  a*  tCrvenyt ;  orrmrrfen, 
|.  fin  &rfc$.  3)  »ere,  r.  pr. 
consulaiu,  dictatura,  it.  dictaturjtrn, 
letenni,  p.  o.  a*  hivatalt,  temon» 
duni  a  hivatalról ;  lltcfcrTlfgf  n,  j» 

rui  91mt/  rinr  Stürbe. 
Abdico,  xi,  ctum,cere.     rd  nem  álla- 
ni ,  nem  egyezni  meg  bvnne  ;  ellene 
tenni  talaminck  :  abtprrcben,  tud)t 
jiirrfritnrit,  nio>{  gcuc^itdgeti,  má)t 

l  ÚT  (in  IPÍQigeil.  «)  v.  gr.  ah  oirs  : 
fcihagj-ni   valamivel ;    tttVüi  Atif* 

geben. 

Abdlte,  adr.  alattomban;  ocrflfrff, 
^etmltO>. 

Abdítivus,  a,  um,  elválás  itatott,  eU 
távoztatott  j  ritlff ruf. 

Abdítum  ,  i,  n.  9.  rejtek  hely ;  ti% 
oerburgenre  X)rt. 

Abdüus,  a,  um,  tlrejtttett,  eldvgt  tl  *p 
tníteót,  teiUrgni;  2)  tsekeiy* 
alávaló  ;  gentig,  jCtJtd  t.  3)  in  ^b- 
dito  ;  alattomban  ,  titkon  \   llt  gc» 

Ahdo,  didi,  diluro,  dero.  3.  v.  gr.  a 
ronsprclu  ;  eltávoztatni  \  tVfgt(;|:ns 
ircgictaffftt.   2)  eldugni,  etf*dcz/ii, 

elrejteni;  oecbcrgrn,  vcrjlccfcn.  Sa 

abdere;  elbújni,  elrejteni  n.agál, 
elrejtezni;  fity  OCrflfrftn/  f\4)  OCC« 
bergen.  3)  se  in  Hieras,  v.  seliteris 
aboere;  egészen  neki  adni  magát 
a*  tudományoknak,  elmerülni  u  ta- 
nulásban', ficty  tem  <cnjticifn  gan|  * 
unt  gar  ergeben.  4)     gr.  ensem  i«- 

teri,  ctc.  mélyen  belé  szúrni  \  .d(>f- 
ni ,  bélétágni;  lief  bitiruifiiCVcit  PC. 
(iturn.  5)  humi  atdere;  eiumetnii 
begruben. 

Abdőlöiiimus,  Ncm.pr.  Bex  Sidonio* 

rum  tempore  Alexandri  Magni. 
AbdCmen,  ín  is,  n.  2.  pohos  has,  has, 

haiKövérségy  brr  Slinft/  fc^B.it. 
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t$  Ab« 

f>aué>.  Natu*  abdoinini  soo;  tsak 
a*  hasára  van  gondja ,  Uak  magát 

hizlalja;  ber  nur  feinen  SBonf! 

pflegt»  «)  abdorr.en  animalium ,  A«- 
jo*  a*  állatoknak\  ber  SBanft  90n 

Jbteren. 

Abdűco,  dűxi,  dncluro,  ére.  3.  p/üü/, 
elvinni:  it.  vi,  Cic.  per  vim;  Liv. 
ariível  elvinni,  elragadni  ;  tuegfuty* 

ten,  mit  ft<^  nebmen ;  it.  mit  (Öe* 
mait  entfübreu  2)  v.  gr*  adnequi- 
liam;  elámitni,  eltsábítni  \  Derftib' 
ren.  3)  *.  gr.  a  republica,  ali<jwero 
*b  officio,  anlmum  a  cogitationibus ; 
se  a  cura  •  caput  ab  ictu  ;  elvonni, 
elhúzni,  elkapni;  abrocnben,  meg* 
tvcnbett,  abjtrben,  }tirúcfbú(ten,  ju* 
rÜftiebeil.  4)  v.gr.clarem; 
ül,  kivenni,  p.  o,  a*  kulttot  a*  aj* 

tóból  %  abrieben,  g.  SB.  ben  <Sc£lnf« 

fel  ©Ott  ber  íbíirc.  3)  megválaszta- 
ni* megktilö'mböztetni ;  abfonbern, 
trennen,  uuterfd?eiben.  Not.  abdu- 
ce,  loeo:  abduc:  Flaut,  et  Ter. 
Abductío,  őnis ,  f.  3.  elvivés ,  elvitel: 
bie  $0ftfÚQrung.  2)  magánosság  ; 

bie  (Sinfflmfcif. 

Abdüctus,  a,  um.  elvitt,  it.  elragadott ; 

weggefúbrt,  it.  entfuhrt.  2)  mom 

abductus  ;  távollévő  hegy  s  etnent* 
fegener  9)erg.  3)  abductointus  visu ; 
befelé  fordított  v.  fordult  ábrázat- 
tal; mit  fymeinrourt*  gcf  tértem  ©e# 

Abéa, eae,  f.  oppidum  in  Petoponneso. 
Abeatae,    arum,   plur.    populus  in 

Achaia.  « 
Abéccdárius,  fi,  m.  fi.  ábécé  tanuló, 

ábécés  gyermek  ;  ein  &  23  Gj<5  filter. 
Abel,  eiis,  m.3.  Nom.pr.  filius  Adami. 
A  hé  Ím  ni,  orura,  m.  2.  baeretici  primae 

ecelesiae. 

Abella,  Avelia,  ae,  f,  oppidum  prope 
Neapolim  tita ;  hodie  Bella,  AquHa, 
Abelttnus,  Avellanus,  ex  Abella  ori* 
_  undus. 

Ábellínátes,  Avellinates,  om,  m.  olim 
populus  Italiae.  • 

Abeliinum,  Avellioam, oppidum  Cam- 
paniae  in  Itália. 

Äbelllnus,  a,  um.  i.  e.  nux  avellana; 
mogyoró  ;  bie  f)űffínu#. 

Abena,  vid.  Habem. 

Abeo,  Tvi ,  et  íi,  ítnm,  Trc.  4.  (ab  eo) 

1  de  nomine  et  rebus  vivis,  v.  gr.  Abire 
urbe,  ex  oculis,  foras,dotnum;  men- 
ni, elmenni,  eltávozni,  kimenni; 

$e&en,  weggeben,  fprtge&en,  abge-* 


Abe  t4 

brn.  Abire  e  medio  ;  e  vita;  meg- 
halni 1  (térben*  Abire  honore,  magi. 
•tratu ,  letenni  hivatalét ,  lemon- 
dani a'  hivatalról;  fein  Ämt 
nieberlrgen.  Longe  aóire;  meszsze 
eltávozni;  weit  wrgacbeu-  Abire  in 
ora  hominum  ;  elhirlelÓdni ,  a'  nép 
szájában  forogni;  beit  üeuten  jum 
(Öcrebe  birneit.  Abire  deambula* 
tum;  sétálni  menni;  fpafcteren  gf* 
ben.  Abi,  ludis  me ;  eredj!  ne  Űzz 
tréfát  az  emberből \  geb  !•  bti  \)a\t 
mi<t>  jum£eften.  Abin(abisne)bine 
in  maiam  rem  ;  Ter.  eredj,  vigyen 
el  a*  tatár!  *s  a*  t.  geb  jttffi  (£eper, 
Abire  viam  suam  ;  dolgára  menni ; 

feinen  3Beg  geben.  2)  de  rebus  mor- 
tui*: ex  gr.  mirabar,  hoc  si  sic  ab. 
iret,  Ter.  menni,  folyni,  végződni ; 

freigeben,- abgeben,  ablaufen«  fel- 
menni, elkelni,  mint  p,  o,  az  ela- 
dó jószág,  *ea't.{  reá  menni,  mint 
p,  o.  a*  költség  valamire-,  Wegge* 

bnt ,  Abgang  finben ;  it.  baráti  f  ge * 
ben.  4)  ex  gr.  Abiit  tempus  ;  «nnv»; 
hóra  ;  mensi  s ;  timor  ;  fides  ;  ventus  ; 
elmúlni,  megszűnni ;  Perqr  bm.  Per* 

febwinben,  aufboren.   Sol  abiit; 

lement  a*  nap,  elnyúgodott  *'  nap  ; 

bie  Öomte  ift  untergegangen.  5)  ex 
gr.  oppidum  ín  villám  abiit,  siudía, 
abeunt  in  morei ;  elváltozni  ,  vala- 
mivé lenni,  változni;  bbrrgrben* 
in  etwa*  peránbert  Pbeepertvanbelt 
werben,  ju  etwa*  werben.  Abire  in 
semen ,  felmagzani;  in  6ätnrtt 
fdjicflett.  6)  In  diem  abire;  elha- 
ladni, elhalasztódni;  prrfebebeti 
werben.  Pessum  abire,  (v.  he.)  a* 
mélységbe  lemenni,  elmerülni,  eU  • 

v  veszni;  perftnfe«'  jn  Grunbe  geben. 

Abrquíto,  are,  ellov agolni ;  megrriten«  • 
Abérceo  ,  ui,  Itum,  ére.  2.  (Ab  afceo) 
eltávoztatni,  megtartóztatni,  el  hám 

.  rltni ;  űbbalten  t  wegtreiben. 

Aberratio,  ónis,  f.  3.  eltévedés,  kité- 
rés, p.  o   az  igaz  útból;  bűfit&btr* 

ren,  Sßerirren  pom  2Bege,  bie  Äb» 
meiebung  90m  resten  SBege.  2)Ff|». 

v.  gr.  a  dolore;  a  molesiiis ,  felej- 
tés, p.  o.  bú  felejtés,  \r  a*  /.  wenn 

man  feinen  Écfcmerf  u  f.  f.  auf  ei« 
„  ne  SBeile  vergibt. 

Aberro,  ávi,  átum,  áre,  1.  ex  gr.  a  via," 
ab  aliauo,  a  patre,  eltévedni,  elté- 
velyedni, p.o.az  útból,  valakitói ;  ű&* 

irren  ©on  etwaí,  ettpaé  oerfeblen. 
Fig.  tx.  gr,  a  tegula,  a  propo»iio, 
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»5  AM  Abj  «6 

a  coajectura ,  inter  se ;  eltávozni,  paicoa  abigere ;  «'  marhát  a*  lege» 
titérni  *  elmenni ,  o.  valamitől;  lőre  kihajtani  ;  ba$  93if&  auf  Die 
elhttgyni valamit,  nem  egy  eznivele;  3Beíbe  treiben.  *)  r.  gr.  pecui;  c/- 
abmeic&cn,  a  Wommen  oon  «tmag,  hajtani,  ellopni  a*  marhát;  SBirfr 
et»  a*  oerfeblen,  nidfct  ubercinftim«  keblen,  biebifcß  megtréiben.  3)  síi- 
men. 3)«  anseria,  a  dolore  ;  felejte-  quid  abigere  mente;  valamit  a*  fe- 
ni,  p.  o.  bajait  \  fein  Qrlenb  auf  rine  /V£o7  az  c«<tfd7  jr/»#r*i  ;  ftO>  et# 
Seit  oer^effen.  ma*  an*  beit  Oebantert  fc&lagen. 

Abfőre,  Fut,  Inf.  pro;  abfntorum  et-  4)  foetum  r.  partum  medicamentis ; 
se;  távol  lenni ,  jelennem  lenni ,  hi-  elvet  zteni  a*  gyermekét ;  bir^rnc&t 
bdxni;  abroefenb  feprt ,  febíen.  abtreiben.  Ábacta  nox,  i.  e.  finita. 

Abi'égo,  áre.  i.elszakasztania*  nydj-  firg.  Abacti  ocoli;  mélyen  bennít- 
tól,  seregtől;  oon  bee  £c erbe  ab*  lé  szemek;  tief  Urgente  9tIgC!t.  Ab 
fonbera.  et  ago. 

Abbinc  ,  sc,  loeo;  innen,  ide,  et  tál  AbTi,  orum,  populus  Seytbiae. 

fogva :  non  biet.   s)  «c.  tempore;  Abila,  ae,  f.  1.  Nom.  pr.urbs  in  Syria. 

cum  Accus,  et  Ablat.  tói  fogva,  tál  Abtnceps,  Adr.  i.  q.  Deinceps. 

fogva,  ólta,  -val,  -vei ezelőtt;  »Ott  AbTnde,  Adr.  i.  q.  Inde.  )( 

w  an,  oor,  Äblnttpro,  Adr.  újólag,  újra,  ismét ; 

Abdorren«,  entis,  o.  3.  irtózó:  abgc«  v  oan  dienern,  anfg  SReue.  X 

netgt ,  frrrrtb.  a)  illetlen ,  nem  illő,  Abíntéstáto  ,  Adr.  testamentomtétel 

m  idegen;  unfdbirf  ít<b' ,  unpaffenb.  nélkül;  o$ne Seffament,  bafeinlcft- 

Abhorréo,  ni,  ere.  2.  aliquem,  «liquid;  w  fer  2Biffe  OOr&anbrn  ifi.  )( 

U:  a  re;  irtózni,  iszonyodni,  eli-  AbTntu'i,  i.  q.  Intua.  )( 

tzonyodni,    idegenkedni  tőle ;   ti  Abtnrícem,    Adr.   egymástól \  60tt 

tcrabt'tfcrocn,  oon  ober  oor  ettoa*  ju*  w  einanber.  )( 

rúcffóaubern,  eine  Abneigung  vor  Abíötus,  it  f.  9.  bürök ;  bői  fangen» 

etmal  babén.  Abhorret  a  fide;  az  fraut ,  ber  <3<bierfing,  SBúteridj. 

hihetetlen',  ti  ifi  ungíaubUd}.  *)  AbT«sa,ae, f.i.oppidnmArabiae felicis. 

külőmhőzni  tőle,  nem  egyezni  vele,  ÁbítTo,  ftnis,  £  ^.elmenés,  elmenetel  t 

távol  lenri tőle \  unrerfdjieben  feon,  v  bagSBegge^en,  fortgeben;  Terem. 

nt<bt  nbereinfommen  mii  etwa*,  ÄMtu* ,  ui,  m.  4.  elmenés,  eltávozás, 

m  onabníicb  fenn,  ntebt  baju  paffen.  elmenetel;  bat  SBeggeben,  Jortge* 

Abhorresco,  é>e,  3.  irtózni,  iszonyod-  ben,  bte  (Entfernung.   *)  kijárás, 

hí  tőle,  kerülni,  átélni ^  oérab*     Az>zVo' iíf  ber  2íu*gang. 
-„  freuen  /  orrac$ten,  meiben.  Ahjecte,  Ad<-.  megvetve ;  reraebtíteb. 

Abbönor,  ätus  »um,  ári,  Dep.  )(  i,  q.      2)  elhányva  vetve,  tmmel  dm  mai, 
Dehortor.  im/gy  amúgy,  lomhán,  tunyán, 

Abiégno*.  m,  um.  fenyő,  fenyőfádé-     tunydál;  nadbíSífig,  ntebertraéttű, 

•     myófJból  való:  tánnen,  üui  %Úfl*  mníbíoé.  3)  abjeete  natus  ;  alatsony 

^  nrnbo(|.  szá  rma  idsú  v.  születést}-,  non  nie* 

Abíém,  éuntís,  o.  3.  elmenő;  »eg*  berer  ©eburí. 

.  gr^rnb/  űbgebenb.  Abjcciío,  önii,  f.  3.  elhajítás,  elvetés : 

Abíes,  étis,  ff  3.  fenyőfa ,  fenyő,  bte  bie  ^Begmesfung.   Abjecria  animi  ; 

H  Sanne/  ber  Tannenbaum.  eltsiiggedés ,  kitsiny szívű ség\  bie 

Abíétmus,  at  um  ,  fenyőfából  való,      Cf^nt^ [0 ftgfci t. 
f enyő ,  fenyőfa;  tánnCtt,  tOtl  $átt*  Abjectus  ,  a,  um,  megvettetett;  »er* 

nenboíj.  morfén/  verachtet.  2)  eltsüggedt,  a* 

Abíga,  i.  q.  Ajuga.  ki  magát  elhagyta;  ©etjűűí.  3)  /c- 

Ábígéátor,  öri«,  ra.  3.  marhalopó, mar.  heveredett ; .  binge(irecft>  abjectiísi- 

hatolvaj;  ber  SJtebMeb.  mus,  alávaló,  semmirevaló;  »er* 

Abig^átus,  us,  m.  4.  marha  lopás,  bai  á<f)t\id). 

m  feiebifc&e  SBegtreiben  bei  SÓiebeí,  Abjícío,  jéci,  jectum,  ére.  3.  hajitni, 
Abígéus,i.  m.  ».  marhalopó;  SQit\)V\t\t.  vetni  valahová,  elhajltni,  elvetni; 
Abígo,  €fi,  actum.  ígere,  3. elhajtani,  ton  ftdj  werfen  /  m^Wtxftn  ,  \X>0* 
elverni  magától,  elűzni,  valahová  6in  »erffn.  i}  lemondani  róla,  fel- 
hajtani ;  meg  t  reiben/  meg  jagen,  Oer«  hagyni  ve  le,  letenni  róla,  elhagyni  ; 

treiben,  too^in  treiben.  Pecus  in     fű&ren  raffen,  megmerfen,  entfagen, 
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C7  Abi 
afrífgcn,  aufgeSen.  Abjieere  coram 

rei ;  nem  gondolni  valamivsl;  et* 
toaé  ni  du  »rbtcn,  fúr  et  »Pal  feine 
€>orge  trafen.  A.  spcra  ;  reménysé- 
gét elvestfeni ;  bie  poffimng  atifge» 
ben.  A.  memóriám  rei,  i.  e.  oblivi- 
sc i  ;  elfelejteni  valamit ;  tttOClé  ober 
ein  2>ing  ücrqciTen.  A.  anitnum; 
eltsUggedni;  beit  :Uíiití>  ftnfen  í äf- 
fe tt.  A.  ti  morém,  szivet  venni,  neki 
bátorodni;  2Rut&  faffett.  3)  A.  se  in 
tvrb  i  n  ;  a*  fűbe  v.  a  pázsitra  le- 
heveredni; fid)  in*  Öra*  btntegen, 
^írt\t>Crfcn.  Abjicere  te  ;  magát  az 
alitt sonyságig  megaltlzni  ;   ft($  }tl 

febr  erniedrige«.  4)  lealázni,  kis- 

sebbftni ,    bettmelni  ,  f)erabfe$eu, 

.  erniedrigen,  oerringern.  Abetjacm. 

Ab;üiíco,  A  vi,  átum ,  áre.  1.  aliquid 
ao  aliquo,  v.  alicui ;  megtagadni 
tói*,  nem  ítélni  neki,  elitélni  tile; 
cinem  ettpa*  abfprccben  ober  niJ)t 

gtierFenttett.  2)  elv  Hántani,  elvenni 

tól«;  trenneu,  abfonbern.  Abjudi- 
care  se  a  viu,  v.  viiam  a  se  ;  ma- 

gát  kivégezni ;  fl#  bal  £eben  «eb* 

mén. 

Abj  iiis,  e ,  járomtalan,  igátlan  ;  O&s 

_  ne  3*4>/  3<>d>  trágf. 

Abiűgo,  áre,  l.  m*  járomból  kifogni, 
attól  meg szabadit "ni  ;  pum  XvUi' bc= 

fre»en.  2)  elválasztani;  abfaitbern, 
.  trennen. 

Abjuictus,  a,  um,  kifogott;  au*ge< 
foautlt.  '*)  elválasztott,  külÖmbözó; 

m  untergeben,  getrennt. 

Abjun;;o,.  junxi,  ctum,  ere,  3.  kifogni, 
p.  o.  a%  lovakat;  abfpÄUJien,  (lll** 

fpannen.  *)  elv  ilasztaní;  abfonbetn, 
trennen,  entfernen.  3)  megkulöm- 

^böztetni;  uuutÍ.ÍK ibiM. 

Abjur'ttio  ,  finis,  f,  3,  eleskiivés  ;  bie 

.  v2tbfdvpórtiug. 

Abjürr»,  ávi,  átum,  áre,  1.  elesktidni, 
esküvéssel  tagadni;  abfi#1PÓCCn,  etb# 

líí)  abláugucn. 

AbUctátío  ,  finis  ,  f.  3.  elválasztás  a* 
tsetstól;  bie  (SrttlPobnung. 

Ablacto,  á»i,  átum,  áre,  1.  ehuílasz- 
tani  a*    -etstól;  bell  Ó&ügtiltg  Ctlt* 

tpttaen,  abfe»eii  (aúfpimteu). 

Ablvlium  ,  íi ,  n,  ?.  learatott  v.  leka» 

száit  élet ;  ©etreibe  bal  auf  bem 
?íif  er  abgefénttten  íiegt. )( 

Abl.iquMtin,  önis,  f.  3.  m'  szóló  nyi- 
tása ;  ko 'rä Iá  fása  a*  fa  törzsökének  ; 

lai  Umgea&en  bec  33  á  nme  uitb  ber 
3öciiitJ6cfe. 


Abl  »8 

AbUquéo,  Sre,  1.  nyitni  a*  szólót,  kö- 
rit Iá*  ni  a*  fa  törzsökét;  umgraben. 
Ablatio,  öuif,  f.  3.  élvétel,  bie  2Beg* 

nebnjung. 

AblltiVus,  a,  um,  beUle  elvevÓ;  bin« 

tpegne(»meitb.  2)  Ablativus,  scil.Cn« 

»us  i  hatodik  Ejtés  a*  Deák  nyelv- 

ben;  ber  fehlte  Jatt  ober  £afu# 
ber  £ateiner.  )( 

Abl'ttor,  öris,  m.  elvevÓ  \   bet*  SBf§« 

nebmer. 

Ablatus,  a,  ura,  elvétetett,  elvett', 

6tmoeggenommen. 

Ablécfus,  a,  um,  elválasztott ;  abgf« 
fOitbert.  1.  Ablé,»o,  ére.  2)  tslnot4 
kittinositott ,  aufgepu^t,  liett. 

Able^átio,  finis,  f.  3.  elküldés,  eligazí- 
tás ,  elutasítás ;  bie  Abfertigung;, 
SSegf<(ajfuttg#  (Entfernung.  2.)(*c7- 

vetsé^bektildés;    bie  íöcrfcnbuit 

OtSfenbuug. 

AbUgltUJ,  a,  um.  elküldetett,  elkül- 
dött: abgefertigt,  abgefanbt.  9) 
elűtat/tott ,  elútasittatott ,  eligazi- 
tódott:  n>rgaef(bafft.  3.  )(  S.  m. 
követségbe  küldetett,  biztos  követ  s 

ber  ttbgefattbtc. 

Abléjjmína,  um,  pl.  n.  DArtcs  pxto- 
rum,  quae  Diis  immolabantur. 

Ablego ,  ávi,  álum,  áre,  i.elk/ildeni, 
elutasít  ni,  eligazít  ni  magától;  tpra* 

f Riffen,  ioegfc(affeitf  entfernen,  ben 
©CttC  Raffen.  1)  elvonni  valamitól% 
megakadályoztatni  benne;  baüJlt 

abbalten. 

Abl^go,  ér*, ^.elválasztani;  abfoilbem. 

Ablépsia,  ae,  f.  1.  vakság;  Me&íinb* 
beit.  2)  együgyűség  ;  vigyázatlan- 
ság \  bie  Summ&eit,  Unoor(t*tig# 
feit. 

Ablck'o,  áre,  1.  i.  q.  Suble^o. 

AbltKÜrio,  ívi,  Ttum,  Ire,  4.  eltékozla- 
ni,  evésre  ivásra  elvesztegetni ,  ff/- 
pazérlani,    cltobzódni ;  Dcrf^lemff 

men,  »erpraffeu,  perfcOmaufest/  per« 
írcfent.  a)  nyalakodni, nyalogatni  ; 

beleden,  ableefen. 

Ablígúrí'io,  ftnis,  T.  3.  eltékozlás,  el- 

tobzódás;  bie  Söcríecf ernug ,  Söer* 
praífung. 

Ablí^űrítor,  őrts,  m.  3.  tékozló,  tob- 
zódó, pazérlo ;  ber  53erpraffer,  ein 

.  Söerlecrerrr,  SJerfcbmaufer. 

Äbl7ri(»o,  ere,  3.  lenyalni i  abíccfeit. 

AblítlgStna,  a,  um,  i.  q.  Proscriplu»; 
kitsapntott,  számkivettetett  ;  inbie 

»<bí  erfílrf.  )( 
Abluco.  ávi,  átum,  áre,  1*  kiadni  lér~ 

t   I  '  9 
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be%  ibérbeadni;  peep<t<$tert,  Wt*  Abnödo  f  Sri ,  átum ,  áre,  u  görtjeit 

mitten.  lenyesni,  levagdalni^  POtt  bell  ÄiiO* 

Ablüdo,  fiti.  Bs*«.  e>e,  3.  ab  aliqoo,  teit  reinigen,    |.  ».  XBeinttotfe , 

r,  a  rr;  kültimbözni  tőle,  nem  il»  SJűUüie. 

leni  ,  n<rm  hasmnlit ni  hozza  ;  Ii í c£> t  Abnörmis,  e.  3.  rendetlen,  regulát lan; 

paffen,  ft#  nic&t  főiden,  ungfeií*)     orbnnng*u>ibrig,unorbentli<&,  unae  * 

fepn.  rnmt;  sapiens  abnormis  ,  tanulat- 

Abluemi*  reraedia.  elmosó  v.  tisztító   .  //1/1  ein  unfrubirter  SBtifec. 

«ere*;  ffrienepennnbfWiíreí,  mtU  Abn6va.  ae,  f.  idera  quod  Abnoba. 
<be  bie  bbfen  Sentfítgreitenoeeteei.  Abnűo.  nűi,  nüitum,  rel  natura,  ere, 
ben  ,  unb  bie  3Buitben  faubee  íjai,     3.  fejtsóváhissal ,  felázással  v.  m~ 

tfR   )(  téttel  ellenzeni,  nem  hagyni  hely. 

Abluoda.  ae,  f.  1.  Palea ;  polyva  ;  bie  ben,  tagadni,  vonogatni  magát,  *s 

epren  )(  oW.  mit  ©<búttelnbe*  raupt*  ober 

Ablfio,  üi,  ötom,  ére,  3.  lemosni,  eU  bnrcb  Wnfen  etu>a*  űbftflaaeti,  »err 

mvsni  ,  levinni  a*  m  otskot  v.  szen-  nritirn,  láugnen,  perfagen,  :ucJ>t  ge« 

wyef ;  abroafae  n  ,  reintaeil,  ŰIH<Id.  nrbmigfn;  imperiuraabnnere  ; 

faea,  tiigert.  2)  sitim  ;  elvenni,  elol.  akarni  engedelmeskedni ;  llldjt  ge. 

te*f,  a'  szomjúságot ;  ben  Durfi  lo*  .  porcén  motten. 

fd>rn,  fiitten.  Abnütlvus,  a.  ura,  idem  quod  Negált 

Ablúlío,  önis,  f.  3.  lemosás-,  bie  516*  i  tagadó,  ellenző  %  oertietlirilb. 

mafcfcung.  Abnöto,  ár*,  1.  i.  q.  abnuo.  ft)  tjrr- 

Ablűior,  öris,  01.  3.  kmo/o';  bfr  űb*  hogy  ne  mondjon  v  tsináljon 

wáíVfct.  valaki  valamit;  oft  minfen,  bannt 

AWűttts,a,  nur,  lemosott-,  űbgcwű*  „  etwa*  ni<$t  grfcfcebe. 

frj^fü.  Abőbsítus,  a  ,  ura  ,  setétséggel  kórul. 

Ablúr.ó,  önis.  f.  3.  megtisztulás,  ki-  .  vett-,  mit  Jinfternifl  umgeben. 
mosddds;  bit  Steiniqmig.  Abocéllus,  i.  m.  t.  vak  i  ein  iNinber. 

Ablüvium,  ií,  n.  2.  L  Diluvium.  Aböccis,  is,  f.  opp.lura  in  Afuca. 

Abmáterréra,  ae,  f.  1.  soror  abavíae ;  Ábölani,  örum.  m.  Populi  m  Laiio. 
Akanya  nénje  v.  Sttse  ;  bte  ©C$ipe*  Áb5té%-tcío,  fcci,  ttctym,  cere.  3.  Zem- 
mer bee  Urgrof  mutter,  mivé  tenni,  elpusztitm  ;  pertilgen, 
ere,  t.  elharapni.  ao6ri$ftt.   -  $»*  ©rtirtbe  rieten. 

Abn.uo,  ári,  álum  ,  áre,  1.  elúszni  ;  Aböléntía,  ae,  Lünern,  faj;  ba*  0f# 

_  bapon  fóroimmeit ,  wegftfiptmmen.     föletft,  bcr©tamm  2)  idem  quod 

Abnéco,  űi,  et  ávi,  átum,  áre,  1 .  meg-  „  Soboles. 

ölni,  elölni;  tóbtrn,  umbringfn.  Abolífo,  évi,  (ui),  ímm,  ere  t.eltSr* 

Abnegátio,  önis,  f.  3.  megtagadás  leni,  a9 szokásból  kiirtani,  kivenni, 

tSle  ;  bie  SSerfáugnuna.  elenyésztetni;  p.  o.  tör  vényt  tszo- 

Abnégáfor.  öris,  m.  3.  megtagadó;  kást;  abftfaffcit,  Olljer ©ebrail*  fe- 

bee  «Reriaugnee.  ©rrtiígen,  ungültig  macben, 

Abnégo,  ári,  .".tum,  áre,  1.  tagadni,  3.».  ©efföe,  ©cbtaud^C  IC.  abole- 

eltagadni;  táugnen.  2)  aliquidali-  xi ;  meghalni,  elveszni,  eltöröltetni 

coi;  megtagadni  tóle;  it :  megvet-  a*  földről  ;    frerben.    ?)  elmúlni, 

ni,  nem fogadni  el;  űbfölagni,  ocr*  .  elenyészni;  pergőm,  ocelofíben. 

weigern.  Abőlesco,  lévi  (lűi),  ésccrc,  3.  elmul- 

Abnépo^,  ölif.  m.  3.  harmadik  unoka  ;  ni,  elenyészni,  megszűnni         11  nb 

bee  britté  ^nre! ,  ein  ©o&n  bei  Ur*     nű<i>  pergeljen,  x>txio\^tn,  anfb&ren, 
enfeíí  obee  bee  Ueenfetinn.  \  abfommen.  ' 

Abnéptis.  is,  f.  3.  harmadik  unoka  Abölílio,  önis,  f.  3.  eltörlés,  kiirtás; 

tednr  ;  br*  Urenfelí  ober  ber  Uren*  .  bie  Síbft&affung,  Vertilgung. 
.  feíinn  Zodiitr.  Abolítor,  öris,  m.  3.  eltörlő;  berber* 

Abnőba,  ae,  f.  1.  mom  in  Srevia  Ger-  tiíger. 

inaniae,  onde  Danubius  oriiur.         Abőlítus,  a,  um,  eltörlött ,  kiirtott  j 
Abnőbíus,  íi,  m.  í.  c.  Danubius.  abgerafft,  Pertilgct. 

Abnöelo,  ávi,  álura  ,  áre,  1.  másutt  Abölla,  ae,  f.  1.  palást;  ein  UmPa** 

Mini-,  űii^mártá  úberiiűítenr  bie     gefíeib,  SRantel  eine^  Äonigi, 
9la<j>t  wegbleiben.  ntt  Wlofop&en  ob.  eine«  JCriegerí . 
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Abőlus,  i,  ro.  t.  ttikó  ló \  ein  junges  v.  Utt;  unjeitig  geboren,  urtauégc 
.  tyferb.  Silber«  a)  magzathajtó  f.  «.  /*<rr 

Abőmáiam,  i,  n.  a.  tejesbél,  téjgyo-  bie  Jíraft  fcabenb,  eine unjeittae  G>í 
mor  ;  Ver  Dierte  2Ragen  ei.eá  mie*     bun  ju  bcirirfen  ober  bie  #rud> 

„  berFáuenbeit  S^irreé.  „  abzutreiben,  abtrribenb. 

Abörainábilis,  e,  utálatos  ;  übfdjcultcfc.  Aborto  ,  áre,  j.  idő  előtt  szülni',  uh 

Ábőmínándus,  a,  um,  megutálandó,      jeitig  gebaren« 

utálatra  méltó;  oerabfd)euung6c  Abörtus ,  us ,  m.  4-  idétlen  stíllé* ;  if 
tVÚrbig,  abf$euU($.  idétlen,  idétlen  magtat ;  bic  ungri 

Abömlnánter,  Adv.  útálatosan;  ab«  ttge  Öeburí,  i.  e.  baő  (Gebaren  fo 
f^nilid).  tPüOI  al*  bie  grud)t  frlbfi. 

Abömináuo,  önis,  f.  «.  útdlat ,  iszo-  Abpátrüus,  i.  e.  fraler  abavi,  az  <5"sa 

nrodds',  bie  25erabfc(jeuung,  bcr  pa  apjának  fiútestvér  je;  be*Urgro£ 
(fcfeí.  .  oater*  íöater*  SBruber. 

Aböminátus,  a,  um,  megutált,  útála-  Ábra,  ae,  r.  i .  su >buU (any;  bic&aitímCT' 

„  /o/,  átkötött-,  oerflu^t.  .  jungfer,  3°f*- 

Aböminor,  átus  sum  ,  ári,  Dep.  i.  et  Abrűdo,  si,  tum,  dere,  3.  levakarni  \ 
A  borai  no,  áre,  í  .  (Omen)  ;  azt,  a*  wegfraßen  ,  abfragen.  *)  barbam  ■ 
mit  roszsz  jelnek  tartunk,  látni  v.  _  elberetválni,  levágni  -,  a b fd?  e er eii. 
hallani  sem  akarni,  hogy  az  által  Abraham,  itideclin.  el  Abrahámus,  i, 
magát  a*  roszszat  is  elhárítsuk  ;  m.  2.  Nom.  pr.  viri. 
fd>  doh  etwa*/  mal  man  für  ein  Abrámídae,árum,  pl.  i.e.  Abraham  i 
bófe*  2ín$eid?en  báli,  roigroenben,  .  posteri. 

baoor  einen  Sibfe^eu  baben.  *)átál-  Abrásíum,  íi,  n.  ^kelevény,  tai&c^ 
ni  valamit;  oerabfcfjcncii.  3)  irtóz-  fdjmnr. 

fii,  iszonyodni  valamitől,  azt  kivdn-  Abrásus,  a,  um,  levakurt,  leny irt t,  le- 
ni,  hogy  ne  történjen  ez  v.  amaz  beretvált \  ubgefdjabt,  abgcfdj  eerf. 
dolog;  ctwag  nidjt  roúnfc$cn  ober  Abrélinquo,  líqui  lícium,  linquére,  3. 
megroúnfífcen.  Quod  abo  minor ;  űs  elhagyni,  odahagyni  -,  oerlafien. 
Isten  ne  adjaz.  a'  mitől  az  Isten  Abreptus,  a,  um,  elragadtatott ;  mit 
mentsen  meg;  ba*  ©ott  oer&ii*  ©emalt  torggenommeu ,  (nmt>eggc 
eben  motte.  .  riffen. 

Abömínösus,  a,  um,  roszsz  jelű,  rósz*  Abrétána,  ae,  f.  1.  pars  Mysiae. 
sial fenyegető ',  gonosz;  oon  b&fen  Abrélténus,  Abretanus,  i.  m.  seil.  Ju- 
Sln$eigungen.  %)útdlatoi%  abfcfceii;  v  p»««r;  Mysius  Deus. 

w  fid).  Abripío,  ípűi.  eplum,  ipere,  3,  (ab  et 

AbonágTum  ,  íi  ,  n.  1.  a'  határkő  elté.      rapio),  elragadni,  erővel  elvenni, 

m  tele  ;  3J«r  fe$ung  bcr  ©r  en$ff  eine,         elvinni,  kiragadni,  p-  o.  a*  kezéből ; 

Abörígíncí,  um,  m.  «.  eredeti  luko-     megretten,  raube»,  loegncbmcn. 

sai  valamelly  tartománynak  ;  (Sin-  Abripere  se,  elhordani  magát,  etil» 

gebor  ne,  pl.    2)  i.  e,  aotiquifsimi  lantom ,  elfutni;  (.$  (fofflell)  bu« 

populi  Italiae.  toti  mad)cn.  Ali  quem  inrinculaab- 

J  böríor,  (öréris      Őríris),  oitus  sum,  ripere;  valakit  fogságra  vinni,  et* 

öríri,  4.  elmúlni,  elveszni,  meghal.     ncn  mit  &ewa(t  gefangen  nehmen. 
ni;  ©ergeben,  flcrben.  1)  idő  előtt  Abiödíaétus,  i,  m.  a.  kénnyén  ked- 
m  szülni;  oor  ber  $eit  gebáren.  vére  élő;  ber  eine  meiere  ober  wofyU 

Abörsus,  us,  m.  4*  idétlenszítlés ;  bdé  lújtigf  £üben*art  fúOrt. 

©íi^ebarcn.  2)  idétlen;  bie  2Rifc  Ab  rödo,  ösi,  ösum,  ére,  3  elrdgni,elha. 

gcbnrt.  _  rapdálni;  abttúAtn,  abbeiffcit. 

Abort  10  ,  önis,  f.  3.  magzatvesztés;  Abrőgátlo,  önis,  f,  3.  eltörlés,  elron- 

idétlenszülés;  %btre ibiing  ber  grudjt  tás ,  elenyészltés ;  bie  Stbfcbaffungy 

ober  un|eitige*  ®ebárcn,  ju  frúb*  ftufbebuttg. 

geitige  entbínbling.  2)  megvetéllés,  A  rőfto,  á>i,átum, áre,  i.r. gr. legem  ; 

\*iz  állatoknál) ;  ba*  £>cru>crft*n  (bep  eltórleni,  elrontani,  semmivé  tenni  ; 

$í>irren.  41t  nicOte  mad)cn,  aufbeben,  ab* 

Abortto,  Ire,  4,  idétlent  szülni;  mu  fd>affert-  q)  elvenni  tőle,  megfősz- 

jritia  geboren*  tani  tőle*  einem  etioa*  rrtrjiebcu. 

iboiiívus,  a,  um,  idő  előtt  szil  le  tett  benehmen,  abforcefjen,  |  S5.©taub» 
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nmrbigfrit.   Abrogare  magistratum  Abseédo,  eetai,  ccssum,  tldtre,  3.  el- 

altcui;  valakit  tisztségiböl  kitenni  \  menni,  eltávozni  \  XV eqqcbcn,  fort« 

einrm  fein  9mt  nehmen.  Qtfyeix.  Abscede  e  eonspectu «  mennj 

Abrcn,  Argivus  quid^m  tuxuriosus  el  el  v.  távozz  szemeim  elól\  grb'tntr 

moliij,  unde  proverbium  :  Abronis  auí  ben  ftugen   2)  odahagyni,  fei» 

vita:  tunya  rest  élet ;  ein  WtÍd)U>  hagyni vele,  elhagyni ;  abgeben,  OOft 

.  cbc f  f  eben.  etwa*  ablaffen ,  aufgeben.  3)  meg- 

Abiöios, a,  am,  elrágott,  elharapdált ;  gyűlni,  kelés  v.  kelevény  formá- 

abgenagt ,  abgebiffen.  ban  őszvehúzódni ;  fi  dj  ju  einem  (Sc 

Abrőtánum  .  i.  n.  3.  Artemiaia  Abro-  fchtoúre  gltfammcn  $ie  ben.  —  Odo. 


tanum»  Linn.  «£r«/  0r<JT/w,  abruta,  Absces«io,  ön  is,  f.  3.  elmenés, 
seprdruta;  bie  etabmurj/  6*0^      tel,  eltávozás  ;  bút  3Bt^tf>tn,  gort* 

írurv  «eben,  bie  Entfernung/  Trennung. 

Abrútönítei ,  ae,  vinum  abrotonites  ;      2)  Ar&fr,  kelevény,  tályog;  einftbá* 

abrut  ürmös  bor ;  SBein  mit  ©tab*     cefl ,  ba*  ©efchwúr. 
.  TOurj  genmrgt,  ©tobrourjnmn.        Abacesaua,  u$,  n>.  4.  ».  q.  Abacesaio. 
Abrötőnum,  1.  Abrötanum.  Abscído,  seid  i,  sclsu  m,  scídére,  3.  (abt 

Äbrürnpo  ,  rűpi,  rúptum,  rumpéte,  3«      et  caedo),  elmetszeni,  elvágni,  el- 

elszakasztani,  elsza k/tni  tőle,  il.  ket*      választani  tőle  ;  űbbűllfn,  abfd>nci» 

té szakasztani-,  etwa*  abreißen,  lo$-     ben/  trennen. 

reiffett.  2)  kis zabadit ni  magát ;  Abscindo,  acídi,  scTaauco,  Minder«,  3. 
megszabadulni,  megmenekedni,  elvágni,   elmetszeni ;  üb  [elmeiben, 

loéreiffen  pon  etmatf,  ftch  freo  ober  abbauen.  2)  spem  omnem  alieuiab- 

lc ■$  bacon  inűécit.  3)  r.  gr.  ordinea,  acindere  ;  valakit  minden  remény- 

exercítaa  ,  Asiam  ab  Europa  v.  Eu-  ségéttl  megfosztani  $    einem  aűc 

ropae;  elválasztani,  elszakasztani  £offnung  benehmen.  3)  elszakasztat 

egymástól-,  §errei$en,  mit  ©emalt  ni  tdle,  erővel  elválasztani  ;  gemalt* 

trennen.  Fidem  abrumpere;  hitét  fam  trennen ,  abfonbern.  4)  «»bo- 

megszegni  ;  treuto*  \v évben.   4)  r.  rea ;  megnyesni  a*  fákat ;  bie  SBáu* 

j;r.  sermonem,  moras  ;  félb  szakasz-  I11C  bcfd)  ttcibfM. 

íj«  j  abbrechet!  /  unoermittbft  eiu  Abacíae,  et  Abaeiaae,  Adr.  elvágva* 
ben.-  elmetszve;  abgefdpnittett.  2)  rtfw- 

Abrupte,  Adv.  elszakasztva  ;  cibgcbro*      <fV«,  rövideden ,  szorosan  j  fur|# 
tfcen.  a)  t.  gr.  ineipere  ;  egyenesen,  genau. 

egyszerre ;  it.  vigyázatlanúl,  hirte~  AbicissTo.önif,  f.  3. elvágás,  elmetszfs  ; 
lenkedve,  neki  rúgtatva  ;  unbebaut«      0ü£  Slbfcfcneibén.  «)  félbeszakasz- 

.fam,  jábíing  ,  in  (Sit,  íibereilt.        /<fc;  bie  Unterbrechung. 

Abruptio,  Od  s,  f.  3.  elszakasztás,  el-  Abscissus,  a,  um.  elvágott,  elmet szett ; 

szakitás\  bie  Slbreiffung/  £o*reif*     abgefchnitteit/  abgehauen.  7)  v.  gr. 

fang.   2)  félbeszakasztás ;  bie  2lb-  loca  abacis5a;  meredek',  jáb,  ab* 

brrefjung.   3)  elválasztás ,  elválás;  t)ángig.  Abscindo. 

bic  Trennung.  4)  matrimonii ;  házas-  Absclsus  ,  a,um,  elmetszett ;  abge« 

_  sági  elválás,  bieebcfcfceibung.  fcfcnitten.  2)  r Aurfa;  fúrj ; 

Abruptus,  a,  um»  elszakasztott,  elsza-  Abscido. 

kitotti  abgertffen.  «)  elválasztott ;  Abscondíte,  Ad*,  elrejtve  t  titkon  \ 

obgefonbert/  getrennt.  3) meredek,     oerborgen/ orrfteeft. 

iluledékes;  \a\)t ,  fleií,  abfcín'íjfig.  Absconduor,  orit,  m.  3.  elrejtő,  eltit» 

4)  féUteszakasziott\  unterbrochen.  _  kolá%  ein  95erberger. 

Contamacia  abrupta  ,  felettébbvaló  Äbscönditu»,  a,  um ,  elrejtett , 

makatssdg\  grotfe  SBiberfpenjiig*  .  ^of/;  oerborgen, 

feit.  Abruptom,  meredekség,  mély-  Abscöndo,  di  et  didi,  dítum  ,  dére, 

ségx  eine  ját>e  9tn^6^e  ober  $iefr.      3.  elrejteni,  eldugni ;  oerbergen, 

Abs,  vide  ftob  A.  uctfíccfcn.  2) fogam ábseonderefur- 

Ábiági,  őrum,  m.  plor.  popult  Arme-  to;    titkon  szaladni,  elillantam', 

niae.  ^eimlic^  für&en.  3)  in  terram  ab- 

Absalon,  önif,  Nomen  pr.  Viri.  "  _  teondere;  elásni  a* fó'ldbe\X>tt%túbtlU 

Absäru«,  i,  m.  2.  Fluvius  Armentae.  Abacönsa,  ae,  f.  t.  tolvajlámpás ;  eu 

Ábscéndftttí*,  ae,  f.  i.  q«.  Abs«essio.     ne  puffere  íatentt/  2)íeb<íaternet 
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Äbscönsio/Snis,  f.  3,  elrejtés,  eldw 
#ás ;  bic  &erbcrgung. 

Abscönsor,  öris,  m.  3.  elrejt^  eldu- 
gó; ber  Öerbcrgcr.   2)  orgazda; 

.  bei*  Söer&eWee. 

Abscftnsus,  at  um,  elrejtett,  eldugott ; 
.  oerborgen. 

Absectus,  a,  um,  elvágott,  elmetszett ; 

abgefcfcnitten. 
Abseg  nen,  íiiis,  n.  3.  is*A?/t  levágott 

v.  lemetszett  darab  ;  etil  a&gef  (miU 

„  tctie*  ©fftef. 

Absens,  entis,  o.  3.  jelen  nem  lévő;  ab* 
toefenb. 

Abtentia,  ae,  f.  1.  jelen  nem  lét,  távol- 

„  Ut\  bie  «btoeicn&eit. 

Abseoto,  ár*,  eltávoztatni, elknldeni, 
eliktatni,  entfernen;  ahseurare  se ; 
elmenni,  eltávozni,  fteft  entfernen. 

Absida,  ,ie,  f.  1.  I.  q?i.  Absis. 

Absílto,  sílíi  (silui),  sultum,  sillre,  4. 
(abets  tlin);  lepattanni  róla,  leug- 
rani', loegfpringett,  baoon  foringen. 

Abstmílis,  e,  cum  Genit.  et  Dat.  nem 

'  hasonló  hozzá,  nem  hasonlító  ;  un* 
gícicí)  ,  x'Mdbnlid). 

AbsinthUtus,  a,  um, ürmös;  mit  ^Ber* 
mutb  ocnnifcfct  ober  oerfc6ett.  Vi- 

Mim  absinthiatum ;  ürmösbor  ;  bcc 

SBermutOioein. 
Absinihítes,  ae,  m.  1.  ürmösbor  \  b(T 
^ermutptoeitt. 

Absintliíum,  íi,  Üröm  ;  28ecmitt5. 
Absis,   ídis,  f.  3.  (Apsis)  keréktatox 
bie  Stubfeíge.  2)  holthajtás;  eiite 
ber  ©c&míbbogen ,  eine 

geiO&í&te  Decfc  3)  kerek  mélytál', 

eine  ruitbe  tiefe  ©puffer.  4)  vala- 

melly   tsillagnak  kerek  pályája  v, 

útja;  ber  £reiá  ben  e-n  vőtcrnbur^ 
'  feinen  tauf  bcfe&reibt. 

Abststo ,  síí'.\,  stítum,  sistSre,  3.  eláU 

lítni  más  helyre ;  oon  einem  -Orte 
wegtreten  (äffen  ober  toegff  elten; 

«)  odébb  állani,  elmenni,  eltávoz- 
ni-, wegtreten,  i»eggc&en,  (tc^  tnt* 
fenten.  3)  cum  .\bl.  et  Dat.  abba- 
hagyni,  meg r zunni  tőle ,  felhág  vni 

vele;       etn>A#  abfteöen,  aMaííen. 

4)  a  sole  absistere;  távol  lenni  a* 

naptól;  ton  ber  éonnt  entfernt 
fenn. 

Ab  sí  tus,  a,  um,  tőle  távollévő,  távol- 
való ,  távol ;  tntfttnt  00«. 

Ab*5cer,  e>i,  m.  2.  v.  gr.  mens;  az 
ip  *m  n  iry  utlra;  frfj  ©cfyoieger* 

fater*  0rof  oater. 


Abt  3* 

Absoleo,  itu«  mm  ,  cte ,  «.  szokatlan 

lenni;  ungebräuchlich  fenn. 
Absőlésco,  ere,  3.  a*  szokásból  kirnen» 

ni;  ungeto6$nii$  werben. 

Absolute,  Adr.  tőkélletesen,  teljes- 
séggel; oottftánbig,  oottfommen.  1) 
röviden,  dtaljában ;  fúrj,  O&ttC  Ulti* 

fc$  weife,  j.  25.  reben. 
Absolutio,  őnií,  f.  3.  elszabaditds. 
eloldds;  2o*mac$ung,  »efreoung. 

«)  felszabadítás  valami  alól;  £0** 
fprec^icig.  3)  megfizetése  v.  lefize- 
tése valaminek  ,  elégtétel;  bit  35  e? 
jafilung.  4)  teljesség,  teljes  volta 
valaminek  ;  bit  Söott'ránbigfeit.  5) 
tökélletesség,  töké  Hetesen  lett  vég- 
hezvitele valaminek;  bit  23oíífont^ 

menteit ,  &odenbung. 

Absolütöriuff,  a,  um.  szabadítást  illem, 
tő,  kiszabadítást;  bit  SSefrepunc-f 
ober  £o$mac&ung  betrejfenb. 

Ab  sói  út  us,  a,  um,  cum  Gen.  et  Dat. 
eloldatott ,   k  is  zab  adi itatott ;  fei» 
szabadult;  ío3gnna<$t.   2)  tökélte- 
tes  ;  DotíPoimncn  ;  omnibus  numeris 
absolutissimus;  a  legtökéletesebb  ; 

bee  «Heroottfornntenlle.  3)  feltété- 

letlen,  általános  ;  IHlbebiitgt ;  a^o- 
lata  necessitudo  ;  általános  szüksé- 
ges volta  v  tlaminek ,  egyátaljában 
való  szükségesség;  11  n  beb  mg  te  iRotf)  - 
roenbigfeit.  4)  véghezvitt  elvégzett ; 
oollenbet. 

Absolro  ,  sölri,  sölűtara,  ffötrere,  3. 
eloldani,  elszabadít  ni ;  (o^btttbrrt^ 
(o*ma<$en.  2)  felszab adit ni ,  p,  o. 
büntetés  alól,  kiszabaditni,  megsza- 
badít ni  ;  ío*fpre(&cn ,  befreoett ;  r. 
gr.  aliquem  capitis  absolfdre.  3) 
végrehajtani,  elvégezni;  ju  Qnbc 
bringen,  ouHcnben,  fectig  makett. 
Absolvere  paucis,  rövideden  elmon- 
dani, rövid  szóval  előadni;  fue£ 
criá^len,  ti  f ur|  faífeit.  4)  aliquem  ; 
e látásit ni ,  kielégitni,  einen  obfer* 
ttgen,  befriebigen,  aufrieben  ließen. 

Creditores  absolvere ;  az  adóssait 
kielégitni ,  kifizetni,  p.  nekik  meg- 
fizetni; bie  ©laubiger  bejahen* 
5)  absolvere  diem ;  napjait  t  /vé- 
gezni ,  meghalni;  fterben.  6)  pro- 
missum  ;  telyesitni ,  p.  o,  igéretét ; 

fein  SBerfpreácrt  erfíitten. " 

Absöne,  Adv.  idétlen  hdngú,  roszszúl 
hangzó  módon;  übet  ftingenb,  mit 
ttbcím  Äiange   ober  Zont ;  illet- 

.  lenül;  tud)t  pafféit,  ungereimt. 

Absőno,  üi,  ttum,  absönárev  roszszúl 
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hangzani  ;  nem  egyezni  vele;  tifcel 
Unten,  nt$t  iibereinftiinmrn. 
Absöno*,  a,  am,  roszsziil  hangzó,  idét* 
len  hangú ;  miflfíinqntb,  nie$t  meftí 
fíra^enb.  2)  *em  i//J  ;  valamikéi, 
nem  egyeiá  vele  ;    UÍC$t  íibcrf tll^ 

ftirnuenb  mit  etroaé* ,  ni  du  paflenb. 

Absonum    fidei ;    hihetetlen;  Ilit* 

Ab&orbéo,  sörbűi  (et  sorpsi)  sorptara, 
sorbére,  a.  surbendo  absumere;  el- 
hőrbőlni,  lehőrbőlni,  hőrbőlve  inni ; 
perít-Maefen,  fcinterfc6(urfen,  (inter* 
fvblúrfert.  «)  elnyelni,  erőszakkal 
magával  elragadni,  mint  a*  sebes 
folyóvíz  valamit  \  Pcrfdjltnűen,  mit 
fi<fj>  fortreiten.  Hu  ne  absorboit 
ae*tus  glortae;  ezt  a*  ditsőségre- 
v  ígyás  őrvényfe  nyelte  el,  v.  a* 
ditsóség  árja  ragadta  el ;  bet  ift 

.       9tufrmfiic$t  pingerijTen. 

Abíőrptío,  Önia,  f.  3.  eilt  $ftinf. 

Aa*örus,  i,  F.  insula  et  oppidum  ma- 
ri* Adriatici. 

Abip*>Uo,  üli,  nlsam,  éta,  3, elűzni | 
veueetbfn. 

Absporto.  i.  q.  Asporto  etc. 

Ábsque,  Praepos.  reg.  Abl.  nélkül \ 
ebne  ;  absque  me :  ha  én  nem  vol- 
nék,  nálam  nélkül  \  menn  i$4  ttic&t 

<bát,  fo;  me na  ie$  ntc^t  oa  wäre/ 

fo  U.  f.  I».  2)  Adr.  hanemha,  kivé' 

vén  azt,  ha  — ,  aufier,  auigenom« 
men. 

Abuantia.  ae,  f.  i.Distanlia;  tavaly- 

sag,  kőz\  €ntfernuna,  Sbftanb. 

Ab*féajíui, a,  am.  {ettél:  temet  um,  Aor) 
bor hk mis za  ;  bet  (bie)  feinen  2Beilt 
ttínft,  ficfc  bellen  enthalt ,  ein3Baf? 

fettrinfer.   2)        gyomorral  lévő'f 

józant  brr  nőd?  nüchtern  ift.  3)  ma- 
megtartóztató ,  mértékletes ; 
entpaftfara ,  ber  májíta,  lebt;  r.  gr. 
vini  cibique abstemius.  — •  Prandíum 
abstemium  ;    bortalan  ebéd;  eilte 

gRapíjeit  babén  íein  2Bein  ifi. 

Absténtus  ,  a,  ura  ,  s-dmkivettetett ; 
Ofrbaaitt.  ?)  örökségéből  a"  tútora 
által  kizáródott  v.  kizárt ;  au£  fei< 

ucm  Gebaute  bueefc  ben  35ormunb 
aiiéaef4>Ii>ffrn. 
Abslergéo  et  Abstergo,  si,  sum,  é>e, 
3.  megtörténi,  letőrleni,  megtisztít- 

ni;  abrpifc$ea,  abtroefueit/ fáubern. 
?)  *•  «olestias,  dolorem,  mé- 
tám ;  elvenni,  eloszlatni  '/benehmen, 

Ginmeanefrnen. 
Abstertéo,  ui,  ítum,  ére,.  2.  elrezzen. 

a 


Abs  3g 

#*«/ ,  elijjeszteni  tőle ;  ű  b  f r e  tf en  , 
btiríÓ  ©cfcreefen  abgalten,  t)  visz- 
szatartd ztatni  tőle,  perfcinbern,  Mt* 
.  fernen. 

Absterrítus,  a,  um,  elrezzentetett ;  ah* 

_  aef<$re<ft. 

Abstérsöríum,  íi,  n.  t .  zsebkendő,  kést" 
kenő-,  Ga}mei#«  ober  (54mupftud>. 
Abstersus,  a,  um ,  UtSrlŐtt ,  megtör- 

_  lőtt ;  abaei»if$t. 

Abvtlnens,  éniis,  o.  3.  magát  megtar- 
tóztató', eiltbaítfam.  9)  magamér* 
séklő,  mértékletes ,  máftg. 

Absiínax,  eis,  o.  i,  q.  abstinent. 

Abstinenter,  Ade.  mérsékelve,  maga- 
mérsékléssel \  mtt#  ÜRá^i^nna  fcU 
ner  Söc^ierben,  maß  ig,  entbaütűin. 

Abstinentía,  «ie,  f.  1.  »n agamérséklés, 
maga  mrj  ^tartóztat ás,  mértékletes* 

ség ;  jcbt'Sucncfbaliung,  9)laßt0uitgy 
btc  CntbültfamfcU. 
Abttinéo,  slínűi,  stentum ,  slínére,  «. 
viszszatart'iztatni,  elfogni  valami* 

tői;  abgalten,  )iicúcf^aUen.  9)  cum 

Ablat.  v.  se  a  re,  se  re;  megtar- 
tóztatni magét  valamitől,  viszsza 
vonni  v,  húzni  magHt ;  letenni  va- 
lamiről ;  fidj  enthalten,  ft<$  von 
eiroű^  jurúcf í>altrn  /  ccmaí  unter. 
.  lafTen. 

AbstTpűlo,  áre#  id  quod  Dimitto. 
Absto,  ftíti,  etítum,  stáre,  1.  tápol ál* 

Inni  tőle\  entfernt  jicbrn  von  tu 
.  n»a<,  Hton  fiebtn. 

Abstörquéo  ,  Örsi,  ortom,  quére,  ff. 
kitsavarni,  kitekerni ;  abbre^rn,  Mi* 

bttfyeti,  «bminben. 

Abctractio,  önis,  f.  3.  elvonás,  elhúzás, 

elválasztás ;  bie  9íb}ie^un0  /  íren? 
nung,  ^bfonberung. 

Abstractus,  at  um,  elvont,  elválasztott, 

ktilőntzakasztotti  abae^ogen,  übge* 
fonbert  /  abbrennt. 

Absträho  ,  xi ,  dum,  ire,  3.  elhúzni, 
elvonni,  erővel  elvinni;  übjifb^n, 

wc^jieben,  wesf^Ieppen ,  mit  ©e» 
mait  meanepmen,  forcfd^ (éppen.  «) 

t»/# zszatartóztatni,  megtartóztatni, 
elvonni  töle\  pon  etmog  ab  bringen, 
abrieben,  jurttcf  baíten ,  entfernen. 

3)  elválasztani,  k Uiönsz akasztani \ 
.  trennen ,  abfonbern. 
Abstrlngo,  strínxi,  stríctum,  strTnglre, 

3.  eloldani,  megereszteni  \  aufíófen, 

na  klaffen. 

AbstFŰdo,  si,  sum,  ?re,  3.  eltaszít  ni 
magától-,  wegliogen.  »)  eldugni, 
valahová  bédugni;  Perftecfílt, 

A 

« 
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bergen;  se  ab  st  rudere,  elbújni ;  fi($  AbfQmédo,  ini»,  f.  3.  i.  qu,  eon« 

•erjtecfen.  —  Ttudo.  sumtio. 

Abstrüo,  ért,  3.  elrejteni ;  oerbergen.  AbsQmo,  msi,  rotam,  m*re,  $.  elvenni ; 

Abstruse,  Adr.  elrejtve,  alattomosan*  roegnebmen.  9)  viaura,  pecuntara, 

alattomban;  Derborgfn,  bctmlicfc,  vir««;  megemészteni,  elkölteni,  eL 

auf  oe rborgene  Ärt.  vesztegetni ;  oer^ren,  »erbrausen, 

Abstrüsio,  önis,  (,$.  elrejtés,  eldugás;  abnu$ttt.    Absumi    farae  et  cur*; 

bif  95erbergung,  SJerfteefung.  megemésztődni ,  elfogyás  ztódni  az 

Abitrűsgs,  a,  ont.  elrejtett,  eldugott;  éhség  és  gond  miatt;  ton  junger 

©erborgen,  terfteeft.  «)v.gr.homo;  unb  oorgen  oetjebrt  werben.  3)  te  tri- 

alattomos ,  titkolódzó  ember  \  eilt  pus;  eltölteni  \  |nbrtngen.  4)  ve- 

Oerflecfter,  $eimíid}er,  farmer  JU  er?  neno,  ferro;  elveszteni,  megölni, 

forfóenber  3Hertf<6.  3)  homályos,     gu  Qrunbe  ritftten,  t&bten.  Absum- 

neheten   magyarázható;    feunfel,  ti  sumus;  oda  vagyunk ;  mir  ftnb 

fc&roer  |u  erfíűren.  oerloren.  elvégezni,  végre  hajtani, 

Abstűlo,  üli,  vide:  Aufero.  mind  végig  élni  vele,  kiélni;  cnbi* 

Absuétűdo,  Ynis,  f.  3.  i.  qu.  Desuetado.  gen ,  gang  genie fen* 

Abmra ,  abfui ,  abesse,  5.  ire/n  /fwu  Asumtio,  önis,  f.  3.  i.  qu.  consomtio. 

valahol*  jelen  nem  lenni,  távol  len-  Absumtus,  a,  no  ,  megemésztetett* 

ni,  hibázni  valahol;  ni$t  bűfepn,  elfogyott;  oer$e{>rf.  2)  fato  absum- 

űbioefenb  ff 911  /  fepfen,  entfernt  tus;  elveszett,  megholt;  geftorben. 

ff  Ort.  t)  ab  urbe;  távol  lenni,  esni  Absurde,  Adr.  balgatagúi ,  képtele* 

tőle,  p.  o.  meszszire  v,  közel;  ertt*  núl;  ungereimt,  unfcfcid ÍUfc. 

femet  fepn.   Quinque  dierumNiter  Absurditas,  ális ,  f.  3.  balgatagság, 

abest  abbin«;  öt  napi  járó  földre  képtelenség;  bte  S&Ot&eit,  Ullge* 

esik  ide ;U  liegt  fnnf  Xagreifen  oon  reimt&eit. 

$ier»  bidui  abesse;  két  napi  járó  Absurdus,  a,  am ;  vox,  sopus  ;  sVíVV- 

ffildre  lenni;  jmet>  íagretfen  ent*  len,  illetlen;  ungereimt ,  Uttfc&ttf» 

fectlt   feon.   3)    távol  lenni  tÖle  ;  |i<$,  űbflirb.  t)  balgatag,  képtelen  ; 

semmi  Öszvekőttetésben  nem  lenni  ungereimt,  tb6ric$t,  abfurb.  Homo 

vele,  idegen  lenni  tó  le  ;  entffrnt  fepn  absurdus  ;  ízetlen  ember,  ostoba  em~* 

oon  — ,  ut<$M  bamit  ju  tbun  cber  her;  ein  ungereimter,  alberner 

gemein  haben,  abgeneigt  f eon.  A  3Kenf4).  3)  tempas ;  alkalmatlan ; 

culpa  abesse;  hibás  nem  lenni,  ár-  m  unf($í(f  lieft. 

#af/«*  fc/wii,  feine  <S($ulb  fraben,  Ábsyntbíi,  örum,  ro.  s.  plor.  Popali 

•    unfc&ufbig  feon.  Abest  a  eonsvetu-  _  juxta  Pontom. 

dioe;  szokatlan  az,  nints  szokásban,  Äbsyrtts,  idis,  f,  3.  iosula  in  mari 

v,  ellenkezik  a'  szokással ;  ti  ifi  Adrtattco. 

gero&(m(i<$ ,  ti  ifi  toiber  bie  ®e*  Äbsyrtus,  i,  m.  t.  Medeae  fráter,  a.  fia- 

mob n&eit  ober  miber  ben  0ebrau<$.  _  vius  ad  Colchidem. 

Absit,  ut  — ;  távol  légyen,  hogy;  Abtérmtnátus,  a,  ura,  elűzött,  elvert ; 

beraa&re  baf  t<$  — .  4)  híj  jávai len-     in*  (Síenb  oerjagt.  X 

ni  1  fehlen,  mangeln;  nihil  mihi  Abtorqueo*  if  qu.  detorqueo. 

abesr;  semmi  hijjával  se  vagyok;  Abvérto,  verti,  rérsum,  vériére,  3.  eL. 

ti  ff bít  mir  nitfct*.  Non  multum     fordítni,  eltápoztatni ;  abmenben. 

abest,  qnin,  etc, ;  nem  sok  hijja,  Abúia,  ae,  f.  urbs  Hispániáé,  hodie: 

hogy  *s  a*  /. :  ti  ff  bit  Wenig,  ba£  „  Avila. 

IC»  Tantum  abest,  ut  vix  dieere  va-  Abundans,  antis,  o,  3.  cum  Gen»t.  et 
leam  ;  ollyan  sok  hijja  van,  hogy  Dat.  teljes,  bővelkedő,  bÖ,  gazdag  % 
ki  sem  mondhatom;  ti  fe&ít  footet,  űberfíttffig/  reieft,  ooDíauf,  Exabun- 
ba$  l(f>ti  gar  ni(^t  fügen  fan  n.  Tan-  Hanti;  kellete  felett ,  mégazonfeU 
tum  abest  ut  eos  ornem,  utcosode-  jal;  ftberflíifrig ,  Jlim  UberfTuffe/ 
rim;  nem  hogy  Őket  magastfal-  w  itocO  oben  brein. 
nám,  sőt inkább gyűlölöm  ;  ti  fehlt  Abundanter,  Adv.  bőven,  bővelkedve, 

fo  oieí,  bbf  iá)  fle  erbeben  fottte,  eléggé;  íiberflúíTtg,  rei^li^,  00I« 
baf  id)  oíelmcbr  (te  ^affe.  Absum     [auf,  in  9)lf nge.  2)  v.  gr.  loqoi ; 

a  spe:  nints  hozzá  reménységemi     hoszszasan,  bőven  \  weitläufig,  au^« 

ftaíe  feine  Hoffnung.  fu^rfic^. 


r 


Digitized  by  Google 


41  Ab«  Aca  4« 

Ábundantia,  ae  ,  f.  j.  árja  v.  kiJr*.  da  emberek;  urtpcr fcfc  untí  Gxfyma* 
dúsa    a*  viinek:    tű*  ti&r rflirffen,   .  roßer. 

überlaufen,  t.  £.  br*  SBafffT*.  i)  Abydus  obrr  Abydos,'i,f.  u.  urb»  Asia« 
tóvség,  bdvetkedés,  gazdagság,  sok-  ad  Hellespontum  sita,  hodie  Dárda- 
/^;  brr  übrrflutf,  bír  Ärtc$lt<bfrit,  nella. 

qrofr  SDtcngc.  3)  gazdagság ;  brr  Abyla,  ae,  f.  1.  mons  exeelsus  Affi- 
.  9Ccid>ihum.  cae  ad  fretum  Gaditanum,  Calpae 

Abundátio,  önis,  f.  3.  kiáradás\  búi  monli,  qui  in  Hispánia  est,  oppo- 
1:  brr  lau  r> u  bt$  2B  a  ff  r  r  £f .  s)  L  qu.  titur:  quos  ambos  HercuJis  colura- 
Abundantia.  nai  dixeru'nt.  1)  Nem.  pr.  urbi»,  ho- 

Abunde,  Adr.  bőven  ,  eléggé ,  blfvsé-      die  Ceuta. 

gesen  :  nagyon  ,  gazdagon;   übtV*  Abvssíni  t  örum  ,  m.  plur.  púpul i  ia 

rlúfftg  im  ubrrfluífr,  rri#li$,  gar  Africa. 
.  frfre,  úbrr  alle  SRutf rn.  Abyssus ,  i,  f.  «.  mélység,  örvény; 

Abündo,  ávi,  ätum,  Ire,  1.  kiáradni;      brr  $bgruttb,  <5<fclunb.   7)  pokoli 

úbrrflirffrii,  übrrfaufrn,  austreten,  bit  $>oUt.  3)  ulhetetUn  ember,  ein 
«)  com  Ablat.  bővelkedni  valami-  uiterfánlidjer  SRenfdj.  4)  Abyssue 
»r/;  ^cfr.vi  /mä/,  bSviben  lenni  va-  laborum.  Proverb.  Stőrny  u  munka  j 
lamlntk  ,  gaxdag  lenni  valamivel;  eine  fcfcrccf  lict;e  Arbeit. 
iuVrflúiTio.  ober  im  Überflufje  frpn,  Ac,  Conjunct.  atque;  it%  és,  aucb, 
retcb  heb  unb  in  großer  Sötrngc  tor*  itnb.  3)  mégpedig;  unb  jr»ar.  3) 
bűnben  frpn;  Überfluß  an  citrom  (m-  mrVrf,  a*  mint,  a*  hogy:  aW :  Fű- 
ben ,  tol  lauf  babéit ,  rricfc  frpn  att  ci  haud  secui ,  ac  jossus  «um.  4) 
etwa*.  3)  bóven  teremni  \  \i\á)\\6}  m  simul  ac;  mihejt ;  fobűlb  ű(#. 

.  wacfcún  obrr  berüorfoniir.en.  Äca,  ae,  f.  ucbs  Pboeniciae,  deinPto. 

Abundus,  n,um,bóséges  ;  úb  er  fiú  ff  ig.   „  lemais. 

Abúto,  űrére,  3.  I.  qu.  Ad  uro.  ÁcácTa ,  ae,  f.  1.  Égyiptomi  ákást; 

Abüsio,  önis,  f.  3.  vi* nzaéiés  va-  Slcűcinibflum ,  ©cbotenbaum.  t)rfr- 

ü  Emivel;  ber  !Wi$brau<$,  tatlansdg;  bit  Unfcfrulb.  3)  ™'g- 

Abűsíre,  Adv.  viszszaélve ;  ttlif  brauef*  rettenheteiUnség  ;    bif  UlierfcfcrO' 

„  Itd) ,  hn-ct  9)?i£  brauch.  cfen^rit. 

Abűsíras.  at  *m,viszszaélés  belitvisz~  Acácus,  a,  um,  ártatlan;  linfdjulbig. 

szaélésból  való ,  visiszaélési ;  mif*  Acádémía,  aet  f.  1.  kies  árnyékos  hely 

brátl<fcíi(&.  Athéné  mellett ,  a*  Ao/  /*/.//</ 

Abnsque,  ab  atque,  -tólfogva  —  ig,  tanított, ' s  a* honnan  a*  d tanítványi 

-tói  —  ig,  ©on  —  bií.  Akadémikusoknak  neveltettek ;  rill 

Abűsus,  us,  m.  4.  vistszaélés ,  Ar/r-  ajignichmcr  fdjütíigcrX?rt  bc»?li()f  n# 

telén  9*U4U*\  ber        brau dj.  2)  rt»o  $Íűip  Uhrte,  uttb  bab^  frine 

bujálkodva    való  élés    valamivel;  ©címlcr  9(cabrmici  biccen.  í)«ia' 

brr  ju  rrf<$Itd?r  obrr  íippigr  ©r*  philosophiai  Secta,    melly  evem 

bran<$.  s)pazérlás;  bif 23erfífcipen»  Ar/r*»  Mf/«  eredetét;  bír  pfeif ofü* 

bnng.  pbifcfce  &tett,  bit  m  birfrm  X)rte 

ÄbCtönoo,  i,  n.  t.  i,  qu,  Abrolanum.  ihr c it  Urfpmng  gmomincii  bat.  3) 

Abűlor,  usus  sum,  úti,   Dep.  3.  élni  neve  Cicero  egyik  mezei  jószága- 

veU,  használni,  hasznát  venni,  ha*  nak  Puteoli  mellett ,    a*  melly töl 

szonra  fordítni;  Webmud)  OOll  rt-  ífl  irt  munkája  Quaestiones 
i»ür  mad:fii(  gebrauchen,  anirrnbrn/*  Academicae  névvel  neveztetik ,  rifl 
brnu^rtt.  2)  cum  Dat.  et  Act . £onbgut  br^  Cicero  /  bicr  fdjrieb  er 

tegetve  használni,  hasznüf  venni%  eiae  oebrife ,  bir  baferr  Quaestio- 

pizérlani,  elvesztegetni;  inu>tiíb  nes  Academicae  ^irj.  4)  Fóoskola, 

grbratic^rn  ober  «nmrnbrn,  $ani  an*  Akadémia ;  einr  fcofcc  ©d;ulr,  ^Cfa* 

u  cnvrn/  aunj  prrtbun  ,  orrfr^tprn«  brmtr. 

brn.    3)  vtszszaélni  vele,  roszsz  vég.  AcádémTci,  örum,  pl.  9.  certa  sect« 

rs  fordítni',  mif  brauchen ,  übel  all«  pbilosophantium  ,  quorum  prineeps 

trrnbrn.  rlato  fuit,  et  qui  ab  Atheniensium 

ábydénus,  a,  um, in  Abydo natus. etc.  .  Acedemia  Academici  dieli  sunt. 

Abydócőm^e,  árum,  rn.  plur.  1,  r/n.  Acádémtcus,  a,  um,  Akadémiai ;  áfa* 

berszéllék  ;  SSrrláuiu&rr.  2)  garéi*  bt rttif^.  a)  5ubsunt,  Akadémiában 
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tanúló  ;  eilt  :r  Oft  ftC$  auf  ciutV  foty* 

.  ecVnlf  aufholt. 

Acaéna  ,  »e  ,  f.  l.  tövis  negye;  t\tl€ 
JTcnif'piße.  í)  ösztön,  hegyes  végű 
pásztorbot ;  nii  Steffen  mit  liltem 
etactrl/  X>chfciiprngel.  3)  //* 
nyi  mérdrúd;  9Rrf  ru-fhe  OOn  je(m 
écfcuftrtt. 

Acälanlhis,  idis,  f.  3.  Viele:  Acanthis. 
Ácáléphe,  es,  f.  %.  tengerit  salán  ;  ritt 

Steflelfraut.  1)  légy  neme  ;  $rtpon 

fliegen.  Plin, 
más,  ántif,  m.  3.  Thesei  Elius,  vul- 
go :  Athamas.  Nem.  pr. 
Acantha,  ae,  f.  1.  v.  Acanthus*  f,  01. 
1.  fülünk  ,  tövis  hegye;  bit  Dórit* 

fpi$e.  a)  medvetövis;  Me  &árrn* 
flau.  3)\hdtgerinti;  brr  Kucfgratb. 

Acanthillis,  idis,  fv  3.  vad  spárga, 
H  nyálárnyék;  roilbrr  GpargrI. 
Acanthis,    idis,  f.  3.  tenglitz'9  brr 

etirgU^. 

Acanthus,  i ,  f .  5.  medvetalpfŰ ;  brr 
SBármf  lati.  a)  «'  Korinthusi  oszlop  - 
fej  tzifrdja ;  bit  Sic  rratb  ún  brit 
A  api í óle n  brr  forin  tí;ifd; rn  Gáitlrtt. 
3)  Nom.  pr.  opidorum  el  urbium 

„  in  Macedónia. 

Acanthyllis,  idis,  f.  3.  i.  qu.  acanthis. 
Acapnus,  a,  um,  füst  nélkül e'gó  ;  0^ 

ur  Stauet. 

Acarnan,  änis  m.  3.  i.  e.  Acarnanus, 
-  vei  ex  Acarnania  oriundus. 
Äcarnänia,  ae,  f.  Provincia  Graeciae 

ad  Thes«aliam  et  Kpirum  sita. 
Äearne,  es,  f.  1.  «rb»  úr  Magnesia. 
Acaros ,  i ,  f ,  Acarou,  i,  n.  i.  e.  myr- 

lus  silvestris. 
Acarus,  i.m,  J,  atka,  kollantsx  bir 

QKilbr. 

Acasuis,  i,f.  «2.  PeliaeThéssalorum  re- 
gia filius.  1)  nomen  servi  Ciceionis. 

Ácatalécticus,  a,  um,  Metrum  acata- 
lecticum,  ollyan  vers,  <*'  mellynek 
egy  szóiag  hijja  sints  j  rill  23cr*v 

,  brm  frinr  ©plbe  frblt. 

Äcätälectus,  a,  uid,  idein, 

Acátalépsla,  ae,  f.  1.  a'  léleknek  az  a' 
tehetetlensége  ;  hogy  semmit  mint 
bizonyos  valóságot  által  nem  lát- 

hat  -,  ba*  Unorrmégrn  uitfrrrr&rr* 
„  (r  /  rtroai  aU  grtoif  cin  juff  fcen. 
Acátalepton,  i.  n.  2.  megfoghatatlan, 

{elmével) ;  unbegreiflich. 
Acátalis,  f.     gyalog  fenyő;  bic  2Bü< 

cholberflaubr. 
Acátíum,  li.  n.  a.  tsonak;  ritt  Flfinf* 

echiff/  Wach«.  - 

!  '    -  . 
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Äcaustus,  a,  um,  megéghetetlen ;  Uli* 
ocrbrcutilich. 

Accanto,  áte,  1.  énekelni  mellet te,  rá* 
énekelni:  fingni  }U  obrr  Liiirin'üí. 
Accédo,  essi,  essum,  cedére,  3.  ad  ali- 
quem,  ad  aliquid  ;  hozzá  menni, 
oda  menni,  menni  valakikéi  ;  hoz- 
zá járulni -y  binjugr&r.i,  lurji.cu'íjirt 
obrr  fommen.  1)  adrem,v.rei ;  hoz- 
zá járulni,   hozzá  adódni ;  (j  111511  = 

fommen,  hinzugefügt  roerbrit.  Ac- 
cedit eo,  q u od  -  ;  meg  az  is  hozzá 
járúl%  hogy  ;  bagU  iomtat ,  ba$  — 
3)  m'tii,  nevekedni ,  mint  valamim 
nek  az  árra;  gnuebnun,  tlűC^fril. 
Accedit  raibi  animus;  kedvem  jött 
reá,  hogy  —  ,  v,  kedvem  kezd  /ioa- 
*á  jönni ;  \á)  befommc  flftuib.  4) 
közelit  ni  hozzá;  fict>  iiűbcni.  Acce- 
dit  ad  veritateni  ;    tsaknem  igaz  ; 

vaé  ift  brpitabc  mahr.  5)  ráátlans\ 

melle  állani  valakinek,  p.  o.  az  ér- 
telemben ;  bcoirrtrn ,  bein  fi id a :n . 
Ad  conditiones  alicujus  accedece ; 
valaki  feltételeit  elf ogadni,  bir 

btngungrn  annr^mcu  oter  fich  gc« 
m  fallen  laffrn. 

Accélérátío.  önis,  f.  3.  siettetésl  bit 
^efcbleunigung.  1)  sietés,  sietség  ; 
baí  Gi len ,  bir  (Stlfrrtigf rit. 

Acceléro,  ávi,  átubi,  áre,  1.  siettetni  ; 
beffhlrunigrii.  «)  sietni,  odasietni  ; 

rilcii,  h«'j»i  eilen  /  jurilrn. 

Accendium,  u,  n.i.wit^;  ^y^/j,  bicííir* 

júnbung. 

Accendo ,  di ,  sum ,  ne,  3.  iguem,  fa* 
ces  ;  gyújtani,  meggyújtani ,  fei» 
gyújtni;  brrimriit  ii.úci cn  ,  aiíjíiiis 
ben,  entjtuibcíi ,  anbrennen,  a)  fo- 

cum,  aras,  undas;  meggyújtani 
a*  tüzet,  tüzet  rakni;  megtüzesitni. 
p.  o.  a'  vasat  ;  felforralni  a'  vizet  ; 
anjúnbrU/  genrr  machen ,  glúhcnb 
machen ;  ftebenb  machen,  auffocfcen. 
3)  aliquem  contra  aliquero;  felin- 
gerleni ,  felgyújtani ,  felbújtani  ; 

-  rrt^rii/  rutfiammrii,  anfeuern,  auf« 

bringen.  Accendereequum  stimulis  ; 
sarkantyúzni  a' lovat, btmWttbt  br fi 
(^porn  geben.  4)cur«m,  sitim,  vtrtu- 
tem  ;  nevelni,  éleszteni,  tüzelni  ;  Oer« 

mehren,  rntbrrnnrn,  erregen.  Accen- 

dere  spem  ;  reménységet  nyújtani  ; 
Hoffnung  geben.  Accendere  animum ; 
biztatni;  trbfien,  »futh íufprrchnu 
Accendo,  onit,  m.  3.  i.  e.  instigator, 
Accénsa,  ae,  í.  1.  Census;  adó;  brr 

Zvibut,  bic  ©trucr,  Äccifr. 
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toi  ,  sítúra  .  et  »um ,  teie,     szívesen  fogadtatott ;  gut  illfgcnom» 
s.  (ad  ei  ceoseo)  hozzá  számlálni,      mcn.  v 

udaszámlálni ;  b  a  JÜLICH  obtt  re4>*  Accessio,  sí  vi,  sllum,  zhe,  4.  odahívni, 
iicn.  magához  szólitni;  ^ttlJU  4berufeit. 

Accensibilis  ,  «,  meggyújtható,,  tnU      2)  vádolni ;  tferf  lagen. 

jímbbar.  Accersitus ,  a,  um  ,  odahívott  j  (invm» 
Accensto,  önis,  K%$.fclgyúladása,fel.  gerufril. 

lobhandsa  a    vernek ;  bie  6lit5Últ*  Accersitus,  as,  n»,  4.  Kitas,  szólít  ás, 

feung  biő  tycbliili.  .  eleibeldezés ;  batf  QefyeitM 

Acceosor,  Otis»  m.  3.  ingerbt,  készt  e.  Accérso,  sivi,  situm,  sere,  3.  odahív. 

tői  brr  a»trei&ee.  ni,  magához  szólítui;  fcinftii berufen, 

Accensus,  a,  am,  meggy  álad t, feil  ob.  Vide  Arcesso. 

4a*/;  ao§e)Onbcl/  eutjúnbet/  üb:  Accessíoiiis,  e,  hozxámehetö,  megkö' 

Acccndu.  2)  hozzászdmlált  t  (hiiju*  telíthető ;  gtigália,(i4>. 

gejault,  «b  :  Accenseo.  Accessibilitas,  áiis,  f9  3.  közelíthet  és ; 

Accensus  ,  u»,  m.  4~  luraiois,  Wf^.  bie  Suflángli4>frit. 

gyújtási  kaé  2Ujiinbeii.  Accessio,  őms,  f.  3.  odamenetel,  be. 

AccemiuncűU ,  ae,  f.  1.  vonásotska\  menetel-,  ber^ligang,  SMtritt.  2) 

Ctn  fírtnOT  9Ucf Itt.  nevelés,  öregbítés,  nevekedés,  öreg- 

Acceatus,  u» ,  m.  4.  hang*  muzsika     4*<fos ;  SSerme  brung,  SBergrftf ening, 

hangja  ;  brr  élűiig,  $on.  2)  a*  *i-  21>üdj$t  ()um.  '3)  ráadás,  pótlek,  tol- 

mondása  vagy  hangja,  hanghűtá-  daték ;  bie  gugabe,  brr  &!l(>ang, 

M  a*  szónak;  brr  2<>ü,  SUeent.  3)  £ufa$.  4)  accessio  lebris,  a*  AiaV^ 

mivolta  ,  ereje,  nevekedése  valami.  kirázása,  rájStésc,  cl  lelt  se  ;  brr  ^u* 

neA;  brr  Sufíai  b,  bie  gana^me/     roriímu*  e-brr  SUifaU  oam  girber. 

|)tú\gfcit.  Acccssor,  öris,  ni.     Aoi-a/7;<-/rc)  j  ctlttr 

Acceptábtlis  ,        elfogadható,  kelle-      brr  (HU£tlge|>et. 
mrtes',    annc^mtUsü>tUfy  ,    dUgO  Accessíto,  ár«\  \.  oda  járni,  jdrogatni  ; 

ac&au  oft  binjugrbeti. 

Acceptátor,  öris,  01.  3.  elfogadó,  el.  Acccssur,  a,  uoi,  közelíthető,  megkö. 

vevó;  brr  rtroatf  annimmt/  2Uui(>*  zelíilwtó;  ttwűi,  bakiit  man  lom* 

mer,  ©enr^miger.  mm  fann. 

Acceptllálía,  Accepri  Utio,  önis.  f.  Acessus,  u»,  m,  4.  hozzdmenetel,  kő- 

3.  bé számítás  a*  könyvbe  ;  bír  Cm*  odajdrúlds  ;  bűi  £erjUgtyen, 

tragung  iné  aecfcenbucfc.  a)  meg*s-  brr  Sugang,  3utritt.  2)  Accesut 

mérŐirás  ,   nyugtatóírás;  V$tX\iÚ)C*      maris;  a*  tenger  áradása,  dagadd 

rungiícfcnii,  &mpfuug*>f$rin.  3)  bejárás,  bevivő  út ;  brr  glis 

Accepilo,  önis,  f.  3.  elvetés,  elfoga-      fang.  Accessus explurare;  megvCs* 

das-,  bit  Stanrfrmuiig,  Einräumung  ^Tm*  '/  kit  a  nú  lm  a'  bé  járást;  bie 
emef  Gtaneé.  ^affeerforf^cii.  4)  nevekedés,  öreg. 

AcceptOy  á%it  áium ,  áre»  1.  Örömest     bedés,  bit  Sörrmebrung.  ViÜe  Ac- 
'elvenni,  elfogadni  ;  rmpfaiigni,  gern  cessio. 

annr^mm/  in  Empfang  nrfcmrit.  Accía,  «e,  f.  ustalenka,  sneff;  brr 
Aceeptor,  Dris,  m.  3.  elfogadó ,  hely  e^nrpf. 

bemhagyó  ;  btx  rmpfáiigt,  annimmt/  Accidcn«,  entis,  o,  3.  megeshet*,  meg. 

bíQigri.  történhető,  megeső,  történő;  in» 

Acceptsis,  a,  um,vett,  eltett ;  mpfan»      fáUia.  Per  accidens  ;  történetből : 

gm.  Raiio  accepiorum  etdaioium;     jufáuigcr  2Beifr.  2)  Suhsiant.  tőr. 

szdsnaélás  a*  bévételról  *s  kiadás-      ténet ,  eset  ;  fin  jufűÜige*  2?inű 

ról\  9l«4>n"»8  úbrrbir  Ginnafcmrn  3)  stertntsétlen  eset ;  rin  Unalfirf. 

unt    3(u4gabrn.  Acceptum  reléire;  Accídcntís,  ae,f,  történet,  eset ;  fcer 

s\G**Cnhetni  valakinek  valami  jól;  SufaCÍ,  Wai  fid}  |lltrágt*. 

ju  »erbanfrn  baten,  h)  köszönni  j  Accldo,  cldi,  cidete,  3.  e/e/^ 

panten.  c)  számadásában  m*bévétél  leesni  előtte;  fhiifüUcrt.  Accideri 

Ä^W  /r« in«  Äc^nungibuc^  rt«  alicui  ad  genua ;  v«/«^  eleibe  bo. 

u>a*  aU  empfangen  eintragen.  2)  r«/«*  ;  einem  oor  bie  Änie  nieber* 

hedves,  kellemetes;  angenehm.  3)  faften.  tt)  megtörténni,  megesni- 

b«na  aeeeptus,  yd  sümL  látott,     ft$  |u tragen,  •PrfeOrit,  iegegnriv 
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lPiberfafyrfn.  Accidit  ad  Aurescjtis; 
fülébe  ment  ;  ti  i||  tym  $11  D&reit 
gefommen.  Accidit  in  te  illud  ver- 
bum; rád  illik  ez  a  mondás;  bat 
V^Htaufbid).  Accidere ad  aniinum  ; 
eszébe  jutni ;  in  bcin5i«ll  fommen. 

AccTdo,  idi,  Tb  u  in  ,  Idere,  3.  arborem, 
er»  ties  ;  vágni,  megvágni ,  meg- 
kezdeni vágni;  elvágni,  elmetszeni, 
anbauen,  anfd?iieiben,  oerfönriben, 
abfefcneiben.  a)  erötlenitni ,  gyen- 
gitni-,  fd?,pác&en,  entkräften  /  oer* 
minbern. 

Accingo,  inxi,  incium,  gére,  3.  (ad  et 
cingo)  entern  lateri  ;  körülövedze- 
ni  magát  vele ,  felkötni ,  p.  o,  a' 
kardot ;  umgúrten,  anlegen.  <)  se 
accingere,  v.gr.  operi,  accingi;  ké- 
szülni valamihez  ;  ficfc  ju  ttwai  rú« 

ficn,  fid)  bereiten,  gefaxt  magéit. 

Magicas  accingier  artes  (loco :  ad 
artes) ;  varázsló  mesterséghez  nyúl' 
ni,  v, folyamodni-,  \n  beil$aubrr« 
fünften  (eine  3uftucfct  nehmen,  Ac 
cingi  ira  ;  megbosszankodni,  meg- 
haragudni j  jómig  werben. 

Accíno,  űi,  entum,  inérc,  3.  vele  éne- 
kelni ;  mit  (lugen. 

Accío,  ívi  (ii),  ítum,  Ire,  4.  (*d  etcio) 
magához  hívni,  hivatni ;  herbe»  ru* 

fen,  fcofrlen  laffen,  fommen  íaffen. 

Aliquem  in  regnuai  accire,  valakit 
királynak  választani,  meghívni  % 
}um&6nige  tpábíen.  2)  mortem  sibi, 
voluptatem;  okozni,  szerezni-,  VtU 

nrfa$ttt. 

Accipio,  épi,  eptum,  cipere,  3.  (ad  et 
capio)  ;  venni  ,  elvenni,  elfogadni  ; 

empfangen,  annehmen,  nehmen*  Ac- 
cipere  in  raanum  ;  kezébe  venni;  in 
bit  f>atlb  nehmen.  Inmaneribusac. 
cipőre;  ajándékát  venni,  ajándékba 
nyerni  (kapni);  aii  ©ef<$enf  be* 
fommen.  Apparatu  regio  aliquem 
accipere;  valakit  királyi  módon  fo- 
gadni; einen  foniglid)  empfangen. 

«)  in  matrímonium;  elvenni,  férj' 
hez  venni  magának ;  }ur  Q (k  lief)« 
Uten.  3)  pecuniam  ,  honorem  ,  -dolo- 
rem ;  venni,  nyerni,  szerezni,  része- 
sülni benne ;  empfangen,  befommett, 

erlangt.  $y  megérteni,  által  látni; 
pernél)  men  ,  oerfte&cn.  Ita  auribut 
accepi  ;  úgy  hallottam ;  fo  babe 
id)*  gehört.  Aequo  animo  accipere  ; 
jó  nevén  venni;  gut  aufnehmen. 
Aegre  accipere;  roszsz  nevén  ven. 
ni-9  neheztelve  érteni  meg;  etwa* 

r 


Acc 

úbeí  aufnehmen ,  mit  93evbru£  x>t 

nehmen.  4)  causam,  bellum  ,  exc 
sationem  ;  elfogadni,  helyben  hag_ 
ni,  megelégedni  vele;  ainu'lwnr 

über  fid)  nehmen,  geneb m  ígért, 
amicitiam  accipere  ,  bardtsdgdi 
venni,  v.  fogadni,  in  feilte  Jrenit 
fdjaft  aufnehmen.  5)  inbonam  pa 
lem,  et«,  venni,  nevén  venni ,  m< 
gyarázni;  aufnehmen,  auffegen 
erflárett.  6)  med  icament  um  ;  venn 
bevenni;  einnehmen.  7)  quae  tr* 
duntur,  accipere;  tanulni,  m*/?tc 
nulni;  erlernen;  8)  Experiment 
accipere ;  próbára  venni ;  perftl  du  r 

einen  S5erfud)  machen.  Urbem  ac 

cipere ;  a*  várost  megvenni  :  b  i 
&tabt  einnehmen.  Pronii  animis  ac 
cipere  ;  örömest  hallani ;  ttXXHki  ger 

ne  hőre  11,  mit  2Bo& [gefallen  r>er 
nehmen.  Aliquem  verberibus  accipe 
re ;    valakit   megverni ;  jeittAttbef 

prügeln,  fc&íagen.  Male  aliqoecx 

verbis  accipere;  valakit  megmots 
kölni,  megpirongatni,  megszidni  [ 
au*f$elteu;  hart  begegnen. 

Acc  1  piler,  tris,  m.  3.  ölyv,  őlyü ;  bet 

0et>er.  9) héjjá;  berpabieft,  5aíFe\ 
Accipítro,  árc,  i.  szélly eltépni;  %tx* 

reifen. 

Accísa,  ae,  f.  i.eleségvám  ;  btt  SCcctfe. 
AccTsso,  äut,  ütum,  a  re.  1,  kötekedni, 
magát  kötekedésbőlvonogatni;  fi<fy 

eroicfctcter  SBeife  tpeigern. 

Accisus,  a,  um,  elmetélt,  elvagdalt  ; 

befd>nitten. 

Accíto,  äre,  1.  odatsalni,  tsulogatni; 

anlocfeu. 

Accltus,  a,  um,  hívott t  kért,  kívánt; 

begehrt,  »erlangt,  gebeten. 
Accltus,  us,  m.  4.  hívás  ,  előidézés*; 

ber  SJeruf,  SBefe&í,  bie  £erbepru* 
fung. 

Acciu  ,  íi,  rn.  v,  Attius.  Nom.  pr.  tí- 
rorum. 

Acclámátio  (Add.)  önis  ,  f.  3.  kiáltás 

kiáltozás',  berSuruf,baé<öa>rct)ett.9> 

neki  kiáltás ,  rákiáltás  ;  bű*  3liru* 
fett ,  3ufd)renctt.  3)  felkiáltás  ,  p. 
o.  helybehagvtis  vagy  ellemés  vé- 
gett «  ein  bepfáttiger  ober  mißbiau 
geitber  S«ruf. 

Acclámo  (Adel),  ávi,  ."  tum,  äre,  1,  fcL 
kiáltani,  helybehagyó  vagy  ellenző 
szózatot  kiáltani;  gufcfyrrpctt,  fri» 
nen  25epfatt  ober  OTi^fatten  anjiu 

J eigen.    1)  Valamin  való  örömét 
iábálással  jelenteni ;  Jlljau^jcn. 

■ 
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Aeclira  (Adel.),  äre,  \.  megvihigosit- 

m  W,  tcutltdj  machen. 

AecUro,  áre,  i.  hozzdszegezni  ;  fln* 
.  najela. 

Acciiná lörí um,  Ii,  n.  2.  ebédlő ,  ebéd- 

tiiu>ba ;  $£sober  ©peifefoaí.  *)«/- 
w/^«;  ba^  ©thlafgetnath. 

>etlI»U  (Adel.)»  «»  ráhajlott  t  ne- 
kiült, ráhajló  ;  angr(eí;iu  ,  fid> 
Mlf&ncnb.  2)  A<i//cf  ,  hajlandó ;  ge» 
«igt. 

AccIIno  (Adel.),  ávi,  ätum,  áre,  j.  rá- 
hajlani,  odahajlani  ;  űníf  (mcii  bin- 
atifen  ju  ettt>a£.  s)  hajlani,  haj- 
landó Unni,  tiltani  hona;  fid) 
binneigcn ,  begúnfhejen  ,  SBeofall 
geben. 

Aeclms  (Adel.),  e,  vei  us,  a,  ura,  (ad 
etcliros),  meredek;  fcergan,  üllff 
várt*  gebenb* 

Acrli? üas,  ális,  f.  3.  meredekség ;  He 
.bfT§a«»árt#  gehenfce  f>6í>e. 

Acco,  a$,  f.  Noaa.   pr.  mulierum  fa- 

tattom. 

Ace&U,  ae,  m .  1 .  mellette  lakó,  szom- 

*4é\  fcer  2lntpot)ner ,  $R«ch&ar;  2) 
&i«;ber  SBewohner,  etnroo&ncr. 

Att  jleai,  ti*,  o,  lakos,  lakó  ;  bír  £ÍIU 
rooburc. 

Accölo,  oJüi,  ultu*m,  ére,  3.  (ad  et  co- 
loJ,  nun  Accus,  et  Dativo;  mel- 
lett* lakni  \  wohnen,  an  ober  ben 
ttm$  wohnen.  *)  vitem,  agros; 
mixelni,  munkálni;  martéit ,  bcar« 

Accomódans  ,  ntis,  0,3.  hozzáalkaU 
maztat o,  elintéző,  késiitÓ,  's  «'  t. 

fcer  rtroa*  einrichtet  /  oeranflalter, 
wfertigt,  u.  f.  w.  Vidc:  Accom- 
modo. 

Accommödätc,  Adv.  alkalmaztatva  t 
hozzástabva,  illendőképpen  \  eilige« 

rietet,  »affenb,  febtef U4>  ju  ettoa*, 
gftnűfl. 

Accommódá  tío ,  öais,  f.  3.  alkalmaz* 
tatás,  hozzászabás ;  bte  Crtrtnd)* 
tun*}  einer  v5ad;e  nach  ettoa*.  2) 

magaalkalmattatás ;  bal  ©ld)ric&* 

tennad^  etwa*,  bie  Sfciafá&risrnt. 
Accommödátus  ,  a  ,  um  ,  alkalmazta' 
tott,  okos  szabott ;  «mgcmc ffcn,  be* 
«uettta  )haiznos, alkalmatos; b  I  Cn  ( i  d) ; 
aecommodatiasímus ;  f^/t  alkalma- 
tos, derék ;  fe&r  bequem,  oortrefflich. 

Accommódo,  ävi  ätum,  äre,  1.  (ad  et 
com  modo),  alkalmaztatni  ,  intézni, 
tzabni  valami  he* einrichten  nad) 
tüJMi.  Sealicui  aecommodaxt ;  m*. 

leaiconTiiliojue  Parti* 


Acc  5« 

gát  valaki  tetszéséhet  szabni ;  ked- 
vébe járni  valakinek-,  ftcfj  nach  3*# 

manben  richten,  cjrfáüig  fenn.  2) 

ensem  lateri;  pileum  sibi ,  ele.; 
helyheztetni ,  tenni ,  odatenni,  fel- 
tenni, felkötni,  magára  venni;'  an? 

fügen,  anlegen,  auffegen,  &in$utOiitt. 

3)  Animum  literit  accommodare; 
tanulásra  adni  magát ;  úüfi 

€>titbieren  (egén.  a)  elkészít  ni,  meg* 

tsinálni,  elintézni,  eligatitni  a'  dol- 

got;  oerfertigen,  jtt  rechte  machen, 
etr»a$  beotegen,  fchííchten.  j)  köl- 

tsőnözni,  költsön  adni-,  leiben,  burch 
Síéiben  loiUfabrcn. 
Accoramödus,  a,  um,  cum  Dat.  al- 
kalmatos, hozzávaló,  hozzáillő,  ter- 
mett valamire;  fchitfíích  ,  Pűfftnb 
$U  etwa». 
Accongéro,  essi,  estum,  gerére,  (ad  et 
congero) ,  3.  rakásra  szedni,  öszve- 
szedni  ,  halmozni  ,  östverak ni;  jti* 

fammcnt)áufen,  {jattfig  ju?  oberuin* 
tragen. 

Accrédo,  ídi,  íium  ,  dere,  3.  alicoi ; 
elhinni,  hinni  valamit  \  hitelt  adni 
valaminek ;  Öídlibcn  beomeffeit , 
glauben,  trauen.  2)  megváltani  \ 
jugefiebm. 

Accréduo,  Obsol.  i.  qu.  Accredo. 

Accrémcatum,  í,  n.  2.  nevekedés, öreg- 
bít lés  ,  öregbedé s  ,  szaporodás  ;  ber 

SBach^tbum,  bie  S?crme&rung. 

Accresco  *  crévi,  crétum,  ereséére,  3, 
(ad  et  eresco),  felnó ni ,  megnónii 

bcrauioűchfen,  antoachfen.  -2)  dolor, 

aqua,  fluvius;  nÖni%  áradni,  neve- 
kedni, sokasodni;  jinubmcu  ,  útt* 
wachfen,  auffchtoctleu,  ftch  ocrme^* 

ren.  3)  hozzájárulni ,  szaporodni  ;  * 

hin$u  fommen,  ba$u  f ommen.  Vete- 

ribus  negotiis  nova  accrescunt,  Plin. 

4)  meggXü^nít  mint  a?  sok  baj ;  ftch 

oermepren. 

Accrelio  ,  ünis  ,  f.  3.  nevekedés  ;  bal 

SBachfen,  bie  3una$me. 

Accua,  ae,  oppidum  Italiae  Inf. 

Accüb'iíio,  önis,  f.  3.  epularis ;  mel- 
léklés ,  a*  vendégség  mellé  (régen 
melléfekvés  vnltj  ;  \ai  <5i$en  *bep 

einem  ©afimabíc 

Aci  úbitális ,  e,  3.  ff  lésre  vagy  rádit- 
lésre  való;  311m biegen bieulich,  ba» 
brn  geb6rig. 

Accűbitío,  önis,  f.  3.  mellédűlés,  mel- 
léfekvés az  asztalnak ,  mint  a*  ré- 
gieknél szokás  volt,  ma ;  melléűlés  ; 
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tat  biegen ,  btfonbeti  bei)  X\\ti)t, 
iii^  uufercr  2Ut,  baá  ©ißen. 

Accubilo,  áre,  i.  <ju.  aceubu. 

Accubiius,  UP,  in,  i.  <ju.  aceubitio. 

Accúbo,  ui,  uum,  áre,  i .  (ad  et  eubo) ; 
mellette  feküdni ,  ülni  ,  o</a  uini, 
mellé  iilni  ;   liegen  ober  flßett  bep 

junuub  ober  etwa*.   In  cunvivio 

«tioai   (apud    aliquem)  «ceubare; 

a  vendégségben  valaki  mellet  iilni; 

bep  einem  am  íifa>c  ftfeit.  Monti 

accubuns  ;  a*  hegy  oldalában  fek- 
vő, am  &£rge  gelegen,  2)  aaVi  /#- 
küdni,  lefeküdni-,  ftcfc  legen,  flC& 

ttirberlrgcii. 

Accüdo,  Uif,  sura,  ere,  3.  hozzáférni, 
hozzákalapálni  ;  311 1\;  iidíu'm  -  ober  an« 
fcfymieben.  2)  hozzáadni ,  melléra- 
gasztani; barmit  tun. 

Accumbo  ,  eubüi,  cubituui ,  cumbére, 
3.  (ad  el  cumbo),  alicui ,  v.  cum 
aliquo;  mellette  feküdni,  mellé fe. 

kadnii  bep  einem  Hegen,  fi4>  (mir 

(egeit.   2)  valaki  mellett  ülni',  t\t 

nem  an  ber  (Seite  fi^en.  Accum- 
bere  mensae  (vei ,  mensam  ,  Apul. 
asztalhoz  ülni  ;  ftdj  $UUt  %i{á)t  fe* 
§cu ;  asztalnál  ülni,  bep  $:fc$c  fifcen. 

Accűműláte,  Adv.  Söven,  bőséggel,  ram 
kással ;  nulUui;,  luuifig,  úbf rhúüft. 

Accűmülátío,  öjiís,  f.  3.  rakásragyüj* 
tés  ,    őszve rakás  ,  rakásrahányás; 

bie &n(>áufung,  Söcrmcbruiig.  i)bé- 

fedés,  békapállás,  a*  szÖlóbéfedése 

^télére ;  b«$  3"&ccffu  SŐeinre* 
ben  im  SBinter. 

Accümülätor,  öris.  m.$.  ö'Sivegyüjtó, 

szaporító  ;  ber  2lul)áufer,  33ergró* 
frier. 

Accűműto  ,  ávi,  átum  .  árc,  1.  (ad  et 
cuinulo\  pecuniam  ;  ö'szvegyüjteni, 
őszveszed n  i ,  r  «  kásragyüjteni;  a  n  ( )  ú  u s 
fCl! ,  Oáufcn.  2)  curas  ;  szaporitni, 
Snkasitni;  oermebrcit.^  3)  aliquem 
uoiiis;  tetézni;  ilbcrbállfeu.  4)  vi- 
tem  ;  «'  szólót  elfedni,  befedni; 
bie  Weinreben  Huberten. 

Aiciiráte,  Adv.  gondosan  szorgosan, 
szorosan,  szorgalmatosan ,  /o7,  /re- 
géje?« ;  forgfaltig,  genau,  richtig, 

aCCUraí.  2)  Ügyesen,  alkalmatosan  ; 

geicfctrjr. 

Actürátio,  önis,  f.  3.  szorgalom, gon- 
dosság,   szorgosság,   gond;  bei* 

gleitf  ,  bie  ©enautgreir,  «Sorgfalt. 

Accuratus  ,  a  ,  um  ,  szorgos,  gondos, 

szorgalmatos  1  forgfaltig,  genau. 

7  ■ 


Ace  t^n 

fleißig.  1)  helyesen  ,  jól ,  rendesen 
véghez  vitt  v,  készített,  's  a*  *. 

gut,  trcfílid),  fteifi*  gemacht.  3. 

Ügyes,  alkalmatos;  gcfaull. 
Accüro,  ávi,  átuai,  áre,  i.(ad  etcuro), 
szorgalmatosan  rajta  lenni,  utánna 
járni,  hozzálátni;  Sorgfalt  aniont* 
ben,  bafúr  forgeu.  2)  gondoskodni 
valami  felől;  cttoas*  beforgen. 
Accurro,  cücurri  (curri),  cur&um,  cur- 
rére,  3.  (ad  et  curro);  odafutni, 
hozzáfutni,  sietve  hozzámenni ;  (nn* 

$ulaufen,  eilig  (Hniufommen. 

Accursus,  us,  ra.  4.  odafutás,  hozzá- 

futiis  ;  blT  Stllauf. 
Accűsábíli*  ,  e„  3.  vádolható ,  a*  kit 
lehet  vádolni,    hibás;  auflägeng-? 
loeril),  tabeiuítvertb. 
Atcüsátío,  önis,  f.  3,  vádolás,  bie&f» 
fcfcu fbigUllg.  2)  bévádolíis;  bit  Sin* 

flüge,  a-  vor  bem  SXU&tcr.  3) 
vádoló  írás;  bie  2lnflagefc|>rift. 

Accűsátívus,  a,  um,  vádoló ,  a'  mi  ál- 
tal valaki  vádoltatik ,  n>oburc^  3?" 
maub  angeflagt  mirb.  «)  )(  Casus 

Accusativu»  ;  a'  negyedik  Ejtés  a* 

Deák  nyelvben;  ber  piertc  gatt  in 
ber  íateinif4>en  Declination. 

Accüsátor,  öris,  m.  3.  vádoló,  bevá- 
doló,  felperes;    ber  Jíláger, 
f  láger.  9)  beadó,  bédrúló ;  ber  ÄtU 
geber.  3)  ót  sárló  ,  valakit  kissebitS, 
(ember szálló),  bcr$abler,  elfter. 
Accüsätörie,  Adv.  vádolólag,  vádoló 

módon;  naá)  ber  attuáger  Sírt,  on* 
flógerifcp. 

Accüsátöiius ,  a,  um,  vádolói;  auf  la 
gerifef).   2)  vádoló,  bevádoló  ;  jlim 

Anflügen  grberig. 

Accűsátnx,  ícis,  f.  3.  vádoló  aszsiony 

v.  leány;  btC  $(tlf(ágeriun. 
Accűsito  ,  äie,  (ireiju.  ab:  accuso)  ; 

vádolgatni;  anfingen,  tabeln. 
Accuso,  ávi,  átum, áre,  1.  (ad  et  causa), 
crimiats,  et  eriroioc,  prodittoois, 
furti,  capitis  etc.  vádolni,  bevádolni, 
a*  törvényszék  előtt ;  gerichtlich 
auFlagen/befc()ulbigeu  in  Griimital? 
^ac^en.  2)  okozni,  okolni,vádohii% 
panaszolkodni  ellene;  fiefc  Úbcr  £$C* 

maub  ober  ettpa^  bcfiititrcu,  befla* 
gen,  bcfcf)ulbigen,f lagen.  3)alic}u»dv 

aliquem  ;  betsmelni,  ótsáilani;  \&- 
bclu;  \\.  szemrehányásokat  tenni  ; 

Jöonvúrfc  machen. 

Ace,  os,  f,  urbs  l'boeniciae,  postPtoU 
mais;  bodie  Acre. 

.0 
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Ácqdía,  ae ,f.  1. rest ség, gondatlanság;  bítni ,  nagyítva  adni  cl$\  árger, 

_  bit  SRac$ld$igfeit.  fßlimmer,  Oártrr  műd)en,  oergró# 

>cédoj,  a  ,  uro,  rw/,  tunya,  gondot-  „  ^erit, 

B  /<w*  ;  failí,  irág,  forglf  ^.  Acerbus,  a,  um,  v.  gr.  fructus,  pirum, 

Acélain ,  i ,  0.  Oppidum  Galliae  Cis-  uva  ;  éretlen  -,  unreif,  unjeitig.  2) 

alpioae.  gr.  sapor  ;  fanyar ,  kesernyés  ízi/  ; 

Ácéoticer,  idem  quod  Venus.  fcerb,  bitter  am  &c|'dtniacfc,  miber» 

Acéo,  ni,  itum,  ere,  9 .  savanyú  lenni,  lld).  3)  v.  gr.  partu-s  ;  irtétlen;  \i'\ú  )* 

etzetes  lenni ;  fairer  obff  (5  iT»  ^  fco».  Stílig.   4)        Kr»  iniinicu«,  hostis, 

Acépbilus,  3.  fejetlen  ;  ol;ne  f>ű1tpt,  fri^u«  ;  kemény,  nug\\  durva,  felet' 

.  o$ne  .Dber&áupt.  tébbvalé  ;  (>art,  tireii«,  fceftig/  grim* 

Acer,  éris,  n.  juharfa, iharfa  ;  fttjortl»  inig.  5)  r.  flr.  mors,  funui,  record.i- 

.  bäum.  lio;  kegyetlen,  szomorúi  (>atf,  bií> 

Ácer,  aeris,  ef  J.  Adj.  ertfj         rV/-  w  ter,  traurig,  fÓ$MntT$ltd). 

pős,  mard,  a'  mi  eszi  a1  szájat;  Acércut ,  a,  um,  farkatlan ;  P&nc 

ftfcarf  an  ©eftfmarf,  fáuerlicfr  ober  M  ©d)trang. 

betfftnb.  2)Hyems,sol,odor;  kemény,  AcCuius,  a,  um,  juharfa,  juharfából 

erSs,  nagy,  heves;  $cftig ,  jtreng,  „  való  \  Hintett/  aaé  SíÖoriltoIg. 

tfarf,  gr^ß.  3)   de  hominibus  ;  ke-  Acero,  áre,  1.  polyvával  elegy itni  v, 

mény;  fn  eng  ,  f(#arf.   4)  aiiimus,  w  keverni;  mii  ©preu  reruu|d)en. 

roiles,  eqatts  ;  eleven,  vidám, gyors,  AcerAsua,  a,  mn,  golyvás  ;  P*Ü  @preil. 

vidor;  mim  ter,  tfeátig,  lefr&uft.  5)  Ácerra,  ae,  f.  t /füstölő  edény ,  temjé- 

juéieium  ,  ingeniiím  5  éles  ,  mélyen  nezó  ;     9tütid)pfaune ,    9iülld)fa(j  , 

bél&tó;  fcfcarf,  einfíé)W)oÍÍ,  fd/arf*  „  SBci&raucfcpfannc. 

finnig.  Memoria  ac\  is  ;  tartós  v.  jó  Accrrae,  arum,  f.  plur.  Oppidum  ia 

emlékeiét;   rín   gtttf*  ©fbácfctmft.  CampAnia,  el  in  Itália  Soperiori. 

Visus  »cet  ;  e7«?i  \látás;  fin  fcfcar*  Acerr«oi,  i,  e.  Acer/atum  incolae. 

feé  (Sffi(f)t.   Cour>.  aerior.  Superl.  Acerrime  ,  Adr.  igen  nagyon ,  erősen, 

acerrhnus,  w  feliette  keményen  ;  fe(>r  heftig. 

Acetátus,  a,  un,  polyvával  kevert,  r.  Acersfccömes,  ae,  01.  1.  nyírét  len  fejti", 

gyúrt,  v%  o.  sár  ;  mit  @preu'prr<  fiatal,  ifjú;  unbt'i  C&OI  1  n,  c  1 11  j  u  n  .\t  c 

.  «ifitf  ober  orrmengt.  „  ÜHeitfd;.  2.  i.  Apollo. 

Acerbe,  Adverb,  keményen,  kéméllet-  Ácervális,  e,  i.  qu.  Sorites  in  Logica. 

lestül,  kegyetlenül;   ßreilge,    mit  Acervátím ,  Adv.  rakásonként,  rakás- 

pixtt,  auf  eine  fcarte  5lrt,  unfreiinb*  sal%  banfenipeife.  2)  svmmdsnn,  ösz~ 

lieb,  araufam.  1)  keservesen,  fájdul-  ve  szorítva,    egy    summában;  gfj 

m+sun,  nehei.cn ;  pittcriid),  fc^mrrj«  .  (4ttft#  gtbrángt/  fi.mmartfife. 

.  Uo^,  fd>mrrj5aft.  Acervátío,  önis,  f.  3.  rukásragyújtés, 

Acerbíus  ,  átis#  f.  3.  fanyarság  ,  foj-  ÖszvegyÜjtés ;  bie  ÍJáufuitg,  Slll^áll* 

tóuég,  kesernyésség ;  btr  ^rrbr,  fung. 

írre  Qt{átmaáf  J.  €.  etlltr  unrfU  Acervo,  ári,  álum,  áre,  1.  rakásra 

fen  JrilC&t.    1)  morum ,   natura«;  gyűjteni,  tetetni,  öszverakni ;  (jüu* 

durvaság  ;  bit  fcártr,  UnfreunbUt^"    fen,  ju  einem  Raufen  mausen,  ju* 

feit,  SttterfeU  im  tóetragtn  gegen  famratn  Raufen.  2)  gyűjteni,  sza- 

anbrre,  38iber!i$fftt.  3)  szerentsét-  porltni ;  häufen-,  permt^rtn.  3)  acer« 

Un  állapot,  viszontagság,  balsors;  vari;  ó'szvegyúlni,  szaporodni, 

btr  fcbmerjli^t,  traurige,  unglíicf'  ^áuftn. 

Iío>e  Sufianb,  traurige  $r|'4at7ti:«  Äcervus,  i,  m.  2.  rakás;  bee  Raufen. 

.  leit  ober  Sage.  2)  frumenti;  asztag  ;  ber  grud;t- 

'♦v—rbilűdo  i.  qu.  acerbitas.  facbcr;    v.  foeni  Imeta);  kazal; 

Aeerbot  Svi,  átum  ,  áie ,  j.  keserűvé  btt  ^CufcOobcr.  3)  rtikás,  sokt  szd* 

tagy  fanyarrá  tenni*,  ^erbf  ober  „  mos;  ber  ^UUfth,  HUC  2)t*  llfif  POB  — 

Htter  ma^en,  verbittern.  2)  gaudia,  Acéseus,  ü,  m.  2.  Nuon.  pr.    r<?/  Ä/m- 

monena  ;  keservessé  tenni,  keserltni ;  „  varró f ér jß  neve  ;  berúbmtcretlrfer. 

üfrbitfern  ,  periéiben.  3)  aliqurm,  Ácésíai,  ae  ,  m.  I.  N«>m.  pr,  Mrdici 

pro  :  exacerbare ;  boszszantani,ha-  cujusdam  imperiti.  Hiac  Piov.  Ace- 

re^rtf  ingerleni;  rinnt  aufbringen.  >i«s  hic  íredtcatus  est. 

4j  crim*o,nfía9;  nagy jt ni, nagy 9b.  Ac*űn#s,  nis,  fluvius  ladiat  QrieaV 

.3  * 
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AcésTnui,  i,  in,  *.  fluvius  Sarmatiae.  (>orig,  adjűjifd).  «)  Gffr&g;  <jríe 
Acésis  ,  i»,  f.   chrysocolla  :  zöldréz*  m  <bi\á),  ein  ©ritC^e. 

mész,  hegyizöld  \\  eine  &rt  SJergs  Acháicus,  a,  um.  Achdjai ,  Görö'g 
.  grtín.  „  űd)ejifd;,  griedyifcfc. 

Acésíus,  ii,  m.  seil.  Apollo.  Acháius,  a,  um.  Achdjai,  Görffe,  Gö 

Acesta,  ae,  f.  j.  oppidum  SiciHae.  w  rögföldi,  ac^ajif4>  ober  geiet^tfefc. 
Äcestes,  ae,  m.  1    Nom.  pr.  Fűit  Rex  Achája,  ae,  f  i.  Nomen  partis  re!  re 

SiciHae.  e ion  is  Graeciae. 

Acéstis,  is,  f.  fluvius  Indiae  Orient.  Achäris,  is,  o,  Adj.  i.  qu.  ingratos 
Ácélábűlum.i,  n.z.ctzetcsaveg,etzetes-      hdládatlan  \  unbűllfbar. 

edény ,  etzettartö-,  <£fítgfláfd)d)en.  Acháiístía,  ae,  f.  1.  hdlddatlansdg 

*)  tsipőtsontvdpa\  bie  £íifr.pfünne,  m  Unbanf,  Unbanfbarfeit. 

bie  £őMc  bf$  £>úftbeiné.  3)  virág*  Ächarna,  ae,  f.  1.  ctÁcharnae,  árura 

kehely,  kehely  ;  ber  SLtlá)  ber  2JIu#  pl.  urbs  in  Attica.  Hinc  :  Acliarna 

Itten.  4)  a%  alakosok  pohara  \   batf  nus,  a  ,  um  ,  i.  e.  ex  Acharnia  ori 

2üíd>citfptelerbcdjerd)ett.  5)  mértek  undus. 

neme  mintegy félmeszely  ; ein  t léi*  Acharrae  arum  p|.  urb,  in  Thessalia, 

„  ne*  Sttaafl,  etwa  ein  &alb  ©eibel.   Achat«,  ae,  c.  akhdtkö bee  Bc&űí, 

Acéláiíum   íi  n  2.  et  Acéla ri a,  ö rum,      0^,(1^,.  a)  m.  Nom.  pr.  fidu.  Ac 

pl.  mindenfele  saldta;  bee  6űíat      neae  $ocius<  3)  fluvius  in  SicilU. 

tnit  efflg  üngeműC&t.  Áchédörus,  i,  m.  fluvius  Mscedoniac 

Acétauus,  a,  um.  etzetes  ;  S«m  Gffld  Achélö.de.  et  Acheloiades,  uoa,  pl.  f, 

*$)tX*l    Ig*   ?lCUt,Ä  J  U  «•  Si.enes.  filiae  Achaeloi. 

efíiggrfairre.  Achelöus,  i.  m.  2.  fluvius  in  Aetolia, 

Acéto,  are    1.  megetzetesedm  ;  fauec  Acherlr,i,  orum,  pl.  populus  Siciliae, 

merően,  efflg  »wen.    Áchéron,  tis,  m.  3.  fluvius  llaliaelnf 

Acélosa,  ae,  f.  sóska ;  bft  eűuerattl*      g)  Epil^  üterque  unda  nif,ri. 

r  ve.r*-„  r       Ti'   *     l     li        cante.  Hinc  :  3)  poétis,  fluvius  In 

Aceio.ella    ae ,  f.  .  D.mm.  kerekig      ^  }  ™£  lnferi# 

velä  sóska  ,  madár  sósdt  ;   ffnncr    -  *T 

©auerampfer,  £afen.  unb  Sßrtid).  Acherons;  óntis,  m.  Nom.  pr.  tmt wu 

űmpfer.  Oxalis  Acetosella,  Linn.  Acberoniíus,  a,  um,  1.  e.  ad  Ache- 
Acélösus,  a,  uro,  savanyúi,  tsipös,   -  rontem  pertinens. 

etzetes -y  fűtier  fc&medenb,  »a<nad>  Aohéronlía,  ae,  f.   i.  oppidum  in 

„  gfíig  fc&mecftt,  fd)arf.  -  Apulia. 

Acétösítas,  tis,  f.  3.  etzetetség;  ber  Achcruns,  tis,  c.  loco :  Acheron. 

„  ertgfanre  ©efcfcműcf.  Acbérüs'a,  ae.  f.  ,.  lacus  in  Campa- 

Acétum,  i,  n,  s.  etzet,  boretzet,  etze.  ;        el  in  ripuo.  ' 

tes  bor;  gffig  ,  SBeitteffig ,  faiirer  Acherusius,  atum,pokolbélii  hbVLlídf. 

2Bcin.  «)  U.  tsip&s  elmésség v.  és*  i  Achétae,  arum     pl.  szötskó    me  in 

etiátfc  be<  SBcrffanbe*.  Aceium  in     M/itf* ;  eine  *rt 6rufcfcrcdeit,  bit 
peciore ;  A«r«^,  méreg,  mérgelődés;     mánnlid;en  (ingenben  Gtfabett. 
ber  Som,  bie  £eftigf eit.  Italo  per-  Achíllas,  ae,  m.  ministri  (famuli)  regii 
fususaceto;  tslpts elmésséggel bir\      «°men,  cujus  manu  Forapejus  inter- 

w  er  bűt  einen  beiíTcnbcn  2Bin.  fcclus  esl« 

Acétas,  a,  um t  savanyú  i  fauer.  Achilléa,  éae  ,  f.  1.  tzitzko'rd ;  bit 

Áchaeías,  ádis  ,  f .  3  i.  e.  mottet  ex  <Sd)afgarbr.  Achilléa  millefolium  ; 

w  Achaja  oriunda,  vei  Graeca.  egérfarkfü,  tzitzfark,czerlevelúfú ; 

Achaemcnes,  is,  m.  Nom.  pr.  Avus  „  bie  gemeine  (2d;afgarbe. 

w  Cyri  et  primus  Persaruin  Hex.  Áchilleídes,  Áchillídes,  ae,  m.  í.filiuJ 

Achaeménldes,  ae,  1x1.  1.  i.  e.  Achae.  _  A  cht  1 1  is  i,  e.  Pinhus. 

menis  posteri.  Ächilleon,  i,  n.  oppidum  Italiae. 

Achaemenis,  Idis,  f.  nomen  herbae.  Áchilleos,  i,  i.  qu.  Achilléa. 

Áchaeus,  i,  m.  ?.  Nom.  pr.  Rex  Ly-  Achilles,  is,  et  Achilleus,  éi  et  éos, 

diae.   ?)  primus  siirpis  Achivorum  ex  Thessalia,  filius  Pelei  regis,  pa. 

vei  Graecorum  auctor.  ^cr  Pirthi  v.  Neoptolcmi,  forlissimua 

Achaeus,  a,  um,  jichdjai ,  Achdjából  u  Dux  Graecorum  in  cbsidione  Trojae, 

ra/o^i  Stc^ajo  betrejfenb,  ba^in  ge#  Achilleus, a,  um,  ^c/«7/«/j  9íd>iaifd>. 
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2)  er**,  w'/A,  hätor;  jtarf,  Jelben*  Borvíz;  btv  ©ŰUCrScuttttfft/  et  Aci* 

.  nrót&i§.  „  dula.  ae,  Plin. 

Achilliäcas,  1,  um,  i.  qu.  Achilleus.  Acídűlus  9  a,  um,  savanyútska%  sava- 

Acbíllides,  Tide  Achilleides.  nyúkds\  ttWúi  fa ii er,,  fán  er  [1$. 

Aehillis,  tdos,  f.insala  maris  adPontum  Acidum  ,  i,  11.9.  savanyú  só\  eine 

Euxinoro.  2lrt  <3al|.  Acidum  salis;  sósavany, 

Achísánni.örum,  m  pl.populi  inAfrica.  bie  €ta($fálire.  2)  gyomor  savanyú' 

Achims,  a,  um,  i.  qu.  Achaicus,  Achi.  säg  ;  bit  ©áurc  im  «Etagen.  3)  ked- 

▼í;  ^fAd/íi  lakosai^  Görögök ;  He     vétlenség ;  etma*  unanaenebme*. 
Gtntpobner  in  Ű a ja,  ©rieben.  2)  Aeídus,  a,  om,;a^/ú;  fauer,  fáiifr* 
Prov.  loco  :  populus,  plebs.  lid?.  2)  kedvetlen,  unalmat  okozói 

Achne,  nomen  insulae,  ad  Rhodum.       unangenehm,  triberíid),  t>erbrú$U($. 

Acholla,  Aeolla,  ae,  oppidum  inAfrica.  Acíénses,  íum,  na.  plur.  olim  populi 

Ackor,  öris,  no.  yide;  Aehoret.  „  Italiae.  Albanis  ▼icini. 

Achöret,  um,  m.  p]ur.  kos smd  a* gyer-  Actes,  éi,  f,  5.  v.  c.  securís ,  fal  eis, 
mekek  fején  ,  eves  kosi;  btt  9ÍUÍU      hastae;««'/,  éle  valaminek,  éles  hegyei 
fólttam£opff  berÄinber,  ©tfcorf,     bie  @f$árfe,  Ginéibe,  fc^arfe  <3pi* 
©riaf,  Sr/bgriftb.  $e.  Aciem  hebetare,  rel  perstringe- 

Ackras,  idis,  f.  3.  vadkörtvélyfa,  vad-      re;    ettompt'tni,  kiverni  a*  élét  ; 

kőrtwélyi  wilber  Sirnbaura,  miibe  flit:*pf  madjen.  2)  oculorum;  tfej 
Simf.  szemek,  bie  locbár  fr  bet  äugen,  be* 

Acbrpstus ,  i#  m,  ?.  haszontalan;  un*      ©rfi(&t#.  3)  /wm ,  a*  szem  vilii 


.  rtíiB.  )(  f*ny je*  v,  golyója;  bie  ©ebe,  bee 

Acbtöi,  icil.  homines,  színtelen  em-  Slugapfcl.  4)  mentit,  ingenii,  ani- 

.  Berek ;  bie  feine  garbe  fca&en.  mi ;  /I"  elme,  mély  béldtds;  bie 

Aebylos,  if  m.  sine  tucco  nutriente.  Oc^árff  be*  SerfUnbetf.  4)  exerci- 

Afévrősis,  f.  polyvát  sdr;  permi fetytf  tus;  Ütközetrend ,  äu<#  r*/irf;  bie 

6rren  mit  5M>m.  <5rfjla($turbitiing.   Aciem  dirigere, 

Acia,  ae,  f.  1.         /seVna  c?  tSben\  instruere,       instituere  ;  a*  hadat 

ei»  gaben  in  bet  SHabet.  2)  a'  t>ar-  Ütközetrendbe  dllltni\  búi  f>t(t  ÍR 

rás,  a*  hol  valami  öszve  van  varr-  6$ÍAC$t0rbnung    ftefteiU  Prima 

bit  9?űfyt.     3)  egy  seborvosi  acies;  aj  elölj dró  sereg,  had  eleje, 

metsjömüsz*r\  ein  cfcirnrgifdK^  3n*  elóhad ;    bo*  SÍPtbertreffe n  ,  bie 

flruraent.  4)  ab  acía  et  acu  omnia  ex-  51  raití garbe  ;  novissima  r.  externa, 

ponere;va'rjmit  minden  apró  és  t  se-  acies;  a*  tartalék  sereg  ;  bal  £»n» 

kélykörnrulállásokkalegyúttelábe-  terírefFen,  bie  Sírnfrgarbf ;  acies 

.  széllni ;  et  ir  ,1*  $aarf  tein  fereeiá^Ien.  dextra  ;  a|  #er<7»  ;o^Ä  szdrnya  ;  bee 

AcUéris,  is,  f.  3.  áldozó  siekcrt*e\  re<$te  $lil4,r(.  5)  ütközet,  tsata; 

,^\tt(k\t  ben  ben  Biten.  bie  ©(fcíarljt,  ba$  treffen.  Prodire 


ötum,  n.  plur.  hajt$\  ßaat'  -  in  aciem;  kiállani,  p.o.  a*  tsatapi- 
nobft  atzra ,  t'flgy  ö*  vetélkedésre,  dispu- 

Acíiríam,  ii,  n.  tötarto ,  eine  SRűbeí*  w  tdlásra;  &er*or  treten. 

'úctff.  AcTlía  Augusta;   Straubinga ,  város 

Acicáruí ,  i ,  m.  2.  Nom.  pr.  regis  in      Baváriában;    ©tran&ino,en  ,  eine 

.  Aegjpto.  et  Aeoris.  „  <Stabt  in  Söaocrn. 

Arfcüla,  ae,  f.  t.  tótske ,  eine  Acílía  Lex,  fűit  lex  apud  Romanos  Ja 

.  Keifte  Stabil.  t  pecuniis  repetendis  severissimá. 

Acicúl.irlus  ,  íi,  m.  2.  tótsináló;  tXVí  Acílíus ,  íi,  Nom.  pr.  Tribuni  plebii 
.  Stabícr.  apud  Romanos,  a  quo  Lex  Acilia. 

Acldálta,  ae,  f.  1.  cognomen  Venerit .  Acímbro,  Oppidum  Hispániáé. 
Acidalíaetorores;  a%  Grátziák ;  bit  Acína,  vide^  Acinus. 
©rajién.  Acínáces  ,  Äcinäcis  ,  is  ,  m.  3.  kurta 

Acídállus,  íi,  m.  est  fons  in  Orcho-      kard  neme  volt,  a*  Persáknál,  Alé. 
men;  urbe  Beotiae,  Veneri  et  Gra-     dusoknál  és  Scitháknál;  eiílC  5írt 
,fii«sacer,a  quo  Venus Acidalia dicta.      fürjed  &áj\VtTt. 
Aíidítas,  átis,   f.3.  savanyúság;  bit  Acíoáríus,  vei  Acinaceus,  a, um  ;  tör- 
6áare.  ,  kölyös ,  f  örköly  búi  álló ;  ani  Sre* 

árum  ,  pl.  f.  1.  savanyúvíz,      (Icfn ;  Tinum  acinarium  ;  láre,  tst- 


Digitized  by  Go( 


59                      Act  w                 Acq  6< 

ger;  bet  EűueC/  2Bcirt  t>0tl  %tt*  Acölästoi,  i,  my%.tobtődó9*s%em£ 

(lern,  ssom  ember;  ein  ©cfcíenimer,  90raf 

Acínátícíus ,  a,  uro,  Acinaticium  vi-  fee.  2)  pajkos,  szilaj ;  eilt  liltgcjc 

num  ;  máslás ,  máslás  bor  \  fojlít*  w  gener  9)Unfd). 

djcr,  atl*  artrocfnftcu  Weinbeeren  Acöli,  orum,  m.  plur.  kenyérmorzsa 

gemac&ter  SBetn.  „  SBrofamen. 

Acítios,  i,  f.  2.  apró  bazsalyikom;  Acölüthns,  i,  in.  fűit  apud  Graecos  f«a. 

fíetlt   Í5űfilícnfraut.  Ocymum  mi-  rnuluset  pedissequus.  a)  est  officium 

nimtim.  Linn.  eccteiiae  infra  subdiaconum  ;  cgJK 

Acitiösus,  a,  um,  bogyós,  bogyóvalv,  v  hátfii  ber  Äußer. 

szemmel   rakott,    tömött;  üOŰer  Acon ,  önif,  f.  3.  v.  Aoe;  urbs  Phoe 

SBcereit  ober  Börner,  i)  bogyó  vagy  ^  niciae. 

szőlőszem  formájú ;    &ieren  áfrn*  Acőnae,  árum,  f.  rögök,  gb~r8nf»y&k 

„  U<fy  ,  uott  2Be  irt  beeren.  Srbflofe.  t)kö'vets,  kavits,  békás ó 

Acinus,  i,  m.Ácinum,i,  n.  i.bogyóts-  jürfc(|teinf. 

ka,  bogyó  •       o,  szólószem  ;  eine  Äcöne,  es,  i.  e.  cos;  fénkő ;  ber  233c  S< 

flehte  *&eere,  4.     SBcinbecce.  2)  (lein;  9)  urbs  in  Bithynia,  et  por- 

mag,  bogyómag  ,  szőlő  mag ,  nász-  w  tus  ad  Heracleam. 

polyama%,  '*  <*  *-  f  itt  fíf  Uter  Äem  Acóníli,  Adv.  könnyen, fáradtság-  ne*l- 

„  in  ben  beeren,  ßlifptln,  n.  f  n>.  w  foi7;  obne  ÍRúfte. 

Acípenser,  eris,  Acípcnsis  ,  is,  m.  3.  Aconitum,  i,  n.  sisakoirág,  kék  sisak" 

tok\  kedves  iz*  hal;  ber <5íór,  ein  fit;  ber  Sifenbut,  etiirin(>ur.  «) 

„  fctjmacf^after^lfcb.AcipenserSturio.  w  akármely  méreg ;  eitt  jebe<  ©íft. 

Actris,  is,  m.  fluvius  Italiac.  Acönteus,  ei,  m.  Nőin.  pr.  renatoris 

Acís ,  idis,  m.  3.  fluvius  Siciltae.   3.  „  egregii. 

„  Nom.  pr.  pAstoris  uvium.  Arontias  ,  ae,  m.  1,  meteoron  jaculi 

Acíscüláríus,  íi,  in.  2.  kőfaragó,  kővá-  instar  volaus,  quod   Plinius  inter 

„         ein  ^lfittme^  ,  genera  cometarum  refert.  2)  sz&A'? 

Acíscűlum  ,  i,  n.  et  Acíscűlus  ,  i ,  m.  kígyó ,  kurta  kígyó,  eine  <£>C$icfj9 

•-».          A//  i2€fAtr/s#i  eine  f leine  „  fajíauge. 

„  9írt,  ein  Seil.  Acontius,  íi,  m.  2.  Nom.  pr.  i)Amator 

Acítliíus,  íi,  m.  2.  fluvius  Siciliae.  nobilis  pueilae  Cydippe.  2)  mons 

Aciton,  i.  insula,  prope  ad  Cretam.  Beotiae. 

Äc\örus,  a, um, örökségből  kitagadott}  Acopa,  ürüm,  pl.  n.  fáradtság  eny-hj- 

„  enterbt. )(  tő  ir  vagy  kenet ;  eine  ©űíbe  fúr 

Aclöti,  Adr.  hívatlan,  hivat lanál ;  UH'  bie  SHÚöigfcit.  2)  fájdalom  ényhi- 

„  berufen,  ungeíabeit.  M  /J7r;  eine  ©aí be  für  j eben  <3c$itter§. 

Actétus,  i,  m.  4  hívatlan  vendég,  jö-  Acöpus ,  a,  um,  et  Acópos ,  on,yo- 

vevény  vendég ;  brr  UJtgerufeit  ífp  rudtság  és  fájdalom  enyhítői  bie 

te  einer"  9Rcbljctt  crfc^eiití.  w  ©lúbigfeit  unb  ben  ©d&mer$  fltűcní>. 

Aclis,  idis,  f.  í.  Xii  dárda,  hajtó  dár*  Acor,  oris  ,  m.  savany ,  savanyúság  ; 

dátska\  ein  rieiner  ^Bnrffvie^  bic  öáure,  ber  faure  0rí4>macf. 

AenvlstTcus,  a,  um,  nevekedő;  jUtteb-  Acorna  ,  ae ,  f.  1.  sárga  bogát s  \  ettlC 

mettb.  Acma^tica  febris,  nevekedő      Sírt  gelber  X>tf!e(. 

w  hideglelés;  Jllítf bmeitbe^  Jicber.  )(  Acorus  Ober  Acóros  ,  i,  t*.  et  Acorum 

Acme,  es,  f.  sutnmus  gradus  ruorbi ;  vei  Acőron,  i,  n.  2.  i.  qu.Cnlamus 

2)  Nuni.  propr.  mulieris.  aromaticus,  vei.  Acorus  Calanus ; 

Acmon,  önis,  m.  Üld,  ii'lővas;  ber  „  kálmos,  kálmus  ;  ber  iíűlniuí- 

5(mboß.  Acősmía,  ae,  f  éktelenség  ;  ber  3)iail» 

Acoiőnia,  Acraöna,  ae,  f.  1.  oppidum  w  gel  beá  ©c^mufj^  ber  £)rbnung. 

Phrygiac.  Acősmus ,  a,  um  ,  együgyű*  mindert 

A  c  mő  tu  des,  ae,  m.  unus  Cyclopum.  t&ifraság  nélkül  való,  nem  ékes- 

Ac.uia,  ae,  f.  1.  egy  darab főid,  metly.  getett ;  un<irjtert,  undffc^mítrlt. 

n*k  széle  hoszsza  120  lábnyi  1  éitt  Acquíesco  (Adq.),  évi,.cium,  ér*-,  3. 

©tÚif^el&esP,  i20#U$  ÍÜtt^  unb  breit.  (ad  et  quiesco),  kinyúgodni,  rrtr^ 

Acovtus,  a,  uin,  tiszta,  tsupa  ;  íuutcr.  nyúgodni;  űllf  ru&cn  ober  Tillen,  pora 

Mcl  acoetum,  színméz,  tiszta  méz,  Jtcrper.  2)  v.  c.  in  re  aliqua,  ali- 

laulcrt'r  ^OHÍ0.  cai  rei»  megnyugodni  valamin,  ^a^- 
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rafia,  jóvá  hagyni  valamit;  mit  Actis,  ídis,  f.  3.  sáska  \  bie  $)t  llfcfcrecfe  . 
fttDO*  lltfriebcn  fepn,   fi($  6eru^i*  ÄcrisTönaeus ,  Ácrísíőnt'us  ,  a.  uro,  i. 

o,cn,  feine  SJerubigung  worin  fin*     e.  Danaé,  fiüa  Acrisii. 

ben.  3)  vigasztalni  magát  valami-  Acristonéís,  ídis,  f.  r.  Acrisionaeus. 
pel;  fídi  womit  berubigen.  4)         Ácrísiöniádes,  ae,  m.  i.  e.  Perseus, 
cni-y  Örülni,   örvendeni  valakinek  ;    _  unus  ex  posteris  Acrisii. 

vergnügt  fepn,  fíd?  cro,ÓBCtt.  Ácrísíus,  íi,  Nom.  pr.  Fűit  filius  Aban- 

Acquuo  (Adq.)  ,  síri,  sítum,  rere,  3.   m  Iis,  ?ex  Argivorum  et  páter  Danaes. 

(ad  et  quaero)  ,  v.  c.  dignratem,  Ácrítas,  átis,  f.  i.  q.  aeriiudo. 

opej,  divitias ;  szerezni,  szert  tenni  Acrítas  ,  ae,  promontorium  in  Felo- 

reá,  keresni  magának,  nyerni,  meg-   _  ponneso. 

nyerni   valamit ;    tttütxbcíl,  Acríler,  Adr.  erősen,  keményen,  na* 

fd&affen,  fid)  ©erfebaffen.  ip^« »   />.  °«  beszéllni,  kiáltani ; 

AeqnTsiiío,  őnis,  f.  3.  szerzés,  szerté-     fcfcarf,  beftig,  (Urf  mit  űngeftreng/ 

fW?  kereset,  szerzemény;  Mc  $r*  teil  ÄCaftett.  9)  r.  c.  videre  vitia,  in- 

tverbung.  2)  keresetmód;  (Srmer*  telligere,  contemplarl ;  szorosan,  jól, 

.  bangsoxt.  szemesen  ;  fdjarf,  fct^ arf fic^t i gc* 

Acqalsltus,  a,  om,  keresett,  szerzett ;  Itali.   3)  bátran,  vitézül;  (cbf)űft# 


erlangt,  erworben.  „  mut&tg.  Comp,  aerius;  Sup.accrrítne. 


Acraéa,  ae,  f  i.  e.  Juno,  apad  Co-  elevenség;  bie  9)íut^igfcit/  £cbbaf' 

.  rintbios.  w  Itgfeit. 

AeTágas,  antis,  m.  3.  mons  et  urbs  Si-  Acröäina,  átis,  n.  2.  haüást  gyönyör - 

_  ciliae.  köátefó  mulatság,  p.  o.  muzsika, 

Acráaaentum  ,  i,  n.  2.  nevekedés,  sza~  komédia,  *s  a*  t..  (grgóftlWg  ber.Db* 

^  porodás  ;  &ermebritng.  )(  VCtt,  Untery-aítiltlg.  1)  füleket  mú- 

Acritístna,  átis  ,  n.  et  Äcratisinus  ,  i.  /atta/ojcillérrgo^er  oberUfltcrbflltCt. 

m.kenrcrebéd ;  SROrgencffcil,  97tor»  Acroásis,  is,  f.  3.  Iwilgatás  ;  taé^b* 

geabret  rm,  3"b6cea.  2)  0'  mit  hallgat 

Acrátóphőrnm,  i.  n.  vas  ;  bortartó fae-      valaki,  p,  o.  tanító  tudós  beszéd, 
dény,  p  .0.  kulats,  tsutora,  tsobány,      's  a*  t.  lVd$  aligebórt  wirb,  eU 

kfrín  ein  f>óí jcrnc^  2Beinarfáf.     ne  gefef;rtc  25orícfung.  3)  /tkadé- 

Acrátns,  a,  ura,  nem  kevert,  tiszta;      mia,  tudósak  társasága  ;  Stcűbeinie 

ungemenget,  lauter.  „  ober  gelc&rte  Öefettf^aft. 

Acre,  Ajlv.  Vide,  Acriter.  Acrőátéríum,  íi,  n.  2.  auditórium, 

Acre,  orbs  et  portus  Pboeniciae.  hallgat ópalot a  ;  ein  .f>órfaa(. 

Acrédo,  ínis.  f.  (acer),  erősség,  tslpós-  Acroáthon,  «,  n.  urbs  Tbraciae. 

_  ség;  €x£árfe,  fóarfer  Öefdjmarf.    Acrőcérauníus,  a,  um,  Acroceraunii 
Acrédűla,  ae,  f.  1.  bizonytalan  mi-      montes  ;  sunt  montes  cxcelsi  in  Kpt- 
tsoda  madár  neve  volt;  eine  Sírt      ro,  dividentes  mare  Jonium  abAdria- 
SJeqcl.  tico«    2)  Acroccraunia,  orum,  pl.  i. 

Acrícűlus,  a,  ura,  erösötske,  tslpuske  j      e.  loca  noxia  in  genere. 

.  tttOúé  fetarf.  Acrócölla,  orum ,  n.  plur.  seil.  Anse* 

Árnt..t,us  ve!  Aqt,ifoli„s,  ayum,/irgyes      ris;    lúd  aprólék/a,  lúdaprólék; 

levelit;  fptyíg'  blätterig.  Ilex  aqui-  w  junge  (9an^. 

fólia  v.  aquífoliuQi,  téli  magyal;  Acrőcömus,  i,  m.  hoszszúhajú;  bet 

€>tr$rid;f,  6ted)pa(me.  „  lange  $aarc  bat. 

AcrilU,  ae,  Acrillae,  áruin,  oppidum  Acrőcoríum,  íi,  n.  bulbi  species. 

Siciliae.  Acrőlőchías,  promontorium   in  Ae 

A^rímőnia.  ae,  f.  1.  tslpÖsség,  erős  iz  ;  u  gypto. 

bie  Q>d)arfe  itt  bec  émpfilf^tingbe^  Äcrömium,  u,n.vállperetz\vállkegy  ; 

totfémadé.  1)  »n  rultw;  kemény-  ber  oberfte  Ibcií  ber  (Siuíter,  ba$ 

té(,komorsá#  ;  bie  ©d)űrfe,  ^Streii*  m  ^aupt  M  Scöttlterbeiné. 

§t ,  ptftÍQfeit,  3)  ingenii  ntaue  ani-  Acron,  önls,  in.  3.rexCeninensíum  aRo- 

■f :  éles  elméjüiég  ;  bie  ©cparffm*  mulo  obtruncatus.  «)  fűit  Gramfua- 

JKjfrff.  ticus.  3)  med'cus  Agrigentiuus. 
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ger;  bet  EailCr,  28ci«  OOIl  $re<  Äcolastos,  i,  m,  «.  tobzódó ,  •nemi- 

ftern.  /ww  ember  \  ein  &d)lemmet,  tyrafV 

Acínátícíus,  a,  um»  Acinaticium  vi-      fer,  4)  pajkos ,  szilaj ;  (in  Uftge$C*  ' 
num  ;  mdslds ,  máslás  bor;  fpfUi*   M  gener  ÖKcnfd). 

c&cr,  au*  getrocfnrteu  Weinbeeren  Acöli,  firuro,  m.  plur.  kenyérmorzsái  ' 
gemalter  SBeiit.  .  $rofamen. 

Acinos,  i,  f.  2.  apró  bazsalyikom;  Acölüthus,  i,  ra.  fűit  apud  Graecos  fa- 
fíettt  SÖüfillCitfraut.  Ocymum  mt-  raulus  et  pedissequus.  2)  est  officium 
niinum.  Linn.  ecetesiae  infra  subdiaconum ;  rgr- 

Acítiösus,  a,  um,  bogyós,  bogyóvalv.  w  hdzfi ;  bet  Äilfler. 

szemmel  rakott,  tömött ';  ooDíec  Äcon,  öois,  f.  3.  v.  Ace;  urbs  Phoe-  J 
S> ceren  ober  korner,  a)  bogyó  vagy  „  nictae. 

szőlőszem  formdjú\       ceten  úpit*  Acönae,  árum,  f.  rögök,  göröngyök ;  - 
„  [td> ,  oütt  SBeinbeeren*  GrbFlofc.  *)követs9  kavits,  békasói 

Actnus,  i,  m.  Acinuni,  i,  n.  2.  bogyóts-  jMefeífteine. 

X«í,  ^o^vo;       o.  szőlőszem;  eine  Äcone,  es,  i.  e.  cos;  /V«Ad ;  berSBe?« 

fíciac  25ecre,  4.  6.  SBcinbecte.  2)     (lein;  »)  urbs  in  Bithvnia ,  et  por- 

tnag,  bogyómag ,  szőiómag ,  n</ss-  ^  tus  ad  Heracleam. 

polyamag,  *s  a*  t.  eilt  fleuter  Äew  Ácöníií,  Adv.  könnyen,  fáradtság  nél-  ~. 

in  beit  beeren,  jERifpeín,  11.  f  n>.     „        offne  Wltye. 

Acípenser,  eris,  Acípensis  ,  is,  tn.  3.  Aconitum,  i,  n.  sisakvirdg,  ke'k  sisak*  .< 

tok;  kedves  h*  hal ;  ber  <&ibt,  ein    fit;  ber  (gifcn&itt,  6i»nn(Mit.  t)  - 

w  fcí^macf^afterSiíífe.AcipenserSturio.   v  akármely  méreg ;  eill  jebetf  ©íft. 
Aciris,  is,  m.  fluvius  Italiac.  Acönteus,  ei,  in.  Nőin.  pr.  venatoris 

Acts,  ídis,  m.  3.  fluvius  Siciliae.   3,    v  egregii. 

„  Nőm.  pr.  pastoris  ovium.  Aronttas  ,  ae,  m.  1.  meteoron  jaeuli 

Acíscülüríus,  íí,  m.  2.  kőfaragó,  kává-      instar  volans,  quod   I'iinius  inter 

„  eilt  <£>lciitmeö genera  cometarum  refert.  5)  szöht  a 
Acfscíilum  ,  i,  n.  et  Acíscülus  ,  i ,  m.      kígyó ,  AW/«  kígyó  %  eine  Öcfjicf* 

•i.  Ar//  szikért**  \  eine  Heine  w  fcbíaiige. 

„  Sípt,  ein  S5eií.  Acontíus,  íi,  m.  2.  Nom.  pr,  1)  Amatőr 

Acíthíus,  íí,  m.  2.  fluvius  Siciliae.  nobilis  puellac  Cydippe.  2)  raons 

Actton,  i.  insula,  prope  ad  Cretam.  Beotiae. 

Ac\örus,AtumtörÖksc'gbólkitogadott}  Ac5pa,  űrum,  pl.  n.  fáradtság  etty  ki-  J 
w  enterbt  )(  ír  »a^r  kenet;  eine  ©albe  fúr 

Acicii,  Adv.  hívatlan,  hlvatlanál ;  un*     bte  9)tui)igfcit.  a)  fájdalom  enyhi- 
„  brrufen,  ungcíaben.  „  í<f/r;  eine <Sal befúr  j eben 0<^röcrj. 

Aclelu*,  i,  m.  a  hívatlan  vendég,  jö~  Acűpus  ,  a,  um,  et  Acöpos,  on,/a. 
vevény  vendég;  ber  Ultgerufeit  be»      radtság  és  fájdalom  enyhitÓ :  bic 

.  ciitcr"  fDl6bídcit  erft^eint.  „  9Kúbígfettunb  ben  C^merjfltOíenb. 

Aclis,  ídis,  f.  í.        dárda,  hajtó  dár-  Acor,  öris  ,  m.  savany ,  savanyúság  % 

ddtska;  ein  fíctiter  SBiirfioie^.       ^  bte  ©áure,  ber  faure  ©n^mocf. 

Acnvístícus,  a,  um,  nevekedő;  jUltefy«  Acorna,  ae,  f.  1.  //ír^-«  bogáts\  eine  ' 

menb.  Acmastica  febris,  nevekedő-  2trf  gcíbec  ÜDtflcí. 

„  hideglelés;  |ttnebntetlbetf  Jicber.  )(  Acorus  ober  Acőros,  i,  f.  et  Acorum 

Acme,  es,  f.  summus  gradus  morbi ;  vei  Acőron,  i,  n.  2.  i.  qu.Calamus 

v  2)  Num.  propr.  mulieris.  aromaticus,  vei.  Acorus  Calamus; 

Acmon,  onis,  m.  Ülő  ,  itlóvas ;  ber  .  kálmos,  kálmus  ;  ber  £a(mu£. 

9íinb»?p.  Acösmía,  ae,  f  éktelenség  ;  ber  3>Utl» 

Acmőni  i,  Acmöna,  ae,  f.  1.  oppidum  „  geí  bcá  ©c^mtitf^  ber  £>rbnung. 

Phrygiae.  Acösmus,  a,  um,  egyugyü>  minden 

A  cm  6  tu  des,  ae,  m.  unus  Cyclopuai.  tzifrasdg  nélkül  való,  nem  ékes' 

Ac.uia,  .ne,  f.  1.  egy  darab föld,  melly.  getett;  uttílfjtert,  Ultgrfc^ntttrit, 

stek  széle  hoszsza  1 20  lábnyi',  eilt  Acquíesco  (Adq.)»  évi,  clum,  cr«%  3. 

„  ^Öin^tWiti,  i2o^uf  lancjuiib  breit.  (ad  et  quiesco),  kinyúgodni, 

AcwJiui,  a,  um,  tiszta,  tsupa;  tuutcr.  nyúgodnh  űtlf'ruf)Clt  ober  X\x\)eil,  t>oat 

Mcl  acoetum,  szín  mézt  tiszta  méz,  Äirper.  2)  v.  c.  in  re  aliqua  ,  ali- 

laulfrer  ßoutg.  cui  rei;  megnyugodni  valamin,  vájj- 
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rajta,  jóvd  hagyni  valamit-,   ttlií  Acris,  ídis,  f.  3.  sáska  *.  bte  £euf($rerf f  • 
f»«$  {ufrtfbcn  ftpn,   ftcfc  Beruht«  Ácrísíőnaeus ,  Acrísíonfus  ,  a.  um,  i. 
$tt,  feine  ÍSernfngiing  worin  (ín*      e.  Danaé,  filia  Acrisii. 
fftt.  3)  vigasztalni  magát  valami-  Acristonéis,  ídis,  f.  t.  Acrisionaeus. 
»e/;  fcds  womit  beruhigen.  4)  ali-  Äcrisiöniades,  ae,  m.  i.  c.  Pcrseus, 
rai;  őrülni ,   örvendeni  valakinek;   _  unus  ex  posteris  Acrisii.  , 
Pfr^mtgt  fcpn,  fídj  crqÓBcíi.  Acrisíus,  íi,  Nora.  pr.  Fuit  filius  Aban- 

Axquíto  (Adq.)  ,  s7tí,  sítum,  ré"re,  3,   _  Iis,  rex  Argivorum  et  páter  Danaés. 
{&i  et  quaero)  ,   r.  c.  digni*atem,  Ácrítas,  ätis,  f.  i.  q.  aeritudo. 
epes,  diTÍHas  ;  szerezni,  szert  tenni  Acrítas  ,  ae,  promontorium  in  Pelo- 
rcJ,  keresni  magának,  nyerni,  meg-   _  pooneso. 

mrerti  valamit  ;  ermcrbcít ,  OCr*  Acríter,  Adv.  erősen,  keményen,  na- 
féaütn,  fid)  oerfebaffen.  #r»«;   />•  °«  beszállni,  kiáltani; 

Ae<j«T»TPo,  önis,  f.  3.  szeres,  szerié-     f4wrf,  fceftig,  fiarf  mit  angeftren«/ 

f«f;  kereset,  szerzemény,  bie  §r*  tW  SLtáftCtl.  a)  v.  c.  videre  vitia,  in. 

Wfrtnng.  a)  kereset  mód-,  (grttW  teliigere,  eontemplari ;  szortysan,  jól, 

buB^sürt.  szemesen;  fcfcarf,  fdjiirffldjlig/  $€* 

Ácqaísítus,  a,  um,  keresett,  szerzett ;  nűu.  3)  bátran,  vitézi;  leb&űft, 

trUngt,  rrtOOrbeit.  „  mut&ig.  Comp,  aerius;  Sup.acerrime. 

Aera,  te,  f.  1.             eine  ©pi$e.   2)  Acrítűdo,  ints.  f.  3.  erősség,  tsipós'ég, 

fok,promontarium\ÚX&$*X$lV\K%U  tsipős  íz;  V\t  ©Ojarfc,  3-  <>e* 

Acrae,  atum,  pl.  oppiduro  Siciliae.  ©ef(^műrÍÍ  Ux  0nfU.  v)bdto'ság, 

Aer.éa,  ae.fi.  e.  Juno,  apad  Co-  ;  bie  ^Ul^igfcit,  tfcb&űf* 

rmthios.  ttafeit. 

Aerius,  antis,  m.  3.  mons  et  urbi  Si-  Acröáma,  átis,  n.  2.  hallást  gyönyör 

ködtetó'  mulatság,  p.  o.  muzsika, 

,  i,  n.  2.  nevekedés,  sza-  komédia,  's  a*t..  (grgófturtg  becDÍ)« 

tfr;  2$crme&rung.  )(  rert,  Untergattung.  *)  füleket  má- 

Ácrittsma,  atis,  n.  et  Ácrátisirius  ,  i.      láttató;  CÍtl<?rgpSer  oberUntcr&flltcr. 
m.kenycrebéd;  Sftorgencffcu,  9Ror*  Acroásis,  is,  f.  3.  luillgatás  ;  íüé|)6* 

genbret.  rcn,  3u&6ren.  «)  «'  "«f  hallgat 

AcVlróphorum,  i.  n.vas;  bortartó  fae.      valaki,  p,  o.  tanító  tudós  beszéd, 
dény,  p  .0.  kulats,  tsutora,  tsobdny,      U  «'  /.  &0$,  lt>a$  auge(jÓrt  UÜrb,  eU 

Irgelr;  ein  (jóljernc*  2Beinqffúf .     ne  geíefjrtc  25oríefung.  3)  .**««V- 
Acrátus,  a,  ura,  nem  kevert,  tiszta \      mia,  tudósak  társasága;  Slcabeime 

nngemenget,  lauter.  .  ober  gelehrte  öefellftfaft. 

Acre,  Adv.  Vide,  Acriter.  Acröátéríum,  íi,  n.  2.  auditórium, 

Acre,  urbs  et  portus  Phoeniciae.  hallgatópalota ;  cin  £orfaal. 

Äcredo,  ínis,  f.  (acer),  ertfsség,  tstpós-  Acroáthon,  i,  n.  urbs  Tbraciae. 

ség-  ^4>irfe,  fc^űrfer  &efd)mact.    Ácröcérauníus,  a,  um,  Acroceraunii 
Ácrédüla,  ae,  f.  1.  bizonytalan  mi-      raontes  ;  sunt  montes  excelsi  in  Epi- 
tsoda  madár  neve  volt;  eine  5trt     ro,  dividentes  rnare  Joniwro  abAdria- 
35o^el.  tico,    2)  Acroceraunia,  oi um,  pl.  i. 

Ácrícűlus,  a,  um,  erds5tske,  tsiposke  ;      e.  loca  noxia  in  genere. 

etioa^  fetarf.  Acröcölía,  orum,  n*  plur.  seil.  Anse- 

Äcrifölius»eIAqnifolius,a,um,Ätfg^ej      ris;    léd  aprólékja,  lúdaprólék; 

levelű;  fpiöi«* blätterig.  Hex aqui-  „  junge  (9an^. 

fólia       aquifolium,  téli  magyal;  Acrőcömus,  i,  m.  hoszszáhajú;  Ott. 

6tcí$cic&f,  ©tec^paíme.  .  lange  fraave  M- 

Acrilla,  ae,  Acrillae,  árum,  oppidum  Acröcöríum,  íi,  n.  bulbi  species. 

„  Siciliae.  Ácrölöchtas,  promontorium   in  Ae 

Á^rímönia.  ae,  f.  i,tslp$sség,erÓsiz\  gypto. 

bie  Béjűrff  itt  bec  fempfttl>Utigbeí  Äcrömium,  \\tn.vdllperetz\vdllhegy  \ 

tou'émadt.  1)  »n  vultu;  kemény-     ber  o^erfíc  Í5cil  ber  ©iuíter,  ba^ 
téfjomarjátf ;  bic  ©cOárfc,  ©trén«  .  $>auvt  ^cí  ©4»uítcrbein$. 
If.  frtftiafeit.  3)  ingenii  ataue  ani-  Acron,  önis,  tn.  3. rexCenincnsium  aRo- 
■f'S  éles  elméjiiiég',  Cte  ©cparffm*      mulo  oblruncatus.  a)  fuit  Grammá- 
titftiu  ticus*  3)  wed;cus  Agrigentiuus. 
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«3  Act 

Acroníus  lacus,  az  Uberling  tava,  «'  i 

Bokáni  tó  része ;  ber  Uberttngcr 
v  Qee,  ijl  ein  $&eif  bei  SBobenfee*. 

Acronyctae  stellae,  quae  tunc  oriun- 
w  tur,  dum  sol  ocetdil. 
Acrönictus,  a,  um,  i.  e.  vespertinus, 
Acröpödram  ,  a*  bálvány  oszlop  talp- 

m  köve  ;  bat  ^flauten  t  einer  Statue. 

Acröpolis,  is ,  f.  3.  pars  Athcnaruin. 
Athenae  olim  in  tres  partes  divisae : 
in  arceua  Acropolira,  in  urbem  Asty, 

„  et  in  Pyraeeum  portum, 

Acrostíchis,  idis,  f.  3.  szóelejű  vers- 
sorok; 25erfe,  beren  erjte  SBuc&jl«* 
ben  einen  SRa&men  ober  einen@pruc$ 
aufriefen. 

Acrőtéríum,  íi,n.  felső  tsútsa  v  hegye 
valaminek,  p-  o,  hegynek  ;  bee  üU* 

fente  &en>or(ie&enbé  Zbal  eine* 

Siergeí  n.  f.  m.  2)  az  oszlop  fejezet 
felső  lap  fedele  es  a*  rajta  lévő  tűm 

fraságok,  ber  SHlbrrfiublbcr  ©áu* 

íen.  3)  szélvitorla  a'  házak  tetején, 

U  a'  /.;  bie  SBrtterfaßnr.  3)  fok, 
promontirium :  bat<  23orgebirge. 

Acrothon,  Acroothon  vei  Acroathon  , 
urbs  in  Macedónia. 

Acsi,  ac  sí ;  mintha  ;  dU  Wenn. 

Acta«  ae ,  f.  1.  tengerpart ,  révpart 
a*  tenger  mellet  ;  ba$  Ufer  bt*  rötee* 
Vtí,  (Seeufer.  1)  mulatóhely  ai  ten* 

_  gerparton  \  21  uf en t ()űü  am  Öeeufer. 

Acta,  örum,  pl.  n.  viselt  dolgok,  tet- 
tek, tselekedetek  ;  2  baten.  Acta  bel- 
li; hadi  dolgok,  hadi  történetek; 
^rtettíoorfáue.  Acta  forcn.tia;  tör- 
vényes dolgok;  @eri$t4acten. 

Aclaea,  ae,  f.  i,takta  (növevény) ;  ber 

Sttticö,  G&rtfiop{tffraut.  2)  cogno- 

meti  Cereris. 
Actaeon,  őnis,  Nom.  pr.  fűit  venator 

a  Diana  ín  cervum  conversus,  et  a 

canibus  suis  dilaceratus. 
Actaeus,  a,  um,  parti,  parton  lakó  v, 

lévö\  am  Ufer  betfnblidj,  nfcv(tc6; 

a)  in  Attica  nalus.  3)  i.  qu,  Athe« 
niensis. 

Acte,  es,  f.  part,  parton  fekvő  tartó* 
mány ;  bű*  Ufer,  Uferlanb.  »)  i.e. 
regio  Attica  inGraecia,  ubisitaerat 
urbs  Athenarum.   3)  ebulus  ;  földi 

bodza,  bona;  ärautfyoQunber. 

Actíácus  ,  a  ,  um  ,  Actiumi,  Actium- 
beli;  Bet  tum  beireffenb;  bakiit  ge* 
&*rig. 

Artías,  ádis,  f,  Atticai ,  Athenébeli; 
2ftiifcf>  ober  9íl&rnifd).  2)  femina 
Aihcntensis,  vcl  Graeca, 
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ftio  .  önis ,  f.  3.  (ago)  ,  tseUkedet, 
tett;  ba*  Zbnn ,  bie  23erricfjtuncj, 

j>anb(Uitg.  Kerum  actio  ;  valamellyr 
dolognak  végrehajtása  \  Die  SJerricp* 

tung  einer  ©ad)e.  Gratiarum  actio  : 
köszönet,  mcgköszönc's  ;  brr  X)anf* 
fttgung.  «)  munkásság,  szorgalma- 
tosság ;  bie  í&átigfeit,  ©efc&áftta,* 

fcít.  3)  ügyes  bajos  dolgok  foly- 
tatása, törvénykezés ;  gerieft  tlícbe 
f>ailblungen.  Actionem  instituere, 
vei  intendere;  panaszt  tenni  valaki 
ellen,  bévádolni  valakit  \  eine  M.ÍÜ* 
ge  aufteilen,  rerf  lagen.  Prima 
actio;  a%  panasz  ma/;  a  ;  bie£lagf, 
Älagformel.  4)  «•  de  pace;  al- 
kudozás; eineUnlerOaitbíuug.  s)a~ 

orátoroknál :  az  előadás,  ékes  elő' 

adás  módja;   ben  Äebnern:  ber 
Vortrag  ber  9tebe;  ber  rebnertfc&c 
.  Vortrag. 

Aclíönaríus,  íi,  m.  i,végrehajtő  ;  bee 

Aclíősus,  a,  um,  id  quod  :  factiosus  ; 

pártoskodó,  nyughatatlan,  háború- 
m  ság  szerző;  Ultmfyig,  játlfífcí). 
Actitälio ,  önis ,   f.  3.  törvénykezés, 

ügy  i  i^anblung  oor  ©erieftte. 

Actlto,  áviv  átum,  áre,  1.  causas  raul- 
tas  ;  törvénykezni,  pereket  folytat- 
ni ;  ©tele  <Pro$efle  fúOren.  ' 

Actium,  íi ,  n,  Promontorium  et  oppi- 
dum  Epiri. 

Actíuncűla ,  ae ,  f.  i,  rövid  beszéd  a* 
törvényszék  eiótt;  eine  fleinc  ge* 
ridjtliiíje  9tebe. 

Actius,  a,  um,  i.  q.  Artiacus. 

Active,  Adr.  tselekedve ;  tf)átlid). 

Activus,  a,  um,  munkás,  serény ;  fftá* 
lig/  mtrfeitb  t)  tselekvő,  tselekede- 
t et  jelentő  ;  tvirfettb. 

Actor,  öris,  m.  (ago)  3.V.  c.  pecoris  ; 

hajtó,  pásztbr;  ein  Sreiber.  2)  re> 

rum,  causae;  ügybiztos,  ügyfoly. 
tató,  ügyész;  vzt  Sßemcftter,  5íű## 
fnbrer/  agent,  ^lboofat/  Vermalter, 
^acfttOAlter.  3)  personae ;  vei  Co- 
mediae  actor  ;  nézőjátékos,  nézőját- 

szó,  aktor;  berSícteur,  &<toOLU\pief 

Irr.  4)  in  iudicio  ;  felperes,  ber  Äla 
.  ger  tot  ©crid;t.  ' 
Actor,  öris,  m.  3.  Nom«  pr.  Rex  in 

Phthia  et  avus  Patrocli. 
Actörídes,  ae,  i.  e.  filius  vei  unus  ex 

posteris  Actoris.  v.  c.  Patrocius. 
Actrix,  Icis,  f.  id  q^iod  Actor  in  mase. 

genere. 

Actwilis,  e,  n: unkában  való,  gyekor- 
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Idsbanlévá,  valóságos ;  t  (játig,  Wtrf*  ÄcGl£ätaf,  a,  um,  tövises,  tüskés,  sut- 
iam, rraftifd),  rrirflid).  ro/  ,  fúlánkos ,  />.  o.  mr'A;  flacfce* 
Actűáriölun ,    i.   n.  (te.  navigium),  [ig  ,  mit  ©tacfceln  orrfeben,  J.  9$. 
;  rin  fteines  SXubcrfd>ijf,  3$ar*  Kräuter,  Stetten  ic.  2)  Hterae,  ver- 
fr,  3^gbfc^iff.  ba;  szúrós,  fúlánkos  \  fpi&ia;  beif* 

Actüärius,  a,  um  (ago),  evezővelhajt-  m  ff  nb.    3)  veszedelmes ;  qcfűf)rlíd>. 

hatói  voa$   getrirbm  wirb;  actua*  Acüleus,  i,  m.  (acus),  fúlánk,  a*  mé- 

rium  navigium,  actuaria  navis ;  eve-  heh  hm  's  a'  t, ;  ber  ©tüdjel/  fdjar* 

so*  #«y*a  ,  £rfr*a;  cin  9lubcrfet)iff,  fe  ©piöe,  |.  95.  ber  SBienen,  ©cor* 

Sngcntiiie,  ©aleere,  pioneu.  «)  tövis,  tüske ;  brr  ©tű* 

Actúárlus,  ii,  m.  a.  törvényes  író,  rf>eí,  j.      ber  0 tart) etf<$tr>eüt e,  ber 

vatVr  Í£BX***  másoló  -,  ein  9tota»  JDi|tfín  u.  f.  ».'3)  Trop.  v.c  ora- 

riur.  Ccfcrriber,  Cattgeltß.  Suet.  tionis,  contumeliarura  ;    ser  tó  fú- 

Actuös-- ,  Adr.  elevenséggel,  eleven  Iánk,  sértegető'  szó  ,  fájdalmas  \ 

előadással ,  hathatósan,  p.  o.  be-  bfiflcnbf ,  fpifcige  SBorte,  ft&mcrg* 

széllni-,  mit  £eb&aftigfeit,  j.  93.  „  frafte  «eben. 

rrbrn.  Acümen,  ínis,  n.  2.  rostri,  aculei ;  a* 

Actüósus,  a,  um,  eleven,  hathatós,  negye  valaminek;  bie  ©pi$C.  2) 

munkás,  serény  ;  t>o  Ü  cr  $f)  át  ig  Feit,  »aporis,  iogenii ;  éle,  tsipőssége  va- 

t&átíg,  W t rffam,  actio.  laminek ;  Mc  ©tflárff.  3)  élesség, 

Actua,  us  ,  m.  4.  (ago) :   akármelly  elmésség,  elmés  bélátás,   elme ; 

tselekedct,  tétel,  tett,  dolog,  munka,  bte  ©ttfarftínnigf  eit ,  bet  2Bt$/  bie 

mozgás;  eine  $anbíung,  3bat,  S£f  r*  (Scfcárfe  im  35ett>cifen. 

rtdjtung,  95rit>rguitg.  Herculei  ac-  Acümínátus,  a,  óm,  kihegyzett,  meg' 

tus;  Herkulesi  tettek ,  nagy  mun-  hegyzett ;    juqrfpipt.   a)  élesített, 

kdk,r;dolgok  -grofleS&űtcn,  fdjmr*  v  gefc&árff. 

rf  múbrvottc  2MngC.    2)  pecoris  j  Acfimmo,  ári,  átum,  ,lrp,  i.ii'Ä^v> 

Aaj/ás;  bai  Seriben  be*  2Jie&e*.  ni%  meghegyezni;  fpi(?en,  fpi^ig 

3)  actus  forensis;  ügy,  per,proces-  machen. 

sus;  cin  cPrrjefj.  4)  actus  quadratus;  Acűo,  űi,  űtum  ,  t-re,  3.  v.  c.  ensem, 

szántóföld  mellynek  széle  hoszsza  falcéra  ;  élesít  ni,  köszörülni,  kikö- 

120  lábnyi-,  ein  ©turf  "grlbe*  120  szörülni,  fenni,  megfenni,  kifenni  ; 

guf  tana,  unb  breit.  5)  szekérút  a*  fd^árfen,  (c&arf  makett,  mr$en,fpi* 

szántóföldek  között ;  eine  gc^flraf?  $ig  madjen,  fptfien.  2)  Trop.  men- 

fe.  6)  felvonás  a*  teátromban ,  a'  tcaa ,  ingenium ,  oculos  ,  vei  aciem 

játék  részei  vagy  felvonásai;  btt  oculorum  ;  élesít  ni,  erősítni ;  fdjár- 

3  et,  flufjug.  7)  előadás;  bte  S8or*  fen,  tfűrfeit.  3)  okosabbá,  eszesebbé 

jlcflung  einer  ©a$e.  tarnt  1  flúgrr  mad?en.  4)  iram,  ali- 

Actjs,  a,  um,  tett,  tselekedett,  vég-  quem  ad  crudelitatem  ;  ingerleni, 

htz  vitt,  hajlott;  gethan,  getrie-  biztatni ;  reisen,  anreihen,  erntuii* 

hu,  geführt.  Actum  agere;  hijjá.  v  tern,  erregen,  aufmuntern. 

ban  igyekezni,  hijjábavaló  munkát  Acüpedíus,  ii,  m.  sebés  lábú,  sebes 

/cnm;  eine  oergrbU^c Arbeit tbun.  menő,  jó  gyalog;  gcftfcwinb  ju 

Actum  (i.  e.  ratum)  habeo ;  nem  u  ^tlfc. 

bánom  ;  id)  Iflffe  mir  ti  gefallen.  ÄcnpTctor»  öris  m.  3.  hímvarró ;  ber 

Actútum  ,  Adr.  egyszeriben,  azonnal,  w  ©tirfer.  % 

.  tüstént  ;  altbaÚ,  fogíciefe.  Acűpíctűra,  ae ,  f.  1.  himvarrás;  bie 

Ácüáríos  íi,  m.  «.  tótsináló,  tÓs,  tí»  m  ©tieferer). 

áros\  ber  SRűbeín  maúlt,  ber  barnít  Acűpíctus,  a,  um,  kivarrott,  kihíme- 

.  banbelt,  9?abler.  zeit,  hímvarrott:  mit  ber  SRabet 

Atuátío  ,  vei  Acűítio,  önii.  f.  3.  erÖ-  geflicft. 

sebbit ése    az    orvosságnak  ;     bie  Acu;  i,  m.  2.  tÖorrúhal;  bieSRemabcl. 

Cd)  ár  futta  ber  fcrjitrt),   2?erftárí  Acus,  crit,n^.  polyva,  pelyva,  törek-9 

.fun§  t^ter  Ärofr.  K             t  „  bte  ©preu.  2)  korpát  bie  tflepcn. 

Acu'iius,  a,  um,  erősbiiett ;  gefc^űrff,  Acus,  us,  f.  a«  tő,  varrótö ,  gom- 

.flárfer  gemacht.  bostő;  bte  SRabeí,  5.  95.  SRábuaber, 
AcűU,  ae,    f.  i.tŐtíke;  etttC  Ucttte      ©tccfuőbeí.  Acu  pingere  ;  kivarrni, 

3íabct.  kihimelni;  flicfert.  Rem  acu  tetigi- 
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•ti ;  jól  találtad  a*  dolgot,  v,  egész- 
szen  eltaláltad;  bu  t>űft  ti  genau 

.  getroffen. 

Acüslíca,  öruin,  n.  plor.  «eil.  Rerae- 
di«  ;  hallást  orvosló  sierek  ;  Üftittcl 

,  fíir  ba*  ©e&or. )( 

A^üstícus,  a,  um,  hallást  illető ',  hal- 
lásra tartozó ;  jum  £>óren  gebórtg. 
Nervi  acustici;  halló  inrostok  ;  bte 

„  Öc06mcr»en. 

Acütális,  e,  hegyis,  kihegy~ctt ;  fpi? 

w  $ig,  siisefpi^c. 

Acútángűlus,  at  um,  hegyes  szegletit, 
élesszegít;    f<$arferJ  igt ,  fpt$lPÍftf# 

Acütűtus,  a,  um,  kihegyzett ;  geföorfí, 

.  fptftig  gemacfct. 

Acute,  Adr.,  hegyesen-,  fpÍBig.  «)  v. 
c.  videre,  audire  ;  élesen,  jol ;  fif/arf, 
fíar,  f)CÍL  3)  v.  c,  coftiiare:  elmé- 
sen,  fcllengósen  ;  föatf,  fcfcarffín* 
iií 4,  ivißiq.  Comp,  acutius.  Sup. 
acutissime. 

Acütélla,  ae,  f.  1.  ekeakadály,  gerlitze. 

tövis,  íglitze;  £aubet(>e[,  gemiífc* 
Jtrtiit, 

Aciitíatfir,  öri«,  m,  3.  koszorús;  cin 

.  ©tfleifer.  )( 

Acütűlus  ,  a,  um,  élesetske;  ttv&aé 

ftfcarf.  2,  elmés;  föarfftnntg,  fpi$* 
r  finbtg. 

Acutus,  i,  m.  a.tzővek,ék ;  u&ljrriiec 
„  Slagéi,  $flerj,  £ctí. 

Acutus,  a,  um,  hegyes,  kihegyzett , 
kiköszörült,  kifent ;  gefpi$t,  ge* 
fcfcárft,  getoe^t.  2)  éleshangú  ;  faut* 
tonenb.  3)  ravasz :  (ifiig.  4)  élcslá. 
tású,  éles  szemű  ;  fc$arffebenb.  5)  ve. 
szedelmes,  terhes',  gef.lforlicb  ,  ()t'f* 
tig ;  morbus  acutus  ;  terhes  és  ve- 
szedelmes betegség,  eilte  heftige 
wnb  gefá&rli<fce  Straníbcit.  6)  finom, 

éles,fellengős,  p.  o. gondolat ;  fub* 
íif,  burc$bringeub.  7)  ingenium  acu- 
tum; éles  elme,  nagy  bé látású  el- 
me; ein  fíuger  fíjjarffinnigec  £opf. 
8)  v.  c.  gelu,  calor;  erős,  kemény, 

,  nagy*  W«*f'  í*«*  heftig. 
Acylás,  ae,  m,  Nom.  pr.  Fűit  Philo- 
sopbus. 

Acylon,  i,  n.  Acélos,  i,  m.  élődi  fa. 
gyöngy-,  ßtcOetimtflel  ob.  «DZifpcl. 

Acylonium,  ii,  n,  «.  rozmaring  neme  ; 

geunffe  Síri  oon  9tu*mariu. 

Acyles.  i,  f.  magy almák k  ;  bieCrufrcl 
„  üon  einer  @teinet$e. 
Acytos,  i,  f,  insula  Melos,  hodie 
Candia, 
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Ad,  Praep.,  reg.  Accus.  \)  -hoz,-hez\ 
|tt;  venire  adaliquem;  valakihez 
menni,  v.  jönni;  ju  einem  Poromen. 
2)  -ra,  -re,  felől  ;  oon,  \\\.  jur ;  ad 
dextram  ;  jobbra,  jobb  felől*  jobh 
kéz  felől;  guT  $ec$teit  ;  ad  sini- 
stram  ;  balra,  balfelől ,  bal  kéz  fe- 
lől :  gur  Ü  in  fért.  3)  felé,  ra,  re  ; 
gegen;  ad  meridián;  délre,  dél 
felé;  gegen  Wittag  4)  -hoz  közel, 
-hez  közel;  nabc  ben  ;  ad  urbem  ; 
ö*  városhoz  közel;  nahe  bep  bec 
Qtabt.  5)  -kor,  .ra  ,  -re,  (időre)  ; 
um;  ad  id  tempiu;  akkorra,  arra 
az  időre;  ju  biefer  3*H  >  um  biefe 
Seit;  ad  vesperum  ;  estvére ,  estve 

felé:  511  ober  gegen  &benb.  o) 
biá;  ad  lucem  dormitare;  világos 
virradtig  aludni;  big  auf  ben  Il'-i<- 
len  Sag  fc&íafctt;  ad  salictatcm; 
az  elégségig  ;  bit  JUC  QenÚgC  :  ad 
numum  ;  egy  pénzig,  egy  fillérig  ; 
Auf  ben  pfennig.  7)  szerént;  nac£; 
ad  normám;  a*  szabás  szerént ,  a* 
szabott  rend  szerént;  nacfcbcrSSor* 
ftfrift.  8)  n  túl,  ;nál  tovább,  nel 
tovább,  múlva;  úber,tlt;  ad  de- 
cem  an  nos  ;  tiz  esztendőnél  tovább  ; 
tlbcr  jrbn  ^díftt;  ad  annura;  egy 
esztendő  múlva,  jövő  esztendőre; 

in  einem  %afyvt,  aufí  3abr.  9)  -on> 

-en,  ra,  -re;  an,  auf:  ad  diem  ve- 
nire ;  a* meghatározott  napon  v.  na  - 
pra  megjelenni  ;  am  6cfítinmtrri  £a- 
gC  fommeu.  1  o)  mintegy ,  felé ,  kö- 
rtilbelől;  gegen,  beníátlfig;  ad  oclin- 
gentos  homines  caesi  sunt.  Liv.  t\) 
ad,  pro,  in:  Corpus  ad  urbem  de- 
vectum  ,  Ioco ;  in  urbem.  Sveton. 
12)  hoc  nihil  ad  me  ;  ez  én  reám 
nem  tartozik;  biefeá  gebt  mi  rí>  ni  á)ti 
an.  13)  ad  literam,  ad  verbum  ;  szó- 
ról szóra;  pon  SBorí  ju  SBort, 
tüórtlicb.  14)  ad  summám  ;  legfel, 
jebb;  ailfé  l)b$$t.  15)  ad  hoc,  ad 
haec;  ezen  felytil,  e*  felett;  fúberr 

-  bic^. 

Ad^ciío,  őnís,  f.  3.  erőltetés^  ráhaj- 
tás ,  kénszeritét  valamire ;  bee 
Smang,  bic  Smingung. 

Adactus,  a,  um,  ráhajtott,  ráerólte- 

„  tett,  erővel  kénszerittetett. 

Adactus,  us,  m.  4.  kc'nszerités,  erőltc 

tés,  ráhajtás;  ba$  őreiben. 

Adad,  Deus  Assvriorum. 

Adáda,  ae,  f.  oppiJum  in  Pisidia  ad 

montem  Taurum. 
Adae,  árum,  f.  plur.  urbs  in  Asia. 
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ÄdaeqoätTo,  ftnis,  f.     hasonló  felosz*  ni,  megkedvelleni  ;  liebgewinnen, 

/<»/;  eine  gleite  (?int(;cilllit<J.  «)  gyönyörködni  benne,  kedvelleni 

Ädaeque,  Adr.,  i.  q.  aeque,  /i/n7  valamit  ;  93ergnúaett  UWratt  finde». 

éppen  úgy;  eben  fo,  auf  ebeit  Sie  Ädamplio,  áre,  1.  kitágitni,  kibővit- 

„  4rc.  febr  erweitern. 

Adaequo,  ävi,  átum ,  áre,  1.  egyen-  Ad  ina,  ae,  f.  1.  oppidura  in  Cilicia. 

grtni,  egyentitni,  egyenlővé  tenni;  Adáperto,  erűi,  ertum  ,  Ire  ,  4.  i.  qu, 

ebnen,  glatt  ^  aíeid^  machen;  solo  aperio;  kinyitni,  felnyitni ,  meg- 

adaequare;  földig  lerontani ;  bee  nyitni ,  kitárni ,  p,  o.  az  ajtót  x  er» 

€rbe  glettf  macfcen.  «)  »c  alicoi ;  offnen,  aufmalen.  2)  kitakarni,  ki- 

egybevetni,  egy be  hasonütni,  felér.  fedni ;    ailfbecfen,  entbleien  ober 

ni  ve/t;  oergleicben,  g(eíd>  fommen.  niebt  bebecfen.  3)  caput  5  levenni  ay 

3)  egyénid  lenni;  gletcfc  fenn.   4)  kalapját,  süveget  •   ben  jtopf  ent* 

megegyezni  egymás  között  ;  ftcty  bl6$en*  4)  felfedezni,  felfedni,  ki- 

„  mit  einanber  Dergleichen.  „  takarni,  entbutten  fi<$tbar  macbeu. 

Adaero,  áre,   1.  juta  szerént  a'  Adápertilis,  e,  kinyithat  é,  felnyit  ha- 

u<t  felvetni;  nacfc  Geíbe  anfcfría*     fo;  ma*  ft<$  eröffnen,  aufmalen 

gen.  i)  Ö szvevetni, felvetni',  g u fűin-  láft* 

nun  rechnen ,  berechnen.  Adäpenio,  ftnis,  i.    kinyitás*  felnyi- 

Adaestuo,  áre,  1.  /orro            lenni;  tás  ;  bie  (Sróffnung. 

„  gróf  e  £iße  babén,  braufen.  Adápertu*.  a,  um,  kinyitott,  nyitva- 

Adagg?ro,  ári,  átum,  áre,  1.  rakásra  lévö\  eröffnet,  aufgetbatt. 

hányni,  felhalmozni;  űnf)<3ilfen.  Adapto,  ári,  ätum,  "ire,  1 .  aliquid  rei  ; 

Adagio,  önis,  f,  3.  i.  qu.  adagium«  hozztúzabni,  v.  alkalmaztatni ;  ein« 

Ádágíum,  i,  n.  2.  példabeszéd;  ein  „  richten  nacfc  ettoatf,  anfügen. 

„  ©pricbioort.  Adáquo,  áre,  1.  megvizezni ;  wáífern. 

Adagnitío,  önis,  f.  3.  i.  qu.  cognitio.  «)  megöntözni,  meglotsolni ;  bcqic* 

ÄdaJiigo,  áre  t  1.  ad  rem,  rei  rei;  fen.  3)  itatni,  megitatni;  tvánUn, 

hozzákötni  valamihez;  aitbinbenan  .  fi  95.  ba*  55icb- 

_  etwa*.               „  Adáquor,  átus  surn ,  ári,  vizet  hozni; 

Äd5m,  indeclin.  Adámos,  i,m,2.  2Bafíer  t)0\){tn. 

„  Nora.  pr.  Ádám\  ftbam.  Adarca,  ae,  f.  el  Adarces,  ae,  m.  ű» 

Adámána,  ae,  f.  oppidura  Syriae.  t>/*/  plánták  tövire  ragadó  nyálkás 

Adámantéus  ,  a ,  um,  gyémánt,  ftyé-  és  tajtékos  nedvesség;   ein  biefer 

mántbólvaló;  2)iaraanten.  «)/*-  ßcfcaum,  melier  fi<p  unten  att  bie 

_  Utte  kemény  ;  fe&r  bárt.  „  SBafferpffanjen  anlegt. 

Adámantlnus,  a,  um,  i.  q.  adaman-  Adaréo,  űi,  ere,  2.  elszáradni,  öszve- 

teus.  száradni,  megszáradni;  trocfnetl, 

Adamantit,  ídis,  f.  3.  varázslófű;  ein  ganj  búrr  werben,  eintrorineu. 

?ewiffe4  unjerretbtic^c^,   gaubrri*  Adáresco,  rui,  esecre.  3.  idera. 

djeé  5trattt.  Adárticülátio,  önis,  f.  3.  sireÄrthrödta, 

Adamas,&n\U,m.3.gyémántibtrX)ias  izesülés;  eine  (kdje €itt(enfung bf C 

mant, S)emant.  i)gyémánt  kemény-  _  (9rbcine. 

#«^f7  afi<K/,  vas,  's  a*  t.  eilt  Ctű^l  Ádűsfint,  (Adaxint)  Obiol.  i.  qu.  Adi- 

ober  (Eifen  n>ic  Diamant.  w  g*nt,  adogerint. 

Adamástut,  i,  m.  Nom.  pr.PaterAchae*  Adáucto,  áre,  1.  szaporít  ni y  neve. ni, 

_  menidi*,  popularis  Ulyssit.  v  bóvitni;  ftl)V  oerttte^ren. 

Adámáticus,  a,  um,  Adamaticaarbor,  Adauctor,  öris,  m.      szaporító,  bő- 

m  i.  e.  Adami  arbor  in  horto  Taradifi.  m  vtUi;  ber  3$ermc&rer. 

Adámátor,  öris,  m.  3.  i.  q.  amatőr;  Adáuctus,  m.  4.  szaporítás,  bővítés; 

szerető  -y  cet  £iebbaber.  2)  szerel-  bic  ^3ermebrung.  Lucret. 

mes  ember;    tiíl    fe^r   »erliebter  Adauctns,  a,  uiu, szaporított,  bővített ; 

w  9Wenf<b.  -  oermebft. 

Adamátrix,  Tcis,  f.  3.  szerető;  eine  Adaogeo,  xi,  ctum,  ere.  2.  i.  qu.  au~ 

Stcbbaberinn.  geo;  szaporít  ni ,  bóvitni,  nevelni, 

Ädambüto,  áre,  1.  járkálni,  sétálni}  nagyobbitni ;  CCrmcbtCn,  Vfrgfó* 

babrp  I) ergeben,  fpaßicren.  u  ^ertt. 

Ádámo,  ári,  átum,  áie,  1,  megszeret-  Adaugcsco,  cicire,  3,  nevekedni,  nő- 
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ni,  szaporodni;  june$men,  IP  a  ($  fen,  toldalék  ,  pótlás ,  metszené fs  ;  bie 

<t($  oerme&ren.  .  Sugabe,  ber  3»fa$>  2í ii^atti- 

Adbíbo,  íbi,  ibítum,  bibére,  3.  inni,  Additío,  önit,  f.  hozzáadás,  hozzá  te- 

meginni:  trinf'n.  a)  beszívni  ma-  tel ;  ba*  fcinjuí&un,  bie  £iltjufu# 

gába;  einfaugen.  gultg.  «)  )(  öszveadás,  a*  számve- 

Adbíto,  ere,  obsol.  odamenni ;  &in«  tésben;   bie  BbitiOlt,  bit  3ufűm* 

jugefyen.  men$af>íung. 

Adblandíor,  Ttus  tum,  Tri.  4.  hizelked-  Addititius,  a,  um,  hozzáadódott,  hoz- 
ni; f$mei$eín.  zdtett:  fjínjugetbait.  )( 

Adblátéro,  Are,  1.  elöfetsegni;  ßerp(ap*  Additus,  a,  um,  hozzátett,  hozzáadott \ 

perit.  hozzáadódott,  mellétéit ;  bint.uge* 

Adbrerio,  vide :  Abbrevio.  tbatt.  Addito  tempore;  idővet,  idó- 

Adcanto,  Accanto,  ávi,  átum,  áre,  1.  jártával,   mit  ber  3C**-  Addit* 

énekelni  hozzá  vagy  vele  mellette  ;  aetate;  A<z  majd  korosodik^  mit  bctt 

bargufingen. 

Adcredo,  Adcresco,  Adcubo,  vide  su- 


3afcren,  im  erroac$ feiten  Alfter»  *) 

gyűlölséggel  viseltető;  gebátfig. 


perius;  Accredo,  Accresco,  Accu-  Addírino,  áre,  i.  qu.  divino. 
bo,  etc,  Addo,  ídi,  ítum,  dére,  3.  aliquid  ali- 


Addécírao,  áre,  \ .  megdézmdlni ;  ben 

3<?fmten  nehmen. )( 

Addeaseo,  é*re,2.Vide  verbum  sequent. 
Add  ento ,  áre,  1.  meg  sűrít  ni ,  sűrűvé 

tenni;  bi$t  machen,  verbieten. 
Addíco  ,  dixi ,  dictum  ,  dícére ,  3.  neki 
Ítélni,  odaítélni;  ftu/ftgen,  SUfpre* 
cfceil.  2)  megengedni ,  megegyezni, 
benne,  helyhekagyni ;  in  rtVOúi  »il? 

Ilgen,  beroiQigen,  genehmigen.  3) 
jóváhagyni,  gutbeif cn.  4)  a)  többet- 
ígérőnek  adni  t.  L  a*  kótyavetyén, 
ráütni ,  ráverni  valakire  az  eladó 

dolgot;  be?  ber  ttttetion  bem©*cif!* 
bictbenbenbie  (Sad^c  311  fd>íagett  ober 
ttbertaffen  5)  általadni,  a  ít a  lenged- 


cui  rei,  ad  rem,  in  rem  ;  hozzáadni, 
mellétenni,  hozzátenni ;  $injut$un, 
binjllfílgen.  Adde  quod;  továbbá; 
ferner,  l)  nevelni,  öregbit  ni,  szapo- 
rít ni  ;  vermehren.  %)  tenni,  okozni ; 
machen,  oertirfacpen.  4)  tetézni, 

szaporitni;  fyáufen;  addere  scelus 
in  scelus  j  a*  gonoszságot  gonosz* 
sággal  tetézni ;  93erbre  4>cn  mit 
33 erbrechen  báufrn.  5)  javát  elá- 

mozdít  ni ,  használni  ;  beforbem, 
9íu^en  fcfcaffen  ;  multum  addidit  rei- 
publieae;  sokat  használt  a*  státus* 

nak ;  er  bat  bem  ©taate  mic$ttge 

2)tenfle  gcleiflet.  6)  addere  se;  va- 
lahevá  menni;  ftcfc  IPO&in  begeben/ 

verfugen. 


ni;  ubergeben/  ubertaffeit.  6)  Cupi- 

ditatibus  se  addicere  ;  magát  a*  bu-  Addöceo,  ere,  t .  megtanitni;  (eßren. 
j as ágnak  adni  \  fta>  ben  $BoQúf!en  Addormi*,ire,  4.  elaludni-,  etllfc&lafen. 
ergeben.  7)  se  alicui ;  magát  egé-  Addormisco,  ere,  3,  Freq.  elsziinyad- 
szen  vakinek  jó  tetszésére  bízni,  ni,  elaludni;  fd>í  Ummern,  ein» 
mindenben  ráhallgatni,  tó'lefligge-  fc&fufen* 

ni;  fiefc  iemanben  gánjíidj  ergeben,  Addua,  ae,  m.  1.  Adda,  fluviusltaliae 
úberlaffen,  um  fi<&  ooffig  na$  fei*  superioris. 

nem  SBtÖcri  ja  richten.  Addííbitátío,  ftnis.f.  3.1.  qu.  dubitatio. 

Addictío,  önis,  f«  3,  odaadás,  odai-  Addübíio,  ávi,  átom,  áre,  i.  aliquid. 


gérés ,   általengedés ;  bie  3ufpH* 

rbung ,  bie  Ü6eríofTung,  baé  í>erger 
ben,  j.  95.  ber  2Baace.  «) odaítélés, 
neki  ítélés;  bú*  3uerfennen  beé 

Addicius,  a,  um,  hozzá  haj  ló,  engedel- 
mes, kész,  köteles;  ergrben.  Addi- 
ctissimus;  lekötelezett,  engedelmes, 
legkötelesebb,  krtz  köteles.  )( 

Addisco,  didíci ,  disedre,  3.  aliquid; 

megtanulni  valamit;  erlernen«  (er* 

tten.  2)  tapasztalni,  hallani ;  tlfüí)* 
reu,  bbren,  ürruebmcu. 
Additämentuin,  i ,  n.  9,  hozzáadás, 


de  re ;  kételkedni  benne  v,  felöle, 
kétségeskedni;  JtDfifelH,  SJebenfcn 

tragen,  in  $\vtiftl  jie^cn,  be$n>eu 
fein.  \ 
Addűco,  dűxit  dűctum,  dűccre,  3.  hoz- 
ni, előhozni,  magával  hozni,  vezet- 
ni,  idehozni;  fyer£nfú(jren ,  berju» 
briitgen,  brinaen,  $*ifúbren.  «)  si- 
tim, febref  ;  okozni,  hozni,  szülni; 

brtngfn,  oerurfac^en.  3)  aquam  ; 

a1  vizet  valahova  venni,  odavenni  ; 

*  (er)n(eiten  ober  fúfyren.  4)  valaho- 
va vinni ,  vezérelni  a%  dolgot ;  tt*e# 
hin  bringen.   Adducere  io  «pem ; 
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biztatni,   reménységet   nyújtani',  »t(r.  6)  ut  adeo;  *W 

Hoffnung  rinfíófcn  ober  geben.  5)  .  bafl  aUo,  fo  bafi. 

venni  valamire  valakit,  annyira  Adéo,  ívi,  et  íi,  ltom,  íre,  4 .  aliquem, 

vinni  valakit;    bewegen ,  fo  meit  ad  aliquem  ;  oda menni ',  hozzámen- 

britttten-  Ad  suspicandum  adducere  ;  ni,  menni  valakikei,  elmenni  hoz- 

eranúságot  gerjeszteni  valakiben.  tá !;  \)Ü\$t\)Cl\,  ^tljUjjf &en  JU  einem 

&crbacfci  erregen.  6)  v.  c  funem,  ge&en,  fommen.  Per  epistol  ím  rcl 

ramulum  ;  magához,  húzni,  vagy  .eripto  aliquem  adire  ;  levél  vagy 

vonni;  an  ft$  jie&en.  7)  meghúz.  irds  által  folyamodni  valakihez; 

ni,  fesztsre  kihúzni,  kifeszitni;  burc$  ein  ©(^reiben  ober fcpríff (tc^ 

fpa'nnen,  auffpannen.  8)   cutem,  einen  erfuc&en,  bitten.  2)  r.  c.  he- 

froi.tem  ;  öszvehúzni,  öszverántzoU  reditatem  ;  általvenni  az  Örökséget, 

ni,  p.  o.  homlokát',  jufammenjie*  bélépni  az  örökségbe;  bie  (Erbfóafr 

(jetr,  runjelig  madjen,  runjeln.  9)  antreten,  úbernebmen.  3.  általién- 

előhozni,  eműtni;  űnfú&ren,  etVDű\>t  ni  valamit,  magára  válla/ni  ;  auf 

uen,  torbringen.  f«&  nehmen,  ftcfr  einer  etK&r  unter* 

...            .  .              ,     ...      .    <•%„  íicbctl.  4)  nekiesni,  nekimenni,  rw 

Adductor,  on*,  m.  3.  kentó  ;  Cin  3«'      o"y*".  */   » 

fúhrvr    W 11  od ler  /w**mt  rajtamenni;  angreifen,  ön. 

jiiürer,  Jíiippier.  -  ß       ,  di     manum  alicui  ;  va- 

Adductus,  a,  um,  ride  Adduco.  ,  ,     j  •  /  •     *  „.» 

;  ,  ,  _       *     .     '  _    _    -  •    .    mmtmn  lakit  rászedni,   megszedni;  enifU 

Ad4uphco,  an,  afum,  are ,  1.  meg-  ai#rt,„  h/i\«t  \nf  ein*  frhír 

JuWdrÄ        ad„se,  3.  "M...       f'  "  D">  P-Ad. 

n^meg^Jn  nnfríffen  ober  autí  8««/  e*maf|.  Adeps  an.erinu. ; 

^^trÄ'      f   ff               f  &A«ir  ;5ailf*tt.  a)  Sdep.  ..Illa.; 

_  effen,  terseden.  #  . .  bflí  6^mTeer>  s)  po/rohoshas 

Adelphi,  örum,  nn,  2.  I,  *.  fratre.  ;  bfr  J)icfbau<&,  JettmaHft. 

w  testvérek;  &5  ruber.  Adeplío  ,  önis,  C  3.  valaminek  meg* 

Adélphíus,  íi,  ro.  «.  Noro.  pr.  Anto-  „perese,    elnyerése,  hozzájutási 

m  nii  familiáris*  (Erlangung. 

Ädetus,  a,  um,  esmcrcllen ;  unMannf,  Ádeptut,  a,  um,  a9  ki  valamit  elnyert; 

_  iticfct  offenbar.  hcr    erlanget    bat.    2)  Passive: 

Aderalio,  öni.,  f.  3.  elvetel,  elvevés *  elnyert,  megnyert,  elért,  p.  o.  do- 

„  SBegncbuien,  Sntjie&en.  erlanget.   Adrpt«  libertate; 

Aclemtor  ,  öri.,  m.  3.  elvevŰ,  elvonó ;  megnyervén  szabadságát  (a*  meg- 

bet  2Begne&mer.  nyert  szabadság  után)-,  nac^  erlanj* 

Aderotus  (Ademptu.),  a,  um,  ./»*-  fJr  grCphcit. 

teteit,  elvett  ;  entjogeit.  9)  megölj  Adeptu.,  u»,  m.  i.  qq.  adeptio. 

tett;  umgrbra<&C.  Ádéquíto,  ávi,  átum,  äre,  1.  elólova- 

Ädenes,  um,  f.  et  m.  3.  mirigyek,  golni ,  oda  ,1  vagy  hozzá  lovagolni 

ikrás  húsok; 

Driifen  ^  Seibe^.  valakihez;  berau  ober  (Krju retten. 

Adc-nOgráphía,  ae  ,  f.   1.  mirigy  v.  «)  lovagolni,  mellette  lovagolni  \ 

ikrás  hús  leírásai  &ef$reibiing  .  retten,  babep  retten. 

.  ber  2)rúfen.  Aderro,  äre,  oda  tébolyogni,  tévelyeg- 

Ádennm,  t,  a.  9.  oppidum  Arabtae.  ve  menni  valahova,  (>in)U  irren, 

Ádéntia,  ae,  f.  t.  i.  qu.  praesentía.  u  r>in$ll  toanbeln. 

Ádéo,  Adr.  annyira;  fo  »ett,  tafcilt.  Ädesco,  áre,  1.  étetni,  megétetni,  en» 

Ádco  re«  rediil,  Ter.  annyira  ment  w  ni  adni  ;  fúttew. 

a'  dolog;  fo  m^it  i(!í  mit  ber  Ca«  Äde.dum,  Adr.,  jöszte ,  gyere  tsak, 

tfyt  getommen,  ober  bte  &ad)t  ifi  jer' ide;  fomm  bo<^  bw« 

bü^ia  gefoinmcn.  2)  annyira,  olly  Adéspötu.,  a,  uro,  uratlan,  a9  minek 

igen,  elannyira;  fo  febr,  jo  gar.  nints  ura;  baí  feinen  f>crrn feinen 

3)  adeo  dooec  ;  addig   Jbeft^cr  bat,  fren.  2)  Met.  Rumo- 

mig  ;  fo  lange  btí.  A)a  -honnan,  re.  adespoti ;  bizonytalan  eredetit 

mellyre  nézve,  minekokáért, azért ;  m  hir\  eilt  ungetuijf  iöerilí^t. 

•aber,  be^wegen.      valóban;  fúr*  Ádé.ürio,  írí,  Itum,  íre,  4  dhemi; 


Digitized  by  Google 


75  Ac«  Adí  74 

$ttngrtg  fepit.  2)  ráéhezni  valami*  bem  tyferbc  bit  ©ponté  gebeit,  «) 

r*  *  hungrig  fenn  bántad).  v.  c.  aliquem  testem,  roedicum,  in 

Adésus,  a,  um,  evés  tagy  rúgás  által  consiliom  adbibere;  hívni,  meghív 
megkezdett,  kikezdett ;  aitgcfreffetl.  ni,  megkérni,  felvenni,  p.  o.  tanú- 
•})  megemésztett ;  űufge$rbrt.  3)  /ia*,  vagy  hogy  legyen  tanú  r  ár- 
kolt Ött,  p.  o.  pénz  ;  verbrannt.  vos,  tanátsado,  v  «'  /.  grbraud&en, 

Adf--,  Adg--,  Vide:  Alf--,  Agg--,  nehmen 

v  nae  adhibere;  asztalához  Ültetni, 

Adhaereo,  haesi,  haesum,  haérére,  2.  ebédre  hívni,  *s  a'  /.  JU  $if$e  tub* 

ad  aliquid,  inaliquo;  hozzáragad-  mW.   Arbitrium  aliquem  adhibere; 

ni,  odaragadni',  {tätigen  Ott  etWŰÍ,  valakit  eligazító  bironak  venni  fel, 

anfangen,  aufleben.  2)  Trop.  ra-  v,  választani ;  einen  jum  <&<£icb£* 
gaszkodni  valakihez ;  anfangen,     rid)ter  nehmen  ober  annehmen.  6) 

Onf(eben.  Alicui  adhaerere;  el  rem      bánni  vele,  vugy  valakivel',  eitiett 

távozni  valakitől,  mindég  örzeni  bc&an&cín,  ií)tn  begegnen.  Se  adhi- 

valakit,  einem  nicfct  von  Der  ©ette  bere,  Cic.  viselni  magát,  fic$  be* 

geßen.  Tempus  adhaerens ;  ö*  /V-  trügen« 

/eW^i^jbie  gegenwartige  S.ní-  Adhíbít.o,  öni,,  f.  3.  alkalmaztatás. 

Adhaeresco    haes, ,  haesum  .  haere-  haszonvétel,    haszonra  fordítasz 

scere.  Z.  hozzáragadni,  megakadni  bU  Hműeili)una/  Der  e>c6raiiC^. 

benne ,  beléragadni    megragadni ;  Adhíbítus,  a,  um,  alkalmaztatott,  A«. 

hängenbleiben,  rieben  ble.oeti.  *)  forMtott;  ö„qc,penbet  ge, 

megakadni,   fennakadni',    ftafen  Irattat. 

bleiben.  Argumentum  adbaerescit ;  Adhínnío',  ívi ,      íi ,  ítum  Ire  4.  rd- 
ez  az  indítóok  mégis  fog  rajta,  en-  _  „^ri/jií ;  iuroie&ern,  anwiebern. 
nek  a>  megmutatásnak  Uakugyan  Adhoc,  Adv.  ezen  ezcn  kivüli 

van  foganatja  vagy  ere) c ;  matjH      uber  >iefe<  ju  bm  p    h         &  » 

einen  éinbrucf,  ber  Bemei*  maciit  Adhöram,  Adv^3w/o,^L«  Um 

CrtnDrucf.  Orator  adbaerescit^  «Ati-      bejltmmte  Seit.  )( 

Or^ar  t?Är  ^esszólló;  Adborréo ,  ere,  '2.  vei:  Adhorresco. 

-  ííf  Äfbn/i  bUltt  Knge"'  ft>"trt'      rűi,  íscére.  3.  eliszonyodni  valamin, 
Adhaese,  Adv.  v.  gr.  loqui ;  dadogva,     irtózni',  fcfcanbern  bep  rima*,  eU 
akadozva  ,  fiocfe.ib.  neu  grofen  abfcfceu  oor  etwa*  fcaben. 

Adhaesio,  finis,  f.  3. 1.  qu.  adhaesttatio,   r  Ju  _ 

Adhaesítátío  ,  finis,  f.  3.  hozzáraga-  Adhortameo.  inis,  n.  3.  1.  qu.  adhor- 

v  *rV#;b<iaClu&angen, hängenbleiben.  íj?"®;,-     Ä.    r      .  ... 
Adbaesus,  us,  m.  4.  i.  qu.  «dhaesio.    Adhorta  ,0    fim.,  f  3.  int  es ,  megin- 
Adhalo.ärej  ,.  rálehelleni  ;  an&au.     'f'  >  Pentes  ;  Grma&ltung  ,  <Sr. 

megfogni  ;  mit  ber  Süngel  faffen-  2  íf  «  «/««P«»^  Crmitntercr. 
*)  méftóságra  vágyódni?  na*        4^°'  atU,'.US*  «^oit.tio.  # 

rert  űrében  Adhortor,  atus  sum  ,   an,  1.  intem, 

Adhlbeo,  tíi,  ítom,  ere.  2.  hozzátenni,     nó.Sa1n*1  •  #  "fűteni ,  serkengetni, 
odatartani,  odaforditnix  frillbalten,  Adh  ^T^""''  CCmillUCC;- 


/0r/////i/   e/mc/V/,    rájigyelmezni ;      Ví/i*  j»cé7i  ™*/  ^  e.  au^erbeut, 

feine  Slufmerffamfett  barauf  rtci)*  '°  3ar' 

tett.  Adhibere diligentiam  ;  szorgal-  Ambene,  es,  Adiabéna,  ae,  f.  í.pars 
matosan  rajta  lenni  \    gíetfl  Uttb   w  Assyriae. 

©orgfalt  anmettben.  3)  v.  c.  reme.  Adíánőcta,  őrum,  n.  plur.  t.  e.  voce« 
dia  roorbís;  ráforditni,  használni :   „  intellectu  difftciles. 

anmenben,  braudjen.  4)  Kquo  cal-  Adíantum,  i,  n.  2. fodorka;  Jrauen* 

oaria  adhibere;    megsarkantyúzni  „  b*^r,  53e:mf (taar. 

/ff»a/,  sarkantyú  k&zé  venni-,  Adíáphörln,  ae,  f.  j.  iadifferenlia; 
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egyetértsem  ,  mindegység  ;  bie  elnyerni-,  erreiche»,  erlangen.  4) 
V^eiu^gÚUigf  eit.  c,  rm'gistratum  ;  elnyerni  igye» 

Aa\áphóron,  1.  n.  2.  ollyan  dolog  a'      kezni  ,  utdnna  járni;  £11  t'CÍailgf  rt 
mi/  írn/ti  vo^X  mindegy :      f\\ú)en ,  fűzett.    Mortem  adipiset  ; 

»aá  otjne  Uuterfcfcicb  get&an,  über  m  megölni  magát;  (t<$  umbringen, 

untcrlalfcn  werben  fann.  Ädips«,  ©rum,  n.  plur.  szomjúságóltá 

Adiarrhoéa,  ae,  f.  hasszorúlás  ;  S8ir*  „  orvosság ;  SUjltei)  UÜber  ben  Z)ur|f. 

B  ftopfung  be$  £5üiid)r.  Adipsos.i.  f.  1.  édesgyökér ;  ba*  <^>Üf?^■ 
c\al«üépsla  ,  f.  1,  szemtelenség  ;  Uli*  fc  !j.  «)  pálma  szilva,  metly  a* 
.  erriaVámt&rti.  szomjúságot  óltja;  eine  Sírt  £>at- 

Adi^o,  égi,acium,igére,3.  (adetago),     fein  »igen  ©littung  beö  £>urtfe$. 

pecuf  ;  hajtani  maga  előtt ;  $crjtu  Aditiűlis,  e,  v.  c.  coena;  /om,  békö- 
treibrn,  l)iu$n  treiben,  a)  t,  c.  cla-  szöntéskori  vendégség,  /.  «•  Ai- 
fum  in  parietem  ;  verni,  beverni,      v utalta  ;  Súitntt  £f$mau£. 

beléverni-,  hineintreiben.  3)  aliquem  Ád:tío,  ónis,  I*.  hozzámenés ,  hozzá- 
ad  aliquid,  v.  cum  Dal,  kénszeritni,  meneteli  ber  3utrttt,  baá  £tngtl« 
rávenni,  ráverni  valamire;  $i?i!U  giljen.  2)  t. c.  hereditatis  ;  belépés, 
grn,  nót&igen ;  adigi;  kénszeiittgt-      ».  o.  az  örökségbe-,  b/r  Antritt, 

ni;  genötigt  werben.  bíc  ftntrrtung,  3.  S$.  ber  <Srbfa)aft. 

Ádímo,  érni,  emium,  iraere,  3.  (ad  et  Adito,  áre  (Freq.  ab  adeo), járni,  jd* 
emo),  v.  c.  vitáin,  libertatém  alicui ;  rogatni  valahova;  oft  frinjug  cOfti . 
elvenni,  megfosztani  tőle ;  l.uium-.q-  Aditus,  us,  ro.  4>deo),  odamenetel, 

nehmen,  nefju.ett,  benehmen.  Leto     hozzámenés ,  h ozzdmenetel ,  béme- 

aliquem  adimere;  valakit  a*  halál      netel  valakihez%  bémenés  ;  bűi  £tll» 

torkából  kiragadni ;  einem  bem  So»  $uge&en,  3"őAng,  Start  1 1,  (Eingang, 

be  entreißen.  ßiitgattg.  Homo  rari  aditus;  a'  ki- 

Ad.mplco,  c  vi,  étum,  öre,  2.  i.  c.  im-  hei  nehéz  bémenni,  a*  ki  ritkán  bo- 

cleo  ;  telytsitni,  betölteni,  véghez.  tsát  maga  eleibe  valakit;  beC  feí* 

vinni;  erfüllen,  i.  e.  tbun,  \w\-s íttütt     ten  3*manb  r-or  jtc£  lóftt.  Aditum 
„  tbim  foU,  $.  $5.  baé  Söcrf-jrectmt.         dare  alicui;  maga  eleibe  botsátni 
Ádimplétio,  önis,  f.  3.  betölt  's,  Uly  e-      valakit,  auditntziát  adni  valakinek ; 

„  sitcs;  bte  (SrftiDung.  3emanben  vor  fid?  lafíen,  Stnbtetu, 

Adiirplctor,  őris,  m.  3.  telyesitő,  be-  gebeit.   2)  aditus  causae ;  a*  dolog- 

m  töltő  ;  ber  GrfúÜer.  nak,  pernek  *s  a*  t,  a*  kezdete ;  ber 

Ádindo,  ere,  3.  még  belétenni  ;   tlO<f)  gtllgűltg  ber  <3a<$e.  3)  az,  útja  va- 

.  hinein  t^un.  laminek,  mellyen  valamihez  hozzá 

Ading?ro,  ere,  i.  q.  ingero.  lehet  jutni,  vagy  f érkezni;  ber3»; 

Adinstar,  i.  qu.  Instar.  gang  311  etwaé  }u  gelangen.  4)  aU 

Adinrentío,  őnis,  f.  3.  kitalálás ,  /«•      kalmatosság  valamire;  bie  Öeíe* 

lálmány  ;  bte  (Srftttbung.  )(  génjeit  ettoa^  5 a  erlangen,  v.  c. 

Aciioventor,  öris,  m.  i.  qn.  inventor;  í)aic  aditum  ad  rem,  Cic.  Pateface. 

feltaláló,  kitaláló,  találó  ;  bei*  Gr*  re  aditum  rerum,  Cifl.  5)  c.insu* 

finber.  )(  lae,  templi;  bé járás ,  bejáró  hely 

Atíinrentus;  a,  um,  feltalált,  kitalált,  valahová;  ber  £ugang. 

m  kigondol/;  err^tfcf.  Adjácfo  ,  űi,   «.  cum  Accus,  et  Dat. 

Ádipál.s,  e,  3.  Kövér  ,  zsíros,  hájos\  mellette  feküdni ,  mellététetve  len- 

.felt,  fetff.  ni,  mellette  lenni;  bűbep  liegen. 

Adípátus,  a,  unt,  zsíros,  mit  Jett  ober  Adjácülor,  ftlni  sum,  ári  1.  odavetni* 

6t$malj  gemalt,  begoffen,  fettig.  o^«;7//x/;^in3ua)erfenob.f4)iefen. 

.  í)hdjos\  mit  6>c()nteer  fett  gemacht.  Adjectameoture,  i,  n.  2,  toldalék,  r«- 

Ädipiscor,  adeptus  sum,  ádíplsci*,  3.  gaszték,  ráadás;  9ín()ang,  3ngobe. 

íad  et  apiseor),  elérni,  utolérni  va-  Adjectio,  őnis,  f.  3.  odatevés,  hozzá, 

lukit;  rrrndjCH,  eilt^O^Ien,  2)  mente  /^/e/,  odaragaszt  ás,  hozzá  foglalás; 

cogitatione;  felérni,  t,  i.  észszel,  baí  pitt^nn,  í>in$uftlgen. 

gondolattal,   eltalálni,  kitalálni;  Adjectus,  us,  m.  4.  odavet és,  hozzá td- 

eio^eit'/  burcfc  S)Tac(-benfen  erret*     tel  hozzátevés ;  ^injufúgung. 
ddrit  ober  fí«^o(>len.    3)  v.  c.  lau.  Adjectos,  a,  um,  hozzátett,  hozzá- 
dtm,  rirtoriasn^  glojiam;  elérni,     adott;  frinjugcfíigf. ,  (»inawgegeben. 
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Adjictülis,  rel  adi Cialis  ,  v.  c.  coeua  ; 
Herék   nagy  ebéd;    eilte  (n'rilulK 

SWa&ljeit. 

Adjício,  jcci,  jretum,  jícére,  3.  (ad  et 
jaeio),  odavetni,  odahajltni,  hozzá- 
vetni; (jtnju  ober  basu  werfen.  2) 
hozzd  adni,  hozzátenni,  mclte'tenni; 

binju  tímu,  f >  1  f t x  1 1  fúgen,  hu\\n  fe» 

$cn  ober  fleOen.  3)  adjicere  ali- 
Cui:  hozzáadni  magát ,  melléadni 
magát,  vele  együtt  menni  ;  ft<£  an* 

fúgen,  iniige&en,  ba$u  fbfeiM  4) 

animum  vei  oculos  ad  aliquid  ;  füg- 
geszteni, vetni,  p.  o,  szemeit  vala- 
mire;  &ÍniT>erfett,  ()irind)tnt,  bar« 

auf  richten.  Mamii  adj icere;  kezeit 
rávetni,  rátenni,  it.  elkezdeni', 
panb  anlegen. 

Adjübéo,  jüssi,  jussu m,  jübér^c.  meg- 

varant tolni;  befehlen,  anbefehlen. 

Adjúdícálío.fönis,  f.  3Meki/téléstodai- 

te'lés ;  bieSucrfennung,  Sufprec&ung 
einer  v5aa>c. 
Adjúdico,  á-i.  át  um,  áre,  t.  valaki' 
nek  Ítélni  valamit,  odaítélni ,  neki 
ítélni  tőrvényesen,  neki  tulajdo- 

nitni ;  geriífctíicfc  juerfe  tttmt,  |ueig* 
nen.   2)  úgy  ítélni,  úgy  tartani; 
vbafíír  galten.  3)  végezni,  meghatá- 
rozni, ítéletet  hozni;  befdj(ie$en. 
Adjíígo,  Svi,  átum  t  áre,  1.  együvé, 
fogni,  együvefogtalni.  a)  vitem  ad- 
"j ugaré;  a'  szőlőfát  v.  veszszöket  a* 

karóhoz  kötni ;  bit  Sieben  anbinben. 

Adjúmentum,  •»  n.  2.  (adjuvo),  sege- 
delem, segítség:  £>ú  [fe  mi  ( tc  l,  £>íi  Ife. 

Adjunctio,  Gnis,  f.  3.  (adjungoj,  hoz- 
zátétel ,  hozzátevés;  £injufugung. 

2)  egyesítés;  bit  Bereinigung,  23er* 

bütoilüij.    3)  hozzáadás ,  feltétel; 

eine  25ebingwig,  ber  3ufa$.  Cum 

adjunctione ;  feltétel  alatt ;  mit  £*- 
btngung. 

Adjunctor,  öris,  m.  3.  hozzá  tevő,  hoz- 
záadó ;  ber  íj  t n j  11  f íigt. 

Adjunctus,  a,  um,  hozzá*  v,  odatett, 
hozzáadott,  hozzá  ragaszt  ott ;  bin* 
jugefúgt,  biltjUgefeftt.   *)  mellette 

fekvő  v.  lévő;  babeoliegenb. 

Adjnngo,  xi,  ctum,  jüngere,  3.  hozzá' 
ragasztani,  hozzáadni,  hozzátenni, 
vele  egyesitni.  hozzákaptsolni ;  an» 

fúgen,  Oittsuftigen,  birrjut&uiumit 
etwa*  oerbinben.    2)  v.  c.  eqttos, 

tauros  aratro;  béfogni,  a*  kotsiha 
v\  ekébe  fogni;  oitfpannen.  3)  alt- 
quem  sibi  socium  adjungere ;  tár- 
sul venni  maga  mtllé,  felvenni  ma- 


Adl  jó 

ga  mellé;  annehmen,  f\á)  mit  je«. 

Uiatlben  verbiltbeír  Uxorcm  sibi  ad- 
jungere; feleséget  venni,  megháza- 
sodni; íí#  eine  Jrau  nrínnen.  Ki- 
déin alicui  rei  adjuogeie;  hitelt  ad- 
nia* dolognak  ;  ©íauben  bcnmeffcu. 

Adjürátio,  finis,  f.  3.  megesküvc's ; 
bai  <34>u>oreu  ben  ctum.-. 

Adjfiro,  ári,  átum,  áre.  1.  megesküd- 
ni valamire  ,  ráesküdni  ;  gu  e(tt>a£ 

fefcworen,  bef$u>6ren.  2)  esküdni* 

esküvéssel  állítni ,  hittel  állítni  ; 
fdjirórert,  befeuern.  3)  mindenre 
kérni,  menyre  földre  kérni,  bte 
f4n>óren,  i.  e.  infláubigfi  bitten. 
Abjütábílis  ,  e,  segítő.,  segítségre  té- 
vő-, ftúíflig,  be&úlfliífr. 

Adjüto,  ári,  átum,  áre.  1.  (adjuvo), 
segítgetni ;  immer  ober  eiufig  frei* 
fen  2)  elő mozdít ni,  etósegitni ;  ct* 
n»a*  bef6rbcrn,  uiiter(Kiöeiu 

Adjűtor,  áius  sum,  ári  Üep.  1.  segit- 
ni ;  belfeit. 

Adjűtor,  őris,  ra.  3.  valamiben  segítő"* 

segítse::  ;  fc>a$  Öebúlfe,  ber  ,2$ep* 
fíanb,  Reifer. 

Adj'"< tórium,  ii.  n.  1.  segedelem,  segít, 

ség>,  bit  púífe,  ber  SScötlanb,  bie 
&ef6rberuiig. 

Adjűtrix,  ícis,  f.  3.  segít őné ,  megse- 
eitőnt  ;  £eíferinn,  Unter jtú^eriutt, 
25ef6rberinn. 

Adjütus,  us,  m.  4.  segedelem ,  segít- 
ség ;  bit  í>ulft,  Uuterßitßung. 

Adjütus,  a,  um,  felsegített,  segittet- 
vén,  *s  «'  /. ;  bem  gebolfen  ifj. 

Adjűro,  jűvi,  jűtum,  jűvárc,  1.  segít- 
ni:  Reifen;  aliquem  in  aliqua  re 
(ad  aliquam  rem)  adjuvare ;  vala- 
kit valamiben  segít  ni,  valakinek 
tegittégül  lenni  \  einem    in  CÍRCt 

©acfee  bebúlflic^  fenn,  2)  e/őmoz- 

dítni  ,  elósegitni  valamit ;  befór - 
bem,  tlltterjtú^en.  Aliquem  pecu- 
nia  adjuvare;  valakit  pénzel  segít - 

ni\  einen  mit  <&u£e  unter(!ít^rti. 

Adjuva.  concociioncm ;  segíti  a* 
emésztést ;  etf  befkbei  t  bie  95erbau* 
un$.3)szaporitni,nevelní.\í  er  me&rcrt. 
Adlűbor  (Atlab.t,  apsus  sum,  ábi.  3. 
egyszerre  ott  teremni  valahol ;  fcbc 

fdjficll  berjufommen.  2)  oda  repül- 
ni valahova  t  mint  a'  nyíl;  ÖrrjUs 

fítegeii/  wie  ein  ^feil.  3)  odafolyni : 

perjuflte^en.  4)  leesni,  p.  o.  térdre  ; 
fyerjtlfaUen*  genibus  adUbi;  térdre' 
esni;  auf  bie  Änie  faüen.  5)  kiál- 
lani a*  partra t  kikötni ;  aniaabcít. 
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Adláböro  (All.),  ävi,  älum,  arc,  3. 
azon  vagy  rajta  lenni,  munkálódni  ; 

mO>  SRú&e  geben,  baran  arbeiten. 

Adlácrymor  (Ali.),  ári,  vei  AdUcrymo 
(All-),  ä re  1.  sir  ni  nullet  te  ,  meg* 

siratni;  ba$n  meinen. 

Adlaenro  (Ali.),  Adlévo  (All.),  ävi, 
át  unt,  arc,  1.  ki  simítni,  simává  ten- 
ni; qíaa  machen. 

AdLpsus  (Ali.  ,  us,  m.  4.  előugrás, 
rogy  szökési  ba$  fcbneífe  £er$u* 

locímcn,  prrjuf.Ií lűvfc"- 
A<il*psus,  f,  um,  V.  Adlabor. 
Adlatro  (All.),  ävi,  a  tum,  árc,  1,  m<y- 

ugatni ,  ugatni  rá ,  ugatni;  anbei; 

len.  •»)  altquem  ;  rágalmazni, mots- 

kölni ;  fóimpfen,  anbeßen. 
Adláius  (AD.),  •■»,  um.  Part,  horott, 

idehozott ;  bin$!igcbrűd) t .  V.  Aftero. 
Adlaudűbilis.  e.  i.  qu.  iaudabilis. 
Adldudo.  áre,  i.  qu.  laudo. 
Adlectätio  (Ali.),  önis,  f.  3.  tsaloga- 

tás,  édesgetés ;  goefuug,  Weisung. 
Adléctí,   dicebantut  üli  LX1III ,  qui 

a  Valerie  Publicola  ex  equestii  or- 

d'me  in  senatorium  adsurnebantur. 
Adiectio  (Ali.) ,  önts,  f.  3.  választási 

bie  ZBafyl.    1)    katonaszedés ;  bíe 

SBerbuttg. 
Adlecto(Aif.),ávi,  ätum,äre,i.(adlicio) 

édesgetni  magához  ;  ailíorfen,  bm 

juloefm. 

Aáiectur,  öris,  m.  3.  édesgető*",  tsala. 

gató ;  rin  fcnlocfer. 

AHfrcfus  (Ali.),  a  ,  nm  ,  ki*  álasztott 
va/ami  végre  ;  bü|H  curc c. hl t  ;  ab 
Adlegp«.:?)0//a  édesgetett ;  angelOfit. 

Adlégátío  (AH.),  önis,  f*.  3.  elküldés, 
p.  o  követségbe ,  valamit  kérni ; 
követküldés;  ""a&fc&icfung  Űrt  3e* 
manben,  }.  2*.  etwa«  |u  bitten  2c. 

*)  eióhozása,  említése  ,  p.  o,  vala- 
minek okúi,  vagy  mentségül ;  Stn* 

fúrrung  einer  UrfVcOe  gur  (Sntftyuf« 
btgung  ober  ginn  Öemeife. 
Adlcgáius  (Ali  ),  us,  m.  4.  valakinek 
rlküldése,    t.  i.   követségkei   51  b* 
'diiffunq  3eRianbe#. 

Adlégtt,  vei  Allego,  ävi,  ätum,  "Irr, 
1.  a)  i  quem  ad  aüquetn;  elküldeni, 
vagy  kOldeni  valakit  valakihez,  p. 
7.  izenettel;   ^einernten  űbfd;trfnt 
ober  bin)d):dcn  ja  3nnan£utt.  «) 
előhozni,  említni,  nevezni  valamit ; 

anfuhren ,  erma&nen,  nennen.  3) 

megrendelni  valamit,  rendelést  ten- 
ni valami    erátrt ;  ettPŰ*  bejeden. 
4)  rábízni  valakire  valamit  eilieat 
Ltxic«n  TilHn(««.  —  Par«  J. 
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etira#  auftragen.  $)bémutatni%  be* 

/elinteni ;  anzeigen. 
Adlégo ,  vei  Allégo,  égi,  ectutn,  gere, 

3.  választanig  p.  o.  valakit  a*  tár* 
_  saság  közé;  bajU  irá^lcn  ,  iváhlcn. 
Adleníméntum,  i,  n.  a.  enyhülés  ;  bit 

Qttiíbrrung. 
Adlésio  (Ali  ),  önis,  f.  3  beliütődés, 

megütődés  benne,  hezzáütődes  ;  bttí 

$njto$en/  $tn fcOfaqcit. 
Adlevámentum  (Ali.)  i,  n.  2.  könnyebb' 

ség,  könnyebbülés  ;  ba$  Sri  cid)  tc* 

rung*mittel,  bie  Urrínd;  trrung.  a) 

vigasztalás  ;  btc  $r6ßuilg. 
Adléváiio  (Ali.),  önis,  I.  3.  felemelés  \ 

bie  (Erhebung,  Hebung  in  bie  £>ó&f. 

2)  könnyebbités  ;  bie  6rleií^icrung/ 

_  Seicbtma(i>nng. 

Adlevätus,  a,  um,  felemelt ;  rríjobni. 
Adlevo.  vei  Allévo,  ávi,  átum,  áre,  j. 

felemelni ;  ergeben,  iu  bie  £>&be  ht* 
beit  ober  richten,  t)  könuyebbítni, 

megkönnyebbttni,  könnyít  ni  rajta  ; 
erleichtern,  €ríei<i>tenmg  ocrfíaf* 
fen.  3)  v.  c.  adtttetum  ,  vigasztalni  ; 
trbflen.  4)  adlevari,  ve!,  se  adleva* 
re  ;  megújjulni ,  megvidulni ,  meg- 
könnyebbülni ;  (iá)  cili\>\i'n. 

Adlícefílcio,  éci,  actum,  tacére,3.  ma- 
gáíioz  édesgetni;  aillocfen, 

A'll  ein,  vei  Allício, cxi,  ectum,  Uccie» 
3.  magáho\  éi^ssgetni,  tsalogatni  ; 
auloclen.  2)  magához  vonni  vagy 
húzni,  mint  a*  mágnes  a'  vasat  ; 
Olt  fíeb  Jteben.  3)  aliquem  admise- 
ricordiam  allicerc;  valakit  könyö- 
rületességre   indít  ni ;     eíltCU  jur 

Sbarniberjigfcit  bewegen. 
Adlído,  vet  Allldo ,  si,  sunt,  Hdere» 
3.  beléütni;  anflogen;  ailidi;  belé. 

ütődni  \  angetrieben  ipericn/  baran 

fto^en  ;  in  re  aliqua  allidi ;  szeren* 

tsétlenül  járni,    roszszúf  járni  j 

febeuern,  unglíiriíid)  merben;  ut 

Örfübr  geraten. 
Adlígáiio  (Ali,),  önts,  f.  3.  hozzákS. 

tét,  megkötés;  ba*  Slnbinbcn. 
Adlígátor  (Ali.),  öris,  m.  3.  kötő,  t.i, 

a*  szólökötö;  ber  Sínbinber,  1.  íő. 

ber  SBcinílúcfe. 

Adlí^átűra,  ae.  f.  1 .  kötés,  megkötés ; 

bű*  Slubiiibeu.    «2)  kötő,  kötelék, 

ba«(  Sianb. 
Adligátus,  a,  un,  megkötött;  an$tf 

bllllben.  v)adligatusnuptiis;  házas; 

pen^ligct. 
Adligo,  vei,  Allígo,  ävi,  äium,  árc,  1. 

kötni  valamihez,  hozzákétni,  m«g- 
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kötni  hozza,  odakötni;  binben,  Oft*  aliquem;  mosolyogni  valakire;  ti* 

binben,  űttfnúpfen.  2)  lekötelezni,  nen  anlác&eln. 

lekötni;  binben,  fefírln.   Adligati  Adlűo  (Alluo),  űi,  lűere,  3.  mosni  a9 

alicui    rei  ;     valamelly    dologhoz  partját,  mellette  folyni  el ;  anfpúf}« 

nagyon  ragaszkodni;  einer  &aá)t  Un,  Űttfíief  •»  . 

ff Í)V  ergeben  fepn.  Alligari  bencficio;  Adlűsío  (Ali.),  önis,  f.  3.  tréfdlódzds ; 

valakihez  jótéteményjéért  leköte.  bai  (Spielen  ,  <Ö<$öf  cm.  2)  tzélozds 

leztetve   lenni;    cilirm  burcfc  rtlIC  valamire ;  bie  fcnfptelung. 

SBo^Ubüt  ©erbinblicfc  fepn.  3)  »dh.  Adlűvíes  (Ali.),  ei,f. 5.  ráfolyás,  oda. 

eare  vulnus;  bekötni  a*  sebet ;  bie  folyás;  bit  Stnfpűbfung.  2)  kidra~ 

SBunbe  Dcrbitiben.  4)  se  adügare  v.  dds ;  bte  ?íiif<trctii ng  be#  2Bűfíer$, 

c.  scelere  ;  furti  ;  gonoszságba  vagy  Qrrgief  tlttg.  3)  vízár,  kidradott  viz  ; 

tolvajságba  esni ;  ftd>  eine*  grcDelrf  bat  au*grímene  SBüfíce. 

ober  Diebftabla  föulbig  mac&en.  Adlüvío  (AH.),  önis,  f.  3.  vízmosás; 

Adlino  (Allíno),  lévl,  lítum  ,  Hnére,  bie  Bttfpúblung.   z)  ki  áradás;  bit 

3   rákenni ,  rámdzolni,  bémázolni,  (£rgie$ung. 

bekenni;  aitfirri$e  u.    2)  vitia  sua  Adlűvíus  (Ali.) •  a,  um ,  mellynek  a* 

al«e<  iadli  nerc;  másra  kenni  a' maga  partját  vagy  oldalát  vU  mossa; 

hibáját,  vagy  vétkét;  feine  *ű|kc  m  angefpúblr. 

einem  ültbecn  aufbúrbcu.  Ädmändo  ,  áre,   1.  megparantsolni, 

Adlísus  (Allisus),  a,  um,  belciitődött,  parantsolni;  befehlen. 

hozzáütódött ;  űngefloffeu.  2)  szél-  Admütüro,  áre,  1.  siettetni;  bef<$íeUs 

lyelmcnt  ,    szélly elszakadt  ;    |er«  ntgeit. 

feOmettert.  Admensus.  a,  um.  mért,  kimért;  ju* 

Adlöcűiío  ( Alloc),  önis,  f.  3.  megszól-  gemejfen. 

Utó  beszéd,  valakihez  tartott  be-  Admeo,  űre,  1.  odamenni;  (jinju  ge* 

szed;  bte  Sínrcbe.  2)  vigasztaló  be-  ben. 

széd,   vigasztalás;  bit  Srójtung,  Ádméte,  es,  f.  Nyinpha  Oceani  et  Te- 

bec  $rofl,  bat  Sureben.  thyos  filia. 

Adlöquíum  (Alloq.),  i,  n.v.megszólli-  Admétior,  mensas  sum,  metíri,  4.  v.  c. 

tás;   bai  5Cnrcben.    2)   vigasztaló  frumenlum;  mérni,  kimérni,  el- 

szó;  bai  Süttbtn,  ber^rofí.  3)  be-  mérni;  jumeffen. 

széllgetés;  ein  0efprá($.  Admélui,  i,  fűit  rex  Thesaliae,  filiui 

Adloquor,  vei  Allőquor,  cűlus  (quű-  Flieris. 

tus)  tumjöqui,  3.  aliquem;  hoz-  Admígro,  äre,  oda  költözni ;  (injfcfieit. 

zdszóllani  valakihez,  megszóllitni  Admtnícülütor,  öris,  m. 3. gyámolító, 

valakit;  ttbtn  ju  jemanbeu,  űnre*  gyámot,  segítő;  bee  14 tt t cr|t ű »er, 

ben.  1)  vigasztalni ;  trojten,  £ure$eit.  Reifer. 

Adlűbentía  (Ali.),  ae,  f.  1.  tetszés;  Adminícűlo,  árc,  1.  támosztani,  td» 

bai  SSeíieben.  mogatnl ;  finnen,  j.  2*.  burefc  <Pfa&= 

Adlübesco  (Allub.),  Sre,  3.  tetszeni;  9)  gyámoiitni,  regítni;  unter* 

tetszésére  lenni;  gefallen,  űnge*  tfu$cn ,  einem  beofle&en. 

nebm  fepn.  Adminículor,  át us  sum,  ári,  Depón. 

Adlüceo  (Alluc),  uxi,  lűcére,  2.  vild-  idem- 

gitni,  vildgoskodni;  buJU  lenkte».  Admínículum,  i,  n.  9.  támasz,  istáp  * 

Adluctor  (Ali.),  ari,  i.  qu.  luctari.  ©ttt^e,  gc&lte ,  Un  férfiig  un 

...                 1  ah    •             t*  1,    •  2)  ítydmol,  gyámolító ,  segítsél;, 

*  j*A*  »     •     ft%  «•  M*V»*w/             3/  «er.  2)  sestto,  segttsrg, gondviseld; 

.*  *J  »£•■  "f,6t"-.  ..  .  brr  aHi.Mfer,  Ihitcr^f «,  »efarl 

Aaludio,  ivt,  atum,  are.  1,  hizelked-  űer  1    T  1 

ni,  tréfálni;  fc^met^cín,  fc&óferii.  Ad9,ftínistra,  ae  ,  f.^.  szolgáló  leány ; 

Adludo  (Allúdo),  si,  sam,  lűdéte,  3.  bie  X)ieneriun.  2)  segitd  aszszony 

tréfdlódni,  játszani ;  fcfcecjcn,  f*6-<     személy ;  eine  Untccjßßerinn,  f)cU 

fern,  fptelen.  2)  tzéioznivmlamirc;  ferinn. 

anfpieUn,  öuf  etwtt^  itelcn.  3)  ad  Ad  iiai»tratío,  önis,  f.  gondviselés 

■ 
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valamire,  igazgat  ét  \  bit  SBefar* 
aung,  23cru>altuag.  i)  kormányo- 
zás ,  fVa  zgatds;  bit  StotUAltlllig, 

9tegíerung. 

Administrátivus,  a,  uro.  az  igazgatás- 
ra  megkívántató ,  igazgatási  ;  |pa$ 

lue  93ero>altung  gehört. 

Administrator,  őris,  in.  3.  gondviselő , 
más  helyett  igazgató  vagy  kor- 
mányozó ;  bet  etwa*  pcrrcaltef,  bc» 
fergt,  birigirt. 

Admínistro,  ávi,  ätum,  äre,  1.  vala- 
kinek szolgalatjára  lenni,  szolgálni 
valamiben;  ^man&cii  ttCílvii  r  e* 

fe«  roomif  eá  rooUe,  űufrvArtcitr  a) 

gondoskodni  valami  felől,  gondvi- 
selése alá  venni  valamit ;  ftiPűí  be? 
ü-rgni.  3)  igazgatni,  kormányozni 

a  dolgot ;  Seforgen,  ©erroaíten,  bU 

r  1  gi r c  11  ;  navem  administrare ;  a  ha- 
jót kormányozni;  ba*  e^lff  Un* 
fen,  regieren.  4)     c  poculum  ali- 
cui;  odanyújtani,  adni ;  barrei$eil. 
Adoüiábllis  c.  (aduiiror),  tsuddlásra 
méltó  \  betptuibernáivertb ,  bemiui* 
btrnlaúrbig.  2)  tsuddlatos ,  bámu- 
lásra ,  vagy  álmélkodásra  méltó ; 
wunberbar,  perrounbcrtt*roert&/  jitm 
€rftaunen. 
AdmlrábUítas ,  átis,  f.  3.  tsuddlatos 
vfdta  valaminek ,    tsuddlatoss  ig  \ 
tie  SewronberR^roúcbigf  eit ,  23er* 
ipiinbernátpúrbtgfeit. 
Admírábíiíter,  Adv.  tsudálatosan,  tsu- 
ddlatos módon  ;  be»tiabeni*nnirbi<^ 
auf  eine  nmnberbare,  feltfame  SUt. 

a)  igen  jelesen,    derekasan ;  '  l?0f« 

.  ttefflicfc,  bcrrlitfc. 

Admirális  is,  ro.  3.  admirál,  admirá- 
lis, hajósvezér  ,  hajóssereg  vezéré  ; 

ber  €5<fcifíő«ibmiraí,  Sibmiral. 

Adailrándus,  a,  um,  tsudálást  érdem- 
lő,  tsuddlkozásra  méltó,  tsuddra 

mtfltó;  bnounbtrnimútbig,  u>un< 
brrbar. 

Admtrálío,  önis,  f.  3.  tsudálás;  bit 

25ea>unberung.  »)  tsudálkozás,  ál 
mélkodás,  (bámulás)',  bicSötUPUll* 
octung. 

A  noíráior.  őrís,  ro.  3.  tsudáló,  vala- 
mit nagy  rab et süli  ;  ber  SktPUn* 
ber  er. 

Admíror.  átos  sum,  áii,  Dcp.  i.rem, 
tsuddlkozni  valamin  ;  fic&  routtberit 
úber  ctroűá.  2)  aliquem ,  aliquid ; 
tsuddlni  valak't%  valamit ;  bnuilll- 

bem,  etwa*  oia  einen. 

Adausceo,  »cui,  iiumei  xtura,  míícfe- 
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re,  2.  közé  elegyít  ni,  közé  keverni, 
hozzá  c  ügyit  ni  ;  ba$U  Ulifdpnt,  bar* 

unter  mifefjen ,  mit  einmengen,  c) 

se  admiscere  alicoi  negotio,  rel  ad 
aliquod  negotium  ;  magát  Valamit* 
ártani,  beleártani,  avatni,  Vagy  ele- 

gritni;  fid?  in  eine  ^acve mengen. 

Admissárius,  a.  um,  v.  c.  equus  ;  mén- 
ló \tsódör;  ein£>engfr,  3»<&tt»cn<ifT. 

Admissío,  őnis,  f.  3.  bébntsátás,  elei 
bebotsátds;  bic  3ui<liTung,  %*tH{* 
faiig,  2lllbieit$  Admissionem  dare; 
audientziát  adni;  $ur  Slubieit)  íűf* 
fen.  2)  ő'szvceresztése  az  állatok- 
nak bakzás  végett;   bit  Sufofíuttg 

bet  SRánncfceit  |tim  28eib$en 

Adroiftor,  őris,  m.  3.  tcvó\  tselekvá, 
valamit   elkövető;    btX  tlVDdi  bt* 

$ü)t,  ber  Sbáter. 

AdmTssuro,  i,  n,  2.  gonoszság,  gnrws* 
tett,  vétek,  bun;  bd$  2?crgi&cil, 
25ecbred)en. 
Admissűra,  ae ,  f.  ösneeresztér  'az 
állatokról) ;  bit  3u(afTung  ^jlir  S5e» 
gattting). 

Admissu»,  B,  uro ,  bébotsátott,  bc6<>- 

tsáttatott;  oorgetűffen.  a)  hozzá- 

b  t satuit ,  hozzáeresztett  ;  lligcUl|"» 
fen.  3)  elkövetett,  tett,  véghezvitt; 
begűtioen.  4)  pastus  admissus;  se- 
bes lépés;  gefd>irinbc  ©cfcriitf; 
cquus  admíssus;  nyargaló  ló,  néki 
eresztett  ló ;   ein  fc&liett  lűlifcnbcl 

^^erb-  ,  ... 

Admissus,  uí  ,  w.  4.  bébotsátás ;  bit 

25oríafflllig.    2)   öszveeresztés;  b'e 

SuUffuilfl.  V,dc:  Adraissio. 

A  lmistio,  önis,  f.  3.  i.  qu.  adrnixtio. 

Admiitus,  a,  ura,  közé  elegyített,  hóz- 

záktirrt;  bacunfcr  gcmífcfct. 

Admistus,  u.s,  m.  4.  i.  qu.  admixtut- 
Admitlo,  isi,  issuro,  míttere,  3.  bébo- 
t»átní,  hozxá  béereszteni;  julűffüit, 
biiíjlllaflen,  etnlaffcn.  Admittereali- 
quem  ad  se ;  valakit  maga  eleibe 

botsátni;  einen  tar  ftcfc  laffcn.  2) 

megengedni,  megszenvedni ;  ícibcn, 

julaífen,  genehmigen,  eríaiiben.  3) 

V.  c.culpam,  facinus  ;  valami  rosz. 
tzat  elkövetni,  Unni,  véghez  vinni, 

vétkezni;  begeben,  fíinbigen.  4)  »• 

c.  equum  admittere;  neki  e>\>szteni 
uy  lovat ,  mrgsarkantyúzn  ,  nyar* 
gntiaini;  mit  bem  <pfer&c  jagen,  ti 
íft.ifeil  ftffen.  5)  jóváhagyni ,  elfo- 
gadni; annebmrit.  Bxcnsationew 
ali^ujua  admittere;  helyi  adni  va- 
laki mentségének;  bit  ClltídHilbi* 
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gitng  annc&meu,  gelten  laffen.  6) 

ffszveereszteni  az  állatokat,  bakzás 

végett ;  bü*  9Ráuii($eu  $utu  SBeib* 
c^eit  laffeit 

Admixüo,  öuis,  f  3.  egybeelegyltés\ 
bie  3umiicir.mg,  2>crmifc&uitg. 

Admixtus,  »,\xva,e^lteeUgyitett,  egy. 
bck'vcrt;  permijét,  oermengt. 

Admintus,  us,  m  4.  i.  qu.  admixtio. 

Admödéror  .  Stiia  sum,  űri,  Dep.  l. 
mérsékeltül  má6ia.m  ;  ira  se  ad- 
mod  er«  ri ;  haragját  mérsékelni  j  bell 

Som  müßigen. 

Admődestus,  a,  ura,  szemérmes  -,  fejje 

befcfceibeu. 

Admődűlor,  ári,  1  együtt  énekelni 
vele;  mit  einfiimmen. 

Adraödúm,  Adv.  igen, felette,  felette 
igen,  nagyon ;  \tf)V ,  über  bie  2)Za* 
£e  n.  2)  egészen,  telyességgel éppen  ; 
gáttjlic&,  güllSimb  gar.  3)  mintegy, 
kőrülbelól\  ungefähr,  gegen ;  mille 
adrnodum;  mintegy  ezerig  való; 
gegen  tűufcilb.4)  igenis,  úgy  vagyon', 

ja,  allcrbtng*. 
Admoemo,  ívi,  Ttiim,  Tre,  4.  v.  c.  op- 
pidum  ;  megszállani,  békeritni;  bc* 

Kavent. 

Adraölíur,  "tus  surr,  Tri,  4.  rajta  lenni, 
igyekezni;  fid)  bnnúí;ei»  ;  alicui  rei 
rnantK  admoliri  ;  hozzányúlni ,  rá. 
vetni  kezeit,  hozzáfogni',  bit  #átt» 
be  űu  cttpa*  legeit. 

A  dmöneo  ,  ui ,  ílum ,  rnőnére  ,  2.  ali« 

2[ueni  alicujus  rei ;  emlékeztetni  va- 
amire,   eszébe  juttatni  valamit; 
W  etwa*  erinnern/  ma  lutea.  2)  in- 
teni, meginteni;  erinnern,  erntűb* 
mahnen.   3)  virga,  flagello ;  meg. 
fenyitni,  rávágni-.  Antreiben. 
Admönílio,  finis,  f  3.  emlékeztetés ; 
bie  Grinncruilg.  2)  intés,  megint  és ; 
bie  Erinnerung,  Srm<u)nung,  íSor* 
jleffung.  $  fenyité$\  bit  3&d)ti* 
gittig,  6trafc. 

Admóníior,  őris,  ni.  3.  emlékeztető' ; 

ber  (Srinuercr.  2)  //1/0%  megintő'; 
bee  Crmabncr,  Antreiber. 

Ad  nonítörium,  íi,  n.  2.  intés,intÖbe- 

szed7,  vagy  s.ő;  bie  (Srmatjnung. 
Adkuonllus,  a,  ura,  megintetett,  meg" 
intett,  intett,  intődött;  frntübuf/ 
11  inner  t 

Admönitus,  us,  m,  4.  emlékeztetés  ; 

bie  (írinnerung  an  etwa*,  a)  intés, 
megintés-,  bit  fcrma&nung,  Sure* 
biiirg. 

A  mordéo,  di,  sum,  dőre,  «.  hozzá. 


Adn        .  3g 
kapni,  tneghurapni ,  beléharapni ; 

anbeißen.  2)  megmarni ;  annagen, 
_  benagen. 

Admörsus,  us,  ni.  4.  harapás  ;  ber  23i$. 
Admörsus,  a,  um,  megharapott,  meg- 
mart ;  űiigcbtffcn. 
Adraütio,  önis,  f.  3.  (admoveo), ;  hot- 
zátevés-9  bie  f)injnfíignng.  2)  v.  c 

digitorum  ;   illett s  ,  hozzáérés;  bit 

&rrú&rutig. 
Admolus,  us,  i.  qii.  Adniotio. 
Admölus,  a,  unt,  hozzátett,  hozzá- 
adott-, binjugetbiUt.  2)  admotus  ad 
muiiera;    hivatalokra  emeltetett; 

gu  Ämtern  crbobeu. 

Admövc'p,  mövi,  m  öl  uro,  movere,  2. 
hozzátenni  ,  melle  tenni ,  odavinni 
hozzá  vagy  mellé;  hinui  bem  rgen, 
btnjut&un,  &injubringea,  innfuhren. 
Admovere  execeitum  propius  urbem; 
közelebb  vinni  seregét  a*  városhoz  ; 
mii  Oer  ftrmce  uáher  an  bit  <ötabt 
1  íufen.  a)  v.  c.sliraulos  alicui;  elő- 
venni, használni,  rászorulni,  t.  i„ 
va 'aminek  a  hasmára  vagy  elővé- 
telére; gebrauchen,  nn tömben.  3) 
v.  c.  mortis  properantis  boras ;  siet- 
tetni; befd)lrilltigftt.  4)  "><inum  rei ; 
hozzányúlni;  fratlb  ültíegea.  5) 
okozni-,  oeiurfac&cn,  erregen.  6)  v. 
c.  aures;  odatartani ;  hinhalten. 
Admügíu,  Tre.  4.  rábőgni,  rdbódŰUtfc 

attbtúOeii/  entgegen  bríiucn. 

Admulcéo,  ere,  2.  tzirólgatni;  firet* 

d)tln. 

Vlinurmürálio,  Cnis,  Í.rámormogds\ 

baé  SMurmeln  tvn  ober  $11  ettpa?". 
Adrrurműro,  ávi ,  átum  ,  áret  rámor* 
mogni;  m  turnéin  btp  oberju  ettPűá. 
AduiűlUo,  ávi,  átum,  áre,  1.  megku- 
szitni,  megtsonkitni,  elkurtitni  ;  flu* 
ßett,  ab|lúmmeln."2)  megberetválni; 
raftrcit/  fc^eeren.  Aliqumn  nsqoe  ná 
rutem  admutilare;  valakit  jől  ki- 
vetkeztetni, megmejjeszteni;  einen 

búr*  Sláitfe  um  oieí  0elb  bringetv 
preQen. 

Adna&cor,  et  Agnascor,  nátus  tum, 
násci;  3.  hozzánőni;  arupac&fcn. 
2)  testamentomtétel  után  születni  ; 

nad)  bem  gemalten  ^efroment  ge* 
bohren  merben. 

Adnäto,  ávi,  átum,  áre,  1.  odaúszni, 
hoztáústni,  ráúszni;  \) in* ober  b in« 
3ufcfetPimmeu. 

Ad  nátus,  a,  um,  hozzánőtt;  flngciPac£í 

fen.  2)  Vido:  Agnatus« 
Adnáfígo,  ávi,  átum  ,  äre,  1,  odaha- 
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jokdsni;  (tn$1ifct)iffen.  2)  kiállani,  felleggel  elborltni,  béftlhŐzni  \  um?* 
kikötni,  dltíaitbeil.  tPÓÍfcil.  7)  v.  c.  virtutem;  megho- 

Adnecto.  exuí,  exum,  nectere,  3.  hoz-     mily  ősit  ni;  perbunfrín. 

lákötni,  hozzá  kaptsolni,  vagy  tol-  Adnullo  (Ann.),  "irt,  i.  q.  ndnihllo. 
Janii  Onf K&pfen ,  ailbtllbCIt/  bamit  Adnűmérátip  (Ann.),  6ni*  ,f.  3.  hozzá. 

terbirtfcen.  számlálás;  bicV-nre<bn\u\q,3(il)l\m$. 

Adnépos,  ötis,  m.  3.  i.  e.  filius  abne-  Adnuméro,  vei  Annüracro,  ávi,  atom. 
potis  vei  abnepti«;  negyedik  uno-  áre,  1  v.  c.  alictii  pfcuníam  ;  le- 
kai    Sittel  bt£  UrrilfeU  Ober  bee  '   számlálni  előtte,  eleibe  számlálni ; 

Urenfelinn. 

Adnrptís,  is,  f.  3.  i.  e.  fíli*  abnepotit 

rcl  abn*ptis;  negyedik  leány  unok  a  \  baj  11  rechnen.  3)  számlálni ,  venni, 

£rtf  f  íiJMt  bfí  UCCUM*  Ober  ber  Ur*  /.  /.  a*  számlálásban  ;  annyiba  venni, 

cnfrliBR.  annyiba  számlálni ;  já&ÍClt,  rennen, 

Adnexio  (Ann.),  önij,  f  3.  hozzákap-  anrechnen. 

tsolás  ,  vm  kötés;  bit  23erfnúpfmtg.  Adnnntiátío  (Ann.),  vei  Adnunciatio, 

Adnexot  (Ann.),  u»,  rn,  4.  ÖszvekÖtés,  őnis,  f.  3.  jelentés,  hirdetés,  hir*. 

hozzákötés ;  S&erfnúpfung,  Serbin»  bíeÍitftniMgung,$crfHnbigung 

OlUtg.  Adnuutíátor  (Ann.),  vei  Adiiiinciator 

Adoexus,  a,  um,  hozzáköttetett ;  an*      (Ann.),  oris,  m.  3.  jelentő",  hirdető; 

gebnnben.  ritt  SJerfíinbiger, 

Addicto,  5re,  1.  vágni  vagy  inteni  a*  Adnuntío  (Ann.),  vei  A^nuueio  (Ann.) 

szemével JUttMllffrt.  ávi,  átum,  áre,  1.  jelenteni,  kihir- 

Adníhílo(Ann.),  arr,  1  semmivé tenni  ;  </*Mcv  hlrtladni;  perf  Mtbigen,  an* 

»miU&ten.  fündigen,  befannt  mac&en.  Saluten» 

Adnifu»  ( Ann.)  ,  us,  ai.  4.  rátámasz.      adnuntiare;  valaki  tiszteletét  jelen* 

kodat-,  bat  2ínf!emmen.  «)  igyekc-     teni;  ritten  (9rit$  penurlben,  ritt 
^/j  fea*  SSemíí^en.  GompUment  aitéricfyfett. 

Adnisas  (Ann.),  a,  um ,  igyekezett ;  Adnunlíus(Ann.)ivelA<lnuncíu*(Ann.), 
brr  jicfj)  betltrbct  íjat.  a,  um,  i.  q.  adnuntinns;  jelentől 

Adaíior,  Annitor,  Tsus  vei  ixus  sum,  brr  etr»á4  permelbet  ebrr  anjeiget. 

Hi,  Dep.  3.  ad  rem,  vei  alieui  rei;  Adnuo  (Annuo),  iíi  (ütum),  nűere,  3. 

rátámaszkodni;  ftet)  aitffemmrrt,  an*  ráhagyni  a*  fejével,  inteni  hogy 

If(ltr«.  9)  rajtilenni,  igyekezni  va*  igen;  Jltroinfen,  tlicfrit,  burtO  tt>t«* 

Umin;  fic&  2Rú&e  geben/  anßren*  Un  beja&en,  mit  bem  &opfe  ttiefett^ 
«rn,  bejtrrben.  um  feinrn  SBeofalí  ober  CHnmtßi« 

Adaixus,  a,  um,  v.  Adnisus.  a  11  fi 0  JU  geben.  *)  jóváhagyni,  hely' 

Ad  no,  Anno,  ávi,  átum,  áre,  1.  oda-      behmgyni ;  einwilligen.  3)  kedvezni, 
úszni,  hozzdűszni,  kiúszni  reá;  ju*     szerentséltetni ;  begűnftigen,  fiúnkig 

fcfrpiramen,  y>tnjnf<$rpim«nen.  fron.  V.  c.  Adnuere  coeptif.  Virg. 

Adnótámentum,  i,  o.  a.  jegyzés,  meg.      4.  megígérni  ;  perfpree&en. 

jegyzés;  btf  Sftmerfiing.  Adnüto  (Ann.),  ávi,  átum,  áre,  1.  in- 

Adaőiátio  (Annot.),  önis,  f.  3.  ft-L      tehetni,  ráhagyni',  winfett/  JUtPÍll- 

jegytés,  j*gY**s.  béjegyzés,  hé'trds  ;  fett. 

fd&riftíicfcf  ^CnmerPung,  Sintragurtg.  Adnűtrio,  Tvi ,  Tium  ,  Tre.  4.  mellette 
AdnötátíuncűU  (Ann.)  ae,  f.  1.  rövid     felnevelni,  feltartani;  txnábcttl , 

jegyzés,  megjegyzés ;  Heilte  ftitmer«  erliefen. 

fun%  Adnbrica,  ae,  f.  1.  urbs  Hispániáé. 

Adnötátor  (Ann.\  firis,  m.  feljegyző,  Adobrúo,  űi,  "tum,  ere  3.  i.q.obruo. 

""g/eg?**  :HnfhCÍlbntr,  ^cmerfrr.  Adöleo,  olűi,  ultumtlére,í.///<f/oí«/; 
Adnőtitnt  (Ann.),  ui,  m.  i.  qu.  adno-     eirtrtt  Qittüd)  von  ftc*?  geben,  rieben. 

t^tio.  «)  v.  c.  altaria  ;  meggyújtani,  éget- 

Adnőto  (Annőto),  á»i ,  átum,  áre,  1.      nl,  égni,fastölgeni\  attjttnbflt,  per* 

f*li*gy***í  *  fettmi ;  f(t)riftíi(5  an»  „  brrnnm,  brennen. 

mrrfrn^  auffcörcíben ,  auf$eid)nen.  Adőlescens,  éntis,  o,  v.c.luna,  homo, 

j)  megjegyezni,  észrevenni ;  attHCef*      «tc.  fatal,  növésében  lévő,  neveké* 

fen,  beobachten/  mabriiebmen.  dő;  ira^fenb,  íitnebmenb,  jung,  j. 

ÁdnübUo  (Ann,),  ávi,  áium,  áre,  1.     85.  SRwfö,  SJlann,  3un3frau.  ?) 
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fiatal  ember,  ifjú  ember,  mint  egy  Adoplio,  önis,  f.    fiáváfogadás ;  bic 

18—30  esztendős,  vagy  leány,  p.  o.  VI i! Heinum 9  an  íúlbti  &tatU  ' 

12 — 21  esztendős*,  ein  Jnttglittg  üf-n  Ädoptivus,  a,  um,  fogadott,  t/i,fiú; 

*Sbi4  3o3a&rcn,  eine  Jungfrau  pou  ,  burcfc  bic  ftboption  geworben. 

.  »2  bl$  21  ^afyren.  Adopto,  ävi,  ätum,  áre,  1 .  választani  ; 

AóClesceniÍA,ae,(.u  ifjúság,  ifjúikor;  crwá&fcn.   Sociam   sibi  adoptare; 


bit  3tigenb,  bal  jllllgeitblic&e  %Utt.  társat  választani  magának  ;  f\á)Cl^ 

2)  az  ifjúság,  az  ifjak;  blG  3"9en^/  »t*  (ÖCbÚlftnn  eiwábleit.  2)  fiává fo- 

bic  jungen  Sculv.  ga^ni,  Örökbe  felfogni  \  an  Xinbr* 

*  Adölescentíor,ári,  1.  legénykedni'  ju*  <2>tatt   annehmen.    3)  sibi  nomen 

genbü$  ß<$  betrügen.  adoptare;  új  nevet  venni  fel  \  fid) 

Adölejcentűla,actf  \.  fiatal  leány;  tirt  ,  fincn  anbern  Sftabmen  iPú^len. 

junget.  Jrauenjimmer.  Ador,  öris,  n.  indecl.  tisztabúza,  tön- 

Adölesccműlus  ,  i.  m.  i.  fiatal  ifjú;  köly;  btt  iDtllfeí,  ©peít-  a)  tiszta 

ein  3ung(ing  ©on  etwa  13  bté  20  „  tönköly  liszt;  balretnficDinMmefct 

Sabren.  "  Adörábílis,  e,  imádandi l\  imádásra 

Adölesco,  olévi,  ultum,  löscere,  3./c?/«  méltó;  ,anbct&ung*wert& /  ©Ctefc« 

serdülni,   felnőni,   (felnevekedni ,  „  run<J£fwert&. 

mint    az    ember  ;    (>erattwa$fen  ,  AdÖMtío,  önis,  f.3.  imádás  ;  b\t  Bube« 

warfen,  0011  9ftenf$en.  1)  nőni,  ,  tbnug. 

megnőni,  felnőni,  mint  az  áltat;  AdOfraortőris,m.3.iVwrf</0;ber$ínbctíjrr 

Wfl^feit.   3)  ir.  c.  cupidius,  luna;  Adordior,  orsus  suro,  oräiri,  4-  elkez- 

nő;*:,  nevekedni,  nagyobbodni ;  JU*  .  de  ni  ;  anfangen. 

„  neunten,  wne^fen,  großer  Werbe«.  Adoréa,  a*,  f.  esztendei gabona-  vagy 

Adölo.  áre,  id.  tju.  adoro.  élt  ttermés  ;  btV  %(\{rt\\)Ud)$  ÚRI  StoTs 

Adonéus,  a,  um,  i.  2.  ad  Adonidem  ne.  2)  hadi  ditsőség;  jjtrirgfrubliu 

„  pertinens.  Adoreum,  i,  n.  2. Siet, gabona  ;  tforn. 

Ailönía,  orum.  Sacra  Adonidi  dicata,  Ädöreiis  ,  at  um,  tisztarozsbői  vultt ; 

Adönis,  js  et  ídis,  m  3.  Notn.  pr.  ju-  w  0011  reinem  Äorne. 

veni*,  forma praeccll^ntia.qu'*!»  Ve-  Adóríor  ,  ortus,  i'or»u»)  «um,  öríri,  4. 

nus  in  deliciis  bábuit.    2)  ílurius,  aiiquem  ;  megtámadni  valakit ,  rá' 

«  roonte  Liba  no  defluens.  3)  flos  támadni  valakire ,  nekimenni  ,  ne- 

Adonia;  hérits  ;  2tbűnt*,  Bbonttf*  kiesni  valakinek :  angreifen,  Jllfal* 

„  Cuílettl,  $elbrÓ£<$en.4)nomen  piscis.  leli.  2)  kezdeni  valamibe,  vagy  va- 

Adöntus,  a,  um,  Adonium,  genus  car-  lamihez,  elkezdeni  valamit,  unter« 

w  minis.  Ado  nie  us  vers.  „  nehmen,  anfangen. 

Adőpcrio,  £rui,  értum,  Tre,  4.  befed-  Adorno,  3 v»,  átuui, áre,  \m  feléke  sitni\ 

ni,  elfedni,  befedezni ;  jtlbecfeit,  Oer*  liemt,  fct>tr  íicfen   i)elkészltni,  fel. 

betfett,  beb  eefen.  2)  v.  c.  caput;  bét  készitni;  jnbereiten,  au^rítf!en,ocr# 

fedni  fejét,  fettenni  a' süvegét,  vagy  fe^m.  Bellum  adornare ;  hadra  Aé- 

kalapját ;  jíoj  bebecfen.  „  szülni ;  ftcf»  jum  ^rifge  rúften. 

Adöpertus,  a,  um,  befedett;  Oerbccft.  Adöro,  ävi,  átum,  áre,  1.  szállani  vo' 

i)bézártt;  üerfo^íoffen   Foresado-  takihez  ,  megsióllitni  valakit-,  re* 

pertae,  Seneca.  3)  adoperto  capite ;  ben  JU  jcműiibcn,  aurcben.  3) aliquid ; 

.      befedett  fővel ,  feltett  kalappal;  kc'rni  valakitől  valamit ;  %tmw!bt\X 

nitt  bebeeftem  jtópfe.  um  etw>ü^  bitten.  3)  tisztelettel  vi- 

Adoplnor,  ári,  i.  <|u.  rpinor.  seltetni  valaki  eránt  \  ^entattb  feine 
Adoptátleíus ,  a,  um,  fiává  fogadott,     Gbrerbictting  ertoeifen.  4)  tisztelni, 

felfogott;  an  Ätnbei  ©tatt  ange*  imádni;  ocrebren, anbetben.  3) tsu* 

v  nommen.  w  dálni;  b enni n bent, 

Adoptátío,  finis,  f.  3.  i,  q.  adoptio,  Adorsus,  et  Adortua,  a,  um,  megtá* 
Adopt'ttör,  öris,  m.  3.  gyámatya;     madott ;  angegriffen/  angefatten.  2) 

ber  an  JUnbe*  ©taft  annimmt.  w  elkezdett;  angefangen. 

Adoptatus,  a,  um,  kívánt,  óhajtott;  Adoscnlor,  ari,  j.  megtsókolni ;  fúffen, 
eert>Únf4)f.  a)  felfogadott ,  t.  i.fia  Adpáráte,  (App.),  Ad\f.  jól  elkészítve ; 
v,  leánya  gyanánt ,  Örökbe  frffo.      űut  Jtlb erei  tet. 

gatt-,  an  Äinbfif  était  angruom  Adpár3tío  (App.),  önis,  f.  elkészítés; 

mcn.3)  Mct.  bcldoitott',  eingepfrpft-'    bte  3li^reitung,  3ttru^u,ld* 
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Adpárátrix,  ícis,  f.  3.  elkészítő**  f.  i. 
asszonyszemély;  bie3upereiterinn. 

Adpáráius  (App.),  u«.  m,  4.  készület ; 
bit  3 »bereitung,  Suríiftiutg,  $8er* 
űtittaítmict.  2)  készületek,  készüle- 
tre való  eszközök  ;  ba*  ,  WOIUtt  bie 

3uber.:itung  ober  Surúfhtna  ge* 
faie$t,  j. ».  SBerfjeuge,  9Heubeln. 

3)  pompát  készület,  pompa  ;  ad)  t 
in  ber  Ü:beu?art,  Gtaat.  4)  készü- 
let ,  késien  tévő*  eszközök  ,  jószág, 
vagyon ,  Áo/ii* ,       a*  /I  ber 

angefefraffte  Söorratr),  j.  95.  an  28a* 

Adpárátus  (App.),  a.  um,  jól  készült, 
jól  elkészített;  wobl  $ugerüflet,  ttO^l 

.tuberettet.  «2)  elkészült,  a'  felelésre 

kész ;  |u  antworten  bereit. 

Adpárentia  (App.),  ae,  f.  1.  tünemény, 
tünet,  jelenés ,  jelenet ,  bit  (Srfc&ets 
nun  a.  «)  4»*v-  tetsző  dolog;  ber  áu* 
$erlid)e  3n'fc$ein. 

Adpáréo  (Appareo)  ,  u i,  i r um,  ére,  9. 
látszani *  tetszeni,  úgy  látszani, 
égy  mutatni  magát;   crf#  cinen, 

fícbtbűr  fenn,  ft<$  jeigen,  §um  93or* 
febetr.  fommcit.  «)  nyilvánságos  v. 
nyilvánvaló  lenni,  kitetszeni  vagy 
megtetszeni  valamibál;  cr&cŰc:i, 
offenbar  fr»n.  3)  jelenlenni  szolgá- 
latiára lenni,  udvar  la  ni,  szolgálni  ; 
grgritioartid  fenn,  aufwarten ,  bin- 
nen 4)  Fae.  ut  promissa  tua  appa- 
reant;  Cic.  legyen  láttatja  fogadá- 
sodnak ;  falté  mai  bu  imrfpro* 
eben  hart. 

Adpário  (App.).  cre,  3.  i.  q,  acquiro. 

Adpáritío  (App.),  önis,  f.  3.  jelenés, 

-megjelenési  bit  (Srfci&eiriung ,  bűi 
6 teilbar  fenn.  %)szolgálás,  szolgá- 
látralétel,  udvarlás;  bit  Sluftoar* 

tnng,  ber  X)ien(t. 

Adpárítor,  öris,m.  3.  szolgálatban 
álló,  szolgálatra  jelenálló,  udvarló ; 

ei*  3nfn>árter,  SBebienter. 

Adpáro  (Appáro),  ári,  átum,  áre,  i, 
készületeket  tenni,  készülni  valami- 
hez ;  |u  recfct  maébett,  rúftnt ,  9L\\* 
(ta(t  inarf)cn  gu  ettpa«? .  2)  v.  c.  lu. 
dos,  convivium,  ele.  készitni*  adni  ; 
iu&frriieit,  peranftaltcn,  3)  v.c.m- 
xilinm  alicui;  szerezni-,  fd;affcn, 
terfcfcaffen. 

Adpátűlus,  a,  am,  i.  qo.  patulut. 

Adpectőro  ,  3 re,  j.  mejjéhez  szorítni; 

an  bif  Srufi  brürfen. )( 
AdpHlaisiro,  loco;  adpellaverim,  Te- 
ieat. 
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Adprllátío  (App.),  8ní§,  f.  $.  meg- 
szállítás,  kérelem  végett  ;  búi 
reben,  Knfprecfeen.    a)  apellálni 

folyamodás  főbb  törvény  székhez; 
bit  Slppettirung.  3)  név,  tzim,  ne* 
vezet,  nevezési  bit  dteitntMg,  Í8t* 

nennung,  ber  Stta&me,  Sitel. 

Adpcllátor  (  App.),  Öris,  rn.  3.  megszál- 
lttá, nevezd;  ber  anrebet,  nen.it  zc. 
a)  appelálló ,  folyamodó;  btt  a\)* 
petttrt. 

Adpellatörtut  (App.).  *,  um,  apellá* 
Idst  illető  ,  apellálásbéli;  bit 

petíatton  betreffend. 

Adpellíto  (App.),  ávi,  átum*  áre,  1. 

'nevezgetni-,  oft  nennen. 

Adpeilo,  ávi ,  átum,  áre,  1.  nevezni ; 
nennen;  aliquem  nomine adpellare; 
valakit  valomelly  néven  vagy  név- 
vel nevezni  ;  cinen  mit  dtúbtneit  nett* 
nen.  1)  megszóllitni;  anreben.  3)kér~ 
ni,  kérelémmel megszóllítni,p.  o.  st  - 
gedelmet  kérni;  bitten,  anrufen,  %VL 

^tlífe  rilfetl  .4)  apellálni*  folyamod* 
ni*  feljebb folyamodni  ;  arr  L  \  r nt.  5) 
kineveznt;  ernennen;  aliquem  regény 
appellare ;  valakit  király á  kinevezni; 

einen  gum  Äoni^e  ernennen.  6)  ki. 

mondani,  nevezni*  p.  o.  a*  hetüket ; 
űiiífprecOen,  :ó.  ronc^flaben. 
Adpeilo  (Appelio),  üli,  űlsum,  pellére, 
3.  odahajtani,  ráhajtani;  h in 5 11 1 re \* 
btn,  tpobintreiben-  7)  navemadalU 
quem  locum  adpellere;.  kiállani  a* 
hajóval  valahova,  p.  n.  parthoz,  a* 

part  mellé;  mit  einem  €5cfcifíc  an 
einem  X)rte  anlaitben.  NavisadpuU 

sa  est;  kiállóit  (kikötött)  a*  hajót 
bat  ©tfiff  ifi  alt  lailbet.  ^ráven- 
ni valakit  valamire  ;  Derlei  tett,  WO* 

(in  bringen,  roo£u  bringen.  4)  ani- 

mum  ad  »liquid  ;  fordítni  elméjét; 

moD'm  richten,  (enfen. 
Adpendícűla  (App.),  ae,  t^  1.  egy  kis 
toldalék,  ragaszték;  \\t\nt%W§abt9 

fleiner  ünbang. 

Apendix  (App.),  ícis,  f.  3.  toldalék, 
ragaszték,  hozzáadás;  ber  C  :.  h  a  rra. 
9)  appendices;  pótló  katonák,  p 

lékok;  ©oíbaten  bieüur(5rgáitjiing 
bienen.  3)  tövisek;  3)ornen. 
Adpendo  (Appendo),  di,  sud,  pendé* 
re,  3.  t.  c.  uvas  ad  sol^m;  felag- 
gatni, felkötözni;  űnfjáttgeit  ,-átl* 
tniipftn.  8)  megmérni,  megfontol, 

ni;  roágen,  barmágen.  3)  megválo- 
gatni, megfontolni ;  jnműgcn/  \Üa* 
gen.  Appcnderc  ?erba.  Cic, 
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Adpensor  (App.),  öris,  m,  3.  mtgmé- 
rtf.  megfontoló  1  eilt  2Báger>  3"' 

mager. 

Adpensus  (App.),  a,  un,  megmért ; 
jugemogen. 

Adpensus  (App.).  us ,  01,  4.  megfon- 
tolás, megmérés;  bat  2Bágen. 

Ad perlín Po,  ére,  2.  odatartozni;  hot* 

zátartozni;  &tn$ugeb6rcri  ,  wob  irt 
geboren 

Adp^tens  (App.).  entis,  o.  3.  cum  Gé- 
nit, kívánó,  kiodnt$i\\hftttn,  begie* 
Ttg.  Alieni  appetern,  sui  professus, 
S-i  11.  a*  ki  a*  más  vagyonát  magá- 
évá tenni  kívánja,  a*  magáét  vesz- 

Ügeti  \  nad?  freraben  $eem&grn  bc« 
gierig,  mit  örtt  ©einigen  peremen* 

berifd).  a)  kőzellévd;  na&e. 
Adpéteitter  (App.),  A<iv.  kívánva  ;  Ä7. 

vántsi  módon ;  begierig. 
Adpétentía  (App.),  ae,  f.  3,  kívánság, 

kívánás;  bie25egiecbe,  £uft.  2)  e/*/- 

kívánás,  nagy  éteíklvánás;  großer 
Appetit. 

Adpetibilis  (App.)  e,  kívánható,  kívá- 
násra méltó;  múnf$enimert$,  per* 
langeuiroertb. 

AdpetTlío  (App.),  flnis,  f.  3.  kívánás, 
megkívánás,   vágy  ódás  valamire ; 

bie  Segterbr.  Steigung,  bai  5rad>* 
fett  nad)  etma*.  2)  ételkivánás  ;  bie 
(Sfjbegirrbr,  ber  Appetit. 
Ad  pétit  us,  a,  um.  kívánt,  megkívánt ; 

begebet,  ertpíutfc^r. 

Adpétítus,  us,  m,  4.  kívánót  ehet  ség  % 
bai  SÖeemógert  unferer  ©eeíe  jn  be* 

g^reit.  2)  nagy  kívánság,  erőt  kí- 
vánás, vágyódj ;  bie  &egierbe,  bai 
Verlangen.  3)  )(  ételkivánás;  bee 
Appetit. 

Adpeto  (Appfto),  ívi  tt  ti,  itam,  ere, 
3.  vágyódni  valamire ,  nagyon  kí- 
vánni valamit ;  beftig  begehren, 
náci)  etmai  trac&ten,  fireben,  25er* 
laufen  haben.  2)  )(  ▼.  c.  cibum ; 
kívánni,  p.  o.  az.  ételt ;  2í  petit  bar» 
ltűd(>  óa ben.  3)  nekimenni,  rajtamen- 
tii,  rámenni,  nekiesni,  megtámad- 
ni ;  loigebeu  anf  etmai ,  anfallen, 
angreifen,  attafiren.  4)  hozzákapni 

valamihez,  felé  vagy  hozzányúlni ; 

nacO  etroaf  greifen.  5)  közelltni  hoz. 

td,  felé  jönni  vagy  menni;  ftdj  ná* 

fiem,  berattfommcit.  6)  közel  lenni ; 
ftcfc  ttábern,  uabefepn,  beranna(jen. 
Ad;)íngo  (App.),  inxi,  ictum,  gére,  3. 
rafetteni f  rnclléfcstcni ;  majlen  ju 
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ober  att  ef  mai.  2)  hozzáírni,  odaírni 

a*  többi  közé;  bain  fjééiben. 

Adplaudo  (Appi.),  si ,  ion,  dere,  3. 
hozzátsapni,  odatsapni,  f$(agett  art 
et  hm  i,  mit  cinem  öcfcaüc  fd&iagcn, 

aitfc^Iagett.  2)  tapsolni,  p.  o.  ffrff- 
mében  vagy  helybehagyás  végett  ; 
mit  ben  £>ánben  flatfcfaeu,  bei  58cp= 
.  fafíi  megért/  appíaubieen.  3)pedem 
terrae;  tombolni,  t.  i.  őrömében } 

mit  ben  ftúíTeiutampfcit.  4)  ar plau- 
dere alicui ,  Cic. ;  valakinek  Örven- 
deni ;  ditsérni  és  helybehagyni  va- 
laki szándékát,  tselekedetét,  *s  a*  /. 
cinem  SknfaH  geben. 

Adplausor,  öris  ,  m.  3.  tapsoló ;  bet 
etmai  bef'atfcfet. 

AdpUusus  (Appl.),  us,  m.  4.  tapsolás, 
helybehagyás  ;  bai  $eob(0(fen  mit 

ben  £ánben,  bai  £ánbef(atf$eit, 
jebe  SBejengimg  bc*  Sknfaö*. 

AdpITcälTo  (  Appl.)  ,  óni 3,  f.  3.  hozzd- 
foglalás,  mellététel,  alkalmazta- 
tás-, bie  Anfügung,  SSepfúguttg.  1) 

t.  c.  a  n  i  m  i  ;  hajlandóság  ;  bit  3U' 
eignutlg.  3)  hozzá  folyamodás;  bit 

£in»enbung,  (beiSdjujeimegeii.) 

Adplícatus  (Appl.),  vei  Adplicitus 
(Appl.),  a,  um. hozzá  foglalt,  m elle- 
tett ,  mellette  lévő;  hinzugefügt, 
attgefítgt.  2)  hajlandó  valamire; 
geneigt.  3)  ráfordított  t.i.a'  dolog- 
ra, tzélra;  alkalmaztatott;  ange« 
mettbet.  4)  ad  terrara  applicatus ;  Jol. 
Caes.  a%  partra  kiállót t ;  angeíanbet. 

Adplíco  (Applico) ,  Sri,  ätum,  et  üi 
itum,  áre,  1.  hozzáfoglalni,  hozzá- 
alkalmaztatni; anfügen,  binjufú* 
gr«.  2)  rdforditni,  ráalkalmaztatni; 

mol)in  ménben,  rieten,  anmenben. 
Se  cd  aliquid  applicsre  ;  Ter.  ma- 
gát valamire  ráadni;  fic$  auf  Ct* 
mai  legen.  Oscula  alicui  applicsre ; 
Ovid.  valakit  megtsókolni ;  einen 
fittjén.  Navem  ad  terram  applicate ; 
a%  parthoz  állítni  a*  hajót,  kiállani 
a*  part  mellé ;  mit  bem  ©cfciffc  an- 
(anben.  3)  haszndtvenni,  használni, 
alkalmaztatni,  t.  i.  haszonra;  an* 
ménben,  gebrauchen  bep  et  mai,  ap« 
píiftirrtt.  4)  hajlandó  lenni  ;  -geneigt 
fenn.  Applicatum  esse  ad  se  dili* 
gendum,  Cic.  hajlandó  lenni  a'  ma- 
ga szeretetére;  juc  (Eigenliebe  ge- 
neigt fenn 

\dplödo  (Appl.),  plösí,  plAsom,  plö- 
díre,  3,  v.  gr.  terrae  aliquid;  a* 
földre  vetni,  alföldhöz  vágni,  «/• 
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ni  vagy  tsapni ;  etwa*  auf  bic  Gc^  Adporfte  (App.),  Adr.  ad  aliquid  ; 

bt  tDnrffR.  alkalmatosan ,  /V/  alkalma  itatva, 

Adplöro  (App.),  ári,  árum,  Are,  i.  helyesen;  paffenb,  gef$tcft,  bequem, 

jlieui;  valaki  előtt  iimi  \  valakivel  Adpóíítio  (  A  pp,),  önis,  f.3.  AoJ zdtétel, 

együtt  sirni\  meinen  ju  3rmdtibcn,  mellététel;  bic  ^injiiiiigung,  f>in* 

micwriafw.  $ufe$nng. 

Adplősus  (Appl  ).  a.  um,  odatsapott.  Ad  positivus,  a,  u  m,  hozzäteJictt  ;  mo$ 

odavetett  z,     bingemarfrn ,     f>mgcr  (icfr  bingufegrn  laßt. 

f($irnbert.  Adpősítus,  a,  um,  hozzátett ,  mellé' 

Adpfumbátíira,  ae;  f.  \.  oda  forrasztás  helyheztetett ;  bin  jugetbar:,  bin^n* 

ónnal  vagy  tzinnel  ;       ?í  nlMbnng.  gefílgt.  a)  mellette  lévő,  vagyfek- 

AdpIambatiM,  a,  um,  ónnal  vagy  tzin>  vő;  na&e  babét)  licgenb-   3)  készen 

nel  ffjzveforrasztott ;  mit  25Ift)  be*  JeW,  kész,  kapható;  u»rtá  gCcirf)  brn 

frfttgt  ober  angríótbrf.  i)megtzine*  brr  Jpanb  ifi.  4)  r,  c.  ad  aliqnid; 

9fr$innt,  intC  SÖÍetl  ttberjogen.  alkalmatos ,  helyes ,  /V  valamire; 

Adplumb.  ,  áre.  1.  (et  Appl.)  f.//t/s*/  paffettb,  aefc&trft  guetmal,  fcrquein. 

ro^y  o'/tmt/  Cszve forrasztani;  mit  C^mp.  adpositior,  Soperl.  adpositis- 

25if*  anlptfícn,  beffftiarn.  7)  m<^-  »imu». 

tztnezni,  befuttatni  tzinnel,  ónnal ;  Adpositus,  us,  m.  4.  helyhettetés,rd- 

mit  S&itp  űbrr^fben,  vrr|innrn.  /rr^,  mellétevét;  bit  £egung,  ©e* 

Adpiuo  (App.),  é>e,3  rá«m,  vagy  oda-  $ung,  Stellung  einer  Ca$e  an  ebet 

»mi  as  estnek;  bűrűiif  regnen,  bű*  auf  rtroa*. 

;u  rrjnrrr.  Adpotus,  a,  um,  *7/<j/,  /V/  *»e//;  ri* 

Adpono.  sui.  attum,  nére  ^.odatenni,  \\tt  ber  tief  getrtlltfen  bat. 

«tdahjtlyheztctni ,  vagy  hely  he t ni 9  Adprécor,  nlus  sttm,  Ari,  Dep.  1.  kl» 

hozzátenni,    mellétenni;    $11  fetten/  vdnni  neki ';  mitnfc&fn,  annninfdn n. 

birken.  binfieHen,  Einlegen/  bin*  2)  aV/vm;  bitten.  3)  imddni\  anbcr 

|iu.  nr  binjufúgen.  3)  r.  e.  onus;  tt)en,  betbeub  anrufen. 

Plaut,  lefenni,  p.  o.  a*  terhet  vala-  Adprehendo,  bénsi,  hénaüm,  hetidére, 

hová;  hinlegen,  ablegen.  3) ▼•••Ali«  3.  r.  c.  aliquid,  Tel  aliquem  manu; 

cui  e -jsr,  ]f in  ;  Őrt  állítni,  rendelni  megfogni,  megragadni, megkapni; 

valaki  mellé,  őriztetni  valakit;  ti*  ergreifen,  angreifen,  anfaffen.  1) 


nen  al*  2Bát$ter  binfíetten  ,  juorb*     megvenni,  elfoglalni,  p.  o.  vdrost ; 
a)  r.  e.  alicuicibum;  feltenni,     einnehmen,  wcgurhineu,  ftcfc  bt r\\há)- 


tenni  eleibe;  feinfeßrn,  auftragen,  tfgen   3)  hé foglalni ,  magdbafoglal» 

auffeften.  5)  r.  c.  diem  in  epístotis,  ni\  begreifen ,  umfaffen,  mit  ein* 

Cic.  feltenni ,  felírni,  feljegyezni ;  f($íie$rn.  4)  r.  c.  mente,  memoria  ; 

anffeßen,  auftreiben,  J.  S8.  ba#  megfogni,  megtartani,  megérteni ; 

l*a< unt.  6)  aiieui  aliquid  gratTae  begreifen,  oerfteben,  faffen. 

adponere,  Ter.  köszönettel  tartóz-  Adprrhenstbili«  (App.),  e,  rnegfog' 

ni  valamiért  ^megköszönni valamit;  ható,  megérthető;  6cgreifUtc£. 

einrm  einer  oac^e  wegen  Vant  Adprehcnsío  1  App.) ,  önis ,  f.  3.  m^. 

rattjen.  fog***  megragadds  ;  bie  £rarr ifun a. 

Adporrifto,  (App.),  exi,  ecttim,  ríj»?re,  .)  megfogds,  dltalldtds,  megértész, 

3.  mellé  vaggr  hoizdnyújtani ;  baue*  ber  SBcgriff,  bie  Ginfiífctüonetma*. 

ben  hínftTcef  rrr.  Adprendo,  Poí  -  $,  i.  qu.  Adprehendo. 

A^pori.'itio,  ónís,  f.3.  eihnzúz,  elúhozás,  Adprenso   (App.),  Sre ,  i.   q.  adpre- 

hozás ;  bie  ^erbepf(^affung.  hendo. 

Adporto  (Appotto),  ávi,  Atum,áre,  Adprensus,  loco  :  Adprehensui. 

elhozni,  előhozni,  hozni ;  b*rg!ltra«  Adprétio  (App.),  áre,  1.   (ad  et  pre- 

ara, bérben fcfcaffen,  bring"».  2)  oda-  lium) drrdt szabni, taksáin!;  fajriren. 

rinwi,  hozztivinni ;  binjufúbrrn.  3)  AdprTme  (Appr.),  Adv.  (ad  el  primua), 

r.  c.  numium  j  hozni,  p.  ó,  hirt;  külti  nősen*  f elette  igen,igen  nagy  on\ 

mitbringen.  oor$iigli(&)  gar  febr. 

Adpotco  (App.),  poposet.  poscere,  3.  Adprímo  (App.),  e<r<.  essum,  prímére, 

még  azonfelyOl  kivdnni,  többet  ki-  3.  (adetpremo),  aliquid  rei, ad  rem } 

tdnni;  ved)  mtfyt  forbeni ,  tiwtá  hozzányomni ;  anbríicfen. 

barúber  farbrrn«  Adprimat  (App.),  «,  um,  i.  lan^t 
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primus;  a*  legjelesebb ;  Ut,l%iMi 

»ornebm(te. 
Adprőbátio  (App.),  önis,f.  jóváhagyás 
helybe  hagyás,  megelégedet  valami- 
vel; bit  (öutOeiflung ,  Sättigung, 
©enebmigung,  S»friebenb«U  mit 

etwa*.  2)  megmutatás  megbizonyí- 
tó*, bizonyság ;  ber  Skioe  ti. 

Adpröbátor  (App.),  öris,  m.  3.  jóvá* 
hagyó;  bet  etwai genehmigt. 

Adprőbe  (App.),  Adv.  i.  q.  probet 
/V/,  helyesen;  fe$r  gut,  fe&C  U>ob[. 

Adpröbo  (Approbo) ,  ävi,  átum,  áre, 
1*  jóváhagyni ,  helybehagyni  1  gut 
&eifien,  vjntebmiont,  bilíiacn.  2) 
megmutatni ,  megbízó  nyit  ni,  bébi- 
zonyitni;  bemeifen ,  ertm'tfen,  be* 

fíárfcu,  jcigftt/  an  ben  Sag  legen. 

3)  állítni  ,  bizonyitni  valamit;  et* 
Wa4  betätigen.  4)  /0/  tsinálni,  he- 
lyesen tsinálni ;  etmai  rec&t  macfcen- 

Adpröbrátneí.'um ,  i,  n.  2.  gyalázat ; 
eill  Oifcimpf.  2)  megpirongatás ; 
ber  Jöcnocii. 

Adprobro,  áre,  1,  megpirongatni  va- 
lakit valamiért;  einen  etwai  oer* 
weifen 

Adpróbus  (App.),  a,  um,  igen  jámbor -y 
fcbc  fromm. 

Adprömissor  (App.),  örii,  m.  $•  m<i. 
gára  vállaló,  kezes;  btt  2)titfcúrge 
ober  Sfcíirge. 

Adpröinitto  (App.),  isi,  issum,  mitté- 
re  ;  3.  hasonlóképpen  magára  vál- 
lalni, ugyan  azt  Ígérni,  a'  mit  más  ; 
eben  bűi  oerfpre&n,  mai  cin  and- 
rer t>erfpro<$en  bat. 

Adpröno  (App.),  äre,  v.  c.  se  in  genua  ; 

téráre  esni;  auf  bit  Änie  níeber; 
főtten. 

Adpropéro  (App.),  ári,  átum,  áre,  1, 
ad  aliquid;  odasietni;  &tnjueilett. 
2)  aliquid;  siettetni  valamit ;  et« 

ma*  befä)(etinigen. 

AdprÖpinquatia  (App  ),  önis,  f.  3.  kö- 
zelítés, kozelgetés ;  Vie  ?t M  uálu Tllltg. 

Adpröpinquo  (App.),  ävi,  älum,  äre, 
1.  közelUni,  közelgetni;  tyevanna* 
ben,  fid;  uáoern. 

Adpropnütio  (App.),  önis,  f.  3.  m/i- 
gáévátétcl ;  bit  SuCtgUUllg,  3ucií 

geuma<$ufig. 

Adpröprío  (App.),  áre,  1.  r.  c  cibum 
corpori  ;  megemészteni  t.  /.  az  ételt, 
és  az  általa'  test  táplálatjára  for- 
dítni; bit  ©petfe  orrba  ne  11,  uno  ba« 

turcfc  $uc  3?a&rung  bei  Äorpcrima» 
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d)tn.  9)  aliquid  i  magáévá  tenni ; 
fid)  ju  eigen  machen.  1 

Adproximo  (App.),  áre,  1.  megköze- 
lít ni,  közelit  ni  hozzá;  b  inj  ima  ben, 
biii.SU  grfint. 

Adpugno.áre,  1.  i.q.  opptgnc,  ostrom* 

lani,  befh'irmen. 

Adpulsus  (App.),  a,  um,  hozzáüzetett  ; 
^ingeiriebcn.  2)  v.  c.  navis ;  kive- 
rédött ,  kihajtat  jtt,  p.  o.  parthoz  ; 

angetrieben.  3)  kiállott,  kikötött, 
p.  o.  hajó;  angelandet. 

Adpulsus  (App.),  usf  m.  4.  kozzáUtÖ- 
dés,  hozzáveródés;   bai  Zttibtn, 

etof  en  an  etwai.  2)  kiállás,  kikö- 
tés, kiszállás ;  bit  £anbr.ng,  9u(an* 
bltng.  3)  v .  c.  so  1  i  5  ;  a*  nap  közelítése. 
4)  adpulsus  pecoris  ad  aquam  \  ita- 
tás, itatni  hajtás;  bit  Srátlfung 

bei  Sftebei,  bai  íréiben  |um  SBaf* 

fer.  5)  v.  c.  deorum;  ihletés;  bit 
póttíid&c  JBirfung  ober  Eingebung. 

Adquiesco,  Adquiro.  vide:  Acqu. 

Adrádo,  sí,  sum,  dére,  3.  megvakarni  j 
befragen.  2)  meghántani ,  a*  héjját 
letakarni,  lehúzni  ;  befc&aben,  ab* 

fc&abcu,  abfragen. 

Adramy  ttéos  ,  Adramyttéom  ,  Adra- 
mvttíon  ,  i,  urbs  in  Aeolic;  inde : 
Adrainytlénus,  a,  um,  i.e.  indeori- 
undus. 

Adrana,  ae ,  Kder  %  folyóvíz  Német* 
országban;  bit  Qbtt, 

Adrastéa  (vei  ía).  ae,  f.  1.  alias:  Ne- 
mesis, filia  Jovís,  ultionis  Dea,  et 
vindex  scélerum;  binc:  Adrasteus. 

Adrastis,  tdis,  f.  i.  e.  filia  Adratti. 

Adrastus.  i,  rex  Argorum. 

Adrcctärius  (Arrecl.),  a,  um  %  fB£gif~ 
Ugis\  gerabe  in  bitf)b$t  gcnd&tcí, 
perpeubiculár. 

Adrectus,*t  Arrectus,  a,  um,  felegye* 
nesitett,  egyenesen fölállított,  fele* 
melt\  angerichtet.  2)  arreclis  auri- 
bus  audirc;  figyelemmel  hallgatni* 
fülelve  hallgatni;  begierig  í)órrn. 
3)  arrectus  animus;  bátor  szív;  cin 
mutbilCÍ  ^erj.  Como.  adrectior  ve! 
arreclior.  Supperl.  adrectissimus. 

AdrémTgo,  áre,  1.  odaevezni ,  e  ló  evez- 
ni ;  brrjjurubern/  bingurubern. 

Adrépo,  Arrepo,  psi,  ptum,  pere,  3. 
hozzámászni  vagy  tsuszni  ;  &in$U 

ober  berjufriccbrn  ober{fcbíeid)cn, 
1)  Met.  v.  c  ad  amiciliam  alicujus  ; 
bészinhni  magát  valaki  barát ságd* 
bu;  (14  eiuf4imei4}clu. 
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Adreptos,  Arreptus,  a,  um,  megraga- 
dott, megkapott ;  ergriffen. 

Adria,  Adriacns,  Addrianus,  Adriali- 
tus, wide  z  Hadr. 

Adrid éo  (Arrideo),  si,  zum,  dére.  «. 
nevetni,  mosolyogni  valamire*  meg- 
nevetni  valamit  ;  ju  ober  Úbee  ff* 
tp*4  lachen ,  Iád; flu.  2)  alicui,  et 
aliqucm  ;  nevetni,  mosolyogni  vala- 
kire-, einen  anfachen-  3)  «licui;  /*/- 
széni;  gefallen.  Hoc  mihi  arridet, 
Cic.       nekem  tetszik. 

Adrígo  (Arrigo),  esi,  ectum,  lígére,  3. 
felcgyenesitni,  felállít  ni  \    in  bie 

£ope  ctr^ten,  aufrirfctrn.  2)  ani- 
nuo;  feléleszteni ,  felelevenít  ni  ; 

anfrieren,  ermuntern. 
Aíinpío,  Tel  Arripio,  ípui,  eptum,  rí- 
pére  ,  3.  (ad  el  rapio) ;  megkapni, 
megragadni,  megfogni  ;  ergreifen/ 
rnoifcpeu,  f^nett  «nfdffen.  c)  occa- 
•ionem  ;  kapni,  p.  o.  az  alkalma- 
tosságon ;  ergreifen.  3)  kívánva 
venni,  kamar  elfogadni',  kapni  raj- 
ta ;  ergreifen,  erlangen,  erbafcfrcti. 

4)  liier«  s;  hamar  megfogni,  meg- 
tanulni'9  fgncflí  begreifen ,  fajfrn, 
lerntu. 

A  diíua  9  (Arr  ),  önTs,  f.  3.  ránevet  és, 
rámosolygás  ;  batf  9níar$rn,  £a<0rn 
über  ecR>a£.  2)  hizelkedét ,  Jsapo- 
ddr<dg\  bie  e<$mei<$rtep. 

AdrUor  (Air.)  .  őris,  m .  3.  ráneveti, 

rdmosolygói  bcr  einem  \\iíad)t,  an? 

„  íacfct-  a)  tsapodár ;  ber  (£d;mcict)U'r. 

Adríos,  íi,  ni.  «.  mons  ad  Dalmatiam. 

Ádrőbicum,  i,  n.  t.  oppidum  Hispá- 
niáé. 

Ad/öbőro,  ári,  álum,  áre,  \.  er  Ősit  ni, 
megerősít  ni  ;  ftárfen. 

Adrödo  (Arrodo),  rősi,  rösum,  rfídére, 
3.  megrágni,  elrágni,  megharap- 
dálni; benagen. 

Adrögan«  (Arrog.)  ántis,  of  3,  nagy- 
ralátó, kevély,  büszke,  magát  nagy- 
ié;  flólj,  ubermuibig. 

Adróganier  (Arrog.),  Adr.  kevélyen, 

bcs*kén ;  flolj,  nermefTen,  úbermú* 
t*íg 

Adrngantta  (Arrog.)  ,  ae,  f.  1.  nagy* 

lalátás,  kevélység;  ber  Übermut  b, 
bie  Scrmrflcn&eit,  ber  ©tolj. 
Adrőgátlo  (Arrog.),  önis,  f.  3.  fiúvá 
fogadás  a*  nép  előtt-,  bie  fenerlicfce 
Ü.mer)mung  an  JCinbe^  ©íatt. 

Ad  ógátQ/  (Arrog.),  őris,  m.  5.  fiúvá 
fogadó  ,  t.  i.  a'  státus  megegy  ezé- 
tével',   brr  unter  Suteritat  br$ 
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tZta&tg  einen  an  Äinbe*  etaít  an» 
nimmt. 

Adrogo  (Arrogo),  Sri,  átum,  áre,  1. 
«liquem  ;  megkérdezni  valakit ;  an« 

fragen/,  befragen.  «Ja*  státus  meg- 

egyezésévél  valakit  fiának  fogad- 
ni; an  ©o&nc*  ©tattannebmen.s) 

sibi  «liquid;  magának  tulajdonit* 
ni  valarr  It  t.  i.  valami  nagyot  vagy 
sokat;  fid)  etwa*  iufcfcrrtben ,  an* 
maffen,  beomeffen.  4)  hozzáadni, 
melléadni  \  an  bic  ©rite  feöen.  5) 
szerezni,  adni;  oerfcfeűffru,  geben. 
Adröro,  áre,  \,  megnedvesít  ni,  áztatni, 

meglot tolni ;  brnef  en,  betrauen/  be* 
farengen. 

Adrösor,  őris,  m.  3.  megrágó ein 

3$enagrr. 

Adr  Asus,  a,  um,  megharapdált,  meg* 

rágott ;  benagt. 

Adruo,  ere,  3.  ráhányni,  bétemetni, 

_  p.  o.  földel,  befaíitten. 

Adrycínus,  a,  um,  i.  e.  in  Adryce  natus. 
Ádryx,  ycis,  f.  3.  oppidum  ad  Syra- 

CUSAS.  1 

Adscalpo,  ere, 3.  rávakarni ;  att  etIPaí 

fraften. 

Adscendíbílis  (Aseensibilis) ,  e,  ™eg* 
mástható,  a  mire  fel  lehet  menni ; 

betteigltctj. 

Adscendo  (Ascendo),  di,  sum,  scen- 
dére.  3.  (ad  etscando)  aliquid,  vei, 
ir  —  ;  felmenni  rd,  rámenni,  fel- 
hágni; aufzeigen,  binauf  fieigen, 
be|trigen.  2)  r.  c.  ad  honores1,  ad 
.  gradum  dignitatis;  felmenni,  elé- 
menni, emelkedni',  bo&er  fommett 

ober  fifigrn. 

Adscensíbílis  (Asc),  e,  megmászható, 
a*  mire  fel  lehet  menni ;  befteiglldj, 

Adscensío  (Asc),  önis  f.  3.  felhágás, 
felmené*',  bat  ßtnauffteigen.  «) 

C.  solis  ;  feljővése  vagy  felkelése  a* 
napnak,  *s  a*  t.  bai  Aufgeben,  J.  25.' 

ber  Gonne. 
Adscensor  (Asc.),  őris,  m.  3. felhágó, 

felmenő \  ber  SJeflciger. 

Adscensus  (Asc),  us,  m.  4.  felmene- 
tel J'ei jövés,  feljövetel ;  ba*  flufftf  \* 

gen/  $inauf|teigen,  ^erauffieigrn. 

a)  felemenet  el ,  grádits,  felhágó; 

eine  Gtiege,  treppe.  3)  ad  hono- 
ris grádum  ;  emelkedés  ,  felhágát, 
p.  o.  hivatalokra ;  bie  ©ríűnguilg 

iu  (gbreufleffen. 

Adscío  (Asc),  iri.  ilum,  scTre,  4.  r.  c. 
socios;  felvenni,  magához  venni; 

annehmen. *)he ly behagy ni\  biűigc n. 
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Adscisco  (Ate.)»        «um,  •ciícérc,  3.  tsillagok  jdrdtdnak  vissgálása  ;  bie 
t.  c.  in  numera m  cirium ;  felvenni,     Beobachtung  bei  ©ternculunf*. 

bévenni;  annehmen,  aufucbincii.  2)  Adsectätor,  (Assectatnr)  ,  öris,  m.  3. 

▼irginem  in  matriraonium  ;  felesé-  késérő;  btt  Begleiter.   2)  követő, 

fái  venni ;  nehmen,  0«ratben.  3)  tanítvány  \  ein  Űnbáng ír.  3)  t,  c. 

Ivánni,  megkívánni  1  begebreu.  4)  iapientiae  adsectätor,  Flin.  a%  kiva- 

sterexni,  szert  tenni  red,  magáévá  latnire  ráaája  magát  \  bec  auf 

fe/t/ii;  perfchaffen,  erwerben,  etmatf  legt.  4)  adsectätor  dapis,  PUn. 

Ad»ciiu§  (Asc.)  a,  um,  felvett  -,  ange*  élődi;  ritt  ochmaroBer. 

nammcu,  aufgenommen.  Adiector,  Assecior,  latus  tum,  tári, 

Adscrtbo  (Ascr.),  psi,  ptum,  fcrTbSre,  Dep.  1.  utánna  járni ,  kés  er  ni  ;  ei» 

a.  felírni,  feljegy tenii  atiffchcei«  nem  überall  folgen,  einen  begleiten. 

ben,  anf$euf?ncn.  2)  közé  számlálni,  a)  követni  valakit,  ragaszkodni  va* 

felvenni  közé ;  ftujáblen ,  $u  et waí  lakihez;  einem  anhängig  fepn.  3) 

rechnen.  V.  c.  aliquem  in  nomerum  társul  követni  v.   elkésérni ;  bt* 

civiurn,  ín  cmtalem,  vei,  civitati,  gleite». 

etc.  3)  szá  naddsára  béirni ,  ráírni  Adsécűro,  áre  1,  bátorságossá  tenni ; 

valaki  nevére ;  gufchrefbeil,  űuf  bit  fidftt  (teilen.   8)  bizonyossd  tenni 

Rechnung  3cmaubeá  fcbrei6en.  4)  valami  felöl  :  ocrficbmt.  )( 

alicui,  aliquid  ;  valakinek  tulajdo'  Adsécütor,  űris,  m.  y  késérő;  bttSSt* 

nltni  valamit;  einem  etwa*  jueig»  gíetter. 

nen,  benmeffen.  Adsecutus,  a,  um,  vid?:  Adsequor. 

AJscriptícíus,  Adscríptttíus  (Ascr,),  a,  Adsífdo,  őnis,  m.  3.  i.  qu.  Adseisor. 

um,  v.  c.  cívis ;  bélrt;  cingrfcí)  rieben.  Adsello,  et  Assellu,  äre,  i.  természeti 
Adscriptío  (A*C.)  ,  önis  ,  f.  1.  felírás,      szükségét  tenni,  árnyékszéken  Ülni  ; 

feljegyzési  bat  2luffchreibeit ,  bit  }u  ©table  ger)en,  feilte  Sftotyburft 
«itffcbretbuttft.  t)  felvétel,  béirásx  ©errichten. 

bie  (Sinfebrcibling,  Ztajufchreibuttg.  Adsénesco,  érc,  3. mellé vénülni  ;  ívom 
3)  valakinek  tulajdonítási  bit  $ü>      ben  alt  »erben. 

eígnttng/  Scpmcffung.  Adsensío  (Ass.),  önis,  f.  megegyezés, 

AdscripüVus  (Ascr.),  a,  um,  fe  lesleg-      egyetértési  bit  (SintmKiguug,  (Stíl* 
vald,  beirt,  p.  o.  katonák ;  über*      bclligfeit,  ber  Sótpfail. 

Íábtigc.  Adiensor  (Ass.),  öris,  m.  megegyezd; 

seriptor  (Ascr.),  ii,  ra.  v.  c.  legis;      vele  egyetértő  i  btt  í&tppfli  cbíer. 
helybehagyó ,  magát  aláírói    btt  Adsensus  (A**.),   us ,    m.  egyesítés, 

SBeppflicbter,  berettüűí  bajit  febreibt     megegyezési    btc   ^eoflimmtiua,  , 

3.  9$.  feinen  SKabmen,  511111  »emei«     SJepptTtehtung ,  ber  Scpfall. 

fe  ba(J er H billige,  folglich  ein 8ep*  Adsentäno  (Asi.),  önis ,  f.  3.  tsapo* 

pflichtet,  dársdg  ,  htzelkedés ;   bat  ©chmet* 

Adscriptus  (Ascr.) ,  a ,  um  ,  fel/rotti      chflrt.  t)  helybehagyás  ;  ber&epfall. 
feljegyzett,  hozzáirott;  auf 'gcf<$rte*  Adsent'itíuncííla  (Ass.),  ae,  f.  1.  Di- 
btn,  hinjugefchrteben/ n.  f.  n».  Vide      min.  egy  kis  tsapodárság  ;  einerlei» 
Adscríbo.  ne  ©chnteicherep,  bat  Jlattiren. 

Adsecla,  Assecla,ae,m.  1. (adsequor)  ;  Adseniátor  (Ass.),  öris,  ra.  hízelkedő*, 

utdnnajárs,  késért-,  btt  25eqlcitec.  tsapoddr ;  ein  @<hmci<hlcr ,  jrat« 

*)  követő,  tanítvány ;  bet  9tachtre*  tirer. 

ter,  Anhänger    3)  követőt árs;  bee  AdsentStörie  (Ass.),  Adr.  hízelkedve, 

©Cfábete.  4)  omnium  mensaruio  as-  t  tapoddrkodva  ;     auf    fldUittllbt  , 

secla,  Cic.  élődi,  ingyenélői  btt  fchmeichlerifche  %tt. 

@(hntarofter.  Ad§entátrix  (As».),  ícis,  f.  hízelkedő", 

Adsectätio  (Assect.),  önis,  f.  I.  késé-  tnapoáár,  t  i,  aszszony  személy  ; 

rét,  p.  o.  nagy  urak  késérése  i  bte  eine  Jíattireriitu  ,  Ott  meichlerinrt . 

$8eglettlingf  Slachfolgung.  «)  igye-  Ad^entío   (Ass.),  si ,  sum,  líre,  4.  et 

kezet ,  iparkodás,  t,  i.  hogy  máso-  Adsentior,  sensus  sum,  llri,  4.  meg. 

hat  a*  tökéletességben  elérhessünk  ;  egyezni  benne  ,  egyet  érteni  vele  ; 

bie  &emíibung ,  haí  Seftreben.  3)  etnn>tHtgett ,  bepftimmen,  bcppflic$« 
«dstetatio  coeli;  «s  égnek  vagy  a*      tert.  *)  alicui ;  htly  behagy  ni ,  t,  i. 
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vaiaki  gondolatjátl,  akaratját ;  ben 
%tpfa1l  geben. 

Adsenfor  (Ass.),  atus  sum,  ári,  i.  hí* 
;tlkedni\  fc&mcichctn.  «)  helybe- 
hagyni,  jóváhagyni  ;  beipflichten, 
Stfd)t  geben.    3)  egyetérteni  vele; 

bcpfümmrit. 

Adséquor  (Assequor) ,  cütus  (quutus) 
smc,  sequi,  3.  «liquid,  alíqwcua  in 
?ia  ;  elérni ,  utóiérni ;  emic^eit, 
(iti^vfrn.  2)  v.  c.  propositum  ad- 
sequi; elérni,  p.  o.  feltett  tzélját, 

suindékát^  feine  21  bficfct  erreichen, 
feinen  S8orfa$  auSfúbren.  3)  «>■»- 

jec<ura  adsequi;  eltalálni  *  kitalál, 

mi;  burch  SDlui^ntaffttng  erraten. 

4)  cogitationes  alicujus  adsequi; 
tlérteni  a*  gondolat  ját,  elértenimit 
akar  valaki  ;  einen  ÜCtftf&cn.  5)  In- 
genium alicujus  adr.equi ;  felérni 
valaki  eltervel;  CÍnClt  an  ©efíÍMCf* 
Iláffit  gleich  foinmctt.  6)  raerita 
alicujus  adsequi,  Cic.  valakinek 
trdnto  mu  t  atott  jótéteményeit  togy 
érdemeit    meghálálni;  crit>Íf|Clie 

^cbtibflten  vergelten.  7)  telyesít- 

ni,  bétólteni ,  követn'1 \  p*  v.  valaki 

tanát  sät-,  befolgen. 
Adsequuius  (Ass  ),  Vide  Adsrquor. 
Adsrro  (Ass.)  ,  évi,  itum ,  séieie,  3. 

mrllétctni,  vagy  ültetni ;  bánt  eben 

feen  pber  pflanzen. 
Adsero  (Ass.),  érni,  értőm,  strere.  3. 
állítni,  bizony it ni ;  br&aupten.  2) 
in  libertatém;  szakáddá  tenni,  fel- 
szabadít  ni,  szabadságba  hely  hetiét- 
ni;  freo  machen.  3)  aibi  aliquid ; 
magénak  tnlajdonitni;  (ich  bepítt 

gen,  $nf<$reiben,  ftch  cttvaäaumaf« 
fen.  4)  v.  c.  se  studiis,  Plm.  «'  /a* 
núlásra  adni  magát;  ftch  auf  ba$ 
(Sfubieren  legen.  5)  in  Servituten» 
aliqueai  adserere  ;  valakit  szolgává 

tenni ;  einen  gutn  Älteste  machen. 

6)  oltalmazni;  befehlen,  febúnen. 

7)  adserere  aliquem  coelo ,  Ovid. 
lalakit  a'  mennyeiek  (Istenek)  közé 

számlálni;  einen  untee  bte  ©ótter 
»erfrften. 

Adsertio  (Ass.)  ,  önis,  f.  3.  in  libéria- 
lem;  felszabadítás;  bte  gcfpfpef* 
d-ung.  a)  dllatás,  erősítés,  rdha- 
gydt,  állítás ;  bie  Behauptung,  Sie* 
jáhung. 

Adsertor  (Ass.)  ,  6ris,  »,  3.  szabad- 
tdgnerió ,  felszabadító  ;  ber  25e* 
ftener.  s)  megmentő',  szabaditól 
irr  (Erretter.  3)  valamit  nyilván 
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közönséges  helyen  állító,  ta- 
nú;  ein  öffentlich  er  Sefenner,  ein 
3euge. 

Adsertöríus  (Ass.),  a  .  um,  v.  c.  Iis, 
Cod.  Juit. ,  i.  e.  de  adsereoda  ii- 
bertate. 

Adservio  (Ass.),  ivi,  Iiuro,  Ire,  4,  veit 
együtt  szolgálni ,  szolgálni ;  mit* 
bienett/  bienen.  »)  elómozdítni,  elő. 
se^éiini;  befbrbern,  gu  befbrbcrn 
(neben.  3)  ífyekezní;  ftch  befleißt« 
gin. 

Adseivo  (Asservo),  ávi,  átum,  áre,  1. 
vigyázni   valamire ,   rávigyázni ; 

Sichtung  geben,  bewahren,  pút  beit. 

8)  tartani,  vigyázat  alatt  tartani, 

eltenni;  aufbetvahren,  terroahren. 
Adses*io  (Ass.),  Onis,  f.  3.  mellette 

ülés.  vele  együtt  Ülés;  bal  €>i$en 

ben  3*manbeu. 
Adscssor  (Ass.),  öiis,  m.  3,  táblabírói 

ein  SBeofi&er. 
Adíessüra  (Ass.)ae,  f.i.  táblabíróság ; 

ba*  Sífnt  ciné*  2>epftftcr$. 
Adsévéranter  (Ass.),  Adv.  erÖsen  ál- 

litva,  bizonyítva;  gcnű$,  tritt  S3c» 

fheuruiig,  mit  Serficherung. 
Adsevérále  (Ass.),  Adv.  id  quod  Ad- 

teveranter. 
Adsevérátío  (Ass.),  ötJs,  f.  3.  komoly- 

tág,  valódiság ;  fcef  6rnß  in  bee 
,  ^ftbrtirung.Oiiiniadseveratinnetibi 

adfirwo,  Cic.  valóban  azt  állítom, 

minden  komolysággal  állíthatom  \ 

id)  wfichere  bir  in  allem  Srnfle. 
Adsévéro  Ass.),  úvi,  átum,  áre,  i. 
(ad  et  Severus) ;  komolyan  állítni, 
valóban  szállani  v.  állítni  vala- 
mit, erufltich  behaupten  aber  oer* 

fichern.  2)  állítni,  bizonyitni,  mu- 
tatni', r-erfichent/  an  ben  Sag  iu 
gen,  äußern. 
Adsluilo  (Abi.),  ávi»  ätum ,  áre,  1, 
füttyenteni ,  süvölteni  valaki  felé 
vagy  neki,  fütyölni  $U  ober  gegen 

etwa*  aifehen,  faufeln,  jli^ern. 

Adsiccescó  (Ass.) ,  ére ,  3.  megszik- 
kadni, megszáradni;  trcdfen  werben. 

Adsicco  (Ass.) ,  ävi,  átum,  áre,  t. 
megszárasztani,  szikkasztani ;  treffe 
nett. 

Adsideo  (Ass.),  édi,  essum,  sídére,  a. 
(ad  et  sedeo)  alicui,  rei,  in  reft 
apud  quem,  et  cum  Accus. ;  mellet- 
te ülni,  Ülni  vatahof-,  i»o  ftBetb 

bep  eiwat  ober  ben  ^emanben  fiften, 
2)  in  earcerc  adsideie  ;  tömlő tzben 
Ülni  v.  lenni;  im öefángHiflTe  fißf«* 
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3)  literis  adsidere;  szorgalmatosan 
tanulni-,  fleißig  tfuMeren.  4)  c. 
moenibus,  rouros,  arcem  :  mt ig  szál- 
lani, p.  oSa*  várat  ;  belagern,  an  cf? 
Motfircn.  5)  valetudini  adsidere  ;  az 
egésségére  vigyázni',   fúr  bie  ©C* 

funbbett  @orge  tragen.   6)  közel 

Unni  hozzá,  határos  lenni  vele  ; 
hasonlltni  hozzá;  Ita&C  fepn,  grán* 
jen,  ábnlid?  feon.  7)  loco:  adsído, 
adsidére;  melléűlni,  leülni  mellé ; 
fldj  fe$en.  Vide:  Adsido. 
Adsído  (A$s.),  édi ,  essuro,  sídére,  3. 
melléűlni ,  leülni  mellé  vagy  valat 
hová,  odaülni ;  ft<$  btp  ober  Alt  tU 

ma*  nieberfe^en  ober  tticbcclűffcit. 

Absidue  (Ass.),  Adr.  szüntelen,  mind- 
untalan', brftártbia,/  ebne  Unterlaß. 

Ad  síd  u  ítas(  Ass.),átis,f.3.  SZÜnte  len  való 
ott  létei  vagy  ott  forgás  valahol; 

bit  bcflánbigc  Gegenwart  an  einem 

£>rtr.  2)  nagy  vagy  tartós  szór- 
galmatoiság  a'  munka  mellett,  raj- 
talétel  a  munkán  ;  ber  $lei£,  tocnn 

man  immer  ben  ber  Arbeit  bleibt. 

3)  adsiduitas  bellorum  ;  a?  szÜnte- 

len  tartó  háború-,  bie  beftánbige 
Sortbauer  bei  Äricg*.  4)  meg-meg- 
újitása  valaminek ;  2Biebcr()0()iung. 
Adsiduo ,  i.  qu.  adsiduc;  szüntelen, 

minduntalan ;  beftáubig,  immer. 

Adsídüus  (Ass.),  a,  um;  szüntelen  je- 
Untévá,  beftanbig  gegenwärtig.  1) 

serény ,  szorgalmatos,  fáradhatat- 
lan; emftg,  immer  ben  feiner  Arbeit 
ftfjcni).  3)  tartós,  szüntelenvaló, 
szakadatlan;   aubalteilb  ,  ununtet* 

brocken,  beftanbig,  fortbauernb,  &á»* 
fig.  4)  Scriptot  assiduüs,  Gell,  jeles 
lró%  t,  i,  kőnyviró ,  vagy  szer zó >j 
eilt  beuní hrter  öcribeut.  Comp,  as- 
siduius.  Superl.  assiduissimus. 
Adsignátío  (Ass.),  ön  is,  f.  3.  útasltás ; 

eine  Änroeifuni,  Stagnation.  2) 

pénzre  vagy  fizetésre  szálló  Utasí- 
tás, pénzútasitás  ;  eine  ©rlbanwc u 
fung  ober  Blfignation. 

Adsignator  (Ass.)  ,  öris  ,  f.  útasitó ; 

ter  fcnwctfer. 

Adsignátus  ,  a  ,  um,  adatott,  rendelt, 
tulajdoníttatott,  kimutatott ;  jligc* 

eignet,  angewiesen. 

Adsignihco  (Ass.),  ávi,  ätum,  áre,  i. 

kijelenteni,  kinyilatkoztatni;  an* 

$eigen,  an  ben  Sag  legen. 
Aclsigno  (Ass.),  ávi,  űtum,áre,  1. 

lepetsételni,  megpetsélni;  cin  vSic- 

%i\  baranf  bríiden,  ocrftrgeln.  2) 
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v.  C  agros;  kimutatni,  (valaki  szá- 
mára) rendelni,  kiosztani-,  aittoet* 
felt,   JUtÍKilen.    3)  tulajdonitni; 

bennteffeti,  auftreiben,  v.  c  alicui 

glóriám;  culpam  forluuae,  Cic.  4) 
v.  c.aliquemcujtodibus;  á  italadni ; 

ítbergebett. 

Adsílío  (Ass.),  ílűi,  vei  sílívi  et  silíi, 
sultum ,  sitire ,  4.  (ad  ct  salio)  ad 
aliquid;  odaugrani ,  vagy  szökni, 
ráugrani,  melléugrani ,  vagy  pat- 
tanni', bmjufpcingen,  auffpriugen, 
ju  ober  an  etwa*  fpringen.  2)  meg. 
hágni;  befor ingen. 

Adsimílátío  (Ass.),  AdsTrauläilo  (Ass.) 
önis,  f.  3.  Öszvehasonlitás ,  hozzá- 
hasonlítás,  hasonlítás  ;  bie  SScrgleU 
#UUg.  2)  hasonlatosság;  bie  $bu* 
Iccfcfc.í. 

Adsímílis  (Ass.),  e,  cum  Génit,  et  Dat. 
hasonló,  egyenló;  á&tlíi4>  /  gatl| 
gíeicfc. 

Adsímílírer  (Ass.),  Adv.  hasonlókép- 
pen ,  szinVűgy\  auf  a^ulit^c  %tt, 
eben  fo. 

AdsímUo  (Ass.),  Adsírnülo  (Ass.), 
ávi,  ätum ,  Ire,  1.  aliquid  alicui 
lei;  hozzá  vagy  ÖszvehasonUtni% 
egybevetni-,  ocrgl iii1)cu ,  in  23er* 
g(et$ung  (telién,  glcid)  battru.  «) 
aliquid ;  valaminek  maisát  venni, 
lemásolni  ;  nac&mac&en,  n  adj  a  Innen. 
3)  aliquem  ;  valakinek  a  formáját 
öltözni  magára,  vagy  felvenni;  bie 

©ejtaK  oon^emauben annehmen.  4) 

v.  c.  se  aioicum,  se  laetuni  etc. 
tettetni',    mutatni  vagy  adni  ki 

magát ;  fi#  bafúr  ober  fítr  cttoa* 
ausgeben,  etwa*  oorgeben,  mai 
nuí)i  an  bem  ift 

Adsimulatus,  et  Adsimilatus,  a,  um, 

az    eredetihez    másban  kitsináit  ; 

á&nlicfc  gemalt,  abnlid).  1)  tette- 
tett,  annak  látszó,  nem  valódi; 

ben  €$ein  einer  <5u($e  üabenb, 

fc^einbar,  nic^t  uurfud). 
Adsimulo,  vide:  Adsimilo. 
Adslstentía,  ae,  f.  1.  sagitség,  segéd; 

bie  f>úlfe,  ber  25eoftai!b. 

Adsisto  (Ass.),  slíti,  stítum,  slstére,  3. 
odaállít  ni ;  [>in|tcllcn.  2)  se,  v.  c. 
ad  fores  :  •daállani  ;  fxcfc  biufteü en, 
Eintreten.  3)  megállani  megálla* 
podni  j  fíitt  fleben.  4)  alicui ;  vala- 
kinek segítségére  Unni,  segít  ni  va- 
lakin; einem  be»|te&en,  Reifen. 

Adsílus,  a,  um,  melléültetett,  vetett, 

vagy  plántált ;  barneben  grs* •Jtji. 
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Adsocio  (Ass.),  ár»t  alutű,  arc,  \. tár- 
tul hozzáadni ;  jUgefeften.  *)  egye- 
iítni  tele,  öszvekaptsolni ;  juj  am» 
ir.fnfúgen,  ocreinigen. 

Adsocius,  a,  um,  barátságos,  társa- 
ság szereid* -9  gefeUig. 

Adsolet,  Jiopers.  (Adsolére)  ut  adso- 
Itt;  a'  szokás   szerént y   a*  mint 

s.okták;  tpie  $t\vbt>n\i$. 

Adióno  (Assöno)  ,  ui,   mun,  .'ne,  i. 

tttc  együtt  vagy  hozzá  hangzani  % 

rriénen  fceo  ober  511  eiroo*. 

Acspargo,  ínis,  vide:  Adspergo. 

AdipéctabilU  ( Asp.),  c,  látható,  szem- 
{élhető ;  tfc&lbűr.  2)  Idtniméltó, 
mclti  a'  látásra  ;  fe^ciiálfcrí^. 

Adspecto  (Aspecto),  ávi.átum,  áre, 
i.  aliquem  ;  megnézni  valakit,  rá- 
nézni  valakire-,  anfe&en.  2)  nézni, 
vigyázni  valamire,  figyelmezni', 

&eobaa)ten,  auf  ttwat  fc§m.  3)  va- 

lamelly  felé  feküdni,  lenni;  YDQ* 

bin  ju  liegen. 
Adspectus  (Asp.),  os,  m.  4.  (adspicio), 
rtVici,  megnézés-,  bat  &iifcf>en, 

3nfd)iucii.  «)  tel  intet ;  ber  fcnblicf. 

Primo  adspeciu,  Cic.  «r/i-<f  tekintet' 

tel;  bőm  erf*cn  Siitblicfe.  tf  tekin, 

tetf ,  formája  valaminek;  bit  Oe* 

fal.,  cer  «nblicf. 

Adiper^o  (Asp.),  mis,  f.  3;  béhintés, 
megnintés,  béfetskendés ,  bie  ÍSc- 
fprengung,  baS  SSefpriften.  2)  ad- 
spergines  parietum  ;  a*  falnak  izza* 
dósa;  baá  vSt^UMBL'It  bcc  3Búllbc 

Adspergo  (Asp.)»  íni,»  r-  $*rc»  3»  W 
et  spargo)  ;  meghinteni,  béfttsken- 
deiű,  bé hinteni ,  p,  o.  vízzel;  be* 
beengen,  oefprifren,  binfpri$?n.  2) 
«quam  aíicoi  adspergere,  Plaut,  rá- 
üti* élesztgetni  (friss  vagy  hideg 
vizáéi  lotsolní)\  einen  erquiefen. 
Alkui  ali'|uid  molestiae  adspergere  \ 
bajt  okozni  valakinek,  bajba  kever. 

ni  valakit ;  einem  einen  23 erb  rüg 

ttad>en  ober  luftigen.  ,3)  adspergere 
aliquid  ia  epistola,  Cic.  valamit  a* 
létéiben  r  Svid  szóval  illetni  v.  em- 
Ruí;  ermahnen. 

MipfTgu ;  t ,  Asperula,  ae,  f .  1 .  müge, 
6<k*  ragadúly  {növevény);  batf 
Altbti  Tränt« 

Adipernábílis  (Asp.)  e,  3.  megveten- 
dő; megutálandó ;  perá4>tlid>,  OfT- 
iwtjlid). 

Adspemiraeatuni  (Asp.)  u  n,  2.  i.  qu. 

•Aspernatio. 
A^ernauter  (Asp  ),  Adr.,  m  gvetve, 
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megvetőleg;  oerácfjilicfc,  mit  S5«r, 
aefctung. 

Adspernátío  (Asp.),  önis,  f.  3.  meg. 
vetés,  megútálás  ;  bit  SÖCrüC^tUHg, 

93erfd^mábnng/  23ertt»crfung.  Cic. 

Adspernálor  (Asp.),  öris,  m.  3.  meg* 

vető,  megátáló;  btx  25ecác$ter, 
SSerf'cbmáber,  25er»erfer. 

Adspernor  (Aspernor),  átus  sum,  ári, 
Dep.  1.  (ad  et  sperno)9  aliqurro, 
aliquid;  Citálni ,  megutálni ,  meg- 
vetni  ;  rcracfct en,  pecf($ inádr n,  Der« 
werfen.  2)  útállattal  megvetni; 
tcraú)tíid)  permeifen,  abmetfen. 

Adspersío  (Asp.),  önis,  f.  3.  ráhintés, 
béhintés,  béfetskendés ;  búi  Jflfpri* 

fen,  bie  S5cfprengung. 
Adspersus  (Asp.),  a,  um,  béhintett , 

meghintett,    béfetskendett  ;  bt* 

fprrngt,  brfpri$t. 
Ad«pcrsus,  us,  m.  4.  i.  q.  adspersio. 
Adspicio  (Aspicio),  spCxi ,  spectura, 

■pfeife«  3.  alíquem  ,  adaliqueon; 

némi,  megnézni  valakit,  tekinteni, 

rátekinteni  valakire;    einen  anfe* 

^rn,  anfcf^auen;  i«.  meglátni  vmtm* 
kit,  erbltcfrn.  7)  lucem  adspiceref 
Cic.  sz  fi  let  ni,  a*  világra  lenni  ;  ge* 
bol>re»t  iPcrDen. 
Adspi'  •  rtfn  (Asp.)t  ínis,  n.  3,  rále~ 
htllrs,  ráfivallási  bie  3u»e&ung, 
baí  Bnbiafcn/  9ínwtbtn. 

Adspír.IUo  (Asp.),  önis,  f.  rá  lehel* 
tési  ba*  ?lnr>au€t>Cll.  «)  lehellés, 
leheVet ;  bű*  9ttbembof)lcn.  3)  ter- 
rae; kigózölgés;  3ll£bÚ!t(fting.  4) 
stellae;  beható  ereje  más  égi  tes- 
tekre ;  ber  <5inf!n$  ber  @cjlirne. 

AdspTro  (Asp),  ávi,  átum  ,  äre.  i. 
ráfújni,    rálehelleni ,  fúvallani\ 

(Hntpcben,  ^inblafen,  b"»Nuct>en, 
anau-bt'ii ,  anbanden  ,  on blafcn.  2) 
alicui,  rei,  v.  c.  Di ,  coeptis  adspi~ 
ratemeis,  Ovid*  Adspirat  primo  for* 
tuna  labori,  Virg.  elósegélleni,  se- 
gitség&l  lenni,  kedvezni;  bcgűnftt- 
gen,  bepjle^en/  Reifen.  3)  ».  c  ad 

rem  aüquara,  Cic.  vágyni,  vágyód- 
ni valamire;  ftcfc  an  itwat  magén* 
51t  gelangen  fndjen. 

Adspüo,  ere,  ráköpni,  rápökni,megm 

pökni;  (Mnípepen,  anfpepen. 
Adstcrno  (Ast.),  sir.lvi,ätum,  sternére. 
3.  rá  terít  ni ,  rávetni  ;   l)i  n  3  it  (cq  cn, 
biiltDCtfen.    Adsterni  j   ráborulni  ; 
ftd>  barauf  lúntverfeit. 

Artstipülítio  ( Ast.) ,  önio,  f.  3.  meg* 
egyezés;  b\t  25epßirtUmuiS. 
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Adstlpüiätor  (Ast.),  öris,  in.  3.  meg- 
etryezó  valamibm;  bee   ilt  etWQä 

euimiftigf X,  ber  £>epflimmrr.  >i)  se- 
gedclemnyujto,segéd;  ber  &epß  an  b. 

Adstípűlátus,  us(  m.  i.  q.  adslipulatio. 

Adstipülor  (Ast.)  ätus  aum,  "iri.Dep. 
1.  alicui;  megegyezni*  egy  érte- 
lemben lenni  valakivel ;  rÍRtt>tttÍ* 

gen,  einectep  SDteinuug  fepn,  SSep* 
fatt  grben. 

Adstílűo  (Asl.),  űi,  ülum,  ere,  3.  oda* 
állítni,  v.  tenni  ;  r)tnff  elint.  2)  já- 
Ät?(r^  állítni ;  gure$te  feöeu. 

Adsto  (Asto),  íli,  ítum,  et  átum,  äre, 
1 .  mf /lette  állani,  ott  állani  vala- 
min- I  v .  mellette ,  r.  valaki  mel- 
lett', (teM  bep  etwa*,  bep  rinrm 
flebcn.  í)  in  conspectu  adstare ; 
előtte    vagy   szeme  előtt  állani  j 

bű  tfcOcn,  im  ®efi$te  jte&en.  3) 

fel  filé  állani ,  felállani ,  fenn  ál- 
lani; in  bie  f>6&r  jlcOen. 

Adllröpo  (Ast.),  ui,  ítum,  pere,  3.  sff- 
rönni  m  ellette,  rin  ©erauí^  bep 
obre  jit  etwa*  madara.  *)  alicui; 

mormolás  vagy  morgás  által 
hagyni  helybe  valamit,  rámormol- 
ni; jumurmeln,  mttSHurmeín  bep* 
pflichten. 

Ad»tricte  (Ast.),  Adv.  szorosan ;  fi r«lg# 
genau,  piutftlidj.  2)  röviden,  rövi* 
deden  \  fnapp,  fuCj ;  »dst riete  dice. 
re  ,  Cic  röviden  szállani  ;  f urj  W» 
ben. 

Adstrictio  (Ast.)y  finis,  f.  3.  ffszveszo- 
ritás,Öszveszorúlás ;  Snfa|limrtl$tr« 

bung,  sufammeH}ie$e»be  straft. 

Adstrtctörltis,  a,  um,       c.  vis;  ösz* 

vehúzó,  p  o.  erő-,  jufammcnjie* 
benbe  Äraft. 

Adstrictus  (Ast.) ,  a ,  um,  öszvehúzó- 

dott\  jufammcngejogctt.  2)  «. 
vestis;  rövid,  kurta,  szúk;  fur§, 
f  MPP,  mg.   3)  meghúzott ; 

tfraff  angezogen.  4)  köteles,  leköte- 
leztetett :  rjerbunben,  ©erpflidMrt. 
5)  necessitate  adstrictus ;  szükség* 
tál  kénszerlttetvén\  OU*  SRotfc  ge* 
gltmnorn,  6)  fronsadstricta;  rántz- 
baszedett  homlok \  felvont  homlok ; 

eine  gcrnngcUe  ©urne.  Adstríctum 

gelu ;  erős  fagy,  fíacf rc  Srojí. 
Aquac  adstrictae;  befagyott  viz, 
jég.  Gi*. 
Adstriugo  (Asu)v  inxi,  icturo,  strínge- 
te,  3.  meghúzni,  feszesen  kihúzni  ( 
ftrnff   űii$if(Ktt.   «)  öszveszorltni, 

Cszvhúzni;  {ufammrnjiefrcji.  3) 
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c. argumenta, rem;  rövidre  Öszvevon* 
ni,  megrövidítni;  snfammcnjteben/ 
in*  £urje  jiebm,  fúrjer  machen. 
4)  c.  alicui  manas  ;  szorosan 
megkötni,  tiszveszorllni ;  fnapp  JU* 

Íammenbiuben.  5)  megkötni,  oda- 
Ötni  valamihez',  att  Ctroaí  binbeil, 
bcfeflígen.  Ad  cerU  se  adstríngere 
rerba  ,  C'C.  magát  bizonyos  szók- 
hoz kötni ;  ftefo  an  getpifie  SBorte 

biliben;  6)adstringi;  leköteleztetve 

lenni ;  orrbunbrn  fepn.  Sc  jure  ju- 
rando  adstríngere,  Svet.  hittel  vagy 
esküvéssel  kötelezni  magát; 
ribli$  oerpfliaVten.  7)  adstringere 
se  furto  :  tolvajságba  esni;  etnetr 
2)iebflabt  begeben.    8)  adstringere 
frontem  ;  rántzbaszedni  homlokát  ;  , 
bír  Gttrnr  runjefit. 
Adstruo  (Ast.),  xi ,  ctum ,  strűére,  3. 
hozzáépitnii  bajU  bauen.  2)  hozzá- 
tenni, hozzáadni',  bajU  fílgen,  bep* 
legen.   Auditis  adstruere;  a  hoz  a* 
mit    valaki  hall,  többet  toldani 

vagy  költeni;  ba$u  tt>ű*  man  gr» 
66rí  bat  Oinitt  btd^ccit.  3)  állítni, 
bizonvitni\  behaupten,  oerftgrm« 

4)  altattomban  koholni,  vagy  tsi~ 
nálni  valamit  mesterkedni  vala- 
min ;  fyeimUcfe  űnfüfleu. 

Adstűpéo  (Ast.),  ui,  ére,  2.  bámulni, 
álmélkodni  valamin,  valamit  bá- 
mulni \  (launrii  übet  ctmaä,  tt* 
mai  anjiauiten, 

AdnHdasso,  Tide:  Adsudesco,  éie. 

Adsüdesco,  ére,  izzadni  kezdeni;  üti* 

fangen  $u  \'d)wiq<n. 

Adiuéfacío  (Assuel.),  éci,  actum,  facé- 
ré, 3.  (Passl  adsuefio,  factus  tum)  ; 
ad  rem,  rebus;  hozzászoktatni  9 
szoktatni  valamihez  ;  getPO^um  ait 

rítraí. 

Adsuéf.ictío,  őnis,  f.  3.  hozzászokás  ; 

bír  ©emobnbrit,  Übung. 
Adsuéfacius,  a,  uuj,  hozzászoktatott  ; 
gfirobnt. 

Adsuéfío,  fac|us  sum,  fíérí,  3,  hozzá- 
szokni valamihez,  megszokni  vala- 
mit ;  gemebnen ,  grwobut  mrrbrn. 

Adsuesco  (Assuesco) ,  évi,  étum,  sué- 
scére,  3.  alicui  rei ;  hozzászoktatni, 

rászoktatni;  grip6$nrn,  angetpóft* 

nen.  Se  aduescere;  hozzászoktatni 
magát  valamihez  ;  ftO^  griD^r)nen. 
A  teneris  adsuescere  multuru  «sts 
Poet.  vajmi  sokat  tészen  az,  ha  az\ 
ember  ifjúságában  szoktatja  ma- 
gát valamire ,  vagy;  vajmi  hatt- 
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not  a*  gyermekkori  jó  szoktatás;  AdsamtTtins ,  a,  um ,  feh  ttt  ;  cfiDűJ 
eá  tjl  ria  grofer  SionOeil,  loenn  angeiinninenr*. 

mü«        an  eint  &aá)e  VOil  ^Ugenb  Adsumllvus  (Ass.),  a,  um  ,  feltéén* 

ttuf  aeiPP&nt.  //rf,  felvenni  való  :   an  ober  jU  fic£ 

Adsuéu'do   (Aíi  )  ,  inis  ,  f.  3.  hozzá-  ItC&ttieilb. 

szokás;  biC  ^inQClVOi)tt\ftll,  *>H6  l»>Cf  AcJs;»mius  (Ass.),  a,  um,  felvett ;  att' 

r»?qiu  werben,  genommen.  V»de  Adsunio. 

Adsuetus  (Ass.)  t  a.  um,  cum  Gcnit,  Adsüo  )A'.s.),  ni  ,  ülum,  éic,  3.  hoz- 

Da\.  et  Abi.  hozzászokott,  valamit  závarrni ,    Öszvevarrni ;  Űllná(»fll, 

megszokott;  gcipo&iu  einer  ©aejje,  jtifammeiináben. 

fin  fCtraí  gewollt.  Adsurgo  (Ass.),  rexi,  rectun-,  gere,  3« 

Aq*üjjo,  xi,  ctum,gere,  3.  szopni;  felállani;  üllfffcbm,   f|c|»  ergeben. 

jaugeit.  2)  in  arborem  adsurgere  ;  felnőni, 

Adsultim  (Ass.),  ugrálva;  fpríngeub,  /JwraAr  nevekedni;  ju  einem  $aume 

búpfenb.  merjen    3)  animu  adsurgeie;  /r*A« 

AduiUo  (Ass.),  á7Í,  átum,  áre,  1.  ráug*  bátorodni*,   (inttl  ÍÖUltt)  fafftu.  4) 

rálni%  neki  ugrani;  An  Ctipaä  fprift«  cenlum  millibus  passuum  adsurgere, 

%tü,  Óer^ufpe  tilgen.  Pl  in,  íitfi  eirr  lépésnyire  eme/ked- 

Adsulius  (Ass.),  us,  rá.  4  nekimenés,  ni  fel ;  Ounbert  tttufeilb  ©dritte 

rárohand*;  ber  Angriff.  1)0(6  ffpn. 

Adtum .  fui ,  esse  ,  jelen  lennni;   ge*  Adtactus  (AtUct.)  us,  m.  4.  hoz zrérés, 

íjriitrártig  fenn,  ba  feon ;  alicui  rei ;  illetés ;  bie  S^erítfirung,  Stnrti^rutig. 

talametly  dobognál  ott  vagy  je-  Adtactus  (Alt.)  ,  a  ,  um  ,  illetett ;  ült* 

Un;  bi»  <inrr  ©ac$e  gegeutpártig  geríi&rt,  berúbrt. 

feQn.  ?)  alicui  ad  rem  aliqua:n  ad-  Adtámíno  (Attam,;,  áW,  átum,  áre,  1. 

es  *e,  Plaut,  segítségül  lenni  valaki-  illetni,  megilletni,  hozzáérni;  bc« 

/H-A  valamiben;  einem  in  einer  €>a«  rubren«  2)  megsérteni;  perfc^ren, 

ü)e  betrieben.  3)  ade«;  dum  ,  ades  perlenem  3)  megszeplósitni ;  bfflc* 

huc,  Ter.  ide  jöjj,  ide  gyere;  fonv  rfCU. 

Bie  ber.   4)  animo  adesse ;  bátot  Adtemperate  (Att.) ,  Adv.,  éppen  /©'• 

szívvel   lenni;    bc^CTjt    fenn;   it.  kor,  alkamas  idóben.jol  alkalmaz, 
figyelemmel   lenni,  figyelmezni;.     tátva  ;  paffctlb,  £11  rechter  %i\X, rbril 

díirmerffam  fenn.  5)  fortuna  mihi  rec&t. 

hodie  adfuit,  Liv.  ma  nekem  ked*  Adtempero  (Alt.),  ávi,  átum,  áre,'  1. 

t  ezett  a*  szerentse ;   b(l$  ©(Úcf  fcűt  hozzá  alkalmaztatni  ;  anfügen,  ba# 

mir  beute  tpobí  getpoQt.  5t1fna.cn. 

Aisúmo  (As.*unio),  msi,  mtum,  mere,  Adtendo  (Attendo),  di,  tum,  dere,  3. 

3.  hozzávenni ;  bü$tl  nehmen.  2)  v.  felhúzni,  kiftszitni,  p.  o.  a*  kézi* 

c.  aliquem  in  societatem  ;  felvenni,  vet;  onfpattlICIi /  fpannen.   «)  ani- 

magához  venni:  annehmen,  att  fid)  mwm  ad  attquid  ;  függeszteni,  p.  o. 

nebmen  .   nebmen;  aliquem  sibi  fi-  elméjét ,  figyelmetességét ,  IPO^tn 

Irura  adsumere;  valakit  fiává  fo.  Xiá)tt\\,  atlfmerfcil-  4)  alicui  adten- 

garini;  einen  an  Gobne*  fecaít  an»  dere;  valaki  beszédére  hallgatni, 

nebmen.  3)  aliquem  in  consiiium,  figyelmezni;  einem  |u^6ren ,  2U^? 

tanátsül  megkérdezni ,  a*  tanáts-  ( IS  TI  g  gebeit. 

kozok  közé  felvenni;  eilKIl  mii  JMJH  A  itentätio  (Att.),  önis,  f.  3.  probate* 

^acbe  sieben.   4)  felvenni,  p.  o.  tel;  ber  93erfuc&. 

lalaminek  megmutatására  az  okok  Ad'ente  (Att.),    Adv.  figyelmeteken* 

és  bizonyságok  közé  ;  Ctlüdí  Jltm  figyelemmel;  aufmerFfüm,  forflfií  ítig 

^ft«ctfc  beé  Sßovtvaai  annehmen.  Adtemío  (Att.),  öui«,  f.  3.  v.c.  ammi ; 

5)  t.  c.  cibum  ,  medicinám;  venni,  figyelem,  figyel  met  ess  ég  t  figyel- 

magához  venni,  bevenni,  ttefymeil,  mezes  ;  bie  vlufmcrffamff it. 

in  ff  <f»  nebmen.  y\dieuto  (Alt.),  l  vi,  átum,  áre,  x.meg. 

Adiumtio  (Ass.),  öni»,  f.  3.  felvétel  próbálni,  próbára  venni ;  Pf  rflldjCít. 

koná:  bie  2>ü)uitebinung.  2)  a'  Aűumhus  (Ait.) ,  a  ,  um,  (*(h  nd©), 

Srlloeismushan ,    a*    minor;    ber  figyelmetest  aufnicrf  fattt ;  Comp, 

icpcpte  SBoröerfa^  bei  Syllogtsmi,  Htteutior;  Superl.  aitentissimus. 

Biaor  geuattne.  Adtenűátt  (Alt.),  A^v, igen  véknyán; 

Lauon  i  nJin^ue.  —  Fars  I.  j 
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gar  tunn.  *)  gyengén;  fchiuach, 

fachte.  3)  atU'nuate  dtcere  ;  egy'igyíl 
és  rövid  előadussol  él/ti;  Mager 

uub  ohne  rcöiicrifcl>cii©cOmu(f  rcbrit 

AdienüTuío  (An.),  finis,  f.  3.  kcvesités  ; 

bic  3$crtmitbemng,  S3erf[einerung. 
Adteutiaius ,  ä,  um,  véknyltott\  QCtt 

bűimet.  2)  kfvvsíírtt ;  pcettiinbert. 
3)  gyengített ;  gefdjwácht. 
Adicníío  (All.),  ávi  ,  átum,  áre,  1. 
véknyi'ni,  sovanyitni;  bűnné, 
ger  mad'en.  2)  kiwbbítni,  kevesít- 
ní;  vei  ringem;  «t.  fogyasztani, 
p.o.  az  eleséget;  oerjebren,  burch* 
bringen.  3)  gyengít  ni,  erátlenitni; 
fdbn>&d)ch.  4)  orationcm  ;  egyiígylt 
sovány  előadással  élni;  ettua$Uta» 

9er  iitib  ohne  rebucrifd)en  ©d;mu<f 
portragt'tl.  5)  vocem  adtenuare; 
éles  hangon  beszélni-,  fldCObcctmt 

heCíer  €>iimme  reben. 

Adtermíuo  (Att.),  áre, meghatározni, 
határt  szabni  neki;  bnrcj)  Örctljftt 

befUmmcn,  beftimmen. 

Adtéro  (Attcro),  trVi,  trítura,  térérc, 

3.  valamihez  dörgölni*,  reiben  an 

Cttt>a$  ;  it.  széllyeldörgólni ,  elzúz- 
ni ,  pereiben,  geemataen.  9)  alicui 
aures  alierere,  Plaut,  valakinek  sok 
beszéd  által  a*  ßileit  terhelni',  ei« 

ncn  mit  piaubern  műbe  inadén.  3) 

famam  alicujus  attererc.  Sali,  vala- 
kinek Iii  rét  nevét  gyalázatba  ke* 

verni;  einen  um  feinen  guten  9tah* 

menbriugeit.  4)  kevesitni,  fogyasz- 
tani ,  elfogyatni ;  oerminbern, 
verringern/  perthun.  Facultatesatte- 

rere  ;  Svct.  vagyonáfelvesztegetni ; 

fein  Söermbgen  bura)bringcn,  per« 

tbun.  Hősiem  atlerere;  az  ellensé- 
get fogyasztani ,  gyengitni  9  ben 
jeinb  fa)n> liefen.  5)  elkoptatni  va- 
lamit ;  abilűoeit.. 

Adtfstátío(Ati.),  Grits, f  3.  bizonysága- 
dás  ;  bie  SÖfjeugtlMjJ.  c)  a*  tauúbi. 
zonyságtétele ,  vagy  vallása;  btC 
Xutffage  ber  Sctigeu'. 

Adtestátor,  öris,  m.  3.  bizony  ságtévő, 

tanú;  beretroaé  bezeuget,  ein  Senge. 

Adtcrstor,  Atlestor,  árus  síim,  ári,  Dcp. 
j.  aliquid;  bizonyít  ni  valamit,  bi- 
zonyságot tenni  valami  felől ;  ct* 
lPü*  beifügen.  2)  aliquem;  valakit 
tanúnak  luv  ni ;  eiill'll  Jtim  S™*)™ 

nehmen. 

Adtexo  (Att.),  xul,  xtum,  éie,  3.  hoz- 
idszőni;  antreben,  bajumeben.  2) 
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2)  hozzákötni ,  hozzáfoglalni;  ül'.* 

binben. 

Autigo  v.  adtitigo. 

Adtígtiua  (Alt  ),  a,  um,  mellettevagy 
határában  lévő,  vele  szomszéd ;  an» 

aránjeub,  benachbart. 

Adtinéo,  ínui,  entum  ,  linére,  *.  (ad 
et  teneo) ;   odatartani;  bilibaUetl. 

'  «)  megtartani,  p.  o,  magánál,  tar- 
toztatni; büítcu,  aufhatten/  jurúrf* 
galten.  3)  custodia  adliiieri ;  fog- 
ságban tartatni ;  gefangen  gebafteu 
rocrbett.  4)  tartozni ,  p.o.  a'  dolog- 
ra; illetni  a*  dolgot:  betreffen, 
augeben;  quod  me  adtinet;  Cic.  «* 
mi  engemet  illet ;  Wdi  mid)  bc« 
trifft;  non  adtinet:  nem  tartozik 

a' dologra;  geb&rt  nio)t jur Öaa)e, 

ifi  uunotbid* 

Adlingo  (Att.),  ígi,  tactum,  tingére,  3. 
(ad  el  tangó) ;  illetni ,  hozzáérné, 

érdekleni  j  berühren ,  anrühren ; 
digito  adtingere;  ujjal  illetni;  mit 
einem  Singer  anrühren;  rem  ali- 

quam  adtingere  ;  valumelly  dolgoi 
érdekleni  ,jzöval  illetni ;  eine  <Ő  ú  * 

r&e  berühren,  von  einer  <3a$e  tau- 
bem. 2)  suspicione  aliquem  adtin- 
gere ;    gyanakodni  valakire;  auf 

einen  argtpobnen,  3)  illetni ,  tar- 
tozni reá,  érdekeint;  angehören, 
ange^ett.  C«ussa,  quae  le  non  ad- 
tingii  ;  Cic.  ez  a*  dolog  tégedet 
nem  illet ,  tégedet  nem  érdekel  ; 

btefe  $ngelegeiibeit  gebtbitt)  nicbt^ 

att.  4)  cognalione  aliquem  ad  1  inge- 
re ;  atyafiságban  lenni  valakivei ; 

einem  ueemanbt  fepn.  5)  határos 

lenni  vele,  szomszédságában  esni  ; 

angrenzen/  an\\o$cü,  benachbart 
fcD  11. 

y\dtiiictu»,  a,  um,/tf/fe//;  gefúrbf. 
Adlolero  (Att.),  áre,  i.  q.  lolerare  ; 

elhordozni,  elszenvedni;  ertraget!. 
Adtollo  (Alt.),  ere,  3.  aliquid  ;  fele- 
melni, feltenni,  p.  o.  valamit  a* 

földről;  aufgeben,  erbeben,  in  bie 
Jpóbc&eben,  emporheben.  Oculo» 

in  coelum  adtollere ;  szemeit  a* 
égre  felemelni;  btC  ftugen  gCgCIt 
Rímmel  aufhebett.  Adtollere  posse, 

elbírni;  ergeben  főimen.  2)adtol)iv 

se  adtollere  ;  felemelkedni,  emel- 
kedni, mint  p.  o.  a*  hegy  j  fiO>  er» 
^ebcn.  3)  v.  t.  iamatn  alicujut. 
aliquem  laudtbus  ;  magasztal- 
ni; erheben,  erhöhe»  /  pcrgró£ern. 
Aliquem  la  cotlum  adtollere,  Plin, 


Digitized  by  Google 


ii7  Adt  Ada  í  ig 

valakit  az  égig  emelni  \  filtf Jl  fefcr  AdirSpído  (Att.) ,  ävi ,  álnm  ,  ire,  i. 
leren,  bil  |UtR  $immel  erbeben.  4)  reszketve  sietni  v,  menni  hozzá;  jU* 
mceUi,  Sreglntni-y  verinebrrn.  5)  temb  unb  eilfertig  babér  geben. 
▼occBi  adtol  lere  ;  magasabb  hangon  Adtribuo  (Alt.),  uí,  »<un),  érp,  3.  ali- 
beaélni\  feine  Stimme  me^rer^C*  cui  «liquid;  tutaj  avttit  ni  valakinek 
htv.  valamit ;  juetgttett,  gtlftfccf tfcen,  beö« 

Adtőad?o  (All.),  Idnui,  Ißnsum,  tön*  legeit,  bepmcffc n.  2)  alicui  negotium, 
dire,  2.  iliqueoa  ;  megnyirni%  meg'  curam  rci ,  etc.  valakire  valamit 
bcrtttálni;  bc\d)ttvcu.  «)  ulruos,  hízni ,  rábízni;  tibrrgrbcn  auoer* 
t^ulta;  megnyesni;  befönfibeit.      trütlfR.    3)   által  adni  %    odaadni ; 

Aét*ni\e  (Att.).    Adv.  álmélkodva,      geben,  Übergeben, 
mit  3kraHiliberiina.  9)  eszméletlen  Aduibütio  (Att.),  önis ,  f.  3.  tulajdo- 
nul; (itallá*,  betäubt.  bic  SBcpícgurtg,  Sueignting. 

Adienííus,  a,  um,  a  mcnkótöl  megüt-  «)  rűútasltás\  bit  Sllltpeifuilg ,  &f« 
/íM/;  vom  2>onttrr  gerü^ct.  «)  figuation. 

megrettent;  beflúrjt.  3)  eszmélet-  Adtributus,  a,  um,  tulajdonított ;  fú* 
/<•*;  ftnn*lo#,  betäubt.  4)  attonitae  geeignet,  bepgenieffrn.  2)  másra úta- 
mentit:  <r< ; evesxett, dühös ; finnlol,  sitott  fizetés \  eine  Slmncifung,  Bf* 
rifu>.  ftgnation. 

Adtúao,  Attono,  tönűi, tőnítum,  tön5-  Adtrltío  (Att.),  Cnis,  f.  3.  hozxádŐr- 
re,  1.  menydőrgeni\  bonnem.  9)      «irf/eV;  bie  thtreibung. 
megrettenteni;  bfftúrjt  makett.  3)  Adtrítus  (Att.),  * ,  um,  v.  c.  restes 
magán  kivül  ragadni;  betauben,      adtrilae;  elkopott ',  kopott,  elnyőtt, 
fitiuol  magéit.  o.  raAa;  abgenn$t    ?)  opes  ad- 

Adtotqneo,  (Ait.),  ere ,  «.  odavetni,      Iritae  ;  megkevesedctt  vagyon,  ösz- 

A*MtJu;  binfd>fe»bera.  veolvadott  tehetség;  verringerte* 

Ad'rjaío,  öuis,  f.3. hozzávonás,  ma-  23crmÓcjf  H.  3)  vires  corporis  adtri- 

fákouiitás  ,  vagy  vonás  ;  bal  Ott  tae  j  elfogyott  testi  erő*,  elgyengült 

fi<b  jifben.  bie  gefcbu? áttett  ínbeéft  aftc. 

Aéiractörius , «  ,  um,  magáhozvonó;  Adtrítus,  (Alt.),  ut,  in,  4.  hozzddör- 

anjitbenb.  zsölés;  bűé  $ureib*it.  «)  elkopás, 

Adtr^ho  (Atlráho),  xl,  dura,  é*re,  3.  elvásás;  bit  &buu$UHg. 

a í  quid;  magához  vonni  vagy  húz-  Aduátici,  örum,  pt»pulus  in  Gallia  Bel* 

«*;  fin  fic£  $íeben.  2)  aliqucm  ad  w  Rica. 

•e,  in  se;   magához  édesgetni ;  an  Adülábilis,  e,  hízelkedő*' ,  tsapoddrx. 

tft&  íerfen.   3)  animam  ;  lélekzeni,  fc^mc icbterifcfr. 

UktlUni;  Sittem  boblen.    4)  ma-  Adülans,  änti»,  o.  3.  hízelkedő;  bit 

lom  ;  valami  rbszszat  okozni,  bajt  0djiTici4?íi*e. 

sserrzni,  tsinálni;  Deeurf<L($Cll-  5)  Adulanter,  A dv.  hízelkedve  ;  fc£mei((j- 

heoteoi ;  ő'jzt-ehúzni,  rántzba  szed-  ^  (cri(<b. 

*i;  infűir.rnensie^enriiniilii.  6)a!i-  Adúlátío,  fini.«,  f.  3.  (adulor),A/xett#. 

<]ueai  ad  judicis  subsellia,  Cic.  va*  dés;  bit  £d)ll\e\<i)Cltp,  bű*  64>ÖieÍ« 

tó<  törvény  életbe  idézni;  einen  cbcln. 

tor  0eetcbt"fúbreil.  Ádűlátor,  Örist  ro.  3,  hízelkedő;  ettt 

Adiréctitio,  önis,  f.  3.  hozzáérést  ér-  <£>d)tt\t\d)[tt, 

deklés,  illet  c-s;  büi  aiirtt^reiW  bie  Ádűlál6rIe,Adv.A/s*/aWs»e;f4)rneÍ(í- 

fctutfuna,  S5«ttbning.  .  (eetf^. 

Adtrectáiuf  (Att.),  us,  ra,  idem*  Adűlálöríus,  *t\im. hízelkedő^  fömtity 

Adtrectáios,  a,  uro,  illetett,  érdek*  ^  Irrtfíb. 

tot ;  angeríibrf/  berührt.  Ádűlátríx,  Tcis,  f.  3.  hízelkedő,  t.  L  asz- 

Aciittto  (Alu),  ávi,  átum,  áre,  i.  (ad  szony  személyi  eine  ©4>mci<^Iea 

et  tracto)  ho zzc nyúlni  ,  érdekleni,  rinn. 

illetni;  angreifen/  berühren.  Noll  Adulesccns,  Adulescentia, id. qd. Ado- 

^dtrectare ;    ne  bántsd,  hozzá  ne  _  lescens,  Adolesentia. 

*X*lji  greife  ti  fliegt  an.  Adűlo,  ávi,  áium,  áre,  t.  o^  adulot, 

Adíré»o  (Att.),  ere,  reszketni  reá ;  tsapni  valakinek, hízelkedni;  fc^mcu 

liüew  bep  etwai.  2)  meg,  * t tenni  .  d>ría. 

crititcrn,  Adúlor,  űtusaum,   Sri,  Dap.  i#  .tli- 

5* 
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quem ,  el  alicui ;  hízelkedni  valaki- 
nek\  fdjmctdjeítl.  t)  tsopni  va- 
lakinek ,  tsapodárkodni;  bfmtltfM^ 

„  fcfcmeicbcftt. 

Adulter,  én,  ro.  2.  parázna  \  ber  £>u« 
rcr,  e^rbrcc^cr.  íí)  v.  c.  monelae, 

solidorura ,   cin    Söerfáífcfcer  bfr 
„  SXúnjen. 

Adulter,  a,  um.  parázna  \  fyurrrifd$/ 
Cl>cbrtd;frifcí).   2)  hamis,  ál,  nem 

igaz;  úttest  /  falfcfc/  itac^geniaibt. 

-  Adulierata,  ae,  f.  1.  megparáznitott ; 

eine  im  <£{pebmc&  grf<$u>44>tr.  2)v. 

c.  moneta ;   meghamisított  p,  o. 
m  pénz  ;  vcrfá(f(f>t. 
Adultérűtio,  őnis,  f.  3. meghamisít ds ; 

w  bic  35erfáí|ct>ung. 
Adulter  «tOT,  örisp  m.  3.  meghamisító  ; 

ein  2>rrfá(f$er. 

Adulier«ius,  a,  um,  meghamisított, 
megrontott ;  wfálfcfet.   2)  Vide : 
w  Adulterata. 

Adultcrínus,  a,  um,  /rem  '/f<i2,  hamis, 

„       unádjt/  falfdj/  na4>grmad)t. 

Adultéríum,  ii,  n.  2.  paráznaság  ;  bie 

£urere» ,  ber  (Sbebrnd).  2)  mégha- 
w  misitds ;  bie  2$erfttlfcfrung. 

Aduhero,  ávi,  áturu,  áre,  j.  paráznál- 
kodni, kurválkodni ;  burrn,  rbebrr* 
C^en.    0)  aliquid;    meghamisitni , 

w  megrontani-,  9crfáíf($eil. 

Aduitus,  a,  um;t  meglett  idejű ,  zVrVí  ; 
ertt>a$fen.  a)  aesuie  adulta  ;  /^-Jr 

„  közepén;  mitten  im  ©otnnicr. 

Adumbrütim,  Adr.  árnyékban,  ho- 
mályosan ,  tsak  homályban  ;  bilit* 
fel/  wie  ein  edjutcenng,  ni<$t  9« 
„  naii,  nur  einigermaßen. 

Adumbráiio,  finis,  f.  3.  lerajzolás, 
rajzolat,  árnyékolás  ;  bet  OrntWttrf, 
<3ct>ötteiiriß.  c)  hl me lése  valami- 
nek ;  bie  SRacfcabmung  $Um  2>(freine. 

Adurabralus  ,  a  ,  um  ,  árnyékban  elő- 
adott, leárnyékolt ;  entworfen.  2) 
kőit  ót  t ,  tettetett ,  hamis  ;  laetitia 
adumbrata  ;  Tac.  tettetett  őröm; 

foifc$e  Sretibr, 

Adumbro,  ávi,  át  um,  áre,  \,béárnyé» 
kelni;  bcfcfcűtten.  i\  árnyékban 
lerajzolni,  ledrn  yékolni ;  eftf  tperf  en, 

.  abffi&attircn.  # 

Adünllí «,  őnis,  f.  3.  egyesilés ;  bieSöer* 

etnignng. 

Adüncílas,  átis,  f.  3.  horgasság,  kaj- 

v  mwdgi  bie  eingebogene  JUumme. 

Aduncus,  a,  uin,  horgas,  kajrr.ós;  em* 

wart*  gelogen,  cinwárt*  tuimm. 


Adr  i2» 

Adűno,  ávi,  álum  ,  áre ,  egyesit  ni ; 
.  vereinigen/  ©rrbinben. 

Adurgco,  si,  sum,  ere,  2,  hajtani,  sür- 
getni; treibet!/  auf  etwa#  gubrán? 
gen.  2)  űzni,  kergetni;  oerfoígen, 
„  jtife^en. 

Adüro,  ussi,  ustum,  ere  ,3.  égetné, 

megégetni ;  brennen/  anbrennen.  2) 

V,  c.  capillum  ;  elégetni,  elperzsel- 
ni; oerfengen/  abiengen.  3)  c. 
cibum;    megperkelni ,  megkozmá- 

sltni;  anbrennen.  .1)  v.  c.  ut  fri- 
gus,  gelu  ;  megtsipni,elsti(ni,  elven- 
ni, mint  t.  i.  a*  hideg;  perieden. 
5)  medicamenta  adurentía ;  étttá, 
felmarató ,    vagy    égetá    szerek ; 

/űeenbe  SRittei. 

Adiisque,  i.  e.  usqua  ad  ;  míg,  addig, 

míg ;  bitf/  bi$  betritt. 

Adustío,  önis,  f  $.megperzselés meg- 
égetés ,  elégetés;  bte  SBerfengmta, 
2lnbrennting.  2) .  dértsípés ,  m'  dér- 
megtslpése;  bie  Slrtbrenniinq/  bie 

23er(e$ung  burdb  8roft*  3^  raRya'* 
„  bie  ^(tibreitniifig  burdj  bie  <&i>une. 
Adustus,  a,  um,  megperzselt,  eléget 't  ; 

w  oerfettgt  2)  kozmás;  anaebrennt. 

Adutor,  usus  sum,  üti,  Í)ep.  3.  el- 
fogyasztani; verbraucben. 
AdveciTcins,  a,  um,  hozott,  külsí  or- 
siági; jugefíibcet,  aii?lánbtfd>. 
Advectio,  őnis,  f.  3.  hozás,  szálÜtás;b'\t 

Snfubr,  ber  Sraníport. 
Advectitíus,  i.  q.  Advecticius. 
Advecto,  áre,  szállít ni  ,  hozni ;  ju» 

fíibren. 

Advector,  őris,  m.  3.  szállító,  hozó  ;  bet 

Sufítbrer. 
Advectus,  u$,  m,  id.  qu.  adr^ctio. 
Advectus,  a,  um,  hozott  szállított; 

*S«gefÚ(KC. 
Advého,  xi,  ctum,  ere/3.  hozni, szál- 

Utni;  juftibrett/  ber|u  fúbren  ober 

bringen,  l-quo  adretit;  lovon  vagy 
lóháton  jönni  :  ()cr$it  rciteit. 
Advéiiiáiio,  önis,  t".  3.  tsetepatéj ;  rítt 

<&<l>arinú6et  /  it.  ein  fyatttv  %Boru 
Őreit. 

Advelo,  áre,  béte  it ni,  bét akarni ;  Ju? 
beden,  orrbetten,  beberfen. 

Advéna,  ae,  c.  idegen ,  külföldi;  eilt 

^rembling,  ^ítidlótiber.  2)  volucres 
advenae;  bujdosó  madarak;  3««' 
©Ógel.  3)!Trop.  tapasztalatlan,  já- 
ratlan valamiben ;  j$rrmbling/  un* 
erfűbren/  titttPtffrnb  roortn. 
Advénéror  ,  átus  sum  .  ári ,  i,  q.  vene- 
ror;  tisztelni;  VtVC^Cn. 
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Adfénío,  é ni ,  eotum,  Ire,  4«  urbem  ,  AdversTo  ,   finif,  f. 
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t.  ad  utlifot ,  in  urbetn ;  eljönni*  figyelmetesség ;  bit  $íufmcrffamfett. 

megjönni,  elérkezni,  odamenni,  oda-  Ad  versi  las,  átis,  f.  3.  ellenséges  indú- 

jSnni  valahova  ;  bergU  f  OmntM/  <Ms  /aff  ellenkezés-,  bűé  (Stttgegcnftylt/ 

fommen,  wofyin  fomrarn.  *)  r.  c.  bir  $rinbfcbaft.  *)  szere nt tétlenség, 

bora,  die»;  eljönni;  fornmen.  3)  méltatlanság ;  bűtf  U  liglítcf. 

alicui ;  segítségül  lenni  valakinek,  Adversítor,  őrit,  w.  3.  (adveisum  itor), 

finflB  JU  p&lfe  fommtn.  e/<f/A<?  me/itf  Aas«  vezető,  p  o.  inas  ; 

Adrentfcíus  (Adventitlus),  a,  um  t/fo-  ein  ©flaor,  brr  feinen  f>ecnt  ftb* 

külföldi ;  fremb  au*(ánbif<$.  &of>lct. 

idegen  kéztől  való,  nem  hozzánk  Adrerso,  5vi,  Atom,  áre.  1.  rávlgyúzni ; 

tartozótól  került,  v.  adatott,  tör-  %$tling  ge&CIt. 

ténetbólvaló  ;|nfuŰig,  űuf  erorbrnt*  Adversor,  áluii 


3)  coena  adventicia  ;  megjőve- 
teli    vendégség,    ber     ^Ctlf  Uli  ftsl« 

Adrento.  ávi,  át  um,  áre,  1.  közelgetni, 

eljönni;  anFommen. 

Adventor,  öris,  m.  3.  idegen  vendég,  lá' 

togató ;  fin  frembér  @a{Í  /  ber  et* 
»en  oft  befudjt. 
Adventöríus ,  a  ,  an,  r.  gr.  coena  ; 
megérkezésre  adatott*  vendégség; 

ber  9nfnnft*f$mauf. 

Ad  venia  5,  us.  m.4.  megérkezés*  meg  jő- 
vetél;  bit  Stifaftfi,  $.  95.  eine* 
isteniben. 

A  á  r  e  1  br  ro,3  re,  1 .  ráverni,  jól  megverni, 

(ebr  fófagrn,  anfyaítenb  ft&lagen. 

Ad»etro,  ere,  odasepreni,  idesepreni  \ 

bet$nfebren  nitt  Siefen.  2)  idehur- 
tzolni;  bcTjufcfcírppen. 

AuVersa,  örnm,  pl.  n.  1.  szere ntsét- 

lenségek;  Ungíúcf ífütte. 
Ad  vertan»,  Ii»,  ot  ellenkező,  ellent áU 

ló  ;  roiberfpenfiig. 

Adversaria,  őrurn  ,  pl.  rK  t.  jegyzŐ- 
könyv,  béírókönyv,  a*  meltybe  min- 
dent  bélr  vagy  feljegyez  valaki; 

b««  Ginf&reipfbiKb  /  &onreptbu$, 
e<$rairrbn(fc. 

Adversíríns,  ,1,  nm,  ellenkező,  ellene 

lévő;  ipibrig,  (tc^ roiberfV^enb/ 1 nU 
grqrnarfrßt 

Adrérsürius,  ii,  m.  2.  ellenkező,  ellen- 

kezőfél,  ellentálló ;  ber  SBiberfüt&er, 
öegner,  bie  ©rgrnpartro. 

Adn»r$5tío,  öni»,  f  ^.ellenkezés, ellent* 

állás  \  bie  3Bíberfeftung. 
Ad  rrsitor,  őrit,  m.  eüentálló,  ellen- 
ért \  brr  fic^  mtber(e$t,  SBibcr* 
ftrr&rr. 

Advcriálríx,  Tcif,  f.  ellentnlló ,  t.  í. 

fijér személy ;  eineSBíberftrebrrinU/ 
®:^frfprect>rrinii. 
Adverb,  Adv.,  ellenébe;  entgegrn-  2) 

tüenkezőleg;  |un>iber,  iribcrfpre* 
4>nib. 


síi ic ,  an,  euene  lenni, 
ellenkezni  benne  vagy  vele ;  bogé* 
gen ,  barotber  fepn,  fid)  tpiberfefcnt. 

Adversum  ,  i,  n.  1.  szercntsctlen  eset, 
méltatlanság;  bal  sors;  btf  SBtber* 

tpárftgrett. 

Adversnm,  Adversui,  Pracp.  cum  Ac- 
Cüü.  ellen  \  \v\btT ,  %t$t1l.  i)-ra,-re\ 
a\lf.  Adversus  ea  re«pondit  :  f  okra 

i/&f*Mt  i  baxauf  oberanf  Mefea  \u 

tportftc  er.    j)  Adv.  &)  ellen/fen, 

ellenei  batviber,  mlgrgeii.  e^ei- 

be,  elejbe  ;  p,  o.  menni ;  cntgCSC"/ 

n.  9J.  geben. 

Adversus,  »,  um.  ellenében  lévő,  szem- 
közt lévő;  baofgrtt  gefrbft*  Exatí- 
verfo;  általellenben ;  gfßfn  llber. 
Adrer$o  fluminr;  felfelé,  a' folyó, 
vtz  ellenébe  ;  (IromailflPÍf^  *  &rm 
©tromc  entgrgf II.  1)  ellenkező ,  el- 
lene  lévő,  bal,  nem  kedvező',  UÚbrr* 
t&árttg,  ipibrtg,  tingúnfÜg:  ff»nun» 
adversa ;  hal  szerentse,  bal  sors; 
bttí  Unglúrf-  valetudo  adversa; 
roszsz  egésség ,  betegség ;  eine 
ÄrünfOrit.  3)  ellenséges  indálattal 
viseltető;  frittbfflia.  Comp,  adver- 
sior.  Superl.  adversitsimu^. 

Advérto,  ti,  tum,  térr,  arra  fordít- 
ni,  felé  fordít  ni  ,  odafordltnix  i|U» 

febren/^infr6rctt ,  binricOtcn,  ^tn« 

ménben.  2)  Se  advertere;  odafor- 
dulni-9  flf^  btnmrtlbrtt.  3)  Animum 
advertere  alicui  roi,  Tac. ;  vH :  *d 
aliquam  rem,  Cic.  figyelmetességf^ 
fordítni  valamire ;  (tu  fmrrfcR.  4) 
v.  c.  in  aliquem;  valakit  megbün- 
tetni, megfenyitnt;  ftrűfen.  5)  ma- 
gához vonni,  magához  édesgetni; 

anlocfrn,  an  ft<&  gteben.  PUn. 

Advesperascit,  Perf.  árit,  alkonyodik, 

estvetedik ;  f ^  búmmrrf,  mirb  ?lbenb. 

Advígílo,  űvi,  átiim,  árr,  j.  v.  c.  alicui 
aegroto;     mellété    vigyázni,  rá- 

vigyázni  ;  fcrafuília.  wa^rn,  i*a<&- 
fam  fenn. 
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Advivo,  Ixi,  ctutn,  3.  i.  q.  títo  ;  élni  X 
leben» 

Advöcäta,  ae ,  1.  ügyvédő  aszszony 
személy;  eine  fóepftebertMt ,  $lj>. 
wfatMlt. 

Advoc'itío,  önis,  f.  3.  előhívás;  meg- 
hívat^ bie  £crbetnufung,  fierjuru« 
fmtg  t)  meghívása  ,  vagy  ősz. 
vsgyüjtc'sc  az  Úgy  védő  jóakarók, 
nak,  vagy  az  Ügyes  barátinak ;  bie 
föcrfammíuitg  etlicftee  greunbe,  bie 
cinem  oor  ©ertöte  25eojt  a  nb  leifleu. 

3)  ügyvédök,  az  Ügy  védók  gyúl  ése ; 

bie  &erfammlung  bee  geci<$tlic$eii 
SJepfiánb*.  4)  halasztás,  időengedés, 
t.  í.  ügyvédök  hívására  ;  bie  fitifi, 
berttuffefeub.  5)  Ügy  folytatás  j  bie 
$rojefifu&eung. 
AdvöcAtor,  öris,  m.  ügyvédő  hivó\ 
bee  £rrjurufee.  2)  ügyvédő-,  ber 
fcepfianb,  2Jep{fe&er. 

Advocitu»,  i,  m .  2.  Ügyvédő,  a%  Ügyes- 
hajós  ember  mellett  szollá ;  ein 
25  *9Í!anb.   l)  Ügyfolytató ,  prnkd» 

tor;  bee  Sboofal,  2*ep|te&er,  95cp» 
ffanb,  Bgent. 

Advocalus,  us  ,  m.  4.  Ügyve'dŐi  híva- 

vatal\  bal  8mt  einei  SBepfiaubei 
00c  0 eridj  te. 

Advocito,  űre,  1.  hivogatni%  odahivo- 

.  gatni ;  oft  rufen. 

Advrico,  ávi,  Jitum,  äre,  i.  elóhivni9 
odahivnit  hívni  valahova  ;  ()cr $ur tu 
fen;  beebeprufeu.  Populum  ad  con- 
cionetn,  vei  in  concionem  advoca> 
re;  a*  népet  öszvegyüjteni ,  öszve. 
hivní ,  p.  o.  tanátshozni :  bal  SSolf 
*tt  einer  Kerfammíung  .M-vbm  ru* 

fen.  AliqMcm  in  consilium  advoca* 
re*  valakitói  tanát sot  kérdeni;  CÍ» 

Jten  \\i  9(at0e  jicben.  1)  ügyet  foly. 

látni,  pert  folytatni ;  tyeojcj  fu&« 
ren.  3)  idót  nyerni  igyekezni  ,  t>/í- 
/am/Z  halogatni ;  $cift  filmen  ober 
befommen,  etwai  jógeen.  4)  «nimum 

ad  te  ipstim  advocare;  elméjét  ön. 
nőn  magára  függeszteni ;  bie  ®C* 
banfen  auf  firíj  ridjteu.  5)  aliquem 
contra  aliquem  advocare;  valakit 
valaki  ellen  segítségül  hívni ;  eilieu 

roiber  einen  cnbern  um  £úlfe  an» 
rufen. 

Ad"cl'itusf  us,  m,  eló-  oda.  vagy  ide. 

rcpúlés;  bee  3»fl,l$- 
Advolilo,  5ve,  x.oda  vagy  ide  repe. 

detni ;  oft  ber?  ober  binjufliegen. 

Advölo,  űvi ,  átuin,  5re,  1.  valahova 

repülni  \  Jcrjuflicgen,  binsujJirgen. 


Aed  1  «4 

«)  Trop.  sietve  menni  vagy  jönni 
valahova  ,  repülni,  repülve  menni ; 
fdmcŰ  berjuciínt. 
Advolvo,  vit  ütum,  vére,  3.  valahova 
hengergetni,  odahengeritni  ;  bllljtt« 
ipaljen.  Alicujus  genibus  advolví, 
vet  seadvolvere;  lábaihoz  esni  ;  ti* 

nem  ju  ben  $u|en  fallen. 
Ad vorsus,  Advorsum,  AdvortO)  vide  : 

Adversu  ,  Adverto. 
Ady  tum,  it  »,  2.  segrestye  ;  ein  gC* 

Oeimer  geroeibter  £>ri  im  Jeutpeí. 

t)  /i/A-o/  út,  vagy  járás;  CÍH gebei* 

mer  ©ailg.  3)  Met.  adytum  cordis ; 

a"  szívnek  belső  rejteke  ;  bal  3 »n er« 

(le  bel  ßergenl. 

Aéá  ,  ae,  f.  1.  urbs  in  Cotchide,  pro* 
pe  ad  fluvium  Phasin.  Hinct  Aeaea 
puella ;  L  e.  Calypso. 

Aeacides,  ae,  m.  1.  unui  ex  posteri» 
Aeaci,  v,  gr.  nepos  ejus  Achilles» 
vei  pronepos  ejus  Pyrrhus. 

Aearídínus,  a,  um,  Achillcsi,  ftc&iír 

Aeäcus,  i,  rex  in  Aegina,  Jovis  ex 
Aegina  filius,  terlius  Judex  cum  Mi- 
none  et Rhadamantho  apudlnferos. 

Arc.istor,  Aedepol,  vide;  Eca»tor , 
Eclepol. 

Aedes,  et  Aedis,  is,  f.  3.  épitlet,  ház  ; 
eist  Ocbáube,  einßaul.  2)aedessa. 
cra    vei  aedes  sacrae ;   templom ; 

eine  £ie$e.  3)  szoba ;  ein  Simmer. 

Curt,  4)  aedes  apum ;  méhkas  ;  eilt 
.  SSieneufoeb.  Virg. 
Aedésia  ,  ae,  f.  1.  Nom,  pr.  mulieris 

Aegyptiacae  pudicissimae. 
Ar  iicula,  ae, f.  1.  kápolna,  templom* 

ka,  eine  GapeKe,  ein  Sempe(c&en. 

2)  éptiletetske ,  házatska\  ein  f  tri» 

ttel  @ebaube/  ein^ault^en.  3)sso» 
bátska;  ein^ámmerc^en.  Plaut.  4) 

képrejték  a*  falban ,  fülke ;  2$t(* 

berblenbe,  SRif^e. 
Aedífex,  ícis,  m,  3.  építőmester ;  ber 

^aumeifler. 
Aedíficátio ,  önis,  f.  3.  építési  bal 

Statten,  ber  25au.  1)  épület-,  bal 
Öebáube ;  épületek ;  bie  Qebáube. 

Ar>dificätiuncüla,  ae,  f.  1.  épúletetskc  ; 

ein  Heinéi  ®rbáube- 

Aedífícátor  ,  firis ,  m.  3.  épitő\  ber 

bűut  1)  épít  ni  szerető ;  einer  bee 

gern  haut,  3)  mundi;  a' világalka. 

tója ;  ber  SBcrf meifler,  ber  Urheber 
ber  WtU. 

Aedífícíum,  íi,  n.  2.épúlct,ház,hojlék  ; 

baj  Öebáube,  iőaul,  bie  Söojnuttg. 
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aetffico,  Sri,  ätom.  äre,  t.  (aad«.el  Aega ,  ae,  f.  Promontorium  in  Gr««- 
faeiol  v.  gr.  domum;  épitni,  rakni ;  cin.  7)  Nom  pr.  Urb.um  nonnulU- 
vftBCn  a)  ▼  gr.  urbem.  narem,  bor-  rum.  3)  Nymphae  nomen,  quae  J  ti- 
los, v.lUm  ;  altatni,  épitni,  tsirtál-  .  vis  nulrix  fuisae  fcrtur 
•I,  iéniimii  bauen,  ernsten,  am  Aegaa.  árum,  f.  plur.  aha.  fcdessa, 
hpit.  s)  m  u  nd  u  m ;  alkotni, tervm-  _  oppidum  JVUcadomae  N«P- 
/4;  crf^afFen.  4)  clas.es;  hajót-  Aagáea,  ae,  f.  1.  Nom.  propr.  duorum 
seregeket  dllitnix  Rotten  ütiSrii*  opptdantm. 

am.  5)  rempublicam;  a*  köztársa  -  Aegaeon  ,  önis  .  m.  Gigantu  nomen, 

siónak  javára  lenni ;  bie  StcpuMií      alias-  Briareus. 

»*M  bfflellcn,  i*r  auf^elfe.1.  Acgae,..,  a,  um,  marc.  C.c  rel  :  Ae- 

Aedilatus,  id.  qu.  Aedilit...,  g*eum,    Horat.  az 

AedH.s.  is  ,  m.  3.  fó  építőmester  a*      tenoré  Görögország  es  Ázsia.  Ao- 

Romaiaknál,  a*  ki  különösen  a*  kö-      zött    vagy az  A ^P^f^^f 

*.tséges  épületekre,  a>  thedtromok.     grofle  agaifc&e  «Dtecr,  bec  »r^ipe* 

ro,  's* áltáljában  az  adás  vevésdol-   .  laau*. 

Fira  tfvrr*//;  «n  »oumrifter  bf»  Aegaleos,et  Aegalcuro,  mon.inAttica. 
ben  Römern,  ber  bfföitber*  úberbie  Aeg.is,  f.  oppidum  in  Peloponne.o. 
óffrntüc^fn  ©ebánbe  befallt  »ür,  Aegáte.,  plur.  f.  »res  insulae  ad  5i» 
aucfe  bie  51iifíí(6t  ftbcrbű*  26f<tfcr,  .  eiliam. 

unb  íibfr  ba*  Äaufeit  Uilb  SJctfait*  Aege.non,  önis,  m.  Nora,  propr.  poe 
fen  batte-  -2)  inmunicipiis;  polgár-   m  lae  Gracci. 

T™,L;  bcrWgetmí ifUr,  Aegeon .  i,  n.  Nom.  pr.  urb.s  prope 

fatf  ad  Peloponnesuin. 

AedíUÚ,,  Alis,  f.  3.  «  építőmester  Aeger,  gra,  prum,  *e/e#  ;  fr««!.  A*. 
rarv  eállis  hivatala ;  blC  fcfbilitot,  ger  rulnenbus,  cx  vulner.bus.  Curt. 
fta«  ««C  bfé  $l<bili<,  »aumei|ler.  ae*er  corporis.  Apui.  arger  an.m., 
Ämi  Lir.  aegra  vaietudo.  Cic.  a)  ous, 

Aedílí'tíus,  a,  um,  a*  építőmesteri  szomorú,  megunatkozott ;  traurig , 
hivatalra  tartozói  jum  »<iumei|ier<  befíunmert;  i».  áaiaíswx;  »crtruii» 
tttntf  aebórig.  ^  *if  aediütius,  i.e.  lid).  3>  oeuli  acg  i;  b«d,adt  sie- 
qui  aeVL  munere  fundus  est.  mek;  matte  ftiiorit.   Ac?ns  ocul.s 

Aedís.  is.  Tide:  Aedes.  inlueri ;  irigy  szemmel  n***i  vala- 

Áedítímor,  ári,  Depón.  1.  egyházfi  mit :  etwa*  bcnflbf  lt.  Supe.  I.  aeger- 
feauri.  eerházji  hivatalát  vinni ;  cill  fimus. 

Äiifltr  (Äirc^nfr)  ftnn.  Aegerrime.  Adv.  ««Är  nehezen  igen 

Aeditímus  (Aedltumus) ,  i,  m.  i.  q.      ifrÄeaw,  /t^.r  ügyel  banal,  teljC 


,     ,  ,  fd^tprr. 

Aedítu*,  ae,  f.  egyházfinéi  Ätl|?f*  Aegeria,  Nyrnpha,  vide :  Egerja 

ftflB.  AegeDs,  éi  et  eos,  ra.  rtx  in  Aihenis, 

AedítŰens,  tis,  i.  q.  aedituus.  piterTbesei.  A. 

Aedílüos,  i,  m.  (aedes  et  lueor),  e^-  Aegi  ileűs,  éi  et  eos ,  m  i.  q.  Absyr- 

.házfi;  bet  ÄÜfUr,  ÄircOner.  _  tus  fráter  Medeae 

Áédon,  önis,  f.  z.filemiUx  bír  tfüd;,  Aegíálus  í.  m.  7  l.tluk  mar.s.  9>mous 

tigűrj>  in  Altica.  3)  prumontonum  in  fa- 

Áédiníűs,  *.um,f /emilei  i  vOíltinct  phlagpni*.  3)  »•  e-  Acbaja. 

»aefitiaaa.  Aegídes,  ae,  m.  i.  e.  1  h.  seuf. 

A-duiTHaedui,  őröm,  pepulus  in  Gal-  AeMilia  ,  ae  ,  f.  insulae  nomen  intet 

Ii«  Celrica.  Peloponnesum  et  C  ctam,  hodie  Ce- 

AédűHtas,  i.  qn.  Aédilitas.  .  .  rigolo. 

Aeétaeos,  a,  am,  ab  Aeete  oriundus.  Aegíla.  ae,  f.  insula, propa  ad iCreiam. 

Aeétes,  ae,  ct  Aeéla,  ae,  ro.  i.  Nom.  *egi1őplum,  u ,  n.  2.  tsioássag,  szem- 

pr.  főit  rex  in  Colchide,  filiusSdis,  ^«/J  bie  SMltCliPftft. 

rt  páter  Medeae.  Aejílops ,  öpis,  f.  3.  »•  Jft  aeR,,(>* 

Aeétíaa,  ádis,  f.  3.  Aeetae  filia,  i.  c.  pium.  2)  árpa  a  «em héndn\  ®er- 

Medea.  OtícJ.  ílcuforn  am  Ätigf.  j)tr«rf*a*i  íatt* 

Aeétíoe,  ae.  f.  i.  q.  Aeetias.  ber  über  wií&CC  í)afcr. 

Ae€üf»  ídis,  f;  L  q.  Aeelias.  Angina,  ae,  f.  insula  prope  ad  urbera 
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Athenarum  j  htnc  :  Aeginensis,  e; 
_  Aegincnses,  i.  e.  incolae. 
Aeglnéia  ,  ae  ,  m.  et  Aeginensis,  c.  i. 

f.  inrola  insulae  Aeginae. 
Argion,  urbs  in  Achaja. 
Aegipan,  ános.  Aegipanes,  pl.  roostra 
ei  semidei  Africae ,  l'aues  cum  ca- 
_  prinis  pedibus. 

Aegir*,  ae,  f.  i.  oppidurn  inGcaecia. 
ÄcgTiäesia,  ae,  f.  urbs  Asiae  in  Ae- 
to  ij. 

Aegiríoii,  i,  n.  a.  id«?m  quod  Unguen- 
iian  populeum;  mályvakenóts  \  tu 
ne  ©al&e  oort  3)apelfnofpen. 

Aegis  ,  idis ,  f  3.  lehúzott  ketskebdr ; 
3í^0c»fr0  v)  a*  isteneknek  ne- 
vezetésen  Jupiternek  és  Minerva- 
nak  mejjvéáfe  vagy  paizsa  \  tritt 

&rtif?&arni(c&  ober  tőc&ilb  ber©6ts 
tcr,  fpitbcrlic&  bei  Jupiter*  utibber 

H) ?tnert>a.  3)  Met.  veV/,  oltalom  ; 
Aegisönus,  a,  um,  rézpaizs  hangú; 

tvte  ein  eherner  ©cfcilb  tónenb. 
Aegirlhus,  i,  na.  2.  filius  Thyestia  et 

Pelopeiae. 
Aegílh.ilui,  i,  no.  pép,  kása  ;  ber  ÜRu*, 

bic  25rep  2)  tünké ;  cisie  Stteife. 

Aegidius,  i,  m.  nomm  avis  ignoiae, 

_  qnae  asino  inímica  es(. 

Acgitis,  is,  f.  tiksze/n%  tikbegy %  tyúk- 
stemfi7\  ©dud^af.  Anagallis  ar- 
vensis.  Linn. 

Aegle,  es,  f.  Nom.  propr.  filiae  Hespe- 

_  ri.  1)  Nymphae  filiae  Solis. 

Aegles,  ae,  m.  nomen  atblctae  cujus- 
dam  Samii. 

Aegöccras,  ális,  n.  bakszarvú  lepke- 
szeg, ftnógréki  $OCfabernfraut. 
Trigoneila  foenum  graecum,  Linn. 

Aegöcéros,  Otis,  et  i ,  m  vadketske  ; 
ber  ÖteiuborJ.  Capra  Ibex. 

Aegolios,  ii,  in.  bagoly ;  eilte  Jftucfctí 

eule. 

Aegon,  őnis,  m.  i.  e.  mare  ^egaeum. 

I)  pásztor ;  étit  joire. 

Aegönychos  (r  on),  i, gyöngy  köm agt 
madár  köles  \  SWfCCbirfen/  tyttUH* 
_  fiaut.  L'uhuspermum  officináié  Linn. 
Acgőpödium,  íitn.  baktopp  ;  ber  ©ei^ j 

ftifl,  SBnumtropf. 
Aogre,  Adv.  nehezen,  alig.  nagy  ügyel 
bajjal;    míl  üiflcr  SDiifOl',  Miit  $f» 

notier  SRotfr,  fdweritrt,  faunt.  2) 

v.  c.  ffirre.  pali:  nehezen,  nem  ötö- 
méit,  bos  szankodva  ;  ungeril  ,  mii 
^írrbrii^f.  A-gi*  férte  aliuuid  ;  //,m 
/c>  szlxveí,  ra^y  ros*n  ven  vut.ti^Xt 
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«  tuatf  Ú6el  nehmen.  Aegre  est  mihi, 
Haut.  Ter.  boszszankodom,  nehezen 

esik  ntkem ;  ti  ift  mir  oerbrieplicfc, 

ihm  mir  wt\).  Comp,  egrius.  Sup. 
aegerriine. 
Aegreo,  ui,  2.  obs.  beteg  lenjzi  ;  franf 
KP  11. 

Aegresco,  ui,  etedre,  3  megbetegedni  ; 
franf  tPCrbeit.  2)  boszszankodnii 
oerbr  teiltet?  werben. 

Aegrímönia,  ae,  f,  1.  tó,  bánat  \  btt 

©ram  Kummer. 
Aegiítűdo,  íni.i,  f.  3.  betegség,  bete- 
geskedés ;  bte£raiif&ctí.  «)  tó, 
/!«/;  ber  ©ram,  Kummer. 

Aegror ,  öris,  m.  3.  betegség;  bte 

^ranffyeir. 
Ae^rOtätio,  önif,  f.  betegeskedés  ;  ba£ 

vHrnnffeoit/  bie  jtranfbeit, 

Ae^into,  ávi ,  átum,  Are,  beteg  lenni, 
betegeskedni ;  franf  fepn.  2)  Mer. 
v.  c.  aníaius  aegrotat ;  lelkében 
szenvedni,  indulatoskodni,  búsulni ; 

Irtbeit,  1  Sö.  Äummer,  an  focfiigai 
^raierben. 

Aegr^tos  ,  a,  nm,  betegen  ficf>  iltd;t 

wobi  btfiitbenb,  franf.  2) 

pótban  tévő ,   beteges ;    irt  elfter 

.  fdj lelten  £agc  befinblicO/  franf. 

Aegypsu»,  i,  ni.  oppidum  ad  Istrum. 
Aegypta,  ae,  m.  Ciceronis  liberius. 
Aegy ptíacus,  a,  um,  Egyiptomi;  üapp? 
tifcl). 

Aegyptilla,  ae,  f.  nomen  gemmae  Ae- 

gypiiacae. 
Aegyptíus,  a,  um,  Egyiptomi ;  űgpp* 

lifdj. 

Aegyptus,  i.  m.  Nom.  pr.  fűit  rex  in 
Aegypto,  filius  Deli*  2)  f.  Égyip* 

_  /om,  ország  Afrikában  ;  2íC(ppten. 

Aclía,  ae,  f.  1,  regio  Asiae  inter  My- 
siam  et  Joniam.  2)  oppidum  Cala- 
briae.  3)  Nom.  piopr.  faniiliae  ple- 
bej.it»  Horoanae. 

Aeliánus,  i,  m.  2.  Nom.  pr.  philo- 
s'»phí  Sophistae  Komani. 

Aelius,  íi,  m.  2.  Nom.  pr.  vir»  Ro irta- 
ni :  binc;  Aelius,  a,  um,  i.  e.  gens, 
família  Aelia,  etc, 

Aello,  us,  C  4.  Nom.  pr.  Harpyae. 

Aclürus,  i,  m.  matska  \  bie  Á&fyt. 

Aemiliänus,  i,  m.  Nom,  pr.  hinc  Ae- 
mi  ianus,  a,  um,  Adj.  c.  família, 
gei.s  Aemiliana. 

Aeuiilíus,  ii,  m.  2.  et  Atemilia,  ae,  f. 
i.  Nom.  pr.  hinC*.  Aemilius,  a,  uin, 

.  Alj.  pnuliusi-,  fímtlifd?. 

Äenii.iiuni,  ii,  a.  utbs  Ui  r'oitugallia. 
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Arminias,  H,  im.  fluvias  Hispániáé, 
Aemönia  (Haero.)  ,  ae,  f.  i.  e.  Thcs- 
salia. 

Atmöntdes  (Haem.),  ae,  f.  Thessáli  ai ; 
tia«  autf  SfyeffaUen. 

Aenonis  (Haem  ) ,  ídis ,  f.  3.  Thessä- 

liai  ;  $t)effalifcfr 
Aemönius,  a,  um,  Tkessdäai ;  $&rf* 

fall!*. 

Aemúlanter,  Adr.  vetélkedve*,  eifrig, 
nadjr  ifcrnb . 

Aemülllio,  önis.  f.  .3.  vetélkedés ;  btC 
StflC&rifrning  2)  vetekedés ,  irigy- 
ség; nrtbífdSr  9ta$rrferutta, ,  3a* 
loufie,  9Ri#gunfi. 

Aeműlátor,  öris,  n.  3.  vetélkedő,  ve- 
tekedő \  SRa$eiferer,  eifriger  fflad)* 
f»l$rr.  i)itigy\  brr  SRribee.  Varró. 

Aeműlo,  Tide:  aemulor. 

Aemülor,  álus  sum,  ári,  Dep.  1.  ali- 
quem,  cum  aliquo  ;  vetélkedni,  ve* 
tekedni;  nacheifern,  wetteifern,  s) 

alicuí;  irigyleni  valakinek  vulamit\ 

einrn  beneiben. 
A<-u.ú\us,*tum.vetélkedJi  narfreifernb, 

nacbfoígeilb,  1)  hasonló,  vele  felérd, 

űtr\li(b.  3)  iV/^r  9  neibifcfc.  4)  Subst. 

vtir'lkedótdrs,  k  6  ve  tó  társ  ;  eilt  9taC$* 
flfírer.    5)  szereleinbeli  vetekedő- 

.tárt,  riii  Stebfitbufeifr. 

Acíiáría,  ae,  f.  insula  in  mari  Tusco, 
in  sinu  Puteulano,  hodie  :  Isch'a. 

yíea  *rios  lucus  ,  vei  Aenárium  ,  ti.  n. 
Jupiternek  szentelt  liget ;  fi  ll  £>ű 9  H, 

.  bem  3tt?iter  oenúbmet. 
Aenéa,  ae,  f.  Nom.  pr.  urbis  ad  Thes- 

saiooic.ini. . 
Aeneades,  ae,  m.  unus  ex  posteris 

Aeoeae,  r.  gr.  Ascanius,  it.Trojanus, 

Romanua. 
Aenéas,  ae.  dux  Trojanus,  Ancltisae 

et  Vrneris  filius. 
AenéAtor,  őris  ,  w.  3.  trombitás;  ein 

Trompeter. 
Aroéídes,  Aenides,  ae,  m.  loco :  Ae- 

neades :  i.  e.  filius  Aeneae. 
Aenrlus,  a,  um,  Énédst  illett,  Énéd- 

si\  9eneif$. 

Aeneis ,  ídis  et  ídos ,  f.  3.  yirgilius- 
nak  vitézi  versezete  Énédsról ;  cin 

^elbrngebigt  be*  93iro.il  von  %u 

.  tltű*. 

Afnéőj,  i,  f.  uibs  Tbraciae. 

Aéníos,  a,  um,  («es),  r<<*,  rézhói  va- 
ló; f&crn,  űu*  aJlefűH/  aus»  25ron$e 
ffrr MttvftV.  a)  r.  c.  bárba;  t*re.r, 

Aeneas,  Áhér.éus,  a,um#i,  q.  aencus; 
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re*,  rézből  való  ;  e&ertl.  5)  Trop.  v.  c. 
aetat,  jugum,  murus,  etc.  réz ;'  rbern. 
Aenigm.t  ,  atis  ,  n..  3.  találós  mese  ; 
ein  SXát&feí.  2)  homályos  r,  titkos 
beszéd;  jrbe  btuifle  Sübe,  ©ebeim* 
ititf. 

Aenigmaticus,  a,  um,  mesés,  homályos 
„  beszédű;  rítbfelbaft. 
AénTpes,  Ahénípes,  édis  (aeneus  et 
pes),  r ézlábií ;  rrgfílfta,.  *)  kemény- 

„  *óVms? ;  tpa*  einen  barten  £nf  s>át. 

Aénöbarbus,  Ahénöbarbus  rel  Aenéö- 
barbus,  i,  m.  veres  szakállú;  ritt 
M  Äot&bari. 

Aénulum,  i,  n.  a.  re**  edényke;  eitt 

„  fletne*  ©efáfl  »on  Tupfer. 

Aénum,  i ,  n.  3.  rez  edény.  Üst;  etil 

fupfcrnr*  _®cfQ0,  ein  ÍCe([e(. 
Aémis  v.  AhcniM ,   a,    um»  (aes), 
.  i.  q.  aeneus  ;  res,  rézbőlvaló ;  tbtW, 

aut  SWetütt,  Änpfer,  SJronje,  9Wef* 

Aenu.s,  i,  oppidnm  Thractae.  «)  Inn 
faly.ti-ize  i  r  111  Jliiff,  brr  3««« 

Aeíilcs,  um,  el  Aeolii ;  Eolis  tartó- 
mány  lakosai  ;  bír  (ginmoßner  bcá 

AeÖlia,  a<\  f.  1.  regio  Asiae  minoris. 

1)  Aeoüac  insuUe  ad  Siciliam. 
Afölícus,  n,  um,  F.óliai;  Slrolifó. 
Aeölídes,  a«,  m.  i.  e.  unus  ex  pos;e- 
ris  Aeoli,  y.  e.  filius  ejus  :  Sisyphus,  % 
Athamas,  Tel  nepos:  Ulysses,  etc. 
Aeölípylae,  Arum  5  szélmérő  golyóbi- 
sok; bie  föinbfugeln. 
Aeölis ,  idis ,  f.  3.  Insulae  Aeolides, 
•1  Aeoliae,  septem  insulae  parvae 
inter  Keapolim  et  Siciliam.  s)  sc. 
terra,  regio  Asiae  minorta  ad  Ar- 
chipelagum. 
Aeőlíus,  a,  um,  Eólisi;  9(eo(if(^« 
Aeőlus  v.  AeÓlos ,  i,  m.  2.  rex  Aeo- 
liae, filius  Hellént*,  D,eocalionis  ne- 
pos, paler  Sisvplit.  t)  rex  Jnsuhtrum 
AeolicarurA  ad  Siciliam,  apud  Yo'é- 
tas  deus  ventorum. 
Aeon,  önis,  m.  i.  q.  saeculum ;  szá- 
.  zud\  tat  3aMr(>niibfrí. 
Aepölitim,  ii,  m.  opptdum  iMoldariae, 
Aepy,  urbs  in  Pellononneso. 
Aepytus,  i,  m.  rex  Klesseniorura. 
Aequábilis,   ef  egyenlő',  egyforma, 
egyrendü  ;  gíeicp  rfcen.  Aequábilis 
Stylus  ,  egyaránt  folyó  beszéd;  1) 
egyarányú  ;  propr>Ttioniriic^.  3)  v. 
c.  in  suos ;  szelíd,  illendőség  szere- 
tő, hajlandó  ;  biÓij,  \<inft,  gUnipf? 
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Aequabílítai ,  ätis,  f.  3.  egyenldiég, 
egyformatág  ;  bir  ®l  etcbformtgf  rit , 
(*>lrici)bfic.    2).  tzelidtég,  jóság; 

fanfrr*  »rtraqcn,  ©ciafíen&eit. 

Acquäbiliter,  Adv.  egyenlően,  egy. 

formán  \  glricfc,  auf  gleite  airt, 
gíric&fóctntg. 

Aequaevus,  «,  um,  egykorú,  rgyide-, 

jit;  gletcfc  all,  gincfce*  SlltnV,  ttott 
affitfrein  Hilter. 

Aequ.'tlis,  e,  v.  c  lerra  ;  egyenlő  tik  j 
atetcf>#  cbett.  a)  t.  c. forma;  hason- 
ló hozzá  ,  egyformájú  v.  egyforma 
vele ;  qíeidj  ,  pon  cineden  ©crtnlt 
obrr  SSefc&affeii&eit.  3)  v<?/<?  me/»<f- 
/>T**d\  egyenlő  ;  qícid)  ,  úbcretn* 
línmiifuö.  4)  e.  tempore;  we/tf 
egyidejű ',egvkorú,egykorátá ;  <j  l c t $ 
ari^rtíjren,  ulncÍKá  9t C t c r ^ . 

Aequűlít*s,  átis ,  f.  3.  egyformaság; 
bit  ©(uc6f6rmigfrtt.  t)  hasonlatos- 
ság, hasonlóság  ;  bte  ©Incééit, 
qícicfte  íBcf'djalTeuunt  jrorner  6a« 
d&Ctt.  3)  egykoráiág;  &í^á)beU 
be*  2ÍUrrtf.  4)  magamér$éklé$ ,  \U 
lendő  magaviselet ;  SBitiigfrii,  ©r# 
laíff iibcit  im  SSetragru. 

Aequűlíter,  Adr  egyformán,  egyen, 
lően;  auf  gleidje  2lrt,  gleichförmig. 

Aequámeutum,  i,  n.  egyengetd ;  2Bcrf ; 
^ua,  $um  ©íeiefcmacfccn. 

Aequanimi*,  e,  et  Aequaniinus,  a,  ura, 
egyenes  t.  «•  szitu,  gondolkodású  ; 
t sendet  elméjű jámbor,  tzelid ;  ge* 
lafíett,  fatiftinútbig,  tton  billiger 
Ernfungaart. 

Aeqn.inf  mítas  ,  a(is  ,  f.  3.  jámborság, 
illendőség,  hajlandóság;  biíli'gr 
DcuFuiigaart  gebeit  3rmauben,  ©es 
neigtyfit.  2)  magamérséklés, tiíre*t  ; 

bie  ©elaffen&ett,  ©ebulb. 

Aequánímíter,  Adr.  jámborul,  síeli- 
den,  ttendet  Mivel;  mit  billiger 
Deitfungsíart,  mit  ©eíaífeiiÍKit. 

Aequánimus  ,  a,  um,  aequus  et  a  ni- 
mm ;  egyénét ,  t.  i.  tzivű ,  v.  gon- 
dolkozátú,  ttendet,  tzelid,  jámbor  ; 

»ort  hinter  Dcnf mtgrfart,  gelaften, 
fanftmíitbiq. 

Aquátío,  önii ,  f.  3.  egyaránt  osztót, 
egyenlltét;  ©leidjmárOung,  ©tei<$e 

Aequátor,  örí»,  m.kffzéplLnea,  kö'zép- 
abt  ont t ,  egyenlítő,  ekvátor,  ».  ae- 
auator  ;  bit  »Mittellinie  ber  T3cf  t, 

Witutfrei^ «  Girft-L  brr  bic  Grbfu* 
gel  in  jiueo  giriere  Zf)tilt  fcfrnribrt. 
Av  jue,  A<1*.,  egyformán,  egy  nlJeni 
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girtlfc.  9)  hasonlókénen,  Stintűgy ; 

glndp,  auf  girier  vlrt,  eben  fo.  3) 

nf  qu«,  ac,  etc.  valamint,  szintúgy, 
mint,  mint  ha;    Űllf  gleite  21  rt  ffrttl 

foraobl  —  al*.  4)  <p^/f ;  eben,  ge* 

rabr.  5)  illendően,  egyénét seggel ; 
btUig.  6)  loco  :  aequo  aniino  ;  tsen- 
deten,  ttendet  lélekkel, tsendességel, 

nyugodt  szívvel;  geltffra ,  rv^:g. 

V.  c.  advetsam  fortunato  aeq»e  ferrc . 
Aequi,  orum,  populualtali.it*,  Sabiuis 
TÍcinus. 

Aequícrürtust  a,  um,  egyenlő  szárú; 
gleidjfcOrnfcitg. 

Aequidíále,  itt  n,  3.  napvj  egyen* 

látége ;  bte  Seit,  ba  Sag  unb  9la<bt 
gíricb  ifi. 

Aequídistanf,  anti«,  o.  egykiizá,  egyen- 
.  Id  közű* ;  %ic\d)  túrit  rntfrrnt. ' 
Aequílánclum ,  íi ,  n.  2.  <t*  mérd  font 
egyenlátége ;  bte  ölci<^í;rit  be*  ©r* 
INtfttl. 

Aequííátjtio,  önit,  f.  3,  egykőziítég  j 
egyénid  távoly sági  $Uid)C  50 ret I c, 

glrtc^r  Sntfrrttung  tton  einauber 
Aequílatérális,  e,  egyénid  oldalú,  egy- 
oldalú ;  gírid)frttig. 

Aequilátérus,  a,  UD,  idem  *.  glctú^frű 
Itg. 

Atquílátai,  eris,  n.  3.  egyenldoldalú 
v.o.  rajz,  test9  yia*t.  chDüáf  öl  cid)» 

fettige«. 

Aequllíbrűtus ,  a,  mm  ,  i.  q.  aeqnili- 

brts ;  fonterányot ;  tuagrtC^ttg. 
Aequílibris,  e,  fonterányot,  egyenlő  ; 

oóűtq  g(rt(^,  magrrrie. 

Aequílibrítas,  áti*.  f.  3,  fonterányot- 

tág;  ber  toagrrrcfytr  @tanb  rtner 
©acOe,  DÓŰiqc  ©Iricfcbeit. 
AequilTbrium,  i,  n.  7.  fonterány  ;  ba« 
©íriebgettttebt.  2)  tgyenlötég ;  bte 
©kiürít. 

Aequímánus,  a,  am,  AV/  jobbkezű,  a* 
ki  mindenik  kezével  egy  aránt  dol. 

gozhat;  gfrtcftb&nbig ,  brr  orpbe 
phnbt  gíeteö  gut   ju  grbraur^rtt 

n>clf« 

Aequínoctíális,  e,  i .  e.  ad  aequinoctiun 
pertincns,  v.  gr.  bora  ,  aestus,  cir- 
culus,  t.  e.  Aequátor. 

Aequinoctium,  i,  n.  napéj  egyenláté- 
ge; bte  9íad)tgíf id)c. 

Aequipar»  áris,  egyénid,  hasonló ; 

glrtd}. 

Acquipjtrábllis,  t,  alieui,  v.  cum  re; 
öszvehasonlíthatójiozzáhasonlltka- 
töt  hasonlítható  ;  ttcrglcifyíitfc. 
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VequipärantS*,  ae,  f.  r.  aequiparatio. 

AequipirStio,  ö  n  i  s ,  t .  3,  egybe-  Öszve-, 
tagr  hozzdhasonlitds ;  bieS$erg(ei« 
(t)ung.   2)  hasonlóság ;  tue  ÖL  icfc* 

leit 

A  .  tó.  ivi,  átum  ,  Ire ,  aüqufm 
jiicui:  hasonló  lenni,  egyenlő  lenni 
hozzá,  felérni  vele  ;  g(ei$  fouimen, 
glncfc  (mit.  2)  remad  rem,  áliquem, 
alicui ;  hoztd  hasonlít  ni,  egybevet  ni 
vele,    >-veha$onhtni  ;  gíeid)  f'eB  eil, 

in  2>erg(eicfeung  fc$cn,  tcrgle  iáén. 
Aequiprdu«  ,   a  ,    uoi ,  egyenlólábú  ; 

ah-ubfá^m,  Apui. 
AequipoUea*.  ti*,  o,  3:  egyetérŐ,  vele 

felérő;  egyenlő  betsú,  v.  erejű  Js  «'  f. 

«lfi4aúíti4,  g(ctt&eii2Bertb  babenb. 
Atqaípolle  ni  ia,  ae,  f.  x.egyetérőség, 

egy  et  ér  és,  egyerejűség ;  bic  Oilei  d) ; 

gúítigfeit. 

Aequípolleo,  ere,  t.  (aeqoect  polleo), 
felérni   vele ,  egyenlő  erejű  v.  be* 

un  Unni  ;  gleitetet  gelte«,  gleich* 
gültig  ffOW. 
Aeqiupondium ,  i,  n.  2.  (aequus  et 
pundu»),     fonterányúság  t  egya- 
rúnyűsdg  a*  fontban ;   batf  ©eflt'lt« 
awitfei,  Q(et$fr(it  be*  (üeiuidjt^ 
^lc;d)geiri(6i. 
Aequitas,  iiis,  f.  egyenlőség,  egyfor- 
ma     bie  ©leicfcheit ,  ©leid)  fór* 
raiífrú  .   c^ominetctr.  2)  szelídség, 
indülat  t  sende  ssége,  indulatok  mér- 
séklése; bie  SWafMgung  bet  Effecten 
«ab  Segierben,  (öclaffeubeit.  3) 

egyenesség ;  bie  sSilligtcit.  Aequi- 
tat  causa?  ;  a£  Og  y ,  02  fí£y~ 
nek  igasságos  volta;  bie  ftiÜig* 
feil  ber  ©acte 

Ae]uiieT,Aáv.igaiiin,egyar({nt:^U\d)t 
Atquíráléns,  énli«,  o.  egreterő,  egy- 

betsü  ■  jiícict^úítta,  gleichen  7l\ert 
Aequirálcnlia  ,  ae,  f.  i.  quod  Aequi. 
.  pol  lenti  a. 

Aeqonrálco.  űi,  ére,  1.  egyet  érni  vele, 
egyenlő  betstS  lenni;  4 ind)  gelten, 
gleicher  28íirbe  fenn.   2)  egyenlő 
lenni;  gíciífc  fcon. 

Aequíröcátio  ,  önh,  f.  3.  tübbféle  je- 
lentés ,  sokfelé  magyarázhatóság ; 
S3ielbetitigfeif. 

Aequívőce,  Adr.  sokértelmüleg ;  »ief* 

.  fentig. 

Aequiröcus,  a,  am,  sokértelmű,  p.  o. 
r-ó  ;  Oielbeutig.  2)  kétértelmű,  ké- 
tieget;  jireifrl&aft,  jwcobeutig. 

Aequo,  áVi ,  ái um,  5re,  v.  C.  aream, 
fctJ4uj ,  v.  tcira  e  v.  solo  ;  egyenlő- 
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vé  tenni,  elegyengetni;  ebftt  tlftb 
gíeicft    machen.     2)  kiegyengetni ; 

gleich  ober  gerabe  mac&ett.  5)  egyen- 
lően felosztani ,  egyformán  elosz- 
tani; aíeid)  madjen,  gleieb  t&eiícn. 
4)  egybevetni,  egybe  ha sonlitni  :  ©CC# 
gleichen.  5}  aliquem  ;  valakivel  fe- 
lérni, hozzá  hasonló  lenni;  einem 
gíeid)  fommeii,  gleiífc  fenn  :  it.  utói- 
érni, erreichen.  6)  urbem  solo  *<?- 
quare  ;  földig  lerontani  «'  várost, 

elpusxtítni;  bie  €>tabt  bet  (gebe 
glcid)  machen,  feblcifen.  7)  aequa- 

re  nocli  lurjnm  ;  egész  éjjel  játsza- 
ni ;  bie  ganje  9tac&t  fpielen. 

Aequor,  öii*,  n,  3.  c.  campi,  ipe- 
cu'i  ;  térség,  síkság;   bic  ÖbetlC, 

Jflácíjc.  2)  ö*  tengernek  a*  színe, 
elűltfie  ;  it.  ß«r ;  bic  €tene 

bei  «Weerei,  ba^  ÜÄeee 

Aequőr^us.  a,  um,  tengeri  ;  bflí  9)íecr 

betceffenb/  babtu  gehörig. 
Aequus,  a,  um,  egyenlő,  sik,  sima  ; 
picid),  fíad},  glatt,  eben.  2)  ».  ani 
műi,  homo  ;  egyenes,  egyenes  szí- 
vű, jámbor, igaz  ;  geíflfíen,  freoooit 
Effecten  unb  SBcgieeben,  biliig,  un* 
befangen.  Aequi  bonique  faceroali* 
quid ;  valamit  jó  nevén  venni,  jóra 
magyarázni,  ehvatf  mohi  aufneb« 
ttien.  3)  egyenlő,  hasonló  hozzál 

gleicO,  eben  fo  befebaffen.  Ex  aequo ; 

hasonló  módon,  egyaránt :  auf  gíet* 
á)(  2irt.  In  aequo  esse,  r.  stare, 
Senec.  hasonló  lenni;  g(ei(^  fepn. 
4.)  illendő;  btdtg ,  aequum  est; 
illő  dolog,  illő,  méltói  fi  ifi  b il* 
ítg  U.  f.  10.  5)  v.  c.  locus,  tompus ; 
kedvező,  alkalmatos  ,  jó  ;  gúnflig, 
bequem.  Comp,  aequior,  Sup,  ae- 
qtiissimus.  6)  Subsr.  aequum,  i.  n. 
2.  térség,  síkság;  ein  ebener  .0 et  ; 

_  it.  aequus,  Cie.  jó  barát ;  ein  ^reunb. 

Äer,  t  s  m.  3.  Ace.  aerern,  vel  aera,  plur , 
aéres;  levegő;,  levegőég;  bie  ínft. 
1)  az  idő,  idő  mi t so d ás  volta;  ba£ 
SBetter-  3)  az  ég,  a*  felső  levegőég  ; 
ber  kimmel.  4)  felleg,  filhő;  eine 

SBolfe,  ber  iflebel.  5)  setétség,  ho- 
mályosság i  bie  $iiijterni0,  Dun# 
felbeit. 

Aéra,  «e,  f.  1. időkor,  időszakasz;  bie 
SeitrecOnung.  AeraChri«ii  \  a  Krisz- 
tus  születésétől  számlált  idósza* 

ka.*z  ;  bie  Sfitcedwmtg  üon  ber®e« 
burt  (Sbriftt.  2)  konkoly \  bie^re^ 
.  pt,  baí  íolcO. 

Ácr.uíuntáríus  ,  a,  um,  értz,  érdből 
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való;  e&ern,  úll£  (Srj.  Aeramenta-  rézlábú;  erjfitgig.  4)  äeripes,  cdit, 
riiis  fusoi  ;  rézöntő  mives;   fHotty*      o.   sebesjáró  ,  sebcsmenő;  fc^ltcU« 

f4>mibt,  eilt  9lotbgie#cr.  fúf  ig. 

Aerämentum.  i,  n.  3.  rézedény ;  C$er*  AerísŐnus,  a,  um ,  értzhangú;  Hirt* 

ne*  ober  fupfernc*  ®efc&ici\  .  grub  wie  <5r$. 

A«ríría,  .-sc,  f.   sc.  officina;   ért*-  Aerius,  a,  um,  i.  qu.  Aereus. 

bánya  ;  eine  Sr$*  Ober  Äupfergru*  Äeriar.iisa  ,  ae ,  f.  jáspiskő  neme ;  eine 

bt.  2)  olvas£tókutu  \  bie  <5$meÍ5»     2lrt  3<tfpi<. 

pűtie.  Aero,  önís,   m.  3.  füles  koíár;  eiíf 

Arr-trínm,  íi,  n.  «.  pénztár  kaszsza,     geflochtener  &orb,  Srogeforb. 

f óképpen  a?  státus  közönséges  pénz~  Aéro,  ávi ,  átum ,  áre,  1.  értzel  vagy 
tárja.   2)  a'  pénztár  helye ,  tvzgy  rézzel  felkészít  ni,  feltslnostt  ni;  Iliit 

hajléka-,  p.  o.  Rómában  a*  pénztár     ßcje  ober  Tupfer  befcfríagen,  mit 

ö*   Saturnus   templomában  volt ;    _  @rje  jiereit. 

brr  .Ort,  IVO  biefeGűffc  atifbetPuftrt  Aérómúntía;  ae,  f.  levegőből  jövendő- 

wirb,     S5.  jii  SXom  ivar  ba*  2terű«  .       33abrfagung  au*  bee  £nft 
rarmm  im  trmpeí  bei  €taturitti$     Acrömántícus ,  a,  um,  levegőből jö~ 

Aciáríu*.  a.  um  (aes),  í'rís  ,  értzből      vendölő \  ber  AUl  ber  Ellft  Wüf)t* 

valói  eOrrn,  port  Srj.  1)  v.  c.  otfi-  _  fageC. 

ctnn  aer  tria  ;  értzbánya  v  bie  6rj«  A*rópc,  es,  et  Aeropa,ae,  f.  uxor 

grill  e.    Filv T  aerarun ;  rézmivesx  m  Atrei. 

ber  JlnuícrfdjmiM.  3)  pénzt  illető  ;  Xéto^h^nitlevegőker/ilő;  íufífc&eu. 

bü*  (9e*b  bclrffTcitb.  Tribunus  ae.  Äerosa,  ae,  f,  nomen  insulae  Cypri. 

ra:ius;  kui+  1  >r  mester;  ber  6<$a$«  Aerösus,  a,  um  (aes)  ;  Mertei,  értzel, 
intijler.  pflgv  rézzel  gazdag;  erjreiefo,  fup« 

Aer3tu%  a,  tí>ntrezes,értzes,  branzos,      ferrci$ ,   pici  (SrjOber  £jipfer  Cltt* 
rézzel    borított    *a?y    tzifrázott ;  böífCflb. 

mit  (5r$  ober  Äupfer  beleit,  6e«  Aerűca,  ac,  f.  (a«s),  i.  qu.  aerugo. 

frf)(<]arn,  brotlgirt.  í)  v.  c.  home-  Aerügtnösus,  a,  um,  rézrozsdás,  zöld- 
aer^tus;  adós ,  sokkal  -adós ;    mit      rozsdás;  poöer  jílipferrojl,  POjtig/ 

€täii(brn  be&oftet,  ber  itt  (Scftul«  perrofler. 

ben  l^ecft.  .3)  pénzes,  gazdag;  btt  Aerügo,  ínis,  f.  (aes),  rézrozsda,  kris- 

_  ©icl  <9cíö  Tiat,  p*ln;  ber  tfupfcrroff,  <2>rún  pan. 

Aereolu«,  i.  m.  féipém ;  ein  «Pfennig,  2)  irigység;  bie $ti£gunft,  ber Slrib. 

béren  pier  einen  Ärenjer  machen.  3)  pe'ntkaporás ,  fösvénység;  bic 

Acréus,  a,  um  (a«s),  rVfs,  re's,  n&Ac/i  í>a&fu$t,  ber  ®ei$.  4)  pént ;  ®eíb. 

„  ra/o  ;  cbern,  aui  WlctaÜ.  Ju^en. 

Aeréus,  cl  Aerius,  a,  um,  levegőbeli,  Aerumna,  ae,  f.  i.  nyomorúság,  baj% 
lebegő  ;   íllfíig ,  in  ber  ÍUft  fc^roe»      terhes  munka;   bi*  9»tV)fe(igfeÍ(, 

benb.  1)  magas;  boá) ;  v.  c.  quer-     fe^c  fémére  unb  (aure  Arbeit.  7) 

cus  aerta,  Virg.  Snenacria;  hiú  re-  nyomorúság ,  szerent sét lenség ,  W- 

mménység;  Uctt  fioffnuitg.  szontagság,  szükség;  bieíDlíibKÍig* 

Aería,  ae,  f.  1.  nomen  Junonis.  «)  i.e.  feit,  Ué  (Sleiib,  Unglnd,  bie  9íoif>. 

Aegyptus.  3)  Creta  intula.  AerumníbíHs,  e,  nyomorúságos;  PCÍl 

Aerífer,  a,  um.  (aej  et  fero)  értzes,  ér-  3Hti6fcttgfeit,  mú^felig. 

tzet  magában  foglaló,  értztermó ;  Aerumnösus,  a,  um,  nyomorú,  nyo- 

C?q  obe:  ^letaß  trageilb.  morúságos,  nagy  bajjal  élő  v.kősz- 

Aeríffx,  íci*,  m.  értzolvasztóy  rézol  ködö ;  pott  Sötílbfrligff  ií/  PPÍl  9lPt{r 

vasztó ;  ber  bat  Srj  ftyiniljt,  Stoib»     unb  Jammer. 

öi^íTer.  Aeruscálur,  öris ,  m.  pénzhamisító, 

Ac  r(*:cíum,  íi,  n.  értzmunka,  rézmutu      hamis  pénz  tsináló  ;  rilj  OelbPfT* 

ki-,  eine  arbeit  aui  Cra,  Äupfer*    falfehér.  *)tsaldrd,  tsaló;  cin 
arteit.  tríiger. 
Acrifodni.i,  ae,  f.  i.  i.  e.  aerisfodina;  Arrusco,  nre  (aes^ ;  p-'nzt  koldulni; 

értzbánya  ;  (£r$grn6e  bet  telit  geben. 

Aerínus,  a,  um,  konkolyból  való,  kon-  A-s,  aerii,  u.  3.  érti  ,  ri/s ;  brt# 

koly,  pon  £p(c^/  pon  Unfrant»  Tupfer,  s)  res,  /f/r^a  rc'*. 

Aörípcs,  edi^f  (aes  tt  pes) ;  értzlábú,      h^nz;  ttKMbxMti  ÄUpf  T,  S0lef» 


uigi 


ed  by  Google 


37  -Aer 

fíít$,  Srongf.  Effigtem  aeri  iocide- 
re;  a'képtt  rézre  vagy  rézbe  mct- 
su/ii,  kimet  t  zeni ein  &i(bnt£  ilt 
JUpfrr  flecken.  3)  Római  rézpénz  j 
tír  rimifc&c  Ättpfeimitnje.  4) 
(dtjl/J.'xtn)  ;  (Selb.  A  es  alieuum  ; 
edossig;  €><fculben.  Aes  nlienum 
coátrthere,  ve]  conflare ;  adósságot 
isin  Jini ,  adósságba  verni  magát , 
rcj^y  keveredni  ;  Sc$liftflt  madbeit. 
Aere  dirui,  i.  e.  non  solvendo  esse  ; 
kipusztulni,  nem  fizethetni;,  batlfC* 

reu  merten  ,  baiifcrvttiren.  5)  flos 

•seris  ;  krispán  ;  bcr  (drtíllfpait. 
Af».írus  (os),  i.  Priami  filius. 
Arsatonr,  önis„  héjjá,  kerra;  einfiel» 

ser  piciit. 
Aesar,  fluvius  Italiae  Inf. 
Aescbínes  ,    is,    *m.    ccUbris  orator 

Atheniensis,  aemulus  Detnosthenis. 

2)  pbilosophus,  auditor  Sotratis. 
Acichvlus,  í,  ra.  2.  poeia  Atheniensis, 

tragoediaruuo  páter.  2)  rbetor,  Cice- 

ronis  praeceptor. 
Aescűlűnus,  í,  m.  2.  deus  aé*iis. 
Aescűl.'pium,  ii,  11.  lucu»  et  tewplum 

Aeiculapii. 
Aescülűplus,  íi  t  ui.  2.  Apolliuts  ex 

Cotonide  nympha  filius,  insigriis 
ned'icus,  et  ideo  medicináé  deas  ha- 
bitus. 

Aesculűtor,  öris,  va.  ^.gauklcr,  szem. 

fényvesztő;  ein  SQfd;eufpie!er. 
Aescűietuin,  i.  n.  2.  tsere,'t  serfás  er- 

dó-,  bcr  £i$entpaib. 

Aescűléjs,  a,  um,  tserfa ,  tseifából 
valox  w>n  ©peitfeicfccn. 

Aescűlínus,  a,  um,  i.  <j.  aesculeus. 

Aesculus,  i,  f.  3.  tscrtolgyx  eine  Sírt 
<hd)rn,  mit  i$barcn  ^rudjten,  bie 
Cpeiíeicfoc.  2)  Aesculus  Uippoca- 
s'anu/n;  vad  gesztenye;  bie  SHcfj* 
fdflanir. 

Aesemia  (Eser.),  ac,  oppidum Itaiiat> 
Acserninus  ,  a,  um,  i.  e.  ex  A«sernia 
oriundtis),  etc.  2)  insignis  gUdiato- 
,  ris  nomen. 

Actis,  is,  f.  oppidum  ín  Umbria. 
Arsius,  ií,  ra.  1.  flurius  Bithyniae. 
Acion  ,  f;jii3,  Jasonis  páter,  et  Acoli 

nrpoS. 

Atsöaides,  ae,  m.  i.  i.  e.  Jason,  Ae- 

sonis  filius. 
Aesöpéuf,  Aesopíus,  rel  Aesopíusja, 

om;  Éiópusi ,  p.  o,  mesék ;  Slcfp* 

PifdJ.  ' 
Aesf-pícDi,  a,  am;  Ezópusi,  Msópus- 

iófv*ió;  SUfopifó. 
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Aesopus,  i,  m.  2.  fabularum  ille  au. 
clor  nobiliksimus.  2)  tiagoedus  fűit, 
familiáris  Ciceronis. 

Aestas,  Alis,  f.  nyár ;  brr  Pommer. 
Ineunte  aeslaie;  nyár  elején,  nyár 
kezdetében;  |||  Slltfűttg  be*  <5t>nf? 
liier»  Summa  aesi^ie;  késő  nyár- 
ban, a*  nyár  vége  felé ;  gegen  (Sit* 
bt*  br3  &«>mmerrf.  2)  loco:  annus; 
esztendő;  %a\)T.  .3)  hévség,  nyári 
hévség  ;  bie  «Sommer&iße.  4)  aesta- 
tes;  szeplő  \  öommerHjroflTeii, 

Aesthcsis,  is,  v.  ios,  eo*,  f.  3.  érzés, 
izlés  ,  eVi^;   bcr  ©iiilt,  btC 

(Sntpfinbuttg. )( 

Aestbética,  ae ,  f.  1.  az  izlés  tudo- 
mány} a  ;  bte  ©cfcfjmucf  Alefrre.  )( 

Aestbeticus,  a,  um,  jóizlési,  aestheti- 
kai;  üílOcCtf*.  )( 

Aestifer,  éra,  um,  hév,  heves ,  forró 
mel.gi  beijj,  $>i$:  erregenb,  btuu 

geilb.  1)  hévséget  szenvedő  ;  $C0$C 

$i$t  Icibenb. 

Atstímábílis  ,  e  ,  hetses  ;  f<$Á$6uT.  2) 
megbetsulhetó ;   wai  tllűrt  f4iát>Clt 
■  faun. 

Aesiímaiin  ,  ön»s,  f.  3.  megbet sűlés, 
betsszabás  ;  bic  2űFÍrung  ,  Qá)<í* 
ljunq.  2)  b-'tse,  szabott  árra  vala- 
minek ;  bic  $are>  bcr28ert(>.  3)^- 
tsüUt,  mr/sbetsitlés,  bet s ének  rnega* 
dása;  bic?ic(Hii»g,  berSBerííj.  Ae- 
stimaiione  dignus  ;  betsülést  érdem- 
lő ,  betsiilftre  méltó ,  betses  ;  q4); 
lllligílttcrt(>/  fd;üßbrtr  In  aestima- 
tione  ci«  ;  nagy  bet sfiletben  lenni  \ 
feí)r  gefe^ü^í  trrrbett.  4)  v.  c.  ho- 
no  ri»  etc.  megítélése,  megbet  síi  lése 
valaminek ,  itélethozás  valami  fe- 
lől', bie  &citrtfrrt(iiit<i ,  (Snoágttng. 

Aestimátor,  öris,  m.  3.  betsííló ,  bets- 
kiró;  ber  ©cOü^cr,  Sarirrr.  2) 

megbet  sülő,  betiadő  ;  ber  <5<&á$er, 

25curt()citcr,  Grwáger.  Jmmodicus 

sui  aestimstor  ;  igen  s<  kat  tart 
magá-ól;  ber  $11  V\CÍ  x>cn  flO>  foáU. 

A<  st im.'.Uts,  us,  m.  i.  qi».  *es:imalio. 

Arsiiinium  ,  Ii,  n.  2.  meghatározott 
bets,  megbft sítlés ;  bie  (5dpáf}inig. 

Aeiiímo  (Aestümo),  "«vi,  á(um,  "»ie,  1. 
megbet sfllni ,  á  rát  szabni  ;  fu^tt* 
í;enf  urimt,  oii^ifagen,  j.  SB  rtao^ 
©elbe.  M  gno  aesiimare,  Cic.  nagy 
ár  rát  sza.'tni;  f)0<fy  f4>á^en.  2)  v. 
sjr.  magní  ;  betsülni ,  nagyra  v, 
na?yon  beistilni\  fft)űfjen,  u$ten, 

fe^r  f^á$en,  (>odS)  fttá^en.  Minori« 
acstimare;  kevesebbre  betsülni  t  0t«* 
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való\  e&ern,  űll*Cr$.  Aeramenta-  rézlábú;  erjfttyig.  4)  ätripet,  €di», 
rius  fusor;  rézöntő  míves;  ÄOt^s  o.  sebesjáró ,  sebosmenö;  (d)\\tü* 
ftyinibt,  ein  9tot&o,ic#cr.  füf  ig. 

Aerämeniiun.  i,  n.  a.  rézedény ;  C$er*  Aerísonus,  a,  um ,  érlzhangú;  fíiit* 

ne*  ober  fnpfernc*  ©effjnrr.  _  getib  wie  (Srj. 

Asríría,  .se.   f.   sc.  officina;    értz-  Aerius,  a,  um,  i.  qu.  Aereus. 

bánya  ;  eine  Qrfr  ober  jfupfcrgrti"*  Áéríaüsa ,  ae,  f.  jáspiskő  neme;  eine 
bt.  2)  olvasztóhuta;  bie  <2c&mclj«     art  3nfpi*. 

I> tt t C r .  Aero,  önis,  01.  3.  füles  kosár \  cirt 
A  r-irí„mj  ^  „.  2.  pénztár  kaszsza,     gefTocfctcner  ÄorS,  írogeforb. 

főképpen  a'  státus  közönséges  pénz-  Aéro,  ávi ,  átum  ,  äre,  1.  r>fi<?/  vagy 
tárja.   2)  «'  pénztár  helye,  vagy      rézzelfelkészltni,feltsinosltni;  mit 

hajléka  ;  p.  o.  Rómában  a*  pénztár     (5r$e  ober  Tupfer  befragen,  mit 

0    Saturnus   templomában  volt ;  _  (5r$C  Jtf  reit. 

brr  «Ort,  WO  biefcGuffc  űttfbetDa&rt  Ácróműntía;  ae,  f.  levegőhói  jövendő- 

wirb,     95.  gu  9tom  tp«r  ba*  2lrra*  .  Afc;  «JBa&rfagung  an*  ber  ?nft 

rarmm  ím  lempeí  bei  €taturitu£  Aerörnántícus ,  a,  um,  levegő brfl  jö- 
Aeiáríus,  a.  um  (aev),  eV/s  ,  értzből      vendöld \  ber  ÖU*  brr  £uft  tPŰ$C« 

való-.  e&ern,  pon  <5r$.  ?)  v.  c.  offi-  _  füget. 

cum  aer,ria;  értzbánya  ;  bie  <£r$«  Äeröpe,  es,  et  Aeropa.a«,  f.  uxor 
flrtit  e.    Fi!>  r  flpraritn  ;  rézmives;  Atrei. 

ber  ^nvferfcOmibt.  3)  pénzt  illető  ;  ÁérophUtis,  levegőkerülő  ;  íuftfc&eu. 

bűi  Weib  brtrr;Teitb.   Tríbunus  ae-  Aerösa,  ae,  f.  nomen  insulae  Cypri. 

ra  rus;  kcji':f  jr  mester;  ber  6d)a^  Aerösus,  a,  um  (aes);  értzes,  értzel% 
tllf i jlcr.  vagy  rézzel  gazdag;  erjreid),  fttp» 

Aerius,  a,  um,  reze/,  értzes,  bronzos,      ferrcid}  ,   picí  (Srj  ober  jíupfrr  CHts 
rézzel    borított    *a%y    tzifrázott ;  fyaítmb. 

mit  (5rj  ober  jtupfer  beleit,   be*  Aeriica,  ae,  f.  (aes),  i.  qu.  acrugo. 

fcÍHágen,  brongirt.  4)  v.  c.  homo  Aerügínösus,  a,  uro,  rézrozsdás,  zöld- 
aer*tus;  adós  ,  sokkal -adós  ;    mit      rozsdás;  potter  £ltpferro(t,  roftij, 

tocbníben  beftűffet,  ber  in  ©tfcul*  prrrofleí. 

ben  l^ecft.  3)  pénzes,  gazdag;  bet  Aerűgo,  inis,  f.  (aes),  rézrozsda,  kris- 

_  Picí  (dcío  tűt,  reicO.  ^a?;  ber  üiipfcrrofi,  ©rún'pan. 

Aeréoiuf,  i.  m.  félpénz ;  eitt  pfennig,      2)  irigység ;  bie  SRífgunfl,  ber  3lcib, 

berrn  oier  einen  ärrnger  makett.       3)  pémkuporás ,  fösvénység;  bie 

Aerruf,  a,  um  (a*s),  rV/s.  r^j,  r«/;J/      éübfu^t,  ber  0CÍ^.  *)péni;  ©rlb. 

„való\  ebem,  au*  SJletatt.  Juven. 

Aerius,  et  Aerius,  a,  um,  levegifbéli,  Aerumna,  a«,  f.  1.  nyomorúság,  baj% 
lebegő  ;   [liftig  ,  tn  brr  Suft  fc^lff'      /*rA*j  mw/zia  ;   bif  9XtlOfc(Í0f(ÍC# 

benb.  0)  magas;  1)0 <f) ;  v.  c.  quer-     fe^r  ((fcioere  uttb  füurr  Arbeit.  2) 

eu»  aeria,  Virg.  Soe<aéria;  hiú  re-  nyomorúság ,  szerentséth  •nség,  VI" 
mménység;  íecrr  ^offltuilg.  szontagság,  szükség;  t te íi (Hétig* 

Aéría,  ae,  f.  1.  nomen  Junonis.  j)i.e.      fcit,  bű$  Gleub,  Uttglttcf/  bie  9?0tbu 

A^ypiu*.  3)  Creta  insula.  Aerumnlbílis,  e,  nyomorúságos;  OCÍl 
Aerífer,  a,  um.  (aes  et  fero)  er/iex,  e'r-      SRílOfe ligfeit,  mYtbffítg. 

/se/  magában  foglaló,  értztermő ;  Aerumnösus ,  a,  um,  nyomorú,  nyo- 

C?r$  obe:  ŰHftaft  íragcilb.  morúságos,  nagy  bajjal  élő  v.kiitz- 

Ae;if"x,  íc'»»,  m.  értzolvasztó ,  re^o/       ködó ;  üOÍÍ  ^Jtú^fcligf  f  i  t,  poQ9?Ot{> 

rr/si/ö  ;  ber  baí  6rj  fc^iniíjt,  9{ot^í     unb  jflinmer. 

aiHTfr.  Aeruscátor,  öris ,  m.  pénzhamisító* 
Aé  M  icíum,  íi,  n.  értzmunka,  rézmun-      hamis  pénz  tsináló;  Ú\\  Oelborr* 

A  . ;  eine  Arbeit  űu*  €rj/  Äupfer«     fáif^er.  t)tsalárdt  tsaló;  cin  &e* 

üroeit.  tn'ijjer. 

Aénfnriiria.  ae,  f.  i.i.  e.  aeriafodina;  Ar-rusco,  .^re  (aes);  p'nzt  koldulni : 

értzbánya  ;  <grsgr«6r  betteln  gc&nt, 

Aerínus,  a,  um,  konkolyból  való,  kon*  A-s,  aeris,  11.  3.  ^r/s ,  r^s;  b<t$  ^n. 

Xo/k,  pon  £oí(^/  POrt  UltfrűUt.  íttipfer.    »)  Vírn  r^s,  sárga  réz, 

Aérípcs,  édijs  (aes  «t  pes;  j  értziábú9     bmnz;  perarbritcte*  5Í!tpf«.T',  5Keí« 
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fia<j,  Sron$e.  Eff»giem  acri  iocide- 
ic  l  a' képet  rézre  vagy  rézbe  met- 
sunt,  kimet  tzeni ;  cin  &i(brtt{f  in 
j(Hpftr  |?fd}rn.  3)  Romai  rézpénz  ; 
bit  r£mifc$c  ütipftfinumjr.  4)  /»^"»i 

(áfuijJ/m/i)  ;  ©CÍ6.  A  es  alicuum  ; 
adósság;  €5cfculbfn.  Aes  alienum 
coútrahere,  vei  conflare;  adósságot 
tiindlni  %  adósságba  verni  magát , 
r^/  keveredni  ;  Sc^ltlbflt  madbril. 
Arrc  dirui,  i.  c.  non  solrendo  esse  ; 
kipusztulni,  nem  fizethetni bűflfO 

roit  wrrDeii ,  bauferettirrn.  5)  flos 

••eris  ;  krispdn  \  btV  (Sruitfpult. 
Ars.icus  (os),  i.  Priami  filius. 
Aesalorr,  ftnis,  hé/ja,  kcrrw9  ítn  flfU 

Her  £>abid)t. 
Aesar,  fluvius  Italiae  Inf. 
Aeschines  a    is,    'm.    ccl.bris  orator 

Atbeniensis,  aemjilus  Demoslhenis. 

s)  pbilosophus,  auditor  Sotratis. 
Aeichylus.  i,  ro.  2.  poeia  Atbeniensis, 

iragot* diaruui  páter.  2)  rbetor,  Cice- 
_  ronis  praeceplor. 
Aescűlűnus,  i,  m.  2,  Jeus  aSris. 
Aesctil.'.píum,  íi,  11.  lucu*  et  templuoi 

Aesculapii. 
AescűlűpTus,  Ti  (  in.  2.  Apollinis  ex 

Cotonidc  nympha  filius,  insigp.is 
medicus,  et  ideo  medicináé  dcus  l>a. 
bítns. 

Aesculátor,  öris,  na.  ^.gaukfer,  szem. 

fénjrcesztá ;  ein  Safcbcufpiclfr. 

Aescűlétum,  í.  n.  2.  tseret't serfás  er- 
dő;  bee  Gtdjempaib. 

Aescűléjs  ,  í,  um,  tserfa ,  tseffából 
valói  w>n  €5peiícictcn. 

Arseúlínus,  a,  um,  i.  <j.  aesculeus. 

Aesculus,  i,  f.  3.  tsertő/gr ;  eine  3(rt 
€id)fn,  mit  eßbaren  Jrúdjtcit,  bie 
€peiífíct)f.  2)  Aesculus  Uippoca- 
stanum;  i'ű</  gesztenye;  bie  9tc{?* 

fafUnif. 

Acsemia  (Eser.),  ae,  oppidum  Italian 
Aesernínus  ,  a,  um,  i.  e.  ex  A«sernía 
oriuiidus),  etc.  a)  iasignis  gUdiato- 
_  ris  nomen, 

A<m'»s,  is,  f.  oppidum  in  Umbria. 
Arsius,  ií,  m.  <2.  fluvius  Bilbyniae. 
Aeion ,  í  ni 3,  Jasonis  páter,  et  Aroli 
nepcs. 

Atsönides,  ae,  m.  1.  i.  e.  Jason,  Ae- 

sonis  filius. 
Acsópéus,  AesopTus,  rel  Aesopíus^a, 

on;  Éiópusi ,  />.  o,  mesék  j  $lc(Yr 

aWpfcai,  a,  am  ;  Ezópusi,  Msópus- 


Acs  138 

Aesöpus,  i,  m.  2.  fabularum  ille  au. 
ctor  nobilissiinus.  2)  ttagoedus  fűit, 
familiáris  Ciceronis. 

Aestas,  átis,  f.  nyár ;  her  Pommer. 
Ineunte  *estate;  nyár  elején,  nyár 
keudrtébcn ;  j ti  Anfang  bea  öom* 
liier».  Summa  aesi,ue;  késő  nyár- 
ban, a*  nyár  vége  felé ;  gegen  (Sil* 
ti'  be*  <&i>mmer£.  2)  loco:  annus; 
.  esztendei  ^ü\)X.  .3)  hévség ,  nyári 
hévség  ;  bie  <3omnterbi$r.  4)  aesta- 
tes;  szeplő  \  tőoimncr|Íi>r  offen, 

Aesthc&is,  is,  v.  ios,  eot,  f.  3.  érzés, 
ízlés  .  belső  érzés ;  berlinit,  Die 
(Smpftiibung. )( 

Aestbetica,  ae ,  f.  1.  az  ízlés  tudó- 
mdnyja  \  bte  ©cfcf;ilMcf <hl)te.  )( 

Aestbelicus,  a,  um,  /öizlési,  aestheti- 
kai;  áübttifá).  )( 

Aestiler,  éra,  um,  hév  ,  heves  ,  forró 
meleg  i  beijjf,  ^>téc  errrgenb,  6riu« 
gCllb.  2)  hévséget  szenvedő  ;  große 

^i^c  Icibent. 
Atsf  ímábílis  ,  e  ,  betses  ;  fd3áf;&ür.  2) 

megbettalhető -9  xoM  matt  fc^á^en 
•  fűiut. 

At'siímatt'o  ,  őnís,  f.  3.  megbetsűlés, 
bctsszuhds  ;  biC  Sűpiruiig  ,  C(í)á* 
ßtltii^.  2)  /i  -tse,  szabott  árra  vala* 
ir.inek  y  bic  ^a^f,  bet  SBcrl^.  3)A<f- 
tsulcst  me}rbcts9lés%  betsének  mega- 
dása; btcíií^lmtg,  berSöcrtf).  Ae- 
stimaiione  di^nus  ;  tetsü lést  érdem." 
lő  t  bet siilftre  méltó  ,  betses  ;  bájt 
nmgvtucrtb ,  fa^á^bnr  In  aestíma- 
tione  Ci<>e  ;  nagy  bet sŰ létben  lenni  \ 

feOr  0ffd>á^l  tprrben.  4)  v-  bo- 

noris  etc.  megítélése,  megbetsűlése 
valaminek ,  itélt  thozás  valami  fe- 
lől; bie  33ciirt(KÍ(iing  /  (Srtvágttng. 
Aestímát<»r,  öris,  m.  3.  betsŰlő ,  £c?f7* 
a/ro;  ber  ©d)ű^cr,  Hafirer.  2) 
megbetsitlő,  betiadó  ;  ber  (5<í>á<íf  r, 

S5mrt(>eilcr ,  C^npáger.  Jmmodicus 

sui  aestimator  ;  igen  st  kat  tart 
magáról;  brr  $11  P»Cl  Pílt  f\$  bű(t. 

Acstim.'ttus,  us,  m.  i.  qu.  r»es:imatio. 

Arstirnium  ,  íi,  n,  2.  meghatározott 
beis,  me^bet sftlés ;  bie  ©djú^tl'ig. 

Aestímo  (Hestümo),  üium,  Tne,  1. 
megbcts'llni ,  á  rát  szabni  ;  ]ä)a* 
tim,  terirnt,  ouf  ifiigrii,  $.  S8  mid& 
G)clbf.  M  gno  atsiimare,  Cic.  nagy 
ár  rát  sza/i/ii;  ()0d)  fd)á^cn.    2)  v. 

"  gr.  magni  ;    betsulni ,   nagyra  v. 

nagyon  bet  sülni;  f(0á$en,  achten, 
ffíjr  fífeá^ctt,  (^od>  fcfcü^en.  Minoris 
aestimare;  kevesebbre  bvUUlnit  gi^ 
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ring  faágéit.  3)  megítélni,  ítéletet 

hozni  felölt,  ítélni  rula  vagy  felőle  ; 

nnOeilcu,  beurteilen,  rripágen. 
Aliquem  ex  aliqua  te  acsiima- 
rc ;  valakit  valamely  dolog  sze- 
rént vagy  valami  dologhói  ítél- 
ni meg;  finnt  nad;  unb  aul  einer 
'  ©acfcc  beurt&eiten.  4)  annak  tarta- 
ni ,  gondolni ,  ítélni;  bafúr  galten, 
glauben,  uerfreilen. 
Aesiíve,  Adv.,  nyári  módon  ;  foatUtír* 

Wt. 

Aeslívo,  ávi,  5tum,  fire,  i.  nyaralni, 
nyarat  tölteni;  ben  ©OiniltCC  wo 
5 u bringen,  pon SRenfcbeit u.  Spieren. 

Aesiivus,  a,  um,  nyári;  \  ommec  líd? ; 
tol  .leMiviu;  /I*  nyári  nap,  a*  nap 

_  nyárban-^  bie  ©ommerfonne. 

Aestraéi,  örum,  m.  plur.  inculae  Ae- 
siti  uibis. 

Aestrin,  ae,  C  i.  iiifula  in  mari  Adria- 

m  lico. 

Äestruin,  i.  n.  uibs  in  Macedónia* 
Aestűlbűndus,  a,  um,  hetoi ; 
braufrub. 

Aestű.'iríum,  íi,  n,  2.  száradét ,  a*  hon- 
nan a*  viz  kiszáradt;  aillgetrorf  lietel 
íBöffer.  2)potsolya,  moisán  eincía* 
ebe,  brr  SDtorafi.  3)  szellő  lyuk  i  hat 
£11(1(0$. 

Ae  lűáiío,  flnis,  f.  3.  buzgás%  forrás, 
hánykodéis,  hullám;  bal  SBflflcU, 
SBratifcn. 

Aestűo  ,  ávi,  átum,  üro,  hánykódni, 
hullátnlani,  mint  a%  tenger  \  \v allen, 

braufettb,  ober  tjefiig  fid)  bewegen, 
wie  j.      bal  SDteer.  2)  hévségben 

lenni,  hévséget  szenvedni,  heves  len- 
ni, mint  a*  tuz ;  bi$ig  fepn,  gróf  c 
í>i$f  babén.  3)  v.  gr.  desiderio  ali- 
cujus  rei,  vei  ira,  invidia,  etc.égni, 
tüzes  indúlatossággal  lenni  vagy 

viseltetni-,  fceftig  entbrannt  ff 011, 

piel  Seibenfc^aft  fúr  ettpal  babén. 
A  est  ü őse,  Adv.,  hevesen,  hevességgel; 

mit  £inc,  bi^ig. 
Aestűösus,  a,  um,  hánykódó,  hullám* 

ló,  p.  n.  tenger ;  matte  nb,  bratiff  nb. 

1)  h<ves,  forró  meleg;  POÜ£i£e,  bfif. 
Aestus,  us,  m.  4.  hánykódás, hullám, 

p.  o,  a*  tenger  hánykódása,  hullám- 

fai;  bit  SBalfung,  3.  23.  bel  OHee» 
re*,  bal  SBratifrn,  bie  glut&.  Ae- 

stuum  acceisus  et  recessus  ;  a*  hány- 
kódó vagy  hullámló  tenger  dagadd- 
sa  és  apadása ;  \vln\U  utlb  C9bbc. 

2)  buzgds,  forrás,  p.  o.  a' forr  j  vis 

bugása;  bal  vtaufritbc  Söaílcn  et* 
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nel  betgen  SEatTerl*  2)  *.  &r.  soll», 

ignis  ;  hévség ,  forró  vagy  sütő  me- 
lege, p.  o.  a'  napnak  ,  tűznek  ;bif 
pi$e,  SBaHungpel  Getier*.  4)  v.  gr. 
irae,  gloriae  ;  hevesség,  elragadta- 
tás; bie  butreifjeitbe  (Sctpalt,  £ef* 
tigffit,  £i#C  $)  hánykódás,  nyug- 
hatatlanság; bic  Verlegenheit/  Un* 
rubc 

Aeslyi ,  orum  ,  plur.  populus  Germa* 
níac  trans  Vistulam. 

Aesűla,  ae,  urbs  in  Latio. 

Aelas,  ális,  f.  -í,  kor,  élet  ideje,  eszten- 
deje ;  bal  tilttt,  jebel  Sílter,  bie 
£rbrn*8eü  ober  3a(>rf  cinel  SRen- 
fejeit,  ober  Ibiére*.  Aetas  puerilis  ; 
gyermekikor,  gyermek  kor;  taS 
Knabenalter :  aetas  decrepita;  öreg- 
kor, vén  ember  kor;  bal  &of*e  Sil» 
ter;  aetale  provectus ;  öreg;  alt; 
juvenilis  aetas  ;  az  ifjúi  kor  p 
Ifjúság;  bie  ^iiaenb,  bie  jungeit 
Sa^re.  1)  fdó  ;  bte3nt;  nostraae- 
tate;  «'  mi  időnkben;  gu  Ultferer 
3tit.  3)  egy  emberkor ;  ember-, 
nyom  ,  mintegy  30  esztendő ;  fiit 

$te itfcfyf nader,  f tnf  %t\t  oon  brep* 
tfig  3abren.  4)  élet;  bal üebfn ;ae. 

lateio  agcic  ,  degere  ;  élni  ;  ífbf n. 
Aetatem  cum  aliquo  agere ;  valaki- 
vei  együtt  nevekedni;  mit  jfinatt' 

ben  aufiuacfcfen.  5)  esztendő;  ba* 

3abv  ;  aetatem  vix  decimam  ingres« 
sus ;  alig  lépett  a*  tizedik  esztende- 
jébe; er  ^atte  faum  bal  je(mte3a^c 
erregt. 

Act  át  r  l.i,  ae,  f.  idótske,  kevés  vagy  rö- 

vididö ;  f  te  ittci  atter  .meittge  3abrr. 

A  ternábills,  e,  Aeteroális,  et  i.  qu. 
aeternus. 

Aeternítas,  átis,  f.  3.  örö'kidÖ,  örök- 
kévalóság; btf  Guúqfrit.  Ab  omni 
•der  ni  tata  ;  öröktói  fogva ;  fett  tm* 
beitf ltc()cti  Seiten  Oer,  t»on  Srntg* 

feit  Oer.  In  omni  aeternitate;  örök- 
ké; einig.  2)  In  aetate  sequiorifait 
titulus  IiBperatorum  :  Aeternitas  ve- 
stra,  p.  o.  Felséged ;  ßu>.  9tft}tj|IC« 

Aeterno,  adv.,  örökké;  flpig. 

Aeterno,  áre,  Örökitni;  ewig  ma- 
ctii'ri,  oeretpigm. 

Aeiernus,  a,  um,  örökkévaló ,  örök- 
tólfogva  valo;  ftpig,  obne Anfang 
tino  (Snbf.  «)  Örökkétartó,  örökös  ; 
firig,  l*.  eirig  bauernC,  obne  Stuf* 
b&mi  bauernb.  3)  nagy ,  felséges , 
isteni  ;  ffbr  groj? ,  gottlt^).  In  Ae- 
ternum  ;  örökké,  mind  végig  j  f  tpig, 
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immer,  o&ne  Aufboren :  it,  őrökre;  AevTternus,  a,  um,  i.  q.  aeterno». 

auf  immer ,  auf  ewig.  AfTum,  i,  n.  3)  élet  ideje,  Aon  bie 

AétJia,  nr,  f.  1.  insula  inter  Aetru.  ?e6ciil|,fi(.  Hominis  omnis  aevi; 

t  MDi  et  Corsicam,  Jlva.  minden  idejű  vagy korbeli  emberek  ; 

Aether,  étis,  el  erős,  1».  3.  levegőég,  SDlCttjcfceil  pon  allen  Sllicril :  integer 

f-f,  r/Aer  ,  f  IsŐ  UvegŐ  ;  ber.  &!l)rr,  arvi ;                              ;  jjmg. 

bie  obere  íuft.  2)  v.  gr.  aeiherstel.  időkor,  il.  fT/rf;  tafP  &eita(ter ,  ii.  bie 

l*tos;  r/r^.  uz  ég,  tsillagos  ég -9  £eit    íiket baiipt.    Omnibus  aevis. 

ber  £>ímuiel.  Ovid.  mindenkor ,  minden  időben  ; 

Aeihérlus,  vei  Aethéreus,  a,  um,  /et>e-  $11  öUfll  3fitf>t  ;  noslro  aevo;a'  ai* 

góbéiig    levegőégi,   levegői,  égi;  időnkben ;  jú  iinfrrer  3eit ;  ín  Ae. 

Clbcrifd*,  {Hmnilifcfc.  Möns  aeihe-  vum  ;  jó'tendór*  ,  tt.  mind  őrökké ^ 

.    t\o  ren.ee  1  az  egekig  felemelkedő  öuf  tlC  3lifuitfí,  it.  auf  immer. 

A«y:r;  rin  febr  bo&rr  bi*  jum  Acvus.,  i,  m.  loco:  nevűm. 

Biel  fid*  rr^ebruber  SJerg.  Äfer,  afra,  afrum.  Afrikai;  Sífrifű* 

Atthíöpía>ae,f.ítere//e«or/s^^>/^-  mfcfr.  »)  Afcr,  ri,  m.  1.  jdfrikai  cm- 

ban\  ttt^iopirn,  9Ro&renlanp:  3er ;  f in  Bfrifaner. 

▲ethíópK-us,  a,  um,  szeretsenországi  ;  Affábilis  (Adv.)  e,  (adfor)  nyájas,  bw 
9fbioptf4>.  rútságot,  beszéllgető ;  rebfelig,gr* 

Aetbiöpís,  Idís,  f.  sserctsenfú;  ba$  faráéig,  fretiitblig  im  9teben,  leüt* 
2Rcbrenfraut.  jelig  im  Umgänge. 

AetLiops»  öpis,  m.  3.  Nom.  pr.  filií  Affábilitas  (Adr.),  ális,  nyájasság- , 
Vutcani.  «)  Szeretsen;  ein  SDto^r.  bárátságos  viselet ;  bie  §reunbticW 
Aetbiopem  la  varé;  Prov.  falra  feit  ím  91  eben,  SKrbfelígfeit,  £etit» 
hányni  0'  borsót,  siketnek  prédi-  frligffit, 

Ac;ni;  Pfigeblictf  Slrbeit  ttylM.  AfFábílírer.  (Adf.)  Adv.  nyájasan,  bu- 
Aeihíópus.  i.  q.  Aetbiops.  rdtsdgosan;  fretlttbfitfr  im  SRebttt, 

Aribon,  esi  nonrn  unius  ex  equi*  so-  liebrei$. 

Hí.  2)  equi  Pailanli*  et  etian;  He-  Affábre,  ( Adf.) ,  Adv.  mesterségesen, 

ctoris  equi  nomen.  remekül  j  mpiftf  1  ^aft/  f  úiiftíi($,  j.«g. 

Aethta,  ae,  f.  1.  Pilbei  filia,  Tliesei  verfertigt. 

mater.  Affabrum.  Adv.  id  qu.  ArTabre. 

Aeibra,  ar,  f.  j.  i.  qu.  aelher.  Affámen  (Adf.),  ínis,  n.  (adfor)  hoz- 

Ae  bri.i,  ae,  f.  urkft  llaliae,  alias  Adrin.  zászóllás  ,  mrgszóllitds  ;  bíltf  Sin* 
Artía,  tirum.  n.   plur.  Operii  nomen  rebeil. 

a  Callimacbo  Foeta  conseripti,         Aifaníae,  árum  ,  pl.  tsalfasdg ,  ttré- 
Aeiiúlój;!*,  ae,;f.  1.  okelőadás ;   bie      faság;  ^offeit,  UlinÚ$e  Dinge, 

Sewfiífúíjrutig,  bieStrifíiOnHigber  Affári  (Adf),  vide:  Adfor. 

.  ÖTiinbe.  Affätim  (Adf.)  ad  f.nim ,  eléggé  fe- 

Actüfs,  ae,  m.  ».  sas  kő  %  ber  Slbfcr*  lesleg  ;  reit^li^  úberfííi(Tig  ' 

firin.  Affátus,    (Adf.)f    i.'  um,  megszólít 

Aeina,  ae,  Aetne,  es,  f.  montis  igni-  tódott;   angerebet.  aj  megszólliU 

vomi  nomen  in  Sicilia.  9)  urbs  pro-  ván;  a*  ki  mást  megszólít  tott ;  ber 

ye  ad  bonc  montem.  3)  nymphae  einen  angerebet  fyat. 

nou"en«  Affátus  (Adf.)  ,  us,  m.  megszólít t ás  i 

Acíjfleus,  a,  vm,£tnai;  $tnif<&.         baá  9nrebeny  bie  Fürébe. 

Artnensls,  e,  JE/»o  városbéli ;  $tnifc$.  Affectate,  (Adf.)  Adv.  erőltetve,  nem 

Aetólía,  ae,  f.  regio  Graeciae;  bodie  természeti  módon;  griwungen,  un« 

Livadia.  nűtíirlitfo.  2)  mesterséges  magamu- 

AeiÚlieus,  a,  um,  JEtóliai;  2í!olifc&.  togutással,  gőgösen  j  affeftirenb 

Acirlius,  a,  um,  Etóliai\  Stotifd».  mit  perflfllter  $ra6íere«.  ' 

Aetflios,  a,  uro,  idem.                   .  Affectáivo  (Adf.),  önjs,  f.      T  v  sft. 

Atiolu*,i.  ro.  Nor»,  oropr.  filii  Marlis.  pientiae,  Sen.  origiois,  fAc  rává- 

Aéuis,  i.  m.  i.  «,  Wiluf  Üuviua  iaAe-  gyds,  rávágj  ódás  ;  bie  S8e|Írebtiiia 

*/P10-                    _  naa;  etwa*,  $raa;tcii  nacb  rtma/ 

Aevuas,  ália,  f.  9.  aeias,*or,  időkor;  *)  erőltetett  magamutogatás  •  bie 
^<  3fíer.  «)  erőkkévalóság ;  btc  ©ejwungenbeit ,  ©cfúbU.  tyrabiet 
^gfdt,  r»i0C  2)auer.  re»,  ta*  ÄMn|le(n. 
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Affcctátor  (A<lf.) ,  öris,  tu,  rávaifyó  , 
vágyódó  valamire ;  ber  nad)  etioaé 
ßrrbet  Affectator  imperii.  Klór.  2) 
t  selekedetében  vagy  magaviseleté* 
ben  mást  majmoló  ;  ber  tiwti  ütl» 
bcrtt^  panblungcn  ober  betragen 
Iiati)áffeí.  Kocmin.  Affectatrix  ,  icis. 
f.  y  rávágyó;  ecr  nad)  CtIPŰÍ  flcfbt  , 

be.ug  ft4>  brmít&t. 
A.T'Ctrrix  (Adf.) ,    ícis,  f.  rávágyó  , 

:5r?irrb?unii  nad)  et»a$.  Temill. 
Aí!'Ctűiu>,  (Adf),  /1,  um,  rávágyott  ; 

bűí  woritűd;  maii  febr  ftrebet.  2) 

erőltetett,  erőszakos ,  erővel  tette- 
tett,mesterséges,majmolt ;  ajfcctirt, 

angtmaa£ct,  gejroungen,  erf  íuiflelt , 
AtTecie  (Adf.),  Adv.  érzékenyül  ;<m» 

pftiibíam,  mir  (Smpfinbuug. 

AflYctío,  (Adt.),  óim,  f.  3.  (adficio) , 
v.  c.  c«»ri»-)ris,  rei  ;  alkatottság,  mi- 
volt ,  tulajdonság ,  állapot  ;  bit 
Scfcfcaffcnbeif,  ber  3u(ianb.  2)v.c 
aslrorum  coeli;  béfolyás  ,  erd  , 
hatás ,  kiható  ereje  valaminek  más 
testekre  ;  bec  (§ittffll£  /   bír  SBejie* 

&iing,       SSerOáUiti^/  bie&erbin< 

biliig.  ',)  v.  c.  ani.ni;  hajlandóság, 
indulat ;  bie  9teigilttg  be*  (fteiniitß*, 
ÖCflililung.  4)  szeretet ,  hajlandó- 

sdgy  bte  íiebe,  bie  Steigung. 

Affectíősus  (Adf.),  a,  um,  szíves  f  *«• 
dútattal  teljes  ;  neigilllglooft. 

Affecto  (Adf.),  ävi,  átum,  áre,  i.(Ad* 
ficio)  rávágyni  ,  vágyni  valamire  ; 

iiadí  eima*  traebten,  ftrebrn,  heftig 

bcjrbreil.  -i)  utánna  járni ,  rajta 
Unni  valaminek  elnyerésén ,  ma- 
gáévá  tenni  igyekezni  ;  Ali  ftd)  jll 
jifben  lud^Clt.  3)  rem  ;  mindent  el- 
követni  ,  nagyon  vágyódni ,  minden 
mesterségét  megvetni  valamire  , 
kedvé*  találni  valamiben  ;  lu  ft'br 

ita  t>  rtroal  flreben ,  affrctireit,  cr* 

f II itfleílt.  4)  meglepni,  megtámad- 
ni-, angreifen ,  anfallen ;  morbo  af- 

fecuri ,  Liv.  valamelly  betegségbe 
esni,  attól  meglepetni;  \>Qit  einer 

.ftranfbett  überfallen  werben.  5)af- 

feciare  *li<|tiem  daranis;  Plaut,  va- 
lakinek sok  kárt  tenni;  einem  gro# 
flrn  tőcfcaben  tbuu.  6)  dextram  *f- 

feciare  ;  kinyújtani  a1  kezét  valami- 
nek megfogására :   bie  £>anb  ütltf* 

ftrecf  eu  /  um  etwa*  ju  faffen. 
^tfector  (Adf.),  ari,  Dep.  i.  q.  adfecto. 
Affective  (Adf,),  Adv, 


Aff  M4 
lattal,  megindulva  ,  lieigHligsH>Ou' , 

(tebepofl,  poű  Steigung. 

AHectűösus  (Auf.),  a,  um,  indulattal 
telyes ,  szives  indulatú  ;  ueigtlftgä« 

oott,  ItebeooüL 
Affectus  (Adf.),  a,  um, (Afficio) ,  /r/. 
ruházott  ,  valamivel  bíró ,  benne 

meglevő;  begabt,  oerfeben;  viiü* 

adíeotus;  bUnös ,  vétkes ;  laff erbflft. 
2)  indulatú  ,  indulattal  viseltető; 
gr  finnt.  fco  dem  animo  sum  affectus 
c\gA  le;  Cic.  megindult,  p.  o. 
valamin,  megilletődött ;  grrítbrt, 
beunrilbigt.  Graviter  affectus ;  na* 

gyon  megilletődött ;  febr  gerúbrt ; 

4jv.  gt.  ad  suum  munus  lungendum, 
Cic  alkalmatos,  ügyes ,  rátermett 
valamire;  getieft.  5)  állapotban 

Uvő\;  in  einem  3«Mtűn^c  íVpcub, 

flC^  bcfinbetlb;  v.  gr.  oculns  pertur- 
batus  non  csl  probe  affectus.  6)  af- 

fecia  valeluno;    váiluzó  egesség; 

fráittiicbcr  S'íjt^nb,  Unvá^ítttffit. 
Ke.spublicj  aff^cta  ;  Cic.  rosz  álla- 
potban lévő  Státus;  ein  iibetbejied« 
ter  <Staar. 

Affectus,  us,  ro,  4.  v.  c.  corporis  ;  válto- 
zó egésség,  gyengélkedés,  változás  ; 

eine  UiipáfUicbfrir ,  Jüranftyrit.  2) 
animi,  mentis  ;  indulat ,  hajlandó- 
ság ,  megindulás;  bic  Örftunung, 
ßiinrigung,  ©imútbíbetregung ;  3) 
indulatosság ;  ber  Effect ,  bie  ^rf* 
tige  ®emiitNbeipegung ;  in  plur. 

Affectus;  indulat oskadás  ,  zabolát- 
lan indúlat;  bic  bt»fen  Effecten, 
íeibenfdíaften.  V.  gr.  Adfecius  co. 

hibere.  1*1  in.  4)  kívánság,  vágyó- 
dás ;  bie  íöegierbe^)  hajlandóság ■'; 

bie  áírigung,  ber  Söiflc. 

Afféro,  attúli,  allátum,  afferre  ,  el  A^- 
fero,  adtuli ,  adlatutn  ,  adferre.  3) 
előhozni,  ide  hozni,  hozni;  (Kr$Uí 

bringen,   bringen;  literes  adferro 

alicui,  vei  ad  aliquem  ;  levelet  hozni 
valakinek ;  einen  SJricf  bringen, 
Adlerre  ralioncra ;  okát  adni;  Cic 
Ur fa d)c  angeben.  «)  v.  gr.  al^ui , 
laetitiam  ,  dolorem,  utilitatctn  ;  sze- 
rezni, okozni,  hozni,  tenni,  adni-; 

gerfebaffen ,  w  ur  fachen ,  bringen  , 
mad)en,  geben.  Mortem  alicui  ad. 
ferre,  vei  vioSentas  manus  al>cuiad- 
ferre ;  valakit  megölni;  eilte»  t6b* 
ten ;  consiliutn  adierre  ;  tanátsot  ad- 
ni; ratben,  einen  9(atb  geben.  Dam- 
»um  adferre  ;  kárt  tenni,  ÖC^abca 

t^ttn,  ober  PCfurfacfren.  3)  has*- 
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nilni,  hasznot  tenni ;  IUI  A  fit,  bir< 
nttt»  beitragen.  Quid  adfert?  m<7 
használ az ?  K»&$  littet  ei?  4)  hir- 
detni, bfszrllni ;  fterfíutbigea  ;  af- 
fertor;  Lir.  «;/  beszéllik ,  öl/  A/r- 

M>;  mari  fpricjpt,  man  verbreitet 
toe  Stabeifbt.  5)  Vim  adferre,  ali- 
eii;  erőszakot  tenni  valakin  ;  @C* 
.  vtíi  antbun. 

Afflbúlo.ávi^átum,  áre,i.  hozidttat öl- 
ni, vagy  kaptsolni  ;   ailfifyltattílt  / 

ubrfteR. 

Aíficio,  ?el  Adficio ,  fccl,  fectum ,  fí- 
«re,  3)  (Ad  el  facio),  hozzátenni  , 
hozzáadni ;  6tnju(buit/  lOitijtifíigf n, 
l)aliqaein  aliqua  re,  v.  ej.  benefi- 
cio,  honore,  laetitia  ,  dolore,  inju- 
ria, etc.  tenni  valakivei  valamit, 
p.  9.  valami  jót  ;  tenni  ,  szerezni 
nhkimek  valamit, p.o.  jót,  roszszat, ' 
nseltetni  valaki  eránt,  mutatni  va- 
Itkihez  v.  valaki  eránt  ;  autóin, 

mwifen,  geben,  nuberfabrrii  laflen, 

Poíoa  adficete  ;  megbüntetni \  be< 
trafen.  Morte  adficcre  ;  megölni; 
tfttet,  Laude  adKtere ;  ditsérni; 
JobcB.  Admiratinne  adficere; 
«W«f,  bámulni  ;  bewunbetit.  Nomi- 
ne adficere ;  nevet  adni  neki,  vala- 
mi néwel  nevezni,  benennen,  einen 
ÍRafattn  geben.  Maxi  mis  muneribus 
alkuén  adficere  ;  valakit  gazdagon 

megajándékoz  nm\  einen  eei4Mic& 
tffc^rnfen.  la  Passiro  :  Laetitia  ad- 
fici; őr  Dini  ,  üröminek  lenni  ;  ftcíj 
freuen,  greube  bűben  ;  Dolore  ad- 
fici búsulni,  n-ikor  valakit  szomo- 
rúság ér;  fjefc  brtrúbeit/  &etrúbnif 
t^cn.  3)  Síre  AMat.  v.  gr.  aliquem, 
vtl;  ot  fames,  sitís ,  labor,  aestus, 
adüeit  corpora  ;  elbddjasztani,  meg* 
illetni,  meghatni^  er'ótlenitni,  meg- 
próbálni, megviselni .  *s  a'  t.  (in* 
t&w,  angreifen,  ftí)trácl>en,  entfráf* 

fen.  Adfici  rnorbo  ;  mep betegedni  ; 
fraitf  Verben«  Pulmo  adficiUn;  a' 
ífi/ií  szenved,  a*  tilddnek  baja  van  ; 

feie  £ungr  leidet ,  ifi  bebaftet.  4) 

»»le  tcI  bene  ;  bánni  vele,  p.  o. 
\olrmspr  rostszál;  gnt  ober  fc^(ccf>t 
^Jsfcín.  5)  alíquem  ,  vei  aliciijus 
anirnam ,  Cic.  megindítni,-  valami- 
re iaditni  .  p.  o.  valaki  szivét?  szi- 
rt'e  hatni  ;  rubren,  in  SJcmegnng 
fear«.  Adfici  ;  indulattal  vagy  ér- 
lenni, visettrt  ni  ;  gefínnt  f*T)n. 
*)  **"gre  hajtani;  bem  (Énbe  naf>tf 
retken,  v.gr.affcctum  est  belluraCic. 
^»oftTiilio^u«  —Pari  I. 
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Affícíor ,  vei  Adficior ,  affici ;  Passive, 
indulattal  lenni  ,  viseltetni ;  %t* 
finnt  fenn.  i\  megindulni;  bewegt 
werben. 

Ariclícíus  ( Adf.) ,  vei  Afl.ctítíus  ( Adf.1 
a,  um,  hozzátett ,  hozzáadott  ,  rá 
költött ;  binjiigefíi^t,  an^ebiifcfet. 

Aítictío  (Adf.)»  önis,  f.  3*.  hozzátétel, 
hozzáadás  :  btC  Slnfttgunc. 

Afficius  (Adí),  a,  um,  rákuitott  z 
gebiC^teU  *\ hozzáadott  hozzátett; 

pinjtigetban. 

Affigo  (Adf.),  «i,  xuin,  g^f^,  3)  (ad 
et  fígo)  rászegezni,  felszeg  zni ;  fln* 
beften.  Cruci  »ffigere  ;  Liv.  keresztre 
feszit  ni,  megfeszitni;  freudigen- 2) 
felakasztani,  ráakasztani  ;  ünbáit* 
fen  .i)  oscula  afíigore ;  tsókolgatni  ; 
oft  fnflen.  4)  «nim©adfi^crf» ;  meg- 
tartani,el  nem  felejteni,  bényornni 
elméjébe  *  rínpráftCil.  5)  veru  affi- 
ger'' \  nyársra  vonni  vagy  húzni*, 

anf  ben'  ®ptef  ffecfen. 

AfTingo  (Adf.)  ,  inxi ,  ictuin,  gere.  3. 
(ad  et  fingó)  hozzáadni ,  hozzákfjl- 

teni;  baju  tb»n,  bajii  fú^cit/  baju 
biebten,  ba$n  erbenfen.  e)  rákölte- 
nit  p.  o  valakire  valamit ;  anbicb* 
tem  \hXW\á)  gufcbretben.3)  kigon- 
dolni \  költeni;  erbicfrtcn. 
Affínis  (Adf.),  e,  3.  aPcui  :  határos 
vele,  anara«se«b/  benadibart,  2) 
sógorságban  lévó  %  ocrfM)tt> ágért.  3) 

atyafi ,  atyafiságban  Ici  ó ;  orr* 
tpanbt.  4)  cum  genit.  et  Dai  ;  ré- 
szes,  benne  részesüld,  tbeílbaftíg, 

tbeitnebmenb. 
Alfinis  (Adf.),  is,  c.  3,  sógor  %  bet 

(Schwager.  9) atyafii  einSöerrpanb» 
ter.  3)  szomszéd;  ber  Sftacfebar. 

Affíuítas  (Adf.),  út  is,  f.   3.  határos 

szomszédság-,  btc  0ránutarJbbar< 

febaft.  l)  atyafisági  sógorsági  bie 

gjewanbtídjaft ;  ©c^wagericbafc 

T >op.  atyafiság ,  az,  az,  ö'szve- 
köttetés ,  haso/tlaiossdg  ;  bie  35er* 

n?anbtfcbftft/  söerbinbuna,  ber  S»»« 
(nmmcnbniia,  bie  iibnlidbfeit. 

AtfirinAntcr,  Áffinnate,  (Adf  ),  Adv. 
bizonyítva;  mit  SBeríidjentnű,.  2) 
bizonyosan ,  valósságai ;  fiCfcerlid^ 
qetpi^. 

Affirmálc  (Adf.),  Adv.  idem.  Sup.  a  1- 

firmitissime. 
Affirmátío  (Adf.).  önis.  f.  3.  dilit  ás  % 

bizonyítás;  bie   ^erfíc&ening.  2) 

helybehagyds  ;'bie  ^rflátigttlig. 
Affirrnative,  Adv.  állítólag;  btjafytnb. 
fi 

s 
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ficfr  augjlcn,  ficfc  feí&fl  immer  íug- 


147  Äff 

.  AÜirmnlivus,  a,  um,  állító ,  bizonyt' 

tó  ,  ráhagyó  ;  bcOaupteitb,  bf  juÍH !li &.  ftigeil. 
Atfirmátor  (Adf.),öris,  m.  állító,  ói-  Afflictor  (Adf.)  ons,  m.  3.  nyomorgu- 
zonyito fccr  etwa*  ©erfic^ccc  /  be*     /0  ;  CÍH  tyeiiligcr. 


Rauptet. 

A  irma  tus,  n,  um,  megbizonyitta- 
_  tott  \  megerősíttetett ,  beftátlgCt. 
Áífirmo  (Adr.),  ávi.  átum,  üre,  i.erd. 

sít  ni,  áilitni,  bizony  Uni ;  0 er  fubent . 

2)  spem  affirim.re  ,  Liv.  bizonyos 

reménységet  nyújtani ;  gemi)Te£)off* 

miiig  nnui)cu. 

Atfixio  (Adf.),  óni*,  .f.  3.  rásiegezés\ 

Die  ftnbeftung. 
Affixum ,  Adtixum  (Suífixum)  i.  e.  p.ro- 
nomen  possessivum  substanlivis  ad* 
tixtun  ;  ragasz  t/A  ;  $ín&ángfp(bc.  )( 


Afflictus  (Adf),  a,  um,  földhöz  vere- 
tett ,  V.  vágatott;  |H  SBübeil  gCIPOl* 
feil«  2)  nyomorult  ,  nyomorúságra 
jutott %szerents  étlen  ;  eícilb,  \\h%\uu  - 
líd).  Cala  fiiitate  affliclOS  ;  <•///>  omo  - 

rodotti  itt  Q.rtib  geratfyru,  Affli- 

clum  erigere  ;«'  nyomorultat  vigasz- 
talni, rajta  segít  ni  ;  bem  Unglíicf' 
liánt  bcpjicOeii.  Respublica  aitli- 
Cla  ;  roszsz  állapotban  lévó  Státus  ; 
cin  in  Verfaß  grratf>erit'c  <5taa:. 
Mores  afflicli ;  megromlott  erkölts  ; 

oerberbte  euten. 


Affixus,  (Adf.),  a,  um,  rászegezett,  Affliclu«  (Adf),  us,  m.  4.  odaütés  ; 
felszegezett  ;  angeheftet.  2)  Affixum  fcatf   StllfeblagCtl.  2)  nyomorúság  ; 
esse  libris;  mindég  a*  könyveket  bű*  Unglúcf,  (Sleub,  3)  nyomor g el- 
bújni; ftetá  über  ben  SSuchcrii  lie*  bie  Reinigung. 

geit.    Affixum  in  animo ;    mélyen  Afflígo  (Adf.),  xi,  clum,  ere,  3.  (ad 

szivére  v.  lelkére  hatott  \  ber  ©eeíe  el  fligo)  r.  gr.  ad  terram,  terrae,  ad 


tief  eingebrúeft. 
Affiámen,  ínis,  n.  3.  ráfuvallás, rále- 
hellet;  baß  SOiMafen. 

Afriáior  (Adf.),  öris,  m.  $.rdfúvó,  fú- 
vó ;  ucr  Síitbíafcr. 

Afflátus  (Adf.),  us,  m.  4.ráfúvás,rd- 
fuuallás  ;  bus*  Slubíafeit,  Sí M Oaudu'n, 
SlllUH'Ueu.  7)  szellá  ;  bit  fuft, 
ÜBtllö.  3)  v.  c.  divinus  afflátus  ;  iste- 
ni ihletés  ;  bie  göttliche  (Singebuug, 
Scgeiíierniig. 

A f flatus,  a,  um,  r áfúv állott ,  rálehel- 
lett;  angeblafeit,  augetpehec.  a)  r. 

gr.  Numinu  dei  •  megihletett  \  bt* 
geiftertn 

Alflecto  ( Adf.),  xi,  xum,  ere,  Ráhajta- 
ni; biii6eiigut,  Oinlenfcn- 

Al-flco  (Adf.),  évi,  clum,  ere,  1.  r.  gr. 
cum  aliquo  ;  sírni  vele  együtt ;  mit* 

meinen. 

AHI.ctálío  (Adf.),  önis,f.  3.gyötrŐdés; 
bie  Víngfiiguug.  a)  szorongató  szük- 
ség; bit  9íoi|í. 

Afflictátor  (Adf.).oris,  m.  3»  gyötrő;  btt 
Singffigrr,  Reiniger. 

Afflicli o,  önis,  f,  3.  szorongatás,  nyo- 


scopulof,  hozzátsapni ,  hozzáütni 
valamihez*,,  anfragen  an  etwa*. 
o)  földhöz  verni,  v,  tsapni,  )u  58  0* 

ben  fcfclagen,  ott  bie  <8rbe  fchlagr  n, 

3)  aliquem  ;  megrontani  ,  megnyo- 
moritni,  szerentsét lenné  tenni  %  fi* 

nen  ruinircn,  terberben,  unglftcfUd^ 

mad)etl.  4)  aliquem,  v.  animum  ali* 
cujus;  eltsiiggtsztenl ;  mutfy(o£  ma* 

4)  eil  ;  Affligeie  »^sc;  magát  epesz- 
teni; fid)  qtiálcti/  fid)  áng|í igen.  Af- 
fíigere  rem  vilupcrando;  valamit 
igen  ótsárolni  ;  ettPá*  íjcrűblcpcn, 
erniebrígen.  Affligere  morei :  az  er- 
költsöket  megvesztegetni',  bit*  <5it» 

ten  oerbecben. 
Afflo  (Adflo),  ávi,  ái um,  áre,  1.  (ad 
el  fio)  ráfúvni,  rá  fúvatni  ;  űnblal'cit, 
An  meneti.  2)  rálehetleni,  ráfúvniz 
ftiií>űud)en,  anbtafen.  3)  lelkesitni , 
elevenitnii  begeiftiTii,  aufmuntern. 
4)  Afflanle  fortuna  ;  szolgálván  a* 
szerentse;  rom  fölncff  bfOÜntfiget. 
Ai fiait  incendio;  a'  lángoktól meg- 
perzselódni ;  pom  geufr  »erfengt 
tperbrii. 


moreatás;  bieütlűf.  t) gyötrődés  ;  Afflüens  (Adf  ),  énlis,  •«  3.  bőséggel 
bie  iöeWimmcniif,  Síngfr  folyó \  ^erjuilromenb.  2)  bőséges, 

Affiicio  (Ailf.),  ári,  átum,  áre,  1.  nyo-     '  bóv  .  M  ,  felesleg*  aló ;  uberftftftg. 


morgatni,  szorongatni;  p(agCR,  Sl\$s 
(ligen,  beunruhigen.  AfHiciari;/^o- 
morogni ,  nyomorúságban  lenni  ; 
.Uotl)  "haben.  Morbo  affliciari ;  ^/c- 
geskedni;  frauf  barnieber  liegen. 


Opibus  afftucns  \ gazdag;  rndj.At- 
ÜuetttM  anni,  Hor.  a'  szaporodó  v. 
sokasodó  esztendők ;  bie  ficf;  per* 

mehrenben3a|irr.Comp.  afiWntior, 
Sup.  aflluentissimus. 


Afflictare  sese;  magát  epeszteni;  Affluenltr,  (Adf.),  Adr.  bőségesen. 
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bóvent  bő seggel,  felesleg  ;  vüá)\\á)f      záadni,  ráadni  %  &ilt$tlfíigrf! ,  ÍHH$u« 

íibcvfí  íi  tbun.  3)  odavetni  ;  bílimftfctt.  tie- 

Aílnenria, ae,  f.  1.  folyás,  odafolyás ;   .  nibus  alicujus  aifunderr.  lrlor. 

ber  3»fiup-  2)  bőség ,  bövség,  bd-  Afőrem,  Aföre,  i.  q.  Ahforím. 

velkedés;  bee  Ubcrflilf.    Allluentia  Áfráníus,  íi,  m.  2.  Nom.  pr.  1)  poeía 

annonaft;   «s  eleség,    élet,  v.  ga-       Latinus  comicus.  1)  Uux  be.U  *;ií> 

bona  bősége  ;    oltsdság;  bet  ÜbCC»    .  Pompejo. 

|b| fin  (betreibe,  wohlfeile  3fit.  '  Ärri»  orum,  vide  :  Afcr. 
Afllüo  (Adíluo)  ,  fluxi,  fluxum,  fliKre,  Africa,  ap,  f.  a*  Földnek  harmadik 

5.  folyni,    odafolyni,    ráfolyni;    _  része  yffrika  ;  ^iftiía. 

írrju  fficgeu,  öcran  fltr$rn  2)  v.  gr.  Africfmus,  a,  u.n,  Afrikai  ;  9ífrifaiüf4j. 

aiiuua  re,  divitiis,  et  cet.  bőven  len-      Gallina  Africana;  pulykái  bflí  .Ha* 
*i,  bávelkedni%  gazdag  lenni  vala-       le futifcí-c  $rtltí)ubn.  í>rae  Afnca- 
mitet;  íján  fi  a  ba  fcprt,  Übcrfiufl  .  nae;  párdutzok;  tyaitl&crtbim. 
bafcrn  an  ciwatf,  iiberflúflTig  fcpn,  Afrícus,  a,  um,  Afrikai;  StfnfantfcO. 
rríctl:d>  bűmit  perfc&cit  fcpii.  2)  délnyügoti  szél\  bet  Cüfcweji* 

AiU»<  ío  (Adf.),  fodi,  fossum ,  fődére.   m  unttb. 
3.  odaásni,  hozzáásni ;   íiitijuijro-  Agága,  ac,  m.  /a/or  ember,  gaz  cm- 
ben,  burcfc  ©raben  bin$ut&un.  ber;  iui  bofer  Sftenfcb.  kerltd-, 

Affor  (Adfor).  fttuj  «um,  ári,  Dep.  1.   „  rill  Ättpplcr. 
r.  c.  aliquein  ;  hozzdszdllani,  meg-  Agűgola,  et  Agagula  ae,  m.  idem. 
szóllltni ;  aitrebm.  7)  valakivel  szól-  Agálácta,  őrum  ,  n.  ,  plur.  fűzfa  ;  bit 

lani,  beszéllni ;  mit  jrmanbeit  rcben.  .ÉBeibe. 

Afferent  (Adf.)  ,  es,  ad  et  forem,  i.  q,  Agálloclium,  i,  n.  1.   áloesfa;  ^ara- 

adíutorus  estem.  Virg.  vide:  Ad-  .  bieő&olj,  Sllocbolj. 

»um.  Agálma,  átis ,  n.  3%  bálványkép,  r. 

Afforoűdo  (Adf.)  ,  áie,  1.  ad  et  for-   b  oszlop,  eilte  SSilbjaulc. 

tr.'tdtíie ,  igen  félni,  rettegni  tőle;  Agáméde,  es,  f.  oppidum  in  insula 

ftcfc  fűrcfccen,  fe&r  fürchten.  „  Lesbe 

Aftaago  (Adf.),égi,  actum,  ére,  ß.mcg-  Agamemnon,  őnis,  ra.  3.  rex  Ri  vcac- 
törni,eltörni,  zúzni  \  anbrechen,  jer*  narum,  in  obsidione  Trojae  omuium 
brrdjrn.  »)  hozzáütni;  anfc^Iagril      Graccoium  imperátor,  lrater  Aleue- 

an  ct.\-Q.i.  v  lai,  conjux  Clytaemnestrar.  ^ 

Affrícaiío  (Adf.),  önis.  f.  3.  hozzá-  Ägämus,  i,  ni.  2.  nőtelen;  itlfpcr^Ct» 

dörzsölés,  sürlds,vakards9bMiXeu   „  rátett. 

bf«  an  fta?űí.  Aganippe,  es,  f.  fons  in  BcolíaApoI- 

Affrico i  Adf.),  cui,  ctum,  cäre,  i.  hozzá-   u  li ni  et  Mtisis  sacer. 

dSrzjölni,  v.  dörgölni,  súrlaniieeu  Agápe,  es,  f.  szeretet;  bit  Xitbt.  2) 

ben  tn  rtU>0#.  alamizsna;  Sílmofcit.  3)  Agapae, 

AftVictus  (A<tf.;9  us,  m.  4.  dörgőlés,      arnm  pl.  i.  0.  convi vium  pauperibus 

dörzsölés,  súrldsibai&tibtn  üli  tt*   „  exhibitum. 

»«i,  ÄDrribm.  Agápéta,  et  Agapctus.  ae,  m.  i.  q, 

Affriogo,  i.  q.  Affrango.  _  Agaga. 

Aírío(Adf.),  ávi,  átuoi,  äre,  t.hozzd  Agápeta,  ae,  f.  apátza;  tie  íJlonnf.  ' 
morzsolni;  ^W|ttfCÍm>  «>  széllyel.  Ágárátum,  i.  n.  sárga  gyopár;  fcbct* 
nurssolni;  jerrcibrn.  balfam,  9lbei«bl«tnc,  íöiottcnfrauí, 

Afulgéo  (Adf.),   si,  gere,2.  fényleni,  Sftcttf ttblutní ;  Gnaphalium  ,  Linn. 

rátsi-iámla/ii    Iniutyimmtzn,  fd^im-  2)  sárga  tzitzkörd ;  gelte 

rocmb  rrf4>rntrtu  «<  rásütni,  rára*  _  aarbe;  Achillea  Ageratum,  L. 

gyogni;  üJMd>nnnt,  anglánjftt.  3)  Ágárcni ,  örum,  m, plur.  populu*  Af4- 

mutatni  magát ,  megjelenni ;  fiú)  m  biae. 

ififfn,  ff^m  íúíffft,  frfí^cincn.  Agäria,  ae,  f.  regio  Sarmati.te. 

ajf ulget  1   joretrze'ttység  kezd  fctde~  Ágáricon,  (um)  ,  1,  n.  9. galt  ííű,551ű(' 

rtf/W;  fft  i||  attre  Í)0t]nuit9.  "  lirf4>»P0mmi  Agaricus  L. 

Afoodo  (Adf.)  ,  lűdi,  lűsuoi,  funddre,  Agáritúdo,  ínis,  f.  sopánkodás  }  bfC 

3.  kozzálöltertl  v.  önteni,  ráőnteni,  _  ©ctlfjcr,  bic  Sínglí,  ^iltiu.mcrtuv. 

ritőlteni;  $UQÍtftn,  SufcfeÜKCft,  bittt  Agáso,  önis,  m.  3.  /catí'ji  ;  9ti'ltfnCOy4 , 

JBjifffn.  2)  Trop.  hozzátenni,  .hoz.  «Pfcricf lic6íf 
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Ágásyrlus,  a,  um.  otsmány ,  rút,  dere,  2.  alicui ;  vele  együtt  örülni 

rusnya;  garfiig,  unflätig.  fiefc  mit  freu«, 

Agatha,  ae,  f.  oppidam  Gallíae.  Aggémo  ( Adg.),  «»'»,  mere,  3.  »eleegyßtt 

Agáthídes,  ídis,  f.  3.  majoránna;  ber  v.  valamire  sóhajtomi,sopánkodni ; 

„  SRajorqn.  mit  fruften,  baju  fciifocn. 

Agatbo  et  Agathon,  ünis,  m.  3.  /0  és  Aggénicülor  (Adg.),  ári,  j.  alicui; 

kellemetes  sipos,  v.  sipoió,  Jlótdzó  ;  ,    térdet  hajtani  valaki  előtt ;  por  ^C* 

ein  lieblicher  «Pfeifer,  *)  Nom,  pr.  mattDeii  tie  Jíttic  beugen. 

m  philosophi  Pythagorei.  Agger ,  éiis,  m.  3.  töltés;  eine  Su* 

Agáthobülus,  i.  rn.  Nom.  pr.  philo-  fűmmen&áufuitg,  ber  ©cjmít.  i)gát, 

v  soPhi*  töltött  gdt,  töltés  ;  brr  2>amtn.  3) 

Agáthőcles,  is,  m.  3.  rexSiciliae,  pa-  töltött  útt  feltöltött  országút  :  eru 

Ire  figulo  natus.  er&űbener  2Beg,   eine  gcr-rlaftcrte 

Ag'ílhödáeuron,  bonus  genius.  €>trú$e.  4)  töltött  sántz,földsántz  ; 

Agáthirna,  ae,  f.  urbs  Siciline.  eine  fec^anje,  etu  SSoflmerf. 

Agathyrsi,  orum,  pl.  Scythiae  populi.  Aggerätim,  Adv.%  rakással,  rakáson- 

Agáve,  es,  f.  fllia  Cadmi.  ként;  paufig,  Ocmfenmeife. 

Agáuni,  őrum,  m.  pl.  nomen  populi  Aggerätio,  önis,  f.  yj 'eltöltés,  töltés  ; 

septemlrionalis,  Ucte  e^uiua  victi-  bie  HufOáufuttg,  ber  2)amm. 

tantis.  Aggero,  ävi,  ätum,äre,  j.  tölteni, 

Age,  Agedum,  nosza !  ugyan!  WfyU  f eltölteni,  rakásra  felhány  n\ ;  fjáll- 

01t.  V.  Ago,  stiif  ankaufen /ju  einem  Raufen 

f*   '*  Ú*  v-iäräs  a'  inüd&en.  2)  v.  gr.iram;  nevelni,  so. 

San;  2Beg  uub  (Sang  im  Oc^iffe.  kasitni.szavoritni ;  oeuneprrn,  per* 

Agedum!  Hau«.'  láss  hozzá;  iro(»(att.  großem,    Raufen.     3)  elgátolni; 

Agelaéus,  a,  om,  durva,  közöns  ges,  b  Ammen. 

ro««  i  grob,  grmfirr,  f<6(c*t. '  A    éro  Ad  -ro)  ; 

Agelastus,  1,  komor,  a  ki  nem  sut  et;  bb       v     £,       l    j     ■      >l    j  • 

ber  nid»t  lud>t  ÍV'  r".W"  W<i/«,  ruh*rdan%% 

x    11-       !  -T    «j      a    11  halmozni;    omníraaen  .  bnnaut, 

Aeellulus,  1,  m.  vide:  AeeUus.  te  /-    f       t  • 

Aggellu» .  i .  m.     Diu.in.  ab  =  ager  ;  J*"/*  í»cr*U&r.u9rH ,  (muftii  5U  Ct. 

„dntöphetske;  ein ärfctdKH.  ,  wí'\,,/8J"?,í fai..;  'i*";"?- 

Agenn,  älis,'  n.  j.  i.  c.  Agoien  mi li.  .  Utt*  ot,r?t««í'»- 

n^Pl^'  Agge.,„.  (Adg.),  ».,„,.  4.  ,-«„Wa,, 

Agénor.  öri,,  m.  J.  rex  Fhocnicum.  ft^"f    ?"-    '     í     '  í        '  ' 

ropae,  Cadmi  ele.   Urb.  Agenori,,  AW«««(A<««-).  ?.»'•'.  isinkoráott, 

.  apud  Virg.  i.  e.  Car.hago.  halmozott  ;  ,u|a.nmn,9ma,Klt. 


va»  í^tlO'    3;  varos   natura  vagy  #ju«v*^f*  mug-tMi, 

birtoka;  baß  Oebiet^  einer  6tübí.  ^esza  ragaszkodni  j  ftc^  Oltfcfclictfeit. 

4)  faluhely  ,  p/Ví-/í  ,          ,  «'  »//ro*  Agglűlíno  (Adgl.),  ävi,  átum,áre,r.Ao5- 

környéke  vugr  vidéke  a*  falukkal  záenyvt  zni,  ráenyvezni,  rá  ragaszta. 

egyUtt'j  Hí  £ürtb.  Concurrunl  ex  .  Ol  |  ntileilliril,  aílf  Ifibetl.  *)hozzdv. 

agris,(homine^)Cic.  bejönnek  vidék-  ráforrasztani'*  an!ét&Crt.  3)  Trop. 

rci/   ».  falukról  az  emierek;  bie  hozzáadni,  hozzár,igasztuHÍ;ka$ufu, 

•  £eute  flromcti  00m  ganbe  Oereia.  gen,  artfttgett.  4)  Se ;  hozzáragarlni, 

Agéráton,  i,  vide  Agaratum.  ragaszkodni  hozzá-.  (i(6  ailOánaeiI, 

Agésílaus,  i ,  Archidami  filius.  Spar-  űllflcbcn. 

lAnorum  rex.  Aggr^vätus,  a,  um,  megterhelt,  meg. 

Aggaudeo  (Adg  ),  gavisus  lum,  gan-  terhelve;  beimért.  Aggravata  vav 
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letud© :  terhes  betegség  ;  eine  ff$  we* 
IC  Xranf  beit. 
Aggttvesco  (Adgr.),  ere,  3.  nehezedni, 
mtgnehcicdni ;  immer  fd?we rfr  wer* 
bfn.  *)  nevekedni,  sullyosodni,  ter- 
tizsidm : ;  junebmen,  heftiger  werben. 
Ag^rávo  í  Acigr.)  ,  ,'ivi,  átum,  áre ,  1. 
megnehezít  ni  ,    sullyositni ,  *<7z<r- 

ubhitni;  fcfcwerer  macfcen.  2)  ###•• 

fc&u,  terhesebbé  tenni,  megtér  he  1» 
ni,  nevelni  p.  o.  a*  bajt;  befd?  me- 
ren,  árger  ober  fd)íimmer  magert. 
3)*ro»i«,  terhelni ;  brúrfen,  be* 
fd)merlitfr  faden. 

A^gredior  ( Adgr.),  gréssus  sunt,  grédi, 
Dep.  3.  aüquera  ;  menni  valakihez, 
hozzámenni',  ju  einem  gcljflt.  2) 
aliquíd,  ad  a  liquid;  elkezdeni,  hoz- 
zákezdeni, hozzáfogni  a'  dologhoz, 
fofgni  valamihez,  belékezdeni  vala- 
mibe;  anfangen,  fi<$  an  et  matt  ma* 
éert,  etwa* unternehmen.  3)laliquem 

hoste m ;  megtámadni,  p.  o.  az  el- 
lenséget ,  neki  menni  p.  o,  valaki- 
nek ,  ráütni ,  rárohanni  valakire ; 
anfallen,  angreifen.  In  Plauto  oc- 
eurrit  Aggredio,  ActÍTe,loco:  Ag- 
gredior. 

Agyégo  (Adgr.)(  ávi,  átum,  arc,  1. 
rgybegyßjteni;  oerfammcln.  2)  öst- 
veszedni;  fammettt.  3)  társul  hozzá- 
adni;  bin 311  gefedert. 
Aggressio  (Adg.),  önU,  f.  3.  megtá- 
madás, rárohands ;  betSIngriff,  &n« 
fflfl.  1)  belékezdés,  hozzáfogás,  kez- 
det; ber  Cl  ti  fang,  Gin  gang. 

Aggressor  (AtJ;;.),  öris,  m.3. megtáma- 
dó, rárohanó  ;  bcr  Zugreif  er. 

Aggressura  (Adg.) ,  ae ,  f.  1.  megtá- 
madás, ráűtés;  bet  Angriff. 

A-gressus  (Adg.),  u$,  no.  4.  megtá- 
madás, rárohanni  ;  btt  Eingriff, 
tii  angreifen.  2)  kezdet,  belékez- 
dés; bee  Gingang,  Anfang. 

Aggreasus  (A  dg.),  a,  uro,  hozzáment, 
hozzámenvén;  fu  11511  gelingen.  2) 
elkezdett;  an*,efan$tn.  3)  megtá- 
madott; angegriffen. 

Ag^űberno,  áre,  1.  kormányozni,  igaz- 
gatni, íenfen,  regieren. 

Agilis .  e ,  (agQ)  ,  mozogható,  mozgó, 
mozgatható;   fcewegíid) ,   WÜt  fid) 

leu-íit  bewegt  ober  beweaen  ú$t.  2) 
grors ,  serény,  forgolódó  ;  be$cnb, 

«unter,  (urf  tg,  fónett. 

Agilitás,  át  is,  f.  3.  mozoghatóság ;  bit 
feoMgfttffrit.  2)  hamarság,  gror- 
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saság ,  terénység;  bie  ÍMirítgFcit, 

„  »eWnbigfett,  Sbaligfeit. 

Agí líter  ,  Adv. ,  gyorsan,  serényen, 

„  könnyen;  bebend  t  hát  ig,  leidet. 

Agina,  ae,  f.  \.  á*  méró  serpenyó nyel- 
ve ;  ba*  3úngíctn  in  ber  2Bage. 

Aginátor,  öris,  m.  3.  apróságokkal 
kereskedő,  kupét z ,  nyerekedő;  ber 

„  mit  geringen  SBcarrn  fcanbelt. 
Aginor,  ári,  Depón.  1.  nyerekedni, 
aprósággal  kereskedni  ,  kupét  zkéd- 

ni  ■  mit  geringer  2Baarc  banbrln.  • 

Agis,  ídis,  rex  Spartanorura. 

Ág  1 1  "ib  1  Iis,  e.  3.  mozgatható ;  waé  fid; 

íetd)t  &in  unb*  íjer  bewegen  lágt, 
„  bcweglid). 

Agítátio,  önis,  f.3.  mozgatás  ;  bie  £itt* 

ttnb  ^erbeweguttg,  bie  @c$»ng  in 
Bewegung.  2)  mozgás;  bie  55ewcs 
gltng.  Agitatio  fluctuum;  a'  habok, 
v,  hullámok  hánykodása :  ba$  5Bcl« 
lenwerfen.    3)   sfgitotio  menüs, 

fejtörés,  gondolkozás; .  bic  95efcOÁf* 

tigung  ber  ©eelr,  bas  Síadjbenfen.  . 

Agitatio  terrae ;  földmivelés  \  bie 

Bearferung.  4)  v.  c.  studiorum»  w\u 

„  tutum  ;  gyakorlás  ;  bic  StuSÍibunq. 
Agitátor,  öris,  m.  3.  mozgató,  ingató  ; 

bcr  etwa*  in  Bewegung  fc$t.  2) 

V.  c.  aselli,  equorum  ;   hajtó  ,  A«» 
//ix;  ein  Treiber,  üutfcfjcr.  InFoe- 
minino  :  Agitatrix.  ei«,  f.  3. 
Agitatus,  a,  um,  ide  *s  tova  hányat- 
tatott, hányódott-,  nin  uub  Oerge* 
trieben.  2)  res  agitata,  sokszor  meg- 
hányt vetett  dolog;  eine <25ad)c ba# 
oon  oft  gcíjaubeft  worben  tft. 
Agttátus,  us,  m,  i.  q.  agitatio. 
Agíto,  ávi,  átum,  árc,  1 .  (ago);  mozgat- 
ni, ingatni ;  in  53emrgnng  fe^en,  be# 
wegen. Maré  ventorum  ri  agitatur;  a* 
tenger   hányattatik   a*  szelektől; 

ber  28mb  fé^t  bat  SReer  in  Bewe- 
gung. 2)  V.  gr.  navem  in  portu  ; 
hányni  vetni,  mozgatni;  treiben, 

f>in  unb  ^er  treiben.  3)  v.  gr.  oves, 

feras,  pecora;  hajhászni,   ide  's 

tova  hajtogatni ;  jagen,  treiben.  4) 

nliquem  ;  valakit  ide  's  tova  kül- 
dözni, hajhászni ;  focrum  treiben, 
herum  tummeln«  5)  plcbem,  gen* 

fem ;  felingerleni ,  fellázzasztani  ; 

reiben,  anreihen,  aufwiegeln.  6) 

v.  c.  animum  j  fngla/atoskodtatni, 

P*o.  elméjét;  Sefd)áftigen.  7)  ▼•c» 

vitára,  aerura:  élni;  leben.  Ben« 
agitare ;  jó  életet  élni,  szerentsésen 
élni  j  gíítrf  í icf?  (eben,  s>)  r,  o.  aliquid? 
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valamivel  foglalatoskodni,  idejét      portonként,  tsoportosan;  {Ugtoeife, 
tölteni  ,  v.  arra  fordítni ;  ftifc  mit      tnippttJf  ife,  frallfentpeife. 

ttwai  bffc&űftigcit,  (tma*  treiben,  Agna,  ae  ,f.  nőstény  bár dny  ,  />r*# 
t'jtlll,  QAlten;  it.  valamin  törni  a*      bárány ;  (Í!l  Stimm  lOCtblic^ru  ©C- 
fejét  %  valaminek  végrehajtása  fe-      f$fe<(t4,  €><&af(amttt. 

J»l  gondolkozni,;  mit  etwa*  nmge*  Agnascor,  Adnascor  (Adgnascor),  na- 
belt/ worauf  beufen.  ; —  Dies  festos  tus  sum,  nasci,  Dep.  ránőni,  Aox. 
ajjitare;  innepet  tartani ,  v.  ülni ;  zánóni ;  auroacftfeit ,  baratm>a<$feit, 
gcflrage  fcrjer(icf)  begeben,  '9)  V.  c.     ba$uwad)fen.  2)  v.  c.  patri;  atyja 

artes  ;  gyakorlani,  folytatni,  fizni,      testamentomtétele    után  születni  ; 

p.  o.  mesterségeket;  űtiaíibcti,  per*     n<t(j)  be*  23ater*  gemac&tem  $e(ta* 
fitten,  treibe«,  |.  2$.  £íi:ttfe  uitb     mente  geboren  werben. 

^Altbtverte.  10)  v.  c.  mente,  animo,  AgnáncTus,  Agnatitius,  a,  uro,  i.e.  ad 
vei,  cum  animo,  secum  ;  gondolkoz-      a^natos  pertinens. 

ni  felőle,  elméjébéh  forgatni ;  gon  Agnátio,  Adgnütio  vei  Adnätio,  önia, 
dolór a  venni,  meggondolni;  bor«      f.  3.  hazzánővés,  ránövés ,  ó'szve- 

ítber  nat&benfen,  úoerlcgcn  ,  n>ob(    jioW*;  bc*  9nipa<6ffit,  ber  &n* 

bebenfen.  11)  verbU  altquem;  ki-  UHt$tf-  2)  atyafiság,  atyáról  való 
t stífolni,  nevetségessé  tenni  valakit ;      atyafiság.;  bie  ^ÖIutÍDCnPanbfdbaf  t 

bur d-iében,  sum  &eflen  babéit/  ía*     oom  Söatee  (>er. 

d)CC  fid>  ttlűcten.  12)  Agitarecaput;  AgnVus,  a,  m.  hozzánött ,  ránStt% 
fejét,  tsóválni;  beti  #opf  fcjntt  telit,     mellénőtt  \  baran  getoac&fen ,  bű|u  ' 

Agitare  feras ;    vadászni;    jagen.      a^lDaC^feit.  2)  atyjáról  atyafi',  túl 
Vide  .tuperius  ad  Nr.  3)  Imperium      Solutiífreuilb  ÜOltt  SJütCC  &er. 

•gitáré;  uralkodni ,  kormányozni ;  Agncllus,  i,  m.  bárányka;  (in  £ámm« 
frerrfóen,  regieren.  Vide  ad  Nr.  9).  <bcn. 

Agitur,  Impers.  res  tua  agitur;  tége-  Agnécínum,  it  n.  Enyed,  város  Er- 
det illet  a%  dolog,  a'  te  dolgod  fo-      délyben;   Stgltetteit",    Qlljcbttt,  irt 

rog  fenn;  ti  geht  bid)  an.  2)  agi-  Siebenbürgen 

tur  jam  tertius  annus ;  már  hárma  Aguwius,  a,  um.  Ad:.  bárány;  Don 
dik  esztendeje  ,    vagy  esztendejére      £amm  ober  Kammern  *.  agniiM,  ve!. 
jár;  ti  gebt  fcfcon  iui  britté  3apr.     c*ro  agnina;   bárányhús;  £aoim« 
Agláia,  act  Ar.laie,  es,  f.  i.  e.  laetítia,  fleifífc. 

_  una  Gratiarum.  Agnilío,  ön  is.  f.  3*  (agnosco) ;  nteg- 

A^iáöphsmus,  i,  rn.  Nom  pr.  prae*  esmérés ;  bie  Sluerí ettming ,  (Srfens 
ceptoris  Pythagorae.  nitJtg.  2)  esméret,  tudomány  vala* 

Agläöpböiis,  bazsál,  bazsarózsa;  bie      mi  dologról;  bie  &eitlttni0,  2Bif» 
_  (Öt^trofr,  Paeouia.  L.  fenjc&aft  oon  einer  Oat&e. 

Aglaűroi,  f.  Cecropis  regis  Athena-  Agiwtus,  a,  um,  megesmért ;  erfatint. 

rum  filia ;  a  Mercurio  in  saxura  Agtiftinen,  Adnomen,  ínis,  n.  3.  mel- 
mutata.  le  sieg  név ,  fv Ivett név ,  megktilfím- 

Agmen,  ínis  ,  rt.  3.  hadi  sereg,  had,  b^UetÓ  vezetéknév \  ber  9Jcortübme# 
a  megindult  had;  CÍU  Xdeg^dcer  ;  gtittaQme.  V.  gr.  Scipio  Africanus. 
•tum (»11  claudere  ;    a'  seregnek  az      Africanus,  est  Agnomen  Scipiunis. 

utolján  lenni  v.  járni,  utolsó  lenni  Agnömentum,  i.  q.  agnomen.  ' 

a  seregben;  ben  Svupp  fcípíic^CIt^  Agnöminátio  Adnom.),  önts,  f.  3.  i.  q. 
jiilfRt  marfajiren.  a)  a*  menő  sereg  Pjromimasia,  i.  e.  figura  rhetorica, 
rfntije,    menetele;  ber  S^'í/  quae  siroilitudine  literarura  deflectit 

3RarftO  ber  Strmee.  3)  seregosztály,      vooem  in  contrarium  ;  ut  t  Inceplia 

*  tsapat ;  ber  eiltet  ^eere#,  (Ili      est  amemium,  haud  arnaritium. 

etil  2bei(;  primum  agmen:  azelót-  Agnoscíbiíis,  e, 3.  megesmérhető,  kies- 
Járó  tsapat,  v.  seregosztály ;  bie      merhető;  fcitttbae,  fenittUcfc. 

?taa:ttgarbe.  4)  Agmen  aquarum:  Agnosco  (Adgn.  vei  Adn.) ,  nr  vi,  nU 
a*    víznek   tolongó  folyása;    ber      tum,  noscére,  3,  mrgetmerni,  /áes» 

ötrom  bc4  $Ui$e4.  merni;  erfeuiien,  anerfínnen,  fetu 

A^minaüs,  e,  v.  f.r.  equos  ;  terekor-      neit.  2)  esmérni,  kiesmerni ,  kita* 

dólóx  bú* &aga$epferb,  ^acfpferb.     nulni;  erfennen,  m^rneOmen.  V. 
A0mí:)aliuij  Adv. »  seregenként  f  tso-      ^r,   AgnosctíC  ücuw  ex  opciibu* 
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Cíc.  3)      gr.  crimeti;  megesmérni, 
megvallani ;  erfronen*  anfrferinra. 
A^noscere  aes  alienom;  magára  vál- 
lalni fai  adósságot!    bit  €fc|llib 

nbrr  fic$  nebnten. 

Agnu  s,  i,  m.  *.  bárány  juh,  kosbár  dny  ; 

ba*  íSocfíamm ,  Samra  mánulicént 
.  ®C\'d)lcd)t4.  a)  bárány ;  ba*£ainm. 
Agnus  castus,  Vitex  Agnus  castus,  L. 

bárány s~ü -fa;  brr  ÄCuf^baiUH/ 
.  cc&afmútlr. 

Ago,  cgi,  adum,  agíre,  3.  mozgásba 
hozni,  meginditni ;  \\\  &cit>rguiig 
ffSfit.  2)  v.  gr.  pecus,  capellas,  ho- 
mincm  ante  se ;  hajtani,  p,  o.  ma- 
ga előtt  \  treiben.  ~  Radices  age- 
re; gyökeret  hajtani ,  »a#r  verni, 
gyökerezni ;  SBurjel  trcibcii/  fcfcíű* 
gen.  3)  v.  c.  na  rem  ,  carpentum, 
ju menta;  igazgatni ,  kormányozni, 
p.  a.  a*  hajót,  hajtani,  kormányoz* 
ni  p.  o,  a*  lovakat ,  barmot ;  íeit« 
ff«,  rrajerru.  4)  v-  c«  praedas;  e/. 
hajtani;  ívcgtrribcn.  5)  r.  gr.  eer- 
▼om,  aomtnes,  alíqoem  praeeipilem  ; 
hajtani,  ázni  ,  kergetni  \  treiben, 
jagen.  A)  agmen;  hajtani,  kihajta- 
ni, p,  o,  a9  nyájat,  tsordát ;  fúfy« 
ren,  auftreiben.  7)  causam  agere  ; 
ügyet  v.pert folytatni  ;  eittCJt  ^>C0s 

gc#  ober  eine  &ad)c  fúbren.  Vitám 
*sere ;  eletet  élni,  élni.  Unni  ;  ein 
£rben  fúbren,  leben.  Se  agere ;  men- 
ni,  járni;  geben:  unde  agis?  hol 
jársz  ?  honn  an  jó'sz  ?  ívO  treibfi  bit 

ím<#  fcrrura?  »0  fommfí  bu  bee? 

V.  gr.  Quadragpsimum  *  etat is  an- 
nuoa  agere;  negyven  esztendős  len- 
ni ,  vagy  életének  negyvenedik 
esztendejében  lenni;  im  »ierjigjlfil 

3*&re  ftebrn,  40  3abre  olt  fenn. 

8 )  Ieiv  tsvlekeáni,  tenni ;  t  b  U II , 

nucfcen,  banbeht,  oerrieftten;  nihil 

agere;  semmit  setsinálni\  lti$t£ 
íbtift:  it.  semmire  se  mehetni  v. 
menni;  tlid)tt  aulric&tett.  Quid 
agis?  mit  tsinálsz?  toai  mac&fr  bu  ? 
Quid  agitur?  hogy  vagyunk?  i»ie 
fi  pb  te"?  —  Agere  aliquem  «reum  ; 
valakit  bevádolni  é  törvénybe  idéz- 
ni; einen  anfíűflen.  Actum  est; 
m<ír  megvan ,  már  megesett ,  már 
vége  vttn,  mindennek  vége  van  ;  eí 

ifi  gefóeben,  ti  í|l  öorbcp ,  e*  i|t 
au#;  e*  ift  aíle*  oeríorett.  9)  mun- 
kás Unni,  serénykedni ,  igyekezni, 
rajta  lenni;  fiatig  ffOU,  IP  ír  Fett, 

ft$  beftreben  ct»a$  au^ufít&ren. 
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Agedum;  tsak igyekezz,  nosza  tsak 
rajta  légy;  UlűCfy,  IttűC^  bocfo.  Afci- 
teJum  ;  /srf  tsak,  rajta  legyetek ; 
n\ad)t,  tnad)t  90$.  Gratias  agere; 
megköszönni;  Danf  fa  0.C ll,  í)<tllf 
abfallen.  10)  eljárni  a*  maga  dol 
gubán,   dolga    után  látni^  tbutt, 

(iűnbcln,  feine  ©ocf;nt  pcrridjtcit. 

ji)  Agere  cum  aliqu<»;  valakivel 
alkudozni ,  végezni,  dolgokat  elin- 
tézni; mit  3entatib  traf fírcn ,  Un* 
tcrbanblnrtg  pflegen/  &ad)cn  beple* 

gflt.  Age  paucis;  tsak  végezz  rö- 
viden,  ma<b  C  tt  nur  tlXTl-  i?jy  gr.co- 
moediam  ;  ágálni, előadni,  játszani, 
p.  o.  a*  teátromon  valamit ;  Ctne 

SKuttc  fpielen,  ein  ecfcaiifpirC  fpie# 
len  ober  rorffcÜen.  13)      c.  cum 

aliquo  ;  bánni  valakivel ;  orrfábren, 

bonbeín,  einen  brOanbeíti-  Bene  u>e- 
cum  agilur;  jól  van  dolgom;  jól 
bánnak  velem ;  mir  gcbrt  C£?  rec^t 
gut,  man  be&ajibeít  inid>  rr*i;t  gut. 

14)  Se  agere;  magát  viselni \  ftdj 
betragen.  15)  animam  apere,  hal- 
doklani;  in  ben  íc^f c :i  3í>gea 
liegen. 

Agögae,  aram,  pl.  f.  1.  menetel,  ve* 
zérlyuk  a'  bá.'i.  fífcba:  (Srá&ftl/  tK 

Ö>cramcrfen  ba^  ;ü>níícr  «&)uíeiten, 
etoani. 

Ägoluin,  i,  n.  t  pásztorból ;  ^irffn* 

(lab,  ^íetenftecírü.  Dicitjr  et  Ag-j« 

fc  jus,  i,  m. 

Ágon,  őnis,  m.  3.  küszködés,  küsz* 
dés,  viadal \  citt  ^ampf ;  ^f^* 
fumpf,  8Bet.tflrcit.  «)  szükség,  szo- 
rultság, baj :  bie  9lot0.  Nuncagon 

est;  A/i/  f  tf« :  eí  ifi  e»n  Unglúcí  ba. 
3)  vonoglás;  bif  Sobetfaitgl?.  In 
ugone  mortis  constituttim  esve;  vo- 
naglani, a*  hah' Hal  küszködni  ;  mit 

brm  $obc  ringen. 

v  e  1  • 

Agön.'ilis,  e,  1)  agonalis  dies,  i.e. dies 
immolattOMÍ  dcstiiiatus.  2)  agonalia, 
seil,  solemna  Jani. 

Agőnenscs,  íum,  ra.  plur.  sacerdotes 

^  Mártis. 

Azonos,  um,  m.  plur  victimarii,  qui 
victitnain  percutiebant,  v.  mactabaut. 

Agónia,  órtKn,  i.  q.  agonalia,  Tide.« 
Agenalis.    2)  vonoglás,  halállal 

m  kaszáét  \  bie  Sobeáángfl. 
Agonista,  «e,  m.  \,kützdó,viaikodó ; 
.  ein  Äampfec,  ÜBetrfúmofec. 

Agőnlstéu'um ,  íi,  n.  3.  kilszdéhely; 

tfompfpía?. 
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Agönístícus,  a,  um,  vimdali  ;  |»m  jtűttlí 

.  pfr  gcbbrig,. 

Agönium,  ti,  n.  die*  appellabalur,  quo 
lex  hosttam,  nempe  arielein,  immo- 
„  lafcat. 

AgönTui,  íi,  m.  Nom.  propr.  deus  prac- 
ses  agonum. 

AgAntzo,  äre,  et  Ägötlizor,  3  t  US  sum, 
ári,  Dcpon.  k/Jszdeni ,  küszködni, 
viaskodni;  f  ampfCrl ,  ftrciten,  ffdjs 
teil   2)  vonaglani,  a%  halállal  küsz. 

ködni;  in  ben  Iciueit  Sitae«  rieben. 

Agönötbéla  (es),  ae,  m.  1  viadal  bi- 
ró,  a*  küszdők  bírája  ;  bee  58orflc* 
(>er  unb  SKicfctrr  bep  beu  SSett?átH« 

A-öraeus,  i,  m.  rongy  szedő ;  brr  Stillt 
ycufvámcr.   2)  cognomen  Jovis  et 
Mercurii   3)  paiiis  agoraeus  •  piatzi 
kenve  \   2>rob  auf  bem  SOiarflr, 
Äaufbrob. 

Agoränömus,  i,  m.  2.  praefeclus  an- 
nonae  et  fori;  vásáróiró;  bec  SDlacfí* 

„  ricfctrr. 

Agrádatus,  i,  ra.  2.  i.  «.  Cyrus ,  rex 

Pcrsarum. 
Ägr-gaütinus,  a,  um,  i.  q.  Acragan- 

tinus,  i.  e.  ex  Acragaate  Siciliae 

urbe  oriundu?« 
Agrammätos,  nem  tanult,  nem  tudó- 

mányos\  un^clcbet. 
Agrárius,  a,  um,  szántóföldi,  mezei ; 

ble,#4er  betreffenb,  bamit  fid)  be* 
feuáttiqeub:   via  agraria;  szántó- 

„földi  uti  bee  fteíbtueg. 

Agr~»itcura,  i,  n.  földvám,  adó  a*  szán- 

Ttoftldeitót-,  $cfcra,rlb,  Abgabe  fúr 
„  ben  Sídre. 

Á^rcsta  ,   ae,  f.  egresbor;  ber  <5aft 
w  üou  unreifen  SBetutraubru. 

Agreslis,  *  ,  3.  (ager)  ,  v.  gr.  poma, 
vcititus,  foeminae ;  mezei,  mezőn 
termő,  mezőn,  falun,  vagy  vidéken 

lakó ,  A  j  ,  »/  «»  /.  auf  oem  ftefer 
ober  ?aube  luad&frub  ober  bcftuMlcfc, 

lállbíid).  Arrestes;  falusiak,  föld- 
mivelők,  paraszt,)1;  •  bie  £  ailbtcute, 
SDurfírtltr.  2)  vadon  termő ,  v/jrf, 
m*s*<9  tpilb,i»iíí  wa4)fritb.  S)durvat 
pallcrozatlan,  paraszt  ;  rauft,  ítrób/ 
uitgcjUteí,  baurifdj :  mores  aiteslei ; 
paraszt  szokás;  báurifífcc  ober  rű&C 

„  <5iüeu. 

Agtella,  ae,  f.  ölyc  ;  f>o6í<f>í.. 
Agría,  ae,  f.  Eger,  város  Heves  Vár- 
megyében; (gríüll,  Otűbt  Hl  .Ober« 

Ungar«. 

Agüccla,  a»,  m.  1.  földmivelő,  szán* 
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tóvetö  ;  brr  ba*  2anb  fcaut,  £anb» 

luinb,    Jiaubmann,  &rfer4iuann, 

datier.  2)  Nom.  pu 
Agrícölálío,  f.  i.  qu.  agricultura. 
Ágricultío,  önis  ,  melius:  ágri  cultio, 

i.  e.  agricultura. 
Agrícultor,  ágri  cultor,  i.  e.  agricola. 

Litr. 

Agricultura,  ágri  culiura ,       t  t.  1. 
földmivelcs,  siántásvetés'M*  ec* 

*bau. 

Agrígentom,  i.  urbs  Siciliae»  hodle  : 

Gifgemi. 

Agrímensor,  Agrímensor,  Geis»  m.  3. 

földmérő ;  Úti  grlbmríTíC. 
Agrímöíiia,  ae,  f.  1.  párló ,  pdrlófií, 
apró  bojtorján  ;  £>becmennig,  ci  ne 

.  9>fíaft$<. 

Agrtoiilrdum,  i,  n.  2.  győkSnke%  me- 
w      nárdus;  bee  25a(bttdtt,  ein  Äraut. 
Agriosclinum  ,  « ,  n.  ».  er^'  dcrezU  : 

inilbcá  ^eterfUieiifraur.  Selinum 

silvcstre,  L. 
Agriplpeta,  ar,  c.  \%  szántóföld ké ró  \ 

Dee  mién  2írf er  |u  erbaUen  9Ítuf(^t. 
Agrippa,  ae,  m.  1.  Nom.  pr.  t)  ami- 

cus  Imperatoris  Augusti.  1)  rex  in 

Jüdaea. 

Agrippína,  ae  f  f.  1.  1)  Nom.  pr.  mu- 
lierum.  2)  Cofonia  Aggrippina,  Co- 
lónia  városai  Góln. 
Agrtus,  a,  ura,  vadt  vadon  termő, 
w  mezei',  tuilb. 

Agrúspi,  orum,  tn.  Populus  Arabiae. 
Ägrostemma,  ae,  f.  1.  konkoly;  htt 

Agrostis,  s,  f.  tippan;  ',\clbgrűí,  (&t(lt, 

melc&eí!  a\4  Unfraut  auf  ben  gel» 
ber«  roaeOff,  Üuccfeit. 
Agrősíis,  a,  um,  jo&  szántóföldei  bi- 

„  ró;  veid)  an  ítcfrrti. 

Agrotcr.i,  ae,  f,  cognnmffn  Dianae. 
Ág'Vpnía,   ne,  f.  álmatlanság;  bie 

„  ©cOíaflofiafeit. 

Agűntum,  i.  n.  oppidum  SicÜiae. 

Ágyíeus,  éi,  vei  eo»,  m.  3.  Apollo; 
i.  e.  praeses  vicorum. 

Agvlla,  ae,  f.  urbs  in  Hetruria. 

Ágvréna,  ae,  f.  oppidum  Siciliae. 

Ägyrta,  ae,  m.  szem  fény  vesztő,  gauk- 
le r  ;  íafc^cnfpirícr- 

Ah,  Interject.  óh!  ai},  ad)  ' 

Ä)ia,  lnterj.  úgy  e!  ja  frfnjicfc. 

Aharna,  ae,  f.  i.  urbs  Hetruriae. 

Aheneus,  Abenipes,  Ahenobaibus,  vU 
de:  Aen^us,  Aenipes,  etc. 

Afcfirta,  Aorta,  «e,  f.  sc*  1.  Arteria; 
nagyér  ;  lu  flré^tc  ftbrt  iut  teibe. 
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Átchstediom,  íi,  n.  Eichstädt  városa  Alabtta,  ae,  m.  egy  Nílusi  kaV  neve  ; 
frankóméban:  bic  etabt  9(i$*  „  ein  getDtffrr  gif*  ím  Síií. 
ftftbt.  Alábium,  i,  n.  motóla  ;  eine  $afpeí, 

Am,  i.  e.  atsn«.  eine  griffe ,  Gtaruroinbe.  «) 

Áíióon,  i ,  tí.     fttlfä  \  ^auírowrj,  „  bie  ©pu^lc. 

pauílaucfc  ;     Seiapervhrum    tecto-  Alábus,  i,  m.  2.  ftuvios  Sicitiae. 
^ium  L.  Álácer,  eris,  e,  hic  et  haec  alcris,  hoc 

Aíax,  ácis,  ni.  Aiaces  poeiae  duosce-      alacre  ;  gyors,  serény  \  fyntÜQ,  IIIUIU 

ttbrant:  primus  Tetamonius,  Grae-      ter,  fnfcfc.  2)  vidám,  eleven\  leb« 

cornm  post  Aehillem  fortistimus  ;      fcűft ,  aufgeroed tr,  mut&t^/  fr6í)ltc$. 
.alter  Oilei  filius,  rex  Locrensium.         3)  nyughatatlan:  ungebulbfg.  Odio 
Ájenlia,  ae.  f.  ráhagyás-,  bie  25cjü*      alaeris;  hirtelen  haragú,  mérges; 

bung.  „  jűdjjorma. 

Äjo,  áís.  áít.  ére,  3.  Verb,  defect.  1)  Alácr.us,  átis,  f.  3  ^nység,  gyor- 

ráhagyni,  igent  mondani ;  bcja&Crt,      ia?**  \  bl?  Wunterfeit ,  M6afl^ 

ja' 

m/f  beszdllsz  ?  mit  mondasz  ?  ugyan 
igaz  volna  az?  »t.  mit  gondolsz?      vidámon;  tebfcaft,  munter, matftlg. 

ttarc 

sive 

tagadod ; 
láugnen. 

Ajú«a,  ae,  f.  ^katskanyak;  ©útfél,  Aláaa,  ae,  f.  1.  |fße<Sr* 

-  Alandiá,  ae,  f.  insula  Svec.ae. 

Ala,  ae,  f    1.  '-árny,  p.o. madár  A,ánif  orom>  popu|us  Scythicus.  Alá- 
szárnya  ,b«r  S(ü§el,     2*.  bes&Of     ;WJÖ^  Al(inok%  j)je  Kranen. 

dextra  peditum  (alias:  carnu  dex-  ^láme,  es,  f.  1.  urbs  Arcadiae. 

truni);  a  gyalogság  jobb  szárnya,  AlaiHcndes  mémbrána,  idemquodTu- 

melly  rendszerént  a  gyalogságot  nica.  Xuilica  urüjatia  farciminalis 

fedezd  lovasságból  szokott  állam  ;  <Jjcta 

brr  rráte  gjfigt] Iber  >fynteeir,  AlAnu; ,  m#  ex  Aíania  oríundui.  2) 

ba*  ifi ,  bie  Skalierte ,  ryelcfre  bte  fluTÍUJ  in  Scythl^ 

Snfüiiíerif  tedt.  3)  «          felsd  AU       ae>  r.     artzú Usapds,  pofon- 

ií£íit!?&f  rZvM??ri  í,e  &acfcnftreic$  ober  2#auí- 

SUpfel  be$  Sflenfeben.  3)  «>a*.  a1*-     fcOeííe  . 

tarn    p'ur.  a*  orr>  pilléi  kétfeldl ;  Äläpathus,i,    m.   bojtorján  lapu; 

bit  benben  unterflen  Ceten  bec     f(fcarfe  Äietien^ur9irenbc^rQnr. 

.  3l4fenlo*er.  Arctium  Lappá  L. 

Alaba,  ae,  f.  urbs  Hispániáé  ÁUpor,  ári,  ar/^/  tsapni,  pofonver- 

Alábaada    ae,  re\  oium    pl.  Car.ae     J.  c^aurf^eaen  ac6en. 

urbs  opulent.5S.ma  et  florent,ss,ma,  A]aricu9p  j  ro<  Nom.  proprí  fegi,  Go-. 

quam    Jurenalis    inter  urbe«  luxu  thorum 

perditas  recensét.  .  kláris,  e.  i.  q.  alarios. 

Alábasier,  síri,  m.  vei  Alabástrom,  i,  Aláríus  ,  a,  um,  szárnyi %  a*  sereg* 

n.  alaba ströme dény,  balzsamtartó  ;      szárnyán  levd  v.  álló  ;  űn  ben^fii» 

ein  ©efefcirr  ron  SCÍabofler/  ein  SBűI#  v  geln  íe$  rómiftöen  ^eere^  flebenb. 

famDÚcb^C^eit.  *)  alabástrom-,  Slía*  Alaslor,  flris,  m.  3.  gonoszlélek;  cin 

.  ba|lcrf!fin.3)fluviinomeninAeolia.  bófcc  ©eijf.  2)  equut  Plutonis.  3) 

Al'ibjstríles ,  ae.  m.  alabástromkő  v.  w  Kom.  pr.  viri. 

márvány,  alabástrom;  ein  $Maba*  Aláta,  ae,  f.  urbs  Arabiae  felicis. 

.  (tértiéin.  Alaternus,  i,  f.  fruticis  oomenin  Plinio. 

Al'bastron,  i.  2.  urbs  in  Aegypto.  Ätätus,  a,  um,  szárnyas;  bcfÜtflelt« 

ALbasUum,  V.  Alabaster.  2)  gyors ;  fe^nell. 
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Alan  da,  Ae,  f.  i.  pattirta ;  bicf  crcfce. 

«)  miliies  legionis  cujusdam  Roma- 
m  noru:n  dicti  Alaudae. 
AUűdíura,  ii(  n.  stabados  Örökségi 

ein  frcpeé,  (ebige*  (&üt ,  ba$  fein 
„  gefcitgiit  ift. 

Alaüdulia,  regio  Asiae  minoris. 
Äläüna,  ac,  f.  oppidum  Britanniáé. 
Aláűni,  ürüm,  m.  plar,  flurii  duo  Bri- 
9  tanniae. 

Alaünii,  örum,  m.  plur.  antiquus  po- 
.  pulus  Scythiae. 

Alausa,  AI ösa,  ,ie,  f.  gardahal,  garda 

hering  \  bic  aiofe  Ober  <gffe.  Clu. 

pea  Alosa, 
AUtÖfl  ,  finis  m.  3.  kérkedő magdt 

hánytató  z.  ein  tyra&ícr. 
Alba,  ae,  U  gyöngyszem 1  eine  3? er le. 
Alba,  ae ,  f.  1)  ÄM>a  Longa,  urjjs  in 

Lalio.  2)  Norn.  pr.  regis  Albac. 
A  ba    Carolina ;    Károly  Fejérvár, 

vide:  Alba  Julia. 
Alba  Graeca,  aeff.  Belgrád,  Nándor* 

Fejérvár,  város  és  vár  Szerviában  \ 

qricíjifcf)  SBeiflenburg. 
Alba  Iúlia,  ae,  f.  1,  Grulav.  Károly 
Fejérvár,  Erdélyben  ;  2Bf  iffeitburg, 

_  eine<5íabí  in  (Siebenbürgen. 

Álbá  Mala,  ae ,  f.  urbs  el  Ducatus 
G«lliae  in  Normandia :  Gall.  Au- 
ma le. 

Álba  Régális,  f.  3.  Székes  Fejérv  ár i 

_  gtubímeifTcnburg  in  Ungarn. 

Alba  Sebusiana,  ae»  f.  Weiszenhurg, 

_  Akátiidban;  SBeiflTenburg  in  0(f«f . 
Älbae,  árum,  f.  urbs  Iialiae. 
Albamentum,  i,  n.  a' fejére  valami* 

nek,  fejérség  \  bűé  2Bei#e. 
Albánia,  ae,  f.  regio  Asiae,  ad  innre 

Cnpium,  cujus  incolae  Albani  no- 

minati. 

Albänus,  a,  um,  ex  Alba ,  il  ex  Alba 
m  oriundus,  etc.  9)  mons  Iialiae. 
Älbab/i ein a„  ae  ,  f.  urbs  et  Episcopa- 

tus  in  Arragonia. 
Álbiríum,  íi,  n,  fejéritó ;  eine  IPeigc 

garbc  iura  Sin  (treiben,  $un<$e, 

©Dpi .  q)  mész,  meszelni  való  mész  -y 

£alf  juin  Überweisen. 

Alb'uius,  a,  urn,  fej  érit  ni  való,  mttzel. 

ni  valói  jum  Überwegen  gctibrig. 

2)  Subát.  mesz$ló,  fejéritó,  ein 

$ún$cr,  Übertúncfcer. 
Albátus,  a,  um,  fejérbe  öltözött', 

ipeif  befleibet.    *)  )(  fejéritett ; 

úbertúuget,  weifl  gemalt. 
Albédo,  ínis,  f,  fejérség;  bit  \Vtl$t 

garbe,  ba*  SBcifjc, 


Alb  16*4 
Albrrnis,  i.  e,  ex  Alba  urbe  oriun- 
dus, eic. 

Albéo,  ui,  ére,  2.  fejérleni ;  Wt\$  fc»tt: 
a  Ibens;  fejérlö;  ipcip.  2)  világos 
lenni,  világosodni;  (jctí  fenn.  Al- 
ben le  coelo  t  Caes,  virradt akor,  haj- 
nal hasadtával ,  hajnalban  ;  bep  Cl II« 

_  brucfc  bei  Sage*. 

Albesco,  bui ,  be»c?re,(  3.  fejéredni  , 
megfejéredni  ;  roeifi  IPefben.  2)  vi* 
lágosodni;  brtt  Werben ;  lux  albe- 
scit;  világosodik,  virrad-,  cé  IPÍrb 
Sag.  3)  ösiűlni',  grau  werben,  00 n 
paaren. 

Albícanter,  Adv. ,  fejércsen;  treip, 

wtifíi*. 

Albícératus,  a,  um,  Albicerus,  a,  uin, 

fejérsdrgás;  weifjgclblidí. 
AI  b í co  ,  are  ,  fejérleni ,  ftjéreslenLz 

wcig,  weiflíitf  fepn. 
Albícömus,  a,  um,  szóké,  fejérhaju  \ 

wcifl&aarig. 

Albidűlus,  a,  um,  fejéres;  írrifUicfo. 
Albídus,  a,'um,f tjérló ,  fejéres ;  IPCÍ^ 
.  IPCi^íiC^. 

Albígaűnum,  i,  n,  urbs  Liguriae,  quae 
_  cl  Albiga  dicitur. 

Albíi,  Ärum,  m.  plur.  idem  quod  Al- 
pes. 2)  Populus  GailiAC. 
Albíon,  önis,  Anglia  •  ^rtHÍanb. 
Albiones,  um,  pl.  az  Ánglusok.  \  bjc 

Sngldnber. 

Albis,  is,  ni.  3.  Albis  ,  folyóvíz  ;  He 

(Síbe. 

Albítíes,  ei,J.  5.  fejérség  \  bie2Bei£e. 
Albílűdo,  inis,  f.  3.  fejérség;  b\t 

2Bci0e. 

Albo,  űvi,  átum,  are,  1.  fejéritni , 
megfejéritni;  wei0  maí^Crt,  IPCI^ 

_  fácbeu. 

Álbögalérus,  if  m.  fejérsüveg',  eine 

tpeifje  50lú$e. 

Albogilvus,  a,  um  fejérsárgás  ;  tpei£* 
aciblid). 

Albor,  öris,  m.  fejérség,  fejére  vala- 
_  minek;  baí  SBeifle. 
Albücílla,  ae,  f.  Nom.  propr.  mulie- 

ris,  adulteriis  infamis. 
Albűélit,  o,  v.  c.  vitis;  szóló  nem*  \ 

eine  gemilTe  ftrt  Trauben. 
Albügo,  ínis,  f.  3. fejérség  ;  fejér folt ; 

bai  SBrife,  cin  tpcifier  gíecf ;  albu. 

go  oculi;  a'  szem*  fejére  jbttíSBeí* 
f e  im  21113c. 
Albuin»,  h,  um,  fejéres,  fejérió ;  IPcif, 
mciíllid;.  1)  Albula,  mh  AlbnU 
aqua  ;  i.  e.  Tiberis.  3)  albulae  .  ne, 
▼el  albulaej  bQdöskövcs  ferdá  ,  eilt 
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6c$tt»efel6ab.    4)   Salmo  Albula; 
fejér  szemling ;  ber  9$etf  ftf<$. 

Album,  i,  n.  a.  fejér  jegyzó  tábla  \ 
eine  tveif  e  $afeí.  2)  laistrom;  ritt 
Stifter.  Referre  in  album  ;  bét  mi 
a  laittromha ;  inä  9lcgi|tfC  filttrű* 
ífn.  3)  Album  oculi;  a'  szem  fejé. 

rt-t  baj  SIBcife  im  $tttge. 
Albumén,  inis,  n.  2.  /«/Vre  valami' 

nek\  bc&    2Sfif*f.     Albumeo  ori ; 

/<y'a\r  fejére  ;  ba£  2Bei$C  ím 
Albűnéa,  aet  f.  forrás  neve  volt  Ti- 

bár  mellett ,  CtnC&UfQc  6«p  $tí>lir. 
Albumum,  i,  n.  hárshéjj  ;bet  ©plUtt 

ber  Söáttme. 

Albumát,  i,  m.  montis  nomen  ín  Itá- 
lia. 2)  i.  c.Cyprivtus  Alburnus  j  yV. 
;Vr  keszeg;  brr  2ßri0ftfc& ,  Ufeíei). 

Albus,  a,  um.  /cf/Vr;  meifl.  Color  al- 
bus; fejér  síin ;  mei£e  gűt&f.  Albis 
dentibus  dcridere ;  nagyon  kine* 
vetni\  fe$r  állá  (adj  fit.  Marc  album; 
fejér  tenger,  <t*  tengernek  egy 

'része ;  ba*  wei#e  Stcer,  gége ti  9tu$* 
laab  ju.  Alba  avis.  Pror.  ritka  ma- 
dár;  tinc  «Seltenheit,  a)  szerentsés, 
jó*  ftlíicflicfc,  gilt.  Album  calculum 
adjtcere  rei;  megegyelni  benne , 
helybehagyni;  bfl>pf?i$teit.  Albae 
fcaHinae  hlios,  Juven.  i.  «.  felix.  3) 
világos,  tiszta  ;  ftett,  ffat. 

Albűiios,  íi.  m.  Nom.  pr.  Virorum. 

Afcaeas,  i,  m.  t.  fűit  poetn  lyricus, 
patria  Mitylenaeus  :  hine.  Alcai. 
cos,  a,  um.  metrum  Alcaicum,  ab 
Alcaeo  sic  dictum.. 

Atcäir,  urbs  in  Africa,  olim  Babylon, 
hodie  Cairo. 

/Icai,  Indeclin.  anyaetzet ;  gemtfler 

darf  er  $fii$/  weíc&er  in  ber  <£[>emie 
gebraust  wirb. 

Älcalis.  is,  f.  hamusói  Sífcflntfalj. 
Alcamene»,  acp  m.  insignis  staluarius, 
.  Phidiae  aemulus. 
Äieänor,  öris,  m.  Nora.  pr.  Viri. 
Akäthöe ,  es,  f.  urbs  in  Acoaja,  alias 

Megara. 
Alcäthöus,  i.  res  Megarensis. 
Alc<c*,ae,  f.  rozsa  ziliz9  mályvarózsa  ; 

©fttcrr6»(^en. 

AUéóo,  ioi#,  f.  jégmadár  \  ber  <&ii* 

rogef.  Halcion. 
Alccdooia,  orum,  (sc.  tempora).  tsen- 

des  idS,  tsendesség*  fliÓe  ttnb  Uit# 

ühvmi(éc  S«í5  glitte. 

Alcínor,  óris,  m.  Nom.  pr.  Viri  Argivi. 
Aires,  is,  f.  3,  jdpor  tzarvasj 
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Ateestis,  is,  vel  Alceste,  es»  f.  Nom. 
pr.  filiac  Peliae. 

Alceu»,  éi  et  eos,  filius  Persei»  patcr 
Arnphitruonis,  et  av  us  llerculis,  qu« 

_  ab  eo  Alcides  rocatur. 

Alchéoailla,  ÄlchtnuUa,  et  Alchymil. 
la,  ae,  f.  1,  karélyos  bokái,  orosz- 
lántalp, palást  fú  \  ber  E&tbenfiifl/ 
Uitfer  grauen  9)Untcl. 

A  Ich  írnia,  ae,  f.  1.  arany  t sináld  s  ; 
bie  ftlr^nmtC/  bte  Ätmfl/  fcO(c(^te 
Wílctaüt  in  ©oíb  ober  ©über  ju 
üerwaitbeln. 

AlchymTsta,  et  Alchimista,  ae,  m.  1. 
aranytsináló ;  eilt  ©Olbmadfjer. 

Alcíbíades,  ic.  m.3.  Imperator  Aihe- 
niensis.  Nep. 

Alcíbíum;  íi,  n.  kígyómarás  ellen  va- 
ló f&  \  ein  Äraiit,  Hi  gut  »iber 

.  ben  0c&íartgenbif  ifi. 

AlcTda,  ae,  f.  Nom.  prop.  bestiáé  int- 

.  manis  et  igniromse. 

AIcidama«,  ántís*  m.  Nom.  propr.  1) 
poétae.  s)  intignis  fjadiatorls, 

Alctdes,  ae,  Nom.  pr.  Hercalis,  ab 
avo  Aleeo. 

Álcinous,  i,  m.rex  Phaeaeam  justissi* 
_  mus,  diligens  hortorum  cultor. 
Alclppe,  es,  f.  Nem.  pr.  multerum. 
Alcis,  idis,  f.  cognomen  Minerrae. 
Alcman,  ánis,  fűit  poéta  Graecus. 
Alcmaría,  ae,  f.  Alkmdr  város ;  bie 

.  (Stabt  älftnac  in  Ölorb^ottanb. 

Alcuména,  Alcména,  ao,  Alcméne, 
es,  itxor  Arnphitruonis,  mater  Her- 
culis. 

Alcyon  (Halc.) ,  önis.  f.  i.  q.  alcedo. 

Álca,  ae,  nomen  urbis  in  Arcadia. 

A!é<«,  éae,  f.  i.  kotzkajáték ,  kotzka% 
cin  @lútt*fpie(  mit  SB&rfetn.  Lu- 
dere alra,  vei  aleam,  vei  in  alea; 

kotzkdznii  mit  2Bítrfctn  fpielen.«) 

akármelly  játék,  melly  tsak  szo- 
rentsétól függ  ;  jebfí  ©piel  0  mU 

ebei  blef  oom  ©lúcfc  übban^t,  wo» 
ben  man  etrpaí  ivaqt.  Aleam  adire; 
veszedelmes  dologba  kapni;  ttTD&t 

05efá()rlt<br$  uuífrnebmrn.  Jactaest 
alea,  Senec.  már  elkezdtem,  már 
'benne  vagyok ;  té  ijl  gemagt.  Bem 
daie  in  aleam,  vei  aleam  jaeere; 
kotzkára  tenni  «'  dalgot,  vagy  kotz- 

káitatni;  bem  bűnben  ©Iúcfeuber* 
IafRn,  auf  ©erabemo&l  wagen.  3) 

kotika;  szercntse\  eine  ftlbtte  tln^ 

.  tcritebmung. 

Alcátor,  öris,  kot iházö,  játszó ,  kot%* 
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*ds;  ein  SBiirfelfpieter ,  cin  ©pie*  Alga.  ae,  f.  A/Wr;  bű#  3ReergraS, 
.  (er,  cin  ©ititfafpiflcr.  <5ffgra*. 

^J*Mb*%  Álgárbía.ae,  f.  Regnum  Algarbiae 

Ii         in-.      .  .  ,  t.      ...  Algária,  ae,  f.  Algéri  városa  SzárdU 

Alec.  vei  Halec,  ec.s  n.  vei  Alex  Hí-      nia  szigetében;  Vit  6tübt  Blflrri. 

lex.  feil,  m.  et  f.  apro    halakból  Aige>rthmus,  i.   m.  számmesterség  . 

Í J*      *  "f  *4rl»on         £aW<* ;  bie  SetfearunÍT. 

iflfe.  2)  bésozott  Itering,  vagy  más  e*tvaíbe«. 

«pro  f.rtöffalícne  fíemcSl.  Algebra,  ae,  f.  rf/«^a- 

Ä  °i  a n  ?.Tie'  r  fr       »r*rnfnn(l  mit  »iMttfrabrn.* 

Alecto  (Allecto),  us,  f.  una  tr.um  Fu-  AlgéfáC!ens  éntis,  o,  hidegség  szerzi  ^ 

s/T"™,".  k     .  ,  „   *  ,    .     ,        trrtá  Äaite  oertrtfaäl.  i)fagylalói 

ÍSÍé  ^l  •      irű&n?nlfű*mI/1.    »  A,^°.                ^-re,  *.  fázni ;  %l\it 

Sraut :  Rh.nanthu,  cr.sta  Gallr L.  ernpfíube„,  fcieíeit.  Probita.  lauda- 

Alemann.a  ae.  f,  ax  Ale mdnok föld-  |ur  e|        f     J(|ren#  fdmbornak 

;e,  AMmdmi*\  «íf mannten.  Ale-  ^//<?//  felkopik  az  dlUx 

minőül,  *,  um  AUmd,uai;  %U,  tuaenbfame  £cutc  feft  man,  utib 

Aleroannt,  kik  Német-      ^  hiJ     u    .   f  (    r  . 

orsxágban   a'    Rajna,    Menüt  ét      hideg ;  falt* 

Duna bie  Híemrttt*  Älgerium,  íi,  n.  et  Algéria,  ae,  f.  i. 
iten,  fin  KoUVtuWanbi  jnuftfen  /r  vdrnía  Afrikában ;  bie  afei. 
bem  S&etn,  SDtaift  !»nb  brr  Donau.     raaif<*r  6fafct  ^ígtec  in  bee  »ar* 

Alcmbicum,  i,  n.  et  Alembtcus,  i,  m.  haren 

lombik;  Sefhttir&eím,  9(rmticf,         P*   ...  .     .  . 

SlofVníniI  Algeico.  alsi,  algescere,  3.  megfázni, 

A>éo,  önis,  m. ».  a.  aleator.  -  meghűlni ;  falt  werben,  fiaj  rrf  alten. 

AUria,  ae,  f.  urbs  in  Corsica.  Algeiira,  ae,  f.  ,.  urbs  Hispániáé  in 

Andalusia. 


Alesia,'  ae,  urbi  in  Gallia  Celtic*.  •]ABrUé%ÉtíU  ober  groft 

Aletíum,  i.  urbs  in  Calabria.  oerur|a<$cub. 


Atetíum,  i.  urbs  in  Calabria. 

Aléus,  éi  el  cos,  rcx  Arcadiáe,  aedi-  Algor,  oris,  m.  hideg,  hidegség;  bír 
„  flcator  templi  Minertae  in  Tegea.       Jtáfte.  9)  fagy  %  ber  ^rojl. 

Alexander,  dri,  m.  1.  Nom.  pr#  Sán-  Algörísla,  ae,   m.  szdmvetá ,  nagy 
dor^  ^(ícranber;  Alexander  Mag-     számvető;  SKcc^tnmeijtec.  )( 

nus,  Philipp!  Macedonum  régiset  Algösuf;  a,  um,  hináros ;  00DÍ  0011 
Olympiae  filius,  rex  Macedónom,  ?Oteergraí. 

sobegit  Imperium  Persicum  et  ma-  Au»,  sc:  ▼  ia  ,  más  úton  ,  más  ftié\ 
'  ximam  pariéra  Asiae.  a)  rex  Epiri.     auf  einem  auberen  ^Braic.  1)  loco: 

3)  Priami  HSiu«  alias  Paiis  nomina-  w  alio ;  mdsuva  \  űutciiílOO^tn, 

tus.  4)  rex  qutdam  et  tyrannus  Phe-  Alias,  Adv.  i.  q.  alio  tempore, 
iae  in  Thessalia.  másszor ,  máskor ;  ju  eitur  attbcril 

Alexandria,  ae,  f.  1.  urbs  ^primaria      Seit,  cin  anberma^l,  fott|l  j  2)  *Ä- 
Aegypti.  2)  Aliae  urbeshu)us  nomi-      lömben,  másképen  ;  fonfl ,  anber*  , 
„  nis.  oiif  űttbere  Strt.  3)  azonkívül  még  \ 

Alexandrinus,  a,  um,  Alexándriai ,      fott(Í,  au^erbem.  4)  másutt*  más 
?(íeranbrif(&.  helyen;  űttberíroo  ;  nusq.ua m  alias  i 

Áléxiphármaciim,  i,  n,  «.  méregőlá  m  másutt  sekolssm;  fonft  nirgenbí. 

„  orvosság  1  Strjtte^  míber  bctrOíft.  Alibi,  Adv.  másutt,  más  helyen  ;  an* 

Alexis,  is,  m.  Nom,  pr.  virorum.         brr^mo,  an  cinem  oubern  £)rte.  1) 

Aléxiteríus.  n.  um,  méreg  g,)'ogyitó'9      rr.ir  dologban;   in  ciltcm  Űttbcril 

0ift  ^firntb.  '  Dutge. 
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Áübilis,*,  táplálható ;  túpldló ;  na&r*     Wtf  litf,  ungereimt,  nidjt  paffenb. 

„  vaft,  lúfcrenb.  Cíbus  alienus;  szokatlan  eledel; 

Alícá,  ae,  f.  kukeritta  dara ;  rinr  Ärt     rinr  tingeipólHtítcbe  Sttaßrung.  6) 

@rtl?ca  «U#  Sfft*  *)  különös  szép  ratlan,  idegen,  tapasztalatlanvala- 

i*'*t  tar  öúza-,  rinr feine Ärl  ooit  miben;  frrmb  tu  einer  öacfcfr  Uli' 

25«$«.  3)       ;  brr  »reo ,  9Refcl«  erfa&ren. 

.  prr*.  Alietus,  i,  rn,  ráró,  halászó  sdfyom 

Aljcsniiura,  íi.  n.  Alicant a  városa ;  vagy  sas  \  brr  Qrntentfóger ,  3ft00tf* 

tir  6tabt  RHrante  in  Spanien,  wo  .  roelfr.  Falco  Haliaetu«,  L. 

frrr  fcfftt  SBrin  toácfcf!.  ^í?6/'  Ä»  umi  **<ir*y«*v  OefTúgeít, 

Mcaitrum,  id  qo.  Alica.  v     Iti0rf  tragenb, 

Aficübi,  Adr.  valahol',  irgenblPO.  Álímentáríui,  a,  um,  táplálást  Meto* > 
Alícunde,  Adv.  valahonnan  ;  iraenb-   „  bie  ßrna&ning  bcítcfrnb. 

iro&fr.  2j  valakitől;  Wtl  ír^rttb        Alíroentum,  i,  ü.  a.  eledel,  táplálót , 
.sünien,  tápláld  eledeli  9?úbrung#mitfel, 

Aüfnáíio,  őnia,    f.  3.  elidegenítés ,      SJtafymng.  *)  aliaentum  »itioruai ; 

bir  Gntfrrmbnno,  93crálU«      <*'  mi  a*  vétkeket  táplálja ,  neveli  . 

faung,  j.  25.  önr<$  25erfauf.«)       „  »a<  bir  íatfer  ná&rre  unt  ftárfet. 

rdlasztás^  bir  Trennung,  8ofon«  AHmönía,  ae,  f.  1,  táplálás ,  tartás ; 
ífrnng.  3)  elidegenítés  valakitől bir  fcrnő&ning ,  Untf  t&aítung.  «) 

idegenség  tatmasztás}    bie  Slbltfi«   „  táplálat%  eledel  \  bie  dfabtttng* 
«unc,  *rinbfcfcaft.  4)  mentis;  m<$-  Alítnöniniji,  if  n.  id.  qd.  alimonia. 
.tébotroddsi  brr  2Ba&nfíttii.  ÄUmus,  a,  am,  «fAwfr  enyhítő;  ben 

AlíéoígínJ,  ae,  it>.  et  f .  külföldi,  ide-  „  £utlgCC  fliffeilb. 

fin  grcmMing,  Síuáíánber,  Alío,  Ad v,  másu*á,  máshová -y  anberf« 
.  frrtó,  auíw áriig.  tPP&in.  2)  másra,  más  végre  ;  an* 

^J/fníjeniis,  a,  on»,  idegen,  külföldi;  m  brrftt>P$tl.  „ 

.  front»,  auéíanfeifcfy.  Altöqui ,  vei  Alíöqula,  Ad*,  kalöm- 

Alíciio,  ári,  álurn,  5re,  1.  ír.  gr.  bona  ^  ben ;  fonff,  O&ncbiefl,  ílprigrn*. 
wa;  0</a  adni,  eladni ;  kiadni  raj.  Alíorsum,  Adv,  (alio  veraum)  ,  másít* 

'  ta,  eiidegt-nítni ;  oeráufj  crn ,  meg*    r//,  máshova  '9  űnbfc#n?o^in. 

fftot  t>frfaufrnA  ícr(!o^fti.  2)  v.gr.  Álíöver>nm  et  Äliörersua,  Adr,  ma- 
bono«  a  sc,  aliquem  sibi ;  magától     suváf  másfelé;  atlbex ÍW 0f)itl% 
elidegenít  ni,  el távoztatni;  abgcnri^t  Aiípüsma,  áti*,  n.  3.  Usasztó  kendts, 
maiS}tnf  rntfrrnrn.  3)  elidegenltni,     vagy  por;  ©cfctt>eiftfat6r  ,  ^)ulorrf 
lopva  elvinni,  elemé szt ni  \  rntfrrm*  .  brit  <S<^tpei^  311  ocnocöreit. 

fefH/  rntrombrn.  i)  változtatni,  meg-  Aiipcs,  édis.  szárnyaslábú  ;  Jííiíjfl 
változtatni;  pcránbrrn ; meut« alíe-  an  bert  Siißrn  babrnb.  a)  gyorslá- 
Mri ;  megtébolyodni.  bú  ;  fd^ttftlfú^ig. 

Aliéflus,  a,  um, idegen,  másé ;  fremb,  Aliphcra,  ae,  urbs  Arcadiae. 
fincm  únbrrti  grjiprig,  ober  rißrn.  Äliptes,  vei  Alipia,  ae,  m.  kenú\p.o. 
Adpctens  alieni  ;  máséra  vágyó,  f erdőben ;  CÍH  Cűlbct,    j.  25.  tm 
é  másét  kívánó  ;   ^flbfllC^tig.   Aes  SÖabf. 

ilienutu  ;    adósság;  élűiben.  «)  Áltnuá,  ?c.  riat  ratione,  valami  úton 
idegen,  nem  atyafi ,  nem  hozzánk      módon;  űuf  Ugciib  rinr  2lrt. 
tartozó;  frrmb,  nicfct  orrroanM,  jur  ^líquamdíu,  i.  q.  Aliquandiu. 
*amitir  nicOt  gehörig.  3)  rlidrge-  Alíquálíter,  Adv.  imígy  amúgy  ;  Oorr< 
üttetett ,  eltávoztatott;  üínrrnbig   ^  fTá^íiC^. 

iraa^f^  entfernt.  4)  cum  Ofiit.ei  Alíquama  ultus,  a,  um,  sokatska,  jiem« 
"Jl-      5*.  consilii,  joci ;  airbilio-    ^  lid)  OÍeí. 

ai,  ct  cel  ;  idegen,  tőle  iitozó  ,  Aliquandiu  (Aliquatn  diu) ,  Adv.  egy 
h3tyiJgcnAedd,  tartózkodó;  űbgfs  darabig,  egy  idefg;  rtlte  3fit  lűlig, 
"fiif/  unfreunbfcbaft(ic&.  Alienusa  ^  rine  JÓiile. 

lilerij ;  idegen  a*  tanulástól ,  nints  Aliquasido,  y\Jv.  valaha,  egykor,  va* 
kedve  a3  tansíldsra;  \X.  nem  tanult ,  lamikor  ;  rilimabf,  efrwiojíí.  2)  "r- 
tedatlan;  brr  frínr  ?llfl  jum  (Ölti*      Aa;  bisweilen,  t)  »andern  al*q»iaii» 

íierta  bat;  it.  ungeíe^rt.  5)  hozzá  d«»;  egyszer  valahára;  rnb(i(^  ein« 
**m  HU ,  illetlen,  szokatlan;  Ilit*  HW&U 
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Aliquantfllus,  a,  um,  kevtse/ske  ,  ke-  t/V-  hiáór,  vízi  útifű  ;  SEBaffcrwe* 

vés  ke ;  wenig«  aliquaiitiilum,  Adr.  geriet).  ; 

«Ä>*  kövesse;  fin  UKUÍg  ,  rill  SBitf*  Alisla,  ae.f.  urlx  tn  Corsica. 

„  4>*tt»  Alílcr,  Adv.  máiképpen ;  anberf,  átif 

Aliquantisper,    Adv.  valamennyire ,  atlfcrrc  9Ut.  Longe  aliter;  égésien 

egy  kevéssé;    egy  kis  ideig;    fin  máiképpen;    ganj  Cnbcrí.  7)  Aő- 

2BeiI(fccji,  einige  ober  eine  Seit  fang.  m  lömben;  foiift,  «übrigen  fali*. 

Alíqoanto,  Adr.  valamitől;  tltn  et»  AUtor,  Öris,  vide:  Altor. 

„  »tt</  eíWŰ#.  Ali«  űra,ae,  f.  1 .  tartás,  táplálás  :  btffcr* 

Alíquantülua,  a,  um,  valami  kevés  \  w  fiűVmig,  9tri(t?ting  ter  Uiafrruilg. 

Wenig/  ein  wenig.  AHquantulum,  Aliius,  a,  um,  tartott ,  táp/ált  ;  er» 
•t  Aliquantulo  ;  Adv.  valamivel;  lláyTt. 

.ein  weitig,  ein  fcifcfcen.  AKiu*, ,  u§,  m.  4.  /«#•/<?    táplálás,  *ie 

Alíquantus,  a,  um,  valami  kevés;  tU  w  &rná^rutlg. 

niger,  einige«  einiget.  Afiquantuui,  Alíúbi,  Adv.  másutt;  anbcr£u>c. 

et  Aliquanio;  valamivel;  jiem(i<6,  Altum,  V.  Allium. 

etmatf,  v.  gr.  Aliquauto  plus;  t/a/a-  Alíunde,  Adv.  másunnan;  Ukttbttt* 

^  mivel  több,  többetske;  tiwai  Uiefyr.  IVOpcr.       i.  e.  ex  alia  re;  másból  $ 

Alíquáténuf,  nliqua  lenus  ,  némelly  all*  einer  antern  ©ild^i'.  5)  !.  c.  ab 

réstben;  némáném&kt-ppen ;   tini*  alio  hurniue  ;  mástul;  von  riltrm 

arrmatfeii,  ob.  einiger  Wta$tn,  eiuetf  aubern.  9 

S&eiU.  Ahus,  n,  ud,  Genit.  alias:  Dat.  älli; 

Alíquís,  aliqua,  aliquot?,   aliquid,  i  ci»  anberer,  eine  anberr,  ein 

(alius,  quis),  valaki,  egy;  egy  »a-  AltOCrf^.  Aliud  est  maledicere, aliud 

laki,  valami;  jemailb,  iigcnb  einer.  *ccu«are,  Cic.  más  szidni .  t-rf- 

Aliquis  ex  robis  ;  r^T  közületek  ,  """f*  5           Äilbcri  ift  be  jcfrimpffit, 

vapy  valaki  körítetek;  einer  non  etwfl!Í  «nbcr<  oerfíagrn.  Alm»,  — 

eu*   Aliqui,  plur.  némellyek ;   tu  •*  W*.  ~  <*  >»äsik;  bec 

nige,  mantfe.  Aliquod,  Adj.  r.  gr.  7      fiibere,  ober:  einer  - 

aliquod  odium  ;  valami  gyűlölség ;  •  2>  W**;  «**^,  '  «* 

eine  Sírt  fiat,  gewiffet  fcatf.  Ali.  öni*r<-  N,hl1  a,i"d.  q««».. 

quid,  Subat.  cum  Genilir«.  v.  gr.      tsupán  tsak ;  nem  egyebet ;  fonft 

Aliquid  boni,  pulcl.ri.  ulilis.  et  cet.   -  ?lwW/OW  —  blofl  allein. 

Aliqua  ralione;  aliuuo  modo;  ra>  Aliusraod,,  1.  e  al.ua  modi,  másfele  ; 

W  rnoV««;  auf  irgeiib  eine  «rr.  ,  . 

2)  egynehány,  valami  t  mintegy ;  Aliu.v«,  aljavis,  ahudvis,  1.  e.  quivis 

einige,  benliuftg;  tresaiiqui;  v*la-     *,,u,»  flAurA'  «it  an«. 

m*  hárman ;  et»a  breo.  Iii  5?^.'    .    OL      ..     ...  , 

AlíquUpiam,    aliquápíam .   aliquod-  Alkehengi,  Physal.s  Alkekeng, ;  pi. 
piam;  Aliquidpiam,  valaki,  vala-      ras  paponya,  muhart*,  utdo  #,e- 

melly,  valami,  irgrnb  einer,  3e«  A i't'^Vi 3«»e«*«rf*rii- 

»anb,  irgenb  ein,  eine  *c.  Allabor,  Allaboro,  v.de  :  Adlaboxo. 

Aliquisquam,  aliquaquarn  ,   aliquod-    .  '      ,  *    .    ,  .  ,, 

quam  et  aliquidquam.  i.  q.  aliquit-  AI  «Cnmo  (or),  v.de :  Adlacrymo,  eteet. 
^jaro  ^     1  ^       ^       Alladius,  \\,  m,  Nom.  propr.  regia  AU 

- .       *     .        ,  ,  c     et  baniae. 

Aliquo.  Adr.  valahova;  trgrnblüo&in.  A|,alr0f  vicje  Adlatro. 

Aliquot  (Adiect.indecl.),!r^ii^<//fr,  Alblus.  a.  um,  vide :  Adlatu*. 

nehdny.  tinWt  ttlubt.  Allaudabilis,  vide:  Adlaudabiiis. 

Allquaifariam,  Adr.  külombféle  md.  Aileclali0t  Allectio,  Allecio,  Allector. 

don,  többféleképpen  1  anf  »erfcpie»     vide:  Adl.  et  cet. 

t**t   ÄeifV.    «)   egynehányszor ;  Aiiectus,  a,  lim,  vide:  Adlectu«. 

flitze  «DUOlc.  Allégaiio,  Allegatuf,  Allego,  äre  ,  et 

A-líquőiies,  Adr.  egynehányszor;  ei»      Allégo,  ere,  vide :  Adlegatio,  et  cet. 

ntge  Ottanié,  etíidüe  9>ia^(e.  Allegöria,ae,  {.példá-Mas,  példázat  i 

Aliquoveraum,  Adr.  valamelly  felé;     eine  Slttcjoric,  verblümte  Äebc. 

trgenbroobitiwártí.  Allcgőríce,  Adv.  példázolva  ;  példa* 

Alisma,  átif,  m,  3,  AlUma  Plantago,     iáiképpen;  attegorif#. 
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AUéfcörtcu*.  a.   ura,  példázoló;  40e<  Álmon,  öni* ,  m.  urbs  Beotiat,  net 

%9Xi]0),  verblümt,  iiüu  Tiicssaliac. 

Ä         ae,  F.   siller,  folyóvíz;  brr  Almut,  a,  um  (alo) ,  tápláló ,  /o* 

giu?  SU«  im  fcúneburgift&cn,  u>e U     /^/0;  ná&rcnb,  tpofcl  náfcrrnb.  t) 

4c be?  0cr<2>tabt3etl  OPrbep  fílC^C  kellemetes,  kedves ,  betses;   Ueb  , 

All<v«me>ntura,  Allevaiio,  AHevalor,  t}olt,  roertft,  fifcá^bar.  Alma  paxj 

Aliévo,  vidtí  :  Adlevaraenturaetcef.  «*  áldott  békesség  ;  ber  eble  $rube. 

AJlévo,  vide;  Adlevo.  $  szép,  jeUs;  (c&ótt,  brrrltcfr  ;ado* 

allex,  ícis,  o.  3.  mngdhoi  édesgető,  r«a  alma;  Jseyp  ditsóség,  v.  hadi 

uábitó  v  (orfrnb,  anlocfenb.  érdem  i  cin  &crrhcfccr  SHubm,  ober 

Aill*,  ap,  fluvius  Italiae,  ad  quem  Ro-  Cicgcifr«n$.  4)  v.  gr.  Deus:  Ac- 

iu«ni  a  Gallia  duce  Brcnno  magna  _  gyeiméig  foltévá  ;  gütig« 

»tMge  ndfe«ti  sunt:  liinc:  dies  Al*  Almyrödes,  11,  m.  Nőm.  propr.  Viii, 

\\m<\s,  i.  e.  dics  iufortiinii.  Alnéténsis,  e,  Ad).  Alnetensistractus, 

Aliíúius   a,  um,  fokhagymái  %  ftllí  p«s  ▼*!  tractu»  Ducatus  Aurelia- 

&nob(au$  crrfrjiíii,  Dcfmift&t.  neust»  mari  adjaeeas,  bodie :  le 

AUicéfáclo,  Allicío,  Ailído,  vide:  Ad-  .  Pais  d'Aunis. 

licelacio,  ele.  Alnélum,  i,  n.  a.  égerfás  erdÓ  ;  <Er« 

Aliig©,  vide  :  Adligo,  etc.  (entpanb. 

Allisio,  vide  :  Adlisio.  Alnéus,  a,  um,  égerfa,  égerfából  t>a- 

Ailiuro,  AI  iura,  Ii,  u.  2.  fokhagyma  ;  ló;  ÚUé  ^rlf  li^Olj,  érien. 

£noblaud>.  Alnus,  i,  f.  égerfai  bte  <£c(c,  dUtv. 

AHobrőges,  Sabau diának  és  Delphi-  Alo,  ávi,  átum,  áre,  1.  megszárnyal* 

nátutnak  régi  lakosi;  bte  fbfniafy*  «*»  s  tárnyakat  adni  neki  \  t»í(Íú* 

lígen  Simpo^ner  in  Caoopeu  uitb  „  geln.  Hinc.  AUtus,  a,  um. 

3)aapb<nr.  Alo,  álui,  alítura,  et  áll  ura,  álére, 

Ath.biox;  őgb,  m,  Allobrogus ;  citt  táplálni,  tartani;  ernähren ,  míb* 

tSuVbroger;  vide:  Ailobroges.  reit,  unter  (miten.     feltar  tani, fel- 

Allocutio,  vide:  Adloc.  nevelni;  erjieben,  grof  $ir(>cn,  pftc# 

AMGdtilis,  e,    Adj.  siabad .  nemes  getl.  3)  elósegélni,  elé  mozdít  ni  ;bc* 

örökséghez  tartozó ;  frep,  IPűákPUn  f&rbcm,  unterhatten. —  Ariern  quae- 

.  einem  frrpcit  £anbgul(  perfiamineí.  vis  terra  alít ;  mindenütt  elél,  a*  ki 

AUódium,  et  Allaudium,  íi,  n.  szaba*  valamit  tud\  §lt\$  ulib  Äunft  (te  bt 

örökség;  fin  frep,  (eb tg  Schwann.  4)  nevelni,  öregbitni^ 

uüb  eigene*  ®ut.  Cojitractúin  est  permeden. 

rocabulum  ex  Adclod.  b*  e.  Frae-  Aloe,  es,  f.  áloes :  {>ÍC  «V(0C.  2)  Alöé" 

diu«  bon  um  ac  liberum.  Adelenim  Gallíca  ;  tarnits,  földepe;  (SnXtAtt* 

in  lingua  Germanica   denotat  id ,  3)  bosisiúság,  keserűség ;  bie  95 er* 

<j:.od  est  liberum  ac  nobile:  et  Od  t>rüß(t$fctt,  S$ itterfeit.  Tlusaloes, 

vt-:«tibus  íundum  significat.    Hinc  quam  mellis  babet ;  tf£5  ^e/f/ie  «ts 

Bona  allodialia,   örökség  ne r ént  üröm%  mint  az  öröm;  ti  ifi  me{MT 

nyert  jószág  \  eigene  (Srbgíitct,  bie  SJerbru^  a(«  Vergnügen  babeo.  4) 
ju  feinem  re&ne  getreu.  )(  Aloes  instar ;  /ta^y-  ritkaság j  fe^í 

Alloquiura,  Alioquor,  Tide:  Adloq.     .  rar« 

A.'lnceo,  vide  :  Adluceo.  Alöepättcos,  a,  um,  dloesbÖl  készült } 

Allueinatio,  Allucinor,  vide  :  Adluc.     w  PPn  %Ut  gematbt« 
Ailudio,  Alludo,  Alluo,  vide:  Ad),  Alőgla,  ae,  f.  esztelen  magaviselet ; 
Allusío,  Alluvies,  Alluvio,  AUuvíus.  ,  unpfrnttnftigeé  betragen. 

%ide :  Adl. 
AUana,  ae,  urbs  Macedóniáé. 
Álnan^cum,  i,  n,  3.  almanák,  kalen-   v  Atropa. 

éár'mm  ;  $flmana<&,  Äülenbcr.  )(     Alöuee,  árum,  f.  plnr.  Urbs  Hispv 
Alméría,  ae,  f.  urbs  Hispániáé.  .  niae Tarraconensis, bodie:  Alicantt« 

Á  merínem.  i,  n.  Almerln,  város  ;V\t  Alfintium,  Ii,  o.  urbs  Siciliae. 

mtugieftf^e  ©tabt  Sllmerin,  an  Alöpe,es,  urbs  Graecia*  inLocride. 

ben  gíufTe  %a%.o,  nn»rt(  Eiffabon.   Al^pécia,ae,f.r^ore<//e>;  Ju^franf« 
AIűo,  őoís,  n.  fluvius  Itáliát  piope     tytit,  ivetin  einem  n>ie  bem  2uci(t 
«d  Romám.  rir  ^aarc  auígefen. 


Alőgus.a, um, esztelen;  unoernunftig. 
Alöíre.  es,  f.  nadragulya;  fírauu. 
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Álöpccfirus,  i,  m.2.  éts£tpázsit;  Ju^í* 

feptoansgra*. 

Alöros,  i,  f.  «.  nrbs  Macedóniáé. 
Alösa,  ae,  f.  i.-Clupea  Alosa;  gar- 
m  dahal ;  bic  Sllfe,  $Dltittcrbáritta. 
AlSfáittrilf,  i,  ro.  tzttvelö;  bet  SBatf* 
rat(>. 

Alpes  vei,  Alpis,  is,  f.  Alpe«  ,  ium  , 
plur.  Alpesek,  Alpes  hegyek,  vagy 

bértzek;  bit  Blpen,  ein  ©ebirge 
jmifcbeit  Staden  ,  ftranfreicb  , 
2)cuM'(blanb  itnb  ber  (bdjuu'tij.  *) 

akármelly  magas  bértzek,  havasok; 

jtbrt  &ope  (öebirge,  5.  SB.  bie  9)9* 
renáen. 

Alpha,  prima  liter  a  alphabeti  Grae- 
corum.  2.  i.  q.  princeps>in  re  aliqua, 
keidet;  btt  Anfang;  it.  az  elsd; 

bet  Srfte. 

Alphabétáríus,  íi ,  m.  1.  Abétzés  p. 
ábétzetanúló  gyermek;  rítt 

©cfeúíer. 

Alphaheiicus  ordo;  betűrend ;  bie  .OrN 
Illing  bet  ÍSxHfyftabtn.  In  ordineal- 
pliabetico  ;  betűrendben,  ábétzesze- 

rénti  itt  alp&abetift$er  .Orbnung. 

Alphabétum,  i,  betűrend,  ábétze;ba$ 

_  vlíp$abet. 

Alphesa,  ae,  f.  urbs  Hispániáé. 
Alphé  is,  Alphéos,  i.  m.  fluriusinPe- 
_  loponneso. 

Alphíca,  ae,  f.  a*  kalászban  a*  leg- 
felső* szem ;  baé  oberfle  Äotninber 
2í&re,  bai  am  erflrtt  reif  wirb.  1) 

id  auod  Farina  hordei ;  maláta,  ár- 

„  ^rt<iira ;  9Ralj,  ©ertienme&í. 

Alphíto,  m,  ma«rf;  cill  ©flfl,  ba$ 
.  (Sefprnfl. 

Alphius,  íi,  m.  vei.  Alfius,  Nom.  pr. 

avari  et  foeneratoris,  apud  Horatium. 
Alphas.i,  m.  tarjag ,  kanyaró  ;  eine 

Sírt  weiter  glerfe  auf  ber  £aut. 

Alpícus,  a,  um,  i.  q.  Alpinus, 
Alpínas,  a,  um,  álpesi,  havasi ;  afpifdj, 

auf  ben  &ípcu|u>o&iiertb,  baltit  ge* 

b&rig. 
Alpis,  vide:  Alpes. 
Alsáta,  ae,  et  Alsatus,  í,  m.  Alzdtziai  \ 
.  <*lfa$er. 

Alsátía,  ac,f.  Alzdtzia;  (5;  fai". 
ÄlsntTcus,  a,  um,  Alzálziax;  Glfafiifcf)  • 
Álsfélda,  ae,  f.  Alszfeld,  város  neve ; 
fcHfelb,  cttie  €5tabt  itt  £effen. 

Alsine,cs,  f.  lúdhúr,  tikhúr  ;  bet  $>ú(>s 

nerbarm. 

Alsiösus,  a,  um,  v.  gr,  homo,  pecus  ; 
fázékony  9  könnyen  megfázó ,  fa- 
gyos; feic&t  frterenb. 


Als  j7« 

Alsus.  a,  um,  megfázott;  erfroren,  v) 
hideg ;  falt.  Comp,  alsior  Cic. 

Altűnus,  i,  m.  /se7  neme  a*  tengeren, 
ein  getoiffer  SBinb. 

Aliar,  is,  n.  loco  :  altare. 

Altäre,  is,  n.  3.  oltár;  bet  Slítür. 

Aitűrium,  i.  q.  altare. 

Alte  ,  Adr.  magasan ;  pOC^  ;  allius, 
magasabban  ;  bóber.  Alte  cadere  ; 
magasról  esni  le;  60C&  faliéit.  «) 
mélye/t;  tief.  3)  távotyról,mcszszi- 
ről ;  meitfyer ;  Alte  repef«*re;  meszszi- 
rol  vagy  meszsze  kezdeni ;  iveit  fytt* 
DoMcn.  Altius  per«»picere;  tovább 
látni,  meszszebb  nézni,  méljebben 
belé  tekinteni  a   dologba,  meitcr 

fe&en,  tiefer  na^bcttFeit. 

Altéi  lus,  i,  m.  talált  gyermek  ;  rinjin* 
belfinb.  1)  a*  talált  gyermek  gyám^ 
atyja  ;  ber  baé  Jtnbelf  ittb  er$ter)t.  3) 
cognomen  Romuli.  4)  id  qu.  Alter. 

Alter,  a,  um,  Génit,  alterins.  Dat.  al* 
teri;  a*  másik;  bet,  (bit,  bat)  <tn« 
bere  oon  jroepen.  Alteri,  plur.  má- 
sok; attbere.  Alteri  dimicant,  alte-, 
ri  —  etc.  némellyé k  hartzolnak  ; 

mások  — ;  einige  fec&ten,  ober  biefe 
festen/  jene,  —  ti.  f.  n>.  1)  máso- 
dik, más,  bet  jirente  Altero  die, 
más  nap ;  beit  jtrepten  $ag  baranf 

Alter  ab  illó ;  második  Ő  titánná-, 

ber  .jivrmc  nac&  ibm.  Diligit  me 

sicut  alterom  parentem.  Cic.  etc. 
3)  Alter,  alter,  az  egyik,  a  másik; 

ber  eine,  ober  einer,  ber  anbere.  4) 

Alterum  tantum  ;  még  meg  annyi  , 
két  annyi;  no<f>  einmabl  fo  oiel, 
boppelt  fo  otel.  Alteros  qulnque  li- 
bros;  0'  többi  ötöt  vagy  öt  köny 

vet  ;  bie  übrigen  fúnf  &íic&cr. 

AlterAtio,  őnis,  f.  ^.változás  ,  megin* 
dúlás,  felindulás;  bit  6>rnmt(>*bc* 
.  toegttng,  ^CufroaQiing. 

Ältercäbilis,  e,  3.  tzivakodó,  veszeke- 
dő; janii  fdh 

Aliercfitío,  őnis,  f.  3  viszszálkodáf,  ko- 
tzódá;,  veszekedés;  bet  2BorttVCC&« 
fef,  €5trett,  3<mf.  1)  szóvlttatás ; 

'  ber  jDiápnt^ortiocdjfeí,  ^ortjanf. 

Altercltor,  <"»i>s  m.  viszszálkodó  ;  szó" 

vittató ;  ber  ftd&  in  einen  SBort* 
tt»e(^fcl  einláft.  2)  kotzódó,  vésze. 
kedJ;  ein  Sinfer. 
Altercor  ,  atus,  suin,  ari ,  et  Alterco  , 
ávi,  ätum,  áre,  1.  láttatni  a1  szót  , 

viszszdlkodni;  fiefr  in  einen  2Bort=« 

loe^feleiníűlfcn.  2)  kotzódni,  vésze- 

kedni,  laufen.  (Ireiten. 
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Altercam;  i,  i.  q.  t\yoscyanius ,  /n/r'nd- 
fü,  bolondito  tsalmutok;  hat 

fenfraut. 

Alternatim,  Adv.  i.  q.  alternis,  ftl- 
váltólag  ,  felváltva,  egymás  után; 

übwcd)(flnb,  »cctiiriMPfifc. 

Alternátío,  ftnis,  f.  3.  felvált ás ,  váltó* 

gatás ;  bit  £6n>ed>!>liutg. 
Alternatives,  a,  -uns,  váltólagos,  egy- 

másutánvalo\váltogato;ab\X>ttb[*\\\b. 
Allerne,  Adv.  egymásután,  felváltva, 

vältolagi  abu>c$\tlnb,  fitt*  um  ba* 
enbere. 

Alternis,  seil,  vicibus;  Adv.  felváltó- 
lagm  váltogatva,  egymásután  j  iped)« 

fdéumfc,  cini  nini  anbete. 

Aiterno  ,  ávi,  űtum,  űre,  i.  változtatva 
ttelekedni  egymás  után  ,  felváltó* 
lag  tenni  vagy  tselekedni  valamit  ; 

ttman  abwtáíftlnb  m*cf;eit,  :nil  tu 

irar  APtDfC&fcln.  OWrn  alternál  fru- 
nm$;*z  olajfa  egyik  esztendóben 
tertm  a*  másikban  nem,  vagy  tsak 
minden  második  esztendőn  terem  ; 

brr  bpíbaiiiu  träge  ein  %a\)t  mné 
entert.  ?)  változtatni ;  abu>r<&ff(n. 

A  íerndre  vices;  változtatni,  egy- 
mást felváltani ;  a  b  ip  c  d)  ff  I  n . 

Aiteraus,  a,  um,  változtató,  felváltó* 
leg  i  aló,  váltólagos;  dblPi  $fe!itb. 
Alternis  annis;  minden  második 
esztendőben  ;  alle  JtPfptf  Japr.  AI- 
te  mis;  egymásután  ;  filter  iiüd;  bcöl 
űaírr.t,  ab tDci^fr Itt b. 

Altcrorsas^  Altrorsus,  AHv.  (altero 
vorjuí  ;  .  másává  ;  anbmpáft*  f>ÍII. 

Alierplex.  ícis,  i.  e.  duplex. 

Attérúter,  alter  uter,  Aliérütra,  altera 
atra,  AJicrűtiuin  vcl,  alierura  utruin, 
Gen.  altem  tri u»,  vcl,  alterius  utrius 
etc.  az  egyik,   valamelyik  ;  niur, 

(eine  cinci)  ponbfpbftt,  mindenik-, 
btpbrr,  bepce,  bepbe*. 

Aithaea,  ae,  f.  \. fejér  mályva,  maho* 
la,  muzolu,  ziliz  ;  ber  Gribifci),  tPtU 
bt  ^aprrílt.  2)  Nom.  pr.  uxoris  re- 
fi*  Calydoniae,  Oenei. 

Ahieincras,  a,  u.n,  feltúrkosött,  %aá> 

tnfcrfcfcúrsf. 
AHqúgB*,  a,  um,  v,  gr.  mous ;  magas 

telt)*-,  t)e<$gipfeltg. 
Akfls,  e,  hizlalt ;  geműffet.  2)  , 

a/'iiWö  j  wa4  gemfllUt  wirb.  3)  *<v- 

rér,  vastag  ,  hízott ;   fett,  blrf.  4) 

tápláló,  hizlaló ;  náyTfnb. 
Aitiaoiu,  i,  n.  2.  vrbs  liaiiae  Super. 
Altipéta,  ae,  c.  magasra  vágy  ó ,  fel 

jtté  igyekezd;  t)P($ftrf  btiiP. 
i-uc»n  Tfitm^i.^  —  Parj  A. 


Alt  j;3 

Aliipotens,  tis,  a.  fenn  uralkodó;  iit 

brr  £>úl>e  ^errfc^erib. 
Altisonus,  a,  um  ,  a'  magasságban , 
odafenn  harsogó;   (jód),  obev* 

t  un  bff  £>M;e  crtóneilb,  fcocp  rtlP* 

tienb. 

Altíiönans,  'is,  i.  e.  ex  allo  tonans  , 

/e/Nt  mendőrgó;  pOCybounrnib. 
Allílónus,  a,  um,  ».  q.  aUitona^ns. 
Aliitüdo,  ínil,  l%  ^magasság;  bie£&pf, 

5.  25.  eine*  $>an(ei ,  Sevge*  sc«  2) 

v,  c.  maris;  mélység;  btC  $tfff. 
Altíuscúle,  Adr.  magasutskáiiy  fttl 
tTfllig  pod).  2)  mélyetskén  ;  fitt  tpí* 

nia  lief/  Ziffer. 

Altitiscűlus,  a,  am,  magasatska;  fin 
tPfllig  2)  mclyctske;  fttltPf« 

nig  tief. 

Altivólaiis,  tis,  magasan  repú IS 

fliegenb. 

Altívölus,  a,  u»n,  i.  q.  altivolans. 
Alto,  ävit  átum,áre,  \  .mag'asztalni'>  er* 
QPt)fn. 

Altor,  öris,  m.  3.  (alo) ,  loco  :  aliior, 
tápláló,  brr  Öntáí>rfr. 

Altríx  ,  ícis,  f.  3.  (alo),  i.  e.  alitrix  , 
tápláló;  Gniábrmiui.  z)  szoptató, 
dajka;  btC  cáiiqinnn,  SÍmUlC 

Altum,  i,  n,  9.  az  ég,  a*  magasság; 
bet  Ciliimet.  2)  a*  tenger  ;  bat  «ih  iír. 
3)  a'  tenger  magassága  és  mélysé- 
ge ;  bte^épc  obcr$tefebc^9)Uereí. 
In  altuin  provehi ;  nagy  vészedé* 
lemre  tenni  ki  magát',  \\d)  iu  gto« 
ft  öffűl>r  tPagen. 

Alius,  us,  m.  4,  (alo),  i.  e. «Ht«pv táp- 
lálás, tartás;  bit  (Srtl&^Utti^. 

Altus,  a#  um,  id  qu.  alitus  9  tartott. 

táplált;  erudbrt. 

Altus,  a,  um.  magas;  bod>  ,  erönbett. 
Quinquo  pedes  #i!tus  ;  üt  lábnyi  (láb* 
ttyomnyi)  mágus;  fűtlf  Gd;iib  boú). 
■d)  v.  ^r.  alta  vox  ;  fennhungú  szó ; 

(?c6f,  erpúbene  dtúinte.  Aitavocr; 

finn  szoval  \  ídut.  3)  v.  gr.  animus, 
mens,  oratio  ;  felemelkedett,  nagy, 
deren;  (joí$,.  groff,  ergaben.  Alta 
mente  praediiu*  ;  nagy  elméjű  cn  - 

ber;  ein  9JlantiDon Üopem 93ciftau« 

bt,  4)  v.  gr,  aqua,  fiamén,  r««di\  ; 
mély;  tief;  it.  mély, nagy;  lief,  grofí. 
Altum  silentium  ;  mely  vagy  na±y 
hallgatás  ;gfPpt'$  uber  ttCferf  ÖtlUf 
fd)tpfigett.  Ex  alto  erneuere;  uw 
veszedtlemból  kiiergóáni ,  klszabum 
dúlni;  ftd;  quí  cer  £u'fc  pciuu^ar« 
briten  /  ber  (öffa^r  cfUgttycib  5) 
woUévó,\u  rcgi\  íreiiijiij  aut/  íumi. 
7 
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Alucínálío  (Allucin.   vel   Haltucin) ,      ©rabcn  bcfröcfcirt.  «)  vizdrok,  ylx~ 
önis,  f.  $%tc'túvázás,mindenfelé kap-      nek  dtott  mély  árok  \    fitt  tiefe? 

kodás / hiúság  i  bit  Unacfctfamfeit,    *2Bafffrgrabfn.  3)  tsónak,  kis  hajé ; 

bif  ftűfelep,  fiit  Áaitl  ;  it.  a'  A*y'o  teknő/e,  ha- 

Alucinätor,  (Alluc.  vei  Hailuc.),  öris  jöteknÖ\  bfr  Untfrtbfií  bei  (5(fcif* 

m.  3.  A/j2,  mindenfelé  kapkodó,  ff*.  4)teknÖ;  fin  $rog,  finf  SRllltC 

tétovázó,  a*  kinek  széllyel  jár  az  obtt  wltilbt.  5)  méhkas ,  méhköpHt* 

esze;  fin  gttfcler.  me-AAWr;  brr  25ifnfnforb,  »ir# 

Alucinor  (Alluc.  yel  Hailuc.) ,  ätus  ttfnftorf.  6)  02  ostábla  belső  része  m 
»uro,  ári.  i.  hi/dbavalöskodni ,  a*  mellyben  a*  kotzkát  hányják ;  ba£ 
esnének  széllyeljárni ;  faff In,  gc ban*  ©pif  (6rf  t ,  tporin  grwúrfflt  trtrb. 
fcnlo*  ff  1)«/  g(CÍ<^fűm  tráumen.       Alvínus,  a,  um,  (alrus),  hasmenését  \ 

Alűroen,  ínis,  n.  3.  ///n/o;  Süaun.        brn  Durchlauf  fcabenb, 

Alümínátus,  a,  um,  timsós ,  timsóval  Alvus,  i,  í.i.has;  btt  tíntfríftS  obc* 

elegyített ;  mitfclűun  ocrfe^cO/     £ancfc,  worin  bir  ©fbarmcftnb.  AI- 

alaullDaltig.  vum  purgare  ,  hasat  meghajtani  9 

Alúminösus,  a,  um,  timsós  ;  Putfff  Aö/flf  hajtanig  Iflfircn.  Alvumcit- 

2Uűlin,  afallll^altig.  re  5  a%  hasat  megindít  nhbtXí^iwhX* 

Alumna,  ae,  f.  1.  nevendék;  fiíif  tyfíf*  gang  befórbfrn  ;  alvus  flueos  et  Ii* 

grtoc&trr,  Sáling.  *)  tápláló  \  bic  quida  ;  äj&j-  A<7/;  fíief:ení»fr  £rib. 

„  Grná&rcriiin.  2)  hasmenés\btxÖ$d\\&>$\\$ , £>tircfc* 

Alumno,  üre,  et  Alumnttr,  ätus  sum,  faCf,  £iarrf)6f.  3)       belekben  lév<f 

hx\,  felnevelni  t  felt  irtani  \tXl\ZÍ)tn.  emésztet ,  ganéj  \   bcrllnrűt{>  bc£ 

Alumnus,  i,  m.  2.  (alo>,  i.  e.  qui  all»  Unttrífipf*,  bicGrcrcmf lltf .  4)  méh* 

tur,  nevendék  ;  bfr  Sáling,  GífOf*  kas,  méhkosár,  kö'pü  ;  bfr  SJifnftt* 

«)  i.e.  qui  alít,  rnvelÖ  ,  tápláló}   w  forb,  Stenmflocf. 

brr  Grjiffyfr,  Gntábrrr.  Alyattes,  is,  Aiyatirus.  ei  u.  éos  , 

Aluntíum,  ti,  urbs  Siciliae.  w  rex  Lydiae,  pAter  Croesi. 

Álüta,  ae,  f.  \.irha  ;  fin  ff (r  R>fÍC$r4  Alysíus,  íi,  m.  í.cognomen  Bacchi. 

jűrteé  £fbfr,  2Hailll(cbcr ,  ©rmifdEk  Álysma,  áiis,  n>$.  hegyi  kapp  and  r, 

ífbfr.  lyűrha  tzipelld;  fin  cBdiuf)      olasz  útifű;  bif  SRutirrtVUrg.  Ar- 

ptfn  ftíami íebfr.  3)  irt//Ao;finS5fU»     nica  montana,  L.  a)  vide:  Ali 5 ma. 

Ifi.  4)  kendőzd  vagy  pirosító  fólt  ;      9)illtíf  rrotilj. 
„  ®(^mtnfpflűflfrc^fii.  AlysCnii,  öruro,  ro.  plur.  populus  Scy- 

Alütáríus,  íi,  m.  x.   irhatimár  \  bff      thiae  Asiaticae. 

SBfifgórbfr.  Alysson,  i.  n. ,  ternye,  tcrnyefS^  ti* 

Alréare,  is,  n.  3.  méhkas%  köpűf,  vagy      nf  ^fíanjf,  gilt  »íbft  bftt  ^unbf» 

méhkosár  \  ber  ^irncnforb,  Símen?  .  bif.  Alyssum.  L. 

flocf.  Plur.  itlvrarid.  4)  sütöteknő ,  Alyssps,  i,  m.  fons  Arcadiae. 

dagasztó  teknu'y  bfr  SJücftrog»         Am,  Amb,  Praepositio  inseparabilis ; 
AUéárium;  ii,n.  5.  méhes,  méheskert ',  w  körűi,  köröskörül;        tinb  IMI. 

méhállás\  bec  gatitf  timfang  bfr  Äma,  ae,f.  1.  u/o;etnc  ©rabftfúufrr. 
gtfnfn(l6rff r  baá  Söicncn^auí,  bfr  a)  /ar/o  ;  rínr  6i(6el.  3)  túzóltö 
»tf nrn(lanb.  bórveder ;  cin  ^furmmer.  4)  *^/«- 

AWéátus,  a,  um,  tekn&vagy  válúfor*      telt  víz  tartó  \  fin  5£Scifyf cfffí.  Di- 
mára  kivésett,  kivájt ;  in  (5f  ßalt   .  cilur  et  Haroa. 

finec  SJTtllbe  ailégc^^ít,  OCrtteft.    Amábllis,  e,  Adj.  szentrtre  méltói 
Aivcölálus,  a,  um,  i.  q.  «lveatus.  Uf brn#tt>iirbtg  f  amabilissirous  ;  Cic. 

Alvéölus,  I,  m.  (Dimin.  ab:  alreus),  Amábil'itas,  átis,f.  3.  kellemetesség, 
a*  folyóvíz  vagy  patak  árka;  FlfU  kellem,  szeretetre  méltó  volta  ra- 
nfl^íuf  bcit.2)mélyre  kivájt  edény,  m  lakintk  ;  flfbrit^Un'irbtgfcit. 
p.  o.  teknő,  fatál,  's  a'  t. ;  flcir  Áműbilíier,  Adv.  kellemetcsen  , szere* 
t\ti  UCfoíe*(9cf5í?,  J.95.  fífi«c9nilU  tétre  méltó  módon  ;  Cllf  fillf  íif* 
bf,  ©Cltf.  3)  játszó  tábla  vagy  desz-  bf  rif  tpnrbigc  Srt ,  (if  bf  m>ff. 
Aa;  ©piflt»rft<tni.  Amabo.'  Intei j.  kedvesem  !  kintiem! 

Alvéus,  i.  m.  *.  a* folyóvíz  árka  ,  vagy  kérlek,  [ugyan  kc'rlck  \  fp  Iifbfr  , 
ágya  :  tff  ©fűben  bt#  Sluffc/,  bü*  Wfin  SJrflcr/  Dir,ai»»abo  te;  ugyan 
glufj&CU,  Obff  bfr  gluf  al*  fitt      kérlek!  mond  meg  nekem-,  fp  lif* 


uigi 
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ber  fügt  mit*.  Gage  mir  tncilt  S8e*  mardi,  populi  ad  bunc  flurium  ha. 

m  flrr !  w  bitantes. 

Amidőea,  ae,  f.  3.  civítasSarmatiaein  Auiáre,  Adv.  keserűn,  keserűen  \  h\U 

Eiropa.  Ifr.  2)  keservesen;  bitter  aber  em* 

Anádoci,  örom  ,  01.  plur.  Populi  in  »fiitblicfc.  3)  keményen,  kémélletle- 

m  eadeai  Sarmatia.  nűl'f  £art,  ßeftig,  flrenge* 

Amáe*.  ae,  L  1.  Czéres  Istenaszszony  ;  Ainäreaco  ,  é>e,  3.  megkeseredni ,  £<r- 

.  bie  ©ottinn  (Sere*.  „  terikié  lenni;  bitter  werben. 

Amálécltae,  árum,  m.  plur.  populus  Amáríco,  äre,  1.  megkeserít  ni ,  kese* 
.  Arabiae.  rtf»*-  /imí  ;  ©erbittern. 

Aaälgäma,  n.  Amalgamatio,  0s  «V/s  Amärillnm  ,  i,  n.  2.  spanyol  medgy  ; 

elegyítése  a* kénesővel;  &ermtfc$uiig  fpaniföe  SBei^fcIu,  Slmareßen, 
.  bei  9Hetaű*  mit  &urrf  (Uber.  „  Emmern. 

Amahhéa,  ae.  f.  Mclissi  legisCrrten-  Amärillus,  i,  f.  2.  spanyol modgyfa\ 

sis  filia,  Jofis  notrix.  2)  Svbillae  w  Slntaeeflen*  aber  »inniernbauni. 

_  cujusdain  Cumaeae  nomen.  Atnäritas,  ätis,  f.  3.  keserűség ;  S&ite 

Amandátío,  őnis,  f.  3.  elküldés,  cliga-   „  teefeit. 

zitás magától ;  bir@ntferit1ltig,3Beg*  Amáríter,        gr.  flere;  keservesen-, 

fenbung  einer  <pcrfoit  rou  (tcb.  bitterlicfc,  bitter. 

Amando,  ávi,  átum,  äre,  1.  elkíllde-  .Amärilies ,  ei,  f.  5.  keserűsége  keserű 

ni,  magétól  eligazitni,  eltávoztat*   v  vo&ő  valaminek \  Sütterfeit. 

Ä*;  Wegftfcidett,  fortfdjitfni ,  ent*  Amärilüdo,  tnis.f.  3.  keserűség,  keserű 

fernen.  /*;  »Bitterfeit,  i  e.  ber  bitterere» 

Aman»,  Iis,  o.  3.  cum  Genit.  szerető,     fdjmürf.  2)  sértásség ,  sértegetés ; 

a'  *i  valamit  szeret  i  liebenb.  »iiterreit,  i.e.baSSBeifleate,  jtrán* 

Amans,  tis,  na.  3.  szerető ;  ein  £ieb*    f cttbe,  Unangenehme,  2Biber(i<$e. 

„  büber.  Amáro,  áre,  1.  megke  serit  ni  \  D  crbií# 

Anjdnter,  Adr.  nyájasan,  szeretettel;   _  terít. 

liebevoll,  liebreid),  frettnl>li<&.         Amáror,  örí«,  m.  3.  keserűség ;  2Jittrr# 
Amaoiia,  ae,  f.  1.  urbs  maritima  Mace-   „  fcit- 

_  dooiae.  Amárűlentus  ,  a  ,  um,  igen  keserűi 

Anűntbíoi,  örom,  m.  plur.  populus      fcOr  bitter.  2)  sértegető  ;  voH 

Panooniae.  „  terfeit,  J.  35.  im  Sieben. 

Amaouentts,  is,  m.3.  íródeák;  eilt  Amárus,  a,  um,  v.  gr.  sapor,  vinum  ; 

©Treiber.  2)  szekretdrius  ;  ber  ©e*     késerii,  keserizű;  biti  er,  bem  ©r* 
,  fretár.  fct)műrfe  nád).  2)  kedvetlen,  roszsz; 

Amánus,  i,  m.  2.  monsiinter  Syriam  et  unangenehm,  tPiberlieh.  Rumor  ama- 
.  Ctliciam.  rus;  kedvetlen  hir ;  roszsz,  hir ;  nn$ 

Áraűmes,  um,  m.  plur.  populi  Pan-  angenebme  dlad)tiíf)t.  2)sértŰfsér* 
.  nouiae.  tegetd,  6dntó,  keserves ;  bitter,  bcif* 

Am5ra,  ae,  f.  urbs  Arabiae  felicij.         fenb.  4)  durtzds ;  mürrififc  im 
Aiiiárácíous,  a,  um,  majoránna,  ma-  v  trogen. 

v  joránndból  való  ;  úué  SWűjoran.  Amáryllis,TdÍ3,f.^.  oviura  custos,  amiea 
Amáracínum,  i,  K.  2.  majoránna  olaj ;  ruttica,  formosisaima.  2)  flos  ama* 
.  ©űjoranbM.  -  ryl,i>- 

Ám'iracus,  i ,  c.  et  Amáracum,  i,  n.  Ama^nthus,  i,  cppidum  in  Euboea. 
.  majoránna',  Sftdjoran,  Amárysía,  ae,  f.  cognomen  Dianae. 

Axsárádúicís  ,  keserédes  tsutsór,  veres  Áináscus,  i,  m.  2.  i.  q.  Amatőr. 
tbtzólá;  iszalag;  £>irf<bfraut ,  je  Ámásco,  áre ,  szerelmes  lenni ;  gént 

lőjt^er,  je  lieber,  9tofen  oon  3eri^  .  bubién,  oerliebt  feoti. 

<bo.   Dícilur  el  Dulcamara,  rotier  Amr^eu»,  a,  ura,  szerelmes  lenni  kez* 

„  9íű(ti flattert.  w  //rf;  ber  oerliebt  $u  fepn  anfangt. 

Areiranihus,  i,m.  2.  amar ónt, bársony*  Amásenus,  fluvius  in  L.itio, 

*«;2marant,Íaufenbf4>óu,öaramt*  Amasía,  ae,  f.  urbs  in  Pomo. 

Uumt,  Amásía,  ae,  f.  }.  szerető,  mátka;  bit 

Aoiardi,  orom,  m,  populut  Asiae  ad  „  íiebfie,  ©eliebtr,  bie  3$raitt. 
.  narc  Caspiora.  Amásia  Cattorum,  f.  AJárpurg  pdro; 

A%áid«ff  »,  in.  s.  fluTiu«  Mediae ;  A-  SWarpurg,  eine  ©tabí. 


7  * 
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Ämäslas,  ae,  m.  «*  Ems*  folyóvize  ;      a*  ki  mindennek  nagy  fenekét  kerít  9 

„  bie'Sma,  rítt  glutf  in  Deutf4>laub.     ppU  Ümf4)tpeife. 
Aioásio,  őnis,  m.  3-1.  q.  anaiiut,         Arubágo,  in  is,  f.  idem  quod  ambages. 
Ámásis,  is,  ro.  N.  pr.regis  Aegyptiaci.  Ambarvális,  r,ab  ambtendis  arvis ;  a* 
Ámásiuncüla,  ae,  f.  i.  q.  amatrix.  szántóföldeket  körűi  járó  vagy  ke* 

ÁruáSíus  ,  Ji ,'  n.  *.  szeret* 9  kedvese     rűló  ;  um  bie  árfcr  fretutugebinb. 
v  valakinek ;  ber  gieb&aber,  Simoni.  »  Ambástae,  árum,  Populus  Asiae. 
Ämastri»,  is,  orbs  Paphlagoniae.;Wt</f.Ambastum,  i,  n.  fluvius  Asiae. 
Amata,  ae,  f.  uxor  regis  Latini.  Ambáxlöqui,  örthn,  m.  plur,  rajosko- 

Ámáthus,  untis,  f.  urbs  in  Cypro,  Ve-     ^o'  tsoport  gyermek;  püufcR  J>rr« 

neri  sacra.  Hinci  Amatbusia ,  i.e.      umftftpármcnber  £ na ben. 
„  Venus,  el:  imula  Cypris.  Ambédo,  édi,  ésum,  édére,  s#  körül- 

Ámátio,  önis,  f.  $,szeretés  ;  szerelem;     rágni;  um  unb  um  benagen. 

bürf  étében/  bit  £itbe.  Ambens,  i.  e.  ambedens,  ab  :  Aj&bedo. 

Ámálor,  őris,  m.  3.  r.  gr.  pacis,  an-  Ämberga,  ae,  {.Ambcrga  városa,  fel- 

tiquitatis,  sapientiae;  kedvellő, sze*      sÖ  Palát  inát  usban  ;  otC  &tabt  é  tit 

retd,  kedvellője,  barátja  valaminek;    m  berg  ill  per  £>berpfalj. 

rill  íí ícb büber  /  greilirb.  Sum  ama-  Ambérgénsis,  is,  m.  Ambergai;  poui 

tor,  v.  gr.  piclurae  ele.  j  szeretem,      Sltttberg, -2lmber0Ífc$. 

kedvellem,  öarátja  vagy  kedveilifje  Ambésus,  a,  utn,  köi átrágott;  umuub 

vagyok,  p.  o.  a*  festésnek  ;  i<£  bin      NRI  bciiűgt. 

ein  Eiebba&er  ber  9Rabierep.  i)sze-  AmbTánum,  i,  n.  Amiens,  város  JPi. 

retd,  t.i.  szerelmes;  bee  Siebter,      cárdiában;  bit  ©tabt  Sotien*. 
Simont,  &ublee.  Ambtfariain,  AdT.;  kétképpen,  két- 

Amálötíe  ,  Adv.  ;  szerelmes  módon ;      féle  módon  ;  ,iuf  bpppcfte  Sitt. 

(iepeppQ  eber  perliebr.  Ambtiarius,      um,Áe//dj;  boppelr. 

Amatoríui,  a  ,  um,  szerelmes  ;  bilpíe*  kétértelmű;  boppelfinttíg,  jweo* 

rtfcb^  peelicbt.   Hinc:  Amatorium.  beutig. 

íi.  n.  2.  szerelem  gerjesztő  eseköz;  Ambiformis, ,e ,  kétfelé  formájú  ;  t>cn 
eltt  Siebe*iinttel.  A  <9cfialt. 

ÁraáuJ*.  ícis,  ».  3.  szerető,  mátka,  A^bigo,  btgt,  bigére,  3.  de  realiqua  ; 
leány,   £if  b&abcrtnn ,  Sbul;ie*      kételkedni,  kétségeskedni;  itPetfeltt. 

Ambigiiur  hoc;  abban  vagy  a' f e- 
lói  kételkednek  ;  Ci  IPÜrb  fcieran  ge^ 
jlPeifelt.  *)  megkerülni,  körűimen- 

ni ;  berumgeben/  umgeben,  }.  95.  tu 
nen  X>rt,  unuuc^i  btneinsufomaien. 

3)  v.  c.  cum  aliquo;  vetekedni,  per* 
lekedni  valakivé l valami  etánt ;  (1$ 

i: reiten  mit  ^nnanben. 

Ambigűe,  Adv. ;  kétségesen, kétértei- 
n.ü  módon ,  bizonytalanéi;  $|pe|)3 


t.  H 


w  rinn,  Síecliebte. 

Amaűrösis,  is,  f.  3.  hályog,  a*  szem- 
ben v.  a*  szemen;  &tŰúV ,  í&iitíbf 
beit.  Dicitur  vulgo  Gutta  serena. 

Amázon,  öni»,  f.  3.  femínac Scythicae 
bellicosae ,  bello  et  imperio  cele- 
v  bret;  Amazon;  eine  ^Uíű^onf. 
Ámázunícus.  a,  um,  Amazoni;  Sima? 

Amäzönis,  Tdis,  f.  loco:  Amazon. 


;  .  «r«,ii  bpppel(innig,  |tpeifelba(tig. 

Ao,azo,uu.,  a.  un,,  Amazon.  ;  Sima,  AmLtggllM99  aiis? '  f .  ?#  Aetértelmiísé^; 


$oittfíV. 

Ambactue,  i,  m.  s.  szolga;  eitl  íDif* 
ner,  jtne$t. 


cie  SiPepfceutigfett,  a)  kétség  es  vol. 
tn,  bizonytalan  volta  valaminek. ; 
bie  Siveifeibaftigfett. 
Aitibáges,  vei  Ambágit,  is,  f.  3.  ct  Ambíguus,  a,  um,  kétértelmű;  JtPepA 
saepius  in  Plur.  Ambages,  um  ;  Xf.      bci:ttg,  ppn  boppeliec  S)ebentuttg. 


rf?/e/,  körülmenés;  bat  j)er»nige> 
(lett.  s)  kerengő  út,  kerengő  ;  bee  1ÍHU 
H>eg.  3)  szószaporítás, sok  szóbeszéd, 
ki  mezes  húmozás;  btt  UltlfC^tPilf 

int  Sieben ,  ueetporrene  Äeben ,  be* 
trúgerifebe  Sluífl»4)ie.  3)  bizony  - 

talanság;  bit  UtlgetPÍfj{>eÍt. 
Ambágfo,  önis,  f,  1.  q.  ambages, 
Ambágiüftus,    a,  ura,  szoiZttporííd, 


2)  bizonylatán  nemű,  kétnemű,  kéU 
forma /ú  ;  eine  boppelte®ef)alt  pbre 
Qrf<tlr<$t  (»«beiib,  Switter.  3)  ^ 

zonytatan,  kétséges  ;  llftgnvi$,  $lPeü 
frIUaft.  4)  sokfelé  magyarázható^, 
kétséges  értelmű ;  uiíj  UP  ctíúfi  g, 
J  mrpbeutig.  5  )  kétséges  kimenetelű, 
a'  mitől  tehet  tartani ;  SRÍ$1|$.  6) 
prralaitUvŰ;  ffreittg. 
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«\mb7o.  Tri  et  fi#  »tum,  ir«,  4.  körűlőt- 
te jármi  ,  kőrúl  járni  ,  megkerülni; 

brrumgrbcn  nm  etwa*,  umgeben. 

f)  «liquid  ;  körülvenni,  körülfogni  ; 
umgeben.  3)  jorra  /rfr«,  rendre  jár- 
ni,  eljárni  p.  0.  megkérés  végett-. 

brrumgebcn,  tóit  eineut  |umaubern 
gefreit,  befonberf  um  einen  |u  bitten, 
eturn  angeben.  4)'  után  na  járni  va- 
f aminek  hogpr  azt  megnyerhesse, 
kérni  valamit,  p.  o.  Hivatalt, 
um  et  tu  a  3  bewerbe»,  j.  95.  um  6b' 
rentteffe«,  M  3Rftí>e  geben,  j.  05. 
bunfc  Sitten,  bitten,  -verfangen, 
begeören. 
Aabttio,  6nU ,  f.  3.  körüljárási  bdi 
£>rrumge$en.  «)  rendre  eljárása  a* 
ranffú  személyeknek ,  va/a- 
melly  tisztség,  vagy  hivatal  el- 
nyerése végett ;  baí  herumgeben 
bee  Qanbitaten  in  Som,  uno  bie 
Bewerbung  um  ein  ü&rengint.  3) 
rávúsryds,  betsületre  vágyás,  nagy- 

ravágvds ;  bie  3lmbttion,  Cfrrlicbe, 
Cbraeij  Giteífeit.  a)  hiúság  \  bie 
Gttttfeit.   5)  kevélység  ,  nagyravá- 

grás;  ber  etoíi,  0ocbrmitfr.  6)/#/- 

tzeml  kivdnds  ;  bie  ÖunftfuC&t. 
Asbíríőse,  Ad*.,  nagyravágyó  mó- 
don; auf  ebrbegirrtge,  ebrfúcbttge 
2frt.  1)  hiúsághói ;  au*  Giteífrit, 
eiteí.  3)  valakinek  kedvét  keresve, 
tsapodár  módon;  Iliit  (9tinftfll($f, 

mit  ju  0r«>$er  ©efűCigfcit,  ju  ge» 

faliig. 

Ambitiösus,  a,  om,  v.gr.  amnis;  tsavar- 
gói  frerwngtbenb,  (ub  bmtmfc&Iin* 

genb.  «)  A*rft  tsapoddr;  90ÍÍ  <gitef* 

feit,  cifeí.  3)  Äi<<,  nagyravágyó; 

eiteí,  ebrfúdfrtig. 
Ambítor,  öris,  n.  3.  r.  gr.  honoris  ;  va* 

lamé  Ily  hivatal  után  járó  \  bcrftd) 

um  etwa*  bewirbt. 
AabUos,  a,  nm,  körüljárt;  umgegan* 

gen.  *>  t.  |»r.  honores  ambiti;  here* 

setic  kért;  grfuájt. 
Ambítus.   os ,  m.  4.  r.  gr,  siderum ; 

kerülés,  herengés,  forgás  ;  ber  Um« 

lauf,  ba*  herumgeben.  ?)  ».  gr.  ae- 
körűlet;  ber  Umfreig,  Um« 

fang.  3)  mindenfelé  való  kereng  és, 

tiepongds  a* bestédben  ;  UnifcfttPf  U 

fr,  SBcitíáuftigfetten  im  Sieben  4) 

mamiin*  Tcrborum  ;  mondás, 
periodasz  f ine  tyeríobe.  ^hivatal- 
kerítés  ,  hivatal  után  való  járat ; 
fcie  unrechtmäßige  ^Bewerbung  um 
^renjiettr»  obrrflroter.  6)  hiúság  > 


Amb  ig* 

/#/#som'  */v«w« ;  bie  Öitelfcit,  9m* 
betion,  ©unitfuc&t. 

Ambíviurn,  íi ,  n,  2.  kettős  út;  ein 

.  DoppeCweg. 

Amblyöpia,  ae,  f.  t.  stem  homályos- 
sága, homályos  látás ;  £)unfcl$eit 

ber  Singen.  ' 
Anibo,  ae,  o.  mind  ketten,  mind  «* 
.  kettő  ;  bepbe. 

Anibo,  önis,  m.  3. hegytető;  ber©i« 

pfeí  eine*  &erge*.  3)  katedra bie 
.  Jtanjeí,  ber  ^rebigt|lubl 

Ambóíne,  ao,  f.  egy  a'  ßfolttkki  szi- 

gettk  közül ;  eine  oon  ben  moíucfi* 
.  fc&cn  Snfcln  in  Síften.  Gcogr. 

Ämbönae,  árum,  f.  1.  barlang  vagy 
mélység  széle,  partja ;  9Unb  einer 
jcbireben  £>ót)le  ober  Xiefe.  *)  sebor- 
vosi műszer,  mellyel  a*  kifitzamo- 
dott  tagot  helyreteszik ;  ein   4) X- 

rurgtfóe*  3nf{rument,  bie  oerrenf* 
.  ten  ©íieber  einjurenfen. 
Ärabra,  Succinum  Arabra;  ámbra- 
m  gyanta,  ámbrakö;  ber  ^mber. 
Ambra  ,  ae,  ra.  folyóvíz  neve  Grau- 

hündban\  ber  gíu^  9mbra  im 
.  ©raubíutberlanbe. 

Ä  m  b  rá  c  Usy  %  ea,  jó  illatú  ámbra  x  XV  0  (  U 

riccbeuber  9mbcr. 

AmGracía,  ae,  f.  urbs  in  Epiro. 

Arabrex,  ícia,  tserépzsindely  %  Dac^í 
obrr  fyol)ll\t%t\.  Alis  Imbrex. 

Ambrosia,  ac,  f.  istenek  eledele,  ání~ 
brózia;  bie  ©Ótterfpeifc.  ?)  me-ei 
Oró'm;  ber  S^eofuß,  vei:  Chenopo- 
dium  ambrosioides ;  mirhafii,  mir- 
ha libatopp,  bai  ^Rarrbenfraitt. 

Ambrösiui,  a,  ura,  ámbróziábólvalo  ; 

au£f  ftmbrofia,  ambrofifed.  2)  ijt^m, 
felséges;  góttlicj),  r>errltc^. 

Ambrum,  it  a.  2.  fekete  drágakő  ne- 
ve \  ein  fcbioarjce  (Sbeíftetn. 

Ambugia,  &e,ttikória;  {íid)Ptie, 

Ambülácrum,  i,  n.  «.  sétálóhely,  sé- 
táló ;  ein  ©pajterort,  Spaziergang. 

AmbűUtlIís,  e.  iWtf  '/  sorú  taszítha- 
tó ;  mai  ft<$  fa;ieben  íá6t,  beioratic^. 

AmbűUtío,  önis,  f.3  sétálás  ;bű^öpa* 

Siereugeben.  «)  sétálóhely;  c3pa« 
jiergang,  i.  e.  £)rt,  wo  man  fpajtc* 
reit  gebt. 

Ambűlálíuneűla,  ae,  f.  1.  kis  sétálás; 

f (einer  (Spaziergang. 

Apibúlátor,  őris,  m.  3.  járó,  járkáló, 

sétáló ;  ein6pajiergáitger,  i.  e.ber 
*  fpajieren  gebt.  «)  fel  *s  alá  járó, 
sétáló,  lézengő;  bee  í>crumfpaiie# 
rcr,  3»ú|Ti89átigcr. 
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AmbülitorTu*,  a,  um.  ide  's  tova  ta-     kStni,  felkötni ;  mit  9Hf!tifft anfeilt« 
Sitt  ható,  taszigálható,  járói,  IPűtf      beit.  2)  szijjra  kötött  nyilat  vagy 

fctn  unb  &rr  ge(yt ,  ba&er  ma*  ft(Ö     dárdát  hajítnit  lövelleni ;  bieange? 
feliében  luft/  beroeglidj.  2)  változó ;  _  bunbenen  Pfeile  werfen. 

Peráltberlid}.    3)   sétálátra    való;  Amenium,  i,  n.  9. a' dárda  szijja;  btV 

gum  (Spajiergaige  bienlio).  Stiemen  am  SBurfpfeüe.  «)  Aar*«, 

Am  bűlát  rix,  ícis,  f.3.  sétáló,  t.  i,  fejér*     p.  o.  mogyoró  v.  diófa  barkája  » 

személy ;  €$pa|tcrgttngertnn.  v  ba*  Jfnftdjen. 

A\nbü\íi\\\\a,eit,{.i.járkálás,sétálga-  Améría,  ne,  f.  urbs  in  (Jmbria. 

fa*;  ba*  Öefyen,  bír  G)ang.  Ámérimnon,  i,  n.  z.  fülfit;  (©OrgCft 

Ambulatu»,  us ,  m.  4.  menés,  járás ;     jfittenb),  0au$!Pur$.  Sempervivuua 

bal  ©eben.  „  teclorum.  L. 

Ambűlo  (  ávi ,  Atum ,  áre,  i.  v.  jgr.  in  Amérsfördta,  ae,  f.  urbs  in  Hollandia. 

Kortis,  in  litore;  járni,  járkálni,  Amey,  ítis,  m.      rúd,  pózna  ;  ftttC 

/«>«/  AW/iz,  sétálni ;  fyerum  geben,  v  Qtange,  @tú$e. 

fcerum  fpajicrett ,  fpagteren  geben.  Améthystínus .  a ,  um,  dmétisztusbó? 

Abiit   ambuiatum  ;    Plaut,  sétálni     váló;  aui  $lmeí&p(t.  9)  violaszinS 
ment,    járkálni    ment  -,    tt   (ftí)      AV*  ;Pon  timctßpfifarbe,  Ptolettbíau.  , 
tft  fpajtcrcn  gegangen.  «)  menni;  Amethystus,  i,  f.  7.  df né  tiszt,  viola- 
gf&eit.  In  jus  ambulare;  törvény.     kó  ;    ber  9fmet{>pft,   ein  piolettet 

*5<?tf  e/etf*  menni;  por  ©eri#t  ge#  @be[ftein. 

$en.  Amétos,  Öris,  f.3.  anyátlan;  mutterío*, 

Ambüro,  nssi ,  ustum,  rére,  3.  körös*     ofynt  SRutter. 

körifi  elégelni,  elperzselni,  i\,  meg-  Amfractua,  r.  Anfractus. 

égetni,    öszveégetni  ;  rtng£(eriim  Amta,  ae,  f.  amiahnl;  eine  %Xt  $$un* 

perbrennen/  perfengeit,  it.  perbren*  „  ftf<$. 

nen.  Amíantus,  i,  m.  2.  dsbestkó,  amlánt ; 

Ambustío,  finis,  f.3.  elperzselés;  elé-     ber  SfaUat ,    Slébeft,  $rbffa4>*, 

getés ,   megégetés ;  Serfengung,  SSergffadjtf. 

Verbrennung.  Plin.  Amíca,ae,  f.  1.  barátja  vagy  bat 'dtné- 

Ároéia.ae,  f.  szilfamagi  UímenbűUm*  „  ja  valakinek  ;  Sreunbinn. 
^  fame.  Amícábílis,  e,  barátságos ;  freunb* 

Améléiídes,  f.  plur.  vállvánkoi,  váll-  w  fcfyaftü<$. 

^o'//o  vánkoska;  ^)oIfler,  ^iifTctt,  .Ämicälis,  e,  barátságos ,  freiltlbfcftűfU 
bamit  bie  SBeibffperfonen  bie  tfoífcn  „  li<&. 
„  <5<buUcril  eben  marken.  Amice,  Adv.,  barátságosan,  barátsd- 

Amélíu*,  ii,  m.  Nem.  pr.  philosophi      gos  módon,  nyájasan ;  frrtinbfc$Aft« 
w  Plalonici.  (id)  geneigt,  gjtnfitg.  Amicissime  vi- 

Amellus,  i,  m.  4.  Aster  Amellus,  L.      vere  cum  aliquo,   Cic.  igen  jó  ba- 
tsillag  gereptsln;   eilt  ben  Lienen      rútságban  élni  valakivel;   mit  ei« 

.  angeiiebtne^  Sltaut,  Gternfratit.      „  nem  in  genauer  ^retinbf^aft  leben. 

Amen,  Indeclin.  valósággal;  maftrs  Amíoío,  icui  et  ixi,  ictum.  íre,  4.  sa 
bafttg.   *)  Parliouía;  úgy  légyen;      r.  gr.  pallio,  loga  ;  magára  venni, 
w  3Ű«                 *  venni,  felvenni,  felötteni;  tintne^c 

Aniéna,  ae,  f.  1.  Civitas  Mediae.  men,  nmwerfm.  1)  felöltöztetni  y- 

Ämens,  tis,  o.  3.  magon  kivftl  U'vö;     o.  valakit;  befíetben.  3)  bétakami, 
eszén  nem  l:vó  \  mebt  bep  ©innen,      belétakarni,  eill^llUetT.  x)  körülveti- 

finnlo^.  *)«sitt  l,  n,  bohnd,  ostaba;  m  ni,  körülfogni ;  umgeben. 

.  albeiii,  unftHtttg/  bumm.  AmTcítcr,  Ádv.  i.  qu.  amice. 

Amentútus,  a,  um  ,  felkötött ,  p.  o,  Amícítía.ae,  f.i.^«r^/j^;bie^reunb* 
saru  ;  augcbiinbeil/  J.  S8.  ©(bnbr.  ftfeaft.  Amicitiam  f.icere,  vei  juu- 
z)felhúzott,lövésre  kész;  ^\\\Xi^6)\t'.  pere  cum  aliquo  ,  Cic.  ;  barátságot 
fen  fertig.  kötni,  vagy  vetni  valakivel,  kara- 

Amentía,  ae,  f.i.  tébolyodds;  bieGinn«     tságba  esni;  mit  einem  in  greunb* 

íoftgffit.  9)  esztelenség,  ostobaság;   w  fct)űft  treten. 

ber  Unfiltn/  bte  Sllbern|jrit,  Zt)vx*  AinTco,  áre,  barátjává  tenni;  311m 
.  ^ett.  w  greunbe  m^(i'en. 

A  memo,  áfi,  álum,  áre,  u  szíjjal  meg-  Auiictőrluo),  ii,  n.  2.  nyakbavető  ken-" 
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iö,  leízkentt,  **•  a*  t. ;  jebe  Äeflei* 
foina,,  bie  übergeworfen ,  nt<^t  an« 
^cfctu  wirb,  SHnttftucfc,  £aUtuc&. 
Amktus,  a,  un,  felöltözött,  felvett ; 
umgenommen/  be f leibet  «) felöltői* 
mteutt\  betletbet. 

Asüctus,  usf  m  4.  ölt  Őzet, ruházat, kő  n^ 
tőt ;  bte  jUeibtttg.  2)  öltözet  módja; 

.  bic  $ra$t. 

Äoiicüla,  ae,  f.  1.  Dimin.  i.  q.amica. 

Amicülurn,  i,  n.  2.  felső  ruha ,  felső 
köntös;  it.  köpönyeg  %  wat  man 
umroirft,  umbángt ,  .Obergewanb : 

.  it.  9Ranteí. 

Amícűlus,  i,  m.  tt.  Dimto.  i.  an.  amicus.' 
Amicua,  i,  na.  a.  barát,  jó  Barátja  va- 
lakinek; ein  greunb,  guter  greunb. 

Amici  prineipum;  titoknok  %  gefoet* 
.  meÄitfre,  f&rtflic&eÄat&e. 
Amlcus,a,  um.  barátságos,  jó.  jó  aha» 
rrf;   fciunbf^üftlttft  geneigt;  est 
mihi  amicus;  jó  hozzám,  nekem 
barátom;    et  tft  mir  gúnyig,  tfl 
mein  greunb.  Comp,  amieior ;  Sup. 
amieif  kimos.  Aaiicura  inimicum  fu- 
»  gilo;  kerüld  az  ellenséged  barátsá- 

gót;  einem  (ámenben  ^feinb  if!  nid)t 
ju  trauen«  s)  est  amicus,  a,  um; 
t-ereti,  kedveili,  barátja  ;\\t\>t,  &űt 

»et«,  ifi  ein  jceiinb  oon  u.  f.  f. 

v.  gr.  sus  amica  luto,  Horat.  3) 
Anicnra  est  mihi ;  t  et  síik  nekem, 
.  sseretem;  ti  gefaßt  mir.  Horat. 
Amjietam  ti,n.  2.  felső  köntös .  pa- 

löst  .köpönyeg ;  £>berf(eib,  iDtantel. 
Amíla,  aa,  f.  1.  székfűvirág  ;  €bűmo» 

miűcnblumc. 
Aroilcar  (Ham.),  ária,  m.  3.  Nono.  pr. 

patris  Hannibalis. 
Aomia,  ae,  az  Emsz  viie;  ein  gfufl 

.  in  Z>cutfc$ÍAitb,  bie  @ml. 

Aaissíbilís ,  e,  elveszhető;  WQ$  Der* 

.  foren  »erben  fann. 

Amiisio,  önis,  f.  3.  w.  gr.  rei;  elveti' 

tés;  elveszítés  >.  ba*  Verlier«,  ber 

95erínff# 
Aratssus,  us,  m.  i.  q.  amissio. 
An  Usus,  a,  um,  elveszett;  »ertoOren. 
Áaíta,ae,  Li.  az  anyám  nénje  vagy 

őttse,   nagy   néne;   be*  2$atcr$ 

edwejler,  Sante,  bie  SSaafe,  bie 
.  2Ku&me. 

Araiternum,  i,  2.  urbs  Campaniae,  pa- 

.  triaSallustii,  hodie  Aquila. 
Aaitínus,  a,  .uns»  i.  e.  ab  Amit  a  ori- 
.  undus,  ex  Annita  nalus^etc. 
Ámitto,  isi,  íssam,  raittere;  3.  r.  gr. 

«ptuts,  praedam  $  ehresiteni ,  et» 


Acq  iga 
bot  sót  ni;  elküldeni  magától;  f>on 

ftcfc  Taffen,  geben  laflen,  (0*  laffrn, 
fabren  íaffen,  ^inmeg Riefen.  «)*/- 
veszteni,  elvesiitni\  verlieren,  ein* 
bú$en.  Tempus  amittere  ;  ai  időt 
elveszteni,  ai  időt  vesit 'égetni ; 
Seit  oeríieren.  Fidem  amittere;  Az*. 
elveszteni,  a9  kinek  többénem 

hisznek;  bie  ölaubtaúrbigfeit  »er* 
tieren. 

Amnia,  ae ,  f.  1.  fluvius  Helretiae. 

2)  Anna,  átia,  o.  3.  sérültség  fel- 
_  szorító  heveder  ;  ein  Skucfcíanb. 
Amméa,  ae ,  f.  Nom,  propr.  Feminao 

cujusdam. 
Am  mi,  Ami,  Ammlurn  (  rel  Amíum, 

ü ;  ammi ;  ein  Doíbenget&ácfc*,  et* 
ne  2(rt  Stimmet. 

Ammianus  Marcellinus,  seriptor  La. 
_  tinus  seculi  quarti. 
Arn  mí  rá  Idus,  i,  m.  admirál.  admird» 

Iis,  tengeri  vezér;  ettt  ^tbmiral. 
Ammíror,  i.  q.  admiror. 
Ammilto,  i.  q.  admttto. 
Ammödytcs,  ae,  m.  fövényben  lap" 

pangó  ki gyó neme;  etne  %VtQd)l(M» 

gen  in  3frtfa,  bie       int  ©anbe 

üerfíctfen  fotlen. 
Aramon  rel  Hámon,  önis,  ra«  3.  co- 

guomen  Joris. 
Ammoneo,  i.  q.  admonco. 
Auimöuía,  ae,  f.  i,  e.  Libya.  9)  co- 
_  guomen  Junonis. 

Ammöníá^um,  i,  n.  ammoniafa;  ein 
ÍSaum ,  baoon  ber  ©aft ,  ©ummi 
$tmmoniac  ^erfómmt. 
Ammöníácus,  a,  um,  ammónids ;  Sím* 
monifc^.  Sal  ammoniacus ;  szála- 
.  mia  só  ;  ©QÍmiűC. 
Ammóuii,  örum,  aa.  plur.  populi  Li- 
m  byae. 

Ammöníus,  II,  ui.  Nom,  propr.  Vi- 
_  rorum. 

Ämmus  Jupiter,  idem  quod  Ammon. 

Auinestla,  ae,  f.  1.  őrök  feledékenység, 
őrökre  elfelejtés,  t,  i,  elfelejtése  az 
elkövetett  hibának,  bttnnek;  &er« 

geffung  unb  Vergebung  teé  erlitte* 
nen  unb  anget^anen  Unredjt^. 
Amntcöla,  ae,  c.  *'s  mellett  lakó; 

ber  (bie)  am  Jlufle  mobnt. 

Amnícűlos,  í,  m.  2.  folyó  vhetske; 

ein  §íü$$en. 
Amnicus,  a,  um,  folyóvUl ;  ben  ^ltt^ 

betreffend  ba^tn  geborig,  ara  gluffe 
.  befinbti^. 

Amnis,  is,  m.  3.  folyóvíz,  folyó; 
€>trom,  gíu^.  9)  r.  gr.  am.ies  oce- 
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ani;  hullám,  hab\  bie  SBette,  ber     mein  Sngel!  meine  2Bonne!  mein 

0:r;>m.  s)v/zfo(ydt,  vii\  baSjUe*  v  0cr$! 

fic;t  be*  ^Baffer*,  bat  SSaffer.         Amoeatier,  Adv.,  i.  q.  amoene. 
Ám  ;i  Ts  hí,  i,  m.  2.  fluvius  Craetae  in-  Amoeno,  áre  $  gyönyörködtetni  ;  er* 
„  sulié.  „  069c«. 

Am  n  11  es,  ae,  f.  1.  iivrgkö;  ©íagjíetn,  Amoenus,  a,  um,  kellemetet, gyönyör 
fin  ßbdftein,  ber  bem  ©íafc  a(>n*  rÄ,  */*#;  nngcneOm  ober  f(j6n'űn» 
tidj,  ab:r  oiel  birtcr  i|t.  sufe&cn,  ergosíiífc,  pfaifant.  Amoo- 

Ainnium,  et  Amnion,  íi,  n.  2.  burok  ;      na  (seil,  loca)  ;   A7e/  helyek  ,  vidé- 

biií  feíjr  jarte  £>áutá)en,  roomitbie  Ae£;  ongenebmc  örter  ober©egcn< 
<f rud[>t  im  SHutterleibe umgeben  ift,  ben.  2)  ?.  gr.  vita;  kellemetes,  vi* 
Ö$afbáut<$en.  _  <W*nj  angenebm,  erg&t^fiífc,  lufiig. 

Arno,  ivi,  átum,  5re,  l.  aliquem  ;  Arnölior,  ílus  »um,  Ilrt,  4.  r.  gr.  rem, 
szeretni,  kedvelleni \  íifbcít  ,  íii'b  .  aliquid  ;  eltávoztatni,  elhdrltni\ 
babéit,  gern  babeu.  2)  sine  Accus.'  megf<$afFeit ,  brn  <5ciíc  fdjaffcu,  ent* 
szeretni,  szerelmes  lenni\  Hebert,  fcmcu.  Amoliri  periculum ;  a*  ve- 
eine  liebfle  (jabett.  3)  amare  se;  svédeimet  elhdritni ;  bie©ef«$ráb* 
magát  na*yon  szeretni ,  magáról      mellben,  a)  elmeiiázni,  elhallgatni  J 

sokat  hinni;  in  (t^  oeeíiebt  fepn,  bet)  <3eite  fe$en,  mit  ©tiUf<$roei* 
fid)  \u  febr  lieben/  fid)  bemunbern.     gen  fibergeben. 

In  Co  me  valdc  Arno;  azt  szeretem  Amölílío,  Anis,  f.  3.  eltávoztat ds;  bit 
vaqy  betsftlöm  magamban  ;  baratlf   „  3Bcgfdbttffung. 

ti)Ut  i<f)  mit  etwa*  $U  OUtC.  4)amo  Amöma,  örum,  n.  mindenféle  fostagú 
te;   tetszesz  nekem,  jó  irtdálattal      kenótt ,  pomddé ,      a*  /.  nfleríft) 

vagyok  hozzád-,  bu  gefátíft  mir,     wo&Iriec&cnbe  ©alben  unb  <poma* 


icd  bin  bír  gut;  amorem;  az  a' do*  w  ben. 
log  tetszik  nekem  ;  bie  öüc&e  gr*  Amomía, 
fáut  mir,  ifí  mir  lieb,  bin  «ufrieben     tétére  1 


aef  f.  1.  holttestek  elkétzh 
fáíít  mir,  ijl  mir  lieb,  bitt  $ufrieben  tétéré  való  fűszerszám,  és  olaj'r 
bamtt.  Hoc  am.it  fieri.  Cic.  az  meg  ©civítr$e  unb  bUlt,  mentit  bie  tobs 
szokott  történni ;  ba*  pflegt  }u  ge*     len  MóriHT  balfamiret  merben.  Un- 

fiÖC^en.  —  Multuru  te  amo,  quod,  de  Marnia,  vei  múmia,  per  Aphae- 

Cic.  sokkal  tartozom  neked t  hogy  m  resin. 

-;   i<#  mei#  bir  e*  febr  T>anf,  Ämömum,  AmAmon,  i,  n.  *.  Arno- 

baß—.  5)  Ita  meDeusAmet!  mum  Zingiber;  gyömbér;  bet  3n* 

nemre  mondom !  bep  ©ott !  Dü  t*  „  gmer,  neueí  ©eiPlirj. 

a  ment!   isten  hozott/  ©Ott  grüße  Amor,  öris,  m.  3.  szeretet ;  IBiebe, 

biet» !    SBiUfommeiti    Amabo,   vei  9TeÍgung.  Habere  Atiquem  in  amore; 

Atnnbo  te!  ugyan  kérlék .'  icO  bitte  valakit  sveretni;  vagy  kedvelleni', 

bi<í>,  ober,  meun  bu  wittft  fo  gut     einen  lieben.  In  amore  esse  aticui, 

fen/t.  C:c.  valakitől  szerettetni  ,  valaki- 

Amódo.  Adv.  ezentúl,  mától  fogva;      nek  kedvében  lenni;  geliebt  mer* 

.  pon  nun  űrt,  ffinfitg.        /  ben.  «) kedvese  valakinek;  eine  ge* 

Amóebaeus,  a,  um.  váltogató,  felvál-      litbte  ^Dcrfon ,  £irb(ittg.    Es»e  in 
tő,  váltólagos ;  abrtK(f)fe!nb.  Amoribus,   Cic.   valakinek  kedvesei 

Amoene,  Adv.  kcllemetesen.  gyönyö-      közt  lenni,  tó  le  szerettetni;  unter 

w  räen,  kedvesen  ;  (ieb(ic^,  OJMtatQi».     ben  Wieblingen  fepn,  geliebt  mer* 

Amoenílas,  fitis,  f.  3.  kellem,  kelleme-    v  beil. 

tesség,  kiesség  ;  änuebmit^ff  if  fúr  A.nfirírícus,  a,  um,  szeretet  gerjesztő; 
Me  vőiune,  befoubír^  flauen,  C?r.  „  Siebe  erreaeub. 
g6^(id>fett,  bieein^  «Sa^e  oerfcfcaft,  Ámörges ,  Ae  .  m.  Nom.  propr,  unius 
ícr  angenehme  Snblicf.  2)  gyönyö*  m  ex  Larii  ducíbus. 
rii  ,  vagy  gyönyörködte  tó"  t  djjék,  Amörgíne,  es,  f.  3.  nagy  szulák,  f oly ó- 
vagy  környék,  kies  vidék  ;  bie  au«    fú;  bai  Äraut  SBtubeit ,  Sauii}\lor 
geiuí)me  ©egenb.  3)  gyönyörűség,     cfen.  Convolvulus  sspium,  L. 
gyönyörködtetés ;    Äunebmltrflfrtt  Ämörgis,  ídis,  f.  3.  len  neme  ;  eine  ©at» 
#bcr  Srdio^íi^ffit,  bie  eine  &ad)t  m  tutig  $lac&*. 

üerfí^afft.  4)  Mea  nmoenius!  ga-  Amőrgos,  i ,  f.  2.  Insula  una  ex  Cy- 
tambotnl    kintseml    angyalom/  dadibus. 
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Amörttsätio,   et  Admorfisattö ,  önts, 
f.  3.  megsemmisítés,  eltörlés  \  21  b * 

fd)üffnn§  eine*  Dinge*,  baf  ti  ab* 
.  %t\k*n  unb  ojeidpfain  tobt  fe*. 
Amötío,  önis,f.3.  eltdvoztatds,  elmoz» 
mditis\  35egfci)affttng,  (Sntfernnng. 
Anötus,  a,  um,  eltávo itatott ,elmoz- 
ditott ;  entfernt.  Amotus  ab  offi- 
cio; hivatalából  kitétetett  hivat  a- 
Utói  megfosztatott ;  feine*  Stmtf* 
estfetyt. 

Atnövée,  övi,  ötwn,  vére,  7.  elmoz* 
dilni ,  eltávoztatni ,  félretaszltni  ; 

wegfc&uffen,  bep  ^eitefc&affen,  ent* 
fernen.  2)  *.  gr.  bellum,  culpam  a 
*e  ;  elhárít  ni,  elfordít  ni,  eltávoztat' 
ni;  obinenbftt.  Amovere  aliquem 
ab  officio  ;  valakit  hivatalából  le. 

tenni ;  einen  bu  $ieitffe*  (bei  Brn* 

tri)  entfc$rn.  3)  elidegcnítni,  lopva 

elvinni  ;  entWMOm. 
Am?ecto ,  ert ,  fustibus  aliquena  ;  vrn* 

lakit  jól  megbotolni ;   eittCtt  berb 
.  abrrngeln.  Plaat. 
AmpclöarápliTa,  ae,  f.  1.  a*  siőlőtÖ lei" 

m  rdsa\  %efct)eeibung  ber  Sieben. 

Ampel  5ptásuo>,  i,  n.  5.  Allium  ampelo- 
prasum,  L,  szélesleveltt  hagyma ; 

núlber  £ati<6,  £unbífnob(a»<é. 
Ampflö»;  i,  f.  szólótól  ein  SBeiitfíocf. 

Ampelos  agria ;  vad  s zöld;  wlíbct 
SBrinffaf.  2)  urbtuoi  no noen  in  Ma- 
cedónia, et  in  Creta  *msula. 
Aaphéniérínus,  a,  an,  Adj.  minden- 
m  napi,  p.  o.  hideglelés  ;  nűtáqíic^. 
Amphi,  gő rögsző ,  másszók  előtt  ezt 
tessit  kőröskörűi ,  köríti;  um  Uftb 
un* 

Amphíbíum,  Ti,  n. «.  úszómdszőy  melly 
<C  vízben  ász,  a*  földön  mdsz  ;  eine 

3mp(ibic,  5bier,  bat  int  SBajfec 
onb  auf  ber  CÉrbc  íebt. 

A.nphibólía,  ae,  f.  1.  kétértelműség, 
kéteslég ,  kétértelmű  beszéd;  eine 

gmrobeutiae  Siebe,  bte  Sireobentigí 
feit. 

Arrphíbráehyí,  m.  sc  pes:  ollran  há- 
rom fogdsú  szó  a*  mértékes  vers* 
ben,  melly  nek  az  elsÖ  és  végső  fo- 
gata rövid  a*  közép só  hoszszú, 
mint  á*  mii/yen  ez:  világos:  ein 
#rr*atteb,  6ejte6enb  au*  einer  für* 
je«,  fangen  unb  tuieber  furgen$oíbe. 

Aaiphím^Vrm  (pes),  vei  Crelicus  ;  há. 
rom  ffffdsú  szó  a*  mértékes  vers- 
et*, minó  ez  :  vitatás,  meltyben  az 
*bő  és  végső  hoszszú ,  á*  középső' 

rivid;  ein  Stofglieb  mifbrep  $»(* 
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ben/  einee  fangen,  fürjen  unb  »ie* 
ber  langen. 

Amphton,  önis,  m.  3.  Jo*is  ex  An- 
tiope  filius,  Thebarum  rex  ,  ad  cu- 
jus canlum  dulctssimum  lapides  ad 
aedilicandos  rauros  Thebatios  ultro 
cojisse,  poetae  fabulantur.  Hinc  : 
AmphioniA  \yra. 
Amphípőlis,  is,  f.  3.  urbs  Macedó- 
niáé* 

Amphisbaena,  ae,  f.  1.  előre  és  hátra 
mászó  kígyó  neme;  .eine  <0$fatt* 

geiiart,  tpeioVeoor*  unb  biiu?rit>arf* 
friert. 

Aropbissa,  ac,  f.  1.  urbs  in  Locride. 
Aoiphitápa,  ae,  f.  1.  guba,  suba ;  ein 

jottigetf  .Öbrrfíetb.  2)  pokrótz;  ei» 
ne  jottige  £>eifc. 

Amphíthéátruin  ,  i,  n.  r  kerek  játék- 
nézóhely ,  meltyben  főképpen  az 
úgy  nevezett  ludi  gladiatorii  néző- 
jdtékok  tart«tt,tk\   eilt  $lnipf)it(>fa* 

ter:  war  mi  $to$et ,  ooalrunbc^ 
@:í)(i«f  DU'I(^báube ,  tnonn  befon* 
berí  bicí  ludi  gladiatorü  gebattett 
n>urbeit.  Hinc:  Auiphilhealralís,  e. 
Amphiirltc,  es,  f.  uxor  Neptuni.  «) 

ipsuin  maré 
Arophítryon ,  Amphitryo  vei  Ampbi- 
trűo,önis,  m.  princeps  Thebano- 
tum,    Herculis    páter,  Alcmenae 
conjux. 

Amphíiryömádes,  ae,  m.  i.  e.  Her- 
cules. 

Amphora,  ae,  f.  1.  kétfülit  edény \ 
kanta  ;  ein  ®efaf  mit  CU  ff  Itt.  «) 
korsó  \  eilt  ^CUg;  H.palatzk,  ka 
raji  na,  buUllla\  eine  Jíflfrfje,  ^OU» 
tri Qr,  3)  hígmérték  4«  meszely, 
(48  sextarii)  ig^  /ra«/a  ,•  fin  QJ^a^ 

fiíifttgfc  Spinae,  bai  48  ©eibe(  itt 
(id)  faßte.  Hinc:  Ampbor  >lis,  I,  e. 
Arophorae  mensoram  coniinens ;  egy 
kunt  ás,  etc. 
Ample,  Ad*,  bóven,  gazdagon ;  l»eit* 
(állftig,  reidjlict).  2)  v.  gr.  dicere; 
bő  ven  %  p.  o.  előadni  valamit ;  hosz* 
szasan,  kőrnyitlálldsosau,  p.  o.  el- 

beszéllnix  rocWauffig,  auífubrít*. 

v.  gr.  exornare;  pompásan,  fénye- 
sen,  gazdagon;  aufebttti(fy,  ^errs 
íid>,  prá^tig,  tt\á){iá),  4}  amplíus, 
ride :  Amplius. 
Amplecio,  loco :  amplector,  Plaut. 
Antplecior,  exus  tum,  piecii,  3.'kő* 
riflfogni,  megfogni  ;  mnfilffcn,  A\\o 
füffftt,  ergreift it  v.  gr.  genuat 
aliquem  ainore,  aliquetn  amtetssimo; 
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megölelni ,    alt alö lelni ,  magához  ßf.    3)    in  orationc  ;    bÖ  elSádás, 

szorítni ;  umfaffen,  umarmen.  3)  kö.  bÖszavúság  ;   bie  8uSfíl&r[id[)feU. 

rülvenni,  körülfogni,  körülkeritni  ;  4)  viri ;  tekintet  ;  .bű*  Stítff^Ctl. 

umfcíHicft  eu ,  umringen,  umgeben.  Aroplius,  Adv.  Comp. /ot><iM,  többe  % 

4)  Argumentum  pluribus  verbis ;  va-  mehr,  weiter.  Quid  rultis  amplíus  ? 

lamelty  dolgot  bővebben  előadni,  mit  akartok  többet?  wa<  tt>odt  i(>r 

fejtegetni-,  weiter   atltffú&ren,  me$r  ober  weiter?    2)  bővebben, 

gr.  firtotem;  betsülni,  szeretni;  hoszszasabban  ;    mettlánftiger.  3) 

í<M?er,  lieben.  azon  felyűl;   ii&crbieß.  4)  M*$ 

Amplexor,  ätussum,  ári ,  i.  q.  am-  mint;  mehr  aU,  langer.  Amplíus 

pleetor ;     megölelni ,    általölelni;  triennium  est:  több  három  estien' 

umfaffen,  umarmen.  Inter  se  am-     dejénél;  e*  i(í  langer  űlsi  brcr>3af;c 

plexari;   öszveölelkezni ;  egymást  5)  amplíus  pronunciare;  elhalászta- 

dltalölelni ;  etnaitber  &erjlí(&  um*  továbbra  halasztani-,  bicöacfce 

armen,  «)  v.  gr.  virtutem  ,  otium  ;  in'vfíí) írben. 

szeretni,  neki  adni  magát  j  liebem  Amplíuscűlus ,  «,  um,  nagyotska,  jó 

ftcfc  ergeben.  "w;  etwa*  groß  ober  änfe&nlicfr. 

Amplexus,  u»,  m. 4. körillfogás,  meg  Amplo,  áre,  i.  q.  atnplifico. 

öUlés\  bte  Umfaffung ,  Umarmung.  Amplus,  a,  um,  szélesen  kiterjedd, 

Amplíátío,  önís,f.3.  szélesítés  ;  terjest-  széles,  nagy;  Weif,  oon  weitem  Um* 

tés, nagyobbitás ;  bie  Erweiterung,  fange,  groß.  2)  nagy,  groß  |  it. 
SJergroßeruna.  2)  halasztás,  elha-      bő*v,  tágas;  qcránnua..  3)  jeles,  de. 

lasztás;  bie  Buffd&iebung.  rék;  aiife&ntitfc,  berrlidi,  oortreff» 

Amplífícátío,  önis,  f.  3.  kiszélesítés,  CÍCi>.  4)  tekintetben  lévá,  tekintetes; 

bővítés ;  nagyobbitás ,  nevelés ;  bie  anfe&nlicfc  ín  51  n fejeit  ffefcenb,  an« 

(Erweiterung ,  Vergrößerung,  23er*  grfc$eit.  Amplisshous;  Tekintetes, 

mebrung.  p.  o.  Tanáts ;  f>oó)[bb\id) ,  SBo&U 

Amplífícátor ,  ftris  ,  m.  3.  kiszélesítő,      ebei.  5)  Spes  ampla;  erős  remény- 
bővítő ,  nagyobbító;  c^rr  ürmei  te-      *cg;  jfürFc  £offnung.  6)oratoram- 

rer,  Vergrößeret,  SJerme&rec.  plus;  bőbeszédű  orátor ;  ein  weit» 

Amplificatus,  a,  um,  kiszélesített,  bS-      (duftiger  SK  ebner. 

vittttt ,  nagyobbított,  staporitott  ;  Ampulla,  ae,  f,  1.  hasas  korsó,  butellia, 

erweitert/  oerme&rt,  oergroßrrt.        palatzk  -,  ein  Ärug,  eine  §laf($e, 

Amplíííco,  ári.átura.áre,  1  kiszélesít'      SSouteiKe.    2)  ampulláé;  kérkedő 
ni,  kiterjeszteni,  bővíteni,  nagyob-      beszéd;  ^rablcreo. 
bitni;  erweitern,  ürrmcbmt ,' err-  Ampullacéus,  a,  um,  batellia  forrná 
großer».  2)  r.  gr.  alíquid  in  ora-     jú\  ftafcpenf5rmtg. 
tione;  bővebben  ki fejtegetni ;  vagy  Ampulláríus-,  íi ,  ra.  2.  korsótsináló, 
előadni;  im  Sieben  erweitern ,  ail*«     palatzk  és  buttellia  készítő^  ein 

fúí>rlid>  oortragen.  3)  pretium  reí,     #lafc$ner,  2$outeillcitmac&er. 

•  etc.  nevelni,  szaporitni;  OCTmc^  Ampullor,  Sri,  felfuvalkodva,  dölyfö- 
Xttt,  oergroßem.  4)  aliquem  hono*  sen  vagy  kérkedve  beszéllni  ;  groß 
re;  valakit  emelni,  magasztalni ;  t&un. 

groß  marben,  anfefyit(id)  maciiért.      Ampíítátío,  önis,  f.  3.  elvágás,  elmet* 
Ampho,  ári.  átum,  áre,  \.  szélesít-     szés ;  bie  &f  fd/llCtbung  /  ba*  SJf* 
ni,  kijjebb  szélesltni  vagy  vinni,     fenéiben/  ÜbfcfeuClben. 
hdvitni,  nevelni,  kiterjeszteni;  WtU  Amputatus,  a,  um,  elvágott,  elmet. 

ter  macUett,  erweitern.  *)  v.  gr.  ví-    szett,  körül.nrtszett ;  abgef$aitten, 

res,  rem,  diritias;   nevelni,  szapo-      bcfcb'ntt Um . 

ritni,  nagyobitni;  Pergr&ßem,  Oer?  Ampűto,  ávi,  älum, áre,  1.  köröskörül 
mebren.  3)elhalasztani;  ailffd&icbeit.      elmetszeni,  környűlmetszeni,  rmg** 
Ampliter,    Adr.    bőven ,  gazdagon ;      \)tV\im  abjti?nclben.  «)  elvágni,  tU 

reidj(i$,  b^ctlid).  2)  igen  nagyon;     metszeni;  ab  fenéiben,  abbaue».  3) 

fe^r.  y.  gr.  vitem  ;  megmetszeni,  p.  o.  a' 

Amplitúdó,  ínis,  f  ^.kiterjedés Mrtt let,  szőlőt ;  befőttéiben.  4)  elvdgni,megn 

nagyság,  bőség,  tágassá? ;  bie  2Bei»  tsonkitni  ;  wcgfrt) neií»rn  ,  pcrltum* 

te,  ber  weite  Umfang,  (9r6ße.  «)a-  mein. 

nimi,  nominis;  nagyság;  bie  ©r6«  e\mu\é\am,\,a.2  nyakbakÖtŐorv*sjdg; 
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ria  fpmjpfttfcrtifdKá  SHttírI  wtber 
5tcanft>ctt  unb  Sa,l&*rfb'  bcfonberí 
.  laf  man  an  ben  $a(£  bánat. 

Átsorca,  ae,  f.  i .  olajpogátsa,  olaj  tőr' 

ksly  pogátsa;  ba*  Unreine  ©on  ber 
angepreßten..  £>íioe,  £>pfbriifen, 

„  Öbltrefiern,  £>blbefcn. 

Anűtoa,  i,  «f/n  tanult,  tudatlan  ;  utt« 

.  $e(eprt,  unr»iffenb. 

Aroossis,  is,  £.  3.  sinórmérték,  tsapó. 
simór;  bie  9üd)ífc&nur,  bal  9ticbí* 
fú)eit,  £inea(*  Adamusaim;  ponto. 
.  tan,  szorosan  ;  píntFUicp,  genau. 
Anasíto,  Ire,  /o7      helyesen  dolgoz* 
mii  na$  ber  9{i<$tfcbnur  machen, 
«curat,  machen. 
Amussitatas ,   a,  uo,  sinórra  vett, 
m  helyet,  jól  készült  1  genau  gemacpt 
Anyclae,  aruoi,  et,  Amycle",  es,  f.  ur- 
.  bium  nomeo,  in  Laconia,  et  in  Latio. 
Am  yeticas ,  «.um,  szé Ily  elkarmoló  5 
innen  az  orvosságról :  nagyon  meg- 
«rófr#/<f  ;$erfra0enb :  babér  ©on  Sírj* 
.  urpmittelx,  flarf  angreifeub. 

Árnvgdála,  ae,  f.  1.  mondola  ;  SRanbrí, 
^anbdfern.  t )  mondola  fai  9Ran< 
.  drttaum. 

Amygdaláeéus  ,   a,  um  ,  mondolafa 

„formájú ;  bem  3Ranbe(baum  ábnticb. 

Amygdáléus,  a,  um,  i.  qu.  amygdalU 
.  nus,     gr.  rámás. 

Amygdalinus ,  a,  um*  v.  gr.  oleum ; 

mondola,    mondóidból  való  ;  au£ 

.  ofrrr  por  SRanbeín. 
Amygdäluni,  i.  n.  mondola,  mondola 
tél;  3>tanbel,  SRanbcIferrt.  «)  mo/i- 
9áolafa-9  SRanbelbaum. 

Amygdalus,  i.  f.  mondolafa;  9RtttU 

.  belbaum. 

Amylnra,  Aműlam,  i,  n. «.  keményítő ; 

b»e  6tárfe.  2)  lisztláng;  b&t  MtafU 
.  mrpl,  aniflmebl. 

Anyntas,  ac,  m.  páter  Philippi,  Ma. 
.  cedonum  regis. 

Amyris,  is,  f.  balzsamillatú  tsemete ; 

.  bic  Salfamfiraucb.  • 

Aieysr  is,  ídif,  f.  3.  egy  hajtókába  ivás ; 

bai  Srinfen  in  cinem  3ua.ef  €>atifen. 

Amyiháon,  önis,  m,  páter  Mclampi. 
Au,  Adr.,  ínterrog.  1)  e_?  é?  valyon 

é?  tatám  ?  hát  ?  ttwa,  WOfil,  ob. 

An  abiil?  valyon  elment  é?  ifi  cr 

tro^l  weggegangen/  ober  glaubt  ibr 
tpopl,  bafi  cr  ívcagegangeu  ifi  ?  An 
akiit  jam?  hát  elment  már?  ifi  fit 
benn  f<bon  roe  ggegangen  ?  An  cense- 
.tis?  talám  azt  gondoljátok?  glaubt 
jyT  iPCbl  ?  * )  nescio  -an  ?  haud  scio 
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an?  nem  tudom?  ka-*é?  vagy  1 
ha  valyon -•cl  oieftcUjjt/  iá)  tpe  ig 
tti(bí/  ob  — ?  3)  vagy  ;  ober.  Rediit 
an  non?  vei,  nec  ne?  viszsza  jött 

e'  vagy  nem  ?  ob!  et  jucúcf  gefom* 
„  men  ifi  ober  ni<$t? 

Anábaplismu*,  i.  m.«.  újrakeresztelés  \ 

bie  xBieber taufe. 

Anabásis,  surlófÚ ,  zsurló  ;  ein  ÄCÜUt, 

^ferbefc^man^  Jtannenfraut.  ICqui- 

sc  tum  L, 

Änäbäsius,  íi,  m.  4.  A/>  hirdető,  hirvi- 
v  f  J  ;  ein  Courier. 

Anábata, ae,  m.  1 .  hajóslege*ny\ einSRa* 
v  trofe. 

Anabäthrum,  i, n.*.katedra%órálószék$ 

ber  äatbeber,  bie  Äanjel.  *)felhd- 
_     i*^,         ;  Gtetgfeffel. , .  ^ 

Anábis,  is,  f,  urbs  Hispániáé. 
Anaböla,ae,f.  1.  húzás  halasztás',  bie 
95trs6gerutt3,  9luff(bub.  «)  /;a/ax/, 
köntös,  köpönyeg ;  ein  £>bers 

fleib,  kantet-  3)  ebtéjfit,  2Boplftf* 
„  tntl(b  *.  Euphorbia.  L. 
Anábőléus,  i,  ra.  7,  lovdsiinas ,  tsat- 

\  lós ;  ein  eattelf ne<b«. 

Anábrax,  ácia.  f.  kénesőért i\  XXütä* 

y  fHbererj. 

Anácátharticum,  (sc.  remediuro) ;  fe- 
ly&l  tisztító,  vagy  hánytató  orvos- 
ság; oben  reinigenb,  ein  <Srbec<$en 
oerutfacbettb,  j.  2J.  »rjenep. 

Anácéphálaeösís,is,  f.3.a*  mondottak* 
nak  vagy  a*  beszédnstk  summás 
előadása  ;  fZBiebcrbobíuna  ber  Siebe 
tn  einer  ®umma,  fürje  2Bieberbo(* 
Iung  beíj.nigen,  »a*  man  gefagt 
bat. 

Anáchariis  ,   Scythiai  philosophus ; 
„  ein  feptbiftber  «Pbilofopb. 
Anáchltés,  ae,  ra.  1 .  gyémánt  neve  ; 
„  eine  ^írtoon  Diamant. 

Anáchörésis,  is,  {.^.sivatag pusztaság; 
bie  ^inbbe.  i)  elbujdosó*,  a* puszta- 
ságba; ba*  entweihen  in  bicéin* 

5bc. 

Ánáchőrcta,ae,m.  1. remete;  ber€in^ 

w  fiebler. 

Anáclásis,  is.  f.  3.  ídem  quod  Roverbe- 
ratio. -2)FiguraRhetorÍca,w^r<J«  azon 
szónak,  me Ilyet  más  mondott,  más 
értelemben  való  mégújít ása  \  wenn 

matt  eben  ba*  SBort,  ba<  ber  anbere 
brauebte,  yx  einer  anbern  S5ebeur 
.  tung  wieberbobít. 

Aoáclíntcríum  ,íi,  n.«.  nyugvó  kancpé, 

heverő;  ba*  3íu()ebetty  gouibett. 
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*)  a*  nékhdia\  biegefr MN  cinem  Analytíce,  Adr.,  elbontva,  széllyel- 
„  ©tubíe.  iimw)  Űuflófuii$*iocife. 

Anácöenösís,  ii,  f.  3.  idem  quod  Com«  An.íl yttcus,  -i,um,  bontogató,  szflyel* 

municatio.  Figura  Rhetoriea  ;  eum      tzedd,  mindent  régienként  vi'sgáló  ; 

auf   ipso»  adrersarios  consulimus  „  atifí&feitb. 

rtut  cum  judicibus  deliberamus.        AnanehTiis,  ídis,  f.  3.  drágák  á neme , 
AnÁcréon,  öntis,  m.  3,  Teint  poéta      cin  geroiffer  £t»  elfte  in. 

fűit,  uttum  Horatius  apellat,  ex  Teo  An  ingílus,i,m.3.m  /^/a  szeder},  í3ro;ní 

Jonum  urbe.  Anacreonticus,  a,  um,  m  beecjtau&e.  Rubus  fruticosus,  JL. 

.Anaereoni,  p.  o,  vert ;  ftneereon«  Anápaestíc'us,  a,  um,  i.  e.  aiiapaeitis 

tifcO.  „  eoustans. 

Anáctöria,  ae,  f.  1.  urbs  in  Epiru.  Anápaestus,  a,  um,  pes  anapestus  ; 
Anlctöríum,  íi,  n.  2.  urbs  in  Acarnania,  három  fogdsá  verstag ,  mellyek 
Anádéma,  .itis,  n.  3.  pint  UK  a%  borkéta      kdzíl  a*  két  elsd~rövid,  a*  harmadik 

pántlikából;  cin  £anb,  befonbcr*  ^>**«w;einbeenf9lbige*25ee*glie>, 
„  gum  ocfcmucfe.  an 4  jmep  fiirjen  unb  einer  lau  .  •  t 

Anágallis,  tdis,  f.3.  tikszem,tyúkszem,      ©plbc  freflebenb.    Anápaestus  sc. 

tyákbegy  {növevény) ;  (9au Jpbnl,     versus,  ein  anapűflíf'cfcec  ?3ee$,  i.  e. 

ein  prallt*  „  constanS  ex  pedibus  anap<testis. 

Anagnía,  ae,  oppidum  in  Latio.         Anápállum,  i,  n.  Indiai  figs  \  iu&ia- 
Anagnostes,  ae,  m.  1 .  felolvasó ;  ein  „  ttifc^e  geigeil. 

^oríefer.  Anápéste,  es,  f.  urbs  in  Apulia. 

Anagramma,  átit,  n.3.  betűt  ser  élésből  Anáphalis,  it,  f.  gyopár ;  Jiu(;rf  ránt. 

szármoiott  siók,  p.  o.  ebbdl\  Ga-   „  Gniphalium,  L. 

lenui,  lehet:  Angelus;  25crfi'8intg  Anáphőra,  ae,  f.  1.  feltetszés,  p.  o.  a*  \ 
bee  SBut&fraben,  j.  95.  Galenus  ans     tsitlagok  feltetszése;  bal  9(uf|ieU 
angelut,  unb  umgefe&rt.  .  g*n>  $•  25-      ©eftiene.  «)  ugya»t 

Anágyrot,  i,  m.  *.  et  Anagyris,  is,  f.  3.      nzon   szónak  kétszer  mondása  a 

bndös  dögfai  bee  ©ítnfbaum;  ein  ?'  eH<*** 

ffinfenftef    fcfr.tentraaenbe*    <9e.  il'Pnf^^SLtiU9$ 

m  Anagyris  foetida,  .L,  r  i«  *»f«»«  6í*  í0*^,  . 

An  ilecta,  at,  m.  felszedd ;  ein  *uf.  Auaphoricus, 

rf)-er  *  aiufpc0cnb,j.».inber©cp!mnbfuajt. 

An.iléntícut,  a.  am,  iM,  tritt/*«  Aniplásis,  is,  i.Z.ateltttrt  tsonthely- 
ba*  bie  Ärafte  «ueber  bringet,  |Ur-  b&£"r,*tttl,§  9" 

•        "  ,      Anápörícus,  a,  um,  hátramenti,  vis*» 

An.ilojía,  ae,  f.  1.  hasonlatosság,      Siafelé  menti  iuríicfge&en&. 

eßyf^masdg%    bie    ©letc&forimg*  Anápus,  i,  Áuápis,  is,  folyóvíz  Sici- 

mt,  «Mi«htf.  9)  kő-étkezés,    uTbani  ein  gíuf  U ''eieill«, 

melly  j  tzók  formálódása  hason-  Anärehia  ae  f.^.  kormány  talon  álla- 
latosságdból    tétetddtki     tn    brr      pot,  kdrmáaytalansági  ein3iu 

©wminatif  bte  »otm,  m  welker  f!a„6  obne  gjegimeut. 

bie  256rter  einanber  a&nlt*  futb.  Ánárchus,  a,  um,  kormány  talány  ber 

Analoqicut ,  a ,  um ,  egyforma,  ha-  m  o\)\u  £)6erberrn  ifi. 

sonló;  g(et(^f6rmig  áí>uli'J>.  Anarrhínon,  Antirrhiuum,  i,  n.  i.pin- 

Analo^ismus,  i,  m.  «.  a'  hasonlatos-  w  tyd  j  oroszlánszáj  fit ;  £6)Qeninail(. 

sághói  vont  következtetés  a*  még  Anas,  ae  ,  m.  fluriuf  Hispániáé,  ho- 

csmeretUnre  1  bai  <Ö<S)Ut$en  lkmu  die:  Guadiana. 

$bn(i$en  OUf  ba^  Uit&efantlte.  Anas,  átis,  f.  3.  r^/st,  ru/sa,  kátsa, 

Analogus,  a,  um,  egyforma  ,  hason-  m  katsa,  tóka  ;  bie  Üllte. 

.  /rf;  gleichförmig,  áíuiíicfc.  Anáthéma,  átit,  n.3.  egyházi  átok-,  ber 

Anály^it,  is,  f.  3.  elbontás,  széllyeU  &atiit,  i.  e.  Sntfeeuimg  einc^  áRen« 

szedés  \  bie  S(ufl6fung/  Serleiiuiig.  f-^en  opn  bem  Umgänge  mit  beit 

Anil'  tíca,  ae,  f.  í.as  okoknak  részen-  SKrc&tajáubigeil.    t)  megátkozott, 

kent  vuló  megvizsgálása  és  felosz-  átok  alá  rekesztett-,  eilt  in  25«ltn 

tása-,  ,íítifl6|nng,  3tu^einaubcrfcs  w  perfekter,  ein  23er|liic0ter. 
•    |ttJI|  bee  ÖrÚnbC.  Análhém  uuo,  are,  átok  alá  vetni, 
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mtgätkozni  ;    in  ben  SfonK  t(lit,  Anclme»,  ae,  Anchisa,  ae,  rex  Tro- 

tfrfiucbcu-  janoruin  ,  pater  Aeneae.   Hinc  An* 

Anäticüla,  ae,  f.  \.rétzétske,kdtsátska;  .  chlsiade«,  i.  e.  Aeneas. 

.  fin  üiud;cn.  Anchüia,  ae ,  f.  atratze'l;  S)$  fall» 

Ánátinus,  a,  um,  v.  gr.  caroanatina;  junge,  ein  Mraut. 

rétitkús,  kátsahús\  ^utfíifí  Ancíle ,  11,0.3.  kitsiny  hoszszaske- 

Änaiölia  ,  ae  ,  f.  Natália  vagy  Kis-  rek  paizs  :  ein  Heiner  langlic^r  un* 

;  bic  £anfcf$aft  SRatPlien,     ber  e$ü&. 
f«nf!  JUetnaftcn  genannt.  AnciU«,  ae,  f.  1.  szolgálóleány ;  «0/- 

Anátőme,  es,  f.  felvdgása,  felbontá.     gáló  ,  eine  2)ienflmagb,  3/tagb,batf 
m  «'  hólttastnek,  feltagolás;  %tX*  SKeilfa. 

fäneibung  eine*  tpbten  Ä&rper*,  Ancillaris,  e,  3.  szolgálói*,  szolgáló- 
.  Sergüebemng.  leányi; einer  JDieiitimag&jiigc&órig. 

Análómla,  ae,  f.  1.  feltagolás,  ana-  Ancillor,  ätu«  mm,  ári  ,  1,  szolgáló- 

tómia,  testbontás  \  Hi  %tX\4)fitU     ként  szolgálni ;  bleuen  aU  ÜJÍügt). 

b«n,   Serjliebern  eine*  t^ierif^en      *)  mindenben  tetszésére  lenni,  ked- 

.  £cr*er$,  ftnatotnie.  vét  keresni:  bienen,  befbrberlicfr 

Axiátc ffilcus,  «,  um,  anatómiára,  test-       ff  pH,  $n  SBittett  fcp lt. 
bontásra,  nagy  feltagolásra  tar-  Ancillüla,  ae ,   f.   1.  szolgálótska ; 

tettf  ;  góc  Scigli'cberMrtg  bejeibe*  .  2>ienj!mab<f>en,  5ínfw  ár  térin  n. 
aebeng.  Ancíllus,  a,  un,  Ovii  ancilla;  otthon 

AnáicmicBi,  i ,  m.  s.  testbont é ;  cin      **»*//  tartott  juh  i  £ctof, 

.  3«gíteberer.  .  ba*  *u  £aufeaufergpgrnmprbru  tff. 

AoJtresis,  i5,  f.  3.  kaponyufúrás  ;  2rr-  Ancipes,  pítis,  o,  i.  q.  Anceps. 

panirnng,  Durc()bo()rung  brr  £nP«  Ánciius,  a,  um,  körülnyírt ;  um« 

.  cur n  be?  £irnfóábeí*.  föuitten. 

Aaátrópe,  es,  f.  3.  gyomor  felford ú-  Ancon,  önj$,  m.  3.  könyök,  könyök- 

Ids,  undorodás,  ökröndözés;  Um«  tsont ;   ber  (glfenbogen,  bériül 

tcfyrnng  brl  «Dianen«,  in  érbre*  4)cn  am  CrUeubogcn.  2)  Ancones  in 

Anna,  llJuri  Qe,  (Sete I/ Grauen,  mritn  parietibus  ;  a* fal  szegletei;  bicéden 

„  M  ber  9Wagen  gleitfcfam  umfr&rt.  in  ben  SBánben.  3)  ivóedény  j  (in 

Aoáxáfjörti,  ae,  m.  celebris  Philoto-  Srinfqcfcfcirr.    4)    ö*  /ro£r 

.  pbus  ía  i'hy  sicis.  szék  háta ;  bie  £*&ne  an  einem  ®rr*$» 

An-laí/ai;  ae,  m.  Nom.  pr.  Poetae      uutiT|hi|)I.  5)  akasztó  korog;  ber 

„  cujusdaa  Comíci.  £>aafen  unt  etwa*  űufju&ángrn. 

Aaäximänder,  dri,  m.  celebris. Phile-  Ancöna,  ae,  f.  úrba  maritima  Itália*. 

,  phus,  et  primus  Geographus.  Ancora,  ae,  f.  i.vasmatska  i  bet%lU 

An.lximéne*,  ís,  m.  celebris  PhÜoso-  ffr.    Ancoram  jacere  ,  fixere,  Tel 

.  phos,  Aaaximandii  discipulus.  P*»»g«fe,  Ovid.  vasmatskát  vetni, 

Anlxíni,  őrum,  m.  plur.  olim  populi  kivetni  a*  vasmatskát  5  ?Infer  tt>er» 

lta'«a«.  ff".  Ancoram  tollere ;  fclszrdni  a' 

Anceps,  aípítis  (an  et  capui),  0.3.  vasmatskát  i  «nf  er  liften.  A.  tol- 

*étftft\    Jtpeofópfig.     1)  kétélű ;  vere;  felszedni,  az  az,   elmenni  \ 

jireofcfcneibig.  3)  kettős*  kétféle ;  liciten,  furtge^en.  A.  praecidere ; 

^PPeít/  Sirei)  fad) .  4)  kétséges,  ké-  elvagdalni  a*  köteleit ;  fappett,  «) 

/«,  éiiontalan  ;  jl»eofelbűft,  UUge»  Trop.  menedék,  reménység;  bíe 

tfi^.  Aaceps  fortuna  belli,  Cic.  a*  Suftnc^r,  ^offnnng. 

hadi  szerentse  bizonytalan  ;   ba^  Ancörális,  ale,  '3.  vasmatskdhoz  való, 

<5lírf  im  Kriege  ifi  ungemif.  5)  vaj„:«fsÁ, ;n  lévő  ;  ^um  5(nfer  geb5« 

kétértelmű,  p.  o.  szó ;  jwepbeutig.  rig ,  baran  befinbtici.  Hinc  anco. 

6)  i^r/i  Veszedelmes  ;  febr  gefábr*  »a|e  ;  vasmatskakötél ;  9nfertatl. 

Utt;.  Maíura  anccpa;  veszedelmes  AncÖrárius,  a,  um,  i.  q.  ancoraH*. 

»«/  p.  /?e/w/5  ,  nyavalya ,  *s  «'  t.  Ancus,  i»  ro.  iw^  ;  JJicner.  a)  Ack 

«a  ^o>^  aefábrticbei  Unglud.  7)  ject.  görbekezü vagy  karú ;  frumm* 

««eps  $yUab*  ;  kettős  szófogds,  armig  ,  ber  ben  Sírni  nid^t  öu*fire# 

/.  ».  koszszú  és  rövid  is  egyszeri-  rfen  faun.  3)  Nom.  pr.  Vlroruni, 

eme  e»í**  ^ ie        unp  e»rl  -  u; '«  A,CU3  Maétiua  etc. 

Um.  t n  c>  l*'      «  A W  k,  ae,  f.  ^  tirdfaßfr 
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tás  ;  b<t#  SBíegCt!  brá  Änic*.  2)  tag-  Audrot  et  Andrus,  i.  f.  2.  insula  in  na- 

zsugorodás ;    batf  Sufammeitjiebeit  ri  Aegaeo., 

ber  9tm>en,  ober  Ärummung  brr  Anrfrósacet,mfiAd7j;  iDtanngbarntfoV/ 

©lieber  burej?  ben  Krampf.  .  Öf«iut$fcf)ilb/  cm  bittere*  Araut. 

Ancyra,  i.c,  f.  1.  urbs  primaria  in  Ga-  Aneovöne,  es.  f.  kökörtsin;  ÜUtmO: 

l;itia  vel  Gallograecia  ,  hodie,  An-  nr,  2Bitlbró*o>Ctt. 


-  & 


sora.  Änetbum,  i,  n.  2.  kapor  ;  Ditt 


Andalüsia,  ae,  f.  i.  provincia  Hispa-  Anfractuösus  (Arnfr.) ,  a,  um,  teker* 

iiiae.  2)  Andalúzia  nova,  ragio  In  vényes  ,  kanyargó,  kats  kar  Ingos ; 

America  meridionali.  D0ŰÍ  ürumimiilg,  Ummegr. 

Andegavi,  orum,  populi  in  Gallia, in  Anfraclus  (Arnfr.)  a,  um,  meggörbi- 

_  hodierna  provincia  Anjou  dicla.  tett,  meghajtott ;  gefríittlRU/  grbo* 

Andelu«,  i,  f.  ?.  arbs  Hispániáé,  hodie:  gen.  Anfractum,  i,  n.  *a.  görbeség, 

_  Pampelona.  hajlós ;  bír  £rúmm»m0,. 

Ändena,  «e,  f.  1.  vasmatska  a*  titzhe-  Anfraclus  (Amfr.)  ui,  m.  4.  meghmj- 

lyen;  getierbocf/  worauf  baí  öszvehajtás,  egymásra  hajtás  ; 

liefet.  •    tneggörbités ,  horgasltás  ;  Um* 

Andcs,  ímn,  i.  q.  Amlc^vl.  Ca«,  brrtfuna,  Umbieauna,  Ärüimnuua. 

2)  Audrs,  is,  f.  pa   »s  ad  M.uüi.  u.i  q)  ?z  «t  fordulása  %  tekeredése  >Mz 

patria  Vireilu,  hod'.V-:  Pk  roU>nc  Äriimniung  be*  SBege*.   3)  Trop. 

Andinus,  a,  um,  v.  gr.  cantus,  cic.  '^szaporítás,  kerengő  beszed;  nagy 

Andrachne.  es,  f.             j  mi  SÍTútít,  *>i         ^t és  valaminek  ;  JBcit< 

qjortuíaf.  fq?n>cifi^fcitru  im  SKeben,  Umioej 

Andreas, ,  ae,  m.  1.  Nom.pr.  Virorum,  tHl  Sieben. 

András;  Bnbrea*.  Augana,  ae,  f.  1.  un  szolgalat,  ur. 

Andria,aef  f  i.nomen  fabufae  vei  co-  "olgdlat ;  ber  gro&nbtetlír.  «)  • 

moediae  Terentii.  2)  Ndio.  pr.  fe-  meghatározott  ideje  •  bcr  Sa^ 

mjnae  lUIl^temuif.  3)  a  fizetésnek  bao* 

.                  .  .  «.>'a*  rAw.  o.  0.  eiry  fertály  észten* 

Andncus,  ,  ,  famulus  ct  manopium  rfJr<?            ^  W^r*  ;  bir 

C.ceroms.  folbun*,  j.  8*.  <mf  rítt  Bierul  3abc 

Andnclin,  i,  m.  Ciliciae  mons.  pbfr  űuf  cinfn  gWonűt^. 

Andröclus,     m.  2.  Dacus  servus,  Ro-  AnRg|íca   ae,  f.    Qngy élika,  angyal 

mae  .n  c.rco  maximo  agmtus     a  fl} .  bif  ai|űdifa. 

leone    cu(us  pcdem.vulner  »tum  ah-  An^|ÍCUSf  a\m,  angyali ;  rnalifa. 

qoando  curaverat  in  silvis.  Angéiuj,  i,  m.  *.  irtfwr  ,  küldött  ,  un 

Androjyncs.  íie.kétnem^fcr^leany,  0efűllötfC  ^i^,  a)  iJ/#Ära/.  rítt 

fér/ji as zszony;  ein  SRattitnmb.  (gnttcí. 

Andrö^nuij/a.s.Miiamf^  r^r>  Allgínrt  "ae   f>  u  torokgyék  ,  megtV- 

leány  egyszersmind;  cin  SwitUt,  ZCSedése  és  bédagadása  a'lomknuk; 

í)ermapbr>bu.  erttn'utbuna.  U*  ed)ítmbc^  ^róu* 

Andröm.iche.  es,  et  Andromácha,  ae,  nt.*)szorongattatáj;bicyLn$ft,£lnaU 

í.  r.  nxor  Hectoris.  Angíportus,  us,  m.  4   et  Angiportum, 

Andron;  öni<,  m.  3.  folyosó,  általjá-  m    i,  2.  storos  koz  ,  krskeny  úttzátska; 

ró  ;  ein  (Sana.  jroifcOeu  jtoepSBarte'   ein  cngesl  Oaßtferit. 

bett  ober  ^6f'en  br^  ^anfe^.  Angii,  orur»  ,  Angolyszúiz**:,  Alsó 

AndrÓr>Ictis,  i,»n.  2.  Livius  Ariiironictis,      Németországban  ;  btí  ingein  /  t\\\ 

a*  legelső  Romai  hézájdtek  író  és  QSolf  in  9lirbrrbeutfaV(Qttb  ,  neben 

játszó  :  ber  er|lr  romihte  <oo^aii<  brn^acOfnt.  0)  Anglusok ;  bic  (Sn^ 

fptelbicOter  ttnb  ©cbaufpieler.  .  lánbrr, 

Andrónítis,  ídis,  f.  3.0'  Görögöknél  a*  Anglia,  ae,  f.  1.  Anglia;  Guojanb. 

háznak  az  a'  rf'/4e  ^«^*  osztatja,  Anglicánus  et  Anglicus,  «,  um,  An- 

meltybm  a?  férjfiak   laktak;   ber  m  g/iai ,  Anglus ;  (Sttglánblftfr. 

$bftí  bei  í>aufeíbep  ben  ©nejeit,  Áiulus,  i.  m.  2.  Anglus;  cin  <BtiQ' 
worin  bir  ^anníperfonen  fi($  be?  lattber. 

failbeit.  AiTgo,  anxí,  ere,  3.  r.  jjt.  guttur  ;  szií* 

Andro^oßon  .  ti  a,  m.  3.  fenyer,  éles-      kttni,  öszve  szorítni;  eiiac  madben  . 

mosőfd;  ba»'  ^arigra^.  5tifamuicn  briidrn.  «)  szorongatni, 
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gyStreni;  a  nötigen,  peinige«.  Se 
an&ete,  vcl  *ngi,  v,  gr.  Animo  vel 
animi,  de  te,  vei  re  ;  gyötrődni , 
tűnődni ,  epekedni  ,  emésztődni , 
neb  ángfíen,  ficO  fcí>r  befúmmern. 
Angor,  öris,  m.  3,  <i*  toroknak  ősz- 
ttszorulása,  bédagadása;  bo£3u» 

fainmenbriirf  en  brr  Äe&le,  ba*  2Bur* 
gfn.  t)  nehezen  lehegés,  fúladozds ; 
btrSufatt,  ba  man  mit  9Húbc  2Ubcm 
bö&U.  3)  epekedés,  gyötrődés , 
emésztödés,  tűnődés  ,  szorongatta- 
tás ;  biC  Síllgfr 

Angricomus,  a,  um,  kígyóhajú  \ 
fd&Iangentyaarig. 

Angtícülus,  i.  m.  2.  kígyót ska  , 

^fer^  i  fltine  ©cfcfangr. 

Anguífer,  a,  um,  kígyós  ,  kígyókat 
hordozó  ;  e£i  />/  1?/»^  tsitlag- 
tat ;  *5íí>Iiinqcn  írageitb,  ba$  ©e< 

fitrn,  brr  ©efcíangenmaun,  6c$lan* 
geairáger. 
Anguígéna,  ae  f.  1.  kígyótól  szárma- 
zott \   ©cfrlangenfiitb,  od«  einer 
6d)(angc  geboren. 

An^uilU,  ae,  f.  1.  ángolna  ;  ber  2laí. 
Anguíneus,  a  ,  um  ,   kígyóból  való  ; 

a«|  ober  oon  ©^langen.  7)  A/grrf- 
formájú ;  ©cfcíangen  ábníicfr. 

Anguínas,  a,  um,  i.  q.  anguineus. 
Anguipes,  edis,  kigyólábú  ;  p.  o.  Gl- 

gdsok;  f^íangenfü^ig,  fo  Reifen 
bit  ©iganlen. 
Anguis,  is,  c.  3.  kígyó ;  eine  ©c&ían* 
gf.  2)  sárkány  nevű  égi  tsillagzat  ; 
ein  @e|tirn,  fou(t  Dr«co  genannt. 
3)  Met.  valami  veszedelmes  dolog', 
ttwai&c^xüd)ts.  V.  gr.  Aliquid 
cane  pejus  et  angre  vitare;  va/<z. 
m/7  minden  módon  kerülni ;  etlPű£ 

auf  ba*  forgfáítigíte  meiben,  Latét 

angris  in  herba,  Virg. 
Anguítínens  ,  Iis,  vide:  Angvifer. 
Angularis,  *,  r.  gr.  lapis;  szegletre 

talóy  szegleten  /evő;  p\  o.  szeglet. 

kő :  was  mau  an  eine  éde  fröt  ober 
bort  befinblicfc,  j.  95.  ein  Sípéin.  2) 

szegletes;  erfig,  IPÍnfclig. 
Angüíatim,  Adr.  szegletről  szegletre, 
zugról  zugra  ;  VOtl  28illfeí  $lt  *2BtlU 

ffí,  oon  éde  ju  £cfe. 

Angüiatus,  a,  um,  szegletes;  t(fi(l. 
Angulo,  áre,  1.  szegletre  venni  rary 

tsindlni;  irinfeiig  ofccr  ecfig  ma* 
djcn. 

Angúlűhis,  i,  tn.  2.  siegletetske;  Qdt 
$rn,  28infel$cn. 

'tyitfus,  i,  ra.  «.  szeglet  \  beirt  szeglet, 


Aug  s  ot* 

*u#°fyi  lu£  •  &f*  SBinFcí.  2)  szeglet, 
külső  szeglet;  bie  Qtrfe.  3)  Met.  ík. 

f o/r,  £kvo  Atf/r,  ,  kuszkó;  ein 
unfler  einfomer  £>rt,  ein  5J8iiifef. 

Anguste,  AJ  i  .  v.  gr.  sedere  ;  szoro- 
sam enge,  fuapp.  2)  szűken,  szű- 
kön* fnaop,  mat,  fparfam,  in  gc* 
ringem  SSorratpc;  frumentum  an. 
gustius  provenerat.  3)  röviden,  rö» 
vide den ,   szókéméllv* ;    fltapp  in 

^Boriéit,  fnrj,  mager,  nid;t  ans* 
fú&r(ic$,  rudpt  mit  SHcit&toum  be$ 
tfalbruif*.  4)  nehezen,  nagy  Ügyel 
bajjal;  fnapp,  í.  e.  mit  genauer 
Slot^ ;  v.  gr.  transportare  luilites. 

AngustiA,  ae,  f.  1.  szorosság ,  szoros 
vagy  szűk  volta,  pt  o.  «'  helynek; 
bit  (SltíJC.  2)  rövidség;  blC  CNftf, 
Jtíírje.  Angustia  temporis  ;  «2  ^iVr 

rövidsége;  bit  Äiirge  ber  S^it.  3) 

szükség  ;  szűk  volta,  p,  o.  az  élet- 
nek, eleségnek;  brr fnappe 3u(lanb/ 
ober  bie  wot&  tpegen  btilDUnqtli, 
ber  üttangel,  bie  9lrmutb.  4)  nehét- 

ség  ,  bajos  állapot;  ®<í)\vittia.ttit 
bep  ettlg*.  5)  áltáljában ;  szüksége 
baj,  szorultság ,  nyomorúság ;  úber* 

banpt  9lot^,  íöeríegenOrit.  Ir»  »n. 
gustiif  eise,  in.  angustißs  adduci ; 
megszorúlnl,  szorult ságra  jutni ; 

in  3tot{>  ober  93rrlegen&eit  gerat^ett. 

AnguMítas,  i.  q.  angustia. 

Angusto,  ári,  átum,  áre,  1.  szűkre 

tsinálni',  enge  machen.  1)  ffszveszo- 
rltrti,  szorítni;  ein  furáit  fen,  enger 
ober  fnapper  ma^en. 
Angustus,  a,  um,  v.  gr.  pons,  Ufr? 
szűk,  keskeny,  szoros ;  enge,  fimaí, 
\\\d)t  geräumig.  ?)  szűk,  kevés,  szo- 
ros, rövid,  p.  o.  idő,  eng ,  fnapp, 
eingefe^ránft,  flirj,  Inangustnm  de- 
ducere;  rövidre  öszveszoritni  ,  in? 
©nge  Jicbeil.  3)  szűk,  takarékos y 

kevés ;  fitapp,  f'patiid),  trenig.  Res 
angustae,  res  angusta  domi  ;  a*  sze- 
génység, a*  szoros  házi  környül- 
állások ;  bie  íírmut^,  traurige  Uat« 
f!ánbe.  4)  gr.  '*s  ;  nyomorúságos^ 
megszorult,  bajéi;  tni^licí)  ,  fat 
bettf  Res  esi  in  angusto  j  nagy  a? 
szorultság;  bie^lotb  iji  ba.  5)  v".  gr» 
animus;  szűk  elméjű,  szegéjty  te- 
hetségű; Hein  am  0eijtc4  «irbri* 
v  benfenb. 

Anhélánter,  Adr.  lehegvrt?  mit  Ä?i* 
„  c5en.  2)  kívánva;  \  v':n{td),  bcgieria« 
AnhClátto,  őnis,  f.  3.  leh  eges ,  piheg<U% 
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bai  3<$iiűu&w  ,  Äeidjrn,  Pün.  2)  lek ;  bieöerlr.  6)  j*a£-:  ber  ©erncfc. 

lehellés;  ba-j  Cítl;t'inlu»()lcfi.  O  «vavis  a  ni  na«.  Phacdr.  Anima  pu- 

Anhélátor,  öri»,  m.  ^.pihegő,  nehezen  lei,  anima  'fonti*,  i.  e,  aqua.  Nb. 

lehellő;  ^er  fc^ipec  2lli>cm  (>i>^ít ,  In  Dat.  aniinis,  loco  :  animabus , 

frirfcr.   *  „  habet  Cic. 

Anhclttus,  us,  m.  4.  lehegés ,  nehezen  Animadvemo,  önts,  {^észrevétel;  bit 

lélekzés,  fűladozás ;   ba«.  <3d>rtüUs  ^cmerfun9  2)r^t;/^-acűj,^o/i^t;/V<r- 

ben,  .Uncfcen.  2)  lehellet,  lélekzet\  /*j;bÍK$8eobacbrmi0,2liifnicrf füinfeif. 

brr  2ti  f)Cin.  3)  fitfs  ,gőzólgés,  szesz;  3)  kissebbités,  betsmeló  szó  :  bet  Za* 

„  ber2>iiii(l,  bie$utfbíiitfiuna,,berl>tift.  bel.  3)  megbüntetés ;  bic  &c|tra* 

Anhélo,  ávi,  átum,áre,  \.  erősen  fúni,  m  fung,  Stbllbiing. 

lehegni ;  |iarf  21  tbcm  (»o^lfll/  fcpnau*  Aniruadversor  ,  őris  ,  m.  3.  észrevevö  r 

ben,  feiern.  2)  lehelleni,  lélekze*  m  sajdító  ;  ein  25rmerfer,  2$ecbacfctcr. 

Ifi)  Otbmfll,  21 1 6 CHI  (jodiert.  $)klgő-  Anímadverto,  lére,  3.  (animuin  adver- 

zö'lni ,  gőzölögni',  űllSbÚllfíeit.  4)  to)  rem,  vei  ad  aliquid  ;  rávlgyái* 

aliquid;  valamire  vágyni;  uadj  U-  ni,  gondjának  lenni,  vagy  gondot 

trüs*  filcben.  viselni  valamire;   feilte  @ebatlfeit 

Anhélus,  a,  um,  lehegő;  fcfcitau&enb,  ivcl)i\i  rieten ,  utlfinerfen,  9ld)tttn«| 

fndjfllb.  gcbflt.   2)  gondolni,  vagy  gnndjd. 

Anta  ,  ae,  f.  1.  Noro.  pro^r.  uiulieris  nuk  lenni  valamire,  p.a.  a  dolog- 

Romanae.  ra,  hogy  valami  végre  ha/tód/ék  j 

Anícetum,  i,  n.  2.  ánizs;  9íilie#.  barauf  brtlfen,  j.       erroa*  \u  í[h;[[. 

Ánícüla,'  ae,  f.  1.  vén  aszszonyka;  3)  észrevenni;  bemeri n:,  luäbriteb« 

eiit  alte*  2Bcib$en.  nictt,  btobútytcn.  4)  vigyázni,  feU 

Anícűlárís,  fe,  vén-szsxonyos ;  aíítpei*      vigyázni;  2Ut?tting  gebeit.  5)  v.gr. 

benfd).  in  aliquem ;  megbüntetni  ,fenytte- 

Anten,  énis,  Anío,önis,  m.  3.  fluviu«  v  ni,  megfenyltni;  firafen/  abu\u. 

llaliae,  ad  Komám  se  in  Ttberiia  Animál,  is,  n.  $.  éld  teremtés,  terem- 

exonerans.  Utt  állati-,  jebeí  beíe bte ©cfcfcópf, 

^nígros,  i,  m.  fluvies  in  Graecia.  rill  íebcnbigc*  ©efífccpf.  a)  állat  $ 

Ánllis,  e,  vénaszszonyos ;  ultttJCtbeCí  w  bú*  2birr. 

mÓ^ig/  alltrcibcrbflft.  AiiímáUűlum,  i.  n.  c.  állatotska;t'm 

Anilitas,  átis,  f.  3.  vénkor,  (grqgkor,  t,i,  £bicrc$rn. 

az  aszszonyoknál ;  bö$  foi>bc  &UCC  Animális,  £,3.  Itvegá,  levegőből  úlló\ 

txxíti  graiieiijíiimiftí.  mii  t'uft  bcftr&enb.  2)  r/d,  «rV/erd, 

Anílüer,  Adv.  vénaszszonyi  módon;      eleven  ,\UU\\b,  eilt  írben  böbenb. 

nadj  ^ri  ber  alten  SBetbCT.  Res  animális;  eleven  állat  ;  eilt  íe* 

Anima,  ae,  f.  1.  legevő ,  szellő,  szél-      bélibe*  G)r|<bópf.   3)  dii  aniir.alrs, 

bie  £uft/  ÍÚflC,  2BÍnbc.  V.  gr.  Jm-      emberekből   tett  istenek;  fóoUcr 

pellunt  animaeThraciaelintea;  Ho-   ^  3Renfcfccnfcelen. 

rat.  2)  lélektet,  lehellet;  baWtbtm.  Anímálitas,  Alis,  f.  3.  állatiság ;  bű* 

j\n\mamducete;lclekzenit  lehelleni;      tfumfcfje  SBefert.  )( 

Sítíicm  bobéit/  ütbtncn.  Anima  foe-  Anímálíler,  Adv.  állati  módon  ;tí)if 

lida;  «tfAe'i  »aj^r  leheltet,   v  rifd^. 

rin  úbeí  rie<^cnbrr  at&em.  3)  e'/^z ,  Amman«,  ämis,  o.  3.  «-'/«r  teremtés , 

/e'/eAj  büá  £eben,  bű*  t&icrt*  teremtett  állat ;  fin  jebc*  lebeilblgC 

fo^r  Gebeit.  Animam  efflare,  «dere,  w  Oef4)6pf.  2)  állat;  bdi  Zbitr. 

ffxspirare,  effuudere,  vei  finire  ;kiad-  Animálio,  önis.  f.  3.  telkesítés ,  ele- 

ni  a'  lelkét,   meghalni;   ftcrbni.  w  venités;  Seícbltllg/  S5efeeltlU0. 

Animam  agere ;  haldoklani  ;  tn  ben  Änimäior,  öris,  m.  3.  elevenítő,  lel. 

lelten  Súgeit  liegen.  Animam  de-  v  kesitú ;  brr  befreit. 

hvl;  fülig  adós;  tX  tfreft  ill  ®C^ut«  Anímátrix  ,  Tcis,  f.  3.  elevenítő,  lel* 
ben.  4)  ember,  teremtés,  lőlek;  btX  \  kesitŐ;  bic  btitbt,  befeeíl. 
©icnf(0/  (&C\lfybpf,  ©celC.  Vos,  me-  Ammatus,  u«,  m.  4.  elevenltés ,  eVc/j 
,ie  carissimae  animae!  Cic  Égre-  m  SBelebting,  bü*  Jíebeil. 
Rtac  animae,  qaae  sangiine  nobi«  AnímátUA,  a,  um.  lelkesített ;  befeeíf, 
hanc  pairlam  peperere  suo.  Virg.  2)  indulattal  viseltető;  gefiltuet. 
'lonnunj^uam  lo«o;  animus;  //•     Male  anitnatus  erga  ali^ueu«  Ä  Svet, 

• 
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Cic.  nem  jó,  vagy  roszsz  indulat- 
tal viselteid  valaki  eránt  ;  ú tu'í 
§t%tn  etilen  gefmilt.  3)  felelevení- 
tett, megfrissített erfrtfífct.  4)^. 
toritott ,  bdtorittatvdn  }  limitig  , 
_  aufgemuntert. 

Aflimítuf,    Adv.    szívesen  ;    fccr^llC^  , 

.  Wtt  £>cr  jen. 

Aaímo,  ári,  átum,  äre.     gr.  aliquem; 
tlevemt  ni  ,  elevenséget  vagy  -életet 
adni  ;    beleben,    CtIS  geben  gebeit. 
Hmc  :  a  ni  malus,  a,  um.  2)  indulatot 
gerjeszteni  benne  ,  vagy  adni  belé; 

gefilmt  macfcen,  eme  ©efinnung  ein» 

ftópen.  3)  bátoritni,  éleszteni;  8111» 

tbijj  machen ,  Söíutö  einflößen.  4) 
ingerleni,  boszszantani  ;  joruig  mű* 

.eben.  5)  rf&w,  éld  lenni \ belebt fcpit. 

Animőse,  Adr.  bátran,  bátor  szívvel; 
90Ü  üRutfc,  mutbig,  bcrjfcaft,  oI;uc 
Surcfct. 

Aaímösítas,  átis,  f.  3.  bátorság,  mé- 
résiség  ,  bátor szivűség ;  £>erj$af« 

tigfeit,  SWutlugfcit,  £cftigfcit  ber 
.  eeete. 

Aníroűsns,  a  ,  um  ,  »<?7or  ;  befyergt  # 
muibooá,  berjbűft.  «)  mérési  ;  fű  ím, 
oerroegen.  a)  erőszakos ;  (jeftig. 

Euti  animosi ;  erőszakos  Síelek;  f)tf* 
tige2BÍnbC4)  *//ö7:  ariima  j  e/e»r/it 
elevenséggel  teljes  J    belebt,  OOll 

„  ícben. 

Afiiműia,  ae,  f.  1.  Dimin.  telket  ske  9 
m  kitsiny  lélek ;  ba*  (Sedrén. 
AnliBŰlua,  i,  m.  2.  v.  gr;  mi  animule, 
„  lelketském !  mein  £>er$c&en. 
Ammuí,  i,  m.  2.  lélek,  álfájában- az 
ember  lelke,  a*  testnek  ellenébe  té- 
tetve; bie  ©eeíc  überhaupt ,  bem 
Jórpcr  entgegen  gefegt.  2)  lélek, 
azaz,  ész,  elme,  a1  gondolkozó , 
figyelmező  és  ítélő  lélek ;  bie  €>eeie, 

tn'jofetR  fiebenft,  urtfceilt,  ftyttefe, 
ber  JSerjlanb  ;  Animum  ad  rem  ad- 
tendere;  elméjét  a*  dologra  for- 
dítni; feine  Öebanfen  auf  etwa* 
nebten.  Animo  complectí ;  elméjé* 
vei  megfogni  ,  elgondolni  ,  felérni 
eszével,  vagy  észszel ;  ficfc  pprfM' 
lm,  teufen-  Animus  est  in  patinis; 
a*  tálban  az  esze,  az  evésen  jár  az 
eszez  feilt  Sinn  ftr&t  auf  (gffeti.  3) 
gondolkozás  mód  ,  érzés,  indulat ; 
bit  Denfungrfurt,  ©eftuituhg.  Quo 

animo  inter  nos  si  mui  ;  nunc  ,nü  in- 

áúlattal  Ügyünk ;  wie  mir  geftnnt 
fejen.  4)  ész,  lélek;  ber  (Seift,  bie 
6eele.  Magnus  et  excelsus  animus; 
Ltxicon  Trilingue.  —  Pars  I, 
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Cic.  nagyra  termett  lélek  ,  felsé- 
ges  esz  ;  ein  ht>l,)er  @ei|t.  Altitudo 
am  mi  ;  a*  lélek  nagyságáéit  &tt* 

lengróf  e.  5)  emlékezet;  bal  0e- 

%  bá$tlü$.  Ex  animo  eflluere;  elfe- 
lejtődni ,  kiesni  az  eszéből  ;  uergefs 
feit  werben.  6)  lélek,  és  ennek  aka- 
ró, nem  akaró  indulatja  ,p.  o.  aka- 
rat, szándék ;  bie  ©eele,  in  f»  feni  fit 
ttwai  wiÜ  ober  nicht  mitt,  empnnb» 
fam  ifi  ober  nicfct,  Steigung,  ölbneis 
gung  bat,  2Bille,  herhaben.  Est  mihi 
in  animo,  Cic.  vel  Habeo  in  animo, 
Cic.  rel  Induxi  in  animo,  Cic.  feltet- 
tem magamban,  szándékom:  id) 

bin  SBiUentf  3.  25.  etwa*  ju  t(un« 

7)  sziv,  indulat  ,  kívánság;  $>er$, 
Steigung/  SSegierbe;  precor  ex  ani- 
mo, Cic.  szivemből  kívánom-,  itf> 

n>únf($e  ti  00m  £erjrii.  Ex  animo 

gratalor  ;  szivemből  örvendek;  t cl) 

mitnfc^evon  jpcrjui  QHúdf.  Tollet« 
animos^  elkevélyedni ;  floíj  mer* 
ben.  Vincére  animum  ,  Cic.  m#£<- 
győzni  indulatját ,  gyózödelmes- 
kedni  indulatján,  elnyomni  kíván- 
ságát ;  feilte  Steigung  íiberwinbcn. 

8)  kedv,  bátorság,  sziv  valamire \ 
ber  iöhitb/  bíe  p'crjljüfagfcii,  (£ou. 
rage,  bal  per 3.  Animum  facere  ali- 
cui,  Cic.  neki  bátoritni  valakit;  ú- 
nem  ü)íutf>  macfreil.  Animis  caderes 
eltsüggedni;  ben  9ftui£  fuifen  laf* 
fen.  9)  kedv,  jó  kedv  valamire,  mu- 
latság; bie  £uÖ,  ba^  SBergnúgen. 
Animi  causa  ;  múluiságbol,  múlat" 
ságnak  okáért,  jó  kedvemből ;  mut 
Skrguúgett/  jur  £u|i.  Fert  animus; 
kedvem  van  hozzá:  \á)  pabt  £u(t. 
ío)  természet,  természeti  tulajdon- 
ság ;bic  Díűiur,  natutlid-f  SÓtföaf* 
fenteit,    txuerint  sylvestrem  aui- 

„  mum,  (i.  e,  atbores)  Virr. 
Anísía,  ar,  f.  Ens  városa  Austriában  ; 

'  bie  ©tabt  (Sní  in  X)ber6(í erreich . 
Anisum,  i,  n.  2.  ánizs  ; 
Anna, a  e,  f.  í.Anna,  Bt  tus  leánya,Dido 
királyné  testvér  je  ;  bf|  23eíu*$00;* 

tcr,ber2)ibo©(^rt)eíler.  *)Anna,atz. 

m  szonyi  keresztnév;  bic^lnna,  Änne« 

Annaeus,  i.  m.  2.  cognoiiien  Senecae. 

A  :i  fiái  is.  esztendei,  esztendeig  tartó  % 
jáfrrlid^  cin  %al)V  bauernb.  2).  esz- 
tendei, esztendőt  illető-,  bie  %a1)VC 
betreffenb.  3)  esztendőket  előadó, 
vagy  magában  foglaló  ;  bit  ^ül)tc 
Í\\  fl4>  Cnt^altenb;   liber   annalis  ; 

krónika,  kork  ff nyv.  ^u^rbuty,  HliWf 
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fltf ;  Annalis  sc.    Über,  Cic.  Piur. 

annales  (sc.  libri)  krónikák,  korköny-, 

vek\  3ű£rbú<f>er,  Gbrontfen. 
Aonárius,  a,  um,  idem,  quodannalis. 
Annascör,  Annarigo,  i.  q.  Agnascor, 

Adnavigo. 
Anne,  valyon  nem  é?  ob  nic^t /  0Í> 

benn  ni$t ;  vide  :  An. 
Annecto,  i.  q.  adnecto. 
Anneltus,i,  na.».  (ann«1us),£vtfri?/jAe; 

ein  Heiner  »tng. 

Annexio,  Annexus,  us,  v.  Adnex. 

Annexus,  a,  uro,  v.  Adnexus. 

Annibal,  vel  Hanniba],  älis,  Hamilca« 
ris  filius,  insignis.  belli  dux  Cartha- 
giniensium. 

Aituículus,  af  um,  esztendős,  egy  esz- 
tendői ;  j&brig ,  non  einem  äa^rc , 
einjährig. 

Anntfer,  a,  um,  qffrfr*  esztendőt  által 
termő;  bat  «aitje  3a^e  |>cnbitrd> 
($rú<$fr)  tragenb. 

Annibilo,  vide  :  Adnihilo. 

Annlsu«,  us,  vide:  Adnisus. 

AnnTus,  a,  um,  eognomen  fanoiliae 
Romanae,  v.  gr.  Annius  Milo. 

Anniversärie ,  Adv.  esztendőnként , 
minden  esztendőben  ;  atte  3öbrf« 

Anníversárius,  a,  um,  esztendőnként- 
való,  minden  esztendőién  előfor- 
dáló;  inad  atte  Safere  gefV&iebt,  all* 
ja&rlico,  u>a*  já{>rtt$  fommt,  all* 
jábrli$. 

Annixus,  us,  vide:  Adnisus. 
Anno,  áre,  i.  vide:  Adno. 
Annominatio,  i.  q.  Agnominalio. 
Annon,  an  non?  v.  gr.  an  non  dixi? 
Xerent.  nem  megmondtamé?  (jabe 

ut>  ti  benn  nicfct  gefagt?  2)  i.  qn. 
vei  non,  nec  ne;  vagy  nem;  ober 
nic&t. 

Annöna,  ae,  f.  1.  termés ,  r>r- 
mése,  esztendei  gabonatermés  , 

4oaa,  e7e/ }  bee  jáfjrlicbc  Ertrag  brr 
Jelber,  ba*  ©epreibe;  diffícultas 

annonae,  Cic.  szűk  termés,  gabo- 
nabsli  szükség ;  ©etr&ibenotf)  ;  an- 
nonae  earitas,  Cic.  drágaság ,  «7«/ 
vagy  gabonubéli  drágaság  \  3(jeuf; 
rung.  *)  fl*         vagy  gabonaárra; 

bee  ©etreibeprei*,  fflíürftpreií;  an 

nonae  carietas,  Cica;  életnek  vagy 
gabonának  külőmböző  árra;  bel 

ungleiche  tyttU  be<  ©etreibe*.  Au- 

nonam  levare  ;  lejjebb  vinni  vagy 
lesz  állítni  az  élet  drrát;  ben  CSe* 
treibepreil  rrrminbern.  3)  eleség  % 
élelemre  eltett  eleség ;  bee  tBorratfe 


Ann  «1* 

An  EeBcnsmittefn,  j.  SB.  an  ©*• 
íréibe. 

AnnOnáríus,  a  ,  um  ,  eleséget  illető  , 
eleségbéli;  bai  $rc»iant ,  ober  £e* 
bcníímiítel*  95orrotr>  betrrffenb.  2) 

.  Subsl.  íi,  11.  ?.  eleségre  Ogyelő;bct 

cprooiantmeifler. 

Annösítas,  atis,  f.  3.  korosság%  bai  $í  í« 
ter  non  vielen  3*bren. 

Annösus,  a,  um,  koros,  idős ;  »on  ütC* 
len  %af)ttn,  bejü&rt. 

Annötámentum,  Annötátío,  AnnotS- 
tíuncűla,  Aniiótátor ,  Annoiátus  r 
Annoto ;  ele.  vide  :  Adnot.  etc. 

Annötinus,  a. um,  esztendős,  einjÁfertft, 

Annűális,  e,  1.  esztendős;  jábríg.  «) 
esztendőnként  való  ?  jábrítcfc. 

Annularis,Annulus,etc.vide :  Anularis. 

Aniiűmératio,  Anníímero,  Annuntia* 
tio,  Annuntiator,  Annuntio,  Annan- 
tius,  vide  :  Adn. 

Annuo  ,  vide:  Adnuo. 

Annus,  f,  m.  2.  esztendő,  év ;  ba£ 
3abr;  annos  natus  97  (sc.  ante), 
huszonhét  esztendős-.  «7  ^ü\)TtaU. 
Quattum  annum    ago  et  octogesi- 
mum,  Cic.  most  nyoltzvannégy  esz- 
tendős vagyok ;  bin  oier  uni  ad/t* 
jig  3abrc  alt,  (lebe  im  84  3«brc; 
centum  complevit  annos, Cic.  éppen 
száz  esztendőt  ért  vagy  élt  ,  \$\>bU 
lig  >oo  Safere  alt  geworben.  In  an- 
num; egy  esztendőre  ;atlf  etn^ofyr. 
-Ad  annuun  ;  jövő  esztendőre;  itbcTf? 
3n^r.     Anno  ineunle;  az  esztendő 
elején;  az  esztendő  kezdetével; 
Anfang  be$  ^abrr^.    Annus  inier. 
cnlaris,  bis  sextíiis  ;  szökáesztendó\ 
eilt  Cö^üítjübr.  Annus  lunaris  \egy 
hónap  ;  ein  ©tonatb-  «)  az  esztendő 
részei ;  bit  3a&r*jCÍt.    Annus  for- 
mosissimus  ;  tavasz  ,  kikelet ;  btV 
j^TÚbling.  Annus  hibetnus ;  tél-7  be c 
hinter.  3)  tlct  ideje,  kor^bai^Llm 
ttX,  bir£ebfníifit.  4)  esztendei  ter- 
més; wat  in  cinem  3ab*e  mí^fl, 
ber  3abrmti(t^. 

Annnto,  Annutrío,  vide  :  Adn. 
Annűus,  a,  um,  esztendei,  esztendeig- 
való,  esztendeig  tartó  %  ju&rig,  et« 

3űbr  mní>renb  ober  bűnernb.  *)esz<* 

tendőnkénfvaió,  esztendei;  jäbr(td), 

m  vt*at  aííi  3««rr  grfebirftt. 
Anödina,  Anod_y na  ,  őtuip,  n.í.plur. 
fájdalomenyhitŐ  és  álomhozó  sze- 
rek vagy  orvosságok;  ílrjfncpcn  , 

bit  ben  Sdjmrrj  (inbern  uitb  beti 
e$!af  befírbem,  ec&laftránfe. 


An6Üuo»,  Aaodynu»,  a,  um,  fdjda- 
.  hmtnyhit ó  ^  f c^meraftillenb. 

Atu>mäYia,  ae,  f .  i  •  nr/n  egyezés ;  Uft* 

.  «btltifetcit,  Unftlcicfcbrtt,  Bnomoíif. 

Anómiuut,  .a,  um     nem  egyezd,  re* 

ml  át  La  n-.  ungleich,  itictyt  ú  bérci  ti- 
uumeno,  irregulär. 
Anon\s,  is,  f.  i.  q.  Ononis. 
Anöavmus.  nevetlen;  linbfnartnf,  QÍ): 
.  ne  Stabraen. 

A  női  mis,  e,  Adj.  rendetlen ;  ofoflt?  £rb» 

■lang,  ofcne  alle*  9Hafj. 
Anquíro,  si»it  situm,  rére  ,  3.  (an  et 
qoaero)  kitanulni  \  rrforfc^fll.  ff) 
felkeresni  x  AtlffttC^flt.  3)  törvénye- 
sen  mégvizsgrí 'Itatni',  eine  getickt* 
fic$e  llnterfndjnrtg  anffcííen.  4) 
gr.  altquem  de  aliqiia  re  anquirere; 
valakit  bévádolni  ;  eilteil  IP f  gen  ei* 
ner  6a^r  auflagen. 

Axtqui»iie,  Adv.  szorgosan ,  szorga- 
lommal^ forgfaltig  ;  anquisitius, 
Comp. 

Anquisltio,  önis,  f.  3.  bévádolds ;  bie 
SlnHagr. 

AnquUilus»  a,  um  ,  bevádolt ;  Qn$(i 
fíagt;  vide:  Anquiro. 

An  5a,  ae,  f.  \.flile,p.  o.  az  edénynek* 
nyele.  p.  a.  a'  lábosnak  ;  brr  |>en* 
lel,  ©riff,  í>anfc&abr,  j.  eine* 
öefttirreí;  alkalmatostág ,  indító 
ok  valami r a  bie  23eranlafTung,  ©C* 
Irgrnprit. 

Ansálus,  a,  uns,  fogant  ós,  f tilts  ;  mit 
£>anb$>aben  ober  £enfe(n  orrfeben. 

An  ser  ,  i» ,  m  ,  3.  ;  bie  G)an6. 
An  ser  mas;  gándr  :  ber  (Sünfcr. 

Antercűluf,  i,  m.  //ó/<;riit  ®úul4ien. 

Ansérnus,  a,  um,  //í<r*,  lúdas;  bit 

©ánfe  betreffenb,  bapiu  gcb6rig, 
ron  (Oánfen.  Adeps  anserinus  ; 
*Wr;  ©ánfefett.  Pulmentum  anse- 
rtnom  ;   /a^fa*  kása\   junge  0fln<f 

mit  Srerj. 

Ansíbáríum,  et  Ansíbűrium,  Ti,  n.  ff, 

Osnabruga,  város  ;  .£>$nűbrficf, 
Ausűla,  ae  ,  f .  1  .fületske  ,  nyeletske  \ 

.  ria  Heiner  ©riff  ober  f>enf el. 

Ánta,  ae,  f.  1.  ajtófelek  ;  bű*  SftnrgC 
fteSe. 

Antae,äramt  f.  1.  ajtófél,  ajtófelek\t}'\t 
etilen  an  einer  íbiíre,  íníirgeftclle. 
Antigónista,  aet  m.  1.  ellenfél ,  ellen* 

keié  tár s\  SBiberfheiter,  SBibtr* 

Axuagóras,  ae,  m.  Kora.  pr.  poeíae 
.  aoa  ignobilit. 

Antámocbtéas,!,  m.i.ollyan  Öt  szó- 
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tagból  álló  stó  a*  versben,  melly- 
nek  a*  két  első  és  végső  szótagja 
rövid*  a*  többi  hoszszú,  minemű  ez  : 
mániféstáre't ;  getp(ffc£  &rr£gíteb 
©ón  fímf  ©oíben ,  báron  bie  jmep 
erflcn  unb  bie  U$tt  fnr|,  bie  raitt* 
lent  gn»ep  aber  lang  finb. 

Aatánaclásis,  is,  f.3.e^  szónak  két- 
értelemben  való  vevése ,  v.  er.  ve- 
niain  ad  tos,  sí  mihi  Senatus  det 

▼eníam;  n?enn  eben  bntffclbc  SBort 
audb  itt  einer  anbern  S3ebeutung  gc? 
nommen  wirb. 
Amandros  ,  Antandrus  ,  i ,  f.  a.  arbs 
Mysiae. 

Antarcticus,  a,  um,  r.  gr.  polas ;  déli  ; 
.  fnbfic^. 

AntSsthroáttca,  orom,  n.  sc.  remedia} 
nehezen  lékel  les  vagy  fiíladozás  el- 
len való  orvost  ág ok  5  3frjenr9mit* 
iti,  me(o>c  wibec  ben  faireren 
Wt^em  birnrn. 

Anle,  Praepos.  curti  Aceusafa  1) 
előtt.  /.  1.  idd  elótt ;  \)0V ,  ©Ott  ber 
3fit ;  ante  tempns,  Cic.  ante  diem  \ 
Ovid.  idónap  előtt,  ai  ideje  előtti 
Por  ber  S^it:  multo  ante  noctem  ; 
jóval  a*  béestveledés  előtt',  (angf 
POC  ber  fHaáft  :  ante  me;  előttem*, 
az  az,  az  én  időm  előtt ;  p.  o.  élt ; 

por  mit,  por  meiner  Seit.  1)  eleibe. 

elejbe,  vagy  elibe ;  por;  ante  ocu- 
los  meos;  szemeim  eleibe  ;  mir  Der 
bic  öligen:  veni:e  ante  Imperato- 
rem.  Auct.  ad  Her.  3)  iocum  desi- 
gnat ;  előtt ;  tor.  Ante  pedes;  a' 
lába  előtt;  oor  feinen  ^tiffeil s  an- 
te oculos  meot;  a*  szemeim  előtti 
por  meinen  ^ugen.  4)  di^niiatem 
designat;  előtt*  felett ;  oor,  über: 
lile  mihi  ante  alios  carissiinus  -9  4' 
nekem  legkedvesebb ,    t  i  mások 

felett;  er  ifi  mir  úber  aŰc  íieb. 

Anteomnia;  mindenek  felttt ;  oor 

aŰenDin§eit,ooraíigrio5.5)  Adverbs 

teruporis  ,  loco  :  an  tea;  az  előtt', 
JtiPor  :  Multa  ante,  roultis  annis  an- 
te ;  tokkal  az  előtt,  sok  esztendőkkel 

az  előtt-,  lange  guoor/  otele  3abrc 

$Hpor:  Paulo  ante;  kevéssel  vagy 
kevés  idővel  az  előtt;  fttrj  POrfter. 
6)  ante,  quam ;  elébb*  mint.  vagy 
minekelőtte ;  efrrr  alt,  vavtytr,  ebe ; 

ventam  ante,  quam  — ;  elébb  eljö- 
vök, mint  ;  teft  fomme  eber,  üíi 
— .  7)  apud  Poétát,  loco:  ante  actus, 
praeteriius;  ▼.  gr.  Neque  enim  igna- 
ri  turnus  antt  malomra,  |.  e.  pra«* 

8  • 
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teritorum  malorum.  Virg.  g)  Nb. 
ante  diem ,  loco :  die.  V.  gr.  ante 
quem  diem  iturus.  Caes,  i.  e.  quo 
die.  Ante  diem  tertiura  Calendas 
Decembres,  i.  e.  die  tertio. 
Antca,  Adv.  azelőtt  \  WtfytV ;  an» 
tea  quam;  minekelőtte ,  míg ;  ju* 

Aotéactus,  a,  um,  (Anteago),  loco; 
nute  actus  ;  ezelőtti  ,  ezelőtt  valö, 
es.  előtti  jUPPr  \>otiLbtad)L  Vitaan- 
teacta ;  az  előtt  való  (eddigvaló) 
élete  ;  bet  OPf()CC  gefúfcrie  fccbeit** 

wanbel. 

Antcambulo,  őnis,  m.  3.  elöljáró 'j  ber 

23prgánger,  SJprláufer. 

Antecánis,  is,  vei  Antecanem  ;  a' Pro* 
cyon  nevÜ  tsillagzat ;  eilt  töifhril, 
ber  f leine  £unb  genannt. 
Antécépío ,  vei  Aute  capio,  cepi,  ca- 
ptum,  capére,  3.  előre  elvenni,  el- 
foglalni i  juooc  megitef;men.  Pon- 
tem  antecapere  ;  a'  hidat  előre  el- 
foglalni ,  /.  <*.  ös  ellenjég  előli 

ficfc  bee  95rúde  bemächtigen,  ebe 
ber  geinb  fonimt.  2)  megelőzni, 

elébb  odamenni,  elébb  hozzájutni  : 

torfpmmeit  /  »upprfpmmen ,  pprbcr 
befpmmen. 

Antécápiio,  önis,  f.  3.  előre  elfogta- 
lés,  megelőzés  valamiben  ;  bie  Soor* 
einnebmung,  ba*  töarfammen. 

Antécáptus,  a,um,  előre  elfoglalt ; 
juppp  eingenommen. 

Antecedens,  tis,  o.  3.  elő  lát  ló,  mege- 
lőző, elMvalő;  $uerfl  jlebenb,  por. 
bergepeub. 

Antécédo  ,  cessi ,  cessum ,  cédére,  3. 
cum  Dat.  et  Accus,  aliquem,  vei 
alicui;  megelőzni  valamit,  elébb- 
valő  lenni ;  porgeben,  poebergef>en. 
Hoc  antecedit ;  ez  elébb  valő,  ez  a* 
első;  bÍC$  gebt  PPf.  3)  v.  gr.  ali- 
qua  re;  felyälmtUni  ,  megelőzni', 
übertreffen,  pprgeben.  3)  autecede- 
ie  alicui  vei  aliquem  actate  ;  idő- 
sebb lenni  másnál,  vagy  mint  más 
valaki ;  áltcc  fepn  aU  bee  embere. 

4)   v.  gx.  prelio;   betscSelb\,  vagy 

nagyobb  betsu  lenni,  többet  é/ni'9 

mei>r  ipeitb  fenn. 
Antécellens,  tis,  o.  3.  igen  derék,  igen 

jeles  ;  ppitreffíi<$. 
Antécello,  cellui,  ccllére,  3.  elébbva- 

lő  vagy  jelesebb  Unni,  derekabb 

lennii  &orjúge  pber  einen  2>prjug 
()aben.  s)  aliquem  aliqua  re,  it.  ín 
aliqutt  te  \  fclyűlmúlni ,  feljúlha- 
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ladni,  megelőzni  $  Úfcreteefíen,  |. 
25.  einen  in  einer  ^aefee. 

Antécepius,  a,  um,  id.  qu.  Ante- 
captus. 

Antecessio,  Önis,  f.  3.  megelőzés,  elöl- 
járó* \  bte  SBprfcergebung. 
Antécessor,  öris,  m.  3.  ecötjáró,  a* 
ki  elől  jár,  megy,  lovagol,  's  a'  t9 

brr  pprber  geht,  fábn,  reuet  2c.  «) 

törvénytanító  Professor ;  neveztet- 
tek így  az  Apostolok  is  ein  leerer 
pber  tyrpfcfipr  be*  Sicdjit,  Coű.Ju- 
stin.  aucy   bie  ftpoftel  (teilen  \t>, 

Tertull.  3)  valakit  <T  hivatalban 
megelőzött ,  az  ez  előtt  volt  \  ettt 

Söoegánger  im  Slmte.  V.  gi.  ante« 
cessor  meus  ;  az  előttem  volt  — . 
p.  o,  Professor,  Prédikátor,  Blröy 

's  a'  /.  mein  ätargauger. 

Antecessus,  us,m.4.in  antecessum  ;  e/ef. 
re,   p.  o.  adni,  felvenni,  's  a*  t. 

im  pprau*/  j.      geben,  befommett. 

Antécoeua,  ae,  í.  i.  vei,  Antécoemuno, 
Ii,  n.  «.  ozsonna  j  boi  £efperbrp£>, 
ber  3an|en. 

Antécurro,  ére  ,  előre  fut  ni  \  ppr^cr 
laufen. 

Antécursor,  öris,  m,  3.  előrefutó,  elöl- 
járó ;  ein  SÖPriáufet. 
Antédico,  vei  Ante  titco,  xi,  ctuoo,  dT- 
cérej  előre  megmondani -9  PPi^tT 

fageit. 

Antcéo,  ivi,  Ire,  4.  aliquem,  v.  gr.  equo» 
vehiculo  ;  előtte  menni,  előre  men- 
ni előtte,    megelőzni',  pprge^cn^. 

pprheegehrn,  pprange^en. «)  aliquem 

re,  vei  alicui ;  fclyiilmúlni,  fetyúl- 
haladni-,  pprge{>en,  úbertiffíert.  3) 
megelőzni  vatamjt ;  JUDOrfommeit. 
4)  etlentállani ,  ellene  szegezni  ma  - 
gát;  trtber(ret>en  1  v.  gr.  Ameire 
auctoritati  parentis.  Tac.  5)  elóret 

tudni ;  ppr^er  miffen. 

Antefácio,  féci,  factum,  fácére,  3.  e/cT. 

re  megtselekedni  \  ppr^cr  t^un. 
An tcí actum  ,  i ,   11.  t.  elóbbeni  tetty 

elóretett ;  ppr^er  gef^r^eit. 

Anteféro,  vei  Ante  icro,  túli,  látucn9 
íerre,  3.  előre  vinni,   etölvinni  ^ 

pprhrr  tragen,  bamit  pprange^en. 

2)  aliquem  alicui  ,  rem  alicui  roi  ; 
eleibe  tenni ,  feljebb  vagy  töbhr^ 
bet  sülni ,  p.  o.  valakinél  valakit  5 

pprjieben,  einem  einen  pprjtebett. 
2)  Anteferre  aliquid  consilio ;  sv<» 
lantit    tanát  sadással   megelőzni  - 

einem  X>tnge  mit  9Ut(>e  évmfoml 
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me«.  4)  elére  véghez  vinni;  por* 
M  tbun.  x 

Antefígo  ,  xi  ,  xura  ,  fixere',  3.  eleibe 
szegezni  ,  vagy  fügeszteni ;  por  et» 

»d$  t)cfte«  ober  befefiigen. 

Antéfixa,  ae,  f.  1.  az  épület  legkijjebb 

illó  oszlopa ;  bie  porberfle  ©auíe 
finrí  Qebáube*. 

Aatéfixum,  i ,  n.  «.  a'  házfedelek  közül 
kinyúló  t sátor ndk  végén  a*  sár* 
kányfő;  T>xad)£ntovf ,  bet  an  bie 
JDacbtinnen  gemac&t  wirb. 

Aiitegenítáli*,  e,  a*  születés  előtt  i>a- 

.  lő  ;  oor  bet  Geburt. 

Aatégéstum,  i,  n.  *.  az  előtt  tett,  vagy 
viselt,  véghezvitt;  eine  (5űd?e,  bie 
porbet  getban  t»peben  ifi/  por&er 
grf (beben. 

Antégr?dior,  essus  5  um,  gredi,  3.  dót 
te  menni  ;  PDrbcr  gebeit.  )( 

Aatégreasus,  a,  un,  előre  ment;  oor* 
brrgegangeiu 

Aatrhábéo,  ni,  itum,  ere,  2.  cum  Dat. 
feljebb  vagy  nagyobbra  betsülni, 
éléibe  tenni  ;  bó&rr  galten,  wert &er 

Antéhac,  Adr.  ezelőtt ;  POt  biefem, 

cor  btefet  Seit. 
Anteidea,  id.  qu.  antea,  azelőtt ;  por* 

bet. 

Antéjugi,  örum,  m.  teli.  equi ;  a* 
gyepiére  vagy  előre  fogott  lovak ; 

bit  »orber«  ^ferbe  am  SBagen. 

An  tv  I.?  tus,  a,  um,  többre  bet  sült,  elei- 
be tett;  potgejogeiu 
Antflőgíum  ,  i,  n.  a.  előbeszéd,  elŐ» 

szó,  elöljáró  beszéd;  bie  2Joerebe. 

Antélőquium,  ii,  n.  «.  előbeszéd;  bie 
Sorrebe.  «)  ax  <r/jJ  .»so,  az  első 
szóra  való  juss;  bat  93orherr ebeit, 
ba*  3ír<bt  juerfi  |u  teben. 

Antclúc  inui ,  a,  un,  hajnali,  jókor 

reggeli;  pot  Sage,  wa*  oor  Sage 
gefdbiebt. 

Anlélűcíuset  Antélűciílus,  a,  um,  idem 
qaod  antelucanns.  Hinc  anteluculo, 
sc.  tempore  ;  hajnalban,  jókor  reg- 
gel, virradtakor  ;  oor  Zaat. 

Antélüdíum,  1.  n.  2.  a'  játék  kezdete, 
kezdőjáték,  előjáték;  bűt*  23örfpiel. 

Ante  mala,  i,  e.  mala  praeterita. 

Awiiaendiäli«,  m,  délelőttiedé  lelőtt- 

való;  ooemíttágig. 
Aatfiaérídíánus,  a,  \xm,délelőttvaló, 

délelőtti',  votmiftáqig. 

•mínij*,  a,  um,  előre  küldetett ; 

wrber  gefcJHrfr. 
atfimifto,  ai,  aarn,  tűre,  3.  »A/r* 
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küldeni;  POt&er  ober  »Prall*  f<bi» 
efert. 

Antemna,  ride:  Antenna. 
Antemnae,  arum  v  f.  1.  urbs  Sabino* 

ram  in  Itália. 
Antémürále,  is,  n.  3.  mejjfal,  mejjvé- 

dő;  bie  SSotmaucr,  »rüftwepr. 
Antémüránus,  a,  um,  i.  e.  ante  mu« 

rum. 

Antenna,  vei  Antemna,  ae ,  f.  1.  vi- 
torlarúd, bie  €>egettrange  oberDíap. 

Anténor,  öria,  m.  3.  Trojanus  fűit, 
pátriám  prodidisse  existimatus  ; 
quia  et  legatos  qui  propter  Helénám 
venerant,  suacep/t  hospitio,  et  Ul- 
lyssem  habit  u  falsn  cognitum  non  in- 
dicavit.  Hinc  Venetiam  renit,  urbem- 
que«in  ea  condidit  Antenoream  pri- 
mo dictam ;  postea  Patavium. 

Anténuptiália,  e, menyegző e lőttvaló ; 
oorhocbjeitíid;. 

Antéoecűpálio  ,  megelőzés;  baí  3u» 
oorfommen. 

Antépaenultímus ,  a,  um,  harmadik 
végről;  bet  Dritte  oor  bem  £cß tett. 

Antépagmentum,  i,  n.  9,  az  építésben 
tziráda,  ékesség;  in  bet  Sfollflinft, 
oietteigt  attei  ,  wa*  porn  am  ®e* 
bónbe  angebracht  wirb ,  e^  fen  311m 
@<bmucTe  obet  jitr^efefügung,  »e» 
ffetbung. 

Antépáro,  äre ;  előre  készltni;  »Ot* 

bereiten. 

A ntf  partus,  a,  um,  előre  szerzett  vagy 
nyert;  »ott)er  erworben. 

Ant^pendűlua,  a,  um,  előtte  függő; 

oorbángenb. 
AntSpéaultimus,  ride:  Antepaenulti* 

mus. 

Antípea,  édis,  m.  3.  elsőláb  ;  ber&or* 
berfuf. 

AntepTlänua,  i,  Antepilani  apud  Ro- 
manos, milites  qui  an|p  Pilanes,  í. 
e.  Triarios  dimicarunt. 

Antepolléo,  ere,  i.  többet  érni,  felyül 
múlni;  mcbr  pcrm&íjen,  ítbertrefen. 

Antépöno,  sui,  aítum,  ere,  3.  előlten- 
ni, a*  többinek  eleibe  tenni;  pot 

ober  potan  feften  obet  (tetten,  t) 

v.  gr.  prandium  alicui ;  feltenni, 
eleibe  tenni  p.  o.  valakinek  az  ételt  ; 

porfenen,  j.  S8-  ium  effen.  3)  elei- 
be tenni,  feljebb  betsúlni ,  va- 
laminél v.  mint  valamit  mást ; 
OorffBrit,  POt$tebeit.  Amicitiam  re- 
bus omnibus  anteponere  ;  Cic. 
a*     barátságot    mindennél  fel- 
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jebb  bet  sülni;  bte$rcunbfc(aft  ü6fC  Äothts,  i,  ro.  Nom.  pr.  filii  Nestoris. 

«Hei  Oo<^fc^ü^rn.  2)  virág,  virágzás  t  bie  &Iiit&e. 

Anttfpötens,  lia.  igen  tehetős  vagy  ha-      $)  rozmarinvirág  ;  3go*marilt(lilJbe. 

talmasi  DOrjuaJicf),  vrrmógcilb.        Anthoxanthum,  i,  u.a.  kéthimpdisit ; 
Antequam,   Adv.  minekelőtte ;    e&e      ba*  9ttlC&grü£. 

0.1$.  Anthrácínus,  *,  um,  szénfekete,  ollyan 

Antérldes,  Plur.  vide:  Anleris.  fekete  mint  a%  szén;  fobífíturarj. 

Anterior,  őri*,  as  elsőbb,  az  elől  lévő  Anthrax,  ácis ,  m.  3.  holtszén,  szén; 

vagy  dllő;  berSJorbere.  i)azeléb*      bie  Jtoftfeit-  2)  pokolvar;  ein  fref* 

3<vií;  brr  Söorige.  fenbe*  ©efc&muc. 

Ante- is  id  s,  f  3  f7/f  ntámasz  ;  bic  ©fj  Anthröpómorphítae,  5rum,  plur.  rrrf- 

gcujh'i  ,'f,  €>trobcpftÍUr.  ,  a'        «*  /ffen*  emberi  for- 

Antéűus,  Adv.  elébb  ,  Jobban  előre ;      mdban  képzelték  és  úgy  ábrázol- 

weiter  fceroor,  e&ee.  le  \  £efter,  bie  f«í>  0oüaí*ct* 

Antcros,  nti».  m.  3  amethist  neme\  nett  3Renf(peit  orrfl e ű í r it . 

CtHC  9(rt  3tmet£t)fi   2)  filius  Mártis  AnthrŐpöphagi,  plur  emberevők;  így 

et  Veneris.  neveztek    Scythiában  egy  népet ; 

Ante«,  ínra,  m.  pl.  sor,  rend,  p.  o.  a'     Wenfc&enfreffer ;  fo  Reifen  Sö&ífer, 

szőlőtök  rendji;  btC  9teÍ(Klt,  $.  $.        itt  öcnlbini. 

ber  ^Gritlflácfe.  Authyllis,  ídis,  t.*.szapúka,  nyúlhere- 

AniéYifciKinus,  i,  m.  2.  a*  zdszlö előtt  f&t  ba*  ^oűPratií,  eilt  äraut,  bee 

menő,  zdszlőüédő;  oor  ber  í^&ne  .  ^clbcnpreffe  á(mli<^. 

bcrqebriib.    2)  magdt  megkülöm-  An'hvpnótfcus,      um,    Remedia  an- 

bSztetett ;  ein  8u*ge$e idjtteter.  thypnoiicn  ;  álomúző  szerek;  Slcjr 

Aniésto,  Antisto,  éti,  Üte,  előldtlani ;  rt  Cr)  mi  (tel,  weíC&C  beit  ©(fcíűf  VCC« 

Wrattficbetl.   2)  kitetszeni  vagy  ki-  _  treibeil. 

látszani  a'  többi  kőiül,  kimutatni  Antíae1,  ärum  f.  1 .  plur.  vakaró,  lova- 
magát;  &cr&i>c  ragen,  ftefc  beroar-  .  karó  ;  bee  Stoßfamnt. 
i&Ull.  3)  alicui  rel  aliouem  ; /Wvtf'  ÄntTb**ist  is,  f.3.  ágas,  istdp ;  GtU$C, 
haladni,  felyúlmúlni  ;  ú bcrtreffiMi .  .  oáníc,  etwa*  JU  galten. 

Antestor,  átus  sum,  ári,   1.  tanúnak  Antíca,  ae,  f.  1.  (seil,  janua);  külső 

hívni,  tanúbizony sdgúl  hivnl ;  juttt  ojtó,  vendég  ajtó ;  bie  SJorbertbúr. 

$m%ei\  attrilfett.  2)  (seil,  pars);   ez  első  része  vala- 

Antévénio,  ení  ,  erjtum ,  Tre ,  4  ali-  .  minek,  az  eleje;  bee  53orbertbeií. 

quem,  alcui;   megelőzni  valakit ;  Antlcűrdium  ,    ii ,    n.    2.  mejjűreg; 

cinem  juüorfommr-ti  .  %Y  fclyíilha-     ffrifcfcerne  wei<$e  í>ó^íc  tintec  ber 

ladni,  felyúlmúlni  ;  ÚbcrtreffVn.  _  2$rilff. 

Anteversi'o,  őnis,  f  3  megelőzés ;  bál  Antícá.*us,  íi,  ro.  2.  Möns  Seleucia«, 

Suoorfommrit.  Antiéit égőría,  ae,  f4  l»  viszont panasz, 

Antérerto,  ti,  sum,  ere,  3.  előlmenni,  ellenvdd;  töcgciif (agf. 

előre  menni;  »oraui  ober  DOrűtl  ge*  A-  lícáto  ,  őnis,  m  3.  Liber  Caesaris 

í)Ctl.  2)  v.  gr.  rem,     alicui;  mege.  _  contra  Catonem. 

lőzni,  a?  dolgot,  vagy  valakit  va-  ^nltcMr,  idem  quod  Pol'ex. 

lamiben;  ^'OOrfommeti.  3)  feljebb  Antichrésis,  is,  f.  3.  zálog  a*  kSltsSn 

betsúlni,  többre  betsülni;  Dor^f*  adott  pénzért-,  ^fonb  fftr  ein  §C# 

f)tn.  ,  liebenei  ©elb. 

AnlévÖIo,  áre,  elől  repülni;  ©oeűtt  Ániícbríslíánus,  a,um,s  keresztyénnel 

fliegen.  ellenkező;  roibcrc&riflifcfr. 

Anthérais,  ídis,  f  3.  montika,  imely-  A  utichristus,  if  m,  o.  2.  antikrisztrt.r, 

fú -;  bic  n?ilbe  (f^amilíe.  Krisztus  ellensége;  bee  %nti<fyvi\í 

Anthéra,  ae,  f.  1. porhon,  tsék,  porző,  bi'l)  JticcfcenoAtcrit. 

/.  /.  a%  virágok  himszálain\  bee  Antichthönes ,  um,  i.  q.  antipodes. 

©•űubbeuteí.  Píin. 

Aníhericum,  i,  n,  i.hőlye;  bie  3ú«ns  AntícipTtío ,  őnis,  f.  3.  megelőzés-, 

bíumc.  bűí  3u9Prt Pntmrn ,  bee  58aebegrtff 

Amhőlógía,  orum ,  plur.  bokrétofú-  eott  einer  ©u<^e.  ej>c  matt  fteb.iccfc 

»és,  virágszedés  j  bie  STlurnritíefe.  Unierei<()t  feunt. 

Anthöits,  is,  m.  3.  Njüt,  pr.  Viü.  Auticipaius ,  a,  um,  előre  elvett,  v. 
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elfoglalt  y  megeldzßit ;  wraulgc*    *>r  «aeeifa,  bem  SMirtu*  gegen« 

nommen#  juoocgrfommcn.  über  liegen. 

Asllcipo,  ávi,  ätum,  äre(  1.  cltfre  eU  Antilibanui,  i,  mons  Pboeniciae  ert* 

venni  vagy  felvenni ;  poraulnefymen      gione  Liban i  montis. 

ober  empfangen.  2)  megelőzni;  jn*  Anülöchus,  i,  m.  2.  filiu«  Nestoris. 

porfommen,  ooroerfommen.  i)meg-  ÄntilögTs,  ae,  f.  1.  ellenmondás  \  b'xt 

haladni,  felyűlmúlni  \  übertreffen.  _  3Btberfprec$ung. 
Antíclea,  ae,  f.  1.  in  a  tér  Ulyssis.        Antílöquus,  i,  m.  t.  ellenmondó  \  ein 
Asticnémiuo.,  ii ,  n,  *.  lábéig  Idb  éle  ;  _  2Bibrrfpred;er. 

Ui  mittlere  Ober  ©Prbere  Sfyeü  btS  Antímélum,i,n,  2.  natragulya\btX*&\* 
_6$ienbftn*,  »0  rein  Steift  tfi.      .  raun.  Atropa  mandragóra.  L. 
Anücom.i,  n.  2.  Ob»ol.  idem  quod  Ja-  Antímóníam,  ii.n.2.  piskoltz  j  ©piff* 

nua.  _  g(a|. 

Aotieus,  a,  um,  az  elsd,  elül  vagy  Antíoaűlum,  i,n.2.Aa/'ópJm;€5djiff$p[í. 

előlr&l  való  \  ber(bie,  tal)  POrbere.  Antinómia,  ae,£i./0>t>r/fr*V/*ff£e?*s  ; 

2)  pars  antica  ;       e/<r/V,  t>.  elsd  ré-     két  törvény  egymássalvaló ellenke- 

ne\  ber  93orbert&etí.  _  zétej  SBiberfforit  ber  ©efc$e. 

Anticyra,  ac,  f.  1.  urbs  in  Phocis.  2)  Antinöus,  i,  m.  «.  Nom.  pr.  Viroram. 

insala  ín  mari  Aegaeo,  ubí  auclore  AntíŐcbénus,  a,  um,  Antiochiábólva- 

Piinío,  Helleborus  {ftúnyor ,  £RicS»      /<*,     a*  f.  Sfatiotitfó. 

«nrg)  in  copia  provenit  el  tutijsi-  Anttöcb£us,  a,  um,  Antiochtut  illetői 

ioe  sumitur.  l'nde  quoties  ínsanam  2tntÍ0C$tf($. 

hominern  «iguificare  roluerunt,  An*  Antiöchía,  Antiocbéa,  ae,  f.  1.  urbs,, 
tieyra  egere  seribnnt.  Syriae  caput.  2)  nomen  aliarum  ur- 

Antidsctylus,  i.  e.  Dactylas  inversus,  bium. 

.  r.  Sr-  legérent.  Antiochus,  i,  n.  a    Nom.  pr.  regum 

Äntidötuni,  i,  n.  2.  ajándék  viszszo-      Syrise,  «)  pbilosophi  Academici  no- 
_  nozása ;  ein  ©rgengefc&enf.  .  nen. 

Anüdösis ,  is,  f.  3.  idem  q.  Retributio,  Antípápa  ,  ac,  ni,  1.  ellenpápa,  két 

,  vUiszonotás;  bie  2Bicberoergel.ttng.  választott  Pápa ;  ©egenpapfr,  trenn 
Amidőto,  ára ,  méregffldt,  v.  méreg     einer  wiber  ben  anbern  erroa^let  \% 

ellenvalót  adni  6é-9  Gegengift  ge#  Antipáries,£tis,  ni.  1.  ellenfal,  ellen%S* 
_  ben.  eine  ©rgenmanb. 

Aniidőfuni,  i,  n.  Antidőtus,  t,f.  2.  Antipáter,  tri,  m.  t.  Nom.  pr*  illu- 

ellenkezd  orvosság;  bű£  ©fgenmit*      strium  virorum. 

tel,  bit  ®egenar|nep.    2)  méreg-  Antípáthes,  is,  f.  3.  fekete  drága  kJ  ne* 

«ld9  méregellenvalói  bai  ©egen*     me ;  eine ©attung bei  <Sí>r Igéjééin*. 

gtft.  Antipáthia,  ae,  f.  1  .természeti  idengt  n- 

AntíTébrUis,  et  Adjeet.  hideglelés  el-      ség ,  ellenkezés ,  ellenkezd  termé* 

len  való ;  b<xt  tt»iber  bte  Riebet  flrei*     szet,  ellenérzés;  Abneigung,  eine 
.  ttt,  unb  ^iift.  natnrric^e  SBibermartigfeit  jmeo 

Anttgouéa,  ae ,  f.  1.  urbs  Atiae  ab  _  €>üá)tn  gegen  eittttitber. 
_  Aotigono  exsiructa.  Antípátris,  tais,  f.  3.  urbs  Palesttnse, 

Aotigönus ,  i,  ni.  2.  Kom.  propr.  regis  Antípégmáta,  um,  n.  2.  tzirádák,  p, 
,  Macedóniáé.  2)  Aliorum  Virorum.  ^  o.  az  ajtókon  ;  3itrat(ren  Än  Sbueen. 
Áatígrapbéus,  éi,  m.  9.  másoló  iró,  Antipbánas,  it,  m.  2.  Nom.pr.Virorum. 

valaminek  más  ját  iró :  ein  Wubtfli  Ántípbármáeum,  i,  n.i.méregŐló ;  Őr* 

.  fnjreiber,  Ocgenfr^reiber,  SopifJ,       jenep  mibec  ben  ©ift 
Antígrápbum.  i,  n. «.  más,  mássá  vagy  Antípberna,  örum  ,  móring  \  ©rgen* 


Auiílegőinéna,  Ótum%n.2.ellenmondd'   m  tütbJqut  (dos)  gibt. 
sok;    bű*  rótberfprcí^en,  48iber#  Antiphon,  öniis,  m.3.  celehris  oratce 


^f£//i  szigeték  napnyúgoti  índiá      éneklés,  váltogató  éneklés  ;  ©egCtt' 

a*  közép  Amérikai  tengerö.  gefang  §n>eper  tyerfonenober  jweocr 
Ulben  fektUzntk ;  3nfeto/  melege  G(jbre. 
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AntTpbönTa,  ae,  f.  1.  váltogatva  valő 
énekléi  \  23eci)  felgefang,  ba  fin 
.  ßbor  um  ba$  anbere  fingt. 

Antíphőnus,  i,  ra.2.  filius  Priami  et  He« 
cuba**. 

Antíphrásit,  ts,  f  3.  ellenkeid  értelmit 
szó,  />.  o.  Parcae,  quia  non  parcunt; 
ejn  !Bort,  íretcOeí  bű*  Oegentfyeit 
anzeigt,  3.  25.  Bellum,  quia  non  est 

_  bellutn.  (artig). 

Anttpitrátes,  aev  m.  i.  q.  Antipathes. 
Antíphuv  i,  ra.  idem  q.  Antiphonus. 
Antípőci*s,  um,  pl.  ra.  fötdalatt  ji- 

róh,  alattunk  a*  föld  tultó  színén 

lakók ;  bie  @egenfúfHer.  •*)  Trop. 

rendetlen  vagy  viszszufordult  éle. 

tet  elő  emberek  ;  unorbent(Í(fce  £eu* 

te,  bie  au*  $ag  Slatfyt,  uub  au* 

9ta$t  Tag  ma$en. 
Aniiptö       is,  f.  3.  Fig.  in  Syntaxi, 
_  cum  unus  Casus  pro  alio  ponilur. 
Ániípvrgns,  i,  f,  2.  urbs  Marmaricae, 

regionis  Africanae. 
Antíquáríus,  a,  um,  régiséé?  drúló; 

fnf>  mit  ftítertbtnnrrn  üefcfcáfttgenb. 

Antlqniríu*,  íi^  m.  2.   rcgiségdros  { 

cin  ttntiquarburftbánbíer. 

Anttquátío,  finis,  f.  3.  v.  gr.  poenae; 
eltörlés*  megtitmmisités;  bie  (SafT»* 

rnitg,  9(ufr)ebtiug.  » 

Antique,  Artr.  jv£/  módon  ;  aíí,  na$ 
aíter  e&emabliger  Sírt.  2)  régen , 
rémemén  ;  tot  ttftertf,  oor  alten 
Sebeit. 

1        Antiquität,  átis.  f.  3,  régiség  ,  0. 

r<V"  r*fr*  dologi  história,  em- 
berek,  *s  a*  t.  ba*  SUtertbum,  ba* 
tfl:  ebemüblige  Seit,  ea<$e,  C)e* 
fd>i<$te,  $tenf$en  a.  f.  ».  a)jAn- 
tiquitates,  um,  plur.  régi  idők  tör* 
ténet  könyvei  ;  @cf<$i($téb&c$er  aU 
ttt  3eiteu.  3)  régi  jdmbondg  éi 
egyenesség;  hit  alte  »ed>tf#ajfen* 
peit  uub  9Ccbli($fett. 
An'tquttus,  Adv.  régen*  régentén , 
hajdan.*  vot  Sllter*  ,  in  ben  alten 
Seiten,  ebemaW*. 

Antíquo,  ávi,  áturn,  Äre,  1,  rejs;/  mo</ 
staränt  tiindlni ;  fta<&  ber  áttett 
9>tobe  makett.  2)  gr.  legem  ;  e/- 
történi*  elrontani  ;  verwerfen,  Cttf* 

ftrert,  úufhebtn. 

Antíquus,  a,  um,  r.  gr.  história,  op* 
pidum,  genus  vei  família,  it.  horni- 
ne$,  mores,  scripta  etc.,  régi,  haj- 
dani; alt,  e$emabíig.  2)  r.  gr.  an- 
nus,  vinum;  0.      «.     esztendő  *  ö 

«.        olt,  j,  SB.  bu*  aítc  Ja&r,  al* 


AnC  i?4 

ter  SBein.  3)  egyenes  szlvfr;  auf* 
ridjttg.  Adolescens  antiquis  mori* 
bus;  jdmbor  er  költ  sO  ifjú;  eilt 

3úng(ing  »on  einem  reblidjen  G&a» 
rűftcr.  4)  nevezetes ,  A/>e/, 

különös,  %s  a*  /.  grtf,  becúbrat , 
POrjíigdcO,  mistig  U.  f.  tt».  5)  anti- 
quior  dies',  i.  e.  proxime  superior. 
Comp.  Antiquior,  ius,  Superi.  An- 
tíquÍMimus. Nihil  mihi  antiqutos,  vei, 
Antiquissima  mibi  cura  est ;  legfőbb 
gondom  a*;  ift  meine  grógte  <B&t* 
%e,  mir  i(!  fe^r  oiel  baran  gelegen. 
AntirrhTnum,  i,  n.  ».  pintyS,  gyujto- 
vdny;  gtmenmaut. 

Anlíscii,  ellendrnyékúk;  ©egenfífctft* 
(ige,  i.  e.  béren  ©Hattert  bem  un* 
ferigen  entgegen  ifi. 

Antlspastícuin  metrum,  i.  e.  gedibos 

antispastis  consistens. 
Antíspástus  pe» ;  ollyan  négy  fogd- 
sú  verstag*  me Ilynek  a*  első  és 
utolsó  fog'isa  rövid  a*  két  középső 

hotzsiű ;  ein  $(u£  eon  oier  C9(* 
ben,  baooit  bie  ertfeunb  le^tefnr^ 
.  bie  beoben  miuíeren  aber  lang  ftiib. 
Antilla,  ae,  f.  1.  urbs  in  insula  Lesbo. 
Aptissa,  ae,  f.  1.  urbs  ibidem  siia. 
AntTssíódörum,  í,  n,  i%  urbs  Galliae, 

hodie  ;  Auxerres. 
Antistes,  ílis,  c.  3.  felvigydió %  gond- 
viielö \  igazgató,  p,  o,  valamelly 
intézet  igazgatója  vagy  feje;  bet 

SJorfleber,  áuffeber.  1)  v.  gr.  tem- 
p!i,  sacrorum,  deorum  \  a*  papok* 

ftpap,  *i  a9  t,  ber  tyri efter,  .06er« 
priefíer  u.  f.  n>.  3)  tanult  metter 
valamiben ,  kíllönöt  et  merője  vala- 
minek ;  ein  gftetfter  in  ettPol,  99t* 
.  júgíicfcce  Äenner- 

Amistheiies,  is,  m.3.  Philosophus  So- 

craticus,  praeceptor.  Diogenis. 
Antistíta,   ae,  f.   1.  fópapné;  eittf 

^riefterinn. 
Antisto,  vide  :  Antesto.  • 
Anlltaűrus,  i,  m.2.mons  e  regioné  oaon* 
J  tis  Tauri. 

Äntit^sium,  íi.  n.  2.  széles  vagy  keserű- 
lapu, bojtorján  ;  gwfe  Slttttn.  Ar» 
etium  Lappá  L. 
Antíthalámus,  i,  m.  2.  külső szobd* pit- 
varszoba j  bű0*25(M:$imraer,  btex3or« 
fűmmec 

Antithesis,  is,  f.  3.  ellenzővagy  ellen- 
vető mondás;  ber  ®egrnfű$.  2)  be* 
til  feltterélés*  p,  o.  olli ,  e9  helyett 

Uli ;  wenn  ein  &ucbffabe  (latt  í»e$ 
atibern  (lejt,  j.     olli  (t,  ílü. 
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Aniitbeton,  i.  n.  *.  Antith*ca ,  eilen** 
tggy  ellenvet d  mondások  a*  beszéd- 
.ben;  ©e$fiifá$e  J.  25.  in  fincr  Siebe. 
Aitütypum,  i,  n.  et  Antitypus,  i.  m. 
t.  eredeti  kép  ,  mustra,  exemplár, 
01  eredeti  dolog  ;   ba$  ©egenbilb, 

Urbilb,  SRufter,  öremplar,  X>ri* 

Amítim,  Ti,  n.  a.  urbs  in  Latio. 

Aatizönes,  um,  m .  plur.  ellenkeld  tó* 
nák  lakosi  ;  SJ&lfer,  bit  in  unter* 
fóiebenen  Sonen  ober  SBeltgegen* 
brn  rro&nen. 

Antlia,  ae,  f.  i .  ÜrlfŐ  eszköz,  szerszám i, 
vagy  erő miv;  ^rrfjcus  }iun  (Schö- 
pfen,  tgcfc&pfer,  $umpr.  Antlia 
pneuraatica  ;  levegő  Ürít Ő ;  etneguft* 

pumpe. 

Antónia  mis,  a,  um  ,  Antóniusi ,  yf/z- 
toniust  illeti ',  *s  a*  t.  it.  Antali  \ 
SntPnifdj,  i.  e.  einen  9trttoiituf<  be* 
treffenb,  oon  thai  berrú&renb  ober 
benannt. 

Antöninus,  i,  m.  2.  Nom.  pr.  aliquot 
regum. 

Antonios,  a,  uro,  Antóniusi;  Antonius 
Romai  família  nevezete  tolt;  Sín* 

tonifé.  Antonius  mar  eine  rómifcfce 
$amilienbeneitnung. 
Antonius  íí,  Nom.  pr.  1)  M.  Antó- 
niái celebris  orator  ante  Ciceronem. 
2)  C.  Antonius  ,  collega*  Ciceronis 
in  Consulatu.3)  M.  Antonius,Trium- 
▼ir,  Ciceroni  Initaicissimus.  4)  An- 
tal\  autón. 

Aniőnőm  is  1  a ,  ae,  f.  j  .  mikor  valakinek 
tulajdon  neve  helyett  közónségcs 
nevet  adunk ,  /?.  0.  Kárthágó  el- 
pusztítója^ az  az :  Scipio;  wenn  man 
]}■  bté  Norninis  proprii  eilt  Nomen 
commune  feftt,  |a  25.  eversor  Car- 
thaginis  ff.  Scipio. 

Anrram,  i,  n.  2.  barlangi    f)bf)U , 

©rotte, 

Antrérpía,  ae,  f.  i.Antverpia,  város 
Brabantziában;    bit  ©tübt  Brtt* 

.  toerpen. 

An  ü  bis,  is,  et  ídis,  m.  deus  Aegyptio- 
.  ram,  capite  canino. 
Anularis  (Annul.),  c.gyürűs,  gyűrűt 

illető;  ben  9ling  betrefenb;  Digitus 
.  anolaris;  nevendékúj'9btt(bolbfÍn%ev, 
Anúlárius  (Annul.),  a,  um,  gyűrűt 

llletí,  azzal  foglalatoskodó  ;  bie 

Äinoe  ober  ©ieoelriitge  betreffend, 
Janiit  ficfc  befebáftigenb. 
Anúlárius,  íi,  m.  2.  gyűrűmivet ,  pe- 
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tsétnyomó gyűrű  ttináló ;  bcrSRin* 
.  ge  ober  Siegelringe  mad?t. 
Anúlátus  (Annul.) ,  a,  um  ,  gyűrűs  ; 

mit  einem  SXinge  oerfe&en  ,  ge# 
fcbmúcf  t. 

Anűlus,  vel  Annul us,  i,  m.  1.  gyűrűt 
petsétnyomó gyűrű;  ein  9Ung,  $in* 
geering,  befoitber*  jum  Siegeln , 
Siegelring.   2)  akármelly  gyűrű- 

_ forma  karika;  ein  Dingel. 

Anus,  i,  in.  *. alfél,  segg  ;  ber  Wintere. 

Anus,  us,f.  4.  vén  aszszony,  öre#  asz- 
szony  ;  ein  űlteí  2Beib.  2)  régi,  vén; 
4lt,  uralt  j  Charta  anus :  igen  régi 
vén  irdss  «ine  uralte  ©ebrift. 

Anxie,  Adr.  töprenkedve,  epekedve  , 
szorongattatások  között ;  <tngfili$, 

befíimmert,  forgfáltig. 

Anxíétas,  átis,  f.  3.  szorongattatás;  bit 
9íngjtíid)fett.  «)  töprenkedé4%  epe- 
kedés, búslakodás;  bit  Slngft,  ber 

Äitmmer,  bie  ©oege. 

Anxífer,  a  ,  um  ,  szorongató  \  5lng|l 
brittgenb. 

Anxítűdo,  Tnis,  f.  3.  i.  q.  anxieras. 

An x Tus,  a,  um,  szorongató;  áltgf!* 
ft<$.  í)  töprenkedő ,  epekedő,  bús- 
lakodó ;  angftooll,  ángftltd)  /  be* 
flimmert.  3)  terhes,  bajos ;  btfd)tütt* 
líd).  4)  anxius esse  ;  törődni,  hány. 
ni  vetni  az  .eszét}  befítm* 
mem.  Res  habet  ms  anxium  ;  azon 
búsulok ;  bai  niű4>t  mir  oiel  Munu 

v  mer  unb  ©orge. 

Anytus,  i,  m.  2.  orator  Atbeniensis,  qui 
Socratem  accusabat.  Anyti reus,  i. e. 

m  Socrates,  Horat. 

Aonía,  ae,  f.  1.  i.  e.  Beotia. 

A  ön  1  des,  ae,  m.  i.  e.  Beotus,  ex  Beotia. 

Aöníus,  a,  um,  i.  e.  Beolicus,  a,  um. 

Äornos,  vei  Aornus,  i,  f.  2.  immania 

*  saxa  Indiae.  t)  urbs  in  Epiro. 

Aörsi,  őrum,  m.  2.  plur.  populiad  Ta- 
naiul fluvium  habitantes. 

Aörta,  ae,  f.  1 . seil.  Arteria,  nagy  sző- 
kőér,  a*  szívnek  bal  tsŐje%   grófi f 

tyuUaber,  linfe  ^erjrb^re  in  bem 
£eibe. 

Aöus,  i,  fluvius  Illyrtae  prope  ad  II- 
lyriam. 

Apaf-i,  örum,  m.  plur.  Populi  in  Ae- 
m  thiopia  sub  Aegypto. 
Apáge,  Apage  tc!  takarodj l  távozz. ' 
Jiord  el  magad!  nwidpc  fort ! 

„  gel)  I  u?ca  mit  bir ! 

Apágítc!  takarodjatok!  pacfet  f lief» ! 
Apágma,  átis  ,  n.  3.  tsonttörés  ;  S5eil|« 
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Apáta  ftra,  kig,  v.  lágy  tojás ;  Wtl* 

(fje  (5per. 

Apálar,  et  Apalare,  is.  n.  3.  lábos , 
_  rátolta  sUtd  lábos  ;  fin  SXcilt. 

Apäkus,  i,  et  us,  m.  4.  kldrenddlds  ;  bit 
Sßertnietbuug.  Appaltator,  őrit,  ro. 
.3.  árendáló  *  árendás  ;t\\\  ^ác^íee, 
„  SDtietßmanit. 

Äpälus,  a,  ura,  gyenge ,  /<for »  Afc; 

.  weich,  linbe. 

Apán'igíum,  íi,  n.  a.  i.  e.  Fundi  attri. 
boti  junioribus  ad  sustentationem  : 
quía  Germani»  jam  antiquíssirois 
temporibus  utile  vidcbatur  bona  re- 
linqui  apud  onum ,  eumqiie  primo- 
genitom,  qui  verő  apanet  reltquos. 
Únde  habe«  voci»  derivationem. 

Apáno,  Are.  tartani,  táplálni ;  fpfis 
fen,  unterhalten.  Apanator ,  öris  , 
m.3.  tápláló, mást  tartóitin&ptiftt. 

Aparctías.  aev  m.>.  i.  q.  boreas,  éjszaki 
szél;  SRorbwinb. 

A  pari  ne,  estf.  1.  ragaddly,  ragadó ga* 

;  la/i  XhbUaut  (Galium  Aparine  L.) 

Apáté*  ícus,  a,  um,  ravas% ,  rászedd; 

v  betneglidj,  faífeh. 

Apáthes,  e.  Adj.  tndúlatlan*  indulat- 

talán ;  frerj*  oon  Eetbenfchaften,  uub 
fn6(loe;  gegen  alle*. 

ApáthTa.  ae,  f.  1.  indulmtlansdg ,  i/s- 

dúlattulanság;  bie  Effecten loftgfeit. 

Apator,  atyátlan  ;  ofone  QSüter. 

Apätres,  um,  in.  plur.  talált  gyerme- 
kek %  atyát  Unok  \  $inbelfinoer,  £in* 
brr  bie  ibre  23áter  nicht  mifTni. 

ApitiVum,  i,  n,  «.  ternplum  Veneris, 

A  p c íj ! a.  a<\  f.  t.  i.  q.  Apicuia. 

ApcIíőtPs,  ae.m.i .  keleti szél,OÜWÍnb. 

Apella.  ae.  m-  1.  kör nyá Imetszeít  ;  be» 

„  fdjnittrn.  2)  No«r».  pr.  Judaei. 

Apelles,  is,m.3.celebris  nictor,  tempóié 
Aiexandri  M*gm.  Hine:  Apelleus, 
a,  um  ;  Apellesi;  §tpfl(if<h- 

Apenninicőla,  ae.c.  az  Apennin  hegy 

_  lakosa-,  Statiner  bei  $tpenuiit. 

ApennTnus,  i,  m.  v.hegy  Olaszország- 

„      ;  ein  ©ebirge  in  Staffen. 

Apcpsía,  ae,  f.  1.  nememésztése  a* gyo- 
mornak ;  Unoerbattttchfett  bel  SJíq* 
„  ani*. 

Aper,  apri,  m.  «.  t><uí*  disznó  ;  ein  1MÍ* 
bei  €><htt»ein.  2)  egy  hal  neve  ;  ein 
$if$.  3)  Római  vedelek  név;  ein 

„  romifeher  3nnaí>me. 

Apértmétrus,  a,  um,  megmérhetetlen; 

w  unermeßlich- 

Aperío,  erui,  ertum,  Trc,  4.  v.  gr, 
tjum,  cistam,  oí  ;  megnyitni,  kinyit* 
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ni*  felnyitni*  kitárni*  p.  o.  az  ajtót; 

offnen,  eróffuett,  aufmachen/  auf« 

tuun.  Literas  aperire;  feltárni*  f el- 
szakasztani* vagy  felbontani  a*  le- 
velet ;  ben  SBrief  erbrechen.,  aufma* 
d)tn.  2)  ».  gr.  viam,  occasionera  , 
etc.  nyitni,  kezdeni ,  szerezni  *  6  ff* 

nen,  eröffnen,  oerfóaffen.  Ludum 

aperire;  oskolát  állítni  ;  eine  €><hu[e 
atllcaen.  3)  fejfedezni^  kinyilatkoz- 
tatni* p.  o.  valami  dolgot *  titkot  * 

*s  «'  f.  eutbecfen,  befannt  machen. 

Aperire  aniraum;  felfedezni  szándé- 
kát;  stívét  kitárni;  feilte  CÖcflil » 

itttngen  emberien,  fein  fcerj  eröff- 
nen. 4)  felfedni,  kitakarni*  mutatni 

valamit  .  aufbecfen,  entbtógen,  fttftt* 

bar  inadéit.  Aperire  caput  ;  leven- 
ni a*  süvegét  vagy  kalapját :  ba$ 
£űupt  ent6(6f en ,  ben  '^ut  ablief» 

mett.  5)  megmagyarázni*  kitalálni, 
erfíárcn,  erratáén.  Aperire  aeny- 

gma;  megfejteni  vagy  kitalálni  a* 
tatdiós  mesét;  bal  &atb\*'l  auf(5* 
ffn,  erfíáreit.  6)  megsebesít ni ;  oer* 
IPUnben.  7)  felvágni*  felbontani* 
p.  o.  a*  testet*  fekélyt,  's  a'  /.  bff* 

tun,  fenéiben. 
Aperte,  Adf .  nyilván  ;  öffentlich/  of* 

fenbar.  Ap^nius,  aperlissime,  Cic. 

2)  nyitt  szívvel*  egyenesen,  magya- 
#  ra^ ;  offenberiiß. 

Apertío,  önis,  f.  3.  felnyitás*  megnyi- 
tás, kinyitás;  bie (Sr&fftlttltg ;  tide: 
Aperio. 

Aperto,  are,  i.  q.  aperio. 

Aperium,  i.  n.  2.  nyilván  való  dolog* 
szem  elótt  léwi  \  roa$  offen  nnb  oor 
ben  tilgen  liegt.  In  apertum  pro- 
ferre  ;  közönségessé  vagy  nyilván- 
valóvá tenni ,  kihirdetni  ;  cttoűí 
Funb  inűtfcen.  In  aperto  est,  i.  e.  fa- 
eile  est.  Tac.  könnyít  dolog;  ci  ifi 
.  lei^t. 

Apertúra,  ae,  f.  1.  nyílás*  hézag*  Üres- 
ség'*, bie  í>ffnung.  «.  i.  qu.  Apertio. 

Apertus.  a*  um,  nyitva  lév&*  megnyi- 
tott, kinyitott*  nyílt*  kitárt ;  offen, 
geóffnet.  2)  felnyitott  *  felszakasz- 
tott* felbontott*  feltört*  p%  n.  levél; 

aufgemacht,  aufgebrochen,  geöffnet, 

g.  £8.  25rief.  3)  kitakarít* felfedett, 
nyilván  való'*  aufgebccft,  entblrpí, 
fidjtbar.   4)  kinyilatkoztatott  *  fel. 

fedezeti,  p.  o.  titok;  enlOícft,  be. 
ti\nnt  gemacht.  Resaperta  :  nyilván 
való  vagy  tudva  való  dolog ;  eine 

befanute  ©a$e#  offenbar.  Animo» 
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apertos  egyenes,  nyilt  si'v  ;  ein  of«  Aphorismus,  i,  m.  2.  roW*/  tanulmány* 

fen$ef jigr*  ©nníi  tfj ,  £>ffctiber$íg«     o*ra/o  szabás;  ein  furjgrfafter  £r&r* 

jffit.  In  aperto.  Liv.  a*  szabad  ég      faß.  Aphorismi  Hippocratis; 
alatt ;  im  Jrcne».  5)  apeitum  coe>     pmkrates  egésség  fenntartására  irt 
lom  ;  tiszta  kiderült  ég;   Orttercr      szabásai ;  f  urjC  ÍKrqcl rí  i>on  bcr^lcn= 
fnmmeS.  Marc  apcrtum  ;    sikten.  m  f($cn  Qefunbbeit  unb  bergleic&en. 
grr;  ba»*  WCÍte  ÍWeer.  6)  nyiltsiivft,  Aphörístíce,  Adverb.  róW  szabások' 

egyenes  s%ivii  \  offen&erjig,  aufriß     ba  foglalva ;  in  Fürjen  ©á$en  be* 

.  tig.  ViHe  et  apcrtum,  i.  n.  w  griffen. 

Apésus,  i.  m.  2.  noir.cn  montis;  hinc:  Apbráctuni,  i,  n.  2.  et  Apbractus ,  i,  m. 
_  Apesuntius  seil.  Jupiter.  tsónak,  ladik;  unbebetf te*,  rtngfec* 

Ápex,  apícis,  m.  3.  tetej,  hegy,tete-      ttge*,  íeidjtr*  9tennfd&tff,  Slnd>ttl. 

je,  hegye*  vagy  tsúitsa  valaminek;  Aphren,  é"nis,  n,  3.  idero  quod  Cicuta. 

bű*  Vbd)\ic  eine*  jebetl$inge*,  bet  Aphrödísía.orum,  Vénus  innepe  ;^tfí 

tbrrfte  2l)c\[ ,  brfonber*  wenn  er  m  bet  SBettu*. 

fpt&tg  ifi.  Apex  montis;  a*  hegy  te-  Aphredisíum,  Ii  ,  n.  «.  urbi  Afrieae 
teje  vagy  tsúttsa;  bie  @pt$e  be*  in  Nu  midi. 1.  : )  Alias  Promontorium 
8$ergr*.  2)  Apicem  imponere;  végre  Crucis,  in  Hispánia. 
hajtani,  végezni;  eine  &ad)e  ©off*  Aphrődísius,  a,  um  »  r.  gr.  jusjuran- 
enbett.  3)  a*  madár  búbja,  bébit á'  dum;  hijjábavaló  esküvés ;  etit  Ctí* 
/«»  it.  taréja;  bcr  őcfcopf  ,  it.  ber  w  íer  löi'ÍHour. 

I&tnitt  ber  95&0,el.  4)  húzás,  vagy  Aphrodite,  es,  f.i.Nom.'propr. Veneria. 
pnrit  u*  betü~k  felett  ;   ber  Stcecnt      éf  bujaság ;  bie  (^nll)CÍÍ. 
ober  <Piinft  auf  bfn  23ticf)flflben.  5)  Áphrögále.ae,  f.  1.  i.  q.  Cremor  lactis  ; 
a*  sisak  taréja  ;  ber  oberfre  $&eií     téjfel;  SJctícfcram. 

beé  £>Clrtl$.  6)  süveg,  kalap,  /lir-  Aphronítrum,  i,  11.  2.  salétrom  hab ,  v. 

bún;  bie  SWítne,  ber  í>ttt,  ber  Sur«     tajték;  €>a[peterf$aum. 

ban.  Apex  Flatainum.  7)  Trop.  e^es-  Aphrösélénltes,  ae,  m.  i.  tűkórgipst  ; 
*e#e  valaminek  ;  bie  Sterbe.  Apex  j  bű*  $raueitei*,  9Rariengía*,  ©paűt. 
senretutis  est  auctoritas,  Cie.  «x  öreg  AphrőscITnus,  i.  m.  ».  títkörká ;  ©ptef* 
kornak  legfőbb  ékessége  a9  tekintet;      gíű*,  ©pcrgla*,  ©pieaelfiein. 
bie  *&($|te  3ierbe  bei  literi  ifi  bűi  Aptbae,  ar um,  f.  1 ,  Siájhójagzds,gyer- 
m  Änfeben.  meAi  nyavalya  ;  bie  fogenannten 

Apexábo,  őnis,  m.  3.  véres  hurka  ;      ©C&mámme  ím  ÜRunbe. 

eine  ^ílltmurf!.  2)  gömbötz  ;  eine  Äphya,  ae,  Aphye,  es,  f.  apró  halak-, 
^iunje.  m  fíeine  gifu^e;  alias  Apua. 

Apháca,ae,f.  1.  vad  lentse;  eine  Aphytácöra,  ae,  f.  1 .  Eleetri  species.  2)- 
^Uttmide,  95ogeí»tcfe.  borostyánkő,  v.  agát  neme  ;  eine» 

Aphaéa,  seil.  Diana.  &rt  ^emfletlt. 

M« ;  eme  Sírt  ©nrí.  ©attung  eine*  «Birnbaum*. 

Aphaerejís,  1»,  f.  3.  Fig.  Gramm. i.e.   -  _  »  ä 

omissio  primae  literae  vei  svllabae  Apíácon,í,n.2./o</rrj/ Äa/>o^/rr;Ärau^ 

„  Tocis,  v.  gr.  lauda,  loco :  alaada.  -  D1, 

Aphäreus,  ei  et  éos,  rex  Messeniorum,  Apiänus.  a,  um,  apis,  J.  8.  uva  Plm 

.  pater  Ly neei.  2)  Centaurur..  apis,  v.  gr .  ura  ;  muskotály  szó 

Aphédántet,  um,  m.  plur.  Populi  in  {ó  í  9ttu*Cűtetter.  1)  Apiana  ;  /seA/i/ 

Molossia.  Die  (5()űmiUe. 

Aphédas,  ae,m.  1 .  Nom.  pr.  regis  Mo-  Apíáríum.  íi,  n.  ».  méhkas,  köpü  ;  ettt 

iossorum.  Sicneiifli  cf.  2)  méhes  ,  méheskert  ; 

Aphétae,5rum,f.  1. plur.  urbs  Magnesia.  bcr  ÍHiciientlünb.   3)  raj ,  raj  méh; 

Aphéiéría,  órum,  n.  2.  plur.  korlátok;  w  ein  25ÍCUCItf(^lvarm. 

Sfí)ranf  cn.  Apíáríus,  a,  um  (apis  ,  méhes,  méhek- 

Aphidna,  ae,  t  i.oppidum  prope  ad  kel  bánd,  's  a'  f.  (t<$  mit  Lienen 

.  Athenas.  befcOaftigenb,  ba^in  get)6rig. 

ApbönU,*e,f.\.megnémúlás,  szónak  Apiáríus,  ii,  m.  2.  méhész;  ritt  25tC* 

elállása :  bie  Cpra^tofigfctt,  nen»»árter. 

^ung  ber  fRebe.  Apiaster,  stri,  m.  1.  Merops  Apiasterj 
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piripió  gyurgyalagé   bet  Raiten*  Apnoéa,  ae,  f.  \.fuladozás\  Me  SJcrau* 

„  wolf,  ^irntiifreffer.  v  bung  bei  Merni. 

Apíasfrum,  i,  n.  2.  méhfű*  btC  *3)í C-  Apo,  ere,  i.  q.  Compesco. 

íifre.  Melifsa,  L.    9Re(tffe,  Varr.  Ápöcályptis ,  is,  f.  3.  titok  felfedés  ; 

Apíátus,  a,  ura,  v.  gr.  mens«,  iromba,  mennyei  jelenés  \  btC  <£llt{mtfuttg , 

„  /ar*«;  getfcpfelt,  t&pfeltg.  „  .Offenbarung. 

Apícátuf,  a,  ura  ,  (apex)    i.  e.  apice  Apocha^ie,  f.i.  nyugtatóirds,quíetan» 

inntructus,  a,  um,  vide:  Apex.  tia%  megesmeróirás  a*  felvett  pénz 

Apice»,  ura,  m.  pl.  levelek,  levelezések;  feldl ;  bit  .Quittung ,  bit  btt  0láu* 

bit  S5rieff(fcaften.  v  biger  gibt,  ba$  tv  bmblt  fe©. 

Apícíui,  ii,  egy  Ubzódó  Római  em-  Apöcho,  áre,  nyugtatóirást  \mdm% 

bernevei  ein ocrfc^toritbecifc^er ttp«  v  .Quittung  geben. 

piger  9t6«irr.  2)  Trop.  nyalánk;  Apöclátma,  áti»,  n.  $.tsontt8rcs ;  btt 

ein  £ecfermauí.  f  SBeinbru<$. 

Apíctíla,  ae,f,  i.méhetske;  ein  Sien«  Apocöpe,  szó  elharapd s,  szóvég  kur. 

djen.  fiiét  \  p.  o.  oti,  é*  A.  otü;  t»enn 

ÄpTcus,  a,  um,  gyapjatlan;  ofcne  í  binten  an  einem SBorte  etwa*  weg» 

»Bolle.  ?  gelaflen  wirb,  j.  95.  oti  fl.  o/*7. 

Apidinu.,i,  m.  «.  ßurtu,  Thessaliae.  ft*«'W*  f. /*/*/*/;  bieftnttwt. 

Ápína.  ae,  f.  , .  oppidura  vile  in  Apu-  Apocryphu.,  a,  ura   t.  gr.liber;  p.  a. 

Ii«.  2)  Apinae.  arum  .  pl.  ollran  *f*Y*  ™Ur»<k  « 

,       ein  unuii^er  Ruberer.  x  "n  *»f«ffcr. 

Ápíon,  önis,  ra.7.  eelebri,  Gra.nma-  Apocynor,  v  Apocynura, ..  n.2.  ^ 

ticu..  2)  Nora.  pr.  Regura  et  alio-  in  5  bű*  *PW»»«».  »>*• 

y  rura  Virorura.  piaa  .yriat a,  Ummmijtnplmi  bit 

Apíc.  íi,  m.            m^roro,  mo.  -  ©nben^anje,  6c*walbentpurj. 

^roro^fl**d„;  biefcrbnufl.Latby.  A'üd;lciXACU-! Mm,/í"Vi:  '  - 

tu»  tubero»«,.  L.  AiAAö«/o ;  ioa*  bte  Sbranen 

Äpiri*,  ae  f.  1  tapasztalatlanság ;  & ic  Apódeíí  ura,  lábatlanok,  p.  0.  férgek; 

■   Unerfa&ren&eit.  o6,ie  5ut?C/  J#  gj.  ^f.rmfr.  ,)  A«*- 

Apis,  i$,  f.  3.  m*Ä;  bte  S5tene.  Plur.  si  árnyat  lankaiak;  Sifae  bit  feine 

Génit,  apinra,  et  apum.  S8au<&flo|Ten  babén. 

Apu,  is,  et  id.s,  m.  3.  rex  Aegyptio.  Apodicticu»,  a,  ura,  nyilvánságos;  Wüé 

rura  quem  üti  post  mortem  in  for-  0ffetl9av  betreifet ;  it.  nyilvánságos 

ma  boris  wenerabantur.  i>as  ;  bemonftraoifa  IPapr. 

Aptsco,  loco  adipisco,  1.  e.  adipiscor,  Apöd<>si«,  ijf  f.      következés,  követ- 

Apiscor,  aptu»  sum,  apisei,  Obsol.  he%#  monéás^  áWtás ,  *s  a'  t.  bit 

gr.  mare;  elérni ,  odajutni;  ttttU  fiolát,  btt  9la<^faß. 

*ett.  2)  által  látni,  megérteni,  ejlt*  Ápőeaeus  (Apogéus) .  a,  ura, 

febtn.  3)  találni,  megnyerni ;  fin*  ^  POin  fattbe  berfommeiib. 

beit,  eríaitgeit.  Ápogr.íphum,  i,  n.  «.  másolás,  más, 

Apíum,  ii.  n.  «.  1)  Apiura  Petroseli.  mássá  valaminek,    másolat;  $ik* 

num;  petrezselyem;  bie  ^cterftlíc.  w  fitrifí,  (Jopie. 

3)    Apiura  grareolent;   zeller;  bit  Apőiis,  ídis,  c.  szarándok;  einer  bef 

Sellerie.  3)  borostyán  ;  dpbeu/(Sp'  feine  ßeimatb  ftat,  ein  Unangefeffe« 

|>ÍC&.  Apio  indiget;  halálán  van;  ner.  2)  számkivettetett  ;Sßttttitbt* 

tv  liegt  tobt  Frauf.  ner,  Verbannter,  Verraiefrner.  3) 

Aplüda  v.  Appluda,  ae,  f.  1  kaláka,  M a«c.  haramia;  ein  Sttűiitut. 

/.   /.   az  élet    v,    gabona    tokja,  Apollínárius,  ii,  m.  2,  Nom.  pr*  ▼irt. 

ondó,  t.  i.  a*  kffles  tokja  ,  bie  &Úífe  Ápollineus,  a,  ura,  Ap<dh,i ;  9(pollif<6 , 

bei  ©etreibel.  2)  korpa  ;bie  Ätcpen.  i.  e.  ben  fcpoHo  betreffenb,  í^mh  ge» 

Aplustre,  i«, 61  Áplustrura,  i,  n.  tzifra  bong-  Ars  Apollinea  ;  jövendölés  ; 

vitorla  zászló  a*  hajó  farán  ;  eine  bie  zBeilfagefunft.  it.  Orvosi  tudo. 

flein?  Slagge  am  ^intertbeile  bei  „  mdny  mestersége ;  bie^(r$nepfun(Í. 

<f)(biffe#(  ApoMu,  ini»,  m.  alias:  Plioebus,  Sol , 
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fiiius  JoTtt  ex  Laton*,  Mu saram  Pa-  Ápoatőllcaa,  a,  am,  apostoli',  Stpo* 
.  írooo*..  v  ftolifd). 

Apollődörus,  i,  eloquentiae  magister,  Apostölus,  i,  m*  <i.  apostol;  bfr  &po* 
v  rt  praeceptor  Augusti.  _  (lel.  2)  híradás,  jelenté fs;  ber&ericfyt. 

ApoJiőaía,  ae,  f.  1.  plurium  urbiurn  no*  Apostrophe,  es,  f.  3.  elfordulás,  más* 
cneo,  ín  Aetolia,  Syria,  Thracia,     hoz  fordúlds,  t.  i.  egyszerre  a*  be* 
,  Macedónia  etc.  siéd  közepén  %  28rgtpenbutlg:  tf|, 

Apoüönia,  idis,  f.  3.  urbs  Lydiae.  tpenn  ber  Slebner  fid;  mitten  imdte* 
Apólögátío,  őnis,  f.  3.  r«gr,  mesés  köU  ben  por  beit  Sufrórern  tpeg*  unb  jtt 
./rmcOijr;  fabelhafte  (Srjá&lung.         jemanden  tnlbcfotibere  toenbct  unb 

Apjlógéttcus,  a,  uro,  oltalmazó,  men-  v  t^n  Oltrebft. 

ti  \  |uc  3>ert£cibtgung  birnli$.  Apothéca,ae,f. \.éléskamara;b\t%Ot* 

Apjlvgía,  ae,  f.  mentő  bestéd,  védsió,  ratNföminer;  \%.pintze\  ber  AtU.tr. 

ht  &m{KÍoiguttg/&rrant»ortting/  t)  könyves  tárház;  bit  SBaaVerme» 

6<buftrebe.  berlage.  3)  patika ;  bte  Siput&rfcí 

Apologismus,  i,  m.  a.  Idem.  „  Tide:  Phartnacopolium. 

Apüiugu»,  i,m.t,mese,  költemény^  titi  Apothecatíua,  ii,  m.  a.  vide:  Phar- 

3Hábr4>en,  eine  gabel.  v  macopola. 

Apomcü*,  idis,  f.  3.  méhser;  fin  ŰU$  Apólhéosis,  is,  f.  3.  istenítés ;  bte  23er« 

inmig  unt)  SSSafier  gefottener  $rattf,  „  góttrrung. 
.  Sletb-  Apözéma,  ae,  f.  1 .  főtt  szer, fótt  orvos* 

Apopi.thegrna,  átis,  n.  3.  elmés  mon»    súg;  gefottener  ftrjenentranf. 

dát  vagy  gondolat,  elmésség ;  eilt  Apparate,  Apparatio,  Apparatrix,  Ap- 
.  OM$iger  6pru<fc  ober  ©e&ünfe.  paratus,  us,  vide:  Adparate,  Adp, 

Apoplectícus,  a,  um,  gutaütött,  szél*  cet. 
umt  ;  oom  6<&lűge  gerú&rt.    2)  Apparentia,  Appareo,  Appario,  Ap- 
szélütést*  hajlandó ;  jura  ©C&lügr     paritio ,    Apparitor,  Apparitura. 
.geneigt.  vide:  Adparentia,  Adpar.  cet. 

Apoplexia,  ae,  f.  1,  Apoplexia,  is,  f.  3.  Appáro,  are,  vide:  Adparo. 
putúütes  t  szélütés-,    ber  éxfclag,  Appellaho,  Appellativus,  Appellator, 
.6d)UgrÍu^.  Appel latoriua,  Appel li to,  Appello* 

Apouo,  áre,  1.  elszegényltni,  koldus      áre  et  ere,  vide:  Adpell. 

botra  juttatni',  einen  arm  «lachen,  Appendeo,  Appendicium,  Appendicu- 
.  an  ben  SSettelflab  bringen.  la,  Appendix,  Appendo,  Appen  sor. 

Aporon,  ri,  n.  baj,  kétséges  dolog ;      Appensua,  us,  videt  Adp, 

6treitigfctt,  gtpeifeí ,  barail*  man  Appetena,  vide :  Adpetens. 
.fta)  md)í  rpicfdn  fann.  Appetenter,  Appeteotia,  Appentibi- 

Apösphágma,  átis  ,  n.  3.  seil.  Suile,      Iis,*  Appetisso,  Appetitor ,  Appett* 

6cpu>ein*biut ,  toooon  SBúrjle  ge-  tus,  us,  vide:  Adpet. 
.  &ua)t  tperben.  Plin.  Appéto,  vide:  Adpeto. 

Apospléaos,  i,  rozmaring;  brr  9U>*  Appia,  ae,  f.  1.  urbs  Phrygiae  Ma- 
marin.  gnae:  hlnc  Appianus,  Appiani,  sc. 

Apu»Uama,  alis,  n.  3.  az  első  leve-     tncolat.  2)  Appia  gens,  inter  nobr. 
lést  a*  megszedett  szőlőnek  ;  bte  er*      liaaimaa  Romae ;  vide:  Appius. 
fit  nab  oefte  ©úfltgfeit  pon  ben  Appianus,  í4  m.  2.  Nom.  pr.  hiatorio* 
Sraubeit,  e&e  fte  gefeiter!  tperben,     graphua  Roroanua. 
;bfr  »arlanf,  SSorfprung.  Appiítas.  ítis,  f.  3.  i.  ..  Appianano- 

ApoiMsí«,ae,i Mtehagyds,hiteszegéS'%      bilitas;  Cic. 
Jtt  Hbfaü  pon  brr  Religion.  Appingo,  vide:  Adpingo. 

Appstita,  ae,rn.i,  hitszegő,  hitehagyó  Appiua,  a,  uro,  praenomen  est  gentia 
.  eti  9l)trúntttger.  Claudiae  proprium  ,  et  pro  nomine 

Apostáto,  áre,  1.  valldsdtvagy  hitét  bujus  gentis  usurpatum.  Hinc :  Via 
változtatni,  elhagyni;  abtrttnntg  Appia,  est  a  Koma  in  Campaniam 
»rrfee«.  «I  «<i  mate  usqueBrunduaium,quato 

Apoiírma,  átis,  n.3.  kelevény  \t\n  ®e<     Appius  Claudius  Cousul  .Japidibus 
.  Í4»wnr.  stravit. 

*po«őlá»esf  «f  xn.  4«  opostolsdg j  Applaudo,  Applausor,  Applauaaa.  ua. 
äfP|tcla«U%  tid« :  Adpl.ado,  W 
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Applic«:io,  Tide:  Adpiicatio. 

Applicatus,  et  Applicitus,  a,  um,  vi- 
de  :  Adplicatus,  etc. 

Appltco,  vidi?  ;  Adplico. 

Applodo,  Apploro,  Applosus,  a,  um, 
vide :  Aiiplodo,  etc. 

Appluda,  vide:  Apluda. 

AppluO,  Appono,  Adpluu,  etc. 

Apporrigo,  Apportatio,  Apporto,  Ap- 
posco,  App. .sitc,  Appositio,  Appo- 
silus,  us,  vide:  Adporrigo  etc. 

Apposítus,  a,  um,  vide:  Adpositui. 

Appoto,  Appotui,  a,  um,  Apprecot  , 
Apprehendo  ,  Apprehensibili* ,  Ap- 
prehensio,  vide :  Adpoto,  etc. 

App.  mi  so,  Appretio,  Apprime,  Appri- 
Do,  Apprimu5,  App  iobatio,  ppro- 
bator,  vide  :  Adprenso,  etc. 

Approbatus,  a,  um,  vide:  Adprobatus. 

Approbe,  Approbo  ,  Approbus,  Ap- 
promissor,  Appromitto,  vide:  Adpr. 

Approno,  Appropero,  Aporopinqua- 
liOj  Appropinquo,  Appropriatio , 
Appropno,  Approxirao,  Appugno, 
vide  :  Adp. 

Appulsus,  vide:  Adpulsus. 

Äpra,ae,f.i.  vadem>e,  emse  vad  disz- 
nó ;  ein  miibe*  0d>roein,  rocibli* 
•u  cOc n  0e|$le$t*/  &acbc. 

Aprárius,  a,  um,  vad  emsét  illétő,  's 

a*  t.  bit  totlbcn  €>$u>einc  bctref* 
fenb. 

Apricátío.  öni«,f  s.siitkölődzés  <*'  na- 
pon, vagy  <*'  verőfény en  ;  bec2íufí 

ciu^aU  im  Gonnrnfojpein/  ba*  ©on* 
ttrn. 

Apilcítas,  átis,  f.  31  diei,  verőfény,  a* 
nap  sütése  ;  wenn  bie  €>onne  ((beint, 
£>eiterPeit.  «)regionis;  napnak ftk- 

mvd  tújjék\  fouitige  ©egeub. 

Apríco,  áre,  melengetni  a*  napon , 
-  vagy  verőfényen  ;  tvármen. 
Aprícor,  ätus  «um,  ári,  a'  napon  vagy 
verőfényen  lenni,  ülni,  sütkölődzni; 

att  ber  ©onne  íiBen,  liegen,  (le&en, 
ftd)  an  ber  €tonne  roanueii,  ficfc 
„  jonneit. 

Aprícűlus,  Apriclu*,  i,  m.  2.  vaddisz- 
nótska,  v.  malatz  ;  eilt  miibe* 
€^u»eincfceii. 

Aprícus,  a,  ura,  v.  gr.  locus  ,  hortus  , 
«tores  ;  verőfényes,  a'  napnak,  vagy 
napsúgárinak  kitett,  p,  o,  hely,  *s 

a'  t.  bem  öonnenfdmnc  aufgefegt, 
att  bee  ©oiuie  fi$cnb,  liegeiib,  fte* 
(>eab,  madÍMertb,  fonnig.  2)  vidám, 
meUg,  kellemetes  ;  feltet ,  IParm  , 

angenehm.   Fiaim  aprielj  meleg 
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szellő  A,  vagy  síelek ;  n»arme3Binbr« 
5)  Met.  nyilvánvaló  ;  offenbar.  In 
apricum  proferre  :  világosságra 
hozni,  közé nt eges  helyen  előadni  ; 

art*  £id}f  bringen,  óffrnllúfc  ©orbríiu 

gen.  In  aprico  est  \  nyilván  vagyon  ; 
M  nyilvánvaló  dolog;  ifi  offenbar. 
Április,  is,  m.  3.  seil,  mensir;  Szent 

György  hava.  Április  ;  ber  2tprif . 

Kalendi»  Aprilibus:  Április  első* 
„napján;  ben  rrtfen  Bprif. 

Aprlnus,  a,  uro,  vaddisznó,  p.  o.  hás, 
,  's  a*  t.  oom  »Üben  ©cínoeine. 

Aprugnus,  a,  um,  id.  qu.  Aprinu/. 

Apsinthium,  i.  q.  Absinthium. 

Apsis,  i.  q.  Absis. 

Apsus,  1,  fluvius  jMacedoniae. 

Aptátus,  a,  um,  ad  aliquid,  vei  alicuí, 
alkalmatos,  jó ,  hasznos ;  bequem  , 
(ltM'íl)icf t  ,  bienlt<$.  3)  alkalmazta- 
tott;  eingerichtet.  » 

A p I e,  i  A d v  ,  jól ,  alkalmatosan,  illen- 
dően, helyesen  ;  mo&I,  out,  fdn áücfc, 
patTctlb.Comp.aptius.Sup.  aptissíme. 

Apui,  ávi,  átum,  áre,  1)  ad  aliquid, 
vei  alicui  ;  ensem,  arma  ,  annulum 
digito  ;  alkalmaztatni  valamihez, 
p.  o.  tenni,  kötni,  dugni,  '/«'/.  paf* 
fenb  anfügen,  anlegen,  j.  S5.  piu* 
legen,  bitiben,  u.  f.  IV.  1)  elkészít  ni, 
hozzá  alkalmaztatni ,  intézni',  $ti; 
recfct  makett,  511  bereiten  $u  etwa-  , 
einrichten  nacfc  etwa*,  u.  f  n>. 

Aptus,  a,  um,  alkotott,  öszvetett,  al- 
kalmaztatott ;  gufamrnrtigefíidt,  \\u 
fammengcbunberfl  2)  egymásbótfo- 

lyó,  jól  ö szve szerkeztet ett;  yu\\\ni- 
men^ángetib.  3)  jól  elrendelt ;  in 
guter  £>rbnttng  beftnblic^.  a)  alkal. 

matos,  helyes,  jó  ;  JU  etWÜÍ  gcfctMcff, 

paffenb^  tangltd? ,  fd)icf(icf.  V.  gr. 

Calcri  apti  ad  pedem  ,  vei  pedibus. 

Comp,  aptior.  5up.  aptissimus. 
Apua,  ae,  f.  vide:  Apbya. 
Apud,  Praep.  cum  Accus,  -mii,  síéi, 

ben  accusare  apud  aliqnem  ;  bévd- 

dólni  valakinél   v.  valaki  elótt  ; 

.  ben;  einem  oerfíagen.  t)  nál ,  nél , 

között  ;  bep,  linier.  Mos  fűit  apud 
Romanos  ;  szokás  volt  a'  Romaiak* 
nál,  v,  a*  Remaiak  között ;  ti  VOCT 

unter  ben  Siómern  ber  @ebrauc$.  3) 

előtt ;  OOr.  Apud  Senatum  verba 
facere  ;  a'   Tanáts  előtt  beszéllni  ; 

oor  bem  öenat  rcben.  a).  Apud  ali- 

quem  ;  valakinél,  valaki  házánál , 

btp  jemanben/  b.  i.  in  feinem  ^aufe 

Apud  nie;  nálam;   bep  mir;  apud 
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te,  nálad \  fcn>  bír;  apad  noe;  ná- 
lunk ;  ben  unj*.  Apud  forum  audivi; 
Terent.  a  piatz.cn  hulláin  ;  i dp  f i ű * 

te  c?  auf  bein  SRarfte  ge&írr. 

Apaléjus,  i,  m .  -2.  Nom.  pr.  philoso- 
phi  PUtonici. 

Ápúlía,  (App.),  ae,  f.  re*io  Italiac 

_  inferioris  ad  ffuvium  Aufidum. 

Ápűlus  (App.),  a,  um,  Apúliai ,  5ípu- 

.  tifö,  nacg  Stpuíien  ael>6riq. 

Apus,  ödis,  m.  3.  lábatlan  ;  ohne  gúfe. 

Apvréni,  őrum.  m.  pl.  alias  uvae  Co- 
rínthtacae;  aprőszálá;  f (ritte  ÍRoft* 

_  tten,  SBeinbeercfren. 

Apyron,  i,  n.  2.  finom  büdöskö, kén- 
kő;  feiner  6cWcfeí.  «)  Apyron  au- 
rum;  sárarany*  termés* arany  \  gc* 

.  bieűcne*  ©olb, 

Äpyrotus  1,  tn,  '2.  karbunkulus ,  ber 
„  garfimfrlfiein. 

Aqua,  ae,  f.  1.  víz,  akármelly  vix ; 
•  ?««  SBafíer,  jebe*  SBafíer ;  aqua  ma- 
nna ;  tengervíz  :  SWerrff  flífcr  ;  aqua 
(ontana  ;  kútvíz ;  &ntftnr rtftaffrr  ; 
aqua  plnvía,  pluríali*,  vei  coelestís; 
esővíz  ;   ÄCgfntwaffer.  Adspergere 
aquam  aUcui  ;  Plant.  Meiaph.  vala- 
kit  neki  bátoritni  ;  fittem  9JÍ  ut  f)  Ofr* 
((baffen.    Aquam  praebere   alícui ; 
Hot.  valakit  megvendégelni  ;  cinen 
bfttMrtbr«  ,  gu  ©ajic  babéit.  Aqua 
er  igni  interdicere  alícui;  eltiltani 
hazá/atól ,  számkivetni ;  iné  (5ri* 
fiom  jagen.  Aquam  darr  ,  /Vcíf  <r/|. 
grdni,  p.  o.  az  ligyvédónek  vagy 
prókátornak  a*  be  szél  lésre  ;  bem  Ó(bs 

öofűtcn  3«*  l**   Äeben  geben. 

Aquam  perdere  ;  az  idót  híjában 
elvesztegetni ;  laftff  veszteni  3  rte 
3eit  unnútt  jubringen.  Aqua  mihi 
gieret;  elakadtam,  akadozó k a" be- 
szédben ;  iu  megakadtam,  nem  tu- 
dorn  mi  tévá  legyek;  \á)  florfc ,  idj 
bírt  in  95ff(rgfnbrtt.  —  Adversa 
aqua  navigare ;  v/s  ellenébe  evezni\ 

frrorttaufn>árt^rubern.?)Plur.aquae; 

fördőviz  ,főrdŐ ferdŐ bű*  feab. 
»flffer,  bie  »aber  felbfi  Aq  uae  Sex. 
tiae,  in  Gallia,  hodie:  Aix.  3)  hőnyit, 
könny;  bie  $bráneit ;  Cadit  aqua  ex 
ecult9,Prop.4)  aqua  tntercus.aqua  In- 
tet cutem  ;  vizkórság,  vízi  betegség  ; 
bie  SBaflkrfuc^í.  5)  aqua  mulsa  ; 
méhser;  bfC  HRctl).  6)  rlztsatorna; 
bie  SBafjVeíeitung*  Aqua  Appia.  7) 
Prevcrb.  Aquam  e  pumicc  postiilas; 
koldustól  kérsz  alamizsnát ,  vagy 

táskát;  SMnwfrn  ppmfcettler,  Agua  m 
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eribro  haurire ;  haszontalan  munkát 
m  tenni ;  (td>  pergeblicb  bemt'tbcn. 

Aquaeductío,  vide.-  Aquae  ductus; 
Aquaeductus,  us,  m.  \,vizárkolás ,  vi* 
hévétele  i/a/aAop<?bir3BafFrrleitung. 
Aqu»gium,ii,  n.  1.  vlzárok  ;  bfC  Söaj's 

„  fergrabrn. 

Aquálícűlus,  i,  m.  2.  válú,  vályú;  bet 
2Böflertn»fl,  2)  potrohos  has  ;  ein  bt* 

„  tfer  2BűnfÍ.  3)  gyomor  ;  ber  SRagen. 

Äquälis,  i.  e.  aquosus;  vizes,  vize* 
nyÖs;  roáfferig.  c)  Subst.  Aqualis, 
is,  m.      vízedény  ,  vízhordó  edény; 

it.  öntöző ,  lots'oló;  ein  SBafferge» 

fufl;  if.  bie  (öiegfaiiiie. 
Aquarium,  Ii,  n.  2.  itató  rátái  it.  //<*- 

frf  Äe(r;  eine  Sránfe  fúr  ba*S8icb, 
„  SBüffrrtránfe. 

Aqu  ári  us  a,  um,  t»/ti,  t'/je/i  raló , 
vízre  való;  ha*  9Bűífrr  berreffenb, 
b^bin  qcf;óriq.  1)  rota  apuaria; 
vizkerék,  vízben  forgó  kerék;  bu* 
íBofferrab. 

Aquarius,  Ti,  m.  «,  vízhordó \ p.  o.  em- 

Aer;  ein  SBnífertrá^er.  «)  vízöntő , 
egy  tsillagzat;  bee  SBafTrrmonn , 
w  ein  Orfürii. 

Aquátícttf,  a,  um,  vfrl,  f.  I,  vízben 
élő,  lció,vcstY  lakó,  termő,' s a  t>\ 

int  obit  am  Sfeaffer  lebenb,  madjfenb 

II.  f.  lt>.  Avis  aquatica  ;  vízi  madár; 

ein  ÍBafFecoogel.  2) esőhozó;  9legen 
v  bringciib. 

Aqiiáiilis,  e,  vízi,  vízben  éld;  ím  ob, 

ftm  íöüffer  lebeny  br^nb(ia). 
tenyCs,  vízizü ;  roáfTmg,  einen  2Büf» 

.  fergefd>műcf  babenb. 

Anuátío,  önis,  f.  3.  vízhordás ;  bd# 
SBaffcrboblen.  2)  vízhordó  hely,  a* 
honnan  vizet  lehet  hordani  ;bee  i^Ct 
roo      grbobft  Wirb.  3)  itatás,  meg- 

m  itatás ;  baí  Sránfen. 

Aouátor,  öris,  m.3.  vízhordó;  ber  9Büf* 

.  ferboblre. 

Äqu á tus,  a,  um,  v.  g(.  vi nu  m  ;  vizezett, 
megvizezett,  vizes,  vízzel  elegyített; 

mit  2Baffer  wrfc&en ,  »ermtfel.  «) 
vizes,  vizenyős;  wűjferig,  bunn. 

Aqu  f-lius,  a,  um,  vide :  Acrifolius. 

Aquiia.  ae,  f.  1.  sas;  ber  2(Mcr ,  cin 
^3oge(.  2)  «'  Rómaiaknál  a*  Légiók 
hadi  tzimere  volt;  ber  Bbler  bep 

ber  ftrmre  war  bie  ^aupifabne  je* 
ber  Segion.  3)  j^í,  e^  tii'laptat ; 
ein  0r(ttrn.  4)  «S  #w  szarufák  a* 

épület  fedelén-^  bie  oberflen  í  beile 
te«  Ocbáubeí ,  mel^r  bie  gront 
^\%\e\i  baíten. 
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AquílegTa,  ae,  f.  i.  tzdmoly  ;bit%áO  Arábilis,  Hántható ,  mivelhett-, 
m  frp,  »gif?.  .  pflúgbar. 

Aquilrgiurn,  Ti,  n.  s.  vizgyűjtés,viz-  Arabíus,  a,  um,  Arábiai',  arabifdj. 
„  gyüjtá  hely  ,  bic  Saller  fünimluit  9.  Ärabs,  a  bis,  in.  3.  Arabs  ^Í\Xí%xÁtX. 
AquHéja,  ac,  f.  ».  urbs  Italiae.  Arabus,  a,  ura.  Arabs  \  arabtfdb. 

Aqullentut,  a,  um,  p/les,  vizenySs,  Arachidna,  ae,  f.  1.  szárnyas  bük kön; 
_  nedves;  x>oü  Sl>otTn,  feucfet.  bte  Watterbfe ,  eine  Sírt  jCi$crn. 

Aquilex,  pg's,  m.  3.  k  ú  tm ester  ;  23run»  w  Lathyrus  amphicarptis.  L. 

nrnmeiftcr,  £Kcbrraeifter.  Aracbne,es,  f.  í.pók  j  bic  öpinne  a) 

Áquilífcr,  \,sastarto, sasos,  zászlótar.  ^  Nom.  pr.  puellae. 

to  a*  Római  Légióknál;    ber  ben  Ar äebösia,  ae, f.i.  regio  Persiae. 

9tMcr,  í.  e.  tu  £auptfa()ne  ber£e*  Ar,cus,  i,.n.  t,  iyu/  o'ca ,  cm  ünfraut  ti  tu 

q 11  tragt.  ter  brit  ginfen. 

Aquíliaus,  a,  um,  sasforma;  cinem  Arácynthua,  i,  mous  in  Acarnania  et 

&bkr  a^iiltd^.  2)  sastól  való;  pora  .  Attiea  Minerváé  aacer. 

StMec.  Aránéa,  ae,  f.  1.  pók;  bit  ©ptnttC.  2) 

Aquíio,  öm*^.s.e,js*akisiél',bev$lotb*  pókháló  4  bic  ©pinncngctpebe.  Írre- 

anno.  2)  éjszak,  éjszaki  tájjék\btt  tit  muscas,  transmiitit  aranea  ves* 

9tor0,  perben,  i.  •.  nórblic&c  ©C*  pas  ;  olly an  ** pókháló^  mint  a*  vi- 

grnb.        „  lági  törvények ;  ©trafgefe^c  g(eú 

Aquitönárii,  AquTlönális,  e,  éjszaki;  „  d>cu  ben  opinngc uu'bcít. 

nbrblicfc.  t  Aránéölatae,f.».^oAo//A«;baí©pÍtt«» 

Aquilt"  Mius,  a,  um,  éjszaki  ;  ttorMÍQ?.   „  cfcen. 

Aquilua,  a,  um,  setétszinŰ ,  feketés;  Aránéúlus,  i,  m.  2.1.  quod  araneola. 
w  Dimfelfürbig,  fcjtpárjlicf).  Aránéösus,  a9  um.  pókhálós  -.tóti,  von 

Aquínum,  i,  n.  2.urb»  in  Latio.  Spinnengewebe.  2)  pókhálóforma; 

AquTiänia,  aé,  f.  l.pars  Galliaeioter     bem  6pinttCngCtPCbc  á\)t\tidj. 

Ligerim  (Loire)  etmontes  tyreneos.  Araneum,  i,  n.  2.  pókháló  ;  bte  Gpiftlt* 

Hinc:  Aquitaniens,  a,  um,  et  Aqui-  getpebe. 

tani,  i.  e.  incolae  Aquitaniae.  Aránetis,  i,  ta.pok;  bit  Spinne  ;  ara- 

Aquor,  átus  »um,  ári,  tusai  hordani;   v  neu»  piscis  j  pókhal ;  cin  ecefafd). 

aBatfer  bocién.  2)  marhát  itatni;  Aráryus,  a,  um,  póki,pók,  £pmnni  ; 

trátlfeiu  textum  araneum;  pókháló;  6puu 

Aquősus,  a,  um,  vizes,  vizenytts ;  polí   „  ncngcipcbe  U.  f.  I». 

^Bdíter,  waífercei(^.  1)  esóhozó  ;  9Cf-  Arar,  Aráris,  is,  ro.  3.  az  Araris  folyói 

gen  briilgcnb.  3)  crystallus  aouosa;    m  vize  Frantzia  országban  ;  biréaOne. 

tiszta  kristály  ;  geller  (írntfaÜ.  Arátio,  önis,  f.3.  szántás;  baltyflúgeti. 
Aqu ü la,  ae,f.  uvizetske,  kis  viz,  kevés      2)  földmivetés-   bet  Slcferbau.  3) 

pás,  kitsiny  viz;  Ctn  28  a  ff er ,  Citt  felszántott  fald;  gepflügte*  2?*K>- 
.  tffiáífer<^en.  Arátiuncüla,  ae,  [,i.fó'ldetske,  joszá- 

Ara,  ae,  f.  1.  magasság,  magasra  fele-   u  gotska  ;  cin  0Ú(Q^Cn. 

melt  hely,  állás,  's  a*  t,  bit  9ítU  Arator,  öris,  m.  3.  szántó  ;  ber  Tfíft* 

f)bf)t.  Ara  sepulcri ;  holttest  égetá      ger,  v.  gr.  bos  arator.  2)  szántóvető, 

farakás ;  cin  ©c&eiter&aufen.  2)  fer.    fóldmiveló  ;  Sícferbauer,  gelbtpirt^  \ 

szál,  a*  tengerben  ;  Cttt  JeU  über  f^aftCC 

Jí  Uppen  int  Sötccre.  3) felemelt  em-  Arűtro,  áre  ,  újra  felszántani;  unt* 
lékezetjel;  Cttt  rrb&l;U'$  Denfmabt  pflúgcn. 

OOn  ©tein.  Virtuti»  ara  ;  Oc.  \)ol-  Arátrum,  i,  n.  «.  eke;  bfT  ^>flug. 
tár  ;  ber  SlUar.   Pro  arii  et  focis  Arausío,  öni f.  3.  regio  et  urbs  Orange 
certare;  vallásáért  *s  vagyonáért  m  dicta  in  Gallia. 
hartzolni;  für  9(c(igion  unb  Jeep«  Araxes,  is,  m.3.  fluvius  in  Armenia  et 
fyut  (treiten.  5)  menedékhely  ;  m*-      in  Persia. 

nedék,  oltalom,  segítség;  bit  3"*  Arba,  ae,  et  Arbe,  es  ,  f.  3.  insula  et 
(Ui$t,  ber  ^d.juß,  bie  ^úlfr.  urbt  Dalmatiae. 

Arábia,  ae,  i.  1.  Arábia,  Arabsfőid;  Arbéla,  örum,  plur.urbs  Assyriae,  ubi 
Arabien.  ,  Dárius  ab  Alexandro  M  profligatus 

Ícábice,  Adr.  Arabsul ;  arűbifcf? .  est. 
rabícus,  a,  um.  Arábiai;  arabifej.    Árbis,  is,  m.  3.  fluvius  Indiae. 
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Arbiter,  tri,  rt>.  2.  kőzbiró,  a*  kivala-  nenfaum.  Arbor  Phoebi ;  .  e.  lau- 
mit  uz  illendőség  és  tulajdon  bélá  rus  ;  babirfax  gorbcctbűlittl.  2)  ár- 
iáim (nem  törvények)  szerént  ítél  boti,  árbotzfw*  bet  9)iű|t,  ÜJÍa\U 
meg,  's  a    végre  választ  utik  \  brr  bültttl.  3)  prdsfa,  sajtó ;  bie  ty»f|jc, 

efytbzmann,  e^ie^n^tcr.  ajao-     Kelter,  bcr  bríicfenbc  Xrftcc  butin. 

nonae  arbiter ;  az,  eleségnek  vagy  4)  evezólapdt ,  evein  gerenda  ;  bu£ 
gabonának  vásár  bír a ja  ;  í>ÍT  ;9tűn  I  '  9(ubcr. 

riíbtfr  bcí  ©et  reibe*.  3)  szemmel-  Arböráríus,  a,  um,/«,  Atfo'/  r>a/o  ; 
látott  tanú,  hallgató,  néző,  köimeg-      \>om  SBdlimr.  2)  füf|  Sulim*,  r.  gr. 
(te'tíi  bcr  bep  tiwai  gegenwärtig      Picui   arborarius;    harkály.  ber 
i|t,  e*  mit  ünfirbf,  anfc&rt,  3<"8C'     ©peífct,  2>atimipcdjt. 
StitlDlfff r ,   3^  amtier,  3i;(>ordpcr.  Arborátor,  öris,  in.  3.  fakertész,  fa. 
4)  «ra  ,  tulajdonossá  ,  bírája  vala-      tenyésztett  kertész  ;    Itt  &aum* 
minek-,  £err  übet  e ttMl ,  ©igen*     öáfmcr.  o 
<0Úmer,  bcr  mit  CtlOű*  liacfr  SBllí*  Arbóresco,  ére.  fdsodni,  fának  neve- 
iét fcűnbcln  f  ann.  5)  Arbiter  ma-     tafci ;  ein  $aum  werben, 
ns.  1.  e.  Dien  u nus.  Arborétum,  i,n.  a. fáskert  i  Cl.tSSaum* 

arbítra,  «e,  f.  1.  közbiró,  t.  i.  asz-  gartftt. 
nony,  leány ;    ÖC^icbtfricfctcrinit.  Arböreus,  a,  um,  /Hi,  fdrólvaló  ;  00m 
Vide:  Arbiter.  SBűumc,  bab"»  ftfbontt  ;  arboret  fe- 

Arbitrális,  c,  közbíróit  fcfciebricfcfcr«      tus ({otws);  fái  gyü  mólt  sök;  SBaum* 
íiífr.   2)  tetszés  szerént  való,  béld-      frttc^tf.  2)  fához  hasonló,  faf  orma; 
fáshoz  képest  való,  ti  ad)  0utbíl!1'      fittem  ^aitnc  'dl)  Iliid). 
ff«  frpenb  ober  iMitjauebcu.  Arbos,i.  q.  Arbor;  Virg.  et  Ovid. 

Atbítráríus,  a,  um,  kőzbirói ;  fcfctfb**  Arbuscüla,  ae,f.  í.fdtska,kisfa;  fitt 

ricbterlt<$.  2)  szabad  tetszést  ■,  í5uum<&en. 

*s*>  szerént  való  ,,  szabad ítélet  sze-  Arbustívus,  a  ,  um,  v.  gT.  \ocut;  fás 

rént  való  p.  o.  büntetés,  tviUf úbr*  hely  ;  cin  -Ort  W0  Diele  25űlittlf  filtb. 

líd).  3)  arbitrario,  Adv,  tetszés  sie»  Vitet  arbustivae  ;  élófák  mellé  Ul- 

rént ;  iDlttf Ú(»tttC^.  f#fe/f  felfutó  szőlők  ;  »eben,  btC  att 

Arbitrátus,  us,  m.  4.  szabad  tetszés,  &áltmc  gcpflűnjt  filtb. 

szabad  akarat,  gondolat  ;  bicSBilN  Arbusto,  3r«,  /J**a7  béültetni ,  ttltt 

fú&r,  SBillenSineinung,  bű*  25elic#     Säumen  brfeftcn. 
bfn  ober  0utbrflnbrn.  Arbustum,  i,  n.  1.  fákkal  beültetett 

Arbitrium,  Ii,  n.  *.  kőzbirói  értelem      A-f)',  gyümő'lts  fáskert;  fitt  mit 

vagy  it/lettétel;  bet  &H$fprucfcbr$  SSátimett  befcfctcr  i?rt,  cm  9kwHM 
6*ieb*ri(&tcr*.  t)  szabad  tetszés,     garten.  2)/«,  diófa;  cin  ^aiim. 

szabad  akarat,  kény,  bit  SBiüfÜbr,  Arbustu>    a    um,  fákkal  beültetett, 
baé  Qutagtcn,  öntbefinben ,  bet     fds    mjt  sjoumen  befejt. 
aBittc.  3)  választás,  választásbeh  A;bíitéll9>  a  (  utn  %  kukojtzából  való, 
jus;  bit  3Baf?l,  CrwarXung.  4)  ar.     kukojtia.  pom  ^agopfelbaum  ober 

bitria,  in  plur.  a*  költség  ;  bit  Ä0.  Cmccrfirfc6cnbaum. 
fan  )u  etiraí 


....  ,  glai  

rávigydzni,  szemmel  tartani  -,  bt*  iabt,  ÄiftC.  Arca  vesnaria ;  r«Aa- 

oMiten,  9tc^tun0  geben.  4)     gr.  tartó  mlmdriom-,  ein  Älciberfaltcn 

uaorem,  szerezni,  p.  o.  feleséget;  2)  Acy>orítf ;   bet  ©űr§.  3)  ^//i»* 

Ncfétífab  bee  ©elbfa|ícn.  4)  Ara/*«ai 

Arbor,  őri»f  f.  3.>,          ;  beC?5ttUin.  btC  Xaffc.  5J  határjU  ;  ritt  IftCttJP 

Atbor  Jovis,  1.      ^uercu*;  tölgy  JCÍÍ^en.  p 

/«;  biC  (Slic.   Arbor  abietis ;  je  Af  :  *ű«a,  ae,  f.  1.  Árkádia,  Görögor- 

Kénye  fenyő ;  bie  $annc,  bet  3atlí  *-<^'  tartomány  Peleponesuiban  ; 

LexicönTrilin^ue  -FaisI,  * 
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Sírcabicit,  eine  Sanbfcfcaft  un  q>do* 
pomu**. 

Arc.»dicus  ,  a,  um,  Aikádiai\  $U'ca« 
bl|ít>. 

Atcauc*,  Adv,  titkosan;  $cí)CÍm. 
Arcano,    Adv,  titkon,  alattomban; 

in  ge^rtm. 
Arc*num,  i,  Qu.  Cicero  jószága  volt ; 

eiit  Eaitbgut  bei  Cicero. 
Aicánus,  a,  um,  titkos ,  allattomban 

való  \  geheim,  &CUUUC&. 
Arcnum,  i,  n.  a.  titok  \  b&i  ©c* 

^ciuu'/  0cimli4>fett,  ©c&eininifl.  2) 

titkjuiodzó,  alattomos;  \)i\miiti),  i. 

c.  £cuwU4>fcu  Ueccub,  piTlcfcnnc* 
gen. 

Aicűríus,  íi,  m.  2.  kaszszára  ügy  elő; 
bcc  <5ü ifire  i. 

Areas,  ädis,  c.  Substant.  Árkádiái 
ember,  Arkás  ;  eilt  Slrfabier. 

Arcátus,  a,  um,  pro:  aicualus ;  bolto- 
zott, meghajtott;  cegeuroeife  gc» 

_  frítmmt. 

Arcátüra,  ae,  f.  i.  hat  ár  választás  \  bie 
.  (Örcnjfcfccibung. 

Arcfgővína  ,  ae ,  f.   i.  urbs  Da  Ima - 

tiae,  alias:  Hercegovina. 
Ai cella,  ae,  f.  i.  ládátska, szekrényke; 

Cili  jtiflcfreil. 
Arcoo,  cui  (ciium  et  ctum),  arcere,  1. 
határok  kőié  szorítni,  einfalle 
Judicem  arcere ;  m<gszoritni  a*  bí- 
ró hat  almát  \  ben  %\6)\tx rinfcfKun* 
felt.  2)  eltiltani,  elháritni;  abfyal* 
tCU.  Aliquem  adíiu  aicere  ;  vaLikit 
maga  eleibe  nem  botsátni9  eilten 

nicut  oor  ftcfc  lufién. 

Arcéra,  ae,  f.  1.  fedeles  Sieker  vagy 

kotsi ;  cin  gebeefter  Sbagcn.  i)gy«- 
Itghintó;  eine  ©áit f te. 
Aicessítor,  oiis,  m.3.  A/vo,  htpogatu  9 
brr  Oerbep  ruft  ober  (jobít.  a)  /<?/- 

^éTí-í,  vádoló;  bcr  Stttflágcr. 
AicesbTtus,  us,  m.  4.  előhívás,  előszál- 
lítás ;  bie  f>er jurttfuug ,  ^crju^oO^ 
ím:  a. 

Arce&situs,  a,  um,  előhívott,  eloszol* 

litotti  ^erbepgeruren,  (>erbepgc- 
bo&ít. 

Arce»so,  Ivi ,  Tium  ,  ere  ,  3.  aliquem  ; 
hívni,  szollitniz,  előhívni,  előszói- 

litni;  rufen,  berjufufrcrn,  (ter}uru» 

felt,  ^crjU|)i>Olen.  Aliquem  in  pa* 
triam  arcessere;  valakit  haza  hívni, 
vagy  hazájába  viszszahivni;  haza 

hivatni ;  einen  in  fein  SSaterlaub 

juriief  berufen.  «)  hivatni,  előhivat- 
ni ,  t  lő  szállíttat  ni ;  foraraen  laffen, 
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(u  ju  fointuen  lotTm,  bwblen  (a (fen, 

rufen  (affeit.  3)  v.  gr.  criiíiine,  capi- 
tis, vcl  judicio  capitis  ele.  törvény- 
eiéibe idézni  vagy  hivatni ,  bévá- 
dolni  a%  törvényszék  előtt,  vádolni ; 

oor  ©friert  fommen  loffcrt  /  ocrfla* 

gut,  bef$ulbigru.  4)  gr.  iem,  ?el 
argumentum  a  capite;  ott  kezdeni, 
ormán  hozni  le,  attól  fogva  meg- 
vizsgálni ;  ftcrfr^Ien,  unterfurften, 
4.  35.  eine  ©aie  vom  Anfang  tyer, 
ober  bitf  auf  i^ren  Urfprtmg  unter* 
liicOeit.  5)  *.  gr.  oratiotii  splendo- 
rem  ;  igyekezni  adni,  vagy  megad- 
ni, szerezni,  p.  o,  a'  beszednek  min- 
dé n  tehető  ékességet  vagy  pompát 
megadni  igyekezni ;  fuC^M,  traefc« 

tcu,  itt  oerf4)úffta  futáén. 

Archái&mus,  i.  régj  kifejezés,  mega- 
vult szollásmud'9  alle  9tcbcn*art, 
alter  Stuébrucf. 

Archangelus,  i,  m.  i*  főangyal,  drk~> 

angyal  \  ber  Grjeugel. 

Arcliéiaus,  it  m.  2.  Nom.  propr.  pbilo- 
soplii,  qui  Socr,itis  Pracceutor  fuif* 
2)  Nom.  propr.  aliorum  iilustriuai 
Vírorum. 

Arcbeüta  ^Archeö(es),  ae,  m.  i.  ár- 
ehivarius ,  vagy  árkivártus,  "klevét<- 
iárnok  ,  levéltárnok  ;    eilt  SrC^lPtt* 

riu$,  bcr  UrfuubcnbcmaOrer. 

Archetípus,  a,  um,  eredeti,  elő* 
ször  nyomott  ;  juer|t  gcprág^  orí« 
giuctt. 

Archaiypum  (on),  i,  n.  2.  eredet,  el* 
sőnyomás;  bal  .Original. 

Archiiis,  ae,  m.  1.  Görö^  poéta  ;  citl 

griccfrifcfcer  íDiíbrer.  2)  egyneveze- 

tes  asztalos  neve;    fitt  bffűnntcr 

5i|*(í>ler.   Hiuc:  Arcbiacus,  a,  um, 

v.  gr.  lectus.  Hor.it. 
Archiátrus  ,  vcl  Arcbiaier,  tii,  m.  1, 

főorvos,  elsó  orvos  \  erfler  Ärji. 
Archi(tiác»nus,  i ,  m.  %  fódidkonus  \ 

bcr  obcr(ir  S)taconn|. 

Arcbídűcátus  ,  us  ,  nt.  4.  Főhertzeg- 
ség;  <Sr$bcr3ogti;um.  AUhiducatus 
Austriac;  /iusztriai  Főherizégség  ; 

.  tat  ^r^crjogt^um  i^jierreic^.  )( 
Arebidűcíssa,    ae,   f.  1.  Fóhertzeg- 
.  tíjs^n^-;  (Sri^erjogiun.  )( 
Archldux,  dűci«,  m.  3.  Főherlieg; 
(Srjbcrjog. 

Aichtéjplscőpatus,  11^  m.  4,  érsekség ; 

ba*  ^rjbtft^um. 

Archicpiscopus ,  i,  ra.  «,  érsek;  bee 
Crjbif4jof. 
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Arcruércus,  ei,  el  eo«,  in.  főpap ;  bet 

-Ttrrrucitfr. 
Archilöchus,  i,  poeta  Graecu*  jarcbr- 

cus,  arerbus  et  mordax  ;  hinc:  Ar. 

chiiochtcus,  a,  um,  i.  e.  acerbus  et 

mordax. 

Archímandríta,  ae,  ro.  2.  i.  e.  Abbasvel 
Praepositus  monachorum, 

Archi  i  tát s,  i s,  rn.3.  Svracusanus,  Geo* 
mtfra  nobiiissitnus ,  cujus  plurima 

„  »ont  in  Malhesi  invema  praeclara. 

Archipélágus,  i,  n.  2.  sziget  tenger  \ 
ollyan  tenger ,  mr//jr  meg  van 
rakva  szigetekkel ,  mi/r/ ,  o,  a* 
G ő rögors  z  dg  körül  lévő"  tenger ,  es 
m'  melly  Azsia  's  Afrikm  között 
tan,  az  Indiai  tenger;  fin  SWfer, 

in  welkem  rieíe  3n|eín  finb,  n>ie 
bn>  ©rtecfcenlanc.  liem,  jrotfcfcen 
ífírn  unb  Sfmerifa  in  bem  latiemi* 
fc&rn  SÄrrre. 

Archípíráta,  ae,  m.  1.  tengeri főrabló  ; 

.  $aupt  brr  Ceeráubr  r. 

Archippocomus,  i.  ni.  2.  /J  lovúszmes- 
ter;  oberfier  ©taűmeitfer. )( 

Archipresbyter,  i,  na.  2.  fő presbyter  j 

brr  eberjic  Presbyter. 
Acchi    cerdos  ,  őtis,  na.  3.  fópap\ 

^brrprit(fer.O( 
ArchHeau),  őnis ,  f.  3.  építés;  ba* 
Saum. 

Archti»cton,  önis,  i.  q.  archilectus. 
Architeciőnice ,  es,  f.  3.  építés  mes- 
tersége ,  épitómesterség ;  bie  S8ati» 

fünf!. 

Archítectonícas,  a,  um,  építőmester' 
»égi;  bie  Sbaufiui|]  bftrftjcnb. 

Architector,  átussum,  Sri,  Dep.  1. 
épitni,  építeni;  rrbűlit'lt ,  butiru. 
9)  kigondolni,  kieszmé/ni,  kitalál- 
ni; an* fennen/  erfinben. 

Archítectűra,  ae,  f.  1 .  épitésmesterség 

bie  *5aufunf!. 

Archilectus,  i,    m.  a.  építőmester  \ 

ber  Staunte ifter,  2Berfmcitfrr.  2)*/- 
WflVo,  kigondoló,  készítői,  ber(£r» 
tjnber,  Ur&rbcr,  ©cft6pfer.  Archi. 

tectus    rerborum,    Cic.  stőfaragó, 

.szókvitő,*  zoko/iolö'ytinlEßoxuv fitibcr 
A'chíthálassicani,i,n,2.scil.Coilegium; 

üdmlrdlitás  ,  tengeri  hadit andts; 
.  brrarrfeir g*rat&,  bic3lbimraittűl.)( 
Arehíthálássos,  i,  na.  2.  tengeri  vezér  ; 

-Dbcrftcr  nbrv  nur  gíotte,  Rbmiral, 
Archioas,  Archívum  ,  i,  n.  okievél- 

bal  ^Crc^io,  ber  Urfunbenfaaí 
rter  .ort. 

A!<bifariMi  ü,  m.  a.T  dr;  Archeota. 
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Archon,  tis,  m.     umikodu,  főember  \ 
ber  £crrfiÍKr,  ba$  £>brrbű!iüt.  Ar. 

chont(*s  néven  nevezték  Athénében 
«*  királyok  kiftzésc  uUín  az  ural- 
kodó főembereket  ;  .Arc  non  tea  trd* 
reit  tu  \tthcn  nnefe  £.vrtrrtbtutg  bec 

.  Aóitigc  V\t  h6d?(ira  Sftagitiratr. 
ArcilU,  ae,  f.   1.  Dimin.  láddtska  ; 

_  ein  f Irnich  Jtíftíben. 

Arcio  ,  tvi  ,  Ti  um  ,  írt*.  c!öh:vn.\  szól* 
Ütni-,  forbrrit,  rtif cn. 

Arcípoteus  (Arcup.),  tis  (arcul  et  po» 
len*);  jé  nyilas  ;  ftarf  im  ^Cgctt« 
fdjiefeu,  bógcnmád>tig. 

ArcímKMisíArqmt.J.tis.larCns  rt  tenen), 
nyilasi  bfn  üttoijfit  fti()rciií>,  cm 
^ajúitr;  fo  focira :  c)  i.  e.  Apollr», 
et  Diana.  3)  nyilas,  egy  tsi!lagz<;t 
az  égen;  brr SSogrttftyúgfy  ciu  (Ötr» 
llirn, 

Arctátío  ,  önis,  f.   3.  Öszveszorítds  ; 

.  bie  3wfainron«$icl>mia- 
Árctax,  äcis,  m.  Muns  est  Propon- 
tidis. 

Arcte,  fArte,  Adverb,  szoroson ,  /r.  a. 
tartani;  ffjt.  szorosan,  keményen, 
p.  o.  megtiltani ;  gCItAtJ ,  ft'bf.  3> 
v.  gr.  diligcre;  nagyon,  erősen,  p. 
o.  szeretni;  fffor,  befttg.  4)  szűkön; 
fnnpp,  grnau,  fpárltctj.  5)  r.  Rr. 
dnrmtre;  méllyen ,        o.  aludni ; 

fff!,  j.  9J.  f^lafett. 

Arctícus,  a,  um,  éjszaki ;  nc-rbU(f>. 
Arcto,  ävi,  ätum,  árc,  i.  nszveszorit- 
ni,  szűkre  tsinmlni  ;  JHfommpnpri'fV 

ff«,  mge  macbeit.  1)  v.  gr.  lempus, 

aliquem  ;  megszoritni,  szoros  hatá- 
rok közé  szorítni ,  rövidre  szabni, 

p.  o.  az  idót\  nitfcfcránfcn,  per* 
fürjen, 

Arctopbylax  ,  äcis,  rr».  3.  mcdvésty 
tsitlagzat  az  égen;  ber  ^nrer.C*»'?? 
tber,  i.  q.  Bootes,  vei  Arcturnt, 

Arctos  ,  Arctus,  i,  f.  a.  éjszak  ^  bfC 
Síorbett.  íjéjtzaka;  bie  9?ac0t.  3) 
göntzö'lszekér ,  két  tsitlagzat  az 
égen ,  «'  /irf'f  göntzöt  szekere ;  bet 
&ár,  cin  bcppeítfí  irittt ntnet nai-í 
0>ef?irn,  ber  grefe  ttub  fícine,  bee 

w  Leerwagen. 

Ärctöu»,  a,  um,  e/staki;  niVv[i<f>." 
Árciürus.  i,  ro.  2.  vide:  Árctophylax. 
Áictus  (Ärtus).  a,  um,  v.  gr.  priitio; 
határok    közé    szorított  ;  ftttQis 

fc^ránft.  1)  szoros;  enge,  fnopp; 
res  arcto  nexu  cunjunctae;  szoros 
öszveköitetétbtn  It-vó  dolgok;  fy|| 

an  einűítber  gef^lP)]rnr  Tinge  ;  ar 
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ctíssima  vincula  amoris;  szoros  kö- 
telei a*  szeretetnek  :  enge  23 flirte 
ber  iíifbe.  3)  v.  gr.  silva;  tö- 
mött, sürä;  bitfct,  enge  bepfammeu. 

4)  gr.  commeatus;  takaré- 
kos-, fttüpp,  fparfűm.  5)  nyomorú- 
sdgos ,  /ítAc  j  ;  fúmmerltq) ,  elenb 

befdjuffeit.  6)  r.  c.  tempóra  noctis; 

rövid ;    fur^.     7)   »omnus  arcius  ; 

mélyá/óm;  ein  fefler,  tiefer  Scfcíűf. 
Arcüálím ,  Adr.  meghajtva  meggör. 

bitte,  karéjosan;  POgenfórmig. 
Arcüátio,  őnis,  f.  3.  boltozás,  kuréjo- 

ids ;  bie  SBóIbutta. 

Arcűaius,a,  um,  k aré józott ;  bolto- 
zott', bogempeije  geipólbt. 
Arcú  la,  ae,  f.  1.  Dimin.  Idddtska ; 

«in  tfáftdjen. 

Arcülárius,  it  n,  t,  láda  vagy  szek- 
rény tsináló,  asztalos;   ber  Miflt 

djen  unb  bcrgíetd>e»  ©erárfoemadjt. 

ArCŰO,  ävi,  älum,  'tre,  karéjozní,  bolt- 

hajtásomig  bogeuf&rmig  raaű&eu, 
geipólbt  machen. 

Arcus,  Arquus,  us,  m.  4.  Ivszárny, 
nrilkaréj ,  AVi/t/;  berS5ogeu,  jur 
Slbfd>icßuiig  ber  Pfeile;  at  cum  in« 
tendere,  vei  adducere,  Virg.  felház- 

.^,ni  a1  kézivet,  az  az;  a*  kéziv  karé- 
Jdt*  fpűnnett.  a)  szivárvány  ;  ber 
KegettPPgeit.  3)  bolthajtás,  boltozat  ; 
brr  £>(fctPlbbogen.  \)  karéj,  bolthaj- 
tásforma karéj,  görbeség  ;  ber  %0« 

gen,  eme  bogenförmige  Ärümroung. 

5)  kör  karéj,  görbület,  a*  karika  rajz- 
nak egy  része,  a'  Mathésisben  \  ber 

Sogen  in  ber  ÍDcat&einatif,  i,e.  ein 
Speil  pom  3irf«í- 

Ardéa,  ae ,  f.  1.  £r'/n;  kótsag ;  ber 

Steider  ober  Steiger.  2)  urbs  in 
Latio, 

Ardélio,  önis,  m.  3.  tseltsap  ;  ein  ge» 

febáftiger  9HútMggánger ,  gafet* 
pasai. 

Ardeus,  éntis  ,  o.  heves,  p,  o.  indu- 
lat ;  pt^ig,  brennend  fceftig.  2)  buz- 

gól  p.  o.  kívánság,  könyörgés; 
peftig ,  inbrúuflig.  3)  fénylő,  tsil- 
lámló;  funfrlnb.  *)égő>,  brennend 

glupenb.   5)  szerelmes,  szerelemtől 

égö;  perltebt,  por  Siebe  brennenb. 
Comp,  ardentior.  Sup.  ardentissimus. 
Ardenter,  Adv.  v.  gr.  cupere;  heve- 
sen, forrón,  tüzesen;  brennenb/  yi* 
$ig,  (Kfrig,  feurig.  1)  buzgón,  buz- 

gotággut,  p.  o.  könyörögni,  kérni; 
uibrúiifiig/  brímjlig. 
Ardeo,  arai,  arsum,  ardére,  2.  v.  gr. 
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utignis,  domus;  égni,  tűzben  láng- 
ban lenni;  brennen/  in  flammen 

fepn.  s)  Trop.  v.  gr.  cupiditate,  de- 
siderio,  a  more,  furore,  iracundia, 
dolore,  etc.  égni,  felhevülve  felgyú- 
ladvm  lenni,  p.  o.  kívánság,  szere- 
tet, harag  miatt ;  brennen,  gittjeit/ 
entbrannt  fenn.  Ardere  aliquem , 
aliquo,  et  in  aliquo ,  Virg.  valakit 
hevesen,  forró  indulattal  szeretni; 
einen  heftig  lieben.  3)  kívánni, 
óhajtani,   p.  o.  iudni;  fepnlidtf 

iruufdjM/  fi*  barnád)  fernen.  Ar- 

demus  scire,  Virg.  óhajtjuk  tudni; 
u>tr  finb  begierig  $u  erfahren.  4) 

fényleni,  szintúgy  szikrázni  vagy 

^gni;  glaitjen,  flimmern,  fimfeln, 
gleid)fam  brennen,  v.  gr.  ardebant 
oculi,  etc.  5)  dühösködni,  mint  p. 
o.a'had;  loben,  IPtlt&eit.  Orbis  ter- 
rarurn  ardet  bello,  Cic. 
Ardéóla,  ae,  f.  i.  q.  ardea. 

Ardesco,  ársi,  ardescére,  3.  meggy  ű- 
ladni,  égni  kezdeni;  {JeiieT fűiig:  n, 
entbrennen,  anfangen  »u  brennen. 
2)  r.  gr.  renere,  in  iras;  felpyú- 
ladni,  fellobbanni,  felgerjedni,  ger- 
jedni ,  p.  o,  szerelemre ,  haragra  ; 
entbrennen.  3)  erőszakos  voltában 
nevekedni ,  neki  tüzesedni,  errfse-bb 
lenni,  's  a  t.;  june^mejt,  heftiger, 
flárfer  werben. 

Ardésía,  ae,  f,  1.  palaká;  btt  6($ie< 

feríletn. 

Ardor,  öris.  m.  3.  gr.  soli»,  corpo- 
ris i  égető  hévség,  tüze,  forrósága 
valaminek  ;  b(l£  Cremten,  bűí  Jeu* 

er,  bie  brennenbe  ^i^e.  2)  v.  gr. 

a  ni  mi,  menlis,  cupiditatis  ;  heves  in 
dúlat,  hevesség,  buzgóság,  buzgó 
indulat ,  vagy  kívánság,  tQz\  hef- 
tige ajegierbe,  bie  ßeftigfeit ,  Jn* 

br^nß/  $)i$t.  Ardor  edendi;  éhe- 

zés;  brr  punger.  3)  y.  gr.  oculo- 

rum,  stellarutn  ;  tüze,  égd fényes- 
Sft8ei  P'  o-  a*  szemnek ;  búi  geuer, 
ber  ©íanj. 
Ardűítas,5tis,r.3.  v.gr.  montium  ;  me- 
redeksége meredek  magasság  j  far 

Arduum,  i.  n.  2.  i.  qu.  Arduitas. 
Ardüus ,   a,  um,  magas,  meredek 
magas;  $od),  erében.    2)  r.  gr. 

res,  opuij   utile*,  terhi.,  fárud- 

tságos ,  sui/yos  ,  fd>mer,  befawnt 
It*,  fdjtper  itt  ertragen.  Ar- 
dua    n.ol;ri:    nagy   dolgot  f  sze- 
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getni,  nagy  fába  vágni  a*  fejtlét ;  Arens,  tis,  o.  szárai,  hittdradt,  síik* 
_Ptel  wagen.  Com»,  ardoius.  „  kadt\  ttoejen,  bűttf. 

Ar£*,ae,t.  í.  térhely,  üt et  térség,  ud-  Arensberg«,  ae.  f.  i,  Aremberg;  b'\t 

var;  jcbet  ftepe,  íeete  $la$,  glá*  ©tabt  tttenlbera,  in  2Befto&alen. 

űjf;  s)  a'  A<í*  udvara,  udvar  \  btt  Árén  ül*,  ae,  f.  i.  föveny nem;  ©anb« 

£cf.  3)  síért}  t  a*  hol  életet  vagy  m  totn. 

gabonát  nyomtatnak  i  bit  Seltne.  Aréo  ,  ui,  ére  ,  «.  tiárai ,  k isiáradt 
4)  veteményét  ágy ;  fin  Qartrn*  Af«m'i  trorjen  feon  ,  bútte  fenn.  «) 
ÍCfI#  bie  9Cabűt(C.  5)  *tea  lunae;  siti;  igen  siomjú hozni ,  v.  szóm- 
éi keld  udvara  ;  btt  f)of  um  beit  júzni;  epedni  a*  siomjútág  miatt, 
iüÄflitb.  6)  játtzó  szabad  hely,  vagy  vagX  ***  torkának  kiszáradni;  tcocf« 

Mr«4r;  ein  fteoet  ©piclplan.  7)     ntn  £al*  babén ,  2>utfi  empfincen, 

Area  ritae ;  «s         pályája-,  bit  .  »0t  jbutfl  ftfcmaojten. 

.  fcnfbabn  bf#  £ebcn*.  Areola,  ae,  f.  1.  á«  »<fcar,  udvarott* 

Áréi  tor,  oris,m.3.  tséplá;  finDrf  fc^fr.  Aa  ;  cin  fleiner  £>of.  «)  veteményét 

Aréfácío,  féct,  factum,  fácére,  3.  isd-  „  ágyatska  ;  ein  fleinfí  (Gartenbeet. 

rasitani,  tidritni,  at*alni,megsiá-  Aréöpágita,  tes,  rel  aet  m.  Ariopagi- 

rasitani,  migtiáritni,  tiérogatni  ;  tae,  árum,  pl.  Athcnébeli bírák,  ai 

trocfne«,  b  orréit.  Areneri;  megsiá-  Areopaguti  Tanátt  Athénében  ;  bie 

raoW;  trocfcn  »erben,  fticfeter  ju  Btpen  im  ftteopago.  a) 

Arefactus,  a,  um,  si árusított ,  a* iáit ;  megvet itegethetetUn  biró ;  Cttt  Utt* 

.  aebottt.  bcftoe&enet  Äic&tct.  Areopagita  la- 

Aréna,  ae,  f.  1.  homok, föveny,  btt  citurnior;    titoktartó   emberi  ein 

öűnb.  Arena  scriptoria ,  ^orso ;  „  oerfofcrotegener  SRann. 

bet  ©ttettfanb.  Arena  nigra,  Virg.  Aréöpággs,  i,  el  0»,  m.  Collis  Tel  tu- 

isiap  \  brr  €>($íamm.  a)  viadalhely  mulot  Marlis  Athenis ,  in  quo  eon- 

ai  Amphithemtromban,  a'  melly  eilt  um  Senatus,   qui  inde  somén 

fá vénnyel    bévolt    terítve ;    bfC  .  habet.  v 

Äampfpiaf  im  2ímp&it&ratet.  Are-  Aresco,  *re,  3.  (areo),  megtidradni, 
na  belli;  ttatapinti ;  ©ofclacfctfeiV     összeszáradni  ,  megasmi  ,  elfon- 

<b  Bauplan  bei  £riro,e#.  lnarcnam  nyadni;  trocfcn  roerben,  »erbetten. 

dMcendere;  kiállani  a*  viadalra;  ?)  r .  gr.  bumor  ;  elsidradni,  hisiá- 

fid)  faütn,  fampffertig  fenn.  Fo<    r«<fot ;  eintrecf nen,  pectrorf nen,  lro« 

liri    aréna ;     kifutni   a'   partra ;  „  cfeit  werben. 

anlangen.  Arena  mea;  at  én  tisz-  Aréstum,  i.n.s.i.qu.  Arrestum ;  árit- 

tem^  vagy  állapotom;  mein  gac^,  .  tom,  fogság;  bet  !ÖerOaft. 
.  mein  9R eltet.  Aretálőgos,  í.  m. «.  kérkedő ;  ein  ®roí» 

Arénácéos,  a,  um,  homokot,  fövenyes;  fprectyet. 

fanbig,  aui  ©anb  befle^enb,  poU  Aretho,  Aríthon,  ontis,  flurios  in 

6anb.  a)  páráit  mint  a* föveny;  „  Epiro. 
.  Wie  ©anb.  Aréthűsa,  ae,  f.  1.  fonsinSyracusa.  2) 

Arenaria    theca ,   ponótartó;    eine      nympha,  Diaoae   socia.   3)  orbs 

Streufanobúcfcl'c.  ^  Syriae. 

Aréaárium,  íi,  n.  1.  folyóára;  eine  Arétíum,  Arrétium,  íi,  n.  a.  urbs  He- 
.  ©anbu&r.  truriae. 

Arénáiío,  Anis,  t.%.vakolát ;  bie  Än*  Argema,  atis,  n.  3.  pattanás  a*  sxem- 

tfrcic$un|  (bet  SBanbic.)  milSRots     Ae«;  einf(eine#  Aefc^toiitimSnge. 

.tel.  Argentáríus,  a,  um,  eiüttöt  illet ó, 

Arénátum,  t ,  n.  *.  calx  arenata ,  ezüstéi  bánó  vagy  abból  dolgotó. 

.  eaensentum;  vakolat;  btt  9R6fteí.  *t  a*  t.\  bai  ©ilbet  bettefíettb,  bű* 

biiká*,ae,f.i.velebánáttp  o.jótiág-  mit  fi($  bffd)áfttqenb.  Fodina  ar- 

gal, földel;  bit  &crmaltuna..  )(  gentariai  eiüst  bánya;  eine  ©ií- 

A'énicola,  ae,  c.  porondlakó;  btt  im  betgrube.  Faber  argentarius  ;  ötvös. 

.  6anbc  lebet.  eiOtt  mivet;  ©iíbcracbcitcr.  Tv 

Aiínifödiaa,  ae,  f.  \.  föveny  bánya  \  berjia  argenlaria  ;  pémváltó  bolti 

.  bie  ©anbgtube.  bie  3Beí#lertfube  ober  ba#  C^nt» 

Ateno»«!,  t,  um,  homokot,  fövenyit ;     tóit.  Inopia  argenuna  ;  péni  tu*ke |; 

öelbmangel. 
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Argentitrioft  Ii,  na.  i.  pénzválló ;  rift  Arcillötus,  a9  um,  agyagos ;  Doller 

2£ed)*ler,  aSanouier.   Argentaria  .  Í6t>n,  t&onrei<&. 

«rs  ;  pénzváltóság;  bdé  SOtetiee  eis  Arglssa,  ae,  f.i.  urbs  Thessatiae. 
IIC6  2Bed)£ler£.  Argentariutu  fasere,  Argltis,  ídis,  sc.  vicis,  /Jf/Vr  szó  lát  tér- 
de, sxerceie,  vel  administrarc;  p énz-  m#  tőke;  etff  3Bet!tffr>(f/  ber  tvétfe 

v<///o         ;  ti*?  3Bcdj*tcnnetter  Trauben  tragt. 

treiben.  Cili  SKcvbtftee  fe»ll.  Argius,  a,  um,  vide:  Argeus. 

Argentätus  ,    a,    urn  .    inargeniatns ;  Argívus,  a,  um,  ride :  Argeus. 

ezüstös,  ezüstéi  befuttatott  x  úbers  Argo,  us,  f.  nomen  navis  lasonts,  qua 

(Ubert,  ücrfilbrrt.  *i)  ezüstéi  bevont ;  ille  cum  suis  heroíbus  «•  tota  Grae- 

tnit  <3ilber  befcftlagen.  3)  pénzes ;  cia  deiectis  narigarit  in  Colchum 

_  mit  (Selb  De  neben.  ad  auferendum  vellus  aureum. 

Argent$a, ae,  1.  1.  urbs Americae  ín  Pe-  Argölícus,  a,  um,  Argósi\  &rai&ifdjj. 

ruf  alias:  U  Plata.  2)    Görögországi ,    Görög ;  griC« 

Arge utr öl us,  »t  um,  ezüst,  ezüstből  va-  ($ifdj. 

„  ^f'i  filbern,  Cic.  Argölis,  felis,  f.  3.  i.  e.  Argiva  mulier 

Argcméus,  a,  um,  ezüst,  ezflstbólvaló  ;  vcl  puclla.  «)  pars  illa  Peloponnesi 

All*  Silber ,  ftlberit.    s)  i.  e.  color  ubi  urbs  Argos  sita  erat, 

argenteus  ;  ezüstszínű  :  ftfberfarbtQ.  Argónautae,  dicti  sunt,  qui  in  Jaso- 

3)  ezüstös  %   oecftíbert.     l)  tisztái  nis  nave  Argo  navigavnritnt  in  C<>|. 

f  iuT  :  funs  argentcu».  Ovid.   5)  Ar-  chum,  rideltcet:  Jason,  Caslor,  Pol- 

gent*is  haatis  pttgnare;  erszénrból  lux,     Hercules,     Telamon,  Or- 

húzott  kardal  viatkod/tli  Oiu'i$(Delb  pheui,  etc. 

etwa»  bucinufeßen  furben.  Argonautica,  örum,  n.  pl.  vocantur 

Argonnl'ex,  icis,  m.  3.  ötvts ,  ezüst-  scripta  coruin  ,  qui  de  Argonautis 

oiivus  t,  ein  oilberarbeiter.  scripserunt. 

Argentírődína,  ae ,  f.  1.  ezlistbánya;  Argos,  éos,  n.  3.  in  Plur.  Argi,  örum, 

<ői(berarube.  m.  7.  retusét  nobilis  uebs  Achajae. 

Argentöräium ,   et   Argcntorätu«  ,    i,  ».  Voco  :  Graeoia. 

Straszburgvárosn ;  ^cea^bueo.  Ar-  Argöus,  a,  uro,  id.  qu.  Argtros. 

$*ntotat€nsit9e9Straszburgi\  &ttú$*  Argűmentális,  e,    bizonyságul  vagy 

burtftftfc.  erősségűi  szolgáló;  gtim  S5ett?eife 

Argenlösus,  a,  um  ,  ezüstéi  gazdag.  Mentig. 

pénzest,  (t(  be  er  cid),  a)  ezüstcl  ke-  Argűmenlfttío,  önis,  f.  3,  a*  megmuta- 

vert ;  mit  <Silbcc  üermifdjf.  tó  okoknak  vagy  erősségeknek  etá- 

Argcntum,  í,  n.  ?.  ezüst;  űaí  ©ilber.  hordása;  Me  &en>eUfúbruna.  2) 

Argentorn    signatum  ;    vert   ezüst  megmutatás ,  megbizonyltds , 

^e**;  geprácitetf  ©iíber,  öiíbcr*  lonysdg,  erősség-  ber  25ea»ete.  3) 

getb/  gemíin^teé  ©ilber.  Argemum  okoskodás ;  ber  S3ertuntftfc^(ii$. 

pracsentariuiti :           pénz\  baarfr  Argűmentátor,  oris,  m.  3.  megmutató, 

©eli).   Argentum   factum  ;   es/V//  okoskodó ;  ber  58cu>e;3ftif>rer. 

edények^  vagy  készület;    ftíbeme*  Argűmentor,  \U\*  tum,  Ari,  Dep. 

Ojeftíj  ier.  Argentum  vivum  ;  kénesót  zonyitó  okokat,  bizonyságokat  Ss 

kényesói  bűá  Xitiecf ítíbee.  erősségeket  hordani  elo  ;  okokkal 

Argostes,  ae,  m.  1.  éjszaknyúgoti  széli  megmutatni ;    SJcipetfe  űltfítbreit  , 

ber  9?orbtoe(in>inb.  btircö  ©rúnbe  bartbun.  9)  valamit 

Argcíus,  Argíus,  vei  Argívus,  a,  um,  bizonyságál  hozni  elo;  eMPa$ 

Art>ósi .  Görögi  au*  flrtjo*,  ítcgi*  einen  Seroei*  anfftbren.  3)  o*'»*- 

©tfi/  0rier^if<^.  ito'/zr«;  fr^íie^en,  foígeen,  einen 

Argi,  urum,  viile:  Argos,  machen. 

Argilctum,  i,  a,  2,  egy  piattza  Rórná-  Argümentösus,  a,um.  okokkal  és  okos- 
nak, a*  hol  a'  .  t  rbbek  közt  sok  kodJsokkal  teljes ;  reiífc  all  &e>l>eif  * 
könyeáros  boltok  voltak  ;  eme  We*  grúttbeu.  «)  bőbeszédű,  hoszszas  ; 
aeitb  in  Otont/  mo  unter  anbern  bie  írritlánfig. 

ioitC^OÚMbíer  feil  batten.  Cic.  ArgOmentum,  i,  n.  9.(arguo)  :  fel,  bi- 

Atgtila,ae,t.  1. öyr«#; berÍboit,Eetteit.  zonYsdgi  brtí  Äenttjei^en/  bers8c* 

A'gilUceas,  a.  hm,  agyag,  agyag-  Wt\4.  Maximo  argumento  t-st ;  leg. 

bai  való;  t&Dltifl,  íettíg.  nagyobb  j>te  az\  ein  UUtru^U^eí 
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Äennjeic&f  n  tfl,  u.  f.  m.  2)  megmu- 
tató ok,  erősség ,  bizonyság ;  ber 

S&ewcii,  bai  Bcgnment,  bte  Urfa* 
ber  Ottlltb.  Argumentis  rcfel- 
lere:    bizonyos  erősségekkel  meg- 

udfolni;  btfr$  (Srítnbe  roibcrlegen. 

3)  okoskodás ;  ber  ©<(>luf?.  4)  ww- 
mi/a,  foglalatja  valaminek ;  bcr 
3n6  Jlt.  5)  matériája ,  mivolta  tw- 
Umimek ;  ber  Gtoff,  bic  59taíeric. 
tf)AfV,  híradás,  tudósítás'*  fitté  >Ra<ÍJ* 
rufcí.   7)  v  alám  "Ily  némajátéknak 
a'  rövid  raj'.->lntjá\  bfC  <J>(<M  Ct* 
ne*  <S:fcftufpief$.  s)  példázott  Iiis. 
tória%  mese,  *s anfpietenbe  ©e? 
fc{M<$tcn,  ^abei:»  n.  f.  tp. 
Ar»úo,  üi,  üttum,  et  űtum,  ere,  3.  /V- 
ünteni,  megjelente ni ,  tudtára  adni, 
kijelenteni,   kimutatni ;  attjfiaett, 

jurerftcben  arben,  seilen,  bartburt. 
t)  kimutatni,  elárulni ,  felfedezni  ; 

anjeigen,  ütrratbfn,  rnfbecfen.  I>e- 

generes  a  ni  mos  timor  arguit ,  Virg. 
3)  t.  gr.  aliquem  criminis,  crimine, 
de  crimine  ;  vádolni,  bé vádolni.,  bé- 
drulni  valakit;  befcfttllbtgett,  űnffa' 
gefi.  4)  kárhoztatni ;  fabeln.  Reum 
argoere  ;  rábizonyít  ni  a*  bit  nősre 
a*  vétkét,  roszsz  tettét;  ben  $!t0C» 
ttúqtrn  11  b  error  ifrrt. 

Ärgus,  ít  m.  t .  Nom.  pr.  viri,  cui  Jii- 
no  custodiendam  dedtt  Iov  Inachi 
fiüam,  mittatam  in  racram:  sed 
Mercurins  a  Jore  minus  dulcedine 
cantos  illőm  sopitum  occidit.  Ocu- 
I05  tarnen  Argi  Juno  indidit  caudae 
Paronis,  quae  dtcitur  aris  Junonia. 

Argűt.«fio  ,    önM ,  f.  3.  tfirgést  retse- 

ge's;  b«£  Öet&fc,  éeránfd),  Änar* 

ren.  «)  patvarkodás,  tsevegó  beszéd  ; 

imitier*  <5cf<0it»«9- 

Arjiifälor,  ßris,  m.  3.  tudákos,  patvar* 

kodó;  fin  fpifjftnbigcr  Diépuiircr, 
fin  tylűnberer. 

Argűte  ,  Adr.  tsatfa  elméssé ggel, 
fc&orf (innig,  ípi$finbig.  f)tsa{fán; 
íiffig. 

Arj^ütía  ,  14,  F.  vei  Argutiae,  árum, 
p'ur.  f.  f .  ravasz  okoskodás,  mester* 
té?es  kifogás,  ravasz  elméskedés, 

szArtzál  hasog«tás\  6d)arffnmig* 
feit  ebet  ©piftfinbigfeit  tm  9t:beii. 
1)  ft'télr  valamiben  ,  fogát  ;  bee 
Jtanflgriff.  3)  jeles  el/adása  vala- 
minek és  az  abban  való  tetsz  íség ; 

*•«  ©pretöenbe,  Hn*beucf*Doae  int 
Vertrag  o>er  in  bet  IDarficílttng, 
U  &cr  3Ra(>Urep,  u.  f.  1». 
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ArgütTÖla ,  a*,  f.  1.  fogátotska ,  egy 
kis  ravaszkodás ,  szárszói  hasoga- 

tás;  eine  tíeine  €5pi$ftubigfcit. 

Arg ű tor,  átus  sum,  űri,  gáatsoskodni, 
mesterséges  fogásokat  tenni  ;  fpi$* 

ftnbig  reben.'c)/<?//«^/ix ;  fdbma^cn, 

ptailbrrn.  3)  *rgutari  pedibus;  tom- 
bolni, ugrálni  \  tramueín,  fpringm. 
A Titulus,  a,  um,  elmélkedő,  gán- 

tsoskodó ,  /vjv/ijs**;  fc^arfftnutg , 
HMfris,  fpi^ftnbig. 

ArgTitus,  a,  um,  gr.  malorum  faci- 
norum  argutus  ;  bévddo/tatott ;  űtl^ 
íjcf  íagt.  ?)  elmés,  eíméskedő ,  for', 
tc'lyas  eszit ;  fcfyarffinntq.  3)  gán* 
tsoshodó szőrszálhasogató  ;  fpi^ftn* 
big.  4)  bőbeszédű  ,  beszédet ;  bfs 
rebt,  plappcr6tlft.  5)  v.  gr.  aves  ; 
tsevegő ,   hangit s áló ,    tengő';  gc* 

fi^ipá|ig,  ertbntnb,  (ingenb,  (cérrir* 
reitb. 

Ariadna,  ae,  rel  Ariadné,  es,  f.  3.  filia 
Minois,  regit  Cretae,  forma  elegan* 
ti,  quae  Thesenm  ingressurum  La- 
byrinthum  adjuvit,  et  redeuntem  in 
pátriám  aequuta  ett. 

Aríámne,  es,  f.  urbs  nobilis  Armeniae# 

Ariánus,  a,  um,  Ariusi,  Arius  'kffve~ 
tője.  Ariánus;  vom  3riti*,  brr  ali 
Rt$tr  verbammt  miitbt,  ariantfdb: 
Ariani;  Aridnusok,  Arivs  követói; 

„  bie  artűncr. 

Arícía,  ae,  f.  1.  urbs  in  Latio. 

Artdítas,  átis,  f.  3.  szárazság,  aszály ; 
Ztodtnfyrit ,  X)ftrrc.  2)  száraz  vol- 
ta valaminek ,  p.  o.  fának ;  brtét 
Ztodcwt,  JDttrrc,  |.  25,  üm  ^oljc. 

Aridűlus,  a,  um,  i.  q.  aridus. 

Äridus,  a,  um,  gr.  folhim,  ligniim. 
solum ;  száraz,  megszáradt ;  trocf  fit/ 
bíirr.  1)  Sovány ,  száraz  ,  ä'  kinek 
tsak  a1  tsontja  báré;  Itlrtíjer,  bítrr. 

3)  v.  gr.  victus,  vita  ;  sovány,  szűk, 
p.  o.  élet;  nUKJfX,  gfrittg.  Homo 
arid us ;  fösvény  vagy  sz>?k  markó 
ember;  riit fargrx,  gctjtgcT  2)ífnfd>. 

4)  f.  gr.  orator,  oratio;  sovány,  si- 
kert t/cn;  mager,  trocfett,  fnfilo^. 

5)  arg#>ntum  aridum  ;   kész  pénz; 

baar  0eíb. 

Arles,  etis,  m.  3.  kos;  bee  SBibbfr, 
0<^afbO(f.  2)  kos,  egy  tsillagzat 
az  égen  ;  bet  SBibbfr,  fin  ©ffllH!. 
3)    faltörő   kos,    ostromknt ;  bíT 

93t.íitccbrc(6cr,  ©ínrm&orf.  4) 

resztgerenda ,  mestergerenda;  ber 

£iuerbalfen$umetíi?en;  subjieere 


Digitized  by  Google 


»55  ,  An 

arietem,  Cic.  istápolni,  segltni;  tut' 
„  terftu?cn. 

Anetätio,  önis,  F.  3.  törés,  verés,  t.i. 

v  ostromkossal;  b(l$  €>tO$en. 

Artétinus  ,  a,  um,  r.  gr.  pulmo,  cor- 
nua  :  kos  ; /».  o.  kosszarv,  kosszar- 
va, oom  SBibber.  2)  kosformájú; 

_  btrm  2Bibber  á^itttc^. 

Aríeto,  ári,  átum  ,  äre .  1.  türkö'lni, 
minta' kos,  vagy  Höf ni%  ftofjcil  tote 
ftll  iöibber.  Aliquem  in  terram  arie- 
lar«;  valakit  fdldhdz  vágni  ;  eillCJl 

jii  $joben  werfen. 
Arifjcm,     um,  szárasztó,  szikkasztó; 

tiprfrtcub. 

A  trnínum,  i,  n.  2.  urbs  in  Umbria,  ho- 
die  Hitnini. 

Ariobar?.3  nes,  is,  m.  rex  Cappadociae. 

ÁrtőmSrdus,  i,  Nom.  pr.  filii  Darii. 

Árion,  Árío,  önis,  m.  3.  cytharnedus 
et  poeta  lyricut  :  Hinc  :  Arionia  ly- 
ra.  «)  equi  Adrasli  nomen. 

Ariopagita  ,  Ariopagus,  etc. ,  videi 

Areopagita. 
AriÖrTstus,  i,  m.  Nor»,  pr.  Nobilis  Ger- 

manorum  rex,  a  Julio  Caesaré  de- 

mann  victus. 

Arista ,  ae,  f.  1.  kalász  szálka;  bte 

<5pi$e  ober  <Stac&rí,  Qrannr  an  ber 

#&re.  7)  kalász, gabonafej  ;  bie  $  fr* 
Xt  felbff.  3)  Trop.  #ir<*>,  aratás; 

ber  €>ommer,  bte  Srnte.  4)  aristae, 

plur.  halszálkák;  bie  ^tfc^^rátcn. 

Aristacus,  I,  m.  2.  filiu»  Apollinis, 

rex  Arcadiac. 
Ar?»tágöras,  ac,  m.  1.  Nom.  propr.  illu- 

strium  Virorum. 
Arlstárchéum,  Ii,  n.  templum  Dianae. 
Aristarchus  ,  i,  ra.  praeclarus  Gram- 

maticus  ex  Alexandria.  2)  Criticus. 

Hinc :  Aristaichei,  t.  e.  Critici,  Gram« 
0  maiici. 

Aristldes ,  is ,  m.  3.  Imperator  Athe- 

niensium.  2)  Historicus. 
AristTfrr ,  ay  um,      gr.  seges;  kald~ 
m  szos,  kalásztermó  ;  tttyrett  tragenb. 
•  Arlstíroía  lex,  ab  Aristimo  latore  di- 

cta,  coenam  Romanorum  eoneer- 
w  nens. 

Aristippus,  i,  m.  2.  philosophus,  autor 

Sectae  Cyrenaicae. 
Aristo,  Arislon,  önis,  m.3,  philosophus 
v  seepticus,  Zenonis  diseipulus. 
ArístöbQlus,  i,  m.  2.  Nom.  prop.  Viro- 
rum illustrium. 
Aristöcles,  is,  ii?.  3.  philosophus  Messi- 
neoiis.  2)  Piatonis  avus. 
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ArTstöcrätes,  is,  m.3. Nom.  prop.  Vi- 
rorum. 

Aristocratia,  ae,  f.  1 .  főrendek  igazga- 
tása vagy  uralkodása,  a*  hol  a* fő- 
rendek kormányoznak ;  9trgÍCttin$ 
brrSJorrte&men  ober  abelicfcen,  gri* 

„  ftofratie. 

Aüsrödémus,  i,  m.  2.  Nom.  pr.  aliuuot 
Virorum.  2)  a'  nép  feje;  ber  .Ober* 

„  fte  im  SBoífe. 

Ari  siói  óchía,  ae,f.  i  .gégevirág,  farkas- 
„  alma  ;  bte  £>fierlueeo. 
Arístőmáchus,  i,  m.  t.  Nom.  propr.  Vi- 
rorum 

ArTstömenes,  is,  m.  3.  Nom.  propr.  Vi- 
rorum. 

Aritton,  vide:  Aristo. 

Arístónícus,  i,  m.  2.  Nom.  propr.  Vi- 
rorum. 

Arlstönymus,  i,  m.2.  Nom.  propr.  Vi- 
„  rorum. 

Áristöphánes,  is,  m.  3.  comoedus,  tem- 
ym  pore  Socratis. 

Amtőphon,  önis,  m.3.  Nom.  pr.  picto- 

ris.  2)  aliorum  Virorum. 
Arist  Asus,  a,  um,  kalásios;  uf>ren« 
.  rei(0. 

Aristoteles,  is,  m.  3.  Stagirensis,  ?n- 
signis  philosophus  ,  Platonis  audi- 
tor, praeceptor  Alexandri  Magni, 
infinilis  prope  libris  clarus,  fűit  si- 

m  mnl  auctor  sectae-peripatheticae. 

Arithmciíca,  ae,  et  Arithmétíce,  es,  f. 

3.  számvetés,  a'  számvetés  mester* 
w  sége ;  bte  9(e(^enfun|l. 

Arithmétícus ,  a,  um,  számvetésig 
arttbmetifcfr,  bie  SabUn  ober  SRc* 
cbenftiitfl  belreffeub,  babin  aebori^. 

AnlhmtM,  i,  m.  «.  szám  ;  bif  3a^« 
Aríf  üdo,  ínis,  f.  3.  szárazság  ;  bie  XrO* 

tfeiibeit,  IDúrre. 

Arius,  Arrlus,  i,  m.  Nora.  pr.  aucto- 
ris seotae  Arianomm. 

Anna,  orura,  n.  pl.  fegyver,  akármelly 
fegyver  neme,  p.o.  paizs%  kard,  sisak 
's  a'  t.  bte  9Baffen,  j.  jur  55er* 
tbeibigttitg  be$  ieiUi.  Arma  cape- 
re,  capessere,  rel  sumeré ;  fegyvert 
fogni;  ju  ben  3Baffen  greifen.  Ad 

arma!  fegyverrel  kardra  vitéz  !  $l| 
bett  23Saffeit !  Armis  decertare  ,  cer- 
tare,  decernere,  reldimicare;  fegy- 
verrel hartzolni,  vagy  vívni  1  Ultt 
SBaffm  fejteit.  Arma  submittere; 
megadni  magát ,  lerákni  a*  fegy- 
vert ;  ft(fc  útertpitnbeu  geben.  2  »  had, 
háború;  ber  ^cieg.  Arma  íníene, 
loco  :    bellum  «infeire.  Litr.  Aisaa 
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eivilia:   i.    e.  bellum  civile.  Arm«  ddhoz  tartozó,  azt  illet  Ö,  azzal  bd- 

lefcrre;  megújitni  a*  hadat;  ben  nd,'sa*t.  mit  bem  flrófícrn  $5icbe 

Äiicg  ff  neuem.  Arma  componere;  fid>  befetáf  tigenb ,  baltit  geb&rig, 

végezni  a*  hadat \   ben  Ärtea  enbú  ctf  betreffenb. 

gca.  3)  Utkdzet,hartz  ;  bteodjíacbt.  Arraentarius ,  íi ,  m.  a.  gulyás ,  //or. 

Se  immiscere  armis.  Virg.  4)  bet  £irt  bei  großen  &íef)e* 

ienféU  tszkőzök ,  szerszámok  j  a(«  ober  bee  £>eerbe. 

IfTbaítb  Örfcfcirrc,  SBerfjeuge.   Ar-  Armentatim,  Adv.  tsorddnként  ;  £etr* 

04  cquinaria;  konyhára  való  esz-  bemreife. 

iíio/fc  ftf&T  edények  ;    JíúdKttge-  Arnoentösus,  a,  um,/ #or dákkal rakott \ 

fairre.    Arma   equestria;    /oV*<rr-  / sordákkal  gazdag  ;  rei<$  an  £eer# 

i5«2'«  ;  $ferbgrf$irr.  ben  großen  $ie(>etf. 

Artnámenta,  orum,  n.  pl.  mindenféle  Armentuoi,  i a   n.  1.  szarvas  marha, 

eszközök  ,  szerszámok ,  p.  o.  hajó-  gdböly;  ba*  ^ffugoiefr ,  |.  &.£)<$* 

ra  való  szerszámok,  *s  a*  t.  ismét :  fett ,  9Cinboicb>  Grex  armentorum  ; 

mesteremberek  műszerei,  *s  a*  /.  tsorda ,  guy la.  Centum  armenta; 

üUc rbdtib   Ocráthi'djaft  ju  etroál,  mis  rraraA  marha  j  bűnbért  Ötíirf 

J.  8   bro  octmfcn  bat  ZaUUvttt,  Rinboicr).  2)  tsorda ,  gulya  ;  eme 

aí«  ©ege (,  SWaff  íc.  it.  2Bcrf jengc.  $eerbe  oom  großen  23ici. 

Arnámentárium,  ii,  n.  *.  fegyvertár ;  Arménus,  i,  m.  2.  Örmény;  ettt  9(r# 

bűi  3eu*bau*.  tnenier;  r.  Arraenas,  Iiis,  «*.  3. 

Armártolum,  it  n.  a.   kis  almárium  ;  Armidoctor,  öris,  m.  3.  p/t  otnester;  ber 

6cbránf($en,  £áft(ljen.  Secfctmeiffer. 

Arrnárium.  11,  n.  -2.  almárinm  ;  ber  jíd*  Armifaclor,    öríl,  ITJ,   3.  fegyvermi- 

flen,  ©cfcranf.  a)  könyves  tékaz,  ves;  ein  2Baffcnfd>miebt. 

bfr  S&úcfcerfí&ranf.    3)  ttekrény,  Armífer,  a,  um, fegyverhordozó,  feU 

bee  epeifef offen,  fegyverkezett ;  ©offen  tragend  \%u 

Armatúra,  ae,  F.i.  felfegyverkezés ;  bic  roaffnet. 

Bewaffnung ,  3tílffuug.  «)  felfegy-  Armifer,  eri.  m.  2.  fegyverhordd ;  eilt 

vetkezett  katonák,,  bic  bewaffnete»  SBaffentrágee. 

eolfcaten   feíbff.    Levis  armatúra;  Armier,  a,  um,  felfegyverkezett  ;  %U 

kXnnyü  fegyvert'/  nép,  v.  katona  maffnet.    a)    Subst.  fegyverviselö, 

*ág,  bit  uíá)t  bewaffneten  ©ólba*  katona,  közkatona ;  ein  gemeiner 

fen  00er  Veliies.  ©olbat. 

Armatus,  us,  m.  ^  felfegyverkezés;  Arrai|U  %  M%  f.  u  arany  pereUy  kar 


»emoffnnig,  Änffutift.  >)*«'»-     peretl;  ein   jirMfóemiaer  »nw 
nair,Wa«^,  bie©oibatcn  fetbff.     ^mnef,  fítr  SWanrtíperfouen  unb 

Arrneaia,  ae,  f.  1.  Örményország,  Ar-  fteaueniiinmer 

ménia  Ázsiában  ;  Jlrinenieit ,  ein  Armílláius.  a,  ura,  karperetzes;  mit 

£«ub  in  Bften,  wurbr  in  Orof .  unb     scrmf^mucr  t>erfeben. 

Älnnarmemen  eingrtbeilt.  Arraillum,  i,  et  Armíle,  is,  n.  3.  kupa, 

Aroiéniácum,  I.  n.  *.  tengeri  barát  zk.      kantsd  %  korsó,  vagy  más  borivá 

ka,szin  baratzki  ^marclle ,  abn-     edény ,  eirt  ©eingefá^  SBeinfrug. 

Cffí.  Prunus  Armeniaca.  L.  2)  /^-         v,  ,  ,  ,  fJ 

télióldszm;  Cta^lgrún,  eoiiefer.  Armilu.tnum,  I,  n.  t  az  a  hely  volt 
4r'  0  ^    1  Romában,  a  hol  a   Romai  hadak 

Ármén.áos  .  a  ,  um  ,  Armeniai ;  %x.  ^tendónként  egyszer  dldo-tak  *s 
nietl.íd)  Armeniaca  malus  ;  baratzk-  a  fegyvereiket  is  megszenteltették, 
fa  ,  tengeri  baratzkfa  ;  amarcHen.      att  "2  n"P0t "  ; 

b  ,Jm  *             J  ent  £>rt  tu  «om,  wo  *te  9l6iner 

A^níus.a.um.i.q.Armeniacuslapis,  i^rli*  einmabí  bewaffnet  opferten, 

ö  ménykék ;  áJergbíau.  <"»*.  J »JL  ®< fff"1  ^»«{»t  murben. 

Armrotális.  e,  tsordához  vagy gulyá-  ^,1^  •«?  Amiiluttrium. 

ibi             m^k  «^o7  vald;   jur  .  3)  íffq**^ 

iVrbe  bei  geißern  SSiebeí  gel)6rig.  Árminíus,  ít,  m.  Nom.  propr.  Ducis 

Ar.f»entalis  canoena;  pásztori  ének;  forlissimi    Gcrmanorum ,  perman. 

ein  £irtrníieb.  Dicitur  et  Harmioius. 

Ataentáríus ,  a  ,  um,  gulyához,  tsor-  Axm^bXt^Kx^o.^hatalmasfegyvtrí, 
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vitéz:  lttá$tig  itt  bctt  ^Baffrit,  tMf*  ÄrömttTM,  áre,  megfűszerstámozni  ; 
fertmadjtiq,  tapfer.  roíirjen.  «)  illatozni,  jó illatot  adni ; 

Armíp útnntia,  ae,  f.  t.  hadi  erű, vitéz*  v  cinen  gittere  ©ertl<£  üort  fídj  geben. 

i^A";  9Jtií>tbcr  TBaffen,  Sapferfett.  Aröraítőpöla,  ae,  m.i.idem  quod  Aro- 

Armísonut,  a,  *\t\,f<:gyverts5rg$\  m  matarius., 

wafft'ittprteftb.  Áron,  Vei  Árus,  i,  f.  mottkos  konty* 

Armo,  ávi,  Stiina,  Are,  i.  felvegyver-  virág  ,    borjúláb fű  ,    kontyot  fű  ; 

keztetnii  mit  SBaffett  perfe&ert,  be*  bee   Äaron  ,    beutfc&er  3na,per, 

rojffitcit.  Se  in  aliquem  et  contra  bie  3ebrtpurje(,  tflAttertPurj.  Aram 

.  aliqtiem  armare:  valaki  ellen  fel-  _  maculatnm.  L. 

fegyverkezni ,  fegyvert  fogni;  bit  Árpágo,  »ni#,  ra.  3.  idem  q.  Harpago  ; 

2B  affért  gegen  e irianber  ergreifen«  szitóvas;  tűzszltó ;  ber  $euerbaTeti. 

2)  Mtt.  felke'szitni ,  felfegyverkez*  Árpi,  orum,  m.  urbs  Apuiiae. 

tetni;  mit  etn>4í  OetfebeR/  ÄU$*  Arpífliim,  i,  n.  1.  urbs  in  Latié,  pa- 

rttften.  Eloqiieiti*  te  ärmere;  Cic.  tria  Ciceronis. 

naves;  accus ttore.n  otnnibus  rebus,  Arquatus,  vide:  Arcuatus. 

etc.  3)  in%orUni,  neki  tüzelni ;  tti*  Arrectus,  a,  om,  vide  :  Ad-ectut. 

Sert/  anreihen.  Arrepo,  Arreptq,  vide :  Adrrpo. 

Armoracéi,  Armoraci*.  ae,  f.  vei,  Ar*  Arreptus,  a,  um,  vide:  Adreptu«. 

moraca;   torma;  bee  SReerrfttig*  Arrha,  Arra,  ae,  f.  1.  felpénz,  fogla. 

Cochlearia  Armiracia.  L.  14 ;  bat  £ugelb  ,  áUttffcfcittíng.  «) 

Armus,  i,  ra.  2.  a*  marhának  az  elsStsl-  zálog ,  bftl  $fattb. 

peje,  it.  az  elsüt  ztrn*re  ;  bie  &<fyuU  Arrhábo  (Arrábo) ,  önif.  n.  i.  q.  ar- 

tee  am  SJiebe,  bt r  93orber6ug.  rha. 

ember  válla;  bit  &<$\\Utt  btt  SBtttl*  Arrhilis  (Arrülis),   e.  zálog  kéopen 

feiert,  való;  pfánblicfr,  urtteepfánbli<f>. 

Ama,  ae,  f.  1.  urbs  in  Umbria.  ArrTdeo,  Arrigo,  etc.  vide:  Adrideo, 
Ärnica,a9,  f.  i,kappanór;  bteSJtuiter*  etc. 

_  tpurj.  Arrtpio,  Arrisio,  vide :  Adrtpio,  etc. 

Arnöbius,  íi,  m.  a.Nom.  propr.Philoso-  Arrodo,  vide:  Adrodo. 

phi  et  Scriptoris  Scculi  tértit.  Arrogáns,  vide :  Adrogans,  etc. 

Arnoglossa,  ae,  et  Amoglos-mn ;  kes*  Arrosus,  a,  um,  vide:  Adrosus. 

keny  útiftt,  hegyes  útifű ;  fpi$íger  Ars,  tis ,  U  3.  mesterség,  tanult 
2Be4CrÍ(fc.  Plantago  lanceolata,  L.      mesterség,    kézi  mesterség;  jebe 

Arnus,  i,  m.  «.  fluvius  Hetruriae,  hodie :     críeertte  Äenntnifl,  Xiinft,  © t\i)i<t* 

.  Arno.  Itcfcfeit,  £anb»eef,  «Wetier.  a) 

Äro,  ávi,  ätam,  Äre,  1.  szántani,  mi-  tudomány ,  tanulás  által  szerzett 

vélni  a*  főidet,  megszántani  ;  pjlú-  esméret ;  bit  2Biffrnfd>aft,  (Delefre* 

gen,  ttcferit,  eracferit.  «)  Aequor  famfeit.   Arles  ingenuae  et  hbera- 

arare;  hajót  ni,  hajón  menni ;  fd^tf*  les;  a*  jeles  tudományok;  f(66lte 

fen.  3)  barázdákat  vonni  rajta,  meg-  SBiffettfd^aftert.   Ars  m«dendi  ;  az 

barázdálni ;  JtifcOeit  Jte()Clt  úbee  et»  orvoslás  mestersége ,  nz  orvosi  tu- 

WClS'    V.  gr.  Rugae  senilei  arant  dominy;  bte  £>ei(fitrtv>e.  Ars  rheto- 

w  corpus,  Ovid.  rica  ;  Ars  grammatica,  etc.  3^  kita- 

Arol.i»  vei  Arula,  ae,  f.  ».  «5  /ír  f»/stf  m./e    mestersége   valaminek',  bit 

Helvét ziában;  ber  SCarflu^  tu  ber     Äuttft,  bie  erlernte  Äiin*  ©ort  tu 

<3c^i0íi|.  wa<.  Ex  arte,  v.  arte;  mestersége* 

Aroma,  ltis,n.  s.fitszerszdm,  fűszer;  sen,   kitanult  mesterség  szerént; 

bűé  ©emurj.  nad)  ber  ÄUftfl.  V.  gr.  cx  arteseri- 

Arőmátáríus,  íi,  m.  4.  fűszereiből,  fű-  bére,  dieere,  arte  canere,  etc.  4)/^r- 

szerszámáros ;  btt  Öetflíirjfcá.lter,  mesterség,    ravaszság ;  ber 

w  Öpe$eec9r)áttb(er.  Äunfigriff ,  bie  £ifl.  Arte  et  Marie 

Arűmitícuf,  a,  um,  fűszeres,  fűszer*  aliquid  perficere.  Curt.  Ariern  arte 

számos;  gCtPÚCJt.  7)  jo'illatú ;  mofyi»  deludere.  Terent.  5)  mód,  át  mói, 

„  riecOertb.  eszköz  ;  bie  ?írf.  Sörife,  ba^  9Rit* 

Arömátítes,  ae,  m.  v.  g'.  vinurn  ;  fű-  fet.  Qua  arte?  mimóáoa,  mltsoda 

szerszámos  bor, tsmáli  bor ;  ein  ge*  Mo/t  módon?  9íilf  1PCÍ<&C  v2(ct  ? 

ipúrjter  5Sein,  £ráut?rmein.  tulajdonság,  tálentom;  bie  (5igea» 
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faaft,  tattftteitt.  7)  hadi  fortély  \ 
bír  Änrg*Uft. 

ArsAccs,  is,  pt  imus  Parthorum  rex. 
Arsacides,  ae,  m.  unut  ex  posteria 

Arsacis.  *)  i.  e.  Persae. 
Ar%?<i!cun,  í,n.2.ej»/rArf,  egérmaszlag, 
^ntnika  j  ba<  Ärfritif,  .Őprrracnt. 
Artes,is,  1«.  Nom.  propr.  regis  Per- 
saram.   «)  nadragulya ,  bolond  fii  ; 
.brr  SUraurt.  Atroph  mandragóra.  L. 
Arstoa,  et  Arcína,  ae,  f.  gyújtogatás ; 

bir  gruertfbrunft,  ba*  &n(lr(icn  bcr 
.  £áufrr. 

Arsioöe,  es ,  f.  Nom.  propr.  qnarun- 
dam  Reginarum.  2)  urb*  in  Aegy- 
pto  prope  Arabiarn,  bodie:  Suez. 

Arsit ,  f.  valamellv  szótagnak  a*  ki- 
mondásban   való    felemelése ;  bír 

Grfcbuttg  brr  ©íimnif  bepm  flu*« 

fprr<$rn  rtnrr  Styl&r 
ArUbänus,  nomen  regum  Parthorum. 
Artábázus,  ip  m.  Nom.  pr.  Ducum. 
Ártápbéroes,  m.  Nom.  pr.  ducis  regis 
_  D^rii. 

ArQxa,  ae,  m.  Nom.  pr.  regis  Arme- 
_  niae. 

Ártáxérxes,  i§,  ra.  Nom.  pr.  Persa- 
_  rum  Regum. 

Atlemidörus,  i,  m.  Nom.  pr.  Virorum, 
Atiémis,  ídis,  f.  i.  q.  Diana. 
AritnmÍJi,  ae,f.  1.  regina  tnCaria,  uxor 
regi»  Mausoli.  2)  Üröm  ;  bcr  SJrBí 

Art£mí»íum,  íi,  oppidmn  in  Euboea. 

Artémoa ,  őnis  ,  m.  3.  kis  vitorla ; 
r í r f írine-t Oege í,  Staiitifegrf.  t)/e- 
kcrótsiga;  ctnr  pr&ii>inbe,  rhtÄlo* 
ben. 

Artrtin  ,  ae ,  f.  i.  lélekzőttő ,  gége', 

bir  Sufirtyrc,  bir  juc  £ungc  fúbrt. 

2)    verőét,    életér  ;    bir  flnecif, 

©cblaaabrr,  tyttteaber. 

Arterí  ícm  ,   a  ,  nm  .  «'  fíígét  illető" ; 

bif  £uftr£$re  fcftrejfenb. 
Arlhrí«is,  is,  f.  i.  q.  Arthritis. 
Arifníiícus,  a,  um,  köszvényes ;  gicfv 

ttf<fr,  mit  brr  ©i<fct,  tyobagra  ic 
bthaftrt. 

AmIimui,  ídis,  f.  3.  szdrazfdjás,  kösz. 

vny\  ©ttrbrrfraufbrit,  Steigen  in 

bf«  ©íirbrrn,  ©icfct,  ^obrt^ra. 
Articű  J^rís ,  e.  izeket ,  rt^rrf  tagokat 

illető;  bir  ©rírnfr  brfrrffenb. 
Articíillrim,  a,  um,  i.  <j.  articul/iris. 
Artícűláie,  Adv.  v.  gr.  loqui :  *V/A<»- 

/•7^,   értelmesem  bcittlií&,  ©fr* 

BftitJlid;. 

AiticűLitiio  ,   Adr.  tagonként ,  izen» 


Art  26t 
AV7rf;  gUrbrrrortfr ,  ffuffmrifr.  9) 

értelmesen  ,  érthetőleg  ;  prrncbm* 
lieft.  3)  txikkelyenként  ;  alifbmfife. 
Artícülátio,  őuis,  f.  3.  bimbózás,  fa* 
kudds ,  p.  o.  a*  fában  ;  búé  9nff« 
$rn  neiirr  &nottn.  2)  a'  szőlővesz- 
sző  bimbőzáskori  nyavalyája  \  ftnf 

ÄranfbfU  brr  xBrniftócfr  an  brn 
Änotrn  brr  SCanfrit. 

Artícüin,  Avi,  álum,  áre,  1.  izekre  osz* 
tani ;  píciftfűm  in  f  Iciur  ©Ctrbrr 
ober  ©ftrnfr  abtfyrtfrit.  2)  értelme* 
sen  kimondani ,  o.  «*  isrf/  stő» 
tagokra  megszaggatvaibfUtt\<f)  <ÍUÍ» 

f»Vf(í)fn. 

Articulftsus,  a,  um,  gő'tsös,  sok  izekre 
oszló ;  ooOrr  ©c (cnfr  cDrr  Änofrn. 

Arttcűlus,!,  m.  s.  /5,  a*  tagnak  apróbb 
részei-,  c Í11  ©f íenf,  rin  f  lf inrí  ©lieb. 

2)  az  izrk  közt  tévő haj  Iái  %  bötyök  ; 

boí  ©r(rnf  int  rngltrn  25rr(!'aubf, 
brr  Anotrn,  ba*  &nbd)tl.  Dolor  ar- 

liculorum  ;  köszvény,  száraz  fájás  ; 
brr  ©id;tfc^ntcr$.  3)  bötyök,  is, 
osztály,  p.  o.  a*  plánták  szárain, 
dgain,  %s  a*  /.  bfl*©rlr?lf,  brrÄMO* 
im,  ftbfaft.  4)  r.  gr.  oralionis; 
osztály ,  rész  ,  ágazat ,  /J,  o.  a* 

szédbeni  %ib{a$c ,  fírinr  ©lirbrr, 
in  brr  iXrbr.  5)  nemszntska,  mine- 
mű ez:  az,  a';  brr  Sírtcfrí, bű* ©r* 
fcOíediMtvort/     95.  bcr,  bír,  bút. 

6)  tzikkely,  ártikulus  ;  ßauptptinf? 
tr,  ßaiiptfKicf.  Artícuti  Diaetales; 
Országgyűlési    Tzikkelyek.  £anb« 

íűciíűríífcí  obrr  ^unftr.  7)  időpont, 

</rV;brr3ritpttnft.  la  *pso  temporis 
articulo;  éppen  jókor;  jti  rr(&Crr 
3rtt.    Mortis  in  articulo;  halála 

óráján-,  tn  brn  írtért  Sfigm. 

A'tífrx,  ícis,  f.  3.  (ara  et  faclo);  m/- 
ves  mester,  mivmester%  mivész,  mi- 
ves ;  jrbrr  AítttfUrr,  ^eiflrr/  $. 
S^ilbbűurr,  ÜJÍűbírr.  Artifices,  in 
plur.  Lir.  színjátszók,  theátromi 
játszók-,   9ctrtir*,  itom6bianCrn. 

2)  mesterséges  készítője ,  alkatója 
valaminek;    készítő,   szerző;  btt 

Sörrfrrttgrr/  SSrrfmfifírr.'Deus  ar- 

tifrx  mundi;   az  Isten  a*  világ  aU 

katója ;  ©ott  brr  Ur&cbrr  bcr  «R5rít. 

2)  fortélyos  ember;  rin  lifttarr 
Sceleris  artifex  ;  gonosz- 
s:'gnak  mestere;  &CC  rinr  S^Oíbfit 
begeht.  Morborum  artifex;  orvos; 
bcr  Srjf,  . 
Artifex,  ícis,  n.  9.  mesterséges,  Ogyes  : 

funflreirfv  getieft. 
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Artíffcíálts,  e.  3.  mesterséges;  fünf!*  Artűátut,  a,  um,  ftltagolt,  darabokra 

lidí,  naá)  ber  Äunfl  eingerií&tet.  vágatott;  in  ©túrié  gefc&iiittcu. 

Arllficíáliter ,    Adr.   mesterségeién  ;  Artuf,  us,  m.  4.  Piur.  artus,  artuum* 

fúnfiíicfc,  nací)  ber  Alliifi.  artubus;  hajlás,  uz  Ueknek  és  ta~ 

ArtXffcfna  ,  ac  ,  f.  1.  mívész  műhely  ;  goknak  Őszvefoglalódások  ;  bfti  ©f  * 

eine  2Bcrftfatt  ber  Jtnnfiler.  Icnf ,  bic  3ufammeiifúgimg  jroeoer 

Artífícíöse,    Adr.    mesterségesen;  ©lieber  am  t&ierifc&en tfórper.  Do- 

filtlßlldjj    Cic.   artificiosius,    Cic.  lor  artuum  ;  köszvény,  szaggató 'fd- 

artificiosissimr.  jds,  száraz  fájás ;  bie  ©id)t ,  ba$ 

Artifícíösus ,  a,  uua,    mesterséges;  ©lieberrei$en.  2)  tagok.  Izek  ,  a 

Í únftlicfc,  fnn(trei<$,  Äunfl  bcftßenb,  ;  ba*  ©lieb,  bie  ©lie« 

btircfc  £un|t  erlernt,  mit  Suilft  ge*  ber.  Omnibus  artubus  contrcmitco  ; 

inacfrt.  minden  tagom  reszket ;  id?  gittere 

Artlfícíam,  íi,  n.  t.akdrmclly  mester-  an  aßen  ©Hebern.  i)erót  erősség  ; 

mivészség,  kézi  mesterség,  bie  Äraft,  ©tarfe.  Artus  sapientiae, 

'r  a'  *.  jebe  Äunfl,  baé  £anbroerf,  m  Cic. 

SDletier.  2)  mesterség,  az  az:  vala>  Arüln  ,  ac,  f.  1.  oltárotska;  ein  £(» 

mclly  tudomány  reguláinak  sum-  tariert.  2)  halom ;  Srb&aufen. 

más  esmérete;  Sie  Áunft,  í.  e.  3"*  Arum,  i,  n.  2.  kontyvirág;  bie  3c$r# 

begriff  ber  §n  einer  2Biffenfcí>aftge«.  _  murj. 

porigen    Siegeln.     3)   mesterség ,  Ämncus,  i,m.  2.  ketskeszakáll,baksza» 

ügyesség;  jebe  itunft ober ©ef($i(f*  káli;  Sicgenbart. 

licOft'it.  Oinnia  summo  artificio  fa-  Árundífer,  a,  um,  nádas,  nddtermő  \ 

cta.  Cic.  4)  mesterséges  miv  vagy  Stofcr  tragenb. 

munkai  f  űttfif  íC^e  Arbeit,  jtunjt«  Arundínácéus,  a,  um,  nádból  való ; 

tt>erí.  5)  fortély,  ravaszsága  jebe  Dom  SXo&re.  2) nádforma,  roOráhn- 

au^gebadxe  i'iil,  lift  ige  SBenbung,  lidj. 

(tfiige*  Sttittel.  Arundtnélum,i,n.2.«<tárt/A<?/r»«^<**; 

Aitío  ,  v*l  Arctio,  Tri ,  Ttum  ,  Tre ,  4.  m  SKobrgebúfcb. 

kö'zészoritni,  közétsiptetni ;  fttnein  Arundínéus,  a,  um, nád,  nádból  való  ; 

fliegen,  btnein  preffen  ober  fügen.     au*ÍXobr,  2j.ra.f0/,  sásformai  bem 

Arto,  are,  ride :  Arcto.  €5<&ilf  ibnlid?. 

Artocöpus,  i,  m.  2.  pék,  kenyérsütő';  ein  Arundínösus ,  a  ,  um  ,  nádas,  sasos, 
25ácfer.  „  náddal  teljes ;  oott  SXo&r  ober  ©cfciíf. 

Artocrcas,  átis,  n.  3.  pástétom;  eine  Arundo,  Tnit,  f.  3.  nád;  v&i  Stofrr. 

^aflete.  2)  rJj;batf  <5d?t(f.  Moderator  nrun- 

Artolágánus,  i,  m.  2.  pogátsa,  lepény  ;  dinis,  Ovid.  halász;  ein  #if<fcer. 
_  eine  5!rt  ÄUi*)en.  CapUre  arundine  pisces;  hargdtz- 

Ártölátría,  ac,  f.  1.  ostyaimddás  ;  Sín*  ni;  mit  ber  2(ngelmi$f  fífc^CIl.  3) 
_  bet  innig  ber  pofiién.  nyíl,  nyllveszszó;  ein  $fcil.  3)  ndd- 

Artőmeli,  ítos ,  n.  kenyérből  *s  méz.   m  sip  ;  eilte  iXobrpfeife. 

b*l  készült  kötés ;  ein  Umf4)lagoon  Arűra,  ac,  f.  1.  szántóföld ;  bcrSícfer, 
_  S3rot  tittb  jponig.  „  ba^  'ióadtfetb. 

Ártophylax,  ácis,  m. kenyérórzó ;  ber  Aru»pex,  ridc:  Haruspcx. 

55cot6ítter.  Arvilis,  c,  szántóföldi,  vetési;  |ttttl 

Artopta,ae,m.  i.pék,  kenyérsütő;  etrt  ©Otttfelbe  arbória.  Fraires  arvales, 
^ácfer.  2)  egy  edény  vagy  forma  áldozó  papok,  kik  tizenketten  voltak, 
mellyben  ,  p.  o.  bábakaláttot  sut-      's  a'  vetésekért  áldoztak  ;  mar  eilt 

stek;  cin  ©eftfcirr,  ben  Äugel&upf  Kollegium  oon  jmölf  tprtejtern,  bie 
ju  batfen.  jű^rlidj  fúr  bie  gelbfríic&te  opfern 

Artopticíns  (— itius),  a,  um,  r.  gr.pa-  mußten. 

_  nis  ;  búbakaláts;  ber  ^ugelbupf.  Arvlga,  Arúga,ac%f.  \*<íldoznivaló ba* 
Artötbéca.ae,  f.  \  .kenyeres  kosár  \ÚXi     rom,  vagy  bika;    ein  £>pfcrt()if  t 

S5robfor6.  ober  ©tier. 

Ártötrogus,  i,  m.  «.  kenyérvesztegető;  Arvlaa,ac,  í.\.háj%kővérség;  ©djmeer, 

SBrobfreflTer.  '  Sctt,  ©perf.  *)fadgyú\  hat  3n» 

Artűatim,  Adr.  izenként,  tagonkénti      felt,  Snfólift. 

^licbermeife,  Arruro,  ifn.2  szántóföld,  felszántott 
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/<JW;  ein  Sief  er,  ein  unbcfárteé  a*# 
pjlúgte*  fcanfc,  ba*  Hcf erfrlb.  «)  vi- 
lifera  axra  ;  szótóhegyek  ;  SBcifl* 
fc<r§f.  3)  Arrura  Neptunium;  fea- 
gtr ;  ba*  SReer. 

Actus,  a,  um,  szántani  való,  f elszán- 
tani  való,  bé nem  vetett  ;  ungfbaitt, 
fcatu  befiimmt  gepflügt  $u  werben. 
Aier  irvus  ;  m*£  sV  /10/n  vetett 
föld-,  cin  ungebauter  tiefer. 

Ars,  arcis,  f.  3.  /*fó*,  magas  hely, 
kegy  ;  bie  5(nb&bc,  2)  vár,  erősség ; 
eine$eftnng,  SitobrÚc,  &urg.  3) 

magas  épület,  kastély ;  jcbetf  &#PC 
Orbáube.  Arces  saerae;  templo- 
mok ;  Ztmptí.  4)  menedékhely,  me- 
nedék, oltalombástya;  ber  €?c$u$, 
bie  &(£u$ipebr,  93ormouec.  5)  Arx 
coelestis;  az  ég;  ber  £>iinrucí.  6) 
Arces ;  határai  valamelly  helynek  ; 
_  ht  Qren$en. 

Arytaéna  ,  ae ,  f.  1 .  merítő  edény  ; 
iScfcfcirr  jum  <5<$ópfen. 

As,  assis,  n.  3.  Kő  mai  rézpénz  neme 
volt,  melly  a*  Cicero  idejében 
oUyanforma  betsQ  lehetett ,  mm/ 
a*  mi  máz  legújabb  jő  réi  krajt zá- 
runk; eine  rbmtfóe  änpfcrmitnfte, 
bit  |n  Cicero*  Reiten  ungefaßt  oiec 
jelige  fernere  Pfennige  galt.  Per* 

dere  omni*  ad  a  a  sem.  Bot.  egy  fil- 
lérig mindenét  elveszteni ;  bi*  (Ulf 
einet  Pfennig  f£>efler)  atte*  oerliee 

reK.  9)  valami  egész,  a*  melly  et  \1 
feléleket  osztani;  ein  @<Mge*  ba* 

in  jroéíf  íS&eile  geteilt  »erben 
fann.  Ex  asse  heres  ;  egyedülvaló 
örökös ;  riu  Unioerfaíerbe. 

Asáiuaa,  i,  n.  «.  kapót  nyak;  $afeln>nrj. 
(Asarura  europ.  L.). 

Asbejtínum,  i,  n.*.Aólen  j  berekül* 
fíatfcs*,  geberioei*. 

Asbestos,  i.  amiántkő,  ásbestkő ;  ber 

.  Slbefi,  ein  ©tein,  ber  Slmiant. 
Asbőtus,  i,  m.  urbs  Tbessaliae, 
Ásta,  ae,  f.  1.  urbs  Siciliae. 
AscáláböteJ,  ae,  m.  1.  gekkó  gyék; 

®efo,  eme  9íri  gibedjfe.  Lacerta 
Geck«.  L. 

Ascálönia,  ae,  f.  1.  Ascalooium,  íi,  n. 

s.  mogyoró  hagyma  %   ber  21 
.  fouce),  ötfülotten. 
Ascáldpas,  ae,  0.  1.  szalonka,  sneff; 

.  bie  6o)ne»fr,  dttebfónepfe. 

Ajcjdíos,  11,  m.  2.  Üuviu»  ei  lacus  Phry- 
giae.  a)  Noio.  pr.  fiUi  A?neac,  alias  : 
Jalus. 


Aii  2f>6 
Ascárldes,  um,  m.  orsóféreg ;  bee 

©publtuurm. 

Atcendí bílis ,  Ascendo,  Ascensibilis, 
Asceosio ,  Ascensor,  Ascensus,  us, 

.  vidc :  Adscendib.  etc. 

Ascéta,  ae,  c.  szerzetes  ,  magát  klas- 
tromi életre  elszánt ;  einer  ber  ftdb 
in  ein  äloßer  verlobt  bat,  ein  3R6n$. 

«)  sanyarú  életet  étó  ;  jeber  ber  CÍ« 

.  ne  firenge  £eben*art  fúbrt. 

Ascétria,  ae,  f.  1 .  apátza  ;  eine  SRonne. 
AscTa,  ae,  f.  1 .  szekertze,  bárd,  átsbárd, 

szinlóbdrd ;  bal  2$eü,  eine 3 immer* 
.  apt.  7)  gyalu;  brr  £obrí. 

Ascícűlus,  i,  a.  «.  As*  stekertze,  bár- 

dotska;  ein  «eine*  »eil,  flciite 
.  «rt. 

Ascii,  örum,  m.  árnyékatlan  lakosok, 
a*  kik  /.  i.'íi'  heves  égalj  alatt  lak- 
ván ottan  ottan  éppen  a*  talpak  alá 
esik  az  árnyékok;  ftnb  SSÓlfer,  bie 

411  gett>i(fen  3etten  feinen  Sftittag** 
fóattnt  babén/  in  ber  zona  torrida, 
Ascio,  árc,  1.  bárdolni;  mitber^irn* 
merart  bebauen.  í»)  gyalulni;  fco* 
belli. 

Ascío,  ire,  Ascisco,  Asciias,  vide: 

Ad$c. 

Ascites,    ae,  m.  hasbeli  vi z kór sági 

23afferfu(*t  ím  Unteríeibe. 

Asclus,  a,  um,  árnyéktalan;  0&ne 

©Ratten. 
Asclépíádes,  ae.  Görög  poéta  volt s 

innen  :  metrum  Asclepiadeuoi ;  cin 

griet^ifí^er  X)id>tn.  1)  hircs  orvos 
neve;  ein  berúbmter  9lr|í. 
AsclépÍA\  ádis,  f.3.  krepln;  bie  €>ei« 
_  benp|ianje#  bal  Öctlűngcnfraui. 
Ascól  íasrnus,  i,  m.  ft*  fi  él  lábon  úgrá- 

.  /^;  bal  Rupfen  auf  einem  $?uße. 

Ascöpa,  ae,  f.  1.  vizedé ny ;  2Ba|fer* 

gcfcOirr,  SBalTcrgefa^.  ' 
Ascöper«,  ae,  f.  búrzsák  %  eine  Uber« 

ne  9lccfrcofc^c,  9»antelfacf. 

Ascraeus,  a,  um.  >f/cra  városából 
való,  melly  Beótidban  a*  Hellcon 
mellett  volt ,  Hesiodus  hazája : 
2Ufratfí$.  Senex  Ascraeus,  i.e.  He- 
siodus. 

Ascribo,  Ascripticius,  Ascriptto,  Aseri- 
ptivus,  Ascriptor,  víde:  Adscribo* 
etc. 

AscripluSf  a,  um,  vide:  Adscribtus. 
Ascűlum,  i,  urbs  in  Piceooet  in  Apolia. 
Asdiúbal,  ali» ,  m.  Nuoi,  propt.  Vi. 
raru«. 

Ásécrélis,  m.  IndecHn.  vtl  .iSesreiiss 
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Seeret  aiitis,  it.  Titoknok',  eilt  O?« 

„  cretar,  9(aeb. 

Asclla,  ae,  f.  i ,  nőstény  szamár ;  kan- 
„  /5«  szamár;  <gfe($en  ober  <£fr(ttin. 
Asélltceps,  eípítis,  m.3.  szamár,  tudat- 

,  /«m;  ein  QifrUfopf,  bcr  ui$t*  fann. 
Asellto,  önis,  in.  3.  Noua.  propr.  Viro- 
rum. 

Aséllius,  ii,  m.a.  Nom.  propr.  Viroram. 

Suet.  Cic. 
Asellűlus,  i,  n».  1.  kis  szamaratska  ; 

„  ein  fe^r  fleitic*  @fr!c$rn. 

A«ellus ,  i,  m.  «.  szamaratska ,  sza» 
márka,  szamár  ;  ein  6 felufren,  fíft* 

ner  Cfeí.  *)  tőkehal;  ein  (StocffituV. 
3)  százlábú  pintzcbogár;  ein  £eí* 
lerwurm,  SHúUrtefel.  4)  a  sc  Hu  «al- 
bus; tazatz,  lazatzhal;  bee  Eü#*. 
Salmo  Salar.  L. 

Ásía ,  ae ,  f.    1.  A-sia;  a*  földnek 

m  egy  esmeretcs  része  ;  5((tcn. 

Asiáne,  Adv.  Ázsiai  módon;  aftfl* 

.  Ufa. 

Asiánus ,  a  ,  um,  Ázsiai ,      o.  /<s/ros 

ember  z  ú|íatifc(>.. 
Asiálicus,  a,  um,  Ázsiai,  Asziábolva- 

ló;  u|iatifc&,  i.  e.  in  äftcn,  ba£in 
,  gel>6rtg. 

Aillus,i,  m.  i»b#güly,pótsik,lólégy  ; 

ein  3»f«ft/  wtfcftr*  ba*  93u  &  tfufjf, 
„  S5iemfe. 

Asinn,  ae,  f.  1.  nőstény  vagy  kantba 
w  szamár  \  Gfelinn. 

AiifKilis,  e,  szamárhoz  való,  vagy  üld; 

,  efelbafr., 

Asínárius,  a.  um.  szamaras  j  mit 
€?feín  ftcfc  bcfdnif (íacj^  ,  cabin  ai'r 

búrig.  2)  ic.  pasiul ;  szamár  hajtó; 

„  ein  efelireiber. 

Asintnus.  a,  um,  szamártól  való,  sza- 
már \  0011  (£ff(tl.   PuHns  asininus  ; 

v  fiatal  szamár  \  Cin  jttttgrr  Offtf. 

Asínus  ,  i ,  m.  u.  szamár  ;  ber  (£fcf. 
Asinus  ad  lyram,  Proverb.  tWAos- 
s<4  múif  </'  hajdú  a'  harangönt  >s. 

hez ;  rr  fdjirft  fic$  bűjn,  wie  brr 

(Sfel  |tir  Gitfofr.   *)  a:  a;;  ostoba, 

szamár;  bumm,  einfältig,  ein  €ff í. 

Asio,  önis,  m.  $.  fiiles  bagoly ;  V\tZ>\)X* 

.  eule. 

A»if,  ídis,  f.  3.  Ázsiai;  $ftaftfc(. 
Asíus,  a,  um,  id.  qu.  Asiaticus. 
Asöpiádes  ,  ae,  m.  unus  ex  pestetis 
_  Asopi,  r.  -jjr.  Aeacus. 
Asöpus  ,  i ,  m.  flurius  Boeotiae.  2) 

Nom.  pr.  regis  in  Boeolia. 
A>ötia,  ae,  f.  1.  tobzódás  ;  lifbftlic$r* 

Seben,  ©ujívcfgerep. 
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Aiőtus,  í,  m.  2,  tobzódó ;  cin  Hebern« 
cfcer  áHrnfcb,  &4u>ciger. 

AspárAgus,  i,  m.  3.  spárga ,  nyál' 
árnyék;  ber  (Bpűrgel. 

Aspasin,  ae,  f.  1.  Nom.  pr.  egp  o*oj 
aszfzony  neve,  a*  ki  Peri  kiesnek 
felesége,  Socratesnek  pedig  az  ékes- 
szoilátban  tanítója  volt ;   ein  flu« 

gc*  graiicitiimmer,  ©eniűblinn  bei 
gerinc*,  ítbrerinn  be*  üofratcS 
in  brr  &ercbfamfeit. 

Aipectabilis,  Aspecumen ,  Aspectio, 
Aspecto,  Aspecius,  u»,  ride :  Ad. 
spectabilit,  ele. 

Aspectua,  a,  um,  vide :  Adspectus. 

Asper,  a,  um,  v.  gr.  locus,  via;  dur- 
va, darabos,  zordon ;  \\tgörCngyősm 
mint  a*  fagyos  út;  ranfr,  uneben, 
bolprndjt.  1)  v.  gr.  folium,  superfi. 
cies  ;  borzas,  éles,  szúrós,  durva; 
tauf),  ftacfcelicfct.  Artéria  aspera, 
Cie.  levegőt  só,  gége  ;  bit  £uftró&«. 
Asper  numus  ;  új  pénz,  melly  még 
meg  nem  kopott ;  f  ine  neu  gCprAg* 
tc9Jírif?3f.  B^rbaaspera;  éles  vagy 
erős  szakáll;  flarfer,  fiec^eitbcr 
&act.  3)  t.  gr.  homo;  durva,  pat- 
lérozatlan,  durtzás,  nyers;  tant), 
baet  int  SBeteagen/  cob/  nic^t  gefá(» 
íig.  4)  quoad  saporem,  odorem ; 
erős,    tslpós ,    kellemetlen;  t<k\\\), 

bart,  bei^enb,  toibrig.  5)  r.  gr. 

li^ems,  ttuipora,  res,  etc.  ;  durva, 
kemény,  mostoha,  kedvetlen ,  ter- 
hes;  raub  /  tyart/  iribng ,  unange« 
ttebut/  bcffbmerlid).  JVJarea»perum  j 
m'  szélveszes  tenger;  bű?  fHll'mifcfte 
$ftcrr.  Tempora  aspera ;  mostoha 
idők  vagy  környülállások ;  bebenf« 

Iicfye  Scilí,t/  unglúefíic^e  Umflánbe. 

Homines  aspert  l/«boribus;  a'  do- 
loghoz vagy  munkához  hozzá  törő- 
dött   emberek  ;  fiit  fcfclPCrC  QlcbetC 

unb  Őímpűjcn  gew&bur.  6)  v.  gr. 

vox;  darabos,  durva;  taufy ,  túuf> 
fliltgcnb.  7)  v.  j;r.  animál,  bos,  etc.; 
vad,  szilaj;  n?ibcr|'peufiig  /  un  bán* 
biq.  8)  Epistola  asperrima,  Seet. 
ti  .^  yon  c'les  pennái  ul  irt  tevéi,  fn» 
Iánkon  levéi\    ritt  \t\)X  f^orf  gf* 

fc^riebener  ^rtrf. 

Aipéie,  Ad».  v.  gr.  loqui ;  durt'án, 
illetlenül)  durtzásan;  tauty,  rt»tbfr# 
fpeuftig,  Cl»b.  2)  gr.  accus  a  re, 
traciare  aliquem ;  keményen,  ké- 
melletlenül,  durván;  f^rrrtg  /  fatt, 
ttnempftuMtu^. 

Aspergo,  vide:  Ads^ergo, 
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Asprritss,  ätie,   f.  3.  v.  gr.  viarum, 

loci  r  etc.  durabossdg ,  zordonság  ; 
bte  Stanfetgfeit.  3)  r.  gr.  hominis, 
leti.m;  etc.  durvaság  t  keménység, 
kedvetlenség  ,  mostohaság ,  **  «'  /. 

he  9iau&tgfett,  i>orte,  Unanuebm* 
liefen,  u.  f.  W.  Vide:  Asper. 
A'pctuá bilis  >  Aspernanter,  Aspertte- 
rio,  Aspernor,  vide:  Adspemabi- 
Iii,  etc. 

Aiféro,  5vi,  álom,  őre  (asper),  1. 
daru  hősit  ni  ,  durvít  ni ,  eldurvitni  \ 
raub  /  untben,  ungleich  macben.  2) 
t.  gr.  undas;  felbor  tasztani  ,  huL 
lámosítni,  p.  o.  mint  a*  sie  ívért  a* 
tengert  ;  tfúrniifdj  madjen.  3)  /*• 
gerteni,  p.  o.  haragját  valakinek; 
rei$rn,  anreisen. 

Atpetsio,  Aspersos,  vide:  Adsper- 
*io,  ele. 

Atperugo,  ínis,  f.  3  magiszák  }  cinéért 
itíebcfraut. 

A»pha!tft«?s  bcus,  fllldj  bloß  Asphal* 
tites,  ac,  na.  hőlttcnger,  sóstenger, 
a*  Szentföldön  j  bttf  tOOU  SWffr  t II 

^alófttita. 

Asphődélus,  i,  m.  magzating,  király- 
dárda-,  SUpbobiU,  ^pbobtUlDUrj. 
A^pício,  vidc:  Adspicio. 
Aspiiaito,  Asjiiro,  vide:  Adspiratio, 
eic. 

Aspu,  id.«  ,  f.  áspiskígyó;  útit  Sírt 
fUintt  giftiger  €>d)  Ungen,  Otter, 

SFlprr.  urbs  Afnc*e.  3)  promon* 
toriura  Numidiae.  4)  paizs;  ber 
egltb. 

Asplénuro,  i,  et  Asplenium,  li,  n.  «. 
bordmlap  ;  bfl$  SKtíjfrflUt.  A»ple- 
nium  ScolopendriuTfl  ;  Szarvasnyel- 
ifi  borda  lop,  szurvasnyelvŰfÜ ;  büSÍ 

actítpfelte  3)ciljfrani. 

Asporlűtio,  ínis,  f.  3.  elvitel,  elszátlí. 
tá,;  bír  SBegi^affitiig,  2Bejffi&* 
nmg. 

Ajporto,  űvi  ,  álom,  Sre,  1.  elvinni, 

elsiállitni,  élkor  doni  \  IPfgfubren, 

ir-rgfdjaffen,  wegbringen. 
Aiprédo,  ínis,  f.  3.  darubossdg, durva* 

tág;  bie  SKúubigfett. 
Atpréium  ,  i ,  n.  2.  tordon  hely;  eilt 

raober,  unebener  £>rt. 
Asm,  ae,  fc  1.  seil,  caro;  sült  ,  pe- 

tsenye;  (Sebratrnetf,  brr  Straten. 
A»»a  foetida ,  vei  asa  foetida  ;  asánt 
tsipa\  fiinfenber  Slfant,  SeufeU* 
^recf. 

Assnaentom,  i,  n.  *.  padlózat,  palid ; 

íif  Ureter,  S&eláfeiung. 
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Assäiius,  íi,  m.  i.  q.  as. 
Assatüra  ,  ac,  f.  i.  sült ,  pe tsenye ; 
brr  SBraten,  Qrfrratene*. 

Assécla,  Assectatio,  Assectator,  Asse- 
ctor,  Assecutor,  Assecutus ,  vide  : 
Adsecla,  etc. 

Assensio,  Assensor,  Assensus ,  vide: 
Adsensio,  etc. 

Assentatio,  Assentaliuncula,  Asienía- 
tor,  Assentatorir,  Assentio,  Assen- 
tior,  Assentor,  vide:  Adsentalio, 
etc. 

Assequor,  Assrquutus,  vide;  Ad«e- 
quor. 

Asser,  eris,  w.  3.  deszka  darab,  desz- 
ka palló;  Fretter,  fielen.  i)létz\ 

bie  ÍOtte.  3)  rúd,  pózna;  bit  ©fítn» 
ge.  4)  dongu,  hordódonga  ;  tlfgflf» 

bűnbe. 

Asserculum  ,  í,  n.  et  — us,  i,  m.  2. 

deszkátska ;  ein  Strengen.  «)  /*•- 

íitf/#Aíf,  rudat ska  ;  eine  fírhie  íots 

te  ober  ©tangc. 
Asséro,  Assertio,  Assertor,  Asserto- 

•rius,  Asservo,  Assessio,  Assessor, 

Assessus,  vide:  Adsero,  etc. 
Assereranicr ,  As'severate,  Assevera* 

tio,  Assevero,  vide:  Adseveraa- 

ter,  etc. 

Assideo,  Assido,  Assidue,  Assiduitas. 
Assiduo,  Assiduus,  tide:  Adsideo, 
etc. 

Assignatto  ,  Assignator  ,  Assigntfico, 

Assigno,  vide :  Adsignatio,  etc. 
Assimilanter,  AssimiUtio,  Assimílis, 

Asstmiliter,  Assimilo,  vide:  Ad- 

similanter,  ele. 
Assimulo,  Assimulatio ,  vide:  Adsi- 

milo,  etc. 
Assípondtum,  ii,  n.  «.  egy  fontnyi 

nehézség;  búi  ©etrid^t  ©on  einem 

^funbe. 

Assis,  Axis,  is,  e.  deszka  ;  ein  SBrett. 
Asslsíum,  ii,  n.  a,  urbs  Italiae. 
Assisto,  Assitos,  vide:  Adsisto«  Ad« 
situs. 

Asso,  ávi,  aJom,  fi  re,  1.  sütni,  meg- 

sütni;  brüten. 
Associo,  Associus,  Asfoleo,  Assono, 

vide:  Adsocio,  etc. 
Assudásso,  AssuefAcio,  Assueo,  As- 

suesco,  Assuetudo,  Assuetus,  vide  : 

Adsudasso,  etc. 
Askűla,  ae,  (.  t.  forgáts,  szilánk  ;  ein 

0pan,  épan^en,  Ctúcfd^en  ^o(j. 

3)  deszkátska ;  ein  sbrettdjen. 

Assűlátim,  Adv.  forgdt sónként, aprj- 

dónként ;  fpanrocife,  ftűcf  weife. 
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Assahim ,  Assulto,  Assaltus,  vide: 
Adsultim. 

Assumo,  Assumtio,  Assumtivus,  As- 
surotus,  vide :  Adsumo,  etc. 

Assuo,  vide:  Adsuo. 

Assurgo,  ride  :  Adsurgo. 

Assum,  i,  n.  *,  sült,  petsenye ;  ttivaé 
©ebratene*.  Assum  vitulinum ; 
borjú  petsenye;  bee  Jfalblbeaten. 

Assus,  a,  ua,  sBlt9  megsült,  p.  o.  hús ; 
gebraten*  2)  egye  dűlv  alá ,  magá- 
nos ;  biof,  allein.  Assa  voce  cane- 
re  ;  magában  muzsika  nélkül  éne 
kelni  j  o&ne  ^Begleitung  bee  3njlru* 
mente  fingen«  3)  trocfen. 

Assa  nutrtx  ;    szárat  dajka ;  eirtC 

8mme  bie  nicfct  fáugt. 
Assyria,  ae,  f.  i.Assyria,  Ázsiai  tar* 
tomány  ;  %\\\)Utn.  Hinc:  Assyrins, 
a.  um,  Assyriai  ;  9tjfyeif$.  Assjr- 
rii ;  Assyrusok,  Assyriai  lakosok; 

Sifíprer. 

Ast,  i.  q.  at;  <*V ;  abee.  2)  hanem; 
fottbern.   3)  loco  :  autem  ;  /Wi^  ; 

aber.  A»t  ego;  én  pedig ;  to>  aber, 
ober  abee  ta>. 
Asia,  ae ,  f.  urbs  Liguriae  et  Hispa* 
niae. 

Astapa,  ae,  urbs  Hispániáé. 
Astapbis,  ídís,  f.  aszszúszőló ,  nialo- 

tsa ;  geteoctnetc  2ße  tut  raube,  SXofttte. 

Asteismus  ,  i ,  i.  q.  urbanitás  ;  udva- 
riság, tsinossűg  a*  kifejezésben  ; 

eilte  feine  %xt  fid)  au^ttbrúcfen. 

Aster,  éris,  m.  3.  tsillag ;  ein  €>tew. 

*)  gereptsim  eine  tyjíaiije,  <3tern« 
blunte. 

Astérta,  ae,  Astede,  es,  f.  soror  La- 
tonae. 

Astérías,  ae,  m.  1.  tsíllagféreg  j  bee 

<Öeeftern,  deeneoc&e. 

Astériscus,  i,  m.  t,  t*illagotska,tsillag~ 

jeli  eitt<5tetuc&cn(*),  einfriiif^eí 
_  Seiten, 3.  58.  ba*  etwa*  fehíe. 

Äste»,  ílis,  m.  3,  as  üt  kön  trendben 

tószomszéd;  bee  einem  attberé>ei* 
v  te  tfebt  in  bee  G$facfc)toebnung. 

Astéus  ,  a,  um ,  nyájas ,  barátságos  ; 

bófU<£,  artig. 

Astbma,  átis,  n.  $.fáladozás,  nehéz  le- 

helles,  lehegés ;  baé  fernere  2Ufcem» 
bobíen,  Äctd>eit. 

Asthmaticus,  a,  um,  hhegö,  nehezen 
UhellÓ,  szSkmejjá;  ferner  %tf)cm 
boblenb,  engbruflig. 

Astígi,  öruin.  Urbs  fűit  Hispániáé,  a 
qua  Astigitanos  tractus. 

Astipulatio,  Astipuiator,  Asrpula- 
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tus,  Astipulor,  vide:  Ads(ipula- 
tio,  etc. 

Astituo,  Asto,  vide:  Adstituo,  Ad- 
.  sto. 

Astrába,  ae,  f.  i.  zsámoly  ;  ein  %u$ * 
fc&emmeí.  «)  kengyel\  bee  ötéig* 
búgeí.  3)  fanyervg  ;  ein  bóljernee 
Őűtící.  3)  hátas  szamár ;  einSKett* 

Astráblster;  magasság  és  mélység* 

mérd  eszköz,  ein  3»firument  int 
gelbmeffen,  bie  £&fae  und  Siefe  311 
erfahren. 

Astraea,  ae,  f.  az  Igazság  Istenas- 
szonya ;  ©otttnn  bee  ©eredtig, 
feit.  •)  szäz  nevü  tsillagzat ;  ba* 

©ejiirn ,  bie  3""gfriu. 

Astracus,  i,  m,  9.  uoua  ex  Titanibus, 
qui  cum  Aurora  ventos  generatso 
fabulatur.  Hinc:  Astraei  íratres,  i. 
_  e.  venti. 

Astrűg ulismus,  i,  m.  2.  kotzkázús  ;  bat 
„  ©úrfeífpieí. 

Aitragállzo,  ávi,  áturo,  áre,  1.  kot*- 

kázni;  mit  xBúrfeín  fpieíen. 
Astragálus,  i,  m.  et  Astrágálum,  i,  n. 
í.  boka,  bátyák,  bet  An6? 

d)eí.  a)  kotzkax  bee  xSúrfel.  3)«^ 

<r pite' {mesterségben  az  oszlop  taráz* 

da  »eszszöi;  m  bee  SBaufunft  ba* 
(Dtabíein  in  ben  x3er|ierungen  bee 
<&áuíen.  4)  bóka,lóborsó\  Sragant^» 
eine  búifentragettbe  ^fíanje. 

Astrális,  e,  tsillagzati ;  bie  (Sejltme 
.  betreffe nb. 

Astrápáeus,  i,  m.  a.  i.  e.  Jupiter. 
Astrépo,  Astricte,  Astrictorius ,  vide: 
'  Adslrepo,  etc. 

Astrictus,  a,  urn,  vide :  Adstrictus. 
AstrUer,  a.  um,  tsillagos ;  gefiirut, 
Astríger,  a,  um,  idem. 
Aslringo,  vide  :  Adstringo. 
AstrVpötens,  éntis,  o,  tsillagokon  ural- 
kodó-, ber  mácbjig  ifi  úbee  bie  ©c* 
.  flirite. 

Astrisönus,  a,  um,  mennyei  hangza* 
_  /<*  ;  i»iinmlifd?  fHngenb. 
Aströlábíum,   íi ,  u.  tsillagvizsgálő. 

miv\  ein  3itßeument  ben^immell» 
lauf  abjumeflfen. 

AstroIogía,ae,  f.  1.  a'  régieknél  annyit 
tett  tnint  Astropomia ;  tsillagvizs- 
gálás  ,  <?>  tsillugmagyarázás ;  bie 

«3ternfunbe  unb  6ternbeutung. 
Astrolőgus,  i,  m.  tsilUgmagyarázö % 
cm  oternbeuter. 

As  róuomi.  ,ae,  f.  ».  tsillogvizsgálás  ; 

veknin  nbe. 
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AstrőnöraTcus  ,  a,  um,  tsillagvizsgá-  Atábyris,  is,  tn.3,mon$  inlnsulaRhodo. 

a\\ r 0110 mn  d>.  Átálanta,  ae,  et  Atalaote.es,  f.  i.  vir^o 

Aströnömus  ,  i  ,  ru.2.  tsillagvizsgáló ;  ▼enafrix  in  Arcadia,  filia  Jasii.  9) 

.  ein  @temfunbtgcr.  filia  Schoenii  regis,  in  Sryroinsula, 

Asirösm,  a,  um,  i.  q.  Lunaticus  ;  hol-  cursu  nobilis,  et  poetis  cantatissima. 

das;  monbfit<$tig.  Atáiantíádes,  ae,  m.  filius  Ataiantae, 

Astrum,  i,  n.2.  akdrmelly  világító  égi-  „  i.  e.  Parthenopaeus. 

ttit,p.  o.  nap,  vagy  más  tsillag-  Atamita,  ae,  f.  1.  v.gr  mea;  ösÖs  né. 

zat ;  jeber*  (eucfeteitbe  pimmeUfÖr«  ném%  ötös  nagy  néném  ;  be*  Uráítcr; 

per,  j.  58.  bie  6oinic  ober  rtrt  an*  „  »aier*  <5d>u>éfter. 

fcfMá  öeftictu  2)  Astra,  in  plur.  i.  Atat,  at!  at !  Adv.  et  Interj.  éj!  éj! 

c.  coelum.  „  ejnye  no  !.  ep  !  ep  ! 

Asiruo,  vide:  Adstrun,  Atávía,  ae ,  f.  1.  r.  gr.  mea;  ötödik 

Astn,  Asty,  indecl.  ncutr.  id.qu.urbs,  nagy  anydm  ösösöm  anyja ,  vagy 

praecipue  urbs  Alhenarura.  tiküköm  anyja,  at  az  ?   a  nagy 

Asiűrgia,  ae,  f.  1.  urbs  Hispániáé,  ho-  atydm  ősének,  vagy  a*  nagy  anyáin 

die:  Astorga.  ükének  az  annya ;  liráí  termuííiT, 
Astűrla,  ae,  f.  1.  Asturia  ,  Spanyol      i.  e.  SRutfft  be*  Urgrof  Dater*  (aba- 

országban  egy  Tartomány ;  2t|fil.  vi)   ober    bet  itt  Luo^mntlf  r  (aba- 

rtfu.  viae). 

Astus,  us,  m.  4.  tsaldrdság,  ravaszság ;  Atávus,  i,  m.  2,  v.  gr.  meus  ;  ötödik 

Mf  giß,  gtfligFríf,  ^Vrfdjk.gnüinf.  nagyapám,  az  ötösöm  atyja,  vagy 

Awúte,    Ady.   ravaszul,   tsalárdon,  UkükÖm  nagy  atyja ;  Mralfervoti'r, 

álnokul ;  liftig,  auf  liftige  2lrt.  ».  e.  3Jatec  be$  Urgrofoater*  uuÖ 

Astútia,  ae,  f.  1.  ravaszság,  tsalárd-  bcr  Urgroßmutter. 

álnokság-,     *i|t,    Siftigfeit,  Atech  nírt,  ae,  f.  1 .  tapasztalatlansága 

€>$lau(>fit.  tudatlanság ,  együgyűség;  bit  lift* 

Astätülus,  a,  um,  rar<M*o//Aa  ;  liftig.  .  erfa&rett&eit,  Ünwijjenbeíí. 

Apui.  Atella,  ae,  f.  1.  urbs  antiquissima  Cam 

Aslűtus,  a, um,  ravasz,  ísaldrd,  álnok  ;  paniae 

.  fdjlau,  liftig.  Ater,  aura,  atrum,  fekete;  f$ro*r$. 

Astyájes,  is,  m.  Nom.  propr.  regis  Atra  bilis,  fekete  vér;  melancho* 

Medorum,  avus  Cyri.  /zVí,  komor  kórság  •  lVaiflUr$r$  @f5 

Astycus,  Aslícus,  a,  um.  városi,  vagy  blút,  5)íe  íancfcoluv  1) gyászba  öltö- 

Athénébeli ;   |Ubtif<$  ober  8ít{>e<r  *ó7f ;  f($marj  gefielet    3)  v.  jrr. 

.  nifcfc.  dies,  mnrs;  szomorú,  gyászos,  sze- 

Ásylia,  ae,  f.  1.  menedékhely  keresés  rentsétlen;  traurig  ,  frVtrúbt,  un< 

;«/ia;  JreobeitSredM ,  ba$  matt  ci*  gltirflíu}.  4)  v.  gr.  tigris,  vipera  ;  re*. 

nen  oon  feinem  3"ff»4>trfortc  mit  tenetes,  kegyetlen;  tc&rccfltcfc,  grau» 

.  (Seroalt  nitfct  wegnehmen  barf.  fam.  5)  v.  gr.  nubes,  *eges;  sűrű, 

Asylua,  i,  n.2.  menedékhely,  szabad  tömött,  homályos;  birf,  bíu)(/  bun« 
.menedék;  bic  ^rer)ftáttc,  greoftail.  feí.  6)  rút,  otsmány  ,  p.  o.  tsele- 
Asymmétría,  ae,  f.  1.  öszve  nem  illés ;    ,  kedet  \  garftia,  bátflid).  Aierodorj 

Langel  bet  £>rb!ituig  unb  Überetn<  roszsz  stag-,  ein  garftiger  Wcftanf. 
Kimmung  bee  3{?etCe.  7)  homályos,  érthetetlen;  bunfeí, 

At.Aáv.  et  Conj.  1)  de  ,  aber.  2)  mind*     felmer  iu  perftebm« 

azáltal,  mégis;  )tbod).  3)  legalább  ;  Athacus,  i,  urbs  Macedóniáé. 

n>enigftf«<.  Si  non  eodem  die,  at  Ámamas,  antis,  m. 3.  rexTbessaliae,  fi- 

pereodie  ;  ha  azon  a*  napon  nem  lius  Aeoli,  mariius  Inonis.  «)  mons 

is ,  legalább   holnapután ;    tPCIlll  „  Tbessaliae. 

ntd)t  eben  an  bemfeíben  Sage/  ive-  Athánásius,  ií,  m.  «.Nora.  prop.  epi- 

tifßmi  Ú6ermorgen.  4)  no,  ejnye  ;  scopi   Alexandriensis ;    et  aiiorum 

ml  At  te  Dii  perdant !  no  ,  verjen  v  kot  um . 

meg  az  Isteni  e»,  baf  bi<$  bic  ©ét*  Áthára,  ae,  f.  1.  pép,  lisztes  kása  ;  etlt 

ur  ftrafeit  ra6a>ten.  5)  pedig-,  l  a  :  S5cep  oon  SOle^I. 

,fro(fc.  6)  at  at  ?  <?/      ;  CD  tp.  Atheismus,!,  m.  2 .  istentagadás -9  S3er* 

Atibvria,  ae,  f.  1.  cognomen  Insulatt  .  láttgnung  ber  OämiI-.'u 

Rbodi,  a  seqaeati  vocs.  A  béaae,  arumt f, ».  fífcr ,  Athéné,  At 

U*«oa  Triliogue.  —  P*ri  I*  »0 
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tiednak  fővárosa;  giften,  friliyf*  AtinT*  ulmus ;  /**m<?  j  eine  3t  t 

ftabt  in  aitica.  t)  Nom.  pr.  alia-  Ulmbanme. 

rum  urbioin.  Atinius,  Ii,  m.  3.  Nom.  pr.  virorua». 

Aihtnaeurn,  i,  n.  «.  locus  Minerváé      Uinc:  Atinius,  a,  um. 

dicatus:   e£j-  ollyan  Minervának  Atintanía,  ac,  regio  in  Kpko. 
,  sxentelt  hely  volt,  a*  hold"  Tadd-  Atlanten* ,   n,  um,  Atlási;  Sítíait* 

io*.  tudomdnyjok  gyakorlása  vcm      tifrfr,  bell  SUlü*  ftcttcfpitb  ,  ba^Ut 

^e/f  ottan  ottan  Ciszvegyültek  ;  ein  gefyóríg. 

.Ort,  bet  QRincroa  heilig,  tpo  bie  Atlantíácus,  a,  um,  id.  q.  Atlanticua. 
©deinen  gnfammeu  tarnen  unb  jirfj  AtUmTádes,  «e,  m.  unus  ex  posier  is 

„  ilbteil.  Atlantis.  , 

Athénaeus ,  a,  am,  i.  e.  Atheniensis  Atlanlicus,  a,  um,  Atldsi\  utUniijd), 
Athénien,  örum,  0.3.  könyvtár;  eilte     brn  9Ufa*  betreffen*,  baju  gehörig. 
&ib!iothef.  a)  fuerunt  loca  Albe-      Mar«  Atlanticum ;  <rs  Allántieumi 
nis,  Minerváé  dicata.  lenger;  ba£  at^lail tlfd^e  2)icer. 

Athéníensis,  ef  Athenébeli;  SU£enif$,  Atlantides,  um,  pl.  f.  3.  a%  ßastyuk  ner. 
„  an*  ober  in  Silben.  tsillagzat;  bie  ©íucíbennc,  cin 

Äthenöcles,  is,  in.  3.  Nom.  pr.Hislorio-  Q)eftirn.  i)  Atlás  leányul  \  bte'Sccfc* 
_  grapbi  et  alierum  Virorom.  let  be$  Qítía£. 

Atheuödörun,  i,  id.  2.  Nom.  propr.  phi-  Atlantis,  idis,  f.  3.  insula  Africae. 

letnpiii,  tempore  Ott.  Augusti.         Atlas,  antis,  m.  3.  raons  Mauritaníhe 
A'.héos  ,  i,  m.      Isten  nélkül  való%      altjssimus,  cui  coelum  ineumbere  vi. 
Istentagadó*  bft  feitieGtóttet  gíaabt,      detur.  4)  lex  Mauritániáé,  tJraot 
'Jtlbeifi.  tilius*  Asironoraiae  iuventor. 

Athesis,  is,  m.  3.  at  Etsfolydvi**iV%t  Atmósphaéra,  ae,  f.  \,gÖzkSrnyék,  n* 
<£ff$,  eilt  tfíufl.  földet  körülvevő  góies  levegő  ;  eiT 

Ätheus,  i.  q.  Atheo».  ^uHÍUreitf,  bie  ¥uft  bie  am  nác^* 

Aihla,  ae,  f.  1.  munka,  fáradtság,  baj;      fielt  bit  £rbe  llttlgibt,  Itnb  ímmrr 

bie  fttbett,  3)tú(je,  Jtampf.  mit  ben  Dúnjien  brr  grbe  angc* 

Athlet«,  ae,  m.  i.l  bajvívó,  áthléta;      fnttet  ifi. 

fm&t^ef,  2Bettfámpfer,  ÍBetCrtn*  Atnepos,  Iis,  m.  3.  negyed  izen  való 

ger.  ?>  *rJ*  iiawo/  ember  %  rút  (lat*  .  ein  (Snfcl  im  vierten  (Stabe, 

f  er     ami.  Atneptis  ,  if  ,  f.  3.  negyed  Uen  való 

Aihlcircus,  a>  um,  bajvívóig  dthhtai;     unokaledny ;  eine  ^nfeliliu  im  frier* 

aiblrti  fc&.  tcn  Orabr* 

Athlon,  i,.  n.  ?.  vívás,  bajvívás;  bet  Atomul,  i,  f.  lét  szer,  a*  léteinek  e/só" 

Jumof,  28eufampf.  étlegkissebb  *terei\  jebt*  untheiU 

Átbtótbéta,  ae,  m.  Agonotbeta >  bare  ©ing  ober ííórpertfcen,  9Xoua* 
a'  bajvívók  bírája ;  bet  Äampftic^i  .  be,  ^lement. 

ter.         „  Atöuía,  ae,f.  i.id.q. Imbecillitás ;  in- 

Äthos  rtl  Atho,  is,  vei  Athom,  önis,  gyengülés  \  bie  <Öd)wad)t)cU  # 
m-  3.  esy  tn**ga*  hesy  neve  Mdce-  <éd;Uppí>ctt  bcr  üRuifeln  uni?  sJtei* 
dónidbunv  ein  bpbec  SJerg  in  3Xo«  ^*en. 

cehoniei?.  Atössa,  ae,  f.  j.  Nom.  pr.  filwe  Cvrí. 

k\\\i}$u\,&eS.i.#yengeIdtás\&ú)vo()[Ő)»  Ätpätrüus,  üi,  m.  2.  ősős bátya,  bei 
w  beit  bel  (Seficpte*.  Urgroßvater«;  trüber. 

Athyinta-,  ae,  f.  i-.  i.  q*  Animi  abjectio,  Atque  ,  Conjunet,  és,  is;  unb,  aticO* 
v  tsüggedUség  ;  a)llitbloftafett,  «)  m<r^  ;  Unb  |»at.  Acetuin, 

Atta  lex  ;  papokat  illető  törvényvolt      *t  jue  aciJissimum.  Cic.  3)  post  vo. 
a*  Rómaiaknál;     mat  ein  0efeß      (es'similitudineai  deaotantes,  gr. 
be»  ben  fK6mern/'  loelc^ei  OOR  bem     Fost:  aeque,  simile,  lalis,  idem,to- 
.  ^Drttftettbnme  ^anbelle.  tUiem;  nec  non:  post  voccs:  con- 

Atilia,  ae,  f.  i.i.  e.  gens  Atilia  Romae.  tra  ,  alvter ,  aliorsom ,  secus ,  aliust 
Atilius  (AttH.),  a,  um,  denoininatio      ponitur  loco:  quam,  et  stgnificat  ; 


^entilicia    familiae    Romaoae,    a)  mint, a'  mi.it ;&\$,  wie, 4)  valamin/  ; 

_  Sübsl.  Nom.  pr.  virorua*.  gíncbtoie.  5)  atque  adeo  ;  sőt  meg 

Ätiiio,  ae,  urbs  in  Lalio.  is;  ja  fV>gae,  unbfogar,  ja.  6)  mint. 

Átiuas,  äiis,  Aua«  oriuaUui,  Cic^  fia ;  giei^  alt     nic^t  anbete  «U. 
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Atqai,  Atquio,  Adr.  úgyde;  (tut  Atrócíter,  Adr.  kegyetlenül  \  gratis 
.  Álrr,  fatn  «)  irtóztatóképpen  ;  C\{f  \d) Xidt 

Atrábíiários ,  a,  um .  fekttevérű,  sär~      Uá)t  5Ut. 

rűvérú  ;  fú&irarjblútig/  bt(fblúfig  ,  Atroph!«,  ae,  f.  }.hervaduz  sz.'rar. 

mrlancfc0lif4?.  betegségi  tat  Ungröciy-eu,  bte&u*« 

Airactylis,  ídia,  f.  3.  Xrrf*  sáfrány      gt'brtltlg,  <&$R>iiibluCi>r. 

sztkUtxe;  ber  (Saflor,  Wllbff  Sü«  Atrophes  ,  a,  un,  harvudozö ,  #s»Vas 

fraa.  Carthamas  tinetorius,  L.  «)      betegségben  sinlódá  ;  brm  bie  &pei» 

^arafrt  szeklitze ;    Gpinbelfraut.     fit  feine  ftűfcrung  geben,  Jefitfcfr, 
C.  Unatui,  L.  fc(>it>inbíúcfriig* 
Airlmentuoi,  i ,  n.  2.  feketíti  \  úüté  Alrópos,  i,  f  2.         a'  három  Pdr» 

was  jura  et$«>ar$e*  bient,  Atr«.  w       Atfsi?/;  eine  bet  bre©  Farcen. 

Bcnlum  sutoriuin;    jarw  feketítő  %  Atrox,  öcis,  o.  3.  nyers,  fönten  ;  rOyV 

Me  €$ufirrj4)u>árie.  i)ténta,itó     ungeíocfef.  2)  kegyetlen;  arútifoitn 

ténta;  feie  %UXtt,  Z>tnte.  3)  rettenetes ;  isionyú  ;  farrtfliclv 

Atrámllae  ,  áron,  plur.  populusAra*      rrfc&rcdf  i<$.   4)  hajthatatlan,  kc- 

biae  felicit.  „  meny,  mákat  sí  bavt,  itiibirgfam. 

Airáni,  örum,  plur.  populi  Hirpino-  Atta,  ae,  c.  görbelábú,  l-  tsldbú;  fitt 

rum  ia  Itália.  2?tenfd>  mit  frumtnen  geb&qciieit 

Atrálus,  a,  um,  feketített;  fdjtVQrj,  §ú$Ctt.   fl)  antiquus  quidam  F«bu- 

i.  e.  fefritrarj  gefárbt.  2)  feketébe  larum  Scnptor  fűit.  3;  Uibis  nomen 

Clt  űzött ;  (<Warj  gefíeibcí.  _  in  Arábia  felici. 

Airax,  äcis,  fluviu»  Aetoliae.  e)  urbs  Áttábas,  Nom.  propr.  híres  haramia 

Thessalíae.  neve  ;  cinci  oerrufcnrit  ©trafen« 

Atraus,  ei  rt  éos,  ro.  tex  Mycenorum,  rútibcrtf.  t)  A ppellat.  haramia  ;  ein 

v  páter  Agamemnonis  rt  Menelai.  jebmebct  Étra$etrrálibcr. 

Äiria,  a«,  f.  1.  vei  Adria,  ke,  f.  1.  Attactus,  vide:  Adfactus. 

urbs  ltaltae  Inf.  undc  maré  Adria-  Att"»gen,  énis,  01*3.  nyirfajd ;  taf 

tirum  nomea  habet.  ,  ftirfbubii,  SÜcppbu&n. 

Auíátíus, i, t»,2.  kapustportuí,kapun-  Att/igenn,  ae,  f.  i.i.  q.  állagén. 

_  J//©';  bee  Pförtner,  5$úróúirc.  Attálus,  i,  01.2.  Nom.  F.r.  reg  um  Per. 
Atricápíila,  «e,  f.  1.  i.  e.  Motacitla     gami  in  Aiia ,  quorum  ullimus  di- 

atricapilla;  barátka,  a*  barázdabiU      vitiii  maximé  inclaruil. 

legatő  fajai    ber  $L{o$tXWtx\\tl,  Aitámen ,  vei  At  lam»n;  miW^/- 

íVlbncb,  &d)waxitbp1d)en,fuföoatl.     /a/,  mégis,  tsakugyan\  abee^loc^/ 
Atricap«llust    a,    um,  feketehajú ;      afleitt  bfítinacfc,  )ftiO<$. 

fcOirarj haarig.  Atlamíno,  vide  :  Adtautino. 

Alrícőior,  óiia,  feketeszinH  j  fc^warj»  Attáte,  i.  q.  Atat  vei  Altat,  ✓//  e>'/ 

farbig.      -  ejnye!  epí  ep i  ober  i(!  ib!  obet 

Auídf  s,  et  Atrlda,  ae,  jb.  unuj  ex  po*     a^  !  ab ! 

.  steris  Atrei.  Atridae,  plur,  i.  e.  Aga-  Attégía,  ac,  f.  1.  pásztor  kunyhó  \  fin 

nenoon  et  Menelau».  _  ^irten^atK  ober  eine  j>útte. 

Atríeosis,  sc*  »errwf,  házi  gondviselő,  Áttéius,  i,  as.  2.  Nom.  pr.  philologi  cu- 

udrarenester ;    bee    í>auíauffcbrr,      jutdara  Alhaniensis. 

í)niir5>ofraeifíer.  Attélábua,  i,  m.  a.  attelábx  bet 

Atnöluro,  i,  n.  «.  tornán  ;  cin  fleú  tfrfttfer. 

neá  23 or| immer.  Attemperate,  Attempero,  vide :  Ad- 

A(ripl>x,ícis,  0.3.  mű^/ő^/;bÍc9}iClr     temperáié,  etc. 

be,  eis  StrauU  Attendo  ,  Attentaiio,  Attente,  Atten- 

Atritas,  Stis,  f.  3.  feketeségi    bit     tio,  Attento,  Attentus,  vide :  Adtcn. 

Auium,  ii,  n,  «. pitvar,  el$s%oba\  t\XL  Attenuate,  AUenuatio,  Attenuo,  vide : 
95orbaué/  25orjtmmer.  2)  etiszála,     Adtenuate,  eic. 
elópalota%a%  nagy  palotákban  i  ber  Altestatio,  Aueslor,  vide  •  Adwstatio. 
.  Korfuul.  Attexo,  vide  ;  Adtexo. 

Atrocitás,  á ti J,  f.  3.  kegyetlcnttg  ;  bie  Alibis,  ídi»,  f.3.  AtlieaU  Athenébeli, 
Sraufűxnfeit.  «)  irtőztatóság ;  bie  t.  i.  lakos,  ember  j  ^ttlifcj,  %l$U 
tátcdlicfce  íöe|'d;affcuíeif.  nif<J. 
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Attíca,  ae,  f.  1.  Attica,  az  a  kis  tar- 
tományja  Görögországnak,  melly- 
ben  Athéné  városa  volt;  glitte«, 

i.  «.  ba*  £anb$en,  roorin  Sitten 
lag. 

Attice,  es,  f.  i.  q.  Attica. 

Attíce,  Adr.  Alticai  vagy  Athénébe- 

Ii  módon;  tlttifcfc,  at&entfdj,  auf 

2U0c«if<(»e  Sírt. 

Alticismas  (tnus),  i,  m.  2.  Athenébeli 

szállás  mód;  bie  &tbentfcbe  Slrtju 
rcoen. 

Attícisso,  áre,  Atticai  módon  beszélU 
ni  és  viselni  magát ;  trtf  ein  9lttt* 

fer  reben,  unt  ftc&  fo  betragen. 

Attícuf ,  a,  um,  Atticai  vagy  Athe- 
nébeli; ftttttó  oberSltbenif*  úber* 
bűupt.    Allici;    at  Athenébelitk ; 

bie  9Ubenienfer. 

Altigo,  Attiguus,  vide:  Adtigo,  etc. 
Attilus,  i,  m.s.detflnhal,  ein  SDteer« 
fc&meilt. 

Altineo,  Attingo,  Tide:  Adtineo,  etc. 

Attollo  ,  Attondeo,  Attonite,  Attoni- 
tus,  Attono,  Altonsus,  Attorreo,  Ti- 
de :  Adtollo,  etc. 

Attractio,  Attraclorius,  Altractus,  vi* 

de:  Adtractio,  etc. 
Attrectatio,  Attrectatus,  Altrecfo,  At- 

trerno,  Attrepido,  Tide:  Adtiecu- 

tio,  etc. 

Attribuo,  Attributio,  vide:  Adtribuo, 
etc. 

Attritio  ,  Attrilus,  us,  Tide:  Adaitío, 
etc. 

Attritus,  a,  um,  vide:  Adtritus. 

Au !  óh !  jaj!  o !  a<$  ober  ab ! 

Auceps,  íípis,  c.^.  madarász;  33ogcí« 

(teuer,  Vogelfänger.  *)  Met.  vala- 
mire vágyó ,  valami  után  leselke- 
dó ;  brr  nüd)  etwa*  begierig  tra<^« 
tet.  Sermonis  aucept;  hallgatózó; 

ber  anbere  beborít. 

Auchétae  Tel  Aucbátae,  árum,  m.  i .  po* 

pulus  Scjthiae. 
Aocta,  orom,  pl.  n.«.  neve  ke  d  és,  növés; 

bie  Sun^^nng. 

Auctánura,  íi,  n.  «.  toldás,  megtoldás^ 

pótlás ,  bie  3"gabe,  S^age. 

Aucte,  Adv.  nevelve,  nagyobbítva, 
bótltce;  permc&rt,  oergroferf. 

Auctífer,  a,  um,ftermékenyt  bótermö f; 

fru<frtbar. 

Auc.íííco,  áre,  fírrgbitnl ,  staporltni, 
nevelni;  7>tTmr[)Vtn.  2)  megaján- 
dékozni; befcfcrnfen. 

Auctío,  őnis,  f.  3.  (augeo),  öregbítés, 
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nevelés;  bie Vermehrung.  *)kótya~ 
vetye;  bie  Verweigerung,  fcnctton. 
Au  et  ionéra  facere,  Cic.  kótyavetyél 
tartani ;  eine  Verweigerung  galten 
ober  anfteden.  Auctíouem  proteri- 

bete  ;  Cic.   kótyavetyél  hirdetni  ; 

ritte  Verweigerung  anfagen  ober  an* 
f ünbige  rtrBana  Tendere  auetione  eon. 
stttuta }  Cic.  elkótyavetyélni  vagyo  - 

nát;  (iritanbo  oerfaufrn,  óffcntltcfc 
oerfieigern. 
Auctionalia,  Tum,  plur.  k  ityavetyeft 

illető  írások ;  äuctionlfcprif ten. 

Auctíőnárltis  ,  a,  um,  kótyavetyélő' j 

mit  ber  Vucfioit  ft<$  befc^attigenb. 

AuctiOnor,  átus  tum,  ári,  Dep.  1. 
kótyavetyét  tartani ;  »UCtion  £«U 
ten,  aníieffen. 

Auctíto,  áre,  Gregbit  ni,  nevelni,  szapo- 
rít ni  ;  oermepren. 

Aucto,  áre,  1.  nevelni ,  szaporitni  , 

őregbltni ;  orrme&rcti. 

Auctor,  í>ri«,  m.  3.  (70^  mint:  au- 
tor,  author :  ab:  augeo);  szrrzd, 
sterzóje,  kezdője,  indítója,  kitat dió- 
ja, készítője  valaminek;  ber  Utbe* 

ber,   ©íiftrr,    Erbauer,  @rfi»« 

ber,  SBerfmeifler.  Auctor  grneris 
Tel  gentis,  V^irp.  Svet.  törzsök  attya 
valamelly  nemzetségnek  ;  brr 
(ÖtömmOŰffr.  2)  szerző,  iró,  könyv- 
szerző; ber  G^^ftfieKer,  23erfafe 
fer.  3)  tanító ;  it.  útmutató ;  eilt 

ícfjrér,  Slnfúbrer ,  Söorgángrr.  In 

philosophia  versaría,  auctore  Cta~ 
tippo,  Cic.  4)  példaadó  valamiben  ; 

ber  ein  SJcpfpieí  in etruaí  gibt.  Au- 
ctor omnium  tirtutum.  Cic.  5)  tu- 
ndtsadó;  ein  9íűtf)geber.  Auctor  ti- 
bi som,  Cic,  azt  tanátsolom  neked, 
vagy  javaslom;  \á)  Xdt\)t  bir.  6) 
/«i/f<k,  tanúbizonyság;  ein  3rtldc« 
Aucto  rem  e»se  pro  ali  quo,  Cic.  valaki 
részén  lenni,  valakivel  tartani;  auf 

eine*  ©eite  flehen,  a  mit  einem 
ballern 

Auctöräroentum  ,  i,  n.  «.  elkv telexéi ; 

bieSöerbinMi(öfeit  juü)ien|ten  ftir 

C*)clb.  2)  jutalom,  dij javai  aminek  ; 

L'o^n.  3)  kötelezölrás ;  ber  Contra  et, 
mobur^  ft4>  einer  jn  rtma*  »er^ 
bittblic^  ma<ftf. 

Auetorita»,  ális,  f.  3.  tekintet ;  brt^ 
Slnfeben,  motiit  jentanb (lebt  Hab»-. 

re  auctoiitutein,  Cic.  esse  inaocto.i 
täte    Plin.  auetoritate  valce,   C  .c. 
tekintetben    lenni;     in  Slrtlfbctt 
(teben.    t)  erőhatalom;    bie  Cfkr 
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műit ,    9Ra<&t.    Auctoritas   Sena-  Aucupo,  äre,  i.  q.  aucopor. 

tot,  Cic.   3)  tekintet,  bets ,  betsil-  Aucupor,  átus  tum»  ári,  Dep.  i.  ma« 

/*#;  ba*  Kttfefreit,  ber  25eet$.  4)  dardszni,  madarat  fogni ;  Vogel 

Ai/«/,    hitelessége   tekintet  ;     bit  fangen,  *)  r.  gr.  rerba ,  gratiam, 

QHaublPÚrbigfett,  ba*  9lnfc^fn.  5)  famam;  vadászni,  utánna  leselked- 

szerzői  tekintet \  a*  hitelt  érdemid  ni,  valamire  vágyni ;    nacfr  etmaí 

szeriének  említése,  a1  hiteles  tanú  begierig  tracfcteil  Ober  paffen,  bt' 

tekintetére  való  útalds ,  *s  «* /.  ba#  gierig  beobachten,  íauecn. 
Sh/Y6cit,  $  S.etneé&cbriftfieKer*,  Audácia  ,  ac ,  f.  x.mérészség,  nagy 
torna  mait  fid*  auf  bie  Olaubtotir«  bátorság-,  bit  &úbnbett ,  X)rcttita* 
bigfeic  eine*  é<$riftfie(ier*  beruft/  feit,  im  guten  Verftaitbe.  1)  vak- 
pfcer  metin  man  fic$  auf  einen  glaub*  merőség,  vakmerő  bátorság;  bie 
nwrtigen  3">gen ,  uub  auf  öeflfen  SBcrwegenbeit. 

dnfeben  ftc£  beruft.  6)  kinyilatkoz-  Audácíter,  contr.  Audacter,  Adr.  me- 
tatott  akarat ,  rendelés ,  parantso»  részen,  bátran ;  fíibn,  berjhaft, 
/«/,  intézet,  kívánság,  *s  a*  t.  bie  bretft.  Audacius,  Comp,  audacis- 
befonnt     gemalte    SBittcnlmeu     sime  Sup.  Cic. 

nun«,     j.   85.  einer  angefe^enen  Audácülus.a,  um,  egy  kevéssé  mé- 
Verjen,  bie  Verorbnung ,  ber  2Je*     rész ;  etma*  Fú f>". 
(ebi,  ba*  Verlangen,  11.  f.  w  Audax,  ácis,  o.  3.  mérész,  rendkívül 

Aocioro,  ävi ,  átum,  áre,  1.  kötelez-     bátor;  breift ,  berjO  aft ,  verwegen, 
«.  lekötelezni  valakit,  p.  o.  fíibn.  Viribus  audax  ;  erejében  bi- 

valy pénzel  valamire  \  ocrbinbtict)  zakódé;  ber  ftd)  auf  feine  ©tárfe 
matten.  *)  r,  gr.  sibi  mortem  ali«  orríáftt.  Facinui  audax;  vakmerő 
i|UO  facinore ;  gonoszsága  miatt  ha-  tselekedet  ;  eine  Verwegenheit. 
lóit  érdemleni  \  (id)  btirc$  einher-  _  Comp,  audacior,  Sup.  audacissimus. 
beeren  ben  $ob  gujiebctt.  $)hatal.  Áudéna,  ae,  f.  i.  fluvius  Italiae. 
mat,  tekintetet  adni  valakinek  ;  be«  Audeodus,  a,  um,  a%  mit  merni  kell  % 

tcáfttgen,  ftnfeben  geben.  Tertull.       wa$  man  jagen  mu£ . 

Aucttix,  ieis,  f.  3.  szerzője ,  indítója  Audens  ,  Iis,  o.  3.  merd,  mérész,  bá- 

valaminek;  eine  Urheberin».  #»rj  fíibn.   Audenles  fortuna  juvat 

Aucius,  mz,  m.  4.  nevekedés,  öregbe-  timidosque  repellit,  Virg.  *)vakme* 

dés;  bit  Vermc&rung,  Vergrbfle*  rő,  szemtelen;  fredj. 

rung,  ber  3ntPaC$tf.  Audenter,  Adv,  mérészen,  vukmerŐSl, 

Aoctus ,  a,  um,  nevelt ,  szaporított^  vakmerően ;    f lityit,    breift ,  tyerj* 

bővített,  megbóvlttetett ;  perméért.  fcaft. 

a)  nevekedett,  gazdagodott,  's  a*  t.  Audentía  ,  ae  ,  f.  1.  merészség,  vak- 
mit etwa?  oerfetyen,  befóenft,  be*  merő  bátorság,  bátorkoáás;  bit 
reicfcert,  u.  f.  m.  Auctus  damno  ;  Äubn&eit,  2)reifltgfett ,  £erj&af* 
újabb  kárt  vallott-,  neuen  öebuben  ttgfeit. 

erlitten.  Dupplici  laetitia  uno  lem-  Audéo,  ausus  sum,  audére,  1.  bátor- 

pore  auctus;  egyszerre  kettős  öröm  kodni%  mér  észleni,  mér  észelni,mer- 

iu  gleicher  Seit  bopptlte  greu*  ni  ;  ftg  untergeben,  bie  2)eeifiig* 

.be  erlebt.        ,  feit  ober  bat'  f>erj  baten,  etwa* 

AueűU,  aev  f.  1.  urbs  Tuscorum.  tvageit,  fic()  wagen.  Extrema  aude« 

Aacup  uo  ,   önis,  f.  3.  madarászát ;  rc ;  mindent  elkövetni;  baé  állfer* 

bal  SBogelflcHen.  fle  magén.  Nec  dicere  ausim;  ki 

Aucupáiórius,  a,  um,  madarászáshoz  tem  merem  mondani;  id)  wage  ti 

való;  jum  Vogelfänge  bienlicfl.  .       gar  ni$t  ju  fagen. 

Aucűpátus,  us,  m.  i.  q.  aueupium.  Audiens,  Iis,  o.  3,  halló,  hallgató  \ 

Aucűptum,  íi,  n.2.  madardszás ;  bie35o»  ber  ba  bbrt.  Dicto  audientem  esse; 

^flfrDerep,  ber  Vogelfang.  Facere  engedelmeskedni ,    szót  fogadni  % 

aueupium   auribus,  Plaut,  hallga.  bem  25cfcf)íc  getyort^en. 

í4vd\  í)ord}cn ,    mai  einer  fagt.  Audíentía,  ae,  t.  1.  figyelem,  figyel- 

Aocapium    verboium;   kétértelmű  mezés  valamire;  bit  ftufmerffam* 

is  elfatsarható  szó  után  való  ólál-  feit  auf  einen  Siebenten ,  ba$  ©e* 

kodds;  búi  Auffangen  unb  Vcrbrr*  b6r  ba*  man  i&m  gibt.  2)  hallga- 

frtn  ber  Jßorte.  tát,  rdhallgatás ,  Ui  Sutbxtn,  ® u 
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bór.  3)  hallás,  hallo  tehetség;  bft*  hal.  vagy  allattomban  elvinni,  el- 

&e (u>r,  ba*  ttf :  bie  Äraft  ju  b6rrn.  u*«n/,  r//0/p«/ ;  mit  ©ewalt  ober 

Audio,  Wi,  et  fiam,  ire,  4,  v.  gr.  ex,  f)nm(ic$  nehmen,  roegnebmen,  flr^* 

Ab,  vcl  de  aliquo  aliquid  ;  hullani,  Int ,  entreißen.  4)  s«  i   eltávozni  ; 

megérteni  valakitől  valamit  \  í)b»  fl<0  entfernen.   Aufer  te  hinc;  e/- 

ren,  oernrbmcn.    Audire  In  ali-  mw//  takarodj!  útf>,  pad b\á)  fort! 

quem  ;    valakiről  valami  roszszat  5)  elhagyni ,    abbahagyni ,  félre- 
hallani', etwa*  S&bfti  von  $man*  tenni;  tpeajaífen,  nntcrlafffn,  bei> 
bett  tóren.    Audin?  (loeo :  auilis-  ©ette  fc£en. 
ne  ?)  hallod  e*  ?  fcórft  bll?  Graviter  AuBdéna,  ae,  f.  1.  urbi  Italiae. 
audire  ;  nagyot  hallani,  nehezen  Attfidus,  i,  m.  9.  flutriui  Italiae  ad  Can- 
katíasu%  ttbel  ober  fefower  6órcn.  n«*. 

sjaliquem;  hallgatni,  meghallgat-  Aufúgío,  figit  űgítum,  ere,  3.  elfutni 

ni  valakit ,  ráhallgatni  valakire ;  föVr,  r (szaladni ';  Cavou  fliehen,  rorg* 

einen  Inn  en ,  anbóren,  einem  *u(>&-  fliegen,  entfliegen. 

een.  3)  ?.  gr,  yrece»;  meghallgat-  Aagéo,  auxi,  auctum,  ere,  2.  nevelni, 

ni ,  megadni ,  p.  o.  valaki  kéréséti  öregbít  ni  ,  sakasltni  ;  i'crmr&ren  , 

eríjórett.  4)  audio;  meghiszem*,  \á>  pergró^rrn.  2) nagyóbitni  ;  oeegr&s 

gebe  fi  gu.  Non  audio;  as  nemle*  fern.   3)  T.  gr,  aliquem  aliqua  re; 

>&<?/;  b<l4  gffot  máit  ÜIU  5)  hallgat-  s  felsegélni,  boldogitni,  megajándé- 

ni  valakire,  szavát  fogadni  valaki-  kőzni  valamivel-,  mit  etwa*  oerfe* 

neki  ©c&ór  geben,  geborgen,  foU  £cn,  fccglítcfen,  befc6ettFen.  Divitiis 

gen.  6)  neveztetni',  b cincit,  genannt  augere;  felgazdagitni;  bérei  d>eeit. 

tprrben.  Quomodoaudit?  kogyhlv-  Augeri   liberis;    megszaporodni  1 

ják,  hogy  nevezik?  ívif  0 c i § t  fi?  Äinber  befommen.  4)  aliquem;  t>a- 

7)  bene  vei  male  audire ;  /0  /a.v//i  segltni,  eldsegélni,  valakinek 

rntz  h'rben  lenni;   im  guten  ober  javát  előmozditni ;  aufhelfen/  feu 

úbínt  9Cnfc  fle^ett.  Beneaudit,  di-  uen  55  ort  bei  l  bt  fórbern.  5)  valakit 

tsénk  ;  wirb  gelobt,  magasztalni,  ditsérni  ,  emelni ;  et« 

AuJíiío,  őnis,  f.  3,  hallás;  b&é  f>bt  nrn  erheben,  rúbmen.  Augere  ani- 

rrn.  2)  a*  hallás  tehetsége,  a*  hal-  m0i ;  biztatni ;  9Wilt&  Jltfpre$en. 

^ir;  ba*  ©e&or.  3)  hallgatás;  p.  Augc,co>  fte, 3. nevekedni, őre* 

o  a  tamtás  *********  * H*  3«'  fedni  ;  matffen,  junebmen. 

66ren.  4)  hu;  bü*  (bcniC&t.  Augías,  et  Augéa.,  ae,  m.  rex  i„ 

Auduiuncula,  ae,  f.   1.1  fülheggyel  glide 

való  hallása  valaminek  -,  ein  «ei-  Augífíco,  äre,  i.  9.  augeo. 

mi  (Sentit.  Augmen,  ini«,  n.  3.  nevekedes ,  éreg- 

Audítor,  öns,  m.  3.  Aa//o,           v«>  ^  őregbalési  bit  «eroicOruna, 

lamineki  bet  pbttV.  2)  hallgató,  qSa<b*tblim 

tanítvány;  btt  $übbttt ,  ©ÍÚÍer.  Allsrrienl0t  áré,  1.  nevelni,  szaporltni. 

Aüduonum,  11  B.  2.                  hely  gregbitnix  ©erme^fll. 

hallgató  hely  i  btv  portal  a)  a  AoglIienlumf  if  „.,.  öregbfllés, szapora- 

hallgatok  magok;  ™  dát;  25ermeí>run3,  3unobme. 

AuHuorius,  n ,  um  ,  haltásbrti;  bű4  A      r  űrÍMn.3.  augúr,  jövend*  mon- 

é6ren  betrrffenb.  2)  hallgatásbéht  d6       V(iU  a>Romaiaknd^  kik 

btL§  Snboren  betreffrnb.  madarak  repüléséből,  srólldsábdl 

Audim,  uj,  m.  4.  Aa//a/  j  bai  í)5ren  ^  a»  ^  jövendőitek-,  ein  «ttanr,  2) 

ober  ©rbor.  ;<5W^  «^i  ein  2Bet*f«ger. 

Auditu»,  a,    um,  hallott;  $tí)Ott,  '  »• 

rr^6rt.    Audito  crudelior?  Aalfa«.  Auguräl.s  ,  e  ,  tftt^rí \  ilUto,  jövend d 

lan  kegyetlenség;  uiirr&órt ,  grau.  «uaunf*,  1.  e.  bie  *u- 

fam.                           '  gnrn  petreffenb,  babm  gehörig. 

Auferó,  abstüli,  ablátum  ,  auferr«,  3.  Augü ratio,  önifjf.  3.  jövendölés,  meg;. 

(ab  et  fero)  aliquid;  vinni,  elvinni,  jövendölés;  SBrijfagUttj. 

p.o.  magával  valamit  s  meatroaen,  A.igurálor,  ons,m.  3.  madarakból  jö- 

megbtiltgett.  t)  elvenni,  magához  vendőlo-,  cin  ÖPgelbeutcr. 

venni ;  nehmen,  tDegncí>men,  in  <&m»  Attgurátui,  05, m.4.  madarakból jóven- 

pfang  ncymen.  3)  erővel,  eiőstak-  dőlés,  a*  jövendölés  mestersége; 
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bit  JUtifi  ber  2frge  fbenter,  bit  25o* 
gelteiitere}. 
AugŰTtam,  ii,  p.  2.  madarakból  jöven- 
dölés; blC  S8og€lbflltcrC$.  l)eláér* 

zés,  rc'bzc's ;  bie  ?8orcmpfinl>ung, 

^nbitng.  3)  jel,  jelenség,  elóreva- 

ló,  jelenség;  rific  93orbebe ntung, 

ein  3ci<fecn,  ?í  115c id)ci?. 
A     nos,  a,  um,  jövendő  mondói \ 

ciiaiirifct»,  wei*fflgerifd). 
Aigűro,  ári,  ätom,  áre,  1.  madarak' 

ból  jövendölni-,  <U1*  ber  SJöget  ©e* 

f^rr^,  Sing  u.  f.  n>.  loa^rfagrn.  2) 

jövendölni  ,    jövendőt   mondani  ; 

»abnagen,  propí;e|eoen. 

Aogüror,  átos  suro ,  űri,  Dcp.  1.  /é*« 
tendőlni,  megjövendölni,  előre  meg- 
mondani', propbejenen,  tüfiífageit ; 
t)  id.  qa.  Auf.uro,  3)  gyanltni; 
mutbmaf  ffi. 

Augusta,a  .  í  1.  Tsdszdrné;  CltlC  Ädi* 
frrimi.  Tae.  2)  <j*  Tsászárnak  édes 
Annya  vagy  testvér  e,  p.  ó.  Ö  Tsd- 
szári  FelsSsége;  fjtfrríidjr  jpofytit. 
3)  váróink  nevei:  August*  Viudeli- 
corutn  ;  Aug  spur  %  ;  £iia,*purg.  A. 
Taarinonir»;  Turin:  %un\\.  A. 
Trerirorom  ;  Trier-,  5£rier.  A.  Ubi- 
orum  ;  Colonia  ;  C£ó  í  n . 

Augusiale,  is,  n.  3.  a'  Tzászár  sáta- 
ra  ,  szobája  ,  */  <T  f.   be*  äaifer* 

Seit  *ber  Simmer.  Virg. 

Augustális,  e,  3.  Augusztus  Tsászár- 

tói  való;  tom  jtaiferftugaflu*  bcr« 
rs£renb.  »)  tsdszári;  faiferlicb, 
(errli<$. 

Augustinus,  a,  um.  id.  qu,  Augu- 
stalis. 

Auguste,  Adr.  ttentäl\  $ei(ig.  2) 
pompásan,  ditsőségesen;  &errlic(v 

Augosiiänos,  a,  um,  id.  qu.  Augosta- 
iis. 

Actgustinos,  i,  m.  f.  pater  ecclesiae 
et  Episeopus  Hippensis  in  Africa. 

Augusto,  áre,  ditsÓitni;  cbrfurcí;tS* 
vetub,  inajc rtátifcb  ma<0en. 

Augustus ,  i ,  m.  2.  Outdvitts  Római 
Tsászárnak  adták  ezt  a'külffmbőzte- 
tó  nevet ,  a*  kinek  uralkodása  alatt 
született  a%  Krisztus;  ber  3unaf>* 

mr  be*  r*mift&cn£űtfer*£M<iinti*, 
nníer  beffen  Äegierung  <£&riftu*ge* 
bo&rrn  tvorbrn  ifi.  2)  Augusztus 
hónap  ;  bet  9Í  uguff  moitatb. 
Aigns !  l  s ,  a  ,  ura  ,  felszentelt ,  szent, 
megbánhatatlan  ;  gémedet,  betlig, 
*m*U$\\<$.   DfeUóges,  ditsősé- 
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gen  mafí ftftifcfc ,  $cer!í*.  3) 
ttoV/s  faiferCtc^. 
Aula,  ac,  f.  1.  udvar  a*  háznál',  brr 
f>0f  ám  paufe.  t)  fejedelmi ,  ki. 
rdlyi  vagy  t sászári  udvar,  palota  ; 

bee  pof,  ein  $úrfleii&of.  In  aula ; 

az  Udvarnál;  az  az,  a* fejedelmi, 
vagy  királyi  Udvarnál,  v.  Palotám 
ban ;  len  f>ofe.  Aula  au^usta ;  a* 
Tsászári  Udvar ;  bee  f«ÍferU(fce  £>of» 

Aalaea,  ae,  f.  1. 1.  q.  aulaeura. 

Aulaeutu,  i,  n.2,  jíJ/zv^;  Japctrit, 
mirfíe  ícpiífcte.  *)  kárpit  bie  55or» 
bange,  befonber*  im  2^eatee,  bie 
Gertine. 

Aulcrci,  orum,  populus  in  Gallia Cel- 
tica. 

Aulétes,  **,mA.sipos,JIótáS',  cttl g(6* 

tenfpteler. 

Aulicus,  a,  ara,  Udvari,  Fejedelmi ; 

ben  £of  eine*  §íir|len  (Jíóntaá  ic.) 
betreffend,  bafun  gebéig.  Adpara- 

tus  aulicus;  pompás  készület ;  titlt 

prächtige  3nríi(iung. 
Auloedus,  i,  m.  2.  flóta  mellett  éneklő* 

vagy  muzsikáló ;  bee  Jlit  $1ÓCC  ftU^t 

o.fpielt;  .)fótátó;  ein^lStenfpieiec. 
Aulon,  ö iií 5,  mons  Calabfiae. 
Aulus,  i,  m.  2.  cognomen  fűit  apud 

Romanos. 
Aura,  ae,  f.  1.  szeltó,  J*veg$\  eine 

gelinbe  fünfte  íuft,  fünfter  2öinb, 

bt?£ltft.  Jucundaaura;  kies szelló\ 
angenebme  Stift.  Aura»  vitales  car- 
pere;  élni  ;  (eben.  Aura  auri ;  az. 
arany  fény/e  ;  ber  ©ían$  be*  ©ol* 
beá.  Aurae  populáris  homo  ;  köznép 
ke4vét  kereső  ember  ;   nad)  ©  un  fí 

be*  gemeinen  golféi  (Irebenb.  2) 
^os,  i//a/ ;  ber  jDtmft/  JDuft. 
Aurantíus,  a,  um.  r,  gr.  malus  au- 
rantia;  narantsfa\  eilt  «Pomerün- 
jienbaitm.  Auraiitia  poma;  naran- 

tsok-,  cpomeran^ett. 

Auraria,  ac,  f.  1 ,  aranybánya  ;  ein 

©olbbeegroeef ,  eine  ©o(bgrnbef 
Aurärius,  íi,  m.      aranymives ;  ein 

©olbarbciter. 

Aurártus,  a,  um,  aranybéli,  aranyból 
dolgozó,  *s  a9  f.  ffsdp  mit  ®olbe  be« 
fdjafttgeiib,  ba*  ©olb  betreffenb. 

Faber  aurarius;  aranymives ;  ber 

©albfc^mieb. 

Auráta,  ae,  f;  1.  aranyos  hal,  arany- 

tzompó;  ein  Jifcp,  etma  ©eib# 
bra(^*me. 

Aurátor,  őrts ,  m.  3.  aranyozó;  bee 

Söergolber. 
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Auratura,  ae,  f.  1.  aranyozás',  meg- 

aranyozás ;  bal  23crgolben. 
Au  rat  us,  a,  uni,  arany  ózott,  aranyos ; 

PCrgOlbct.  2)  arany,  aranyból  való ; 

golbrn,  aul  ©olb.  3)  aranyszínű  $ 

golbfar&tg. 
Aurclía,  ae,  f.  1.  urb»,  i.  e.  Orleans. 

Hiuc  :    Aureli'inensis  ;     Orleansi  ; 

»on  .Drleanl  ober  bafrin  geftórig. 

Aurélíus,  a,  uei,  Római  f ami limi ne- 
vezet i  eine  r&imfcfje  gamilicnbc« 
itentiitng. 

Auréölus,  av  um,  aranyos ;  pergolbeí. 

2)  arany  ,  aranyból  való ;  golbtft* 

3)  aranyszínű  \  %pMoxh\§. 
Aurénlu$,  i,  in.2.tf/y  forintos  arany- 
pénz,aranyforint  ;  cin  ©olbgutbeit. 

Auresco,  ere,  arannyá  változni ;  Jlt 

(*)olbe  werben. 
Auiéus,  a,  om.flra/yr,  aranybólvalo; 
golbetl  ,  aul  ©olb.    ff)  aranyszínű  ; 

golbgelb.  3)  gyönyörű ;  oortrrfflicfc. 

Aurea  verba  ,  Lucr.  4)  felett*  jó, 
szép,  felséges;  \l)>Ctau4  \d)bn,  guf, 
fd)űöbar 

Aur?us,  i,  m.  t.  aranypénz,  egy  arany; 
cin  Zhifaten. 

Aurichalceus,  a,  um*sárgaréz,  sárga- 
rézhói  való ;  mclTingeu,  roii  9)tcf» 
(ing. 

Aurtchalcum,  vei  O  ichalcuin,  i,  n.  2. 

sárgaréz  ;  ber  WcfTilKj. 
Aurícilla,  Oricilla,  ae,  f.  1.  fülkar*na, 

*t*  fülgomba  ;  bal  £>&ríapp<fceu. 
Aurícólor,  öris,  111.  3.  aranyszín  ;  go(b« 
faibig. 

Aurícőroans,  (is,  o  3,  ar  an  hajú;  golfc* 
fraarig. 

Aur'comuJ,  a,  um,  i.  q.  auricomans. 
Auncűla,  «e,  f.  1.  fülkarima ;  bal 

-O&rtáppc&en.  a) /ff/;  bal  £>&r. 
Au  ícűlúris,  e,  c.3.  fülre  való,  fülhöz 

tartozó^   £u  bcii  -D&rm  gehörig. 

Digitus   auricuUris;    A1/'/  «//;  bee 

Flein c  Srtiger. 

Aurícüiűrius,  íí,  m.  2.  valikinek  min- 
dent  bé mondó,  hirgyónó,  hirsúgo; 
cin  £>forcnbíúfer.  v)  fülorvos ;  tut 
Dfrrenarjt. 

Aurífer,  a,  um,  a*  m<  aranyat  hord 
magával,  mint  némelly  folyóvíz  ; 

Öalb  tragenb  ober  mit  (tefc  fn&rcnb. 

Aurifex,  ícis  ,  m,  3.  arany mives ,  öt- 
vös ;  ©olbarbeitrr,  ©oibfaroieb. 

_  Auríflűos,    a,    ua,  arannyalfolyót 
aranyos;    goßflieffenb ,  ©Olb  Uttt 

f»<$  fu&renb. 

A11  ííodína,  vei  auri  l  oci  ina,  ae,  f.  1. 
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aranybánya  j  ©olbgru&e,  0oU>* 
bergroerf. 

Auríga,  ae,  c  í.kotsis;  ber jlutfóer. 
2)  szekeres,  kotsís  ;  ber  $u()rmann, 

£uí(c$er.  3)  f£T  tsillagzat  az  égen 
melly  40  tsillaghót  áll,  szekeres '9 

cin  ©efiirn ,  ber  ^ufrrmann.  4)  r*- 

t?<*>z  ,  kormányos  a*  hajóban  ;  bet 

Steuermann.  * 

Aurígálío,  őnis,  f.  ^kotsizás,  steke- 
rezés,  kotsisság,  kotsiskodás ;  ba* 
$abren,  Sutfiireii. 

Aurigätor,  öris,  m.  3,  id.  qe.  Auriga. 

Aurlgcna  ,  ae  ,  ra.  t,  aranytól  szár- 
mazott ;  DOn  ©olb  gemengt. 

Auriger,  a,  um,  id.  qu.  Aurifer. 

Aurígo,  Are,  1.  kotsis  lenni,  a*  lova- 
kat hajtani,  a*  kotsit  's  a*  lovakat 
kormányozni%  kotsizni,  szekerezni  ; 

fa&ren,  ben  3Bagen  unb  bie$ferbe 
regieren,  £u(fc&irrn.  2)  M«i.  kor- 
mányozni, vezérleni ;  anfuhren. 
Aurilégíura,  íi,  n,  2.  arany  ás  zó  hely  \ 

cin  £>rt  mo  bal  ©olb  gefammelt 
wirb. 

Auríl^égűlus,  i,  m.  t.  arany  ászó  j  cin 

OolMefer,  Óotbfammícr. 
Auripigmentum ,  i,  n.  2.  aranyglét, 
operment  >9  bal  ;Dperment,  eine  Siet 
«Irfenif. 

Auris,  i$,  f.  3.  fül ;  bal  £>(>r.  Aures 
erigere,  vei  /irrigere,  Terent.  fülel- 
ni;  bic  £>^ren  fpt^en.  Aurem  ali* 
cui  praebere,  Liv.  dare ,  vei  dede- 
te ,  Cic.  hallgatni  valakire ,  cinem 
Jiil)6ren.  Servire  auribus,  Caei.mJi 
/«Kff  szerént  beszéllni,  kedvezve 
szállani  \  aad)  bem  fDtaule  reben. 

Auribus  dare  aliquid  ;  perinulccre 
aures,  Cic.  hízelkedni,  tsapodárkod- 
ni ;  f<$tnei(&e(n.  Aurem  vellere, 
Virg.  megrántani  a*  fülét ,  emlé- 
keztetni valamire;  ain  JDl)VC  jU„ 
pfen,  balifi:  erinnern.  Auris rim#- 
sa;  mindent  kifetsegó;  ber  aűel 
aUlfcOwa^t.  ff)  korhány,  özekében 
a*  barázda  döntő  deszka  |;  bal 
őtreid^bret.  3)  /^/e,  nyele,  fogója 
valami/uk ;  fin  (Örijf ,  ber  pcn^U 

bic  4?anb^a6c. 

Auriscalpium  ,  íi ,  n.  1.  fülvájó;  bet 

X>&ri6ffeí. 

Auritűlus,  i,  m.  2.  nagy  fülű,  füles, 

tsatsi;  langófrrig,  £augo{>r,  ber 
<5feí. 

Aurttus,  a,  um.  füles,  nagy  fülű; 
mit  £0mt  verfemen/  fccfritbrrl  (an* 

aen,  2)  füleló,  figyelmezve  hallga- 
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tó ;  bet  Vit  .Öftren  fpi$f,.  rangel- 
ten nv<bt.  3)  teslisauritus;  hallott 

tanú,  személyes  tanú ;  ber  -Obren* 
jeyge. 

Auro.  Srr, aranyozni,  megaranyozni  '9 

»ergulbcn,  mit  @olbe  f<bmiVcfeit. 

AwucUv^ui.  a,  um,  auro  clavatus; 

fHuzamtintos ;  mit  goíbenen  ©trei* 
fen  ofrer  ©olbborten  befejt. 
Aurora,  ae,  f.  i.  hajnal,  hajnalhasa- 
ddsx  bie  TOÍoraciiról()c  Pritna  au- 
r©ra,  Plin.  ad  primam  auroram, 
Li»,  hajnal  hasadtakor;  bct)m  Stllf» 

gange  bee 3Rorgeiirötbe.  Aurora  mu- 

sis  anüca,  Prov.  a  hajnal  a*  tudo- 
mányok mátkája ,  legjobb  hujnal- 
ban  tanulni;  be*  SWorgen*  ifí  gut 
tfubtrren.  íDie  9ttorgcn(innbe  bar 
©oíb  im  SWiinbe. 
Autosus  ,  a  ,  ura  ,  aranyal  gazdag  ; 

getbreicb. 

Aurúgínéus,  *,  um,  sárgaságban  le- 
ró; gfíb|íl(()lig. 

Auiügíno,  áie,  sárgaságban  lenni; 
bie  ©clbfucfcl  babén. 

Aui űgo,  inis,  f.  3.  sárgaság  ;  (*k(6 fiicö t . 
Aurüla,  ae,  f.    I.  **e//o;  £úft<$eil, 

SBtnbcbrn. 
Au     mtus,    a,    um,     aranyszínű ; 

%©ftfarbig.  • 

Aoruoi,  i,  Di  2.  arany  ;  baé  Öolb.  Mon- 
tes  auri  po  liceri ,  Terent.  arany 
kegyeket  ígérni;  golbdie  25etge 
perfprecbru.  2)  aranyból  készült 
eszköz. ,  pohár  ,  's  a'  t.  ©Olb,  U>a* 
au*  ©olt  qnuadH  morben ,  j-  XS. 
gpfbencr  &ecbce  2c.  Aurum  caeU- 
íum  ;  domborúra  metszett  arany, 
p.  o.  pikszis ,  pohár-,  ein  golbeiie* 
Ge fcb irr  mit  erhobener  Srbcit.  Au- 
rum  textilé;  arany  fonal;  ©olbfa* 
ben,  ©olbbratb-  Aurim  signatuai; 
arany  pénz,  vert  arany  pénz  ;  ge# 
prágte*  ©olb.  $)  aranyszín  ;  ®olb« 
farbr  4)  f***?,  fényesség  ;  bec 
©íanj,  ©db  immer. 

Aurunca,  ae,  urbs  Campaniae. 

Aufuaci,  oium,  aniiquissirai  populi 
Ilaliae. 

Auscultátio ,  önis .  f.  3.  hallgatás, 
pgyelmezés ;  ba*  Suchten,  $U$Qts 
difii.  2)  engedés,  engedelmeskedés  ; 

bű<0cboe$en.  3)  hallgatózás ,-baí 
pörgeti. 

AuKul' loj  r  ,  Is,  m.3.  hallgat ö,figy el- 
me ző ;  ber  S»&órer,  Suborcber.  2) 

hallgatózó ;    bee  dendbet.  3)  c/r^e'- 

delmeshtdó ;  brr  ©cbor4>er. 
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Aascultátuf,  ui,  m.  i.  q.  auicultatio. 

Ausculto,  SvL  álum,  3re,  1.  aliquem 
el  alicui;  hallgatni  9  figyelmezni, 
ráhallgatni  valakire :  $iií;6r  cm  ,  JU* 
borgen/  űith&rfn.  2)  helybe  hagyni 
valaki  beszédét ,  tetszéssel  hallgat- 
ni;  mii  SJepfatt  andren,  »eo* 

fali  |ebetl.  3)  alicui;  engedelmes- 
kedni; engedni,  valakinek;  gefyor* 
d)cn,  ©r&ór  geben.  4)  v.  gr.  ad  fo- 
ies,  vei  ab  ostio  auscultare;  hall» 

gatázni-9f>ovd)(n,  beimíicb  lauften. 
Ausim,  is,  it,  ausis,  ausit;  id.  qu.au* 
deo,  non  ausim  ;  nem  merek  ,  nem 
bátorkodom ;  icfc  unier(Ube  Rltcb 
nid>t. 

Auson,  őnis,  filiui  Ulyssis,  a  quo  re- 
gio quaedam  Italiae  Ausonia  noroi- 
nala. 

Ausőnes,  um,  plur,  Ausonok  ,  Olosz- 
országiigen  régi  népek;  ?íufouicr, 

uraüe  23ólfer  in  Statten.  2)  Hó. 

maiak  ,  Olaszországi  lakosok  ;  9(6* 

mer,  3talieuer. 

Ausonia,  ae,  f.  1.  regio  Italiae. 

Ausönidae,  áruin,  m.  3.  id.  qu.  Au- 
sőnes. 

Ausöníus,  a,  um,  Ausoni  ,  a*  poéták- 
nál.  Olaszországi,  Látiumi,  Romai; 

&ufonifc£,  bei)  Dichtern  insgemein 
%  3taltfcfc,  fiateinifcft,  Womif*. 

Auspex,  ícis,  c.  3.  madarakból  jöven- 
dőid; ein  2Béiífager  an*  bein  gíu* 
ge,  Oefange  ober  8rí<T'n  ber  x56« 

gr(.  2)  indítója ,  kezdője  valami- 
nek; ber  SBecanlajfer,  énftrr,  Ur- 
bebee.  3)  oltalmazó,  védó ' ,  segít $ 0 

segítség;  it. vezérlét,  ber  SBcotfanb/ 
it.  ber  Slnfú&rer. 

Auspicabllis,  e,  i.  e.  praebens  bonum 
auspicium. 

Auspicális,  e,  jövendómondásravaló'j 
gur  2Bci*fagcrro  bienlif4>. 

Aiispicálíter,  i.  q.  auspicato. 

Autpteűto,  <  a  1)1.)  Ausplciumot  tart- 
ván; ttac^  gehaltenen  Auspiciis.  2) 
szerentséseji ,    szerentsés    órában ; 

glncHicb,  9ur  glíicf(i4)eit  etunbe 
ober  3eit. 

Ausplcálus,  us,  in.  4.  i.  q.  auspicium. 

Auspicium,  11,  n.  2.  (i.  e.  avispicium), 
a  jövendöl  jelentő  madarak  vizsgd- 
lása  t  vagy  azoknak  nézése  ;  külő'- 
nősen  azok  nézésének  jussa ,  hogy 
abból  a%  Isteni  végzéseket  kitanul- 
hassák ;  fcaá  Gebeit  nacb  ben  5í3e ir- 
faaet>t>gc(n,  befenber*  ba*  SKerbt, 
bürnacb  hu  feben,  tun  bavaut  ben 
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AÓítlicOcK  2Bi&en  ftU   erforfäen,  AustrMii,  e,  déli ;  mit tagítö/  fúbíicfc. 

%Btiifa$\in$$rcd)t.  2)/*/,  jelensége  Ausirífer,  a,  um,  déli  szél  keim;  ©üb» 

jeladás,  t.  i.  a* jövendő  történetek,  »iltbe  (erbeo  bringenb. 

r# ;  írbe  gott(i$e  ober  propbrjcpf  tu  Ausirlau«,  a,  um,       ;  fíibíitfr. 

be  21  njeige,  2fnjet($crt.  ^madarak*  Auströafrícus,  i,  ro.  3.  déldélnyúgoti 

ból  való  jövendőiét  ;  bie  ^a&rfu*  /2//;  ©üb*  <5ftbioe flioinb. 

gercn  atl*  bell  &6geín.  4)  kezdet,  AustrOnötus,  í,  ra.  t.  i.  e.  pólus  au- 

ele}\  ber  Un  fang.  Sub  auspieio  no-  ttralís. 

tí  anni;  az  új  esztendő  kezdetével;  Ausurn,  i.  n.       mérész  tseUkedet ; 

teom  Anfange  be*  neuen  Sapre*.     eine  gewagte  Unternehmung. 

Auspieio  bono;  szerentsés  ordban\  Ausui,  a,  um.  mert,  méreszíett ;  ber 
ju  einer  glúcf íU&eu  ©tnnbe.  5)**-     fi<$  erfüllet ,  ber  (t<$  uiiterfUnbrit 

zérlés,  kormányzás,  igazgatás  ;  bie  bat. 

StnfÚbntng.   Tuo  auspieio;   «'  Te  Aut,  Conj.  vagy  ;  ober  aut — aut,ro^r. 

vezérlésed \   vagy  kormányozásod  — tra^y  ;  entmeber,  —  ober,  aut  re 

alatt  $  vagy  szer  ént ;  urttrr  bfiitcr  ro,  aut  etíam;  vagy  pedig ;  ober  über. 

5ínfÚ^rung.     6)  fővezérség ;    ba$  *)külőmben;  fonft,  WibrigertfrtOi^. 

^bereommanbo.  7)  felsősé  gl  hata.  Autem,  Conj./yaft/?;  aber,  lile  autem; 

/om;  bie  ©etoalt  ober  fOíad^t  ber  8  pedig  \  er  aber.  «)  ú, hasonló kép 

Dbrigf eií.  8)  re/ix^ ;  ba$  belieben,  ;  auc£,  ebenfalls. 

Suis  auspieiis  vivere  ;  Virg.  tetszése  Authentícus,  a,  um.  saját  keiével  Irt, 
szerént  élni;  nac&  feinem  eigenen  eredeti  Írásban  való;  rigcrtbutibtj 
belieben  leben  ober  banbeín.  getrieben,  urf<$riftíi$,  autben* 

Auipíco,  űri,  álum,  Áre,  1.  id.  qu.Au«  tifcfy.  Scriptum  authenticum  ;  hiteles 

spicor.  eredeti  írás ;  baí  .Driqinaf,  bic  U  r. 

Auspícor,  ätus  sum,  ári,  Dep.  1.  ma.  f<$ríft. 

darákból  jövendölni;  auOcr  956-  Authepsa,  ae,  f.  x.fózőmiv,  melly- 

gel  ®ef$rep,  Jeeffen  Ober  Jluge  nek  az  állja  tüzeld,  felsőrésze  pedig 

tvabrfagen.  7) aUqiúd;  valamit  kez*  főző,  €>eíbfifoc6er  ,  eine  Jiot&ma* 

deni,  elkezdeni;  anfangen,  ben  Stíl*  fóine  mit  jmco  Robert,  wooonöer 

fang  machen.  3)  felszentelni i  ein*  untere  ba*  Jeuer,  ber  obere  biefo* 

weißen,  c^enbe  ©peife  éntpáít. 

Austellus,  i,  tn.  «.  enyhes  déli  szél;  Author,  Aatuoritas,  Tide »  Auetor,  Au- 

gelinber  Qúbwinb.  ctorius. 

Auster,  -tri,  m.  2.  déli  stél ;  bcröúb*  Autochir,  íros,  m.  3.  Önnön  maga  gyil- 
wtnb.  s)  A4  tMN  /<f//VA,  bie  fúb-    Ao/a  ;  ein  eclbftmorber. 
!i<$e  ©egenb,  ber  ©úben.  AutochthŐnes,  um,  m.  3.  eredeti  la~ 

Aus térc,  Aát.fanyarúl;  l)(tbe.  a)  t.  *omí  valamelly  tartománynak  ; 
gr.  agere  cum  aliquo ;  Cic.  kéméU  Singeborne,  £anbe6eingebornc  9) 
letlén$l9  keményen',  ernflbaft ,  eredeti  nemzet,  melly  nem  más 
firenge.  nemzettől  veszi  eredetét ;  Urooífer, 

Austéríias,  aiís,  f.  3.  gr.  ríni,  etc.  bie  oon  feinem  anbeten  S&oíU  i^rea 
fanyarság ;  fanyar  Ize  valaminek;      Urfprting  Ocrleiten. 

bie  ^crbe  ober  ^erbigfeit,  ber^er«  Autőgriphus,  a,  um,  tulajdon  vagy 

be  @ef(^ma(f.  «)  haragos  színe  va-     saját  kezével  irt,  p.  o.  levélj  mit 

laminek;  pontőrben,  eine  gewiffe  etaener  ^aub  getrieben ,  eigen« 
Dunf elmeit.  3)  komorság,  komor  ftanbig. 

vagy  kedvetlen  tekintet ;  Srnftbaf'  Autographum,  i,  n.  4.  tulajdon  kéz!. 

t  ig  feit ,  ^infletfeitbcr  $tiencn,  Un-     rása  valakinek  ;  eigene  £>anbf<fcrift. 

freunbti^feit,  bai  Cauerfeben.  Autömäton,  (um)  i,  a.  9.  magéban 
Auttérűlusj  a,  um,  fanyarkds  ;  ttVMki     mozgó  vagy  járő%  p.  o.  éra,  vagy 

^erbe.  más  erőmiv;  ma*  *on  felbff  ge* 

Austérus,  a,  um,  fanyar,  fanyar  Izfa     f$iebt  ober  fí(^  bewegt,  j.  95.  Ufrl\ 

OOtn  &C)d)made  bérbe,   fauer.    a)  Autőmédon.tis,  Achilles  kotsissának 

Trop.  komor,  kedvetlen,  barátság-      a%  neve;  &u(('c$cr  bcí  Stűjitte^.  9> 

talán  \  ernffbaft,  unangenebni/  un*  más  akár  melly  kot  s'w,  jeber  Äut* 
freunbli<h/  ftreng,  3)  i^f/e.  haragos  f$er. 

/*i/fíj  pon  garben,  etwa*  bunfel.   Autőpyrus,  (r0$),  pauíf,  dertzés  ke. 
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nyér;  grobe«  SBrob  UU*  flRe&l  mit  Arárltíes,  ei,  f.  5.  i.  q.  araritia. 

brn  ülepen..  Ävärus,  a,  um,  fStvdmy,  fmkmr \  gei* 

Aetor.  Auroritaj,  vid« :  Auctor  etc.  Bit*  na*  ©Mbe  unb  frembcm  &ÚU. 
Aa.uainálí.,  e,  őszi ;  berbfUieb.  Öabfúcbng,  gelbgeistg,  gclogicng  ; 

Antumneseit,  őszire  v.  őszre  fordul      avarior,  Cic.  avarissimus  ,  Cic.  *) 

Mi  idő;  ti  n?irt>  ßerbß.  Trop.  telhetetlen,  vaUmit  mód nc'l- 

Aatamnltaa  (Auct.)  än».,  f.  3,  Ősu      külkivánó;  %n§\%&iK\\\\ZK\kiÍÍ\6), 

U6\  fcrrbftjrit.  begierig  nacf  rtma*. 

Aotonmo.are,  o'jai  időt  hozni;  ffttbft  Ate,  ére.  Def.  «<fWi  /efcr;  7ir>«  A*. 

miQen  ober  bringen.  so/'  .  fep  grgrit$t,  fep  rairtotűfomí 

Auturanum,  i,  n.  i.  q.  Antumnua.  inni.  Avere  te  jubet:  kfiszfintet  dl* 

Autaainua,  Auctumnus ,  i,  m.  2.  dVs ;      tálam,  tisztel;  er  lűpt  bieb  grillen, 
ber  £>erbti.  «)  atMÍ gyümÖltsSk  ;bie  Arectus,  a,  um,  elvitt ;  weggefúbrt. 
prrbrtfTÍid?te.  Árého ,  xi ,  ctu»  ,  *re,  3.  elvinni,  p. 

Aatamnuf,  a,  um,  Arai;  f>CT&fllicb,  o.  szekerén,  lovon,hajón,  vagyvál- 

Aatuax»,  ávi,  atom,  árt,  mondani ;  Ián,  hdtán\  w  erfuhren,  »egfebaf- 
fa%tn.  a)  úgy  gondolni ,  aztal  tar.  fen,  wegbringen,  e$  gefifuOc  ju 
tani,  atf  tartani  \  glauben ,  bofúr  ©cbiffe,  SBűgen ,  ^)fcrbe ,  ober  auf 
halten.  „  brit  fccbfeln  ober  bem  ÍKúcfeii. 

Aoxílíábundus,  a,  ura  ,  kést  a*  segít-  Avella,  ae,  f.  3.  i.  q.  Abel  la,  urbs* 

'égre;  Sereit  |u  fcclfen  ,  &flfení>.  _  Campaníae. 

Auxílíáris,  e,  segít ő ,  segítségre  való;  Avello  ,  velti  et  rulsi  ,  vulsum  ,  Tel* 

í>Úlfe  (eifiritb/    |Ur  $úlfe(eifhlttg      léte,  3.  elszakasztani  tálé,  erŐvtl 

beforberltcb,  b<(fmb.  Copiae  auxi-  elválasztani;  abreiffen  ,  loérriffen, 

Hacte;  segítség,  segítő  sereg-,  £ulf#«  mearrijfen ,  mit  <£>en>alt  trennen, 

truppén.  Pom*  ex  arboribus  ,  Cic.  gyümöl- 

AuxÜlártua,.  a,  um,%i.  q.  auxiliatis.  tsfit  szakasztani  a  fáról,  vagy  le- 

Auxilíátio,  ßnis,  f.  3.  segíti  s  ,  segít*  szakasztani,  leszedni,  leszaggatni  ; 

fcúlfeleiftung.  abreiffen,  abpflúcfen,  abnebmen.  «) 

Auxílűtoi,  ftris,  m.3.  segítő,  segéd;  ein      Metaph.  elragadni ,  erdt/*/  elvenni 

fcelfer,  SJrnftanb.  valakitől  valamit ;  roegretffen,  meg. 

Auxili.it nxf  íci»,  f.  3.  segítő,  segéd',   m  ncbuicn. 

Mfeitb,  £elferinit.  A*éna,  ac,  f.  1.  sa*;  ber  £afer,  (£a* 

Anxílíitus,  uf,  m.  3.  segítés , segítség-  ber).  t)  «#r  a*<#,      o.  iái  , 

adás;  fcúlfleiftung.  más  tsőves  szalma  szál;  ein  £alm; 

Aaxllio,  áre,  segitni ,  segítségül  len-  a»ena  lini ;  egy  szál  len  ;  ritt  ©tetl« 

»í í  belfen.  M  gel  glacb*. 

Anxilior,  ."aus  sum,  ári,  Dep  i.  ali*  Avenácéus,  a,  um,  ▼.  gr.  I  iriaa  ;  zab, 
cui;  segitni  ,  segítségül  Unni  vala*      zabból  való;  aui  í)űfcr. 

belfen,  |>lilfe  leiffen.  Awénáiíu*.  a,  um,  %abot  Illető;  ben 

Aoxiiíum,  íi,  n.  1.  segUség ,  segéde-  m  ^űfer  betreffend  bubin  aebértg. 
/em;  £>űlfe,  S5epftanb.  Ferrealicui  Aventer, ,  Adv.  kívánva;  begierig, 
auxiliam,  Cic.  vei.  eise  alicui  auxi-  AventTnum,  i,  n.  2.  mona  ad  Romám, 
üo;  Cc,  valakinek  segítségül  lenni,  v  Hinc.  Avenlinus,  a,  um. 
segedelmet  nyújtani;  rinem  ^íilfe  Aveo,  Hávéo,  ére,  aliquid  ;  kívánni 
Ifijlen.  *)  segít  fi  eszköz  t  segítség,      valamit;  kívánsággal  lenni  visel- 
orvossäg,  's  a*  t.  ^íilf#mittel,  3lr|*      tetni  valami  erant ;  begeben,  bc« 
nepmttteí.  3)  Auxilia,  orum,  plur.      gierig  ff  ön  nucb  ttwat ,  arens;  A/. 
Hgitő  sereg, segítség;  jpulfittupptn.      vánván  ;  begierig/ tt»o3enb.  i)rgrs- 

Auxim,  is,  etc.  Zoe«:    auxerim  etc.      s  égben  lenni,  jól  lenni  ;  gefttnb  fenn, 


.^ide:  Aogeo.  fto>  mobl  beftnben.  Ave  /  Isten  ho- 

A»í»e,  káw.  fösvényül  ,f fisvény  mó-  %ott;  idvez  légy.'  it.  7#/r/i  áldjon  megl 

ion,  fukar  ül-,,  íiabfi';  ct>  tig  ,   geißig.  7i/e/f  fe/e^j  /r/fr  /0  egésségben; 

.Ararias,  avarissime.  nnttfommrn,  fep  gegrúft ;  it.  írbe 

AT*ntcr,  Adr.  i.  q.  avaré.  »ebí« 

ATäriti«,  ae,  f.  1.  fösvénység,  fukar-  A»ernális,  e.  Avernus  tőil  Slpemifíb, 

'iß*  ííe  ^öofufbt,  brr  Öné  itao>  am  ^er  2lperniií  bcfutbltc^.  «) 

©fíbe  unb  frembem  ®utc.  kolbéli ,  bóOifcb. 


Digitized  by  Google 


295                     Áve  Ari  296 

Avernui,  i.  m,  2.  egy  tó  Campanid-  A  vert*  ,  ae,  f,  I,  farmatring  ;  bet 

ban,  mclly  Plútónak  volt  szentelve;  ©(fcmanjriemen  eine*   ^ferbe*.  a) 

riii  ©er  im  Sampaiiien,  bem  «Pluto  borzsák,  túrba  ;  ber  ©Untelfarí,  ba* 

gemibmet.2);poÁW;  bie  £6ffe.  Aver-  $etteifen. 

na,  orum,  apud  poétas.  Averto,  (Avorto)  ti,  sum,  ere,  3.  v.  gr. 

Avernus,  a,  ura,  fő'ldalatt  való ,  se,  aures;  elforditni;  megf  epreit , 

kolbdi  ;  uutcrtrbifcb  ,  Die  1  In  termelt  megroenbetl ;  se  avertere  ,  averti  ; 

betreff cub.  Junoaverna  vei  jnferna;  elfordulni;  ficfc  megwenben.  Deus 

_  i.  e.  Proserpina  ,  Plutonis  conjux.  avertat/  Dii  omeii  avertant/  as 

Averro  ,  ri ,  sum  ,  £re  ,  3.  elsepreni ,  Isten  ne  adja ,  Isten  Őrizzen!  ©Ott 

/j.  o.  sepróvel;  megfegen  ober  fefc»    bebútbecber  beioabre/  «)v.  gr. ali. 

rejt.  í)  eltisztitni,  egészen  elvenni,  quem,  hostes  ;  megfordít  ni ,  arra 

_  teilnehmen,  gáitjlirO  meg  Helmte  11.  kénszer  itni  hogy  hátat  fordítson, 

A  V  r  runco  ,  áre ,  1.  kigyomlálni,  kiír*  szaladjon,  megszalasztani;  $um2BcU 

tani,  kitépni;  autfgatett,  an*rei$en.  ifcen  bringen,  gurúcf  treiben,  fort  ja* 

9)  elháritni,  elforditni,  eltávoztatni  gett.  3)  Omaiura  oculos  in  seaver- 

p.  o.  a*  roszszat ;  abwenbeit ,  ab'  tere;  mindenek  szemeit  magára 

treiben.  vonni;  aller  ftugen  auf  fid)  Rieben. 

Averruncus,  i,  m.  ?.  sc.  Deus;  a>o.  4)  elháritni,  eltávoztatni  ;  abroeiU 

nosznak  eltávoztató  ja-,  ber  ba*  ben,  megmenben,  abbalten,  entfer* 

_  fe  abumtbet.  unt.  5)  elidegenít  ni  >  p.  0.  valakit 

Aversäbilis,  e,  irtóztató ,  utálatos;  mástól;  abmenbig  inafOe».   6)  eii» 

abfdjculid?.  de  génit  ni  valamit,  ellopni,  igazság'  , 

Áversátío,  önis,  f.  3.  valamitói  való  talán  módon  magáévá  tenni ;  ent* 

irtózás,  valaminek  útálása,  kerű-  ménben,  unter  fa;  lügen  ,  an  fi<&  %\t* 

_  lése;b€t  ftbfcbcil,bie&erabfd)eiltmg.  ben.  X)  Culpam  in  aliquem  averle- 

Aversim,  Adv.  hanyatt;  rúffmarttf.  re,  Liv.  valakire  másra  hárít  ni  a* 

Avl-sío,  önis,  f.  3.  el  fordulás  vala.  hibát;  bie  €><$utb  auf  cincit  üuberu 

mitól;  bie2lb»enbungbe*©efic&t*.  f-iében.  Vide  etiaa :  Aversus,  a* 

a)  idegenség,  irtózás;  bie  ftbltei*  m  um. 

gung.  3)  elidegenítés,  ellopás;  bit  Avía,  ae,  f.  1.  nagyanya*  öreganya, 

£utn>enCung»  ber  SDtebfTabl*  4)  »»  szépanya,  bie  (Großmutter.  Ariae 

aversione,  vei  per  aversionem  eme-  méteres,  Pers.  régi  mendemonda; 

re,  vendere  ,  ele.  áltáljában  ventú,  alte  25i)Curt l>Ctle. 

adm aílf*  sufammen  un  S»anf<&  Avía  ft        K  sivatag  he* 

unb  Bogen  faufen ,  "vfaugtt.  ^ .  Mmpegfarae  Örter. 

Aversor,  or,»,  m.  3.  ehdegenitó,  ello-  A<htX(X%1X9  ^  n>  2.^rt^r  ,rt/rra;  e'in 

^tí;  ber  Cntroenber.  .Drt  mo  bie  S36gel  ft$  oerfammrln. 

Aversor,  atus  sum,  án,  Dep    , .  ah-  ,  ;    eilt  55ogcU 

qu.d;  elfordulni  valamit  ól ,  hatat      b  SJagclbaU*,  SBogclláftg. 

fordítni  valaminek ;   fid)  mrgmeit*       M  3 

ben  oon  etrna*,  ben  »uefeu  juie^  AVAn"'l  Jn*d«r«k«*  ****** 

ren.  si)  ir/ds/rz  tóle,  utálni  ;  oerab*  .  oie  W  bctrerfeuD. 

freuen.  3)  idegenkedni  tóle,  nem  Av.ar.us  11,  m. ^«  madáráros  .'""fa- 
akarni  valamit,  vonogatni  magát;  -  kereskedó',  eitl  ^Ogelbanblcr. 

nitft  an  etmai  geben  motten.  niQt  AvícüU.  ae,  f  1.  madárka,  kis  ma. 

.  guft  babén,  fi*  metgern.  j^r;  citt  Sbogeíc4>eu. 

Aversus,  a,  um,  el  fordult  tóle;  abge*  AvtcuUrius  i.  q.  av.ar.us. 

roenbet,  megaeffbrt,  2)  hátulról  Avíde,  Adv.  kívánva,  kivéntsi  módon; 
való;  von  btníen  ju,  rúcfliugí  fro*  begierig,  mit  SJegieebe.  A  vide  ex- 
enb.  Aversos  equíms  aggredi ,  a*  lo-  spectare;  nagy  kívánsággal  vagy 
vasságot  hátulról  támadni  meg;  óhajtva  várni;  mit  <£>e0ufu(ftt  er« 
bie  Reifere»  oon  bin ten ju  angrei*     martén   1)  ederc ,  comedere ;  mo- 

fen.  3)  idegen  tóle,  nem  kedvezd'  w  hon,  p.  o,  enni;  (jattig,  J.  8J.  eífeit. 
valaminek ;  ungútt|lig  ,  abgeneigt.  Avidítas,  ális,  f.  3.  kívánság,  nagy 
A)  lopott;  gejtobíeii,  entmeubet.  5)     kívánság;  bie  íöegierbc.  AvidUas 

pars  aversa  ;  viszszája  ,  túlsó  felt  glorUe ;  ditsóségre  vágyás;  ber  ßbr* 
valaminek;  bie  íRÚdffcite.  gei|.    Aviditas  ad  cibos;  megkivá- 
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nrf ff-  ételnek ,   ételkivánás  ;  Mf 

J&egierbe  su  effen.  . 

Áríditer,  Adv.  kívánva  ;  begierig. 

Ä^idos,  a,  uro,  v.  gr.  ad  vei  in  «li- 
quid, alicujus  rei ;  kívánó ,  valamit 
kívánó',  begierig.  Avidus  gloriae; 
ditsőségre  vágyó;  e$rgeÍ£tg.  Avi- 
4ior  ad  rem;  kivántsi,  telhetetlen; 
fr^r  begierig.  Cognoscere  avidus ; 
Ovid.  szeretnem  tudni,  *s  a*  t,  be* 
.gierig  JU  miffen.  t)  pénzen  kapó , 
pénzre  vágyó ;  gelbbegierig.  3)  Avi- 

da  fítis;  «ogv*  szomjúság ;  fíarfcr 
.  Dürft. 

Avis,  is,  f.  3.  Abl.  Sing.  avi  el  ave  ; 
madár,  szárnyat  állat ,  p.  o,  lúd , 

sas;  ber  SJogeí,  ba$ ©cfíúgcí, $. 3$. 

0411*,  Slblcr.  Alba  aris  ;  Prov.  ritka 

madár ;  eine  féltene  €>acbr,  cin  toei* 

$fr  €$Períirg.  Avis  Iunonia  ;  páva  ; 
bfr  Wail.  «)  fó  vagy  rosz  jel ;  etn 
gute*  ober  bófe*  $tid)ei\.  Bonisavi* 
bus;  Orid.  szerentsés  vagy  alkal- 
matos időben,  jókor;  ju  fincr  glíicf* 
lieben  3fi'#  Sinistris  avibus,  Ovid. 
vei.  Avi  adversa,  Cíc.  rostkor,  sza» 
rentsétlen  órában  ;  jn  filier  bófen 

.  etnnbe. 

Ávite,  Adv.  régi  örökség  szerént ; 

„  von  alten  %i\itn  ber. 

ATÍtíum,  Ii,  n.».  a*  madarak;  Me336ge(. 
Arítns,  a,  um,  ősi,  vagy  Ősi  ,  nagy 
attyáról  reászállott ;  tirült ,  grog* 

_  ráterli<£. 

Avíus,  a,  um,  v.  gr.  i'.cr  ;  járatlan , 
sivatag;  untvegfarft.   2)  távollévő; 

felre  esd  ;  entfernt  /  oora  2Bege  ab* 
.  liegend,  abtoegfam. 

Avúcámcntum,  i,  n.  2.  elv»nódás,  p, 
o.  a*  munkától;    eine  3ttbu(tUftg. 

_  7)  mulatság;  eine  (Srg&Bung. 
Arőcátio,  önis,  f.  3.  elvonás  valami- 
től-, bie  $bjtebung  oon  etma*/  Stb* 
.  baltung. 

Avűcűtor,  őris,  m.  3,  elszállító , 
_  00;  ber  SBrgrufer. 

Aroco,  ávi,  átum,  Sre,  j.  aliqurm  ab 
aliqua  rc ;  elhívni,  elszollitni  vala- 
mitől, vagy  valami  mellől ;  bin« 
wegrufen/  wegrufen  oon  etwa*.  2) 

elvonni,  feltartóztatni,  elfogni  va- 
/amitől ,   meggátolni  valamiben  ; 

ab&űítcn,  lurucf^altett/  entfernen 

»an  etWAtf.  3)  se ,  felejteni  valamit, 
kiverni  a*  fejéből  valamit ;  tlwat 

»rrgeffett/  fttfc  jerflreiien.  Fabulis 

»e  avocare;  mesékkel  múlatni  ma- 

^»Hft((inftJrtbe(nbe|ufltgfn.4)/'/^r. 
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kölni,  másítva  árkolni,  p.  o,  a*  vi- 
tet ;  kai  SBaffer  ableiten. 

völo,  "ív i,  útum,áre,  1.  elrepülni, 

elszállani;  megfltearn  /  baoon  flie* 

rn.   1)  elsietni,  sietve  elmenni; 

(&  f^nett  bűoon  ma$en,  baoon 

-  fii*11- 

Avulsío,  önis,  f.  3.  elszakasztás;  bff 

Sbreiffting.    *)  elválasztás^  bie 
_  Srennung. 

Ävuhor,  öris,  m.  3.  elszakasztó ,  el- 
választó ;  ein  äbreiffer/  írenner. 
Avulsu»,  a,  um,  elszakasztott,  elvd- 

m  lasztott  ;  űbgeriffen,  getrennt. 

Avuncűlus,  i,  m.  ».  seil,  meus;  az 
anyám  báttya,  nagy  bátyám ;  ber 
Sftutter  trüber,  X>print  genannt. 

Avuncűlus  magnus ;  a  nagy  anyám 
báttya;  ber  ©roflmutter  »ruber, 

^  ©ro^obeim. 

Avus  ,  i ,  m.  «.  nagy  atya,  Sregatyay 
_  szépapai  ber  ©rofloűter. 

Äxedo,  ints,  f.3.  ttngelyszeg,  tengely- 
végszeg; ber  SRűgeí  oor  ber  fcfbfe. 

Axénus,  sivatag;  unmirtbbar.  Fon* 
tus  Axenus  vei  Guxinus ;  a*  fekete 
tenger-,  haé  ftbioarje  ober  eurtnu 
fd)c  ©leer. 

Axilla,  ae?  f.  1.  hónally;  bic  ^<b« 
f«r(.  2)  karszárny ;  ber  .Ober* 

nrm. 

Axim,  is,  etc.  loco  :  egerirn  etc. 
AxinomaniT*,  ae,  F.  1.  fejszéből  való 

jövendölés;  boí  fBeiífagen  au*  ei# 
uer  Sírt. 

Axíöma,  atis,  n.  3.  nyilváns ág, nyil- 
vánvaló, nyilvánvaló  dolog  vagy 

igazság ;  ein  €fo$ ,  ber  obne  .&c* 
_  »ei<  wabr'unb  einleut^tenb  ifi. 
AxíOsis,  is,  f.  3.  i,  e.  Captatiobenevo- 

lentiae, 

Axis,  is,  01.  3.  tengely  %  bie  2í(fcfe  am 
SBagen.  «)  iseA^r,  ber  2Ba* 

etl.  3)  ajtósark,  az  a*  vas,  melly 
en  az  ajtó  forog  ;  bdi  (Sifetl  mór* 
in  bie  ZÍ)hvún%c i  fid)  brebt.  A)f*/d- 
tengely,  a*  melly  körül  a*  főid  fo- 
rogni'látszik;  bie  2ld>feoberSinte/ 
unt  bie  ft$  biefe  Grbr  ju  brebnt 
febeint.  5)  pólus  j  ber  9Qol  6)  «5 

ég;  ber  pimmel.  7)  a*  tsígagrádíts 
vagy  kerengő  grádits  közép  ten- 
gelye ;  bie  @ptnbel  in  ben  <ö(bnr* 
cfcnftiegeit.    8)    létzdorong;  bie 

-  2Jobíe« 

Axí(i5>us,  a,  um,  munkás,  szfíntelcn* 

foglalatoskodó;  gefcbófttg. 
Axlus,  i,  fluvius  Maccduniae, 
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Axungía,  ae,  f.  1.  s-ekérken$%  dohot ;  Asiris  ,1  f.    urbs   Armeniae  ad  Eu- 

_  //«//',  '/  a*  /.  bie  SBagenfc&mierr.  „  phrateu. 

Axylon,  i,  n.  2.  erdőtelén  tá^jék  ;  eine  Axöres,  um,  £  vel  Insulaeaect'pitrum, 

.  ©egenb,  IVO  fein  £ol$  tt»a<t)fi.  inier  Európain  et  Am*ricam.  ^xor* 


Ä/rt,  ae,  T.  1.  uib»  Asiae  minoris.  szigetek  j    t>te    2í$0rif<$en  3nfeln. 

Áí^níae,  nuces  pin«ae  ;  fenyőtűből  \   .  £>abicfyttf  3ttfc(n. 

epiltmt,  2aitn Jűp feit.  Aiymu»,  a,  um,  v.&r.  panis;  kovász* 

Áfáróllum,  i,  n.i,naszpolyafa\  brr      totan;  UUgcfáucrt. 

áRijVeíbaUttl.   a)   AiaroUum  sylre* 

•tre  ;  gelegonya,  f>ageborn. 

1 

ß. 


Í3áaU  bälvänyisttn  Volt  a'  Syrusok»      ladgáltak  végig  az  áttzákon  *9  bit 

W/;9?a&me  finec  fpnfcOeitäott$eit.     &ad?antinn,  &a$anrinen. 

Bibne,    ejnye!   júj !  mi  a*  tatár!  Bacchábundns ,   a,   um,  rájoskodó, 

3tu*brurf  ber  S$eru>unbeniitg,  po$     lármázó;  fcftmármenb,  lármenb. 

taufenb!  ber  ilucf  ucf!  Bacchaeus,  a,  um,  i.  q.  Baccbens. 

B:ibylon,  önís,  f.  3.  város  9  <5tabt  itt  Bacchanal   (Bacchanale  sc.  sacrum), 

&abv(ottíen.  is,  n.  Bacchus  innepe j  bal  &ac# 

Babilónia,  ac,  f.  1.  regio  Asiae  pro*  cfcní-Jcfl. 

pe  Atsyriam.  2)  urbs  ibidem.  "Bacchanália ,  e,  Bacchusi  ,  Bacchus 

B  bvloniácui,  a,   um,  Babilóniai  \      tiszteletére  való ;    baC<tif<$  <-  bein 

babplouifcfc.  8kc4>u#  tu  <£bren  gef<$ebcub. 

Bábvlf  nícus,  a,  um,  Babiloni*  bűbp*  Baccbar,  vidé:  Baccar. 

(Pllifife.  Baccliáiío,  önis,  f.  3.  tombolás  a*  Bac- 

B  bvlőniensis,  e,  Babiloni,  Babilon*      chu%  innepén\  bűi  Cumarinen  bet 

/><7/ ;  au*  $abpl(m,  babnfonifffc.  &ac<tyantt;4nen  bep  bem  Saccftu*' 

Brbylöníua,  a,  um,  Babilont :  j  bűbp»  J^C4ÍC. 

ítHitfcft-  Babylonii;  Babilonbéliek ;  Bacchéis ,  ídis  et  ídos,  f.  Bacchus 

bie  £3übpíonier.  eredetű  \  baeetyifrj),  fom  Bacchis 

F*ca,  i.  q.  Bacca.  ober  feiner  gamilie  ben  Sacgtabrrt 

B  icca.  ae,  f.  1.  bogyó  ,  fabogyó  ;  eí«  herrúbreilb. 

Iie  8$eeee.  s)  bogyóformájú  dolog,  Boccheíus,  a,  um,  Bacchusi ;  ttotn 
o.  gyöngy,  's  a*  t.  SBeerenf&rmu     Skcdmtf,  bactfcifcfc. 

He  3) inge,  j.  85.  perien.  Baccheus,  a,  um,  Baechust  illetó, 

Buccabunga,.ae,  f.  1.  derét ze  szigo-     bacchusi ;  Uli  &ŰC($U$  betreffet^, 

r«7/,  vizi  póté,  viü  saláta\  bie  6ac<felfcfe. 

SBafferbnngen,  &adibiitigen.  Baccbicui,  a,  um,  Bacchusi ;  bűc* 

Baccáiía,  ae,  f.  1.  babérfa  j  íorbtcr:  djifcfc. 

bäum.  Baccliiiim,  Tí,  «1  Bacchénm,  ci,  n.  ?. 

BaccáUs,  e,  bogyótermő  ;  SÖCiTCII  tro»      Bachhus  inrtrpére  való  borosedény  \ 

genb.  nu  «Bcingcf<í$,  roelifce*  man  bfn 

Baccar  (Baccbar),  áris,  n.  vei  Baccá-      £>pfec  bem  &act$mt  JU  (Sbrcrt  gc* 

iis  (Baccharis), is,  f.  3.  kapotnyak  ;      brauchte.   3)  Bacchus  temploma  ; 

^afelwucj,  Sinímctf r«ut.  A»arum     ber  tempeí  beé  SJacc^tií. 

europaeum.  L.  2)  gyopár ;  9tuf>r«  Bacchis,  ídis,  f.  i.  q.  Baccha. 

fraut.  GnapbAtium  sanguineum.  L.  Bacchitis,  a,  um,  Bacchusi  ,  bacdjif<$« 

Baccálus  (Bacátus) ,  a  ,  um ,  bogyós  ;  Baccbius,  ii,  a.  t.  pes ;  egy  rövid  's 
mit  ÍÖcereu  orrfe^cn.  AV/  hostszú  szótagból  átló  verstag  \ 

Baccba,  ae,  f.  vei  Bacche,  es,  f.  Bac*     ein  brepfUbige*  Öer^gÜeb. 

cbae,  áruin,  pl.  Bacchus  innepét  Bacchor  ,  átus  sum  ,  ári,  j.  Bacchus 
inneplÓ  aszszonyok,  kik  ezen  a' na~  innepét  Ríni ;  ba*  S^acébüt  *  getf 
^yn  babérral  felkoszorúzva ,  //yr-  fepem.  2)  Bacchusi  ansionyok 
sus  bottal,  's  ci-oe  kiábátdssnl  sva-      módjára  lármáxnit  tombolni,  mit 
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$ú$4titift0cit  ftmärmen,  Iltmen,  Bájae,  plur.  f.  1.  meUg  főrát\  ein 
toben.  3)  felbuzdulásból  lármdtoi;      warme*  »ab.  «)  urbs  Campamae.  . 
au$  SBegeiftcrnttg  fefcmucmiti.         Bájőona,  ae,  f.  1.  Ar»  Galliciae,  et 

Bacchus,  i  ,  m.  2.  Jupiter  és  Semele      urbs  Galliae. 
//tf.  Bornak  Istene,  bori  ein  ©P$n  JJájülátío,  önis,  f.  3. felemelés,  vivési 

htt  Jupiter*  unb  ber  ermele,  bet     ba*  «ufteoeit,  ba*  «ragen. 

©ott  be*  SBcinS,  ber  5Bcin.  Bájűlátor,  öiis,  in.  3.  vivő,  terehhor- 

Bäccbylide»,  ia,  m.3.N«m.  propr.**.    <tW;  eintraget,  Äatfteager. 

rüg  lyricus  Poéta}  ein  grir$if<$<  BljűUtoríns,  a,  um,  vivéshez  való'9 

Iorifcfcer  9f>otU  jum  fragen  bieníitfc. 

Baxeiter  ,    a,  um,   (bacca  et  feto);  Bäjülo,  Sri,  Itum,  áre,i*wnm;  tea* 

bögyös  ^  bogyótermő Seeren  tra-  gen. 

genb.  Bájűlus,  i,  m.  2.  i.  q.  Bajulator, 

Baccuia,  ae,  f.  1.  (D im.  a  bacca)  ;  Bäjus,  a,  uro,  gesztenyeszínű)  barna  % 

bogyóuka ;  ein  »ecr<fcen.  faftanienoraiin,  braan. 

bieiiu».  a,  uro,  bolondos-,  t&orid?r.  Bälaena,  ae,  f.  1.  tzethal-,  ein  SBa&V 

*)  Subst.  bolond-,  ein  Sfcarr.  fif<&. 

fiacilli.  01  um  ,  m.  4.  bacilli  funales,  Balánáius,  a,  •m,barsamo*ott ;  buí* 
temetési  jó  illdtú  füstölő  ^  ftátt*  famírt. 

4>erf ergeben.  B&Jánínus,  a,  uro,  makk,  makkbólva* 

Bácillum,  i,n.  «.  (Dim.  a  baculus);     W;  au*  Sióéin. 
veszsző,  pdltzdtskax  etnötábíben.  Báláníies,  ae,  m.  1.  makkforma  drá- 

Bäcciiiu«,  i„  m,  «.  veszsző,  pdltzáts-    gakó ;  ein  einförmiger  <&belflein. 

ein  <Stáb<$en.  Balánítis,  idis,  f.  3.  gesztenye  ;  Äa^ 

Báco  <  ödís,  m.  3.  Ai*o/e  sertés  \  ein  flauten, 
gemaßete*  £$K>eűt.  1)  sódon  ein  Bálánus,  i,  f.  !,m«W;  bie  (Sicfcet*  *) 
etbmfen.  *<«r        g?*** fty* ;  «ine  gr6#e# 

Bacődűrum,  i,  n*  e.  Passr.au.  városai     re 2Crt Äaftanien, 9Raronrn. $)«gyip* 
bie  €>tűbt  fpafjau.  /om*  szilva-,  bie  £)atte(. 

Kacua,  orum,  ur  bs  Asiae.  Bálátro,  önis,  m.  3.  lábbelire  ragadt 

Bac  tri,  orum,  incolae  ur  bis  Bactrorum.  sár  ;  ber  £ot&  bee  fufj  an  ben  ©4>u? 
Bactriiaus,  a,  um ,  Bactrai ,  Bac     $en  anfeftt.   *)  Trop.  élődi  tsapo* 

trdt  iltetö-,  SBaettif*/  tot  €>t&H     Jár;  e$maro$er  ©oaflmac^er. 

Sierra  betreffend  BaUtus,  us,  m.  4.  (balo) ;  bégetés,  a* 

Bactrínus,  a,  uro,  i.  q.  Bactrianus.  juhok  bégetése;  ba*  ÍSlbden ,  ba* 

BácŰJo,  áre,  1.  megbotolni;  mit  bem     ©4)repcn  ber  ©<$afe. 

6tocfe  yrúgeín.  Balau$tíum,i,n,«.^rrf/fű7n/mo/*a  vird* 

Bícúl...  i,  ».  e>  Bácűlom,  1.»     bot     f°>  M«  S""*'  »«•  ®«M««ff* 

"ií:-  t'Xn ]/nZlu'n  -Pri  «rany  darabok;  »eine  i»tO 

Baduo,  are,  menni,  orrjrii.  _  '.^  ,  ,    ,  » 

BaecuU,  ae,  f.  ,.  Urb,  Hi.paniae.       B*lb"»  Adr.  rebegve,  akadozv*.  sely* 

BaC«ícü»us,  a,  uro,  fekete*  köntöst;  R      «  üamraelnb,  potternb. 
Oí.m^r.  ferfííibft  Balbu»  ,  a.  uro,  r«^(f,  selyp  ,aka* 

fdjwarj  befletbet.  ^W<r/Afj  jifllumeíll/  fodentv 

Baetícoa.  a,  um,  Bnettai,  Baetus  vs-      nnbeutlid?  Ttbtlti. 
ie  mellett  lévő;  batiftf,  amjlufe  Bajbű 

tio  0  iri ,  »tum  ,  Ire ,  4.  rebegni, 

SJáti*  brftnMicp.  selypít  ni,  akadozva  beszélni,  vala- 

Baeti* ,  is »  m.  3.  Dutius  Hispániát,     m//       H9m  tudni  vagy  ki  nem 

nonc  Qaad«l<l«"*'f«  akarni monHani4seVegrú\  fiammeln^ 

Baetnría,  ae,  f.  1.  regle  et  urbs  His-     íoCen,  «itbeutlidS»  rebeti/  etwa<ni<^t 

pariiae.  ud)t  eeflárcn  fennen  ober  wollen, 

Bágaudae,  árum,  plnr.  haramiában-      ttWti  t^erUKen.  Balbutire aliquem« 

da ;  etneÄotteratiberifc^erSJanem.     Cic  valaki  nevét  akadozva  mon- 
Bägcas,  í,  et  Bagoas,  ae,  m.  herélt\    daniki ;  eiltet  Ólaiméit  fiammelnb 

ein  SSerfcfcnittcner.  fagen. 
Bajräda,  ae,  U  u  Autím  Africae.        BáldácbllMur,  i,  n.  2.  menyetet;  em 
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thron,  $tmmel,  barunter  £6nige 
unb  embere  6tattbc*perfoitrn  ft$en. 

Latiné  umbraculum,  um  bel  la. 
BáléArícus  (Baliar.) ,  a,  um,  Baleári 
szigeteket  illet áy  azokhoz  tartozó  ; 

bie  ba(earif$eu  3nfe(n  belccfffnb, 
bakiit  geb&rig. 

Bűleáris  (Baliaris),  e,  Baleári;  05(1; 
Iearif4).  Insulae  Baleares  marisme- 
diteranei:  Majorca  et  Minorca. 

Bálínéae,  contr.  Balnéae,  aruro,  f.  i. 

förddhely,  fördó \főrdés\  Stáber 

ober  ba*  »ab,  ba*  Söaben  felbjt. 
Balineum  ,  contr.  Balnéum  ,  i,  n.  2. 
ferdd,  föntó,  fördó  ház  ;  bűi  Söab, 

ober  ber  £>rt  wo  grbabet  wirb. 

Baliölus,  a,  um,  barnás,  feketefóltos ; 

bräunlich  fc&warjflecfig. 

Ballista  (Balista),  ae,  f.  1.  /z<x£r  A«<f* 
eszköz  ,  mellyel  hajdan  a'  kőfala- 
kat törték  bé\  cin  grobe*  öe fcfcti$, 
womit  man  vor  S'iten  bic  dauern 

einwarf.  «)  Trop.  Intendere  fllicni 
baliatam  infortunii;  valakinek  ve- 
szedelmére törekedni;  einen  jU  fluC= 

$ei».  fu$en. 

Balliatáríut  (Balist.) ,  Ti ,  m.  1.  nagy- 
hadi  eszközök  igazgatója ;  ber  ítber 
Söallitfa*  bcfteOt  i|t.  Adj.  nagy  ha- 
di eszközökhöz  tartozó  \  jiibcit&fl» 
lifli*  gef)órig. 

Ballistéa  (Balist.),  tántzénekek  ;  $artj* 

aefánge. 

Ballöta,  e$}í.t.pesztertze  ;  f<bwar$cr 
Snborn. 

Ballűca  (Baluca),  ae,  f.  1.  aranypor; 

©olbfanb. 

Ballux  (Balux),  úcis  f.  i.  q.  balluca. 
Balneae,  aruto,  plur.  förd'i ';  ba*  35üb. 
BalnéSris,  e,  fürdéshez  tartozó  ;  jtun 

SBaben  geborig. 

Balnearius,  i.  q.  Balnearis. 
Balnéator.öris,  m^júrdö.^  ber»aber. 
Balné^trix,  icis,  f,  3.  fördósné ;  93a* 
bcrintt. 

Balnéölum,  i,  n.  a.  A // fördó  ;  ein  fíei* 

ne*  S5ab. 

Balneum,  vei  Balinemn,  i,  n.  *.  /*r- 

dö,  fördó.;  bű$  &ab. 
Bälo,  ávi,  átum,  áre,  1.  bégetni ;  M6« 

cfen  wie  ein  öd>af. 

Balsáméus,  a,  VkmybmVsamit baC 'som- 
ból valói  balfam 

B.ilsámlna  ,  ae,  l.  1.  vei  ltnpatiens 
balsamina  ;  fáfvird^%  p  iputsvirág  ; 

Gpriitgfraut,  &a(fainine. 

B~iUámTne,  is,  n.  idein. 
Balsámínus,  a,  um,  i.  q  balsameus, 
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Bálsámíta,  ae,  f.  1.  ba  Is  a  mint,  szeles 
vagy  lapos  mént  a ;  ba*  grauen« 
fraut,  bie  £raufemúnje ,  Deumen* 
ten,  jtojtwurj. 

Balsämodrs,    balosamhoz  hason/ó; 

balfamá&nlitf.  Piin. 

Balsámum,  i,  n.  1.  bal'sam,  bal 'somfa, 
baVsamlsemete\  SBalfam,  &űlfűrtl# 

baum,  Stalfainftaube. 

Baltéölus,  i,  m.  vei  Balteölum ,  i,  n. 

a.  óre/i**;  ein  Qnrteícfccu. 
Baltéus,  i,  m.  et  Baltéuro,  i,  n.  *.  Öv, 

kardszij,  kardfüggd,  heveder ;  0  íl  r# 

tef/  Degengrbenf. 
Báltícum  mare,    Balticumi  tenger  ; 

ba*  baltifc&e  SWeer,  bte  £|lfee. 

Baluca,  Balux,  j>or  «rű«/;  0olb. 
fftnb. 

B^mbalto,  önii,  m.  3.  bohó,  buta  ;  fi; 
S6Í0C1. 

Bambátum,  i,  n.  í.  mdrtds,  p.  o.  h  >s- 

hóz ;  eine  ©auee  (©00*),  eine  3kíu 

be,  SttnfC.  Baramaium. 
Bámbálut,   a,  um,  pro  Bammatus; 
bémeritetty  beáztatott ;  etngetattC^Í/ 

eingeweiht. 

Bűmbcrga,  ae,  f.  1.  urb«  -Franroniae. 
Bámma,  äli»,  n.3.  lévt  mártás  \  eme 

SSríibe,  Xunfe. 
Báucálc,  ií,  n.  3.  szőnyeg,  ieritö%  a 

mivel  padot ,  széket  terítenek  bé ; 

rtu  %t ppih,  Derf e,  woitnt  rétté  ^aaf 
bebceft  wirb. 

Bandcrium,  ii,  n.  t.  zászló \hadi  zász* 

ló  -,  eine  ^abne. 

Bándóphori  ,  et  Banderesii ;  zászlós- 
urak ;  tpaitierberrrtt. 
Bandösitas,  átis,  f.  3  ellenscgcskedts\ 

eine  Seinbfu^aft,  ^rioacFrteg. 
Bándum  ,  i ,  et  Bandérium  ,  íi ,  n.  3. 

zászló;  eine  Saf>nc- 

Bánnítus,  a,  \\m%kitsopott ;  itt^Gífilb 
Oerwiefcit.  Subit.  kitsapotti  tivány; 

ein  Staubit,  Fannit 

ßännum,  í,  n.  «2.  Felsóség  rendelése ; 

étit  öffentliche^  ííuífc^rcibfn  einer 
X>í>rigf cit,  barin  etwa*  befoblen  ober 
oerbotben  wirb.  *)  prnz  vagy  teit. 
beli  büntetés ;  eine  ©elb*  uub  Siei» 
bcítírafe.  3)  valaki  megbüntetésére 

való  hatalom ;  ba*  diedjt  einen  ju 

be(Írafen.  4)  büntető  hatalom  ha- 
tára ;  ber  $>i|trtct  eine*  ®ebietb*/ 
wie  weit  einer  (trafen  faun.  5)  szám- 
kivetés ,  ehfUéstábol  való  ktrekész 
tés\  bie  9teic{)*ad?t,  Jtirc&eitbanti 
Bäiinus,  i,  ni.  3.  i  q.  Haniium.  1) 
Orsi ágfókapit ánnya,  G ubern átori 
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?aabf4battptmann,  ©PUPffrirur.&a»  Bárbálica,  ae,  f.  1.  kapót  nyak;  $>a* 
uus  Croatiae.    3)  flurius  Hiberniae*      felmurj,  Ásatom. 

Bantla,  ae,  f.  1.  Uibs  Apuliae.  Barbáríee,  Adr.  kegyetlenül,  durván  \ 

Baphke,  es,  f.  1.  festómesterség;  bit  bavbatifö. 
$árberf  Ulift.  Barbärlcus»  a,  um.  idegen,  vad,  kegyet* 

Baphios,  íi ,  m.     /Wetf*  rítt  ftirber.     len;  frcitib,  raub,  granfam. 

Bsphyros  ,    flu  r  tus    Tbessaliac  non  Barbár íes,  ei,  f.  e.  durvaság,  vadság, 
proeol  ab  Olyuapo.  it.  kegyetlenség',  Me  SHo&pctt,  28lí&# 

Bapiisma,  álit,  n.  3.  bémerltés,  meg-      beit,  i'.  Qraufamfeit- 
moioj  ,  keresztség  ;  búi  Untertan  •  Barbárismu*,  i,  m.  a.  helytelen  száll  is% 
Gtn,  3btpaf(&en,  biC  Saufe«  nyelvrontás ,    idétlen  beszédmódi 

B-ipiismum,  cl  Baptismus,  i,m.«.  i.  q.      b'ie  $rbler  Itttber  bte  ftcillbeit  ber 
Baptiswa  €>pra<$e. 

Baptista,  ae,  ni.  1.  bémártó,  kereszté*  BárbarGsja,  ae,  m.  1.  Cognomen  Cae* 
Äfi  bet  Untertau4>er,  Sáufrr.  •ar:»  Frideríci  I. 

Baotistéríum,  i,  n.    keresztelő* edény ;  Barbárus,  a,  un,  idegen,  pallérozott 
íSabcgefűg,  Bűbewattne.  /0«,  faragatlan  ember;  fremb,  ein 

Baptltátor,  őri$,  m.  3.  i.  q.  Baptista,     ungebildeter   unb  ungff#íiffenee 

B  iptTzo,  áre,  \.bémártani  ;  keresztel-  ítftenfdj. 

/ti;  eintauchen*  laufen.  Barbáta,  ae,  f.  1.  *m;  ein  fcbler.  2) 

Bräche,  es,  f.  katonák  téli  hajléka  ;      Insula  Anglorum  in  America,  ho- 

Saraquen,  ßaufer  oon  Ötrofc  "«b     die :  Barbados. 

pelj  űufgebauet,  barunfer  bie  Col*  B.lrbdiörís.ae,  f.  1.  borotválkozás  1  bat 

baten  ben  SBinter  über  im  Selbe  S5artfífceeeen. 

bleiben.  -  Bárbaiöríum,  íi,  n  s.  borbély  műhely  \ 

Baracöcca  maJus  »  sárga  barotzkfa;      bit  SBarbierjtube. 

ein  Smaretfenbauin.  Barháuílus,  a,  um,  kis  szakállú ;  ein 

Báraibmro,  i,  n.  *.  barlang,  feneket-      SBártífceiI  fjdbenb. 

len  mélyjég;  &bgrunb/  ungeheure  Barbátus,  ny  um, szakállas,  tanúit  okos 

%\t\t.  1)  holtak  országa-,  ba*9tei<$  ember;  bartig,  einen  23art  babenb, 
bet  lobten.  3)  telhetetlen,  zabállá  \  ein  gelehrter  ,  fluger  3Rann.  Pnus 
ein  SJiflfrűf .  ex  barbatis,  Cic.  egy  az  okotok  kO- 

Barba,  ae,  f.  1.  stakál\  btx  25art.    tűi;  einer  btt  Älugen. 

Bárban  promptere,  szakállát  meg  Blrbésco ére  ,  3.  szakállasodni ;  fi* 

*«K>7k;  ben  25art  warfen  (äffen,    nen  &art  befomtnen. 

«)  ßarbahirci;  ketskedisz,  baksza-  Barbiger,  a,  um,  (bárba  et  gero) r 
káli;  x3ocf£bart.  Tragopogon.  Bar-      szakállas  ;  bariig, 
ba  Joris  ;  5  £űu$u>ur$.  Sem-  Barbítíum,  íi,  n.  t.szakál;  ber  $art. 

pervirum,  L.    *  Barbíton,  i,  ft.  a.  7  húros  mu*jika, 

Bárbaménium,  i,  n.  *.       baltftnrt.  .  f*i/#ra,  lant ;  ein  <25aUeninfiriimeni 
B»rbáu«,  ae,  f.  1.  fluríus  Illyriae.         mit  7  ©aiten/  Gil^er,  Ucpec. 
bábara,  Indeclin.  Figura  Logica.         BárbítÖnsor,    ötis,  in.  3.  borotvás, 

Barbäre,  Adr.  durván 9  ungetfttet,    beretvás;  ein  Staróierer,  2Jacif<^«s 

barbarifcfc.  rer. 
Barbiri,  óruui ,  plur.  apud  Graecos  Bárbitörium,  h,  n,  3.  U  q.  Batbato- 

et  Romanos,  illi,  qui  Graeci  et  Ro-  rium. 

mant  non  erant.  *)  vad,  pallérozat-  Barbítos,  i,  c.  8.  i.  q.  Barbíton. 
Aw,  t kőit stelen  emberek;  miibe/  Báibo,  Önis,   f.  3.  má  na  hali  eine 
ungrbtlbete/  ungeftttete  SHenfc^en.  SSarbe. 
Barbiria,  ae,  f.  1.  Graeeis  regio  omnis  Barbűla,  ae,  f.  1,  szakállattkei;  eÍR 
ezira  Graeciam.    RemanH  1  regio  SBártC^en. 
omnis  extra  Italiam  et  Graeciam.  Barbus,  i,  w»  a.  i,  q.  Barbo. 
tj  Barbaria,    regio  Africae;  Bar*  Bárbüsiínas,  a,  um,  varas,  kos&os  sia. 

hdria ;  bit  95ar bare».  3)  durvaság,  kállú;  brr  eiacu  grinbiajen  3$art  bat. 

vadság,   kegyetlenség ;    9túb&eit,  Bárca,  ae,  f.  1.  hal  n*me;  eilte  9í:t 

eiftfnlpfiafeíí,  Xuinw^cil,  Örau*  oon  ^if^cn.  2)  hajó;  ein  &7ot, 

fimfeit.  ®€^iff.  ünde:  Barcart;  hajózni; 

Lexicon  Trilin^  u€.  —  Pars  L  1 4 
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tötffett.  Barcaiius,  qui  barcasfaeit,  Bárycőa,  ae,  f.  1.  roszstul  Hallás  ; 

vei  ducit.  bai  üble  ©rbor. 

Barca»,  ae,  f.  1.  Cogoomen  Familiae  Barycac  et  Barycephalaeaedcs ; 

Hamilcaris  et  Haonibalis.  tseny  stéles  kdxak  ;  niebrige  Utlfr 

Barce,  es,  f.  Urbs  Cyrenensis.  breite  ßauffr. 

Barcéni;,  is,  f.  3.  fekete  erdő,  Német  Bárypicron  ,  i,  n.  2.  fanyar,  he- 
országban  \  ber  &4>roarjma(b.  serä  \  fe$r  bfrbr,  bitter. 

Barcino  ,  ßarcinon ,  Cnis  ,  f.  3.  Urbs  Bärython  ,  önis,  m.  3.  nehéz  szagú 
Hispániáé,  Hodie:  Barcellona.  boróka ;  ber  0ábetibaum.  Junipe- 

Bardaei,  oruro,  populus  Illyiiae.  rus  Sabina.  L. 

Bardäna  major,  vel  Arctium  lappa  el  Basaltes,  ae,  m.  1.  bmcaltkd;  ber  3$a« 
bardana  ;  pókhálót  bojtorjánt,  gro*  falt. 

$C  Älcttett.  Básánítes,  ae,  a.  1.  próbak<t\  brr 

Bárdi,  plur,  Poétae,  Philosoph!,  et    .^r obi erffeilt. 

Cansatores  Gallorum  antiqoorom.  Bascauda,  ae,  f.  1  Öblögető t dl ,  mc. 
Bardőcűcullus,  i,  m.  a.  Vestis  milita-     dentte;  ber  ©puiitapf,  bie  Ópuí* 

rís  antiquoruro  Gallorum.  g?ít£. 
Bardus  ,  a  ,  um  ,  r«/,  ostoba  emberi  Báscellae,  árum,  plur. kamara,  óidat* 

rítt  tráger  unb  bitmnier  SNfnfcb.  szoba ;  eine  JUmrncr.  2)  ászok, 
Báigíiuia,  ae,  m.  1.  homo  ex  faml-     mellyen  a*  hordók  állanak  a  pin* 

lia  minus  honesta.  tzében ;  brr  (9attt(rr,  bieSagerirjt 

Baigűsii,  plur.  Populus  Hispániáé.         £cOer  worauf  bie  gálTer  ttegen. 
Bargyliar,  arum,  vei  Bargvlfa ,  orom,  BásíStío,  finis,  f.  3.  (basio.)  tsóko- 

urbs  Cariae.  lás;  bűí  £úf[cn* 

Baus,  idis,  idos,  f.  3.  na?is  Egyptio-  Básíator,  öris,  ra.3.  tsókoló,  tsókoló? 

tum  parva,  remis  instructa.  dó ;  fitt  £úf|Vr,  (in  ÄlliffubtT. 

Barium,  ii,  n.  a.  urbs  Apuliae.  Basiléat  ae,  f.  1.  urbs  in  Helvrtia  ;  Ba» 

Báró,  finis,  ni.  3.  Cíc.  ostoba,  egy  6'     zilia  \  StaflL 

gyü  ember  \  fin  bumtner,  etnfoui»  ßasilica,  ae,  f.  1.  pompás  folyosó 

ger  9>lf nfd>.  templomon,  theátromort,  palotán} 

B  «ro,  önis,  m.3.  «ßriW;  (in  grcr>(jerr,  eine  pr&cfctiaf  (Sallerie  ott  eittem 
25a t  c*it.  Scmpel,  am  $(eaier,  an  einem  $ai* 

B.ir6náto«,  »s,  m.  4.  bárpság;  eMC  lűfl. 

^rcflbfrrfcftftft.  Bn&ilíce,  Ade.  királyi  módon ,  porn- 

Bärönla,  ae,  f.  1.  i.  q.  Baronalus.  pdsan;  f&utgli($,  práffctig. 

Biirönissa  ,  ae  ,  f.   1.  Bárónc ;  eint  BümIÍcus ,  a  ,  um ,  királyi,  fejedelmi, 

grcirbcrrinn,  greninn,  »arotiinn.      úri,  pompás;  f6nig(i$,  fúrfUi(£, 

Baróphőnus,  i,  in.  1.  mélyhangon      bcrr(i$,  prác^íig. 

énektó;  ein  S5o^tfl ,  bee  etue  grobe  Éasilidae,  árum,  plur.  Populus  Scy 
uub  tiefe  ©timmc  bat.  thrae. 

Bárőfns,  a,  um,  kevély,  bolond;  ffolj,  Basíltnda,  ae,  f.  1 .  ollran játék,  metty. 
nárri \<t).  ben  Királyt  teszhtk ;  ein  ©picí,  be» 

B.uovia,  aé,  f.  1.  Baranya  ;  biefanb*     »cfo^ent  einer  jum  üónige  er»ál)lt 

fAaftbcr®aranpfr(Sefpűitnfcbnft.)(  wirb. 
Bárrínus ,  a,  um  ,  elefánti ;  9om€(f*  Bástliscus,  i,  m.  *.  bazsiliskus ;  bet 

rbauten.  $5a(Uitff/  eine  6d)langenart. 

Bárrío,  lel,  Ttum,  Tre,  4.  elefántmódra  Bäsio,  ávi,  átum  ,  áre,  1.  tsókolni; 

orditnii  mte  finölcpbant  fc^rcpen.  fu(fen.  Multa  basía  basiere,  Catull. 
Barr Ttus.  us,  m,  4.  elefántordltás  ;  bal      tsokolódni ,  sok  tsókot  adni ;  »ir(e 

öcfebren  ber  Gifpfanten.  Äoffe  grbem 

Bárrodűcum,  i,  n,  «.  Urbs  Lotbarin-  Básiöglőssum,  i,  n.a.  nyelvvég tsont ; 

g»*e.  *  ba<  unierfle  Seine^e n  an  ber  Sunar. 

Bárrörers,  i,  m.  a.  fluvius  Hiberniae.    BásiÖluro,  i,  u.  2.  tsókotska ;  t'm  ÍÜup 

BarTus,  i,  m.  3.  Elefánt;  ein  (Sít*  $tft. 
pbant.  a)  férjfinév  \  ein  SKottU***  Básis,  is,  f.  3.  minden  a'  min  valami 
nabnte.  áll ,  fiunda mentőm,  talpkÖ  az  ép{' 

lárum,  i,  n.  «.  Urbs  Apuliae,  «t  Ca^.  letekben  -,  íittcrf,  irorattf  ctma^riijr 
labiiar.  Hodie;  Barlett«.  ber  ©rttnb  «M  b:n  törbánbra. 
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Básftra,  n,  n.  i.tsók;  ein  Äilf  -  vitis  avari.  2)  fösvény,  zsugort ; 

Básaar,  ária,  n.  a.  hiúz  vagy  rókabÖr  \      fin  Qn^űl*. 

£uc$£;  Db  CT  JllC^balg.  Bäthyllus,  i,  m.  2.  puer  Anacreonti 

Bassára  ,  a*e  ,  f.   i.  pfole*  spuiia  in     dilecms.    t)    eefebrts  pantomimul 

Tbracia.  tempore  Augusri. 

Bassáreus,  íi  et  cos,  Coghotfién  Bac-  BáthypicrorY,  i,  n.  2.  Ür8m\  2Bn> 

chi.  mulfr. 
,  Bassäncui,  a,  um,  bacckusi\  95űC#  Bátillum  ,  I,  n.  el  Bátíllus ,  i",  m.  7. 

<$if<&.  /a/>o7,  tnpitzhax  CdJÜflffí,  6)d.Mp# 

Bassáris,  Tdis,  f .  3.  tlrgo  sacérdóiftlis     pf;      szén  lupit*ka ;  ^o\)lcn\diaü» 

Bacchi.  fel,  Äoblenfcbjppf. 

Báa;éa,  ae,  f.  1.  Orbs  Hollandia*  :  la  Batiőla.  ae,  f.  1.  boroskantsó ,  kupa* 

Baste.  ritt  2Bfiit$ef<&irr. 

Bássétna,    ae,  f.    1.  taUtska;  ber  Bliiiüra,  ae,  f.  1.  értzlajték;  őr> 

©djubfürren.  fcfcanm. 

Bassiana,  ae ,  f.  1.  Po'sega,  város  \  Batráchltes,  ae,  rn.  1.  zöldes  drágakó*^ 

bit  <5tabi  biegen  in  olavonien.  kigyókóx  ein  ©crpíntiitftrin. 

BastílíUf  ,  átis  ,  f.  3.  vastagság;  bit  Bátrácbíumt  Ii,  n.  2.  szironták\  békavi* 

Diát.  rág;  grpf^rmuí. 

BAssülus,  a,  um,  Vastagotska\  ttftaí  Bátráchömyőm.~chia,  ae,  f.  1.  békát. 

b'tűt.  gérharti ,    békegérhartz ;  ftrOjd)* 

Bássus,  i,  m.  Nom.  propr.  Poetae  iti&iifrfrieg ,  Äricg  brr  $r6|cor  1111b 

tamosi  et  miseri.  2)  mélyhang;  bie  SfóailfC,  cin  ©fbic^t  bc*  ^omcnt*. 

tiefe  ©timme.  3)twA©.r*fei/>*,blcf»  Batráchus,  i,  n..  2.  £e  a\a ;  fin  grofífc. 

letbtg.  5)    tengeribéka  ;     fin  9ttecrftf#, 

B.'istardus,  i,  m.  ».  k:trt$,  kortsfaj; 

5&aflarb  B3ttari»mus,  1,  in  2.  ioA  haszontalan 

BasUrnae'(Basternae),  plur.  Populuf      f'tstgés;  ttff  tinirít?f<  ©Cjdnváft. 

Sarmatiae  Báttárisso,  ävf,  ;1:um,  áre,  1.  dadogni; 

Bástia,  ae,  f*  1.  urbs  principális  Col      fanimeln.  2)  haszontalanul  beszél- 

»icae.  9)  vivobästra;  eine     »«*  wiirn*  rtben. 

SBülirii  Bollmrrf.  Bitteria,  ac,  f.  t,  á>yitsantz,  batté. 

jöam,  sejouwerr.  r/«;  eine  »aitrrie,  cia  ©rf*fi»> 

Jsaafonáeam,  i,  n.  24  urbs  Bastognetn 

Hollandia.  Báttiádes,  ae,  m  1.  proeenies  Bacchi. 

Bástnh   plur.    popul us  anliquu*  H»-  f)  p,or  inC0\M  utbi8  Cyrenc. 

apamae.  Báttisécűla,  ae,  f.  búzavirág;  bie  Äorn» 

Bat  Inter,.  adboriantta,  v.  eac.lanU*.  M||mf#  Centai.rea  Cvanos.  L. 

Batállsao,  avi,  átum,  arc,  Kf"""*  Bátto,  báttidi,  ere,  ütni,  verni  ;  táía. 

aszszonyi  módra  élni  ;  »eiblfc^  le*  Äf|t* 

^en'  j&ütiőlíjgla,  a<»,  f.  1.  szükségtelenen- 

BátáÜzó ,  Svi,  átum,  áre,  i.  q.  Bnta*  szontalan  fetsfgés,  szószaporítás  ; 

lisao.  fitt  ttber(!fiffio,ctf  unb  uuitú^M  0Cr 

Bátáluí,  i,m.  4.  Nom.  propr.  histrionla  fd^tPút?. 

Epbeami.  2)  elpuhult  eméer;  ein  Baitus,  i,  m.  «.  Nom.  pr.  i,  e,  condi. 

»reibifetfr  ^ruj'á).  tor  urbis  Cyrene. 

Batávta,  ae,  f.  \.  Hollandia.  2)  ütbt  Báttuta,  ae,  f.  1    időmérték ,  toktits 

Indiae.  o*  másikában  ;  %<xU  in  ber9Huíif. 

Bätävödürum,  i,  n.  2.  útba  Prorin-  Bí'űálía,  n.  plur.  1.  vlvóhely,  viadal • 

ciae  tntrajectinac.  Hodi«:  Wiek.  hely;  Cttt  5>tt,  rne  mart  fí<$  fdjíúgr. 

Bátárus,  a,  um,  Holldndiai,  Belga-  %)  'ba'jnokoskola  ;  Sccfctbobeit/  tfetyU 

országi;  fyoÜánbiíd).   Subit.  Ä>/-  fcfctiff. 

lanáus,  Belga  ;  f>pDiánbCf .  Bátüáríum  ,   Ii,   n.  a.  bélyege  ein 

Barbonía,  ae,T.  1.  urbs  Angliáé.  Ho*  etCltípd. 

dia:  Balhé.  Batüätor.öris.n^.rfrr^/»^;  fin  6d)lá* 

Bátbrum,  i,  n.  2.  ztdméty ;  fin  €>c$e;  ger,  brr  fidb  mft  $tna.eln  nnb  Jtmtf 

tufl;  2)  pad,  tóttal  Sauf.  tritt  f c^lúgt,    2)    »#Vo,  viaskodó^ 

íátbvcle>,  is,  ns.  3.  Nom.  propr.  dU  gc^rrr. 

* 
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Batűluw,  L,  n.  9«  urbs  Campaniae.  Béccus,  i.  m.  2.  kakasorr;  f>tf  ne  ti- 
Batűo,ut,  3.    ütni ,  verni  ,  verdesni;  f<$ItAb(l> 

fcfclagen,  f  lop  fen.  a)  gyakorlás ked-  Béda,  ae,  m.  1.  Nom.propr.Tbeologi 
viaskodni  %  |ue  Übung  fe$ten.      cujusdam.  Qui  alia*  Anglus  Tene- 

3)  f  o>**,  j>.  o.  mozsárban ;  fH>#en,      rabilis  dicitur. 

|.  9$.  ím  SRérfer.  4.)  öszveszoritns\  Bedéi  los,  i,  ro.  «•  törvényelibe  idé- 

kötni;  $ufúinmeitprejfen,  binben.  zö  porkoláb  \  ©ertefcnbiener ,  brr 
Balm,  i,  m.  9.  *siddk  bormértéke \      »0r  ®ttid)t  fprbert.  t)  L  q.  Mini- 

2£einutaf  bep  ben  3ubm.  «)  ma-      ster  academicus;  rendmester,  pe- 

glatstmete  ;  eine  &rombrrrft<Utbe.  <frtf«J,  «.  uz  Akadémiában,  üni- 
Báty  Ilus,  i,  m.2.  Nőm.  propr.  servus      versitásnál  ;  bee  ^)ebftt. 

Maecenatis.  2)  bolondot kodót  siem-  Bedríácum  (Botr.)  i.  n.  2.  uibs  ltaliae. 

fény  veszté;  ein^PÍfcnreiflffr/ Öaurf-  Béé,  juhmekegésy     béget és  ;  bal 

Irr.  <£>($rcofit  eine*  €)<$afe*. 

Baubor,  ári.Dep.  kut rámádra  ugatni;  Béén,  ínis,  n.  3.  matska  gyökönke  , 

bellen,  wie  ein  £unb.  mezei  nárdus  Jerjék fű;  toten,  >5aU 

Baűca,  ae,  f.  1.  tsésze ,  pohár ;  eine      beiftlt,  I»álf4>er  SBoibrion.  Valeria- 

04>ale,  ein  93ee$er.  na  ofTicinaiis.  L. 

Baücis,  idis,  f.  3.  uxor  Pbitemonis.  Bébén.  ínis,  n,3»  gyökere  a9 gyökönké- 
Baríus,  íi ,  m.  2.  Foeta  mala«  el  ine.  ;  &«íbriűnipur$el.?)  id.  qo  Beert. 

plus  tempore  Virgilii.  Béla,  Örum,  n.  2.  p\ur.  juhok  ;  <2(fcafc 

Baxca,ae,  f.  1,  Plural,  baxeae.  Calcet  Belémnltes, ae,  m.belemnitkó;  gílPlífe 

Philnsophorum  antiquorum.  Sírt  von  deinen,  ein  ©irajnftetn. 

Beárnía,  ae,  f.  1.  Prurincia  Gasco-  Bélénites,  ae,  in.  Idem. 

niae  in  Gallia.  Béléníum,  íi,  n.t.  méreg  neme;  0<U* 
Beáte,  Adv.  bűldogúl ,  szerentsésen ;      hing  »Ott  €Hft 

gltiri(i<$,  Bélénőldes ,  est  Processus  aliformis , 
Béátífíco,  áre,  1.  (beatus  el  facio)  Ao7-      cranii  basi  infixus. 

dogitni  ,  szerentséssé  tenni;  beglít*  Belga,  ae,  m.  1.  Belga t,  Hollandus  \ 

cf  cn.  ein  Belgier,  «Kirbcrlanbee. 

Béátiiícus,  a,  um  ,  boldogító ,  szeren*  Belgien,  a,  um,  belga,  hollandus  y 

tséltetó  ;  beglticfenb.  Belgákat  illető ;  SSelgifeb,  STiebee* 

Béátttas,  átis,  f.  3.  szerentsés  álla-      (álibifcfc,  bie  $e(gtee  belttffenb. 

pot,  boldogsága  bee  glúcfítcfce  3«#  Belgium,  íi,  n.  «.  pari Galliae  Belgieae, 

ftano,  ©lucffcligfeit.  Belgrádom,  i,  n.  2.  Belgrád,  v.  Nán- 
Béatítíido,  inis,  f.  3.  i.  q.  beatitas.  dorfejérvár ,  város ,  és  vár  ;  8Ms 
Béátülus,  a,  um,  1.  kevéssé  boldog  j     grab,  grieebifefc  SBeifíenbnrg.  Alba 

rftr*a*  glúcfli(^.  'Graeca,  et  Taurun  um. 

BCätus,  a,  um,  szerentsés ,  boldog.  Bélfal,  is,  m.  2.  ördögi  bef  2ettfrí. 

glíldli^  felig.  1)  gaidug,  meg  dl-  Bélídes,  ae,  m.  1.  fiitus,  et  progenies 

dott\  teiít,  gefegnet.  Beli      gr.  Pala medes^ apud  Vtrgi- 

Bébra,  ae,  f.  i.  hajit 6  dárda  neme;  lium. 

grmtffe  %x\  von  &vi?Qtn,  mellre  Bélíőcülus,  i,  m.  *.  fej érszlná  drága. 

ft4)  bie  €>o(baten  bebienen.  köi  C^belfietn  »pn  meiner  Jorbr. 

B^brus,  i,  m.  %,kásitor,  hód\  SBiber*  Bélit,  Idis,  f.  3.   filia  Beli.  2)  Plur. 

tbier.  Belides.  jo.  filiae  Danái. 

Bcbryces,  plur.populus  antiquusAsiae.  Béllsárlus,  íi,  m.  2.  Nom.  propr.  Bel. 
Bcbrycia,  ae,  f.  u  Nomen  antiquum      liducis  roraaai  tempore  Imperatoris 

Biihj/uiae.  Justintani. 
Bccábűti^a,  ae,  f.  1.  derétte ,  vi  iisa»  Bel  iSrla,  plur.  minden  féle  jó ix&  tse- 

láta;  bie  93a(fc6unge.  mege\   űűerbanb  wob Iftbmecf énbe 

Béccésélénae,  f.  t.  régi ,  megavult     Dinge,  berg letten  maii  bepm  9iad;» 

hijjábanvalóságx  ülte  ^rü$en.  tt|'<be  genieft. 

Béccbícus,  a,  um,  köhögés  ellen  való;  Bellitor,  öris,  m.  3.  vitéz  férjfiú., 

fúr  ben  Ruften  bienlie^.  hadokozó  vitéz  ,  hadi  férjpú  ; 

Béchíon,  i,  n.  2.  lókörmű  szattyú,  ein  Jtrieger,  Äriegtfroann.  2)  deus 

martilapu;  bee  í>ufltttiic$,  Tussi.  bellator;  hadisten;  ber Ärieg^"1 1 
lago  Farfar*.  L. 
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Ehrl.  3)  bellator  equas;  hadiló; 
ein  triegerif$e*  qjferb. 

BelUtöríus,  a*  ura,  hadi,  hadviselésre 
alkalmatos  *  ftiegerifífc,  |lim  JUieg* 
ftibren  arfdnrft. 

Be'láirix,  ícis,  f.  3.  bátor ,  piíVs 
oiiuonr;  etnöeberjte*  unb  friege« 
rif$:$  2Beib. Bellattüt  díva  s  Pa/, 
/ói;  bi<  jattal. 

Bellátűiut,  a,  um,  kedves,  kellemet , 
nyájas  9  liebÜcft,  (otbfelig.. 

BeŰex,  äeU,  o.  3.  haditkozó ,  kato- 
nás; ftrettbar,  folbattfcft.  «)  A<#o- 
rara  hallandó ;  jum  Ariege  genetzt. 

Bell»,  Adr.  felesen ,  módosan ,  /«r- 

tsé*%s*épen\  artig,  fein,  manierít$, 

fcfc*«.  «)  /V/,  helyesemi,  gut, 
Attica  belle  se  habet,  Cie.  AtticaU 
nah  jól  van  dolga  ;  ftttiCA  beftlibet 

fícb  roobí. 

Belláröphoo,'tis,  m.  Tel  Belterophon- 
tej,  ae.ea.  G'aaci  regis  filius,  a  Bal- 
lero  Corintborum  rege»  quem  inter- 
fecerat,  ita  nominatus* 

Be<  1  é  rdp  b  o  n  t  é"  u  %,  a ,  u  m ,  belle  rophonti, 
23  rílr  rop  frontifVÍK 

BeÜícöm,  a,  ura.  hadakozó,  vitéz; 
frtracrif<&,  ftrfitbar  Huugara  Gens 
est  beUicosissima  :  derék  vitézek  a* 
Magyarok ;  bit  Uttgarit  ftltb  fttÚU 
bare  SRánner. 

Bellíeus,a,  ara,  hadi,  hadat  illet*, 
hadhoz  való  ;  ben  Ärieg  betreffend 
babin  geb&rtg.  1)  bellicuai  (sc.  sí. 
gnaas) ;  hadi  jel,  trombitasiói  (a* 
régi  Magyaroknál  tárogatósip)  ; 
ba#  jgriejett  $um  treffen  (mit  ber 
Suba).  Bellicum  raeeecinisse  dicunt. 
Cic.  Engemet  mondanak  a*  zenebo- 
na okának  lenni ;   műit  fa$t;  baß 

iü>  ber  3lnfíibrer  fe$.  3)  hadban  szer- 
zett,, im  Ärieae  erworben. 

Bel  Ufer,  a,  um,  hadakozó  ;  flreits 
bar,  friegerifdb.  2)  Subst.w/Vs,Aa- 
eV  ember;  ein  Krieger. 

Bell  ígér,  a,  um,  i.  q.  Bellifer, 

Billigere» ,  áie ,  AanW  viselni ,  AaaVs- 
kőzni,  viaskodni  \  Ärieg  ffrbren , 
fireiírn ,  freuten.  2)  Trop.  cum  Cor. 
tu.ia  belligerandum  fuii;  a*  szeren* 
tse  ellen  kelle  viaskodni  \  ti  ttiaT 
nubrr  bae*  0lúcf  ju  flreiten. 

Ceiligéror,  ári,  Dep.  i.  q.  b«lligero. 

Be'lípüieas ,  Iis,  o.  3.  aerék  bajnok , 
hatalmat  a*  viadalban  ;  fricgmácty* 

ti§.  máéiig  im  Äriegt. 

Miit,  ídis,  f  3.  r**er/s;  bieöanfe» 

tomr,  íBíatfíiebctt. 


Bél  3,4 

Belle,  árt,  ätum.äre,  1.  hadakozni, 
hadat,  v.  háborút  folytatni',  frie* 

gen,  Ärieg  fú  breit.  7)  viaskodni, 
vívni,  tusakodni ,  hart  zo  int;  feefc« 

ten,  flreiten. 

Bellóföntánum,  i,  11.  *.  Villa  volu- 
ptaria  ia  Gallia,  Fontainebleau. 

Béllögradam,  i,  n.  2.  Belgrád,  Ndn- 
dorfejérvdr,  város;  &eígrab,  ©rie« 

d)i(d)<  2Beiffenbitrg. 
Béllöjöríum ,  ii,  o.  2.  urbs  Galliae. 

Hodie  Beaujeu. 
Bellöna,  ae,  f,  1,  Dea  belli. 
Bellönáríus,  íi,  m.  9.  sftcerdosßeltonae. 
Bellor,  ári,  1,  i.  q.  ftello. 
Béllorácum,i,  n.  c.  urbs  Galliae.  Beau- 

rais. 

Béllovácus,  i,  Plur.  Betloraci.  Papa- 
lus  Galliae  Belgicae. 

Bellüa,  ae,  f,  1.  barom,  oktalan 
dllat,  vad  állat ;  ein  Sbier.  «)  tsu- 
da  dllat  emberi  formában;  ein  Un* 
gebeuer  in  menfc&lic&er  tDeflalt.  3) 
ostoba,  buta  ember;  ein  bummer 
BRenftf. 

Bellűális,  e,  oktalan  állati,  baromi; 
tbierif<0.  Educatia  bellualis}  baro- 
mi nevelés;  eine  i&ierifcfcc  <5r|ie* 
fyung. 

Bellűátus,  a,  ara,  Imagiatbus  ferarum 

instructus. 
BellűTnus,  a,  am,  baromi,  állati ; 

t&icrif(fc,  oie^tfc^. 
Bellűle ,    Adv.    /elesén ,    módosan ; 

fährt,  fein,  manierli$.  t)  jól,  he. 

lyesen  ;  wobC 

Bellűlus,  a,  ura,  szépet s ke ,  módoska, 
jeleske;  f$6n,  ttrtia,  fftJU 

Bellum,  i,  n.  %.  háború ,  Aa</;  ber? 
Jíricg..  Bellum  navale  :  tengeri  há- 
ború ;  ein  €>eefrieg.  Bel  1  u ro  pa rare; 
háborúhoz  kész&lni  ;  ftcb  iumÄrte« 
ge  ril (len.  Bellum  iudicece;  hadat 
izenni  ;  ben  Arieg  erfíarcn.  Bellum 
inferre  alicuí;  haddal  menni  vala* 

kire ;  einen  mit  Ärteg  úberjteben. 

Bellum  agere,  r.  gerere  ;  hadat  f oly • 
tatni-y  Ärieg  fúbren.  a)  ütkffzet, 
tsata ;  eine  <5d^(ad^t.  3)  veszeke- 
dés ,  tzhódás;  ein  3anf,  (Streit. 
4)  Bellum  iruitcere  ventrí.  Hör.  ^</y- 
/J/a<;  faflen. 

Bellum  vadum,  ri,  1.  urbs  Hispániáé. 
Hodte,Bilbao.Dicitur  et  Flaviobriga. 

Béllűnum,i,n.a*  urbsltal.  hod.Bslluoo. 

BclIOncosíi,  e,  Aá\cc\.  Bellundi,  Bel* 
lunó  városából  való;  n>a#  00 rt  ber 
©tabt  ©elínno  ift. 
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Bclluoms  «,  um ,  vaddal  bóvSlkó'do; 

ootf  Spiere. 

Bellas,  a,  um,  módos,  udvari ,  jeles  ; 

artig,  manierlich,  galant,  2)  ügyes, 

díszes,  szép  ,  kedves,  kellemes,  *L 

kaimat ;  artig,  fein,  búbfchf  fchoa, 
angenehm,  bequem.  .3)  /0.  helyes  ; 

gilt.  4)  /0  állap -»t  hun,  lévfi  ,  egészsé- 
ges ;  £4  u>o()l  befinbenb,  gefmib. 

Heina,  <v,  f.  i.  urbs  Galliae  :  Beauln**. 

Belo,  .Ire,  1.  juh  módra  bégetni \  me- 
kegni ;  blbcfcn,  wie  blc  öchafe. 

Bclo,  önis,  f.  3.  urbs  Hispániáé. 

BélŐne,  es.  f.  I,  hegyes  orrá  tsmka  ; 

ein  fyovnfifö. 

Bclos,  eos,  n.nyil;  IV  e  (.  t)  minden 
fele  fegyver;  aHttí)d\tb  Oewebr. 

Bélsía,  Ae,  f.  1.  urbs  froriuctae  Or- 
leans. 

Kelua,  í.  qu.  Bcllua. 

Belülcum,  i,  1^  2.  Instrumentum  chirur- 
gicum. 

Bölúnum,  i,  n.  2.  urbs  dittonis  Venetae. 
Bélus,  i,  m.  2.  Palar  Danái,  Aegypti, 

et  Avjenoris. 
Bőttíum,  íi,a.  2.  urbs  l'oloniac;  \\t -ltr. 
BéUönínmn  ,  i ,  q.   2.  benzoetsipa  ; 

3  itpr,  einr  Sírt  ©urcmt. 
Bí'Tibix,  ícis,  f.  3,  tuskó;  etIt&Í0$.2) 

tsigä ;  ein  Jtretfei. 

Bcnácus,  I,  m.  e.  lacus  Veaetus.  Hó- 
dié :  Lago  di  Garda. 

Béndídia,  n.  pJur.  Fen  um  Dianae  apud 
Graeeos. 

Bándídíum,  íi,  n.  8.  Templum  Dianae. 

Rendis,  ídii,  f.  3,  Nőm.  propr.  Dia- 
nae, v,  Lunae,  sob  quo  nomine  apud 
Tbracios  reuerabatur. 

B^ne.Adv.  (Comp. melius, $11  perl,  opti- 
ine);  jól  ■  mofyl  ober  gut  ,  ben*  habet 
(sc.  rea  'Jól  megy  a*  dolog  ;fé  i|l  O.Ut, 
gebt  qi!t;bene  facere  alicui  \  Pataki* 
vrljott  nniMttm  WO&Í  tbttil,  $8v>h(* 

chatm  ober  ©cfáttigfeiten  ermcifen. 

Pomp-j  >  melius  est  facla»n,Ci<\  Fom- 
pejus  jóéban  van  ;  (jobb  egészsége 

van)-9  bem  ^Pomprju*  i|i  beflee  gewor* 
ben,ec  bat  üt)  gebefTcrt,(tn  2tufet)uitg 
feiner  GejiinDheit.)  «)  jókor  ,  ide. 
jr'bcn,  alkalmatos  tdJben  ;  f U  flile» 

gener  3eit ,  Jnft  jur  centen  jjett. 

Optimc  te  offers.  Terem.  3)  helye- 
*ent  szerenttésen ;  wt*bl  ober  gut, 
glúcfítch ;  í«c nc  ambula,  Plaut.  Sie. 
rentses  útatl  gíútfíiche  Steife.  4) 

bőségeién ,  gazdagon;  WObí  ober 
fiút,  mí'Iidj.  5)  igen,  iget  jól; 
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fc&r,  wo&í.  6)  szívese* ,  szívesség- 
gel; gittig. 
Benédíce,  Adv.  édesgetve,  édesgető' 
vagy  nyájas  szókkal;    mit  gUteil 

liebreichen  ^Borten. 

Uéiu'dico,  vei  Benedic  ,xi,  ctum,  ere, 
jót  mondani,  jót  kívánni;  tttt)ú4 
nte*  fagen.s)  áldani;  fegnen.  Hinc: 
b/neiietus,  a  ,  um  ,  áldott ;  grffgnet. 
Bcnedictio,  önis  ,  f.  3.  ditséret  ;  t>4* 

Eoten.  a)  áldás;  bee  ©égett. 

Benef.tcío,  vei  Bene  facio,feci,  factum», 
érc.  3.  jól  tenni  ;  ÖlttCä  tfnwt,  ü>ot)í 
tbun.Indf:  benef  icium;  jótétemény,, 
jótétet,  jótett  ,  v.  tselckedet  \  \t\>t 

gute  ?!mi,  gute  ßanbfttng. 

Bín^factio,  önis,  f,   3.  jótétei ,  jóltd- 

»^4-;b«ó5Bot>ltf)uu,tSuttbátiafeit. 

Benefactor,  öris,  m.  ^.jóltévó  ;  2Öo^(e 

t&ater. 

B^uefactum,  u  n.  t.  vide  :  BcncTacip» 
Bénefíce,  \dv.jóltévóent  szívesen  ;  gilt* 
t()Áttg. 

Béncfícentta,  ae,  f.  1.  (beneficus);/o7- 
tévótég  ;  Outtbűtigtcit. 

\j  ficiiríus,  íj,  ra.  2.  jótéteményből 
éló;  riner  ber  2Bobltbatengcute$t. 

B^néricTentCa,  i,  q.  Beneficentia. 

BénŐfícíum,  íi,  n  2.  minden  féle  jó- 
téte m  én  y  ,  tzi  vess  ég;  \  f  b  t  533  0  b  í  • 
tOat .  ©uttbat  »*er  Q)efáQíígfeit.  Ex, 
gr.  Bcaeficium  alicui  dure ,  in  ali- 
quem  couferre,  collocare  apud  ali- 
quem,  Cic.  beneíie  o  aliquem  adfi. 
cere,  complecti,  vei  ,ornare.  Cic.  2) 
minden  a  mi  által  jó  érödik  el ; 

trobitrcí)  niraá  Outetf betvitfl  mirb. 

3)  szabadság,  kegyelem  ;  eine  JrcO' 

beit,  SSegnabigung.  4)  Meo  beueK- 
f  io  hoc  factum  est.  Cic.  én  általam 
lett  ez  ,  én  vittem  véghez  ;  ÍMirdj 

mic^  ifi  biefe*  gefcfyefKi^  t<h  *>-ibc 

e*  bewirft. 
Bén éfíeus,  a,  um  ,  fótiévá ,  jóakarói 

gítttbutlg,  roehltbátig.  Comp,  bene- 

ficentior.  Superl.  ben ficentissiaius. 
tíénéraérens,as,o.3.yo7/tW;tPobílbátíg 
Bénemíreor,  rítus  sum ,   éti,  D«pa  2- 

jótéteményt   kUzleni,    jól  tenni; 

2Bobli(mt"en  erroeifeit.    «)  valaki 

eránt  érdemessé  tenni  magát ;  (tJ) 

um  einen  oerbient  machen. 

Beneplarítum,  i,  n.?.  tctszés,győnyö'r- 
kddés  valamiben;  baé  ÍBot)tgefaflíen. 

Bencs-adus,  a,  uro,  ägyes,  vagy  szer 
az  embert  valamire  könynyen  rá- 
beszélni; getieft,  &rn  beuten  lettet 
etmaí  etuaureben. 
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fcaevenhita,  i,  n.  2.  urbs  Iialiat.  JhxMni\ttftt\\tíl,\Wntfgviádmitnit 

fctae»ö\e,  Adv.  /V;  indulattal,  kfd»  megvigasztalni',  trqnidcil,  traten* 

vezóen,  kedv e*ve  i  mit  %Bot)lwofítU,  Hoc  me  beat ;  annak  örülök  \  bűi 

fútig,  freuet  mic$.  Coclo  beare;  iJvezltni; 

Bénétölena,  tit.  ©.  «.  jóakaró,  jóin-  felig  hulÍku. 

dülatű;  tpafelwofrenb ,  geneigt.   2)  Bérbécűlus,  i,  rn.  2.  Óriítske  ;  elit  f let* 

Subsi.  jóakaró,  baráti  cui  Jrninb.  ner  £ammc(. 

B  n-T  lentid,  ae,  f.  i.  jóakarat,  haj-  Bérbéri,  Iideclin.  et  B?rberion,  íi,  n. 

landosdg^barátság,  szívesség,  jóság,  2.  gyöngyterntd  mitil ; bit  tyetlCH* 

szeretet;  bű*  2Bo&ítt>i>lIcii,  ÖeilCÍgt*  mutter.  Mytilas  ma^eritiíerus. 

brit,  freim^f-^afiltd)?  @lftitmi!tg ,  BérbVi»,  is,  f.  3-  bjrbofa,  fái  sóska  ; 

©unfi,  giebc;  e.  gr.  be  ae  volenti  am  fccr  ^jueeboru,  (Scbfeu|taubcn,  &cr? 

Jtabere  erga  aliqvem,  praestare  ali-  bitfbecr. 

cai.  Cic.  rel  conferte  erga  aliqn~m.  Bérbéx,  et  Berbix,  ícis,  m.  id.  qttod. 

Cic.  a)  barátsági  bie  3reu!tbfd>aft.  *ervex  •  ßrÄ,  <rr/2  ;  cin  dammeí. «) 

3)  ■ magakedveltetés ,    szolgálatra  ostoba;  Ctil  bum:ucr  ^c^ópít. 

való  készség  9  szívesség  ;  Qefátttgi  BérécyntíAdes,  ae,  $.         venator  in 

ffít.  monte  tíerecyntus.  Ovid  ,  auf  bent 

Bénérőlus  (Benirolus),  a,  um,  jóaka-  &erge  SBerecputll*. 

rrf,  barátságos,  kedveid  indulatú ,  Bérécynttus,  a,  um,  montem  Bcrecyn- 

hajlandó ;    tpo&lipoííenb ,    freunb*  tum  concernens,  inde  oriundus  etc. 

f'-úü  tí:cfc  gefumt,  gúnftig,  geneigt.  a)  Berecyntia.  Subst.  i.  e.  Cybele. 

Ecaigne ,  Adv.  jószívűen  ,  szívesség-  Bérécyntus,  i,  tn.  2.  mom  Phrygiae 

g*í\  gittig/  auf  gútigf  Árt.  i)Grö-  Cybeles  sacer,  quae  hinc  Berecyn- 

mest,  szívesen  \  gern/  KHÍIig.  ?,)ke-  ti*  dicta  est. 

&t«ínZ           J<ísdfifial'>  BérénTce,  es,  f.  i.  coujux  regis  Ptole- 

gnablgft  Comp,  benignius.  Sup  be.  mMÍ  Kvcrge,is   q)   aomen  urbium. 

nignissime,  Cic.  4)  gazdagon;  zeify  Bérénícis,  idis,  f.  regio  Cyrenaica. 


freunbli^liebeoutt.  *)adakozó,jóL    j*«burg.  Ahas  Berohnum. 
ftMT,  guttpát.g,  frerjgebtg.  3)  r.  gr.  Berne,  *e,  f.  I.  ^*M>d 
ager.  terra;  h&Urm* %  termékeny,     f*'""'.'  *|f  6*abt  »frn  1,1  °CC 

rfi(Mitfbarrci($enb,frti^tbűr,cei<fr* 

liifc.  4)  v.gr  dics,  nox;  áldott, szeren-  Bérnénsís,  e,  Adj.  Bemar,  SBcrncrifa). 

f\f/j;b?glúrit,  gfítríítcfc.OVini  som-  Bérőe,  est  f.  Nutrix  Bacchi. 

niqu« benignus; Hor.a'Aí/ttfAatíW/-  Béroea,  (fltrrhoea),  ae,  f.  1.  urbs  Ma- 

banés  alvásban  kedve  telik;  ber  gern  cedoniac,  et  Sy  riae. 

irtnflunbf(t)lttft.  Comp,  benignior.  Bérosus,  i,  m.  «.Nora,  propr.  celebris 

Cic.  Sup,  benigniisimus.  Seneca.  Astronomi,  el  Historici. 

Benn.-,  ae,  f.  1.  kosár  -,  etil  Socb.  *)  Bérsílícum,  i ,  n.  *.  berzseny  \  Hi 

szektrka*;  eia%Bw*ntotb.  SJrflítíicnboli.  . 

Bensőin,  Indecl in.  el  Bénaörnum,  1, 11.  Berüla,  ae,  í.  1.  derétze,  vlzisalala; 

t.  btnzoetsipa;  SBenjoe,  eine  »rt  bie  SBacfcbunge. 

®ummi.  Eéry\\us^,c.2.berilt,drágakó,í&€VpU, 
Béo,  ári,  áfum  ,  áre,  1.  szerencséssé  cin  griiner  Öbelftein. 
tenni,  boldngitni;  beglúxfen,  gllicf*  Bérytus,  i,  f.  «.  urbs  Phoeniciae. 
I itt  mad) cu .  1)  megajándékozni ,  Bes,  bessis,  m.  3.  Octo  uuicae,  seu  duae 
ajándékkal  szerentsétsé  tenni,  gaz-  terüaUtates  totius,  v.  gr.  likrae,  men- 
dqritni-  mit  ettVűé  fregltifJen,  be*  lurae,  jugeri,  mouetae,  e.  gr.  femi« 
fíenfen,  berci^erm  3)  megölvén.     >esiibuf ,  Cic.  i.  e,  a  pto  Cent.  2) 
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Numeros,  8  v.  ie«  8.  e.  gr.  Bessum  Bíbax,  äcif,  o.  3.  i.  e.  Btbamlas. 
bibamus.  Mart.  i  e.  8.  procula.        Bíbérius,  ii,  m.  «.  Cognomen  Tiberii. 

Bersälis,  e,  Numerum  8,  ín  se  conti-  Bíbésía,  ae,  f.  1 .  italklvánás ;  btC  2*r, 

_  nen«.  «teebe  $n  (ctnfeit. 

Bessi,  plur.  populus  Thraciaa.  Bibilis,  e,  zÄafo,  megiható-,  trintbav. 

Bestia,  ae,  f.  1.  ba-om,  oktalan  állat;  Bibi  or,  öria,  w.  3.  ivó;  ein  Ztintet. 
cin  iinofrnúnftige*  Sbiee.  1)  min.  Biblia,  ae,  f.  1.  FluviosfnsulaeNaxus, 
denféle  dllat  ;    űtterbűttb    Sfticee.  Biblia,  örum,  plur.  £<4//a  ;  bieSStbcl. 
Bestiae  mutae  ;  halak;  ftifc&c.         BIblicus,  a,  um,  bibliai;  bibtifcb. 
Botűlis,  e,3.  állati,  vad;  t&ierifö.  Bíbliögráphus,  i,  m.  1.  ein  »ucfcer* 

Bestíulus,  íi,  re.  2.  közönséges  nézfi     (Treiber.   «)  /ro'/ynviromf «/tf ;  fin 
helyeken  ektalan  állatokkal  viasko-  &UC$brtl(fcr. 

dó;  ein  $cá)tcr,  ber  in  ben  óffcnt*  Bíblion,  íi,  n.  «.  Wem  quod  Volumen, 

üd)cn   ©cbaufpiclen   mit    miíbcn      plur.  usitatior. 

Xbiereii  fortf.  Ad|.  vad,  vadálla.  BTbliopégus,  i,  m.  i.ktfnyvkStÓ',  2$ucfc- 

tokhoz  való;  §u  ben  Sbteeen  jje&&eig.  btnber. 
BesiíóU  ae,  f.  1.  Dim.  vadat s ka ;  ein  Biblíopöla,  ae,  m.  u  könyváros;  &UC$, 

2bier<$en.  fcűnbíer. 
Beia,  ae,  f.  1.  tzékla;  S8fcíf  ,  9Rűlt*  Blblíöpölíum ,  ii ,  n.  «.  könyvesbóU , 

ttOlb *)  ,  em*#r;  ein      kjnyvárosbólt  ;     »u*erÄetT0ibe , 

2Bcid>ltng,  SBoaftfrdna..  Buc&laben. 
Beta,  Indecl.  Litera  graeca  B.  Bíblíőthéca,  ae,  f.  1.  könyvi ár,  kőnv 

Bilit,  ii,  f.  3.  i.  q.  beta.  vestárház;  »ibitotbff,  £Ú<$cebr» 

Bétőmca,  ae,  f.  1.  lebfä,  bakfü,  betó-     &áíínif,  »iicbcraimmer. 

mka  ;  SJetOnie,  SKerontenfratlt.  Bíb'íöthec31is,  r,  könyvtári,  könytár. 

Betüla,  ae,  f.  1.  nyírfa;  tue  »irfe.  hoz  tartozó;  tum  SSÚéerfaűle  te* 

BétűlScaus,  a,  um,  nyírfa,  nyírfából  1>bri$.                               '  8 

valói  «"*  Siefen  gemacht.  Biblíőthécárius,  fi,  m.  a.  könyvtár- 

Betulétum,  i,  n  «  nyires,  nyirfaerdó;  gondviselő' ;  ritt  SJerWűíícr  bee  2*i« 

etn  »trfenwalb.  bíiotbef. 

Bétűlla,  ae,  f.  1.  i  q.  Betula.  Bíblíőtbécdla,  .e,  f.  1.  könyvtáratska; 
Betulus,  i,  m,  2    bizonyos  drágakő;  $ÍbíÍ0tbefc$en. 

cin  gc-Dtffer  (Sbeidrin.  Biblis,  idis,  f.  3.  Nom.  ptopr.  fíliae 
Beu?e«a,  ae,  f.  1.  Provinciuncala  Gal-      Miletl.  ?)  Mulier  impudica,  Ovid. 

Iiae.  le  Bigey,  Bíblos,  urbs  Phoeniciae. 

Béxuar,  vei  Bezaar,  Indcclin.  bezoár-  Bibl.is,  i,  f.  2.  Egyiptomi  paphostsc 

kő;  »ejoatfletn.  mete;  bie  áttnpíif^e  ^apteeflaitbe, 

Bczoardicns,  a,  ura  ,  bezpdr ,  bezodr-      fbnfl  Papirus  qrnaruit. 

kőből  való;  Saeáoaebifo>.  *)m<r>vr-  Bíbo,  i,  ílum,  ere,  3.  inni;  íeinfett; 

Ö^ir?'reS llU«  va,°  ''  mibír  í?r.           bibére;  b.bere  aquam; 

®tft  bienll*.  Tinctura  beioardica.  ex  aqua;  ab  amne;  e  gemma,  vei 

Betörj  idem  quod  Beroar.  gemma;  i.  e.  e  poculo  ex  gemma 

Bi,  a  Bis,  pro  com positione  inserviens,  facto.  Bibére  nomen  alicujus,  Mar- 

praesertim  in  Hist.  Nat.  v.  gr.  bia-  Üal.  valakiért  annyi  pohárral  inni, 

culeatus,  biaristatus  etc.  mint  bttft  van  a%  nevében;  fo  Oieí 

Buinor,  öris,  m.  3.  Nom.propr.  viri.  Oláfrr  aíí  SJucbftdben.  B.bere  fl»- 

Biarchia,  ae,  f.  1.  élésre  ägy elő  tis*.  men;  Virg.  folyóvíz  mellett  lakni; 

tség  ;  «preotantamt.  am  ^luffe  mobnrn.  a)  Trop.  inni, 

Biarcbus,  i,  m.  «,  e7//re  ügyelŰ tiszt:      magába  venni,  beszívni  ;  an  obee  itl 

ein  «peooiantmeifler.  ft^  jic^en,  einfotigen;  «at  pratabi- 

Bias,  antis,  m.  3.  unus  Graeciae  se-       berunt.   Vire.   hortus  aquao  bibit. 


berunt.   Virg.   hortus  aquas  bibit, 
ptem  »apientum.  Ovid.  lanae  colorem  bibunt,  Plin. 

Biatla,  ae,  f.  1.  nrbs  Hispániáé.  B  bere aliquid  «uribus,Ovid.va/i/rmV 

Bibácíias,  átis,  f.  3.  isusitág;  bíe      klvdnva  hallgatni  \  ettt>ű$  begierig 

Söfftifuc^í.  gurren. 
B  bá  ülni,  a,  um,  Dim.  iszes, iszákos-,  Bíbo,  6ni»,  m.  3.  ivó,  iszákos,  része- 

bee  omt  lein?*.  Subsiaut.  iszos,  ges-,  ein  S-infcr,  br^nber^  bee 
részeges;  cin  &aa\tt.  grrR  tctnft ,  eáufer. 
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Btbßiui,  a,  um  .iszákos;  ber  gertt  tt\nU. 
fcíbűlus,  a,  um,  italt  kívánó,  szomjú  ; 

trinf begierig,  burftig.  2)  Trop.  res 

omnis  humores  imbibens,  e.  gr.Char- 
tabibula;  itatópapiros,  szitmtó pa- 
piros; Spfdjpüpter.    3)  Cognomen 
Romanum. 
Bic  meräujs,  «t  um,  kettőt  boltozat  ú\ 

cojpelt  gcwólbt. 

Bícens,  éntis,  o.  3.  Adj.  kétadót  fize- 
ti \  bet  jwepmabl  íofuna. ,  ©(ba* 
gung  geben  mutf. 

Biceps,  ípítis,  o.  kétfejű;  jroepfopflg. 
sj  **/rö'j ;  jroiefűtfi.  3)  két  to&yft 
két  tetejű  \  jroeö  epi$rn  ober  ®i* 
pfel  babenb. 

Bícéssís,  is,  ni.  húst  fontos;  $tr>an- 
jigpftmbtg;  i  q.  Duo  decusses. 

Bícíníom,  Ii,  n.  1.  kéthangú  ének  %  társ - 

ének  i  ©efang  mit  jroep  ©tinimen. 

Bicliníiim,  íi,  n.  2.  ollyan  asztal,  a* 
melly  mellett  két  pad  van;  eilt  &PCU 

ffiifib,  ah  welkem  jwep  SBánfe 
jleben. 

Blcölor,  fitis,  o.  3.  Adj.  kétszínű,  két- 

féle  szinti ;  jwepfarbig. 
Bieőlörus,  a,  um,  i.  q.  bkolor. 
Bícorntger,  a,  uin ,  kétszarvú  ;   jtre !) • 

bornig. 

Bicotnis,,c,  kétszarvú  ;  jmep&onttg. 
«)  kéthegyű  ,  AV/afrii ;    j  mn,  ©pt* 

Jett  ober  Saáen,  unb  jwrp  Slrme 
bdbenb. 

Bícorpor,  ötíí,  kéttestű;  jwep  Eeibet 

bab»nb,  jn>et>(eibig. 
Bicübítális,  e,  Bícűbítus,  a,  um , 

ráfnyi,  két  réfnyi  ;  Don  gtrep  étlen. 
Bidens,  tis.  o  3.  Adj.  kétfogú,  hétágú, 

kéthegyű ,  kétvégű ;   jupet)  3áb»e, 

3aefen  ober©pinen  babenb.  a)Sub. 
•tani.  m.  3.  kétágúkapa  vagy  ásó; 
kie  fradc  ,  Äorff.  3)  fem.  áldozatra 
való  kétesztendós  juh,  mellynekkét 
kiálló  fogai  vannak  ;  fin  jtre  n  juí)> 

rige*  écfcaf,  jum  opfern,  »eil  e# 
J11  ber  Seit  jwep  befonber*  berpor* 
rogenbe  3ó0ne  bat. 

Bidental,  álís,  n.  3.  Locus  sacro  per- 
tussis« fulmine,  qui  bidente  ab  aru- 
spicíbus  consecí aba tui ,  quem  caicace 
aefaa  erat. 

Bidis,  is,  f,  3.  urbs  Siciliae. 

Bídú'na,  ae,  f.  1.  kétnapi  böjt ;  JVOrp* 

táj.ige  Jajien. 
Bidűum,  i,  n.  2.  kétnapi  idá;  eine 
3eit  von  gwep  Sagen. 

Bídúus,       um,  kétnapi ;  jweptáűjg. 
Bténaa,  at,  f.  1.  u'bs  Kelvettae. 


Big  3«« 
BTennális,  et  kétesztendós;  jwe  pjá&ríg' 
Bíennis,  e,  i.  q.  bíennalis. 
Bíenníum ,    íi ,    n.  2.  kétesziendei 

idd;  eine  3««*  oon  jwri>  3abmt. 

Bíen  níus,  a,  um,  kétesztendós  ;  $lT>rp* 
jábrig. 

Bífaríam,  Adr.  kétrészre  ;  in  jrocp 
Snciíe.  *)  W  oldalra,  9.  helyre; 

auf  í»ep  ©eiti*n  ober  ijrier.  g)  *e'f- 
kétszer  ;  ju  5ir  rt>cit  SJUbícn, 

|l»fpntúbí.  4)  kelképpen  ;  űuf  bop# 

pette  Sírt. 
BtfarTus,  af  un,  kétszeres ;  gwiefaeft. 
BTfax,  äct«,  m.  3.  kétábrázntú  ;  bee 

xtpen  ©cfidjter  bat. 
Biter,  a,  utn.  esztendő  miatt  kétszer 

gyUmSltsb"zd ;  jwepmabt  (brí  3ttb^ 

rrí)  trogenb. 

BtfídStus,  a,  um,  kétrészre  hasított, 

v.  osztott;  in  íweo  Z1)cih  gefpaU 
len  ober  gereift. 

Bífidus,  a,  um,  i.  q.  bifídatus. 

Bífissus,  a,  um.  i,  q.  bifidatus. 

Bíföris,  e,  kétajtajú,  v.  ablakú  ;  $tt>rö 
í  húréit  ober  Jenflerlaben  babenb. ») 
kétnyílású,  v.  lyukú  ;  ltt>cp  £)ffnun* 
gen  ober  £ocber  babenb. 

Btformátus,  a,  um,  í.  q.  biformis. 

Bi  forrni  s,  #,  kt  -t  form  ázat ú  ;  gwrpge« 

(laítig,  jroet)  ©eflarten  babenb.  Pro. 

les  biformis  vocatur  Minotaurus, et 

Centauri. 
BTförus,  a,  um,  »dem  quod  bi  Toris. 
Bífrons,  tif,  0.  3.  kéthomlokú.v.  két' 

ábrázatú ;  jwep  ©ttntcn  ober  ©e# 

fto^trr  babenb;  e.  gr.  Janus. 
Bífurcus,  a,  um,  kétágú  tv.  két  hegy  Ü; 

gtoep  3acfrn  ober  <3pi^en  babenb. 
BTga,  ae,  f.  1.  (pro  bijuga),  Plur.  Bi- 

gae,  két  igás,  hámos,  t\  szekérbeli 

ló ;  ein  @efpann  ooit  |ioep  tyfer* 

ben.  *i)  kétlovas,  vmgy  más  kétmar- 

hás  szekér;  ber  SBagétt,  an  bem  jwep 
3>ferbe,  (and)  mohi  attbere  2bierc) 
gefpannt  ftub,  ein  ^ipepfpauniger 
SBűgen. 

Bigámia,  ap,  f.  ••  második  házasság  ; 
bie  JtPfpte  (S^e.  2)  két/eleség  tar- 
tás; eine  Qf)c  mit  |tvép  Leibern. 

BTgamus,  i,  ro.  2.  idem  quod  Digatnus, 
kétfeleség  tartó;  ber  gmep  2BCib?r 
hat.  1)  másodszor  házasqdó  ;  ber 
jiun  jmepten  í)tnbíc  ^eiratbet.  3) 
házasodó  barát,  vagy  férjhez  mm<£ 

apátza\  wenn  ein  ©loncfc  ober  eine 
9tonne  ebeiig  wirb. 
Bigárius,  íi,  m.  2,  két  lovú,  r.  két  ló- 
val járóéit  mit  jroep  ^Pfcrbcn  fá^rt.. 
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Bigemmis,  a,  aV/  drdgakövÉ;  £U>e»  Bituensis,  is,  m.  3.  AV/  hónapi  id$ ; 

Qbclfititi€lnbtnb,obttbamit  beim,     eine  3"*  von  510(9  9tonat(>en. 

«)  két  javéig  r.bimbójk  ;  $»fp  tfu*  Bímestrts,  e,  aV/  hónapos  .,  irocbmo* 

gm  ober  ilnoiptn  Oafrenb.  natfrlicfc. 

Äigencruj,  a,  uro  .  Ari  nemzetségit  ,  Btméter,  tra,  um,  rer tu«  ;  graecis  qua* 

*V/  /ftf/n/?,  Arif.ifú;  von  jmep&e*  tuor,  laiinis  duobus  pedibus  con- 

(d)í  echter».  itans. 

Bígénus,  a,  um.  idem  cj.  Bígeneru*  Bimpmella,  ae,  f.  x.pimpinella  ;&iuV 

Bl^éuae,  árum,  f.  1.            gyerme*  pintÜt,  (in  tfrűUl. 

egy1msiak,egy napiak  \  %w\í<  BTműius,  a,  um,  két  esztendeig  két  es*» 

(inge  auf  ciaca  Sag  geboren.  tcndős\  ooit  jn><o  3a^ren,  iroep« 

Bígérríca,  ae,f.  1.  fekete  durva  ruh a\     jüOrig.  a)  *V/  esztendőt  illető,  két 

ein  fdMarjc*  unb  grabe*  £Ieib.  esztendőre  szótíó;  ^wtp  3a&re  be* 

Bígcrríőues,  un,  popolus  Aquiuniaa.  treffenb. 

ttíhöríum,  íi,  n.  *.  AV/  órai  *W;  jroe»  Bimut,  a,  um,  i.  q.  bimulua. 

vöíuubcn.  Binarius,  seil,  numerus,  második  nátn; 

Bíjügis,  e,  két  lovas;  |»ebfpannig.  bie  |weo<c  3a&í.  a)  Adjeei.  kettdt% 

Bíjűgus.a,  um,  kétlovű;  gtoepfpáuntg.  kétszeres;  boppdt,  jiüf  pfaíttg. 

£qui  bijugi,  srtl  bijugi;  két  egy-  Bíai,*;&,  kettő,  ketten,  kettő  egy&tt, 

másmellé,  v.  őszve  fogott  ló  ;jipeo     iroeo,  boppeít,  jroeo  jufaramen. 
Sufamracit  ge fpnnttte  ^ferbe.  2)AVf-  Bínio,  őnis,  m.  3.  kettős,  félkrajtnír; 
szeres,  kettősen  ó'szve  fogott,  ket*     (ÍR  3tt><ptf*  2)  ktttó'sarany ; 

doppelt  jttfammcngífúgt,  bot»     pelbufaren.  3)  kétszem,  a*  kártya 
peíc.  cin  Dang  in  bee  Äarte, 

Bilanx,  eis,  f,  %.  font serpenyő,  mért-  Bínoetíum,  íi,  n.  «.  AVf  éjtszaka,  két 
serpenyő;  bie  ©aVlffclUXlge.  éj  t szakai  idő  \  eine  3«*  »Ollsen 

Bilbílís,  is,  f.  3.  uro«  Hispániáé.  9?Á($t?n. 

Bílíárfua,  a,  uro,  epés;        ©attí  ge*  Rínöroínis,  «,  kétnevS;  Jtoevnabmig. 

borig  Bíous,  a,  uro,  kettős,  kettő  együtt ; 

BílTbra,  ae,  f.  1 ,  két  font ;  |mep  <Pfunb.      boppett,  groep  lufOillltten. 
Bi  libris,  e,  AV/  fontos;  {WCQpfúnb.ig.  Biftlycbníum,  íi,  n.  2.  természeti  élet. 
B  Unguis,  e,  két  nyelvű ;  gtoe9|&fl  jÍA,  ;  bie  Ratíir(í<$e  üf  Bctt^f  rafr. 

jwcp  Suitd'R  babenb.  a)  tsalárd ,  Bion,  i,  n.  a.  idő  előtt  szedett  sz  Slő. 

kétszínű  ;  bt triegerif<$.  3)  két  nyel.     bői  készült  jő  bor;  ein  berühmter 

ven  beszéllő,  két  nyelvet  túdó  ;  iwcy      SBfiit,  tDOgu  bie  SUcifttrűubcn  »0C 

epracfcen  rebeitb ,  gmeoer  0pea#     brr  3eií  ab^itommen  i9uebru. 

Ófttl  Fitttbig.  Bion,  önis,  m.  3.  Idylliorum  Poéta 

BTITősus,  a,  ura,  epével  telyes  ;  wtt      Graeeus.  2)  Pbilosophus  ,  et  Sophi- 

®aHe.  »U  mordax. 

Bilis,  is,  f.  3.  e»*;  bie  ©atte.  a)  Trop.  Bíönéus,  a,  un,  Bioni,  Bion  mólja 

epe,  harag,  koszssAság;VatiíC,ttQ*     wrént  valő  marlzongö,  tsipős; 

pífcfi,  i.  e.  3«-n/  tlitroille.  Bi!e<u     ^ontf(tt  befffeiib 

eommnvere,  Cic.  felhoszszantani;  B»P^»«m.  »»      «•         asokapa,  sí- 

|iim  3oewe  eeiften.  rasókapa;  Vtabftyut,  epatfn. 

Bílix,  ícis,  «.  3.  (bis  et  lícium)  AVf.  Bípalmif,  e  ,  Bipalrous,  a,  um. 

/Wií,  két  sodrású;  gwepbra&tig.      g^*.         «r«««r/;  oatt  *UKr> 

Bilu.tris.  e.#/s«*fana?cfir;  l/^Mrig.  Biparííő!1  líí,  Tiunr.  Ire,  4.  rel  Bipar- 


AM   ,  .  "  '        iiui  ,  »um,   tri,    4.    Ktri  retzre- 

an  |»e9  SWeírtn  tiítu*.  „.  i/t /e/e.  f  5&cí,; 

Bimärim«,  i,  in.  t.  két  feUtégú  \  (er     tbeileii  '    y  * 

eí"'? íj*"  5?''  Ä)9WÄ,f"  BIp«nIio;  Adr.  *Är»W„  r.  kit  f.. 

Bíp  trus,  a,  um  ,  kétszer  szült ;  baf 


Bimätus  us,  m.  4.  két  esztendei  idó-9     |u>cr>mabl  geborm  Oat. 
«/,n  ?ítCC  0an  3a^rí«-  Bípátens,  tis,  o.  3.  kétfelé  nyíld,  két 

Bimpmbris.e.A^/a^iijbpppeiff  ®íic»     részről  nyitva  lévő;    vM  fcfi^nt 

brr  frafrenb.  ecitw  a>jfcn# 
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Bipéda,  ae,  f.  i,  két lábnyi  tégla  \  eilt     posllkSr\  eine  %1t  UMÍber  X><(frR, 

Sicgeljtritt  oon  awep  guf .  SJutfríoí*. 

Bípedalij,  e,  kétlábnyi  mérték ;  ein  Bissextus,  á\ts,szSkőnap  ;  brr  ©cfcatt* 

SEH«f  reu  jUKt)  #11$.  (a§.  Annus  bissextus)  sztkőcszten. 

Bípcdáncus  ei  Btpcdánus,   a,  am,  dó ;  ba4  <3d)altjű&r. 

i.  q.  bipedalís.  Bistärda,  ae,  F.  i.  túzok;  Srappgdit?. 

BTpennifer,  a,  um,  kétélű  fejstés  ,  v.  Btston  ,  őnis,  m.  3.  No«.  pr.  Filii 

bárdos;    eine   jmrifóneibigr   %\$t  Mártis  et  Callirhoes.  . 

trogritb.                                    #  Bistones,  um,  populus  Thraciae. 

Bípennis,  e,  kétszárnyú  -9  $u>eo  Bístönía,  ae,  f.  1.  urfos  Thraciae.  «) 

gr!  babeub.  2)  AV/e&  ;  jmep  @c$nri»  Thracia  ipsa. 

fcfR  fcűbenb,  $wrpf4>tlfibig.   Bipen-  Blstőrta,  ae,  f.  1.   kigyófügyökér , 

als,  aubstant.  sc.  securis,  kétéUt  katskesringós  farkasalma;  €>$Ult< 

fejsze,  v.  bárd;  eine  jtocofcfcnnbigc  teitmurj. 

2lpt.  Bfrulcílingua .  ae,  ro.  s.  kétfelé  ha- 

BípénnTum,  íi,  a.  2.  urbs  Hclveliae.  sadtnyelvít,  tsalárd,  ravasz,  kétszi- 

Bípenstlis,  e.  két  oldalról  felfüggeszt*  n9\  brr  eine  JWC  pgrfpaÜM*  Sulige 

Ár/<f ;  wa*  von  $wr*  Gt iirn  fttiw  tat/  3u>rpjnngler ,  $5ctrirgrr. 

grb&ngt  werben  rann.  Bísutcus,  a,  um,  kétfelé  hasított  \  itt 

Bipertio,  Bipertito,  i.  q.  Bipartio.  jiveo  2()CtU'  gcfpatten.  2)  hasított* 

Bípes,  cdis,  o.  Adj.  kétlábú  ;  jircnfti-  kr.rmu  ;  x>.  0»  állatok  j  gefpaUcitf 

j?ig.  Subst.  Bipedcs  ,  AV//a£á  <í//a.  JtUnrn  faberfb. 

/0*;  fcie  |»eO;úfMgcn  í^tcef.  Bísürgis,  is,  m.  j.  Vézer  folyóvize -$ 

Bípömlnus  ,  a,  um,  Bíponti;    Don  ©et  SBefrcfluf .  Dicitur  et  Vi*»rgis. 

SunpbrúcTm.                             •  Bísyllábus,  a,  um.,  kétszilabás  ,  AV/- 

Cipnntium,  11  .  11.  ?.  Bipont  városa  az  szót*gú\  %WtpfHbÍ$- 

alsó  Palatinátttsban  ;%\Mt)bxixátXl.  BTthus,  i,  m.  Nom.  propr.  celebris  gla» 

Bírémis,  e,  két  evedzős*  v   két  eved-      d'*10/'*»      „  ... 
zójő;  mit  *mco  9iui>crn  «rrfr&en.  Bubynia,  ae,  f.  1 . regio  Asiae  minoris. 
Bitemis.  subst.  sc.  na*is,  két  eved*  Bnhynos,  1,  m.  2.  ^J^sagról  valé 

sós  kofái  einriiPr»rubrrige©aUere.    %Lstíom  \  €in  Wafter  uuber  bi* 
fcíréra,  Ae,  f.  1.  et  Birretum,  i,  n.  f.  .  SBaiTcrfn*!. 

Jt**W  Mfi  ba^  »irrt.      BílQmeo.  mis,  n.  3.  gyanUr ,  lágy. 

Ciklus,  a,  um,  A^re^;  IWCOrO*      í*»?*l  {nem  gyanta  .mert  ez  Co* 
^frjg.    f  0     y  lophomum)\  iöfrgma^/  3"^CII# 

Bis   Adv     ^^.IjJ^MM^^il  Bíiomínátus,  a,  um,  gyantáros;  mit 

b.na,  CiC  ^/«r  kettó;  |»r»maH  3„bcnpc(í>  Wmif*U 

S»e»  .  9)  bu  de  d,e  et  b.sdie,».,n  BírDroínéus.  a.  um,  gyant árból  való ; 

die;  ArZ/srr  napjdhun\  vom  Qx^mt 

bcá  2aap^.  2)  másodszor  ;  jum  a«»  Bítuwínösus,  .1,  nm. gyantáros ;  íolí 

BísSccTom,  íi,  n.  2.  nyeregtáska,  ál-  Bítúmínősi  lapides,  kőszén,  M.turfa, 

talvetdi  Gatttltafae,  Üuerfacf.        gyeptózek^  etctitfo6len,  it.  2orf. 

87saliae,  árum,  populus  Macrdoniae.  ß,:*enex,  íqis.c.  3.  kéthegyű,  kéttsú* 
B'sclia,  ae,  f.  i.  Provincia  Hispániáé.      tsos;  |t9f0gfpfcltg. 

Bíseliíum,  Ii,  n.  2.  kétúlésüszéki  Úti  Bívíra,  ae,  f.  1.  k  ét  férjit  \  bte  $tvep 

l»evfi$i$CT  <Qtubl.  «Dlannfr  fcat  ober  gehabt  ^it. 

Bíiéta  pun  a,  o/>^«  disznó,  melynek  Bivíum,  íi,  n.  2.  A^/tfi  finS)op# 

nyakán  felfelé  áll  a'  ierf*;  ein      pe(tr>Cg.  2)  kettős  út  módvalamire; 

éd).vcitt ,  au  bdfen  {>a(fe  ^orflcn     rítt  boppefte*  9RiUe(. 

ia  ^le  í?6^c  ffcigrn.  Bivíus,  a,  um,  kétútú;  |»e»  SBrgc 

B-unllr^,  ae,  f.  i.  fejérmályva  ,  / V-     ober  ©traf  cit  bttbrttb. 

jérmá/yvugyökér ;  Glbifc^,  Sibifa*  Bláctío,  íri,  Ttum,  íre,  ktirtölni.mint 

n>urj  a*  fc^rco.-n  mir  ein  AUhnöI. 

Äiifoü:hum,  í,  n.  2.  markazit  \  Bláda,  e-Te-r,  gabona;  betreibe* 

mu/^,  !5?arcűfit&  ;  vul^o  Marcasila.  Blaésítas,  ätis,  f,  3.  selypítés;  lai 
Kfcffl,  e»tis,  »-   3    vadSkö-rfaj ,  pú.  tifatln. 
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BlaetUi,  a,  um,  Selrpl  ftfprínb,  tttt*  BlättftsrrTcus,  a,  am, Adj.  veres  selyem-, 

beutliefc  rebenb,  fíammelnb.  von  rotier  ©eibe. 

Blandae,  árura,  utbs  Lucaniae.  2)  urbs  Blenmui,  ii,  nyálkahal ;  ber  ©C^ícin^ 

Hnpaniae.  fífci>. 
Blande,  Adr.  nyájasan,  hízelkedve;  Blennus,  i  ,  m.t.  ostoba,  bohó ;  cin 

(icbfofenb,  carclTirenb  auf  faufte,     SDummíopf,  cin  einfältiger  9Rcufrfc. 

f<$mei((>e(6afte$irt;  blandius,  bUn-  Blitéuf,  a,  unt,  ée'Ae,  £a/t£o  ;  bumm, 
'   diwime,  Cie.  tólpe í&aft. 

BlündtcélU.örum,  n.  plur.  hizelkedés,  Blitura,  it  n.  Blitus,  i,  m.  2.  mongolt; 

tsapoddrsdf ;  écfcme ic^cítDortr.         bíe  25rrrmplbe,  SRangolb. 

Blán?lcü|e,   hhetkedve;  frClinMicfc.  Boa,  ae,  f;  i.    oriáskigyi  \    bíe  9ÍÍC 

hl  iiid.cülus,  a,  um,  hízelkedő,  tsapo-  frilfóíúngc. 

ddrkodö  ;  íicbfofenb-  Böáríus,  a,  an,  (bot),  marhákat  iU 

Bl  mdílóquent,  Ili ,  o  .3.  nyájas  vagy  Utó;  mit  9tÍ!tberit    (ld)  bcf$áftt« 

édes  beszédit ;  liebfofeub.  genb,  baüin  a/bórig.    Forum  boa. 

Blindílóauentí*,  ae,  f.    1.  nyájas  ko-  rium  ;  marhavásár,  ó körvásár  jbff 

<tá/t  £tebfofung.  -Dcfcfcnmarft,  9tinbcrmarft. 

E latidílöquus,  a,  um,  nyájas  vagy  rács  Böátus,  usf  m.  4.  bógés ;  baí  25rúl* 

beszédit;  liebfofeub.  (eii/  Öcfcrenen. 

Blandítnentum,  i,  n.  a.  hizelkedés ,  Böémía,  idem  qood  Bohemia. 

mézesmdzos  bestéd;  bie  Eiebf ofmig,  Boeöiía,  ae.f.  l.  Beótiay  Beótzia,  GŐ' 

©imtricbclep.  rögországi  tartomány  me Ilynek fű. 

Blartdtor,  this  íum.  Tri,  4.  hízelkedni,  városa  Thébé  volt;  25óoticn. 

nyájaskodni;  liebfofen,  fc&meic^eín,  Boeöticu»,  a,  um,  Béotiai;  S56ottf($. 

liebfofrnb  bebanbelit,   ^t^mric^e*  Boeötít,  ídii,  f.  i.  e.  Boeotia, 

lepett  porfaant.  Boeőfíus,  a,  um,  Beótiai;  25óntifc&. 

RlanriXter,  Adv.  i,  q.  blande.  Böhémia,  el  Bocraia,  ae,  f.  i.Tsehor- 

Blandítía,  ae,  f.  1.  nyájaskodás,  hitel-  szág  ;  256  6  men. 

kedés;  íiebfofuno. ,  <Stf>nKÍd)clcn.  Böhémicui,  et  Bocmious,«,  am,  Tseh, 

Bl  indítíes,  ei,  f.  i.  q.  blanditia.  Tsehorszdgi;  b6&mif($. 

Blaiiditim,  Adr.  i.  q.  blande.  Bőhémus,  et  Boemus,  i,  m.  2.  Tseh; 

Bland  us,  a,  um,  nyájas,  édes  beszédig  ein  25ó0me. 

hlzelkedó,   tsapodár;    (icbfofenb,  Böji,  örum,  plur.  populus  Galliae  an- 

fíjmcicfolerifcb.  tiquae. 

Blasphématío,  ön  is,  f.  3.  káromlás;  Böjöbínum,  i,  n.  t.  Prága  városa; 

bie  gáfterung.  bie  g>tabt  $rag.  < 

Blasphémia,  <\'\  f.  1.  káromkodás,  ka-  Böjödüruro,  i,  n.  Passau  városa;  bie 

romlás;  bie  £áfierung.  <5tabí  $aí[uu. 

Blasphémíutn,  it,  n.  idem.  Böjus  ager,   Lombardia;     bie  £om* 

Bl.isphemo,  áre  ,  káromlani,  károm-  barbie. 

kodni;  Iűfíern.  Boletus,  i,  m.  a.  tinórú  gomba  ;titu 

Biasphémuí,  af  aa,  káromkodó;  Iá*  %vt eßbarer  9>ilje ,  eine  üttorqjeí. 

(IrTttb.  Bőlis  ídis,  f.  3.  hajító  dárda;  cin 

Blátéto,  áre,  1.  fetsegni ,  tsatsogni;  SBurffptefi,  ein  ®ef($of.  2)  Udert*, 

píaubertt,  plappern.  futó  tsillag;   feurige  £ufterf($eU 

Bläi  ro,  önis,  m.  3.f*tsegÓ;  ein  $íap*  miiig.  3)  ftlggÓ  mérték^  függő  ón% 

perer,  «Plappermaul-  ón  függő;  ba*  Qenfbíep^bec  SMcp* 

Blilío,  Ire,  4.  i.  qu.  Blatero.  IPUCf. 

3latta,  ae,  f,  j.  i.e.  tinea;  moly;b\t  Bolus,  i,  m.  2.  falat;  ein  Siffen.  2) 

ÜRotte.  -2)  tsótán;  bie  &$abe.  3)  egy  vetés  t.  i.  «'  kotzkávat;  cm 

piros  bársony  ;  tyirpitr.  2Burf  mit  ben SBúrfcüu  3)  ^gy^ri 

h\3Hllríatnc,mo/yÍtzófarkkóró,moly'  hálóhúzás;  (in  3"Ä        bem  ©ar» 

fű,  penészfit;  íOlottcttPraut.  Vei-  ne.  4)  haszon^  nyereség;  ber  9lu« 

batcum  Blattaria  L.  »cu,  53ortt>eil. 

Bláttéáríus,  íi,  m.  2.  aranyfüst készi*  Böl&ánum,  i,  n»  2.  Bötzen  városaTi* 

tó;  bee  Qolbfóláger.  rolban;  bte  etabt  SSoeeit  in  íoroí. 

Blatt ?u 5,  a,  ura,  tsigavérszlnŰ ;  pur»  Bömbácíum,  íi,  n.  2.  gyapott ,  pa. 

^ttrn,  purpurfarbig  m«#j  »aunurotte. 
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Bőmbárda.ae,  f.  i .  puska  ;  rinr  i&iify 
fr,  SRurffete. 

Bömbárdaríus,  íi,  na.  2.  puskamíves  ; 

ein  SBúc&femneifirr,  &ú4>fenf<$mib. 

Bombax,  In  terjed,  mi  a*  nat- 

var;  cd!  pontaufenb!  ep !  brr  tau* 

frnb. 

Bőmbifer,  a,  um,  dörmögő ;  latit* 
brumme  nb. 

Bömbítetío,  őnis,  f.  3.  donpás  , 

gds9méhdongds\  bal  Äaufcfcro  unb 
őummm  brr  Lienen. 

Bömbilo  ,  á vi,  á tum  ,  árr  ,  dongani  , 
bongani  mint  a*  méhek  ;  brummrit 

unb  fummrn  núe  bír  $8  intett. 
Bőmbüatío,  önb,  f,  3.  id.  quod  Bum. 
bilatio. 

Bömbito,  ávi,  átum,  űre,  klem  quod 
Bombilo. 

Bőinbösus,  a,  um,  dongó,  bongó ; 
furamrnb. 

ftumbus,  i,  m.  2.  dongás  ,  méhbon- 
gds  \  bút  Gummen,  ©tttufen.  2) 
fnl  tsengés ;  bal  £(ingen  brr  £>b* 
rrn.  3)  lódobogás;  bal  $  rappeln 
brr  9>frrbr.  4)  durrogás,  harsogás; 
bal  egmrttrrn,  jrber  ica^att. 

Bombycínus,  a,  um,  ;t/vtw,  selyem- 
ből való ;  Cetben,  aul  Gribe. 

Bombyeíus,  a,  um,  selyemnemQ  \  fei* 
benartig,  a)  pamutból  való\  von 
Sűumirolle. 

Bombylíus,  íi,  m.  f.  selyemeresitÖ 
bogár  pilléje,,  brr  ectmcttrrling 
brl  Ceibrnmurntf. 

Bombái,  ycis,  c.  3,  selyembogár,  se~ 
lyemeresztÖ  bogár,  selyemhernyó  ; 

beröribenrourra,  birGetbrnraupt.?) 
selyem;  bie  Getbr.  3)  finom  pamut; 
feine  Saumtpollr. 
Bómölóchus,  i,  m.  t.  áldozatlesó  ét 

V;  b«r  auf  biegeopfertmöabrii 
lauerte  unb  birfrlbrn  mrgftabl.  2) 
bolondoskodö ;  etn  ^Joffenreifírr. 

Bona  dea,  Mater  Dpi«  ,  i.  e.  Cvbele 

,   Dea  Matronarum  JRomanarum. 

Bóna  fottuna ,  Dea  apud  Sicilianos. 

Bóoásus,  i,  na.  9.  be  lény,  bölény,  euró- 
pai vadökör  \  brr  Starrel,  etne 
*rt  »Über  £>4>fen. 

Bűne,  i.  q.  Bene,  Aár. 
Bonifácíei,  Adj.  szép,  ékes;  f$(ft. 
Bónifáius,  a,  um,  szerentsés,  boldog; 
glücfücfe. 

Bönimöris,  Adj.  jó  erköltsú ;  fitrfam. 
Bonita«,  átis,  f.  3.  jóság;  bír  ©úu\ 
a)  szívesség,  jóvolt,  jóltévöség;  bie 

wc,  ©útiafrit,  auc£  ©utcáiig* 


Bot  33» 
feil.  3)  hasznos  volta,  hasznaveke- 
tősége  valaminek*,  brr  Slu&ett,  bit 

Bőnönia,  ae,  f.  1.  Bologna,  város 
O  las  torsiágban.  Bologna.  Hínc; 
Bonouiensis. 

Bonum.i,  n.«./J;  a9  ml  jó  l  baí  ©llt, 
bal  ©Ute.  Summum  bonum  ;  fó  jó\ 
bal  fródjflc  ©ni.  Bonum  publicum  ; 

a*  közjó-9  bal  gemeine  &rf!c,  brr 

ÉKu$en.  Cuí  bono?  mi  haszna  7  mi 
végre*  roojufoft  bal  nú^cn.  In  bo- 
num verte  re  ;/o>a  forditnt  ;  |um  ©U* 

trn  prriernbrn.   2)  adományi  bie 

©abc.  Bonaanimi}  tálentom;^f 
mút{s*$ábtn.  3)  jószág,  vagyon  ;  bal 
SJermógcn.  Bona,  in  pl.  jószág,  ©a- 
^a*.©uter©íudr>lgutrr.risse  in  bo- 

11  is . Ci c .vagyonos  vagy  tehttóslenni, 

jószágot  bírni ;  SBermÖgett  befinrn. 
Bonus,  a,  um,  Comp,  »clior.  Super  l. 
optirous,  a,  um;  jó;  gut.  Bona  spei, 
/V  reménység  i  gute  ßoffnuttg  Bo- 
na  leuiptsta»;  /"  iVtV;  guter  2Bet# 
irr.  Bonae  res ;  jó  dolgok ;  gute 
Dinge,  2)  v.  er.  bomo,  vir;  /0,  be- 
tsütetes,  derék  ;  gut ,  red}tfä>aff<tl  , 
t'brlicf;,  brau.  3)  jó,  alkalmatos  va- 
lami végre,  hasznavehető;    gut  , 

tauglich,  grft^icft/  timlt$.  4) 

kedvezó,  p.  o,  idó,  szerentse ;  gut/ 
gúnflig.  5)  szerentsés  ;  gíútflioj. 
gr.  bona  tempóra.  6)  hasznos  ;  nilß« 
íi<^»  v.  gr.  bona  terra  ad  aliquia. 
Varr.  7)  r.  gr.  alieui ;  jó,  jóindúla* 
tü  ;  gut,  g&íig,  gúnfltg  ;  Jupiter  o* 
ptimus,  maximuf,  Cic.  8)  bono  gé- 
nére na  tus;  nagy,  vagy  jófamiliá* 
bői  való;  pon  Dornebmer  ©eburt. 
9}  Bona  dicta  ;  jeles  mondások,  el- 
més mondások ;  fcfcar f (initigr  6o>rr* 
|r.  Gallice:  bont  mots. 

Bonxius,  ii,  ra.  t.  Chlnai  papy  vagy 
barát;  ein  ^ricfíer  brr  Gyiiiefer. 

Böo,  áre,  1.  bőgni,  mint  a*  marha  9 
brüllen,  mir  ein  jDd>\c 

Bööpes,  is,  n.  a.  turbolya  ;  bal  Ä&r* 
belfraut.  Scandix  cerefolium  L.  vei: 
Cbaerophyllum  sativum« 

Bőötes,ae,  m.  i.ő'körpásztor  tés  med* 
vési,  egy  tsillagzat ;  ber  íSárinb Ú; 

tbrr,  rin  Oefltrn.  i.q.  Arc.ophylax, 

Bora,  ae,  f.  1.  v.  Borrage,  ints,  m.3. 

borágó ,  kerti  atrattél;  bal  85o* 

rnfdjfrant. 
Borax,  et  Borrax,  ácis,  m.  3.  b»9áx 

só;  S5otta$,  íöorar,  rinibura)  Jiuu|t 
bcrritetci  eaí|. 
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Böréa  ae,  f.  i.  jáspiskő  neme;  eine  B5tef!oi,  !,  m.  ».  kolbdszotska ;  cm 

«rt  Safpt*.  2Búc(lt$fn. 

BóréáTu,  e,  éjszaki;  mitttttiad)tU$  ,  Botrut,  i,  m.  *.  szőlőfürt.  szötófejx 

n&fbli<$.       t  eiftt  SSrintratt^r. 

Boreas,  ac,  m.  f.  éjszakiszél ;  ber  Bötryon,  önis,  m.  3.  szőlőfürt;  eine 

SKorbtpinb.  Scciibc. 

Boréui,  a,  um,  éjszakig  iiprMicí).  BÖirys,  yos,  f.  «.  szólógerezd,  szóló- 

Borgum  Centenárium  ,  Szathmár  fürt :  eine  ífűubc;  *)  i.q.  arremista. 

ro/a;  bic  Ctabt  6jar&raar  is  Un*  Bőtülűiius,  íi,  m.  2.  kolbdstdros;  hol- 

í^rn.  bdsz  vagy  hurka  készítő-  és  drrílóz 

Boris*?,      f.  i.Pruszsua;bat&b*     cin  2Burfima$er ,    ober  SBiirfl* 
tiigrct($  $reufrn.  bánbler. 

Börűssus,  i,  m.  2.  Pntszszus  t  (Hl/r-  BÖliilu*,  Íf  ír.   2.  véreshurka;  firtC 

***);  et»  Vrenfe,  einer  űh*  bem    8ítitn>ur|t.  2)  A«rAa;  eine  jcb* 
Äoniarei(f;e  ^rcutfrn.  2$ttr0. 
Bórysthenes,  i»,  m.  5.  a*  BorisUénes  BŐv.Irtt,  .ím is.  o.  bógó;  blbdcnb,  wie 
vagy  Dnlper  folyóvize ,  melly  «'      bit  £(frfe», 

fekete  tengerbe  ömlik  vagy  rúg ;  BövStim,  Adr.  ökSr  módra  ;  Hfifen* 

»licpec  ober  Knieper.  $aff. 
BörysthénU,  is,  f.  3.  urbs  ad  Boristhe-  BövícTdíum,  K,  n.  2.  marha d Idozds  % 
„  JM1VÍ,Í»  hodie  Octakow.  XX&fcnopfer,  etfíac&tang  bc#  »inb. 

Borystheníus,  a,  um, ».  gr.amnis.i.  e.     oirbc«  jum  £>pfer. 

Borysthenes.  Bővíle,  is,  n.  3.  barom  istálló,  tehén 

Bös,  borit,  c.  3.  má^ha,  ÖkÖr%tehén;      istálló,  tehénól\  .Otfcfcnffatt. 

fin  SXinb/  .£><$*  ober  £ní>.  BosLu-  Bövillus,  a,  um,  i.  q.  bubulus,  Car«v 

cas  ;  Elefánt ;  ber  €íf  p(>ant.  Bos      bo v  ül  -  ;  marhahús  ;  Stiilbftf  ifefc. 

juga-orins;  jdrm*s  Ökör;  cin  3ie&'  Bővitiátor,  öris,  m.  3.  tsaldrdembcn 

°wfe.  rítt  SSctriegen 

Böscas,  adís,  f.  3.  AV//tff  re*/**;  ritte  Borínor,  átus  sum,  ári,  Dcpon.  ráb$- 

moosantt.  '  dúlni  valakire ;  einen  űiibrilffcn.  ?J 

Bösckai,  átfia*  f.  3.  ídem  quod  Boscas.      Met.  kdromta*l%  szidni ;  fiiren  f<$f  1* 

Anas  boscas .  tflt,  fcfcmá&cn. 

Bőschis,  idem  quod  saqueris.  Bővlnus,  a,  Um,  Ídem  q.  Bövillus. 

Böseis,  ídit,  f.   3.  hízlató  madarak  ;  Bővo.áre,  1. bőgni  mint  a*  marha;  volt 

alievUp  etnarfperrfe    SWgel  jtim     efit  blecfen. 

99tű(Írn.  Brabyla,  ae,  f.  i, kökény  szilva  ;  eine 
Bosnía,  ae,  f.  1.  Bosnia,  Bosnyákom     <Jrt  €5c$íf6enju>efpen. 

«J^;  bic  ftinbfcfcafí  öoínien.  Br3cá  (Bracca),  ae,  f.  ec  ínFlur.fte* 
Bosporäaus,  a,  am,  rf*  Bosporus  mel*      queritius  ;  B?accae,  arám  ,  nadrág  ; 

/r//  /a^ ;  in  btt  ©e^ehb  be#  »0/*     bte  £o(en,  95rinfrfiber. 

porní  WObnenb.  BrS<Játu»  (Braccalus),  a,  um  .  Wr<#- 

Sospőtus,  i,  m.  a.  szorostenger  /Ton*  gos\  mit  braccia  ober  ßofen  bfflrú 
stántzindpoly  mellett  %  bré  SWecr*      fcrt/  bebofff. 

enge  bep  &onf?anttnoprt.  2)     /flr»  B^atchfaTe,  is,  n.  3»  karkötő"  ékességx 
tomdny  ezen  tzorosf  enger  melletti      rí  11  r  űrmjirrbe,  armbnnb. 
b«í  £anb  an  biefec  ^Werrengr.         BráchTális,  et  karhoz  való;  jum  3tr# 
Boláglum,  íi,  n.  7,  bormérés  szabaa*-      ntC  jjel^órig. 

jr£Ar«  í'>íi  ©Cíb  fílC  bií  SCf^^fif,  Bráchíitus,  a,  um,  karos  ;  mit  STttttfrl 

SBein  4u  f^nifíii.  perfe^cn. 

Bőtánica,  ae,  f.  1.  vei  ßotantee,  es,  f.  Bráchíőlüm,  i,  n.  2.  karofska;tÍA  Ärm« 

f Ci  vésztudom  dny  %  fúvészségi    bit  d)en. 

"^flanicnfuttbe,  ÍSotailit,  ifrauter*  fcráchíuro.  Ti,  n.  2.  atső  karszárny  a% 

f»nbr.                                    ,  kéztől  a*  könyökig ;  brr  Untcrfbfif 

Botanicus,  i,  m.  2.  fQvész ;  cin  S5e*  bc^  «rm^,  pon  ber  í>anb  b\i  {nitt 

taiifcr,  ^rúuterfcnncr.  dtlbogen.  1)  kar,  az  egész  Aanbtjc 

Búúnőmantía,  «e,  f.  i.  ßtvekbol  v.  fcrni/brr  gűHJC  2Trm.  ÁÜquid  levl 
ptántákÖól  jövendölés ;  SBtt^rfogC-  vei  molli  brachio  a^ere;  Cic.  *o/«- 
rep  flu?  ben  Äraulrm.  min  tsak  imígy  amhgy  dolgozni  \ 
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ttwai  obeu$tn  ober  naoSlafFig  í&un.  Bräxo,  áre,  1.  sert  fázni  \%itt  Grauen, 

Braehia  praebere  alicui,  Ovid.  seg/t-  S25ier  fteben. 

*égŰl  lenni  valakinek  valamiben-*  Brégroa,  átis,  n.  3.  kaponyaoldal  ;ta$ 

brbÚIfÜ<$  fettn.  3)  braehía  fluvio-  éfiirtibfin  an  bem  ^crnfd^abel. 

rum;  a*  folyóvizek  ágai \  bicSírme  Brennus,  i,  Nura.  pr.  belliducit  GaU 

Oft  5ÍÚtfc   Brachia  arborum ;  á  fák  lórum,  qui  Romám  expugnavh. 

nagyobb  ágai ;  fcie  SBattmáffC.  Breviárium,  íi,  n.  a.  rffviá  laistrom, 

Btachmánae,  árum,  m.  1.  pl.  Indiai  summásat ;  fút  f nrjf* 2}fr$ei4>iu#. 

böltsek;  gereifte  $6iíofopoen  in3"»  Bríviáiío,  önis,  f.  3.  rövidítés,  kurtU 

ricn.  2)  ImdUd  népek  ;  33ó(fer  in  /a/;  %6rúr$ung. 

3nMen.  Brévicűlus,  a,  un,  rövidetske  ;  ftftjif 

Bráchycátálectum  et  Bráchycátalecti-  fúrj. 

cum  metrum,  mikor  a*  versnek  vers-  Brévílőquens,  Iis,  rövidbe  szédÜ  ,röví» 

tag  hijja  van;  wenn  cin  S3cr^glieb  den  szellő  \  fur|  rebenb. 

febít.  Brévflöquenliíi,  ae,  f.  1.  rövidség  a* 

Brachy  logía  ,  ae,  f.  1,  rövid  beszéd;  bestédben;  bit  jtjírjf  im  gebeit. 

rine  fürge  9(cbe.  Brevío,  áre,  röviditni ,  kurtitni ,  rÖ- 

Btactéa,  ae,  f.  1.  pléhetske;  cin  buti;  vidre  öszvehúxni ;  f urj  machen,  ab* 

üti  3$íe$  1)  a'  plántákon,  murva,  fúrjen,  jufamuif  11  jic^pii,  furj  faffen. 

az  az  :  levél/orma  növés  a'  kotsárt  1)      gr.  Svllabam  ;  megröviditniy 

tövénél ;  SRcbeubíűtt,  Hff  r rbíatt .  />.  «.  a*szótag»t  a*  kimondásban  % 

Bracteátor,  örís,  m.3.  aranypléhverö,  fúrj  auáfprcdicn. 

aranyfüst késxltö;  bettÖolofífcláger.  Brevis,  e,  rövid  ; f urj. Breri  tempore; 

Biacieäius,      um,  aranypléhvtl vágy  brevi  j  Cic.  rövid  időn;  in  &  írjein, 

atanyfüstel  bévont  j,  mit  ©olbbläU*  itt  f UTjer  2*1*«  Breri ;  rövideden,  egy 

(&f  11  úb f r jogr  n.  2)  aranyos ,  m^-  j*oWjf uty  mit  n?e ni  ac  «2Bor tcn.  ín 

aranyozott ;  goCbcn,  állf  crüo>  f$im*  breve  cogere,  Lir.  rövidre  szorítni; 

tncrnb.  in*  fürje  jie&en.  Brevibus  verbUdi- 

Bragődünnm,  >,  n.  1.  Bibcrach  váró-  cere  ;   kevés  szávai  vagy  röviden 

sa  a*  Stáb  földön;  bit  ©tflbl  25U  előadni;  fúrj  ober  mit  HfrCnigSBor* 

bcra<$  in  C$mabcn.  tcn  fagen.  Breve  gaudium*  kevés 

Br'ur. Íík-5,  urn,  m.  plur.  id.  quod  Brach«  'Vex^  far/tf  Jr£m  ;  fúrj*  $rnit>c.  2) 


o'  koszszaságára  nézve,  rövid,  kur- 
Branchínus,  Ii,  m,  2.  pénzváltói  ein      #a;  fttr|.  3)  brdri*  «yllaba;  rtf«w<f 
2Bf<^ílcr.  kimondásu  szótag;  eine  furjeö&lbr. 

Branchía,  ae,  f.  \]  Plur.  Branchiae,  Bt«vít«»,  áti«,  f.3.  rövidség ;  b\t  SiXLf 
iT9m,kopótyó;hulkopó1yö\b\t$L\u  %t,i)v.%x.  corporis;  kitsiHység  , 
men,  Äiefern,  ober  gifíbo^ren.  Plin.     i^^'t  >Jle  Hi?f  »efd)ű(frn» 

Bránchus,  i,  m.      re&dtségi  bit  f>tU      &  0l>«  ÄWltt&eit,  «eine 

ferffit,  $lut  im  £aífr.  ©iÄtttr- 

Brásina,  átis,  n.  a.  háj  agat  ska ;  ein  Brévíter,  Adw,  röviden,  rövideden  % 

%\'o,4Ú*tXi.  kevés  szóval;  fúrj,  fúrj  tief),  i.  e. 

Brassica,  ae,  f.    x.  káposzta;  Jfo|f,  mitlPtnigen  ttttli«.  «)  röviden, 

ÄrüUt.  Brassica  condita;  im-a/TV-ií  Aamar;  fnr^  in  fur|cr  3eif. 

bésuvanyitott  káposzta;  6űUfr*  Brév.uacúlus,  a,  MR,  rövidet ske;  tU 

fraut.  Brassica  cauliflora ;  Adr/<>.  siemitoV  fur|. 

la  ;  RaxfíOl  ,-        #Ä,r  J  fÍtt  ^rÍllf* 

BrSúnödűnum,  i,  n   2.  Braunau  vár  f*?^1*** 

cí  t;fl>o/j  bic  Jfftung  Jöraunauin  Belarros  <*,m.t  százkez* óriás mv^ 

fcfferrricfc.  em  •t|««t  «««  Nní>frt  Hrmen. 

Bráxátor,    öris,  m.  3.  SerfdzÖ;  ein  Brigintei,  ura,  ra.  plur.  popul us  Btf* 
Sierbraner.  ,ÄBBi»«  •«  Hibetnfae. 

Brjxátöríum,  ir,  n.  1.  rerfözöház  i  fin  Brígánlía,  ae,  f.  1.  Bregenz  városa  j 
Srk^an^.  bic  etafct  sörcgrnj  am  Sobcnfcc 

hé***,  nrvrn,  teátromi  tzipó,  Bilgíta,  ae,  f,  1.  Nom.  propr.  mulierisv 

tüpellá,    wgy  paputs  ;   ^catCf  Brísa,  aef  f .  i,  förkö^",  b»C  3öfi«> 


Digitized  by  Google 


335  Bri 
BrTsga  via,  ae, f.  i .  hreijgau  város ;  bai 
£anb  &rei**gau  am  écfcwarjmalbe. 

Brlso,  ätet  1.  kinyomni,  ki  jajt  ölni; 

au*preijen,  auibrucfeu. 

Britannia,  ae,  f.  i .  Britannia,  Anglia; 

Britannien,  jrnt  (Snglanb  Hinc: 
b.  uannlcus,  a,  um,  Britanniai;  JÖri* 

Bnxia,  ae,  f.  i.  Érescia  vdrotn-^Xti« 

cia,  ©rabt  in  Valien. 

BrUd,  ae,  f.  i.  reige ,  rezgefit ;  bal 

Sittergra*. 

Broccuu»,  i,  m.  2.  agyar,  kanfog; 

ber  £auer. 
JJrödiű-or,  öris,  m.  3.  hímvarró:  ber 

©iirfer. 

BrGdíuio,  ii,  n.  2.  húslép;  Jíeifc&brílbe. 
Brömus,   i,   vadzab ,  rossnok;  brr 

»übe  £afer,  £afergra*. 

Bromes,  ae,  m.  1.  Cyclops  neve;  et* 

ncr  ber  (Spetopen. 
Brontéus,  ci,  na.  2.  Cognomen  Joris, 
Bröntía,  ae,  f.  1.  villdmkö fin  1)0 tu 

nerfirtu,  Äroten*  ober  ©trablftetn. 

Brüchiuh;^us ,  i,  in.  2,  hernyóevő; 

ber  Staupen  iffet. 

Bruch  js,  i,  ra.  tserebogär;  btt  9Riti* 
fáftr.  2)  sáska  neme  ;  rinettrtßeu* 
fdjrecfen. 

Bructérus,  i,  Plur.  Brueleri,  orum,  po- 
pnlu»  sub  Cberuscis  et  Longobar- 
dií  in  regioné  Brunsvicieiisi. 

Br'rgar?,  árum,  f.  1.  urbs  Flandriáé. 

Bru £'•■»,  dieebantur  olim  Phryges. 

Brűilíiae ,  ärura,  m.  plur.  populus 
Asiae  antiquu«. 

Brünn  a,  ae,  f.  1.  a%  esztendő  legrövi- 
videbb  napja ;  ber  fúrjeile  3ag  bti 
3aí>reí.  1)  tél;  ber  hinter.  3)  plur. 
téli  kőd;  bit  9lebeC  im  SBinter.  4) 

r  esztendő;  ba*  3a&r.  Bramae  ter 
denae.  Mart.  30  esztendő  ;  30  3a|»re. 

Brümálta  ,  ium ,  a.  plur,  Festum  Ba- 
ebi,  die  brumali  celebratum. 

Brumalis,  e,  legrövidebb  napi;  ben 

fúrjeften  $a<)  betreffend  2)télithi- 
deg ;  ben  SBintcr  betreffenb ,  »in« 
ter(ir£,  falt. 

Bruntlítinus  ,  a,'  um  ,  Brundúiiumi  ; 
&ruitbtjtfi    Brundisini;  Brundu- 

üum  lakosi;  bit  gtnroobner. 

Brundísíum  (Brundusium) ,  ii ,  n.  2, 
portus,  et  urbs  Calabriae,  uadc  tu- 
fa olim  Románia  in  Graeciam  via 
fűit.  Hodie:  Brindisi. 

Brünéa,  Brania,  Bronia,  ae,  f,  i.pdn- 

t*él-9  cin  £armf#. 
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BrúuélU,  ae,  f.  1.  gyékfH ;  ©ottfceU* 
fraut. 

Brűnsulccnsís,  is,  111..3.  Brunszvigiai; 

ein  SJraitnfc^meiger. 
Brúusuíga,  ae,  et  Brünopölis,  í«,  f. 

3.  Brunszvigia,  város  $  bte  ©tabt 

5e3raimfcj>t»eig. 
Brűnus,  a,  um,  barna;  bronn. 
Bruscuro,  i,  n.  2.  egértő'vis ;  brr  9)1  áll- 

feborn, 

Brutesco,  üi  ,  £re,  elbarmálni;  J II itt 

33iebe  werben.  «)  estét  veszteni ; 
bie  ©inne  vertieren. 

Brütíanus,  a,  um,  Brútust  illető, 
Brátushoz  tartozó,  Brútusrdl  ne- 
veztetett, Brátuji;  ben&rutu£  bt* 
treffenb  babitt  gejbrig  ,  bavon  be« 
nannt,  $$ruttfc*>. 

Brütinus,  a,  um,  i.  q.  Brutianus. 

Brutliánus  (Brutianus),  a,  um,  Bmt- 
tiai  tartományt  illet Ó,  ahoz  tarto- 
zó ,  Bruttiai;  búi  SBruttifc&e  0e* 
bietb  betreffenb,  b  affin  gebéig/ 
»rutttfo}. 

Brultius  (Brutius),  i,  Plur.  BruttÜ, 
orum  ,  Incolae  partis  inferioris  ita- 
liae.  ■ 

Brutus,  a,  um,  e.  gr.  tellus ,  Horat. 
érzéketlen;  geftt^líotf.  2)  oktalan, 
buta;  unvernünftig,  bumm.  Fortu- 
na bruta,  Plin.  vakszerentse  ;  b(ÍU» 
br*  Q)íúcf.  Fulmina  bruta.  Idera. 
száraz  menykó'9  25íi^ (fragten  bit 
niäfti  bebrüten.  3)  Cognomen  fa- 
miliar'um  Romanarum,  r.  gr.  a)  1^. 
Június  Brutus,  b)  M.  Urutus,  etD. 
Rrutus,  interfectores  Julii  Caesaris. 

Brüxélla,  ae,  f.  1.  urbs  Rrabantiae; 
Brüssel;  SJrÚff*!. 

Brfixétiénsís,  is,  m.  3.  Brüsseli  j  bet 

awi  BrúfTet  i|t. 

Br^a,  ae,  f.  1.  atánfa,  kis  tamariska* 

fa ;  Meiner  $amariátf. 

Brvas,  tírias,  vei  Bryax  ,  Nom.  prop. 
artificiosi  statuarii,  Mausotei  aedi- 
ficatoris.  2)  Trop.  minden  mester- 
ségmiwes  -9  ein  jebmeber  Jtúnftler. 

Bryázon,  Nom.  propr.  fluvii  Asiae. 
Bf/gmus,  i,]p*.2.fogtsikorgatási  bdi 

Änirfc^en  ber  Sabnr. 
Bryon,  I,  n.  2.  kláritmoh,  korrallmoh  \ 

SoraKenmoo*. 
Bryönía,  ae,  f.  1.  gónye ,  fSlditők; 

bie  ©tief iPUTj,  0i4ítrúbe,  3aiuu 

rübe. 

Brysat,  árum*  m,  plur,  populus  an- 
tiquus  Thraciat. 
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Br\l»a,  ftrum  ,   n.  plur.  bortürkSly  \ 

Vit  3Bciutreflcr. 
Btytoo,  i,  n.  drpalév\  ein  (öerfien* 
ttant. 

Bü* ,  ae,  f.  i .  gyermekek  itala  ;  brr 
jtiitbertranf. 

Bübnlina«,  árum,  f.  i.  plur,  SkörbŐr- 
bői  készült  lótakaró ;  eine  Dccff 
brr  ^)feroe,  oou  £>$feitbáuien  ge* 
nacót.  *)  ökörbőr  \  bit  X>d)fcn^űut. 

Búb  ilínus,  a,  um,  ökörből  való ,  £<• 

r«/aoi  i?a/d í;  rí nbcrifd?  /  búffríifd). 

Bubnlma  stragula ;  bivajbőrlerltó  \ 

2)ecfeu  üiií  &úrFe(*baut. 

Rábáin,  c.  Adj.  i.  q.  bubalinus. 
Bübälion,  i,  n.  t.  vadugorka\  eine 

»Übe  ©urfc 
Bűbalus,  i,  ra.  2.  bivaly ;  ber&uffel* 

2)  barbáriai  tehén ;  Sie  batbarifcbe 

Bűbástía,  ömm,  n.  plur.  Fest  uro  Dia- 
na« apud  Egyptios. 

Búbétáni,  örum,  m.  2.  poptilus,  olim 
in  Itália  inter  Tiberim  et  fines  Nea- 
politaner. 

Bűbétii,  örum,  tn.  2.  ludi  boum  cau* 
«a  celebrati. 

Bübilis,  e,  szarvasmarhát  illető" \  bit 
Slinbrr  betreffend  2)  tubsi.  /sor- 
vasmarha,  v.  ököról^  ein  StittbeT* 

ofccr.Dc$ffri|iaa. 
BúbTnda,  ae,  m.  1.  flurius  Hiberniae* 
Bübftum,  et  Bubliniim ,  i,  n.  2.  mar- 
haganéjt SCmbmtuft. 
Bübo,  ére,  et  biibío,  íre,  4.  dobosgém 
t.  vizibika  módra  búgni ;  f($reoeft 

wie  eine  Sto^rbemmel. 

Bíibo,  őiiis.  c.  3.  bagoly,  fülesbagoly  1 
eme  Stile,  nu  tljm.  2)  gömö^  mi» 
r<gy\  eine  JBeuíc,  JTeűfe.  3)  Urb« 

A«ae  in  Natolia. 
3übönöcéle,  es,  f,  1.  ágyéksérültség  j 

ein  £rt)teitbru<$. 
Bübséqua,  ae,  ra.  1.  Ökörhajtó,  ökör* 

pásztor  %  ein  £><$fenteeíber. 
Bübúicáría,  aev  f.  1.  ökresztanya  j 

bűi  £>cftfeftbirtcri()au*. 
Búbúlcáríus,  íi,  m.  2.  i.  q.  Bubsequa. 
Búbúlcíto,  áre,  1  .tehé/ipásztorkodnl ; 

ria  Ätibfrirf.  fepn. 
Bűbulcítor,  ári,  ct  Bobulcílo,  Ire,  1, 

i.  e.  bubulcum  esse. 
Búbutcus,  i,  m.  2.  ökrész;  £)<$fen» 

faetft. 

bűbüJInuj,  a,  ura,  i.  q.  bubulas. 
BűbúJus,  at  um,  marha,  marhából 

való;  90ÍI  diinCeetl.  Caro  bubu  a; 

PUo.  vei :  bubula,  Plaut,  marhahús ; 
Lnicon  Tríliogue  —  P*ts  I, 


Bűc  ^38 
Slinbflcifcfc:  lac  bubulam;  tehén* 

téj;  Äubmtlcfc. 

Bucaeda,  aev  m.  1.  proprie  qui  caedit 

boves :  bine  jocose;    qui  caeditur 

coriis  bubulis,  Plaut. 
Bűcardíá,  ae,  f.  1.  gcin'raa  bubulo  cor  > 

di  similis. 
Bucca,  ae,  f.  1.  ortza,  po  fa  ;  bet  85  a* 

cfen.  *)sulj\  bcr9)tunb,  ba$2Rűuf. 

Scribere,  quod  in  bucca m  ventt,  Cic. 

minden  gondolkozás  nélkül  írnii 

jtyretben,  toat  einem  int  Wlaut 
frmmt,  b.  i.  buríig  einfallt.  3)  /«- 
lat;  ein Sftiutbbifffn.  4)  &reg\  rine 
£)5í;(un0.  5)  tlp*t%  fütty  ős;  ein 
fyfeifer.  6)  a*  /0/  tudja  hasz- 
nálni a*  sxáját  y  sokat  fetseg, 
sokat  eszik ,  sokat  isiik  ,  's  a'  t. 
ein  3Ren|'$  ber  fein  9D?auí  jtt  qe» 
brausen  ipeifl,  pieí  fd?i»a$t,  i^t, 
írtnft,  II.  f.  IP.  7)  eV^/'t  ma/  nya* 
kán  élősködő \  fitt  *S(ÍHMviro^cr. 

Buccéa,  M,  f,  1.  falat ,  falás,  hara- 
pás ;  ein  SDíunbbiffen. 

Buccella,  ae,f.  1. falatot ska  ;  einfiel 
nee  aWunbbiffen,  ein  ^t^en. 

Büccéllárii.  örum,  plur.  m.  2.  G.illo* 
graeci,  qui  erant  custodes  corporis, 
suis  doreinis  scraper  adsistenles,  pro 
quo  ministerio  buccellam,  i.  e.  pa- 
rtém accipiebant.  s)  In  Singül,  qui 
est  in  família  patroni ,  ejusquepane 
enutriiur. 

Buccellátum,   i,   n.  a.  kétszersÜ  't ; 

3it>icbacJ. 

Buccína,  ae,  f.  1.  trombita  ,  eine 
fauné ,  Srompete.  2)  minden  fúvo- 

muzsika  szerszám  ;    jebe*  3n,ll'»* 

meni/  ba#  geblafen  roirb. 
Bucco,  önis,  m.  3.  nagyszájú,  szájat ; 
ein  ©rovatául.  2)  e/uV/ ;  cin  @$ru.« 
roßcc. 

Buccűla,  ae,  f.  1.  Dira.  szót  ska  j  ein 
fleiner  SHunb.  2)  i/o*;  ein  ^u^, 
ein  óit  leben.  3)  sisaknyilás  y  */- 
loAar/s ;  bat  93ifier  am  íme. 

Bucűlentus,  a,  um,  nagyszájú,  pofás, 

pnfők ;  ber  ein  großem  3Rau(  ober 

SJüuíbűcftit  bat. 
Bűcéa,  ae,  f.  1.  a*  bab  helsS fejér 

hártyája  \  baé  innere  irrige  0áu(« 

á)en  in  ben  Söhnen. 
Búcéntes,  is,  m.  3.  al.  ae ,  f.  1.  da» 

rázs,  lódarázs  i  eine  2B*fpe,  f>or» 

niffe. 

Bű  centrum,  i,  n.  2.  ökörhnjtóbot,  fttr. 

kósbot ;  ein  .Offyfrnvrúgel. 
Büsfpbálus,  i,  m.  2.  AieaandriMagni 
12 
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equus,  cui  (ut  oiumbus  equh  TKes- 
suliensibus) ,  tauriuj  capitis  iusigiie 
inuituuo  erat.  *)  Uibs  ab  Alexandra 
Magno  condita. 

Bűcéras,  ätis,   n.  5.  alias  Foenuro 
graecum;  görögszéna  \  StafftfOorn. 

Br.céna,  ae,  í'.  \%  nyáj,  tsorda,  gulya', 

ein  Raufen  3Sir(>  mit  £úrntru. 

Bűcertus,  a,  uui,  í.  q.  bucerus. 
Bücerus,  a,  u#t,  marhaszurvú ;  9Unb« 

borner  IjdvCnb.   Iiuc<ium  pecus; 

szarvat  marha  j  büé  díiitövict). 
Bűcétutn,  í,  11.  2.  marhalegelj ;  eillC 

SXiiibüie&irift. 
Bücína,  ttuccína,  ae,  f  1.  pdszlorslp, 

pásztorkürt ;    búi  £>ir  tengett.  2) 

minden  mezei  és  hadi  fúvőmuzsi. 

kaszerzárn;  ba*  523 1 a ^ i 1 1 1 1  r tl ltl eit C  («9 

bem  £eere,  toowií  i&m  cin  3ei$en 

grgeben  loucbe. 
Bücínátor,  Biiecínátor,  öris,  m.  3.  j/- 

pos,  kürtös;  tromhitds\  beruufbcr 

buccina  bíúfi,  2rompefrr. 
Bűcino,  Buccíno,  áre,  1.  sípolni,  kür- 
tölni, iippal,  v,  kürttel  jelt  adni; 

auf  bet  buccina  pfofctl/  baiutt  cin 

Seiten  geben. 
Bücínum,  Buccínum,  i(  n.  9.  i.  q.  bu* 

ciiid  r.  buccina. 
Bücőlícus,  a  ,  ura.  pdsztor ,  pásztori, 

pásztort  illető;  btC  £>írtCJl  bctrcf* 

fenb,  ba&in  azúrig.  Bucolica  (sc. 

pormata)  p  ászt  irt  ének;  etn£>ÍrtCJl* 

g*rbic(>t.  . 

Bucráiitum,  íi ,  n.  2.  ökörfőy  marha* 
fő;  £>4>fenfopj,  9{trtb*fopf. 

Bűcűla,  ae,  f.  1,  Dim.  tehénke,  Uhc* 
netske ;  CtnC  fícittr  St\lb. 

Búc  űlus,  i,  m.  2.  ökröt  ske,  v,  bikdtska ; 

cin  fleincc  £)cb$  ober  ©her. 

Bű  Ja,  ae,  f.  1.  Buda,  Magyarország 
egyik  fővárosa;  JDfttl.  Velero  Bu- 
da ;  O  Budai  aíí^fen. 

Büdlasa,  ae,  f.  1.  uibs  Lusitaniac  su- 
perioris. 

Búdőrgis,  is$  f.  3.  Boroszló,  város \ 

25reílűU. 
Bádőris.  is,  f.  i.  q.  Heidelbecga. 
BűdövTssa,  ae,  f.  j.  urbs  Bohemiae. 

Budveisz ;  fttibioei*  in  &6(>ttien. 

Bufo,  önis,  m.  3.  béka,  varaibéka, 

varangyok  ;  bic  SLtbtt. 
Búglossa,  ae,  f.  1.  et  Boglossos,  i,f.  2. 

mezeimtratzél,    közönséges  ökör- 

nyclvfű;  .Dcfcfenjungc  cin  JSraue. 

Bűxonc.1,  um,  f.  3.  plur.  döglött  ökör- 
ből nőtt  méhek\  SBicncn,  bic  VOII 

ben  ocrfaiilcw  £4>ícn  warfen. 


B  agónia,  ae,  f.  1 .  i.  e.  generaüo  jpum 
e  bcWe. 

Bulráoéus,  a,  ura,  i.   q.  bulbosus ; 
hagymás ,  hagymagyökerü ;  jtnoí* 

ícii  £abeno. 

Bülbíto,  ávi,  átum,  áre,  1.  elkeverni 

v.  bémotskolni magát  ;  (t(£  mit  Mi): 

tbc  befubein. 
Búlbíium,  i,  11.  2.  ganéj,  sár,  min. 

den/ ele  tisztátalanság;  gRift,  £or&. 
Búlb  jcáilauum  ,  i,  n.  2.  (BuniumJ ; 

gesztenye  hal  ind ny ,  földi  geszti. 

nye;  Grbiui«,  Grönúge,  tycpalem. 
Bulbocüdiuui   voiiium;   egy ha jú  föl- 

di/ie;  bic  uucftr  3"«gffr  im  gráf;* 
ja&ce. 

Bulbösus,  a,  ura  ,  hagymás,  hagy- 
magyökerá;   giviebeln  tfbcr  JtltoU 

lerí  bdbcnb,  von  ben  3ip<rbr!gc« 
tpu4>fcn. 

Buibúiiis,  i,  uj.  hagymát tka  ;  útl$VO\U 

betreu. 

Bulbus,  i,  m.  2.  hugymagyökér,  hagy. 

ma*  bic  eunbe  i»icfc  $wiebtl  oper 
^oüc  úii  3n»icbclgfwác^fcn,  aii 
Zuípen,  íilicj:,  Slarciffcn  íc. 

Bule,  es,  f.  1.  i.  e.  senatus. 
Bűlcuia,    ae,   m.   1.  tanátsbeliúrt 

ftuffcberr. 
Bulculéiíuniji,  n.  t.tanátsház;  Äai^ 

bűlií. 

Bulg.i,  ae,  f.  i.bőrtajda,  túrba,  nye. 

rrgtásku;  cin  lebcmcr  dtan^cn, 
Sclicifcn. 

Bulgária,  ae,  f.  1.  provincia  Turciae 
euíope*e :  Bolgárország,  Bu/gariu'9 
biC  »U(güCCI). 

Bűlgárus,  i,  m.  2.  Bolgár-,  Bolgár or* 

xzági;  cin  Äulgaccr. 

Bájímus,  i,  m.  2.  igen  nagy  éhezés; 

í>cif  ^uugcc. 

Bulla,  ac  ,  f.  1.  viz  buborék;  SSÍűfe 

auf  bem  SBaífcr,  2Ba|fcrblafc.  2) 

minden  efléie  domböriíság ;  jebc 
úbn(i(be  rrbabcncÄunbttng.  %)gyer. 
mekek  ny  a  kába  akasztott  ékess^  ; 

Oic  fagciiatintc  SSuUa,  bic  man  ben 
Äiitbrui  oorn  an  bcii£atójur  Sicc* 

bc  (langte.  Hinc:  dignus  bulla,  Ju- 
rcnal  gyermekes  ;  finbtfdp.  4)  Bul. 
la  au.ta;  függő  petsét  ;  bit  golbc* 

ne  Sbulíű. 

Bullesco,  ére,  forrani ,  felbuzogni  ; 

itt  Äfafcn  ivcrbfo,  aiiffprubeln. 

Bullálus,  a,  unt,  i.  e.  bulla  praeditus. 
Bcillio,  Tvi ,  Tlum,  íre,  4.  felforrani% 
buzogni;  Sßlafctt  »frfCB,  fprutcílt- 
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»)  Ttop.  felhevülni,  ne kitilze sülni ;  Burgus,  i,  m.  a  tv/r,  kastély, erósség $ 

cufbrauíen.  SSiirg,  Gajteli,  gort.  ' 

Bullltus,  u*,  in.  4.  felforrás,  buzgóé;  Bürrágo,  irtis,  f.  iueor»  q.  Borrago. 

Cű$  ©prilbcln.  Btírrbae,  áruru,  f.  1.  plur,  iisxvebonu 

Düllo,  áte ,  1.  forrani,  buzogni,  feU      lott ,  ».  bontakozott ;       o.  fonal% 

buzmgni  ,  SHűfflt  ívrrfcn,  fpwbeht,      tzérna,  's  «'  /.  eilt  ©ClPirre. 

«uffprubelrt.  •    londozds,    bolondság ;  Starren** 

fcullúla,  ae,  f.  1.  Dim.fi:»,«^«^  poffen. 

vestég   buborékot  skiija\   eilt  Burrus,  a,  um  ,  vereS§z//iff  :  rot&fáfí 

éen^Büficr  ober  einer  anbcntgeuc$*  big.  ?)  Subst.  sokvérú  v.bévr  .  a. 

tigfeit.  emier;  ein  ooßbltttio/r  9)teufcfc 

Bümanifflus,  a  um,  «a&r  ts'tsú  ,  v.  Bűrsa,  ae,  f.  i.  bór;  itbet.  2)  bór- 

*<*gy  emlőjű ;  Ritt  groge»  $5riiftcn.  tdska ,  turbax    leberucr  SKangen, 

*)  H*n  bumamm*  ;  kctjketsetsüszfa  ^eQeifflt,  Safcfce.    3)  kintsesládat 

ló  \  ©eifbuííeln.  kaszsza.kintstár  ;  eilt  ©cfca$faitCH, 

Bümastus,  i,  f.  2.  i.  q.  bum;im»na.  (Süfff,  ©djüKfamiütT. 

Bümélía,  ae,  f.  1.  nagy  nemű  kör  isfa;  Bűrsa,  ae,  m. \.ßtzkö, legény  ;  fiflSStir« 

eine  große  Äfdjenart.  fdje,  ©efftt.  2)  In  Fi-minino;  /<*>. 

Büinülgus,  i,  m.2./#Ä^/i/V/if;einÄub'  sasdg;  eine  ©cfcHfcfcaft. 

inelfer.  Bürsa  pastoris,  (Thlaspi)  ;  pásztr 

Bünas,  ae,  m.  1.  Nora,  propr.  judicis  tarsóka,  pásztortáska,  szükés\  %Ú* 

Atheniensis.  Bunas  judicat;  lassan  fcfcelfraiit. 

foty  a*  per;  r$  ge(>et  mit  bem  <Pro*  Busélínum,  i,n.  2.  szarvas  dere'Je,  cm. 

jeffe  langfam  Oer.  r<?A>;  großer  (Sppicb,  XX&fcueppicfc. 

Bunias,  ädis,  f.  3.  karórépa  t  eilte      Selinutn  C* rvaria.  L. 

&tecfrűbe.  2)  szumtsó;  bit$adtn*  Bűkíris,  is,  et  ídis,  m    rex  Aegypíio* 

ffbote.  rum,  qui  liospites  suos  immoUvtt, 

Búmon  (um),  íi  n.  2.  halm  ány ;  $ff  ßustum,  i,  n.  3.  holttestek  megégető*  é$ 

perlein,  trilbe  JUcfíe.  umetS  helyek  ^   bie  SBranbftrttte, 

Bäphagus,  i,  m.  2.  nagyehetö,  zabá.l  ;      íinfr  ^tiátt.   2)  #/r,  temető  ;  bai 

ei»  X$ielfra$.  ©rab.  3)  holttest  me^égetése;  bie 

BüpbÓDia,  örum,  n.  2.  piur.Certi  dies      SBerbreitnuilg  be*  Zvb'ttn.  4)  megé- 

apud  retetes,  in  quibus  boves  sacri-     geMg  holttest,  hamu,  hamv;  her 

ßcabantur.  perbrannte  gei<$na&m  fetbft,  bie 

Bupbtbalmos  (us),  i,  n.  2.  ökörszem.      %föt.  Hinc:  Bustuarius,  i.  e.  Bus- 

fä\  £>$fcnauű,c,  ein  Äraut.  1um  CÜ„Cernens. 

Bü-Mna,  ae,  f.  1.  ólthatattan  szomjú*  Bűtaűrus,  i,  m.  *.  dobos  gém,  nddibika  ; 

i'->;  unerfattlic&er  2>ur(l  bie  sxobrbommel,  ber  SBűfTrrocfc*. 

Bupl^uron,  i,  n.  2.  szlnRallér  ;  oa*      Ardea  s>ellaris.  1 
dafenobr^rn,  bie  £>cfcfeiirippf,  ritt  .  „^^.^ 

boloentrogenbeé  ©cioá^^-  •  Bu,eo-  ön,s»  m"  3-         #  WJT^ 

Bo 


-xtbeii  bei  9(tn8N  bepbe«  «Iteu.  Jx  Äfl 

Burdígála  (Bürden),  ae ,  f.   1.  urb.  TOoffcroiole. 

Burdo,  önis,  ».  3.  i.  e.  mulus  ex  equo  »ultcr 

et  asina.  Büty  rösus,  a,  um,  igen  vajas  ;  »uHetf 
Bűrdübista,  ae,  m.  i.  pupossiamdr\  reiefc. 

ein  bncfiic&ter  ßfel.  Bütyrura.  i,  n.  2.  ra/;  Salier. 

Bűrdüncűlus,  i,  m.  2.  őkdrnyelvSfa ;  BDxans.  Iis ^puszpángszinÜ ;  gelb, 

XWcnjnittc,  ein  Äraut.  w»?  »u4)ibatim. 

Bürgi,  Örum,  m.  2.  plur.  urbs  hispa.  Buxétum,  \,  u.  2.  puszpangos  hely  ;  e-.:t 

nicaCastiliae  veteris;hodie :  Burgos,      mit  ^ildjibaum  bepflan$lcr  £>rt. 

Bürsundío,  önis,  t».  3.  Burgundig.  Buxéus,  a,  um,  puszpáng,  puszpáng 

Ük**;  ein  »«rat'^i«.  bólv*ló\  Mi%>\\ó)iUm\.  2)pus^ 
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equus,  cut  (ut  Omnibus  equis  Thes- 
saliensibus) ,  taurinj  capitis»  iiisigue 
inustutn  erat.  9)  Uib«  abAlexandro 
Magno  condita. 

Bűcéfas,  ans,  n.  5.  alias  Koenum 
graecutn;  görögszéna  ;  äfocflbow. 

B  i. c  é t  ia ,  ae,  f.  \ .  nyáj,  t  sor  da,  gulya  \ 
ritt  paufeu  S3ic^  mit  Cornau. 

Büceriu»,  a,  ura,  i.  q.  bucerus. 
Bücerus,  a,  y#»,  rnarhaszurvú ;  9liub» 

bóntcr  fcaienb.   Uuccium  pccus; 
szarvas  marha;  baé  3ttitbuifb« 
Bücetum,  i,  ii.  2.  marhalegelj  ;  eilte 

Siinbüieblrift. 

Búcína,  Buccina,  ae,  f  1.  pászlorslp, 
pásztorkürti  bú*  {mtetlbocit.  2) 
minden  mezei  és  hadi  fúvó  muzsik 
kaszerzám;  ba$  &{atftli|irmneilt  beo 

bem  £eere,  womit  i(»u  cin  3ci<$cn 
gegeben  tuurbe. 

Bücínátor,  Buccinátor,  öris,  m.  3.  j/- 
pos%  kürtös  ;  trombitás ;  bet  auf  bee 
buccina  blaß,  Trompeter« 

Bücíno,  Buccino,  áre,  1.  sípolni,  kür- 
tölni, síppal,  v.  k/írttel  Jelt  adni ; 

auf  bet  buccioa  Mafett,  barnít  ein 

3eicfceii  geben. 
Bűcínum,  Buccinum,  i,  n.  9.  i.  q.  bu- 

ciu.i  r.  buccina. 
Bücölícus,  a  ,  ura.  pásztor,  pásztorig 

pásztort  illető  ;  bie  £>irteu  beíref* 

frub  /  baftin  gebóríg*  Bucolica  (sc. 

poemata)  p  ászt  ériének ;  einmieten* 

gebiet.  . 

Bucräniuin,  íi,  n.  2.  Ökörfő,  marha* 

fő;  £>4>fenfopj,  9tinb*fopf. 
Bficűla,  ae,  f.  1,  Dini.  tehénke,  tehe- 

netske;  eine  fíeine  Auf). 
Bücülus,  i,  m.  2.  Ökrötske,  v.  bikátska ; 

ein  fleinee  &<hi  ober  ©tter. 

Bű  da,  ae,  f.  1.  Buda,  Magyarország 
egyik  fővárosa  ;  .Ofen.  Velero  Bu- 
da; O  Budai  mu&fen. 

Büdíssa,  ae,  f.  1.  ucbs  Lusitaniae  su- 
perioris. 

Bűdörgis,  is,  f.  3.  Be/ oszló,  városi 

&rr*(au. 

Bűd  öris.  is^  f.  i.  q.  Heidelberga, 
Bűdövíssa,  ae,  f.  1.  urbs  Bohemrae. 

Budveisz  ;  SBubroei*  in  %&bmen. 
Bufo,  önis,  m.  3.  béka,  varaibéka, 

varangyok  ;  bie  Sit b te. 
Bűglossa,  ae,  f.  1.  et  Boglossos,  i,f.  2. 

mezeimtratzél,    közönséges  ökör- 

nyclvfűx  .Ocfcfenjunge,  cin  &t<tut. 

BűKfínes,  ura,  f.  3.  plur,  döglött  Ökör- 
ből nőtt  méhek;  SBienen,  bie  oon 

ben  oerfaniien  ^wjfen  warfen. 
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BQgouía,  ae,  f.  í.í.  e.  geoeraüo apum 
e  b&ve. 

Bulráoéus,  a,  um,  i.  q.  bulbosus; 
hagymás ,  hagymagyőkerO ;  £nol* 

(en  Oabcno. 
Bülbíto,  ávi,  átum,  áre,  1.  elkeverni 
v.  bérnotskolni magát ;  fi$  Iliit  .ko? 
tbe  bcfubelu. 

Búlbimoi,  i,  11.  2.  gané},  sár ,  min. 

denfi. He  tiszt áUlanság;  gftift,  £0i(j. 
Bűlbocáslanum ,  i,  11.  2.  (Bunium); 

gesztenye  halmány ,  földi  geszté. 

nyc\  örbiinf,  Grbnuf e,  <?>f  patent. 

Bulbocodiura   veuium  ;   egy  hajú  föl- 

diáéi  bie  nacTte  3"ngfer  im  grub* 
jabre. 

Buibösus,  a,  uro  ,  hagymás ,  hagy- 

magyökerái  3u>iebeln  ober  ünői* 
len  babenb,  von  ben  3ipirbc:gc« 
muffen. 

Bulbúlus,  i,  m.  hagymát ska  ;  üt\$toit< 

beiden. 

Bulbus,  i,  m.  2.  hugymagyökér,  hagy- 
ma \  bie  rmtbc  i>icfe  Swiebeí  ooet 
S>oűe  an  Sunebrlgcwáctfen,  üii 
Zuipcn,  íiiitii,  3larci(fen  xc. 

Bule,  cs,  í.  1.  i.  e.  senatus. 

Bűleuta,    ae,   m.   1.  tanátsbeüúr; 

9focb*berr. 

Buieutériura,!,  n.  i.tanátsház ;  &atty> 
bau*. 

B  ii  lg  a,  ae,  f.  1 .  borim/ da,  túrba,  ny*~ 

regtásku\  ein  ícOemrc  9íanjen, 
gciíeifen. 

Bulgária,  ae,  f.  1.  provincia  Turciae 
*uropeae :  Bolgárország,  Bulgarin^ 
bie  »ulgacep. 

Eűlgárus,  i,  m  2.  Bolgár,  Bolgáror- 

szági;  ein  SBulgater. 

P.fi  imus,  i,  m.  2.  i^en  nagy  éhezés; 

^>eifbi>"ger. 

Bulla,  ae  ,  f.  \ .  viz  buborék  \  SBírtfc 

uuf  bem  SßafTer,  SBafferblafe.  2) 

minden  <$éU  dombóríuági  jcbe 
úbn(i$e  rrbabenedlunbung.  3)äT*^- 

mekek  nyukába  akasztott  ékessé  » 

Oie  fegeitaiinie  S5uKa#  bie  matt  ben 
Äiit brtu  vorn  an  beutal*  jur 3icrc 

be  (láitgte.  Hinc:  dignus  bulla,  Ju* 
veual^v^^;  fiubifu^.  4)  B"1* 
la  au.c'a;  függő  petsét  \  bte  gelbe* 

ne  25uCía. 

Bullesco  ,  ére ,  forrani ,  felbuzogni  \ 

$ii  Älafen  tvcrbco,  auffprubeín. 

Bullátus,  a,  um,  i.  e.  bulla  praeditus. 
Bullio,  Tvi ,  Ttura,  ire,  4.  felforrani% 

buzogni-,  Olafen  merfett,  fprufcelu. 
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«)  Tr0P-  f'lnevúlni,  nekitttzesiilni;  Burgut,  i,  m.  Q  vdr,  kastély %erÖ sség ; 

cufbraufeii.  SSurg,  Gajteű,  gort.  " 

Ballltus,  m,  m.  4.  felforrds,  buzgds;  Búrrágo,  ínis,  f.  iuem  q.  Borrago. 

bdl  Cprubcln.  Bürrbae,  árum,  f.  1.  plur.  ö'szvebonu 

Bullo,  äie,  1.  forrani,  buzogni,  fei.      lott ,  p.  £o/»/a*oW/  ;       o.  fnnal, 

buzmgni,  Olafen  werfen,  fprubein,     /*er«a,  '/  «'  /.  ein©emirre. 

Mffpnibeln.  londozds,    bolondság;  Starrend* 

BullüU,  ae,  f.  1 .  Dtm,  viz  t>,  más  ned-  poffen. 

buborékot ská ja  \   eilt  &5lflft*  Burrus,  a,  um  ,  verestzlnű  :  rot&fűfs 

áru  Gaffer  ober  einer  anbmt$eucfc*  big.  2)  Subn.  sokvérű  v.  bévé,  a- 
titftiu  ember;  ein  oottblúttgrr  9Heitf(& 

Hü  ma  mm  us,  4 


b; 

Bümélía,  ae,  f.  1.  nagynemű  kórisfa;  Búrsa,  ae,  ro.t. ftzkójegény  ;  ein&lirt 

eine  grofje  $fcfcrnart.  fd&e,  ©efett.  2)  In  FVrotnino;  tár. 

Bűmülgus,  i,  tn.  2.  tehénfejó ;  ein  JtÚ$*      sasdg  ;  eine  ©fíf  (Ifcääft. 

melfer.  Bürsa  pastoris,  (Thlaspi) ;  pászt<r 

Büna»,  ae,  ro.  1.  Nora,  propr.  judicis      tarsóka,  pásztortáska,  szűkét;  %\* 

Ath  eniensis.  Buuas  jttdicat;  lassan  fcfcelfcQut. 

j oly  a*  per;  ptf  ge^et  mU  bem  tyro*  Busélínum,  i,n. 2.  szarvas  dere-Je,  cm. 

jeffe  langfam  &er.  reke;  großer  Sppidj,  «Ocfefcueppicfc. 

Bunía*,  ádi«,  f.  3.  karórépát  eine      Seii  num  Orvaría.  L. 

eiecfrübe.  2)  szumtsó;  bit$aden*  Bü*Iris,  i»,  et  ídis,  m    tex  Aegypü©. 

fö*tt.  .    ram,  qui  hospiies  suos  imm*  larit. 

Búníon  (um)    íi  n.  9.  haimdijnfy.  Bustum,  í.  n.  2.  holttestek  megéget*  és 

periem,  ro.ibe  treffe.  /tfm,/<f  A<p/  *     bic  »rSnbfatte, 

BuphoDu.  örum.  n.  2.  plur.  Cert,  d.et      Bertreilllllllg  bc*  ?pbten.  4)  m, 
apód  Theres,  in  quibus  boves  saen.  A*mtr  ,  hamv;  >er 

r        i'ur'  ,  .  xL*  perbronnte  geitfna&m  felbfl,  bie 

fiuphthalmos  (ui),  r,ra  2  ökörszem.      gfföe.  Hinc.  Bustuarius,  i.  I.  Bus- 

/*;  ^cfrfenatige,  ein  Äraut.  f Cünccr„ens. 

Bu-rna.  ae,  f.  u  ólt  hatatlan  szomja.  Bütaüru$4  if  m.  a.  dobosgém,  nddibika  ; 

B.píeuron.  ,,  n.       szlngallér;  Ui      Ardea  Spilan».  ' 
pflfenobrt&ni,  bie  £)di|f«rippe,em       _  . 

Boprest.s,  is,  f.  3.  pompabogdr ;  ber  <r^«"  b«:  &ujj*arb. 

♦rocíiífófcr^ícififáfcoeiinffűfer.  T>.F*,C0  B.u,i"°»  L\J 
Búra,  ae,  f.  j.BQri«,  i,,  f.  3.  */frií#5arí>,  gulto'  0ni»»  m-  3-  «a  qu.  Butauru». 
a*  régieknél;  ber  gefritmmif  i>ill«  Büiomam  ,     n.  v.  Butoraus,  if  m  «, 
teri^eil  bei  9fTiiflei  bepben  «iten.     ^/J«  Vir^ÖJ  fäUmüUfü  ; 

BordigäU  (Burde^.),  ae ,  f.  1.  urbt  SBafffrotOle. 

Bvurdeaujc;  bie  Clabt  »ourbettllF.  Bú^rácéiis,  a.  um,  vajhoz  való  ;  Jtir 
Burdo,  önis,  m.  3.  i.  e.  mulu*  ex  equo      »Uttcr  gepong. 

et  asina.  BütyrŐsus,     um,  igen  vajas ;  &ti(tn> 

Bürdubäft«,  ae,  m.  1.  púpossiamdr;  rci<ft. 

ein  biirfíic&tfr  6feí.  Bűtyrum,  i,  n.  2.  roy;  Siulter. 

Bűrdűncűius,  í,  m.  í.  ŐkOrnyelvtifÚ  ;  Bűxans.  tis,  o.  $.puszpdngszin& ;  gelb, 

£>4>fenj»!!0e,  ein  Äraut.  tpie  $5uc^«6aum. 

Bürgi,  drum,  m.  «.  plur.  urbs  hispa>  Buxétum,  í,  u.  «.  puszpdngos  hely ;  ci :c 

nicflCd*tiliae  vetcri$;hodie:  Burlos,     mit  ^il^baum  bepfíanjtcr  JL>tf. 
Et: rg and  10,  önif,  m.  3.  Burgundiái.  Buxéus,  fl,  um,  puszpáng,  puszpáng. 

lak*;  ein  SRRrgwRbur,  ^      ;;  űu<SÍ3u4>íUum.  a)?*;^ 
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pángforma;  bem  $&ü$t bűume  á&n* 

íicfr,  btKjMbaumfárbig. 
Buxjfir,    »,    um,   putz  pdng  termő ; 

SJud^baum  tragend. 
Buxötui ,  a ,  um,  puszpdngos ;  t>oK 

2kj(fj*bűiim. 

Boxum,  i,  n.  2.  puszpáng,  pusipdng- 
fa\  &>uci)$baumbol|.  *)  puszpáng* 

bál  készült  eszkőz,  siv,  *sa*t.  wai 

tataui  gemacht  iff,  §.85.  eine  pfeife. 
Buxus,  i,  f.  9.  puszpángfa ;  ber  SJutfc** 

bäum.  «)  id.  qu.  Buxum. 
Byblis,  idis,  f.  Norm  pr.  filiae  Mileti, 

in  fontem  transmutatae.  Ovid. 
Byrsa,  ae,  f.  1 .  Karthágó  királyi  vd- 
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ra  vagy  kastélyai  Mf  SBttrg  ttt 
Äartbago. 

Bjrssus,  i,  f.  9.  igen  finom  len  nemei 
eine  fefcr  feine  unb  foflbare  Sírt 
§íacfcí.  t)  a'  bibortsiga  selyem- 
szösze;  bie  ©tufcbelfeibe  an  ber 
9J2lifc$e(.  3)  zákány,  vhvirdgi  mo- 
szat neme  (alga) ;  bűi  <5tati6moo6. 

Byiácíum,  Ii,  n.  9.  pars  Afrieae  Qrien* 
tali*. 

Bysaatíun,  íi,  n.  t.  Bizántium,  Kon- 
stdntzindpoly;  $nan|,  ba*  &etttt* 
ge  Souftantinopel. 

Byzantinus,  a,  um,  Biiántiumi,  Kon* 
stántzinápolyi  j  58  i  fű  Ii  t  i ruc. 


J9  i.  e.  Ca  jus.  V.  gr.  C.  Caesar,  5) 
SC.  1.  e.  SenAtui Consultum.  3)C. 
i.  e.  Ccntum  ;  Száz  ;  tyunbttt.  4)  in 
Judiciissignif.Condemno,sciI  reum, 
Cabala,  Cd  bal,  titkos  és  gonosz  ra. 
vasisdgok  forralása;  eitie  gabalr. 
J£x*  a*  J*o7  //  Aar©/*-  Anglus  Ki- 
rdly   őt   fő  Ministerei  neveiknek 
első  betűiből  tsindltdk,  a*  kik  vol- 
tak:   Clifford ,  Ashley ,  Buking* 
kam,  Arlington  és  Lauderdale, 
Cäbäüsta,  vide :  Cabbalista. 
CáballTnus,  a,  um,  lovat  illető;  DORl 
tyfecbe.    Caro  eaballina;  ló/tűs; 
9>ferbefleifc&. 
Caballíon,  i,  SzarvasnyelvUfü\ 
^  junge,  SDtiljfrauf. " 

Cábalíus,  i.  m.  2.  erős  nagy  ló  j  etil 

fiarfe*  tyferb,  rin  9to{j. 
Cabbals,  ae,  f.  1.  titkos  tudomdny 

és  annak  terjesztése  u*  *Sidókndt\ 

rine  gebéimé  SBiffenfcftaff  bep  ben 
3«ben. 

Cabbalista,  ae ,  f,  1.  tudomdnydval 

titkolódzó ;  ein  Gabí>aliu\ 

Cabéron,  fluviu*  Asiae. 

Cabillo,  Anis,  f.  3.  Chalons  vdrosa 

Frantzia  Orszdgban  a*  Sanne  vize 

mellett;  btC  €tabt  Gbűlon*. 
Cácábo,  ávi,  átum,  áre,  1.  koddtsolni, 

kotkoddtsolni ,    kdrdlni ;     f  űrf en, 

fgreoen  wie  ein  £>ubn. 
Cácibon,  i,  n.  *  fogoly;  ein  SXfpp&ubn. 
Cácabülus,  i,  na.  9.  fazekat ska,  bögre ; 

ein  fí einer  Zopf. 
Cíckbus,i,m.*.  fazék;  ,Äe#  gefcfcirr, 


Cacalía,ae,  f.  1.  kdkelya,  pldnta  • 

bie  Gátolté. 
Cäcbecies,  et  Cachecta,  ae,  m.  í.anM. 

kórságban  vagy  Szárazbetegséf  ben 

lévő-,  ein  ©(fctpinbfúc&tigrr,  citt 

£eftifu*. 

Cáchecticus,  a,  nm  ,  aszúkórsdgos  , 
szárazbetegségben  lévő ;  f<$n>illb» 

fúcfctig,  befiiftfc. 

Cachexia,  ac,  f.   1.  szárazbetegség , 

kektika\  bie  £eftií,  8u*jebruug, 

(gdminbfucbt. 
Cáchínaátío,  önis,  f.  3.  katzagds,  ha- 

hotds  nevetés;  bai  beftige £ocf)en. 
Cacbinno,  áre,  katzagni ,  hahotával 

nevetni  ;  fceftig  ladjeil. 
Cáchinnor,  ári,  1.  katzagni;    '*•  ;"t:g 

Iű(ben. 

Cácbinnus,  i,  m.  «.  katzagds,  hahota% 
hahotálds  ;  bai  beftige  ía(fcf ri.  hf- 
fundi  incachinnos;  nagyon  elnevet- 
ni magát \  katzagni,  hahót  ár  a  fa* 
kadni  ;  b(ftlg  Io5»en. 

Cáco,  ári,  átiim,  áre,  természeti  sziík* 

séget  tenni;  feine  SRotbburft  ©cr* 
rieten. 

CácöchvlTa,  ae  ,  f.  i.  ro*w*  tápláló 
nedv  készülése,  p.o.a*  gyomorban; 

bie  Seuguitg  eine*  oerberbeen  €5pei* 
fefaftei. 

Cácódaémon,  őni»,  ro.  9.  gonosz  lé- 
lek ;  (SV^ ;  ber  b6fe  Öcift/  Senfeí. 

Cacőctbes,  is,  n.  t.  roszsz  szokás; 
{tble  ©rtpobnbrit.  Cacoethes  seri- 
beudi ;  irái  dühe,  iráskórság ;  bie 
<5<frreibfuc()t. 

Cácöpliáton,  i,n,  9,  roszszúl mondott 
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szó,  rostit  mondän  etil  $e((*t  int 
*Xtben. 

Cacóphöota,  ae,  f.  1.  roszsz  hangzás, 
roszsz  kimondása  a*  siónak ;  bee 

Übelf  lang ,  fehlerhafte  gutffpradbe. 

Cácoslőmichus,  i,  m.  roj***  gyo- 
mor \  bet  einen  fc&tt>ad>en  ÜRagen 
bat.  * 

Cáíősyuthetoii,  i,  n.  2.  ro szsz  őszvet é- 
tele  a1  szóknak  yt\nt  tibi*  Sufűm* 
menfe^ung  bee  SBorte. 

Cácotelia,  ae,  t  1.  másnak  erőltetett 

követése-,  bíeaffcctietc  Stacfca&muntf 
anberrr. 

Cactus,  it  m.  7,  kaktus,  egy  növevény, 

bie  «acta*,  eine  ftadjlicfce  «Pflanar. 
Cácümen,  fnií,  ri.  «.  v.  gr.  ramorura , 
oviv  roontis,  etc.  tetÓ\  teteje,  vagy 
hegye,  vége  valaminek ;  ber  ©ipfét, 
bie  <3pi$e.  Ad  summum  cacumen 
venire ;  Lucret.  a*  legfőbb  tökélte* 
ttsségre  menni  valamiben ;  Jttr 

fim  2>oSfommenbeU  gelangen. 

C.tcú:nino,  ári,  űtum,  áre;  i.  kihegyez* 
ni,  meghegyezni  ;  fpiftig  műCpcn, 
fptBftt.  C'cuminatus,  a,  um\  hegyes, 
kihcgyzett\  ftUgefpiftt,  fpittig. 

Cádáver,  érit,  n.  3.  Ao//  ;  tobter 
íeidjuam.  c)  ^tfg",  döglött  test  /baí 
Slaf  •  3)  cadavera  oppidorum  ,  Sul- 
pic.  in  Cic.  városok  omladéki,  ma* 
raávúnfi;  9tliineil. 

Cidávérösue,  a,  um,  holt  testhez  ha- 
sonló %  einer  £ei$e  öfmlicfc,  lei* 
cferubaft. 

Cádéntia,  ae,  f.  1.  végzet;  ber  gall, 

bie  Gnbung. 
Cádftcus,  i,  m.«.  kis  kád-,  eine  Meine 

Sonne 
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/.  i.  az  Ütközetben,  meghalni  ;  fal* 
Iftt,  bleiben,  perben.  Ca  dere  pro  pa- 
tria; Quintil.  hazájáért  meghalni; 
fúr*  3Jateríanb  perben.  3)  Trop.v. 
gr.  ut  vi«  venli ;  alább  hagyni,  szOn- 
ni,  tsendesedni;  fallen,  oerminbert 
ober  geringer  werben,  nactlaffen. 
Ca  dere  a  ni  mis  ,  Cic.  tsüggedni,  el' 
hagyni  magát;  beit  9fttlt&  finfen 
lű|fen.  In  judicio  cadere ;  Causa  ca- 
dero;  Cic.  az  ügyét  elveszteni ;  bett 

$rogc$  verlieren,  a)  jutni,  esni; 
fommrn,  geratben,  faKen.  Suspieio 

in  me  cadit;  Cic.  rám  gyanakost- 

nak;  ber  S3erbű<$t  f&fft  auf  mt(t»- 

Cadere  sub  oculos,  sob  adspectum. 
Cic.  szembe  tűnni,  meglátszani: 

ini  €>eft<(t  fallen ,  grfeben  werben. 

In  eum  diem  cadit,  in  hoc  tempus 
cadit ,  Cic.  arra  a?  napra,  v.  erre  az 
idáre  esik;  ti  fáŰl  auf  jenen  Sag, 
ober  auf  biefe  3«*«  Sub  «ensum  ca- 
dere, Cic.  Hoc  non  cadit  *ub  fen* 
sus;  azt  nem  lehet  az  érzék  által 
észrevenni,  vagy  ér zeni ;  bao*  fúűt 
nic&t  in  bie  Ginne.  In  bonum  vi- 
rum  non  cadit  mentiri ;  jó  ember- 
hez  nem  illik  hazudni;  ein  rec$t* 
fdjaffener  9Rann  tíigt  nicfct.  5)  #«/, 

kiütni,  véghez  menni;  att  6*  fallen* 
Prosper«  cecidit  ,  Srel.jól  ütött  ki; 

ifi  glúrf (1$  aulgefallen.  6)  történ- 
ni, megesni,  lenni \  esni;  ft($  jutrű* 
gm,  treffet*,  begegnen,  miberfafy* 
rett.  íta  cadebat ;  Cic.  úgy  esett  ; 
úgy  történt;  ágy  jött;  ti  traf  fo. 
Nihil  mihi  optatius  cadere  posset, 
Cic.  reám  nézve  nem  eshetne  ki* 

vánatosabb  dolog;  ni<$t6  angeneö* 
mere#  fbnnte  mir  begegnen.  7)  /*• 
menni,  elnyiígodni  mint  a1  nap  ;  Utt» 

tergeben. 

,  múlandó;  $in« 


Cidivuo,  a,  um,  lehulló,  lehullott, 
p.  o.  gyümőlts;  waé  abfallt,  ftbge# 
faűen,^  ».£>bf!.  2)  nehéz  nyava- 
lyás, nyavalyatörős  ;  eine  fttttenbe  Cadűcáríus,  a, 

őudjt  babenb.  fällig., 

Cadmeis.  idis.  f.  3.  Cádmusi;  Jtttb*  Cádücáríus.  íi,  m.  2.  nyavalyatörős, 

mtfjdb/  i.«  ben  tfűbmu*  betreffen*.  n0hél  nyavalyás;  ber  bie  fattenbe 

,)  Thébébeh  ;  tftcbanif*  0u(^t  ^flt  a)  ^/t7<r/f  ^j,,  mi. 

Cadméui,  a   um,  Cadmusi;  &a HÚM*  ddn  mds  örökös  nints;  cin  ange* 

bJ'u^ibtblm-i'  nommener  Crbe. 

Cadmu/'ae,  VT'  kalaminértz;  bie  Cadűcéátor  öris,m.3.  békességkóveU 

öaimen ;  *)  kobaldértz ;  hat  mait.  b<ke£l!\dtt:S;u0'  al  * 
Cadmus,?,  m.  a.Agcnoris,  regisPhoe-    ein  Snebcnibot^e ,  ^erolb. 

nie io ram  filiu»,  conditor  urbis  The-  Cádüceirs,  i,  m.  Cádücéum,  i,  n.  v. 
bar  um.  békepáltza,  békejel,  mellyet  a1  béke 

Cádo,  cecídi,  cásum,  cádérc,  3.  v.  gr.  dolgában  küldött  Caduceatorokfel- 
ex  equo,  ab  alto,  ele.  esni  %  leesni;  tartva  vittek;  ein  griebeitíflab,  $>t* 
faffen,  %)  »1»  p^oelio;  elesni,  rolbjlab. 
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Cúdjcífer,  i,  m.s.  i.  e.  férem  eadueeuni,  Caéeűbnm,  I,  n.  t.  regio  Italiae. 

cognornen  Mercurii.  Caécűbus,  i,  m.  %.  urbt  et  snons  Italiae. 

Cadücus,  a,  um,  leesd,  lehulló ,  p.o.      Caecubum  tíiiujb,  laepe  laudat  He> 

vi*,  gyUmölts,faleveUi,  *s  a*t.  free»  tat. 

abfaüenb,  toat  berabfattt.  2)  Uhui-  Caécűta,  ae,  f.  1,  kisrántzakigyo\i\* 
lott\  p.o*gyUmőlU\  ab  gr  fa  Ken.  3)  ne  flehte  &(inbfd)leid)e. 
hadban  elesett  %  megöletett  \  im  Csrécülto,  ä>i,  ätuno.äre,  roszszúl látni, 
Kriege  gefallen,  getobtet.  4.)  múlan-  tompa  látásúnak  lenni ;  tibeí  fedeti/ 
dó %  állhatatlan;  binfáilig,  tinbe*  fia  bióbc^  ©efic&t babén.  Ocali cae- 
(iánkig,  OeraángítC^.  5)  Morbus  ca.      caltant.  Plaut. 

dueus;  nehéz  nyavalya,  nyavalya.  Caécülus,  i,  m.  «.  Di  min.  tompald- 
törés\  biebiitfa(lcube&u<9t.  6) He.     f a#«  ;  bee  ein  btóbe*  ®efi<&t  bat. 
rediias  vel  possessio  caduca ,  Cic.      s)  Vulcani  filius. 
örökös  nélkül  való  jószág ;   feilten  Castus  (Coecus),  a,  um,  világtalan, 

recbtmá0igeit  (Seben  (>abeitb.  t/«*;  bee  tttd>c  (te&t  obee  mt$t  fc* 

Cfidűéni,  örum,  plur.  populusCariae.  £eit  fűtttt/  bíinb.  2)  Trop.  e.  gr.for. 

Cádürcucn,  í,  11.  2.  árúló  boltotska ,  tnna,  cupidttas,  amor  ,  impetus,  ti- 

sátor;  eine  jtramerbube.    z)  fejér  mor.Cic.  vak,  megvakittatott;bUnbt 

pdrnahéjj\X0t\%tti&lll\\l%t.3)menjre*  Dffbleitbet.  feltakart,  láthatatlan, 

zet  i  bee  jptimneí,  í&albac&m.  elrejtett,  titkos ;  veefteef t ,  ttnfi^f« 

Cídus,  i,  ro. ». /tá<r,  barkád;  ein  &ot*  bat,  verborgen,  aebeim;  e,  gr  fossa, 

tiefe,  25  ob  ing.  2)  hordó,  bor Jiordó  ,  res.  fores.  4)  homályos,  setét;  bun< 

általag  ;  ba*  SBeinfa^,  gafi.  t'cí,  flqjíer  ;  e.  gr.  nox,  domui,  1«. 

Cadusii,  öram,  m.  t.  plur.  populus  ad  nebrae.  5)  bizonytalan ;  itngetPÍ$; 

tnare  Ca  api  um.  e.  gr.  exspectatio,  erentus.  o)*'mi' 

Cadytas,  ae,  m.  1.  más  plánt  áh  ra  te*  nek oka  nem  tudódik,  titkos,  esme. 

kergádzö  Syriai  élódiplánta  ;  eine  •  retten  ;  WOOOn  mait  feilten  ©ninb 

vörbmarojerptíanje  in  speien,  bie     fu&t  obee  umf,  gebeiin,  uttbefaitnt; 

ft4>  U>n  attbeee  ©Cipádjfe  toínbet*  0.  gr.  morbus,  murmur,  crimen.  7) 

Cadt:is,  is,  f,  3,  urbs  Syriae.  vaktában  esd,  mellynek  oka  ninís 

Caeadas,  ac,  m.  1.  carcer  subterraneus-  tudva;  wai  blittbling*  geft&iebt, 

Sparianomm.  wovon  man  atfo  nid)t  weif  /  (»ee 

Caecías,  ac,  m.  1.  éjszakkeleti  szél;  btt  UrbfbCf  i(l ;  e.  gr.  vulnui,  íctu*. 

bee  9loebojlu>ÍUb.  ©)  corpus  caecum,  Sallust.  hát, p.o. 

Ciecigenus,  a,  um,  vakonszületett;  embernek  v,  más  áltatnak  háta\ 

bthbgeboeeii.  bee  Síúcfcn.  o>  emere  die  ca«ca , 

Caecilia,ae,f.  1.  ráatzaktgj'ó  ;&{inb*  Plaut,  hitelbe  venni',    atlf  (Eeebtt 

fcfefetdje.  faiifcw. 

Caecílíus,  íi,  m.2.  etCaecilia,  ae,  f.  1.  Caccütio,  Ire,  4.  vaknak  Unni,  vakos- 

keresztnevek  ;$aufnabmttt.  2)  Cog-     kodni;  blinb  fepn,  nt(fe(  feben,  iti4»f 

nomina    familiarum    Romanaruin.      U>obl  fc^en. 

3)  Adj.  C<icciU,ii.  Caecilíustól,  vagy  Caedes,  is,  f.  3.  »rf#d>,  metszés,  levá- 
Crteciliától  való ;  gaet(ifd),  DOfteü  ».  kivágás,  p.  o.  a'  /iwfl* 

nera  Gűciliud  (jcrrü&renb.  vágása  ;  ba^  ^auen^  ©cinéiben  / 

Caücin-*,  a«,  m.  1.  Cognomen  Roma-      9?(ebeebaiieil.  1)  ölés,  öldöklés, meg' 
mim.  ölés,  halál;  bű*  Sóbtfn;  SRiebcr* 

C.écinos,  i,  m, 2-Noni.  propr.  montis      b<l"Cll.  3)  »er,  kiontott  vén  bal 
in  Sicilia.       *  Söíut,  vcrgofTencé  Sblut. 

Caecítas,  älis,  f.  3.  vakság  ;  $5(ittb(;cií»  Cacdícius,  íip  m.  a.  Nom.  propr.  ju?" 

Car'eo  (Cocco)  ;  á»i,  átum,  áre  1.  rv/Ar-      dicis  se?eri,  et  divitíi  a^ari. 

1:«  tenni,  megvakltni ;  bütlb  lliac  Gaedícíu$,  a,  uro,  Caediciusi ,  C<*ff*' 
t\)Zíl,  bieitbcn.  *)  Trop.  Caecare  ciusi  eredeti ;  mal  »Ort  bem  @a0" 
mentes  Urgiiione.  Cie.  ajándékkal  ciüi  ^eefommt.  Tabemac  Caedi- 
megvakttni,  v,  megvesztegetni ;  mit  eine  \  apró  portékás  boltok ;  JCeain* 
©eicbenfen  blenben.  3)  meghomá-     bubeit,  ^eamíaben.  .  h 

iyositni  ;  9eeblinfe(n ;  oraiio  cae»  Caedo,  cScídi,  caesum.caédére  3« 
cataf^  Cic.  4)  el  ront  ni;  oeebeeben.       »4?'m»  kivágni,  p.o.a  fdt\  pa"*'1' 

Cacsüa.aeJ.i.^tfg-o^eiiie^a^tettíe/    abbauen,  faftea.  2)  r.  gr.  Hg«"-»' 
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t\t.ÖfZvrvdgni,ßszvevagda!ni,meg»  Caélíbaris,  e,  Adj.  Hasta  caeltbari», 
»d^nt;  JcrOttUf n.3)r.gi.  virgis;t> rftf/«',      menyaszszany   kaját  rendbeszedő 

megvágni,  megverni;  bauen,  f$(a»  tő;  eine  Diabeli  baratt  bűi  $aarei« 
gen,  prügritt,  kivágni  .kimet***  ner  $raut  juredjie  gemacht  tourbe. 
ni,vagy  szabni,  kiszabni, megszabni;  Caeltbátus,  us,  m.  4.  nŐtelentég  \  b*r 

bauen,  behauen,  ober  fefcneiben,  ju*  e&elofe  (Staub. 

ftfctteibetl;  e.  gr.  lapidem,  togam.5;  Ca  licőla  (Coel  ),  ae,  m.  1.  églakosa, 

levágni ,    megölni  \    nieberbatieit  /  mennybéli  lakos  ,  /«/<r/r ;  etil  £hri* 

lobten.  6)  ölni,  levágni,  megáldozni;  meítfbetpobiter,  ©Ott.  2)  égimddóx 

fcfclatfeten,  t6bten,  opfern ;  c.  gr.  ho-    ein  95ere(>rcr  bel  £>imme(4. 

stias,  victirrns.  7)  Pignora  caedere,  Caclicus  (Coel.)  a,  uro,  é£/  ;  (imittíif<&. 
Gic.  a'  zálogokat  eladni ;  bie  $fán«  Caelifer  (Coel  ),  a,  um,  éghordozó  ; 

bet  oerfaufen.  8)  Carmina  in  mar.     ben  $imme(  tragen». 

more.  Ovid.  márványkőbe  verseket  Caeli^  >nu%  (Coel.)  n,  um,  (caelum  et 

vágni;  35erfe  in  SRármor  fyatirn.       Kígno),  égiszül  tés,  éjben  született-, 
Caedűu*.  a,  um,  vágható,  levágható,      im  puiiim'l  geboren. 
kivágható\  ma*  matt  abbauen  fa  Ml,  Cjeinnftntúnus,  a,  um,  íncola  roon- 

bauoür.  tis  c*elü. 

Caeláinen,  íni»,  n.  3.  bévágott,  bévé*  Caelípőtens  (Coel.)  tis.  o.  3.  e>/  Zu»- 
sett,  v.  félig  kiüld  munka,  domború      t almás,  éj*en  v,  égben  uralkodó  ; 

metszés;  eingegrabene  ober  (jalo*  mácfetig  im  ßimmel,  ober  yvrrf$enr 
erhobene  Arbeit,  über  ben  Gimmel. 

Carla  tor,  flri»,  m.  3.  dombornra  met  Caelites,  vulc:  C.ieles. 

sző;  ein  jZíinfUrr  in  erhobener  Är*  Cacltus,  ii,  m.  *.  unus  Romaeseptem 
beif.  moRtium.  ?)<Nom.  pr.  Virorum.  Scri- 

Caelátűra,  ae,  f.   1.  metszés,  vésés t      bitur  et  Coelius. 

p.  o.  értzre,  kőre ;  brt4  ©tecfcrrt  ober  Caelo,  5*i,  átum,  áre,  1.  bévésni,  bé. 
föraben,  3.  25.  in  Metall.  2)  met-     metszeni;  bineingrabett ,  fytiteiitf?e$ 

szettkép;  hit  geflogene  §igltr  feíbfl.  éSfttt.  l)vévésett  v.  bemetszett  k*. 
3)  metszd,  vétómesterség,,  Sit  &Uitjt/      pékkel  ékesít ni\  mit  blitcingegracc* 

f      in  SRetatt  ic.  ju  flehen,  ttnb  gigu*     nett  ober  geflogenen  5i<J»ren  jierett. 
ren  barin  git  bitben.  C.télos,  i,  m.  2.  por? us  Thraciae. 

Cae/eb»,  Ibis.  c.  3.  Adj    nőtelen,  ŐZ'  Caelo  n,  i,  n.  2.  metszővas,  vésd,  met~ 
"egy;  tfytiot:  2)  D  citur  et  deatit«     sző;  (*)  tabOidKÍ,  SDteigcC- 
malibus  altisque rebus ,  e.  gr.  deco.  Caelum  vel  Coelum,  i,  n.  2.  ég;  btt 
lumba,  platano,  etc.  Arbor  caelcbs,      ßimmrl.  In  caelnra  tollere  vel  fer- 
Plin.  i.  e.  sine  paloiite  v.  vite.  re,  Clc.  magasztalai,  igen  ditsérnl; 

Caeles  (Coeles),  itis,  3.  mennyei,  égi;     vergöttern,  ober  fc&r  »reifen.  Digi- 
tm  £>iumrí  brfuiblub,   y-ittiralif<$.      to  caelum  adlingere,  Cic.  felette ból- 

2)  mennyben  lakó.  Isten;  im  £>im»  d»gnak  lenni;  l)bd)\\  glncfíid?  feni;, 
mel  toobnenb,  ein  ©Ott.  Plur.  cae-  1)  égformájá,  menyezet ;  mai  bér 
lites;  Istenek;  bif  06tter.  öeftä»  bei  ^tmnírlí  ábníi*  i?t, 

Caéléstíni,  örum  ,  m.  plur.  populns      SÖaíöadjtít-  3)  égtdj j ék,  égallf  ,  kli» 

Itália? ,  vei  Umbriae.  ma ;  bie  ^immel^gegenb,  M\ima.  4) 

Caelestis  (Coel.),  e,  mennyei,  égi ;  tm  felsdvildg;  bie  £>been>CÍt.  $)levegő% 

ober  am  $immel  beftnotie^.  Areus  levegőég;  bteiíufí.  6)  menykd,  eW 

eoel«st\s;  égi  szivárvány;  btt  9t<*  täz;  &li$,  de  caelo  tangi,  Liv.^7) 

%tnboQtm  cae\esie*  :  ég  lakosi,  Jste-  szemöldök  felső  része  z,  ba$  oberjíe 

nek;  bie  ^immelibetoo^ner ,  ®bt<    ber  Sfngénbraunen. 

ter.  1)  égi,  égbdljövő;  Oitnmfifc^,  CtktXu%  (Coelus),  i,  m.  2.  aetheris  et 
OOm  ^immet  fommenb;«  gr^aqua.      d|e.  fi|ius#  f)  obsol.  I.  q.  caelura. 

3)  mennyet,  Isteni ;  ^mmíifc^,  gott*     undo    luf>  caeli>  caelorum,  m.  2. 
licp.  a)  proprie,  v.  gr.  ira,  auxi-  v  .  .  , 
lUim.b)Trop.//ie/r/yr«,  ditsöséges,  Caementanus,  ^  m.  f.  W/nrw;  Ctlt 
felséges;  be#  dimmeU  toert^,  gótt*  s^öttrer. 

Iteb/  oortreffítcO  f  au^erorbent(i<0»  Caementícíus  fCaemenlítius)  a.  um, 
Ciélía,  ne,  f  1.  *<?/•  »rmr,  eine  (Öűt*     terméskőből,  v.  ásványkóim  valót 
tung  pon  »irr.  au^  Söruc^Oeincn. 
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Caeinentum,  i,  n.  *.  terméskő, ásvány-  f)\tb.  3)  Caesa ,  orum ,  n.  plur.  le- 

kÖ;  ein  S5rnd)|}ein.     *  vágott  %s  szénné  égetett  fäk'9  üb» 

Caeneus,  i,  m.  9.  Cognomen  Jotis.  gehauene  unb  gu  Ächten  gebrannte 

Caénícía,  ae,  f.  1.  regio  Thraciae.  &áume. 

Caenina,  ae,  f.  1.  urbs  Latii.  Caésális,  is,  seil.  Lapis,  idem  qood 

Caenisy  idis,  f.  3.  Promontorium  Ita-  Lapis  finalis,  qui  el  Tiburtinus  di- 

liae.  9)  virgo  Thetsaliensis  in  mas-  cebatur ; határkő, megyekő  ;  törauj* 

culam  transformuta.  ober  SWarffteirt. 

Caepa  (Cépa)  ae,  f.  1.  et  Caepe  (Ce-  Caesar,  áris,  01.  3.  Cognomen  Roma- 

pe),  indeclin.   vereshagyma  \  bie  nam  famiJiae  Juliae ,  e.  gr.  C.  Ju. 

3n>iebe[.  ltus  Caesar,  s)  titulus  Caeaarum.  3) 

Caepina  (Cep.) ,  ae,  f.  1 .  ic.  terra ,  ve-  Augustus  Caesar,  et  suecessores  ejus« 

res  hagyma föld;  $Xvitbetiianb,3w\e9  Caesaraugusta,  ae,C  1.  urbs  Saragossa 

felfelb.  in  Hispánia. 

CaépŐri,  öröm,  rn.  *.  plor.  populus  Caesarea  (ta),  ae,  f.  1.  urbs  Palaesti* 

Hispániáé.  nae. 

Caepulla,  ae,  f.  1.  loco:  caepa.  Caesär£us,  a,  um,  Julius  Caesdrt  ilie» 

Caere,  n.  Indecl.  Caeres,  ítis,  étis,  f.  1.  tő,  Caesdri,  tsdszári;  ben  (Quillt:*) 

urbs  Etruriae.  (Sá^ar  betreffenb,€áYarifcMaifrrU(^ 

Caeréiolíum  (Ceref  )  íi,  n,  2.  turbulya,  Caesáríánus,  a,  um,  i.  q.  Caesamis. 

bfe  JtftbeL  Caesáríátus,  a,  um,  hajai,  nagy  hajúi 

Caeres.  Iiis  et  élis,  Adj.  Caere  váró-  betraft,    s)  üstökös  ;    mit  einem 

sót  illető,  oda  való,  Caeriai;  bie  0(f»opfe. 

©íabt(5áre  betceffenb/  bab  In  geb6<  Caesáries,  ei,  f.  5.  haj;  bat  £aar.  «) 

rig/  (£árif#.  Caerites,  um,  m.  plur.  fJrjfiak  *s fejérszémelyek  szép  lee- 

incolae,  qui  municipes  sinejuie  suf-  resttett  ha/ok;  ein  fdj&ne*  langes* 

fraicii  sunt  facti.  <Díanntf#  unb  Jrauenjimmrrfjaar^) 

Caérétánus,  a,  um,  Caeretumi;  von  üstök;  bet  ©cfcopf. 

ber  ©tűbt  (Éáreíttm.  Caésárium,  íi,  n.  t.  urbs  mercatoria 

Caérétum,  i,  n.  a.  urbs  Umbriae.  Aegyptiae. 

Caerímönia  (Caerem.  vei  Cerem.)  ae,  Ca*sárőbríces ,  um,  m.  plur.  populi 

f.  1.  egyházi  rendelés  szerént  való  Portugal  liae. 

szentsége  bizonyos  dolgoknak^  bie  C lésárődűnum,  i,  n.  «.  urbs  Galliae: 

£eiligfeü  grroifiVr  2>inge  nao)  &or*  Tours. 

fcfetift  ber  9tc[lgton.  «)  Caeresaonia  Caésárőmágus,  i,  f.  «.  urbs  Beaurais 
deorum,  Cio.  isteni  tisztelet  \  gótts      in  Picardía. 

licf^e  SSerebvung.  3)  rendszabás,  szo-  Caesena.ae,  F.  1.  urbs  Italiae ,  in  Gal- 
kds\  bie  &t)rfrbrift,  brr  (Sebrauá).     Ua  cispadana. 

Cderemoni.-ie  bcllicae  etc.    4)  val-  Caesim,  AdV  (caedo),  vágva,  metszve; 

Idsbeli  külső  rendtartás,  tzeremó-      (mueub,  i^tebipeife«  Caesira  et  pun- 

nia\    Zeremonie/  S5rau4>geiV^  itt      ctim  (érire.  Pror.  valakit  vágni,  *s 

ber  9CeIigtOM.  szűrni;  auf  einen  hauen  unb  |lrcí>en. 

Caerítes,  vide  :  Caeres.  a)  darabonként,  szakaszonként ;  9(b» 

Caérűlans,  antis,  o.  3.  blatt*     ffJbntttrprife.    Caesira  dicere  ;  Cic. 

(id)t.  MtuW  mondásokban   szállani ;  itt 

Caérüléátus.a,  um,  égszínű ,  égszinre     fürjen  ©íiebeen  rcben. 
festett ;  himmelblau,   himmelblau  Caesio,  önis,  f.  3.  vdgdt,  metszés,  ki- 

gefärbt.  bdrdolds,  ki  faragás  ;  baé  £aiien  , 

Caéríiléítas,  átis,  f.  3.  égszln;  bie     Schauen,  &ef4meiben.  «)  megnye* 

blaue  í>tmmclátfarbe.  se's;  baí  S^e^auen  ber  S^áume. 

Cacrűléum,  i,  n.   s.  kék/esték;  bit  Caesíus,  a,  uw,  halovány  kék,  égszinú, 

bíanr  garbe.  kékszürke  \  blri4)blau,  himmelblau, 

Caerűléus  et  Caerűlus,  a,  um,  égszi'     grau»  graulte^. 
/r/?;  himmelblau,  »afferblau.  Cae-  Caésíus,  íi.m.  f.  kékszemű;  ber  Matte 
ruleus  fraler  Joris,  i.  e.  Neptunus,  s)      «tugen  bat.  Caésía,  ae,  f-  1.  matt- 
fekete ;  fd)mar j.  kattemff  ;  bie  jtaffenougen  ^at. 

C'aös%4  ae,  f  i.  nyilneme;  eine ©at«  Caéso,  őnis,  m.  3.    an ny a  méhéből 
(llttg  »Ort  $fri(m.    2)  vágás;  ein     kivágott  gyermek;  tin  &Ülb , 
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ütt4  bem  gfttttteríetfc  grfdjniltrn  Caeyx,  ycis,  m.  3.  (Ccyx)  Luciferi 
werben  ift.  «)  Cugnomen  família©  fllius.  «)  jégmadár  kanja ;  ba* 
Fahiae.  5DlMttrf)rit  be*  Gitfpogeltf. 

Caesöníus,  a,  uin,  cognomen  família*  Cáfur,  idem  quod  Camphora. 

Komanae.  Cáicus,  i,  01.  2.  fluvius  Mysiae.  2)  So- 

Caespes  (Cespes) ,  Itta,  m.  3.  pázsit,      cius  Aeneae. 

gyep;  ctnStafen   2)  gyepbál  rakott  Cáíus.Cájus,  i>  m.  2.  paterfamilias.  ?) 

üélóiiék  ;  fin  XributMl  <UI*  Äüfeil      praenoraen  Koraantim.  3)  In  nupttia 

jnfammengefeßt.   3)  Caespes  bitu-      sponsus  Cajus,  sponsa  Caja  voca- 

mincsus;  tőrf  ',  gyeptózeg  \  %Ovf ,      batur  :  Ubitu  Cajus,  ego  Caja. 

qcíócrter  9iajen.  4)  **V|  Cin  ©rab.  Cájéta,  ae,  el  Cájéte,  es,  f.  nutrixAe. 
Caespítícíus,  a,  um,  gyepből,  pázsit-      neae.   2)  urbs  et  portus'Latii. 

M  va/o  ;  auit  Äüfen.  Cáin,  Indeclin.  et  Cainns,   i,  m.  t. 

Caespftsus,  a,  um,  gyepet,  pázsitos ,      Nom.  propr,  primi  fratricidae. 

«'eppel  v.  pázsittal  teljes;    90U  Caínas,  Nom.  propr.  flu vii  aiundiaosi 
afrn.  Asiae. 
Caesttum.  i,  n.  2.  sebfú,  bakfti ;  bűi  Cálno,  önis,  m.  3.  urbs  Galliae:  Chi- 
SJeton ienf raut .  t) elefdnttsont  mun-  non. 

kához  való  gyalu,  vésd,  fúrd ;  ein  Cájo,  äre,  1.  Obsol.  Ütni,  verni,  bo» 
fpinigei  (Sifrn,  (Elfenbein,  hátait  511     fo*«*;  bauen,  fcbfaqen. 
pöbeln/  (Drabmeiffel,  £>oblboforer.  3)  Cälai  ae,  f.  1,  bunkó, bot,  hard\  ágas; 
Persiai  nyil  neme;  eine  9lrt  ppn     eine  &&l|erne  Jiplbe,  ©totf,  $fapl. 
perftfc&en  Pfeilen.  Cáláber,  bra,  brum,  ei  Calaber,  bris, 

Caeslus  (Cestus),  u»,  m.  4.  Plur.  Cae-  bre,  Calábriai,  Calábriába,  v.  Co- 
nus, cingulum  ventris,  quo  sponsus  Idbridból  való;  Qíafabrifct?,  in,  Qiiá 
sponsam  cinxit.  2)  mindenféle  öv,  (lalabrten. 

pántlika-,    atterfranb  ©úrtrl  unb  Cálábría,  ae,  f.  1.  extremapaisltaliae 
SBűrt&er.  3)  ököllel  viaskodók  kész-      versus  Graeeiam. 
tyUje\  ein  panbföub  bet  gaufi*  Cálabrícus  ,  a,  ura,  Calábriai;  dala* 
fed>  t  er.  brifcfr. 
Caésüla,  ae,  f.  1.  kék,  v,  szürkeste-  Cálábríco,  áre,  1 .  betakarni,  bépóláL 

mv ; bie  blaue  pbee  graue  Äugen  paí.     ni,  bekötni ;  einrpirf  ein,  einbinben. 

Ca csum,  i,  n.  9.  laboda,  lúdlábffi ;  Cálabrícus,  a,  um,  Calábriai;  Sala* 
0ánfeaugw,  ober  ©ánfefuf*,  ein  brifd>. 

Äraut.  «)  megkülömböztetójel  a*  Cálábrína,  ae,  f.  1.  lépfŐ;  grof  9RÍl|* 
könyv nyómtatókndl;  bei)  ben  &udj*  fraul. 
beurferngerpiffcDiflinclioníieiéeii,  Cálacta,  ae,  f.  i.nrbs  Síciliae. 
bű  mit  man  et  mai  pon  bem  aubern  Calágüris  (Calagurris)t  is,  f.  3.  urbs 
untrrfcfceioct.  3)  Idem  quod  Inci-      Hispániáé,  bodie:  Calahoua,  locus 
tum;  elvágott  eldarabolt  valami ;      natalis  Quintiliani. 
eitPdl  ©epurfteé.    1  Cálámaris,  e,  tt  Calamarius,  a,  um, 

Caesűta,  ae,  f.  1.  (caedo),  vágás,  fa-      Irőtollhoz,    v.  pennához  tartozó', 

kivágás;  ba*  £anen ,  gátteu  bee    ju  ben  ecfcrribfebern  gepórig. 

SBáumr.  *i)  vers  szakaszt  ás,  tzezúrm;  Cälämärius,  a,  um,  e.  gr.  (heca  ;  pen* 

ter  9bf(^nilt  im  23crfe,  (Éáfur.  natartó;  ^eberbúc^fe,  pennái. 

Ca*sus,  a,  um,  metszett,  vágott  \  ah*  Calámínac  iusulae,  dicuntur  sahantei 

úf bauen.  «)  levágott,  megölt;  tx<*    insulae  fuisse  in  Lydia. 

feptagen,  niebeegemait.  Cálámlntha.  ae,  et  Cálámintbe,  es,  f. 

Caetérus,  a,  um,  többiek,  mások;  btC      1.  erdei  méhfű;   ein  jlraut,  eine- 

übrigen/  anbern;  Tide:  Ceterus.         5írt  3)Uinje/  i.  q.  mentasirum. 
Caéiöbrix,  teis,  f.  3.  urbs  Portugal-  Cälämis,  idis.  ro.  3.  celebris  metaliur- 

Hae:  Coimbra.  gus. 
Cartra,  Cetra.  ae,  f.  1.  clypeu«  Hispa-  Cálaipister  r.  Calamistrus,  i,  m.  et  Ca- 

nicus      Africanus  ex  corio.  laroistrum,  I,  n.  1,  hajfodorUóvas,\ 

Carus,  a,  un,  et  Cey»,  Caea  szigeté-      cin  ^rcnneifeit ,  um  bie  $>aace  jtt. 

bólvaló-,  ani  bee  3 «fei  £ca.  fráufeln.  2)  nimium  artificium  irjdi- 

Caeus,  i,  m  9.  (Coeus)  gigas,  Titani  cendo. 

tt  Terra«  filiua.  Cálámistrátus,  a,  um,  e.gr.coma;  /0* 
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dorltott;  mit  bcnt  Sörcnncifen  ge*  6ic  (Sinwoßner.  Cal.uinut,  cogno. 

fraufcít.  raen  Románam. 

Cälamitas,  ätis,  F.  1.  (calamus),  e.  gr.  Cilátío,  önis,  f.  3.  hívás  \  baé  9(ufen. 

fructuum;  égi  háború  által  okozott  Calati«,  i  s,  f.  3.  urbs  Thraciae  adma- 

hdr  a*  gabonában:  ber  2Betterfríjaí  re  nigruin  ,  ubi  hodie  Galliaea  est. 

bcri  üttl ©Ctrciöf .  1)  sovány  eszten»  Cűláfor,  ßris,  m.  3.  hívó,  meghívó; 

dd;  ein  3Ri$ja&r.  3)  minden  neve-  eilt  Stufer,  SÖerilfer.  2)  Ifta/,  Aor#- 

«í«  kár  \  jeber  betrácfctíicíje  23er#  lőtte  szolgáló ;  em  SJcbicitter,  2iuf= 

fttff,  ©erűben.  4) nyomorúsága  sze-  immer. 

rentsétUnség,  bäj\    ein  Ungíúcf,  C flatus,  a,  um,  kihívott ;  aufgerufen. 

Glenb.  2)  meghívott;  berufen.  3)  Comitia 

Cálámítes,  ae,  m.  1.  levelibéka;  bet  calata  apud  Romanos erant conren- 

£aubfrofc&.  tus  populi  per  Lictores  conrocati. 

Cilárnllöie,  Ad v.szerentsét lenäl\  Utt«  Cálauréa  ,  Calaoria  ,  ae,  f.  1.  Insu!.» 

cftitf fid).  maris  mediterránéi. 

Cálamttösus,  a,  ura,  (cala  .nitas) ,  e.  CáláűrTtis,  ídis,  f.  3.  ezllsttajték ;  brr 

gr.  tempestas,   bellum,  homiiies ;  €>ifberfd>aum. 

gabonába  kárt  tevS ;  Graben  am  Cälba ,  ae,  f.  1.  urbs  ducatus  Magdc- 

®r  (reibe  briitgenb.i)reí3?/í</<f,Aíiro/t  burgensis. 

veszedelmet,  v.  kárt  hozó  ;  Derberb»  Cálbéus,  i,  m.  2.  armilla  triomphan- 

Mái,  fähblid),  25erberbcn,  ©iaben     tium.  * 

bringend  3)  szerenlséilcn,  boldog-  Cálbis,  is,  m.  3.  flurias  Cartae. 
talán,     nyomorult ;     unalútf  íief;,  Cáleábílis,  e,  Adj.  nyomható  ,  tapos- 
clenb.  ható;  bai  fiái  treten  láfjt. 

Cálamos,  i,  f.  f.  Nom.  prop.  Asiati-  Calclnéum,  í,  n.  t.  (calx)  ;  sark ;  fcie 
cae  urbis  in  tnonte  Libanon  sitae.  SlTfr- 

Cál  Tmus,  i,  m.  2.  mindenfele  fűszár,  Calcar,  áris,  n.  3.  sarka ntyú ;  bee 
gabonaszáf  ;  jeber  #alm,  J.  35.  bei  €>pom.  Equo  calcaría  subdere,  ad- 
OJetreibrJ. 2) nád;  bai  SXoor,  €>$tíf.  h  ib  ere ,  addere,  admovere;  m^- 
3)  minden,  nádból  készült ,       o.     sarkantyúzni  a%  lovat ;  bi  e  Spornen 

aHe$,  n>a$  au*  9to(jr  ober  geben,  anfpornen.  ?)Trop.  késztet' 
Qxfyilf  gemalt  ifi,  j.  SB.  eine $fei*  ni,  izgatni,  indltni,  nógatni;  an« 
fc.  4)  «W?  ««  ^feií.  5)  horgász-  retten,  antreiben.  3)  kakassal 
veszszS;  eine  Bngelrut&e.  6)  /rrf-  Aű/i/rá;  ber  £a&uenfporn  am  Juflr 
toll,  penna  \  eme  ©  ftreibfeber.  7)      bei  £>a&n4. 

Calamus  arnm  oticus ;  /  dlmusznd  l ;  CálcarTa,  ae,  f.  1 ,  mészkementzex  ein 

ber  jUtOMi.  $)dltóág;  einpfropfe      Jíaífofcn.  2)  mészgunyhó\  eine  tfalf* 

reti.  9)  Fem.  í.  q.  Calamos.  fcútte. 
Cilantíca,  ae,  f.  1.  tegmentum  capi-  Calcáríus,  Ti,  m.  2.  mészégető;  fin 

tis  féminae  Homanar*.  #alf brenner.    2)   Adj.  méstsiel  v. 

Cálanus,  i,  ra.  2.  Nom.  prop  -.  Gym-      mész  kV r fii  foglalatoskodó,  mész- 

nosophistae  fndi.mi.  hez  tartozó ;  mit  Äalf  ft(^*befc^áf* 

Cátápis,  is,  a*  A////;a  »ls#|  ein  gíuf      tígeitbr  búbin  gebórig. 

in  Ungarn.  Cálcátae,  árum,  f.  1  .plur.  árkok  kittig 

Cálathiscus,  i,  m.  2.  Dim.  kaska,  ka-      tésére  szolgáló  veszszó nyalábok  a* 

saratska;  ein  Rbrbájtn.  katonáknál;  fiafäinttt,  bamit  man 

Cálávhus,  i,  m.  2  kamt  kosár;  ein     bte  (Kraben  in  SSclageiuttgen  atii* 

gef{o(^tener  Äorb.    2)  tejesedény,  fttttt 

tejestál  ;  etil  ^Itíc^^efc^irr,  Wliti*  Cálc.'HÍo,  önis,  f.  3.  nyomát,  tapodd s, 

napf.  3)  pohár,  jvóedény ;  ein  í&í*      taposás;  bai  Sretétt. 

<^er,  Jrinfgefc^irr.  Calcátor,  flris,  m.  3.  nyomó,  tapodó, 

Cáláthűsa,  aet  f.  1.  insula  inter  Cher-      taposó ,  sajtoló,  préseld;  btt  Ztt' 

•onesum  et  SamMhracíam.  ter,  Weiterer. 

Cálátía,  ae,  f.  1.  v.  CálJtiie,  árum,  Cálcátftríum,  ü ,  n.  «.  sajtó, prés ;  MxU 

urbs  Camptniae.  Hinc:  Cálatinus,     ter,  fyttfe,  barin  man  ctmai  tritt. 

*,  um,   CaUtiai,  Calátiából  való ;      Calcatoria ,   örum  ,    n.  pia'.  asi' 

*tf  \n$t1)bU$,  Cilai'ini  ;  a*  lakosok szonyok   tsámofya;    Gfym?\  ^ 
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JBfifccr.  í)  mészkemenize ;  £alf« 
efrn. 

Cálcáiríppa,  ae,  f.  j.  szarkaláb;  9tit* 
trrfporn,  ein  kraut. 

Calcátüia,  ae,  f.  i«  nyomás,  taposás ; 
bű*  írrint. 

Cilcae,  es,  f.  i.  urbs  Carapaniae. 

Calcéamen  (Calcíúmen) ,  uns,  n.  5. 
lábbeli,  p.  0.  tsizmm,  tzipő,  topán- 
ka ;  brr  őcfcub. 

C.i!c meni  um,  í,  n.  4.  t,  q.  calceamen. 

Cülceár íus  (Calci a r  ),  a,  um,  (calceus*, 
lábbelit  illet ő ,  lábbelikéi  tartozó; 

b-ir  e4)iií;e  brtrrffrttb,  bakiit  gr&6* 

Calcéo,  Caleío,  5 vi,  álom,  äre,  i.fe/- 
saruzni,  lábbelit  vonni  rá;  brfcfcu- 
ben,  mit  ©c^n&rn  bcflcibrn.  2) 
megpat kölni,  p.  o.  a*  lovat;  br* 
ícfcíaqen,  j.  85.  bir  $ffrbr. 

C.ilcéöl  iríus,  íi,  m.  2.  aszszonytzipőt, 
v.  gvermektzipót  készítő  ;  ^rűurn- 
f^u^ma^ec  obrr  £inbfrf($u&mü* 
cfcrc. 

Calceölus,  i ,  w.  «.  Dim.  lábbelitske, 
tzipótskef   fejérszemélytzipÖ ;  rill 

flrinrr  ©dmb ,  ober  íibrrböupt 
ecjMifr,  j.  95.  fúr  bűi  grűurnjim* 
mer. 

Ca\cé«s,  Caleíus  ,  íi,  m.  t.  lábbrli  | 

ber  odmb.   2)  Calceus  equi  ; 

/>a/*o;  rin  £ufrifctl.   Calceos  mu. 

rare.  Cic.  a)  lábbelit  változtatni ; 

únberr  ©c$ubc  anheben,  b)  tanáts* 

éeli  Ilrrá,v.  S tnátor rá  lenni ;  <5c* 

nűíor  rorrbrn. 
Calchaa,  antis,  m.  3.  Filius  Taestc 

ris  et  vatci  Graecus  in  beiio  Tro- 

jano. 

Cálchőtdea  ossa,  idem  quod  cunrifor- 

mia  ossa. 
Ciieiána»,CalcÍatas  ele  vidf  :  C;*tcear, 
CalciTraga  ,  ae  ,  f.  1.  kőrontófá  ;  brr 

€>trinbrr$. 
Cáleínálto  ,  önis,  f.  3.  mészszéválto- 

zás-y  bai  Gaícinireti. 
Cdleínn,  ári.áium,  Ar«,  1  mészszé 

tenni*  porrá  törni,  a"  Chymicusok- 

nál\  bm  brit  Chymicis  calcinirrn/ 
ju  X  alf  e  pbrr  <$uforr  raacfccn. 

Calci  o,  vidc:  Calceo. 

Cálciöpc,  es,  f.  1.  Xnm.  propr.  filiae 

Aeetis,  regis  Colchorum. 
Calcitiátus,  usf  m.  4,  sarkkal  való 

ütés  ,  ».  verés  ;  bű*  ©($fa§rn  mit 

brr  $rrfr. 

Crdcítro,  ári,  átnm,  áre,  1.  sarkkal  Üt* 
ni,  verni ,  hátra  v.  kirúgni,  p.  a. 
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mint  a*  ló ;  mit  brr  5'rfr  ftftíaarit, 

bnitni  űlltffcOlajjrn,  J.  ba*  tyfrrb, 
«)  engedetlen,  v.  makrantzos  leneii  ; 

ungrOorfam  obrt  mibrrfprnflig  frnn. 

3)  Calcitrare  contra  stimulum.  Ter. 
ösztön  ellen  rugódozni ;  filj  blird) 

SBibcrfpritíiigfrit  nur  br|to  mr&r 

fd^abrn. 

Caiciiro ,  önis,  m.  3.  sarkkal  Üt  .  9. 
renT;  brr  mit  brit  $erfm  fcfclígt. 
*)    hátrarúgó;    brr   £ilttm  Olt** 

rtiógt. 

Calcítrösus  ,  a,  um,  sarkkal  verdeső^ 
hátra  rugdosó;  brr  mit  bm  ftfrfrn 
obrr  bititru  ati6}ttf($(agrn  pflrgt. 

Calco  ,  ávi,  ámm,  Sre,  1.  hágni ,  rá* 
hágni ,  tapodni,  taposni;  trített, 

brtrctrn.  a)  /a/71*  kelni;  traitbrtn. 

3 )  béíétpndni ,  betapo  sni,  bényo mni ; 
emtrrcnt,  bnre^  Xrrtrn  riitbriicfrn. 

4)  megvetni*  semmibe  venni ;  orr# 
oc^trit  fúr  SRir^tí  «c^trn. 

Caleűilríus,  a,  um, e.  gr.  error ;  szám- 
vetésbeli  hiba  ,  v.  tévedés ;  $tt* 
tOnm  im  Oíccfctmi. 

Calctilűlío,  önis,  f.  3.  számvetés,  szá- 
molás; Hi  9(r€^ltrn.  «)  fövényben 
való  szenvedés  ;   brr  @tf  ittfólttrrj. 

Cafcűlálor,  öi is,  m.  3.  számoló,  szám- 
vető; rin  9lr<&rnmnftrr.  a)  urfm- 
ta  to;  9tr<$tttift9*fúvTrr,  (£>utro(> 
Icur. 

Calcűlo,  áre,i.  számolni,  öszveszámol- 
ni,  ö'zveadni ,  számot  vetni;  redj* 
iten,  |ufammrn  rrc^nrn.  2)  valamU 

re  számot  tartani  ;  auf  Ctira^  rcd)  * 

nrn. 

Calcülösus ,  a  ,  um ,  kövei  telyes,  kö- 
vetses;  roller  ©t cincijén.  ») fövény* 
kőben  szenvedő;  0«  «m  «Steine 
frenf  i|t. 

Calcülu«,  i,  ro.  4.  Dim.  követske;  ritt 
totciiifúrn.  Thraci  variornm  colo- 
rum  calculis  nolabant  dierum  suo* 
rum  felicitatem  ac  inreliciiatem. 
Hi  ne:  dies  candidissimo  calculo  no- 
tandu%  i.  e.  felicissimus.  2)  vizhó- 
jogban,  vagy  vesében  léiŐ  kÖ ;  brr 

etrin  in  brr  »Ufr  obrr  SWirrr.  3) 
karika  az  ostáblában;  ber  ©t ein  im 
SSrrtfpirír.  4)  számvetés ,  fel, 
kiszámlálás,  öszvevetés  ;  ^icé nunq, 
S^crcc&niing.  CaKuloro  subducere, 
Cic.  Összeszámolni,  Őszvevetni  ;  |u* 
fammrnríc^nen.  Voc^re  aliquemad 
calculum ,  Liv.  valakivel  számot 
vetni ;  jufammcilfc^nm.  Vocare 
araiciiiaro  ad  calculum,  C\t,  latra 
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vetni  o*  szívességet ;  nctty  ItlC^t  ©C- 

fáffigfeiten  erwetfen ,  a(*  man  cm* 

pfűngt.  Patern  calculum  ponere, 
Plin.  viszsza  adni  a*  költ  sönt ;  glei* 
<$e  S&ergeltung  geben.  5)  szdmve. 
töpenz;  ein  SXccfcenpfenntng. 
lasztdszó,  voks;  bte  SBablftimme. 
Pluricnuro  calculus  Tincit :  a*  több- 
ség szava  dújtiel  a*  dolgot;  ©te 

ntrifien  Stimmen  gelten. 

Cálddtnéntum,  i,  n.  «.  meleg  boríték, 
v.  meleg  szárazkötés,  meleg  ruha  ; 

ein  warntet  Umfóíag,  warntet  $u<$. 
CäicUria,  ae,  f.  1.  üst;  ein  £effe(. 
Cald'trína  (Calid.),  a,  om,  melegítésre 

szolgáld ,    melegítéshez   tartotó  ; 

$unt  SBármen  btenlitfc,  ba&in  gebó* 

reg«  s)  a'  mi  tűznél  olvasztódik ; 

»*#  am  Jeuer  gefómelgef  »erben 

f ann.  Subst.  Caldaríum ,  íi ,  n.  a. 

förddsxobt-y  ein  aSabfKt&cfcen.  3) 

olvasztó  ke  mentié ;  olvasztó  tégely; 

ein  ©c&meljofen,  6<&me[gtiege(. 

Cáldíus,  íi,  ro.  *.  Militari  joeo  dictus 
fűit  Cajos  Claudius.  Romanorum 
Imperator.  Svet. 

Caldor,  öris,  01.3.  melegség,  hévség  ; 
Die  SBártne,  £i$e. 

Ca  Idus,  (caltdus),  sl,  um,  meleg, forród 

hév;  »arm,  beiß,  £i$ig.  «)  Jrf0P« 

e.  gr.  homo;  tüzes,  heves;  fyiaig* 
Cále,  urbs  Campaniae;  de  vino  ne- 

morabilis. 
Cálecátus,  a.  umj,  meg  fejér  itett,  be- 
meszelt ,    mészszel  behányt;  gc* 

tűnd)!,  mit  Äalfe  beworfen. 
Cálécütum,  i,  a.  2.  urbs  Indiao  orien- 
tális. 

Cálcdónía,  ae ,  f.  i,  regio  antiquae 
JBriianoiae,  bodie  prorincia  Sco* 
tiae,  3)  Scotia. 

Cáléfácio,  Calficío,  éci,  actum,  «re, 
3.  melegltni ,  meg  v.  felmelegitni, 

igen  felmelegltni;  »arm  machen, 
ermarmen,  erfri^ru,  beiß  inadjen. 

Trop.  aliquem ;  valakit  feltüzelni, 

felhevltniitlnm  »arm  mad>ett,etnen 
tn$euerfe$en.  2)  béfűtni;  ein  beiben. 

CáleTactío,  önts,  f.  3.  ^/W,  r.  bémele- 

gttés,  béfűtés;  Ér»árutung,  £ei* 
önng. 

Cälefacto,  äre,  i.  q.  celefaeio. 

Cálefactus  (Calfactus),  us(  ro.  4.  i.  q. 
caiefactio. 

Cáléfágíum,  Ti,  n.  «.  erdőijuss,  a*  fá- 
nak maga  szikségére  való  vitelére  ; 

ba*  2Balbrec$t,  ba*  9tc<$t,  für  fei« 

ne  m^ntft  f>oii  |u  Wien. 
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CáléTTo,  factus  sum,  fieri ;  melegülni, 
fel,  v.  bémelegttlni ,  í^r/i  megme- 

le^űlni;  »arm  ober  er»ármt  ober 
beiß  »erben. 
Calegía,  ae,  f.  1.  urbs  Saxoniae:  Wit- 
tenberga. 

Cälena,  ae,f.  1.  urbs  Angliae:  Ox- 
ford. 

Calénbérgícus  Principatus. 

Cálendae,  Kälendae,  árum,  f.  1.  dies 
primus  cujuscunque  roensis.  *)  adós- 
säg ,  v.  interes  fizetése  napja  ;  ber 

SűbltagV  baran  einer  bie  ©Fulbert 
ober  3'tirreffen  $ablen  muß.  3)  ad 

Calendas  Graecas,  i.  e.  nunquam, 
quia  Graeci  non  babebant  Calendas. 

4)  hónapi  berSRonatfr. 

Cáléndilis,  e.  Adj.  Kaiend  dk  hoz  tar- 
tozói |U  beit  Calendis  gffj&rtg. 

Caléndárío^raphus,  i,  a.  s.  kalendd- 

riomlrói  ein  £a(enberfc$reiber. 

Cáléndáris,  is.  f.  3.  cognomea  Juno- 
nis,  cujus  festum  die  prima  cujus, 
vis  mensis  celebrabatnr.  2)  Adj. 
idem  quod  Calendalis. 

CalendärTum ,  Ti ,  n.  s.  adó  laistrom, 
adó  feljegyzés ;  35crjci<£niß  ber 
3in(tn.  s)  kalenddriom;  ber  Ma* 

lettber. 

Cáléndáríus,  11,  m.«.  számadás)  egy  zÖ ; 

ein  95u<$£a(ter. 

Calendula,  ac,  f.  1.  peremér,  tűzvi- 
rág, körömke;  Ringelblume. 

Cálénum,  I,  n.  i.  qu.  Cales. 

CäUnus,  a,  um,  Cálesi,  Cálesból,  v. 
Cales  mellől  való ;  VOat  ŰUÍ  ober 

beo  ber  ©tobt  Haiti  i|l. 
Cälcnus,  i,  m.  a.  Nora,  propr.  ratis 
celebris  Hetruriae. 

Caléo,  ui,  ífum,  €re,  «.  melegnek,  for- 
rónak ,  ».  tüzesnek  lenni;  »arm 

ober  beiß  fenn,  $i$e  baben.  «)  Trop. 

elevennek ,  frisnek ,  újnak  lenni ; 
frif<$/  neu  fcprt.  Calet  res;  <**  </o- 
/o^-  /m^  tf/  i  bír  0ad)e  i|í  nod)  neu. 
Calere  a  recenti  pugna,  Liv.  épena* 
hartzból Jönni;  cr{toonber©cpUd?( 
foinmen.  3)  tüzesnek  v  indulatos- 
nak lenni \  bitig,  eifrig  fenn.  4) 
nagy  szorgalommal  és  t/ízzel  foly- 
tatódni; mit  großem  gleiße  uní> 
(Sifer  betrieben  »erben.  Caient  ju- 
dictay  Cic.  a*  törvények  nagy  tüz- 
zelfolytatódnak ;  bie  Qeridjte  »er* 
ben  eifrig  fbrtgefe^t.  5)  calstuti 
meleg  van;  ti  ifi  »arm.  6) szór** 
gattatni;  gcángjiiget  »erben. 
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Cä\es,  ion,  f.  urbs  Caiupaniae  d«  ?i-      mendacium  ;  tüzes ^  heves ,  gyors* 

no  memorabüis.  hirtelen  gondolt ,  t\  talált  \  l)ißig, 
Cälesco,  calui,  teere,  3.  melegülni,      beftig,  fqinefl,  gef($»inb  $crooef,e* 

t».  megmelegít Ini,  igen  megme-  brűdu. 

legüini  ;  n>arm,  e rmármt,  fcfif  ItW*  Cálíendrum,  i,  n.  «.  aszszonyok  főre 

ben.  2)  T  top.  felhevülni,  tüzelni  \  való  ékessége  ;  eine  Äopf iierbe  ber 

jlű&en.  SBeiber.  2)  mrfíjf  Aa/  ;  ein  fal* 

Caléstra,  ae,  f.  1.  urbt  Tbessaliae,  f(fce$  £>aar. 

Cáléte,  es,  f.  1.  Insula  inter  CLerso-  Cálíga,  ar,  f.  1.  katona  lábbeli , 

üesum  et  Samo-Thraciam.  kants ,  topánka;  eine  Sírt  £>úíbfHe* 

CáJétes,  um,  01.  plur.  incolae  urbis  fein ,  befonber*  ber  ©oícötett.  2) 

Cales.  katonaság,  katonai  szolgálat ;  C5ol* 

Cálétra,    ae  ,  f .  1 .  darázsfészek  ;  ein  butenftanb/  <3oIbafenOICnft  Marius 

28efpennefl.  ad  consulatum  a  caliga  perductus, 

Calétum,  í,  d.  3.  urbs  Galliae:  Ca*  Senec.  Afárius  kHz  katonából  lett 

Iftia,  ad  fretum  Caletanum.  eonsullá.  SRarlurf  ifi  doh  fittem  ge* 

Cálétur,  Impers.  /wr/f^  van ;  e*  iß  meinen  ©olbaten  jur  2Bíírbe  eine* 

mann.  (Sonfufó  erhoben  motten. 

Cilex,  écis,  f.  3,  Obsol.  pro  Ca  Ix,  Cálígáris,  e,  e.  gr.  clavus;  katona 

mész;  SLalt,  lábbelibe  való  szeg  \  ber  Flügel  bee 

Calfacío,  Tide:  Calefacio.  in  bie  ©olbütrnftiefeln  gefrjíagen 

Cállcűius,  i,  m.  2.  (Dim.  a  calix);  mtrb. 

pohárka ,  poharat ska ,  kelyhetske  ;  Galígárius,  a,  um,  i,  q.  caligaris. 

ein  iÖcdjerdpert ,  finner  Jielcfc.  t)  Cálígátío,  önis,  f,  3.  e.  gr.  oculorum  ; 

hejjasállatok    héjjá  ;    €>4)ú(e   bee  homályosság*  se  tét  s  ég  ;  ginßrrttif . 

«ciaitrnere.  3)  kehely,  virágtsésze;  Cálígátus,  a,  um,  i.  e.  indutut  caligis. 

ber  $)lumenfc($.  Cälfffaötui ,  a,  ura,  gőzös ,  gőzzel 

Cálicádnnus,  i,  m.  9.  Nom.  propr.  flu-      tetlyes   v.  gőzzel  bé  lepett ;  poft 

▼íí  Ciliciae.  2)ümpf /  mtt  Dampf  bebcefr.  «)  r. 

Calícátas,  a.  ura,  mészszel  béhányt ;      gr.  noxy  coelum,  etc.  homályos,  se* 

mit  Äülfe  beworfen.  *Vf ;  bnnfeí,  ftnjler. 

Cálíco,  ire,  1.  mészszel fejérltni;  mit  Callgo,  ínif,  f.  3.  vastag  fekete  g$%\ 

Jfaife  túrtcfcen.  bieJer,  fr^irarjer  Dampf.  *)  seté- 

Cälicr£as,  ätis,'o.  3.  i.  q.  Pancreas;  tségp   homályossági  jinjtentlfl, 

gyomor  ikrás  hús;  bie  SBűgenbriifc.  JDnnf  elmeit.  3)  zűrzavar ,  rendet. 

Cálúüla,  .ae,  f.  j.  urbs  Hispániáé.  Unség\  bte  SBcrmirruttg.  4)  caligo- 

Cálícüláris,  e,  hüvelyes,  hüvely  tokos ;  mentis  ;  tompa  ész  ;  ein  b  lóber  93er» 

bíilftdjí.  Herba  cálicularis  ;  belénd-  flanb. 

fű,  bolondUó\  Sfftfrtftt,  »UfeiU  Cfillgo,  ári,  átum  .  áre,  1.  gőzölni. 

frant.  bámpfen,  2>ampf  pon  fid)  gebeit.  2) 

Cálícűlárium,  Ii,  n.  2.  élet  árosasztal ;  meghomdlyosltni ;  perftnftmt.  3) 

(Irebenj t if4>.  homályosnak*  setéinek  lenni ;  bun* 

Calícűlum,  i,  n.  ••  Dini.  tsészétske,  U\,  ftnfter  fepn.  4)  vaknak  lenni% 

poharatska  ;  ^^áí^tfi,  í&i'd)Ctd)c\L  vakoskodni  ;  blinb  fcp u,  nir^t  fedett 

s)  gesztenye  vagy  makk  tokja  5  ober  nitfct  rec^t  feiert. 

Öúlfeft  oon  £afijnien  ober  CS  tejein.  Caligula,  ae,  f.  1.  Dim,  topánkátska. 

Cálídaríus,  ríde ;  Caldarius.  bakkantsotska  *9    etil  Golbatenftie» 

Cálíde,  Adr.  melegen,  tüzesen,  he-  fcídjeu. 

re/tf«  •  mii  xBárme,  biBig^  eifrig.  Cálíngae,  árum,  m.  plur.  populus  In- 

Calídőbécum  ,  i,  n.  a.  urbs  Norman-  diae. 

diae.  CalTngli,  örum,  m.  plur.  populus  Ara- 

Cálído  humidus,  meleg.nedves  iwaxm*  biAe. 

fciifjjí.  Cál  Ingón,  i,  n.  2.  Promontorium  In- 

Calído-siccus ,  sneleg'száraz  ;  mürm*  diae. 

trotfen,  Callnlpáxa.  ae,  f.  1.  Scytbarum  op- 

Cátidos,  a,  óm,  meleg,  forró,  tüzes  ;  pidum, 

iwrm  ober  ^eif ,  2Bárme  ober  £ifte  Cálinus,  i,  ra.  0.  Nom.  pr.  statoarii,N 

tí6enb.      Trop.     gr.  homo,  cquuf,  Cálípölis,  is,  f.  3,  urbs  Calabriae. 
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Cullptra,  ae,  f.  i.  fókulJ,  sapka;  t\t 
tte  í>űubf,  9)UlBe.  2)  tsillagzat  ne- 

ve\  3una6mc  eine*  (btftivnt. 

,Cúlisto,  Callisto,  us,  f.  4.  filia  regi* 
Arcadiae  Lycaon,  a  Junonc  \n  ur- 
sam  transformata ,  a  Jőve  in  coe- 
luio  recepta  ;  nunc  itallá:  Uisa  ma- 
jor, w.  Helice., 

Calix,  ieis,  m.  3.  pohár \  kehely ;  Í8f« 
Ú)tt,  £cl#.  2)  evőedény ;  ein  (Sfc 
gefóirr.  3)  héjjasdllatok  héjjá,  v. 
tekenője;  bit  e^ttíe  ber  e#alt&ie* 
rí.  i^virágtsésze,  kehely;  tfnofpr, 

bee  £clr$  an  SHuineit. 
Cűlla,  ae,  C  1.  urbs  Foriugalliae. 
Callenter,  Adr. ügyesen,  fortélyosan; 

getieft,  liftig- 

Calléo,  űi,  éce,  2.  vastag \  v.  feltőrt 
bőrű  lenni  \  bidt  £aut  ober  &<bwit* 
U 11  babett.  2)  Trop.  ke/nény,  vastag 
bórtt ,  érzéketlen  lenni ;  birjtyáutig, 

unempfinMiífc ,  gefúbtlo*  feptt.  3) 

esméretének  lenni;  Srfűbcung  ober 
gute  &fii»tni£  böben.  4)  /!#<//?/,  *>. 
feni;  miffen,  oerficben,  fennen. 
Cállícles ,  i» ,  m.  3.  Nonn.  pr.  eclebris 
statuarti. 

Cállícrátes,  if,  m.  3.  Nom,  propr.  Vi- 
forum. 

Cállícrátides,  ae,  m.  1 .  N.pr.  belliducii 

Lacedaemonici. 
Cälltcrea«,  älis,  n.  3.  hús,  fodorka} ; 

Jleif*,  0err6fe. 

Call  ide,    Adr.  tapasztalás  szerént, 
okosan*  ügyesen,  elmésen ;  mit  Gr 
fj'jrung,  fíúglicfr,  gefcMf,  ftfarf* 
fútntg.  2)  helyesen,  igen  jól ;  febc 
tOO&l,  í*&r  3)  ravaszán,  for- 

.    télyosan,  tsaldrdsdggal ;  liftig,  mit 

Uijí,  Berftflagcnfreit. 

CallTdltas,  űlis,  f.  3.  ravaszság ,  for- 
télyosság \  bic  íiítiafeit.  2)  ügyes, 
ségi  bit  0ef$icflid}ffU.  3)  ttalát^ 
tsalárdsdg;  bee  Setttlg. 

Callídjjlus,  a,  um,  Dim.  ravaszotska ; 

etwa*  liftig. 

Calltdus,  a.  um,  feltört  v,  kemény 
£ö70;  DoQíer  (ScpuMclrtt,  bicfc£>űiU 

bübeab.  2)  tapasztalt ,  oAroi  , 

&gye*t  «l'*é* ;  erfabren,  ßrfab« 
rung  babenb,  fíiu,  ciiiftcbtípoű,  ge# 
faSirft,  ftfacfftllltig.  3)  ravasz,  for* 
^  télyos ;  liftig. 

C&ilígráphlA  ,  ae,  f.  1,  szépírás  mes- 
tersége, szépírás-,  ^<$óitf$rctbt' 
fünft. 

Cállígráphus,  i,  m.  t.  széptró,  szép. 
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író  mester  \  fia  (g^rtil*  ober  Äunft* 
jtyreiber. 

Caliíra*chus,  i,  m.  2.  poéta  graecus. 
Cállintcus,  i,  m.  2.  fényes  gyázedeU 

met  nyert ;  bee  einen  bcrrttdbrn 
©ieg  erlanget  (jat.  2)  Nom.  pr.  v»- 

rorum. 
Calltnn,  i,  í  q.  restcaria. 
Crtlliópe ,  es  ,  f.  1.  nevem  Musaru»tf 

una,  Musa  carmints  epici. 
Callíöpéa,  ae,  f.  1.  i.  q.  Calliope. 
Cállíphfon,  önis,  m.  3.  Nom.pr.raa- 

pistri  «altandi. 
Cállipídae,  árum,  n.  plur.  popu!us 

Scvthiae. 

Cállípídes,  et  Cállípcdes ,  4«,  m.  3. 

Nom.  pr.  acloris  tragici.  2)  Metapli. 

idein  quod  Tardus. 
Cällipölis,  is,  f.  3.  urbs  Calabriae. 
Csllirboé  (Calirrhoe,  Catiroe),  es,  f,  1. 

filia  flurii  Achelous. 
Call  is,  is^  c.  3.  Ösvény,  gyalog  út, 

keskeny  út  \  ©tfig,  gu^ftfig,  f<Jmű# 

Icc  9Weg.  2)  mindenféle  út;  2Bf«j 

Cälllstephänos ,  i,  f,   í,  vadolajfa; 

wilbec  Ö^bűiim. 

Cálllsthénes,  is,  m.  Nom.  propr.  phi- 
losophi* 

Cálllstrátus ,  i,  m.  2.  Nomen  propr. 
Virorum, 

Callistus,  i,  m.  «.  Nom.  propr.  Viro- 
rum. 

Catlítas,  alis,  f.  idam  quod  Caüiditas. 
Catlösitas,  átis,  f.  vastag,  kemény 

bór ;  borte  ^aut. 

Callö>us,a,  um,  feltőrt  v.  vastag 
bórrel  bé  vont ,  feltőrt  v.  vastag 

bórű\  mit  Öcfcttnden  ober  einer  bi» 
dVn  ^aut  íibfr|ogcn/  Gcbwielen  bn? 

bcnb,  bicfbautlg.  2)  tömött ,  sűrfi, 
kemény  ,  er  ós ,  feszes  ;  blú)t , 
bart,  frft 

Caliurn  ,  i,  n.  Cntlus,  i,  m.  2.  ftltört 
bór,  bórt '>  rés  ,  keménybór;  i*ie 
©ebipiele,  b^rte  ^aut.  á)  régi  szo- 
kás; eine  alte  (Scroobiibrit* 

Calo,  Obs.  i.  q.  V«»co. 

Cálo,  önis,  m.  3.  inas,  szofga,  kato- 
na szolga;  ciu  SÖci)ieiiter  obír 
£neo>t. 

Cálőbátárius,  íi,  1.  el  Calobäte*,  ae, 
1.  mankón,  v.  gamón  járó;  bfC 

auf  ®teí|en,  an  Äriicfcn  gebt. 
Calocnum  ,  i ,  a.  «.  jó  bon  guter 
^ciu. 

Cűlóphriittha,  ae,  m.  1.  képmutató, 
tettet  J.  színest  dó;  fitt  £cuct>ltf. 
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CáIot,  öris,  m.  3.  meleg  ^melegség,  Calx,  alcts,  f.  (raro,  m.)  3.  /«r£;  bie 

héviég,  forróság ;  bie  SBártne,  £U  Jerfe.  \ 

$e.  2)  Trop.                   $efttgfeit  Cslx  ,  calcis,  f.  3.  mész;  bcr  Äaif. 

bet  étele  3)  heves,  v.  tüzet  tze-  Calx  wir  a  ;  óltatlttn  mész-,  Utlgí* 

rrfcm;  bie  heftige  Eiebe.  I»fa)ter  Jtalf  ;  exstincia,  macerat* 

Cátpar,  áris,  n.  3.  borotedény  neme  ;  calx  ;  d/fott  mén;  $üb\á)ttt  JíüíF. 

eine  @attuitg  wm  HBeitige|~4>irre.  1)  vertentf utók  mésztzelv.  krétával 

i)  áj  bor\  iteucr  SBciil.  töltött  barázdája,  a*  hol  megélőt' 

Cilpas,  4te,    m.  1.  fluvius  et  portus  tak ;  bie  mit  Malt  ober  Ärei&e  alt« 

Bithyníae.  gcfúGTte  $Hr4>e/  »o  bie  2Be«ren» 

CaJpe,  es,  f.  1.  Promontorium  Hispa-  lier  fliU  tfanbeil.  A  caiceribus  ad 

niae.  a)  Urbs  Gibraltar  prope  hoc  calcein  ;  kezdetitől  végig ;  üOttl&tl? 

Promontorium.  faiige  bi*  AUJU  Ornbe.  3>  kÖveUke ; 

Cilpurníus,  a",  um,  nominalio  farai-  ein  Gíetncpen. 

liae  Romanae.  Calyba,  ae,  f.  1.  urbs  Thraciae 

Caliba,  ae,  \. gólyahír,  mot sárvirág  ;  Cálycűlus,  i,  na.  2.  Dil»,  bimbótska  ; 

bie  ^Dotterbluiiifr  Üubblume.  eine  fleiite  £nofpe.  3)  virágtoki 

CVahűla,  ae,  f.  1.  sárga  ruha;  etil      CIU  2Humenfel$.  3)  héjjasállatok 

$elbe*  ÄCeib.  teknÓje\  €>4ialc  ber  ©c&alt&iere. 

Cálumoía,  ae,  f.  1.  A/rm//  wfcr*;  fal*  Cálydíum ,  ii,  n.  9.  urbs  Italiae  in 

fcfcc  SBeftfcuíbigung   ober  Slnfíűgc.     Via  Appia  versus  Brandosiunn 

a)  ráfogás\  falfcb*  £>umut|Ming.  3^  Cálydna,  ae,  f.  1.  utbs  Cariac. 

rágalmazás  ;    bie    S3erláuuibuftg,  Calydon,  önis,  f.  3.  uibs  Aetoliae. 

Ccfcmacfcrfbe.  Cálydönius,  a,  um,  Culydóniai,  Caly- 
Cálumníatio,  önis,f.  3.  i.  q.  calumuia.  doniába  való ;  $<i(pboitÍf4Í,  nacfc  Gü* 
Cálumaiátor,  őris,  m.  3.  rágalmazó,      Ipbon  gc(&rig. 

karnis  vádoló-,   ein  SSerláiimber,  Cáljpso,  us,  et  önts,  f.  4.  et  3.  Nom. 

ein  e^ifarteuC/  boí^aflet  9nfÍ0*      propr.  Nymphae,  fil**«  Oceani,  et 

fter.  Tbeiiéii. 

Cälumniatrix,  Teil,  f.  3.  hatnissan  vá*  Cályptra,  ae,  f.  k  fókő'f't,  sapka ; 
áolá  aszszony ;    faffc^C  ^lltÚQO      £>aube,  $Hh$t. 


Cályx,  ycis,  m.  3.  virág  bimbó;  bie 
Calamníor,  atus  «um,  3ri,  Dcp.i.Aa-      Änofpe,  OU*  welker  bie  ^(iimett 
misan  vádolni ,  hamisan  elárulni  i      peroorfommen.    t)   hüvely  t   /0*  , 

iál\á>tid>  f>rfcOtilbidcn  ober  anfla-    ^>'5       £»lfe,  etfalr.  Ovorum 

űen.  2)  ráfogni  valakire  valamit ;      ««^ce»:  tojáshoj;  bie  Gperfc&űlni. 

nnem  et»a*  araroóunif*  jumutOen.     3)  *  virágkehely ,  vi; ; 

3)    rágalmazni;     9tvláümt!tVi\^t  nPelmumnJtl(9'  , 

eber  ec^ma4)rfbfii  fú^cn.  Cámácae,  et  Camae,  árum,  plor.  po. 

n-i      .        íj     a    i      a    ua^  pului  Scythiae» 

Calump.ose,         rágalmazó  módon  %  Cámarlta,  ae,  f.  1.  uibs  HUpanlae. 

•erlaumbenftb,  mtt  ©ctjtfane.  €i]ém  ViclorU  noai|]ata>  * 

Calummö.us,  a    um    fortélyos,  ra-  Cáinátína  (CáBJ«rína),  ae  f.  urlw 
vatzkodo  ;  ooUer  (öf^ifane,  ranfer  siciliae. 


o.a. 


Caroárínum,  i,  o.  9.  urbs  Umbriae  in 


CaUa,  ae%fc  1.  koponya;  ^iruft^aU/  Iulia. 

f>irnfc£űbeí.  Cámáríum,  II,  n.  2,  egy  része  az  agy* 

Calváría,  ae,  f,  1.  i.  q.  Calra.  velőnek  ;  cin  Sfceil  brí  ®e^int^. 

CáUátus,  a,  um,  kopasz;  fa^í.  Cámba,  ae,  f.  1.  serfőzó,  serfózŐház\ 

CaJveo,  ére,  «.  kopasznak  lenni ;  fű&l  ba^  S5rál<ban^.  Unde  Cambariu^  íi, 

fepn.  ro.  2.  ttrfózó^  ein  SBronmeifler. 

CaWcsco,  ére,  3.  kop  aszúi  ni  \  fa&l  Cámbála,  öeum  ,  n.  plur.  loci  Asiae 

tDrrbrn.  aurifodiua  celebres, 

Calrities,  ei,  f.   5.  kopaszság;  hit  Cambálídui,  i,  m, 2.  pars m«ntts Cao» 

Äa^l^eit-  casi* 

Calfíií.iD,  Ii,  tt.  a*  i.  q.  Calvities.  Cámbénácum,  i,  n.  2.  urbs  principa- 

CnJro,  ére,  3.  mcgtsalnij  UttU%ttt,  li»  Sabau.liae. 

Cairas,  a,  huj,  kof*t*i  tyU  €äoibiä!is3  e,  Adj.  ^jrs^ea  e.  váL 
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t  ás  hoz  tartóid ,  vdltdsbéli'9  §um 
SBedjfel  gehörig.  3)  Jus  cambialc; 

váltó  jus ;  bag  333?$  feindet.  3)Líte- 

rae  carabiales;  váltólevél -9  bit  2Bc#* 
fclbrtrfr. 

Cambio,  p$i,  et  biri ,  psum,  et  bitum 
ire.  4.  t serélni ,  eltserélni ,  váltani, 

elváltani  \  tauf<$rn,  orrtanfcfrrn, 
it>rc^fetn. 

C.imbtias,  ätis,  f.  3.  idem  q.  seqaens. 
Cärubiutn,  Ii»  n.  2.  pénzváltás  ;  brr 

<$c(draf$fe(. 
Cáinbftdünum,  i,  n.  2.  urbs  principa* 

Iis  Ba?ariae:  IVlonachium. 
Cámböléctri,  drum,  n.  2.  plur.  popu- 

lus  Galliac. 
Cämbütis,  is,  f.  1.  urbs  Aethiopiae. 
Cäinbyies,  is,  m.  3*  filius  Cyri,  rex 

Persarura.  2)  íluvius  in  mar«  ca. 

spium  fluens. 
Cäraela,  ae,  f.  1.  áldozathoz  való  po- 

hár  neme\  ©attmig  riitr*  $5ed)evt, 

brr  brp  brrt£>pfrrtt  gebraucht  nmrbr. 

Cärnelae,  árura,  f.  1.  hajadon  isten* 
aszszonyoki,  ©óttilllKIl,  bír  110$ 

unorrr^rUc£t  ivarra. 
CämeUni,   öruin,  m.  plur.  populus 
Italiae. 

Caméláríus,  íi ,  111.  2.  tevehajtó ,  te- 
veórző  t  tevetartói  jfomrbUrribrr, 
Üamel)[veávltt ,  rinrr  brr  JCarucí;le 
&ált. 

Camélídae,  árum,  f.  plur.  itisulae rer. 

sut  Joniam. 
Cáraélínus,  a,  ura,  e.  gr.  lac ;  teve, 

tevétől  való ;  oon  tfameOlen. 
Cámclítis,  is,  f.  3.  nóstényteve ;  baj 

2Brib4>rn  brtf  äararbltf. 
CámelU  ,  ae,  f.  1 .  ivóedény  neme  ; 

rittr  Sírt  Sriiifgrjtyirr. 

Caraelöpardális,  is,  f.  3.  tevepdrdutz, 

girajfa\  &omrb(parbrr ,  ©iroffr. 

Cámélőtum ,  i,  11.  2.  kamillát ,  teve- 
szőrből szőtt  matéria  ;  ail£  Jíulnefyl? 

baarrn  geroirfrrr  3rug. 

Cámélus,  i,  c.2.  teve;  jbűé  tfamc&í. 

Cáraéna  (Cáraoeua) ,  ae,  f.  1.  i.  q.  Mu- 
sa  ;  poéma  ,  carmen. 

Cáraera  Cámára  ,  ae,  f.  i.  boltozat , 
bolthajtás  ;  ©ripólbr  obrr  gru>6(btr 
X)rdí.  2)  bóltozott  tetejii  haji  ne- 
me; rinc  art  Ocfciífr  mit  rinrr  bi>* 
grufbrmigru  SJrbrcf  11119.  3)  kamara\ 
cinr  Cammer. 

Cárnérártus,  íi,  rn.  2.  kamarás  úr  ,  Ar<i- 

marási  £ammrr(>rrr,  jtámmrrrr. 

2)  komornyi/t^  szolga;  rtlt  £am* 

mrr&mirr. 
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Cäm Oratio,  önis,  f.  3.  bóltozás,  béból- 
tozás,  boltozat ;  bír  2B6(bung. 

Caménía,  ae,  f.  1.  urbs  Lalii. 

Cámérína,  Camarina,  ae,  f.  1.  urbj, 
et  palus  Sicilíae. 

Camérinun,  i,  n.  2.  urb*  Umbrine. 

Cáméro, ,  áre,  i,  boltozni,  bébóltozm; 
IVÓ  (brit. 

Cáraéröpis,  is,  f.  3.  urbs  Indiae  orien- 
tális. 

Cámers,  tis,  ra.  3.  Camerinum  váró* 
sát  illető,  ahoz  tartozó,  Cameri- 

numi ;  bír  ötűíu  (Samerittum  brtrrf* 
frnb  /  bakiit  grbórig ,  £amrnru|Vv , 

Camertes,  plur.  populus. 

Cárul  IIa,  ae,  f.  1.  szolgáló,  szolgáló- 
leány; íDtagb,  Dicucrut.  2)  írom. 
pr.  regináé  Volscorum. 

Camillus,  i,  m.  2.  Cognomen  famíliáé 
Furiae.  2)  Servu»  saccidotum  sacri- 
ficium  peragentium. 

Camino,  äre ,  1.  kementze,  v,  kan. 
dallómódra  tsinálni;  ?ttpa£lil©r* 

flaít  rinrí  Dfeit*  abrr  (Sauiintf  ma* 
c&rn. 

Cároínus,  i,  ni.  2.  tűzhely  ;  eitlC  Jriirc* 
(láttr.  2)  kementze  ,  olvaszt óktman* 

tze\  £>frn,  €><$mrl»ofrit.  3)  koh, 

kovdtskémény  :  rtltr  <S Jp  mtcbCflíC- 
4)  kályha ,    kementze  ,   kandalló ; 

í>frn  obrr  £  ara  in ,  batf  3»ramfc  ju 
(Kigttl.  5)  *Ä/7<f ,  kémény  ;  b«  Jta- 
min,  9(aud}fang. 
Cáralsía,  ae,  f.  1.  etCamisile,  is, n.  3. 
ing,  imeg,  alsó  rövid  ruha;  bai 
Í>emb ,  jtamífo(.2)  mejjrevaló,lájbli; 

riitr  SBrfie. 

Cammarus,  i,  ra.  2.  tengeri  rák  ;  ÍUlcer* 

^  Uzhi,  f>urainer. 

Camoena  ,  vide:  Caraena. 

Campa,  ae,  et  Campe,  es,  f.  1.  &rr- 

«r^  i  «inr  9laupr.  2)  pegázhal  1  rio 
Ärrrpfrrb. 

Cämpagus,  i,  m.  2.  királyi  pontpás 

saru ;  rittr  %rt  van  prácttigm  ©4>u- 
M ,  brrg(rt(^rrt  bie  Äonige  gftra* 
grn  baben. 

Cämpäna,  ae,  f  1.  harang;  ri.'tf©^' 
dt;  Carapana  sine  pistiKo,  i.e.  res 
nullius  valoris. 

Cänipänärium,  Ii,  n.  2.  harangos  ,v. 
harangozó   torony;  rill  ©lecfrfl* 

tburm. 

Cárapánártus,  Ii ,  m.  2.  harangöntoy 
riii  ©locfrugieger.  t)  harangozó \ 
©Ibdiirr,  brr  Die  ©lodr«  Uutet. 

Cámpánéus,  a,  um,  iáem  quod  C&a- 
pesiris. 
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Cimpánellum,  i,  n.  e.  harangotska, 

ttengctyű  •  cin  ©l6rfcfceit. 
Campánía,  ae,  f,  i,proviocia  Italiae. 
Catap^ntcus,  a,  um,  i.  q,  Campanu*. 
CánpánUe,  is,  n.  3.  i.  q.  Campana- 
riatB. 

Cámpánúla,  ae,  f.  1.  Dim.  harangot  s* 
ka ,  tscngetyŰttkc ;  ©lócfcíjen.  t) 
harangvirág',  JBttlbgl&tf  (fcen,  ®l0« 

rftublume. 
Casnpánus,  a,  um,  e.  gr.  colonia , 
num,  via,  morbus  ;  Cdmpdniába  va- 
ló ,  Cdmpániához  tartóid ,  Cdmpd- 

niai\  (Saaipantf$ ,  311  GEampanten 
oder  Capua  gehörig,  ba  be^iitblia). 

Campe,  ride:  Campa. 

Campester,  stris,  stre,  mezei,  $lk  tér- 

tégiy  }nm  ftudien  ^cíbc  gefy6rtg, 
btc  Gbr ne  betreffenb.  «)  luduscam- 
pester  ;  a'  Rómaiaknál  a%  Mdrs  me- 
zején tartatott  játék  és  testi  gya- 
korlás volt;  cin  ©pici  nnb  ciné  ^ei» 
befűbang  auf  bem  SClartffeibe  bep 
ben  Stótucrn. 
Cámpéstrátus,  a,  um,  elókötÖs ,  £df#e- 

nr«/;  mit  einem  ©cfc űrje  umgeben. 

Cámpéstre,  stris,  n.3.  me*ei  vívó  alsó 

rvAo;  SWieberf leib ,  bamit  man  auf 

bem  $eíbe  ringt.  «)  «r^* ,  mezei. 

ruha,  gatya  ;  ein  ©ommerfleib. 
Cámphöra,  ae,  f.  1.  kámfor ;  ber  Jtam* 

pfer.  Alias  Cafura  vei  Caphura. 
Cámpbőráta,  ae,  f.  1.  tfűttipff  rfrüttt. 
Cámpicéllus.  i,  m.  «.  Dim.  me%ótske\ 

ein  /lelne*  $e(b. 
Cárapicürsio,  ónis.f.  3.  exercitatio  mi* 

liiarit. 

Campídoctor,  őris,  m,  3.  magister  ml- 
litom. 

Cámpidöna,  ae,  f.  i.et  Cömpöd útiam, 
i,  o.  a.  urbs  Sveviae. 

Cámpídúctor,  6ris,m.  3.  perperám  pro 
Campidoclore  adhibetar. 

Clmpígenus,  i,  m.  9.  exercitit  milita- 
ri s  magister. 

Cáapőlus,  í,  m.  *.  s%ÖtÖV€sz  szóvei  bé- 
ültetett  domb;  £úget  mit  SUbctl 
befele 

Cisspöni,  örum,  m.  plar.  populus 

Aquitaniae. 
Camp  sor  ,  őrit,  m.  3.  váltó ,  meg  form 

dito  -,  ein  2Be$*ler,  Umícnfer. 
Clmpsöni,  et  Cámpsiáoi,  Őrom,  n.  a. 

plar.  miser  poputus  germanica«. 
Caaptaűles,  ae,  m.  1.  görbe  rnusika 

t%erszámon,p.  o.  postasipon  játszó; 

bec  auf  einem  frummen  Snftrumen* 

te,  aí*  2Bal*<  ober  <poa&orn  blaff. 
UxVsonTrtlmgac.  —  Patf  l. 


Cäm  37* 
Cáropter,  éris,  m.  3,  hajlós,  tekére* 
dés;  eine  Beugung  «)  lovaglóhelyi; 
eine  Steitbobn.  » 
Campus,  i,  m.  2.  síkság ,  térség, p.  o, 
a*  tenger  síkja;  jebe  (Sbenc,  Slát&C 
}.  ».  betfSReCCC*.  «)  metÖ,té  r me- 
id, meló s ég;  bai  Jeíb,  ffa<$etf, 
ebenfá^fíb,  Rerrf.  3 )  Campus  Mar- 
lius;  a'  Mdrs  mezeje  Róma  mellett , 
a'  hol  a*  nép  Gyűlései  (Co  mit  (a) 
tartatlak  ;  bű*  flBűNfflb.  4> 
/Ha/s ,  ütközet  helye  ;  ba*  ©C&lűífctf 
felb.  5)  Trop.  m«o*",  matéria%  p.o. 
a'  bestédre  >s  a*  t.  Jelb,  Wattvit 

$um  Bíebfn. 

Caraom,  i,  n.  a.  árpából t  v.  más  élet* 
bÖl  v,  gabonából  kés&űft  itat nerne4 
ser;  ettt  %raat  von  0crf!en  nnb an< 
bérem  (Setreibe  gemacht,  ein  5Sier. 

Cámürus,  a,  um,  befeléhajlott,  horgast 

cinroárt*  gebogen  ober  gcfeíimmt. 

Camus,  i,  m.  4.  gyeplő,  zabola,  fék$ 

eine  9trt  por  spferbegebtfí  e  obr  rÄapp* 

3 a  nme. 

Cana,  ae,  f.  'j,  urbs  Aeoliae. 
Cánábis,  is,  f.  3.  kender;  ber  ftanf# 

2)  hajókötél;  ein  6c$itTfeií. 
Cánáce,  es,  f.  1.  Elia  Aeoli. 
Cánáche,  es,  f.  j,  vizsla',  ^pftrbttnb/ 

SBafferbiuib. 

Canachénus,  i,  m.  i.tolvaj  ;  pinDieK 
Cánaíus,  ü,  m.  «.  Flurius  Aeolidts. 
CanálícTus,  (Canalittus) ,  a,  um,  (ca« 

nalis),  i.  q.  caaaliensis. 
Cänälicüia,  ae,  f.  i.Dim.  tsatorndts* 

ka,  tsÓvetske,v.tsöUke;  fífiflPrCü' 

noí#  freine  SKo&r-. 

Cánálicűlátus,  a,  um,  kiv0l»y<-lt;  ani* 

^  geboblt. 

Cánálícűlus,  i,  m.  1.  Dim.  tsatorndts- 
ka,  tsövetske,  vályút ska;  Meiner 

Ganal,  Heine  Ä6&re/  «Kirnte.  «)  ca- 

ualiculus  columnarutn  j  «s  oszlopok 
vólgyelése^  rovdtkja  ;  bic  ^oblfeb" 

len  an  ben  Gäulen. 

Cinális,  is,  c*.  3.  tsatorna,  árok,  tsÖf 

vlztsö;  (Eanal,  $&bre,  2BafFerr6brr. 

e)  ca  nalis  structilis  ;  vizmenetel  > 
viter  dny  os  tsatornu  j  ein  SBdffer* 
gang/  ©tollen.  3)  animaeoanales; 
lélekzőudy  v.gége\  bie  £iiftr6bre. 

4)  országút;  bie  öffentliche  ©träfe. 

5)  folyóvii  árka ;  bűi  »etfe  eine* 
3iuffe0.  6)  canalis  tubae;  síp ,  r< 
trombita  tsóje%  bie  SKó&rc  einer 
Srompete. 

Cánálitíus,  a,  um,  CanaÜtium  nommv 
bányákból  v.fóld  alatt  való  árkok 
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hói  diott  arany,,  ®olb,  béi  «Ul 
©íinen  unb  (gruben  genommen  wirb. 

Cänamella,  ae,  f.  >.  tzúkornád;  3U' 
rfi  rroí>r. 

Canánaéa,  ae,  f.  l.  idern  quod  Perne* 
st  ina;  Kanada,  *z*ntfóld\  Dannau, 
baí  gelobte  *anb. 

Cánánaeus,  a,  um,  Kanadn földéhez 
tartozó ;  j n in  gaube  &anaan  gehörig. 
Cánánitis,  ídis,  U^Kanadm  uszszony; 

eine  Äüuaitiierinit. 
Canáría ,  ae,  f.  i.  una  ituuUium  for- 

in  natura  m. 
Cänärtae  Aviculae,  Kanari  madarak; 

Ganarieiioageí. 
Cánáríae  Insulae,  Kandri  szigetek  % 

Sanaeten«  3 iM ei ir. 

Cariár' i,  öc»l»  ,  Ot,  plur.  populus  AC- 
ricae. 

Cánáríus,  a,  um,kn.j  a,  ktilydt  illető, 
aha*  tartozó ;  bie  £unbc  betteffenb, 
bafrin  gehörig. 

Cänas,  ae,  f.  i.  Nonn,  propr.  mbtl  Ly- 
ciae. 

Cänäster,ri,  m.  2.  szürkülni,  v.  dszitlni 
Aetdó ;  bee  anfangt ,  geau  au  wet* 

beil.  2)  knaszter ,        /066  dohány 

neme;  tfnaficr,  itt  brfte  £obaf.  ' 
C.iHäitrrtni  in,  |t  a.  t,  Promontorium 

Macedóniáé. 
Cünätha,  ae,  f.  ».  una  dectm  urbiura 

prope  Syriern. 
Cänälim,  Adverb,  kutya  módon  ;  na<$ 

bee  9trt  bee  £>unbe. 

Cánáx  *  äcis,  o.  3.  telyes  hangú  e». 

szavú ;  toUßimmig. 

CanCelldrTus,  íi,  in.  1.  kantzelldria 
igazgató ,  kantzvlldfUis  ;  J{ niijlcn  = 
frircctor,  «Sattler,  2)  titoknok;  bee 
Cecretár. 

Caneellätim,  Adv,  rosiély  formdn\ 
gitteeférmig. 

Cancetti,  örum,  n>,  2.  plnr.  mstély , 
korlát ,  sorompó,  r ekést ;  bal  tölt? 

ler ,  bie  ©djetnf *n  aj  határhaszon 
ritás  ;  bie  VÉinfcfrráiif ung. 
Cancello,  ävi,  átum,  áre,  róstély  form 
mára  tsinulni  \  9  itt  er  form  ig  ma  dpeit. 
9)  Ai  vonni  v.  húzni,  keresztül  von- 
ni,  v.  húzni ,  ^ .  o.  0;  Írást  ;  au*« 
(treiben,  bue$fleei$en,  j.  ».eine 
©*eift.  3)  A«/Jr/  tenni,  v.  szabni; 

&fán9en  |'e$en. 

Cancellus,  i ,  m,  2.  (Dim.  a  canccr) 

rákotska ;  tiu  Mttb$d)tn. 
Cancer,  cii,  m.  2.  rák ;  bee  Mrtb*.  2) 


■ 

Ca»  $7* 

3)  fene  a%  testben;  bet  SLttpt,  eine 
Jírűiifhní.  4)  piur.  "u  q.  cancelli. 

Cancer,  erií,  in.  3.  i.  q.  Cancer,  crí. 

Cancéráticus,  a,  um,  fenét  illető'  ;bes 

^  ÄeeH  (bie  JCtanf&eit)  beteeffenb. 

Cancérőma,  átis,  n.  3.  fenenyavalya, 
tályog  ,  mérges  kelés,  pokoUar  j 

&rfb*f(t)abeii,  £reb*gefc$ii>tit. 

Cfinchléi,  öiuuj,  iá.  plur.  poiuUsAr** 
bíae, 

Cánchréma,  ntis,  n.  3.  vadhús,  rotha- 

dds    tobte*  gleifeb ,  Janiit^. 
Cáncbrys ,  vdis,  f.  3.  rozmarinmag  \ 

Game  bei  Stotfmaem*. 

Cáncrínus,  a,  am ,  rák  módra  hátra 

fe/émenó;  lúrfícbrrub,  bem  Äeebfe 
gli'icb-  Cancrinos  versus ;  i.  e.  et  ab 
inilio,  cl  a  fine  retro  Jegendo  ae- 
quaiiier  sonans. 
Cáncröni.i,  átis,  n.  2.  idem  quod  Can- 
cerooia, 

Cüudace,  es,  f.  i.  Nomen  commune 

Retinae  Acthiupiae. 
Cándácus,  a,  um,  Obsol.  idem  quod 

Suavis. 

Candävla,  ae,  f.  1.  provinciáét  okim 

Kpiri. 

Candéfácío,  ici,  actum,  f.icére,  3.  (ex 
cetndeo  et  facio)  fejérré ,  fényessé 
Unni,  megfejérltni  ,megfényesitni\ 
toei$  magén,  biaitf  machen,  «)  meg* 
tüzesttnl ;  glíi^enb,  ^ei^  nutzen. 

Candefio,  facius  tum,  fieii,  4.  meg* 
fe/érednii  ireif  ir erben.  1)  megtü- 
zesedni ;  ginben  obee  beifl  merben. 

Candela,  ae,  f.  i.  gyertya  \t\Xit  Atu 
%t t  ein  i'iiti.   2)  viaszos  9(is.on\ 
rin  2Ba$*tu4>.  Libii  «and<  Üsi 
It»ti.  l'lin.  viaszos  vászonba  takart 

könyvek ;  itt  2Ba$éttt<$er  eingepacf* 
te  »iigee. 
CandéUbrum,  «,  n.  «.  gyertyatartó  5 

bet  £etic&tet. 

Cándela  rsgis^  idem  quod  seqoens. 
Cándélűría,  ae,  1.  1.  farkkór ó,  Ökör- 
farkkóró; SBoUftaut,  ^6nig*rer< 
en.  Prov.  Dkitur  et  Candela  Kegis, 
'erbascum  L.  2)  gyertyaszentelő 
^  Boldog a szszony  napja  ;  gigtmejTr. 
Candentía,  *v,  f.  1.  fejérség  ,  tiszta 

fényi  bie*Beife,  betMe©*ci»V 
be?  ölanj. 
Candéo,  ui,  ílum  ,  ért,  2.  fejérleni \ 
wtif  fepn.  «)  tüzes  Unni;  glüfren. 
%)  fdnyleni,  tsilldmlani ;  giánje*' 
ft^immeen.  4) f ormi,  égni-,  ftici% 
•remién. 
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Candeico,  Sie,  S»  fije^edft^  tisztúlni;  tforhraaerinn.  «)  plur.  Cereris  aut 

»«$  ober  br  ff  »erben.  ?)  tüzesedni,  P.illadi«  sacerdctes ,  quae  sacra  ra 

fellobbanni;  feurig,  glú(>etib  intrbeit.  cistulis  reposita  ferebant. 

Candico,           ätum,  áre  1.  fejérleni  ;  Cänesco,  ui ,  it«m9£r«,  3,  megfejéredni, 

toti$  ober  weif  lieg  fepn.  megősztilni;  meifl  »erben,  grau  toer* 

Candidátöríu.  ,  a,  um  ,  fejérbe  Öltő*  beil.  2}  Trop.  oratio  nostra  canescit 

1«/;  H>ei$  befifibft.  «)  ad  candi-  Cica*  mi  írásunk  v.  beszédünk  módja 

dátum  pertinens.  me/;avtilf ;  utiffre  <5rf;rnbart  ober 

Candidűtus,  a,  um,  fejérbe  öltözőt t ;  SKebe  i|i  urraítrt. 

Pfif  gcflfibft.  2)  Subsr.   kándidá-  Canícae,  árum,  f..  1.  plur.  korpa, der- 

tus,  tiszteletre  méltó  hivatalt  ke-  tze ;  bie  Jfícncn. 

r«(í;  ein  (Eanbtbat,  ber  um  ciue  Caníceps,  cipitis ,  c.  3.  (ex  eanis  et 

€&renfieŰe  Űll&ufl.  capul)  kutyafc r,    kutyafejű ;  fiit 

Candíde  ,  Aáv.  fejéren  ;  tüt'tQ.  2)  egye.  f>imbf!fopf,  brr  einen  £linb*f  cpffcat. 

nesen,  igaián  ;  aufrichtig.  Cánícéus,  a,  um,  idem  quod  C'.niía- 

Candtdűle,  Adv.  kevéssé  fejéren  ;  Cl*  ceus,  e.  gr.  paru's;  korpa  ,  der tze  , 

wa*  l»ci$.  •  korpából,  v.  dertzéból  való;  au* 

Candídűlu«,  a,  um,  Dir»,  fejéres ,  »ö-  Äicncu  gcniúc&f. 

la  mennyire  fejér  ;  tpeiplicfet,  etlPatf  Cánícída,  ae,  m.  1 .  kutyaverd,  kutya. 

U>ci$.  petzér  ;  $unbefd)íagfr.    (Cauis  et 

C'i  ad  »dum,  i,  n.  s.  Promontorium  Af-  C«edo). 

ricae.  Cánícűla,  ae,  f.  r.  Dim.   kutydtska  t 

Candidus,  a,  um,  e.  gr.  eolor  t pants;  eltetske  ;  ein  £íinbc$rn.  2)  nőstény 

fejér;  tt>ci£.  Hinc:  caiididum  ovi;  kutydtska;  ein  SBcibdjeri  pon  £)llt|j 

fejére;  baé  3Beit*e  ber  (Soer.  ben.  3)  ebtsillagzat;  ber  ^unbítfíerit, 

7)  fejérbe  Öltözött,  |pei£  geHeibet.  Sirius.  4)s*erentsétlen  vetés  a'  kotz- 

3)  /*/**>  szinti,  v.  ábrázatú,  szép  ;  kajátékban;  im  «Spiele  te r  23úrfcí 

von  meißer  ©efi<Ot*farbf,  fcfcón.  4)  ber  Hnglúrflicbe  28urf. 

v.  gt.  Stella,  luna,  dies  ; //js/ű,  w-  Canlcüláris,  e  (canicula)  ,       gr.  dies 

fcfeof,  fényes  ;  &rű,  flar,  glátljenb.  caniculares;  kánikulai,  v.  hév  napoké 

5)  Trop.  vidám  ,  r/rtwz ,  nyájas  ;  bit  £)tlllb*tagf. 

fcriter,  munter,  fró&íi<$,  angeitc&m.  Canídia,  ae,  f.  j.  Nora,  propr.celebrfc 

ó)  mesterkéletlen;   UngefÚttfMt.  7)  ma?,ae. 

egyenes,  igaz,  emberséges,  betaüle-  Cánlformis,  e,  kutya  forma,  kutya 

us :  aufrichtig,  rebiicfc,  lohne  guifcfc.  formájú ;  fmnbtfgrfraít  fcabenb. 

%)  szerentsés;  glúefll($>.  9)  meleg;  Canlna,  ae,  f.  1.  kutyabőr;  £)tinb(te 

warm,  $ei#.  fed.  1)  kutyahús;  jpunbcfleifcí). 

Candifíco,  ávi,  átum,  are,  í.fejéritni,  Cánínéías,  Eítis,  m.  3.  Mom.propr.po« 

fejér  ré ftenni  ;  tt>ei#  műctyiu.  puli  inferioris  Geim«niae. 

Candor,  öris,  m.  3.  fejér  szin,  fejér-  CánTnius, íi,  m.  í.Nom.  propr.  consulis 

*eg;  bte  mei^e  ^árbe,  bic  3£cifie.  romani,  die  electionis  suae  mortui. 

9)  fény,  tündöktési  ber  (Schein,  Canmus,a,  um,e.  gr.  lac,  caro;*V  .  <bi; 

© lűnj.  3)  e.  gr.  animi ;  egyenesség,  uoh  ^Htlben,  bltnbifcf).  tt)  e.  gr.  pran- 

egyenes,  igaz,  jó  lelküség ;  S(ujF«  dium;  rosz;  |CÚ(C(0t.3)  e.  gr.  eloquen- 

ricfctigfetf,  Qt}T[iá)fcÍt ,  9tec|;tfci>af«  tia;  kutya  tulajdonságú,  tsipós,  ma. 

fenteit,  SCeblitfcfrit ,  Sftatigcí  ber  rós,mérges;^LbTíl\ú)U\tm\t^)\i\\^n\ 

^űlfcb^eit.  4)  melegség  ,  forróság  9  í)übenb,  beífTig.  .1)  canitii  dentes  ; 

tüzesség;  bie  SBárme,  í>iöe.   ,  kutyafop,  ntmfogx  faubithfynts 

Cjndvba,  őruui,  n.  2.  Civilas  Lyciae.  ^ngCHjnOnc  ,  (£u i^íűljnf.  5)  scaeva 

Cáne,  es,  f.  I«  urbs  et  Promontorium  eanina,  Plaut,  kutyabot  való  jöven- 

Aetoliae.  dőlés  ;  SBri^fagung  ai\4  V unten. 

Cánens ,  tia t  c.  3.  fejér,  óvz,  szfírke;  Cánis,  \t,  4.  3-  kutya,  eb;  ber  |>nnb. 

Weif,  gratl.  2)  *  cauo,  Part,  énklő;  Cane  pejus  et.an^ue  vitare  ,  Hor.a. 

^ngCItb»  kerülni,  mint  a1  veszett  ebet;hxQ,tt 

fr  iné©,  ni*  íre,  «.  fejérleni,  Őszülni,  fii  r  ben,  aii  tc.  a)  *ttf>-a,  e/»»'  tsil- 

tzQrkít/ni  ;  iort#  ftött,  grau  frpti.  lagzat;  ber  ^unb,,  ein  ©eftirn. 

Qáafphőra,  ae,  f.  l«  Cánepbőroi,  i,  f.  Cánisteilum,  i,  n.  a.  kenyeres  kosár kmt, 

%       *ir$o;  hmférhurdozö;   eme  ein  ^rrbf6rba>en. 
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hói  ásott  aranyi,  ®olb,  b*4  attí 
9)íinen  unb  örubeu  genommen  wirb. 

Cänamella,  ae,  f.  i.  ízűkor  nád  \  3u* 

rfrrrobr. 

Caoánaéa,  ae,  f.  i.  »denn  quod  Patáé* 
stina;  Kánaán,  szentföld;  jUuűait, 

taí  gelobte  £anb. 

Cánánaéus,  a,  um,  Kánaán  féld  éhet 

tartozó ;  jnra  gűiibe  JUnaau  gebékig. 

Cánánítis,  ídis,  (.^Kánaánt  uszszony  ; 

eine  Äoitaititerintt. 
Cánáría  t  ae0  f.  i.  una  insular utn  for- 

tunatarum. 
Cänäriae  Aviculae,  Kanári  madarak; 

GAttarienovgeí. 
Cánáríae  Insulae,  Kanári  szigetek ) 

CanaricH*  3nfelu. 
Cánárti,  ücum  ,  Oi,  plur.  populns  Af- 

ricae. 

Cánűríus,  a,  wn,  ku.y  a,  kutyát  illet&, 
ahoz  tartozó ;  bit  £>URbc  betreffen*/ 

bű&in  gehörig. 
Cánas,  ae,  f.  i.  Nom.  propr.  ubij  Ly- 
ciae. 

Cánáster,  ri,  m.  2.  szürkülni,  v.  Óstíllni 
ketdó;  ber  anfangt  /  grau  0n  mer* 

ben.  3)  knaszter ,  /e#  /oAA  dohány 

neme ;  tfnajier,  ber  befic  Sobaf.  * 
Cüniístraéum,  i,  a.  t.  Promontorium 

Macedóniáé. 
Cü  nátha,  ae,  f.  n  uoa  deccsn  urbium 

prope  Soriam. 
CänSlim,  Adverb,  kutya  módon  ;  80C$ 

ber  Strt  ber  £unbe. 
Cánáx,  áci$,  o.  3.  /e(yrea  hangú  9. 

szavú;  CoUßimiMg. 
Cantellärlus ,  Ii ,  in.   3.  kantztllária 
.    igazgató ,  kantzvllárius  \  Jtanjlrr}' 

birector,  Jíanjler.  2)  titoknok ;ber 

eeccetár. 
Cancellätim ,  Adv,  rosiély  formán*, 

gttterfirmig, 

Cancelti,  Crom,  m«  3.  plur,  rnstély , 
korlát ,  sorompó,  rekesz  \  boi  (Die* 
ter,  bie  0cfceAnfm  íj  határhaszon 
ritási  bie  tfinf<Mnfwtg. 

Cancello,  ftvi,  álum,  äre,  róstély  form 
mára  tsinálni  \  gttter  förmig  ma  epeit, 
e)  A*  vonni  v.  háxsni,  keresztül  von- 
ni, v.  húzni,  p.  0.  as  /ratff  ;  au£« 
fieei4>en,  bnrcfcftreiefcen,  3.  &  ein* 
€>d>rifl.  3)  határt  tenni %v.  szabni; 
(drangen  |e$en. 

Cancellut,  i,  m.  3.  (Oin.  a  cancer} 
rákotska;  eilt  Ärebldjen. 

Cancer,  eri,  m.  3.  r<*A ;  ber  jfreb*.  2) 

fin  ttamUftt*  Beiben. 
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3)  fene  a*  testben;  ber  Are**,  eine 
JCranf Cjríf .  4)  plur.  u  q.  cancelli. 

Cancer,  érit,  in.  3.  i.  q.  Cancer,  crí. 

Cancérátícus,  a,  um,  fenét  iUetdibtm 

^  SLttU  (bie  Äranfheit)  bcireffenb. 

Cancéröma,  ätis,  n.  3.  fenenyavalya, 
tályog ,  mérges  kelés,  pokoUar\ 

£rcb*f$abrn,~  Ärebige  fd?  ion  r. 

Cfinchléi,  Oiou),  tu.  plur.  polulns  Ara- 

biae. 

Cänchrema,  nlis,  0.3.  vadhús,  rotha- 
dás; tobte*  gíeifcp,  $áulni$. 

Cáncbrys  ,  >di$,  f.  3.  rozmarinmag  ; 
Game  be*  Stöímarín*. 

Cűncrímis,  a,  an ,  ratt  módra  hátra: 
felé  menó ;  ind f c&rrnb,  bem  Ärebfe 

gleie$.  Caricrinos  versus ;  i.  e.  et«t> 

initio,  et  a  fi  ne  retro  Jegendu  ae- 

qualiter  sonans. 
C&ncröma,  kii*,  a.  3.  idem  quodCan- 

ceroma, 

Cin däce,  es,  f.  1.  Nomen  commune 

Rr^ioAe  Aethiopiae. 
Cándácus,  a,  um,  Obsol.  idem  quod 

Suavis. 

Candävia,  ae,  f.  1.  provinciáét  mooa 

1s*     *  * 
'.pm. 

Candéfacío,  eci,  actum,  fácére, 3. (en 
etndeo  et  facio)  fejérré ,  fényessé 
tenni,  megfejéritni  ^ megfényesít nh9 

n>ei#  mad>eii/blanf  macbeti,  9)  meg* 
tUzesitnl ;  gltibenb,  faif  machen. 

Caitdefio,  (actus  som,  6eri,  4.  meg* 
fejéredniz  iret#  »erben.  «)  megtü- 
zesedni ;  glfaßen  ober  ^ei#  werben. 

Candéta,  ae,  f.  1.  gyertya  \t\wt  Jíer* 
%t ,  ein  £tcb(.  2)  viaszos  vásson  i 
ein  %Qaé)4ln\í).  Libii  sandt  lisinvo. 
Ii«ti.  I'lio.  viaszos  vászonba  takart 
könyvek :  iu  IBüt&tftúc^er  emgepacf* 
te  &úd;er. 

Candélábrum,  i,  n.  «.  gyertyatartó  j 

brr  £ettd^tcr. 

Cändela  rvgisy  idem  quod  seqoeirs. 

Gűndéláría,  ae,  f.  x.  farkkóró,  ökör- 
farkkóró; *BoŰfraut,  Äonio^fer^ 
jen.  Pro v.  Ukitur  et  Candela  Kegis, 
Verbascum  L.  2)  gyertyaszentelő 
Boldogasszony  napja  ;*£i4>tme|fe. 

Candentía,  ae,  f.  i.fe/érség,  tiszta 

feayrbitVßtitt,  berfcTlic©*ci»v 
ber  (Ölanj. 

Candéo,  ul,  »tum  ,  íre,  2.  fejérleni \ 
Xot\%  fenn.  2)  tüzes  lenni;  gittben. 
3)  fényleni,  tsillámlani;  glanj«, 
flimmern.  4) forrni,  égni',  fuDen? 
brennen« 
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Cande*co,  erf,  3.  fejéredni.t  tisztulni;  £<>rttr£geriftft.  2)  plor.  Cereris  auf 

tDCifc  ober  bfll  Werbe ll;  *)  tüzesedni,  Palladis  sacerdctes  ,  quae  sacra  m 

fellobbanni-,  feurig  g(t'tt)ettb  werben,  cistuiis  repositA  ferebant. 

Caodrco,  3 vi,  átum,  äre  1.  fejérleni;  Cänesco,  ui,  itut»,cre.3.  megfejéredni, 

werf  ober  tociflidfo  (tpn.  megösznini-,  weif  werben,  grau  wer* 

Caodidätöriua  ,  a#  um  ,  fejérbe  Öliff*  teil.  2)  Trop.  oratio  nostra  cancscit 

xőtt;  wei$  brfíetbrt.  «)  ad  candi-  Cic,«'  m<  írásunk  v.  beszédünk  módja 

dátum  pertinens.  megavult  \  tinfrre  ©C^reibort  ObfC 

Caodrdätus,  a,  um,  fejérbe  Öltözött ;  9tebe  ifi  Oeraííft. 

Wftf?  grf(eibet.  2)  Subst.  kdndidd-  Ca n ícar,  árum,  f..  1.  plur.  korpa,  der* 

tus,  tiszteletre  méltó  hivatalt  ke*  tze  ;  bie  Jtlcneit. 

resd;  ein  (Sariöibat,  bee  um  eillC  Cáníceps,  cípitis ,  c.  3.  (ex  canis  et 

e&renftellr  ün&aft.  capui)  kutyafó ,  kutyafejű-,  riit 

Candídc  ,  Aóv.frjéren  ;  weifl. 2)  <&r<%  ^itttb^fopf,  ber  cinen  £unb*fopf  fcat. 

nesen,  igazán;  aufrichtig.  Cánícéus,  a,  um,  idem  quod  Cánica- 

Candídűle,  Adv.  kevéssé  fejéren  ;  tU  ceus,  e.  gr.  partja;  korpa  ,  der  tze, 

Wű4  weif.  •  korpából,  v.  dertzéból  való;  aurf 

Candrdűlui,  a,  um,  Diro.  fejéres,  va*  £íenen  getttaefrí. 

lamennjrire  fejér  ;  weipUcfct/  etWOÍ  Oanícída,  ae,  m.  i.kutyaverö,  kutya- 

petzéri  ßunbeftyfager.    (Canis  et 

Cúndídom,  i,  n.  2.  Promontorium  Af-  Cnedo). 

*ic««-  CánTcűIa,  ae,  f.  1.  Dini.  kutydtska  , 

Candidus,  a,  um,  e.  gr.  color  ,panis;  ebetske ;  cin  £iinbcfccn.  2)  nőstény 

fejér;  weiß.  Hinc:  caudidum  ovi;  kutydtska;  fin  9Bfi6tí)fn  Don  f>tltt* 

tojás  fejére;  bdé  28ei£e  bee  60er.  ben.  3)  ebtsillagzat;  bec  £unbíttfr  rit, 

2)  fejérbe  Öltözött-,  wetg  grfíribet.  Sirius.  4)  szerent  seilen  vetés  a'  kotz- 

3)  /<7Vjr                 ábrázatú  ,  J-<^  ;  kajátékban;  int  <5ptfle  bee  SG3Ú rfeí 

»im  weiter  ©cfídjwfarbe ,  ftfron. 4)  bee  HngtucflUve  SBurf. 

gr.  Stella,  luna,  dies  ;  tiszta,  t>/-  CänTculäris,  e  (canicula) ,  t.  gr.  dies. 

lúgos,  fényes;  f)CÜf  Flar,  glátljtnb.  canicuiares;  kánikulai,  v.  hév  napok* 

5)  Trop.  vidám  ,  eleven ,  nyájas  ;  bie  {Mltbltagr. 

bcitrT,  munter,  fró&íiifc,  an$cnc&m.  Cánídía,  ae,  f.  1.  Nom.  propr.  celebrß 

6)  mesterkéletlen-,  ungefÚtifMt.  7)  ma?,ae. 

emberséges,  betzttle.  Cánlformis,  a,  Airrya  forma,  kutya 

us :  aufrichtig,  reHid),  jo&nc  Jalfcfc.  formájú  ;  £tinb*grf!aít  Gabenb. 

$)  szerentsés ;  g(tt(fli$.  9)  meleg;  Cánlna,  ae,  f.  1.  kutyabőr;  $uttbfr 

Würm,  freifl.  fett.  «)  kutyahús;  $unbcfletícb. 

Candífíco,  ávi,  átum,  5re,  x.fejéritni,  Cánínéras,  (utis,  m.  3.  Nom.  propr.  po« 

fejérré+l enni  ;  n*et$  mac^i'tl.  puli  inferioris  Germcintae. 

Candor,  őris,  m.  3.  fejér  szin,  fejér-  Cánlnius, íi,  m. 2. Nom.  propr. consulis 

ség\  bte  meife  ^flrbc,  bie  ^Brtfe.  roroani,  die  electionis  suae  mormi. 

2)  fény,  tündöklés;  bet  ©c^ein,  CanIous,a,  um,e.  gr.  lac,  caro;«r£,  <?A/; 

©lan$.  3)  e.  gr.  animi ;  egyenesség,  90H  £ltllben,  bl'tnbifd).  2)  e.  gr.  pran* 

egyenes,  igaz  ,  jó  lelküség  ',  $(llf«  dium;  rosz;  ldjífCnt.3}  e.  gr.  eloquen- 

ridjligfeit,  GOrlic^Fcit,  9íc(fctf($af*  tia;  kutya  tulajdonságú,  tsipós,  ma* 

fenbeil,  Äeblicfcfeit,  Langel  bee  rós,mérges;Wt)ntid)ffitmitf)M\br\\ 

#ű!fd>&eít.  4)  melegség ,  forróság,  babrnb,  beifftg.  .t)  caniui  dentes  ; 

tüze ss ég%  bie  SBárme,  |>iöe.   .  kutyafog ,  szemfog:  iőunb^ábne, 

Clndjrba,  öru»,  n.  2.  Civiras Lydae,  «ngcnjnbne ,  euiBíáíme. .5)  scaev* 

Cane,  es,  f.  s.  urbs  et  Promontorium  canina,  Plaut,  kutyából  való  iöven- 

Aeioliae.  dőlés;  23ri^fagung  atttf  ^Vunocn. 

Cánens,  tia 9  e.     fejér ,  ász,  szürke;  Cánis,  is,      3.  kutya,  eb;  brr  |>linb. 

Weif,  grnu.  2)  a  cano,  Part.  ^>i*W;  Cane  pejus  et.angue  vitare  ,  H0r.1t. 

ßngrnb,  kerülni,  mint  a* veszett  ebet;  űrger 

€ánéay  ui ,  fir,  9.  fejér  leni,  Őszülni,  fliebrn,  alt  tc.  2)  kutya,  egy  tsil- 

szürkülni  $  wti$  {tyu,  groii  fepn.  lagzat ;  brr  ßunb,  ein  ©efíirn. 

Ciofphőra,  ae,  f.  ».  Cánepbőroi,  i,  f.  Cánrstellum,  i,  n.  2.  kenyeres  kosárkái 

1.  »e.  w\TgQ'tn**érh9rdozó',   Cl  HC  ei»  Íörrbf6r  beveti. 
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Cánitter,  stri,  ra.  «.  loco  can  ist  rum.  '/  a*  t.  fpiefen,  ft<$  Attf  Cttlf Itt  3«* 

Cánistrum,  i,  o.  2.  kenyereskosáréin  ffruttlCIttf  l>6ren  laffen,  |.  SB.  auf 

SBrcbforb.  oer  SOioiiu  fpielcrt,  916cm  fcfafen  tc. 

Cánítía,  ae,  f.  i.  i.  q.  canities.  Classicuro  canere  ,  rel  signum,  beU 

Cánítiei,  ei,  f.  5.  (canus),  fejérség  ,  licum,  etc.  Caes.  Cic  martot  fújni  , 

fejérszin  :  bte  SSSci^c,  roeifle  garbf.  /.  í.  indulóra  a9  katonáknak ;  |um 

cirtfr  ©űd?r.  2)  /*;Vr  t>.       A*/;  9Rarf(t)e  blafen.  $)  jövendölni,  xotxt* 

bie  wetzen  ober  grauen  f>aare.  fagen,  prppbqepen. 

Cánílűdo,  ínis,  f.  3.  idem  quod  cani-  Canon,  őnis,  m.  3.  sinórmérték  ,  ré* 

lies.  rendszabás;  eine  9tid)tf<í> mir, 

Cánius,  íi,  ói.  2.  Nona.  prop.  Roma-  SXfgfí.  2)  esztendei  adó;  fin  jiífjr* 

norum.  a)  Nom.  propr.  Poéta  e.  lieber  %\WÍ>   3)  exbibiti©  frumenti 

Canna,  ae,  f.  1.  miV/,         ;  bű$  SKobr,  annua. 

OdpiLf.  2)  nddsip  ;  eine  £Ko&rpff  i f e.  Canőnfa,  ae,  f.  1.  Jus  ecclesiasticum 

3)  c-  £r*  gutturis,  t.  pulmonts;  áV«  canonicorum. 

lekzátsó,  v.  gége;  l'nftróbre.  4)  Cánönícális,  e,  Adiect.  c.  gr.  habitus; 

Canna  Dea,  apudovidium  Nympha  káptalanbcli  úr  ruhája  v.  köntöse; 

Syrinx.  bie  JUeibung  brr  Dom  b  erre  n. 

Cánnábácéus,  a,  um,  kender,  kender*  Canönicáríus,  íi,  m.  3.  adószedő ;  ein 

böl  való:  fcanfen,  au*  f>anfe  ge-  <5tn.erfiiinr(;nier. 

ntűdU-  Canönícátus,  us,  m.  4.  praebenda, 

Cánnabétum,  i,  n.  3.  kender  termő  seu  beneBcium  canonicorum  eccle- 

hely ,  kenderfőid  ;  «Ort,   roo  oifí  siasticum, 

$attf  iráctfi,  ^anflanb.  Canőníce,  es,  f.  1.  éneklés  mesíersé- 

Cannabinus,  a,  um,  i.  q.  Cannaba.  ge\  bit  €>tngefunff. 

ceus.  Canőnícus,  a,  um,  sinórmérték,  v.  re* 

Cannabis,  is,  f.  3.  Cannabu«,  i.  m.  2.  gula  szerént  való;  regcfmáfnor.  2) 

kender;  ber  £)űnf.  in  canone  eccloiae  adscriptui.  Hiuc  : 

Cännabius,  a,  um,  idem  quod  Can na-  Subsl.  Canonicum,  i,  m.  2.  kapta* 

baceus.  lanbeli  űr;  fin  $Om$frr. 

Cánnabum,  i,  n.  2.  idem  q.  Cannabis.  Cánflpícus,  a,  um,  Canopusi,  Canopus 

Cánnacus,  i,  m.  2.  Noro.  propr.  regis  városába  való;  Gűnopifcfc,  iiű(fc  (íü- 

Pbrygiae.  nopti*  g c í > 6 r  1  g  ,  ba  befinMid).  2) 

Cannae,  árum,  f.   1.  locus  Apuliae,  gyönyörűséget  vadászó,  buja j  U?ol* 

ubi  Hannibál  Romanos  prorligavit.  Iilfitg. 

Hinc  :  Cannensis,  e,  e.  gr.  pugna  ,  Cánöpus,  i,  m.  2.  nrbs  et  insula  vo- 

Cannai,  ahoz  tartozó :  babin  iH'Ijó-  luptaria  Aegypii  ,  bodie:  Bekirr  r. 

rt^/  (Jaimiff^.  Abukir.  2)  siella  magna  nd  polun 

Cenaélum,  i,  n.  2.  nád ,  v.  káka  bo*  antarclicum. 

kor;  9to&r*  ober  Gc^i lfaebílfct>.  Cánor,  öfis,  m.  3.  éneklés,  ének:ta$ 

Cannéus,  a,  um,  káka,  nád,  kákábil,  Gillgen,  ber  ©efang.  2)  mu-sika 

v.  nádból  való;   poii  &<fyUf  ober  szerszám  hangja;  ber  Äiang  CÍfiel 

Wo^r.  3iijirumentejí. 

Cannűla,  ae,  f.  1.  Dirr.  hákátsha,ná-  Cánöre,  Adv.  hmngosan,  zengve;  f lift* 

datska;  ftetaetf  ©cfciíf  ober  SKobr.  genb,  ertoneiib. 

«)  e.  gr.  pulmonis;  lélekzó  gége-y  Cáoörösos  et  Canőrus,  a,  um,  nagy 

2uftr6í>re.  hangzású,  tiszta   hangú;  lítttlW 

Cáno,  clctni,  cantum,  canére,  3  v.  gr.  nenb,  ^eQflingenb.  «)  tisztán  rnek* 

cantilenam;  énekelni;    (tnaru.    2)  ló;  frfßftngettD-  3)  ékes ,  v.  kedves 

versben  leírni  ,  vagy  előadni  .  éne-  hangzású;   tooblfíingenb.  4)  *•  ?r* 

kelni;  fingen,  befmgen,  in  S5  er  fen  versus;  énekelhet*!;   mal  gefuiigni 

befe^reiben.  3)  ut  avei ;  énekelni ,  meiben  fann. 

tsevegni,  fütyörészni  ,  hangitsálni;  Canláber,  bra,  biom,  Cantabria  'h  Can' 

fingen.  Gallus  canlat  \  a'  kakas  ku-  tabriából  való  ;  Gantubufd),  i»/  CH# 

korékol;  ber  £af>n  fraget.  4)v.gr.  (íűiiíabrint.  Subst.  Caniaber;  Can* 

fidibus  ,  tuba,  lituo,  eic.  játszani  tabriai  lakos;  fin  Gűníofcrier. 

valamelly  muzsikán ,  \ muzsik álni ;  Cantábría,  ae,  f.  1.  provincia  Hi»p*- 

p.  o.  hegedülni,  fújni,  f átázni  niae. 
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CanMbrVcus,  a,  um,  e.  gr.  bellum  ;  Canrtiui,  t  ,  m.  2.  keréktalpvas ;  ber 

CantabrUi\  gantabrifdj.  eifertte  Seifen  um  einÄab.  «)C«n. 

Cántabríjtía,  ae  ,  f,  |.    urbs  Angliae  thus  oculi,  i.  e.  angulus     iinus  ocu- 

Siudiorum  Callegio  celebris.  Ii.  3)  filius  Abantif  Argonautae. 

Canräbrom  i,   n.  t.  korpa,  d*rt*e\  Cantícűlura,  i,  n.  3.  Dim.  e'neketske ; 

bte  Äiepr n  *)  vexilligenu.fubCat.  fíeiner  ©efang,  iieo^en. 


Canticum,  i,  n.  2.  ének,  oW ;  Orfang, 
Can<äbundua,  a.  uro,  éneklá ,  énekei,      £ieb.  2)  szerelmes  ének  %  ein  Oer» 
énekelgető;  (ingenb.  Hebte*  £ieb.  3)  monologus  in  ludii 

Cantámen,  ínis,  n.3.  (canto)  ,  éneklési      dramaticis.  4)  igézóbcszéd,  bübdjos- 

ének%  0efana,  íteb.  %)  megif>é%és%     sdg\  btr  Sauberformel ,  Saubere». 

bdjolds  ;  bif  &ejauberung.  3)  5)  ^ldzd  v,  motskolódó  vers,  pás- 

jossdgx  bie  Saubere».  quillus ;  ein  e<fctrapflieb,  tyatquiü. 

Cäntära»,  i,  an.  2.  Nora,  prop,  Comic!  Cantícus,  a,  ura,  énekléshez  való,mu- 

Poeta«  Athenienai«.  *J»Aai ;  JUJTl  Giltgen  gefc&rig,  mufti 

Cántáta,  ae,  f.  1.  ének;  einOefang.  taiifd). 

Cantáiío,  önif.f.  3.  éneklés,  ének  ;  Cantíléna,  ae,  f.  1.  ének,  éneklés ;  gteb, 

®efan|,  fieb.  *)  /gV**  bestéd,  bú*  ©efang.  2)  sokszor  elmondott  v.  elé. 

bdjosl  szolldsméd  ;  bit  Sauberfbr»  nekeUének;  ein  oft  gefungenr*  Eieb. 

mel.  ,  3*.A/r'  tin  ©*fí'<H 

C-riúior,  őrit,  m.  3.  ének  lá ,  énekes;  Cantillo,  árc,  1,  énekelni ,  danolni ; 
vtX&ún%tX.  *)  mu* sikáló,  mu'sikus,      (ingen.  2)  /<x*/*í  hangon,  v.  lassan 

ber  auf  einem  3«ftrunuiti<  fpieli.       énekelni;  Ceife  fingen.  3)  lassan,v. 

Ca nt    nx.  ici»,  f.  3.  éneklS  msuzony ;  halkal  sípolni,  v.  fűtyálm;  gatlj 

©ánaerinn  *)  /^*<r,  bíbdjos,  bo-  fachte  pfeifen. 

;-orA.//;r;  Saubcnnn.  Cantío,  öni»,  f.      ének ,  dal;  £ieb, 

Canterlatua,  (Cantb.)  a,  ura,  i.  e.can-  ©efűng.  2)  igéidbeszéd;  3űtiber* 

terüs  fuhus;  megtdmasztott,  meg-  formet. 

karózott;  gefKi^t,  gepfufjlf.  Canlíto,  áre,  1.  Freqo.  énekelgetni, 

CanteTtnus  (Cantb.)  a  ,  uro  ,  i.  e.  ad  danolgatni,  gyakran  énekelni;  fin* 

canterios  partinens.  2)  Trnp.canta-  gen,  oft  (tilgen, 

rinoritu  fomniare, Plaut,  díva  aludni  Cántíum,  íiv  n.  c.  Promontorium  et  pro- 

liiMrf  a*  ló;  tfefcenb  fd?[űfc»  irie  bie  »meia  Britanniáé, 

^ferbe.  3)  e.  gr.  bordeam;  mezite-  Canltuncül*,  ae,  f.  1.  éneketske ,  afo- 

/*«  «>a;  bie  $ferbeo«(te.  ototifti  ein  Meine*  £ieb, 

Canténölum,  i,  m.  2.  Dim.  kard,  tá-  _  ^(freit,  ©efang. 

mars/rf;  fíeiner  <|>fa&l  |um  6tti»en.  Can.to»  á!».atuin.  á'«. 

Canteríoa  (Cantherius)  ,  íi,  ro.  2.  he-  **  •           £  a-  "*  «"»Oer;  (Ingen, 

lói  ein  oerWnittener  f>eng(!,  ^enftfen.  «)     Rr. ralUi ican- 

SBaaaci.  2)  »ebenaelanber.  *Kl  °  k*ka*  kukorékoí i  btx  ^apn 
«fiddlfa.  un ;  eine  Dalfparre , 

Cántes.'ura,  f.  3.  plur.  oVo«a  //^/W;  ,  ^"«fn;  S>  «TT^ 

x;«  ^r^í«f»if.,t  vagy  énekelni,  mint  hajdan  a  poé- 

bte  Orgelpfeifen.  JJJT       «  ^ 

Cant h ar  1  as,  ae,  m.  i .  kőrSibogdrká  ;      ^  declamdlni ,  elmondani  ;  becía* 

ein  eorifleiit,  mtt  bem  »Übe  einer  mircn^  aM  actfMC.  5)  v.  gr.  tibüs, 

fpanifc^en  Jíiege  bueeino ;  vsUamdlr  maiikén  fát- 

Cauthärii,  Mg.  f.  3.  War«*;  brr  9zani, fújni,' s  a*  f.  auf  einem 3 

aftfrf^einfafer.  2)  »•  ••Lyua  vmí.  ftrumente  fte$  ^6ren  (a(ffn,  fpieleit, 

catoríai  hojaghúzd  kórösbogar'Mt      blafen.  6)  mádon  elmondani, 

fpauif«*«  gíiege.  megigézni;  eine  Sauberformel  &er» 

Cantbamet,  ae,  m.  1.  bor  neme;tint      fagen,  bezaubern. 

%xt  SBein.  Cánton,  öniv,  f.  3.  tox  Ga'liea :  tar- 

Cantkárűlus,  i,  m,  f.  i.  e.  parvui  cao-      tomdnybéli  osztály,  kerület;  eine 

tharus.  tűnbfítűft. 
[  mth  uu5,  i,  m.  1.  kanna,  hortó ;  .^űn*  Cantor,  ori.s,  m.    3.  ének ló ,.  énekes  , 

ne,  £nif.  2)  Specits  narigii.  kántor;  ein  ©ánger.  «)  színjátszó. 
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actor ;  ritt  Scteur.  3)  gr.  alieujus 
rei  taator:  szüntelen  azon  egy  dol- 

fot  beszélő;  ber  immer  oon  einer 
?ad>t  fpncfct.  4)  e.  gr.  formularuro 
suarurn  eantor  ;  Cic.  nyomorált  pro* 

kdtor;  cin  etenber  Siboocat. 

Cantrix,  Toi»,  f.  3.  éneklő  aszstony  1 

<3ángerinn. 
Cámüáría.ae,  f.  1.  ur&s  Angliae  :  Can- 

terbury. 

Cantűrío  «  Ire,  4.  örömest  énekelni, 
g?rn  (ingeit.  «)  ntusiha  melleit  v, 
után  mesterségesen  beszélni,  v.  de- 
klamálni ;  nadb  bee  iWufif  beelami« 
ren«  5)  tsiripolni,  mint  a*  madárfii 

jit>itfcf>ern ,  tote  junge  S3óge(. 
Cantus,  ust  m  4.  éneklr't',  bäi  <£>in* 

aeu ,  bee  ©efang.  «)  ba* 
Sieb,  ber  ©efang.  3)  muzsika  kong- 
ja, v  a  Lame  Ily  muzsikán  való  ját- 
szás, annak  fúvása,  's  a*  t.  batfniu« 
fi f ali fd)e  (Srtonen,  ba$  Gpielrn  auf 
^  i(ít  umcnífrt.  Canlus  fidium;  Atf/fe- 
dútés,  hegedű síóí  ba*  ©pieleil  auf 
bee  33;o(in.  4)  Igézőszó;  bie  3au* 
berformef.  5)  prófétálás ,  jövendő* 
lés ;  bie  $rop(>ejeg)ung,  3Sei4fagung. 
Ctnus,  a,  ura,  a,  gr.  nix,  fluctus,  gelu, 
wäre;  /c/Vr  ;  UKÍ$.  c)  Trop.  e.  gr, 
veriias;  tiszta;  lauter.  3)  öreg,  ko- 
ros, vén\  alt.  4)  Cini,  örum,  10. 
plur.  sifirke,  szürkés ,  v,  dj*  Aa/ ; 

graue.  $aare. 

C  inusínS'uj,  a,  um,  vett  imént  um  ex 
lana  eanusina  portan«. 

Cánűsínu*,  a,  urn,  e.  gr.  lana,  vestis; 
Canusimmból,  *».  Canusiumba  való, 
Canusiumi ;  autf  ober  iit(E<mu(ium, 
bábut  gepörig,  Sanufifcfr.  Canustni, 
ururu,  plur.  ineolae. 

€5nusíum,  i,  n.  «.  urbs  Apuliae, 

Cl  nőt  us,  a,  ura,  i.  q.  Canus. 

Cáp&bíUs,  e,  Adject.  Aafo,  —  ketd,  va- 
lamire, v.  valamit,  p.  o.  tanítható, 
tehetséggel  bíró  ;  fábtg.  (C^pax). 

Gapäciia»,  ätis,  f.  3.  tágasság,  téres- 
ségi  bie  ®eráum(tc^feit.  a)  e.  gr. 
doli» ;  kerületi  bee  Um  fű  HA-  .3)  e, 
gr.  animi  ;  m«^  /V^0  elmebéli  te- 
hetség; bie$áb<gfeit  etwa*  ju  faffeit. 

Cápáciter,  Adr.  tágasán,  téresen ;  ge# 

raumfid). 

Capáx,  Scis,  o.  3.  #.  gr.  cibi,  populi, 
usibus  ;  ható,  ke  tő  valamire,  p.  o. 
befogadható,  tágas ,  téres ;  fábtg  , 
etwa*  £U  faffen.«)  ügyes,  alkalmatos 
valamire;  fijúg ,  gefcOifJt  JU  efrt»a#. 
Ad  pracieyta  c#p  ax  anijius.  Ovid. 


Can  3g0 

tanítható,  jó  szófegedö  t  fitt  ©r* 

mútb,  ba$  ben  Uurerrictií  mor>í  faf< 

fen  fann.  Capax  secreti  muli«r..Ovtd. 
titkot  tart  i  aszszony ;  ein  SBctb , 
ba*  ßetmltcbfeiteu  bepaUcu  fann. 

Capédo,  In  is,  f.  3.  tér  ,  hézag  ;  bee 
9taum.  a)  fd/fJ  edénr  ,  áldozatra 
való  edény :  eine  ©elte,  ein  £>pfer# 
grfiftirr.  3)  minden  féU  füles  tse« 
rép  edény,  jebrocöe*  trbeite*  (Scjútf 
mit  0aubbaben. 

Cápéduacűja,  ac,  f  i«  Cic.  i.  q.  Ca- 
pedo, 

Capeila,  ac,  f.  1.  (Dim.  a  eapra)  kit 
ketskei  ffcifíe  3teOC.  «)  égi  tsillag* 

tuti  ein  biitimufdK*  tócfitrn.  3)A-</« 
polna  i  eine  (Sapetle. 

Cápellus,  i,  m.  «.  Aetikebakotska  ;  eíll 

hódiéin. 

Cápena,  ae,  f.  1.  urbe  Ktruriae. 
Cáp<*nas,  átis,  0.  3.  Capenából  v.  Ca.- 
pt'nába  való,  Capénai  ;  illOberau£ 

Gupena/  bal> in  aebpna/  (Saprui|'4). 

Capeuates,  ura,  plur.  ineolae. 
Cápétius,  av  um»  i.  q.   C^pena«.  «) 
porta  Capena;         tornai  kaput 
ein  S&or  in  9tom. 

Cáprr,  capri,  m,  «.  kettke  1  eine 

A)  ketskebaky  v.  bakketske ;  eilt  3«» 
genbocf .  3)  Aó/x  t»f/o  i***dság 

szagai  btr  pont  0c{Mtm£<?  entjlc* 
feenbe  ©e|lűnf  unter  ben  Stt^fclit 
ber  ©leníoben, 
Cápéráius,  a,  uro,  rdntzosi  geriiRjelt, 
Cáp^ro,  árc,  1.  ösipe  húzni*  rántzba 
s*ednit  v.  vonni;  allfammen  $iebft>/ 
runzeln*  «)  rdatiosodni ,  ránt io lód- 
ni',  (tob  runjedt-  Frons  caperatilli. 
Varr.  rdntzosodik  a*  homloka  ',  bie 

©tirn  rnnieU  (tc^. 

Cápes  ot  ívi ,  íium,  ere,  3.  (capio)  | 
meg  fogni ,  megmarkolni ,  elvsnrti; 

ergreifen,  aiifatfcn,  ue^tnen.  Arm« 

capessere  (   Virg.  fegyvert  fogai  i 
fegyverhez  nyúlni ;  bie  SBaffen  er* 
greifen.  Cibum  ca'pessere  ;  Cic.  enni; 
effeit.  1)  fogni,  kezdeni  valamihez; 

ergreifen;  an  ftd?  nebmru.  Fu^am 

capessere;  futásra  vaigr szaladdsra 
venni  a*  dolgot ;  bie  #lu<&t  ergrfű 
fett.  3)  felvállalni  valamit,  valami* 
aek  a*  gondját  magára  venni ,  fel* 
venni ;  úber  ftí£  nehme».  4)  vala* 
mihez  kezdeni ,   elkezdeni,  ho**d 

fogni-,  anfangen,  beginuen.  *>  gf. 

Pugnara  capessere.  Liv.  5)  C*Pf»" 
sere  se  domuro;  haza  menni í  ft*v 

na$  £aufe  begeben.  Mauunonittm 


á 
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3*»                c*>  cáf  s«t 

capeisere;  megházasodni  ;  fídj  »er.  4)  Ca  pl  Hut  »eneris:  árvaleány  Au- 

betrafen.  /V;  Daá  Jrauenbaae. 

Cäphäris,  is,  f.  3.  insula  inier  Helle«  Capto,  cépi,  captum,  capere,  3-fogni, 


tpontum  et  Samothraeiam. 
C  aphürA,  ae,  f.  1.  kámforja  ;  btr  ÄttOI« 

tbrrbaum. 

Capida,  ae,  f.  K  #<toty  wem*  af  rr- 

g'ukne-i  ;  eine  Gattung  ©cftfcirre 
^  brn  ben  Otiten. 

Cápidűla,  ae,  f.  1.  A«  fVo  ede'/ry- ;  t\\\ 

fteine*  $rinfgef($irr. 
C.iDi  Ii  teeu  j,  a,  am,  haj  forma,  ha/hos 

hasonló;  6 Aarábltl IC^. 

CápilUgo,  ínis,  f.  3.  idem  qoed  Ca- 
pitltts. 

Capillámentum,  i.n.e.  kaj;ba4  f>Mt. 
*)  vendég  haj,  parókái  ein  falfcbf* 

fwar,  eine  tyerucfe.  3)  haj  form« , 

p.  o.  gyökér  rostjai  v.  ágai;  n>a$ 
paaren  átmíic^  iß,  3.  SB.  bic  Ja* 
fern  ber  SBurjeto. 
CápIUSra,  íj,  n.  3.  A  a/  főkötő,  főkő* 
tő;  eine  £aarbaube,  £aube. 

Capillaris.c,  Aa/n/  illető;  bie  £>aare 
betreffeab.  ?)  tubus  capillaris  ;  A«*/« 
s'.ditsá \  cin  Ró^rtfcen ,  fo  frirt mit 
ein  £aar. 

Capillatío,  «nis,  f.  3.  fürthaj,  v.  haj. 
fürt,  hajékesseg;  £ü(iebuf<$,  £<lür« 
fcbir.ucf. 

Cápillátűra,  ae,  f.  1.  idem  quod  Ca. 

pillalio.  Capillaturae  structor;  pa. 

rókás,  paróka  tsináló ;  ^erúqnier, 
n'icfni  mádért'. 
Ca pi II. "nu 5,  a,  umt  hajas,  nagy  hajú; 

bnaricfct.  a)  ros/os  i    fafrri($f.  3) 

Subst.  Capillati,  flrum,  m.  plur.  pu« 

puli  Alpium. 
Capil lítium,  íi,  n.  2.  Aa/j  bat!  $aar, 

a)  vendég  haj;  ein  fa(fc$etf  £aar. 
Cápillo,  áre,  í.  meghajasltni\  mit 

paaren  oerfeben. 

Cápilíor,  át us  sum,  ári,  1.  Dtp.  haja- 

sodni;  f)aaze  befommeu. 
C  piilósus,  a,  um,  hajas,  nagy,  v.sok 

hajú;  ppK  $aare. 

Ca  pi  Ilus,  i,  m.  «.  egész  főn  lévő  haj  \ 
ba*  £aar  bei  £<mptra  |tifammcn. 
Capilli  ingenio  suo  flexi ;  termésiet. 
tel  göndör  haj ;  DOH  9latltr  fefratl* 
ft c  £>aarc;  capillus  longus,  promis* 
sug,  prolixus  ;  hoszszú,  p,  nagyhajó 
lange*  £>aar;  defluviumcapilli.  Plin. 
hajmenésy  v.  hullás ;  bű^  £>aarau 
fallen,  «)  *s<fr*,  szőrszál ;  ba$  fcaar. 
Argilla  cum  capillis  subaeta.  VilruF. 
szőrrel  gyárt  sár;  mit  í>űűrett  ge* 

facme  (írbe  3)  szakáU;  bcr&art. 
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megfogni,  markolni,  megmarkolni, 
kezébe  venni;  fa  |Je  11 ,  ailfajfeil ,  er« 
greifen^  nehmen.  Arma  eapere; 
fegyvert  fogni,  fegyverhez  nyúlni; 
}u  ben  xBaffen  greifen.  Capere  in 

manu  ni  ;  kezébe  venni;  in  bte  j>atlb 
nenntet!.  1)  venni, fogadni;  nebmeti, 

empfangen,  erhalten.  Exemplumde 
aliquo,  ex  aliquo,  rel  de  re  aliqua 
capera;  Cic.  Ter.  példát  venni  va- 
lakiről, valamiről;  etn&C^fpief  AH 
einem/  ober  an  etwa*  nehmen. Ca- - 

pere  aliquem  tu  fidem  ;  Tac.  valakit 
pártfogása  alá  venni  ;  einen  itt  fet* 
nett  <3d)::$  nebnten.  Detrimentura 
eapere  ex  aliqua  re  ;  Cic.  kárt  val- 
lani valamiben,  kárát  látni  vala- 
minek, einen  ©c&abctt  nebmenober 
fcűben  »Ott  etwa*.  Finem  eapere; 
Li»,   elvégződni;  végének  lenni; 

ein  (Snbe  nebnten.  Voluptatem  ex 

aliqua  re  eapere.  Cic. gyönyörködni 
valamiken;  tttoaé  gcnie§cjt.  3)  r. 
gr.  arbem,  eastra  hostium;  Nep. 
Cic.  elvenni,  elfoglalni;  tu'&ntfH, 
einnebmeit/  (\d)  bemächtigen ,  ober 

bemetfirrit.  Aliquem  humanitate  «a- 
pere ,  Nep.  valakit  emberséges  és 
nyájas  magaviselete  által  magának 
megnyerni ;  einen  burífc  £ófíi cfcf rit 
fúr  fid)  ein  nebnten  ober  gewinnen, 
an  ftcfo  feffeín.  Cepit  me  oblivto , 
Cic.  elfelejtettem  ;  \d)  \)abé  OCrgef» 
fetl.  Capit  me  taedium;  Ter.  m*g- 
úntami  micffcít.  A)  fogni,  elfogni, 
p.  o.  a*  hadban ;  fange u  ,  gefangen 
nebmett.  5)  utóiérni,  elérni;  erret* 
C^cn.  Portum  capere;  Caes. a'  kikö- 
tőhelybe jutni;  ben  $>aftn  erreichen. 
6)  rászedni,  megtsalni ;  binteraeben, 
betriegeil-  7)  eapi ;  megfosztatni ,' 
megsértetni ;  beraubt  ober  Dcr(r$t 
toerben.  Captus  ocuiis  et  auribus; 
Cic.  vak  és  siket;  bltltb  Utlb  tattb. 
Mente captus  ;  Cic.  megtébolyodott, 
eszementi  tt»dí)n  finnig.  8)  belé  fér* 
ni,  helyének  lenni  benne ;  in  fid) 
fajfen.  Aedes  nostrae  tantam  multi- 
1 11  dinem  non  capiunt  ;  Ter.  Curt.  en- 
nyi sokaság  a*  mi  házunkba  be  nem 

fér  \  unfer  ^au^  faun  btefe  9)(f uje 

\uá)t  fajfen.  9)  v.  gr.  aliquid  mente 
capere  ;  valamit  megfogni,  megér- 
teni; etwa*  faffeit,  begreifen  /  »er* 
fíc&cii.  10)  Me  capit  aunus  altei  ab 
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u ndecimo,  Virg.  én  a*  tizenhárma-      a'  minek  feje  van  ;  (tCV  Óbtt  tüAt 
dik  esztendőbe  járok ;   idj  geOc  in*      einen  Äopf  bat. 
frrcpjC&lttC  3al)C  Cápilellum,  i,  n.  «.  Dtm.  fejetske\ 

Capui  ,  öint.-f.  3.  t>*7*/,  rf/rW  tV/e/i     ba*  £ópf<$M.  2)  oszlopok  felső  ré+ 

baí  yU&me^bieQÉuipfa&ung.  Hincj  ba*  oberffe  an  ben  ©aulen.  • 

U»ucapio.  Cápitílávíum,  íi,  o.  t.  fejmosás ;  ba* 

C  api*,  idis,  f.  3.  ivóedény  ;  ein  $rinf*  JKopfirafcfcen. 

'     ^cfc^irr.  «)  áldozatra  való  edény  ;  Capítium,  Ii,  n.  a.főkftő;  eine£űti» 

ein  £>pferge(4>irr.  be.  2)  mejjre  való  váll;  eine  ge* 

Cáppítta,  ac,  f.  1.  urbs  A.iat.  t  mifft  SBrufibcbecfung ,  j.  »ruft. 

Capu.énae,  ä,um,  m.  plur.  incoUe  U$,  QHieber.  3)  urbt  Siciliae. 

urbi»  Capitta.  Cápíto,  önit,  m.  3.  nagy  fejű,  fejes* 

Capiiteríum  ,  íi,  n.  1.  ro//a,  szóróla-  ein  ©rofifopf.  2)  tftfctf  ,  élősködő; 

Pg*i   íj  ».  rine  ecfcminge,  ein  ein  ©<$maroner.  3)  ny-«aw,  m+ 

©leb,  Äeutcrfieb.  a-af\r,  kemény  nyakú ;  cin  b<iríitű< 

Cápi»tro,  áre,  1.  kantározni,  felkantd.  tfiger  3)ten|<$.  4)  cognoman  Ho. 

ro*/M,  />.  o.  a'  /otfűf ;  balftern.  2)  manuro. 

c.  gr.  vitet;  kötni ,  megkötni,  meg.  Cápítölínut,  a,  um.  Kapitoliumot 

erősítni  \  an  bitiben  brfeftigen.  i7/*/J,  aAos  tartozó;  ba*  Gapito* 

Cápistrum,  i,  n.  2.  kantár,  zabola;  (ium  betreffend  bab  in  geb6rig.  Lu- 

bie  £alfter,  bee  Saum.  2)  di  Capiiolini,  i.  je.  in  honor.m  Jo. 

td  sás,  V.  gyékény;  ba*  SBanb  ,  J.      vi»  celtbrtti.  2)  cognomeo  M.Mao* 
58.  }ur  iöefetfigung  ber  SBeintfócf e ;    Iii,  Capitolü  delentorit. 
e.  gr.  marliale,  Juv.  házassági  kő-  Cápítólíum,  íi,  n.  9.  Templum  Joris, 
ba*  e&elitfce  SBailb.  et  arx  in  monte  Tarpejo  Romát. 

Capital,  álU,  n.  3.  panniculut  capitis     s)  rupot  Tarpeja.  3)  iplendida  te-  ' 
tacerdotum  apud  paganos.  2)  főben  dificia. 

járó  gonosztett  ;  <8erbre<$ett,  »or*  Cápitö*e,  Adverb.  nagyfejüen\  groß* 
auf  bie  $Dbc*íhafe  ftebt.  f&pfig.    1)  nyakasán,  makatsan; 

Capitäli«,  e  (caput) ,  főb éli,  főben  já.  (Urrig. 

r°lfeÍet  OCU  Äopf  ober  ba*  Capítősut,  a,  uVn,  nagy  fejS ;  gro$r 

geben  betreffenb.  Res  cApitatis;  fopftg.  2)nyakas,  makats\  ft6rrig. 
Cic.  főben  járó  dolog,  mellyre  ha-  3)  tsalárd,  ravasz  ;  (ifiig,  vtvföía* 
iá l  van  téve '9  worauf  bttZobUtfft.  gen. 

Poena  caoitalis 5  halálos  büntetési  Cápítűláría  ,  teil,    funetio,  officium 

&ie$ofce*ftrafe.  3) halálos;  tóbtíitf.     exiguura  apud  Romanos. 

Hottu  vr!  inimicus  capitalis;  Cic.  Capítűlárit,  it,  m.  3.  káptalan  úr , 

halálos  ellenség ;  Sobtfeinb.  Ódium  Gapitelberr. 

?Kr*lf 5    Ci°'  Sr*lolség;  CapítüUris,  e,  Adject.  káptalanbelt, 

<°VVÜ$'4)  felet  te  veszedelmes,  igen      káptalanhoz  tartozó;   ium  Gapitfl 
ártalmas  ;  auf  erjl  gefa^dí^  f(&áb*      geb6rig.  »)  idem  quod  capitalit. 

a  Cápítűlaríuj,  íi,   m.  «.  /<fr*  rffM/ 

C^pitaliler,  Adv.  ellenségesen;  fetnb.      a^o  beszedője;  ber  bte  Äopf(ieiiefII 

hó)^  2)  halálosan,  halálosképen;     einnimmt  aber  eintreibt. 

auf  geib  «IIb  geben,  bi*  auf  ben  Cápítülátim,  Adverb,  rövideden,  smnu 

&t.  Capitaliter  aliquem  lacessere,     mrf/a«;  fnrj,  ftimmarifc^. 

Plin.  p/i/ö^e  halálos  bűnnel  vádol-      ként,  darabonként,  külön  külön; 

«'.  einem  eine* Jöerbretfen*  \>u  nad)  <5apiteín,  flúrfwrife. 

f(pu[Digcn,  »iMrűuf$0be*ítrafcíIcbt.  Cápítűlátus ,  a,  um,  e.  gr.  turculus; 

Capíiánéu»>ei,m.2.^//ű/lK;^aupt»  fejes;  mit  einem  Äopfe  oerfebrn. 

mann,  ßapttatn.  Cápítülum ,  i,  n.  2.  Dim.  főtske,fe> 

Capitanétti ,  a ,  um    eUlvaló ,  eist;  jetske  ;  ein  Xbpfätn.  2)  loco  :  ho- 

ber  fcorbettfc,  Gr(le  mo,  o  capitulum  lepidUfimum,  Te. 

Capnatio,  önu,  f.  3,  főtől  való  ,  v.  rem.  3)  oszlop  felső  része  v.  koro- 

főre  vetett  adó  fő  pénz ;  ba*  Äopf«  néja ;  ber  obere  %%t\i  einer  eáuíe, 
geíb,  bie  Äopt (teuer.  baí  QapitaU  4)  rész,  szakasz, M 

Capitáiut,  a,  um,  e.  gr.  1  «et ura,  por-     osttds    a*    könyvben  v.  Írásban t 

íum ,  elavul-  i  fejes,  a'  kinek  vagy     f>auptflud ,  $auptp«nct  einel  S5u. 
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<fct*  übet  ecfcrift,  Cili  6íúdP  bot*  Caprifícüs,  i,  f.  «.  vad  figefa;  ein 

au*,  fcttbciluttg,  Gopitcl.  5)  e.  gr.  roiíber  geigenbflum.  s)  *  gyümóL 

inamo  aram  ;  tsetsbimbó ;  baé&rufi*  tse  ;  bie  ^rucfct  beéfelbett. 

trárjeben.    6)   ornaroentum  capitis  Cáprigénus,  a,  um,  kettke  nemből  va- 

rauiebris.   7)  urbs  Lalii.  8)  locus  lo \  kel ske  ,  rom  %\t genge fcfcledjte. 

confluxionis  monachorum.  9)  nr^V,  Cáprílis,  a,  ketskét  illető,  ketskéhez 

fogd,  fal,  nyak ;  eine  #űnbbobe.  tartozó ;  bte  Sifgen  betreffend  ba* 

CápnümAntes,  is,  m.  3  vates  cx  fumo.  $in  gebóng. 

Cápoömántia,  ae,  f4 1.  valicinium  ex  Cáprímolgui,  i,  01.  t.  ketskefejÓ-r  ein 

fomo.  3iegettmelfer.   *)  lappantyú',  bie 

Capnoa,  i,  ro.  a.  /űr/;  brr  9tűu<f>.  2)  9Zac&tfc(>»<llbe. 

fsldjüstfú;  ein  Äraut,  (Srbrauífr.  Cáiwínus,  a,  um  ,  e.  gr.  pellis,  grax; 

(Fumaria).  ketske,  ketskét  illető,  ketskéhez  va- 

Cápo,  önis, m.  3.  kappan ;  ein  £ap<wn,  /0 ;  l>on  Siegen  ,  bie  Strgni  brtref» 

Juppbaím.       fc  fenb.  De  lana  capttna  rixari,  Ho- 

Cápöte,  «s,  m.  moBS  Asiae.  rat.  haszontalanságon    v.  tsekély 

Cáppa,  In  drei,  litera  graeca  K.  dolgon  tzivódni,  ír  egeit  einer  HU* 

Cappádöcia,  ae,  f.  1.  provincia  Asiae  bebeutenben  Gad>e  flrriten. 

minorís.  Cápripes,  ed  is  ,  Adj.  o.  ketskelJbu  ; 

Cappádőcius,   Cappádocus  ,  a,  um.  jicgcufíifl tg. 

Kap p adod ai;  Cappaboeifd).  Cáprísso,  are.  i.  mekegni,  minta* 

Cappádox,  fai*,  m.  3.  Kappadóciai  hetiké-,  mrcfrrn,  iric  bie  S*'3fH- 

/u^oj  ;  ein  (Jüprabocier.  Cáprönae,  árum,  f.  plur.  1.  homlokra 

Cippágum,  i,  n.  3.  urbs  Spaniae.  JüRgd  hajfürt ;  rorbcreÍJaarlccfen. 

Capra,  ae,  f.  j.  kettke  ;  bieSirge,  bee  a)  tó serény ,  lóüstök ;  bie  ^Pfecbe* 

©ei*.  «)  e.  gr.  fera,  vadkettke,  kő.  ntú&neit. 

szdli  zerge ,  r.  zernag  eine  tPtfbe  Cáprötínus,  a,  utn,  e.  gr.  Nonae,  i.e. 

Siege,  ©emfe.  3)  alias  capella  ;  égi  dies  septimus  Julii,  qua  Junoni,  cu- 

}tgy\  ein©ef$tm.  4)  likat  z,bibitz ;  jus   eüam  Caprotina  nomen  erat, 

bet  JUbíft.  $)  hón  alatt  való  büdös-  sacrificabatur. 

"g;  ber  ©íílottf  unter  ben  21  cfcfeln.  Cáprugínéua,  et  Caprugnus  ,  a,  um, 

6)  cognoroen  Bomanum,  e.  gr.  An-  bak ,  v.  ketske  baktót  v.  ketskétől 

^  nies  Capra .  való  ;  oon  SSórf  rtt  obet  gicgr  n. 

Cápráríus,  a,  uro,  ketske,  ketskéhez  Cáprülon,  i,  n.  t.  portus  prope  mon- 

tartozö ;  jn  ben  Siegen  gehörig.  2)  tem  Athos. 

Subst.  íi,  ro.  9.  ketskepdsztor ;  ein  CAprüncűlum ,  t,  n.  «.  tejes  edény  \ 

Stegenbirt.  ein  9Rií4>gef(&irr. 

Caprasía,  Capra ria  ,  ae ,  f.  1.  ínsula  Capsa ,  ae,  t.  1.  teknő \  ein  SrQg.  «) 

penes  Cor»icam.  láda,  szekrény ;  eine  jlifte.  3)  ska- 

Cápréa,  ae,  f.  j.  vad  ketske  neme  :  tulya  ;  eine  &d)űá)ttU  4)tok;  cin 

kóstált  zerge,  v.  zerna ,      ;  eillt*  ^littcrnt.    5)            t>.  írás  tartó  ; 

Sírt  rotlber  Siegen,  ©emfe,  ®cm**  ein    Söebáltni^    ber  »riefe  unb 

liege,  Äeb-  ecf>riften.  ft)  urbs  Afiicae. 

Cápréae,  árum,  f.  1.  plur.  insulapro-  Cápsáces,  ae,  m.  1.  olajos  edény  \  ejtt 

pe  Neapolim.  £>bígrfü^. 

Cápréeláris  ,  e,  Adj.  rátekergőzö'tt;  Capsáríus,  íi,  m.  «.  láda,  v,  szekrény 

bie  bin  unb  roieber  gef bitingeit.  órzd ;  ein  Äiflenauffe&cr.  1)  aszta- 

Cápréőlátim,  Adverb,  ő szvetekergÓ los  ;  t\\\  %\\<Í)Uv . 

zótt,  Sszvezavart  j  renvirrt,  VtVs  Capsella,  ae,  f.  I.  Diro.  szekrényets- 

»engt.  ke,  ládátska  ;  ein  ÄÄ(!(^ett.  «)  ska- 

Capréölus.  i,  m.  í.  bakóz;  ber  Äeb«  tulyátska  ;  ein  ©dpácfc t •  ltf)CH. 

botf.    a)  irtókapa^  eine  ©álbiCfe  CApsicum,  i,  n.  2.  paprika,  törők- 

mit  |tt>e©  epißen.  bors;  túrfifr^cr  Pfeffer. 

Ciprícornus,  i,  ro.  «.  ba±  égijel;  ber  Capso,  obsol.  pro:  cepero. 

Ctciitbocf,  ein  ©efiirn.  Cajosűla,  ae,  f.  1 .  ]),m.  ládátska  :  ein 

C'tprífícális  dies,  i.  e.canicuiaris  dies,  jia|tif)en,  £i(Jd)fit.  a)  skatulyát  ska; 

qua  foeminae  sub  fico  sacrificia  pe-  rin  ©dboC^tel^en.  3)  tok,  tartó; 

ragebant.  ritt  gu(ter«í. 
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Capsus,  I,  m.  «.  szekérben,  kotsiban,  CaptTeo,  äre,  i.  m«?^,  ».  elfogni*  fog' 

•>,  hintóban  lévő"  hely,  kotsiláda;  tágra  vinni;  gefangen  nehmen. 

brr  fXaum  im  $Bagen  ober  in  ber  Captívos,  a,  um,  e.  gr.pisces,  rulpes; 

Xutfcbe,  Äutfcfcfaften.  fogó***  megfogott ;  gefangen.  «)e, 

Ciptútéla,  ae,  f.  i.  elfogadás,  meg-  gr.   auruin  ;  prédált,  rablott;  tt» 

fogás,  megkapás;  bie  3nnebfflung,  beutet.  3)  captiri  erines,  i.  e.  tonsi 

(Ergreifung.-  tri  am  UIimIiumi  captivorum  Roma- 

Captátio.  önis,  f.  3.  vágyás,  kapdo-  norum.   Nunc  tibi  captivos  mittet 

sás,  vadászát  ;  ba|$ra$ten  nacb  et«  Germania  eriues.  Orid.  4)  Subát. 

toal,  bal  $afcij)en.  a)  viaskodás  köz-  fogoly,  rab;  ein  Gefangener. 

ben  fortély  jal  ejtett  szúrás  v.  vá-  Capto,  ävi,  átura,  áre,  1.  Freqtieot. 

gás;  tépni  £ed)ten  ber  mit  Sifi  aw  kapdosni,  utánna  nyúlni,  v.  kapni, 

gebraute  ©ti(fc  ober  f>icb.  kapkodni;  ju  fangen  fuefcen,  bar« 

Captátor,    öris,  m.  3.    vágyakodó,  na<f)  fcbiiappen  °ocr  greifen.  2)  U-s. 

kapdosó,  ólálkodó,  vadászó;  ettt  ni,  ellesni;  abpaffen,  lauer«.  3)  e. 

Saurer  auf  etn>a*.  Aurae  popula-  gr.  voluptatem  ex  aliqua  re  ,  Piin. 

ris  captator,   Lir.  tsekély  ember  venni,  meritni;  empfangen,  f$ó» 

kegyelmét  vadászó;  ber  Rűd>  bel  pff».  $)  meg  fialni,  rászedni;  jtt 

gemeinen  SRannel  &nn\\  ftrebec«  b int ergeben  nidjm.  5)  e.  g«  sermo. 

9)  örökségre  vágyó;  ber  na<$  einet  nes;  kihallgatni,  hallgatózni,  fü- 

frftMftft  trautet.  ItAii ;  beboo<*en,  belauften.  6)  m«. 

Ca pt rufi rím,  av  ura,  tsalárd,  köteldz-  gához  vonni,  v.  édesgetni;  an  (t$ 

ködó ■;  betrúgUí$,  oerfán$íi<$.  sieben,  an  ft(fr  locfen. 

Captätrix,  ícis,  f.  3.  valamire  óldlko*  Captftra ,  ae ,  f.  1.  fogás,  megfogás, 

dó  aszszony;  eilte  £rtnrcn  11  n.  megkapás;  bee  $aitg.    *)  faszon 

C.iptío,  őnis,  f.  z.vevés,  elvevés ;  bal  *<?'/*/ ;  ber  Oenuf  ober  empfang. 

ätebmett.  2)  fogás,  meg,  v.  elfő*  Inhonestt  lueri  captura;  gyaláza- 

gás;  bal  $angf  II.  3)  beszédben  való  tot  nyereség ;  (d)úttb[{d)tt  (ötwilllK 

kótelózködés;    93eefáng(i$fett  in  préda,  rablát  \  bie  SBeute.  4)  ra- 

SBurien,  (Sop&iffcreo.  4)  MiweV.  vasztág,  tsalárdság ;  ber  Kauf,  tue 

Um ;  bie  Okfa&r.  3)  kár,  fogyat-  SBetrugereo. 

hozás;  bee  €><$abe.   Ne  quid  hoc  Captus,  us,  m.  .4.  fogdt§  megfogás; 

mihi  captioni  mi,   Plaut,   nehogy  bal  galten.  9)  megfogó  tehetség ; 

káromra  etten;  barnít  el  mir  majt  bal  Vermögen  etwa*  ju  faffen.  3) 

}tim  9?acbíbcil  gereiche.  6)  ravasz-  trium  dtgitorum  captus;  a*  mit  há* 

ság,  álnokság;  ber  SXanf,  bie  £in*  rom  <í//a/  béfoghatni;  fo  oicl  einer 

terlift.  mit  breo  Ringem  baíten  fann.  4) 

CApttfije,  Adr.  tsalárdul ,  álnokul;  értelem,  ész;  ber  23er|iüiit> ;  ut  est 

betrílgticb/  liftig,  oerfanglicfc.  captus  hominura,  Cic.  a*  mint  értik 

Captíősus,  a,  unt,  kötelózködó  a*  be-  az  emberek;  wie  el  bie  Ütütt  «er« 

szédben;  ocrfánglicfr,   fopbiltifcb.  fcben. 

Ciptio»issimo  gencre  interrogatiouis  Captus,  a,  ura.  Part,  fogott,  megfő. 

uii.  Cic.köteldzködve  tenni  a*  kér-  gott ;  grfangeil.   2)  elfoglalt ;  er# 

dést;  auf  CÍne  oerfáng(tC$e  HttftÚ*  obert.  3)  amorc  captus;  tzerelmety 

gcn.  2)  álnok,  tsalárd,  veszedelmes,  doh  ber  Hiebe  gefeljfclt.  4)  valami- 

gyanus,  káros  x    oerfáng(í<$ ,  ge«  «rA  hasznavételétól  megfosztott ; 

f áftrlid?,  bebcnf í tcö,  nadj tfceií ig.  bel  ®ebrati(tl  einer  coaetje  beraubt ; 

Captüo,  áre,  1.  Krequent,  a  capto.  oculis  captus;  vak;  btlltb  \  mente 

Captlrttas,  átis,  f.  3.  fogság,  rabság;  captus;  esztelen,  bolond;  unftuntg, 

©efangenfebaft.    «)   e.  gr.  urbis;  $)  választott ;  tttoftlL 

megvet.  I,  béoétel;  bie  ginuafcme.  Cipűa,  ae,  f.  |,  urbs  Carapaniae. 

3)  e,  gr.  oculorura;    vakság;   bie  Capűla,  ae,  f.  1.  ivóedény  ;  cin  Srinf* 

J5(tnbbeit.  gefebirr.    9)  meritd  kupa,  tdlts 

Captíuncűla,  ae,  f.  1.  Dim.  rövid  kő'.  edény;  cin  €><bópfnapf,  eine  ©eftr. 

teldzködd  beszéd;  eine  f leine  Oer*  3)  t«jtck  s-.edo  kanál;  cm  64diini» 

fáltgtiC^e  Äebe.  «)  kevés  baj,  v,  ve-  liffel. 

szedetem,  v.  nehézségi  eiltf  fíctne  Cápülaris,  e,  e.  gr.  senex  ; 

fSífd&r,  e+wirtigftit.  ío*s///(f;  bem  Zobt  nab- 
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Cápűlator,  öri»,  m.  3.  egy  edényből 
másba  töltögető \    ber  ÜU$  einem 

Orfápe  in  ba*  anbere  fcfcópft. 

Cápülútus,  a,  um,  fegyveres,  fel/egy* 
verhetett ;  brr  cm  Ecgengcfatf  j>at, 
bewaffnet. 

Capűlo,  arc,  1.  e.  gr.  oleum;  tölteni, 
tgy  edényből  a*  másba ;  abúicftcn, 
auJ  i-t  nem  @cfá£e  iné1  anbere  girren. 

t)  karddaUszúrni,  verni,  vágni \  mit 
•rm  X)cgeit  flogen,  f#  tagen.  3)  e. 
^  gr.  piscem  ;  fogni ;  fangen. 
Cápűlus,  i,  m.  a.  e.  gr.  gladii,  sceptri; 
markolat ,  ay*c7;  ber  ®riff,  ^Ollb* 

babe.  «)  koporsó  \  bee  ©ara.  s)'***- 

AontV ;  jWM<tfr  /o*a  }  bír 

23a&re.  4)  ///•;  cin  ®rab. 
Cäpus,  í,  m.  2.  kappan ;  ein  Äapaun, 

Aűppbdb:i. 
Cápus,  i,  c.  1.  jövendőmondó  pap,  v. 

apátia ;  ein  $ririirr|ober  eine  álon* 

ne,  bie  jum  SBabrfagen  fi 4)  brau« 

*m  íiefl.  a)  k6*birá  \  ein  Ctóicb* 

mann. 

Cápm,  ius,  n.  3./«/;  bűi  £>a»pf.  «) 
svemély  \  eine  ^rrfon.  3)  ba* 
Seben.  Agiiur  de  capiie.  Cie.  életé, 
ről  van  a'  szó ;  ti  betrifft  2eib  nitb 
£fben.  4)  keidet 1  ber  Anfang.  Nec 
caput,  nec  pes  sermonis  apparet, 
F  lant.  se  eleje  se  véglete  nem  lát 

man  fie&t  roeber Anfang  nod) 

Qttbt.  3)  felső  része  valaminek,  /«• 

tő;  ber  obere'  Sfreil  einer  ©acfcc. 

Capot  mali,  Vitrur.  árbotzfa  tete» 

je;  ber  oberfte  Sbril  eiue*  ®U\h 

b4U«e*.  6)  e.  gr  sceleris;  kezdő, 
indító,  ok-,  ber  Urheber.  7)  tszlop 
irtái  ein  Gapilrl.  a)  rövid  summa ; 
tm  fur|Cr  begriff.  C*pila  rerum  et 
or.i  ionis,  C'c.  9)  legnevezetesebb, 
v.  legfőbb  munka  i  H*  93úr»e&m(Íe, 
bal  JMM&fl  »erf.  10)  fő  summa;  bie 
Jrauptfurtiinv.  11)  e.  gr.  flumminia; 
r/*  eredete,  v,  forrása \  bir  &ue0e 
kei  gÍMÍlfí.  12)  vis  torkolatja;  bie 
SRúnbuttg  bei  #íiigetf.  13)  Apos:e- 
ma  eaput  faeit,  Plin.  é-ik  a'  kelés; 
ba*  0efcbiuúr;mirb  reif.  14)  ez  *m- 

ber  egész  állapot  ja ,  polgárijussa, 
szabadsága  ,  élete  ;  bte  gan|e  23er# 

fatfuiia  eme*  Sttcnfcfcen,  fein  5»úr* 
0 i rre cfcí,  feine  gret^ett,  fein  £cben. 
Ca us«  capitis  ,  Gic.  15)  vizmérték, 
V.  vlzerány mérték  végei  öa$  (Silbe 

an  ber  ^Baíje.vwa gr.  1 6)  Philosophus 

törvény  regulája,  princípiuma  j  ein 

0nmbía?  nur*  Wl»f*rt«f 
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Cápys,  yoa,  m.  3.  patar  Anchisis.  t) 
Cumea  Avneae.  3)  rez  Albae. 

Car,  is,  m.  3.  Káriai  ,  Kar  iából  va- 
ló ;  eitt  jforier.  2)  iaventor  augu* 
riorum  ex  «vibu». 

Cárábi,  fluvius  Scyihlae. 

Cárábus.  i,  m.  2.  hoszszú  farkú  ten- 
geriráki eíue  ?lrt  íauggef(biPüH|» 
ter  Ärebfe.  «)  t sónak,  tsajka,  ein 
Jía&n.  / 

Cárácálla  ,  ae,  f.  1.  hoszszú  ruha,  V* 

köntös ;  eilt  lange!  Äieib.  2)  «. 
Cognomen  Impeiatorie  Bassiani. 
qui  hoc  vestimenti  genus  Románt 
dcvoxii.ei  mi  rn  mos  aduiterinoa  ca- 
dit.  Caracaliae  uummi ;  hamis pénz% 

falftfe  anúiije. 

Cárágus,  Cárájus,  et  Cärägius,  ra.  t« 
boszorkánymester,  szemf ényvesztŐ^ 

ein  ^erenmeifler/  Satiberer. )( 

Cáralis,  is,  f.  3.  plur.  Carales;  urbf 

Sardiniae:  Cagliari.   Hinc:  Carali- 

tanus,  a,  um,  illue  pertinens;  Ca« 

raiitani,  incolae. 
Cáráuus,  i ,  m.  2.  Nom.  propr.  piimi 

re-is  Macedóniáé. 
Cár  áv  Ana,  ae,  f.  1.  kereskedő  út  azé 

társaság,  karaván ;  Cttt  Raufen  eeU 

feiiber  itaufleute.  • 
Carbas,  ae,  m.  1.  napkeletiszél ;  eilt 

X>(liüinb. 

Cárbása ,  örum ,  n.  plur.  vitorla,  ha- 
jóvitorla; ein  Gcíifffegcí. 

Carbáséus,  Carbásíneua,  Carbasí* 
nus,     a,    um,    főféle  gyólísbót 

való;  au*  feiner  £einn>aab  ge* 
tnac^t. 

Carba» us,  i,  f.  «.  jóféle  spanyol  leni 
eine  Sírt  fcfcr  feinen  gla"<$fcá  in 

Spanten.  «)  ebbálvaló  gyólts ,  v« 
köntös,  kárpit ,  firhang,  vitorla  j 
£eutn>anb  barauí,  unb  aUei ,  wa$ 
barátié  gemalt  witb ,  |.  S>.  ein 
JUeib,  23orbang,  6ege(. 

Carb.it  1  na  crepida  ;  paraszt  »aru\  ú* 
ne  2lrt  ^aueritfttu^e.  í 

Cárbílcsi,  vei  Carbileti ,  Orum,  m.  3. 
plur.  populus  Thraciae. 

Carbo,  ön  is ,  rn.  3.  hőltszén,  tázes9 
v.  elevenszén  ;  eine  $Lo\)U ,  fte  ftO 
fc^man  ober  brennenb.  Carboneno- 
tare,  Pers.  kárhoztatni;  ftermer* 
feil.  2)  égő  fából  pattogzó  szikrát 
ber  au*  bem  beennenben  £>o(ge  ^er# 
oarfprittgcnbe  ^unfen.  3)  Cogno- 
men Homanum. 

Cárbőnária,  ae ,  f.  1.  szénégető,  9, 
tienesgunyhői  eine  ÄO&lcnfcttltt. 
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CarbönärViu ,  a  ,  um,  szénhez  valo  ;      fRrftfó  btt   Ciflf   tyff!   bti  &taa* 

ju  Äobicn  gehörig.  Subsi.  ii,  m.  2.  iti  ifi. 

tténárúló,  szénégető;  eilt  XopUn*  Carcí nos,  i,  ib.  2,  i.  q.  Cancer. 

»rTfillfer  ober  ÄO&irnbrrnnrr.  Cardáces ,  um  ,  V  plur.  Persa  rabló 

Carbönesco,  ere,  3,  szénné  lenni,  szén-  katonák {  ftitC  21  rt  per fifcfccr  raube* 

tnrY**;  jur  ÜoOic  ober  Äo&le  rifc&er  ©olbűten. 

roerbcn.  Cárdámlae,  es,  f.  faszldr,  meteivagy 

CarbgncüIäiTo,  Önis,  f.  3.  1.  q.  carbon-  réti  tormafä  ;    Vit  (9auci>bluiiK  , 

culuss  ä  r  agy  dz  ás  ;  bit  irantyrit     ÖSacfcminje,  SBrunnrnftrlr. 
^  brr  »Äume.  Cardámömum,  i,  n.  2.  kar.damóm,  fit. 

Carbunculo,  ävi,  äre,  1.  Carbunculor,      szerszámos  plánta  ,  mag  ;  Äarba* 

itui  tum,  ári,  1.  ragyázódni,  üsző-      motu,  cin  ©cirúrj. 

gösnek  lenni;  branbig  ffpft.  9)  f/i-  Cardámum,  i,  n.  i.  qu,  Cardamioe. 

xes ,  gyúéadt  Unni,  mint  a'  d,iga-  Cardéa,  Carda,  ae  ,  f.  1,  dea ,  quae 

nat ;  eutjúnbet  frpn/  »ie  fitt  Öfr      cardmibu«  praeerat.      .  • 

fcfclPÚr.  Cardía,  ae,f.  1.  urbsThraciae.  i)szlv; 

Carbuncűlösus,  a,  ura,  i.  e.  planus  car-      bd*  Í>CC|.   3)  gyomor;  btt  SfttffA. 

bunculorum.  Card(ácus,  a,  um,   e.   gr.  morbus; 

Carboncűlut,  i,  m.  «.  Dim.  szenet ske  ;     gyomorbeli  ,  gyomrot  ilUtó ;  bc:t 

ein  &6f)í$en,  ílrtnr  Jto&íc.  *)  A4r.     SÍRagrn  brtrrffenb. 

bunkulus,  drágakő;  btt  Sarbuufcl,  Cárdíllgía,  ae,  f.  1.  sziv  fájás ,  pvo- 
ritt  Gbelfreiu  $)  tüzes  belső  kelés  ;      marfájás;   baí  &  rjmff)  ,  9K<1<^«* 

ritt  b&fr*  tnnrrltóftf  ©rf<&»ür.  4)     voz1>.  *)  szivfcszűlés,szlvhasogatás ; 

szénhez  hasonló  fóld  neme;  riltr      &CC  £rr$grfpűnn. 

Strt  Srbr.  brr  tfofríe  übníid?.  O/a  Cardínalis,  e  ajtósarkához  való;  Jilf 
ragyázás;  rittr  £rantyrit  brr  &ou*  $&urangrl  grb&rig.  2)  n*ve*tes% 
mt.  Plin.  különös;    ooqúglicfc,  befonbcrl. 

Carcer,  éris,  m. 3.  t  Ömlött;  Qrfaltg»     Subát,  kárdinális;  ritt  GűrtMaűf. 

tlif   *)  gonosztévő;  ritt  856frmi($l.  Cardínálíter,  Adv.  nevezetesen,  kivált- 

?) futtató  hely  határa;  bit  @<&ran*     képen;  üonte()iiili4). 

«  im  Circo.  4)  mindenféle  táros  Cardínáiut,  a,  um,  e.  jrr.  tignum* 
Atf(jr;  jpber  OCrfc^IoffrttC  «£>rt.  5)  öszvefoglalt  ,  egymásba  eresztett; 
kezdet ;  btt  Sittfaltg,  A  carcere  ad     eingr japft,  |ufammrngrfíigt. 

ealcem,  Cic.  kezdettől fogva  végig ;  Cárdínéa,  et  CärdTna,  vei  C  rna  Dea, 
Pom  Anfange  bt*  jum  énbe.  ae,  f.  1,  dea  ritae  humanae. 

Cacerall»,  e,  tőmlötzben  lévő,  tőm-  Cárdínéua,  a  ,  um  ,  legnevezetesebb; 

lötzhöz  tartozó;  im  Ärrfrr  brftnb«  brr  2&omr&mflr. 

Iic&,  |ttm  Ärrfrr  gr^6rig.  Catdo,  tnia,  m.  3.  ajtósark  ;  bit  5b«r» 

Careerártut, a,  um,  i.  q.  Carceralis.  úflgrl.  Cardinem  vertese,  Ovid.  az 

Cárceráríua,  íí,  m.  q.  tőmlőtztartó \  ajtót  kinyitni ,   vagy  megnyitni', 

btt  Ärcfrrmrtflrr,  etocfmriífrr.        bir  Zbnt  aitfmad[)eit.  «)  fódohg, 

Carcéro,  áre,  1.  tőmlötzbe  tenni  v.     a*  veleje  vagy  lelke  valamellr  no. 

tárni;  rinfrrfrrn.  lógnak;  bir f>atiptfa4>r,  bre^aupt* 

Carcharíat,  ae.  f.  1.  Squaldi  Carcha-     punft,   ^aupíumfianí*.   3)  égsark, 
riat;  emberevő  tzápa  (hal);    btt     pólus  \  btt  tyol,  bit  %d)fc  btiPim* 

9ttmf<$rnfrrflrr,  rittr  Síel  ^űpftfir.     mtt*.  4)  határ,  véghely ;  bit  ©ránjr, 

Carcbésíum,  íi,  ra.  «.  árbotzfa  teteje,  btt  ©rán|puttft. 

mellyen  a*  vitorla  van;  brr  oberfir  Cardűélis,  ií,  f.  3.  FringiMa  CarduC 

Zbtií  bti  Sölaílbüumst ,  mo  bir  er«  Us ;  tenglitt  ;  brr  Dirftelfinf,  őneg' 

grlbrfcfligt^nb.  2)  fOles  ivóedény  \  ( i  B  - 

rin  Trinfgrf(^irr  mit  ^rnfcltt.  3)  Carduus,  \,  m.  2.  bogáts;  2>iflrí. 

bizonyos  erőmív,  v.  mesterségmtv ;  Cáré,  Adr.  Comp,  caríor,  Superl.  c«- 

fittr  grtPtffr  OJÍafc^ine.  fiasime  ;  nagy  áron,  drágán;  «0» 

Carclnödet,  \%,  n.  3.  rothadó  fekély ;     rinrn  ^o^rn^)rri</  t^rurr. 

rin  frrbíűctigrí  @rfd>múc.  Cárectom,  i,  n.  9,  (carex)  sátés  helyt 

Carcinoma,  átis,  n.  3.  fene,  rákfene;      sátés ,  jáaoJ ;  rin  i>Jrt  »<>tt  SUteíP* 

Acrbígrf^múr.  «)  trop.       erm.  graí. 

frr9  ki  pestise  a*  társaságnak;  cin  Caréfiaría,  ae,  f,  t.must  fózőtáeny; 
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cin  ©efá?  ,   worin  flWofl  gefußt 

wirb. 

Cärfnum  (CaToenum),  i,  n.  «.  főzött 
must ;  abgefaßter  SR  oft.  2)  méh- 

ser;  betSRet^.  3)  vadkőmény;  bet 

#rtöftimmel. 

Cáréo,  üi,  itum,  cáréra,  r,  valami  nél- 
kül Unni,  nem  lenni  valamijének, 
szűkölködni  valami  nélkül;  of>ne 
rnpaó  fcpn,  ttvoai  uißt  fiaben.  Ca. 
t«H»  pecunia;  nints pénzem;  fß£a* 
bt  fein  ©CÍb.  Hoc  caret  aenau ;  en- 
nek nints  értelmei  ba*  hat  feinen 
€>uin.  2)  szabadt  vagy  ment  lenni 
valamitói ;  frct)  fcpíl  00n  CttVűg. 
Carel  crimioe  ;  nem  vétkes,  menta* 
vétektől;  ti  ifi  ©ßulbfrep.  3)  w. 
gr.  űrbe,  Roma,  senatu,  foto  ;  tá- 
vul lenni  tőle ,    nem  lenni  felen ; 

entfernt  fenn,  entbeOren  muffen. 
Cáres,  mm,  m.  plur.  Cdriai  lakosoki 

bie  tarier. 

Cárésíuj,  Ii,  m.  2.  fluviuf  Trojae. 
Cárénm,  i,  n.  i.  qu.  Carum.  é 
Cárex,  !cif,  {.sás,  sáté;  91  ietbgra*. 
Cárta,ae*,  f.  i.  provincia  Asiaa  m.i- 
norii. 

Cáríca,  ae,  f.  1.  száraz  fige,  aszszúfi- 
ge ;  eine  b&rre  geige. 

Cáaíceus,  a,  am,  sásból,  sátéból  való, 

sás,  sdté;  oon  Rirtbgrafe. 

Cárícui,  a,  um,  Cáriai,  Cáridbavaló  ; 

(Farifó,  in  ober  au*  harten. 

Ciríes,  éi,  f.  5.  rothadás*  tsontbeli 
rothadás  ,  f/o/if ;  Jaulntf  ,  3. 

S5.  in  Änoßen,  25eiufrjj*.  2) 
r^tií,  rsvesség,  puhaság,  lágyság, 
p.  o.  ** fában;  ber  SBurmfiiß/  bie 
9Rorfßj>eit,  QWúrp&eit,  j.  $5.  be* 
^oljefi.  3)  penész;  ber  ©ctimmeí. 
4)  penész  ».  virág  a'  £or  tetején : 

bee  Äabro  be*  SBeme*.  5)  természe- 
tes forrása  a*  bornak  ;  bie  natúrli* 
4>e  ©e&cung  be*  2Beine*. 
Cárina  ,  ae  ,  f.  1.  hajó  geréntz,  hajó" 
fenék,  vagy  teknő,  mellyre  a'  hajó 
van  építve ;  ber  Äiel  be«  ®<X}\%U, 
worauf  tf  gebaut  ifi,  ber  25obrn  be* 
eßtffe*.  2)  hajj;  ba* .ed,»ifT-  3) 

«arinae  putaminum  ;  dióhéjjá  dió 
kopántsa;  bie  Sttuflfcbale.  4)  pl"'. 
hajófenékhez    hasonló    épületek  ; 

öebáubr,  bic  ben  eßiffboben  a&n* 

Utb  finb.  5)  pla«c*  Komae. 
Caiináríns,  ii,  m-        f«5f«  «í  sárgán 

fató;  ein  0eíbfárber. 
Cár/no,  Sre,   1.    hajófenék  formán 
HvSlgyelni',  »Íf 
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nen  ©ßiffboben-  «)  rágalmazni, 
gyalázni,  kissebitni;  oerláumben, 

oerfómáben 

Carinthia,  ae,  f.  1.  Karinthia,  tartó* 

mány,  jtárnt&en. 
CárTntt  ma,  i,  m.  2.  Karinthlából  va- 
ló, Karinthiai ;  einer  4U*  Jtűrnt&e n. 

Cárlo,  ávi,  Sre,  1.  rothadni;  faulen* 
1)  szüettévé ,   r.  férgessé  lenni ; 

tonrmfttßig  werben,  ober  fron. 

Cáríosuj  ,  ;i,  um,  e.  gr.  dens ,  pars 
vilis;  rothadt,  férges,  szúette ;  faul, 
morfß,  murmfüí^ig.  2)  e. gr. terra; 
igen  száraz,  porhanyó,  tsaknem  ha- 
muvá vált  fóld;  ju  trocfrn,  $u 
Slfße  brnnűOe  geworben.  3)  e.  gr. 
aenecius;  erötelen  vénség  ;  ba*ent« 

fráftenbe  Älter. 

Cárít. (5,  átij,  f.  3.  r.  gr.  an  nőnap,  rei 
frumentaiiae  ,  ríni,  operariorum  ; 
nagy  ára  v.  betse  valaminek,  szűk* 

ség,  drágaság;  bti  \)offt  ^ret* ober 
SBrnf)  einer  &a<bt,  ^beitruua. 

betsÜU's,  tiszteleti  bie  SBcrtMaí* 
tung/  ^Ofba^tling-  3)  szeretet; 
bie  £ÍCPC.  Carilalem  sibi  conciliare» 
Cic.  meg  szerettetni  magát;  ftcfc 

£iebe#ertoerben. 

Cári  ina,  ae,  f.  1.  körfény ,  bábakalátsm 
disznótövis ;  bie  Sbermurg. 

Cármánía,  ae,  f.  1.  Hodie:  Katman  ; 
provincia  Asiae. 

Carmánii,  orum,  plur.  populus  Asiae 
ad  ainuiu  persicum. 

Cármélíta ,  ae ,  ro.  1.  Karmelita  ba» 
rát ;  ein  Äarme(iterm6ud). 

Cérmélum,  i9  n.  el  Carmelua,  i,  m.  1, 
mons  Carmel.  9)  Carmelua  Dens, 
i.  e.  ibidem  renerahja. 

Carmen,  ínia,  n.  3.  ének;  ein  ©eföng/ 
£ieb.  2)  vers,  versezet,  költemény; 
eillOebufet-  Carmen,  e.  gr.  fundere, 
condere,  contexere,  Cic.  pungere, 
Lucr.  facere,  Virg.  acribtre,  compó* 
nere,  Horat.  verset  költeni,  tsindl- 
ni,  vagy  szerezni,  verselni;  ein 
Webid/t*  treiben,  macOen,  bid}ten. 
p  felrűlirds ;  eine  Utlfftfcift.  4) 

jövendölés;  eine  2$ei*fagung.  5) 
igéző  beszéd;  eine  SaubtrfotmtU 

6)  mustraforma,  p.  o.  imádság  for- 
ma ;  iebe*  gormuíar,  3.  S8.  oon  et# 

nem  ÖcbetC.  7)  minden  a'  mi  éne- 
kelhető; atte*  toa*  gefunaen  mirb. 
8)  fyapj&  gy  arató ,  kár  tó;  eiuf 

Sraatpet. 

Carmeou,  ae,  Carjnentts,  is,  f,  3.  ra- 


Digitized  by  Google 


$95  Car  C,t  3** 

ic*,  et  dea.  2)  mater  Erandri,  cujus  Carnéádes,  íj,  na.  3  phtlo.<ophus  Aihe- 

festa  Carmentalia  vocabantur.  niensis. 
Carmentälis,  e,  ad  festa  Cartnentae  Cárnelévámen,  ínis,  n.  3.  húshagyd* 

periinens.  2)  porta  Romae.  kedd  éjtszakája;  Die  gfaßfiacfet. 

Cárméslntrm,  i,  n.  2.  veret  szín,  Avir-  Cárnéölu*,  et  Carmölus,  i,  01.  «.  kár. 

ma'slnszln;  bie f errae*rot(>e  garbe ;     /r/«7,  drágakő;  Garnioí,  ritt  $brl» 

a  voce  Arabica  Kermee.  ftcin. 
Cármínábündus,  a,  um  ,  gyaratold,  Carneus ,  a,  i;u,  A«/,  húsbdl  való  ; 

kártold :  frámplenb.  fleifóern. 
Cármínáríus,  íi,  m. «.  gyaratold,  kár-  Catni,  Crom,  plur.  popitlo»  Italiae. 

told,gerebeldx  ein  Jírámpler,  2Boff*  Carnífex(Carnufex).  ícii,  m.3.Ao'A«r; 

famrarr,  2BoÜfd>  láger,  brrpritfer.  t)klnzo\  gyotrd,  isten* 

Carmínátio  ,  onis,  f.  3.  gyaratolás,  felen,  gonosztévő  \   cm  Reiniger, 

kártolás-,  ba*  &rámpei».  ritt  oottlofer  ^cnfcf» ,  SJofemtc^t. 

Carmíno,  á*i,  átum  ,áre ,  \.  gyára*  3)  gyilkos-,  fin  3R6rbrr.  4)  Adj. 

tolni,  kártolni ;  frámpefa.  2)  wr-  carnifices  pedes,  Marl,  köszvényes, 

set  irni;  cin  ©vfcndjt  ober  Üteb  ma*  poddgrás  lábak ;  peintgenbe  5úf?c, 

dben.  3)  felfúvódást  vagy  szeleket  mit  bem  $obaara  bebaftet. 

kihajtani,  eloszlatni;    SHábungen  Carnifícína,  ae,  f.  1.  officium  carnt- 

oertrriben.  ficia.  1)  kinxóhely-,  bérért,  »obie 

Ormon,  locus  Messeniae,  2)  templom  Q)í iljr rbáter  gemartert  tperben,  jBtar* 

Apollinie  in  provincia  Laconia.  3)  trrfammer,  (ötocf&atttf.  3)  hdhérkin- 

fluvius  Acbajae.  4)  mons  Pelopon-  *<£f,  kínszenvedés,  kin  j  biefe  9Rar* 

nesi.  ter  felbtf,  £cnfermartfr,  auc^íütai* 

Carna,  ae,  f.  1.  i.  q.  Cardea,  dea,  ter,  Reinigung  überhaupt. 

quae  cardinibus  et  vttalibu»  buioa*  Carnífíco,  ávi,  áium ,  áre,-i.  hoher 

tát  praecsse  credebatur.  módra  kínozni  ;  &eitf ermäßig  mar* 

Carnäli»,  e,  tori;  ßeif$Uc$,  forper*  trrii. 

(i($.  2)  e.  gr.  fráter;  testvér  bátya,  Cárníolía,  ae,  f.  1«  Karniolia,  tartn» 

v.  őtse;  ettt  tribltgrr  Sbrilbec.  mány,  vagy  Hurtzegség;  tat  £er< 

Carnálítas,  átis ,  f.  3.  testiség-,  bie  gogtbum  jraitt. 

gleifcfcligfeit.  Cárnis,  is,  f.  3.  Obsol.  idem  quod 

Carnálíter,  Adr.  testi  képen;  flktfc$»  Caro. 

licfc.  Carnivora«  ,  a ,  an,  e.  gr.  animál ; 

CárnSlíum.  íi,  n.i.húspiatz,  mészár.  „  húsjal  el0'*  ff«f*freffCBb. 

bfr  ^leifämarft,  biefflrifd)*  Carno.us.  a   um,  húsos  testes,  inas, 
banf.  2)         War» ;  eine  Rleif*.  5  ffrif*td,  .nuíf.iíof.  2) 

fammer.  3)  hús  tartó  edény  %  ein  ír2"íf'  ^Z0^5  flf,M* 

Oefáf ,  worin  ba*  gfeifo*  aufbe,  -  f«?«*  fl*M**«ii- 

tPüb"  Wirb.  4)  idem  quod  Caro.  e)  Carnolcmu»,  a.  um,  1.  q.  carnosus. 
tetemház-,  eilt  $obten*  obrr  »ein*  Caroiilc«,  ym  Carnüti.  drum  ,  plui. 
bdutf  populus  Oalliae. 

*  .    .  Cáro  ,  é«e  ,  «.  gerebelni ,  gerebcnelm\ 

Carnärius,  a,  um ,  hússal  bánd  hí r*.     p.  0>  gyapjút  v.  szószt,  kártolni, 

*l\'?rt°™Í  rm,t  *l*tf9t  l«*  bfs     gyarutolni, gyapjút, pamatöt ,  fre* 

fr^aftiarnb,  ba»m  $fb6rtg.  2)  c.  gr,    ^fllIf  fram\íeín,  F 

xF-fZ™*™  *  húsvd^óbdrd*  r,ne  Cáro,  carnis,  f.  3.  e.  gr.  human«,  fu* 

^IcifajuacTf.  mu  durata,  infumata  ,*  ««»sa,  elixa  ; 

Cárnárius,  11,  m.  2.  mészáros  %  eitt  hús ;  ba^  Jlfifc^.  c)  gyümölts  pu- 

Ätriff^cr,  ^ififr^barfer.  9) húsevés,  ha  része-,  tat  25*id>e  int  X>b(lr. 

ieii  telhetetlen  ;  ein  Ulterfátt(i$er      Caro  arborum  ;  fa  belső  része  »  bai! 

glrif&rfter.  iuroenbigr  f>oi$  ber  »attrne.  3)  hőit 

Carnátío,  őois,  f.  3.  Ustiség;  bit    testi  ein  tob ter  Ä6rp er. 

Jíeifctigfctt.  Cárődúnum,  i.  n.  2.  Krakkó,  városi 
Carnätu»,  a,  um,  húsos,  testes;  fleú     Mrafau  in  ^o^Ien. 

f^Í0*  Caroenum,  i,  n.  2,  vide:  Carenum. 

Cárne,  es,  f.  1.  orbs  Phoeniciae  ad  Cárölőpölis,  is,  et  eoe,  f.3.  erb» Cbar- 

moatcai  Libanon.  levilie  in  Campania. 
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Cárolőstádhiin,  li,  n.  2.  urbs ,  /fdroly  »er;  ///*a*  indulni \  ben  9eg  OIU 

t"»V;  jfarlfiabt.  treten.  7)       g*.  tomnas;  aludni ; 

Caröta,  ae,  f.  1.  murok,  murokrépm,  f<$fafeit.       */>  v.   megválasztani  , 

sárgarépa  ;  túr  ÜJUfrcf,  gelbe  SXiibe.  kiválogatni ;  e rtráí;Int ,  anliefen. 

Cärpaea,  ae,  f.  1.  fegyveres  tántz  ;  9)  eltépni,  széttépni,  széllytltépni; 

e><$W€vbtani  mit  2Bnffen.  jerre ifl f  n.  jo)  használni,  élni  vele\ 

Carp.it hes  (vei  us),  i,  f.  2.  insola  in-  anliefen,  gebrauchen.  11)  «uro  pe- 

»er  Cretam  et  Raodum,  Jiadic  :  Sc«r-  ctus  carpitur ,  Ovid.  a*  fösvénység 

panto.  megrontja  a'  szívet;  btt  ®ei$  fnft 

Cárpates,  ae,  m.  1.  m  ont  es  inter  Ha  a-  bas  £>erj  ab.  1«)  aetas,  v.  vita  car- 

gariarn  et  Poloniara.  Kárpát,  Kár.  pitur  ;  elmúlik  az  éUt\  mart  bringt 

gát  hegyei;    bit  Äarpathrn ,  bu$  fein  geben JU.  13) e.  gr. lanam .fon- 

faxvat\)i{d)€  ©ebtrge.  ni,  gyaratni9  kártolni;  fp  innen, 

Carpentärius,  a,  ura, szekérrel,  kotsi-  frámp'lft.  14)  e.  gr.  gramen  ;  Virg. 

*>«/,  hintával  foglalatoskodó ,  ellegeltetni  y  v.  legeltetéssel  leétet- 

kér  he  z  valái  mit  28agen  (ich  be*  ni  a*  füvet  \  bai  @ra*  abtreiben. 

fctáftiqcMb,  babin  ger)6rtg.  «)  *#•  Carpöbalsáaium,  i,  n.  2.  baVscmgyB- 

rékgyártöi  cin  SBagnrr.  z)kotsis%  mólts\  bit  SBalfamfrucht. 

ritt  £iitfcher.  Carptím,  Adverb,  summáson,  rövidé- 

Carpenturn,  i,  o.   9.  függÖ  szekér  9  den ;  fumniarifch,  fÚrjUch.  2)  részen* 

kot  sí,  hintó  ;  ein  bangeabrr  9Ba»  *e^vf#  darabonként ;  tbrifmeife,  nach 

gen,  eine  ÄUtfcfee.  «)  viadal  szekér;  feilen.   3)  megszaggatva-,  nicht 

etn  ©treitroogtfii.  pintér  einanber,  fonbera  einjcín, 

Carperanía,  ae,  f  1.  provincia  Hispa*  ober  unterbrochen. 

n»ae.  Carpetani,  i.  e.  incolae.  Carptor,  őrit,  m.  3.  valamit  leszedő ; 

Carphrömm,  i,n.  «.  (thuz),  fejér,  tisi-  ber  Ctma*  abpfTÚcfr.  t)  gazdálkodó' 

ta  tömjén-,  ein  meifler,  f  íarrr  2Be«&«  <**  vendégségekben ; ein  Vorleger  bei> 

rauch,  ben  9Jcabí|eiten.  3)  gyalázó ;  ein. 

Carphología,  ae,  f.  1.  pe/h,  pehej,v.  3"  ab  fer. 

toll  j osztás ;  baS  $locf  enlrfeit.  Carptűra,  ae,  f.  1.  s'cdés ,  leszedés, 

Carphos,     u.v  i,  ón.  a.  i.  e.  Foenura  leszaggat  ás  \  búi  2ibpflíicfett ,  Slb* 

Graecum;  bakszarv  ;  ba*  SBccfíborit.  britjén,  abrupfen. 

Carpi,  őrum,  plur.  popul  us  üaciae.  Carptut,  a,  um,  leszedett,  leszaggm* 

Cárpía,ae, f.  i.tépés;  arfchabte £ein»     /orr;  abgepflúcft,  abgebrochen. 

tranb,  bie  man  uifcic  SBunben  ttyut,  Carpus,  í,  m.  t.  kézhajlás  ;  béé  Í>anb~ 

Charpie.  geíenf.  «)  kézfej;  bit  SBurjrl  ber 

Cárpinrus,  a,  am,  gyertyánfából  va-  pattb, 

/0  ,  gyertyánftt;  M  SNatfbolber,  Carrae,  5rum ,  plur.  urbf  Mtsopota- 

Slborn  gemacht.  miae. 

Cárptnéium,  i, n.  t.gyertyánfds hely;  Carrágo,  inis,  f.  3.  Öszverakott  széke* 

ein  £>rt,  mo  oiel  ^a|bolber«  ober  rekböl  állá  hadi  erósség;  einc95a« 

Slbcrjibánme  mach  fen.  genburg. 

Carplrwjs,  i,  f.  f.  gyerfyánfa;  btt  Carröballiata,  ae.  f.  1.  szekéren  lév#9 

9  bor  n  ball  Bt,  Ober  rin   95«um  auf  ágyú  forma  kögóré  hadi  eszköz; 

bem  ©e fchlechte  ber  2í  bornbánme.       eine  Ballista  anr  oem  SBagen  (irgeub. 
Carpo,  p»V,  ptum,  ere,  3.  e.gi.  florei;  Carrűca,  ae,  f.  1.  két  kerekű  szekér,  v. 
ez  arbore,  uvam  de  palmile,  coro-     talyigm ;  ein  fBageu  mit  gmeo  ÍXá*- 
nat  ez  collo,  herbas  mairibua  ;  szed-     bern.  2)  hintó;  eine  Jititfche.  3) gyá- 
mi, leszedni,  szakasztani ,  leszakít  ni,      log  hintó  ;  eine  ©űnfte. 
leszaggatni*  p(í úcfen,  abpflúrfeii,  Carrülof,  i,  m.  «.  Dím.  szekeretske  ; 
abbrechen^  abíefen,  megnebmett.  «)     ein  fleiner  SBagcn. 
Trop.  gyalázni,  szidni ;  \abtin.'$)  Carrut,  i,  m.  t.  szekér  ^  ein  ÍBűgeti. 
e.gr.  alicujasopes;  megkitsinyltni,      2)  tulyiga,  talitsku  ;   ein  Marren. 
élpusztltni;    perringern,   permin*     3)  társzekér;  ein  9{ú|1»agen. 
bem.  4)  e.  gr.  cibuai;  rn/ri;  effen.  CartWli,  Örura,  plur.  urbs  La«ü.  Hinc : 
i)  c-  fir-  in  niultaf  partes  ezercilum;     Carteolánut,  a,  ura,  illuc  pertinana. 
Liv.  részekre  osztani  '.  t(ieilefl  /  in  Cftrlámua,  v.  Carlhamut. 
•tele  fytilf  t^tiitü.  6)e.  gr.  via*,  Cattija ,  ae,  f.  j.  arbs  Hispániáé. 
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Carthaea,  ne,  f.  i.  urbs  in  iniula  Cea.     go  ,  ingadózótesŐf élben  való;  mail-* 

Carthaeos,  Carthacius,  a,  um,illue     fenb,  fallen  wollenb.  z)%  tántorgó; 

pertinens.  botló $  taumelnb* 

Cartháginíensis,  e.  Kárt  hágói ,  ÄV<>-  Cásális,  e,  Kunyhóhoz  tartozó  ;  jur 

thágóba  v.  Kdrthágóból  való  ;  <Sűr<      £>úttc  gebórig. 

tbagifcfc/  in  ober  au*  Gartfcago,  ba*  Casäria,  ae,  f.  i.  hdzianyo\ház  ót zrí; 

(mii  geb&rig.  Carthaginienses ,  ín-    étit  ^aii^inúttt rd^cii/  eiue  £au*lm» 

colae.  tßertnn. 

Carth.ígo  (Karthago) ,  inis,  f.  3.  uibs  Cascánténses,  íuoi,  na.  2.  plur,  Hispa- 
et  respublica  Africae.  2)  Carthago     niae  Fopuli. 

nova,  urbs  Hispániáé,  hodie  :  Car-  Casce,*'Adv,  é.  gr.  loqui;  régi  módon; 

thagena.         A  auf  alte,  a(toúcerif<$e  £rc. 

Ca-rthamus,  i,  m.  2.  tzeklitze  ,  vadsá*  Cáscíhum  Forum,  régi  piatz;  bet  oí* 

jf  h*«r ;  ©af flpr.  te  ÜKarf e. 

Cartilágínéus,  a,  ura,  portzogó ,  j>or-  Cascu»,  a,  um,  r<£í ;  alt. 

MofoV  J  fnorpelig.  Cáséale,  is,  n.  3.  (casrus)  sa//  /«rfo 
Car4iiáginosus ,  a,  ura  ,  portzogóval     hely;  ein  jtalebefcálttiif. 

fellyes,  portzogós  j  potter  jfoorpel,  Cáséáríos,  a,  am,  e.  gr.  taberna  ; /a/7 

frcorpelig.  füstöld  hely  ;  $u.te  obre  £>rt,  wo 

CarúUgo,  ínis,  f.  3.  portzogó;  ber    bfr  £áfe  beráuc&ert  tourbe.  2)  /br. 

Knorpel.  ma,  /a//  nyomó  forma-,  ein  £áfe« 

Carum,  i,  n.  4.  kömény,  rétikömény,  ntobíll. 

2Biefenfúmme(,  Aartoeo.  Cáséátus,  a,  um,  sajtos,  sajttal  ke- 
Csrv<tntus,  i,  f.  2.  urb*  Lalii.  Hinc :      v*rY:  mit  Äafe  perfe&eit  ober  per- 

Cai'ventauus,  a,  um.  mif(tyt. 

Cáruncűla,  ae,  f.  1.  Dim.  darabotska  Casélla,  ae,  f.  1.  kis gunyhó  5  ein  t lei* 

Aiíi-j  ein  etűdben  Jlcif^.  tte*  £ú  tiefen. 

Cárust,  a,  um,  nagy  árú,  drága  ;  in  1)0*  Cásellae,  árum,  f.  1.  tsŰr ,  életesház^ 

penn  SBert&e  ober  greife ,  tbeiter.  2)     v.  padlás;  bte  ©c&euern,  £o«w 

é.  \\t,  aroictis ,  fráter ;  nagy  bet süt ,  hoben. 

drága,  kedves,  szeretetre  méltó  ;  tu  Cásellűla,  ae,  f.  1.  D\m.gunyhótskat 

^pliemSBeet^e,  treuer,  wtrtfy,  fc&a^     ein  ßiiftgett. 

bar,  lieb  urtb  toeríp.  Cáséölus,  i,  m.  2.Dim.  sajtotska;  ein 

Cáryne,  ärum,  plur.  urbs  Lacouicae  et  ÜÁ£cfyett. 

Antbiae.  Cäscus,  i,  m.  2.  e,  gr.  bubulus ,  ovil- 

Ciryrta,  älis,  c.  3.  Caryébólv.  Carye-      |us,  caprinus,  moUis,  rousteus  ;sa/7i 
valói  QU*,  Ober  in  Caryac,  Ca-      ein  Äofe.  Caseos  faecre,  fignrare  , 

ryfUes,  insolae.  premer«:  sajtot  tsinálniyv.  nyomni; 

Cáry.iiis,  ídis,  f,  3.  plur.  Caryatides,      £afe  nta$en. 

um,  femina  ex  űrbe  Caryae.  a)  de*  Cästa,  ae,  f,  1.  kázsia,  jóillatú  hdzsia; 

scriptae  statuae  muliebres.  3)  sta-     cint  gemúr^afte  (immetarttge  ÍXittí 

tuae  viriles,  alias  Atlantes,  «uaeae-     bt,  ein  U»oőlne#enbetf  ^raut. 

diüciisoneri  férendő  supponebaniur.  Cásiácae,  árum,  f.  1.  plur.  genus  re. 
Cáryintis,  a,  um,  e.  gr.  oleum,  dió ,      st iménti  militans. 

dióból  való  ;  00 il  tpálfcOcu  iJííuTctt.  Cásllínum,  i,  n.  1.  urbs  Campaniae. 
Caryon,  i,  n.  1.  dió  \  bte  tt?ál|(bc  íRtl^.  Cástnas,  átis,  e.  gr.  «»«r  ;  Cujiliumi, 
Cárystius,  a,  tun,  Caristosi,  Caristos-      oda,  v,  onnan  való;  (£a(ttttf(^/  in 

ba,  v.  Caristosból  való.  (SűnfHfcfc/     ober  au#  Gaftnum, 

in  ober  auí  (Sarpjlo^-  Carystii,  in-  Cáslnum,  i,  n.  2.  urbs  Latit. 

colae.  Cásfna,  ae,  f.  1.  Nomen  feminae  cu- 

Cárystos  (Carystus,  Caristus) ,  i,  f.  2,      }nsdam.  «)  Kabulae  Plautinae. 

urbs  Euboeae  et  Liguriae.  Cásíto,  áti,  átum ,  áre,  1.  Frequent. 

Cása,  ae,  f.  1.  gunyhó ,  kalyiba ,     gyakran  esni,  éldegélni;  oft  faÜtn. 

paraszt  hdz ,  házikó;  eine  ÖítCfe/  Castus,  ti,  m.  «.  mons.  1)  Syriae.  9) 

eitt  £)áll£({)rit.  2)  e.  gr.  frondea;/#-      Arabiae,  ubi  erat  templom  Joris. 

velesszin;  eilte  ídubt,  3) /J/o'r  ;  ein  Casnar,  ária,  m.  3.  i.  q.  senex.  «)i.  q, 

3e^«  adsentator. 
Cásáboodus,  a,  um,  i,  q.  casans,  in-  C.íso,  űri,  átum,  áre,  1 ,  est  félben  len 
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ni,  ingadozni ,  tdntotogni  ;  fa U t ll 

motten,  ttortfen. 
Ca  sp  Éri  a,  ne,  f.  i.  urbs  Sabinorum , 

Tocatnr  el  Casperula* 
Caspíácus,  a,  um,  Caspiumi,  Caspium 

tenger  mellyékén  lakó  ;    Cufjúfó  , 

an  bem  cafjpifdjen  Sftcere  »opnrnb. 

Caspiädae,  árum,  m,  1.  incoiae  regio« 

nis  maris  Cnspii. 
Caspíáni,  i.  q.  Caspiadae. 
Caspínus,  a,  um,  e.  gr.  maré,  gens. 

portae  ;  Caspiumi  ;  (£afptft&. 
Cássándáne,  es,  f.  i.  Nom.  propr.  fi» 

liae  PhArrraspís  et  uxorit  Cambysis. 
Cässänder,  dri,  Bt,  9.  ^om.  propr.  re- 

gis  Macedonici,  filii  Antipatrís. 
CassandTa,  ae,  f.  i.  filia  Priami  etHe- 

cubae  ,  ratcs. 
Cassandréa  (ía) ,  ae,  f.  1.  urbs  Mace* 

doniae.    -  * 
Ca s»e,  Adr.  hijjdban,  haszontalanéi; 

Cásséra,  ne,  f,  i.  Macedóniáé  Oppi* 

dorn. 
Ca  s  sí  a,  i.  q.  Casia. 

Cassiánus,  a,  um,  e.gr.  bellum,  scho- 
la ;  Cassiusi,  Castiustól neveztetett; 
<£űfííf<fr/  von  einem  Safftuá  benannt; 
iudex;  kemény  bíró;  fin  ftyűrfft 
Stiftre. 

Cässta  via,  Romaea  Cassio  larjidibua 
sirat  a. 

Cassiciílas,  1,  m.  4."  Dim.  vadászhá* 

lótska;  fia  3áaernf$C$fn. 
Gassída.  ae,  f.  í.  Dim.  slsakotska  ; 

búi  $r.tn<$en. 
Clssíödőrus,  i,  tp.  2.  Nom.  prop.  Vi* 

ri,  praeeeptoris  Theodorici  f  regi* 

Gothorum. 
Cassíőpe,  a»,  et  CassTőpea  ,  ae,  f.  i* 

uxor  Cephei,  et  mater  Andromedae« 
Cassís,  Idis,  f.  3.  sisak;  fin  £flm. 
Cassis,  is,  m.  3,  vadászháló ;  fin  3<S- 

aergant,  9te$.    t)  pókháló;  fin 

eptnngfmcbf. 
CassTta,  ae,  f.  1.  £><tubenler$e. 
Cajsttéron,  i,  n.  a.        ;  bű$  Si'M'- 
Cassíus,  a,  un,  i.  q.  Cassiauus.  a) 

Subst.  cognomen  Bomanum. 
Cässum,  i,  11.  ,  í  5Í0* 

át.  a)  i.  q.  Fragmentum)  darab ; 

ein  ©ííicf. 
Cas*os,  a,  um,  é.  gr.  nux,  grannni; 

Üres ;  íeer.  'i)  e.  gr.  labor <  consilia, 

rota ;  haszontalan;  Wgf  Mi$  /  nn- 

níif.  3)  e.  gr.  dote,  lumine  r.  lumi- 
fosztott ;  beraubt,  entbíóf  t 

•on  etwa*. 

Uxicon  Tnlingu«.     Pars  K 


ClstalTdes,  um,  f  ptar.  deae  ar- 
tium  liberalium,  Musaé. 

Castáiía,  ae,  f.  i.fons  ín  radicibus  Pár- 
násat, Castalides  sorores,  Castalides, 
i.  e.  Musae.  1)  Casfalrus,  a,  um.  e. 
gr.  aqua,  arbor,  uinbra  i  ad  Cajta- 
liam  periinens. 

Cástalius,  íí,  m.  2.  seil.  Fons  Muf- 
tiim in  raditibus  P.trnassi, 

CästälTus,  a,  um,  Castaliis  aquis  po- 
tus;  igen  tanúit  ember;  ein  fcfor 
flflf&rtfC  SDlattlt. 

Castanea,  ae,  f.  1.  gesztenye ,  olasz* 
gesztenye  ;  eine  GnfUnie,  üttdremf. 
1)  gesztenyefa ;  rin  (Saffanif nbaum. 
(a  Castane,  urbe  Thessaliao.) 

Castánétum,  i,  n.  2.  gesztenye  erdó; 
ein  €aftaríientr<a{b. 

Castäneu«,  a,  um,  e.  gr. 'color  ;  gesz- 

tenyeszinfiie  eftfianíf  nbrrtune  Jarbe. 

Caste,  Adr.  tisztán,  szi?zen;   rf in ,  • 
rftn[i$.  1)  e.  gr.  virerr,  d<*os  colé* 
re,  r.    renerari ;  szentel,  igazán, 

ártatUnúl;  rein  tom  2$i>fen,re(^t- 
fajafen,  fromm. 

Cástélln,  Castilia,  ae,  f.  1.  prorincia 
Hispániáé. 

Casteltanus,  a,  um,  e.  gr.  miles  kas- 
télyhoz v.  várhoz  tartozó;   |AI  et« 

nem  Gtafieflfe  ober  «n  einer  5eftung 

$et)6rig.  c)  Subst. megyés  v.  örökös 
gróf;  ein  SJtinjgraf^  kastély 
mester,  várnagy;  ein  (Eaflfftan.  4.) 
plur.  seryi  Spartant, 
CastellárVus,  íi ,  m.  2.  vízzel  bánásra. 
l/£>yelfr  mester;  ein  2Baffcffnn|í« 
SÓrrwaífer ,  »rffitnen*  unb  9l6{>rs 
mei<íer. 

Castellátirn,  Adv.  egy  kastélytól  r* 
vártól  a*  másikhoz  ;  r>on  filter 

(íttng  jttr  anbrrn.  2)  seregestól%  tso~ 

portosan.,  batlffmpf iff« 
CdStellum,  i,  n.  «.  Dim.  minden  meg- 
erősített  hely ,  erősség,  sántz  ;  )ti 

bec  befcjllgte  £>rt,  eine  gfilung, 
©cbanje.  t)  kastély,  vár;  ein  <5a* 
(lett/  eine  ÜBurg.  3)  reeeptaculum 
aquae  deductae,  undeper  oronialOé 
ca  distribuitur. 
Castf  rí  a,  ae,  f.  1.  hajós  szerszámtartó 
hely;  ein  e^iffmaanjitt. 

Cáslhíoes.,  Ae,  f.  u  Thraciae  Sinn* 
juxta  Byzantium, 

CástíánlrA  ,  aa  ,  f.  j.Nom.propr.  uniuf 
uxorum  Priami. 

Cástibűlum,  i,  n.  í.  négy  szege  le  tif  asz* 
tal,  melynek  tábláját  meg  leket for- 
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dltni\  ein  tirrrcf  igier  5if<&,  bcffcn 
SMatt  man  umbrepen  foitn. 

Ca sii (er.  a,  um,  kor  hát s  előhozó  \  btt 

bie  c i í f 4> t n  jur  3u^tigimg  fcrr* 
trögt.  )( 

Castlfico,  Are,  i.  e.  Castrum  facio.  )( 
Caftificus,  n,  um,  tiszta,  tisztántar- 
tó i  rein  madmib.  t)  /sä"* ;  f rufet). 
CastTgftbílis,  e,  fenyítésre ,  btintrt ésre 
méltói   eine«?   &crt9rife4  ivcrty, 
ftrafbar. 

CaillgülP,  Adr.  határ  közzé  szorítva; 

eingefdwinft,  cingcjogeit.  2)  rtfw. 

CastTgätio,  önis,  f.  feddés, j enyltét, 
büntetés  ;  btc  3ficbCigllllg  ,  ©träfe. 

Castígator,  firis,  m.  3.  feddő,fenyltŐ\ 
cin  Síicbfigcr.  2)  fenyitőmester  5 
ein  jgucbttnrijirr. 

CastTgfuorius,  a.  uts\,b&nős,  büntetést 
érdemlő  i  jtráf licb. 

C  as  ilgo,  á  vi,  át  11  m,  áre,  megfeddeni  9 
fenyít  ni,  dorgálni ,  büntetni  ;  3  ú  c&» 
tigftt,  tfrftfrn.  2)  e  gr.  dolorem  ;  tar- 
tóztatni;  bemmen,  3)  e.  gr.ecfuum; 
szeliditnii  játnnen.  4) gátolni, meg. 
akadályoztatni ;  r in fdjránf  i'ii,  (»ein« 
men,  éiu&alt  tfrun.  5)  c.  gr.  aliquid 
ad  ungvem;  Hor.  valamit  igen  he- 
lyesen megjavltni,  v*  megigazitni, 
megigazgatni  ,  jobbítgatni\  ttWúi 

feíjr  forgfoítig  perbeffetn.  6)  £v-a- 

Afau'i  t  abc  ín. 
Cástília,  et  Óástélla,  ae,  f.  j.  provia- 

cia  Hispániáé. 
Castímoiiia,  ac,  f.  1.  et  Casliinonium 

Yi,  n.  s.  e.  gr.  corporis;  tisztasági 

bit  fteinigfcil.  2)  szüzesség.  Úszta 

élet;  bit  Enthalt Uli  3  üon  tliijuc^f. 
Castltas,  fit  is,  f.  3.  i.  q.  Castimonia.  •) 

J)ea  castimoniae. 
Castitíído,  Tnis,  f.  3.  i. q.  Castimonia. 
Casio r,  öris,  m.  3.  kdsztor,  hód;  btt 

tSibtt.  fl)  Fráter  Pollucis. 
C .móré  um,  i,  n.  s.  kásztotnédv j  bit 

Bibergeil. 

CastÓreus,  a,  um,  kásztor,  kásxtorből 

való,,  oon  ri nem  »iber.  t)  de  Ca- 

storé  oriundus.  * 
CastdrTnus,  a, um,  e.  gr.  oleum;  kdsz- 

tor,  kdsttorból  való  ;  p*m  25  ibér. 
Casira,  vide  t  Castrum. 
CAstramétor,  átus  sum  ,  ári,  Dep.  1. 

tábort  kimérni;  ein  íüger  ab|h<$rn. 
Casträtio,  őnis,  f.  3.  metszés ,  nyesés  ; 

bút  SScrfrlmribén,  SSrfcbnriben  ber 
»üiime,  9)  htrélés;  bit  Giitinan* 
nunfl. 


Ca*  4*4 

Castrátor,  öris,  m.  3.  metszií,  nyeső  t 
brr  $crf<bueibcr,  &rf<$neibrr  brr 
Sbúuiue.  «)  e.  gr.  porcorum ;  disznó 

herélő ;  ber  Ccbmcinfónetbrr. 

Castrátöríus,  a,  um»  i.  c,  ad  castran- 

dum  pertinens. 
Ca m rá t ura,  ae,  í.i.megmetslés,meg- 
nyesés;  bit  S8erf<$netOUng,  95f fcOne  1  • 
bttltg,  3)  •.  gr.  frumeoti;  tisztítás , 
tisztogatás  -.  Steinigung.  3)  meghe* 

rélés  ;  bit  Entmannung. 
Casircnsis,  e.  gr.  pecuJium,  Corona,  ver- 
bum J  tábori ,  táborhoz  valói  bal 

I'ager  betreffenb,  bobta  gc^rig.t) 
hadi ;  t rirgertf<$. 
Cástritius,  li,  m.  «.  Nom.  propr.  con- 
sulis  Romani.  2)  Nomen  propr»  alio- 
rum  Virorum.  3)  in  eastro  negotium 
babens. 

Castro,  á  vi,  átam,  áre,  e.  gr.  aliquem, 
Arborrs  ,  gallos,  vitulos  ,  caudaa  ; 
metszeni,,  meg  metszeni,  elmetszeni, 
elvágni ,  Megherélni,  kiherélni;  per» 
febunben,  abfdjr.ciben,  brfdjneibrn, 
raftrireu,  fapprit.  2)  e.  gr.  libellos, 
vires  ,  rempublicam  ,  vinum  ;  meg- 
tsonkiini  megherélnit  meg ,  v,  ele- 
rőtelenitni;  or r  (Kimmel  n,  föw  úáftn. 
Castrum,!,  n.2. megerősít etthely,  erős- 
ség, kastély,  vdr\  cin  pcfefftgcrr 
JOtt,  cin  (Scfclofl,  eine  S5nrg.  ?)  var- 
árka  ,  sántz  i  eine  Qüfan jc.  3)  pl. 

orum ;  ro^or ,  ein  íüger.  4)  e.  gr. 
teitiis  caxtris;  Liv.  károm  menés- 
sei;  mit  brrp  9)Urfo>cn.  5)  had , 
hadakozás,  háború,  táborozás ;  brr 
Xrieg,  Jflbiug.  6)  eastra  navaliai 
ha/ok  állóhelye ;  ber  ötanboct  btt 
ÍDCtiffr.  7)  eastra  praetoriana  •  ísu  ■ 
szár  testörzőji  kaszárnyája  ;  blC  Gű» 
ferne  far  bie  tf  ibmacbe  bti  Äüifer*. 

Trop.  eastra  apium  \  méhkas  % 
cin  $irnenforb  9)  e.  gr.  eastra  Kpi- 
curi ;  felekezet ,  szakadás  ;  eine 

©ecte. 

Castrum  nóvum,  Ilaliaa  oppidum,  non 

procul  ab  ostio  Tiberis. 
Castüla,  ae,  f.  j.  fördöelőkStŐ ;  eilte 
Sbűbc fc&ÚTjc.  2)  aszszonyok  rövid 
ulsó  ruhája,  pendely;  cin  furjrí 

SBeibcrbemb.  3)  fäzö,  váll\  eine 
©cbniirbruft,  ein  SRieber. 
CastŰlo,  őnis,  f.  3.  urbs  Hispániáé. 
Hinc:  Castulonensis,  e,  itluc  perti- 
nens. 

Castus,  a,  tim,  tiszta,  meg  nemmots* 
holt-,  rein,  unbcfTecft.  «)  vétek  néi* 

kfft  valu,  ártatlan,  betsühles, fedd' 
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hetetlen  életi ;  reift  9011  SafttTtt  , 
©iinbrn,  Ntifci>ulbig,  vcdtKföaffrn, 
tngettbbaft ,  fromm.  3)  , 
lótelen  -9  feufö.  4)  szemérmes;  guc&- 
ti§.  5)  «r«f  ;  heilig. 

Castus,  usy  in.  4.  i.  q.  Castitas,  «)  /z*- 
remönia,  az  isteni  tiszteletben  ;  eine 
$cttr*bicnftlt<fre  ^anMung. 

CáJŰális,  e,  tőrténetbell ,  történetből 
esó;  gufáttig. 

Císüál  íter.  Adr.  tÖrte'netbÓl\  OOH  Un* 

«efafct. 

Cásű*nta>m,  i,  n.  «.  Ftuvius  in  Siou 

Tarentino. 
Cátúla,  a«,  f.  1.  (Dim.  a  eaaa)  kis 
gunyhó,  kalyiba ;  eine  f (eine  f>httt, 
ein  f>títf4en. 
Casus,  u»,  m.  4.  esés;  ein  S«ff,  gaf* 
len.  «)  »rm  »*7f  dolog ,  történet ; 
ein  unverfebmer  SafaQ.  3) 
tsétlen  eset  v.  történet ;  ein  ungh'ld« 
lieber  Sllfalí.  4)  veszély,  véste  de- 
lem ;  bie  €>efa£r.  5)  casu ;  törté- 
netből ,  véletlen;  D0||  una,rfá|r,  WU 
ber  affee*  3$rrmnt$rn.  é)  e.  gr.  prae* 
Iii;  végy  végzet  %  kimenetel;  brr 
SUit'gana.  7)  történetből  eső  al kai* 
matossdg;  jiifáÜigr  0rlf  gpil^rtt.  8) 
ejtés  az  ejtegetésben  ;  ber  Gaful  im 
£rcltniren. 
Cáiábáptfsta,  aef  m.  1.  újrakér észt  elő; 

rin  SBirbertáufrr. 
Cátábatbmos,  i ,  irt.  a.  Vallis  devexa 

Af|yptom  ab  Africa  divideris. 
Cálábölénsia,  is,  m.  a.  lerakó ,  lepa* 
kötő  ;  ehl  9íbíttbcr.  t)  katonáknak 
kenyeret  kiosztogqjó ;  ber  beit  ©ot* 

baten  X>a4  Sörot  anheilet.  3)  igás 

marhával  bánó  ;  brr  bie  £afícf)icre 

Cätäbölicus,  a,  um,  valakit  letipord, 
leverő;  ber  einen  ntrbrrwirft.  *)ör- 
döngös  lelke;  ber  @fifl  in  rinem 
S5efciT«trn.  3)  szemfényvesztő  ;  ein 

Sauberer. 

Cálábölum,  i,  n.  1,  rakodóbőit,  pako- 
lóhely\  eine  9tiebrríagr,  ba  man 
atlépárJ et.  t )  /joj/u  státiió;  bie  $0ß< 
©tation.  )( 

Cátácécaumcfne,  es ,  f.  i,  regio  Asiae 
roinoris  sole  perusta. 

Cáláebre'sis,  is,  f.  3.  abusio  »ocabuli. 

Cátáclitum,  i,  n.  2.  párna,  vánkos, 
székvdnkos;  eilt  ^olftcr ,  <Pf»l&l  / 
GtU^lfttffm.  's)  heverő,  v.  henyélő 
égy  ,  stórderékallj ,  rnáíráiz;  ein 

{«Bibelte/  eine  SRatra? e» 


Cas  4of, 

Cltaclysmita,  seil.  Remedia,  raedica» 

menta  corpus  purganüa» 
Cátáclysmos  (mos),  i.  ro.  s.  vízözön; 
eine  Üfrerfcpuxmmung,  SBafferfTutb. 

8)  beteg  tagok  nedvesítése  v.  lotsol- 
gatása%  mélenget ^s*:  bie  afeojefnino, 
aber  85me$ui»a  bei  franfen  (Öhrbe! 
mit  SBaffer,  &á&ung. 

Cátácombae,  árum,  f.  1.  plur.  sepul- 
cra  Rornanorum.  *t)  temető  hely  . 
temető  z.  ber  Jtir4>&of,  ©oftcíatftr. 
Cátácűmbae,  idem  q. Catacombae, 
Cátadr6mos,  i,  rn.  l.  futtatöhely;  bie 
9ífnnbűí)n.  *)  köteten  tdntzolók  ki- 
feszített kötele;  rin  atHgefpannte* 
©ril  brr  ©riítánjcr. 
Cátádüpa,  Árum,  h.  4.  ]  ocus  Acthio» 

Í>iae,  ubi  per  praeruptorum  acopu* 
orurn  praecipítium  ingrns  Nílus  tan- 
to  fragore  ruit  in  planum,  ut  acco. 
lae,  qui  Catadupt  vocairtut,  sensum 
aurium  amiserint. 
Cátacgis,  ídis,  f.  3.  Szélvész,  forgószél; 
ein  ©turmtoinb. 

Cátágéláslmus ,  i,   m.  q.  ki  nevetésre 

méltő ;  au6ía$rn*n>ürbtg. 
Cátágma,  £ttst  n.  3.  tsonttőrés  S5eilt# 
brn(^. 

Cátagráphas,  at  um ,  megpettegetett , 
lerajzolt,  lefestett,  getüpfelt,  ab  gr* 
$ei$nrt,  übgemaMt.  Catagrapha. 
orum,  plur.  óldalképest  való  festés; 

ein  Óemá^Ibe  nacb  bem  ^roftl. 
Cátágüsa,  ae,  f,  1.  figura  melallica, 

a  Praxitele  facta. 
Cátálaunum,  i,  n.  9,  uibs  Oalliae: 
Chalons, 

Cátálecta*,  Órum  ,  plur.  gyÚ temény  ; 

einr  ©ammlting. 
CátáJectícui,  Cátalecius,  a,  um,  e.  gr. 
versus,  ii  e.  cujus  ultimae  pedisuna 
syllaba  deest. 
Catälcpsis,  is,  f.  3    megfogás ,  meg- 
értés ;  brr  SScanff.  «)  álom  kórság; 
bie  ec^lüffu^t  3)  F'gura  Rheioric*. 
Cátálőgus,  i,  m.  t.  laistrom  ;  ein  SJrr* 
jrtdjnifl. 

Cát^lőnla,  ae,  f.  1.  provincia  Hispá- 
niáé. 

Cátálysit,  Is,  f.  megáldozd*,  elbon- 
tás; bie  SiMflcfuiig/  Srrtr^n>Hing, 
Cátámídío,  ávi,  álum,  áre,  kigúnyol- 
ni ,  m  ggy  a  Iázni  ;  .eint  ©<$mac() 
antOlin.  a)  megvestózni ,  mt'gscp 
rőzni,  m~g  v*rni,kikorbátsolni;  flau» 
pen ,  <\\\{xt\\\á)z\\. 
Cátámílus,  i,  m.  n.  fajtalan  gyermek ; 

ein  Hnjúcbriacr  Snabe.  i)puha§m 
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ber;  cin  2Bnd)íing.  3)  ».  q*  Gany- 

mcdes. 

Oltatnia,  ac,  f.  1,  provincia  Cappa- 
dociae. 

Caiapetásma,  átis,  n,  3.  álortza  ;  Cl* 

ne  2)<a*|ue.  1)  fátyol-,  ein6cfcle»er. 

Catáphnges,  ae ,  m.  í.faló,  zabáló  t 

tobzódó  i  cin  grefler,  €>$lemtncr. 

Cataphracta,  ae,  f,  1.  vasáért k,  mejj- 
vas,  egész  pántzél^  CM  SLÍtéf ,  Ctft 
^anjcr  parnif<$. 

Caiapíraier,  i,  m.  a.  fliggÓónmérték% 
mellyel  a  tenger  mélységét  mérik\ 
einfecnfblcn,  ©ruubflo^,  bannt 
man  Mc  $  iefe  be*  SRecre*  ergrűnbet. 

Cátaplasma,  átis ,  n.  3.  borogatás, 
szárazkötés  \  cin  Umfcfclag. 
/rom;  cin  ^flafkr. 

Cátaplasmo  ,  .Ire,  1.  flastromot  fel- 
tenni;  cin  tyflajler  auflegen.  2)^0- 
rogatni;  um\d) lagen. 

Cntáplectátio,  őnis,  f.  3.  megszid  ás  ; 
bte  3u*foVc(tung.  )( 

Cátáplus,  it  rn.  1.  hadi  hajóssereg  meg- 
érkezése \  bű»  (Sinfaufeu  ber  flotte. 

9)  A/a<#  Aa/óssereg;  blC  flotte.  )( 

Catápódas,  Adv.  lépésenként;  £  itn t í 
fúr  ©ebritt.  2)  nyomba ;  auf  bem 
£nf>c  11  ad).  3)  szóról  szóra;  von 
SBorte  $11  SBortc. 

Cáiápötíum,  íi,  n.  a.  yex7«/a  ;  bic  tyitte. 

Cätäpulta,  ae,  f.  1.  machina  bellica, 
quae  sagittas  et  varia  teia  jacula- 
batur.  a)  bec  $fcií* 

Cátápultárius,  a,  um,  i.  e.  ad  Cata- 
pultam  periinens. 

Cataracta  (Cátarracia),  ae,  f.  i.Cata- 
ractes,  ae,  m.  1.  vízesés ,  vízzuha- 
nás, zuhogó ;  SBafft'rfatt.  2)  felhó. 
szakadás ;  cin  2üolf  cnbrucfc.  3)  víz. 
gátló ;  cin  <5t$uftgűttcr.  4)  *«m7i> . 

vizrekesz  ;  ciné  Öcbleii^f.  5)  hájog 
a*  szemen ;  bee  ©taar. 

Catarágo,  ävi,  át  um,  äre,  1.  ütni,  ver- 
ni; fcfcíagcn,  prúgeln. 

Cätäri,  örum,  m.  plur.  Pannóniáé  po- 
puli  fuerunt. 

Cntárnia,  ae,  f.  1.  Aaiae  Regio. 

Catánhösus,  a,  um,  náthás;  mit  bem 

©cönupfcu  beboftef. 

Catarrhus,  i,  11.  1.  hurut,  nátha  ;bct 

£atűrr&,  ©cfcuupfen. 
Catärrhylu«.  aa  um.  Adj.  vizes,  ned- 
ves; gcroájjcri,  befeuc&tet. 

C;uásceve,e*,  f*.  1 .  állításnak  megerősí- 
tése ;  bic  &efráftigung  eini*  oa$c$. 

Causcopiuin,  íi,  n.  2.  sdicshajö,  pos- 
tahajó;  cin  ^a^lf^iff. 
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Cátascöpus,  if  ni.  a.  kémlő,  kém , 
j^í'o/i;  cin  £unbfd)after,  <&pton.* 

Cátasta,  ae,  í.  1.  rabszolga  áruló  helyi 
cin  í>rt,  wo  bic  őcíaven  §um 
SBcrfatife  bingeflettt  ruurben.  2)/or- 
/wra  j  eine  golter.  3)  tőrvény  olva- 
sás helye  a*  'sinagógában  ;  cin  JDrt 
in  ben  öonagogen,  auf  u>el$em 
ba*  Cí)ffc^  griffen  u>irb. 

Cätästägmus,  i,  m.  a.  idein  quod  Ca- 
tarrhus. 

Cataströphe,  ez,  Catastropha,  ae,  f.  1. 
finis  Comoediae,  i.  e.  evolutio  fabu- 
láé. 1)  dolog  kimenteiéi  bee  9u4« 

gang  einer  tőad)c. 

Cätästus,  í,  in.  2.  szolga;  ein  £nC($f. 
Cátátéchnus,  a,  um,  mesterséges  ; 
fún(Ht<$. 

Catátönum,  i,  n.  2;  **m  *)?e/i  magas 
oszlop  felsó  része;  bal  Kapital  ci* 
nee  eáule ,  bic  nid>(  garju  bodb  i,í. 

Cátátypösis,  is,  f,  3. pontos,  bizonyos 
leírás;  eine  genaue  unb  eigentliche 

%21bfä)i(bcruttg.  «)  Figura  Rhetorica. 
Cátáx,  ácia,  o.  3.  sánta,  béna ;  lafynt/ 
binfrnb. 

Cäte,  Adv.  vigyázva,  okosan;  uor* 
fto^tig,  f  l  Í19  íi  rf).  2)  fípyesen,  mester- 
ségesen;  %eföidt,  funjl(td).  3)^o/r- 

/ója*;  genau. 

Catéchésis,  U,  f.  3.  keresztyén  vallás 
tanítása,  arra  való  oktatás  ;  ber  Un r 

terric^t  tnber  ä)ri(l(ir^en  Religion. , 

Cátecbismus,  i,  m.  2.  keresztyén  val- 
lásba vezet  J  kSnyv  ;  cin  $>U0$,  batf 
511m  erfieu  Unterrichte  bient  in  ber 
4>ri(Hia)cn  SKcügion. 

Cátéchista,  ae,  tn.  1.  keresztyén  val- 
lás első  kezdetét  tanító ;  ber  Í!l  ben 

Snfangigrítnbcíi  ber  <$rijs(ic$cn  91  c. 
(igion  unterrichtet. 

Cáléchizo  (Cuechiso>,  áfit  átum,  áre, 
1.  keresztyén  vallás  kezdetét  tanlt- 

mi;  in  ben  $tnfang6gríinben  ber 
dn'ilHicOcu  Religion  unterrtd>tcn. 

CátécbűrrK'nus,  i,  m.*2f  ki  a*  keresz. 
tyén  vallás  fundamentomiba  első- 
ben oktatódik ;  ber  in  ben  Stufangl« 
grnnben  ber  rjjri(Uid)cn  Religion 

•  ttntccricätet  mirb. 

Catégorema,  áiis,  n.  3.  szemrehányás  z 
ber  fBarnuirf.  2)  Logicii  dicumur 
Praedicamenta. 

Cátégörémáticus,  a,  um  ,  vox  catego- 
rematica,  i,  c.  <juae  in  se  aiíquid  si- 
gn 1l1c.it  ,  e.  gr.  A* bor,  Avis,  Homo. 

Caiégöiía,  aet  f,  1 .  vádf  panasz\  eine 
Auflage.  2)  Logicis,  i.  q.  praedica- 


Digitized  by  Google 


4*9  Gát  Cät  4i* 

ment  um;  kategória,  eredeti  meg'     nért  való  áldozat \  eitt  3$erf5$n« 

/o^aí;  (örunbs  ober8(ementar*&e*  opfer. 

griffe.  Cathársíum,  Ii ,  n.  «.  tisztulás;  bit 

Cáié görtce,  Adr.  egyenesen,  feltété-  Reinigung.  )( 

letten,  feltétel nélkül ;  o(ne  einige  Cátharticus,  a,  um,  e.  gr. medioamen* 

SBebingung.  tum;  tisztító ;  reittígenb. 

Gáttgöricus,  a,  um,  ad  Categoriam  Cáthédra,  ae,  f.  1.  jj*^;  ettt  <Seffeí# 

pertinens.  (Stufjf.  2)  prédikáló,  v.  tanítószék, 

Cátéja,  ae,  f.  1.  genus  sagittarum,  qui-  katedra  ;  eine  £<M|el  ,  ober  fcefre« 

bui  anttquí  Germani  et  Galli  ute-  ftujll.  3)  officium  professoris.  4)  gya- 

baotur.  log  hintó ;  eine  ©árt f te. 

Cátella,  ae,  F.  \,ldntzotska\  ein  Äftt*  Cáthédrálícíus,  a,  um,  e.  gr.  mínistri 

<$en.  t)  (a  cateilus)  ;  kutyátska  ;  catbedralicü ;  gyalog  hintó  horda- 

ein  £únb$en.  ^  *ók ;  bie  ©ánftentráger. 

Cátellülus,  t,  m.  2.  (Diai.  a  cateilus)  Cathedralis,  e,  Adj.  sc.  Ecclesia  ,pRs- 
kis  kutyátska,  kölykőtske ;  ein  f  lei*     pöki,  v.  káptalan  templom,  f^tem- 

ite*  junge*  ^tmbtfcen.  plom'9  eine  bifífcófíi^c  obee  2)0  nv 

Cateilus,  i,  m.  2.  (Dim.  a  catulus)*«  fir^f.  2)  Subst.  káptalandéli  tírj 

AW^ra;  ein  flehte*  $únbc$en ,  e.  gr.  ein  £>omOere. 

yieíicaeas ;  'ölbeli  kutyátska  ;  ein  Cáthégéta,  ae,  m.  1.  tanító,  oktató  , 

<5cí>of bfrnb($ert.    Hinc  :  catellare;  útmutató,  vezető  \  eirt2cpTeC,  Ult* 

<^  háztól  máshoz  futkosni ,  múze     terttieifer,  ein  $ítpeee,  Seiter. 

a%  gazdátlan  kutya fiak\  pon  einem  CAtbéter,  éris,  m.  3.  instrumentum  chi- 
£attfe  in  bűi  úiíbere  laufen ,  Wie      rurgicum  ,  calculi  operationi  inser- 

bie  jungen  $unbe,  bie  feinen  $errn  riens. 

babén.  2)  bitints  v.  békó  neme ;  et*  Cálhétus,  i,  ro.  «.  linea  perpendicu- 

ne  %tt  non  Jejfetn.  Uris ;  röx  georoetris  nota. 

Cáténa,  ae,  f.  1.  lántz;  eine  Äette ;  Cátho,  őnis,  m.  3.  extrema  pars  pof  • 

e.  gr,  aliciii  catenam  indere,  injtce-  tus  rersus  maré. 

re,  ía  catenis  tenere,  habere.  9)  ka*  Cathölíce,  Adr.  közönségesen;  űftge* 

rikás  tántz;  ein  &eei*tan|.  3)m/«-  mein, 

elén  féle  kőt ó lé k  ,  fa  foglaló ,  letz  CáthőJícus,  a,  um,  e.  gr ,  epístola  ;  kÖ- 

fapánt;  \tbtt  $&anb,  p6íj eme  Stán*  zőnséges,   mindeneket  egyformán 

ber,  öóíjerue  Seiten.  4)  aszszonyl     illetői  allgemein. 

ékesség ;  ein  <5<0mticf  ber  SBei&er.  Cattlina,  ae,  m.  1.  vir  Romanus  no- 
Caténárius,  a,  um,  e.  gr.  canis;  Ián*      bili  genere  natus  ,    proditor  teipu- 

tzos,  ldntzonlévő;au&ttttn$tlt$U  blicae. 
Cáténátío,  őnis,  f.  3.  lántzal  v.  más  CátillAlío,  őnis,  f.  3.  nyalakodó stnya- 

kötólékkel  való  Őszvefoglalás  ;  eilte      lánkság;  bit  Secfec?  Ober  9TafűbÍÍaf» 

3ufamniertfágimg  burMetten/Obec  tigfeü. 

ein  fonfiigeí  25anb.  Cátíllo,  önis,  m.  3.  tobzódó;  ein 

Cátcno,  ári,  üt  um,  Ätsef»  1.  őtzvelán*  <2>d?(entmer. 

tzolni,  öszvekőtni;  mit  jtetten  ober  Cátillo,  áre,  1.  tálat  ,  v.  tányért  ki. 

Sünben  binbtu.  nyalni;  bit  ©t&uffeln  ober  Setter 

Caténöplíum,  íi,  n.  2,  katona  ének,  ableefen« 

hadiének;  eilt  €folbatentteb .  Cátillus,  i,  m.  Cätillum,  i,  n.  1.  Dim. 

Cáténűla,  ae,  f.  1.  Dim.  lántzotska  ;      tdlatska;  ein  €5c$ílffetdj)eu.  2)  alsó 

ein  £etf<$en.  malomkő;  ber  ^untere  Sílúblíletit. 

Cáterra,  ae,  f.  1.  /rr^  ;  eine€5c$űítr.  3)  olvasztó  tégely;  eilt  ©dhltclj* 
«)  »«ÄT  tsoport  katonaság;    ein  tHtgel.  4)  Fráter  Coracis  et  Til>urti, 
großer  Raufen  ©albaten.  3)  soka-  cum  quibus  urbem  Tibur  condidit. 
säg;  eine  Spenge.  4)  társaság;  ei«  Cätina  (Catána) ,  ao  ,  f.  1.  urbs  Stei- 
ne ©efettfe^rtft.  liae.  2)  Arcadiae. 

Caterrärius.  a,  um  ,  őszvesereglett ;  Cátínum,  i,  n.  Cattaus,  i,  m.  2.  tiil\ 

teuyptpetfe,  §.  2$.  fetfttenb.  ein  @efd>irr  gur  Wiiffenung  bec 

Cátérrátim,  Adr.  seregenként,  tsopor-      Öueifett,  ©((iflffef,  ftldff.  7)  tégely; 

ionként ;  fc^earmetfe,  teupnmei/e.      ein  Siegel. 

Cítháraia,  ätis,  n.  ^tengesztelóyv^b6'  Cattus,  ii,  an,  vK  Nom.  propr.  dei,  qol 
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homines  eautos  fecii.  9)  eognoroen  Catül  áster,  i,  m.  9.  hhelkedit  tsapo- 

Epicuri.  ddr,  tdttyérnyalé ;  ein  <5<i>mei(fc- 

Cátláster,  stri,  m.  9.  ifjú  ;  rill  Sftng*  1er,  Zetítvíedn.  «)  kiskutya  •  fic&> 

(ing.  tter  £mib.  )( 

Cátlítíos,  id.  quod  catulitio.  Cátűlástrum,  í,  n.  9.  gyermekjáték  ; 

Cálo,  önts,  m.  3.  rir  Romanus  ex  fa-  £(ftberfpieí. 

milja  Porcia,  prodens  et  Severus.  2)  Calülinu«,  a,  um,  e.  gr.  caro ;  kutya, 

Trop.  homo  prudens  serius  v.  gra.  kutyától  való  \  non  £unben. 

-    ▼*»•  3)       g*    Uticensis;  pronepos  Cätülio,  Ire,  4.  bagiani,  koslatni ,  fo- 

Qatonit  seniori*.  4)  Valerius  Calo ;  lyatni  ;  laufig  frt>it. 

Grammatieus.  Cátűlíiío,  Anis,  ff  3.  bagids,  kosJatäSj 

Oätöblöpas,  ae,  m.  1.  fera  Libyca,  folyatá*-,  bűi  Saufen,  bieiaufjeit. 

taaro  siinilis,  subtus  «pect ans,  et  vi  Cátullíántis,  a,  um,  Catullusi ;  QdtuU 

quadam  venenata  oculorum  ob  via  (if$;  basia  catulliana  ;  Marcial. 

omnia  oecant.  számtalan  tsókok\  UitjátjUge  Jtúffe. 

CátŐcbe,  es,  f.   1.  Alias  catalepsis;  Catullus,  i,  m.  ?.  poéta  Utiuus  Vero- 

erős  megmerevedés ;  ff*  gtöf  erf  <Sr>  nensis. 

fUrren.  Cátűlus,  i,  m.  9.  (Dim.  •  catus) 

Catöchut,  i,  m.  2.  idem  quod  catoche,  tyakötyó'k  ;  eilt  jimgf£  jpímbcbert 

Citögémn  f  éi ,  n.  2.  ytf/o1          való  9)  e.  grt  draconom,  lacertarum,  mu* 

lakás,  v.  lakóhely  ;  eilte  SBo&nuitg  ríum,  leonis,  »i  tniae  ,  serpentis ,  a- 

nníer  bet  <5rbe.  spidis  ;A<?(r-<rÁ\  fi\  bie  jungen  anbe* 

C.uó  mum,  i ,  n.  2.  lanti,  kötél,  v.  bi-  fet  $6iere.  $)békó  v.  bilints  neme\ 

lints  neme  ;  eine  Äcf.  oon  Äeueu,  eine  Gattung  »on  Séfjein.  4)  co- 

enomen  Bomanum, 

Cälöni,  m.  2.  plur.  popujus Scythiao.  Cátűríges,  um,  m.  9.pl.  populu»  Italiae. 

Cätöoiänifs,  4,  om,  ad  Catonetn  per-  Cätus.  a,  um,  propr.  f.  q.  acutus.  1) 

tinens.  9)  serius,  gravis,  Severus.  okos  ;  f{ug.  3)  ügyes  ,  alkalmatos ; 

Catönínos,  a,  um,  e.  gr.  Catonini.  i.  gefc&ifjt.  4)r«Paí»;  (ifiig.  $)élesen 

e.  adseclae  Catonis,  pengó,  éles  hangú  ,  harsány ;  freö* 

Cátöntum,  íi,  n.  9.  meredek  hely  j  tltf  ftingritb. 

já&er  £«.  a)  locus  habiUttooisani-  Cá'us  (Cattos),  i,  m.  9.  kandúr,  kan- 

raaium  post  mortem.  matska\  t\tl  JCűter. 

""""  a""'u'  parni"'-  botbe,  IbicntW  (pUnta). 


r./«  /at#:    iUmi/ ;  eine  cc*ie  Ä^l^'*  CÄUCÄ,<*  * 

^offene  rdbmíicfje  S|g(.        w  „ seljr* '  c,°  ®^tt. 

Catdtéricus,  a,  um,  e.gr4  medicamen-  Caucasus,  i,  m.  a.ingens  monsAsiäe. 

ta ;  aláírói  tisztító  v.  hajtó  orvos-  c*«*«i»  Cauchi,  C^aMci,  öruro,  m.  plur, 

tdg\  Sírjcnepcn,  «>f(<0e  au0fúf)teit.  «ntiquus  populys  Germaniae. 

Catta,  ae,  f.  1.  matska  \  eine  Äa$e.  Caűcúláríi,  örum  ,  et  Caucuiatores  , 

Caltária,  ae,f.  j .  matskaméifú mats.  ua>  t        *.  pl«r-  i»«m/<>i r»«*'d  , 

kanádrafú\  bat  SíaQenlÚut.  alakos,  gaukler  ;  fin    ©aurf ler  , 

Catti  (Cbaiti),  6 rum  ,  plur.  líasssiia  0C&War$f  útljilcr,  Sűubcrec. 

tartományja  lakosi;  bit  ^rfffii.  Caüculus  et  Caucellus,  if  m.  2.  poha- 

Cáitíténdes,  um,f.    plur.  insulae  ma-  ratika;  ein  3ie(^ertiben. )( 

ris  occidentalis  4«  optimo  stanao  Caöcu«>  '»  »•  *•  ivótsésie,  poháréi, 

^  memorabilcst  «r  Sriiiffóate,  í&cfat.  )( 

Catííla,  ae,  f.  1.  sxuka  kutydtsko>%t'\n  Cauda,  a«,  f.  i./arA;  btc  ©C^it>ail| 

puníJd^en,  eine  25e?e.  eine!  Sbi^r^*  2)  caudam  trahere; 

Catulárla,  sciv.  Porta-  Bumae,  penes  Hor,  kitsúfoltalnii  oprfpotteC  voev* 

1U«,D  »•»  reconciliationem  Sirii  ca-  ben.  3)   Cauda  no  jactare  popeUo^ 

nee  rubri  mactabaatu^.  )(  rers.  kőiőnséges  emhernek  klxet\ 
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keású ;  ftc£  be»  bem  ge meinen  *Jt«u\* 
wc  cmf$mei<S)cín. 
Caüdáias,  a,   um,  farkat,  a*  minik 
farka  van  ;  ber  eiltet!       irau $  &dt. 

*)  kurta  i  farkavdgott  ;    bem  ber 

Öéroanj  abgebaurn  ifi. 
Caudéus,  a,  um,  faH*r«kból  v.  törzsök- 

ból  való ;  von  bem  ö tamme  eiltet 

Sbaumcá  gemalt. 
Caudtx,  ícis,  m.  3.  törzsök,  faderék  ; 

örc  «cäcamm  eine*  Staunte*,  a)  Trop. 

»iteAa  «m^rr;  ein  buramer  2Renf4>. 

3)  i.  q.  Codex. 
Caudtaáli*,  e,  fadarékhoz  v.  törzsök- 
höz tartató,  abból  való ;  $  um  ő  t  ű  m  - 
me  gebória,  oon  bem  ©tamme  e inctf 
í&aumti.  Ciudicíili  provinciáé  ali- 
quem  praeficere.  Plaut,  valakit  fa- 
vágóvá tenni;  eine«  0#(|$4tlff  ŰH# 

einem  machen.  2)  /«  derékból  /«- 
*a7/j  au*  ©tamreeit  gemacht. 

Caudicéus,  a,  an,  i.  e.  ex  eaudice. 

Cau  diu«,  ti,  n.  1.  urbs  Italiae. 

Ciuia,  ae,  f  1.  nyilds ,  lyuk\  eine 
■Öffnung,  ein  üod>  •-•)  elzárás,  élre- 
kesztés;  eine  35erraac$ung. 

Caulícűlátus,  a,  um,  L  e.  haben«  cau- 
liculos. 

CaulicuIoa^jCAlícűIűs  ,  i,  m.  *.  Dim. 
szdrattém,  /.  /.  virág  v.  füszárats- 

ka ;  ein  fíriner  ©tángel  *)  tzifraság 
az  oszlopok  felsÖ  részén;  ctite  33er< 
jierung an  benCapi  tálcn  bcr©áu  l  cu. 
Caulírápum,  i,  n.  «.  karalábé ;  £ofoí« 
rifcbe. 

Caulij,  Coli«,  is,  m,  3.  növevény ,  t\ 
plánta  siára  ,  ;  ber  ö t  áugcí 

ober  ©trnnf  an  ©emácfrfnt  7)  e.  gr. 
penpae;  toll, penna;  brr  Jfíurf tel. 

Caulon,  önisf  m.  3.  urbs  lialiae. 

Cauaéus,  Caunius,  Caunaeus,  a,  um, 
Caunusból,  v.  Catsnusba  való,  Cau- 
nusii  aui  ober  tn&iunn*,  bab  in  geb** 
rig,£aunif<$.Caunei,CaunM,incoiae. 

Caunus,  Caunos,  i,  m.  2.  fiitua  Cya* 
aes,  fráter  Byblidis.  2)  urbs  Cartae. 

Caopo,  óni  5 ,  m.  3.  vendégfogadós  , 
kortsmárós,  tsapldr;  Qtufarfttb,  2) 
keresked*  \  cin  £ánbter. 

€aupöna,ae,  f.  1.  vendégfogadó, 
kortsmn,  tsapsUk;  ein  ÖüftOof, 
2Bietbrfbüuí,  eineCdjeufe.  2)  ven- 

dégfogadósné ' ,  kortsmdrosné,  tsa~ 

plérné;  eine  ©űftunrtbinn.  3)  tá* 
borikufdr;  eine  iBlarfctcuberinn. 
C  ^póníus,  a,  um,  ad  caupunam  per- 
tincns. 

1  itipwnof ,  áti&s  süni,  Ati,  Dep.  1.  korts» 
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méroskodnii  ein  Qtaftotrtft  feptt. 

2)  aliquid  ,  e.  gr.  bellum  ;  valamit 
nyereség  kedvéért  tselekedni ;  et» 
wai  bee  tyvofítti  wegen  c&uu. 

Caupönúla,  ae(  f.  1.  Dim.  kortsmdts» 
ka,  tsapszéketske;e\%  2Birtfttf()aU*»  . 

t$en,  fleinc  ©cbenfe. 
Caupűlus  (Caupőluf) ,  x,  m.  ■«  oaris 
genus. 

Caurus,  Cörus,  i,  m. «.  éfszaknyugot- 
köziszéi\  ein  fRorbmcftwtnb. 

Causa  vei  Caussa,  ae,  f.  x.ok,  oka  va- 
laminek; bie  Urfacbe.  «)  ^er,  pör-, 
eine  $roce$fadbt-  Caderc  caussa  ;  a* 

pert  elveszteni;  einen  ^>roee£  v€U 

lierett.  Caussam  tenere  ;Cic.  a* pert 
megnyerni;  ben  ^coce^  geminnen. 

3)  Caussam  dicere  z  Cic.  jól  óltal* 
masni  magát;  ficp  ocranítrortru. 

4)  foglalatosság ,  dolog  ;  ein  ©tv 
fe^ifl.  Mandate  alicui  caussam  ; 
Ovid.  valakire  dolgot  bízni;  einem 

ein  ©efitáft  anoertrauen  5)  me«r- 
eine  ßntfc&ulbigung.  Accipor« 
caussam  ;  Cic.  elfogadni  a'  mentsé*  1 

get;  bieSntfc^urbigung  annebmen. 

6)  alkalmatosság }  Mt  ®  elcsen  bei  t. 
Quaerare  causam  ;  Ter.  7)  állapot^ 
ber  3ufianb.  In  eadem  caussa  est, 
in  qua  ego.  Cic.  8)  szin,  költött  ok\ 
ber  <&d)tin.  Per  caussain  raletudi- 
nis  r'.'manere  ;  Suet.  betegesség  szí- 
ne alatt  elmaradni ;  unter  bem 
manbe  einer  Uupá(Uic$feit  |urúcf< 

bleiben»  9)  haszon,  haszna  valami* 

nek ;  ber  9tu$rn ,  roeU&en  mait  oon 
einer  ©acfce  befommt.  to)  betegség; 

mint  helyes  •  oka  valaki  meg  nem 
jelenésének;  eine  tfrmfbnt  ,  toeií 
(te  iiűbmíict  eine  gítltige  tlrfad^e 
ifi/  fein  Síiiöbleiben  }tt  eutf(^u(bi> 
gen.  1 1 )  bebizonyítás,  bizonyító  szó; 

ein  ftemei*,  eiü  ö  m,  momitetma# 
betoiefen  Wtrb.   »2)  e.  gr.  finalis; 

vég,  v.  végző  ok  j  eine  vntbnrfad>e. 

13)  e.  gr.  uerse;  magába  eredt  ok; 

eine  Urfa4>e/  bie  fitr  fid>  |uent(le^ 
ben  pflegt.  14)  akadály;  ein  £in* 

bernifi.  Si  quid  caussae  est ,  quin 
eic.  Ter.  15)  általam,  oltalmazási 
bie  &ertbcibigung.  16)  brevitatis 
caussa  ;  rövid  váltáért  ;  rövidség- 
nek okáért;  ber  Äfirje  wegen.  17) 
verbi  caussa  ;  példának  okáért ;  |um 

Scpfpiel. 

Causalis,  e,  okádó;  gur  tlrfa t^C  gebéig. 
Causálíter,  Adr.  okokból,  okokra  néz,* 

9ez  aui  Urfa^cn* 
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Causarius,  a,  um,  beteges;  frátt?U($. 
i)  a  kinek  méltó  oka  van  valami' 

re  jó  ügy  ü-,  gerechte  Urfahr  n  Oabettb. 
Causäte,  Ad?,  okkal;  mit  tlr|a(í>e.  . 
Causfttío,  önis,  f.  .3.  okadás  ,  okolás ; 

bie  23orf$&$ung ,  „entfc&ulbiaung. 

•    2)  betegség;  bie  tfrantycit. 

Causi.i,  ae,  f.  1.  macedóniai  pompás 
süveg  ;  Cili  lHŰCCbűItifcDiT  $)Ut. 

Causidícína,  ae,  f.  ».  ügy  folytatói  hi- 
vatalprpkátorság  ;  ba$  StbPOCO* 
tfUdUlt. 

Causídicus,  i,  m.  2.  Ügy f oly  tat  ő,  ügy- 

védő ,  prókátor-,  eilt  5íbüOCŰt» 
CauViflcor,  áii,  1.  oA:«/  adni,  mentsé- 

gíi!  vagy  védelmül  felhozni ;  por* 

|<£íi£eit,  ttorroenben. 
Caüso,  áre,  1.  perlekedni  f  veszekedni, 

janfen/  rc$ten,  prcceffireiu  )( 
Causor ,  átu»  íum,  ári,  1.  mentségül 

okát  adni,  okkal  menteni  magát ; 

»orfcbii^fit,  vorroettben.  1)  panaszt 

tenni,  panaszolkodni ;  flcO  bcfíilgett; 

it.  pert  indít lú  *s  folytatni  $  pfO* 

ceífircn. 

Causiícus,  a,  um,  égető;  brcttnenb  / 

CiJusula,  ae,  f.\  1.  ügyetske;  Heiner 

<Pr*ceß,  Hein*  (Sclegenbeit. 
Caűta,  örum,n.  «.  plur.  Cautioncs  syn* 
graphae  ,  kézirási  bizonyság ,  jht- 
/i^/,  kézírás,  keresztvonás,  mint  bi- 
zonyság ;  bü*  23orgef($ric&eiie/  bie 
^űiibfdíriftcit/  25ricfe  nttb  bieget». 

Caute,  Adv.  vigyázva ,  okosan ;  ©ot* 
fttfctig.  Cautius,  Cic.  ciutissime,  Cic. 

Cafitéla,  ae,  f.  j.  előrenézni  %  elörevi* 
gyázás;  biei3>0rftd()t*  1)  bátorság- 

záloga ;  fcie  33erft<$enmg ,  ÍBcrmab* 
rútig. 

Caúténa,  ae,  f.  \.  őrizkedéí,  vigyázás; 
bie  2Jorft<&f  /  bű*  ft#  &útbctt  00c 

Ct)Pű£.  1)  bátorság,  kezesség  jele; 

bie  (Eautioit,  €>i($erfie(Iiing,  éicfyt'r* 
fceit  bie  man  gibt,  3.  S>.  bur#2$úr« 
gett  te.  )( 

Cauter,  ér  is,  m.  3.  égetf  vagy  fodo* 
rító  vasi  eiu  SBretttteifcit. 

Cauleriutn,  íi,  n.  2.  bélyrg,  bélyegző* 

vas;  ein  (cifernetf)  Söcrfjcug  jum 
SSrcititcit. 

Ca  ut  ér  ízo,  áro,  1.  megbélyegezni,  tü- 
zes vassal  megsütni  ;    mit  glú&en* 

bem  Sifeit  brenne». 
Caute?,  is,  f.      kőszirt ,  kószálj  kő- 
szikla  ;■  ber  gcl$  ober  ©tritt. 

Cautím.  Adv.  vigyázva,  okosan;  üOr« 
f»*tíg? 
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Cautfo,  öni*,  f.  3.  (caveo)  Őrlzkedés, 

óvás,  okosság  ,  magára  vigyázás  , 
p,  o.  valaminek  elhárításában;  Sßot*' 

fidjt  bep  et  mai,  SSemúímug,  ettoa* 
$8ófe*  abjumejibett/  ScOu^famfett. 

Cautionem  adbibere;  Cic.  okosan 
vigyázva  bánni  a*  dologgal ;  »or* 

fiittg  fepn,  SJorftcfct  brauchen.  «) 

elkerülés,  elkerülhetés,  elkerülés  le- 
hetősége. Habet  res  cautionem  ;  */ 
/r^A  ű3/  kerülni \  ba*  fann  matt 
oetbútften.  Quae  non  habent  cau* 
tionrtn  ;  Cic.  a*  mellycket  nem  le- 
het elkerülni;  bie  lli(£t  Qtt\fÜtI)Ct 
toecbeit  f OIIIICII.  3)  vigyásásra  Való 

szükség;  bie  SRot&tDcnbigfeit,  fi cO 
gll  (lit^eft..  Mihi  cautio  est,  ne  — 
Tereni. szükség  vigyáznom,  vigyáz  • 
nom  kell ,  ne  hogy  —  c$  i(l  2Jpc* 
ft(ftt  nótáig.  4)  bátorság  szerzés, min- 
den a*  mi  által  valakit  bátorságba 
helyheztetünk ;  bte  ©ÍC$ Ctbett,  0ű 

<$crbeit4verßri$ung/€auti0it.Cautio 

pecunÍMium  ;  váltólevél \  kötelezői- 

r ás,  pénz  felől \  eine  £>bligatiou , 

ein  SBec^fel' 
Cautíönális,  e,  i.  e.  ad  cautionem,  per- 

tinens  v.  gr.  stiputatto. 
Caulor,  2>rii,  m.  3.  magára  vigyázó  9 

őrizkedő;  btt  ft<$  itt  2fc^t  IttmmC. 

5)  míí*<ír/  kezes 9  felelő,  helytálló} 

ber  fúr  3emanb  covtrt. 

Cautus,  a,  um,  vigyázó,  okos,  estes, 
szemes,  őrizkedő;  \)í>t(id)tia,  be* 
()iltí) fűm.  tj  bátorságos;  gpfte^ert/ 

ftc^er  gemacht.  3)  ravasz-,  fdbíau.  . 

Cavámen,  inis ,  11.  3.  Üreg,  kis  bar- 
lang ;  eine  £>6()íe,  f)66lurtg. 

Cáválicus,  a,  um,  barlangban  élő ;  in 
^ó^íett  [ebettb. 

Caväuo,  önis,  T.  3,  kiváj  ás*,  kivólgye- 
lés ;  bte  £&blung. 

Cavátor,  öns,  m.  3.. kivájó,  kivölgye- 

lő;  ber  au^bób'et. 

Cávátűia,  ae,  f%  1.  kivölgyelés , 

j^j  ,  kivájás  ;  bie  í>Ó(plung. 
Cávéa,  ae,  f.  1.  (cavus)  verem,  Üreg, 

*ar lang ;  eine  ^6&íun<t/  bojler  ^rt. 
2)  0/,  istálló ;  cin  SöitbOalí.  3) 
A^x5 ,  kalit zka;  ein  &pgelbauer, 
Jiáfig.  4)  méhkas;  ber  »ie* 

ttcnftccf.  5)  nézóhely,  t.  i,  a*  rW- 
tromban;  ber   6#ŰUÍ>lűfr,  J.  Sö. 

im  $0fftter. 

Cávíütus,  a,  um/  öblös,  üreges,  p.  a* 

gebohlt. 

Cáveo,  c5vi,  cautum,  ca?ére,  a.  ali- 
quvaa,  ali^uid,  «ibi,  de  aliquo;  ke- 
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rülni,  elkerülni,  Őrizkedni,  magit  völgy  elni,  kivájni  ;  Mtfftfff*  &<W 

óvni,    magára  vigyázni;  ft<&  itt  matípen. 

Slct)t  ftf&Wen,  fitfc &Út&en,  ftcf>  üor«  Cavösítas,  áti«,f.3.aVqrtfU«3g';  bie 

febeu.  Cave  n«  ignoscas,  vei,  Cave  lung. 

ignoscas,  Cic.  meg  ne  engedj ;  Der*  Cárum,  vide:  Cavus,  Subst, 

Sei^C  ja  nttfct.  2)  v.  gr.  aliquid;  Cávus,  a,  um.  üreges,  Üreg,  hézagos, 
eltávoztatni ,  elháritni ,  elfordltni,-    odvas ;  &o()í,  üU$geÓ&0lt.  Ilexcava, 

elkerülni;  Dcrí>íi tbcn,  porbauen,  ü(v-  Virg.   orfv/i/  tölgyfa;   ritte  bo^íe 

rontbrn.   $)másért  kezességet  vál-  <5lf  iíteicfcc.   a)  lurnina  cava.  Ovid, 

/aZ/ti,  másért  állani  vagy  felelni  ;  beesett,  v.  melyen  bennülő  szemek  ; 

cavtren,  Caníion  ftrííen,  ©iífcfrbeit  eingefallene  Búgéit.  3)  vena  cava; 

gebeit.   4)  gondoskodni  felőle,  bá-  öreg  ér  \  Die  £>o(>labrr.   4)  lana  ca- 

torságba  helyheztetni  ;  23orf:d;t  &Ü*  va;  utolsó  fertálja  a*   holdnak  ; 

ben  wegen  ^enuinbe*  0id>cr&eit,  üa*  legte Viertel.  5)  Cavam  manum 

formen  fúr  3'ntatlb  pberettDa*,  €>ú  praebere,  Svet.  koldulni,  kéregetni ; 

4>ecbett  í4>affcn.  5)  Cavere  ab  ali-  belíeín. 

quo  (sibi)  Cic.  valaki  által bátor tá-  Cávus,  1,  m.  et  Cávum,  í,  n.  3.  üreg, 

got  szereztetni  magának ,  kezessé-  odvasság,  odv  ;  eine  ^nOlung.  2) 

^tf/  állíttatni;   fid)  (Satltion  ober  barlang;  ciné  £>óMe-  3)  Ca- 

C>ic$erbeit  geben  laffert.  6)  Cavere  vum  oculi ,  Vitt.  a'  szem  gödrei  $ 

ot,  Cavere  ne;  rendelni  hogy  legyen,  Hi  £oÖfe  ber  STugett.  4)  Ürresség; 

vagy  ne  legyen  valami ;  Derorbnen.  bie  £rere.  5)  j  Cavum  }m  dis  osten- 

Cáverna,  ae,  f.  1.  üreg,  barlang;  ein  dere,  Prov.  futásnak  venni  a*  dol- 

bo&ler  Ort,  £ó&íe,  Éocfc.  «)  hézag- ■    got;  bie  ^lud^t  ergreifen. 

Ä<r/y-,  Üresség;  ber  Stülim,  leerer  Cáystrus,  i,  in.  «.  fluvius  Joniae  et 

SűUltt.  LydUe.    Ales  Cáystrus;  hattyú; 

Cávernátim ,  Adv.  i.  e.  per  caveroas.  ber  &d)\taiu  Ovid. 

Caverno  ,  áre  ,  i.  hifi  regit  ni ,  üregre  Cé,  Syllab*  fi  na  Iis,  v.  gr.  h  icce,  hisce, 

kivájni;  §d$I  uiűdKn,  ,  iisce;  loco:  hic  ecce,  his  ecce,  iis 

Cavernosus,  a,  um,  Üreges , Üreg, göd~  ecce,  etc.  • 

röt\  roder  f>c1)Ui\,  &0&Í.  Céa,  ae,  f.  1.  insula  maris  Aegaei,  pa- 

Cávernüla,  ac,  f.  1.  kis  Üreg,  gödör;  tria  Simouidis. 

£oOÍ<ben,  ZbtyU'm,  ©rúbcfcen.      .  Cebés,  étis,  ra.  Nom.  propr.  philoso- 

Ca  villa,  ac,  f.  i.'i.  q.  cavillatio.  pbi  Thebani. 

Cávillábundus,  a,  um,  i.  q.  cavillans.  CecrÖpía,  ae,  f.  1,  urbs  Atbenarumet 

C; iviilällo,  öni»,  T.  3.  tsúfolás,  gúnya*  munimentuin  urbis  praecipue. 

lás;  bte  £óbnerrp,  SRedereD,  6ti*  Cecröpídes,aj?;íra.3.i.e.Cec*»pisregis 

f^elep.  2)  sió  eltekerés ,  g^tsos»  Atheniensium  posteri.t)  Atbenienses. 

kodds,  kötődés;  bie  ©opbifterep.  Cecröpis,  ídis,  f.  3.  sc.  femina,  filia  Cc- 

Cávillátor,  öria,  m.  3.  gúnyoló ,  ki-  cropis.  a)  mulier  Atheniensis, 

gúnyoló,  tsűfolódó ,  tsúfoló ;  ein  Cecropius,  a,  um,  í.  e.  a  Cecropide 

£>ó^fler.  2)  kötekedő,  szóban  kötő-  oriundus.  a)  i.  e.  Atheniensis. 

dó;  ber  ^t^vbifirrcpea  madjt.  Cecrops,  őpis,  m.3.  priujuset  antiquis- 

C4villátöríu5  ,  a,  um  ,  gúnyoló,  kö-  simus  rex  Athaniensitim,  quiurbera 

tödő  ,  tsúfos;  hb{)\\\\á) ,  fop[)iflifcí).  Athenarum  aedificavit ,  unde  Athe- 

C.it  ill.ítrix,  ici»,  f. 3. i.  e.  quae  cavil-  nienscs  Cecropidae  dici  solebant. 

laiur.  Cécua,  ae,  f.  idem  quod  Noctua, 

Cávillátas,  us,  m.  í.  q.  cavillatio.  Cédcllus,  i,  in.  szenlel^vlz  tartó  edényt 

Cávillor,  átus  sum,  ári,  Dep.  1.  ali-  ein  ©efaf  511m  2Bci0n>affer. 

quid,  aliquem  ;  gúnyolni,  tsúfolni,  Cddo,  cessi,  ce&súm,  cédére,  3.  menni, 

gúnyolódni,  tsáfolódni,  kigúnyolni,  elmenni ,  eltávozni  ;  f omntni ,  »eg* 

kitsúfolni ;  bó&uen,  autbbíntn,  jttm     fomraen,  gc6eh,  obgeben.  Cedere  pa- 

©efpptte  Jjaben,  fpotten.  3)  cum  ali-  tria;    hazájából  elmenni,  hazáját 

quo  ;  kötődni,  kötekedni  ;  fdjüf  cnt.  elhagyni  ;  fein  SBűterlanb  uerlüffei! . 

Cávillum,  I  ,  a.  et  Cáviltus,  i  ,  m,  q.  Cedere  vita;    meghalni;  tfezben. 

gúnyolódás,   klgúnyolás  ,  tsúfoló*  1)   menni ,  folyni ,  folyamutjának 

áás;  bie  í^&iicreö,  e^áferep.  lenni,  kiütni,  mint  «f  dolog,  kirne» 

t^vo,  ávi,  áturo,  áre,  1.  (cav«s>,  ki-  nctelenck  lenni  ;  fielen,  feinr«  gírt* 
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gang  bnbcn,  iuíf^íűgf n,  ablaufe*, 
-gf  fingen.  Kes  cedunt  prospere,  Nep. 
70/  wf^/  a*  ^rWo^  ,  jól  mennek  a* 
dolgok-,  ba$  ge(>t  gut.  Male  cessit, 
Orid.  roszszúl  ütött  ki  a*  dolog ; 
nem  sült  el-9  t$  ift  ttlttf  (UBgCtt.  3) 
pro  .'''quo,  vei  pro  aliqua  re  cede- 
re  ;  abba  számlálódni,  abba  menni, 
annyiba  menni  vagy  vétetödnit 
bafúr  geregnet  werben,  bafíir  paf* 
(íren.  4)  engedni,  helytadni;  WrU 
ebeit,  nachgeben.  Temporí  cedere; 
fl«  időnek  vagy  a*  kőrnyitl  állások- 
nak engedni,  magát  az  időhöz  al- 
kalmaztatni*, \n  bic  3(iten 
fc^icfeil.  Ceder»  legibus ;  engedni 
vagy  engedelmeskedni  a' törvények- 

nek ;  ben  Qefenen  gefrorcfcen.  5) 

gr.  alicui  aliquid  ;  általengedni, 
odaengedni,  hagyni,  valakinek  va- 
lamit; abtreten/  úbrríaflen,  einráu* 
mert.  Cedere  locum  ;  helyet  adni, 
helyét  általengedni;  ffiltCIt  <£ía$ 
Abgeben.  Cedere  hona  rua  credilo* 
TÍbus  ;  vagyonát  adósságba  áltálén- 

Íedni ;  fente  (5  út  er  ben  grebitorrn 
beríoffen.  6)  elmúlni,  elfolyni, 
mint  az  idő \  ©eigenen,  oerftrrú 
C&eit.   Horae  cedunt,   Cic.  az  órák 

elmúlnak-,  bie  Gtimben  t-erftrei* 
cfoen 

Cédo,  V«xb.defect.Ä^iV#;  gib,  ober 
gib  ()rr  Cedo  mihi  «quam,  Plaut. 
ad]  nekem  vizet;  gib  mir  SBaffer 
fcer.  a)  mond  meg  nekem;  fogf, 
füge  mit.  Quid  factum  est?  Cedo. 
Ter.  Ugyan  mond  meg  nekem  mi 
tőrtént?  2Ba*  ift  benn  gef^ebm ? 

ugyan;  benn,  Uf  Ulttf.  Cedo  ex- 
periamur;  ugyan  lássuk;  (a(j  Ulli 
einmabl  ocrfudjcit.  • 

Cedr  itus,  a,  um,  tzédrus  olajjal  meg- 
kent, mit  Gebernóbí  beftnc&en. 

Cédréu*,  a,  ura,  Xzédrusfábol  való; 

au*  <?ebern. 

Cédríaus.  a,  um,  idem  q.  Cedreus. 
Cédríf,  ídi»,  f.  3.  tzédrus  gyümülts;  bie 

Jni<$t  ber  (Sebem. 
Cédriuto.  5«,  n.  1.  tíédrus  olaj,  tzéd- 

rus  tsipa  vagy  mézga  ;   (Ecbf  rncbí, 

ober  ba*  rrfte  auíftfcwinenbe  £ar$ 
ber  Geber. 
Cédrus  ,  i ,  f.  *.  tzédrus  ,  tzédrusfa  1 

€ebrr,  Gebcrbaum. 

CéUcno,  U3,  f  4.  unaHarpyarum.  t) 

ona  I'lejadum. 
Cllámerj,  ínis,  n.  3.  eltitkolás ,  elréj- 

fdt\  bal  Verbergen. 
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CélJtt,  Adr.  titkom  ing  ebeim. 

Cél :nim.  Adv.  titkon,  alattomban', 
ingereim. 

Cr  lator,  ör is,  m.  3.  eltitkoló;  S3er* 
berger.  2)  orgazda  ;  ©erbebter. 

Céléber,  bris,  b>e,  gr.  urbt;  népes  -, 
polfrei4>,  wo  oiele  ftnb ,  ober  ab* 
Ultb  gttgebett.  «)  gr.  eonrentus; 
számos,  a*  hol  sokan  jelenetek  meg 
vagy  a*  kova  sokan  öszvegyüle- 
keznek;  Jűblreíd).  3)  *  gr.  dies ; 
pompás 9  innepi  ;  feucrlidj  ,  folenn. 
4)  A/rex ,  nevezetes ;  b  c  f  íi  l)  m  t .  No- 
men celebre  laudibus,  Liv.  Comp, 
eclebrior ;  Superl. cele berfi mus.  Cic. 

Célébrábllis,  ditséretes;  rübmítd>. 

Célébrátio,  őnis,  1.  3.  gyakori  láto- 
gatás; tsoportos  öszvegyúlés  ;  ein 

ftarfer  SSefucfc,  eine  jabireiüje  Skr* 

jämmlnng.  Quae  domus?  quae  ce- 
lebratio  quotidiana  ?  Cic.  2;  innep- 
lés,  meginneplés;  bte  Söegcbling, 
^eoerUHg.  3I  ditsérés ,  magaszta- 
lás, tekintet,  bets;  bat  9tÚ&mril,  bu< 
2tnj"c6en,  ber  SBerrb. 

Célébrátor,  öri*,  m.  3.  magasztaló; 
ein  gobrebtter. 

Célébresco,  űi ,  ítum,  ere,  3.  elhire- 
jsedni;  berni)  int  tuci  í  cu. 

Célébritas,  átis,  f.  3.  tsoportos  jflen- 
létei,  társaság ,  gyülekezet ;  jübl' 

reiefre  ©egenwart  ober  &tftüfQa\t 
ober  23crfammlung  oieter  1)  innepi 
pompa ;  eme  gcQerli^f eit,  {v cft  [ : dj 
feit.    3)  számosság,  gyakorisági 
^áufigtett,  gro$e  anjobí.  4)  1 
mely  helyre  való  sokszori  menetel ; 
}aí#  ei$e  %efuc£ung  ober  SÖeire« 
tuttg  eine*  £>rtc*.  5)  e.  gr.  famae ; 
kiterjedt  hírnév;  ber  SU^m. 
Célébro,  ivi,  áttim,  áref  1.  e.gr.  tem- 
pl  um  ,  dorn  um  ,  viain  ;  gyakorolni; 
oft  befuebe«.   t)  e.  ^r.*iríci  ;  gyak- 
ran tenni  ,  úzni  ;  Ofl  tbuu  ,  btttt'h 
ben.  3)   e.  jjr.  nuptias;  pompásan 
tenni,  meglakni  v.  megülni ;  frper* 
Ii$  begeben.  4)  e.  gr.  laudes  alicu- 
jus  ;  magasztalni,  hirelni;  terjeszt- 
ni;  riibmrn,  befanttt  mactjen  5) 
Celebrari,  Tacit.  emleget ódni*  00 rt 
jeberman u  ermahnt  werben.  6)  ked- 
vessé, kellemetessé  tenni;  bcíiebt 

magert/  angenehm  machen. 

Célébrus,  a,  um,  e.  gr.  uriaa :  hirte- 
len, hamar,  v.  gyakran  folyó,  i 
febnett  ober  báuftg  flief  enb. 

Céler,  érts.  ére,  e.  pr.  reditus;  gyors, 
serényi  gefc^witib,  f4)neft.  2)«-ir- 
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jacalo;  késs  Ifivfi;  fertig  h»  €5($ie»  Cellárius,  a,  um,  i.  e.  aá  cellám  per- 

f eil.  3)  e.  gr.  irasei;  hirtelen  Aa-  tioeoi.   Hinci  Cellariu»,  ii,  a».  t. 

rcg& ;  jab|ornig.  /><m/*#  m*/rVr ;  cin  Äeüermeijter. 

Céléranter,  Adr.  gyorson,  serényen,  Celläti'o,  önis,  < '  3.  kamarákra  v,szo* 

hirtelen,  sietve  \  gefórpinb,  ftßneB,  o<Mra  t>a/<*  osztás ;  bic  VSint^etíung 

feurtig,  eilig.  in  Kammern  ober  dentaler. 

Célérteim,  AdT.  i.q.Celeranter.  Cello,  céliun  ,    ére,    Obsol.  Moz* 

Gélére,  Adv.  idfw.  dítni;  bewegen.  Hinc  plura  deri- 

Cétéris,  e,  Adj  i.  q.  Ccler.  vantur  simplicia  el  coroposita,  e*. 

Celértpes  ,    £dis,   o.  3.  gyorslábú ;  g.  Antecello,  Exeello.  ele. 

fcbnrHffifig.  Cellűla,  ae,  f.  1.  Dim.  almáriomots- 

Célérítas,  ális,  f.  3.  gyorsaság ,  J«r,  A«  ;  citt  64>ráttf  cfcen.  *)  komor áts- 

rénység,  hamarság ;  Vit  ©ffcfcwiu*  szobátska ;    eilt  jUrnmCWfrcit 

bigfeit,  ©c&itelligfeit,  (Site,  ober  @túbc£ru.  3)  e.  gr.  columba- 

CélSríter,  Adr.  i.  q.  Celeranter.  rum;  galambfészek  ;  cin  Rauben« 

Célérítüdo,  í»is,  f.  3.  gyorsasága  se-t  ncft.  4)  plur.  magtok ;  feie  £>átl£« 

rénység%  hamarság',  oif  ®ef($tPÍn»  (fceif  ber  jleme. 

bigfrif.  Ci'lo,  Äri,  äcum,  áte,  1.  elrejteni,  cl- 

Céleriu  »etile,  Adr.  gyorsatskdn\  tu  dugni;  verbergen,  oerbebícn,  »et* 

wag  gefdjwiftb.  ffecfen.  «)  e.  gr.  alicul  aliquid;  cl* 

Peléro,           álom,  äre,  1.  e.  jjr,  halgát  ni, eltitkolni,  ».  titokban  tar- 

viarn  ,  gradum  ,  fugám  ;  siettetni,  tani  ;  0 er fífcro eigen. 

sietve,  v.  gyorsan  tenni  \  gef($mil|b  Célöpa,  et  Cbélopa,  ae,  f.  i.idemquod 

macfcrn,  lefc^Ieuttigen.  Jatappa;    barna  rabarbara*  3fl* 

Céi^s,  étU,  m.  3.  paripa ,  hátasló;  lapp,  f<$tt>arge  9íb  a  barbár. 

ein  Äcitpferb.  a)  ejpr  evezós,  í*.  Célox,  öcis,  f.  3.  sc.  naris;  t>. 

krj,  p.  />o*/a  Äö/o  ;  CHI  3acfctfcí>iff,  ^o/fa  Aa/rff  CHI  gefcfcttHiloe*  ©d>iff, 

ba«  mit  einem  »über  regiert  mirb.  3a4> t fct>iff. 

péUüzon,  Iis,  m.  3.  lovat  futtató,  ló-  Ceise,  Adr.  magasan  \  fyod)  »  celsius, 

futtató  if/u  vagy  siheder;  ber  auf  celsissime;  Tro£.  celse  natu«, 

einem  finjeinen  $ferbe  reitrr.  Cehitüdo ,  Inis,  f.  3.  magassági  bie 

Céléos,  i,  m.  9.  rex  in  Eleusid«.  í>Ó&e,  ßofrit.  E.  gr.  animi ,  Cic. 

Céléimna,  atis,  n.  3.  valamire  inti  .nagylslkaségi$ie®t0$miltf)i$ttit. 

v.  emlékestett  kiáltás',  ein  ermab*  Celsus,  a,  um,  e.  gr.  turrit;  magas, 

nenber  Suruf.  2)  proprie  :  hafósok  fennálló ;          ergaben,  a)  Judice« 

kiáltása  ;  ber  3uruf  brr  ©t^tffrr.  celsi ;  gat>dagthatalmasbirdk\  rei« 

Cflía,  ae,  f.  i.^wxrr;  einSBei^erc  <^e  tmb  mátyttge  Witter.  3)  «r«- 

birr.  Aaxe«  V  kevélyen  járó  ;  (ro^ig  unb 

Cella,  ae,  f.  1.  e-  gr.  promtuaria,  vi*  fio(j  ba^er  tretenb.  4)  felségesen 

naria,  olearia,  pattorum,  familiae ;  gondolkodó   's   tselekvS;  erbttbrit 

mindenféle  elrekesttett  hely  ,   a*  oenfcnb  linb  b^nbelnb. 

hói  valami  tartódik,  v.  valaki  la-  Célsus,  i,  ra.  2.  Nom.  prepr.  Virorum 

kik, pintze,  kamara,  ételeskdi,  tdr.  celeberrimorum.  «)  medici  celeber- 

kdi ,  */«*/.  ein  íebetf  abgefonber*  rimi,  tempore  Caesari»  Tiberii. 

iti  SrbÓUnif,  worin  man  ttwúi  Celtae,  árum,  1.  plur.  antiquissiinua 

rcrirüfjrrn  ober toobnen  fanu;  Äetier^  Gcrroaniae  populus,  praeprimit  cei- 

Jíammrr,  ©peifefammrr,  u.  f.  w.  a  natio  GaHiae  tempore  Caesaris. 

t)  galambdán  ;  ein  $aut>cnb«M*.  Celtíbcr,  éra,  ér  um,  Ceh ibériai ;  gel. 

3)  vetkező,  *s  Öltdzá  heh-  a*  föfdd-  ttbcrifg.  Celtibéri,  popu^s  Hifpa- 

ken;  im  Äabe  ba*  95ebáíinif ,  wo  niae. 

maii  ftc^  ouí«  unb  anCtcibet.  4)  ba*  <3eltibéria,  ae,  f,  1.  provincia  Arra* 

rdtok  szobája  v.  kamarája',  eilte  goniae. 

$?on<$**JfKr.'  Cellíbérícut,  a,  um,  i.  q.  Celliber. 

Céíllnu*,  i,  m.  2.  Barát,  remete;  (in  Ottíce,  Adr.  Celticai  módon  ;  <Ecl» 

?Rb\\á} ,  <*inftrbtar-  tif*. 

Cfllárit,  e.  e.  gr.  culumbae,  i.  e.  quae  Cellícus,  a,  um,  Celticai',  Qvltifd)- 

in  cellis  alaotur.  Celtict,  incolae  Hispániáé. 

(*lJárruro,  ii,  n.  «.  «.  q.  cella,  Celti»,  is,  C3, ttcltisjUx  {ot(ii^b«um; 
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Cena,  Tide:  Coeaa. 

Cénaeum,  aei  f  Ii.  Promontorium  Eu- 
boeae,  übt  templum  Joris  stabat, 
unde  ipse  Cenaeus  appellatus. 

Cenchrcae,  árum  ,  f.  i.  plur.  urbs  et 
portus  Peloponnesi. 

Cencbréis,  ídis,  f.  uxor  Ciny rae,  ma- 
ter Myrrhae. 

Cenchris,  idis,  in,  7.  tarka  kígyó  ne- 
me; eine  Sírt  buntgeflecftfr  emiatt* 
gen. 

Céndévuf,  ae ,  f.  1.  palns,  ad  radices 

montif  Carmel. 
Cénéángía,  ae,  f.  1.  rasorum  san- 

guineorum  evacuatio  per  venae  se- 

ctionem. 

Cenina,  ae,  f.  1.  urbs  in  vincinia  Ko- 

mae.  Ceninensis  etc.  , 
Ceoomäni,  örur»,  m.  plur.  natio  Gal- 

lica. 

Cénőtáphíum,  Ii,  n.  t.  monumentum 
faonori  atque  memoria«  mortui  ex- 
structum. 

Cénsártus,  ii  ,  m.  2.  adófizető;  ber 

©teuer  geben  rauf?.  2)  adószedő; 
ber  bie  éteucr  einforbet t. 

Censt  o,  sui,  luoi  (situm ),  é*re,  «.  tak- 
sálni, megtaksálni,  betsülni,  betsét 
meghat árazni  valaminek  ;  tar  íren, 
f($á$en.  *)  vélni,  ítélni,  azzal  tart- 
mi  ;  oafúr (palten,  meinen.  Quidcen- 

•es?  mit  ítélsz?  mit  tartasz  a* do* 

hgróll  n>a*  meinft  bu?  wa*  Gal- 
tet bu  üon  bee  (Sacfce?  3)  adó,  v. 
bér  fizetővé  tenni  \  gelier«  ober 
ginntfbar  uia<$en.  Praedia  censere, 
Cic.  a*  jószágra  adót  vetni;  <5<£a* 
öimg  auf  bie  (Sútcr  leacn.  4)  cen. 
seri;  betsülődni,  tisztelődni'.  fcodj* 
geartet  werben.  5)  számba  vevőd* 
ni\  gegáblet,  geregnet  werbeu.  6) 
parantsolni,  meghagyni,  rendelni ; 

befc&len,  anorbnen.  7)  U  q.  succen- 
seo.  a »  i .  q.  decexnere  ;  jóvá  hagyni  ; 
fúr  gut  faltat.  9)  javasolni,  taná- 
tsolni;  ratOrn  <  anratben.  Censeo 
desistas.  Cic.  Tibi  hoc  censeo  ;  C  c. 
én  neked  azt  javaslom-,  ic$  ratfoe 

bír.  • 

Censto,  öiiis,  f.  3.  e.  gr.  capitis;  tak- 
sálás,  megtaksálás,  betsűlés,  meg- 

betsttlés;  bie  3arirung,  ©cf»á$ung. 

1)  vélekedés,  vélemény,  bie  9WeU 
nuitg  3)  megbüntetés  ,  megfenyi- 
tés  ;  bie  &efirafuug  ,  % ú$t igung. 
Abstinerc  censione  bubula,  Plaut. 
kikelni  a'  veszszdalól;  \)ci\  bee  .HOT* 

frglftpc  befcepei  fepn. 
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Censttia,  6htf,  f.  3.  megbets&lés ;  bie 
ecfcußnrtg.  2)  adó  kivetése-,  [b&4 
Auflegen  ber  ©teuer. 

Censltor,  öris ,  m.  3.  adószedő;  btt 
Zafivtr,  Cenfor. 

Censitus,  a,  um,  vide :  Censeo. 

Cen  so r,  őris,  ro.  3.  proprio:  taksáló,  be* 
tsúl őjbirságló,megitélő\  e i n$ar ir e r, 
©cfjá^er,  85curt&eiler.  2)  Magister 
.  morum  Roraae,  ad  cujus  munus  per- 
tinebat  etiam  addere  tribus,  tueri 
urbistemp'.a,  vias,  pontes,  aquarura 
duetus  et  alia  qaaedAm  publica  ae- 
difieia.  Potostas  ejus  fűit  unius  an- 
sti  cum  dimidio.  3)  könywisgdló  \ 
SBeurtbeiler  einer  ©c&rift.  tfótsár- 
ló,  betsméld;  tttt  Sabler. 

Cen son us,  a,  um,  e. gr.  animadrersio, 
lex,  opus;  censori,  eensort  Illet Ő \ 
cen  fori  f"d>,  bie  Ctenforeu  betreffet^. 

1)  Sub st.  volt  censor ;  ein  gewefe* 
lter  Gcnfor.  3)  censoria  virgula  ali- 
quid  notare ;  Quint,  valamit  szo- 
rosan megítélni  ;  Ci»dtf  f<$arf  ht* 

urteilen. 

Cénsűalist  is,  m,  3.  adószedőszolga  , 
ein  6íeuerbebienter. 

Censuális,  e,  adóhoz  tartozó  \  jur 
©teuer  ge(>6rig.  1)  e.  gr.  forma ; 
adófizetési  rendi  bie  £)rbnung,  nac& 
treltíjer  bie  öoVa^ung  fod  gegeben 
werben. 

Censüra,  ae,  f.  1.  megbetsűlés ;  bie 
©(fcá$U!tg:  2)  vi'sgáló's  büntető 
tisztség;  baé  Gcnforamt.  3)  bünte- 
tés ;  bie  ©träfe.  Dat  reniam  cor« 
vis,  rexat  censura  columbas,  Prov. 
Juv.  mikor  a*  kis  tolvajt  akasztják, 
a*  nagy  az  ablakból  néit;  ffeine 
Diebc  oángt  man  y  bie  grofen  ihft 
man  laufen.  4)  ítélet;  baéllrtfreií. 

Census  ,  a ,  um  ,  a*  ki  értekéhez  ké- 
pest adózott ;  ber  na$  Proportion 
feineá  (öut^  ©c&a^ting  gegeben  bat. 

2)  a*  leg  tehetősebbek  v.  legvagjro- 
nosabbak  kő'zzé  tartozó;  ber  in  bie 

erfic  (Sfaffe  ber  9í ctdjcu  gebórt. 
Census,  us,  m.  4-  polgárság  javainak 
kitzirkálása  *s  megbetsűlése  ;'\)'\t 
^lu^forfc^ung  ttnb  ©cftagung  bei 
S3ermógen^  ber  ganzen  &urger* 
fc^afr.  Censum  habere,  v.  a  gare,  v. 
facéré,  Cic.  Svet.  2)  birtok,  vagyon  ; 
bai  Vermögen.  Homo  ^ine  c^nsu ; 
Cic.  «*  kinek  nints  tulajdon  birto- 
ka v.  java ;  Itt  mcÍMr  eigene^  bat. 
Censum  censere,  Cic.  javait  felad- 
ni; batf  5Serm6gen  angeben.  3)^0. 
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szedd  hu  ström  v.  könyv ;  fin  i\te 
giflrr  ober  í&nd),  macin  bie  Slnga. 
Un,  ber  »ärger  grfcfcricbrrt  fmb. 
4)  űr/.;,-  bie  abgaben,  bie  «Steuern, 
plur.  5)  taksa,  taxatdijj;  bie  $0  re, 

Centauréum,  —Ion,  i,  n.  et  Centaurea, 
eae,  f.  1.  tsükalló;  bie  gíocffn&ítu 
OK.  Centaurea  Cyanus  ;  búzavirág; 
bit  Kornblume.  C  moschata  ;  ^^íi« 
ma  tsú hulló  ;  SBtefamf rüttt.  2)  Gen- 
tiana  Centaurium ;  földepe  tar  nitt  \ 
tzázforintosfű  ,  Ai/  ezerjófá  ;  ba* 
^ufenbguftenfratir. 

Centauréns,  Centaurícus,  a,  um,  ad 
Centauros  pertinerts. 

Ceotaurion,  v-ide:  Centauréum. 

Céntaürómachla,  ae,  f.  1.  bellum  cum 
Cenlaurís. 

Ctntaurus,  i,  m.  9.  animál,  cujus  au* 
perior  pars  hominis,  inferior  vero 
equi  formám  refert.  Fabuláé  origó 
illa  est,  quod  Centauri  equum  do- 
mare  et  insidere  docuerint.  a)  flu« 
tibi  Aetoliae.  3)  sidus.  4)  navis 
nomen. 

Cenlcnáríus,  a,  um,  e.  gr.  nomeros, 
ßrex,  rosa  ;  száz,  százat  magába fog* 
laló,  százból  álló;  £iiubert  ent* 
fcaltenb,  mi*  £>unbcrí  befleOenb. 
Ceotenariae  coenae  i.  e.  frugales, 
centum  sestertiarum  ralorera  non 
superAales.  Cenienariae  balliscae, 
i.  c.  quae  saxa  centum  pondo  pro- 
jiciebant. 

Céménnis,  e,  százesztendős ;  (junbert; 
já*rig. 

frménus,  a,  um,  Centcni,  ae,  a,  szá- 
zadik ,  százas,  százon  felyül  lévő, 
tzézat  haladó ;  je  frunbert.  Centé, 
nos  exceder«  anno* ;  Plin.  száz 
esztendőn  túl  lenni  ',  rpiutbert  ^ai)rt 
alt  feláll.  Decies  centena  millia; 
tízszer  százezer  ;  miiül;  l  Dutlbert 
taafenb. 

Centésímo ,  ávi,  átum  ,  áre ,  1.  szá- 
zadikat  elvenni,   megszá za  dőlni ; 

ron  £>unberí  eine*  (>erau*nel>men. 
E.  gr.  milites;  minden  századik  ka- 
tonát megölni  ;  ben  £unbertflert 
»en  bro  ©olbaien  umbringen. 
Céntésima,  ae,  f.  1.  száztól  tizen* 
kettó,  interes  neme,  az  az:  min- 
den  hónapra  száztól  egy  forint; 
itoélfoonpunbert,  if!  eilte  ©attting 
WH  jntrrejfe.  1)  mérték  neme;  $Ut 
einef  3oíl*.  3)  századik  fillér  v.  féU 
P*á*  i  *.r  fcunörr.l.e  Wenning. 
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C  entésímus  ,  a,  ura,  századik;  bet 

í>unberffle. 
Centíceps,  ípítís,  o.  3.  (a  centum  rl 
caput)  e.  gr.  bellua,  i,  e.  Cerberos; 

százfejS ;  $unbertf6pÁa- 
Centíes,  Adr.  százszor;  bunbcrtmü&í. 
Centifidus,  a,  um,  (centum  et  findo), 

száz   részre  osztott ;    ifi  (llltbert 
^  Steife  getímír. 

Centífölitis,  a,  um,  e.  gr.  rosa  ;  száz* 
levelű,  százréti  §  Rimbert  blätterig. 
Centigráníus,  a,  um,százmágvá;  90* 

Rimbert  £órnerit. 
Cent  im.  in  »is,  a ,  um ,  százkezü,  ßtitt« 

bertflánbig. 
Centiméter,  tra,  Uum,  száz  versnemú*  $ 

bűnbért  25er6arfen  l)abenb.  «)  száz 

lábnyi hoszszaságú  ;  Rimbert  @d)u* 
l)c  íang. 

Centlnödíus,  a,  um,  száz  gombot,  t*. 
tsomós,  V,  górt  sós  ,  tsimbákosi 
buiibertínoctg. 

Centípellio,  önis,  m.  3.  (centum  et  pcl- 
Iis),  százrétit  gyomor,  a*  kérődző* 
állatok  belső*  gyomra ;  ber  innere 
Qftagen  bee  mirberfáiienben  Spiere* 

Centípes,  édis,  c.  3.  százlábú;  $utt# 

bcrtftifMg. 

Centíplex,  ícis,  o.  3.  százrétü ;  hutu 
bertfáltig,  wat  Rimbert  Raiten  bat. 

Cento,  önis,  m.  3.  á%  mi  mindenféle 
ruha  darabokból  Sszve  van  foltoz- 
va ^  tóldozott  fóltozott^  tta*  au* 
űller&anb  í'appen  jnfammengefíirft 
ifi.  t)  rongy  takaró,  lebernyeg  % 
íapoentverf,  £umpett  jnm  brefea. 
3)  mindenféle  versekből  ő'txve  tói* 
dozott  versezet  ;  rítt  anfűmmenge* 

ÍUrffe*  ©ebicfti  von  aüerlet>  S3er* 
ett.  4)  Centones  sarctre,  Plaut«  egy 
•hazugságot  a'  másikkal  tetézni i 

eine  £uge  úbrr  bie  anbere  pov6rin# 

geit.  5)  pokritz,  lazsnak;  etil  JÉC* 
öcn. 

CentOcűlus,  a,  um,  százszenűt^  fctm* 

bertáugig. 
Céntönaríus,  a,  um,  táldozott  fáit: 

iott-,  jufttinmctt  geflicfr.  «)  r«fA* 

darabhoz  tartozó  ;  ju  fiűppeit  ge(>Ó» 

rtg. 

Centrális,  e,  középpontban,  középben 

lévő-,  im  ©Nftelpuncte,  inberSRit* 
te  befinblic^. 
Centrínae,  árum,  f.  i,  plar.  bogár,  r. 
darázs  neme  ;   (int  %tt  Ädfec  cbrr 

5Bcfpett. 

Centrönes,,  um,  m.  plur.  populus  TaU 
Íjat  Xa ,o,  v)  Galjla«  Bolgicaa. 
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Cenlröfui,  i,on,  e.  gr.  acobi,  2.  e.  uifö  ciilt&nhu.    «)  e.  gp.  agrnm; 

plana  rturitiet.  száz  hódra  osztani  fel  a  szántó- 

Centrom,  i,  n.  *.  középpont,  közepe  földet \  cin   gelb  abmcffen  unb  in 

valaminek  \  bet  9Rttte(punft  eine*  loo  üftorgcu  rintbcilen.  3)  t>o*/o- 

üDinflfí.  *)  márvány*  f**t  drágakő  Uisra  nézve  száz  szakaszra  oszta» 

keményje;  ba*  Garte  im  9Harmor,     m;  na*  genturien  jum  93otirc« 

in  ben  Sáumen,  (gbelfteinen.  abihcitcn. 
Cent  um,  Indecl.  száz;      nberí.  <)  e.  Centürío,  önts,  m.  3.  százados  \  cin 

gr.  claves,  Hor./aia,  száz  meg  száz,     Hauptmann  úber  ßunbcrt  «)  e.  gr. 

«i  dtt  ^uHbcrt  \i-  \tt)i      reram    nitentiura;   felvigyázd  ai 

vitt  állóképekre;  bcr  Stufiger  úberbie 

Cfnlumgcmmui.a,  uai,  százszoros,  ©tatUfll. 

százrétü;  bunbcrtfacfc.  Centuríönűtus ,  m  ,  m,  4.   i.  e.  dele- 

Centumpéda,  ae,  m  1  százlábú  ;  (jun<      etus  centurionum. 

bertfúfMg*  Ceotűrípae,  árum  ,  f.  plur,  urbs  S  ei. 

Centumpondium.  Centupondíum,  íi,  n.      liae.  Centnripínus,  a,  unj,  illucper- 

*.  má'sa;  cin  ftciltnct.  %)  nagy  te-     tinens.  Centuripini,  oruna,  plur,  in. 

reA  ;  eine  orotfe  £aft.  colae. 
Centumrir,  i,  plur.  Centamyíri,  jadi-  Centussis,  is,  m.  3.  i.  e.  centum  as« 

ces  Homaoi  in  rebus  privativ  cen-  im, 

tum.  Ceo»,  i.  q.  Cea. 

CcntumviMlis,  e,  e,  gr.  caussa  ,  judi-  Cépa,  Cépa-  ridc :  Caepa. 

cium;  ad  centum  riros  pertinens.  Cepaea,  ae,  f.  1.  kövér  stak* ;  ein 
Centuncűlus,  i,m.  i.D'tm.  ringy  rongy ,     bem    $ortulaf    á&nUcOc^  Äraut. 

lebernyeg  \  ein  £appcn,   irjumpen,      (Sedam  Cepaea  L.) 

jufammcngeflirfter  9iocf.  Céphálaea,  aa,  f.  1.  tartós  főfájás; 

Centűplex,  Un,  o.  $.  szézrétú ;  hun*     anbaUrnbcr  Äopffffcntfri. 

bertf altig.  Céphálalgía.  Céphálargía,  ae  ,  f.  u 

Centűplícátus,a,um,«<fc/ioro/;  bilit*     főfájás;  Äopfftfrmcrj. 

bertfa<$.  Céphálátömí,  örum,  m,  plur.  Colchi- 

Centupondíum,  i.  q.  Centumpondinm.      cae  regioni*  populi. 
Centüría,  ae,  f.  1.  száz  állja,  százem-  Céphallénes,  Céplialénes,  diu,  plur. 

bérből   álló  sereg,  század;  ciíte      incolae  Cephalletuae. 

Gompagnic  oon  buubcrí  ÜHann  ©ol.  Céphalléuía  (Cephalania) ,  ae,  f.  1. 

baten.  *)  ordo  et  clatsts  minor  po-      insuln  marit  Jonici.  Hodie:  Cefa- 

puli    Romani   suffragiorum  cautsa  Ivfli*. 

instituta.  3)  c.  gr.  annorum,  libro-  Céphalo,  Önts,  m.  3.  i.  e. plánta  pal- 
rum;  száz;  fcuttbcrt.  4)  primo  can-  mae. 

tum  dein  ducenta  jugera  agri.  Cepháloedis,  f.  Céphaloedíum ,  Ce- 

Centüríátim ,  Ad v.  i  e.  per  centurias     phaledum,  i,  n.  fluvius  et  orbs  Si- 
singulas.  ciliae.  Cephaledítani,  incolae. 

Centűriátio,  őnia,  f.  3.  száz  százem-  Céphálus,  i,  m.  «.  filius  Aeoli. 
bérre  való  felosztás;  bte  (gint&ei*  Crphéis,  ídis,  f.  3.  61ia  Cephei. 
ÍUTtg  in  bűnbért  Sttatltt.  «)  szántó.  Cépbeíus,  a,  um,  ad  Cepbeum  per* 
földek  bizony  őr  felosztása;   eilte      tinens,  Hinc:  Androraeda,  filia  Ctr- 
gcmtffe  abtbeitung  bet  Sicfcr.  phei :  Capheia  ,  v.  rírgo  Cepbeis 

Centűri&tus,  us,  m.  4«  száz  alljra  va*  vocatur. 

ló  felosztás,  bic  Crintbeilung  in  Céphénea,  am ,  plur.  herék ,  herémé- 
eenturtenoberSompagnien.*)#*<í*ö-  hek;  bie  fronen,  bte  mánníid)CK 
dosság  ;  £auptmann**ficac.  .  SJiencn,  bte  tú<$t  arbeiten.  «)  po- 

CeniurTitus,  a,  uair#*as  alljra  osZ"      puius  Aethiopiae. 

tott;  in  Kompagnien  einget^etít.  Cépheua,  ét,  3.  iex  Aetliiopiae.  s) 
a)  e.  gr.  comitia,  i.  e.  ubi  populus  éjszaki  tsillag ;  cin  nprbiftfcc*  0e» 
per   Centurias  votum  dabat.    3)  «.  flictt. 

gr.  ager,  t.  e.  centura  jugerorum.      Céphéus,  a,  um,  i.  q.  Cepbeius.  a) 
Centailo,  ávi,  átum,  áre,   1.  szálra,      Arta  Cephei  ^  Szerctsen  ország; 
száz  alljra,  v.  kompániára  osztani ;      Siet  biueui  dm i>. 

in  $unbert  abheilen  f  in  <Sompag<  CephisUs  (Cephissias),  adii,  f.  g. 

s 
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e.  gr.  ora  ;  ad  flurtum  AttUac  Ca-  nig  fdBimeln.  5)  Trop.  rtprehensio, 

phisum.  antiqui  enim  critici  loca  scriptora© 

Ctpbísíődörus,  I,  m.  9.  Nom.  propr.  ipsit  diipliceniia  «era  signare  sole- 

po£tae  tragici  graeci.    a)    statuarii  barn. 

«Hehns  Praxitelis  filii.  3)  mestersé-  C?rächätes,  *e,  m    1.  agdtkő ,  sárga- 

f>es  festő;  ein  túnftíicfcer  SRafylcr.  *g**\  9Bacfc$ad>at. 

Cépht»íödőtus,  i,  m.  3.  Nom.  propr.  Ccrúgo, inis, f. 3.  Alimentär»!, quo  apes 

belli  ducis  Atheniea'sis.  vncunl«r  mrllifícaiiies;  a'  méhek  ke- 

Céphlsis  (Cephissi»),  idis,  f.  3.  e.  gr.  /i^re  ;  Sienennabrung. 

andae,  fiuvii  Cepbisus.  CerämTctfs,  i,  ro.  s.  locu»  duplex  Atbe- 

CipMsíus  (Cephissius),  ay  um,  ad  Ca-  nJg,  alter  intra,  alter  extra  urbeni. 

phisum  pertinens.  Cephisiu*  >  i.  Cf  rärnite»  ,  ac,  ir«    téglaszínű  drd- 

-   Opbisi  filius  Narcissu».  g«kŐ ;  ein  |iegelfarbigrr  (Sbfíltem. 

Céphísus  (Cephisos)  Cepbisso«,  i.  m.  Ceramos/i,  m.      f*£/a  ;  ein 

*.  fiuvius  fioeotiae  ex  Parnasso,«t  flein. 

«)  Atticae.  Cérámum,  i,  n.  *.  et  Cerámus,  í,  irt. 

Cépído,  3.  melius  Crepiao,  ínls.  m.  3.  idem  <juod  Tegula.  7)  genus  carct?- 

í/**//*  v.  kiülő  kő;   fitt  $fT00rra-  rum  apud  Graecos. 

gpnber  <5tetlt.  Cérámua,  i,  m.  *.  urbs  Cariae.  Hinc: 

Cepí  na,  ▼.  Caepina,  ae,  f.  1.  hagy-  Ceramicua  slous. 

ma  ±  kert ;  cin  3  ^  te  í?  c  f  ga  r  t  c  n .  Cérámyntei,  ae,  ra.  1.  proprio,  halál- 

Gépio,  ön  is,  m.  3.  Nom.  propr.  con-  itsd ;  ein  93ertrriber        $obe#.  *) 

solia  Romani.  cognomen  Hercuiiv. 

Cepitij,  sc.  gemma rel  Ccpites,  ae,  m.  Céríría,  at,  f.  \.  viatiSntŐ  aszszony; 

sc.  lapis,  Cepolatitis  ;  drágakő  ;  etn  Mc    $3«<$rf  jie&iT  1  Ilit .     s)  viaszáras 

Sbctjtein.  aszszony  ;  |>ÍC  2BaC^^l)ánMerirui. 

Ce*pönides,  Cípíőnldes,  um,  pjur-  Céraríum,  Ii,  n.  2.  petsétára,  pettét- 

zonyos  drágakővek ;  gtnriffe  <2bel#  *Vr ;  ba*  ©iegr  [gelb ,  bif  ©tegeí- 

fttiue.  grbú&r. 

Cépphícus,  a,  um,  könny u  mint  a  Cep.  CéráríuS, íi,  m.  1.  viaszŐn1Ő\  f  in^BűCfc*' 

phus  madár ;  Jcitfct,  wie  bee  SBogel  |ie^er.  1)  viostdros ;  etn  SBacfca"* 

devpbüi.  *)  haszontalan ,  tsekélyi  fcanbler. 

iiittfírpúrbtg.  Ceras  AmaHhaeaa,  idem  quod  Com« 

Cépphus,  i,  m.  ».  aris  ita  leris,  ut  Amalthaeae,  copiae ,  bőség  szarva, 

in  quameunque  partém   ventus  fla-  bal  ßoen  be<  Ubeeffaflrtf. 

verít ,  tn  eam  feratur.  Cérásínus,  a  ,  um  v  e.  gr.  cingulum  ;  tsr- 

Cépto,  arc,  Frcquent.  a  Capio,  vala.  r«sznresüny  tieresnyeiilnti  ;  f  t  r  f  d>» 

mit  magában  feltenni ,  elkezdeni  9  farbig. 

r///<rj/r/ ;  »orne^men,  anfangen,  bar.  cirastes,  ae.etii,m.3./sflrt;Ä/*tero'; 

anf  fommen.  fine  ge&&wte©d)lange.  t)tslmeres 

GepuiU,  se,  f  1.  D,m.  hagymdtska;  §9mrZt]  «„  ^iffr^  mit  áa(figem  ®f. 

eine  flrtne  Smtebel.  roei^r   }  t       Satyrui.  4)  ia«ulse 

Cépürlca,  n.    plur.  kerttveteményeki  ArJlbiae  vícina.  5)  fígefarontő  fé. 

©artengewa<t»fe.  re^;  ein  2Burm,.  ber  ben  Jrigen, 

Gépűroa  1,  m.              ;  ein  ©art*  Ummen    pacn  0(<,úí)fn  t(,„t. 

ner.  Hinc:  Lepuricas,  a,  um,  w                        . .  .  ,  , 

hortensi«  Cerastium,  Ii,  n.  9.  maddrhur  , 

Ccra,  ac,  f.'  1.  viasz;  ba*  98aé#.  a)  I  fcöf  í>ornfraut. 

#-/^>r  vfr^r/;  bie  »über  btr  «onen.  Cf/(i,um,  l»  n'  *'  //rr<riin^;  HeÄ,rf 

Ceras  remoww.  Plaut,  j)  kSnyv ,  f     É            r    y  mm  »cA. 

kőnyvUvél,  Uvél;  cin  95n#,  ein  Cfeáaua.1,  f. ».  tseresnyefu,  Ut  Äirfc^ 

»löit,  etn.SBrief.  Caerac  pupillae;  •)  ÍWWÍV  *r«r. 

Cic.íW#^tó//^;e4>retbtaffl<í>en.  Cératlas,  ac.  m.  .    szarvas,  üstökös- 

Cerís   mandare,  Quintil.  In  ccras  Udlag ;  t\n  %tlbttittt<S,Qmtt. 

refrrre.  Ovid.  felírni ,  fel/egyezni;  Céráttnac  Crocodllinac  ,  sc.fambi^aí- 

auffefe reiben.  4)  e.  gr.  sexangula;  tates  v.   t.uaestione?  ;  kötclőzködS 

hat  szegleti  méhkas  ;  ber  fed^cdig*  kérdések;  oerfánglt^e,  fö^t>»Pjf^e 

tt  «orb,  barin  tie  S3iene4t  t^r^  fragen.  . 
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Cérátíum,  Ti,  n.  2.  Stent  János  kf  pék  *agy  kenyérsütő  eszközöket* 

nrér;  €>t.  Subannitfbror.  rf crmeefjeuge. 

Ccrátum,  i,  n.  2.  Cerotum,  Ceratoriom;  CérebéllSre,  is,  n.  3.  sapka,  sipka} 

v.  Cerotarium ,  ii.  2.  viaszkenőts ;  eine  9Ríl$e#  £>üubf.  • 

bie  2Bacb$falbe.  Cérébellum,  i,  n.  2.  kis  agyvelő  %  cin 

CitZtúi*%aett.t.vUszsxalvald  bévónds,  fífine*  ©efjtrit, 

beöntés  \  Über|ie&űng  raUSBűcfrtf.  Cércbrösus,  a,  um,  <teÄoi:  rűfettb,  $irn* 

Cerätus,a,  um.e.  gr.  tabella  ;  viaszos,  tt>nt&tg.  2)  «gra/,  makats;  eigen* 

viasual  béöntőtt ;  mit  ÍBacfcfe  ftbcr-  finnig. 

JOgflt.  Cérebrum,  i,  n.  a.  agyvei Ő;  búé  ©í» 

Céraula,  aef  m,  1.  kürtös,  kürtölő;  cin  bicn.  2)  Trop,  «Vs  ;  ber  S3crf*űHb. 

^ornblűfer.  Vir  felicis  cerebri  ;  okos  vagy  eszes 

Círaunius,  a,  ura,  e.  gr.  gemma;  ra-  ember ;  eitt  flugff  9Rűlin.  3)  cere- * 

gyogó  ,  fénylő.  2)  exprtm.it  regio-  brum  arboris  ;  *'  fának  a*  béle  $  ber 

nem  Epiri.  Ceraunii,  incolae  ibidem;  £ern  ober  9)íűrf  bc$  3>attme6. 

item  montes  Cerauni,  Céréfölíum,  v,  Caerefolium,  vei  Cbae- 

Cérafinőbóluj,  i,m.  2.  tabula  Apellis,  rophyllum  sativum.'  ve!  Scandix  ce* 

in  qua  Alexandrum  in  forma  Joris  refolium  ;   L.  turbolya  baraboly , 

tonantis  pinxerat.  olasz  saláta ;  ber  jfófbcl. 

Céraunus,  i,  m.  2.   namen  allquorum  Cérimonía,  v,  Caerimonia. 

regum.  2)  fluviut  Cappadoeiae.  Céréölus,  a,  um,  sárgaviasz  szinti'; 

Cerbéréos,  a,  um,  e.  gr.  os,  facíes  ;  ad  Wacftlgf ty. 

Cerberum  pertinens.  Cérérösus,  a,  uin,  Őrült ;  ma&nfmntg. 

Cerbérus,  ( — os),  i,  m.  2.  canis  infer-  C£res,  éris,  f.  3.  Dca  frngum,  príma 

nalrs  triceps.  fruraentorum  usum  invenisse  et  agrt 

Cercius,  v.  Circtus,  Ti  ,  m.  2.  ventas  culturam  docuissefertur.  7)  gabona* 

provinciáé  Narbonensi  proprius.  élet,  kenyér  ;  búi  ©etreibe ,  SLoxn* 

Cétcölíps,  Tpis,  m.  3.  farkatlan ,  v.  í&tot.  Rub'icunda  vei  Aava  Ceres; 

kurta  majom;  ein&ftr  o(|itc©f4)it>tttt$.  értt gabona ;  reife*  Aont.  Cereri  sa- 

Dicit.  et  Cercolops.  öpis.  erificare.  Plaut,  ebédelni;  (int  9Ra()l* 

Cércöplsso,  áre,  i,  hízelkedni ;  f$tneU  griC  faltéit. 

Cecilt.  Cereté,  es,  f.  1.  urbs  ítaliae,  et  Hi- 

Cercöpithécus  ( -0$),  i,  m.  2.  tzerkóf  spaniae. 

matskamajom;    eilt    gefc$t1HUljtrr  Cwevisia,  Cervisia,  ae,  f.  1.  ser;  bű* 

%fíe,  eine  9Recrfaßc-  Öier. 

Cereops,  öpis,  m.  2.  matshamajom;  bie  Cerevisiarius,  íi,  m.  2.  serfőző;  bee 

2)tcerFű$e.  Cercopes,  i.  c.  in  simias  Bierbrauer.  2)  sermérő,  serkortS" 

transformati  incolae  insulae  Pithe-  mdfos;  ein  &ierfc&enfe. 

cusa.  Ceréus,  a,  um,  viaszból  való  ,  viasz  ; 

Cétcos,  idem  quod  Cercus,  i,  m.  2.  r«-  an£  2BacÚ£,  tt>á<$fern.  2)  viaszfor- 

gadozó  madár ;  eilt  9taubt?oge(.  ma,  ví'űjs  síinu;  bem  5Bö(^fe  J^n» 

Cercörus  ( — os),  i,  m.  2.  navis  prae-  mie  2Bad>4,  mfl^íjcíb.  3)  ^^y, 

grandis  Cypria.  ^«Aa  ;  mei(^.  4)  Met.  Aay'/o,  Ä/r/'/e*. 

Cercyon,  őnis,  m.  3. latro  ingentisfor-  konyy  könnyen  hajlói  biegfaftl,  gc* 

titudinis  a  Theseö  interfecius.  fd)mcibig. 

Cercyros,  i,  m.  2.-  genus  piscis.  C«réust  i,  m.  2.  viaszgyertya ;  bie 

Cerdo,  önis,  m.  3.  tímár,  varga  ;  ein  225a<&$ffr$e,  bűJ  "JBűiítidjt. 

©árbec.2)/o//oaoPrtr^ö;  ein<5<t)ll&»  Cería,  ae,  f.  1.  gabonából  főzött  ital 

fliefer.  neme  «*  Spanyoloknál;  etn  Srftllf 

Céreálía,  Tum,  n.  p\.  Céres  innepe;bai  ÚUi  €>e(reibe  in  ©panicn. 

^e(l  ber  6cre^.  Cérífíco,  áre,  viaszát  tsinálni ;Wad>$ 

Cé>éális,  e,  Cérest  illető,  Céresi;  bit  ma(fcen. 

(Jereí  brtreffenb.  2)  gabonát  vagy  Cerintha,  ae,  Cerinthe,  es,  f.  1.  /se- 

életet  Illető,  abból  való,  ahoz  tar-  pténtviaszfit,szeplőlftptt;bH%Ba$4* 

tozó,  *s  a*  t.  |um  betreibe  gf borig,  bttime. 

mai  bütaui  gemacht  mtrb,  tt.  f.  n>.  Cérinlhus,  i,  m.  2.  a'  lépkenyér,  a* 
Cereales  íeriae  ;  aratási  innepnapok;     méhek  kenyere,  sonkoly,  §5icncn« 

bie  &r«ícfencctaje.  Arma  Cerealia ;     ^eo|f  öanbarac^. 

< 
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433  Cér 
Cértnos,  a,  um,  viaszszínű;  XObd)ic 
farbig. 

Cérion,  Céríum,íi,  n.  9.  sonkoly.  Üres 
lép;  bcr  3Ba$£fur4)rn  brr  S&ienen. 
9)  kelevény;  ein  get»iífe*  ©rfcfcmúr. 

Cérítes,  ae,  m.  1.  sc.  lapis,  viaszkd; 
brr  2Bnd)#írein. 

Cétí«us,  a,  um  ,  Cerritus,  idem  quod 
Cerens  ira  vexatus  ;  őrült,  esztelen; 
toll,  iin  finnig,  9  er  i-m  <fr. 

Cézium,  íi,  n.  9.  idem  quod  Cerion. 

Cirntatlsta,  ae,  m.  1.  pénzváltó,  pénz- 
elválté  :  c  1  ix  0elbrc»ed)£(er  ,  brr 
flrinc  tlWúitje  fítr  grofle  \\\  \. 

Cérna,  ae,  et  Cerne,  es,  f.  1.  insula  in 
wart  aethiopico,  hodie:  Madagascdr. 

Cérnéhiun,  i,  n.  a.  urbs  Italiae. 

Cerno,  créri,  creturti,  címére.  3.  elvá- 
lasztani, kiválogatni,  p.  o.  a*  rósz- 
szat  a*  jótól ;  ubfonbertt.  2)  rostál* 
n:  ,  megrostálni;  ftf  bftl ,  bttrc&fle* 
ben,  reutern.  3)  Ítélni,  megítélni; 
urlbriírn,  bninf  rii  n  4) gondolni, 
annak  vélni  vagy  tartani  ;  g(attbf  n, 
büfúr  halten-  Amicam  esse  crevi , 
Plaut.  5)  határozni  magát  valami, 
re.  azt  végezni;  f ntfctjribcn ,  be# 
((felieden,  brn  gntfd)lH#  föffen.  6) 
kartzolni ,  vívni;  fírriíen,  fechten. 
7)  észrevenni',  műÖmcbmm.  Cer. 
ncre  oculis  ;  meglátni ;  \t\)tn,  erbíi* 
Cfftt.  8)  e.  gr.  hereditatem;  által- 
venni ,  p.  o.  az  örökséget ,  bélépni 
az  örökségbe-,  übernehmen,  an* 
treten. 

Cérnűátut,  a,  um  ,  lehajlott;  ntebrr-- 
ae bogrri.  9)  leborított ;  grftúrjt. 

Ceműlo,  áre,  i.  q.  cemuo. 

Cernűo,  űre,  lehajtani',  ftrf)  bíteffn.  1) 
artzra  borulni;  auf*  ©rficfct  nie* 
brrfatteii.  3)  előre  bukni;  mit  bem 

Ccműas,  a,  um,  arttal  a'  föld  felé 
hajló,    lebukó;   mit  brm  Öf|lCf)tC 

^  na#  brr  Chrbe  ju  grfr&rt. 

Céro,  ávi,  átum.áre,  viaszszal  leken- 
ni ,    beragasztani;    bévonni;  mit 

$Ba<$$  úbcriirben. 

Cérfima,  átis ,  n.  3.  viaszkenöts;  bif 
2Bűdj*falbe.  2)  vívás  ,  kuszáéi ;  brr 
Äamuf. 

Cérönía,  ae,  f.  1.  Szent  János  kénye- 

re;  3obanniSbrot. 
CérostVum,  i,  n  i.templotnbeli  gyer- 
tyatartó; £ri!í$trr  in  brr  „Hirrfce. 
C?rőius,  a,nm,viasiasi  »oller  9Bad)4. 
CtríMíríus,  ti,  m.  2.  kuruzsolő;  fiit 

üiiarftűlber. 
Lexicon  Trümgut.  — Parti. 
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Cérrélum,  i,  n.  2.  bikkfás,blkkes,  bikk- 

faerdó;  ein  23n<f)entt>űlb. 
CerrTlus,  a,  um,  érült,  esztelen;  Wüfytt* 

finnig  i>  emuit,  unftnntg. 
Cérro,  flnis,  m.  3.  Ügyetlen,  vngy  él- 
hetetlen ember;  uitgf  fctjicf  trrS>trnf<£ 

9)  hiú  ember;  !eid)rfinnigrr  üNrnj'cb. 

Cerrus,  i,  f.  2.  tserfa,  tsertölgy  ;  t\nt 
Síre  brr  (£t<te,  (Srrrrid)r,  Sirnfj<í',f« 

Certűmen,  ínis,  n.  3.  viadal,  hartz  , 
verekedés,  hartzolás;   brr  $úinpf, 

bű*  ©freiten ,  brr  ©frrit.  2) 

zct ;  bir  ^cMactjf.  Ceriamen  navale, 
tengeri  tsata  ;  rinr  ©refd)íű(f>t.  Cer. 
tamen  inire.  Lir.  megütközni ;  blf 
©cfcíaífct  brginnrn.  Certamen  conse- 
rere;  tsatázni;  frd}trn.  $)  veszekedés, 
tzivódds;  brtÖírctt,  S011'*  4)  vtteke- 

dés  ;  brr  SBrttftrrit,  SBrtteifcr.  -5) 

Certamen  vini;  versentivás,  ivás- 
ban való  vetélkedés;  brr SBrttftrrit 
Ím  irínffn.  6)  törekedés ,  iparkn- 
dús,  erőszakos  igyekezet,  vágyódás 
valamire;  heftige  SSrmúbung,  ^r* 
rtfrrung.  v.  gr.  Certamen  divitia* 
rum.  Hor. 
Cerifitim,  Aóv.  vetekedve,  gyorsan  % 

um  bir  SBrtf ,  foígíir^  eifrigfl. 

CertátTo,  Onts,  f.  3.  ellenkezés,  hábor- 
gás*, villongás  ,  kotzódris ;  jrbr# 
©trritrn,  ©íréit.  9)  öszveszólulko- 
zás,  öszvekapás ;  brr  9Borítt»rd>fr(. 

3)  vetélkedés,  vivás;  brr  2Brt ifűllipf. 

4)  periekedét,  perfolytatás;  brr 

^roer$. 

Certűtor,  <"  ris.  m,  3.  vívó,  viaskodó ; 
ein  ©íretirr. 

Certe,  Adr.  biznr.vnsnn ,  vnlósáfgal, 
bizonnyal ,  igazán  ;  <\C\V\<\ ,  Wílfrr* 
Oaftj^,  j|llürriá(tig.2>  íegaláhf^  tsak, 

mégis;  rocnigflru*  obrr  bo(t>.  Ubi, 
ubi  ftttanimus,  certe  quidera  m  \e 
tst.  Cic. 

CcrtífTco,  áre ,  idem  quod  Certum  fa- 
cio  ;  bizonyossá  tenni,  béhizonyitnii 

ürrgrvcifTcvn,  grtrifl  macDrn. 

Cértificálus,  a,  um,  bizonyossá  téte- 
tett, hirul  adatott  ;  »ergCtpiffcrt , 
berichtet. 

Certo,  Adv.  bizonyosan,  bhonnyal , 
hihetóképen;  gewiß,.  jtt1?rrlá£ig. 

Certo,  üvi,  átum,  áre,  1.  vívni  ,  tusa- 
kodni, viaskodni ;  flrritrit,  fómpffii. 
9)  veszekedni,  tzivódni,  tziiakodni, 
ellenkezni;  janfrir.  3)  vetélkedni ; 
»rtfeifern.  Vígilüs  et  laboré  cum 
aliquo  certare.  Lir.  solu«  tibicertel 
Am/ntai   Virg.  egyedül  Amyntús 
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vctélkedhelik  teveled  ;  5ímt)ftfa$  ttl* 
Irin  bűrf  mit  bír  wert  eifern.  4)c.  gr. 

pignore ;  fogadni,  felfogadni ;  IPCl« 
ICH.  5)  0«  gr.  inier  se  |utc  ;  Cic.  per- 
lekedni, v.  pert  folytatni  egymás* 
sot ;  mit  cincin  andern  precefjiren. 
6)  Certantes  auro  críncs.  Virg.  aran- 
nyal vetélkedő  haj  ;  püarc,  bie  mit 

bem  0o[í)c  wetteifern. 

Cérlor,  áius  sum  ,  ári,  l.  Dep.  i.  q. 
Certo. 

Cr.-;  us,  a,  um,  e.  gr.  spei  ;  bizonyos , 
reátámaszkodható ;  gewiß  /  gllDCT* 
íáfMg.  Juctilis  cerlus;  /0  puskás  ; 
gCWlfl  Ím  ©C&iefleu.  ^meghatáro- 
zott; be\d) (offen.  Mihi  cerluin  abi- 
re.  Cic.  meghatároztam  magamban 
az  elmenetelt ;  td)  habe  be|$íoffen 

wegjugeben.  3)  e.  gr.  domut;  /ir/a/* 
«fo«,  m/44  ;  Cigeil.  4)  e  gr.  amicusf 
jó,  igaz,  hűséges,  emberséges,  derék; 
wabrbnftíg,  reb[i$.  5)  e.  gr.  móri; 
ettökéttett  ;  cntfcijlpflril.  t)*rőst  bú- 
tor,  vitéz  i  \\art,  tapfer.  Pectoracer- 
ta.  Virg.  vitéz  fe'rjßak;  tapfere 
Wlánner.  7)  megállított,  meghatá- 
rozott, meg  v.  ki  rendelt ,  megálla* 
pitott;  fejtgefc|t,  betitmmt.  fndiern 
certam  convenire.Liv.  bizonyos  meg* 
határozott  napon  öszve  jönni ;  ait 

cinem  fe(igcíc£ten  Sage  jufamiwen* 

foinmen.  8)  cerlum,  ceriiorem  facere, 
▼el  recldere;  túdósitni;  benadjncfc* 
tigen,  SRa<$riá)t  geben.  9)  világos . 

világosságra  jött ,    nyilván  való ; 

ftcfctbar,  jum  &orf$ein  fommrnb. 
10)  Cérto  certius;  minden  bizon* 
nyal;  okvetetlenül',  güttj  gCWÍf. 
Cerlum  habere  ;  bizonyosan  tudni, 
bizonyos  lenni  va/amib  n  ;  ($ewif:« 

(>eit  fűiben,  gemif»  miiitu.  n)locoi 

quid. un  ;  in  plur.  Certui  um,  vei  C«r. 
torom  hoini'ium  audacia  eo  peive* 
nit;  annyira  ment  már  némellyel* 
nek,  vagy  néme/ty  embereknek  me- 
részségek ;  fo  wen  tu  bie  .kíiyMiprit 
mancher  üttettfc&cn  gegangen,  u.  f.  1». 
Cérwla,  aef  f.  1.  Dim.  viaszotska;  eilt 

mettig  2Ba<$4. 

Cérussa,  ae,  f.  i.  plajbász,  tséruza; 

ber  ßUpfrift.  7)gőrög  tzéruza  ;  ba* 

SMcnwettf. 
Cérussátus,  a,  um, plajbászolt ,  tzérit* 

%dzott\  mit  SMeoftift  tinire.  i)étf* 

rög  tzéruzával  festett,  v.  mázolt , 
v.   kendőzött ;  mit  SBleoweif?  gl 
malMt,  grfrfetninft,  ucrfe(;ni. 
Tfciva,  ae,  f.  1.  nőstény  szarvait 
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IIC  ^trfc^Filí).  2)  szarvas  altaljában 
o*  poétáknál j  £ir|'dj  Überhaupt, 
ben  jDicfetrrn.  3)  <fi ;  ein  9iel). 

Cérváría,  ae,  f.  j .  szarvas  helyett  meg- 
áldozott juh  ;  ein  <5$af,  ba*  fiait 
eine*  £irf(frc*  grfc&ladjtct  unb  gr- 
opfert  würbe.  2)  certus  locus  penus 
templum  Veneris. 

Cerv.ir i u s,  a,  um,  e.  gr.  vrnenum;  star* 
vas,  szarvast  illető ;  bit  Jptrf4)c  bc 
treffenö. 

Cervícal,  Alis,  n.  3.  loco  :  cervica'e  , 
sc.  pulvin.Vr,  vánkos,  párna,f'6atlj; 

bat  £cpfhi|jfn. 
Cervícula,  ao  ,   t.  1.  (Dim.  a  cervix) 
nyakszirt ,  nyak-,    brr  SHücfen.  t) 
Trop.  vizeráalkotmány  nyaka ;  űil 

einer  fypbiautifgcn  SDfafű&ine. 

Cervinus,  a,  um,  e.  gr.  pellis  ;  szarvas, 
szarvasból  való,  v.  akoz  tartozó ; 

pon  &iifd>rii,  bafein  gebórig. 
Cervísia  Cerevisia,  ae,  f.  1.  w;  bdé 
SÖicr. 

Cerrix,  ícia,  f.  3  nyukszirt,  nyak  ;  ber 
^acfeii,  bőd)  hm  eb  ber  f>aíé  inge- 
méin mit  Prrfiaftbfü.  Caput  absein, 
dere  cervicibus ;  fejét  venni  9  v.  el- 
vágni ;  ben  iCopf  abflauen.  Kom  re 
cervicem.  Ovid.  nyakát  tekergetni', 
ben  £>ul*  breOen.  «)  Trop.  bel;  um 
est  in  cervicibus.  Ovid.  nyakunkon 
a*  had ;  ber  Jtrieg  ifi  un*  febr  na* 
t)e*  3)  altae  cervicis  est  ;  felfuval- 
kodott,  kevély,  er  ift  ^ocDmtttpig. 
4)  durae  cervicis  est;  kemény  nya- 
kú, nyakas ,  mákat s  ;  er  ifi  balée 
flarrig.  5)  e.  gr.  viiis  ;  szőlőtőke  vas- 
tag része ,    melyből  a*  venyige  r. 

siőlóvcszszó nő  ;  bie  Dicfe  beit  iZBciii* 
ftocf*,  morauí  bie  Weben  macyt 

Cervus,  i,  m.  q,  szarvas;  eitl  ^irfeu. 
2)  plur.  karó,  ágas;  bie  <2)lUttQü' 
belli.  tV />alánkerósscg,pmtdnkoi 

bie  ^aUifabcii. 

Cérycíum,  Ti,  i,  e.  carfuceu*. 

Cer^x,  ycis,  m.  3.  valami  hadi,  v. 
más  pampának  v.  békességnek  hir- 
detője, herold;  ein  í>crolc\ 

CésCna,  ae,  f.  1.  urb*  Italiae. 
Cespes,  vide:  Caespes 

Cesaáilq  ,  ön  is ,  f 
megállás . 
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wrt  Wewer  JTfifie 

Jj^ti«  6r»rgrn.  3)  ÍJ? 

f  (tinrid)crii ,  -,Pie 
nur  i>cm 

Cévx,  ycis,  tn. 
«vcin  'ran5fori! 
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vetélkedhet  ik  teveled  ;  $mt)ftfaá  <ll*  M  $irf($?ll6.  2)  szarvas  áltáljában 

Irin  barf  mit  Mr  wetteifern.  4)  <?.  gr.  c*  poétáknál;  $it\d)  überhaupt , 

pignore;  fogadni,  felfogadni  ;  ttfl*  l>rt>  2>i(t)trrii.  3)  0*0;  ein 

feit.  5)  e.  gr.  inier  sejuic;  Die.  per-  Cérváría,  ae,  f.  1.  szarvas  helyett  meg- 

lekedni,  v.  pert  folytatni  egymás*  áldozott  juh  ;  ein  <odJ af,  ba#  flatt 

•W*  mit  rittem  andern  preceffiren.  eine*  £>irf<feeä  gef$(a4>ttt  unb  gr- 

6)  Cettantesimrocrincs.  Virg.  ur««-  opfert  Würbe.  *)  certus  locus  penes 

nyal  vetélkedő  ha) ;;  paare,  bic  mit  trmplum  Vemurs. 

bem  ®0tbe  Wetteifern.  £ervärius,  a,  um,  e.  gr.  venenum;  szar* 

Cerlor,  atus  tum,  ári,  1.  Dep.  i.  q.  vas,  szarvast  illető;  bit  £<C|4>c  bc 

Ccrto.  trrffrtib. 

Certus,  a,  um,  e,  gr.  spei;  bizonyos,  Cervical,  Alis,  n.  3.  loco :  cervica'e  , 

reátámaszkodható;  geiPifl  ,  $UDCr#  sc.  pulvin.<r  ,  vánkos,  párna,főallj\ 

Ütfig.  Jaculis  cerlus;  jó  puskás  ;  ba*  Äopfni|}ftt. 

gCWlfl  im  ©C&iefleit.  l)meghatáro*  Cervícula,  ac,   f.  1.  (L)im.  a  cervix) 

zott\  6ef4)[offít1.  Mihi  ccíIuid  abi-  nyakszirt ,  nyak  ;    btT  91acf<R.  «) 

re.  Cic. meghatároztam  magamban  Trop.  vizeróalkotmány  nyakai  ait 

fli  elmenetelt ;  ic$  babe  be|c&fof[en  einer  bpbiaulifcfccn  íiafíine. 

wegjugeben.  3)  e.  gr.donsus;  Cervínus,  a,  um,  e.  gr.  pellis  ;  szarvas, 

don,  saját  x  rigeil.  4)  e  gr.  atnicus*  szarvasból  való  t  v.  ahoz  tartozó; 

Jó, igazt  hűséges,  emberséges,  derék;  von  £ii  fdjeit,  bakiit  gehörig. 

iPűbrböftig/  rebíicfc.  5)  e.  gr.  móri;  CervisU  Cerevlsia,  ae,  f.  1.  ser;  ba* 

ettvkéllett  ;tni\d)lof\etl.  6)er<h,bá*  ÍÓitt. 

tor,  turVs  $  flarf,  tapfer  Pecioracer-  Cervix,  ícis,  f.  3  *k«A/í*>/,  wva* ;  ber 

ia.  Virg.  vitéz  férjfiak;    tapfere  SRűtfrii,  boefc  mirb  ber  £a*í*  tnsgev 

Banner.  7)  megállított,  meghatá*  mein  mit  oeriiaiií>en.  Caput  absein- 

rozott,meg  v.  kirendelt,  megálla*  dere  cervicibus ;  fejét  venni  ,  v.  el- 

pitott;  fejlgefe^t,  beflimmt.  Indiens  vágni;  ben  Äopf  abbaue«.  Rotare 

cerlam  convenire.Liv.  bizonyos  meg*  cervicem.  Ovid.  nyakát  tekergetni- 

határozott  napon  öszve  jönni ;  att  beit  f>ül*  brrben/*)  Trop.  bellum 

Cinem  fe(lgcfe$teii  Sage  aufamiueii*  est  in  «ervieibus.  Ovid.  nyakunkon 

foinmen.  8)  certw», eerttorei»  faecre,  a*  had;  ber  Ärieg  tfl  uttrf  febc  na« 

Tel  reddere;  túdósitni;  beiiad>nc&*  fce.  3)  «1»»*  cervicis  est ;  felfú val* 

ligeti,  9cac&ri<&t  geben.  9)  világos,  kodott ,  kevély;  er  ifi  frodjmíitbig. 

világosságra  jött,   nyilván  való;  4)  durae  cervicis  est;  kemény  ny a- 

(iejjtbar,  |um  SJorfc^eiu  fommenb.  kú,  nyakas ,  mákat s;  er  ifí  bals* 

10)  Certo  certius;  minden  bizon*  tfarrig.  5)  e.gr.  rllSi  ;  szőlőtőke  vas- 

nyal;    okvetetlenül;   ganj  gewifl.  tag  része ,   melyből  a*  venyige  v. 

Cerlum  habere;  bizonyosan  tudni,  s%Ólóvcszsz#  tsÓ  ,bie  Diriébe*  2Beíit# 

bizonyos  lenni  valamib  n  ;  ©eipitf-  florj*,  WorűU*  bie  9tebfn  Wac&fetr. 

beit  babén,  gemi^  romt-t.  u)locoi  Cervus,  i,  m.  «.  «arr^;  ein  ^irfd». 

quidnm  ;  in  plur. Ceriurum,  vei  C«r.  s)  p|ur.  karó,  ágas;  bit  ©tllftöű* 

toruin  homiuum  audacia  eo  peivc-  brill.  3J palánkerósség,pmlánkolás., 

niti  annyira  ment  már  némellyek*  bie  ^)aÚlfabeit. 


wenig  ^Búc^í. 

Ceruss«,  ae,  1.  1.  plajbász  ,  ttéruza  ;  Céscna,  ae,  f.  1.  urb*  Iialiae. 

ber$ÖIeuftift.  i)gór!Sgtzéruza;  bűi  Cespri,  vide:  Caespe*. 

^lepmei^.  Cessáiío,  önis,  f.  3.  megállapodás  , 

Cérussáius,  n,  um, plajbászolt,  tzérn*  megállás,  szűnés ,  megszűnés;  ber 

»rfj«//;  mit  SBíepftift  linirt.  t)^-  6tiaflűiib,  2$erjug.  sj  nyugodalom, 

rög  tzéruzával  festett,  v.  mázolt ,  henye  élet ;  bit  tfllbf,  ein  müßiget 

t».  kendőzött;  mit  »lipmei^  gf»  írben.  3)  a»  földnek  ugar  alá  paté 

mabíi/  gff^minft,  ocrfeben.  hagyása;  ba»  »ra^Iirgrit  berief  er. 

Terra,  ae,  f.  1.  nőstény  szarvas;  ci«  Cess5ior.  őrls,  m.  3.  késedelmező*  Sau* 
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fccrít;  9)  tunya,  rest,  lomha;  etil  irá*  Cedrius,  a.  uro,  halhoz  tartozó;  gn 

ger  9Wenf(£.  ben  giftfcen  »icbärig.  *)  Subst.  h,  l* 

Ceasätrix,  Ten,  f.  1.  késedelmes  asz-  áros;    ein  gif(£(>ánbler.    3)  Ceta- 

/so/rv-  ;  Ülie  Sanb(tinnf  Cátimerinit.  riom  et  Cetaria;  halbdrka  ,  haltar- 

Cassini,  Adv.  e.  gr.  ire;  hátra, hátra  tő;  ein  J\ j i'cfc [; á [ í cr. 

/r*V,  v//iisa/*/<?;rnrfroűrt$,  Jliríuf.  Cetera,  C<*»erua>,  Cetero,  Adv.  kii  lom 

Cessio,  öiii»,   f.  3.  (ccdol,  elmenti,  ben,  egyébarán /,  azon  kívül ;  fí>ftfif, 

elmenetel-,  baé   SBcggebeit ,   gort*  ilbfigeilrf,  ítbevbiefl.    Cetera,  pmco 

aebm.  1)  lemondás,  általengedés ,  puer.  Virg. 

elhagyás  ,  másnak  engedés  ;  Sbtre«  Cétéröqui,  CeK-roquin.  Adv.  idem. 

tnug,  J.  23.  r  nrr  &a$e  an      mnnb.  Cétérus,  a,  um,  (Noroin.  in.  inusii.)r# 

Cesso,  ávi,  átum,  áre,  1.  e.  sjr.  in»iu-  gr.  audacia,  argeiHum  t  Cic,  ce«er<> 

dio  H  opere  ;  szűnni,  megszűnni,  va-  cultu,  ceteraro  Graeciam,  Nep.  plur. 

lamihen  alább  hagyni;  autyófttl,  ushatior;  a*  többi,  a'  töt  bek ,  a%  tő  b- 

na<bía\[cn.  Morbus  cessar.   Lucáin.  bt'ek ,  m<W  a*  többi,  mások;  bit 

múlik  «'  betegség;  bie  Üranfbett  librisen #  bie  anbern. 

bórct  űllf.  *)  késedelmeskedni  i  f\(b  Ccthégus,  i,  m.     Nora  prop.  Virorum. 

fáumrn.  3)  hijjával  lenni  ,  nemien-  Céto,  iis,  f.  4.  uxor  Priorei,  mater  M  c 

»/;  ermangeln.  Cvssantedemonstra-  du»ae. 

tione;  nem  lévén  bizonyság  ;  in  Qt*  Cetos,  víde :  Cetus. 

inaitgelnng  be*  Sönueife*.  4) henyél*  Cetra  (Caetra) ,  te  ,  f.  \. bőrből  v.  #»//• 

ni ,  hivalkodni ;  müßig  fenn.  Itlura  1W0  aVs  ^a/s/ ;  eilt  gewifTer  für« 

nunquam  cessantem  vidi.  Ovid.  Am.  jer  <2c$ilb  »011  £ebet  OOfC  SHiemeu. 

phora  cessans.  Hor.  heverőben  lévő  Ceträtu»  (Caetratus) ,  a,  um,  kis  poi~ 

kantsó;  eintrug,  ber  ntd;i  gebraud  t  iioí;  mit  bim  ©(fciíbe  cetra  per« 

wirb.  5)  árva  cessantia  ,  solumces-  fc&cn,  be|d.Mlfcr. 

sans;Lucan.  ugarnak  hagyott  sián-  Cetté,  Iraperat,  Obsol.  i.  q.  Dicite. 

tófötdek;  beattyíiegenbe  gelber.  <>)  Date. 

Ccssar«  amoii.  Prop.  szerelemnek  Cems,  i,  m»  ?.  Cete,  n.  plur.  minden 
adni  magát ;  ficfc  bcrSifbc  ílbcrlűf*      tengeri  nagy  hal  %kUlönÖsen  tiethal; 

Un.  7)  Cassat  honor.  Suei.  üres  a'  jrber  grefe  SRefrfífd) ,  befonber$ 
tiszti  hely,  v.  a*  tisttség-   bit  Üt)*      2Bflíífl|d>.  «)  A/i/  />&>"  as  ^/r;  bee 

rrtifteíle  ift  oűcant.  SBatífifdj,  fin  Oeftint. 
Cessus,  a,  um,  általadott,  által  enge-  Ccu,  Adv.  mint,  úgymint;  tl»ie  9 Trifft, 

<*V//  ;  übergeben,  abgetreten.  roie,  nlő.  «)  mintha ;  glct*  alá  trenn. 

Ccstros,  i,  n.  *.  #r£/V/\   £<iA/tf;  bif  Céus,  a,  um,  Cr«  szigctéb&l  való  ;  uu£ 

SJefonie.  ber  3ntfl  öea. 

CestrosphendÖne,  es,  f.  1  kő  hajításra  Ceva,  «r,  f.   1.  kistehén  fajta;  t'xnt 

v.  gorálásra  szolgáló  hadi  erőmiv;  $(rt  fíriner  &\\h* 


filie  Äriegimafttiine,    fiit  Steine  Cévti;,  őre,  magát  meggffrbitni.  meg* 

fort$itfc&rmbern.  hajolni;  ficO  biicíeu.  i)fat díszem. 

Ceslrum  Cestron,  i,  n.  2.  m€t*zó\  met-  teltnul  riszálni;  ben  pilftmt  un* 

szővas  ,    véső  ;    bet    (ÖiM^  'iu^cl ,  jílífctia,  bewegen.  3)  Trop.  hlzelked- 

QJteífffl.  ni  ;  miif/       farkát  tsóválő  kutya; 

Cestus  (—os),  i,  m.  s.  /*//.  üvt  pánt-  fc^mrtdieCn  ,'wic  bie  ^unbe,  wenn 

likn  ;   berkiemen,  ©úrteí,  bat  fit  mit  bem  6djmfln3c  mebeín 

S5(inb.  *)as  iszony  ok  hímes  öve,  kii-  Ciyx,  ycis,  m.  3.  fifius  Lucifert  in 

lŐnösen  Vénus  szerelemre  gerjesztő  avem  transfdrmatits.  v)Ccyces,jcg. 

öve\  #<n  getiefter  gratienjtmmcr«  madarak;  bie  6iío6geí. 

gíirtrl ;  befonber*  be?  ©iirtel  ber  Chábiías,  ae,  m.  1  Nomen  propr.  phi- 

Remist/  ber  íiebe  eeregrn  foll.  3)  lo$ophi  et  belli ducis  Aihcnieosis.  1) 

Ökölltrl  viaskodók  kesztyűje  i  franb*  Aliorum  Virorum. 

fd)H^  ber  gaii|1fed)lcr.  Chaeréphyllon,  i,  n.  a.  ttsrbulya  ;b(V 

Cétácéi  pi>ces ;  nagy  nefhű  halak  ;  M lt br l 

eine  Mkvt  von  grpfrn  giften.  Ceta.  Chaerfinéa,  ae,  f.  1.  orbs  Bocotiar,  lo- 

cea;  halszárnyláhú  emlősállatok ,  cus  natalis  Pluiaichi. 

mint       o    a*  tzethal:      1  [dortige  Chalästra,  ae,  f.  1   urbs  Macedonírtc. 

eiugt^iffC,  «U  ^.lÜftf^e.  €káUftra«asv  a ,  mm ,  id.  4.  sequen». 
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Cbálástfícui,  a,  um,  Chalastrai ,  om* 

/i/zn  v«/o;  wai  ooii  Otyúlajtra  iß.  a) 

finom ,  megtisztított ;  fein,  gefüllt 
tcrt ;  Chalastricum  nitrum  ;  finom, 
tiszta  salétrom;   feilt  pnw  ©űl* 

peter. 

Cbalastrum  ,  i ,  n.  2.  salétrom  \  fi  II 

©alpeier. 
Chalázíus,  a  um,  jégkei  hasonló ;  bem 

í>a<jel  áíjnlid). 
Cbalcanthum,  i,  n.  2*  rezes*  gálitzkö- 

ves  viz  ;  £upfer«  &itrio(tt>afTer. 

Cbalcédon  (Calchedon) ,  önis ,  f.  3. 
urbs  Bithyniae. 

Cbalcédőníus,  a ,  un,  Chalcedóniai , 
Chalcedonba  vt  onnan  valói  inobcr 
au*  Qtbűlcebon,  *^a(cebonif(6.  2) 
S  übst.  Chalcedóniai  ember;  einOtyoJ* 

cebonier.  3)  dnígakó;  ein  CÉbelftein. 

Cbálcéntűrus,  a,  um,  vastermészetű  , 
fáradhatatlan  ember ;  finfcnmátfig, 

ber  att>*  augffebett  fann/  eittuaer» 
tníiberer  QKenfcJ. 

Chalceus,  a,  ura  ,  értz ,  ertzbÓl  valói 

ebem. 

Chalcefuícus,  a,  ura,  rézzel  bdnő;ft\\t 
tupfet  umgekciift.  Fabii  chalceutici, 
rézmivesek ;  bie  jhtpferfómiebe. 

Chalcídícus,  a,  \its\%Chalciti,Chalcisba, 
belőle,  mellőle  való;  <£baícibifc$,  in, 
«Ii*  ober  bcp  Gbuici*.  Chalcidicum, 
épület  v.  szoba  neme;  eine  &rt0ott 
©ebűube,  oberoirKeiát£únmer. *) 
0.  gr.  arx;  Cumai  ;  Gumifa,  @u* 
manif<9. 

Cbalcíoecus  (—cos),  i,  f.  2,  tcmplum 

Minerváé  apud  Spaitanos.  2)  co- 

gnomen  Mineivae. 
Cbalciőpe,  e$,  f.  1.  soror  Medeae, 

uxor  Phryxi. 
Chalcis,  idis,  f.  3.  urbs  principális  Eu- 

boeae. 

Cbalcítis,  Idis,  f,  3.  értzminera;  $í\u 
,     pfrrjiein,  £upfererj. 

Cbálcögraphia,  ae»  f.  1,  könyvnyom 
tató  mesterség  ;  bie  &U($brucfer; 

fünft,  brúderen.  2)  rézmetszés, 
bettiöntés  ;  bie  £upfer(ie<$erep , 
^cferiftgieferftinfi. 

Cbálcögráphus,  i,  m.  2.  könyvnyom- 
tató  ;  eilt  SSwbbtudtV.  *J  rézmetsző ; 

ein  £upfertfe$cr.  3)  betűöntő  ;  ein 
©cfcriftgtefer. 

Chalcus,  i,  m.  «.  decima  pars  oboli. 

Chaldaea,  ae,  f.  1.  provincia  Aiiae. 

Cbaldaeus,  a,  um,  Chdldeai,  C fid  ideá- 
ba v.  onnan  való;  Ctyalb&fd? ,  in 

.  ober  üU*iGbalbÓ4.  Cbaldaei,  inco- 
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lae  Chaldaeae  astrologi  et  vates  ex 

sideribus  celebres. 
Chaldáícus,  a,  um,  Chdldeai  j  tydU 

bűif*.  Cic. 
Cbállfa,  ae,  m.  1.  nomen  vulgare  prin- 

cipum  Saracenorum* 
Chálo,  áre  1.  tágitni,  megereszteni, 

p.  o,    a'  kötelet,  leereszteni,  p, 

0.  a'  vitorlát;  nüdplűfTcn,  berabíaf* 
fen,  bie  Céget  am  ©<$iffe  einfielen, 

Chálybs,  ybis,  m.  3.  fluvius  Asiae.  2) 
populus  ad  mare  nigrutn,  ubi  opti- 
mum fűit  ferrum  et  chalybs.  Hinc: 
3)  atzél;  ber  &tabl  Trop.  tűz  ÜtÖ 
atzél,  kardibtt&taf)l,  bűi  <£><bwtrt. 

Chamaecérasus,  i,  f.  2.  törpe  t ser  esz- 

nyefa;  ber  ntebrige  jürfóbaum. 

Prunus  Mahaleb  L. 

Chámaecissos,  i,  f.  3.  repkény,  kerek* 
nddrafú,  földi  borosztyán  ;  ber  nie« 
brige  Gpbeti,  <£rbeppeti,  Óunber* 
mann*  (Glecoma  hederacea  L  ) 

Chámaedrys,  yos,  f.  3.  gamandor  fas- 
orja ,  zsuzsánka ;  wamanberlein. 
(Tcucriuin  cbainaedrys  L.) 

Chámaeléon,  Anis  el  onlis,  ra.  3.  ka- 
méleon gyík;  eine  ©ibf4>í<nart , 
n>el<$e  nai  33erfitrbenk>eit  bt4£>tt* 
tfere  £arce  ánbcrt. 

Cháraaemélon,  i,  n.  2.  székfŰ,szikfiT; 

bie  JUmifle. 

Cbárnaepítys,  yos,  f.  3.  kalintza,fől- 
dífenyó,  köszvény  fú  ;  bie  gelbco» 
prcfíe. 

Chämos,  et  Chamus,  \,  m.  2.  deus  fi- 
Cius  Moabitarum  et  Ammonítarum. 

Chánaan,  Indeclin  et  CHananaea,  ae, 
f.  1.  Kanaan;  Szent főid ,  bűé  £anb 

(Sanaait ,  baí  gelobte  f  onb. 

Chánánaéuí,  a,  um,  Kánaáni  ;  6űHÚ* 
anifcfc. 

Cháon,  önis,  m.  3.  Plur.  Chaones ,  po« 

pulus  Epiri. 
Cháónía,  ae,  f.  1.  provinciuncula  Epiri* 
Chäönis,  idis,  f.  3.  Chaóniai ,  Chaó- 
niába,  v,  onnan  való;  üUé  ober  itt 
Gbaottiert,  dl)aom(d);  e.  gr.  aUs, 

1.  e.  coluinba,  arbor ,  i.  e.  quercus  , 
Ovid. 

Chaonius,  a,  um,  Chaóniai;  €6aonif<(. 

Cbáos,  n.  «.  Indecl,  matéria  rerum 
omnium  informis  ac  rudis ,  ex  qua 
Deus  pruduxit  crpavitque  mundum. 
2)  locus  defunctotum.  3)  paler  No- 
ctis et  Erebi. 

Chäräcrtus,  a,  um,  e.  gr.  vinea ;  ka- 
rós, karózott,  meg,  v.  felkarózott^ 

mit  $f tylcn  pcrfeíett ,  bepfdbU. 

< 

Digitized  by  Google 


441  Chä 
Charaeter,  Sri*,  ni.  3.  jel,  megesmér  - 
teld  jel,  bélyeg ;  eilt  SfityCtt  ober 

SBterfmabt,  baS  eingegraben/  ober 
fonfl  auf  eine  Sírt  gemalt  »irb, 
$.      womit  bie  £ammer  bejei^net 

lüfrben.  «)  e.  gr.  Ityli;  írásmód ; 
bie  ©<í>reibart.  3)  aharacteres  rea- 
les; dolgot  jelent ó~  irds  ;  <2>ad)en 
bebentenbe  ©djrift.  4)  virtus  és  hi- 
ba rajzolatja  ;  eine  6$i(berung  ber 
Suoenben  1111b  íafler. 

Cháráctérismus,  i,  in.  9. Figura  oratort- 
ca,  cum  oralor  vitia  aut  virtuteseo- 
.  rum,  de  quibus  loquilur,  deformál. 

Chiráctérlstícus,  a,  um,  jeles,  jellel 
bíró,  m^gesmertetŐ;  bejei($!tenb. 

CháráctérTao,  ávi,  áturn,  árc,  1.  jelel' 
ni,  jegyezni;  getanen. 

Chárádrius,  íi,  m.  «.  i.  e.  Avis  mari* 
tima  ingturiosa ,  lile ;  ber  Stegen« 
pffiler,  ein  Stieloogel.  Cbaradriivi- 
tam  agere:  nagyehető  lenni  i  eil 
Vielfraß  fe»n. 

Cblrax,  äcis,  ra.  karó  ,  szőlőkaró , 
támasz;  ein  $fa&(,  SBeinpfaőf.  ] 

Cháráxes,  is,  m.  3.  Nora.  prop.  Viri. 

Cháráxo,  áre,  1.  karmolni ,  megkar- 
molni; ri^en,  fragen,  t)  irnt\ fes- 
teni; ftyreiben,  mailen. 

Cháráxus,  i,  m,  «.  Nom.  propr.  Viri. 

Cháret,  élit,  m.  3.  Nom.  propr.  tribu- 
ni militom  Alheniensis,  qui  promis- 
sa  non  serravit.  Unde  Prov.  Cha- 
retis  polticitationes  f  sokat  fogadni, 
keveset  tartani ;   toenn  mait  Pteí 

^  »erfprtc$t  unb  roeni a.  &áít. 
Chárílius,  ái,  m.  s.  Nom.  propr.  Du. 
eis  Lacedaeruoaiorum. 

Cbáris,  Ttos,  f.  2.  i.  q.  gratia,  kellem, 
kellemetesség,  grátzia  ;  bie  ©rűAÍf, 
Sfune&mfitfrfeit.  1)  dea.  Plur.  Cba- 
rites. 

Chírisma,  ätis,  n.  3.  ajándék;  ein 

©zfcfcenf. 

Cháristía,  örum,  n.  2.  plur.  esztendőn* 
kent  tartatni  szokott  pompás  famí- 
liái vendégség,  família  innep  ;  ein 

fetilicfcc*  já&rlicfce*  gamüienma&í, 
ftamilirnfeft. 

Charitas,  vide :  Caritas. 
Chírítönius,  a,  um,  kellemetes ,  /ryrf- 
/<w;  ftolbfettg,  anmutig. 

Chiron,  öntis  et  önis,  ro.  3.  naula  infe* 
rorum,  per  Styga  et  Aeherontem  ani* 
aus  trarurehens.  2)  Charontes,  um, 
plur.  motskos  szájú  's  roszst  lelkit 
tmherek  ;  f$iim?tae  unb  fc&fe  £ítlte. 
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Charondas,  ae,  m.  1.  legtslator  Sici. 
liensis. 

Cbárönéus,  a,  um,  vt:  Charonea  serobs, 
büdös  lyuk;  ein  íibelrierfknbr*  gocj, 
barau*  ein  aarffian:  ©eftanf  flciget. 

Cháronium,  íi,  n..2.  pokol;  bic  £>ótle. 

Charöníus,  a,  um,  i,  q.  Charoneus. 

Charta,  ae,  f.  1.  papiros  ;  Rapier;  char- 
larum  ptagulae  ;  árkuspapiros  ; 
gen^apter.Chartae  scapus;£o/rf2  pa- 
piros; ein  SBu<&  Rapier.  2)  e.  gr.  per- 
gameaa,  pergamen ;  ein  pergament. 
3)  e,  gr.  dentata  ;  erősen  gúnyoló  le- 
vél; ein  fcfcarf  fatprifó  gefcfyrtcbener 
SSrtcf.  4)  chartáé  lusoriae  ;  kártya  ; 
bie  ©píeífarten.  s)  könyv,  írás; 
ein  &u($,  eine  ©ajrift.  Charta  vir- 

go.  Mart.  ollyan  könyv,  a'  mi  Ilyen 
több  nem  találtatik ;  ein  einzige* 

25uc$  ober  Gremplar,  wooon  man 
feine*  me&r antrifft.  6)  e.  gr.  plum- 
bca ;  0«  tábla\  eine  bíeperne  statte, 

Chartácéus,  a,  um,  papíros,  papiros- 
ból való;  au*  Rapier. 

Chaitáríus,  a,  um,  e.  gr.  officina,  ca- 
ljirous  ;  papiros,  papiroshoz  tarto- 
zó; |ttm  Rapiere  gebftria,. 

Charteus,  a,  um,  papiros,  papirosból 

való;  aui  Rapier. 
ChártíStícum,  i,  n.  2.  papiros  v.  irás- 

bér,  v.  taksa ;  tyapiergelb,  €5<$reib« 

aebúftr. 

Chűrtícíníum,  íi,  n.  2.  t somókba  kö- 
tött irások,  processusok ;    ein  *pű» 

auet  aefcfcricbencr  ^ac&en  ,  &fte», 
fyrocejfe.  )(^ 
Chártőphylácíum,  íi,  n,  2.  könyvtár  , 
levéltár;  ein  <2><$rauf/  barin  man 
$8ú(her  ober  Briefe  aufbe^áít,  %t» 
cfcio,  Sftriefgem&lbe. 

Chártóphylax,  äcis,  m.  3.  oklevéltár- 
nok ;  ein  9r$ioariu* ,  S5erma^rer 
ber  briefíicben  Urftiubrn. 

Chártőpoeus,  i,  m.  3.  idein  quod  Char- 
tarius. 

Chártoprátes,  ae,  m.  3.  papiroskeret- 

kedő;  ein  tyapier&ánMer. 

Chartűla,  ae,  f.  i.  papiroska, levélke; 
^üpierc^en,  S5rief4»en. 

Charus,  a,  um,  vide:  Carus. 

Charybdis,  is,  f.  3.  veszedelmes  Örvény 
a*  Szitziliai  szoros  tengeren  Seilitz 
nevít  kószirttal  általellenben  ,  ma 
«*  neve :  Caro  di  Faro;  ein  jjefóbr? 
Itcf>er  Ctrubet  in  ber  ftciíifgett 
©Uerenge ,  bem  Seifen  ©c^tla  fle«? 
(^rtiíiber.  Bonorum  charybdis,  Cic 
ves--ieg*td ;  ei»  25rrfd;mritber. 
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Chajma,  lile,  n.3.  /tr<7«'/;  biföfffiuiig.  ftefprengt  würben ,  bce  opfern 

2)  tünemény  ;  eine  2ilf  l  erftfj et  nutig.  touttteil. 

Chélas,  ae,  m.  1.  Skorpió,  égi  tsil/ag*  Chérnttes,  ae,  m.  1.  fejér  márvány  kő; 

tat;  &tmmiifc&etf  (Öcjlint.  ireifirc  aBünnorffeiii. 

C h  i e,  i's,  Plur.  Chci.it,  ,a um,  rákúlló,  CherröntMUs,  vei  Chersöntsut,  i,  f.  t. 
rákláb  ,  Mkorpioiäb  \   bie  «ÖC^ftCeil  /einiget  eme  palbittfeí.  v.  gr.  Cher- 
ub. $lrmebe£  tfreb(etf  ob.  Groryion*.  sonesus  Taurica;  Ar/Vn  félszigete; 

Chélídoo,  ónis,  f.  3.  fetske;   eine  bit  Jtriilt.  Cb.  Cioibrica ;  J litt  Land; 

©C&roaí&e  3útloUb.  Cb.  Thraeiae  ;  Thraoziai 

Chéilrióuía,  ae,  f.  \»fige  meme\  eine  Lhersonesus,  's  a*  t, 

&rt.\f.qcn   9)  vide:  Chelidonium.  Chersydrus,  i,  m.  %.  egy  vizi's  stdrazi 

Chtfldoaias,  ne  t  m.  2.  nyügoti  szél  kígyó  neve;  eine  «©erlange,  bie  im 

/ 1,' '  (iii        ,  melly  fetskéket  hoz  ;  iJfBrtffer  Unb  fiuf  bem  £aitbc  lebt. 

&fl#t  bec  28e|tüunb   nad>  bent  23.  Chetűbicus,  a,  uro,  CherubicusOido, 

ftebruar    roegeit   bec    dafunfC  bír  Dnminicanus  Szerzetrend ;  'Vomis 

©cfctoaílen.  iiifauer«  £>rben. 

Chelidonium,  ii,  n.  i.gödirtt  \  &<fytU*  Cherubim,  m.  3.  plur.  Indeclin.  Khe* 

XOW'l   Ch.  m  iju»;  t*inadónia,  vére-  rubimt  bie  Cherubinen. 

hulló fií  ,  nagy  fetskefiJ ;  6$tt>a(»  Chérusci,  örun,  Cheraseusok;  eine  9ta« 

beufraut,  e^KUirűnt.  tien  Bentitffanb*  in  ber  ©egrnb 

Chélldöiiíus,  a,  um  ,  fetskéket  illető;  von  25raunf4>it»eia. 

bie  ©((Mtxllben  betreffend  Chiasmus,  i,  m.  1,  keresztvágás ;  ein 

Cbélűne,  es,  f.  3,  teknősbéka ;  it.  tsiga;  £rei($fc(Hittf.  (a  Litera  gracca  X.) 

©cím  íbf  röte ,  Gealterte.  Chiduaéi,  örum  ,  ni.  t.  plur.  Populi 

Chélönili*,  idis,  f.  3.  teknősbékához  juxia  Pontum. 

hasonlító  drágakő  ;    ritt  f(&Übfr6'  Chldorus,  i,  in.  2.  flu vius  Macedóniáé. 

tenálnilir^er  (Sbeífiein,  Chíliarches  (Chiliarcha) ,  ae,  m.  1. 

CkélOníum,      n.  9.  fogantyú,  hajtó  ezredes,  vagy  óbester ,  ezer  ember 

nyele  ,  p.  o,  az  erörniveknek  vagy  főtisztje  ;  ein  Dfftcicr  über  tűlifenb 

masináknak;  ber  ©riff,  bie  £anb«  QRann,  ein  £>ber(ler. 

babe  ber  íWűfdjincit .  Chllíaa,  ádie,  f.  3.  ezer  ■  unt  fcnjuyl 

Chclftnopbági,  m.  3.  plur.  teknősbékák*  901%  tüufcub. 

kai  éld,  t,  i.  nép  ;  ©cfcilbf  róte  neijer.  Chílo  ,  et  Cbilon,  finis,  m.  3,  Nom. 

Chélydrus,  i,  m.  3.  mérges  és  büdös  propr.  phiiosopbiLacedaemonicnsts. 

kígyó  neme \  eine  v2ln  giftiger  Uttb  Chílus,  vide:  Cbvlu». 

(linfenber  (Sujlanant.  -Chímaera,  ae,  f,  1.  ketske ;  eine  $U%t 

Cliélyon,  i,n.«t  békateknő ;  bie<5($ű*  a)  mons  ignivamus  i,y<:iae  in  Asia 

le  ber  @$iíbfréte.  minuri.  3)  monstrum,  nempe:  Ore 

Chélys,  yis  etyos,  f.  3.  teknősbéka;  leo,  tcrgoquccaper,  poslremaque  ser- 

bie  Ödbiíbffote.  9)  a'  régieknélegy  pens  KelUia,  tergemino  raiuiiabore 

Awroi  muzsika  nerstdm  volt  ;  &a*  face»,  4)  képtelen  költemény  j  eine 

©űitetttnílrument  berHíteit/  foiiflte-  erbic^tete  Unfintt. 

•iudu, ciihara, barbitosjyra  genannt.  Chímaerífer  ,  a,  ura,  i.  «.  ferens  ebi* 

Chi-. no  bis,  is,  f,  a,  szemnyavalyája;  maerara.  Ovid. 

eine  Kugenfrantoeif.  ChTméríum,  ii,  n.  *.  monsThessaliae, 

Chenälöpex,  éets.  f .  3  lúd  neme  \  tu  China,  ae,  f.  1.  Chinas  vagy  Sinai 

ne  %lt  yull  0ánfeit.  birodalom,  melly  Ázsiában  nagy 

Chénifccus,  1,111.2.  lúdatska;  0áltjtdjfn*  Tatdrország  alatt ,  «'  tenger  és  ke* 

Chenöbo3e!on,Tivn.a.  lúdol%í3áilM*U.  leli  India  közt  fekszik  l  ba^ÄOMJg1 

Chcnöpödíurn,  ii,  n.  9.  libatopp^  lúd-  rcid)  Címiiű,  baí  unter  ber  grppen 

láb.  Uboda;  ber  ©anfefuß.  Jortüre»,  gtptfct>rn  bem  SReere  «nb 

Cbénöpus,  ödis,  lúdlábfli ;  Oánfcfiiff,  X>(linbien  Itegt.  Dicilar  et  Impcriu.,« 

ein  .Kraut.  Sinense.  Geogr. 

Chéóps,  öpis,  m.  3,  Nona,  propr.  regis  ChTna,' Chtnae,  Chinkinnae,  vel  Peru» 

Acgypliorura»  rianus  cortex  :  khinahéjj  ;  Jieber* 

Cherágra,  vide:  Chiragra.  rillbe. 

ChénTpes,  is,  f.  3.  szentelt  vUtW&.tífa  Cbinénsis,  is,  c.  3.  Chinas  lakosvagy 

wöffer.  SBjffcr,  íamtt  biejenigen  ember j  ein  Ótyinefer.  »)  Adjecc, 
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China  i,  Chi  'nciból  való  -,  €&iltfftfc&,  Nor»,  propr.  Mulieris  Corinthiacae. 

mi  von  Gfpiua  ifi.  3)  Nomen  propr.  Puellae.  Hor. 

Cbíos,  Cbtus,  ü,  £  a.  insula  maris  Chlörit,  ídis,  f.  3.  i.  q.  Flora  ;  Flora  a 

Aegaei  prope  Joniaro,  Tino,  marnao--  virágok  Jstenat iszonya  ;   00  tt  Ulli 

re,  et  fiel*  celebris.   Hinc:  Cbius,  bet  Sölút&en  ultb  SSíumen. 

a,  um,  i.  «.  ex  Chio  oriundo».  Chöaspes,  ae,  et  ii,  m.  3.  fluvius  Per. 

Omagra  (Chéragra),  ae,  f.  1.  szag-  siae,  et  lndiae. 

gató   száraz,    fájás    a%   karokban,  Chőálrae  (Coatrae),  árum ,  popul*  ad 

köszvény;  (5i&t  itt  ben  fcálliCtt.  lacum  Moeotim. 

Chíragricus ,  a ,  um,  karkősivényben  Chöcöláta,  ae,  f.  j.  Alias:  Succolata. 

szenvedd;  bat  £r)iragra  bűPCnb.  Latinis:  Potus  Mcxicaous  ex  fru- 

Chiridőtus,  a,  ura,  ujjas ;  mit  Ärmeln  ctu  Cacao,  sacchari  et  aromái  uns 

pcrfebni  mixtione    temperatus}    tsokoládé ; 

Chíróctnéta,  ae,  f.  1.  kézikönyv,  etrt  G&ocoíate,  ©^ofoífltf. 

jpfttibbud).  Choeras,  ádis,  f.3.  i.  q.  struma  ;  gety- 

Chirográphárfas,  a,  on,  kézírást  illc-  va,  golyva  \  bcr  £ropf. 

tő;  bte  Öanbfdprift  betreffend  Chöl.ígógus,  a,  um,  epehajtó:,  ma* 

Chírográphum,  i,  n.  et  Chírogr.íph.is,  bte  ®aüt  abfubrct.  Medicamenta 

i.  m.  ,2.  saját  kéiirása  valakinek,  Cholagoga  ;  epetisztítő,  vagy  epé- 

kézírás;  bír  £onb|djrift  ober  etge*  tSl  üresitő  orvasság;  «yiiep  ,  int 

ite  £anb.  1)  köteUzóirás,  váltóké*-  SUfubrung  bee  ubeigen  ©alle  bicn* 

irás;     £anbfd)rift ,    ^bUgattoity  lid). 

SBetfcfeí.  Chöiéra,  ae,  f.  1,  epet  bte  ©atte.  «) 

ChírömántM,  ae,  f.  1.  tenyérből  va-  epekórsági  Die  ©aaettfud>t. 

/0  jövendölés;  bte  fcanbinabrfage*  Chölerfeus,  a,  om;  eyrtto/ 

reo,  bic  2Ba&rfagrrfun(t,  2Bcií|a*     velkedő;  gattcitfuífcug. 

«ung  au*  ber  fcanb.  Chondrille,  es,  f.  et  Chondnllon,!,  n. 

Chírömánfes,  ae,  m.  }.  tenyérből  jO.      kakits,  kakitsvirág;   (£  bonbrtUCll* 

vendfflő  x  fianbioa&rfagcr.    «)  /sí-     Äeaut,  fp^ntfdje  2ücgroarte. 

gány;  Sigeuner.  Chora,  ae,  f,  1,  tartomány;  UWe 

ChTrömánticus,  i,  et  Chiromantis,  ís,      fdjoff.  )( 

m.  Hern  qued  Chiromantes.  Chftrae,  árum,  f.  1 .  plur,  szemgödör  ; 

Chlro^a.  ae,  f.  ,  kesUytt ;  ein      f^*  b«  » 
£a«bí$u5.  Chirotheca  pellita .  bi-  Chőrágíum,  i,  n.  2.  a*  teátrom  belső 
berna  ;  ;  ber  9)t  «ff.  J^W,  ^5<?í  <to»r*í.  ;  bte  De- 

*  húzott ;  bee  fcailb fd>tt*       ™k! elrendelójc,  elintéző je% f. 

be  an  bat,  .^,,*..  m-     ieber  SDeraitftatcer  euier  geperlic^- 

2Blinbaritieofuníl.  ChörAÍTstría ,  ae,  f.   l.  éneket  vagy 

Chírurglcus  ,  a,  um,  seborvosi \  d)t*      éneklő  atzszony személy ^  énekesnél 

rtirgifd?.  eine  ©áitgertttn.  a)  tántiosné;  San« 

Chírurgus,  i,  m.  *  seborvos  {feftscr)\  terítttt. 

ÍBunbarjt.  Ckorda,  ae,  f.  ubét\  bet  £arm.  1) 

Chttőníscos,  i,  m.  ing ;  £emb.  ^«r,  bélhúr eine  ©aite,  Darnu 

Chlámyda,  ae,  f.  1.  i.  q.  chlamys.        c^xXtt  2)  /riUr ;  bte  ©ebne  auf  bem 

CMámydátus ,  a,  um,  mentés \  ettte  bogéit. 

CLbtantpé  ant»abenb.  Chördacltta,««t m,i«  l**to$  1  ein  €tai* 

CbUmys,  ydis,  f.  mente;  riit  <Pelj,  tenfptcíee. 
ein  gnecfiifdjeí  -Oberflftb.  a)  *#i  Cbord^íri ,  örum ,  m.  plur.  ^fe/eai- 
köntös  ;  Weifefíeib.  3)  hadi  kffntős ;     járók,  kőtelén  tántzolók  j  ©elt- 
ein Äriegsfleib,  4)  vadaszkffntffs ;     ober  ©aitentanjer. 

^flgbfleib.  Chordus,  Cordus,  a,  um,  AVjrf/  ;  fpűt/ 

CMőe,  es,  f.  Cereiis  Epitheton.  »)     mai  frát  »oHfl  ober  geboceit.iv.rb. 
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Foenura  chordum  ;  sarjú,  sarjászé      dolat  ;  fút  rtU$ít$er  Cpru$  (©Cs 
no  ;  ©rumniei.  banfe.) 
Chorea,  et  Chorea,  ae,  f.  i.tántz,  ka-  Chrisma,  átis,  n.  3.  kenet ,  kenetlr , 
/-/A-Ji  tántz,  karikdbanvaló  tántzo-      ken  es  ;  bie  t3<lipC,  (Satbutlg. 
Ai/  e/  éneklés  ;  CÍ«  $ailj  ilt  einem  Christiane,  Adv.  keresztyéni  mádon  ; 

tfrrtfe  rait  ©efnng,  Jtrri*tanj.  cbrittlioí. 

Chótéus,  Chorius,  sc,  pes  ,  i.  q.  iro-  Christíánismus  *  » ,  m.  5.  keresztyén- 

chaeus,  AVf  szótagböl  álló  verstag,  ség  ;  ba0  Sbnflf  ttt^lim. 

li.  m.  hószszú  és  rövid;  rítt  givepa  Ch'istíanítas,  atis,'  f.  3.  i.  q.  Cbristia- 

fülbiae*  23er#glieb,  beftc&ntb  au*  nismus. 

langen  unb  fuqcit  <2>9loe.  Christiűnus  ,  a,  um,  keresztyén ,  *<r- 

Choreütes,  ac,  in.  1.  tdntzos  ;  eilt  resztye'ni-,  cfcnfMicfr.  SubsU Reresx- 

Sánjer.  0^*1  cin  Gbrifr. 

Chőriatubicus,  a,  um,  e.  gr.  versus;  Cbrístícöla,  ae,  m.  1.  keresztyén ;  eilt 

ex  pedibus  choriambis  constaos.  GOrtft. 
Choriambus  prs,  quatuor  sy  tlabij  con-  Christigénus  ,    a,    um,    idem  quod 

stans,  rjempe  ex  Choreo  et  Jambo.  Cristianus. 
CL«*  rinaéus,  aéi,  m.  3.  jaculalor  cele-  Chrístípötens,  éntis,  m.  3.  Christi  po- 

bris.  titus  et  compót  per  üdém. 

Choröbáies.  ae,  m.  1.  vizmérték,  víz-  Chrístödcrus ,  i,  m.  2.  Nom.  propr* 

er dny mérték ;  eilte  SCafTcnPílge.  celebris  historiographi  et  poétáé. 

Chórncít  harista,  ae,  m.  1.  chórus  ének'  Chrlstolőgus,  i,  m.  s,  i.  e.  quide  Chri- 

léséhez  tziterázó  ;  bee  UUt  bet  CU*      *to  narrat. 

Iber  beit  ©efangbe<  (Sbor4  begleitet.  Christus,  i,  ra.  «.  mr^,  v.  felkene* 
Chöio^ráphiá,  ae,  f.  1.  vidék  leírása  ;      /e/7;  ein  ©efalbter.  2)  Kom.  propr. 

SBefóreibuttg  einer  ©egeitb-  Salratoris.  Christo  nomen  dare  ;  ke* 

Chois,  Cors,  Cohors,  tis,  f.  3.  min-      resztyénné  lenni;  ein  (5(>ri|l  U>er« 

</e#i  kerített .  t>.  /elkerített  hely  ;      ben.    Christo  adjungere  aliquant; 

jetec  vermachte  ober  umjáltute^rt*      valakit  keresztyénhitre  terítni;  et* 

9)  tyúkok  udvara;  ein  ßu&ner$of.     nett  jum  c(rifflt$en  Olaubeii  britt* 

3)  paraszt  tanya,  major ;  eilt  &auer*  gen. 

ober  9}?cycibi>f.  Chrftma,  ätis,  n.  3. 1«'«,  szlnelés  ;  bie 

Chört.llis,  p,  tyúkok  udvarához,  v.  $arbe. 

majorházhoz   való ;    jum  £Úl>uer*  Chrfimáta,  uro,  n.  plur.  futás,  mddy 

ober  2Her)er()ofe  gebórig.  '    tzifrdzds  a%  mu'sikdbani  bieíátife, 

Chórus,  i,  m.  2.  éneklés  v.  tdntzolds     flRarrrcKrt  ober  Goíoraturen  in  brr 

kedvéért   öszvegyült  sereg  v.  tár.      StttlflP,  &U$fcfcmílrf  Uttgett. 

sasdg,  énekli,  v.  tdntzolókar ;  ei«  Chtömátíce,  es  ,  f  i.  mu*sika  neme ; 

ue  $tt|ab(  3Rcnfr4)rn,  bie  ftdb  jum  eittc  Síri  ber  ü)luftf< 

Satiren  unb  fingen  oerfammeír  6c?  Chrömis,  f,  3,  tengeri  hal;  einSJtccr* 

ben,  cber  in  biefer  ^bft^t  ctttc Öe*  fifd). 

fcü\d)a\t  auiitiad)<n ,  ber  @0or.  «)  Chronicus,  a,  um,  időt  i/letd:  bie 

e.    gr.    virtutum    philosophorum  ;  $tit  betreffeitb.   Libri  chronici ,  et 

Sokaság,  soksdg;  eilte  ^ßtfage.   3)  chronica,   orum ;  időrend  szerént 

rakás,  v.  sereg  tsillag;  eilte  2Heil«  való  históriás  könyv,  @cfcfcic$t## 

ge  ©tente.  4)  e.  gr.lapidura ;  rendy  bitter  tu<f)  brr  3ntfo[gc,  (Xbronif. 

jor,  terület;  bie  ©C&icfU.  Motbt;    Aomsax  sinlódés;  (Oltg* 

Chösrőej,  Is,  m.  3.  Cognomen  Regum  toiertge  ^raufbeiten. 

Persarum.  Chröníiso  ,  áre  1.  késedelmezni,  meg 

Cíircmes,  étis,  m.  3,  Nom.  propr.  Vi-  meg  állani  ;  fto)  fűumeil,  Ofl  (litle 

rorum.  ffebett. 

Chréiis ,  is,  f,  3.  idem  quod  Usus;  Chrönödístíchon ,  i,  n,  «.  olly  vers, 

haszonvétel,  használás ;  bie  9tu*  mellyból  az  esztendő  szám  kijön; 

inug/  ber  0f6rau4>.  Öebictt  ober  SÖtrfe ,  ba  eine  Seit 

Chréstus,  > ,  m.  2.  phtlosophus  Grae-     ober  3abr$a()í  b/rűltí  fommt.  Legi. 

ciae  celebris.  2)  i.  q.  Christus.  tur  et  Chronostichon. 

Chiía,  ae,  f.  1,  hasznos  beszéd,  v.gon-  Chrőnógráphia ,  ae,  f.  1.  időleirás  ; 
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Seitoefc&reioung.  2)  Figur«  Rheto- 

rica. 

Chrrmögräphus ,  i,  m.  3.  időrend,  v. 
szakasz  szerént  való  história  írói 

%nnaU{i,  ©e(<$i(t>tí4>reibfr  naá) 
brr  Stitorbnung. 

Chrönölögus,  i,  in.  2.  időfelvető,  idő- 
számláló  ;  cin  Sei tdii*rni> itt  r,  3eil* 
reepner. 

Chrónos,  i,  m.  2.  idd;  Hegeit.  Haec 
omnia  descendunt  ex  Graecís,  ut  et 
sequens. 

Chrönöstíchon,  i,  n.  2.  i.  q.  Chrono» 

distichon. 
Chrysaéétus ,  i,  m.  sc.  Kalco;  sárga 

sas,    havasi   sas  ;   ber  ©OÍbűbUr, 

eteinabler. 

Chrysallis  Chrysäli»,  idis,  f.3.  aranyos 
bab}  ok  a*  pillangóknak  ;  bie  ©o(b« 
farbige  tyttppe  brr  Schmetterlinge. 

Chrysámroos,  i,  f.  2.  aranypor ;  brr 

Chrysanthemum,  i,  n.  2.  aranyvirdg; 

Oolbblume. 

Chrysáor ,  öris,  m.  3.  Ncptuni  Filius 

ex  capite  JMedusae  natus. 
Chrysas,  ae,  m.  1.  fluvius  Siciliae. 
Chryséia,  ídis,  f.  3.  i.  e.  e.  Astyno- 

me,  filia  Cbrysae,  amasia  Agamem- 

nonis. 

Chrysélectrura ,  i,  n.  2.  aranyszínű 

agátkó*;  gelbgeloer  Sígtfíeiu. 

Chrysendétos ,  a,  um,  e.  gr.  rasa; 

arany,  aranyos,  aranyozott,  aran~ 

nyal  futtatott-,  mű  ©olb  eingelegt. 
Chryséndron ,  i,  n.  2.  aranyos  szélit 

v.  pdrkányú  edény;  ein  ©efdjirr 

mit  golbenen  ©pangen  oberSSortctt. 
Chrysermus,  i,  m.  «.  Non.  propr.  cu- 

jusdam  Historici. 
Chrvses,  ae,  ro.  1.  sacerdos  Apollinis. 
Cry'seos,  a,  uro,  aranyos  ;  góléit. 
Chrysippus,  i,  m.  2.  philosophus Slo:- 

euf  celebris,  Zenonis  et  Cleanthis 

discipulus. 
Chrysttis,  ídis,  f.  3.  aranyszínű ;  golb* 

farbig. 

Chrysöcolla,  ae ,  f.  1.  bóráx;  SBerg* 

grún,  SBorar. 

Chiysőcömus ,   a,  um,  aranyhajat^ 

aranyhajú ;  ber  golbge Ibe  £>aare  pat. 
Chrysögönus ,  i,  in.  2.  Nom.  propr. 

Cnntoris  C«n:ici.  2)  Nom.  propr. 

Liberti  Syilae. 
Cbrysőgripbátus ,  a,  um,  arany  őe- 

tßvel  irt ,   aranyozott  ;   mit  golbc* 

itfB  25u4>ffa&nt  ge fc&ric be  11 ,  per* 
áoíbrf. 
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Chrvsögráphus,  a,  um,  arannyal  fes- 
tett; mit  ©ölbe  grmaplt. 

Chrysölíthus,  i.  e.  krizolit ;  (íprpfo* 
litp.         •  *- 

Chrysölöras,  ae ,  m.  1.  Nom.  propr. 
Viri. 

Chrysöma,  átis,  n.  3.  arany  öntő* 
edény;  fiit  ©efdner,  worein  ba* 
©olb  gcgofíen  wirb. 

Ckrysöpis,  ídis,  f.  1.  drágakő"  neme; 
ein  grtpiffer  (Sbrlftein. 

Chrysöplysíum,  íi,  n.  2.  aro/iv  mmsás 
mestersége;  bte  ÄUttft,  ©olb  $U 
tPűfcpcn.  2)  aranymosóhely ;  fitt 
£>rt,  wo  baá  ©olo  gcmafcbV n  wirb. 

Chrysöplytes ,  ae,  m.  1.  aranymosó ; 
fin  ©olb  wá  (eper. 

Chrysoprásus,  i,  ra.  2,  kritopráz,  drd- 
gakö;  (gprpfopra*,  ein  (Sbelftein  pon 
laudjgrúner  garbe.  Chrysoprasíus 
lapis. 

Chrysörihöas  ,  ae  ,  m.  l,  aranyporos 

vlz;  ein  ßlttf ,  weltfrer  ©olb  mit 
ftcfc  fíthrt. 
Chrysos,  i,  m.  2.  arany;  ba$  ©olb. 
2)  arany  hal ,  r.  aranyszínű  hal; 

ein  golbfarbiger  gifcfc. " 
Chryiőthémis,  idis,  f.  3.  filia  Aga- 

memnonis. 
Chrvtöstőmus,  i,  m.  2.  aranyszdji 

gólbener  ÜRtinb,  ber  ©olb  pat.  2)e. 

gr.  Joannes  ;  aranyszájú  Sz.  János ; 

ein  großer  £ir<£rnleprer  in  bem 
pierten  ©eculo. 

Chrysülca,  ae,  f.  1.  választóvíz;  bal 

©cfjeibewajTcr. 

Chthőnía,  ae,  f.  1.  dea  Ctres. 
Chuni,  öruxn,  plur.  i.  e.  Hunni. 
Chus  mensura  huroidorum,  sex  sex- 
tarios,  seu  congium  in  se  conttnens. 

Cbydaeus,  a,  uro,  t sekély ,  közönség 

ges,  roszsz;  gemein,  fcí) l e d) t . 
Chylus,  i,   m.  2.  emésztőnedv ,  téj- 

nedv  ,  táplálónedv;  ber  jDotlUttgl« 

faft,  eprifefüft,  anilc^faft,  perbau* 

te  (Speifc 

Chymla  ,  «e,  f.  1.  kemény  testek  tűt 
által  való felolvasztása  vagy  felosz- 
latása ,  v.  tűzzel  való  dolgozás  v, 
olvasztás,  testalkattudomány,  ehe- 
tni a  ;  jhitifi/  bie  oarten  Ä6rper  bur^ 
ba^  geiier  attfiulofcn.  Äunft,  im 
Reiter  \n  arbeiten  uttb  %\\  f4>meí jen, 
éct^eibcfunfi.  Scribitur  et  Cbimia 
vel  Chemia. 

Cfiymícus,  i ,  m.  2.  chémicus ,  tűzi- 
mester ségmives ;  ein  Jeiierf únjllff, 
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Chymlcus,  a,  um,  tűz  által  feloU 

vasit  ott,  chémiai\  <£ptntf4,  bur<fc 
*    bal  8<UCr  auf  ae  lóit.  a)  chémiáhoi 

tartozói  jur  fe()Dtnic  gebórig.  Art 

cbymica,  idem  quod  cbymia. 
Chyruista,  ae,  m.  1.  idem  qued  Chy- 

micus.  Tel  Alchymifta. 
Chymus,  i,  m.  «.  nedv  \  bff  Öafí. 
Cia,  vide;  Cea, 

Cíani,  örum,  plur.  iacolaearbis  Bithy. 

niac:  Ciot. 
Cibälia,  e  (cibus),  evéshez  való ;  }UQt 

(£|fcn    gebórig.    «>  e.  gr.  fistuU  j 

nyeldekld,  nyeldekldgége;  bie  <SpCÚ 

feróbrf. 

Cíbárci,  örum,  m.  plur.  n.uio  Hispá- 
niáé. 

Cíbáría,  örum,  n.  plur.  /f>/,  eledel, 
Steh ;  bie  ©pfiff  dtafcrung.  2) 
élelem;  bal  <proQtant. 

Cíbirium,  íi,  n.  s.  hdülisit\  bűi 
©peifemf&l. 

Clbáiíus,  a,  um,  e.  gr.  res,  ura';  eeeV- 
re  való,  enni  va  ló,  eledeli ;  b  í  t  <S  p  f  i  * 

ff  betreffend,  babin  gebórig.  Vü,um 
cibarium  ;  asztalibor;  bfr  %  ifcOtoein. 
Lex  cibaria  ;  vendégeskedés  ellen  ho- 
zott törvény;  cin  Oefen  wiber  bie 
<Pra#t  tm  <8ffen  unb  ínnfen.  t)  e. 
gr.  homo  ;  rost  sí  ,  semmire  való, 
kinek  tsak  a*  hasára  van  gondja ; 
fc$[f<$t,  gering. 

CIbátío,  őnii,  f.  3.  evés,  étetés;  bie 
©pfiff,  Gprifung,  bal  (Sffftt. 

Cíbitas,  us,  m.  4.  i.  q,  Cibatto* 

Cíbíclda,  ae,  m.  l.  daraboló,  gazdál- 
kodó, az  evésnél  ;  (in  Sfrrfcftttf  ibér, 
SJorleger.  í)  asztaltartó,  koszt  os; 
cin  Äoftgangcr. 

CIbilla,  ae,  £  1.  evdasztat,  ber 
tif$. 

CTbo,  ä>i,  átum  ,  íre ,  1.  e.  gr.  pul. 
los;  enni  adni ,  étetni ,  táplálni  ; 

fpfifen,  fútefrn. 
Cíböríom,  íi,  n.2.  edr'ny  neme ;  %t t  Wlt 
©efcfcirr. 

Cíbus ,  i ,  m.  «.  minden  enni  való, 
étel,  eledel,  abrak',  attelioal  9)Ult* 
fdjen  unb  íftierr  t  ffr  n,  ©peife,  jut* 
tef,  StabfUng;  e.  gr.  leris; 
Aj"/i  emésithetd;  (etcfyt;  gravis; 
nehezen  emésithetd;  fc$u>er  $11  Pfr» 
baueR.  «)  táptálat,  eledelen  ktvíl 
való  tápláló  dolog,  fenntartó  esi* 

kffsi;  bie  Unterhaltung,  dtabrung; 

e.  gr.  aniraatis;  levágd ,  levegőég; 
bie  tttft.  Uumanitatis  ;  /**  ftfriaj* 
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gotfentartó  dolog;  eittf  ©ac&fbic 
ben  ©taat  aufregt  baüft. 

Cibyra,  ae,  f.  1.  urbs  Phampuylia*. 

7)  Phrvgiae  majorit. 
Cibyráta,  ae,  c.  1.  Cibyráha ,  e.  e/r- 

/ra«         aul  obfr  in  (Sibora. 

Cibyrátíeus,  a,  um,  Cibyrai,  Cibyrá' 
ba,  v.  onnan,  v,  mellőle  való  \  aul, 

in,  ben  Stbpra,  QiborifaV 

Cícida,  ae,  f.  i.trütsűk,  siötskd;  bie 

$fuf$rfrjf. 

Cíeátricösus,  a,  um,  sebhelyes,  forra- 
dásos, sebhellyekkel  telyes;  nif* 
big,  poffrr  Karben. 

Ctcltrícűla,  ae,  f.  1.  Dim.  seb  helyet s- 

ke,  kis/ orradás  ;  eine  fíetne  9larbr. 

Cicätrix,  Icis,  f.  3.  béb4rSdzött  seb, 
me Ilynek  még  a*  helye  láttzik ; 
»erbaffefcte  2Burtbe,  moponman  nocb 
bic  9larbe  ftebt.  *)  sebhely ;  bie 
Sttarbe  einer  ^Bunbe.  Cicatrix  coi- 

vit,   Plaut,  béforrott  a*  seb;  bie 

SBunbe  if!  üiigebeüec.  3)  Trop. 

repedés,  fahasadás;  Die  <5c$ran« 

ben  an  Baumen-  4)  «*  elkövetett 

megsértddésnek    emlékezete  \  baí 

^(nbenfen  bee  angftbancn  ^e(eibi« 

gung.  In  pectore  meo  cicatrix  non 
est.  Petron.  5)  szerentsét lenség  em- 
lékezete; bal  Kitbenfen  einel  Un* 
glíicfl.  Refricare  cicatricem.  Cic. 
Ciceum,  i,  n.  Ciccus,  i,  m.  3.  gránát, 
alma  magját  bé  borító  vékony 
hártya ;  bie  jarte  ßant,  womit  brr 
@raitatapfe(ffrn  umgeben  tfl.  «) 

mindenféle  apróság ,  tsekélység, 
bakatella;  jebc  jtlcinigfeit,  »aga. 

teile. 

Cícéla,  örum1,  n.  plur.  kantár,  zabo* 

la ;  ein  $aum. 

Cteer  ,  érts  ,  n.  3.  fejérborsó  ,  tittzer* 

borsó ;  eine  weife  (grbff,  Sifreerb* 

ff.  «)  bagóit sa  lent  se;  bagoly  bor. 

*ó;  bie  Xidjfr,  brr  .^icfcrling. 
CTcéra ,  ae ,  f.  1.  bukkön^;  eine  £>íií» 
fenfrudbt,  ber  Ätc^fr  ábnlia).  ' 

Cícercűla,  í»e ,  f.  1.  Di*u.  kis  nemit 

tzttzerborsó ;  eine  flfine  Sírt  Ái' 
Cíeeicülum ,  i,  n.  «.  veteses  sárga 

festd  agyag;  eine  Ärt  t>pn  gárber* 
rrbf  jmfftfcen  rotb  unb  gelb. 
Cícéro  ,  fwiis,  m.  3.  M.  Tullíus  Cice- 
ro, celebemmus  oratoret  consul  Ro* 
mae.  fl)  fráter  hujus  Q.  Tullíus  Ci- 
cero. 

CicÉrömaftix,  ígís ,  fen.  3.  »•  f".  r'Pr«- 
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hensor  Cictronís,  nőmén  libri  a  Li- 

cinio  scripti. 
Cicérönlánus,  a,  um,  Cicerói  ;  Giccro- 

HÍf<$«  «)  Ciceró  követője ;  rill  Hía<fc» 

abmrr  be*  (Sicero. 
Ciccrrus,  i,  m.  2.  hominis  iiequam. 
Ctcbesus,  i,  m.  1.  flurius  Atíae. 
Cichorium,  Cichorium,  i,  n.  2. katáng, 

tzikória,   endivia;   <£<$ortr,  <Su» 

bipit. 

Cici,  n.  Indecl.  Ricinus  comunis  L. 

himboj,  halmaszlag;  íBnnb  erbau  in, 

au*  brffen  $rticbt  ba*  oleum  cici- 

nur»  grprefje  i»irb. 
Cíciléndrum,  iv  n.  et  Cicimandrum,  i, 

n.  a.  költött főszer  ;  fin  erbitfctftC* 

©ett»ur$. 

Cicimbricus ,  i,  m.  t.  tsekély  eredetű 

ember  e  ein  SRcitfö  Po«  geringem 
£>rrfonrmni. 

Ciciudéia  ,  ae ,  f.  i.  tzlngoldny ;  bet 
©utiMaitfer,  ©auöfáfer. 

Crcinus,  a,  um,  vide:  Cici, 

Citön**»,  uo,  tri.  plur.  populus  Thra- 
ciae  ad  fluvium  Hebriis. 

Cicónía  ,  ac,  f.  1.  gólya  y  eszterág, 
tuskó  ;  brr  ©fori.  1)  gólyuorrnak 
ke" izei  való  mmjmoldsa  valaki  ki» 
gúnyolására\  i\\\t  mit  bee  £anb 
nú<bgrobnite  $tgnr  be*  6 torcbfcfcna* 
belé,  um  einen  babtird)  |u  ocrbób- 

neu.  3)  barázda  méró  eszköz;  et« 

ne  gelbmage/  100 mit  bic  póbc  ber 
gurebrn  gemeffrn  wirb.  4}  kútgém 
és  kútostor  együtt ;  cm  Sorunnen* 
^  fótrengeí. 

Cíeönlnus,  a,  um,  idom  q.  sequens. 

Cícftuius,  a,  um,  gólya,  gólyától  va- 
ló, v.  ahoz  tartozó  ;  műé  vom  ©tor* 
4>e  i|t,  mai  ju  bem  ©foretye  ge» 
&prr. 

Cuönum,  íi,  n.  t.  i  q.  Cichoreum. 

Cicűma,  ae,  f.  1.  éjjeli  madár,  éjjé* 
ligém,  bagóin  »eill  9tc,c|>ÍO0gf I, 
9iú£fctrabr,  Gnlc. 

Cícur,  úris.  o.  3.C  g-.  bestia;  szelíd; 
jabm.  2)  megszelídített ;  Jafcm  ge« 
marti.  5)  Trop.  0.  gr.  ingenium  ; 
bekess  ég  szerető,  mindennel  könnyen 
meget?ye%Ő\  »ertráglí$,  4)  e.  gr. 
consiliam  ;  okos  ;  (íug. 

Cícűro,  áre,  1.  szelídít  ni,  megszeli- 
díj  ni  %  tabui  machen. 

Cícüta ,  ae,  f.  1.  tsomorika ,  méreg- 
bürök  ;  brr  @ifffc&ier(iiig.  a) 

*  rükstp,  nádsíp;  9(i>brpff ifc. 
Cicütícvn,  ínii,  m.  3.  (cicuu  et  cano)  ; 
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nádsípon  muzsikáló ;  btt  ünf  finCC 
ÍXobrpfeife  bláfl. 

Cidirís,  is,  f.  3.  tsalma,Persa  királyok, 
és  'sidó  főpapok  fóré  való  ékessége  ; 
£aupt  fim  mi  ber  pcrfifcbcn  .Von  tar, 
fcut  obrr  Snrbatt,  ani  be*  jtibifaen 
í>o&enpriefter.$.  e)  Árkádiái  tántz  ; 
ein  arcabifc&rr  $anj. 

Cíeo,  civi,  cítum,  ciere,  1,  indttni  moz- 
dít ni  ;  rrregeit/  ín  Srwrgnng  fe$en, 
bemegeil.  'i)«\gt.  bellum,  proelium, 
pugnatn;  megindít  ni  ,  megmozdít- 
ni,  elkezdeni;  anfangen.  3)  okozni, 
mivel  ni ,  eszközölni;  d  mir  fa  eben. 
4)  e.  gr.  aliquein  ad  atiquíd  ;  red- 
birni,  rávenni ,  rábeszéllni;  bagtl 
brmrgetl  5)  nevezni  ;  IICIIUC 11.  Ciere 
nomen  singulorum  ,  Senec,  mindé- 
ntfktt  néven  szóllitni  ;  a  íí  e  mit  9íűí)- 
men  nettnett  6)  e,  gr.  numina ;  se- 
gítségül v.  segédül  hívni:  anrufen. 

Ciléga,  ae,  f.  1.  i.  q.  Spicilega  ;  re* 
réb ;  ber  ©perling. 

C  i  1 1  á  l  us ,  1,  um,  szép  szempillájú; 
\á)bn  von  ftugenmiinpcrn.  )( 

Cilíces,  iuni,  plur.  incolae  Ciliciae. 

Ctlícia,  ae,  f.  1.  provincia  Asiae  mi- 
noríi ,  ioter  Paraphiliaui  et  Syriam. 

Cíiíctentit,  e,  Cilieiai  ,  Ciliciába  ,  v. 
onnan  való;  in,  ÜUé  Climen,  btt' 

bin  gcb6rtg,  (Siltcttd^. 
Cílícíuui,  íif  n.  2.  haraszónyeg ;  eíft 

^aartepptr^  &u$  3Jprf*baarnt. 
Cíliciui,  a,  um,  i.  q.  Ciliciensif.  2) 

e.  gr.  exitium  ;    kegyetlenül  való 

elveszés  ;  rítt  granfnmcr  Untergang. 
Cíl»**a,  ae,  f.  1.  Cilieiai  aszszony ; 

eine  (SUicierinn.  «2)  e.  gr.  terra,  i. 

e.  provincia  Ciliciae.  3)  egr.  »pica  ; 
sáfrány  ;  ber  €fofrdll. 
Ciiiuui,  íi  ,  n.  2.  szempilla;  fcie  21tl« 
geumimper. 

Cilix,  icic.  Adj.  i.  q.  Ciliciensis. 
Ci IIa,  ac,  T.  i.  urbs  Mvsiae. 
Cíllaeu    it  m.  2.  i.  e.  Apollo. 
Cilo,  őni»,  m.  3.  hegyes  fejű  ;  rin 
ÖpiBfppf.    a)  undok,  tisztátalan 

ember;  ein  unflätiger,  uttfenf<í>cr 

Ci ma,  ae,  f.  i.  el  átii,  n.  tsima  ,  it. 
bogernyó;  cin  £eimd>fii  ,  @vrcí* 
d>tn  am  Äobie.  Legítur  et  Cym*. 

Citnber,  bra,  brumt  Cimbrieti ;  (Sim< 
brifeb.  Cimbri,  orum,  m.  plur.  na- 
tio  Germanica  post  Saxones,  a  qui- 
bus  Cimbrica  Cbersonesu»  app<  Há- 
ta, quae  hodierna  Julia  est. 
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Cimbrfce, Ad». Cimbriai módon  ;  (Sim* 

Cimbrícüj,  a,  um,  Cimbriai;  Qum* 
>rif*. 

Cimeliaicha,  ae,  m.  1.  szent  idények 
gondviselője ,  kintstdr mester  \  rítt 
Söenpa&rcr  (jeiliger  Öefágr,  e<$a$* 
auffeper. 

Cimeliarchium,  íi,  n.  2./**«/  edények 
helye  ,  kintstdr  ;  ber  Drt/  |po  bet 

<5cfca$,  j.  58.  einer  äir$e,  per* 
iPaprt  wirb. 

Címex,  ícis,  m.  3.'  büdös  féreg,  polos- 
ka  ;  bie  SBanje.  Vox  ignominiosa 
apud  Horat. 

Cirnínus,  i,  rn.  2.  lacus  Etruriae. 

Cimmérii,  örum,  m.  plux.  i.  q.  Cim* 
bri.  2)  populi  Italiae  ad  Baján  um 
el  A  »  emura  sinum  ín  subterraneis 
domicilii»  habitantes  et  per  cunico- 
los  corameare  solhi,  toto  die  in  iU 
Iis  delitentes ,  noctu  tantum  ad  la- 
trociaia  egresst. 

Círaméris,  is,  f.  3.  Urbs  Troadis,  quae 
et  Kdonis,  Assos,  r.  Apollonia  no- 
minata. 

ClmmSrium,  ii,  n.   2.  bppidum  ad 

tíosporum. 
Cim  méri  im,  a,  um,  Cimmeriumi,  Cim. 

meriumiakat  illeti,  odavaló  j  SittW 

merif<$,  bie  (Simmerier  beirefírnb, 
ba$ingeb&rig.  2)  setét;  fin  (Irr.  La- 
cus  Cimraerii,  i.  e.  lacus  inferorum. 
Címőlius.  a,  um,  Ci malus  szigete- 
tói  való^  «u*  ber  3nfe(  Cimolus. 
Cimolia  terra;  posztósok  ,  v.  pasi- 
tőkészitÖk    mosóagyagja ; 

ober  Xudwrbt,  2Baf$erbe,  tpeícfce 
&ie  íucfcműcfcer  junt  2Ba fejeit  ber 
Súcfcer  gcbrau^Ctt.  Cimolia  creta, 
idem. 

Ctmßlns,  i,  f.  9.  insula  maris  Cretici. 
Cimon ,  önis ,  m.  3.  Nom.  propr,  Vi- 
rorum. 

Cínaedícus,  a,  um,  e.  gr.  cantatio ; 

tdntűiot.  való;  jum  Sange  a/bbrig. 
Cinaedus,  i,  m.  2.  tdntzos,  tdnttoió; 

CÍR  £áu$er.   *)  fajtalan  f:rjfi;  ei* 

ne  unjiitytige  9)íanm*perfon. 

Cinaedus,  a,  um,  szemtelen,  fajtalan  ; 

unfcufcfc,  un&úcfttig  . 
Cinámeus,  a,  um,  fahéj j  nevezeti}, 
.   fúszerszámból  való  ;  matf  DOn  3l,nt 

metober  Gaueel  ift  Od  or  cwiameui ; 
fahéjjszag;  ritt  Simmctgrrtic&. 
Cínámőlögus,  i,  m.  t.  fahéjjal  éld 

Arábiai  madár;  ein  geiPiffec  ara* 

ftftyrr  Bogeí,  bee  mir  oom  Sím- 
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tttet  leot.   Dicitur  et  Cinamolgon, 
▼el  Cinámulgum. 
Clnámum  ,  Cinamömum  ,  i,  n.  2.  fa- 
héj j  fűszerszám  ;  bic  Simmctrillbe, 
Saneel.  Aqua  cinamomi ;  fahéj jas 

»«i  baá  3immetu?ű(Ter.  1)  fahéj j- 

fa ,  melly  Cejlon  szigetében  igen 

bóven  van;  ein  Simmetbaum,  bee 
fe&r  báufig  in  ber  3«fel  Geilon 
tpacpfl.  Alias  Cinnamum. 

Clncía,ae,  f.  1.  Nom  pr.lociRomae.ubi 
Cinciorum  monumentum  fűit.  2)  Cin- 
cia  lex,  i.  e.  muneralis,  quae  a 
Cincio  data,  donationes,  speciatim 
caussarum  patronis  dari  solitas,  in- 
tra  certam  summám  cohibebat. 

Cincinnätus,  a,  um,  fä'tökbe  szedett, 
fürtös,  v.  fodorított  hajú;  £flar» 

íocfenb  babenb,  gefraufelt. 

Cincinnülus,  i,  m .  Dim.  hajfürt ötske ; 

ein  £aacl6c!c$eit. 

Cincinnus,  i,  m,  «.  fodorított  haj,  haj' 

fürt;  gefráufeíte*  £aar,  Eocfe,  > 
í>aaríocfe.  a)  Trop.  igen  ttifra  A/V> 
fejezés    a*   beszédben;    bee  aDjU« 

gcfímfielte        im  Slti^briicfr. 
Cincíus ,  a,  um,  nominatio  Romana 

familiáris.  2)  e.  gr.  lex;  Cinciusi, 

Cinciustól  való;  (5incifc$. 
Cinctícülus,  i,  m.  2.  (Dim.  a  cinctus); 

övetske,  kis  0»,  v.  övedzó  ;  flciltcr 

&uxt  ober  ©úcící. 

Cínctor,  őris,  rn.  3.  ővedezd,  felöve- 
dezÖ,  a*  ki  valakit  felövedez;  ber 

ritten  gurtet. 

Cinctörium,  Ii,  n.  2.  öv,  kardkötő, 

szorító;  ein  ©úrtel  obec  2)egeiu 
gebenf. 

Cinctüra  ,  ae,  f.  1.  felöve dezés ,  fel 
szorítás;  bie  Umgíirtung.  <i)eló ru- 
ha,  V,   elókőtó  pántlikája;  eitt 

Cd^urjbanb. 

Cinctus,  u9,  m.  4.  (eingo)  ;  övedezés, 
kurMkÖtés,  szorítás;  bü4  ©íirtW, 
Umgúrtcn.  2)  cinctus  Gabinus;  mi- 
kor  az  ember  a*  rajta  lévó  kö- 
pönyeget v.  palástot  fél  hóna  alá 
veszi,  's  dói  rajta  görtsöt  v.  tsim- 
bókot  v.  tsomót  köt,  meillt  BMB 
etueii  SOiűittel  ober  Wod  untee  bie 
Sírme  fc^lágt,  unb  Pom  einen  Änr* 
tett  ma<S)t. 

Cinctus,  a,  um,  e.  or.  ense,  gladio ; 
felövedzett;    UtngurtCt.    *)  Trop. 
male  cinctus  puer;   Suet.  Jsorhely 

eyermek ;  ein  lieberlicfcer  Änabe. 

Cinctűtus,  a,  um,  (cinc»us) :  régi  mó- 
don Övedzett;   aUjTAnfif*  flr9«r* 
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tet.  2) viü skoddtra kész ;  bereit  jum  womit  bte  £aare  gefráufeít  wer* 
©plagen.  ben. 

Cínéíácío  ,  lacere,  3.  hamuvá  tenni,  Cínis,  éris,  m.  et  f.  3'.  hamu;  bit 
elégetni;  cinúf4>cni  ,  Oerbren*  9fc$e.  a)  mortui  cineres;  a'  mei- 
nen, holtak  hamvai,  vagy  elégetett  tcs- 

CínéTacrus  ,  a,  um  ,  hamuvá  lett  j  JU  tek  hamvai;  bit  Slfc&e  ber  Zobtttt, 
Bft&C  geworben.  Usque  ad  cineres;  holtig;  bit  itt 

Cinéráceus,  a,  um,  hamuszinít,  ham*      ben  $ob.  3)  végromlás ,  elveszés  ; 

vas;  aföenfarbig,  ber  fcfcfce  ä$n*    _ba*  berberben,  ber  Untergang. 

fi  <$.  Cin  na,  ac,  m.  1 .  Nomen  propr.  Consulis 

Cioerälia,    tum,  n.  plur.  hamvaid      Rom.  2)  Poétae. 

szerda;  2lfrl;crmit twoctye.  CInna,  ae,  f.  1.  urbium  nomen ;  in 

Ctnétáiíus  ,  a,  um,  hamuhoz  valót     Thessalia,  et  Macedónia. 

hamui,  hamvas;  bit  2tf$e  betref'  Cinnábáris,  is,  f.  3.  tzinóbrium  ;  ber 

fenb.  ^  ginnober. 

Cineresco,  ere,  hamuvá  le;;ni\  ju  Cinnáméus,  a,  nm,  fahéj/,  fíluerfa- 
3tfcbe  werben,  héjjból  való;  tu*  Simraet.  n)  fa- 

Cínéreus,  a,  um,  hamubél  való,  ha.  hé jj  szagú;  nad)  3immet  riecfcenb. 

mu  ;  aui  Üfcjje.  2)  hamuhoz  A«-  Cinnamórnínus,  a,  um,  i.  e.  ex  cinna* 

sonld;  ber  %f(fit  á(jnlirf).  momo. 

Cínérícius  ( — tius),  a,  um,  t.  cint-  Cinnámömum,  i,  n.  2.  fahc'jj,  f&szer- 

reus.  fahéj)  ;  btt  3imtnet.* 

Cínérösus,  a,  um,  hamvas ,  hamus  ;  Cinnámum,  i,  n.  i.  q.  cinnamoraum. 

voílcv  2lf(£e.  Cinnänus,  a,  um,  Cinndt  illető;  beit 

CTngári,  őrum  ,  m.  plur.  tzigányok,  Qiiina  betreffenb. 

kóborlók  ;  %\%t\\tttt ,  £űnbftrei<$er.  Cinnua,  i,  m.*. keverék,  ff szvekevert  doU 

CingiUum,  í,  n.  Cingillus,  i,  m  2.  övets-  gok ;  S3ermifc$ung  mehrerer  íDinge. 

ke;  cin  ©úrtelcim.  Cinxía,  cognomen  Junonis. 

Cingo,  cínxi,  cinctum,  cingere,  3.  kff.  Cinyps,  ypis,  m.  3.  Cinyphus,  i,m.  1, 

Tülköt  ni ,  felkötni ,  kffrUlÖvedzeni\  fluvius  Africae. 

púrtni  ,  Hitngúrten.    Cingere  laius  Cínyras,  ae,  tri.  1.  rex  Assyriorum. 

ense;  felkötni  a*  kardot,  kardot  Cio,  ire,  vide :  Cieo. 

kötni;  ben  £cgen  angúrten.  *)kö-  Cíon,  önis,  f.  3.  nyelv  tsapx  ba* 

riilvenni,  körülfogni,  kÖríilkerítni  ;  3<ípf<$f  U  am  £űl|>. 

umgeben,   umringein,  umjingeín.  Cippus,  i,  m.  2,  törzsök  ;  cin ©íamm. 

Urbcm  moenibus  cingere,  Cic.  Ca-  3)  .kard ,  oszlop;  ein  ^Pfűt'l  ,  bie 

stra  rallo  cingere,  Liv.  körül  sán*  <5űllíf.  $)  határkő, határoszlop;  btt 

tzolni  a*  tábort ;  bat  Eűger  um*     ©renjftein,  bie  örenjfaufc.  4) 
febanjen.  Flumen  cingit  oppidum,     kö ,  siroszlop ;  btt  £ei$enffein.  5) 

Caes.  3)  meghántani,  héjját  levon       útmutató,  p,  o,  kébél,  fából ;  cm 

ni;  abfcfeálen.  Arborem  cingere;  SBegweifer. 

a*  fát  meghántani  ;  ben  Stautn  ab*  Círánnus,  i,  m.  Nom.  propr,  Viri. 

fiáién.   4)  fiammá  cingere;  felé-  Circa,  Adv.  ott  körül ,  köröskörül; 

é  et ni ,  égetni  ,  felgyújtani;  fengcit  beriim.  in  ber  &Cgeitb.  i)ntintegyw 

unb  brennen.  korülbelél;  gegen,  ungefähr.  Fuero 

Cingűla,  ae,  f.  1,  öv,  övedzé;  bet  oppida    circa    septuaginta,  Lir. 

(búrt,  ©Úrteí.  2)  léheveder;  ber  3)  Pra^pos.  regit  Accusat.  körüli 

Sauc^gurt.  um.  Quos  circa  se  habebat,  Cic.  a* 

ClngűIárTus,  íi,  m.  v.gombkötd,  Üvtsl-  kik  körüle  vagy  körülötte  (mellet" 

náló\  ber  &4>niirma$er,  einföíirt*     te),  voltak;  bit  er  um  ft($  oberbey 

ler.  fiú)  bűtte.   4)   kor,  tájban,  felé; 

Cingűlum,  i,  n.  Cingülus,  i,  m.  2.«'/t;;  um  gegen.  Circa  decimam  sc.  bo- 
ter (SÚrteí.  2)  hadiöv;  Äriegigiir*  ram  ;  tiz  óra  tájban,  tíz  óra  ftlé ; 
tel.  3)  katonaság,  hadi  szolgálat;  um  Jfl)n  Uf)T ,  gegni  jcblt  UÍjt.  5) 
@OÍbateit(}aub.  mintegy,  kör/ilbelól;  gegen.  Circt . 

Cíníflo,  őnis  ,  in.  3.  hamuszedó;  ein  quingentos  capii,  Lít.  6)  .ról,  -ról, 

fcfcfcenfráir.rr.   2)  hajfodoritó  vas  felél  %  eránt;  DOU.    Varia  est  cire* 

mtlegité;  ber  bttí  Öjfen  t)eif  macjlt,  baec  opioto;  külömiözék  a%  véle. 


Digitized  by  Google 


Clr  Cif 


46.» 


ke  Jetek  ezen  dolog  felél ,  9  ezen      mail  freciimaf  ben  tamu3)szószapon 

dologról;  bie  SDtcittuitgen  ftnb  oon     /<i/ ;  Umfcfrmcif  im  9tCoen.  Cic 

biefer<5ac()cuerfd[Mebcn.  l)-ranézve%  Circúítor  (Circűmíior) ,  cVií,  m!  t 
re  nézve,eránt;  in-ttitfefrunc,  gcgflt.      körüljáró;  ber  berumaebt    2)  AJ 
Circa,  ae,  f.  t.órkerülés,  éjjelenként  %      %alö  ,  kézi  kalmár;  ein  édllfice- 

Me  Bűnbe,  iiácOllicfrc  BefKfctigung  Jeciliraser.  P«uftr«, 

bcr  SBacfc  Circtiim«,  Circűmírus,  ,11,  m.  4. 

Circaca,  ae,  f.  1.  sztrompár,  varázs-  rengés,  forgás,  p.  o.  a'  föld  forgd- 

leffii  ba*  0ffrnfraiic.  sa  a'  nap  körül;  ba*  {ftrumarbeu, 

Cipcaeua,  a,  um   Circen  coneerncns.  ber  Umlauf,  «)  újrakér illet;  p.o.  a' 

CircJUio,  Anis,  F.  3.  körül/árai,  meg*  hideglelés   kerengő  vitztiarövéte  • 

vizsgálás ;  eine  SKfiratioit,  Sefó*  bet  periobifc&e  Umlauf,  6tc  Vrio-- 

fiaun*  X,  bc,  5.      be*  Jicber*.  3)  /Mv*r- 

Circalor,  fin*,  m.  3.  r)/<r//  kerülő  or gj,  **  beszédben,  szószaporítás- 

tor  Sünben  i>ber  «atcPiiairenteM.    >-r  Umfamrif  im  Kében.  5)  keríti 

6(í>aaru>aciítfr.  Ltatur  et  Circitor,  p.  „.  a»  hírnek,  városnak-. 

et  Cireaiior.  bcr  Umfang,  Umfrci*,  g.  íö.  einr* 

Circe,  es,  Circa,  ae ,  f.  1.  fiba  Solu»     £úgc(tf.  In  circuito,  Caea.  Atfrfl/- 

•aga  celebris.  menve*  megkerülve ,  tvijfy  a*  kerít. 

Circéji,  orom,  urbs  maritima  Latii.         Ute;  tm  Umfretfe. 

Circelhi»,  i.  m.  1.  kis  tzirkmlom;  ein  CirriílAtis,  e,  kerek ,  karikás,  kerek- 

S'ivtttdjen.  2)  gy Ürüt skc,  karikát s-     dcd;  jirfeíniftb. 

ein  Wiltgeí.  Circulanter ,  Adv.  körösköríti ;  rtno$ 
Circensis,  e,  v.  gr.  Itrai  Circcnses,  i.e.  tlinÍJfr. 

ludi  in  Circo.  Circűlátim,  Adv.  kereken,  karika fc r- 
Circes,  ítis,  m.  i.  q.  circulus.  mán;  frei*  órmig.  7) kerületenként ; 

Circínátio,  finis,  f.  3.  karikarajz,  ke-      |irfe(lt>fifc,  gefe Ufc^a ftmeife, 

rVfeV,  />.  o.  tzirkalommal ;    3R<i»  Circűlűtío ,  flnis,  f.  3.  kr  rengés  ke. 

dnmj  riiir*  SMett  (Arrife*).   t)     r^gó  forgás;  ber  SrciéUuf ,  Um. 

kerület  kerekrajz ,  karikara/z,  kc-      lauf  im  Ärcife. 

r*W;  ber  tfrri*  pber  bee  3irfel  Circűlűtor,  oris,  m,  3  kajdászó,  it. 
I'IM*-  kérkedő;  ein  8Warftf<$rctter. 

Circino,  ávi,  Atum,  5re,  1.  kerekltnt,  Circűlo,  äre,  körösköríti  forgatni,  ke- 
karikarajzot  irni  vagy  ttinálni;  rengetni;  beriimbrrbctt,  bmimtlHn* 
Jirfeíennb  műcfccil,  ruilbeil.  1)  kerekUni,  kerekre  tsinálni  -. 

Circinuf, \, m.i.türkalom ;  ber3irfeí,     Fretfformig,  ober  jirfetruitb  mocfceit. 

i.  e.  3irreítttílrument.  3)     körülnézni,  körülnézegetni; 

CircTter,  Adr.  mintegy ,  körülbelól ;      íerumffbcít.  4)  körüljárni,  kercn- 

ungefábr.  a)  Praepö«,  regit  Accus.    ße™*  (jcrumftebeit,  umunb  um  qtbtn. 

felé,  kory  tájban;  Ulti,  Aegett,  unaf'  Circülor,  ári,  Dep.  1.  forogni;  ^(í> 
fá&r  um.  Circiier  meridiem ,  Cars.  Uiubrebtn.  2)  koborlani ;  fyerum* 
délfelé,  dél  tájban;  um  Wittag      f*»eifen.        karikába  állani;  in 

Itit.  Octavam  cirriter  horam.  Hör.     einen  Äreii  iufammentrefen. 

nyóltz  óra  tájban;  um  a<^t  U^r.  Circulus,  i,  m.  2.  karika,  kerekrajz, 
Circítor,  örif,  m.  3.  loco  :  circuítor;      k'ritUt ;  ,.bcr  SírffC,  etn  Umfmí. 

^ie  Sunbc  máét.  2)  házaló,  ház.    J"nfr  ?«f-  3)  «r*w  /^#0  o^a- 

rói  házra  járó  kézi  kalmár;    ein  fefÄ?,rfi  ®f# 

Öautlrer.  ffU1<paft.  4)  kerület,  valamelly  tar. 

.                 w  ftf  .....  .    ,  tománynak   része,  kerülete  ;  eilt 

Circo,  a.e,  köröskörül  farkaim  ,  «e-  ÄCeii,  gemiffer  ©tricO  ganbeí.  5) 

rengem;  ^erumg^cn.  Loco:  cir-  circului  auri ;    arany  lántz-  eine 

cumeo.  Äctte,0aiiretie.6)^^,^Hr; 

Circo«,  .,  «r.      ölyv;  ein  ^abl*t.  finÄl.C^en.  7)  circulí.  lacteu.;  a* 

r\.C,rf°7,.<MV   ,  .    f       L  °r'*-"g*tj«a*égen,téjút;QÍtmi$* 
Circuitio  (oircummo),  önis,  f.  3.  kö-  flrafe. 

rüljárás    keredgés;  ba*  ^erumge,  Circm,  Adr.  körül y  környül;  ^er« 

bett.  s,  *#r^dAr/r;  ber  X>rt,  mo     «m,  um  unb  um.  Circumcirca;  A*. 
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röskörűl;  ringéberum.  í)  Praepw. 
regit  Accusat.  kőről;  um,  herum, 
tltttber.  Terra  circum  axem  se  con- 
rrrtit,  Oic.  a*  fóld)  forog  a'  ten- 
gelye kőről',  bit  €rbe  breb*  M  um 
feine  Ätfcfe  herum.  3)  -nál,  -ne'l, 
mellett ;  bep.  Circum  hacc  loea 
commorari,  €ic.  i.  e.  ad  Isaee  Jo- 
ca,  etc. 

Circűoiactio,  önis,  f.  3.  forgat dst  haj- 
tds\  bai  $rrumbrehen,  £>erumraen« 
bfn.  «)  r.  er,  terrae,  aolisf  forgás \ 
bat  £>erurabreben,  btt  Uralauf.  3) 
fordúldt,  fordítás,  alkalmaztatás 
t.  i.  <**  bestédben  j  bte  4Benbuttg. 
Circümactus,  us,  m.  4.  v.  gr.  rotarum  ; 

forgás ;  bit  £erumbewegung,  t>tu 
uirtDrchung. 

Circümactus,  a,  um ,  forgatott ;  uau 
^  getrieben. 

Circümaggéro,  áre,  1.  feltölteni,  fel- 
hányni; aufhäufen,  ringsherum 
bán  fein. 

Circűmágtf,  égi,  actum,  érc,  3- for- 
gatni;  beniui&re&rn,  ménben.  «)r. 

gr.  equoa »  hajtani,  p%  o.  a*  lovakat  ; 
tenfen.  3)  se  sircumagere,  rel,  cir- 
cnmagi :  forogni ;  fícft  hcrumbre* 
heti ;  it.  elmúlni ,  eltelni*  elfolyni, 
mint  az  idd,  esztendő \  verlaufen, 
vergeben.  V.  gr.  Annus  se  circum 
egit,  Lir,  etc.  4)  megfordít 'ni ;  ura* 
ménben,  «quo«  frtn*  circumagere; 
meg  fordítni  a9  lovakat  gyeplővel ; 

bie  vpferbe  umíenfen. 
Crrcűmarobülo 9   áre,  1«  körüljárni^ 

bé járni ;  herummanbern,  burcproan* 

bern,  burtfogehen. 
Circűmlplrto,  ire,  kőriskört l kinyit* 

ni;  ttngé&rrum  óffnen. 
Circűmáro,  áre,    1.  kőrülszántani\ 

umpflügen. 
Circümasplcio,  spexi,  spectum,  spícé- 

re,  3.  körülnézni  1  MUfter  frhen. 
Circomcalco,  CircumcuUa,  áre,  1.  kő- 

rültapodni ;  ringsherum  eintreten. 

Circum  cidánéus,  at  um,  kivágott,  ki? 
metszett;  aulgefcfcnitten.  s)  kisaj- 
tolt, kipréselt-,  auígeprrft;  it.  r. 
gr.  muttum;  újrakipréselt ;  na$ge« 
lettért. 

CircumcTdo,  Tdl,  Tsum,  ctdlre,  3.  gr. 
flrDores 2  kőrűlnyesni;  behauen,  be« 
fenéiben,  |.  38.  bie  Káurae.  «)  r. 
ár.genitalia ;  Tacit.  aliauein,Petron. 
környőlmetszeni;  bef^n  étben. 
Met.  r.  gr,  tumtuff,  multitudioera ; 
ésiveszoHíni,  kevesrtni;  fillf^ron* 


CIc  4*« 
felt,  Dfftttittbern.  Circamcidcre  rí- 
nám. Cell,  megtartóztatni  magát 

a*  boritaltól^  jtcfr  be*  SBeine*  eut* 
(alle«. 

Circumcinctni,  a,  um,  körülővedxett ; 

umgürtet. 

Circumcin^o  ,  Ire,  3.  körülvenni,  kö- 
rülfogni ;  ringsherum  umgeben. 
Circumcirca,  Adv,  kőrSskőrÜl ;  rtttgi» 

herum,  ringsumher. 
Circumcise,  Adr.  röviden,  rövideden', 
fur|. 

Circumcísio,  finis,  f.  3.  kör  ny  Ulmet - 

szési  bit  &ef<hneibuug.  Festum 

circumcisionis  Christi  :  új  esztendő* 

napjai  búi  Jeft  brr  Söefcfcueibung 
Gbritfí,  ber  SReujahrftag. 

Circumcísüra,  ae,  f.  1.  kör  Ulmet  szés; 

bit  llmfchnetbung 
Circumclsus,  a,  um,  kőrny'úlmetstett 1 

bef<tnttteil.  2)         rövid %  kurta; 

furj. 

Circumclüdo,  si,  tum,  ere,  3.  körös- 
körül bézárnl;  ringsherum  ein« 
föíieflrn. 

CTrcumcöIo,  Ire,  3.  o/*  körűi  lakni; 

uraOcr  roofcnen. 
Circűrocördíális,  e.  Adj.  szivkörül  lé- 

*ő;  wai  nm  bűi  ^erj  ftrrum  t(l. 

Cireuiuculco,  r.  Circumcalco. 
Circumcurro,  Ire,  3.  körülfutni,  kő* 
rülmenni,  szaladgálni  köröskörül ; 

umherlaufen,  herumlaufen. 

Circumcursio,  őnis,  f.  3.  kőrülfutásr 

bal  herumlaufen. 

Cireumcurso,  őre,  t.  gr.  nmnia, 
Plaut,  szerteszéllyel  szaladgálni; 

herumlaufen. 

Circumdátus,  a,  um,  körülvett ;  un> 

geben. 

Circumdo,  dédi,  dátum,  áre,  í.r.  gr. 
eppirium  ratio,  urbero  mnro; 
rülkerltnij  körülvenni,  bé kerít  ni; 

umgeben,  umringen,  einfc^Iiefen. 

r)  körülötte,  fellállitnix  um  et* 

mai  herumfeeßen,  fr^en  ober  legen. 

V.  gr.  custodias  circutndnre;  Cie. 
Őröket  állítni  fel  körülötte  ;  mit 

2Bű($en  umgeben,  SBachen  auff!et^ 
len  um  ttwtt. 

Circumdólo,  áre,  körtilgjralulni  j  um« 

hobeln. 

Circnmdűeo,  xi,  etum,  Ire,  3,  körül- 
vinni, vezetni  köröskörül ;  herum« 
führen.  Circi>mduccre  aliquem  ae» 
des,  Plaut,  valakit  a*  házába  meg- 
hordozni;  ira  ^űnfe  herum  fúbrrnv 
a)  Mrt.  r,  gr.  aliqwcnt  delas» 
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vei  pecunia,  Plaut,  megszedni,  rá. 

szedni,  megtsalni,  p.o.  pénzbe,' s  «'  t. 

einen  betrugen,  j.  85.  um*  0eíb. 
Circumductío,  őnis,  £•  3.  körűlhordo* 

zds  ,  meghordozás  ;  bie  $ertimfúb< 
/  miig.  1)  körűiét ;  ber  Umfrri*,  bie 

9>enpberic,  Umfang.  3)  tsaljs,  rá- 

szedés ;  ber  SSetrug,  bie  ßinterge 

&uug. 

Circiimductus  ,  0»,  m.  4.  körülvív  és, 
körtihevés ;  ba*  ßerumftibrrn,  £er* 
tiut]ie^ett.  2)  körűlet ;  ber  Umfang. 

Circűméo  et  Círcűéo,  Ivi  et  íi  ,  ítu  m, 
Tre,  4.  körülmenni,  körüljárni,  kö' 
röskörül  járni,  eljárni,  széljeljárni  ; 
iárkálni :  berumgeben ,  umgeben, 
\)\\\  tinb  Oer  gebeit.  2)  cum  Accus»». 
V,  gr.  urbem  ;  bé járni ,  megjárni* 

p.  o.  ű*  várost-,  in  ber  ©tabt  Der? 

umgeben.  3)  körülvenni,  körülfog- 
ni*  békeritni ;  umgeben,  umringen. 

Circumiri  ab  hostibus.Nep^ra'js?//- 
ni,  megkerülni,  megtsalni ;  betrú? 

gen ,  Untergeben.  5)  valamit  sok 
szóval  leírni-,  umfebreiben,  mit  nie í;? 
reren  SBorten  aulbrítcfen. 

CircumSqnito,  űre,  j,  körüllovagolni ; 

herumreiten. 

Círcűmerro,   áre,   1.  kóborlani ,  kó- 
vályogni i  berumirren  ob.  fc&roeifen. 
Circumfarcío,  Tre,  4.  köröskörül  meg' 

tömni ;  ringéumber  oottfúflcn. 

Circuroférentla,  ac,  f.  1.  körűiét;  bie 

Gtrcumfercnj,  ber  Umfrei*. 

Circumtero,  tű li,  látum,  ferre,  3.  kö- 
rülhordozni, hordozni,  vinni  körös- 
körül vagy  széllyel-,  berumtragen, 
(jerumfúbrcit.  9)  aliquid  relfamam 
rei ;  hit  lelni ,  terjeszteni ;  oerbreú 

tett,  befannt  macben.  Fama  círcum. 

fert,  Pl  in.  azt  hirlelik,  az  a*  hir 
szárnyalt  az  ay  hire  ;  ber  Stuf  per* 

breitet  ti,  ti  gebt  ba*  0erúc$f.  3) 

ocutos  circumff»rre ;  szemeit  körül- 
hordozni, köröskörül  nézni,  szem- 
lélődni ;  bic  Bugen  umber  u>erfctt, 
ober  überall  brruiu  fließen  (äffen. 

4)  circumfesri :  forogni;  ftcfj  bcruilt 
brebrn>  5)  bellum  v«l  arma  circum- 
íerre ;  a  hadat  mindenfelé  elter. 
jeszteni,  haddal  elborít ni  ;  ben  Srieg 

verbreiten. 

Circu<nfIgo,  ixi,  ixum,  ?rct  3.  körös* 
körül  megszegezni,  körülszegezni ; 

riug*berunt  feff  annageln,  befeftigen. 

Circumfirmo,  áre,  1.  köröskörül  meg- 

erősítni;  riug*beru.n  befefiigen. 
Oircumflecto,  zi,  xuoi,  ére,  3.  körül- 


Cir  464 

tckerltni,  kanyarítni ;  Ulttbeugen* 
te)  syllabam  ;  meghúzni,  t.  i.  a'  ki- 
mondásban; brfyneft/  gebebttt  au*» 
fprecfyen 

CircumRexío,  önis,  f.  3.  kanyarít  át  \ 

bic  £>erumbetigung. 
Circumflexus,  us,  m.  4.  i.  q.  circum- 
flexio. 

Circumflexus,  a,  um,  körültekert,  kö- 
rül kanyarított;  umgebeugt,  umgf* 
toirJelt. 

CircumBo,  áre,  körülfújni,  köröskö- 
rűi ráfújni;  ringlbrrum  dnrorben. 

Circumfíűo,  xi ,  xum  ,  ére,  3.  körül- 
folyni; &cruraflic#*n  um  ctma*.  1) 
körülvenni ,  körülfogni;  nmgebrtt. 
3)  *•  Rr*  aliqu*  re,  ic.  bővelked- 
ni valamivel;  rci$íi$  mit  etU&a* 

oerfrben  fetut. 

Circumflüus,  a,  um,  körülfolyó;  brr* 
Umfliefícnb.  J)  körülfolyt,  körül- 
vett; umflogen,  umflromt,  umge* 
ben. 

Circutnfődío ,  fldi  ,  ossum,  ere,  3.  e. 
gr.   arborem;   körülásni,  körülár. 

tolni;  berumgrabeu  um  etroa*. 

Circuroföránéus,  a,  um,  (circum  et  fo- 
rum); vásárról  vásárra,  v.  város- 
ról  városra  járó ,  p.  o.  kalmár  ; 

ber  r»on  Warf  te  gu  SRarftc,  ober 
von  ©tabt  gu  €>tabt  jiebt.  1) «.  gr. 

aes  ;  költsönpe'n*,  adósság  ;  geborg« 
teí  ©eíb,  élűiben.  3)  e.  gr.  ho- 
sti.i,  i.  e.  quae  circumfWtur. 

Circumföro,  áre,  1.  körölfúrni ,  fur- 
dalni \  ring*bcrum  bobren. 

Circumfossor ,  Aris,  ro.  3.  (circumfo- 

dio);  körülásó;  ber  ringá  berum 
grábt. 

Circumfostűrrt  ,  ae,  f,  1.  körülásás ; 

ba*  ring*  benim  ©rabén. 

Circuinfre'mo  ,  cte,  valami  körül  mo- 
rogni; mormogni,  zörögni,  tsörög- 
ni ,    tsörtetni ;    Ulti  ttivai  ^ttnm 

murmein,  rauften. 

Circumfríco,  áre,  i.  köröskörül  dör- 
gölni, v.  dörzsölni,  v.  sikálni;  ring* 

berum  reiben,  febeuern. 

Circumfulgeo ,  fűlsi  ,  fulgere,  1.  kö- 
röskörül fényleni;  ring*  benim 
glánjen. 

Circumfundo,  űdi,  űsuro,  er*» ,  3.  e. 
gr.  nquam  ad  arborem  ;  körülön. 
te  ni ,  v.  lotsolni ,  9.  hinteni;  U1U« 
gießen  ober  feuntten.  t)  Trop,  kö- 
rűivenni, körűik  érit  ni;  timgebftt, 
umringen.  Lucc  circumfu:idi9  Cíc. 
világossággal  körülvétetni  i  mit 
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£űfet  umgeben  fepit.  3)  circuuifu». 

di  1  kifutni*  "(futni, az  erós  fórra >. 

ban  1  ubccf  o4>en,  überlaufen  ím  6ie# 
ben. 

Circufofüsío ,   önts,  f.  3.  körülvéve  sy 

kör ulf oly  ás  i  bie  Umgebung,  Um« 
Jttefung. 

Circuinfüsus,  a,  ura,  kurülöntött,  v, 
SntSiStti  umgoljfll.  «)  körülfolyt ; 
aaifT^ffc«.  3)  körülvett ;  umgeben. 

Circumgélu,  áre,  1.  körötkörül  meg- 
fagy  látni  \  ring*  berum  gefrirrwb 
maífcen.  Ciicumgelatus,  a,  ura,  A<>. 
rat  fagyott :  ring*  berum  gefroren. 

Circumgemo,  érr,  3.  minden  felé  só- 
hajtozni;  berum  fcufjeil ;  mormog, 
ni  mint  a?  medve %  lllIl^C  bruiumtll 

tvie  ein  &ár. 

Cirrutnj»,^*1*»,  «*re»  i*  e*  gr*  epistolara; 
körülhordani ,  minden/itt  meghor- 
dozni ;  fyerum  trafen. 

Circumglóbo  ,  áre,  1.  forcA-  formára 
tsináb.i,  öszve  göngyölgetni;  fii* 

gcl(óraiig  maßen  oder  jufammeu* 

rcíleu.  2)  köröskörül  egy  rakásra 
hordani ;  UUt  Ullb  Ulti  auf  eÍHClt  £au* 

fen  fűmmel  11. 
Ciícumgrédíor,  essus  sum,  grf-di,  Pep. 
3.  e.gr.  lacuuam;  körülmenni;  berum 
gcfyeu.  2)  ellenséges  módon  ide'sto- 
*  a  járni ,    körülvenni  ,    bekerít  ni  ; 

fcinMid)  fi*  (jerumjtebeit/  umgeben, 

umringen. 
Circutugrejsus ,  us  ,  m.  4.  köröskörül 

való  járás ;  ba*  &erumgeb?n*  2) 

kerület ;  bCC  Umfang.  . 
Circumhiico,  ére,  3.  szájtátva  bámul- 
ni-, mit  offenrin  ©tuiibe  fid)  überall 
mnfebeu. 

Grcúmburoalus,  a,  \\tn,körösköi  iitbé- 
temetett  ;  béhányt ;  nmber  begra« 
ben. 

Ci.cűrainjícto,  vide:  circumjicio. 
Circuminvolvo,  Sre,  3.  köröskörül '  bé- 

takargatni;  ring*  berum  bilieillUH« 

cfeln. 

Circnmítor,  vide:  Ciicuitor. 
Círcuinitus,  vide:  Cifcuiius. 
Circumjácéo,  jácüi,  jacére ,  a.  Á<5>£/. 

feküdni ;  frrrumliege-u.  a)  határos 

lenni  \  augrángeu. 
Ctrcuaifácío,  érc,  vide  :  circumjicio. 
Circumjeciío,  öni»,  f.  3.  (circumj  cio), 

ide's  tata  hányás ;  Hé  ßmiflltocr* 

fen.   «)  magára  vevés ,  ruházás; 

baé  Umwerfen,  bie  SBetleibung.  • 

Circomjeciu»,  «*,  m.  4-  körül  való 

húzás,  kör mvetel^  ba*  peruiu^e* 
Lexicon  Tnlingue.  —Pars  I. 
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beit/  bie  Umgebung-  a)  magára  vevés, 
felóltözés;  bai  ilmroerfcn,  Stn|ic* 
ben. 

Circumjectus,  a,  dm ,  ride:  Circum- 
jicio. 

Circumjícío,  *ci,  ectum,  jicéfra,  3.e.  gr. 
Valium,  loMfl.n  rerticibus;  körül- 
hányni, került! utálni ;  ffttlim  WCVt 

fen/  betűm  mucben.  Hinc:  circim- 

)ectuf,  a,  um,  körül  állított ',  v.  < 
/0,  ».  fekvó)  v.  köri/l  vevő ;  berum 
gfftellt,  berum  (lebenb  ober  licgrnb 
ober  befiubheb,  uingebenb.  «) 
trc/Hu,  v.  fogni ;  uingcbeu,  umfaffeu. 

Circuuilúbur,  psus  su»n,  iabi,  3.  való- 
mi  körül  sebessen  forogni;  febllüft 
um  nwai  betorgeiu 

Circumlambn  ,  ére  ,  3.  körülnyalni, 
köröskörül  megnyalni^  nyalogatni; 

umber  beleden. 

Circumláquéo,  áre  1.  körülfogni,  kfí 
rülkötni;  umfcblingen/  timftriefrrt. 

Circumlálío ,  őnis,  f.  3.  hörülhordds, 

körulhordotás ,  bie  £rruuitrAguitg. 
Circuiulator,  fuis,  m.  3.  körűihordó 

ber  £>erttmtrnarr. 

Circuniiátro ,  áre,  1.  e.  gr.  hominemt 
köritlugatni ;  megugatni ;  nug# 
berum  bellen  ober  aitbeííen. 

CircuisKitus,  a,  um,  körülhordozott, 

v.  hurtzolt  -y  berumgetragen. 

Circmnlávo  ,  áre,  1.  körfftmosni  ,  ki- 
mosni 9  meg%  v.  kiöblít ni ;  b^um 

teaebícn,  befp itten. 

Circumlígo,  áre,  1.  köríti kötni ;  um« 

binbett.  a)  körülvenni,  körítlfogni ; 

umgeben,  nmfuffen. 
Cirrumlínio,  !vi,  íiuin,  Ire,  4.  et  Cir« 

cumlítio  ,  Tvi,  íinin,  ere,  3.  körül- 

kenni ;  beruntfcbmieren. 

Circum'iiío,  öiiis,  f.  3.  körMkenéSy  ke- 
negetés  ,  hé  kenés  ,  bemázold  s  ,  bte 
SSefcbmierung,  ^fflreic^ung/  Pl'u». 
«)  befest éketés  i  bit  ftuftraguiig  ber 
gűrben. 

Circnmlítut,  a,  um,  e.  gr.  auro,  meg- 
aranyozott ;  tergolbet. 

Ctrcumlőcűtto,  önis.  f.  3  hoszsias  kö- 
rú  lírás  a  bestédben,  b&  leír /is;  et» 

nc  roritláuftgeUmfcbrctbtingim  9le* 
beit. 

Circuraloquor ,  cutus  (quutus)  mm, 
loqui ,  3.  köritlirniy  böt  en  előadni  ; 

umf^retben,  f»<t>  einer  Urafc^retbuug 
bebienen. 

Circumlűcéo,  luxi,  lűcére,  9.  körül- 
világitni,  v.  ragyogni ;  umber'lru$« 

fen  ober  flimmern. 
16 
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Circumlűo,  lüi  ,  lüére  3.  körülmosni, 

v.  folyni ;  ring*  frerum  anfpúíen, 

fcerumfliefen. 
Circumlüvio,  őnis,  *.  3.  vis  el*  v»  ki* 

öntés;  bte  £erumflic£ung  br*  28af» 
fer*. 

Circuraméo,  áre,  1.  körülmenni,  v. 

jdrni;  berura  geben. 
Circummélíor  ,  iri ,   4.  kör  Ül  merni  % 

berum  meffen. 

Circummingo,  mingsi,  mTngere,  3.  e.  gr. 
v  estimenta  ;  körül*  bé,  v.  mtgv izél- 
te ni  ;  um  etwa*  barnen. 

Circummitto,  si,  ssum,  ére,  3.  idesto- 
va kßldeni ,    v.  küldözni;  t)crum 

(Riefen. 

Circumrnoeaío ,  Ire,  t ide:  cireummu. 
nio. 

Circummuleéo ,  mülsi,  műlsum,  e" re,  2. 

körültzirókdlni ,  v.  nyalni ;  ^erutn» 

ftreicfcelil,  bflccfeit,  ritn. 
Circumműnio,  íri,  ítum,  íre,  \.kÖrös* 

körül  megerósitni;  rillgtffyrrum  be* 

fcfitgett,  oerroaören. 

Circuminünitío,  onis,  f.  3.  köröskörül 
való  megerősítési  2)efefttgung 
rtngl&erum,  j.  2J.  StrcumoaUatton, 
(Stnfcfrlieg  ung  brr  <5tabi. 

Circummúránus ,  a,  urn  ,  e.  gr.  bell  a  ; 
a*  kőfalakon  kívül  lévő $  au{jer£űlb 
bet  SMauer. 

Círcumnascor,  nátus  tum,  násci,  Dep. 

1.  körű  Intim,  körülötte  nóni;  Uta» 

feer  toacfrfeit. 
Circumnávígo,  ávi,  árum,  áre,  1.  e.  gr. 

•inum  oceani ,  körül  hajó  mi,  v,  ha- 

jókáini ;  &erum(c&itTen. 

Circomneeto  ,  nexui,  nectum,  nectere, 
3.  öszvefoglalni ,  Öszvekőtni  ;  Jim* 
Otltbrrt.  *j  körülvenni ;  Utltgebctt. 
Fulgor,  qui  sidera  circuoancctit.  Sen. 

Circumnőlatus,  at  um,  köröskörül  hí- 
mezett ,  festett-,  ring*  (mim  ge# 
fttcft,  gfttM^It. 

Circumobrűo,  öbrűi,  öbrűtum,  ere,  3. 
köröskörül    bekaparni ,    befedni ; 

(ingé  berum  oerfcfcarren,  beberten. 

Circumpádánus,  a,  um,  TV  vize  körül 
Uvúi  um  ben  $0  (Padus)  beftnb« 
lirt. 

Ctrcumpávío,  víre,4«  «.  gr.  aream  ;  ku* 
rös körül  megveregetni ,  hogy  etryé- 
ncs  legyen;  nng*brrum  ftylageit/um 
^  rí  rben  ju  maorii. 

Circurupendéo,  di,  sum,  ere,  2.  AtfrZí/ 

fój&t'úi  orrúm  bangen. 
C  ituuiplaudo,  ere,  3.  köröskörül tap- 
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ao//i<\  tapsoldssal  fogadni;  ctftgS 
berum  flatfdjen,  6cf latinén,  mit 
^ánDff(atfd>en  empfangen« 
Circumplecto ,  ere,  3.  e.  gr.  collum; 

i,  q.  Circumpleclor. 
Circumplector ,  xus  tum  ,  plécti,  Dep. 
3.  e.  gr.  arborem;  körülfogni  ält^l- 
ölelni,  körülvenni;  uinfaffen,  MTV 
getan*  *)  e.  gr.  Alterius  Patrimo- 
nium, Cic.  mds  Örökségét  elfoglal* 
ni;  eine*  anbern  erbf^aft  eintiefe' 
men. 

Circumplexus ,  uf  ,  m.  4.  körülfojrds, 
dlt átölelés,  körülvevés ;  bte  Umfcf* 

fung,  Umgebung. 

Circumplico,  áre,  «.  körültekerget niy 

körülfogni;  umtoirfeln,  umfölut» 
gen. 

Circumplambo ,  áre,  1.  e.  gr.  niadio- 
los;  körülforrasztani  ónnal;  |»m* 

bet  oerlótben. 

Cireumpöno,  sut,  «itum,  ére,  3.  körül 
tenni,  V.  dilitni,  v.  rakni j  um^cr 
feßrn,  fttüen,  legen. 

Circumpötitio,  önis,  f.  3,  körültétel, 

körülrakds ;  bte  Umbeíífgtmg,  ober 
eieüuitg. 

Circumpötátio,  őnis,  f.  3.  rendrcivds ; 

ba£  ^ertimtrinfeit. 

Circumpulso,  áre,  1.  köröskörül  illet* 
ni,  v.  rnozditni,  taszigálni  ;  ringé 

berum  flogen  /  berúbrett,  in  SJetre- 
gung  fe?en. 

Circümpurgo,  áre,  1.  köröskörül  tisz- 
tit ni;  riugl  brrum  reinigen. 
Circumquáque,  (sc.  parte  vei  regioné), 
köröskörül;  ring*  um()fr. 

Circumiádo,  si,  suir,  vre,  3.  köröskö- 
rül vakarni,  v.  dörzsölni,  megdör- 
zsölni,   megvakarni  ;  ringé 

unt  fd'abrtt,  froren  ober  brf$a« 
ben,  bef raßen. «)  körülnyírni ;  rtng^ 
berum  be|d>eereu. 

CírcumrásTo,  önis,  f.  3.  megdÖrsÖlés, 
megvakards  ;  bie  Umft^űbung,  Um« 
fraßung.  *)  megnyirés;  baé  Sbe» 
f(^eeren. 

Gircumrétío,  Tvi ,  ttam ,  Tre,  4.  e.  gr. 
aliquein;  körtilkcrltni ,  t\  kötni, 
p.  o.  fonallal  ;  ürrjlntfen. 
Circumrigüu»,  a,  um,  e.  gr.  pratura  ; 
köröskörül  nedves  ,  v.  vizes  ;  rtngl 

6erum  grtoáffert,  befeuerter. 

Circumrödo ,  si  ,  «um,  ért?,   3.  e.  gr. 
escam  :  köröskö  ül,  öszve,  'megrág* 
ni;  ringí  írrrum  benagen. 
Ctrctímröto,  Äre,  1.  körült sepeg*tn\, 

»  *- 
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köröskörül    meglotsolni  \    herum  tingulas,  körülvagdalni ,  metélni ; 

träufeln,  ringé  foerum  befprengen.  um  etwa*  ring*  Peruin  fc&nriben, 

Cireumrőto,  áre,  i.  e.  gr.  machinas  ;  ti  ring$&rrum  befőttéiben.    «)  él 

kerekbe  v.   karikába  forgatni ;  in  ».  levágni ;  umbaue  n. 

cinem  Greife  (ernm  brc(>eil.  Circumsectus ,  a,  um,  körülvagdalt ; 

Circomrőtündátío,  önis  f.  3,  karikába  iimforr  bcfc^nitten. 

«.  kerekbe  forgatás;  bie  Umrutl*  Circumsécus,  AAr.  körül,  köröskörül* 

bung,  Sitzung  in  btc  9Cnnbe.  Feriim,  um&er,  ring*  um&er.  , 

Circumsalto  ,  áre  ,  1.  kÖrültántzolni  ;  CircumsedSo,  Circumsídéo,  édi,c«sum, 

fftriim  tűnjen.  érc  •       e«  gr«  aliquem  ;  körülülni  ; 

Circanucalpo,  psi,  ptum,  é>e,  3.  c.  gr.  ßertim  ft&en.    2)  e.  gr.  oppidum, 

denles;  kffrülv akarni ,  vrf/jf/,  /rttr-  megszdllani,  körülvenni,  v.  fogni,* 

*sölni,  megvakarni,  v.  dör'sölni;  kerllni;  blotittn,  umgeben,  umrin* 

berum  fragen  ober  reiben.  ringen.  3)  ab  aliquo  circumsederi, 

Grcamscirtdo,  ídi,  issum,  őre,  3.  kő'.  Li*,   valakitál  körülfog/altatni) 

rutkőrül  szúk: tni,  elszakltni;  ring*  non  einem  umgeben  fepn. 

bernm  reiffen  ober  abreißen.  Circumsépío,  psí.  ptum,  »epíre,  4.  e. 

CircumscrTbo,  psi,  ptum,  éra,  3.  kő'-  gr.  feras:  sövénnyel békerlt ni ;  um* 

rülirni,  kerekformára  húzni;  um*  Jaunen,  í)  megerdsltni,  berekesztem 

((«reiben,  hrei*f6rrnig|ir&en.  «)6í.  *<i  umgeben,  »erwa&ren,  einfc&lie* 

zonyos  határok  közé  szorítni ;  in  fen. 

gemifie  ©ránjen  einf4>íie$en.   3)  Circumsero,  eri,  átam,  ere,  3,  A4>0l 

Trop.e.gr.  luxuriam:  alábbhagyni  vetni,  v.  Ültetni,  v.  plántálni:  f)tt* 

vele;  eine«  Ginbalt  t&ttu.  4)  pffanjen. 

sékelni,  zabolán  tartani ;  eiltfcferan«  Círcumsejíío ,  fini»,  f.   3.  megszól- 

fen.  5)  ö szve fogni  ,  foglalni;  $u*  lás,  körÜlfogás  %  bie  ÍÖÍafabe,  S8e# 

fammenfafíett.  6)  meghatározni,  si-  Iagerung. 

normérték  szerént  elrendelni',  be*  Círeumsessut,  a,  ura,  táborral  kör ÜU 

gramen,  feftfe$en,  regelmäßig  ein*  vett;  umlagert. 

rieten.  *7)  magában  foglalni ;  in  Circumsídéo,  vide:  Crrcumspdeo, 

fid)  faijeif,  begreifen.  %)elmcllózni,  Circumsído,  édi,  essum,  sídére,  3*  i.  q* 

elhagyni-,  entfernen,  weglüfien.  9)  C.rcum$e<ieo. 

megkárosít  ni,  megtsalni;    be»0r*  Circumsigno ,  űre ,  t.  körill  jegyezni? 

tbeiíen,  hintergehen,  betrugen.  v.  jelelni;  herum  bejeidben. 

CiTCumscriptc,  Aáv,  e.  gr.  res  com-  Circumsílío,  üi,  sűltum,  sílíre  4.  kö* 

plecli;  bizonyosan,  meghatározva  \  rösköriil  ugrálni;    brr  11:11  húrfrn 

brfltmmt-  -2)  e.  *r.  dicere;  kerek-  ober  faringen.  1)  körüljárni,  járkál 

mondás  szerint,  körülírva;  perto*  fti;  berurugeben. 

bifö.   3)    summáson,   rövideden ;  Circumsisto,  stlti,  stítom,  sistére,  3.  e, 

fnmmartfd).  8r*  «iiquem  na*es;  köríti  állani* 

Circumscriptío,  finis,  f.  3.  körülírás;  körül  venni,  keritni;  fid)  trm  je« 

bie  Umfdjteibung.  *)  kérúlet;  ber  manb- focrurnfieUen,  umringen.  ?) 

Umfang,  Umfrrt*.'3)  i.  q. periódus.  megtámadni ,  anfallen. 

4)  isalárdság;  ber  betrug.  Aperta  Circum»ítus,  a,  um,  körül lévó,v.fe k- 

circumseripttone  aliquid  Ucere,  Cic.  vá ;  um^et  íiegenb  ober  beftl|b(i(b' 

nyilvánságos    tsalárdsággal  tenrti  Circumíőno,  ui.Itum.  áre,  1  minden" 

valamit ;  butd>  6fftrttíii'en  ajetnij  feldl  zengeni  ,  v.  hangzani;  ottent* 

ttwa4tl)\in.$)hütdrbaszorttás,mér.  í}a\bt\\  erfc^aUen,  umber  tbnen.  c> 

Síkles;  btf  (SinfcOránfung.  circumsonor  armiS,  Ovid.  köröskö- 

Circumscriptor,  öris,  m.  3.  i.  «.  qai  rkl  fegyver  zörgést  hallok;  \Ú)\)b* 

eircuraseribít.  «) megkárosító,  meg-  re  um  Ullb  um  9QH  lúd>t$  alá  PO» 

/wtó,  rávevő;  rdszedó\  ein  äJeoor*  Waffen. 

tbfller   SJetrieger.  Circumsönas,  a    um,  A/,'rÄ/  hangzóy 

Ciríumscriptus,  a,  um,  körülírt;  um*  r.  zengd,  mx^tt  ert6nenb. 

fcfcriebeil.    2)  megtsalt;   betrogeu.  Circűmspéciáior,  öns,  m.3.  kö  Ü./ne^-9 

3)  Ad>.  r^r/W;  fur$.  4)  körülvett  ;  ber  ft<b  attent^alben  umfte&t,  ein 

umaeben.  Umfcbauer. 

Ciicuiséco,  e»f,  «tu»,  täre#  1«      gr.  Cifcumspectát.i»é  Tcia,  f.  3.  körülnézd 
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flji/so/i^;  bie  ftc^  ttuific^f,  bie  Um* 
fdjauerinn. 

Circumspecte,  Adv.  vigyázva,  gondo- 
san ,  Egyetemmel ,  fgyelmetesen  ; 

mit  Sbrbaebt,  mit  Überlegung,  &or* 
fui  iiu,  bebutOfam. 
Cireumspectio,  öuis,  f.3.(circumspicio); 
körülnézés;  ta*  um  ftcb  fcbauru. 

2 )  m #£f#o n fiolás, ß gyein: ez  és,  vigy  d- 

zds;  bie  Überlegung,  SBebacfcHam* 
feit,  Seftutfamfcit. 

«Ciicumspecto,  ávi,  átum,  űre,  i.(Fre- 
qurnt.  a  circurotpicio)  r.gr.  se,  huc 
etilluc;  körül ,  v.  körű tkőrül  néz- 
ni, nézegetni  ;  umluT  fc^OltClt/  fi($ 
umfeben.  «)  &r-  «™  *l»quam; 
szorgalmatosan  nézni;  flcifig  |c» 
foeii.  3)  altus  aliiim  circuwspectat, 
Liv.  egyik  a'  másikat  nézi  ;  ff  fie* 

bet  eiucc  benanbernau.  a)  mindent 

köröskörül  itlegvi'sgátni ;  aBc* 
ring»  uinber  cctradjlut-  5)  szoros- 
san  megfontolni;  gCJlűU  überlegen. 
Cif eucnspecluf)  us,  m.  4.  körülnézés, 
rendrenézés ;  ba*  Uiuíjt  rj  ttaur ri^ 
Überfcbauen.  *)v?sgálás,  visgdló- 

dás ,  meggondolás  ,  megítélés  ;  bie 

Überleguua,  SÖetraC&tuug. 
Circumspectus,  a,  um,  cAy>#,  előrelá- 
tó ,  gondos  ;  Fing  ,  imr  fi  aj  tig  ,  forg* 
faltig.  2)  circum«pecii  c*»ne*  ,  Cic. 
vigyázó  kutyák ,  waebfame  |)nnbe. 

3)  l'aMive,  reiba  non  circumspecta  ; 
gondatlan  beszéd',  unílbertegte^Bor* 
tf.  a)  tiszt  életre  méltó  ;  om'bruug** 
WÚrbig.  Nomen  populí  Rontani  cir. 
camspectum  el  Teneranduat. 

Circumspergo ,  si  ,  sum,  gere ,  3.  Ard'- 
röskÖrül  béfetskendezni,  behinteni  \ 
rin 9.^  Ocrum  brfpri§rn  ober  be* 
ftreuen. 

CircumspícientTa,  ae,  f.  1.  (ciceunaspi- 
cio),  meggondolás,  vigyázősdg  ;  bie 

Überlegung,  ftcfttitfamfrii.  Gell. 

Circutnsptcio,  exi,  eclum,  ere,  3.  kö- 
rülnézi, szemlélni,  fid)  allen  t  bal. 
bcnumfeíjeu.  a)  megvizsgálni,  meg- 
gondolni, megfontolni  ;  betrachten, 
ertrügen.  3)  e.  gr.  se  magnifíce,  Cic. 
magának  tetszeni ,  sokat  tenni  fel 
magáról;  (td>  ffitfl  tpobigefallru, 
arv(i  von  fid)  benfeu.  4)  e.  gr.  fu- 
?«m  ;  futásról  gondolkozni;  auf  bie 
Sluc&t  beufen.  5)  bizonytalanság- 
ban hnni,  nem  tudni  mi  tévő  len* 
ni;  »erlegen  fepu,  niefct  miffeii  wa* 
man  tfcuit  foCf. 

Circuuisidguu,  ívi,  átum,  ár«,  1.  M 
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r ökörül  kiönteni  \  umfrer  (i(f  ergie- 
ßen. 

CiicumstanlTa  ,  ae  ,  f.  1.  (circumsto), 
e.  gr.  hostium  ;  körülállás;  ba* 
&rrumfteben.  «)  kömyüldllds ,  af£ 
,  dolog  mivolta ;  b er  Unt? 
fluitb,  bie  SBeicfraffeubrit  beré>a<$c. 

Circurnstlpo ,  äre,  1.  (Obiul,  »lipo) ; 
késérni ,  sereggel  követni  ,  körül- 
venni; begleiten,  jablreidj  beglci* 
ten,  umgeben. 

Circumtto,  éli,  áre,  j .  körül  állni ;  um? 
Oer  flehen.  2)  körülvenni,  körOifog- 
ni;  umgeben.  3)  megszállani;  be* 
lagern.  De*in*ni  circumstare  tribu- 
nal  praeioris  urbani,  Cic.  4)  Trop. 
kfírülvétetni ,  ^».  o.  a*  nyomorúság- 
tól }  umgeben  fenn,  3.  SS.  00m  Sien* 
be.  Qunn  ciicumstat  paupertas,  Tac. 

Circumstrepo,  m,  ituuo,  vre,  3.  körös- 
körül zörögni,  zörgetni,  tsörtetni, 

lármázni;  cin  (öeráufcfc,  umber,  ober 
um  etwa*  madjeu,  brrum  ober  um 
etrna*  raufebe u ,  ober  lärmen.  1) 

ide'stova  vig  sereggel  járni,  eszelős- 

ködni;  (jerum  f%n>ármen.  3)  va- 
lamiről szüntelen  beszéllni;  tort 
etwa*  immer  reben. 

Circuoostrído,  é ret  3 . kö röskö rül zörög- 
ni, lármázni,  tsikorogni ;  um^er 
rauften,  lärmen,  f narren. 

Circumatruo»  xi ,  ctucn  ,  ere,  3.  c.  gr. 
lacum  :  köröskörül  épít  ni ,  fel- 
hányni; ring*  fcerum  bauen,  be* 
bauen. 

Circuwstűpéo,  ére,  ?.  iWe'/  /ora  bd- 
múlni,  elbámulni ,  eltsudálkazniz 
umbi  r  fluten,  erilauuen. 

Ctrcuru&űdo,  áre,  1.  köröskörül izzad- 
ni; ring*  rjerumfe&ipi^eti. 

Circumsúo,  üi,  űtuin,  ^re,  3.  köröskö- 
rül öszvevarrni ;  ring*  berum  ju* 
í^mmen  ná^en.  «)  beszegni;  um* 
fáumeii. 

Circumiurgo,  íre,  3.  köröskörül  fel- 

álLmi;       ring*  berum  erbeben. 

Circunisülu«,  a,  um,  köröskörül  ösz- 
vevart ;  ring*  berum  jufammeng/* 
uábt.  1)  beszegett;  eingefáumt. 

Circumlégo  ,  ere,  3.  köröskörül  bé- 
fedni,  betakarni  ;  ring*  fcíruin  be- 

beeren. 

Cifcuiaiendo,  ére,  3.  körülfogni  ;  RSt« 
fpanneu. 

Ciicumtergéo ,  ere,  3.  köröskörül  tö- 
rölgetni; um  unb  um  abrntfebert. 
Circuiritéro,  trívi,  tiíium,  ere,  3.  körös- 
körül dörtölni;  ring*  (»erum  ecifccii. 
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Circo  ■Mm  ,  ere  ,  3.  körülvenni  ,  ». 

fogni;  ringsum  umgeben.  2)  köräl- 
tzóni;  umwebeii. 

Circumtextu»,  a,  um,  köröskörül szótt; 

ringíberumgeroebt. 

CircuinfoJ lo,  ere,  3.  köröskörül  elven- 
ni,eltörleni\X'\n%t\)tX\im  rotftneftmett 

Circurntondéo,  ere,  'i.  köröskörül  meg- 
nyírni ;  rings&ernm  bcf^eeren,  i>tc 
^aare  oerfcbneiDrii. 

Circumtöno  ,  ui ,  áre  1 .  körüldörge- 
nif  menydö ögni;  (>criim  bonuern. 
2)  körül  lármázni,  zúgni;  herum 
lórmett,  raufcfceil.  Nereus  (i  e.  ina- 
re)  circumtonat  orbem,  Ovid. 

Circumtorq.  éo ,  ére,  1.  körültekerni; 

berttm  brebcu. 

Circumtráho,  ére,  3.  A<5>fl/,  r.  /</*  'i 
/o»6f  húzni,  vonni  ,  hurtzolni  ;  l)er« 

um  $ie&rn  ober  fófeppen. 

Circumtrémo,  ére,  3.  köröskörül  resz- 
ketni ,     ege  íz    tsstoen  reszketni; 

ruijéberum  gittern. 

Circumtúéor  ,  éri,  «.  körülnézni,  te* 
kint  ni,  vVsgálni;  umher  febeu. 

Cirrumundíque  ,  Circum  undique  , 
köröskörül ,  mindenfelől ;  ring** 
herum,  t>on  aUen  eeíten. 

Circumvádo  ,  si ,  sum  ,  ere  3  körül- 
venni, köriilkeritni;  umgeben,  iints 
r inaeu.  2)  meglepni ,  elfoglalni ; 
überfallen.  Terror  cum  circumvusis- 
sei  aciem.  Liv. 

Circum  rigor,  ári,  1.  ide'stova  kóbo- 
rolni ;  herum  fc&weifrit. 

Circumvägus ,  a,  um,  i^L'stova  kó- 
borló, körülfutó  ,  berumfc^toeifriib/ 
bmim  laufenb. 

Circurarallo,  ávi,  átum,  áre  ,  1.  kürül- 
sántzolni ,  v.  árkolni  ,  bekerít  ni ; 
ben  25lofai)ftt  unb  25t  1  u<-nmai  > 
mit  einem  2BaHe  unb  Wrubeu  um- 
geben, folqlic&  einfdjliegen.  1)  Ttop. 
megakadályoztatni  ,  munkával 
megterhelni:  tKrÍMttber tl ,  Iliit  (Öe« 
(rt  lűftCfl  überíabcn.  Tot  re»  renente 
circum  vallani,  unde  emergere  non 
potest.  Ter. 

C  icumvectio,  öni§ ,  f.  3.  (circum vfho), 
idestova  hurtzolás\  buí  ßerillli« 
fúbreu. 

Circumvecto,  áre,  1.  (Frequcnt.  acir- 
cutn*eho)  ide'stova  hon  iani,  v.  vin- 
ni; berumtraqen  ober  fuhren.  2) 

Trop.  keresztül  menni,  leiri  ;  bliec()* 

gel)cn,  befcfcrei&cn. 
Circum  vecius.  a, um,  vi  de:  Circum veho. 
Cireimyélio,  xi,  cut.n,  ére  3.  körül- 
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vinni,  v,  vonni ;  herum  trügen  ober 
fuhren.  2)  «quo  circumvehi;  Liv. 
lovagolni  ide'stova ;  berum  reiten. 

3)  cUsse  circum vehi  ;  Nep.  ide'stova 
menni  a'  tengeri  hadi  erővel  $  mit 

ber  $(otte  berumfdjtfFen. 

Circumrélo,  ávi,  átum,  áre  1.  körös- 
körül béfedni,  eltakarni  ;  ring*  &C. 

rum  bebeden,  oerbú tten. 

Circum v '  iiic,  éni,  entuin,  Ire,  4.  e.  gr. 
hostem;  körülvenni,  körülfogni , 
v,  kerítni;  umgeben,  umringen.  2) 

e.  gr.  atiquem  ;  erővel  elnyomni ; 

mit  @eit>aít  nitterbn'icfea.  3)  e.  gr. 

dolo  ;  megtsalni,  tsaldrdsdggal  köm 
rülvenni;  einen  butreraehcii.  i)  Ju- 
dicio  circumveniri  |  Justin,  törvény 
és  igazság  ellen  pert  veszteni  ;  roú 
ber  bűé  Stecht  Denirtfoeilct  werben. 
5)  incom módis  circum  ventus.  Sali  usf. 
viszontagságokkal  körülvett;  mit 

95cfc^n>erlt5feiten  umgeben.  6)  ke- 
resztül fogni;  umfpűnnen,  umgrei- 
fen. Circumvenire  manus  ramum 
potest.  Colum. 
Circum  vrirío  ,  öni»,  f.  3.  megkárosí- 
tás ;  bic  &eDortbet(ffhg. 

CircumTentor,  r.ris,  m.  3.  megkárosító, 
maga  hasznát  más  kárával elö  moz- 
dító ;  Cttt  £3eiiorthei[rr. 

Circumventus,  a,  um,  körülvett ;  um« 
geben.  C)  megtsall,  megkárosított; 

betrogen,  beoorthrilet. 

Circum verro  ,  t\ ,  sum,  ére,  3.  körös- 
körül seperni;  n :\$$ herum  fc^ren. 
Circumversío,  önis  .  f.  3.  körtílforga* 

tás ;  btc  $erumbreóuug. 

Circumverso  ,  áre,  1.  körülforgatni  ; 
herum  Treben  ;  circumversari  ;  kö- 
rülfordúlni,  fíc^  herum  breben. 

Circumrersus,  n,  um,  Pariicip.  a  Cir> 
cuinverro,  et  CircumTerto. 

Circumver'o,  ti ,  sum,  ére,  3.  körül- 
forgatni;  beriim breben,  cirenmver- 
ti  ,  e.  gr.  rota  circuwvertitur  ax^m. 
Ovid.  kö  r  ül  fordulni ;  fí<^  hamm* 
brebeil.  2)  e.  gr.  ai;,-j  em  argento; 
Plaut,  megtsalniy  megfosztani  ;  be* 

trugen,  um  etmai  bringen. 

Circum vestío  ,  íre  ,  4.  egészszen  meg, 
v.  felruházni;  ring*  berum  bef(ei# 
ben,  ober  g(eir^fambef leiben.  v)bé- 

takarni, elfedezni',  bebecfeit.3)  Trop. 
e.  gr.  rem  die  tu  ;  Cic.  szóval  szépitni 
valamit;  ttwai  mit  Korten  bemáu* 
tetn. 

CircumrinciV,  íre,  4,  köröskörül  köt- 
ni, kötözni;  ringjei- ü m  biubeit. 
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Circumvísa,?re,  3.  körülnézni,  minden  Ctsmontánus,  a,  um,  hegyem  innen  »a. 
fr  iöl  megnézegetni )  ttmber  flauen,  16 1  bietffei lé  ber  ©ebirge  beftnbiicft. 
aíícntOaibni  befidjiigen.  Cisöríum,  ii,  n.  2.  (caedo),  t/d^o*  e/s- 

Ci'Ciímvólílo.  "ivi,  áium.áre,  1.  c.  gr,      Atfs ;  ein  ©<$neibttt>erf  JCUg. 

aiiquid  ;  4<5"  hl  repiilni,  repdesni  \  Cispädänus,  a,  un,  Pá  vizén  innen 
(irrum  fliegen-  2)  Circum  volitareli-     /«W ;  bte£feit4  be*  $0. 
mi  na  potentiorum  ;  Colutn.  tiQnte-  Cispello,  pűli,  pűlsum,  péllér«,3»  yis*~ 
len  udvarolni  a*  nagy  uraknál  ;gro*     /£«  üini,v.  hajtani  ;  jlitúcf  treiben« 
fen  fhrrn  immer  aufwarten.         Cispíus  raons,  Romae. 

Cí'cumvölo,   Ate,    l.  körülrepülni ;  Cisrhéttánus,  a,  um,  Rhénuson  innen 
&mim  fliegen,  bieg  fett*  be*  ft&etn*  beftnblicfc. 

Ci  cumvnlvo,  vi,  ütum,  ere,  3.  Atfrű/-  Cisséis,  ídis,  f.  a.  filia  Cissei  Tar.iciae 
hengerít  ni ,  tekerni,  tekergetni,  for~     regis,     c.  Hecuba,  uxor  Priami. 

gatni;  i)ccum  máíjen*  rotten,  rot«  Ciaséris,  is,  f.  3.  tajtékkd;  brr  &im* 

rfeílt;  sol  circumvolvílur  «nnum.  feufletn. 

Cireumvőlűlo ,  áre ,  i.  körUlhenger-  Cissos,  i,  f.  s.  borostyán;  Crpftett. 
getni;  &crum  iráljcit.  Cissybíum.ii,  n.  1.  borostyán  fa  pohár; 

Circu*.  i,  ro.  2.  kenllet,  kerek  tég-^tX      rítt  SBrcfrer  4U*  (Spfteubotg. 
Umfang,  ber  Jirei*.  Circus  candeus,  Cista,  ae,  f.  1.  kosár;  tin&ovb.  2) ld* 
Ctc.  2)  urszdíriít  ax  égen  ;  bie  sDtilcfy*  ♦  almáriom  ;  eine  Älfle  ,  £abc  , 

flrafie.  ,3)  lovapvivds  helye ,  /*//a  cin  &aften.  3)  c.  gt.  columnaU  ;  vál- 
tóhely,, ein  2,urnterpíaB,  eine  SRrtin*  t*os  almáriom ;  ein  Srefor,  Zahlet, 
búb»  4)  Locus  Komae  oblongus,  lu.    barauf  man  &ú 4? er  ober  fonfl  etroa* 

dis  ,  (qui  circenses  vocabantur)  scu  fleOet  4)  voksstedá  edény  ;  rin  (5e* 

c(*rtaminibus  equestribui  destinaius.  főf,  moriniteit  bic  SotirtÚ felben  gr* 

Cím,  is,  f.  3.  avis,  ve) ,  filia  Nisí  in  fammeít  werben. 

a  vem  mutált.  Cistella,  ae,  f.  1.  Dim.  kosarat  s  ka ;  fin 

Cirr  Vui,  a,  um,  fodorított,  v.  fürtös  $órbd?f  rt.  2)  tdddtska,  almáriomots- 

hajú  \  gefráufeíte  £>aare  ober  Eocfnt  A« ;  ein  Äiildjcn,  jfáflcbrn. 

babeilb.  2)  e.  gr.  vestis  $  rojtos;  ^rait*  Cistellüla,  ae,  f.  i,  Dim.  kis  kosár ats- 

fen  bűbenb.  ka  ;  ein  f feine*  £órb4en.  2)  kislH- 

Cirrha,ae,  f.  1,  oppidura  Phocidis.  ddtska,  kis  almäriomotska  ,  tinUti* 

Hinc.  Cirrhaeus,  a,  um,  illuc  perli-  nté  #áft<6cn. 

r.ens.  Cisiernn,  ae,  f.  1.  fáid  alatt  valá  »/*> 

Cirrus  i,  m.  2.  /V/r/,  hajfürt;  eine     /«r/o ;  ein 2BafTf r^báíter uoter  brr 
£i>tff/  &aarloerr  2)  némely  madarak     (grbe,  Qifterne. 

lévábiibtbábita ;  bai  Söiit4»el*  CitternTnus,a,  um,  e.  gr.  aqua,  excU 
<^en  auf  bem  jtopfe  et  lieber  256geí.  sterna. 

3)  ruhán  tévá  bojt ,  ro/7;  §ranfen  CUlibéri*,  a,  Tiberisen  innen  lévá"* 

an  JUeibern.  bieffeiu  ber  Si(rr. 

Cirtiori,  i,  n.  2.  tövis  neme;  eine  Sírt  Ciílífer,  i,  m.  2.  kosár \  Iddav.  almd- 

2)i(?etn.  riom  hordái  ein  Horb«,  ^Cifleno^er 

Ciria,  ne,  f.  1.  urbs  Numidiae.  Äaflcniragcr.  «)  qui  «acra  arcaaa, 

Cif.  Praep.  innen  %  effelál\  bieffeit*.  e.  gr.  Cereris  et  Baechi  in  cista  ge- 

CisDanubium,eísTibiscum  2) alatt,  rebat. 

idó  alatt  ;  intterbalb,  binneu.  Cif  Cislüphoru»,  i,  m.  «.  proprie,  qui  ci- 

paucos  mei.sef.  Plaut.  atulam  geslat.  2)  Asianorum  nummue 

Císalpíous,  a,  um,   Alpeseken  innen  4,dr«cl»marum,in  quo cisliferi seolpti 

lévő;  bie^  {tili  ber  ftípen  befinbíid^.  erant,  hoc  est  eorum  species  ,  qui 

Císíártus,  íi ,  m.  2.  talyigds ,  szekeres  mytticorum  arcanaeistts  ineiusa  por- 

ember;  ein  Äürnir,   gu bemann,  tareni. 

(CUium).  Cístűla,  ae,  f.  1.  (Dim.  a  Cista)  kosár* 

Císíum,  íi.  n.  É.tséia  ;  it.talyiga,  lek-  A«,  kosaratska  ;  ein  Äörbcbert.  2)  lá* 

ti  ka,  két  kerekä  könnyű  stekér ;  cin  ddtska,  ulmdriomotska  ;  ein 

SLaxn,  ein  leit\)tti  jipepráberigf  é  6a#  á)tn,  kafleben.  3)  fijákotska ;  eine 
briotet,  befonber*  ium  e^nettfab'  Gímtoutte.4)  tkotutymitine  e>$a$* 
ren  eingeri^tet,  irt, 
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CítaéTnua,  a,  um,  e.  gt.ctvmea;  igézd,  Cítbarus,  5,  m.  ««  Äa/  Hinte  \  eilt  gf* 
$au6rrif<$.  wilfer  8if<$. 

Citaéis,  Tdis,  f.  3.  boszorkány,  'eine  Citíaeus  (Cittiaeus),  a,  um,  i.  q.  CL 
^)cjrf ,  3űuberinn.  tieaiis. 

Citátio,  Ady.  hamar,  gyorsan,  sietve;  Cittensis  (CittTensis) ,  e,  Citiumi,  Ci- 
eilig/  fürtig;  citattus,  cttatissime ,  •  tiumba,  v,  onnan  ttaló;  őttifcfc,  in 
Quintil.  Comp,  citatior,  8uperl.  ci-     ober  au*  (EUtuttl. 
(atiMimas.  CttTeus(Cittleas),  *i,  m.t.  i.q.CUtemis. 

Cítá<us,a,  um,  előhívott;  cttitt,  DOrge*  Citímus,  a,  un,  superl.  legkSzelébb 
Üben,  «)  gyors,  sebes ;  fcímeű,  &ur*  valói  atternádjfi.  Luna  citima  tér- 
tig. 5)  eitata  ventri»  proluriei:  Co-      ris.  Cic. 

lom;  hasmenés-,  ber  $)nrd)fatt.  4)  CttírémU,  e,  (citus  et  remus),  sebesen 
e.  gr.  ira  rulius  ;  harag  miatt  vdl-      eveid;  fd)neK  rflbernb. 
tátott  dbrdzat;  bie  DOr  Borit  9tt*  Cili  um  (Cittiuo),  Ii,  n.  «.  urbi  Cypri, 
aobette  SWtf  lte.  locus  natalis  celebris  philosophi  Ze- 

ttle, Adr.  hinc:  ettiu«,  citissime, ha»      nonis.  «)  nrbs  Macedóniáé, 
mar,  gyorsan,  sietve,    sebesek;  Cítfus,  Adr.  ride:  Cito, 
f^nefl  /  &ttrttg.  Cito.Adr.  hamar, gyorsan;  gefc&UHitb, 

Cíter,  a  ,  um  ,  Obsol.  Unde :  Comp,  balb.  «)  kSnnyen ;  (ei<$t.  Aptiorem 
citerior,  tuperl.  cittmus ,  innenső",  al  terűm  non  cito  dixerim.  3)  citius: 
innenvaló  ,  £o*se/  M>d*;  bief  fettig  ,  elót^eldb't;  et)er,00r.  Citius  supre- 
nafte.  ma  die.  Cic.  «/o7irf  «*u  DöC 

Cíiérla,  ae,  f.  1.  effigtes  quaedam ar.     bem  le&tett  Sage.  Comp,  citiuü.Jsu- 
gata  et loquax ,  ridicifli  grátia,  quae     peri.  citissime, 
in  pompa  rehi  selita  est.  Cíl0>  ávi>  ruuajf  are<  (Krequ.acieo) 

Cítenor,  m.  elf.  Citerius,  n.  Comp.      e       tquum  ;  siettetni,  serkengetnit 


x-  \rnntm  iu  innV}k^ielftk'  ráhajtani,  ösztönözni  ;  antreibe«, 

eieffeittg,  naber  ,  oteflfeit*  ge*  aitftrcttaen.  «)  e.  «r.  dentem;  moz- 

le3en.  t)  e.  gr. dies ;  közeüévó  nap;  tni%  \gatnit  iógatni ,  befeegen. 

Ott  ntbere  2űg.  v  c>  „  le8teni  in  aliqua  re  ;  hívni, 

Cuéríos,  Adr.  vide:  Citerior.  idézni;  rufen,  aufrufen.  4)  e.  gr. 

Cithaeron,  öms,  m.  3.  mons  Boeotiae  aliquem  capilis .  Cic  halálos  vétek- 

Baceho  »acer.  A<?/  rrfrfe/«/;  einen  auf  2eib  imb  Ec* 

C.thara,  ae.  f.  i.  hdrfa,ttttel>a ,  lant;  ailfíaaen.  5)  e.  gr.  auctores; 

eme  faxfe,  Sítber  éber  íaute;  ci-  feihoiniy  Zevezni,  megnevezni;  an« 

thara  canere    hárfázni,  tuterazm,  Vu^Pf||i  ,5)  ^  „.  elmondani,  eloU 

lantolni^  auf  bet  £>arfe,  Git&erc-ber    vasni.  ^(aaen,  beriefen.  ^ 

«ut<  fptelen.  Cítra,  Adr.  et  Praep.  cum  Accus .  *«• 

Cithansta,  ae,  ra.  1.  hdrfds,  tuterds,  nen    erfál   effdól;  bteberroártí , 

lantos;  cin  fcarfemft,  £auten»ober  fie^feití.  a)  eTgr.invidiam  ;nélM; 

Citbetfpielft.         ,  .            .      .  obne.  3)i.  q  extra  ;  e.  gr.  citra  spe- 

Cithiristna,  ae,  f.  l.  hárfás,  tztterds,  claeu|orUn3  dies.  Sret.  ki  vévén  azon 

*  J*ntoi  asxszony  ;  etne  ^rfen»  napokat ,  melly eke n  né zá  játékok 

fc&togermn ,  bauten-  ober  Sit^cr-  taftatnak;  bie  2age,  woran  ©*aiN 

ÍPielertnn.               .....   •  fptele  0evaíten  werben,  auSgenonv 

Cithárito,  äre,i.  hárfázni,  tuterdzni,  9  r 

v.  lantolni;  auf  btt  patft,  ^Xt^tt,  Cí.r5*  Cítreágo,  ínis,  (.  3.  tzitromf$\ 

•ber  «anee  fpieíen.  baí  eitroneufraut,  bie  9»eíi(fe. 

titharoedicus,  a,  um,  e.  gr.  habitus;  ad  Cítr-auSí  a>  um#  tzitromos,  v.  tzitrom- 

citbaristas,  r.  cith  »ristrias  pertinens.  7^/^.  mit  Zitronen  ober  Zitronen* 
Cilhároedus.!,  m.*.  harfafa.ttiterd~      ^xittn  oerfcbert. 

/e.e.  mellett  éneklS;  etner  _  .  .  ..       r    ,  .:..rr; 

betiu  feinem  parfén-  Hit  ber*  ober  Citretum, .  n.  3.  tzitromkcrt ;  eutGu 

íaatíitfpifle  fingt.  Non  omnes.  qui  tronengarten. 

ciiharam  babent,  sunt  citbaroedi.  Cítréus,  a,  um,  tzitromfa,  tzit romfá- 
Pro».  Nem  mind  szakdts,  a1  ki  ka-     bél  való  ;  |>om  Zitronenbaume;  ci 
nalat  vesta"  kezébe,  ©inb nic^t ade     treum;  tzitrom;  eine  Cttrüite:  ci- 

%\>ó)t,  bte  tenee  Keffer  tragen.        trea  >,  tzitromfa;  ein  eitroneubaum. 
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Cítrtnélla,  ae,  f.  3.  {Emberiza) ,  *<?V- 

míi/ir ;  Gitruilfiri/  gcroifier  93o§cí. 
Cítrínülus,  et  Citnnolus,  idem  quod 

sequens. 

Cíifínus,  a,  wm,  ttitromyv  aranyul* 

nűi  citrcnen»  ober  golbfűrbig. 

Ciííius,  a,  um,  Ideni. 
Cí'ríum,  íi ,  a.  2.  tzitrom;  eittC 
trone. 

Cítro,  Adr.  erre,  errefelé ';  (jter&er* 
ttúrcl ;  ciiro  ultroqur  ;  ins  ide  amo- 
da, idestova;  í)iu  uitb  WÍeber. 

Cítromálurn,  i,  n.  a.  Compos.  ex  Ci- 
íruin  cl  Malum,  tzitrotnalma  :  rítt 

Gitroneiiayfci. 
CÍuömjs,  a,  uin ,  Veslis  citrosa;  fw'f- 
ro/n  szagú  ruhái,  eilt  jtlcib ,  büi 

4ia<&  (Stronen  rir<fct. 

Cítrűllus,  i,  to.  2.  idcuiquod  Anguria. 
Cítrum,  i,  0,2.  tzitromfafája  ;  QittO; 

nen£ofg. 

Citrus,  i,  f.  «.  tzit'oofa  ;  bee  (EUrC« 

ncttbaum,  Orangenbaum.  2)  fW- 
r«(/a  neme;  eine  2lrt  üon  Geber. 
Cl  tlropélos,  i,  f.  2.  Hciba  parieiaria} 

f*lfü\  ©laáfraut. 

Cittium,  vidc :  Citiurn. 

Cítűle,  Adr.  Dimin.  mindjárt ,  nem  so- 
kdru,  egyszerre,  tűst  nt  \  bűlb. 

CTtiímus,  a,  um,  Süperl.  idein  quod 

Cit<mus,  v*?l  Proximus,  legközelebbi 
legközeléhb  való ;  örr  Sttácfofte. 

CItus,  a,  uro,£Kor/,  sr>bes  ;  g  |dM>Írtb. 
Mórt  cíta;  Hor. hirtelen  haldl\t\\\ 
jűber  £ob.  Canesciti;  Hor.  rt^w/iA, 
vadász  kutyák  ;  bie  SIBlltffpirle  / 
3ugb0ll!tbe.   «)  elindított  ; 

erregt.  Alvus  cita;  kan  neues;  be* 
3Pur4f*fL 

CIvicus,  a,  um,  e.  gr.  jóra;  hazafit, 
v.  polgárt  illető, polgári;  bie&Ür* 
ger  betreffenb,  búrgeríi^j.  2)  e.  gr. 
Corona  ;  Cic  valamely  hazafi  meg. 
tartásáért  nyert  koszorú-,  CÜI&rűitft, 

womit  einer  beeftrt  tvurbe,  ber  ci* 
uen  Bürger  rrbalteit  batte  3)  e. 
gr.  bella  ;  belsó  háború  ;  innerliche 
Äricgc. 

Civilis,  e.  Comp,  civilior.  Superl.  ci« 
vilissimus,  e.  gr.  clamor,  sang  vis, 
quercus,  bellum,  Corona  ;  hazafit,  v. 

polgárt  illető,  polgári\  bie&tírger 
betreffen^  búrgerlidj.  Jus  civile,  op- 

positom  juri  natutali,  lam  jus  priva- 
tum quam  publicum  in  se  continec. 
Oppoiiitur  non  nuoquamjuri  publi« 
co,  et  significat  jus  privatum,  ^ba- 
rátságot', frruilbítcp.   Agere  sc  ci- 
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vilem.Tac  3)  udvari,nydjas;  (6flicfy. 
4)  id  omne,  qued  contra  Ci  vem  lici* 
tum  est.  Quid  enim  odisset  Ciodium. 
Milo,  praeter  hoc  ódium  civile,  quo 
omnes  improbos  odimus.  Cic.  5)  e. 
gr.  prudem't  a  ;  köztársasági  okosság; 

bie  <£taatéfiug!)cjt. 

Civil  ttas,  átis,  f.  3.  szabad  köztársa- 
ságot igazgató  mesterség;  bietfi.aft, 
cinen  frencn  ©tant  *u  regieren.  2) 

polgárok  eránt  való  nyájas,  ember- 
séges magaviselet ;  bat  (eittfcllgr, 

fterabUfíenbe  betragen  gegen  bic 
fóúrger. 

Clvilíter,  Adv.  Comp,  civilíus,  fuperi. 
ctvilissime  ;  polgári  mádon t  polgár 
módjára ;  bürgerlich).  2)  hazafi  mód- 
ra ;  hazafihoz  illően  ;  p&\tyQÚ{ás , 

mit  eínem$atrioteii  jufowuU.Quam  - 

diu  eivtliter ,  siae  aunis,  cernitnr. 
Cic.  3)  nyájasan  ,  udvar  is  an  \  buf' 
íit&.  4)  tiszteletre  méltóan ,  tiszte- 
le  te  sen  ;  ebrbuT.  O  tsendesenr  nyu- 
godaltnasan;  rufíg/  friebfonu 
Cívis,  is,  c.  3.  hazafija  ».  leájtyj<r% 
polgár,  polgárné;  brr  &Úrgcr,  bic 
^ítrgerinit.  3)  egy  hazából  való, 
földi;  cin  Eüllbtfinann.  Meuscivia. 
Cic. 

Cívitas,  átis,  f.  3.  polgárság,  város 
lakosi  ;  bie  S8úrger|t()oft ,  bteÜente 
in  einer  <3tabt.  2)  polgári  jus;  ba$ 

$5árgerred)í.  Venire  in  dubiom  de 
civtiMte,  Cic.  a*  polgárok  jussa  fe- 
leit vetélkedni ;  tpegeit  bc*  25íirger* 
recOtí  in  Ctrcit  grrotbc«.  3)  Trop. 

Hoinrrum  civitaie  latina  donavit. 
Cic.  Hnmérust  deákra  fordította  j 

er  bat  ben  ^omer  Utetnif*  úberfe^t. 

4)  ÁözJársaság;  fin  (©tűttt,  eine 
9(t'pub(tí.  Omnis  cívitas  Heivetiae; 
Caes.  egész  Helvétziai;  btC  gdtljf 
©dáméin.  5)  köztársaság  igazgatá- 
sa ;  bie  S5erma(tung  ber  TKcpnblif. 
6)  város;  bie  ©tttbr.  7)  város ,  ha* 

tárostól i  eineeuM  mit  intern  G)e* 
biet&e. 

Civilül  ül  a,  ae,  f.  j.  Dim.  városotska; 
eilt  ©tábtcOcM.  2)  polgárijus;  bd* 
Súrgerre^t. 

Cládes,  is,  f.  3.  ágak  öszvetörése  ;bo4 
3erbrec^en  ber  2Ífie.  2)  megveret- 
tétés,  az  ellenség  által;  btC  9íic* 
beringe.  Funesta  clades  ,  Liv.  véres 

utküzet;  eine  blutige  e$ía<6t.  3) 

mindenféle  veszedelem,  sterenisét- 
len  eset,  szeren tsét lenség ;  \t\)t$  Un' 
glúcf.  4)  Trop.  másnak  árté\  ber 
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einem  fc$abft.  Scipiadae,  dadef  Ly- 
biae.  Virg.  5)  mindenféle  kár;  je» 

brr  eo)ab*. 
CUm,  Fraep.  cum  Aecm  et  Abi.  <r/<rf. 
tomhan,  titkon,  Mr  nélküli  beim* 

U<b,  gebéim,  imgebeim,  ohne  3e* 
manbe *  SBijTen.  Clam  viro ,  e.  vi- 
tu«..  Flau»,  /eW  iW/a  «rVatf/;  ohne 

br*  avatiMfjt  <roaTe».  cu  m  mf  e»t, 

Tex.  nem  tudom,  nintt  tudtommal 
r.  tudtomra ;  itfe  tt>Ct$  C#  nid)í. 
CIjib,  Adr.  allattomosun ,  titkosan, 
kir  nélkstl;  hetUllid),  gefteim,  in** 
gebéim. 

Clámátor,  flris,  m.  3.  (clamo) ,  kiáltó, 
kiabáló,  hivó-,  ein  €rj>reoer,  íXufer. 
4)  gúnyolva  kidbdló,  lármáid,  or- 
dító', DcrádMlid),  <£4rr»re,  <6d>rrp» 
boí*  3)  vetekedő',  riii  Sánfrr. 

Cián  .átöríuf,  a,  um,  e.  gr.  aris ;  kiöl- 
te, Uvjltói  fdjrepenb. 

Clámuatío,  öni*,  f.  i.  (clamito) ,  */<*7- 
íoiéO,    kiábdlás,    tdrnuiidti  bat 

tO'trroen. 

Clámito,  ávi,  átum,  ára,  1.  (Fr'qu.  a 
clamo)  ki  db  dl  ni,  kiáltozni,  kajdász- 
ni ;  oft  formen. 

Clämo,  ávi,  álum,  áre,  1.  kiáltani; 
fdjrei>en.  Aüqurm  ad  »e  damare : 
valakit  hívni,  vagy  kiáltani ;  fú 
Arn  laut  $U  fttfc  rufm  Claaiare  a* 
qua«;  iw/  !t0<*  *Baffer 

fáreoen.  Und«  cUmai  $  a'  vizvagy 
patak  t se rgedé*  ,  harsogva  foly  f 
baé  2Bafler  rauidn.  Nomine  «Ii- 
quem  clamare;  valakit  néven  szól* 

Utani\  beu  Slabraen  nennen,  fc&reo* 
enb  nemim. 

Cliir  or,  örii,  m.  3.  kiáltás,  kiabálás; 
bog  Öefcforet).  Clamorem  edere,to|. 
lere,  profundere,    Cic.  kidbdlni\ 

fdieepen,  fin  ^ffcfcrf»  ererben.  «) 

lárma  ;  brr  Sárin.  3)  clamor  avium; 
madarak  tsevegése,  lármája,  éndk- 
lése  %  *s  a*  f.  baj  @efd>rep,  bcrCöc* 
fang  bír  5Boae(.  4)  tsőrgés,  ropo- 
gd, ba*  ®eráwf<fc. 
Clánöse,  Adr.  lármázva,  kiábálva; 

mit  Qefcfereo. 

€  l  ä  m  ő  s  ti  s,  a,  un,  lármás ,  kidbdló ; 
fcfcre»erif<k,  laut. 

CUocülaríuf,  a  ,  um ,  alattomos,  tit- 
kos ;  gebéim,  orrboráén. 

Clancülum,  Adv.  alattomban  9  titok- 
ban, rejtekben;  in  (Bebeira,  beiuv 

ClandesiTnos,  a,  um.  /i/io/,  alattom- 
ban való ;  ge&eim ,  (einlief.  Clan- 
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destino.   Adr.   titkon;  tngfbttttl, 

fteimlitfr. 

Clango,  ere,  3.  harsogni,  hangzani; 
erfcfeaQe  n,  fítngeii ,  ertönen. 

Claagor,  öris,  rn.  3.  harsogás,  hang- 
zás, hang,  bfr  JHang,  €>d>alí.  «) 
a*  rf/la/oA  joA/W'  kiáltások,  sza- 
vok,  p.  o.  kutyái gat 'ás ,  lúdgágo- 
gás ,  tyúkkdrogds  ,  *sa*t,  búé  ©C* 

fórén  ober  bír  <Stimme  ber  Ibiére, 
|.  SJ.  ba^  íÖfQrn  ber  |)nnbe,  bűi 
ö^íiaitrrn  brr  ©ánft,  ©ffc^rci) 
ber  í>fibníe  u  f.  u». 

Clánis,  i,  m.  í.  fluvius  Hetruriae  ,  hó- 
dié :  Chiana. 

ClaníiM.  t,  ro.  t.  fluviufl  Campaniae. 

Ctáre,  Adv.  nyilván,  világosan  :  beU, 
fíár,  bCIltlid^.  Clare  oculis  videre  , 
Plaut,  világosan  vagy  jol  látni; 
bcilffic{)  ffbeit.  1)  v.  gr.  loqtii ;  Atí/i- 
gosan  ,  fennszóval,    hallhatólag  r 

nagyon  ;  bcutltcb ,  orrnebm(ir| , 
íűtic.  Comp,  elarius.  Sup.  elarissime. 

Ciáremöoiíumt  et  Clérmontíum,  íí,  n. 
9.  Clermont  város,  áVrantzia  ország- 
ban; bit  €>tabt  (Éírrmorr. 

Claréo,  ui,  ére,  1.  világosan  látsza- 
ni, világolni,  világltni  ;  bftt  fenn, 
cinen  t)tuen  CXanj  oon  fi<$  acben. 
2)  Trep.  fényleni,  p.  o.  hirrel,  ki- 
mutatni magát;  alánjen,  ft(^  f)tt* 
oor  tbuit/  ttil)in(id)  |eig<n.  3)  nyil- 
vánvaló ,  világos,  látnivaló  lenni; 

offenbar  fenn,  Hánthat  fenn. 

C I  á  r  e  &  co,  é  re ,  3 .  ( 1 11c  h  o  a  t .)  világ o so  dni; 
QCÍ1  toeebcn.  a)  nyilvánvaló  lenni, 
kitetszeni,  világos  lenni;  offenbar, 
ficOtbar,  befannt,  merfíii,  ben((id> 
werben,  fid;  5 eigen*  3)  el/üresedni, 
es  méretessé  Unni  1  berühmt  ober  be* 
faunt  werben. 

Clárícíto.áre,  1.  oda  vagy  előkiáltani  ; 

beutfi<&  ^er|u  rufen. 

Clartfico,  2 re,  1.  tisztává,  világa ssd 
tenni,  meghiggasztani ;  ffCÜf  tl<Xt 
ma(t fit  2)  Viaura  elarificare  ,  a*  lá- 
tást vagjr  szemet  élesít  ni ;  bo*  Oc« 
ftd)t  fdbárfen.  3)  elhlresitni,  esme- 
retessé,  nevezetessé  tenni',  berühmt 
matten. 

Cláiígátío,  önit.  f.  3.  (clarigo),  hadi- 
nenés,  hadhirdetési  bit  JtrieglAJi« 
f  linblgung.  %\megzáIogolása  annak 
a*  kit  tilalmasban  találtak ;  bif 
^)fáubung  eine^  Sfflenft^eii/  ber  (t<t> 
auf  oeebothcnen  íjttern  betrete« 
lift. 

ClÄriRO,  áre,  1.  hadat  izenni,  ben  Ärirg 
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aníúnbigcn.  2)  *  magáét  vistszm  filottc  betrcffenb ,  jur  glotte  ge&ó* 

kívánni;  baí  ©einige  juríief  forbern.  rig.  Classici  teil,  tnilites,  Tacit. /<?/»- 

Clárlsco,  score,  3,  világosodni ;  fyeü.  geri  katonák  ;  <öecfo íbaten.  3)  e/ro* 

n?  erben,  klaszisbeli   v.   rangú  (osztálybéli) 

CiÚMsőnus,  a,  ura,  harsány,  élesen  polgára*  Ró maiaknál ;  ein  rómi. 

hangié^  bclltóneiib.  f($er  2$ítrgec  ber  erften  eiaflTe.  Seri- 

Clárítas,  át  is,  f,  3,  világosság ,  '  tisz-  p  to  res  classic!;  tlsó  rangú  írok,  leg~ 

taság;  bie  Sllatfycit,  frcUe,  ßettig«  jelesebb  hók;  bit  <öd)rift jtelíer  ber 

feit.  Claritas  oculorum.  Claritas  vo-  erfleil   (Hüffe,    bie  P0rjúgti<$jteit 

eis,  Plin.  érthetÓ,  hangos  Sió ;  eirie  ©(fcriftftetter. 

f>eCCe  etimme  2)  A/V  név,  híres  vol-  Ciassi«,  is,  f.  3.  hajó,  tengeri  hajóz, 

ta,  hire  valakinek ;  ber  iHu&m,  bai  ein  0<á)tff.  Varr,  2)  hajóssereg,  ten- 

3}ertlbnUfeptt.  Esse  inclaritate;A/-  geri  hajóssereg ;  bie  flotte.  Clas- 

res  Unni;  beríifymJ  ffplt.  3)  sem  omare,  Cic.  hajóssereget  ké- 

neveietes  volta  valaminek ;  bie  SJar*  szitni,  felkésiitni  ;  eilte  ftfotte  ÜU#* 

Ireffíicfcfett.  4)  nyilvánság,  világos  rttjten.  Classem  adpellere,  Ctc.  Ai- 

v  agy  látni  való  volta  valaminek  ;  kötni,  ki  szállani  a  parthoz  ;  íanben. 

bieveutíic^feit/Kugenfóetnltigfett.  3) *<**or,  /<jt<j#,  hadiseregi  bai  £>ecr, 

CIáritüdo,  uns,  f.  3.  i.  q.  Claritas.  bie  Srmee.  4)  a*  Római  polgárok 

Cláro,  áreti  .világos* <tni,  világossá  ten-  klaszisokra  vagy  karokra  való  fel- 

ni ;  f)fű  nmdjett.  «)  híressé  tenni-,  osztásuk;  eine  SbtbeUung  ber  ró* 

berühmt  machen.  3)  aliquid  clarare;  mifc&en  &íirgerfc$aft  in  (Staffen.  5) 

Lucr.   valamit   megmagyarázni,  osztály,  kloszis,  sereg;  bie  Slbtbeu 

világosan  elóadni,  megvilágosít ni}  lling,  C£  f  a  ff e .  Pueroi  in  classes  distri. 

crflárrn,  beutíitfc  machen.  buere,  Ouintil. 

Cláror,  örrs,  m.  1.  világosság,  fényes-  CISthrátus,  a,  um,  rostélyos;  gr gittert, 

bűé  £clíe,  £>cűígreit.  Clálhri,  örum,  m.  9.  pl.  rostély;  bai 

CIáros,  i,  f.  3.  urb*  Joniae,  templo  ©itter. 

Apollinis  celebris.    Apollo  Clarius,  Cláthro,  ä  vi,  átum,  Tue,  1 .  bérustc'lyoz  - 

▼el.  Clarius  deus.  Ovid.  ni;  mit  Öitterrt  terwabren. 

Clärus,  a,  um,  tiszta ,  világos-,  Oett,  Cláthrum,  í,  n.  *.  rostély ;  ein®  itttr. 

fiat,  beCfdjeinenb/         t)  v.  gr.  2)  rost ély borona ;  eine  rec&enartige 

clara  vox,  etc.  érthet ó ,  hangos;  (Sgge. 

(jeÜlűUteilO  ,  btlltlid) ,  Dernebmítcfr.  Claudéo,  ére,  2.  sántltni,  sántikálni ; 

3)  v.  gr.  res;  nyilvánvaló,  világos,  bittfen.  Obsol.  ride:  Claudo. 

Űfav  »a/o,  nyilvánságoj ;  fíar,  of«  ClaudíSnus,  a,  ura,  Claudiusi ,  Cfasc- 

fenbúr,  ftdnbar,,  beutiitfc,  attgen*  diust  iüetó;  (Slaubtfó. 

fdmtiíicí).  4)  v.  gr.  vir,  A/r<r/,  Claudtcátio,  önis,  f.  3.  sántít  ás;  bűi 

vezetés,  jeles  ;  benimmt,  üiifrbn liefc,  ^iiifeit. 

tnerfmurbig.  Corap.  clarior.   Siup.  Claűdtco,  ávi,  átum,  áre,  1.  sántitni, 

clarissimus.  sántikálni,  bmfen  f  rfl^m  fepn.  4) 

Classiáiius,  a,  um  ,  a*  hajóssereghez  Trop.  hijjdnos  lenni,  sántikálni  j 

való,    tartozó-,  jur  flotte  ge^6ri§.  tin&otlftánbijj/  unooUfotnmen  frpn, 

Classlcűla,  ae,  ff.  1.  kis  hajóssereg 5  binfni. 

SlottiCe,  fíeine  gíotte.  CUudítas,  átis,  f.  3,  sántaság,  sántU 

Clasnícum,  i,  u.  2.  trombitasió;  ber  tás;  ba*  Habmfcpn,  £infeit. 

SrontVCtmfc^aU.  s)  trombita  fúvás,  Claadíus,  fi,  m.  a.  et  Claudia,  ae,  f.  1. 

/>.  o.  indulóra,  ti  t  kötet  jetii  l.  's  a*  t*  cognomen  faratliae  Bomanae.  Hinc. 

baé  Sarmenblafen.  Claudius,  a,  um,  v.  gr.  LexClaudia 

Classícus,  a,  ura  ,  tábort  vagy  hadi  etc. 

sereget  illetó,  tábori,  hadi;  biettr*  Claudo,  si,  sura,  dére,  3.  v.  gr.  fores, 

mee  betrefft nb.  Classicum  (sc.  sig.  portás;  bezárni,  tárni',  f$(tr£en, 

nutn)  caitcre  ;  Cae».  jelt  adni  a*  tá-  Juff^íicíen,   prrf"d)(iefie't.  Aditus 

bornak,  p,  o.  az  Ütközetre  indú-  cUudere,  Cic.  <?*  béjárást  eltárni, 

lásra  megfújni  a*  trombitát  's  a*  t.  elrekeszteni;  ben  3 11  gang  ©erfper» 

baé  ©ignaí  fúr  bie  9trmee  geben ,  rcn.  2)  Met.  Claudere  aures  verita. 

J.  95.  mit  ber  Xrompete.  •)  hajós  ti ;  Cic.  bédugni  füleit  at  igazság 

seregiét;.  hajórs*regi  ,  tengeri ;  bie  előtt ;  nem  akarni  at  igazságra  hall- 
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gatni;  bit  2Bü&rf>rit  nict>t  boren 
trolíen.   3)  claudere  literas  ;  bépe 
ttételni  «?  levelet  '9  bttl  95tÍCf  Per* 
ftegfln.  4)  elvégezni, bézárni,  végei 


Stnitttl.  3)  oltóág;  fin  tyfrrpfrei*. 
4)  hmd*xó\  eine  <Strntfolbe.  5)  do- 
rong, pózna ;  eine  etangc,  £cbc» 
bű  um. 


«*;  enbigen.  Opus  claudere.  Ovid,  Clávlríui,  a,  um,  szeget  illető;  bit 

5)  v.  gr.  locum  aqua,  urbem  operi-  SRáge(  betreffend;  clavarinm  ,  *c.  ar- 

bus,  moenibus;  körülvenni,  körül-  gentum  ,  szegpénz,  t.  i.  katonáknak 

kent  ni,  berekeszteni ;  tun  0  eben,  um«  bakkantsba  verni  való  szegre  ;  ©elb 

ringen,  ein  f$  liefen.  6) da u dere  rem  $11  ©cOubnágeín,  §Rage(gelb. 

familiärem ,  Cic.  takarosan  bánni ,  CUvátor,  öris,  m.  3.  buzgányoS"9  btt 

gazdálkodni',  fparni.  beulen  trágf. 

CUudo,  ere,  3,  sántít  ni,  sántikálni',  Clávatus,  ^uni.w/  bévert,  meg- 


ía&m  fepn,  binfen. 


szegezett ;  mit  9lá^eln  bef<J>lag«n. 


CUudui,  a,  um,  sánta ;  lűfym,  bin*  Clavicüla  ,  ae,  f.  1.  (Oim.  a  claeis) 


fenb.  2)  t sonka  ,  hijjános;   Íd\)m , 

niangf l&úft,  unoolífommen. 
Claosträrtu»,  íi,  m.  2.  lakatos ;  ein 
©^íoífer. 

Claustrum,  i,  n.  2.  zár  9  lakat  ,  toló- 
zur,  retesz,  akármel/y záró  eszköz; 

ein  €<$ío#,  Hnlegf^íof ,  Bieget, 
aUr*  barnít  man  etwa«  oe rfc&liefu. 
Claattra  revellere;  a*  tar/  lefeszít- 
ni,  letörni ;  bieGcbióffer  abbredjrn. 
9)  rekesz,  berekesztett  hely  ,  bezár- 
ható  hely  ,  far/J  ;  jeber  orrf$(of« 

fene  .Ort.  3)  sorompó  ftin  &<bla$< 

baum.  4)  erősség,  erős  épület ,  vár 
forma  épület ,  kóf állal  körülvett 
város  p.  0.  az  ország  szélén,  metly 
abba  a*- béront ást  az  ellenség  előtt 

elzárj*-  ein  tSd)Io$,  eine  $eflung, 
eine  6<fcanjc ,  ©ráiíjfcflung  obre 
6tabt,  abpaltungimittel  imbSSor* 
mauer,  ober  Ccfclűfjel  ju  eitlem  San« 
bf.  5)  Clauttra  Daedalea :  labyrin- 

rlygdütak-,  tatfíabprintb, 


kultsotska,  kis  kults ;  ein  6>ct'íi>'» 
felcften.  *)  kotsdny,  szólókotsdny ; 
bie  Banfe. 

Clav  ígér,  a,  um,  buzgdnyos,  buzginy 
hordozó ;  ber  eine  Äculc  tragt,  v. 
gr.  Hercales.  2)  aranykultsos,  vagy 
kamarás  úr\  ein  .Äammcrficrr.  3) 
kultsár\  ein  e<&iúflFeitráger. 

Clávis,  is,  f,  3.  Acc.  da  vem  ,  et  da- 
rin» ;  kults ;  bet  <5$Iuffe(.  Clavif 
aduitorina  ;  tolvaj kults  ;  rin  jDtet« 
rid),  £auptfc&lúflcl.  Claves  adtme- 
re  uxori ,  Cic.  elválni  a*  feleségé- 
től', fid)  Don  ber  $rau  fejeiben.  2) 
tolózár,  retesz;  btt  Birgel;  it.  la- 
kat; ber  Bnlegfc&íof.  Claves  im- 
ponero  portis  ;  Liv.  lakatot  vetni  a* 
ajtóra,  vagy  kapura  ;  (Zd)[o$  an* 
íegen.  Clavem  obdueere,  Plaut,  a* 

tolózárt  rátolni ;  ben  Biegel  por* 
Mieten« 


Clávo,  áre,  1,  szegezni,  megszegezni; 
mit  Slagéin  oerfebw  ober  brfeftigftt. 

ng.  6)Clau»truro  flu  minis  Clávűla,  Clávola,  ae,  f.  i .  oltóágatska, 

Nili;  a*  JSilus  kifolyása  torka ,  t.  L  tsemete  ;  cin  $Wti$  jum  pfropfen. 

a*  tengerbe;  btt  Vtltfffuf  be*9til*.  Clávülus,  i,  m.  2.  szegetske  ;  fleiner 

Ciaasöla,  ae,  f.  j.  bérekesztés  ;  btt  91a cici. 

6d)luf,  tjnbe.  *)  hozzáadás,  tólda.  CLIvus,  i,  m.  «.  szeg;  ber  Slageí.  CU- 

fck  jtgyurs,  feltételes  megszorítás^  ri  canthorum  ;  Liv.  keréktalpszeg  ; 


p,  0.  valamelly  törvényhozáskor  ; 
eine  binjngrfcijie  SÖrbingung,  eine 
Sinfd>ránfung. 
aausum,  í,  n.  «.  zárt  hely ;  ein  per- 

fíbloffener  X>rt.  »)  ól;  ein 

etaU. 

Cla  usűra,  ae,  f.  1.  kastély,  erősség; 

bűi  gort,  SafteU. 
Clausus,  a,  um,  bézárt  -9  pcrfdjloffen. 

«)  körülvett,  bérekesztett ;  umgfbett. 

3)  Met.  Concilia  sua  clausa  habere; 

Cic.  titokban  tartani  szándékát  ; 

frinr  9nf$loge  geheim  O^Itrit 
Cl5»a,  ae,  f.  1.  buzgánr ;  finr  jtfttff. 
t)  bot,  suháng;  einfetocf,  tyílgci, 


6(i)icnnage(,  Babnaget.  Clavustra< 
balis  ;  Hor.  nagy  szeg, gerendaszeg9 
ein  großer  9?agcf.  Clavam  pangere; 
szeget  béverni  u*  falba  ;  (Komában 
minden  új  esztendő  kezdetével  egy 
e£X  s~eggel  többet  vertek  bé  a  fai- 
ba ,  az  esztendő  szám  feljegyzése 

végett);  einen  SRaget  einfcvíagen. 

Clav  um  anno  movere,  Cic.  az  eszten- 
dő elejét  megjegyezni ;  ben  ílnfang 
btt  ^űbrCí  jáblcn.  «)  kormány  a* 
hajóban  vagy  annak  szegforma  fo- 
gója i  ber étruerrubrr.  Clavumim- 
perii  tenere,  ric.  kormányozni  az 
országot,  uralkodni',  i-egirrttl,  3) 
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tsigavérsünft  borítás  vagy  pasza-  tata/,  vagy  állapot ;  ber  getfi(td)e 
mént  volt  a*  Római  Tanátsbeliek  (£>tűnb. 

*s  más  nagy  tisztviselők  köntösén,  Clérícus,  i,  in,  2.  pap  ;  cin  ©n|Huf;cr, 
melly  a*  tisztséghez,  képest  széle-  ^rtcflec. 

sebb  vagy  keskenyebb    volt  \    ettt  Clérőpéplura,  i,  n.  2.  papi  sapka  ;  ti* 

Gtreifrit  t>on  purpur,  mie  bie  ró*     ue  ^priejterfappr. 

mifcfcnt  Senatoren  auf  ikreit  Tuni-  Clérus,  i,  m.  2.  a*  papság,  a*  clérus, 

eis  trugen.  4)  tyúkszem  a*  lábon ;      papi  rend  ;  ber  XHbett  bír  (5eift!t» 

ba*  £úbncrauge  am  $n$c.  5)  s~ü-     cfccn,  bie  ©eifilicfofeit. 

mÓlts  ;  eine  SBarje.  Clibánirríui.  íi,  m.  2.  vasas  katona  ; 

Clémátis,  ídis,  f.  3.  bértse  -,bit  2Balb*     ein  Súraffirr. 

rebf.  Cl.  Vitalba.  L.  iszalag ,  szu-  Clíbánltes,  ae,  rn.  1.  torta,  pástétom-. 
Iák  -,  bie  gemeine  28a(brrbe.  eine  Sorte ,  Pallete. 

Clcmáiítis,  idis,  f.  3.  Clewatis.  Clibänus,  i,  m.  2.  sütő  edény  ,  p.  o. 

Clemens,  tis,  o.  3.  kegyelmes  ;  gná*      tortát,  kenyeret,  ein  O'rfáp  JUtn 

big,  barm&erjig,  miíb.  2)  tzelid,  Warfen.  2)  katlan ;  ein  £>fctKn,rm 
nyáj  is.  jóságos-,  fanft,  janftmtt«  2Baícfcf)cerb. 

t$ig,  gútig.  3)  v.  gr.  vita,  amnisj  CIIdűcbos,i,  (claviger)  kultsár;  6c$(uf« 

tstndes-,  fanft,  ru&ig  ftiíí.  feítrágrr. 

Clémenten  Adr.  kegy  elmeién,  kegy-  Clien»,  tis,  m.  3.  védendó ;  ber  Qíittlt . 
»en%  gnábig,  gnábiafl,  tnilb.  i)nyá-  2)  oltalom  alatt  lév$  frigyes  \  ber 
jasan,  szelíden ;  fanft,  gittig.  3)  /a/-      éc&ufigeuotfc  eine*  <3taatetf. 

san  lassan,  t sendete n  \  nad)  Uttb  Clientcl*,  ae,  f.  1.  oltalom,  védóség; 
naefc,  fanft.  Colles  dementer  adsur-  ter  odjn^,  (íltcnífdjaft  Essein  ali- 
gunt.  Tac.  cujus  clienttla,  Cic.  valakinek  oltal- 

Clémentía,  a;,  f.  1.  kegyelmesség*,  ma  alatt  lenni  j  in  Semanbe*  &$u« 
bie  Onabe.  2) /d/a£>,  szelídség:  ba*     $e  fielen. 

fattfte  SBefeil,  bie  ©Útiqfcit.  3)  jó,  Clim»,  atis,  n.  3.  hajtása  a*  főidnek 
nyájas,  engedelmes  volta,  p.  o.  az      kiválta*  pólus  felé;  Steigung,  bc« 

idónek;  bie  ©elinbigfcit.  fonber*  ber  grbe  gegen  ben  $ol  §n. 

Clénödíum,  ti,  n.  2.  kints ,  drágaság;  2)  táj/ék,  fő'ldtájj;  <£rbf!ri$  ,  0r« 
JUeittob,  jebe  foft&are  cacÍK-  gciib.  3)  égallj,  éghajlat,  égmérsék> 

Clcobülu«,  i,  m.  t.  unus  septem  Grae-      let  \  baéQtima,  brr  £>imm<rléfirt(&. 

ciae  sapientum.  Cllmax,  ácis,  f.  3.  léptsó ,  lajtorja: 

Cleőnta,  ae.f.  1.  Őrvéngyökér,  Biant*      bie  Srrppe,  gettec. 

WUrj.  In  ül  a  Helenium.  CITmía,  ae,  t  1.  köbált  ,  Jíobolt,  Grj< 

(]■  pátra,  ae,i.Nora.  pr.  az  utolsó  ftcwi. 

Égyiptomi  király  felesége ,  azután  Cl  mámén,  ínis,  n.  2.  hajlat,  hajlású 
.  /.  Caesar  kedv  se  ,  végre  Antonius      valaminek  ;  bie  Steigung. 

Felesége  lett ,  a%  ki  meggyőzetvén,  Clínálus.  a,  um,  hajlott,  görbült  ;gc* 
*s  maga  magát  mérges  kígyók  ál.      bogen,  geneigt-  7)  fekvő  ;  liegcnb. 

t  l  ölette  meg,  ne  hogy  Őtrt  Au-  Clíne,  es,  f.  3.  ágy ;  bo.4  í&€lt. 

gustus  gyöző'de/mi  pompá/i  előtt  Clínía*,  ae,  m.  1 .  Nom.  propr.  M 11  vei 
fogva  menni  kénszeritse ;  Qífywtt     et  Philosoph!  sectae  l'ythagoreae. 

(lei -unb  ©cmablmnbrá  íratni  ágpp*  cilníce,  es,  f.  3.  a'  betegekkel  való 
tifefcen  Äbnigi ,  6ema^  ®eíicbíe  fonás  tudományja,  melly  ax  orvosi 
Iti  Söfarí,  Uttb  bablir^  Äbiliginit  tudománynak  eey  része;  einí^etí 
in  äqnpte»,  unb  cubíicb  öcmablinn  fcfr  ílrjeneDtPifTenf^aft  ,  weiter 
Ui  %ntotuut;  nad)  bcifcti  Scffe,  ba#  öcrfaüren  bei  arjteí  am  Äran* 
oung  fte  ftcb  burd)  oc^íaiiarn  tob*  fCItbette  betrifft, 
tele,  um  nttjjt oom oicger Síugufttf       w  ,  „  f>J 

tm  íriumpte  aufgeführt  ju  merben.  Chnicu.,  ,  m .  2.  beteglat ogató  orvost 

C  epo,  psi,  ptum,  cíe  3  i.  q.  fur«ri.  *rl» '  */r  6ftt(agcrtSe  Äranfe 

Clepsydra.  ae,  f.  ,.  vUóra,  folyóóra;  ?)  <tefj><>»f<*™  betegen 

bie  SBaífernbr.  beitragender  ^aticuU   3)  i/r^0- 

Clepia.  ae,  m.  1.  ber  ©ieb.  «obteugiaber. 

Clérícális,  papi \  prie(ier(i(^.  Cllno,  áre,  1.  hajlani,  süllyedni  j  nci* 
C It'ricäi us,  us,  m.  4*  papsága  papi hi-      g*n,  frníftt. 
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ClínApégus,  i,  m.  2.  nyoszolyát  siná- 
ló .  ríii  Ópanbettmacfter. 

Clinöpődíum,  Ii,  n.  2.  perestlén,  szö- 
szösfü;  2Birbelbo|ten,  Setífufl. 

Clinőpus,  ődts,  a.  3.  ágyláb;  ein 
SBcítfiif. 

Clío,  us ,  f.  una  Musarum  ;  a*  /<J>r- 
feavreA  elbeszélló  Mázsája;  bie 
SRjfi'  brr  öffcfclC&tf.  2)  nympba 
marina. 

Clíp*a,  ae,  f.  1*  urbs  Airicae. 
Clipeus,  Clipeum,  Tide:  Clypeu». 
Clíster,  víde:  Clysler. 
Clltárchus,  i,  m.  2.  Nono.  propr.  Hi- 
storie!. 

CITteilae,  áram,  f.  plur.  1.  terehhordo 

nyereg  ;  fin  €)aumfattf (. 
Clíiciláríus,  a,  um,  *.  gr.  mulus;  te- 

rehhordó,  megttrhelt ;  filmt  ©üUtt> 

fattcí  sragenb. 

Cllternum,  i,  n.  2.  urbs  Italiae, 
Clítor,  öris,  m.  3.  ClitŐriuui,  ü,  n.  f. 

urbs  Arcadiae.  Hinc.  Clitorius,  a,  um, 

▼  .  gr.  fons,  etc. 
CUtőris,  ídis,  f.5.  tsiklandó;  bcr£»0Íer. 
Clttmnnus,  i,  m.  2.  fluvius  Umbriae. 
ClTtus,  i,  m.  2.  Nom.  propr.  belliducis 

Alcxandri  M. 
Clinus,  a,  um,  nehéz,  terhes ;  fdjroer. 
Avis  cltvia.  Plin.  qua«  augqri  quid« 
quam  moliri  reiat. 
Clívösus,  a,  um,  dombos,  halmos  \ 

buaelig,9<>Uer£iigr(  ober  Blieben. 

Clívúlu*,  i,  n.  2.  dombotska  ;eilt£>ú* 

grlcfren« 

Clivus,  i,  m.  et  Clivum,  i,  n.  2.  Aa* 
/o/n,         ;  bie  5(iib6bf/  bet  £>igfl. 

2)  meredeksége  btCabOÄttgige  ©Cltf 
filtcí  £>Úgf II.  3)  nehézség,  akadály; 

bie  &ctnt?imgfeit*  bal  £inbernif . 

Cloica,  ae,  f.  1.  fűid  alatti  árnyék- 
szék t  sátor  na  ;  fin  iilitfrirbifcftcr 
UnfTűlb#fajlüí.  2)  árnyékszék-,  bet 

Abtritt ,  bie  Bfiitűbf. 
Ciöáctna,  ae,  f.  j.  cognomen  Vener\s. 
Clőca,  ae,  f.  j.  harang;  filif  ©íecff.  )( 
Clöcío,  Ire,  4.  korogni,  mint  a*  has; 

girren  im  £eifcr. 
Clödiánus.  a,  um,  Clódiusi  ;  Ő(obíf<$. 
Clödíco,  áre,  roco :  ctaudico, 
Clódlus,  a,  um,  i.  o.  Claudius. 
Clödo,  ere,  id.  quod  Claudo. 
CIodíus,  a ,  um ,  cognomen  famíliáé 

Komanae. 
CloitHlom,  i,  n.  2.  kastélyotska  ifin 

fleine*  e3<$íc$. 
Clostrum,  loco:  claostrora, 
tiöiiio,  11»,  f.  uoa  ex  Parti J. 


CKi  49« 

Clűden,  ínis,  n.  3.  a*  kardos  tántxho* 
megkívántató  *ar</;fin$űnjf($!pert. 
Clüdo,  é>e,  3.  loco:  claudo. 
Clüdus,  a,  um,  íd.  quod  claodus. 
Clűéntius,  Ii,  01.  2.  Nom.  propr.  Viri. 
Clűéo,  ére,  2.  vei  :  Cluo,  ere,  3.  ne* 

vettetni,  hivatni;  genennet  werben, 

(eitfrn.  «)  valaminek  tartatni',  fut 
ttivat  ge&űUen  werben.  3)  lenni; 
ffpn  4)  kires  lenni  -,  brrú6mt  ff>n. 
Clűis,  e,  Adject.  hires;  períifymt.  1 
Clümae,  arum,  f.  1,  plur.  árpapolyva, 

törek;  bie  Qerftrnfprrit. 

Clüna,  ae,  f.  1.  majom  ;  Bfff,  ftfíilin. 

2)  urbs  Hispániáé. 
Clűnes,  íum,  c.  plor.  segg,  alfr,l,há~ 

tulj;  ©efűf  /  bei'  £>intrre.  Clunes 

apri,  sódor  ;  elintett,  e#u>ein»V 

feulm. 

Cl űni»,  is,  f.  3.  segg;  fnnt  erliefen. 
Clűpéa,  ae,  f.  1.  urbs  tn  Africa  pro- 
pria.  2)  hering;  btt  £>&ritlg,  ein 

Clűsáris,  e,  Adj.  berekesztő;  bffc^IiC* 
ÍCltb. 

Clüsáríus,  a,  um,  idem. 

ClDiílis,  e,  béidrható,  könnyen  bézá- 

ródó;  mai  fíő)  (fiit  fáUcüt  ober 

f^Iie^en  (á$t. 

Clűsíum,  íi,  n.  2.  orb-í  HHrmiae.  Hipc. 

Clusinus,  a,  um. 
Clűsius,  i,  m.  2.  cognomen  Jani,  lem* 

pore  pacis. 
Clüsor,  öris,  m.  $.lérekesztű^béiáió\ 

ein  SBerfc^Ucfcr,  €infd)lir^er. 

Clúsüra,  ae,  i.  q  Clausura. 
Clüsus,  a,  um,  körülvett  ;  ltmge6etl. 
Clyméne,  es,  f.  3.  Nou».   propr.  ina- 

Iris  PhaStonis. 
Clymfnéis,  ídis,  filta  Clvmenes. 
Clyroénu.i,  i,  m.  2  cognomrn  Pluteyois. 
Cl>pea,  vide:  Clupea. 
ClypeatMs,  a,  um,  paizsós  ;  mit  finem 

€?4H(?>f  verffbert 
Clypeo,  áie,  felpaizsozni;  bffc^iíbm, 

mit  f inetnCctilb*  »cr|Vhr u.  2)  paus- 

formára  kikerckitni  ;  runb  lUacfcrit, 

i»ie  ein  ©*iíb  i(!. 
ClypéÖlum,  i,  n.  2.  paizsotska;  ein 

<3cí;il  beben. 
Clyp^fus  (Clipeus),  i,  m.  2.  et  Cly- 
peom  (Clipeum).  i,  n.2.  kerek paizs; 
ritt  rnnber  ©c^ilb. 2)  oltalom,  véd- 
eszköz ;  brr  ©cbirm,  Gí^u^. 
Clysma,  átis,  n.  3.  kiiszí  in;  bú*  dlp* 
itt;  v.  gr.  in  jicere;  klisztirt  ht  odni, 

lisztirozni;  ein  C£l»fl icr  beytungen. 
Oyimu»,  í,  m.  idem, 
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Cluster,  éris,  10.3.  klisztir;  bai  JUö*  Cöacticius,  «,  um,  kénszeritett ;  ge* 
jtiee.  2)  klisztirozó  eszkdz^v.  fets-  gronngeit. 

bie  <$loffieefpei$e.  Cóactílis,  e,főmüfttfffszvevert;  bi$t  ge« 

Clysérío,  arc,  1.  kii  Sit  írt  adni\  Äfp*      matfcf.  Coactilia,  ftiiirn,  plur.  Hardts, 

flier  fc$en.  rf«rra  posztó  %         grobe  Sucher. 

Clystcrium,  ii,  n. 2.  klisztir ;  batf  Äfft*  Cőnctim,  Adr.  i.  q.  coacte. 

liitr.  Cőactío,  önis,  f.  3.  kénszerités ;  bee 

Ciyiarmnestra,  ae,  f.  1.  filia  Ledae,  groattg.  1)  Őszvsszedés ,  öszvegyüj' 

aoror  Htlenae,  Castorfs  et  Pollucis,  re*/ ;  bie  Häufung,  «Sammlung.  Co- 

uxor  Agamemnonis.  actiones  argentarias  facritare  ;  • 

Cn«eus,  Cneus,  i,  m.  2.  praenomen  adósságot  bé szedni;  Qefofd}  tikett 

Romanorum.  eintreiben. 

Cnécíon,  ti,  n.  2.  majoránna-,  2Rü»  Cöacto,  áre,  1.  kénszeritni;  |rt>in^rn. 

joean.  a)  öszveszoritni ;  jufammcnpreifcn 

Cnérínus,  a,  am,  majoránna ,  majo-  ober  jtebctt. 

rúnádból  való;  pon  9)tajorűlt.  Cöactor,  őris,  m.  3. pénzbészedó;  (Sin* 

Cnécus,  i,  i.  q.  Cnicus.  Ytebmer,  (Sineafftrer.  í)  kénszer itő; 

Cnedtnus,  a,  um  ,  t salán  ,  tsaldnból  bee  ettten  JtPtngC.  3)  sereghajtó  ; 

rrt/o' ;  oon  SReffeín.  ein  33iebtreiber. 

Cnéme,  es,  f,  3.  lábszár  ;  bü*©(fcieil#  Cóactüra,  ae,  f.  1   beszedés  ;  ©úmm* 

bein.  luitg,  Sufammenbrittgung.  %)kitsi~ 

Cnéőron,  Cnestron,  i,  n.  *.  henye  be      karás  ;  ri«  SrprefTuitg,  £rjtt>itigitng. 
roszlán;  bee  JtrUerfyafr.    Daphne  Cöactus,  u*.  m.       kénszerités;  b«4 

Cn«orurn,  L.  ^Dringen,  Sroingen,  Sunóí&ígiing. 

Cnéstit,  ídis,  f.  3.  reszelő,  tormnre-  Coactus,  a,  um.  kénszeritett ;  ^1*510 tili« 

szeld  }  bü$  ÜCeíbeifen.  geit.    2)  erővel  ő'szvesiedett ,  A/rVr- 

Cnéus,  i,  m.  a.  Praenom.  Romanorum.  *er/;  jtlfammeitgeteiebrtt  ,  erpreßt. 

Cnieos,  Cnicus,  i,  m.  2.  £«V// ;  bal  Cöaddo  ,  ere  ,  3.  ai/  *«  hozzáadni', 

&ra$fraut.  mit  bajit  tímit 

Cnlde,  es,  f.  3.  t salán  \  bie  S/Tcflfcf .  Ur-  Cuad|tcío,£re,3.í«;f  «1  hozzátenni  vagy 

ticrt,  L.  9)  fgr  hal  neme ;  ritt  £Íf<&*  i»e/«/$  mit  öaju  tbun,  obrrbaju  t&un. 

Cntdus  (05),  i,  fj  2,  urbs  Cariae.  Cöádölesco,  ere,  együtt  nőnifclvele  ; 

Cníps  ípis,  m.  3.  jc/í  ;  ber  £>oIjiourm.  mit  beran  roadjíen. 

Co,  Cos,  Cöos  ,  Cöa,  Cöus  ,  insula  Coádöro,  äre  ,  1.  vele  együtt  imádni\ 

Maris  Aegaei,  Hippocratis  patria.  2)  mit  anbetbett. 

Coa  veslis,  patyolat ,  fátyól ;  bee  Coadunalio,  Anis,  f.  3.  égyesités  ;  bie 

$lor.  it.        vékony  gy olts  ;  feine  SJerctnigutta. 

getnroattb.  Coádűno,áre,V^*j//n;;  oereinigen. 

Cöaccédo,  ere,  mással  együtt  hozzá  Cőaedifíco,  ári,  árum  ,  áre,  1.  ősz  ve-  t 
menni;  it.  r dália  ni  ;    mit  Anbertt      épitni  ;  jufaminenbauen.     beépít  ni, 

btnjuqeben/  mit  beptreten.  9)  még     épülettel  megrakni ;  poíl  bauen/ 
hozzájárulni;  nod)  ^in^ufommen.  bebauen. 

Cöácprrűiim,  Adverb,  rakással,  raká*  Cöäfgröto,  áre,         együtt  beteges- 
sónként,  h'almozvást  ;  (atifcnweife,  Arr//?/  :  mit  frauf  feoit. 
bálifia  Cóarquális,  e,          egyidejű;  qUld), 

Cöací-rvátío,  Anis,  f.  3.  rakásragyüj-  g(ei(^ejt  ^llter^. 

tésy  halmozás ;   bie  3uíainn,<,lbAU«  Coaequo,5vi,Alum,  űre.i .  hozzá  egyen* 

fung.  lóvé  tenni;  gleid)  mücben.  1)  M^t. 

Coacervntus,  a,  um,  rakásrahányt,  Coaequarc  graiiairvomnium  difficile 

halmozott;  |ufammeitgebáuft.  est;  SalltMt.  nehéz  mindennek  ked^ 

Cőacervo,  ávi,  átum  ,  Are,  1.  ó'szve  vét  találni ;  man  fait  It  ni$t  je^e^* 

vagy  rakátra  gyűjteni,  h*lrr*>zni-,  mann  redjt  tfylin. 

jnfam.'nenbáltfcn,  fammcllt.  Cöaesümo,  áre,  i.  q.  aestimo,  simul 

Cóacrsco,  acuí,  érc,  3.  megetzetcsed*  aestimo. 

ni,  megsavanyodni;  ju  6|Jig  mer*  Cőaet^néus,  a,  um.  egyidejű,  vele 

beit/  oerfauern,  fauer  loerDeit.  egyidős  -9  ooit  aíeidjem  filter. 

Cőacie,  Adr.  kénszeriive  %  erőltetve;  Cöaeternui,  a,  ura,  vele  egy  fré~kkd- 

gezwungen«  2)  shtve;  eilfertig.        valóságú;  g(e;4»  ewtg, 
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Cőaevus,  a,  um,  vele  egyidejű  9  egy 
időbeli;  glctcfce*  Sllter*,  glei<$$eitig. 

CiMggero,  áre,  i.  Öszvehalmozni  ,  ra. 
kdsra  gyűjteni ;  jttfainmen  &áufen. 

Cöágíto,  Are,  i  .együvé  vagy  Öszverázni, 

keverni ;  guioramen  bewegen,  fcfcút* 
teüi  ober  rúfymt. 

Cöagm en  tát  i n  ,  önis,  f.  3.  öszvefogla* 

lás ;  bie  Snfammc nfúgutig. 

Cöagmento,  5 vi,  'dum,  árt,  1.  Öszve- 
foglalni ,  öszveragasztani ;  $tifűin- 

mentúgen  ober  íeimeu.  2)  szorosan 
öszvekútni  ,  egyesitni  ;    genau  |u* 

fűmraciifí^en  ,  terlinbnt.  3)  pacem, 

békességet  kötni  ;  fd)liefen,  mac&en. 
Cóagmemum,  i,  n.  •«  foglalás ;  bte 
guge.  *)  öszvefoglalás     bie  3llfam* 

menfúgung. 

Cöágűlátío,  ónis,  f.  3.  r.  gr.  laclis  ; 
snegalvás,  meghegedét,  öszveállds ; 

bte  3ufammenrinnung  einer  fíúpi* 
gen  őűrfje,  bag  fic  bitter  wirb. 

Cí- ígűlo,  ätum,  äre,  v.  gr.  lac  ; 

megoltani.  }>.  a.  a*  tejet  ;  ma  eben , 

baf  etwa*  glújTigeé  $ufammcn  rin# 
ne  unb  bic$trr  werbe. 

Cűáguluro,  í,  n.  7,  oltó  %  bűi  JJab,  i. 

wa*  ba*  inac$t,  bafibie  9ftild>  311« 
fammen  lauft.  2)  aludt  téj bíc|u. 
{aramengelaufene  SRilrfc.  3)  meg  al- 
vás ;  ba*3ufammeníanfen  ctnrr  fíti* 
figen  €?a<$e,  ba*  ©efrieren. 
Cöiléo,  el  Cőálesco,  lui ,  álescére,  3. 
Sszvenóni,  öszveforradni  ;  jufam* 

menwacfjfen.  2)  Met.  egyesülni, 
egyé  lenni-,  ftcfc  ©ere inígen,  orrbin« 
ben.  Coalescere  in  unum  corpus; 
egy  testé  lenni ;  gu  einem  £eibc  wer« 

ben.  3)  beforradni,  mint   d*  seb; 

ju&etlen ,  {\<fy  uerwac&fcn.  4)  nev+* 
kedni%  nőni;  gunetjmen,  maci)  fen. 

CŐáittus,  a,  um,  öszvenött,  egyélett ; 
gitfammcngemacbfen. 

Cöalítos,  U3,  m.  4.  egyesülés ,  bit  $$tt* 

binbung,  ^Bereinigung. 

Cőámátor,  őris ,  m.  2.  szereti  társ ; 

^  ber  SÄttliebfraber. 
Cöambűlo,  áre,  1.  vele  együtt  jdrni\ 
^  mitgeben. 

Cóimícus,  i,  m.  2.   bardt  társ;  eilt 

SRitfrrunb. 

Cóanguslo,  ávi,  álam,  áre,  keskenyeb- 
bé tenni,  keskeny  ltni\  in  bie  ÉngC 
bringen,  enge  eittfe&ránf  en ,  enge 
machen,  *)  v.  gr.  legem  ;  megszo- 
ritni ,  szoros  határt  szabni  p,  o.  a' 
törvénynek  \  nufdjrártfen. 

Cőapeálío,  önis,  f,  3,  ó szvealkalmaz- 
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tatás,   Utweiler  keltet  és  ;  cinege* 

fc$icffc  Sufammenfúgung. 

Cöapto.áre,  1.  Öszveszerkeztetni,  öszve- 

illetni ;  gefc&icft  gitfaramen  fügen 
ober  anfügen. 

Cőarőtátío,  önis,  f.  3.  meg-  vagy  ösz- 
ve-szorítás ;  bai  in  bie  (gnge  gfeben, 
enge  Ginfcfcránfiing ,  Verengung. 

Cöarcte,  Adr.  szorosan ;  genau. 

Cőarcto,5ri,  áluro,  áre,i.  öszveszorltni% 
szorítni,  szoros  határok  közé venniz, 
enge  matten  ober  einprejfen,  in  bie 
(Snge  $ie^en,  enge  einfcfcránfeu.  2) 
rövidít  ni,  kurtít  ni,  p.  o.  az  útat ; 

fúrjer  macfcen,  abfürgrn.  3)  körül, 
fogni,  körülvenni ;  eiirfc^fief  en,  ein» 
fperren.  4)  kénszerítni;  gtutugen. 

CÖargűo,  ui,  űtura,  ere,  3.  v.  gr.  «Ii« 
quem;  vádólni,  okozni',  bef(^ulbt« 
ont.  2)  aliquid  ;  kinyilatkoztatni , 
elárulni;  tntbfdtn ,  vcrvúíkat.  3) 
megtzáfolni',  itnber legen. 

CnartatTo,  önis,  i.  q.  coarclatio. 

Cőarlícűlo,  áre,  1.  hajló ssd ,  mozog-- 

hatóvá'tenni;  geíenfig  machen. 

Cűarto,  áre,  i.  q.  coarcio. 
Cőnsso,  (Coaxo),  are  1,  öszvefoglalni, 
egymáshoz  foglalni,  p.  o.  deszkát, 

's'a*  t.  S5reíer  jufammen  fügen, 
jufammen  táfeln. 
Cöauctlo,  önis,  f.  3.  egyiitiv aló  nagyi* 

tás ;  bie  9ftttoermebrung ,  9Witoer* 
grbferung. 
Cőaugmenlo,  áre,  1,  vele  együtt  ne* 
vélni,  szaporitni ;  mit  oerme&ren. 

Cöaxo,  are,  1.  kuruttyolni ;  quafen, 

oon  firbfätn. 
Cőbálium,  i,  n.  5.  kobáltértz,  kobált ; 

bet'Äobalt. 
Cöbltis,  is,  m.  3.  tergélye  hal-,  ber 

(3ríinbling/  ßodyfc&auer. 
Cöcálus,  i,  m.  2.  rex  Siciliae. 
Cocceus,  a,  um,  skárlátszinŰ ;  fd)av* 

lűtfjrotb. 

Coccínálus,  a,  um,  bíborba,  skárlátb* 

öltözött-,  in  ©d;arl<tc6  gefleibet. 

Coccinella,  ae,  f.  1.  fuskáta,füskata; 

ber  ©onnenfáfer. 

Coccínous,  a,  um,  skarlátszínű  \  fcftór* 

lű^en,  fc^űrlúc^farben. 

Coccinura,  i,  n.  a.  skarlát ;  brr  &$dts 
íüit. 

Coccinus,  a,  um,  skárlátból  xa1ó\  t>iMt 

^*arlad). 

Coccum,  i,  n.  ?.  karmasixszín  bogár\ 
mellyet  0*  régiek  bogyónak  gon 
dalt ak ,  magyulfán   tettyészik  ,  a* 
honnan  a*  neve  :  Coca  isllicis; 

» 
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mti,  &emt$lceve,  <3cfcarla<$&eere. 

2)  skdrlattiin\  bie  tccfcorl  abfärbe. 

3)  t kúriát   posztó  ,    t> «£7-  ««^ai  * 

@<fcarlacfctii&  ober  Jtírib. 

Coccys,ygís,  m  3.  A<j*«A;  berÖitrfgucf. 

Cochlnella,  Tide  :  Coccinella. 

Cochlea  (Coclea) ,  ac,  f  i.  /ro/. 
tsiga,  trófos  tsiga  ;  bie  &á)mét, 
ba*  étfcnecfenfrau*.  «)  *ro/;  eine 
©c&raube.  3)  tsigagrádits ;  eine 
SBenbeítreppe.  4)  viztekerő  tsiga- 

gerenda,  vagy  kerék ;  eine  53>a(fer« 

fcfrraube,  *»«  SBafíerrab. 
Cochlear  el  CocMeate,  is,  n.  3.  kanál, 
Aulán  ;  ber  iíétící.  Cochlearis  men- 
sura ;  *£y  kanúlnyi,  a*  mennyi  egy 
evőkalánba  fér  ;  «in  5?6ffel  ©00,  fo 

viel  in  einem  Í6ffeí  gcfc-t. 

Cochléária,  ae,  f  1.  torma ;  £óffcí» 
frtut.  Cochlearia  oHicinalis;  kaldn- 

torma ;  gemeine*  Eóffelfraut.  CochP. 

Armoraoia  ;  orrtekerő  vagy  közönsé- 
ges torma  i  ber  Jtrenn,  Üfteerrrttta. 
Cochl?áris,  e.  tsigát  illető ;  bicÖdjne* 
cfen  betreffend  3)  egy  kandi 'nyi ; 
ein  2&ffelüPu\ 

Cochléáríuro,  í|,n.  t.  i.  e.  Cochleare, 
AowzV;  eint'Ófffí.  9)tsigatarto,t.i. 
ffty  ;  ein  &euáftntfl  brrödjnrefert, 
tpo  fa  aufgehalten  unb  gefuttert 
werben.  t  . 

CorhI*átiin,  Adv.  kanalanként  ;  lúf« 
felMKife.    *)   tsigásan,  srófosan; 

fcfcnetfenf  óraiig. 

Cochléátus,  a  ,   um,  tsigás ,  srófus; 

fcftnecfeufórntig. 
Cochléöla,  ae  ,  f.  3.  tsigdtska  ;  ein 

©dinerf  cfcrn. 
Cochlides,  um,  f.  1.  plur.  seil.  Scalae, 

▼  el.  Cochlidia,  örum  ,  n.  2.  plur.  et 

Cochlidium,  ii,  n.  9  tsigagrádits , 

kerengő  grddits  {  eine  SBettbeítrep* 

pr,  ©djnccfenjttege. 
Coohlis,  idis,  f.  3.  bie  ©cfcnr* 

cf  e.  «)  kerengő  grddits ;  eine  runbe 

6ttege. 

Cöcínarlus,  íi,  m.  1.  szakáts ;  ber 
Ä0C&.  )( 

Codes,  ítis ,  félszemű :  Clliailglg.  t) 
Horatius  Code*  ;  qui  ex«*rcitum  ho- 
stilem  regis  Por.Mfnae  per  Sublicium 
pontem  in  urbem  (Komám)  transire 
Tolentem  solus  sustinuit,  donec  a 
terjjo  pons  a  sociis  frangeretur. 

Cocolőbis,  is,  f.  3.  Spanyol  szóié  ne- 
in* ;  eine  ttrt  SBeintráubcn. 

Coctílís,  e,  főtt,  megfőtt;  geformt.?) 
laterculi  Vei  legulao  coctiles  ;  <ge- 


Coe  496 

tett   tégla  rügy  fsrre'p  zsindely ; 
gebrannte  Siel«  ^cv  £>ad>iteine. 
Cociio,  önis,  f.  3.  főzési  ba*  £od>«u 
a)  emésztés,  megemésztés  ;  bie  25er* 

batmng. 

Coctívus,  a  ,  um,  megfőzhető ;  wat 

ftcfc  fVífcrn  láf  f. 
Coctor,  őris,  in.  $.főzŐt  szakáts ;  eilt 

Ä0c£    2)  Trop.  t>bzódőt  tékozló, 

vesztegető',  ein  ©Klemmer,  33er* 
fcfcirrnber. 
Cociűm,  a-,  f.  t.  főzési  jtoibeit. 

«)  olvasztás:  ba*  @<$meíjeit. 

CochM,  a,  főzött  %  főtt ;  gefacht, 
a)  crettt  ért  \  retf.  3)  Tron.  bene 
coctus  ct  conditus  sertno.  Cic.  /W 
elgondolt  beszéd  \  eine  mofcl  über« 

leaíc  9lebc 

Cöcűlum,  i,  n.  «.  főzőedény  ;  ein  £od> 

arf4)irr.  «)  äj/;  ein  ^cffel. 

Cócns,  i,  m.  «.  szakáts \   ein  Ä0(f'. 

A*ias  Ccxjuus. 
Cócv  t.<  Iíimm,  íi,  n.  1.  gytlmőlts  o. 

«//«•i,  köflté/y;  bai'JDW,  SJitno 

«pfcl. 

Cőcvtu,  örum,  n.  2.  plur.  fest  a  Pro. 
serpinae. 

Cöcvríiis,  a,  um.  Coeytt/*t  illető,  Co» 

cytust;  ben  Gocpr'u*  betrejfenb,  Co« 
cittfeb. 

Cőcy»us,  i,  m.  í.  ÍImtíus  Campaniar* 

2)  fluvius  infern.ilis. 
Coda,  ae,  f.  1.  Obsol.  i.  q.  C^uda. 
Codííius,  i,  m.  2.  sinus  ínter  Cimbrí* 

cím  Chfrsoiievum  et  Scandinsviam, 

(|ui  et  mare  Bailicum  vocatur. 
Cocicta,  ae,  f.  1.  Cdinpus  Komae  trans 

Tiberim. 

Cödex,  ícis,  m.  3.  i.  q.  Caudex,  tőr- 
*ők  ,faderék ;  ber  Ötatnm  flttr* 
SBatMliCip.  Codex  robustus.  Plaut. 
tőke,  mellyet  a*  rabszolgák  büntc- 
téfből  hurtzoltak;  ein  jf{0$,  bm 

bie  Öcíiweii  iiirötrafe  tragen  mtt^« 

telt.  2)  könyv;  etil  S5u<^.  Codex 
accfpti,  et  expensi,  Cic.  bevétel,  és 
kiadás  laistromja  ;  ein  (Stnnafrmr« 
ttiib  ^ll^gabeblicb.  Heferre  ia  codi- 
ct*m,  Cic.  béirni  0'  könyvbe,  v.  lai- 

síromba;  eintragen  tnít  $$ud). 

Cödicáiíus,  a,  um,  tör'sök  ,  faderék  y 
törzsökből ,  faderékhól  való  ;  ©p|| 

ben  Stammen  etnei  íSaumt  grmactt. 

Cödícillátis,  e,  fejedelmi  kézírás  által 
kinevezett  ;  büVÓ)  fitted  gúrilcit 
f)aitbf4»rfiben  eriianHt. 

Cödicillus,  i,  m.  ?.  (Uim.  a  codex) 
tör'sökötske.fadi-rekutska  ;  etil  Hei« 

* 
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ner  Gtautm.    9)  Irötäbla  \    eine  Cőérotío,  őnis,  f.  3.  (coemo) ;  fiszve- 

ectrfibrafci.  3)  Irdtb'an  foglalt  vásárlási  bir  Sufammwfaufnna, 

gondolat,  ein  fcfrriftliciirr  Sinflap.  Shifanfitng  mehrerer Dinge.  s)mur 

4)  kt röl<  vt 7,  inst  dntzia  ;  Ctnc&ítt*  dus  matrimunii  coji  t  rahenH  i. 

(cferift.  5)  roluntatis  iillimae  dfcla-  Cocmi  íön&[i$,etljszvevdsárlott  dolgok- 

xatio,  nun  aeque  soletinis  ac  lesta.  hot  való,  dlbddb portéka  trait 


roentum.  6)  tsáxzár  kézírásai  batf  mit  iiirl.rmii  jufanimcii  re-faiifcit 

$>aitbf<£rribrn  be*  Juifer*.  nun;,  ivriin  man  r*  ío?  rorrbm  mid, 

Cüdicüla,  ae,  f.  1.  ( Di tn .  a  coda ),/ur-  folglich  l'rfjlfifcl.   Senex  coémtiona- 

kattka  ;  cin  <5d>U»<tn$<f)rn.  Iii.  Cic.  orr^»  rabszolga,  Mit  a*  tö~b- 

Codrus,  i,  m.  2.  ultimus  Atiteniensium  meg  keli  venni  ;    ritt  alter 

r«x.  *)  miser  Poéta.  3)  patiurapud  ©CÍarx,  brn  einer  mit  f  auf  fit  mu$. 

Virgilium.  Cöémtor,  öris,  m.  3.  öszvevdsdrlo  \ 

Coi'-o,  Coecus,  a,  um,  vide:  Caecut.  ber  mehrere*  fauft ,  gufammfllfau» 

Coeiator,  Coelatura,  vide:  Caelator.  fer. 

Coele,  e*,  f.  s«  i.  q.  coneavitas.  Hinc:  Cöewtus,  a,  um,  ojzvevdsdrlott  •  $u* 

J  Coci«.  Syria,  v.  Coclesyria,  teeio  fammen  gefanft. 

Syriae  iolra  Lybanum  et  AntiTy-  Coena ,  ae,  f.  1.  «'  Rómaiak  rendet 

bunura.  napi  evések ;  bir  lágUAe  f>úupt* 

Coelebs,  Coelibatos,  vide:  Caelebt.  műbíjeit  ber  Sflómrr.   2)  vatsora\ 

Ccelf  $tis,  e,  vide  :  Caelesi is.  ba6  ubrnbrfiYn.  3)  vendégség  ;  ein 

Coeliacus,  a,  uro,  «.  gr.  dolor,  roor-  QaßmaOl.    e.  gr.  dubia;  /mAor 

bus,  med  ica  ment  um.;  gyomrot  ille-  annyi  az  étel,  hogy  azt  sem  tudj* 

td,  gyomorbelii  brn  Unterleib  ober  az  ember  mellyikhez  nyúlfon  elébb  i 

brn  SRagen  betreffend.  trenn  man  fVpieí  ©peifen  bar,  ba£ 

Coelícuius,  vide;  Caeliolus.  man  mdjr  meip  Wüé  man  éjjen  fukf. 

CoelímonUnus,  a,  um,  e.  gr.  porta;  e,  gr.  centenaria,  u  e.  100  acses 

Coelius  hegyétói ,  v.  hegyéről  ne-  constan*.  4)  t.  gr.  Doroini,  Dorri- 

v  ezt  rítt  ti    vom  monie  Coelio  be*  nica;  Úri  szent  vatsorai  bu?  hcilú 

nannt.  ae  SlbenbntabL  5)  ebédld  palotai 

Ccelíölus,  i,  tn.  2.  i.  e.  Coelius  mi-  eine  <3peifefaa(.  6)  e.  gr.  príma; 

nor,  colli*  montis  Coelü.  fogás ;  ciné  XrúÓJL 

Coelíöticus,  a,  um,  e.  gr.  roedicamen-  Coenácűium,  i,  n.  t.  evd9  v.  ebédld- 

tum :  gyomor  tisztítót  brn  íföagCIt  szoba,   ebédlóhdz  ,    ebédlő  \  rmr 

rr tnigenb.  ©petfrftubc,  rin  Safeljimuicr.  9)  e. 

Coelius,  a,  um,  nomen  familiäre  Ro-  gr.  roeritoriutn  ;  béres  szoba  z,  einr 

manum.  2)  mom  Roma«.  tíJlif f t>(ln te. 

Coelo,  ete.  vide  :  Caelo  ete.  Coenäticus,  a,  um,  e.  gr*  epés  coena. 

Coelos,  i,  ra.  2.  portus  Tbraciae.  tica.  i.  e.  spes  coenae. 

Coelum  ,  it  n.  «,  plur.  Codi,  úrum,  Coen&tío,  öm»,(.  $.evŐhely,  evószoba  ^ 

▼ide :  Caelum  etc.  ein  £>tt  jiim  Glien  ,  €prifrjintmrr. 

CoéJus,  i,  m.  e.  aeiberis  et  die!  filius.  Coenáiiűncűla ,  ae .  f.  1.  Dim.  e^eW- 

2)  obsol.  i.      Coelum,  unde  plur.  lószobdtska  í  rin  ©pci|f  jimmrreOe n. 

coelí,  Örum,  re.  Coeoátöríus,  a,  um,  evést  Jtletó, ahoz 

Cóemendo.  áre,  1.  (coo  et  emendo),  való  \  SDÍ  akijeit  ober  íafel  betreff 

együtt  megjobbít  ni  1  jiifűmmen  ücc«  frnb/  ba^in  gt'Oóng.  —  Hinc,:  coe- 

brtTem.  naioria,  i.  e.  vestes  coenatoriae. 

Coeinéiéríum,  Ti,  n.  2.  alvJhely,  ein  Coenätürlo ,  Ire,  4.  Desid.  ételt  ki- 

©ítUfort.  *)Umplomkeritést  tem*>  vdnni  ;  na 4  bem  ©peifea  begierig 

f  lomudvar  ;  ritt  ^irc^^of.  3)  teme-  frpn. 

tó,  temetkezőhely  \  cm  Cöütte^acf  er.  Coénipéta,  ae,  c.  1.  tsapoddr,  élódi, 

Cőémo,  émi,  emtum,  ére,  3.(c°n  •»  hívatlan  vendégi  sin  ©<^mri(fcler, 

emo)j,  e^rü/e  vewii,  t».  vdsdrolni\  e^maroßrr,  ungrbrtí>mrr  0a(t 

lltfammrn  faufrn.  2)  Ss%V«%  v.  ra*  Coenito,    áre,    a,  Frequ.  cvegetni, 

kusru  vdsdrolni ,  v,  venni ;  laufen,  gyakran  enni;  fpetfen,  befoubtr* 

menn  matt  »iele<  fanft.  %)*gyszer-  eft. 

re  venni,    v.  vdsdrolni ;  |itg(ci^  Coeno,  ávi,  átum,  }lre,  i.e.  gr.  apud 

fanfen.  aliqueu),  cum  ali^uo ;  «nni,  ebédelni 

UjMcon-TriKngue.  — Parii.  xj 
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vatsorálni;    eine   70Í a b  1 5 l  1  c  ^cilie»  Coepto,  űvi,  ätum,  äre,  1.  (Freqo.  a 

trn,  fpetfeit,  |ll  ©Itttttg  ober  $u  coepio);  kezdeni,  v.  fogni  valami- 

Ibenb  «fielt.  *)  Trop.  e.  gr.  malom  ;  A<?*;  anfangen.   2)  merni,  bátor- 

Plaut,  az  evéstÓl  elesni,    v.  rosz.  kodni ;  uiitrrtlr  (>r  rr.  3)  e.  gr.  artna. 

jcíí/  cn/i/ ,  ítbel  gti  rechte  fontmctt,  Tue.  fegyverhez  nyúlni,  fegyvert 

nid)té  ober  etroaa  <g($lcc$te$  effen.  fogni,  r.  kopni;  ju  ben  fcaffen 

Coenöblta,  ae ,  111.  1.  (coehobium),  greifen.  4)  e.  gr  rebellionem,  idero. 

klastromban  lakó,  barát ;  eilt  ÄlO»  inditni ,  támasztni  ;  anfUftCIt,  Oc- 

fierbruber,  SOKmicí;.  curtit  ctiam  Coepius  sura.  Pá**.  Liv. 

Coenöbium  ,  íi ,  n.  2.  klastrom  ;  fiit  Coeptus,  a,  um,  kezdett,  elkezdett; 

Jtíofier.  angefangen. 
Coenősus,  a  ,  uin  ,  (coenum)  ,  sáros,  Coeptus,  us,  m.4.  kezdet,  kezdés;  ber 

lutskosi  polier  £ot&,  fotóig,  mora*     Anfang.  2)  fettétel;  ba*  Unterne^* 

fiig,  f$(ammtg.  nun,  Söor&aben. 

Coenűla,  ae ,  f.  1.  Dira.  kis  vendég*  Cöepülönus  ,  i  ,  m.  2.  (con  et  epulo) 

ség,  ebédetske,  vatsorátsku  ;  cm  5 rüf«      vendégeskedŐtárs  ;  ein  SRttfólüaU' 

tamentdben,  ©#mau*4>en,  f  leine  fer. 

W«b I  jci  t.  Coerátor,  Coeráre,  loco  :  Curator,  cu- 

Coenúientus,  a,  um,  sárot  \  fotftig.  rare. 

Coenum,  i,  n.  y.sdr,fertÓ bee  JCotfy,  Cöércéo,  ui,  itum,  f  re,  2.  (con  et  ar- 

©lorűft.  a)  ignominiose  de  hotni-  ceo);    tartóztatni ,  erőltetni;  JU« 

netordido;  o  coenum!  Cic.  rúíf&alten,  Jtöillgen.  «)  zabolázni', 

€Öéo(  ívi ,  et  íi ,  itum  ,  íre ,  4.  e.  gr.  jáumen.  3)  e.  gr.  amnem  ripis,  ani- 

cum  aliquo  ,   inter  se,  in  locum  ;  malia  carcere ;  elzárni,  bérekeszte- 

együtt  menni  ,  vagy  jönni ,  járni  ;  ni;  einfc$(ie$eit.  4)  e.  gr.  cupidita- 

jufammen  geben  ober  fommen.  2)  tes;  zabolán tartani,  akadályt  vet- 

üszvegyÜlni  v.  őszveseregleni ;  fiú)  ni;  Gtll&alt  t&lllt.  5)  e.  gr.  bella 

ccrfnmtncln.  3)  e.  gr.  societatein  de  numerts ,    Cic.    foglalni ,  befog- 

re  aliqua ,  et  in  societatein  alicojus  lalni  ,   p.    o.    versekbe  foglalni; 

tel,  Cic.  állani,  ő 'szve állani ,  avat-  in  93er|e  perfoffctt.  6)  e.  gr.  arbo- 

kőzni;  fid)  mit  einem  anbern  ein«  rem;  nyesni,  megnyírni;  fiúfen, 

.    laffeit,   1)  e.  gr.   ad   irma,  Ovid.  j.  «5.  ben  SBatim.  7)  «•  V'  P'gnorw 

hozzá  nyúlni,  kapni;  jt!  ben  2Baf*  bus;  megzálogolni;  aulpfánben. 

fen  greifen.  5)  őszvenőni;  jttfom*  Cöércílío,  önis,  f.  3.  elz árás,  bézárás: 

menroa$fen.  *6)  e.  gr.  in  ghaciem;  bie  Sinfc^lief ung.  2)  határ  közzé 

megfagyni  ;  gefrieren.  7)  vulnera  szorítás ;  bic  ^uifctyráufung.  3 )  erÖ- 

coeunt,  Ovid.  győgyúl  a*  seb;  bie  szak,  erőltetés ;  berS»ang.  4)  bün- 

^Glinben  feilen.  8)  e.  gr,  cum  uxo-  Ütés ,  megzabolázás\   bie  ©träfe, 

re;  vele  hálni;  2*m|'d>laf  bnltcn.  5)  büntető  hatalom;    büfí  9le$(, 

9)  e.  gr.  íac,  sangvis;  őszvefutni,  nnjufcliránfcn  ober  }U  firafen. 

megaludni,  d'szw.menni ;  jufammeit  Cőércítor,  öris,  m.  3.  erőltető;  ein 

lauten,  gerinnen.  £e£n>ittger.  1)  fenyítőmester ;  ein 

Coepío,  coepi,  coeptum,  coepere,  3.  SutfctmcMier. 

Def.  kezdeni;  anfangen.  Praesens  Cőercítus,  a,  um,  *ide:  Cot'rceo. 
cum  temporibus  inde  formandis  raris.  Coero,  ärc,  1.  i.  e.  curo. 
sime  occurrit.   Usitatior  e*t  praete-  Coerro  ,  áre ,  i,  (con  et  erro) ;  Öszve- 
ritum  tarn  Activae  quam  FaMÍvae      *iszszu  járni  kelni,  járkálni,  Őgye- 
formae,  et  futurum   Activi ,  •.  gr.      legni ,  tsavarogni,  együtt  járni ; 
Peif.  Act.  Coepi  cum  Accus,  et  In-     &erumf(fcroeifen,  ^rumgc$en,ob.  Jtt* 

fin.  Act.  e.  gr,  iter,  orarc;  kezdet-      fammctl  ^emmgcbm. 

tem\   i<0  Oabe  angefangen.    Perf.  CoeruLeus,  etc.  vide:  Caeruleus  etc. 

Pass.  Coeptus  sum,  occurrit  cum  In-  Coésyra,  ae,  f.  1.  Nom.  pr.  feminde 
finit.  Pass.  sequitur,  e.  gr.  Vasá      pulchrae  et  veneri  deditae. 

conjici  coepta  sunt.  Nep.  Lapides  Coétus,  us ,  m.  4.  e.  gr.  rerum,~am- 
jaci  coepti  sunt.  Caes.  Consuli  coe-  nium,  hominurs,  matronarum;  ö'sz- 
pti  sum  us  Cic;  vr gyűlés,  ö'szvejövetel,  gyülekezet, 

Coépiscópus,  i,  m.  1,  püspö'ktdrs ;    gyűlés;  eine  3ufammenfunff,  95er# 

CiH  SRitbifcfcof.  fammlung.  t)  megtámadás,  ráütési 
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btt  Eingriff*  Primo  coeiu  vineere. 
Plaut. 

Coeus,  i,  m.  «.  gigas,  Titanis  et  Ter. 
rae  filiu». 

Cöexercúátus ,  a,  um,  (exeiceo), 
egrßtt  gyakorlott  \  mit  eilldilOfr 
getlbt.  a)  együtt  gyakorhtt ,  vég. 
tutit,  rcfere  hajtott  ;  }ugUl$  autf*. 
grubt. 

C£git.'<biii« ,  e,  gondolható ,  a  mit. 

gondolni  lehet;  beitfbar. 
Cö^nibuu<J«5  ,  a,  um  ,  gondolkodó, 

elgondolkozó ,    gondolatokba  me» 

rűlt\  gebaitfeitpoB,  uau^bi'iiPcub.  - 

ógitlmtra,  mis,  n.  3.  i.  q.  cogitatio. 
dgiiáte  ,  Adr.  gondosan ,  /0/  er/,  ». 

meggondolva ;  bebaut  ig,  micüber» 
legiiiig. 

Cúgitátto ,  Anis,  f.  3.  gondolkozás, 
gondolatba  merftlét  ,  e/,  v.  meg- 
gondolás ;  bal  Renfert/  SRacfebettfen; 
Übrrocitfeii.  1)  gondolat  \  ber  ö>e« 
bdllft.  3)  találmány  \  eine  Orr  fúl' 
builg.  4)  reménység,    várakozás ; 

bír  jpoffuung ,  bie  (fnpartung.  Ve- 
11  -rum  iioti  sine  aüqua  spe  et  tfogi- 
tatione,  Cic.  5)  m  >lae  cogitahones, 
Cic.  ro/i/i  Ulkiesméret ;  ettl  bofeá 
(ftetPftfm.  6)  e.  gr.  oratoris  quoii- 
diatia  ,  Cic.  minden  napi  gyakor* 
lás\  bte  tágütbc  Übung. 

Cógitáio,  Tide  1  Cogiro. 

Cögítátüríum ,  íi ,  n.  9.  gondolatok 
ne/ye,  v.  tárháza-,  tili  25e{Últm£ 
.  ber  (Sebunfen. 

Cögitátum ,  i  ,  n.  s.  gondolat ;  bet 
(íJebanfe.  a)  szándék,  feltétel ;  ein 
*ní4uag,  eine  ab(t4>t.  3)  *4r*«*- 

<*Wf  dolog ,  a*  mire  az  ember  ma* 
gát  elhatározza;  etu>a£  tP  Tailf  Utalt 

fi gefaxt  ma((U/  uub  ipa*  man  be* 
.  buebt  bat. 

CogiUtuj,  us,  m.  4.  eszmélódés,  gon- 
dolkozás, meggondolás ;  ba#  £)en> 

.  fen,  ÜDerbeiift'ti/  Dia  Iliimen. 

Cögíto,vá  vi,  átura,  áre,  1.  (loco  coagi» 
to)  e.  gr.  aliquidi  gondolni , 

aa/zii;  beuten,  ftcfc  porftellett.  «) 

gondolkozni,  megfontolni,  ele/ ét 
légét  el  t\  meg  gondolni ;  beitfen/ 

űberbeiifeu,  brp      ertpágrn,  íiber* 

1*3«.  3)  gondolatit  valamire  füg' 

geszteni,  feine  (9ebanf  en  auf  etwa* 
II (bt etl.  4)  gondot  viselni ,  gondos- 
kodni', bebaut,  besorgt  fepn.  De 
vobis  ac  hberi*  vestris  cogitate. 
Cic.  5)  valaminek  tevését  megha- 
tározni ;  |t<f>  poenebmen  etiod*  |u 
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tbun*  Cogito  io  TuSculanum.  Cic, 

6)  e.  gr.  poenam  ;  büntetést  húzni, 

p.  vonni  magúra  -,  ß$  eine  ©träfe  * 

JÚjiebm  7)  e.  gr.  benevu<ale,  Cic./'o't 

t».  roszsz  indulattal  lenni;  gr(trttlt 

fepn«  8)  kigondolni*  fel,  v.  el  talál- 

^  ni ;  auébe ufcit,  atipftnncn,  rtftnben. 

Cogtiátlo,  őnis,  f.  3.  atyafiság ,  ro- 
konság-, bte  x3rrtpattbfu>ift  burcfc 
$ebitrt,  &hit*freuiib  febaft-  2)  A«. 
tonlatosság,  egyformasága  V\t$LÍH\* 
\ÍÚ)h\t,  l^íetC^^rtt.    3i  egyesülés, 

öszve  köttet  és ;    bte  Bereinigung, 
x3crbinbttng.    Numerus  non  habet 
cognationeoi  cum  orattone,  Cic. 
Cögnátus,  i,  ra.  2.  anyáról  való  atya- 
fi v.  rokon;  ein  $eripanbtcr  pon 
^  bee  Mutter  bíc- 

Cognátus,  a,  um,  atyafi,  rokon:  per« 
tPanbt.  2)  VocabuU  coguaU  rebus, 
Hor.  dologhoz  mért ,  alkalmazta* 

tott,  v.  illó  szók  ;  2B6rrrr  bie  ben 
(SaoVn  augemeffen  ftnb.  3)  alias: 
connatus,  e.  gr.  deside/ia,  P<in.  vr* 
Irszttletett,  te- mészét té vált  \  attgC* 

bobren.  4)  hasonló*,  abníid), 
Co^mtio«  Anis,  f.  3.  megvV sgálás  \ 
bie  UnferfllCpung.  *)  es  méret,  meg- 
es  mér  és ,  értelem,  értekezési  l>  ic 
GrrfettntntŐ,  ßinfiebt  pon  einer  Ba« 
3)  törvényes  vC sgálás eine  ge* 
ftcbtdcbe  Unterfu  ouna 

OognttíAn.ílis^  e,  törvényes  vi*Sgáló» 

dósokat  illető ' Mf  jeri(btíi(ben  Un# 
lerfit(bitngcn  obtr  tfommiffionen  bts, 
trefffítb* 

Cogaítíónálítec,  Adv.  törvényes  vi's. 
gáló dósoknál  fogva  :  bur<|>  oerio>i» 
li(be  Unttrfu4>»"g. 

Cognítor,  öris,  m.  3.  esmérd,  a*  kt 
valakit  esmér  \  rtn  Remter/  ber  ei» 
Iten  fetllU.  «)  e.  gr.  juris  ,  sui ,  vt- 
duarum;  prókátor,  szószóló,  biztoS% 

ágens  \  ein  2(gt'(t(,  iöía/ibaíarut^, 
Söertbcibigei* ,  3f6ppcat.  3)  pervCs* 
gáló,  éirói  ein  Unrerfu ier  eitieí 
tyroj.ffe*,  Siebter.  4)  idegen  ügyét 
Önként  magára  váll,, ló ;  einer  bet 

frepiPittig  eiuen  freuten  ^to^e^ 
úbrrittmint- 
Cognítüra,  ae,  C.  1.  (cognitox)  (  sz4- 
szólói  v.  prokátori  hivatal ;  $(aent* 

fc^aft  ^eentur,  %mt  tuxti  «gen» 
Kit  ober  au$  JirfcaU. 

Coguítus,  a,  um,  esmeretes ,  tudva* 
lévó;  befannt.  Cognttum  etcomper* 
tum  babere  aliquid,  Cic.  valttágo* 
san,  bizonyosan t  ^fundamental 
17  * 
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motan  tudni  valamit ;  etUXlf  grúttb* 
lio)  toiffcn. 

Cognöbílis,  e,  etmeretet,  tudvalévő; 
bffűnnt.  t)  értelmet  ,  dologhoz  ér- 
tő; oerfUnMicfc. 

Cognömen,  init,  o.  3.  vezetéknév  ; 

brr  3«"öNf- 
Cognömentum ,  i ,  n.  2.  í.  q.  cognö- 
men. 

Cognömínátio,  önis,  f.  3.  i.  q.  cogno* 
men. 

Co^nőroinit,  e,  egynevú ',  egyforma 
nevű;  g(eto)nabmig,  gleiche* 
raen$. 

Cognömíno,  Sri,  JSturo,  áre,  1.  vc*e~ 
ték    nevet  adni;    mit   eiUCIU  $U» 

na&men   belegen   obre  beuennen, 

jubenafrmen.  «)  nevetni,  megnevez, 
ni;  benennen.  3)  verba  cog nomi- 
nal«, i.  c.  synonyma. 

Cognotcenfer ,  Adv.  esméreteten%  et» 
mérő  módon;  űuf  feilIttU$e  2lrt. 

Cognosco,  övi,  Itum,  *re,  3.  meg  vi* s. 
gdlni%  utánna  járni  \  UtUerfuc£cn. 
2)  e.  gr.  regionét,  aliqucm  ex  lite- 
rit, virum,  librum ;  megesmérni, 
etméretére  jutni;  fennen  lernen, 
fid)  ctroa*  befannt  maefren.  3)  c  gr. 

ex  aliquo  aliquid,  ex  ailqoo  deali* 
qua  re,  Cic.  megtudni ,  hirt  venni* 

kitanúlnii  erführen,  lernen/  dlaty 
rid)t  eingießen. 

Cögo  (loco :  coago ,  a  con  et  ago), 
cöégi,  cőácrum ,  cögére,  3.  e. 
gr,  oves;  öt  ive  gyűjteni ,  rakásra 

hajtani-,  gufammm  treiben.  «)  e. 

gr.  ad  muoera ;  erőltetni ,  kénsze* 
rltni;  nemigen,  jiningeft.  3)  e.  gr. 
pecuniam,  Ter. gyűjteni ;  fammeltt. 
4)  Cogi  in  anguttum,  Ter.  bé,  v, 
megszorulni  1  etngefc&loffen,  gf» 
brángt  werben.  5)  ».  gr.  senatum; 
étivehivnii  oerfammrln.  6)  e.  gr. 
in  ©rdinetn  ;  Ter.  rendbe  szedni,  v. 

komi  {  in  £>rbnung  bringen.  7)  e. 

gr.  návim  in  port  um,  Idem ;  a*  ha- 
jót a*  kikötőhelybe  hajtani;  fia 

€/<$iff  in  brn  £>afen  treiben,  g)  t?«- 
taggá ,  aludt d  tenni,  megölt  ani\ 
bief/  gecinnenb  maeben.  In  nubet 
«ogitur  aer,  Cic,  Cogere  lao  in  da- 
ritiem.  Flin.  o)  a.  gr.  vindemiam; 
szűretelni;  2Bein  lefrrt.  10)  «.  gr. 
a  ginen,  Pl  in.  béreketzteni  a*  tereget ; 
ben  SHS  bef<$íiefleu.  11)  követkéz* 
tetniy  követkézért  húzni;  folgen, 
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golgernug  átc^en,  fc$lic$ru.  Hioc 

cogitur.  Cic. 
Cöhábitálío,  Önit,  f.  3.  együttlakás; 

ba*  SJenfamraenroojínen. 

Cöhabltátor  ,  őri*  ,  m.  3.  együttlakó, 

mdttallakó ;  bee  mit  3emanbrn  ju» 
famraen  eocént. 
Cöhábíto,  áre,  1.  együtt  lakni;  beo* 
fammrn  tnobuett. 

C6ba«-renier ,  Adv.  folyvást,  egy- 
másból folyóan,  v»  fofyóTág, 
szakadatlanul;  jufammen&íngenD, 
in  rinem  »rg. 

Cöhaerrotla ,  ae,  f.  1.  Őszveköttetés  ; 

ber  $ufanimen&ang.  2)  egyesítés, 

őszt vegyes it és ,  ószveillés,  öszve- 

foglalódds;  bíe  Vereinbarung. 

Cöhaereo,  baeti,  baesum,  baérére,  2. 
e.  gr.  cum  re,  interto;  Ötzvekőttet* 
ve  lenni,  Ószvekaptsoltatni,  Ősz  ve' 

ragadni ;  tiifanitttenyWtgen,  eng  ter« 

bűnben  fenn.  *)  cnhaerent  dicta  in- 
ter  te,  Cic.  jól  öszvf  illenek  a*  szók  ; 

bie  SBorte  raffen  toofil  jufűmmen. 

3)  e.  gr.  alicui  rei,  Cic.  dolvgra  tar. 

tolni;  jur  0a<$rbienen.  4)  együtt 

megtiltani ,  megegyezni,  egymás, 

.  Äo*  ///#*/;  fti$  ttoíilfcfcirfen,  über« 

rinfiimmen,  cinig  fenn.  Virtutetti- 

ne  beata  vita  cohaerore  non  pot* 

tunt«  Cic. 
Cöhaeretco,  2rc,  3.  e.  gr.  interte; 

hozzá  ,  t».  Ötzve  köttetni ,  kanttól. 

tat  ni,  ragadni;  lufommen  bűn  gen. 
Cőbéret,  édii,  c.  3.  őrőkőttdrt,  o>ó~  <• 

tégben  rétzet ;  ein  SDtiterbí. 
Cöhibéo,  oi,  itum,  ére,  1.  (ton  e  Iia* 

beo)  e.  gr.  erinet  nodo,  Hor.  ó'ütv. 

fogni,    őtzvefngtulni ;  )ufauimen« 

fanén  ober  (alten.  «)  ^e'  ^r, 

v.  elfogadni,  magában  tartani  ;  fit 

fieb  faflrn  ober  begreifen.  Terra  re- 
mén cobibat.  Cic.  3)  e.  gr.gradum, 
alfum;  tartóztatni ,  vitztza  tarta- 
ni, v. tartóztatni;  (emmenr  aubal« 
tett/  luríirfbaíten.  4)  a.  gr.  furo  rem 
aÜcujut,  Plaut,  iracundiam,  motot 
animi  Cic.  tsendesitni ,  tsilapitni, 
Zabolázni,  akadályoztatni;  {urúct* 

galten,  (Jftnbalt  tb«»/  bánbigen,  ein« 
fdjránfen.  5)  e.  gr.  aliqu  ím  iu  vin- 
cuiit,  Cort.  tartani,  fogva  tartani ; 
(allen ,  in  fcanben  baltrn.  6)  ma. 
gát  mérsékelni ;  fto)  má^tgen.  7^ 
tiltani,  megtiltani,  tilalmazni ; 
verbtetben.  Neceuitat  ferendae  con- 
ditionit  bumaiiae  quasi  cum  dco 
pngnarf  coLibtt;  alias:  prohibe:. 
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Cic.  g)  e.  gr.  oculos  ab  aliqu.i  re,  Co  Kor  tor,  ätus  tum,  tri«  1.  e.  gr.  ad 

Cic.  meg  tartóztatni;  abgalten.  9)  rem;  serkenteni,  fölserkente/ily  in- 

hév,  eltakarni,  elrejteni,  eldugni  \  teniy  nógatni,  ermuntern,  ermahnen  ■ 

bebecfen,  verbergen.   Ad  cohiben-  Cóhospes,  iiis,  c  3.  vendég  társ ;  ein 

dum  bracbium  tog«.  Cio.  fttitgaff. 

Có  hí  bilis,  e,  e.gr,  oratio;  Stzveszori-  Cohúraido,  áre,  1.  megnedvesít  ni,  áz- 

>ff,  roW,  *«r/<i;  eingefcyranFf,  tatni;  befeuchten,  benenn.  Apui. 

Cöíens,  eurttis,  Partie,  a  Coco. 

Cö  hí  bili  «er.  Adr.  röviden,  rövideden,  Cőinquioo,  áre,  1.  e.  gr.  stercore  ;  el 

kurtán ;  f  ut|.  v.  Őszve  keverni ,  bémotskolni ,  el- 

Cöhibitio,  önlfl,  f.  3.  e.  gr.  irae,  tol,  gazolni;  befubcllt,  bewerfen.  *)  r<í 

.Lactaot.  határbasioHtás ,  mérgek-  ragasztania*  nyavalyát ;  anftecfcn, 

lés,  zaholázás,  szelidités ;  bie  €in»  t>0 11  ber  Äranf  (Kii.   Coinquinat  t o . 

fcfcránfung,  SBejábmuna.  tum  gregem  morbus.  Colám.  3)  rá- 

Cöhönosto,  ávi,  átum,  áre,  i.  e.  gr.  galmazni  \  oeríáumbeH. 

aliquem  laude,  Cic.  betsülnl*  tisz-  Cöttío,  önis,  f.  3.  (coéo) ,  3.  öszvejS- 

telni  ,  magasztalni,  nagyra  ke tsul-  vetet ;   bic  %\X\<immtXllVi1\\t.    t)  Prf- 

ím'  ;  Qbre  erroeifcu,  beebren,  anfebu-  szélgetés  ;  bie  Untcrrebung.  3)*£r<?- 
ft$  maciéit.  t)e.gr.  exequias  alicu*  «e>S  brr  SBcrtrag.  a)  megtámadás ; 
jus.  Cic.  valakinek  utolsó  tisztessé-  brr  Stagriff.  5) roiw*  végbál  v.  vég- 
let adni;  einen  tbtUá)  |ur  (Srb*  re  »a/o  Gszvejö vetél ';  ri«f  S"f««>* 
beftatten.  menfunft  einer  bófen  Síbfiifct  »e* 
Cőhórrifo  ,  ui ,  ere ,  a.  meff  borzadni,  gm.  6)  elhalás,  velehdlás ;  ber  2Jf  9» 

elrémülni;    ritt  C5  raufen  babén ,  fcfcíaf. 

t>or  6<$recf en  jüfern.  1)  megfázni,  CÖítus,  us,  m.  4«  e.  gr.  bamoris;  fis- 

retzketni »er  Jrotf  Jauern.  re,  t».  meggy  ülés;  bic  ajcrfamnn 

Cohorresco  ,  ui  ,  SCere  ,  3.  í(;  r,nyodnl,  flMg.   «)  párzds ,   HÓSzés  ,   el  hálás, 

reszketni,  oszverogyni ;  jufammeii*  velehdlás  ;  bic  iöcaattung,  ber  &cn* 

fairen,  rin  6<$anbern  entpfiitbe«,  fcylaf.  3)  raMj  «r^,  soksdg;  ritt 

littern,  r*  (<D  »oe  Grfa>vi'cf  cu,  £áí»  $aufen  SSoíf,  eine  9Wenge.  4)  c  gr. 

IC,  2C.  lunae;     hóid   fogyatkozás;  eine 

Cohorj,  Iis,  f.  3.  dreima  pars  legio-  flRonbftnfleNttfl.    $)   új  háld;  ber 

nis  Romanae  tribus  comtans  mani-  Sfteumonb.    6)   megtámadás;  ber 

puli*.  Auxiliariae  coboites  ;  segitó  Angriff. 

seregi   bit  £iílftfv6(fcr.     Cohors  Cöítus,  a,  um,  eide:  Coéo. 

praeroria;   testörzltsereg ,  gárda  ;  Cőláphizo,  irt  ,  1.  o.  gr.  aliquem  ; 

tai  Eeibregimettt,  bie  ®arbe.  a)  se*  pofon,  v,  artznl  vágni,  v.  tsapni, 

reg*  nyáj,  falka ;  éine $eerbe,  &icb*  nyakon  verni;  Wlaiú fedetten  geben, 

brrrbe.  3)  e.  gr.  amicorum,  febrium,  Cöláphus,  v.  Colaphum,  i.  m.  9.  po- 

Cic.  soksdg  ,  sokaság,  gyülekezet,  fon,  v.artzonvágás,  v.tsapás,  nya- 

sereg;  eine  Wenge,  Slnjűbí,  ©er*  kontttés;  cin  ü5acf citftretcO  ,  eine 

fammlung.  \)  udvar ein  ^ouábof.  ^Qulfdjclle. 

5)  tyúkól,  juhkosár,  akol ;  etns^tl^  Cölűtüra,  ac,  f.  1.  (colare) :  által,  v. 

nttflaü,  (Sd^aafftülí,  S3ie^a8.  megszitrés,  v.  a*  mi  már  meg  van 

Cőhortitis,  e,  e.  gr.  a  vis;  udvari,  ud-  sztirve;  b  ir  Durcf)  íci  fmng,  ot»cr  wai 

vart  illett,  udvarban  való ;  ben  £of  burd>0efri(>t  WOrben. 

betrrffenb,  ba  befinblic^.  e)  ad  co-  Cölax,  ácis,  m.  3.  hízelkedj,  tsapo» 

Jiortee,  praesertim  adeohortem  prae-  dár  ;  ein  6>(&meiaMer. 

torianam  pertincos.  Cöláxes,  is,  m.  3.  Nom  propr,  fiiii  Jo- 

Coboriálío^^nij,  f.  3  (cohortor),  e.  gr.  vis  et  Horae. 

,  judicum^W^,  nógatás ;  bie  Üt*  Cölcbi,  órum,  m.  plur.populus  Asiae. 

ma$ltung-  Cölchlácus,  at  un,  Venenum  colcbia- 

CŐhortátiuncűla  ,  ae,  f.  i.I)im.*/#  cum  ;  Calchisi  méreg ;  cin  COlc^ifctfí 

intés,  nógatás;  fine  Heine  (Srmab*  ©ift.  Colchicum,  i,  n.  1.  kikerits, 

nnna.  Őszike,  kőkSrtsin;  bie  $et tiefe. 

Cóhorticűla,  ae,  f.  j.   Dim.  i.  e.  par-  Colchícus,  a,  um,  e.  gr.  terra;  Colchi- 

Ta  cohors.  Golcfcifch. 

Cohorio,  áre,  j.  í.  q.  cohortor.  Colcbis,  ídis,  f.  3  prorincia  Aaiaead 


Digitized  by  Google 


'  I 

5*7  Col 

maré  Caspintn  et  Nigrum.  a)  Col- 
chisl  aszszony ;  rítt  graurnsimmer 
atitf  &>l($i#. 

Colchu*  ,  a  ,  um,  Colckisi,  oda  való  ; 

Goldjifd).  Hinc:  Colchus;  Colchisi 

lakos ;  fin  Golcbirr. 
Cotendus,  a,  om,  tisztelendő  ;  ttjrtttt 

mrrtfr,  ffrrmurbig.  Sopeil.  Colén. 

dissimus.  )( 
Colins ,  tis,  o.       colens  religionem ; 

ö'  Á7  tiszteli  a*  vallást*  tisztelettel 

viseltetik  a'  vallás  er  ént  ;  bfr  bif 

SHeíigion  efrrrt.  a)  Isttnféló  \  y>u 

if*fúr$tig. 
Cöléus,  ei,  m.  9.  /ó"£,  steméremtök  ; 

eine  £ote. 
Cölias,  ae,  m.  i.  t  Inhal  neme;  eine 

«rt  $bunfif#e. 

C  51  tea,  a*,  f.  i.  kildöktsömör,  kdll» 

ka ;  bte  £oíif ,  ba*  &ati<fegrimmen. 

Colíre,  es,  f.  i.  kőlika  ellen  való  szer ; 

cin  «Wittel  roiber  bie  JtoUf. 
Cölícűlus,  i,  m.  a.  (Dim.  a  colis),  e. 
gr.  brassieac;  növevény  szára  v. 
tnr*séja  ;  ein  f ff iiicc  €>iánael  obér 
€>trunf  an  (drmácbfen  i)  e.  gr.  vi 
te,  s  ;  veszszötske,  ágatska  ;  fin  flfű 

ner  Sípéig. 
Cölícus,  a,  um,  krilikds;  bte  jfofif 
^  ^abfüb.   «)  e,  gr.  med  ica  ment  um  ; 

koíikátdl  vf  az  ellen  vald ;  »ttcr 

bic  Soíif. 

Cölídos,  i,  f.  9.  inaula  in  oceano  In* 
dico,  Vfneri  sacra, 

CölTpfiíum  (Colliphium\  Ti,  n,  «  baj- 
nokok   tápláld  * s   erősitd  eledele ; 

fittf  geiiuflenabr&afteGpcife/ 
^  fíic  bie  aibletcii. 

Cftlís  ,  is,  ni.  3.  i.  q.  caulis.  i)  pro- 
montorium  Indiae  septcntrioualis  v 
bodie:  Capo  Comorin. 

Colíum  v  ii,  n.  *.  (colere);  lakd  hely 

v,  ház  j  eine  2Bo&nting,  ein  2Bo(>n* 
(jatt* 

Coll.ibasco,  ére,  3.  (labasco)  ;  esd  fel- 
ben lenni ,  ingadozni  ,  tántorogni ; 

falién  woÜcn,  ivanfcn.  «)Trcp.  ami- 

ei  collabfl  cunt,  Flaut,  eltűnnek  a* 
barátak\  bie  grcnttbe  »edieren  (1$, 

Collábefacto,  ávi,  átum,  äie,  1.  majd 
elejteni ,  ingadoztál  ni  ,  tántorog 

tatni ;  maitfinb  nu^cn,  bem  gallé 
napé  bnnqrn. 

Coll^böTTo,  fartus  mip,  fieri,  4.  inga- 
doztatódni,  tantortygtatddnl  \  tcun* 
ffiib  gcmait  raerben.  »)  eltörni, 
elromolni-,   jerprucfecn,,  pcvbcrbt 
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werben.  3)  Trop. megbuktat ód/ti  i 
OffKirjt  írerbftt. 
Collábor,  psus  tum,  Inbi ,  3.  Dep. 
(con  et  labor);  elesni,  sikámlani9 

le,  v.  öszverogyni  \  gufammen  fal* 
Int,  úfcrr  brit  paufen  faŰriu,  um» 
fallen,  ^titfaQen.  s)  e.  gr.  in  cor- 

ruptelam,  Plaut,  esni,  jutni,  keríti* 
ni,  akadni;  föŰflt,  gfrotpen. 
Collaböro  ,  äre,  1.  együtt  dolgozni* 

v.  munkálódni;  mit  arbeiten. 
Collácéro,  áre,  1.  e.  gr.  corpus;  e7, 

szét ,  v.  öszve  tépni  v4  szaggatni ; 

$errri£rn. 
Collá  crycnátío,  ftnis,  f,  3.  egvfJttslz 

rás ;  baí  íÖlilmf  irtf !t.  «)  megkönnye* 

zés,  v,  siratás;  bie  ^etveinuug. 

Coll  cr^  no  ávi,  át  um,  äre,  1.  együtt 
sírni ;  míatifttlf  n.  5)  e.  gr.  allquid; 
megkönnyezni  v.  siratni;  bftVCt* 

nen. 

CoMactánéus,  a,  um  (lac) ;  egy  tejet 
szopott-,  mit  einerlep  0)tii<b  úufrr* 
gagen.  a)  tsetstárs-,  ritt  SDtitfűtig* 
ling/  9Hilr4)brubfr. 

ColUeior,  ári,  1.  egy Utt  Örülni,  v.  vi- 
gadni; Hé)  mitfreoen. 

Coilaevo,  Collövo,  áre,  1.  simítni,  sl* 
kárlani;  glatt  maífccn. 

Collapsio,  önís,  f .  3,  e*e'í,  elesés;  bet 

Collepsus,  a,  um,  Ös  ive  omlott ;  per* 
fallen. 

CoParís,  e.  nyakat  illetó,  nyakra  va- 
ló ;  ben  brtreffenb,  bagu  ge« 
bőrig  Hinc:  collare, subst  a) nyak* 
ravalóT,  nyakszorító ,  nyakpánt li- 
ka, nyaklántz;  ein  ^alibatib ,  eine 
£>úléfftte.  b)  nyakhús,  nyakdarab  ; 
ein  etfirioVeá  SlctfcŐ  o°m  fcalfe, 
^al^fliirl. 

Collaini*,  a,  um,  i.  q,  coliaris:  bin«: 
collaria  sc.  catena. 

Collátía,  ae,  f.  1.  urbs  Latii:  hinc: 
Collatinus,  a,  um,  e.  gr.  populus; 
Collátiai ,  Collatiába  r.  o/»/7fli» 

/0  ;  in  obec  aiiíCoUaiia,  aoUauí*. 

Coll.tlini,  incolae  Collatiae,  Hinc: 
Tatquinluf  Collatinus,  maritus  Lu- 
cretiae.  ^ 
Colláticíus  ,  a,  unj^KoWfro)  ;  <5'/xr* 
hordott ,  innen  's  onnan ,  v, 

sok 

helyről  gyűlt ;  &ier  tlllb  ba  |M»'am* 

meit  getragen  *)  öszve gyűrött %  v. 

sok  helyről  gyűlt  pénzúői  Isészűlt, 

9.  kés'zltődö'tt ;  au*  tjufaniinrngt' 
f(bo|Tr»rm  ©elbr  grntűilt. 
Cuílaiio,  önis,  f.  3  vetett  adé; 
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bit  ©teuer ,  bit  man  auf  ein  SJoCF  ve  gyűjtött ;  jufammen  geíefe  n,  ge< 

Ifgt.  2)  hasonlítás,  öszvekasonlltdt,  fűmmclf. 

egybevetés-*  bit  SJergleicfcung,  0e*  Collectárius,  íi,  a.  «.  pénzváltó ;  eítt 

geneinanber£altung.    3)  tsemegés  ©ftbioedHler. 

-vendégsége   eine  fíeine  G>a|írreD.  Collectlcíus t  t,  um,  egybe,  v.  öszve 

4)  colUtiones;  ajándék  pénz ;  tytü»  szedetett,  v.  gyűjtött;  jnfammen 

fentgetber.  5)  Figura  rhctotica.  6)  geíefen  obre  gefammelt. 

e.  gr.  signorum;  Ütközés ,  megüt'  Collectim,  Adr.  summáson,  rÖviden% 

kőzés,  ütközet ;  bat  Seeffen.  7)*<<«  rövideden;  fnminjnt'cf),  fúrj. 

rés  megadása;  bie  &en>ÍUtgUngbetf  Collectío,  önis,  f.  3. gyűjtemény,  ösz- 

9nfil$en*.  veszedés;  bit  ©ammlung.  *)  rakás, 

Colluívus  ,  a,  um  ,  öszve  tett,  v.  hor-  tsoport ;   eilt  pűtifeit.   3)  nedv 

egyesített;  jufammen  getra*  vegyűlés-,  bit  Síifa.nrucnbáufung 

gen  o>rr  gebrüht,  Bereiniget.  4)  e.  bee  oáftc  4)  következtetés ,  oÁ-es- 

gr.  renter;  nagy,  bű;  gróf ,  Weit,  kodás ,  Syllogismus  ;  eiít  ©$(u$, 

Coliato,  áre,  1.  (latus),  e.  gr.  oratio-  &eruunftf($lu£,  ©nflogümu*. 

nem:  kiszélesltni,  terjesztni,  bóvli-  Collectírus,  a,  um,  ó«t/e  gyűjtött 

iü;  erweitern.  vagy  szedett ;  jttfammcn  geíefen, 

Collátor  ,  öris  ,  m.  3.  Öszve  hordó,  v.  gefaminclt .     2)    e.    gr.    quaestío ; 

gyűjtő,   v.  rakó:   btt  jufammen  QÍly  kérdés,  melly  a'  következte. 

trágt,  bringt  obre  íegt.  s)  e.  gr.  feV/  x>  magában   foglalja-,  eine 

»ymbolarum,  i.  e.  qui  de  symbolis  $rage,  Me  jugleicji  einen  ©r$lu$ 

epalarí  sólet ;  fillérezÓ,a*vendéges-  in  fi<&  enthalt. 

kedésben ;    bee   mit  einem  anbern  Collectof,  öris,  m.  3.  gyűjtő,  szedege- 

feine  3fC&c  fli&t»  'i*  ©ammlre.  V)  i.  q.  conjector. 

Cotlátro,  áre,  1.  (con  et  latro),  o.  gr.  3)  olvasótárs ;  ein SJtittrfer,  berjU* 

pbílosopbiam,  Senec.  megugatni;  gleich  mit  einem  lie*t. 

anbellen.  Collectus,  ust  m.  4.  e.  gr..aqaae; 

Collátus,  a,  um,  (cohfero);  öszvehor-  gyűjt  és, meggy  Űjtés;tint&ammÍUttÍ 

dott;   jnfamui  engetragen.    «)  ösz-  Collectus,  a,  um,  öszvegyü/tött ;  511» 

vegysjtött  i  gcfammett.  3)  öszveve*  fammen  gefammelt. 

tett,  egy  behasonlított;  i>erglic$en.  Collega,  ae,  m.  1.  (a  lego,  áre,  quasi 

4)  ColUlo  perle  praeliari,  Liv.  ősz*  Legationis  socius)  e.  gr.  in  praetura  ; 

vemenni  's  úgy  verekedni  ;  guf  an  tisztitárs,  colléga  ;  ein  ftmtlgcnoffe/ 

$u£  ftc$  feb  lagert.  StmtSge&ítlfe,  Pflege.    Collega  re. 

Collátus,  us,  m.  4.  öszvehordás;   bit  gni ;  uralkodótárs ;  eilt  SDlit  regen  t. 

3ufammentcagung.  *)  Öszvehason-  1)  egyforma  mesterséget  Űző .  v. 

Utász  bit  S5ergíeic$img.  3)  pótlás,  folytató ;  bee  gleiche*  flRetiee  treibt. 

toldalék,  közlési  btv  8eptrag, bie  3)  örökségtárs;  ein  hitéébe.  4) 

2Rittbeilung  bajtárs,  v. pajtás,  társ;  ein  (Samerab. 

Cotlaudábílis,  e,  ditsére(es ;  lőblicí).  CollégálAríus ,  testamentom  szerént 

Collaudátío,  önis,  f,  3.  ditsérés ,  di-  valamihez  jutó  társ;  bem  $liglfK&  * 

tséret;  bai  £oben.  etma*  oerma^t  morben  ift. 

Collaud.itor,  mis,  m.  3.  ditsérö;  bet  Collégtum, íi,  n.«.  e.gr.  studiorum, stu* 

lobt.  diosorum,  cánonicorum;  gyűleke- 

Collaodo,  ári,  ítum  ,  áre,  1.  (con  et  %et,  sereg,  társaság  ;  eine  Sjerfamtn* 

laudo);  ditsérni,  igen  dítsérni  :  lo*  tung,  ©efeafr4>aft.  s)  e.  ff-  merca- 

ben/  (larF  (Oben.  tor  um,  fabrorum:  társaság ,  tzéh\ 

Collaxo,  áre,  1.  terjesztni,  szélesitni,  eilte  ®ffcílf4>aft,  Snnitfg/  3""^- 

bóvltni;  er ii1  eitern,  roeit  marken.  «)  f^.r'^  tisztitársnak  a*  mclsikkal 

Collecta,  ae,  f.  1.  sc.pecunia;  szerve-  való  Öszveköttetése ;  ba*  23erf>űÜr 

tétéin  gyűjtött  pénz,  öszve  szedett  nif?  eine«  Sottegen  $nm  anbern.  3) 

pénz;  »entrag,  an  ©elbe.  7) pénz-  Collegium  neturae,  i.  e.  rínculum. 

beli  segítség;   eilte  SJrolleiier.    3)  Collőma,  átis,  n.  3.  öszve  enyvezett, 

adó;  eine  vltifíage.  4)  sc.  concio;  v.  foglalt;  mai  jufammen  geleimt, 

imádkozásra  való  öszvegy Ülés ,  bit  }llfammengeftlgt  ijl. 

SJerfammínng  inm  SBetoén.  Colieprösus,  i,  m.  1.  bélpoklos,  v.  fe- 

Cellectándus,  a,  um,  szedegetett,  ösz.      kélyes  társ;  eilt  9rtit«tt*fa$igtt« 
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Collcvo,  5re,  i.  vide;  Coltaevo« 
Collibertus  ,  i  ,  m.  «.  felsz*badit*ttt 
v.    szabadon  bottdfott  tdrs ;  ein 

SWitfrrpgrlalfenrr. 
Colübet,  Collübet,  bui»,  bítam  est,  IT« 

bére,  «.itnpers.  tettük ;  r$  behebt. 

Si  quid  collibuit,  Terent.  collibots* 

»ft,  Hor^t.  mihi  collibitum  sit,  Cic. 
C?olIibro,  ure,  i .  egyformán,  v.  egven. 

lóén   fontolni*    v.    megfontolni  \ 

aleiä  abmale». 
Collícíae,  Colliquiae,  «rum,  f.  i.  viz- 

tsatorna*  vizárok:  eilte  tÖaflerrill« 

ne,  ^aiKiniucOe.  i)  eszterhaallya* 

er<s*tsatorna;  eilte  Dacforiltue. 
Coll  iciári.s  ,  e,  e.  gr.  trgula;  tsere'p- 

tsut  trna,  ein  ^oblsicöeí,  £)ad>rinnr. 
CoHiculu«,  i,  m.  ?.  Diin.  dombotska* 

ein  €>iigeh$en,  ((einer  £>ttgr(. 
Collido,  si,  »um  ,   e>e  ,  3.  (laedo)  ; 

St*veverni ,  egymáshoz  flttUl  Jtl* 

t'attmen  feftfagen,  aitetuatt&rr  jto- 
fert-  e.  gr.  manus,  Umm.  tapsot- 
ni  ,  flatfi$ett.  2)  közelitni  egymás- 
hoz ;  auf  etnanber  troffen.  3) 

Aes/t/,  t'Jvidni,  egy euet lenke dni  ; 
uiieiit*  werben,  ent$u>er>en,  ll: cuen. 
Collip  itt*,  Ady.  együtt,  egybevetve  ; 
»erbunben. 

Coll.gűtío.  öni«,  f.  3.  üszvekötés;  bie 
3"i'umnti'llbiiibtmg.  t)  egybekötte- 
tés\  bif  x3erbttibtlllg.  Arclior  vero 
colligatio  est  societttiis  propinquo« 
Jrum.  C>c.  3)  öszveköátetés ,  rend; 
ber  Suíammcubűitg. 

CollTgo,  ivi,  áium,  äre,  r.  e.  gr.  ma- 
nui ,  capilium  ;  öszvekötni;  jtifam* 
meit  binica.  «)  e.  gr.  se  cum  «Iiis. 
Cic.    másokhoz    tsatolni    magát ; 

fit*  mit  anbernorrfnúpfett.  3) e. gr. 

itnpetum  hoslis,  Cic.  akadályoztat' 
.  nitgátolni;  bemmen,  (untertreiben. 

4)  békötni  v.  kötözni ;  Pcrbinbeu. 
gr.  vulnera,  Plin.  sebeket  bégyd- 

gyitni;  SButibeit  jufammen  betten. 

5)  ös*vefoglalni,8jzvesz«4/ii;  jlifam* 
rtten  faffett.  Unolibrocolliga?it.  Cic. 

Collígo,  égi,  pcmm  ,  igere,  3.  (lego), 
e.  gr.  tiuinerum  hominum  ex  agris, 
viros,  apes  in  vas,  causas;  öszve 
gyäjtni*  v.  szedni;  §nfommrn  lefen, 
jttfammrn  bringen/  oer  fummeln.  9) 
e.  gr.  benevolentiam  hominum,  Cic. 
megszere*nitmegnyerni ;  eriverbcn. 
3)  «.  gr.  se  ex  timore,  Caes.  helyre 
jönni ,  megvidulni  ;  f\á)  erschien, 
ermuntern.  4)  gr.  «liquid  exali- 
qua  re;  következtetni  „  következést 
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Ä«s/fi  ;  fdjítetfeit.  5)  e.  gr.  librurn  ; 
eltenni ;  nuf beb en.  6)  e.  gr.  annos  ; 
számlálni *  felszámolni  %  rechnen, 
Jűbífn.  7)e/,  v.eló  beszélni*  v.  mon- 
dani'9  erjáblcn,  ^erfagen.  Accura- 
tissime  munuisti  senatum,  collect  is 
omnibus  bell  is  civilibus,  Cic.  g)  em- 
lékezni  valamire  ;  fid)  an  ctroaf 
erinnern.  Collígo  animo  ▼  et  er  es 
ciritatum  maxim. .nun  caJamttates* 
Collimítanéus,  a,  um,  határos;  atl* 

gráitjettb.  . 

Colltmiiíum,  íif  n.  t.  két  hely  közt 
\    lévő  hat ár \  közhatár  ;  ritte  érültje 

Sinf^f  11  Bn>r9  Ariern. 

Colllmitc,  5iet  1.  e.  gr.  alicui ;  hatá- 
rosnak lenni;  angrán$eii.  Enam 
coliimitor,  ári. 

Colllmo,  áre,  i<  vide  :  Collíneo. 

Collínéo,  ári,  átum,  áre, e.  gr.  illiquid, 
manum,  oculos,  erányomi  .  egye- 
ncsen  neki  mérni;  ettpatf  gcrabt 
nád)  ettvatf  rieb  teil/  bubin  öűuul  §ir» 
len.   3)  tzéUzni*  tzélba  venni  -%ítt* 

wai  fo  nad?  bem  3«fíf  »refrn,  ba^ 
mait  ti  trifft.  9)  izélt  találni ,  v, 
eltalálni;  ba*  S^i  «reffen,  obre 
treffen. 

Coil i nío,  Tre,  4.  bémáiolni,  békenni  ; 

bet^mirreu. 
Collíno,  lévi,  Iitum,  ere,  3.  (lino) ,  e. 

gr.  aliquid  aliqua  re  ;  békenni*  iraz- 

n«,  hral  kenni;  falben,  auft reiebe it. 

2 )  bé  vt  el  motskolni  ,  r.  keverni ; 

bcftlbeín.   Fulchrum  ornatum  turpes 

mores  pejus  coeno  colli  mint.  Plaut. 
Collliius,  a,  um,  (colli  );  dnmbosi 

f)i'igli<i>t.  2)  e.  gr.  herba,  vinea; 

dombon  lévő;  am  j&Úgrl  bcfiriMtd^. 
Collipüium,  vide:  Coliphtum. 
Cöilíquitio,  önis,  f.  3.  idem  quod 

quatio,  Fusto. 
Coliíquéracío,  feci,  factum,  íre,  3. 

folyóvá  tenni*  olvmsztani*  el*  fel* 

meg*  v.  öszve  olvasztani ;  fltiffig  múe 

étit ,  fc&mríjeti ,  srrfcbmrfaeti,  jer* 
geben*  Hinc:  Coiliquein»,  f<tctus 
•um,  fieri ,  folyóvá  Unni,  olvadni* 
el*  fel*  meg*  v.  Öszve  olvadni'*  fUlf» 
ftg  gemacht  merbeit,  fa^meljen,  0er« 
fcbmeljen,  |erge^en. 

Coliíquesco,  líqui,  licui,  ere,  3.  elol- 
vadni *  öszveolvadni ;  grrfc$mrl jen. 

Colliquiae,  vide:  Colliciae. 

Collis,  is,  m.  3.  domb*  halom;  tin 
fcúgrí. 

Colllsío,  finis  .  f.  3.  (coliido) ;  öszve» 

ütódes*  bat  SufammentHcu.  *) 
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öszvetÖés  ,  széllyelzázás  \  bit  3cr*  «um  alique,  interse;  valakivel  szó  l- 

quetfcbung.  /ani,  beszélgetni;  unt  3emanben  re* 

Collísus,  us,  ra.  4.  •  q.  Collijio.  ben,  fid»  unten  eben.  *)  e.  gr.  ali- 

ColIIsus,  a,  um,  szélly  elzúzott,  öszve-  quem  ;  megszóllitni;   aurcbeu-  3) 

törtx   |rr|'4>mritcrt ,  jufammeMge*  «•.  gr.  cum  «liquo  per  literas;  leve- 

Qofít  n.  /**|fi  ,    levéllel  értetni  ,   tűdósítni  ; 

Coiriius,  «,  um,  elkevert,  elmotskolt,  SSriefe  u>e$fclu,  |'4ínftU4>  bcuací;- 

bé,v.elkertt ;  befubelt,  befiecft,  be*  ric^í igeit. 

furniert.  Collűbus,  vide:  Collybus. 

CaJlócátto,  önn,  f.  3,  e.  gr.  verborum  ;  Collúcéo,  lűxi,  ere.  «.  világit  ni,  vild- 

állitás ,    hely  hétéi ,    helyheitetés,  erősítni ,    vildgoskodni ,  fényleni, 

elrendelés  \  bie  Öfettung ,  bie  ©r*  tündökleni\  leuchten,  fdpintment, 

pung  einer  öndjr  an  tbten  ae&óri*  gíánjen.  Mare  collucei  a  solc,  Cic. 

gen  .Ort,  bie  ©teOfang,  Orbnung.  t)  Trop.  idem. 

*)  e.  er.  mornium;  felállítás;  bíf  Collüco,  áre,  1.  (coa  et  las):  nap  n 

Grricfcfung.  3)  e.  gr.  filiae ;  férjhez.  legát   elvevő  ágakat  levagdalni  ; 

ad as,  ki,  r.  el  házasltás;  bte  9u0*  bic  ttfle  ,  melcfce  bie  ©oiutrnjtrab' 

na  min  a,  S3erbetratbung.  leit  aufhalten,  bebauen.  3)  e.  gr. 

Collöco,  ávi  ,  át  um  ,  áre,  1.  e.  gr.  si«  lueun,  Cato.  az  erdőt  meg ritkitni, 

giiunt  Joris,  eerba  ;  helyhetni,  hely-  vildgotd  tenni  ;  ben  2Balb  iiöft  ma* 

heztetni ,  helyre  tenni ,  f>««i ;  et*  djcn.   3)  e.'  gr.  arborem  ;  megnyes- 

mai  an  feinen  realen  £>rt  feßen,  ni;  bit  jgiorigc  bebauen, 

ßeßrtl,  (egeit.  1)  e.  gr.  rem  milita-  Colluctátlo,  önts,  f.  3.  birkózás,  tu- 

tpm,  chlainydem,  coxam;  rendelni,  sakodds  ,  küszködés  ,  küzdés  |  baff 

elrendelni ,  rendbe  szedni  ;  orbneu,  ?K  ingeit,  £ampfen.  «)  halállal küsz 

in  £)rbnung  fe ßeu  ober  legen.  3)  e.  IM  ;  ein  $obe*fampf. 

Er.  pecuni/im;  valamire  v.  valami'  CctUuctálor,  öris,  m.  3.  birkózó,  tusa 

be  fordítni,  v.  verni  a%  pénzt ;  on»  AWo,  küszködő;  cm  9íiuqer,  £ám~ 

tvrubru,  fein  Oeíb  anlegen.  4)  pfrr. 

tsönözni;  aitjt(ribi  n.  5)  férjhez  ad-  Collucfor,  álus  sum,  ári,  1.  e.  gr.  cum 

ni,  ki,  r.  elházasltni;  rcnuáblrn,  aliquo;  birkózni,  tusak<*uni,  küsz. 

aii'lu.ftrri.  6)e  gr.  spein  in  aliquo,  k  ödni ,  küzdeni;  riugCll ,  fámpfen. 

Cic   1 alakiben  reménységét  hely*  Plin. 

heztetni%  v.  vetni;  feint  £>offlittng  Collűdíum  ,  11 ,  n.  a.  együtt  játszás; 

auf  riitcn  fe$rn.  7)  e.  gr.  se  Aihe-  bat  ©pieírn  mit  ^emanben.  1)  iré- 

»is.  Cic.  hominis  in  agr  s,  Nep. co-  fa,  enyelgés;  cut  őcfcerj,  Ópa£, 

nitri  apud  aliquem  |  békvdrtélynz-  eine  ©C^úfereO.  3)  titkos  egyetér- 

ri,  bé  zálUtni;  einquartieren.  8)'.  té*\  rin  gebéimet  SBerfianbni^. 

gr.  se  alicubi,  Cic.  megtelepedni ;  Collüdo,  si,  sum,  ere,  3.  együtt  ját - 

ficfc  an  einem  X>rte  nieberlaffen.  0)  /jű/ii;  fpielen  mit  3emanben.  2) 

e.  gr.  insídias  alicui,  Cic.  valaki  valakivel  titkos  egyetértésben  len- 

után  leselkedni;  einem  nöcfcíicllcn.  ni;  ein  gebeiuieá  Sierfiaiibniß  mit 

C«»Uőeűplé(o,  ávi,  álam,  áre,  1.  e.  gr.  ^emanbcii  Unterbalten. 

aliquem,  Ter. gazdagít ni,  javát  ne*  Collügéo,  ere,  a.  együtt  sírni,  r.  ke^ 

welni ,  v.  öregbít  ni;  Ttiá,  maciéit,  seregni ;  trauern,  ober  mittranern. 

bereiften.  ?)  feléke sltni,  fel,  v.  ki»  Collum,  i ,  n.  8.  nyak;  btV  pali.  «) 

tzlfrdzni;  nu ^\á) mii d cn,  ait*jiereii.  hegy  tető"  v.  tsúts;  ber  Gipfel  ei< 

Collőrút  o,  Collőquűtío,  önis,  f.  3.  neö  58ergetf.  3)  Trop.  subdere coll* 

(colloquor)  ;  beszélgetés;  bit  Unter«  )ugu  alicujus,  Tibull.  valakinek ma- 

rebung.  gát  szolga  módon  aláadni;  (icfc  n- 

CoJőcűior,  Cris ,  ro.  3.  beszélgető;  nem  fe(aoif<$  ergeben, 

ber  ftcí)  untrrrebet.  Collűmíno,  áre,  1.  megvilágosít  ni; 

Co  lőquíum,  Ii,  n.  9.  e.  gr.  facere,  Cic.  erleuchten. 

serere,  L\r.  dara;  beszél  Iget  és  be-  Colliio,  lui,  lüliim,  ére,  3.  e.  gr.  den* 
fSeWs  bie  Uulerrrbung,  bai  Oe<  tes,  os;  meg,  v.  ki  mosni,  v.  öblít- 
fprácó.  e.  gr.  ab^entinm  amicorum,  ni  ;  űti£ÍPÚ()lcn,  aulivöfc^en.  2)  kö- 
de, levelezés;  t'xn  xSnrfiPf d)fe(.  rülfnlyni\  umlief rn.  s)^.fr.ewi; 

Colloquor,  cűtus  sirm  ,  qui,  3.  e.  gr.  meg  nedve  ütni ;  benefteu. 
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Collurcinltio ,  önis,  f.  3.  tobzódás ;, 

bie  ©c&unlgereo. 
CoIIQsío,  önis,  f.  3.  i.  q.  Colludium. 
Collüsor  y  öris  ,  m.  3«  játszótárs ;  ritt 

SWitfpieíer.  a)  titkos  egyetértésben 

lévé;  ber  ein  ge&eime*  SQecfIánb* 

nifl  unter(&l(. 
Collúsörte,  Adr.  i.  e.  per  collosio- 

nem. 

Collustro,  ávi,  átum,  áre,  1.  megoi- 

ldgositni\  erleuchten,  fcett  maciéit. 

Uinc  s  colluttratus,  a7  um,  e.  gr.  co- 

loi ;  világos,  tiszta  ;  £eB.  2)  e.  gr. 

omnia  oculis,  Cíe.  körülnézni,  né- 

zegetni,  megvizsgálni  i  ftcfc  umfe* 

&en>  befíc&tigen. 
Collütlo*  önis,  f.  3.  Ai,  v.  megöbli- 

tés;  bte  Sluífpűbíuag. 
Collutűlo ,  Are,  1.  el,  v.  bé  keverni, 

v.  motskolni;  befubeln,  bewerfen. 
.   »)  Trop.  e.  gr.  aliquem ;  megbets- 

telenitni,  rágalmazni}  C!tte$reit, 

terláumben. 
Coll ú tu» ,  a,  um.  kimosott 5  auége* 

wafcfcen. 

Collűvies,  cit  f.  5.  et  Colluvio,  önis, 
f.  3.  (coIIdo);    mindenféle  Őszve 
folyt  tisztátalanság,  moslék ;  eilt 

3»fammcttfliig  atteríep  Unratb*, 

ÖUÚ&lig.  «)e.gr.rerum, gentium;  ősz- 
vekeverés,  clegybelegy,  gyülevész, 
mismás;  tilt  £ufammtnf[\i$  w» 
fdwbener  Dinge,  23ermifc$ung/ 
$Jtifci)maf<£.  Ex  hae  túrba  etcollu- 
vionediscedere,  Gic.  3)  undok,  tisz- 
tátalan, gyalázatos  élet  \  eitt  fátlt* 

fc$<%  fc^áttbric^e^  íc&en.  a,) gonosz. 

tévÖ,  istentelen  sereg  ,  ».  tsoport  j 

ein  Raufen  &6fett>i<9tcr. 

Collybistes,   Collybista ,  ae,  m,  1. 
pénzváltó-,  ein  0e(brc>ec£$ler. 

Collybus,  Colläbus,  i,  m.  1.  pénzvál- 
tásért való  nyereség,  agio,  (á*sió) ; 

ttufgelb  ober  Hgio  bepnt  ©elboer« 
roecbfeín.  «)  pénzváltás ;  ba*®e(b» 
roec$fe(n-  feíbjí.  Cic. 
Collyta,  ae,  f.  1.  hamuban  sült  kenyér 
neme,  hamu  pogátsa;  ein  geroiffcá' 

2kob,  ba*  in  Der  fcfo>e  gebadfen 
lourbe. 

Collyriőlum,  i,  n.  a.  1.  e.  parrura  col- 
lyrium. 

Coílyrts,  idis,  C.  3.  i.  q.  eollyra.  a) 
aszszonyi  fóré  való  ékesség ;  ein 

Jtopffc&mucf  bei  grauenjimmer*. 
CoUyríum,  íi,  n.  «.  /se/n  <V,  u. 

'/am ;  bie  Biigenfaibe. 
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Colminianns,  a,  um,  e.  gr.  olea ;  olaj* 
y<i  neme;  eine  9rt  £> Ölbaume. 

Colminíus,  a,  um,  vfde  :  Colminianotj 
Cölo,  ári,  átam,  áre  (colum),  1.  szúr- 
ni ,  /my,  v,  által  szűrni-,  fei&ett, 
burcfr  fedett.  «)e.  gr.  amnes;  varsával, 
.  tesziveszivel,  v.  tapogatóval  körül 

^  rakni ;  mit  ber  Jtfcpreufe  uinfredett. 

Cőlo,  cölüi,  ealtum,  colere,  3.  e.  gr. 
agrum,  ritem  ;  gondal  tartani, gon- 
doskodni valamiről ;  mivelni,  meg- 
mivelni,  munkáját  megadni  \  ©or* 

ge  ménben  auf  etwa* ,  abmatten/ 
beforgen;  pflegen  bearbeiten,  s)  i.  q. 

incolere,  e.  gr.  terra s ,  urbem  ;  ben- 
ne, v,  ott  lakni;  b  ernennen,  vel  ab- 
solute; lakni;  mofytftn*  e.  gr*  pro- 
pe  Oceanam  ,  Lir.  ultra  Borystbe. 
nem,  Gell.  3)  e.  gr.  artes  stodiaque; 
genus  orationif ,  officium  ,  munus, 
diligentiam,  ritus  patrios,  amicitiam, 
justitiam ;  foglalatoskodni,  szorgal- 
matosságot fordítni ,  ügyelni  vala- 
mire; ft<^  mit  ttvoai  Defdboftigen, 
^(et^  auf  ttwai  locnoen,  beobachten 
IC.  4)  «.  gf*  í  folytatni,  Űzni  ; 
•  betreiben/  augítben.  5)  e  gr.  vitám, 

aerora  ;  élni,  fen  tartani,  táplálni ; 

leben,  unterhalten.  Jupiter,  qui  ge- 
nus coKs  hominnm,  Plaut.  6)  e.gr. 
amicos,  aliquem  dönts,  aliquem  li- 
teris,  deoi,  se  inricem  ;  nagyra  be* 
tsülni ,  tisztelni  megtisztelni,  tisz- 
teletben tartni;  t)od}ad)ten ,  ébren/ 
mit  %á)tun$  begegnen  ober  beban« 
bein,  (eine  £oc$ac&riirta  an  ben  Sag 
legen.  7)  hízelkedni;  flattix tn, 
ftpmetd^eln. 

CAlobáthráríus,  ti,  m.  «.  mankón,  r. 
gamón  járd;  ber  auf  ©teljen  gebt/ 
a  Cölöbáthron,  mankó,  gamó  j  ti* 
nc  ©telje. 

Cölöbícus,  a,  om,  i.  q.  mntilus. 

Cól5cásía,  ae,  f.  1.  etCölöcasium,  Ti, 
n.  3.  égyiptomi  kontyvirégy  -ein 
ág^otifáe*  So&nenfraut.  Árura Lin. 

CőlÖcynthís,  ídit,  f.  3.  kolokinta  ugor- 
ka; bie  Äoloquintbr.  PUn, Cucumis 
Colocynthis  L. 

Cölon  ,  i,  Cölum,  i,  n.  2.  membrum 
orationts  május  el  perfectius ,  cujus 
notae  sunt  duo  puncta.  a)  végbél 

hurka ,  végbél ;  ber  9Ha(tharm.  3) 

kóllka ;  bie  SoUl  Colo  infestari, 
Plin. 

C51öna,  ae,  f.  1.  locus,  Athenarurh 
ricinus,  natalis  Oedtpi.  «)  paraszt- 
aszszonyi  eine  ftaurinu ,  2Saucr#r 
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fran.  3)  stántóvetőster  tartó 
keir\  btt  J0rt,  »o  ber  SBauer  fein 
^(fiTwfrf  frűt. 

Cőlőnae,  árum,  f.  plur.  urbs  Troadis. 

Colon."    um.  Ti,  m  2.  szántóföld  bér ; 

frű*  £e(>eng«lb  ober  3°Htfcufr  9on 
ben  Eifern. 

C  l  iié.j,  a,  um,  Cnlóniai,  (Athéné 
mellett)  Co  la  ni  db  ól  ,  p.  OiV«  való; 

€eíonif$,  in  ober  auá  Äolono*,  bt9 
3 í bf n  ' 

Cőlönm,'  ae,  f.  ,.  bizonyos  helyen 
megtelepített  *s  ait  mimeló  embe- 
rek ,  új  lakosok ,  megtelepedett  la- 
kotok ;  Sriite  bie  an  einen  «Ort  gr« 
fd)irfí  werben,  um  ba  anjnbaueu 
unb  1U  ipobiif n.  «i)  itfej,  megte- 
lepedés, gyarmat ;  ber  mii  an  gr  bau? 
te  X>tt  ffíbft.  3)  mivelni  való  fáid, 
mezei  joszdg,  major  ;  bűi  ^fl$ 

einer  gu  bearbeitm  bal,  ba4  £anb» 
gut,  brr  9Reoer$of. 

Cuíönícus,  a,  um,  e  gr.  lcpe» :  szán- 
tást-vet  ért  ^  mezei  gazdatágot  ille- 
t&\  ben  $tfcrbűu  ober  bie  £atib# 
t»irt&f<fciift  betreffenb,  oves  coloni- 
cae,  Plin.  parazst  v.  kSzünséges ju- 
hok \  grm?itte  ,  auf  allen  Dörfern 
beftnbíidjr  &<tyaafe.  2)  új  »lest, 
megtelepedést,  v  gya  ^matot  illet  Ó, 

okot  tartozó .  bie  (£o(onien  betrefr 
fenb,  ba&tn  aeborig.  3*  mafvrtitíe- 
tf^koz  tartozó;  ben  9Jta»erf>pf 
anútfjtnb. 

Cólörtus ,  > •>  ni.  2.  fóldmiveló,  fóld- 
mtves,  mezei,  v.  paraszt  ember,  pa- 
raszt ;  9tcfermann ,  ianbmann.  2) 
új  lakos,  megtelepedett  lakos  ;  ein 
Qoívtttft  ober  Sinipobner  einer  So* 
lőnie.  3)  lakos;  ein  éinwobtter.  4) 
Római  lovasság  ó'szve  sereglése  v. 
gr  ti  lese  helye;  ein  .Ort,  WO  bittbs 
■mifd)c  Weiteren  údi  orrfammelte. 

Colöphon,  finis,  f.  3-  urbs  Joniae,  in- 
ler  íllas  téptem,  quae  de  Horner»  pa- 
tria inter  te  certarunt.  2)  Colopho- 
nem  impon'ere,  v.  adriere  alicuirei, 
i.  e.  summám  mamim  rei  impone- 
re.  Origó  proverbii  est;  quod  Colo- 
phonii  equestri  militia  adeo  excel- 
luerunt,  ut  nullum  proelium  sine  Co- 
lophonii  equitaius  ope,  atque  auxi* 
lio  confict  posset.  . 

Cólú-phőnía,  ae,  f.  1.  et  Colophonium 
fi,  n.  2.  gyanta;  ein  öcigcn&arj/ 
GHerbanr,  grtedjif*  <&rd>. 

Co'<  phö.»íacus,a,um,í.q.Colophonios. 

Colópliorjíu*  ,  a,  nm ,  ad  mbem  Co- 
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lophon  ptrtinens.  2)  ferocia  colo-  * 

Jhorfia,  Fror,  szegények  rrdnt  való 
egyet  lenség;  Ut  Un  bar  in  ber  rit 
gegen  arme  íetite.  3)  e.gr.suffraftium; 
sok  pénzt  éró  voks;  eine  Stimme 
bie  ütel  ©elb  glt.  4)  «.  g*.  resiua, 

i.  q.  Colophonia. 
Cölor,  öris  ,  m.  3.  szín,  festék :  bie 
Jarbe,  bie  fidj  an  etmoé  beßnbet. 
e.  gr  nativus  ;  természetes ;  na* 
túrlictyc;  salur,  plenus ;  tellyes; 
\)0Ür;  ev.nidus,  fugax,  obsoletus; 
színét  hagyó  festék  ;  9frfd)te#f!l» 
be  ^arbe;  floridus,  vegetus  t  viví- 
du$;  elei>en,  kedves;  fvi)d)t,  Utbli* 
d;c ;  surdus,  lenius,  austerus;  se- 
tét ;  blUlfU",  dilulus,  reinitsus;  vé- 
kony; búttne.  2)  klilsó  forma,  es- 
mé  tetóség,  minérnílség ;  btc  áiifc? 

re  Öcflalt,  SbrfCboffenbeit.  3)  dbrd- 
zatszln;  btc  U)c(ict)í^rarbc.  4)  *»^*» 
színe  v.  módja  valaminek,  mentség ; 
ber  ©tfcrin,  55onr»anb,  (Éntfdjulbi* 
5)  szépség ;  bie  €>d)6ny*rit. 

Nimium  ne  crede  colon  ,  Vifg.  be- 
széd v.  szó  Hús  szépsége  v.  ékessége  ; 
bie  (Sct>6iiíjett  einer  9lebe.  Coior 
orationis  oriri  dicitur  e  tribus  gene- 
ribu5,  sublitni,  meHio,  ettenui,Cic. 

CÖlör  t  ilts,  e,  festhetó,  a*  mit  feste- 
ni l<-het;  wdi  fid)  frtrbett  [á(t. 

Cölörate,  Adv.  szlnból,  kűlsóképen, 
szineskedvef  nem  igazán  ;  fd) cinbnr. 

Cölörátor,  öris,  m.  3.  festó;  ein  AnU* 
ber.  2)  fejéritó,  meszeld;  ein  2ím# 
(ter.  3)  képíró,  festó  ;  ein  vJ)ia()U'r. 

Cölöráius,  a,  um,  festett,  bémázolt ; 
gefűrbt,  ange(tri4rti.  2)  Trop.  e. 
gr.  oratio  ;  ékes ,  tzifra  ,  v.  tzif rá- 
zott beszéd;  eine  gefrfjmúriíe  9(ebe. 
3)  napbarnított ,  elsütött ;  90tl  btt 
eonne  gebrannt. 

Cölöréus,  a,  um,  színes,  tarka;  far*  . 

big,  bunt. 

Cölöfo,  úti,  ätum,  áre,  1.  festeni, 
szim  lni\  fór  bell.  2)  palástolni  ; 
bemánteín. 

Colos,  öris,  m.  3.  i.  q.  Color. 

Cölossae ,  flrum,  f.  plur.  urbs  Phry- 
giae.  Colossinus,  a,  um,  Collosé 
beli;  £p(ofTif<$. 

Colosseum,  éi,  n.  2.  amphüheatrum 
Tili  Homae. 

Cöllosseu»,  a,  utn,  e,  gr.  statua  ;  óri- 
ási, rettentó  nagyságú-,  foíofTifcty, 

rie^emná^ig. 

Cölössicőtera,  scil.onera;  eros,nogy 
terhek  ;  groff  Uttb  föwttt  U\\tn. 
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Cölossfcus,  a,  ura,  i.  q.  colossaas.  bász  ;  eilt  Jttubcniu  árt  er.  Columba- 

Colosslnus,  a,  um,  viele  :  Colossae.  rlam,  i i ,  n.  «•  galatndüti,  ;  Xuiu 

Cőlossus,  i,  ob.  *.  i.  e.  ttatua  ingentis  benbe&áítnip ,    $aubeuuefi ,  Zan» 

magnitudinis;  óriási  bálvány >,ret-  bcni  Ol  uv 

tentá  nagyságú    alkotmányi   cin  Cólambínus,  a,  uni.e.  gr.  pulii,  ornm; 

SLolof,  eine  riefenmá0ige  ©tatíie.  galamb,  galambtól  való ;  oouíau* 

Cőlostra,  ae,  f.  i.  Colostrum,  i,  n.  a.  ben.  2)  galambsain ;  taubenfarbig. 

gyermekágyas  aszszony  első  teje  ;  3)  galambról  neveztetett ;  ptnt  £au« 

bie  cr|]e  iDttídj  einer  tfinbbettertnn.  beu  bcuantU. 

«)  minden  állat  sŰrQ  teje  ;  bie  bt*  Columbor,  ári,  1.  galamb  módra  t só- 

át  SRilcfc  affér  $&iere.  3)  *r«V**-  *»*Aí  ;  naefc  Saubenart  fúffett , 

kodó  enyelgő  szó ;  ein  ?iebf ofung*-  f$nábe(n,  2)  Trop.  tsókolni ,  í/o- 

TOOCt.  e.  Kr.  mea  colostra,  Plaut.  kolgatni,  ölelgetni,  szivé/uz  szorít- 

hintsem,  lelktm  ;  mein  &$áf<  meU  ftil  f tlffcit ,  berjru. 

tte  2iebc.  Cólumbűlui,  i,  «.  2.  Dita.galambots- 

Colostrátlo,  önts,  f.  3.  annyok  első  ka;  ein  Sáubcfcen. 

tejétói  való  betegségek  a'  kis  gyér-  Cőlambus.  i,  ui.  2.  kan  galamb  ,  ^ís- 

mekeknek;  bie  jtrartf  beit  bee  Őáug*  lamb\  ba4  9Ráuucfcrn  ber  $aube, 

linge  oort  ber  erffen     itt tmmírO.  ber  Sauber,  bieXaube.  3)  Nompr. 

Cölostratus,  a,  um,  gyermekágyas  Cölűmella,  ae,  f.  1.  (Dini.  a  columna) 
első  tejétál   meghetege-      oszlopotska,  ágasotska;  ein  Pfeiler. 
dettt  v.  tsömörlött;  ber  »Ort  ber      «)  Trop.  istáp  ,  gyámol ;  eine  &ih* 

ecflen  9RitUermil(&  franf  geroor*     ße.  3)  Columella  m.  seriptor  de  re 

ben  ifí.  rustica  tempore  Caesari»  Claudii. 

Colostrum,  ride:  Colostra.  Cölűmeiláris,  e,  t.  gr.  den  les,  megye. 

Cölötes,  ae,  m,  1.  gyek  ;   eineSt*      dik  esztendőben  jóvá  ló  zápfoga; 

bec&fe.  btc  $acfen$á&ne  bep  ben  $ferben, 

Colüber,  br;,m.  ?.X/^ko;  eine  ötlaiií  bie  (te  im  merten  3ű&re  befornmen. 

gc,  beft'nber*  Ar>au^fd> fange.  Cőlűmsn,  ínis,  n.  t.  szelemenfal;  bee 

Cölűbra,  ae,  f.  femina colubri :  eti.q.  (Öiebel.  *)  oszlopgerenda,  támasz  , 


coluber.  ágas ,   gyámol  ;    bet  $ragbüU«u, 

Cólübrárís,  ae,  f.  1.  ínsula  Hispániáé  $fei(er  ,  bie  ©CÍl&e.  Columen  ret- 

vicim,  bodie;  Formentera.  publicae,  Cic  a'  köztársaság  04 z- 

Cölubrífer,    a,    u  n  ,  kígyó  termő;  lopa  vagy  gyámola ;  tue  otúfje  í»er 

QcOíaugen  trageub.  Dícpubíif.  Columen  audneiae;  Plaut. 

Colűbrínus,  a,  um .  ftfep*,  A/^oV,  vakmerő  e//»^#r;  ein  peripegeitec 

kígyótól  való;  ftfcíangenirtig,  oon  $tenf\fr.  3)  hegytető;  btc  áJergfpiBe. 

©Stangen,    s)   e.   gr.  ingeaium  ;  Colamís,  e,  i.  q.  incolumis. 

Plaut,  ravast;  fc^íau.  Cölumna,  ae,  f.  1. oszlop  ;  bie@au(c« 

Cölnm,  i,  n.  2.  síitrá kosár,  v. edény,  ber  ^feiíer.  í)  Columna  Mosnia; 

általverő,  tört  mtttzer;  ein  ©Jiy.  szégyen  oszlop  volt  Romában;  bie 

íorb,  ©et&gefáfl,  2>urc^fc5íag.  2)  ©Sanbfáníe.  3)  Columnae  Her«u^ 

varsa,  tesziveszi ,  tapogató  ;  eilte  Iis,  rocantur  duo  montes  ad  frehiin 

Xifireufe.  3)  kólika;  bie  Jlolif.  Herculeum  (Gibraltar)«  nempe:  Cal- 

Cólumba  ae,  f.  1.  galamb;  bit  Satt*  pe  in  Europa,  et  Ab/la  in  Africa. 

be.  *)  axs*s^/rrÄ(>5  intézett  nyájas-  3)  tengeri  forgószél ,  ein  ©rcioir» 

^orfrf  galambom ,  galmmbots-  beíminb.  4)  oszlop,  gyámol,  istáp; 

kámx  ein  Siebfofungímort  gegen     bie  ®tú$c,  ber  ö.tu^. 

ein  ^rauenjimmer :  mein  íaubeben.  Cölűmna,  ae,  f.  1.  urbs  ín  Brutio. 

Cólumbar,  áris,  n.  3.  galimbdútz;  Cólűmn'iris;  e,  Ad'i.  osslopi  ;  mit  liut 

galambfészek;  ein  íaubenfcftlag,  <&áu(e. 

íaitbenueft.  9)  nyakvas,  nyakkalo-  Cölumnlríum,  ii,  n.  c.  oszlopokra  te- 

da ;  eine  Äri  (Öefangnif  ober  »an»     /#«  «^;  eineBbgabe  auf  bieöáuíen. 

ben  fnr  bíe  Gfíaotn.  Cólumnáríus,  a,um,  oszlop*,  oszlopot 

Cőlunsbírías,  a,  utn,galamh<skkat bd-      illető;  bie  Öáuten  betreffeub. 
nő, galambokhoz  tartozó  ;  vxxtZwu  Cőlumnitío,  önis,  f.  3.  támasztás,  osz- 

ben  |ici  beftáftigenb,  babin  gebb»  lopvetés ,  ©túfrnng  burc^  eSuIe;t 
rig.  Celumbarias,  íi,  m  ^  galam-     ober  Pfeiler. 


Digitized  by  Google 


5*1                   Cő!  C5m  51t 

Columnlfer,  a,  um,  oJi/o^mí^;  0úUj  Cőmássor,  £tus  sum,  ári,  Depón,  űü- 

Icn  iragenb.  tal  után  inni;  i\ad)  2ifrf)r  trinfen. 

Cölumno,  5re,  1.  nszlopozni ;  mit  <£űll>  Cömátus,  a,  un,  hajas  l  bűűtitfct.  2) 

Im  perfe&en  obrr  ftú^m.  /«^,  Aara/sros;  Glaubt. 

Cdbri,  aram  v  m.  *.  plur.  kolúrok ,  COmbénnönes,  um,  m,  plur.  i.  e.  qai 
mi  a  főid  kerül  képiéit  két  déli     eadem  Beuna  (curra)  vebuntur. 

karikák^  mellyé  knek  egyike  a  nap-  Comblbo,  i,  Itum,  ére,  3.  együtt  inni 

terítő  pontokon,  másiknál  közép-  valakivel;  mit  nnrm  íniifcn  ,  fau« 

//a/?r)   egyenlitó  pontjain  ff  II.  2)  Met.  beinni,  mag  db  a  szívni; 

kt resztül ;  $irf  r  l  an  Orr  £im=  fi n fangen ,  trinfeu ,  in  (í $  fa u gen. 

ugel ,  Me  bur<&  bif  <Poí(  g(*  3)  Coinbibere  arlcs.  Cic.  mestersé- 

$m,  Hnb  fiífc  in  resten  SBmfrln  gekettanúlni,  mtgtanúlni;  Siunftt 

arrf^nc  tben.  lernen. 

Cólurnus,  a,  um,  mogyorófa,  mogyo-  Combibo,  önli,  m.  3.  ivótárs ;  Oft  9D?ít» 

ro/i^d/  ™/c;  t&fr(n,au*&0fc(tt*ut>e.  trinfer,  3ed;brufccr. 

Colu  j,  i,  et  Cölus,  us,  f.  4.  rokka,  guz-  Cömbínátío,  önfs.  f.  §.ÖSzvtfoglalds\ 

súly  ;  cin  Stoeíen,  (gpinnrocfen.  Me  Sufanunriifúguiif.  *)  egybeha* 

Colüsira,  et  Colostra,  ae.  f.  3  fetstéj}  tonlltás,  öszvevetés ,  Öszveegyezte- 

fcie  erílf  unb  neue  9tttl4>  in  ben  ttta  bie  SBrrqJcidbung ,  3ufammrn* 

SJrúflen.  ff immung.  3)    *lk«t<Ua  az  épület- 

Cölústruan,  i.  n.  idem  q.  Coloitra.  nek,  jól  alkotott  épületi  (a*  épttö- 

CöJűrbéa.  őium,  pl.  et  Colutea  ,  eae,  mesterségben)  (in   gut  jufamrnett* 

£.   1.   dudafürt,  hójagos  borsó  fa  9  flf  ffBíc  t  Ocbáube. 

varjú,  körömi  ber  ^(afcnflraucp.  Cumbíno,  ire,  1.  (con  et  bini)  egye- 

CÖIycae,  áram,  f.  1.  plur,  salétrom  sltni,  öszvevet ni  két  dolgot -7  vtxtx* 


gödrök ;  Galpetergrubm.  niarn ,  jufammcu  f  úgen,  pexbinbrn. 

CöljrmbuS,  i,  ni.  1.  üsző  to  ;  ©C$tt>imm:  Combúro,  ussi,  slum,  tere,  3.  (con  et 

teicO.  uro),  elégetni,  Öszveégetni ,  megé- 

Cörr  a,  «e,  f.  í.  Aa/;  ba*  £>Qar  am  £0«  g*tni\  prrbrruncn.  1)  t.  gr.  bt  ni. 

pfe ,  £űupt bűar.  Suggestu»  cornae  ;  miuf   calor   guttur.    Plaut,  kléid* 

Stat.  vendég  haj\  tint  Zoux  von  rasxtanii  aultttxfnrn,  3)  v.  gr.  diem; 

paaren.  2)  v.  gr.  leonis,  «qui  j  **.  Plaut,  a*  napot  vendégeskedésben, 

rényi  bic3)iű&nf.  3)  Met.  Arburum  tölteni;  teil  Sag  im  ed;uiaufc  J*» 

co  n  a e  ;  O  v  i d .  levelei  vagy  harasztja  bringen. 

a*  fáknak  ;  tat  íüub  brr  SBünme.  Combuslio,  önis,  f.3.  elégetés,  megé- 

Comae  papavereae,  Ovid.  mdkfó\  getés  ;  baí  23 tr brennen. 

magbuga,  mdkvlrdgi  9Ro(tlf6pff ,  €ombuttfira,  ae,  f.  1.  idem. 

SDU'bnblíitbrn.    4)  Comaa  ovium,  Combuftiui,      um,  elégetett,  megé. 

Ci«. gyapjú,  a  júhok  gyapja  1  bic  g'tett ;  ccr  branut. 

SÖPŰe,  ©(^ofMJPtte.   O  sngdrjmi  a*  Cöme,  el,  f.  1.  /or  Arf;  ,  #l/*a;  ciné 

napnak, 's  a' t.  bit  fetrablen  bfr  Öleibe  ^űtifrr ,  6tra0e.  •)  Cőme  , 

Gonne  u.  f.  tt>.  i.  q.  tragopogon  ,  ketskedisi ,  £aA-- 

Coojägenae,  es,  f.  3.  regio  vei  pari  szakáll ;  brr  25ocf f baci  ^  Wnlrr^ 

Sjrtiae.  fűiül. 

Cómána,  örum,  n.  2.  pl.  arbs  Kappa-  Cömediio,  idem  q.  Comtrdafn, 

deciae.  Cömédo,  édi,  pmíiu,  eie»ium,  itt  1 3. 

Comäns,  änlis,  o-  hoszszú  hajú  ;  Ion-  (con  et  edo),  e/uu,  megenni ;  CjjTen. 

fle  í>úore  t>abenb.  t) leveles,  harasz-  2)  megemészteni,  felfalni  ;  rffritb 

ro/  ;  Síútter  bobrnb.  3)  Stella  co-  ©erubrrn/  prrfrrffcrt/  oerffcun,  auf* 

jnam  ;  Üstökös  tsillag\  (in  Äome (•  f reffen.  Patrimonium  comeder«.  Cic. 

firm.  3)  virágzó-,  blúprnb.  Narcif«  3)  rámereszteni  valamire  szemeit, 


aus  seio  comans.  Virg.  5)  equa  eo-  mereven  nézni  vagy  bámúlni  lala 

maris.  Plin.  hoszszú  r.  nagy  seré-  mit,  be  nem  telni  valaminek  a'  né- 

nyü  lós  ein  ^ferb  mit  (inrr  langen  lésével;  etma*  niicríáit(i4»anfc(en. 

®«ápn(.  Comeder*  aliquem  oculis.  Mart.  4) 

Cßmarchus,  i,  m        ^/r<í  ragy  el&l-  comesse  se ;  Plaut,  búidban  tmész- 

járó  a*  helységben  1  fQoTfabsvtinti  tódni,  elhervadni  ;  f*  filtfl  V»r 

JDsrfcl  ober  glctfmi.  (öram  abir^rrn. 
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Cőrnedo,  ónisf  m.  3.  nagyevő,  nagy  e*  Comicus,  3i,  um,  vígjátéki,  komédiáit 

hető  ;   ein    greffee  ,   23erfre|jee,  víg,  tréfás;  fouiifcft,  bie  .Ko:nófric 

Ö^írminer.  brireffeiib.  a) /i^t/e^^e*;  lieber  ücfo. 

Coiiv-clus,  i,  m.  1.  evésre  tékozló,  tor-  Comicus.  i,m.«i.  komédiáira \  mi  Xo* 

kosságra vesztegető ;  eiit  <5$íem>  mébienfd)retber  ober  Didier, 

mer,  bee  feine  Öúier  oerpraffet.  Cűmíuus,  Adr.  közelről;  nahe,  in  ber 

Cö»nens ís,     i,  e.  ex  urbe  Mediolanensi  díoÍK.  Cmnnus  et  rminus.  Ovid. 

Como  (Cumum).  Comenses,  incuUe.  mind  kÖZelrót,  mind távolról  ;  i> lm t 

Corae, ,  ítis,  e.  ^    (cum  et  eo)  áfi  itflbr  un&  0PU  fente,  a)  tsak  hamar 

társ;  brr  ©ffu&fce,  Begleiter,  <5e*  azután  ;  balb  baratif,  aUbalb. 

ff  l.í í.'lhuter.  Alicujus;  v.  gr.  C>>mes  Cömis,  e,  e.  gr.  homo,  erg*  aliijuem  , 

mortis,  Cio.  C.  victorUe,  fugae;  Cic.  atiimus,  ingenium  ,  oculi ;  nyájas  , 

Praebcre  se  alkui  comitern  irt  ulci-  barátságos,  szíves,  titsző,  stolgd- 

•cendisirtjurii».  Cic.  it.  Alicuireí,  r.  latra  kész ;  freuttWld)  /   liebrrtelf  , 

gr   Habere  ali^uem  comitera  consi-  gcúliig  ,  lPlOig  atibern  JU  btenen 

Iiis  suis;  Plaut  Comitem  n^gare  col.  Cainissábundus,  a,  um,  vendégeskedő. 

se,  Ovid.  nem  akarni  valakivel  cl-  tivornyázd;  fcbin<iufenb« 

menni,  p.  o,  úti  társul,  vagy  elké-  Cómissáiío,  önís,  f.  .3.  (comissor),  rem- 

térni,  UlC&t  mitgeben  uu>ücii  2)  Met.  evés  után  való  vendégeskedés, 

comites  laudis  ;  valaki  ditséretének  estveli  vendégség;  eine  Öcfemttttfe« 

hirdetői;  bte  3lad>folgce,  Pufiin*  rep  ttadjfeer  orbentlidnu  :Utablje.t, 

bee  be*  tobti.  3)'  Comites  Procon-  &beitbfeJ[>mau$,  &a<$t.fcfrmaii4. 

sulum  Huünr,  Dictatorum  etc  t   e.  Cűmissátor,  ör  s,  m.  3  estvevendéges" 

qui  e.»s  conitab.iutur.  \)társ,  veze-  kedd,  tivornyázó',  dl  ■.ufotfJjm  nuf  CT, 

/cf,  pajtás  \  ber  Oefápne,  Jübrer,  Öd);iiauábrubie.  2)  e.  gr.  conjura- 

SSfltlCtier,  Kamrrab.  5)  udvari  fő-  tionis,  ignomiuiose ,  pro  socio. 

ember  a*  Tsászároknál ;  eilt  üJlillU  Cőmissor,  átus  sum,  ári.  1  rendes  evés 

ftiT,  eíltee  0011  ber  £>öf|laat  be*  JUU  e/íre  vendégeskedni,  tivor- 

fer*.  6) gróf;  etnŐraf.  Cornes  pro-  ny dini,  tobzódni  -,  Sbenté  Had)  bee 

Tincialis:  birtokos  gróf,  lundgró f;  9Rü&l$eÍt  not$  cutiiiűbl  fd>matlfen  ; 

ber  £aitbgraf.    Coines  Limtaneus,  quiu  comissatum  ad  fratrero  imus. 

alias  Marehio;  márkgróf;  2)tarf*  £ömitas,  átis,  f.  3.  (cumis),  nyájas- 

gráf.  Supremus  Comes  seil.  Cumi-  jdfg*,  ba  átságosság ,  szívesség  tet* 

tatus  (in  Hungária)  főispány;  eilt  szóség,  készség,  szolgálatra  készégi 

i^pcrgrfpaun.  bie  greunblidvfeit ,  ©efáttigfett, 

Cömesot,  öns,  m.  3.  evő,  emésztő;      liebreiche»'   getragen,  SBlíltgfeÜ  , 

ein  ^erjcbrer.  )(  £)ieutsferttgfeit.  «)  jószívűség,  bő- 

Comessatio,  önis,  f.  3.  vendégeskedés,      kezúség,  adakozó sdg ;  bie  ©Uliuil* 
/.  i.  a'  rendes  evés  után,  tivornya-      liftfeil,  grepgebigteit. 
lás;  biC  <5it)tnauferep  liad)  bee  or«  Cőmítilus^  us,  m.  4.  e.  gr.  equitum; 

bentlidjen  ^JlaOí|fit-  késérés,  követési  bie  25eglciíung, 

Cömessator  ,  öris  ,  in.  3.  vendégeske*  .    ©efcöfd) aft.  1)  késérd  v.  követó  se- 

dó,  tivornyázd-,  ein  ©cfcmaufer,  reg-,  bie  Begleitung,  bie  S8e?(eú 
64>tnau#bruber.  tettben,  bie  ouite.  3)  útazd  sereg, 

Cömessor,  átus  sum,  ári,  1.  vendéges-  v.  tsoport,  karaván;  bte  CaraPütte. 

-  kedni,  tivornyázni,  tobzódni,  kivált  4)  általszállitás  ,  máshétyreszállX- 

estve  vatsora  után  ;  $betlb£  liad)  bee  tás  ;  ber  £  uui£port.  5)  vármegye  y 

?0l a f> 1 5 c í t  noiii  eumiüM  f.tjiinutfctt.  Magyarországban;    bee    iionuiat , 

Cömestura,  ae,  f.  1.  evés;  baé  Gffeti/  bie  (defpaunfiaft. 

Cőmesus,  a,  um,  evett,  megevett  ;  gc*  Comíter,  Adv .nyájasan, barátságosan; 

geffett.  Comesa  coena  venire.  Varr.      freunMici),  liebrcidí-  1)  őrömest, 
Cömeta,  ve^  Cöme4es,  ac,  m.  1.  üstŐ-      készen.  Örömmel;  gcril/  uuUtij, 

kós  tsillagi  riti  Aíumet,  0c^iuait|»     uiit  Vergnügen. 

(lern,  £)aar|tern.  CómíiU,  vide:  Comitium, 

Cfmíce,  Mf,  vígan,  tréfás  an;  luftig  Cömítíális,  e  e.  gr.  die  ,  mensis.  ho- 
^  fr&er$buf(.  no  ;  ország,  v.  nép  gyűlését  illető, 

Cömícögráprius,  i,  m.  3,  komédiaíró ;      uhoz  tartozó;  blC  Comitia  bctref« 

Jom6bieufcyeeiber.     »  fenb/ gebéig,  a)  c.  gt.  mur- 
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bui,  i.  e.  epilepsia,  qoae  comitia  Commandficet  äre,  1.  i.. q. Coramaodo. 
impediebat,  vocatur  et  Vitium  comi»  Oomroánío,  ére,  2.  maradni ,  együtt 
tiale,  et  qut  hoc  morbo  )aburat,co-     maradit  ;  bekommen  bleibet!  obtt 

mitialis.  bleiben. 
Cdmitiäliter,  Adr.  nyavalyát ÖrÖ  mo-  Commánípűláris  (miles),  i.  e.  ex  eo- 

don,  nyavalyatörősen  ;  epileptifc$.      dem  menipulo, 
Cőmítíátus,  us,  m.  4.  i.  q.  comitia ,  e.  CommanTpűIátio,  őnis,  f.  3,  sodalilas 

gt.  maximus  ,  i.  «.  comitia  centu*     ex  eodem  maoipulo. 

riaia.  Commánípűlo,  Önis,  m.  3.  i.  q.  com. 

Cőnutlo,  áre,  i.  i.  e.  lacrificium  pera-  manipularis. 

gere  in  Comitio,  9.  elaclionem  pera»  Commarcéo  ,  ui ,  2.  elhervadni ,  fon- 
^  gere  in  Comittis.  nyadni;  »elf  fepn,  toelfen, üfftpel» 

CŐniitlssa,  ae,  f.  1.  a  Cornea \grófne\     fen.  7)  lankadni y  bádjadni  ;  ttigf) 

eine  Qr&finti,  gomtefje.  matt  fepn. 

Cőmítíum,  Ti,  u.  2.  et  Cőmíiía,  örum,  Commarcesco,  ui,  escére,  3.  elhervcsd- 

Í»lur.  9.  Cotnitiujn  ;  locus  Bomae  in     «/,  elfonnyadni',  oertDcIfc».  s)  */- 
oro  juxtacuriaro,  ubi  antiquitus  dis-      lankadni,  elbádjadni;  trüge,  matt 
ceptabantur  causae,  Jiabebantusque  fmn. 

curiata  comitia  a  populo.  Talis  lo-  Commargino,  äre,  1.  sseVe'/  hagyni; 

coa  erat  etiam  Spartae.  2)  Comitia;     mit  einem  9Unbe  oerfefcen. 

conventos  universi  popoli  Romani,  Commárltus,  i,  m.  2.  férjtárs  ;  ein 

ferendarom  legum  et  exercendi  ju-  9Rttebrmann. 

dicii  cAuna.  ftrant  au  lem  triplicia  t  Comraartyr ,  yrii ,  m.  3.  mártírtárs  1 

centuriata,  tributa  ,  curiata;  ország     fúl  SRiímártrjrer. 

*»-  népgyűlés  ;  etneSJolfgoerfaram«  Comroascfdo,  äre,  \%férjfiüsitni,bd- 

luag,  ein  Gtaatlcongref«  Comitia    /or  szivűvé  tenni,  bátor it  ni ;  mann* 

habere,  gerere*  facéré;  ország 9  v.  (icfj,  bebest  marken« 

#i<^  gyűlést  tartani}  eine  83olf$*  Commastíco,  áre,  1.  i.  q.  Commande. 

Veefaminluitg  obee  einen  ©iaaUCOtt«  Cömmütkus,  at  um,  rövid,  szakaszon* 

grefj  Raiten.  Comitia  regni ;  ország  ként,  v.  darabkákként  való  \  fúrj, 

gyűlése,  országgyűlés,  diéta;  ber  abfaftroeife,  in  fürjen  2lbfá&en. 

tűnbtag.  Commátrona,  ae,  f.  1.  aszszonytárs , 

Cőmítívus,  a,  um,  e.  gr.dignitas  comi-  mátrónatárs ;  eine  3ftitfraU/  9)til* 

liva,  ad  coinitea  perlinens.  Iliatrone. 

Cómíto,  áre,  1.  i.  q.  comi  tor.  Comméabitis,  e,  mehető*  ,  járható  y 

Cómltor,  átus  tum,  ári,  1.  e.  gr.  ali.  gangbar,  2)  könnyen  általmehető \ 

quem,  alicui,  Cw.  késérni,  követni;  WQt  leidet  bur$ge$t. 

begleiten.  Coinméator,  öris,  m.  3.  követ  ^  tiít 

Conma,  átiswn.  3.  szakaszsza,  el>  v,  &ot(je. 

Át  szakasztqtt  részc^  v.  darabjava-  Coruméátus,  us,  m.  4.  együtt  menés 

lamelly  mondásnak ;  bet  Ginfcfciittf,  v.  /<*ra/ ; '  ba*  Sufammen ge&en.  2) 

aber  abgrfcfcnittene*  ,  abgeheilte*  menés,  menő  hely' ;  bűi  Öf&en,  bee 

<£túrí  ofer  ©lieb  eine*  &a$e£.  2)  ©ang,  ober  ber  £)rc,  rop  man  ge» 

pars  versus,  integro  pede  careo*.  3)  fcen  fann.  3)  szabadság ,  bizonyos 

plur.  aquarum  emissatia  et  iocilia.  úrV^  va/o  elmenetelre;  bif£rlüub# 

4)  character  aurami.  nifl,  eine  beftimmte  3eitlaag  roeg« 

Commácéro,  áte,  1.  i.  q,  macero.  jugefyrn.  Comntcatum  alicui  daiev 

Conmácesco,  ére,  3,  i.  q.  macesco.  petére;  Liv. petére;  Vellej.  In  com- 

Commácűlo,  ävi,  Stum ,  äre,  i.meg,  tneatu  esse  ;  Liv.  szabadiággal  oda 

v.el,v.6emotskolni>  elkeverni,  meg-  lenni;  auf  Urlaub  fesil«  4)  együtt 

fertéztetni;  bcflerfen.  «)  Trop.  se  utazás,  utazó  társaság,  karutáni 

ambitu.  ba4  3»fammertreifen ,  eine  rrtfetibe 

Commádeo,  ére,  2.  i.  q.  madeo.  Wcfell|4>aft,  GűrűDűtie.  5)  éU's,  tá- 

Commágéne,  ele.  i.  q*  Comagene,  ele.  bori  v.  hadi  élésy  eleség,  életem  1 

Commando,  ére  3.  (cou  et  maiido),  baí  Lebensmittel  ,   ber  ^iCDiant. 

rágni,  megrágni;  faucn.  Commeatum  subveheie;  Liv.  sup 

Coromandűcatío,  önis  ,  f.  3,  rágás ,  portare  fiomemum  et  comincaluiii  ; 

meg  rág  dí m9  haí  SíáutU,  peiere    commealum*,  intexcludtre 
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bostes  commeatu,  seu  hostibus  com- 
meatum.  Cacs. 

Comméditor,  ári,  i.  elmélkedni  vala- 
miről, meggondolni^ gondolára  ven* 
Mii  burtfcbeufe ll.  *)követni,  mát  után 
tenni \  nüc^abmen. 

Cominérmni,  iist,  Def.  e.  gr.  a  liquid  ; 
e  mié keini  reá,  megemlékezni;  ficfc 

erinnern.  *)  *«</**;  unflen. 

Commémőrábilis,  c,  nevezett s ,  *m//- 
kezetes ,  emlékezetre  méltó  \  beitf* 
ítuirbiq,  merfrourbig. 

Commémór  iiín,  finis  ,  f.  3.  említés, 
emlékezés,  megemlékezés  ;  bit  C£r# 
uuífmung,  (Erinnerung.  Fűit  in  ad- 
sidua  comuiemoratione  flagitiorum, 
Cic. 

Commémőrálor,  firis ,  Ol,  3.  emitt  ó, 

emlékezte td;  ber  <£rn>ábner. 

Com  nié  mord  tus,  us,  na.  4.  i.  q.  Com- 
memoratio. 

Commémöro,  ávi,  ätum,  .irr,  1.  em- 
lékezni, megemlékezni :  ficfc  iné  ©fe 
bácfctuifl  bringen ,  mi  eb  er  ben  ft($ 
Úberbenfen.  a)  emlékeztetni  mást, 
eszébejuttatni,  említni  \  últbent  Ül* 
©ebác&initf  bringen,  erroábnrn,  ge* 
benfen.  3)  e.  gr.  rem  ;  elmondani, 
V,  beszéllni)  előadni ;  ergab  len. 

Commendábílis,  e,  ajánlható,  ditsére- 
tes,  ditséretre  méltó;  empfehlen*' 

ober  tobcn*i»crt&. 

Commendätictus  (titius),  a,  um,  e  gr. 
literae;  ajánló ,  ajánlást  magdban 
foglaló ,  ajdnldsra  való  $  rtlte  (5tn* 
pfcblimp  entbűteenb,  baftin  gehörig. 

Commendátío,  finis,  f.  3.  e.  gr.  ma> 
jorum,  oculorum,  naturae;  ajánlás ; 

eine  Smpfeblung.  3)  e.  gr.  oris, 

Nep.  jelestégi  derékség %  beti , 

I se ss ég  ,  ditsére s  ,  kedvesség,  kelle- 

metesség\  bie  23or  treff  I  ic&f  ru ,  ber 
2Bert&,  ba*  tob,  bie  ftnnebmlicfe* 
feit. 

Commendátor,  oris,  m.  3,  ajánló,  di* 

tséró  ;  ber  <$mpfe&ler. 
Commendátfiríus ,  a,  um  ,  i.  q.  com« 

mendaticias. 
Commendátrix,  ícis,  f.  3.  ajánló  asz* 

szony,  eine  (Smpfeblerinn. 
Commendatus,  *,  uro,  ajánlott  \  ttH* 
»foblen.  «)  *«"/vc/,  kellemetes üu- 

genebm,  beliebt. 

Comuiendo,  ávl ,  átum,  arc,  1.  «.  gf. 
alicui  rem  ,  Cic.  filios  apad  hospi* 
tes,  Justin,  reábízni^  eltenni,  ». 
gondviselés  alá  adni,  dltaladni\ 

anvertrauen,    aufju&cbrn  grbrn, 
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übergeben.  «)  aliquid  alicai,  Cic.  te 
alicui  in  cltcuteUm  ,  Terent.  aján- 
lani-, empfehlen.  3)  kedvessé,  kelle- 
metessé tenni,  ditsérni)  magasztal- 
ni ;  beliebt,  angenebm  machen,  la, 
ben,  preifen.  Nulla  re  magis  com* 
icendatur  orator,  Cic.  Alarmon 
cominend  antur  coloribus  ,  Pl  n.  4) 
el,  v.  valahová  küldeni;  luo^iu  frn* 
ben.  Partiaip.  comoiendatui,  a,  um. 
ajánlott  ',  empfohlen.  »)  kedves,  kel- 
lemetes, kellemes;  beliebt,  auge* 
nebtn. 

Cómtnéitsális,  is,  e.  3.  evÖtdrs  ;  cin 

Stfcbgenofie. 

Commensus  ,  us  ,  m.  4.  (romroctior), 
mértékerányúság ,    résxerdnyság , 

részegyezés\  ba*  Gbeuma$,  bie 
©pmeírie. 

Commensus,  a,  um,  ?ide:  Comme- 
^  tior. 

Commentariensis,  is,  m.  3,  (commeu- 
tarius),  közönséges  irások  gondvi- 
selője; titoknok*,  Irds rendbeszedd; 
bee  bie  öffentlichen  Rapiere  mit  er 
£ánben  bat,  ein  Cecrftár,  ein  Sie* 
gi(!ratOr.  í)  tömlölztartó  ;  ein  Stuf* 
feber  úber  ba*  ©efáiianig. 

Coinmentáriolum,  i,  u.  CommentSriő. 
Iiis,  i,  ni.  q,  Dim.  írásban  foglalt 
rövid  gondolat,  v.  elmélkedés  ;  etil 

fleinee  fcfrriftliaVer  Sttffitf. 

Commentärius,  ii,  m.  Commentáríum, 
I«  n.  a.  (coti<  mentor),  minden  fél' 
irds,  mellyben  emlékezet  okáért 
valami  rövideden  fel  jegyzódik. 
laistrom  ;  jebr  0cí;rift,  marin  maii 
be*  Qebacfctniffe*  mrgrn  etwa*  fúrj 
auffegt,  furter,  foViftttcfcer  Buffaß, 

93crjeÍO$Ut^.  a)  magyarázó)  külö- 
nösen régi  írók  munkdßit  magva 
rázó  könyv,  magyarázás,  magya- 
rázat;  eme  f4>nftlic$e  Ceflárímg 
nber  bie  ©c&nftttcCícr,  Kommentar. 

Commentátlo,  finis,  f.  3.  elmélkedés 
által  véghez  vitt  dolog  ,  valami r  l 
írásban  foglalt  értekezés  ,  valami- 
nek leírása;  etma*  bnrcb  Siadfiii» 
nrn  ßerauiarbracfre**,  Vlu^flnbirt  ti, 
babér  eine  SbbattMiing  úber  ctn»a«5r 
(4iriftíto5e  »efcbretbitttg. 

Commentátor,  firis,  m.  3.  feltaláló) 
kigondoló,  szerző,  indító  ;  ein  (St- 

finber,  Urbeber. 
Commenticlus  (—titius),  a,  um,  (com- 
mentus.  a,  um),  gondolt,  kigon- 
dolt, kóltölt  ;  ergebt,  nuígefenneitt 
erbietet. 
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Commentlor,  Ttot  sunt,  Iri,  4.  kigon-  nam,  Orid.  aestimationem  (pofnae)* 

dolrti,  feltalálni;  crbénff fl „  OU***  Cic.  nunquam  comrr.erui ,  ut  etc. 

fionm.  Terem,  érdemelni,  mtgérdemlenl ; 

Commento,  Ire,  1.  i.  q.  commentor,  terbieneit-  «)  e.  g>r  culj .im  ;  e/kÖ- 

e.  gr.  commentata  oratio,  Q.  Cic.  vetni  t  vét  eni ;  begeben,  t>erf($tilbf  Ii/ 

sua  commentata  et  scripta ,  Cic.  9)  quid  commerui  aut  peceavi  ?  Tereut. 

e.  gr.  ora;    felelni,   megjelelni  $  Comméreor,  ítus  sum,  éri,  2.  i.  q.  com* 

jetejjnen.  meieo. 

Commentor,  5tus  sum,árt,i.e.  gr.  rem  ;  Commétíor,  onsus  sum,  tri,  4.  mérnr, 
valamiről  elmélkedni,  gondolkozni,  kimérni ;  meffen,  au^tnffffft.  2)  me fű- 
magéban hányni  vetni  ;  übet  et  mal  fontolni ,  megítélni  j  etwagen,  be* 
nadp  finnen,  úberbeafen.  2)  e.  gr.  mi*-  urt(>et(en. 

mos,  orationem;  Cic.  dere,  Plin*  Comméto,  Sre,  í.idern  quod  Commeo. 

irni,  készít  ni;  férfiben,  ma<$en.  Commétor,  ätus  suro,  ári,  1.  Dep.  id. 

3)  gondolatját  valamiről  megmon-  qu»  Commeo. 

elani;  feíne  ©fbűnfcit  Úbet  ttwat  Cömmíctus,  i,  um,  húgyos ,  húgyat 

fagflt.  4)  vetélkedni,  szóval \  btópu*  el  v,  bé  motskolt ,  v.  kevert,  elpe« 

tireil.  5)  megmagyarázni ,  t>.  vilá-  seit-,    mit   Urilt  beftlbflf.  (Com- 

gosítni;  erflÄren.   6)  kigondolni;  mingo.) 

erbrnfen,  ait£tfíitnett.  (Comminiscor.)  CommígrátYo,  finis,  f.  3.  (commigro)« 

Commeotor,  öris,  m.  3.  (comminiscor),  költözködés,  hurtzolóskodás,  ki  vt 

kigondoló  ,  feltaláló ,  szeraó,  indi-  el  költözés,  vándorlás-,  baí3íf(>Ctt/ 

tó;  fin  Grbenfet ,  (grfíiibíC/  Urbee  SBűnbeth. 

brr.   e.  gr.  u?ae,  Orid.  i.  e.  Bac*  CommTgro,  ávl,  átam,  áre,  1.  e.  gr.  in 

chas.  dorn u m  suam, Cic.  költözni  ;  jicOcn* 

Cooimentum,  Comentus,  a,  um,  vide'j  Commíles,  ítis,  m.  3.  idom  quod  Com« 

Comminiscor.  milito, 

Comnéo,  Sri,  átura,  5re,  1«  e.  gn  In  CommílítTum ,  Ti,  n.  1.  hadiszolgálat* 

urbem,  ultro  citroque,  Cic.  ad  ali*  beli  őszveköttetés ,  pajtásság  j  bit 

quem,  Terent.  jönni,  menni,  jár*  jfamerabftjjaft.  9)  tanúlásbeli  ösz- 

ni,útaini;  ar&rn,  retjén.  2)  le *sfelt  veköttetés;  bie  (Semeinfcfcaft  be* 

ide's  tova  járni',  ab  unb  jU  gefyen,  ©tubirení.  Ovid. 

(un  ttnb  &et  geben.  Literae  ad  nos  Commílíto,  Äre,  1.  együtt  katonás* 

per  alios  commeant,  Cic*  a*  levelek  kodni  v.  viaskodni;  ÜRttfolbat  feflit, 

másokhoz  küldődnek  s  azután  jön*  mit  fe$ten« 

hozzánk;  bit  Briefe  tpetbeit  art  Commílíto,  önisf  m.    kalottatdrs,  ha* 

anbete  getieft/  unb  ftfmmett  all«  dipajtás\  ein  SRitfolbat,  üamerab 
bann  etft  an  uni*  im  Kriege.  9)  tanúlotárs;  eiit  SWit* 

Commercium,  Ii,  n.  2.  portékával  való  f<$tiírr. 

kereskedés;  btc  ftűnbel  mit  3Baa*  Commfn&bundus,  a,  um,  (eomminor), 

fen.  «)  közösség,  egyesség,  egybe*  fenyegető;  btofyetlb. 

köttetési    bie  Oemeinfcfeaft.  Cum  Comminátío,  finis  f  f.  3.  fenyegetés^ 

mujis  commercium  habere,  Cic.  /«•  megfenyegetés  ;  bit  Z)ro$űn0/.  8k» 

múlni;  (htbiren.    3)  társalkodás;  brobiniQ. 

brr  Umgang,  Commercío  hominum  Comminátnrus,  a,  um,  mégfenyegető t 

frui,  Srei.  emberekkel  társalkodni ;  fenyegető;  bebrobli$. 

mit  Seutfn  Utngrbtn.  4)  élelem,  ele*  Commínálor ,  óiis,  rc.  3,  fenyegető  % 

ség.  élés-,  bet  tyrootant.  5)  e.  gr.  ein  X)rober. 

luerariuio,  Vtetlej.  levelezés:    bet  -Commingo,  inxl,  ietum,r.  inctum,  e>o. 

S5nefa>ec^fel.    6)  \u dósra  vevésre  3.  elvizelleni,  megpeselni;  bf£at* 

ra/rf          hatalom;  b<xt  SKcc^t  511  nen,  bepiffen. 

faufeil  unb  511  Ottfattfen.  Ager,  cu«  Comminiscor,  mentuf  sum,  minisei,  3. 

jus  commercium  aoa  est,  legartnosi  (con  et  mens)  e,  gr,  deos,  Cic.  ve. 

potrst.  Justin.  ctigal,  uavein, Uteras noras,  S vetőn, 

C  mmercor,  .ítui  súm,  .Irt,  1.  venni,  kigondolni ,  ki.,  v.  feltalálni ,  kól* 

ősivé  venni,  v  vásárolni;  gufam*  teni ,  auíbtnttn ,  üuífitinrn,  erfiii# 

mert  faurrn  ober  blo$  fatifen.  ben,  rrbtcfctrtt,  Occurrit :  et  eomrou 

Co.n'n^réo,  ui.  ítura,  5re,  t  e.gr.pot-  nisco,  ere,    ApuU  ujidt  Part.cíp. 

Ua.cofi  Iril.riiue,— Parsl.,  J«t 
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commentus,  a,  um,  passive;  higon-  szánni,  szánakozni,  sajnálni;  3)llt* 
do lt, feltalált,  költött ;  au#geba#t,     leiben  fcabcn,  bebaiiew. 

r  vfon  unt,   rrÍMctltt'í.    Hinc-    Com-  Commíseror,  álus  su  m,  /tri,  j  panasz 
meritum,  subst.  költemény;  ttwai      kodni,  siránkozni,  szánakozást  in- 
Grbicfctete*,  eine  <*rbi#tung.  Cíc.     dltni  igyekezni;  fráglitf  tfmit,  f lá> 
Cominmor,  átui  sum,  ári,,  j.  e.  gr.     í i ct>  rcben,  jammern,  Sttitíeiben  jit 

aliquem  ,    alicui    necem ,    Sveton.  erregen  fti$en. 

fenyegetni,  megfenyegetni  ;bvo$tn,  Cöiwmíssáríus ,  íi ,  m.  i.  (eommilto); 

bebrOOCR.  kirendelt  igazgató ,  elöljáró  vala- 

Commínűo,  ui ,  űtum,  ere,  3.  e.  gr.  meüjr  dologban,  biztos;  ein  per* 

pondus    argenii,   Hor.  atiqoid  de  orbneter  25efe&lfit&aber,  ^orgcfcetrr 

commendatione;    megkissebbitni  9  fibet  eine  <5ad>e.   1)  a*  kire  vala- 

ÁissMr  tenni;  fíeiurr  itia^pn,  per*  m<r//>-  dolog  végrehajtása  bizódik\ 

miiibent.  2)  darabokra  törni,  fiszve  bein'  ehpaa  ju  perrid&ten  aufgetra» 

/óV/ii,  darabolni ,  6*st>e  morcolni;  geit  tpirb.  Comroissarius  belli;  A«- 

in  fíeine  ©tíicfe  jerfcplagen,  ser*  d!t  Komiszárius  j  ein  Äriegf.eom* 

maírrtnt,  gertrúmmrrn.  Staluam  de-  tnifTariu*. 

turbánt,  atfligunt,  cumminuunt,  dis-  Commissio,  ő/iis,  f.3.  Sszve  hotsátás, 

sipant.  Cic.  3)  e.  gr.  aliquem,  vires,  viaskodók  menetele;    bic  ^uf'űin- 

animum,  hostet ;  grengit ni,  megc-  menlaflung,  ein  ®atlg  ber  getfcíen. 

rötlenitni;  fc&ipaoVen,  entfrafteit.  ben.  2)  e.  gr.  ludorum  ;  nézöjáté- 

4)  azt  tenni,  hogy  valaki  vagy  ónja  kok  kezdete;  ber  SUfang  ber  ©&atl« 

9s  hatalma  fogyjon  's  tsökkenjcn;  fpieíc  3)  biztos  tanáts,  tellyes  ha* 

madKn,  bafl  3fntanbr*  SSermógen     tahm;  eine  Gommifíiou,  eineSBoÜ% 

tmb  SWatfrt  abnimmt.  Opes  bábuit  műtfct.  4)  idegen  portékák  békötö- 
Viriatus  Lusiunu.  ,  etc.  quem  C.  zése,  elrakása,  elklíldéte,  eladása; 
Laelius  fregit  et  comminuii.  Cic.  5)  bie  Öerbirtbung  uttb  SBe.'&anbfung 
e.  gr.  aliquem  lacrymis;  megindít*  frember  faarca.  5)  mások  letszé- 
ni,  lágyltni;  rú&rert ,  erweisen.  se  megnyerésére  készült  vetélkedő 
Comminus,  vlde:  Cominu«.  írások;  ©Triften,  roorin  man  mett* 

Commínütus,  a,  um,  elaprózott,  in  eifert,  auberer  &epfpieí  ju  cr&aU 
flfine  6túcfe  Itttt úmmert :  elda-  (en.  Comissiones  mera.componcr.. 
rabolt ;  jiTÍiútf  elf.  2)  elgyengült,      S  vetőn. 

megtsőkkent  i    gefí&rpácfct ,    abge*  Cömmlssíönfurus,  ÍI,  m.  2.  i.  q.  Com. 

nommeit,  Permtnbert.  missarius.  2)  tabernarius  indulgen- 

Commis,  Cummis,  is,  f.  3.  gummi,  tiarum. 

fatsipa;  bué  ©ummi.  Commissorius,  a,  uro,  (commilto),  c. 

Commiscéo,  scui,xtum,  v.  ltom,  ere,  2.      gr»  lex  >  Vf '  :  commissoria  sc.  lex, 

e.  gr.  aliquid  ;  elegyít  ni,  ágy  elit  ni,  e-  pacjum  ,  v.  conditio  adjecí* 

öszvekeverni ;   mifcfjen  ,  unter  ein*      contractui ,  cujus  violatio  poena  di- 

onber  mengen.  2)  Trop.  e.  Rr.con-     gi*  ««. 

sil  mm  cum  aliquo,  Plaut,  valakivel  Commissum,  vide :  Committo. 

tanát skozni ;  mit  einem  gU  9Ut6e  Commissüra,  ae,  f.  \,  öszve  botsátás, 

Íe6m.  3)  e.  gr.  mulsum,  Plaut,  el»  eresztés;  bie  3ufammenfúgutig. 

észitni;  juredu  mad>en,  eingirf  Ctt.     »J  c  Rr-  •Möii,  Cic.  6szvefoglalds\ 

Commiscibíiis,  e,  elegyíthető,  ögye-  /v      P11^'  ,., 

Vthetó,  öszvekeverhetá;  permi f<6,  *»™"U»L  a'  "m.  haladott,  redbi- 

^űr                               «M*y«  50//;  ubergeben,  oitoertraut.  2) 

CommísérStiío,  onis,  f.  enynciare  commis.a.  Cic  /i/^of 

/WZ/o  ««««^r,/  beszéd;   büi  fíáű*  *  •«» 

íi*e  9febfn,  um  bitiéiben  íu  er,  fío"bfrrí-  3)  üszve  kötött   v,  kap. 

reqen.  2)  panaszolkodás;  bttí  23e*  í'r'  ''S£md'**».  *c*< }  lufammen, 

ffaaen.  jefugt.  Dextra  coromissa  dextrae. 

r.       v*  „  -      v  Ovid. 

Commia«r«or9  Ttu.  sum   írj.  2  e.  gr.  Commistio,  Corrmistura,  i.  q.  Com- 

mtentum  ;  szánni ,  szánakozni ,  mixtio,  Commixtrra 

»«/«!  ;  «WUieiben  bűben,  beflaoen.  Commistus,  a,  um,  elegyített,  öszve. 

Comm.sere.co  ,  ér.,  «.      F#  Mrvo,.  W#J                Iirfffrfinűnber  gr. 


Digitized  by  Google 


533  Com 
inengt.  Commista  gcuiitu  <£uere1a. 
Li«. 

Commíligo.  űre,  i.  enyhítni*  lágyít- 
ni,  szelídít ni ;  farifi ,  flf  fimeibig, 
mürbe  macpen.  e.  gr.  sandalio  ca- 
put  alicujus,  Ter.  fejebe  ».  fejéhez 
verni  valakinek  a*  paputsot ;  eillCItl 

ben  Jtopf  mit  bem  $aucoffel  n>ri$ 
fcplagen. 

Comoaitlo,  Isi,  issiira,  ere,  3.  (con  et 
mitto)  ;  együtt  ereszteni,  botsátni, 

v.  küldeni-,  jufttmmen  loficn,  %\\* 
fantmcit  gebeit  lalTen.  2)  e.  gr.  res 

inter  se,  duas  noctes,  dexlram  dex. 
trae  ,  Ovid.  urbem  continenti;  ösz- 
ve  tenni,  ragasztani,  kötni,  v.  kap- 

tsülni\  jufanuneitfúgen,  occbinben. 
3)  e.  gr.  canes  inter  se,  Sveton.  fra- 
ues  odüs,  Claudian.  őszve  veszteni, 
v.uszitni;  £ufamineu(>e$en.  4)9.  gr. 
bellum,  Liv.  proelium,  Nep.  proe- 
lium  cum  aliquo,  Caes  pugnam  cum 
aliquo,  Cic.  ludos,  Cic.  spectaculum, 
Liv.  Judicium  ,  Cic.  obsidium  ,  ser- 
monem  ,  Ovid.  kezdeni,  elkezdeni; 
anfangen.  5)  «.  gr.  se  Edei  alicujus, 
Cic.  in  fidem,  Terent.  remp.  in  di- 
serimen,  rem  in  casum  ancipitis 
eventus,  Liv.  se  fortunae,  aliquid 
epistolae,  Cic.  rdltizni;  auoertraucn, 
úbtrlaifen.  ©)  c.  gr.  flagiiium,  Cic. 
adulierium,  Quint,  multa  in  deos 
ir»p<«?,  Cic.  contra  legem,  Cic.  tsele* 
kedni ,  tenni ,  elkövetni ,  hibázni, 
véteni,  vetkezni;  begeben,  occúbcn, 
»erfeben,  feblen,  fúubigeu.  7)  e  gr. 
poenam,  <<)uint,  inulctam,  Cic.  ma- 
gára vonni  \  jii  jir () cti. 

Commixtío  ,  ö  i  s  ,  f.  3.  (commis  eo), 
elegyítés,  őszvekeverés-,  bie  95fr* 
mifönng. 

Commixtűra,  ae,  f.  1,  (commisceo),  i. 
q.  Commixtio. 

Commixtus,  a,  \»n\,8szvekevert,  elegyU 
tett,  zavart;  ocrmifajM,  t>crmett«t. 

Conamödárías,  Ii,  tn  idem  quod  se- 
quens. 

CömmőditárTus,  Ti,  rn.  5.  a*  kinek  vala* 
mi  költsön  adódik,  káltsönőző,  köU 

tsőn  vevó  i  bem  etwa*  oou  einem 
anbern  gefiebert  roorben  Iff. 

Commódáte,  Adverb,  helyesen,  alkaU 
matosan;  paflertb,  getieft,  com- 
modatissime. 

Commőd'itío,  önis,  f.  3.  (oommodö)  ; 
kőltsönözés ,  költsön  adás,  szolgá- 
éi U*  tei&en,  bic  EieufUciílutig, 


Com 

CouiniöJátor,  öris,  m.  3,  káltsSnózó, 

költsön  adó;  eingetper. 
Cömmödätum,  i,  n.  2,  költs  Önözés, 

költsön  adás,  költsön  adott  dolog  ; 

cin  £ar(<-pn,  obee  etroa*  (ÜcÜeoe* 

txté  *y  bizonyos  időre  való  költsön 
adásról  szálló  egyezés;  fin  «3cr# 
gleiß,  ba  cinem  et«>a*  opne  ©dí>, 
auf  eme  gciiufleScit,  ju  gebrauchen 
gcíűíf  n  wirb. 
Cowmőde,  Adv.  e.  gr.  facercs  alkal- 
matosan ,  ügyesen  ,  rendesen  ;  gc* 
fcpicfí,  pajfiiib,  regeimáéig.  *)  iga- 
zán, helyesen;  recpt.  Commode  ct 
bene,  Plaut,  helyesen  van;  fo  ifi  c$ 
reept.  3)  e  gr.  admitiistSA/e  rem- 
publicau  ,  Cic.  jól;  gut,  mopí.  ML 
mis  commode  audire,  Cic.  roszsz 

hírben  lenni ;  in  fentem  guten  ÍXufe 

ben  üli bern  ffcfycn-  4)  tetszőén,  tet- 
szés szerént;  gcfáÚig.  5)  e.  gr. 
exire,  Plaut.  épen;  tbcn,  juß,  ac* 
ettbe.  6)  illendően  x  fcpicflicp.  7)  *e-rf, 
vére,  kedve  szerént ;  bequem. 
Commőditas ,  ális,  f.  3.  e.  gr.  mem- 
brorum  ,  Sveton.  réguldsság,  ren- 
desség; SXcgelmáfiafett.  test 
Ügyessége  ,  hajthatósdga  ;  bte  ©C« 

fdiicf [lipfeit  be^  £eibe#,  Oeíenfig* 

fett.  3)  könnyüség  keresés,  kedvé* 
re  élés  ;  bie  »eq nem liep feit.  4)  al- 
kalmatos vólta  v.  helyes  el  rendé- 
lése  valaminek  ;  bie  25c 0  arm  iui)  f  ci  t, 

bie  bequeme  $$ef<$affcnbeit  5)  ma. 

gakedveltetés  ;  bie  OefáUigfcit.  Ita- 
que  adeo  magnam  mihi  injecitcnm> 
moditate  (facilitate)  sua  curam,  Te- 
ient.  6)  haszon,  haszonvétel ,  nye- 
reség ;  bie  SRuBbarfcit,  bee  &ortpei(. 
Percipere  commodit^tem  ex  re.  Cic. 
Arricitia  continet  plurimas  cotnn>i9> 
ditates,  Cic. 
Comraodíto,  ávi,  áium,  áre,  i.Frequ. 
kőltsönözgctni,  költsön  adogatni; 

fit ts  au^leibeu. 

Comrnödo,  Adv,  vide  :  Commodus. 

Comrnódo  ,  ávi,  átum  ,  áre,  1.  e.  $»r. 
manum  ad  verba,  Quint.  Men  ően, 
annak  rendi,  v.  régula  szerént  ten- 
ni v,  rendelni  valamit ;  Cli0a£  ge? 
p5rig  unb  eegeímá^ig  einrichten, 

iueeept  machen.  2)  magát  más  eh  tt 
edveltetni,    szívességet    közleni ; 

3emaiiben  gefällig  feprt.  3)  mut.it- 

ni  valaki  eránt ,  viseltetni  valaki- 
hez, adni;  criPeifcit,  geben,  e.  gr. 
operám  suam  alicui ,  PHn.  valaki- 
nek szolgálni  f  einem  buoen;  ve- 
18  * 
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uiam  peccatis,  Tac.  megengedni,  CommőnéCicío,  éci,  actum,  £r  ej.  Jf  com - 

megbotsátni;  r  ergeben.  *4)  e.  g*»  moneo  et  facio)  c.  gr.  aliquem,  Cic. 

panem  alicui,  Pbaedr.  kőltsőnőzni  ;  aliquem  beneficii,  Sallust.  emlékez 

Ici^CIt.  5)  i.  q,  aecommodare  ;  a/-  tetni,  meginteni ;  erinnern.  «)  e.  gr. 

kalmmztatni,  v.  szabni  magát ;  ft$  rem  aliquarof  Cic.  e/  f.  elŐbeszélU 

bequemen.  ni,  elmondani ;  cr£ú$(en. 

CommÖdúlátío,  önis,  f.  3.  illendő,  jó,  Commönéo,  ui,  itum ,  ére ,  t.  e.  gr. 

t\  helyes  elrendelés,  mértéke rdnyű-  aliquem  alicujus  rei,  Plaut,  aliquem 

'ág;  bie  gefc&rige  Sinttcfctuiig,  fcű*  dealiquare,Cic.  tm^t**/*/**,  wiey- 

Gbenma$.  inteni^  erinnern. 

Commődűle,  Adr.  kedve  sie/ ént,  ked-  Commőnitio,  önis,  f.  3.  emlékeztetés, 

vérei  nadt  &equem(i$feit.  megintés;  bit  Erinnerung. 

Commődülum,  i,  n.  9.  Dim.  kedvére  Commőnílor,  Őris,  m.  3.  emlékezteid* ; 

e*tór;  bie  S3equem(i$feif.  Hioc:     ber  Crinnerer. 

comnodulum,  sc.  ad ;  kedvére,  ked-  CommÖnitörius,  a,  um,  valaki  emié- 
ve \stcrént\   n<M$  S5equemlt<^feir.     keltetésére    v.    megintésére  való, 


Commődum,  i,  n.  *.  e.  gr.  rei  rendi*     manbe*  btenHcp.   Hinc:  commoni- 
tae,  Cic.  haszon,  nyereség  ;  berSKu*      tórium  ;  emlékeztető  ,  ».  /«fif  írd/; 

fcett,  ber  ©ettunn.  «)  kedvére  élés,  rin  Crinnerungftfcfcreiben. 

Könnyebbség  ,  alkalmatosság ;  bie  Commöaituf,  a,  um,  emlékeztetett, 

Sbcquemíií^feif.  3)  p\ur,  jövedelem  ;  megintett;  erinnert, 

bie  Ginfnnfte.  4)  kőhsönőzött  do-  Commonstro,  ári,  ätum,  äre,  1.  e.  gr. 

/o£-;  ba4  0eUe|>ene.  riam;  mutatni,  megmutatni ;  |ei* 

Commődum  ,  Adr.  épen  jókor ,  jó,  t».  gen,  Weifen.  2)  tanitnl ;  íe(rett. 

alkalmatos  időben ;  gU  reptér  S*it  Commőrfitío,  Önis,  f.  3.  tartózkodás, 

eben  re<frt.  «)  «üc^9  aligha,  nehe-  múlatás,  késedelmezés  ;  bű*  SJteU 

Mi  faum.  ben,  93erroeiíen,  ber  $er*ug.  «)  /a- 

Conunődus,  a,  um,  ^pe»  /V,  se  wm     *d/;  bie  SBofrnung.  3)  Figura  ora- 
kitslny  se  nem  nagy,   rbett  re<$)t,      torica,  cum  nempe  orator  io  enar- 


szerént  való;  gelegen,  bequem.  4)  Commordéo,  di,  sum,  ére,  »•  e.  gr. 

jó  j  gut.  5)  tetsző,  nyájas,  kedves,  aliquld  ;    harapni ,   megharapni  ; 

kellemetes ;  gefällig,  angenehm.  6)  beiden.  «)Trop.  káromolni,  szidni, 

e.  gr.  capil  lus,  Plaut. fodorított  haj  ;  rágalmazni,  betstelenitni,  kissebbU- 

frifirte*  £aor.  7)  szelíd ,  jámbor  ni;  lűjlern,  verunglimpfen. 

természetű',  faitfcfflntftig.  Atquein  Commöríor,mortuussum,mori,3.Dep. 

boc  genere  (in  irascendo)  multo  te  együtt  v.  egyszerre  halni  meg  \  $U* 

jam  esse  commodiorem  nunciant.  gleicfc  (í erben ,  milftcrbrn.  Conmo- 

Cic.  Comp.commodior.  Super.com-  Hentes,  comoedia  Plauti. 

modissimus.  g)  Subst.  Nora.  pr.  viri.  Commőror,  átus  sum(  ári,  1.  e.  gr.  alt» 

Commoenítus,  a,  um,  i.  q.  communitus.  quem  ;  tartóztatni  ;  űufbüUcn.  s)  e. 

Commoeiéo  ,  ui,  ére,  2.  keserrgni,  gr.  ad  aliquem  tocura  ;  inaliquolo- 

szomorásággal  eltelni  ;  fit$  bff  Últl»  Co,  Cic.  múlatni,  késni,  későd  ni,  ma- 


valamire  minden  erővel  törekedni ;  Commorsico,  äre.  i.  harapni,  harap* 
ft($  fe^r  bemühen,  e)  e.  gr.  dolum;      dúlni,  öszve  harapdálni ,  marni  \ 
véghez  vinni  igyekezni-,  au^ufú^     betffen,  jerbeiflrn. 
ren  fucven.  Commortális.  e,  halandó;  ffer&Hcß. 

Comraölltu»,       uml,  törekedett',  %f  Commösis,  is,  f.  3.  primum  mellificii 

mtlbet.  9)  véghezvitt;  auígcfú&rt.  fundamentum. 
Commölílus,  a,  um,  ellágyitott ;  er«  Commötio,  önis,  f.  3,  e.  gr.  ventris  ; 

meiebt.  mazgás,  mozdulás-,  indítás,  izgatás; 

Commollío,  Ire,  !.  q.  mollio.  bie  Semegung/  Erregung,  Regung. 

Commolo,  ui,  itum,  ére,  3.  Őr  le  ni,      %)  Trop.  e.  gr.  animi ;  megindulás 

megőrlem ;  ma&len,  3c rmaímen,        valamin,  érzés ;  bie  (Erregung,  €m* 


mrrn,  befummert  fepn. 

Commölior,  Ttus  sum,  Irl,  4.  D 


radni;  fi4>  auf(>alieu,  oeru>eiíen, 
bleiben. 
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pfrnbting,  ©emú.'blbemfgung',  ber 
fcfffci. 

CommüíiuncúU  ,  ae ,  f.  i.Dim.  kis 
mozgás,  kis  Ugatás  ;  flfioe  39e»e« 
qunq,  iXeqiing- 

Commötus,  us,  m.  4.  idem  quod  com- 

motio. 

Coramötus ,  a,  um,  mozgatott,  izga- 
tott, megrázott ;  beiPCgt,  erfc&út? 
tert.  2)  Trop.  meg,  v.  fel  indult 
megharagudott  ;  bflOfgt,  er$úrttt. 

CommövÉo,  övi,  otum,  érc,  2.  e.  gr. 
te  ex  loeo,  Cic.  mozditnl,  mozgatni, 
rázni,  megrázni  ;  bemegen,  erf$út* 
tern.  2)  odább  v.  el  mozditni ;  ©cr* 
rúcf  cn.  3)  Trop.  meginditni,  benyo- 
mást tenni ,  meghatni;  bemegen, 
Ginbrucf  mat&en.  a.  gr.  bilem  ali- 
cui,  Cic.  valakit  meg,  v.  fel  hara- 
gítni ;  einen  erjítrnr n  ;  ódium  in 
aliquem,  Cic.  valakit  gyúlőségessé 
tenni  ,   v.  valakire  irigykedni  ;  fi« 

nen  veróaf  t  madjrn ;  aliquem  pre- 

cibus,  Cic.  valakit  kérések  által 
meginditni,  v.  valamire  venni;  fis 

nen  bnvd)  fitten  bemegen.  4)«.  gr- 

aliquem  ad  aliquid,  Cic.  felinger- 
l'ni  ;  anreihen.  5)  zavarodd sba  hoz- 
ni, megrettentni  ;  befiÚTjt  műd)f n. 
6)  e.  gr.  fanas;  AoV/  testet  vinni, 

temetni-,  brit  tobten  Jtórper  bnrd) 
bie  őtübt  an  ben  £>rt  (ragen,  u>o 
er  begraben  werben  foff.  7)  e.  gr. 
coliura,  Colom,  kifitzamltni ;  per 
renfen.  8)  perleriter  commoreri ; 
egy-  kroéssé  beteg  lenni  ,  Áí/  hn fú- 
nak lenni;  ein  ménig  franf  fe»n. 
9)  valami  újjat  gondolni  ki;  et» 
tpaí  neue!  erbenfen.  Philo  dura  no- 
va qaaedara  com  morét,  Cic.  10)  va- 
lumihez  fogni  v.  kezdeni ;  tttvdi 
unternebmen.  Haec,  quae  commota 
•unt,  qoorsum  evadant,  Cic.  1 1)  com« 
moreri,  Cic.  arra  vivődni,  hogy  va- 
lamit igaznak  v.  hamisnak  tartson 
az  ember;  ba&in  gcbracfot  rocrbrn, 
bafl  man  ciivaé  fúr  mabr  ober  falfdj 
bált. 

Commulceo,  st,  tum,  ére,  2.  enyhít- 
ni ,  t  sendest  t  ni ,  tzirógatni\  geiin» 

brr  matten,  befánftigen,  ftrei&elit. 
^  carcrTiren,  Apui. 

Comuundo,  írc,  1.  tisztitni,  megtisz- 

titni ;  reinigen. 
Commune,  is,  n.      közjó,  közönség  ; 

bal  gemeine  3Befett. 

Coimnűntcátío,  ö"is,  f.  3.  e.  gr.  utíti. 
U4aan,  consilii,  civitatis,  Cic.  kú zlés, 


Com  338 

részeltetés;  bie  S&eil&aftmaÍMinq, 
íOíittbrilung.  «)  e.  gr.  sermonis,  Cic. 
be  széli get  és ;  bie  Unterrebung.  3) 
híradás,  jelentési  ber  &fri<f)t. 
CömműnícátÍTUi,  a.  um,  közölhet ő,  a* 
mit  köxleni  lehet ;  mi tt [> c i í ig,  mal 
raitgrtbeitt  »erben  fann. 

Commünícátor,  örtt.  m.  3.  közlő  ;  ber 

9ftitt&rircr. 
Commünícátnt ,  us,  m.  4.  részvételi 

bieí&eilne&raung;  2)  közlés;  bie 9)1  ti* 

tbeilung. 

Coraműníco,  ári,  átum,  Ire,  1.  e.  gr. 
aliquid  cum  aliquo,  inter  se  multa, 
curam  doloris  cum  aliquo,  rem  cum 
aliquo,  alicui  aliquid,  aliquem  men- 
sasua,  Plaut.  Cic.  közleni,  közölni, 
részeltetni;  mit.  briten,  einen  an  et« 
mal  %  beil  ne&men  (affen.  9)  e.  gr. 

cum  aliquo,  de  re  aliqua,  Cic.  be- 
siéllgetni;  u n t er r ebeit.  3)  közönsé- 
gessétenni, héj  meg,  v.  elmotskol* 
ni,  megfertéitetni ;  gemein  mad)Ci\, 
oerunreinigen. 

Commúnio,  oni«,  f.  3.  közönséges  rés** 
vétel,  egyesség,  öszveköttetés  |  bie 
$bei(nebmung,  ©/metnfdjaft,  23cr« 
binbung,  (SefeQfr&aft.  Inter  quos 
est  communio  legis,  Cic.  «)  e.  gr. 
sancti  altaris;  ólt  ári  szentség,  úri 
szent  vatsóra  ;  bal  beilige  ftbenb* 
tltűbl-  3)  gf>  sermonis  ,  S vetőn, 
vocis,  Cic.  beszéllgetés;  bie  Unter* 
rebung.  4)  e.  gr.  sangvinis ,  Cic. 
rokonság,  vér  szerént  való  atyafi- 
ság-^ bie  SUutitfreiinbfcfcaft.  5)  meg* 
erősítés;  bie  2$efefi tguttg. 

Commünío,  Tri,  Ttum,  Ire,  4.  (munio) 
e.  gr.  castrn;  megerdsítni  ;  befeftU 

gen,  oertvabren.  2)  Trop.  e.  ir.ali- 

cujus  auctoritatem ,  Lir.  valaki  te- 
kintetét megerősít ni ;  einel  "2ínfc- 
tjen  befefttgert. 
Communis,  e,  3.  e.  gr.  lib*»rtas,  salu- 
tatio,  Cic.  közönséges,  köz;  gemein, 
geitieinfc&aftHd).  2)  nyilvánvaló,  es- 
méretes;  offenbar,  funb ,  befannf. 

3)  szokásban  lévő ;  szokott,  szokás 
szerént  való,  közönséges,  közönsé- 
gesen bevett;  grbráncMicfc,  úbíicí), 
geiróbnlici),  allgemein. 4)mihi  tecum 
omrüa  sunt  comm\xs\\B,Q\c.snr sódban 
résztveszek,  azt  egészszen  magamé- 
vá teszem;  id)  nebme  an  beinern 
e^icffale  Ibctí,  all  ob  el  mi-tf 
feíbft  beträfe,  a)  e.  gr.  vir.  Cic. 
leereszkedő,  emberséges,  embersze- 
rető, nyájas  i  berabiaffenb  /  íeutfe* 
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Itg.  Communis,  atque  humánus  tr- 
ga  Lysandrum  fuit  Cyrus.  Cie. 

Commünitas,  Alis,  i.$.kÖzÖnségesség, 
közönséges  társaság  ,  részvétel, 
egybe  köttet  és ,  közönség;  bit  @f« 
mrinf^aft/  ba$  qt-.j  einlauft  hebe 
S5niib ,  bte  annciin'ií>űfilut?e  2&n l* 
mpmuita.  ^icae,  generisbu- 

mani,  Cic.  társaság,  társalkodás; 

bit  (bcftüfäaft ,  bet  Umgattf.  3) 

polgári  társaságot  fentartó  igaz- 
ságossági bit  ^tigrnb/  2>ie  biete* 
&anb  cvl)ál ,  (ttrgrrlidje  ®cre4>* 
tl^ffif.  4)  közönséges  nem;  eme 
aüacmcinr  ©attung.  Ret  disjunota 
a  communilate  ,  Cic.  í.  e.  a  genere 
ad  speciem  traHuc'a. 
Comműní(«r  ,  Adv.  közönségesen, 
együtt,  egyeteméén ;  gemein (difi- 
it CÍ).  2)  egyformán,  minden  külömb- 
ség  nélkül .  aüqcm  fin,  obne  U n ler 
fdjieb.  Communiter  omnia  comple- 
etar,  Liv.  3)  többnyire,  közönsége. 

sen;  tntfgemein. 

Com  mű  nít  10,  oiiis,  f.  3.  (munio)  meg' 

erősítés ;  bit  $efefíia.ung. 
Cömmőnítus,  a,  um,  /0/ megerősített ; 

mobí  befefligt.  «)  c.  gr.  arnit;  /*/- 

/•^K^rÁritf//;  mit  TOaffcri  oecfcí 

Cöminúnílui,  Adr.  i.  q.  Communiler. 

Dens  colere  debet  commuuilus  civi- 

tas.  Varr.  1 
Comrourműrátío,  önia,  f.  3.  tgyütt 

morgás,  mormolás,  v.  dörmögés ; 

ein  gemein  f<$oftíid)etf  2)lurmeln. 

Cominurműro,  äre,  Cornmurműror, üri, 
i.  e.  gr.  ob  aliquam  rem  ,  inier  se, 
Pljjk  morogni,  egymásközt,  Öszve, 
V.  együtt  morogni,  mormolni,  v, 

dörmögni;  murmeln ,  untrrcinati' 
ber  ober  gcfeŰfc&űftli<$  murmeln, 
e.naiiber  jnmurmrln. 

Commütábilis,  e,  tétovázó',  állhatat- 
lan; manfetinútfyig.  2)  változó,  vál- 
tozás alá  vettetett;  seráüberlicfc, 

ber  93rr<htberuitg  unterworfen. 

Commütáte,  Adv. változtatva,  váltva, 

más  módon  ;  ©eránbert,  auf  aubere 
Brt. 

Co  ntnütálio,  önis,  f.  3.  változás,  vál- 
toztatás ,  megváltoztatás;  bit  %iu 
berung,  Berántani  itg.  Commu. 
tatiunes  annuae,  Cic.  esztendő" 
részeinek  egymást  felváltása',  bit 

Sbtvrrutflnngeii  brr  Sabrtfgriteu.  *) 
besztllgetei;  bit  Untrrrc&ung.  3) 
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figura  rbetorica,  e.  gr.  esse  uponet, 
ut  vi»as,  non  vitere,  ut  edas. 

Commülatus,  us,  tn.  4-  változás;  bit 
$3rránberuttg  /  tn  cominuUtum  ve- 
nire i.  e.  mutari,  Lucret. 

Commúio,  ávi,  átum  ,  áre,  1.  e.  gr. 
statu  tn  reip,  Cic.  consilium  ,  Caes. 
animns,  commutari  antmo;  Cic.  meg* 
változtatni;  oerűnberil.  2) el,  v./eí 
t  ser  élni,  megváltoztatni  ;  o  r  ire<$* 
fein,  umtauften/  oertaufcfcen.  e. 
gr.  mortem  cum  vita  ,  Cic.  meghal* 
ni  ;  flerbeit.  Fidem  pecuoia;  Cic. 
pénzért  húségte. enné  lenni,  bt$ 
(^eibe*  megeit  untreu  »erben.  Inter 
•e  vlrba;  Ter.  szót  váltani,  beszéli- 
getni;  Sßorte  metfci'rhi.  Verbacum 
aliq.ua,  Idein  ;  valakivel  veszekedni, 

tzivakodni;  mir  einem  jonfen.  3) 

e.  gr.  capiivos  ;  Cic.  kitserélni ,  v. 
vált  ni  ;  au£u)f4>fclrt.  4)  megtserél* 
m  ;  ctnt űuídjen.  Coinmutari  animo, 
Cic.  elveszteni  bátorságát  ,  (ciUctl 

SWutb  oerliercn. 
Cümo,  ávi,  átuin,  áre,  i*  hajjal  fel- 
ruházni, meghajazni;  mit  pUűTen 
verfemen/  bebaarcn  Hinc:  comatus, 
a,  um,  hajas,  a*  kinek  haja  van; 
bemart.  «)  hajjal  birni,  hajra  ten- 
ni szert;  £>aare  befommen.  Hinc: 
comanij  hajas,  hajjal  biró-9  bc« 

fraart. 

Cőmo,  msi,  mium,  ére,  3  öszve  fog* 
*i,  v.  kötni;  ju  faiamén  neomen, 
mrbinben  *)  e.  gr.  caput,  Tibull. 
capillos,  Cic.  com. is ,  Ovid.  igazít, 
/n.  rendbe  hagyni,  v.  szedni,  éke* 

sít  ni,  tzifrázni;  jurc<fct  makett, 

orbnen,  pn?cn,  ftfcmúcfcn, 
Cómoeilta,  ae,  f.  1.  vígjáték^  komé* 

dia  ;  bte  Momébie,  ba*  ? njtfpiel. 
CöiMoedícev  Adv.  víg  játéki  módom ; 

fomtfcfr,  roie  in  ber  Aiomóbie.  . 
Cóiuoedirus,  a,  um.  vig  játékhoz,  v. 

komédiához  tartozó;  JUC  Mombbit 

Ct^moedtögráphua,  i,  m.  2.  vig  játéky 
v.  komédia  író;  ein  JUmÓblcn* 
(cfcreiber. 

Cömoedus,  a,  um,  vig  játéki,  komé- 
diái ,  v.  azt  illetd;  fümifcb,  bie 
Äomobie  betrcffeitb.  Comoedua  »c. 
actor;  vig  játékos ,  komédiás;  cin 

&0m6biant. 

CömópŐlU,  is,  f.  3.  mezóváros ; -tili 

«ölarftficdcn. 
CömósAndalos ,  i,  n.  2.  i.  q*  Hyacin« 

thus;  f>pacint^  eme  ÄJlumc. 
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CömÖSTS,  is,  f.  3.  rt\  Cotrim  .  -  is,  (m- 
nuin  melteficii  fundamentum  ;  mé- 
hek elsd  munkája  ;  bat  ertfe  2Berf 
ber  Lienen. 

Cömösus,  a,  um,  (coma);  hajas ;  Sc« 
baatt.  «)  béUveledzett ;  belaubt/ 
toll  Blatter.  Comp,  coraosior.  5>u- 
perl,  comosissimus. 

Cőmőtöríam ,  íi,  n.  *.  Aa;f<f;  eine 
£>«arrtat>el. 

Cőmőtrion,  ii,  o.  «.  fodorít óval ;  ba* 
jtránfcleifett. 

Compáciscor  (Compec),  pactus  (pe- 
du«)  sOfB  ,  sei ,  3.  sióval  végezni, 
megegyezni,  ügyességre  lépni  ;  Of  r* 
ubrcben  ,  einig  merben,  eittrn  2$er* 
trag,  S5ergleic$  maciéit.  Compecti 
lunui,  Plaut,  hinc:  compactum, 
sióval  végzés,  Öszve  beszéllés,  egye- 
zés, megegye  lés ;  bie93erabrebuitg, 
ber  S$ergiei<$.  Hinc:  de  compacio, 
Plaut,  ex  compacio,  Sueton.  ve! 
compacio,  Cíc.  öszve  beszéllés ,  v. 
egyezés  sierént ;  abgercbeter  Wla* 
itn,  brr  Söerabrebung  gemúú. 

Compact  1 1 1  s ,  e,  (compm^o)  ;  Ős  ive 
vert,  szorosan  Öszve  kötött  v,  fog- 
lalt ;  jiifűinmcn  4»  |'d>l<iqen  ,  bittet 
etl(«mmcil  gefügt.  <t)  rcW  de  vas- 
tag alkotású,  zömök,  vaskos,  köp- 

tiös\  Ux%,  aber  bief  von  ötatur, 
untrrfeft. 

Compactío,  önis,  f.  3.  öszve  kötés,  v. 

foglalás,  békötési  btc  Sufammcn* 

ingmig,  brr  Cinbani«. 
Cftmpáetor,  Óris.  ro.  3.  Öszve  kötd,  v. 
foglaló  1  ber  etma*  jiifammenfíigf. 

*)  compacter  libtorum  ;  kőnyvkötó  ; 

ein  35u<$binber. 

Cömpáctum,  i,  n  «.  egyezés, végzés; 

eine  Sbrebe,  ein  Sergieicfc. 

Compactűra  ,  ae ,  f.  1.  (coiopingo)  ; 
öszve  kötés,  v.  foglalt s,  békőtés; 
í  ic  3 11  fanunenfuguitg,  ber(£inbanb. 

Compaetus,  a,  um,  Particip.  tf/ir*  Arú- 
v.  foglalt;  }ufainmengefúgt. 
2)  c.  gr.  corpus,  Plin.  tömött,  erós\ 
bitfrt ,  fiarf.  3)  e.  gr.  über  ;  AtV- 
tfftl  eiitgebunbcn. 

Compäges,  is,  f.  3.  Öszve  kötés ,  v, 
foglalás-,  :bie  S'ifainmeitíúgunq, 
kai  3nfarumengefügte.  t)  öszve 
foglalás  helye ;  bícjuge.  3)  gyer- 
mekek ;  bit  Jí  itt  ber .  4)  ha  jé  késség  ; 
Öaarpuß.  5) ölelés;  bic Umarmung. 

Cömpágía  ,  n.  plur.  méhek  feje  ;  bie 
*ó?f*  ber  Sicm*n. 

Qompá^iao,  áiC,  1.  (com^ajoj  ;  d/i- 
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»*  kötni,  v.  foglalni ;  jufammeu* 
fú  gen. 

Cotnpágo,  ínis,  f.  3.  (cotnpingo);  i.  q. 
compages. 

Corapdlpo,  áre,  1.  i.  q.  palpo. 

CompAníura,  ii,  n.  s.  társaság;  bit 
©efelWaft.  )( 

Comp.ir ,  áris,  3.  Adj.  e.  gr.  alicujuj, 
connubiura ;  Lir.  egyénid;  gletefc. 
Consilium  tuum  parentittui  consilio 
compar,  Lir.  compar  eorum  fiat, 
Gell.  2)Subst.  is,  m.3.  társ,'feleSj 

pajtás ;  cin  SWitgenojfe,  (Eorapajjnon, 
Samerab,  ©«tte. 

Compirábílis ,  e,  (coroparo)  ;  Öszve- 
hasonlitható ;  oergfcicf>(i<9. 

Compárátc,  Adr.  öszve  vetve,  v.  ha- 
sonlítva; in  95ergfei<$ung. 

Comparátio,  önis,  f.  3.  e.  gr.  belli, 
Cic  készítés;  bit gubtreituttg,  3"« 

rilflung.  «)  e.  gr.  testi  um,  voiupta- 
tis,  Cic.  vencni,  Liv.  keresés,  szer- 

*és;  bie  Stnff^offung^erfc^affung, 

Srwerbling.  3)  e.  gr.  orationis  cum 
seriptis,  pariam,  eriminis,  Cic.  ha* 
sonUtás,  öszve  hasonlít  ás ;  bie  33  cr» 
gleic^ung.  4)  egyezés,  egyesség  két 
személy  közt;  ber  25era,leN& .  bie 
Ubereinfunft/  bie  smen  ^rrfoiint 
unter  ft<$  treffen.  5)  öszveállítás, 

p.  o.  a*  viaskadásra ;  bit  3'H'ailt« 
menftcUung,  um  jti  fechten,  tt.  f  t°. 

Compáráilve,  Adr  hasonlít hatóul,  v. 
hasonlíthatóan;  mit  93cTgifÍ<ímng. 

Comp&ráttvus,  a,  um,  hasonlítható ; 

wat  man  oergleic^cn  fantt.  «)  o*'s- 
vehasonlitott ;  in  2>erg(eic$ung  gc« 
fieSt 

Com  p  irátor  ,  öris  ,  m.  3.  szerzd ,  vá- 
sárló,  vevd;   ein  Síufc&affiT ,  ettt 

&áufer.  í)       /rrfjf  Ös iVu hasonlít ó  ; 

ber  ein  paar  ©Triften  oeraieiebt. 

Campárátus,  u»,  m.  4.  szerzés,  élés, 
eleségbeli  gyűjtemény ;    bit  9Ln* 

(Raffung,  ber  $orrat{>. 
Cömpáráius,  a,  um,  tévd;  befeftaffen. 
Ita  comparatum  ,  Ter.  ^hasonlí- 
tott, öszve  hasonlított ;  ocrglic&en. 
3)  szerzett,  vásárlóit,  vett;  aitgC? 

faafft,  gffauft. 
Comparco  (compereo),  si,  sum,£re,3. 
(parco>,  Öszve,  v.  meg  takarít ni. 
v.  gyűjteni ,  takarít ni  ,  kímélni  ; 

lufaminrnfparen,  erfparen,  ober  bíaf 
fparen,  f(^^>nen.  Quod  illccompar- 

sit,  Terent. 
Compiréo,  ui,  itum,  ere,  2.  (pareo)  ; 
jelen  lenni,  megjelenni;  ba  fcpu, 

Digitizéd  by  Google 


$43  Com 

oor&anben  fe»ii/  erföchten/  (Igt* 
bar  fron.  Pompejus  non  comparet, 
Cic.  2)  auctor  non  comparet,  Cic. 
nem  tudat ik  az  iró,  v.  szerző ;  bcc 
23rrfaiT*r  tft  nicfct  befannt.  3)  meg 
lenni ,  t>.  történni  \  gffcfcffcen.  Ut 
qu*e  im  peres,  Coinpareant.  Flaut. 
4)  ///  /<r/f/»i  ;  bű  fenn.  Keddere  res 
quae  comparent.  Liv. 
Comparílis,  ef    (cosopar)  egyenlő; 

gleitf. 

Cörapárítas,  átis,  f.     egyenlőség ;  btC 

Qieicfcbcit 

Cömpá'ritío  ,  önis  ,  f.  3,  megjelenés, 
engedelmesség  >,  bit  SrfdKinung, 
ber  Gleborfam.  a)  tőrvény  v.  tör- 
vényszék előtt  való  megjelenés?  bit 
Dorflettunjj  vot  ©encfct.  (Com- 
pareo.) 

Compäro,  ävi,  älum,  áre,  i»(paro), 
e.  gr.  aliquemeum  aliquo,  v.  alicui, 
Cic.  Ars***,  f.  egymásmellé  állítni ; 
gufammetiffeßcn ,  paaren,  a)  e.  gr. 
ea  inter  se;  alicui  rei,  Cic.  labella 
cum  labdlis,  Plaut,  o/im 
ni,  foglalni,  v.  kaptsolni »erbitt* 

ben/  jiifammetif úgen.  3)  e.  gr.  ho- 

rninem  cum  nomine,  rem  cum  re, 
ali  jUetu  alicui,  Cic.  aliquem  adali- 
quem,  Ter.  hasonlít  ni,  físzvehason- 
litni;  Verqteifytn.  4)  következtetni, 

következést  Húzni ;  |'d>  liften,  einen 
€>d?lu#  ntacben.  j)ei<.de  comparet, 
quanto  *\c.  C10.  5)  e.  gr,  convvium, 
iter,  Cic.  késütni,  el,  v.felkészitni, 

neki  készülni  j  gubereitcn /  ríiflcu. 

v6)  e.  gr.  copias,  Cic.  felhajhászni, 
felkeresni,  őszve  gyűjteni,  v,  kerít 

*i\  auftreiben/  jufammeubringen. 

7)  e.  gr,  laudes,  glóriám,  Cic.  tribu- 
»01,  Liv  keresni,  szerelni,  munká- 
val nyerni,  venni,  vásárolni ;  er# 

werben/  orrfcfcafTeii,  anf<#afftn,  fau* 

fett.  8)  e.  gr.  tumultum,  malum  ali- 
cui, Plaut,  okozni,  tenni,  mivifni, 

indít  ni,  támaszt  ni ;  nerurfaeftett/  er* 
regen, 

Coropasco,  pávi,  pástom,  ere,  3.  együtt 
legeltetni,  legeltetni;  mit  ettianber 
iveiben/  n>etben  2)  ellegeltetni,  le~ 
gelés  által  meg  v.  leétetni ;  ab* 
iveiben/  abfreffeii. 

Compascűus,  a,  um,  e.  gré  ager,  Cic. 
közönséges    legeltetésre  szolgáló ; 

ginn  Bii^utmeiupeiben  geb6rig. 

Compas'íbílii,  e,  (campilior)  ;  együtt 

szenvedő  .  Ul.tteibetlü. 
Co  rop  a* sí o  ,  öais , ,  í.  3,  (compatior) ; 
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egy  Üti  szenvedés,  együtt  érzés  \ 
baí  SRitcrbulben/  bte  9Ri(ctnpjui« 
butlg.  e.  gr.  misericordiae;  szána- 
kozás', bat  3Hil(eiben. 

Cömpássus,  i,  m.  2.  napóra,  éjszak- 
mutató, kompász ;  ein  ©ounenjei» 
ger,  (Jempűfl.  a)  mágnestó ,  kajós- 
kalaúz ;  bte  SRagnrtnabcl/  ein  SBeg« 
tveifer  bei  Ccfeiffrrtf. 

Cömpássus,  us,  m.  4.  ut :  Literae  com* 
passus  mutui,  r.  compassules,  -igo- 
re  quaruro  judex  unus  sententiam 
alterius  exequiiur, 

Cömpástícus,  a,  um,  kényes,  kevély, 
felfuvalkodott,  ditsekedő,  ke  kedd  ; 

*floí$,  ítbrrmutfcig,  prablrriftfc. 

Compastor,  őris,  m,  3.  pásztortárs  j 

cin  HJíttbirí. 

Compálérnítas ,  átis  ,  f.  3«  komaság  g 

bit  Ocvattcrfc&aft. 

Compátérníuro,  Iiv  n.  2.  0/^01,  t"*£r 
rta-Va*  örökségi  vfacvüffytt  tSít 
niútterli4>eé  (Srbt&rií. 

Cörapatíbílis,  e,  Adj.  (patior);  egy  litt 
meg  állható,  őszveillő;  9tttta glicíj. 
Compatibilia,  um,  n.  plur.  Öszve  il- 
lő, v.féró  dolgok ;  JDinge,  bie  fí<( 
roobí  mit  etnanber  oercragen/  ober 
tvi>b(  jiifaminen  reimen/  unb  bep  ein* 
auber  flehen  finnen. 

Compatior,  assus  sum,  pati,  3.  együtt 
szenvedni  -,  jugleicb  (eiben,  mt(  lei* 
tcn.    «)  könyörülni,  szánakozni  % 

Snuieiben  fyaben. 
Cfmpátrtőta,  ae»  m.   1.  földi;  fis 
£anb^mann, 

Compálronus,  i,  m.  %^pártfogó,  vagy 

jóit  ét  6  társ;  ein  9)tupatron. 

Compauper,  eris  ,  o,  3.  szegénytárs \ 

ein  9)1  i tarmer. 

Compévesco,  ere,  3,  (paror);  el  t\ 
megretteni,  v,  rémülni  ;  erf fíbrecf  eft* 

Compävio,  Iba,  4.  Őszve  verni,  dön- 
getni;  vertreten/  flampfert. 

Compecco,  árc,  1.  együtt  tenni  bűnt, 
v,  bűnhődni,  vétkezni,  hibázni ; 

mit  fcbleit. 
Cömpéciőrátus ,  a,  um,  szívvel  Őszve 
szorított,  szívhez  szorított,  v.  kap* 

tsolt;  mit  bem  férjen  ^ufammeit 
gebrítdt.  (Pectus.) 
Cömpéda,  ac,  f.  1,  Obsol.  i.  q.  Com- 
pes. 

Ccmpedes,  um,  f,  3.  plur.  hékó ;  bit 

Ccmpédío,  Ire,  4-  (coropes^ ;  békózm, 
vasra  verni,  nyÜ$br  tenni;  fcffclll. 
Cuirpédítus,  a,  um,  iéhozvtt,  vasra* 
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vert ,  nyűgbe  tett ,  nyűgözött  ;  gr* 
feffrli  «)  Sub»t.  ra£,  fogoly ,  elli 
0f  füllten  er.  Compeditum  condere 
in  l^picidinas,  Plaut, 
Compellűtío,  őnis,  f.  3.  megszólít t ás  ; 
ba£  dnreben.  2)  vádolás ,  vádlós, 
szemrehányás;  tat  bartc  Cinreben, 
Mf  23ornuirfC.  3)  rábeszélés,  rá  te- 
vés; bat  Sur^frt* 

Compello,  ávi,  átum,  äre,  i.e.  gr.  ati- 
quem,  Plaut,  nomine  aliquem,  Liv. 
megszóllitni ,  nevén  szóllitni  j  an* 
rcbrn/  anfprccfmt,  mit  9Zabmen  ru* 
fen.  5) vádolni;  bcfd)iitÍM gen  ;  e.  gr, 
aliquem  in  concíone ,  Cíc,  a'  //<■/> 
r/o'//  vádolni  valakit ;  einen  por 
bem  95oIfe  öffentlich  bcfcfcuíbigen. 
3)  bevádolni  ;  anUűgetl.  Compellari 
me  ea  lege  voluerunt.  Cic.  4)  e.  gr. 
aliquem  fralricidam.  Nep.  nevezni, 
mondani  ;  itrilMfM. 

Compello,  üli,  ulsum,  pellére,  3.  e. 
gr.  pecus,  gregem,  Virg.  egybe  hajt' 

ni,  öszve  gyüjtni;  jufamme ntrei* 
ben.  2)  e.  gr.  in  angustias,  Idem. 
megszoritni ;  in  bie  (Snge  treiben. 
3)  f.  gr.  aliquem  ad  mortem,  Quint. 
kénszer  itni ,  erőltetni;  $tr  ingen.  4) 
e.  gr,  aliquem  domuin  ,  Cic.  űzni, 
kergetni,  hajtani;  jagen.  5)  e.  gr. 
o>sa  in  fedem  suam,  Cels.  a'  helyek- 
ból  kiment ,  t>.  marjáit  tsontokat 
helyre,  v.  viszsza  nyomni ;  bic  SSct* 
Ii r  mieber  etnrenfen. 

Coiupcllúcéo  ,  érc,  7.  keresztül  vilá- 
gitni ,  világoskodni  ;  blivd)- 
einen. 

Compéllűcídus  ,  a,  um,  igen  fényes, 
v.  tündöklő;  fefcr  gfánjettb.  2)  «7- 
/1//  világító,  igen  világos^  burcfcr 
febetnrub. 

Corrtpéodiárío ,  Adr.  (seil,  intinere)  ; 
legrövidebb  úton,  á/talúton,  egye- 
nesen, torony  erányjába;    beit  tütV* 

fíinrftrn  2Beg,  gerabe  fort. 
Compendíárius,  a,  um,  e.  gr.  via,  Cic. 
(compendium) ;  legközelebbi,  legrö- 
videbb ;  ber  mhú)ftt  nnb  Jitirjefie. 
«)  hasznos,  elómeneteles ;  oertfyeil* 

Compendifácio,  ere,  3.  (compendii  fa* 
cere)  ;  megkéméllni ,  haszonra  for- 
dítni; erfparen.  2)  nyerni;  gewin; 
nen. 

Compendío  ,  áre,  1.  (compendium) ; 
rövidít  ni,  megt  öviditni  ;  uMÚrji'rt. 
1)  Ölni,  megölni;  tóbtetl. 
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Compendíöse,"  Adv.  röviden,  rövide- 
den, summáson ;  furj. 
Compendíösus,  a,  um»  hasznos  ;  cor? 
ibrilbuff.  *)  e.  gr.  verba,  iter  ;  meg- 
rövidített, rövid-,  int  tfurje  ge# 
bradu,  furj. 
Compendium.  Ii,  n.  a.  (con  et  pendo), 
«.  gr.  ligái, «Pilo,  meg'sugorgatds, 
megtakargatás  ;  bte  Crrfparung.  2) 
rövidség;  bif ÜÚrtr.  Confeire verba 
ad  compendium,  Plaut,  kevés  szó- 
val élni ;  ménig  993orte  marién.  3) 
haszon,  nyereség;  ber  Söortf)Cil , 
5TítJ Ben.  4)  e.  gr  pulsandi  facere. 
Plaut  megszűnni  kopogni,  v.  ver- 
ni; im  Rotten  in  ne  ballen. 
Compensatio,  őnis,  f.  3  Öszvehason- 
litása  ,  v  egybevetése  a*  számolá- 
soknak, viszszaszámolár ;  üDagegen* 

rrcfcming,  (degeneinanberbnltung 
ber  SXecfcnungrn ,  unt  fic  ginek  ju 

machen,  2)  viszszafizetés ,  megfor- 
dítás, megtérítés,  kipótolás;  bt? 
Vergeltung,  (Srfeíjnng. 

Compt-nso  ,  ávi  ,  átum  ,  áre,  1.  6.  gr. 
aliquid  cum  aliqua  re,  Cic.  meg 
annyit  mérni,  fontolni,  v.  számol- 
ni, Öszvehasonlltni ;  fin*  gegen  bű* 
anbere  trogen  ober  red) ne n,  oerglei« 
4>en.  2)  e.  gr.  vitia  diligentia  ;  dam- 
na,  laborem  glória,  Cic.  kipótolni, 
jóvátenni  ,  helyrehozni,  v.  Ütni  ; 
erfr^en,  mieber  gut  matten,  mieber 
einbringen.  Voloptas  cum  dolori- 
bus  compentatur,  Cic.  a*  gyönyö- 
rűséget keserűség  követi  ;  bte  2Bol* 

lufi  wilb  mit  ©elmerjen  gcbtifjt. 
3)  megröviditni  ;  übf  úrjcfi.  4)  meg- 
kímélni ;  erfoaren. 
Comperco,  vide:  Comparco. 
Compérégrínus,  i,  m.  2.  jövevény,  v. 

idegen  társ ;  fin  2)iitfrrmMtng. 
Compérendínátio ,  öni» ,  f.  3.  (peren- 
die)  ;  harmad  napra  való  elhalasz- 
tása az  időhatárnak,  új  időhatár- 
tevés  ;  brr  Peruig,  ber  Ú nfídmb  bet 
2ermni£i  bit  auf  ben  britteu  $60, 
bte  &c$ung  etneí  netten  Scrmin*. 
Comperendínatut,  us,  m.  4.  i.  q.  com- 

peiendinalio,  Cic. 
Comperendino,  fi  vi,  átum,  áre,  1 .  hol- 
napút  ónra  ,  t .  továbbra  halaszt  ni  ; 

oiiffcbiebeit  bit  übermorgen  ober 
fpiter. 

Compírendínot ,  a  ,  um,  e.  gr.  dies; 
a*  dolog  megvizsgálásáért  halasz- 
tott  időhatár ;    brr  rcr^c&fn* 
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Dermin ,  jur  Untcffuc&uRg  ber 
©oc&e. 

Com p érío,  pe>i,  pertum  ,  péríre,  4. 
megtudni,  végére  menni  t apást- 
talni\  in  (Srfabrung  bringen /  tu 

fahren.  Ex  muhisaudivi,  nameom- 
peritse  rae  non  audeo  dícere ,  Cic. 
Compertnm  mihi  est,  Sallust.  bi- 
zonyosan tudom;  iá)  fyabe  gemiffe 
$la<btid)t,  roeif  gemif.  Pro  com  per- 
ta  re  habere,  Lir.  Pro  comperto 
polliceri,  Sveton.  «)  rajta  kapni ; 
rttüpptn.  Probri  compertus,  Liv. 
Uxor  in  ftupro  comperla,  Sveton. 
3)  Dep*ű  q.  scio,  Sallust.  •.  gr,  dum 
ne  comperiar,  etc.  Terent.  fsak  meg 
ne  tudják  \  wenn  nur  niá)t  erfab» 
rrn  mirb,  baf  iá)  ic. 
Compernis ,  U,  c,  3,  őszve  hajlott  tér- 
dű, ketske  ldbm\  kaUiba  ;  mit  ben 

jtnteen  etytoárt*  geftenb. 

Compe>p£tüus,  a,  um,  együtt  örök- 
kévaló }  jualeti  etoíg. 

Comperte,  AaV,  bizonyos  hírből,  bi- 
zonyosan $  mit  guter  9iad)ri4>t,  gc* 
u»if  *)  nyilván ;  offenbar. 

Com  pert  us,  a,  um,  megtudott,  végé- 
re járt ,  tapasztalt ;  erfahren.  Co- 
gnitura  et  compertnm  habere  ali- 
quid, Cic.  3)  pro  comperto  esse, 
Cor*,  nyilván  lenni',  offenbar  fenn. 
3)  compertus;  próbált,  tapasztalt ; 

itt  etwa*  erfabeen  bat. 
Compes,  édis,  f  3.  békó;  ein  Rüg» 
(ifen,  Jefftl.  Telephum  tenet  puel. 
)a  grata  compede  yinttum  ,  Horat. 
9)  asiszonyi  ékesség ;  ein  ©cfcmucf 
bei  grauenjimmer*.  3)  Trop. 
nyomorúság,    viszontagság  \  bie 

drfc&roerlicbreit,  ba*  Q(enb. 
Competco,  ut,  ére,  3.  e.  gr.  equos  fre- 
no,  Tibull.  megszellditni,  zaboláz- 
ni ,  érát  venni  rajta  ;  ját)mrn ,  hu 
gwtngen.  2)  e.  gr.  «uro  aliquem, 
Valér.  Flacc.  valakit  megveszteget- 

ni;  einen  mit<2)ef(t)rnfeitbeßet$en. 

3)  e.  gr.  faraein,  Snec.  letsendeslt- 

ni\  ben  junger  fttflen.  4) 

cnmpesce  Ubcllum,  Jur.  fogd  bé 
a*  szádat ;  t)dlU  b&é  SölauE  jU-  5) 
e.  gr.  vitem,  Colum.  megmetszeni ; 
befeuerten.  6)  e.  gr.  umbras;  él 
fogni;  übbűíten.  7)  officium  timor 
compescit ;  félelem  miatt  nem  tölt- 
hetem hé  kötelességemet ;  bte  $urd>t 

ntűcbt  ba*  idj  meine  tyfltcbt  niá)t 
erfúUeii  funtt.  8)  gr.  tuxuriantia, 
Hor,    elhagyni  c*  vertjeiben  a' 
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szerfelett  való  tzifrasdgot;  in  ti* 

nem  @ebi$te  ben  fiberffiifftarit 
©cbmucf  roegíaffen.  9)  felhagyni 

valamivel :  aufboren.  Corapcsc«  in 
illuaa  injoste  dicere,  Plaut. 
Cömpetcns,  éntis,  o.  Adj.  rendsze- 
rem való,  rendes,  illendő ;  Orbettt* 

liefe,  geb6rtg,  gebúbrlüfc.  iudex  com. 
petém:  rendes  bt ró ;  ein  retfytutá; 
ftger  9tt($tee.  Competrns  usura ; 
illendő  Wsora;  ein  bittiger  5Un6. 
3)  compaiens;  szolgálat,  v.  hivatal 
keresd  társ ;  ber  gUgUicfc  mit  Ulli 

einen  2)tenfi  attbált. 

Compétenter,  Adv.  a'  mü/  illik ,  i/- 
lendóképen  ,  annak  rendi  szer  ént  ; 
f^Mcfhdj  ,  geb6rig.  Comp,  compe* 
tentius,  9 u peri.  eouipetentissime. 

Compctentía,  ae,  f.  1.  Illendősége  meg- 
egyezés,erdnyosság  ;  bie  <3qM<f  Í106* 
fett,  übereiitfftimnung/  Proportion. 

t)  mással  együtt  járás,  őszveütkö- 
zés,  a*  tisztség  keresésben  ;  bie  9D?it* 

Werbung  um  eine  Sbrenjiede.  3) 

igazságos  juss  tartás  valamihez  ; 

ein  rechtmäßiger  2tjtfpru<$. 

Competitto,  Őnis,  f.  3.  megegyezés  ; 
bie  Übereinfunft.  2)  valamire  Siá~ 
mot  tartás,  valaminek  valakin  való 
keresése,  törvényes  kereset, panasz  \ 
bai  Sínfpriiítjmacben  an  tliv&é,  gr* 
rtcbtlic^e  gorberung  ober  Aíage. 

Comp^tttor,  őrit,  m.  3.  ugyan  azont 
kívánó,  v.  kérd,  tisztséget  kérd 
társ ,  vetélkedő  társ ;  ber  lUtt  Utn 

etwa*  an&ilt/  ein  SRitmerber  am 
eine  &tt\le,  ein  (kompetent. 

CompétTtrix,  leis,  f.  3.  aszszony  ve- 
télkedőt árs  ;  bie  Qompetenttnti. 

Compéto,  .ívi  et  íi,  ítum,  ére,  3.  e.  gr. 
locum ,  Justin,  unam  pucllam; 
együtt  igyekezni  valami  elnyeré- 
sén ;  {ufammeit  etwa*  ju  erreichen 
fittben,  s)  valahol  együvé  jönni; 

wo  gufammen  fommeti.  Cacumina 

in  unum  cumpciunt,  Colum.  3)  e. 
gr.  in  diem  ,  Plin.  történni,  esni, 
megesni;  treffen,  ftcfc  jutragen.  Si 
ita  corapeiit,  Senec.  4)  illeni,  hozzá 
való  lenni;  (\á)  fá)idenf  paffen,  ge* 
máf  feptt.  Taatoanimo  nequaquam 
corpus  com  petit,  Svet.  5)  vala- 
kivel birni .  valaminek  megfelel- 
ni; gemacbfru  fenn,  bie  gehörige 
Äraft  nnb  Ötárfe  babén.  e.  gr.  ad 
arma  capienda.  Li?.  6)  e.  gr.alicui, 
in  aliquem,  ^uinl,  valakiének  len. 
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mi,  valakit  illetni.,  jufominen,  gff 

(ma. 

CompTlátío,  önif,  f.  3.  megfosztás,  v, 
lopás  ,  ragadom s  ;  ÍMC  joerűitbung/ 
&rtlefr(uitg.  9)  idegen  k-ny  vekből 
való  kilrogatás ,  lopás;  bie  21 11  f- 
f&reibung  frenrier  Gegriffen.  3) 
idegen  Írásokból  öszvt  szedett  mun- 
ka ;  eine  Sdjrift,  bie  man  au* 
frrmben  6 Triften  gufatntneii  ge* 
fürtében  bal. 

Compilátor,  őris,  m.  3.  prédáló,  ra- 

•  gadozó ;  ein  $túaberrr,  S5erauber. 
Compíl.'uus ,  a,  um,  kirablott ,  m<7»- 

fosuoti,  v.  loputt  i  geplúnbert,  be* 
raube,  btficOIfn. 
Coropilo,  ári,  átuin,  áre,  1.  e.  gr.  op. 
piduro,  aiiquem,  Cic.  Trop.  sapieu- 
tiam  alieuju» ,  Cic.  meg,  v.  ki  ra- 
tolni,  prédálni ;  ptíinbem,  beratt« 
ben.  9)  haß  át  kitépni  ,  v,  szaggat* 
ni;  baí  f>aar  ausraufen.  Totum  me 
compilavit,  Apai.  3)  Trop.  idegen 
munkát  magáéul  adni  ki ;  frembe 

fcxfcnftcn  ober  Grfmbnngen  fúr  bie 
^einigen  aufgeben. 
Compingo,  egi,  actum,  ere,  3.  (pangó), 
e.  gr.  aedificia,  Senee.  ftrtv«  kötni, 
foglalni,  v.  kaptsolni ;  jnfammen 
fúgen  ober  freften  2)  fttstra  aí  vom- 
ni,  v.  szorítni',  gufammen  brúffrn. 

3)  e.  gr.  aiiquem  in  carcerem,  Plaut. 
tSmlStzre  vetni,  tőmlötxhe  tenni,  v. 
zdrni;  einen  in*  ©efangnitf  legen. 

4)  «.  gr.  I  bros;  bekötni;  einbin* 
ben.  5)  e.  gr.  in  navem ,  Liv.  Öt  ive 
nyomulni-,  gufammenbrangen.  6)  */ 
bújni,v.  rejtezni-,  fid}  oerflerfen.  e.gr. 
se  in  Apuliam,  Cic.  őszveházni  ma- 
gát ;  fid)  enge  jafammcnjie &en. 

Compii.ui»  őrum,  n.  plur.  keresztú- 
tahón  álló  védistenek  titzteletére 
uSXan  ott  tartott  innepek;  Jefle, 
bie  men  an  JCrnnirrqci!  biett  ,  JU 
£0ren  be;  bori  befittMicuen  <5dbiiB« 
góítee.  2)  dies  laribut  dornest, cii 
aacrae. 

CoropHáltcíus  ( — itini),  a,  um,  e.  gr. 
lud  u$,  die«,  Cic.  ad  festa  la* 
rium  compitaiium  pertinens. 

Compítili* ,  e,  kereszt  úthoz  tartozó ; 
|iun  tfreujrorge  gebórig. 

Cömpílálttia,  örum,  n.  plur.  kereszt ú- 
takon  tartott  játékok  ;  (5pirlc,  bie 

man  an  ben  £teu9n>egen  gehalten 
(at. 

Cőnipítúiítíui,  *,  um,  keresztútakon 
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tsindlt% v.  réghezvitt ;  ivüi  an  Mvzui* 
toegnt  gemalt  i(t. 

Conipitum,  i,  n.  1.  elválóút,  kereszt- 
út-9  etn  édjeiocmeg,  Äreu|weg. 
Cornpitus,  m.  plur  coropita ;  sokfe- 
lé ágadzó  útak ;  SblUt,  W0bíe2öC« 

ge  sufamntenjlcffen. 

Complacéo,  ui,  citum,  ére,  2.  tetszeni, 
igen  tetszeni  ;  gefaUeil ,  (e&r  WOfyí 
gcfaUru. 

Compláciius,  a  ,  um  ,  tetsző,  tetszés 
szerént  való',  gefúQlg. 

Corapläco,  áre,  1.  (pfaco)  ;  hajlandó- 
vá tenni9  megengesztelni,  kielégít- 
ni,  letsendesitni ;  geneigt  műíen, 
oerfóbnen,  befrirbigen,  fhtícn.  Con- 
ciliare  fibi  et  complacare  judicef. 
Cato. 

Camplánátfo,  őnis,  f.  3.  (complano); 
düledékek  v.  omladványok  egyen* 

getése-,   bie  ©Ui<$maí$ung  ber 
octmtt. 

ComplánAtor.  öris.  m.  3.  egyengető; 

ber  gleiífr  ittast. 

Coinplánálus,  a,  um  ,  egyenessé  tett, 
egyengetett ;  eben  geinacfcu  e.  gr. 

doraus  ;  fúld  színig  le  rontott ;  nie* 

bergerifleu  uttb  ber  (Srbe  gtei^  ge« 
mad)i. 

Compláno,  ivi,  átum,'treti. megegyen- 
getni,  egyenessé  v.  téressé'  tenni  ; 

glei$  ober  ebeit  matten,  gerabema» 
á)t\\,  ebnen.  Trop.  complanet,  Se- 
nec.  i  e.  faciliora  reddat.  «)  leront- 
ni ,  fóldszinével  egyenlővé  tenni^ 

fáidig  lerontani',  ber  (Srbe  g(ei$ 
nuifunt,  nteberretffrn. 
CőmpUűdo  ,  plaúsi ,  plaúsum  ,  plaü- 
dére,  3.  tapsolni,  tap  tolással  je~ 

lentni  örömét;  bie  £>ánbe  )ufam* 
uteit  fd^íagen,  frobíocfen.  (Plaudo.) 
Complecto,  ére,  3.  i.  q.  tequens. 
Complector,  xui  sura,  pl*»cti,  3.  Dep. 
e.gr.  uiare,  terram,  Ovid.  körülfog- 
ni, kerltni,  V,  venni;  umfangen, 
Uinfa([eit.2)  e,  gr.  animo  aü^uid,  Cic. 
képzelni,  megérteni;  etwa*  Oerfie« 
^ett,  fi  4?  ttwai  oorfleaen.  3)  e.  gr. 

uno    ver bo    omnia ,     Cic.  öszve 
foglalni  ,  befoglalni ;  |iifammrn» 
faffen.  x)megtzeretni,  megkedvelni  ;  - 
íteb  geminnen.  e.  gr.  aiiquem  ami- 
citia ;  barátságot  közleni  valakivel ; 

grewtbfcfeaft  gegen  einen  bciocifen. 

5)  *•  gr*  affigirm  alicu|us  io  auro. 
Ovid.  valaki  képét  aranyba  foglal- 
ni ,  eine*  SBilbnif  in  éolb  ctnfaf; 
frn.  t)btlé kever  ni;  perttnrfelu.  Am- 
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plissimos  riros  complecti  ad  soum 
•  celus,  Cie.  7)  bévonni,  »Jerltni;  bt* 
fittben,  Plantae  complectantor  ter- 
ram.Cie.  8)  kedvezni  valakinek;^lm* 
flig  fenn. Fortuna  quo«  complexa est. 
Cic.  9)  következtetni  következést 
húzni;  f$[ie$eil.io)e.  gr.  cogitatione 
aliqoid;  Cic.  elméjében  forgatni;  ft<$ 
etmag  90r(iettot.  11)  elérni,  meg- 
nyerni ,  /serf  tenni  valamire;  ee« 
langen.  Quamfaeultatera  eumcom- 
plexus  es,  tene.  Cic. 

Complémentum,  i,  n.  1.  telyesltés ; 
bie  Srfítffung.  «)  szépítésére 
való  Üres  beszéd;  fiúttwbtttV ,  bit 

blof  &tnaefe$t  werben  /  bamtt  bte 
periébe  beflo  befler  in*  £>&r  faffe. 
Compleo,  éri,  étura,  ére  ,  2.  (plenus) 
e.  gr.  fossam  sarmentis;  Caes.  meg, 
v.  bétölteni;  füllen,  attfúttftt.  2) 
complerit  annos  centora ;  Cic.  szdz 

esztenildsi  ee  bat  bűnbért  3fd&re  tu 

(ft&t)  elvégezni^  végre  hajtani,  tö- 
kéUetességre  vinni;  »odenben.  Com- 
plevit  fata  ;  Orid.  meghált  ;  ee  ifi 
geborten.  4)  e.  gr.  proreissum;  Orid. 
teltyesltnl ;  genüg  t^tffl^  5)  com 
Gen.  et  Abi.  e.  gr.  aliquem  forrni- 
dinis;  Plaut,  valakire  nagyon  rái- 
jeszteni; einem  grofl e $ttrcbt  etnja* 
gen*  6)  e.  gr.  aliqaem  spe;  Caes» 
valakinek  reménységet  nyájtani ; 

etilem  Hoffnung  machen.  7)  «•  f  r< 

omnia  flefu :  Cic.  eltölteni  \  erftiU 
Ien.  8)  htvataldnak [tisztének  ,  Jrff- 
telességének  eleget  tenni ;  feinem 

Brate,  ©taube,  9fft<$t ,  ein  Qenu* 

ge  tbuit.  9)  béteritni,  béhinteni; 
beberfen.  AUquem  floribus  comple- 

re.  Cic. 

Comptétto,  Önis,  f.  ^.tellyesités  ,  oV« 
tdltés;  bit  (£rfúdt!ttg.  «)  végrehaj- 
tás, elvégzés,    tökélletesség;  bit 

SJottílanbigteit ,  SJottenbuitg. 
Complétor,  öris,  m.  3.  (compleo)  e.  (»t, 
legutn;  bétifltÖ,  tellyesltö;  btt  <£r* 

fttjler. 

Complctus,  a,  um,  bétÖltÖtt ,  te  Ily  es, 
tele ;  erfüllt.  Cum  Gen.  el  Abi.  com- 
pletus  mercatorum  career.  Cic. 

Complex,  Teis  ,  o.  3.  (nltco)  részes* 
ugyan  azon  dologban  lélekzö  ,vét- 

kestdrs ;  jufammen  Derflo$ten,  bee 
Sbriírtcfjmer  an  einer  bófen  $&at, 
^  SJlitfc&ulbige. 

Complexio,  önis,  f.  3.  bé foglalás;  bit 
Umfaífitng.  l)e.  gr.  atomortim;  Cic. 
egyesülés,  bit  i&rbinbung.  3)  öszve. 
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szorítót,  rövid  elS  adás;  bit  $u» 
fammenfaffung.  4)  dilemma.  5)  con- 
closio  in  syllogismo.  6)  sokság,  ösi- 

vegyttlés;  eine  Wenge,  etnSufam« 

nteitfluf.  Cumulata  bonorom  com- 
plexio. Cic.  7)  öszveség ,  summa  ; 
bee  Inbegriff.  8)  test  állapot  ja,  al- 
kotása, v,  mivdlta;  bit  SSefc&affert* 
beit  bei  jtirpee*,  fcompler  ion. 

ComplexTrus,  a,  um,  (complector),  e. 
gr.  particula;  ÖszvekötÖ;  gut  55er* 

binbung  bien(i<$. 
Complexo,  fi  re,  1.  (complector),  körtfl 
fogni,  v.  ven/ti  ;  ttmfafTen,  umgeben. 
«)  keresztiig  v.  megölelni;  flmfdf* 
fen,  nmarmeu. 

Complexus,  a,  um,  befoglalt ;  begrtf- 
feit.  *  j  megölelt  {  umfőflf. 

Complexus,  us,  m.  4.  (complector), 
bé fogás ;  bé foglalás ,  heréiét ;  bit 
Uinfaflfungf  ber  Umfang.  «)  me^*  , 
t».  o*/e/eV ;  bie  Umarmung.  3) 
e.  gr.  ▼  er  bor  um  ;  Cic  öszvet  v.  egy- 
beköttetés;  bit  9Jerbtnbung. 

CompITcätTo,  önis ,  f.  3.  (complico), 
öszvér dntzolds  .  ÖSZve  tekergetés  , 
hajtás,  v.  borulás;  bit  Sufamme«« 
faítung,  Snfammenwitfíung,  Su* 
fammen(egung ,  Serroicf íung. 

Complico,  ui,  et  ári,  ltum ,  et  átum  , 
áre  i.(plico)  e.  gr. epistolam ;  Östve 
rántzolni,  tekergetni,  hajtani ,  haj- 
togatni ,  tárni;  {ufammen  faíten, 
íoirfeín,  legen.  Hinc:  noti©  compli- 
cata, homályos ,  zavaros  értelem; 
Cic.  ein  bnnf  (er  oertrorrener  begriff. 

Complödo,  si,  sum,  ite  3.  (plodo)  e. 
gr.  manus ;  Quint.  o*/st»e  Ütni  hogy 
tsattanjon  ,  tapsolni;  jufammén 

tagen,  baf  ti  fíatfe^e. 

Complö ratio,  önis,  f.  3.  sirds  ,  siratás, 
megsiratás ,  kesergés ,  szánakozás  \ 

bag  2Bcinen,  Gemeinen/  bte SÖcfía* 
gung. 

Complörátus,  us,  m.  4.  i.  q.  coraplo- 
ratio, 

Complörátus,  a,  um,  megsiratott  { 

beweint. 

Complöro,  ávi,  átum,  áre,  1.  e.|jr.  raor- 
tem  ;  Cic.  siratni,  sírni,  siránkozni; 
együtt  siránkozni,  keseregni,  szán- 
ni; meinen  um  etwa* ,  bemeinen , 
befíagen.  Románt  complorati  virt 
mortuique.  Lir. 

Coraplösns,  a,  um,  Öszve  ütött,  v.  fsat- 

tantott ;  jufammen  gef$(agf n. 

Complűp,  u«,  ére,  3.  esSnek  esni  ;  reg* 


Digitized  by  CjO 


*53  Com 

um.  2)  esőt  ól,  v.  esÓ  által  megve- 
rettet ni,  megázni ;  beregnen. 

Com  pl  üres,  m.  el  f.  Complura  et  Com- 
pluria,  n.  plur.  sok,  igen  sok ;  puif, 
ff&C  9Ítíe.  v)  mások,  sokan,  többek; 
mehrere.  Superlat.  complurirai  ,  ae, 
a,  e.  gr.  dies. 

C  ón  pl  ür les,  Adv.  (complures)  sokszor, 
többször,  gyakran  ,  gyakor  izben  , 
gyakorta*  met)rmar)l*,  oft. 

Com  pl  úrim  us,  vide  :  Complures. 

Co  nplusf  ült',  Adv. sokszor,  több  izben, 
elég  gyakran.,  oft,  ober  jieml  ICt)  oft. 

Complusculi,  ae,  af  többen,  egynehá~ 
ny*n  \  oiclc ,  ober  $mulicti  »iele  , 
ttidjt  rocnige. 

Complíítensis,  e,  Complutumból,oda, 
t>.  mellőle  való;  in  ŰU?  obtT  ben 
(Xoniplurum.  Compluteoses  incolae. 

Cőroplüturo,  i,  n.  «.  utbs  Hispániáé. 

Complútus,  a, um,  Parlirip.  a  Coropluo, 
esőtől  v.  esővel  megveretett ,  #j<f- 
wr/f,  megázott ;  ber  f  q  net,  be goffen. 

Conoplűviátus,  a,  \sm,  négy  szegletes; 

Dterecftg. 

Complúviütii,  ü,  11.  í.  locus,  in  quem 
aqua  pluvia  confluit.  1)  tsatorna  , 
eresztsatorna;  t ie  Dűdjrirtfir. 

Coirpondéro,  äre,  1.  (pondero)  meg- 
mérni,  megfontolni ;  abwägen. 

Compöno,  sui,  situm  ,  ere  3.  (pono) 

öszvetenni ;  gufammen  fejeit.  *)  */- 

rendelni,  v.  intézni;  einrichten;  e. 
gr.  se  ad  aliquid,  Cic.  valamire  adni 
magát;  fid)  ju  ettra*  ("(fűden,  be« 
quemen.  3)  készitni,  tenni,  tsinálni; 
perfertigen,  macfcen.  4)  rendbe  hoz* 
ni,  v,  szedni ;  in£)rbniing  bringen, 
e.  gr.  acrem  ;  Virg.  hadi  rendbeái. 
litni;  in  Scfclacfc  tőrön  11  rtg  fteüen. 
5)  e.  gr.  librum;  Cic.  írni;  | ci> r c  1  = 
ben.  6)  eltemetni;  begraben.  7)  e, 

gr.  lites,  controrersias  ;  Lir.  elvé. 
gezni ,  végre  hajtani;  rnbigen.  g) 
e.  gr.  amicos  adversos ;  Hor.  őszve, 
v.  megbékélltetni ,  megengcsztetni 
valakit  ;  Oer|'Ót)nen.  0)  Öszvehusonm 
litni,  ó'szveáttitni  ,  p.  o.  «'  tanú. 
kat  ;  confronrirert.  10)  e.  gr.  aliquid 
cum  aliquo,  aliquos  int? r  sr  ;  Ouint. 
szóval  végezni,  be széllget ni  t  atami 
eránt  ;  terabrebeit.  \\)>  nyugoda- 
lomra tenni ;  jHr  SKttbe  legen ;  e. 
gT.  se   thalarao ,   V»rg.  lefeküdni , 

o.at  ágyba;  ftcfc  jn  Sbrrre  leoen; 

e.  gr.  membra  fessa  ;  Virg.  a' fáradt 
tagakat  meg,  v.  ki  pihentetni ;  fcie 

1  ©lieber  jttr  &ul>*  legeit.  12) 
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e.  gr.  pretio  aliquid;  Sallust.  »a/a- 
m/  felett  bizonyos  bérért  meg*' 
gyezni ;  úber  cttrűí  tun  einen  geroif» 
fen  tyteis  einig  werben.  13)  öszve 

tenni,  v,  ragasztni ;  jufammcnfít* 
gen;  e.  gr.  os  ori ;  Virg. egymást 
megtsókolni;  ei  narrt  cr  fúffen.  14) 
rendbeszedni,  igazgatni;  ^urecfctc 
machen;  e.  gr.  capillos  ;  Virg.  fo» 
duritni ;  friftren.  15)  e.  gr.  se  ad 
exemplum  alicujus ;  Quint,  valaki" 
hez  szab  ni t  v.  valaki  szer  ént  a  lkai- 
maztatni  magát;  |t(^  ltod)  einem 
richten.  16)  e.  gr.  urbem  ;  Virg. 
épitni ;  bauen.  17)  e.  gr.  fallaoiam; 
Plaut,  kigondolni ,  kitalálni  ;  autf* 
benfett.  18)  <*•  gr.  oliv atn;  Colum. 
eltenni,  bétsinálni;  einlegen.  19) 
e.  gr.  verba  ;  Cic.  szépen  hangzóan 
ejteni  a*  szót  ;  bic  SBóríiT  fo  fcßtit, 
bafj  (te  fd;6n  fíingcu.  so)  e.  gr.gla- 
diatores;  Cic.  a'  viaskodókat ,  v. 
bajnokokat  egymás  ellenébe  állítni 
a*  viaskodás™  \  bie  ftrdncr  gegen 
eitiairter  thdrtt ,  unt  mit  einaiiber 
511  fectien.  21)  e.  gr.  parva  magnis. 
Virg.  hasonlít  ni  ,  öszve  hasonlít ni 

vergleichen. 

Comportátiu,  őnis,  f.  3.  őszve  hordás 

v,  takarítás ;  bie  3ufammentragung, 
3nfammrnfúr)rung. 

Comporfo,  ávi,  átum,  áre,  1.  e.  gr.  fru. 
meritum,  atma  in  templuui ;  Cic. 
öszve  hordani  v.  takarít  ni ,  betaka- 
rít ni,  rakásra,  halomra,  v.  halmazra 

hordani;  jufammen  tragen,  fút)ren, 
bringen. 

Compos,  őtis,  o.  3.  cum  Gen.  et  Abi. 
e.  gr.  sui,  Liv.  animi,  Terent.  men- 
Iis;  Cic.  valamivel birni,  hatalmá- 
nak lenni  valamin;  mádéiig  ,  eiltet 
<5ad)e.  1)  gr.  vittutis,  Cic.  con- 
sulatus  ;  Liv.  praeda  innenii,  Lir. 
culpae  ,  Plaut,  voll.]  Ovid.  részes; 

tf)  n  Iba  ír. 

Compösíte,  Adv.  helyesen,  rendesen, 
tsínosan ;  orbentlld).  Comp,  coin- 
positius.  Tac. 

Compösíiío,  önis,  f.  3.  (pono)  e.  gr. 
membrorum  ;  Cic.  öszva  tevés,  v, 
szerkeztetés  ;  bie  3 u famm e ti |"et>tiug. 
a)  e.  gr.  disciplinae  ;  Cic.  rend,  rend- 
szeres elrendelés  ;  bee  3ufanwrten# 
l)ang,.bie  fnfientűtifebe  X)rbuung. 
3)  e.  gr.  gladiatorum,  Cic.  viaskodni 
ktvánó  bajnokok  egymás  ellenibe 
való  dlätäsoi bit  3tiíaninienflftfuii4 
ber  gelter,  um  mir  eiwaubtc 
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fechten.  4)  *.  g*.  ungrentoram  ;  Cic.  iddogáló,  részegeskedő részegei 
keverés,  Öszve  keverés,   elegyítés "9      kuni  ó;  rirt  vDíittrmfcr,  ©auforubec. 

Mr  SRifdjung.    5)  e.  gr.  magistra-  Com pölrix,  icis ,  f.  3.  aszszony  fSerf. 

tuum;  Cic.  állítás,,  felállítás ;  bit  társ,  részeges  aszszony;  cint'  9)tits 

Grndjrunq-7)  <".gr.  amicabilis.-Plaut.  trinferínti/  Öauffc&mefrrr. 

elvégzés,  egyezés ;  bie  &c0lrguug,  Compraes,  dis  ,  m.  3,  kezestárs;  bet 

bet  &ergtet<$.  8)     gr-  rerumaptis  SVlitbúrge. 

locis  ;  Cic.  eltevés;  bit  3lufb?bung.  Compransor,  öris,  m.  3.  együtt  ebéd- 

Compösitítíus,  a,  om,  őszvetett ;  jll*  /d'.  vedegeskedő,  vendégesktdőtárs  ; 

fammengefe^t.  cin  ©cfemauíbruber,  SÍiitfcfcraaufer. 

CompÖ6Íio,Adv.őnként,  szántszándék-  Comprécátío,  önis,  f.  3.  (piecor)  e.  gr. 

Ar«/,  elvégzett  akarattal;  mit  deorum;    Liv.  segítségért 

abgerebter  SRafirit.  Composiio  fa-  m/o  felkiáltás;  ^  ba$  £»uen,  oie 

ctum  est.  Ter.  ftufrufung  um  £úífr. 

Compasítor,  oris  ,  m.  3.  ö/xp*  tevő,  Comprécor,  űius  «um,  ári,  1.  e.  gr. 

rö*o',  szerkezteid,  v.  kö  á ;  btt  3»5  Deam  ;  Ter.  kérni;  bitten.  2)  hívni, 

fammctifefer,  3ufamraenfúger;  non  segítségül  hivni;  ««rufen,  j. 

inventor,  sed  compositor ,  Cic.  sc.  bfr  $>\líft  wegen, 

verborum  vei  orationis  etc.  21  rcn-  Comprébendo,  di,  sum  ,  ere,  3.  e.  gr. 

delö,  elrendelő,  el,v  fel  osztó  ;btt  naves  ;  Lir.  Öszve  tenni ,  ragaszt  ni, 

X?rbner,  <£intfci(er.  t  kötni,  kaptsolni;  jufűtniucn  faffm, 

CompÖJÍtűra,  ae ,  f.  1.  e.  gr.  partium  |«fammrn  fügen.  *)  e.  gr.  duo  *ta- 

orationis;  Gell.  Östve  tevés ,  rakás,  dia  ,  Colum.  magában  foglalni,  be- 

v.kfftés;  bie  3ufammenfe$iutg,  3uf  foglalni ;  umfuffeu ,  iii  fiefc  faffnr  , 

fatnmenfttgung.  «)  ószve  foglalás,  begreifen,  3)  e.  gf.  aliquidmanibus; 

öszve  foglalás  helye;  bit  gllge.  Cic.  megfogni,  megmarkolni,  erő- 

Combösílus,  a,  um,  őszvetett ,  ószve  sen  tartni.v.  fogni;  ergreifen,  űllfaf% 

rakott,  v.  kötött;  }ufainmengefept,  frn,  feftbűUcn  4)  e.  gr,  animo,  roeti- 

ober  flfftigt.  %)  jeles,  jeles  magavi-  le;  Cic.  általlátni,  megfogni,  v.  ér- 

seletŰ,  módos;  artig.  3)  kész, szol-  teni,  képzelni  ;  CÍnfc(>cn,  begreifen, 

gáláira  termett;   $11  ttWat  bereit.  (id)  DOrflcdetl.  5)  e.gr.  sen.MbDs.in- 

4)  ex  compoiitoaliquid  facere;  szó-  quid,  Cic.  rajta  kapni,  kitalálni, 

val  végzés  szerént  tselekedni;  et*  felfedezni,  észrevenni;  ertappen, 

róni  thnn ,  wie  man  et  ma  einan*  rntbecfen,  bemerfen.  6)  fogadni, 

btt  űbgfrebet  b^t.  5)  «.  gr.  hóra;  méhében  fogadni,  teherbe  esni;  tili» 

Hor.  rendelt,  meghatározott ,  bizo.  pfűiigeu,  ftymaiiger  werben. 

nyos;  verorbnet,  beítimmt.  6)  e.gr.  Comprebénse,  Adv.  röviden;  fit«.  2) 

affectus  ;    Quint,   tsendesített ,   le-  értelmesen  ,  érthetően;  begreif  lub. 

tsendesltett ,  letsilapitott  ;  geftiUrt.  Compréhensibilis,  e,  körál,v.  béfogha- 

7)  e.  gr.  crimen  ;  Cic.  költött;  tU  tó,v.  foglalható ;  roítf  Itmfaffct  WCr* 

bietet.  8)  o'*s»e  egyezett, s  jól  hang-  beit  faiin.  2)  érthető  ,  megfogható, 

zott;  Oarmontfeb.  Compositus  ora.  könnyen  álfa/látható;  begreiflich, 

tor;  Cic.  Comp,  compositior.  Quint.  (riefet  Jlt  begreifen.  3)  észrevehető; 

Super,  compositissimua.  Cic.  bemer f líd?. 

Composse«sor,  őris,  m.  3.  birtokostárs;  Compréhemío,  önis,  f.  3.  e  gr.  rerum; 

eilt  SJlltbeftöer.  Cic.  öszve,  v.  megfogás;  bit  S»s 

Cempötatio,  önia,  f.  3.  egylittivás ,  fammenfaffung.  «)  e.  gr.  ▼erborum; 

ivó  társaság;  baí  SufűinmeiUrin*  Cic.  Öszve  tevés,  rakás,  v.  foglalás; 

Fen,  bie  irinfgefeűfiaft.  bie  Sufammenfíigung.  3)  megttté*, 

Compőtio,  Ire  ,  4.  «.  g'.  aliqnem  re;  megfogás;  fccr  SSegriff.  4)  elfogás 

Plaut,  részeltetni;  tbtllfyaft  machen  ;  elzárás;  bit  (Srgrei)ttng  ,  (Öefau* 

competiri  locis,  Plaut.  «*  helyekre  gennefemung. 

eljutni,  an  bie  btttX  fommen.  Comprébenso,  áre,  \.  által  fogni,  v. 

Compöto,  ävi,  ätam,  äre  ,  1.  együtt  Ölelni;  umf Affen. 

inni,  iddogálni,  részegeskedni ,  tob-  Comptcrifn»u$,n,um,megfogottt  meg- 

ződni;  mit  einanbec  irinfen,  |ecfeeii.  markolt;  angefaßt,  fcftge^alteu.  ?) 

Compotor,  öris,  ra.  .3.  ivótárs,  iszos ,  béfoglalt  ;  umgffafí.  3)  elfogott. 
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elzárt,  fogságra  vetett',  ergriffen, 
gefangen  genommen.  4)  által  látott, 
megfogott ;  eittgefcbcu  ,  begriffen. 
Comprendo,  i.  q.  Coraprehendo  apud 
Poétas. 

Compre^bvter,  i,  ra.  «.  papitárt ,  fő- 
személy társ,  bcr  2Ritpric(kr,  3Rit* 
űlicficr. 

Coropressr,  Ad*.  <fr~i7*  v.  egyle 
nyomva, v.  szorítva;  jufűmtncil  gCí 
britet  t :  corapresiius  loqui;  Cic.  rÖ- 
lidebben  szállani ,  v.  beszéllni  ;  fúr-- 
jcr  fprecben.  ?)  compressius  quae- 
rere.  Gell,  gondosabban,  szorossab- 
ban  ;  genauer,  fcfcűrfer. 

Compressio,  finis,  f.  3.  őszve  nyomás, 
v.  szorítás,  szorongatás^  bie  3l,ídnv 
mrttbrÚcfuRg-  «)  megszeplósites  ;  bie 
©ebwácuuna  einer  SBe;biperfon.  3) 
elhalás  ;  ber  35rnf<í)lűf.  4)  rŐvidi- 
tcs;  bie  Sbfttrjung. 

Compressor,  örij,  m.3.  i.  q.  stuprator. 

Compressus,  us,  m,  4.  Őszve  nyomás, 
f.  szorítás;  bat  3ufűininenbcúdrn. 
«)  "»«y.  ».  ölelés;  bit  Umatv 
niung   $)elhálás;  ber  2$rof(bli.f 

Comptrssus,  «,  um,  szorossan  őszve 
nyomott, öszve  szorított;  enge,  btcfct, 
giifammeilgebriicf  t.  «)  Ctunpressi  ocu- 
li  ;  Colum.  befogott  szemek  ;  ringe» 
bruff  te  ííuqrn  ;  compressis  manibu* 
«edtre;  Quint,  henyélni ,  dologta- 
lankodni  ;  mílíTiű  ftBCtt-  3)compres- 
;  Pl*ut.  megesett  személy ;  eine 

bír  jti  ^ade  gefr-mutcn  t(l. 
Comptirao,  essi,  essuro,  ere,  3.  (premo) 
öszvenyomni,  szorítni;  jufűtlímcn- 
brílífeil.  2)  elhalgatni ,  eltitkolni; 

prrfdjr.veiaeir,  e.  gr.  0$;  0?id.A<j/- 
gtitniy  száját  meg  v.  béfogni;  bűé 
Qftauí  bűíten.  3)  e.  gr.  lingram  ali- 
cui  ;  Plaut,  bedugni  ay  száját,  el- 
halgattatni  valakit  ;  cinem  bű* 
Qftúill  flopfen.  4)«'.  conatumali- 
f  fm§\  Cic.  megakadályoztatni  szán- 
dekát,  v.  szándékában  ;  eine*  23or» 
bűben  wbinbrrn.  5)e.  gr.  virginem; 
Lir.  megszeplősít  ni ;  eine  3iingfrou 
ftbtuűcfccn.  6)  e.  gr.  seditionem;  Curt. 
zabolázni,  tartóztatni,  tsendesitni 
elnyomni ;  banbiaen  ,  ftiflen  ,  bám« 
pfen.  7)  megnyugodni  valamin  ; 
ftcfc  gufrtrbrn  ge6en.  Comprime  te. 
Plaut,  g)  e.  gr.  annooam.  Ter.  to- 
vább tartani ,  tartogatni ,  nagyobb 
árát,  v.  árára  várni,  v  várakozni; 
bűi  ©etreibe  jurúrf&űUen. 
Compröbátío,  önis,  f.  3.  jóváhagyás. 


Com  1%% 

javallat;  bai  (Sittlichen,  bie 
ligurtg. 

Comprőbátor,  őris,  m.  3.  jóváhagyó, 
javalló ;  brr  r t \va*  gut  f>cigt ,  bil« 
(iget.  Cie.  r 

Compróbo,  ávi,  átum,  äre,  1.  fprobo) 
e,  gr.  aliquíd ,  Cic.  legem;  Lir. ja- 
vallni,  jóvá  hagyni;  billigen,  fúr 
gut  utib  red)t  halten.  2)  ditsérni\ 
lobéit.  3)  e.  gr.  testimonio  aliquid  ; 
Lir.  bé,  v.  megbizonyít ni,  megero"- 

sít  ni;  beftátigen,  brmeifen.  4)e.gr. 

ve  ne  nu  m ;  Cic.  jónak,  der  éknek,  erős- 
nek tartani;   fúr  gut  unb  tú($tig 

baíten. 

Cömprömlfsáríus,  Ti,  m.  «.  periekedit 
felek  szabad  tetszése  szerént  válasz- 
tott közbíró;  ein  un  Ü  fuhr  lief)  er  , 
Don  ben^Pűrtennt  criPűblteroc^tebí * 
ricbfr,  (öfbtebáműnu. 

Cömprömtstum,  i,  n.  2.  kóltsffnosigé* 
ret  valaminek  tevésért ;  fin  gegfft* 

fettige*  23erfprcci)en,  ettoai  gu  t$un. 

9)  minden  két  személy  közt  való 
egyessrg;    \tbvc    3>CTg(Ct<$  Hilter 

jtpetj  ^erfonen. 

Cum  prőmitto,  s»,  sum,  é>e,  3.  kóltsfi- 
nSs  ígéretet  tenni  ;  ein  gegenfeitU 
%ti  93erfpre<fren  eittűnber  t^un. 

Compte,  Comptus,  i.  q.  Corate  etc. 

Compugno,  äre.  1.  viaskodni;  hartzoU 
m;  mit  CtfMltbcr  fed) fen,  (Irciten. 

Compulsío,  finis,  f.  3.  ráhajtás ,  ser- 
kengetét,  sarkalás ,  ösztönözés,  m'm 
gatás;  bie  Síntreibtin <\. 

Compulso ,  äre  ,  1.  (Prequ.  a  pfllo)  , 
iitni,  vetni,  taszigálni,  döfni,  szúr* 
ni;  fóUgen,  flogen.  9)  hajtani, 
Ö<cve  hajtani,  egybeverni;  treiben. 

Compuhor  ,  6ti$,  m.  3.  hajtó;  btt 
Sretber.  2)  serkentő  ,  nógat J;  tilt 
Sítitreiber. 

Compuhus,  a,  um,  ráhajtott,  serken* 
tett, nógatott ;  űitűCtricbe  11.  «) ütött, 

vert,  szúrt ;  geftoffen,  gef(§(agen. 
Cömpunctio,  finis,  f.  3.  szúrás,  szar* 
dalát;  feal  Giesen.  Companctionef 
la  terűm  ,  öldalnyilalLis  ;   büi  &ti* 

tenflec^en. 

Compuncius,  a,  um,  szúr  dali  ;  ge(Í0^ 
(feeil.  2)  jegyeit,  megjegyelt;  ge* 

branbmarft. 

Compungo,  unxi,  unctum,  ere,  3.  (pun» 
go)  szúrni  szurdalni,  furdálni;  %t+ 
cfjen.  2)  e.  gr.  aculeis  urticae ;  Lu- 
cret .  tsalánnal  magát  megszűrni^ 
p.  szurdalni ;  ft<$  mit  SflefTf  ín  brrn* 
nen.  2)  e.  gr.  ie  tm\»  acomioibu« ; 

• 
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Cic,  viszketegessége  dlteú  magának 
ártani,  magát  kimagyarázni  nem 
tudni ,  maga  nyelvével  verni  meg, 
v.  veszteni  magát ;  burd)  <5pi^ftn» 
bt^feicen  fíc^  feíbft  flóbert/  fi 
ni$t  erftáren  fftnnen.  3)  e.  gr.  00. 

tis  Threiciis  ;  Cic.  /elélni,  megjelel* 
ni ;  branbmorfeit. 

Compurgo,  árc,  1.  tisztltni ,  megtisz- 
tít ni,  t látogatni;  reinigen. 

Compűtábilis,  e,  tzámldlható,  számol- 
ható, meg,  őszve,  v.  fel  számlálha- 
tó, v.  számolható ;  wal  man  re  c&» 
nett  fann  /  wa*  jufamraen  $u  re<&« 
nert  ifr. 

Compu^átío,  finis,  f.  3.  meg,  v.  Őszve 
számlálás,  öszveadás  ;  Sufantmetl« 

retfrnung,  Überrecftttuttg.  «)  haszon- 
keresés*  haszonvadászás ;  bee  (Stgen* 
ttu$,  bír  (Sigennúftigfeii.  Senec. 
Compűtátor,  öris,  m.  3.  mtf  *  ffszve, 
v,  felszámláló ,  tfíitvadV  ;f  ut  Su* 

fammenretfcner. 

Compüfo,  ti  vi,  itum,  áre,  1.  meggon- 
dolni, gondolára  venni,  számbaven- 
ni ,  betsälni  ,  megbet sülni ,  betsét 
meghatározni,  meg ,  d"«»<?  ,  t>. 
kiszámlálni;  erwägen*  Úberfdjíű* 
gen,  f'tá^cit,  rechnen /  auirecbueit, 
guiainmenrechnen.  7)  veV/ii,  vereked- 
ni, úgy  tartani,  azzal  tartani ;  Ifiéi* 
nett.  3)  c.  gr.  moioi,  Piin.  levágni, 
v.  vagdalni,  tsonkitni  ;  übfjüuen.  4) 
.  maga  hasznát  nézni,  v.  keresni ; 
auf  fr  inen  tBortfceif  fe(jea. 

Cjompűtresco,  trui,  ere,  3.  (putri*)  mr^, 
t>.  őszve  rothadni;  verfautfiL 

Compűius,  i,  m.  t.  számadási  bit 
9tecfcttling.  *)  iVrVf  számlálás,  v.  ki- 
számlálás;  bie  2(uíre($nuitg  berSeiC. 

Com  te,  Adr.  e.  gr.  dicere ;  Senec.  tsl- 
nosan,  ékesen,  módosan  %  gter(t(fc  , 
gefdjműdt,  orbenl(l<Ó.  t)  pompá- 
san; prá$tig. 

Comlűlus,  a,  um,  Díob.  felékesített  , 
tsinos ;  gefcfemúcft. 

Comtus,  a,  um,  (Part,  a  oomor)  /'e/e'. 
kesltett;  gepuBt.  *)  tsinos,  takaros, 
tiszta,  díszes  ;  nett,  JterHcb-  Comp, 
eonniór.  Sveton.  Superl.  eoratissimus. 

Co  mim,  us,  m.  4.  (como)  tslnosság, 

ékesség;  ber  tyuf,  ©<fcmii<f. 

Cönűl*.  a»«,  f.  1.  (Dim.  a  coma)  ha- 
jatska,  kevés  haj  ;  Willig  jpuar,  bal 

paar. 

CO  num,  i,  n.  2.  urbs  Italiae  irt  Gallia 
Cisal^iua;  aioc  ;  Comeoats. 
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Cömus,i,  m.s.deus  comessationnm,oo- 
cturnarumque  saitationum  praeses. 

Coo,  Praepositio  inseparabilis ,  signi- 
Scans  fere :  com  ▼.  simul ;  ut  con- 
juiigo;  inlerdum:  contra  9  ut ,  con- 
tendo;  interdum :  valde,  ut,  con- 
crepo.  Propter  eopboniam  ,  ante  ro- 
calem  et  h.  abjicit  n ;  ut :  coéreeo  , 
cohortor  ;  ante  b.  m.  et  p.  mutat  n. 
in  m  9  ut:  combibo,  comraorfo,  com- 
pono  ;  ante  I.  et  r.  conformat  in  sí- 
rni lern  ;  ut :  colligo,  corrigo. 

CÖnäbtlit,  e,  e.  gr.  vonoitus;  nehéz, 
bajos,  terhes, fáradságos ;  miű) (am. 

Cönámen,  ínis,  n.  2.  igyekezet,  szán- 
dék, fáradozás;  bie  SSenitttyung  , 

Unternehmung. 
Cönämentum,  i,  n.  2.  műszer,  miv- 

szer,  segitd  eszkSz  ;  eitl  2Berf  jetlg, 

£ú  limittel. 
Cünűtío,  finis,  f.  3.  i.  q  Co  normen, 
Cfinatum,  i,  n.  «.  i.  q.  sequens. 
Cörtätus,  us,  m,  4.  e.  gr.  rei ;  Cie. 

igyekezet,  szándék,  fáradozás ;  bie 

Unternehmung,  $eim'tbung.  Parare 
conatum  omnem  rn  <t liquid,  Cic.  Co- 
natum  capere  ;  Cic.  próbát  tenni} 
33 er fn <$  machen. 

Concäco, áre,  1.  i.e. cacando  con^pur* 
care,  Őszvet súnyitni  ;  bcf(t)mcifTfn. 

Concaedes,  is,  f.  3.  bevágás  ;  ein  25 ZU 
f>rtU. 

Concáléfácío,  éct ,  actum,  fácére,  3. 

bémelegitni,  béfittni;  ermórmen. 
Concalél'actörius,  a,  um,  3.  bémelegí- 

tésre való;  jum Grmirmen bitnli<j), 

ertt>ármcitb. 
Concátéfto,  facrus  sum,fieri,  $.béme* 

legülnl,  béf&lni;  ermarmt  werben. 
Coocáléo,  ére,  «.  meleg  lenni;  marnt 

fepit. 

Concálesoo,  lui,  escére,  3.  bé meleged- 

ní;  marm  ober  beif  »erben,  ^fel- 
hevülni, neki  hevülni;  XQtf 
ben,  4.  $.  por  £tebc. 
Consalleseo,  lui,  escére^  3.  meghérge* 
sedni  t  borte  ßaut  ober  Ctjmi elírt 
brfommen,  b«rt  werben.  1)  eltöm- 
pálni,  érzéketlenülni  ;  bű*  ©ifít&í 

oerlierett,  iincmpfí nOítc^  werben. 

Conc^nié ritío,  «nis,  f*  $.bóltozás,  bé» 
bóltozds\  bíeSBÓÍbttltg  *\biltHzat, 
bolthajtásos  hely;  gru>6lbtft  JDtt, 
&twbíbt. 

Conciuiéro,  iti,  ätum,  Ire,  1;  bébol- 
tozni,  bolthajtás  alá  venni ;  wblben* 
Concandesco  ,  dui ,  éscére,  3«  meg- 

gyfiUdnl ;  entbrennen« 
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Concaoi.  öröm ,  populut  HitpjioUe.  ein  Geffenoruber,  ber  mit  einem 

Coocánus,  i,  m.  «.  incoU  nrbis  Con-  auf  einer  Seile  wohnet. 

canae.                                        .  Concélo,  áre,  1  eltitkolni;  verbeten« 

Concaptírus,  a,  um,  fogoly  társ  +  vele  Concentio,  önis,  f.  3.  i.  q.  concentus. 

együtt  fogságra  esett;  nitt  gefangen.  Cöncéntor ,  őfis  ,  m.  3.  vele  éneklő  , 

Conc*»tigc,  áre,  i.  q.  csstigo.  egy Ütt  éneklő  ^  SRltfinger. 

Coneáténálto,  önis,  f.  3.  öszvelántzo*  Cöncéulrátio,  :>m$  ,  f.  3.  egy  közép- 

lés ;   Sufammenfeitung ,   ttetbin*  pontra  futás ;  3ufamuirti(aufung  tn 

bung.  a)  1.  q.  comiriciio.  einem  sRittelpunft« 

Concátéao,  äte,i. öszvelántzolni,  öszve  Cöncéntricus,  a,  um  ,  egy  középpon ■ 

kötni ;  }ufammen  felien,  perbinbett*  tú ;  mat  einen  SStitteipanft  mii  et* 

Concai#f  vo,  áre,  1.  6"/»i/e  vagy  rakásra  nem  aitbern  6aU 

gyttteni\  (Ufammen  ^áufen/  bl<{>t  Cöncéntro,  áre,  1.  egy  középpontban 

jufammen  ftrflen.  öszvemenni  ;tit  einem  3Hi tu fpuiift« 

C^ncávárium.  ü,  n.  s.  víitartó ;  ein  |itfammen  femmen. 

ÍBaiTcrbebálter.  Concentűiío,áre,i.tf.r*i>r^J7/7*«x,  «4 

Cöncaríias,  hu,  f,  3.  «w* ,  öble  va*  százanként ;  in  genturien  oerfam* 

laminek\  einipártt  runbe  SHeguna,,  mein. 

intpenbtge  eunbe  § l á et» c  einer  £u*  Concentus,  us(  m.  4.  {c€>nt\xLo)%együÚ 

gel  ober  einet  ®eu>6U>etV  bie  £o(>*  éneklés  vagy  muzsikálás ;  bat3ilJ 

íung,  Í>66U.  fammenjingett  ober  Gpiefenauf  3"« 

Concäro,  áre,  t.  kiOregltni , kivájni t  firumenten,  ber  ginflang,  bie  ©lu- 

bobl  machen.  t)meggörbitmi'9Ukmß  ftf.  «>  megegyezés,  ó'szveegyezés  t 

men,  beugen.  harmónia;  Ubereinfi immun g,  $ar# 

Concavus,  a,  um,  Üreg,  öblös  \  f)űf)U  monie. 

«)  görbe,   kajmós ,  kampós;  ge«  ConceptácOluui*  i,  n.  4*  tartói  f&t* 

frnmmt,  gebogen.  Gáltnif. 

.*r«A,  N«  Crlaubnif,  «in  mi  ifi*  .                .)  eo*  per  Sei* 


«*Un.^'     .          *,w       .  minek i  bie  Umfafíttng,  ber  Um* 

Conredo.ssj,  fsum,  cedere,  3.  i.q.ce-  f         a)  kif,ondoldit  gondolatba 

do       gr.  ros  ,  babitalum  ;  menni;  9éul    bie  BerfüfTunű,  I.  ».ber  ©í* 

ge6».  t)  r.  gr.  ex  aedibos  B  Ter.  r^tf#  ^faffung,  J#        ofr  jor. 

ttnunni.  eltávozni-,  IDfaacbeu,  fort*  md||j  tff0gamtatás  U  i.  az  a<*szofiy 

gebe«  /  meinen.    Concedere,  Tac.  mMéé*m  £m»fángni#,b4#e4»an» 

vei,  fato  concedere.  l'lin.  meghal-  aent>rrfcen. 

»i;  fler6en.  3)  «»i««í  i«  re.  Cíc.  en-  Conceptítus.'a,  unr,  t.  gr.  fonae  t  tál. 

gtdni  valakinek,  einem  weiften ,  to^  pn  0t  innep  napok',  mibeftáH* 

natbgeben.  4)  crimen  alicui,  Cic.  pec«  big/  «ngeorbnet. 

tau  etc.  elengedni  .  megbotsdtnjx  Conce.mo,  áre,  1.  fogadni,  /.  /.  m/- 

re r$ribf  n,  oergeben.  5)  megengedni  htfben .  empfangen,  i. im  g»it«er# 

vuUmit,  rum  mondani  ellene,  hely^  ,d(>f#  s)  T        men|-.  kigondolni, 

behagrm  h  jugf ftffKfi ,  einräumen«  a//^  magában  \  benf en,  ft4)  oor* 

Concedo  sil  div«s,  Catull.  6)  v.  gr.  fegen« 

jumcon,uh.S<  Ci«.  engedni  t  enge-  Conceplan,  «  ,  Ura  ,  fogadott ,  fogam- 

áelmeskedmi  nachgeben,  ge^or^en.  /<I/0//#     /#  ^,5,  empfanaen. 

Concélébro,  ári,  átom,  áre,  1.  v.  gr#  t)  kitsinált ,  elrendelt  ',  flbgefaft, 

tonti\\n;  nagy  számmal  meg/eUn-  .  geoebnet.  3)  kigondolt ,  elgondolt  0 

«/,  valamin ,  o,  meglátogatni  ro-  meggondolt  1  Boeríegf/    WP&l  be* 

lamiti  intlreicfc  ober  tíáufig  befu*  ba$f« 

ebeit.'  *)meg  vagy  bét  ölte  ni  5  eefttU  Concoptos,  a*,  m.  4.  egyfíve/olyási 

len.  3)  e.  gr.  diem  iiatalem ;  /n^.  bee  3ufÄmmenfiuf.      e.  gr.  ignit; 

inneptlni,  megtisztelni  %    fenem/  támádás,  belé  akadd*  \  bot  Raffen, 

ffpcrlto>  maorii.  4)  Tíetoríam,  etc.  .  grgreifen,  j.  16.  bet  Jcuert.  3) 

mindenütt  elhlr lelni  y  hirdetni;  úbcr*  mé hc  befogadás  %  fogantatás;  bie 

tU  ausbreiten/  befannt  machen.  ömpfangnt^,  baá  ^djwangermers 

Cßne*ilita,  ne,  m.  J.  kamarás  társ  -f  ben.  4)  c©o«optusoni«»i  j  gondolat^ 

Lesicon  TcUlinguo.  —  Fars  1*  10 


Conceptío,  önif,  f.  3.  körít  le  te  vala- 
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kigondolás  \  ber  ©ebanf t ;  it.  /*/f é- 
tel;  bcc  25orfa&. 

Co  nc  er  no,  ére,  3.  öszveelegyitni  ;|>er# 

mtf^m.  «)  /1^*«/,  fr^rit.it. 
illetni  1  betreffen. 

Concerpo.  psi,  ptom ,  ére,  3.  elszag- 
gatni ;  jerp finden,  jrrre iffrn.  «)  §c. 
verbis  ;  megpirongatni;  burefc  jiefje n. 

Concertátío,  önis,  f.  3.  megvívás ,  Aar- 
tzolds\  bat  ©freiten.  3)rerborurn; 
Cic.  szóval  való  vetekedés,  viszszul- 

kodds,  siovlttatdsi  ber  JDilpnt, 
2Bortjanf. 
Concert AtTvtKi,  a  ,  um  ,  egymással  el- 
lenkező \  mit  einanber  ftrettenb. 

Concertätor,  öris,  m.  3.  vetélkedő;  fitt 

SRebenbubíer,  SRitftreiter. 

Concertátöríus,  a,  um,  vetélkedést  il- 
lető; bat  ©treiten  betreffend. 

Concerto,  ári,  átum,  őYe,  1.  r.  gr.  ver* 
bo ,  cum  aliquo  de  re  aliqua  ,  Cic* 
vetekedni,  vetélkedni  valamiről; 
flreiten,  wetteifern.  2)  re;hartzol- 
ni,  meg  vívni  valakivel;  (íreitrn  , 
fűmpfert.  3)  egymással  veszekedni, 
tzivódni,  w%  o.  sióval;  Cic.  mit  ein« 
artbrr  janfen,  babern.  4)  *•  gr.  de 

re,  relrera;  Cfc.  tandtskozni  a' da- 
logról,  meghányni  vetni  a*  dolgot, 
tanakodni  valamiről ,  valamin  ,  va- 
lami feláll  fiefc  mit  einanber  ubec 
eine  őffcfcc  beraibfölagen. 

Concecsátio,  ön  íj,  f.  3.  kesedelem,  ké* 
sedelmezésy  bat  Sűubern. 

Concessío,  önis,  f.  3.  engedelem,  meg- 
engedés ;  bie  (Selanbnif,  Sngcflr. 

b»na.  9)  eriminis.   Cic.  elengedés 'f 

bie  SBeanabiaung. 

Concesso,  fire,  késni,  késedelmezni $ 

gaubern.  2)  megszűnni ;  aufboren« 

Coocessus,  us,  m.  I.  qu.  concesso. 
Coneeitut,  a,  um,  megengedett ,  oda 
engedett,  adott ;  erlaubt/  bewilligt, 

gegeben. 

Co  n eh  a,  ae,  f.  i.  kagyló,  kávás  tsiga; 
eine  SRufóel.  s)  i.  e.  Mya  marga- 
ritifera;  győngytermd  min  %  bie 
«Pcrienmufiel.  s)grßngy^\t^ft* 
le.  4)  concha  margaritifera  vei  unio- 
num  ;  győngház ;  í) i e  <Perienimitter. 
5)  Hor.  balzsamtartó  %  ein  Stalfam* 
gefáf .  6)  Concba  caeruta,  Varr.  as 
ég  kék  kárpitja  ,  bóltoiatja  \ 

ber  £>immel,  ba*  blaue  ©eir&lbe. 

Conchátus,  a,  um,  kagylóforma ,  f//- 

mufcfcclfftrmtg. 

Concbfus,  a,  nm,  kagylóból,  tsigából 

való  i  pon  2Ruf<t)elR. 


Con  5*4 
Conchíclátui,  a,  uro,  babbal  f  Öltött  ^ 

mit  $o&nen  angefüllt. 
Conchis,  is,  f.  3.  paszuly,  bab  nemei 

eine  Írt  Gdpaalbobncn. 

Conchíta,  ae,  m.  I,  kagylószedövagy 

halászó;  ein  ÜÄuftfcelfammler. 

Conchüla,  ae,  f.  1.  kagylót ska  ;  ciné 

Heine  ©tuf^eí. 

Cünchyllas,  ae  .  f.  t.  tsiga  kő  ,  tsiga- 

forma  kd ;  ber  ©elmed enfiein.  2) 
skárlát,  t.  i.  jí///  ;  ©cfcorlücí). 

Concbyliatos ,  a,  um.  skárlát  színre 
festett;  purpurn.  «)  skárlátba  öl- 
tözött ;  in  purpur  gef leibet. 

Cőnchylis,  i»,  f  .3.  tengeri  tsiga,  kagy* 

ló;  bie  QWeecfífcnfrfe.  2)  gyöngy- 
ház; bie  qjerlenmutter.  3)  bársony- 
tsiga;  bie  tyurpurftfcnede.  4)  **<ír- 

látszln;  bie  Purpurfarbe. 
Conchylíum,  íi,  H.  2.  kagyló  ;  bie  3Jtu« 

fcfcel«  ober  étóaítbtrr.  2)  bársony- 
tsiga  i  bie  ^urpurfcfcnecf c.  3)  skár- 
látrxln;  bie  Purpurfarbe.  4)  skár- 
látruha;  $urpurf íeib ,  tyttrpur. 

CönchylYus,  íi,  m.  2.  i  q«  Concha. 

Cönchyta,  ae,  m.  t«  gyÖngytermS 
kagyló  stedö  v.  halászó;  SRufc^eU 

fánger,  $eríenfifi$er. 

ConcTdo,  Tdi,  cíaum,  cídere,  3.  (con  et 
caedo) ;  elvagdalni,  öszvevagdalni, 
elmetélni ,  apróra,  metélni,  dara'* 
bolni;  jfrbűunt/  ierfd>netben,  in 
etúcfe  fí^nriBen,  jerflíicfeín.  2)  Met. 

felkontzolni,  öszve darabolni,  levág- 
ni,p.  o, az  ellenséget  ;  jcrfícifct^cii, 

tttcberbauen,  $.  25.  Jeinbe.  3)r«gr. 

tx  erei  tum;  Caes.  öszvetfrni,  sem- 
mivé tenni,  potsékká    tenni;  %\% 

©runbe  rieten,  gti  nickte  macben. 

4)  v.  gr.  senlestias;  feldarabolni , 
apró  részekre  vagy  izekre  osztani; 
jerfKicfeln.  5)  legyalázni,  lemots- 
kölni ;  berunt ermaßen,  burdfjicben, 
fcfcimpfcn.  6)  aliquem ;  valakit  ke- 
ményen megtzáfolni;  eilten  Qatt 
mibertegett* 

Concldo,  ídi,  dere,  3.  (con  et  cado)  ; 
leesni,  öszverogyni ,    öszve  dúlni; 

jtifűmmcnfrtUen ,  úber  ben  £>aufen 
fű  íícit,  unt  fa  Unt.  2)  lerohanni,  roka* 
nással  leesni ,  leszakadni ;  &CTűf> 
flítrjen.  3)  beszakadni ,  leszakadni, 
rászakadni,  öszveomlani;  cinfKir. 
jen,  einfallen.  Concídat  orane  coe- 
lum.  Cic.  Conclare  concidit.  Cic.  4) 
elesni ,  meghalni  ,  p.  o.  hadban  ; 
fallen,  bleiben,  umFommrn,  fferbeu. 

5)  megs%6nni  lenni,  elveszni;  auf* 
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t)brtn,  ein  8nbc  neßmen,  jnCJmttbr  Lir.  atnorera  sibi  ab  aliquo,  Cic. 

geben.  Ventt  eoncidunl;  szűnik  a\  megnyerni,    szerezni;  erwerben, 

,  #*eV;  bie  3Binbe  legen  fic$.  6)  Mer.  ©erfcfcaffcn.  $)Gsivcszerezni  két  sze. 

Concidere  mente,  aniroo,  Cic.  eU  mélyt ,    egymásnak    mcgkeritni ; 

tstiggedni\  ben  3)tutb  finfcit  (äffen,     fuppeln,  prrfupprln.  6)v.  gr.  pecu- 

ffeintntltbig  Werben.  ntam,  Cic.  szerezni ,  keritni;  ftcft 

Confieo.  elvi,  cítum,  eiere,  «.  etCon-  ©elb  Perfcbaffen.  7)  pecunia  eonci- 

cío,  ctri,  cltam,  Ire,  4.  dszvegyfij-  liare  aliquid;  Plaut.   Ter  pénzen, 

teni,  öszvehivni  ;  oerfammeht ,  $tt»  venni*  szerezni;  fúr  ©elb  Perföaf« 

fammenrufen.  a)  r.  gr.  iram,  simul-  .  feiL*  faufen. 

tates  ,  raaluoi  alicui  ;  támasztani ,  Capollíum,  íi,  n.t«.  öszvegyűlés,  gy&- 

gerjes tteni,  okozni ;  erregen,  oerur«  7rV;  bie  Berfűinraíung.    Ad  con- 

fütpen.  3)  fellázzasxtani ;  auftpie*  cilium  rocare:    Lir.  tnnátskosás 

geln.  végett  öszvehivni  ,  egybegyűjteni ; 

Cencílíábülum,  i,  n.  2.  gyülekezet ,  gttfatnmen  rurett.  2)  egyházi  gyű' 

öszvesereglés  %  bie  Berfamtnlung.  /eV,  zsinat  y  bie  &(rc6en»erfamm* 

9)  öszveseregldhely;  bec  Bcrfamm*  hing  3)  tanátskozős,  tanát sgyŰlés; 

lungert.  bie  Bernt&fc&íagung  ,  Ratfttfoer« 

Concllíáfío,  Ön  is,  f.  .3.  r.  gr.  graliae,  famtnlung. 
kedv  nyerés  %   engesztelés ;  bie  Cr»  Concínentia,  ae,  f.  1.  együtt  éneklés\ 
Werbung  ber® unft.  «)  öszveegyez*     ba*  Sufomroenjtngeu.  2)  öszveegye» 

tetés,  Öszvebékéltetés ,  megengesz*  rés,  p.  o.  a"  hangokban;  bie  Über« 

bie  Bereinigung,   Serbin«  einfiimmung. 

bung.  3)  v.  gr.  pacis;  Ter.  békés-  Concíaérátus,  a,  um,  hamuval  béhín- 

tégszerzds,  helyreállítás  \   bie  (£r#  ter,  béhamvazott  j  mit  2íf"c(>e  be* 

roerbung,  Stiftung.  4)  *gy«**ég ,  (ireui. 

egyezés  ;  ber  BertMg.  Concinnálío,  öni§,  f.  3.  elrendelés,  el- 

Coocílíátor,  öris,  m.  3.  r.  gr.  amict-  intézési  bie  3ur^^tma(^ung ,  Sn# 
tiae,  Sret.  nupttarum,  Nep.  szerző*,      bereitung.  «)  készítés,  elkészítés; 

indító,  indító  oka ,  támasztól*  va~     hat  2Rűc$>eu,  bie  Verfertigung. 
laminek;  ber  Űíifter,  Urheber.  «)  Concinnátor,  öris,  m.  3.,  elrendeld,  el- 
keríti \  ein  Kuppler.  3)  öszvebékéU     intézd  \  ber  etwa*  gure$t  maQt, 
set&,  öszveegyeztetd-,  brr  Bcrföfc»      <je&6rtg  einrichtet.  Concinnator  ca- 
nrr,  ©cÍJieb^mann.  pillorum  ;  hajfésSld,  hajfodor Ltó  , 

Coacliíátrlcúla,  ae,  f.  1,  Dimin.  (acon*  hajfonó  ,  fs  a*  /.  bee  bie  $aare$u» 
«iliatri»), kő zbenjáró; eine Bermitt»  reit  tnacfct.  2)  készítő;  ber  Ber» 
(erinn.  *)  Aer/tf  aj*/*#/y;    eine  fertiger. 

Äuppierinn.  Concinnátus,  a,  om,  elkészített,  elin* 

ConcUtätrix,  icif,  f.  3.T.  gr.amicitiae,  tézett ;  |ubereitet.  t)  e*Ae/,  ékesen, 
pacis;  s zerzá ,  helyreállító ,  egy fz~  szépen  felkészült  ;  gepu^t*  3)  /0/ 
M<^;  Me  Bereinigerinn,  ©tifte*  öszveilietett ,  ő's%verakatt\  jufam* 
einn.  *)  keritd aszszony,  eine  £upp»  mengef&gt. 

Irrinn.  Concinne,  Adr.  jelesen,  szépen ,  éke* 

Concilíitüra,  ae,  f.  t.  békéltetés,  meg-     s*n\  nrtig,  fein,  nett,  b«bfc^. 

engesztelést  bie  Berfóí>nung.  a)  Ar-  Concinnis,  3,  loco  :  concinnas,  a, unt. 

rités\  bte  Äupplerep.  Concínntias,  átis,  f.  3.  ö'szveillés ,  jó 

Conelllätus,  us,  m.  4.  őszveegyezte*      ffszveilletés;  btC  ©djtcf  lldjfeit,  ipetlrt 

rA;  bie  Bereinigung.  olle*  gut  paft.  i)jelesség,  ékesség-, 

Concíllo,  ári,  átum,  áre,  1.  egyeztet*  bie  3fcrlt($feit. 

ni,  egyesit  ni,  Stzve  egyeztetni  ;r>ee«  Concinníter,  Adr.  i.  q.  eoticinne. 

einbaren,  vereinigen.  9)  aliqaemad  Conciunítűdo,  ínís,  f.  3,  i.  q.  concin- 

alterum.  Plaut,  alter  um  alteri;  Caes.  nitas. 

megbékéltetni,     Sszvebékéltetni  ,  Conciano ,  ári ,  átum.áre,  1.  jól  és 

megengesztelni  egymáshoz;    per*  helyesen  elrendelni,  szépen  ő'szve 

f&bnen,  tergícieften.     r.  gr.  paceta  illetni,  rakni,  *s  a'  /.  fc^tef  Í(C^  ju* 

inter  eliquos;  Ter.  helyreá/lítni ,  fammsfi  fugen ,  jufommen  erbuen, 

•iszszmdllítni,szerezni;  {utoege  brin*  |ier(i4>  lufamaten  feneu. «)  elkészít- 

gc».  4,  r.  gr.  siki  A«i»um  alicujuj,      ni,  elrendelni  f  vmUminek  «'  mód- 
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ját  megadni  %  ju&er  eitert ,  etwa* 
gurret  ma$en.  3)  tsinálni,  t»«7a- 
mivétenni;maá)tn,  abri$trn.  Nul. 
la  res  tarn  delirantei  homines  con- 
cinnat  cito,  etc.  Plaut. 
Concinnus,  a,  um,iV;;rt77M,  Öszveegye. 
ZÖ,  alkalmatos  ;  rpoEjl  übereitlftiUW 

menb,  fcfcicflict).  «)  /f/w, 

lemetes,  tetsző;  nett,  ,  an» 

flfiicbm,  gcfüüig  im  ^Betragen. 
Co  nein  o,  inui,  en  t  um,  etnere,  3.  együtt 
énekelni  valakivel,  vagy  muzsikán 

együtt  játszani  \  jufammen  fingen, 
mitftngen  ober  fpielr tt.  2)  laude«  «Ii. 

cui;  valakit  ditsém>,  ditséretét  hir- 
detnifeinen  [oben.  3) egy  értelem- 
ben lenni  vele ,  egyetérteni ;  Über» 

einflimmen. 

Cuocio,  Ire,  v ide  :  Concieo. 

Concío,  önif,  f.  3.  nép  gyttlése  ;  bie 
SScrfammíung  be*  SOolf Concio- 
nem  convocare,  advocare,  ?el  bo- 
táré ;  Liv.  őszvegyüjteni  a*  népet , 
gyűlésbe  hívni ;  bűé  SSolf  jnr  SBtV 
fammlung  rufen,  s)  a*  néphez  vagy 
«*  nép  előtt  tartandó*  vagy  tartott 

beszéd;  eine  Webe  tor  bem  9?oífe. 

Concionrnt  habere ;  Cic.  beszédet 
tartani  ;  eine  Hebe  galten.  Concio 
funebrif,  Cic.  halotti  beszéd ;  eine 
SetCbenrebe.  3)  engedelem  a*  beszél- 
lésre  vagy  beszédtartásra  a*  nép 
előtt  v.  a  néphez  ;  Qxlaubmf  an* 

95oíf  ju  reben.  4)  beszéllőszék,  órd- 
lószék ;  bie  Bebnerbú&ne.  Atxendere 
in  concionem.  Cic. 
ConcTönábundui,  a,  um,  i.  q.  concío- 
nans. 

Concíőnális,  e ,  «'  nép  gyíílésebéli ; 

in  ber  SBolfaoerfammlung  úblicfc, 
bort  befínbli*. 
Concíönans,  ti»,  o,  3.  beszelló,  beszéd- 
tartó  ;  rebene. 

Concío  ná  tor,  öri*,  m.  3.  be  szellő  a* 
nép  előtt ;  ein  9f ebner  cor  bem  S3oí* 
tt.  t)  néplázzasztó,  t.  i.  a*  nép  előtt 
tartott  beszéd  általi  einer,  ber  ba* 
S5olf  buvú)  öffentliche  Sieben  auf« 
wiegelt.  3)  prédikátor  j  ein  ^rebi* 
ger.  Theod. 

ConcTönor,  ätus  tum,  ári,  1.  a*  pol- 
gári vagy  hadi  nép  előtt  beszédet 
tartani ;  eine  offen tlidjr  &ebc  bal* 
te n,  3.  5*5.  an  bie  SSerfammlung  be* 
95oIfe#  ober  ber  Armee.  2)  «*  «<p 
gyűlésében  jelen  lenni  ;  ber  SBoíf  i* 

»erfammiung  bromobnen.  3)  a'  ted. 


Con  56s 
tromon  declamálni  ;  auf  bf  m  $b*A* 

ter  beflamiren. 

Concípío,  épi,  eptum,  cípere,  3.  (con 
et  capio)  6szvevenni%  együvé  venni 

vagy  fogni  \  jufammen  neunten,  ju* 
fammen  fafíen.  i)  felfogni, magába 
venni;  auffangen  ,  in  fíd>  attfnety» 
men,  an  fiú)  nehmen.  Nubes  con. 
cipiunt  humorem.  Lucrei.  Platánt 
plurtmum  ventorum  coneipiunt.Plin. 
3)  «eil.  Otero  ;  .méhében  fogadni  ; 

fcfemanger werben  Concipere  ex  aü- 

quo :  valakitől  teréhbe  esni ;  ©ott 

áemanben  febmanger  fron  4)  *•  gr. 

animo,  mente;  megfogni,  képzelni- 

által  látni;  begreifen,  mitbemSer* 
•  flanbe  umfafíen,  faffen,  benfen.  Con. 
cipio  ltominem  posse  omnia  prae- 
starft,  CeU.  Haec  animo  concipi  non 
possunt.  Plin.  5)  v.  gr.  ignem ,  Cic. 
fia  mariam,  Caes.  meggyúladni  ,  be- 
lé akadni,  t.  i.  a'  tűznek  ;  gr  11  f  r  faf» 

fen  ober  fangen,  in  Jíammen  gera* 

tben.Spem  conci pere.  Ovid.  remény- 
leni kezdeni-,  poffnung  befommen, 
Morbum  concipere  ;  Col.  betegséget 
okozni  magának  valami  által ;  fi$ 

eine  Üranfbctt  iujieben.  Radices 
concipere;  megfoganni  ,  gyökeret 
verni  ,  meggyö kereá zni ;  SBurjrl 
faffen.  6)  v.  gr.  fraudei,  Cic.  scelus 
in  »e,  Cic.  feltenni  magába  vala- 
mit, szándékozni  valamit ;  ft<$  tor- 

nebmen,  unternehmen ,  begeben.  7) 

gondolni,  kigondolni  valamit,  és 
előadásba  szerkeztet  ni  ;  a*  gondo- 
latot előadásba  szerkeztetni  ;  ©er* 

faffen,  auffeö en,  abfaffen.  8)  concipi, 
származni;  eni  flehen,  oerurfacfet 
werben. 

Cöncíta,  örum,  n.  í.  bevágott  erdd\ 

ein  oerbauener  3BaIb,  bamanniefet 
burcfe  Faun- 
ConcI$e,  Adv.  rövid  mondásokban , 
megszaggatva;  in  fürgén  €>á$en, 
abgefürgt.  t)  röviden;  fúrj. 

Conctsto  ,  önis  ,  f.  3.  megszaggat ás  y 
részekreosztás,  bie  3erfh'icfe(ung, 
3ertbei(ung. 

Conclförlum,  íi  ,  n.  3.  vágókés  ;  bal 

£>atfmeffer,  Qcbnittmrffer. 
Concísűra,  ae,  f.  i.  darabokraosztás, 
elvagdalás ;  bit  $cr\ á)  netbiing,  See» 
tbeilnng.  gr.  aquarum  ;  víznek 

elágazása ;  bie  S^btilutia.  3)  r<r- 
hasadás,  hasadék  ;  Oer  9tifc, 

Ät#. 

Cooc ísus,      um,  elvágott,  elmetszett; 
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üb <Jf bauen.  «)  Ös  bevagdalt ;  |ff- 

fc^aUCen.  3) /*/W*o/f,- nieberge» 
maßt,  aufgerieben.  4)  rdW, 
ma'j;  f ur$ ,  in  fürje  ßprtiße  ge* 
fußt.  5)  temotskoä  i  burßgejogen. 
Conciläineutum,  i,  n.t.  ösztön,  inger, 

ingerid  eszköz ;  bie Bnreiftung,  »ei* 
$un  gjmittel. 

Conc I  täte,  Adr. hevesen,  tüzesen,  gyor- 

sam  beftig,  mit  &eftigfeit  Comp, 
concitatius,  Sup.  concitatissime. 
Concítátío,  önis,  f.  3.  v.  gr.  animi ; 
felingerlés,  felindít  ás,  felháborítás; 

bie  Erregung/  bic  Qe«uug  in  &e, 
tvegung.  2)  plebis ;  felldzzasztds ; 
bit  Bufbe^ung,  brr  Síufrubr.  3) 
animi ,  (neulr.),  felháborodás  \  bit 

©emútb^beweoung,  ber  Effect. 

Conciiätor,  öris,  m.  3.  felingerló\  ber 

Shiftiftrr.  0  lázzasztó  t  ber  Äuf» 
roiegler. 

Concilätrix,  Tcis,  f  3.  felingerió ',  fel- 
támasztó; bit  Bnftifterinn. 
Concitatus,  a,  um.  f 'elindított \ feiger- 

jesztetti  angereiftt,  aufgewiegelt. 
«)  gyors,  sebes  ;  (ßueü.  Comp,  con- 
citatior.  Sup.  concitatissimus,  v.  gr. 
equus;  sebes  futó  ló  ;  Ctlt  gcfßlpirt« 

bti  ^ferb. 

Coocíto,  ävi,  Itum,  arc,  1.  megindtt- 
ni,  mozgásba  hozni;  in  SJcmegung 
ff $en,  erregen,  «)  felháboritni,f*l- 

inditni,  felgerjeszteni;  erregen,  an* 
reiben.  Aliqnem  in  iram  concitare; 
Quint,  vt  Ja  kit  haragra  inger  leni  ; 

einen  jum  3*f  «*  reißen.  St  in  hos. 

fem  emeiure;  Lir.  neki  menni , 
1    neki  hajtani  az  ellenségnek.  Li». 

brn  'gtlnb  anfallen.  Equum  conci- 

tare  calcaribus ;  Liv.  megsarkun- 
tyúzni  a*  lovat ;  baé  tyferb  anfpor- 
nen.  Concitari  inaliquem  ;  valakire 
megharagudni,  valaki  ellen  felger- 
jedni 1  gegen  jemanden  aufgebraßt 
werben. 

Concitor,  őris,  ra.  3.  i.  fc.  Concilator. 

Concitus  et  Concitus,  a,umt  gr.  ad 
rixam ;  fclingerlett,  felindított,  fel- 
háborított ,  angereiht,  aufgebraßt/ 
3)  haragos  ;  pontig.  Concitus  ad 
iram;  haragra  kész  ;  jum  3 °rnc  9 U 
neigt.  Cursu  concitus;  gyors  vagy 
sebes  futó,  könnyű  futói  fßtieli 

im  Saufe. 

Cancíuncűla,  ae,  f.  1  egy  kisgyűlés^ 
eitte  fleine  S8«?rfaminluug.  2)  *gy 
kis  beszéd  \  eine  fíeine  SXebe.  3) 
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rövid  predikdtiio  ;  eilte  f  íclne  tyvt* 
bigt.  r 

ConcíVis,  is,  c.  3.  polgár  tárt;  ein 
Mitbürger. 

ConcUmátío,  önis,  f.  3.  együtt  kiál- 
tozás; ba*  Sufammeufßrenen,  ein 
^  allgemeine*  ©efßrcn. 

Cooclámátus,  a,  um,  tudva  való '  ,  ki- 
hirdettetett; befannt.  2)  jajgatva 
megsiratott ;  mit  |Wf  tut  ©i'l'ßrep 
b  erneut  t.  3)  minden  reménység  nél- 
kül elveszett;  boffnungfto*,  aufge- 
geben. Conclamatum  est;  oda  min- 
den reménység,  minden  el  van  vesz- 
ve; ti  i\l  gefiebert,  ti  ifi  Pott» 
braßte  ti  i(t  atte*  verloren.  4)  Con- 

clamatum  Crigus;  t síkor gó  hidege 
eine  außerorbcntliße  Aalte. 

Coaciämito,  äre,  1.  kiabálni,  kiált oz- 
ni;  oft  fßrepen. 

Conclämo,  ävi,  ätam,  äre,  1.  együtt 
kiáltozni  \  jufammen  fßrepen.  t) 
kiabálni,  kiáltozni;  fßrepen,  Pft 
fßrepen«  3)  valamit  kikiáltani,  ki- 
hirdetni ;  etwa*  aufrufen,  befannt 
maßen.  Conclamaie  vasa;  Caes. in~ 

dúlót  hirdetni;  ben  ftufbruß  an« 

?Únt>Ígen.  4)  v-  gr.  mortuos  ;  három- 
szoros kiabálással  próbálni  meg , 
ha  valyon  a*  .hólt  igazán  meghált 
é;  einem  Sobten  brepmabt  jucufen, 
um  |u  erfabren  ab  er  tobt  fep. 

Conclaudo,  vida  :  concludo. 

Consláve,  is,  n.  3.  (con  et  clavis); 
szoba;  bai  3im|nrr-  2)  kamarai 
eine  Äammer.  3)  istálló ;  ein  (3tatt. 

Concludo,  űsi,  űsum,  dere,  3.  t.  gr.  in 
aliquem  locam,  aliquo  loco  ,  Cic. 
bézárni;  einfßlicflcu ,  einfperren; 
it.  r.  gr.  >e;  bézárkózni;  |tß  ftn» 
fßüe^en.  «)  epistolam  i  Cic.  vocera, 
Quintil.  befejezni,  bérekesttenl,  ^el- 
végezni ,  bévégeini;  fßliefen,  eit* 
btgett.  3)  orificium, os;  bédugni,bé- 
tenni;  ocrfßltefjeu ,  jutnaßen.  4) 
okoskodni  valamiből ,  Ítéletet,  kö- 
ketvezést  húzni,  azt  v,ezt  hozni  ki, 
gondolni,  ítélni,  valamiből  *  fßlie. 

fen,  einen  (Sßiufl  maßen,  folgern, 
cin  Urtbeit  fallen.  5)  kSrülfognls 
b<; zdrni-,  um fß liegen,  umgeben  Co n- 
cludttur  porius  urbe.  Cio.  6)  benne 
lenni,  befoglalni,  béfoglaltatnl\ 
eatbalten,  entbatten  frpnin  etioaí. 
Conclúsc,  Adv.  t.  gr.  dicere ,  Cic. 
helyesen  és  röviden  ;  gut.  Uilb  X ur| 
gefaßt. 

Co  jelúsío,  önis,  f.  ^  (eon  ludo) ,  kM> 
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rŰlfogás,  bézdrás;  bie  giftfr^Iie« 
fútig,  fcinfpercung,  SSerfcfrlieflung , 

Í8  lof  «bc.  «)  béf tjeiét,  bérekesz- 

tés;  bal  (Snbe,  brr  c2>$lu£.  3) 

vetkeztetés,  okoskodás ;  bie  <Öd[)íiifi* 

folge/  bee  $o(gefa$,  $crnHnftfcbíuf. 
Conclüsiuncüla,  ae,  f.  1.  ró*tuV  követ- 
keltetés,  béreke sztés ,  '/  0'  f.  ein 

fleiner  ©cfclufl  n.  f.  m. 

Conclűsúra ,  ae,  f.  1.  rekeszkö;  ber 
<34)luf (teilt.  2)  bézárds,  berekesz- 
tés; bie  QKitf$(ic$ung^ 

Conclüsus,  a,  um,  körül  \gott ,  Ä^re- 
kenteit;  eingefdjíoffriL  a)  elvég* 
lett ,  meghatározott  ,  megállított ; 
bffc&loífen,  fefigefe$t.  3)  oratio  ar- 
tibus  conclusa,  Cic.  talpraesettbe. 

siéd ;  eine  oofffoinmenc  9tebe. 
Concoctío    önis  t  f.  3.  (eoncoquo)  , 

emésztés,  megemésztés;  SBerbauiltlg. 
Concoctus,  a';  um  ,  megfőtt ;  gar  gr« 

focfot.  t)  megemésztett;  orrbailCt. 
Concoenátío,  önis,  f.  3.  együtt  vatso- 

rálát ;  ba*  3ttfammenfpeifrn ,  bie 
ftbenbm  öbleit. 

ConcölaT.öris,  egy  szinti  foszd,  hason- 
ló színű;  oongter^erjarbe/ grell- 
farbig. 2)  hasonló;  £*ItU$. 

ConcóoTrtatus,  a,  uib,  késértetett  ;bc» 
gleitet. 

Concöpűlo,  áre,  1.  Öszvtkőtni ,  egyűve 
foglalni,  egyesit  ni  bele ;  JllfammM' 

otaben,  ocrbinben.  2)  v.  gr.  «uro  ar- 

gentuin.  Lucr.  öszvekeverni,  közéele- 

gyltni;  vermi  fc$en. 

Concoquo,  cöxí,  eöctum ,  cőquífre .  3. 
együtt  fázni  vele,  Öszvefózni;  $u* 

fammenfocften.    *)  /0/  megfázni; 

!o<$en,  0űr  facfcen.  3)  t.  gr.absces- 
•um,  ulciis;  megérlelni,  p.  o.  a*  ke- 
lést;  reif  matert,  |.  S8.  ba*  0e> 

fcfctpur.  4)v.  gr.  cibum  tmegemész- 
teni  ;  verbannt.  5)  meggondolni  va- 
lamit, ki  fázni,  megfőzni;  bet)  ftcb 
ermágett.  6)  Met.  őrli utn  ,  aliquid  ; 
eltűrni,  eltzlvelni ,  megemészteni ; 
bűiben,  leiben,  oertragrn,  verbauen. 

Concor dá bilis,  e,  megegyeztet hetŐ \ 
vereinbar. 

Concordía,  ae,-f.  j,  egyesség  ,  meg- 
egy  ezét,  egyetértés ;  bte  <$itttra$t, 

Qiniqfeit,  Üb  erein  ff  immun  g.  «)  v. 

cr.  nerto'rum  1  a'  húrok  egyezése; 

bit  libeeeinftimmtiitq  ber  Raiten.  3) 
Stzvekmetét ;  bie  Serbinbung. 

Concordis,  e,  i.  qu.  eoncurs. 

Concorditas,  átis,  f.  3.  egyetértés , 
egyesség ;  bie  <5intrac£t. 
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Concorditer,  Adv.  egyetértőiig,  egy*, 
zóleg,  egy  akarattal ;  einträchtig. 
Concordias;  Li*.  Concordisstme.Cic. 

Concordíum,  ii,  n.  *.  í.  q.  concordia. 

Concordo,  üre,  i.  cum  aliquo;  egyér- 
teletnben  lenni,  megegyezni  a  gon- 
dolatban, egyetérteni,  egyezni;  CÍ» 

uerCev  (Srfinnung  babén,  cinig  fepn, 
barmotliren.  11)  öszveegyeztetni\t\* 

nig  ntac^en. 

Concorpörátto,  öni»,  f.  3.  egyesítési 

bie  Bereinigung. 

Concorpöro,  áre,  1.  egyesltni\  VtVtiß 

nigett. 

Concors,  dis,  (con  et  cor),  egy  et  ért &, 
megegyező,  egyező;  einträchtig, 
úbereinftimmeub,  barmon  irrnb;con- 
cordior,  Plaut,  concordissimiis.  Cic. 

Concrasso,  áre,  j .  megsűritni\  verbieg* 

tett,  bic0t  martén. 

Cöncrátítius,  a,  um,  tserénybál  vagy 
rátsbol  készült,  sövényt  »an  £ur» 
ben  gemacht. 

Concrébresco,  ui,  eseíre,  3.  megsza- 
porodni, meggyúlni',  tugleicfy  batifig 
werben,  ober  blo$  ^auftg  mer  beit, 
funebmen. 

Concrédo,  ídi,  íturo.dere,  ^r,  gr.  ali- 
cui  rem  ;  rábízni,  p.  o,  valakire  va- 
lamit ,  hűségére  bízni  valakinek  va- 
lamit ;  auoertrauen. 

Concrédűo,  ui,  ere,  3.  i.  q.  concrédo. 

Concréműtío,  finis,  f.  3.  meg,  v.  eU 
égetés;  bie  Verbrennung. 

Concrcmo»  ivt,  ätura,  äre,  1.  együtt 
elégetni,  elégetni;  jufamttttn  Oer# 

brennen.  Verbrennen. 

Concréo,  áre,  t.  i.  q.  cteo. 

Concrcpáiio,  önis,  f.  3.  tsárgés,  zör- 
gés ,  lárma:  Ott*  ©eplapper,  ®c« 
r&ufc^. 

Concrépíto,  3re,  1.  Frequ.  tsörögni 9 
t  sört  et  ni,  zörögni,  hangzani,  zen- 
geni; {ttfammett  praffcln,  ertóuen. 

Concrepo,  ui,  í(um,  Are,  1.  zörögni , 
tsörögni,  ropogni,  lármázni;  rau* 
,  fcdeil,  Fracben ;  e.  gr.  digitis ;  Cic. 
füttyenteni,  süvölteni  ;  mit  ben  ^in« 
gern  fc^netten,  ober  ein  Gcftntpp« 
eben  fd;íagen.  Concrepuit  osiium  ; 
Ter.  nyikorgott ,  v.  tsikorgott  az 

ajtó;  bie  Z\)Uvt  bat  grf narret. 

Cuncretcnntia,  ae ,  f.  1.  öszvenávés\ 

bie  S«r«mmennracbfiiug. 
Concresco,  évi,  élűm  ,  e>e,  3.  ÖszvenÖ- 
ni ,  öszvef orradni ;  jnfammen  »ar^# 
jen.  9)  e  gr.  frigort*;  Lucret.  meg- 
fagyni; gefeiereu  3)  ffsztedtíaxi  . 

* 
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megaludni  mint  a'  léj ;  gerinnen  #      álomkori ;  ru&tg  ;  «.  gr.  nos ;  éjféli 

wie  bie  SKiUft-  bie  9Ritternortt. 

Conerétio,  önis.  f.  3.  ő'szvenóvés  egye-  Concűbo,  uit  itum,  áre,  1.  valakivel 
oie  $ufűmmetiwo4>(ung,  Sec?    feküdni,  v.  hálni ;  beoliegen.  Con- 

eitibarung.  «)  ő'szvetétel,ó'szveraga-      cubiturum  cum  uxore.  Cic.  concu* 

^a/;bie3ufainm(nfe^ung.3)^/cr^K/.      buisse  deae,  i.  e.  cum  de«.  Prop. 

f*V  ,  Őstve  keverés,  v.  zavarás ;  bie      Concubuisse  riris.  Orid. 

SBenmfc^ung.  Mens  libera  ab  emui  Concúlcáiio,  onis,  f,  3.  meg,  v.  őszve 

concretione  mortali  ,  i.  e.  Hbcra  a      tapodás ,  v,  taposás;  bie  3cr^c* 

partium  mistione.  Cic.  tung. 
Coacrétus,  us,  m.  4.  fiszvendvés;  bie  Conculco,  ávi,  átum,  áre,  1.  (ealco) 

3ufümmfntVQCÍ>fuug.  «)  Sszveállás,      tapodni,  taposni,  meg,  le ,  v. 

mtgaludds;  ba$  ©irinrtCU,  bieSÖeC*      tapodni,  v.  taposni;    mtt  $íl$en 

bicfung.  ,     treten ,  nieberteeten ,  fertreten.  a) 

Concrétus,  a,  um,  Őszvendtt,Sszvera-     Trop.  roszszúl,  méltatlanul  bánni 

Í?adt9  egyesält;  jufainmeri  gema<&<  valakivel  %  mi f  $anbeln,  oerácfcCicfe 
CH,  e.  gr. aqua  frigorc;  Mart.  m«g>-  Ve  fr  anbellt. 
fagyott  su-;gefrr>rne£  2Bafler.  Trop.  Concumbo,  eűbui,  ítum,  fcre,  3.  e.  gr. 
ex  omnibus  flagitiis  concreto*  1  Ci«.  alicui;  cum  uxore;  (cubo)  valaki- 
minden vétekben  nyakig  Üld ;  dSeit  hez,  v.  valaki  mellé  feküdni,  p.  ©. 
gafrent  ergeben;  e,  gr.  lac;  Virg.  elhálás  végett,  fi$  in  3emanbeit 
aludttéj ;  geronnene  9Ril<$.  t)  őst-  legen,  j.  S8.  bei  &rpf($fofe*  wegen. 

vetett^  ©.  rakott;  jufamincn  gcfe$t.  ConcűinűUtus,  a,  um.iViM,  rakásra, 
Conctimuior,  ári,  1,  i.  q.  eriminor.         v.  halmazva  hordott,  felhalmozott; 

Concrispátus,  av  um ,  fodorított ,  |ufammenge()áuft. 

fodorított ;  gefráufrCt.  Concüpío,  ívi,  itum,  é"re ,  3.  kívánni, 

Concrispo,  Ire,  1.  fodorít  ni,  felfödő-  megkívánni;  beo,C&rcn.  2)  valami* 

rí/ni,  fraué  matert,   fráufeln.  a)  re, y.  valamin,  törekedni ,  r.  x/jaf- 

e.  gr.  tela;    forgatni ,   tsöválni ,  kodni  ;  liafft  etwa*  (Írében* 

[Owingen/  fcpleiloern.  Coacupisceniía,*e,f.  1.  kívánság, testi 

Conciűcio,  áre,  \.  győtreni,  kínozni,  kívánság;  bie  23egierbe. 

jzenvedtetni ;  peinigen,   martern.  Concűpisco,  ivi,  itum  ,  ére,  3.  m<yt 

Concxuciári,  Luc  1  et.  egyszerre  fáj-  kívánni, eróssen  kívánni;  giftig  bc* 

dalmát  éretni;  |Ug(ei4>  (Schmer*  getreu.  «)  e.  gr.  praedia;  Cic.  do- 

jcu  empjrnbeu.  minatiotiem ;  Svcion.  valamire  tá- 

Concciístátus,  a,  um,  e.  gr.  gelidis  fri-  rekedni  ;  na$  etwa*  tvatyetV 

gortbus;  megfagyott,  hidegvette;  ConcűpTtus,  a,  um  ,  kívánt,  óhajtott; 

mit  (Stfe  úberjogen,  erfroren.  .  gewunfefct,  begehrt,  orcíaugt.  Con- 

Concrusto,  áre,  1.  héjjal,  v.  kéreggel  cupitum  assequi ;  Cic.  a* kívánt  dol- 

bemonni  v.  béhúzni,  béhéjjazni ;  mit  got  megnyerni  ;  erlaugen,  IPÜÍ  man 

einer  Stinbe  uber|ie^en.  begehrt. 

Concűbátío,  őnis,  f.  3.  fekvés;  Ht  Concűrátor,  öris,        gondviselőt  ár  s\ 

^  £iegen.  cin  SRttcurator. 

CoacűbTna,  ae,  f.  1.  ágyas;  bteS3f^  ConcűrO,  áre,  1.  i.  q.  curo. 

f^láferinil,  SUitreffe.  Concürrens,  tis,  o.  3.  Part.  együvé, 

Concubinätus,  us,  m.  4.  ágyastartás;  vagy Sszve  futó ;}ufgmmen  laufenb. 

ber  S5cpf(^íaf,  auf  et  bee  €&e.  Concurro,  cűcurri,  et  curri,  cursum« 

Coucűbínus,  i,  m.  «.  ágyastartó  y  la-  currére,  3.  ösívc  futni,  v,  szaladni; 

tar;  ber  $epfc$iáfer  ober  ^nrer.       |ufammeu(aufen.  e.  gr.  alícui  ob- 

Concű^íiío,  őuis,  f.  3.  i.  q.  concubitus.      viam  ;  Cic.  valaki  ellenébe  szaladni 
Coocúbítus,  us,  m.  4.  együtt  fekvés,     v,futnii  einem  entgegen  Uufen; 
p.  hálás;   bűi  SBepítegen.  2)  elhá*      e.  gr.  ad  aliquem ;  Cic.  valakihez 

lás,  ndszés ;  ber  SScpfcfcíaf.  futni;  einem  juíaufcn.  e) 

('ancűbíum,  Ti»  n.  2-9.  gr.  ey/e/<  l/en-  vjnni ;  befommeu.  Palma  ei  concur* 
desség  ;  bie  ötille  ber  9Za(^t.  9)  i.  rit ;  Prop.  nyerte  el  a*  gyózedel- 
q.  coucubitus.  mi  jutalmat ;  ber  (Öicgcilobn  ifi 

C>ncűbíus,  a,  uru,  együtt  fekvd;  ben*     t(>m  jit  Xbeiíe  geworben.  3) 
Uegcub.  2)  tsendes,  éjjeli,  éjtszakui,     egyezni  ;  llpereinflimmeti :  e.  gr.  in 
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•ententiam  alicajut;  Cie.        iw'/*-  Coneossio,  Anis,  f.  3.  megrdzds ,  9. 

kedésen  Unni  valakivel ;  finfC  SJtfU  rázkódás  %  rezgés*  megrendít  lés  ;  bie 

mittO.  tVfrbflt.  4)  ó'sivetsapnl  *  meg.  ($r|~<$íltteriltt§.  «)  #rd/  megijjedés, 

ütközni*  viaskodni ;  eintreffen  f)&U  v.  megrettenés  ;  fin  brftigC^  £nt* 

ff II/  ffCfytrn.  5)  ÖszveOtközni,  talál-  ff$cn.  3)  erőszakos  kit  sikár  ás  ;  f  int 

Aax«<;  jtifammeu  treffen.  *)  úgy  $twa\nl)áti$e  &bn6tbtgun*. 

líyQy  történik;  rí  trifft  ftífc/  Cöncüssűra,  ae,  f.  1.  idein  quodCen* 

tragt  ftcfr  )tl.  Concurrit  ,  ut  eodem  cussio. 

tempore    multa   mihi  agenda  sínt.  Concossus,  as,  m.  4.  megrázás*  meg' 

Cic.  7)  concurrit  matéria  ;  ö'szvegyűl  rázkódás  ;    bif    (Erfdnitterung.  *) 

ű'  ro«/»  nedvessége*  testben;  bif  r«*űJ,  rázódás ;  bű*  &Ú)httt[n. 

HJlatfrif  jifbt  fi($  jufammm.   8)  Concuno»,a,  um,  m^ráw//,  Mt*rf. 

concurrit;  Cic.  idestova  fut  kos  %  v*  dott,  rezzent,  v.  rendült  \  ttfáfuU 

szaladgál ;  tt  íállft  frin  linb  fcer»  tert.  9)  ö'szve  vert,  darabolt *v.  zú- 

Concursáiío,  önís,  f,  3.  /ístvefutAs%v.  10 tt ;  jetfcfolűgen,  jerfd^ttirttrrt,  $ff» 

szaladás;  bű*  Sufámmríllúilfetl.  Ű 11  et  fit.  3)  e.  gr.  animus  ;  Virg. 

tétéi  futás  \  bal  £fnim(aufeit.  3)  zavarodott  elme;  ein  bcftÚTjtf*  ©c# 

fiszvettapds  tsetépaté;eine&tblaé)t,  mílt&. 

fin  €}d)űrmti$e (,  3)  ide*stova  fut*  Concdtío,  uisi,  altom,  é>e,  3.  (eon  et 
knsás*  v.szaLtdgálás*futosás;  búi .    quatio)  e.  gr.  caput;    Orid.  quer- 

"  in»  unb  £>er(aufeit.  4)  e,  gr.  pertur-  com;  Virg.  rdznlt  megrázni;  erfóute 


e 


tionum  ,  Cic.  ö szve jövetel z  Vit  tfril.  t)Trop.  gyengltni*  erfftlenit- 
Sufammenfunft.  5)  buzgó  igyeke-  ni;  fd)\vádftn,  3J  meg  v.rá  ijjrszt- 
xet;  bffGiffr,  mit  bem  mait  ettOűtf  «/,  félelmet  *s  nyughat a  Hanságot 
tfmi;  eju*  concursario  ;  Cic  6)e.  grt  okozni  \  erfc^rfíf  eit,  in  ßur á)t  unb 
rnenti*  ;  Cic.  rettegés,  féfrlemi  bit  Slttgíf  fí$fn.  4)  nyughatatlanltni, 
ftngftlicfcfeit.  megzavarni*  elront  ni *  szél/yetszór, 

Concuriíior,  öri$,  m.  %Jde%stovafuU  ni;  ^eilltrti^tgrn,  Crfc^tttíf m.  5)*/, 
kosó*  v.  szaladgáló  kóborló ,  ts a*  meg  vf  felkeresni;  aué (tieften.  6) 
vargó\  brr  atfentbalbeit  iimbrr  lauft/  e  gr.  •e  íptum;  végére  járni*  meg- 
fin  tyfíűfteciretfr.  s)  megtámadásra  pi'sgálni  v,  próbálni;  linffr|ll(6e tt, 
Ügyes*  mint  a*  .könny*  lovasság j  prüfe*.  6)  elrontni, semmivé tenni, 
tnm  ílnfallf  gffcfcicft/lPtf  bif  leid)M      le,  v.  ki  tenni,  p.  o.  a'  hivatalból; 

rtfitfrfQ,  auffyfbett,  cafftren.  7)  megütni,  l*- 

Coneursío,  önis,  f.  3»  ö'szve  fut  ás ;  bűi      tsapni*  érni  és  leejteni*  mint  p.  o.  a* 

3  ufammen  laufen.  «)  tódúlás.ötzve-     nyíl  valamit;  fölaacn,  niebrrfóla* 
sereglés  \  bfr  Sulűuf.  3)  e.  gr.  vo-     <?n,  treffen,  niebrrítrrrfen. 

calium,  Cic.  ő'szve  jövés,  v.  jövetel;  Condálíum,  íi,  n.  t.  gy&rú  nem*;  fU 
bif  ^nfűmmenfunft.  ne  ®attuitű  Ätrtac 

Concurso,  5fí,  3tum,  3r#,  1.  Freqú,  e,  Condálus  annűli|St  idem  quqd  Coa* 
^r,  huc  et  illoc»  domo«;  Cic.  imitt  dalium. 

'/  amott,  v.  ide' Stove  futkosni,  bé-  Condecent*»r,  \ór.  illendéen,  Mendt- 

futkosni^  (frum  írt  11  fen  ,  btrr  unb     képen;  fdfidUd),  9f|tfmfnb. 

ba  bifllúuffn.  «)  széllyel  p.ide'stova  Condécentía,  ae,  f.  1,  i.  q.  decenttaf 

útazni;  ^frtim  tfifflt.  Qondécet,  condedécuit,  cére,  Impers.  i. 

Concursus,  o*,  m.  4.  e.  gr.  horrinum,      q.  decet. 

Cic.  amnium;  Plin.  Öszvefutds  ;  bal  Condecoratus,  a,  um,  ékesített ,  felé* 
Sllfammtniauffn.  2)  e.  gr.  atomo.  kesitett  ,  dísze sltett  megtisztelt** 
rum,  vrrbornm,  occupationum:  C»c.      tett;  gqiert^  gf  fcOmtlcfO  bff^rt* 

ő'szvejö'vetel ,  egyesitlés ,  ffszve ,  v,  Condécöre,  Adv.  i.  q.  d*core, 

»  fgybe  khttetés;  btf  Sufamniftt*  Candécöco,  ávi,  átum  ,  áre,  i.  e.  i;r, 
funft/  SJerfini^ttng/  93rrbinbtlUg.  ludo»  sceniros;  Teient.  ékesttni, 
3 )  viadal*  viaskodás ,  megtámadás  diszesltnitfelékesitni'm  gif  ff  tt,  f$IUU< 
az  utkttzetben ;  bal  £cd)ten  /  %n»  (fen. 

^rtff  im  Z reffen.  4)  *<5**d'/.r<fr ;  bif  Condéflelos,  a,  um,  (fl#»o)  együtt 
@nilfÍHl4>aft  /  coacursu,  per   con-      megsiratott ;  mit  bftPftnf. 

curtum,  közönségesen,  együtt ;  gf»  Condélíque^co,  err,  3.  elolvadni ,  fal. 
mcitlfífcaftlicfr.  olvadni;  \XX\ifV\t\iX\\f^\%  »CtbfB. 

■ 
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Coademnábtlís,  e,    kárhozatandó  , 

megvet  éndd;  oerbammfic&  ,  oer* 
n?crf(ic$. 

Condemnätto,  Önis,  f.  3.  kárhoztatás, 

kárhozat ;  bír  9rrurt$ri(una,  95er* 
baimnuita. 

Condemnátor,  őrit,  01.  3.  kárhoztató; 
fitt  &erurtbei(cr.  2)  bevádoló,  kár- 
hoztatás oka',  btt  8nffágrr,  brr 

Urfacfec  an  brr  SBerurt Teilung  ijt. 

Cü  ide  r.n'trus   a,  um,  kárhozott,  kár. 

hoztatott;  orrbammt ,  oenirtbrilt. 

c)  c.  gr.  roti;  Tac.  fogadása  meg* 
tartására  kötelet ;  orrbunbetl  fepit, 
©eííibbr  ju  halten. 
Co  i'ien  n  ),  ávi,  átírni,  áre,  i.rdamnoj 
e.  gr.  aliquern  erimine,  capitis,  in« 
jo  Harum,  sceleris,  pecuniae  publi- 
ca r,  aoibitus,  de  alea,  Cic.  kárhoz- 
tatni,  büntetni ;  prriirtbriiett ,  oer« 
br.mitirn;  e.  gr.  sibi  aliquern  ;  Cic 
valakit  maga  javára  kárhoztatni ; 

cinen  $u  feinem  9tu$m  oerurtbei* 

lett.  1)  vádolni,  bevádolni,  helybe 
nem  hagyni,  hibásnak  tartani ;  be* 

fdjulbiaen,  fcínilbig  erfeitnm,  \\ú$< 

biftigrn;  e.  gr.  aliquem  furti  ,  furto, 
▼  .  de  furto  ;  Cic.  valakire  rábizo- 

nyitnia'f  tolvajságot;  einen  bei  Dieb« 
fiabU  Úbrrmrifen.  3)  vádolása  v. 
vádja  által    kárhoztatni  valakit ; 

tiircfr  feine  Sefdjuíbtgung  machen , 
ba*  jenianb  perbammt  roirb. 

C«ndensátío,  önis,  f.  3.  i.  q.  densatio, 
megsdrités-.  b\t  23rrbidj,tung. 

C<<nden»é'o,  ere,  1.  i.  q.  condenso , 

mcgsQrltni')  bid)t  machen. 

Cnndenso,  ávi,  álum,  áre,  1.  megsft- 
ritni  ;  bicfct  magert.  2)  közel  egy- 
máshoz, s  trQcn  ,  tömötten  állítni  ; 

biefrt  an  einattber  fttUcn. 

Condensus,  a,  um,  e.  gr.  acies;  Lit\ 
tömdtt9sJrff;  bi<fct  gtifammrii,  bi  yt. 

Co n de p so,  ui,  ére,  3.  Öszve  gyúrni, 
da^asztni  ;  jufammen  fnctett. 

Coodíco,  x\ $  ctum ,  ere,  3.  egyhtt 
mondani ;  gufammen  faqcti.  i)e  gr, 
diem  •  Plaut,  tempus  et  locum  ;  Jus- 
Itn;  szóval  végezni ,  t/.  rendelni; 

orrabreben,  feftfef  en.  3)  ki  v.  meg 

'  hirdetni,  hírül  adni,  megesmertet- 
ni,  ajánlani,  megígérni ;  attfítnbi* 

gen,  befannt  madjen,  anbict&cn, 

VrrfprfC^rn;  e.  gr.  alicui  adeoenam. 
Sreton.  valakihez  vatso'ára  ígér- 
kani;  fiát  felbjt  jum  SlbrttbrfTcn 
flnb ír f  freu:  optr.v  suam alicui;PMn. 
valakinek    gzolgálatjdt    ajánlani ; 

1 
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einem  feinen  2)ien(l  anbieten.  4) 

sajátját,  v.  tulajdonát  viszsa  kiván- 

^  ni;  bai  sSriitiae  gurúrfforbern. 

Condictio,  önis,  f.  3.  jelentés  ,  ki ,  v. 
meg  hirdetés,  törvénynap  megha- 
tározása \  bír  Sttfunbigiing ,  bír  £n» 
fr^ttní  rinrí  ©eridjt*  taac*.  «)  «d« 
Víiivégzés;  bit  8trabrtbit«a,  s)(f^ 

re>,  ígéret;  eine  25 e rfprcc&ung.  4) 
törvényes  vistsza  kívánás ;  bic 
rciijtlidje  3urfififc»rbrrung. 
Condictttíus,  a,  um.  panaszos,  panasz- 
ló,  panaszolkodó\  fíűqettb.  »)  ««gr« 
lex,  actio  ;  idézd,  törvénybe  idézd; 
vor  ftrridjt  forbernb 

Condictus,  a,  um,  ígért,  megígért} 
juacfrtfjt.  2)  e.  gr.  dies  ;  Sveton.  ren- 
delt, kirendelt;  anarfrftt. 

Condigoe,  Adv,  méltán,  illendden , 
hozzá  illáén,  helyesen;  jpúrbig, 
fdjtcflici),  paftrnb,  brqitrm. 

Condignus,  a,  um^dignus)  érdemes, 
méltó,  illendő  ,  hozzá  illd,  meg* 
egyező  valamivel;  mfirbig/  fd)icf» 

iicí),  aemá$. 

Condlmeutärius,  a,  um,  /*^/*#rejt 
szerszámos,  fiiszerszámot   illet d, 
ahoz  tartozó;  bit  ©fitnirjc  betref* 

fenb/  babin  geb&rig.  «)  Subst.  A^- 
s.rrsi  í>n,js  keres  kedd  \t\\\  ©nutiCj* 
frámrr, 

Condimentum,  i,  n.  *.  fűszer,  fűszer- 
szám  ;  b<t*  ®rtt»Ar|.  «)  Trop.  m//|. 
den  a  mi  valamely  dolgot  kelle* 
metessé  testen,  v.  enyhít;  aŰeí, 

toa^  anberr  X)ingrangrnrbm  madjt, 
oberíinbrrl;  e.  gr.  arsicitia«,  ser- 
monit;  Cic.  Animus  aequus  opti- 
mum est  aerumniae  condinjentum. 
Plaut.  t 

Condío,  Tvi,  et  ti,  ítum,  Ire,  4.  fűszer- 
számozni.  Izét  megadni;  ipfirjen, 
Uebliúcr,  fd^macf Oaftcr  ma$m. 

Condíscípűla ,  ae,  f.  1.  tanúlótárt 
(leány);  bit  9KÍtf($Ú(eriftIt. 

Condiscípűlátus,  us,  m.  4.  együtt  ta- 
núlás,  oskola  pajtásság ;  bie  SDttfi  • 

f^úlerfdjaft,  &é)\\\>  Gamrrabfdbaft. 
Condiscípűlus ,  i.  m.  a.  tanúlótárs; 

brr  üttttfcfcuirr. 
Condísco,  dld u-i,  dTscére,  3.  e.  gr.  alí* 

quid.   Ovid.  megtanulni;   lemen , 

rrírrnrn. 

Condíta,  örum,  x\.  1,  plur.  élettárháv, 

rin  Oftrribrtuadajin. 

Condítan^a,  Örum,  n.  9.  plur.  bétsi- 
nált,  eltenni  való  -,  t ingnnacfctc  C>a» 

4>rn. 
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Condltän^u«,  a'f  um ,  bétsindldskoz ,  '  tzúkorsMtemdmyes,  tzúkroj;  ritt  3*. 

eltevéshez  való;  gum  Ginmachen  derbctcfer. 

bieníicfe.  a)  bétsinált,  eltett ;  eilt»  Condítörium,  Ii,  n.  «.  (condo)  kopor- 

gemacht,  sói  eilt  ©arg.  t)  slr;  ein  ($rab.  3) 

Conditiciuf ,  (itiu«),  a ,  um,  (condo) ,  tartó,  a*  miben  valamit  tartanak ; 

eltenni  való ;  mai  aufgehoben  wirb«  ein  25ebáluü£ . 

Conditio,  onis.f.  3.  (condio)  Condlirix,  ieti,  f.  3.  (condo),  szerző, 

számozás,  Izmegadds;  bat  ÍBÚrjftt,  indító  as  iszony ;  eine  UrfecbrrtfUl, 

©c&raacfbaftmacbcn.  ©tiftertun.  «)  (condio)  tzúkros9  0. 

Conditio,  önii,  f.  3.  (condo)  elteoés,  tzúkorsüteményes  aszszony  i  eilte 

elrakds,  gondviselés;  bte  fíufbe*  3ucferbácferinn. 

bung,  Bufpewabrutig  einer  ©ac$e,  Condítűra,  ae,  f.  1.  (condio),  fűszer. 

a)  készítés,  mivelés ,  tsindlds ;  bie  számozás,  jóliadds ,  /d  /ige*  va/o 

Verfertigung.  3)  kötelezöirás ;  bet  elkészítés ;  bte  SBúrgung ,  fchraacN 

&>ntract.  4)  egyezés,  megegyezés ,  hafte  3ubereitung.  s)  (condo)  e/Ae'- 

ber  SJerqfeicb,  iccoVb.  5)  /*<7*V;  bie  ©erfertigung. 

feltétel;  bte  2$eoingung.  E*  condi-  Conditui,  ut,  m. 4.  (condo),  készítés, 

tione  ;  Cie.  olly  feltétel  alatt;  Uli*  szerzés,  dilit  ás  ,  felállítás  ,  építés  % 

t  er  oer  &rbingung.6)  minden féle  ja-  felépítés ;  bie  Verfertigung  ,  ©tif» 

vasldsyV.favaltds,tandts-9tinS6ou  tung/  (Errichtung/  (Srbauung.  *) 

f<hiag.  Accipere,  asperaari  condi-  ar.  rnundi;  teremtés,  t  er  erntet  és,al- 

ttonem  j  Nep.  különösen  kdzassdg  kotds,fundáltatás  ;  bte  ßrriebtung, 

javajlds;  frefonber*   ein  $eiratb*'  Grfcbaffurtg.  3)  eltevés,  elrakás;  bic 

Borfchlag,  eine  tytrtbie.  Conditio-  &ufbebuttg.  01i?a«  conditui  legere, 

nein  filiae  quaerere.  Liv.  e.  gr.C.  11x0.  Colum. 

ria,  Cic.  házasság;  eine  $firatb<  Conditui, ui,  na.  4.  (condio) ,  bétsind- 

7)  választás;  bie  9Ba&l.  8)  m<«e'.  <       bal  hinmachen. 

műség,  mivolt,  állapot;  bie  Í6cfd)af>  Condítu*,  a,  uro,  (condo)  eltett;  auf' 

frnbett,  ber  Suftanb  einer  ©acfce,  gehoben.  2)  elrejtett,  eldugott  ,w 

©tanb,  3ufratt6.  borgen.  3)  teremtett;  erfehaffeu.  A. 

Condítiönális,  e,  (conditio)/*//*?*/*/,  mundo,      ab  orbo  condito.  4)  épU 

bizonyos  ok,  v.  feltétel  alattvaló;  tett;  gebűuet.  5)  készített;  oerfer« 

mit  S&ebingung  oerbunben.  ttftet. 

Condítíönálíier,  Adr.  feltételesen,  bU  Condilu.,  a,  um,  (condio) ,  bétsindlt  , 

zonyos  feltétellel,  mellett,  v.  alatti  eUett,  fűszerszámozott;  etnaemocfct, 

bci>inaii«a*u>eife.  gewürgt,  t)  Trop.  e.  gr.  oratio;  Cic. 

_     ,„  _       "            y      j  v  kedves,  kellemetes,  /0,  kedves  hang- 

Cond.tmu,  a,  um,  (condo)  e  gr.  ma-  %dfá.  mentf)ntt  mobltautenb.Corop. 

la :  eltenni  való  tv  eltevésre  szol-  cond„in?.  Nemo  lepore  ct  STavilaio 

gálo-  na$  aufgehoben  unrb,  ober  condi,ior,  Cic.  senLem  hozv.Aord 

baju  blfiit.  Cond.tmim,  Senec.  sir;  feifinomabb  Vt  etmésebb  tréfát, 

***  ®rrt»-  mint  á ;  cf  bringt  feiner  fetnerr 

Conditor,  öri«,  m.  3.  (condo) ,  rendé-  €S($er}C  oor/  ati  er.  ' 

ld y  rendbe  szedó ,  szerzd,  alkató y  Condo,  idiy  Ilum,  ere,  3,  el,  oda,  v. 

indító,  készítő ';  ber  etioaí  orbnet«  mellé  tenni;  aufheben /  hinlegen/ 

ber  (Stifter,  Urfjrbcr,  x5erfaffcr#  iettlegen.  1)  e.  gr.  in  sepulcro,  se- 

SBerfertiger ;  «.er.  legum  ;  Cic.  tör.  pulcro  ;  eltemetni;  begtűbett.  3)*/- 

vényhozó;  ein  ©eff^gebtT;  e.  gr.  rejteni,  eltitkolni,  eldugni  ;0rrbcr« 

Jotius  negotii;  Cic.  egész  dolog  fö  gen.  4)  teremteni;  erfdjaffcit.  5)  e. 

szerzőjét  ein  Urheber  ber  gangen  gr.  urbem;  Virg.  épltni ;  bauen.  6) 

Cac^e.  1)  fólzimboratárs;  ein  SXá*  0.  gr.  Carmen,  poéma;  Cic.  készitm^ 

betefúhrer.  e.  gr.  história*;  Ovid.  t  s  inalni ;  machen.  *)  Őszveyv.  leír* 

históriairól  cin  ©efchtchífchreiber.  ni  ;|ufammcit  fehreiben,  befireiben. 

3)  eltevő;  ber  ttVMlt  aufhebt.  &)  e.  gr.ferrum;  Phaedr. bedugnia* 

CondTtor,öris,  m.  3.  (condio),  fűszer-  kardot \   beu  2)egen  einflecfett.  9) 

számoz  t  jó  Ut  adó;  ber  ttm&t  e.  gr.  diera  perpotando ;  Plaut  ivás- 

tfúr|t  nnb  fehmoef haft  macht.  «)  be-  ba  v.  ivással  tölteni  a'  ««^0/ ;  beit 

tcindló§  eltevá;  ein  Ciitmatícr.  3)  íag  mit  íriitfen  iiihringen.  .10) 
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szerezni,  szert  tenni  valamire;  er* 
»erben  •.  gr.  acte  ma  in  famam  in- 
genio.  Phaedr.  11)  e.  gr.  in  ani. 
in  um,  Scnec.  emlékeiéiben  tartani ; 
htm  ©cbác$tni#e  anvertrauen. 
Condöcéfácío,  é«i,  actum,  2re,  3.  (do- 
eeo)  ;  tanltni,  oktatni,  megtanít  ni ; 

l epren,  wntermeifen.  *)  megtanitni ; 
megszelídít  ni ,  szoktatni  ,  rdszok- 

tat ni-,  abrieten,  gem&bncn. 

Condőcéo,  ni,  clum,  ére,  «.  i.  q.  Con« 
docefacio. 

Condoctor,  öris,  m.  3..  tanító,  ».  ok. 
taté  tán  j  riß  Sttitícbrer. 

Condoctus,  a,  uns,  tanított,  oktatott, 
megtanított;  geleprt.  «)  megsze- 
Uditett ,  megtanított ,  szokta- 
tott;  abgerigfet. 

Condőléo,  ui,  itum,  ére,  *.  (doleo) ; 
szánni .  fájlalni  \  fífcrcerjen,  »e&e 
tr)nn.  3)  «rcfr  4er*£  lenni;  (eftig 
franf  fenn.  3) szánakozni;  9)í idei- 
ben babén. 

Condőlesco.  lui,  ére,  3.  Incbpat.  í.  q. 

Condoleo. 
Condömínor,  átni  sün,  ári,  1.  együtt 

uralkodni;  mit  berrfcfcen. 
Condőuio,  áre,  1.  i.  q.  domo. 
Condönátio,  önis,  f.  3.  (donatio); 

megajándékozás  ;  bie  SBefcfocnfung. 

*)  el,  v.  meg  engedés ;  bit  Söerge* 

bling-  3)  általengedés ;  bit  9ßtti4* 

gebung. 

Cöndönátut,  a,  umt  e.  gr.  patris  la- 
crymis,  PHn.  megadatott,  meguján* 
dékoztatott;  gefcfcenft.  *)  engedel- 
met, botsdnatat,  v.  kegyelmet  nye* 

ró;  einer  ber  ®nabt,  Vergebung 
erlangt  $at. 

Condono,  ávi,  ätum,  áre,  1.  (dono), 
e.  gr.  aliquem  aliqua  re,  alicui  pe- 
conias,  t.  apothecat,  Cic.  ajándé- 
kozni, megajándékozni;  f (Relifen. 
2)  e.  gr.  alicui  aliquid,  C«'c.  alicui 
crimen,    Cic.  elnézni,  elengedni, 

megbotsátnl;  na^feben,  erlaffen, 

nerjeiben.  Habeo  multa,  quae  con- 
donabitur  pro  candonabuntur.  Te> 
rent.  3)  c,  gr.  se  vitamque  suara 
reipublicae,  Sallust.  aliquem  cruci, 
Plaut,  adni,  általadni,  engedni,  áU 

t a/ engedni-,  $rei*  geben,  üUu 
Jaffen. 

Condormío ,  ire ,  4.  *gXßtt  aludni,  v, 
nyugodni;  mit  etuanber  f$Iafen. 

t)  aludni  ;  f$(afeil. 
Coodormuco,  íri,  ilutn*  ére,  3*  In- 
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cboat.   ela ludni ;    einf($(afejf.  2) 
aludni;  fcfyafeit. 
Condrtlla,  ae,  f.  Condrille,  e«,  f.  Con- 
drillon.  i,  n.  Chondrilla,  L.  kakits, 
apró  .  katáng;    Gboilbrillenf rftUt 
fpanifö)e  SBrgiuarie. 
Condücenter,    Adv.  elómenetelesen, 

hasznosan;  jutragíicO,  UÚ$Ii4>. 
Condűctbílif,  e,  elómeneteles ,  hasz- 
nos; jutráglicft,  uú$U(&. 
Condüco ,  xi ,  ctum  ,  ére,  3.  (duco); 
öszve,  egybe,  v,  rakásra  hordani; 

an  rinen  X>rt  jufammeii  bringen.  s> 
Aot/u ,  vinni ;  bringen  /  fúbmt.  3) 

venni\  vásárolni  :  faufen.  e.  gr.  ni* 
mium  magno,  Cic.  felette  drágán 

vásárolni \  gar  in  tpeuer  faufen.  4) 

e.  gr.  domum,  Cic.  fogadni,  meg* 
fogadni,  bérelni,  bérbe,  t\  kifogad- 
ni, árendálni,  kiárendálni,  árendd- 
ba  kifogadni',  bingen,  mietbtnf 
Vad)ttn.  e.  gr.  aliquem  ad  aliquid, 
Cic.  valakit  valaminek  tevésére  ren- 
delni, megfogadni ;  einen  ttWCLi  $U 
tbutt/  befedett,  bingen.  *.  gr.  miit- 

tes,  Curt.  katonákat  fogdosni,  ver- 

buálnl;  Goíbaten  werben.  5) 
vehúzni,  öszve  tenni,  v.  ragasztani, 
jnfammen  jieben,  infammen  fú  gen. 

6)  használni ,  hasznos  lenni*,  bit* 
nen,  bienüc^  fepn.  Reipublicae  con* 
ducit,  Cic.  7)  valamit  meg,  v.  kial- 
kudott bérért  V.  fizetésért  felváU 

lalni;  etwa*  um  einen  gebuttgenen 
£obn  iibentebmen.  Columnam  con- 
duxrrat  faciendam,  Cic. 
Cöndúctéla,  ae,  f.  1.  i.  q.  Conductio. 
ConductlcTus  ( — itius),  a,  ura,  meg, 
ki,  v.  bérbe  fogadott;  gebungen, 
gemietbet.  «)  ki,  meg,  v.  bérbe  fo* 

gadható ;  wai  man  bingen  ober  mir» 
t£en  fann. 
Condueiío,  önif,  f.  3.  ffszvehúzds, 
egyesítés;  bie  S"r^mmc»JicÖ"»8/ 
SeretUtglltlg.  *)  ki,  v.  megfogadd s, 
bérelés  ,  kibérelés  •  bérbe  fogadás, 
pénzen  fogadás ;  bieSRietfte,  JDtn» 
gung.  i)g6rt*,p.o. gyomor gőrts', 
ber  jtrampf. 

Conductor,  örtt,  m.  3.  ki  fogadó ,  v. 
bérlelŐ,  árendáló ,  árendás;  eilt 
fiRtetber,  ^oí^ter.  s)  e.  gr.  operii, 

Cic.   általvevó,  magára  vállalói 

ein  (Entrepieneur,  übernebmer. 

Conductrix ,  ícis  ,  f.  3.  ki  fogadó ,  v. 
bér  le  ló  aszszony,  árendáló,  v,  áren* 

dás  aszszony;  ciné  SOlict ^crinii/ 
^pá^terittn  k. 
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Cond  Actum,  i,  n.  3.  valami  kis  dolog  tum,  irt,  1.  beszéllgetni ,  együtt 
rendelése;  eine  fíeine  SBeffeflllllg.  beszéllgetni,  fetsegni,  szót  hajt  ni, 
2)  kl  fogadott ,  v.  bérelt ,  kibérelt,  s:  it  szaporít  ni  ;  mit  c ina aber  rcbcn, 
béresszoba;  ettpa*,  baá  permietftet     fid)  unterreben,  f<$tpa$en. 

pbergebuugenroorben  ifi,  rtn  3Rtrt$*  Confáműior,  ári,  1.  együtt  szolgálni, 

jimmcc.     3)  árendás  jószág;    buá      t>.  szolgáskodni ;  juglctcfc  biencn. 

^dctjtgiit.  Confarréatto,  önis,  f.  3.  sacrificii  ge- 

Conductua,  iis,  m.  4.  ffszvehuzds  ;  batf  nui  ex  farre,  quod  fiebat  inter  na- 
3ufattlineil|i(^en.  ritum  et  uxorem  in  signum  coujun- 

Conductus,  a,  um,  ffszve,  v,  egybe  ctionii.  Divortium  etiam  Uli  sacri- 
hordott\  jufanr.netl  gefúbri.   2)  ki,      hcio  peragcbatur,  etTocabalurDiffar- 

meg  fogadott,  bérlelt%  kibdrlelt,  riatio. 

bérbe  fogadott;  gemietet,  gebuil*  Confarréo,  áre ,  1.  i.  e.  libato  faxre 
gett.  3)  nuinmi  conducti,  Hör.  u'so-      matriraonio  jungt. 

r ára  felvett  pénz\  auf  2Bu  Cserge*  Confátálit,  e,  Isteni  végzet  v,  rendé. 
nommenetf  ®elb.  lés  szerént  való;  mai  pon  bem  abtt* 

Condülus,  i,  m.  2.  L  q.  Condylus.  liefen  x3ec&ángnif  e  georbnet  tff. 

Condűplícátto  ,  ßnii,  f.  3.  kettőzés,  Confect  10 ,  ö  n  is ,  f.  3.  ».  gr.  tributi,  C;c. 
kettóztetés  ;  bir  33i'rbi>pp[ung.  e.  gr.  Őszvehordás ,  megszerzés;  b  te  3»»» 
corporum,  Fia  ut.  ölelés,  meg  öle  lés  ;  f  rt  Iii  tu  Cn  btn  tlg  U  na  ■  t)  e.gr.  annalium, 
bte  Umarmung.  2)  öszvetevés;  bie  .libri,  Cic.  készítés ,  Irds ;  bit  95ec« 
3ufammenL'gung.  3)  szó  visx.sx.ono-  feríiaung.  3)  m*^,  ».  <y/*w  rágás-, 
zás,  r.  úiraelmondds  %  bieSBteber»  bif  3erfauung.  4)  8r«  belli,  Cic. 
Robiim  a  brr  iöórícr.  végrehajtás ,  elvégzés;  bit  Stetten* 

Condűplicatu*,  a,  um,  kettőzött ,  ket.  b  11  na.  5)  e.  gr.  valetudinia,  Cic. 
töltetett;  ©crboppclt.  gyengítés,  erótlenités  ;  bie  6$U>á« 

Condűplíoo,  3vi,  áturn,  áre,  1.  (dupli-  d&ung. 

co),  e  gr.  «liquid,  Ter.  kétszeresen  Confector,  oria,  m.  3.  készíti,  elke'szé* 
tenni,  kettőztetni,  megkettőztetni  \  td,  végrehajtó  elvégezd  \  ein  2Jer* 
Sircnfaib  (rgen/  Peiboppeln.  fertiger,  SÖDÍÍrnber.  1)  rontó,  elron- 

Condüro,  áre,  1.  keménnyé  tenni,  ke*  tó,  emésztő,  megemésztő,  pusztító, 
ménrítni,  megkeményltni,  edzeni;  elpusztító;  ein  23erí>crber,  23erjr&* 
bart  inadjcn,  (jártén         *  rer.  Ignis,  cunfeetor  omnium,  Cic. 

Condus,  i,  m.  2.  eltevő,  gondviselő,      3)  gyilkos ;  ein  sölórbrr. 

sáfár;  ein  Slufbebrr,  23ertr>af>rer.  Confectrix,  ícii,  f.  3.  rontó,  pusztító 
Condus  promus,  Plaut,  eledel  kia-  aszszony  ;  eine  2liifre ibennn,  25er# 
dó  's  eltevő;  btt  bit  0peifen  &er*  je&reriitn. 

ausgibt  unb  tpieber  aufbtbU  Conftctfua,  ae,f.  1.  készítés,  *L  v. 
Condyiftma,  átis.  n.  3.  kelés,  seggen      megkészltés  ;  bie  Söerfertiguilg,  3"» 

nőtt  kelés ;  eine  8rt  oett  ©efótpuljt,     bereitung.  Colum. 

bffoitbertf  am  Slfter  Confectus,  a,  um,  elkészített,  véghez* 
Condylus,  1,  m.  *.  kéz,  v.  láb  újj  ízen  vitt,  végrehajtott  j  Dtfílbrac&t.  9) 
lévd  tsomó,  bUtykŐ,v.  batkd  ;  btt  gyenge ,  puha ,  erdtlen  ;  f<fclPű(fc, 
Ärioren  um  bie  UMeitfe an  ben  Jtn*  tnúrbe ,  fcaftlotf.  3)confecta  bruraa, 
gern  unb  %t\>tXL.  «)  hajlds,  tsukld,  Colum.  elmúlt  tél;  btt  jurúífgC' 
u;  ba*  tó  lcuf.  legte  ^Sinter. 

Confábricur,  átuf  sum,  ári,  Dep.  1.  Confercío,  si,  tum,  Ire,  4,  (farcio)  ; 
Ősivé  forrasztani,  kalapálni,  v.ko-      teletömni,  betölteni ,  megtölteni  ; 

vátsolni;  jufamraenf^micben.  t)     poHftopfen,  an^fúOíen.  1)  e.  gr. 

készíteni,  meg,  v.  elkészít  ni  ,  tsu  myrrham  in  föllel  •  Plin.  szorossan 
ti '  1  in l ,  nxtgtsinálni,  perferttaen,  bé  v.  megtömni  j  bi$t  jufammen* 
machen.  3)  Trop.  fel,  v.  kitalálni,  flopfen. 

kigondolni;  erfillben,  erbenfen.  Confermento,  áre,  \.  savanyít  ni,  meg, 
Confáb  ,lítío;  Onis,  f  3.  beszéllgetés  ;      v.  bé  savanyitni;  fátiern/ einfíuern. 

ba*  ®ffprá$,  bte  Ultterrebung.  Conféro,  contűli,  «ollätum  (conlat.), 
Confábűlátuf ,  ui,  m.  4.  i.  q.  confa-      conferre,  3.  c.  gr.  ligna,  Nep.  aarci- 

buUtio  nam  \n  unum,  Caes. peeuniam, Cic. 

Qpnfábűlo,  iee,  et  Confabulor,  átus     Őtzve,  v.  egybe  hordani;  $ufaa> 
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nun  trogen  aber  bringen.  9)  adni; 

gebfn.  3)  üszve  vetni,  v.  hatonlitni  ; 

gegen  emanbrr  Galten  ober  oerglei* 
(fcen.  4)  p-  gr.  rationes,  Cic.  együtt , 
egymással,  v.  egymás  közt  számol* 
ni,  t>.  számot  vetni;  mit  eiitanber 
rechnen.  5)  e.  gr.  se;  menni;  fid) 
begeben.  6)  e.  gr.  culpam  in  alium  ; 
mást  okolni ,  mást  adni  oknak, 
másra  fogni,  t*.  kenni  az  okot ;  bie 

Gcfctilb  auf  einen  anbeni  f-iében. 
7)  e.  gr.  cum  aliquo  ,  Ovid.  vívni, 
viaskodni,  tusakodni ;  fechten,  flrei* 
tett.  8)  e«  gr.  studia  ad  arbilrium 
alterius,  Cic.  más  tetszéséért ,  v. 
kedvéért    adni    magát  valamire; 

ft<t>  auf  ettra^  fegen ,  roa*  bem  an« 

been  gcfáŰt.  9)  c.  gr.  amorem  ali- 
eui,  Próp.  valakihez,  v.  valaki  eránt 
szeretettel  viseltetni;  einem  Siebe 
eeiretfen.  e.  gr.  beneficia  in  aliquem, 
Cic.  valakivel  jótéteményt  kózleni, 

v.  jóltenni;  einem  SBoblt&atcn  fr» 
weifen.  10)  e.  gr  omnem  operám 
ad  philosopbiam  ,  Idem  minden 
szorgalmatosságot  a* filozófiára  form 
dltni ;  allen  $íei$  auf  bie  36 e ít- 
meiébeit  ménben.  11)  e.  gr.  in  pau- 
e«,  Idem.  kevés  szóval  v.  rövideden 
elő  adni;  fúrj  faffen,  tu#  fürje  jiu 
fammen  jteben.  it)  #.  gr.  caro  ali- 
quo tertnonei,  Idem.  valakivel  be* 
stéllgetni ;  (id)  mit  einem  unterre* 
ben.  e.  gr.  tnter  se,  Idem.  együtt, 
0.  egy  más  kl>  zt  beszél  Iget  ni  v.  vé- 
gezni valami  felöl ;  fid)  im  t  ciitan- 

ber  befprecfren.  13)  e.  gr.  manum, 

Hor.  együtt  verekedni ,  i\  megve- 
rekedni; fid)  mit  einanber  fcfcíagen. 
>4)  e«  gr.  orania  in  mensem  Mar- 
tium,  Cic.  mindent  Mártziusra  ha- 
lasztani. v.Mártziusig  elhalasztani-, 

flílcá  bi*  auf  ben  2ftarj  aufföieben. 

x5)  **•  ßr*  se  *n  fidem  alicujus,  Caes. 
valaki   oltalma  alá  adni  magát ; 

fid)  in  eine*  Ödniß  begeben.  1.9) 
gr.  in  saxurn,  Ovid.  A</W  változ- 
tatni; in  einen  ©tein  orrwanbeln. 

17)  «Horum  dicla  mihi  conferuntur, 
Cic.  a'  más  mondása  nékem  tutaj- 

donitódik;  fit  werben  mir  |»gc« 
ftfrrirben,  a(*  ob  i$  ftegefagt  Oáftc. 
ig)  e.  gr.  causam  in  aliquem,  Cic. 
mást  okolni ;  einem  anberu  bie 
6<&u[b  geben.  19)  e.  gr.  pedem, 
Cic.  közelitni,  közelgetni;  nabiT 
únn'tff en.  «o) fordítni ;  felien,  wen* 
h.     -  05  nv  ab  omoibui  cogitatio- 
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nibua  ad  aalutem  reipublica*  con- 
hilistis.  Cic.     «1)  által  engedni; 
Úberlaífen.   Fes  ad  me  e«t  collata, 
i.  e.  de-lata.  Cic. 
Conferrűmíno  ,  áre,  1.  Csxveforraszt- 

ni;  jufammenlótben. 

Conferte,  Adv.  sűrűen,  tömötten,  tel* 
lyesen,  rakással ;  bi<$t,  (jaufenwri* 
je,  bauftg. 

Confertim,  Ad*,  i.  q.  Conferte. 

Confertus,  a,  um,  teli,  v.  meg  töltött ; 
gltgcfÚOet.  2)  vita  conferta  volupta- 
tibus,  Cic.  gyönyörűséggel  tellyes 
élet;  ein  Seben  boífer  SBoflúftc.  1) 

Öszve  szorított ,  sűrűen  Öszvevert  \ 

bic&t  jufammett  grbráttg;.  Agmen 

confertum.  Sil. 
Conferva,  ae,  f.   Iá  vizfonal ,  (egy 
moszat)*,  bee   SBaffcrfabcH ,  eme 
Gattung  üon2BafTergeu>á4)fcn,  i.  q, 

Consolida. 
ConfervéfScío ,  éte  ,  3.  melegitni,  t/7-  . 

zesitní;  ir&i$en,  beitf  makett. 

Confervéo  ,  bui ,  ere,  ?.  meg,  v.fel 
melegedni,  forrni  ,  buzogni  ;  tv  arm 
werben,  fieben.  i)  öszve,  v.  be  nőni, 
v.  forradni ;  $ufammen  macfcfcn,  |ti« 

wacfyfen.  Ossa  confervent.  Cels. 
Confervesco  ,  bui ,  vescére  ,  3.  felhe- 
vülni, felforrni  ;  fid)  erbten,  auf« 
ficbeit.  0)  Met.  conferbuit  ira,  Hor. 
haragra  lobbant ,  fellobbant ;  bee 

Som  böt  fid)  entjunbet.  3)  öszve- 

nóni,  beforradni ;  jltwac&fctt. 
Cönféssárius,  íi,  rn.  i.  q.  Confessiona- 
rius. 

Confessío,  önis,  f.  3.  (confiteor)  ;  val- 
lástétel, vallás-,  bie  2$efenntuifl, 
(öcftánbni(i.  1)  gyónás,  meggyó- 
nás  ,  bűnrőt  való  vallástétel ;  bie 
SBeidjte. 

Cönféssiönáríus,  íi,  ni.  7.  gyóntató- 
pap,  vagy  atya  ;  ber  &CÍ($tPater. 
Confessor,  örii,  m.  3.  valló,  vallást- 

tévó ;  ein  Befenner,  j.  2$.  ber  9íe* 
ligion.  1)  gyónó;  ber  beichtet  /  ein 
25eic(>tenber. 

Confessöríus  ,  a,  um,  vallástételbeü, 
gyónást  illető ,  \r  a  t.  ba*  25e« 
fenntui^  betreffenb,  ba^in  geí>6rig/ 
gum  iöeid^ten  qebóriq. 

Confes5ust  a,  um,  vallott,  megvallott^ 
vallást  tett ;  ber  bcfeittiet  bal.  ■/) 
nyilvánvaló  ,  nyilvánságos ,  kinyi- 

ints  ztat ott-,  offenbar,  fíar,  ou*« 
gemacht-  Hoc  in  confeiso  est,  I  liu. 
az  nyilvánvaló-,  bal   i|l  offflibtr. 
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Confes»im,  Adv.  tüstént,  e>gyben%aton~  dere;  bízni,  bizakodni,  bizodalmát 

nal ,  egyszeriben  ;  alfbalb,  fogletC$.  helyheztetni  valakiben;  trauen,  »er* 

ConRbűía,  «e,  f.  i.  q.  fibuU ;  />d«f ;  träum,  ffin  Vertrauen  feften,  ftcfr 

klammer.  »frioffen  auf  3emanben  obre  etroa*. 

Conficio,  éci,  ectoro,  Heere,  3.  öszvc-  2)  hitelt  adni  valaminek*  bizonyos* 

szerezni ,  Őszvei sinálni ;  gtifamincit  ««A  hinni  valamit ;  gCNM$  glaubeiu 

bringen,  fufarumen  machen.  Con-  Confígo,  fixi,  fíxum,  f igére,  őszveag* 

fecta  est  res,  Cíc.          v««  o'  //0-  gatni\  gufammen  fteften.  2)  <tffa/» 

/o^f,  végre  hajtódott  \  bie€tacfrcifi  szűrni^  burcfejiecfyen.  Configere  cor- 

au£gf  fíi^ft*  s)  6«  ftr*  bellum;  W»  nieum  oculos ,  Cic.  Prorerb.  i.  e. 

gezni,   végre  hajtani;  VoQjicfren,  tf*  okos  embert  '  Ls  rd  lehet 

pollenben,  enbigen.  3)  aliquid.Kbros,    «Wm;  JCIugc  fanit  man  aucfr  be* 

oralionem  .  pallium  ,  annulum,  ete.  trtegen. 

készít  ni,  t  sinálni,  szerzeni,  véghez  Coufígűrátid  v  6oif  ,  f.  %.for  mázat, 
vinni ;  verfertigen,  machen,  autffíit)'    formálás;  bte  S3i(bung. 
ren«  4)  következést  húzni ,  kihozni  Confígüro,  áre,  \. formálni ;  bilben. 
valamiből  valamit  %  f$tie0en,  fol*  Confindo,  ídi,  is«um,  ere,  et  hasit  ni  ; 

gern,  einen  <3c$lti$  machen.  Ex  quo  fpalten.^ 

conficTtur;    a*  miből  kihozhatni ;  Confínes,  tum«  n.  plur.  határkövek  ; 

barau*  feplieft  man.  5)  elrontani,  bieQrenjfietne.  *)  határos  főldűekt 

elvesztegetni-,  orrberben,  uertpun,  gcfbnac&barn. 

V>crf4>n>enben.  Confieere  peenniam,  Cunfingo,  nxi,  ctnm,  (ingére,  3.  for* 

Ter.  patrimonium.  Cíc*  6)  aliquem ;  málni;  bilben.  1)        gr.  nidum ; 

megölni,  elveszteni;  tbbtttl,  Ulti*  készitni,  tsindlni,  rakni  ;  terfertt* 

bringen.  7)  végire  jdr ni  valaminek;  geit.  3)  kigondolni,  kitalálni,  kiesz* 

megemészteni,  semmivé  tenni  va*  mélni;  erb  Olfen,  au*bt$ten,  autf* 

/amt/ ;  gerfióren ,  gu  ©eunbe  ric&»  finnen. 

ten,  rutntretu  Nihil  est  qood  non  ConfTnía,  ium,  n.  pl.  határok,  határ- 

conficiat  et  consqmat  vetustas,  Cic.  szélek  ;  bie  (Öcenjen. 

Me  moeror  conScit,  Cic.  Conficide-  Conffnis,  e,  r.  gr.  ager ;  cum  Gen.  et 

siderío,  curit,  f rigor*,  Itcrymis,  fa-  Dativ,  határos,   határúban  lévő, 

me,  seneciute,  Cic.  8)  confieere  an*  határ  szomszéd  ;    gufammen  greu* 

nos  cenHim,  Cic.  száz  esztendeig    gwb,  angreitgenb,  benachbart,  «) 

e7/u;  putlbert  3<»t)"  leben.  9)  tenni  Trop.  kőzellévó,  szomszéd-,  ItO^C, 
valamivé,  annak  tsindlni',  bagU  benachbart.  3)  Subft.  Confiais,  is, 
martint.  Confieere  fundum  fructuo-  m.3.  határos  szomszéd,  határ  szóm* 
sum  bene  colendo.  Varr.  bet  ©renjnacfrbar. 

Confietío,  önis,f.3.  költés,  költemény,  Confínítímos,  a,  um,  i.  q.  conSnis. 

bte  Srbicfctuitg.  Confíníum,  ii,  n.  «.  határszél,  két 
Confictus,  a,  um,  költött;  erbic&tff.      őszveérő  határ;    bte  3utatnmrn* 
Confldejassor,  öris,  m.3.  kezestárs;      greniiing,  ©renge,   |.  SÖ.  gmepec 
fOtttburge.  ulacvbarn.  1)  öszvehatárzás ,  ősz* 

Confidens,  tis,  o.  3.  bízó  ,  bizakodó;      vedrét  \    bie  SllfanilncngráttgUlta, 

ber  ein  Sertranen  ftat*  *)  mérés*-,  Slnná&cnwg,  23erbinbung  gwenee 
oermefTen,  breijl.  &ittge.  3)  közelvalóság,  szomszéd* 

ConfTdenter,  Adv.  bízvást, bizakodva*     sdg;  bie  9?ápe,  9tac$barfc$aft* 
mérészeni  ntntbig,  breijl,  Dermefjen.  Confío,  fiéxi,  i.  q.  conficior;  végbe* 
Confidentius,  Cic.  confidentissime.        menni,    meglenni,    meg  készülni  ; 

Coníídentía,  ae,  f.  \  .  bhakodds,  megbl*  aef<$ct)en,  ju  6fanbe  gebraut  mer* 

zottsdg,  bátorság;  bte  %i\r>etfi<bt ,  oeii,  gemacht  ober  verfertigt  »er* 

frepmút piafeit.  «)  mérészség;  bte  ben.  «)  megemésztődni;  terjc&rt 

ű^nt^eu,  töermeffen^eit,  2)retf!ig*  perben. 

fett.  Confirmäte,  Adr.  erÖsen,  megerősítve  ; 

ConfTdentildquus ,  a,  um  ,  mérészen      ftarf.  *)  bátran;  műtőig. 

beszétlő ;  breijl  rebettb.  Confirműtío,  onis,  f.  3.  v.  gr.  Iiberta- 

Confido,  fidi,  et  fl.tns  sunt»  Hdére,  3.      tis  etc.  megerősítés ;   bie  &efefli* 

cum  Dat.  et  Ablat.  et  cum  Praep.      gung.  t)  w,  gr.  animi;  élesztés,  vi* 

in,  de,  in  aliquo,  de  4  liquo,  confi*     gosztalds,  m*  szívnek  erősítése,  bd- 
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torltása;  bie  @tárFung,  j.  SS.  be* 
Qttutb*,  ber  Ztoft,  bieSufriajtung, 
bit  Ermunterung.  Virtos  loa  non  «gel 
confiTtnaÚone.^helybehagyás,  meg. 
erősítés ,  bizonyítás;  bie  íBefláti* 
gung,  2Jerfic$erung,  ber  SBeroei*. 
4)  bérmálás;  bie  $irmc(ung,  gir* 
mung.  Tert.  O  hitbevaló béavatds, 
hitbeavatás;  bie  eonftrmation. 

Confirmátíve,  Adr.  m<fp-  bizonyitólag, 
bizonyítva-,  mit  SJefráfCigung,  »er* 
fiefcernb. 

Conftrmätor,  öri«,  m.  3,  megerősítő 
bizonyság;  ber  »Bürge,  SSefcfliger. 
«)  vigasztaló;  ein  $rb(ter.  In  fem. 
Confirmatrix,  Icis,  (.  3. 

Cotih'rmätus,  a,  um,  megerősített,  erő* 
re  hozott  ;  geflarft.  «)  *r<fr,  m*/r> 
erŐsŐdÖtt,  erőre  kapott;  flocf.  3) 
megállított,  megerősített,  o,  alá- 
írással; betätigt-  4)  bizonyos ;  ge» 
n>i0.  5)  állhatatos,  állandó;  flatlb« 
büft,  beftűnbig.  6)  megmutatott, 
bebizonyított;  bet»tefen, 

Coußrmitas,  Ali«,  f. 3,  állhatatosság ; 
bie  ^ctfia.feit  ,  Be&artíic&feii, 
©töttb&aftigfeit. 

Confirmo,ä*i,atum,äre,i.  megreröslt- 
ni,  állandóváj  erőssé  tartóssá  ten- 
ni  \  befragen,  bauerbaft,  flarf  ma* 
cfcen,  fi  át  fen.  9)  megmutatni  t.  i. 
okokkal,  meg  bizonyít  ni  ,  bébizo- 
myítni;  bsrd)  SJeroeife  beftarfen,  be* 
neifen,  leiben,  bartbun.  3)  i.  e.  affir. 

maré;  állítni,  bizonyít  ni;  t>rrfi# 
t$ern,  befraftigen.  4)  r.  gr.  aniraum, 
se,  mtlitee  ele.  bátor  It  ni  *  éleszteni, 
biztatni;  9Rutft  etnforecfcen,  stire« 
ben,  ic&ften. 

CönfiscStio ,  önii,  f.  3.  valaki  jószágá- 
nak elfoglalása  f.  *.  as  uralkodó 
vagy  a*  kórmányszék  számára,  a* 
kamara  számára  ;   bie  €ifl$icbung 

brr  ©úter  in  beíSanbeifrerniSüm. 
mer. 

CönfTscätor,  ftris,  re.  3.  jószág  elfog, 
lalé  fiscus;  ein  $ifcai,  éinjteber 
brr  ©úter,  (Eonftjcirer,  ber  etioa* 
eonfiiciret. )( 

ConfTscátus,  a,  am ,  letartóztatott, 
elfoglalt  ;vttf*Xitn,  eonfifeirek  Pe« 
conia  eonfíscata.  Srct.  tőrvényesen 
a*  ficus  által  elfoglalt  pénz  ;  eOB* 
ftfeirte*  ©eCb. 

€onfifco,  á>i,  itnm ,  ára,  1.  fcon  el 
fitcus)  ;  a?  kaszszába  vagy  pénztár- 
ba bétenni ;  in  ber  Cojfe  aufbeben. 
Petúniám  confiicatam  habere,  Sret. 
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késtpéniben  lenni  a9  pénztárban  ; 

in  ber  (eafíe  baar  Hegen  bűben.  «) 
v.  er,  hereditates»  Sret,  atiquem,  i. 
e.  00 na  altcums,  Sret.  az  uralkodó 
vagy  a*  státus  kint  st  árja  számára 

elfoglalni ;  eonftfetrrn ,  in  bie  fai* 
ferlitfce  ober  íanbelfürfiliö>c  Gaffe 
gie&en. 

Coníísío,  öni§,  f.  3.  t.  gr.  animi ;  bi- 
zakodás, bizodalom;  bűi  Vertrauen/ 
3 11  trauert/  bie  Suoerfíc&t. 

Confuus,  a,  om, bizakodó, bízott;  ti* 
ner  ber  onf  etmatf  oertraut. 

Confitens,  tia,  o.  3.  valló,  valléstévŐ  ; 

ber  et»a*  befennet.  2)  gyónó ,  bSn^ 
valló-,  bat  Äcic&tfinb. 

Confítéor,  fessussum,  fítéri  ,  Dep. 
«.  af  iquid  ;  vallani,  megvallani  ;  be* 
fennen/  gefleben;  it.  oe  aüqua  re; 
Cie.  vallást  tenni  valamiről ,  vala- 
mi felől;  ettoaé  6cf ennen.  *)  v.gr. 
iram  rultn,  Ovid.  aliquid,  Cic.  Ä/- 
mutatni ,  nyilvánvalóvá  tenni, 
kinyilatkoztatni ;  áuflftn,  an}etgenf 
on  ben  Sag  legen,  befannt  mao)en. 

Fateor. 

Confixilis ,  e,  (eonßgo);  Sssveszegez» 
hető;  ma*  ftc^sufűmmfnfHgeH  ober 
brfíen  lajt. 

Confixüt«  a,  nm,  általvertt,  p.  o. 
hegyes  tfrrel;  burcfcbo&rf.  Sagittis 
confixus ,  Sen.  nyilakkal  keresztül 
lövetett  vagy  lőtt;  mit  ^feiíetl 
burebfe^offen.  1)  r.  gr.  ferro,  Li*. 
általszúrtt ;  bttr<$ffo<&en.  3)  ten. 
tentiis  confixus,  Cic.  bűnösnek  Ítél- 
tetett, megbüntettetett;  úberipie* 

fen,  nerbammt 

Confixus,  us,  m.  4.  szúrás,  általszá- 

rás;  ber  ©lia),  bai  Durchfielen. 
Conflábello,  áre,  1.  legyezni^  rásze* 

lelni ;  fácfceín,  oufmeben. 
Coiflaccesco,  eacere,  3   elhervadni ; 

toeíf  toerben.  a)  ellankadni;  KűtC 

»erben. 

ConflágrJtlo,  5nif,  f.  3.  elégés,  Őszve* 

égés;  bie  Verbrennung. 

Conflägratui,  a,  um,  elégett,  megégett, 

őszveégett;  oerbráJWt. 
Conflágro,  ávi,  árum,  áre,  1.  elégni, 

megég*i  *  őszveégni;  verbrennen, 
t)  Met.  v,  gr,  iavidia,  amoris  fl^m- 
rna  t  Cie.  megémésztŐdni,  elfogyni, 
p.    o.   az  indulatosság  hevessége 

r  miatt;  oerjeb«  werben. 
Conflammo,  áre,  felhevitni;  frbi^rn. 
Conflatilis,  e,  öntött;  gegoffen^  gea 
fífMUfíjt. 
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Co nflátYo, finis  ,  f.  3.  össvefúvás;  bit 
3tifamiiieiib(afitng.  2)  meg  olvasz- 
tás-, bit  @d>me(jung. 

Conflűlnr,  öri»,  m.  3.  olvasztó;  btt 

ettoa*  fcbmeljt. 

ConHátSríum,  11,  n.  2.  olvasztókemen- 

tir ;  bee  <34>inf  Ijofin. 

ConfHtűra,  ne,  f.  j.  értzolvasztás ;  bal 

öv^mcljen  bur$  getter. 

Cooflrtius,  a,  um,  öszveolvasztott ; 

lufammrngefcfemeíjt.  2)  Met.  #*r. 
> esitett  ;  erregt. 
Conflécto  ,  flexi ,  fléxunt  ,  fléctere  ,  3. 

meggörbít  ni ;  umbiegen/  beuge». 
Confl^xus,  a,  uro,  meggörbített  meg* 

g'Yróiíiti  gebogen. 

Conflictätio,  öni-s  f.  3.  eléÜtődés,  meg. 

ütközés  i  bat  Sitiid  lugen,  3»nam* 
metif4>í6gen,  bie  3  u  fa  imuenftogung. 

2)viuskodás,  klizködés;  btK&IXtXt, 

jtainpf. 

Confliciátor,  őrit,  m.  3.  küködö ;  fiit 

üámpfer. 

Couflictatrix  ,  Icis,  f.  3.  küzködö ,  ve- 
télkedő \  eine  &eftrriterittit.  2)  «yo- 
morgató ;  eine  tyeittigcritin,  ^ßlagr* 
rinn. 

Con  fii  et  «tu»,  a,  um,  küzködött,  veszd- 
dött,  bajlódott,  szenvedett  \  geplagt, 

gedrittelt,  angefochten,  gepeiuiget. 
Gravi  morbo  conßictatus;  terhes 
vagy  nagy  betegségben  lévő,  vagy 
lévén  ;  fqjliper  feattf.  Difficultalibus 
conflictatus ;  bajokkal  küzködvén, 
sokat hajoskododn  j  mit  €)<{»uueeig« 

fetten  fámpfettb. 

Condictio,  önis,   f.  .3.  öszveütődés ; 

bal  Sufammenfcfclagen.  2) 

<fVs,  bajlódás,  vesződés ;  ber  áaiupf, 
(Streit,  Die  ^Mage. 
Conflicto ,  ävi ,  ätum  ,  ärc,  1.  öszve* 
tsapni,  öszveverni;  juf«mmenf<fela' 
gen.  2)  kUzködni,  bajlódni ;  (irei* 
teil/  fátnpfen.  Confiictare  cum  rna- 

10.  Ter.  3)  nyomorgatni ;  plagen. 
ConflictarC  rempublicarn.  Tac. 

Conflictor  ,  ätus  sunt,  ári.  Dep.  1.  r. 
gr.  cum  aliquo,  Ter.  Cic.  valakivel 
versenkedni,  it.  küzködni  ;  mit  einem 
ftreiten,  it  fámpfeu  2)  v.  gr.  cum 
fortuna  adversa ,  Nep,  fortuna  du- 
riore,  Cic.  bajlódni,  vesződni ;  füllte 
pfett,  (icfr  plagen.   Morbo  conflicta- 

11 ,  Cels,  iniqua  r<tletudine,  Plin. 
beteg  lenni  ,  betegeskedni  ;  fratlf 
fcon.  Conflictari  cum  paupertaie, 
Cic.  nyomorogni,  szegény  állapot* 
kan  lenni ;  arm  fepn. 

\ 
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Conflictus  os,  m.  4.  Öszveütődés,  <$*/*- 
veütkőzés;  bat  3tifammenf4lagen, 
bie  3ufammenfcb(agiJttg.  a)  viasko- 
dás ,  küzdés-,  bat  Jecfcten,  ber 

VOtreit.    3)   öszvetsapás ,  ütközési 

cin  @<$armú$r(.  4)  M«t.  bajlódás, 
vesződtség ;  bic  tylage,  3tetfr. 

Confllgíum  ,  íi,  a.  2.  id.  qu.  Confli- 
ctus. 

Conflígo,  áie,  id  qu.  confligére. 
Confllgo,  flíxí,  flíctum,  flígéia,  3.  Ösz- 
veverni, öszveiitni ;  $ufammenf$fa' 

gen  ober  (tofjen.  2)  öszveütközni ; 
ft#  an  eiitaitber  flogen.  Venti  con- 
fligunt.  Confligunt  leges  Quint. 
lenkeznek  egymással  a*  törvények  ; 

bie  <9efe$e  triberfpreeben  etita'nber. 

3)  r.  gr.  ci'm  hoste;  öszvetsapni, 
megütközni  ,  /.  i.  az  ellenséggel  ; 
fáinpfeit,  fejtett  /  breiten.  Actione 
confligére,  Cic.  törvényesen,  perle- 
kedni ;  perlekedni  \  por  ©ertífct 
({reiten.  4)  egyesitni ,  egyeztetni ; 

Dergleichen,  vereinigen.  Sémi  na  con- 
fligére, Lucret. 
Con  Ho,  ári,  ätum,  áre,  1.  öszve fújni  ; 
gtifammenblafen.  2)  t.  gr.  ignem ; 

felfújni,  feléleszteni  $  uufbíüfen, 

burd)  S5(aten  erregen.  3)?.  gr.  exer- 

cilum,  pecuniam,  divitias ;  szerezni, 
öszve  szerezni,  gyűjteni,  szert  tenni 
red;  jufammeitbringrn,  oerfebaffen, 
fammeín.  Conflarea«>saiienum.  S*l 
tust.  pénzt  kéfni  költsön  ,  adóssá- 
got  tsinálni;  ^c^tilbeti  itiűcfcen.  4) 
gr.  bellum,  incendium,  invidiam; 
indít  ni,  gerjeszteni,  okozni,  támasz- 
tani ;  erregen,  (liften,  ocrurfacben, 

macfcen.    5)    olvasztani,  Önteni; 
f4>nte(jen,  gießen  Vasa  aureacon- 
flare,  etc.  Falces  in  ensem,  Virg. 
Conflöréo,  ui ,  ere,  2.  együtt  virág  - 

*<"ti ;  ittgieic^  b(tt6en. 

Confluctűo,  áre,  1.  hullámlani,  hány- 
kódni', tpaden,  SSeflen  meefett. 

Confluctűor,  ári,  Dep.  1.  hullámlani* 
hánykódni;  9B ellen  IPrrfett,  ^ill 
unb  bee  febtpanfen.  2)  habozni,  nem 

tudni  az  eszét  megállít  ni  ;  pertPtrrt 

fepn,  mebt  tviffen  wai  man  tpuit 
fatt. 

Conflűentía,  ae,  f.  1.  öszvefolyás  \ 
S»íammertflii$. 

Conflűo,  flüxi,  flüxum,  fiűére,  3.  ös%  • 
vefolyni ,  együvé  folyni ,  egymás- 
ba szakadni,  mint  a*  folyóvízi  $u» 
fammenfitefen.  In  conflueate  Da- 
nubii  el  Uajiubti  tt  S«f  i,  Justin.  2) 
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Met.  mindenünnen  >>s\vegyúlni,  ön-  alkalmaztatott ;  gehörig  ringerid}* 

iwrwr«y/<r/i/^uöfn({)albcn  sufaniiiif  n*  tet.  3)  tsinált,  készített ;  geinad;i. 

fommett,  páufig  o^r  u.folrncfc  (id)  C»c 

oerfammcíii/  fi4>  begebru.  <\  híggá,  Conforini»,  e,  3.  hozzá  hatenH ;  ábn« 

folyóvá  Unni,   fíúfiig  werben.   4)  lldf*  «)  veleegye ící,  rgyenió  ; .glncb* 

ráfolyni,  oda  tódulni,  gyűlni  ;  pl"'  fórinig.  3)  alkalmatos  ho-ia  Ulú\ 

fliegen,  jufaíint.  Conflait  ad  cum  gefcyicf r,  bequ( m. 

laus.  Cic.  Confonno,  ávi,  áluoi.  Ire.  1  formál- 

ConRűus,  a,  um,  öszvefolyc : ;  gtifant*  alkat  mi  \  formen,  bilbrn,  orOc* 

meilfheßeitb.  fig  einrichten.   A.l  majora  nos  na* 

ConflŰTium,  ií,  o.  1.  ö'szvefolyás,  egy»  Iura  genuit  at  conforma\  il ,  Cic.  1) 

másbaszakadás  ;  3nfammenftii#.  alkalmaztatni;  barnacy  r.djícn,  ein« 

Conflüxu«,  us,  ao.  4.  öszvefolyás,  egy-  richten.   Se  ad  ▼oluutateu)  alicujus 

beszakadás ;  baí  3"!u,l,nu,,fl  »lVk,n/  conformare,   Cic.    3)  megjobbít  n:y 

bft  3uíamraenflu£'  2)  öszvegy  ultis,  megváltoztatni  és  jobbá  tenni  ,  új- 

ószvesereglés  ;   fcrr  3lMamil|llfiii}t|í     ra  óntevi,  új  firmába  önteni  ;  uttl* 

3ufammenlauf,  3u(atif.  formen,  beffer  machen,  beriep tigeu, 

Conlödio,  ödi,  ossum,  fődére,  3.  v.  gr.  umfcpuiel jen. 

hortum  t  vineta  ,  terram;  ásni  ,  fel-  Conforníco,  áre,  1.  megbóltozni,  bólU 

ár/i/ ;  graben,  umgraben.  2)  aliquem  ;  hajtás  alávenni  ;  treiben. 

általszúrni  .  keresztűlütni  ,  szúrni,  Conforto,  áre,i .  erv sitni,  megér  Ó sitni  ; 

M/>/U  :  burdyllfdjf II,  blircbbobien,  er?  jlárfen.  2)  vidámságra,  bátorságra 

ftfc^eu.  gerjeszteni  ;  unit  (na  modjeit- 

Confoedéráiío,  ftnis,  f.  3.  üszveszövet-  Confossus,  a,  um,  általvert,  keresztül 

kezes;  tUM  93crbirtouug,  a)  /cvtv-  szúrtt;  btircyftocgrn.    2)  felásott', 

tség  ;  cm  íöú'ibiti^  2tUian$.  burefrgraben.  3)  lyuh*U*$\  f&cfee* 

Confoederaius,    a,  um,  szövetséges  ricfcl.  Virg. 

szövetségben  lévő ;  ínird)  eitl  S&iuiO*  Confóvéo,  éie.  i,  q.  fovfo. 

nt#  Bereinigt,  int  ^űiibniffe  (Icbrub,  Confractío,  önis,  f.  3.  et  Confractura, 

*>erbitn^rti .  ae,  f.  1.  id  quod  Confractus ,  us, 

Confofd^ro  ,  áre,   1.  szövetség  által  m.  4. 

egvesitni  ;  burd?  eilt  SBÚliblllfi  oer^  Cuufractus,  a,  um,  ó'sxvetö'rt ;  |erbcp» 

einigen,  oerbinben.  cpen. 

Confoedo,  áre,  \ .  bémotskolni,  elru-  Confractus,  us,  m.  4.  (confringo)  ;  ősz- 
titni;  beiubeht.  vetörés ,  eltűrés ;  bic  3erbred>ung. 

Cőntoédűsu,  örum,  m.  plur.  i.  q.  Foc-  2)  darabosság  ;     bie  £>olperigf eit, 

dere  conjuncli ;  szövetséges  társak,  9í ailMaf eit. 

#*JWf/£*##A;&unbe*geil0|Tcit,  Confrágoius,  a,  uro,  t.  gr.  locus, -grr, 

1 1 1  r  t  C  versus;  darabos,  egyenetlen,  durva', 

Cdnföranéus.éí,  m.l. ugyan  a-<  n  mes-  p0iPfrig,   Iliiében.   2)   Trop.  v.  Kr. 

térségen  lévő,  mesterségtárs  ;  ber  condUione;PUu\.  bajos, nehéz, ked* 

von  eben  berfelben  ^rofefíioii,  ober  vethn\  f^tpierig,  iiiianacnebut. 

ÄUltft  Ultb  í>aubtperf  i|t.  )(  Confrágus,  a,  um,  idero. 

Confóre,  loco  :  fore,  Terent.   #  Confrémo,  üi,  frémére,  3.  ttÍkorognít 

ConforrnAlis,  e,   hasonló  ;    af)llUd).  zúgni ;  tlt\  ®CV au{<b  m«d)tH,  tcbni. 

Tetiull.  «)  Trop.  zúgni,  morogni;  murren, 

Confonn.ílío,  önis ,  f.  3.  formálás  \  uiltt,eftíiinm  fenn. 

bie  »abung,  Somttruug.  t)  r  gr.  Confr,           är     ..^«W  pW 

IOC,,;Ve/y ^0•U,,),  /iC  /°"  SÜZÍ  í^a  tosan  meglátogatni  ;  oft  ober 

hozzá  tlletes ,   alkalmaztatás ;    OlC  /I    .  -  .   ,  0 

fcUtcfre  9?lobt|ÍcatÍon.  3)  v.  gr.  ani-  Confrícámentum,  1,  n.  9.  dór  suló  e*z- 
mi,  Cic.  képzelet,  megfogás;  bie     Aő* ;  ffiítttel  itim  Síéiben,  a)  ^úr. 

SöorfleUung,  ber  begriff:  V«tóts  bal  SXeiben. 

Conformóio  ,    ris  m.3  leformáló  ;  ber  Confrícátío,  önis,  f.  3.  dörzsölés^  ba* 

tH  ^  nartbi^et,  ber  SBittuer.  {Keiben.  2)  tzéljetzüzás ;  bie  Ser* 
Conforiiiátus,  a,  uro,  formált,  Ufar-  reibuug. 

geblibet.    2)  hozzáillttctt,  Confríco,  ui,  áturn,  áre,  1.  dörgölni, 

LexiconTrilIijgue.  —  Parsl.  20  ^ 
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dörzsölni,  megdörgölni ;  reiben,),  szégyenít  ni*  megzavarni;  Bejiurjt 

25.  mit  ©olj.  rattern,  behauten,  au*  ber  Raffung 

Confringo,  égi.  actum,  fringSrc,3.  (con  bringen.  5)  elönteni,  elterjedni,  min- 

etfrango);  öszvetörni,*zély eltörni;  den  felé  kiönteni;  fía)  ergiefeil,  jicfc 

jfrbrecfcen.  *)  r.  gr.  contiliaalicujui,  ©erbreitett. 

Cic.  jura,  Cic.  etc.  semmivé  tenni,  Con  fután  ént,  a,  óm,  öszve  elegyített, 

elrontani ;  ju  ni$te  machen.  3)  */-  elegyen  nermifefet,  vermengt.  «) 

ve  sít  eget  ni  ;  oerttyun,  bur4>britigrft,  öszvezavarodott ;  permim. 

Cönfrontátio,  öois,  f  3.  tanúknak  és  Confűie,  Adr.  öszvekeverve,  elegyítve  ; 

0'  bévddoltatottnak  Síimbe  állitd-  pewtegt,  Ptrmifc&t.  a)  öszveviszsza, 

sok 's  kihallgatások*,  bie  (Jon fron«  zavarodva,  Öszvezavarva  ,  rendet. 

lation,  (9egcnrinünberflefl«Mg  ber  unter  etnanber  conftt*,  o(>ne 

Söef($ulbigtett,23prj!ellunguub93cr«  £)rbnung,  unorbcíitlicfc. 

bóruitg  brr  3<ogen  gegen  ben  $e*  Confűsim,  i.  q.  oonfuse. 

f4>u!t>igtcn.  Canfüsío,  öni»,  f.3.  (contuodo)  ;  <5>s- 

Cönfröotg,  áre,  1.  szembeállít  ni  a'^Jjß  vevl%yités,  öszvekeverés  ;  bie  25er* 

/>er/<f  feleket  *s  tanúkat  és  úgy  ki-  Stiftung,  íöermengting.  a)  zavaró- 

hallgatni,  öszvevetni ;  eonfrotlttrett,  afaV,  rendetlenség ;  bie  iöermitTling, 

$artenrn  gegen  einonber  ftcÜcn.  Unorbnuitg.^)Coitfu*ioanimi 
Confüga,  ae, c.  menedék  helyet  kere-     illetádés;  bie  &rtrÚPns$  be*  0e« 

j*;  ber  (die)  wo&in  (liebt,  ober  fej*  mutft*.  4)  elpirúlás;  ba*  &o)am* 
ne  Softu^í  nimmt.  rotb  werben.  Scnc«. 

Confügéla,  ae,  f.  1.  id.  qu.  Confogium.  Confüsuf  ,  a,  um,  Partie,  elegyített, 

Con  fug  10,  ügi,  űgítum,  fug  ere,  $.fut»  kever  tt  ,   öszvckevertt ;  ©ermtfefct. 

im,  szaladni  valahova ,  valakihez  ;  9)  őszvezovarodott ;    pertPtrrt.  3) 

tOOpin  (liefern,  a)  adaliquem,  in  megilletődött;  bettúbt.  4)  confuiu» 

aram,  Cic,  folyamodni,  ragasz-  pudore ,           elpirult;  fcfeamrotfe 

kodni  *   menedék    helyet  keresni;  gcfnacfyt. 

feilte  SuflttC^t  neftmen,  bafein  flic*  Confütátío,  önii,  f.  3.  megtzáfolds  ; 

Veit.  Ad  opem  alicujus  confugerc,  bie  2Biber(eguug. 

Cic.  In  misericordiam  alicujutcon*  Confűtűtor,  Öris,  m.  3.  megtzáfoló\ 

fugere,  Cic.  Ad  elemen  tUrn.  Idein.  ber  SBiberiegrr. 

CoAfűgittm,  ii,  n.  9.  menedék  hely,  me»  Confűto,  ári,  álam,  ára,  1.  a'  buzog. 

A*aVA;ber3uflii(fet*ort,  bte3ufíu<fef.  va  forró  vizet  hideg  vízzel  leönte- 

Confűgo,  áre,  \,  ó'szve  haj  tani  j  jufttlö*  jf/9  a*  forrását  elnyomni  ,  oltani; 

men  treiben.  focfcenbe*  SBafftr  bnro>  falte*  bám* 

Confulciméntum,  i,  n.  3.  támasz;  bie  pfett.  9)  Trop.      gr.  argumenta  alí. 

©tú^ung.  3)  tartalék;  bie  ßaltung.  cujui,  Cic.  megtzáfolni;  toibrrtr* 

Confülcto,  füífi ,  fúltum,  füleire,  4.  gen.   3)  dolores,  audaciam,  Cic. 

megtámasztani;    untfrfH^Ctt.    «)  szüntetni,  elnyomni;  fit  den  ,  $in* 

fent  ártani;  auf  falten.  feűlt  tfenn. 

Confulgéo,  ai,  a.  i.  q.  fulgeo.  Confűtűo,  £re,  3.  (futuo),  Obtol.  rem 

Confűiguro,  áre,  1.  egyszerre  villám*  veneream  exercere.  Catull. 

lani ;  jufűmmeo  bti^ett*  Confűiüruf,  a,  um,  leéndd,  )tl* 

Coafülminatus  ,  a  ,  um ,  a*  menkölól  f unfrig. 

megüttetett ,   menkáütö'tte ;    pom  Congaudéo ,   garitus  ium,    ére,  «. 

tonnet  erfc^ lügen-  együtt  Örülni t  v.  Örvendezni;  {1$ 

Confűttus,  a,  um,  Partie,  megtámaszt  mit  freuen. 

tott;  tmterfiü^t.  Congelaíco,ére,3  öszve,  v.  megfagyni 

Confundo,  űdi ,  út  um ,  f und  cm,  3.  kezdeni  ;  jU  gefrh  reu  flnfűltgen. 

«ixve    v.  együvé  tölteni;  jufonu  Congtlätto,  őni»,  f.  3.  ijict-,  v, meg- 

mtn  gießen  ober  fc^fttteit ;  öszr  f ágyás;  bűi  Gefrieren. 

vezavarniy  keverni,  egyesltni,  ele.  Congélo,  ári,  átunt,  áre,  1.  Actir.  (ge- 

gyítni;  untereinanber  mifo>ejt/  per*  lu),  meg fagy lalni ;  maájtn,  baf  tU 
mifa^eti/  orrmengen,  vereinigen.  3)  »AI  gefrieret,  s)  Neutr.  öszve,  r. 
őszrezavarni,  zavarodásba  hozni  \      megfagyni;   gefrieren,  Jn  fű  mm  fit 

oerroirrru,  in  Unorbnung  bringen,  frieren.  3)  tehetetlen  lenni;  untbá* 
4)  Met  za%arodásba  hozni ,  meg-     tig  werben.  Otio  cougelarit,  Cic, 
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elt u nyúlt,  alig  mozdul;  er  ifi  »Pill  rakott  hólt  testek;  rítt  í»űufen  er» 

Süí úlligganac  erftarret.  4)  ••  f*. ,n  ,  fc&Iagenee  £eute. 

-pidem,  Ovid.  AoW  változtatni  ;  in  Congermánefco  ,  Sre  ,  3.  i.  q.  Coa« 

rinm  ©(na  oerroanbeltt.  5)  e.  gr.  lefco. 

lae.  Co\ um.  a' tejet  megállani;  ma*  Congermínálif,  ugyan  azon  egy  ágon* 

<fcen,  eafl  bie  3Ri(<$  gerinnet.  6)  fűszdron,  's  a' t. nőtt;  auf  ebeit  bem 

rongclor,  Patt.  oleum  congHatur.  Steige,  £a(me  ic.  geir»a(t>t'cn. 

CongémltMtío,  önis,  f.  3.  kettőztet  és,  Congérmínűs co,  £re,  3.  együtt  nŐnt\ 

megkettőztetés ;  bír  fcerboppelung.  r.             jufammeit  warfen.  9) 

«.  gr.  corpo ru m,  Plaut.  Ölelés,  meg-  egyszerre  zóldúlni   v.  kizöldülni  ; 

eleiét ;  bie  Umarmung.  t)e>«vr/r-  mit  einanber  grítuen. 

r/*p.  ragasztás;  bie  3ufamraeiiftu  Congermíno,  äte,  1.  i.  q.  CongeraiU 

guilg.            "  uafco. 

Congémíno,  ári,  át«m,  üre,  1.  e.  gr.  Congéro,  esti,  est  um,  értre,  3.  íg«ro), 

i(  fecurim,  i.  e.  ictaf  fOcurif,  e.  gr.  riaticurn  alicui,  Cic.  ó'zzve  p. 


Virg.  kettőztetni ,  megkettőztetni  \  *gybe  kordani,  gyűjteni,  v.  rakni ; 

orrboppeln.  jufammen  tragen ,  fammrín.  e.  gr. 

Congtmisco,  fre,  3.  együtt  sríhajtni,  faxa  in  caput  alicujuf,  Sen.  valuki 

v.  fohászkodni;  mit  feufjen.  fiiét  kővel  hajigálni;  einem  brit 

(  oncemü,  ui,  itu  m,  ére,  3.  sohajtni,  Aopf  mit  (Siemen  termcrfeit.  e.  gr. 

fohászkodni  ,  panaszolkodni;  feuf»  cauffam    alicujuf   rei  in   a  Ii  quem, 

jen,  f  lagen,  2)  e.  gr.  mortem  a  neu-  Liw,  mdst  okolni  valamiben,  v.  más- 

jus  ,  Lucr.  megsiratni;  befeufjjen.  r«  fogni,  v.  kenni  valaminek  a* 

3)  Trop.  arbor  congemuit,   Virg.  o*<if ;  bie  €>d>iilb  auf  einen  f<6te« 

sürgéssel,  p.  zukandssal  dQlt  le  a*  ben.  2)  öszvek  ütni , egyesit  ni  ;  per» 

/in  ber  &aura  ifi  mit  einem  ©e*  binbcn,  perrinigett.  e.  gr.  ofcula, 

praffel  nmqefaffrn.  Ovid.  uókolgatni;  oft  fitffen.  4)«-  % 

Congéner,  eri»,  o.  3.  egy  nemből  va»  gr.  oppida  ,  Virg.  épitni  ,  meg  p. 

ló;  oon  gleichem  ©efc&lec&t.  felépitni,  f elállít ni-,  erbauen,  er. 

Congéner,  i,  d.  t.  vótdrs;  ein  SRit»  rieten. 

eibam.  Congíro,  önif,  m.  3.  (congerere)  ;  ffs+* 

Cong*nérátus,  a,  um,  együtt  v.  relé  vehordá\  ber  jtifammeil  fragt.  2) 

született  mit  geboren.  tolvaj  \  cin  IDieb. 

Congéníro,  äre,  1.  együtt  v.  egyszer.  Congtrro,  önif,  m  3.  (gerro,  congerro) ; 

re  nemzeni*  p.  szülni,  fiadzani;  jtt»  fitsegéssel  mulattató  fetsegótársx 

fammen  jen  gen  ober  gebaren,  poréi*  ein  ÖefeQfcfoafter  im  $(aubern.  2) 
cong~nerati.  Varr.  «)  atyafivá  ten-  őszve,  rakásra  kuporgató ,  v  ku- 
ni; ©erwanbt  machen,  befreunbrn.  poritó ,  fősvény  \  ein  Sufammen- 

Congéníius,  a,  um,  együtt,  vele,  v.  fc&ttrrer,  f  it  ®ei$bal*. 

egyszerre  született,  v.  nőtt;  |Ug(etC$  Congeflicíuf  (— tius) ,  a,  um,  ó'szve, 

geboren  ober  geroac&fen.  p.  rakásra  hordott,  v.  gyűjtött ; 

Cong*nű!o,  ávi,  atom,  äre  1.  (genu);  jnfatnmen  getragen,  $ufammen  gc- 

térdepelniy  térdet  hajtni;  ftiieen,  báuft. 

bie  Jtnie  beugen.  Congeftim,  Ade,  ffszv*  egybe,  v.  ra» 

Congénüo,  äre,  i.  le  térdepelni,  tér<1>  kásra  hordva,  rakásonként  ;  jufam« 

re  esnii  nieberfnieen,  auf  bie  Jtnie  men  gekauft,  ^aufenmeife. 

nieberfaQen.  Congetilo,  őnif,  f.  3.  östve,  v.  egybe 

Conger,  gri,  ro.  5.  tengeri  ángolna  hordás,  p.  rakás  ;  bie  $ufammen? 

nemei  ein  3if$  tűi  ber  ©űttung  traguttg,  3ufammcn&atifung. 

ber  SWecraale.  Congeftu«  ,  ut,  01.  4.  o/*pe,  p.  egybe 

Coagéría,  ae,  f.  1.  I.  q.  congerivf.  hordás,  v.  rakás;  bie  Sufammm« 

Congéríet,  ei,  f.  5.  (congerere),  e.  gr.  f raguiig,  Sufammen&áufung.  2)ra- 

lapidum,  grani.  tlftiit,  i.  e    ligno.  kás,  halom;  ber  Raufen. 

rum,  Plin.  rakás,  halom,  őszve,  ra*  Congestuf,  a,  urn  ,  őszve ,  egybe,  v. 

kásra,  halomra,  v.  halmazra  hor-  rakásra  hordott;  gufammen  getrn* 

dds;  ein  #>auíen,  bie  3« fammen*  gen.   2)  őszve  gyűjtött}  gefanu 

(áufOKg/  91nff»Íuftina.  »)  Trop.  fae.  melt. 

v*  con^erie*.  Vac.  1 ^laac.  hatomba  CougíáIU.e,  uuum  Congiumconlineri. 

20  • 
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Congíárium  ,  |íi,  11.  2.  vas  qued  con-  Conglóméro,  ári,  átura,  üre,  1.  gom- 
£  luin  capil.  2)  omnei  príncipuni  bolygatni ,  gombolyagba  tekerni, 
liberaliiates,  qua*  conferebant  ia  felgombolygatni;  auf  rtnen&tlátieí 
popuium.  3)  katonáknak  való aján-      ituubcn.  a)  Öszve  tekergetni,  v.göm- 

dék\  ein  Öefíbtuf  fúr  bie  ©ólba*    bölygetni;  jiifammcn  roinben,  mi* 

len.  4)  mindenféle  ajándék ;  jebr*      (feilt  ober  rilltbeil.  3)  Öszve  v.  egy. 

@ef4)enf.  hordani,  v.  rakni;  juf'űmmcR 

Congiéríus,  a,  um,  i.  q.  Congialis.  Raufen.  Omnia  in  me  congiomerat 

Congtus,  fi,  m.  2.  fuensura  sex  sex-      mala.  Ennius,  (glomus). 

tarios  contineos.  Conglütínátio,  önis,  f.  3.  öszveenyve- 
Congláci.Vtus ,  a,  um,  megfagyott  j     zés\  bie  3ufa||inieit[cuntirig.  a)Ösz- 

gefroren.  ve  tevés,  v.  ragasztás',  3ufammen* 

Conglacío,  ávif  ätura  ,  áre,  1.  e.  gr.      fftgung.   3)  Trop.  e.  gr.  verbotum  ; 

fr igore,  Cic.  megfagyni  ;  gefrieret!.      Cic.  szók  Öszve  rakása,  v. foglalása ; 

?)  megfagy lalni;  gu  (gtfe  inací)ei:,      bie  ß " fanttnrit fi B u  119  brr  SBorte. 

molett,  baf  etload  gefriert.  3)  Trop.  Conglüiíno,  á»i,  átum,  áre,  1.  öszve 

Curioni  nostro  tribunatus  congla-      enyvezni ,  v.  forasztni\  |ufatnmett 

ciat,  Cic.  i.  e.  in  tribuualu  suo  ni-      leiméit  ober  l'ót&fii.    2)  egyesltni; 

hil  agit.  0  erei  ni  gc  11.  3)      fir-  vulnus,  Cic. 

Conglisco,  ére,  3.  feléledni,  neveked-      bégyógyitni;  |uf>ei(en.  4)  Trop.  e. 

ni;  entglimmen,  wadbt'tn.  gr.  concordiam  ,  Cic.  egyetértést 

Conglöbátiii),  Adv.  isoportosan,  sere-      szerezni;     Ctiiitrúdjí  1  g í eit  fhften. 

génként,  rakással;    (íáuftg  ,   úűu-      Cnnglutinatus  ex  petulaniia,  Cic. /Ja 

feittveife.  2)  tsomónként,  gombolva-      pa  pajkosságból,  vásottságból,  tstn 

gonként;  jufamtlieil  tolíenb,  ftigcl*      talanságbdl  álló;  oo U  attutfciuií- 

toeife.  íettl.  (gluten.) 

Conglőbátío,  önis>  f.  3.  Öszve,  v.  egy-  Conglúttnösus,  a,  um,  enyves,  enyvet 

berakás  ;  bie  3ufammett(>áufung.  «)      tellyt$%  ©ou*er£eim.  2)  enyv  nemif, 

öszve ,  V.  feltekerés ,  v,  tekergetés,      ragadós  ,  nyúlós ,  mézgás ;  leunar» 

gombolyítás,  gömbölyít  és  ;  bie  3»*  fieberig. 

fammeitlPÍnbuttg  /  ba*  SufaminetU  Congrádus  ,  a  ,  um,  valakivel  együtt 
rotten.  3)  Trop.  e.  gr.  miiitum.Tac.  járó ;  jugUid)  mit  ^emanben  ge* 
egy  sereg  katmnaság'^  ein  ítU^p  &rnb. 

Öofbüten.  Congraeco,  áre,  1.  e.  gr.  aurum,  Plaut. 
Conglöbáius,  us,  m.4.  i.  q.  Conglobalio.      elvendégeskedni ;  oerfíbmaufen. 

Conglófoátus,  a,  um,  kerekített, göm.  Congraecor,  átus  sum,  äri,  1.  Dep.  ven- 

bölyttett ,  göngyölttett ;  ritnb  unb      dégeskedni ,    tobzódni,  tékozolni, 

fugeíf&rmig  gemacfcf.  2)  öszve ,  v.    pazérolni;  prüften,  faufen,  formait* 

eg^ybe  rakott,  rakásra  hordott  ;  ge«  fen, 

frailft.  3)  e.  gr.  sangvis,  Plia.  almdt-  Oongrátűlátío,  önis,  f.  3.  örülés,  öt- 
vér;  ftOffettbe*  SJíllt.  vendezés ,    szerentse  kívánás  \  bie 
Con^lobo,  ávi,  áluro,  áre,  1.  öszve      gro()10(tung,  ©líicflpúllf^ling. 

göngyölitni,  gömbölyitni,  kerekít-  Congrálülor,  átus  sum,  ári,  1.  e,  gr. 
ni  ;  jufammen  rollen,  runb  machen,  »Uoui,  Cic  szerentsét  kívánni;  (Ölurf 
tpie  eme  jfuaeí,  2)  öszve,  egybe,  v.  wtuifcfcen.  2)  e.  gr.  cum  aliquo,  Cic. 
rakásra  rakni,  v,  hordani;  jufam*      egX^^1  örülni,  v.  örvendezni;  ft$ 

men  bálifen.  e.  gr.  se  inunum,  Liv.     mit  einem  freuen. 

együvé  tartani,  egy  tsoportba  Ösz»  Cong*édíur,  essus  sum,  grédi,  3  (gra- 
ve  állani;  fid)  jiifarmitriihalten.  3)      dior)$  együvé  menni,  öszve  gyű  Ini; 
e.  gr,  agmen;    megkettőztetni  a1      gtlfdlltmrtigf f)tn,f\(b  oerfatnmellt  2)C 
rendet,  v.  sort  j  blC  ©lieber  Oer»      gr.  aliquem,  l*Iaul.  valakihez  men 
borpeln.  ni  látogatóba,  v.  látogatni  ;  JU  tU 

CaMtjlömérátío,  önis,  f,  3.  gomboly.     nem  geben,  cinen  befuC&en.  3) Rr- 

gatás,  gombolyagfa,V. gombolyag-      contra  aliqueui,  Cic   valakihez  kö 
ba  tekerés;  ba^  SBiubeu,  auf  eilten      zelitni ,  valakivet  szembe  menni  ; 
knáncl.   2)  Öszve,  v.  egybe  hordás      tOtber  einen  ű!iríicfeil.4)e.gr  cum  ho 
rakás,  rakás,  halom;  bit  3u«      »te,  Cic.  megütközni,  megvívni ;  flC& 

fammen&aufnng,  brr  Raufen.  mit  bem  geinbe  einlaffeii.  5)  *licui 
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quotidiana  consvetudine ,  Cic.  Co-  et  grex) ;  egy nyájból  való  %  »Oft 
tum.  valakivel  minden  nap  tártai-  cinerlen  £>eer~be.  %)ötzvegyült,  egye- 
kodni;  íágticfc  mit  einem  umgeben.     titett;  oerfainmelt,  vereinigt. 

Congrégábílis,  e,  (congrego) ;  kSnnyen  Congrűe ,  Adr.   illendően ;  fcfcief  lidj, 

fftzve  v.  egybe  gyűjthető ;  ma*  fi(f)  paffenb- 

Wicftt  üerfammeh.  «)  tárt  tzerető,  Congrűens,  tis,  o.  3.  őtzve  v.  együvé 

nyájat; gefetttg.  illői  n>a*  fit&iufantmcnft&idt.  Par- 

Congrégátint  ,     Adr.     rakásonként;  tes  inter  se  congruentes.  Cic.  Comp. 

bauten  im  fr.  congruentior.  Snpcrl.  congruentissi- 
Congregátío  ,  őnis,  f.  3.  Őtzve,  vagy  mus. 

egybe  gyűlés ,  gyülekezet ,  gyű-  Congrűenter,  Adr.  megegye zŐleg,  it. 

lét;  bit  23rrfammhiitg.   «)  rakátra  lendáképen  ,    illendően ;  Úbereiti; 

gyűjtét;  bie  Sfufbáufung.  fitmmenb,  paffenb,  gemá#,  fcbirfiidj. 

Congrégátor,  öris,  m.  3.  gyűjtő,  őtz-  e.  gr.  dicere,  Cic.  <j*  dologhoz  hé- 

ve,  v.  egybe  gyűjtő;  ein  <3anim[cr,  j?<r/f  betzéllni;  bet  €>ű(fce  O,emá0 

&rrfamm(er.  reben.  a)  egyformán;  gleic&formig. 

Cengregátas,  a,  ura,  ff/s?*,  9.  egr^e  Congrűentía ,  ae,  f.  1.  meg,  v,  ó'szve 

gyűlt ,  gyülekezett ,       tereglett\  egyez/t,  egyezés,  illendótég ,  re>s- 

oeefammelí.  er'ánytág,  rétzegyezét ;  bie  Uber* 

Congrégo  ,  ári ,  átum  ,  áre  ,  1.  e.  gr.  rinftimmung,  £>armr»n te,  ©cfcidlicfc* 

ores  ,  PHn.  őtzve  gyűjteni  v,  haj-  feit,  őpmmctrte,  Proportion. 

/a«/ ;  |u  einer  beerbe  oerfammeín,  Congrűíias ,  fitia ,  f.  3.  i.  q.  Congru- 

jufammen  beerben.  1)  őtzve  gyűj-  inti*. 

teni ;  oerfammeín.  e.  gr.  in  onum  lo-  Congrűo,  ui,  é>e,  3.  illeni,  hozzá  il- 

cum,  Cic  egy  helyre  hordani;  an  leni;  ft($  fd) ideit.  jCongruit  tempus 

einen  .Ort  jttfaramen  bringen.  3)  ad  illud,  Lir.  épen  ahoz  való  az 

egyetitni,  ötzvekötni;  oereimgen,  idő;  bie  %t\t  ft&idt  ft<&  wobíbaju. 

Verbinben.   e.  gr.  se  ad  aliquera,  Tempo  rum  ratio  rix  congruit,  Senec. 

com  a  Ii  quo  ,  Cic.  hozzá  adni  ma-  nem  ehez  az  időhöz  való  ;  bie  3*1* 

gát  valakihez;  ftcfc  Jtl  einem  ge.  fen  ftnb  mcfct  barnád?.  2)  e.  gr.  in- 

fetten.  Icr  se,  cum  re,  Cic.  egyezni,  meg. 

Congressio,  önis,  f.  3.  őtzve  j5vétt  v.  egyezni;  úbereinftimmen.  Congru- 

j8vetel\    bie   3,lfammenf uuft.    2)  unt  dicta  cum  seriptis.  Lir.  ín  unum 

Trop.  őtzvetsapás,  megütközés,  Üt-  congruunt  senientiae  inter  te.  Liv, 

kőzet;  bie  (Sdííadjt.  Prima  congres-  3)  egyszerre,  v.  egyformán  esni,  v. 

•ione  funduniur.  Justin.  3)  e.gr.  se-  történni;    ftcfc   jugteid?   $u tragen 

rtrs ;  komoly,  tréfa  nélkül  való  be-  treffen. 

tzéá,  periekedét ,  tztvódát ;  eine  Congrus,  i,  no.  1.  i.  qu.  Conger. 

^  ern|tbafte  Untcrrebung,  ein  ©treu.  Congrűus,a, um,  e.gr.  cum  illa,  Plaut. 

Congressus,  us  ,  m,  \,  őtzve  jövetel;  alimenta,  Orid.  egyező, megegyező,  . 

bie  3u fa mmen fünft.   »)  viadal,  Üt.  hozzá  illői  illő,  illendő,  alkalma- 

kőzet,  ttata;  bee  ©trett.  In  con.  tot ;  űbereinfiimmenb,  ftcó  fc^idenb, 

gressu  perire.  Sallust.  1)  elhálás,  beonem. 

veleháldt;  bet  Sepfttyfof.  Congres  Congylis,  ts,  et  ídis,  f.  3.  rel  Cőngy- 

su  feminarura  pollui.  Plin.  4)  con-  Iura,  i,  o.  9.  répa  ;  eilte  9túbe 

gressu  et  ínstitutn  de  injurüs  expe-  Cónía,  ae,  f.  1.  idem  quod  Ciconia. 

riri,  Cic   próbát  tenni  ,  valamely  Conlbríca,  et  Conimhrica,  ae.  f.  1.  uth* 

periekedét  barátságos  végbe  tza-  Portugatliae. 

knsztátára ,   minekelőtte  törvény  Conicus,  a,  um,  kúp,  v.  kúp  tett  for- 

elibe  vivődne ;  r>erfu<$en,  ob  man  et*  májú,  t>.  állású  \  toie  ein  Aegelge« 

ncn  ©treit  jFreunbfcbaftltt^  beníe-  fialtct.  (Conus.) 

gen  faun,  ebe  er  por(9eri$t  fommt.  Cönífer,  »,  um,  (conus  et  feto);  fe- 

Congressus,  a,  um,  őtzv  gyűlt ,  v.  nyótobozt  termő;  íaunjnpfen  trft* 

ment;  jiifammcii  gegangen,  ocrfams  genb.  1)  kerek  grümőlttőt  termő; 

melt.  1)  e„  gr.  equo;  lovon  vere.  fugríf&rmige  ^ritc^te  tragenb. 

keáett,   v,  ütközött  meg;  er  bat  Cöníger,  a,  um,  i.  q.  conifer. 

Su  <pfcrbe  ge(trttten.  Cönisco,  ere,  3.  öklelni ;  mit  ben  f>hu 

Congrex,  égis,  o.  3.  Congregis,  e,  (con  nem  (lof «, 
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Conjűgális,  o,  i.  q.  conjugialis. 
Conjügäliter,  Adr.  házassági  módon, 

v.  módra  ;  ebeltcft. 
Conjűgiuo,  önis,  f.  3.  Öszve  tevés, 

kötet ,  ».  kötözés;  bat  3nfa»nnifit 

*  binben,  ßufamme »fugen.  ?)variatio 
vocabuli  per  módos,  tempóra,  et 
per jona$.  3)  okoskodókötést  formá- 
ló mondások  öszvtrakása  ;  bic3u* 

fammeitfr^ung  brr  ©á&e,  autfbeuen 
rin  €>ottegt*mu*  enifieht.  4)  #!M- 
Us,  velehálds;  brr  &e»fc$(af. 
Cenjüg.ltor,  oris,  m.  3.  öszve,  v.  egy- 
be kőid,  egyesitó  \  ber  95er  bi  über, 
SJcreiniger. 

Conj  "igíűlti,  e,  házassági,  házasságot 
illetd,  ahoz  Usrto%6\  ef;elidj  ,  juf 
C?fie  gehörig. 

Conjűgíum,  ii,  n.  t.  e.  gr.  corporis  et 
animae,  Lucret.  öszve,  v.  egybe  kö- 
tés, öszvekattete's  :  bie  93erbinbuna. 
t)  házasság ;  bif  $&f  3)  házaspár  ; 
f  in  (Sbrpaar.  4)  elhalás,  velehálds; 
ber  25fDf4)I«f. 

Conjűgo,  ávi,  átum,  äre,  1.  (jugum); 
'jO*  járomba  fogni,  v,  szorítni; 
jufammen  jodjen.  e.  gr.verba,  ami- 
citiam,  Cic.  kötni,  öszve,  v.  egybe 
kötni,   öszvetenni ,  egybefoglalni ; 

^  $ufamnicn  binben,  jufammeu  fúgen. 

Conjuncte,  Adv.  együtt ,  egyesítve, 
Sszve  ,  v.  egybekötve ;  üfrbtirtbeu. 
*)  bizodalmasan  ,  barátságosan; 
rerfrant.  Superl.  conjunctijsime cum 
aliquo  virere.  Cíc. 

Conjunctioa  ,  Adr.  együtt  ,  egyszer f 
mind,  együttvéve;  mit  filtailbcr, 
guglri<$,  iitlgefainmt. 

Co njuoctío,  önis,  f.  3.  öszve,  v.  egy' 
be  kötés,  köttetés,  v.  foglalás,  egye- 
sítés; bieSJerbinbung,  Bereinigung. 
barátság ,  rokonság ,  atyafiság  ; 

bie  Jreunbfcfcaft,  25frn>anbtfc$üff. 

e.  gr.  sagvinif ,  Cic.  ve'r  szerint  t<z» 
/rf  rokonság,  v.  atyafiság ;  eine 
58lut$frrunbfc£üfr.  3)  öszve  v. egy- 
be tétel,  kaptsolás ,  t/.  rakás  \  bit 
3ufammenfr$iinq.  4)  e.  gr.  lunae; 
új  hold,  hóldtólts;  btt  weumonb. 

5)  foglalás zótska  ;  ein  SSinbf  irort. 

6)  e.  gr.  naturae;  érzésegyezés, 
egyenldérzés;  bit  €$nmpűtf)ic.  7)  #/- 
*d7<//,  veUhdlds;  bfC  »eöfdfrlaf. 
Conjunctionii  appetitus,  Cie. 

Cnnjanctíruf,  a,  um,  foglaló,  öszve 
foglaló,  v.  tevó;  CCrpi^eilb,  $U* 

t'amrarn  ff  $enb. 
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Conjoncto,  áre,  1.  Frequ.  Öszve,  v. 
egybe  kötözni;  i»crbiri>fn. 

Conjunctus,  a,  um,  öszve  v.  egybe 
tett,  v.  foglalt;  gtifammflt  acfúqcí. 
*)  *&ye*it*tt\  vereiniget.  Conjun- 
ctt  sontium.  Cur»,  vétkes  v.  hibás- 
társak; SRitfc&uIbigc.  Uominesbe- 
nevolentia  conjuncti,  Cic.  jó  bard~ 
tok;  (gute  Jreunbe.  3)  vita  mnltis 
ritiisconjuncta,  Cic.  bűnös  élet ;  fiit 
laflf rhafCf ^  Jf eben-  4)  Conj»nravi- 
ro  ,  Virg.  férjhez  ment  ;   att  einen 

SDíann  oerOcirat(>cf.  5)  conjuneris 
sententiis  (alias:  cunctis)  decerne* 
te,  Cic.  valamit  egyénid  akarattal 
elvégezni;  ttmai  eiumínbiq  be? 
f ff)  liefert.  Comp,  conjunciior.  Su- 
perl. coujunctissimus. 

Conjunctus,  us  ra.  4.  egyesítés,  Öszve 
kötés;  bit  SJcr&inbung. 

Conjungo,  nxi,  nctum,  ngére,  3.  (jun- 
go)  ;  őszre  tenni^foglalni ;  gufuin* 
uunffigcn.  e.  gr.  dexteras,  Virg.  egy 
másnak  kezet  adni;  eincinber  bie 
í>ánbf  bictheu.  í)  Trop.  öszve  köt- 
ni,  egyesítni;  »erbinben,  i> cremt» 
aeit.  e.  gr.  fnainam  sibi  matrimo- 
nio,  Liv.  feleségül  venni,  elvenni  ; 
fiitf  Jrau  jur  Gf>r  iifbmrn.  Con- 
jungi cum  aliquo,  Q,\c ,  férjhez  men- 
ni ;  einen  SOtann  nebmcit.  e.  gr.  plu- 
res  prorineias  imperin,  Cic.  sok  tar- 
tományt meghódoltatni ;  Olflf  iütl» 

brr  unter  feine  @ei*aít  bringen. 

Conjungi  cognationr*  cum  aliquo; 
valakit  ől  atyafiságba  jönni  \   Itl  í t 

einem  in  25erroanbtf(&űft  fommen. 

c.  gr.  cnram  cum  aliquo  de  republi- 
ca  ,  Cic.  valakivel  együtt  gondos- 
kodni a*  köztársaságról',  Jiigíetcfr 

mit  einem  fúr  bie  ftepublif  forgen. 

Conjüräti,  ('rum,  m.  plur.  öszve  es- 
küdtek, lázzasztók ;  bie  fÍC$  gufAUl« 
men  9frfc$rooren  öaben,  iufrúbrer. 

Conjütátim,  Adr.   öszveesktidve,  láz- 

zasztómódra ;  jufammen  oerfrt)iop« 
reit. 

ConjürAtío,  önis,  f.  3.  Öszveesküve's% 
pártütés,  zenebona,  Idzzadás  a*  fel*  • 
sóség  ellen;  bit  Sufamme nfd)tt>6» 
miig,  ber  Slufrubr  irtbcr  bie  Dbii'V 

feit.    1)  az  öszveeskädtek   v.  lái- 

zasztók  együtt  \  bie  3"fönimenoer* 

f á)  w  0  r  n  e  u  f t  í  b  jl.  3 )  egyesi/ lés,  egye- 
sítés ;  bic  25rreiiii<jun<j. 
Conjűr'itus,  a,  um  ,   együveesküdt  ; 

nifammen  oerfc^moecn. 
Conjűro,  ávi,  átum,  Are,  1.  e.  gr.  de 
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adni,  hozzá,  számolni;  fttyfCft/  ober 

tarunter  jáblcn. 
Conuűirio,  ív>,  Ilum ,  íre ,  4.  együtt 

nevelni,  tartani,  v,  táplálni  $  mit 

ernähren. 
Cöno,  árt-,  1.  Obsol.  í.  q.  Conor. 
Conőldes,  is,  o.  3.    (conus),  kúp, 

v.  kúptest  formájú,  tsútsos  ;  fegel? 

f6rmig. 

Cöaon,  óni  s,  m.  3,  Nona,  propr.  belli- 
ducis  Atheniensir.  2)  malheraatici. 

Cőnöpéurn,  Conopmm,  i,  n.  2.  kárpit, 
ágytakaró  ,  szúnyogháló  ;  ein  Um» 

bang,  eine  Drrfe  um  ein  í&ettt,  um 
bte  Surfen  abzuhalten.  «)  fedeles 
dgy;  ein  £imraeíábctt.  3)  sátor  , 
ein  Seit. 

Cönor,  Sias  sum  ,  äri ,  1.  igyekezni , 
aton  lenni  ;  fitfc  bemil&en.  e.  gr.  ma- 
nibus  pedibosque;  Terent.  minden 
eróbál  igyekezni;  aui  aßen  Ärüf» 
tru  ftcfc  bc  miiben.  2)  szándékozni  , 
feltenni  magában;  fid)  porncbinr ; . 
Qua  inductus,  ad  -te  seribere  sum 
conalus.  Cic.  3)  hozzá fogni,  v,  kez- 
deni valamihez,  met  ni,  mére'szelni, 

bát őrködni ;  unternehmen/  wagen, 
fi cr>  unterfi  ben. 

Couquadrátus,  a,  um,  négy  szegre  tsi- 

nilt\  oiereefig  gemalt. 

Conquádro,  áre  ,  1.  négy  szegeiét t.vé 
tenni,  négyszegre  tsinálni ;  pierccflfl 
mucbni.  2)  e.  |r.  vero  ;  megegyez, 
ni,  egyetérteni;  ÚbereiltfiiOime  it. 

Conquássátío,  őnis,  f.  3.  tnegrázkö- 
das,  rengés,  megrendülés,  mozgás; 
bit  Srfótuterung  ,  &etreguttg.  «) 
széllyelrázás ,  Öszveromlás  ,  meg. 
rokkanás ,  gyengülés;  bit  3crrut* 
tung,  ©rfnpűc&uiig. 

Conquassátus,  a,  om  ,  meg ,  v.  őszve 
romlott  ,  gyengült ;  jerruttet  /  ge» 
fd)\vad)t.  7)  megrázkódott,  v.  ren- 
dűit, megmozdúlt;  erf4mttcrt,  bf 
IPegt. 

Conqua*so,  áVi.atum,  áret  1.  megráz- 
ni,  v.  rendi t ni  ;  rrfdnitlcrrt.  «)e.gr. 
naliones  ;  Cic.  nyughatatlankodtak 
ni  ;  beilltru^igeit.  3)  el,  v.  őszve  ron- 
tani, öszve  verni;  jcrrúticu  ,  §cr* 
fdjíagen. 

Cmquéror,  estuj  sum,  quéri,  3.  e.  gr. 
aliquid,  áe.  re  ali<jua  ;  Liv.  pana. 
szolkodni,  panaszkodni,  panaszolni; 

Flagcii,  f&cb  hflagcn. 

Cooquettío,  Cnis,  f.  3.  panaszolkodás, 
panasz;  bit  25f  fdnvcnmg,  tai  Alá1 
gen,  2>cfl,  gen,  bic  Älage, 
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Conqaeitos ,  us,  m.  4.  i.  q.  conquestio. 

Conquíesco,  Éri,  etum  ,  ere,  3.  nyu- 
godni, megnyúgodni ;  ruften,  a)  e, 
gr.  de  aliquo;  valakivel  megelé- 

*«/m;  tttt  cinem  ittfrtrten  fenn.  3) 

e.  gr.  in  aliqua  te  ;  Cic.  valamiben 
gyönyörűséget  találni \  SBergnú* 
gen  an  einem  T)inge  ftnbrn.4)con- 
quiescit  navi-atio;  Cic.  megsitnik 
a%  hajókázás;  bie  e*ifffabrt  bóret 
<tuf.  sJ  c.  gr.  a  re  aliqua  ;  Cic,  fel' 
hagyni  valami  dologgal ;  QQtt  ti* 

nem  Dinge  ablaflen. 

Conquinisco,  quexi,  iseíre,  3.  le  haj- 
lani, meggörbülni,  leguggolni  \  ftd) 

neigen,  burfen,  fauern. 

Conquíro,  tívi,  sitiim,  íre,  3.  öszve- 
keresni;  jufűmmcttfudjen.  2)  e.  gr. 
aliquem  terra  matique ;  Cic.  felke- 
resni; üuffucfjn«.  3)  c.  gr.  ope»; 
Plio.  keresni,  keritni,  nyerni,  meg. 
nyerni,  szert  tenni  rá,  szerezni;  tt* 
werben,  erlangen.  4)  kénszerltni, 
erőltetni;  jwitlgen.  5)  kivánni,óhajt- 

ni ;  oerlangen. 

Conquísítf,  Ad».  nagy  szorgalmatos- 
sággal, szorgalmatosan  ;  mit  vieler 

Stube/  mit  3 lei*. 
Conquí»Iiío,  önis ,  f.  3  öszvekeresés , 
ÖszvegyÜjtés  ;    bte  Sufamn,eníu* 

cfcunq,  Sammlung.  7)  tudakozás  , 

kérdezés,  értekezndés,  tudakozódás; 
bit  9ta<fcfragC.  3)  katona  szedés, 
(verbudlás)  ;  bit  Werbung  ber©oír 
baten»  Exerciius  durissimis  conqui- 
sitíonibus  collectus.  Cic. 
ConquTsTtor,  öris,  m.  3.  őszve  v,  fel- 
kereső ,  megszerztS,  előkerítő;  cin 
3ufammenfu(fcer/  9uffu$er,  í>er* 

brofe^affer.  «)  katona  szedő  {ver- 

budló),  ein  ©olbatenroerber.3Wrií- 
ló,  spion,  leselkedő ;  ein  93errát&er/ 
©pion,  9(uf(aurer/  Slufpaífer. 

Conquisitus,  a,  um  ,  szorgalmatosan 
őszve  gyűjtött ;  mit  Steife  jufűm- 
mrn  gelefen.  2)  válogatott,  válasz- 
tott ,  kiválasztott ;  forgfáítig  au*- 
gelefen.  Comp,  conquisitinr.  Superl. 
Cvnquisitissimus.  Mensa  conquisitis* 
simisepulis  ;  Cic.  válogatott  eledé 
lekkel  rakott  asztal;  eilt  Siftfc  mit 

fófHicfccn  ©peifen. 

Conréus,  ei,  m.  i.bünőstárs,  egybün- 

ocn  lélekző  ;  ein  aRitfdjiiíbiger. 
Consácerdos,  üt  is,  c.  3.  papitárs  ;  ein 

9JZitprief!er. 
Con>álütáiío,  önis,  f.  3.  köszöntés  , 

bit  SBegrúJung. 
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Miatt,  ronn  leikiesméret ;  tinlb*  Cansícrátorius ,  a,  an,  ad  con  sec  ra- 
ff* 0ru>iffftt.  lioncm  pertinens. 

Conscréor,  ári,  1.  hdkogni ;  fi(ß  ráll»  Consccrátus,  a,  um»  szentelit  gcfyeU 

fffr«.  'igt.  2)  ajánlott ;  gllgeeignet. 

Conseribillo ,  áre ,  1.  firkálni,  írni,  Consécro,  ávi,  árura,  áre,  1.  (sacro), 

öszve  irkafirkálni  i  fn^eÍH,  fcfrret*  «.  gr.  aliquid  Dco  ,  Cie.  szentelni, 

ben,  glet$fam  iufammenfcfemieren.  felszentelni,  ajánlani;  roeiben,  bei« 

«)  Trop.  Latusculum  flagelta  con-  ligen.  f )  e.  gr.  aliquem  ,  Cic.  as 

seribillanl  j  Plaut,  a*  korbáts  meg^  Istenek  közzé  számlálni ;  eilten  Uli« 

tslkozza  az  6ldalt\  bit  tyatfäe  U*  ttv  bit  06tter  térfeleit.   3)  ad  im» 

jric$net  Mc  ©eite  mit  ©meinen,  mortalitatem  aliquid.Cic.  halhatat* 

Conscríbo ,  p*i  ,  ptum  ,  ere,  3.  Öszve  lanitni ,  halhatatlanná  tenni;  cr» 

imi\  gufammrnfórribeit.  2)  e.  gr.  wa*  untfírblid?  machen.  Consecrare 

'  syngrapham  ;  Plaut.  Lrátba foglalni,  aliquem  memoria«  Dominum  setn- 

™egi**  felírni,  3)  e  gr.  exercitum;  piternae,  Cic.  4)  e.  gr.  alicui  statu* 

C.i  es.  szedni  ^  gyújt  ni  {ver  budi  ni);  am,  Caes.  valakinek  tiszteletére  osZm 

soerben.  a)  valakivel  egy-szerre  ír-  lopót  emelni  t  einem  ju  (Eftren  eine 

PK,  együtt  Írni ;  gugfetC^  mit  einem  <£íűtue  errieten.  5)  valamit  vala* 

{(^reiben,  e.  gr.  cum  Appio  ad  An-  melyik  Istennek  ajánlani  *s  annak 

ion  i  um.  Cic.  5)  a.  gr.  pariele  j;  Plin.  hasznavételét  Öl  az  embereket  meg: 

béirni;  befdjrcibctt.  fosztani;  etroa*  cinem  ®ot te  roib» 

ConscriptTo,  ön  is,  f.  $.laistrom, fel*  men,   tlttb  babiircfc  ben  Sftenfcfceu 

Jegyzés;  bai  23er.tr  ic^ni^,  bie  3nf*  ben  Öebrandj  bei  felben  entjie^en. 

feicfmung.  2)  írásban  feglalt  gon*  Consecrarit  Carthaginem,  Cic.  6) 

dolat;  ein  ftfcriftlicfcer  Buf  fa*.,  tulaj  donit  ni-,  jneignen,  itifc&reiben. 

Co  )icr iptor ,  őris,  m.  3.  író  ,  megíró,  Ars  deorum  inrentioni  consectata. 

gondolatját  írásba  fáglaló  ;  bet  et*  Cic. 

\V(\<*  fcfcreibt  ober  f($rift(i$  térfalt.  Cönscetáoeus,  éa,  Som,  (eonsector), 

Conscriptus,  a,  um,  meg,  p,fel  irt ,  követi;  einet  bee  folget,  2)  egyfor* 

feiÍ*&*ett ;  befirteben,  aufgr|ei(&#  ma  felekezethez  tartozó,  v.  szító; 
nct.  2)  conseripti  inilites;  Caes. eineilcp  ©c:te  ^ugetban. 
vett  katonák ^  angenommene  ©oU  Conieciáríum,  íi,  n.  2.  követh tzés ;  0 

bűíen.  3)  patres  conseripti;  Cic.  ra-  ne  $nígC.  9)  szóvctélkedésbeli  hoz* 

lasztott  Romai  fó  bírák,  tanát  s  záadás  ,  toldás;  bet  %U\<X§  itt  eie 

urak,  sendtorok ;  tvmábUe  xbmifá)t  iter  Deputation. 
Síatbrberren,  (Senatoren  A)  patres  Consectáríu<,  a,  um,  valamely  dolog* 

coíucripii  (pro  patres  el  conseripti),  ból  következő \  mai  aut  cincin  £Hn* 

«z  egész  tanáts;  btt  gttltje  (Senat.,  ge folget.  2)  bérekesztésre,  bizony  i* 

Pa  res,  vocabantur  senatores,  qui  tásra  tartozó-,  jum  0<^(u(fe  ebre 

patriciorum  i.  e.  senatorum  a  Ko-  fBewrifc  grbrrtg. 
ronlo  legatoram,  progenies  erant  ;  Conseciátío,  finis.  f.  3.  követés,  késé* 

Conseripti  verő :  qui  inslituto  Bruti  rés;  bie  9tadÉ)foí<jung.  1)  valamire 

«x  classe  celcberrimorum  civium  eli-  való   igyekezés,   tÖrekedés ;  búi 

gebantur.  %vúá)tttt  unb  ©trrben  nad)  ctma#. 
Conseco,  eui,  etum,  cáré  1.  elv.  Öszve  Conséctátor ,  öris  ,  m.  5.  követő -f  eilt 

vágni ,  metszni,  szelni,  metélni,  da-  9ta($folgf  r. 

rabolni,  vagdalni;  grrft&ntibeit,  jer*  Consectatrix  ,  feit«  f.  3.  követő  asz* 

bauen.  2)  meg,  v.  elvakarni,  v.vé-  szony ;  eine  0laC$fo(grrinn.  2)e.  gr, 

rezni  j  %txfit\fätn,  jerfra^cn.  Toluptatis,  Cic.  valami  el ,  v.meg- 

CunséciátTo,  őnis,  f.  3.  e.  gr.  capitis,  nyerésén  törekedj  v,  igyekezd;  bit 

Cic.  meg,  v.  felszentelés ;  bie  $ei*  ettraet  ju  erlangen  ftcb  beftrebt. 
ligung/  Reibung.  2)  Isten  gyanánt  CooseotiC,  önts,  f.  3.  (conseco)  ;  elvám 

tisztelés  %  istenítés  \   b'\Z  %tt%h\iU  gás%  v.  vagdalás,  darabolás,  elda* 

rung.  rabolás,  darabokra  vagdald s  ;  bie 

Consecrátor,  öri$,  m.  3.  szentelő;  btt  Serfgiteibung,  3erbauung. 
beiltg  mac^í,  eilimrí^t.                    Consecior.  átus  sumt  ári,  1.  e.  gr.alí* 

Consécrálrix,  ícis,  f.  3.  istenítő,  Isten  quem,  Terent.  követni,  elérni  igye* 

gyanánt  ti*tfclÓ\  bit  SBergótttrifftt,  kezni,  nyomába  lenni  -,  eifrig  na(fc* 
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folgen,  nachgeben.  2)  valamire,  v. 
valamin  igyekezni,  törekedni,  ipar- 
kodni; na$  etwa*  ff re ben.  Come. 
etari  alícujusbenerolentiam.  Cic.  3) 
debita,  Cíc.  a*  adósságot  béoenni,  v. 
bészedni;  bit  €k$u(bcn  finiie&cn. 
4)  ra/7a  kapni  ,  r.  afd/  eV/t/; 
ertappen/  erreupen,  einbog  len.  5) 
consecuri  minutissima,  Plin.  m//t- 
«e/t  t sekélységet  v.  apróságot  fel, 
v,  ki  keresni ,  mindent  a*  legsze- 
rossabban  venni ;  atfe  jÜeinigfeiten 

auffu$en,  alle*  auf*  genaueft  e  neb» 

UUil  6)  Trop.e.gr.  aliquero  conviciis; 
valakit    rágalmazni,  kissebbitni, 

gyalázni :  rutén  fómáben. 

Contectuv,  a,  um,  elvagdalt ,  eldara- 

bolt;  grrfónitten. 
Consécűtío  (Cons?quűtío),  önis  ,  f.  3. 

következés ;  bie  goíge  einer  <3űcfce. 

e.  f»r.  verborunj,  Cíc.  szók  öszvér a- 

kása  1  bit  3ufammenfe$ung  brr 
2Borte.  a)  e/- ,  Äe'- ,  t\  u/o'/  «VeV  ; 
bit  Srreicfcung,  Sríangung. 

Consecütus  (Conséquútus),  a,  um,  e, 
gr.    dies,    Cic.    legközelébbvaló ; 

nacftfifoígettb. 

Coosédo,  áre,  1.  tsilapitni,  letsilaplt- 
ni,  elhallgattatni',  ftttten. 

Conscmínális,  e,  mindenféle  maggal 
bévetett,  v  nőv evénny el  beültetett ; 

worin  atterbanb  gefaet  ober  ge* 
pflanzt  ift. 

Conséroinéus,  éa,  rum ,  i.  q.  Conse- 
minalis,  e.  gr.  silra  conseminea, 
Co  Nim.    kttlömbkUlömbféU  nemű 
fákból  álló  er  dó;   ein  $$aíb,  POll 

perföitbrnen  Strien  ber  &áume. 

Consenesco,  nui,  e>e,  3.  Öregedni,  vé- 
nülni ,  vénhedni,  megvénülni,  ag- 

gani\  alt  werben,  peraften.  9) 

f°&yni*  fogyatkozni ,  tsökkenni, 

vesztire  sietni;  abnehmen,  in  35er* 
fad  geraden.  Consenuerunt  vires 
atque  defecerunr.  Cie.  3)  kimenni 
a*  szokásból,  új  szokásból,  v.módi- 
ból;  att*  ber  9Wobe  fommeii. 
Consensío,  önis,  f.  3.  (comentio),  e. 
gr.  gentium,  Cic.  egy  ezét,  meg-,  v* 
öszveegyezés,  egyetértés  ;  bie  Über* 
fin|SÍmmiMg.  1)  e.  gr.  bonorum, 
Cic.  egyesség  ,  egyesítés  ;  Oie  (Sin» 

iratfi.  3)  öszvcesk'ttvés',  bie3"f«nu 
menoer^iporttng. 
Consensus,  us,  m.~4.  e.  gr.  omni  um, 
natUMe,  virtutum,   Cic.  egyezés, 
meg,  v.  öszveegyezés;  bieU&ercin* 

ftimmung  in  einer  ©aoje,  Harmonie. 
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Consensus  ,  a  ,  um ,  egyezett ,  meg- 
egyezett; bewilligt,  permiOigt. 

Consentänee,  Adr.  szerént,  valamivel 
megegyezően,  illendően,  egyezőleg ; 
gemáf,  paffenb. 

Consentánéus ,  a,  um,  szerént  való, 
megegyező  ,  illendő",  alkalmatos  ; 
gemáfí,  paíTenb,  ein  fii  mm  ig/  2)  hoz- 
zá illó,  illó,  illendői  enftánbtg. 
Obscura  somnia  minimé  consenta- 
rtea  sunt  majestati  deorum.  Cie.  3) 
valamelly  mondásból  következői 

wa*  au*  einem  ©a$e  folgt.  Quid 

cuique  sit  coosentaneum ,  concludi 

potest.  Cic 
Consentes  Dü,  i.  e.  dii  1*  majorum 

gentium  Romanorum. 
Consent í a,  ae,  f.  1.  uebs  Italiae  infe- 

rioris.  Consentlni,  incolae  urbis  ejus- 

dem. 

ConséntTa,  (sacra)  sokaknak  megegye* 
zéséból,  v.  megegyezésével  rendelt 
istenitisttelet ;    ein  ®0tte*bienfi, 

ber  búrt*  oteíer  Ginfiimmung  ange* 
orbnet  ifi. 
Consentío,  sensi,  sensum(sent?re,  4.  e« 
gr.  cum  aliquo  de  re  aliqua,  Cic. 
egyezni,  megegyezni,  egyetérteni  ; 

tinté  Cinné*  fcpn,  úbereinfrimnten. 

a)  szóval  végezni ,  be  szé liget  ni  va- 
lami eránt ;  prrabrrbrn*  In  eum 
omnes  illud   consentiunt  elogiom, 
Cic.  minden  megadja  néki  azt  a 
bets&letet,  v*  ditséretet;  fte  gebeit 

i&m  ade  biefe*  2ob.  3)  consentío 

tibi,  Cic  egy  vélekedésben,  értelem- 
ben vagyok  veled;  i$  bin  mit  bir 

eiurrlen  Meinung.  4)  «•  * 

CxcMlhatatos  lenni,vélekedése  mel- 
lett meg  maradni ,  v.  állani ;  un* 

tteranberlic^  fepn,  bép  feiner  9ÄeU 
nung  perbürren. 

Consépío,  pii,  ptum,  pite,  4.  (sepes); 
sövénnyel,    v.  kőfallal  békerltni, 

v.  körülvenni;  niugáuiten,  einman« 
ern.  «)  bérekeszteni ,  elzárni;  ein« 
f$he$en. 

Consepto,  äre,  1.  i.  e.  eonsepto. 

Conséptum  ,  • ,  n.  «.  bé- ,  el-,  v.f el- 
kerített v.  záros  hely ;  ein  gefólof* 
fener  .Ort.  2)  sorompó,  rekesz,  pár- 
kány, párkány ozat ;  bit  Ődjrünfen, 

bie  GMánbrr. 

Conseptus  ,  a,  um,  békerltett ,  p,  o. 
sövénnyel,  v.  kőfallal,  bérekesztett, 

elzárt;    umjúunct,  eingemauert, 

etngcfc^íojfen. 
Cuuséquens,  entis,  0.3.  kővetkező; 
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nacfcfoígenb.  t)  jól  megegyezői  ju« 

fümrrmtbangnib.-  3)  szerént  való, 

egyező ;  gemáf . 
Conséquenter,  Adv.  kővetkezésképen  ; 

folglicfc.  2)  e.  gr.  rei;  szerént  való, 

egyező  ;  gemag. 
Consequeotia  ,  ae  ,  f.  1«  következés, 

követ  keltetés  ;  bie  gtlge  ,  Solge* 

rung. 

Cönséquiae,  árum,  f.  plur.  utóijáró 
szeregtsapat,  sereg  utói ja;  ber  9la<^« 

rrab,  9?a<$trupp. 
Conséquor,  cutus  (quutus)  tum,  sequi, 
3.  követni,  utánna  menni',  folgert/ 
nachfolgen.  Cum  Ace.  pax  eonse- 
quitur  libertatém,  Cic.  rarocum  Dat. 
voluptatí  naoeror  cojnes  consequitur. 
Plaut.  «)  e.  gr.  victoriam,  Cíc./tw^, 
r.  elnyerni,  szerezni,  megszeretni, 
munkával  szerezni ,  szert  tenni  va 

lamirex  erlangen,  erwerben.  3)  e. 

gr.  animo  aliquid  ,  Cic.  megfogni, 
észszel fafjen,  begreifen*  e.gr.  con- 
jectura,  Cic.  eltalálni ;  mattéit.  4) 

utói,  v.  elérni ;  ereilen,  eittQoftíen. 

5)  e.  gr.  rerbis  laudes  alicujus,  Cic. 
szóval  kifejezni, kifejezni;  mit  2Bor» 
ten  űuíorúcfen.  6)  helybehagyni ; 
billigen,  genebm  Ratten.  Qua«  »en- 
tentias  seoatus  «ine  olla  veriiate 
est  consecutus,  7)  keresni  valamit ; 
et»a<  fucfaen.  ExiliUtem  ilie  de  in- 
dustria  consequebatur.  Cic. 
Conséquus,  a,  um,  következő;  fof» 

grub. 

Consérénat,  Impers.  /iis/a  a*  iW<f, 
/*/s/a  iád  leszsti  c*  iß  hell,  tt 
wirb  Gell  SBctter. 

Consérmöcínor,  ätus  sum,  ári  1.  i.  q. 
Consermonor, 

Consermonor,  äri,  1.  e.  gr.  cum  ali- 
quo,  Quint.  beszéllgetni\  ftfft  Uli* 
terrebea.  «)  fetsegni ;  fftyroafieii. 

Conséro,  évi,  satum,  et  situm,  serére, 
3.  e.  gr«  agruni  hordee ;  bévetni', 
"befűen.  *)  fákkal  béaltetxi-.  mit 
Baumen  befcfien:  2)  béhintni;  be* 
(treuen.  Sol  lumine  conserit  árva, 
Lucr.  a*  /raj?  re^  j#/  a'  mezőkre, 
v.   elborítja  a*  mezót  világával; 

bie  eonne  úbecflreuct  bie  Öefiíbe 
mit  *id[>t  (befebeinet  fie).  4)  Trop. 

Leges,  instituta,  reinpublicam  con- 
serei,  Cic.  jól  elintézi,  rendbe  szedi, 

elrendeli ;  er  wirb  fie  wobl  einrieb* 
ten. 

Caaséro,  érui,  ertum,  ére,  3.  ösive 
tenni,  fogni,  ».  foglalni;  jufam. 
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tuen  fefen,  ju  fa  mmen  fugen.  «)  e. 

gr.  diem  nocti,  Ovid.  éjjet  napot 
egyé  tenni,  egybe  foglalni  ,  egy*" 
sitni,  éjjel  nappal  munkálódni,  v. 
dolgozni;  Sag  tinb  SRacfci  teret* 
nigen,  Sag  unb  Staadt  arbeiten.  3) 
e.  gr.  fn«num  cum  aliquo,  Cic.  va- 

üi kivel  viaskodni ;  mit  einem  fed?» 

ten.  e.  gr,  proelium  ínter  se,  JLir. 
v/v/t/,  viaskodni,  tusakodni,  ellen- 
ségképen  ;  rei  ten.  4)  tőrvényszék 
v.  törvény  elótt  perlekedni ,  pert 
folytatni;  DOC  ©eridjt  procrffiren. 
Consérrálus,  a,  um,  (serra)j  fűrészé- 
in ,  fűrész  forma  ;  wie  eilte  ©űge 

jacfigt. 

Conserte,  Ad».  Öszve  köttetve,  v.fog- 
lalva,  egyesítve;  jufűmme.lbíuigf  U0, 

in  3?erbinbting. 

Con»e<tío,  önis,  f.  3.  Öszvetevés,  ra- 
gasztás ,  v.  kötés ;  bie  £ufammcn« 
ffigung/  3"fammen()áugung. 

Consértor,  öris,  m.  3.  ösivefoglaló ; 

ein  3uíanimeii()ánger.  2)  hartzoló, 
viaskodó,  bajnok-,  ein  ©treiter, 
tfampfer. 

Consertus,  a,  um,  ós  ive  tett,  v»  fog- 
lalt ;  Sufamtnettgefc&t.  2)  ösivera- 
gadt ,  r.  kötött ,  fűzött ,  font;  ait 

etitattber  (pattgenb,  geflochten.  3) 
gyluttt,  ögyelitett;  oermifcfct. 

Conserva,  ae ,  f„  1.  szolgálót árs 
(leány  v.  aszszony)  ,  eine  ^itbie» 
Herinn. 

Cónsérra,  ae,  f.  1.  bé főzött  szer,fű, 
v.  virág,  a*  patikában;  in  ben  9Ípo* 
tiéden  aderlep  mit  Sucter  etnge» 
machte  Kräuter,  Blumen  ic.  Con- 

serva  rosa  rum  ;  béfótt  rózsa  \  9io« 
fen^uefer.  (a  conservando.)  )( 
Conservábílis,  e  (conservo)  j  tartható, 
meg ,  v.  el  tartható ,  e/JZ/o' ;  mal 

firb  erbalten  Iet#t. 

Conservátío  ,  önis ,  f.  3.  megtartás  ; 
bit.  €rbaltung.  2)  e.  gr.  officium, 
Cic.  szem  előtt  tartás,  figy elmelés, 
vizsgálódás;  bie  Beobachtung 

Conservätor,  oris^m.3.  megtartó,  őr- 
lő,  megszabadító,  védlŐ,  óltatmazói 

ein  (Srbafter,  Erretter,  SBefoVíi^rr. 

Conservatrix,  .icis,  f.  3.  megtartó,  ol- 
talmazó ,  védő  aszszony ;  eine  @C« 
baítennn,  Befcdú^erinn. 

Consérvatus ,  a,  um,  megtartott,  ol- 
talmazott,  védlett'y  erhalten  /  bt* 
fr^ú^et. 

Conservíttum,  ii,  n.  2.  szolgai  társa- 
ság-, eine  2Ritfuc<frtfcfcaf.t. 
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Constleo,  ui,  ere,  t.  i.  q.  tileo. 
Consllesco ,  lui,  étce>e,  3.  halgát  ni, 

mlhalgatni  v.  ttendesodni ;  f$fPft* 

gen,  fiiff  »rrb«. 
Consíliárittt,  ii,  0.  f.  tandttadá,  ta. 

ndtiot ;  rin  Ratftgr brr,  ein  Äat&. 
Conaiiliriut,  a,  ttm,tandtsoló,tanáts. 

adó ;  ratbgrbrnb. 
Conti  líátor,  ftrit,  m.  3.  tandtsadó,  ta- 

ndtsoló;  ein  Ka^grber. 
Contllfättix,  icit,  f.  3.  tandtsadó,  tarn 

ndtsold  aszsibny\  f  ine9Ut()0f  beriftR. 

Co  ntilto,  lui,  Ire,  4.e.  gr.  alicoi ,  «Ii- 
quem,  Tac,  ráugrani,  rászőkni;  an 
einen  fpringen. 

CoottHo,  ?ti,  ätum,  Ire,  1.  tanátsolni, 
ni;  rafften. 

Conslltor,  átüt  tum,  ári,  1.  tandtsolni, 

tandtsot  adni;  rafften,  9Cat(» grbrn. 
9)  gondolkozni ,  gondolára  venni, 
tandtskoxni\  ubrrtrgrn ,  beratft' 
fcblagrn. 

Cóntiüöte,  Adr.  gondosan,  meggon- 
^  dolva,  okosam  bebújtig,  f|pg. 
ContílíAsus,  a,  nm  ,  értelmes ,  0A0/  ; 

rattf*tágtg/  flug. 

Contilium,  li,  n.3.  tanáts,  tandtsa- 
dás,  végzés fiit  «äfft  ,  fltlftflag. 
4)  tandtsoló;  ein  Siat&grber.  Fru- 
etra  fotU  bellum  geritur,  niti  tit 
con<iliuei  dornt.  Cic.  t)  gerere  ali> 
quid  consilio,  Quint,  meggondolva, 
v.  fontolva  tenni  valamit;  tlwaí 
mif  Überlegung  tftun.  4)  tanát  skó- 
tok gyűlése ;  bie  SBerfammíung  br» 
rer,  bír  jufammrnfommrn,  um  fíc$ 
ju  brratftfaMagrn.  Contilium  belli, 
cumi  haditanáts;  ber  Sitit gltatft. 
Consilium  Aulicum  Locumtenentia* 
le  Hungaricom  ;  a'  Felséges  Sir. 
Helytartó  Tandts;  bit  foniglicfee 
6iaffftalterf».  1)  szándék,  feltétel, 
végy  tzél;  bif  6bfta>t.  Eo  consilio 
Nett.  ***«/  a'  szándékkal ;  in  brr 
Slbfi<$t.  6)  ravaszság;  bif  £ift  7) 
okosság  ,  előre  látás,  vt  nézés;  bie 
£  t  u  g  &  ei  t.  S)  meghatdrozds ,  m*£a 
meghat  drozdz^f eltett  szándék  ;  bal 

Vforftabrn ,  brr  $ntfcft(u#.  9)  e.  gr. 
imperátori  um  ;  AWs  tralárdsdg  ; 
eine  Arirgfiifi.  10)  e.  gr.  publicum, 
Cie.  i.  e.  decretem  senalut. 

Cdntllíem  ,  ii ,  n.  t.  ugrás,  ugrálás, 
tdnttoldsi  ba*  eprtngm,  £úpfrn, 
Saujen. 

Consíuiilit,  e,  egyenlő,  hasonló,  igen 
hasonló,  gan|fllct«t),  iftnftt).  e.gr 


vett  ram ,  Ter»  hazzád  hasonló  ; 
rua}  g(et$. 
Coniimílíter ,  Adr.  hasonlóan,  ha- 
sonló képen  ,  egyenlően ,  egyenlő- 
módon  ,  ».  m^rfl ,  e>*«  lígjr ,  a* 
ezerént ;  gírufcer  SBrifr,  auf  eftnli* 

0)  r  art/  rtin  fe. 

Contlpío,  ui,  ére,  3.  okot ,  éne* »  eV 
telmes lenni;  flug  ff M/  frtnwSírr* 

ffonb  ^aben,  oerftánbig  feon. 
Cömífténtia,  ae,  f.  1.  posztó,  v.mds 
matéria  merevénysége,  merósége  ; 

bie  6 triff  brg  2u6*.  t)  megdllds, 

megmaradás  \  bal  ífccftc&Cn.  3) 

tonyot  msgkatdroxott  sttrütége,  v. 
^isve  állása  valami  nedvnek, ».  iee</- 

vestégnek\  gemiffc  bfflimmttZ>icff  fte 
»et  gfUQ)ttgffit.  e.  gr.  urinae,  »an- 
euinis.  4)  hideglelés  kirázása  ;  ber 

«nfall  bel  girier*. 

Cőnsístlo,  önii,  f.  3.  állás,  megállás  \ 
bei  <5tfí>f«. 

Consttto»  ttíti,  fltUom,  <re,  3.  e.  gr. 
agmen,  Sa  Unat,  megállít  ni,  oda  ál- 
lítni ;  flr^fitb  maoífn,  (tnflrOírit. 

t)  e*  gr.  ad  mensara.  Cic.  oda  álla- 
ni,  menni,  r.  lépni ;  fió^  ^tnfieQetl/ 
bintrrten.  3)  tsendesen  egy  helyben^ 
v,  veszteg  állani,  tartózkodni,  ma* 
radni;  jsiUflrftM,  ft*  úufblUrn. 
4)  gr.  ■<!  aliquAm  rem,  Sret.  va- 
lami nézésére  r.  megvizsgálására 

odaállani;  fto)  firHrn/  f t»a<  $n  br» 

fto^tigrit.  5)  e.  gr.  tranquillo  animo» 
Ck.  t sende,  lélekkel  lenni;  tinti 
rn^rgrn  ®<mhtf>$  fr^it.  6)  flumen 

contictit  írtgore ,  glacie,  Orid.  a' 
folyóvíz,  meg,  v.  által  fagy9  brr 
Jiuf  úber friert.  7)  e.  gr.  in  aeie, 
Tac.  hadi  rendben  állani;  im  brr 
&QMa$tr>rbniiitg  flrbrn.  8)  «•  sr« 
rerbif  cum  aliquo,  Cic.  a*  szavak* 
ban  valakivel  egyezni;  in  SBertM 
mit  rinrm  fibrreinftimmrn.  9)e.gr. 
mente,  Cic.  eszén  lenni;  btp  ©in« 
nm  frpn.  10)  cnniistit  auctoritas 
bvie  riro,  Plin.  nagy  tekintetben 
van  ez  a? férjfiúi  biffrr  SOtann  wirb 

1)  0$  grbaítrn  it)  itomacbot conti* 
■lit,  Cel».  a'  gyomorban  megmarad 
az  eledel^  brr  9Ragrn  bffoít  bie 
©prifr.  19)  morbus  confistit;  szit* 
nik  a'  nyavalya  ;  bie  Iranf&fit  f)b* 
rrt  auf.  13)  ntqu«  ment,  neqoe  lin- 
gra  contittlt  v  Cit.  sem  eszén  sem 
nyelvén  nints  hatalma ,  egyiknek 
sem  tud  parantsolni ;  man  ift  we* 

brr  fr  in  er  Ginne/  nra)  feinet  Sun« 
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fcftrt.  3)  félelmét  eloszlatni ,  báto- 
rttni ;  bte  Jurtát  bctie&men. 
Comőmnio,  äre,  1.  álmodni ;  tráll* 
mrit. 

Consönan«,  tis,  o.  3.  egy  fitt  hangzó, 
v.  szólló,  ő'szve  hangzó  ;  5 u \a in mcti 
lúUtettb.  1)  consonantes  Ifcerae; 
mással  hangzó  betűk;  initflittime n« 
be  35ud)tfabet!  3)  Tfiba  conioonn. 
tiora,  Cic  jobban  megegyező  szók  \ 
SSorte,  oic  befíer  gufammcn  flingen. 
Comp,  consonantior.  Nuperl.  conso- 
nantissunus. 

Con*őnfmter ,  Adr.  egyezően  ;  úoe r» 
etnftimmenb.  Sup.  coosonantissiroe. 

Consöneniia,  ae,  f.  1.  egyességt  egye* 

*és  \  &ie3ufammenftimmuitg.  i)M 

helyes ,  t>.  kellemetes  hangzás ;  ber 
23ol)Haitt.  3)  we/?,  v.  öfavtf  «£r*- 

safri  bie  Überrintfunniung.  4) 

hagyás,  tetszés;  ber  ?5fpfaU. 
Consöne,  Adv.  egyhangúan , 

egyezdteg;    Üli*    fittCIll  $0!lf,  Cin* 

tt mimig.  2)  egyenlőm;  einhellig. 
Consöno,  űí,  Äse,  1.  egy  litt  hangzani  ; 
mitlaufen.  2)  zengeni,  harsogni, 
megzendülni;  ertóttflt.  Nemuscon- 
sortat;  ae/r^  űi  erdő ;  ber  SBalö  er* 
f(t>aQet.  3)  egyezni,  megegyezni ; 
Mbcretnfiiuiineii.  Cum  Dat.  consó- 
nare  sibi,  Svai.  mindenkor  egy  ér* 
telemben  lenni,  maga  magával 
egyezni ;  aöcjcit  aletdj  acfinnci  ober 
einer  ätteuiung  fepn.  Moribus  con- 
j.nfli  oratio,  Cic.  egyezik  a'  beszéd- 
del az  erkölts;  bU9(ebefttnuru  mit 
tea  ©itten  úbercin.  Cmnonat  »ibi, 
Senec.  mindenkor  egyforma  ;  er  i(l 

fid?  befíWig  glfidj. 
Consónus,  a,  urn.  együtt  zengő,  v, 
hangzó,  megrendülő;  jufaramen* 
|\UÜcnö  ober  ect&iienb.  2)  egye. 
%őszavú ;  eiultimmenb. 

Consöp  1 0,  Tri,  ttum,  irt,  4.  elaltatni ; 

einidjláfcnt.  Somno  consopiu,  Cie. 

elaludni;  finfcWflfen.  2)  Trop.  /*- 
t sendetet ni,  |ufrieben  (letten. 
Cönsőrínus,  i,  m.  2.  idein  quod  Con- 
sobrifius. 

Consors,  tis,  c.  3.  részes;  (rjeiíftaftig. 
Cum  Gen.  e.  gr.  laboriseum  aliquo, 
Cic.  c.  gr.  tori,  Cié.  férj;  cin  É&e* 
genial)!,  c.  gr.  fnlucris,  Cic.  a)con- 
sortes  ;  szomszédosok  a*  szántó  főid* 

ben;  bereit  gelb  tu  einanber  jttfit. 

3)  Ad;,  o.  egyenlő,  mértékér ányos; 

glctcö,  cbenmapig. 

Comorno,  önU,  L  3-  e&T'*^ 
Le*ic#a"TriUngue.  —  Far.  J. 
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f>/  valamiben  ;  bif  <|emrinfrf>űf t Ii* 
cfce  Sbeiluc&nttina.  an  etwa*,  c)  A<r. 

t  Ősség,  egyezőség,  egyes  ség  ;  blC 

©cmcin|4>aft. 
Consortíum,  ii,  n.  2.  társaság,  egyes* 

*ég\  bie  (SefeÜtcfraft,  0eme<n(d>aft. 

2)  házasság;  bte  (Sfce.    3)  Ae/rAr 
hagyás,  megegyezés ;  bte  &e»pfú<&» 
tung,  ber  SSepfuEL  4)  énésegyezes, 
egyenlőérzés  ;  bte  (Snmpatbie. 
Conspátíor,  5tí,  1.  együtt  sétálni,  u. 

járkálni;  jufainmen  fpajieren. 

Conspector,  ötis,  m.  3.  néző,  megfe- 
jt intő  ;  ber  ©e&er,  (grfclicfer. 

Conspectus,  a,  um,  meglátott,  tek'n* 
tett,  v.  nézett;  erb  licit,  gefeben.  2) 
szembetűnő;  in  bte  Zugéit  faOrnb, 
beträchtlich.  Comp,  conspeciinr. 
Ovid. 

Conspectus,  ust  m.  4.  nézés,  tekintés* 
tekintet,  szemlélés;    baé  (Beben, 

brr  »lief,  Slnblicf,  ba*  SSnfdjaiicn. 

In  cor»5p«ctu  esze,  veisari,  Cic  je» 
len,  v.  szem  előtt  lenni;  im  0e(t<t)* 

tr  fenn,  vor  3uo.cn  ober  qcariMrár* 

tig  fenn,  3)  néző  tehttség ,  alkal- 
matosság   valami    nézésére;  ba$ 

SJermogen,  bie  Gelegenheit  ettraá 
^  ju  feben. 

Conjpetgo,  si,  sum,  vre,  3.  e.  gr.  ali* 
quem  tan gvine,Lucr.  bév,  meghinte- 
ni, önt  fizni,  megöntözni,  v.  Int  sali. \ 
béfettkenáezni;  befprengrn,  befpr»* 
ften.  2)  szórni,  hintni;  ftreuen.  ^« 
gr.  ante  aedes  juncum  aut  berbam 
viridem.  íMaut.  3)  Trop.  aliquetn 
híjaritate,  Plaut,  valakit  felvidít  ni  i 
cinen  fróhlid)  macben.  4)  «".g'.  scri- 
pta f  Idem.  írásába  vlg  dolgokat 
szórni  v.  hintegetni  cl ;  itt  feilirtt 
edjnftnt  luflige  Dinge  mit  ein« 
jlreuen. 

Conspersío ,  önís  ,  f.  3.  el,  bé  v.  odn 
szórás  ,  v.  hintés  ,  hintegetés ;  b(íi 

inflreuen.  2)  tészta ;  ber  Zn$. 
erlull. 

Conspersus,  a,  um,  bé  hintett,  lottóit 
v.  fetskendezett;  bcfprcngrt  ,  &f« 
fpri^et.  2)  elszórt  ,  v.  hintett :  bt* 
jlreuet.  3)  Oratio  conspevs.A  verbo. 
rum  floribus,  C.c.  tslnos ,  v.  díszes 

beszéd;  eine  jicrhche  Wfbe 

Con*"píc<<bi!ift,  e,  látható ;  ftíttior.  1) 
nézést  érdemlő,  méltó  a*  megnézés- 
re ;  febeníipcrtb. 

Cönspícíéndus,  a,  u»,  nézést  értem* 
lő,  méltó  a'  megnézésre;  fe^Ht'« 

tvcrtl). 

II 
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Ipiberfpret&enb.  i)knmoly,  kemény, 
t.  i.  a*  magaviseletében  ;  miftpafi, 
flreng  ,  hart.  Constans  et  leoii  ut 
res  expostulat  esio.  Comp,  constan- 
tior.  Sup.  Constantissimus. 
Constanter,  Adr.  állhatatosan,  állán* 
dólag ;  flanbbaft,  beftánbiq.  s)  i »Ä/t- 

telen,  mindenkor;  immerfort ,  bc* 
fjüllbl<].  3)  vmltozhatatlanüt ;  Hit« 
t?eranbrrlidj,  begarrhru. 
Consiantia  ,  ae  ,  f.  1.  állhatatosság, 
állandóság  ;  bie  tStnuMjaii  iqf  ri  t, 
Sefiáflbigfctt.  2)  állhatatos  meg- 
maradás valami  melett  ;  bie 
í)ürrlict)feit.  3)  változhatatlanság  ; 

bie  Unüeránberlid)feit.  4)  egyezés, 
szünte lenvaló  megegyezés ;  tie 
Olncbfórniiafní,  il'bm  mii  immun  4. 
Dictorum  factorumque  constantia. 
Cic. 

Cőnstántía,  ae,  f..  1.  urbs  ad  lacum 
Bodanicum  :  Constántz  ;  bír  <2>tűbt 
Gonfianj  ober  GojtniB.  Hinc.  Con- 

stantiensis,  e« 

Cönttátilínöpölís,  if,f.3.  antea  :  Kyzan* 
tiuna  \  Konstántzinápoly,  Stambúl ; 
bie  £aupt(iabt  CEon|farttinopel  obrr 
©tampol  iu  ber  Súrfep. 

Cftnscántínopólitánuf,  a,  um,  Konstán- 
tzinápoly i  \  pon  Qonftantiuopel. 

Consta»,  vide:  Conslo. 

ConsteUátio ,  ónis,  f,  3.  «'  tsillagza- 
tok  állása  ,  e'i  ennek  minemű  vól- 
ta  ,  fl*  mi  földünkre  nézve,  brr 
<5taní>  btr  (bejiirne,  in  2(bftd)t  beá 
(Sinfliifíri*  fl»f  imfere  (Srbe. 

Consternátio ,  űnis,  f.  3.  megszilajo- 
dás  ,   rttfAí  szilajodás ;    bütf  tCX&eu* 

werbe u,  $.  35-  ber  tyferbe.  »)  r^m<7- 

/<?/,  megrémít lés,  ijjedt ség  ;  bif  íSe* 
ftuTjung,  baá  StlCfe^eit.   3)  zendü- 
lés, fellendülés  ;  ber  ílufrnhr. 
Consternatus  ,  a,  um,  elrémített  ;  in 
&c$rrrfen  qe fest,  erfetyreeft.  t)meg. 

rémült  ;  biliiir^í,  fluffer  JűíTlHIg. 

Consternn,  á?i,  átum,  áre  ,  1. 

ijjeszteni,  neki  szilaj  it  ni;  |'d)eil  nui  - 
fiién,  3.  25.  <Pferbe.  t)  elrémitni, 
megrémltni,  rémülésbe  hozni  ;  err 
fdjretfen,  iu  (SntfeBru  bringen,  auf* 
(er  fid)  bringen. 

Consterno,  strári,  Stratum,  sternfrr,  3. 
behinteni ,  meghinteni ,  rászórni  ; 
betreuen.  «)  ».  gr.  lapidibns* 
Cic.    kirakni,  p.  o.  kővel;  pfÍQ* 

ftern,  bebeden.  5)  földhöz  vágni,  . 
ra&7*  tSuPni  ;  iu  ÜSabeu  fdjí  igen.  ^ 
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Lir.    4)  v.   gr.  iram;   engesztelni  ; 

beruhigen/  brfánftigeit. 

Consternor ,  átus  lurq  ,  ári,  Dep.  1. 
/irArf"  bátorodni  ;  eui  f>erj  faffen  1) 
valamibe  bízni  ,  bizodahnát  hely- 
heztetni\  fid>  auf  eilOŰÍ  oerlaljet. 

Constípo,  ávi,  átum,  áre,  1,  r.  gr.  mi 
lites,  Caes.  tömötten,  sűrűen  ösz- 
vcdllítni;  ju fú mweit  bringen,  bt($t 

^  |ii|'ammen  (tetten. 

Con&iítío,  árus,  f.  3.  (consifto) ;  "tr^* 
állapodat  \  bal  v3iet)c»t>ítibett,  Buf# 

^  eutbaít. 

Constítűo,  fii|  útum,  ?re,  3.  (con  et 
slaluo) ;  tenni,  állítni,  helyheztetm 
ni ;  fteUeit,  fegeit/  binftrOcn,  b*nfe# 
Ben,  umlegen.    Sibi  aliquid  ante 
oeulos  constituere,  Cic.    Anna  in 
templo,  Idem.  7)  r.  gr.  teeopus,  Cars, 
nuptias,  Ter.  meghatározni ,  idót 
szabni,  tenni,  rendelni,  vagy  hatá- 
rozni valaminek -y  feftfe^eR,  beftint* 
mén,  re  fuhren.  3)  r.  gr.  de  re,  Cic. 
végezni,  rendelni,  határozni  v.ila- 
mit ;  b e f"ct> ließen  ,  einen  Gntf4)lu£ 
fafjen.   4)  v.  gr.  por  turn,  Nep.  ut- 
bem,  Caes.  exercitum,  Cic.  impera- 
torem ,  vei  aliquem  regem,  Cic.  ál- 
lítni, épitni,  felállít  ni,  tenni,  nieg* 
tenni ,  valaminek  ,  azzá  kinevezni ; 
erneuert,  liifien,  erbauen,  matert, 
ba^u  ernennen.  5)  constituere  rem« 
puhlicam,  Cic.  Lir.  a*  köztártasá- 
got jó  karba  helyhtztetni,  jó  rend* 
be  hozni-,  bie  Stepubltf  a,e&6ria.  ein« 
ridjten/  in  guten  ctanb  feBeu. 

Conslítűüo,  unis,  f.  3.  alkatás,  szar- 
kezietés,  állapot ;  bie  Einriebt urtg, 
áSeíd)affenbeu.  1)  intézet-,  bii*  íín» 
fialt.  3) megállítás,  meghatározási 

bte^cfifesuug,  ^eflimmung.  4)  ren- 
delés, törvények ,  törvényes  alkot- 
mány, bie  23erorbnung  "&a*Ö*ícB, 
bie  ge(e8(td>e  iöcrfaiTimg. 

Constitfifor,  öris,  m.  3.  felállító,  ál- 
lító, rendeló,  elintézd-,  ber  Srrtdj« 
ter,  '?vejt|VBer ,  S5erorbner,  95rrfer» 
liger,  otlfter.  i)  v.  gr  legis;  tör. 
vényadó ;  ber  QrfrBgeber. 

Consiituium,  i,  n.  1.  szóval  esett  vég' 
zés,  Öszvebeszéllés  ;  bie  ébrébe.  I ) 
rendelés  ;  6ie  33erorbnilitg.  3)  ren- 
delt nap;  ein  űngejfBler  ílag. 

Coostituius,  a,  um,  rendelt,  választót^ 
megrendelt ,  meghatározott ;  be» 
ftcilt,  bejtimmt.  ?)  constituia  pecu. 
11  ia  i  ollyan  pénz,  mellynek  a1  leji- 
zetése  rheg  vmn  ígérve,  (&i\\>,\X0&4 

2t  * 
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műn  ju  jabicn  »rrfprocfcrn  faif.  3)  zds,  Sssveszoritdf,  bit  3nfammcn- 
ita  animo  constitutus ,  Cic.  ollyan  jir&iing. 

indülatü;  er  ifi  fo  bcf($űffrn.  4)  Consuicto,  äre,  Freq.  id.  qu.  con- 
harban  vagy  állapotban  lévóz.   in  »Iringo. 

Suflonb  geftf  t.  Bene  de  rebus  do-  Conatrictui,  a,  um,  üszvekStött  ;  tu* 
mestieis  constituti.  Cic.  fatttmett  gebunbeu.  2) 


Conjto,  stiii,  stitum,  et  stätum,  stare,  IrfefHft,  eingeengt. 

1.  együtt  állani  1  bepfammeu  ftr*  Consiringe,  strinxi,  »tiictum.  stringlre 

&eit.  7)  v.  gr  ex  re,  Cic.  in  re,  vel  3.  öszvekötni ;  jufűmmen&tttbfll.  «> 

re,  Nep.  valamiből,  vagy  valami-  y,  gr.  froniem  ;  őszvehúzni;  infam« 

ben  állani%  in  ober  autf  etroa*  be»  men  jie&en.  3)  <J-«t>«rAií*juf  szorítni, 

flefoen.  4)  v.  "cum  re,  Cic.  megegyez-  mint  p.  o.  németly  orvosságok  és 

ni,  egyezni  vele,  ubtreintitmmeit,  ételek  a*  gyomrot  *s  beleket  1  ni* 

ubemntreffen.  Constat  mibi  lecum;  fammenjieben ,   fiopfeu.  a)  kötni 

égy  értelemben  vagyok  veled ;  icí)  megkfftni,Aoizákfftniylekfftnitmegl 

bin  mit  bir  einig.  Sibi  consiare,  szorítni ;  binben,  feffeln,  ftflbtnbtn, 

Cic.  értelmében  vagy  feltételében  befcjttgcn,  einf4)ránfen.  Connrinei 

nem  változni,  állhatatos  lenni;  bt*  necestitate,  Cic  kénszerittetni  •  úC* 

frŐTibig  in  tivoú*  fitfr  .jleicb  frp«.  jnMingrn  werben, 

gleich   bleiben;    it.  sibi  consiare;  Consiructio ,  önis,  f.  3.  (construo) 

eszén  járni  \  bfl)  fid)  fenn  ,  feine*  Öszverakás,  szerkeztetési  bic  Su* 

SScrfranbe*  martig  fepn.  Ratio  con.  fommenfiiguug.  *)  eWrV/,  felépítés, 

•tat,  Tacit.  et  Hin.  yd/  t/<xw,  Ar/^r.  megépítés;  bit  Grbnuung,  aufbau* 

Joe,  vagy  okosan  van}  t$  ifi  gut,  ung,  brrSSau.  «)  »erboruin,  vocum  ; 

lö  »Ctnnnfttg.   Miiu  r«tio  constut,  ő'szvetétel,  elrendelés,  ffszveszerkei- 

Flin.  oA«m  van  reá  ;  idj  bafcc  ©ninb.  tetés,  vagy  rakás;  bit  Sufammtnfc* 

Mihi  coMsiat  Cic.  én  mit  bizony o.  $nng,  Sufammenfnauu«. 

san  tiltom;   iát  weiß  geiVttf.   Hoc  Gonstroclor,  oris ,  m.  3.  építö\  meg. 

non    constal;         /icm  JiWjro/ ;  e>//*,  ber  «nfbfltier.  |)Air«r0^t 

ba*  ifi  niä)t  an*gemact>t.  Consta»,  ber  etwa«  |ufummenfefer. 

Cic.  nyilván  valö  az,  bizonyos ;  e*  Constructus,  a,  um,  *s*verakott,ner. 

ifi  ati*grmü4t,  offenbar,  gewtj).  4)  keltetett  ;  nifűmmrn  gefeöf.  «)/*/- 

állani  megállani ;   flf &eil,  fefl  ff*.  <p//,//,  megépített ;  flufgebotiet  3> 

Ben,   fttU  ftfOen.  Agmen  co/stmt.  rakott,  megrakott,  elkészített;  bt- 

Cíirl-. 5)  megmaradni  > nem  váltói-  fe$t.  Merlsa  constructa  dape  m  «I  t  w 

m;  bleiben,  unoeranberiiq)  fepn.  plici.  Catuli. 

6)  kerülni,  pénzben  Unni,  pénzbe  Constrűo,  strüxi,  iliücium,  .UŰSre, 

árulni;  |n  tlc&en  fommen ,  f o(!en.  üsiverakni,  öszvetennis  jufammen. 

Magno  «onstare,  Or  sókba  ke-  fuge«,  |ttfümmenfe$en. 2)  pecuniam  ; 

rálm;  ^0*  fommen.  Dimidio  mi-  gyűjteni,  Sszvegyüjteni'  fióiifen 

TVZVáf'^r1^  jufammen  Mufín.  S)  ^W^/, 

Afri?/;  ed  foflet  um  bit  fialftt  tot*  rendbesiednit  w\  rakni;  orbneu  4) 

rnT;rt      a-.            .           x  nldMi  rakni,  Uinélnix  (aura.  5} 

Conatrator     fin*    m    3    (con.terno)  aedißeium,  Cic.  építni,  rakni;  bnuen 

f<*flr*kó.M*%s  íj portTrr,  rrucéien.  ő)  mundum,  Cic. 

Constraium,  1,  n.  7.  fedél ^  einefcecff.  m;  erbűucn. 

Con.trätu»,  a    um,  fedett    béfedett ;  Con.lűprátor.  öris,  m.  a.  kurafi  S  f  in 

bfbecft.  2)  békintett,  béhányt ;  bt*  fruttt. 

(Irenet.  3)  g™*""*  a-          W"  Conttűpio ,  ári,  átuni,  5re,  1.  m». 

r«^*  ;  íf  pftttflfCt.  sieplősitni,  megparáznitni  >  nPtf. 

Con^répo jrt.liam.  íre,  3.  'séV-jjm.  iít^tigen,  ftóben.  * 

r  ST^f1*  ?;rűUf*  infl*fn*  «■          /-»-^«-,  tart*/*/,  ri'- 

Constnoie,  Ad*.  /joro/fl^s  genou,  nem  rntben,  únrarten. 

r«r1?r'.-     r  •     r       *      l«  Con.fiJlii,  e,  Consualia,  örum,  n.  pl. 

W  Snfammei.bmben.  «)  «y/*irAií.  equtstm.  »id«t  Consua, 
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Cojuuäsor,  oris,  m.  3.  taaátsadá,  ja. 

vaslö'y  ber  9tat&geber. 

ConsuAríor,  Ari,  Dep.  x.megtsókolni ; 

tuffen. 

ConsubstantíAlis ,  e,  et  Consubstantl. 
tub,  a,  um,  egyenlő  vu/  >Tát*ú ,vagy 
természetű  ;  00 11  aleicbnu  iÖt'feil, 
ober  SRatur.  Tert«»i. 

Consűdásco,  dauere,  3.  Ütődni,  ősz- 
ve,  p,  megizzadni  ;  fcfytt>i$ei(. 

Consűdo,  Avi,  átuin,  Are,  1.  izzadni, 
megizzadni,,  f$lP($cn. 

Consuéfácio,  féci.  factum,  fácíre,  3. 
aliquem;  szoktatni  valamire,  rá- 
szoktatni; gewonnen. 

Consvéo,  évi,  éttim,  ére,  2.  szokni, 
rászokni;  grrPO&nt  feon.  i'rop. 

Consuesco  ,  évi ,  éium  ,  »vescere  ,  3. 
szoktatni  valamire,  valamihez,  rá' 
szoktatni ,  hozzászoktatni  ;  gnpób' 

nen,  an  cttoa*,  ju  etiua*,  anaem&b* 

HCrt.  Juvcncum  aratro  consvescere, 
Colum.  t)  r.  gr.  dolori ,  Pliu.  ver- 
bis  idoneis,  Cic.  nonnunquam  cum 
Génit,  et  cum  Ablai.  szokni,  rászok- 
ni valamire,  hozzá  szokni  valami- 
hez,  megszokni  valamit,  rászoktat- 
ni magát  vaUmirc  ;  ftd)  gCIP&b* 
ncn ,  geipopnt  iperbcn,  gewohnt 
feptt,  pflegen.  Qulmentiri  sólet,  pe- 
jerare  consvevit.  Cic.  3)  Consvesce. 
re  cum  aliquo,  seu,  cum  ali^ua,  Cic. 
bujaságot  űzni  valakivel ,  itttfcu« 
fcfjcii  Umgang  mit  3emanben  baben. 
Consuéte ,  Adr.  szokás  szerént ;  gc* 

tpó&nlic&er  9Ra$eu. 

Consuetío,  önis,  f.  3.  szokás  ;  bte  C5c* 
roofyttpeit. 

Con5ué(údiiiArTas,  a,  um,  szokott,  szo- 
kdsban  lévö\  geipóbnltcfc ,  prbtnár. 

Consuétüdo,  ínis,f.  3.  szokás  \  bte©e* 
tPObn&ett.  E«t  hocüailicae  consue- 
tudinis,  6aes.  az  Gallus  szokás; 
ift  eine  (Öattifdje  ©cmobnpeit.  Non 
est  roeae  consuetudinis,  Cic.  az  né- 
kem nem  szokásom;  ba$  i|t  tttd^C 
meine  @eioof)uí)£it.  Pro  coasuetu« 
diue  ,  Cic.  Ex  consuetudine ,  C  ics. 
Coasuetudinc ,  Ncp.  a' szokás  szc- 
rent  ;  nacfr  Öcroo&n&eit.  Se  addu- 
cere  in  eam  cousuetudinem ,  Caes. 
úgy  szoktatni  magát;  fid)  fo  gf« 
tvá^ncit-  In  consuetudine  alicujus 
e$ae ,  Cic.  szokásban  lenni  valaki* 
nél,  szokása  lenni  valakinek;  6tp 

3emanben  getpó&nl:d>  fenn.  Venire 

in  consuetudinem ,  Cio.  szokássá 
válni ,  szokásba  menni ,  valamcüy 
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szokást  felvenni;  jtír  ©etPP&npctt 

werben ,  eine  (Se. papit  bet  1  amteb* 
men.  t)  társalkodás  ;  bee  Umgang. 

3)  barátság,  barátkozás-,  btr^reuttb* 
fcpaft.  4)  szerelmes  és  buja  barát- 
kozás; cin  unwichtiger  Umgang. 
Sret.  Terent.  5)  Consvetudo  est  al- 
tera natura,  Prov.  a*  szokás  termé* 
szetté  vátik',)\in%  gewopnt  alt  at t  ba rt 

Consuétus,  a,  um,  szokott,  szokásban 
levő;  gemannt,  gcmóbnlid). 

Con*ul,  ulis,  m.  3.  Consul:  Romá- 
ban a*  Consulok  a*  kormányszék* 
nek  vagy  Római  Tanátsnak  elSl- 
ttláji  és  fejei ,  's  rendszeréni  ketten 
VÓÍtak,  hivatal] ok  esztendeig  tar- 
tott ,  mellyet  letévén  Consularis 
névvel  tiszteltettek  meg  ;  ber  Qdiu 
ful:  bie  (Sonfuín  marni  bie  bóríj- 
ßeit3Ragiftrate  in  dióm,  attber^apt 
alle  9ftapl  $'.pn> ;  (te  práfióirten  im 
Senate;  ibr  ämt  bauerteetu 
bann  pichen  fte  Consulares. 

Consularis,  e,  Consulokat  illető,  Con* 

suli;  eonfuíarifífc,  bie  Oonsules  be* 

treffenb.  Vir  consularis,  rel :  con- 
sularis;  Consulságot  viselt  férjfiú  ; 

ein  gemefener  &mfu{. 

ConsűIAríter,  Adr.  Consuthoz  illó' mó- 
don; wie  ti  fi4>  fúr  einen  Gonfuí 
Wirft. 

Consülätus,  u  j,  m.  4.  ConsuUág,  Con- 
suli  hivatal;  don\'\ilat,  bal  íímt  cu 
n:'í  (EonfuK.  a)  Consulsági  hivat  ál- 
nak ideje  \  bte  3"t  feiner  Regierung. 

Consülo,  űi,  tum,  ére,  3.  de  re,  Cic. 
rem,  Cio.  in  medium,  Liv.  meggon- 
dolni ,  gondolára  venni,  tanakod- 
ni ;  Überlegung  anflrtten,  überlegen, 
t)  tanátskozni\  fid)  bcrathfc^lajni. 
3)  //e-//t/,  far/ani  ;  urt b nícn,  bafúr 
Raiten.  Boni  consulere,  Quint.  Orid. 

a)  jónak  tartani;  fit r  gut  halten. 

b)  jó  nevén  venni,  megelégsdni  ve- 
le; gufriefeen  fepn,  fid;  gefallen  laf* 
frit.  4)  végezni  ,  végzést  hozni  ,  r, 
tenni \  bc\'d) ließen,  einen dlUf^lttf 
faffen*  In  nliquetn  crudeliter  con- 
sulere,  Liv.  5)  alicui,  Cic.  de  salu- 
te  alicujui,  Cic.  gondoskodni  vala- 
ki felől,  jó  tanátsot  adni  valaki- 
nek, javára  tanát solni;  forgen  €>or* 

ge  trafen  fúr  3emanben,  tatben, 

guten  Statt)  gebeit.  6)aliquem,  Cic 
aliquem  de  re,  Cic.  tanátsot  kérde- 
ni valakitói,  megkérdeni  valakit 
tanátsál;  gu  ^atljc  jit'íie.'t,  11  m  vi  ;ií> 
fragen/  Nec  ti  idcousulo,  Cic.  nem 
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kér  de  lem  én  azt  tőled,  nem  kérdek  fegURg  ;  it,  tandtsot  kell  kérdeni  ; 

S/t           /oVff*1  tandtsot  \  fcorunv  maii  mufl  anbete  ju  Statte  ticken. 

n>iO  i$bie$  niefct  um  9tat&  fragen.  Consultu»,  a,  um  ,  gondotóra  yett9 

Speculum  eonsulere.  Ovid.  megnéz-  \  meghányt   vetett,    meggondolt ; 

•  m*  magét  a'  tükörbe  ^  a   tiíkőrhöz  tx)t>\)[  ílbrríegt.  Re  conculta  et  cx- 

folyamodni\  btn  Spiegel  $u  !Kűt()C  \jplorata,  Cic.   a)  tapasztalt,  tudója 

SXttytn.  Valaminek;  erfabrrn.  Juri» ContuU 

Contultűtío,  onis,  f.  3.  meggondolás  i  tus;  törvénytudó  ;    tilt  9?cdjt£gf» 

gondolára  vevés  ,  tanakodás;  bit  Icbrter.  3)   tanátsál  megkérdezte- 


[b  flfgung.  i)tanátskozás\  bte&r*  um  9íat&  gefragt. 

rat(yfd> lagiiRg.  3)  tanát  skérdés ;  baé  Consullus,  u»,  m.  4.  tanát skot ás  ;  bit 

fragen  um  9tatfc.  4)  «.  e.  quaestio  3$eratbf<bíagiing.  3)  ▼.  Consultant 

infinila,  apud  oratores.  Consum,  fui.esse,  együtt  Unni,  ott 

Coruultátor,  ßris.  m.  3.  tanátskérdó;  lenni  vele  együtt  ;  $ug(ei$  fe»n, 

ein  SUtbfrager,  brr  gu  9Ut(>c  jiebt.  |ug(eid>  babén  fenn.  Flaut. 

Consutte,  Adr.  meggondolva,  gondo-  Contummábílis,  e,  3.  tökélletességre 

■  lóra  véve,  okosan  ;  mit  Überlegung,  hajtható  vagy  vihetó,  kellet  esi t  he* 

bKatfcug,  f íng(ict),  tprí^ltd^.  2)Ae*#*-  /d;  ma*  »oUcnbrt  aber  ©oüfomraen 

aAí/rt^íi ;  ©orfe^lid),  mic  2$orfa$.  gemalt  perben  fanit. 

Cuiuulio,  Ativ.  et  AbUt.  a  consultutn ;  Conaummátío ,  őnis,  f.  3.  öszvesum- 

.   meggondolva  ;  mit  Ufbcrlcguttfl.  «)  mázás  ,  östveszámolás  ,  öszveadás ; 

,  akarva,  szántszándékkal;  mit  SSor*  bíí  3ut<immenre$ltling  *  Öummi* 

faß,  mit  3írt$.  ruug.  2)  végrehajtás;  bit  23oÖen- 

Consulto,  ávi,  alum,  áre,  1.  de  re,  Cic  btiitq.  3)  tökélletesités ;   bit  SJer# 

jnclta,  Gell,  tanátskozni  valamiről,  •  coílfcmmnutlg. 

tanátsot  tartani,  megfontolni,  vagy  Consumraátor,  öris,  m.     végrehajtó ; 

,    meghányni   vetni  valamit ;  Mtí*  &W  Söollenber. 

fcbuqen,  fi<$  íiber  etwa*  beratfy*  Consumm*tus ,  a,  um  ,  végrehajtott, 

jdjiaqcu,  etinn*  überlegen.  s)alicui,  elvégzett;  wDenbet,  vottbratfct.  «) 

Sali.  jrffipubiicaff,  Cic.  javára  lenni,  tökélUtes ;   ooUfpmUirtt.  Consum* 

igyekezni ,    felőle   gondoskodni  {  inatus  bomo,  Mart.  3)  öszveszám- 

gondjának  Unni  reá;  forgeil  fút  tó//,  summázott,  egy  summába 

tlivai.  3)  aliqurm;  Plaut.  Plin.  •><?//;  itt  eine  Gumme  gebra$t.  Co« 

tokitól  tanátsot  kérdeni  \  Ulti  9Cut(>  lum.  Sup.  consumroatissitnus,  ir.gr. 

fraotm,  ju  SSatbe  «ieben.  ju  venia.  Plin. 

jConsultor,  Otis,  m.  3.  tanátskérdó  ;  Comummo,  ávi,  Itum,  Ara,  1.  öszve- 

brr  Ulti  SXfltl)  fragC.   «)  tanátsadó\  summázni,  öszveszámolni ;  fummi* 

brr  »atbgeber.  rrit ,  in  riur  ©um nie  bringen ,  fju» 

pon»ulinx,  ícis,  f.  3.  tanátsadó  asz*  fámáim  r/f^licn.  «)  v.  gr.  iem,  Litr» 

iso/r^;  ctUC  SHatbg/brrtltlt.  *)gon-  altquid,  Plin.  végrehajtani, elvégez* 

doikudo ,  gondviselő ;  bit  őorg/tf  au4ma<$en ,  voflrnbcn.  3) 

rum.  kélUtesitni\  wOfommcn  mtvi)rn« 

jCon>ultMm  ,  i,  n.  «.  meggondolás ,  4)  egészen  meggyózni ;  oéflig  be* 

gondo  tót avevát ,    tanakodás;    bit  fiegeit.  Italiain  consummare.  Flor. 

Uebrrlegiing,  bai  Uebetlegen.  Con-  Consüuao,  »i,  tum,  érc,  3.  t.  gr.  »«u- 

sulto,  Abi.  a)  meggondolva ;  tmt  dium  in  r^m  ,  Cic.  operám,  v.  stu- 

UfberlrgUUg.  b)  készakarva  szánt.  dium  in  re,  Cic.  et  Ncp.  valamire 

szándékkal ;  mit  2?orfű£,  mtt  Jlei^.  ferMtni,  hasznát  venni,  v.  hasznúU 

a)  végzés,  rendelés;  btt  <ÓCL)ÍU$,  bit  ni,  tölteni  p.  o.  idejtt  valamiben  ; 

$5erorbuuitg.    Senaius  consultum;  aiuvrnbeit/ gebraucíífn,  verweilten, 

tanátsvégzés ,  a*  tanáts  végzése  v.  jutringen.  Consamerff  dicm  ;  eltol* 

rendelése  ;  brr  9taíbf«í>lHtf/ fiiic SBrr#  /<«/  «*  /»«/»0/;  ben  ^ag  5ubiiugrtt. 

orbnilltg  bt$  &tuati.  3)  tanátsho-  1)  v.  Är  frumentum,  cibutc ,  etc« 

brr  SKatb/  eilte  »evatbicClCt  megemészteni,  elfogyasztani ;  orr* 

gung.  Virg.  Consulto  opus  est,S^I-  jcbrett,  oertbuii,  otrvraucbrn.  Con- 

lust.  mff^  ^ff//  «'  dolgot  fontolni,  sumi;  meghalni',  flrrbnt.  Coosu- 

Vagy   hányni    vetni  \     bit  6l<t(  mi  moerore ;  a'  bánat  által  meg- 

brauet  riue  Gttváguug  PberUeiet*  Mnttztódniz.  vor Äurnnur abgeirrt 
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werben.  Consumi  siti ;  szomjúság 
miatt  elepedni,  por  Dürft  Perge* 
ben.  3)  fordítni  valamire ,  p.  o. 
idejét,  életét ;  abban  tölteni  el,  p,  o. 
idejét ;  auf  ettpa*  mertben,  barin 
gubrutgrn  v.  gr.  aetatem  in  stu- 
dr.s,  Cic.  Studium  et  diligentiain  in 
aliqua  re  consumere.  Cic.  4)  ▼  .  gr. 
Patrimonium  ;  elvesztegetni  ,  elpa- 
zérlanii  burdbbringcn ,  perfdjtoeit* 
ben.  5)  ».  gr.  verba,  Curt.  veszte- 
getni, hijjába  vesztegetni  reá,  p.  o. 
szót-,  pergrblidj  antpenben,  ocrl ir- 
ren- 6)  végre  hajtani,  elvégezni, 
tö'kélietességre  vinni ;  mit  ettPaá 
fertig  werben,  pollenben.  Ovid. 

Consumie,  id.  qu.  Consúmsissr.  Lucr. 

C  onsumtio  ,   önis,  f.  3.  reáforditás, 

rdkőltés;  ba*  Slntpcubeu  auf  etwa*, 
ber    Äufmanb.     1)  megemésztés, 
fogyasztás,  elfogyasztás ;  bit  25cr» 
5 e Imiiig,  ílbnuBima. 
Comumtor,  öris,  m.  3.  megemésztő  ; 

cin  SJerjc&rer. 
Consumtus,  ti,  um,  megemésztett ; 
perjeOrt.  «2)  elköltött,  ráfordított-, 
angewrnbet.    3)  eltöltött;  juge= 

bracht.   Annus  consumtus;  lefolyt 

esztendő ;  fin  ju  Ctnbe  gelaufene* 
3abr.  4)  morte  consumtus ;  meg' 
hólt;  grflorben.  Fame  consumtus  ; 
ehel  elveszett ;  verhungert- 

Consup  ,  űi ,  űtum,  ere,  3.  öszvevarr- 
ni,  megfóitozni ;  jnfűUUUCii  naben 
•ber  fítefeit-  1)  Dolos  consuere  ;  tsa- 

lárdsdgot  gondolni  ki;  einen  25c* 
trug  erbenfen. 

Consurgo,  surréxi,  surrcctum,  surgere, 
3.  együtt  kelni  fel ;  mit  eitiűnber 
úitfllt'Oen.  «)  emelkedni,  felkere- 
kedni, it.  támadni;  (id)  erbeben, 
ettt|M)en.  Bellum  consurgit,  Virg. 
Ad  bellum  v.in  arma  consur^ere.Lir. 
hadat  kezdnni  v.  inditni ;  jttifg  <W* 
fangen,  3)  In  altittHinem  consurge- 
re  ;  magasra  felnőni ;  in  bic  $)bl)t 
iv  a  d>  fen. 

Con^urrectío,  önis,  f.  3.  felkelés  ;  ba£ 

Sliiffiebcít. 
Consus,  i,  in,  deus  paganorum,  alias: 

Neptunus  equester  nominatus. 
Consűsurro,  áre  ,  1.  öszvesuttogni  ; 

jufainmcn  jifcfccln. 
Consűtus,  a,  um,  üszvevarrott ;  \\u 
fammeugenábet.  2)  foltozott ;  gc* 
«tdt. 

Contábéfűcío,  fécí,  factum,  facéré,  3. 
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elfogyasztani,  elsorvasztani;  na$ 
unb  nad)  oergebren,  űbmergeln- 
Constábesco,  bűi,  bescére,  3.  elfogyni, 
elsorvadni,  elsoványodni\  ftQ$  nad) 
unb  nacb  perjebcen,  jerfcfc  meljctt. 
Contábűlátlo,  önis,  f.  3.  bédeszkdzás  ; 
bif  23ertáfelunq.   1)  deszkapadláz, 
padlázat ;  ein  »oben. 
Contabu latus  ,  a  ,   um,  bédeszkázntt , 
deszkával  fedett,  paliózott;  getá* 
felt,  mit  Brettern  belegt  ober  ge- 
bedt. 

Contabű  lo,  ávi,  át  ura,  árc,  1.  deszká- 
val béfedni,  bédeszkázni,  bépallóz* 
ni ;  mit  Sketern  bebeden  ober  bele- 
gen, oert&feln.  1)  hidat  tsinálni  p. 
o.  a'  folyóvízre,  's  a*  t.  eine  35rú« 

de  úber  etwas  fdjlagen.  Contabu. 
lare  H  el  lespont  um,  Svct. 
Conlabundus  ,  a  ,    urn  ,   loco:  CUnCta- 
bundus. 

Contactus,  ui,  m.  4.  (contingo)  ;  meg- 
érés, hozzdérés,  illet  és  ;  btrSerup' 
rung,  SJetűflung,  21  n  greif  una.  «) 
nyavalya  elragadása;   bie  »nfte* 

rfiing  oon  Ärauf  freiten.  3)  részvétel 

valamiben ,  p.  o.  a*  támadásba*!, 
fellendülésben  ;  bit  %í)  Cllitcb miltig, 

23erbiubuttg. 
Contactus,  a,  um,  megilletett,  illetett \ 
megért, hozzáért;  berührt,  betttfiet. 
1)  contactus  religione  dies,  Liv.  meg- 
átkozott szerentsétlen  nap  ;  ein  Per* 

roorfener,  unglúdfeliger  Sag,  3) 

gr.  morbo ;  elragadt  reá ,  p.  o,  a* 
nyavalya;  angeftedf. 
Contáges,  is,  f.  id.  qu.  Contactus. 

Contágío,  önis,  f.  3.  (contingo);  hoz- 
záérés ,  megilletés ,  érdeklés  ;  bit 
&eríl6rung.  1)  *.  gr.  morbi ;  elra*. 
gadás,p.o.  a' nyavalya  elragadása  j 
bai  ^lnfledr  n.  Sceleris  contagio,  Cic, 
elragadó  v.  másokat  is  megvesz- 
tegető gonoszság ,  bún,  cin  attfif  • 
deilbetf  Safler.  3)  egy  dolognak  a* 
másikba  való  béfolyása;  ber  Gilt» 
fítift  einer  0ad)e  in  bie  anbere.  4) 
ragadó  nyavalya;  bie  €>eitcbc. 

Coatágíösus,  a,  um,  t,  gr.  morbus; 

ragadó,  elragadó-,  anjlcdenb. 
Conlágíum ,  H,  n.  t.  id.  quod  Con 
tagio. 

Contámen ,  mis,  n,  3.  elmotskolas  ; 

bie  ^efledung. 
Conláminábílis ,  e,    elmotskolható  ; 

befíedbar. 

Coniámínálío ,  önis,  f.  3.  elmotsk^r 


\ 
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lás,  elrútltás;  bie  Setfecfung.  t) 
elrontás \  bir  23erberbitng. 
,  Contáminátor,  öris,  an.  3.  elmotsko* 
ló.  v.  rútító ;  5er  ßkffrtftr.  *) 
gr.  honorum  ;  gyalázó)  betsteUni- 
td;  ein  GutcOriT 

Contámínátus,  a,  um,  elmotskoltt  v. 
rútított  ;  bcfífcfí.  2)  Trop.  morbo 
Cünt.iiuiiwsus,  Cic.  beteg ;  frúHf. 
Soperl  contaminatissimus. 

Contámino,  ári,  átum,  äre,  t,  ((ami- 
nő) e.  gr.  se  vilii* ,  Cic.  bé  v.  el- 
■  motskolni,  n'ititnl,  v.  fertéztetni  \ 

bewerfen,  oeronreiittgen.  e.  gr.  10- 

rutn  aücutUs,    Ovid.    nds paráznái. 

kodnl;  Gforbrncb  treiben.  ^elron- 
tani, v.  tsúfltnl;  per  bérben ,  »er» 
bmtjeu 

Coutáiío,  önis,  f.  3.  i.  q.  cunctatio. 

C  ntálus.  T(  rn.  9.  rúdaSy  póznás,  dár- 
dás; mit  einer  Crange  ober  <Picfe 
oerfebm.  s)  Adj.  idem. 

Coniechnor,  ári,  1.  (teebna);  tsaldrd- 
kodnly  alattomoskodni,  tsalárds  ág- 
gal forgolódni,  ravaszságot  for. 

mim;  auf  etwa!  mit tift umgebe», 
SXanfe  fómiebrn- 

Contectus,  *,  um,  */,  p.  béf*deH,f*ée- 
zett,  v.  takart ;  bebecft. 

Conlego,  xi,-cium,  ere,  3,  e.  gr.  all» 
quid,  Ter.  el,  v.  befedezni)  eltakar- 
ni', jubecfen/  perbrcfen  Trop.  inju. 
riam.  Cic.  3)  humo  cotitegi,  Ovid. 
elásódni;  oergraben  »erben.  3)  e. 
er.  casam  Stramine,  Ovid  fedni, 
béfednl;  bccfeit  4)  eltitkolni^  pa- 
lástolni ;  verbergen,  oerr)rb(en. 

Cöniőgűtátío.  önis,  f  3.  téglával /*- 
<rV.r;  bie  SDctfung  mit  Sögeln. 

Cöntégűl  i»or,  öris,  m.3.  hdfedd  ;  ein 

Dacbbecfer. 
Contéméxo,  5vl    átum,  áre,  1.  meg. 
fertéztetni;  fcfcátlben.  i)elrútitnly 
keverni,  v.  motskolni ;  ptrurtreitti« 
aeit.  3)  megsérteni ,  megbántani  \ 

verleben,  beíeibigen. 

Conternno,  mai,  mtiim,  Ére,  3.  e.  gr. 
aiiquem,  aliquid;  megvetni,  Jel 
sem  v-n  ni,  véle  nem  gondolni  ;  fiá) 

au$  3rmartb  ober  etwa*  nidus  ma* 

4>en.  1)  megutálni ;  ocracfctnt,  ge* 
ring  f<frű$en. 
Contempero,  ávi,  átum,  áre,  1.  #?/,  t\ 
ószveiavarni ,  vszveelegyltnl ;  Oer* 
mifc&en.  2)  mérsékelni ;  máflgett/ 

temperiren 

euntcmplábílT*,  e,  látható,  meglát- 
h<tió,  szemlélheti,  nézhető  ,  meg- 
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nézheti,  vVsgálhmtó ,  mtegvVígdU 
ható-,  bctrociibar,  tva*  ftá  beirad># 
tett  laßt,  a)  ;>/ex,  fardk,  szembe  tű- 
nd, nagy;  űnfe&nitcfc,  betráct)tít<6. 
Contempiábiliter,  A  v.  ,  jelesen, 
szembetúnden;  bcltád)tlid>,  anfei- 
lt*. 

Cuniem ;  lábundus,  a,  un,  elmélkedj, 

gondolkodó)  gondolatokba  merüld 

brtra$tenb,  in  tirfrn  ©ebanfen. 

Contemplátío,  önts,  f.  3.  megnézege- 
tét,  szorgalmatos  vl'gdlds,  v.  szem- 
lélés i  bie  &efi<i)ttauug/  bie  jlrifjtge 
25rtrű$ttina.  c)  elmélkedés,  vizs- 
gálódás; bie  S3rtra$tung.  3)  te- 
kintet ;  bte  SXÍicfficfrt.  Contempla- 
tione  tui,  Cic.  te  reád  való  te  kin-  - 
tetbdl\  in  Sftfcbung  beiner. 

Contempiáiívus.  a,  utn,  vVsgdló,  vPs- 

gáló.  *;   betracfctenb,  anf^ournb/ 

t^eorctifc^. 
Contemplálor ,  öris,  m.  3.  szemléld, 

vVsgáló ;  ein  S»etra(^íec,  2lu|'4)auf  r, 

$eobacfcter. 
Contcmplálrix,  Ici«,  f.  3.  szemléld,  v. 

vVsgáló  aszszony,  eine  i^ctraebie» 

rinn,    Stn^aurrttin,  S5roba<^te« 
rinn.  ' 

Con  te  tn  pl  "i  tus  ,   us  ,   in.   4.  vi'sgálás, 

megvfsgálás ;  bte  Söetrat^tting. 

Cootemplo,  áre,  1.  i.  q.  comempior. 

Cünternplor,  átus  sum ,  ári,  1.  (lem* 
plum) ;  megnézni,  nézegetni)  szem* 
lélni  ;  befeben,  befiel  igen.  3)e.gr. 

.  «liquid  anitno,  Cic.  elmélkedni  j  be* 

trauten. 

ContempőráHi,  e.  egyidejű)  egy  idd- 

l.n  éld;  gleuftieitig ,  |u  gleicher 
3eit  tebenb. 
Contempöránéus,  a,  ura,  i.  q.  contem» 
poralis. 

Contempőro,  áre,  1,  (tempus);  egy 
iddben  lenni  ;  |tt  gíeifírr  3*"  ff9n» 

Contemtíbí1is,  e,  (ontemno) ;  alávaló, 
útálatoS)  u'crűcbtlid). 

Contemlíbilítas,  átis,  (.^.alávalóság) 
útálatossdg,  átálság  ;  bte  SJcrác^t* 

Contcmtim ,  Adv.  alávaló  módony 
útálatoson;  perá$tli$,  mit  25crs 
ftC^CUllg  ;  contemtius,  Tacil, 

Conlrmtio,  önis,  f.  3.  megvetés,  meg* 
útáláS)  kevésrebetsfilés ;  bie  S3rr» 
a$tuttg,  0)nutaf^át>u:jg. 

Con'emtor,  öris,  m.  3.  megvető ',  v. 
útdló)  kevésre  bet sSló  ;  ber93erácf?* 
tt\  ,  ©eringfc^áftei*.  e.  gr.  animos, 
Sailust.  kevély,'  mindent  kevésre 


Digitized  by  Google 


642  Com 

bet  télit  ;  tfoíjer,  űDÍcí  grriitg  f<&«\ 
$enber  ©eift.  e.  gr.  animus  loci*, 
aeu  vitae,  Virg.  életével  nem  gort' 
dőlő,  azt  fel  sem  vevő,  nem  betsű- 

Jff;  bet  fein  Seien  nidjt  achtet. 

Contemlrix  ,  ieit,  f .  3.  megvető  ,  o. 
útálö,  kévéére  betsúlő  aszszony  ;  ei* 

ne  Sörrácfcterinn,  ecriugfgáftr* 
rinn. 

Coiicemtus,  us,  ra.  4.  i.  q.  Contemrio. 

Conteottu«,  a,  um,  megvetett ,  meg- 
útált;  prr«c6tet.  Comp,  contemtror. 
■  Superl.  contemiistimus.  Cic. 

Gontendo,  di,  tum,  et  tum,  ere,  3. 
(teado),  e.  gr.  arcúm,  Virg.4orm«*n- 
ta,  Cic.  íuaem,  Hor.  fidem  ,  Cic. 
(húrt;  Me  &i\tt)fesxltni.  ki  nyújt, 
ni,  kihúzni;  fpannen,  au* (leerten,  «) 
e.  gr.  Romám,  Sallust.  útazni,  men- 
ni; feifen.  3)  e.  gr.  ad  «liquid,  Co- 
lum.  igyekezni,  iparkodni,  töreked* 
m;  fxdjbemú&en,  befteeben.  4)e.  $r. 
aliquid  ab  aliquó,  Cic  igen,  nagyon* 
v.  erősen  kérni  ;  iufUu&ÍJJ,  crsiftClc^) 

bitten  unb  begefyren.  5)  e  gr.  ver* 

1>i*,  Cic.  tupddni, perlekedni;  frtti* 
ten.  6)  e,  gr.  carsu,  Or  iá.  vetélked- 
ni; wetteifern.  7)  e.  gr.  adversut 
aliquvm,  Cic.  valaki  ellen  szegezni 

magdt;  fiái  einem  roiberfenen.  g) 

••  V*  ntgnore,  Catall.  fogadni,  fml* 
fogadni;  tottitü.  9)  gr.  cautas, 
'  Cic  őszve  hasonlít  ni,  meg,  v.  őszve 
egyeztetni ;  bit  (Stadien  gegen  ein» 
anber  galten,  Dergleichen.  \o)dlUt. 
irí,  erősítni  valamit  ;  etmatfbebftup» 
tett.  Ut  Asc!epiadet  contendit.  Celc 
11)  e.  gr.  voceui,  Cic  nagyon,  fen- 
hangon  szólni,  hangját  meg  eről- 
tetni; feine  Gttmme  angreifen.  12) 
e>  gr.  agmen,  Curt.  sebesen  menni, 
siettetni;  gefäminb  marfd&iren. 

ConténSbrátut,  a,  um,  meg  v.  bé  se- 
tétitett%  meg  homályosít  ott ;  tcrflll« 

flert. 

Contéaébrésco,  etContentbrasco,  *re, 
3.  bé,  v.  megsetétflni  i  alkonyod. 

ni;  ftnfter  »erben« 

Contenébro,  áre,  1.  setétttni,  bé  v. 
snegsetétltni;  ftrtff  er  machen.  a)con- 
tenebravit,  Varr.  béalkonyvdott  v. 
setét  Olt;  ti  ift  fintier  geworben. 

Cuotcme,  Adr.  erőltetve;  mit  5ín* 
(Irengung.  e.  gr.  die  ere,  Cic.  fen, 
V.  nagy  hangon,  erősen,  erőből,  tü- 
zesen besxéllni;  laut,  beftig  reben. 
t)  szorgalmatosan -9  mit  ging.  3) 


Con  644 

sxílken,    szorosan ,  takarékosan; 
farg,  genau 
Conterttlo,  b\\\%,  f.  3.  (contendo) ;  erőU 
tetés  ,   megerőltetés  \  bie  StnftCCSI» 
gutta.  3)  igyekezet ;  bie  $eftrebnng. 

3)  öszvehasonlitás;  bie  93erg(ei« 
Ctmn«.  4)  perlekedés,  vetélkedés , 
viaskodás ;  bet  *3treit.  5)  e.  gr.  vo- 
eis,  Cic.  nagy,  v.  er  ás  hang,  fen- 

hang;  bie  Grbebttug  ber  ©ttmme. 

Co»>teniÍóse,  Adr.  t diesen,  hevesen, 
keményen ,  erősen  ;  fceftlg,  mit£cf< 
tiafeit. 

Coutentiösui ,  a,  um,  erős,  kemény, 
heves,  tüzes;  brflig.  «)  vestekedő, 
perlekedői  gartfifcfc.  3)  villongó, 
tusakodó,  vetekedő;  ftrcitfficbtig 

Contentus,  a,  um,  Partie,  feszitett, 
kinyújtott,  v.  húzott,  gcfpannt.  2) 
megelégedett;  gufrifbeit  ttcftfÜÍ.  3) 
megelégített '■;  befrtebigt.  4)  magasi 
Oocfr.  Contentiore  voce  altum  eí  acu- 
tum scansim  ininnare,Cic.y*/w*/í- 
ni  az  hanggal;  nitt  bet  ©tirtutu'  4 IC 

bíc  £6be  freioeii.  5)'  coutentus  pul- 

sus  ;  a'  verŐér  erős  és  sebes  vt  rései 

ein  parier  unb  gefcfemiubrr  tyuU* 
ttbee. 

Cotiteré'bro ,  5re ,  1.  (lerebra) ;  fú rnl, 
kérésitől fúrni;  bobreii/btir^b^breit 

Cunlermino,  áre,  1.  határában,  v.  ha- 
tárosnak Unni;  «itgrengen. 

Contermtnus,  a,  um,e.  gr,  alicui,  Ovid. 
határos,  szomszédos ;  attgrert^ettb. 

Conterno,  áre,  1.  (térni);  hártnuzni ; 
brep  £)iitge  eufammenfeften. 

Contéro,  trivi ,  trltum,  terére,  3.  el, 
meg,  v.  szélly el  reszelni,  öszve  zúz- 
ni, v.  törni,  széllyettó'rni  ;  megtör, 
ni,  széllyel  zúzni,  v.  tapodni;  %tu 
reiben ,  gennalmen ,  ger jfogen ,  |crr 
fc^mettern,  §ertretrn.  t)  gyengít  ni, 
feldörgölni;  (d)\vád)tn ,  úufretbetu 
3)  semmivé  tenni,  elrontani;  g  14 

nt<$te  madjeit,  occöcrbeu.  4)  elnyő- 

'  ni,  elnyőni,  elkoptatni ;  abnähen* 
e.  gr.  te.  in  musicis  ,  Cic.  minden 
idéjet  mu*  sikár  a  fordítni;  atte  fei» 
ne  3*ü  an  bie  íüluftf  tpenben.  Con- 
teri  in  causis  et  foto,  Cic.  a*  perle- 
kedésben megőszülni;  fieft  immer 
mit  $ei>ec(fen  abgeben.  5)  e.  gr.  in- 
juria« oblivione,  Cic.  az  igazság- 
talanságot, méltatlanságot  elfelej* 
teni;  ba*  Unrecfyt  üergeffen.  6)boss>. 
siantani,  9erbric£íi&  machen.  7) 
e,  gr.  temúui  iu  aliqu-a  re,  Cic.  tői- 
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teni,  eltölteni  valamiben,  valamire  Contextío,  önif ,  f.  3.  í/iw  Ad/S/,  9.  r«- 
f ordít  ni;  jubrtngen,  anrornben.        gasiiás;  bit  3uf*ntmenfúgtmg.  «) 

Conterránéus,  i,  m.  t.  földi,  hat  aß ;  őt  ive  szövés,  v.  fonás;  bit  3ufam» 
ein  ganbamann.  ntenwirfung  ober  baí  3ufammettwe* 

Conterrio,  ui,  íturo,  ére,  3.  ijjesitni,      hitt.  3)  «.  gr.  clasis,  Auson,  építés  1 

megijjesztni,  elrémitni ;  erfórerfeii  bic  (Srbauung. 

obrr  fórcctfft.  Cic.  Coatextos,  ufv  in.  4.  Öszv*  tebés,  kap- 

Conterrttus,  a,  um,  megijjesztett  ;  tt*  tsolás,  kötél,  v.  fonás  ;  bie  $ufam* 

fdfttdu  menfttgung,  3ufammen^rftttng/ 3u« 

Cootéssérátlo,  Onis,  f.  3.  (tessera)  i.  c.  .  fammenflec$tung.  «)  centexta  lán- 
con junctio  ad  hospitálhatom  per  giore  loqui ,  Plin.  jon.  haszszú  be- 
tesseram.  tiédet  tartani;  titH  Un gf  SX ebe  bal* 

Cöntésséro,  áre,  1.  (tessera)  i.  e.  ho-  ten.  3)  e.  gr.  orationis,  Cie.  ösive- 

spitalitatem  cum  aliquo  forer«,  t)  köttetési  per  3llfammcn9<mi$ '  bte 

szoros  barátságot   kötni  v  genaue  Serbtnbung.   4)  e.  gr.  rationam; 

greunbftfcaft  macfren.  Tert.  számadó,  vt  számoló  könyv  ;  ein 

Contestátio,  Anis.  f.  3.  (contestor),  e.  9te($nung£bu<$. 

gr.  litis,  ICt.  bébiionyltás ,  tanúk  Contextus,  a,  um,  ötzve  siött'sfont; 

által  %  bit  Sejeugung,  Qrweifung  jufammen  gewirft  ober  gewebt.  «) 

burdj  Seilten.  «)  szüntelen,  v.  un-  őszve  tÚiÖtt ,  v.f értzeit;  geheftet, 

taUn  vald  kérés;    ba#  bcjUltbigC  3)  őszve  font ;  geflößten.  4)«.  g'. 

Sitten,  vir  auro  et  argento,  Tibull.  arany» 

Contéstáto,  Adr. bébizonyltva,  tanúk  ba  esüstbe  Öltözött;  in  Ötlbec  unb 

által  bébizonyltva ,  nyilván;   bt*  (5»íb  gcfleibet.  5)  őszvetett  \  Ju> 

jeugt,  mit  3™9<'i  ^'S'ugt.  fantmengefe^t. 

Coutéstátus,  a,  um,  meg  v.bébizonyU  Conticéo.  űi,  tum,  ere,*,  elhallgatni; 

tott;  bejeugt.  *)  esmeretes,  nyíl-  f$Wfigeiu  «)Trop.  megállapodni ; 

»á«  va/<^;  befannt.  Contestata  vir-  in  <5t  ecf  rn  geratpen.  Studium  no- 

tus  majorum,  Cic.  strum  conticuit.  Cic. 

Contestíftcor ,  ári,  1,  bé,  v,  meg  bi-  Coatícérco,  ccscere,  3,i.  q.Contieeo.  1) 

zonyitni;  bezeugen,  conticescit  tumultus,  V\r.  apránként, 

Cöntésto,  áre,  1.  emlékestetni*  meg-  v,  apródonként  tsilapodik  a*  tárna- 

inteni;  einen  erinnern/  warnen.  Si  dJs;  brr  ttufruftr  wirb  attraá&Iig 

bos  cornupeta  fuerit,  etcontestarunt  gefüllt.  3)  conticescunt  aries,  JLir. 

Dominum  illius.  neoreoiusit  eum.  a*  mesterségek  alábbszállanak ,  v. 

Contestor,  átus  »um,  ári,  1.  bizonysá-  tsökkennek;  bit  Äunfle  geraden  tlt 

gúl,  v.  tanúnak  hívni ;  $um  3*űgeit  S3erfűl. 

anrufen.   Cum  Acc.  e.  gr.  litem,  Co  ntlcín  íum,  íi,  n.  t.  éjjeli  t  sendest  ég  \ 

Cc.  i.  e.  rem  in  Judicium  adducere.  bte  3tac£tftttte.  «)  előáUm;  btt  tt* 

«)  e.  gr.  deos,  Caes.  segítségül  hív-  (le  <5<$íaf. 

jtf,  kémi;  an  rufen,  bitten.  3)me£r,  Conticiico,  i.  q.  Conticesco. 

v.  bébiionyltni ,  meg'nutatni;  be*  Contignátío  ,  önis,  f.  3.  gerendázás, 

geugen,  bartbun,  ermetfen.  gerendádat,  bai  $Ba(fenu>erf.  «) 

Contéxo,  űi,  tum,  ére,  3.  <7/*t>«  Jzrf/ci      emelet,  kontignátiió  as  épületben; 

v.  fonni;  |ufanunen  wtrfett  ober  etnötotfwerf/etnÖefcííöí^AíisA^//, 
Weben.  2)  £r*ee  tűzni,  v.fértselni;      hiú,  padlás,  btt  &obeil. 
jufammen  peften.  3)  egyesitni,  hogy  Conlígnátus,  a,  um,  gerendákból  epi- 

ötive  illjen;  vereinigen,  fo  baff  ti  tett;  au»*  halfen  |ttfammen  ge« 

auf  einanber  pa^t.  e.  gr.  intermpta,  baut. 

Cie.  a*  hézagot  bét  ált  ni;  b'\t  2ficfe  Contigno,  ári,  áturo,  áre,  1.  (tignum) 

au^fúdeil.  4)  kigondolni ,  költeni;  gerendákból  út  ive  rakni  ;  au*  SBal» 

erbt$teit.  e.  gr.  crimen,  Cic.  vádat  Un  jufammenfttgen. 

költeni;  eine  Httflage  erbieten.  Cönntígűítas ,  átis,  f.  3.  idem  quod 

Contexte,  Adr.  Ötive,  v.  egybeköttet-  Contactus. 

ve;  •  jufamtttenQáltgenb.    2)    ötwe  Cantígüus,  a,  um,  (contingo);  egy- 

siáve,  v,  fonva;  jufamnten  gewebt,  mástérá,  ÖSiveéró'tan{Í0$enb,  jiltiUn* 

gemirft.  menftofenb.  Contiguaedomus,Orid. 

Contextim,  Adr.  t.  q,  conlexte,  1)  conti^uui  miUi  loco  erat;  köiel 

* 
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»ólto.ültt  hozzám;  er  faf  nr&m  mir. 

»)  cojitiguijseoelo;  égigérö;  big  an 

oen  pimmrl  reic^rnb. 

Continens ,  tii  ,  o.  3.  egymást  érő'% 
an  rinanbrr  &ángenb.  Continentia 
fundo  alicujus  praedia.  Cic.  2)e.  gr. 
MDiDHi,  Curt.  Cel$.  egy  húzómban 

való  álomi  ein  ununterbrochener 

&d)\af.  3)  mértékletes,  magát  meg- 
tartoztató  ,  má£ig,  enthalt  fűm.  4) 
i.  q.  terra.  5)  to  coniinenti ,  Adr. 
mindjárt,  egyszerre,  gyorsan,  siet- 
ve ;  űifbalb,  etlenb.   Comp,  conti- 

nentior,  Lact.  Superl.  con: inentissi- 
■    mos.  Sret. 

Continenter,  Adr.  mindég,  mindenkor, 
mindenha  ,  szüntelen  ,  szünet  nél- 
kül; an  rinanber  fort,  frei*.  t)mf>. 
tékletesen ,  magát  megtart  áztatva  ; 

^  mágig,  ent&altfam. 

Continentia,  ae,  f.  1.  foglalat,  summa; 
brr  3»í)ű[t,  Inbegriff  2)  öszveköt* 
tetés,  rend;  brr  3ufammeubűiig, 

bír  9íei(>e.  3)  mértékletesség  ,  ma- 
gamért art  áztat  óság*,  bir  gráfig- 
feit,  Cntbaltfamfeit. 

Contíneo,  tínui,  tentum,  ere,  q.  (teneo) 
megtartani  ,  együtt  tartani '  9 
bepfammen  ober  jűfammen  Oaítni. 

a)  magába  foglalni  ;  rittbültfit,  br* 
greifen,  fa  Ifen.  3)  megtartóztatni; 
juríicfoaUcn  4)  megállapodni  ;  fid) 
íltttr  baltcn.  e.  gr.  se  in  occulto, 
Caei.  lappangani,  titokban  lenni  \ 
fídi  ÍKintli*  halten,  gszaboldn  tar- 
tani, zabolázni  ;  ím  .3  anme  baí tcit- 

'  ••  fr»  odorem,  Plin.  sokáig  meg 
tartani,  el  nem  veszteni;  (angebe* 
bilit  cn.  7)  e.  gr.  se  a  supplicio,  Li». 
mc8  engedni,  v.  kegyelmezni;  ft<$ 
be#  9(bflrűfen$  enthalten.  8)  e.  gr. 
aliquem  metu,  Idem.  félelembe  tar- 
tani ;  ritten  itt  brr  $ur<$t  galten. 
9)  e.  gr.  animo  et  memoria  aliquid, 
Cic.  emlékezetében  megtartani  ;  ím 
(Srbac^cttiffr  behalten. 

Cöntingens.  tis,  o.  3  illető',  hozzá éró  ; 
6rrúbcrnb.  2)  történetbéli,  történet- 
ből eső;  gtlfaaig. 

Contíngit,  Impers.  történik;  ti  tragt 
fi<$  SU. 

Contingo,  nxi,  nctum,  ere,  3.  ('ingó)  ; 
megfesteni;  färben.  2)  e.  gr.  oras 
poculi  circum  melle,  Lucr.  béhinte- 
ni%  béfetskendezni,  megnedvesítni, 
bekenni-,  brfprrngen,  beneßen. 

C>.i  ;i  ngo,  tígi,  factum,  £re,3.(tango)  il- 
letni,hozzdérnii  vttü^in^)határ9s 
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tVwrí ;  angrrnjrit.  3)  e.  gr.  aliqoent 
propinquitate;  atyafi  p.  ro*-o/i  /c«- 
aji  valakihez  ;  einem  uer ina nb t  (et) n . 
4)  e.  gr,  metam,  Caes.  elérni  a*  tzélt ; 
bű*  Sirl  erreichen.  5)  e.  gr.  ani- 
num,  Val.  Max.  nyughatatlankod- 
tatni;  befíimmern. 

Contínűánter,  Adr.  egymásután, foly- 
vást; na<$  etnanbrr  fori. 

Contínűáte.  Adv.  szüntelen,  szakadat- 
lanúl,  folyvást ;  ob  ne  Unterlaß. 

Contíriűátío  ,  Anis,  f.  3.  (continuo) ; 
folytatás;  bír  ßortfe^unq.  t)  áll- 
hatatos megmaradás ,  állhatatos- 
ság;  bir  SÖe&arrung.  3)  e.  gr.  im- 
brium ,  Caes.  meg  nem  szűnés,  so- 
káig  tartás  ;baiÍnf)alten.  a)  szoros 
egybekóttetés;  ein  grnauer  Sufam« 
menbang.  Est  enim  admirabiliscon- 
tinuatio  seriesque  rerum.  Cic.  5)  c. 
gr.  verborum,  Cic.  i.  q.  periódus. 

Contlaűátus,  a,  um,  folytatott ;  fürt* 
gefegt.  2)  tartós;  anbűlf  cnb. 

Contínue,  Adr.  szüntelen,  szüntelenül, 

folyvást;  ohne  Untrrlaf,  in  rinrm 
t»rg.^ 

Continűítas,  átis,  f.  3.  megmaradás, 
tartósság;  bir  ^ortbűner.  «)  egy- 
bekőttetés;  ber  3u  fammcní)ang. 

Continuo,  Adr.  mindjárt,  mindjá- 
rást, ezennel,  tüstént,  egyszerre  , 
aííbűlb,  foglei<$,  plo^id?. 

Continűo,  ári,  átum,  áre,  1.  együvé 
tenni,  kötni,  foglalni,  v.  kaptsolni  \ 

an  rinanbrr  fügen,  uerbinben.  •> 

tartani,  meg  nem  szűnni;  fort« 
batirrn.  Continuantrenti,  Plin.jun. 
szüntelen  fú  a'  szét;  bír  SBittbt 
meftenfirt*.  3) folytatni;  fortfe?e»- 

Continűum,  ui,  n.  2.  i.  q.  Continuatio. 

Continűus,  a,  obi,  öszve,  v,  egybe  rm- 
gadó ,  folyvást ,  v.  szüntelen  való, 
tartós*,  jufammenoűngtnö  in  rtnrm 
fortbauernb.  Continui  dentes,  Plin. 
egy  erányú  fogak ;  alt  rinanbrr 
|)űngrnbr  3Óbnr.  (Continűum  tridu- 
um  ,  Plaut,  egymásután  következő 
három  nap;  brrt)  Jage  lta$  ttttan*  . 
brr.  Continuo  spiritu,  Plin.  egy  lé- 
lekzet  vevéssel;  in  emem  Süljem. 
Contitiua  dementia,  Cels.  esztelen- 
ség; bír  Unfinnigfeit.  Febris  cori- 
tinua;  szttnteten  való  v.  folyvást 
tartó  hideglelés ;  bű£  brllttllblg  ttU* 

baltfttbr  Atebrr. 

Con:ollo,  ere,  3.  felemelni ;  anfOi- 
beit.  2)  e.  gr.  Lindum,  Plaut,  vala- 
kivel elf ütni  i  mit  rincm  for|Iavfcii. 
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Contőno,  Sre,  u  menydörögni ;  bcn* 

ncrSi 

Contor,  äri,  I.  q.  Cunctor. 

Contorquéo,  *i,  tum,  ere,  9.  tekerni, 
t savamig  Öszve ,  t>.  megtekergetni, 
ísavarítni,  r.  t  Sa  vargát  ni  ;  bttfytn, 
frumm  brc(>ett.  «)  gőrbitni,  hajta- 
ni ;  frúramen,  ütegeit.  3)  e.  gr.  ha* 

«tarn,  Vírg.  forgatni;  \d)winqm. 

4)  Trop.  aliquem  ad  l.ietitiara,  Cic. 
megörvendeztetni ;  frÓOHcfc  macfcen. 

5)  gr.  spicularn,  Virg.  nyilazni; 
«Pfeile  filCßffl.  6)  t.  gr.ve.rb*,  Cic. 

felre,  v.  el  tekerni,  tsavarni,  v,  mds 
falé  magyarázni  a*  szőt ;  birSBor* 
tt  b refrén.  7)  e.  gr.  amnes,  Cic.  a* 
folyókat  másfelé  venni,  v.  eltérlt- 

ni.  bie  Slutfe  «bleitfu. 

Cömörsío,  őnii,  f,  3.  c.  gr.  orationis, 
Cic.  félre  t  sava  ras,  másfelé  v.  fél- 
re magyarázás  ;  Mc  Söerbceí) Uftg. 

Contorte,  Adr.  Öszve  tekerve,  teker- 
getve, tekergésen;  }ufammengr* 
btttfU  2)  öszve  zavarva ,  p.  kever- 
ve, homályosan;  uermorren,  per* 
tpiifeít,  blinfel.  3)  erőltetve*,  ge* 


Coatortío,  önis,  f.  3.  el  tsavards,  ösz- 
re  zavarási  bie  $5erbrc&ung,  23er» 
IPtrrung.  •}  e.  gr.  dextrae,  Cic.  for 
dltds,  forga'tds-,  bicSBenbllltg,  bftí 
<5<$ii> ingen.  3)  orationis,  Cic. 
tavarudas ,  meghomdlyosi- 

tds;  bie  58ee»irnmg,  2>unfelma* 

9ung.  < 
Contortiplícátns,  a,  um,  oVív*  zavart, 

v.  kevert ;  iu  einaiibee  pcripirfcít. 
Cootortor,  öris,in.  3.  oVsi;*  zavaró, 

tekerő*,  eltekerd  v.  tsavaró  }  cin 

SSecroirrer,  Szerbre  bet. 

Contortulut,  a,  um,  Dim.  kevéssé  eről- 
tetett, Öszve  zavart,  zavaros,  ho- 
mályos i  ttwai  permiért,  gejmun* 
gen,  bnnfel. 

Contortűplícátus,  a,  um,  i.  q.  Contor. 
tiplicalus. 

Con  tor  tu »,  M.  um,  eltekert,  v  tsavart ; 
umgebrrpt.  *)  Trop.  res  contortae, 
Cic.   zavaros  v,  homályos  dolog ; 

eine.pertpirrteeacfcc.  3)  erőltetett ; 

gelungen. 
Contra,  Praep.  cum  Acc.  ellen,  feléi 

Wibtt,  gegen.  2)  d  Italellenben  1  %%* 

genúber.  Contra  aliquem  slare,  Plin. 

valakivel  szemközt  állni  •  c  1  nem  (J  e» 

gcit ti bcrjlcOf n.  3)  contra  scalas,  Flin. 

a*  grdditson  fel ;  bie  íreppe  hinan. 
Cöntrj,  Adr. ellcnbent  viszont^  viszon* 


> 
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tag'*  bdgegen,  hingegen,  e)  contra 

ac ,  atque ,  quaw  ;  mdsként,  mint ; 
anbrré,  üli.  Omni  a  contra,  ac  di- 
el a  sunt,  evenerunt.  Cic,  3)  ált  al- 
él len  ben  ;  gegenüber.  Jacet  irtsuta 
contra.  Virg.  4)  másképen,  nem 
lg?*  v.  úgy,  mds  módon-,  űnber*, 

xúást  fo ,  auf  eine  anbece  art.  5) 

^  megfordítva  ;  umgef  rprt. 
Contracte  ,  Adv.  szorosan  ,  tömötten, 
öszve  húzva ,  egybe  vonva  ;  enge 

bepfammen,    gufammeu  gebogen. 

Comp,  contrarius,  Senec. 
Contractio,  önis,  f.  3.  öszve  húzás,  v. 
vonds\  bicS"!"ammcnjif[)ii!iq.  Con- 
tractio  digitorum,  Cic.  ujjak  Öszve. 
's  ugor  adása,  ÚjjgÖrtS',  bit  Sufüin* 

mcitfrantpfuna  brr  gingrr.  1)  r*pi- 
dités;  bie  abfurauiig,  bat  ga/fen 
int  £urje. 

ContractíuncQla,  ae ,  f.  1.  Dim.  i.  q. 
contractio.  9)  Trop.  e.  gr.  quaedant 
animi,  Cic.  kevés  szomorúság,  ked- 
vetlenség, lelki  esméret  mardosdsa  ; 

ein  «eine*  ÜHifloergttúgen,  ein  Hei- 
ner 0enHffctt*bi0. 

Contracto,  i.  q.  Comrecto. 

Cotitractűra,  ae,  f.  1.  i.  q.  contractio. 

Contractu»,  ut,  in  4.  i.  q.  contractio. 

5)  egyezés,  kötés-,  ein  93erglcidi), 
Sjrrtrűg.  3)  végzés,  elvégzés,  élő- 
mén és,  előmenetel  valamiben  ;  bie 

JSerritttung,  ber  gforgaug  ber  ©a* 
d)tn. 

Contractu»,  af  um,  Öszve  húzott,  v. 

vont-%  jufammen  gejogen.  t) rövid ^ 

flirj.  Noctes  conttactiores.  Cic.  3) 
roszsz,  /tyomorúlt,  nyomorúságos  *9 
Íú)icá)t,  eíenb.  Res  contracta,  Cic. 
nyomorúságos  állapot ;  ein  fc^ lcct  = 
ter  unb  etenber  3u(lanb.  4)  e.  gr. 

frous,  Hor.  rdmtzos;  gcmnjeít.  5) 
szoros;  enge,  introitus  conlractior. 
Cic.  6)  magának  okozott,  magdrq 
vont;  ma*  man  fi d>  jiigqogeit  bat. 
Mal  um  culpa  contracium.Cie.  Comp, 
contractior.  * 

Contrádíco,  xi ,  ctum,  ere,  3.  e.  gr 
alicui,  Quint,  ellene  szállni,  v.moi%. 
dani ;  tr iberfprf d)tn,  bütpiber  reben 
Haec  contradicuntur,  Cic.  ennek  el- 
lene mondanak;  biefcm  irirb  ivls 
berfprocvcn.  2)  megtiltani ,  tilal- 
mazni', perbictben,  utitcrfagctt.  3) 
meg  tagadni ,  meg  vonni ,  vulamit 

valakitől',  abfc&íügcn,  pertreigern. 
4)  kifogást  tenni,  ellene  valamit 
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felhatni ;  battibrr  Ctltttfltófft.  Ni- 
hil contradicere.  Cic. 

Conträdictio,  Cnis,  f.  3.  ellenmondás  ; 
ba*  fBtberfprrtfcrn.  t)  ellenvetés ; 
brr  Cimturf. 

Contrádictor,  öris,  m.  3.  ellenmondó, 

ellenvető ;  brr  SBibrrfpreejter,  Cin* 
wenbrr. 

CöritradíciÖríus,  a,  um,  ellenmondd  ; 

miberfprrtfcenb'. 
Cdntrádicmm,  i,  n.  fl.  i.  q.  Contra- 

diciio. 

Contrádictus,  a,  un,  «/2rxi  mondott ; 
roi£>rrfprod&en. 

Cöntrádo,  irádidi.  trádítum,  trádére, 
3.  dttaladni,  adni;  tibergeben,  gr» 
brit. 

Contráéo,  i>i,  itum,  Ire,  4.  ellenébe, 
szemkőzi,  v.  szemközbe  menni; 
entgegen  ge&en.  «)  e.  gr.  intidiae, 
Cic.  magát  ellene  stegezni;  ftcfc 
tpiberfrnen.  3)  e.  gr.  santeotiae  ali- 
cujus,  Tac.  *ffc*e  /ew«;  juwiber 
fe»n. 

Contrábo,  xi,  etán,  ére,  3.  e.  gr.  vela, 
Her.  ősivehúzni;  jufűtnmen  jir&en. 
a)  ffxxv*  hordani ,  p.  gyűjteni  \  ju« 
faromén  bringen,  fummeln.  3)«.g». 

oratio  nem ;  mee;  rövidít  ni,  meg 
kurtít  ni,  Őszveszorltni;  mgrr  mű* 

d?en,  ffirjrr  jufűmmen  $ie&rn/  fúr* 
grn.  4)  c.  gr.  cum  aliquo,  Cic.  tw- 
/akivel  egyezést  tenni,  v.  egyesség- 
re  -lépni;  mit  rinrm  rinen  23er* 
gfeig  treffen.  5)  okozni;  oerurfu* 
d)cu.  e.  gr.  aes  alienom,  Cic.  adós- 
ságot t sin  dl  ni,  v.  felszedni ;  Qd)uU 
ben  nmeden,  ge.  iibi  poenam,  Cic. 
büntetést  húzni  v,  vonni  magára ; 
f}<$  rinc  ©träfe  gtifirbrn.  e.  gr.  ami* 

ciliare  com  aliquo,  Cic.  barátságot 
kötni ,  barátságra  lépni;  $reunb* 
((taft  mit  rinrm  machen.  6)  e.  gr. 
eoilites,  Cic.  őszve  húzni ;  bit  €>0Í* 
^aten  |ufammengir{ren.  7)  e.  gr.  ra. 
tionem  cum  aliquo,  Cic*  valakivel 
megalkudni,  alkudozni;  rinen  £an» 
tri  mit  einem  fcaben. 

Cöntrálndico,  Ire,  1.  idea  qaed  Cob- 
trarium  tadicare. 

Cöntr&ltcéor  ,  licíri ,  «.  többet  ígérni 
valamiért  mint  más,  vala  mint  K 
árát  felverni;  mefct  birtfrrft  ttU  «R 
0  ni  er  er,  überbieten. 

Contripöno,  su),  situm,  ére,  3.  ellené- 
be tenni;  entgegen  fe$en.  Contra- 
positum,  Quint,  ellenvetés,  ellen* 

mondás  i  ein  0egenf«$. 
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CőnUipoiIloa ,  a ,  on,  ellenébe  tett ; 
rntgegen  gefeit. 

Contrárie,  Ad?,  más  képen,  v.  má- 
don j  auf  eine  anbere,  gegenfettigr  • 
Sírt.  t)  ellenben,  ellene,  ellen  ke- 
iden; bagegen,  mtbrig. 

CortráricUs,  Ali»,  f.  3.  ellenkezés, el- 
lenmondás ,  ellenvetés ;  bte  SBiber* 

mártigfeU,  brr  SBibeefprncfc,  ©r* 
genfaft. 

Contrario,  Adtr.  ellenben  \  im  ©egén? 
t&rilr. 

Cootráríum,  Ii,  n.  «,  ellenkező  dologi 
bol  ©egentbeil. 

Contrárioi ,  a,  ura,  ellenébe  tett,  eU 
lenkezái  entgegengefeft ,  roifrrig. 
Com  Gen.  et  Dat.  eitta  virtutum, 
vittutibus  contraria  Cic.  9)  e  con- 
traria, ex  contraria  parte,  Cic.  ellen- 
ben; im  ©egentfceile,  hingegen.  3) 
in  contrariam  partem  rapere  aliqnid, 
Cic.  valamit  másképen  magyaráz* 

ni\  rttM*  gang  cnber*  auflegen.  4) 
e.  gr.  aea;  nehéz;  fcfcmer.  5)  áltál- 
éi Unben;  gegenüber.  6)  valaki bir. 
tokában  minden  módon  ellenkező; 

ber  rinrm  in  bem  SBeftfte  riitrr 
ő)t  oOerbanb  SBibermárttgfeiten 
ma«$t.  7)  kőltsőnös;  me$fe[frifift> 
In  contrarias  partos  d  isaer  ere ,  Cic« 
valamelly  dolog  mellett  y  és  ellene 
beszállni,  minden  óldaláról  meg* 
hányni  's  vetni ;  fftr  «nb  ttforr  rl* 

nr  Qiidbe  bifputirrn. 

Conlráscríptom,  í,  n.  9.  ellenkező irás, 

ellenirás ;  t'xnt  ®rgrnf$rift.  Cic. 
Cóntrá?énio(  véni,  réntum,  venire,  4. 
ellene  menni;  entgegen  fommrit.  t) 
ellene  lenni,  állani,  v.  törekedni  £ 
rntgegen  fe*n,  roiberffrebrn.  3)  egye' 
zés  ellen  tselekedni ;  tPtber  ben  JÖrf* 
trdg  bonbcln.  4)  e.  gr.  dc  literié 
corruptis  aliquem ,  Cic.  valakit  le* 
vélek  v,  írások  meghamisítása gy&. 
nújába  hozni  \  rinen  aU  3$erfá> 
fcfcer  brr  Briefe  ^tx^^i\%maá)tn. 

Cönlrávéntio,  önis,  t.  3.  egyezés  ál- 

talhágása ;  bic  übertretnng  be< 
trogí, 

Contráe<rsum,  Adr.  ellenben;  rnfge* 
grn,  tm  ©egenrr^eilr. 

Cöntrávérsos,  a,  vaf;  idem  quod  Con-. 
troTcrses. 

Contraverto.  Ire,  3.  i.  q.  Controverto. 

Contrectá bilis,  e,  illethető,  tapintha- 
tó ;  &crit$rbar ,  ma*  fi*  angreifen« 
luft. 

Centreatábfliter,  Ad*.  UUthetőan.tes- 
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pint  hat  óan,  tapogatva,  tapatUaU  tét ,  kiútttás ;    bit  SJert&eilung. 

berubrenb,  ober  mit  (Snipftn*  Pandect. 

bung.  Coiitributut,  a,  um,öszveadott,egyB- 

Contrectätio,  önis,  f.  3.  illetés,  tapin-  ve  adott,  p.o.  pénz  valami  végre; 

tás,  tapogatás ;  bie  Äetaflung.  «)  gufainmengr fc&ofíen ,  bengetragen. 

elvevét,  ragadó  zás,  lopás  *9  ba*9teb*  Contristűtio,  önis,  f.  3.  megszomorít 

nun,  «Stellen,  tát bie  SSetrúbung. 

Contrcctátor ,  öris,  rn.  3.  tolva/;  ein  Contristo,  ávi,  átum,  áre,  1.  (con  et 

SDiíb.  tristis),  megszomoritni  ;  betrüben, 


Contrecto,  Sri,  átum,  áre,  1.  e.  gr.  li-  traurig  mad&en.  Constristari ;  '/!«£>• 

brum  manibus,  Hor.  cibos,  Colum.  szomorodni,  megilletődni ;  betrübt 

hozzá  érni,  illetni,  tapintani,  tapo-  werben,  fi($  betrüben,  nieberge* 

gatni;    mit   ber   franb    brgreU  f$íagen  werben.  *)■▼.  gr.  annum, 

fen,  befú^íert ,  betafien.  «)  Trop.  Hor.   kedvetlenltni ,  kedvetlenné 

e.  gr.  mente  varia*  voluptates,  Cic.  tenni  \  unangenehm  motften. 

/*//*    gyönyörűségekre    vágyni*,  Contrítío,  önis,  f.  3.  (contero),  szél- 

na<$  SBottufien  trauten.  3)  e.  gr.  lyelzúzás ;  bie  Serfnirfcfc  ung,  s) 

altquid  oculis,  Tac.  gondosan  meg-  bánat,  megbánása  valaminek,  tö* 

nézni;  wofcl  befedett.  redelmesség  \  bie  Bereitung. 

Contremíscéndus,  a,  um,  rettentő,  Contriius,  a,  um,  öszvetört,  széllyel- 

itionyú;  erí$reefü$.  zúzott;  gerftoffen,  gerrieben. 4)  meg- 

Contrcmisco  ,  ere,  3.  reszketni ,  meg-  avult,  átska,  kopott ,  elnyőtt,  p,o. 

reszketni,  v.  rettenni-,  gittern,  er«  ruha;  oeraltet ,  űbgenuft. 

gittern.  «)  e.  gr.  aliquid,  Sen.  peri.  Contröversía  ,  ae,  f.  1.  viszstavondf, 

cula,  Hor.  Seit.  Cic.  reszketve  félni,  háborgás,  perlés,  viszszálkodás ;  bte 

iszonyodni;  gitternb  fi$  &or etwa*  Gtreitigfeit ,  ber  Gtreit,  3<tnf, 

fúrefeten,  oor  etwa*  gittern.  Diiput,  tot  &erid}t,  ober  niebt. 

Contrcmo  ,  ui,  ere,  3.  megreszketni.  In  controversia  versari,  Cic.  v.  esse, 

v.  rezzenni,   reszketni;   ergittern,  Cic.  per  alatt  lenni,  kérdésben  len- 

gittern.  «)  megrendülni ,  megráz*  ni,  v.  forogni;  ftreítig  fenn.  Con- 

kádni;  erfcfyúttert  werben.  3)  haj-  troversiam  movere,  inferre ,  Caes. 

lani,  ingadozni ;  wanten.  Ejusfides  facere;  Cic.  kérdést  támasztani, 

nunquam  contremuit.  Cic.  kérdésbe  hozni;  €}treittgfeit  erre* 

Contrémiílus,  a,  um,  i.  q.  treraulus.  ,  gen,(trcittg  ma<$en  lncontroversiam 

Contribűlátlo ,  önis,  f.  3.  gyötrődés,  adducere, vocare,Cic.deducere,Caes. 

szorongattatás ;  bie  3tng|tigung.  kérdésbe  hozni  ;   ftreitig  mű<fcen. 

Contrlbűlo,  áre,  i.  szorongatni, gyöt*  Non  est  controversia,  quin  etc.,  Cic. 

re  ni;  áttgfieit,  plagen.  sine  controversia;  az  kérdést  sem 

Contríbúlis,  is,  m.  ex  eodem  tribu.  szenved;  unfireiiig. 

a)  txéhb  elit  árt ;  rilt  ^Mtftgenofle.  Cöntrővérsiöta,  ae,  f.  1.  Dirain.  Ügyes- 

Contríbülítas,  átis,  f.  3.  tzéhbelitársa-  bajos  kis\dolog;tltÍne&trcit{ad)tn. 

ság;  bie  3unfrgenoffenf($aft.  Contrőversiosus,  a,  ura,  perpatvaros, 

Contríbűo,  ui,  űtum,  ére,  3.  adni,  peres,  háborgás;  ftreitig. 

Ötzve  tenni,  v.  rakni;  m  1 1 1 t>CÍIr It,  Contröversor,  Sri,  x.viszszdlkodni,  há 

giifammen  legeit,  e.  pr.  pecuniam,  borgani ;  ftrcitig  nnter  fidl  fenn. 

Cic.  költsön  adni;    &ttb  OOrfcfHe«  Contröversus,  a,  um,  peralatt  lévő, 

$en.  2)  e.  gr,  laudem  alioui,  Cic*  kérdésben  forgá  ;   worttber  geflrtt« 

tulajdonitni,  megadni;  gueignen,  ten  Wirb,  ftrrtttg.  aj  viszszá/kodó 

bcoícgen.  2)  t.  gr.  se  alicui ,  Liv.  perlekedő,  háborgás  ;$tti\  jlrettenb. 

ajánlani,  v.  lekötelezni  magát  va-  ellenébe  tétetett  ;  entgegen  gc* 

lakinek ;  ft($  einem  ergeben.  4)  meg,  fent. 

el,-  v.  felosztani ;  úbtbeÜen.  Distri-  Cöntrüvértor,  vérsus  surh,  ví»rti.  De- 

buere,  Coutribuere  in  regna.  Flin,  pon.  per  alatt  lenni  ,  kérdésben  len- 

Coirtríbötio,  önis  ,  f.  3.  együvé  adás  ni,  t.  forogni;  (ireítig  feon  ,  II» 

valami  végre,  p,  o.  jóakarathál ;  (ßt  reite  liegen, 

bee  Septrag,  bte  3ufantmenfr^ie'  Contrűcldo,  ávi,  ätum,  5re,  levágni, 

fitng.  1)  add ,  kivetett  adá  ;  bie  megölni ;  nieber{>útien,  nieberfábe(n. 

Slufiage,  Ö4>aßung.  Paul.  3)  kive-,  Contrüdo,  si,  sunt»  dere,  3.  ÖszveiHni, 
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beléütni,  v.  tsapm;  jufammen  iiof  ContümllTöftu,  ^m.gyaUto^moU- 

fen,  «)  valahova  tuszitni,  v.  tárni,  kólódé;  f^mű^fllb,  f(frmá&fu<frtl0. 
vetni;  ipobttt  flogen ,  fperrcil,  fte*  Contűméo,  ére,  felfúvalkodni;  auf« 

den,  $.      in*  ©efángnifl.  aebtafenfenn.  *)makatskodni,ny** 

Cointronco,  áro,  1.  levágni;  nieber*      kaskodni;  Oal* jlarric}  fepn. 

fanért.  «)  v.  gr.  cibum  ,  Plaut. /*/-  Contűme»co,  ere,  3.  feldagadni,  fel- 
vagdalni *s  megenni  ;  ger&auen  unb      puffadni  ;  fedettéit. 
üufjC^rcn.  Comúműlo,  áre,  1 .domborúra felhány- 

Contrusus,  a,  um,  ffszvetolúlt,  rakásra  ni,  felhalmozni ;  Oúgdfórmia.  auf* 
„   verddőtt-9  gnfammrn    trieben.  Raufen.  2)  eltemetni;  begraben. 

Contűbernális,  it,  c.  3.  pajtát,  egy  Ovid. 

pajtában  lakó  társ;  ein  Seit» 6a*  Contundo,  tüdi  ,  tűsum,  tündére,  3. 
flierab,  (gamerab.  «)  lakét  ári,  kama-  '  széllyelz&lni,    törni,   ö'szvetörni  , 

ra'x  /ár/;  ein  etuben»€amerab.  3)  gerfiofen/  |erf<$fagen,  $ee« 

MriCAy  /fl>*.  ;o  £örrff ;  jebet  ©er*  fnirfen,  jerquetjoSrn.  «)v.gr.iram; 

tränte  $reunb.  a«*©/«**«!;  banbigen,  bejabmen.  3) 

Cöntűberníuro,  li.n.í.  (con  et  taberna),  populos  feroces,  Virg.  audaciam  ali- 

együttlakás,  p.  o.  egy  sátorban  egy  cujus,  Cíc.  megtörni,  rontani,  meg- 

szobában; ba*!&e»(ammenn>obiien.«)    alázni;  múrbe  magén,  banbtgen, 

társalkodás,  társaság ;  ber  Umgang,      bezwingen.  4)  megrongálni;  übel 

fcic  ©efeHftfcaft.  3)  egr  kamarás-     junc&ten,  |erf<$íagen.  Grandocon- 

ság ,  í^rfi//  /©*©"   társaság;    bit      tuditviles;  a*  /e£  elverte  a'  szó- 

etubengefettfc&aft ,  Gamrrabfóűft.    iát-.  btv  0agel  bat  bie  SBeinfttrfe 

Contűéor,  ílus  tum,  éri ,  2.  Kliquern ;  jerfípíagen. 

ránézni  valakire,  megnézni  vala-  ContűÖlus,  a,  ura,  hunyorgató;  blM* 

kit;  onfeben,  onf^anen.  1)  meg  jenb. 

/©7«í,  megpillantani;  erblifiett.  3)  Contűor,  contüi,  3.  id.  q.  contueor. 

megtekinteni,gondosan  körülnézni,  Cohturbátio,  önis ,  f.  3.  rendetlenség! 

p.o,a* barmot;  barauf  fefren,  forgrn.  bje  Uitorbttitng  7)  felháborodását 

Contüítas,  us,  m.  4*  ránézés,  megné-  soefhtrjung. 

zds;  megtekintés,  látás  ;  bű*  fcll*  Conturbátor  ,  Aris,  m.  3.  rendbontó, 

ftfen,  ber  Slnbítcf ,  ba*  eebro.  rendháborltó;  brr  etwa*  in  Unorb* 

Contűmicía.  ae,  f.  1.  nyakasság,  meg-  nung  bringt.  2)  felháborító  ;  brr 

dtolkod*ttság,makatsság;b\tt>(k\Í9  "«*  bcflÚTgC  műC^t.  * 

flarrigfett,  ber  Sroft,  bie  f>artná*  Cnnturbatus,  a,  um,  felháborítót t,fel- 

rfigfeit.  2)  engedetlenség*  ber  Un*  háborodott,  megzavart;  befturjt, 

geborfam.  3)  állhatatosság;  bie     termiért,  brunru&tgt.  Oculut- con- 

Gtanbt)aftitftit.  4)  40  napi  veszteg-      turbatus ;  C.c.  sérelmes    ft,  fájós 
lés,  melly  a*  pestis  elhárítására      szemek;  franíe  »ugetl. 
rendelódütt  ;  eine  £jnar<imáne ,  bie  Conturbo,  á»i.  átura,  áre,  1.  me**©- 
Aotáűiűe  9íetfebaft,    ©efunbbettí*      varni,felhaborltni,  zűrzavarba  hoz- 

probe.  «5  «»  Unorbnnng  fejen,  *erre>ir, 

©*  .*  «  v.  4J  l  ren,  beunrubiarn ,  beflúrjt  műcfcen. 
Contumäcter    Adv  -makaUúl,  ny*-  tlv9ílteg9tni  ;  oerftfrpenben.  r. 

kasán;  troftig  ,  ^artnacfig,  balí*  gr.  fertnaat  1  Cie.  vagyonát,  jónd* 

*ftrrifl*  gát ;  bai  @ut  /  95erm6sen. 

Coniümax,  ácis,  o.  3.  nyakas,  ma-  Conturnaális,  e,  ugyan  azon  tsapat- 
kats ,  megátalkodott ;  bütttfrtrrig ,      ftfj  svadronból  való  ;  90tt  ebeit 

bűrtnarf tg ,  trónig.  «)  engedetlen;     ber  Tunna  ober  Cífabron. 

ungeborfam.  3)  állhatatos  ;  flunb*  Contus,  i,  m.  «;  rúd,  pózna  ;  bie  ©tűn* 

bűft.  Tacit.  4)  «n  aliquem.  Cic.  ke-  gf>  2)  lándzsa  ;  eilte  ^)iae. 

büszke;  bogmútOig.  Contüsio,  önis,  f.  3.  megzúxás;  ran- 

Contümélía.  ae,  f.  1.  méltatlanság,  tsolódát,  öszvetörédés  ;  bieSfrtfo* 

megvettetés;  jebe9ct$baitMuna.  *)  fung,  %txbi\\á\\xi%,  Serquetfgung. 

gyalázat,  meggyalázó,  ;   bit  2>í*      «)  vakütés  \  bit  eotlttlfton. 
Vgimpfuttg,  ber  egmag.  Contüsus.  a,  um,  öszvezúzott,  őszve- 

Contúmélíöse,  Adv.  gyalázatosan  ;      rontott,  tőródött ;  jertiofjett  *  |«T» 

mitögma^fgraá^i^fgimfli^     fglagen,  gequetfgt.  2)  0P«»  con- 
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Mtlt;  Sali  »st.  elpazérlott  vagyon; 
ein  »crftfcroenbetc*  (Sut. 
Conrűlor,  öris,  m.  3.  tűtortárs;  be? 
Sttttpormttnb. 

Contűtus,  us,  «.  q.  enntuitus. 

Cönus,  i,  m.  í.  teke;  ber  ÄrQci.  «) 
eine  feaelf&rmige  giqur,(>ber 
cm  fold) rr  Äbrper,  ein  Äeari.  3) 
fenyőtoboi ;  ritt  Sannjapfc.^ 

Convádor,  ári,  id.  q.  vador. 

Gonvälescenlti»,  ae,  f.  \ .  meggyógyú* 

lás,  felgyógyuld* ;  ba*  (öefunb* 
werben. 

Con  v.ilrscn,  tol,  lescé>e,  3.  meggrő- 
grúlni ,  ftlgyógyúlni ;  fid>  rrbofc« 
fen,  gefunb  werben,  genefen  9)  erőre 
kapni,  megerősödni,  megújulni \ 

tfráfte  Memmen,    (rar!  werben/ 

M  erbebten. 

lUtfe,  önis,  f.  3.  bésántzolás  ; 

bie  S3erfd)an$ung. 
Convftllis  is.  f.  3.  »«fer»  5baf. 
Convallo,  ávi,  áium,  áre.i. bésántzol* 

ni%  béárkolnii  untf<í>an$en. 

Convarío,  áre,-  j.  tarkázni  ;  ntaiinifl* 
faltig  ober  bunt  mad}cn.  s)  ta-ka 
lenni ;  mannigfaltig  fc»n. 

Conváso,  ávi ,  átum ,  áre,  1.  (con  et 
v^sa)  ,  öszveszedni ,  berakni  ;  ein» 

parfén,  ftnfammen  parfén. 

Convectío.  önis,  f.  3.  (conveho) ,  <T*s- 
vehordás,  rakásra  kordás ;  bie  S«* 
fammenfúr)r««9- 

Convccto,  áre,  i.Öszvev.  rakásra,  hor- 
•  dani\  jufamuirn  fúíjreu  ober  bringen. 
Convectus,  a,  i'm,  öszvehordott ;  §11« 

fammengerúbrt. 
Convého,  xi,  cium,  véhÉre,  3.  ötzve, 
együvé,  v.  rakásra  hordani,  vinni ; 

jufammen  fftí>ren  ober  fabren,obec 
bringen  über  tragen,  t)  v.  gr.  fru- 
menta  ;  békordqni,  p.o.a*  gabanát; 
einfuhren. 

Convcllü,  vellí  (rarius :  vűlsi)  vulsum, 
relMre.  3.  kiszaggatni,  kitépni; 
aufzeigen.  2)  elszaggatni,  eltépni, 
tzéllyelszaggatni  v.  tépni;  jerrei* 
fen.  3)  elrontani,  semmivé  tenni  ; 
$erft&ren,  Au  nic&te  macfcert  ,  ju 
0runbe  rieten.  4)'  megtzáfolni  ; 
UŰberlegen.  c)  megrázni,  megresz- 
kettetni, erfOnittrm.  6)  v.  gr.  sta* 
tum  reipublicat ;  felforgatni,  leron* 

tani  ;  (ibér  ben  paufen  werfen,  jer» 
tiórtn.  Convellere  alicujus  famam; 
Cio.  valakinek  «'  betsiil étébe  gázol' 

«i;  einen  an  feiner  (S&re  angreifen. 
7)  megháborít  ni ,  megszomorltnit 
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tmru&ig  rttfltben,  betétiben.  8> 

vires  alicujus  ;  Cic.  erejét  elvenni, 
elgyengitni  \  fc&wádjcn.  9)  erővel 
elvenni  tőle  j  entreißen.  10)  sede 
convellere) Flaut.  elftzni\  oert  rétben. 

Convélí*,  áre,  1.  bétakarni ,  befedni9, 
bebetfrn,  oerbúffen. 

Convénae,  árum, ím.  1.  plitr.  gyßle. 
vész  nép;  3 itfammen  geíaufene*3>atF« 

Convéníens,  tis,  o.  3.  őszvejő'vd,ösz» 
vekerülá%  gufantmen  fnmmenb-  «> 
illő,  illendő,  helyes,  alkalmatos'. 

paffenb,  fdjitfl i cfc,  bequem.  3) egyet* 

értff,  egymással  megegyező,  ügyes- 
ségben élő-,  einig  ,  tn  Gintgfeit  (e* 
beub.  Propinqui  beneconvenientcs. 
Cic.  4)  megegyező,  p.  o.  dolgok  5 

úbereinflimmenb.  Bes  inter  se  con- 
venientes.  Cic.  Consp.  convenientior. 
Superl.  convenientissimus. 
Conveníenler,  Aár  rgyezőteg;  úbcr* 
etnilimmenb.  a)  illendően,  helyesen  z 
fd>i(fíi*. 

Convenientia,  ae,  f.  1.  egyezés, meg- 
egyezés; bie  Übereinstimmung,  Über# 
einfunft.  n)  egyformaság  ;  bie 
0íei(t>f6rmigrett. 

Convriiío,  éni.  entum,  íre  ,  4.  Őszve- 
jünni,  t/szvegyiilni  ;  }ll fa mmetl  fcttU 

raen,  \\d)  oerfammeln.  a)  v.  gr.  ali* 

quem,  ad  aliqucm,  Cic.  hozzá  men- 
ni valakihez,  szállani  valakivel  va- 
lami dolog  eránt ;  %w  einem  fom* 
men  um  unt  tym  3»  fpre4)en.  Con. 
venior,  Cic.  jönnek  Jtozzám ,  be. 
széllni  akarnak,  vagy  beszéltnek  ve- 
lem; man  Fommt$umir,  manfprit^r 
tnitt.  3)  v.  gr.  sibi ,  inter  se,  cum 
aliquo  ;  megegyezni  valamiben , 
egyet  érteni  valami  eránt,  egyes- 
tégre  lépni;  úbrrrtu  fommen,  ein< 
ober  einig  »erben,  fid)  perglei^en. 
Convenit  hoc  fiairi  mecuita.  Ter. 
erre  nézve  a*  testvéremmel  meg* 
egyeztünk;  mein  SBruber  i(l  b»er» 
innen  mit  mir  einig.  4)  convemre 
de  re  aliqua  ,  Cic.  beszéllgetés  vé* 
gett  valami  felől  öszve jönni ;  \\\* 

fammen  fommrn ,  o«n  etma#  )u  re* 

bctl.  5)  alkalmatos  lenni  \  helyet 
lenni,  jő  lenni  valami  végre ;  bten* 
li$  feljn,  nu$lic&  fepn.  Convenit 
ad  rem ;  Cic.  6)  hozzá  illeni,  alkaU 
matos  lenni  hozzá ,  hozzávaló  lenni; 
paffen,  fid)  föiefen*  Convenit  opti- 
me  cotburnos  ad  pedern,  Cic.  tt.  il- 
leni, illendő  lenni;  gebúOreu,  00* 
fiánkig  frptt.  7)  tw  coaivenít,  Cic* 
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dolcg  ac  egyezés  útján  el  van 
igazítva ;  bír  Gűífcf  ifi  burci  rinnt 
SSrraJeid?  bcpgrlrgt.  8)  com  venire 
in  manum,  Cic.  in  matriroonium  cum 
vjro  i  Grll«  loco  :  oubere,  férjhez 
menni ;  6r tra f í; f  n.  q;  Plin,  bukzani; 
fiá)  brgattrii.  10)  Pax  conveah,  Liv. 

a'  békesség  megköttetett ;  brr  $ nc* 

br  ijt  gríilofím. 

Cőnvéníor,  iri.  Depón,  törvény  eleibe 

idez/ct/ii.vciiüciidjt  artabmwrrbrit. 

Cunvcnil,  Impers,  illik ,  illó  ,  w£v- 
hozza  magával  az  illendőség;  té 
arjinnt,  grbúftrt  fi cf> -  Convnut  ti- 
bi, tégedet  illet  i  f#  grbíibri  bir.  «) 
#7  t'rt/i  végezve,  meg  van  határozva; 
ti  ifi  frft  bifcfcioffrn.  Pax  convenit, 
Liv.  megkötteteit  a*  békesség ;  brr 
grirbe  ifi  brfcfrloffrn. 

Cőnvénta,  örum,  n.  s.»plur.  egyezés , 
alku,  alkalom  ;  brr  SorrtTűg. 

Con  ví-m'.k  uiuir,,  i,  n.  t.  öszvejÖvetel ; 
gy&lésetske ;  bir  £ufauimrnf Hilft. 
»)  a* gyűlés  helye -9  £)vt  brr  3ufű»n* 
lllCItf  Uflft. 

Convr ntio  ,  őnis,  f.  3.  Sszvejövetei ; 

bir  3Dfavn,l1ta^ul,ft"  *)  ef>Xezés-> 
megegyezés  ,  alku,  alkuvás  ;  bit 

Übrretufuuft,  ber23crglrt(fc,  bir23rrr 

obrrbiilig.  3)  törvényes  megpcrlése 

i  nlakinek  ,  bévádoíás  ;  rrcfytíldK^ 

SSerfabrrn  grgrtt  3rmanb,  íhiflaqr. 

Convention.-. Ii»,  e,  egyezésbéli ,  egye- 
zést illet <; ;  bett  S3rrirag  brtrrffcnb. 

Cőnv  -.n::   iiülíier,  Adv.  egyezés  sze- 

rént ;  93rrtrag*rorifr.  )( 
Cönvémitíui,  a,  um,  gyülevész  ;  u?d| 

giMauunrn  grldtifrti  ifi. 
Convrntíuncúla,  ae,  f.  1.  gyűlései s- 

ke;  fírim*  33rrfammíung. 
Convcnto,  áre,  i.  q.  convenio. 
Cőnvéntor.CriSjm^.  egyezd,  alkura  lé' 

^//;  rittet, brr  eiurn&rrg(ricbtrifít.)( 

1  önvúiium.i,  n.  «.  egyezés,  egyesség, 

alku;.t\\\  2$rrgleidb,  Vertrag.  2) 
rr£;/x  ;  ©(fclufl  ,  2>rcrrt.  Cic.  3) 
ß  s  zve jövet  el ,  gyűlés  \  Sdfaniiucrt- 

.  fttnft-  4)  klastrom,  konvent ;  JUo« 
ficr,  GoftVfiH.  , 

Conventus,  a,  um,  r,  gr.  pax  ;  szer- 
zett 1  kötött,  p.  o.  békesség ;  gr> 
fífolofiV n.  2)  látogatott ,  mrgkere. 
sett  ;  bffndM  Convento  r»nm»t»e  opus 
est;  kell  az  embert  látogatni,  r. 
keresni:  man  mn£  tfon  brfuffcrn.  Sali. 

Gonvetiíus,  u9,  m.  4.  gyűlés,  gyüle- 
kezet, öszvegyülés\  bir  SBrrfamm* 
Intig,  bic  Siifummrnfimft.   a;  /«- 

LqxíCoh  Ttilingu«.  -  Panl. 
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nátskozás  ,  tanátsgyŰlés  ,  törvény- 
iévé nap;  <s>rnat6«  2: fi  fűn. ml  11  na  , 
©cn<$títag.  3)  egyezés,  egyesség , 
alkú,  szerződés  ;  brr  S3rrglrtd\  S5rr* 
trag,  bir  Ubirrinfunft.  41  klastrom, 
szerzet;  tat  Mic\lcv,  brr  (Ecttomt. 
Con»énusto,  áre,  1.  f<ltsinvigatni , 
neki  szépít  ni;  fdjón  mutfcfit,  orr* 
fd;6tirrrt/  fcfcmúrfrtt.  Sidoa. 

Coiivf rlino.  ."vi,  átum  ,  áre  1.  meg- 
verni,   verni;   fcfríagi'lt    «)  megfe- 
nyitni-,  júciMgen.Scnec 
Canvemlor,  oris,  m,  3.  onvesepro ; 

SufammcnFrOrrr. 
Converro,  eni,  ersum,  ért,  3.  Őszve 
sepreni,  őszveszedni  i  {ufammrof  tf)* 
tttl,   faintlirílt.    «)  converre.o  *Ii- 
quem,  Plaut,  valakit  erősen  meg- 
verni ;  rinrn  brrb  abpritarín- 

Conversátío,  Anis,  f.  3.  társalkodás; 
brr  Umgang-  Frequentior conversa« 
tio  luspectA  est.  Plaat.  2)  magavi- 
selet ;  bir  ftllffiibrung.  3)  tartózko- 
dás ;  brr  ftufrntbaU.  4)  megforga- 
tás ;  btr  Umfr^riing. 
Conversim,  Adv.  megfordítva;  um* 
grfrftrt. 

Conversío  ,  Cnis  f.  3.  (eonverto)  meg- 
fordítás', bű^  lJmft'I)icii.  1)  meg. 
fordulás  ,  viszs  tat  érés  ;    brr  Stíl  ff* 
frbr,  bal  23icberfr(>rrn ,  5.  SB  brr 
QRonatbe,  3cbrr.   3)  fttgás;  btr 
£>rrunibrff>iij{g.  Convrrsio  codi,  C'i 
4)  változás,  megvaltozds',  változ- 
tatás ,    megváltoztatás  ;  blf  $ttlbf« 
ruitg  ,  S^iránbrriinfl.  ^e/tekerése, 
elfatsarás  i ,  félremagyarázása  va- 
laminek ;  bir   x3ribrruutiq.  6i  pe- 
riódus, kerek  mondás;  mir  ^)rriO> 
bCi  7)  megtérítés ,  megtérés;  bir 
S5rfrbruug.  Theol. 
Conversu,  ávi,  átum,  ai*%  \.  forgatni; 

forrumbrcurn.  2)  múlatni,  tartóz, 
kodni,  lenni,  lakni  ;  ftC$  űnf  bal  Int 
U'brn,  tr»o b  rt c it -  3)  vide  ■  Coaversor. 
Conversor,  átus  sunv,  ári,  Dep.  1  ali. 
cui ,  et  cum  aliquo,  Senec.  társal- 
kodni valakivel ;  viel  mit  rtnrmuitu 
grbm.  3)  tartózkodni ,  lenni,  mií- 
latni  valahol ;  fíífc  nuiíiűhrn,  írbrn. 
Conversus,  a,  um,  mrgf "ordított,  meg- 
fordult ;  umgrft'brt.  1)  megváltói* 
tátott,  megváltozott;  l»rriíntrrt/ 
DfriPűnbrU.  $)elaltrasod<;tt,  ef rom- 
lott felfordult;  trrfcí'fimi!.,  w.  Con 
Tersm  rripublici^  stwt -i*  .    C  r. 
fordított,  leforditot '  ,   p.  o 
nyelvből ,  más  nycivr*.  -.  ftKerft{ 

SS 
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de  Graeco  r,  e  Graeeo  con  versus  , 

Liv.  4)  ellenkező,  ellenére  való  ;  ju* 
mibec  fepcno.  Nomina  conversa. 
Virg.  5)  in  fugam  conversus,  Cae*. 
megszalasztott ,  megfutamtatott ; 

in  oirglu<&t  geflogen.  6)  m^. 
*^r/;  befe&rt.  Converto.  Vide  et 
seqaens. 

Con  versus,  a,  um,  (converro)  Sszvesep- 

rett ;  gufammengetebrt.  1)  kisep- 
rett ;  aiHgefe&rt. 

Con v LT5U5,  us,  m.  4.  megfordítás  ;  bie 
Ummenbung,  Umfrí)rung.  »)  elvál- 
tozás :  bie  l&ermanblung. 

ConvertíbíHs,  e,  3.  változtatható,  vál- 
tozó; 9cráitbcr(tc$.  Prud. 

Converro,  ti,  sum,  vertíre,  3.  aliquid; 
fordítni,  megfordttni  ;  froren,  lim* 
fe!;reri,  menben.  Terga  convertere, 
Caes.  hátat  fordítni,  megszaladni; 

ben  9túcfen  fe&ren.  a)  v.  gr.  se  cir- 
cum  axein,  Cic.  forogni  ■  fid}  t>cr* 
timtreOen  3)  v.  gr.  hostesinfugam, 
Caes.  megszalasztani ,  megfut  am- 
tatni  \  in  bit  #lu($t  ftfclagen.  Se 

in  fugam  con  ver  tere.  Li  v.  megsza- 
ladni; bie  gíucfctne&nien,  oberer« 
greifen.  Se  domum  convertere,  Plaut. 
hazafelé  fordulni,  haza  menni ;  na$ 
£>aufe  ge&en.  4)  fordítni  valami  vég- 
re, használni  ;  oermenben,  anmcn» 
btn.  Ad  commodum  suum  aliqnid 
co  n  ver  te  re  ,  Li  v.  5)  megváltoztatni, 

elváltoztatni ;  oeránbern ,  oenraii* 
bein.  In  belluam  convertere,  Cic.  se 
convertere;  megváltozni,  elváltoz- 
ni, általváltozni ;  fid)  oernnernt  , 
oermanbeln.  6)  fordítni ,  azt  tselc. 

kedni  hogy  valaki  forduljon;  WOe 

bm  brrfycn,  ménben/  richten,  jie« 

itm  se  convertere,  fordulni;  fid) 

ménben,  ficfc  fe&ren,  fid)  ritften.  Om- 

niutn  oculos  ad  se  convertere,  Nep. 
mindenek  szemeit  v.  Jigyelmctessé- 
gét  magára  vonni;  aller  &Ugcn 
auf  fi(fr  ménben  ober  4ie&en.  7)  v. 
gr.  aliquid  de  v.  e  Graeco  in  Lati- 
num, Liv.  fordítni,  lefordítni ;  über« 
féljen.  8)  convertere  rem  re  ,  Caes. 
feltserélni;  pcrtűu feiert.  9)  megté. 
ritni;  bcfefcrcn.  Se  convertere;  meg- 
térni ;  ftcfc  befeßrrn.  Tbeol. 
Convestio,  ív i,  Itum,  íre,  4.  felruház- 
ni;  bef leiben,  a)  Met.  béboritni; 
beberfen. 

Convexío,  önis,  f.  3.  v,  gr.  coeli  ;  boU 

tozat;  bie2B6lbung,  gemólbartige 
SXunbung. 
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Convexitas,  2tis,  f.  3.  id.  qu.  Con  ve. 

xio.  9)  domborúság ,  homorúság; 

erhabene  Äunbnng.  3)  bóltozatos 
kerek  mélység;  vertiefte Runbung. 
Convexo,  5re,  1.  aliquem,  Gell,  ké» 
mellet  lenül  bántani,  v,  sérteget ni\ 

peinigen. 

Convexus,  a,  um,  domború,  homorú; 
doh  auflen  mnb,  ergaben,  aufwärts 
gebogen.  i )  boltozatos,  bolthajtásos; 

.  gem5lbt,  »unb  von  innen.  Coovexum 
coelum,  Ovid.  Convexa  coeli,  Virg. 
3)  bóltozatos  kerek  mélységit ;  oer* 
tieft,  runb,  fyofyl 

Cönvíütor,  öris,  m.  3.  úti  társ,  késért; 

ein  ©efábrte,  Begleiter.  )( 
ConvTbro.äre,  x.tsóválni;  fcfcrt» ingeit, 
fedned  bemegen. 

Conviciätor,  öris,  m.  J.  szidalmazó , 
motskolddó,  káromkodó;  eilt€>($tm« 

pfer,  Sáflerer. 

Cönvíctölum,  t,  n.  «.  egy  kis  szitok , 

motsok  szó;  Heine  Őcfcmac&rebe. 

Convícior,  át us  sum,  ári,  v.  gr.  alicui, 
szidni  ,  szidalmazni ,  valakit ;  fa* 

Ííern,  faelten,  f<fcimpfen.  1)  mots- 
olni,  pirongatni;  fegmáben. 
Convíclum.  ti,  n.  2.  lárma,  kiábálds; 
bal  ©efärro ,  ein  ftarfeé  ©efr^rep. 
s)  szitok,  szidalom ;  bal  Gleiten, 
é^impfen.  3)  pirongatás ,  mots- 

kolás,  gyalázás ;  ber  Jabel ,  95or« 
murf  /  bie  S^efc^ulbigung.  Alicui 
convicium  facere,  Plaut.  Ovid.  va- 
lakit szidni ,  pirongatni  ;   über  ei= 

nen  fcfcelten,  f^tinpfen. 
Convictto,  önis,  f.  3.  (a  convinco)  meg- 
győzódés,  p.  o.  valami  felSl;  bie 
Ueber|eugung.  a)  réábizonyítása  a* 

roszsz  tettnek  valakire;  bie  lieber« 

fít&rurtg  einer  bófen  $&at.  3)(«con- 
vivo)  vele  élés  t  társalkodás;  ber 

Umgang. 

Convictor,  öris,  m.N  3.  egy  asztalon 
éld,  vele  együtt  élő;  ber  tfofigán* 
ger,  ein  ítf^genoffe.-  t)  kenyeres 
társ;  ein  (Samerab. 

Con vic tórium.  Ti,  n.  9.  együtt  V,egy 
asztalon  élö  társaság  helyé;  ein 
.Ort,  moriflemit  etnanber  fpeifen. 
Convictus,  us,  m.4.  (convivo),  együttm 
élés,   egyetem;  bie  ©cmeinfí^üfl 

in  ^(nfebung  ber  SBebmingunbbc* 

gattjrrt  ttbeni.  2)  szüntelenvaló  tár- 
salkodás; bcfiáuNger  tlmgana.  3) 
vendégség,  vendégeskedésedé  ®ű|t- 

mabí,  bie  ©aflerep,  ber©c$mau$. 

Tacil. 

< 
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Convictus,  a,  ao,  Partie,  meggy Szőtt;  ConrÖcátTo,  ö  otj»,  f.  3.  Östvehivás,  ösz- 
i.  ftfomunben.  Manuadareconrtctas;      ve  v.  egybegyűjtés  \  Sufammenbe* 


Ovid.  megadni  magát,  meggyőzet-  eufung. 
re  nyújtani;  gewannen  bit  Convőco,  ávi,  át  um»  äre,  1.  őszvehív- 

£ajib  geben,   t)  rábizonyosodott ,     niy  egybegyűjteni  s  jufammen  ru* 
rdsBlt,  p.  o,  valakire  a*  roszsz  ka'     fen,  gur  2Íerfantm(iiiig  rufen /  «er» 
,J  wberfubrt,  úbrr*     fammeín.  t)AiW;  tufrn. 

tvicfen»  Convőlo,  ávi,  álum  ,  árc,  1.  öszvére- 

Couvineíe,  Ire,  4«  Öszvekötni  j  f  ufant'     pBlni,  egy  helyre  repülni ,  öszve- 
menbinben.  futnia  öszve szaladni ;  jufammrn  ff  ie* 

Convtnco  t  i«i  ,  ictum ,  éré ,  3.  m*#-     gen,  f4»nr(Z  jufumtTKii  *fommen,|u* 
£T<fe*i  tWami/e/rf/ibaetbun/Uber'    fammeti  laufen  d  együtt  repülni^ 
fúbren,  úbcrjcugrn,      gr.  aliquem     mit  etnanber  fliegen 
maleficii,  vei*  in  peccato  convince*  Convólűtfo,  6nisf  f.  3,  Ős*vegöngyöl~ 
tv-  Cic.  3)  megmutatni^  bébizonyit-    gétés ;  bie  3ufammeni»icfrlung« 
m'  valamit ;    etn>a4  bartbun  ,  |ei*  Convolüto,  ára,  1.  (eojivolvo,)  henger- 
gen.  3)  t.  gr.arrorea;  Cic.  megtzá-     getni;  beriitniPÓljen. 
folni\  uubertrgra.  Convölütua,  a,  um,  öszvegőngyölge- 

Convincrío,  önif,  f.  3.  kötés,  megkö-      tett  ;  jiifűmmengeipicfelt. 

tés,  őszvekőtés  ;  bie  &iilbung,  S"s  Convolvo,  vi,  íítum.  vére,  3  őszvegŐ'i- 

fammenbinbung.  győlgetni,  ősztetekerni ;  jufammefi» 

Convíőlo,  ára,  1.  v.  gr.  jua;  megsér-      rpiffeln,  rotten.  Se canrolverr  ;  ösz- 

tenii  perieden,  vegöngyölódni ;  flefc  jufammetirol* 

Convito,  íre,  3.  megnézni ;  bffebfn,  lett. 

(eben.  «)  meglátogatni  ;  befischen.  Convolvűlu*,  i,  ni.  e.  szulák ,  fuldk, 

Cic.  folyófá>t  bie  Winbt. 

Cönvitíátor,  Tide:  Cönvicialor.  Convömo,ui,  icom,  ére,  3.  Öszve,  vagy 

Cöovttíor,  vide:  Convicior.  le  okádni  ,  a.  lehányni  valamit ;  bts 

Convitium,  Convitíot  et«,  vide  :  Com  fpepen. 

vieiara,  ele.  ConvÖro,  áre,  1«  felfalni ,  megenni  1 

Conviva,  ae,  e.  1.  oszt  mii  vendég;  htt  freffett. 

©aft  be»  $if<fte.  Cic.  Convulnéro,  ári,  átum,  ára,  1.  meg- 

Co  nvivá  Iis,  a,  3.  vendég ségbeli  \  bie  sebesitni ;  permimben,   a)  megsér. 

©űflrrep  betreffend  babm  ae&órig.  megbántani ;  perleQen,  beíet# 

«)  vasa  convivaiia;  vendégséghez  bigén. 

•Wd  0/sea^ei^iv-eAiSafeIgefcbtrr.  ConvulsTo,  ónls,  f.  3.  (convello) .  vo- 
Conrfvator.cris,  m.  3.  vendéglő,  meg-  no g  lát,  rángat  ódás;  Sufdmmenjiea 
vendéglőd  rin  ©ajtgebrr,  ber  ein     (ung  ber  muittln,  Sonoulfton. 
©űflmabl  anjieUf.  Convolsivos,  a,  um,  vonagló ,  útr<f*« 

CoÄr5iu,S:  "l.  n^9aend\segi  *a*    *atö>  wnfulftoif^  jucfenb;frompf; 
Oafiműbl,  bie  ©öftere»,  baí  Xrae»  )afU 

tvmtnt,  ber  ecbmau*.  Convivium  Convul»uf,a,um,^*t»a/a>ef/fro«f/o//; 
nuptiale;    lakodalom,    lakodalmi      Jfnftttf^  »eCbre$t. 
vendégség;   baé   pocbjeitműbl.  3)  ^  .  f  , 

^4  bie  Mfr.4lbd.  Pün.  C^,VrV.Í^ 

ConvÍTO*.  x^etnm^re,  %.  valakivel  e-  Cony.ftii   idil,  f.  3.  aprö  iuóp;  tUi> 
gy&tt  élni,  szüntelen  vele  lenni,  tár-      *}*  VW'  .       Ä      M  .  , 
salkodni,  mit  3emanben  íebenober  Cöole.co.  l^.ree7;>J^^lf^ 
umgeben.  «)  együtt  enni,  v.  ven-     co  *  5  |urammen»ű*fen. 

dégeskednii  mit  einonber  effen ober  Cőöpéráriut,  Ii,  ra.  «.  dolgozótárs, 
{dtmauftn.  munkás  társ;  bee  Mitarbeiter. 

Coovivo,  ára,  i.  q.  conviror,  Patron,  Cőöpérátío,  önia,  f.  3.  együtt  munká- 
Convlvor,  fttaa  100,  &ri,  Den.  1.  /oVJ/,  segedelem;  bie 9Wi ttPÍr f «nfí. 

elégséget  tartani,  v.  adru ,  vendé-  CÖöpérator,  öris,  m.  3. segédtárs ;  bee 

geskedni ;  eme  ©aftereo  ballen,  gjlitroirrer. 

in  OefcUf^aft  mehrerer  fpeifen,  Cööpercüluro,  i,  n.  n.  i.  q.  opereulna». 
fc^maufen.  Cic.  /eaVi  ber  pecfeí. 
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Cöőpérítneútom,  i,  n,  «,  takard  ;  ftlIC 

fcecfr,  Sebctfung,. 
Cőőpérío,  ui,  tum,  Ire,  4..  béfedni; 

bfbfden  sj  aliquem  lapidibus  «00» 

perire,  Cie.  megkövezni  1  fifinigcn. 
Cööptror,  átus  * um ,  ári.  Depón.  1. 
.segitni,  együtt  munkálódni ;  mit* 

toirfen. 

CoopertörTum,  Ii.  n.  9.  fedd;  einDf- 
efcl.  *)»i«*rrf*;  bte  ^Ofecbcbccfe.  3) 
dgyteritd;  eine  SBrttbede.  Aug. 

CöŐpertus,  a,  ura,  befedett,  bét akart; 
Jllgrbctft.  9)  lapidibus;  megkövez- 
teteti  ;  flfflrin.gr  3)  Cöőpertus  se  e- 
leribos  nefariis,  Cic.  Sali,  elfajult 
gonosz  ember;  cin  Grjb6feuü(f>r. 

Cöóptátto,  önis,  f.  3,  választás;  bie 
Cnp&bfung,  bie  2Ba&l.  fávdfo- 
gadd$\  bie  Sfufna^me  in  ciné  ga« 
milie,  ttboptíon. 

Cöftpfatus,  a,  uro,  választott,  felvett} 

etmtylt,  aufgenommen. 

Cőopto-,  Sri,  ál  um ,  áre,  1.  választ  a- 
ni ,  felvenni ,  p.  o.  hivatalba  ,  tár* 

sasdgba ;  m&frfen ,  ertüi^lc n ,  auf* 
nehmen. 

Cöőríor,  ortus  sura,  örlri ,  Dep,  4.  r. 
gr.  ut  tempestas,  bellum,  rifus;  tá- 
madni ,  fauu ;  entfielen  /  fi<&  cc*> 
frrbeif. 

Cőarioi,  a,  am,  támadott ;  t fttfiqnbcn. 
Coorturt.  raare;  «'  hánykódó  tett' 

ger\  b<rt  tobenbe  unb  braufenbe 
■teer. 

Cöortus,  uf,  01.4.  támadást  bie  Gilt; 

frrfcing. 

Cóos  (Cőus),  i*  et  Cos,  et  Co,  f.  3.  In- 
aula  in  mari  Aegaeo. 

CSpa,  ae,  f.  1.  (copo)  ,  kortsmárosnét 
mark'otányosné ;  eine  (9aßtt>irtp.nn, 
eine  «Wacfctenberinit.  «)*<>/«;  eine 
-  grötfdjlfrinn. 

Cöp  »dia,  öruin,  n.  plur.  nyalánksá- 
gok \  geeferbtflen. 

Cöpae,  ärum,  f.  1.  pl.  urbs  Boeotiae. 
CöpSvrae,  Báisamum,  seu  copai  Yrae 
oleum* 

Cöphäntus,  i,  m.  9.  mone  lgnivoa.es 

Indiae  Orient. 
Cophes,  ae,  m.*  1.  flurius  Indiae. 
Cőpbínus,  i,  m.  i,  kosár,  karabó  ;  rill 

Äorb,  SBrobforb. 
Cöphösis,  i«,  f.  3.  «•  <!•  Surditai  au- 

rium;  tiketség ;  Sűub&*tt. 
Cepia,  ae,  f.  1.  bóvség,  bMgybit 

9Kcttge,        S3vrrat&,  Uetcrfliif. 

Copüs  Omnibus  eircurofluere  r  Cic. 

ornuium  itruM  copia  abundare,Cic. 
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mindennek  bSviben  lenni ;  üUei  im 
Ue berflufl  Gaben.  «)  copiae ,  «mm, 
plur.  eleség;  £ebcn#tnttte( ,  $ro* 
Dt  auf.  3)  in  plor.  hadi  nép,  had, 
sereg ;  pa#/  Str  icit  volt.  Copiae  pe- 
.  destrea,  gyalogság;  bai  Jnfoolf, 
Infanterie.  4)  hatalom,  erd  vala- 
mire; bie  SDta<$t,  ©rifcaü.  Darerel 
facere  alicui  copi  am  rxistimandi  als- 
quid,  Terent.  et  Tac.  megengedni 
valakinek  hogy  Ítéletet  honon  va- 
lami felöl ;  cinem  erlauben  etn>a# 
511  beitrt^eiíen.  Cunctandt  copia  non 
est,  Flaut,  nints  ideje  a*  késedelme' 
lésnek ;  ti  tft  feine  $eit  |U  orrltc*  ' 
rnt.   5)  épületre   való  osxkStSk ; 

ftatimaterialtc n.  6)  bóség,  a*  gyu- 

mő'lts  termés  istenasisionya  %  bie 
15  fa firnt  ber  ^rúc^tc.  Cornu  Copiae  ; 
a1  bóség  siaruja\    bal  0OCtt  bt$ 
UebcrflulTcl. 
CőpMia,  ae,  m.i.iirásó;  ciníobtcia. 

gráber.  )( 
CöpIÓla,  ae,  f.  r.  kevés  eleség;  ftrt* 
sfCC  SßoTVatl),  t)  teregetske ;  tVCUlg 
íruppen. 

CőpIorf  árt,  1.  á*  szükséges  dolgokat, 
eleséget  bóven  beszerezni ;  föttiá}* 
U<b  ocrfrben. 

Cöpiöse,  Adr.  bdven,  bóvséggel,  W- 
*dggtl\  in  fűleirtK/  ret^ít*.  «> 

gr.  loqur;  hoé%s%a»ati\  mritláuftg. 
Cópíostíat,  átis,  f.  3.  bóség,  bÓ*ség; 

bie  SRcnae. 
Cöpiösus,  a,  um,  megrakott* 

gatdag;  mit  einer  IDtenac,  mit 
93otratben  ocrfeben^  tti<b\t4)  9tt* 
febeH/  ríid>.  9)  bőbeszédű,  hositxas  ; 
wortreich,  ipeiííáufig^  «ejpe/, 
o.  erfro*  ;  »elfreid). 
Cőpis,  ídis,  f.  3.  rövid  görbe  kard: 
fitt 
Cutt«* 

Cöpo,  Öaltf,  m.  i.  q.  caupo,  Cic 

Cópöna,  ae,  f.  1.  i.  q.  Caupooa. 

Copr^fa,  ae,  m.  i .  bolondos kstdó ;  ein 
•gufligmaier^  Hofnarr. 

Cöpréat,  ét,  m#  idem.  Seoec. 

Cóprla,  ae,  et  Coprianufs,  r,  m.  bolon- 
dozóein  jpoffenreifre. 

Cőpros,  i,  m.*.  undokság,  ganéj  $  bíC 
5toti>  „  bű<  SWift. 

Cops,  Copis,  e.  midennel  bdvelkedÓ, 
gazdag  ;  cci^  mit  allem  ocrfc^ni. 

Copia,  ae,  f.  i.  lepény,  pogdtta;  eiv 
ne  «et  Augen. 

Coptiies,  ae,  m.  i.  Nom.  propr,  Ke. 
eionie* 

-  •* 
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Cőptoplucénta,  ae,  f.  i.  lepény,  Äu* 

Coplu*  (Coptos),  i.  f.  2.  urbs  in  Aegy . 

pt-i,  hinc:  Copticus,  a,  um. 
Cöpüia,  ae.  f.  \.foglaló,egybekStt\ 

ein  SJoiib,  bic  SBerbinbuug.  i)f>g- 

lalöszo  ,  bai  SSinbctoert. 
Cöpúllte,  Adr.  együtt,  öszvekőtve ; 

nuteinanbee,  ocrbunben. 

Cöpűlítío,  önis,  f.  3.  őszvekőtés,  Ősz- 
oefoglulüj;  iöi-cfin'ipfung,  x3er»tu* 
bung. 

CöpÜlátí»e,  Ad».  egyesítve  ;  pcroirt* 
benb. 

Cópülátíruj,  a,  un,  egyesítő,  egybe* 
foglaló ;  nerbinbenb. 

CöpulÄtor,  öris,  m.3.  kerítő;  Äuppler. 

Cöpiílátrix,  Icis,  f.  ^ke/ltőaszszony; 
.  Söerfnúpferinn. 

Cöpúlátus,  us,  in.  4.  id.  qu.  copulatio* 

Cópűlo,  ävi,  átupj,  áre,  í.  v.  gr.  rem 
eum  re,  Cic.  egybefoglalni,  egybe- 
kötni ,  egresit**:  fufammen  fnú* 
pfen  ober  filcen,  oe rbiubctt,  oereini* 
gen.  Voluntates  copulare,  Cic.  egy 
akaraton  lenni ;  fid)  d erein  igen. 
Societatem  cum  aliquo  copulare, 
Plin.  társaságba  állani  Valakivel ; 
ÍR  <9efettí$aft  treten.  Serraonem 
cum  aliquo  copulare,  Plaut,  vala- 
kivel beseliget  ni ;  mit  cinem  reben. 
Des  ponsato»  c  -pul* re;  a*  jegyben 
lévőket  öszveadni  \  őszpeesketni ; 
Ne  Verlobten  copnfiren. 

Cóqo*,  ae,  f.  \.  szajsátsné;  JíócÍMnn. 

Cöqoíbílii,  e,  3.  megfőzhető;  f  ocbbac. 
a)  megemészthető ;  ocrbault4>. 

Cóquína,  ae,  f.  i.A»«xAa:  bicJtú^f. 
2)  idem  quod  Ari  coquendi ;  főzés 
mestersége  ;  btf  J{iufcf  mifí. 

Cöquínárla,  ae,  f.  i.  főzMs  mestersé- 
gei bit  jírxfefuttft. 

Cöqutniris,  e,  Adj,  konykabeli  ;  $|| 
brr  £Ú<$e  jebéna-  Cuher  coquina,- 
ris;  konyhakés ;  ein  -Kíic^e  nme fifer. 

Coquínáríus,  a,  um./iU;  |mn  £o* 

Q$rn  gepórig. 
Cőquinátöríus,  a,  um,  i.  q.  coquina- 
rius. 

Cőquino,  áre,  1 .  főzni  ;  fO($eit. 
Cóquínus,  a,  om,  főzési  illető,  kany- 

habéli\  bt*  äoefcen  ebre  bie  Ä ú 4? e 

IrtceffcMb. 
Cóquo,  coxi,  coctum,  coquere,  3.  r.gr. 

cibot  ;  főzni;  toŐjCtl.  Coquoreali- 
quid  ex  butyro;  i.  c.  cum  butyro. 
Célt.  2)  v.  &r.  panem,  Ovid.  Piin. 
sütni s  batfm.   3)  cibum  coquer*, 


.»r 
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pro:    concoquerc  ;  megemészteni; 
r  erbauen.  4)  Met.  valamit  főzni, 
forralni,  valaminek  a'  végrehajtá- 
sa felől  titkolódzva  gondolkodni ; 

etwas  beimlicfc  oorbabrn,  baraitf 
benfeil.  5)  lateres  coquere  ;  téglát 
égetni ;  3icgrt  brrmtrii.  Calcem  co- 
quere; meszet  égetni' ;  Äalf  breit* 
nett.  Aurura  coquere;  aranyat  ol* 
vasztani;  ®o[b  fc^ine(|ert.  6)  Cere. 
visiam  coquere;  jer/*  főzni;  &icr 
brauen.  7)  Sol  ftuctu»  coquit  ;  a* 
nap  megérleli  a*  gyümö'lliŐt ;  bie 

©onne  mac$t  bíe  5iúc&te  reif.  8) 

coquere  iras,  Sil.  mérget,  boszszú- 
súg ut  forralni  magqban;  jtcfc  ju 
ruc£rn  (uc£en.  Coquit  me  cura,  Eon. 
#*  gond  emészt  v.  epeszt ;  bie  *3or* 

ge  peinigt  mi<$, 

CÖquus  (Cocilí),  i,  m.  t.  szakáts  ;  bec 

Cur,  dis,  n.  3.  szív,  bai  í>erj.  *)  lo- 
co:  animus  ;  #*Jp  ,  indulat,  érzés, 
kedp;  b4#  Wcmíitf),  bie  Öfclf,  ba* 
©f  ftt  f>[.  Corde,  Plaut,  szívesen,  igen 
örömest  \  von  £>erjett,  ^erjlic^.  3) 
cor  hominis;  i.  e.  bomo.  Kortissi- 
tua  corda.  Vjrg.  4)  Met.  ész,  elme; 
ber  S3erftanb.  Stupor  cordis,  Cic. 
butaság;  Dummbeit.  5)  Cordi  est 
milii,  (úbi,  etc.)  Qic.  szivemen  fek- 
tAk\  tt.  tetszik  nekem;    ti  (iege 

mit  am  Merjen;  it.  ti  gcfálTt  mir. 

Cordi  habere.  Gell,  kedvelleni,  szí» 
vén  hordozni;  gern  fyaben,  ju  ^rr* 
fen  neunten.  6)  Cur  mrum  !  Plaut. 
szívem, kint sem !  mein  í>rrj<fceu  ! 

Cora,  ae,  f.  í.  szcmgolyóbis;  bei  2ug« 
apfel.  «)  urbs  in  Latio. 

CoracTnus,  a,  um,  f,  gr,  coloi ;  n  d- 

lósztnű;  rabeiifujwarj. 

CorAcOidos,  is,  seil.  Os,  Processui  sca. 
pulae  roitriformi*.  !V|ed.  hollóorrú 

lupotzkapáp  ;  9Ubenf#»a&elbeiit 
am  e>  cfc  ulter  blatte. 
Córálíiícus  lapis,  fejér  márvány  ;  ein 

weiter  9Jlarmor(!ein.  Pün. 
Córálium.  Cörallíum.  Cőrallum,  CA- 
riltum,  1  i,  n.  2.  kláriskoraU%  korall ; 

bie  Soratte,  befonber*  bie  rot^e. 

Ovid. 

Cöralli,  örum,  populas. Moesiae  infe- 
riorit. 

Curallis,  Tdis,  f.  a.  drágakő  neme  '9  tut 

gewifffr  ($be((fein.  Plin. 
CöraJlun,  vide;  Coralium, 
Cőram,  Praep.  cum  Ablat.  előtte  szt- 

mei  előtt;    por,   irt  Orgfnwaif/ 
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Dor^f  matibe*  ftugrri.  9)  Adr.  szem-    bt,  Oerjlid),  von  férjeit  verrrauUcß. 

v.  szembe  ,  szemtói  szembe ;     Voss.  9)  Cordiale  ,  is,  n.  9.  Subst. 
it.  hoW,  egytitt;  in  Oleaenmart     szlverősltő orvosság ;  freíaftárfenbe* 
3?maubr*,múnbUc$,  prrfftnlicfyober    SRittel.  Medic. 
felbft,  bcpfűnimfn,  cor  Zugéit,  ge«  CőrdíSlítnr ,  Adverb,  i  dem  quod  :  ex 
grniparttg.  Cetera  coram  agrmus,     anttno  ;  tiszta  szívből  t  igen  szive* 
Cic.  a*  többit  majd  együtt  elvégez-     sen  ;    ilem  :    igenis  nyílt  szívvel t 
zük\  bűi  übrige  roofjeu  ipirperfón*     üüju  offen&erjig.  )( 
Ii$    auimacOm.    Coram   lauriare,  Cordicíius,  Adr.  belsőképpen ;  itnßer* 
Ter.  szembe  ált  ser  ni;  int  Oeflcfet     |eil.  Sidon.    s)  szívesen ,  szívből; 
lo&en.  3)  mindenek  szeme  láttára  ;      fycrjli$,  yOtt  ßerfrn. 
6ffentli<$.  Cőrdílio,  önis,  m.3.  Nom.  propr.  Phi- 

CÖrax,  acis,  m.  3.  Ao/Zrf;  ber  9fa&e.      losophi  sioici. 

«)  falrontó  erómiv9  eine  &rieg**  Cordölíum,  Ti,  n.  «.  szivfájds;  la? 

maföine,  bit  SRauer  eiii|urriffeit.      £er$u?c&.  1)  keserűség,  bánat,  szív- 

CÖräxi,  firum,  cd.  plur.  populus  ad  fájdalom;  bal  ßcrjlfib,  bie&rFúrn* 
maié  nigrum.  meruifj  be*  £er jen*.  3)  szerelemfél* 

Cöráxicus,  i,  m.  s.  paVsmontis  Tauri.     leVt  bie  €tferfn<$t. 

CorbícűU.  ac,  f.  1.  kaska,  kosárka;  ein  Cordűba,  ae,  f.  1.  urbs  Hispániáé,  ho- 
Aórbctjca.  dieCordora.  Hinc  Cordubtnsis,  e, 

Corbis,  is,  c.  3,  kosár;  ber ÄOrb.  Cic,  illuc  pertinens.  Cordubenses  ;  in* 
Corbis  pabulatoriu ;  abraklő kosdf  %  colae, 

eilt  SiUterforfr.  Cördiílus,  i,  m.t.idem  quod  Cordylus. 

Corbita,  ae,  f.  1.  szállít  $  hajóz,  ein  Cordus,  a ,  um ,  lassú  ,  késői;  fang« 

SafHtyiff.  fűm,  fpít.  e.  gr.  foenum;  sarjé, 

Cörböna,  «e,  f.  1,  persely;  ber  ®ot*      sarjú  széna;  bai  (Srummet. 

ttifaftett,  Cypr  Corfínténses ,  tum,  m.  plur.  incolae 

Crbűfa,  ae,  f.  j.  kaskat  kosárkai      urbis  Corfinii  in  Itália. 

ein  Ü0r6($en.  Corftníum,  íí,  n.  9.  urbs  Italiae,  htnet 

Cöibálum,  i9  a.  9,  iderja  quod  Corbola.      CorBniensis,  e,  illuc  perlinens. 
Cörcbőron,  t,  n.  s.idem  quod  sequens.  Cőrtácéus,  a,  um,  bőr,  bőrből  való  ; 
Corchörus,  i,  m.  2.  i.  q  anagallis ;      port  ober  OUÍ  £eber.  (Corium.) 

tikszerv,  tyúkszem,  tyúkbegy ;  bai  Cörlágínösus ,  a,  um,  kemény  bőrű; 

©oudj&eil.  bartbáuttg. 
Corcödítus,  Ioco :  Crocodilus.  CÖriágo ,  Tnis,  f.  3.  (cottum) ;  o*i"<5V 

Cotciilum,  i,  n.  «.  sztvetske;  baif>tt\*     hátán  megtsomósodott  v.  gyärem» 

4eit.  Corcutum  meum  !  sztvetském,     lett  kemény  bőr ,  borombetegség  t 

kintsem!  mein  £>ert,<$en.  biebarte  $aut  ber  £>$fen  auf  beat 

Corcűlus,  a,  ura,  id.  qu.  cordatusj     Füriéit/  eine  Söiebfranf  freit,  s)  aV- 
o^roi,  flug/  Oerflánbig.  mény%  v.  vas  tag  bőrös  ég  y  bit  part* 

'orcyra,  ae ,  f.  1.  insula  ad  Epirum,  báutigfett, 

hodie:  Corfu.  Cöríaridrum ,  i,  n,  t.  kóriándrom\ 

Cörda,  ae,  f.  1,  későn  éré  gabona;      btt  Soriűnbrr. 

©etrcibf,  bai  fpát  reifet.  9)  idem  CőnSríiis,  ii,  m.  t.tlmáryvarga  ;  ein 
quod  Csorda.  (SárDer.   9)  szíjgyártó ;  ein  Äie» 

Cordáte,  Ádr.oAo/a/r ;  fíúgítc^.  Plaut.  mer. 

Cordatus,  a,  um,  .értelmes,  okos;  Cőríáríus,  a,  um,  bőrkészítéshez,  //- 

oerft&nbig,  f(ug.  mársághoz  való;  $um  ®&rben  gc« 

Cordax,  ácis,  m.  3.  ugrós  tántz  ;  (tn  f>5riej. 

gwpiffcr  lufíiger,  fluchtiger  Zan^,  Cörícíllum,  I,  n.  *.  Dim.  szivet ske\ 

Petron  ba#  f>tx\^tn, 

CfirdCbísus,  i,  m.  9.  rel  Cordoresus;  Cőrícus,  i.m.  t.  hajltódárda  neme; 

kordován;  %tbtt ,  »elge*  C^rbuüB     gwiffe  2lrt  von  SBurfpfrilrn. 

genannt  wirb.  CorTníum  ,  íi ,  n.  «.  urbs  Dalmatiae. 

Cördíácus,  a,  um,  szlverÓsitŐ ;  Jerj«     Dicitur  et  Corninium.  9)  urbs  Bri- 

(lárfenb.  )(  tanniae,  hodie  Glocester. 

Crirdíáüs,  e.  Adj.  igenis  nyíltszívű \  Cőrínna,  ae,  f  1.  Nom.  prop.  miilie* 

ftlljtf  pffeníeriig,  mi  ßcr|cn*grunt    ris  doctae  Thebanae.   «)  Nome» 


■ 
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propr.  aliarum  Mulierum.  3)  mere-     eredeti;  Don  bem  Contelio  (ier|iűtn« 

tricis  celebris.  menb. 
Corlnnut,  i ,  m.  2.  Nora.  prop.  poé-  Cörnéőla,  ae ,  f.  1.  Corneolus ,  vel 
'  tae  ante  Homer  um,  Carneolus,  i,  m.  2.  kdmiol,  drága- 

Cörínihía,  Orum,  n.  plur.  rasa  Cor  in-     kó  ;  ritt  Garneol,  ein  (Sbrlflein. 

tbiaca  aplendida  ,  a  singül.  Corin-  Cornéólus,  a,  um,  Dimin.  szaru*  sza- 

thiam.  r«3o7  t>a/</ ;  ooit  £>or  n,  b&rncnt. 

CÖrintbiacuf,  a,  uro,  Korint  husi,  Ko-  Cornesco,  ere,  3.  szaruvá,  v.  szaru 
rinthusbeli,  onnan,  v.  odavaló  ;  d$t  keménységűvé  lenni ;  £ottl  Werben, 
rint&ifoj,  von  ober  511  (iovintp.  ju  fcorne  werben. 

CŐríntbtáríus ,  íi,  ra.  2.  Kor  int  hu  si  Cornétum ,  i ,  n.  2.  (cornus);  somfa- 
edények  kedvellÖ/e  ;   filt  £teb£)űber       err/,.;,  somfás  hely  ;  fin  £>Ct  üüílcc 

ber  forint^if^en  0efa(|e.  2)cogno-  <Sorne(ftrf$bÁume. 

men  Augusti,  qui  vasis  Corin thia-  Corneas,  a,  um,  (cornu) ;  szaru,  sza-  . 

eis  maximé  delectabatur.  ruból  való;  ani  £oru,  hörnern.  2) 

Cőrlntbiensis,  e,  Adj.  Korinthusi,  on-  szaru  neműt,  kemény  mint  a*  szá- 
non való\  von  &orínt$.  raj  í;oruürtig,  fyavt  wie  £>orn.  e.  gr. 

CorirHhíus,  a,  um,  Korint  husi,  onnan,  fibra  t  Pers.  kemény  szív  ,  érzéket* 

oda,  v.  mellé  valói  in,  (Hl*,,  ober  lenség -9  $avtt4  f>CTJ  ,  ©efú&líoft?/ 

bep  Stot'mtb,  Jtorintbifdj.  Aes  Co-  feil.  3)  szaruszínű;  bornfarbig.  4) 

tinthium,  i.e.  nobilissimum  ex  au-  (cornus);  somfa  ,  somfából  való ; 

ro,  argeiito,  et  cupro  mixtum  me-  nom  ßornclf irf4> batime. 

talli  genus.  Cornicen,  inis,  m.  3.  (cornu  et  cano)  ;  ' 

Corintbu»  (ot),  i,  f.  2.  metropolis  kürtös,  kürtöld;  ein  £ornbláfer. 

Achajae.  2)  cognomen  Komanum. 

Cőrío,  áre,  1.  bemázolni,  9.  festeni  j  CornTcor ,  ári,  1,  (cornix);  károgni 

íibertúncfccn.  mint  a*  varjú.;  fóreoen,  wir  eine 

Cöríöláni,  örum,  m.  plur.  incolae  ur-      &ra(je.  2)  Trop.  magában  mormog- 

bis  Coriolorum.  ni,  dörmögni,  v.  mormolni;  in  ft<£ 

Cőríőlánus,  i,  ra.  r.  Nom.  propr.  Vi-     ginéin  murmeln.  Ncscio,  quid  te- 

roruffl.  cum  grare  cornicaris  inepte.  Pers. 

Cőrióli,  örum,  m.  plur.  urbs  Latii.  Cornicula,  ae,  f.  1.  Dim.  varjätska;  . 
Conan,    i,    n.   i.  q.   Chamaepiiys  ;      eilte  f leine  £rű &C. 

kaüntza;  Jelbcppreffe.  Cornicülans,  \\;o.*.szarvas,a*  mihek 

Coriösus,  a,  um,  bÓrös,bÓrrelbé vont,     szarva  van  ;  gedornt. 

v.  húzott;  mit  £eber  úberjogen.  Cornícűlánus,  a,  um,  Corniculumi, 
Cőríppus,  i,  m.  2.  Nom.  propr.  Viror.  Corniculumból,  oda,  v,  mellé  való ; 
Cöris,  is,  f.  3.  Unka;  grbfiefer,  ein     ant,  in,  bep  gonúcuíum. 

Äniut.  Dicitur  et  Hypericum.  Cornicűlártus ,  Ii,  m.  2.  de  corniculis 

Cörlscus,  i,  m.  2.  i.  q.  Coricus,  genus      nominatus.   2)  oftViales  sive  appa- 
• '  '  telorum.  ritores  snagistratuuro. 

Cöríum,  íi,  n.  2.  e.  gr.  bubulum,  pi-  Comícűlátus,  a,  um,  szarvas,  starv- 

scium,  Plin.  bór  ;  bitfXíHt,  bű*  ^eff      *«l  felékesített ;  gc&6mt. 

ber  Zeitté,  e.  gr.  p.rficere;  kiké-  Cornículum,  i,  n.  2.  D\m. szarvatska  ; 

szítni;  511  bernien.  i)szlj;  berSKie*      ein  £Órn<$W.  •)  galearum  orna- 

meit.  3)  fának  a?  héjjá;  bit  Stinbe      menta,  per  belliduces  militibus  in 

tinti  35aumeó.    e.  gr.  castaneae,     «ignum  fortitudini«  data ,  quae  cor« 

V\\n.  gesztenye  héjjá;  bie  Saftanien*      nuum  tpeciem  referebant.  3)  urbt 

iÜait.  4)  fejérltómész ;  bie  5últC$e.  Latii. 
Cőríus,  íi,  m.  2.  idem  quod  Corium.  Cornícűlus,  i,  m.  t.  officium  cornicu- 
C  ^  nie  IIa,  ae,  f.  1.  Nom.  propr.  Femi-  larii. 

nae  ap.  Rom.  Cörnificätus ,  a,  um,  meghajtott ,  ». 

Cornélíáiius,  a,  um,  Corneliustól  v.      görbített ,  görbe  ;  gefrummt  /  gebOs 
*  -ról neveztetett  ;  <Sornr(if<$,  oon  ei»  gen. 

nem  (Sotntüui  benannt.  Cörnífícíus,  ti,  m.  2.  Nom.  prop.  poe- 

Cornélius,  íi ,  m  2.  Nom.  propr.  ri       tae  celebris.  2)  AUorum  virorum. 

rorirm.  Cöroíförmis,  e,  Adj,  e\arv  formájú  ; 

melius,  a,  um,  lex  :   Cornelius  i  ^ornf6rmig. 
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CornTfronf,  Öntis,  e.  3.  szarvas  hom- 
lokú ;  mit  Römern  au  ber  Stint. 

Cőrnígénus,  a,  um,  ex  genere  corni- 
cutarium, 

Corníger,  a,  um,  szarvat,  szarvat  hör. 
dó,  nagy  szarvú.  ;  pórrtCC  tragend 
gcbómt.  fii  ne:  corni^era,  sc.  ani- 
málta;  szarvasmarha}  b&é  $0ttl* 

tm&.  *)  bub«i.  kos ;  ein  S&ibbrr. 

3)  cognomeu  Joris. 

Cőrriiőlus,  1,  .n.  *,f agyalfa  \  f>CLVtTÍt* 

gcí,  genntfe*  jtraut'. 
Corníp?i,  édi»,  o.  3.  szaru  lábú  pat» 

käs-.  porufú§ig,  mit  cinem  pure 
»crjVben.  a)  tó;  ein  $ferb. 

Cornix ,  ici*  ,  f.  3.  varjú  ;  bír  Sírhat. 

Cnr-nculM  OCuloS  COtlRgttrO,  CÍC.  í.  O. 

callidi»»  ac  pudentes,  qui  cavere 
poiseut  ac  dfberenty  follere.  3)  an« 
nuíus,  quo  pulsantur  fores. 
d>rnu,  u,  o.  Cornus,  US,  m.  4.  et  Cor- 
num ,  i,  n.  t.  szarv,  szaru;  oai 
£orn.  7)  nylty  kézfv;  brr  SSogm. 
Curvare  cornu  ,  Ovid.  felhúzni  a* 

.  myilat ;  brn  SJogen  fpamírn.  3)  hold 

szarvai;  bit  Öpiptn  be*  $tonbr*. 

4)  cornua  flumlnuui ,  Ovid.  folyó* 
vlz  ágai  v.  folyásai  ;  bie  2trme  OűCC 

9Cn<fttffe  b'tt  ftíuíic.  5)     *r-  de*- 

truai,  Curt.  laerum,  srnistrum,  Nep. 
hadi  sere  ff  ,  v.  ármádia  szárnya  ; 

brr  $Iúge(  etner  Ärmer.  6)  fá  erős* 
iég  a%  sidóeli  vetélkedésben ;  cur 
£>auptbeipci*  tn  ber  X*»,rp  utat  ion. 
Kxperiawur,  ti  poisimmos  eornua 
dísputationia  tuae  commorere.  Cic. 
7)  drbotzfa  hegyei  bie  <őpi?e  brr 
örgeíílauge.  8)  könyv  sarka^  v.há- 
ta\  bie  (írjén  ober  SJurfrln  eine* 
8ur4>e<.  9)  elifdntfog  1  bie  (Sie* 
p&antenjabue.  io)  terc ;  ein  porit, 
worauf  man  b(&*t.  n)  Vuicanum 

in  cornu  eonejusum  gerit,  Plaut. 
égd  gyertya  van  a*  lámpásában ; 
er  Imí  ein  brenuenbe*  tid)t  in  brr 
£aterue.  1?)  cornua  sibi  sumeré; 
szarvat  emelni,  neki  bátorodni, 
nyakatkodni ;  trióig,  mntbig  mer* 
ben.   1  i )  eornu  copi^  ;  bóvs*i>  szar. 

va  -9  bai  £orn  be*  übccrtuiTc*.  14) 
vége,  p.  tsútsa  a' földnek  ;  tue  fiát, 
bie  @pi$e  bti  tanbei.  Asia  altero 
eornu  pergit  ad  Nil  um  ,  altero  ad 
Tanaim.  Mela.  15)  tunya,  v,  gyá. 
va  férj  szarvai  eine*  £abnren* 
£órurr.  Cornua  qui  feeit,  ncc  cor- 
nua ferre  recusat.  iC)  szaru,  v.  sza- 
rv görbaségít  hó  edény  ,  ein  SriuC* 
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grfáf  enfrocber  vom  &otnt,  ebre 
wie  ein  potn  gebogen.  17)  kalamá- 
ris; ein  Diiiteufűf*.  iß)  karámar* 
kolat ;  rin  X)egengefá$.  i9)foenum 

in  cornu  habere;  i.  e.  insauire,  qui* 
boves  furentes  hoc  signo  nótában- 
tue.  20)  instrumentum  pro  infunden- 
dis  medica/nentls  inserviens. 
Cornűaríui  ,  et  Cornarius,  Ti,  m.  t. 
kart  tsinálá;  brr  £6rnei  jum  bíű. 
frn  maebt.  *)  szaru  míves  5  brr  ík 
perit  arbeitet. 
Cőrnűütus,  a,  um,  szarvas,  szarvval 
bíró ;  geb6ritt.  t)  meghajtott \  gör* 

bitett;  grfrűramt,  grbogru. 
Cornucopíae,  rectius :  Cornu  Copia«t 

▼ide :  Cornu. 
Cornum,  i,  n.  s.  som;  bie  (Somrtfir* 

fdíe.  -i)  szarv,  szaru;  baí  f>otn,  vi« 

de:  Cornu. 
Coműo,  áre,  1.  görbít  ni ;  fríimmru. 

e.  gr«  arcúm ;  kézivet  fel  vonni  v. 

húzni,  kifeszUni  \  ben  SBogrn  fpan* 

nrn. 

Cörnűpéta,  ae,  e.  1.  öklelés,  Bkleldd. 
zd;  fiófig. 

Cornus,  I,  f.  1.  somfa;  ein  QornrU 
firfc^baum.  «)  hajit óddrda  nyelei 
ber  odjaft  an  cinem  2Burffpie$c. 
Leris  cornns  erraata  Terro  gracili. 
3)  hajttódárda;  ber  28urffpie$# 
Cornus  itala.  Virg.  a)  szaru,  szarv  % 
ba£  pom,  v ide  :  Cornu. 

Cömüta,  ae,  f.  1.  hegyes  mrrú  tsuka  j 
cinr  2(rt  Jtf^r,  pontőr  grnannt. 

Cornfitus  ,  a  ,  um  ,  (cornu) ,  «'  minek 
szarva  van ,  szarvas  \  mai  £>ór  jut 
bat,  gebórut.  a)  «.  gr.  syllogitfreu^, 
i.  q.  dilemma.  3)  Subst.  tunya%  v, 
gyáva  férj;  cin  £a&nce*. 

Corolla,  ae,  f.  1.  (Uira.  a  oorona)  ko- 
szorútska  ;  ein  Äranjc^en.  a)  bokré* 
ta  1  bie  SHumenfrone.  Kotau. 

CörolUríum,  íi,  n.  «.  virágkoszorúts* 
ka;  rin  .gránjefecn  ajiá  $  lumen  2) 
vékony  réz  pléh  korona  ;  rinr  &  rc* 
ne  aui  bttunrm  rbernem  SStrr^e.  3) 

szerzés ,  ráadás;  eilte  3ugabc,  4) 
ajándék  j  ein  Ocfffceilf.  5)1.  q.con- 
seciarium. 
Corona,  ae,  f.  i.  e.  gr.  laurea',  rnjr- 
tea  ,  oleaginea ,  populea  ,  rosaeea  ; 
koszord,  korona;  ein  Äcanj,  CttlC 
jtrotte.  Coronae  erant  in  varia  di- 
stinctae  genera,  aliae  paci,  aliae  bel* 
k>  mililiaeque  inserviebant.  e.  gr. 
eirica,  i.  e.  quam  civis  ci«riv  a  quo 
in  belio  seivatus  tisch,  djbat ,  mu* 
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ralis;  ralUris  ;  navalis ;  obsidiona- 
lis  ;  etc.  i)  urbetn  corona  cingeie, 
agredi,  caperr,  Caes.  Lir.  a  várost 
vetetlenül  meg  szállani,  körűi  fogni, 
V.  venni,  békerltni\  ritlC  ötabt  UH* 

prrmutOct  blodiren.  3)  nap,  v.hótd 
udvara  ;  cm  f>of  um  bte  OOitMC 
ober  Ü)ton>.  4)  in  corona  dicere, 
Cic.  őszveseregUtt  nép  közt  beszéli- 
ni;  por  eitfvni  Raufen  S5olf*  ,  bd* 
tuiaí  um  ritten  btv  ficht,  reben.  5) 

n'it  térő   beszéd ,   t/.   verseiét  ;  eilte 

íobreee  ober  £obaebi<fct.  6)  kőrőm- 

hál  ai  állatok  lábán;  brr  Umfang, 
ivo  bie  Älauen  an  ben  Sbicrrtt  brr? 

»onrarbfcil.  7)  párka ny  a*  falakon; 

ein  Öcfímí  an  ben  28ánbeu.  8)j">- 
hdr  felső  siéle  ;  ber  oberfte  Staub 
an  ben  Síecfceen  ober©láfern.  o)e. 

gr.  oculi  ;  az  a*  hely,  a*  hói  min- 
iden szem  bdrő'tskék  *s  érióinatskák 
é'sive  v,  együvé  mennek  ;  ber  &Tt, 

wo  atte  páutcfcrn  uub  Stcroen  tm 
$uge  (ufammenlüiifen.  10) «?.  gr.  ter- 
tae ;  kereknádraffí,  fóldiborostyán; 

ber  föiiitb  ermann,  Grbcpfoeu.  »O'&r 
tsillagiat ;  ein  ©cftirn. 
Cörönaeus,  a,  uinf  Coronet,  Corone 
párosából  való;    »Ott    ber  <5(abt 
(Soronr. 

Corönámen,  7nis,  n.  3.  kosiorúiás, 
koszorú ;  bie  SBef  ráumHo.,  ber  Äranj. 

Cöronlmentum  ,  i,  n.  1.  koszorúból 
való  fí,  v.  virág;  tv  a*  (II  £ráltjm 

btrnt,  Äranjpflauje.  «)  korona  j  et» 
ne  trotte. 

CÖrőnáríum,  ii,  n.  «.  koronázás  nap- 
ján a*  királynak  adandó  ajándék  ; 

ein  (Öeícíeuf ,  ba*  maii  etuem  Äo« 
nige  am  taqe  feiner  Mrónunq  macbt. 

Cörönáríus,  a,  um,  kosiorhhaz  való, 
v,  tartozó;  mm  U r.tii ;r  arbórig.  «) 
artéria  coronaria  ;  t.  e.  artéria  cor 
«tagens.  3)  aurum  coronarium,  i.  q. 
coronae  tri#»nph«iles  ,  proprie  au> 
lem  aurum,  quod  loco  Karúm  coro- 
narum  imperatoribus  dari  soleb.it. 
4)  e.  gr.  artifex,  Subji.  koszorú  fo- 
#10,  korona  tsináló  ;  ber  Ürán  je  ober 
Jl  rotten  in  a  cbt.  5)  korona,  v.  toszo- 
rá  áros,  v.  drúló;  ein  Jtrcnj^ánb* 
(er,  Jironenbánbler. 

Córöiwtío,  önis,  f.  3.  koronázás ;  bie 
jtrónung. 

Cőrönáter,  öris,  m,  3.  korondió  ;  Ott 
Äroncr. 

Córönáms,  a,  um,  koronázott,  keszo- 
rázott,  megkoronázott  v,  koszorú* 
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xott ;  gefr6net,  befránjt.  t)  Trop. 

teli,  teliyes;  OoDf.  Crater  rino  coro- 
natus ;    tsordúltig  tóltőtt  pohár  ; 

ein  bi4  au  ben  obrrftrn  Staub  vclL 
fiugcfcfctMifter  §Br($rr.  3)Subst.  a-o- 
mnrt/  pénz ;  eine  9)túu$forte,  eiutf 
£  rotte. 

Corone,  es,  f.  1.  Processus  rostrifor- 
mis   raaxillae    infenoris.    1)  uibs 
Achajae. 
Cőrönöa,  ae,  f.  1.  urbs  Boeotiae. 
Cöröneőía,  ae,  f.  \,  .Ósziro'sa  ;  ritte 
ßrrbfirofr. 

Córőneiis,  éi,  m.  «.  rex  Phocis,  patrr 
Coronidis  in  cornicem  transmutatae. 
Córönices,  um,  plur.  szót  visisiavei  S 
bizonyos  szegletek  a*  siobákban  ; 
gemtite  SBinFeí  in  ^intmn  11,  tpeldíC 
bte  SXeben  toteber  jurúd  pratteu* 
madjrn. 

CŐrönldes,  ae,  m.   1.  Aesculapius. 

Apoliinis  et  Coronidis  Kiint 
Córöníger,  a,  um,  koronát  hordó  ;  ber 

eme  &roue  trágt. 
Córönis  ,  ídis,  f,  3.  legfelsőbb  része 
volamelly  hegynek  v.  épületnek, 
tető,  ormóy  gomb,  zászló,  v.  Mfor« 
la  valamely  háion  ;  bie  oberfte  <5l>(* 
ge  eiltet  2Je rgr t  ober  &tbhuoti,  bte 
jinopf  ober  a űbiic  auf  eiurm^atifr. 
«)  koszorú  kerekségá  valami;  et* 

tpa$  runbcí  mir  ein  Äraitj.  3)  vég, 

végzet,  végzés,  bérekesitét ;  batf  (5n« 
bf,  ber  SJefcfcltifl.  Usque  ad  coroui- 
dem.  Coronidem  operi  imponcrr; 
végre  hajtani,  bevégezni  a*  mun- 
kát; bai  SBcrf  ettbigen.  4)  mater 
Aesculapii.  5)  dea  apud  sicyonia- 
nos.    6)  hajó  hátálsó  résie ;  tat 

$intert(>eü  bti  o^íjfeé. 

Córono,  ári,  átum,  ire,  f.  koronázni, 
megkoronázni,  koszorúzni,  meg,  v. 
felkoszorúzni ;  bcfrittrU/  bcfráu.teii, 
(ránjett.  »)  bé  v.  köríti  kerltni,  kö- 
rülvenni', tiingebrn.  Sil?a  corouat 
aquas.  Ofid. 

Cörönoput,  i,  2.  ct  podis,  3.  m.var* 
júlábfú;  Jtrábi'nfuv,  eilt  Araut. 
Fiantago  coronopus.  L. 

C^rönűla,  ae,  f.  1.  i.  q.  Corolla. 
Corpörä  Iis,   ea  testi ,  testhez  való; 

forper(i$. 

Corpörálítas,  átis,  f.  3.  testiség',  bit 

Ä&rperlir^frit,  búé  f 6rpirli(i>c  2Ue* 
fen. 

Corpöráliter ,  Adv  .  testikepen,  érez* 
ketóen;  íorpcrtld). 
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Corpőraseo,  *te,  3.  testé  lenni',  eilt  meskedő kitétel ;  eilt  «Üibntcf  ju 

Äorpcr  werben.  lirbfofen.Corpusculum  raeum!  Plaut. 

Corporá tío,  önis,  f. 3,  testtermet  jbie  Corrädo.  si,  tum.  ére,  3.  Ösivevakar- 

£ribe*gr  (fatt.  m,  vakarni ;  gufammen  fragen.  «) 

Corpär3türa,  ae,  f.  1.  i.  q.  Corporatio.  e.  gr.  pecuníam ;  Tct.öszvegyüjtni, 

CőrpőrAtus,  a,  um,  testesített',  mit  szeretni,  v.  kaparni ;  jtlfammen* 

einem  £eibe  wfe&en.  «jSubst.eaj,  (Marren,  jufammen  bringen,  e.  gr. 

tagtárs*  tärsi  etil  Sttttglicb,  ein  decem  mioas  alicunde.  Ter. 

3unftgenoffe.  Corrägo,  iais,  f.  a.  idem  quod  Borra- 

Corpőreufl,  a(  um,  testes,  a*  kinek  teste  go,  boríts ;  ein  Ä  rciut,  £>d?  feit  junge. 

r<m ;  f  6rperli<$,  mit  einem  2eibe»er<  Corráius,  a,  um,o-/st;«>aAar/;  jufam. 

fefren.  «)  húsbálvaló;  ffeiftfern.  mengefrafrt.  a)  öszvegyűjtött,  szer. 

Cörporicida,  ae,  ra.  1.  mészáros ;  ein  kuport ;  jufammen  gefgarrt, 

9?le$ger.  gufainmen  gebraut. 

Corpora,  á»i,  át  um,  äre.  1.  testei  fel-  Cőrreclc,  Adr.  tisztán,  hiba  nélkül  ; 

ruházni  -,  mit  einem  itbrper  oerfe*  rein,  o&itc  gebier,  «)  jobbítva,  meg- 

ben.  1)  testesltni-,  gu  einem  Körper  jobbítva ;  *erbeflfert. 

magéit.  Hinc:  corporari;  testélen.  Correctío,  őnis,  f.  3.  jobbítás ,  mag» 

wa  ein  Äbrper  werben.  jobbítási,  bie  SBerbeflferung.  *)  figu- 

Corpörösus,  a,  um.  I,  q.  corpulentui.  ra  Rhetorica,  qua  jam  semel  dteta 

Corpűlentía.ae,  f.  i.testesség;  vastag  «Hai  modificanlur.    3)    dorgálás  , 

sága,  hásossága,  kövérsége  a' test-  fenyítés,  büntetés  ;  bie  Dro&ung, 

bie  Eide  ober  Jleiftfigíeit  bei  3"<ÍMtgung,  etrafe. 

£eibe4.  Corrector.  öris,  m.  3.  jobbító,  megjob- 

Corpöleutus,  a,  um,  /0  í*Xf«J         tes-  b^6;  ?ifl  *erj>c£e«r-  a> 

/«,  Aií/oj,  /tJtVr,            »rt/Jroi;  <»"  »eftrüfer. 

kt^frtwi«  b«  00m  *;sr>.^ 

Corpus,*  őri,.  „.  3./«/;  ber  2etb.  e.  C»  "«*•""•"« 

gr.  mali  habitus; egészségtelen  tc st;  Correcumbo,  <?re,  *  együtt  lefeküdni* 

ein  uiigcfunber  getb.  e.  gr.  quadra-  ^  mit  nieberlegen. 

tum  ;  Cels. rendes  alkatású  test  sc  Corregno,  áre,  1,  eaptftt  «ra/Mi; 

nem  igen  kövér  se  nem  igen  sovány-,  mU  regierf  R< 

cp  t»obigefia(ter£etfr,  n«&t9ubi<f,  Cörrél&tírus,  a.  um,  másra  vitet*; 

unb  mgt  tu  mager,  e.  gr.  ca.sum  ^  M  űuf  f tma<  ÄIt{>fr<  bc4ic^# 

jn.ma;  Lucr.  holttest;  etil  tobter  Corrépo.  psi.  ptum ,  éra,  3. 

feiC&nam.  2)  A«/;  ba*  Jtetf^.  rl-  msbtsü,  odm  ttúM  9  v.  mászni  ; 

res  et  corpus  amiii.  Cic.          *>  ^inf rirc^ei».  a)  e.  gr.  occulte  inna- 

»*/yW/*m ;  fcf  bin  ^oger  gewor.  ,era.  Cic.  iopodini  kélopóéUmi. 

-  j5*  er'Jr' aquaCf  ^ucr.'  if*  aBC  odalopódzni ;  &inf(&leic&en. 

mindenféle  test  ',    ritt  jebcr  Äör.  c        lc  Ad|r trővidUve,  röviden,  r&'~ 

jer.  e.  gr.  arboris;  Plin  faderék;  videdűn.  aigefurjt,  furg# 
Der  etamm  bei  »üumi.  4)  Correptio,  önis,  f.  3.  megfogás,  ka- 
Kezet,  község  társaság;  eine  ge.  ds%  ragadd$  .  gie  grgreifuna. 
meine  OrfeDf^aff.  «.  «.  C.».tat,s;  rövidités,  megrövidítés;  bieílbrúr. 
Lir.  polgárság;  bie  SBurgerf^aft.  Juní(>  s)  plrongatát,  megfeddés  . 
5)c.  gr.  arehiteeturaa;  Vitr.  juris  graídzás  ;  ber  fttbeí,  bűi  emelten. 
Hungariei  ;  mesterségéről  Correptor,  őris,  ro.  3.  megfogó,  meg- 
ír ott  könyv ,  magyar  ország  tör.  dó .  bff  (grgCiifcr.  a)  fenyitd9 

vénykönyve;  ein  $ucp oon ber »au#  gyalázó ';  ber  $abíer. 

fünft,  batf  ungarífr^e  ©efe$bu*.  6)  Correptui,  a,  um,  megfogott,  kapott, 

e.  Rr.  orationis;  Cic.  a'  beszéd  ma.  ragadott;  erbaftfrt,  erwifcfct.  2)  e. 

;  bie  «Hebe  <in.|t(&.  7)           í  »ie  ,,r.  amorc  .  Ovid.  szerelemtől  elfog. 

2ri<$e;  deportatum  et  crematum.  0on  gtebe  eingeiummen  s)e. 

Srcf»  gr.  voce  rnagistti,  Hor.  megdorgált^ 

Corpiiseulum,  i.  n.  1.  D ím.  testeteké;  megfeddett,  megbüntetett;  geflraft. 

ein  Äbrpert^eil.  l)esenked#,  szerel*  Cortésűpüio,  áre,  i.  hanyatt  fektet ni ;v 
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artzal  felforditni  ;    tiltfcrwartJ  Coriíráius,  a,  ura,  ffszvevitt,  egy  árok- 

beugen.  6*  **" •  »•  vili)e  vitt  >  jufam  men» 

Corretutcfto,  Ire,  i.  felkölteni,  ter.  geleilet. 

kentern,  v.  támasztani -f  aufritzten  Corrívo,  ávi,  ätum,  are,  I-  i.  e.  inti- 
mer aufmeefen.  vura  colligete;  e.  gr.  aquam,  Tibe- 

Corréus,  Conrcus,  i,  0.  «.  bitnffs ,  t>.  rim,  Plin.  dtotv  fúr/fi,  egy  árokba 

vétkestdrs ;  ein  Stttft&uíbiger.  i  $ufammen  leiten. 

Comdeo,  ére,  t.  együtt  nevetni ,  «e-  Cörriror,  átussum,  ári.  I.  folyásokat 
vetni;  mitlasen.   Omnia  corrident  nW,  t\  r<f/x/»  ;  ín  Ctlt  SBűfleC 

concepta  luce  diei ;  Luer.  minden      gtifammrn  In  tnt 
ffrxend  a*        feljffttével ;  beD  bem  Corröbörámentum,i,  n.  2.  erffsitff szer; 
Aufgange  brr  éonne  freut  fiefr  alle*.     ein  ©tűríungímittel. 

Corrigía,  ae,  f.  I.  e.  gr.  calceamenli  ;  Cörröbörätus,  a,  um,  erffsittetett,  meg- 

jzijj;  ein  «Kiemen.  erősített;  befefliget,  geftarfet  *) 

Corrígo,  exi,  ecum,  ére,  3.  meg ,  v.  «.  gr.  aetas  ;  Cic.  meglett  tW<f;0af 

kiegyenesitni ;  gerobe  matten.  •  gr.  e  rroaräfene  Silier, 

digilum  ;  Cic.  az  ujjat  helyére  huz-  Corrobőro,  ävt,  ä tum,  Ire,  i.erffsttni, 

ni  ;  ben  Jinger  einernten.  *)  e.  gr.  megerósitni  ;  (tárfen,  befrftigen, 

raendam  ;  Cic.  megjobbitni,  helyre*  befráftigrn.  *)  nevelni  nagyobbltnl, 

hozni;  oerbeffern,  e.  gr  tarditatem  oermrbren.  Malum  quotidi«  corro- 

cursu;  Cic.  a'  késedelmeiéit  futás-  boratur.  Cic. 

tol  kipótolni,  v.  helyre  homi ;  bie  Corrödö ,  ii,  sum,  *re,  3.  e.  gr.  aliquid; 

23erfáumnif-  mit  kaufen  einbringen.  Cic.  meg,  v.  ffszverágni;  |ernagen. 

e.  gr.  aliquem  in  frugem  ;   Plaut.  Cőrrőgátus,  a,  um,         f.  megkért  | 

megjámborltni;  einen  fromm  ma*  erbeten.  1)  fftzve,  v.  egybegyffj- 

gen.  tfftt;  eingefammelt. 

Corriplo,  ipűi,  eptum,  Sri»,  3.  ffszve  Corrőgo,  Sri,  ätum,  äre,  f.  e.  gr.  pe» 

fogni,  v,  szedni-,  jufammen  neb»  cuntam;  Caes.  ffsive  gyftjtemi,  v. 

men.  «)  meg  fogni,  v.  ragadni  ;  tu  koldulni,  kéregetni',  bithprife  $U» 

greifen,  e.  gr.  sc  ad  aliquem;  Ter.  fammen  bringen,  ober  aucfc  bloflju* 

sietni  valakihez  ;  §u  einem  eiíen.  fammen  bringen,  e.  gr.  auditorei ; 

e.  gr.  cursum;  Lir.  futni,  szaladni ,  Quint,  nagy  kéréssel  gyűjteni  hal' 

hirtelenséggel  elútazni,  v.  elmenni;  gettókat;   Ruberer  3u(ommrn  bet* 

eilenb«  laufen,  gefamtnb  foetrei*  teln.  *)  ffszve  venni ,  v.  fogni;  ju« 
fett.  Corripuit  »e  repente,  Ter.  hir-     fammen  nehmen. 

telén,  v.  gyorsan  odébb  állót ,  v,  Cörröiívus,  a,  um,  étetff,  fel  étetff,"V* 
eiiiiantott;  tt  b<tt  fi<&  eilenba  ba*     mari  j  i$enb,  burtfrbeiflenb. 
von  gemaebt.  3)  «.  gr.  pecuniam,  Cic.  Corröius,  a,  um,  meg^  v.  őszverágotti 
sacram  efFigiera  ;  Virg.  el  ragadozni,  )ernagt. 

v.  rabolni;  an  fStfc  reiben  ,  ranben.  COrrötűndátuf,  a,  um,  gffmbfflyltett^ 
Cor  rí  p  i  morbo.  Plin.  jun.  megbete-      kerekített ;  gefugclt. 
fedni,  beteggé  lenni;  Oon  einer  Corrötundo,  ávi,  áturo ,  áre ,  1.  gffm» 


pen sas  ludorum  ;    Svet.  megki 

nyitni  verringern.  7)  e.  gr.  se  som-  CorrügU,e,  rdntzot,  réteges  ;  {Kungeln 

no  ;  Virjj.  álmából  hirtelen  felrez.  ober  galten  bűbenb. 

zenni  ;  f^nett  ÜWÍ  bem  ©(fcldfeűllfí  Corrűgo,  Svi,  5tum  ,  áre,  (ruga)   1.  e. 

fabeen.  Er-  frontem;  Flaut,  rdntzolm  ,  0"/*- 

Corríválif,  (Conr.),  i.  q.  riralis.  verántzolni,  rántzokba  szedni;  ju> 

Corrirátro,  őnis,  f.  3.  e.  gr.  aquae;  fammen  run$eín,  runjeítg  ma*rn^ 

Plin.  ffszvefolyás,  vízfolyások  ffsz-  e.  gr.  nares ;  Hnr.  orrát  fintorgat- 

vevltele ;  bic  3«f«mmenleitung.  ni,  v.  fintorít  ni ;  bie  Wafe  rúmofen, 
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2)  Pas»,  hervadni,  elhervadni;  IPClf  veszendőség  ;    bie  ScrtfÓrIi4>* 

»erben.  Olim  corrugatur.  Colum.  feit,  SJergáiigíiCyfeit. 

CorrQgus,  i,  m.  «.  vlz  árok,  v,  tsator-  Corrupiio,  önif  ,  f.  3.  elromlás  ;  bic 

na,  folyó ;  ein  (Saiiaí,  2Bai]cr graben.  25er 5 er burt  g.  t)  eltsábitás  ;  bit  25er* 

Corru  npo,  üpi,  upium,  Ire,    3.          w.  fűbruttg.    3)    megvesztegetés  ;  feie 

ffszvetörni;  jcrbrec&en.  «)  elronta-  &eflect)uitg. 

«Ii  perberben.  3)  Trop.  e.  gr.  atli*  Corruptivus,  a,  um,  romlandó,  vészen. 

.   mim  et  mores  alieujus;  Ci c.  rostra  dó;  £erfiórli($,  Oergáttgttcfy. 

venni,  v.  vezetni,  elrontani ,  elttá-  Corraptor,  öris,  m.  3.  rontó, pusztítói 

bit  ni ;  ju  etiua*  S86fc*  ocríeitett,  ein  SJerberber,  Sjertuufter.  i)  *i*r- 

prcfúörcit.  e.  gr.  aliquem  pecunta  ;  válkodó,  aszszony  rontó,  v.  betete* 

iZ\t. pénzel  megvesztegetni-,  mttQeU  sWftT;  ein  £>urer,  3Briberf4>áit&er. 

be  beflecken,  i)  semmivé  tenni  ;W  3)  megvesztegető-,  ein  íScficdKr. 

Stiften,  e.  gr.  literas;  Cie.  mégha-  Corruptöríus,  a(  um,  i.  q.  corruptibilis. 

misltni;  oerf&lfcfteit.  e.   gr.  virgi*  Corru ptrix,  Icis,  f.  3.  rontó ,  pusziit ó, 

nem  ;  Sret.        szeplő  sít  ni,  v.  ron>  tsdbitó  aszsiony ;   eine  berberbe* 

tanti  entehren.     gr.  fönte«;  meg*  rinn,  S3erfu&rerinn. 

mérgesít  ni  \  uergiftett.  e.  gr.  oppor-  Corruptus,  a,  um,  megrontott-,  ocr» 

tuoitatet;  Sallutt.  az  alkalmatos-  brr  bt.  Equi  macié  corrupti;  Caes. 

jdgot  nem  használni,  elszalasztani,  sovány  lovak  ;  ma 9 ere  <ß ferbe.    : ) 

v.  elmúlatni;  bit  ©elegeitbeit  niä)t  e.  gr.  largitionibui ;  Sallust.  meg* 

M 11  frcit,  oerabfáumen. t.  v .  diem;  ha-  vesztegetett ;  befiüd) tn.  3)  *.  gr.  rir- 

szontalan  tölteni;  intrtúör  birtbrut*  go  ;  megrontott,  megszeplősített  1 

gen.  e.  gr.  maria  ;  a*  tengert  féleU  gef($ánuct.  4)  meghamisított  ,  per* 

messé  tenni  \  balSDtecr  unft$er  fáifttt.  5)  elájult ;  ber  in  .D&nmad&t 

makett.  falit.  6)  eltsábltott ;  oerfúbret. 

Corrúo,  űi,  ü tum,  ere,  3.  e.  gr.  diri-  Comp,  corraptior ;    Superi.  corru- 

tia*  ;  Vl&m.  rakásra  halma zni ,  v,  ptissimus  LactaoU 

ősivegyűjteni  ;  jufarnmrrt  báufeu.  Cor5 ,  ride:  Chors. 

«)  /*,       v.  ó'jzve  dűlni,  fzak adni,  Corsa,  ae,  f.  i.  est  lempuj,  pars  capí- 

•sni,  rogyni,  v.  rohanni',  über  beit  tu.  a)  príma  antepagtrreo.ii  inostii* 

Raufen  faden,  einfallen,  jerfáüen.  fascia.  Vitrur. 

Urbs  tota  corru  it.  Cic.  3)  Act.  e.  gr.  Corslca,  aet  f.  1.  insula  Itali  te. 

aliquem;  Catull./fMMo"*  ütni,tsap-  Corsícánus,  a,  um,  i.  q.  Corsus* 

ni,  v.  dobni;  ju  SBoben  werfen, 4)  Córsícus,  a,  umt  i.  q.  Corsus. 

e.  gr.  in  extrem  o  actu  ;  hibázni,  hi-  Corsöides,  is,  m^t.  bizonyos  kő  neme  ^ 

hát  tenni,  v.  ejteni;  irren,  feblen,  ein  geunífec  ©tein. 

einen  Jebltritt  t&iin.  i)  gyalázatba  Corsus,  a,  um,  Korszikai,  Korszikába, 

esni,  v.  jönni;   gu  Sdjaubcn  iver-  onnan,  v.  mellöle  való ;  in,  OPH  ober 

ben.  6)  e.  gr.  risu;  tsak  nem  eldäl-  beo  (Sorftfa,  Gorftfcfr,  fcorftfanifcf,. 

ni  a*  nevetésben ,  t?,  katzagásban\  9)  Corsi ;  Korszikaiak,  Korszikai 

fafl  oor  £ac^en  umfallen.  lakosok;  bic  (Sor fen,  Gorftfancr. 

Corrupte,  Adr.  roszszúl,  romolva,  el,  Cortex,  !cisv  c.  3.  héjj ,  kéreg-,  eine 

meg,  v.  Ö szver omolva ,  veszettül ;  9(inbe.  a)  e.  gr.  nucum  ,  auraatie- 

Verbcrben.  «)  helyteleníti,  hibásan ;  rum,  glandis;  héjjá,  tokja  minden,- 

unrichtig,  feblerbaft.  Comp,  corru.  féle  gyttmóltsSknek ;    fcie  Őc^aíe 

ptius,  Superi.  corruptissime.  aller  ^rúcfcte.  3)  e.  gr.  lestuájais  ; 

Corru  pt  (Ma,  ae,  f.  1.  elromlás;   b\t  tekenősbéka  tekndje ',  bic  (Öd)aÍt  Cl* 

S3erberbnitg.  7)  rothadás,  el ,  meg  %  ner  Ö^ilbfróte.  4).  külŐnSsen  p*. 

s».  ószírr ot Aadás  ;  bit  ^auluitg.  3)  rafa,  v.  dugókérgit  tserfa  héjjal 

pusztítás,  elpusztítás;  bit  Sßttwh*  befínber*  bie  Äinbe  bel  ^antoffeU 

ßttltg.  4)  meghamisítás;  bieder»  baumá.  Nare  sine  cortice;  Hor.  ma- 

fá(|~c$ii!tg.   5)  megvesztegetés;  bit  gától^  maga  erejétől,  minden  seglt- 

SBf  llecy ung.  6)  eltsdbitái  ;  bie  tßtt*  ség  nélkül  tenni  valamit ;  etlPű^ 

fúftruiig.  am  frener  franb  o^ne  irgenb  eine 

Corru pti bílis,  e,  romlandó,  veszendő;  fejllfe  íbun-  5)  Cortex  peruviana*  ; 

oergánalic^,  |er(16rlic(.  khina  \  bie  G^tttarittbe. 

Coirupübii/tas,  átis,  f.  3,  romlandó.  Cortlcátus,  a,  um,  héjjas,  kjrges ,  a9 
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mtnek  héjja^  v.  kérge  tan ;  mit  ÄttU     ritka  dolog,  v.  maiér  \  f  ÍR  ffClf4# 

ben  rerfepen.  mté  íDmg.  i)  machinae  genüs,  quo 

Cortícéus,  a,  um,  hé/j,  kéreg,  héjjból,     in  naraübos  proeliis  utebantor.  3) 

kéregtől  imiló;  pen  Sfinben.  etella  in  canda angris.  4)  cogjiomea 

CurttcCsus,  a,  uro,  héj/as,  kérges,  A*//-  Romawuro, 

p.  kéregből  vulő,a**altellyeS'9  Cörybantej,  ium,  aa.  plur.  saeerdete* 

eottec  fcinbe.  Cy  beles. 

CortTcűIa,  ae,  f.  \.  héjjatska.kérgets*  Cörybántíáf rooi,  i,  ra,  «.  morbui,  quem 
flrine  9tinee  ober  Gdjoie.  pationtur,  qui  patentibus  oeaJis doe- 

Cortina,  ae,  f.  i.festfk  nagy  Ost  je ,      miunt.  T 

frtg  üst,  vasfa%ék;  cin  großer  gar*  Cörybantícoa,  a,  un,  ostoba  \  red&t  ttlt» 

befeffei,  ein  Äfffei.  *)  tripoa  saeer.  finnig. 

dotom  ApoJlioU.  3)  «ortvean  et  ca-  C&rybantius,  a,  um,  ad  aacerdotea  Cy- 
ra  tbeatri  capacitas.  4)  'terttd,  kdr-      beles  pertinens. 
pit,  fédexŐ  ,  firhang  \  eine  State,  Cörybat,  antia,  m.  3.  filiua  Jasoniset 
ein  »arpanp,.    3)  jdwendástótat  #     Cybelea.  «)  pictor,  Nicomaobi  dia* 
ordkulum;  bat  £>r«fel,  Nee  te  Pboe-  cipelni. 

bi  cortina  fefellit.  Virg.  6)  »rfca  in  Cöryealus,  I,-  m.  t.  «Vae,  kémleié*,  J 

Insul a  Creta.  Spion,  alattomos  ttirkdld;  ein  peittt» 

Cortínále,  Sa,  11,3.  focof  ia  rilla,  obi     lieber  Stnfmerfet/  £unt»fd)after 

cortinae  habebentur,  in  qaiboe  de-     epieit,  SBertátper. 

eoqoitur  aliqafd.  Cot  um.  Cöryci«.  Idlt,  L  3.  nympha  habitana 

Cortfnípötens ,  fntis ,  o.  3.  jövendő*-     in  aalro  Corycio.  Corycidee,  um,  f* 

mondáshoz  értó ;    ber    tpeiffagen     plur.  nymphae.  s)  musae. 

fann.  (Cortina  Apollini*.)  Cöryetos,  a,  «in,  e.gr.  antrum,i.  e.ad 

Cortfnüla,  ae,  f.  1.  Din.  «ort ina  parva.  »y  npbam  Corycian  pertinene.t)  in« 
Cortöoa,  ae,  f.  1.  nrbs  Etrnrlae.  ex,      de  monte      orbe  Ciliciae: 

CÖrűlas,  i,  i.  q.  Corylui.  Coryeui.  o.  gr.  aimbos ,  Martial,  n 

Cörus,  i.  q.  Cauru».  ,  e.  crocom. 

Cőruscimeo,  ínia,  n.  3.  feoroeco)  .tMn*  CArycus  Córycos,  r.  Cor/eum,  i,  t . 

dŐklés%tsillám,fény\  bal  ©ián*     nrba  et  mone  Ciliciae.  3)  raons  in 

jen,  bet  ©dpimmcf.  insola  Creta  «um  orbe  ejusdem  no- 

Córoecatio,  ftnie,  f.  3.  (coruseo)  ,  s»i£  minia. 

Idmlds,t0nd8klés, fénylés,  tsilldm»  Cőrydálut,  i,  m.  «.  6j2£o;  patsirta; 

/äs  -,  batidli$tn,  edpintmecn.  eitle  irrd^e,  bie  eine  Jtoppe  ^at/ 

Cötaaco,  äti,  ätun,  ire,  1.  retegni,     ^űubclrrd>f,  ÄopIfrd>e, 

reszketni,  retxketve  mozogni t  }it*  Cörydus,  i,  m.  s.  idem  qood  Cory- 

tm,  fld)  |tttemb  bewegen,  a)  Atf/'*  dalua. 

/«im,  ssörni  *  górni ,  forgatni  ,        Corylétum,  i,  n,  «.  mogyorós  berek  \ 

logtatni\  ((fcleubern,  fd^roingen. 3)     ein  í>ofefgeí>úfd;. 

villdmlanitviUogni,tsiUognitfény   Cörylos,  i,  f.  a.  mogyorófa  ;  eine £a« 

lr«#  tündökölne  Minen ,  íd)inu     feífiaube.  «)  mogyoró \  eine  £«feU 

meíit,  glánjen.  nnf. 
Cóniaeus,  a,  uro,  reig$t  ressketd ;  %\U  CőrymbTFer,   a,  um,  bogyótermS% 

ternb.  «)  «uro ;  Virg.  villámló,  viU    S8rerd)en  tragenb. 

tsillogó ,  fénylő h  tündöklői  Cörymblum  (-t»o),  i,  n.  1,  asuionyi 

biißenb^  fdjimniernb.  vendéghaj  ékessége  ein  f«(fd)  gf* 

Cortlntis,  a,  um,  e.  gr. orom,  rostra m,     matf)ter  SBeiberpuft  pan  £>aaren. 

nigredo;  holló,  hollótól  való  ;  pon  Cörymbus,  i ,  m.  a.  borostyd n bogyó ; 

«aben,  «oben  gep&rig,  ober  eigen,     bie  $tau»ebe#£»J>en.  *)  «ja/sea^/ 

«)  Cognomen  Komanum.  hajékesség  ;  ein  paarpnft  bfT  2Bet» 

Corrsa,i,n.  «.  Aoi/d ;  ein  Stabe.  Cor-     bee.  3)  Aa/<ta  /*vo*  t%ifrasdg\  ein 

roa  in  ernae  pascere.  Hor.  Prntr.  &d}iffjtetrat$. 

mkasntófdn  függni ;  gepenft  »er*  Cőrynéta,  ae,  n.  i.  Nom.  propr.  filii 

biti.  Mali  corri  maliim  oyum.Prov.  Vulcani. 

nem  mesisie  esik  az  nimm  m*  fdjd.  Cöryphaeua,  I ,  m.  9.  L  q.  prineepf , 


tót;  be?  flpfel  fiCt  ni«?t«>eií  aam    f&,  előkelő,  fő  fő  s  be? 

Stamme.  Corrus  albus  -y  ritkáiig,     twi  ÍJtttpt. 
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Coryphasia,  ae,  f.  1.  cognomen  Mi.     Griffen.  3)  e.  gr.  montis;  A«^- 

nerrae.  o7<fa/;  Me  Seite  oon  einem  SSecge. 

Cörytnus,  i.  f.  «.  nrbs  Etruriae,  i.  q.  Costa mömum,  i,  n.  2.  egy  fűszere* 

Corlona.  •)  conditor  urbis  Cor  ton*  o.  növevény;  eine  ©erourjpflaHje. 

Cörytus  (—os),  i,  m.  3.  *****  ,  ftyil-  Costätus,  a,  um,  vaskos*  köptzös,  nagy: 

tok  \  ein  tfóc&cr.  9) nyil;  btt  Weil  óldalborddjű;  nnterfe$t,  mit  Qt'o» 

Cöryza,  ae,  f.  1.  nátha;  brr  &$na*  fen  Äippen  verfemen. 

pfett.  Cotana»  vide  :  Cottana. 

Co«,  cöá»  »  f.  3.  köszötŰkó  ,  fénkó  ;  fj£tária,  ae,  f.  1.  köszörSrtfén,v.  ka* 

eitt  ÍBe$fietn.  2)  kőszikla,  köszirt;  szakö- bdnyn  \  ein  2Be$ftein*  ober 

ein  ©tciitfrifen.  3)  Trop.e.  gr.for.  ©<bleifi*cinbruc$. 

titudinis  ;  Cic  vitézségre  való  inger'  Cothon  ,  önis  ,  m.  3.  ivóedény;  ein 

J*>,  t>.  késztetés;  bit  9nrei$ung  $rinfgefcfcicr.  «)  portus  artificialis. 

juc  $apferf  ett.  3)  insula  Peloponoesi.  4)  nomeo  viri. 

Cos,  insula,  vide:  Coos.  Cőtborn&tfo,  Óoisv  f.  3.  pompdskidU 

Cosa,  (Cossa),  sc,  f.  1.  urbs,  a)  Et«  ldst  p.  o,  «'  mézóhelyre;  *inprá<$. 

ruriae.  b)  Italiae  inferiorU.  tigec  3uf|Ug.  t)  actio,  t.  refjfaesea- 

Cös  ícci,  örum,  ni.  s.  plur.  koxdkok  tatta  traglta* 

Ukrd rúdban ;  bte  ÄofüfCtt  tlt  bee  Cöthurnátus,  a,  um,  qui  coÜtoraU  in- 

ruffif^en  Ufroine.  dum*  «sc  s)  i.  q.  ttagieus. 

Cosméta,  ae,  c.  1.  dtszesitÖ,  ékesít Ö,  Cöthornos,  i,  m.  «.  ealccamentom  t*e- 

plperézÖ;  ein  <Ö(fcraÜcfft.  natorium  et  tragicum,  subere  aJtius 

Cösméttcus,  a,  um,  ut :  Cotmeticare»  «terato,  ut  persona«  heroom •  quas 

media,  kendőzd,  dbrdzat festő szer%  in  tragoediis  inducebant ,  appareant 

pirosít ó;f<bbniumad)en,<3<i)nu\itt.  grandiores;  magas  sarkú  v.  szárú 

Cösmétría,  ae,  f.  1.  diszesltő,  v.éke-  UbbeU ;  bofce  ©<&u&e.  «)  excellent 

sitő  aszszony ;  eine  Sieretinn.  Re-  «t  sublime  seríbendi  genus. 

gia  eosroetria,  kirdiy né  fá»  udvar-  Cdttärios,   i,  m.   3,  köszörűs;  ein 

mesterné/e;  btt  AÓtligtltft  obcrfie  ©C&ííifer. 

$ofmeijierinn.  Cöcicűla,  ae,  f.  a.  (Dim.  a  cos)  prd* 

Cosmláiinm,  i,  n.  «.  seil.  Uogoentum  bakái  ein  tyrobiertfe  in.  t)  kómo- 

a  Cosmo  inventum.  zsdr;  ein  (leifternet  SRórfee. 

Cosmiänus,  a,  um ,  de  Cosmo  or ion-  Cot i die,  Cotidianns  etc. ,  i.  q.  Quoti» 

dus,  v,  nominatus.  die  etc.  . 

Cosmieos  ( — os),  a,  nm,  világi,vildg-  Cőtlnas,  i,  se.  3.  berzseny;  bűi  Ära» 

lakosa;  au*  ber  SBelt,  SBeUbúr*  fjíien&ol|.  *)  vadolajfa;  eintoüber 

ger,  2Beltbúrgecinn.  Albaum.  3)  i.  e.  Rhu«  Cotinns  L. 

Cosmográphus,  i,  m.  9.  világiéi  ró ;  sárga  szőmörtze ;  ein  Járberbaum. 

cin  2Bdt  bej  Treiber.  C  őtison,  őnis,  et  öntis,  m.  3.  Rex  Ge- 

Cosmus,  i,  m.  3.  disz ,  ékesség;  bit  tarum  et  Oacorum.  Sueton.  Dicitur 

Sterbe.  *)vildg;  MeSBeít.  3)  Nora.  et  Cotiso. 

propr.  «elebris  ungventarii  Romani.  Cöt6na,  örum,  n.  9.  plur.  apró  fige 

4)  kendőid,  dbrdzatfestő,  pirosító  ;  neme  ,  eine  Gattung  f  (einet  geigen. 

bie  (S4)minfe.  5)  tetvus  Angusti.  Seribitor  et  Coetona,  cottona,  cota- 

Cossa,  ride :  Cosa.  na,  coctana,  a  Cotone,  TJrbe. 

Cossim  ,  Adv.  guggolva  ;  nteber^a*  Cötöoéus,  et  Cőtöníes,  a  ,  uro,  loco  : 

cfenb.  Cydonius,  binc:  Cotoneum.  i.  e. 

Coisis,  is,  m.  3»  Cossns,  i,  m.  9.  ter-  maliim  ;  birsalma;  eine  XtuUte.  «) 

mesz  szú;  btt  í)oljtoiltin.  birsalmafax  Üuittenbaum. 

Cossyra,  Cösyra,  et  Cösőra ,  ac,  f.  1.  Cotta,  ae,  m.  1.  Nofti.  propr,  Virorom. 

insula  maris  mediterránéi  inter  Sici-  Cottábus,  i,  m.  9.  tapsolás;  it.  kéto* 

liam  et  Africam.  gás ;  ein  f íatfc&enbe*  ®ttbt,  Älatfcfc. 

Costa,  ae,  f.  1.  óldalfsont,  borda t  dl-  Cötűla,  Cotyla,  ae,  f.  1.  félpint*  egy 

dalborda,  oldal ;  eine  Bttppe ,  etne  «7/4«  ,*  eine  ßaibe.  3)  Antbemis  Co. 

Geite.  Cosiae  nothae ;  rövid  oldal-  tula.  L.  büdös  monlika ,  ebkapor ; 

bordák;  bit  fürjen  «ippen.  t)  eo-  £uii&&ifíen. 

stae  navium  ;  Caes.  ha)ó  ótdaldész-  Cötürnicüla,  ae,  f.  1,  fffrjetske  ;  eine 

kdi  r,  /a>i ;  bit  (Seiten ftcfcrr  tn  ben  f  (eine  «8a*tel. 
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Columis,  Xc\»J.$ißtrii  bie*Bac$íel.  Crioältoi».  af  um,           ber  einen 

Cöius,  i,  m.  ».  Nom.  propr.  regi*  Thra-  9íűuf<$  $at,  bcraufdjt.  » 

ciae.  2)  Nom.  propr.  aliorum  Viro-  Cräpülor,  Sri,  i.  Depoo.  tobzódni i 

rum.  frcíff n  und  faufen ,    faltaimért  , 

Cőtyla,  Tide:  Cotula.  f$toe(gen. 

Cötylédon,  önis,  f.  jf.  kösffny,  kffldök*  Crápülötus,  m,  um,  részeges  }  bem  tritt, 

fii  bai  SRabelfraut,  $rauennabc[.  frn  ergeben. 

a)  magszék ,  széki ;  ^erj&láttefcen.  Cra»,  Adr.  hólnap;  morgen.  Cic.  2) 

Boun.  holnapra  ;  auf  morgen.  3)  oMtftfsj  ; 

Cöiy»,  y  os,  m.  id.  qo.  Colái.  Fú  u  ff  tg.  Tibull. 

Cőtvtto,  us,  f.  Dea  impudicitiae.  Craais.  is,  f.  3.  a*  nedv  elegyedés  az 

Cőus,  a,  um,  Tide:  Co©«.  emberi  testben\    bit  SJermifcfcung 

Covinärius,  sc.  miles,  szekerén  har*     ber  €táfte  im  menf$ri<$eit  £órper. 

tsvló;  ber  JU  2Bagen  fi($f.  2)  Fig.  Grammal.  «V/  vocalisnak 

C  üt  In  us,  i,  ni.  a.  szekér  nemei   eine      egy  szótagba  való  alvásit  ás  a ,  a. 

Ärt  ^Batten.  e4  Ae{r*"  otii ,       :  oii;  bir  3u. 

Coxa,  ae,  f.  1.           bie  £úfte.  2)  fammetijiebung  ,»eper  SSocale  itt 

tsipótsont ;  bai  £>úftbein.  eine  <5olbe. 

Cöxatio,  önis,  f.  3.  őszveszerkeztetés;  Crassámen,  ínis,  n.  3.  i.  q.  crassamsn- 

bie  Giitciejmiiig,  3ufnmmenfúgung.  tum,  Colom. 

Coxendix,  ícif,  $.tsipö;  bte£Úfte.«)  Crassámenturo,  i.  n.  s.  a'  sűrűje  , 

tsipótsont  ;  bűi  $(iftbeift.  .>a,  ».  üli?  Jé  kje  valaminek  t  seprő; 

Crabra.ae,  f.  1.  nomen  fluvii  patvi  ba*  Dirfc,  bai  fid)  fe$t,   ber  £5r> 

ad  Romám.  ben  fűlj.  2)  vastagság;  bit  Dicfe. 

Crabro,  önis,  m.  3.  darázs  ;  bie  ßor«  Crassatus,  a,  um,  vastagított ;  biet  gr* 

nife:  irritarecrabrones,  Plaut.  Pror,  ma$t. 

darázs  fészket  megpiszkálni ;  Crasse  ,  Adr.  vastagon  \  it.  sŰrŰen\ 

iné  SBrfprnnejt  ftoren,  ftd>93erbruf  bief,  bit&t  ober  (farf.  «)  durván  t 

$ujier)cn.  grop,p(ump,ungefci)icft.Hor.4)A0ma. 

Cracca,  ae,  f.  i.  Vlcia  Cracca;  Aa«  lyosan,  setéién ;  nitfct  rccft  r)ett, 

szanyűf  babé;  bit  93ogeí»ícfe.  bunfef.  Senec. 

Cracfo,  üi,  érc,  ci.  kartsú  lenni;  fdjlanf  Crassesco,  ere,  3    megSŰrűdni  ,  m«g-- 

pora  £eibe  fepn.  .  vastagodni  \  bidjt  ober  bief  roerbrn, 

Crágus  (Crágos),  i,  m.  «.  mons Lyciae.  bid  unb  ftarf  werben.  Plin.  2) meg* 

Cr  ama,  átis,  n.  3.  elegyített  nedves-r  keményedni;  t)art  tperben.  $)meg* 

*ég\  gemtfd)t*r  Saft.  2)  vizes  bor;  hízni,  megvastagodni  ;  bicfunbfett 

fBein,  ber mitSBaffer  gemif^t  roor*  \v erben. 

ben  ifi.  3)  gyalázással  elegyített  Crafslánus,  a,  um,  Crassusi  ;  <5rúfTif($. 

Atiéret;    £i)b  /    mit   ©cfccltltJOrtCIt  Crassíf  ico,  áro,  i .  megvastagitni,  met;- 

©ermif^t.  süritni;  bief  ober  bi<$t  machen.  2) 

Crambe,  f.  3.  tátorján  ;ber£o&l  ;  meghizlalni ,  kövérré  és  vastaggá 
crambe  repetita,  Juvenal,  Prov.  sok.  tenni;  fett/  bief  unb  feíí,  ober  wofyi 
szor  felmelegített  v.  eló  hord  ott  do*      beleibt  machen. 

log;  toieber  aufgeroűrmter  jtt>t)í:  Crássíp*lli«,  is,  c.  vastaxbárű;  ber 
fprt<(m6rtli4  oon  öfterer  SBiebcr»  eine  biefe  $aut  t)nt.  1)  bolond;  eut 
tot>tung  einer  ©ad?e.  2(jor. 

Cráoáos,  i,  ra.  2.  Nom.  propr.  regis  se*  Crassítas,  átis,  f.  3.  i.  q.  crassitudo, 

cundi  Athenieosium.  Crassítíes,  ei,  f.  i.  q.  crassitudo. 

Cranéum,  éi,  e.  schola  Corinthiorum.*  Crassitudo,  ínis,  f.  3.  vastagság ;  it. 

Cränlum,  íi,  n.  1.  kapony  a  ,  bic  ptr  u»  sűrűség  ;  bieíDitfe,  Z)idjtr)eit  einer 
fdjalc,  í>irnfd?űbii.  2)  kád^tseber;  ©adj cl  v.  gr.  parietum  Caes.  aéris, 
bdlbeí  '  G$rotfa$.  Diogenes  frieil  s,  Cic.  v)  sűrűje,  allya  tála- 
habitabat  in  cranio   Cort.  minek,  seprő4,  Ülledék;  bal  X>icfc, 

Cräpüla,  ae,  f.  1. mámor  ;  ber  3tiiufcf).      bal  (Í4>  |CBt ,  S5obeitfüß. 

Edormi  crapulam,  Cic.  atudd  ki  a*  Crassívéníus,  a,  um,  vastagerű  ;  bitfs 
mámort  ;  fölaf  brn  9tűuf<^  aiti.  2)  aberig. 

ittasság;  bit  Sruilfettfyeit.  Crasso.áre,  1 .  megvastagitni,  megsű- 

Crápűlátus,  a,  um,  ittas;  brraufeíí.       ritni;  btcfmac^en,  bid;t mocfceu. 
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Crasins,  a,  um,  v.  gr.  arbor ;  vastag; 
btcf.  «)  v.  gr.  flrr,  tenebrae ;  ró'ri?, 
vastaga  bicfrt,  bicf.  3)  t.  gr.  ager ; 
At>Wr;  ff«.  4)  élhetetlen.  Ügyetlen, 
otromba^  inigeftficF  1 ,  plump.  5) 
ostoba,  buta;  bumm;  it.  elbutító, 
ostobává  tevői  bumm  ma<$eiib.Boeo- 
tum  in  crasso  jurares  aéra  natum. 
Hor,  Craisa  Minerva  aliquid  facere; 
Hor.  valamelly  dolgot  ostobául  ten» 

ni;  in  einer  6a$e  uitgefífcicft  ober 
bumm  franbeln. 
Crassus,  i,  m.  s.  Nom.  famíliáé  Ro- 
manae. 

Crastínus,  a,  um,  hólnapi ,  morgrnb. 
In  crastinum  diern  á'xfitixt  \  holnap* 
ra  halasztani ;  bit  auf  morgen  oer* 
f($iebeit.  Crastina  die  v  Ptaut.  hol- 
nap \  morgen.  2)loco:  sequens,fu- 
turus;  jövendöl  gufítnftig. 

Crataegi«,  is, f, 3.  egy  plánta:  kosbor; 

ba*  Änabenftaut.  Pün.  «)  vide: 

Crataegus. 

Crataegon,  id.  qu.  Crataegus. 

Crataegus,  i,  f.  fl.  galagonya ;  ber 
38eij?boM,  £ageborn.  Cr.  torraina- 
II»;  barkót  „a  Galagonya;  ber  <&U 
f  eberrenbaum ,  bie  Sffenbeere.  Cr. 

oxyacantlta  ;  tsere galagonya  ;  btt 

£ageborn,  bat  9Reblfáfcfcen. 

CrataeU,  idis,  f.  3.*  mater  Scvllae. 

Cräter,  eri»,  m.  3.  nagy  mély  edény 
vő/t  a*  régieknél,  mellybe  bort  és 
vizet  töltöttek  őszve ,  '/  azt  abból 
poharakkal  meregették;  ber  ßfü* 

(er,  ein  grogé*  »ertiefte*  ®efa£ , 
woun  btefttten  ben  28etnmU2Baf* 
fer  ocrmtftibtcn,  unb  baratt*,  nad> 
itnferee  *rt,  in  bie  ©láfer  fd>5pf< 
len,  gRtfcfcgefc&irr,  gttifcbfeflel.  2) 

tálforma  mély  sdény  ;  ein  f&tdtn* 

3)  válú,  vályú;  ein  SBafiertrog.  4) 

«'  tűzokádó  hegy  töltsérforma  tor* 

kolatja ;  ber  ©cfclunb  cinci  bren* 

nenben  kergéé. 
Crfttéra,  ae,  f.  i.  q.  cmter.  Cic. 
Cráterítes,  aa,  m.  \.  egy  drágakő;  fitt 

Ebeidéin. 
Crátírra,  ae,  í.  1.  tsebert  veder  ;  fin  Sw* 

brr,  SBaflereimer.  Virg.  Scribitur  et 

Cratera,  aut  Creterra.  Cic. 
Cntérus,  i,  m.  «.  Nom.  propr.  unius 

belliducum  Alexandri  M. 
CrAtes,  is,  f.  3.  t serény,  ráts;  jebe* 

arfac&iene  SBerfjeug,  $lr<fcte,  £ttr* 
be.  2)  rostély;  ein  ©itter,  9Coft.  3) 

borona  ;  eine  Ggf» 
Crátéuifríum,  Ii,  n.  *.  vasmatska 
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t a  helyen ;  ritt  SSratcifen ,  SBrat- 
bocf. 

Críthis,  ídis,  m.  3.  fluvius  ItalUeinS. 
Crltícíus  ( — tius) ,  a,  um,  font ;  ge* 
floaten/ 

Crátícűla,Tae,  f.  1.  kis  rostély  ;  ffri* 
^  ne  jjíecfcte,  SXo(r. 

Crátínus,  lt  m.  t.  Nom.  propr.  cemoe* 

di.irum  sertptoris. 
Cratío,  Ire,  4.  boronálni;  egen. 
Crál.ppiis,  i.  pbiiusophus  pe.ipateti- 

cus.  Cic. 

Crltis,  is,  f.  3.  tserény*  ráts  ;  bießitc« 

bt,  alle*  ma*  geflochten  ifi.  Gratis 

ferrea,  vas  rostély;  ein  ©iticr,  9ta|f. 
2)  sövény,  sövénykerltés  ;  fitt  ge* 
^  fiocbtcttrr  3aun. 

Cratitlus,  a,  um,  sövény  módra  font; 

von  £ítrben  gemalt ,  £úrbenmeifc 

gefaxten. 
Graügo«,  i,  m.  *.  harkélv  ;  Gpecfcf  , 

ein  53oge(. 
Créabihs,  e.  (cre«),  teremthető;  ma* 

gemacht  ober  gef<$aft*n  merben  faun. 
Creagra,  ae,  f.  1.  abárlóvillu;  eine 

SleifcdgoM. 
Créámen,  ínis,  n.  3.  teremtett  állat; 

baé  ©efífcópf.  «) teremtés;  bit  ©4)6» 

pfuttg. 

Creatió,  önis,  f.  3.  teremtés,  alkatát; 
bie  (Srfc&affung,  er^6pfung.  3) 
tasttás,  tétel ;  bie  Qtrroá& l»ng.  Crea- 
tio  Consulum;  Consulok  választása, 

v.  tétele ;  bie  @ru>áb(uitg  ber  Qon* 

^  fülen.  3)  nemzés;  bie  3'»»í«"9- 
Creator«  őris,  m.  3.  alkató,  teremtd \ 
szerző;  ber  főeroorbrtnaer ,  Ur6e» 
ber,  ©tifter.  2)nrmzö,  atya  ;  geiU 
get,  93ater.  3)  kinevezd  t  válatttó  , 

e^rf;  Srnenner,  (Srmá&íer,  m a dj r r. 
Ceéálrix,  ícis.f.  3.  /*ers<f,  indító  ;t.  'u 

aszszony  ;  bit  ßernorortfigerittn , 

Urbeberinn.  2)  szülő ,anya;  <&ebá* 

rerinn,  Mutter. 
Créáiüra,  ae,  f.  1.  teremtés #  teremt* 

meny,  teremtett  állat ;  ©f  fc^opf. 
Crrber,  bra,  brum,  gyakori, gyakorta 

való;  bóufig,  oftmalig,  bftrr.  *> 

üJmo.c,  ío*  ;  jablrcicí)  ,  pici  Pul- 
fliis  creber;  Medic.  s'bes  érverés; 

etn  f^netíer  ^)ut*fcbíag.  3)  «ir^; 
bic&t.  SyUa  crebra,  Lucret.  4)  szor- 
galmatos, valamiben  szorgalmato- 
san eljáró;  emftg,  Oáitftg  ettoaf 

tbnenb.  Ineo  creber  fnísri;  Cic  Cre- 
ber  in  studiis.  5)  bővelkedő,  gaz. 
dag  valamivel;  fiarf ,  ober  rritfc 
mtrín.  Comp,  crebrior,  Superl  cre- 
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berrimus.  Adr.  Crebro  ,  Tide  infe»  Crédttur,  Impers.as*  hiszik,  úgy  gon'- 

tíu».  doljdk;  man  glaubt.  Cic. 

Crébésco,  bűi,  bicére,  3.  Inchoai.  Ccédítus,  a,  um  ,  Ai/r;   gegíaubt.  «) 

nevekedni,  szaporodni  j  juncfjmcn.  költsön  adott,  hitelezett ;  gelie&Crt/ 

Vide  :  Crebresco.  3)  rábízott  ;  anoertraut. 

Crébre,  Adr. gyakran*  gyakorta ;  frau«  Credo,  dfdi,  dítum,  dére,  3.  alicui,  Cic. 

f\9/  tft;  crebriu»,  Cic.  creberrirae,  rirtuti  alteujus*  Sallust.  hinni  eala- 

Cie.  A****,  bizodalmat  kelyheit  et  ni  ta- 

Crebresco,  brui,bre*e£re,  3.  «ffi>rW**,  lakibe;  trauen,  oertrauett,  ein  3"* 

szaporodni, sokasodni;  ^álifi g,  jtarf  trauen  babén.  2)  r.  gr.  se  Tietori» 

rPrrbcn,  |linebmen.  Vitg.  et  Tacit.  Cic.  alicui  suam  ritam,  Ter.  rábíz- 

hiric  :  ere b réseit ,  nagyon  kezdik  bt-  ni ,  bízni  hozzá  v,  benne  ;  OTtrdUCIt, 

stélUni,  nagyon  terjed  a*  híre,  hogy  anoertraucu,  fitty  aufcttea*  üfríaf* 

'/  a%  t,  ti  perbreitet  ft<$  ein  ©««  fen.  Credere  se  pedibus,  Sil.  <t*  lám 

thá)% ,  ti  wirb  tfarf  baoon  gefpro-  baiba  legtöbbet  bízni',  jftcfr  .auf  fri- 

d>en.  ne  föneüen  gúge  orrlafTen.  Crede- 

Crébrisürus,  a,  um,  karókkal,  v.  pa-  re  se  Nep'uno  ;  Orid.  a*  tengerre 

Idnkokkai  megerősített ;  mit  ütríen  merni  magát  bízni;  fid)  auf  ba< 

$fábfat  ober  ^adifabett  be fe(tiget.  QReer  wagen.  3)  r.  gr.  alicui  pecu- 

Créb.ttas,  átis,  f.  3.  gyakoriság ,  utam,  Cic.  valakinek  pénzt  kő'tsö' 

kori  volta  valaminek',  £>áufigfcit.  nözni,  költsön  adni;  ©elb  (elften* 

«)  sűrűség;  bie  X>t<$te,  JDid&íbcit.  borgen,  a)  «liquid,  omaia,  omnes 

Crébriter,  Adr.  loco  :  Crebro,  Vitrur.  res,  Cic.  hinni,  elhinni  valamit ; 

Crébro,  Adr.  et  Abi.  a  Creber :  gyak-  glauben/  fúr  waßr  fraíten. 

ran,  gyakorta;  oft/  (>áiifig.  Cre-  Credo,  Adr.  úgy  gondolom,  talán 9 

briós,  creberrime.  hihetőképpen ;  oermi«  gíaubc 

Cr ébro, áre.  1. szaporltnigY akran  ten-  iái. 

ni;  báuftgma^en.  «)  sűrítni  i  bi$t  Creduam,Creduim,  loco:  ere  dam,  Plaut, 

mactyen.  Crédülítas  ,  átis ,  f.  3.  kőnnyenhívét ; 

Crédéntía,  ae,  f.  1.  kinálóasztal,  po-  bie  £et$tgláukigfcít. 

hdrszékasztal  ;    her  €reben|tiH&  #  Crédűlus,  a,  ua\,  kőnnyenhí  vő ;  ítiá)t* 

S3orfrBUf$,  é$enftif$.  7)  m*^-  flláubig.  Praeb»re  se  credulum.  Cic. 

hitelező  levél  v.  írás  ;  bal  l&egíatt*  könnyen  hinni-,  (riefet  glauben  «)r.ßr. 

biqnngrffcfrrnben,  (Srebitio,  tpe(($e*  famacredu'aj  Tacit.  a'  möie*  Ao'/f. 

bemSbqrfanbten  mitgegeben  »irb.)(  nyen  hitett  adnak',  fcetn  leicht  ge# 

Crédémíaríos.  íi,  m.  i.\  a,  Praegusta*  glaubt  Uttcb.  3)  hihető;  gluubli<$, 

tdr}  kóstoló  i  ein  Qreöenjer,  brr  bie  mabrfc&cinlicfc.  Curt. 

©reifen  $uoor  foßet.  )(  Crema,  utbsltaliae. 

Crédéolíili*,  ea  Adj.  Literae  ereden-  Crémábilis,  e,  elégethető',  oerbrentt* 

tiales,  idem  quod  Credentia.  bar.  )( 

Crédíbílie,  e,  hihető ;  gfaubtto^.  Créuiástéres,  um,  m.3.  plur.  szemérem- 

Crédlbillter,  Adr.  hihetőképen',  glaub«  tők  tartó  inak ;  flíerof  n  ober  Hbern, 

Ud>,  auf  gläubige  3rt.  Cie.  eredi-  baran  bie  ^oben  bauaeit.  Musculi 

bilius,  Quintil.  eremateres,  i.  c.  t«siium  suspenso« 

Crédtto,  áre,  1. (Frequ.  credo),  hinni;  ees.  Anat.  «)  horog,  me/lyre  vala- 

glauben.  mit  akasztanák',  ein  $afe,  woran 

Ciédítor,  öris,  m  3  hitelező,  költsön.  ttwa*  MflJ&üngetl  ®irb.  3)  ken- 

adó-,   ber  einem  ©elb  gelicbeu,  *Zei"fri  «"9™f««n™  ™ 

©laubiger.  teí-  4>  ^ngyehas-,  ber  ©teigbii* 

Ctfdítrís,  Id.,  f.  3.  hitelező,  t,  i.asz.  Crémk.ío,  önis,  f.  3.  e^efeV,  megég:  ' 

szony ;  ©(aubtgertnn.      .  ,  We  «erbre ifnung.  ^ 

Crédltom,  t,  n.  a.  hitelezett ,  9.  kőU  Créraátor,  ftris,  m.  3.  megégető,  ége- 

tsönadt  t  pénz,  adósság;  oertrau«  tő;  ber  33erbrenner 

tcé  gelicbene^  ©elb,  eine  ©(|tt(b.  Crémátus,  a,  unt,  megégetett,  égett  1 
Cic.  In  credituin  accípere  pecuniam;     perbrennt.    1)    crematum   rinom  ; 

pénzt  kőltsőnözni,  v,  költsön  vn-  égett  bor ,  pályinka ;  gebrannter 

ms  ©elb  borgen.  3Bcm.  >?  4- 

Leako*  Triliagee.  —  Pars  \\  n  -.rf. 
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Crcmbálum,  i,  n.  2.    doromb  ;   bet  Creöbúla,  ae,  f.  I.  vad  fodor mént  a', 

»rummeifen.  »Übe  JCrttufemúnjc. 

Crime,  es,  f.  3.  orbs  in  Ponto.  •  Creodaéta,  ae,  m.  1.  mészáros , 

Crtmentum,  i,  n.  2.  id.  qu.  Incremen-     tet  ;  eilt  gleif<$bauer  /    SJtc^ger  , 
tum ;  nevekedés,  növés,  előmeneteli      ^tnfdjer.  3 
bec  2Bac$*tbum,  bie  gunabme.        Créon,  Iis,  m.  3*  Nor«,  pr.  regum. 
Ccémém,  ae,  f,  i.fluvius  Hetruriaead  Créöntíádes,  ae,  m.  1.  Nom.  pr.  filii 
quem  300  Fabiorum  una  die  occu-  Herculis. 

buere.  Créöphllus,  i,  m.  2.  Nom.  propr.  Vir«. 

Créuiésius,  a,  um,  i.  e.  ex  urbe  Crema.  Crépa,  ae,  f.  1.  i.  q.  Capra. 
Crémía,  örum,  n.  2.  plur.  $xijdts,for.  Crépax,  ácis,  o.  3.  harsogó,  ropogó', 

gáts,  szilánk -9  Äeia&olj ,  ©ctlei*     faallcnb,  ratifcbeiib,  fnarrenb. 

fenfpine.  1)  fahéj)-,  Cremiacinna-  Crépédo,  ínis,  f.  3.  repedés,  hasadás-, 

momi;  3tmmetrinben.  cin         «Sprung,  opalt. 

Cr einiáJUs,  e,  Adj.  gyújtani  való,  gyű j-  Crépérus,  a,  um,  bizony tulan%  homd- 

tó;  jum  Verbrennen  ober  jum  9ín»     lyos-,  ungemifl,  bunfel/bámmeria,. 

JÚltben  bienlicfe.  )(  Cteperum  noctis,  Symm.  atkonyodás, 

Cremíum,  íi,  n.  1.  gyújtó  szilánk,  for.     szürkület-,  bit  SDammetrtltg. 

gdts,  tüzgerjesztó veszszó  vagy  más  Crépi,  örum,  m.  t.  plur.  sacerdotes 

vékony  ágatskák;  ©pűíme ,  Jíir^f,      dei  Panos,  (Pan.) 

©(fcleiflen,  búrrefteifer.  |umgeuer*  Crépída,  ae,  f.  1.  paputs,  saru;  eine 

aiíjún&eit.  Bei  Pantoffeln,  $antoffrtf<fcu& ;  ne 

Créuio,  ári,  átum,  áre,  i.v.  gr.  corpus,  u,tra  «epidam.  PK".  V» 

Cic.  megégetni,  elégetni  ;  ©erbreil*  diccl»  ne  tovább  varga  a  kaptánál, 

neití  in  cinerem  cremare;  PUn.  ha-  a&,at  n*  avatta             «*  »f^.r 

<fe«r*»  ;  |u  Bfóe  oerbrennen.  ™*li£e*eb'l  aMmt\ 

Crémona,  ae,  f.  1.  urbs  Itália..  Hihc:  *«*  *>? 

Cremonensis,  e,  Cremonenses,  i.  e.  £f?  femem  Mta,  man  mit*  über 

incolac.  Singe  nufcturt&eiíe^bic  manntet 

Crémor.  ör.s,  m.  3.  vastag  v.  sárit  _  Oerfiept. 

kinyomott  nedve  vagy  leve  a*  meg-  Crep.dánus,  a,  om,  sc.  s lutor 

m«*o  W ;  ber  auígebn.3 .  ;  ««  ©tfuficr,  ber  <Pan. 

le  biefe  ©aíi  oon  gefottenen  £cr*  „  l0ff<ln  «<W- 
nen,©erfteíC.Crcmorhordei.  Plaut.  Cr!Plda,",:  •»  ***P«P**n**  ****** 
árpa  lév ;  ber  ©erftenfetyeim.        „  ra"t0»5ln  «npabenb. 

-  M  TT       Crépido,  íms,  f,  3.  partoldal,  part* 

Crémutíus,  ,.,  m.  a.  Nom  propr.  V.r..      kdva.  Ut  Ä<mb     bfl,  ^f  uffr, 

Crena  ae.f.  1 1  jnetszés,  hasit ás  Isim-  mo  5fl,  gfe*^  anid)l^L  vil. 

kézét,  hasitéki  bet  ginfanUí,  bte  ból  kidlló  k]itiirt%  kószál »  ber  ber»  . 

Ärm-  t>ortűgenbeSelfen.Virg.3)  tó/tó 

Crenatus,  a,  um,  tsipkés  ;  geferbi.  «)  a*  partnál;  rév,  révpart ;  ber  £>tt, 

hémetsiett,  hasított  ;  gefpalten.         »0  6tc  ©iiffe  im  ^afen  (anben.4) 

Créo,  ári,  átum,  áre,  1.  teremteni  ;  kerítés ,  pártázat ;  bit  Sinfüffung. 

cr|"d;űff:it,  fct>üffen.  2)  okozni  ,  sze-  Crepido  putei ;  kútkáva  ;  bit  (5in« 

rezni,  tenni;  periirfűcfcen ,  maci)fit,  füffung  bt*  Brunnen*.  5)  gát  ;  ein 

erregen,  eripecfen.  r  astidium  alkui  I)amm.  6)  alap,  talp  ;  ber@runb. 

creare.  Cic.  bosuzúságot  tenni  va-  Crépídűla,  ae,  f.  1.  paputsotska ,  sa- 

/akinek^  einem  SBerbruf.  oertirfa«  rutska;  ein  ^antóffelc^cn. 

<&en.    3)       gr,  arborps;  Ültetni ;  Crepidűlum,  i ,  n.  2.  Terlull./cVfcx* 

pjlan|cn.  4)      gr.  consules,  Cic.  ség;  ein  JCopfpu^. 

praetures,  regem  ;  NeP.  tenni,  vá-  Crépítácillum,  i,  n.  1.  kis  kmleptze,kit 

tasztani;  madjfn,  irabícu,  eripab«  tsörgá-,  eine  Alapper. 

1  f tt .  5)  szülni,  nemzeni;  |eilgrtt  ,  CrépTtácűIum  ,  i,  n.  2.  tsörgö,  tser* 

gebáren.   Fortes  creantur  fortibus,  gettyü ,  cin  €>c£rtfen,  Cl6cfcbcn. 

Hor.  vitézek  szülik  fel  a'  vitézeket ;  •)  keleptze^  bit  Äldpper,  Äill&er» 

f>*+*u  mttbcn  oon  felben  ge$eu«  fíappcr. 

get.  6)  épít ni \  bauen.  reareCurbem.  Crépito,  áre,  1.  tsörSgni ,  zörögni  \ 

Hor.  ein  ©eráufa  ma*e n,  flirten,  praf« 
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ff  In.  Denlibni  crepitAre,  Win.  fogait 
tsikorgatni  ;  mit  btlt  3ál)lli'JI  filir? 
ffftp».  Venter  mihi  crrpw.it,  Plaut. 
Aoro/f  a'  hasam ;  brr  £5auct>  gurret 
mir.  AerA  crepiiaatia.  Virg.  tzim- 
halmok;  Gpmbeln. 

Crepitülum,  i,  i.  q.  Crepidulum. 

Crepitus,  us,  m.  4.  tsörgér,  zörgés, ro- 
pogás; bai  töeráufct) ,  Klappern, 
Staffeln,  jtuafiern,  ©rflirr.  Forium 

crepitua  ;  az  ajtók  nyikorgása  ;  ba$ 

Auarren  brr  Sbúrr.  Cr.  t-eatria ;  h,is- 
korgás ,  szelek ;  &ail(i)minb,  &(á» 
jungen.  Crepitum  reddrre  ,  Plirt* 
hasszelet  bot  sütni;  filli'U  StautblPItlb 

aeben  íúffen. 

Crepo,  ui,  ítutn,  üre,  1 .  hangzani ',  szól '- 
lani  ,  zörögni  ,  dörögni  ,  tsörögni  , 
tsörietni,  durranni,  pattanni  ;  f  llflí* 

len,  tóuen,  raufe&en.  Fores  crepue- 
rc ;  Ter.  nyikorgott  az  ajtó;  bit 
26úrc  bat  gcFnarrrt.  Intestina  ere- 
pant  prae  fatne  ;  Plaut,  a*  has  tsi» 
korog,  v.  kevereg  az  éhség  miatt  ; 
brr  Söaucfc  gurret  vor  £>ungrr.  2) 
kérkedni,  ditsekedni ;  oft  rúbmrn. 
Crepare  antiquum  genus;  Lucr.  szün- 
telen régi  nemzetségével  kérkedni ; 
fic&fiet*  feinet  alten  (9efd)le du>' 
rubinén.  3)  tsattanni  ,  elrepedni; 
plagen,  jerfpringen.  4)  szidni,  pi- 
rongatni, kissebbítni  ,  gyalázni; 
fdjtUtn,  fómáben.  5)  valamit  szUn. 
leien  emlegetni ;  etwa*  immer  er* 
wählten.  Suleoset  vineta  rrepat  me- 
ra.  Hor.  szüntelen  barázdákról  *s 
szálló  hegyekről  beszéli;  fr  rebet 

ton  ni$t*  ali  von  $urc$rn  unb 
SBrinbergen. 

Crrpúius,  a,  uro,  (crepo) ,  hangzó, tsi- 
korgó,  tsörgö,  tsörtetó;  ertóncní*  , 

raufdKnb. 

Crepűndía,  ftrum,  n.  2.  plur.  tserge '', 
tsörgő,  tsergetö,  gyermekjáték  ;ba< 
Älappexroerf  fúr  Slinbct ,  a\4  ibr 
(2>Picl$rug.  2)  monumenta  et  signa, 
faoc  est:  literae,  annuli,  .ttque  aíiae 
res,  quae  cum  infantibus  exponi ao* 
lebant,  unde  agnosci   olina  pnssent. 

Crípuscűlasco,  ere,  3.  (crepusculum), 
reggel  v.  estve  homályosan  vilii* 
gosodni ,  pitymallani  ,  reggelleni  , 
alkonyodni  ;  báinmcru ,  bammerig 
werben. 

Crépuscúlum,  i  .  0.  2.  nmpfcljZveteli 
és  alko nyodasi  homályos  világos '• 
tág,  szürkület,  esthajnal,  vadlegeld, 
farkaskőit  e,  pitymmllut ,  «ihstny» 
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tiaj bic  Xtámuictung,  SDiorgcu*- 
ttnb  ftfeenbbámmrruRg. 

CrCs,  Génit    Créiia,  m.  3.  ex  inaula 

Creta  oriundus. 
Crescentia,  ae,  f  1  növés,  nevekedés. 

ber  SBacfc^ibum,  tat  Sunrbmcn 
Créscis,  Idis,  f.  3.  Nymphae  marináé 

nomen  a  fontibua  dictae 
Cresoo,  crévi,  erét  um  ,   íre,  sj.  nóni  , 

nevekedni-,  watbfrn,  gtinrbmrn.  2) 

nagyobbodni :  sokasodni,  szaporád 
ni;  gróflrr  werben,  fitfc  0  rinebr  n. 

Aes  alirnum  Üli  treatif ;  Cic.  minA 
inkább  belé  keveredik  az  adóiság. 

ba  ;  cr  foinmt  tiefer  in  bir  v5cími(- 
ben.»».pr.  in  multa*  opea,Liv.  nagyon 
meggazdagodni ;  fefor  reiefr  mer* 
brit.  Aqu.i  ereseit;  árad  ar  viz  ;bat 
SBaiTcr  tpátfcff.  3)  '»et  életre  kapni, 
tekintetet  szeresni ;  (£1)Te  Ultb  Sln> 

ffbcu  erlangen. 

Ctessa,  ae,  f.  1.  krétai  aszsznny  ,  v. 

leánya  f int Qretrnff rtnn.  2)Artad* 

ne.  3)  Adj./V/Vr;  roftfj.  Nota  crea- 
aa  ;  Hor.  fejér  jel,  v  jegywtl  tt>fi* 
f  ti  3eicben.  4)  t,  gr  pharettA.  Virg. 
krétai  ;  dvctifd).  e.  gr.  Corona,  i.e. 
Corona  Ariadnea.  5)  portua  Cariae. 

Cresslus  (Creaina),  a,  um,  e.  gr.  ne- 
mo'«, Virg.  Krétai,  Krétából  való; 
Cret  ifd),  Sretfttftfr^,  e.  gr.  prodigia, 
Virg.  i.  e.  taurus  vaatans  Cretam. 

Croston,  i,  n,  «.  Nom.  propr.  uibia. 

Cr^ta,ae,  Crete,  ea,  f.  1 .  iasola.in  ma- 
ri meditetraneo,  hodie  :  CandiA. 

Creia.  Ae,  f.  1.  fejér  mosófőid  ;  tpeifíf 
5Pafcí>crbf.  c.  gr.  fossftiá  1  VArr./ía. 
pofőld,  márga;  ber  3R&rge(  e.  gr. 
Tasconia;  Plin.  agyag;  ber  $f>OU. 
2)  kréta  ;  bit  £rfibf.  Notare  crela; 
Pror.  dltsérni,  szerentsésnek  tárta 
ni  i  lobtn,  ttmaf  fúr  giúrflicfc  bal* 
tfll.  5)  gr.  figúlaris  |  Plin.yaie- 
kasfőld,  v,  agyagi  btt  íopfer* 
tbon.  4)  e.  gr.  marina;  tengeri  kö- 
mény í  bee  2Reerfen$e(. 

Crétácéua,  a,  om,  krétu,  krétából  va- 
ló ;  ppn  Xretbf  gemacht. 

Crétaéfödlna,  ae,  f.  1.  idem  quod  Cf«* - 
tifodina. 

Crétaeus,  a,  um,  i.  q.  Cretensis. 

Lrétánus,  a,  um,  i.  q  Cretenaia  :  Cre- 
tänl,  inolAe  insulae  Cretae. 

Cretáríua,  a,  um,  krétával  bánó  ;  mit 
JCreibe  umgrbenb. 

CréLltm,  a,  um,  krétái  ,  krétávetlbé- 
kent  v  mázolt ;  oon  őreibe  treip, 
sitt  £rribe  úber^oaen.  i)feiér,  weif». 
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Ctff 'eiuís,  is,  m.-  3.  Krétai  lakot  ;  fitt      /d/f  illető",  okot  tartoló  ;  ba*  <5ie* 
Gretenjcr.  s)  Aá\*éCrétai,  Krétából     ben  betreffenb,  {um  ©ieben  ge6ó# 
*o/o,  ott  született '9  90tl  Gr  erű,  III      ttg.  3)  rostálni,  v.  sut  dini  valói 

Greta  gebürtig.  ma*  man  ftebet. 

Crétéua,  a,  um,  i.  e.  eCreta.  Cribro,  ári,  át  tini  ,  áre,  1.   rostálni  , 
Crétéuf,  éi,  m.  3.  filius  Miaois  et  Pa-     szitálni;  ftebeu. 

•iphaéf,  rex  Cretae.  Críbrum,  i,  n.  3.  rosta,  síita,  dltaU 

Crétbeui,  éi,  m.  2.  filius  Aeoli.  i>rrJ;  ein  ©ieb,  Z)ur(£f4>lag.  Aouam 

Cr  thmos,  i,  f.  3.  tengeri  kömény  ;  fin  cribro  haurire,  Prov.  i.  e.  frostra  la- 

£raur,  <8tcerfOt$r(-  CritUmJm  raa-  boraié.  <)  carnificium  eribrum  ,  bo. 

ritiaium  L.  mo,  cujus  pellis  lorts,  flagrts  et  vir- 

Créihon,  öMÍ5,  m.  3.  Nom.  propr.  prixi-  gii  ita  perforata  eat,  nt  eribri  spe- 

cipis  Graeci,  filü  Dioclis.  ciem  exhibere  videatur. 

Cretíco,  áre,  1.  b.  e.  In  erisin,  ot  vo-  Crícus,  I,  m.  *.  gettamen  brachü  , 

cAnt  Medici,  incidere.  quo  Demosthenea ,  praesidio  ulti- 

Crettcu«,  a,  um,  e.  gr.  vtnum  ;  Krétai,  inorura  ea«uum,díeituc  ▼enenumges« 

Krétából  való ;  jfretifó,  Mvttttu  tasse  inclusum.  fiinct  Cricus  De- 

ftfcfc   1)  Creiicus  pes,  i.  q.  Amphi-  mostheni.  Prov.  i.e. res  extrinseeu* 

macrus.  apeciosa,  sed  intua  servans  per  ni - 

Cré  ufód  ina,  ae,  f.  1.  krétagödör  krétás*  ciem. 

gödör ,  a'  melyből  krétát  ásnak;  Crimen,  íni«,  n.  3.  gonosz  t  se  lékedet, 

eilte  Ärcibengrube.  gonosztett ,  gonoszság    bal  93er* 

Cféiio,  önis,  f.  3.  (cerno),  eat  certo-  brechen.  1)  vádolás,  bévádolás,  vád; 

rum  dierurn  spatium,  intra  quodde-  eine  S8ef($lllbigung  ,  anfinge,  fin 

liberatur,  otrum  heréd  1  expediat  be-  3$t>riPtirf.  3)  gonoszság,  btín,  vétek, 

redilalem  adire,  nec  ne.  2)  tőlem-  áltáljában  minden  hiba  %  fin  2a- 

nitaa  in  adeundis  hereditatibus.  fler>  £ebíer  überhaupt.  4)  bűnös  , 

CrélU,  ídis,  f.  3.  Krétai  aszszony ,  v.  v.  vétkes  ember  ;  fin  lű(ter&úftf  r 

leány  ;  eine  Ärcterinn ,  £reíeitfe*  üttenfcfc.  0  gyalázat ;  e inf  0<$an# 

rinn,  be.  6)  nw,  x«//tr/  0*  v.  palást  va* 

CrétTzo,  etCretifSO,  ire,  1.  Krétai  mó-  lamire\  bff  93oriranb  JU  rtmaí. 

mivelni ,  tenni,  v.  tselekedni;  Cnmessm,  Crímiftsus,  Crlmiiue  ,  Crí- 

auf  treten  fi f ebe  Sitt  banbefn.  a)  ha-  altot,  i,  »-»«.  fluvius  Sieiliae. 

zarfm  ■  mit  Eítaen  umgeben.  Crlmtnalia,  e,  (crimen),  e.  gr.cauaaa; 

Crétötus,  a,  um,  krétás  ;  voU  Artibt.  fóbtnjáró,  halálos;  peinlich  tobe** 

Crétűla,  ae,  f.  1.  Dim.  krétátska,da*  múrbtg.  e.  gr.  executio ;  testibün- 

rabka  kréta;  fin  ©túcfefcen  tfreibe.  tetés;  eine  £eibef  flrafe. 

Cré.űra,  ae,  f.  1.  (cerno),  idquodcri-  Crimínálíter,  Adv,  fóbenjdróan,  hald- 

brandoejicitnr;  polyva,  rostaallya,  losan,  halálra;  peinli$. 

húíladék ;  fcaí  «ulgeftebtf,  epren.  CrTmínálío,  önts,  f.  3.  vádolás,  bévá* 
2)  Aor^a,  ^r/ac;    grobfl  SWf^I,.     dolát  ;  bif  ff3ef4>uÍítgung. 

©d&rot.                                       p  Ciimínátor,  Öri»,  m.  3.  vádoló,vddló\ 

Cré(us,  a,  um,  (eretco),  nÖtt,  megnőtt  bévddoló;  fin  Sffguftigfr. 

nevekedett;  gema^fen.  «)e.  gr.no-  Crimlno,  ire,  >.  i.  q.  eriminor. 

bili  aangrine;  Ovid.  született;  ge.  Criminor,  Itua  tum,  ári,  1.  e.  gr.  ali- 

boreit.  3)  (cerno)  kitv,  meg  rostált,  quem  apud  aliquem  ,  Cie.  aliqnem 

v.  sutált ;  auíqeítebt.  alkot,   Ter,  vádolni,  bévddolm\ 

Crefí»a,  ae,  f.  1.  Aeneae  conjsx,  filia  befe^uíbigett.  »)  szidni i,  gyalázni  % 

Priamiet  Hecubar.  «)  filia  Erech*  (*eUfrt.  hamisan  vádolni;  fálf<$* 

thei  regii  Atneniensli.  3)  Creontis,  líd)  befc^ulbi§en. 

regt«  Cor  int  Iii«  rum  filia,  post  repu-  Crlmf  nóse,  Adv.  e,  gr.  dicere,  Cíc. 

diationem  Medeae  Jasoni  nupta.4)  vádoló  lag,  vddolásképen,  vádképen, 

urbsBoeotíaeadainum  Corinthicum.  vádolván*,  auf  eine  bff<6u(bigrnbf 

Cribello,  áre,  1.  i.  q.  eribrare.  »rt,  befd)ii lb iaenb ,  mit  S5ff(^ulbU 

Ciibtllum,  i,  n.   ».  (Dim.  a  Cribrum)  gütig.  Comp,  criminoaiu*,  Sup«rl. 

kis  rosta,  szita,  v,  általverd ;  {(fis  eriminoftiseime,  * 

ne^  <3ttb,  f Inner  X>urd)f4)lag.  Crimtnöaua,  a,  um,  a.  gr.  oratio:  »»- 

Ciibráriuí,  a,  um,  rostálást  v.  szitd-  jólét  befc^ulbigfíib.  t)a*m/e>l«av 
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lakit  b  flehet  vádolni ;  trorfibf  r  inait 
ritten  cerf  lagen  Faun.  Hoccriminan- 
d am  est,  Cic.  ez  árt  a' betsűletének ; 
bai  birnet  fetner  Cr&rc  jmn  9ta<$« 
t^eile.  Comp,  crirainosior,  Superl. 
criminosissimus.  Liber  criminosissi- 
tnus;  rág  alma  tó  írás  ;  ein  Dd£quiU. 

Crimissus,  Crinoisus,  vide:  Crimessus. 

Crimnum ,  i ,    n.  i,  tisztabúzaliszt, 
lisztláng,  a*  hgjobb  lisU ;  ba* 
fenme&l,  ®rir$mr&[. 

Crína,  őrum,  m.i.  plar.  ha  jkenÖts,  po- 

mádé;  bie  paarfnifre,  tyomabe. 

Crinale,  is,  rw  3.  főkötő;  eirtC  £aar* 

Oanbe.  2)  hajtő'-,  eine  £>aantabrl. 

Crinális,  e,  e.  gr.  acus ;  Aa/,  hajhoz 

való ;  bie £>aare  6c(reffeub/  ba&in  ge* 

bórig.  a)  hajforma,  hajhoz  hason- 
ló; ben  ßaarrn  ábntitt). 
Cr  ín  ígér,  a,  um,  hajas,  a*  kinek  haja 
van,  nagy  v,  hoszszúhajú  ;  t)d(lV id)t, 

lange  £aare  tragrub. 
Crínio,  ívi,  \l\xm,\ie,^.meghajazni,haj. 
jal  felruházni;  bebaa  mi,  mit  i>aa* 
ven  oerfebeti. 

Crinis,  is,  m.  fem.  Plant.  3.  haj;  bal 
£aar.  Criaium  praesegmina  ;  nyi- 

rett  haj;  űbgef#nitteite$  £>aar.  ?) 

capere  erines  ;  használni  az  alkal* 
matosságot ;  bie  ©clegeitbeit  ergrei* 
frn.  3)  tekerthaj,  t*af%  ein  3<>Pf. 
4.)  zöld,  v.  leveles  ágt  gally,  lomb  ; 

ein  £aub  am  SSaume.  5)  kötőték 

neme;  eine  ÄrtüOit  25dtlb.  6) folyó. 

viz  ága\  bie  Sinne  eine*  gluffel. 

Ht  ex  ipso  fl uro  "mali  circulo  septem 

erines  fluminum  procedunt.  Aethic. 

de  danubio. 
Crtnísus,  i,  m.  1.  i.  q.  Crimessui. 
CrTnttus,  a,  um,  hajas,  szőrös,  borzas ; 

$aarie$t,  vaud).  1)9.  gr.  stclla,  Svet. 

í.  q.  eometa.  3)  caput  erinitum  an- 
gvibut.  4)  e.  gr.  galca  ;  lófarkszŐr 
hokrétás  sisak ;  ein  £>elm  mit  ct- 
itent  SBufoV  von  q)ferbe&aaren.  5) 

Subst.  Nora  prop.  viri  eruditi. 

("r'nn,  önis,  m.  3.  idem  quod  Crinon. 

CrínŐménon,  i,  n.  *.  status  controver- 
•iae  ;  dolog  ,  mellyen  vetélkednek, 
vetélkedés  tárgya  ;  ber  glittet/  mor« 

úber  eigentlich  gejlritten  wirb  a) 

».  q.  Quaestio. 
Crinon,  i,  n.  1.  tüzes  liliom  |  bicl'iítr, 

befonbers  bie  rőtbe.  Lilium  bufbife- 
rum,  Linn. 

Crlnonía,  ae,  f.  1,  i.  q.  Crina. 

C-isimus,  a,  um,  e  gr.. dies;  elvá- 
lasztó; entfcfcciben*,  fritiftfc. 
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Crisis,  is,  f.  3.  betegség  fordulás  ;  ber 
£rattfbeitdtve<$fel.  s)  veszedelem, 
pusztulás ,  végső  romifis ;  ber  Un- 
tergang. 3)  nyomorúság  ;  ba»  Síeitb. 
4)  gondolkozás,  értelem,  értelembe  • 

li  tehetség,  ész ;  ba*  9?a(fc  finnen,  brr 
Söerflanb.  5)  megítélés;  bie  Gnt* 
fóeibung.  * 

CrTson ,  önis,  m.  3.  Nom.  propr. 
cursoris  celebris,  qui  et  Himeraeus 
vocatur.  Hinc  Prov.  Crisonem  He 
uieraeum  praecurrere. 

Crispíco,  áre,  1.  (erispo)  ;  fodorltni, 
göndörít  ni;  Fráufedt,  fraui*  macfccu. 

Crispísulcans ,  tis/o.  3.  e.  gr;  f  űi- 
men, Cic.  keresztülkas uljáró  ,  ke. 
•sztŰlvágó;  buríftfrcu^enb.  2)  fo- 
dorító, göndörítő \  ma*  ffcf  fráu» 
feít.  3)  ide'stova  jár  f ,  repkedd, 
repeső-,  fTaücrnt»,  Inn  uitb  íht  fa()» 
renb. 

Crispílüdo,  ínif,  f.  3.  fordítás,  for- 
gás ;  bie  $)rcbung.  7)  fodoritds, 
göndőrítés;  bie  £ráufeíuug. 

Ciispo ,  ávi  ,  átum,  áre,  1.  e.  gr.  ea- 

Íüllum,  \?\\n.  fodorít  ni,  gőndöritni; 
rau*  maciéit,  fcáufeín.  2)  Trop.  e. 
gr.  n  HS  um;  valamire  orrát  fintor- 
gatni; bie  SJcafe  ítber  ttwai  rúmpfrn. 
3)  crispdt  aurora  pelagusnovo  Pho  ; 
bo,  Val.  Flacc.  a*  tenger  fénylik 
v.    tündöklik  a'  reggeli  naptól; 

baó  SOUcr  gíánjet  \>on  ber  Jorgen* 

foulte.  4)  erispata  cacuinine  buxus, 
Claud.  szélt  ól  ide  's  tova  hajtoga- 
tott puszpáng;  söur  Dom  2BinDe 
(in  unb  ber  getrieben.  5)  crbpans 
hastilia  manu,  Virg.  lándsnt,  v.  dár- 
dát forgató',  ber  Őpicflefcfcumiget. 

Crispűlus,  a,  um,  Di  min.  göndör,  v. 
fodorított  hajú;  fraw*,  gtfráufclf. 

Crispus  ,  a,  uin,  göndör,  fodorított 

hajú;  frauó,  gefráttfeít.  1)  rezgő,  jit« 
temb.  3)  cognomen,  e.  gr.  Sal.  Crisp. 

Crissa,  ae,  f.  1.  urbs  Phocis. 

Crisso,  áre,  1.  vitzkándozni,  hányko. 
lódni;  }appetlt.  i)  farát  szemtele. 
mii  v,  ftjtalanál  mozgatni,  v.  ri- 
szálni; fic$  uiijú$tig  mit  bem  i>in> 
tern  bemegen, 

Crista,  a?,  f.  1.  taréj,  búb,  v.  bokréta 
a*  madár  fején  ;    ein  Äamm  obre 

ötraug  auf  bem  Jtopfe  be*  ^ogr(*. 

3)   bokréta,  toll,   forgó,  a1  sisak 

mellett;  ein  gfcberbufJ)  auf  briu 
£>e(ine.  3)  tollere  crisus  ,  Pro/,  el. 
kényesedni ,  v.  kevélyedni  \  (tolj 
merbett.  4)  *egy*  VC'S* 

■ 
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hegy  legfelsőbb  része ;  bic6pi$C,  Crocinom,  I,  n.  t.  sáfrányolajbői  ké.  ' 

bie  Óufrríte  £ófre  bf*  $ecgc*.   5)  ****  aW/j,  sd fr  dny  olaj  kenőts  ; 

cck  rp-men  Romanum.  rin  @aíbe  aus  ®afranó&l. 

Cristátus,  *,  ura,  taréjai,  bábos,  bok-  Cröcínus,  a,  um,  i.  q.  croceus,  «.  gr. 

rétás,  l„ltas,  forgós;  mit  einem  uugiientiim  crocinum ,  v.  tantum: 

Xamm  ober  $cberbufrb  ocrfr&en,  crocinum. 

Crisiüla,  a>«,  f.  i.üim  taréját  ska,bok-  Crocío,  Ire,  i.  q.  Crocito. 

létátska,     totlatska,  forgótsku;  Crőcit,  ídis,  f.  egy  növevény  Plinius- 

fíeiner  Äomm,  geberbufa.  ndl;  ein  geiiútfe*  Äraut. 

Cfíue,  m.  plur.  i.  e.  jud»c*s.  CrÖcítátío  ,  önis,  f,  3.  varjúkárogás  ; 

Críehe,  es,  f.  j.  drpuszem,  egy  szem  taé  dtabeilgeförty.  Legitur  etCro. 

árpa;  ein  ©rrfienforn    2)  árpa,  catio. 

örpakelés  a1  szemen;  ein  Orrjlcn'  Crocito,  áru,  1.  károgni,  mint  a*  var- 

forrt  am  «ugrniiebc.  /rf.  fc&rrpen,  wie  ein  «übe. 

Crithéis,  is,  f.  3.  Nom.  propr.  matris  Crocttus,  us,  m.  4,  i.  q.  Crocitatto. 

Ä  Homer*.  Crőcödíléa,  ae,  f.  1.  krokodllusganái  ; 

Críihológía,  ae,  f.  1.  árpagyűjtés  j  brr  jtrofobitíítfot&. 

bie  ISinfüramlung  ber  ©erfie.  Crőcödílínus,  a,  um.  krokodilus,  kro- 

Crírícc,  es,  f.  1.  meges  mérettehet  ség-  kodilusi,    krokodilushoz    tartozó  ; 

vizsgálat,  valameUy  munkát  v.  írást  £rofobt(Ífó ,  |Utn  ÄrofobiU  ge&6* 

megítélő;    v.  megrostáló  mester.  rig.  2)  álnok,  kétszínű,  allattomos  \ 

ség'9  bir  Äritif,  bie  Ännfl,  ben  28ertfr  falftf ,  wftrttí.  3)  kőtelődzködd. 

einer  e^rift  $i<  beurteilen.  tsalfa;  bfrroglitfr,  foputfifefr. 

Cnticus,  i,  ro,  3.  megítélő,  mester.  Crőcödíllon ,  i ,  n.  2.  tőpikkelyŰ  tsű- 

ségmivitétő \  műlátó  i  tin  9ti<&ter,  kalló  \  eine  %rt  $!ocfritMume.  Cen- 

ÄunftricfctfT.   2)  Ad|.  ű'  miből  ítél  taurea  crocodilium.  Linn. 

az   emberi    WOrdU*  műn  XlttfjtiU.  CröcÖdilus,  i,  m.  2.  krokodilus;  (itt 

e.  gr.  dics;  betegség  fordulás  nap-  SLvotobW* 

j« ;  ein  2Be<dfeltaa,  ber  Aranfbeit.  Cröcőmagna,  ätis,  n.  3.  sáfrány kenőts 

Critüläus,  i,  m.  2.  Philosophus  Alhe-  szálladékja,  v.  Olledékje;  brr  &obetU 

niensis,  qui  bona  corporis  animique  {qq  fae  löafxanfü  l  be, 

in  bilance  ponderare  solebat.  Hinc  Cröcöta ,  ae  ,  f.  1.  főaszszonyság  in- 

Prov.  ad  Critolai  libellám  aliqutd  nepi  sáfrány  szinti  köntöse ;  eiltfrft« 

truiinarc,  est;  rem  diligenter  con-  U&ti  SDomenf íeib  ©cm  ©űfronforbe. 

siderare.    2)  Nom.  propr.  aliorum  Crocfttaríus,  íi,  uj.  2.  rárga  ruha  f es- 

virerum.  /<jr;  fcfr  bie  X>amenf  íeiber  golbeobtr 

Croáta,  ae,  m.  1.  horvát  %  ein  Äro«f,  orangenfarbig  raacfrr. 

Croátia,  ae,  i.  1.  Horvát  országi  bie  r>  ~          ^  -  ,  „ 

2<.ntf*<>ft  ÄtMtien.  CrSc.u  Crocö..,  Corocot.a  C.ocu^ 

Crocalli,.  idi«.  f.     m.dgy,»m» drd.  ,,Vae'.f-  •■  ««■"■«■•"«  Ae.h.up.a. 

/.•0*rf:fin«clff\in,tt7fiiieÄitf4e  f"'""'1  "  ,eon8  et  h>aeni  s6"- 

.    ij  fff  tum. 

rfr,-  -     1 ...     f   «      ,  j.,  Cröcőtűla,  ae,  f.  1.  i,  q.  crocota. 

Croca  ,0,  on.s,  f.  3  projCroctat.o  CfícoluSf          sáfrányszínű tsárgás; 

Crocatus,  a  um,  sárgás,  sáfrányszinű;  f  f    f  '  ß  b'          ^  ^ 

Cróceáius,  a,  oro,  i  q.  Crocatus.  Crocum.  1,  n.  Crocus,  i.m.  2,  sáfrány ; 

Cröceus,  a,  um.e.  gr.  odores,  Vir^,  brr   Oafran.    í)  sáfránysztn,  bie 

sáfrány,  sáfrányból  való ;  »on  ©a*  Cűfranfarbf.  3)  juvenil  in  crocum 

fron,  a)  sáfránynemű  ;  fafranartig.  transformatus. 

3)  sáfránysztnŰ  ,   sárpás  ,    sárga,  Crocula.  vide ;  Crocotla. 

*5<J*e,  aranyszínű,  vereses,  rőt ;  fa»  Cröcyllus,  i  ,  m.  2.  Nóm.  propr.  Vi- 

fronfűrbig  gelbli^  bíonb,  golbfor.  roium. 

big/  rótOlitt   4)  sáfrányozott,meg.  Croéseus    a,  um,  Crézusi;  tpaí  bcí 

sáfrányozott,  sáfrányos;  aefoffvrt.  Srófní  ifi,  »on  bem  Ír6fní  obflom* 

Crocías,  ac,  m .  1.  sáfránysztnŰ  drd  nifnb. 

^a^íT;  ein  faftQlt  ;rM«er  CFbef(1cin.  Croesus,  i,  m^2.  Lydiának  igen  gaz- 

Crösidi>mu-,  i,  ra.  2.  tollf osztás;  btt*  dag  királya-,  eilt  ffbr  reicber  Ä6» 

glorJcntefcn.  nig  in  ípbien.  [2)  ^u*^  ember 
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helyett  vétetik  5  flute  rincf  rrlcr)en    ciit  ©cfcUngel,  Oalgriwgrl.  Petton. 

9Reufcfcen.  Tac.  Cic. 

Crftlla,  ae,  f.  1.  pro  Corolla.  Plaüt.  Crűclata,  ae,  f.  i.  teil,  expeditio  ;  ke* 
Crommyu  aeris,  Tdis,  f.  3.  Cypruiszl-     resztet  had  ;  brr  £reu$gug. 

getében  egy  hegy  foka  a'  tenger-  Crűcíitor,  öris,  m.  3.  kimé  ;  btvfyci* 

re;  ein  Sorgebirge  itt  (Soprug.  nigrr. 
Ctomna,  ae,  1.  urbs  PaphUgoniae,  ho-  Crűoiátuf,  us,  m.  4*  gyötrelem; 

die:  Comana.  bie  Uuat,  QRarter. 

Crömyon,  Önis, 3.  urbi  Grae  eiae.  Cructbűlum,  i,  n. 9.  tégely;  <5($meíj- 

Crönía,  Orom,  o.  2.  plur,  festa  Satur-      lieget,  %tft. 

nalia.  CrücTfer,  i,  m.  «.  keresztet,  keretit* 

Cröntum,  Ii,  n.a.  pars  marti  Septentrio-     AorttV ;  Jtrrujtráger. 

nalis.  ,  Crűclfigo,  xt,  xum ,  fígére,  3.  rneg- 

Crönius,  Ti,  m.  «.  Nom.  propr.  untuc  ex     fetzitni,keretztre fetzítni;  ani&reu) 

Centaurís.  Hist.      *    "  beften,  freu|igen. 

Crőnus,  i,  m.  a.  i.  e.  Saturnus.  Crüclfixoi,  őrit,  m.  3.  keresztre  feszi* 

Crftsmis,  is,  f.  3.  zsálya ;  @at6e$.  t9y  megfeszítő;  bee  Äreujigrr. 

CrötálistrTa,  ae,  t.\.ttÖrg$velv.tter-  Crűcíftxum,  i,  n.  a.  feszület ;  ein  (Em* 

getyävel  muzsikdió,  t.i.  atxtzony;     cifa,  bűi  SÜÍbniff  bei  £ertn  $bri* 

£ait$f(apprrinn.  Prop.  «)  kelepel»    flu*  am  Äreuje. 

gólya,  tzakő;  bet  ©tori.  Petron.  Crüclfixut,  a,  um,  feszített,  megfeszít* 
Crőtalíum,  íi,  n.i.  tsörgós  fülfügg* \      tetett;  gefrrn}tgCt. 

rin  XHrfíűpper,  .O&rgebentf.  CrücTger,  éri,  m  t.  krajtzdr ;  Ären« 

Crőtálum,  i,  o. «.  zörgetytt,  tsőrgetyí,    jrr,  f Irinr  SRűnje  bor  »irr  tyfennU 

kelep;  eine  Älapper.  gen.  Diettur  et  Cruciatus. 

Crötäphus( — os),i,  m.i. halánték,  vmk*  Cräcio,  ä>i,  ätura,  áre,  i.  (rux),  ktnox* 

szem\  brr  €>($laf  am  Raupte,  t)     ni,gystreni;  martern,  »rintqrn, 

halantékfdját;  brr  ©elmerj  au  brm      Dolore  erueiari ,  Cio.  nagy  fájdul* 

<Sdjíűfe.  mákat  szenvedni;  beftige  ©ftjmrr- 

Crdto,  Cröion,  önis,  e.  rcl  Crötöna,      im  ffibrtt.  It.  erueiari ;  gyötrődni, 

ae,  f.  Urbs  Itali  ae  inferioris.  kínlódni ;  fid)  martern,  ff<$  ángfli* 

CrőtőnTátcs,  ae,  m.  1.  Crótonbeli\  ti*  gen. 

nrr  ŰU*  (Eroion.  Cic.  Crotoniatae;  Crüclus,  a,  um,  kedvetlen,  kínzó  \ 

Cr  ót  o  ni  lakosoki  bie  (Sinmobner.       unangenebm,  marternb, 
CrötönTensis ,  e,  Crótonii  in,  auf,  Crűdáríus,  a,  um,  r.  gr.  rena  argen- 

beo  dróton,  bafyin  geb&rig,  (Jroto*     ti,  i.  e.  quae  in  tommo  reperitur. 

nif<$.  Piin. 
Cröiöpus,  i,  9.  Nom.  propr.  regisArgo.  Crüdélis,  e,  (croduc),  kegyet  len ;  gratt« 

rum.  (am/  grimmig,  unbarmbergig.  «> 

Cr  c  tos  (Crőtus),  i,  m.  nyilas,  egy  ttil*  megengesztelhetetlen  ,  megkértél* 
lagzat;  brr  ©cfcít^e,  ritt  ©effiru.      hetetlen ;  ttnerbittlicb- 

Crücíábíiis.e,£r*ír*/m*j;  martemb,  Crfldélítas ,  átis  ,  f.  3,  kegyetlenség; 
jámmerli^.  bie  ©raufamfeit. 

CríícTábUTtas  ,  átis ,  f.  3.  gyötrelem,  Crűdélltér,  Adr.  kegyetlenül;  auf 
kln\  bit  Starter/  Üuaí.  graufame  9Lct,  grau f am.  Cic.  crude- 

Crűcíábtltier,  Adr.  kínosan,  gyötrel*     \\m\vc*>  ,  Cic.  ecquit  crudelius  ama* 

mesén  ;  mit  ÜJtarirr,  aufmartrrooU    rit?  úriét. 

U  9rt.  Crúdesco,  dui,  cetre,  ^kiújálni,  meg* 

Crűciábundus,  a,  ura,  i.  q.  crucians.  nyersttlni ,  mint  a*  seb\  tob  wtt* 
Crucíámen,  ínis,  u.^. gyötrelem,  kín;     ben  oon  SÍBunbrn,  menti  fit  twr# 

SJtartrr,  Üual.  ber  aufbrennen,  c)  Trop.  neki  mér- 

Crűcíámentum,  i,  n.  a.  idem.  gesedni,  neki  tüzesedni ;  arger,  $ef* 

Crűctáríus,  a,  um,  (crux),  kínzó, gySt-      tíger  »erben. 

reimet;  marternb.  Crűdltas,  átis,  f,  3.  nememésttés; 

Criícíárius,  Ti,  m.  2.  megfeszítet,  meg*  bit  Unoerbau(t($fCtt,  bie  Qtöm&dfr 
feszíttetett;  ein  0ff renjigter.    «)  bt'UbtiWlú^cni.íjgyomormegter- 

ktresttrevaló,  v.  akasztófára  való  ;     helése ;  bit  ílberíobung  bt*  SH.ageni. 
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3)  tétlenség ,  nyersesdg  \  bit  Un»  Cttimiúittc* ,  ae ,  m.  i.  zsebeld  xsi- 
^  reife,  |.  8J.  be<  .Dbfte*,  ba#  «Hobe,     t>rf*r;  Seutetfcfcneiber. 

CrCditátlo,  önit,  f.  3,  nememét  zt  hétéi  ;  Críí ménísécium,  Ti,  n.  2.  iJr  beléj^  zti- 

batf  Unvermögen  ju  ©erbauen,  vdnysdg ;  baá  SBeutelabfc&neibcn. 

Crüdífo,  áre,  1.  nememészteni ;  n i cf ) t  Ciűménűla,  ae,  f.  1.  Dimin.  erszény* 
verbauen.  *e;  cin  Heine*  &cutcícfeen. 

Crüdui,  a,  um,  ( loco  :  cruidus);  nyert,  Crümina,  ae,  f.  1 .  i.  q.  Crumena.  Plaut« 
fóvetlen;  rrb,  ungefoe^t.  2)  Coitex  €rü not,  i,  eb.  «.  portus  Thra<iae. 
crudus,  Ja?,  zó'td  v.  nyert  hej  jav*.  Crüor,  örit,  m.  3.  sebbdl  folyé  vér% 
la  minek ;  eine  grurte  9(inbe.  a)  éret-  aludt  vér;  ba*  SSlnt,  bas  űu<  euiff 
len;  unreif.  Cruda  potoa.  Cic.  3)  SBunbc  fliegt  tinb  gerinnet.  9)  vér* 
aton  eleven  %  friss,  új\  notfc  neu,  ttntds,  gyilkosság,  vérengezés  1  bal 
fri|<t>.  Vulnus  eruduni ;  */*pe#r S51tttDcrg ief  rit  ,  Sftprbcrt.  Horat. 
it/  *eb\  eine  friftfce  SBunbe.  4)^  Ovid 

nem emési tett,  unocrbűuct.  5) nyers,  Crupellarii,  bajvivásra  szánt  rabs*oU 
nyakas  ,  durva,  p.  o.  ember  ;  í>act,      ^a'Ár  9«  martalékok  voltak  a*  AedM~ 

flarr,  ro&,  bartnacfig  6)  v.  gr.cru-  toknál  \  waren  gcmijfe  jum  ^ecfc. 
da  proelia,  Svei.  kegyetlen ;     trn  bcflimmte  Gclaocn  bee  2ícbucr. 

blutig,   graufam.    7)  nuvehtlen,  Taeit. 

*r«r*,  a>.a.  /Maf|  un  gearbeitet,  un-  CrűpélUrTus,  Ti,  n\.*.pántzélos  vagy 
gebaut.  Crudum  solum.  Colira,  g)  twu  katona;  bet  einen  ganzen 
ciudut  laterj  éget nt len  tégla  ;  ein  £űrutfdj  trügt,  ein  JJűraiTier.  T^cii. 
ungebrannter  Siegel.  9)  erudutho-  CrärilU,  e(cru»)  Idbszári;  bat  ©(fcten* 
mo ,  Sco.  kegyetlen  etnber ;  cin  bein  bctrcffenb,  bab  in  gebória. 
graufamer  ?0icnf<ft.  CrürícrípTda,  ae,  m.  1 .  békás,  biŰntsei  ; 

CrűentatTo,  fi  ni*,  f.  3.  hévértés, béfets-     ber  Ueffeln  an  ben  SSeinen  bűt.  t) 
kendezés  vérrel;  bíe  55lutÍgQtac()ung,      kinek  a*  szárai  megveretnek  •  bem) 

SÖefprengung  mit  Älute.  bíe  ©tfcienbeine  geprügelt  werben. 

Crűente,  Adv.  véresen  \  blutig,  *)     3)  *nrus;  geriefelt  an  Jyúieu. 

kegyetlenül;  graufant.  Crürífráglum  ,  ii ,  n.  c.  szartőrés  ;  cin 

Crűenter,  loco  :  cruente.  ^rinbnict?.    2)  kerekentörés ;  baf 

Crűento,  fivi,  &tum,  Sre.  1.  bévérze*     Äabcbce(&Clt ,  «Kabcrit.  Crurifr«gio 

ni,  vérrel  héf et s kendezni;  mit  3Hu<      P,cctii  megtöretni  ',  gera. 

te  befprinen,  blutig  ntaäc».  *)  la*,  w  *<rbrn. 

motskolni,  meafertéztetnix  beflc*  Crörifiagia^  «,  um.  kereken  megtört ; 

gfen.  Cruentari  acalerious,  Cie.  3)  bem  b te <bcbtcnbctnc 5er brauen  wor* 
veresre  festeni;  tOt)  fárbett.  Cfu. 

•ntatte  luna.  Svat.  CrUi.erunt,<i.s.«*Wr;  ba<  e*IC»- 

-  «  ,                          .                     .  beitl.  Crur«  in  orbetn  pandarr,  Pe- 

Cruantus    a ,  um  ,  véres;  b  Mt.f.  ?>  |ro                  /      .    fSkMH  m+ 

Xbeuf™^  *f  fdrssi\  mit  frummen  »einen 

enüof  bcllo.  Ovid.   3)  Részes,        ö        }  c  .     c     „  . 

ArfWofj  ungeHumm,  ffnrmtf*.  Jw  WaJ  tic  rpPffi(er  brr  »rúdc. 
Coelum  cruentum.  Lucr.  «^/taa       j  fl.  ft^j  aftT dereka  ;  bet 


1^.  dnrmifdbejt  Detter.  4)  ^     ^Vu«  be  VaumeV  őu.T. 

foftetbat.  5)^t/^,  Mutrotb-  6)  Crusculum,  1 ,  n.  szdratska  ;  cin 
»wí««/«w,  kegyetlen;  blutgte*     6<&enf elcsen. 

CfU*  3.  kangzds,  hangzat; 

cnuor.  Superl.  eruentiatimua.  bfc  ÄlÄng  ttm  ^{a%cn(U  3n. 

Crümína  (crumina),  ae,  f.  |.  erszény,      flrumcnt*.  Mart. 

pénzes  zatskd;  Cin  Öelbfűrfnben,  Crutta,  ae,  f.  1.  kérges  ké/j,  héjj.ké. 
©elbbeutel.  a)  pénz-,  bal  ©clb.     regi  eine  Stinbe,  bartc  ©<Íaíc# 

Horat.  éífywattf    Crustae  glaciales;  jég 

Crümcnáríut,  Ti,  m.  «.  erszényt sindld ;      darabok;  (ZitföoUtn.  Vira.  Crusta 
ein  íafífencr,  Saföenműtfcer,  6á(f*    pánit,  Plin.  kenyér  héjy,  SBrobrin* 

!er,  »CUtrer.  le.  S)  mészkérge  a*  falnak;  btf 
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Zutld)t.  s)  var,  a  sebvarm;  bff 
(iJriub  auf  einer  SBunbe.  Vulnu» 
crustam  ducit  v.  inducit,  Ce\s.  vara- 
sodik  ű'  seb  ;  bif  2Biint f  irücfcfl  311. 

3)  akármeliy  he'jj  v.  kéreg  forma 
edény  vagy  azon  a*  rajtáiévá  rára- 
gasztott vékony  tzifrázut,  p.  o.  az 
ezüst  poharakon,  a*  pléh  forma  tzif- 

rázatok ;  bítnnr  rinbeitartiae  ©t« 
fáit,  unb  bif  befonber*  auf  éilbcrr 
űcfátfe   angrbraífcte  SBerjimittgen. 

4)  Crusta  canororum;  rákhéjj;  Xicb? 
f(t)űte.  Crustae  concharum,  traludi- 
rum,  ctc    a"  tsigák  és  kagylók,  ká- 
vái, teknői,  *s  a*  t.  bic  0((>aUn  ber 

2)luf($e(n,  u  f.  to. 

CrustátuS,  a,  uui,  kérges  ;  bicfriftbtg. 
9)  animál ia  crustata  ;  vastag  héjjal, 
kemény  borítékkal  körülvett  álla- 
tok,  héjjas  állatok  -,  % ()icre  mit  bar* 
len  ©cyilbcr  ober  «Saniert.  Portae 
cruslatae  ferro,  Flin.  vaspléhvelho- 
rltott  ajtók,  kapuk;  gieren  mit 

(Sifen  bcfcfclagcn. 
Crusto,  ávi,  átum,  áre,  1.  héjjalbébo- 
ritni ,  bévonni ;  mit  einer  <5<fcale 
ober  9tinbe  ítberjiefyen.  «)  bévara- 
sitni;  mit  ©cinbe  úb<rjie{)en,  úber* 
roadjfcn. 

Cruitösus,  a,  uro,  kérges  j  Mcf rinbig. 
Crustüla,  ae,f.  1.  kérget ske,  kéjjatska  ; 

Heine  SXinbf  /  Qd&ale.  »)  far;  ber 
©rinb. 

Crustúlárius,  íi,  m.  a.  ostyastltó,  mé- 
lespogátsa  süt,',,  bábos ;  fin  £bfuf 
tcnbárfer,  ein  ^pfcfFcrfucfcntbárf  r. 

C'rüslül.lta,  ae,  f.  1.  seil.  Caro,  pásté- 
tom; ftliC  ^Daflete.  Alias  Artocreas. 

Cruttűlum,  i,  n.2.  <//?ro  sütemény,  p.  o. 
ostya,  'm  a  t.  aQerbaub  f teiltet  »aef* 
toerP/  1  SB.  Oblaten  ic. 

CfQttvm,  i,  n.  2.  egy  darabka  süte- 
mény; cin<£iú(f ©ct'űdf  mcí;  kenyér- 
héj j  :  bic  &robriitbe. 

Crusiűmena,  ae,  f.  1.  urbs  Italiae. 

Crüstűmíum,  ii,  n.  9.  uibs  Italiae.  t) 
fluvius  ibidem. 

Ctux,  crúcis,  f.  3.  kereszt ;  ba4&rC1lg. 
Aliquem  in  erucem  tollere,  vei  age» 
re,  vei  cruct*  adficere,  Cic.  erucisuf- 
ßgere,  Cic.  in  erucem  süffigere,  Ju- 
ttin.  vei  cruci  adfigerr,  Tacil.  figere 
crucibus,  Plio.  keresztre  festltni, 

megfesilhti;  ani  JCreuj  btftt n,  freu» 
|tgm.  »)  gyötrelem ,  aV/f ,  kínszen- 
vedés; bic  9Rarter,  tyein.  3)  tíMr- 
melly  baj,  gonosz,  szerentsétlenség  ; 
bal  Übel/  Ui&lúcf.  Ter.  quae  te  mal« 
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crux  agilat  ?  Plaut,  mi  gonosz  há- 
borgat t  w  cid)  ci  Unglúcf ,  roeU&ec 
(öcner  píaat  biífc?  Abi  in  maiam 
erucem,  Terent.  eredj,  vigyen  el  a* 
tatár-,  grbe  jum  Öcocr ,  genfer. 
Constituere  tibi  ipsi  erucem,  Plaut, 
magát  gyö'treni ,  magát  bajba  v, 
szerentsétlenségbe keverni;  ftd)  felbfl 
ouáli't;  fi(t>  cin  Ungh'icf  jujiidciu 
Crva,  ac,  F.  1.  Promontorium  Cariae.  • 
Crypsis,  is,  f. ).  i.  q.  Occultatio  ;  eltit- 
kolás, titokban  tartás  ;  bie  Sífrber* 

gmig,  £>citn(i$baítnng. 

Crvpta,  ae,  f.  \.  földalattvaló  bolto- 
zat,  rejtekhely  ;  cin  unté  rirbtf$er 
ober  verborgener  JDrt  ober  (9ang. 
e)  sírbolt,  gyászbólt ,  kripta;  bic 
CSruft  ,  cin  grroólbte*  @rab. 

Cryptvltus,  a,  um,  boltozott;  auégt* 
irólbí. 

Cryptícus ,  a  ,  um  ,  földalmtti,  rejtett, 
elrejtett ;  unté rirbifcb,  oerborgen. 

Cryptogamia,  i.  e.  classis  illa  plánta- 
rum  secunduin  Syslcma  sexuale 
Linnaei,  quarum  ílores  oculis  nndis 
vix  conspiciuntur ;  lopvanószók ; 
gebeimblúbetibe. 

Cry  piösöphUta  ,  ae  ,  m.  1.  titkos  so» 
phista;  t'xtl  í)i*uiilid)cr  oopbin. 

Crystallina,  őrum,  n.  7.  plur.  kristály 
edények;  ©ffá^í  OOn  6r»flaU. 

Crysláilínum,  i,  n. 2  .kristály üveg-,  Grp*  • 

Crystallínus,  a,  um,  kristály,  kristály- 
bólvaló; cn>ilűlleii,  a iií!  Grn Itali. 

Urvs  tallíon,  íi,  balhafu  ;  hat  gló^ 
fraut. 

Crysiallum,  i,  n.  et  Cryttallus,  i,  f.t, 
kristály,  ber  Grpflatt,  ^ergertoftatt. 

Cteátus,  i,  m.  ?.  Nom.  prop.  belli  ducis 

in  oppugnatione  Trojae. 
Cténiálrus,  i,  m.  1.  idem  quod  Veterina- 

rius;    lóorvos ,    baromorvos ;  cin 

cpfrrbearjt,  23ic(>ar}t. 

Ctésias,  ae,  m.  U  Nom.  propr.  historio- 
graplii  et  medici  principális  regis 
Artaxerxis,  2)  Nom.  propr.  Orato- 
iís  Siculi,  qui  etiam  dicitur  Tisias. 

Ctésiphon,  öntis,  m.  1.  Nom.  propr.  ar* 
cliiiecti  celebris,  qui  templum  Epbe- 
sinum  Dianaeexsttuxit.  a)  viri  Atbe. 
niensis.  3)  urbis  in  Assyria. 

Cűba,  ae,  f,  1.  insula  in  America.  9) 
gyaloghintó ;  eine  ©ánfte.  3)  ágy, 
nyoszolya  ;  ein  SBett. 

Cübans,  tis,  o.  $.fekvá  ;  íiegentr. 

Cübátío,  önis,  f.  3.  fekvés  ;  ba» 

Digitized  by  Google 


709  Cűb  Cűe  710 

Cűbáfor,  őris,  m.$.  fekvő;  berbaítfgf.  CdbTtor,  ons,  m.  3.  fekvő;  b er  Sieger. 

Cübätüra,  ae,  f.  1.  fekvés ;  ba*  gte-  «)  heverd ;  ber  gern  liege. 

geit.  2)  cubatura,  rel  eubatut  galli.  Cűbttöríüs,  a.  um,  r.  gr.  vestimenta, 

narum ;  /JY<rx,  kotlát ;  ba$  SBrÚten  Petron.  fekvéshez  alkalmaztatott, 

btX  £>ú f) ncr .  fekvésre  való ;  jum  íiegcn  bitnliQ 

Cűbicűla,  örum,  n.  1.  plur.  ncgyszegle-  obtt  bequem. 

tií  térek  vagy  lapok  ;   oierecflgíe  Cűbítüra,  ae,  f.t.  fekvés,  heverés ;  btf$ 

5eíber  obct  étetne.  íiegen. 

CűbTcCUris,  e,  3.  hálószobai ,  háló-  Cúbítus ,  I,  m.  et  Cúbttum,  i ,  n.  t, 

kamarához  való,  benne  lévő;  bal  könyök  ;  bee  (Jlbogett.  *)  könyö'k- 


Simmcr  ober  G<$laf}immer  betref*  forma  hajlós  \\\ne  eíbogenf&rmige 

fenb,  barin  befínblic^.  Krümmung.  3)  réf9rófé  sing;  baí 

Cűbícűllríus,  a,  um,  szobabéli  ;  |ur  (Sffcnmaf,  bie  fctte. 

Cammer  geft&rig.  Cűbítus,  us,  ro.  4.  fekvés,  keverési 

Cúbicularíus,  íi ,  m.  t,  komornyik;  baí^te^Cit.  Cubitus  supinus;  hanyatt 

ein  Jtammerbteiter.  i)kamarást  ka.    fekvés;  ba*  Biegen  auf  ben  SXúcfVn. 

marásúri  cin  .Műmmerftrrr.  Cubittn  pronus,  Plin.   hasalás,  ha- 

CübícűUtus,  a,  u,n,  szobákra  vagy  ka.      sonfekvés ;  baí  gicgcn  auf  bem  2Jau* 
marókra   osztott;    mit    Sinthern      ^e.  1)  fekvőhely,  ágy ;  hat  £ager, 

ober  Kammern  perfepen ,  in  3inv     bic  Eagerftatt,  ba*  SBctte. 

mer  etnget&eili.  Cűbo,  űi,ítum,  Are,  1.  feküdni;  liegen. 

Cübícűlum,  i,  n.  7.  szoba,  kamara,  Puerperio  eubare,  Plaut,  gyermek, 
főképen  hálószoba;  eine  Cammer,  ágyban  Unni,  gyermekágyat  fe- 
tin 3 immer,  befouber*  ein  <5<$(af'  küdni;  int Äinbbeite fepn.  Cubitum 
ji  inner.   «)  ágy,  nyoszolya;   ein  Cic.  feküdni  menni,  lefeküdni; 
SBeÜ.  3)  a*  tsászáro'k  Ülőhelye  vált  JU  SBettC  ge&en.    *)  feküdni,  beteg 

rt»  néző  játékszínekben;  btx  6ift  &/x/ii;  barnieber  liegen,  bettlägerig 
pber  bie  £oge  be*  Jtaífer*  im  ecfcau*     *btx  tvant  fepn. 

fpiele.  Cubus,  i,  m.  %.  köb, hat  egyenlő  négy* 

Cubtcus,  a,  ura,  kotzkás;  fu&ifdj,      szególdalá  test,  kotzkm;  etnaufat* 
u  íir fliegt.  íen  ©etten  piercffigter  Jt&rpcr,  ein 

Cűbíle,  is,  o.  3.  hálószoba,  v.  kama-     ?WeL  2)  köböt  *idm  i  fM^e 
ra  ;  ein  e5c$lafjimmer  ober  Äam»  f      ,     ,  *, 

mer.  *)/»0/£  Wa7,*«;  cinStm,  Cueufba»  ac»  f-  »•  '«^;  blc 
mer,  Stminereben.  Cubile  salutato-  «-.5*   ....       a  »  .  .  . 

fiúm;  audientzids  szoba;   ein  %XU  Cu«">f,  an,  a  tum,  Ire,   ..  A«A<^m. 

bieniaimmer.  3)  az  állatok barUng-  bagoly  ;  ftrepen  mte  eine 

fok  ,  fekvőhelyek ,  ülőhelyek,  p.o.  r  W«C$Jeilto. 

^madaraknak;  biegte  ber í^if.  Cucullatus,  a,  um,  kámzsás;  mit  tu 

re,  ba*  £ager.  4)  madárfészek ,  ein         ««Wwc  »«M«. 

moaeint& 0  j        *         ijrds ;  mit  einer  Äutte  befletbct. 

•'SSr  » .       :        íj        <?őíullus.  i,  m.      et  Cuculla,  ae,  f^. 

Cwbítaéus,  a,  um,  Musculus  cubitae-     kámzsa,  útazó  és  eső ellenvaló tsal- 

us,  Anatom,  könyökinhus  ;btt  Vit*     ma  %  tin  Xcifätt,  eine  «eifefappe. 

bogenmulfel.  2)   bardtköntős,    tsuklya;  eine 

CubIml.ii,n.j.(loeoi  cub.tale),^«r^-      2«6n*ífníte.  S)  /ii/#ra  tekert  pa- 

16  vánkos  ;  (Slbogf  nf  tffen,  «rraf  tfTen.     plrM,  p,  0,  oor,nak.       t.  tekert s  ; 

HoTat-  eine  £ttte,  j.  ».  ^fcfferbúíe. 

Cúfilt&llt,  e,  (cubitos,  i),  könyökhöz  Cűcűlus,  i,  ra.a.  kakuk;  Öurfgucf,  Äu» 

tartozó ;  xyxm  Síbogen  gehörig.  9)     rf ucf . 


egy  réfnyi,  rőfnyi,  singnyi;  eine  Cücűma,  ae,  f.  \. serpenyő ;  eine  <Pfafu 

$ííf  grof.  M.  1)  fóző  lábatlan,  főzötégely; 

Cubítío,  önis,  f.  3.  fekvés;  bat  Üt*  bie  Äocfcpfaitne,  ber  Pfannen  topf, 

gen.  ^  Gafferole,  Safirot. 

Cúbítissim,  Adr.  Plaut,  fekve;  lift  Cűcűtner,  éri»,  m..  3.  ride:  Cucumis. 

genb.  Cucumis ,  is  ,  et  éris,  m.  3.  ugorka, 

Cűbi to,  áre.i  feküdni,  heverni;  liegen,  uborka  :  bie  Ourfe. 

0f|  Degen.  Cucurbita,  ae,  f.  1.  töky  bit  «&t6if . 
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*)  kUppoly ;  ber  (Sgropffopf.    3)  Cűjusdammődi ,    melius:  cujusdam 

lombiké  bcr  Difhflirfofbfit.  modi. 
Cücurbítátío,  önis,  f.  3.  köppö'lyözés ;  Cüjusmodi,  Tel  potius  :  cujus  modi? 

5ÍC  9lllffe$lltt<}  bcr  ©gr&pffopfe.  minémlt ,  mitsodds?  a'  mitsodds  ; 
Cűcuibttlnus,  a,  um,  tőkformdjá,tök-      wa*  fúr?  pon  meígerSrt?  miébe* 

nemú\  f íirbif  fSrmtg,  fúrbifjartig.  fgaffeit?  berajetgeit.  Loco  :  cujus- 
Cücürbito,ärc,  j.  köppb'lybzni ;  fgr&*      cunquemodi;  akdrminémü  ;  mal 

pfcn.  )(  fúr  "immer. 

Cücurbítűra,  an,  f.  1.  kbppöly  \  bcr  Cüjusmödicunque ,  loco  :  cujuicunque 

©grbpffopf.  modi.  Cic. 

Cűcű  ío  (Cucurrio),  Ire,  4.  kukorékol*  Cűj%snam  ,  Cuj.ínam  ,  Cujumnam  ,v. 

ni;  fráÍK".  gr.  vox,  Plaut,  ugyan  kié?  mcftert 

Cucu«,  i,  m.  i.  q.  cotulus.  Plaut.  bntu? 

Cűoütium,  Vi,  n,  «.  tsuklya,  barátkun-  Cdjusquémödi,  vei  :  cujusque  modi,  i. 

tos;  bie  Stutle,  £>úílc.  .  •  cujuscunjuemodi ;  akdrminémü $ 

Cűdo,  di,  sum,  c üdére,  y  Ütni, verni;      pon  jefctr  Wtt. 

fglagen,  flopfett-  s)  tsépélni;  ore»  Cújusris,  Cujávts,  Cujumvis:  akár. 

fgtB.  3)  kaltpdtsal  verni,  kalapál-      melly  ;  eilt  jeber. 

mi;  fgmicbrn,  hámntcrn    4)  verni,  Culcíta,  ae,  f,  1.  vánkos,  párna',  ber 

trerés  által  készltni,  v.  tsinálni\      ^olfter,  bai  £  ifim.  2)  derékally\ 

fg/űgen,   fdjlücjfiib  makett,  ober  .  ein  Jeberbetre.  3)  dunyha  ;  ba*íu> 

práqctt.  Nommos,  vei  argentumca-  d)ct. 

dere,  Plaut.  Terent.  pénzt  verni ;  Culcítella,  ae,  f.  1.  Demin.  id.  qa.  cul- 
@cít>  práaeu   5)  kigondolni,  kohol-  cita. 

bí  ;  au^ftilben,  erfiitnett.   Met.  Te-  Culcítra,  ae,  id.  qu.  Culcíta. 
oebras  alicui  cudere.  Plaut,  valakit  Culcítrarius,        Culci^arius,  ;  vánkos 
rá  akarni  szedni ;  einen  ju  bintcr*      készitS,  dgybeli  késziió;  ei»l  fyol* 
geben  fugen.  Istbaec  in  me  cude-  flermager. 

tur  fiba,  Terent.  ez  äz  én  rovásom*  Cűléöla,  örum,  pl.'n.  «.  zÓld  dióhéj)* 
ra  megy  látom  ;  bai  iperbe  tg  ÜU*»      kopdnts;  jjrúne  Sttltffgaleit. 
babéit  mújfen.  Cüleőlus,  it  ra.  t,  szűtyó f,  zatskó; 

Cflícűímödi,  C\c.  akármi  legren  is,      ein  tUulti  ©ácfgen.  , 
akármit  ;  ti  fep  mie  e<  motte.  Ad  Cfikg|  idem      d  QUÄ|is  Quale  est# 
me  omma  quam  diligftntissime,  cui-  p|aut 

cuimodi  sint,  scribas.  Cic.  Cűleum*.  *i,  n.  «.  idem  quod  sequeos. 

Cuimodi.  id.  qu.  cüjusmodi.  CüUus  (Culleus),  i,  m.  et  Culéum,  i, 

Cujas,  ät,s    o  3.  Pron  Interr.  hová      n       tCmid.  törnék  %  eilt  lebeHtec 

/a/«orf/          Bon  mannen?  mef  j      •  m<,r„*    eil|  ^  „oa  2D 

Eanb«,  »a^  für  ein  £anbiTmann?  gimern 

au<  »el<t)er  ©tobt ,  oiti  meldjem  .  .'  . 

X)orfe?  n  f.  m.  Cujates  phitosobbi  Culex,  icis  m.3. /s^^   bte  SRurfe, 

estis?    Val.    melyik  felekezetbéli  ®t[J*'  ©^narfe. 

philo  son  hu  sok  vagytok?  von  »ei.  Cujicáre,  x»t  v^%.  ágy  elózS,  szúnyog. 

Äer  pbiíofopbifgeíteectefepb^r?     -*f^ ;  «nJ3orband  um  ein  »ett. 

Cűjátis?  Ao/i^aV? ^oober?  CuUc4áriu.,  cognomen  Apo  h- 

Cűjavis,  akármetly  j  eine  jebe.  Cuja-  J?"^?,  Ät!!.CaoroCnal,, 

fis  oratio.  Apui.  tluod              culices  agns  propul- 

Cújtjs,  a,  um,  /iíV?  cujumpecus?  Virg.  saret. 

ki  marhái  ezek?  ki  nyáj  ja?  ki  ju*  Cülícűlus,  i,  m.  1.  Dimin.  muslitza; 

ha?  *s  a'  t-  meffen  ifi  oa*  S5ieb?  «ine  f leine  ©gnade  ober  2ttúcfe. 

weffen  beerbe  i(l  baf?  u.  f.  to.  Culigna,  ae,  f.  1.  ivópohár;  ein  ttiU 

Cujuscfmodi,  Indecl.  loco:  cujuscun-  ne*  ^rinfflefgirr,  »eger.  , 

que  modi;  akármillycn ,  akármi-  CűlTna,  ae,  f.  1.  konyha  $  bie  jlúgf. 

nemű;    ti  fep  befgaffett   IV ie  ti  Culinaria ,  örura,  n.  pl.  konyhaeszkö- 

trotte.  -ők ;  bal  Jtúgrngerátbe.  } 

Cűjuscunquémődi ,  melius:  cujuscuu«  Cűlínáríus,  Ti, m.v.  kukta,  szakátsin^f, 

que  módi.  ^úgenbcbieitter. 
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Culinariof,  a,  um,  konyhabéU;  jur     aolható>  hibás ;  UMnimvt},  ftí)* 

Äucfce  gehörig.  lerfcaft. 

Cüliölum,  i,  n.  2.  dió  ~8ld  héjjá  vagy  Culpíto,  áre,  |«  vádolgatni ;  fabeln. 

kopántsa;  bie  Qrültt  ©cfrűlc  Über  Culpo,  ári,  átum,  ire,  1.  vádolni ;  be* 

ben  wálfcfcnt  Bluffen.  fC&UÍbigen*  3)  helybe  nem  hagyni9 

Culleuin,  et  Culleuf,  i.  q.  Culeus.  betsmelni\  tabeln,  mi$biUigm. 

Culmen,  Inis,  n.  3.  tető,  tsúts,  teteje  Cúlta  ,  öruui,  n.  f,  plur.  vetésik ;  bie 

valaminek ;  brr  Qipfel,  bie  <Spi£e      <5űűten.  Pingtia  culta.  Virg. 

eine*  jeben  Dinge*.  i)A^**e/tf;  ber  Culte,  Adr.  ékesen  %  jierltcfc,  grpuftf. 

©ipfeleine*£aufe»\  3)  Trop.  sum  Cüliéllárius,  íi,  ra.  «.  késtiinálő;  (in 

nun  culmen  sc.  dignitatis,  hongris,  9Refferf((inib(. 

fortunae;  legfőbb  póltza  a*  méltó-  Cühellätus,  a,  um,  élesy  mint  a*  kés* 
tágnak,  tiszteletnek,  szerentsének ;      f#arf ,  mte  ein  SJlcfff  r.   *)  késfor- 

bic  &6#fte  ©tufe  brr  SBúrbe  bel    májúi  bit  (befalt  eine*  9tt?fTer# 
©lúd*,  frabenb. 

Cülméus,  ea,  l\inx,fiszdrból,  v  szaL  Cuhello,  áre,  1 .  elvágni  ;  jer f cO It e i b C f f . 

mából  való,  szalma;  oon  £ülmen,  Cultellut,  i,  m.  1.  késet ske ;  eilt  2Ref« 

Don  <5trob.  fernen  ober  SReffer. 

Cfilmía,  ae,  f.  1.  C«/m  városa  Prusz.  Culter  f  tri,  m.  «.  AVj;  bal  SDtcffrr. 
Sziában;  Sülm,  ftilC&tabtilt  $rettf»  Culter  tonsorius,  Cic.  beretva  ;  ba* 
fen.  G$eermeffer.   e.   gr.  renatoiids, 

Culminía  (Culminéa)  olea,  Col  um.;  Mart.  vadászkés ;  ein  SBeibmeffer, 
o/a^i/a  «emtf ;  eine  3lre  ij^íbáume.      £irf<$fánger.   a)  szántóvas;  eis 

Culmino,  áre,  1.  tetézni,  megtetézni;      Spflu^eifeti.  $)metszákét;  etttSBin« 

aufrufen.  Man.  «)  Trop.  fcfüt-     |er  ober  SBeínnteffer.  4)  linquere 

kább  v,  leg felljebb  fényleni ;  gatlf  aliquem  iirb  eultro,  ffor.  i.  e.  aK- 
Oben  gíánjett.  )(  quem  in  maximo  periculo  deserere. 

Culminosus,  a,  um,  száras,  fú  száras  ;      5)  keskeny,  v.  vékony  oldala 

u>a*  einen  f>alm  ober  ©tengd  bat.     valaminek \  bír  f<$arfe  unb  fcfcraa* 

Culmus,  i,  rn.  t.fitszár,  szalma,  szaU  [e  <5ciíc  einer  <5a<#e.  Tn  cultrum, 
maszál,  gabona  szár,  Izékibtt  fXklftlf  r.  incultro  collocare,  Vitr.  épen  a* 
}.  95.  bei  Oetreibetf.  tetejébe  tenni,  legfelyitl  tenni  ;  ge« 

Culpa,  ae,  f.  i.hiba;  bat  23erfe ben,  ber     rab  in  bti  fteOfen. 

ffeftler.  Culpam  cominittere,  Cic.  ki-  Cűltícüla,  «e,f.  1.  áldozathoz  való  pdl- 
lázns, hibába esni;  feblen,einen#e&*  tza\  ein  ©tabcfcen,  bam  bié  Reiben 
ler begeben.  Culpam  in aliquem  eoo.     jum  £>pfer  gebrannt  &aben. 

ferre  ,  Cie.  rel  trantferre ,  Lir.  más  Cu hío,  önts,  f.  3.  (colo) ,  r.  gr.  agri  ; 
nyakába  hárltni  v.  kerttni  a*  hibát,      mivelés ,  földmivelés ;  bie  HSwar- 

mást  okolni  %  bit  ©t^ulb  auf  einen  111119,  Bearbeitung ,  ber  Verbau, 
tnbern  f-iében.  3)  vétsége  hiba,    %) tisztelet \  bie í&refyrung.  Amob. 

vétek,  b$n\  bit  <5#ulb  ,  bat  Ser*  Cultor,  őr  is,  m.  «.  (colo),  gr.  agri; 
Irenen.  Liberatioculpae.i.  e.  a  cul-  mivelS;  Der  Sbtparter,  3>eforger, 
pa,  Cic.  Culpa  mea,  Cic.  asénvét*      Pfleger.  Agrorum  cultor  ;  földmive- 

kem  miatt  u  bur<$  meine  &d>ulb.     ldy  szántóvető";   ber  ganbmann* 

Culpa  pene«  le  est,  Terén t.  Culpa  ?lrf ec^mamt.  Cultor  veritatis,  Lir. 
est  in  tr;  Cic.  te  vagy  vétkes,  bűnös,      igasság  szeret  S  és  a  hoz.  ragaszk+m 

vagy  hibás  i  bu  Mft  6*ulb.  Ali-    dó;  bet  fi$  ber  2Babrb«e  befleif t* 

quid  culpae  dare  ;  valamit  okozni*  get.  «)  r.  gr.  jurenun.  Pert,  okta- 
valahol  keresni  a'  hibát ;  etwa*  bt*  tó,  formáló,  tanító;  bet  U literré 
f^ulbiaen,  ben  gebler  in  ttwat  fu*  tec,  Silber.  3)  r.  gr.  dcorum^  Hor. 
Q^en.  Culpa  Arguere;  vádolni ;  be*  tiszteld;  btt  25crcbrer.  Literarom 
fr4)u!bigen.  3)  büntetés;  bit  Strafe.  honaram  cultor^  Musarum  cultor. 
Commereri  culpam.  Plaut.  kedvelője  «'  szép  tudományoknak ; 

Culpábilia,  e,  vádolható ,  bänüsnek,  cin  £ieb^übcr  ber  fc^órten  SBiffcn^ 
vétkesnek,  vagy  hibásnak  tartható  j  fc^aftcti. 

tabe(n«u>ert^  flráflicí>.  Cultrárlus,  Ti,  m.  7,  dldozatSló;  ein 
Culpátío,  önig,  f.  3.  vádolás;  Zabel.  X>*ferf($íáo>ter.  Sret.  «)  késtslszáss 
Culpatus,  a,  um,  feda\ésr$  méUóy  v<h     kétsináló;  ein  9nefferf4f mibt. Vet.GU 

■ 
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Cultrátus,  a,  uro,  késformdjű  jmeffcr* 


Cultrix,  Teil,  f-  3.  miveld,  készitö", 
dolgozó ,  t.  I.  aszszanr  ;    CÍIK  ftb* 

iPűrccrtnn,  Pfleger  inn,  SJearbeitc« 
rinn.  3)  lakója,  lakosa, p.  o.  vala. 
mtlly  helynek  ;  bie  CrintpobiieriHii. 
Sus  nemoris  cultrix ,  Phaedr.  3)  tisz* 
te  ló je  ,  kedve  lldje  valaminek  ;  bie 

Söere&rerimt,  £iebMrrinn. 

Cultrum,  i,  n.  s.  id.  qu.  Cnlt«r. 
Cultum,  ia  n.  f.  Claud.  mivelt  föld; 

cin  gebaute*  Eanb. 

Cullüra,  ae,  f.  \,mivelét;  bie  23ear* 
beitung.  Cultora  agrí ,  C\c.  földmi- 
veiéi  5  bft  ^elbbűu.  Adbibere  cuU 
tu  ram,  Cíc.  mi  vélni;  bauen.  «)  V. 
gr.  morum,  llngvae,  etc.  tsinosltás, 
pallérozd s ,  formáld* ,  kiformálás  -f 
bie  SÖübung,  bie  «tUbilbung.  3) 
tsinosodds ,  pallérozódás ;  bie  £uí* 
tur,  SBilbung.  )(  4)  tisztelet,  be- 
trittst &**  SBcre&rung,  £*#f4>*' 
fung.  Horat. 

Cultus,  a,  um,  ékes,  felékesített  %  ge» 
giCTt.  Cultus  véste  Candida  :  Plin.  9) 
mivelt,  p.  0.  f9ld\  gebaut.  3)  tisz- 
telt ;  orréért.  Comp,  coltior,  Super  l. 
cultissimus. 

Collos,  us,  ro.  4.  mivelés  \  bie  25űu« 
URg,  Bearbeitung.  Cultus agrorom; 
Plia.földmivelés;  ber  £cf  erbau.  1) 
tsinostág,  p,  o.  az  öltözetben  ;  btt 
9Duf,  j.  SB.  in  ber&(eibung.  3) gond- 
viselés, velebdnás  ;  bie  Pflege,  5Bar* 
tlirtg.  4)  v.  gr.  animi ,  literarum , 

corporis,  Cic.  ingenÜ  ;  kiformálás^ 
tslnosltds, pallérozás  ;  bie  93ilbung, 
Sfuíbilbnng.  5)  iffendó  rendtartás, 
tsinossdg,  p,  o.  az  életben  ,  ruhá- 
zatban, lakásban ;  eine  anftánbige 
Zcbtniatt,  STCettigPeit  in  brr  $LUu 
buitg,SBobnung,  u.f  n>.  6)  v.  gr.  deo- 
rui»;  tiszteleti  bie  $crebfung, 
*?oc$il<$tiing.  AHcoi  cultum  triboere, 
Cic.  valakit  tisztelni  ,  valaki  erá'nt 
tisztelettel  viseltetni ;  einem  23er c h, 
rung  ober£p#acb!una/f  rmcifen. 

Cultus,  a,  um,  e.  gr.  Teste  candida; 
Plin.  ékesített, felékesített  ;  gej krt. 
t)  mivelt ,  tsinált ,  készített ,  e*^/- 
fr«;  gebauet.  3)  gyakorlott;  ge» 
{ibt.  4)  £e/itf//  ;  geehrt. 

Comp,  cultior;  Soperl.  cultissimus. 

Cűltullua.  í,  m.  e.  tseréppohér ,  tsu- 
por,  bögre ;  cin  irbener  Stafecr. 

Cülus,  i,  m.  «.  alfél,  far  ,  hdtutly  ; 

brr  f>in<ert. 


Cut  M 

Com,  Praepos.,  com  Abf.  -ea/,  -ív/, 
-<i/,  -<?/;  mit,  nebfl,  fammt.  Cam 
laetitia  irivere  ;  Cíc.  gyönyörűség? 
gel  élni;  mit  £reiibcn  leben.  Curn 
ort«  solis;  nap  feljöttével ,  r.  kóU 

tével;  mit  Aufgange  berCtmwe.Cum 

prima  luce :  Ter.  jókor  reggel,  haj* 
nalbani  mit  &rtbru($e  bei  Sage/. 
9)  cum  catenisesse;  Flaut,  ldntzon9 
v.  fogva  lenni ;  in  SJanben  liegen« 

3)  cum  dicto  ;  Apul.  tsakhamar , 
mindjárt;  búíb.  4)  e»»©  cum  impe* 
rio;  Cic.  ÄadV  sereget  vezérelni  5 

ba *  gommanbo  úber  eine Äcmee  fú&» 
ren.  5)  esse  coro  telo;  fegyveresen 
lenni ;  ein  (ÖetPebr  bep  ft<&  baben. 
6)  bellum  cum  aliquo  gerere;  Sal* 
lust.  valaki  ellen  hadat  folytatni  g 
Jtjrieg  tptber  einen  fúbrett.  7)  cum 
eo,  pro:  nae  conditione  ;  ezzel  a*  fei» 

tétellel  \  mit  btefer  &ebtngung.  8) 
cum  cur  a  curare  ;  Plaut,  szorgalma* 
tosan  gondját  viselni  ;  ttwai  fítie 
$tg  beforgen.  9)  ».  gr.  duojureoes 
cum  equis;  Cic.  lóháton,  lovon  ;  ju 
ípferbe.  10)  cum  maximo  detrimen« 
to  ▼ecttgalium  legem  tollere;  Cic, 
a*  jövedelem  nagy  kdrára%v.kárdval-9 

gum  groiJen9la(Í>tbetle  becGintunfte. 

Cum,  v.  Quum,  Adr.  mikor,  midón, 
mid  Ha  \  wenn  ,  aU ,  ba,  fettbem* 
Jam  anni  quinque  <unt,  cum  acci- 
dit ;  Cic.  most  Öt  esztendeje,  mikor 
az  történt ;  ti  jinb  jrfct  ffinf  %afy 
re ,  feitbem  ba*  gcfebeben  i!Í. 

Cum,  Conj.  mert,  mivel,  mivel-  hogy9 
minthogy;  mct(.  tt)  hogy;  bűf  •  Prae,- 
clare  facia,  cum  tenes  memoria  ;  Cic. 
helyesen  tselekszed ,  hogy  megtart 
tod  emlékezetedben ;  bu  tbttft  tro b í, 
ba£  bu  cl  im  @ebá<$fnifle  bebáliíí. 

Aa  ;  menn.  4)  ámbár,  noha,  jól- 
lehet, hassinte ;  obgleit^.  5)  mio7- 
ta;  feitbem.  Multi  anni  «unt,  cam 
ílle  in  aere  meo  est ;  Cic.  6)  v<z/o* 
mint,úgy  szinte;  mind-  mind,v.  nem 
tsak-  hanem,  részszerént;  fpirohí, 
alt-,  niá)t  nur.fonbern  aucb,  tbeill 
tbeilí;  cum  pius  cum  dives  est ;  Cic.  é 
mind  jámbor  ^  v.  kegyes,  mind  gaz- 
dagitxift  htpbttf  fromm uttb  reic^. 

Cűmae,  árum,  f.  1.  plur.  Cűme  Cyme, 
es,  f.  1.  urbs  repto nis  Campaniaa 
in  Itália,  de  sybilfa  memorabilis. 

Cumaeus  (Cymaeus),  a,um,e.  gr.  sy 
billa  ;  Vir-,  Kúmai,  Kumdba ,  on- 
nan, v.  mellé  való;  \n  ,  útit,  bef 

«nmo,  babtngr^ng,  awmifoV,  (En- 
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manifd).  2)  Kumai  tybilldt  illetői 
bte  Gumifcbe  ©nbittc  betreff cnb.  e. 
gr.  »nni|  Ovid.  hostszú  élet;  ein 
fcobe*  l2íltcr.  e.  gr.  carmen ;  ^ir*. 
■  sybilla   jövendölése ;    ber  epbiíle 

ÍBeiírignng. 

Cűtnánia,  ae,  f.  1.  major  et  minor, 
districtus  |>  r  t  v  1  U'^i*  ti  H  u  nganae. Kűn- 
sátr,  Magr-  és  Kis-  Kunság ;  (Eiu 

mattién,  ©roß*  unb  A  lein*  fiuma. 
tuen. 

Cú  in. ni  us,  a,  um,    i-  q.    Cumaus,  Ti- 

IM  Cumana  ,-  Lucan.  i,  e.  sybilla 
Cutnana. 

Cüm'tílis  (Cyna.),  e,  égszin  ,  tenger- 
"       ;  bimraelblau  ober  meerfarbig. 

Cumrunque,  i.  e.  quandocunque. 

Cum  era,  ae,  f,  i.  búzás,  v.  cletes  kas% 
kotd  \  v.  Afcfa«  élésláda,  hombár, 
hambár,  szuszék;  ein  Äorb  ,  goß  , 
Jtaßcu  ober  @cfaß,  worin  betreibe 
aufbewahrt  wirb. 

Cümérum,  I,  n.  s.  est  ras  quoddam  , 
quod  ..pertum  in  nuptiis  feiebant, 
in  quo  erant  nubenti*  utensili«. 

Cűmes,  Ttis,  c.  3.  Otsol.    pro  comes. 

CümTnätum,  i,  n.  1.  köményes,  v.  kö- 
ménymagosleves ;  nuc  £úinmcí« 
blitze. 

Cümi/iátus,  (Cymin.)  ,  a ,  um  .  tömé. 
nyes  ,  köménymagos  ;  mit  jtfimmcl 

wrffpeit*  ober  gewúrjt. 

Cümiuíséctor,  oris,  m.  3.  árpahegye* 

tó,  lentselapitó ;  ein  tfúinmelfpaí* 

ter.  2)  szűkmarkú,  zsobrák,  zsugo- 
rig ein  farger  äRenfct),  Änirfer, 
(9ci$bal*. 
Cúmínum,  i,  n.  2.  olaszkömény  ;  bcr 
Jíítmmcl,  e.  gr.  silvestre,  prátense  ; 
rar/,  r.  mezei  kömény  ;   ein  2BlC* 

feitfíimmeí. 

Cum  maximé,    épen  v.  egyenesen  itt, 

v.  ott-,  bű  eben,  gerabe  ba.  2)  A# 

lÖ nősen,  kiváltképen  ;    befoilber*  , 

oorjúglicfc. 

Cummis,  is,  f.   3.  gummi ,  fatsipa\ 

ba*  ©ummi. 

Cumpríme,  Adv.  különösen,  nevezete- 
sen.  kiváltképen  ;  üonie&mlicfc,  foil« 

bcrlicfc. 

Cutnprirnis,  AJv.  i.  <j.  Cjimprime. 

Cütiq  i  ',  i.  q.  quanrluque. 

Cűműláte,  Adv.  i.  q.  «bundanter,  £0- 
re/»  ,  rakással ,  gazdagon  ,  elegen, 
dóén  ,  ksVctinéíu  jobban  ,  igenbőv 
mértékben-,  bánfa,  reidjlui)  ,  fatt* 
falit,  úberflúftig.  2)  plane  cumula- 
teijue  perfectus  ;  Cic,  egdstsjun  tö* 


Cum  718 

kélletesí  gart)  ©oEroinilien,  Comp, 
cumulatior;  Superl.  cumulatissime. 
Cumulatissime  referre  alicui  grA- 
tiam,  Cic.  tökéttetes  mértékben  há- 
ládatos lenni  valaki  et  ánt ;  ftcfc  00 ű- 

fomraen  banfbar  gegen  einen  be* 
weifen. 

Cumiiiäiim,  i.  q.  cumulae,  Plaut. 

Cúműlátio,  ö->i»,  f,  3.  öszve,  v.  egybe- 
gyűjtés, rakásrahordás ;  bie  SlMum- 
menbáufling.  2)  ortza,  v.  pofa  fel- 
fúvás ;  bic  2tufb(afung  ber  SBacf eti. 

Cűműlátus,  a,  um,  öszve ,  egybe,  v. 
rakásra  snrŰjtött,  v.  hordott ;  auf* 
gebáuft,  iiberbáuft.  2)  tele  téltöt t 

v.  rakott,  megtöltött,  tellyes,  telei 
angefüllt/  doQ.  3)  cumulatior  men- 
•ura;  Cic.  glória;  Liv.  nagy;  groß. 
Cum  Gen.  et  Abi.  Plant.  Comp,  cu- 
mulatior ;  Superl.  cumulatissimuf. 
Cumülo,  ävi,  ätum,  äre,  1.  e.  gr.  aie- 
na%  nivem  ;  Öszve,  egybe, rakásra, 
v%.  halmazra  gyűjteni ,  v.  hordani, 
v.  rakni, fclhalmazni-,  bállfett,  |U* 

fammenbátifen  a)  sokasítni  ,  na- 
gyit ni,  nagyobbitni,  többit  ni ;  mc  1)' 
ren,  üeruie^ren,  oergrótfern.  e.gr. 
aliqurm  beneflciis  ;  Cic.  tetézni; 
ílberfcfcílt ten.  e.  gr.  sibi  invidiam; 
Liv.  sok  gyűlölséget  húzni,  v.  von- 
ni magára  ;  (iá>  Vltl  jujicben 
e.  gr.'aes  alieuum  HtutU|  az  adós- 
ságot interessévei  nevelni;  blircO 

Stnfen  bie  ©ctuíben  Raufen.  'Ira 
cumulari  ;Líy.  erősen  megharagudó 
ni;  fe&r  jorrtig  werben.  4)  végre- 
hajtani, tökélletcsségre  vinni,  leg 
magasabb  poltzrg  hágni  ,  v.  elfut- 

ni;  pollenben,  M*  bócbllen  ®rab 

erreichest.  Quod  cumulatum  ex  tn- 
tegritate  corporis ,  et  ex  menlis  ra 
lione  perfecta.  Cic.  Hoc  est  perfec- 
tae  curaulataeque  virtutis.  Cic. 
Cűműlus,  i,  ra   2.  rakás,  halom,  hal 
maz,  a'  tni  túl  van  a*  rendes  mér- 

tékm  ;  einkaufen  úbcr  ba*  orbent- 

Iici)e  50u«p-  2)  bőség,  böv  mérték; 
ber  Überfluß.  3)  Trop.  e.  gr.  malo- 
rum  maximus;  Sen.  nagy  szükség, 
v.  nyomorúság  ;  eil!  große«  £1^- 
e.  gr.  gau.üt,  Cic.  nagy  öröm  ;Cirtf 
groÄe  ^renbe.  4)  pótlás,  tóldaltk 
nagyítás ;  ber  SÖrntra^ ,  bte  2?er- 
gr&ßerung.  5)  beszéd  vége,  v.  vég. 
zetje;  ber  ed)lu^  einer  «Hebe.  Per- 
oratio  sequebatur,  quam  cumulum 
quidam  ,  cónclusionem  alit  vocaut 


Quiat. 
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Cünábűla.  örum,  o.  *.  plw.  bóksö ;  Caneatos,  a,  um,  hegyes,  mintáz  ék, 
bit  SBtrgr.  2)  a  cunabulis-  Plaut.  fpt$ig ,  wie  eilt  keil  e.  gr.  ager; 
elsó  gyermekségétől  fogva  ;  VOII  Co) uro.  hegyes  végű  szdntó  fóLd; 
Äinbfreit  an.  3)  e.  er.  gentit ;  Virg.  eilt  jugefpiftter  Htfer.  Comp.cunea- 
kezdet,  valaminek  kezdete ;  ber&n*  tior.  Forma  scuti  ad  imum  cunea. 
fang  mir*  Hinget.  4) gyermekkor  1      tior  erat ;  Lir.  alól  hegye- 

bieÄinb&eü.  A  primis  cunabuli*.  svbb  vólt;  free  ö#ilb  wer  unten  fpi* 
Cic.  5)  cunabuta  avium ;  Plin.  /na-  $iger. 

.  dárfészkek;  bit  Sßogclnctlcr.  Cunela,  i.  q.  Conita. 

Cüoae,  árum,  f.  1.  plur.  búltsó ;  bit  Cünf-o,  Svi,  ätum  ,  äret  1.  /Jw  ver/ri 
2Biege.  1)  madár féstkek  ',  bie  23o^  valamibe,  megékelni ;  einen  £eit 
gelneítcr.  einfcfclagen  ,  oerfeilen.  Si  quid  cu. 

Cuncubundui,  a,  um,  (cunctor)  Ac'jí  -  neandum  fit  in  ligno.  Plin.  1)  ham 
delmes,  lassú;  íangfam,  vrrjőgmib.     sltni,elhasltni;  fpalicn.  3) hegyez- 

Cunctámen,  íni»,  n.3.  késedelmesség,      ni,  hegyesJtní;  fpi$eit. 

lassúság;  bit  íangfattlfeit,  93cr*  Cüneőlus,  i,  m.  *.  Dim.  éketske;  ein 
weilung.  külójen  ,  f  (einer  £etl. 

Cunctamer,  Adr.  késedelmesen ,  las-  Cűnéui,  i,  m.  a.  /*  ;  ein  Äeii.  «)  ék 
lan,  lomhán,  re//*/;  jaubernb,  lang«     forma  hadirend  %   eine  feilformigC 

fant,  irag,  langweilig,  faiimig.  «)  *©q>la<&torbnung.  3)  tömötten  álló 
wigyázva,gondosan ;  oebatfttg,  I  f  raká%  nép  .  rin  0aMfcri  SQe-Wi,  bid)t 
bacfclfam.  Comp,  cunctantlut.  ín  eillflIl0nr  geftettr.  4)  székek  fel^ 

Ctractitio,  őni»,  f.  3.  e.  gr.  ingredien-  0lsztd»a  a*  t  he  át  romban ;  eine  $0» 
dij  Lir.  pro:  in  ingredíendo  j  ké.  t^ttung  bee  ®ifte  im  etfaufpiel» 
tedelmezés;  ba*  S«»&C™.  fcaufe.  3)  a'  t  he  át  romon  ;bies 

Cunctátor,  ör<»,  m.  3.  lassú ,  késedéi-  3ufd)ŰUfr  Pír  etfaufpiele.  üt  cu- 
mes,v.késedelmr-d-,  tmSaubtttt,  neif  noluit  rcs  ornnibus.  Phaedr. 
fin  lüngfamer  ©írnfíp.  6)  szegeiét,  szeglet,  végzÖkÖ  az  épu- 

Cunciim,  Adr.  együtt\  jufammen.  létben;  ein  2Btnfel,  ein  &$lu$* 
Cunctipárenc,  tU,  J.  I.  e.  parcns  cun-      ^elttt  7j  figura  triangularii,  qua© 

ctoTum.  jnter  quadrata»  et  quaris  sppcie  la- 

Cunctípötent,  tií,  o.  3.  mindenttehe-      lerata» formas.quin orbiculares  etiam 

tó;  aÜti  oerfhógenb.  alternatim  aibl  impositaa  ,  in  pavi- 

Cuncto,  áre,  1.  i.  q.  Cunctor.  mentis  aut  picturis  parietum  imponi 

Cunctor,  ätussura,  ári,  1.  késedélmez-     a(J  ornÄiam  et  decoren  »olet. 

ni,  múlatni,  lassú  lenni  ;  lűngfam  Cűnícűlirius,  e,  (cuniculu») ,  tengeri- 

fepn,  $01lbent.  1)  lassan  tenni  vala-      nyúl%   tingeri  nyúlból  való;  ooit 

mit;  ttwai  (angfam  macpen.  r.  gr.  jtantne^en. 

íangf* 
mélki 

*>  rjrcu"nicuir."".uffo,.i;"' 

záeködni ;  fragen.  emergunt,  et   hostilia  muniraenta 

Cuncrus,  a,  um,  mind,  mindnyájan,  „a#f„nr 

.gyott,  e,».,égSel:  aOe,  tf*  mit  J*™'  ... 

emaiiber.e.  gr.  «i  vitás;  Cic.  az  egész  Cuniculltini,  1.  e.  in  rnodum  cuniculu 

;  bie  gatt|e&iabt.  Cuncnter-  Cuniculu«,  i,  ni.   «.  tengerinyúl;  tili 


rarum:  Hor.  minden  a*  mi  a  fői-  Jt rt tt tltc^eu.  2)  u/-  lyuk,  mina  ;  eine 

rftx«pfl«;  ade*,  »a<  auf  Ctbeit  i|?.  ÜJltne,  ober  ein  ©ang  untét  ber 

e.  gr.  exereitut ;  Cic.  az  egész  hadi  <£cbe.  Cuniculum  ex^ipere ;  Liv.  ml- 

sereg;  bit  qaitte  9lrmee.  na  ellen  más  mlnát  ásni;  eine 

Cűnéáti'm,  Adr.    ék  formánt  UiU  SJline  toiber  bie  anbete  machen.  3> 

förmig  «)  rakásonként,  seregenként,  bányatsatorna  ;  ein  &ergtt>erf»*floU 

*ey  rakástóla*  másikhoz  ;  baufetl-  ÍCn.  4)  Trop.  cuniculis  aliquerriop- 

Weife,  teuppiOCtfe,  OOn  einem  f>ŰU-  pugnare;  Cic.  valakit  fortéllyal,  V. 

Un  itt  bem  ttnbem.  fortélyosan  megtámadni ;  Cinen  lj# 

Cűnéátío,  önis.t,  3.  ékforma  hegye-  ffig  angreifen.  5)  i.  q.  excu,atio  6j 

sitési  reilformtge  Sufpinuitg^  5  W,        í^fariwi  fm  ^ci*,  Sa* 
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nal,  fBetbef.  7) «.  gr.  fornacia ;  Pilo, 

tsd ;  eine  9C6pre. 
Cűníla,  i.  q.  Conila. 
Cünina,  ae,  f.  l.dea,  quaecunis  prae- 

erat. 

Cünio,  Ire,  4.  elmotskolni,  békevcrni\ 

mit  Äot&  befnbein. 

Cunnua,  i,  m.  «.  pudendum  muliebre. 
s)  oktalan,  v,  ostoba  szerelem ;  et» 
ne  ttnftnnige  Siebe.  Cunnua  et  ante 
Heleuam  belli  leterrima  causaafuit. 
Hor. 

Cunque(Cuir»que),particula  pro:  utcum« 
qua.  2)  Mihi  cunqae  vocanti;  Hor« 
akármikor  hívjam  \  iuy  mag  rufen 

wenn  i<fr  »itt. 

Cűniílae,  árum,  plur.  Dito,  bÖUsótz- 

Á4>;  eine  Keine  fBiege. 

Cúpa,  ae,  f.  1.  kád,  nagy hordd ,  ton* 

na ;  eine  Zonne ,  ein  §a(l.  Cupae 
taeda  et  pice  refertae;  Caea.  3)  bor% 
v.  boroshordó  ;  eilt  SBrirtfatf.  3)0*/- 
jeliedény  rum* ;  eine  «Cl  90«  0la$t» 

gefaßteren. 

Cupcdia,  ae,  f.  i.  nagy  kívánd  tu  a* 
ételnek,  tsemegére vágyás  \  bit  all* 
tu  große  SBegicrbe  jum  ßffeu  j  bie 
i'ecferfud)t. 

Cupedía,  őröm,  n,  Cupediae,  aruat, 
f.  3.  plur.  tsemege,  nyalánkság,  ked- 
vesétől-, ein  £ecferbi(Tett,  beiieate 
©petff  n. 

Cupedín&iíoa  (CupedíSrius)  íi  .  m,  q» 
tsemege  v.  IzúkrossDtemény  t  und  ló 
v.  dtos ;  ber*£ecf erbiffen  ober  3ncf er« 
toaare  maefet,  obee  bamit  franbeU. 

9)  Adj.  nyalánksághoz,  v,  tsemege- 

mezvaló;  iu  ben  geeferbiffen  gebo* 

rtg.  e,  gr.  forum  ;  Ter.  tsemege- 

piatz-,  ber  Wafd>marft. 
Cűpédo  (Cuppédo),  iuis,  f.  3,  i.  q. 

cupido.  t)  i.  q.  cupediae. 
Cupella,  ae,  f.  1.  (Dim  a  cupa)  hor» 

dótska,  tonnátska;  eingaben, 

Zbnnéen. 
Cupea,  (Cuppes),  edis,  o.  %.  nyald nh% 

tsemegés,  tsemege  szerető* ;  ein 

cffrmaul. 

Cűpíde,  Adr  kívánva,  klvdntsi  med» 
ro  ,  nagyon ,  erősen,  hevesen,  t&ze- 
sen\  begierig  ,  beftig.  s)  részreha- 
jolva\  partfoifcb  ^ioa  agimus  nihil 
cupide,  eoque  major  eat  noatra  au« 
atoritaa.  Cic.  Comp,  cupidius.  Supeil, 
eupidisaiine. 

Cflpídínéos,  a(  um,  Cupidót  eredetű, 
Cupidót ;  oon  €upibo  brrfonimrnb. 
Sagittac  cupidiueac;  Ortd«  szerelem* 
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nyilak  s  bie  SietetyfeUe.  *)  0upi< 
dóhoz  hasonló,  az  az  szép  1  bem  <5u« 
ptbo  áftnlio),  b.  i.  f$ón. 

Cűpidítaa,  itts,  f.  kivdnsdg,  vágyé* 
dds-,  bie  légtérbe.  Rcr  ertit  eu  or- 
dítás clbi ;  Cela.  megjön  az  ételki- 
vdnds,  v,  ap petitus  az  ételhez-,  bie 
ínft  gum  gffen  flefft  fttfetn.  a).erd* 
v.  /4fc#s  kivdnsdg,  v  vágyódás,  in* 
dülatoskódás;  eine  beftige  Regier« 
be  ober  £eibenf*$aff.  3)  részrehaj- 
lás-. Die  tyartbenUgfeit.  Quorum 
virtuti  Sdem  et  auctoriutem  in  le- 
atimonio,  cupiditaii»  •i'qu«*  ínimicU 
tiarum  auapicio  derogavit.  Cic. 

Cupido,  ínis,  f.  3.  apud  Hor.  masc.3. 
(cupio)  erős  kívánság,  vágyódás* 
vágyás ;  firte  heftige  &egierbe.  Lau- 

dts  arrecta  cupido;  Virg.  Tac  dl- 
ttéretre  vágyás  \  bír  SSegierbe  ttOfO 
tobt.  Romuium  cepit  cupido  urbia 
eondendae  Lir. 

Cűoído,  dínia,  m,  3.  filius  Mártis  ét 
Veneris,  deus  amoris  ,  szerelem  is~ 
Un-,  ©Ott  ber  tltbt.  «)  szerelem* 
buja  szerelem,  testi  gyönyörűség  , 
bujaság;  bie  £ifbr  feíbjl^ie  2BoI« 
hifi. 

Cúpidus,  a,  um,  kívánó,  vágyó;  be* 
gierig,  cum  Gen.  e.  gr.  pacis  1  Cic. 
Ho*-.  békességet  óhajtó;  nA<$  beat 

gríeben  begierig.  «)  fo/a,  bujasze. 

relmes,  szerelmes;  gril ,  »erliebt. 
3)  cupidissimus  alicujus  esse  ;  Cic. 
valaki  eránt  különös-  jó  hajlandó- 
*6&g*l  tenni,  v.  viseltetni ;  einem 
febr  gf  »ogen  fr»n.  AJ  fösvény;  atu 
^(g.  5)  részrehajló^  raríbcoifo^. 
Nemo  suapicari  debet  ae  esse  tam 
cupidum.  Cic.  Comp,  cupidior.  Vei- 
lei.  Pat.  Soperl.  cupidissimus, 
Cű plantar,  Adr.  kívánva,  óhajtva; 
begierig. 

Cűpío,lri,  et  iuitum,  *re,  3.  (ireObs. 
Lucr.)  e.  gr  nuptias;  Tar.  kívánni, 
óhajtni\  bfgebren,  oerlangcn^  »im« 

f($Clt.  a)  javát  akarhi ;  »0&1  mols 
len.  e.  gr.  ooinía  alicujus  caussa  ; 
Cic.  valaki  kedvéért  mindent  meg- 
tenni kívánni ;  cinem  üttes"  |tt  ©e* 
fallen  tbnn  »99rn.  e.  gr.  bene  ali- 
cui  j  Idem  :  valaki  javára  igyekez- 
ni, valakihez  jó  hajlandósággal  vi- 
seltetni;  einem  roubl  írottén,  gfru 
flig  ffpn.  3)  szeretni,  szerelmes  len- 
ni ;  litten ,  »erliebt  fenn.  4) 
«*í  loottf», 
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Cüpifor,  öris,  m.  3.  kívánó  \  ein  &f»  Cüräitn,  finis,  f.  3.  e.  gr.  valetudinis, 

gcprer,  SBnnfdjer,  SBrrlűtiger.  Cic  gondoskodás ,  ápolgató  s,  da,. 

Cüpitus,  a,  um,  kívánt ;  bi-Qi  Ort,  ver-  kdlkodds-9  bic  Pflegling,  bte  Cor« 
langt,  gfiPtin|d^t.  «  gr.  dies;  óhaj-  gr.  2)  e.  gr.  morborum,  CeU.  gyó. 
tott,  vdrvdnpdrt  bcr  gern  Uli  |$*  gyulát;  bte  £ciíllttg.  3)  gondvise- 
lt $ag.  lésy  véghezvivés,  eljárás  vulamiben  ; 

Cnppedo,  Cuppes,  vide :  Cupedo,  Cu-  b ie  25et malimig  ,   Sdrfor^iutg.  1) 

pes.  vígyázás,  szemmeltartás ;  bte  %uf* 

Cüprfssetum,  i,  n.  2.  (cupressus),  fut*  L . 

rusfds  hely,  tziptusfaerdó,  v.kert\  Cürfuor,  örii,  in.  3.  e.  gr.  reipiblic.te, 

rin  unt  Gpprcfíen  befr&tcr  £>rt,  Gp*  Gell,  gondviselő  \  nu  SBcrmaUer. 

preffcnroalb,  Gpprefícngarten.  *)  ápolgató,  velebáná ;  ríti  «Pfleger, 

Cú  pressen»,  a,  um,  t-iprusfa,  tziprus-  2Bár{cr.   e.   gr.    pavurium  ,  Colum. 

fából  való  ;   Gpprcffcn,  au*  ober  pdvapásitor;  (in  <Pfűlicnit>űr tfC  e. 

©On  GoprfJTrn,  gr.  corporuru,  ICi.  tzthmester  ;  cíft 

Cüpressifer,  a,  um,  tiiprusf dt  termő;  %\x\\\U  ober  Pbcrmeifler.  3)  rfrvatt 

éfpreffcn  trűgenb.  Ovid.  gondviteM,e;  rin  33ormnnb  4) 

Cűpiessinus,  a,  um,  i.  q.  Cupresseus,  gi,   operis  ;    építésre  felvigyázó  ; 

«.  gr.  oleum;  Plin.  tűprusfa  olaj;  (in  Äuffcbcr  ubfT  (incil  S5M- 

fín  €nprcffi'iiót)l.  Cütűiöria,  ae(  f.  1.  oflFiciura  curatorif, 

Cupressus,  i,  et  us,  f.  f.  et  4.  tziprus-  Cürátiix,  Tcis,f  3.  ápolgató,  flv'gyá- 

fa;  tin  Gpprrfienbaum.  e.  gr.  fune-  tó ,  giuidvisiid  as  iszony  ;  ciné^Ctfr* 

sta;  halottasház  eleibe  tett  tziprus-  gin  mm,  2$cjlTgcrtMt  /  9luffc(>Ctinil. 

faág;  rin  Gnpreffcniwcig  aft  cinem  Pandect. 

£cic6(n(>aufr.  Cupresso  simile:  Prov.  Curátűr*,  ae,  F.  1.  gondviselés,  dpaU 

*Up  de  haszontalan  ;  jtyón,  ober  gatds ,  dajkálkodás  ,  felvigyázás ; 

nidótá  nú$c  bic  SScforgung,  SBartmig,  <£fíígc. 

Cűpréus,  a,  um,  e.  gr.  ras;  re*s,  réz-  Cűrálus,  us,  m  4.  gondviselés ,  ^0/1- 

4o7  9«Jcf;  fupfirn.  Pün.  et  Pallad.  doskodds ;  bic  &cf»rgiil!g. 

Cűprinus,  a,  um,  (cupruin),  i.  q.  Cu-  Cürátus,  a,  um,  gondjátviselt ;  brfor« 

preus.  get.   »)  rendelt,  el,  v.  megrendelt ; 

Cűprum,  i,  n.  *.  r/s  ;  bű*  Äupfcr.  bt  lifQt.  3)  szorgalmatosan ,  Vgye- 

CűpűJa,  ae,  f.  1.  (Dim.  a  cupa)  ;  1/0-  mivelt,  tsinált,  r.  />// ;  fleißig 

Arfr,  ivópohár,  kehely;  fUiner  »fr  gemacf/t  e.  gr.  s-nro,  Plin. /V/  *z- 

tfcír,  rin  £(!$.  dolgozott  beszed;  tint  u>o$Uu*g(» 

Cut,  Adr.  Interrog.  m/eV/,  mért,  mi-  arbeitet?  SXrbe.  4)  ápolgatott,  daj- 

mek,mire?  matum!  «)  i.  q.  propter  kált ;   gepflegt.   5)  hizlalt ,  hízott* 

quod.  Hor.  3)  hogy\  baí).  Miror  klivér;  gemá(íet,  Wt^I  bep  £fibe. 

cur  me  accuses.  Cic.  Hoc  si  fece  is,  ita  boves  corpore  cu- 

Cűra,  ae,  F.  \.gond\  bte  (Sorge,   a)  ratiore^erunt.  Cato.  Comp,  cura-ior. 

*lóie  való  gondoskodás  \   bte  %VL\*  Cato.  Superl.  curatissímmus.  Tac. 

forge,  $>or(org(.  3)  tütorság;  bic  CDrax,  ácis,  m.  3.  gondot ,  szorgal- 

S5ormunbf<iaft.  4)  beteg  körül  való  matos\  ftrifHg,  forgfam. 

gondoskodás,  dajkálkodás,  betegd-  Cürcűlío,  őnis,  ra.  3.  'sú'snk,  *sttik\  ' 

polgatds;  bte  SBartuitg,  ^(íegung  (in  Äornrpnrm.  «)  torok;  titSLtl)lt. 

b(t  Jironfílt.  (alias  Gurgulio.) 

Curábilis,  e,  e.  gr.  vindicta,  Jurenal.  Curcűlluncűlus,  í,  m.  9.  (Dim.  a  cur. 

«'  mit  vi  tartani,  v.  félni  lehet ;  cuüo)  >   'sú'sokotsk* ,  *  sV  seketske  \ 

mai  jii  furr$t(n,  ju  beforgeti  ifi.  rin  Jioirnr úrtndíeR.  t)  haszontalan^ 

Curalíuni,  vide:  Coralium.  semmit érő ,    semmi   dologi  tin 

Cűrántia,  ae,  f.  1.  idem  quod  Curatio,  niífctímúrHge*  J)inű. 

Cúrástére,  idem  quod Curaturum  e»»e.  Gűrcűma,  ae,  f.  1,  sdrga ,  v  festő* 

Curare,  Adv  szorgalmatosan,  JZorga-  gyömbér  ;  bír  ©ifbttMirj,  ®f[bfud[>ií 

lommal;  forgfűítig.  Cuiatlus,  Ta-  tOttr|.  Aliai.  Crocus  Indicus. 

cil.  curatissime.  Sallust.  Cűrenfis,  e,  Curesi,  Curesbdl ,  t\  oda 

Cűrátéla,  aef  f.  1. gondoskodás,  irvdk  való  \  in  ober  auá  (Sureí,  bal)i«  g(» 

gondviselése ;  bic  ©orge,  25ormuub#  &&rig,  ínrrfc^. 

fCfcaft.  Cüres,  tum,  t*.  plur.  vrbs  Sabinontm, 

U>ko«  TrÜiogue.  —  Pars  L  «4 
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Cu  retes,  uro,  m.  plnr,  incolae  antiqui 
Candiae  r.  Crctae;  secundnm  Var- 
ronero,  inrentores  gladiorom.  t)  sa- 
cerdotes  Crbeles.  3)  educatores  Jo- 
ris.  4)  incolae  urbis  Cures. 

Cureticus,  a,  uro,  Krétai  %  j£rrtif<$. 

Cörétis,  idif,  f.  3.  Krétai;  Arctif*). 
e.  gr.  terra.  Ovid.  i.  e.  Creia. 

Curia,  ae,  f.  1.  locus  Kornae,  ubi  pu- 
blicae  curae  gerebantur,  i.  e.  sedes 
publici  consilii ;  tanát  sház  ;  ein 
Kűtb&ŰUtf.    s)  tanátsgyőlés;  bie 

Wat&mrfammlung.  3)  una  30  Cu- 

riarun  ,  in  quas  Romulus  populum 
distribuit,  4)  e.  gr,  Saliorutn;  locus 
ubi  saeerdotes  res  divioas  perage- 
bant.  5)  udvar;  rin  0of. 
Cúríalis,  e,  e.  gr.  flimen,  ad  Curias 
pert  ine  as,   9)  fejdclmi  udvart  ille- 

tá\  ben  f>of.  eine'  gúrftett  betreff 

fenb.   Cuiiales ;    udvari  embereik, 
udvariak}  bit  $0fltUtC. 
Cúríalis,  is,  m.  3.  qui  ejusdem  Curiae 
est.  9)  Senator  municipii.  3)  i.  q. 
aulicus. 

Cüríánus,  a,  um,  e.  gr.  rilla,  Cic.  ad 

Curium  pettinens. 
Curia»,  ätis,  Plur.  Curiates ,  pro :  Cu- 

riatii. 

Cűriátim  ,  Adr.  i.  e.  per  curias;  tzé- 
henként;  junftWCÍfe. 

Cüriätus,  a,  uro,  in  curias  divisus.  2) 
ad  comitias  curiatas  pertinens.  Lex 
curiata;  in  qua  omaes  curiae  con- 
sentiebant.  3)  coroitiacuriata ;  con- 
rentus  popul i  per  curias. 

Cűtío,  önis,  m.  3.  tzéhmester,  társa- 
ság elölülője;  ein  Sunftmeifler. . 2) 

sacerdos  curiae.  3)  i.  q.  Praeco.  4) 
cognomea  Rumanum, 
Curio,  önis,  o.  Adj.  e.  gr.  agnus,  Plaut. 

száraz,  sovány  \  burr,  mager.  *)  gon- 
dos; forgfaltig. 

Cűrio,  árt,  1.  in  curias  diridere, 

Cüriöse,  Adr.  gondosan ;  mii  ©orgr, 
forgfáltig.  Cels.  curiosius ,  Cic.  cu- 
rioiissime,  Colám. 

CfiríÖ.Itas,  átis,  f.  3.  gondosság;  bie 
©orgfftlr.  2)  tudnikivdnds ,  újság- 
kívánás* újságonkapás,  újságvadá- 
szás;  bie  SÖiflbrgieebe,  SRetigierbc. 

Cűriösulus,  a,  uro,  Dioi.  újságonkapó, 

kivántsii  *i»a<  neugierig/  wn»U 

Cűriösus ,  a ,  um ,  e.  gr.  in  aliqua  re, 
aticujus  rel,  Cic.  nagyon,  v.  felette 
^orgalmatos ;  aQjuforgfűltlg.  9) 
újság  kivonó,  kivdntsi;  neugierig, 
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pontiéig.  «.  gr.  reraiu  alienarum, 
Svet.  kém  ,  spion ,  titkos ,  v,  alat- 
tomos árúid;  ein  Spion,  freimlu 
tfcer  S3errái&ee.  3)  száraz,  sovány ; 
búrr,  mager.  Comp,  curiosior.  Cic. 
Cűris,  is,  f.  3.  i.  q.  basta ,  apud  Sa. 
binos. 

Cűrftis,  is,  f.  3.  cognomen  Junonis. 
Cűrtus,  Ii,  m.  2.  coosul  Romanus.  2) 
mértékletes  ember;   ein  mäßiger 
9ttenf$.  3)  Adj.  gondal  tellyes  \ 

fargenooO. 
Cűrmi,  indeclin.  ser  neme;  eine  9trt 
©on  Sier. 

Cűro,  ári,  átom,  áre,  1.  gondoskodni, 
gondolni   valamivel ;    forgett-  2) 
gondját  viselni,  ápolgatni,  körülte 
v.  utánna  látni ,  perforgrn,  pflegen, 
lüarien.  3>  szemmel tartani,  vigyáz- 
ni, felvigyázni,  elöljáró  lenni ;  be* 
forgett,  oorftebert,  bie  9íuffi<fci  6a* 
brn.  e.  gr.  rem ,  Plaut,  gazdasá- 
got ,  gazdálkodást,  v,  gazdaság 
folytatását  jól  érteni,  azt  jól  vinni  ; 
ber  ßau**(ja(tung  roo()(  wfie(en  4) 
gyógyltni,  orvosolni ;  fellett.  Cu- 
rari  medicaminibus,  Colum.  orvosi 
szerrel  meggy  ógyltódni;  bur<£  Brj* 
nrn  ge&rilct  werben.  5)  e.  gr.  lite- 
res ad  aliquem,  Cic.  rendelést  ten- 
ni, valami  dolog  hozatája,  v.  vé- 
tele eránt ,  rendelni  valamit;  be* 
fieffen.  6)  gondoskodni  valamiről ; 
jtc$  befummern,  auf  ein?**  benfen. 
Hoc  ego  curare  non  debui,  Cic.  a* 
nem  tartozott  ránt;  bdi   ifi  tüldfy 
nicfcí*  angegangen.  7)  curaria  muU 
Iis,  PJin.  sokaktól  tiszteltetni,  tisz- 
teletbe v.  bet  sít  létbe  tartatni;  von 

vielen  geebrt  »erben.  8)     sr*  «1»' 

cui  Signa,  Cic.  szerezni;  9'erf($affett» 
9)  parantsolni  a*  hadban ,  vezérel- 
ni a%  hadat;  befehlen  ím  Äriegr, 
cpmmattbiren.  10)  e.  gr.  alícui  praa- 
dium,  Plaut,  készltni,  tsinálni;  )u* 
rechte  madben,  beretten.  it)  vigasz- 
talni; triften. 
CúrÖtröphéum,  éi,  n.  2.  talált,  v,  ár- 
va gyermekek  háza;  ein  ginbeU 

ober  9BaifenMu#.  Legitur  et  Curo- 
trophium. 
Currax,  äci*,  o.  Adj  futós,  szaladó, 
gyors ;  fäneff,  fQ^neQ  laufenb,  \hn* 

fig.   e.  gr.  equus,  Plin.  versent ,  v. 

verse:  futó  ló ;  ein  ^fcrb,  ba*  am 
bie  ©ette  láuft. 

Curriculum,  i,  n.  2.  (curro) ;  tsala- 

dds,  futás;  ba«  íanfen,  ter  tauf. 
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Fac  onvm  curriculum.  Plaut,  t)  e.  tal  sebes  író ;  ertter  ber  mit  £&Ci> 

gr.  equorum,  Cic.  cursus  in  c'rco.  3)  üidturnt  gi fd)  wint  tctsreihcit  fanil. 

pdllya,  pállyafutás;  tue  l'diifbaOil.  Cursöría,  ae,  f.  1 .           v.  postahajó ; 

4)  Trop.  a.gr.  »itae,sermonum,  Cic.  Sacfetfcftiff,  tyofffifciff- 

rendelt^  v.  bizonyos  idó ;  bie  be«  Cursüälis,  e,  futáshoz,  ». szaladáshoz 

flimmte  3^tt.  5)  könnyű  szekér,  ko-  való ;  gum  Saufen  gep6rig.  e.  gr. 

0.  hintd;  ein  [ei  einer  SBagen.  rheda  :  posta  szekér  ;  cm  ^cftmageil. 

Curro,  cűcurri,  curjum,  ere,  3.  e.  gr.  Cursüra,  ae,  f.  1.  fut  ás,  szaladás  ;  baj 

corsum,  stádium,  Cic.  futni,  szalad-  Saufen. 

«1;  laufen.  «)  «.  gr.  subsidio;  se-  Cursus,  us,  m.  4.  (curro);  futás,  sza- 

gitségre  lenni  ,  v.  jönni  \  51t  f>Ulfe  ;  bfr  Sauf  Esse  In  cur« u,  Cic. 


fommen.  3)  folyni;  fliegen.  Amnes 
in  eqoore  currunt,  Virg,  a*  folyó- 
vizek a* tengerbe  folynak  ;  Megíílf* 

fe  fliegen  in*  SBteer.  4)  általhatni, 

9.  nyomulni^  keresztit  Ihat  ni  ;  bur<$* 
bring rn.    5)   hajózni,  hajókdini ; 

CarrQcA,  ae,  f.  1.  billegető;  barázdabil- 

leget*;  eine  ©ea*m  tiefe.  *)  gydva 

alamuszi  férji  ein  #aönrep. 
Currülis,  Tide :  Curutis. 
Currus,  us ,  m.  4.  szekér)  kotsi,  hintd ; 
ein  SBü^eit.  Curru  vehi,  Sen.  Aor/xs. 


futni)  szaladni;  íauten.  1)  e.  gr. 
avium,  Apui  repülés;  bet  #lugbec 
93&gfl.  3)  e.  gr.  rerum,  Ovid.  dol- 
gok mivolta,  v,  menetele;  ber  3"» 
ftanb ,  bee  Verlauf  bee  ©ad»nt  4) 
e.  gr.  studiorum  ;  előmenetel,  folya- 
mat *  tanúlásban;  bee  ^ortgang 
im  Gtilbirrn.  5)  cursu  contendere, 
prid.  versent ,  c.  versetfutni')  tim 
btc  SBcttc  laufen-  6)  e.  gr.  puhlieus, 
ICt.  posta y  bie  <"0oft.  7)  hajókázó t, 
hajózás;  bie  ©c$ifffa&rt.  Cursum 
dirigere.  Ncp. 


ni,  szekerezni; szekéren  menni  \  auf  Cúrtátus,  a,  um,  (curto)  ;  rövidített, 

einem  3Bagen  fűwten.  Alipes  curru»,  kurtított)  megkurtított)  megrövidi- 

Val.  Flacc.  *<?*W  szekér ,  kotsi ,  ».  f«*f ;  ocrfúru 

hintó  \  ein  SBagen/aufweícpem  man  Curtius,  íi,  m.  2.  nomen  familiäre  Rn. 

fdjncíí  fo&tt.  «)  győzedelmi  szekér ;  manum.  a)  Q.  Curlius  Rufus  historin- 

etntriump^Wflaett.  3)/oj  ein  tyferb.  graphus  factoruro  Alcxandri  Magni. 

4)  hajó;  cin  ©cfeiff.  Curto,  5*i,  átum  ,  áre,  1.  rövidltni, 

Cűrsfttío,  önti,  f.  3.  Idem  <juod  Cursus.  kurtitni ;  fúrjer  m \á)?\\t  t>erf  úr  jen. 

Cürsílítas,  átis,  f.  3.  szaladni  v,  fut-  9)  a.  gr.  membrum  ;  megtsonkltni ; 

«A/t>^j,/«/ÁW/}bieSaufbegierbe  terftummefn. 

Cursim,  Adv.  futva ,  futtában;  lau-  Curtus,  a,um,  rövid,  kurta,  törpe, 
fenb,  ím  Saufen,  a)  hirtelen,  hamar,     kitslny;  ftlfg,  ff  ein.  9)  szűk,  feszes, 


hamarkodvU)  gyorsan;  eilenb,  ge» 
f4n>ittb.  «)  e.  gr.  attingeie,  Plaut. 
röviden,  rövideden,  kevéssé,  melles, 
leg;  fúrj,  mit  toenigem/  obenpin. 
Carsto,  finis,  f.  3.  futás,  szaladás ;  ba* 
Saufen. 

Cursitátto,  önís,  f.  3.  futkosás,  futás, 
szaladgálás,  szaladás;   bal  ftftere 

Saufen/  ancfc  bloß  bat  Saufen. 

Cursíto,  ire,  1.  futkosni,  szaladgálni, 
ide's  tova  futkosni,  v,  szaladgálni ; 

oft  íanfen,  oft  ober  &in  unb  &er 
laufen. 

Curto,  áre,  1.  futkosni,  szaladgálni; 

laufen. 

r,  öris,  m.  3.  (curro),  futó,  sta 


szoros,  keskeny;  fliapp,  fdjniaf.  3) 
tsekéty,  gering.  Curta  supellrx. 
Pert.  t  sekély  gyűjtemény;  ein  gc< 
tinqtt  Söorrat^.  e.  gr.  res*,  Hor.  sze- 
génység ,  tteké/y  ,  v.  vékony  tehet. 

ség\  bat  geringe  SJirraógen,  bie 

Stcmutb.  Curtae  rei  serap-r  aliqttid. 
abest,  Hor.  a*  szegénynek  mindég 
van  valamire  szüksége ;  armen  2eti» 

ten  mangelt  adejeit  etroat  4)  nem 

tökélleteS)  tökél/etlen,  t sonka;  utu 
oottfommen  Dcrftúmmcft  e.  Rr.  sen- 
lentia,  Cic.  hljjános  vélekedés  ;  tu 

ne  unvoUfommettc  :Weiuiina.  «)  e. 

gr.  dolia,  Lucr.  el)  öszve,  v.széíiyeL 
tört;  gerbrocfern 

ladó  ;  eilt  Eáttfer.  c.  gr.  publicus,  Cűrúlis,  «,  pro  curruti«;  Sie  kérhet,  v. 
Nap.  kttrlr)  sebes  követ,  t».  posta  ;      kotsihoz  való;  $um  ^Sagen  Q,cÍ)b 
ein  (Eüiirter.   2)  versent,  v.  verset- 
futó  a  nézó/dtéko^ban  ;  ein  9Bett# 

lánfee  in  ben  eAaufpielen.  3)  lokaj, 
Uatlós  y  ein  Sadcp.  4)  rövidítés áU 


rig.  Rqut  cu  ules,  szekér  v.  ko'tsibe- 
li  Uvak;  üBagenpferbe.  a)  szekér* 
hes,  v.  kotsihoz  hasonló;  bem^Fa* 
gen  áf?!tíicfí.  3)  <te)Ue  curulas;  qui 


^4 
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bns  scdentes  aediles  euruleset  Con.  poris,  Curt.  testőrző  serege  gárda; 

suies  Romans1  jura  dicere  solebant.  fcic  Üetbgűrbc.  7)  f°R°lyt        \  Cllt 

Magistrats  curulis ,  i.  e.  personae  (Befaitgeucr.    Custodiarutn  seriem 

magisuatuales.  recognoscere.  Stel. 

Curvabilis,  e,  (corvo)  ;  görbíthető,  Cűstödiártum  ,  Ii,  n.  a.  Őrizet  helyt  \ 

hajtható;  tva*  fia)  frúramcn  ober  ein  £>rr  ber  23crn>a&rung.  t)  strá- 

biegen  láft.  VaA<í*;  cin  2Bac$t&au#. 

Cunramen,  ínls.n.  3.  (cutio) görbülés,  Ciisíődío,  ivi,  itum,  Ue%  4. Őrizni,  ttrá- 

meghajtás,  horga n,dás  \  bic  Än'im*  'sálni ;  bcwabrcn,  bemalen.  «)„/í- 

inuitg.  gye  lm  tini  valamire  9  rávigyázni  i 

Curvitío,  öuis,  f.j.(corvo);  görbítés,  a$t  (Kiben.    3)  nemmel  v,  nem 

meghajtás ,  horgatitás  j  btC  £rúm»  */<?//  tartani  ;  beobachten.  CustodU 

tmtng.  Colum.  re  se,  Cic.  magát  megójni  ,  far- 

Cureátűra  ,  ae,  f.  1.  (curro) $  görbe-  t  áztatni',  fi$  buten#  enthalten.  4) 

«T«0f  meghajlás ,    horgassági    bit  e.  gr.  aliquem  ab  injuriis ,  Quint« 

Üríuninung.  óltalmaini ;  bff4)ÚBcn.  5)     gr.  Ii» 

Curvíi*s,  ális,  f.  3.  (currus) ;  ^oV*e-  teris,  Cic.  megtartani,  crbűltrn, 

s«£,  meghajlás  ,  horgasság  j  btC  atifbf  galten.  6)  e.  gr.  ralles)  rfriur* 

Krümmung.  ű/ai/  tartani ;  befejt  (alten.  7)  e. 

Curvo,  ávi,  át  um  ,  Sre,  1.  (currus);  gr,  ordinein  ,  Col.  megtartani;  bt* 

görbít ni,  hajtani%  meghajtani,  hor-  obűt^ten,  g)  e.  gr.  memoria,  Cic. 

gasitni;  frúmmen,  frumm  műkert,  megtartani észszel;  erma*  metf en. 


meghajlás,  horgassá^  btcftritUU  4o/s>a,  Őrizkedve ;  bebntfam,  0Orfi<$* 

me*  tig,  bebac$tfam  Comp,  custoditius. 

Currus,  a,  um,  e.  gr.  falx,  arator,  Custos,  ődis,  c.  3.  dr*<f,  oWs«t,  //rd- 

Virg.           meghajlott  \  frumm.  ein  £úter,  5öáo>íec.  9)  e.  gr. 

«)  e. gr.  senectus,  Ovid.Tibull.  gör-  gregis,  Virg.  pásztor;  cin  pivt.  e. 

iVrtf'  letriT;  frumm  Uta$Cllb.  3)  co-  gr.  ovium  ,  Cic.  juhpásztor;  cin 

gnomen  Rumanum.  -  e3d)űűf0irt.  3)  e.gr.  fructuura,  Nep, 

Cűsío,  önis,f.3.(cudo)c.gr.  monetalis*  gyümölts  pásztor;    rtB  SBácfcter, 

pénzverés;  baí  ©c&iagen,  $rágcn.  berbie  grúcbte  ím  Jelbe  bemac&t.  4) 

Cüsor,  öris/m.  3.  (cudo);  pénzverd;  e.gr.regiaegaiae,  Nep.  királyi  hints* 

cin  €>ct>  láger,  fraget.  tdrmester;  cin  főnig  lieber  64>aB* 


Cűspídátus,  a,  um,  hegyesitett,  meg*  mester  ;  etil  Suitftmcifler,  £>ofmci# 

hegyezett;  gffptßt,  fpi$ig  gemacht,  fitt,  7)  hajtó  karika  m*  szőlőtőn ;  ti» 

Cuspído,  ári,  atum,  áre,  1.  hegyeslt*  ne  ©erte  om  2De»li(íocfe.  8)  Órizet9 

ni*  meghegyezni;  |ufpífien/  fpÍBÍg  Őrzősereg;  bic  ^efűBung.  9)*«f>ír. 

machen.  cin  í>unb.  10) tpion,  kém;  cin 

Cuspis,  ídif,  f.  3.  Aíy^e      éle  a' vas.  &pÍMl,  %üífpá1)€t.  1 1)  felvigyázd, 

nak;  bte  SpiBe  am  Eifert,  t)  min»  gondviselő;  cin  fcuffeber.  A4  mi- 

4I*cä,  rt*  minek  hegye  van ;  alicéwai  liiiam  euntibo«  dare  custodot.  Cic. 

CiltC  öpiBe  bat.  Cu»pU  long«;  pe*  is)  i.  q.  paedugogut.   13)  custodet 

t  senye  sütő  y  v.  forgató  nyárs;  ein  in  comitiii ;  voksolásra  vigyázók  ; 

Sratfpief .  bic  bepm  ^otiren  ftcfct  gaben« 

Custodéta,  ac,  f.  1.  i.  q.  custodia.  Cűtícüta,  ae,  f.  j.  (Dim.a  cutis)  j  bőr; 

Cusiödia,  ae,  f.  i.  Őrizet,  strázsa  j  btC  bte  ßaot. 

2Bache.  a)  megőrlzés,  védelmezése  Cútis  ,  is,  f.  3.  c*d>#  «/#veA  *o>;  bic 

bic  &erroabrung.  3)  tffmlőtz ,  fog-  pánt,  bat  ^tü.  a)  •.  gr.  arbons, 

ház;  baí  ©efáilgntí.  Dare-iliquem  Plin.  Aí))',  kéreg;  bű  9tinbc.  gr. 

in  custodiaro  ,  Cic.  valakit  fogság-  uvae,  Idvm.  szőlőszem  héjjá ;  bie 

rávetni;  cinen  iné  ©efánatiif  le*  Sratibrnbülfen.'  3)  «.  gr,  oprns. 

gen.  4)  Őrállóhely;  ber^ojtrn,  mo  Auson.  külseje  v,  külső  része  «*  dv- 

einer  machet.  5)  őrálló ,  strázsáló  lógnak;   búi  ííugccfie  vpn  cinem 

*«/e«a;bcr©c(nlbwa<bJ,6)e.gr.cor.  jcben  2>ÍRge.  e.  gr. terrae;  ßldtzi- 


CuiTOf ,  öris,  m.  3.  (curvus)  ;  görbe- 
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ne;  Me  £>6rrfla4>r:  ber  fcrbe.   4)  CyclSdea,  um,  f.  plor.  insulae  maris 

ego  te  intus  «I  ia  cate  nori,  Pen.  mediterránéi  ciicuUri  figura  tilac. 

testestől  lelkestül  ismerlek ;  iá)  f«x*  Cyclámen  ,  ínis ,  a.  3.  disvnókenye'r, 

itt  btcfc  audivenbia  unb  irttrniMg.  türtsiirom  \  bat  <5aubrst. 

Cyároéa,  ae.  1,  babkő;  Söo&ntJtft  rm.  Cyclamínos,  i,  f.  Cyclamlnon,  i.  11.2. 

Gyámot  (ut),  i.  q  eolocasia.  /f*Wa'  tÜrtstirom;    eine  ^faitjc, 

Cyane,  es,  f.  1.  font  penes  Syracoias.  (Saubrol.      (Cy  cl  Amen  europeum 

<)  nyrapha  in  huné  fontom  trans«  L ).  Plin. 

formát*.  Cyelas,  ádis9  f.  3.  restis  moliebris.  3) 

Cy.inéa,  ae,  el  Cyenee,  es,  f.  1.  Nom.  útaxóköntös  ,   porkőpényegi  rítt 

propr.  nymphae,  filiae  flurii  Mae-  SKeiferorJ. 

andri,  Cyclicus,  a,  um,  kerek,  karikaforma  ; 

Cyloée,  es,  f.  1.  mater  Caoni  el  By-  }tríe(f&rmi§.  Seriptores  cyciiei,  Ho- 

blidis.  rat,  qul  mythos  seu  fabulas  epicas 

Cyánéus,  a,  no,  i.  q.  eaeroleus,  fuse  pertractabant. 

Cyáníppus,  i,  ra.  9.  Nem.  propr.  pa-  CyclOpTut  (Cyclopéus),  i,nm,  cyclop- 

trls  Cyanes.  sl;  Cbdoptfífc. 

Cyánus  (os),  i ,  m.  t.  **flrt  türkis%\  Cyclops,  öpis^  m.  3.  eyolops,  Vulkd- 

ein  €5npí>tc.  e.  gr.  oasj  kék%afir\  nus  legény/e;   eilt  (Sntfop  itt  bei 

'  ein  blauer  ©ap&ir.  e.  gr,  femina;  SBulfan*  €>#miebeeflr. 

fejér  %afir,t Ur kis*  \  ein  weißer  0ű«  Cyclus,  i,  m.  3.  karika,  karikaltnrai 

♦>(>it,  rttt  Surfif.  t)  AV*  búzavirág  ritt  girret,  ritt  Ärrt*.  a)  cireulm 

tsítkülő;  Matte  Aorrtblumt.    Cea-  defixorum  temporum.   e.  gr.  luna- 

taurea  Cyanus,  L.  ris;  tempus  19  annorum.  e.  gr.  so- 

Cyátbisio,  äre,  1.  bart  tölteni,  v,tÖU  laris,  tempus  38  annorum.  e.  gr.  in- 

tffgetnij  pohárnok  lenni  ;  ben  Wem  dictionis  apud  Romanos,  tempus  1 5 

rtrtfcbriiPrn,  SDtunb'fcfeetif  fenn.  annorum.  3)  e.  gr.  epicus,  i.  e.  cor- 

Cyilthus,  i(  m.  3.  kis  ivóedényt  v.po*  pus  qnoddam  fabularum  poeticarum 

hár\  cin  ff  eirtctf  2rtnfgefc{Mrr,  flet*  epiee  carmin«  scriptum. 

Her  S5ed)er.  Ad  cyathosstare,  Svet.  Cycnéíua  (Cygo.) ,  a,  um,  Cycnusl, 

et  A  oson.  töltögetni .  pohdrnokos-  Cycnust  illető;  $t)Cuif<&,  ben  Gi)C* 

kodnii  etnfcjtenfrit.  3)  fluviua  Ae-  nu*  brtrrffeiib.  e.  gr.  Tempe,  Ovid. 

toliae.  i.  e.  in  Boeotia  non  in  ThessAÜa. 

Cyäxäres,  is,  m.  3.  Nom,  propr.  re*  Cycnéus,  a,  un,  e.  gr.  »ox ,  Cic.  hat» 

gis  Medorum.  tyű  ,  hattyút  illető,  ahoz  tartozó ; 

Cybea.  ae,  f.  1.  terheshajói  rítt  taft*  iom  G$WM,  i&lt  betreffetlb,  i!>m 

f^tff.  eigen  obre  o,eb6rig. 

Cybéb*,  es,  i,  q.  Cybele.  Cycnus,  Cygnus,  i,  va.i.  hattyú  \  eift 

Cybéle,  es,  C  Cybéle,  ae,  f.  j.  dea,  <5c$t9otl.  «>  nomen  plurium  perso- 

uxor  Sarurni.  3)  mons  PbrygiaeCy*  narum. 

beles  sacer.  Cydárum,  i,  n.  t,  genus  navigti. 

Cybelíius,  a,  um,  Cybelei,  CybelJhei  Cydippe,  es,  f.  1.  virgo  ab  Aoontio 

tartótól  p.  valff ,  Cybelét  illetői  amata.  2)  nympha  marina, 

Cpbflifi/  bie  Cpfreíe  betrtfftltb,  t^r  Cydnus,  i,  re.  3.  flurhis  Cilícíae. 

űebórtg.  Cydon,  önis,  Cydönía,  ae,  t  1.  urba 

Cy  béles,  Ae,  í.  i.e.  gr  pomum  ;  tut»  Cretae. 

bolymag',  rtitr  %%thtln\\$  Cydon,  önis,  ra.  3.  incola  urbis  Cy- 

Cybéns,  a,  um,  e.  gr,  na* is  Cybea,  r,  donit. 

saltiinCybea ;  kereskedőhajó  neme;  CydönéUis,  a,  uro,  i,  q  Cydonius, 

eine  2lrt  Äauffa^rtcpft^iffe.  Cydönía,  ae,  f.  1.  iusula  prope  Les- 

Cybistra,örum,  plur.urbsCappadooiae.  bum. 

Cybíum,  Tt,  n  s.piscis  genus.  2)  i.  q.  Cydontätes,  ae,  m.  i.  in,  e.  e  Cy- 

cubus;  kotskatest,  köb;  elit íEBúrfel.  donia.  Cydoniatae,  i,  e.  incolae. 

Cyc^on ,  önis,  m.  3.  genus  potionis  CydönTtes,  ae,  0.  1.  e,  gr.  vitis,  eCy- 

ex  ro  ultis  liqqoribus  oonfectum.  donia:  Cv  doni  «es  (sc.  vinum) :  birs- 

Cyehrámus,  i.  m.  3  aris,  quae  cotnr-  almalév ;  ein  Üuittf  nipeiu. 

nicihua  trana  mare  redeuntibos  ce-  Cydöníus ,  a,  uro,  in,  v.  e.  Cydonia. 

mitatum  praestat.  Mala  Cydonia,  r.  aal  1  un  Cydonia, 
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Prop.   et  C*'um.  birsalma  X  eine 
XlUlítf.  Cydonia,  »cilicet  arbor, 
malus  ;  birs  almafa  ;  ein  Xlutttru« 

bäum. 

Cygnéus,  el  Cygneius,  a,  um ,  e.  gr. 

»ox,  eantio,  Cic.  hattyú,  hattyúi  ; 

pom  @d)ip<me. 
Cy^nus,  vtde:  Cycnus. 
CJéno,  ut#  f.  4.  Elia  Atlantis,  mater 

Nictei. 

Cylibäntbus,  i,  na.  2.  boros,  v.  kávéi 
kerek  asital;  ein  runter  fBritt' 
ober  Gűfft:í>«2if(&.  Legitur  et  Cili- 
bantuin. 

Cylindiácéus,  a,  um,  (cylindrus),  hen- 
ger formay  gömbölyű ;  S9a(jenf6r* 
.  mi). 

Cyiindrátus,  a,  um,  i.  q.  Cylindraceus. 
Cylindrus,  i,  m.  2.  henger ;  eine  38a(# 

IC.   2)  minden  ay  mi  kerekbe ,  t/. 

könnyen   hÖmpőlygetŐdhetik ,  t/. 

hengergetÓdhetik ;  afff*  ma*  eunb, 

(et(Vt  |ii  roáUen  ift. 
Cylla,  vide:  Cilla. 
Cyllabárus,  i.  m.  2.  filius  Stheneli. 
Cyllárus,  i,  m.  «.  ílaus  ex  Centauris. 

9)  Equus  Pollucis. 
Cyliéne,  e2,  f.  1.  moni  Arcadiae,  lo- 
cus educationis  Memirii.  2)  mitrix 

Mercurij,  3)  Urb<  Elidis. 
Cylléntus,  a,  um  ,  ad  montem  Cylle- 

ne,  v.  ad  Mercurium  peninens.  Fi- 

descyüenea,  Hor.  lant',  bie£enrr. 
Cyllénis,  idis,  f,  3#  i.  e.  Cylleneos,  r. 

Mercurialif.  J  * 

Cylléníus,  a,  um,  i.  q,  Cylleneus,  e. 

gr.  ignis;  Virg.  i.  e.  Stella  Mercuril, 

Hinc*  Cyllenius,  ipse  Mercurius. 
Cyllénus,  a,  um,  pro  ;  Cyllenius. 
Cylöníus,  a,  um,  e.  gr.  scelus,  Cic. 

i.  e.  intetfcctio  sociprum  Cylunis  sup. 

plícum  ad  aram  ab  Atbeniensibus 

facta, 

Cyraa,  ae,  f  t.  Cyma,  Alis,  n.  3,  gyen* 
ge jarjadids  tsira,  tsima  ;  ein  fun* 
fitt  jarlrr  eprofTe,  ober  Keim.  «) 

*  bogernyó\  eine  Bfterbolbr.  Borán. 

Cyma«fus,a,um,  vide  :  Cumat,  2)  Cy- 
maei,  incolae  urbis  Cyme. 

Cymatílis,  vide:  Cumatiiis. 

Cymátíum,  on,  í,  n.  1.  kabotska,hul- 
ldmoUka\tÍtltUt\t\tWtUt.  i)ept1. 
letbeli  ékesség,  párkány  ;  eine$ifr' 

ralb  in  ber  SJaufurtff,  ©cfiiutf. 
Cvmbfl,  ae, f.  1.  e.  *r.  Charontis \tsd- 

nak,  tsa/kai  ber  JUpti,  9?uc&en. 
Cymfrálícw,  a,  um,  e.  gr.  rox  >  Uitn- 
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balom,  tximbalomi ,  tiimbalom- 
hang  i  brr  CombelfUng. 

CyrrrbalTsto ,  áre,  1.  tximbalmotni , 
tumbu  lmot  verni:  bit  Gpmbeí 
fcfcfűgrn. 

Cymbálista.  ae  ,  m.  1.  Himbalmos  1 

ber  «nrnbclfcfeiager. 
Cymbálistes,  ae,  m.  1.  i.  q.  Cymba- 

lista. 

Cämbalistra ,  ae  ,  f.  1.  tiimb  almos  , 
(aszsxony,  p.  leány)  -,  eine  GpmbeU 
fdíiagcrinn. 

Cymbalum,  — on,  i,  n.  2.  túmbalom, 
mu'sikastersiám ;  eine  Cnmbfl. 

Cymbíum,  ii,  n.  2.  tsónak  forma  tsé- 
s%ey  v.  ivóedény ;  ein  fa6nformiar$ 
Örfairr,  j.  $8.  jum  írtnfeu.  1)*«. 
teknő',  eine  űRulbe. 

Cymbűla,  Ae,  f.  1.  Dim,  tsánukotska, 

tsa/kátska ;  ein  «einer  Äapn. 
Cyme,  es,  f.  1,  urbs  Aeulidit  in  Asia. 

2)  i.  q.  Cum  ie. 
Cymindis,  is,  f,  3.  aeeipilri«  g«nus. 
CyminTnus,  a,  um,  kömény,  kömény 

ból  késtflt,  vt  valói  au#  Äfimmri 

bereitet. 

Cymliium,  i,  n.  2.  idein  quod  Cumi. 

num,  kömény  \  ber  tfúmmfí. 
Cymődöce,es,  et  Cymndocea,  ae.f.  1. 

Nympba,  Oceani  et  Tbetvos  Filia. 
Cymövus,  a,  um,  (cyma),  sarjadtát- 

saltellyes,  tsimds ;  poOrr  Cproffett. 
Cymöibőe,  es,  f.  1.  nympha,  fílta  Ne- 
^  rei  et  Doridis. 

Cyna,  ae,  f.  1.  pamuttermó  fa  Ará- 
biában ;  ein  Baumwolle  trarjcn^er 
Öaum  itt  Arabien. 

Cynácantha,  ae ,  f  1.  tsipke  rózsa; 
bit  £unb*rofe,  Rosa  canina,  Linn. 

Cynaédus,  i,  m.  2.  szemtelen  eb ,  v. 
kutya;  rin  linűerföámtrr  ^unb.2) 
goromba  ember  \  ettt  tiflb 6  flipet 
9Reitf(^*  $)kötelentántiolőtkérke. 

já;  ein  eciainjer,  ein  9»arft« 

fórrpcr.  4)  i.  q.  puer  sodomiticui. 
Cynaegyru»,  i,  m.  2.  Nom.  propr.  Viri 

Atbaniedsis  b«>Uicosissimi. 
Cynámolgi,  orjim ,  plur,  populat  Ae- 

thiopiae. 

Cynámölgus,  i,  m.  «.  avjs  Arabica. 

Cynanchum,  i,  n.  2.  tzinka  ,egy pldn> 
ta ;  brr  ^unbíirtirger,  rinf  ^fTűnje. 

CynántbrApía,  ae ,  f.  j.  Rabies  cani- 
na, migvestés ,  megdiihődét  \  b\t 
SKnfircp  oon  eiitc*  ícCrn  t>uabti 

Cvnara  scofvmus;  kerti  drtitsoka\ 

Vit  ?titiif<fpfe. 
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Cynéas,  ae,  en.  i.  Nom.  propr.  Viro- 

rum.  Scribilur  et  Ciaeas. 
Cynégétícőinania,  ae,   f.  i.  i.  e.  In- 

sania  renatoria. 
Cynégétícus,a,  um,  ad  venationera  pei- 

tinens.  Cynegetica,  őrum.  plur,  i.  e, 

Uber  Gratii  de  venatione. 
Cy nétheus,  éi,  m.  3.  cognomen  Jovis. 
Cynice,  Adr.  i.e.  more  Cynicorura. 
Cyoíci,  őrum  ,  m.  2.  plur.  sectatores 

Diogenis  et  Arist henis,  quorum  scho« 

Ja  Cynosarges  appellata9  nnde  Cy- 

oici  nomen  accepere. 
Cynícuf,  a,  um  t  kutya,  kutya  módon 

való  I  í) ti il b t f ct> .   Spasmus  cynieus  ; 

kutyagó'rfs,  melly  a*  száját  hú  na 

Öszve  az   embernek  :    bcr  f>unb$» 

frampf/  wenn  einen  brr  Üttuíibucr- 

}Pgen  Wirb,   t)  ad  sectam  cynicam 
pertinens.  3)  szegény,  nyomorult ; 
crmfrítg/  elenb. 
Cynips,  pnis,  et  Cyniphos,  i,  m.  1.  flu- 
vius   Lybiae.  «)  eblégy ,  szúnyg  ; 

eine  ^unbímúde,  ö&nacfe. 

Cy  nöcéphálm,  i,  m.  2.  ebfejű,  kutya* 

fejú;  ein  £>unb$fopf,  einen  £>unb#. 

fopf  bűbcnb.  a)  ebfejű  majom  ;  bfC 

jpunblfopf.  Siroia  Inuus. 
Cy nöctünum,  i,  n.  l.  ebtéjfú*  25oíf£* 

mi(($.  Euphorbia. 
Cynödőntes,  um,  a.  3.  plur.  kutya, 

v.t  szemfogak ;  (5pi$já&nc,  ßunbtf' 

jáfrnc.  2)  bominet  ,  quibus  gemini 
procedunt  dentes. 
Cynóglössa,  ae,  f.  3.  et  Cynogloss ura, 

í.  n.  2,  dm«\  £>unb*$unge,  cin 
jtraut. 

Cynoglossos,  i,  f.  t.  idem. 

Cynorrhöda,  ae,  f.  1.  Cynorrhődon,  i, 
a.  «.  tsipkerózsa  ;  £>tinblrofe.  Ro- 
sa canina,  L.  ?)  a* tQzUliom  virdga\ 
bie  SSlume  brr  rétben  2ilie. 

Cv  nősarges,  is,  m.  3.  gyinnasium  Athé- 
nit extra  moenia. 

Cy  nosbátos,  i,  f.  q.  tsipkerőisa  ;  £a* 
gerofe.  Kosa  cauina,  L. 

Cynösséma,  átia,  n.  3.  sepulcrum  He* 
cubae.  2)  Promontorium  Mellesponti. 
Lat.  Canis  Sepulcrum. 

Cynősüra,  ae,  f.  1.  sidus ,  ursa  minor, 
nnri  procul  a  polo  arctico  ;  kit  med» 
vetsillar  ,  kis  göntzül széke  re ;  bcr 
f  leint  &áf.   »)  vezér  ,  v.  szerentse 
tsillagi  cin  £eitf!ern,  Öííirfjtern. 

37  segif  ség,  vigasztalás  \  btc£>ít(ff, 
bet  jrojc.  Cynosurae,  locus  Pelo- 
ponncsi. 

C,nósűrus,  a,  um,  ki  nem  kóltüit ; 
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unautf gebrütet,  c.  gr.  oruro  ,  Plín. 
t  oly  äs  ,  melly nek  kikÓltésével  fel* 
hagy  a1  madár ;  cin  (5p  ba£  ber 
53oge[  aiiíjubruíctt  auf 0 őr t.  ' 

Cynthía,  ae,  f.  1.  cognoinen  Dianae. 

Cy  n t h í u s,  ii ,  m.  s.  cognomen  Apollinis. 

Cy  nthus  (os),  i,  m.  *.  mons  Deli,  Apol- 
linis et  Dianae  locus  natalis. 

Cyparíssa,  ae,  f.  1.  Urbs  Acbaiae. 

Cy  parissae,  árum,  f.  3.  plur.  urbs  Mes- 
seniae  in  Peloponneso,  bodie  Arca- 
dia, secundum  AnvilleCastel  Ram- 
pano.  Sinus  Cyparissus,  hodie  Gol* 
fo  di  Arcadia. 

Cypärissias,  ae,  m.  l.  cbte'jfä  ;  28oíf** 

milct». 

Cyparíssífer,  a,  ura,  tziprusfdt  termS\ 

voai  Gpprefienbáume  tragt. 

Cypárissius,  a,  um,  ex  urbe  Cy  paris* 

sae,  r.  penes  Cyparisaam. 
Cyparissus,  i,  f.  ?.  t&iprusfa;  bie  €9» 

preffe.  Cypressus  semper  virens,  L. 
Cypéros  Cypirus,  i,  c.  Cypérum,  i,  n. 

a. palka\  lü Spperngroi/  cinéért 
^  ajinfeit. 

Cypra,  ae,  f.  1.  i.  q.  Juno. 

Cypréus,  a,  um,  Tide:  Cupreus. 

Cypnácus,  a,  um,  i.  q.  Cyprius. 

Cypríánus,  i,  m.  t.  Nom.  propr.  Epi- 
acopi  Carthaginensis. 

Cyprícut,  a,  um,  i.  q.  Cyprius. 

Cyprinus,  i,  m.  «.  ponty  \  bcr  £ar* 
pfcit,  tfarpe. 

Cypris,  is,  ídts,  f.  3.  i.  q.  Venus. 

Cyprius,  a,  um,  Cyprusi,  Cyprusbdlf 
v.  odavaló;  Gpprifd),  itt  ober  üii5 
dpperrt,  baffitx  gepóctg. 

Cyprus  — os,  i,  f.  s.  insula  maris  me- 
diterránéi penes  Giliciam  ubi  Venus 
maximé  colebatur.  t)  tsiprusfa  ,  Occ 
^  dnpcrribaum. 

Cypsélídes,  ae,  m.  i.  progenies  Cy* 
pseli. 

Cypselus,  i,  m.  «.  lyrannus  Corintbi. 
«)  fetskefaja  ;  eine  Sírt  ©cfctpal&ett. 

Cyrénae,  Tide:  Cyrene. 

Cyrénaeus,  a,  um  ,  i.  q.  Cyrenaicus. 

CyrénáicuJ,  a,  um,  Cyrenei ,  Cyren* 
városát  ilictö,  oda  való;  Gnrcnaifdj/ 
bie  Qtabt  Gprcne  betceffenb,  bahnt 
gebbrig.  Cyrenaica,  districtus  Afri- 
cae.  Cyrenaici,pliilosopbi,  quí  sum» 
naum  bonum  i  n  voluptate  statuehant 
consistere ,  hujus  sectae  aucior  et 
parens  Arístippus  fűit.  • 

Cyrene,  es,  Cyrénae,  árum,  plur.  f.  urba 
Afrieae.  t)  Cyrene,  nomen  nympbaa. 
Virg. 
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Cyrénensis,  e.  i.  q.  C/renaieat.  Cytfcé*ré"is,  tdis,  f.  3.  tride  :  Cytberea. 

Cyréus,  a,  um,  ab  architecto  Cyro  ort-  Cytbéréíus,  a,  um   Cytherai ,  Cyt  he- 

ginem  habens.  rából*  Cytherábat  v.  mellóU  valói 

Cyrillus,!,  m.  9.  scrtpror  eeclesiasticus  Gptycnfüb,  in,  a\i4,   be»  (áptbcra. 

seculi  4.  et  episcopus  Alexandriae.  e.  gr.  heros,  i.  q.  Aeneas,  e.  gr.  raen- 

Cyrinus,  i,  m.  9.  Noto.  propr.  martyris.  sis,  i.  q.  Április. 

Cyrnéa,  Ae,  f.  1.  borostáén? ,  légely%  Cythéréus,  a,  um ,  i.  q,  Cytbereius, 

tsobányt  korso\  kulatt ;  ein  iíágcí,  hinct  Cyitbera,  í.  q.  Veous. 

eine  9Írt  t>on  ^Beín fáfTern.  Cythéris,  ídis,  f.  3.  oelebris  miroa, 

Cyrni,  mura,  plur.  popuius  Indiae.  quam  Antonius  triumvir  amabat. 

Cyrnos  (Cyrnus) ,  i,  f.  9.  i  e.  Corsiea  Cythérius,  a,  um,  Cytherisi ,  Cythe- 

Hinc:  Cyrnéus,  a,  um,  i.  e.  Corsi-  rishez  tartoló  \  (Jpt^erif^ ,  |u  (Ep» 

canus.  tOcní  qcOórig. 

CyröpAédía,  ae,  f.  1.  liber  Xenophon-  Cytbos,  (Cythnu*)  i,  f.  9.  insifla  maris 

Iis  de  vita  et  éducAtione  Cyri.  Aegaei,  bodie:  Thermia. 

Cyrőpólis,  is,  f.  3.  Urbs  Persiae.  Ho-  Cytinua,  i,  m.  «.  a*  virágzó  gránát fm 

die  Schamachie.  bimbója  és  kehely  je  \  bte  ÄROlpe 

Cyrre.  es,  f.  1.  idem  quod  Cyrrestis.  bel  bluOeiiben  Öranatbaum*,  bee 

Cyrrestis,  is,  f,  3.  i.  q  Minerva.  jttíífy  btefer  ^íútbe. 

Cyrrbestíca,  ae,  Cyrrhcstice  ,  es,  f.  1.  Cytis.is,  f.3.  drágakó;  ein  CbcfjMft, 

regio  Syrlae.  Cytísus,  i,  c.  Cytísum,  i,  n.  t.  zanótv 

Cyrus,  i,  m.  9.  rex  primus  Persiae.  1)  bee  23o  bucit  bäum  ,  g>ei$f.ee,  eine 

arcbitectus.  3)  fluvius ,  qui  in  mart  ftrűuc$artigc  itlfcart. 

Caspium  Unit.  bodie  :  Kura.  Cytönium,  et  Cydonium,  ii,  itere  Co- 

C  vu.  ae,  Cytae,  árun,  f.  1.  plur.  urbs  toneum,  ei,  n.  9.  birsalmai  eine 

regiont*  Colohioae  ,  Medeae  patria,  Xluitte. 

9)  Cyt*eis,  Tdii,  f.  3.1.  q.  Medea.  3)  Cytörus,  i,  m.  9.  Nom,  propr.  uoíus 

szemfényvesztő  (aszszojtytv.  leány),  Jiliorum  Phryxi.  Ca.Iv4^. 

eine  S^uberiltn.  Cytörus,  i,  m.  9.  mons  Paphlagoniae» 

Cytbéra,  ae,  f.  1.  et  orom.  n.  plur.  in*  cum  urbe  ejusdem  no  minis.  OtXvJ  J 

sula  et  urbs  penes  Moream,  ubi  Ve*  Cyzicénus,  a,  um,  Cyzjcusi,  Cvzicus*. 

nus  maximé  colebatur.  9)  Cythera  bél,  oda,  v.  onnan  való  ;  aní  ,  in 

vocatur  ipsa  Venus.  ober  beo  Gpciul,  bafyin  gehörig.  Cy- 

Cythéréa,  ae,  f.  1.  et  Cytbereis,  idis,  xiceni ,  incolae. 

f.  3.     q.  Venus.  Cyiicus  (Cvn.-ot),  i ,  f.  Cyxtcum,  i, a. 

Cylhéréías,  adis,  f.  3.  Vénust  illető -9  2,  urfei  MytUe, 

bie  23enu*  betreffend 


D. 


D 


.  Signif.  praenousen :  Decimus.  9)  Däctyli,  vide :  Dactylus. 
pro  numero  sumta  ,  significat  500.  Dactylicus,  a ,  am  ,  e.  gr.  numerus; 
Nonnumquam  iransformaiur  in  B.  e.      Cir.  i.  q.  ex  daetylis  constans. 
gr.Dis,proBis;inL.e  gr.  Dacrymae,  Däcly|lon   iif  n.  %.gy*r*\  ber  Sin* 

ETe  v^rnT«  léd  '  or. I .ed"  oro  »  **  *«• 

nne  vueum.  e.gr.  rred,  pro  me,ted,pro  _       i**.v«*  *  •»•»•*.* 

tejpugnandodpro  pugnando.  Plaut.  Dactyl.otheon,  ae.  f  » .^rí  -Ujr. 
Daae   vide-  Daba  kaiulya\  ein  »eOüNnif 

D^cía,  ae,  f.  ».omni«  illa  regio,  quae      «»«^z  «irtgfáfl*en.   2)  fiX*"*? 

hodie  Moldávia.  Valachia  et  Tran.  grt**&\***™ri> 

siUania  nominatur.  3)  «n  ftaitf««^ 

DScieus,-  a,  um,  Dáciai;  2)űcif<#.  Daetylis,  idis,  f.  3.  vastagságé 
Dácíus,  a,  um ,  i.  q.  Dacus.  venyige,  v.  s'.ÖlÓvesiszó  ;  2Bnnre# 

Dácrymae,  árum,  f.  3.  plur.  idem  qu,     Un,  einen  S»«9ff  *)*jv*'t*S~ 

tacryma«.  fé%|  bie  Sitlgeribific. 
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DictylSthfca,      f.  i.  »dem  ooodDa«  Dámát lebthoo ,  önia,  a.  j.  onus  •«- 

etyliotheca.  ptem  filiorum  Niobes. 

Dactylus,  et  — oa,  I,  m.  r.ii/ ;  rill  $itt»  Dámáalppos,  i,  m.  t.Nom.  propr«  Vi* 

ger.  «)  varjitldbfűi  cin  Ara&Clt«  ober  rorum. 

9Ubenfu$.  3)  pes  reraua  triura  ayU.  DámTa,  ae,  f.  1.  cognomea  Cybelea. 

labarum,quarum  prima  longa,  duae  Damiano»,  i,  m.  «.  Non.  propr.  Viri. 

posteriores  bterea  suni,  4)  égyiy-  Dámíum,  Iif  n.  2.  aacrificium  in  ho* 

tomi  szilvamag i  ein  Dattflf er«.  5)  norem  Cybelea  aeu  Bonae  Deae. 

Daciyti,  i.  9.  Sacetdotaa  Cybelea.  DämTurgua,  i.  m.  «.  i,  q.  Demiurgus. 

Däcus,  av  um,  i.  q  Dacious.  Damnábílis,  e,  (damno) ,  kárhoztató, 

Dacdáléus  Daedáléua,  a,  um  ,  t>eda-  kárhoztatni,  v.  kárhozatra  valói 

lusi,  Dedalust  illető  j  Dábaíifd),  9erbamm(i<$. 

ben  T>áhalui  betrrffenb.  *)tertyedt-  Damnlbí\Ít»t,Aár.  kárhozatosan,kdr» 

végi ,  /y.  o.  jW/;  brciigebrúcft.  ho itató  módon  \  auf  t)erbűRim(i$c 

Botan.  51Mfí. 
Eaedálua,  a,  um,  mesterséges ,  talá*  Dámnáne'ua,  ifi,  m.  9.  unna  ex  Idaeia 

/0'/»  funftrrtdj ,  fúnftücb,  rtfinbe*     Dactylia,  aeo  sacerdolibus  Cybelea, 

rtf($.  t) mester seggel késvltlt,v,  tti»      inda  montem  Idani  habitantibua. 

náU\  fíinfHidE),  mit SLunft  gemacfcr.  Damnaa,  indecl.  valamire  kárhozta- 
Daedálua,  i,  m.  «.  Nom.  propr.  *uin.     ro//,  r.  kötelezett;  verurt$eÍU  ju 

miartiSci«.  ttwai ,  f<$u(big  ttWM  JU  tfruit. 

Daémógörgon,  önis,  m.  3.  idemqvod  DamnátTo,  Ania,  f.  3.  kárhoztatás; 

Natura.  bie  Serurtbeibing,  93crbammung. 

Daemon,  Ania,  m.  3.  i.  q.  genius;/^-  Daimátor,  öria,  m,  3.  kárhoztató ; 

/*A  ,  cin  ©eifl.  cin  SJerurl&eiler,  SBerbommer. 

Ddemőnjácua,  a,  um,  roszsz  lelkektől  Damnátöríus,  atum,  kárhoztató, kár* 

származó -,  non  &6fen  ©eißern  &er*  hoztatást  illető  \  orrurtfreilenbj  S3et* 

rafrrrub.  urtbciluitg  betrrffrnb. 

Daemőnleőla,  ae,  c,  1.  daemonea  co-  Dámnátus,  a,  om,  e,  gr.  morti,  Lucr. 

lena.  ad  Irr  rum;.JCt.  kárhoztatott  ,  orr* 

Daemőnícus,  a,  um,  i.  q.  daemoniaeua.  urt&filt,  ©erWmmt.  «)  köteleztetett-* 

Daeaönion,*um,  i«  n  s.  kis  Ulek\  Of  ry  fíi<Í>tct,S?errUllbcn.  e.  gr,  vöm; 

fin  fleiner  ©ei|l.  *)  lélek  ;  cin  ©cifl,  N«*p.  fogadását  betölteni  köteles; 

3)  rosztz  lélek  %  ein  b&fer  ©eifl  einet,  ber  fein  ©elúbbe  guerfuflen 

Dáha(Daa),  ae,  m.  1,  Plur.  Dahae  Ufr bűnben  i(L  Comp,  damnatior.  Cic. 

(Daae),  íncolae  Scythica  í  trana  ma-  Damnífícus,  a,  om,  kártékony,  káros, 

re  Caapiuro.  ártalmas  j  (Sittben  OlüC&enb,  fc^áb* 

Dalmata,  ae,  m«  1.  Dalmata-,  ein  lieft, 

2)űíniűtier.  Damnígerűlua.  i/um,  AoV/  0*0x0' ,  *». 

Dalmáttá,  ae,  f.  1.  Dalmát zia,  Dal*  szerző;  ©c&abfn  briligCIib,  25rríu(l 

mdtorszdg;  &a(matien.  oerurfadjenb. 

Dálmátíca, aetf.i*  vestisepiscoporom.  Pamno,  ifi,  átum,  Sre,  1,  e.  gr.  ali- 

Dalmatícus,  a,  um,  JJalmátuoi;  X)6l<  quem  capilia ,  c&pite ,  Cic.  kárhoz* 

m«tif4>.  s)  dalma:ica  indutua.  ocrbammen,  oerurt(etIen.  e. 

Dáma, ae,  f,  m.  1.  dámvad ;tin  2)am»  gr.  aliquem  de  aliqua  re;  Cic.  ra* 

(írfft$#  «)  kőszáli  ierge ,  9.  acr/M ;  JaAi'  valarnelly  dologért  \  einen  eU 

eine  ©rmfe,  ner  ©ű4>f  rorgen.  Damnari  in  ali* 

Daroalio,  önia,  m.  3.  ßatal  marha  ;  quid;  Plin,  valamire  kárhoztat  ód- 

hinge*  ttinb.  m;  |u  etmo*  verbamntt  »erben.Dam- 

Damaratua,  vide:  D^maratua,  náci  ad  beatiaa ;  Geil.  pű</  állatok* 

Dámáaeéna,  ae,  et  Damasceae,  ea,  f.  kai  való  küszködésre  kárhoztat  ód* 

l.  regio  circa  ^ibanum.  ni  ;  |U  rinrm  ÄüDipfe  mit  trilbctt 

Dámáacenua,  a,  um,e,  gr.  pruna.Mart.  %%\txtn  oerbüttttnt  »erben.  «•  gr. 

ura;  Plin.  paooua;  ex  regtone  Da*  aliquem  multae  ;  JCu  pénzre  b  Un- 

masecnea.  utni-,  einem  }u  einer  ©clbflrafe 

Dämaacus,  i,  f.  r.  Urbs  Coeleayriae.      oecbantmen.  r) megvet 'ni,  roszsznak 
Hinc  ;  Dainasctnua,*,  um,Dam*s*     tartani;  »rrmerfen,  ntt^f  gut  frei* 

husii  ^amüjífiío;.  íen.  e,  gr.  alicams  fidem ;  Cnti.  va* 

■  -  •  •.  . 
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lakibi  v.  valakiken  nem  bízni;  ein  Dánatif,  a,  un,  Görög;  Qriec&ifty. 
9Jlif trauen  auf  einen  fenén.  3)  k&.  Dandáit,  örum,  Dandarídae,  árum, 
telezni^  lekötelezni ;  fterpflic$teri ,      plur.  popolus  Scythicus. 
perbinben.  e  gr.  aliquem  voti,  roto,  Dane»  i.  e.  dasne,  Flaut, 
Cic.  valakit  kérése  megadásával ,  Dánt,  örum,  m.  t.  plur.  D  diu  tok 
fogadása  megtartására  kötelezni;     Dánok  \  bie  Dánéit,  Dánnemárfer! 
einen  burcfc  0ea»übcu"g  feiner        Dánia,  ae,  f.  1.  Dánia,  Dánortzág; 

te  perbinben,  fein  í*MíibDc$u  bauen,     ba*  £ónigrei<$  Dáuncmarf. 
Daajnöie,  Adv.  e.  gr.  bibére ;  Hor.  ká-  Danista,  ae,  m.  i.  i.  q.  fenerator, 
rosan,  kárával,  ártalmasam  f$áb*  Dano,  ere,  3.  geben. 


Damnösus,  a,  um,  aVroi,  ártalmas ;  frepgebigv 

f<$ábli<$.  2)  hibái \  sérelmes  ;  fcfcab*  Danubius  i,  m.  «.  aVrmi,  folyóvíz; 
Jaft.  3)  vesztegető,   tékozló,  pa-      bie  DonűU. 

asVlrf;  perf$(PMberif$.  4)  ákaljá-  Dápális,  c,  e.gr.coeaa;  Auson.  éket9 
ban  roszsz  ember ;  überhaupt  ein  dJnet ,  finom  ,  kedves ,  v.  kelleme- 
falecfcter  9Rf  nf<$.  Gerro  iners.  fraus,  tes  lz8  ;  nieb(ic&,  beitrat, 
heluo.ganeo,  daajjtosus.  Ter. Comp.  Daphne,  ti,  f.  1.  babérfa;  ein  £or* 
damnosior,  Svet.  Superl.  damnosis-  bcerbaum.  «)  Penei  flutninis  filia, 
simus.  Plaut.  in  laurum  transformata.  3)  Subur- 

Bamnuro,  i,  n  *.  kár,  veszteség ;  bee     bium  Antiochiae, 

Kerlufi,  ©c&abeit ,  an  etmal  bie  Dapbnensis,  e,  i.q.  esuburbio  Daply 
Gmbnftc.  e.  gr.  dare  ;  Ter.  kárt  ten-  ne.  Daphnenses,  iura,  plur.  incolae, 
mi%  v.  okozni;  ©c&abeit  uerurfa*  Daphnia,  ae,  f.  j.  drágakő neme;  ein 
(t>en.  e.  gr.  facere;  Cic.  *</r*  t>a//a-  <£beíf!eirt. 


re,  restituere;  a'  Ads7  helyre  hozni;      filiut  Mercurii. 

>en  Oc^aben  »>ieber  erfe^en  Daphnötdesjs.f.  3.  farkas  borostyán; 

lő  nősen  javaiban  esett  kár,  Játékos-      bee  .fteÜerbaí*  ,  Őeibeíbajl.  Daph- 

ság,  pazérlás.  's  a'  t.  által;  in^be*      «c  Mriereum  L. 

fonbere  bee  SJerliiff  atn  SJermbgcn,  Dapbmm,  öuís.ro.  3,  babérfa  kert, 

buvd>  opielen,  2$erf<$tx>crtben ,  «.     v.  erdő',  ein  Eocberbaiimgarten, 

bgf.  Damna  aleatoria  ;  C»c.  játéka-      ?orberwa(b,  £prberroáíbc$en. 

dósság  ',  ©pidfcfcnlbeit.  3)  pénzbeli  Dápífer,  féri,  m.  2.  étel  hordó,  v.  feU 

büntetés;  eine  ©eíbflrafe.  adó,  tá  hordó;  ein  $ru<$fe$,  obet 

Dámoétaa,  ae,  uj.  1.  Nom.  propr.  Pa.      bet  ba*  fcflfen  auftragt. 

storis.  Dápino.  áre,  1.  {á^s),finom,  *s  ked* 

Dámon,  Anis,  0.  3.  Nom.  propr.  Vi-     vesizff  ételeket,  v. étkeket  készitni; 

rorum.  niebíi$e  unb  belicate  ©p  et  fen  ju* 

Dárnűla,  ae,  f.  1.  Dim.  dámvadat ska;  rieten,  e.  gr.  victum  alicui ;  Plaut, 

ff  filter  Dűmbirfcfc.  *)  kőszáli  zer-  valakinek  enni  adni;  einem  gU  ef» 

gétske9p,zernátska ;  fíeine  Oemfe.  fen  geben. 

Daoáce,  es,  f.  1.  nuramus  r.  obolus,  Daps,  dapis,  f.  3.  eertum  genus  epu- 

quem  veteres  mortui*  dabanf,  utCba-  larum.  *)  finom  's  kedves  izit  étel; 

ronii  solverent.  eine  niebdc^e  unb  belicate  (Sprtfe. 

Danáé,  es,  f.  1.  Acrisii,  Argivorum  re-  3)  minden  féle  eledel;  jebe  Speife. 

gis  ßlia,  Persei  maier.  Dápsa,  äe,  f.  1.  id  genus  epu larum, 

Dánáéius,  a,  um.  Danáéi,  Danáéhoz  quod  daps. 

tartozó.  Danáét  Ulf  tó;  T)  a  II  ai(d)  ,  Dapsíle.'Dapsilíter,  Adv.  gazdagon, 

bie  Danaé  bctreffeilb ,  baptn  gebb*  pompásan,  úriásan,  úri  módon,  ■ 

fig-  ^  ge.  beros;  Ovid.  i.  q.  Per-  mikor  t.  i.  evésről  van  a%  szó  ;xt\ó)i 

seus.  lic£,  bereite^,  menn  pon  ©peifeit 

Danái,  őrum,  m.  plur.  progenies  Da-  bie  SJtebe  i(!. 

nai.  9)  i.  q.  Gr*eci.  Dapstlis,  e,  gazdag  ,  pompás,  úri j 

Dáuáídae,  árum,  plur.  i.  q.  Graeei.  ttitytid),  bctrlut),  prá^tig. 

Dináis,  ídis,  f.  3.  filia  Dan^i,  plur.  DapsTliter,  Adv.  vide:  Dapsile. 
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bonéval  kereskedő,  élei  drágító  ;  fiit 
OeireibfjűitMiT,  .Hi»nuvucOerer. 

Dardánia,  ae,  f.  i.  rrgio  in  regno  Tro- 
jano.  2)  i.  q.  Trója. 

D.trd  uiíiies,  ae,  in.  i.  progenies  Dar 
dani,  e.  gr.  Ilus  ,  Aeneas.  2)  i.  q. 
Trojanus.  3)  i.  q.  Rotnanus. 

Dardáníus,  i,  uw,  Dardartusi  erede- 
tű, Trójai ;  Don  Dűrbúiui*  f  emnirnr-, 
%XQ)<xn\\á).  2)  Dardanus  szemfény • 
vetít óról  neveztetett,  szemfény  vesz- 

tó;  pont  3auberer  ©arbanu*  brr* 

ríiOrcrtb,  jaubcnfcfc.  Arles  Dárda- 
niae.  Col  um.  stemfényvesitó  mes- 
terség', bír  Sauberfiinff. 

Dard.mus,  i,  m.  1.  Jovis  et  Eleclrae 
Hlins,  conditor  Trujae.  2)  mágus. 

Dardánus,  a,  um.  Trójai,  Hó  mai  ;  tVO* 
jartlfcb/  r ó m 1 1 dj -  2)  Dardani,  popu- 
lus  Moesiae. 

D  'res,  éti*,  m.  3.  Nora,  propr.  Viri. 

Dárícus,  i,  m.  2.  n mumus  Dani. 

Dárius,  Ii,  m  7.  Nora,  propr.  regum 
l'ersiae. 

Dásypus,  ödis,  c.  3.  pdntzélos,  vagy 
Cvesállatt;  ba4  Oh'irtc !  1  í;ut. 

1)  u'.nus,  a,  um,  i  e.  qui  dari  potest 
r.  dandus. 

Datítira,  Adv.  i.  e.  dando. 

Diiío,  őnis.  f.  3  (du)  adás ;  búi  ©ebeit. 
2)  adásra,   v.  elvevésre  való  jus; 

bat       f  511  gebeit  ober  ujegjtigeben. 

D5t7smus,  i,  m.  |.  i.  e.  Barbarismus. 

Dali v us,  i,  sc.  casus,  a'  szó  ejtegetés- 
ben a'  harmadik  ejtés  \  bií  britté 
Gitbnng  in  ber  ftbánoerung. 

Dátivus,  a,  ura,  i.  e.  qui  datur  ,  e.  gr. 
Mii, 

Dáto,  áre,  1.  (Frequ.  a  do)  adni,  ado- 
gatni 1  geben,  oft  geben. 

Dáior,  öri»,  0.  3.  adó;  btt  ©eber. 

Dátum,  i,  n.  2.  a'  mi  valakinek  adó- 
dik, ajándék,  adomány ;  tPűá  fi  nem 
gegeben  ifi,  ein  ©efcVenf,  eine  ©ű* 

be.  2)  kiadás,  költség;  bit  9u*ga* 
be.  Ratio  dati  et  accepti;  Cic.  kia- 
dás és  óévétel  laistroma ;  ein  )St r* 
jeicfcnifl  brr  Aufgabe  unb  étnnab* 

■  e  3 )  fel  jegyi  ése  a*  h  elynek  és  idő - 
nek,  a*  hói  's  a*  mikor  Íródott  va- 
lami ;  bír  93erjeic0niutg  bei  £)rt$ 
viib  ber  Seit,  190  unb  wenn  etwa* 
gefórirbeM  fep. 

Dálűra,  ae,  f.  1.  tsudafa;  ein  9UU<$* 

Äpfel. 

D:uu  - ,  a,  um,  adott  ;  ürgében. 
Datu«,  us,  m.  4.  i.  q.  Datio. 
DaucujB,  —  on,  i,  n,  9.  i,  q.  Daucui 


Dau  744 

Carola,  murok,  murokrépa,  sárga" 

répa,;  bit  3R6^Cf/  Oclberíibr. 
Dau  has,  adis.  f.     Daulisi,  Dauliiból 

való;  QanUfd),  an*  TauUs.  Hinc: 

avis,  Ovid.  i.  e  hirundo. 
Daulis,  Idis,  f.  3.  urbs  et  regio  Phoci* 

dis.  2)  i.  q.  Daulias. 
Daulíus,  a,  um,  Daulisi  ,  Dau  Iis  hoz 

tartozó ;  JDauliftfc,  ju  Danii*  gr* 

borig. 

Dauni,  wrum  ,  plur.  incolae  Apuliao 
Dauniae. 

Daünia,  ae,  f.  1.  regio  Apuliae.Dan- 
nium,  íi,  n.  2.  urbs  Apultae. 

Daűníácus,  a,  um,  Dauni ai,  Dauniá- 
ból  való ;  von  ^auniu. 

Datums,  i,  tn.  2.  rex  Apuliae.  2)  flu- 
▼ins  Apuliae. 

Dáfid,  et  David  es,  is,  m.  3.  rex  et  pro« 
pheta  apud  Hebraeos* 

De,  Praep. cum  Abi.  tói,  tői,  róly  ról; 
von.  2)  pro:  A  et  Ex;e.  gr.  de  >n- 
tegro;  újra;  rjon  neuem;  de  indu- 

stria ;  Cic.  szorgalmatosan;  mit 
Jleif .  3)  pro  1  Propter ;  ért,  miatt; 
variis  de  caussis  ;  Cic.  sok  okokért; 
ütegen  oteler  Urft<$en.  4) pro s  Ad; 

de  exemplo  alterios  aediftearr;  Plaut, 
valakit  követni  az  építésben  ;  eine  in 

im  Statten  na<$fo(gen.  5)  de  nocte; 

éjjel;  ben  9tűd?t.  de  die;  nappal; 
bet)  Sage.  De  die  coenar«,  Cic.  6) 
után,  utánna;  de  prandio;  Plaut. 
ebéd  után;  n«<$  bem  SDlittagtfrffen. 
7)  i.  q.  secundum.  De  comilioali' 
cujus  facere  quid.  Cic.  8)  de  cetero; 
egyébaránt ;  übrigen*,  de  improf  i- 
ao  ;  Cic.  véletlenül;  11  no  er  fe  ben  *-  9) 
de  tempore  coenare;  jókor  vatso- 

rálni\  |eittg  gu  ftbenb  effen. 

Déa,  ae ,  f.  1.  isten  aszszony  \  eine 

«ettinn. 

Déácinátus,  a,  um,  magvaktól,  r.  kö- 
vektől megtisztított;  pon  jUrnut 
itnb  Steinen  gefáubert. 

Déáclno,  áre,  1.  (de  et  acinus),  mag- 
vaktól 9.  kő vektól  megtisztltni ;  00  n 

ben  ürmén  unb  (Steinen  reinigen. 
Déáclío,  önis,  f. 3.  idem  quod  Peractio. 
Dealbáiío,  őnis,  f.  3.  fejérit  és  ;  bie 

3Brtfmar^ung. 

Dealb "itnr,  ör is,  m.  3.  i.  e.  qui  dealbat. 

Déalbo,  ávi,  álum  ,  áre,  j.  fejérítni , 
bémáiolni;  toeifl  maim,  iibenún- 
4)itt.  De  eadem  fidelia  duos  deal- 
bare  parietes  ;  Cic,  egy  munkával 
l\  egy  fdrí  alatt  két  dolgot  vinni 
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véghez ;  mit  einer  arbeit  jweo.3Ber>    dühösködik  a*  t&t;  bai  Jener  ttm« 

fe  orrricfcten.  «Orr. 
Deambülácrum,  i,  Ii.  i,  sétáidig  ein  Debatüo,  ere,  3.  megverni,  v.  Setoz- 
.  ©paaiergattg.    t)  gyönyörködtető     ni;  ab  prügeln. 

sétálás  helye \  ein£>rt,  wo  man  fid)  Débellátor,  öris,  m.     győző,  győzc- 

mit  epa$ierengeben  eine  Crgóíung     delmes;  ein  ttberminber. 

machen  faitn.  DebelUtrix,  icii,  f.  3.  győző,  győze- 

Déambü latin,  önis,  f.  3.  sétálás,  jár-      delmes  atzszony  ;  eine  Überröinbe» 

hálás;   ba*  ©pajierrn  geben,  ber  rinn. 

(Spaziergang.  Débéllátas,  a,  um,  meggyőzött ;  ú  b er* 

Deambűlo,  ávi,  átum  ,  áre,  1.  J<"7"7-  IDIlHÖen. 

ni,  járkáLu;  fpű|ieren  geben,  fcer-  Débello,  ávi,  ätum,  áre,  l.  elvégez- 

Um  (parieren.  ni,  v,  végrehajtani  a'  hadat,  v.  hé- 

Dt'ámo,  ávi,  ätum,  are,   1.  e.  gr.  ali-  /»or/i/  :  teil  .Xricg  rnb igen.  Unoproe- 

.     quem,  Ter.  igen  szeretni;  fe^C  ítr»  lio  debellatum  est.  Liv.  9)  elválást- 

beit.  e.  gr.  muriéra,  Plaut,  valamit  tó  Ütközetet  tenni-,  eilte  Ctltfcfce> 

kedvelleni,  valamiben  gyönyörköd-  ben  be    6c$(a«t  liefern.    3)  meg- 

ni;  (Befallen  woran  fittben,  tiebge*  győzni;  hittwinbtn.  e.  gr.  aliquem 

Irinnen,  fid}  ergoßen  all  etiratf.  inopia,  Curt.  éhség  általmeggyőz- 

Deargento,  áre,  >.  e.  gr.  aliquem,  Lu-  ni  ;  fitten  bur<fc  junger  nbertoin* 

eil.  pénzétől  megfosztani,  pénzbe  ben,  i)vivni,  viaskodni,  hdrttolni; 

megtsalni ;  omi  ©clb  bringen,  um*  fejten. 

®elb  bctrtegr*.  «) megezflstőlni,  v,  Débeo,  ui,  ítum,  Cr«,  %.  add*  lenni, 

megezüstözni ;  uerfiíbcrn.  tartozni;  fcfculbig  fenn.  Debeo  tibi 

Déarmo,  ári,  ái um,  áre,  í.e.gr.exer*  haue  fidem,  Plin.  ezen  hűséggel né- 

citum,  Li  v.  lefegyverkeztetni,fegy-  ked tartozom ;  ict)  bin  bir  biefe  Sreue 

vérétől  megfosztani ;  entwaffnen.  f<$UÍbíg.   t)  köszönni;  ju  D  erb  an* 

péártícűlátio,  önis,  f.  3.  kifitzamitds ;  fen  babm.  Vitám  tibi  debere  fate- 

bie  SBerrenfung.  tur,  0»id.  megvallja ,  Ao£y  néked 

Deartdo.  áre,  1.  (artot)  e.  gr.  aliquid  >     ff"**'        -  *  befennet,  ba*  ee 

í»5W  v  le  darabolni  v  kontzolni  -  &ir         *ebcn  iu  »«bűnfen  b»be, 

íírgliebern,  ©ítebtüetYegeríegen.  2)  £eb<T'  F*','1* 

Trop.  rontani,  elrontani;  Hliniren.  ?eo  debetur  lau«,  honor  e4  glória; 

e.  gr.  opei,  Plaut,  apránként  javai-  I,**!té                *  ******* *  ®°K 

/Kia  kimenni  a*  hátán,  v.  elprédál.  geb&brt  bie  (Sbre. 

m;  eine«  na«  bem  «nbern  oertbttn.  Débibo,  ere,  s.  meg,  v.  kw,  auU 

Deateíatus,  a.  um,  ^a/^f,  meggya-  "ÍJ."*    ...    ....     .  , 

Iáit'  debobelt  Dí  bilis,  e,  Adj.  hibás,  tsonka,  bena  ; 

ni.        ;      '       ...  .  gebre$lic6 ,  gelahmt ,  0  er  (tummelt, 

/  /  •  *Zlll  7  '  ntangeíbaft.  5)  elgyengült,  gyenge. 

lulni,  Uvdgm;  übbobe In,  abíaiiert.  wótlM\  rntnernfrrtS«*,  fvaftloi. 

Déájter  ,tri,  m.      költött  Isten  ;  ein  Sexu.debilior,  Claud.ai*/*  V«*™; 

erbic^tefer  ©ott.  (Deu,.)  m<ibli<$e  ©ef*íe*t.  Debile. 

Dé.urator,  ör,.,  «.  3.  aranyozd >  ein  nttmini.    Zrtéket  meg  nem  ütő 


5Jergoíber.  ^      %i&tlb,  baí  tttcbt  pott^iA» 

Déaoro.  áro,   1.   aranyozni,  meg-  JJJ TjA  Vö*  mtV*  ••»»»V 

ar^i«/ ;  wgolbetl.  Débílíta.,  fttia,  f.  S.  e.  gr.  lingvae, 

Pébac«hátío,  önis,  f.  3.  rajoskodds,      Cic.  bénaság,  sántaság,  fogyatkoh 


lármázásydombérozás;  baá0d) már*  A<<Va  ;       £ábmung,  ©cbref4>. 

men.  Iic^feit.  «)  e.  gr.  a  ni  mi,  Cic.  £r**s- 

Pébacehor,  5 tus  sum,  ári,  1.  lármái-  geség,  erőtlenség;  bit  OcfctDacfcr. 

ni  mint  a*  részeg,  dombérozni,  ra-  De*bílítátio,  önis,  f.  3.  bénaság,  tán* 

joskodai ;  rármen,  n»ie  ein  Srunfe»  tltás,  megtsonkltdsy  bie  gájmung. 

ner,  fc^roarmen.  2)  szidni,  oktala-  SöcrfJúmmeíung.    *)  etgyengités . 

nűl  megtámadni;  freiten,  unfln»  ^r^/r^bie entnert^nttg,  e^wa» 

Uig  anfallen,  e.  gr.  in  aliquem,  Cic.  ($ung. 

sugalmazni,  mais  kölni;  einen  fc^r  Débílitátus,  a,  um,  erőtlenített,  el^ 
fämktlt  3)        dehuichantur,  Hor.     p,  megerő;tUnitett,  gyenge,  erőtlen^ 
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tehet  et  Un;     gef($B>ác$t  /  frűflfo*, 

unoerm&gcnb. 
Débílíto,  átí,  álua,  áre,  1.  sántává, 
p.  bénává  tenni,  megtsmnkltni; 
lábmcn,  ocrfiúmmrírt.  s)  meggyen- 
gltni,  megerÓtUnitni ;  en  Hierum, 
(cbtoütben.  «.  gr.  «udaciam  alieuju», 
Cic.  valaki  nemtelen* égét  tartóz. 

tatni ;  c i  ne*  $re<fcbett  jitrúcf boltén . 

Debilitari  aegritudiae,  Idem.  beteg* 
ség  által  eltikkasztódni;  ourct) 
Üranf&rU  ubgrműttrt  werben.  3) 
Trop.  tsüggedt  szlvúvé  tenni ,  #/- 
tsBggesxteni;  f  leinniú  tbig  mad)ni. 
4)  tehetetlenné  tenni ,  akadályoz- 
tatni, gátolni*  megtartóztatni ;  Uli» 
tbátig  macfcrn,  brmmrtt,  prr£inberrt. 

Débítío,  finis,  f.  3.  (debeo)  ;  adósságt 
tartozás,  adóslétet ;  oie  <&4>u(b, 
bű*  <5rfmloigfepn. 

Debitor,  ötis,  m,  3.  ;  fiit  (3<$ulr* 
IlfC. 

Dt" bit  rix  ,  ície,  f.  3.  adós,  (aszszony, 
v,  leány);  eine  €><$u(brtrrinn. 

Débítum,  i,  n.  s.  adósság;  bit  6($UÍb. 
Debitum  exigere,  Seo.  adósságot 
bészedni;  6c(mlb  finforbem.  2)  de. 
bitum  naturae  reddere,  Nep,  lefi. 
zetni  ay  természet  adóját,  meghal- 
ni; bit  €>$utó  fcer  DLitnr  bejü(;lcu, 
flrrbrn. 

Débítus,a,  utt\,  köteles;  ftflilbig.  De- 
bitam  pecuniam  solrere,  Cic.  adós- 
ságát meg,  v.'leßzetni ;  bit  €?<$Ull> 
tqaíjlni.  Debítat  gratias  alicui  re- 

.  ferre,  Cic.  tartozó  köszönettel  tenni ; 
fcen  fcbuibigrit  JDunf  rnorifcit.  *) 
illendő;  gelnibmtb.  Debito  longior 
ICl.  kellettnél  kószszabb ;  lüitgcr 
<tl*  (íct>í  grbú&rt. 

DeblaitTü,  áre,  1.  lotsogni,  fettegni, 
tsdtsogni;  fc$it>a?rit  píaubern. 

D f-bucci no,  áre,  1.  tromlntálni,  sípol- 
ni; trompeten,  auf  brrSinfc  bíafrit. 

Décáchinno,  áre,  1.  i  q.  derideo. 

Décáchordus,  a,  um,  tízhúrú  ,  tizhú- 
rm$\  jc&nfattig. 

Décácuminálío ,  Önis ,  f.  3.  teteje ,  v, 
hegye  elszedés ,  megtsonkázás ;  bit 

Slbf&pfung,  SeraubtAg  brr  epi^e. 

Décácümíno,  áre,  tetejét,  v.  hegyét 
elszedni,  megtsonkáxni ;  brr  Gpi$e 
berauben,  űbfópfcn,  abfpi^rn. 

Décálco,  áre,  1.  béfejéritni,  bémázoi* 
ni,  bé  meszelni;  rvriffru ,  übertun* 
#en,  mit  Mailt  úberjiebcn. 

DécáléTácio,  ért,  3.  hidegltni,  meg- 

hidegitnii  falt  wa$w.  %)im*i* 
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gitni,  megmelegitni ;  Warm  ruűrfjen. 
Nam  De  in  coinposiiioite  mos  äu- 
get mox  minuit. 
Décülésco,  c.'.lúi,  é  sc  ere,  3.  meghide» 
gedni;  erfüllen,  a)  megmelegedni  | 

tpartn  torrbrn. 

Décáiicátum,  i,  n.  «.  meszelt  fal  % 

mit  kalte  ttbrrtúngtr  ÍBűnb. 
Décálőgus,  i,  m.  !.  tl*  parantsolatt, 

bit  jf&n  í$rbot!)f. 
Décalvo,  áre,  i.megkopaszitni ;  fa&f 

maorii. 

Décánálus,  us,  m.  4.  oíficium  Dccani. 
9.)  territórium  Dccani. 

Décántátus,  a,  um,  elénekelt ;  úbge* 
fiingrtt.  a)  Trop.  megigézett ;  be* 
jaubert.  3)  esmeretes ;  befűmtí. 

Décaoto,  ári,  átum,  áre,  1.  (canto)  ; 
elénekelni',  abfingen.  1)  dítsérni, 
magasztalni;  fr^r  loben.  3)  gyak- 
ran elmondani  e/ót  te;  oft  porfa* 
gen.  Iisdem  de  rebus  sesoper,  qua- 
si  dietata  decantare,  Cic.  valamit 
gakran  emlegetni ;  et  tPüf!  oft  mir* 
brr  fügen.  Fabula  decantata  ;  régi 
esmeretes  mese;  eine  elte  befűnníc 
$abrl.  a)  megigézni;  bejütibrrii.  3) 
énekléstől  v.  elábeszélléstól  meg* 
szűnni;  aufboren  $u  fingen,  obre 
be rjufúgru.  Sed  jam  decantareronC 
fortasse.  Cic. 

Decánus,  i,  rn.  1.  decem  personarun 
praeses.  1)  Decanus  Collegii.  3)  in 
Astrologia  est  decanué  i.  q.  praeses 
decem  partium  sign i. 

Dccápölis,  is,  T.  3.  regio  Palaestinae 
decem  urbibus  coostans.  Hinc:  De- 
capoliianus,  a,  um,  ad  Decapolim 
perlinens. 

Décápröti,  t  rum,  plur.  i.  q.  decem 
primi. 

Décápűlo,  ári,  átum,  áre,  1.  el  v.  ki* 

önteni,  ki  üríteni,  v.  tiresiteni ;  oben 

übfdnitíen,  tulfdbuttrn,  auíleeren. 
Décárchus,  i,  m.  s.  i.  q.  Decanas.  , 
Dácarno,  áre,   1.    húsát  leszedni, 

vágni,  nyúzni;  ba*  gírifí^  übl6frn, 

abfr^inbm. 
Décas,  ádis,  f,  3.  thstámböl  v.  ti* 

darabbői  álló  dolog;  ein  3rbrnb; 

»nja^I  opit  le^rn,  wai  jf(>rnesfi- 

cfr  in  fiefs  f»áit. 

Décastvius  (os),  i.  c.  9,  tU  osilapú., 

v.  oszlopos;  gr^nfaiilig. 
D^eátélőf.us,  it  m.  «,  et 
Décat<-űta,  ae,  m.  1.  tizedes,  o'  ki  a* 

tizedei  beszedi  \  cin  Brfcetltrr,  tec 

•ic  Sehnten  cinfnbrrt. 

Digitized  by  Google 


749  D*«  75* 

Décanlescn,  é*re,  3.  (caolis) ,  szárba    fő  személyektől  való ,  azokat  UU- 
indálni;  in  €>tüngel  vadjfen  ober     tő:  tot  je&n  SWünnee  betreffenb 
fdbiefen,  ben  €5íamra  ober  @tán«  DécemrTrátus-,  us,  m.  4.  tiz  fő  sze- 
nti fefen.  mélyek  tisztsége-,  bie  2Búrbe  unb 
Décédo,  e»»i,  essum,  «re.j.  elmenni ;     bűé  &mt  ber  $e£ft  fDtánner. 

ipc^^cbctl.  e.  gr.  de  provincia,  pro«  D&cémriri,  örum,  m.  plur.  Collegian 
prie  de  gubernaioribus  dein  etiam  decem  virorum  Roraae,  penes  quo» 
de  privatis  personts  dicitor.  e  gr,  ex  summa  potetlai  et  lummum  jus  erat. 
GAllia  Romám.  Cic,  a)  e,  gr  de  Erant  aulem  raultiplices  t  e.  gr.  1«. 
suis  boni*.'  Cic.  elesni,  elállani;  ab*  gibus  seribendif,  sacmrum  ,  agris 
geben,  abwickelt.  3)  hlj jávai lenni*  diridendis. 

valaminek',  Űtl  ttwaí  abgeben.  De*  Décéndlum,  íi,  n.  «.  tlznapi  irlő;  et« 
cedit  hoc  opibus.  Lir.  4)  diesdece-     ne  3«*  9Pit  jr&n  Sagen, 
dens,  Virg.  bátsúzó  v.  hanyatló  Déccnoális,  e.  tlz  esztendős-,  je&n* 
nap,  nap  lemente ;  ber  abfcf)iebne&*  jáfrrig. 

ménbe  Ság,  ber  Untergang  bee  <5on»  Décéanfa,  őruro,  n.  plur.  tlz  észten- 
ne.  5)  decedere  *ila,  ct  ábsolote :  de.  elei  uralkodás  után  tartott  in* 
cdete  Nep.  meghalni\  perben.       neplések\    genertage,^  bie  nacfc 

D'lcem,  Adj.  ptor.  lodecl.  e/2 ;  geben,     x3erfiie$ung  einer  jebnjá&rigeit  9te* 
j»&n.  Decem  priaii,  Cic.  a*  tlz  fób*     gterung  gehalten  würben. 
ben ;  bie  oberfien  %tf)tn.  Drcennis,  e.  i.  q.  Decenoafif. 

December,  bris,  ra.  3.  tizedik  Hónap  Décennium,  íi,  o.  «.  tiz  esztendei  idd, 
Mártzitison  kezdve,  Kar átsonhava;     tlz  esztendő;  gr$n  3ttbre. 
ber  jebnle  SRcnatfr  oon  bent  37tárj*  Decens,  tis,  o.  Adj.  illő,  Mendt,  tisz- 
mouűtbe  an  geregnet,  ber  Gbrijt*    tességes;  gejtemenb,  gebúbrtnb,on» 

monatQ»  (túnbig.  9)  szép,  ékes,  kellemetes  ; 

Décémbrális,  r,  Adj.  decembrales  bru-      f<$ón,  reigenb.  Comp,  decentior,  Su- 

uiac.  Mart.  legrövidebb  nap-,  ber     peri.  decentissimos. 

fui'&efte  Sag.  Décenter,  Adr.  illően,  illendően,  tis z- 
Déeémbris,  e.  Adj.  Decemberben  eső,     tességesen;    fú}trfít(f>,  gCJiemenb, 

v.  I)ecemberhez  tartozó*,  int  De*     mit  uitflaub,  ürtflánbig.  *)  szépen, 

cember ,  ober  gu  bemfelben  gehörig,  kellemetesen ;  fdjón,  reigenb  Comp. 
Décem)űgis,  e,  eis  /otras  v.  ökrös  *s  a*     decentior,  Superl.  (Jeeentissime. 

t.p.  o.  «*Ar*V.  Aof/i;  aebnfpánnig.  Décentia,  ae,  f.  1.  illendőség,  illóvi- 
D?cemmestris,  e,  tUhónapi,  v.  tizhó-     „Ut    Me  ecfcirllitffeit,  bet  Sin, 

napos ;  je&nmonatbli*.  ftűnb/  2BoWűnb. 

Decemmódíus,  a,  um,  tiz  pmt es ,  v,  £>|cg0í  u\y  írC|  ,#  ,7/*«*,  illendőién- 

kapás;  lefrn  9U|  eutbaueab.  ä/ .  ^ g^men,  fttf* főiden  iro^í 

D'"'cempécia  ,  ae,  l.  1.  mérórúd ,  e/s-  anfíebm. 

méróöl;   eine   ©lefrutK  Déc^ptío,  őnis,  f.  3.  (decipio),  tsm. 

bitinge,  Pon  je^n  8u£.  «rAaV;  bee  IBetrug.  a)  megkdro- 

DécerWdáior.  öris,  m. 3.  földmérői     sodás^  bu  85eoor^fiiuna. 

D^piiÄ;  o.  3.  tízszeres,  tlz,  Deceptor,  örb  m.  3.  megtsaló ,  tsa- 
v.    lőszer  annyi,   tízszerte  többi      Wraf;  fül  »CtriC|er. 


Jebnfatt,  jebnmaM  mc&r.  '  Déceotőnus,  a,  um,  tsalárd;  betrüg« 

DecempUcätu.,a,u0i,e/sWras;  ^  Wtf  L  ut9mUr^  Wa. 

Decempntni,  Tide:  Decem*  l\  t*d*r) ,  eine  äSe. 

D«ce»?€»u,  c  //»  #m^í  $«tnru.    ttiegertnn,  ietnegertfd>. 

bérig.  Déceptus,  us,  m.  4.  i,  q.  dec^piio. 

Décémse&lmus,  a,  um,  tíz  evedzós ;  Deceptu»,  a,  um,  megtsalt ;  betrogen. 

mit  |ebn  Äubern  oerfe^en.  (Decem  Décéris,  e,  tiz  evedzősi  jrbnruberig. 

et  Sc.ilmus.)  Deceris,  sc.  navis;  tlz  evvdzós  ha- 

Dé'cemvir.  i,  m.  *.  vnus  Decemvirorum     ;'o;  ein  gegnruberige*  edjiff 

Rom  tnoruv.  Déccrmen,  ínis,  0.3.  (decerno),  letört 

DScemvIrälts,  e,  e.  gr.  collegtom,  Cic,     dg;  ein  abgebrochener  Sl|t  de. 

leges,  Lir.  pecania,  ^Cic.  tiz  Római     cermina  ;  Istenek  megengestelésére 
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való  tisztálás;  eine  Reinigung  jti  Déceivíco,  äre,  i,  (cet  vlx), /<r/Vf  rc«- 

»crfo&nung  ber  ©otter.  «.  I*wy*ka*m\  entfcaupten. 

Decermina,    sunt fquae  decerpuntur  Déceitío,  önU,  f.  3.  e.  gr.  de  pro  vi  w- 

purgandi  causaa.  cia,  Cic.  elmenés;  bat  SBcggcben. 

Décerno,  créri,  cretum^ere,  3.  (cerno),  «)   kilépés  valamelly  hivatalból-* 

megesmérni  ;  erf  ennen.  *)e.gr.  fti-  Me  Abtretung  oon  finrm  21mie.  3) 

pendium  al.cui,    Apui.   rendelni;  elmaradás,  elhagyás,  fogy atkozás, 

»CWbnctt.  3)  e.  gr.  de  re  aliqua ;  hissebbedés  ;  ber  Abgang,  bie  23er- 

toto/w  /mä<  v,  komi,  végeini;  mi  ni  cr  míg,  ber  SWangef 

rin  Uri^eíí  fátten,  cincit  &d)lu$  in  DécessoT,  öri»,  m.  3.  hivataléból  ki- 

CtRCf  ©adje  macfyftt.  4)  viaskodni,  lépd  *s  azt  másnak  adó  ;  e in  er  ber 

Mt  ftrrUcn.  e.  gr.  *cie,Neo.«r.  fein  Sünt  abtritt,  unb  einem  anbern 

mit,  ferro,  Cic.  hadakozni,  hadat  ítbergibt. 

folytatni'*  Ärieg  fuhren.  5)  decer-  Décessus,  us,  m.  4.  i.  q.  Decessio.  s) 

no;  hiszem,  azt,  v.  azzal  tartom*  halál;  ber  $ub. 

abban  o*  vélekedésben  vagyok ;  icfc  Décet,  cuit,  ere,  ».  Impert.  cum  Acc. 

glaube  /  id>  bin  ber  ütteinung,  i c^>  non  nunquam  el  cum  Dat. illik,  he* 

bülle  bafÚC  lyes,illendd,  szeréntvaló,  megegye- 

Décerpo,  psi#  ptum,  é>e,  3.  e.  gr.  po-  *.ef,  -hez  képest  való ;  ti  jiemt 

mura  arbore,  florem  ,  Ovid.  /ff  C*  ifi  billige  ti  ifi  gcmuf. 

Á-///zi  .  Mzakasztni,  v.  törni-,  übbre«  Déciánu*,  a,  un,  Deciusi,  Deeiustól, 

($en,  öbpflúcf en.  «)  Trop.  e.  gr.  fru-  v.  ról neveztetett ; JDccifcfc,  00m 2>í» 

Clus  ez  realiqua,  Hor.  valamiből  cini  benannt. 

hasznot  venni,  V.  húzni ;  doh  et«  Décido,  dif  síim,  ére,  3.  (caedo),  e. 

voai  3Zu$eit  babén.  3)  e.  gr.  »ibi»li-  gr.  coflum  alkui.  Flaut,  elvágni, 

quid  ex  alicujus  laude,  Cic.  valaki  le  vágni,  v,  metszeni;  abbauen,  űb# 

ditséretét  magának  tulajdonit  ni  $  fenéiben.    0)  e.  gr.  qua  esti  o  nem  ; 

ffo>  etne^  «nbem  Sob  anmoaSen.  vizsgálni,  nyomozni;  erörtern.  3> 

4)  elvenni',  benehmen.  Ne  quid  jo-  eligazít  ni;  entf$eiben.  e.  gr.caus- 

cus  de  iita  gravitate  dreerperet.  Cic.  aam  Tcntilatam,  ICt.  végső  Ítéletet 

i.  e.  minueret.  hozni  a*  perbe ;  über  ben  gefu&r* 

Dfcerpius,  a,  um  ,  leszakasztott ,  sza-  ttn  <Procefí  ein  Gnburt&cil  forccben. 

kltott,v.  tört;  abgebrochen.  4)  «•  gr.  cum  aliquo,  Plin.  meg- 

Décortáiío,  önis,  f.  3.  viadal,  viasko-  egyezni,  egyességre  lépni;  fi d}  vtt» 


dás,  veszekedés,tzlvódás\  cin&treit,  gleiten,  fii  abftltben.  5)  verni, 

Äarnpf,  Sanf.  2)  mentés,  mentege-  botozni;  fc&lagen,  prügeln. 

tés,  mentség;  eine  Sntfc&ulbigung.  Décido,  Idi,  ére,  3.  (cadö),  e.  gr. 

Déccrútöríu* ,  a,  um,  tzivódást ,  v.  leesni;  equo,  ex  equo,  Caes.  ber* 

viaskoddst  elválasztó ;  ben  Gtreít  abfaÜen.  2)  e.  gr.  spe  ,  de  spe  ,  a 

Ctttfóctbcnb.    Pugna  decertatoria ,  spe,  Liv.  Ter.  elveszteni  remény- 

Quint,  elválasztó  ütközet;    eine  reménységében  megtsalat- 

entfóetbenbe  6<6(ac&t.  tattü  s  bit  Öffnung  ocrlteren ,  itt 

Dícértátut,  a,  um,megvltt,v.vivott,  btt  Öffnung  betrogen  »erben.  3) 

meghartzolt;  geflrttten.  t)  a* miért  Trop.  rei  decidit  in  unum  ,  Cic. 

hartzolty  v.  vívott  valaki;  etu>a#,  *gyr*  szállott,  v.  maradt  az  egész 

barnm  man  gejlritten  bat.  3)  elvég*  dolog ;  bit  ®a$t  ifi  auf  einen  cl* 

lett  -  Doabracfet.  Laburea  decenati.  'eingefallen,  a) meghalni;  flerben. 

Claad.  DécTdűuf,  a,  um,  e.  gr.  quetcus,  Orid. 

Déccrto,  ári,  álura,  áre,  1.  e.  gr.  cum  levágandó;  wß>t  abgebauen  mtrb. 

aiiqoo  dealiqua  re,  Cic.  vívni,  vias-  Décídűus,  a(  um,  e.  ?r.  cornua,  Plin. 

kodni,  tusakodni;  fireiten,  fám-  UesÓ,  Ichúlló;  abfallt«. 

Ffen.  e.  gr.  inter  »e.  Cic.  fzivakod-  Décíes,  Adv.  tízszer;  jebnmabl.  *)  ig*n 

niegjmdsközt;Ut\\ttt\Ti!Lnbtt$ttU  sokszor;  fe^r  oft.  Deciéi  dixisse. 

ttg  fepn.  Plaut. 

DécéryfcStos,  a,  um,  fejevett,  lenya.  Décímae,  árum,  plur.  tized,  vaUmi- 

kazott:  einer,  bem  ber  piti  abgc,  nek  tizedrésze;  ber  Sebente,  brr 

Snitten  íff.  ttwta. 
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DécTmálts,  e.  Adj.  tizedet  fizető",  v.      végzés ,  eligazítási  btt  Sßeföluf/ 

adó;  wai  Szenten  gibt,  bie  (gntft&eibung. 

Décímánut,  Décűmánus,  a,  um,  r^wi  DécTsus,  a,  um»  Partie,  a  Decidor; 
nagy,  legnagyobb ;  frfyr  groß/  bee  elydgatt ',  elvagdalt^  elmetszett \  ab* 
grofir.  c.  gr  porta,  Caea.  i.  q.  ca-     gebauen, ab^trf<í> rtuten. ^elintézett*. 
»trorum  maxien  a  porta,  a)  ager  de-      elvégzett;  Cfttfd)ieben. 
cimanus.Cio.  o/(r  szántóföld, melly*  Decius,  íi,  ni.  a.  noraen  famíliáé  Ro- 
töl  tizedet  kell  adni;  etnSícfer,  ber  toanae. 

bell  3eb* "teil  gibt.  3)  Decimustéi,  Déclámátío,  finis,  f,  3.  lármdval  valé 
v,  -ról  neveztetett ;  9011  Vtcimuf  beszéllés\  ba*  &cfereoen,  |.  $5.  tilt 
benannt.  9{ebctt.  a)  gyakorlás  a'  beszédtar. 

Décímátto,  finif,  f.3.  tized bészedése;      tásban;  Übung  im  Sieben,  »berba* 
bie  (Sinfammdmg  bei  Stfynttn.  *)     »eben  balten  jur  Übung.  3)  ele* 

minden  tizedik  katona  megölése  a*  ven  beszéd  tartás  vagy  elóa~ 
seregnél;  bie  $inri<(jtttng  be<  jefrn*      dás%  pompabeszéd,  órálás\  ein  Ufc* 

ten  $tan ni  beo  einer  £rgion.  bafrrr  múnblic&er  Söortrag ,  bee 

Décímátor,  Arit,  m.  3.  tized  bészedó;  ^runfrebe. 

einer  ber  ben  3f beuten  einnimmt.  Déclámátíuncűla,  ae,  f.  1.  gyakorló 
D écí malus,  a,  un,  megtizedelt %  melly-     rövid   beszéd ;    fíeuie   Siebe  JUC 

£o7  «*         kivevódött ;  gejebntef.  Übung. 

t)  kiválasztott,  kiszemelt ;  au*er«  DéClámátor,  Arit,  m.  3.  «*  beszédtar. 
lefctt.  tásban  magát  gyakorló;  btt  fid) 

Decímo  (Drcamo),  ávi,  itum,  Sre,  1.     im  9tebenbal*en  úbt. 

tizedet  vetni  valamire ,  «*f  béven*  Déclámátöríus,  a,  um,  beszédtartás* 

mi;   ben  3ebenten  auf  ein  £>tng    4e7<;  bie  ftebeúbuug  betreffen», 
(plagen ,  ben  3ebenten  eingeben.  DécUmíto,  áre,  1.  gyakorlás  végett 

a)  e.  gr.  legiones ,  Liv.  minden  ti'  beszédet  tartani :   eine  Äebe  jur 

katonát  megölni,  megtizedel.  Uebung  galten,  fic$  im  Slebebaítrst 

ni  a*  sereget ;  ben  gebnten  SRann  üben. 

auf  btr  £egion  tóbten.  Déclámo,  árt,  átum,  áre,  1.  kiáltani, 

Deeímódluf,  i.  q.  Decemmodios.  kiábálni,  lármázni;  ftfcreDCn ,  ián 

Decimas  (Decűmus) ,  a,  um,  tizedik,  men.  a)  fennszóval  gyakorlom  ma* 

tiz\  ber  3'bmte.  a)  nagyi  gref.  gát  a>  beszédtartásban  ;  ftc&itttStr* 

Unda  dacima.  Ovid.  3)  praenomen  ben  ílben ,  um  bie  «Stimme  űttí JU» 

Romannm.  ftfire&ett.  Demostheuea  ad  fluetum 

Déclnéresco ,  ére  ,  3.  hamuvá  lenni.  declamare  solebat,  Cic.  3)  rf.  gr.  in 

v,  válni  \  JU  ftfcfee  Werben.  vei  contra  aliqu  em,  Cic.  beszédet 

Décíplo,  épi,  epturo,  érc,  3.  (capio),  tartani,  órálni;  eine  Siebe  fcaltett, 

megtsalnii  betrugen ,  bintergeben.  reben. 

c)e.  gr.aJicujusexspectationem,  Cic.  DeclárátTo,  Önic,  f.  a.  r.  gr.  amorit; 

hijjába  váratni  magát;  nergrb(i$  kijelentés,  felfedezés  x  b\t%\\\t\%t, 

fluf  fi<&  martéit  íüffin.  e.  gr.  diem,  @ntbeá'uitg.  a)  v.gr.  verbi;  magym- 

Ovid,  t.  q.  faliere;  kijjába  tölteni  rázás,  megmagyarázás  j  bie  (5r« 

«'  ndrpoe  v  ben  Sag  uiinüae  gubrin»    f lárung,  Vu^tegung,  3)     gr.  ani* 

gen.  3)  el.  r.  magára  hagyni  i  mi,  Cic.  kimutatás,  nyilatkoztat ás \ 
vttlafftn,  einfam  machen.  kinyilatkoztatás;  bie  ^rfíácung, 

DécTpűla,ae,f.i,  etDécYpűlum,i,  n.  c.  Witterung. 

(decipio),  keleptze,  tsapta,  tör ;  W6*  fyee\^Síilre,Aúr,nyilatkoztatdsképen^ 

mit  ober  morin  man  rtmai  fangt,  erflárung^meife. 

^tOe,  e4)íiuge.  DécUr&tor,  örts,  m  3.  kinyilatkozta* 

Dccircino,  áre,  1.  letzirkalmozni \  ob«      tó,  kihirdető-,  cin  &efaitntmac$er. 

|Írfe(H«  Décláro,  ávi,  átura,  áre,  1.  nyilván* 

Oécir érnie,  i«,  f.  3.  //*  evezÖjÜ,  tize*     valóvá  tenni,  megmutatni ;  fid)tb(XV 

vezös;  ein  ©c^iff  mit  $ebn  Keiben     ma^eu,  geigen,  a)  r.  gr.beneroUa. 

Kobern.  tiam  suain  alicui,  Cic.  kimutatni, 

DéeiaTo,  Öni«,  f.  3.  (decid o),  egyezés ;      kinyilat koztatni%bébizonyitni\  htm 

ber  SJergletcfc,  Slcrorb.  a)  kevesltés,     tannt  matten,  bartbun,  |rigen,  ott* 

leszállítás;  bit  SSerminbemng.  3)     jetgeu,  an  ben  Sag íegtrn, betreifcit. 
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3)  k&zönscgessé  tenni  ,  kihirdetni;  DéeUtnt,  «,tim,  hajl&tlejt&s%  oboáit* 

Mannt  aiíidjcit,  óffent(i($eefíáren,  919.  Vtde:  Declivis. 

aurnifrii.  Consulem  aliquera  decla-  Decoctío,  önis,  f.  3.  megfózés:  bit 

rare.  Cic.  4)  magyarázni  \  erftá*  Slbíodjung.  v)  1*  forrázás;  bir  5tb» 

ren.  5)  kijelenteni ',  nyilván  kimon-  ficbimg.  3 )  fóttviz  •  pai  Tttni 

r/a«<;  au*brÚcflU£  crflűrnt,   aué*  Décoclor,  öris,  na.  3.  főzd,  megfázó ; 

(prcdjcii.  bfC  Äbfodjer*  í)  pazérló,  vesztege 

Declínátía,  önis ,  f.  3.  (d#»e1ino)»  fU  tó;  bee  25feff$tt>ruber,  beegjetpraf* 

hajtat %  elhajít tűs ;  ba*  SBfgbrtigcn,  fír. 

-  2Begneia.cn  rincr  @ad)c  doh  etwa/.  Décőctud*  i,  n.  *.fóttztz%  bat  a6ae. 

2)  eltérés  ,  /7.  o.  aj  egyenes  úttól;  fodjte  lOrcact.  Decoctura  lignnruai  } 

bie  Síbweicbnng  oom  gceabín  2Bege.  őszvevagdalt  fából  készült fóttvlz  $ 

3)  Trop.   kitsapongás,  p%  o.  a'  éí-  fiit  £>iM Jtrflltf. 

szédben\  3ti*f$n>eifung  i«  beeSKe*  Décőeifira,  *e,  f.  i.fózéi,  tnegfdzési 

be.  4)  elhárítás,  eltérítés  ;  bieder»  bűé  ftbfoc&ert. 

Itlf  ibung,  9lblenfuttg.  5)     gr  vocis  ;  DécoCtus,  us,  Itli4i  felforralást  megfd. 

változtatás ,  ejtegetési  bie  Sörein*  j  ba*  Stbficben,  abfocfceii  2)^- 

beenng,  Kbáirteeung,  ba«  2>ccltni«  /<te<rV;  ba*  @infiebem 

reit.  6)  r  gti  inti iidi  :  égtáj,  éghaj-  Decnctus,  a,  urt»,  megfőzött ;  tfrfodH, 

/öf;  bné  (El ima,  bie  ßtmtneMgcgeiib*  abgefocfot,  abgefotten.  1)  elpnzér- 

Öéclínátfiríüü,  a,  om,  eltávozó*  eltérő,  htt ;  elvesztegetett  \  &eef$roenbf  t. 

elhaitó,  valamitől-,  (IbiHeidjCllb  2)  *"x  decocta,  Cic.  emberes  v.kifor. 

elutasító ,  magától  eligazító,  elhá-  máit  hang •;  eine  gí  bitbe tc  (5timun\ 

r//o;  abtcbneitb.  ICt.  DécollátTo,  f>nisj  f.  3.  fővételt  lenya- 

Declinatm*  a,  unt,  eltávozott,  elhaj*  kazás;  bit  (£ntfi(iUpt\\n$.V  et.  Gloi», 

lott\  úbqatHCÍKft.  Declinaia  aeUs,  Décollo,  ávi,  átuin,  áre,  1.  fejét  ven. 

Quint,    a1  hajlott  kor  ;  búi  fyo\)t  ni,  lenyakazni ;  fopfen,  enthaupte«. 

fcltee.  t)  hibázni,  nem  lenni ;  feÖíen,  mait* 

Dcrclínif,  e,  *i  elhajló,  elhajlott ;  U>rg*  gellt.  3)  Met.  megtsatni ;  bCteiegcn* 

gciranbr,  ft<$  toegnetgenb.  Spes  decollat.  Plaut. 

fcecllno.  ávi,  átum,  Sre,  ,.  «Cf/r/M/.  Dőc.ö,° •  *re»    fet"P'X«h  leszivárog* 

nt ;  abtropfcln. 


magától  vagy  elkerülni;  bút*  CÜ  KÍ«*Í.  «  •jf,«^» 

ne  Beugung  íreméiben  f  tixi^iyzxx.  n  J* W  *'  Mit*. 

DecWe  i«um.  Lir  4)  decli.iaün  De«olorai.« on., ,  f  3.  ^lenedés 

re5Per.mdie,.Co!um.^  napestend-  % tUmtész  bit  %b. 

■  re  Lnyatlik;  bee  Sag  neigt  fid).  farbtiitg,  ent  őebung. 

ínflammatio  declin.it ,  CeU.  a'  tU-  Decolöro,  a,.,  átum.  are,  ,.  «^,e 

W/T  aldbbhágy,  v.  oszlik,  bit  "**h  »ffi£"£mtM  \ji  »aí  i'1' 

Inítfnbung  (oft  M*.  5)  dedinaré  "«  í;r?e  í^"6;";  fe"í«rt5 V) 

loztatni    bie  ©c^iacOt  Mtattu.  k>venní'           »«*««'  r*^ett<* 

O  i.  e.  nomen  per  casu.  »ariaré;  *»'c"»«»  d^,0^r<íí.  ^f" 

e  tegetni  a'  «0/  '  ba<  &0rt  b.tt^  ^«ÄÄ^iÄ^ 

CafSí  oeránbeert,  abátibetn.  tmn  anf*a>ar* 

l)eclirii4  c,  3.  (á«  et  dWus)    *V^t  Décöíörut,  a,  uw.sztnetlen,  halat  ány ; 

ereszkedó,  hajlott ;  Gerűbrooet*  ge«  rntfáebt/  bíoj. 

^en^abff^úíTtg.Aetatedecliris.Plin.  Décohdo,  5re,  3,  elrejteni,  eldugni  % 

hajlott  kora  vagy  idejű  -9  alt.  tferbergeit,  oér(!ecfen. 

DéeUvttas  ftlU,  f.  $  Jejtó,  lejtÓüég,  Decontor,  ári,  Dep.  1.  loco:  decun- 

hajlott sdg;    bit   ttt&ángige  2agf/  ctor;  késni, késedelmezni  valamiméi  j 

ftfttfirffiáffit  fáttlUig  fíOn.  «)  gondolára  v*rtn:, 

Drellro,  ire,  1.  lejtó »té tenni',  <Ü>\)*W  megvizsgálni  valamit  ,  ubeiligeil/ 

gig  mü^en.  tebenfen. 

Le*ie#*Triliogtíe.-Ftr»J.      j  «| 
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Decimális  ,  e.  Adj.  tizedet  fizciit ,  v»  végzés  ,  eligazítási  htt  Sf3efcfjlii£, 

a<rV;  wű*  Seftenten  gibt.  bie  (gntfcfceibuitg- 

Déclmánus,  Décümánus,  a,  ans,  igen  Dtcísus,  a,  um»  Parti«,  a  Decidor; 

nagy ,  legnagyobb ;  fefce  groß,  ber  elvágott,  elvagdalt j  elmetszett ;  6b* 

grófié.  ».  gr  porta,  Caes.  i.  q.  ca-  genauen,  abgefc&n  itten.  1)  elintézet  t+ 

»Uorum  maxiaiA  porta.  2)  ager  de-  elvégzett  j  eilt  (Vi) ic&Cft- 

cimanus,Cio.  o//y  szántóföld, meüy*  Decius,  Ii#  m.  8.  nomen  iamiliae  Ro- 
töl  tizedet  kell  adni ;  f  III  $rf f  r,  bcT 

ben  Samten  fli^1»  3)  Decimustól,  Déclámátto,  öni»,  f.  3.  lármával  valé 

v.  -ról  neveztetett |  000  $ecimu#  beszéllés;  ba*  &4)re&en,  }.  $5.  Wt 

benannt.  Sieben,  f )  gyakorlás  a'  beszédtar. 

Décímátío,  őnif,  f.3.  tized  bészedése;  tásban;  Übung  im  Sieben,  ober  bat 

bie  Gtnfammluiig  be*  Sehnten.  *)  Seben  Galten  jur  Übung.  3)  ele* 

minden  tizedik  katona  megölése  a*  ven    beszéd   tartás    vagy  eláa- 

seregnél;  bie  Einrichtung  bel  jefcn*  dás,  pompabeszéd,  órálás\  ein  leb« 

cm  űRűrttt*  beu  einer  íegion.  bafter  múnblicfcer  Sortrag,  bte 

Décimátor,  őrit,  m.  3.  tized  bé szedd  %  ^runfrebe. 

einer  brr  ben  £e(enten  einnimmt.  Déclámáttuncűla,  ae,  f.  1.  gyakorié 

Décímátos,  a,  um,  megtizedelt,  melly*  rövid  beszéd;    fletne   SUbc  jur 

bál  a*  tized  kivevódótt;  gfjcbuteí.  Übltltg* 

t)  kiválasztott  j  kiszemelt;  auttt*  Déclámátor,  öris,  m.  3.  *'  beszédtar. 

(efen.  tásban  magát  gyakorló  \  Der  fí4j 

Décímo  (Drcnmo),  ári,  átum,  See,  1.  im  9(eben&alten  übt. 

tizedet  vetni  valamire,  azt  béven*  Déclámátöríus,  av  um,  beszédtartás* 

im;   ben  Sehnten  auf  ein  $ing  Mit  bie  íXebcúbuug  betreffeub. 

fcfclagen,  ben  3rbenten  eingießen.  DécUmíto,  ára,  1.  gyakorlás  végett 

t)  e.  gr.  légionét ,  Liv.  minden  ti-  beszédet  tartani',  eine  9tebe  jur 

zedik  katonát  megölni,  megtizedel*  Uebung  (alten ,  fic^  im  Äebe&attrit 

mi  a*  sereget  j  ben  getynteit  9Xann  üben. 

aug  brr  £egion  tóbtent  Déclámo,  irt,  fiiom,  áre,  \. kiáltani, 

Décimódtut,  i.  q.  Decemmodiuf.  kiábálni,  lármázni;  fcfcreOCU ,  lár« 

D^címus  (Decűmus),  a,  um,  tizedik,  men.  *)  fennszóval gyakorlani  ma. 

tiz%  brr  S'&ente.   a)  nagy;  grofl.  gát  a*  beszédtart  ásban\  fiefc  im  SXf* 

Und«  de«  lm  a.  Ovid.  3)  praenomen  ben  íibett,  um  bie  Stimme  auljti» 

Romannn,  fífcrcpeu.  Demosthenet  ad  Buelum 

Dccíncresco,  é*re ,  3.  hamuvá  lenni*  declainare  tolebat,  Cic.  3)  v.  gr.  in 


v,  válni;  JU  Äf<fce  »erben.  vei  contra  aliquem,  Cic.  beszédet 

Décíplo,  épi,  cptum,  ére,  3.  (capio),  tartani,  órálni;  eine  SRcbe  (altett, 

megtsalni;  betrugen,  bintergeben.  reben. 

e)e.  gr.  aJicujotexspectationem,  Cic.  Declárátfo,  önif,  f.       r,  gr.  araoric; 

hijjába  váratni  magát;  oergebCUfe  kijelent  és,  felfedezés :  bie  &u{eige, 

auf  ft<&  martéit  lűfítn.  e.  *r.  diem,  gntbeáuitg.  2)*.  gr.  eerbi;  magya* 

Ovid,  i.  q.  fallere;  hijjába  tölteni  rázás,  megmagyarázás  j  bie  (Er* 

«'  napot 'Y  ben  Sag  unnÚQe  gubrin»  flárung,  äurlegung«  3)     gr.  ani. 

gm.    3)  *A       magára  hagyni  l  mi,  Cic.  kimutatás,  nyilatkoztat ás, 

orrlaffen,  einfam  ma<$en.  kinyilatkoztatás  -9  bie  (SrH&rung, 

Décipűla,ae,f.i.etOécTpűlum,i,  n.«.  ftutfrruilg. 

(deeipio),  keleptze,  tsapta,  tör  ^  n>0#  T>cc\htM\rctAár,nyilatkoztat4sképen^ 

mit  ober  moriti  man  etmai  fingt,  erflárungfimeife. 

$adef  <5ct)Iuigf.  Déclárátor,  öris,  m  3.  kinyilatkozta- 

Decircíno,  ite,  1.  letzirkaJmozni ;  ab'  frf,  kihirdető;  ein  2iefauntmú(6er. 

girfeín.  DécUro,  ári,  átum,  áre,  1.  nyilván* 

Bécírémia,  is,  f.  3.  //*  eveiőjű,  tize*  valóvá  tenni,  megmutatni ;  (tC^tbar 

»tfsdV;  ein  (2c$iff  mit  iet)n  SKciben  machen,  geigen.  «)  r.  gr.benerol^n- 

S(nbertt.  tiam  tuam  altcui,  Cic.  kimutatni, 

Déciaío,  Onif,  f.  3.  (decfdo),  egyezés;  kinyilatkoztatni, bébizonyitni\  fce« 

ber  SBerglridj,  ílceorb.  «)  kevesltés,  tannt  tnatfccn,  b<irtt)an,  irigen,  artt 

leszáüitás;  bie  &mntnberung.  3)  jetgen,  an  brn  Xag  legen,  beireifcit. 

Digitized  by  Google 


tS5                    Hác  Déc  7^ 

3)  közönségessé'  tenni  ,  kihirdetni;  DécllVtlt,  a.tirn,  hajlő,lejtŐt ;  űM;á;n 

befannt  madjcn,  6ffciUli4>  erf  táréit/  gig.  Vide:  Declivis. 

4Ü*rufrm  Consulem  aliquera  decla.  Déeoctfo,  öni$,  f.  3.  megfőzés  b\t 

frare.  Cic.   4)  magyarázni;   erflu»  Sl&fodjung.  *)  l*  fórrá  tát;  bit  Stb. 

ten.  5)  kijelenteni,  nyilván  kimon-  ficbiuig.  3 )  főttviz  ■  bai  JDeeort 

rrW;  aiitfbríicfli<(>  erfláren,  aüé*  Décoeior,  öris,  m.  3.  főző,  megfőtt  % 

frrcdj l it.  brr  9bfo$cr>  *)  pazérlá,  vesztege 

Dedínátío,  öiiis,  f.  3.  (d#»dino)>  r/-  rrf  ;  ber  SJerfcfcmntber,  berSöerpraf* 

hajtás,  cihajii tax;  bat  SBrgbrugen,  fír. 

*  SBegneigcn  einer  ©adjc  ü j n  ctma^.  Decőctum,  i,  n.  *.fóltzlt\  bat  abge. 

a)  eltérés  %  p.  o,  az  egyenes  úttól;  fo$te  5)rC0Ct.  üecoctuna  lignnrum  \ 

bit  2íbH>r idjung  oom  geraben  2Brge.  őstvevagdalt  fából  készült főttviz x 

3)  Trop.   kitsapongás,  p.  o.  a'  fiit  £oljtrflllf< 

szédben;  3(il*f4>K>eifuttg  itt  bfrSXf*  Décdftűra,  ne,  f.  í.fdzét,  megfőzés\ 

be.  4)  elhárítás,  eltérítés  ;  bieder»  baé  Bbfocbeit. 

tUf  tbttng,  ftblertf Uttg.  5)     gr  vocis ;  Décoetu*,  us,  111.4*  felforralái,  megfő* 

változtatás  ,  ejtegetés  ;  bit  23rrá»i«  bitfSlbftc&eit,  flbföífceit  2)^ 

beritng,  9<báitt>erung,  b<i*  Declmi.  /Mr;  ba*  (Stufigen* 

rCtt-  6)  ▼  fcr;  mundi :  e'gtdj,  éghaj-  Decocms,  a,  urti,  megfőzött ;  arfodu, 

/a/;       (SUtna,  bieí>immel$gcgenb.  abgefpc&t ,  ebgefotten.  c)  elpuzér- 

jDécItnálftrlus,  a,  am,  eltávozó*  eltérő,  lőtt;  elvesztegetett ;  »frftfciDeiltM't. 

elhnHóy  valamitől ;  <tbrt»CÍCÍ>enb   2)  t«.x  decoeta,  Cic.  emberes  v.kifor. 

elutasító,  magától  eligazító,  ethd-  máit  hahg ;  etile  gebitbete  ©timmí, 

r/fo;  abUbneilb*  ICt.  Décollúuo,  finis*  f.  3.  fővételt  lenya- 

Declinattn*  a,  urü,  eltávozott,  elhajt  kazás  ;  íuc  C  ttt&QUpI  Uttg.  Vet.  Glo<e. 

/off;  abgewichen.  Declinaia  aetas,  Décollo,  ávi,  átum,  áre,  1.  fejét  ven. 

Quint.  *'  hajlott  kor  -,  bat  (»o(»e  ni,  lenyakazni i  fópfen,  etitbaupteti. 

Älter.  «)  hibázni,  nem  lenni ;  ff  Ölen,  tnctt* 

Decllnis,  e,  |i  elhajló,  elhajlott ;  U>fg«  gfltl.  3)  Met.  megtsalni ;  bCtríegciU 

geroanbt,  ji<&  wegiteigcnö.  Spes  decollat,  Plaut. 

Decllno,  ávi,  átum,  Sre,  1.  eltérltni,  Öécölo  5re,  1.  let tepegni,  leszivárog* 

elhajtani;  flbíenfcit.  *)  devia.Cic.  «* §  übtropfeln. 

r/Zí'r/r/      «.  a*  ÓW/  wa*r  .7*  ÓZ-  <>»»•»       3  ^netUrt,  szme> 

ből,eltávozni;ahit><i<í>tti.  3)  kihaj-  vesztett ;  »a*  fe.ite  darbe  oerlo, 

/«ifi            Atí;7rf/  rf/M/  elháAtni  PAW*  unf«^nnbar> 

m«^o7  vrt^T  elkéretni;  búid)  CU  Ht1»*?  -  ^  .Jf1?^-  ^'"« 

ne  95euaung  termeiben ,  eutgeOeit.  n]í?ri[*'  Síf.  T*.     /-  •#  ^ 

Declinare  ictum.  Lít   4)  decli.nt  irt  Décoloraiio,  onts  f.  3.  szlHet lenedet, 

y«peramdie,.Co!um.^  napestend-  szlnveszté^  szlHetUmtész  bte  2U, 

'  re  L/tr/i//^;  berSa^  neigt  ft*»  fűrbtind/  entrárbtittg. 

Inflamíatio  declin.nt ,  CeU.  a'  fő-  Decolöro,  S...  átum,  are,  ,.  ^Mf  «l> 

alábbhdgy,  v.  otzlik  ;  btt  venní:  megszldetlemtm;  €lm$(tU 

Gn  ittbuna  WM*.  5)  deciinar*  "«,5«^  í^^ií  /"If^í^i 

S'SKw  fif*/«/,  tó.  elrúUtn^  S  tzl^ 

voztatni;  bit  64la«t  abletifen.  entfette«. 

6)  i.  e.  nomen  per  casus  ,ariaré;  J ^J»  •»'^«»  dccolorare; 

í)cclírif,  e,  3.  (áe  et  «Ii**»),  ^ÄT,  Decßlörut, a,um, szlnetlen, halovány, 

eretzkedő,  hajlott ;  &crűbroűrt*  ge#  entfärbt,  bíűj. 

^enb,  abtáúíTlS-Aetatedeclifis.Piin.  Décoftdo,  ere,  3.  elrejUnt,  eldugni  ; 

Äa;7i»i/  ^ri?  vö^r  tVe/tj  űíf.  »erbeten,  ocr(lerfen. 

DícIItTias  átis,  f.  3.  Je jtő,  lejtőstégy  Décontor,  ári,  Dep.  1.  loco:  decun- 

hajlott biC   űbbángige  2űge/  c\ot;kétni,kétedelmezni valamitel i 

WhWi^lÚU                           (  fátlIUig  feon.  t)  gondolára  v~nn>, 

Beelleo,  itt,  1*  lejtő sté  tenni  ;  ab^an*  megvizsgálni  valamit  ;  übet  (iget!/ 

gig  machen.  bebenfen. 

Le*i««rftrilír»ftfe.-«F«rjI.       j  ff 
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Décőquo ,  xi ,  ctum ,  Jfre ,  3.  béfózni,     rung.   a)  kár ,  fogyatkozás  j  ber 
»//rfwi;  einfoc&en,  eingeben.  Mu-     ecfcabf,  9(&bru<$. 
stum  ad  letiias  decoqoere  ;  a' mus-  Décréroo,  áre, t. megégetni,  elégetni  ; 
íof    fí^r  harmadrésznyire  el  főzni,  pcr&mmcn. 

r.  befőzni  :   ben  9Roff  bi*  űuf  ben  DécrépílM,  a,  um,  aggott  vén,  igen 

britten  S&eü  eingeben,  t)  fdzni,  öreg%  agg;  ff&rall,  abgrifft.  De- 

megfőzni;  fogfit,  abfocfcen.  Len-  crepita  aetas,  Cic.  vénség,  Öregség, 

fem   in    aqua    marina   decoquere,  megélt medett  kor ;  ba£  bot) e  91  Urr. 

Plin.    3)  megolvasztani,    Öszveol  Décrc»centía,  ar,  f.  1  fogyás ,  kisseb* 

vaszt ani,  ein fcfcme Ijcii   4)  Met.  ▼.  b.e  $bna&me,  SJcrminbe* 

gr.  opei,  bona  sua;    elvesztegetni,  rung. 

ki  menni  a*  hátán*  elpazérlani,  per»  Décresco,  évi,  étum,  ereseire,  3,  fogy. 
i&wn,  btirefc  bringen ,  t>erfd)[emmcn.  *í,  kissebbedni\  abnehmen,  f  Ifin  re 
Decoquere  crediioribui ;  megbukni,  ober  weniger  tüerben.  Undaedecre- 
nem  fizethetni  adósságait ;  faOircn,     scunt ;  apad  a*  víz,  apadnak  a*  vi. 

bit  e*ulbf n  m$t  bejahen  f &n<     «A  |  ba*  ©affér  fáttt. 

nen.  5)  Crruilium  aeelerii decoque  Décretúlis  ,  e,  3.  végzést  vagy  pa* 
re  j  kifőzni  a'  gonoszságot ;  fine  bü?      rant solatot  magában  foglaló ;  cin 

fe  2büt  berat  pfö  lagen.  Drcrct  cnt£a(tenb.  9)  /Wrcf  végzés. 

Dccor,  örif,  m.  3,  illendőség,  tisztes-      sei    nyert,    v.    helybehagyatott  ; 

*rg;  brr  Hiifianb,  SBoblfianb.  «)▼.  bur$  fin  Decrct  beituttigí. 
gr.  honestatis,  Cic.  <//jä  ,  dlszesség,  Pécrétőríui,  a,  um,  (decerno) ,  elr ért- 
ékesség \  bic  3if^e    3)  d*U\  cnffc&fibfnb,  ben  Vuiftftfag 
bte  &4>6llbftt.  Orid.  gfbfltb.  Decretorius  dies;  életünk 

Decörúroen,  init,  n.  3.  ékesség,  disz;  határa;  ber  bcflinimfc  Sag  bf*  ?o« 

bte  Sittbe.  «)  meghatározott ;  bcfoVlPtTf R. 

Décőre,  Ade.  illendőséggel,  szépen;  Décretu*,  a,  um,  elvégzett;  bcfdjlof* 

Qltt  Snftanb/  fí&ótt.  fett.  «)  rendelt,  elrendelt,  mégha. 

DécÖrío,  áre,  1.  meghántani,  hé/ját  tározottz.  georbnet,  befttmmt. 

lehúzni;  ilbfc^áfnt   «)  *tfV*Y  /eA/íí-  Décűbo,  áre,  1.  az  ágyon  kivŰlvalá* 

mi  i  bte  £űlit  űbjic&fn,  be#  geH*  heva  leheveredni,  lefeküdni;  außfc 

berauben.  bem  Siette  liegen. 

Décöris,  e,  i.  qu.  decorui.  Déeulco,  áre,  1.  (de  et  calco),  vala* 

Decöriter,  Ad?,  id.  qu.  deoore.  mire  ráhágni,  valamit  letapodni ; 

Décőro,  ávi,  átum,  áre,  1.  (Deens)  auf  etwa*  treten,  berabíreten,  nie» 

aliquem  seu  aliquid  aliqua  re  ,  Cic.  bertreten.  «)  lerúgni $  mit  ben  gú» 

ékesitni,  felék**itni ,   dlszesltni;  fen  t>erab|1ofleii. 

gieren,  fefcmúefen.  3)  dltsérni,  ma.  Déculpário,  őnis,  f.  3.  motskolás,  pi» 

gasztalni;  loben,  oerfyrrr(i4?en.  rongatás-9  bit  &<Qf(tung. 

Bécörösut,  a,  um,  /Ae/,  díszes,  felé-  Déculpátu*,  a,  um,  motskolt ,  píron- 

kesltetti,  pOÜ  ßittbt,  f4)6tt.  gatott;  gf fffcolten  ,  brfc&oítrn.  t) 

Déeorilcátio ,  önis,  f.  3.  meghántás,  feddést  érdemid;  tabelnlmert^* 

héjjának  vagy  kérgének  lehúzása ;  Décűmae,  Srum,  pl.           ber  3pfmtf» 

bic  \Sbfct)Qluiig  ber  Dlinbe  Dccűm&nui,  i,  m.  4.  i.q  decimanut ; 

Décortlco,  áre,  meghántani,  héjját v.  tizedes;  ein  Sinter,  ber  ben  3?' 

kérgét  lehúzni,  lehántani  ;  btV  91 ÍO*  Renten  einnimmt.  2)  tizedeld,  tize* 

bt  berauben,  abf$á!cn.  Plin.  det fizető  vagy  adó:  wai  ben  3r* 

Décörum,  i,  n.  <.  illenddség,  tisztes*      6enben  gibt-  Agii  decumani.  Cic. 
ségy  emberség  ;  btrSlnjlanb,  2Bob(«  Décumbo,  cűbűi,  rumbére,  3.  lefe- 

tlanb.  küdni;  fi*  niebfdegen,  $.  S5.  In* 

Decoruf,  a,  um,  illendd,  tisztességes $  %t\t.  q)  asztalhoz  v.  mellé  dúlni, 

mobl  anfíanbtg,  ftcy  gejinncnb.   1)  heveredni,  mint  a*  régiek ,  a*  kik 

ékes,    dl  szét,  szép  $    gegiert,  %U  ledlilve  ettek  ;  ftcfc  an  ben  ítf(&  Í4» 

fcfcmúcft,  fo;6n.  gern  um  ju  effen.  3)  lerogy- 

Décőtes,  um,  f.  plur.  régi  igen  ni,  mint  a*  vivők  ha  általverettek 

pott ruhák,  alte^bgetrageneJtíeiber.  vagy  megszúrattak;  nifbertaOen, 

J)é€tim9tkl»m,i,n.2.kissebbedés,alább-      rrif  bif  ^ec^tcr,  IPfnn  ff c  ft<(  **» 

jiri/^í ;  bic  dbna^mc ,  íBcrminbc-     (ic^en  fanra. 
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D?cüaju3,  a,  am,  i.  qu.  Decimaf.       Décurjuj,  us,  m.  4.  lefutás,  leszala- 
Decuox,  ci*,  0,3.  A/iü  latnyi;  to.al     <rV**;  ba*  Trabläufen  1)  futás,  út f 
jcljn  Uujen  bat.  pálya;  bet  tauf,  bte  £aufbabn.  3) 

Decuplitu3>  a,um,  tízszeres jebnfa<S.  pályafutás;  í>aá  kaufen  ober  $aj)< 
Decüres,  mm,  m.  plur.  idem  q.  Decu-      ren  III  ber  fiaufbabu.  4)  hadigya. 

tiones.  korUs\  bte  £ rieflíúbufig.  5)  végzés, 

Decííría,  ae,  f.  3.  (decem),  tized, tiz-      végrehajtás;  bie  (SiiDiguitg,  23t>ttcn» 

*o7  <*7/o  />.  o.  rm^ei,      a'  /.  Bit*  billig. 

jjíjí  ©on  jeb^  Dingen  ober  $erfe»  Décursus,  a,  ^xm,  elfutott \  elvégzett; 
nru,   Decurie,   ein  3<Mt/   ciite     oer laufen,  abgelaufen,  ooCIbracfct 
SKotte.  '  Décürlátus,  a,  um,  megkurtított,  r5- 

Dícúríális,  e.  tizedbéli;   juc  ÄOrtC      vidltett  ;   perfl'irjt.    «)  megtsonki- 

ober  S«»tf<  gf borig,  /of/i  t»erfftt«welt. 

Décűrl.uio,  ö nis,  f.  3.  tizedekre  osztás  ;  DéCtirtO,  ári,  átum,  áre,  1.  megrb'vi- 

bif  9btbft(ung  iiaá)  Drcurien.  dltni,  megkurtítsd,  elvágni,  rővidrw 
Decűrl&tus,  a,  um,  tizedekre  f előtt-  vdgiti\  abf  úr  jen,  ocrflú  inwelu,  per- 
re//; in  Drcurien  abgetbeilt.  fc&nribfii. 
Décűríátus,  us,  ra.4.  tizedekre  valófel'  Décuf,  öris,  /1.3  disz,  ékesség;  bif  3trr# 
osztás;  áblbrilung  tn  Decimen,  be,  berO^mucf.  2)  illendőiig,  tisz. 
Décűrío,  ávi,  átum,  áir,  1.  tizedekre  tesség;  ber  3ln|tanb,  bír ^Cnflánbig* 
vagy  ttapatokra  felosztani ;  Itt  De*  ttit,  ber  2B0&lfUttb.  3)  detora ,  plur. 

curten  ober  gcwifíe  ttUflen  abtbei'  Jeles ,  ditséretes  tettek ;  rúymlicbe 

Ifn.  íbatrn. 

Decürio,  önis,  m.  3.  f/s  lovasból  dU  Décusslttm ,  Adr.  keresztbe,  X  for. 

lő  tsapatnak  tisztje  ,  p.  o.  káplár  ;  mába;     iu     JCWI    einer  rÓmiftÍKB 

»  ein  -Offtjier  bee  eine  Decurie  bec     S*M*/  uberjmrrdb,  freugroeife. 

Äftter  COmmattbiete.  1)  31  lovas  tsa-  DeeussStTo,  ftnis,  f.  3.  keresztbetevés  ; 
patnak  vagy  egy  Tur mának  tisztje,  bie  «Stellung  itt  $orm  eilte*  X 
p.o.  hadnagy  vagy.  kapitány ;  eilt  Décusslo,  flnif,  f.  3.  (decutio),  leütés, 
Hauptmann  über  eine  íurme  ©on  leverés;  bat  ßerabf erlagen. 
3?  Meutern.  3)  tanátsbeli  személy  Décussi-,  Is,  m.3.(decemeta«fe«),  tUes 
volt  *  Rőmaiakndl  a'  kissefté  vd-  pénz  neme;  eine  Sftúnje,  bte  jebn 
rosokban  ;  ein  9taf&g&err  in  anbeen  asses  galt,  unb  mit  einer  rómifcfcert 
©tábicn  auf  er  iXom.  $ebnt  bejeie^net  mar,  3e&nfreu$er. 

Dlcűríönátus,  us,  m.  4.  Decuriá  hl*  !*  tls  szám;  bte  3öí»í  jebn.  3)  a' 
vatala;  9lmt  einel  ZJccurtO,  |.  85.  Római  tliet  txdm,  vagy  az  X  be* 
9Ut&<b«n«-  tt  formdja  ;  bte  Jtgtte  btv  tbmi* 

Dccutru,  cücurri  et  curri,  carsum,  cur*      fedett    S^nt  bei  SOlbreal* 

rére,    3.   r.  gr,  a  monte;    Ar/«/-  Äreujei. 

tűy  leszaladni ,  lé  fele' futni',  i)u\*  Décusso,  ári,  átum,  áre,  1.  keresztbe 
ablaufen,  berabínufen.  Amnismon-  tű?r  X  formdba  tenni \  Aber« 
te  decurrens,  Hor«t.  t)  r.  gr.  ad  gmrrr$  t  bei  te  11  ober  etwa*  in  bif 
í«s,  Cic.  folyamodni,  ragnnkodni\  0c(lalt  einer  ?6mi|"c^en  $ebne  bein-- 
feine  3ufíu4)t  nebmen.  3)  végezni,  gen. 

elvégezni,  p.  o.  futását,  élete  pá/yá-  Décussus,  a,  am,  le&tStt%  levert%  p. 
jdtx  oodbringen,  ooHenben.  4)  eld*  o.  a*fdrdl'$  beruntergefrftíagen. 
számláin:,  szóval  előadni,  magya*  Pécűtio,  usst,  ussum,  eaiére,  t.  lett*- 
rázni ;  cr ját) len,  bur^geben,  erflá-  ni,  leverni,  p.  o.  gyUmMtstít  a*  fd- 
re  11.  Decurrere  pu^nas  rersu  ,  Stat.  ról,  lerázni  \  berabf<$Í4gen,  ftlf<PÍH« 
5)  kiterjedni,  kinyúlni,  végződni  gen,  abfebúttef it.  *)  Met.  letsapni, 
valamin  ;  ft  4>  rriúerfen,  ftd>  enbi-  levdgnix  abl'ctlaqrn,  abbauen.  De- 
gen-  6)  d-currere  in  armis;  A<i<f7  cutit  ense caput, Örid  (d- *t  qu=»tio)4 
gyakorlásokat  tenni  ;  frtrgerif$e  Dédatono,  áre.  ártatlannak  vagy  bUn- 
9Rdnópers  magéit,  ntanbortren.  telennek  ítélni ;  far  unf4)albtg  er# 
Decu  sío.  önis,  f.  3.  lefutás,  leszala-      f íárrti,  lo^fpre^eu. 

baé  £rrablaitfen.  1)  hadigya.  Dfd^céo,  ui.  ére,  1.        //Imi,  /7- 
/ror^iba^^anbpetre^bieÄricgi«     *V#Imi  nícíjt  gejiemen,  úbeí 

4bung.  Utfttfa»,  ft$  nid>t  fd>tcfeiu 
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Deciecet,  cuit,  cére,  Impen.  n*m  Diditío ,  6nn  3.  feladás  t  általa- 
Mik  ;  ti  iiemt  fid?  nicií.  «)  nem     dds-,  bie  Ergebung  ober  Überge* 

MíAh'  betsületére ;  Unehre  machen.  bun$.  Facere  deditionem  (oppidi), 
Dédéeor,  öria,  o.  j.  tffetfr*,  ri* ;  üUí  S*lluft. 

tttftffn*«  bogiid).  Dedilitiuf,  a,  um,  magát  feladott 

DédécőrXtío,  öois,  f.  3.  betstelenités ;      »W  megadott,  általadott  %  brr 

bír  e^aitbung,  5Berune&rnng.  jj$  *«        ®c»«U  übergeben,  ber 

Dédécöraior,  örit,  m.  3.  betstelenltő ;  _  W  ergeben  bot. 

©cfcánccr.  Dédíiuf,  a,  um,  magr'.f  valaminek  ne* 

Dedecoratuf ,  a  ,  uro,  betstelen,  rútt  kiadott,  neki  szentelt ;  ergeben.  De- 

gefóánbrt,  ^a^Itc^.  dila  °Pcr*  *Hquid  Eacere.Xic  ra- 


t»...  .      «  •                        z  lamit  minden  kitelhető  szorgalom* 

Dcdecoro,  5vi,  atura,  are,    j.  betste-  ,            .   .4-.*^  mi»  -n.«  tr-: 

Umltmi! olrútltsd .  főnben,  oerun*  a/L'""' 4          WU  Äßcra  SlfU 

ifrrrn,  ente&ren,  Oáfilid)  wachen.  Dédo>  Id/  ílumf  dédért,  «.^«AuW, 

Dédéeőröie,  Ad*.  betstelenOl,  rútul,  általengedni,  adni;  fritlgebf n ,  ge« 

gyalázatosan;  fd)anMi4>.  ben,  ubergeben,  úberloffen.  Se  to. 

Dédécörut,  a,  um,  illetlen,  gjraláza-  lum  Atjcoi  dedere,  Cic.  egészen  rá* 

tos  ;  e^anbe  mac^enb ,  fC&anbli#.  Äa^r/»*  t>.  r<tf/W  magát  valakire  ; 

Dédécőr**u»,  a,  um,  betstelen,  rút,  $<f  tintm  gonj  ünb  gar  ergeben. 

gyalázatos  ;  | cí;űnMk$.  Se  Ikerit      ad  Hieras  dedere  ,  Cic. 

Dedecu»,  örís,      3.  illetlenség,  bet*,  egészen  a*  tudományoknak  adni 

teUnség, gyalázat ;  tOattlÍ$t\VOl)í  magát;  ftdj  bem  ©tubUrcit  erge- 

tí#t,  niá)t  tpo&l  gejirmt,  Utte&re,  ben.  Neci  dedere,  Virg.  megölni, 

©4>ante,  fcfránMi($e  $&«t.  Dede-  tfbten.  *)locoj,  date;  adni;  geben, 

cori  esse ,  vei  fieri ,  Cic.  gyalázat*  Dedere  alicui  aliquid  negotii,  Ter. 

fára  lenni ,  betstelenségére  válni ;  •)  dedere  se  ex  aedibus  foraf ,  Plaut. 

•  jur  ©<$anbe  gereigen.  kimenni  a*  háztól;  fid>  auí  bem 

Dédicatío,  önií,  f.  3.    gr.aadls,  lem-  £<uife  $inau*  begeben. 

pli,  Uif.  felszentelés;  Ginweibung.  Dédöcéo,  ui,  ctum,  ere,  a.  éltanlfni 

8)  szentelés,  ajánlás,  p.  o.  pártfo-  valakit  valamiről,  elfelejtetni  va- 

gása  alá  valakinek',  &Íe3uei0UUng,  lakivei  valamit,    *s  másra  vagy 

SBibmung,  3"f<fcrift.  másként  tanít  ni;  ma^rn  ,  ba$  ei« 

Bf4lt*tlv«a,  a,  um,  ajánló;  jurig.  ,lfr  etwat*  »erlernt,  pber  anber* 

nenb.  a)  bizonyító ,  erősítő;  bíJTl*  lernt,    a)  elszoktatni  valamiról? 

britb,  ©erficyernb.  abgeronnen. 

Dédíoátor,  óir»r  ra.  3.  (dedico),/^  Dédőláius,  a,  um,  meggyalult;  ab* 

szentelő;  ber  Qr i n tt> e i t? e r.  s)  gcíjobclt 

indító;  betlltbeber,  etifter.  Teit.  I>édöleatia„  ae,  f.  i.  érzéketlenség  a' 

Pédtco,  ári,  arum^áre,  >.  mondani,  fájdalom  eránt\  bie  ©4>mcrilo(ia; 

állítni;  fagen«.  behaupten.  Lucr.  7)  fett. 

y.  gr.  aram,  templum,  Cic.  librum  Dcdőleo,  ui,  ítum,  éte,  a.  fájdalmait 

alicui,  Flin.  szentelni,  ajánlani,  p.  végezni ;  feinen  ©d^uieri  énben. 

<r.  valaki  oltalmába,   pártfogása  Dúdoló,  ávi,  átum,  áre,  1.  kibárdol- 

alá  ;  rotten,  einroeiben^ubergfbcn,  ni,  megfaragni  >,  beb&utn.  7)  kigyo- 

yiieignen.  3)  *•  gr-  aKquem  Deum,  falni 9  meggyalulni;  b»be(n,  úl&tt 

Cífc.  istenek  k 6 zé számlálni  ;  mite»  matten.  3)  Met.  v.  gr.  fustium  icti- 

bte  ©5tter  jaulen,  oerg6ttern.  bus  dedoiare,  PlatM.  m egvemi ;  ab« 

Dédignétlo,  önis,  f.  3.  megvetés,  méU  prá^CÍn. 

tatlannah  tartás;  bit  SÖerac&tung.  Dedomatusr  a,  van,  megszelídített- 

a)  boszszankodás ;  btx  UntoiQe.  gejá^mt. 

Dédignor,  &tus>  strm,.árr,  Drp.i.m//-  Dedomo,  ui,  ítum,  áre,  1.  megszeli- 

tatlannak  ítélni  v,  tartani  ;  !in»ur»  ditht  ;  jű^mrtt. 

big  tt^ten.  a)  aliquem,  Orfd.  meg.  Dédüco,  xi,  ctum,  dűcére,  lehozni;le- 

vetni  ;  »eraftieii,  perf*uiűben.  VOnni;  (>erabfíibren,  verabbringrrt, 

Dcdisco,  didíci,  discére,  3.  r.  gr.  ah.  bcr«^i»eben.  Vela  deducere,  Orid. 

quid;  kitanulni  valamiből;  ü^Ier«  a'  vitorlákat  leereszteni,  szélnek 

nru.  1)  rlf elejteni  ;  Bergenen.  treszteni-,  bte  eegeí  ttvffpannei^ 
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Narem  deducere  v.  gr.  in  mare , 
Caes.  a*  tengerre  indülni  ;  iní  9)tf  CC 
(IfCfcflt.  2)  filum  durlucere  ;  fonni  , 
fonalat  ereszteni,  nyújtani ;  fpin» 
tlCft.  3)  elvinni ,  elvetetni  valahon- 
nun;  wegführen,  wegbringen.  4)^. 
gr.  aliquem  de  sententia  ;  Cic.  elvon- 
ni, viszszatartóztatni ;  ab  $  ie(,)Cit,  JU< 
ríicfbűíícrt.  5)  v.  gr.  rationem  ;  A/» 
vonni,  kivenni,  p.  o.  egyik  számot 
a*  másikból ;  abjie&en abrccfcnrn. 
6)  r.  gr.  rivos,  Virg.  elárkolni,  oda- 
venni valahová;  ableiten.  Nomen 
deducere,  Ovid.  nevet  onnan  venni, 
v.  származtatni ;  bett.  Sftűbmcit  ab* 

leiten,  herleiten  7) r«  gr.  alicui  num* 

num,  Cic.  alicui  cibum,  Ter.  elvon- 
ni,  elfogni  tőle;  abjie ben ,  entjie» 
ben.  8)  v- Rr-  domum,  Cic.  nuptam; 
I'IrtUt.  vezetni^  vinni  ;  fúbmt,  ferilt* 
gen.  9)  t.  gr,  aliquern  ad  misericor- 
diam,  ad  cngitaiionem,  Cic.  incaus- 
»am,  hir.  venni,  v.  rávenni  vala- 
mire, indít  ni ;  jrmanbeic  ju  etwa* 
bewegen  ober  bringen.  10)  !■  diaeri- 
mén,  in  periculum ,  Cic.  juttatni, 
ejteni,  p.  o.  veszedelembe  ;  in  etwűl 
bringen,  flíirjcn.  n)v.  gr.  carmen, 
Orid.  írni  ,  készít  ni;  nmcfk'lt ,  ©er« 
fertigen.  it)  r.  gr.  rein,  Caes.  halo- 
gatni ,  húzni  halasztani ,  p.  o.  a* 
dolgot;  Derjügfttt.  13)  diera,  Cic. 
tölteni,  eltölteni ;  jubrittgrn. 
Déduclío,  önis,  f.  3.  levezetés,  leho- 

zás;  bie  iórrabfíibrung.  «)  v.  gr. 
aquae  ;  Cic.  elárkolása  ,  1  ive  se  ,  v. 
vevése  a*  víznek  valahova ,  vizbo- 

t  tat  ás;  bie  Ableitung/  TOaffírlei* 
tutlg,  3)  kivonás,  elvonás ,  p,  o.  a* 
summából,  a'  számvetésben,  *s  a*  t, 
bie  35erminbrruug,  2tbjttg  im  9(e$< 
nen.  4)  elkésérés ,  elvezetés  ;  bie 
Begleitung.  3)  törvényes  előadás , 
előterjesztés,  megmutogatás  ,  p.  e*. 
okok  elóhardásn  által ;  bie  íótWtii* 

fúrjrung,  Debuction. 

Deductor,  öri»,  m.  3.  vezető,  késérő; 

brr  Segleiter. 
Déductörius,  a,  um,  vezető,  vivő ;  ftb* 
fúbrenb. 

Déductöríum,  ti,  n.  «.  tsatorna  ;  btt 

danái,  25a([ergraben. 

Déductus,  us,  m.  4.  levonás,  lehúzás', 
£>erab$ie&Uitg.  «)  aquarum;  vízár- 
kolás;  bie  Ableitung. 

Déductus,  a,  um ,  elvitt,  elvezetett; 

abgeführt,  bafrtn  gefú&rt.  2)  lehaj- 
tott  ;  niebrrgebogen. 
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Díerra,  Sri,  átum,  áre,  1.  v.  gr.  iline- 
re, de  itinere,  Quint,  eltévedni ,  elté- 
velyedni-, abirren,  ficfc  oerirren. 

Défiecábílis,  e,  könnyen  megtisztál- 

ható;  U\d)t  tu  reinigen. 

Defaecätio  ,  önis  ,  f.  3.  megszűrés  , 
megtisztálás  ;  bie  íűutrrung  ,  3íri- 
nigung. 

Défaecatus,  a,  um,  megtisztált,  meg- 
szűrt:  gereinigt/  geläutert,  a)  *i- 
nuui  defaecatum  ;  levont  v.  tisztált 

bor;  abgezogener  2Bein.  3)  defae- 

catus  animus;  tiszta,  világos  elme; 
cin  beOer  25erf!anb.  4)  vidám  ,  ele- 
ven ;  fróblicfc,  lebhaft. 

Defaeco,  ári,  átum,  áre,  1 .  (de  et  faex)a 
meghigg aszta ni  ,  seprejétől  meg- 
tisztít ni  ,  megszűrni ;  00n  ben  $f 

fen  reinigen,  (áutern.  2)  megtisz- 
tálni,  megtisztít  ni,  leüllepltni ;  rei» 
nigen.  3)  világossá,  tisztává  tenni  \ 

fíar,  beutlicfc  materi.  4)  felvidá- 
mit ni;  Reiter  ober  fróbíidb  niűdjru. 
Défalco,  áre,  1.  lekaszálni,  learatni , 
levágni;  abmábeu  ,  abfcbnriben.  1) 
a*  summából  levonni,  elhúzni  ;  DOlt 

ber  €>umrae  abjieben. 
Défámátus,  a,  um,  roszsz  hírbe  kevert; 
Oerfr^rieit.  *)  bet ste len, gyalázat os\ 

ebríotf,  fcftáub[i($. 

Défámu,  áre,  1.  roszsz  hírbe  keverni, 
meggyalázni ;  um  ben  guten  9Zab' 
tuen  bringen,  e&rloa  mact)eit. 

Défáno,  áre,  1,  megfertéztetni;  t\\U 

bei(igen. 

Dcfárino,  áre,  1.  megŐrleni,  liszté  ór» 
leni ;  gu  3Rer)(e  machen ,  maljlcn. 

Défátígátío,  önis,  f.  3.  megj 'áradás  ; 

bie  érmúbung. 

Défátigatus,  a,  um,  elfáradt,  fáradt; 

ermúbet,  múbe. 

Défátigo,  ári,  átum,  áre,  1 .  megfárasz. 

tani ,  elfárasztani ;  múbe  unnt  cu  , 

ermílben.    Defatigari ;    elfáradni  -9 

múbe  werben. 
Défecábilis,  Defeco  etc.,  i.  q.  Defae- 

cabilís,  etc. 
Défectío,  önis,  f.  3.  (defício),  hányat- 

lás,  fbgyatkozás ;  bűá  ^eblen,  ber 

SRangel.  2)  Defectio  virium;  Cic. 

elerőtlenedés;    bie  ftbnabme  ber 

Ä ráf tr.  Defectio  animi;  eltsügge- 
dés;  bie  ©íut^lofigPfit.  it.  ájúlds; 
b(c£>bnmüd)t.  3)  elszakadás,  elpár- 
tolás; ber  9bfaU,  bie  Vbtrúnnigfeit. 
DcfectÍTus,  a,  ura,  (deficio),  hijjános, 

f°jgxat  kozdsos  ,*  mangelhaft  /  unoott» 
fianbig. 
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Défector,  őrit,  m.  3.  elpártolt;  btt 
nbger'aűcn  ifi,  ein  Abtrünniger. 

Défectus,  us,  üi.  4.  (df ficio)  ,  fogyat- 
kozás, hljjdnossdg;  brr  SRangel-s) 
Defectus  animi;  IMin.  ájáltság,  á/ú- 
Ids;  bit  £>&nma<$f.  3)  erőtlenség  f 
gyengeség;  bit  <5(&tt>í<$C.  Defe- 
ci  u»  stomachi ;  Pl  in.  4)  Defectus  so- 
l is  et  lunae  ;  nap  és  holdbeli  fo- 
gyatkozás-, bit  öonn-  unb  9tonbfin* 
tternifl.  5)  elpártolás ;  btt  fcbfatt. 
Curt. 

Défectus,  a,  um,  elhagyott ;  orríaffrn. 
2)  libri  defecti ;  hijjdnos  könyvek ; 
mangelhafte  &út$er.  3)  erőtelen ; 
?r«ftto*.  Virg. 

Défendo,  dit  «um,  dere,  3.  r.  gr.  vim, 
pericula,  injuriam.  Cic.  elkábít  ni  , 
eltör  dltni,  eltávoztatni;  abhalten, 
úíwtnbtn  S )  oltalmazni,  védelmei, 
ni,  Őrizni, megőrizni ;  pertferibigM, 
fcfcú$eu,  befffeÚBen.  Vitám  «felis 
▼  el  contra  teia  defendere.  Cic.  3) 
szóval  védelmezni ;  behaupten  ■»  JU 
behaupten  fu<$en.  4)  »•  gr.  mortem 

ahcujus;  megboszszálrti  ;  rádőlt. 
Déféjiéro,  áre,  i.  adósságba  adni  V. 
vetni;  in  ©tfculbcn  fejeit,  perí^ul* 
ben. 

Déf  nsa,  ao,  f.  1.1.  q.  defensio. 
Défrmio,  önis,  f.  3.  oltalmaid*  véieU 
mezés ;  bie  Söert^e ibtguug,  bal  ©rr* 

tbfibigM.   1)  mentä  beszéd  vagy 

írás  -  bit  f8ertt)etbta,ung,     •  SXcbe 
•ber  ©cfcnft  jut  ©ertbeibigung.  3) 
megboszszúlás  ;  bit  9tá(fcuna.. 
Defei.ií-o,  áre,  1 .  védelmezhetni ;  »er» 
tortbigrn. 

Déf*n«o,  áre,  1 .  védelmezni,  oltalmai" 

ni,  megójni;  oertftribigen 

Défensor,  őrit.  m.  3.  megakadályoz* 
taté,  elfordító ;  brr  Slbtuenber,  SJer# 
D&ter  9)  oltalmaid,  védő,védeU 

mező;  ber  SJfrtbeibigrr. 

Dffensöríus,  a,  um,  védelmezett  illc, 

tó;  bit  ÍSfrtbcibigung  bettrffenb. 
Défensus  ,  a  ,  um  ,  megoltalmatott  , 
megtartott;  pert&eibigt,  befuttat, 
erpalten. 

Déféto,  tűit,  Utam,  ferre,  3.  lehozni; 

fcerab  tragrn  pbrr  bringen.  1)  pala* 
kova  vinni,  odavinni',  mohin  brin* 
gen  ober  tragen.  3)  megvinni,  beje- 
lenteni, hirűl  adni  valakinek  vala- 

mit  -,  anzeigen,  berieten,  befannt 
tnati)en.  Quae  audiaro  ad  te  defe- 
ram.  Caes.  4)  bevádolni,  elárulni  , 

valakit-,  anflogen,  oerflagcn,  per» 
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rat G  en.  Heferre nomen  Éllei jut,  Cic. 
Deferre  aliquem  furlo,  Cic.  valakit 
lopással  vádolni  ,  v.  a*  lopásért  be- 
vádolni; einen  br*  Z>iebfla^(^  wegen 
anflogen.  5)  rábízni,  p.  o.  valakire 
valamelly  hivatalt,  általadni,  neki 
adni,  ajánlani,  adni;  altfragen/  an* 

biettjen,  tibertragen.  Summám  im- 

perü  ad  aliq nem  deferre,  Nep.Dor- 
mieniibua  beoeficia  non  deferuntur. 
Cic.  6)  deferre  remj  valamit  a%  piatz- 
ra  felvinni  eladás  végett  ,  árúlni  ; 

ttwai  ju  aWarf  te  tragen,  311m  95rr* 
fauf  brtitgrn,  Prrfaufen.  7)  deferri 
in  um  das  ;  Virg.  a*  vízbe  bukni,  esni; 

in*  SBafíer  fiúrjen. 

Defervéfácío,  éci,  actum,  facéré,  3. yV/- 

forratni;  abfocfren,  abfteben,  fo* 
d>rn  laffen. 

Défcrvéo,  1,  i.  q.  defervesco. 

Déferreico,  bűt,  et  wi,  ferrére,  *.  ele- 
get f  óni,  megfőni;  genug  foulen, 
pon  ben  ©pétien,  trenn  fugeb&ng 
geformt  ftftb.  1)  forrani  vagy  főni 
megszűnni,  nem  forrni  többé ;  auf» ' 
bórrn  gu  fotfeen,  oerbraufen,  oer« 

tvafien.  3)  hevességéból  alábbhagy- 
ni, megszánni  heves  lenni,  mint  p. 
o.  a*  harag,  indúlatosság ,  *s  a*  t, 

bit  $i$e  nnb  £rftigfeif  perlirrrn. 

Défpssui,  a,  um,  fáradt,  elfáradt,  eU 

bddjatt;  mube/  matt/  ermattet. 

Deféttfto.  i.  q,  Defatigo. 
Díf^liscentta,  ae,  f.  t.  fáradtság,  eU 

bádjadds;  bit  grmitonng,  Jattig* 
frit. 

DéfétitcOr,  defeuus  tum,  defetitei,«, 
elerótlenedni,  elfáradni ,  clbádj ad- 
ni; bit  St rnfte  Verlieren,  műbe  wer« 
brn,  ermúben. 

Défirio,  éci,  ectum,  íre,  3.  (facio)  el- 
végezni, végrehajtani',  Stnnbe 
bringen,  pollenben.  Libri  defecti  , 
Cic.  «)  eléldani,  p.  e.  a*  szövőszék- 
ről, eltenni;  aUnaétn  ,  J.  S5.  00« 
2Bebf rfttibíe ,  tvegtbun.  e.  gr.  ani- 
rautn;  Varr.  bátorságát  elveszít  ni; 
ben  9Rut&  perlieren.  3)  elmenni,  v. 
távozni;  megmadbm ,  fid  rnt* 
•  fernen,  e.  gr.  vita,  Cic.  meghalni; 
fierben.  Hinc:  e.  gr.  a  repubiica; 
Cic.  elhagyni ,  elhajlani ,  eláll  a  ni , 
elpártolni \  ü b\a tttn,  abf rúnntg  tprr» 
irn.  e.  gr.  aliquem  ;  Cic.  el  v.  oda- 
hagyni; prrlaffen.  e.  gr.  alicuj  et 
aliquem;  de.  nem  lenni  jelen,  hlj- 
jának  lenni;  frbfcrt.  4)  végződni, 
megszűnni  ;  (i«4»   fubtn  t  au|bJ*t«. 
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J)«fíciente  porticu  ;  Petron.  **  folyo* 
j<f  végén ;  am  Snbe  brr  ®a  Oerie. 

c)  elfárasztani ,  gyengltni  ;  fClflU* 

Seit,  műbe  machen,  fd):rác&en.  De- 
£cianimo;  Cic.  bátorságát  elvesz- 
teni\  brit  HTlu 1 1>  pcrtieren.  6)  meg. 
kissebbitni ,  meghijjánosltni ;  Der* 
mildern,  mangelhaft  machen.  Hinc: 
Defectura  ,  híjjánosság  ,  tsonkúlás  ; 

ein  SRangrt,  ©ebretfcen. 
Défígo,  xi,  xum  ,  Ire,  3.  hozzá  v.  U 
szegezni,  v.  kötni,  bé  v.  leverni,  Üt- 
ni, v.  ereszteni  ;  anbeften  ,  anna» 
geln,  6ine»nf<&(agen,  eittfenfen.  e  gr. 
ar  boret  in  hortis ;  fát  ültetni  a*  kert- 
be ;  einen  3$*um  in  einen  ©arten 

fcBen.  e.  gr.  crueem  ;  Cic.  akasztó- 
fát állítni  fel ;  einen  Öalacit  auf* 
richten  e.  gr.  sicam  in  corpore; 
Idem.  tőrt  ütni,  v.  szúrni  a*  testé* 
be  ;  einen  %>o[d)  in  ben  £eib  flogen. 
2)  megerúsitni ;  befeftigen,  mibe* 
trrgíidp  machen.  3)  t.  gr.  oculotin 
«liquid  :  Cic.  függeszteni  valamire: 

unbeweglich  roo£in  richten  ober  (ef« 
ten.  e.  gr.  mentem  in  «liquid,  in 
aliqua  re  ;  ldem.  gondolatit  vala- 
mire fordítni ;  feine  (*)ebanf cn  auf 
etmai  netten-  4)  megigézni ,  meg- 
merevítni ;  bezaubern,  jtarr  marfcrn. 
e.  gr.  dirit  deprecationibu» ;  Piin. 
megátkozni  ;  perffiicfccn.  Stupor  om- 
net  rei  admiratione  defixit  ;  Li v. 
mindnyájan  egészszen  elfogódtak 
a*  bámulás  miatt ;  fíc  rourben  gan  J 
ftarr  por  Grflaunen. 

"Defindo,  ere,  pro  findo. 

Deftngo ,  nxi,  cturo,  gere,  3.  formál- 
ni, kiformálni,  leábrázolni\  geflűl* 
fen,  bitben ,  abbilben. 

Defínío,  ívi,  íium,íre,  4  határt  szab- 
ni, v.  rendelni ;  begránjen.  Mont 
aspectum  nostrum  definit ;  Cic.  a* 
hegy  miatt  nem  látunk  tovább  ;ber 
Söerg  ma<fet,  bafl  mir  nidjt  weiter 
fe&en  tonnen,  t)  e.  gr.  tempus;  Caei. 
meghatározni ,  kirendelni',  be|tini» 
men,  feftfe^en.  3)  e.  gr.  legem  ali- 
cul ;  Cic.  rendelni ,  szabni  valaki 
elibe;  por  fdjrr  Iben  4)  erősen  feltén, 
ni,  v  elvégezni-,  feft  befífcliefleit.  5) 
megmagyarázni,  fejteni,  v.  világo . 
sitni;  erflárett.  6)  elvégezni-,  en« 
btgen.  Hinc:  megölni;  tobten. 

Dcfíníte,  Adr.  meghatározva ,  nyil- 
ván; au*brúcfli<$ ,  beutlicb  ,  be* 
ftimmt 

DéíXnliío,  önU  ,  f.  3.  meghatározás : 
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fie  íBeftiinmung.  2)  e.  gr.  judicio- 

r um  ;  Cic.  rendelés  ;  bie  5?cr|'cfcnf(. 

3)  magyarázás  1  bie  Grflárung. 
Definitive,  Adr.  meghatározva ;  te* 

ftimmt. 

Definitív  us,  a,  um,  meghatározó  ;  br< 

fiimmenb.  t)  végző,  bévégtő ,  tnbi* 
grnb.  Sententia  judicis  definitive, 
JCt.  A/ro*  végítélet ;  bel  9ti$ter# 
(Sitbiirtbeil. 

Définllor,  őrii  ,  m.  3.  meghatároló , 
rendelő;  ber  23r(timmer,  33erorbnrr. 

Defínítut,  a,  um,  meghatározott ;  be* 
ftimmt.  2)  megírt;  betrieben.  3)  , 
körülírt ,  megmagyarázott ;  uttt= 
rieben.  4)  határral  körülvett; 
unt  grán  jet.  e,)  helyesen  kimért ;  ge- 
wttf  abgemeffen. 

Défío,  éri,  pro  :  deficior  ;  /i*m  lenni, 
hijjá/iak  lenni ;  felien. 

Défiőcűlus,  i,  m.  2.  (defit  et  oculus) 
egyszemű;  einäugig.  2)  tsak  felfe- 
lé látó ;  úberftr$tig. 

Drfixus,  a,  um,  (defigo),  hozzá  szege- 
tett v,  kötött ;  angeheftet,  t) 
ütött,  v.  vert ;  bineingcfcfcfigen.  3) 

dffixa  hurai  menj;  Cic-  földhözra- 
gadt elme,  mellynek  tsak  a%  földi 
dolgokra  van  gondja;  ein  Qftm'ltß, 

bal  nacfc  irbifefcen  Dingen  trautet. 

4)  defixij  oculi*  int u tri  ;  Hor.  merő- 
en vVsgálni,  v.  nézni;  fieif  an? 
flauen  5)  defixa  trirtus  altistimis 
radicibus  ;  Cic.  mély  gyökeret  vert 
virtus ;  bie  Sugenb ,  bie  tiefe  3Biir« 
jef  gef(^(agen  ^at.  6)  deCxa  tpes 
omnium  in  te ;  Cic.  mindenek  ben- 
ned vetik  remény ségjeket ;  aÜtf)of» 
fen  auf  bitfc.  7)  bámulástól,  v.  ál- 
mélkodástól  elfogódott ;    10T  (£r* 

fiautten  fiarr. 

Déflágrátío,  önic,  f.  3.  megégés\  bie 

Verbrennung. 

DeRágrátus,  a,  um,  el,  meg,  9,  leé- 
gett; verbrannt/  abgebrannt. 

Döflágro,  ávi,  itum,  áre,  1.  e.  gr.  ictu 
fulminit;  Cic.  megégni',  perbrritr 
nrn.  2)  hevességét  elveszteni,  v  ab- 
ba alábbhagyni;  feine  ^eftigfeit 
©rríieren,  nadbfaífen.  lrae deflagrant; 

Liv.  tsilapodik  haragja-,  ber  3ör,t 
Wirb  befanftigt  Seditio  deflagrat; 
Tac.  tsendesedik  a*  zenebona  ;  ber 
Slufru&ririrb  gefliOt.  3)  Active  .el. 
égetni-,  verbrennen. 

Déflammo,  Ire,  i.(flamma)  elaludni^ 

megszűnni  égni\  auélófetycu. 
Deflecto,  n\,  xum,        3.  e.  gr.  Inm:- 


na  (szemeit;  bie  Bugen) elforditni; 
ablenfcn,  abmenben.  2)  e.  gr  aüquo 
Parin*«  ;  Ovid.  valamerre  hajtani, 
f  érit  ni,  v.  igazgatni;  ipoftin  beugen 
Ober  hebten.  3)  e.  gr.  ram  um;  Co- 
|um.  le  hajtanig  gőrbitni,  e.  gr.  de 
via,  ex  itinere ;  Cíc.  Sret.  eltérni 
az  útról i  vom  2Bege  abmridjeu.  6) 
betérni^  megszállani ;  etitf ébren  / 
0erberg<-  ma  (tett.  7)  Trop.  e.  gr.  sn 
ab  ira;  tsendesedni,a 'hargatól szűn- 
ni; oom  3<>rne  fafTea.  %)  másként 
rendelni ,  megváltoztatni;  űnbfr$ 
einrichten/  oeráuberit.DcnV  ttere  rem 
ad  verba  ;  Cic.  a'  dolgot  a*  szó  sze- 
rént  tsavaritni :  He  éatfcr  Hűd>  ben 
2Bi>rteit  brcbni.  a)  e.gr.irntentiam; 
Cic.    vélekedését  változtatni  ;  £>tc 

SDleinuna  ánbern, 
Défléo,  éri,  cium,  ére ,  1,  e,  gr.  alU 
quem  ;  Plaut,  luortfm  alicujus  ;  Plin. 
jun.  megsiratni  \  6etf>eiuetl.  «) 
könnyel  áztatni;  mit  Zfytáncn  hu 
ncpen, 

Déíléíio,  önia,  f.  3.  megsirat ás  ;  bie 

SSeroeiniutg. 
péflétu*,  a,  un,  megsiratott;  bewei- 
net. 

Déflexío,  önis,  f.  3.  ( Rrcio),  hajtás, 
görbítés;  brr  a5iiq,bie£rúmmuitg. 

2)  külömbözés;  bie  abioeic&ung. 
D(."fl«'xus,  U5,  m.  4.  lehajlás   v.  gör- 

búir's;  bir  £>erabbeiiaunq.  2) 
r<f>;  ber  &btt>rg,  bie  Slbweifbuug. 
péBexus,  a,  um,  elferdített;  ttbeje* 
toenbet.  «)  hajtott  v.  görbített; 
gebogen.  3)  elvett,  v.  térített ;  n b* 
geleitet.  Amnes  in  almm  curjum 
contorti  el  deflexi ;    Cic.  másfelé 

vett  folyók ;  ^ííifte,  bie  man  anler* 
mobin  geleitet  bat. 

Péflo.  ári,  álom,  Sre,  i.  et  fúni;  ab' 
bíafrn,  roegblafrn.  1)  fúvás  által 
tisztítani;  burd)t  SBlafen  reinigen, 

3)  Trop.  megvetni}  ocraétrrt. 
DéfloccAtu j,  a.  um,  kopasz ;  f  abí-  *) 

meggyengített ,  erejétől  megfosz- 
tott, erejéből  kivett  \  feiner  Ärafte 
beraubte  gef<fcu>á#t. 

Deflöcco,  ávit  ätvra,  áre,  1.  proprie  : 
pej het  elfúni;  bie  ftlorfeti  abblű' 
fen.  «)  Trop.  gyengltni;  fc&roácfcen. 
3)  e.  gr.  alicui  lumboi;  Plaut,  vala- 
kit megkorbátsalni}  einen  burtfc. 
peitfóen. 

Péflorátío,  őnis,  f.  3.  elvirágzás  ,  vi- 

tágját  elhúllatás;  bie  ©erblúfrung. 


»)  Trón.  /iifaeA  mcgszeoUsltése  \ 
bie  ©ttfcinbutig  ber  3ungfern.  ,., 

Déflörátus, a,  umf  elvirágnzottyvirág- 

ja  elszedett;  bem  Dir  &lítt&e  abgr* 

nommrit  i(t.  «)  virgodefloraia;mr£> 

szeplősített  szűz  ;  etite  gefc&inbete 
3nuqfran. 

Déflörea,  ére,  3.  Déflöresco,  ui,  ?rc, 
3.  (flos)  elvirágozni,  virágját  elhul- 
latni ;  oerblíípen,  a)  Trop.  r //0«« 
«/,  elenyészni;  ficfc  ©eríieren.  For- 
mte dignitas  morbo  aut  vetustate 
d  efl  o res cit . Ci c.3 ) gyengülni;  fdbwaá) 
werben.  Animi  deflorescupt  cum  cor- 
poribu».  Lir. 

DeflOro,  ávi,  átum.  ára,  1.  (flof)  mi* 
ragját  leszedni  ;  $>luincn  ober 

tben  abbeeren*  «)  ruiumm  gaudil 

fructuiii  spe$  deHur^rii ;  Gfll.  o*  re- 
ménység minden  jövendő  Örömünk- 
től megfosztott ;  bie  Hoffnung  f;at 
bie  Smrte  oerringt-rt.  3)  a.  gr.  vir«. 

ginem  ;  megszeplősitni ;  tntttfttn. 
Drflűo,  ^i,  xiim,  ére,  3.  e.  gr.  sudor 
a  fronte;  Cic,  lefolyni,  v,  futni; 
obíoiifen,  abfliefleu.  a)  Trop.  eltel- 
nt\  múlni,  v.  enyészni  ;  vergeben  , 
Dfi  flirren.  Defluii  aeias  ;  Sallusl. 

eljár  az  idő %  bic  Seit  vergebet.  3) 

de  Ruit  capillui  ;  Plin.  hűli  v.  megy 

a' haja;  b>ie  ^aare  fallen  auf.  4) [•« 

gr.  in  terram  ;  Lir.  földre  esni  ;  auf 
bie  (Srbe  füllen.  3)  e.  gr.  luxu,  et 
inerlia  ;  Colum.  tobzódásba  's  henyé- 
lésbe tölteni  minden  idejét;  flC& 
ber  <5dE)ioelgerep  unb  bero  ÜKtiffig« 
gange  ganj  ergeben.  6)  hoc  defluii 

l\bi  ex  anirao  ;  I*rop.  azt  elfelejted^ 

btef  fii  a  t  bie  aiií  bem  ®  eb  á$  mi  ffr. 
7)  jönni,  előjönni ;  f ommen,  berfonu 
men.  8)  eredni,  származni ,  erede- 
tét p.  nemzetségét  lehozni  ;  a b H am* 
men ,  fein  ©efcOlec&t  berleíteu.  9) 

elmúlni,  elvégződni  ;  oergebm  ,  |K 
(Snbe  gebeit.  Color  defluii ;  Tibull. 
elhagyja  a^  színét ;  bie  Jarbc  per« 

febieft. 

Dcflűvíum,  íi,  n.  «,  lefolyás;  ba#  f>tT* 
unterfíiríen,  ber  Bbíaiif  bt*  2Baf. 
ferií.  1)  Trop.deflu  via  comarum  ca« 
pilli;  Plin.  hnjmenés  y  baj  21  ll| fal- 
iéit ber  paaxt. 

Déflűus,  a,  um,  lefolyói  binabflie- 
íenb.  a)  *í,  v.  lehúlló ;  auífaQenb , 
Abfällig.  Capülí  deflui;  Plin.  ki,  v. 
elhúlló  v,  elmenő  haj ,     aarc  ,  btf 

aiKfaHen. 
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Défluxlo,  onis ,  f.  3.  lefolyás;  bal 
f>crabrtie»u'«- 

Défluxus,  us,  m.  4.  i.  q.  deduxio,  e, 
gr.  nubum,  leszállás  ,  V.  leereszke- 
dés; bie  £erabfunft. 

Défődío  ,  ödi,  ossum  ,  ere,  3.  (fodio) 
e.  gr.  aliquid  io  terr.im,  Liv.  el,  v. 
beásni  ,  betemetni  ;  rillgraben,  Oer* 
grabe«.  «)  e.  gr.  »erobern;  Colum. 
ásni;  graben.  3)  kiásni ,  kaparni^ 
v.  szúrni  ,  szélly  eldarabolni  ;  ÜUÍ* 

graben,  autffra$rn,  auffielen,  jer* 
ftciftfcfft. 

Defoénérátus  ,  a,  um,  (foenus)  e/;«- 
logosított;  rcrpfánbet  PlutiinU  cre- 
ditoribus  defoeneia'us.  Apui.  soknak 
adós;  ber  pielen  fcftiilbig  ni. 

Défoenero,  i.  q.  Defcnero. 

Défór«ft  Infin.  i.  q.  defuiurum  esse; 
fii j jávai  lenni  ,  «rm  lenni;  febleit 

trerben,  mangeln  roerbrn, 
DéíiTrru'itío,  őnis,  f.  3.  (deformo) 
rdzolás,  leábrázolás;  bit  &ilbtitig. 
?lbbilbllltg.  2)  elrútitds ,  formájá- 
ból kivetés-^  bic  95ernn(lvi|í míg.  e. 

gr  .  curpori  .  ;  Cic.  rút  testállás  \  ei- 
lte tá0íi$e  £eibe*geftalt 

Deíf.  rmlius,  .i,  um,  rúttá,  Utálatossá, 
otsmánnyá,  v.  undokká  lett,  cini' 
tltott ,  formájából  kivett  ,  v.  vet- 
keztetett; fcáfíficd  grmacfer,  entftcU 
!et;  ungeftadet.  «)  meggyalázott , 

megfertéztetett\  brfcjjimpft,  ge* 
fcfcánbrt.  3)  ;o7  alkatolt ;  mobl  ge- 
bilbrf.  4)  d'firmaii  paneles;  Cic. 

festett  falak:  gemablte  SBánbe.  5) 

fructus  deformali;  Quint,  tellyes , 
m  jgtVj        m  e>7/ j<T*  ,p  6  H  i  g  e  $  r  íl  4)  t  e. 

DéfoTm\t,e,formátlan,  rút,  otsmány, 
undok;  HUgefiallet,  i)h$Ud).  s)Trop. 
deforme  est  ;  Cic.  rendetlenül  's  íz- 
lés nélkül  való  i  tf  t omint  gan$  im» 
gereimt  inib  unge|diiinaift  beraub. 
3)  e.  gr.  vil  i;  rot  letten,  v, korhely 
élet;  rin  lúberlicur*  íeben.  Comp, 
defonuior,  Cic.  Superl.  deformissi* 
mus,  Gell. 

Deformitás,  ális,  f.  3.  formátlanság  , 
rútság  ,  otsmánysdg  ,  éktelenség  ; 

bie  SöVninítaltiiug,  $á$(id?Frit.  i) 

e.  gr.  fugae,  animi  ;  Cic.  szégyen , 
gyalázat  ;      bie     t5d)állbli<ifni  , 

<3cfcaube. 

Dcformíier,  Adr.  rútúl,  formátlanúl, 
éktelenül ,  otsmányúl ,  undokul; 
bá£hd>,  Ultfórmig.  2) gyalázatosan ; 
fd)áiiMi<i). 

Pefurmv,  if«i  átuin,  árc,  1.  e.  gr.  alt 


quem  ;  leábrázolni,  v,  rajtolni ;  ents 
roerfrn,  bilben,  abbilbcn.  1)  rútúl 
rajzolni,  v.  festeni  le ;  alá  bá(Hi$ 
abbitten,  ober  f<$tíbern.  Hinc  : 

r,  elrátitni  ;  orriiit|taltrri . 
Dríormó-  us,  a,  um  ,  r//r,  formátlan  , 

éktelen;  óűflíict),  nngcfialtct. 
Défossus,  us,  m.  4.  0/  v.  béásás , 

temetés;  bie  Stitgrabung,  23ergra* 

bung. 

Dcfossus,  um,  e/,  r.  beásott,  bétem 
metett;  eingegraben  ,  ©ergraben. 

Défractus,  a,  um,  /r,  r\  eltört  ;  abg,f' 
brorí'.rn,  jrrbroefcen. 

Dőfraudátio,  önis,  f.  3.  károsodás , 
megfos\tdst  megtagadás  ;  bic  8Je* 
portbeilnng,  (Sntjte^ting. 

D?fraüdátor,  ßrist  m.  3.  megtsalő,  ká- 
rosító, tsalárd;  cm  felrúg cr,  Se# 
oortbetíer. 

Défr«udátrix(  Tcis,  f.  3.  megtsaló,  tsa- 
lárd, károsító  (aszszony  v,  leány)  j 
eine  ^etriiaerintt/  SÖerortbeiíerinn. 

Défr^udo,  ári,  álurn,  űre(  1.  e.  gr.  ali- 
quere,  spem  alicujus ;  Liv.  megtsai* 
ni,  meg  károsít  ni ;  betrugen/  btven 
tbeilrn  ,  bmtergeöen.  «)  elhúzni, 
magától  megvonni,  p.  o.  az  ételt; 
abwarfen ,  ficb  felbfi  abbrechen ,  an 
feinem  9Rau(e  abfparm.  t.  gr.  ali- 

quem  aliqua  re;  Cic.  megfosztani; 

einem  um  efroa*  bringen. 
Défrémo,  ui,  ére,  3.  megszűnni?  *o"- 

rfgni,  v.  lármázni ,  felhagyni  a* 

zörgéssel  v.  lármával;  aufbóren  5 ti 

rauften,  ju  iármen.  Impetus  deíre- 

műit.  Plin, 
Défrenátus,  a.  um,  (frenum)  zabolát* 

ian\  Uttgejáumt.  #«)  megszelídíthet 

tétlen,  vad;  unbóltbig. 
Defric.Uus,  a,  um,  meg,  v.  levakart, 

sima,  le,  v.  megdörzsölt ;  abgefragt. 

glatt,  abgerieben.  2)  síkdllott,  meg* 

sikállott;  abgefcfceuerr. 
Défríco,  cui,  catum.et  ctutn,  áre,i .  e.  gr. 

dentes  sale  ;  Colum  megdör'sölni, 

(e  v.  megvakarni;  abreiben/  übfra* 

(eu.  1)  1  rop.  sale  multo  alíquem. 

Hor.  igen  érzékenyen  kigúnyolni 

valakit ;    einen  febr  empfinb[i(^ 

bnrcí>JÍc()CH.  3)  sikálni,  megslkálni; 

fc^euern. 

Defr ictm,  a,  um,  megdörzsölt ;  übgf* 
rieben. 

Defrlgesco,  ixi,  ?re,3.  meghidegülni, 
megfázni;  erfűliut  ,  fftít  werben. 

Defringo,  égi,  actum,  írre,  3.  e.  gr.  ra- 
murni  Cie.  letörni  ;  abbrechen.  %\ 
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«.  gr.  erara  ;  Plaut,  el,  v.  BsivetSr-  Defanda,  tidi.űsum,  fundÉre,  3.  /*/<$"/- 

ni;  jerbrrcfcfn.  leönteni ,  lefolyatni ;  fcrrafc 

Deírűdo,  i.  q.  Defraurfo.  ginéit,  fóútten  ,  fliegen  Uffcn.  9) 

DefrűgátTo,  önif,  f.  3.  szántóföld  eU  tölteni,  önteni,  bele  tölte  ni,  be  lé  ön- 

soványitdsa,  zsírjából  kivevése  ;  t>te  valamibe  ;  trolin  girren  ober 

Slbnu^ung  ber  SírJer.  fc^útten,  aul  cinem  Öcfagc  iné  an« 

Defrűgo,  ára,  1.  (fruget)  a.  gr.  tege-  bére  gießen. 

lem,  Plin.  terméstől  p.  a .  gabond-  Dcfungor,  ctus  som,  fungi,  Dep.  3.1a, 

tói,  rozstól,'*  a'  t,  megfosztani;  btt  9*  gr.  proalio,  henonbui,  periculo, 

©e treibe*  berauben.  Cic.  végrehajtani  valamit,  elvégét* 

Defrűor,  defrui ,  3.  a.  gr.  voluptate;  ni,  készen  lenni  valamivel,  kidlla- 

Plin.  élni  valamivel,  részesülni,  v.  ni  valamit;  mit  ttm&i  fertig  wer* 

részt  venni  valamiben  \  genirfen.  ben,  oóötg  »errieten,  überfielen, 

Defruiro,  áre,  1.  el,  v.  szélijei  dara-  pollenben.  2)  megszűnni ;  aufb&ren. 

bolni;  jerflíirfeín.  2)  darabonként  Défunctus  vita,  virg.  morte,  Curt. 

kijelelni,   v.  jegyezni ;  fiuctoetfe  meghált;  gefforbcn.  3)  eljárni  vm- 

«fl*}e:$nen.  lamiben,  megtenni  valamit  ;  per* 

Defrűtáríui,  a,  um,  i.  a.  all  defrutum  richten,  tbun. 

pertiiiens.  Défnsto, áre,  1 . megverni ;  a&prú  g  ein. 

Defrűto,  ára,  t.       gr.  vinum  ;  sűrűre  Gloss. 

béfázni;  ct nfteben  lafíen,  ba£   ti  DefÚnu,  a,  um,  (defundo)  letöltött; 

bitfer  Cafe  wirb.  abgrgoffen.  2)  belétöltött  ringe« 

Defrutum,  t,  n.  2.  főzött  must  szirup;  goffen. 

btefer  aui  9Woft  gefegter  ©aft.  Degéner,  érU,o.  $,elfajúk,  elfajzott, 

Pefüat ,  locu  :  difit.  elkortsosodott\  úbrígcrütben ,  aué 

Défű^a,  aa,m.  1.  elpártolt,  elszökött,  brr  (rbíern)  Äct  fólügrnb  obrr  ge* 

szökött;  rin  ttbtrúnniger,  Über«  fcbíagcn.  2)  ».  gr.  adamas;  nem 

lűufer.  *gaii*  nem  jóféle;  unrbrl ,  uii&c^í. 

Défűgío,  ügi,  űgítum.  íre,  3.  elfutni,  3)  r.  gr.  eanis  ;  roszsz fajta  ;  fc$(cc$ff 

elszaladni  eldle,  kerülni,  elkerülni;  ttt  2trí.  4)  alávaló,  alatsony,  nem- 

roegfficncn,  fliegen ,  doc  rtroa*  ftie=  unebel,  fc$(ec$t,  gering, 

$en  ,  etwa*  |u  ent jíirben  obrr  $11  nirbrig. 

entgehen  fticfjrn,  ©érmeiben.  2)  el-  Défjénéráiío,  önis,  f.  3.  elromlás,  el- 
pártolni i  abtrünnig  »erben,  ab*  allyasedás bie  ÍSerf^limmerung. 
faQrit.  Augustin. 

Défugo,  áre,  i.  q.  furo.  Dégénéro,  ávi,  átum,  ára,  1.  v.  gr.  na 

Dcfulgfiro,  áre,  1 .  levillámlani  ;  í)tX^  homo;    elfajulni,    elkortsosodni  , 

ab  bli$rn.  mint  a*  ember,  állat;  aul  ber  (eb* 

Défunoiio,  önis,  f.  3.  (defungar),  el-  íern)  Hrt  fóíagm,  von  3Renfc$en, 

járás  valamiben,  véghezvitel;  btC  íü'eren.  1)  elallyasodni,elfajzani, 

Verrichtung.  2)  halál,  ber  Zob.  mint  a*  gyümölts\   au*  ber  «rt 

Défunciöríe,  Adv.  imlgyamúgy,  res-  fólagett,  űníaríen,  fcf»(er^(er  »er» 

tűi,  félszegesen;  leidjt  bin ,  nact-  ben.  3)  animns  degenerare,  Colum. 

Jafftg.  Defunctorie  in  aliqua  ráver-  elrontani,  megvesztegetni^  aulát* 

eari,  let.  fen  (affrn ,  perfc^timmern. 

Défunctöríui,  a,  um,  félszeget,  imígy  Dtgéro,  essi,  attum.  gíréra,  3.  elvinni, 

amúgy  vagy   könnyű    munkával  valahová  vinni ;  mrgtragen,  U>t>bin 

végzeit,  elhányt  vetett,  középszerű;  tragen. 

U>a*  nur  (ciejt^in  gemalt  »itb  ,  Déglábro,  ári,  álam,  ára,  1.  w,  gr.  po- 

mittclmáf  ig.  mum ,  meghámozni ;  fetalen,  ab* 

Défunctus,  us,  m.  4.  halál;  ber  Zob.  fe^áím.  2)  simává  tenni,  megsl. 

Défunctus  a,  um,  a*  ki  valamit  vég.  mit  ni ,  klslkdlni;   glatt  machen, 

heivitt,  végrehajtott;   brr  rttva*  gfáttert.  3)  megkoppasztani ;  faftí 

vollbracht  bat.  Cic.  2)  defunetusra«  machen,  rupfen. 

to;  Liv  meghált  ;  gtftorbcn.  E*ei-  Déglübo,  psi ,  ptum  ,  bére ,  3.  héjjdt 

tare  defunctos ,  Quint,  a*  holtakat  lehántani,  lefosztant\9ún  ber  600* 

feltámasztani  ;  Die  Sobtcn  aufer*  le  befreprn,  abft^áten.  2)  me^. 

fen.  #*e**i;  fcbiíen.  3)  Úrét  levonni , 
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megnyúlni ;  la*  Jeff  aSjifpert,     r*ft*.  i)  Unyelni,  ehsyélni;  pír* 
f(S)  inbr  ti  ftfclucf  en. 

Déglúlíno,  áre,  i  .«* miöszvevólt  eny»  Déhinc,  Ade.  ezután,  ezentúl.  »Ott 
VffítY  elválasztani  ;  fittjeimen,  »OB       nun  <W,  fünft  lg.  *)aiután,nsztán\, 

r  i nanbev  trennen,  bernadp,  hierauf.  3)  innen  ;  »an  biec. 

Deglütio,  Irl,  itttoi,  Ire,  4,  lenyelni ,  Dehlsco,  ére,  3.  eltdtódni,megnyilni9 
elnyelni;    pecfältngcn,    frinuntCC*      kit dródni  ,  meghasadni  ;  fiep  po« 

f<tlutf  en.  einanbec  tbun,  ft<$  6ffnen,  auf fpr m- 

Dégo,  dé^i,  dt'gere,  3.  r.  gr.  aetatem,  gCIt. 

Cic.  An,  ritara  inner  am,  Cic.  élni,  DífhőnestSraenturo,  i,  n.  t.  tsúfsdgx 

tölteni ,t.  *.  MejVi  t-^r  eVe//f;  wat  etroa*  pcrunftoltct ,  SecunftaU 

leben,  gitbctngen.  Otia  degere;  Ca-  hing.  7)  megmotskolás ,  megbett- 

tull.  heverni ;  muffig  ff  nn.    1)  /e  tetenltés;  bie  $efd}trrrpfimg. 

húzni,  levonni,  p.  o,  bőrét ;  r)rrab*  Delióneitátío,  Anis,  f.  3«  megszégye- 

liefrM.   D egere  eorium  de  tergore,  /i/í<r'//6íf///<*/í-«//e>;bif2Jff<^jmpfung. 

Pia ot.  3) bánni,  UelekeÍni\  boitbcln.  Déhónesto  ,  áre  ,  |,  megszegyenitni  9 

Degere  ex  aequo  cum  al. quo.  Pilo.  betitelenltni ,  gyalázni  ;  Derunet)* 

Dégrádátio,  önis,  f.  3  letétel,  p.  o,  a'     ren,  befóimpfen. 

hivatalból;  bie  9ípfc$ung.  Jet.  Déhö  nestu s,  a,  am  ,  betstelen ,  illet- 

Dégrádo  ,  áre,  1.  letenni  a*  hivatal.  len\  unűnflánbig,  unebrbűr 

abfetett,  cinen  beg  ftrateg  ent«  Dthőnöro,  iie,  1.  meggyalázni ;  ent* 

feiert,  efyren. 

Dégrandlno,  áre,  j.  r.  gr.  degrandinat,  Déhorintío,  finis,  f.  3.  elintés,  lebe- 

jég  esik ;  Cg  ^ttgelt.  széllés,  leverés,  valamiről,  ellenzés; 

Degrassor,  átüt  sum,  ári,  Dep  i.ali.      bie  ítbrűtpung. 

quem,  kémélletlenúl  bánni  valaki-  Déhortátöriui,  a,  um  ,  elintő ■  ,  leverd 

vei;  part  pe efabcen  wtbec  3emanben.     valamiről ;  abratpenb. 

Dégráro,  Sri,  átum,  áre,  1.  atiquem,  Dehortor,  átus  aura,  ári,  Dep.  1.  alt- 
rel  aliquid,  Lir.  Ovid.  lenyomni,  quem,  a  re,  Cic.  leverni^  lebeszéllni 
terhére  lenni  \  ftcCab  bcucfen,  l&fttg       valamiről,  ellenzeni  valamit  ;  ab' 

fenn ,  befcferpeclitb  fepn.  mapue n,  obcatprn,  wiberratpeit. 

Dégrédíor,  esitus  sum,  dégredi ,  Dep.  DeiánTra,  ae,  £  1.  Oenei,  Aetoliae  re- 
3.  leszállani,  p.  o.  a*  lóról ;  abflcU      gis  fiUa,  Herculis  uxor. 
gen,  |.  $8.  pont  Vfecbe.  t)  elmenni,  Déícöla  ,  ae  ,  e.  1.  istenfélő*,  istent 
eltávozni;  »eggepen  pon  ttwai.         tisztelő;  Scri&rer  ©otterf,  ber  ©oft 

Degres jío,  őnis,  f.  3.  leszállás  ,  Urne-  cbcct. 

!•/#!  bag  Bbfieigtn,  £crab(iebrtt.  a)  DéTdámTa,  ae,  f.  1.  filia  Lycomedls  re- 
elmenés,  eltávozás  ;  fcaá  SBeggebcn,     gis  Scyri,  mater  Pyrrhi. 
Slbgepfn.  Déíficus,  a,  um,  i.  e.  faciens  deos. 

Dégressui,  us,  m.  4.  eltávozás,  elme-  Déio,  Adr.  azután,  osztón  ;  perriűrp. 
nds;  bal  SBejJgebCtt.  •         Délnceps,  Adr.  egymásután ;  nad& 

Degresiuj,  a,  um,  lement,  leszállott ;  bcC  Weibe,  1*4  CÍnonbcc  ;  duo  dein- 
Itftobgcgangcn.  c*ps  reges,  Lir.  «)  azután  ,  ekkor  \ 

De2rtmn to,  fre,  4.  i.  qu.  gruniuo.  rd-     fiicraufr  g(ct(^  nad>f)cc 

fogni  \  grungen.  Déinde,  Adr.  ezután,  azután ,  erre; 

Dégűlátor.  öris,  m.  3.  tobzódó  ;  bet     bemacb,  bie^uf. 

©fffccfffC,  6<bUmntCf.  D«insűper.  i.  e.  desuper,  Sallust. 

pegűlu,  Ire.  i.  megenni  inni,  torkú.  Deintegro  ,  Adr.  újra,  újólag;  Don 
ra  vesztegetni^  eltobzódni  j  PCCfccf«  neuem. 

fen,  burcb  bic  ©urgrl  jagCR.  Déintégro,  áre,  !.  e.  minuore,  keveslt* 

Deg.istátío,  önis,  f.  3.  kóstolás,  meg-      ni  ,  kis sebbit ni  ;   OCCmiltbCCn ,  »CC* 

kóstolás;  bűi  Jtoßcn.  cingecn. 

Dé^usto,  ávi,  átum,  áre,  1.  kóstolni,  Deípára  ,  ae,  f.  1.  (deus  et  pario), 
megkóstolni  ;  fpf}rn.  1)  megpróbál-     istent  szüld;  ©cttfagebapminn. 
sä  ;  orrfiidívrt,  forfc^fn,  pcobtecen.  Dtíphöbe,  es,  f.  i.cognonen  Sibillae 

DrfMurío,  ai.  sium,  Ire,  4.  lemerltni ,  Cumeae. 
lemérni,  abf^ópfrn  ,  pernu*  ff**'  Dfiphőbus,  lf  m.  4.  filius  Priami, 

1 
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]>•  it.n,  ätis,  f.  3.  istenség  \  bie®0tl< 
beif. 

Déjecte,  Adv.  alatsonyan;  niedrig; 

dejectius  Tertull. 
Déjectio,  önis,  f.  3.  levetés,  lehajitds\ 

tue  i>erabtpecfting,  91ie5crtf»erfitiig. 

3)  Met.  v.  gr.  dejectio  f.r/idus  ;  /ff- 
vetés,  letétel^  p.  o.  a*  tisztségből ; 

bit  ©rgrabirung,  Bbfefliing.  3)  de- 

jeciio  animi-  eltsllggedés ,  clked* 
vetlenedds;  bit  9>tut^(ofÍ0f ett.  4) 
Seil,  alvi ;  hashajtds ,  hasmenés 'y 
ber  <3 1 1 1 0 1 9 a  1 1  g .  Dejeciionibus  labo- 
rare;  hasmenéssel  bajlódni',  ben 
T>nrcí)f\ití  babén. 

Döjectíuncűla,  ae,  f.  i.  e.  levis  dejectio. 

Déjecto,  á"*,  i.  q.  dejicio. 

Péjectnr,  öri»,  m.  3.  bevető;  "berket* 

abroerfer. 

Dejettus,  us,  m.  4.  levetés,  lehajitds; 
bas*  perubincrfeit ,  £erab(Ktrjrn.  t) 
gr.  collis;  leitősség  ,  hej lós s dg  ; 
bte    bfc^úffigf et t  eine*  £>rt*. 

Dt'irctus.a,  um,  levetett ;  berabgerpor* 
fen.  a)  meggyőzött,  levert t\  ítber* 
tPtlttben.  Nep.  3)  oculi  in  terramde- 
.jecti  ;  V\t%.  földre  szegezett  szemek ; 

uteoergefcfjíaaeiie  &ugcu.  4)  ala- 
tsony ;  ttiebrig. 
Déjérálío,  Önis,  f.  3.  esküvés;  bte  23o 

tbeitriiitg. 

J)éj?ro,  ávi,  ütum  ,  3 re,  (de  et  juro), 
esküdni  ,    esküvéssel    állítni ;  be* 

tbetiern,  fcfcroóren. 
Déjiciu,  jéci,  jectum,  jícere ,  3.  (de  et 
jacio),  levetni,  v.  taszitni ;  \)ZTUW 
Jerrperfeit  ober  (lúrjcit.  e.  gr.  ponté 
in  Tiberim,  Cic.  a*  hídról  a*  Tibe- 
risbe  buktatni-,  pon  bcr  SSrítrfc  itt 
bíC  Síber  tvecfett-.  1)  e.  gr.  aliquem 
in  forum,  Cic.  húzni,  v.  hurtzolni ; 
herunter  jietyen  ober  fdMeppen.  3) 
e.  gr.  avem  ,  Virg.  hominem,  Caes, 
le,  v.  ellőni,  elejteni,  megölni :  er« 
fcbiefeit,  erlegen,  tbbttn.  e.  gr.  ju« 
yencum,  Phaedr.  levágni',  fcb(ac$* 
lett.  4)  e.  gr.  aliquem  officio,  de  pos- 
sessione,  degradu,  Cic.  kitenni,  ki% 
v.  elűzni;  entfegen,  brrauétreibett. 

5)  leszakltni,  szakasztani,  v.  tépni; 
abreifen,  e.  gr.  libellos,  Cic.  a*  kő* 
tyavetyét  jelentő'  tzédulákat  le  tép- 
ni; bte  3<ttfl,  morinnen  bie  2luc 
tion  befannt  gemacht  wirb,  abret* 

fett.  6)  elvenni,  távoztatni,  hárltni; 

tpegne&mett,  entfernen.  Vide  quan. 
tum  mali  de  bumana  cooditione 
fjejeceris,  Cic.  7)  e.  gr.  aliquem  dc 
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sententia,  Cic.  elvonni,  leverni ;  ab* 
bringen.  8)  dejici,  Cic.  kérését  meg- 
tagadó vdlaszt  venni',  eine  űbfcfolá- 
gige  Antwort  befotnmen,  trenn  nu*  ' 
um  et  mai  únfeáU.  9)  meggyózni , 
erőt  venni  valamin;  úbertottlbeit. 
Vttia  ratione  dejecta.  10)  e.  gr.  oeu- 
los,  Cic.  elf  ordít  ni ,  szemeit;  bit 

Singen  abmenbett.  11)  e.  gr.  alvum, 

Cels.  szükségét  végezni;  feine  3Uub» 
burft  oerriebten.  12)  e.  gr.  spe  \  re- 
mény ségétől  megfosztatni ;  einem 

bte  Hoffnung  benehmen. 

Dejugis,  ef  lefelé \  übtoártí.  Dejuge 
cursu,  Auson.  lefutás,  v.  szaladás 
közben ;  im  £eeab(aufen. 

Dejugo,  äre,  1.  (jugum)  kifogni,  p.  o. 
a'  hámból,  járomból;  anspannen, 
s)  elválasztani,  szakasztani,  v.  sza- 
kítni;  abfonbcrii,  trennen.  i 

Déjungo,  xi,  dum,  ere,  3.  (jnngo)  el- 
választani, egymástól  elszakaszta- 
ni ;  obfonbern,  oon  einanber  trerv 

tten.  1)  e.  gr.  boves;  kifogni,  kibo- 
tsdtni,p.  o.a%  járomból;  übfpaittien. 

Dejűríum,  íi,  n.  2.  erős  esküvés;  eilt 
tbeitrer  ocbwnr. 

Dejűro,  áre,  1.  állítni,  fogadni,  es- 
küdni, szentül  fogadni  ;  fdjtrórrit , 
bet^ettertt,  bed)  unb  tbeuc?  fdj\t»ó» 
reit.  e.  gr.  per  deos  omnes  ,  Plaut. 
minden  szentekre  fogadni;  ben  ül» 

len  @6rtern  f(^ir6reu. 

Dejűvo,áre,  1.  nemsegitni,  segítségre 

nem  lenni;  ni$t  Í)t[Un> 
Deläbor,  psus  sum,  l.»bi,  3.  (labc.r)  c. 

gr.  de  loco,  exloco,  Cic.  coelo,  Lir. 

letsúszni ,  v.  esni ,  megsikamlani  ; 

(inabfdXúpfett/  ftinabfaUeit.  s)Trop. 
jutni,  kerMni,  esni,  akadni  ,  talál- 
ni,; wofym  geratben,  ocrfaUen.  De- 
labitur  in  eas  difficultates ,  Cic.  il- 
lyen  szorongattatások  közzé  jut ; 

er  fommt  itt  btefe  ftngfi.  e.  gr.  in 

morbum,  Cic.  megbetegedni,  beteg* 

ségbe  esni ;  in  eine  íírűttf beit  fa(* 
tinié  franf  merben.  e.  gr.  ab  alk>  ad 
aliud,  Cic.  3)  származni,  eredni, 
lenni;  entfielen,  eittfpriiigrn.  De- 
lapsa  sunt  ab  his  plora  genera,  Cic. 
4)  semmivé  lenni ,  elpusztulni  ;  ju, 
Qrunbe  ge^en.  e.  gr.  res  ejus  coe. 
perunt,  Cic.  soszszúl kezdenek  foly- 
ni dolgai ;  feine  &ad)tn  geben 
fcfcief.  5)  hibázni  ;  fehlen,  ftd>  per« 
geben. 

Delábőro,  áre,  pro  :  laboro. 

Delácíro,  áre,  1.  elszaggatni,  sz/llyet 
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darabolni;  $erreiflen ,  gerfUifcftetr,  tói  küldött;  ic  ifi  un*  ©Ott  ©ott 
1)  Trop.  e.  gr.  opes,  Plaut,  elpusz*      jligf f$icft.  3)  e.  gr.  honor;  ű/a/i- 

tltniy  eltékozolni;  oe rf^ioenbf  11.  angetragen. 

Deläcrvm'nio ,   ön  is,   f.  3.  siratás ,  Dcluro,  áre,  i.  q.  lavo. 

könnyeié**  megsiratás,  v,  könnyet  Delebilis,  c,  (deleo),  le  ,  tr.  eltörőlhe* 

zés;  bieSöemetnuag,  23rrgiefhutg  f mai  ab^uipifcbcn  Mi  aiié(6f$ii<$. 

bet  Jbránen.  Délectábílis,  e,  Adj.  (delecto)  k  f  Herne - 

DélácrynMtoríns,  a,  um,  könnyeiéire  tes,  kedves  t  nyájas,  mulattató,  mu* 

való^  fúr  bieífcránen  &ieiili<&/  ba#  latsdgos,gyönyörködtető;  íirMt<b, 
bin  gehörig.  beíufligenb,  rrgó^dcb,  angenehm» 

Deláory  mo,  (Delácrumo),  áre  ,  i .  meg-  Tac.  deleeta hilior,  Apui. 

siratni,  v.  könny emi  ;  beweinen,  be*  Délectábílíter,  Adr.  kelUmetesen,  mú- 

t braue«,  latsdgosan,  gyönyörködtetve ;  cr» 

Delaero,  áre,  vide  :  Delevo.  g6ft(i$,  augcnr&m. 

DeUmbn,  Ére,  3.  nyalni,  megnyalni;  Delectimentutn  ,   i,  d.  f.  gfÖnyö- 

Ifcfen,  öblrefen.  "  röség, gyönyör ködés,múlatság;  bie 

DeUtnentor,  ári,  1.  megsiratni ;  be-  Jreube,íufi(5rg6$li(frfrit,€rg00uHa 

meinen.    ^  Délectátío  ,  önit,  f.  3.  i.  q.  Deieoia- 

Deláptdo,  .ívi ,  atom,  áre,  1.  köveket  menttim. 

elhányni,    kövektől    megtisztltni\  DélecttO,  önii,  f.  3,  (del igére)  válasz- 

Steine  abíefen,  Steine  wegräumen,  ;  bie  SBabí. 

fon  (Steinen  reinigen,  e.  gr.  locum,  Déleeto,  ári,  átum,  áre,  1,  (lacio)/**- 

Cato.  valamelly  helyről  a'  köveket  gához  tsalni,  v.  édesgetni;  an  fi  eb 

elhordani  ;  bte  6tcinc  pon  einem  (ocfen.  e.  gr.  te  cum  aliqua  re,  Nep, 

^ttt  weglefrn.  gyönyörködni,  gyönyörűségét  ta- 

DcUpsus,  u»,  m.  4.  leesés,  v.  jövés  ;  Idlni ;  fid)  rergníigm]  »bererg6$eft. 

bűi  £er«tbfatten,  bie  í)erabfunftí  2)  e.  gr.  ibi  ores,  Cato.  tartani, tar^ 

«qua  non  haben»  delapsum.  Varr.  t  áztatni;  jurúcf  ballen,  ober  balt cn. 

Ddapsus,  a,  tioi,  leesett ;  herunter  gr*  Déleetor,  öris,  m.  3.  (deligo)  katona 

fallen.  «)Trop.  delapius  innaorbum;  fogadó,  v. szedd;  cin  ©olbatcumer* 

betegségbe  esett ,    megbetegedett  \  ber.  «)  mustrát  végrehajtó  bitfos , 

fit  eine  Äranf&ett  oerfatten.  3)  v.kommiszszárius;  cin  íölnffercom* 

1o  delapsus  ab  alto  ;  ttliffariu*. 

rom  Rímmel  gefommen.  Delectus,  a,  um ,  (deligor)  kiválást* 

Delassäbitis,  e,  (delatso) ,  elfáraszt-  tott,  v.  válogatott;  cuéerfobrrn , 

kató\  ma*  fttfr  rrmúbeii  lift.  nitéerlefen. 

DfÜftátus,  a,  um,  el,  v,  megfdrasz-  Délectus,  u$,  m.4.  választás,  kiválása 

(ott;  crmúbtt.  f*s  bte  3Ba61,  ttti*tvá(l,  Sriraft« 

Delasso,  áre,  1.  #/,  v,  megfárasztani;  litttg.  «)  <//«  ».  fijatal  katonák  ki 

ernmben.  válogatása,  v.  szemelése  ;  bie  9íii$* 

Deiäiio,  őhí5,    3.  (fero)  béadds,  v.  wabl  ber  jungen  gjtamifcWt.  DV 

vádolás ;  bír  Sínflage,  angebung.  lectum  habere,  Cic.  katonát  szedni 

i)árálds,  eldrúlás;  bie  23errátbe»  (verbuálni)  \  eine  Werbung  (jaltert. 

«p.  3)  e. gr.  juramenti,  JCt.  hit  oda-  3)  külömbség  ;  ber  11  nterfebicb. 

ajánlás  ;  bte  3"l"uít>un8        Stbfí.  Déiécálío,  6  nis,  (.  3.  f  Iküldés  ;  bie  9í6. 

Delator,  öris,  m.  3.       v. feladó, vd-  fenbung,  íörrfenbung.  «)  hozzáúta* 

dőlő,  bévddolá,  árúló  árúlkodó,  sltds\l\t  9(ttn>eifuitg. 

rágalmazó;    ein    9nf(&ger,    23erf  Delegátus,  a,  um.  eleibe  szabott  ;  önf. 

Iáumber,  bcimU^er  Angeber ,  ober  erlegt,  a)  hozzá  utasított ;  angrmic* 
^errát^tr.  (ett.  e.  gr.  judex,  JCt.  rendelt  bíró  -t 

Delitorkr«,  a,  om,  r.  e.  ad  delaiorem     etiHabgeorbncter  ÍKir^ter. 

perti  ne  ni.  Deligo,  3vi,  álum,  áre,  i.  küldeni  vu- 

Deriiüra,  ae,  f.  1.  drúldsy  bie  93er*     lahová;  »p^in  Riefen.  «)e.  gr.  rem 
tatberep.  ad  senatum,  Cic.  valahová  igazitni* 

Delátut,  a,  um,  bé,  v.  feladott,  bé,v*     eligazitni  ;  rrobin  oermeifen.  3)  c/, 

v.  máthoz  út  a  sit  ni',  űitipeiffn  art 
jemaub.  4)  e.  gr.  errmen  alicui,  Cic 
tulajdonltni ;  iufe^reibett,  bepme(^ 
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S>. Ioffic,ttm  a,iCtti  >  p,i"«  nélíácDi,  a,  ua,M«;i,  Délstsba  . 

rdbizm,  kitzabm  dcibc,  auftragen.  ».  4o7          2)elifcfc ,  in  ober  4U* 

Déléuífico*.  a,  um,  enyhítő,  megeny  ©elo$,  bat)'m  fteb&ria. 

httő;  Un&írilb.  *)  Trop.  hízelkedő;  Déiíbámentum,  i,  n.  I  bor  áldozat  • 

ftfrmeicfrlenfcfr.    Deienific*  rerba ,     tue  .Dpferung  be*  2Bf  in*. 
fí,Stt,sm■rrf/'a,,  gng*siUt*  ****** \  Délibálío,  öm».  f  3.  megkérésit*, 

Délécumen,  mi«,  a.  3.  1.  q.  Deleni-  oort  etiva*,  fcerminberung. 

me  nüm.  Délíbátus,  a,  un,,  (dplibo)/n^/roV/o//; 

Delemmentum,  1,  n  *.  engesztelő  esz.  gefofíei.   9)  megtört,  hljja  ejtett'* 

.  'Vif*,/1?  »ff«n»i0«n3*mit*  abgebrochen.  3)  flo,  d'libatuspop«. 

tel. t)  hlzetkedés  turőlgatds,esen.      )i,  Knn.  ap.   Cic.  kipdÍMMtMt  em. 

f tf  '  *  b«  2  iebf ofuita,  <ő$meicfre'  ein  auíerUfener  SWenfcb.  4) 

*f*  mellesleg,  imígy  amúgy  próbált; 

Détémo,  Tri,  .tum,  íre,  4.  (lenis),  *«-      obenbin  verfugt. 
gesztelni    megengesztelni ,  enyhít-  Délíbíiábuodu.,  a,  om,  i.  q.  delibe- 

;  brunftigen.  «)  megnyerni,  */-  rant. 
foglalái, gyönyörködtetni  ;  getOitt*  DélTbérálío,  6ni»,  f  3.  (delibero)  /*- 

nrn,  eiMiir&men,  ergoneu.  ndtskozds,  bit  93erűt&f#íuűung. 

Déléníiio,  onis,  f.  3.  megnyerése,  t>,  Délibcrátívui,  a ,  um  ,  tandtskoxdsra 

elfoglaldsa  valakinek ;  bie  ©emin.  eíma* ,  moriíber  man  ratb* 

nntigobereinnebmiingeiner^erfon.  fd>I&gt.  2)  tandtsko zdsban  megdl- 

Déléníior,  öris,  m.  3.  megnyerő,  el-  lő;  in  8erat&f<$(agungrn  betfebmb. 

t  magdhoz  édesgető *    btV  Délibérátor,  öris,  ni,  3.  tanát  skozó ; 

Gtrtne&mec,  C;n>tnner ,  ober  SJe»     cin  9tat&f#láger. 

lanberer  einer  ^erfon.  Délíbérátus,  a,  um,  tandtskozds  dltal 

W léo*  6V\^um*         *•  <  U  »     **-      elvégzett ;  berat&fc&lügft. 
törölni,  kiirtani,  el,  v.  kipusztít  ni-  -  .    -4  - 

«i*(ftf*c«,  a*mid>en,  austilgen    Defl^é *  j^Vk*,I!j£# 

orrtlígen.  *)c.  gr.  mole.tiamalicui       J^VtnfAfl.^  M 


S Pebenfe«;  ubrrleaen.  Deíib.- 

<rW0*  emlékezetét  kiirtani ;  ba*  ®£  Tandum                 qUO<\  ilat"en<iam 

bartfnt*  einer  ea<*e  austilgen.  4)  SISSL ?í bl'  SjrrJ.3) 

e.  gr.  ex  animu.  Liv.                ff.  befeji  efrn.  Cum  ammo  «Uluium  , 

vetni,  elfelejteni;  an*  bem  Oinne  M  del.beratam  habere   Cic.  erősen 

fOteeVt^geffen.  5)  keresztül  von.  «V« !  W  «I  Wlof- 

Hl,  f.  Ááini,  />.  a.  a*  /ra'//;  burc^^  'en  ***** 

frrei4reu.  6)  elveszteni,  elveszít  ni;  Déllbo,  ári.  A  tum  ,  are,  1.  kóstolni , 
Of  rlicren  7)  *ltörleni,p.  o.  törvényt,  megkóstolni  ;  f 0 j!en.  «)  Trop.  e  gr. 
szokdst;  abf$affeit.  8)  e.  gr.  ruinis  de  glória  alicuias,  Cic.  kitsinyitni, 
et  i^nibut  teropla,  Carl,  porrd  ten.  megkitsinyltni  „  kevesltni ,  megke- 
ni ,  főidig  lerontani  ;    abbrennen ,  fesltni ,   kis  sebbit  ni ,  alázni  ;  0et* 

einreif  en,  $erff6ren.  minbern,  minbern.  3)  megpróbdtni\ 

Délétilift,  e,  (deleo),  kereszt&lvonha-  Verfugen.  4)  e.  gr.  fiosculo»  ,  Cic. 

tő,  el,  v.  kitörőikétől    wai  matt  le  törni,  v.  szedni ;  ab&rec&rn  ,  ab' 

burc^ílrei^en,  aurfltfcfren  fann.  pflncfen.  5)  kevéssé  illetni,  érint e- 

Dététío,  ónis,  f.  3.  eltörlés,  v  pusz-  ni\  feí<t)t  btthtjttH.  e.  gr.  oscula, 

titds  semmivétevés ,  elrontás  ;   bit  Sreton.  tsőkolni ;   fúffen.  6)  mrf- 

3U*lUgung,  3er(l6rnng.  ttonkltni,elformdtlanitni;W\\{xm* 

Délétus  us,  ,n.  4.  i.  q.  deletio.  mein,  ungeflaltre  machen. 

Dlléiu*.  4,  um,  kiirtott,  v.  törlőt  t ,  Délíbritus,  a,  um.  meghdmozott,  Aef. 

keresztül  vont,  v.  húzott;  ttn^getil«  ját,  p.  kérgét  lehántott ;  abgrf&Alt. 

get,  bur^^pflricíen.  a)  elrontott,  DélTbro,  1  vi,  it um,  5re,  1.  (lihar)  meg- 

».  pusztított  ,  stt\Uttt.  hdmozni,  héjjdt,  v.  kérgét  lehdn- 

D*IU.  «e,  f.  1  dia  reaaiioni.,  Diaa«.  tani ;  bee  Sinbe  berauben,  abj^&lm. 

V           i»uenaet  Déllbro,  ári,  «tum,  *rt,  j.  (Iibra)/ej». 

• 
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tolsu,  mérni,  meg  fontolni,  v.  mér*  (inau4ffo$f!t,  &inau*jogftt.  3)  fc- 
jus  abtragen-  vonni,  lehútni;  (rrab|te(fo.  4)  r. 

Délibüo,  ui,  Glum,  ere,  3.  megkenni,  gr.  roiam,  Ovid.  leszakasztani  ;  üb- 

0.  nedvesít  ni;  furnieren  /  beriefen,  pfíúrfen. 

Délícáte,  Adv\  kénnyére,  kényesen,  DélTmis,  e,  3.  kajsza ,  finta;  fcfcief, 

Árt^í/z;  janiig,  iDoOúfiig,  beít*  fcfcráge. 

CQt.  Délímíto,  áre,    1.  körülkerít  ni;  ÍR 

Délícátus,  a,  am,   kénnyére  való,  ©renden  einfcfc liefen. 

kényei ;  |uTtlt$/  IPoOÚflig.  Ado-  Délímo,  áre,  1.  lereszelni;  abfeilen. 

lescent  delicaiut;  kénnyére  nevelt  Délínéátío,  önta,  f.  3.  ro/s,  rajzolat  ; 

ifjú  ;  ein  wjarteíter  3úugíing.  2)  fcbrif,  gntwurf. 

/i7*a«.  /re/*/;  ftfcerj&aft,  fcfcacfer*  Delínéo,  ári,  átum,  áre,  ,.  r.  gr.  ima- 

$«ft.  3)  kellemetes  t  gyönyörködte-  ginem,  Plin.  rajtolni,  lerajzolni ; 

/<f;  angrne&m,  ergö^lid?.  4)  Aú^-  entwerfen,  abreiffcR. 

«u/o/,  kedves  izŰ  ;  fófíllífc,  űppeitt*  Delmgo,  nxi,  nctum,  lingére,  3,  nyal. 

ttcfc.  ni,  lenyalni',  leden,  ab  íecfeit.  " 

Déliciá,  ae,  f.  1.  gyönyörűség,  gyö-  Délinlraen ,   Dctinimentum , .  Delinio 

ny őrködés  \  bie  <grg6$(i<$feit ,  baí  ele.  ride  :  Delenimen,  ele. 

Söergnúgen  Delieia  mea,  Plaut.  Délíno,  évi,  ilum ,  línére.  3.  letörte- 

gyönyörűségem!  Örömöm!  bu  mein  «x,  letörölni;  abtriften.  2)  ^< 

Jörrgnűgen!  meine  greube!  *eáu*  be  furnieren. 

Délícíae,  áram,  f.  pl.  1.  gyönyörkö-  Délinquentia,  ae,  i*.  1.  gonosztett  ; 
dés,  gyönyörűség;  bal  Vergnügen,  ©erbrecfcen. 

Del ic i jrum  causs a ,  C ic.  gyönyör kö-  Delinquo,  iqui,  ictum,  línquére,  3.  v  gr. 
dés végett ;  jura  23ergníigf  a  2)  drá-  ergo  aliquem.in  aíiqurm,  Plaut. Ovid. 
gasdgok,  p.  o.  arany,  etüst,  drdga  hibdtni  ,  hibát  ejteni,  hibát  tenni  ; 
festések , '/  a*  /.  Äofibarfeiten ,  j.     fc&íen,  gebier  begeben,  oerfeben. 

©olb,  6iíber,  ©emá&lbe,  te.  3)  Délíquéo,  lícűi,  líquére,  2.  elolvadni  ; 
kedvese ,  kedves  kint  se  valaminek ;      jer  fcfcnieí  jen.   a)  o<t*a  elmúl. 
ein  Liebling ,  eine  £ieblinatffa<t)e.  rergeben. 
4)  /r^Vi,  enyelgés;  bie  <5$áfetci),  Déliquesco.  cui,  quescerc,  3.  elolvad* 
ber  etferj  ,  bie  Sánbeleo.  *<;  $erf(^mel|en.»)  eUágyúlni,  el- 

Délíciö,  éie,  3.  (deetlaiio),  levonni-,  mállani;  $cnrei<$en ,  mürbe  »er« 
berabiieben.  2)  gyönyörködtetni,  ben. 

.édesgetni',  ergoßen,  aníOffeit.  Déliquíae,  áram,  plur.  f.  1.  tsatorna, 

Déliclölae,  árum,  i.  qu.  deliciae.  vizt  sátor  na;   bte  9tilllte,  SBflffer* 

Délicíölum,  i,  n.  t.  i.  qu.  deliciae.  rinne. 

Délico,  äre,  i.  q.  dedico;  rnegrnon-  Dél/quío,  önis,  f.  3,  id.  qu.  Deliquium. 

dani,  jelenteni-,  anzeigen,  fageit.  Deliquium,  Ii,  n.  t.  (delinquo),  hijja 
Délictor,  oris,  m.  3.  (delinquo);   6ű-       valaminek,  fogyat kozds  valamiben; 

nös,  gonositévö;  ber  S5erbrec^et.       ber  Slbbrucfr  Abgang,  9Rangef.  «) 
Delictum,  i,  n.  2.  vétek,  bűn,  ros-sz.      hiba,  hijdnossdg ;  eilt  JSebler,  eilt 
tett, gonosztett ;  rin  SBerfebett/  Jöer*     Gebre^en.  3)  deliq  ni  ura  so  Iis;  nap* 

brrö^eil.  Delict um  committere.  Caes.  béli  fogyatkozás;  GpRftrnfinftrr« 
Deliculna,  a,  um,  id.  qu.  Delicus.  ni^.  Deliquium  animi;  d/úlás;  hit 

Delieut,  o,  um,  elválasztott,  már  nem      £>Í>nmad)t.     4)    elolvadás;  fca* 

stopéi  abgefegt ,  mójt  mebr  fau«     e Emeljen. 

genO.  Délíquo,  áre,  1.  letölteni,  leszűrni, 

DeJígo,  ári,  átum.  áre,  1.  megkötni,  p.  o.  edénybe;  abgießen,  abfeig tn, 
hottákötni  valamiket;  binbri^aiu  UÍuíern.  2)  megolvasztani;  fífymtU 
btnbeit.  «)  v-gr.  vuinuti  békötni,  jen. 

F.  o.  a*  sebet-,  oerbinöen.  Délíquus,  a  ,  um  ,  hibázó,  hi/jános  ; 

Déligo,  égi,  ectum,  lígére,  3.  kikeres*     feb(enb,  mangelnb. 

ni,  kiválasztani ;  autfle|Ctt,  XDÜ)t  Délírámentum ,  i,  n.  2.  esztelenség, 
íen.  Aliquem  in  contilium  deligere,  bolondság;  tDabntPi&igctf,  alberuei 
Cic.  valakitől  tundtsot kérdeni;  ti*     Seug,  Röffen. 

ntu  111  9latbe  |ifben.  2>  v.  gr,  ex  Déliráiío,  őui«.  f.  9.  o'  barázdán  kz- 

PIaru  kivetni,  kitüstitni%    tűi  járás:  ba*  ©eben  außer  ber 
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$ur<$e.  a)  esztelenkedés\  btV  SBa&fl«  Delphlniom,  Ii,  o.*.  sarkvifág,  s sarka- 

6tó ;  brr  StUcerfporn. 

Déllrítas,  átis,  f.  i.  q.  deliratio.  Delphi» ,  Idis,  f.  3.  sc.  tacerdos;  #»• 

Delirium,  Ü,  n.  «.  esztelenség,  ÖrQl-  De  Ifibe  Ii  Apolló páphéja;  bie^ric« 

tség,  megórúlésx  SBü^Mifuin,  85er*  flcrinn  bel  X>eíp4>i|'c^rfi  Hpotle.  *) 

fterung  bel  SSerfianbetf.  i.  q.  Delphin. 

Deilro*  äre,  1.  barázdán  kivŰl  járni  %  Delphűsía,  ae,  f.  1.  urbs  Arcadtae. 
außer  bee  gurctoe  fteben.  a)  e**r>-  Delta,  a«,  f.  1.  a*  GtSróg  D  bet*  né- 

lenkedni,    órttlt    lenni ;   Uflfiftnig,  va;   ein  gtie^ife^er  íöud>|lűbf  in 

Dtrfianbíorf,  albern  fet?it.  3)  az  egye-  ©eftalt  einp*  Drenetftf.  2)  pars  fri- 

nes  Unedtól  eltávozni;  ppn  ber  gr»  ferior  Aeejrpfi,  quae  iniul*  est,  et 

túbm  Kiflié  abgeben.  formám  triangulärem  habet. 

Délirus.a,  um,  Őrült , ' éntelen,  60-  Deltöides,  seil.  Museulus,  muscuTus 

lond\  tinftnntg,  aoernúftjg,  tt>a(w*  («angularis   braehii   superioris  ad 

finnig,,  albern,  ftárrifct>.  scapulam. 

frélitéo,  ui,  litere,  «.  (de  el  laleo) ;  Deltoideus,  a,  um,  r.  gr.  faliam  ;  ko\ 

lappangani;  »er6orgejl  fenn.  talántsás,  p.  o.  levél;  bfUaf&rmitt;. 

Délitesco,  ui,  Utescére,  3.  (de  et  la-  Deltötnn ,  i,  n.  egy  ki^omsiegletet 

tetco)}  elrejteni  magát,  lap  pang  a-  formáló  tsillagzut ;  ßtttytd,  eilt 

elbújni',  ft<&  perpcigen,  perfie«  mitternächtige*  ©rtfirn. 

tfrrt.  Délübrum,  i,  n.  3.  bálványt  vagy  va* 

DelTlígo,  äre,  1 .  veszekedni,  tzivódni ;  lamelly  pogány  isten  képét  fedezd- 

ftcfr  ganfen.  Horat.  kápolna ;  ein  (Sófientemvet. 
Délitor,  örit,  m.  3.  UtÖrlÓ  \  fin  Sit«  Déluctátio*  önis*  f.  3.  küszdés ,  Aüxs* 

tter.  AóVrVi  ;  brr  jtautpf. 

Delilus,  *,  um,letffrtttt;  4bgítt>if<$t.  Délticto,  áre,  el  Deluctor.  ári,  Dep, 

«)  bémdzolti  brttrichfn.  1.  käszdem,  küszködni,  viúni;  fám* 

Délíus,  a.  um,  Détusit  Délus  sziget-  pfen* 

jDeíifdfr,  in  ober  aué  Deíotf,  Déliidifteo,  áre,  I.  q.  delodo,  Plaut. 

bafiin  aefyóetg.  Délüdo,  s),  íumé  Ifidére,  3.  aliquern  t 

Délos  (us),  i.  f.  «.  TV/tff  s ligete,  egy  rászedni,  megszedni,  megtréfálni  9 

a*  Cycládi  szigetek  köztit,  az  Ae-  anfuhren,  tauften/  betrieben,  t)i  ,* 

geumi  tengeren ;  fiftC  ber  (Sbdflbi*  tergcfyen.  a)  kitsúfolni;  oerfpottcil. 

fc&cn  3ufcln,  roo  katona  bett&poK  3)  megszánni  játszani  j  anftórenjn 

unb  bie  X)iana  gebar.  fptelen. 

Delohi,  örum,  m.  pl.  urbs  inPhoelde,  Dé|urobj8,  e.  tsipej ére  sánta  ;  őeíü^mt 

aj  Parna.sum  montem  ub.  Apoll,.  br||  ífI|ben/  ífnöcftUbmf 

ms  oraeulum  erat.  «)  incolae  utbis  DéJumbo#  5rii  Stüm,  áw,  ,.  /i/>r/V# 

_                a.                               |.  letörni,  megsántitni;   bie  Xenbcu 

Ddph.ce,  Ade.  i.       more  oracuh  Cl|tjn>c9  f4,(agfn/  taOmcn.  «)  el* 

Delphtci.  efótlenltni;  Mtfcáfíen. 

DHphicola,  ae,  e.  1.  incola  urbts  ..^/^  •  t- 

Delphorum.    «)  eognomen  ApoUi-  Dc.,u.°t;  *re  t  kiőblítni ,  kimosni  ;  at< 

njs  fpiipiet^  abtpafcven. 

DelpMcus,  a,  um,  /lejfSMí;  3>fU  gíjí*.              í,e",os'1.#  ^  . ,  .. 

pbitö,  in  pbtr  an«  SDelphi.  «)Del-  D<du,'0»  onl,'  f-  3-  hteufolasi  bte 

phicus,  i.  e.  Apollo.  Bertpo«una.#  *)  rdszedésy  mtgtré- 

Delphin,  ínis,  3.  et  Delphínus,  i,  m.  faU*\      íauf^ung,  brr  SBeírug, 

4.  delfin \  ber  Delphin,  eine  2öalí»  Delustro,  áre,  I.  q.  lustro,  Apui. 

flft^űrt.  (Delphinus  DHjDhis  L.)  1)  Délúsus,  a,  um,  kitsúfolt9  rászedett  j 

egy  tsillagzat\  ein  ©cftirn.  oerfpttttt/  betrogen. 

Delpbtuátos,  us,  m.  4.  Deljindt^  Fran~  Délűto,  áre,  bétapasztánit  sárral  bd* 

tziaországban  egy  tartomány  vagy  hányni;  mit  ttffm  btWttftn  abef 

Provincia;  bie  $rooin$  Dauphjne  liherue^en. 

ober  X)elp^inat,   in  Jranfreic^.  Demádéo,  űi,  ére,  2.  igen  nedvesít** 

Geogr.  «i;  fe^c  na$  feprt. 

DelphTnis,  is,  m.  3.  delfin  tsillagtmt  \  Démádeseo  (oi),  ére,  megncdwé* 

ber  2>«(p()in,  ein  tiJejTifii.  íe^ni;  feu<$t  wec^u. 

1 
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7Ä7  Dém  Dem  78^ 
I) é  mágia  ,  Adr.  továbbá ,  azonkívül  ;  Dérnéo,  áre,  i.  /«r,  <a/<i,  y.  fimenni ;  (»er« 

weiter,  außerbeni.  abg^eu. 

Démagögus,  i,  m.  2.  a'  A<  a*  köznép  Déméréo,  űi,  ítuo>,  ére,  2.  (mereo)  e. 

ttlyes  bizodalmát  megnyerte,   's  gr.  mérgedem,  gr.uideni  pecuníam, 

azzal  kénnyére  bánik,  mint  a'  rV»  Plaut,  megérdemelni ,  megszolgál* 

fii  Görög  oratorok  tettek ;  Otff&a*  fett    Derbi  ennt.     «)  magát  valaki 

gemeine  SÖPlf  in  feiner  (öemfllt  (;at ;  */rff7  érdemessé  tenni,  érdemesltni, 

bie  Ste&uer  í>et)  ben  ©necfceil.  m^aV  valakinek  lekötelezni',  ftcfr 

Dtmaiido,  ári,  ätum,  áre,  i.  elktilHc  unt  ^f'1^1^  OCrbienl  tnacbeu,  jtdj 

ni,  valahova  küldeni  ;  roegfdHcfcn,  Semattben  Derbinblicfy  machen, 

tuofytll  fotelen.  «)  r.  gr.  pueros  cu-  Déinéréor,  éri,  «.  Magát  érdemessé 

sne  alicujus  demandare,  Lir.  rábíz-  tenni,  v,  érdemesít  ni ;  ftc&verbieut 

*/,  gondja  alá  adni,  v.  bízni ;  an»  inalni,  e.  gr.  aliquem  beneficio, 

vertrauen-  Liv.   valakit  jótéteménnyel  meg- 

Déináníco,  áre,  i.  levetni  a*  ruhát  ;  nyerni,  v.  lekötelezni ;  cinen  buci; 

bie  Äleibec  auljiebru.  SBobltbateu  gewinnen. 

De«äDo,äre,i./*/«/r«i;  herabfliegen.  Démergo,  si,  sum,  érc,  3.  elsüllyesz* 

Demarálus  (Damaraius),  i,  in,  2.  pa-  teni ,  belémártani;  perfrttfru,  litt« 

ler  Tarquimi  Pri»ci.  2)  rex  Lacedae-  teriaiut;i'ii.   Demergi ;  e/,  v  lesül- 

moniorum.  lyedni\  ucrfmfcit.   a)  Trop.  le,  v, 

í>émacchu»,i,m»2.«<P  igazgatója  volt-,  elnyomni ;  niebcrbruef  fit,  UUtcrbrít* 

war  fül  fKegent  be*  93olf*.  tfen.  Leges  demersae.  Cic. 

D  tn  -ro,„„,  ;,rf,  I.  szélét  elvárni,  kö*  Demersío,  ÖOÍSf   f.  3.  elsüllyesttés, 

riíl  vágni,  v.  nyírni  ;  Jbctt  SCűllb  üb»  belémártás;     bie    Uutmmuú  11 11 4 , 

tnqrucu,  bcítfjueiDen.  SScifcnfung.  2)  e.  gr.  urbiuui ;  el- 

l>ctné.«tűUui,  i,  n.  u.  föld  alatt  való  süllyedés  -,  bit  23iV finriuu. 

ii-?,  v.  menetel;  etil  <í>ang  uitier  ber  Demeisus,  usé  m.  4.  i.  q.  dernersio. 

(irdC  Demerius»  «,  uro,  elsüllyesztett,  belé. 

Dr-.u-min!,  isse,  e.  gr.  mortis;  Marc.  mártott;  Öfrjenft,  UlUeriaucfyt.  2) 

elfelejteni;  pergeljen,  demeisus  aere  alien  ,  Lir.  sokkal^ 

D  érne  az,  tit,  a.  Adj.  esztelen,  ostoba,  v,  fülig  adós;  ber  tief  Itt  0<$ilL 

bolond,  balgatag:  bei  SSertlttilbe*  beit  (teeft.   3)  demersus  i  11  terr^m, 

itidjt  má4>Ug/  bumm,  albern.  2)  Cic.  földre  nyomott ;  auf  bie  Srbe 

egyäuyit  ,  gondolatlan-,  einfältig,  gebrucff.  4)  elnyomott ;  unterbrücf  t. 

UilbefOttnetl.  Domenfior,  Cic.  lerne-  Demeuuj,  a,  um  ,  l<  kuszált ,  v.  ara* 

ritas  dementíssima,  Cic/  tott;  abgvma&et.  leszakasztott^ 

Demensíu,  önis,  f.  3.  e.  gr.  quadrati,  p.  szedett',  abqrpflútfr.  ^levágott) 

Cic.  meg,  v.  felmérés;  ,bic  3tvtnff*  v.  metszett;  nOgefdjitiiten. 

fung.  Déinéiíor,  mensus,  et  metituAsunl,  me- 

DriiKMuiim,  i,  n.  e.  szolgáknak  kisza*  tíri ,  4.  szorgalmatosan  és  ponto* 

boti  étel,  ital,  élelem;  ubaaucije*  San  ki,  fei k  r.  megmérni;  fingig 

ne  epnfc  fúr  bie  £nect>ce.  ntib  genau  au*  ober  abmefjeii. 

Déroensus,  a,  uud,  m^'t  v.  felmért  \  Démétítus,  a.  um,  meg,  ki,  v.  fel. 

gémeden.  mért;  geraeflfen,  abgemelfrn.  «)*Acf. 

Dementer,  Adr.  esztelenül,  ostobáúl,  a%  ki  mért  1  einer,  brr  gemejfen  bat. 

bolondul,  bolgatagúl ,  gondolatU*  Déméto,  e,  DIméio,  ávié  áium,  árf, 

mái;  itárrifö,  albern,  tbiriaVt,  uu.  1.  e.  gr.  locum  castrh,  Lir.  erős 
befonnen.  SuperL d«mentissime,  Se-     határok  közzé  venni,  békerltni, 

nec.  meghatározni,  kimérni;  burd)  fcflc 

Dementia,  ae,  f.  1.  esztelenség,  osto-  @ren|en  rinfcblief  en,  beflimuieu. 

bmsdg,bolondsdg%ba^ätagsdg,gon'  Déméto,  essui,  esfum,  éte,^.  levágni, 

dolatlanság  ;  ber  Uitflilll ,  bie  metszeni ,  kaszálni ,  v>  aratni;  ahm 

bembfit/  4>umm()eit,  ^ort>eit,  Un-  fepnetben,  abmabeu.  e.  gr  faro», 

befonnenbeit.  Colum    méhet  herélni,  mézzét  ki 

Demcmío,  íre,  4.  (»Urnen»),  megesz*  v.  eltenni,  r.  szedni;   bie  diene  t  v 

telenfilni,  esztelenkedni,  megesze-  fónribrit,  ben  poriig  auíttebmrn. 

lósödni;  obue  S3er(lanb  fc»n.  D    n^ttíus,  Ii,  m.  2.  nomen  plurimn- 

Demento,  5re,  j.  i.  q.  dementio.  "««»  '«g«m,  tt  iclebiium  rirarum. 

k  *  -.  .;•>  1  Triliitguae.  —  Ptrs  J.  24 
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785  Del  Oft*  }&6 

fturtfcf.  a)  esztelenkedés\  btX  2$a(f!«  Delphlmorn,  Ti,  o.*.  sarkvirág  %  szarká- 
mig, brr  Sittrrfporn. 
Delfrítas,  átis,  f.  i.  q.  deli  ratio.          Delpbis  (<  fdis ,  f.  3.  sc«  Mcerdot;  «* 
Delirium,  Ti»  n.  2.  esztelenség,  SrŰl*      BelfibeU Apolló papné} a  \  bie^)ttr> 

megórűU'sx  2B a b  11  fi ii Ii,  93er*    fierinn  bei  X>eípyüfcben  Sfpolfo  «) 
Urning  bee*  5ßeffl«fibefif.  í.  q.  Delphin. 

Délíro*  är»,  1.  barázdán  kivttl  járni ;  Delphűsía,  ae,  f.  1.  nrbs  Arcadiae. 
außer  ber  gurd>r  ctr&rtt.  9)  Delta,  ae,  f.  1.  a*  Öffro^  Z?  né* 

lenkedni,  őrült  lenni ;  unftttnig,  tw;  fiit  0CÍf d^ífc^cr  ÍÖUvOfiabc  in 
oerfíanbíotf,  albern  ff pn.  3)tf*e£r*-  Oeffalt  eine*  Srepfrf*.  3)  pars  in- 
nes  llneától  eltávozni;  pon  ber  ge»  feríor  Aegypti,  quae  intula  est,  et 
fűbeit  giflie  űb^cOen.  formám  triangulärem  habet. 

Délfrus,  a ,  um ,  őrült ,  ' esztelen  t  £0-  Deltőtdes,  seil.  Musculus,  nriuscuTus 
/0««/;  linfinntg,  ^abertPtftig,  lpa(>U*  triangularis  Brachii  superioris  ad 
finnig,  űlbcrn,  nárrifó.  scapulam. 

DélTtéo,  uí,  litere,  «.  (de  et  laleo);  Deltoideus,  a,  um,  v.  gr.  foliura  ;  kő* 
lappangani;  perborgen  ffOlt.  talántsást  p.  0.  levél;  beUaf&rmi«. 

Déliiesco,  ui,  Ütéséére,  3.  (de  et  la-  Dehöton ,  i,  n.  egy  lu'^omszegletet 
tetco)t  elrejteni  mag  út  %  lappanga-     formáló  tsiltagzut;  £)repecf>  ettt 

/1/,  elbújni  i  fic$  perbeigen,  perße*    mitternächtige*  @r(ttrn. 

rfrn.  Délübrum,  i,  n.  9.  bálvány?  vagy  va* 

D  é  lítlgo,  á  re,  1 .  veszekedni t  tzivódni ;     lamelly  pogány  isten  képét  fedez  ő 

ftä  gattfett.  Horat.  kápolna ;  ein  é)ó$entempe(. 

Délítor,  öris,  m.  3.  lettrU  \  fin  $Ü«  Déluciátío*  önia,  f.  3.  kttszdés , 

flff.  AoVeV  ;  ber  Aauipf. 

Dclítus,  a,  um, lettSrlßtt ;  úbgetvifót.  Délttcio,  äre,  et  Deluctor.  ári,  Dep, 

« )  bémáiolt  5  beftricfcf  lt.  1 .  küszdeni,  kúszk&drti,  vivni ;  fáuV 

Délíus,  a,  um,  Délusit  Délus  sziget-  pfen. 

Dflifdb,  ÍN  Ober  au*  Deío*,  Delüdírtco,  äre,  I.  q.  deludo,  Plaut. 

ba&tlt  aebortg.  '.  Délüdo,  slé  Sum,  Ifidére,  3.  aliquem  ; 

Delos  (us),  i.  f.  9.  Délus  szigetetegy     rászedni,  megszedni^  megtréfálni  3 

a*  Cyclődi  szigetek  kö'z&l,  az  Ae-     anfú&rfn,  táufcfcen,  betrieben,  I91:;* 

geumi  tengeren  ,*  eine  ber  @nc Iftb í*      tergcOftt.  a)  kitsú/olni  ;  perfpottf  lf. 

.fim  3ufein,  n»o  2dtotta  benfepog  3) megszűnni  játszani ;  attfbórenjii 
unb  bie  X)iana  gebar.  fpicícn. 

Delphi,  örum,  rr.  pl.  urbs  in  Phoclde,  D?,urobi$t  e>  tsipejére sánta  ;  0/íáOmt 
ad  Parna.sum  montem  ubi  Apoll..      f||  b<1|  £fnbfH/  (enofftlfl(Mn. 
ms  oraculum  erat.  9)  incolae  utbis  Délumbo.  ári,  äium,  áre,  ,.  tslpejé't 

k"'"'*         ,  ,.      letörni,  megsdnt!tni\  bie  Unbctt 

Dclpbíce,  Adr.  1.  e.  more  oraculi      M||mef  foJ(agfn,  Ubtticn.  *)  el* 

Delphicu  efótlenltni\  futfráftín. 

DelphícSla,  ae,  c.  1.  incola  urbit  «.  ^,/,  •    t-  At 

Delphorum.  í)  coenomen  Apolli-  D*,u/».  ére  t  kióbtitnt  t  kimosni  i  űb- 
nia  r  fvubíeii/  abtragen. 


Delphin, 

3.  delfin;  ber  íDeíp&Üt,  eine  SÜ3att«  Delustro,  áre,  i.  Q.  lusiro,  Apui. 

fij4)üct.  (Delpbinus  Delphis  L.)  2)  Délúsus,  a,  om,  kitsúfott,  rászedett  > 

í^r  tsillagzat\  ein  föcftirn.  oerfptltet/  betrogen. 

Delpbiuátos,  ui,  m.  4.  Delfináty  Fran»  Délűto,  áre,  bétapasztani,  sárral  bé~ 

tziaországban  egy  tartomány  vagy  hányni;  mit  ieffm  bewerfen  obef 

Provincia;  bie  ^rooinj  Dauphjne  /ibernejíín. 

ober   Dflpbínot,    itt  Jronfreicfr.  Démádéo,  űi,  ére,  «.  igen  nedves  len* 

Geogr.  «í;  fefcr  naß  frptf. 

X)elpbÍnís,  is,  m.  3.  delfin  tsillagtat ;  Démádesco  fut),  £re, 

brr  2)elpb»n,  ein  UJefTitn.  ierf/ii;  feuere  »erben* 
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7Ä7  Dem  Dém  7&g 

Déinágis,  Adv.  továbbá,  azonkívül',  Déméo,  ärc,  j.  U>  alá,  v .  elmenni ;  ber* 

ircitcr,  augerbem.  abgebt"- 
Demägögus,  i,  m.  2.  a'  *i  a'  Déinéréo,  Űi,  ítum,  ere,  2.  (mereo)  e. 
telyes  bizodalmát  megnyerte ,  '/  gr.  mercedem  ,  gruidem  pecuníam, 
azzal  kénnyére  bánik ,  múl*  a*  ré-  Plaut,  megérdemelni ,  megszolgál- 
ni Görög  oratorok  tettek ;  Oer  bdtf  Jv;  oerbi enni.  a)  mayJe  »«/a** 
gemeine  SÖPÍf  in  feiner  ©ciPfllt  pat ;  elótt  érdemessé  tenni,  érdemesitni% 


bie  9te&lier  beo  beit  ©rieben.  /wa^-aV  valakinek  lekötelezni ;  fiefc 

üctnandn,  áVi,  átum,  áre,  l.  elkálde-  UUl  3i''Uairt>  oer&mit  maßen,  (t((> 

ni,  valahova  küldeni ;  ioegfd)iden,  ^cmanbeu  oerbinbhcp  macfcen. 

WD  b  III  f liefen.  «)  v.  gr.  pucros  cu-  Déuiéréor,  éri,  s.  magát  érdemessé 

s*b  alicujus  demandare,  L\v.  rabit-  tenni,  v.  érdemesít  ni ;  fftfc  perbteilt 

«/,  £-Wya        «AliV  v.  bízni ;  an«  machen,  e.  gr.  atiquem  benelicio. 

Oerfrauen.  Liv.   valakit  jótéteménnyel  meg' 

Déinánico,  ára,  ».  levetni  á*  ruhát  ;  nyerni,  v.  lekötelezni ;  eiueit  bur$ 

bie  Kleiber  aufleben.  2J3oí; ití>a t cu  gewinnen. 

Demäno,  áre,  1. /•/«/?-//<;  b*r«b(lic0en.  Démergo,  si,  sum,  érc,  3.  elsüllyesz- 

Demarátus  (Damuraius),  i,  in,  2.  pa-  teni ,  belémártani;  perfettfrn #  int* 

ler  Tarquinii  Prisci.  2)  rex  Lacedae-  teriaiu^etl.  Demergi;  el,  v  lesüt- 

monioruro.  lyedni;   ocrfnifcti.   2)  Trop.  te,  v, 

Démarchus,i,m,2.ne>  igazgatója  volt;  elnyomni ;  nieberbrúcf fit,  UlttCtbrÍK 

tPOT  etlt  Síegenr  beí  93olf*.  cfcii.  Leges  deifeersae.  Cic. 

Démürgíno,  áre,  1.  szélét  elvágni,  kö*>  Démersío,  őnis$  f.  3.  elsüllyesztés, 

r$l  vágni,  v.  nyírni  ,•  iui&ailb  ab»  betémártás;     bie    Untertaucpilitg  * 

tu b  111 C ii,  bc|0>i»C(Dcit.  SSei'ft'ufuitgi  2)  t.  gr.  urbiuta  j 

Dcrné.«cúi«tn,  i,  n.  v.  j 'óid  alatt  való  si'.  llyeáés  ;  bie  3$erftnfttna. 

út,  v,  menetel-,  €111  ©ang  uiticr  ber  Detueisus,  u»é  m.  4.  i.  q.  deraersio. 

ßrpC*  ,  Déraersust  «,  um,  elsüllyesztett,  belé. 

DSoiémíní,  iisc,  e.  gr.  mortis;  Mart.  mártott ;  Der|enft,  uiurrJati<$t.  2) 

elfelejteni  -,  pergeljen,  demetsus  aert  alieno,  Lir.  sokkal% 

Démens,  ti*,  a.  Adj.  esztelen,  ostoba,  v.  fülig  ddós;  ber  tief  Itt  <3#nU 

bolond,  balgatag ;  be*  SSertfailbe*  ben  (tedt.   3)  d.emersus  in  terra m, 

mtfct  maciig ,  bumm,  albern.  2)  Cic.  f&bfo  nyomott ;  auf  bie  (Srbe 

9gy*$y*  »  gondolatlan;  einfältig,  (jebrúcft.  4)  elnyomott ;  imti'cbríicf  f. 

Uilbe|Onneit.  Dementior,  Cic.  tpmc-  Demetsus,  a,  um  ,  lekaszált ,  p.  ara- 

ritas  deuoenlissima,  Cic*'  /0//;  abgrnta&et.  a)  leszakasztott^ 

Démensíu,  önis,  f.  3.  e.  gr.  quadraii,  v>  szedett  ^  abgepfiúrft.  3)  levágott > 

Cic.  mtf^,  v.  felmérési  ,pie  SlbUlff«  metszett :  *bgef4>lttiten. 

fung.  Déméi íor,  mensus,  et  metitussurü,  me* 

Úcinénsum,  i,  n,  «.  szolgáknak  kisza-  tlri ,  4.  szorgalmatosan  és  ponto- 

bott  étel,  ital,  élelem;  abgeme«e*  San  ki,  fel>  r.  megmérni;  tfetgig 

ne  €>petfe  fúr  bir  £nc$te.  uttb  genau  auv  ober  abuieffeit. 

Dcmensuj,  a,  um,  m^,  v.  felmért;  Bémétítus,  1,  um,  ^«e/?,  Í#,  v.  fel. 

geraetTen.  mért;  gemeffen,  abgemeffen.  2)Acf. 

Dementer,  Adr.  esztelenül,  ostobáúl,  a'  kimért-,  einer,  ber  gimeffen bar. 

bolondul,  balgatagul,  gondolattá-  Déméto,  tí  Diméio,  3vi4  áium,  árp, 

mái;  nárrtf($,  nlbent,  t(>óridp t,  1111»  1.  e.  gr.  locum  castrtsé  Lir.  eréT/ 
befonnen.  SuperL dementisjime,  Se-     határok   közzé  venni,  békerltni, 

nec.  meghatározni, kimérni;  eurá)  fc|lc 

Dementia,  ae,  f.  1.  esztelenség,  osto-  ©rcitjen  rinfiliefen/  befitmmett. 

bmság,bolondsdgtbalgátagság,gon-  Déméto,  essut,  essum,  ére,  3.  levágni, 

dolatlanság  ;  ber  Ultflilil ,  bie  9(U  metszeni ,  kaszál/ti ,  v.  aratni;  ab« 

bernbeity  X)umm(>eit,  ípor^eit,  Un*  fenéiben,  abmáben.  e.  gr  favo«, 

befonnettbeit.  Colum    méhet  herélni,  mézzét  ki 

Demcotío,  íre,  4.  (damens),  megesz-  v.  elvenni,  r.  szedni;   bte  íSiene  l  v 


telenlttni,  esztelenkedni ,  megesze-      filterben,  ben  poriig  ouíttebmen. 
lásÖdni;  oblte  SBeriianb  feon.  Demetrius,  Ii,  m.  2.  nomen  plurimn- 

Demento,  äre,  j.  i.  q.  demeatio.  rum   egum,  «t  éelabrium  rirorum 

•.axic«^lT^^lirtíl«'^••  — -P*ri  I  2* 
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Praeprimis  nolus  Demetrius  Pnale- 
reu»,  philosophus  et  orator  Atbe- 
niensis,  disciputus  Theophrastl. 

Démigr&tío,  önis,  f.  3.  e/költőién 
bai  SBrgjieben. 

Démígro  ,  ávi,  &tum ,  äre,  i.  e.  gr. 
loco,  de,  a,  v.txlüco;  elköltözni; 
w  rgjicfoen.  e.gr.  de  statu  suo,  Li?,  dl- 
lapot  ját  megváltoltatni ,  0.  abból 

kimozdúlni;  feinen  Gtanb  oeran* 


Dem  790 
tanított,  megölt;  in  bt*  »eitfcbrr 
Sotten  hinunter  gefKirjt,  getobtet. 

3)  tsűggedt  szlvü,  alázatos ;  f  lein* 
miit&ig,  bemútüig.  Dernissa  voce  lo- 
qui,  Virg. félénken  beszállni ;  fíetn* 
mittag  eeben.  Demisso  animo  esse, 
Cic.  eltsDggedni;  ffeinmiitbig  fenn. 

4)  eredt,  származott ;  entfprungen. 
Genus  demissura  ab  Aenea.  Hör« 
Comp,  demissior.  h\v. 


been.  «)  Trop.  e.  gr.  ex  rita,  Cic.  Démilígo,  äre,  1.  e.  gr.  aliquem,  Cic. 

elmenni   0.  költözni ,   meghalni',  megenyhltni,  engesztelni ;  linbern, 

tprggc&en,  »egjteben,  jlerben.  befánftigen,  oerfobne*. 

Dcmínőro,  ára,  1.  i.  q.  deminuo.  Oemido,  isi,  iiium,  ére,  3.  le,  0.  alá- 

Déuiínűo,  űi,  ütum,  ére,  3.  megkis-  ereszteni,  v.  botsátni;  biuabUffen. 


sebbit  ni  ,  kitsinyitni ,  0.  kevesitni ; 

•erringeeii,  mitibern,  ftfrroátern.  *) 

e.  gr.  ^ liquid  de  bonis,  Cic.  eladni, 
más  kezére  botsátni;  verankern. 
Capite  deminui,  Cic.  az  eddig  vólt 
jussokat  *s  hasznokat  elveszteni  \ 
cic  bió&eeigen  ftccbteunb  23onbeile 
verlieren. 

Deminutio,  önis,  f.  3.  megkissebbités% 
kis  sebbé  tevés,  megkitsinyités  ;  blC 

Söerfíeinernng,  S&eretngerung.  s) 

eladás  ,  más  kezére  botsát  ás  ;  bit 

öcrfűufung,  &rráuferung.  3)«. 
provinciáé  ,  Cic.  megfosztás;  bit 
Qrntjkbung. 

Démínüiívus,  a,  um,  kitsinyitö,  mtg- 

keyesitÖ;  Dcrimufcf  rnb. 
Dé  minő  tus,  a,  um,  megkissebitett\ 

gefebraálert. 

Demíror,  álus  »um,  &ri ,  1.  igen 


*)  e.  gr.  Aiiimum,  Cic.  magát  0/« 
hagyni;  ben  fDtutb  ftnfcn  faffen. 
3)  e.  gr.  aliquid  in  pectus  ,  Sailust. 
szivére  venni  ;  etwa*  $11  f>crjen  fűf* 
fen.  4)  e,  gr.  se  ad  minora,  Quint. 
magát  megalatsonyltni;  fld>  ernte* 
beigen.  5)  e.  gr.  coelo,  Virg.  égből 
küldeni  i  ©om  £>immrl  berabfrnbrn. 
6)  e.  gr.  neci ,  Virg.  megölni;  t6b* 
tett.  7)  «.  g*.  gladium  in  ilia,  Ovid. 
a*  kardot  a*  testibeszúrni;  ben  X)e* 

gen  in  brn  2eib  ftof  en.  8)  demttti- 

tur  imber  coelo,  Virg.  esö  esik  j  r# 
regnet.  9)  e.  gr.  faciem  rubore,  Aur. 
Vict  szégyenletibe  szemeit  földre 
szegezni  ;  'b\t  »Ilgen  tor  ©(^űöttt 

nieberfglagen.  10)  e.  gr.  se,  Plin. 
kivánságinak  zabolátlanul  neki 
ereszteni  magát ;  feinen  S)egterbcn 
ben  3úget  laffcit. 

dálkozni,  álmélkodni;  fluMrbr  »er»  Déaiíurgus,  i,  m.  «.  perf  ona  magislra. 
trunberit.  1}  i.  q.  neecioj  nemfog'      tuaiis  Laeedaemoniorum  auctoiita. 
hatom  meg,  kívánom  tudni;  id)      tem  maximam  babeus. 
begreife  ti  ntd>t,  ba$  bin  lebegte*  Dém©.msi,mtum,ére,3.*/twmi*;  bin. 
rig  %\i  tPtffen.  roegnebmen.e.gr*batbam,Cic.mc£-- 
Dcmisse,  Adv.  magát  lehajtva,  ala-     borotváin* ;ben&aet 
tsonyan  -,  fld£>  berabíaffenb,  niebrtg. 
2)  Trop.  szemérmesen;  brfdjeibr tt.  3) 
tsüggedt  szívvel,  alázatosan;  f  leftt* 
hiú r big,  bemittbig.Comp.denii»4Íus4 
Demissícius  (— tius):  a,  um,  lefßggö, 
le,  0.  0A4  eresztett ,  0.  botsátott  \ 
bccttbgciűíTen  ober  b<wgenb. 
Démitsio  ,  önis ,  f.  3.  megalatsonyU 
tás,  alatsonnyátePésy  leeresztés,  r. 
botsát  äs ;  bie  Grntebriguna,,  $erab« 

lafilint.tjfélénkség,  bátortalanság; 
bit  Sűgbaftigfett.  3)  alázatossági 
bit  £)emtitbigfett. 
Démissus,  *,  um,  (Demitto),  lev.alá 

botsátott,  v,  eresztett,  leffiggÖ;  Demöeráita,  ae,  f.  1.  kffznép  vralko* 
tueberacíafien,  berabbangenb.  a)  e.  dás,  0.  ors\áglds\  bit  9(egtemng 
gr.  orco  Hor<  a9  háltak  országába     btt  gemeinen 


abncbmen.e.gr. 

nngves,  Plaut,  körmét  elvágni  ;  btC 
9?áge(  ubf<$netben.  e.gr.ciko  aliquíd, 
de  nibo,  Cels.  szájátöl  megvonni  az 

eledelt ;  ftcfc  an  ber  6»eife  abbre* 

Cben;  megtagadni  valakitől  va/a* 
mit;  verjagen,  e.  gr.  fidem  fabu* 
Iis,  Tac.  a'  meséknek  nem  hinni, 
v4  nem  adni  hitelt  %  ben  ftűbdn 
niebt  glauben.  0.  gr.  euraoi  et  sollt« 
citodinom,  Liv.  eloszlatni;  beneb- 
mrn.  0.  f.r.  aliquid  laudi.  Ovid.  dí- 
tséretéböl  valamit  lehúzni,  0.  von- 
ni, azt  megkissebbitnl  \  b*$  £ob  ttt 

et»a^  oeeringern. 
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DemocraiTem,  a,  um,  kSxnép  nralko*  mutatni;  geigen.  4)  «t  mondani,  el. 

dáshoz  1  v.  országldshoz  tartozó  j  beszélleni,  tudtára  adni  ;  ttthtylen, 

jne  Regierung  bei  gemeinen  SJolfí  berieten  3)  béjélenteni ;  anjtridtrit. 

geb&rtg.  «)  kö'znép  uralkodásra,  v,  4)  e.  gr.  rem  aliquam  aKcdi,  Cic. 

országldsra   hajlandó  ;  ber  9{egie«  valami  dolgot  valakinek  értésére 

rnng  be#  gerne inen  $5bel4  geneigt.  rinem  eine  ©űtfcr  $u  erfen* 

Démöcríte"us.  et  Dernőcrttíciis,  a,  um,  ne»  unb  fltt  verfielen  geben.  5)  mo«- 

Demoeritnsi:  bemocrUtfdj.  9)  min»  dani,  beszétlni,  említni;  fügen,  er« 

dent,  v.  mindénen  nevető ;  ber  ubcí  jű^ífll,  ír«>át)Hen.  Apud  Socr  .ticutn 

aflf#  íadjcí.                                *  Aeichinentdemonstrat  Vorrates,  cum 

Démöcrítus,  i,  oa.  «,  philosophtis  Ab.  Xeoophontís  uxor«,  et  cum  ipso 

rite»  celebris,  qui  res  hamana»  irri-  Xeoophonte  Aspasiam  locutain.  Cic* 

sisse  fertur,  Déinophőon  ,  Iis,  m.  3.  Th Mesei  et 

D^raolfu»,  i,  ».  et  Demöleon  ,  öntls,  Phaedrae  filius. 

m.  3.  Noro.  propr.  viri.  Démórátor  ,  ßris,   m.  3.  késleltető*", 

Demolíbur,   pro   Demoliar»  Put.  ex  akadályoztató;  brr  einen  fyinbert. 

Demohor.  Plaut.  Démörálus,  a,  um,  késleltetett,  meg* 

PémSIÍo,  ?re,  i.  q.sequen*.  akadályoztatott ;  orrbinbrrt ,  ber 

Démölíor,  ítus  sum,  Tri,     elküldeni ;  Aufgeboten  werbet!  ifi. 

ItfegfrÍMffett.    e.  gr.  de  se  culpam,  DemordÉv,  ordi,  orsum,  ére,  í.  harap* 

Plaut,  a*  vétket^  v.  hibát  magáról  ni ,  marni  ,  Zr  harapni  v.  marni; 

elhárít  ni  \  Mc  ©d&ulb  oon  ftcfc  öb»  beiden,  abbeizen. 

IrOteil.   «)  e.  gr.  robora,  Ovid.  /<•-  DémöMor,  orluus  sum.  örl ,  3.  w<vr, 

rontani*  kivágni;  nieberrrif  en,  ««1«  t>.  elhatni ;  fi  erben,  «bflerben.  í)e. 

bűneit   3)  Trop.  semmivé  tenni ,  e/  gr.  aliquem,  Plaut,  szeretni,  hátút- 

rontani,  v.  pusztitni\  jtt  (drunbe  ba  szeretni  ;  fiebert,  f?er6lt<f>  (írben, 

ritzten,  $crft6eeit.  Jus  destroere,  at-  Démöror,  átus,  sum,  äri,e.  gr.  alU 

que  demoliri,  Cic.  megváltoztatni ;  quem,  Cic.  tartóztatni,  akadálynz* 

ítmf  ébren,  tatni;  aufbauet*.    2)  halasztani, 

Démötitío  ,  Anis  ,  f.  3.  el,  v,  lerontás,  késedelmezni;  perjirbcn,  ft$  |áu« 

elpusztítás;  bie  SSernmfluttg,  3lic-  men.  3)  várakozni;  warten, 

berrriffling.  Deinorstco,  Sre,  1.  harapdálni*  mar* 

ÖémiilUor  ,  Aris,  m.  3.  lerontó;   eilt  dotni ;  rtbbcißett.   5)  széllyelrágni\ 

Sftifberreiffer.  jerbrifjen. 

Demftnax,  actis,  m.  3.  Nora,  propr.  Démorsus  ,  a,  um,  (^emordeo),  el  v, 

phtlosophi.  megharapott;  abgrbiflen,  gcbiffeiL 

Démonstrábílis,  e  (deinonstro),  meg*  *)széllye4rágott ;  |frbnjrn.  3)  Trop. 

mutatható ,  v.  bizonyítható ;  wai  nec  demorjos  sápit  nngves  ,  IVrs. 

(leb  bemfifen  Ic.fh  beit»eiíli<l».  mellesleg,  hirtelenében  készült ;  t$ 

Demonstratio,  önis,  3.  {.bejelentés  ;b\t  ijí  obenbtn  tn  ber  (Siíe  gemacbf» 

«njrigimg.    2)   íéb-Z'-nyltán   bie  Demorlűus,  a,  um,  (demorior) ,  mcg% 

Söetebeinigwng.  3)  megmutatás,  elv  kihólt;  ab^Cvbcn  ^lromtott; 
mutogatás,  v.  bizonyítás;  ber oerborben.  3)  Trop.  a  botes  demor- 

rret^.  4)  előadás,  oktatás,  tanítás;  tu„e.  ^  t.  kiszáradt  fák  ;  pertorr* 

brr^rrtrűg,  bie  Untermetfting.  5)  lc  ^iUWf.  4)  vocabuU  dimortua, 

ditsérő  v.  gyalázó  beszéd,  r.  orá.  Gell  avú[t  Jíőjíi  űUc  ^ß^rtcr. 

B.      ö .               *       ...  j          nn_  oratorum  Graecorum  princcps,  dt- 

emonstr.-itivus,  a,  um,  bc/e/enfo ;  fltt*  .                       . 1  .. 

x        '    -  ^y.  fcaw.,.ie«.«N  seinulus  Plaionis  et  Isocralis, 

jet^etib.      megmutató ;  eewcifenö.  ' 

0őmons»rátor,  íiris ,  m.  3.  mutató,  Démőtui,  a.  um,  (drrmoveo),  el  v.  ki* 

mutogató,  megmutató;  ber  tlVOtl*  mozdított',  perríicft.  In  insulasdo- 

jetgt/  ein  Seiger.  OTo1*  SMn,»  Tac  a*  szigetekre  szám- 

Demonstrátus,  a,  nm,'  megmutatott,  kivetődtek^  fic  (tnb  in  bte  S11^! 

mutatott ;  gejrigt.  2>  megbizonyi*  oerrpiefen  u>orben. 

tott\  bewiefen.  DemóvcO,  övi,  öloru>  fre,  9. el,  v.  Aj* 

Bémon«tro,  5vi,  5tum,  áre,  e.  gr.  ali-  mozdítani,  másuvá  tenni;  ©errtl* 

quid  diflito,  iier,Cic.  mutatni, meg*  cfen     t)   elvinni,   v.  tdvz-ztatni  \ 

*  *  6 
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wegbringen,  entfernen,  e.  gr.  ali- 

quem  de  senientia,  PJaut.  vélekedé- 
séről v.  értelménél  leverni ;  etilen 
von  feiner  SReinung  abbringen,  e. 
er.  aliquem  gradu,  Liv.  dllupot- 
jdból  kitenni  \  einen  feincí  teian* 
bt$  cittfetfetl.  e.  gr.  ecutos  ab  aiiquo, 
Ter.  elforditni  ;  abmrnben.  Demo- 
veri  ex  reclo ;  az  egyenes  álról  el- 
téri tődni  ;  oon  bem  rccfcien  SB  ege 
abtvrnbig  gemacht  »erben.  3)  elkül- 
deni \  abf$affen.  4)  elkerülni \  meg 
őjni;  oertneiben,  oerbútben. 
Demiío,  finis,  f.  3.  elvevés *  elvétel ; 

ba*  2B?gne$iuen. 

í)ecatus,  a,  vat ,  elvett ,  levett ;  bin* 

weggenommen.  2)  demium  a  1  bore 

pomum,  Ovid.  leszakasztott  alma  ; 

ein  abgebrochener  $»fel.  Demiu* 

metus ,  OviJ.  eloszlatott  félelem  ; 

bie  benommene  $urc$t. 

Démúelo,  Ire,  4.  lefelé  bőgni;  btrab» 

brauen. 

pémulcéo,  uUi,  ulsum,et  uletum,  cére, 
2.  tzirólgatni ;  jlreicfcrlii,  mit  brr 
£anb  carrffiren. 

Demuin,  Ad*,  még  tsmk ;  trfr. 

Nunc  demum  venis?  Tetem.  Ä/f 
0t^  rvaA  wo;/  jfisisi  ?  fomtnfi  btt 
erft  je^t?  a)  ugyani  benn.  3)  r<e;- 
re;  eaMicb. 

Démurmíiro.  érr,  1.  elő*  vagy  elmor- 
mogni i  fcerőb  ober  be r murmeln. 

Dtmussátus,  a,  um,  elhallgatott ;  mit 
<5tiÜfcbtx>eigeu  übergegangen. 

Dérausso,  áre,  1.  elnyelni*  eltitkolni* 
elhallgatni*p*o.a'boszszuntást;W 

beifíen,  »erfahrner  jen ,  im  «Sutten 
rrtrageu. 

Démütábíüf,  e.  változó ;  teráuberticb. 
Démütátío,  finis,  f.  3.  változás ;  bie 

S3eronbrrung. 

Dcműtátor,  öris  ,  m,  3.  változtató  ; 

$$eránbcrer. 

Déműtilo,  äre,  1.  v.  gr.  cacumina  vir- 
gaium;    letetézni,    megtsvnkJzni  j 

abf&pfen,  abfluten,  mftumntcllt. 

Démüto,  ári,  álum,  árt,  1.  változtat" 
ni,  megváltoztatni;  habét n,  Derűn* 
bent.  *)  felt  seréi  ni  \  oerrorctfrln. 

Dénárismus,  i,  na.  9.  dénárok  sztrént 
meghatározott  adó  a*  szántóföldek, 
tői;  ein  gennffer  £tn6  oon  ftríeru, 
nao$  Denarüs  gerechnet.  JCt. 

Déoárius,  a,  uro,  sc.  numerus;  tízes, 

p.  o.  számi  jc&n  ent&öltwb. 

Dénárlus,  U,  na.  *.  extf/f  *»e/u  **me 
»ctf,  meJly  eleinte  10 


későbben  p*dig  ezek  kissebre  veret- 
vén 16  ^íi//j/  eW;  eine  fUberne 
flWíuije,  weiche  anfangt  10  Asses, 
alibann  aber,  ba  bie  Asses  Heiner 
mürben,  16  galt. 

Dénárro  ,  ári,  áiun  ,  äre,  1.  alíquíd, 
Terent.  elbeszéllnl  valamit ;  erjabí 

len. 

Dénascor,  nátus  sum,  nasci,  Dep.  3. 
•  meghalni  ;  (térben.   »)  elr omlani  ; 

ocroerben. 

Dénáso,  áre,  \,  orrától mep fosztani; 

entnafen,  ber  9íafe  berauben.* 
Dénáto,  áre,  \.  leúszni  ,  bütab|4wira* 
men. 

Dendrácbáfes  ,  ae ,  m.  i.faákhát; 
&aum*3cfeat. 

Dendrliís,  idis,  f.  3.  drágáké  neme  t 

ein  £belgr|teiu. 
DendrÖcIssus ,  i,  m.  2.  borostyánfa  ; 

bec  Sp&cubcíim. 
Dendröfálcus  ,  i ,  m.  .2.  /W/  sólyom  ; 

SJaiimfúlfe,  9laub»ogel. 
Dendröides,  fa  ne  mű ;  baumartig. 
Dendrötithi,  firum,  m.  pl.  ké'vévátt  fa ; 

oerficittcrie  58<iume.  Glo&s. 

Deodróiögía,  ae,  f.  1.  fákról  való  tu- 
domány* bie  íe^re  »on  ben  £áu# 
men.  (j)oss. 

Ilénego,  ávi,  átum,  Are,  i.  q-  nego,  1. 
tagadni',  (úiigllCIt.  2)  aHcui aliquid, 
Caes.  megtagadni  valakitől  vala- 
mit; einem  etwa*  abi'c&íagrn,  »et* 
fagen.  3)  mentegetni,  vagy  vonogat- 
ni  magát;  ft$  49tigein. 

Iiéni,  ae,  a  (decem),  tíz,  tizen  ;  3eí*en/ 
je  gebeit.  Bis  deai;  húszan;  jroati» 

Démcális,  e,  halált  vagy  halottat  il- 
lető; ben  $ob  tter  batf  ©tetbm, 
bie  íeie^e  betreffenb. 

Denlgiätio,  finis.  f.  3.feketltcs,  meg- 
fr  hetit  és  ;  bte  (ScOlPÜtjung.  2)  mtf^. 
szállás t  fekete  színekkel  való  lef es- 
tés* rágalmazás;  bie 23eríátimbuiig. 

Déulgro,  áre,  1.  megfeketitni  ;{Ó)VOüX\ 
maC^CIt.  2)  megszóllani,  leszállani* 
rágalmazni;  ocrtf'.'mbrn. 

Denique,  Adr.  végre*  utóljára ;  enb^ 
(ic$.  «)  tsak\  erfi  t  tumdanique; 
tsak  akkor,  még  tsak akkor;  bann 
etfi.  3)  ríivideden,  egy  szóval ;  f  UC j. 

mit  rincm  SBortr.  4)  legfeljebb; 
bftctfieii^Cic.  3)  legalább;  mrnig« 
flení/  Caes. 

Dénöminátio,  öni>,  f.  3.  nevezés,  el- 
nevezés; bte  Benennung. 

Dérifimíno,  ári,  Stuni,  áre,  i.  nevez- 
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ni\  nevet  adni  ;  nennen,  einen  SRfllj*  DealSgra,  ae  ,  f.  U  fogfájás  ;  bot 
mén  geben.  *)  ».  gr.  aliquem  coa-  Sabrupebe. 

su lem  ;  kinevetni,  valamivé1  tenni;  Dentale,  is,  n.  3.  az  «'  fa,  mellyben 

emmnett.  3)  valamiről  nevezni,  el-      a*  ixaWtf  vas  dili  ba*  f>o\%,  moxin 

nevezni;  benennen.  bie  Wigfaar  eingefaßt  if*. 

Denormo,  äre.  1.  egyenetlenné tenni ;  Dent&líum,  Ii,  n.  í.  fogas  kagyló; 

nngeeabe  ntatfen.  latfige  «WcerftfnrrJen. 

Dénötátío,  önis,  f.  3.  megfelelés,  meg-  Dentäna  ,  ae  ,  f.  1.  foghúzo  pelikán; 

jegyzés,  kijegyzés ;  bie  2*e$ei<$ nung,     tin-3nftrumrnt  gum  3a$nau*reif  ett. 

»emerfung  "  Chirurg. 
Denötátus,  u$,  m.  4.  i,  q.  denotatio.    Dentäna,  ae,  f.  1.  fogaslr,  foganStt- 
Dénőtálus,  a,  um ,  megjelelt ,  meg-     fú;  Sa&nfrout.  .  ' 

jegyzett;  bejeitfnet.  Dentóríus.a,uro,/o^/<;  SUben3ab/ 

Dénöto,  á»i,  átum,  áref  1. megjeMnst     neu  geOórig, 

megjegyezni  ;  bemerfen,  bejeietnen.  Dentarpága,  ac,  f.  1 .  fogkáté  pelikán  ; 

«)  észrevenni,  megjegyezni;  »a&t*      SBerfjettg  JUttt  j^^AMCflRni- ^ 

nebmi  n,  bemerfen.  3)  r.  gr.  aliquem,  DentÄtus,  a,  ura,  fogas;  mit  3o&. 

Li v .  valakire  tzélozni;  auf  ti»e«      neit  ücrfebni.  1)  agyarral-kistkdr. 

jíefen.  /•«■;  mir  einem  SaG*"  geglättet. 

Dens,  tis,  m.  $.fog;  beeSab«;  d«ns     e.  gr. ch«rta,Cic.3)»ir dentatiM.PIaut. 

curvqs;  agyar;  ein  £)auce.  dentes     marakodó   ember;    etil  jűnfifíVec 

incisores,  primores,  vei  tomici;  Aa-  3Rann. 

rapó  fogak  ;  bie  ©orbern  3abne;  Dffntex,  ícis ,  ra.  3.  fogas,  balatoni 
dentes  canini,  serrati;  bie  ©»i$*  Aai;  ber  3a&nman(.  Sa1mo  Dent^x. 
obee  Stngenjábne;  dentes  molares;  Daniícűlátus,  «,  um, fogas;  mitgab* 
alsó  zápfogak;  bie  etocfiá&ne;  nen  obee  3apn<$en  ©erfeben. 
dentes  máxillares;  felsit  zápfogak ;  Dentícűlus ,  i ,  m.  *.  fogatska  ;  et» 
bie  Surfe  n?ábne.  *)  Inrido  dente  Sábnc&en  ©bet  3<*pn-  t 
morderi,  Hor.  irigységbál  rágal  Dentídűcus,  a  ,  um,  JfitfAjíso  ;  3ab«t 
m áztatni;  beneibet  ttub  oerlöumbeí.  &erau*jiebcnb. 

merten.  3)  DensSaturni,  Virg.  sar-  Dentífrangíbíílus,  a,  um ,  fogtSrS  ; 

ló,  kasza;  bie  ©itfcel,  Cenfe.  4)    Sabne  autbre^enb. 

Dens  aratri,  vomeris.   Colura.  a*  Deniifríctum,  i,  n.  «.  fogtisztttó  pot\ 

szántóvas  hegye;    bit  öpifre  ««t  fogpor ;  3übnpuloer. 

<Pflugeifen.  Dentío,  íre,  fogának  jóni;  3ű&ne  ©e# 

Densábílis,  o,  a.  megsirltö;  bi$t  fommeit,  jabnen. 

mű$enb.a)*?r//A*/<f;  moaíi<$  bi<&*  Dentiscaipíum,  li,  n.  «.  fogvá/o,  fog- 

ju  machen.             ,  piszkáló;  bee  3abnfto<fcet\ 

Densátto,  önis,  f.  3.  megsúrités;  ba*  Dentítío,  önis,  3.  t.fogjövés  ;  brt*Söb* 

JDicfct  műdjeit.  nen  bee  Ainber,  i.  e.  wenn  fie 3«u* 

Danse,  Adr.            jtfrtf* ;  btt^t.  ne  befommen. 

Densius,  Plin.  densissíme,  Vitrur.  Dentösus ,  a,  am,  fogas ;  $Cfyl\t  0  U 

a)  gyakran,  sokszor;  fyáufíq,  oft.  benb. 

Denséo,  u»,  ére,  a.  i.  q.  denso.  Denübo,  psi,  ptum,  bére,  3.  férjhez- 

Densitas,ä<is,f.3.  s»rSség;  bie  ««/»««  ;  b«^t"  (»am ^rauetiiimt 

IC  abee  JDifJe  einer  ©ac&e.  mer). 

Denso,  S vi,  átum,  áre,  i.*tfr/t»x,me^-  Dénúdo,  ävi,  Stam,  Ire,  1.  kitakar, 

súrltni,  sÚrttre  tsinálni;  btcflt  ma*  ni ;  e ntbíóf  ett.  «)  mezítelenen  hagy ■> 

tL}eu,vetbÍ1í)t(n.  Lac  densatur,  Plin.  «i,  aa  «a  :  kirabolni,  megfosztani 

a*  téj  rnegíi  írüdik;  bit  2Ktl($tt>irb  eutbl&flen,  i.  e.  berauben.  $) elérti* 

bisf e .              •  is/,  kinyilatkoztatni ;  entbed en,  »er« 

Densus,  a,  um,         tömött;  bUftt  tat  be",  offenbaren. 

•bee  birf;  ftaef,  n>emt  e<  ^att  bicb^  Dénűmérálio,  i.  q.  Dinumeratio. 

^ebí.  Denslor  silva,  Caes<  densissi-  Dénűméro,  äre,  i.  q.  dinumero. 

mus  imber,  Virg.  nox  densissim*,  Dínuntíárío,  (Denunc),  önis.  T.  *.  hi- 

Piin.  2)  v.  gr.  terra  i  ttmfitt ,  ke-  rQladás ,  kihirdetés ;  bie  Sínfunbi- 

m*//rr;  fefl,  b^rt.  3)  szapora,  sok;  gung ,  aSefúiintműcfcung.  i)/«lT*- 

bálifia,  óid.  tfeev/ ;  bie  J)r^nna.  Ca«j.  3) 
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nasi,  panaszt  ét  cl  ;V\c  ftnffage.  JCt.  egyezésre,  v.  szövetségre  lépet*  ; 

4)  parantsolat ;  ber  SSefc&l.  Cic.  5)  bír  CIHCn  ÖeNrűfl  grmatfct  bat  c) 

igére4;  ba*  95crfpre<fccn.  Cic.  (pangó)  c.  gr.  interram,  Pliii./b7<f*- 

Dénuntío,  (Oenuncio),  ävi,  átum,  Are,  £<r  ültetett,  vetett,  v.  plántált  \  iné 

1.  hlräladni ,  hirdetni,  nyilvdnva-  (Srbreicf)  gcfc&lagett  ObfC  grpflailjt. 

/oW  f**uri;    anfúnbigen  ,   bcfémtt  3)  e.  gr.  vitae  terminus;  Luct.  kU 

injcften,  íuiiMbuii.  2)  Cum  Accusat.  mért  életidő ;  bie  bc(limiUle  Seit 

fenyegetni  valamivel-,  brobcn.  3)  ju  lebetl. 

pur antsolni  valamit,  rendelést  ten*  Dépálátto,  önis,  f.  3.  (palus)  depala- 
ni  valami  eránt  \  befreien,  -Drbre  tienes  dierum  ;  Vitr.  napnak, v,  nap' 
gebei.  4)  feltenni  valakiről  vala-  palnak,  v  tulajdonképcn  a*  napóra 
mit  ;  einem  Clioa*  (Ül (mucit,  $umil#  árnyékának  hoszszabboddsa,  és  rő- 
tben, vidúlése  ;  batf  3nneí>mi'it  Uttb  &&« 

Dénűo,  Adv.  floco j  de  novo),  ujo.  nehmen  be#  Sage!«  ober  eigentlich 

4fr«M  von  neuem.  bei  >3$atten*  ber  (Sonnenuhren., a ) 

Deo,  us  j  f.  4s  Czéres  ,  a'  gabonának  meg,  v,  felkarolás  ,  karóval  erósU 

isUnns\sxonYa  \  bie  Sereát.  Hinc  :  *Vj ;  bie  SBefeßiguns  mit  ^fá&len. 

Deöis,  1  d i s,  f.  Elia  Ccrrti  ,  ,  i.e.  Pro-  Depälätor  ,  üris,  m.  3.  építőmester  , 

•ec  ina,  Ovid.  «)  Déöíus,  a,  um,  a*  ki  valamit  karókkal  kimér ;  ritt 

Ctéresi ;  Gerenfi.  Söanmeijter,  ber  etmatf  mit  9>fá(>Zeii 

Dcocco,  äre,  1.  boronálni,  elboronál*  abjtrrfet. 

Ml  egen.  Dépalmo,  äre,  1.  e.  gr.  alicjuem;  Gelf. 

D  :  néráiuj,  a,  um,  teréhtól  megsza*  (pálma)  pofozni ,  pofon  ,  ».  artzúl 

baditott,  lerakott  ,  kiürített ,  p.  o.  ütni,  v.  verni;  mit ber  fUtfecjl £><mb 

Aa/o;  abaelabeu  *  autfaeíaben,  aul*  fifcíagen,  SRautfdjeOen  geben. 

geleert,  $,  3$.  ein  ©C&iff.  Dép.ilo,  áre,  i.( palus)  A«roA*aJm«£- 

P^ön-ro,  ávi,  űtum,  £te,  1.  megsta*  erősítni,  bépalánkn/ni ;  mit  ^Jfa^* 

badtni,  a%  teréhtól ,  lerakni  a*  ter.  leit  befefiigCK  ,  Di'rpüQifabirrtt.  ft) 

Ae/  ,  kiürít  ni,  p.  o.  «*  Aa/o/  ;  oeu  karókkal  kimérni  ;  mit  ^fafyieu  ab# 

ber  2a(J  befrepen,  ablabcn,  cm  la*  .  (ledéit. 

beit  /  ausleeren,  au*  laben.  Düpango,  paoxi,  et  pegi,  pactum, 

Déőp«río,  íre,  i.  q.  ap«rio.  ere,  3,  Ac,  t>.  /c  verni,  v.  ereszteni 

Deopta,  áre,  t.  kikeresni,  választó*  a%  főidbe ;  eillfcbfd  un  ,  in  bie  Őrbe 

ml;  ftty  aiiviudjeK,  wáblen.  (c;ifcn.  «)  be\  v.  elültetni,  v.  plán* 

Déonum,  Ad*.  U,  r.  aláfelé ;  niit  1;  *  einfeBrn  ,  ciirtfiaujm. 

noárii,  ablPÄrt*.  Dép^rco,  éte,  3.  takaritni  ,  megtuka- 

Píorsus,  Adv.  i.  q.  deorsum.  r/Ml;  fporrrt. 

Déo«cűlor,  átus  sum,  án,  x.tsókolni,  Deparcus,  at  um  t  fösvény  ,  zsobrdk % 

tsoknlgatni,  isren  v.  eróssen  tsókol-  *sugori,  szűkmarki,  takarékos  ;  g*i* 

«/;  fúífen,  fe(íc  Fnflfen.  %)  ©.  gr.  in-  gig,  far<j. 

gftnittm  pueri  ,  Göll,  szeretni,  ked-  Dépasco,  á?i,  a«tun»,  íre,  3.  ellegel* 

Ve II ni  ,  megszeretni  ,  v,  kedvellni  ;  trtni,  legeltetéssel  elétetni,  abwei* 

etneu  feí>r  lu-b  haben,  licbactr innen.  ben,  abOíuen/ abf reffen.  2)  Trop.e. 

Dépaciseor  (Dépéo.)  pactus  (pectut)  pr.  possessionem  alienam  ;  Cic.e/c- 

sum,  issi,  3.  i.  q.  paciscor,  e.  gr.  cum  métzteni,  elpusztttni,  megklssebit- 

boste;  Cic.  egyezésre,  v.  szövetség.  ni-,  »er|e^ren ,  oerminbern.  Scpe« 

re  lépni ,  megfgysni ,  szövetkezni  aplbau  d^pasta.  Virg.  i.  e,  sepes,  cu- 

valakivel;  cinen  Vertrag  ina($Ctt,  ius  florec  depasti  sunt  ab  apibus. 

aecocbircfl.  2)  e.  er  ad  conditionem  Depascor,  astussum^  a  sei,  3.  i.  q.  dc- 

alterius;  Cic.  valakinek  mindenben  pasco. 

ke-ívét  telyesitni  ;   einem  ilt  aííeu  Dépastío,  önis,  f.  4.  ellcgeltetés,  éte- 

tptdfabrrn.  3)  depaetscicum aliquo  tés,v.  evés;  bie  ftbweibuug,  2t&* 

partém  suam  ;  Cic.  valakiébe  a*  ma-  frejfung. 

ga  részét  is  belé  alkndni;   feinen  Dépasius,  a.  om,  Pas»,  ellegeltctett , 

$(>eit  beo  einem  mit  etnbingen.  4)  étetett,  v.  ett-,  abgewertet,  abqt* 

e.  gr.  morte;  Ter.  életét  belekötni;  f reifen,  a)  Activ.  a*  /m  *-/<r/e  taAi- 

fein  £ebcn  baran  fe^cn,  mit,  elevd;  ber  abgrmeibct  ^at. 

i>fp  ictus,  a,  um,  Pattic/ip.  (paoiicor),  Dcpávío,  íre,  i,  q.  pavio. 
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Dépaúpéro,  ári,  atum,  áre,  i.  (pau-  *i,  megadni;  bejahten,  e.  gr.  poe- 

per)  elszegényitni ;  üríti  lliací;cn.  tus;   Cic.  megbUntetódni ,  r/tffft 

Dépéciscor,  i,  q.  Depaciscor.  Unni;  @(ntfc  leiben,  Cöniugibuung 

Dépecno,  ö ms,  f.  3.  i.  q.  pactum.  UiftfR.  «.  gr.  caput;  Lccati.  életét, 

Dépecto,  ai,  auin,  ére,  3.  c.  fcr.  crl.  v.  fejét  elveszteni;  bai  Mttt  t>er* 

nei ;  Ovid  fúsűlni,  v.  fésülni  5  fám.  liften.  3)  rdfordltni-,  baráti  ménben. 

mm.  s)  Trop.  verni,  pdttzdzni,bo-  e.  gr.  tempu»  amari ;  Lucán,  szerei* 

tozni;  pl  na  cin.  Depexum  aliquem  meskedésben  tölteni  az  időt;  fcie 

reddeie  ;  Ter.  valakit  erásscn  meg-  %i\t  mit  SÖublen  ftiibringen. 

botozni;  Ctnett  berb  abprúgeln  3)  Dépendűlus,a,  ura,  le  függő,  v,  lo^rf; 

kitépni^  lefosztani,  let  akarni  ;  ail*«  berab  bangcní). 

rupfen,  a  bftret  fen,  abfragen,  e.  gr.  Dépennátus,  a,  um,  szárnyas ;  geftiV 

frondinum  camlirin  ;  Hl  in.  a  fákról  ge(f* 

a'  mohot  letépni ;    bűi  3RP0*  OQII  Depensus,  a,  um,  megfizetett,*,  adott 

ben  SSúuraen  abrupfen.  befahlt. 

De  pect  ©r,  öris,  m  3.  (dcpaciscor)  0/.  Dépérdítus,  a,  um,  elveszett,  v.  rom- 

kudozó,  közbenjáró  ;  ein  Un  telpünk  /0/* ;  verfc-rbt  ,  üerímm.  *)  amore 

Ire.  alicujus  deperdita  muHer;  bvet.  va- 

Dt-peclus,  a,  um,  (depaciuor)  i.  q.  de-  lakit  halálba  szerető  fejérszemély ; 

pactu».  cin  Re.iftcniiiiituer  ba*  in  jemanben 

Dépécülátor,  öris,  ra.  3.  közönséges  tfcrblicfc  ocrliebt  i(t.  .3)  inopU  de- 

kas  is  iának  v.  kint  st  árnak,  meglő-  pcrdilus}    l'baedr.  elszegényedet\ 

pőja  i  einer,  bee  bie  geineine  Gaffe  ceeaemt. 

bfftoHru  bat.  Dcperdo,  dldi,  ditura,  ére,  3.  e.  gr.bo- 

Dépécülo,  áre,  1.  i.  q.  depeculor.  na ;  Cic.  colorem,  rMin.  mura  ling- 

Depécülor,  átus  ,  tum ,  ári,  1.  (pecu-  vae,  Ovid.  aliquid  da  existiraatio- 

lium)  közönséges  kaszszát  v.  kint*-  ne;  Cic.  elveszteni  ;  t>crí leren.  «) 

/^r/  meglopni  i  auf  bee  gemeinen  semmivé  tenni,  el  ontani ;  jU  (denn* 

(Saffe  ettva*  etttmenben  e.  gr.  fana ;  bc  richten,  ©eeberben 

Cic.  templomokat  kirabolni;    bit  Déperéo,  ivi,  et  íi,  ítum,  íre,  4.  sem- 

JMetften  berauben,  t)  Trop.  e.  gr.  mivé  lenni,  elveszni;  511  ®ruitbe 

laudem  aücujus;  valakit  betsúteté.  gebeit/  timfoinmen,  oeeloren  geben. 

tói  megfosztani ;  imitt  um  fein  £ob  Decor  UcrytnU  deperit ;  Orid.  a* 

bringen*  slrds  kiveszi  az  embert  a*  fonná' 

Dépello,  pflli,  pulsum,  ére,  3. /«?/«/«/*-  jdbőJ;  bai  2Beinen  mad>t  ungeftaU. 

ni,  v.  »ef/r/ ;  fcerabjtogen,  ^erabmee«  Deperierunt  nates;  Cae*  elmcröL 

fen.  a)e.  gr.  aiiqucm  loco,  de  loco;  tek ,  v.  süllyedtek  a*  hajók;  bit 

Caes.  elázni,  kergetni  x  hajtanig  €>$iffe  fi ftb  untergegangen.  í)e.(»r, 

Verflogen,  Oecteeibru,  »eejagen.  3)  aliquam,  Plaut,  hevesen,  v.  ttize- 

e.  gr.  atiquem  in  calamitatem ;Cic.  sen  szeretni;  I>efttg  (ifben. 

nyomorúságra  juttatni ;  einen  in  Dépéiígo,  ínif,  f.  3.  bélpoklosság,  fe- 

WOit)  unb  Síenb  bringen.  4}  e.  gr.  kély,  rüh ,  sennyedék  ,  sönnyedék  ; 

num  a  matre ,  a.  laete;  Varr.  el  brr  9Ul*fa§,  bie  jfrafte. 

ni,  szoktatni,  v,  választani ;  ent*  Depéto,  ére  ,  3.  i.  q.  peio  ,  khdnni  , 

u  5) eltávoztatni; entfernen,  megkívánni-,  forbeen.  «)  e.  gr.  ali- 

,  II.  e.  gr.  malum  ab  aliquo;  quid  ex  veier«  história  ;  Gell,  venni, 

Cic.  elhárít  ni  j  übipenbf  tt.  e.  gr.  fa-  v.  költsönözni  valahonnan  ; 

raem  cibo  ,•  Cic.  éhségét  tsillapit ni  ;  uebmen. 

ben  $ungee  ttiHeu.  Dépexui,  a,  um.  meg fá sült;  gerammt. 

Dépendfo,  di.sum,  ére,  tje  függ-  9)  Trop,  reddere  atiquem  dtpexum, 

ni,  v.  Ugni  ;  fteeabbüttgeil.  2) Trop.  Ter.  valakit  erÖsen  megkötözni;  eU 

függeni  valamit  dl;  abzogen,  (llo-  nen  beeb  übpriigelu 

tara  taluf  a  nosira  salute  dependet.  Depictus,  a,  verni  lefestett;  aSgcinaMt. 

3)/»  ármazódni ;  Orrgelfitet  n>  erben,  Dépílis,  t,  kopasz,  szÖrct len ,  tar; 

Dépendo.di.  sum,ere,3.  fpe.ido)  meg  i^i,  O&nC  ^aftrC. 

mérni,  v.  fontolni,  fontra  vetni  \  Déptlo.áre,  I.  szőrit  kitépni;  ber 

auf  bit  28ige  legen,  abm&gen.  2)  4>aaie  berauben,  rupfm. 

e.  gr.  inercedcm;  Cuiaui.  meg/izet-  Dépilo,  áre  ,  1.  megfosztani ,  elpré- 
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v.  putzt  Uni-  beraube«,  plun-     tépni,  megmeUyeesteni -9  bte  Jeber 
bern.  ausrupfen. 

Dépingo,  nxi,ctum,  ire,  3.  lefesteni;  Déplűo,  oi,  utnm,  ere,  3.  esni  mint 
abmablcn.  «)  e.  gr.  «liifuid;  Nep.     «s  ei<f;  b  er  abregnen. 

lerajzolni,  v.  lrni\  ent werfen ,  ab«  DípőITo,  Tvi,  Ttum,  Ire,  4.  simítni, 
fcfcilbern,  brfe&reibeit.  3)  vetbisrem  tisztltni,  kitisztitni;  gíátíen,  auf« 
«liquain,  Cic.  elmondani,  v.  beszéli-  Paten*  t)  elkészitni ;  DfTffrtigf  rt. 
m*9  megmagyarázni  i  erjablen  tltlb  3)  Trop.  érésen  meg  verni  ,  ». 
erfláren.  4)  e.  gr. «liquid  cogiutio-  talni\  berb  ütttfflopfen.  Virgis  dor- 
ne; Cic.  képzelni-,  oorfirOen.  «um  depoliet  meum.  Plaut. 

D'plAngo,  nxi,  netum  ,  ére,  3.  e.  gr.  Dépőlftus,  a,  um,  kisimított ,  ». 
domun  ,  Ovid.  v.  familiAm  ;  m<y-     Ütött  \  atilgepnAt,  alatt  gemacfct. 
siratni,  szánni;  betraue  ril/  beweinen.      *)  ««-te  d<*politum;  rlirt.  kifent. 

Pepi  3  no,  4re,  1.  egyenesít  ni:  eben     v.  kos  lórit  It  j  aefd?  fiffen.  $)  lökél- 

machen.  ©öllfpmmeii. 

DfpUnio,  äre,  1.  tffviból,  v.  tövestől  DcpompSlio,  önis ,  f.  3.  bet  sO  let  ét  dl 

kiszaggatni t   elront*  ii;   batf  ©e«  megfosztás,  megbelstelenltés ;  bte 

pfíanjtv  autfreifirn,  oei  bérben.  e.gr.  Qntebrting. 

»*mnm  ;  Colum.  letörli;  abbrtfben.  PSpompo,  äre,  \.*bets{tletét9l  meg-> 

«)  ültetni,  plántálni',  f,*JCU,  »flau*  fosztani ,  meg  betstelenitni ;  eit(< 

jen.  e&rrn. 

Döplío,  éri,  étum,  ere,      (plemift)e.  D£pond£ro,  ire,  1.  lenyomni;  nit* 

gr.  haustu  fönte»;  Colurn.  kime-jj,  berbr&ffen* 

V  Uritnix  «!i*fd>&P?'c!t ,  ailtflfCU'il.  Dépönvnt,  entis,  o.  e.   gr.  verbum  . 

2   megszabaditni ,  ».  menteni;  bt*  q|iod  deposita  significatione  forma« 

fernen,  e.  gr.supervacuis  vitám  que-  pattivá*,  terminatonemtantum  ejue- 

relis.  Manil,  -  dem  retinuil. 

P<?pl*xus,  a,  um,  erősen  lekfítStt ,  0.  Dépono,  toi,  sttum,  ere,  3.  letenni  t 

m  gsioritott^  feßgefafc  lerakni;  nicberfe*en,  nitterlcgfri. 
Déplarabuadus,  a,  um  ,  sirató ;  WtU      «)  e.  gr.  de  manibos,  Cic.  Ai.  t^*Z 

nrnb. 


Déplörátro,  önis,  f.  3.  megsiratás ; 

kai  $eweinen. 

Déplftrátus,  a,  um,  megsiratott  ;  &f« 
weinet.  9)  Trop.  e.  gr.  respublica ; 
Cic.  felfordult  köztársaság ;  bie  iJtf « 

publf,  mit  bet  t*  aní  ifi.  3)  de* 
plor/ttut  «  mHicir;  PUn.  nem  bíz- 
nak hozzá  az  orvosok;  oonbeitär^ 

fen  oiifoegeben.  4)  *.  gr.  vulnus; 

Claud.  gyógyíthatatlan  seb;  eítte 
Unheilbare  2Bunbe  5)  e.  gr.  homo; 
3C«.  nyo morált ,   alávaló  ember; 

cineíenb«runbperá^l!i(<»erg«fn|*cf). 

Déplőro,  ávi,  át  ura,  ár«,  1.  «.  gr.  vi- 
tám, Cie.  megsiratni ;  brtvetueit.  7) 
f.  gr.de  suis  miseriU  apud  eliquem; 
Cie.  panaszolni*  panaszt  tenni :  f  tű* 
geil.  3)  deplomnl  yiles  ;  PalUd.  le- 
veinek  metszéskor  a*  szólót  ók/k',  bit 
Söeinfl&cfc  íaffen  9B«ífrr  (liefen, 
iveim  fie  gefcbnittrn  werben.  4)  el- 
veszettnek tartani  valamit,  fel- 
hagyni valamivel;  ttwai  fftr  Ocr^ 
íoren  baífen,  onfgrbe«. 

n^plűroit,  e,  tollat  Ion,  plhetlen,  tsu- 
pasi)  mezítelen;  p^ne  Jebem. 

Déplűmo,  *vi,  átum,  »re,  1.  tolle  ^ki- 


ereszteni, v.  botsát  ni  \  fa  6reit  (offen. 
3)  e.  gr.  aedificAtionem ,  Cte.  fel- 
hagyni pele;  Aiiffibren  ttwai  ju 
tblin.  e.  gr.  animam,  Nep.  meghal- 
ni; Jetben.  4)  e.  gr.  aliquem  v»n<»; 
Plaut  le  részegíteni^  borral  leitat  ni\ 
einen  mit  3Betne  niebrrfayfeii.  <) 
e.  gr.  aliquid  apud  aliquem;  JO. 
letenni,  gondviselés  alá  bízni  ;  an# 

Dertraufn,  in  fBerroabrung  gfben. 
e.  gr.  Intif  auribus  aliquid;  Hor. 
olyannak  mondani  a*  titkot  a*  ki 
hallgatni  tud,  «*  kibe  megáll  a*  szó; 
einem  ein  Qcbetmnif  fi$er  onoet* 
trauen.  6)  gr.  magUtraium;  Caes. 
letenni  hivatalát,  v,  tisztségét,  p. 
arról  lemondani-,  »on feinem  9folte 
obbanfen.  7)«. gr.  de  aliquare^Virg. 
valamibe  felfogadni  y   um  eírr»Q* 

út etttu.  g)  kétségbeesni;  t>er$roei* 
ff  ín.  9)  e.  gr.  aegrum;  Cels.  hálái- 
nak adni,  halál  fijántik  tartani, 
életéről  lemondani  ;fine«  verloren 

a  eben.  10)  lerántani;  niebetTcif  en. 

1 1)  «.  gr.  juraoientura  ;  CJt.  a*  hitet 
letenni ;  ein  (Sil*  Abfrgen.  1«)  bizony- 
ságot, v.  bizonyságlevelet  adni  «ein 
^engnifl  jeten.  >s>  e.gr.  suroolum; 
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Páliad,   pldntadgat    illtetni:    ritt      mútiföfn.  O  mag  dt  a  venni,  p,  vál- 

tyflait|rei*  feiert  14)  «aVw/s  gebäre tt.  lalni;  auf  ftcb  nehmen. 

Dépotitánus,  a,  diu,  qui  propteraltam  Dépősttáríus,  ii,  m.s.  i.  e.  deponens; 

senectutem  Karnaede  ponte  dejicie-  letevő,  megbizó\  ber  etivaf  Riebet* 

baniur,  hoe  est,  soffragio,  quod  de  le t ,  jur  93rnr»ű0rung  gibt.  Pandeet. 

Íonte  Reri  solebat,  privabantur.  e.  letétel  gondviselője  ;  ber  ein  Depo- 

r.  senex  ;  szolgálatra  alkalmatlan  sitom  in  Empfang  nimmt  ober  üuf* 

vén  ember ;  ein  Wann  ,  ber  bet  bf*  bebt.  Fand. 

f ím thd?  ii  Erriet hingen  unfähig  ifi.  Dépösítío,  önis,  f.  3.  letevés,  p.  o. 

Depón  tu,  áre,  1 .  i.  q.  de  ponte  dejieere.  gondviselése  ald  valakinek ;  Sftie- 

DépdpCIUiIo,  őnis.f  3  (depopulor)  beríegung,  3  93.  jum  Bufbe be n.  Fan» 

rontás,  pusztítás ,  eipusztltds%  du.  dect.  «)  letevés,  letétel^  bie  Stiebet* 

/<fr:.bif  $erbrerung,  SJerwufiung.     legung.  3)  depositio  testium ;  Ulp. 

t)  rablás,  el%  v.  kirablás  ;  bie  &U**      0*  faniíA  bevallása  ;  bai  Cfinfagin 

pltinberung  ber  £eugen.  4)  letétel,  p.  o.  a'  hl- 

D?pöpülätor.  öris.  ra.  3.  rontdt pusi-      vatalböl;  bie  SCbfeftnng.  5)  v.  gr. 

fsVtf,  dúlá\  ein  SJer&crrtT,  «cnrti-     aedificii;  lerontás ;  bie&inreifuna. 

flet.  *)  abló,  tolva/ ;  eilt  Zauber.  6)  veszteség,  elveszte  's  ;brr  23crluff. 
Dépopűlátus,  a,  um,  kirabolt\  au*«  Dépösítor,  öris,  ra.  3.  letevő,  gond" 

gepíunbert  viselés  ald  bízó',  bet  Sftieberlcget/ 

Depöpűlo,  áre,  1.  i.  q.  depopulor.  j.  $J.  JUtn  Qhlftebfjt.  Pandect.  s) 

Depopülor.  ätus  sum,  ári,  i.  rabolni,  tagadó ;  íáugne r ,  Pru  dent.  3)  a*  ki 

kirabolni-,  plitnbern  ,  a'JlPlunbftn.  valamit  letesz,  p.  o.  hivatalt;  bet 

9)  e.  gr.  Afras;  Cic.  elpusztitni,  fel-  etiDö*  nieberlegt/  aufgibt. 

dúlni  \  OerbeeteiU  vrrtUl'lÜen.  3)  de-  Depositum,  i,  n.  «.  gondviselés  ald 

pnpalantur  ares  Cerealia  dona  ;  Ov,  letett  jószág  ;  ein  nirbtrgrírgtel  unb 

*'  madarak  az  életet ,  1/.  gabonát  ©ertrauteí  ©Ut. 

estik  x  btc  25&grl  fteffrn  bú*(?>ftreu  Dépősítns/  a,  ura,  letett,  megbízott, 

be.  4) semmivé  tenni,  elrontani;  |Q  odablzott ;  ntebetgfírgt ,  orrtrauí. 

©runbf  ri  tten.  «)  /r/*7/,  />.  o.  kevélység^  hivatal ; 

DéportltTo,  Őnis,  f.  3.  <?/,  t>.  másuvá  abgelegt,  abgefegt.  3)  veszendőben 

vivés,  szállítás,  v.  hordás  ;  bie  SBf  g*  /eW ,  vesztére  hagyott ;  mit  bem  U 

fú&rung,  SBrgtragung.  2)  f>**6f     au*  ifi.  4)  letétetett;  abgefrft. 
számkivetés ;  eine  eroige  £ait»e6oet*  Dípostülátor,  öris,  m.  3.  valamit  meg- 
tPtifung  kívánó  ,  kikhánó ,  erőszakos  kérő; 

De  port  fi  tus,  tLtum,eltzállit9tt,elvitt\    ein  3?rr(anger,  gorberet. 

|í  rggefiibrt.    1)  örökre  számkive.  Depostulo,  äre,  1.  kívánni,  erÖsen  kér- 

tett  ;  auf  ewig  ©ermteffn.  ni,  kikérni;  ©etlangen,  {\á)  auí* 

Peporlo,  tri,  ätum,  áre,  1«  e.  gr,  in  bitten. 

locum,  ad  locum,  navi  altquem  ;  Dé*p-aedátTo,  önis.f.  3. pusztítás,  rab- 

Caes.  el  v.  mdsmvá  vinni,  hordani,     lás ;  bie  Beraubung ,  tylúnberung. 

v.  szállít  ni  \  megttagen  ,  megfílfr*  Depraedátor,  Öris,  m.  3.  rabló,  pasz- 

teit.  4)  el  érni,  v.  jutni  valamire;     titó;  fin  Wtnbetet. 

baoon  tragen,  rríatigrtt.  e.  gr.  Omam  Dépraedor,  ári,  Dep.  1.  rablani,pusz. 

belli  confccti.  Cic.  3)  e.  gr.  exerci      titni;  plúiibrrn,  oer^rrren. 

tum;  Idem  haza  szállltni  a*  hadat;  Dépraelior,  i.  q.  Deproelior. 

búi  Ärtegi»0[f  mltbet  peimf<ir)rcn.  Dépraesentíarutn,  Adverb,  most;  )e|t. 
Déposco,  pőpösci^oseitum.^re^.e.gr.  Petron. 

aliquid  ab  aliquo;  Cic.  elkérni,  ki-  Dépransus,  a,  ura,  evett,  ebédelt ;  gc- 

v  án  ni  ,  erősen  kívánni;  beehren,  fpeifet. 

abforbetn,  mit  Crnfie  begebrrn.  «)  DéprarSte,  Adv.  megfordítva, j 'elf 'or- 
e.  gr.  aliquem  ad  moriem.  Caes.  ad  ditva  ,  roszszúl ,  helytelenül;  Ítt» 
supplicium  ;  Caes.  Vr.  halálra  ke-  f r brt ,  tinrio>tig. 
resni;  |um  Zobt  aulgrltefett  tet*  Dípráválío,  önis,  f. -3.  eltekerés,  el- 
langen.  3)  e.  gr.  aliquem  praemiis;  fatsarás;  bie  SSerFebrung/  SJrrbrer 
C*es.  Ösztönözni,  tüzelni ,  bátorít-  bung,  8-  SM«  fi«f«  falfo^cn  ©inn. 
w*  ;  aiifforbrrn,  ermuntern.  4)  «  g*  2)  meghamisítás, elrontás  ;  MeSBer^ 
rolis;  Lucán,  kívánni,  óhajtani;     brrblWg,  öerunfiöltung.  Dcprava- 
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tio  mofuin,  esz  erköltsnek  megveti-  ertappen.  3)  észrevenni,  felfedezni  ; 
tegetése;  bit  $erfub*uug.  wabmebmeu,  entOetfett,  bt  .ncrfín. 

Depraro,  ävi,  áium,  áre,  1.  elfatsar-  4)  deprehendi  ;  benne  lenni  ,  j\itu- 

ni,  eltekerni,  vir  út  Uni;  oerorcfrcft,'  láttatni  benne  ;  enthalten  feoiu 

wcrnnflaltcit .  rerf;u:ijcn.  2)  Trop.  Déprébenfío ,  öni« ,  f.  3.  megfogd* ; 

elmnt* ni,  megvesztegetni*  mégha-  bit  $rgreiftttg.  a)  rajtakapd*,  raj. 

mitltni;  occbcrben,  orrfc&limmem.  taérés;  bit  (Srtappuna,.  3)  észreve- 

Déprécábitis,  e,  3.  elengedhető j  |M|  vés ,  felfedezés ;    bit  GntDecfuug, 

fict)  orrbitten  láflt.  SBabrncbnuing. 

Déprécábundus,  a,  um,  Ae>o%  Ao*.  Depréhensus  (Deprensua),  a,  amtimy< 

nyőrgő;  ormukig  bittettb.  fagott  i  ergriffílt.  a)  rajtáért ,  r«/. 

Déprécátío,  önii,  f.  3.  kérés,  kő-  t  a  kapott ;  criűppí ,  CCtlM|4>[.  3)  te* 

nyörgés ;  bír  Iftitte.Uti  deprecatione,  pasztáit,  észrevett,  fe(fedezejt ;  er« 

Cic.  /í-rVrt/;  bitten.  a)  szészóllás,     fahren,  erfannt/  wahrgenommen. 

esedezés  másért;   bit  gúrbitte.  3)  Dépresse,  Adv.  mélyen;  tief.  2)  /*• 

megkövetés,  engedelemkérés  ;   bit  nyomva  ;  nicoergcoríltft. 

SSittc  um  Sßerjeibung.  4)  magavp-  Dépreuío,  dnis,  f.  3.  (depriuio),  /*. 

nógatás;  bit  Weigerung.  5)  <i7Ao-  nyomási  bit  SKieberbrúcf  ung,  &rrab« 

zódds.dtoki  cin  51«$/  ««  Wf«  brúefung,  93ertiefuiig. 

2Bunf4>.  Depreiiut,  a,  um,  lenyomott ;  Oinab» 

Déprécátor,  ftria,  m.  3.  rei,  rel  pro  re,  gebrútf  t.  a)  elnyomott ;  unterbrúcf  t. 

Cic,  sztís-oitó ,  másért  kéró  ;  ein  Depressa  ventas.  3)  t.  gr.  vox  de- 

Surbitter.  >)  escd.ző,  kérő',  btt  preisat  mély  hang;  eme  fiűrfe, 

bittet.  tiefe  Stimme. 

DéprécátAríui,  a,  um,  kérd,  esedező,  Deprétíálor.  öri«,  m.3.  betsmelő  ,bets* 
könyörgő ;  bitíeub.  Ecclei.  mér  ló ;  cin  £  er  a  bum  rotier. 

Déprécátrix,  ícis ,  f.  3.  tzótzól/ó ,  v.  Dcprétío,  áre,  1.  betsmelni,  betsmé. 
kérő,  t,  i,  uszszony  személy;  bit  retni;  bcrabiPÚrbigen ,  gering  ftfcá* 
#úrbttterinn.  Ben. 

Déjujfcá  .tlis,  a,  um,  m*#^  üvetett  ;  ab-  Déprírno  ,  esti ,  esium,  ere,    3.  le. 

gebetben.  a)  könyörgött,  másért     nyomni  ;  liieoerbríirfril.  a)  r.  gr.  na- 

szótszól/ott  1  brr  fúr  einen  gebetben     vet  ;  elmeritni,  •Uillyesxteni  ;  orr* 

bot.  feufen.  3)        a,r.  veiitatem ;  et- 


Dépré'-or,  át us  tum,  ári,  Dep.  1.  r>e*  nyomni ;  nn  trrbríicf en.  4)  valahova 
kémi,  könyörögni,  esedezni;  fe&r  taszít  ni;  wot)in  (teefen  ober  flogen, 
bitien.  Atiquid  ab  aliquo deprecari,  5)  v.  gr,  plantare;  ültetni,  plán- 
Cic.  valakitől  valamit  kérni,  valm-  tdlni  ;  pfCanjen  ,  in  btC  Grbe  fr.'rn, 
«n<V/7  könyörögni  valakinél ;  einen  6)  mérsékelni,  kevesitni;  milbaii, 
um  etwa**  bitten,  a)  pro  aliquo,  Cic.  »erminbrrn,  7)  m*»>e  /e<fmi;  »fr« 
másért  könyörögni,  szó  szállá  lenni,  tiefen,  graben. 
bitttn  um  ármanben,  eine  gúrbittr  Deproellur,  ári,  1.  hartzolni,  vívni; 
eiftírgen,  fitrbittrn.  3)  menteni;     fejten,  (treiten. 

Cntfcptitbigen.  Sallust.  4)  engedel.  Deprömo,  mti,  ml u m  ,  prómere  ,  3. 
met  kérni  valakitől .  megkövetni  előnyújtani,  elővenni :  beroor  tan* 
valakit-,  um  SSer.jcibuHg bitten,  ab*  gen,  beroor  nebmen.  *)  mmí,  /t/- 
b^ltteit.  5)  elkönyörögni,  könyörgés  venni,  p.  o.  belőle;  nebmen,  frer« 
vagy  kérés  d  Ital  el  fordítni,  elesén-  atiS  nebmen.  Deprumere  de  libriaali^ 
kedni;  oerb  itten,  Our<^  Snitten  ab*  quid.  Cic.  3)  Vinuro  depromerecel- 
menben.  6)  átkozni,  megátkozni;  la,  Hor.  bort  hozni  fel  a'  pintzé- 
vtrtohnfötn,  verfluchen.  bői;  Bein  aui  bem  Äcttcr  b<>b(en. 

DépréKeado  vei  Déprendo,  di,  iont,      4)  elóhotni,  mondani;  beroorbrtn« 
déte,  3.  megfogni  ;  ergreifen  /  fan«     gen«  fogén. 

gflt.  2)  meglepni,  rajtakapni,  raj-  Dépronitus,  a,  um,  eléveti \\  beroorge* 
taémi;  úbecraf<$en,  ertappen,  an«  uommen. 

treffen.  Aiiquem  in  furto  deprehen.  Déprópéro,  áre,  1.  igen  sietni;  fefrr 
d  re,  flaut,  valakit  lopásom  érni,      eilen.  1)  sietve  készít  ni;  tiltubi 
vagy  rajtakapni,  rajtaérni  a*  lo.  oerfertigeu. 
páson,  eiue.'i  über  bem  T>icb(labíe  Dcoao,  psni,  ystum,  depA«ie ,  3.  da- 
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gasztani.  gyúrni,  p.  o.  tésztát ;  fllf* 
tett,  öureííarbeiten. 

Depstus,  a,  um,  dagasztott  ,  gyúrt  ; 
gefildtft. 

D?püdéo,  ui ,  ére,  2.  Impers.  nem 

szégyenleni ,  szemtelen  lenni ',  bit 

©cVütu  verlieren/  nd?  uic^t  mebr 
feDomeu,  ober  u4>  niejjt  fiámén.  2) 

szégyenleni ;  ji<$  fcbáraeiu 
Depudesco,  ere,  3.  szemtelen  lenni  \ 

fcfcaralosf  íterben. 
Dépüdíco,  áre,    I,  megszeplósltni  . 

megejteni  ;  fifcivácfceii,  f<t>ánbeti. 
JDépugrMtiu,  finis,  f,  3.  vívás,  megvi. 

vds ;  ba*  dampfen. 

Dc|)ugnator,  úri.*,  m.  3.  p/W,  haj v ivó; 
ein  $r4>trr. 

Dcpugno,  ,H'i,  ,uum,  .írr,  1.  vívni, 
megvívni,  kOizkudni ;  fámpfert.  «) 
gr.  depu^nare  proelium.  Plaut. 
végezni  a'  hartiot;  botf  0efed;t 
rofleticeii. 

Depulsiu,  önis,  f.  3.  (depeüo),  elhaj- 
tat, elverés ;  b ttf  2Br gtrei ben,  ÍBfgs 
;"t»jotf*  11,  (Sut  ferne  11, 

Depulso,  áre,  1.  elverni,  elhajtani, 
előzni,  wegflogen. 

Dépuhot,  Aris,  m.  3.  elhajtó  ,  elúZÓ; 

SBegtfoflcr,  SBegfdjaffer. 
DepuUcrlu».  a,  utn,  i.  e.  ad  depellen- 

dum  strviens,  Aminian. 
Dépulsus,  a|  um,  elvert,  elhajtott,  el. 

fízőtt ;  «rrtrirben,  verflogen. 

Depungo,  xi,  dum,  ere,  3.  leszúrni, 
egy  pontot  szúrni  le-.  fÍed)eit,  bee* 
abfielen,  babér  einen  tyunct  ma* 

cfceu. 

IKpurgáiIvus,  a,  um,  tisztító;  rcinU 

gewb. 

Dépnrgaios,  a,  um,  megtisztított ;  ge* 

reinigt,  aefntibcrt. 

Depuran,  á/i,  álum,  Ar«,  i.tisztitni; 

remigeu. 

Dépűro,  áre,  1.  tiszt it ni ,  megtisztít* 

ni ;  fánbern/  reinigen. 

Dépűtáito,  önis ,  f.  3.  követség;  bie 
5tbfeuburtg,  ftefcnbtfc&aft,  IDepu* 
tation,  ober  SSerovbunitg  ju  einer 
&ad)t.  JCt. 

Dcpútűtum,  r,  n.  a.  kiszabott  fizetés- 
béli  adomány;  He  5>ffolbung,  ber 
Unterhalt,  brr  r nem  aöjáíirhd)  an 
©erbe,  f>o\\t  IfTÜdtten  unb  fcerglri* 
efcen,  \u  rrieven  perorbaet  ifi.  JCi. 

Dépűtátus  I,  m.  2.  követ  ,  küldött; 
Ócúnbier,  Drr-ultrier,  ábgefertig* 
irr,  Síbgcorouettr.  JCt.  2)  Adj.  meg- 
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határozott,  kiszabott,  rendelt  ;  be* 
ftimmt,  jurrfannt,  angemiefeu. 
Dépúto,  ávi,  álum,  áre,  1.  v.  gr.  um- 
)>tas,  i.  e.  ramos,  Ovid.  elmetszeni, 
elvágni,  levágni;  abfc&neiben  ,  bes 
fenéiben.  2)  deputare  TÍneam,Ca- 
to :  megmetszeni  a*  szólót',  ben 
SBeinftori  bcfciueiben.  3)  számba 
venni,  /elszámlálni,  venni  valami- 
be;  redbnen  ,  úberbenfen.  Operám 
alicujui  parri  pretii  deputare.Terent. 
4)  vélni, tartani  ;  niennen,  fcfcű^m. 
aebten.  5)  tulajdonttni ,  valakinek 
valamit  \  Aueiglten.  6)  oda  szánni , 
valamire  határozni  ;  be  (Ii  muten  jll 
etiral-  Steriles  raccas  aratro  depu- 
tare. Páliad.  7)  követségbe  küldeni; 

abfenbeu,  aborbnen.  JCt. 

Dépygis,  e,  (de  et  pyga),  i.  e.  osaeris 
clunibu*s,  Horat. 

Déque,  vide:  Susque. 

Déqueror,  estus  »um,  queri ,  Dep.  3. 
v.  gr.  aliquid  ;  panaszolkodni  va- 
lamin; ficb  bcflagen,  ober  f lagen 
úber  etma*. 

Dequestus,  a,  um,  panaszt  tett ,  pa- 

naszolkodott ;  brr  (ic&  beflagt  b«t« 

Derádo,  si,  sum,  ére,  3.  levakarni ; 

«bfcbabeu/ abf4uirren.  t)  lenyírni, 
leberetválni;  übfe&eeren. 

Dérásus,  a,  um,  levakart',  űbgefe^üb rr 
abgefragt.  2)  lenyírt,  leborotvált; 
abgefd>oren. 

Dercét  is,  is,  f.  3.  et  Dercéto,  us  ,  f,  4. 
dea  Syriorum. 

Dcrélictio  ,  finis,  f.  3.  (derelinquo) , 
elhagyási  btC  23frlűfíuna..  Cic.  ?) 
elmetlózés,  elmulat ái  ;  bír  ^intait* 
fe^ung,  2Jenia4)láfí"igimg. 

Dérelictus,  a,  ura,  elhagyott ;  oerínf. 
fen.  Dérelictus  ab  omni  spe ;  Cic. 
minden  reménysége  elenyészett , 
nints  semmi  reménysége  ;  oon  aÜtc 
Hoffnung  oeríaífen.  Pro  derelicto  ha- 
bere aliquid,  Cic.  elveszettnek  tar- 
tani valamit ;  etwa*  fúr  OCrUrcil 
f)ülteu. 

Dőrélictus,  us,  m.  4.  i.  q.  dcrélictio. 

Dérpíinquo,  liqut,  lictum,  ünqüére,  3. 
elhagyni,  odahagyni-.  Ptvlü  íf"t  / 
fabreil  íafen.  «)  Trup.  felhagyni  s% 
nem  gondolni  valamivel,  elmellöz* 
ni  valamit ;  {) intaiifo^en,  ocríalfett/ 
ceriiadjlátyiqeu.  3)  hagyni  maga 
után;  ^interlafTen,  surúdíaffrn. 

Cie. 

Dőrépente ,  Arlr.  hirtelen,  hirtelen- 

*4Íe*l\  uuverfe^ená/  pló^li<t>. 
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Dérépenttno,  Adr.  i.  q.  Der'epente.  téritét ;  bit  9b(ettung.  t)  e.  gr.  no. 

Dirépo,  psi.p'um,  íre  ,  3.  letsúsini,  minis,  Quints  siármeitatát  \  bit 

v.  mds%ni'9  brrabfriedjen ,  berab*  ttbftammung. 

fd)lfid)rn.  Dérívátus,  a,  un,  té-ritett,  s  lárma  1- 
Déreptus,  i,8D,  (deripio),  le,  v.  el     tátott ,  gefettet,  abgeleitet.' 

siakasitott,  v.  siakitott,  el ,  t».  ki  Déríro.  ári,  átum,  áre,  1.  e.gr.  aquam 

ragadt ,  v.  ragadó  10 1 1 ;  dbg<rtff€ft/  *b  aliquo;  térltni,  eltérttni;  lei* 

entriffen,  beraubt.  len,  ableiten.  9)  Trop.  e.  gr.  su»m 

Dérídéo,  sí,  tum,  ére,  9,  e.  gr.  aliquem,  culpam  in  aliquem,  Cie.  másra  hd* 

v.  aliquid ,  Cic.  meg,  v.  kinevetni,  ritni  ,  v.  kenni  \  auf  einen  anber* 

ttúfolni;  vertagen,  autfíad)rn,  f-iében.  e.  gr.  iram  alicujus  in  se, 

»CrfpOttfll  e.  gr.  albisdentibus  ali-  Ter.  magdra  venni  ;  űuf  ftd)  (aben. 

quem  merilistime  deridere,  Plaut.  4 )siárma itatni;  abfetten*  ^\ el  ide- 

hahotával  méltán  kinevetni ;  einen  genltni,  v.  lopni,  (eltő'kltnt) ;  tilt* 

verbienter  SBeife  úbrrfaut  au*Ca*  ménben.  * 

eben.  «)  tréfálni ,  játsiani;  fd)cr*  Derftdo,  ti,  *ura,  ére,  3.  ra^«**, 

|fn,  fptrlrn.  meg,  ösive  ,  v.  siéliy elrágni ab« 

Déridícülum ,  i ,  n.  9.  nevetség ,  4i  nagen,  benagen,  jeroagen.  A  muri- 

tsúfolás,  V.  gúnyolAs  ,  tréfa;  bit  bus  derodi.  Cie. 

Scrfpottung,  ba*  ©ffpótte,  Sic$6b*  Dérög*tío,  önis,  f.  3.  eltSrlés,  félbe- 
tierep,  bee  ®d)er|.  Puiare  »ibi  ali. ,  siakasitás;  ba*  Aufbeben.  *)♦%///<*- 
quem  pro  deridiculo,  et  de  lec tarnen-     Hóstdg,  kdr-f  bee 9lbbrud),  ber  9lacb* 

to,  Ter.  Uúfságnak  *s  nevettégnek  tbeií. 

tartani;    feift  ©ffpóttf  an  einen  Dérőgitor,  flris,  m.  3.  megvetS,  gyo> 

baben,  einen  Starren  an  einen  b*'  '<**rft  rágalmaid ;  ein  SBerr&tber, 

ben.  Sabírr,  35erlÁumöet. 

Dérídícűlus,  a,  um,  nevetséget %  neve*  DérőgSiOrius,  a,  um,  kitsinyitó 

tésre  való,  V,  méltó  \  \há)ct[i<S),  a\xt>  sebbitó  \  peeminbernb. 

facbentfmertb.  Deridiculus  est,  qua.  Déroglto,  äre,  1 .  kérdeiótkSdni;  fro* 

qua  incedit  omnibus.  Gell.  gen  rtítd)  CtmatV 

Pérígéo,  i.  q.  Dirigeo.  Dérőgo,  ári,  ätum,  5re,  1.  e.  gr.  ali- 

Dérlgo,  ex),ectQmtére,$.(T9%o)ikiegye-  quid  de  lege,  Cic.  eltSrleni ,  félbe 

ne sít ni  ,  egyenesen  állítni ;  gerabe  siakasitani;  abfdjaffenl»  aufbeben. 

ricbtrn.  9)  megtagadni ;  ubfprrd)en.  e.  gr. 

DétípTo,  ipui,  eptum,  ére,  3.  (rapío),  fidem  alicui ,  Cic.  valakinek  nem 

el  v.  levenni,  stakasitani,  v,  sia*  hinni \  einem  niífct  ©(űuben  geben. 

kitni;  «breiten,  abnehmen.  «Je.gr.  3)  kitsinyitni,  kissehbltni,  kevesli* 

de  manu,  Cic.  *ti  »,  elragadni ,  t\  ni  ;  vetminbern/  ftbmüíclU.  e.  gr. 

ragadomi;  raubeit  3)  e.  gr.  de  al-  de  üde  testram,  Cic.   a'  tanúkat 

lerius  auctoritale ,  Cic.  kissebbltni,  gyanúba  koimi\ bit  3*U9en  Perbűd)* 

kevesitni;  permtnbmt.  tig  mad)c«.  e.  gr.  gratiam  altcuf, 

Derisio,  önis,  f  3.  ki,  v.  meg  nevetés,  Plin.  betstelenitni ,  t>.  kissebbitni, 

9.  tsúfolds-,  b\t  3$er(ad)ttn§ /  23er*  valakit;  einen  oerungUmpfen. 

fppftling  Dérösus,  a,  um,  /ntfg-,  siéltyel,  v,  ffst* 

Détísor,  Äris,  ra.  3.  tsúfoló, gúnyoló ;  veeágott ;  jeműgt. 

etn  ©pótíer.  «)  nevettetá,tsapod/ir;  Dérumpo,  üpi,  uptum,  íre,  3.  elron* 

cin  ?iifligniöd)ec,  ©d)maro^ee.  «)  tani,  sia kas itani t  ».  ié*rm';  abreü 

mimusi  stlnjátsié ;  cin  mimifd)er  fen,  úbbredjen. 

©d;aufpieíee.  Dérűncfnátos,  a,  um,  elvágott-,  th%t* 

Dérisórius,  a,  um,  nevetséges,  neve-  fd)nitten.  2)  meggyalúlt;  abgebo« 

ferre  rató ;  |um  ©eíád}tfe  bienetib.  beit.  3)  Trop.  gyutretett;  gc»eini» 

Dérísus,  a,  um,  kinevetett,  gúnyolt',  get 

beelaú^t/  veebbbnf.  Déruqcino,  Sre,  1.  meggy alúlni;  ab» 

DérTsus,  us,  m.  4  /ri,  t».  megnevelés,  í)0bt\tt.  «)  Trop.  megt tolni,  meg, 

kigúnyolás,  megtsúfolás  :  bie$ec«  v,  rdtiedni;  btntergfbrn. 

ía^ung,  bal  Sful(ao>en,  bie95erfpot»  DSrűo,  üi,  ütora,  ére,  3.  le  sia,kltniv 

tutig.  ta  tilt  ni,  V.  lökni;  fjminter  reiben, 

Péiíratto,  önie,  t  3.  ey  gr,  fluminis ;  (imab  flúr;en*  «)  «.  gr.  de  lavdibu^ 
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aitcujus  cumulum,  Cic.  megkissebblt- 

ni  valaki  diiséretet ;  t\*U  fob  fet)C 

verringern.  3)  leesni  ,  v.  rohanni ; 
(jrvab  faden. 

Döcüptuj,  .i,  um,  (dfrui«p»»\  meredek ; 
(Ar) a.  fieiC.  Hupes  deruptac.  Tac. 
Comp,  deruptior.  Liv. 

DesAcro,  ävi,  ätum,  äre,  1.  sienté ten- 
ni, ajánlani,  szentelni,  felszentelni ; 
(eiligen,  UKibeu .  * )  istenkeni  imád* 
mi\  pergőm™.  3)  megrontani,  v. 
fertéztetui;  rill^CÍligrn. 

Désaevío,  Wi,  tum,  ire,  4.  kegyetlen- 
kedni, dühösködni *,  u>'ití>  n,  10 ben. 
2)  dühösködni  megszűnni',  aufhö- 
ren gu  tpítt&em 

Désafto,  áei,  atum,  áre,  1.  tdntzolni, 
ugrálni;  tanjen,  faringen.  «)#m^- 
jitf/t/u'  «'  tántztól;  $u  tailjcil  auf* 

Descendo,  di,  som  ,  ére  ,  3.  (scando) ; 
lemenni,  szállni  v.  hágni ;  binab 
ftetgrit.  2)  e.  gr.  inaciem,  Cic.  men- 
ni valahová  ;  mohin  gebeit.  3)  e.gr. 
in  alicujus  conditionem ,  Cic,  meg' 
egyezni;  nitwuíí  1  gen.  4)  c.  gr.  in  se 
ipsum,  Pers.  magába  szállni ;  in  ftdji 
feírfl  gefteil.  5)  hasonló  tenni  ;  á&n* 
ftdj  fepn.  Haec  gemma  ad  Hyacin- 
thom  descendit.  Plin.  6)  kikötni, 
a*  partra  ;  aníűnbcn.  7)  descendit 
imbre  Jupiter,  Pttron.  esik  az  es*Ö ; 
e*  regnet.  8)  e.  gr.  «4  ultima,  Cae$. 
mindent  elkövetni ;  bai  5ínf«cr|íe 
magén.  9)  e.  gr.  ad  omnia  familia- 
ritatis  officio,  Seavc,  leereszkedni ; 
fid)  ^erablaflfcn.  10)  radieesdesce«- 
dunt  all«,  Slai.  mellyen  bemennek 
a*  gyökerek',  bit  WttrftfÜl  gl'&eit 
tief.  1 1)  thealrum  descendit,  Plin. 
süllyed,  leszáll;  frurt  fid}. 

Descensío,  finis,  f,  3,  lemenés  ,  /i«7- 
».         ;  bie  fcbfteiquug.  2) 

elpusztulás ,  végveszedelem ;  bfC 
Uctcrqanq.  3)  kikötés,  és  kiszállás 
a  hajóból;  bie  ftuíanhuiq  uttb  $lti£* 
ßeiqung  ati*  bctn  Crfciffr. 

Descensus,  us,  m.4*  te  menés,  szállás, 
9.  hdgds;  ba*  £erabflrigcit. 

Descisco,  ívi,  itum,  ére;,  3.  (scisco)  e. 
gr.  ab  aliquo,  Cic.  eldllani,  klilőm- 
óözni  ;  afefaílen.  9)  e.  gr.  a  consve* 
tadine,  a  ve  ma  te,  Cic.  elhagyni, 
elpártolni  valami 1 61 ;  úbgrluui.  3) 
«.  gr.  a  vita ,  Cic.  meghalni  ;  fhr* 
fcen.    4)       g'«  megváltóvá  \ 

fid)  ©eránbetn.  |)  e.  gt.  in  ptaium. 
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Plin.  rdtté  lenni ,  $u  einer  SBiefe  , 
merben. 

Déscőbínátus,  a  ,  um  ,  m*g ,  t>.  e/r*« 
,  elvakart ,  kidörzsölt  %  «tgC« 

feiít,  abgefragt. 

Descöbino,  áre,  1.  *M#,  *>•  *'  tes*el- 
ni,  elvakarni,  kidör'sölni;  aofíj/ 

len/  abfragen. 

Describo,  psi,  ptuw,  ére,  3.  e.  gr.  li- 
brum,  Cic  leírni;  abfcfcrnben.  2) 
e.  gr.  aliquid  ,  Cic,  le  ábrázolni ,  v.  . 

r«/*o^ ;  abbilbeii,  entwerfe«.  3)e. 

gr.  regionem  in  provincia s,  Cic./W- 
osztani;  ab  (feilen.  4)  számlálni ; 
red)iten/  )á(>írn.  In  dtos  deseribi, 

Plin.  Istenek  közté számlálódni;  Uli« 

ter  bie  ©6tter  geregnet  mc-bni.  5) 
fl<r*o/  kiszabni;  eine  ©d>aguttg  ati<* 

fd)reibeit.  6)  e.gr.  roilites;  katonát 
szedni  (verbuálni) ;  Öolbatcn  mer* 
ben.  7)  e.  gr.  censore«,  Cic,  válasz- 
tani;  crmáOIni.  g)  e.  gr.  aüquid 
suis  finibus,  Cic.  bé  foglalni  v.  ke- 
ríteni', eínfd)(ie$en.  9)  képet  lemá- 
solni, v.  képnek  mássát  venni  \  eilt 

($emá{>(be  abeopiren. 

Descri  pie,  Adr.  meg,  v. felosztva,  ren* 
desen;  abgeheilt,  orbcntlifb. 

Descriptlo,  finis,  f.  3.  leírás  v.  ábrá- 
zolás, megmagyarázás  ;  bie  Vlbbú* 
buiigf  einer  éadje,  25ffd)rcibung, 
(gcflúrung.  «)  meg,  v.  felosztás  1 
bie  3btbei(uug.  3)  bélratás;  btő 
Ginfd;rribung  ,  GnroQírttng.  4)  be- 
széllés,  elbeszéllés,  elöbeszéllés ; 
bie  Grgá&lwng.  5)  megbetsűlés ;  bte 
Cd>a^(tng.  6)  e.  gr.  civitatis,  Cic. 
rendelés,  elrendelés;  bie  (Stnridj* 
ttltlg/  ^rbnuitg.  7)  ^  ás,  lemásolás, 
pár,  mássá  valami  írásnak',  bie 
abftfrift. 

De.tcriptiuncüla,  ae,  f.  i.Dim  rövid, 
v.  kis  leírás,  kis  lerajzolás-,  fíeilte 
S5efd)tetbi;ng  ober  2fbbilbung. 

Descriptor,  óiis,  m.  3.  leíró;  ein  2Jfc 
fd)reiber.  t)  felosztó,  rendbeszedő, 
elrendeld,  rendeld;  eilt  ftbt$ci(er. 
£>rbrier. 

Descripius,  a,  um.  le  rajzolt,  v.  írt; 
abgebildet/  befetrieben  2) felosz- 
tott, rendbeszedett ;  abgeteilt,  t/fr 
bnuíid)  etngerid;tet.  Natura  niliil 
est  aptius  ,  nihil  deseríptius.  Lact. 
Comp,  deseriptior. 

De«cróbo,  áie,  1.  e.  gr.  f  emmas  nuro, 
Teri.  béfcglalni;  einfúffen. 

Deseco,  cui,  ctum,  cáie,  1.  e.  gr.  sl». 
quid,  Varr.  aures,  Cae«.  le  vágni, 
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metszeni,  v.  szelni:  úbfd)flCÍben,  Dcsertus,  a,  um,  e.  gr.  a  suis,  Tac. 
úbí>a\ltn.  *)  lekaszálni,  v.  aratni  ^     elhagyott  \    oeríaffen.    5)  pusztn, 

übma^en.  h'etUn,  sivatag ;  wúffe,  6i»f.  3)  e. 

Dcsecro,  Tide:  Desacro.  gr.  ag«r,  Plin.  miveletlenfold ;  eilt 

Désectío,  önis,  f.  3.  le  vágás,  metszés,  tingebaute*  £anb.  Comp,  deserüor." 

t».  /w/Ai  ba*  3bfd)netbeit,  Abbauen.  Snperl.  descriissimus. 

n)  le  kaszálás,  v.  aratás ;  bat  91  b.  JDéservfo,  iri ,  Ttura  ,  íre  4.  ».  q.  »er- 

ma&fll.  vio.  e.  gr.  alicui,  Cic.  szolgálni, 

Désectus,  a,  um,  levágott,  metszett,  btfttCít.  a)  c.gr.  co  pori,  Cic.  /><W. 

v.  szelt;  abgef<$nttfrn,  abgetanen,  fát  viselni,  ápolgatni;  abmatten, 

•  Désínesco,  nui,  er«,  3.(seneac):  m#/r,  <5orge  tragen,  pflegen,  e. gr.  stiidii», 
t».  elöregedni  ,  vénülni,  v.  avúlni  i     Plin.  a'  tanúlásnak%v,  tudományok. 

üfcaltert.  2)  fogyni,  elfogyni.  Ira  «0*  nekifeküdni-,  bem  tötubirren, 

desenuit,  Sallust.  elmúlt,  v.  letsi.  ben  SBiflfcnfcfcaften  obliegen.  3)  Aa/~. 

tapodott  m*  haragja-,  brr  3°"*  itd/iw';  núöcu. 

nac£ge[affeu.  Déses,  tdis,  o.  mf|  tunya,  lomki, 

Dcsérátus,  a  ,  unt ,  ki,  v.  fel  nyitott,  korhely,  dologtalan;  faul,  trifte, 

r.  tárt-,  gc&ffnef.  mílbe.  *)lassú;  íongfttm.  Psssudc- 

Désért),  äre,  1.  ki,  meg,  v.  felnyitni,  sidc  Ire.  Sut. 

kitárni;  auffdjlie$en.  Désíccátus,  a,  um,  meg,  v.  kiszárasz 

Déséro,  éwi,  ittim,  érc,  a.  twíw,  Bk  tott  \  űiiígclrocf ur f . 

tetni,  plántálni;  fám,  fe$m,  pfíait*  Désicco,  are>  1.  m%  v.  kiszáraszta 

$en.  trorfrtcn,  aujtroefnen. 

Déséro,  u»,  rtum,  rére,  3.  elválasztás  Désídéo,  édi,  essum,  érc,  1.  soká  egy 

ni,  rendet  v.  sort  bontani;  (rennen,  helyben  ülni,  veszt egleni;  lange  áll 

tue  ÍXei&e  aufreißen,  3)  e.  gr.  all-  einem  X>rte  ft^en.  Frusua  ibt  o 

quem,  Ter.  «gros,  Cic.  elhagyni,  tum,desedtdiem.Terent.«) kenyélni, 

felhagyni  vele,  tserbe  hagyni ;  »er*  heverni;  iniiffig  fepn. 

íaffen,  ím  &tt$e  íaflen.  3)  Trop.  Désidérábilis,  e,  */W*<i/os,  nézést  ér- 

e  gr.  vitám;   meghalni;   fterbrn.  demld;  múnfdjenátr úrbtq ,  fefoen** 

A  mente  deseri,  Cic.  meg  bolondul-  mertf).  Comp,  desiderabilior  ,  Suo- 

ni,  V.  Őrülni ;  von  finnen  f ommen.  ion. 

4) elmeiiázni,  hátra ,  v,  elhagyni;  Désídérábiltter ,  Adr.  kívánva;  te* 

íiintanfr$fti,  unterlajfen,  gurúefíaf*  gierig. 

fen.  e.  gr.  milittam,  Vegei,  elszökő  Uésldéranter,  Adv.  i.  q.  Desidcrabtli. 

ni  a'  katonaszolgálatból;  axxí  ben  tcr. 

Ärirglbieuflen  laufen.  5)  e.  gr.  te-  DS»idcräifo,  őnis,  f. 3. kívánás,  óhaj- 

met  ipsum,  Curr.  magamagát  aka*  tus,  vágyódás;  baj  Verlangen,  bie 

elályoztatni,  v.  magamagának  aka-  ftegierbe,  <5r  bnfüCÍM . 

dályára  lenni;  fid)  feíbft  &illberlid>  Déstdéráti  vu»,  a ,  um,  kiváno  ;  Ofrfail' 

fepM.  genb.  Vcrbadesiderativa;  kívánást 

Péscrpo,  psi,  ptom,  ére,  3.  le,  v.  alá*  jelentő  ;  bír  eine  2*eaierbe  beben» 

tsúszni,  v.  mászni;  ^ercbtrieéen,  tcn.  )(  e.  gr.  esurio;  ehetném  ;  icö 

berabfd>íeid>en.  ipiff  ober  begeOre  ju  effen. 

Désertio,  önis,  f.  3.  elhagyás;  bie  DésTdéráms,  a,  um,  kívánt,  óhujiott ; 

95eríaff«ng.  «)  e.  gr.  juris  buoM ni,  begebe,  oerlangt,  geu>ímfd3t i)n'm 

L?t.  elmellŐzés,  hátrahagyás,  vele-  találtató,  elveszett  -,  »ermißt,  Ott- 

ncmgondoldsx   bie  £tntánfeftiing,  Ioren. 

SBrrnad>(á(fignng,  DéMdéríura,  0,  n.  «.  kívánság;  ba$ 

Désertor,  öt\n,  m.  3.  elhagyó ;  ber  Je«  8$?r(angen.  s)  kívánt  v.  kívánatos 

r-.ajiben  oerlaßt.  7)  szökevény-,  ein  dolog;  ba$,  WM  man  oerfangt.  3) 

Alúcbtíii*   c.  gr.  miles,  C.\t-t.  sző-  elvesztett  dolog  őha/tása\bít<é/Cbn* 

"         ^wkmr ;  ein  2)eferteur.  3)  e.  fud>t,  nad>  bem,  mai  maiioerloren 

gr,  amicorum,  Cic.  ctmellázd,  vrle  t?at,  4)  poculum  desiderii,  Hor.  rse- 

nem  gondoló;  ein  SJcenac^iafTiger.  relém  ital;  ehi íiebcítrnnf.  5)tfir. 

Déscrtrix,  ícis,  f.  3.  elhagyó ,  c-lmel-  vényes  kereset ,  v,  kérés?  eine  Äni 

lózö (mszstony,  v. leány);  eine93er*  for&rrwnQ,  eiue  »ittfdhrift,  barm 

tafíerinn,  ^intanfr^ennn.  man  00«  ber  £>to«feit  ft»raé  orr* 
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lailgt.  »>)  Drsider ium  arrici  in  jndU 
«to  exponere,  lCt.  más  helyett,  más 
képebe  pert  folytatni ;  fúr  cinen 
ben  ^roerf  fúbren. 
Désldéro  ,  ávi ,  álum  ,  5re ,  i.  c.  gr. 
AÜquid  ab  aliquo,  Cic.  kívánni, 
vágyni  valamire*  óhajtani  vala- 
mit ;  begebren,  fortém,  ft<&  nart) 
ctiPttő  fronen.  *)hij jávai  lenni,  nem 
találni  ;  OCrmiffett.  Multa  millia  dc- 
»iderata  sunt.  Cic.  3)  desiderari  jam 
t|u;u«or  menses,  Hor.  már  négy 
hónap  c/ta  távol  lenni;  f<$On  pter 

Sfipitatbr  abroefenb  fepn. 
Désidia,  ae ,  f.  1.  (deses) ,  restség, 
tunyaság ,  henyélés,  korhelység; 

(vai»l&irit,  bet  aRúfíiggang.  Ar- 
gutae  dvleciabilesque  desidiae  phi- 
lusophorum,  Aul.  Gell,  ßlosofusi 
agyafúrtság;  J>(jilofop&if<$f  ®rií* 
feafángerfl).  a)  esés,  süllyedés  ;  baí 
güttrit.  llfrtl.  ^Yttgarba  hagyása 
<r  földnek;  bai  »rac^licgcn  cin^ 
Selbem 

Désídíábtflum  ,  i ,  n.  2.  henyélik  ,  v. 

korhelyek  helye;  cin  Ort  fúr  blC 

SRíifTiftaáitger. 
Désídíes,  ei,  f.  5.  i.  q.  Deaidia. 
Désídtöse,  Aáv.   resten,  v.  restül, 

tunyán,    henyén,  korhelykedve; 

faul,  trág,  múí|tg.  e.  gr.  vitám  age. 

re,  Liv.  ktrhelységben  tülteni  éle- 

tét ;  im  SUtúffiggange  (eben. 

Déudíosus,  a,  um,  tunya,  henye% 
korhely;  faul,  trág,  múfítg-  Comp, 
drsidtosior.  Varr.  Superl.  desidio- 
friss  a- us,  Cie/Inertissimvi  ac  desj- 
diosissimus  homo  ,  Cic.  nagy  kor* 

hely  ;  ber  gr6fjte  SanÖenjer. 

Désido  ,  édi  ,  iCSSUm  ,  err,  3.  leülni; 

fiú)  fc 6-,m  1  ,  niebcrfe$en.  2)  tumor 

consedit ;  /e  t\  meglohadt  a'  da. 
ganat ;  bte  Ö f  f cí; umj l (t  bat  ftcfr  gr* 
ff$t.  3)  lemenni,  v.  Ülni,  v.  Üleped- 
ni ;  jiHteríí  iifui,  untergeben.  4) 
süllyedni;  (ity  fenfctt.  Terra  deae* 
der.)!.  Liv. 

Désignfiie,  Adr.  bizonyosan,  megha- 
tározva, nyilván,  tulaj  donképen; 

befUmmt,  bentHcfr,  eigeutlitfr. 

DésignátTo  ,  önis  ,  f.  3.  megjegyzés, 
megjelelés;  bte  &ejet(fcnuri g  ,  %n* 
betitung.  »)  rendelés,  megnevezés; 
bie  £>tbnung,  23encnnung.  3)  lais- 
trom;  etn  xjerjei^nitf.  4)  elől  get 
rajzolat,  rajzolat-,  ein  gntwurf, 

,     ein  «bri$.  3)  hinerezés  raiamire, 

- 
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valaminek  tevés ;  bie  Ernennung  }U 
ttwa*. 

Design;  tor,  öris,  m.  $.  elrendelő',  ber 
etróaí  anorbfiff.  2}  rajzolat  készít 
tő--,  ber  einen  Sltfl  »on  eíma*  mac&t. 

3)  vendégeket  fogadó ,  v.  ültető* ; 

ber  bte  ©áfte  empfangt,  i&nen  bie 
tylaße  antretet.  4>  pomparendmes- 
ter; etnéeremontenmetfter.  5)  gr. 
hospiliorum,  Quint. .Senec.  kvártély* 

mester ;  ein  &narti?rmeiflrr. 

Designat us,  a,  um,  választott,  kiren- 
delt, rendelt;  erroá&íet,  nerorbnet, 
bcftimint.  5)  tisztségre  kinevezett 5 
311  einem  Stinte  ernannt.  Consulde- 
signatus  a  populo  suffragiis,  decla- 
ratus  autem,  v.  renunciatus  ab  alio 
consule  voce.  Cic.  3)  Trop.  e.  gr. 
reipublicae  civis,  Cic.  született  Rá- 
mai  polgár;  cin  Stuib,  bűi  fc^ott  int 
Mutterjeibe  ,511  einem  rémifegen 
SSúrger  benimmt  ifi.  3)  megjegy- 
zett, v,  jelelt ;  beje i d)n e t.  e.  gr.  ver- 
bis,  Cic.  szóval  kifejezett  v.  kijelen- 
tett ;  bltr$  213 or f e  an t'gebrúcf t.  4) 
elrendelt,  rendbe  szedett ;  etngert<t* 
tet.  Respublica  ratione  et  disciplina 
designata.  Cic.  5)  végrehajtott ; 
Vollbracht,  e.  gr.  facinus  nefarium» 
Apui.  véghezvitt ,  elkövetett  go- 
noszság; eine  oerúbte  b6fe  Zbat. 

DJsigno,  ávi,  Äium,  áre,  1.  megjegyez* 
ni,  v.  jelelni  ;  &e$ei<$nen,  burietn 
Sciáfen  anbenten.  *)  e.gr,  aliquent 
nota  ignominiae,  Liv.  gyalázotot 
fogni  valakire ;  einem  ciitrn@(í;anb  = 
flecf  an^áitgen.  %\  e.  gr.  aliquem 
coosulem,  Sallu»t.  kinevezni,  tenni, 
rendelni  \  befi tmnicn,  cnrábl en,  er* 
nennen,  Derer bncn.  4)  véghez  vinni, 
végre  hajtani,  okozni,  iditni;  fttN 
(liften,  ausüben,  begeben.  Quid  non 
ebrietas  drsignat?  mit  nem  sziíl  a* 

részegség?  waé  tbnt  bie  2ruttfen< 

beit  ittc^t  ?  5)  e.  gr.  verbo  aliquern. 

Cic  tzélazni  valakire  sióval;  Uilt 

einem  £3orte  öiif  cinen  jieícn. 
Dé»Ilío,  ilui  et  ilii,  ultum,  íie.  4.  (sa- 

lio),  ex,  ab,  de  equo,  Virg.  Liv.  ín 

navem,  Plaut,  szállani,  ugrani, 

p.  hé  szállá  ni ,  v.  ugrani;  fpriItgtlT, 

berabfpnngnt. 
DésTno,  Ivi,  et  íi ,  Ttum,  íra,  3.  e.  gr. 

aliqua  re, Cie,  megszűnni,  elállani; 

noc&íaffen/  aufb5ren,  ablieben,  e.  gr. 

aliquid,  Cic.  felhagyni  valamivel, 
abbahagyni  Valamit;  Cttt?ad  aufge» 
bfn.  1)  meghalni;  jlerben.  3)  vég- 

I 

i 
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zddni;  ftcfc  enbigett.  *.  gr.  in  pedes 

equinoi,  Solin.  ló  lábának  lenni; 

Vferbefúfebaben.  4)  desimtur,  Ov,d. 
,  »an,  végzddik;  njail  bortauf. 

P**{P*fn» i  »»»»  ©•  esztelen,  bolond', 

Kurrifá,  unvernünftig. 
Désípíentía,  ae,  f.  i.  eitlenlenség, 

bolondság ,  ostobaság  ;  bit  Unoer* 

tiuitft,  brr  ÜKángeí  brí  2*cr(lanbe*, 
bie  j^or^cu,  Uufmtitgfeit. 
Désípio,  ni,  et  sípíi,  ítum,  ere,  3.  (••• 
pio)  e.  gr.  senectute,  Cic.  esztelen- 
kedni, bolondoskodni,  ostobdskodni, 
v.  esztelen  ,  bolond ,  ostoba  lenni, 

nárrifó,   tOondjt ,  uiioernunfug 

feün.  e.  gr.  menti s,  Hor.  nem  lenni 
helyén  az  eszének ;  tndjt  woftl  bet) 
©Ultién  feon.  e)  ízetlenné  tenni ; 
unfc&madbaft  maorit. 

Desisto,  stíti,  stítum,  ére,  3.  eltenni, 
elmenni  hagyni,  elmenni ;  wegfiel* 
len,  wegtreten  íafíeu,  fortgeben.  «) 
t.  gr.  a  sententia,  Cic.  litibus,  Ter. 
eldllani  valamitől ,  /e7  r. 
hagy  ni  valamit  ;  ttbíűffen,  aufleben. 

3)  hí}}  áriak,  hijjával,  t>.  /rem  JtvMIf  ; 
fcí)Ien.    Desistit  cura  labori.  Stat. 

4)  e.  gr.  puellam  in  scopulo,  Apui. 
valahová  tenni,  v.  állítni;  \x>o\)i\\ 
(lefltett.  5)  megállani,  szűnni,  v. 
akadni ;  fiebert  bleiben ,  ttiite  bal» 
len,  (locfeit.  Sonus  desistit  in  ore. 
Orid. 

Désítus,  a.  ura.  (Desinor) ,  félben 
hagyott,  v.  szakasztott^  el,  v.  be. 
végzett-,  aufgebort,  untcelaffen,  ge« 
enoiget.  «)  gr.  ars;  a'  mit  nem 
Űz  az  ember;  wa*  man  nid)t  ntfbr 
treibt.  3)  e.  gr.  verba,  Geil,  megu- 
tált,  v.  elélt  sióki  »erbrauste 
SBorter. 

Désítus,  a,  um.  (Jesero),  */,  v.  bévé- 
tett;  eingefáet,  gefáet. 

Désölatus,  a,  um,  elpusztított ;  »er- 
WÚflet.  2)  el  hagyott  v.  marádt ; 
PcrlJÍfen."  e.  gr.  parentibus.  Apui. 
drva-,  bee  feine  älter  11  webr  fyai. 

Désólo,  -rivi,  Stum,  áre,  1.  (solus),  el, 
magára  ,  v.  magába  hagyni  ;  ÚU 
lem  laffen,  oerlűiTcn,  t infam  irta* 
d)eu.  t)  Trop.  elpusztít  ni,  semmi- 
vé tenni;  oenpíiften,  oerbeeren,  ja 
©runt>e  richten.  3)  erőtUnltni, 
gyengltni;  fc&wácfcelt. 

Oésolro.  ére,  3.  megfizetni,  lefizetni ; 
bejahen. 

Ocsomms,  et  álmatlan;  fc$laf(0$. 
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Dcsorb'-ü,  ére,  2.  elnyelni,  oerfffrliru 

gen. 

Despectáiío,   önís,   f  i.  megútálás, 

megvetés-,  tie  33erad;  ín:t«. 
Despvctátor  ,  őri*  ,  ni    3.  megutáld, 

megveti;  eut  93erá4)tef. 
Despeclío,  őnis,  f..  3.  le,  alá,  v.  lefr- 

lenézés  ;  &  IC  ^erabffbu'lg.  *) 

útátás,  v.  vetés;  bíe  $rra<$  tu  11 3. 
Desptctn,  áre,  1.  le,  alá,  v.  aidf-  lé- 

nézni,  v,  tekint  ni  ;  ( ina6  fc b  f  u ,'  6 1 

unter  feben.  e.  gr.  ex  atfihere  i*sr  iü. 

Ovid.  a)  megutálni,  megvetni  ;  per* 

aebtett,  gering  Ratten. 
Despector,  öris,  in.  3.  megutáló,  meg* 

vetd;  ein  SBcrátfrtec. 
Despecius,  a,  um,  c.  gr.  ceieris,  Cic. 
megutált,  megvetett  ;  prrarptet.  *) 
ki,  v.  megtsúfolt ,  kigúnyolt ;  rrr* 
fpottet  Superl,  dospectissinius.  A'i- 
quem  pro  despectissimo  babere,  sé- 
uec.  valakin  semmi  betilt  letet  nem 
adni-,  eiueit  febr  perá<&tli<V  baueit, 
gar  ntr^t  ú<dteu. 

Despecius,  us,  m.  4.  le,  alá,v.  a&lfrlé- 
nétés,  kilátás,  tekintés  ;  ba,  fUTab* 
febeu,  ber  ^rofpect,  bic  ftuifutjc, 

u)  megútdlds  ,  megvetés  .  nctn  be- 

tsúics;  bu  33erad>tung,  (*>magba(« 

tung.    Despectui  sím  ,  Sv-i. 
/a/Aa  /e/r/w';  oiraduet  wcr&eu. 
Desperanter,  Adr.  kétségbeesve ;  vcr< 
jweifeCub 

Désperáie,  Adv.  i.  q.  deiperanter. 
Désperátio,  önis ,  f.  3.  kétségbeesés, 
kitsinyszhihég ;  bte  25eriwnfmna, 

bie  JŰeininÚtbtgfeit.   2)  határtalan 
méreszség,  vakmeróség;  greilJCltlo* . 
fe  Ütúbubeit. 

Desperno,  ére,  3.  i.  q.  sperno. 

Despéro,  ävi,  ätum,  áre,  1.  e.  gr.  de 
rt- publica,  de  oppido  ,  sa?u<i  suae, 
Cir«  kétségbe  esni,  minden  remény' 
téget  elveszteni:  alíe  ^offnilUg  oér# 

ítereu,  verzweifeln.  9)  kételkedni, 
kétségeskedni;  jweifeltt.  Illa  vöra 
esse,  dfspero.  Cic. 

Detpícábílis,  megvetésre,  v.  útátásr* 
való,  v.  méltó;  oeráifctlicb,  uera4>> 
tung^wúrbig. 

Despícálío,  önis,  f.  3.  megvetés,  meg- 
útdlds ;  bie  23era4)tung. 

Déspírátus,  a,  um,  megvetett ,  meg* 
útdlt;  oeracfttrt,  oerfebmabet.  Comp, 
dejpicjtior.  Superl,  despicatissi- 
mus.  Cic. 

Despícátus,  us,  m.  4.  megút álds,  meg- 
vetés i  bie  öfca^tung.  De»uic«iui 
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ducere,  megutálni*  t>.  re/ni ;  ©er*  r*'/,  odaajánlás;  bie  BerfpreAuilfl, 

fluten,  ücrot&tlic*  (alten,  »eriobung.                 '  ö' 

Despicientla,  ae,  f.  \.megútáldstmeg-  Dcsponso,  áre,  i.  férjhez  ígérni , 

r*rV/ ;  bie  93cra$tttng.  kértnfik  odaadni  ,  odaígérni  ;  jur 

Despícío,  exi.  ectum,  ére,  3.  (specio,  (*be  oerfprccfcen,  ocriobtn. 

tawit.)  c.  gr.  in  terram  de  monle ;  Desponsor,  öris,  ut.  3.  AWo,  a*  ki  a* 

Cie.  in  valles;  Ovid.  /e,  alá,  1 .  aLí-  megkért  leányt  tzüléi  '/  maga  ne- 

felé  nézni,  v.  tekint ni ;  be  rab  fe*  retf*  a*  kérőnek  odaígéri;  brr3>et« 

ben,  u Itter  jt4)  fedett.  *)  félre  nézni;  lober. 

tDCgffbetl,  njd)t  binfcbeit.  3)  Despomus,  a,  um,  férjhez  ígért o//<t- 

útálni,  megvetni,  semmibe  venni ;  eljegyeztetett,  el  jegyzett  ; 

nerűtfcten,  gering  f<tá>en.  4)  «w*»  perfprotfcen,  oerlobt.  Vi:godespon. 

gondolni  valamivel ,  fel  sem  venni;      ta.  Lir.  2)  neki  szánt,  számára  el- 

ficO  űuí  ctműií  nid)tá  macben.  5)  e.     határozott;  beflimmt  fnr  jemnnben. 

gr.  laboréin,  Cm.  fel  hagyni  vala-  Déspöta,  ae,  m.  1.  A</cr  gazda,  a* 

ft<&  einer  6oc&e  eittjicbrn.     házánál  parantsoló ;  ciitfcűuíbcrr. 


6)  valahová  nézni;  ttu^in  fedett.         £ait:?DUtcr.  a)  Despota  névvel.. 
Despícor,  ái  11 5  tnm,  ári,  1.  megutál-      vettetnék  a'  Moldovai,  Oláhorstdgi 
ni;  megvetni;  pcrűdjicu.  e/  Szervit^  uralkodó  fíertzegek'; 

Déspoéna,  ae,  f.  1.  i.  q.  Domma.  1)      Despotae,  werben  audt)  bie  $íirfieil 
cognomen  Proserpinae.  Virg.  irt  brr  SRolbűtt/  28atía(fcep  unb  örr* 

DéspölíAtio,  őnis,  f.  3.  megfosztás,     tuen  genennet. 

kirablás;  bie  Beraubung,  Glltjie»  Despötes,  ae,  m.  1.  i.  q.  Despota. 
bong.  Despölíce,  Adv.  uralkodólag,paran- 

DespöUálpr,  öris,  a.  3.  fosztó,  rabló,      tsolólag;  berriftfír  grgeife.   1)  ke* 

prédáló*  ragadozó  -*  eitt  Ötűubcr.         vélyen  ;  íiDcbmíilOicj. 
Despälio,  ávi,  átum,  áre,  1.  e.gr.ali.  Despöttcus,  a,  um ,  paranlsolói ,  **. 
quem  re,  Caes.  teraplurn,  Cic. meg,  Ptrri|C$,  bPO$mÚt&Íg,  &rff&- 

fosztani*  kí  v*  el  ragadozni ,  />r«r-      leilb.  JCt. 

efrfsTu,  ».  rabolni;  berűllben  ,  plún*  Despőlőpölia,  is,  f.  3.  i.  <j.  uibs  Pórt- 
bern.  i)  Tre-p.  e.  gr.  dorsuci  virgis  ;  cipls, 

meg  hátalni,  v.  hátát  megveszszőt-  Desprctui,  a,  um,  megvetteteíti  meg- 
ni;  ben  Äftffcn  mit  Sültben  §er«      utáltatott,  megvetve ;  Adv.  t>er«d)- 

bnnen.  3)  e.  gr.  digitos-,  Plaut,  ^i?-     tet,  oencfcntabet 

rűjit  lehúzni  v.  vonni;  einem  bie  E>«pűmátío,  önis,  f.3.  tajtéhlehányás* 

»inge  abgeben.  «'  'fl/"*  leszedései  bie  abföan* 

Despondéo.  di  ,um,  ére,  ».  e.  gr.  fi-  D™J*     ári,  átum,  áre,  ,.  tajték- 

l.am  soam  aheu,;  C,c.  meg,  el,  v.  $  letledni\Uhányni,  abfaáumen. 

oda  igerm,  wrfprccben ,  jnfagen.  't)  fynegm magát, 

*)  T.op.  elvesztem  ;  prrl.eren.  e  gr.  J^f^    megtsilapodni  f  "«* 

•nimom,  Lit.  kétségbe  esni;  per»  rj,                    ijr"     Z\        ■  Jl 

mum;  kibérelni,  kifogadni,  ki  kér.  «X  '  L  }  m<*""'í'-'*- 

»pondel«  ,nno  con.ulMa. .  ■.. ,  C.«.     J^fg^  ,)  ^ i'.id,  CÍtull. 

jcbtr  glíuit ,  baj      tr(l  miete  bú*  nemóurnenMm  í  n  ,  í-ííií 

4)  vaUmi  erdnt,  v.  feUl  felhagy.  n  .  *  ... ,.    _,,  . 

n/  — >;/;  bie  ^ofrtung^n  %?pU(Xl  *      '  * 

ttwa*  üUfgfFfn.  5)  e  gr   alicui  Ii-  ^Puá^|ío    öni     f<  |«íW#^ 

nem  bebtetren,  ober  snetgnen.  f> /iflW;  bie  abfcbuppung! 

Desponsio,  önis,  f.  3.  (despondeo)  r,     »>  bőr  lehúzása  ;  bie  SA\> ji r bmtg  brr 
gr.  animi;  kétségbeesés ;    bie  53cr*  ^Otlt. 

jmetflHiig,  SJerjttgUltg.  «)  megígé-  Des«|uámb,  Avi,  átum,  áre,  1,  r.gr.pi^ 
texicon  Trttingue,  — Parti.  77 
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vakarni  a  hal  pikkelyeit  ;  ab)(í)uv*  számáa  elküldeni  valamit;  {d)i< 

pcn.    s)  lehántani ,    meghántani  ,  efeu,  fenbcn.  Svet.  6)  venni,  meg* 

héjját  lehúzni;  übfiúdlcu,  r-intgetl.  ve/f/ii,  megszerezni  ;  ail  |t(t>  &att' 

3)  Vestesdesquaramare,  Plin.a'r«-  bein,  erfcanbeln,  faufen. 

A J/  kidörgölni  és  megkefélni ;  bic  Destitűo,  ű  i,  űtum,  ére(  3.  (de  et  sta- 

Jííci-brr  űíjíbíirfli'ii,  anáfeöreii.  tun)  v.  gr.  aliquem  ante  ttibunal  , 

Des  sávi  a  ,  ae ,  í.  1.   Dessau  varosa  ;  Liv.  állit  ni,  odaállít  ni;  binfhííen. 

bic  ©tűbtí)rííau  in  -£>bcr»<5űd)fen.  2)  v.  gr.  aliquem,  Cic  elhagyni, 

Geogr.  magára  hagyni ;  verlúfffft.  Spede- 

Deitcrcöro,  űvi,  átum,  üre,  j .  <T  ganr'jt  stttui  g  Ovid.  reménységének  sem 

kihányni;  oom  2Kt{le  fánbern,  ai.**  fc/r/i*  :  feine  £offttung  Oaben.  3) «5. 

ff  gr  11.  h,i  hagyni,  félbe  szakasztani ;  unter» 

Dejterno,  ére  ,  3,  r.  gr.  equum  5  le*  lallen,  nat&íaffen.  Rem  inchoatam 

nyergelni,  p,o.  a*  lovat;  űböcrfen,  destilliere,  Liv.  4)  megtsalni ,  rá- 

abfattcln.  j*<?</«*  valakit;  binterge&t'n  ,  fán 

Deitert©, u i, f-re, 3. «'  hortyogdstól meg"  f c&rn.  Dcos  mercede  destttoere.  Hor. 

szűnni,  kialudni  magát ;  augfetynar*  Destttütio,  önts,  f.  3.  elhagyás;  bit 

t$en,  M  ouíft&laffn.  SSerlafJung.  2)  rdszedés,  megtsa- 

Destilláilo,  ön  is ,  f.  3.  leszivdrgds ,  / /2/  j  bic  £  inte  rge  (jung  ,  íáuf($  ung. 

lettepegés\  bai  ÍKCűbtráufeln.  Destítűtor,  öris,  m.  3.  elhagyói  brr 

Destillo,  ävi,  átum,  áre,  1.  leszívd.  23nríaffcr.  *)  megtsaló\  brr  ZüUe 

rogni ,  letseperegni ;  berab  Irán felit.  f(t)er. 

Destíműlo,  áre  ,  1.  szúrni ,  leszúrni;  Destítültis,  a,  um,  elhagyott;  pf ríűf- 

frec&en,  (jcra&ftedjcn.  2)  v.  gr.  bona,  fen.  t)  bonis  destitutus,  Cic.  «*- 

Plaut,  elvesztegetni;    oertftun.  3)  «1». 

ingerleni ;  reigett.  Dest riete,  Adr.  szorosan,  szoros  érte* 

Destln«,  ae,  f.  1.  ágas .  támasz  \  t\Wt  lemben  véve;  genau,  ftCfftg,  genau 

etú&c.  genommen« 

Destínáte,  Adr.  meghatározva;  %U  Destricilvus,  a,  um,  eloszlató  •  jcrt&ci* 
flimmt.  8)  állhatatosan,  makatsúl;  Utíb, 

beOarrlid),  bartrtűcfig.  Destrictus,  a,  um,  feszes,  szoros  ,  Ae- 

DestinátTo,  ön  is,  f.  3.  meghatározás,     mény  ;  tfreug,  genau,  f*0  ,  rf. 
megállítás',  bie&eftimmung,  $e(i*  Dest  ringó,  strinxi,  strictum,  string?- 
feftung.  Liv.  «)  feltétel ,  szándék;  tt,$,leszedni,leszaggatni;abntbmtn, 

bee  S8orfa$.  obpfíúcfcu,  űbfcrccbcu.  2)  lesúrolni, 

DtstTnáto,  id.  qn.  Destinafe.  a*  kezével  te fosztani,  p.  o  az  ágról 

Destinätutn,  i,  n.  2.  feltett  szándék,  a*  harasztot;  abgreifen  3)  elvágni 

feltétel;  ber  'Sorfa^,  bai  23or babén.  belőle,  rövidebbre  vágni  .  megkur* 

Ex  destinato;  Svet. szántszándékkal;  titni;  abmatten,  rtbfűrjen.  4)  Mal. 

fhit  &orfa}r,  Dorfe $[«t>.  3)       ;  batf  altquid  bonis  alicujui  destringere ; 

gíel.  Liv.  Plaut,  valaki  jószágából  eltslpni  , 

Döstínatus,  a,  om,  lekötött ,  adaks.  einem  »on  feinem  ©Ute  etwa*  abr 

/<5ff,  hozzákötött  ;angcpiinben,  be»  j  warfen.  5)  v.  pr.  gudium,  Cic.  Ai- 

fefliat.  *)  Mei.  meghat ároxott,  va-  vonni,  kirántani ;  juifcn,  jicbf"- 

lami  végre  elhatározott  i  brfiiinmt  6)  megtörölni,  megtisztltni  ;  abtPIr 

|U  ctiPii'í.  Supplicio  desttnarus  Cic.  fdjen,  reinigen.  7)  vérbis,  seripto^ 

halálra  Ítéltetett  ;  jitm  ^obe  »er»  Ovid.  lehordani,  megviselni ;  bnrífcr 

bammt.  lie&en,  burcfc&ectoeín.  8)  megkötni, 

DeMÍno,  4tí,  átum,  áre,  1.  megkötni,     odakötözni-,  anbiubrn  ,  befefligcn. 

lekötni,  odakötni;  aubmben,  befe*     9)  ösxvehúzni;  gnfcmincnjicbf 

fligen.  t)  v.  gr.  alicul  diem  necis ,  Destructlbtlis,  e,  elrontható;  $rr»Ur* 

boram  mortis,  Cic.  meghatározni ,  bar. 
.  kiszabni,  mcgállttni;    beflimmen ,  Dtstructílis,  e,  (dotruo),  elrontható, 

frftfffren.  3)  feltenni  vagy  eltökél*     romlandó;  jerfttrbar. 

leni  magában;  (:á)  coruebmen,  por?  Destrvctto,  önis,  f.  3.  elrontás,  leron* 

fffirn,  befíOtif^rn.  4)  tartani  vala-     tás;  9tieberreiffung.  «)  megtzáfo* 

minek;  fcafítr  Raiten.  5)  küldeni,     lás;  SSibrrlegung. 

f 
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Doatructiru»,  a,  um,  rontó,  pusztító  ;  Désulco,  áre,  i.  barátdákra  felsián- 

jerflórrnD,  |u  Örunfce  ric&tenb.  /an/;  furchen,  tmret furchen,  pflügen. 

Destructor,  öris,  m.  3.  pusztító ,  ron-  Désulto, áre,  1  leugrani  *  [ícrabl'priu* 

;  fin  Berftfrrrr,  Söerwüßer,  SRte«  gen,  c-ber  fpringen. 

ocrrriffer.  Détaltor,  öri*,  m.  3.  (desilio),  leugro, 

Destructus,  a,  um,  lerontott ,  elpusz-  cin  JperabfpringiT.  a)  állhatatlan, 

titott;  jerfíort,  periptiflet.  p.  o.  a' Hereiemben ;  mi  llnbc Jtánbi* 

Destruo,  XI,  ciuiü,  ére,  3.  v.  gr.  acdi.  ger,  4. ill  ber  ííicbc,  a  moris,  O  vid. 

fícium;  lerontani ,  elpusztitni,  szél-  Désultüra,  ae,  f.  1.  (desilio),  leugrás; 

ly  elhány  ni  \  mcbcrcr  ifién,  ma*  ge«  ba»  $i*rabfpringeit.  Plaut. 

baut  mar,  jerflóren.  a)  Trop.  v.gr.  Déium,  fui,  eise,  hibázni,  nem  lenni, 

tvrannidrm  ;  megbuktatni,  letaszít-  hi) 'jávai  lenni  valaminek  ;  ffblrn, 

ni;  fiúdén,  gu  nicfcte  machen.  3)  mangeíit.  Nunquam  mihi  defuit vo- 

aliquem,  Tacit.  megtzáfolni ;  uh*  hintas ,  Cic.  az  akarat  mindenkor 

brrícgrn.  megvolt  énbennem-,  am  28iHctt 

Désub,  i.  c.  iub,  Flor,  bat  mir*  niemabl*  gefehlt.  Argen- 

Pésübíto,  Adv.  hirtelen;  pfó$(t($.  tum  deerat,  Tetcnt.  nem  volt  pént, 

Désuctus,  a,  um,  kiszivott,  kiszopott',  pénz  hijjával  voltunk,  vagy,  tsak 

atiégefaugt.  pénz  hibázott-,  an  ©e[b  f r^f íc  ti. 

Désűdasco,  éie,  (Inchoaf.  d*sudo)  ,  Non  desunt,  qui  etc.  PUn.  vannak 

igen  izzadni  ■  fe&r  fcfcuH^rit.  ollyan  emberek  is,  a%  kik,  —  ti  gibt 

Désüdátio,  ónis,  f.  3.  izzadás;  bai  £flitf,  treibe  2C.  a)  «em 

&d/WÍ$tn.  ni,  távol  lenni  ;  ntcbt  gcgenirárí  ig 

Déftűdátöríum,  íi,  n.  9.  izzadó  szoba  ;  frplt,  abiprfenb  finn  3)  dee«§e,  ali- 
bié 6<$tPÍ9fiube.  cui,  Cic.  ftolil  nem  tenni,  v.  kú'te- 

Désüdo,  ári ,  átum  ,  áre,  1.  izzadni-,  Usségét nem  telyesitni valaki eránt, 
fd?lt>i$en.  9)  Trop.  izzadni ,  nagy  nem  segitni  valakinek  szükségé- 
fáradtsággal  tenni  valamit ;  fcferou  ben;  ritten  oeríaffcn,  ibm  ntrbr  be« 
$rn,  i.  e.  gro$e  9JHi&e  anmeitben.  f)ú(fli4>  fepn,  jn  frinrr  £íi(fe  bai 
3)  desudare  in  re,  Qc.  Claud.  /<*•  <25ciniqe  nt<ÍK  t&Ult-  Non  dee»«e  ; 
radozni  valamiben;  mit  Gd)WtÍ$C  szolgálni,  segitni;  bimm,  brfciilf* 
oer rieten,  einftg  arbeiten.  Itdj  fepn.  Sibideesie;  Cic.  magd- 

Désuéfácto,  éci,  actum,  facéré,  3.  */•  nah  ártani;  fid)  felbff  fóaben.  Suo 

szoktatni  valamiről ;  entminen,  a)  oFidc/deesse ;  Cic.  kötelességét  nem 

a>  szokásbél  kihozni,  elhagyni  va-  telyesitni-,  feilte  Wtft  nt#t  er. 

lanteUy  szokást;  abbringen,   oní  fútícn. 

ber  ©eiDoOnOeit  feßeit.  DésQmo,  msi,  mtum,  süniére,  3.  ma- 

Desv  éfactus,  a,  um,  ciszoktatott ;  ent*     gára  venni,  magára  vállalni;  ült 

wbíftit.  fid?  tic^mett,  über  fid)  nebmen,  úber* 

DésvéGo,  factus  sum,  fTérl,  3.  elssok.  _  U«bmen. 

mit  enttp6ynt  merben,  etttmb^nen.  I>é»uo,  ére,  3.  varrni ,  fóUozm  -,  na, 

Déirétcenduj,  a,  um,  a*  miről  elkeli  ^  V™'  Wattt. 

4*o*iri;wa<abíugew6bncntfl.Qulnt.  D&uper,  Adr.  felyiUról;  pon  oben 
Désresco,  •«*>•,  srétum.  ive.cére,  3.      fa  »°«  •*«  feraj.  «)  »«0  :  *u- 
kimenni  a*  szokásból ;  axii  brr  ©e.  ^  ?eJ  *  feUtt  '>  üb!r;  ^c*n'  . 
WO&n&eit  fommett.  l)  elszokni  róla.  Aár.  felyÚlrőt -9  pouobett 

elszoktatni  magát  valamiről-,  fid)  &tra*' 

abgetpbbnen.  Desurgo,  rexi,  rectum,  «or^fre,  3.  r. 

Désuétűdo,  Ini,  .  f.  3.  e Iszokds  vala*  &  coe"*-  gg-  M^elni  valami  mel- 

miről,  szokatlanság;  bit  $tltt»&$'  lől^valamitdl  >  auffielen,  PPn  ft< 

nung,  bte  Ungewftiitrit.  dISÜÍÍo,  «nis.  f.  3.  (detego),  felfedő- 

S3Í  ^  VJ^U  /  MO*t"tot'*fnt'  zés,  feltalálás;  bie  Offeníarung, 
»obnt,  abgeu)66nt.  «)  /soAa//a/«;  (5rtíVecfnna 

nt<$t  mebr  gebraut  U<f).  Detector,  őri.,  mi.  felfedez*,  felta- 

Déiügo.xi,  ctuin,  ére,  3.  kiszívni,  ki-      lálő;  btt  StllfberJer,  Gntbefffr. 
szopni,  bésiivrú  ;  au$  fangen  ,  ÍR  ff  Déteetus,  a,  uoj,  felfedezett ,  fclta- 

frugrn.  Iáit;  tntbtdt,  aufgebecf*. 

«7  # 
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Détégo,  xi,  cttim,  detégére,  3.  fede-  Détermínátio,  öoii ,  f.  3.  t>e)p.,  vege- 
iét levenni,  lefedni ;  abbetfett,  Í0t%      ae/j  ba*  önbe,  fcte  <5nbittnn«  ») 

betfen.  2)  alicni  «liquid  ,  Liv.  vég***,  meghatározás;  bic  2>eftim* 
nyilatkoztatni,  felfedezni  valakinek      mung,  brr  ©cfcfuff. 
valamit ;  offenbaren,  er  offnen.  3)v.  Détermínátor,  örif,  m.  3.  meghatdro- 

gr.  fraudem,  insidias,  Liv.  consilia  :o;  ber  &e{t  immer, 

conjuratorum,  Svet.  kitapogatni,  ki.  Determinatus,  a,  um,  meghatározott; 

tanulni  és  felfedezni ,  világosságra  befliBlttlf,  feflgefe?t. 

Aosai ;  entbecfen,  an*  Etcbt  bringen.  Dfterwnno,  ári,  átum,  áre,  1.  határát 

4)/ eltalálni,  p,o.  valamelly  új mes-  kiszabni;  in  (9rűttjcu  rinfífcítf $ c n, 

terséget.ftíldrészt,'sa*t.tnÚtdtU*  begránjen,    «)  meghatározni;  be 

Détendo,  d.,  sum,  ére,  3.  megereszte-  ftittimen.  3)  végezni,  elvégezni  ;  rn* 

ni,  megeregetni ,      o.  a*  feszesen  ben.  4)  telyesitni,  végrehajtásul  in 

«7/c/  köteleket;  nacblafíen  ,  abfran*  CrfúHima,  bringen, 

nen.  Taberoacnla  detendere,  Cae*.  Détéro,  tríri,  tiítum,  térére,  3.  9,  gr. 

<s*  sátorokat  elbontani}  bit  Stitcc  v estes  tun,  Plin.  elkoptatni,  elnyS» 

űbbretfccn.  m\  abreiben,  abtragen,  abrufen. 

Détensus,  a,  um,  megeresztett ;  abge*  l)  *.  gr.  frumeatum,  Colum.  kitté* 

fpannt.  pelni;  brrfcfyen;  it.  elnyomtatni  ; 

Detern  jiÍo  ,  (detento)  rel   Detentío,  austreten.  3)  isla  jam  detrita,  Quint, 

finis,  f.  3.  (detineo),  megtartás  ;  bal  ».       vulgaris.  4)  V.  gr.   laudes  «Ii- 

23epaltcn,  Stirúcf  behalten.  cujus  1  Hor.  kissebbltni,  alázni ;  per» 

Détentátor,  örit,  m.  3.  i.  q.  detentor.  minbern,  verringern. 

Detento,  áre,  1.  megtartani,  viszsia-  Déterréo,  ui,  itum,  ére.  1.  aliquem  n 

tartóztatni;  jitrúcf  balícn.  re,  de  re,  Cic.  vei  re,  Hor.  elijesz. 

Detentor,  Bris,  a.  3.  magánál  tartó,  teni ,  elrettenteni;  abfífcrrcfen.  «> 

birtokos;  ber  etmaá  be&Ält,  S8eft«  elfogni ,  megtartóztatni  valamitói ; 

$er.  Cod.  Jost.  abgalten,  jiinirtbűíícn.  3)  elűzni, 

Dt  icn  tus,  a,  uta,  megtartott,  viszsza*  elhajtani,  etrijasztani ;  fortjagen. 

tartóztatott;  behalten.   2)  megfő-  Détersui,«,  um,  /e/oWoV/iabgerPiföt. 

gott,  feltartóztatott;  ailfge&űlten.  Déteslábílis.  «.  (detestor)  utálatos,  ét. 

Détépeico,  pui,  pescére,  3.  meghűlni',  kozott  ;  abf(fceulicfc,  per»úllí<$«*» 

fúpl  ober  (atillát  »erben.  tt>crtf> ;  detestabilior.  Cic 

Déler,  a,  um.  Tide:  Deterior.  Détestábílíter,  Ad  ír.  útálatoSan  ;  ab* 

Détergéo,  et  Détergo,  si,  sum,  deter-  fcfceulid),  auf  abfcfccuíidje  Ärf. 

gére,  «2.  et  delereére,  3.  megtSrleni,  Délestandus,  a,  um,  útdlatra  méltó; 

letbrleni;  abtriften,  abtroefnen.  c)  abf4?euíi$,  perabfóeuungérourbig. 

aliquid,  Cie.  megtisztogatni ,  meg.  Détestátio,  önis,  f.  3.  (detestor),  ta- 

tő'rőlgetni;  reinigen,  fűn  bent.  3)  núhlvás,  tanúval  bizonyítás;  btC 

aivum,  GeJI.  hashajtót  venni  bé,  Anrufung  rinr*  3*ugen,  SBejeu* 

meghajtani    a*  hasát;  abfuhren,  gung.  *)  istennek  tanúbizonyságát 

burcp  ben  &ttl6ígailg.  4)  elháritni,  hívása  és  titkolódás,  ha  nem  úgy 

elűzni;  Pertreiben.  Deterget  nubila  van  a*  dolog  a'  minta*  biznnyi 

coelo  Notus,  Hor.  a  deli  szel  elhajt.  tó  állítja;   Die  Sttirufung  &0ttCt 

ja  a*  fellegeket,  kideríti  az  rget;  tum  Seugen  ftber  3'nianb,  mit  »n» 

ber  eűbtpinb  enttp&lftben£immef.  ipúnföung  aUa  Unglúcfé*,  wenn 

Dctérior,  ír  is,  c.  deterius,  n.  3.  (Su-  er  unrccpt  6anbe[f,  93errríinfáunö. 

perlat.  delerrimus),  roszszabb,  alább*  3)  kívánság ,  kérés;  Der  2Bunf4>, 

való;  f4)íeáter,  PPn  aeringerer  oie  SJtlte. 

Sef^affen^cit,  geringer,  fc^Iimmer,  Détestátor,  oris,  m.  *  átkozódó;  ritt 

b6fer.  SöertpűnfcDer,  SörrfTucfcer. 

I)»  t  r     o.  áre,  1.  jobban  elrontani;  Detestor,  átus  sum,  Sri,  Dep.  1.  ta- 

f<t(cc(ter  makett,  perfctlimntrrn.  nubizonyságúl  hívni,  tanúval  bi- 

Détérius,  Adr.  roszszabbúl,  roszszab-  zonyitni;  gufft  3eu0fn  anrufe«, 

ban;  fáletftier,  Cic.  «)  kevésbbé ;  gctlgen.  Öeos  detestor,  Plaut,  az  is. 

tpentger,  piacere  ,  Hor.  feneket  hívom    tanúbizonyságéi  ; 

Dttcrmmábilif!  a,  1          cin  Cnbe  td>  rufe  bic  ©6t(er  |ii  Seugen  an. 

(labettb.  »)  átkozódni,  bizenyságűl  hívón  •* 

Digitized  by  Google 


8«7                        Dél  Det                   ,  82g 

isteneket;  mit  Anrufung  ber  (9óf<  qutre,  Hör.  másfelé  fordulni ;  fid) 

ttt  etwa*  SJ&fc*  anwüiifötn,  per»  anber*n?obi«  brefcen. 

lOÚnfc^en.  d)   utálni,   utálatosnak  Détor  rro,  ton  u  i  ,  tostum  >  torrére  ,  3. 

mondani ;  oerabfífrcuen.  4)  aliquid  megaszalni  $  bórmi. 

ab  aliquo,  Cic.  elhdrltni,  eltávoz-  Détorsus,  a,  um,  eltekert ,  elfattart ; 

/afjfi;  elf  ordít  ni-,  abgalten,  ab  wen«  »erbre&et. 

ben ,  entfernen.  Detortus,  a,  um,  id.  qu.  Detonuf. 

Detex'o,  ui,  tun,  téxért,3.  leszóni,a%  Detractätio,  id.  qu.  Detrectatio. 

szövést  végezni  j   abgeben ,  fertig  Détracuo,  önis,  f.  3.  (detraho)  **- 

weben-  2)  Öszveftizni ,  Öszvevonni;  vonás,  elvonás,  lehúzás  ;  ber&bjug, 

jufüinmen  fügen,  ftecfc  teu,  rt> eben.  bie  3bjie0ung,  SBegncbmuno,,  (£«(* 

Detexius,  a,  ura,  leszött;  aulgiiorbt.  ,  giebuny.  2)  detraetio  alieni;  Cic.  eli- 

2)  elkészített  ,  végzett ;  fertig  %U  degenltés  ,  alattomos  elvétek  bit 

ma$t,  vollbtaüt.  (Snttpenbung.  3)  ▼«  gr.  humorúm , 

Detínéo,  inui,  entuin,  ti  né  re,  2.  (de  el  Plin.  lehúzása,  p.  o,  a*  roszsz  ned- 

teneo),  aliqoem  ,  navet;  tartóztat-  vességeknek  a*  fór  ól  a  láb  felé ;  bic 

ni%  megtartóztatni ,  viszszatartóz.  ttbjiebiing  bófer  genO>tiafeitcn. 

tat  ni;  abbaten,  jurúcf  ballen,  auf*  DStracto,  í«  q.  tracto,  2)  i.  q.  detrecto. 

(a(trn.  1)  foglalatoskodtatni ;  be«  Détractor,  öri§,  ra.  3.  (detraho),  levő. 

ftfeaftigen;  r.  gr.  animum  studiis  de-  lehúzó;  ein  ftbjiebcr.  s)  tfr«& 

tinere>,  Ovid.  Deli uelur  in  negotii«,  kodó,  rágalmazó ;  r in  23rríáumber. 

Cic.  elfogta  a*  munka ,  foglalatos-  Detractus,  us,  m.  4.  i.  q.  detraetio. 

kodik;  er  1(1  befóáfttgt.  3)       g*.  Détractus,  a,  um,  levont,  lehúzott; 

diem,  tempus,  Orid.  tölteni;  abgezogen,  a)  elvont,  elkúzott  ,el- 

br  ingen.  4)  »•  g»-  locum ;  elfoglal*  fogott ;  ent jogén,  abgezogen. 

ms  inne  ^aben»  5)  curat  detinere,  Détráho,  traxi,  tractum,  tráhére,  3. 

Oriá. gondjait  elűzni;  ftcfcbcroor  lehúzni,  levonni;  berabjieben,  \)flt 

gen  entftfc  lagen.  11  nt ergeben,  a)  elhúzni  y  elvonni , 

Déto»«J*o,  di,  tum ,  déré ,  2.  erines  ,  kjvonni,  kivenni;  abjieben ,  toegtie» 

Orid.  oret,  Colom.  /e«r/r*i .  lel  *«,  entjte&en  ,  »Wg*t*  3> 

1***  h^etvdlni;  abfd&cerrn.  a)  jtóa« ;  íeninierrei#en.  4)  W*- 

t.  gr.Virgulta;  lenyesni;  abtuen.  »errutgeen ,  üeefíft. 

DétőSo.  tőnüi/ítum.  tönlre,  1.  /*.  *>e  rebus  gesus alieuju. detra- 

smeny dörögni;    &*rabbonnern.    a)  herc»  ?CP"  5>  megszollam  , 

megszánni  menydörögni  ;  JU  bon*  »erlaitmben.   Alicu.  de.ra. 

Her:   aufboren  «ere»  Ond.  valakiről  roszszúl  be- 

Détonso.  äre,     Frequ.  lenylregetni,  ^^^.20^ 

levagdalni,    lebervtválgatni ;    a^  Síi       1  f.IRfm                   WW-  6) 

fóeer  n.  Fidem  alieujut  verbis  detrahere, 

*  Quint,  valakinek  hitelt  nem  adni , 

Détoasui,  a,  mm ,  lenyírt 9  levágott ,  nem  ninni;  einem  feinen  Olanben 

bcpmef]"eu.  7)  Detrahere  langvinem; 


Ccl».  er#e  tv/^i";  aber  lajfen.  8* 

Na  vei  ad  t  er  ram  detrahere;  a*  Aű- 

wiisoeii,  gefangen.  a»  ^Ärir«  a*ä « *«/ ;  bie  e<í>iffe 

D-tornátui,  a,  ura,  f;;/fr^a  met-      ani  2anb  jtf^ert.  9)  viszszahlvni  vá- 
sott ;  gebre$fe(t.  2)  Met.  detoroa-      lahonnan;  |urúef rufen.  Cic. 
ta  fenten tia  ;  Gell,  mesterséges  mon-  Détrectátio,  önis,  f.  3.  magavonoga- 

dds;  ein  aulgctunffeíter  %aibtvd.    tás\  bie  SBeigernng.  s)  pironga. 

Détorno,  áre,  1.  esztergába  metszem      tás,  motskolás ;  bie  ©djcltnng. 
ai,  esztergályozni  ;  bref^feln.  D C- trectá  tor, ó ris, m.  3.  kissebbitó, óttdr- 

Déiorquéo,  torsi ,  torsum ,  et  tort u m  ,  ló; ein  23erf Ictnercr,  S3er(atimber. «) 
torqn ére,  letekerni ;  abwart* bre»  ««^r  vonogató;  ein  Steigere* 
ben,  abminben.  2)  félretekerni ,  e/-  Detrecto,  ávi,  ätum,  Ire,  1.  (de  et  tra- 
lekerniy  elfatsarni;  ocrbrebeu.  3)  cto),  magát  vonogatni , nem  akarni 
r.  gr.  animum  a  vir  tu  te;  Cic.  elvon-  valamit,  nem  vállalni;  fii)  ivei* 
mi,  erővel  elhúzni,  elidegenít  ni ;  ab»      gern,  oermeigern  ,  nitt  tbnn  tpoí- 

wenben,  abjtfben.  4)  •«  «Uo  d«jtor.    reit,  aiUf^íagen.  2)  hissebitui, 
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ai,  dtsdrlani;  tcrFíeinern,  orrrtn«  D  Ét  und©,  vidi,  úiun,  et  uniuo»,  ere,  3. 

gern,  peruit t er fe^cn.  letaszitni,  lelökni ,  leverni  ;  £rrab* 

DetrimentAsus,  a,  um,  ártalmat  t  kd-  frofíen.  a)  megszúrni,  tanítás  által 

ros;  ftfcáMicfr.  megsérteni  ;  biitd)  ©toflen  oeelr^en. 

Dőtrímenium.  i,  n.  3.  elkoptatds,  el-  DétSnsus,  a,  um,  letaszított ,  levert  ; 

/frcW/íbtc&brcibung,  a&nÚBung.a)  berabgeft»$en.  3)  megsértett ;  orr* 

veszteség,  kár,  kárvallás  ;  bee35cr*  le^l. 

luft,  Grüben,  bie  Ginbufle.  Detri-  DCiürbátus,  a,  um,  lebuktat ott \v.ta* 

jncotum  facere  ,  Cic.  AaW  vallani;  szított;  berab  gefh'irjt. 

©erűben  leiben     Detrimentum  in  Díturbo,  ári,  álum,  áre,  1.  lelökni , 

ferro,  Cic.  adferrr,  Nep .  £aV/  «4oz-  taszít  ni,  buktatni,  v.  verni  ;  fyrfttn* 

*i,  kárt  tenni  ;  écfcaben  jufúgcn ,  ier  floflen,  bmab  flúrjen.  1)  e.  gr. 

cerurfüdjen.  de  fortuni»  omnibus  aliquem  ,  Cic. 

Detritus,  a,  um,  *.  gr.  restts  ;  #tte-  elv.  kiűzni  \  r>  er  treiben.  3)  Trop. 

^o//;  elnyött ;  abgenuet,  űbgeff^ü  bi.  megfosztani;  berauben,  e.  gr.  afi- 

3)  elerőtlenedett ,  elgyengült ;  ge*  quem  aedibui,  Plaut,  a'  házból  ki- 

1<f)wáá)t ,  tntUaftet.'  verni;  att#  bem  |>aufe  ff  o$rn.  e.gr. 

Détríumpho,  áre,  1.  meggyózni;  \u  alicoi  verecundiam,  ldem.  szemte- 

ftegen.  «)  gyázöáefmi  pompában  lenné  tenni ;  linoerfgállU  macfcen. 

hordozni;  im  2riump()  auffuhren.  e.  gr.  aliquem  de  menie;  Cic.  er*// 

Détrűdo,  fi,  cum,  déré,  3.  letaszít ni ,  veszteni  valakinek  ;  einen  unftnnig 

levetni;  ()inüb  liefen,  &e runter  mer?  maim.  4)  e.  gr.  «tatuam  ; Cic.  jr*/» 

frn.  s)  eltaszít  ni  tóle  ;  wegflogen  ,  dóntogetni,  v.  forgatni,  lerontani; 

wegtreiben.  3)       gr.  aliquem  de  umreif'en.  5)  s  zélly  elszórni ,  a'  ren- 

•entenlia  sua  ;  Cic.  elvonni  a*  maga  etet  felforgatni,  széllyeloszlatni  ;  in 

érteimétói;  einen  oon  feiner  3Rei«  Unorbnung  bringen.  Agmioa  detut- 

nung  abbringen.  4)  ▼•  gr.  aliquem  bat  gladio.  Sil. 

ad  mendicitatem,  Plaut,  valakit  kői-  Détűrgeo,  tursi,  ére,  3.  lohadni,  lelő- 

dús  botra  juttatni;   einen  in  bie  hadni;  ftey  j'tßcn,  wie  eine  @r» 

Sró^íe  ílrmiitb  fiúrjcn.  5)  tempus,  fcOwulft.  s)  süLyedni,  lappadni; 

iem;  elhalasztani',  au  ff  (Rieben.  6)  finfen.  Flurius  deturget.  Pli.i.  a/raa* 

aliquem  de  loco  ;  Cic.  valakit  he.  a*  víz  ;  her  falit. 

fyéról elűzni  ;  Dert reiben.  7)  kénsze-  Déturpo,  áre.  1.  etrútltni,  tsúfltni 

r/Aii;  gm  ingen.  formát  lanítni ;  ocninll  alten,  uuge* 

pétruncátio,  önis,  f.  3.  e.  gr.  ramo-  flnít  ober  Oár^íidj  machen.  i)elpusz- 

rom,  Plin.  le  v.  megnyesés ,  /<?»d-  f/í«i;  Derwúfietl. 

gdfy  lemetszés,  megtsonkázás ;  bűé  Deucálioo,  önis,  m.  3.  fi!  ins  Promo- 

Abbauen,  bie  S3crftúmtneíung ,  bie  thei,  rex  Thessaliae. 

3bf$neibung.  DeúcálIAnéus,  a  ,  um,  Deiicaltoneae 

Détrüncatus,  a,um,  le  v.  megnyesett,  undae,  r.  Dencalionei  imbret ;  Lu- 

levdgott .  lemetszett ,  fnegtsonká-  can.  nagy  esső,  özönvíz  ;  ein  gro- 

zott;  abgebauru,  jerílúmmelt,  jer«  ßer  ^egen,  ein  ©únbfíutb. 

f(6nillrn.  Déunx,  ci»,  c.  (uncia)  11.  unciae.  3) 

Detruneo,  ivi,  álum,  áre,  1.  e.  gr.  ar.  11  hüvelyk;  cilf  3pU.  Kx  deunce 

borem,  Lto.  le9  o.  megnyesni,  le  v.  aliquem  heredem  facere  ,  Cic.  1*. 

kivágni,  tóból  kivágni;  abfc^net*  részből  11 — et  valakinek  hagyni, 

ben,  oora  Ctamme  ab^anen.  e.  gr,  v.  testálni ;  oon  is  l^riUn  einem 

e«put,  Laetant.  Ovid.  fejét  venni;  11  ocrmac&rn. 

I&pfrn.  3)  e.  gr.  corpora,  Liv.  meg-  Drűro,  ufsi,  uttum,  íre,  3.  aliquid,Lir. 

tsonkltni;  oerjlúmmeln.  elégetni,  v.  perzselni;  abbrennen, 

Détrűsus,  a,  orr>,  (detrudo),  le,v.alá-  oerfengen.  3)  Trop.  e.  gr.  mortn  ali> 

taszított;  brrab  geflogen.  3)  eUa*  quem)  Senec.  valakinek  mérges  ha- 

sütött.  Űzött,  v.  hajtott  ;  »erfiofjen«  rnpás  által  t sípest ,  v.  égetést  sze*- 

or~*rieben.  rezni;  einen  oergtftrn  unb  babnrd> 

DétL.jesro,  ui,  *re,  3.  lelohadni;  i\i  cin  95renrien  oertirfac^en.  3)  meg- 

frfjroeŰrn  aufboren.  3)  Trop.  kifü-  rongálni,  megsérteni;  befejábtgen. 

ni  magát,  le  tsendesedni  ;  aullOU'  Nyerni  arboret  deuwit;  Liv.  a*  téli 

Ifrrn,  ruhig  merbm.  nagy  hideg  minden  fát  elveij  ;  bee 
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me  erfroren  ftnb. 
Dem,  i,  m.  *.  /j/Wt;  ©off.  s)  Trop. 
minden,  a*  ki  valami  jeles  tulaj- 
donsággal,  bír ;  p.  o.  nagy  jóit  év  J; 

jefcer ,  orr  itt  ttwat  oartre ffíicO  t(f, 
$.  ».  ein  grofler  SBobítbáter. 
igen  boldog  ;  &oc$ff  glurf  fdig.  De©, 
rum  vilam  adepti  sumus;   Ter  a* 
világon  a'  legbóldogabb  emberek 
vagyunk  ;  wir  fin*  bic  glíidfeíigft'n 
£eute  üonberSBelt.  4)  védangyal; 
ein  (őgnBcngel    5)  Dii  majorem 
gentium ;  fá  rangú    istenek ;  bic 
größten  ©óíter  ;  quisunt  secund  um 
▼  ersum  Ean  i :  Juno,  Vesta,  Miner- 
fa,  Ceres,  Dián*,  Venu«,  M^rs,  Mr r- 
curius,  Jupiter,  Neptunus,  Vulcanus, 
Apollo. 6)  i.  q.  Hea  :  Venerem  Dfum 
orare.  Virg.  Juno  Deus.  Idem.  7) 
Dflui  clinic.is,  i.  q.  Aeaculapius.  «) 
l)  usD  -  jru  ,n,  s.JÜivum,  i.  q.  Janus. 
Déustus,  a,  um,  *i«fft  v,  elégett  v. 
per* seit;  ocrbratmt,  verfengt. 

Deutérius,  a,  um,  ».  r.  secundarius, 
e.  gr,  vinum,  Plio.  tslger,  lőre  ;  t in 
auf  SBetntrejtcrii  mit  28 affér gefeí* 
tetet  SBeiit,  $refteru>ein. 

Deuteron  óm  1  uro,  íi,  n.  s.  Möses  5-  ó- 

dik  könyv,?;  ba*  fünfte  8u<fr:3Rf>n**. 

Déütor,  usns  sum,  uti,  3.  viszszaélni, 
v.  roszszúl  bdnni  valamivel;  miß* 
brausen,  ú&eí  mit  etroal  umgeben. 

Dévágo,  áre,  1.  i.  q.  devagor. 

Dévágor,  ári,  1.  eltérni^  v,  menni  | 
abtteignt,  abgeben. 

Dévasto.  áre,  1.  aliquid ,  fines,  Liv. 
agmina,  Ovid.  elv.  le  rontani,  s*  m* 
mivé  tenni,  elpusztitni  ;  DentHlfUlt, 

gerjlftren,  oerberben. 

D  i  vastus,  a,  um,  igen,v.  iszonyú  nagy; 
febr  <jro#.  Comp,  devastior,  Apui. 

Devecto,  áre,  1.  i.  q.  deveho. 

Dévéctus,  a,  um,  9.  elvitt ;  ftillab« 
geführt,  s)  e.  gr.  Rheoo  ;  Tac.  Da- 
nubio;  lehajazott,  v.  hajókázott; 

binabgefabren. 

Dévého,  xi,  etum.ére,  3.  el,  v.  levin- 
ni; £inabfúbren.  Flumine  devehi ; 
Tac.  vU  mentibe  hajózni ,  v.  hajó- 

hdimit  ben  Alutf  binabfaórrn-  «) 

valahova  vinni;  tuobitt  fúbren.  e. 
gr.  aliquid  aliunde,  aliorsum;  Curt. 
valamit  egy  helyről,  más  helyre 

vinni  ;  etwai  vow  einem  X>rtc  jnm 
űnbern  fűbren. 
Df  veUo,  elli,  olmm,  ere,  3.  leszedni, 


szaggatni ,  tépni  ,   v.  szakit  ni;  ab« 

reifen,  abpfttirfen. 

Develo,  árc,  1.  */,  v.  feltárni,  felfe- 
dezni, ki  terítni,  v.  teregetni  ;  auf« 
bcrfeit. 

Dévenérándns  ,  a,  um  ,  tisztelendő, 
tiszteletes  ,  tiszteletre  méltó ;  cl)t* 
múrbig.' 

Dévcneror,  ári,  1.  e.  gr.  deoa  •  Ovid. 

tisztelni;  orrebren.  t)  a.  gr.  sorn- 
nia :  Tibulf.  Istennek  kérése  által 

elháritni;  buetf  Sitte  au  ©ott  ab* 
wenben. 

Dévénío,  éni,  entum,  Tre,  4.  lejönni, 
v.  menni-,  berabfommrn.  2)  vala- 
hová  v.  valamire   eljutni;  mo^itt 

fommen,  gefangen,  e.  gr.  ad  matu- 
ritalem,  Col  um.  megérni ;  reif  U>*r» 
ben.  e.  gr.  ad  aliquem,  Cic.  valaki* 
hez  menni,  v.  jönni  |  Jti  einem  fOUl* 
men.  e.  gr.  in  aliquid,  Cic  valami* 
be  esni,  kerülni,  v.  akadni;  in  tU 
roatf  geratben.  «.  gr.  ad  juris  stú- 
dium. Cic  törvény  tanulásra  adni 
magát;  fid)  auf '  ba*  Rtd)t  fegen, 
c.  gr.  ad  senatum  derenieni,  Cic.  a* 
tanátsnál  keresnek  menedéket ;  fie 

merbeni^re  Suflu^t  |u  bem  6cna' 
le  itebmett. 

Dévenusto,  áre,  1.  el,  v,  megrútltni, 
tsáfitni,v.  formátlanitni ;  há$lvl 

magén,  ungeflaít  machen.  a)«/t  v, 

meg  betstelenitni  ;  Dmiiirfyrr n. 
Déverbéro,  áre,  1,  c.  gr.  aliquem,  Ter. 
megverni,  botozni 9  v.  páltzázni; 
pthatín. 

DÍvergentjía  ,  ae,  f.  1.  el,  t».  aláfelé 

hajlás;  bie  Sbmeigung.  a)  /«r/7d, 
ereszkedő;  bee  Abgang. 
Dévergo,  ér«,  3.  lehajlani ;  (ig  r)erűb« 

neigen. 

Déverra,  ae,  f.  1.  (deverro)  dea  ,  sic 
nuncupata  a  domo  scopis  deverenda. 

Déverro,  verri,  sum,  ére,  3.  el  v.  lese- 
perni; megfejten. 

Dé^rsíto,  áre,  1.  bébétérni ,  bélére, 
getni;  einrcbren. 

Déreraítor,  öris,  ni.  3.  vendég,  p.  o. 
a*  fogadóban  ,  v.  kortsmában  ;  ein 
©rtfl,  j.      im  SBiríb^Nwfe. 

Déversor,  átus  iom;  ári,  i,e.gr.  apud 
aliquem,  Cic.  vendég  képen,  v.  ven- 
dégíl  lenni  valahol;  fig  ül*  ein 

Oafí  mo  anfbatten,  fogiren.  «)  e.  gc, 
tn  domo,  Cic.  lakni;  mobuen.  3) 
Trop.  állandóul  lenni  valahol;  be* 
ftánbtg  ba  fron-  4)  tartózkodni,  mú- 
latni, lenni;  ftg  «ufbaiten, 
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bfft.tbcK,  fenn.  Eum  parum  laute  DCvictTo,  onis,  f.  3.  meggyóiét j  bír 
deversari,  dien,  Cic.  ai/  mondja  ,  Ubenvillbuiig. 

yV-/,'>-  rarsxs  lakozdsa  van;  er  fügt,  Dövictus,  «,  um,  meggyőzött  \  über« 
er  iogtee  febr  fd;ied)t.  tvmiben. 

Déversor,  Aris,  tn.  3.  vendég ,  a*  /0-  Dévígesco,  ere,  3.  elevenségét  elvett. 

gadóban\  cin  öü|t  itt  cúicr  ;í?cr-  tosi.  ellankadni ;  fcic  íebbúftigfcit 

berge.  verlieren/  matt  werben,  abnehmen. 

Döver*öríőlum,  i,  n  3.  (Dim.  a  dever-  Dévincio,  inxi,  inctum,  Ire,  4.  kötni* 

soriurn)  kis  fogadó^  v.  szállás  ;  eine  megkötni  ;  biliben,  a)  e.  gr.  rerba , 

f  teilte  í>erberae.  Cic.  szmsan  Ösxve,  v.  egybe  kötni 

Déveridríum,  íi,  n.  t.  szállás ,  foga-  v.  foglalni iVCrbittbcn,  enge  jufam» 

tf*d  i  eine  Verberge.  men  fügen.  3)  e.  gr.  affinitate  se  cum 

D  versül  ius,  a,  um,       szálláshoz  ,  r.  aliquo  ,  v.  alicui,  Cic.  egyesit  ni ; 

téréshez  való,v.  tartozó íj  JUttt (gilt»  vereinigen,  e.  gr.  se  trino  ,  Plaut, 

febreil  bicu Ud).  £orra/  teleszíni  magát,  részeg 


Déverticűtum,  i,  n.  3.  oldal,  mellék,  ni\  fid)  VOŰ  2Bem  laufen.  4)  e.  gr. 

mellette  való  ,  félrevaló ,  r.  eltérő  fibi  altquem  benefício,  Idem.  /í-tó'- 

<i/ ;  rin  SRebentoeg,  @citenweg ,  telezni,  valakit  \  cinen  ficb  ver binb? 

SíbtVCg.  «)  fő  dologtól,  v^rólvaló  íi<&  macben.  5)  e.  gr.  urbem  prae- 

vltérés,  félretsapás  ;V\t  9ltttffd)n>eú  iidiis,  Cic.  megerősitni;  befefligcn. 

fllilg,  bal  Abgeben  VOn  ber  ftűupt*  6)  valakit  kellemetes  előadás  dltttl 

facb*.  3)  szahadknzás,  mentség  5  bie  figyelemben  tartani',  einen  burcfr 

2ltt*flitd>t.  Pecca'is  deverticula  da-  ben  angenebmen  Vortrag  bep  bee 

re,  C»c.  4)            lakás;  bie  £cc-  «ufmcrffamreit  erbalren.  Hoc  te 

berge,  SSobnung.  nuitut  animos  eorum,  qutaudirent, 

Déverio  H  Derorto  ,  rerti,  versum,  devinciret  voluptate.  Cic  7)  valakit 

éte,  3.  eltértttti*  v  hárít  ni  \  ab  mm*  annyira  hatalma  alá  hódit  ni,  hogy 

ben,  tocgtvenbcn  «)Trop.  eltérni  a*  ne  árthasson;  cinen  fo  in  feine  tóc- 

/>  dologról;  von  bee  £aiiptfa<bc  •  malt  bringen,  ba#  er  einem  ntebt 

abfvinmen.  Sed  redeamus  ad  tllud,  fű)űbeu  fűim.  Qui  onmes  omníum 

ti:tde  derertimus,  Cic.  3)  e.  gr.  do-  gentium  partes  tribus  triumphis  de- 

mum,  Cie.fordúlni ,  v.  térni  valam  vinxit.  Cic.  8)  e.  gr.  templum  reli* 

hovd*  |tdj  »ofttn  tvenben.  4)  e.  gr.  gionibus,  C\c.  felszentelni ;  einivci* 

ad  ali  |uem,  Cic.  beszállni;  einfeh*  Íjcii.  9)  e.  gr.  se  scelere ,  Cic.  tőrbe 

teil.  z)  fordítni*  megfordít ni;  wen«  keverni ;  verbrief  en. 

OCH,  Fcbrrn.  Dévinco,  Tci,  ictum,  ere.  3.  meggyőz* 

Devärtor,  ii.  3.  bé szállni ;  einfroren.  «/;  tibertvinben,  befugen.  «)  e/tá- 

a)  valahová  fordulni  j  fid)  ivo^iu  gyitni;  érmeiében, 

mellben.  Dévinciío,  önis,  f.  3.  Őszve  kaptsolds, 

Dévescor,  3.  Depón.  i.  q.  vescor.  t».  kötés  \  bie  SJccfriúpfung.  i)tör* 

Dévestio  ,  íre,  4*  levetkeztetni;  tut*  bekerítés*,  bie  Serfirtcfung. 

f (eibett.                        ,  Dévincttis,  a,  ura,  Őszve,  v.  egybe  ké'- 

Dévéto,  are,  i.  q.  vető.  /tff/,  v. foglalt;  Derbimben,  ver* 

Dévexítai,  álii,  f.  3.  ©.  gr.  loci;  lej-  f  Itúpfl.  «)  lekötelezett ;  VCrpfli<&* 

tő  ss  cg,  menedékesség;  bie  21 6  bű  n*  tet.  3)  Trop.  e.   gr.  som  no,  Svat. 

gigfeit,  SlbfcbúfTigfrit.  9)  lejtős  v.  álomba  merít lt  \  vont  ©cfclúfe  ge. 

menedékestér,  v.  térség;   eine  ab«  feffeít.  4)     gr.  tempóra  lauro,  Ti- 

bűltaige  íflűCbe.  buli.  borostyánnal  fel v.  megkoszo- 

Pörexo,  are,  1.  i.  q.  direxo.  •    rázott;  mit  einem  íocberfrűiijc  um. 

Dcvexus,  a,  um,  lejtős*  menedékes,  frán|t.  Comp,  devinctior.  Hor. 

lefelé  hajlott,  L hajt ott  ;  abbáltgig,  Devío.áre,  1.  elmenni  v.  térni  az 

$ -ruuterbangenb,  nicbergcbogen.a)  útból,  v.  útról;  vom  SBege  abge« 

hajlandó ;  geneigt,  e.  gr.  a  laborí-  ben,  abmelden. 

bus  ad  otium,  Cic.  3)  fekvő*  vala-  De  virulná  ti'o  ,  önis,  f.  3.  megszeplő* 

merre  lévó ;   geíegen.  De?exu»  ad  sités*  SiStesség  elvevés;  bie  «llt# 

austros.  Virg.  Comp,  derexior.  Dies  jungfrnilig,  SSerailbuug  bee  %i\n$* 

devexior,  Claud.  hanyatló  nappal;  ferféűft. 

bee  fid)  ni'igenbe  Sag.  Dévirgino,  árc, \.  meg  szép  lő  ti 
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s.euégét  elvenni;  entjungfern,  bec  kiokádni  ;  UKg|y  etjeit  ,  »Ott  f<|  ge* 

3ungfecf*afí  berauben.  ben. 

Dévttáiío,  önis,  f.  3.  elkerülés,  v.tá'  Dévöríltío,  önis,  f.  3.  felfalás,  meg- 

voztatás;  bie  33rwmbung.  evés,  elnyelés  ;  bü  23crfi/;liitjjuiig. 

Derítő,  ivi ,  ätum ,  áre,  1.  el  kerül-  Dévörátor,  öris,  m.  3.  torkos,  nagy- 

ssi,  mellőzni ;  Dcrmrtbett,  entgehe  it.  ehető;  ein  ^reffet, 

c)  elkerülni  igyekezni;  pl  Oermci*  Déroro.ávi,  átura  ,  áre,  1.  felfalni, 

ben  fa 4)  c  11.  megenni,  elnyelni,  bé falni ;  f  reffen, 

Dévíus,  a,  um,  e.  gr.  iter ,  Cic.  félre  Bcrf$íingen.  2)  Met.  megemészte* 

való,  úttól  eltérő-,  entlegen,  ab«  ni,  elvesztegetni ;  uert&un,  t>erjeb> 

ír eg fant-  2)  tévelygő,  ostoba,  bo-  tett.  3)  v.  gr.  noraen  alicujus  devo- 

lond\  irreub,  tbóri($t,  unoeruíinf*  rare,  Plaut,  elfelejteni-,  ocrgeffen. 

líg.  3)  e.  gr.  scoriu.n,  Hor.  mindé-  4)  v.  gr.  orationem  alicujus  devo- 

nütt  lévő,   9,  találtató-,    ú  b  er  a  Gl  rare ,   Cic.   nagy    kívánsággal  és 

beftllbltfjfy.     4)   hozzá  járúlhatat-  figyelemmel    hallgatni',  begierig 

lnn-9  uuwcgfara,  uiijugárigiicb- 

Mailen  %  nem  egyező;  ttitffJlfíUíí/ 

nicfct  oafleab. 

Dévoco  ,  ávi  ,  űtuni,   áre,  i.  lehívni, 

leszóüitni  \  berabrufen.  2)  elhívni  Dé  vorn  um,  Ii,  n.  3.  az  úttól  félrecst 

valahonnan',  wegrufen.  3)  valaho-  helyi  2lbit>cg  ober  £>rt,  beroon  bt? 

va  hívni,  elvinni  magával ;  \x>v\)\\U  &tva$t  entfernt  ijl. 

rufen.  4)  valahova  eltsalni,  oda  Devútűmentum ,  i,  n.  «.  dtok ;  bec 

édesgetni;    mdfyin  (ocfcn.    5)  Ali-  g(u$,  £5ann. 

quem  in  dubiuni  derocare,  Caes.  Dérötátus,  a,  um,  megigézett ;  »e- 

valakit    bizonytalanságba    hozni,  jaubcrl. 

valakiben  kétséget  gerjeszteni  -9  tu  Dévöte,  AJv.  buzgón  ,  buzgósággal, 

nen  in  Ungeu>i${jeit  feQen.  ájtatosan,  áhítatosan ;  antantig, 

Dévölo,  ári,  ätum,  áre,  i.  lerepülni;  jetiig, 

herabfliegen,  2)  Trop,  lefelé  sietni,  Dévötio,  önis,  f.3,  (deroveo) ;  foga- 

repülve  sietni  lefelé;    frerabeiícn.  ddstétel ,  p.  o.  istennek ;  bie  ©Cc 

3)  elrepülni;  toegfíiegen.   4)  vala-  lobuug  4U  ©ott,  ba*  ©elúbbe.  2) 

Aeva  repülni;  tDP&m  fliegen.  dfo*, átkozodás;  bie  23ern)t"utfc^ung, 

Dérolro,  vi,  üt  um,  Tolrere,  3.  /.-Ac/r-  Öerftucfrurtg.    3)    megigézés;  bie 

gerltnl,  lehengergetni,  legördít  ni  \  &qauberung.  4)  buzgóság,  tiszte 

binübroaen,í)rrabu>úUen.  «)Adali-  let,  ájtatosság,  áhítatosság;  oit 

2uem  aliouiddevoWere,  Cic.  vala-  Gfjrccbietung,  v3nbacjjt,  grómmig* 
L  nyakába  keritni valamit;  ehvűí  feit. 
•    auf  einen  f-iében.  3)  Verbaderol-  Dévőto,  ávi,  ätum,  áre,  l.i.  q.  devo- 
tere, Hor.  sebesen  *s  mintegy  ha-  veo,  Cic. 

darászva  besiéllni  ;  fe&r  geffjunnb  Dévötus,  a,  am,  szentelt,  ajánlott  va* 

rebCR.    4)  Utaszitni  ,    lebuktatni ;  lakinek,  p.  o.  tiszteletből^  elszánt ; 

buiúbőíirjeit.  Detvolvi ;  Ulwknit  U-  gémedet,  jugeeignet.  t) buzgó,  áj. 

esni  ;  hcrabflurjen.  5)  ia  alium  de-  tatos,  áhítatos;  anbácfrtig,  beoot. 

rnlrore;  másra  hagyni  őiő'kségűl'f  %)  minden  tisztelettel  és  buzgó  in- 

oererben,  dúlattal  viseltetó  ebrerbietig,  er# 

Dérölütío,  ön  is ,  f.  3.  legőrdítés,  le-  geben,  untertänig.  4)  átkozott, 

hengerltés;  bie  £>ernbit>áíjttng.  9)  megátkozott;  vtvwuilföt,9ttflti<bt. 

másrahagyds,  másramar  adás ;  btC  Déyövéo,  vövi,  TÖtum,  vövíre,  «.  e/- 

5Bererbung.  szánni  valakinek  valamit ,  szentel- 

DéVolüittf,  a,  um, legördített;  berab-  ni,  p.  a,  istennek;  wibmrn,  aitge. 

gciráljt.  2)  Met.  Eo  res  devoluta  l0brn,}ueigiteti.  2)  Amicítiae  alicu- 

est,   Liv.  annyira  ment  a'  dolog;  jus  se  derovere,  Caes.  barátságát 

bie  <2acf>e  ifi  babin  gefommrn.  3)  valakinek  ajánlani;  fid)  cinem gum 
bona  des oluta  ad  fiscum ,  ICr.  fis-     $ttm\be  Offfprcdieii.   Devovere  so 

kiísra    szállott  jószágok  ;   öútCT,  pro  aliquo,  Caes.  kész  lenni  magát 

bie  bemStíCtlí  bcimgefűŰcn  ftnb.  valakiért  feláldozni,  vagy  halálra 

DévGuio,  üi,  Iium,  érc,  3.  kihányni,  is  adni\  fí$  fúr  einen  gern  auf« 
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opfern  ,  öfter  in  beit  $ob  gc&en.  3) 

halálra  adni;  juiR  $obe  bestimmen. 
Capita  omoium  devovere,  Curt. 
mindnyáj okat  halálra  ítélni  ;  aß* 
|um  Í obf  oerurt feilen.  4)  elszánni, 
feláldozni ,  oda  adni,  p.  0.  vala- 
kiért valamit ;  (tufopfe Clt ,  ^tngc» 
ben,  fúr  3  c  ma  ni)  sí  Woffi  etwa*.  5) 
T.  gr.  aliquem  ,  O r id  megátkozni 
valakit;  verfluchen.  6)  megigézni; 

brjaubrrn.  Tibull. 

Dévulsus,  a,  um,   tálé  elszakasztott  ; 

«bgeriffen,  abgefonbert. 

Dextans,  tis,  m.  3.  /7;  tizenkettódrésze 
valaminők;  jeíjn  3tr>óiftbeiíc.  Co- 
lum. 

Dextella,  af,  f.  DeraíniU  id.  qu.  dex- 
tera,  Cic. 

Dexter,  téra,  terűm,  et  tra,  trum,  jobb, 
jabbfclől  való;  red?t,  auf  ber  re$< 
ttn  Öcite  ttebenb.  Cornu  dextrum, 
Li  v.  a'  seregnek  jobb  szárnya  ;  ber 
rrdpte  Jlújiel  ber  Sírin  cc.  Dexira, 
vei  man  us  dex  tra,  Cic.  /o££  A^i ; 
bie  rechte  £auí>,  bie  9icd?tc.  Ad 
dextram,  a  dextra,  Cic.  dexlra(  vei 
dexterat  Caes.  jobbra ,  jobb  felől; 
jur  ftecfrteit,  rrc$t4.  Dextras  reno- 
rare,  Tae.  a*  barátságot  megújít* 
ni\  bie    $reuitbfd)aft  erneuern. 

Dextram  alicui  tendere  vei  porrige- 
re,  Cie.  segítséget  vagy  segedel- 
met ajánlani  valakinek  ;  {púi ff  lei» 
flew.  *)  szerenttés  ,  jó ;  alúcfíicfr. 
Dextrum  omen  ;  jó  jel ;  eine  glú(f» 
licfce  23urbebeu tun 3-  3)  alkalmatos, 
°gy**}  fltf^icft,  lúcftig.  4)  kedve- 
tó;  gunftlg.  Comp,  dexierior.  Su- 
perl.  doxterrimus. 
Déxtéra,  írae,  et  Dextra,  trae,  f.  1. 

jobb  Jobbkéz;  bit  %tá,tc,  bieretfc» 

te  ßailb,  vide  :  Dexter. 
Bvxiére,  vei  Dextre,  Adr.  jobbra; 
cecbU.  2)  ügyesen  ,  helyesen ,  jól ; 
gefefrieft,  reejít,  a>o&(. 

Dcxtérifas ,  ätis,  f.  3.  ügyesség,  jár- 
tasság valamiben;  b\t  ®efcfci(f 
feít,  ©eiranbtíjcit.  2)  készség,  szol- 
gálat; bie2$ereit»taigfcit,  l)ienft* 
fertigfeit.  3)  uerentse;  (ölutf. 

Dextimui,  a,  um,  jubbfelól  való;  jur 

resten  £anb  fepenb. 
Dextrorsum,  et  Dextrorsus,  Aár.  jobb- 
ra ;  reptér  £anb,  recfctl.  Liv.  Ho- 
rat. 

Dextrő»enura ,  Adv.  td.  qu.  dextror- 
sum. 

Dia ,  aé,  f.  I.  Nom.  propr.  deae  ju- 
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ventuii*  apud  Sicyonios.  Strab.  9)  ' 
apud  Ph*rmacopolas  significat,  in 
otfi cinalibus  medicamentis ,  id.  qu.' 
Basis,  vei  Ingrediens  pfimarium.  3) 
Nom.  pr.  insulae  ad  Cretam.  Ovid. 

Díábátbrum,  i,  n.  2.  paputs ;  eine  Sírt 
tymtoffelit. 

Diabetes ,  ac,  m.  1.  lopó ,  szívó,  szi- 
vattyú, hévén  einßeber.  %)f*t*ken* 
dó;  eine  (Sprite. 

Diáböltcus,  a,  um,őrdógi;  frufclifcfj. 

Díabölus,  i,  m.  *.  ő'rdógy  sátán ;  ber 
Srufeí.  3)  árúlkodó,  rágalmától 
ein  &er(autuber. 

Díábölánum,  i,  n,i.  füvekből  készült 
ßastrom,  Ir;  em  ^flafter  au*  .Kráu* 
tern.  Med.  % 
Díábrectíca,  őrum,  o.  plur.  nedvesítő 

szerek;   anfeuctytrnDe  ,  bene$cnbe 
Srjneoen.  Med. 
Díábrösis,  is,  f.  3.  keresztúlrágás, 
széllyelrágás;  bie  DurcfrfretTung, 
SecbeiiJung.  Cels. 

DTábrötíca,  örum ,  n.  plur.  maró  sze- 
rek; (cbarfe,  bfi(íenbe2lrjttf pen.Med. 

Ducástía,  ae,  f.  1.  gyengén  hajtó  or- 
vosság; geítnb  purgterenbe^lr|nr9. 

Dtácbörétaa,  úti s,  a.  3.  undokság  j  ber 
Unflatb. 

DiáchOrésts ,  is,  f.  i.  q.  Diacborema. 
Diächylon  ,  I,  n.  t.  nedoból  fáit  lr, 

t>agyfla'iro'n<®*f*\>M**'  M«d- 
Diáchyton,  i,  n.  |.  sc.  vinum  ;  édes  bor 

neme;  etfte  Ärt  fútfen  xBein^.  Hl  in. 

Diäctlrtnus,  a,  um,  v.  gr.  color;  ti- 
lágos  tütro'mszlná ;  fat  gitroneu* 
farbe.  Glois. 

Diäcly.sma,  átis,  n.  3.  szájmozó  szer- 
viz,, SRunbivaffer,  ben  úb(cn  ©c» 
ru$  |u  benehmen ,  ober  bie  3*b"c 
unb  bai  3ü0u(íeifcb  311  befefiigcit. 
Med.  2)  szájmosás;  Stu^lpúlutig 
be*  3Runbet.  3)  sűrű  nedv;  btefer 
öaft.  Idem. 

Díáco,  öuis,  m  3.  prédikáló  segéd;  ein 

2>iener  im  ^>rebigtamte-  Ambrus. 
DUcödton,  i,  n.  máknedv;  SUio^u. 

fttft.  Plin. 
D  facolé  a,  ae,  f.  1.  székfuvirág  ;  6^a- 

raittenbluroe.  Apui.  * 

Dtácolíbánum,  i,  n.t.temjénes  liktd* 

riom ;  2Beibrau<$Iatn>erge. 
Oíácönále,  u,  a,  3.  i.  e.  vestis  diaco* 
norum. 

Díácőnátus,  us  ,  m.4.  segédpapság; 

t>tacot\at,  SUnt  bei  toiacwui.  H-e- 

ron. 

DHcönui,  i-,  m.  *.  egyházi  segéd ; 
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ein  Jtirc$r!tgf|>ílífe.  f)  segédpap  •  «M0 //««,  «'  négyszegletet keretit- 

ein  £úlf*prebiger.  *e              ;  DiűgonaWíinie,  2u 

Diádé  «na,  áiu,  n.  3.  fejedelmi  vagy  nie  ©011  einem  2BmW  eine*  Bier. 

királyi  fdékesség ,  diadéma;  ein  erj*  jum  üiibern. 

?6nig(i<$et  í>fluptf<£inucí ,  Diabem.  Díágőnícue,  a,  um,  i.  q.  diagonalii. 

Díadéműlif,  e,  Adj.  fóékességi ;  mal  Díágőníoi,  Adj.  i.  e.  diagonalia. 

jura  €><&mucfe  be*  ßaupt*  gebort.  Díágőras,ae,m.  í.Noen.pr.  pbilofopht 

Diádemátm,    a,    um,    2.    «f7a<rV-  Mile.ii  (ex  Miielo)  athei. 

más;     mit    einem    Diabem    ge*  Diagrammá,  árit,  n.  3.  lerajzolat  fer- 

f4>UlÚ(ft.  ma;  8b$ei$nting,  #igltr.  t)  kóta. 

Díidöchos,  i,  m.  1.  berill  forma  drd-  la/torja  a'  muzsikában  ;   ZotlU tter 

^rt^j ;  ein  bem  SÖcrpd  ábnlic$er     in  bee  SRuftf.  Vitra*. 
Coeltfein.  Plin.  Diäerämtmsrout,  i,  m.«.  kotskdzás'9  ein 

Diädöits,is,f.  3.  i.q.  Digeslio;  emési-      2Bnrf rlfp icí. 

tés;  bie  93erbauung,  9u*t$ei(ling  Díagráphíce,  e§,f.  rajtolás,  rajzmes- 
brr  fta^rnnf.  Med.  /én/*  ;  bie  3eit$enfiinft.  Plia. 

Díaécésii,  U,  t.  3.  vidc:  Dio«cesis.      Diagridíunt,  íi,  a.  í. kashajtó szér\  et* 

uí,  ia,  f.  3.  egy  szótagnak  két-     ne  purgiceenbe  &rgne'r. 


felé  való  ontani  ,   szótagósztás ;  Diälectica,  ae ,  f.   1,  oktatás,  ok* 

Trennung,  j.  25.  einer  éolbe  in  tatótudomdny    m*  GMkőknél; 

jroeo.  bie  83cenunft(e&re.   «)  vetekedés. 

Diaerét  íc  a  remedia;  oszlató  szerek;  vetélkedés,    a*   vetélkedés  tudó- 

fteffenbe  Srjneoen.  Med.  mdnya,  vagy  mestersége;  bie  »i(* 

Diaeta  ,  ae,  f.  1.  életrend,  melly  az  fenf<$űftli$e  <5treitfuit(?  ,  Difpu. 

egésség  fenntartására  való,  rend  tirfuilfl.   Dialectica,  vei  an  diale- 

az    életben,  élétbeli  mértékrend,  ctica,  Cic.  lógika,  okoskodds  tudo- 

rendíartás  az  ételben  és  italban;  mdnya  ;    ^e    £ogif,  QtnlUt)Kt, 

Diát,  íebentttoeife,  íebemart  im  e^íieffunbe. 

^fftn  nnb  Seitifen,  a)           /tfAV.  Diálectice,  Adv.  <u  okoskodds  módja 

pen  1  ebédlőszoba ;  ein  Sanier,  ein  szerént  \  auf  (ogifóe  ftrt,  na<#  $lrt 

€ffaa(,  ©peifejimmer.  Plin.  3>or-  bee  £ogifer.  Cic.  • 

szdggyűlés ;  ein  tanbíag.  Glon.  Diálecticus,  a,  un,  beszéllgetési,  ve- 

Diaeta  Iis,  a,  3.  országgyűlési;  ben  tekedési,  vetélkedést  illett ;  bie  Un* 

£anbtag  betreffenb.  Acta  diaetalia;  terrebung,  búi  Diíputiren  betre^ 

országgyűlési  végzések,  rendelések*,  fenb.    «)  logikai,  okoskodásbéli  ; 

£tnbtag  Meten.  Glots.  I*gifc$.  Art  dialectica,  i.  e.  Logic  a. 

Díaetáriui,  Ii,  a.t.  (diaeta), szobames-  Diálecticus,  i,  m,  t.  a*  vetélkedés  mes. 

ter;  Stmmerauffe&er.  Pandeet.  térség  tanítója ;  ein  íe&eeeberDt- 

Dtaététes,  ae ,  m.  1.  ételrendmester ;  fputirf uitfl.  »)  lógika,  vagy  okos- 

$orf$reiber  bee  «3pei*oebnung.  koddstudomdny  tanító ;  £eprer  bee 

Díaetétíca,  ae,  f.  1.  fgésségfentartó  £ogif. 

rend$zabátok,   egésségtudomdny;  Díileetof  (o§),  i,  f. «. beszédmód ;  bet 

bie  ®efnnbteit*íe&re ,  £  ebe níorb*  Dialef^  bie  «Runbaet.  Soet. 

Jf^L                     ^      j     zu  -  Diäleuco«,  i,  fejérrel  elegyes  j  mit 

^r*£*«».«> .       ^2!lf5Őfr  roei«fC  SarbeJüeemif*t.  Plin. 

feSnb                           2>»«oe.  Dílli^  ^  n  p|ur>  Jupiter  innepe  ; 

Díaetűla  ae,  f  ,  (Dimin ^a  diaeta),  D£n05t^^ 

szobdtska;  ein  S»«n»erű>en.  Apuj  r 

ra(r«r/m/ref.  ^,iAlf ;  bie  Ít<  »eieeffenb,  bab tn  fte^rig.  f)  1- 

forWung,  Cefennung  bee  Äranf.  cúi  *«ü»eriü*#  aer.u.. 

Reiten  Dí  ál  läge,  es,  f.  3.  a*  bizonyságok  és 

tVíagnöitíectf,  a,  um,  megesmertetS,  okok  egyesítése;  bie  Bereinigung 

megkül8mb8ztetí;  unteefcfceibenb/  üielee  áeweife.  Quint. 

erfbrfti>enb.  Díálpglsmui,  k,  ni.  t.  beszéllgetési 

Díágénűlis,  e,     gr.  lienea;  szeglet-  etil  ©pfvrá^.  »)  gondolára  veeés, 
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meggondolás  ;  ÜtrrtCgung  Itt  0*  Díáphören,  i,  n.a.i.  quod  Diapnora. 

ba ufert.  Diaphragma,  átis,  o.  3.  keres zt  hártya, 

Díalöglsta,  ae,  vetekedő  %  vetélkedni      bélhártya,  a*  mejj  és  hasüreget  egy~ 

suretú;  SKebucr,  Difputűtor.  máitól  elválasztó  bélhártya  ;  6aí 

Dialógus,  i,  m.  s.  beszéllgetés;  búi      %WttÚ)ftVLf  bit  9tc$fraur. 

©efprácfc,  bit  Unterrrbung.  Diáphthöra, ae, f.  i .  ételpeshedés  vagy 

Diályma,  átis,  n.  3.  idem  quod  diviiio,  .  megromlása* gyomorban ;  bír  fßev* 

ett  Figura  Sententiae.  Rhodig.  berbang  ber  ©peifen  im  Etagen. 

Diáméter,  tri,  f.  a.  kőzépméró,  dtmé-  Dí5  plasia,  is,  f.  3.  helyretevése  a  ki- 

r$t  kőzépszelö;  btt  íDurcfcmrffer,     fitzamodott  tagnak  \  bit  (Einrieb* 

2>iamrtrr,  £tnir,  bír  bur$  ben  3Rit<  lung  ber  oertcttfua  ©liebmatfen. 

telpunf  t  gcfjt.  a)  e  diametro  opoo-  Med. 

sita  ,  Gloss.  pontba  ellenkező  dol-  Díaplasma,  átis,  n.  3.  idem  quod  Fo- 

gok  egymással ;  ©adben  bit  t inán*  mentőm  ;  kená  és  borogató  szerek  ; 

ber  f$nur(!racfl  |U»ibrr  (Ub.  ©alb<  unb  &a>ung**imtrr(. 

Diiméirális,  e,  3.  Adj.  középen  által-  Diápnoea,  ae,  f.  1.  idem  quod  Dia- 
menó;  gCCübc  bUC<$gebenb.  phoresu. 

Diámetrus,  a,  um,  id.  qu.  Diametra-  Díápörisis,  is,  f.  idem  quod  Ad  du  bi- 
lis, tatio;  kétségbehozás ,  kételkedés; 

Díámőron,  \, n.i. szederjnedv ;  SRauU  Stiftung.  «)  Fig.  Rfaetor.  Quidt. 
beerfafl.  tettetés ,  mú«M*  valamiféléi  hé- 

Diúna,  ae,  f.  1.  dea  venationis  et  la.  telkedne  az  ember  ;  iDettit  mait  fi(fy 
nae;  filia  Jovis  et  Latonae,  toror  fleHt,  ülí.ob  műn  űlt  etwa*  jmrű 
Apollinis.  4)  loco :  tenatto.  3) ioco :  felte. 

1unav  Ovid.  Dkárium,  íi,  n.  2.  (dies),  napi%sóldja% 

D  unum,  a,  um,  Diánái,  Diánát  ille*      v.  élelme  a'  katonának  v.  rabszol' 

tó  i  2>íanif<$,  bie  25 ...na  betreffend  gának>,  bet  lagücbr  ©ofb,  ober  bie 

bubin  geb&rig.  tägliche  9la&rung  ber  ©olbarrn  ober 

Díáooéa,  ae,  f.  1.  i.  q.  Ment,  vei  In-  ©Clauen.    Ánseres  exiguot  diaria, 

lellectuf  foglalatja,  értelme  vala-  Pertron.   a*  ludak  eleséget  kiván- 

minek;  gk&alt,  €5tnn,  23rrftanb.  nak;  bit  ©ánfr  »eCen  ti)r  J/iiter 
Diápasma,  átis ,  n.  3.  izzasztó  szer;  bűben,  s)  naplókönyv,  napi  dol- 
cine  fd)u>et$treibenbe  &r jnep.  «)  goknak feljegyzése ;  ein  Sag rbuít , 
jószagú  por  ;  roobinecfcenber  .Krau*  ein  23crjcicbuig  beflfen/  ma?  taalicb 
terpuloer.  PUn.  vorgebt  3)        fizetés,  napszám ; 

Diapason,  f.  Indecl.  sgp  nyoltzad  m%  bit  SBclo&n  nngen,  bie  einem  fúr  jc* 
muzsikában ;  rine  £)ctaoe  in  brr  ben  Sag  oerfproc&en  werben,  cin 
©lufif ;  diapente;  Ötődhang;  eine  Saajobn. 

Üiiinte  ;  diatessaron  ;  ntgyeáhang;  Diáríus,  a,  um  ,  napi táa,Ü<f)    e.  gr. 

eilte  .Quarte.  Vitruv.  febris.  Med.  egy  napi  hideglelés 

D  lápén  te,  Tide:  Diapason.  cin  tagíi$e*  gieber.  4)  e.  gr.  in* 

Diaphánítas,  átis,  f.  3,  átlátszóság;      fant;  egy  napos  i  cinci  Sage*. 

bie  Durcbftcbtigfeit.  Diárrhoéa  ,  ae,  f.  1.  hasmenés j  btt 

Diáphánus,  a,  um,  átlátszó  ;  burc$*     SSaucfcfínf,  bie íRubr,  ber  DurQ$fűŰ, 

fcfceinenb;  bur^fio^iig.  Z>ur<é(auf. 
Diáphönia  ,  ae,  f.  1.  roszszhangzat ;  Díárrhytus,  a,  um,  i.  q.  Aquoaus.  . 

rin  Übrltíang,  |.  3).  Ín  brr  SRuftf,  Dias,  ádis,  f.  3.  kett$% szám ;  bicSa^í 

im  ©efang.   ?)  idem  quod  dissen-     jrocp.  e)  ketiós,  kétszeres-,  etwa* 

sio,  discordia.  Jic  c d  fa  c^c?. 

Diaphora,  ae,  f.  i.  idem  quod  diffe-  Diastema,  átis,  n.  3.  Á*ó*s,  hér.ag\  bet 

rentia;    kOlömbség,  külSmbőzés;  Smtfc&enraum. 

ber  Untcrfcbieb.  Diasiöie,  es,  f.  1.  vonát  által  való 

Díaphuresij,  is,  f.  3.  izzadás,  verejtéke-    .  meg  kü  tömbőzt  et  és  \  bie  Untcrfcbfi- 

zés  ;  bit  Slutffonberuna  brr  Jru4«  bmtg  burcfc  rin  (Sommá.  9)  proton- 

tigfeilen  bnrd)  bír  6Í»ri^í6o^rr,  gatio  syllabae  brevis.      e  gr.  c#»r. 

ba^  ©o^mi^rn.  dis  ;  Med.  szlvüreg  nyilát ;  bic 

Blaphöretteu»,e,um,«iais/o;fö>ö>eiß*  nung,  ober  G?npeíterung  btt  &íx» 

•rcibenb.  jens*.  *  ' 
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Díast  >■  I  o  5,  Adj.  ritka  oszlopú ,  ritkán 
Álló  oszlopokra  épílt;  tpeitfáltlig,. 

Di  isv  rmos.  i,  m.  2.  ollyan  beszéd  ki- 
gúnyolása,  mellyre  az  ember  nem 
tud,  v,  nem  akar  felelni ;  e  tu  f  9Jf  r? 
fpottung  berjenigen  SXcbr,  auf  weí* 
d;c  maii  entweber  ni$t  antworten 
faun,  ober  nic^e  uh  ÜL 

Díasyrtlcu*  ,  a ,  um  ,  gúnyoló;  tsúfo- 
lói  fpottenb,  fct)mapenb. 

Diátestárön,  vi  de  :  Diapason. 
Díátheca,  ae  ,  f.  i.  végrendelés,  te*. 

t  a  mentőm ;  cin  ífftamfttt. 
Diathésis,  is,  f.  3.  szobákra  felosztó. 

sa  az  épületnek ;  GitUÍKilunűl  ber 

3immcr  ein«  ®eb&ube*. 
Diáthyrum,  i,  n.  2.  sorompó,  korlát, 

a9  ház  előtt-,  ein  ©c&lag&űiim  oor 

ttm  feailff.  a)  pompás   kapu  fél ; 

ein  ©eiteii«  ober  (Scfftein  an  ben 
portalen. 

Di  ál  im,  Adr.  napról  napra,  napon- 
kent ;  von  Sage  jtt  Sage,  táau<$. 

DíütÖnícus,  a,  um,  kifeszített,  V.  ter- 
jesztett', au$geftrecft,  aulgefpannr* 
«)  sok  hangú ;  picljlimmig. 

Díátőnos,  *,  um,  1.  q.  Diatonicns. 

Díátrétárius,  íi,  111.  a.  mesterséges  esz. 
tergályos ;  ein  Äunflbre^Icr. 

Díatrétom  ,  i ,  n.  2.  esztergázott ,  t>. 
esztergába  metszett  ivóedény  ;  ein 

gebeerte*  ober  gebrec&feíte*  Srinf» 
gefefcirr. 

Di  .'i  ír  ib.«,  ae,  f.  1.  gyakorlás ,  szóbeli 
vetélkedés;  eine  Übung  ,  á>ifputa« 
tton.  «)  szóbeli  vetélkedés  helye ; 

ein  £>rt  wo  man  bifputirr. 

DiatTÍtaeus,  a,  ura,  három  napos  ,  v, 
napi,  harmad  napos;  bren tágig. 

Diatrtius,  i,  f.  «.  hideglelés  előjővése, 
harmadnapra-,  bie  SBieberfe&r  be* 

Sieber*  am  britten  Sage. 

Díátypósis,  is,  f.  3.  eleven  előadás, 
v,  lerajzolás  a*  beszédben  ;  eine  Ith» 

baffe  6d>i(berung  in  ber  SXebe. 

DíafilYum ,  II  ,  n.  2.  fúvó  mu'sika  a* 
theát romon,  a*  felvonások  közt ;  bie 

Sttufif  in  einer  jtomóbie,  bie,  wenn 
bie  Sortinen  gugefaUrn  fmb  ,  unter» 
betfrn  auf  (Slarinrtteti  ober  @<$aí» 
merjen  gemalt  wirb. 

Blattlos  (—us),  i,  id.  a.  epatitim  duo- 
fum  stadionná.  2)  cerlas  medicus, 
qui  propter  imperittam  resptllo  est 
nominatus. 

Díáioma,  ális,  n,3.  Őv,  övedzés,  szc* 
ritás ;  ein  ©úrieí,  eine  Umgúrfung. 

2)  magoi  izélés  párkány  «'  thtá. 
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t  romban,  v.  más  épületbe  A\  ein  er» 
b&bter  breiter  eim*obee©eftm*  im 
Äom6bte«baufe,  ober  überhaupt  an 
einem  ÖcbÚube. 

Dlbälo,  ärc,  i.  (Obsol.  abalo),  bégni, 
bégetni,  mint  a*  juh ;  b í ptf  nt,  wie 
ein  ©ct)flf.  2)  kifetsegni,  kihtsogni  j 
au4p(atibern.  Tandem  rem  dibaiaiO 
ut  pro  nihilo  habuerit.  Caecil, 

Dibáphus,  a,  am,  kétszer  festett s 
jtocpműíjí  gefärbt.  Dibapha,  seil, 
purputa,  Caecü.  két  szer  festeti  ve- 
res bársony  ;  ber  boppeít  gefärbte 
purpur.  Dibáphus,  Subst.  ruha,v. 
köntös    kétszer  festett  veres  bár* 

sonyból;  ein  Aíetb  oon  $wepma&í 

gefar6ten  purpur. 
Dibráchys,  pes,  versus,  ex  duabui  bre« 

vibus  syttabis  constans. 
Dica,  ae,  f.  1.  dea  justitiae.  a)  tör. 

vénykezés  ,  per-,  ein  9Í cd? tii) anbeí. 

Dicam  aticui  seribere,  Ter.  valakit 

tőrvénybe  idézni ,  p.  ^er£*  fogni  ; 

einem  einen  ^roce^  an  ben  6a« 

Werfen.  3)  dicam  sortiri,  Cic.  blrd. 
kat  sors  szerént  nevezni,  v.  a  dolgot 
vVsgálásalá  venni ;  Ricftter  burcfo 
t ooi  betlimmen ,  ober  eine  €ta4>r 
untccfu4)eil.  Venit  in  mentem,  a  le. 
re  Rupilta  dicas  sortíri%>portere.  Cic. 
DicácTlaa,  älis,  f.  l-fetsegóség,  tsats* 
kaság;  bit  ®efawá$igfeit.  i)tré. 
fálódzás,  vagdaló dzás,  tsu folódzús^ 

gúiyolódzás;  bie  ©cfcárf erru,  ©ti# 
itltp,  Cp6tteren. 
Dlcácűíe,  Adv.  fetsegden;  gef($Wő* 
É ig.  2)  tsúftlődva,  gúnyolódva; 
fpctliW. 

Dlcacűlus,  a,  um.  fetsegŐ,  lotso- 

fó  ,  tsatska;  qefcftwtiftig ,  plauber« 
Oft.  2)  tréfás,  elmés 9  eleven,  v. 
találós  eszá;  fd;ácf erl)űft ,  wiBig. 
3)  Subst.  haszontalan  fetsegÓ;  etrt 
un niii; er  ^tauberer. 
Dtcaearchta,  ae,  f.  1.  nomen  antiquum 
urbis  Puteoli  in  Itália,  hine:  Dicar- 
archaeus,  a,  um,  i.  q.  Puteolauos. 
DTcacárcbuf,  i,  m.  9.  philosophus,  di- 

sciputus  Anstotelis. 
DTcaéölögTa,  áe,  f.  1.  i.q.  Justificatie 
DIcásla,  et  Dicastes ,  ae,  m.  1.  i.  q. 
Judex. 

Dícástéríum ,  íi,  n.  2.  törvényszék, 
törvényt  tévő  v,  igazságot  kiszol- 
gáltató hely  ;  tiut  ®ert<$«ftnbe, 
ein  í>rt,  wo  0eri(í)tgfbaííen  wirb. 

DTcitlo,  önis,  f.  3  (Dico,  áre),  aján- 
lás, szenUlés,  maga  ráadása,  vagy 
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szentelése  Vota  mir*  ;  btC  3tfCÍgnU*g, 

$rgebung,  SBei&nng.  «)  ditscret, 
ditióstfg;  bat  £ob,  bcr  9tu&rc. 

Dícátüra,  ae,  f.  i.  i.  q.  Dedicatio. 

Dícátus ,  a  ,  um,  ajánlott ,  szentelt  ; 

i  ugeeignet ,   aetpibmet ,  getpei&ct. 

Suparl.  dicalissimus. 
DIcax,  äcii,  o.  3.  fetsegó  %  lotsogö, 

tsatska  ;  r in  <5d)wa$tv.  *)tsi'fclo, 

gúnyoló;  ein  ©pótler. 
Díce,  «s,  f.  1.  idcm  quod  Dica.  2)  Di- 

ce,  Imper.  Aclir.  pro  Die,  Plaut. 
Dicei,  um,  plur.  f a  kukat z  ;  $ol  jiníir* 

mer,  bie  ftd^  tu  bem  grünen  £olje 

aufhalten. 

Dfcbalcon  ( — com)  ,  i ,  n.  *.  moneta 

parva,  quarta  pars  oboli. 
Díchoréus,  pe»  ve.su»  ex  duobus  tro* 

cbaeis  conitam. 
Díchötőmoe,  c  — on,  n.  két  részre  osz. 

tott,  kétágú;  in  ju»ep  S&rile  ge* 

thtilt.  Luna  diebotomos ;  félhóid; 

bcr  £>albmonb. 

Díchu»,mensura  fluidoru  m  Atheniensis. 
Díclbűla,  őrum,  plur.  (dico,  ere),  tré- 
fa, mese,  v.szófa  beszéd,  meie  ;  ein 

<5<$rrj»orf,  9Rábr($CB. 

Dici«  (Genit.  Sing,  ab  aotiqu.  vocabu- 
lo:  dix)  e.  gc.  causaa,  r.  gratia, 
Cic.  szinHl,palástúl;  jum  ©dbeinc, 
|um  SBocmanbe;  (a  dietndo)  i.  q. 
saltim  ut  dici  poatit. 

DTro.  ävi.  3tum,  ärr,  1.  e.  gr.  legem, 
Lir.  ki  hirdetni,  hlrűladni ;  b  cf  a  tut  t 
macben,  arteigen.  «)  e.  gr.  aliquid 
Deo,  Cic.  szentelni,  ajánlani ;  tpeú 
ben,  mtbmcn.  a.  gr.  operám  alicui, 
Ter.  valakinek  valami  szolgálatot 
tenni ;  einem  einen  Z)tenfl  erwci* 
fen.  e.  gr.  se  in  ciritatetii,  Cic.  pol- 
gdri  ju  t  nyerni;  bűi  &Úrgecrc$t 
erlangen,  e.  gr.  se  in clientelam  ali- 
cui ,  Caes.  valaki  pártfogása ,  f. 
oltalma  alá  venni  magát ;  ficQ  n  w- 
ter  eine«  ö#u$  begeben. 

Díco,  dixi,  dictum,  dícére,  3.  monda- 
ni, tzóllni,  beszéllni;  fagen,  reben. 
e.  gr.  in  aliquem,  contia  aliquem, 
Cic.  valaki  ellen  beszéllni;  tPÍber 
Cinen  reben.  «.  gr.  in  aurem,  Hor. 
súgni ;  \\\t  £>&r  fagen.  e.  gr.  pro 
aliquo,  Nep.  valakit  oltalmazni, 
v,  menteni;  einen  vertbeibtgcu.  2) 
beszédet  tartani;  eme  rebe  galten, 
e.  gr.  causam  p  Cic.  magát  a'  tör- 
vény ,  tf.  törvényszék  előtt  mente- 
ni;  orr  @erid)'t  ft($  rert(»cibigen. 
3)  kimondani;  auífprfdjen.  4) 
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gr.  diem  alicui ,  Cic.  megnevezni, 
rendelni ;  befiimmen ;  valamire  ren- 
delni; fu  etwa*  beflimmen.  Doii 
Valeria  omnem  pecuuiam  suam  di* 
xerat.  Cic.  5)  e.  gr.  multam  ,  lCt. 
pénzre  büntetni;  eine  ©elbftrűfe 
auflegen.  6)  e.  g^r.  c<  ne ulem  ,  Lir. 
választani;  ertpápíen.  7)  előadni, 
lefesteni,  szóval  elmondani  \  bí* 

fejreiben,  crja&len.  8)  vélni,  gon- 
dolni; meinen.  Hoc  nunc  dici».  Ter. 
9)  előre  mondani ,  előre  megmon- 
dani ;  Dürfte r fagen.  10)  Ígérni,  meg. 
ígérni;  ocrfprecfcen. 
Dícrőtum,  i,  n.  ».  hajó,  mellynek  két 
sor,  v.  rend evedzŐje  van ;  ein  ©cfciff, 
bal  jipeo  Rethen  pon  Äubern  r>ac 

Dicrótui,  a,  um,  e.  gr.  pulsus.  Med. 
kétszer,  v,  kettősen  verő,  v.ütő; 

jtpcpmaftl  f$(agenb. 

Dictaeuf,  a,  um,  ex  urbe  Dicte.  e.  gr. 
rex,  i.  q.  Jupiter.  «)  Subst.  incola 
Cretensis. 

DIctamen,  Inis,  n.  3.  idem  quod  di- 
ctum, s)  feladás;  batf  Angeben.  3) 
Dictamen  reetae  rationis. 

Dictamnuf,  i.  f.  Dictamnum,  i.  n.  s. 
ezerjó,  ezerjófú,  kŐrislevelŰft,  szar- 
vasgyö'kér;  bcr  X>ipt«m. 

Dictata,  örum,  n.  plur.  letzke,  a*  mit 
tanulni  fel  V.  ki  adnak,  v.  kisbab- 
nak; wai  man  gtt  lernen  aufgibt. 

Mondások ,  mellyeket  a*  tanítók 
felíratnak  tanítvány  ikkal ;  bic<£áf 

fee,  welche  bie  £e&rer  ikreit  S"&°- 
rem  auftreiben  (aUen.  Ista  euim 
a  vobis,  tanquam  dictata ,  reddun- 
tur,  Cic.  úgy  mondjátok  el,  mint 
a*  könyv  nélkül  megtanult  mon- 
dást; ibrfagt  bieg  6er,  u>ie  einen 
nu^toenbig  gelernten  Ga$-  Tironi- 

bus,  in  arte  gladiatoria  se  exercen- 
tibus,  dictata  dara;  a*  viaskodás- 
ban, v,  bajvívóiban  letzket  adni\ 

§e<fctcr<gectic>tten  geben. 

Dictáuo,  őois,  f.  3.  penna  alá,  v.  pen- 
nára mondás,  diktálás  ;  ba<  2)icii« 
ren.  «)  feladás;  vti  Angeben.  3) 
parantsmlás;  bee  2$rfcbl 

Dictátor,  öris.  m.  %.  feladó,  indítója 
valami  tettnek ;  ber  etlPűá  angibt/ 
bet  Urheber  einer  íbat.  2)  rcndk'f 

vftl  való  esetekben  választott  leg- 
főbb hatalommal biro  személy  Ró- 
mában; ber  ober  (le  G>cn>a(f*babcr 
itt  9tom,  ber  in  aii6en>rbcitt(tcf>cit 
V^áQen  ertpáfrít  würbe.  «)  persona 
Biagistratuali«  ia  municipiis. 
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Dictátörlus,  a,  um,  ad  dicíatorem  prr- 

tineas.  e.  gr.  javenis ,  Lir.  i.  c.  fi. 

lius  dictatorts.  e.  gr.  gladius,  Cic. 

határtalan  törvény,  v.  törvényes 

hatalom  ;  rinc  un- m fdjr Gílf  ic  fec* 

ricfcubűrfcit. 

Dtctátrix,  Icis,  f.  3.  parantsoló  (asz* 

szony  v.  leány),  eine  ©rbtetfrerinn. 
Dictátűra,  ae,  f.  1.  officium  dictatoris. 
DíctStus,  a,  um,  előttemondott ,  yW- 
oorgefagt,  aufgegeben. 

Dictéríum,  ii ,  n.  «.  tslpós ,  v.  szúrós 
tréfa,  gúnyoló  beszéd;  ein  beiffen* 
ber  €5$erj,  eine  Cpottrebc. 

DlClío,  önis,  f.  3.  mondás ,  szállás  ; 
bű*  ©űgf  tt.  c)  szállásra  való  jus ; 
bű*  Weit  JU  jagen,  e.  gr.  testímo- 
nii.Ter.  tanúbizonyság ;  bű8*3'u8" 
ni$-  3$  beszéd,  beszédtartás ;  ba* 
Sieben,  »ebrpaltcn.  Díctioni  ope- 
rám dare,  Cic.  fl:  ékesenszólláson 
igyekezni ;  ft<£  ber  SBopírcben&eit 
beflfif  en.  e.  gr.  caussae,  ICt.  mea- 
t#<y,  frieSBertbeibigung.  4) 
kitétel,  szóllásmód  ;  ba*  SBort,  ber 
*ut*brucf ,  bie  «et  ni  erben.  5)  jő- 
vendőszázat;  ein  Su^fpru^  eine* 
4>rafeí#. 

DTctldA&rlum,  Ti,  n.  2.  i.  q.  Lexicon  j 
siókönyv ;  cin  2Bórterbu(&. 

DIciíösus,  a,  um,  tsúfolá ,  gúnyoló, 
fetsegÖ  ,  tsatska  ,  bóbeszédű  ;  fp6t* 
tifcfc,  fc^mü^afr,  irorírnd). 

Díctitátío,  önis,  f.3.  tanitás,  oktatás; 

bie  »eleprung. 
Dictítátor,  öris,  m.  3.  fam/o,  oktatói 

ber  Seíeftrer. 

D ictíto,  ávi,  atom,  Sre,  1.  mondogat- 
ni ,  tanJtni;  fügen ,  oft  fugen,  lep* 
ren.  Male  dictitaiur  tibi  vulgo  ia 
sermonibus,  Plaut,  rosisiúl  beszél 

róliad  a'  világ ;  man  rebet  úbcí  von 

bit.  a)  színűi,  V.  palástul  mondani 
valamit ;  pormenben.  e.  gr.  caussas, 
Cic.  perlekedni ,  perelni ,  p rókát o- 

roskodni;  tyruceffe  führen,  Bbpocat 
fepiu 

Drcto  ,  5 vi,  fiium  ,  jre,  1.  mondani, 
szállani;  fogén.  s)  e.  gr.  alicui  ali- 
quid,  Plaut,  előtte  mondani,  v.  ol- 
vasni, lassan  's  érthetően  pennára, 
9.  penna  alá  mondani,  v.  diktálni  ; 

•oeíefen,  oorfagen,  langfam  nnb 
beut(ia)  bictiren.  3)  tanít  ni  f  oktat- 
ni, vezérelni-,  ícprrn,  an  bie  £<mb 

ge&ctt.  Katio  id  videtur  dictare. 
Quint,  4)e.  gr.  testamentum:  tenni, 
készttni;  macién,  »erfertigen.  5)  e. 
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gr.  al  cu>  sportulam,  Quint.  ígérni; 
per  fp  regeit. 
DTctöaüdíens  ,  tis,  o.  Adj.  engedel- 
mes, szófogadó;  ge&orfűm. 

Dtctiöaüdíéntia,  ae,  f.  1.  engedelmes- 
ség, szófogadósági  ber  ©efrorfom. 
Dicior,  öris,  m.  3.  szálló ,  beszéllö, 

mondó;  ein  ©preojer,  ber  ctma* 
porbringt. 
PÍ2?*i  »»  n.  2  szó,  ige,  beszéd;  etft 
2Bort,  eineiRebe.  Casn^an- aliqoem 
dictis  grayibus,  Plaut,  valakit  erÖ- 
sen meg,  v.  lemotskolm  ;  einem  ei* 
nen  ber6rn  SSermfi*  gehen.  1)  pa- 

rant solat ;  bfr  SJcfebf.  Dicto  aodi'n- 
tem  esse,  Cic.  engelmeskedni;  ge* 
frorfűm  fepn.  3)  dhta  S.  Scripforar*  ; 
Sz.  írásbeli  mondások;  (éprúdje 
au*  ber  bciíigen  Stbrift.  4)  diéta 
testium,  ICt.  tanúk  valiáttétele,  val- 
lása, v.  vallomása ;  brrBettarnttn** 
fage.  5)  példabeszéd ;  ein  eprit** 
»ort.  6)  bírói  itéiet;  ein  rid)teríi« 
cfccr  3hl*fpru<$.  7)  dicta,  sea  bona 
dicta;  elmés,  rövid  mondások,  tré- 
fás, mulatságos  észbeöt lések ;  ftnft* 

reitfc,  fürje  Seben,  fttftige  ginfáHr. 

(bons  mots.) 

Dict ürío,  írcA.örÖmest leszrlbnjzálU 
ni  kívánni,  a1  beszédhez,  a  beszédnek 

neki  készülni;  gern  reben  tpoKett, 
ft<^ium  SKebeit  gefofjí  ma^en 
Dictus,  a,  um,  mondott,  beszállt  ? 
fegt,  gerrbt.  Dictum  puta,  Ter.  oUy 
bá  vedd,  mintha  már  mondtad  vál- 
na ;  biefeí  ifi  ftfon  fo  gttt,  ar^menn 
bu  ctf  febon  gefagt  battefl.  D  ictum 

factum,  Ter.  a*  mint  mon  Jódot t  a* 
szer  ént  tőrtént,  esett,  v.  lett  ;  mie  ge* 
fügt ,  fo  gefcfcf  pcn.  Dictum  factum 
reddidi,  Idew.  mihelyt  mondódott, 
azonnal  meg  tettem,  véghez  vittem, 
v.  tselekedtem ;  fo  fcúlb  e*  gefagt 

tpitrbe,  bobé  itf  e#  gelbatt.  «)  meg, 

v.  ki  rendelt,  v.  szabott,  megháta- 
rozott  ;  teflfŰt,  befiimmt.  3)c«inon 
est  dictus  Hyla»?  ki  nem  hallotta 
válna  hírét  ff yl ásnak  ?  mer  &QÍ  niebt 

bet;  f>t)la*  nennen  froren. 

Díctydíum  ,  ti  ,  n.  «.  kenyeres  táska, 
v.  tarisznya;  ein  SBrolfaef. 

Dictynna,  ae,  f.  1.  cognomen  Dianae. 
3)  urbs  Creiae. 

Dlctynnaéa,  ae,  f.  1.  urbs  Cretae. 

DIctynnaéum,  i,  n.  *.  templom  Dia- 
náé in  provincia  Phoctdis. 

DTctyőton,  i,  a.  «.  rástély ;  «in  «Itter. 
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Dictvötuk.  a,  um,  rettet,  rostélyos; 
ar macin  wie  rin  9tcfj  ober  Qitter. 

DUiys,  yis,  m.  3.  bistoriographus  bel- 
li Trojani.  3)  Nom.  propr.  aliorum 
▼  itotum. 

Dtdäctrum  ,  i,  n.  9.  i.  q.  Minerváié; 
tanító,  tanítás,  v.  oskola  bér  ;  rill 
£ebr*  ober  Gcfculgrlb. 

DidSscälia,  ae,  f.  1.  út  mutat  dtt  okta- 
tás, tanítás ;  bte  Unterweifustg- 

Dídascalícui,  a,  um,  tanításra,  v.  ok- 
tatásra  taztozó,  azt  illető,  1 .  aAoz 
»0/0;  bro  Unterricht  betreffend 

Didáscálus,  i,  ro.  1,  tanító,  oktató, 
oskolamester ;     eilt     £({>rmci(icr , 

er^ulinri(l(r. 
Dldtíus,  a,  um,  (dido,  ere),  kiosztott, 

széllyelhordott ;  au^ft^rtírt /  &rr* 

umgebracht. 
Didi us ,  a  ,  uro  ,  nomen  familiäre  Ro- 

manum.  a)  e.  gr.  lex,  Cic.  Didiiisi 

eredetű  ;  pc*n  £)ibiu*  l)rrf  emmr  nb. 
X>Ído.  us,  4.  f  I  finis,  I*.  3.  alias  Elisa, 

v.  Elissa,  filiaBeli,  regisTyri,  con- 

diirix,  et  regina  uibis  Carlha  j-inis. 
Dido,  idt,  ituoi,  ere,  3.  e.  gr.  riiquid, 

Hor.  ki,  v.  elosztani;  űuí tlKiítii, 

ücríOeiíen    Cibus  in  venas  didifur. 

Lucr.  a)  elhirlelni,  terjeszteni ;  au*« 

fprengrit,  befannt  machen.  Fama 
diditur.  Virg. 
Dídörum,  i,  n.  2.  két  tenyérnyi  szé- 
les, magas,  v.  hasznúi  |tprp.Dtter« 

bűnbe  lang,  fror*  unb  brett.  ?)  egy 

lábnyi  magasságú,  *s  fél  lábnyi 
szélességi  tégely,  rilt  «irgcl,  ri* 

nett  gutj  íang,  rinrn  f> a I b c n  bre  t. 
Didöros,  i,  két teny érni  s  jliuo  Slwtx- 

banbe  enthalten*. 

Didraehma  ,  átis ,  n.  3.  et  Didrach- 
mura  ,  i,  n.  2.  moneta  antiqua.  a) 
fél  latnyi  mérték,  nehézség,  v.  ne- 
héz ék  ;  rin  @fu>ic$t  DPii  einem  baU 
ben  iíotbc. 

DIdüco,  xi,  clum,  efe,a.  (duco),  e.  gr. 
aliquid,  Jut.  kétfelé  ki,  veszéllyel 
húzni,  vonni,  v.  terjeszteni ;  p«R 
rinauber  í  irfren.  *)  osztani;  i&rilen. 
e.  gr.  aciem  in  eornua,  Liv.  a*  ha- 
direndetszárnyakra felosztani :  bit 
öcblacfc  torenuna,  in  $lúgel  emtiH'i* 

lett.  3)  Trop.  el  v.  széllycl  szórni; 
jerfirruen.  e.  gr.  animum  in  varia, 
Cic.  majd  ezt,  majd  amazt  tenni  fel 
magdba%  patt  biefefj ,  balb  jene* 
porttetSmen.  4)  rictum ,  Juv. 

felnyitni,  t\  tátni ;  anffperreit.  5) 
el  választani ,  szakaszt n ni ,  v.  sza- 
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kitni;  (rennen,  e. gr. supetíore* par- 
tes ab  infeiioribu».  Cels.  6)  i.q  de- 
ducere,  e.  gr.  aquam  in  vias.  Cato. 
7  )  cl  hasitni  v.  repeizteni  z*  fptltm. 
»)  e  gr.  Ian*m,  Colám,  gyapjút 
gyaratni,  v.  hártolni ;  3BoUe  f rűm# 
peln. 

Diductio,  finis,  f,  3.  kiszélesítés  ;  bte 

2lii#ber)nuiig. 
Dtducius,  a,  um,  kétfelé,  v,  széllyel 
húzott,  vont,  v.  terjesztett;  pon 

rittanbrr  gejogen.  t)  el  ki,  v.  szél. 

lyel  osztott;  jcrtOcilt.  3)  el  hasí- 
tott, v.  repesztett;  {erfpaíteil.  4) 
felnyitott,  v,  tátott;  oufgefprrrt. 
5)  e.  gr.  tnatrimonium  ;  házassági 

elválás;  eine  Gfyefrbeicuttg. 
DTüyma,  ae,  f.  1.  cognomen  Dia n. ne. 
Dldymáon,  finis,  m.  3.  celebris  faber 

arraorum. 

Didymaeus,  i,  m.  1.  cognomen  Ápol- 
linis. 

pídymus,  i,  m.  a.  ketlós  ;  3mtUing. 
Di d v mi ,  firum  ,  m.  ptur.  kettősök, 
egyhasiak;  3rPiUinge. 

Diécúld,  ae,  f.  1.  (Ditnin.  a  dies),  rö- 
vid nap ,  furger.  Sag. 

Díéréctus,  a  ,  um ,  (de:  die  erectus, 
seil,  in  erncem),  fényes  nappal  fel- 
feszitett v.  felakasztott ;  gcfcenfl 

am  Ucfcten  6algcn.  Ap.ige  in  die- 
rectum,  Plaut,  menj  pokolba!  ger>e 

|ttm  Srufeí. 
Dies,  éi,  c.  5.  (in  Plor.  tantum  masc.) 
nap,  nappal;  beríag.  In  dies,  Cic. 
el  Liv.  napról  napra,  naponként ; 
ton  SagejtiSűge,  tágító^.  Jndiem, 
Ovid.  egy  napra;  auf  einen  Zaa. 
In  diem  vivere,  Cíc.  nem  gondolni 
a*  jövendővel,  tsmk  o*  jóreménység 
rovássára  élni;  fűrbir3ufunfttnt« 
beforgt  fmn,  nur  in  ornSag  (iaritt 
leben.  Multus  dies,  Caes.  U  e.  múl* 
U  pats  diei ;  nagy  rés*e  a*  nap- 
nak', ein  großer  Ír)eü  bti  Xagrí- 
Medio  die,  Tac.  dél  tájban,  dél- 
ben; um  ben  üKitiag,  |u  OTitfaa. 
De  die,  SvoL  nappal;  bro  ^agC. 
Dies  atri ;  sserentsétUn  napok  ;  un* 
glúetfeligr  Sage.  Dies  intercalaii» 
vei  insititius;  szökő  nap ;  brr  <5c^ű(t* 
tag.  Dies  fastus  vei  furidieus ;  tör- 
vényes nap  s  ein  ©cti<fcí*fag.  D«5» 
nefastus  ;   törvénystŰnö  nap  ;  etil 

Sag  an  bem  man  fein  Qcricfct  M'~ 
Dies  profestus  vei  ne^otiosns,  Hor. 
dnlogtévónap,  hétköznap;  rin  XBer* 
feítag.  2>  az  élet  napjai%  az  élet  ; 
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bal  Sa0r*ltc$t,  bai  írben.  In  diem 
Tíiiirr,  Solin.  e' világra  lenni;  batt 
Sagrtf  íicgt  rrbticírii.  Di?s  suprema, 
dies  Domini,  Theol.  az  utolsó  nap, 

«S    /7 <•/«?/   napja;    btt    JttltgftC  Sag, 

ba*  jllttgjlf  Weridji.  Ante  diem  mo- 
1 1 ,  Virg.  időnap  előtt  maghalni; 

Dor  brr  3*it  (hrben.  Obire  diem 

»upremum  ,   Nep.   vel  diem  fungi, 

Justin,  meghalni;  fi  erben. 
Díetcit,  Impers.  virrad ;  f í  tpirb  f)?U 

U,  ctf  taget.  Ter. 
Píésis ,  ii.f.  3.  tgyfertály  hang  a* 

muzsikában;  ritt  SOtcrirlloit  in  btt 

Ételit 

Dtéspiter,  trif,  m.  i.  q.  Jupiter,  Horst. 

Diéta,  ae,  f.  1 .  egynapi  járás  v.  uta- 
zás; eine  Sagreife. 

Dt  étim,  Adv .  naponként,  napról  nap» 
ra^    tág  Ii  dp,    von  Sagt  |H  $age. 

Dítfámaas,  ánlis,  m.  3.  rágalmazó  ; 

Cin  íáfierer,  33crláumber.  JCt. 
DíffAmatío,  önis,  f.  3.  kisscbités,  rá- 
galmazás ;  b ic  23crf  lememng,  25cr* 

láumbung. 
Dítfamát us,  a,  am,  ro«  A/r6e  kevert ; 

íibrl  befinerr.  Tacit. 
DíffamU  ,  ae,  f.  1.  i.  q.  diffamatio  ; 

roszsz  hírbe  keverés ;  úble  üi  a4>  re 

br.  August. 
Diffámo,  «**'.  •'tum,  ára,  1.  elhtrleni, 

elhireszttni  ;  untCT  btf  ttVítt  brin* 

gen,  befannt  inadat  a,  in  bófru  íXuf 
bringen.  2)  roszsz  hírbe  keverni, 
veszett  vagy  roszsz  hírét  költeni, 
megnólluni  ;  ín  ein  b&fetf  ©efrfcrep 
bringen,  au á| terepen,  oeríauinbra. 

Diffarréálío,  önis,  f.  3.  házassági  el' 
választás  ;  biC  f&rm(i$r  Orbnrnt» 
nun*.  Fest. 

Ditfercio,  si,  tum,  Ire,  4.  teletömni,  ki- 
tömni;  90Ü  flopfen.  fnííen.  Hur. 

Dirfrrens,  Iis  ^  o.  kulömbözá  ;  untCC» 

í  cím  eben.  Cic. 
Différenter,  Adr.  külömbozöleg ,  kä» 

lömbözá  módon;  mit  Uiiterfcpicb, 

auf  unt  ergebene  Sírt. 
Différentía,  ae,  f.  1.  külSmbség ;  bet 

Unterfd)icb.   t)  külSmbözés,  egye* 

neilenség;  bit  Ungm4>bcit ,  űuá) 

©trcittgfnt.  3)loco;  species  ;  faj; 

bie  «rt.  Cic. 
Différttas  ,  átis,f.  id.  qu.  differentia. 

Laar»/ 

Différo,  diituli,  dilátum,  differre,  3. 
I)  transit.  1)  egymástól  szé Ily  elébb 
hordani ,  ritkábban  rakni  v,  ültet- 
ni p.      **  fákat;  ouí emanier  tca» 

Lexitfu!     nlm-ue. —  farsl. 
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gen  ,  weitläufiger  feßen  ober  pfTan- 

geil.  2)  s  z  él  ly  elszór  ni ,  széllyelhor* 
duni ,  mint  a*  szét  valamit;  gt*r« 
t In  ilcit,  gerfteeueti.  3)  v.  gr.  ignem, 
Caes.  ru  mores,  Ter.  elterjeszteni ; 
Dfrbreiten.  Aliquem  serrnonibusdif- 
fene,  Luc.  roszsz  hírét  költeni  vala- 
kinek; einen  anífdhmmi,  bent$ti« 
•KII.  4)  doloribus  dirFtvri,  Ter.  a* 
fájdalmak  miatt  majd  elveszni, 
eszén  se  lenni;  oor  me^en  tait 
orrgeben.  Laetitia  diHerri;  magán 
kívül  tenni  Őrömében ;  »or  <?rru* 
brn  außer  ftcfc  frpn.  5)  r.  gr.  tem- 
pus,  Cic.  rem  in  aliud  tempus,  Cic. 
halasztani,  elhalasztani,  halogatni ; 
Auffrptebeti/  perfektében,  oer;ógcrn. 
Differre  se.  Ovid.  késedelmezni, 
nem  sietni;  ftdj  nicbt  fórbern,  |á  11» 
•nett.  6)  kiadni  rajta,  elküldeni; 
mt  fernen,  fortfóaffeit.  II)  intransit. 
7)  külömbözni  ,  ktílÖmböző  lenni  ; 
uufrrf($irbrn  fenn,  orrfc^ieben  fenn. 
Differunt  inier  se,  Cic  kütömbö»* 
nek  egymástól  i  fit  fuib  ccu  rimni- 
ber  oerfc$irbeu.  Comoedia  differt 
sermoni ,  i,  e.  a  sermune.  Horat. 
Nihil  differt.  Cic.  semmit  se  k  ff  lom- 
böznek  egymástól  \  ti  iß  fein  Uli« 

terftfcirb. 

DirTrrtuf,a,um,  (differcio),  megtöltött, 
teletömött;  angefíiűt  pofífjeftopft. 
Diffibülo,  áre,  1.  kikaptsolni,  kitsa- 

tolni;  anfbrftrln/  atiffrOnaUeiu  Stai. 

DTffícax,  áci»,  •.  i.  q.  ditficili  ,, 
DTiíícácía,  ae,  f.  1.  ei  difficacitas,  Slis, 

f.  3.  i.  q.  niffirultas. 
Ditfícile,  Adr.  neht  zen,  alig  ;  frfw>er, 

faunt.   Comp,  (iifficilius.  Sup.  dirfi- 

cillime. 

Diíf'icilif,  e,  (diset  Faci1i<),  nehéz,  ne- 
hézségekkel egybeköttetett  ;  ftytorr* 
mit  éc9H>tertgfrtt  oerbttnbrn.  Dif- 
ficile  dictu  ,  Cic.  nehéx  megmonda- 
ni; ra  ifi  fc&roer  |u  fagnt.  Diflioi. 
I«  ad  fidem,  Li v,  nehéz  elhinni  ;  ti 
ifi  fcfctocr  311  gíaubrn.  Ia  difficill 
est,  Liv.  nehéz  dolog  az  ;  batf  tfl 
f<9»rr.  a)  terhes,  bajos;  befetneer* 
Iic|>.  3)  veszedelmei,  kétséges  ki 
meneteüti  qtfábUicfc,  wif(tdp,  4) 
gr.  ditficilis  in  Mberos  permig 
Cic.  kemény,  komor;  ftrrng  W&r» 
rifdJ.  O)gántsoskodó,  kötelúzködi  ; 

ri^enftnnig/  brr  nbrtatt  töc^ipierig» 
feiten  mad^t. 
Diffícílíter ,    Adv.   nehezen-,  f<bt9tr, 
mit  ÖcvitMengfrUeu,  f4>rprrli4>, 

8« 
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Diffícul,  ioco  :  difficile,  Varr. 

Difficultas,  ätis,  f.  3.  nehézség',  bit 
(scbipirrigfrit.  Difficultas  rei  nu- 
raariae,  Cic.  pénzbeli  szükség,  tzo» 
rúltsdg;  bie  ©eíbnotfr,  bet  ©elb# 
mangel.  Difficultas  annonae,  Cic. 
rr>  rf^ :asdg ;  t  tc2 fce  urung.  e.  gr.  dorne, 
stica,  Cic.  szegénység  ;  bie  ftwuitt). 
9)  baj;  ble  ^rfcptrerltcfcfeit.  3)Aa- 

.  morság,  makatstág,kőtelózködét; 

bie  Untreunbli^rett,  ber  CNgenfinu. 

Difl  icuher,  Adv.  nehezen,  alig  ;  (Carter, 
fanul,  mit  tödjtuiengfett. 

Diffídcnter,  Adv.  kételkedve,  bizodal- 
inatlanul ;  mit  9Ri$  trauen.  Cic.  dif- 
fidentiu»,  Justin. 

Diffídentía.  ar,  f.  1 .  (d iffido),  bizodal- 
matlansdg;  bat      i$  traue  11. 

Diffldo,  »us  an m,  déré,  3.  (deetfido), 
/fem  6/*;*/,  bizodalmának  nem  len- 
ni hozzá,  kételkedni ;  miftrfltiifg 

fe*n  ober  jmeifeln.  Cic.   «)  v.  gr. 

xlicui  et  de  aliquo,  vel  alkui  rei, 
Cic.  nem  hinni;  Ü)hfiirciu'n  fetjetl, 

mdjt  troueti. 

Diffindo,  fídi,  fist  Uta ,  find  ere,  3.  el- 
hasltni,  kettéhasitni;  }cr|VűHfH. 
Pórias  diffindere,  Hor.  a*  ktpukat 
v,  ajtókat  kiturm  ,  kinyitni ;  bie 
Spore  ober  Spúrrn  6fflieil.  2)  két- 
felé osztani,  elosztani  ;  1  peilen,  jit* 
tfyetlen.  3)  diffindere  diem ,  Liv. 
más  napra  halasztani  az  elvégé* 
zendó  dolgot  ;  eilte  €>Ű$e  bxí  mor* 

gen  «uffAieben. 

Diffingo,  nxi,  ctum,  itt, ymdt formába 
venni,  újra  önteni,  megváltoztatni ; 

anberi  btlbcn,  uuifcfcmeljen,  ánbern. 
Horat. 

Diffissío ,  önis ,  f.  3.  kettéhasltát,  el- 
hasítás  \  bie  3«fpaltuug.  ^elha- 
lasztás ;  ber  % uffcfcub. 

Diffissus,  a,  um,  elhasított  ;  $erfpal» 
ten.  Diífindo. 

Diffisus,  a,  um,  cum  Dat.  nem  hivő, 
bizodalmat lan -9  inig  t  rata  tfdj ,  »er* 
jagt.  Diffido. 

Ditfitéor,  éri,  2.  (dis  ct  fateor),  tagad- 
ni,  meg  nem  vallani i  láugnen,  nt$t 
defteren.  Ovid.  Cic. 

Diffléo,  ere,  a.  kisírni,  p.  o.  szeméit ; 
permemen.  Oculi  diffleti,  Apui. 

Ditflo,  ávi,  ätum,  áre,  1.  elfájni,  széf. 

lyelfújni;  |erblafen,  »on  einanber 
blafen.  Plaut. 
Difflüo,  xi,  xum,  éra,  yszélly elfoly- 
ni,  ágakra  szakadni-,  gerftie£ett, 

oon  einanber  (liefen,  meg  »berw 
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(»in  fließen.  Rhenus  in  plaret  dif» 
fluit  partes,  Caes.  8)  extra  ripaa, 
d  i  ffl  u ere  1  kiönteni ;  ú  b  e  r  fi  i  ef  tu  , 
fid}  tfitcf  Ctt.  3)  Otio  difluere,  Cic. 
korhelységnek  adni  magát;  bem 
íüiútTi  a.  gütige  redjt  fepr  ergeben 
fcpil.  flisu  diífluere,  Apui.  majd 
megszakadni  nevettében ;  fid)  fafl 
Jii  Zote  lachen.  Luxuria  di ff lue re, 
Cic.    tobzódni ,  tobzódásnak  adni 

magát ;  red;  t  fe&r  jtymelgcn. 

Difi'/ uns,  a,  um,  tzélly  elfolyó  ,  kíön- 

tö;  gerfürfnib,  fibrrffirfenb. 

Diífracius,  a,  um,  eltört,  őszvet  Őrt, 

széllyellört ;  jei  bvod)t n 
Diffringo,  égi,  actum,  fr  ingére,  3.  el- 
törni ,    őszvet  őr  ni ,    tzélly  elt  őr  ni  \ 
jerbre($rtt. 
Diffűgio,  űgi,  ügítum,  fügére,  3.  js*7- 
ly  elf  ütni,  v.  szaladni,  elfutni,  el- 
szaladni', von  finaitber  flicken,  biet 
linb  ba  búi  fi  írben,   s)  eloszlani; 
flÖ)  jcríbriíril.  Diffugerc  nives,  Hor. 
elolvadt,  eloszlott  a*  hó  ;  ber&C^nee 
ifi  jerronuen.  3)  ker&lni  valakit, 
futni  valaki  elől;  einen  »eilen, 
flic&en. 

Díffűgíum,  ti,  n.  «.  széllyels*aladUs% 
széllyelfsttds  ,  elfutás ,  elszaUsdds  ; 

ba*  aiiictnaitber  pirfren,  93er(anfen. 

Diffulgüro,  áre,  1.  villámlani,  VÜlon- 
gani,  tsillámlani;  S5li^C  fremm 
freuen. 

Diffulmino,  áre,  1.  Trop.  szc'llyelszag- 
gatni,  széllyelzázni  fa'  menykŐról 
mondatik) ;  jerj "fámért ern  (bnre^ 
»ii?e). 

Diffundíio,  áie,  1.  kiönteni,  kitölte- 
ni ,  tzélly  dönteni;  úberaÓ  íungie- 
feit/  verbreiten,  a)  cl p  azé  r  la  ni,  el- 
vetztegetni ;  perjtytvenbcn. 

Diffündo,  fudi,  fosum,  ére,  3.  kitölte- 
ni, v.  Önteni;  «Ulgiefen.  t)  el,  v. 
tzéllyel  szórni ;  $ erflreuen.  3)  sU- 
l t-sen  kiterjeszteni;  wtit  unb  brett 
ausbreiten.  4)  e.  gr.  anim»«i,  Ovid. 
v  u  1 1  u  m ,  Cic.^ felvidámitni, gyönyör- 
ködtetni; erg6$eii,  anfferitern.  3) 
e.  gr.  vinum,  Ovid.  a*  bort  m*  hor- 
dóból kittebb  edénybe  tölteni  ;  ben 

2Betn  au*  bem  SBcinfaffe  infleincv 
re  <Öefáf e  aufgießen.  6)  e.  gr.  do- 
lorem flendo,  Ovid.  kitlrni,  v.  kön- 
nyel enyhítni  a*  bánatot;  ben 
elmerj  pertvetnen,  ben  elmerj 
burd^  Spráncn  mtnbern. 
Dtffüse,  Adt.  elterjesztve,  el,  #.  szél- 
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lyelszórva;  r-crbrritif .  gerfireut.  i) 
bőven,  hoszszasan  ;  tPfittntlfig. 
Piffüsilis,  e,  könny  rn  elterjeszthető  ; 

(riebt  audjubretten. 
Diifúsio,  önis,  I.  3.  kiterjesztés  i  bie 
&ii*breituno,.  1)  hoszszaság,  bőség : 

blC   »ZBcitlüllfCigffit.  felvirUnv- 

tás;  bie  \Hufl)ritming.  Trop.  e.  pr. 
animi,  Sen.  nyájas  v.  derült  kedv, 
bie  ^reubtgfeit  be*  Ormtiib*. 

Díffűasus,  a,  um,  e.  gr.  amnis  ,  Cutl. 
kitöltött,  ki  öntött,,  autfatgoífcn, 
ergoffeu.  a)  kiterjesztett ;  auégebrei* 
let.  3)*/,  szélly elszórt ;  jerjtreuct. 
4)  bő,  hoszszú ;  umtláiifttg.  5)  még 
Űlendó  rendszerbe  nem  hozott  ;  110  dj 
nid)t  in  cin  gfoón^í  coiirm  gc* 
bracht.  Haec  ignota  quondaro  omni- 
bus,  et  late  diffusa  videbantur.  Cic. 
6)  negolia  diffusa  ;  külömböző  he- 
lyen lévő  foglalatosságok;  5$er« 
ridjtungrn  on  iiitterfc&iebeneit  -Or- 
ten. 7)  Trop.  e.  gr.  in  gaudium. 
Apui.  szerént,  v.  szívesen  őr- 

vendé,  v.  örvendező  ;  »011  Jprrjett  ft, 
freuet.  8)  «.  gr-  »innm  ,  Cic.  /*A/i- 
*o/f  ,  vont ,  v.  t><?//  bor  ;  abge$Oge« 
nrr  sIBfin.  Comp.  diffusior,  Colura. 
Superl.  diffusissin  >»- 

Díg.imia,  ae,  f.  1.  másodszori  háza- 
sodds;  bai  jmeumadligefceiratbrn. 

Dígamma,  a.  Indccl,  duplex  ti  apud 
Aeolios. 

Digámus,  i,  ro.  a.  két  feleség  tartó  : 

ber  sm<9  SBetber  jualcid)  bat.  a) 
másodszor  házasodó  ;  jum  jtren- 
tenmabl  crrlinratbet. 
DTgéríes,  éi,  f.  5.  elrendelés ,  el,  V,  fel* 

osztás;  bie£>rbnung,  oberGiuttyeu 
[un  3. 

Dígíro,  gessi,  gestum,  gerífre,  3.  min* 
rffr/if  helyére  vinni;  ein  jcbr*  an 
feinen  -Ort  tragen.  2)  elrendelni, 

el,  v,  széllyel  osztani;  einleiten, 

Íf  r  t  beil cn.  3)  rendbe  szedni ,  v.  dl~ 
Itnii  in  Drbnunq  (tetten.  4)  Rf • 
«liquid,  Quin/.  Cels.  megemészteni ; 
»erbauen.  5)  valaki  parancsolatját 
végre  hajtani  ;  Cinci  Seftfjle  volí# 
ftrrcfw. 

D igest ibil is ,  e,  emészthető ;  »erbau* 
licfc.  9)  emésztést  segítő  ;  btC  Ser* 
bauung  brfórbernb. 

D  igest  im  ,  Adr.  rendszerént ,  rende- 
sen; őrben  ríidj. 

Dlgestio,  őnis,  f.  3.  elrendelés,  v.  osz. 
tás;  bit  €uttfertlung,  £>rbnung.  a) 


emésztés,  megemésztés;  bit  S5cr* 

bauiing. 

Dígestörius,  a,  um,  emésztéshez  való ; 

$um  Verbauen  birníteb. 
Dígestum,  i,  n.  1.  minden  öszveszer- 
keztetett  *s  jól  elrendelt  munka, 

v,  Irds  \  jebe  jufammen  getragene 
tinb  \vcf)[  eingerichtete  octjnft.  *) 
Digesta ,  ómra,  plur  50  tibri ,  sen- 
tentias  amiquorum  ICtorum  in  se 
continentes,  seu  pand'ctae. 
Digestus,  a,  um,  (digero),  jól,  v.  he- 
lyesen elrendelt  ;  mOQl  georbttet  ?) 
rendbe  szedett,  elosztott ,  cnicji  ucfr* 
let.  3)  a'  ki  valamit  megemésztett ; 

ber  verbauet  bat.  Digestissímu*  ab 
omni  esca ,  M  .  c.  Emp.  egészszan 
józan ;  cóüiq  nfirbtern. 

Dlgestus,  us,  m  4  i.  q  Digestio. 

DTgitábülum,  i.  3.  et  Digitale,  is,  n« 

3.gyűszó  \  ein  $inget{jut.  7)  kesz- 
tyű; etil  £>anbf<buí). 

Digitalis,  e.  ujj ,  v,  ujjnyi  vastagsá- 
gúi fiiigeríbirf. 

Digitális,  is,  f.  et  Digitellus  v  i,  ro. 
gyitszúvirtig  ;  Jinqcrbiit,  ein  üraut. 

Digílátus,  a,  um,  ujjas,  a*  kinek  ujjai 
vannak-,  mit  $ingcrn  rerfeben. 

Dígítellura,  i|  n.falfQ\  bit  f)Qü4* 
u>urj. 

Digítúlus,  i,  m ,  3.  ujjatika^  fin  ^lit* 

gereben. 

Digitus,  i,  m.  3.  *//;  rin  Ringer,  e. 

gr.  medius,  infamis,  Pers.  impudi« 
cus,  Mart.  középső,  v.  közbülső  ujj  ; 

brr  mittelfte  Ringer.  Hoedifito  mo- 
strabantur  bomines,  caussa  illusio« 
nts.  2)  e.  gr.  pedis  ;  lábujj  \  ciné 
3?be.  3)  digitum  transvrrsum  non 
excedere,  Plaut,  egy  ujjnyit  sem 
engedni;  xt'xáft  einetf  $tnger#  breit 

U>eÍC^en.  4)  fairéi  d  i^ui  ;  gereb'-n  \ 
Cin  filadfittfftl.  5)  négy  árpaszem 
szélességű  mérték,  lz,hflvelyk  ;  fin 
9ftaa$,  Dirr  ©crjl rit fór mr  brcit,  rin 
3°ü.  6)  digitora  exserr,  Peri.  tsak 
addmeg  magad:  gib  bit^  nur  ger 
fangen.  7)  digito  monstrari ;  nagy 
tiszteletben  lenni ;  in  großer  poä)* 
ac^tting  j'eon.  8)  digito  loqui)  ujj. 
mozgatás  által  beszéllni ;  b  tir  cfc  Se* 
torgung  ber  Ringer  reben.  9)  digi- 
tum tollere,  digito  liceri,  Cic.  kije- 
lenteni hogy  valami  árúba  botsd* 
tott  dolgot  kiakar  az  ember  árén- 

dáini\  fu  »erflehen  geben/  barmán 
etroa*,  ma*  a  hí  gebot  ben  wirb,  paed* 
ten  wofle-  10)  dgatska;  ein  fíci* 
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ner  Swcig.  n)  Digiti  !daei;sacer- 

dolfs    Cy  beles,   alias  Dactyli,  r, 

Corybautes. 
Pígládiábllii.  hadakozó-,  jlrfitbüC 
Diglädior,  átus  tum,  ári,  i.  (gladius), 

vivni,  viaskodni;  jkr  iteii ,  fcaint. 

e.  gr.  intet  se,  Cic.  megverekedni ; 

fid)  mit  rinanber  fd; lagen.  «)  »#- 

SZekedni,  tzltódni,  häuirtoskodni  ; 

Saufen. 

Diglito,  önis.  m.  3.  noneo  fluvii  Ti- 

gridi»  in  Media, 
Diglypbus,  i,  m.  1.  tiifrasdg  (tzird- 

da)  az  épltésmesterségben  m9  eine 

Sierratb  in  ber  Saufunfi. 

Digma,  ätis,  n .  3.  eladó  dolgok  mus- 
trája ;  ein  SRufler  brrjenigcii  Ca« 
tfcctt,  welche  man  feil  tragt. 

Dignanter,  Adr.  érdemesen  ;  IP  Úr  big. 
»)  kegyelmesen ;  gnábig. 

Dignátío.  Onis,  f.  3.  betsillés  ;  bír  2Búr. 
biguitg.  9)  tisztelet ;  bie  Gbrrrbte* 
t(nng.  3)  érdem ,  tekintet ,  méltó* 
ság;  bie  SBúrbe,  bal  ftnfeM*  4) 
könyőrUlÖseg,  kegyelem;  bie  SBaem* 
^erjigFctt,  Önabe. 

Digne,  Adr.  érdemesen  9  érdem  szi- 
rént', wúrbtg.   2)  illendően,  illen* 

dóséggel  1  grbú&renb,  anfláitbig/  mit 
Stnftanb. 

Dignítas,  ätis,  f.  3.  tulajdonság,  melly- 
nél  fogva  valaki  valamire  érdemes- 
sé  tevődik;  bic  ßigcnfdjüft,  toöburcb 
cinee  einee  €>a<be  wítrbig  mirb.  *) 
tekintet,  méltóság;  tat  21  ti  ('eben, 
bie  £>obett.  3)  betitlet  ,  tisztelet ; 
bie  $tyre.  Serrire  dignitati,  Nep. 
hirét  nevét  megtartani  igyekezni; 

Íeiuen  guten  SRúbmcn  tu  behalten 
ud)fu.  4)  illendőség;  bie  Clriftáiw 
biaffit.  5)  derék,  férjfias,  v.  fér  ifi* 
hez  illő  tekintet;  ein  gute*  mántw 
licOr^  Stnfe&en ,  wie  e*  fid>  fúr  eú 
nen  Ottanit  fct>tcft.  Pueri  praediti 
magna  dignitate,  Cic.  termetű 
gyermekek ;  wob  Ige  bi  Ibe  te  Jtrtaben. 
Disrűtösus,  a,  um,  yc/cj,  derék  g  an« 

fcbnltcb. 

Digno,  Ire,  i.  Obsol.  i.  q.  sequens; 

érdemesít  ni ,  v,  érdemesnek  tárta* 

ni;  wúrbigen. 
J)>jgnur ,  átus  tun,  ári,  1.  c.  gr.  nli- 

quem  bonore,  Cic.  Sveton.  érdeme* 

itt  mi  1  érdemesnek  tartani  j  tpítrbi* 

gen,  fúr  wúrbtg  galten.  9)  Pass. 

érdemesnek  tartatni  ;  wúrblg  geadj* 

tet  werben. 
Di^nosco,  ő?i,  ö  1  um ,  érc,  3.  e.  gr.  aJ i- 
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quem,  Ovid.  aliquid,  aliquid*  ab  ali- 

quo,Plin.  megkUlőmbőztetni,  meg, 
v.  kiesmérni  \  uiiteri<b*tbcn,  erfen* 
nen. 

ignus,  a,  ura,  cum  Abi.  e.  gr.  laude, 
Cic.  oonnunquam  et  cym  Accus,  e. 
gl  quid  dígnu«sum?  Plaut,  erde, 
mes ,  méltó ;  WÚrbtg.  t)  illendő, 
hozzáillő,  v,  való ;  anftánbtg,  febitf. 
lid),  qemáf /  gfftiemenb.  Res  me  di. 
gna,  Cic.  engem  megillető  dologi 

eine  6a$e,  bie  mir  wobl  auflebet* 
Ut  dignum  est,  Ter.  a*  mint  illik; 
Wie  ficb'#  gebtlbrt.  f)  a*  mit  az  em- 
ber érdemel,  v.  a9  mire  érde- 
messé teszi  magát;  mai  man 
oeebient.  Literae  non  dignae,  quae 
a  te  nobis  roilterentur,  Cic.  nem  ér- 
demlettem ,  hogy  afféle  leveleket 
küldjél  nekem,  i<b  perb  ien  te  cf  ni  (bt, 
baf  bu  mir  főttbe  Stoffe  febteftrft. 

4)  a*  kinek  jussa  van,  a'  kihez  il- 
lik, sőt  a*  ki  tartozik  valamit  tenni  ; 

einer,  ber  bal  9ted>t  bat,  etwa*  ju 
ibun  fúr  ben  el  fi*  fd)icft,  ja,  bet 

e*  tbutt  muß.  Nulla  contumelia 
est,  quam  facit  dignus.  Cic.  Comp, 
dignior.  Superl.  dignissirnes.  Cic* 
Digrédíor,  eisussum,  édi.  3.  (gradior), 
elmenni  ;  weggeben,  «)  e.  gr.  ab  ali- 
quo,  Cic.  el  távozni,  hajlani,  térni; 
abwei dj f  n.  3)  kitsapni,  kitsaponga- 
ni;  eute  Stulfcbturtftittg  machen. 
Digressíü,  ön  is,  f.  3.  el  menés ,  v,  el- 
menetel; bal  SBcggeben.  t)  eltávo- 
zás ,  hajlás,  v,  térés;  bit  StbrorU 
ebutrg.  3)  kerengés ,  v.  ki  tsapás, 
a*  beszédben*,  tine  Üulfcbmetfung 
in  einer  9tebe. 

Digressus,  a,  um,  elment,  eltávozott ; 
ber  meggegangen  i|!,  ber  ficb  ent. 
frrnt  fyaU  A  marito  digressa,  Sret. 
a*  Ai  oda  hagyta  a*  férjét;  biCQMt 

ibrem  9Ranne  gelaufen  ifi. 

Digressus,  us,  m.  4.  i.  q.  digressio. 
In  digtessu,  Svet.  butsűiáskor-,  bepm 
íibfdiicbe. 

Digrunoío,  íre,  i.  q.  degrunnio. 

DTjambus,  i,  m.  a.  pes  versus,  qua- 
tuor  syilabarum,  quarum  prima  et 
tertia  breris,  secunda  et  quarta  lon- 
ga est. 

DIjóvis,  ís,  m.  3.  i.  q.  Jupiter. 
Diiüdicátio,  ónis.  r.  3.  eligazítás;  bie 

giitftbeibung.  2)  megítélés;  bieS5e» 
urtbá.ung. 

Dijűdicátrix,  ícis,  f.  3.  megítélő  (asz- 
szuny,  v.leány)  uuc.ű fm  tbe tln  ni j- 
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Píjűdieo,  ivtt  álom,  áre,  l.   (judex),  DiläpYdo,  áre,  l.  (lapii),  kÓtól  meg. 

«,  gt.  «liquid,  Cic.  megítélni,  elvé-  tisztítsd ;  von  etemen  fáubern.  «) 

f*x«i,    eligailtni;     beurtt)cil en,  Trop.   eltékozolni,  p  ázé rolni ,  v. 

f<fcli<fclert,  entfebeiben.  t)  e.  Kr.  re-  pusztít  ni;  oerfcfc  mertben,  oertbun. 

ra  a  Ultit,  Cie.  megkülömbSztetni,  DíUptlo,  ón  is,  f.  3  romlás*  ve  sie  de- 

kalfimbséget  Unni\  unterfd)fiben.  /<rm;  bír  Verfall,  hat  SJerntcfcten. 

Dljűgliío,  Díjűgo,  DTjuDChm  ,  Uiiun-  Dilapau. ,  *  ,  ura.  eloszlott ,  9.  rom. 

ctio,  Dijunctus,  Díjungo,  i.  q.  Dia-  I»//;  jerronnrn,  jerfaUen.  i)Trop. 

jugaiio,  Difj.  etc.  né  Ily  el  rontott,  egyenetlen;  \tX* 

DiUbidus  Aj  um,  múlandó;  &irtfáí«  rúttet,  nnrtnig. 

Jég.  %)  erót  lem,  gyenge,  tőredékenr ;  DHargíor,  Tta*  tum,  Tri,  4.  (largaa), 

»a*  balb  $  erregt  aber  aulcinanbee  *A  v.  széilyel  osztogatni,  gazdagon 

gt^et.  kiosztani,  elajándékozni  \  |>tfl  Uttfc 

Dílábor,  piui  : um,  Ubi ,  3.  (Ubor),  uueber  geben,  ret$(i<fe  auítbeilfit, 

■C  e.  gr.  ara  ni  s ,  glacies,  Cic,  0/,  t».  oerfdjenfen. 

széilyel  hullni,  oszlani,  menni,  Dllátálío,  önia,  f.  3.  (dilatío).  kiter. 
folyni,  t».  olvadni  j  von  einanber  jent  és ,  v,  tzéletité*;  bic  (Snpette. 
faden,  tfon  einanber  geben,  |erfal*  rnng,  Ausbreitung, 
len,  férfiteken,  fónuhen.  s)  e.  gr.  Díiátátus,  a,  an,  kiszélesített,  9. 
in  agroa,  Liv.  elszéledni  a'  mez  ón  ;  terjesztett,  ausgebreitet,  erweitert. 
fíc$  in  bie  Selber  verlaufen.  3»  in.  Diiátío,  ftnia,  f.  3.  (differ©).  haiasz- 
tento  opui  est  aaimo,  neomniadi«  /dj,  késedelmeié*;  ber  Aufl^ub, 
labantor,  Cie.  ugyan  jol  kell  figyel-  bte  Verjőgcruitg.  Vir  extra  diUtio- 
mezni ,  «e  mindent  elf  elei-  nes  poailua,  Vell.  Pat.  Ügyes  dil- 
isen az  ember ;  ma*  itiu^  ro(*bi  51 <fct  hatató*  férjfi;  ein  űctirer  unbent* 
babén,  baf  ni<$t  alle*  oergeffen  fajlofjener  Scann. 
Vérbe.  4)  fogyni,  fogyatkozni ;  ab'  Díláto,  ári,  átum ,  Are,  1.  (tatai). 

Dilabuntur  reetigatia  ne-  kiterjeszteni  ,  P.  szélest tm  ;  ttWfí* 


gligentia,  Lir.  5)  elmúlni,  elpusz-  teni,  aulbreiten,  a)  e.  gr.  argumen- 

fúlni,  elromolni  ,  semmivé  lenni}  Iura,  Cic.  valami  erősséget  ékesen- 

©ergeben,  |n  ©runbegeben.  Ree-  szállásai  megálUtni;  einen  ©a* 

publica  dilapaa  ett.  Cie.  auf  rebneriftfre  Bet  ausfubren.  3) 

DíUcírátíu,  önia,  f.  3.        t>.  széilyel  e.  gr.  Hiera«,  Cic.  Aái/r/'  a*  betát  a* 

szaggatás,   tépés ,    v.  darabolás  ;  kimondásban  -,    bie   &!l(&ftabrn  irt 

bic  Scrreifung,  Srrfíeíftfrung.  bee  9u*fprac$e  |n  lang  bebnen.  4) 

DTIácéro  ,  ävi,  átum,  áre  ,  i.  el,  ».      elhalasztani,   máskorra  hagyni; 

széilyel  szaggatni,  tépni,  9.  dara-     auffcfcieben,  terftfrteben. 

bolni;    {erretfen,  |crfleifc$en.  «)  Dtlátor,  oria,  m.  3.  késedelmezS,  ha- 

Trop.  eltéko zolni, prédálni,  v,  pusz-  Ugató,  halasztgató  ;  ein  3 ű  11  b er c r , 

tltnl\  verfóaenben,  jerfMren.  ttnffóicber. 

Dilámíno,  áre,  1.  e.  gr.  nuces.  Ovid.  Dílátőríus.  a,  arat,  késleltetS  1  Derj&* 

ketté  hasit  ni,  repeszteni,  v.  válasz.  gernb.  Exceptio  uei  düatoriae,  ICt. 

tani;  ent}tt»ep  fpaden.  halasztó    kifogások  ;    &u* fiú 4 te, 

Dilanclnátus,  a,  am,  (lancea),  d,  t>.  tpaburtft  man  einen  Äufldjub  fudjt. 

széilyel  szaggatott,  tépett,  v.  da-  DIU  tus,  a,  ura,  elhalasztott,  késedéi* 

rabolt;  lerflrtfífrf,  lerriffen.  meztetett;  aufgelegen,  aufgcf#o- 

DTIaneTno,  áre,  1,  |.  q.  dilacero.  ben. 

Pí'ántátof,  a,  um,  i.  q.  Dilancinatut.  DHaudo,  áre,  1.  Igen ,  v.  eráten  di- 
Diláoio,  á vi,  átum,  áre,  1.  e.  gr.  ali-     tsérni;  ff(K  (eben, 

cui  an  quid,  Ovid.  ely  v,  széilyel  DUaxo,  áre,  1  .eloldani,  megtágitni  ; 

szaggatni,  tépni,  v,  darabolni  1  jer*  oon  etnanber  fperrcn. 

OűcTcn,  ierffetfócn,  jerreifen.   «)  Dílectíe,  önii,  f.  3.  kadvellés,  tzere- 

Trop.  e.  gr.  opec,  Ovid.  elpusztít-  tét;  bic  Ctfbe. 

ni,  semmivétenni ;  JU  ©runbe  ri$*  Dllcctor,  őrit,  m.  3.  kedvel l<>\  szere 

ten.  tó;  cin  gicbftaber. 

Dílápidátie,  6ni»  ,  f.  3.  el  tékozlás,  Dllectus,      um,  kedve llt ,  neretettx 

pazérlá*,  v.  pusztítás  1  bal  55er»  geüebet. 

tbun,  bit  Werfet tpenbung.  Dllectaj,  ui,  m.  4.  >.  q.  dekcius. 
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Oiemoi*,  áti«,  n.  3.  contectarium  «r.  ,  feljSnni  ;  erfcfceineit.  Die* 

un.t  propositione  diajunctiva  et  dua-  dilaxit  tibi  supremus.  Hör. 

bus  coaditioaalibus  constatu.  Dílücesco,  luxi,  cetcére,  3.  virradni, 

1)1:-  -".Ii  (diligo),  entis,  o.  3.  szerető,  világosodni ,  reg  gelle  ni  ,  pitymal- 

kedvellő;  (tebenb.  a)  gondos,  pon-  lani\  tagen,  Sag  »erben, 

fai;  forafűítig,  genau,  r,  gr.  offi-  DTlücide,  Adr.  tisztán,  p.  o.  égni; 

cii.  Cic.  gondos  hivatala  viselésé-  bcB,  ).      brcitiirtr.  2)  e.  gr.  expliea- 

£e/r ;    forafáUig  in  feinem  Stltte.  re,  Cic.  világosan ,  tisztán;  beut* 

r.  et.  a  liquid,  f\  de  aliquo,  Quint.  ,     dar.     3)    nyilván,  nyiU 

pontos  valami  dologban;    itt  einer  váns.igos  siókkal;  mit  au^riicflic&c» 

^rtdlC  genau.     gazdálkodó,  taka-  SBortM.    Comp,  dilucidius.  Ceti. 

rékoSi  bauébáitig,  fparfam.  Adpel.  dilucidissime.  Aug. 

lere  se  pro  illiberali  diligentem.  4)  Dllűcído,  áre,  1.  megvildgositni ;  t)ftt 

literae  ritli^entes,  Cic  gondosan  Irt  machen,  t)  megmagyarázni  ,  meg* 

levelek;  foro/áltta,  ge fänebene  3*rte*  világosiim  9  bcutlii  macben,  crfla* 

ff    5)  Szorgalmatos  \  fTciplO.    Comp.  rm. 

diligeiiiior,  Caes.  Superl.  diligenus-  Dllűcídus  ,  a,  am,  tiszta,  világosi 

•imus.  Cic.  fred,  íicfcte.  9)  érthető ,  értelme:, 

DTlígenter,  Adr.  gondosan,  pontosan,  világos;  bentit^  Perftánbtg. 

vigyázva ;  fargfalttg.  genau,  behm«  Dilücűlo,  áre,  1.  i.  q.  Üüuce»co. 

fam.    t)  szorgalmatosan;    lleigia.  Dílucülum,  i  ,  n.  2.  hajnal,  reggé- 

3)  f£VM,  erősen,  nagyon;  ff^r,  Iii-  /1  hajnal,  hajnalhasadás ,  reggel- 

Hgenter  erras,  M4rt.  Comp,  d  ligeu-  let,    pitymallat,     virradd t ,  bee 

tios.  Caas.  Superl.  diligentissime,  3nbru($  be*  % agrtf ,  bit  Jorgen« 

Saliust,  a*  legnagyobb  pontosság.  *:bif)t. 

gal-f  mit  bfr  grafitéit  ©fnautgfeit.  DTlűdium,  íi,  n.  2.  játék  szűnés%  pihe- 

Diligentia,  de,  f.  1.  gondosság,  pon-  nő  idő  a*  viaskodástól;  bte  3rf>i* 

tossdg;  bte  (Sorgfalt,  Qrnautgfeit.  fr^engeit  gtoifd^en  bem  -vinnfpic« 

2)  vigyázás ,  előre  vlgyázds;  bie  le,  Cin^mbmu^nt  vom  ^edmn. 

©»>rft$t,  SBcbutfamfeit  3)  gazdái-  Dílűo,  űi,  ütam,  ere,  3.  megvizezni, 

kodás  ,  takarékossági  btC  2Btrt(«  P.  nedvesít  ni ,  béáztatni ,  felolvasz- 

fcbuftlidjPeit.  öparfamfett.  4)  szór-  tani;  wátTcrn,  etnrt»et(ben,  bcfett$* 

galmatosság,  szorgalom;  bttfiltiQ.  ttn,  auf  16  fen.  2)  vékonyitni,  higlt- 

Piligo,  exí,  ectnra,  Sfe,  3.  (lego,  íre),  ni;    bítttu  makett,    e.  gr.  vinum, 

proprio:  kiválasztani,  kiválogatni,  Mart  a*  bort  megvizezni,  vízzel  e/e- 

kiszemelni;  anliefen.    «)  valakit,  gyitni,    v.    megvékonyitni ;  bt* 

jő,  szép  tulajdonsáéiért  tisztelni,  2Betn  mit SÉBafler oerbítitnm.  3} ki- 

bet sű /ni,  szeretni ;  einen  wegen  btV  mosni ,  ki  le ,  v.  eltörölni ,  kiirt  a- 

guim  Stgenfcbaften,  bie  man  an  ni;  au*roaf4>en,  autflőfcfcen,  att#ti(« 

Ibin  bemerft,  &Od;ac&ten,  lieben.  3)  gClt.  4)  nehézséget  elháritni,  meg, 

el,  v.  széUyel  osztani  ;  jrrtbeiífrt.  v.  kimagyarázni;  auflegen,  erflj* 

Ditógta,  «e,  f,  1.  két  értelmiség;  bte  ren.  5)  e.  gr.  auctoiitatem  alicujus, 

3u>enbeuttgfeit.  Sener   kissebbltni;  mirtbrrn.  6)  e. 

D  ilnricátu5,  a,  um,  felfildott,  kifúz  !t ;  gr.  erin  in*,  Cic.  a*  vádakat  magá- 

ÜUfqtíbit,  aufgefcbnúrt.  s) eltépett,  ről  elháritni,  azokból  kimosdani, 

v.  szakított ;  jcrrifíeit.  v.  kitisztítani  magát;  bie  í&e\d)\\U 

Dilőrtco,  "íre,  1 .  { lorica),  sz'jjukat  fel-  bi^uthjfn  ablfhltt'H. 

áldozni,  kifűzai;  bte  Siemen  auf*  DTlűtus,  é,  um,hig%  fittffi^.  «)r/*»e#, 

I6fert.  2)  Trop.  «.  gr.  aliquid,  Cic.  roáfertg.  e.  gr.  vinum.  Mart.  vize^% 

el,  v.  stéllyel  tépni,  v.  szakltni\  v.  vízzel  elegy  t>.  elegyített  óo' 

Seereisen.  2Bettt  mtt  ^BdtTér  grmifcO't.  «)e  gr. 

Dílöris,  e,       gr,  restit '9  két  szíjjá ;  color,    Gell,   gyenge,  halovány; 

iroepriemig.                  *  -  f^waá),  bíüf. 

Dílücéo,  xi,  ére ,  2.  világítni,  sütni,  Dil      ál  is,  e,  ki,  v.  megáradó ,  elba- 

ttíndökölni  ;  febeinen,  fiett  íeucfjínt.  rítói  iiberfifcit»emmettb.  e.  gr.  irr.i- 

2)  kivilágosodni;  offenbar  am  5a*  ptío,  i.  q.  diluvium;  őzffnvU;  citte 

$t  fepil.  Re»  dilucet.  Lir.  $)feliet-  eúiibjíui^ 
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Dílútíes,  ei,  f.  5.  kiáradás,  kiöntés ; 
bie  Übrrfcbioeinmiiug. 

Dilüvio,  önis,  f.  3.  i.  q.  diluvium. 
Dllűvío.ára,  1.  kiáradni,  kiönteni ; 

úberföroemmeu. 

Dílüvíutn,  ii,  n.  2.  kidradds  ,  kiöntés, 
vízözön,  viidradds ,  özönvíz;  bit 

Überfcfcmemmuno.  /    2BaffcrfIut&  , 

v$úni>jTiit[>.  2)  Trop.  i.  q.  calamita*. 
ÜTm'ichae,  árum,  m.  1.  plur.  könnyít 
lovas  katonák  ,  kik  mind  lovon  , 
mind  gyalog  viaskodhatnak  ;  Dra* 

üotuT,  wtltfye  ju  <Pferbeunb  ju$u$e 
oienen  főimen. 
Dimádéo,  et  Dímádesco,  uiv  ert,  2.  et 
escére,  3.  elfolyni,  v.  olvadni  ;  gcc» 

fíieflen,  jcc<;cf>cu ,  gerfgmrígen. 

Biminn,  ivi,  átum,  áre,  1.  el,  v.  ki- 
folyni, v.  szivárogni, ide* stova  foly- 
ni  i  jerfíirflcii ,  &ier  uub  ba  bin 
fließ  tt.  9)  Trop.  e.  gr.  ad  multos, 
Cic.  világ  elibe  jönni,  sokaknak  tud- 
tára, v.  hírül  esni ;  unter  bte  ttütt 

9  fommen,  oteícn  befaunt  «erben. 

Dlmensio,  önis,  f.  3.  meg,  fel,  v.  ki- 
mérés ;  bte  Stbmefjung,  V(  ai  meflung. 

Díménsus,  a,  um,  meg,  fel,  v,  kimé- 
rd, a'  ki  meg,  fel,  v.  ki  mért  vala- 
mit ;  brr  au$«  ober  abgemeffen  bat. 
1)  Pass.  ki,  meg,  v.  felmért ;  abge» 

meflen,  aulgemeffen. 

Dlmergo,  si,  sum,  ere,  3  i.  q.demergo. 
Díméter,  tra,  !rum,  e.  gr.  versus,  AVf 
mértéká,  v,  mértékas ;   DOIt  jtpep 

Stoff». 

Dlmétíor  ,  mensus  tun,  tíri,  4.  mér. 
ni,  ki  v.  megmérni;  ttteffett/  ab* 
ttteffeit.  2)  e.  gr.  aliquid  digitis,  Cic. 
ujjain  felvetni,  kiszámolni;  etlPdff 
an  ben  Ringern  berjíMen. 

Dímétor,  us  su.n,  ári,  1.  i,  q.  Dirae- 
tior  e.  gr.  ciirsus  siderum  ,  Cic.  a* 
tsillagok  járását  ki  számolni,  v. 
vetni:  ben  Sauf  ber  ©térne  au*» 
rennen. 

Dírníc'itío,  őnis,  f.  3.  viaskodás,  vívás, 
hartzofás  ,    küzdés;    btl  Ötrctt, 

Äampf. 

Dímíco,  5vi,  et  ni,  átu.n,  áre,  1.  vív- 
ni, viaskodni,  hartzolni  ;  (trcttcn  / 
fáinpfen.  e.  gr.  acie,  in  acte,  Cic. 
ellenséggel  hart zolni;  mit  bem  Jetit* 
be  fátnpfen.  e.  gr.  interse,  P\'\n.  egy- 
más közt  tzivódni,  veszekedni  \  Uli« 

ter  einanber  einen  «Streit  babén. 
0,  gr.  aequo  Marté,  aequis  viribus, 
Curt.  egyforma  szerentsével  har- 
tzolni ;   im  Streue  einanber  bie 
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9Bage  falten,  einanber  gleich  fepit. 

e.  gr.  a  ni  mi  caussa,  Cic.  mulatság- 
ból, jó  kedvből  viaskodni,  mulatság 
kedvéért  bajvlvást  tartani ;  ein  Hüft« 
gefccbt  bűíten.  «)  igyekezni ,  ipar. 
kodni,  törekedni;  ft<$  6efke6en.  e. 
gr.  omni  ratione,  Cic.  3)  veszedelem- 
ben lenni  ,  leeste  delemnek  tenni  ki 

magát  \  in  &cfabt  fepn,  Qcfafcr 
übernehmen,  e.  gr.  de  vita,  Cic.  éle. 
tét  kotzkáxtatni;    fiefc  irt  Gefahr 

aeben,  fein  Seben  \\\  verlieren. 

DlmídtitTo  ,  önis ,  f.  3.  felezés;  bit 

£a(birung.  „ 

Dilti  id  iát  us,  a,  um,  felezett, két  egyen- 
•   16  részre  osztott;  balb  gctbeiíet, 
in  yvet)  gleiche  $&etle  geseilt.  Di- 

midiatus  Menander,  vocatur  a  Jul. 
Caesaré  Terentius,  qui  in  ea  suspi- 
cione  erat,  acsi  opus  suum  ex  Me> 
nandro  conseripsisset.  2)  Lunadimi- 
diata  major,  első  fertály ;  bűtf  erftC 
Viertel. 

Dí mídín,  ávi,  átum,  áre,  1.  eloszta- 
ni, f  elemi,  két  egyénid  részre  osz- 
tani ;  tbeilen,  balbimt,  in  jwey 
gleite  X&riíe  tbeileit. 

Dtmídíum,  fi,  n.  4.  fél  rést,  fele  va- 
laminek, fél,  hasonfél \  ber  balbe 
Zf)tií ,  bie  ftűlfte.  Dimidio  carius; 
Plaut,  felényivel  drágább  ;  dimidio 
minus  ;   Idem.  felényivel  óltsóbb. 

Dimídíus,  a,  um,  fél ;  £a(b.  Kx  dt- 
uitdia  parte  heres,  Cic.  örököse  fél* 
résznek;  (Srbc  be*  halben  Ibeilí- 

Dimtnoro,  Diminűo,  DImínűtio,  i.  q. 
Deminoro,  Demiauo  ete. 

Dimtssio,  önts,  f,  3.  (dimitto)  el,  v. 
kibotsátás,  eleresUés ;  bie  EoäUf* 

fitug.  (Sntlajjung.  a)  elküldés ,  bie 
95erfenbutt0.  3)  e.  gr.  morbi,  Gell. 
tzÜnésx  bteSla^IafTung.  e.  gr.  sang- 
vinn,  Idem.  érvágás;  berv(ber(a^> 
Dimissor,  öris,  m.  3.  el,  v.  kibotsátói 

bet  <Sr (affér. 

DImissöríűs,  a  ,  um  ,  el  küldeni ,  bo-  ' 
t sút ni,  v,  ereszteni  való;  jur  Herfen« 
butt0,  ober  juc  (JrtafTuttg  ge!>óna. 

Dtmissus,  a,  um,  eleresztett,  clbotsá- 

tott ;  entladen,  beurlaubt.  1)  elkül- 
dött; oerfdbieft.  3)  kiterjesztett',  , 
ausgebreitet.  4)  elvégzett ;  geeubigt. 
Comp,  dimtssior,  Liv. 
Dimitto,  mísi ,  missum  ,  mittlre,  3.  e. 
gr.  literas  in  urbes ,  Liv.  ide'stova 
küldeni,  elküldözni;  bin  Uttb  fcec 
Oerfd^trlen.       elb  /tsátani ,  eierest. 

teni\  beurlauben,  ent (aflea,  9b« 
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fcfclfb  geben,  ge(eu  (ajfen.#.gr.efaf> 

lorijm,  Lie    i.  e.  co.-isilium  bull! 
cum  in  castrit  celebrálnia  finire.  3) 
e.  s;r.  d  •  summ*,  Ci«.  engedni ,  */, 

v.  kiengedni  i  nacfc leben,  n  \  d>(a(Jen« 
4)  e.  gi,  tempus,  Cic.  e/műlasitmni, 
fabreu  taflVu,  eerfaumrn,  5)  aliquem 
cu  n  p4ce»  cum  bi»<ia  graiia,  Lie. 
valakit  békességben  elereszteni  mm» 

gátol-,  (Wien  mit  ^rieben  »•«  fi$ 
laiTeit.  6)  «,  gr.  tehoiam  ,  Seet, 
rekestteni  a*  tanít  dt  t ,  v.  oskolái  ; 
bie  <3  fcule  fóiie$e<t.  7)  gr.  uxo- 
rem,  See-,  feleségét  AI  elválni  \  ft<$ 
ton  feinrm  Töeibe  f  Reiben-  8)  e.  gr. 

amicitiat«  Oe  felbontani,  <j*  bard- 

ttd^oti  bit  $rriinbí<$aft  aufbeben, 
9)  dimisit  arbi>f  froadas,  Plia.  *7- 
hullatta  leveleit  a%  f«\  be  r  33aum 
tyat  bie  SMatter  abfallen  Uffrit.  10) 
e,  t,r.  credtturem ,  JC».  a*  hitéleté- 
mek^  eleget  tenni,  att  kielégít  ni  ;  ben 
©láu  6  ner  befriedigen.  1 1)  megstún* 
ni,  eldllani  tálé  ;  901t  einem  abiaff 
ffn.  Dolor  quosdam  non  dimittit. 
Cell,  it)  e.  gr,  reum,  PI'O.  a'  btt' 
rt?tt  eleretit  niibm  klagten  ioi* 
Uíftn,  13)  elvestteni,  h'jjdval  len- 
ni ;  oeríierrn,  oermiffen.  Nondorn 
ledere  p  1  terem  us,  nam  et  iumina 
diniaeramus,  neo  satis  lucebat.  Cic. 
Plm  >tus,  a,  um,  odább ,  v.  helyébál 
el,  v.  kimozdított,  eltastUott  s  »er* 

rieft,  nerffofcn. 

Pímór$«»,  oei,  ötum,  vére,  e,  oddbb, 
v.  helyéből,  el,  p,  kimotditni,elta- 
s-Jtnii  te*  fifiűubec  bewegen,  »en 
rmauber  fäicben,  •errftrfen,  »r* 
flogen,  t)  e,  er»  aliquem  a  plebe, 
Sa  Hut*,  elvdlasttani ,  stakastteni\ 
treu  en.  .1)  e,  «r  umbram,  Virg.eJ» 
tdvotds  által  elhdrltnl^  burefc  Xceil» 
ttung  »egfcfcaffen  4)  e.  gr.  de  men- 
te, deeivilate;  Vi'g.  elvonni,  etid* 
vottatmi.  entfernen,  »en  etwa*  ab* 
(ringen,  c)  eligmtitni,  v.  kildeni; 

wobin  (Raffen,  ober  bringen, 

Dindyméne,  et,  f.  1.  i.  q.  Cybele. 
Dindymut  (ot),  it  m.  t,  et  Dindvma, 

öruai,  n,  moni  Pbrygiae  Cybele« 

taeer. 

Dínőerátei,  it,  m.  5,  Norn^  propr.  ar. 
ebitectoris  Macedonici. 

Dinösif,  ttxettég,  hevettég,  a'  bestéd. 

ben\  bit  £efttgfeU  in  ber  »ebe. 

f)Tnfiico9  nőseire,  i,  q.  Dignosco. 
Piaamír#iío,  öai«  ,  f,  3,  stdmlMds, 


Díő  &66 
S9tmgt  fel,  ki  v.  oda  stdmldlds ;  bit 

3á^(urtg,  $er$áb(tuid,  Äbja^lung. 

Dínűméro,  iret  i.  itdmldlni,  meg- 
stdmldlni ;  }áfrlen,  űbjű(>(cn.  e.  gt. 
pecuniani,  Cic.  odatxdmldlni  ;  (in* 
jábícn.  <)  e.  gr.  Stellas  t  Cic.  teás* 
pora,  \rirg.  ki  v,  fel  stdmldlni ,  v, 
vetni ;  aulrecfc ttfR.  3)  kifitetm  \  Au#« 

Hl!**, 

Dlnümíníum,  li,  n.  t,  /*,  9,  hüvelyk 
neme ;  9rt  fittest  $oHi. 

DiöbÖla,  aev  f.  1.  i.  q.  Díobolarr*. 
Meretrix  diobola,  piatti,  alivalót 
v.  ronda  kurva  ;  (int  ©rof  tf ttbutf, 

Dí^boláris,  e,  duóra m  obolorent  ra> 
lorera  Habens.  Teste«  diobolares) 
JCt.  tsektflységen  megvdiárolhaté- 

tanúk i  Seiten,  btefte^  ura  ein  öt> 
ringe*  braucpen  lűffrn. 

Diobölum»  i,  a,  el  Oiobolus,  iv  cn.  t. 
{.  q.  dao  oboli, 

Díödőrus,  i,  m.  «.  nonsen  rirorarn. 

Oíődötuf,  I,  m.  ?.  pbilosopkusstoieet, 
praeceptor  Cioeronis. 

Díoecésis,  is,  (,  3.  i.  q.admioistratie, 
t)  i.  q.  juriedictio.  3)  conaplexus  plu- 
ri martira  provinriarum  subCaesaru 
bns ,  quae  parebant  vicario  praefe- 
ciitra«  praetorianae,  4)  püspöki  a># 
egrhdti  megye,  v,  kerület ;  bal  ©C» 
bictr^  eine«  fyiföoft ,  ein  Äircfcen* 
fprenget  K 

Pfoeeétes,  ae,  m.  1.  kirdlyi  / Svédei, 
mekre  Ügyeld,  v.  átoknak  gondvi- 

seid/0;  fin  SBcfocgcr  ber  f6nigli4>en 
üiitfútifie. 

Diőgéoea,  is,  a.  3.  Nom.  propr.  pbi. 

losophi  oynici,  qui  ín  dolio  babita- 

vit,  et  pro  seotae  iaae  inatituto  riait 

ae  repreheadit  oaaaia. 
DlőgSnftua.et  Diognetus,  i,  at.t.Nom. 

propr.  virorom. 
DlőgéniAnut ,  i9  0,  c.  Nosn.  propr, 

Grammalici. 
Díőgéntous,  a,  usn,  de  Diogene  noaai* 

na  tut,  Diogenica  «oena ,  i.  q.  fru» 

galif. 

DlOgmírae,  et  DTöomilae.&rum,  m,  t. 
plur,  kltnnyí  lovas  katonák  \  &o[t 

baten  *»a  letzter  SCújlung,  X>ro> 
^  *ontt: 

DTömédes,  it,  m.  3,  Tydei  KÜus,  rex 
Aetoliae,  post  Achilleus  íiraecorom 
forlistiiaot.  %)  rex  Thraeiae,  quem 
H- reu  les  equít ,  quia  htimano  eot 
alutttet  tangeine,  objecit  laniaudom. 

Díőmédéut,  a,  um,  e.  gr.  ensis,  Orid. 
JDiemédesi,  Diontédest  illeldiTH*' 
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mebiftfc,  ben  Diomrbr*  betreffend  prepr.  medici,   t)  bistoriographos 

Hine.  Pror.  Diomedea  necessUas  j  Lacedaemonior u m.  j)  legátus  Ptole. 

éráit etett  munka  ;  fin  0,ejl*unge  rtf 4  raaer.  4)  »tat  uarius. 

SBerf.  9)  Apuliai;  3pu(tf<$.  Avis  Diöacörtdia  iasul«  ,  eelebrii  Arabiae 

Diomedea  ;  gém  ;  ein  9teiger.  Dio-  iftsula. 

medeae  iasulae,  i.q.  duae  inaulae  Dioscuri,  írum,  m,  t.  plur.  Castor  et 

maris  adriatiei.  3)  e.  gr.  ager,  Plin.  Po  [lux. 

Aetoliaix  $tolifc$.  Diöscyámos,  i,  re.  9.  belendfß,bolon» 

DTon,  önis,  m.  3^  bellidux  graecus  ,  rf//o  ;  cin  iöilfenf taut.  Hyosciamus, 

ex  retustisaimo  genere  Syracusano-  Linn. 

rem.  Dtospneuma,  átia,  n.  3.  hamvas  roz- 

Díönaeus,  a,  um,  Dionét,  v.  Vertust  mar/n;  eilte  Hrt  9to*marin. 

illető,  Ő  halld  tartoló ;  bie  THcme  Díőta,  ae,  f.  1.  AV/  /Ä/fr  borost  sc  r/p 

obrr  &rniif  brirrffrnb,  jur  SJrnu*  edény,  cin  irbrnrtf  SBetngefótrr 

geborig.  e.  gr.  mater  ,  Virg.  I.  q.  mit  jtt>ep  ßanbbaben. 

Venu».  Dtphilus,  i,  m.  9.  igen  lassú  mester 

Díöne,  et,  Díöm,  ae,  f.  1.  mater  Ve-  ember ;  cin  febr  íangfamer  SBerf* 

neris.  9)  Venus  ipsa.  3)  uxor  Tan*  metjter.  «)  lassú  ember ;  fin  lang« 

tati,  ct  Niobes  mater.  fomer  Wlenfd). 

Diorrium,  íif  n.  9.  drágakő  neme  ;  Diphryges,  iat  f.  3.  kályha,  v.  kémen. 

2Ut  rine*  (Sbrljlritt*.  ttetörés;  ritt  £>fmbrucfr. 

Dionysia,  öruna,  n.  «.  plur.  Baechi fe-  Dipbthtra,  ae,f.  1.  pelliscaprae  Amal- 

ata  Atbenia,  quae  et  Bacchanália,  theac,  Jovis  nutrieis ,  in  qua  pelle 

et  Liberalia  dicontur,  Jupiter  omnia  bominum  facta  seri- 

Plönyaiácua,  at  um,  Bacchusi ;  Sfac*  psisse  fcrtur.  Hine.  Pror. Sero  Jupi- 

Cpifcfc.  ter  dipbteram  intpexit ;  hoszszútS* 

DíÖnytíarchuj,  i  ,  m.  1.  legnagyobb  rd  az  Isten  ;  ©ott  ftraft  nicfct  gleicfc 

/elsőség  ;  bit  p&cfcfte  X>brigfrit.  auf  frifcfcec  Spat.  t)pdsztor  gúnya, 

Díőnystödörus,  i,  m.  9.  Nom.  propr.  t».  köntös,  bunda,  ködmen ;  tin  ^ eh, 

eirorom.  ein  frtrtrnflrib. 

Dionysius,  a,  na,  Bacchusi;  &3ae*  Dtpbtérta,  ae,  C  1.  pergamen;  bűt 

t$if$.  Dionysia,  sc.  aaera,  Terent,  pergament. 

Bacchus  innepe;  %$acd)u4*  ^efl-  Dipbthongos,  i,  f.  9.  héthangú,  két. 

Dionysos  (— oi),  Dionysius,  ii,  m.  9.  Aa/i^ú  ctoaT;  fin  Doppeűűuter. 

i.  q.  Bacchus.  9)  Nom.  propr.  duo*  Díptáhgíum,  íi,  n.  9.  kettős  edény; 

rum  regum,  r.  tyrannorum  Syraeu-  ein  jtt>rpfü<$etf  ®ffaf. 

sarum.  Dipläsiasraus,  i,  m.  9*  mássalhangzó 

DTÖpetes,  ia,  f.  3.  eerta  species  rana-  betä  kettŐUetési  bit  9Srrboppelnng 

rum  ,  a  Jore  de  coelo  missarum.  ritte*  Sonfonantcit.  e.  gr.  relligio , 

Diöphäntus,  i,  m.  9.  i.  q.  incola  La-  pro:  religio. 

eedaemoniae.  a)  philosophus  Pytha-  Diple,  es,  f.  1.  nevezetesebb  helyeket 

goricua,  3)  inrentor  Algebráé.  (p.  o.  a*  könyvben)  meg,  v,  kijele* 

Dloptra,  ae,  f.  1.  dltalnézd,  átnéző,  lő  jegy,  eilt  3ei($en ,   womit  bie 

a».  erdnyió  a*  mérő  mtvsiereken,v,  merf UUirbigftrn  <S  tetten  $.  95.  inrt» 

esikdiskőn-,  bit  Qefjfyaltt ,    ein  nem  S5tict)e  bejeitfcnet  mnrbrn. 

©tt>űiirift4>eit  auf   me^fútt(!(t<ten  Diplinthíus.  a,  um,  két  uJ 

SBerfjeugen.  a)  vlimérték;  etne^Baf*  sdgú ;  tme»  Siegel  b  icf 

feripagr.  3)  anyaméh  nyitó  fogó  a*  Dtplóis,  idis,  f.  3.  seil,  vestis;  kettős, 

nehéi  silf  lésben  i  tinSStntttvfvit^tl,  v.  bélelt  köpönyeg;  cin  boppcUer 

ober  ein  ^irurűtf^e*  2Be rPjeug ,  gefutterter  9Rantel. 

•pontit  man  in  fetmerrn  ®eburten  Díplöma,  átis,  n.  9.  diploma,  nabadr 

ben  Wnttermunb  Offnes.  sdglevél;  ein  Diplom,  $renbett*e 

DIOptrTca,  ae,  f.  1.  súgdrtőrés  tudo-  brirf.  a)  útazólevél;  rin  9t*eifepa$. 

mdnnya\  bit  tt^xt  P9nbrr6tra$«  S)  keskeny  feltekert  sebköt Ő  rub*% 

Irttbrrgung.  v.  fásli  a  seborvosokndl  1  rin  auf« 

Di ory  x,  rygia,  f.  3.  vlidrok  \  rin  28af»  grrotttei  San*  /  bal  bie  2Bunbár|$r 

fergraben.  jum  x?erbtttben.  praur^en. 

Diöscórídes,  aet.f.  1.  et  is,  m.  3.  Nom.  Diplöm átaiíu*,  íi,  m.  9.  siabadsdgfy- 
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veiét  nyerő;  ber  Srep&eirtbrtefe 
erfandet  bat. 

Dtplomätica,  ae ,  f.  i.  bitony  sdgirá- 
$ok  tudomány  ja,  eitel  járó  követ' 
ségi  tudomány;  bic  Urfuitbfllfefy' 
re,  ©cfűnbcf^űftfmifl.  Glon. 

Diplömäticus ,  i,  m.  s.  bizonyságírá- 
tokkot  értő,  azokban  jártas\  (itt  Ur* 
funbenfenner.  Glos«. 

Dípnósőpliísta,  ae,  m.  i,  vendégség- 
nél ódltselkedJ-9  einer,  ber  ben  ©a* 
flereoett  jtáifofopfctrt. 

Dipoénus,  i,  m.  t.  Nőin.  propr.  Inven- 
tur is  scalpturae  marinoris,  r.  mar* 
morarit. 

DípöndiárTus,  a,  utn,  két  fontos ;  jmep# 
Pfúttbig .  i)  két  lábnyi ;  j  u>en  f;Ui»ÍMg. 

Dípöndíum,  ü,  n.  2.  két  font ;  jtvep 
fyfuitb.  2)  két  láb  (mérték) ,  jroeij 

Dípóndíus,  a,  um,  I.  q.  Dupondins. 
i)  dipondius  juris,  JCt.  kezdő  a*  tőr- 
vénytudományban  ;  etil  Stílfán  giT 
itt  ber  SKedjttfgclabr&eit, 

Dipsacos,  i,  f.  a.  szomjúszár,  szomjú- 
hozó lapu,  tsapóetset ;  cin  Äarbcn. 
bíflcí.  Pypsacus  Fullonum.  Linn. 

Dipsas,  ádis  ,  f.  3.  bizonyos  mérges 
kígvá ;  eine  giftige  (Solange. 

Dips^nies,  um,  m.  plur.  szüntelen 

szomjúhozok;  burftige,  bie  immer 
burjieit. 

Dipteros,  a,  um,  két  szárnyú,  v.  szár- 
nyas; jlDínflugrlig,  |u>e»  ^lúgíl 
Örtbcub  ;  aedes  dipierae;  Vitr.  két 
re*d,  v.  sor  oszlopos ;  |»ep  SRetyeit 
©átilen  babcnb. 

Diptöton,  i,  n.  2.  rocabulum,  duói 
tantuna  casus  babent. 

piptycha,  örum,  pl.  két  levelű  könyv  ; 
ein  SBucfc  von  jireo  flattern. 

Diptychon,  i,  n.  2.  kettős,  v.  kétsze- 
res valami;  etipűí  ©eboppelte*.  *) 
i.  q.  matricula. 

Diptychus,  a,  um,  kettős ,  kétszeres; 
$tt»eofáítig. 

Dipylon  ( — um),  i,  n.  2.  porta  Athenis. 

Dípyros,  kétszer  égett,  v.  el,v.  meg- 
égett ;  iwepma&I  gebrannt  ober  »er* 
brannt. 

pirádio,  áre,  t.  e.  gr.  rites,  Colum. 

tzéllyel húzni ;  pon  einanbcr  jie&cn. 
Dir. ie,  árum,  f.  plur.  i.  q.  furiae.  Tri- 

stesque  ex  aethere  dirae.  Virg.  2) 

vide:  Dirus. 
Diráro,  Disraro,  äre,  1.  megritkít ni , 

v.  véknyftni;  einjeín,  ober  búnn 

raa^en. 
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i>irca,  rlde :  Dirce. 
Dircaeuf,  a,  um,  Thébei ,  Boeotziai  9 
$t>ebanifc£,  SoOttfty.  e.  gr.  cygnas, 
Hor.  i.  q.  Pindarus. 
Dirc«,  es,  Direa,  ae,  f.  t.  oxor  Lvci 
regis  Tbebani.  2)  formosa  muliet 
Babylonia  ,  a  Faliadé  lin  pttcem 
transforuiata.  3)  fonj  Boeotiae. 
Dircenna,  ae,  f.  r.  fons  Hispániáé. 
Directürius,  ti,  m.  2.  alattomos  tolvaj; 

ein  bniníicfcer  Dicb. 
Directe,  Adr.  egyenesen;  gerűbe,  ge* 

rabe  $u.  Comp,  directius,  Cic. 
DTrectTangOIus,  a,  am,  egyenesszegle- 
tit ;  rcrljtiiuufelig. 
Dlreetillnéus,  a,  um,  egyenes ,  egye* 

nes  lineában  lévő;  gcrabítnig. 
DTrectim,  i.  q.  directe. 
DIrectío,  önis,  f.  3.  igazítás,  igazga- 
tás, erdnyzás  ;  bie  9H$tung.  2)  ve- 
zetés, vetérlés;  bte  Leitung ,  jufc* 
rung.  3)  direcíiones  viarum  ,  Vitr. 
tekervényes  menetelit  formák  ;  auf 

£abnritttbart  gezogene  Jiguren. 

Dlrecto,  Adr.  i.  q.  directe.  2)  directo 
aliquid  optare,  Senec.  minden  feU 
tétel  nélkül  kívánni  valamit ;  obnt 

85ebinguitg  a\va$  wúnfífcen. 

Díréctor  ,  öris  ,  m,  3.  igatgató ;  rtft 
íHe  jicccr.  2)  vezetá ,  vezérlő  j  cin 

#tt&rer. 

DTrectrix,  eis,  f. 3.  igazgató  (aszsiony, 

v.  irány);  eine  ytegtererlnti. 

Dlrectöríom,  Ti,  n.  t,1.  q.  Ouberoatio* 

rel  Modcramen. 
Dírectűra,  ae,  f.  1.  lineára,  v.iinórrm 
vevés,  egyenesreiga  zitds  ;  bie  ®era# 
'  bertt^tuttg.  2)  vetetés,  vetérlés ;  bte 
íeitung. 

DTreetus,  a,  um,  egyenes;  r(<$t ,  ge# 
rabe.  2)  igazgatott ;  gerietet  e.  gr. 
acie  pugnare,  Vellet.  Pat.  rendeseit 
átkötni  meg;  ci ite  orí>Cftt[i#c  Ib* 
fvtHacfct  baltcii.  3)  inviceta  direeto 
eontendere  passu  ;  Tibull.  valakivel 
verset^  v.  versent  menni ,  v.  futni ; 

mit  einem  um  bie  3Bettc  gebeit,  a) 

verba  directa  JCt.  valamit  egyene- 
sen ,  v,  világosan  kijelentő  stók\ 

SBorte,  bie  grrabf ju  etwa*  attgbrtu 

(fen.  5)  directus  %en*xtC\c.  minden- 
ben storos  háltsességet  kívánó  ko- 
mor öreg;  ein  múrrifóer  Sfter, 
ber  oeríanat,  baf  aiícs  ita$  beti 
flrengften  ©efe^en  ber  2Bei*&eit  ein* 
gerichtet  merbe. 
Dtrémtto,  önis,  f.  3.  elválasztás ;  bit 
SÍ&fWtberung.  «)  eligazítás,  végre* 
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hajtds\  bit  <$ntfct)eibung.  3)  halo- 
gatás, halasztgatás,  egy  iddrót  p. 
napról,  mds  időre,  V.  napra  halast  • 
tds\  bie 9uff4)iebungpon cinét  $tit 
*ur  anbertt.  4)  elszakasztás  \  bie 
Trennung.  5)  elrontás;  bit$tmiib> 
teraactung. 
Díremloi,  *,  um,  elválasztott*.  a&gefoiP 
bert.  «)  félbeszakasztott ;  unterbro* 
4)  es.  3)  eligazított ,  végrehajtott ; 
emf<fcieben.  4)  elszakasztott;  ge« 
trmnt.  5)  semmivé  tett ,  elrontott; 

ju  nicfcte  gemalt. 
Dtromtue,  u»,  m.  4.  i.  q.  Dirtmtio. 
Dfrépo,  si,  tani,  érc,  3.  e/  mászni,  v. 

tsúszniiwttUiftyu,  fort  leiben, 
fortfriecfcen. 
Díreptío,  6m»,  f.  3.  (diripto),  prédá- 
idé, ragadozd*;  bit  <piúnberung. 

Díreptor,  deie,  m.  3  prédáló, ragadó- 

zó ;  brr  tyiinberer. 
Díreptui,  m,  m.  4.  i.  q.  Direptio. 
Dlreptos,  a,  ua  ,  el.  v.  kiprédált ,  o. 

ragadozott ;  beraubt  grplúnbert. 

Diribéo,  ui,  ére,  3.  (d«rimo)  elszedni, 
egyiket  a*  másik  után  elvenni ;  ei« 

ne*  ua4>  bem  anbeen  ne&mert.  2) 

vi'sgálni,  mustrálni-,  muflcrn.  3) 
*/,  r.  kiosztani;  űU*t(KÍlftt,  jer* 
tbetífn. 

DMbítío,  öni«.f.  3.  vCsgdlds,  mustrd- 
Idsx  bie  iftiifterung.  *)  kiosztás; 
bie  &n*tbeilung. 

Dtribítor,  örie,  m.  3.  kiosztó  ;  cin 
í&eiíer.  «)  voksoló  tdbldtskák  ki 
osztogatója :  berjentge ,  it>et4>cr  bie 
3áfe(d>en  jnm  23otieen  űuítbetíte. 

3>  daraboló,  elvagdaló,  trdAtjtrozó; 

ein  23or(cfcneiber. 

Dtríbítőrtum,  Ti,  n.  ?.  vi'sgáló,v.  mu- 
strálóhely;  ein  ilRufterptaa.  a)  lo- 
cus  clausus  ín  campo  Martio  ,  obi 
multae  tabula«  cum  literis  V.  R* 
(uii  rogas)  vei  A.  (anttquo)  signa- 
tae,  conserrabantur. 

DTríbítut ,  a.  am.  kiosztott;  au£qe? 
tbeilt. 

Dírígéo,.  ui,  ére ,  t  megmerevedni; 
erftarren  »)  etbámúlni,  tsuddlkoz- 
ni,  elhűlni  kelé,  erftaunen. 

Dlrígo,  exi,  eclum,  ere,  3.  meg.v.  ki- 
egyenesitni ;  grab/  eben  marben, 
mai  frumm  ifi.  2)  aliouid  ad  alt. 

qu  d,  el  aliqua  re,  Quint,  valamire 
v.  felé  igazit  ni,  fordítni,  v.  er  dny  ez- 
ni;  auf  etwa*  ricfcten,  íenfen.  3) 
küldeni;  (Vb  l  (fett  4)  e.  gr.  aci**m; 
hadirendbe  állítni;  inöc&lacStorb* 
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nurtg  ffetten.  O  e.  gr.  curtum  ali- 
qao,  Virg.  valahová  igyekezni  ;  fei* 

nen  Sauf  an  einen  X>et  biunebmen. 

6)  e.  gr.  roluptate  omnia,  Cic.  min» 
den  fájót  a*  testi  gyönyörűségre 
húzni,  v.  abban  keresni;  affel  auf 

bie  SBottufi  bejie&en,  bal  ífbtiifit 
©iit  barin  fűdben.  7)e.  gr.  regionéi, 
Cic.  (more  augurorum),  kimérni; 
abuicfien. 

Trtmo,  rémi,  remlum,  rímére,  3.  r.  gr. 
societatera,  Cic.  acies.  Li»,  elválasz- 
tani, eloszlatni,  külön  választani; 
trennen/  abfonbern,  gertbeilen.  2) 

v.  gt.  recn  ,  tempus,  Cic.  félbesza- 
kasztani, mds  idóre  halaszt atni ; 
unterbrechen ,  oerfebieben  raffen.  3) 
gr.  lilém,  coniroversUm,  Cic.  proe- 
liam,  Caei.  eligazít  ni,  p..  o.a* pert, 
végezni,  elvégezni  valamit;  entfcfyci? 
ben/  eilbigen.  4)  semmivé  tenni, 
véghez  vinni  hogy  valami  el  ne 
süljön  hanem  füstbe  menjen;  }U 

nitfcte  raadjen,  vereiteln. 

ITrípío,  ípui,  eptum,  ripére,  3.  (diset 
rapio)  szélly elszakasztani ,  elszag- 
gatni; 9onctnanberreiffen,in€>tú* 
den  reiffen,  jerreiffen.  «)  elkapkod- 
ni, idé*stova  kapkodni  ,  hurtzolni  ; 
bin  unb  bee  reiften,  ober  fcfrteppen. 

3)  T«  gr*  *ocio$t  domura ,  pátriám; 
kirablani,  felprédálnl,  elragadozni; 

rauben/  plÄnDern,  berauben. 

Krttas,  3tis,  f.  3.  (dirus),  v.  gr.  diei, 
szerentsétlenség,  szerentsétlen  vol- 
ta valaminek  ;  bie  lingíucf licbe  $$e* 
fi^affenbfií/  bti  Unglftcf.  2)  kegyet- 
lenség* irtóztatóság;  bie  Oraitfam* 
feit,  G<6rerJ(i<6fcit,ftbfdbeiiíic$reit. 

)Trumpo,  Gpi,  uptum,  rumpére,  3)  «li- 
quid, Cic.  szélly elszakasztani,  szél* 
lyel szaggat  ni.  öszve  szaggatni ;  jer* 
reifen.  *)  széllyelzúzni ,  széllyel- 
törni;  jerf^mc  íteen,  <  er  brennt.  3) 
dirumpi.  »el :  se  dirumpere  ;  széllyel- 
szakadni,  széllyelmenni ,  megpuk. 
kadni,  p.  o.  mérgébe  ;  fcrplaßeil  / 

gerfpctngen/  $erber|len  /  $.  S5.' por 
5?orn. 

)7rűA,  űi,  utum,  ruere,  3.  r  gr.  ur« 
bem,  Cic.  muros ;  Nep.  szélivel- 
hdnvni,  lerontani  %  einreifen/  $eíe 
flórért.  1)  aere  dirní ,  V.«rr.  nen% 
kapni  ki  fizetését  vagy  zsoldját , 
mikor  elvonják  a*  ltoldot;  an  fei« 

ncr  SSefolbutig  ober  ?6ftitung  ^tbjyg; 

leibeit.  3)  acre  diroi,  Cic.  megbuk- 
ni, nem  fizethetni;  banferutt  WrcbeiU 
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DlrŰptTe,  önif,  f.  3.  stéllyelstaggatás;     lani ;  ff  KUIlbc«  tteiltung  bt  gittit  n, 

bte  3errei$ung.  bcppfTi4>tr it. 

Dir us,  a,  um,  a'  m/f  irtóztató  hali**  D-iscemía,  af,  f.  i.  megtanulás ;  bal 
/it  #V  /«i/ «i ,  rettenetes ,  borzasztó ;      £ernen  ;  Tert. 

fc$t*tcfíic$  }U  [)óren  obre  |U  ff  ben,  Disceptátfo,  önis,  f.  3.  vetekedés,  tii- 
aráulicfc,  fcfcaubcroofií  *)  szerentsét-     vódás,  stóvlttatás ötrettigfeit, 

&*;  Wlftlttcflicfr.     Dirae  res,  üira  3dtlf,  Di*put,  Unteralting.  Cie. 

«vis,   6  vet.  halálmadár  ;    fin  $ob-  DUceptitloitCŰIa ,  ae ,   f.    1.  t-^v  A// 

tfft©0gfí.3)  Dirae,  arum.plur.  Subst.  bszveszóllalkozás ;  fíeiitfc  X)i*put. 

szere  ntsét  Uns  ég,  szerentsétlen  dal'  Gell. 

^oA  ;  eut  Ungtúcf ,  nnglúcftt^e  Dm*  Disceptátor,  öris,  ni.  3.  hózblró ,  #«7- 

gc.  Oirat  alicui  itnprecari,  Tacit.  gazltó  bíró ;    brr  6<$ieb*  maliit, 

Comp,  dirior,  Cíc.  Sup.  dirissimas.  Slic^lrr,  $ntf<$eíber.  Cie. 

Non.                    •  Ditcepto,  évi,  3  tum,  áre,  1.      gr.  ar- 

DTrutus,  a,  am,  lerontott ,  széllyeU  mis,  C^c.  hart -.nini,  vívni  ;  ftreíten. 

hányt;  nieVrgeriflcn,  jerflórf.  tj  r.  gr.  verbis,  Lir.  j  ure,  legibus, 

Tis  et  Di,  Praep.  iosep.  elválasztó  Cic.  vetekedni,  megvitatni  a'  </<>/• 

szótska,  mint:  discerpere;  treibe  *of,  eldäteni;  ff  reiten,  entfcftetben, 

eine  3'ttreRniirtg  anzeigt.  «)  f<t Itcijrert.  3)  kotzkára  tevődni ,  a* 

ffbc.  v.  gr.  dis#avere  ;   igen  őrit-  veszedelemnek  kitevódni ;  in  <3cfút)t 

kelni;  fidb  ffbe  bútben.  %)fogy*t.  ftt^ttl.  In  uno  nroelio  omnisforlu- 

A  ,;. ist  mutat  ;  jetcu  filtert  ÜRattget  na  reipubl>cae  discept.it,  Cic. 

ÜH         gr.  disc  ilce  mis  ;  sarutlan ;  Dncerneoter,  Adv.  külömbséggel ;  mit 

bee  feine  6  ünbc  bat.  Unterft$ieb. 

Dm,  í«lvt  c.  dit#,  n.  3.  Ad],  gazdag;  Discei ni'jilis,  e,megk>ilö"mbj:tethrtó't 

ret$.  Comp,  ditior,  Sup.  ditissiaus.     tvatf  mait  unterföeidcit  faun. 

Virg.  Discernlcűlum ,  i,  n.  ■«  hajtő  ;   b te 

Dís,  tri»,  na.  3.  i.  e.  Pluto.  Domina      fcaarnabel.  «)  kalSmbség;  bee  Un* 

Diris,  i.  e.  Proserpina  tfrfcfyteb. 
Discalcí- ítm,  vei  Di'calctatus,  «,  um,  Oiscerno,  cr ívi ,  erftum  ,  cernére,  3. 

sarútlan;  feine  64v.be  anbabenb.  elválasztani \  abfonbern,  trennen. 
D'.scÁlcÉo,  áre,  1.  saruját  levetni  *bÍ€      2)  megkülömbSztetni;  Ultteefcteú 

'»4>nbc  auíjieben.  brn.  Cic.  3)  ».  gr.  Ütem;  végkép. 

Díscántus,  t.  »n.  t  iiiskáat  hangt  fei»     pen  eligazitmi*p,  o.  a* pert ;  f$lt$' 

/tfn/r^  ^a^;  bee  2)ttcant  in  bee  te*,  entfct)etben. 

3Rnftf  ;  tox  acuta.  Discerpo,  psi,  ptum,  pére,  3.  (dis  et 

DTscápédíno.  áre,  i.  q.  Aperio ,  Tel  carpo)  aliquem  ,  aliquid ,  Cic.  Lir. 

Haséra,  felnyitni,  kinyitni',   auf*  elszaggatni*  szélly elszaggatni,  ősz- 

(ímn,  auffpfeeeu.  Apui.  veszaggatni ;  geéreiffen  %)szélly*U 

Dissávéo,  ére.  3.  árlzkedni ;  ft<$  ()''>*  szedni,  megosztani*  részekre  szag" 

tben.  PUut.  é?afm>;  a«íbeileiu  $)széllyei$tármh 

Discédo,  cessi,  cessum,  cedere,  3.  v,  |ee)leeaen.  Virg. 

gr.  terra,  coelum,  Cic.  egymástól  Diseessio,  finis,  f.  3.  (diseedo)  elme- 

elővenni,  elnyelni,  megnyílni*  két'  nés,  eltávozás;  bat  fortgeben,  jß$§s 

felé  válni;  auf  ciliarer  geben,  (tí$  geben,  a)  elszakadás*  elállás,  más 

trennen,  fid)  tbeilcit.  a)  r.  gr.  ab  részre  haj  lát,  elpártolás;  bat  Über* 

aliquo,  Cic.  de  foro,  Cic.  e  patria,  treten  Jtt  ^emanbfÄ  ^artfp.  3)  há- 

Orid.  elmenni ,  eltávozni ;  megge«  zassági  elválás;  bat  35oneinanbef> 

ben,  fortgeben,  abgeben.  Ab  officio     geben,  bie  Srennnng  bec  «beleute. 

di5ced-re,  Cic.  elhagyni  hivatalát,  Ter. 

V*  letenni-*  fein  2lmt  ttieberfegen ,  Discessus.  as,      4.  egymástól  való 

Ablegen.  A  w,  ex  vita  discedere,  Cie,  elmenés,  elválás  ;  bal  x3Pltetnanber* 

meghalni;  (ierben.  3)  menni  vala»  geben,  bie  Trennung.  1)  elmenés* 

hova;  njo&in  geben.  Cubitum  disce*  eltávozás;  bat  ^IB eggeben ,  §ortge» 

dere,  Cic.  lefeküdni,  fe küdni  menni;  ben  ,  bie  Entfernung.  Discessus  so- 

|U  SSette  geben.  4)  In  alicujus  sen*  Iis.  Cic.  a*  nap  lenyugoddsa*  lerne- 


tentiam  discedere,  Liv.  valaki  véle-     ne  te  le  ;  bet  Üntergana  bfr  ©oitne. 
ktdésére  vagy  gondolatjára ,  rááU     Ditcessut  e  vita;  halál;  bt\  Zob. 
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Discldíum,  Si,  o.  t.  stéllyeltiaggatái;  választott  •  abgefcnblft.  3)  elf*«, 

he  3 erreifíuna,.  «)          ;  Me  íren*  veupabrt . 

nung.  Ditco,  didid,  ére,  3.  tanúlnh  lern en. 

Discinctuf,  a,  um,  leővedtett,  öv  nél-  t)  e.  gr.  de,  ab,  r.  ex  aliquo,apud 
Atf/  való;  tingegúrtrt.  «)  lomha,  aliquem  »liquid  ,  Ter.  Cic.  tapasz- 
rendetlen öltözetű,  pongyola ;  naf$'  talni\  erfahren.  3)  Trop.  e.  gr.  au« 
laffi§  gef  leibe!,  "bus  aliquid,  Plin.  hallani valamit '; 

Discindo,  ídi,  i»sum,  icindérr,  3./?/-  etmaá  frören.  4)  didiéi  facere,  Plaut. 

oldani,  felszaggatni  ;  oon  eilianber  rászoktattam  magamat  a*  teve'sé- 

reifen,  űufreifícn.  9)  elvagdalni  re\  id)  fcabe  mir  «ngeroó£nt,  e*ju 

egymást  ól  \  pon  cuinnbcr  l&eilcii ,  tfrun.   5)  tudományokat  gyakorol* 

gerfóneiben.  ni.  tanúlni;  fixieren,  Me  SBiffen* 

Discingo,  oxi,  actum,  cingéft,  3.  övét  fcfcafícn  treiben.  •  Si  omnino  nun- 

leoldani,  leővedzeni ;  (olgUTten,  auf»  quam  didi  eis  se  putareiur.  Cic.  6) 

gurten.    «)  feloldani,   elbontani  i  patrónus  discit  caussam  ,  Cic.  elbe- 

auf  ló  ff  n.  szélit  et  i  magának,  v.  maga  előtt ; 

Drscíplína,  aev  f.  1.  (disco),  tanítás,  ih$t  fid)  ben  $roce#  erjftplrn. 

oktatás  -,  bie  íefrre,  ber  Unterricfrí  Dítcőbino,  áre,  1.  ös  ivet  ázni,  széllyeU 

*)  fenyíték,  intés  \  bie  S"<$*»  3)  törni;  jer  malmen,  jerfólagen. 

tudomány  ,  esméret ;  bie  ®e(e$r»  Disco  b  öl  us  (— 0»),  i,  m.  t.  qui  discom 

farafett,  Aenntnif.  2Biffenfd)aft.  4)  i«cit ,  statu*  Myronis.  1)  piciura 

intézet,  mód;  bit  «inricfctung,  ?lrt  Taurisci. 

unb  SBeife.  Cic.  Discölor,  öris,  o.  tarka,  tarkabarka, 

Ducipllnäbilis,  c,  megtanítható  ;  wa$  sokszínű  j  buntfarbig.  «)  külömbö- 

ftctj  unterrichten  iJft.  zd,  kalömbkalömb féle,  sokféle ;  un* 

Dtsciplino,  áre,  1.  jól  szoktatni,  ne-  terfebiebrn  mancher íep. 

vetni;  gut  sieben,  ober  geabbnen.  Discólöríus,  a,  um,  i.  q.  discolor. 

Disci  p  línösus,  a,  um,  tanítható ;  ge«  Pisc  ölör  u  s,  a  um,  i.  q .  difeolor. 

lefrrig.  Discondüco,  ére,  3.  e.  gr.  aticui,  Plant. 

Discípűla,  ae,  f.  i.  tanítvány,  t.  i.  ártalmára  lenni,  ártani,károslenni\ 

hány  vagy  aszszony,  bie  &á)h\t»  nicfct  gutráglic^  fenn/  fdjaben. 


Díscönfícío,  íci,  íct um,  ére, 3.  leejte» 
Discipulätat,  új,  m.  4.  tanitvdnyság,      ni,  ütni,  v.  vágni,  megölni  \  RÍCPCfa 


tanítványi  állapot-,  ber  (3:onb  ti*     machen,  erlegen, 
ne*  ©cfcuterá.  -  Disconvéníentía.ae*  f.  1.  egyenlőtlen- 

Discipűlus,  i,  m.  t .  (diico)  tanítványt      *fg\  *>ie  U«9jf  »,* &f:?í -*J  ******** 
ber  edntíer.  Cic.  .)  ra/iáid  '«"'^  *ie  U«*&nüc$feit. 

ber  £ebrburfc£.  Disconvéoio,  ire,4.  /1*/«  egyex.ni,  rost- 

Dlsclssío,  önis,  f.  3.  széllyelválasz-  ^niöszve;  felejt  Herein* 

;  bie  Sertrennung.  fonimen,  fi*  itt*!  fcb.cfen.  3)  Aa- 

.    _      •*    -       T,  sonlatlan  lenni  ;  Ungleid>  fe»n.  3) 

OT.c»s«ura,  ae,  f.  x  Idem.  A^ar^n/ ;  uneinig 

Discitsut,  a,  um,  (scindo)  elvágott,  0 

metsxett,*x.akasxtott,v.  választott-,  Di.cööpérío,  Ire,  4.  kitárni,  el,  v.  hé 
lernfTen,  jer| Snitten,  jemennt        „em  fedes.ni  -,  ni^t  bebeden. 
Ducludo.  sí,  »um,  ére,  3.  Di»cőpbórut,  i,  m.  í.  qui  dUcumpor- 

tárni,  v.  rekeszteni ;  ail4{d)Uf$tn.  tat 

tj  megkülönböztetni  í  Unterfc^eU  Di.cöquo,  xi,  ctum,  ére,  3.  e.  gr,  ra- 
ben.  3)         külön  vdlasitam;  ab,     dicem  in  a    a  piin erdM 

*?hur  -  A°n*i  a-Í  T*  A\UVT  í  iífíWl  toc^en,  febc 

ab  Helicnsdi$cludit.,Caes.4)^*<//-     focién,  aerfűc^en. 

ni,  megakaáály o itatni i  oer|c^lie#  Discordábílif,  e,  hálálkodó,  viszstdU 

fen,  beinmen.  kodó,  nem  egyezd,  ellenkező;  rt>t* 

DiiclAtío,  finis,  f.  3.  kizárás,  kire-     berfinitig,  uneinig/  md>t  út  ere  ;  11- 

ketztés;  bie91u#fcblie^ung.  2) el,  ».     fommenb/  wiberroártig. 

katónválasztás ;  bie  fcbfonöerung.  Di«>cflrdans,  Sntis,  o.  egyenetlen,  el- 
PigcfűW,      uui  ,  A<  rekesz-      lenkezó ,  vkzszálkodó ;    uncinijj  r 

fff«,-  auígefc^iotíw^  2)  cl,  v.  külön  ttrniig. 
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Discördánlía,  ae,  f.  i.  idem  quodse- 

quens. 

Discordia,  ae,  f.    1.  egyenetlenség , 

meghasonlás,    viszszavonds ;  tbie 

Sumtractu,  Uneinigfeit, 
Discordíális,  e,  egyenetlenséget*  meg* 

hasonlást,  v.  viszszavonast  okoló  ; 

Uneiuigfeu  ertertfenb. 
Discordtösus  a,  um,  egyenetlenségre, 

meghasonldsra  ,  t>.  viszszavonásra 

haßando ;  $nr  Uiteinígfcit  geneigt. 

*)tzivódó,  tzivakodó,  ellenkezd j 

l)Í!>c<"  rd is,  e,  Adj.  egyenetlen  ,  meg 
nem  egyező ;  unein*.  2)  tzivódó , 
tzivuko'dő,  ellenkező ,  gállFlfcfr. 

Di'corditas,  ál  is,  f.  3.  pro  :  discordia. 

DiscördÍLer,  Adv.  egyenetlenkedve, 
mrghasonlva,  viszszvonással ;  Uli* 
einig,  jipictrácfctig. 

Discordium,  u  t  n.  2.  i.  q.  discordia. 

Di>cordo(  ávi,  átum,  áre,  1.  nem  egyei' 
ni  öszve,  p.  o.  a'  mu'sika  hangnak; 

úíH'i  jufuiiimcn  fiimmeu.  •.  gf. Intet 

se,  Cic.  egyénit  lenkedni,  megha- 
sonlani,  viszszátkedni;  uneinig,  juh* 
fhg  (tpti.  e.  gr.  cum,  v.  ab  aliquo, 
ad  versus  a\iquem,Cic.valakivel  nem 
egyezni,  ellenkezni',  Coida  discor- 
dantia,  Sil.  ellenkező  természetűek; 

wiberwű>lige0emút6er.  3)  Atf/o*m- 
búzni;  unterfeüteben  fenn.  Parcus 
discorddt  avaro ;   Hor.  a*  /íj- 

karékos,  más   a*  fösvény  \  <Spür* 

íamfeit  ifi  oom  töeiBc  Krimiében. 

Discors,  di s,  (cor)  egyenetlen,  meg' 
hasonlott,  viszszdlkodá  ;  jtrir  í  rád?f 
tig,  unciáig.  Sibi  discordem  esse. 
Ovid.  Liv.  t)  ellenkező  ;  uúbc  nt>ár» 
tig.  Veoii  discorde»,  Ovid.  3)  Á£- 
lömbözó ;  oerfgirbcn. 

Discrepanlía,  ae,  f.  3.  nem  egyezés  , 
egyenetlenség,  ellenkezés ;  Öif  Ull- 

emigfeit,  äRifl&eüigfeit.  2)  külöm- 
bözés;  ber  Uuterftfíieb. 

Discrépátío,  önil  1  f.  3.  i.  q.  disere- 
pánti*. 

Discrépito,  áre,  1.  nem  egyezni  a9 

hangban;  nidjt  jufammen  (tinimen. 

Discrepo,  ávi,  el  üi,  itnm,  áre,  x.nem 
egyezőn  hangzani;  un(>armonif$ 
Hingen.  2)  Trop.  e.  gr.  in,  et  de  re 
aliqua,  inier  se,  Cic.  nem  egyezni, 
knlömbözni ;  uneinig  fepu,  iiic^t 
úbereiu  fo>umen.  e.  gr.  a  consiliis 

altcnju>.  P  aut.  valaki  tanát s át  nem 
javallni'9t  eine*  SKttl^fí^lűge  m$t 
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bÜTigen.  S)  nem  illeni-,  uttfticfUg 
feoit,  nitft  paffen. 
Discresco,  ere,  3.  nőni ,  nevekedni ; 

teagfen. 

Discréte,  Adr.  különkülön,  rendében; 

mit  Unterlieft,  orbentlt(&. 

Discréiim,  i.  q.  disercte. 

Discrélio,  önis,  f.  3.  elválasztás;  bie 

£bfonberung.  2)  különbözés ,  ku- 
lömbségt  ber  Uuterfcfcieb.  3)  vá- 
lasztás-^ bie  213 ab  1. 

Discrétus,  a,  um,  elválasztott,  kliVim- 
böző;  tiuterfclHcbeit ,  abgefonbert. 
2)  emberséges,  nyájas;  (6f(t$.  3) 
eszes,  okos\  oeruúflftig. 

Di  «crimen,  inis ,  n.  3.  (discerno)  tá- 
volysdg,  meszszeség,  köz;  ber 

(iűiib ,  bie  emfetttung ,  ber  Stt>i* 

fcDnirűtim  1)  e.  gr.  rerum,  Cic.  kü- 
lömbség ;  ber  llnterfcbieb,  bie  Söer» 
fdjieben&eit  3)  kálömböztetd  tehet- 
ség; bie  Äraft  ju  untertreiben.  4) 
megvi'sgálás  ;  óie  Uftttrfu  Chiliig .  In 
diserimen  agere,  Lucr.  megvi'sgdl- 
ni;  untrr/fucfcrn.  5)  kimenetel,  do- 
log eldülése;  ber  Bußtag,  bie 
Gntf<$eibliltg.  6)  szerentséltetés,el- 
vJ las -tópont ;  ber  <5ntf<$eibung£< 
puuct  1  bie  föefafyr,  bai  Slifico.  Se 
in  diserimen  öftere,  Cic.  7)  viasko- 
dás, viadal;  brt#  ffftftm.  H)  fon- 
tosság;  bie  SBiC^ttgfett.  Consilia 
magni  diseriminit,  Liv.  9)  e.  gr.  pe- 
riculi,  Liv.  szembetŰndség;  bit 
aenf(teinítd)frit.  10)  ok,  fundamen- 
tom\  ber  ©runb,  bie  Urfahr. 

Discrüninálís,  e  ,  elválasztásra  való  ; 
jum  ítbthnleu  grfcfHtff.  e.  gr.  acos; 

haj,  v,  ftízótö;  eine  ^aareűbel/ 
^enfelnobet/  €>c$nnrnabe(. 

Discrimínátim,  Adv.  meg,  v.  elválaszt' 

va,  választva;  mit  Unter(($ieb. 

DiscrTmínitor,  öris,  0.  3.  eligazító; 

ein  Qntfóeiber. 

Discrlminátrix,lcis,f.3.  eligazító;  (asz- 
szony,  v.  leány)  eine  <£ntf($eiberinn. 

Discrímlno,  ávi,  álum,  áre  t  1.  e.  gr. 
Et^uriam,  Cic.  elválasztani,  v.  sta- 
kasztani;  trennen,  abfonbern.  2) 
megválasztani,   vagy  határozni ; 

rntftfeiben,  beflimmen.  3)  megka* 
lömböztetni;  unterfcQeibeit 

DTscrimínatus,  a,  um,  megkűlÖmböz. 
tetett;  unterfcfeiebrfr. 

Discrűciátus,  us,  m.  4.  kin,  gyötre- 
lem, vcstódtség  i  bie  karter,  SXml. 

Ditcrúcto,  ivi,  á:um,  áre,  1.  gyötre- 
ni,  klnzani;  martern,  quälen. 
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Díscubhöríus,  a,  am  ,  asztalnál  Űlő  ; 
}U  $Íf$C  ftfteilb.  1)  Lectui  discubi- 
torius  ;  párna ,  v.  vánkos  ,  mellyen 
az  asztalnál  ültek ;    ein   $Pl|ler , 

barauf  man  |u  2if<be  faf . 

Discűbítus,  us,  m.  4.  (discumbo)  <m. 
tálnál  Ülés,  v,  fekvés  ;  taí  einen 
ofcer  tiegen  bep$if#e.  Aliquemdii- 

cubitu  praecurrere  ;  Va).  Max.  »fl« 
tf/J//  asztalhoz  Ülni*    flífc  por 

einem  ju  $ifc(>c  feften. 

DísCÜbO,  CŰbűi,  cűbilum  ,  cubAre.  i. 
lefeküdni,  aludni  lefeküdni;  fid) 
f&lafen  legen  /  n lebcricgen  Nocte 
diicobitum  Ire ,  flaut,  eilt?? 
*#4t7ti  (aludni) ;  \\d>  ^ilcnbi  \d)ia* 
fen  legen. 

DUcűlpo,  áre,  i.  meg  igazit  ni ,  otf/i- 
felennék  vallani,  kimenteni  •*  redjjls 
fertigen,  entfcfculbigen. 

Discumbo,  übui,  űbitura,  ere,  3.  fl«. 
/aMo*  elni,v.  feküdni  ;  ill  Sifc^e 
(inen,  liegen.  Diseumbitur,  Cic. 
/«//io:  ülnek ;  man  fent  ftC$  Jll  lt' 
fcfee.  s)  lefeküdni  (aludni),  fid)  ju 
Ü5cttc  legen.  Coenati  discubuerunt, 
Cic.  sátora  «/<í/i  lefeküdtek ;  nad) 
bem  abenbeffen  légien  fic  fid)  fa>(a> 
fen. 

Discűneatío,  ón  is,  f.  3.  elhasitás ,  /7. 

o.  ékkel ;  bie  3trfpa(tttng. 

Díscüneaior,  öris,  01.  3.  fahasogatö  ; 

ein  £ol|fpalter. 

Discünéálus,  a,  uro,  ékkel  el,  ketté, 
v,  széllyel  hasított ;  mit  jteilen  »Ott 
cinanber  gefpalten,  ,erfpalteu. 

Discúnéo,  arc,  i.hasltni;  (palten.  2) 
elválasztani,  nyitni*  el,  v. fttnyit- 
ni;  trennen,  offnen. 

Discüpio,  ívi,  Itum,  ére,  3.  igen,  erÖ- 
sen, v.nagyon  kívánni;  befttg  beg eb. 
ten,  fefcr  nrftnftfcen. 

Discurro  ,  cücurri   et  curri  ,  cursuio  , 
t-re,  3.  ide1 s  tova  futni,  v.  szaladni, 
futosni,  szaladgálni  ;  bin  uub  wie* 
bet  laufen.    «)  széllyel  futni,  v. 
szaladni  ;  auéeinunber  laufen.  3)  c> 
gr.  ad  aliquem  locum,  Virg.  futnlr 
szaladni;  laufen.  4)  «.  g*.  «quo; 
lóháton  ,  v.  lovon  ide*stova  nyár- 
galódzni;  |u  Werbe  bin  unb  wie» 
bet  rennen.  5)  fáma  totas  urbe»  síre- 
nue  discurrtt,  Curt.  hirtelen  el  fu- 
tott, r.  hatott  a*  híre  a'  városokon, 
■  ra\  baj  ©crúrbt  erfcbaKt  a(* 
leurbdiben  tn  ben  etábten.  a)  be- 
széiigetni;  fid)  unterrebrn,  ©efpratfr 
balien,  brtcurtren, 
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Discursdúo,  ősi*,  f.  3.  széttyél*  s>. 
ide  stova  futkosás;  ba*£er  um  laufen, 

Discursator,  firis,  m  3  széllyelfutko- 
so  ;  ber  bin  unb  ber  lauft/  bnrum  lau« 
feilb.  2)  könnyű gy  a  log  katona  ;  eilt 
leicbjer  töolbat  (n  £ufe, 

Discursim,  Adr.  ide'stova*  v.  széllyel 

futkosva;  fftmm  latifeub. 

Discursto,  Onis,  f.  3.  i.  q.  discursatio. 

Discurso,  áre,  1.  sréllyel,  v.  ide* st o. 
va  futkosni*  v,  szaladgálni |  (jin 
unb  ber  laufen,  $erura  laufen 

Discursus,  us,  m.  4.  ide* stova  futko- 
sás; bai  fruv  unb  per  laufen.  2)e, 
gr.  stellarum,  \'lin.  jár  a j,  futás:  bet 

xauf.  3)6es*éllgctés;tin  €>rfprá<$. 
Discos,  i,  m.  «.  lapos  karika,  me Ilyet 
testigyakorlds  kedvéért  hajigáltak 
íi*  régiek,  hajjitókarika ;  eme  rímbe 

flacbe  €>dmfre,  iveiébe  bie  2Uten 
ivarftn,  um  eine  5?eibeíúbunq  |n 
babén,  eine  9Burf fjeibe.  «)  tányért 

ein  geller.  Discum  ,  quam  philoso- 
plium  audire  maiunt,  Cic.  elsőbbek 
a"  tálban ,  mint  az  oskolában ;  fte 
h óreu  lieber  ben  Gcbúífel*  unb  $eU 
íerforb  ertönen,  al*  einen  £e^re? 
unb  ^(jilofopben. 

Discusse,  Adr.  tulajdonképen,  szoro- 
san; eigentlich,  genau 

Discussío,  önis  ,  f.  3«  megrázás\  bie 
^rfc^utterURg.  *)  szoros  megvi'sgd- 
lás,  p.  utánnajdrás;  ritte  genaue 
Betrachtung  ober  9ta<feforf$ung. 

Ditcussor,  öris,  m.  3.  kikurkászó ;  etrt 
ßrforfeber.  «)  számadás  vi'sgáló ; 
ént  Wecbnungíretifor. 

Difcussöríus,  a,  um,  kifürkésző*,  *U 
Szeszéllyel  verd;  fáfig  etmal  aufs 
|tt(6fen  ober  |u  vertreiben. 

Discussus,  a,  um,  eloszlott,  széüyel 
vert;  oon  einanbet  getrieben,  t) 
megrázott;  erfcfcíittert. 

Discűtío,  ussi,  otfura,  ae,  3«  (quatio) 
elrontani,  széllyel  verni,  rázni,  zúz- 
ni, v.  rontani ;  oon  einanbet  f<£la« 
gen,  erfebüttern,  jerrútten,  |et» 
febmet terít.  >)  elűzni,  oszlatni*  9, 
választani,  széllyel  v.  el  oszlatni, 
v.  szórni;  vertreiben,  oerf bellen  , 
Wertrennen,  jerfireuen.  Ebriotat« 

discussa,  Cic.  kialudván  a9 mámort; 

naebbem  ber  SHaufcb  au*gefcb(afen 

tvar.  3)  gondolára ,  v.  fontolóra 
venni,  megfontolni,  kifürkészni,  ki- 
találni ;  rrroagrn,  erforfefcen,  er. 
grúnben.  I'aullo  altíus  di«eutlc nduot 

«st,  Cic.  jobban  meg  kell  vCs^álni, 


Digitized  by  Google 


Wl  Dis 

v.  tovább  utdnna  kell  látni ;  mait 

mu$  weiter  unterfu$rn.  4)  e.  gr. 
capüortet  alicujus;  valaki  kStclŐdx- 
kó'dő  kérdéseit   megfejteni ;  einetf 

ütTfangiidji-  graaen  auflbfen.  5)  e. 

gr.  rem,  Cic.  /X/r*  vettetni  valami 

dolgot;  machen,  ba#  eine  ©atfce 

oerworfen  wirb. 
Dn d  iá  páson,  kettős  nyóltxadhang  a* 

mu%sihában\  eme  boppelte  X)ctűoe 

in  ber  2Rn(if. 
Dísémui,  a,  un,  A//  syllabás\  jweö* 

folbig. 

Díserte,  Adv.  tulajdonképen,  világo- 
san, nyilván ,  t\  magyarosan  \  ci* 
grnt(u$,  beutítoV  t)  ékesem  berebt. 

Disertira,  Adr.  világosin ;  beUtlUfe. 
8) nyilván,  igaxán\  offenbar,  IPtrf# 
liefc,  anébrúcllicft. 

Dísériío,  öni»,  f.  3.  elválasztás  , 

zassdgi  elválát\  bie  ftbfonberung / 
ebetrennung.  Legitur  et  Disonio. 
Díeertitűdo,  íní»,  f.  3,  ékesensxóltás; 
bie  SBerebfamfeit. 

Díserh.r,  öris,  m,  3.  ékesenszólló  j  CÍfl 

berebter  3Kann. 
Díjcrtus,  a,  um,  (dissero),  elrendelt? 
rendbe  sxedett,  rendet,  világos ;  gr* 
orbnet,  orbetttlic©,  btutlid).  3)  éke. 
sen  szolid  ;  berebt.  Leporum  ac  fa- 
ceiiarum  di  sertus,  Calo.  tréfás,  tré* 
fához  értő;  bft  fid)  űnf  ben  öcfcerj 
Wobí  oerflebet.  3)  tulaj  donképen, 
v,  nyilvánvaló',   eigentlich  ,  autf* 

brítdíi$.  Disertis  verbis,  Cic.  nyil. 
vánságosan\  mit  ben  tilgen  2&or* 
tut.  Comp,  disertio»,  Superl.  diser- 
tissimu*,  Cie, 

Disgtüiíno,  áre,  1.  (gluten)  a*  enyve- 
lést  felszakít ni ;  ben  £rim  auf  tren- 
nen. 2)  TlOp.  elválasztani,  V,  sza- 
kasztani ;  trennen. 

Diigräcia,  ae,  f.  1.  sierentsét lenség , 
kedvetlenség^  megsértés ;  fin  Un* 
a. lúd,  eme  $r(etbiguttg.  Gloas. 

Disgrégo,  áre,  1.  (grex)  a*  nyájtóleU 
válasUani,  v.  sxakltani j  düh  bfC 
pm-be  fonbern,  trrnnen. 

Diegiégus,  a,  um.  kü löm  bú  zó  ,  elvé' 

lasxtott ;  nnterfcfricben,  abgefonbert. 
Dishiascu,  ére,  3.  ki9  fel,  v  megnyit- 
mii  fid)  auft&un,  fi*  ooueiuauber 
gebeit. 

Dlsjr-cro,  ár**,  l.  sxéllyel,  v.  ide'stova 
hányogatni  ,  s  tárogat  ni ,  r.  hinte- 
getni; pon  etnanbrr  werfen,  oft 
bin  unb  brr  werfen,  gerfireuen. 

ui,  iu.  4,  sxéllyel  t  v,  ff. 


hányás,  ».  xsov^bie  Serwcrfung, 

3*rftreuung. 
Disjectu.i,  a,  um,  sxéllyel,  el,  v.  ide* 
*stova  hányt  sxórt,  v.  hintett;  %tte 

worfrn,  &in  unb  free  geworfen,  jer* 
ftreuet. 

Ditjicío,  éci,  ectum,  ére,  3.  (judo)  el, 
v.  sxéllyel  hányni ,  ».  szórni ;  00B 

einanber  werfen,  jerffrruen.  e.  gr. 
in  (ugara,  Tac.  megsxalasxtuni ;  ÍR 

bie  Smttfrl  jogén.  «)Trop.  ehesxte- 

getni,  paxérolni,  v.  tékoxolni ,  ki 
menni  a*  hátán  ;  errtfeun ,  btircfr* 
bringen.  3)  elpusxtitni ,  elrontani, 
semmivé  tenni  \  jer  fi  ór  en,  ju  ©tun* 

'  be  rieten.  4)  e.  gr.  arcem  ;  Ncp. 
b északaszt ani,  lerontani  ;  einreiben. 

D  sjűpdtio,  önis,  f.  3.  elválasztás  #  ». 
sxakasztás  ;  bie  Srewiting. 

Dí5|ügáius,  a,  um,  e.  gr.  a  re  aliqua; 
elszakasztott ,    9.   választott  ;  gr* 

trennt. 

Disjűgo,  Ire,  1.  elválasztani,  V.  sxa» 

kaszt ani-t  trennen. 
Disjunctim,  Adv.  elválasxtva ,  e.  /sa- 

kasxtva,  k  ülőnk  a lön ;  getrennt,  guí* 

einanber  gefent. 

Disjunctio,  önis,  f.  3.  elválasztás  ,  v. 

sxakasxtást  bie  Slbfonberung,  $rc«« 
nung. 

Difjunctlvas,  a,  um,  egymástól  kU- 
lőmbözó,  egymás  ellenébe  tétetett; 
oon  einanber  entgegen  gefeftt ,  »0« 
einanber  gefonbert. 

Disjunetuf,  a,  um  ,  elválasztott ;  ftl* 
gefonbert.  t)  eltávozott  ;  entfernt, 
c.  gr.  ab  intelligantia,  Cie.  érthetet. 
Um  wai  man  nicfct  oerfíeben  Pann. 
3)  kütömböióy  egymás  ellenébe  té- 
tetett\  nnterfeftteben,  entgegen  ge* 
feftt.  Comp,  disjunctior.  Superl,  dif 
juncthtimue.  DUjunctiitimae  terrae, 

Cie.  mesxsxefdldek ;  weit  entfernte 
unb  entlegene  hinter. 

Disjungo,  nxi,  iictum,  ére,  3.  elválts** 
tani;  abfoflbertt.  1)  megkűlömbox- 

tetni  -9  unterfo>eibrn.  3)  dhárit ni . 

elfordltni  ;  übtvtnbtn  e.  gr.  aliquem 
ab  amicitia  alicujus  ;  valakit  olide. 

genltni  valakitől;  einen  »on  einem 
abwenbtg  ma4»en.  4)  kifogni,  p  0. 

«•  járomból ;  an #|p*>nneii .  O  e.  gr. 
agno*  a  maram«.  Varr.  elfogni  a* 
tsetstÓl ;  übl'cßcn.  M  di-jungi  Ii^lij« 

oris,  Virg.  eltávoxni\  entfernt  wer» 
ben. 

Dlilöcátíq,  önii ,  f.  3.  kißtxnmltds. 


Digitized  by  Google 


883  Dt» 

DTjiőcéitsis,  e»  Adj.  (locus)  ,  kttlöm- 
bözd  helyiken  tar  tóik*  dó ;  ber  M 
Alt  untcrfoVtebliifcen  .Orten  auf  bált. 

Dlsörtío,  őnis ,  f.  3.  örökségnek  fel* 
osztása  az  örökösök  közt  ;  bte£ifl' 

tfreüung  bei  Srbgute*  uiuer  bie  Oer« 
ben. 

DfspäUtus,  a,  uro,  stéliyeltzórt ,  eU 
oszlott ;  non  eiitanbcr  gejheuet. 

0ispáie»co,  ére,  3.  mindenek  el  fit  es* 
méretes  lenni;  überall  befrfWt  »et* 

ben. 

Dispálor,  átus  iun,  ári,  1.  ide*stova, 
t>.  széllyel  kóborolni  1  bin  mtb  $er 
f<$tt)etfen.  «.  gr.  in  agris ;  Nep.  eí* 
széledni-,  umper  laufen. 

Dispaodn,  di,  passutn,  (el  p«n»um, 
raro)  ére,  3.  kiterjeszteni,  terítni, 

v.fes%ltni\  ausbreiten,  ai'*fcebuenf 
anieinanbcr  fpanneu.  Palmam  dex- 
terae  nanus  dispandere.  Seet. 
Dispansus,  a,  uro,  Ai  terjesztett,  terí- 
tett, v.  fenltett  ;  ausgebreiteten*» 
gefpannt. 

Di&par,  aris,  o.  e.  gr.  viribus,  Liv» 
egyenetlen,  nem  ejnrenló" <  ungUicb* 
9)kDlöfnóöi<f  i  oer  fdj  Leben. 

Díspáralío,  Önis,  f,  3.  elválasztás,  0. 

smkasttdi  $  bie  ftbfoubcruug,  $ren« 
nung. 

Díspáratas,  a,  um,  (disparo)  elválasz- 
tott ;  abgefonbert. »)  dUparata,  Log. 

egyenesen  ellenébe  tett  $  gerade jü 

eiligeren  gefegt. 

Dispűréo,  éie,  s.  elt6nni\  perfdjmin' 
ben. 

Dispargo,  si,  etc.  i.  q.  Dispetgo. 

Dispärilss,  c.  ».  q.  dispar. 

Díspárflitas,  ális,  f.  3.  egyenetlenség, 
külSmbBzét\  bie  Unglcid?br*t/  Un* 
ábnlid>feit,  S$erfd)iebenbeit. 

Díspárílhar,  Adr.  külömbözóen,  kii- 
lömből  6  módon,  t\  módra  \  auf 

perfdjiebene  fcrt,  perfdjirbrntticfc. 

Díspáritas,  ätis,  f.  3.  egyenetlenség  \ 

bie  Unglrid}&eit. 

Disp&ro,  ávl,  Stum,  áre,  1«  elválást* 
tani  c  abfottbecil.  «)  külömböid  ré- 
tiekre küldeni ;  in  perftf)iebene  ©e« 
génben  fd)irfen. 

Disparttbílis,  «,  el,  9,  felontható  \ 
teilbar. 

Diíparlío.  Diipartior,  i,  q.  Dispartío 
ele* 

DlspátrTo,  are,  1.  hazájából  kimenni, 

elálattu ;  tWi  feinem  $o(«r(anbe 
gefre»,  perrcifen* 

r>isptctÍo,  önis,  f.  3,  I.  q.Dispcettfs. 
Uxieon  TrUingue.  —  Pars 


Dia  *£* 

Dif  pecto,  ár',  1.  megnézegetni,  9.  tH*e- 
gálgatm ;  betrauten,  befeben,  be» 
flauen. 

Dispesior,  öris,  na.  3.  megvizsgáló, 
méióy  v.  kémleld {  ein  Unterfucfrer, 
&etrad)ter. 

Dispectus,  us,  m.  4.  meg  tekintés,  nd- 
%és,  vf  vi'sgdldsi  bat  SBcfebcn,  &n« 
feb«,  bie  S$etra$tung ,  ÖJeficvtif 
guug,  Uitterfudjung. 

Dispello,  puli,  pulsum»  ért, 3.  tteltyrel» 
**ni\  auf  cinanbee  (reiben.  «)  * 

gr.  «liquid  «b  «liquo,  Cic.  eltérni, 

űmi.  v.  kergetni ;  permiben ,  per» 
jagen. 

Dispendídsus,  at  um,  €.  gr,  cunctaltn, 
Colum.  kdroSy  drtalmäs,  vetzeded- 
mes\  nadjtbriltg. 

Dispendíum,  ii,  n.  t.  költség ;  bie  ÄO« 
fien,  ber  9uftt)anb.  t)  kdr ,  veszte, 
jég;  ber  Graben ,  Öerdift.  3) /»- 
^a/,  kevesedés  \  bie  ttbnabme,  »er* 
tninbernng.  i)kerlllés;  ein  Umweg. 
Dbptndia  vise,  Luean.  itogy  kerü- 
ld;' ein  weiter  Uinrneg.  5)  Trop.  fa» 

mas  dispendia  ,  C  laud,  roszsz  hir 

név\  ein  b6fer  Ruf. 
Dispeado,  pend«,  pensum,  pessum.3. 

i,  q.  dispando. 
Di»pendok  pendi,  pensum,  <re,  3.A/0/S. 

tani  \  an#tbetlen. 

Dispenno,  ér«,  3,  kiterjeszteni ;  gU#* 

bebnen. 

Diapenslllo»  önis,  f*  3.  e.  gr.  aararii, 
Cie.  gondviselés ,  idf dr kodét  \  bie 
S5ern»űUuug.  t)  elrendelés,  gazdát- 
kotdsi  bie  eintbething,  28irtb» 

foV*ftH<&feit.  3)  engedés. megenge* 

Ms*  kegyelmeiés;  bie  ^egnabigung« 

SrUubtmg,  9tod>(affnng. 
Dtspensátor,  öris,  m.  3.  gondviselő } 

irf/Wr,  tiszttartó  -,  ein  Verwalter.  «) 

#.  gr.  belli.  Plin.  kadikomiszdrius  \ 

ein  jtriegicpmmiffurtii*. 
Díspénsatörium,  Ii,       patika  könyv* 

meltyben  a*   rendes  orvosiszerek 
vágynak  (nxt ;  ein  %zoif)ttett 

bucO/  wórin  bie  gebránc^Iid>cn  v2trf 

genrpen  brf<$ rieben  fmb. 
DispetisátriK,  tcis ,  f.  3.  gondviselő** 

aszszony,  v.  lednyz,  fU\t  S5erwa^ 

terinn. 

Dlspénsálas»  1,010,  kiosztott <  űH<# 
getbetit.  Mai«  tiispensíM.t  libtrm?, 
Senec.  </r?/r  nafT  st>ubudf<ig  ;  eint 

gar  |u  große  Jreui^fdvafu 

Dispenso,  ári,  äium,  áre,  1.  kimérni, 
ktfUetni*  pénzt  asztogatnl  9  tdfdr* 
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kodni\   abroagen  ober  anzahlen,  Dispersa»,  as,  in. 4-  'A*. széllyelszó- 

©db    pcrtOeilcn.     7)    razdaságo-  rás,  v.  osztás ;  bie  ScrjtrcuiUtg. 

jű/i  elrendelni ;  irirtf;fftjaftlid;  cin-  Dispertío,  ivi,  et  ü,  ituoi,  Ire,  4.«.  gr. 

tbetlcn.     3)    elrendelni;    c  1  n t b  1* i '  aliquid,  in  membra  ,  Cic.  széllyel 

Ifit.    4)          p.  feloxztani;    per*  osztani;  jert  feilen.   2)  «.  f,r.  exer- 

tbeilcn,  űu^tOciícit.   5)  megkegyel'  citum  per  oppida,  Lítr.  <r/,  r.  /<•/- 

mezni,  büntetését   'kis  sebbit  ni  v.  osztani;  ucrtfcctlcn.  3)  kiosztani; 

elengedni,  begnabigen  ,  bie  Strafe  aiirtfmlen. 

ininbern  ober  rrlaffrn.  Dispeníor,  itus  »um,  íri,  4.      W,  r. 

Dispensus,  a,  um,  (dispendo),  Ato/s-  felosztani ;  pert  (jci  len,  flllíf^eiícn, 

fo«t  au*grtbeilt.  rintbrilen. 

Öíspercütío,  u»«i,  utium,  ere,  3.  tf/s-  Dl spértítus,  a,  um,  <?/,  r.  széllyelosz- 

ve,  v.  széllyelzúzni ;  jerfd)lagen,  jcrtbcílt.  «.  »r.  in  m  ultas  ani- 

jerfcfcmettccn.  mi  curas,  Lir.  sok  gondokkal mrg- 

Disperditío,  önis,  f.  3.  elrontás,  el-  terhelt;    mit    pitim   ©orgen  be* 

pusztítás,  kiirtás  \  bie  S3erorrbtMg,  fc&trert.  a)           v.  felosztott ;  §t* 

SSerbeerung,  2ín*tilgung.  t&rilt.  Officium  dispertitum  cum  ali- 

Dispérdítus,  a,  um,  elrontott,  elpusz-  quo  habere;  a*  hivatalos  dolgokat 

tltott ,  semmivétett  ;  Vtrberbt,  ju  valakivel  együtt  vinni;  bit  *mt#* 

Orunbe  gerichtet.  gefd)áfte  mit  cinem  gcibriít  Gaben. 

Disperdo,  dídi,  ditum,  ere,  3.  elron-  Dispesco,   ui,  iium,  ere,  3.  (pasco), 

pusztít  ni, V.  tékozolni,  semmi-  propr   n*  mezőről  elvinni,  elhajt a- 

vé  tenni;  perberben,  pertpúfien,  $11  ni;  ©ón bet  2Beibe fuhren.  «)Trop. 

Iti<$te  machen.  2)  Trop.  e.  gr.  ani-  e.  gr,  ab  aliqua  re,  Plin.  elválasz- 

mi   caussa  aliquantum  in  deliciis,  tani,    elstakasztani ,    elszakít ni ; 

Plaut,  mulatságból  valamit  gyö~  trennen/  abfonbern. 

nyörúségre  fordítani  \  jitr  ifuf!  ob.  Dispessus.a,  um.  (dispando),  kiter» 

auf  tSr96^Iid>retteit  permenben.  jesztett;  au*grffrecft. 

Disperéo,  íi,  el  Wi,  ilum,  ire,  4,  e.  gr.  Dispício,  ex»,  ectum,  ere,  3.  (specio), 
aevo,  Solin.  elromolni,  v.  pusztái-  meg  nézni,  v.  vizsgálni,  körűi  néz- 
ni, semmivé  lenni ;  ocrbrrbe n ,  $u  ni ;  genau  brfeben.  9)  e.  gr.  in  omqes 
Qeunbe  geben.  2)  disperearo !  sinon  partes,  Lucr.  körülnézni  magát kó- 
mentiris  dispeream  ,  MArt.  veszszek  röskőrtil  nézgélxi ;  ft<$  umfeheir.  3) 
el,  ha  az  igaz;  wenn  búi  íPűfjrtll,  dispiciunt  canes;  kinyílt  a*  szemek 
f*  tt>i H  id)  fterben.  3)  disperii,  Ter.  a'  kutya  kölyköknek ;  bit  jungen 
oda  vagyok,  végemvan;  ti  ifi  an*  £unbe  fangen  an  jii  fcOrn.  4)  Trop. 
mit  mic.  magára  vigyázni,  magáról  gon» 

Dispergo,  si,  tum,  íre,  3,  el,  v.  széüyel  doskodni;  fia;  oorfrben. 

szórni,    v.   hinteni,  elszéleszteni  ;  Displáno,  áre,  i.  i.  q.  complano. 

|erfireuen.  felosztani;  t>ertbei(en.  Displícentía,  ae,  f.  1.  nem  tetszés,  tet- 

3)  e.  gr.  alicui  cerebrum ,  Ter.  va»  szetlenség;    bat  ,9Miß fallen,  btC 

lakinek  a*  fejét  rútul  öszvezúzni;  TOffáUigfeit. 

einem  ben  £opf  berb  gcrfóíagen.  4)  Dlsplícátus,  a,  um,  kótzos,  öszveku- 

kit  erjeszteni;  ausbreiten.  5)  e.  gr.  szált;  termirrt. 

vi. im  eerebro,  Ter.  befetskendezni  \  Displieéo,  ui,  ítum,  Irr,  2.  (placeo), 

befpriften.  nem  tetszeni;  mißfallen.  Cum  Dat. 

Disperno,  ére,  3.  megvetni ;  oerft^ma«  difpltcens  suí,  henec.  magával  meg 

ben.  elégedetlen;  btt  fícb  felbft  mififáOt. 

Disperse,  Adr.  egyenként,  itt  's  ott,  D?<plicéntta,  ae,  f.  1.  nemtetszés ;  ba$ 

ide  *s  oda  el,  v.  szélly el  szórva;  3fti$faHcn. 

einjeln/  bin  itnb  mieber,  ba  unb  DTipiicítus,  a,  um,  nem  tetsző,  tetszet- 

bort  gerfirent.  len;  mißfällig. 

Dispersim,  Adv.  i.  q.  Disperst.  Displtco,  Sre,  1.  kibontani;  aufffrd)' 

Dispersus,  a,  um,  széllyelyv,  el  szórt  ten    *)  széllyelszedni ,  egymditol 

v.  osztott,  rendbe nrm  szedett,  ren-  elszedni;  gerlegen.  3)  Trop,  kiter» 

detlen;  jerífrcitf,  bin  unb  Wieber  jeszteni,  kiszélesíteni,  kifeszítsd ; 

gertfreitt,  no$  nid>t  in  X)tbnnng  erweitern,  rergréfern/au^fpannrn. 

flebraayí.  Dtsplödo,  si»  «um,  ére,  3.  (plaudo), 
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el,  t»."  siéllyel  pattanni,  repednitv. 
ugrálni,  nagy  lármát  ts inalni , 
tenni,  v.  mivelnix  jrrpln^en,  gee* 
fpringen,  ein  grogéi  ©erűufcp  ober 
©etofe  ma^en.  *)  széllyelvettetni  ; 

gerfprengen. 

Displösus,  a,  um,  durranással  szélly  el- 

pattant ;  mit  einem  Änatte  3er* 
fprungeit. 
Displüvíátui,  a,  um,  (pluvia),  e.  gr, 
tecturo,  Vitr.  Áe7  oldalú  tetS,  mc Ily- 
nek mind  két  felén  v,  6 Ida  Ián  le- 
foly  az,  essSvltx  ein  gtprpfeitige* 
Da<p,  roo  bet  Stegen  auf  brpben 
Gelten  abfliegen  fann. 

DIspőlíaiTo,  önis,  f.  3.  prédálás,  ra- 

Íadoids ;  bie  tyíunberung ,  85erau# 
ung. 

DTspöliätus,  a,  am,  le,  v.  ki  vethette' 
tett;  aulgegogen.  *)  megf  ásított ; 
(er  an  bt. 

Dispöiío,  ä  vi,  át  um,  áre,  i.  megfoszta- 
ni, kiprédálni',  berauben,  plúnb er  11. 
t)  Trop.  e.  gr.  aliquem  honore,  Cic. 
valakit  tekintetébál  v,  méltóságá- 
ból le,  v.  kitenni ;  einen  fetner  6p* 
re  entfegen. 

Diípondéus,  í,  m,  i.  pes  versus  qua- 
tuor  Idngarum  syllabarum. 

Dispöno,  sut,  situm,  ére,  3.  rendelni; 
orbnen.  e.  gr.  libros  confusos,  Cic. 
rendbeszedni,  rendesen  rakni;  bie 

®ú<pet  orbrntíicp  fe|rn.  e.  gr.  ali- 

quid  per  ordinem  ,  Senee.  rendbe- 

hozni  valamit;  etma*  in.Orbnung 

bringen,  e.  gr.  Jiciem ,  Caes.  hadi. 
rendbe  állítni;  in  <3dMacptorbnun<i 
(tetten.  9) el,  v.  felosztani;  t intőéi* 
len.  3)  valahova  tenni,  helyheztet- 
ni;  roopin  fieffen.  4)  intézni,  v. 
rendelni;  einriß  teil. 
DiipcsTte,  Adv.  rendesen;  orbentíicp. 
Superl.  dispositissime,  e.  gr.  aedifi- 
care,  Sidon.  a*  legjobb  rendel  épit- 
ni;  in  ber  beflen  £)rbnung  bauen. 

Difpösitío,  őnis,  f.  3.  rendelés,  elren- 
delés,  helyheztetés;  bie  £>rbiumq, 
Qínorbnung.  2)  el,  v.  felosztás',  bie 
fcintpeiíung.  3)  testalkatás-,  bie 
£e i  br^bef <$affe n  pei  t.  4)  gondviselés; 
bie  Serroaftung,  bie  Pufiiét. 

Dispősitor,  öris,  m.  3.  elrendeld,  rend* 

beszedi;  ber  £>rbner. 
Díspösítum,  i,n.  9.  szándék,  feltétel; 

ein  $orfa$.  Ex  iuo  disposito  id  fe- 
cit.  JCt. 

Dispösítura,  ae,  f.  1.  I.  q,  dispositio. 
Dispősitus ,  a,  um,  e.  gr.  vita  ,  Flin. 
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rendes,  elrendelt ;  georbnet,  orbent* 
Ii(p.  a)  kész  ,  Bgyes,  v,  alkalma- 
tos valamire;  bereit,  gefcptcft  ju 
ttwat.  3)  kimutatott,  rendelt,  mért, 
v.  szabott,  meg  állított,  v.  határa- 

tott  1  angemiefen,  beftimnu.  Descri« 

ptum  atque  disposilum  suum  cui* 
que  sit  munu  s.  Cic.  4)  elevén,  fris% 
jókedvük  aufgeräumt,  munter,  friftfr. 
Comp,  dispositior.  Seri. 

Dispösítus,  usv  m.  4.  i.  q.  dispotitio. 

Dispűdet,  irit,  e.  i.  q.  pudet. 

Dispulsus,  a,  um,  széllyelvert ,  egy- 
mástól el,  v.  széllyelűzött ;  Don  eis« 
anbfr  getrirben. 

Dispulvéro,  áre,  t,  porrátörni;  ju 

tyuíper  jerreiben,  $u  ©taube  mo* 
<peu. 

DTspümátus,  a,  um,  tajtékja,  r.  hab- 
ja elszedett;  meggeftfcaumt. 

D'ispümo,  áre,  1.  i.  q.  despumo. 

Dispunctío,  finis,  f.  3.  el,  le  v.  kitör- 
lés; bie  95ertiígung  /  Síutflófdniiig. 
«)  őszveszámolás ;  bie  Sufammen*  / 
recpmmg.  3)  megvVsgálás;  bie  Un- 
terfur$tmg.  4)  «.  gr.  vitae,  Tertull. 
vég;  ba*  önbe. 

Dispunctor,  öris,  m.  3.  megvizsgáló g 

ein  Unterfucper. 
Dispunctus,  a,  um,  elválasztott,  kü- 

lömbSzd;  gerteenttt,  unterftpteben. 

Dispungo,  nxt,  nctum,  ére,  3.  szúrás 
áltat  kijelelni,  v.  megkiilŐmbSztet- 
ni;  bur<&  $uncte  Pber  ©tttée  ttn- 
terfd^eiben,  au^einanber  fegen,  an« 

nteefen.  1)  keresztit Ivonni,  kitőrót- 
ni;  burr4ffrei$e«,au*(éf(9en.  3)«/, 
t».  szé Ily  elosztani ;  |eetpet(en.  4)  cli~ 
gazltni  ;  etttfóeibett.  5)  számadást 
megnézni,  v  vVsgdlni;  bie  9tc<6* 
UUIlg  bnrCpfepetl.  6)  gondolára  ven* 
ni,  megfontolni;  ertragen,  betracp* 
ten.  e.  gr.  dies  vitae, Sen.  életefolyá- 
sát elgondolni;  feine  £eben**íage 
Úberbeufen.  7)  gr*  ordinem  coe- 
ptum,  Tertull,  el  v.bévégezni;  en« 

pigen.  8)  elszakasztani;  trennen. 

Antma  dispuncta,  Tertull. 
DTspüo,  ére,  3.  megvetni  v.  köpni; 

rpeafpepen,  perwerfen, 
Dispűtábtli* ,  e,  vetélkedésre  valói 

bifputirli$.  5)  kétséges j  $meifeU 

kft- 

DisputätTo,  finis,  f.  3.  felszámlálás, 
számbavevés\  bie  Ubcrrccfc nunq , 
Überf(^(agung.  «)  okkalvaló  beszéli- 
getéSp  okoskodás ,  szóbeli  vetélke- 
dés, elmélkedés,  vizsgálás;  bie  U«t 
29  •  + 
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irrrrbllltg  mit  ©rímbe*,  HHanb*  Ditr&ro,  ävi,  ltum,  áré,  u  (rarus); 

(ung,  UiiterfiK&ung«  ritkitni ;  bftnne  machen. 

»  Dbpűtátíuocűla,  aa,  f.  1.  Dim.  rJr/V/  Disrumpo  ,  pi ,  tum,  ara,  3.  i.  q.  di- 

elmélkedés;  fífinc  abbaiiMung.  «)  rurapo.  Dolore  disrompi,  Cic.  «'/*/- 

/■ó'i  'ftí  bes'-éllgetés ;  eirtf  f  leiiif  Un*  dalom    miatt     széllyel  szakad' 

terrebung.  3)  rövid  szóbeli  vet élke-  ni;  oor  <3d>meri.rn  jerfecrflen.  a) 

aV*;  eine  f teilte  &ÍfpUtatÍon.  disrumpur,  Ter.  á/ü  volnék  ma. 

Disput^  101,  Őrit,  m.  3.  i*o£e/t  vetél-  gamat  széllyel  tépni ;  i$  ltió($íe 

kedéshez  értá\  einer,  ber  wobl  bi*     mi<$  |errei$en. 

fputiren  famt.  Durúptus,  a,  ura,  ketté,  v.  kétfelé 

Ditpütátörie,  Adv.  szóbeli  vetélkedés      tárt ;  eiitjipe  p  9? bredj r n. 

szerént;  nacfc  bet  bf 9  bem  Difputú  Dissaepio,  Distaeptío,  i.  q.  Diuepio, 

reu  gnr&fcnlicfcen  3rt.  Disseptio. 
Ditputátnx,  tcis,  f.  3.  szóval  vetélke-  Disiáyíor,  i.  q.  Dissuavior. 

dÓ  (aszitony  ,  v.  leány);  (\nt  Dlssécatus  ,   aa  ura,  r/ ,  9.  széllyel, 

fputirertltR.  fi)  Adj.  art  d  iputatrtx,     metszett,  v.  vágott;  jer  fcfcnitlen, 

Quint,  szóbelivetélkedés  mesterié*  jer&űUfn. 


elgondolni,    szdmbavenni\    y\U\r  ni;  jcrfcfciicibcn,  Jeronen,  jerfpttí* 

fi  lagen ,  úberbenfen.  a)  okkal  v.  ten. 

fundamentomosan  beszéllni,  erósiU  Dissectuj,  a,  um,  el,  v,  széllyel  met~ 

ni  ;  grítnbUcfe  reben,  behaupten.  3)  '*"'»  v.  vágott ;  jerf^nitten,  $ei> 

megmutatni;  bcireifeii.    4)  wfV/«  bauen« 

Ae<4z<  szóval,  versengeni ;   (heitert.  DissémínátTo  ,  ón  is,  f,  3.  ver***;  btC 

e.  gr.  de  Un  a  capri  na,  Prov.  haszon-  Stulfaat.    «)   elszórds ,   v,  hintés; 

talán  dolgon  vetélkedni  ;  rorgCUCÍ'  bit  9ll*ftrriiung. 

ner  rergebltc&en  ©afi&e  ffreiten.  5)  Dísíémínátuf,  a,  um,  elvetett ;  au*ge» 

e.  gr.  aliquid  dcaliqua  rp,  Cic.  ?a-  fáét.  fi)  el,  V.  kiszórt,  v.  hintett ; 

lamiról  értekezni;  von  einer  oá*  aulgefireuet. 

$e  fyanbeln.  6)e.gr.  rationern  cua.  ali>  Dissémíno,  &tl,  álam,  áre ,  \.  széllyel- 

quo,  Plaut,  valakivel  valami  szdnu  vetni,  p,  o.  a*  magot;  $tn  unb  bee 

<!</(/;*  elvégezni,  v.  végre  hajtani;  fien.  fi)  kiszórni,  v.  hinteni  a'  ma- 

eine  9r<fcitung  mit  einem  abtbun.  got ;  ben  ©aamen  auíflrcue n.  3) 

7)  beszéllni,  mondani,  elmondani;  Trop.  elterjeszteni;  ausbreiten,  a. 


Dlsrápío,  éra,  3.  el,  9.  széllyel  sza*     nem  niefrt  einia  frpn.  3)  e.  gr  a  se. 
kitni,  v.  tépni;  jerreifletl.  s)  pré-      Cic.  ellenkezni  magával;  uneinig 


dúlni,  ragadozni;  rauben. 


feoit,  fid>  miberfprec&rn. 
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DissépiWitlo,  öais,  f.  3.  i.  q.  sepa- 
ratio 

Diss'paro,  i.  q.  separu. 

DlS'épl  neu,  et  Dis^epimentnra,  i,  n. 

a.  k<rifal\  eint  9$riben»anb.  t) 

dióbél  választó  hártya  ;  ber  6üllf  Í 

in  ber  weiften  Stuf}. 

Dia'épto,  psi,  pl  um,  ire,  4.  be'kcrttni, 
sövénnyel  béfonni ,  bésSvényelni  ; 
terjaitften.  t)  e/-  v.bésiakaiitanix. 
trenn»,  einreiben. 

Dissé^Tum,  Ti,  n.  ?.  i.  q.  Disseptwm. 

Duseptío,  önis,  f.  3.  i.  q.  disseptum. 

Disseptum,  i,  n.  s.  ut :  saxa  diftepla 
domorun,  Luer.  kdkffz^al,  tűzfal  \ 
fretncrne  igcfcciberoanbe  ber  £aufer, 
£ranbmauern.  «)  kereszthártya ; 
ba*  Sipcrc^fea. 

Disseptus,  «,  um, bekerített,  sövénnyel 
befont,  bésövényelt ;  Df  r táunt. 

Dissérénasco,  návi,  átum,  ere,  3.  /i/s. 
**/*/,  világosodni  kezdeni ;  r) ctt  unb 
Reiter  werben. 

D isi r  re  no,  äre,  j.  tiszta,  világos  len- 
ni, fel  tiszt  ál  ni;  {feli  Ultb  ^fitcr  feptt. 

Disséro,  éri,  Itumt  ére  (sero',  «vi),úf* 
*/  tova  vetni,  a*  magot  el  szórni  , 

1.  hinteni;  (in  unb  ber  fáén,  ben 
©aamen  auéflreuen.  9)  Trop.  4«, 

9.  elterjeszteni;  ausbreiten,  Vtthtti* 

tcn. 

Disséro,  mi,  rtu tn,  ere,  3.  fsero,  al)  ; 
elvenni,  elszedni  egymástól,  v.  -bál ; 
ojií  einanber  nc&mcn,  von  einanber 

fiigCH.  «)  mondani,  szállani;  fdgett, 
fp  retten.  3)  rendesen,  előadni  vala- 
rnit\  etwai  őrben  tlicfc  t>ortraa,en.  4) 
valamiről  értékelni  v.  okoskodni; 
pon  ttvoai  mit  ©rímben  banbeta, 
abbanbeta.  5)  beszéllgetni ,  szóval 
vetélkedni ;  fi*  untergeben,  bifpU* 
Uren.  6)  vVsgálni,  nyomozni,  meg- 
mutatni ,  bebizonyít  tu  y  erörtern, 

bartbnn,  brroeifcn.  7)  */,  ».  */dfc- 
sxéllni;  tt^Un. 
Disserpo,  psi,  ptam,  é>«,  3.  úr*  '/  fa- 
ra, s».  széllyel  tsúszkálni,  v.  m  isi. 

kálni;  (in,  unb  Oer  ftvícicten,  t)er» 
nm  ftfcleicfren. 

Dissertátío,  Önis,  f.3.  Je/setf.  beszéli. 

getés\  cineftcbe,  cin  Difcurí.  1) 
értekezés ;  eine  ttb$anb(ttng  3)«rf- 
vetélkedés;  tiwt  Xúfpu  tation. 
Diisertälor,  öris,  m.  v  beszélté",  be- 
szédet tartó-,  ein  3t  ebner.  1)  szóval 
vetélkedő;  fin  T>tfputiret*.  3)  *W«* 
brr  eine  Sbbanblung  macfct. 

Disscrto,  31»,  i.(dis>«ro,  ui),  beszeli. 


»1,  sióval  vetélkedni l",  reben  ,  bl* 
fputircn.  s)  e.  gr.  dealiqua  re,  Geli. 
elmélkedni ,  előadni,  el,  v.  el  be- 
szállni; (anbefn,  »oriragrn,  er|á&. 
Irn. 

Dissico,  e*re,  3,  elvágni,  v.  vagdalni, 
széllyel  osztani.,  v.  darabolni  j  |fr« 
bauen,  jert&riíeu.  9)  elfogy  osztani, 
t\  pusztltni ;  ocr t& un. 

Dtssidentía,  ae,  f.  1.  i.  q.  dissidtom. 

Dissídéo,  édi,  eisum,  ére,  3.  (sedeo), 
proprie:  el,  a.  távolalni  egymás^ 

tói;  oon  cinanber  ftt>fn.  1)  e.  gr.  ín 

magni*  rebus,  Cic.  katőmbSini;  tin* 
Cinig  fepn.  •.  gr.  alicui  et  cum  ali. 
quo.  Hör.  ellenkezni :  unetn*  fffln. 
4)  eltdvomi;  übwriiftcn.  Chrysip- 
pus  cum  Cieantha  doctore  luomul* 
Iis  rebuf  distidet.  Cic. 
Disstdiura  ,  Ti ,  n.  a.  egyenetlenség, 
viszszavonds ,  háborúság;  bit  Utt« 

itnioTeU,  Sunttra^t.  *)  elválás; 
hie  Trennung. 

DlssigTlIo,  ärr  ,  i.  a*  petsétjét  lesza- 
kasztani,f elszakasztani',  bal  őicgr l 
tprgtbun,  rntjtrgfdt.  Vopitc. 
Dissigno,  äre,  i .  loci* :  deiigrto»  Srna, 
Dissílío,  ilui  (iliri),  altum,  (dii  et  sa- 
li«), slllre,  4.  széllyelugrani,  szél- 
ly  elugrálni',    90«    finailbCC  f'prilt« 

gen,  irrfprtngett. 

OistimTlif,  e,  nem  hasonló,  külömbS. 

z6  ;  unglftt^,  UMűOnílcO.  Comp,  du- 

limilior.  Superl.  disfimiltimus. 
Disstmílíter ,  Adr.  külltmbözi módon, 

kalömben-,  unábtttt<$,  Dcrf'ct icbcrt, 

auf  unábiilir^e  ttrt. 
Dittlmílítűdo,  tnif,  f.  %.  külömbség; 

bic  ltftábn(tt$frit,  95er((<?iebc«bfit. 
Disfiműlámentum  (  i,  n.  e.  tettetés, 

szín,    szinmutatás;    3$?rftr&ttng , 

@(^rtn,  brn  man  annimmt. 

Üissímű Unter,  Adr.  tettetve;  prr(!(S# 
tenpctfe.  *)  alattomban,  titkolva; 
tngrfretm. 

DissíműUutía,  ae,  f.  1.  tettetés;  bic 
93rr(leQttng.  1) gondolatidnak  tette* 
tés  által  való  eltitkolása ;  &er(c(« 

Inng  feiner  Qrbanfen.  Cic. 
DissimüUtío,  (Dissimil.),  Onts,  f.  3. 
tettetés,  eltitkolás ;  bic  ^erflrlZung, 

Bcffrflttttf  feiner  ®ebanfen.  ?)<•/; 

palástolás,  eltitkolás,  elrejtés;  bif 

SJcr&fblimg,  93erberguitg.  T^cit. 
Dttsíműlator,  öris,  m.3.  tettető;  brr 
(t(^  PerflfCt.   «)  eltitkoló,  elpalás- 
toló', ber  35crf>f&íer,  ber  fid?  etvoai 
nt$t  merten  láft. 
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Dissíműlát US,  a,  um,  tettetett,  eltit- 
kolt ;  ocrftcttt,  ocrbeplt. 

Dissíműlo  (Dissimil.),  ävi,  ,'itum,  äre, 
i.  eltitkolni,  tettetni  magát ;  etwai 

wrpc&len,  fíc$  perfhrtten.  2)  elhall- 
gatni  valamit ;  etwas  perf<$tpeigcn. 

Disaip  ibílis  ,  e,  eloszlat hutó  ,  elszé- 
leszthető; $erffci'll[t($.  Cic. 

Dissípitio,  öuis,  f.  3.  elszélesztés;  bic 
gerftreitung.  Cic.  2)  v.$r.  pra<>dae; 
megosztás,  elosztás;  bic23cctpeilung. 

Díssípálor,  öris,  m.  3.  elszélesztő  ;  bfC 

Serflreuer,  SBernicfcter. 

Disstpatus,  a,  um,  elszélesztett,  szél- 

lyelszórt;  grrfireurt. 
Ditsípo,  ávi,  átum,  äre,  1.  megosz- 
tani ,  részekre  osztani;  POll  einatt* 
ber  tOcilcn,  jertheilen.  2)  v.  gr.  ho- 
stes, Caes.  elszéleszteni;  gcrflreueit. 
3)  v«  V  statuAm,  Cic.  tecia  ,  Liv. 
lerontani,  széllyelszórni ;  cinre iffcil, 
gerjlórcn.  4)  ».  gr.  lermonem  ,  fa* 
mam,  Cic.  elterjeszteni,  elhirlelni  ; 

ausbreiten,  úberaŰ  befaitut  machen, 
oerpreitett,  au^ftrcueit.  5)  v.  gr.  p«- 
tritnonium,  Cic.  elvesztegetni ',  elpa- 
zérolni\  pertbun,  perfdT.Penbcn. 
Diisítus,  a,  ura,  távoliévá' ,  /V/r<?  t\ 

meszsze  lévő-,  abgelegen  /  entfernt. 

Dissőcíábílis ,  e,  nem  egyeztethető*, 
Öszveszerkezhet  étlen,  Öszve  nem  fé- 
rd; unpertrágüdj ,  ma*  fid)  ntdu 
Bereinigen  íágt.  s)  Aciire:  elvá- 
lasztó; trenuenb.  Hor. 

Dissöcíális^  e,  idera  quod  dissociabili  . 

Dissócíátio  ,  önis,  f.  3.  elválasztás, 

különválasztás;  bie  Sibfouberung, 
Trennung. 

Dissöciátus,  a,  um,  elválasztott  ;  jer* 

trennt,  abgefonbert. 

Dissöcio,  ári,  átum,  áre,  1.  elválasz- 
tani ,  különválasztani  egymástál', 

trennen,  abfonbern,  entjtpepen.  Cic. 

Diisölűbiiis,  c.  megáldozható,  felold- 
ható; düft'oéUd),  jertrenttíicfr.  Cic. 

Dissölüte,  Adr.  resten,  restül,  tunyán, 
túnyáúl,  gondatlanul ;  nactHafft  .\, 
miad)ifain,  licbcrtid).  Cic.  2)  min- 
dem ö'szve  köttet  és  nélkül ;  o£ne  93er* 
binbung. 

Dissólűtío,  önis,  f.  3.  megölel  ás,  fel- 
áldás; bie  Stufí&fung ,  Trennung. 

2) elválaszt dg,  kiválogatás  ;  bic  2l6* 
fonberuna.  3)  eltörlés ,  semmivété- 
ul;  bie  vl&fd&affung ,  23cntic(>tung. 

Dissolutio  leguro  .  Cic.  a*  törvények 
eltörlése;  bie  2íufbcbll||g  btt &t(t'* 
ßc.  4)  animi  dissolutio  et  remissio, 


Cic.  a:  elmének  megviddmitása  és 
megújjulása;  bie  (irquief unj ,  Gr» 
Weiterung.  Stomacbi  dissolutio,  Plin. 
a*  gyomornak  elgyengülése ;  bic 
őcíHaffbcit,  ober  bic  Grfc&lappung, 
bc$  iWagentf.  5)  végveszedelem,  ha- 

Idl;  ber  Untergang/  Zob. 
Dissölűtor,  öris,  m.  $.eltŐrlŐ,  elvesz- 
tő, pusztító;  ber  %tx$bttt ,  SSer* 
nicfyter. 

Dissőlűtus,  a,  um, szabadon  lévő',  meg- 
oldott;  freo,  aufgelöst.  *)széllyel- 
szilált;  jerfircut.  Díssoluti  capilli, 
Plin.  repülő  hah,  fliegenbe  £>aare. 
3)  rest,  tánya^  gondatlan  ;  natfcláf' 
ftg/  unadptfam,  uiibrfounen.  4) 

bolátlan,  feslett  erKult sü  ;  lieber? 

Udf  f  jugello*. 

Dissölro,  sölvi ,  Sülútum  ,  solrere,  3. 
r.  gr.  aliquid,  Cic.  mególduni,  meg* 
áldozni,  feláldozni;  a II flb fen.  2) 
kifizetni,  megßzetni;  aué  ja  bleu. 
Disolvere  pecuniam,  Dissolvere  nő- 
mén, Cic.  adósságát  lefizetni',  et« 

ne  écfmíb  bejo&len.  3)  eloldani, 

szabadon  botsát  ni;  [odlaffeit.  4) 
gr.aes,  Lucr.  elolvasztani ;  fdjmcU 
$Clt,  jeilaffcit.  5)  r.  gr.  dolorem  ca- 
pitis, Plin.  eloszlatni;  jcrtbcílcn. 
6)  v.  gr.  societatem  ,  le^es  ,  amici- 
tiam  ,  Cic.  elbontani,  eltőrleni,  el- 
rontani; trennen,  aufbeben,  aufíó' 
fen,  grrnicfcten/  jerfiórrn.  7)  gf. 
ínterrogaliones,  Cic.  eloszlatni, meg- 
fejteni; attfíófen/  bcanttpcrten. 

DissÖnantla,  ae,  f.  1.  hangellenkezés  \ 
bie  !£i4&<iriil0nie.  a)  ellenkezés, 
egyenetlenség',  bie  Ungleicfc&eit. 

Dissono,  ui,  ítum,  äre,  1.  nem  egyez- 
ni, ellenkezni;  \úá)t  ÚberetltftiQt' 
meit  1  perfr4)ieben  fenn.  7)  viszsza- 
hanqzani;  ipieberfcftatten. 

DissŐnus,  a,  um,  ellenkezőhangú ; 
tt : db t  íibcrcin(!iinmenb  ,  perfcbiebeit 
ftingcnb,  Don  DcrfcOicbenen  26ncn. 
2)  Trop.  nem  egyező  ,  külömbözó  ; 

n\á)t  úbereinfiiutmenb,  perfektében. 
Dissors,  Iis,  o.  3.  külömbözó'  sorsú  ; 

oon  ungleichem  <3c£icffale.  2)  kü- 
lömbözó; uitdbnlicfe. 

Dissuádéo,  si,  »11111,  dőre,  2.  ellenzeni, 
nem  javallani ,  nem  tanátsolni ; 
tpiberrat&cn. 

Dissuűsío,  őnis,  f.  3.  ellenzés;  bit 
2Biberratf)iing.  Cic. 

Dis5uásor,  öris,  m.  3.  ellenző;  ber 

SBiberratOer. 
Dissu'tvior,  v'iri,  Dep.   1.  őjzpe  meg 
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<5 tive  t tákolni  ,  ttókolgatni  \  |<r*  valamivel;   6cfc$áfítgrt.    4)  f#*s\ 

raffen,  i.  e.  fe&r  FniTcn,  megtöltött ;  ooH,  angrfúOt. 

Dissuesco,  loco  :  desursco.  Dislerraino,  Äre,  l.  elválasztani  ,  el- 

Disjulcuj,a,  um,  hasított;  gcfpaített.  szakasztani  tőle  ;  űbfoubmi,  íren* 

Dissulto,áre,Frequ.aíif$ilip?#z^%ff/.  ncil.  Judaeam  «b  Aegypto,  PHa. 

ugrálni,  pattogat;  §rr|'pr  ingen.  Distermí/nis,  a,  um,  elválasztott  .  A//. 
Dis'suo,  űi,  útum,  eie,  3.  elfejteni,  a9     lőmbözdiab^cfonictt,  untcrfclpiebcn. 

mi  Juvff  t'u//  varrva;  aufirt'nuen,  Dislerno,  strávi,  Stratum,  ere,  3.  külön 

iraá  gciiá^t  »ar.  dgjrolni ,v.  vetni  ágyat ;   »Ott  ein» 

Dbsüpo,  i.  q.  Disiipo.  anber  betten,  cin  befonbcre*  £ager 

Dioűtm,  a,  um,  felfetlett,  kifesUiti  fúr  Seraanben  müveit.  Apui. 

aufgetrennt.  Distéro,  stríri,  strítum  ,  sterére,  3. 

Díís  íl  ;bu<,  h,  um,  kétfogású  ,  két  szó-  tiéllyehúsni  vagy  törni ;  j  rrreí* 

tagú;  jn>rofoibig.  ben/  ierflainpfen. 

Di»i  b*sco,  ere,  idernq.  tabesco,  *&•  Di itichoo,  i,  n.  2.  pdros  versi  finpoar 

(élni,  p.  o,  e-hteg  miatt ;  jcrgefrrn,  SSrrfe.  Mart. 

OCrgi'hen.  Disiicbus,  a,  um,  kétsorú  ;  jtr  CÖjriítt;, 

Di-iacd'-t,  ére,  idem  quod  taedet,  tae-  jroc p  9UiyCn  (abenb.  Hordeum  di- 

dére,  megunni,  megunatkozni,  va-  stichurn  ,  Colum.    AVí  /orá  árpa; 

lamitál;  einen  Sfel  ober  Sbfäeu  j»e*f<$i<$tige  ©erfir.  t)  r.  gr.  car- 

befuinmcn«  men,  id.  qu.  Distichon. 

Difiaii«,  ti»,  o.  3,  távoliévá  ;  entfernt.  DistilUtTo,  Distillo,  Disiimulo,  i,  q. 

Dhtamía,  ae,  f.  1.  tdvolytdg ,  metz-  DestiUatio,  Destillo,  etc. 

tietég,  köz;  ber  9lbftanb,  éntftV*  Distincte,  Adr.  megkäiömböitetve ; 

nuug,  Stt>ifu^enrauw.  1)  kulömb-  mit  Unterfo)ieb.  «)  r  endeten;  or* 

tégy  a&ttdnb/  Unterftfcieb,  bieSOer*  bent(t4>.  3)  vildgotan%  nyilvdn; 

fepiebenhett.  beutlt<$.  Comp,  distinctiui. 

Directus,  a,  um,  i.  q.  detectus,  Ale.  Distinctio,  önis,  f.  3.  megkülömböz- 

Avil,  felfedett;  auf  gebed  t.  tétét;  bte  Unter  fdjeibiiíig  ,  ber  Un« 

Dístégam,  i,  n.  a.  két  emeleti;  ba*  *erf(6teb.  *)felotttdt;  bic  (Sintbet* 

jme»  étorf merf e  bat*  ^ng.  Distioctiones ;  megkülömbőx- 

Distémpéro,  jre,  1.   béáztatni;   ein*  V.  megosztó  jelek,  p,  o,  a*  vo» 

nmében,  riniPaffern.  Fulg.  ndt,pantotvondt,  kettős  pont,  pont, 

Díitendo,  di,  tum  et  sum,  dere,  3.  (Com ma.  Colon.  Semicolon,  Pun* 

gr.  brachia,Orid.Ai/tfr/Vwítf«/;au^  ctum),  bic  Unterfo$eibuntt#$etcl)en 

be&nert.  a)  kifetiitni \  űitffpannen.  ber  €tá$e.  3)  ékettég ;  ber  0c$mn  cf. 

3)  distendere  riet  um,  Plín.  feltdtni  Distinctor,  őri*,  m.  3.  megkklőmböz, 

száját,  torkát  ;  ben  iKűcfcf n 'auffper-  • ,  ber  Unter fdjeiber. 

ren.  4)  v.  gr.  bestium  copias  ,  Lir.  Dittinctos,  us,  m.  4.  megkülömböt- 

tufUyel  oszlatni,   megttaggafni ;  tétét;  ber  Unterfóieb,  bte  Unter# 

jcnOi'iíen,  trennen.  5)       gr.  ren-  Reibung.  Tacit. 

írem  ,  megtölteni  (a*  hatét);  t>oft  Distinctns,  »,  um,  megkQlömböite* 

fttfUtt.  6)  tokfelé  foglalatoskodtak  tett ;  uu trr feliében.  «)  megosztott; 

ni;  befc&áfttgen.  jeribeiict.     3)    feléketltett ;  ge* 

Distentio,  et  Dí»tcnsio,  öni«,  f.  3.  fc^miicft.  4)  ri/dfj'o/,  értelmet,  ért. 

terjedés,   kifetzŰlés ;    bte  3u*beft<  hetó;  bentIÍO>. 

nung,  Suéfpannung.  Nehrorum  di.  Distínéo,  tinui,  tentum,  tínére,  4.  egy 

stensio  :  gurts  ;  ber^campf.   Cels.  mdstól  eltartóitatni ;  «Ott  (tnanbet 

Distento,  äiÄ,  Frequ.  a  distendo,  Ai-  Raiten,  nic^jt  gufammen (äffen. 

feszit  ni;  aulbrbnen,  anífpannen. «)  vdlatstani%  megotitani;  trennen , 

Met.  teletölteni;  oott  fúttett.  theiten.  Duae  fent«ntiae ,  dittine- 

Distentua,  us ,  m.  4.  kifetzűlét ;  bte  bant  senatum«  L\w.  3)  megakadd* 

9ttlbe^nnng/ cutis  sufflatae.  Plin.  írottat  ni  >  feltartóztatni  ;  auf^flí* 

D  isten  tus,  a,  um,  Partie,  a  distendo,  ten  ,  ocrhinbern. 

ct  adistinpo;  egyméttól  tdvoltar-  Distinguo,  nxi,  nctura,  gvíre,  3.  gr. 

tott ;  oon  einanber  gebalten.  2)  w^.  rera  a  faUis,  Cic.  megkülömböitet- 

,  akadályoztatott  \  oerbinbert.  3)  v.  au;  unterfdjeiben.  2)  v.  Kr.  poculum. 

gr.  aliqua  te,  Ctc.  foglalatot kodó  gemraii ;  fele'kesgetni.  felttif 'rázni; 
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i&mhdtn,  du*  gieren.  3)  világai  ág*  cintpetlen,  per  brr  Um.  »)A*W»rW; 

*<iA  <r'/  könnyebb  érthet esnek okáért  auítbeilen.  3)  in  partes  diftribuere; 

megszaggatni,  p,  o.  a*  mondás  ré-  részekre  ontani ,  felosztani ;  üd> 

Mit ;  btäpeile  öf  löd^eó  a  bt  b  eile  11.  tfc  e  i  í  r  n . 

Üisio.  áre,  1.  (dii  el  sio),  ab  »liquo,  Difttrtbűte , ,  Ad*,  elosztva,  kiosztva: 

C.\ez.  távol  lenni  ;  »Oft  eülűnber  etlU  eiUgetpeUt,  »rrtf)t  iíí. 

lege«  fepn,  entfernt  fepa.  f  )  v,  gr.  DUtnbütío,  öni«,  f.  3.  kiosztás,  elost* 
intet  se,  Curt.  külömbözni  egymás-     tát,  kiosztogatás  ;  bie  £  u*t  be  ilung, 
tirtterftfrieben  fepn.    Nibilum     ©ert&eilung.  x) feloszt  ás,  elo  szt  ds -% 
dutat,  Hor.  mindegy ;  el  ifi  einer  lep.     bie  <5intfcüunf. 

JJistorquéo,  si,  tum,  q  iér«  ,  *.    t.  gr.  Distributor,  orif,  ».3.  kiosztó,  elosztó^ 
ocuios,  Hor.  félrehúzni,  tekerni,  v.     elosztogató ;  ber  Sludtbriler,  25er« 
elfordít  ni,  p.  m.  nemeit ;  perjerren,     tbeiíer ,  ®  1 11 1  bei  lec. 
©írbrr&rn,  |-  ».  *ie  Bugen.  9)  Ai-  Dístributui,  a,  um,  kiontott,  elosz- 
nomi ;  martern,  q  ti  á  fen.  fV>*A  elosztogatott;  au^ae t beilt,  t er« 

pisi or$ír>,  önii,  f.  3.  félretekerés,  el-     tbeilt.  «)  felosztott ;  etngetbeilt. 
fordítás  ,  kífatsar át  ;    bie  25erfrh*  Districte  ,  vei    Dettnete  ,    Disiriciin  . 

rúna  ,  $erbrrbuna.  1)  formájából    Ad*,  szorosan,  keményen ;  ftrrng  # 
;  bie  SSeejíe Qung.  fenau,  fd}arf,  errtjtlicj.  *)  tulajdon- 

Distortío,  önii,  f.  3.  id.  qu.  Dittoriio.      képen  ;  eigen tlicfc.  3)  räW*7>;furj. 
Uistortuf,  a,  un,  elfatsart,  félrete-  Diftrictio    öait ,  f.  3.  nehézség  ,  aka* 
kert,  elfordított,  félrevont ;  ptTPO*      <*V/(r  ;  bír  ö#tPÍerÍgf  eil,  bal  £ítt# 

gen,  Perjerrt,  perbrrht.  »)  formát*  berniff. 

la«;  MRgeflaliet.  Districtus,  a,  um,  (Distringo)  lefosz.- 

Distractio,  önii,  f.  3.  (distraho) ,  egy.  tott ;  aígejUeift.  megakadályoz- 
mástól  elvonás,  elválasztási  Tal  t  ütött  \  perhinbert.  3)  megterhelt  % 
25í>neinanbcrjieben  ,  bie  21  b főnbe*  belűben,  úberbánft.  4)  kemény,  Ao. 
rung,  Srcnnuna.  9)  idegenkedés,     moly;  fhtug,  fefcarf,  ernflfraft. 

egyenetlenség;  bie  fcbnrigung,  Un*  DUuiclu«,  u»,  m.  \.kerűlet,  járás,  p, 
eintgfeit.  3)  r.  gr.  merciura  ;   ein-      a.  egy  vármegyében;  ein  $fjirf , 
oWj  brr  SJerfauf.  4)      gr.  aniini,     JDijírict.  Glos«.  G«ogr. 
S»n.  málatság;  eine  Seejtreuung.    Dutrigillo,  *r«,  |.  megtakarni,  meg- 
Diitractor,  örii,  id .  3.  eladó  ;  Ux  %tt*     dörgölni  i  befragen,  béreiben.  Gloks. 

fáufet.  Bistringo,  tirmxi,  iincium,  in  ingére  t 

Diuracuf,  a,  um,  egymástól  elszeg-  3.  kikötözni,  kiaggatni,  kifesz4tns\ 

gatott  t  c»n  einanber  geriffen.  t)  ant fpannen,  bier  unb  ba  bttibrn.  t> 

megosztott ,    siéllyelszedett ;  \tX*  v.  gr.  «liquum  ,  curmin«  mordaci  t 

t&eilt,  3)  foglalatos;  befcbűftigí.  #le.  megkapkodni,  megvagdalni  . 

Piftráho,  xi,  ctum,  bére,  3.  ide'stova  tsúffá  tenni :;  blir^jiebűll.  ^)Ufos^ 

húzni  vonni,  egymástól  elvonni a  /««/';  abgreife».  4)  megvakarni, 

Méllyel  szedni ;  hier  unb  ba  blU  Jie*  levakarni;  abtraten.    5)  ide'stova 

beit/  oon  etnanbrr  jieben,  aber  |er«  elvonódni >  foglalatoskodni,  keléke*. 
vtn,  lerteif  e n,  jertbeileit.  »)  gr.  ver«^ai  »«/ami  dologba ;  ficb  be* 
animam  a  corpore,  San.  elszakasic  ftyáfttgen,  ft<$  ffbr  mit  rltpol  ob» 
fa/ii,  elválasztani í  trennen,  abfen-  geben.  6)  megbüntetni;  bcjlrtffrn. 
bern.  3)  r.  gr.  cootrovertiam,  Cie.  7)  distringi ;  bajlódni,  törni  a'  f&- 
véget  vetni,  végét  szakasztani \W  yV/;ft(b  úugfiigrn,  pla§eri.  V.de 
bigén.  4)  v.  gr.  rem  ,  Caet.  akadd*     et  Destringo. 

iyoUaini . hátráltatni;  perbi nbern  #  Ditiruetus,  Disuuo,  et«.  Tide:  Dettruo, 
aufhatten.    5)  eladni,  drrúba  bo-  ete. 

tsátni  ;  perfátlfeR.  6)aliquem  ab  ali-  Distraoeo,  Sre,  1.  elvágni,  kdtté  vt 
quo  ;  elidegenitni,  elvonni  ;  abiP en.     széüyel  vágni ;  00R  einanber  bauen, 
bia  macfren,  abjiebcn.  7)     gr.ani.  jerbauen. 
mum,  Sen.  múlatni  magát,  felvl-  Distruo,  etc.rvide:  deelruo  e»c 
ddmltni  elméjét;  ^erfireuen.  Oittorbitío,  f-m*,  (3.  #s élly elrontás % 

Distribűo,  bűi,  bűtum,  bűére,  $.elos»-      lerontás,  romlás;  bie ^ixfi, 6runq.  ? > 
latni%  feloszlatni,  felosztani,  elter-  megzavarod  ás  %  rendetlenség,  bit 
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Disturbatas,  a,  um,  lerontott, széllyeU 
hányt;  $er|tbrt,  jerfcblageii.  «)  meg- 
zavart ,  rendetlenségbe  hozott;  in 
Unorbnung  gebracht,  ecrwirrt. 

Disturbo,  Ifi,'ltum,  a  re,  i.  lerontani, 
széllyelhánynl  ;  mtbttttlftn  ,  Itt* 
flóréit,  9)  megkavarni ,  rendetlen- 
tégbe  komi;  jerrúcten,  in  Unorb* 
nung  bringen.  3)  r.  gr.  focietaten», 
lr.es ,  Cic.  elbontani,  elrontani',  jer* 
ftorcn,  jn  ©runbr  rieten. 
Diftűnio,  í re,  4.  «liquid  ;  elválasztani 

egymástól;  trennen.  Arnob. 
Ditátor,  ftris,  m.  3.  gazdagító ;  fin 

$erei$erer.  August. 
Ditátus,  a,  um,  meggazdagltott ;  be* 
reichert. 

Dite,  Adr.  gazdagon;  rrt$.  Comp, 
ditiui.  Sup.  ditistim*. 

D 1 !  *  %  c  o ,  r>  re,  3 .  gazdagodni,  megga  z  da- 
gadni 1  reidp  tt) erben. 

Dithyrambícuf,  *,  um,  seil,  poéma, 
vidc  ;  tequens. 

DTthyrambu»,  i,  m.  9.  cognomen  Bac* 
chi.  t)  i.  »  poéma  eocomiasticum 
Baccho  dicaium. 

Dítín,  finis,  f.  3.  hatalom  másokon, 

uralkodás ;  bic  SDtagt  úber  anberr, 
£errf<$aft.  *)  birtok;  ba*®ebiet(j. 

Díiíor,  dítius.  Comp,  gazdagabb  ;  reí* 

c&er.  Sup,  ditistimus,  a,  um. 
Ditiss  rae,  Adv.  igen  gaidagon  ;  (>crr» 

lid),  febr  reid). 
Dtto,  Avi,  ätura,  *re,  1.  aliquem  ali- 
qua  re,  Lucr.  gazdagttniy  meggaZ' 
dagitniy  felgazdagltni;  xúá)  wa« 

d)en  bereitem. 

Diu,  (Adr.  «t  Ab«at.  a  diu«,  i.  e.  dies), 
nappal',  beo  Sage    3)  sokdig*  sok 

ideig ;  íange,  lange  3fit«  3  r^o/- 
/a;  feit  langer  Seit.  Qua©  diu  cu- 
pimut.  Cic,  4)  «*  */<ff7;  »otber.  5) 

Di  um,  ii,  et  Dlvitm,  n.  9.  szabadég; 
ber  fre»e  ßtmmef.  Sub  dio(  Cic.  ,/ 
szabad  égaiatt;  unter  freiem  pim* 
nte(. 

DíúrélTeos,  a,  um,  vizeltet  hajtó ;  ben 

Urin  treibenb. 

Díurno,  äre,  i.  sokáig  tartani  vagy 
élni ;  fange  baneru  ober  leben. 

Diurnum,  i,  n.  9.  mindennapi  étel; 
tágfidje  Ópeife.  Sen.  ^mindenna- 
pi kézi  könyv ;  bal  tägliche  £anb* 
buá).  Tac. 

Díurnus,  a.  um,  (dies),  nappali;  Qtn 

Sage  gefc&e&enb,  bei  Sage*.  Lab« 
Ifi  diuini,  Cie.  t)  egy  napi-,  CÍflCH 
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Sag  bauet ttb.  3)  mindennapi  ;  tág* 

lid>,  aUe  Sage  gefgebeub.  Cibut 

diurnus,  Lir. 
Dí us,  et  DTrus.  a,  um  ,  * steni ;  gótl* 
(íc$.  Resdírae,  Naer.  Divaparen», 
Virg.  Divus,  et  Dira,  Lir.  isten, 
isten  aszszony ;  eilt  ©Ott,  eine  ©6l* 
ttnn  ;  Diri,  Cic.  istenek  ;  bic  ©6tter. 
9)  szent  $  btitig.  3)  mennyei  j  bimm* 
lifd).  Vide  et  Dium,  Ti. 
Díuscüle,  Adr.  i.  q  diutule. 
üi  üti  ne,  Adr.  sokáig,   tok  ideig  % 
lange. 

Díuunus,  a,  uro,  hoszszas,  sokáig  tar* 

tó  ;  lange  bauernb,  íanaroierig. 
Díütius,  Díütissíine,  ride:  Diu. 

Díutűle,  Adr.   tokát ska  ,  kevés 

ideig ;  1  te  miig  lange,  etwa*  langt. 

DTűturne,  Adr.  i.  q.  diu. 
Díűturnitas.  Iii«,  f. 3.  sokáigtartóság, 

idáhoszszűság  j  bit  gangwierigfeit, 
üáuae  btr  3e^« 
Díűturnuf,  a,  um,  sokáigtartó  ;(ang» 
Witrtg.  Comp,  diutarnior,  Orid.  Su- 
perl,  diulurniuimu*.  Sret.  9)  hosz* 
szúéletű;  lange  (ebenb. 

Díra,  ride:  Dirut. 
Dírágor,  iriv  1.  ide*stova  járni  kelni , 
futosni,  v.  szaladgálni^  tsavarogni, 
barángolni\  bm  unb  í>cr  laufen, 
atilfgiotifen. 

Dívdlis,  e,  i.  q.  dirtoa«. 

DTraríco,  ári,  Atum  ,  üre  ,  j.  (varus) 
kiterjeszteni,  egymástól  elvonni ; 
au*  einanber  fperren,  ober  bebnen. 

7)  elválni,    eláll  a  ni,  elszakadni; 

fig  »4 a  einanber  trennen.  Nee  cu- 
jus uiigulde  div*ricent,  Varr. 
DTrello,  elli ,  et  rulsi ,  sum  ,  Sie,  3. 
elszakasztani^    elválasztani  egy- 
mástól; von  einanber  reifen,  íren* 

ntn.  9)Trop.  e.  gr.  consenium,  Cic. 
eltör  leni,  semmivé  tenni,  jfélbesza- 

kantoni  \  aufbeben,  gu  nt<$te  ma* 

eben.  Dolore  direlli,  Idein,  nagy 
fájdalmat  szenvedni  5  groftfl 
©cbmeri  leiben.  3)  elragadozni, 
eróvel  elvenni;  tuegreif  tn,  mit  (Öt* 
mait  nebmen.  e.  grf  commoda  ei« 
vinm,  Cic.  a*  polgári  hasznokat  eh 
venni  %  ben  Söúrgem  ben  SRu^en 
nebmen.  4)  akadályoztatni  ;$bttUt 
biubern.  Cura  divellit  lomnoi.  Hor. 
DTvéndíius,  a,  um,  idé 'j»da,v.  szétlyez* 
eladott,  eladogatott-,  ÍJÍU  Ultb  btt 

üerfauft. 

DWendo,  Idi,  ham,  ere,  3.  ide'seda  * 
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széllyel  eladni  ,  v.  eladogatni ;  ftt« 

íentftatben  bin  terfaufen. 

Divérbérátus,  a,  um,  keményen  meg* 
vert,  v,  öszvetSrt;  jerfcfolagc». 

Dlverbéro,  ávi,  át  um,  áret  1.  kémé- 
nytn  megverni,  öszve  v.  széllyel 
törni  v.  verni;  jerfífcíagen /  »on 
etnanber  f dp  tagen.  2)  e.  gr.  aliquid 
aliqua  re,  Lucr.  el,  széllyel,  v.ré- 
székre  osztani;  gert&filcn. 

Dlreibiuin,  ii,  n.2.  beszéllgetés,  mely* 
ben  sokan  rétit  vesznek;  eilt  ®C* 

Divergium,  Ti,  n.  2.  I.  q.  Devergium  , 
hajlós,  v.  lejtős  helyi  eilt  Abban* 
aenber  «Ort.  e)  elválasztás ;  bie  21b* 
fonberuug-3)aquarum  divergia:e//e/i- 
A-exd"  részekre  folyó  viz;  irt  entgegen* 
qcfcBte  0egeit>eu  flie$eube*  SBajfer. 

Diverro,  Tide:  Deverro. 

Diverse,  Ad v.  idestova  imide  amoda; 

fein  unb  roieber,  au£  einanber.  2) 

külömbözö  módon,  v.  módra;  auf 
niaudjerlco  íürife.  Comp,  dirersius, 
paulb  diversius,  Sallust.  máskép- 
pen,  v.  más  módon;  auf  eine  an» 
bere  2lrt.  Superl.  diversissime,  Svet, 
egészszen,  v.  éppen  másként ;  galt | 

unterf$ieben. 

Díversícölor  ,  őtis,o.  kUlömhÖZÓ  ,  v. 
sokszínűt  tarkabarka;  perfektében* 

farbig,  buntfarbig. 

Dívérsim,  l)í  r  érsímode,  i.  q.  Diverse. 

Dívérsio,  önis,  f.  3.  megtartóitatás, 
eltérés;  bie  2lb&űíttlttg,  &blenfting, 
Stbtoenbung.  2)  elválasztás ;bie&o« 
fonberung'  3)  meggátolás,  meg- 
akadólyoztatás;  bie  35er^tftbcruitg. 

Diversitas.  átis,  f.3.  e.gr.  rerum,  Flor. 
külömbózés ,  kalö'mbség ;  bet  Un* 
terf<$irb,  bie  Ung(ei<$t)fit.  Ineertum 
hoc,  dl  versi  las  tradetitium  facit, 
Svet.  a*  kttlömbÖzÖ  eló  adások  te 
szik  bizonytalanná  a*  dolgot;  bie 
»erfefciebenen  Srjá&íungcn  raa<$en 
bie  6ad)c  urtgen>i$. 

Díversito  ,  Díversítor,  Divers or  ,  Dí- 
versőríum  ,    vide :  Deversito,  etc. 

Díversus,  a,  um,  (diverto}  külömbözö 
oldalra  v.  egymástól  elfordított; 
auf  perfcfciebene  Seiten  geroenbet, 
pon  etnanber  gefe&rt.  2)  valahová 
tért,  v.  hétért;  wo  einliefert«  $) 

külömbözö  helyeken  lévő;  an  Per* 

ft&irbcnen  .Orten  beftubucfc.  4)  egy* 

másellenébe  tett,  szemközt  lévó; 

etnanber  entgegen  gefest,  gegen* 
über  beftitb(ic|.  t.  gr.  pars .  Svet. 
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ellenkező*  részfvt  felekezet  \  bte  @e*> 
gf  npart&Cr).  5)  diverso,  Justin,  szem- 
közt; gegenüber.  Anirai  diversus, 
Tac.  bizonytalan  ,  vdltozi;  ungc- 
IPÍf,  ocrűitberlid).  Comp,  diversior. 
Superl.  diversissimus. 

Dtvertícűlurn,  vide:  Devertic. 

Díverto,  ti,  sum,  ere  t  3.  proprie;  el- 
menni, v,  oszolni  ;  aui  etnanber  ge* 
ben.  2)  e.  gr,  ad  adquem,  intaber- 
imm,  betérni,  v,  szállani;  etufcb- 
reit.  3)  via,  et  a  via;  eltérni;  ab« 
treiben.  4)  e.  gr.  acie»,  Lucr.  elté- 
ritni;  ablcnfnt.  5)  klllömbözni;  tut* 
terfoftiebett  (cpn. 

Divertor,  sus  sum  ,  érti  ,  3.  Dep.  rcr 
ctius ,  deverlor,  e.  gr.  ad  et  apud 
aliquem;  Ter,  bétérni  ,  bé szállni ; 
einfroren,  e.  gr.  domum,  Idem.  ha- 
za menni ;  pcimgcben.  3)  e.  gr.  ad 
alias  artes,  Ovid.  valamire  adni 
magát,  v.  valaminek  feküdni;  f\á) 

auf  etwa*  legen. 

Dives,  nii,  o.  gazdag,  dús;  Vt'd).  2) 
nagy  ;  grojj.  3)  drága ,  pompás  ; 
foflbar,  prác&lig.  Cultus  dives,  Oyi  1, 
pompás  köntösök,  v.  ruhák  ;  prácfc* 
tige  AUciíUT.  Comp,  divitiar,  Ovid. 
Superl.  divitissimus,  Cic.  Nep. 

Dtvexo,  ári,  átum,  áre,  t.  (vexo)  , 
ide'stova  húznivonni,  v.  kurtzolni ; 
beritmfcfeíeppru.  2)  «.  gr.  matn-m, 
Svet.  méltatlanul  bánni  valakivel , 
gyötreni  valakit ;  Ullfptjanbeln,  pía« 
gilt.  3)  elpusztitni ,  eltékozolni  , 
semmivétenni;  umliefen,  ju  ©niü- 

bc  x\á}\tn. 

Dív«xu«,  a,  um,  keresztbe ,  v.  keresz- 
tül rakott,  v.  tett;  freujroeifc  gc. 

Ifgt. 

DIvídía,  ae,  f.  1.  kedvetlenség ,  baj , 
neheztelés  ;  ber  25erbritfl.  *)  egye- 
netlenség, elszakadás  ;  ber  3wic* 
fpaít.  3)  undokság ,  undor odás  ;  brr 

DIvídía,  ö rum,  11.2.  plur.  víztartó; 

ein  2BafTerfa|lru.   2)  vízesések^  a* 

mezőkön,  v.  réteken  j  SBafierfáffe 

auf  ben  ^Birfen. 

Divídícüta ,  ürüm,  n.  2.  plur.  idem 
quod  Dividia.  Legtlur  et  Dividicu- 
la,  ae,  f.  i. 

Divido«  isi,  Isiim ,  ere,  3.  elosztani , 
részekre  osztani  ;  gertrjeiíen.  2)  el- 
szakasztani; trennen.  3)  •«  gr.  ali- 
quid cum  aliquo.  l'iaut.  megoszta- 
ni'* tfeeiíeit.  e.  gr.  aliquid  atiquibus, 
et  ia  aliquos,  Idem.  egynehány  közt 
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felosztani  valamit;  etlOftá  unter 
etliche  lOciffit.  4)  elosztogatni ;  Oer« 
tveilen.  5)  megkulőmböztetni ;  un* 
térfeleiben.  6)  testamentom  szcént 
rendelni  valamit ;  bur($  ein  $efld* 
ment  oerorbnrn.  7)  c  gr.  ahquem 

secun,  Hor.  valakit  fejszével ,  £a/r 
tával,  v.  bdrdal  keresztül,  v-  ketté- 
vágni ;  einen  mit  ber  Sírt  oon  ein« 

anoer  hallett.  8)e.  gr.  animu-n  nunc 
huc,  nunc  illuc,  Virg.  elméjét  majd 
erre  majd  arra  fordítni,  v.  hányni 

vetni;  feinen  (Sinn  ba(b  aufbiefe*, 
halb  auf  jene*  rieten. 

DIvídüítas,  äii» ,  f.  3.  osztás,  oszto- 
zás, osztály  ;  bie  Sheilung. 

Dlvídus,  *,  um,  i.  q.  dividuus. 

Dívidúus,  a,  um,  el ,  meg  v.  felosz- 
tott ;  getfccilt.  2)  el,  meg,  v.  feloszt. 

ható-,  mai  geseilt  merően  faun. 

Dívígéna,  ae,  o.  1.  Istentől  született, 

Isteni  eredetä;  oon  ®ott  geboren. 

Dlvína,  ae,  f.  1.  jövendőmondó,  (asz- 

szony  v.  leány);  eine  3Bal)rfagerinu. 
Dívín&lis,  e,  Adj.  idein  quod  Divinus, 

isteni;  göttlich 
Divinátío,  őnis,  f.  3.  jövendőmondás, 

jövendölés  ;  bie  SZBriffaguitg,  3Bafrr* 
fagung.  2)  törvényes  megvizsgálás 
*s  határozás  arról,  hogy  ki  lehet 
valamelly  dologban  a*  vádoló ;  bie 
aeridnltchc  Uuterfuchiiug  unb  2Jf- 
jiimmuiig,  mer  in  einer  (3achc  Jtíá- 

ger  feptl  fanit.  3)0*0/,  vigyázó  ma- 

gavlselet ;  ein  finge*,  oorjíchtige* 
betragen. 

Dlvínátor,  öris,  m.  3.  jövendőmondó; 

ein  SBeiífager. 
DTtlnátrix,  Icir,  f.  3.  jövendőmondó  , 

(űjsfio/y  v.  leány);  eine  28eitffa« 

gerinn. 

Dlvlnátus,  a,  um,  jövendőit ;  geUKÍf* 
füget.  Opes  divinatae,  Ovid.  kita- 
lálás által  nyert  javak  ;  bur<$  Gr? 
ratben  gewonnene  ®útrr. 

Dlvlne,  Adv.  isteni  módon  ;  g&ttlich. 
2)  jelesen,  derekasan ,  ditsöen ,  v. 
ditsóál;  vortrefflich.  3)  embersége- 
sen ;  reclich,  red&tfchaffen.  4)  isteni 
súgallás  szerént \  v  -  ból ,  bur<$  gótt* 
liehe  Eingebung.  5)  prófétai  mó- 
don ;  propbrtifch.  Divinepraedictae, 
Cic.  prófétai  lélekkel    előre  meg 

mondott-,  im  prop&ettfchcn  ©eijte 
oorhergefagt. 
Dlvinípótens,  tis,  o.  hatalmas,  v,  erős 
az  isteni  dolgokban;  mustig  iil 
göttlichen  JDingrt. 
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Divíniscíens,  tis,  o.  istehi  dolgokat 
tudó,  azokhoz  értő;  funbig  ber 
göttlichen  Dinge. 

Dlvinítas ,  ätis f  f.  3.  istenség;  bie 
0Ottt)eit.  2)  jövendölés,  v.  jővén' 
dómondás  mestersége;  bie  ÜSabr* 
fagerfuuf!.  Plaoet  igitur  humanita- 
(is  expertes  divinitatis  auctores  ha- 
bere, Cic.  3)  jelesség,  derékség  ;&U 
Vortrefflich  feit .  Perfecti  oratoris  di- 
vinitas  quaedam,  Cic.  4)  isteni  sú- 
gallás, jövendölés;  bie  göttliche  (Sin* 
gebung,  2Beiffagung. 

Dlvlnítus,  Adv.  Istentől  való;  port 
®0tt  her.  2)  isteni  szúgallásból,  v. 
isteni  Ösztönözés  szerént  $  atlS  gÓtt» 
lichem  eintriebe,  ci:rch  göttliche  gin 
gebntig 

Dlvíno,  áTÍ,  ätum,  äre,  1.  jövendölni, 
jövendőt  mondani ;  meiffdgen,  tpübr* 
fügen-  «)  e.  gr.  aliquid  ,  Ovid.^ya- 
nltni,  kitalálni;  erratbeu ,  abnben. 

Divinus,  a,  um,  isteni;  göttlich.  2)  e. 
gr.  homo,  Ter.  />/»,  derék;  vov* 
trefflich»  3)  Aura  divina,  Hor.  em- 
beri lélek ;  bie  mrnfchltche  öeele. 
4)  Istentől  súg  állott ,  v.  beoltott  ; 
oonCÖot t  eingegeben. 5 )  jövendőmön- 
dói;  mabrfagerifch.  6)  tsászárokat 
illető;  waé  ben  .Hai fent  jnfnm.  7) 
res  divinae,  Cic.  áldozat;  ein  £>pfer. 
8)  res  divinae,  i.  q.  doctrina  natu- 
rae,  et  theologia  naturalis.  Philoso- 
phia  est  seientia  rerum  dívinarum 
atque  bumanarum,  Cic. 

Dlvlnus,  i,  m.  2.  jövendőmondó ;  cin 

SBohrfager. 
Divise,  Adv.  el ,  meg,  v,  felosztva ; 
getbeilt. 

Díví  sí  bilis  ,  e  ,  elválasztható,  elsza- 
kasztható, elosztható  ;  tbeilbar, 
trennbar. 

DIvIsim,  Adv.  i.  q.  divise. 

Dlvlsto,  őnis,  f.  3.  osztás ,  osztozás , 
osztály  ;  bie  Sfjeilung.  2)  elosztás, 
kiosztás-,  bie  Urintheilung,  ftuJthci- 
(ling.  3)  i.  q.  comma  in  seriptura. 

Divisor,  őris,  ro.  3.  ki,  el,  v.  felosztó; 
ein  ftultbrilcr,  23ertí)eiler,  ftbthei* 

(er.  2)  qui  pecuniam  i/iter  tribus  di- 

videbat.  3)  qui  aggeres  in  coloniis 

dividebat. 
Dlvisse,  pro:  divisisse,  Horat. 
Dlvlsüra,  ae,  f.  1.  elosztás;  bie  Zbt'u 

ÍUtlg.  2)  hasadék,  repedés  ;  rill  9ti&. 
Divlsus,  us,  m.  4.  i.  q.  Divisio. 
Dívísus,  a,  um,e/,  v,  megosztott ;  ge* 

lycilt,  einget^eUt. 
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Divitátio,  ftnis,  f.  3.  meggazdagít  ds  , 

bit  SBereu$erung. 

Bivilíae,  árum,  f.  I.  plur.  gazdagság; 

btt  9tri$r(?um.  e.  gr.  ia  altara  ez- 
»uuciae,  Hör.  et  Petron.  nagy  gaz- 
dagság, rakásra,  v.  halmaivá  gyűj- 
tött kint$  ;  cin  großer  Stcicfetbum, 
(o$aufgetbúrmte  &á?á$e.  i)Trop. 
«.  g»»  ingenii,  Cic.  étt9  v.  elme  ter* 
mékenysége  ;  bie  gru$tbarfcit  r>Pá 
S3erfranbe*.  e.  gr.  soli ,  Plin.  /d^ 

termékenység*-,   bit    $tW$ÚW tit 

bet  Crbe. 

Dívíto,  ire,  1.  gazdagít  ni;  teid)  Slű* 
cfcen. 

Divolsui,  a,  um,  i.  q.  divulsui. 

Dívortlum,  íi,  n.  1. félrevaló  út,  elté- 
rés ;  rin  9bmrg,  eine  SBegfcfteibung. 
9)  e.  gr.  «quarum  ,  külŐmbö'iS  ré- 
tiekre folyó  »/«{  ba*  SBaffer,  bal 
fiefc  fo  jer  ib  eilt,  baf  ti  in  »erfefct r« 
bene  ©egenben  fliegt.  Ut  ex  Apen- 

jiino  fluminum  ,  sic  ex  communiM« 
pientium  jugo  sunt  doctrinarum  fa- 
cta divortia,  Cic.  3)   kOló'mbő'iés , 

kaiömbség  ;  bee  Unterfóteb.  41  #7 

haj  las,  V.  távozd j  ;  blC  9f  kt>rÍ<(ung. 
5)  házasságbeli  elválás;    blC  (5(k* 

fóeibung. 
Divulgátíu,  önis,  f.  3.  ki,  v.  elhlrleUi 

közönségessététel ;  bie  Ausbreitung, 

SBefauntma$ung. 
Bivulgo,  et  Divolgo,  ári,  átum,  áre, 

1.  (vulgus)  elhír lelni ,  közönségessé 

tenmi  ;  unter  bie  fceute  bringen,  ge< 
mein  machen.  9)  e.  gr.  librum,  rem 
aermonibas,  Cic»  elterjeszteni,  meg- 
esmért et  ni,  esmeretessé  tenni ;  aué< 

breiten,  befannt  utasén. 

Dívuliio,  öllif,  f.  3.  elszakasztás  ,  el- 
választás, eltép  és-.  bicSerreiffung, 
Trennung. 

Divulf  us,  a,  um,  el,  v.  ketté  szakasz- 
tott, választott,  v.  tépett ;  Don  ein* 
anber  geriffen.  2)  divuUum  corpore 

membrum,  Med.  testtől  elszakasz- 
tott ta$\  ein  vom  £eibe  abgeri|fe# 
ne0  QHteb.  3)  nondum  in  aystema 
redactum.  Ars,  qoaerem discolutam» 
di? uliamque  conglutinat,  Cic. 
Dívum,  i,  o.  «.  I,  q.  Diurn,  Stabadle' 
**g<*i  bie  frer>e  £ttft.  Sub  d.vo.  Ve- 
get.  szubadég  alatt ;  unter  frepcm 
£iotmcí. 

l3Wui,  a,  um,  vidt;  Dius,  a,  um. 
t)o,  obsol.  i.  q.  donura.  Énn. 
Do»  dédi,  dátum,  dáre,  3.  e.  gr.  ali- 
CUi  «liquid,  Cic.  adni;  geben.  9)  e. 
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gr.  literai  ad  jtliquem,  Cic.  valaki* 
nek,  v.-hez  levelet  Imi;  Ott  nnem 

25riefe  fcfcretben.  3)  e.  gr.  mandata, 
et  raandatis  alicui,  Plaut,  valakire 
valamit  bízni;  einem  tiwai  űhftrü. 
grn.  4)  Trop.  9«  gr.  aliquid  obii- 
vioni,  Cic.  elfelejteni  ;  ücrg-  fielt.  5) 
e.  gr.  ad  terram,  Svet.  fuldhöi  vág* 
ni,  V.  fóldre  terítni  \  ju  2$0ben  »er» 
feil.  6)  mondani,  megmondani ;  |V.- 
gen.  Da  nebis,  quis  sit  illc  deus. 
Virg.  7)  megengedni ;  jtiqrbru. 
Hoc  facile  dederim.  g)  da  mihi  hoc, 
Cic.  tedd  eit  a"  kedvemért,  v.  ér<t- 
tem;  tpUt  mit  bit(tt  |U  WrfdQcn. 
Da  te  ipsi,  Idein,  élj  az  ó  kedvéért; 
lebt  ibm  ni  QefaUen.  9) a.  gr.  *e  >d 
•tudia,  et  literas,  Cic.  valamire  adni 
magát ,  valaminek  neki  feküdni ; 
fid)  ergeben.  10)  e.  gr.  clangorem  . 
Plin.  hangot  adni;  einen  <£ctvíl 
Don  gfbrn-    11)  c.  gr.  poenaa 

alicuju*  rei,  Cic.  büntetett  sxenved' 
ni,  büntetódni,  lakolni,  meglakol- 

mi;  (Strafe  leiben,  gejlraft  werben. 

17)  e.  gr.  literai  alicui  ad  aliquem, 
Idem.  másnak  siólló  levetet  adni 
valakinek-,  einen  S5rief  ún  rtfftnt 
mitgeben  13)  e.  gr.  alicuidaoinum, 
Plaut,  kárt  tenni  v.  okozni;  eilten 
<5c$abeu  t>i*rurfű(f>cn.  14)  e.  gr,  ani- 
mumT  Sret.  lelkét  fel  v.  kiadni ; 
feinen  Wcifl  aufgeben.  15)  e.  gr.se 

ad  lenitatem,  Tac.  megengesztelőd- 
ni i  fid)  brfánfttgen  (affen  16)  e. 
gr.  aliquem  praecipitem,  Idem.  le  , 
v.  alá  taszit ni,  v.  buktatni  ;  eilten 

(erunter  (túrjen.  17)  e.  gi.  alicui 

manus,  Cic.  magát  megadni,  meg- 
engedni; fttb  einem  getponneu  geben, 
ig)  e.  gr.  aliquem  magistrum  rerura. 
Virg.  valakit   világ  urává  tenni ; 

einen  $um  Gerrit  ber  2Belt  macben. 

W)  e*  Sr*  sc  'n  via'"  .  Cic.  útnak 

indulni;  ftd?  aufbentSeg  begeben. 
st>)  e.  gr.  verba  alicui,  Terent.  va- 
lakit megtsalni;  einen  betrugen. 
1 1)  e.  gr.  aliquid  alicui  vitio,  Idem. 
valamit  valakinek  vétkül  tulaján* 
nitni ;  einem  etmat*  übel  auflegen. 

ti)  c.  gr.  in  conspretum,  Ter.  szem 
elibe  ,  v .  nézésre  kitenni,  nézetni  ; 
Doc  9ugeu  ficűcu,  feben  (aiTen.23) 
e.  gr.  aliquem  letbo,  Ovid.  megél- 
ni ;  t&bten.  24)  e.  gr.  Incum  ,  Ter. 
helyt  adnix  &tütt  gebe«.  t|)e.  gr. 
silentium;  hal  'gatni,  siáját  béfog* 

mi'.  f<$meigtn,  bat  SRauI  baUcn 
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c6)  e.  gr.  vulncra  ferro,  Ovid.  meg. 
sebesít  ni  \  riTtVUftbm.  «7)  e.  gr.  se 
in  aren.xii  ,  JCt.  vívó-  ,  v.  viadal- 
helyre  menni,  v.  kiállani  ,  viasko- 
ddsba  ereszkedni',  |tc&  auf  brnjUmpf* 
plas  b.  gebeit,  fid)  in  cincii  őirni 
einladen.  «8)  gr*  nomen  luum  mi- 
liiiae,  Lir.  katonának  állani  ;  fidj 
«(*  öalbat  arr.orrbni  laífcn.  «9)  e. 
gr.  alicui  diem ;  valakinek  napot 
rendelni,  tenni,  v.  határolni  ;  ti* 
nem  cinen  lag  bc|ltramcrt.  30)«. gr. 
se  sermonibus;  bt  sze'llgetni ;  einem 
©efprác&e  bepir-c-hncn.  31)0.  gr.au- 
ribui  alicujus  aliquid ;  valakinek 
hízelkedni,  v.ttapni\  einem  fómei* 
4>c(it.  39)  e.  gr.  non  possum  lantum 
ingenio  meo  ,  Cic.  nem  tulajdonit' 
hatok  annyit  az  énemnek;  \d)  fait  < 
meinem  0eme  ni$t  fo  oiel  jnfctrei- 
ben.  33)  e.  gr.  in  m-etallum,  et  in  me- 
talli  fodinam ,  Idem.  örökös  mun- 
kára  v.    dolgozásra    kárhoztatni  ; 

jut  ewigen  Arbeit  oerbammen.  34) 
e.  gr.  tententiain,  Ter.  vélekedését 
megmondani,  v.  kijelenteni ,  ítéle- 
tet tenni,  v.  hozni;  feine  SReinung 
fagen,  ba*  lirtbeií  fpre$en.  35)  •. 
gr.  lintea  ventis  ,  Ovid.  vitorláit 
kifeszt'tni,  V,  szélnek  ereszteni ;  bic 

<5cgel  autffpannen.  36)«.  gr.  lacry- 

mas,Virg.  sírni,  könnyezni  ,  kön- 
nyeket hullatni ;  fpcinen  ,  2 [iráni  11 
t>ergie$ert.  37)  ludentiurn  verbum 
cum  ralculos  ponont ,  ad  praeicri- 
ptum  numerum  talif  jactatum.  3g)  e. 
gr.  terga,  Quint,  futni,  szaladni, 
hátat  mutatni  ,  futásra  ,  v.  szála- 
dásra  v .  •  nak  venni  a*  dolgot ; 
fliegen.  39)  adni  akarni,  ajánlani , 

ígérni;  geben  trollen,  anbiegen. 

Quod  dal,  accipimuiv  Cic.  40)  mu- 
tatni í  jeigen,  e.  gr.  se  lurpiter,  Cic. 
szégyent  ifallani,  gyalázatosan  vi- 
selni magát ;  ©ianbe  einlegen , 
fict>  fcfcánMicb.  betragen« 

Dócénter,  Adr.  oktatva,  tanitá  mó- 
don, v.  módra  ;  lebripeife. 

Docéo,  cui,  clum,  ér#,  *.  e.  gr.  aliquem 
aliquid,  Cic.  tanltnd,  oktatni;  Uf)* 
rcji,  un  termei  fen.  t)  calamitate  do- 
ceri,  Idem.  maga  kárán  tanúlni  ,v, 
okosnak  lenni  maga  kárával j,  mit 
©drüben  fing  werben.  3)  e.  gr.  alt* 
quem  de  ali^ua  re,  Plin.  tudtára, 
v.  hírűi  adni  ,  jelenteni,  tudósíta- 
ni; ju  roifTert  (bún,  berieten,  mejj 
ben.  4)  megmutatni;  frerpeifin. 
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e.  gr.  fabulám,  Cic.  vig,  r.  szomn. 
rú  játékfát  előadatni,  v.  eljátszat- 
ni; feine  (Som&bie  ober  TragóDir 
anffít$ren  laffen. 

Dőchíraus,  Docbmius,  i,  1».  t.  genus 
podis  quinque  syllabarum  apud 
grammaticos.  e.  gr.  amícíssímí, 

Dócibilis,  e,  könnyen  tanulható ;  leirjjt 
ju  lenien.  2)  könnyen  tanítható', 
gelebrig. 

Döcilis,  r,  :  gr.  alienjus  ret,  Hor.  ali- 
qua  re,  Plin.  ad  aliquam  rem  ,  Cic. 
valamire  könnyen  tanítható ,  kön* 
nyű,  v.foghittÓ0tzá\  gele&rig.Comp. 
d-  cilior.  Quint,  superl.  docillimus. 
JCr. 

DŐcIlitas,  átiSp  f.  3.  e.  gr.  ingcnii,Nep. 
könnyen  tanúihatóság,  könnyít, 
fogható,  v.  könnyen  fogó  ész ;  bit 
©elebrigfeif,  bic  ^árpi^f cif  gu  fer< 
nett.  7)  haj  lésság,  v.  hajthatóság 
a*  tanulásban ;  bie  £iegfamf  tlt  bei* 

jenigen,  ber  fid)  íenfen,  unbeine* 

anbern  belehren  lati r . 
Döcii,  ídii,  f.  3.  világos  tűzsugár  az 
.   *ßf*\  ein  lichter  ftiuerjirabl  am 

éimmel. 

Döcíjmus,  i,  m.  1.  szemmellátható 

bizonyság;    ein  augenft$einíi$ec 

Docir,  Adr.  okosan,  tudósán, böltsen. 
Ügyesen,  alkalmatosan  ,  helyesen ; 
gelebrt,  acfeOidt.  7)  mesterségesen; 
fúnfi(i<$.  3)  ravaszul',  Ußig.  Comp, 
dociius.  Mart.  superl,  doctissime; 
Sallust. 

Doctícánus,  a,  um,  mesterségesen  ének- 
Iá  ;  gelebrt,  irohl  fittgenb. 

Dociificus,  a,  um,  i.  q.  doctos  faciens. 

Doctllöquus,  a,  um,  i.  </.  docte  loquens. 

Doctisönut,  a,  um,  i.  e.  docte  sonans. 

Doclluscűle,  Adv.  tsak  nem  szerfelett 
tudósán ;  fafl  rtííju  gelebrt. 

Dnctor,  örít,  ro.  3.  tanító,  oktató ; 
ein  l'ebrer.  1)  doctor  unius  faculu- 
tis.  3)  e.  gr.  arnorum  ,  Veget,  ha 
dazómester,  katonaigyakorlást  ta- 
nító mester  ;t\n  ftecfctmeifier,  €rer^ 
cttienmet|!er. 

DoctrTna,  ae,  f.  1.  tanítás,  oktatás ; 
bie  Sebre,  Untertoeifttng.  t)  tudo- 
mány; bie  ©elebrfamfeit,  SBiffett^ 
fd)üft.  Solidiori  dortrina  sabactus  , 
imbutus.  Cie.  helyesen  és  funda- 
mentomosan  tanított,  »0^1  linb 
gríniMicfc  gelebrt.  3)  mindenféle  es- 
méret,  tudomány,  mesterség ;  jete 
Äcitntni^  5Bi|fínfc(>aft  unb  JTunft. 
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Doctos,  a,  um,  e. gr.  graece,  graecis  |ugfci($  gilt  5)  e.  gr.  nemus;  Ju~ 
literit,  graecarum  literarum,  Cicié*  •  piternek  szentelt  tölgyfa  erdő;  eilt 
dót  valamikéi,  v.  valamit  értó;  <Sic$tPalb,  bem  3upiter  gemibmet. 
gelehrt,  ber  ttmat  perßcfyft.  2)  e.  Dftdönaéus,aei,m.  tt.cognomen  Jovis. 
gr.  ad  aliquid  i  valamire  tanított,  Dödöníg?na,  aa,  m.  1.  incola  utbís 
megtanított ;  Oft  auf  ttWÜi  űbae*  Dodones. 

fittet  ifi.  3)  docta  dicta;  okotoe*  Dödönis,  idis,  f.  3.  ad  urbem  Dodo- 
széd-9  ffuge  Sieben.  4)  meliora  do-     nam  pertinens. 
ctus,  Lucr.  jobban  értő  \  ber  Cébef*  DCdőníus,  a,  um,  i.  q.  Dodonaeus, 
fer  üerfte&eí.  5)  nimis  docti  doli,  Dódra,  ae,  f.  1.  kilentzféle  szerbőiké- 
Plaut.  fortélyos  ravaszság',  (ifiige     szült  ital \  fiit  $ranf  attl  ftfUtifr* 
SKánff.  Comp. doctior,  Ter.  Superl.     leo  ©acfcctt  jufammertgefe^t. 
doctissimus,  Plin.  Dodrans  ,  tis ,  ni.  3.  kilentz  nchéiék, 

Döcűmen,  inis,  n.  3.  i.  q,  documen-      t\  három  fertály ;  neun  3tt>6(fft)eir 
tum.  If  oberbrepSJtert^eilf.  «)r^arűi* ; 

OöcűméntStTo ,  önis ,  f.  3.  emlékez-     eine  (Spanne. 

tétéi  ;  bír  (Erinnerung.  i)bizonyság\  Dodrantális,  e,  kilentz  nehézéknyi, 
bie  Bereinigung.  Gloss.  v,  három,  fertály  ni  %  nenn  3  voblU 

Döcűméntum,  i,  n.  2.  példa;  ein  l&eiíe  ober  bre»  ©tértei  betragene 
(Srempel,  cin  SJepfpíeí.  Non  inul-  «)  egyarasznyi;  eine  Gpanne  be* 
taeperfidiae  esse  documentum,  Curt.  tragtnb. 

«*  mtgboszszúli  hiteszegésnek  pél*  Doga ,  ae,  f.  1.  nagy  borosedény  \ 
dája  lenni;  ein  SBcpfpiel  bei  be»    «n  grofleü  2Beingefo$irr. 
flrofíen  fWeincibcS  fet>n-  *)  intés,  Dogma,  atis,  n.  3.  taniió  igát s dg,  v. 
megintés;  biexBaWUng.  Documen*     mondás,  vélekedés;   fin  Scptfűfc, 

to  esse,  Idem.  intésül  szolgálni ; '  Síutffprucí,  eine  Meinung. 

|ur  SBarnung  bienen.  3)  tanúbi.  Dögmátíci,  örum,  m.  plur.  medici, 
zonyság ;  ein  85emc t*.  4)  bizonyt.  quorum  ars  in  tbeuria,  et  experien- 
tőirás ,  bizonyság ;  eine  briefliche     tia  sita  est. 

Urfunbe.  Dogmátícus,  a,  um,  valamelly  filoxo- 

Döcus,  i,  f.  1.  idem  quod  Trabs.  fut  tanító  igazságait ,  t>.  mondd- 

DődScáédrum,  i,  n.  ».  figura  itt  laté-     /«1/  ///eftf;  bic  £e&ría$e  cint* 

rum  aeoualium.  Geometr.  lofop&en  betreffend. 

Dödécántbeon ,  idem  quod  Primula  Dögmátlstes,  ae,  m.  1.  qui  dogmát* 

veris  ;  tavaszi  kankalin ;  bic  ©C^lÚf*  tradif. 

felblume.  Dogmátízo,  Sre,  1.  tanítani}  í epren. 

Dödécatémőríon,  i,  n.  9.  pars  dnode-  Dölábella,  ae,  f.  1,  (Dim.  a  dolabra). 
cima.  gyalútska;  ein  f (einer  ßo6eI.  s> 

Dödecáthei,  örum,  Latinis :  Dii  itt  fejszétske ,  szekertze ;  cin  fleinrr 

rnajorum  gentium.  Sírt,  cin  SBeií.  3)  cognomen  fnuai- 

Dödécathcon,i,D. 2. hu lláng-9  tiliSLvtUt,  li«e  Romanae,  e.  gr.  Cornelius  Do- 

StPÓÍfg&üerfratlt.  labella,  gener  Ciceronis. 

Dödécátbéos,  coena,  i.  e.  coena  1«  DÖlábellíánus,  a,  um,  Dolabelldról 

personarom  ita  restitarum,  uti  is  v.  tői  neveztetett ;  ponDolűbcÖű  bc» 

dii  rnajorum  gentium  pingebantur.  Hrtnní.    Pira  dolabellaaa,  Colum. 

Dödöna,  ae,  Dödöne,  es,  f.  i.  urbs  kedves  IzŰ   kőrtvélyek;  fpfilicpe 

Epiri,  juxta  nemus  fűit,  inquotem-  ÍSitnttt, 

plum  Jovis  Dodonaei  vetustissimo  Dőlábra,  ae,  f.  r.  átsbárd;  ein  3*tn» 

oraculo  celebre.  merart.  2)gy*l&\  fitt£obeí  $)vd- 

Dödönaeus,  a,  um,  ad  urbem  Dodo«  gökét;  ein  f)űrfmef|er.  4)  t$rŐyfe~ 

nam  pertinens.  s)e.gr,  aes;  hangot  szitö,  v.  vésd  vas,  kőfaltörő  \  cin 

értz;  ein l6nenb (5r j,  3)Trop.  min-  S&rccfceifen,  cin  2KaUecbrcc$er. 

dég9  v.  színtelen  fetsegő;  immer  Dölábro,  ävi,  átum,  Sre,  í.  meggya* 
pfúubemb.  4)  e.  gr.  fons,  Plin.  olly  lúlni  ;  abfyobetn.  «)  megvagdalni, 
kút,  v,  f orrát,  mellyböl  mind  hi-  megfaragni ;  be$immern,  bepaurn. 
deg ,  mind  meleg  vizet  egyszerre  Dölámen,  ínis,  n.  3.  gyalulás;  ba4 
lefut  merni,  v.merltni;  eilt  Srun*  pöbeln. 

neu,  Ux  taítti  nnblrpormeí  SD3affer  Délátörias,  a,  um,  gyatátásra  való. 
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szolgáló ;    }um   $obeín  btenU<$<     Jnff ín,  waifät  83o(nen.  a)  distan- 

Hinc:    dolatorium  ,  se.  instrumen*      tia  12  stadiorum. 

tum.  Dulidus  ,  a  ,  uro ,  fájdalmai ,  fájós  ; 
Döláfus,  a,  um,  gyalúlt,  meggyalúlt ;     waS  roepe  tfyut,  fcfcmerjbűft. 

űf()Obflt.  »)  mtgvagdalt,  faragott,  Döllens,  entis,  o.  Partie,  pro  Dolens. 

kifaragott ;  bebauen,  grjnnmrrí.  Dölíöla,  6rum,  n.  plur.  locus  Romae, 
DöLitus,  Iis,  m.  4.  gyalúlás,  meggy  a-      sic  vocatus  a  doliolis  sub  terra  ,  in 

lúlás;  ttt  25ebobflutig.  quibus  res  sacrae  depositae  eranr. 

Döléndus,  a,  um,  siralmat,  szomorú  Döliőlum,  íi ,  n.  2.  Dim.  hordötska, 

dolog  \  ma*  ju  bebauern  ift\  *)fdj*     általag\  ritt  $á£<ben.  2)  e.  gr.  flo- 

*  dalmas  j   IPaí"  matt  mit  ß<$mf fjen      ris,  Pilo,   kehely,  virág  kehely,  v. 

ertragen  mufj.  tok;  cin  SSlumenfrlcb.  . 

Dolens,  Iis,  o.  Part.  bánkódó,  fájdaU  Dőlho,   árt-,  1.  Fn-qu.  fá/dogdlnt, 

tnas,  szomorkodó;   bebaucrnb,  be*    fdjni\  rorbe  t(jtttt,  fdjmerjrn. 

írílbt.  Döliuin,  íi,  n.  ?.  hordó ;  fitt  £ű£.  2) 

Ddlenter,  Adr.  fájdalmasan,  szomo-      Trop,  in  pertusum  dolium  dictain- 

ráan  ,    búsan,    búslakodva  ;     mit      g«*rere,  Plaut,  fetsegót  bízni  meg  a* 

<S4>mcr$,  fdjmfrjlicb,  mit  betrübt  titokba-,  cinem  <5c$u>ű$fr  £ritn* 

ni$.  Comp,  dotentius,  Cic.  (t<bfriten  oertrítnen.  3)  0.  gr.  Da- 

Dölentía,  ae,  f.  1.  i.  q.  dolor.  naidum  v.  inexplrbüe,  Erasm.  nagy- 

Pöléo,  ui,iium,  ere,  7,  fájni;  fd3 mer r  étá, telhetetlen, pap%sák!a,fÖsvé$ty, 


tn,  »efre  tpun.  Dolct  mihi  cor.  'sobrák,  'sugori;  fin  SBoífaműűCn, 
"aut.  Ab  oculis  doleo,  Idem.  fáj-     SBiflff«^  ©ei$M*. 


nak  a"  szemeim;  bte  »Ilgen  (Sun  Dőlő,  ávi,  átum  ,  áre,  1.  faragni, 

mir  »e&f.  2)  e.  gr.  aliqnein,  de  ali-  mint  az  áts;  jimrnmt.  1)  gyalul- 

quo  dolere,  Ovid,  fájlalni,  fáj  dal-  ni,  simítni;  tyobcht,  gíűft  műC&rtt, 

tnat  érezni,  búslakodni ,  szomor-  2)  Trop.  e.  gr.  fuste  lumbos  aJicu- 

kodni,  keseregni  ;   ©fbmrrjen  em*  jus,  Hor.  valakit  erdsen  mrgbotoz- 

pftnben,  betrübt  fepn,  etwa*  be*  ni  ;  einen  berb  abprúgelta.  3)  e.  gr. 

trauern.  3)  facile  sít  Üli,  quod  do.  doiuro,  Plaut,  ravaszságot  forralni; 

leat,  Ter.  könnyen  áll  ndlla  «*  szo-  eine  Sift  erbenfett« 

tnorkodás  %'s  a'  harag;   er  frÄttft  Dolon,  Dolo,  önis,  ra.  3.  olly  pdllza 

nnb  entrftflet  fifb   &et>  jeber  ©eíe*  ».  £0/,  mellybe  tór  v.  handsár  van 

genbrit.  4)  e.  gr.  laude  aliena,  Hor,  rejtve  stilétes,  tá'ö's  v.  handsáros 

valakire  irigykedni-,  einen  benei*  pdltta,  v.  bot,  stilét ;  ein  <5tab, 

ben.  worin  ein  heimlidjer  XWcb  flrcfrf, 

Dőléor,  tu*  sum,  éri,  2.  Dep.  i.  q.  ein  otilct.   2)  kis  vitorla  a*  haji 

Doleo.  elején-,  ber  porbrrfre  fíeine  0egeí 

Döliän»,  e  (dolium),  hordóhoz  való,  _j*  ©*ifff.  3)  »•  q.  Trojanus. 

t>.  tartozó ;  jiim  Jaffe  gebórig.  A*  £°  ?P!15>        f-  3-  »•  q.  Dolops. 

sulae  doliares;  hordddonga;  gafc  Dol.opeius,  a,  um,  Dolopsi ;  fJoí* 

bauben.  3)  hordóforma,  olly  an  mint  „F.1!** 

«'  AWo;  faßartig,  mir  ein  £aß.  D^Pc,v.f,IB»  Pj"r-  P<>P«í«  «miquut 

3)  vinum  doliare  bibére ,   Colum.  Thessaliae.    Nora.  Dolops.  Hinc, 

frissbort,  v,  a*  hordóból  (tő'vér ól)  ™gioeoruro:  Dolopia. 

inni;  frif^cn,  jungen  2Bein  Inn»  D°,or '  *:,s •  »•  3  fájdalom,  fájás j 

fen.  4)  e.  gr.  vita.Prov./tfaWAoi,  °5r  <Ö*tncrj.  a)       bánat,  keserít, 

v.  Diogenesi  élet;  eill  fparfame*  'ég,  szomorúság,  szívfájdalom;  ber 

«eben,  mie  bai  «eben bel kiogene*.  J^lú^^l1^}  3) 

Dölíáríom  Ii  n.  *. ^or, r. ^^/«fjr?  ^vmi9°  t)  f7jdalmat\  „"bdtl* 

nn  grof  e<  SBentfaf .  oí?er  Betrúbnt^  mac^t.  1 

Dölláríus,  íi.,  m.  ».  pintér,  bodnár,  Dölorö»u9,  «,  uro,  fájdalmas,  fáj  da* 
kádár ;  ein  2tttt<$er,  Lettner  $a$»  lommal  trllyes ;  upDer  ödiiurr jrrr, 
binber  (Äufner).  «)  Adj.  hurdóhos  fmmers^aft.  t)  nyomorúságos ,  st). 
való;  |U  ben  gáífern  bteníioh.  ralmas,  panaaszaj  te  Ilyes .  pana* 

Dőlicbus,  i,  m.  t.  öregbab,  tőrSkbab-,      szos;  jimmerli^  fíágli(fr> 
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Dölö—,  Mv.tsaldrdál,  rátánál ,  U*      lévt  kisa*tszony\  ein  Gtifttfrait« 

trúglidj.  leitt. 

Dotösus,  «,  uro,  e.  gr.  mulier  ,  Hör.  Dőmic?tlus,  l,  ra.  9.  (Dim.  a  dominus), 

consiliurn,  Cic.  tsaldrd,  ravasz,  áU      úrfi ,  i/)ií  lír  |  rill  3linfcT,  junger 

noA,  hamis  \  bctrugrrifcfc ,  faffcfr.      £erf.  t)  exspeclaos  eanonicatu». 

e.  gr.  cinis,  Hör.  mikor  tú-  van  Dömicílíum,  íi,  n.  2    lukás,  lakoh* ly, 

alatta  \  wenn  geuerborunter  liegt,    szállás;  eine  SBoftnung.  Suumcui. 


qua  dotf  icilium  tut  isiim  um  esse  rie- 
bet receptaculum,  ICl.  kittek  kinek 
bátorságának  kell  lenni  a*  maga 

házánál;  ein  jeber  mntf  in  feinem 
£aufe  etd>er6ctt  haben.  Sibi  con- 
stitueredomicilium.  Nep.  leteleped- 
ni* házas  t  tízes  gazdává  lenni;  fid) 

Öatilliffy  nieberUífen.  3)  Trop.  Ro- 

rtiA  imperii  aique  glortae  domici* 
lium  J  az  uralkodás  's  tisztesség  he* 
Ire.;  ber  ©i$  ber  Begierung  unb 
(Sbrr. 

Döniicef  nTum,  Ii,  n.  f.  otthon  vatsord- 

Ids;  bat  ftadjteffen  311  £anfr. 
Dömídűcus,  i,  m.  c.  déns,  qui  nowat 
nuptas  mi  domum  nanli  deducen- 


Dolus,  i ,  on.  9.  ravaszság;  tue  £ifl 
a)tsalárdság%  fortély  %  ber  Söf  trug 
Wanf. 

Dorna,  ätis,  n.  3.  Äi«,  e'p&let\  fin 

£űu*,  ©estibe.  1)  f*éél%  utó-9  ein 
Dad). 

DörnäbtlU,  e,  (domare),  szelídít  hetó, 
megszelídíthető  ;  voii  fi 4>  banbigcn 
ttft. 

Pőiní  tor,  őris,  01.  3.  i.  q.  domitor. 
DörnéTactos,  i.un,  megszelídített ; 

gcjűbmt ,  grbánt-tgt.  9)  Trop.  ara. 

tro  domefacta  tellus,  Petron.  szán- 

totty  v.  mivelt  fóld\  ein  gepflúg* 

tel  Selb. 

DomestTcätim,  r\úv.  házról  házra,  hd- 

zanként<9r>ont>™(tWf><M{e.  Glo.s.      f»  ««"•«•  T)ormduca,  ,.  q.  Juno. 
9)  otthon  tselédjei  által;  |U  fcaufc  Dormducu*  ,  I.Mffl,  Ausaws-d* ;  nacfc 

burd)  feine  fccbienten.  n?««íe  _  'jU. 

Dumestíce,  Adr.  offAo/i ;  itt  £ű«t>.    I>«n»«co.  are    1    hdzat  épitnii  fin 

£au*  banrn.  Varr. 
Döniína,  ae,  f.  1.  hdzi  aszssony,  hdz 
aszszonya,  gazdaszszony;  bu*  Arau 
tPOtn  ßaufr.  1)  feleség,  szeretÓ,  asz* 
szony,  v,  leány,  a'  A/7  szeret  az  em* 
her  ;  bie  Oatttiw,  Eirbtir,  r-afSBnb 
ober  SJUbcfcrn,  baí  man  liebt.  3) 
minden  parantsoló ,  9.  uraikadó 
aszszony  v,  leány;  jrbe  <5c.  .ctc« 
rinn,  »efterrfdjerinn,  Srajeerinm 
Natora  e»t  domirta,  Cic.  tft  a*  ter- 
mészet tekét  legtöbbet ;  bú  fünn  bit 
9Tattir  ba#  mei^c  tbnn. 


Dómfsiícus,  a,  um,  otthonni ,  Aatai, 
A</sAoa  1W0,  y.  /flrfo*ö  j  $nm  f)anfe 
gebórig.  e.  er.  praedo,  Cie.  A</si. 
í í.  /t'</;  ;  ein  {>au6bteb.  9)  e.  gr.  te- 
•lis,  ICt.  tanú*  ollyan  mellrtt,  kinek 
szolgdlatfdkan  van  ,  hdnhtmnú \  ein 

%t\\%i  fnr  einen,  in  beffen  ©e^or. 
fűin ,  Jtofl  unb  toffti  tv  (le^et.  3) 
jámbor,  szelíd \  jn(jm.  4)  hazai, 
honn/,  v,  honnyi;  ciulűnbif4),  ein« 
6eittlifd>.  5)  d'ome«tici(  ömm,  piur. 
ICt.  testörzóseregx  bie  Eeibtt>ad)e. 
é)  Sobst.   hdzi  barát;  Söífűittltfr, 

guter  grriinb.  7)  lakótdrs ;  ein  ^aii#« 

|f  no^.  8)  »•  udvarmester ;  rtn 

^truítbofineifler.  9)  doroe^ticum  eri- 
poen,  ICt.  a*  vddoló  házánál  talál- 
tatott hamis  bizonyság ;  eilte  fal* 

frfye  $efd)ulb (gütig ,  bie  im  f)aufe 


Döminitío,  önU,  f.  3.  uralkodás,  ha- 

talont.  urasdg\  btf  btttíÚafl,  5Kf- 
genop.  8)  m*%  *  u«varmesser%  nri       {  j  J       ^  u7a  koa>ds. 

^an^ofmetjler.  9)  doniwtteii«  cri;     f  |f  ^ '  A<//tf/om  .  bi; 

bcrrfd>(H"tíid)c  ©emalt. 

D  minálor,  öris,  tp.  3.  uralkodó ;  cin 

bei  »nf  láger*  M «  üfmi^rii;  Tel..  f.  3.  »r«/ir^a  f««». 
ifi.  10)  do«íc.t«a  mala;  olly  adós-      s%Qny  %  ?%Mny)  f  fi|lf  Hti(n\inüf 

^errfr^ertnn. 

Dóiuinálus,  us  m.  4.  uraság,  hatalom; 
bie  $errf(£aft.  «)  erószakos,  vagy 


Ságok,  mellyek  valakinek  hdzi  dol- 
gaiban gondot  szereznek  v.  adnak  \ 

<3<fculbr"n,  btc  einem  :n  feinen  poué« 
tpefen  ©orgen  eru>r(frn.  n)  Nnltua 
locus  est  domeslica  sede  jucu  >Hior, 
Cic.  mindenütt  jó%  de  jobb  otthon  ; 
ti  ifi  ntrgenb*  beffer  ol?  $11  ^>aufe. 
•Domicélla,  ae,  f.  1.  kisas*szony  \  ein 
gióüleiit.   9)  valamely  intézetben 


kegyetlen  uralkodás  \  eine  únge# 
mi) te  ^erefe^aft,  bie  tprannei).  3) 

terrenorum  cornmodorum  omni»  est 
in  homine  dominatus;  a*  fóldi  ja- 
vadnak nagy  hatalma  az  emberi 
szivekem  dir  irbifc^eníJor^eiíe  t** 
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Seil  OieC  <9eroa(t  über  bif  ^>crjeil  Dominus.  i,m.i.ár,  házigazda,  gaz- 
bec  ffienfcfcen.  <*a;  ei»  £cer,  £>auftucrr.  2)  főúr, 

Dominátuj,  a,  um,  uralkodott ;  ge*  «ra  másnak  ;  eilt  .Oberberr.  3)  />/-- 
berrfcfcet.  Comp,  dominatior.  Lucr.      tokos;  flu  S^cfi^cr.  4)  elöljárói  ein 

Dominica,  ae ,  f.  1.  vasárnap  ;  ber  95orgefeffter.  5) /*>/;  cin  ßfccmani; . 
Gonniag.  Kccles.  6)  tu  gr.  comiiiorutn,  Cic.  a'  ki  oz- 

Döminicälis ,  e  ,  Adj.  vasárnapi ,  va-  *«/  kénnyé  szerént  bánik ;  ber  bo* 
sárnaphoz  tartold,  v.  való  »fOMtt&g«  mit  na$  Öcfüíífit  ftfcaltet.  7)«.  gr. 
lidj,  |om  <5oiuitüge  ge&6rig.  (Do-  epuli;  vedégséget  adó  gazda,  ven- 
minicut.)  déglö;  ber  SBirtfc,  ber  bal  ©a'i* 

Döminic&nus,  i,  sn.  *.  teil,  monachus  ;      ina!)l  gibt. 

Sz.  Domokos  szerzetese  ;  etil  2)0*  Dömíporta,  ac,  f.  1.  házát  hordó,  az 
mtHtf«tterm6n<$.  **í  tekenásbéka;  eine  ßailtf 

Döroínicánus,  a,  um,       Domokos     tragerinn*  ú  e.  ©c^necfC/  ©cfoilb* 
szerzeteseit  illctó  ;  bie  Domiuifű*      f rote.  Cic.  e  poéta, 
ner  angebmb*  Ordo  Dominicanus ;  Dőmisépa,  ae,  f.  1.  otthon  üld,  ma- 
Sz.  Domokos  rendje;  ber  Domini*     gános  aszszonyság;   eine  1  infame 
fanerorben.      N  SRatrone. 

Dominicas,  a,  um,  úri,  úrhoz  tartó'  Dőwítáiío,  önis ,  f.  3.  szelidités ;  bie 
*>ó ;  bem  ^erril  gehörig.  Aedes  do-      SJánbigullű.  -i)  kénszerítés,  erólte- 
rainicae,  Colum.  házigazda,  v, gaz.      tés;  bie  »ejlPiligung. 
da  háza;  be$  $)ailíf)tttn  $)<iui.   2)  Dömítíánus,  i,    m.  1.  caesar  Koma- 
dies  dominica;  úr  napja,  vasárnap;  mis. 

be*  £>etrn  Sag/  bee  Öottntag.  Ora-  Dómíuánus,  a,  um,  esztelen,  ostoba; 
tio  dominica-;  ári  imádság,  Mi*      tlnuictyt.  Quaestio  domitiana,  JCt. 
atyánk  ;  bel  ßerrtl  ©ebetf) ,  bal  Dömítio  ,  önis ,  f.  3.  szelidités ,  /n^- 

95atet  unfec.  szelidités-,  bie&áttbigung,  bie  Sáb* 

Dominium,  íi.n.  2.  uralkodás  háta*     muri  a. 

/om  ;  bte  £errfcbaft/  SBűtbműfMö*  Dómítius,  íi  ,  m.  t.  nomen  famíliáé 
<   fett.  2)  szabad  birtok,  uradalom;      Romanae.  a)  deus  matrimonii 

bte  frepe  ^efißnng.  3)  fóuraság;  Dőmito,  áre,  1.  Frequ.  szelidítgctni ; 

bie  £>berftrrrf$aft<  4)  vendégség;     bánbigen,  beimen. 

bal  ©allmabl.  Hu  jus  argentodomi-  Dőmitor,  ötis,  m.  3.  szelídítő*,  meg* 

nia  vestra  ornari.  Cic.  5) ebédlószo- .     szelídítő;  ein  Sánbiger,  25e  5ábmcr. 

£a  ;  bal  í afcljimmer.  «)  e.  gr.  equorum  ,  Cic.  /0  ,  t> 

Domino,  äre,  1.  uralkodni;    fcerr»     ripa  tanító;  ein  bereiter.  3)  «•  pr. 

fcfcen.  Enn.  serpentum ;  klgyófogó ;  ein  fe$Uu.» 

Doni  nur,  átos  fűm,  ári,  i.Dep.  e.  gr.  genfanger. 

alicui,  in  aliquem,  Cic.  Ovid.  ural-  Dötmtrix,  ícis,  f.  3.  megszel 'ditó '{asz* 

kodni  rajta  ;  beperrföen.  2)  e.  gr.     szony,  v.  leány) ;  eine  3(tymerinn, 

in  aliqua  re,  Sailust.  valamiben  cl-  25ejá()incriun. 

sóségének  lenni;  in  einem  Dinge.  Dőuiitura,  ae,  f.  1.  szelidités,  megsze- 
ben  Sfrrjug  fcaben.  3)  eloquen.Ua     Udítés;  Söe^ábmung,  Sánbigung. 
dominál ur  in  liberis  civitatibus.  Cic.  Dőmítus,  a,  um,  megszelídített ;  ge* 
az  ékesenzzóllás  különösen  a*  kőz*  bánbtget. 

társaságokban  erősen  gyakorolta-  Dömitus,  us,  m.  4.  i.  q.  domitura. 
tik;  bie  33erebfamfett  tPtrb  fonber«  DÖmo,  ui,  itum,áre,  u  szeliditni; 
\\á>  tn  Repubtifen  fcí;r  getrieben  be^á&mcn,  bánbtaen.  t)  erőltetni* 
nnb  emporgebcac^t.  4)  dominatuc  kénszerltni;  bejiPtngen.  Helli  ciadi- 
fames,  Cic.  éhség  uralkodik;  bee  bui  domari,  Curt.  háború  áltul  meg- 
junger  nimmt  úberbanb.  5)  e.  gr.     szeüdlttetni ;  bnrd)  SLvie$  gebánbu 

in  juriicio,  Cic.  mindent,  az  igazság-  gfí   lUfrben.   3)   Trop.  tsendesttni, 

talán    ügyét  is  megnyerni  párt-  zabolázni \    mttber  inadjcn ,  ein« 

fogás,  *s  hatalom  által;  alle,  and)  f(^ráufen.  e.  gr.  animum  rigrntem, 

&te  Íá)Uá)ltíltn  «Proceffeburc^  ©un|l  Seo.  valaki  makatsságát ,  v.  fejét 

unb  dscwaú  geipinnen.             <,n  -.megtömi;  eijel  (arten  <3inn  bre« 

Döanoűlas,!,  m.  ».  Dim.  i.e.  parvus  d^cn.  4)  e.  gr.  cruomn,  Stat.  a*  vért 

dominus,  Fandest.  clállitni;  bal  25lut  ftiQcil.  j)e.gc. 
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terram  aratro}  Colum.  megka- 
pálni ,  v,  liánt  am  a'  földet ;  bútf 

üűuö  umladen  ober  umacfern.  6) 
equus  domat  frcnum,  Plin.  fel  sem 
veszi  a*  zabolát ;  achtet  ben  $01101 

mtfrt. 

Dömúítío,  ónis,  f.  3.  (domus  et  itio), 
hazamenés,  hazamenetelj  ba*£)lim* 
gefreit. 

Douauncúla,  ae,  f.  1.  (D im.  a  domus), 
há-atska,  házikó;  ein  jpáu$(t>en. 

Döiuus,  us,  4.  et  ui,  f.  9.  ház;  eilt 
£au£.  Dorai,  Cic.  otthon-,  |u  £>au* 
fe.  Se  domi  te  nerc,  Nep.  otthon  len- 
ni ,  v.  tartózkodni;  ft<$  ju  panfe 
galten,  e.  er.  straminea,  Idem.  pa- 
raj it  gunyhó ;  eine SJanrr {>út ír.  «) 
hdzidolog\  batf  ßauiroefen.  3)  AJ- 

ütseléd;  baé  £au$gef:ni>e.  4)  c  gr. 
avium  ;  madár  fészek  ;  eÍR  S3ogeU 
neff.  5)  tőr*sö'kházt  nemzetség,  fan 

mllia;  ein  <5 1  amw  bau* ,  ein  ©c» 
fcfclecfct,  eine  gamtlie.  e.  gr.  regia, 
Sen.  Virg.  i.  q.  família  regia.  6) 
Trop.  sir;  ein  ©rab.  7) fogház, 
tőmlőtz;  ein  ©efángnif .  ^unan 
partium,  in  quas  coelum  ab  astro« 
nomis  divisum  est, 

Dömuscula,  ae,  f.  1.  Dim.  hdzatska, 
házikó;  ein  $autf$en. 

D ö  nah í Ii 5 ,  e ,  megajándékozható ; 
mtirbíg  befóenfl  jU  werben,  s)  el- 
ajándékozható; múrbig  gef$enft 
ju  werben. 

Dönärlum,  Ii,  0.9.  ajándék;  ein  ©r* 
febenf.  1)  szerzemény;  ein0efltft. 
3)  locus,  ubi  res  ecclesiis  donatae 
servantur.  4)  templom ;  eilt  Sein* 

Hl 

£>önätärius,  a,  um,  «'  A//xrA  valami 

ajándékozódon ;  bem  etwa*  gef<$en< 
fet  tfi. 

Donatio,  önis,  f.  3.  ajándékozás  ;  btC 

SBefd&ruftnig  ,  Öcfcciifuiia.  2)  a<ro- 
mány;  bie  od;eni" ung.  JCl. 
Dónátlvum,  í,  n. «.  katonáknak  kiosz- 
tott ajándék;  ein  (9rfct)cttf,  ba* 
man  ben  ©olbatrn  ausbeute.  a) 

kegyeUmajdndék  5  fia  ©liabenge« 
ftfcenf. 

DonStor,  örls,  m.  3.  ajándékozó ;  ein 
6$enfer. 

Dó nátrix,  Tcis,  f.  3.  ajándékozó  (asz- 
szony,  v.  leány) ;  eine  ©et) cnf rcinn. 

Donatus,  a,  um,  (domo)  ajándékozott; 
gef$enft.  Homo  divino  quasi  nu* 
nere  donatat  reipublicaa,  Cic.  9) 


Dór  91g 

toro  donata  virgo,  Claud.  /V  >rjht ~- 

ment  leány  \  eine  mit  einem  SKatu 
ne  rjerfefreite  Jungfrau. 

Donatus,  i,  in.  2.  Nom.  propr.  eru- 
diti  grammatici.  2)  Metou.  Donatus, 
qui  primitiva  lingrae  latinae  docet. 

Dönax,  äcis,  m.  3,  nád  faj ,  Ciprusi 
nád-,  eine  21«  SXobr,  cppnfcfce* 
Siofor,  c)  halneme;  ein  fonfl 
solen  genannt. 

Dönec,  Adv.  ollyan  soká ig ,  olly  so. 
kát  migt  mlg  tsak%  míglen  ;  fo  failgr, 
b i r  Donec  ad  locum  venias.  Cic. 
2)  addig,  a*  meddig,  mlg ;  fo  Uli« 
ge  rtl*.  Donec  eris  lelix  multos  nu- 
merabis  aroicos.  Ovid. 

Dönícum,  i.  q.  donec,  mlg;  bír.  Nep. 

Dönifico,  äre  ,  i.  megajándékozni ; 
beteürnfru.  e.  gr.  inter  se;  egy- 
mJj/    megajándékozni;  einander 

0efd>enfe  geben. 

Dőno,  ävi,  äturn,  áre,  i.  ajándékoz- 
ni;  fdjenfen.  2)  megt  v.  feladni 
magát;  ft(fc  ergeben.  3)  e.  gr.  ali- 
quem  aliqua  re,  Cic.  Plaut,  .meg- 
ajándékozni; bef$enfen.  4)  e.  gr. 
alicui    inimicitias,   Cic.  valakivel 

megbékélni ;  bie  Jeinbfcfcaft  einem 

$u  gefallen  aufgeben. 
Dönösus,  a,  um,  adakozó,  bőkezű  ; 

freigebig. 
Dönum,  Ig  n.  2.  ajándék;  ein  0e^ 

fcfyenf. 

Dönysa  (Donűsa) ,  ae ,  f.  1.  insula 

maris  Aegaei. 
Dorcas,  ädis,  3.  Öz,  baköz  j  Slefr,  Äefo* 

boef. 

Dörella,  ae,  f.  1.  sárga  mag  neme; 

2trt  eme*  gelben  ©amen*. 
Döres,  um,  m.  plur  populus  antiquus 

Achajae,  et  Asiae. 
Dona,  ae,  f.  1.  flu  vi  us  Pedemontii: 

la  Doire. 

Döríce,  Adv.  Do riai módon;  £)ortf($. 
Döricus,  a,  um,  e.  gr.  dialectus,  Gell, 
Dóriai;  JDorifu).   2)  görffg;  gric^ 

Dörtensis,  e.  i.  q.  Doricus. 

Döris,  idis,  f.  3.  provincia  Graeciae. 
t )certum  vestfmentt  rauliebris  genus. 
Í)atratzél,8k8rnyelvltfil;  X><6feit' 
jitltge.  Pseudancbusa.  4)  de«  maris, 
Oceani  et  Tethyos  fiKa.  5)  Trop. 
tenger-,  ba*  SDceer.  Doris  am  ara 
suatn  non  rntermisceat  undaot.  Virg. 

Dörius,  a,  um,  i.  q.  Doricus.  Horat. 

Dormiuo,  Kut.  Obsol.  pto  :  dormiarn. 
Plaut. 

•  r  j 
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Dormío,  Tri,  et  Ii,  itu m,  Ire,  4.  alud- 
ni \  fdjttifcn.  e.  gr.  in  utramvia  au- 
rem,  Tor.  minden  gond  nélkül  alud- 
ni-, ohne  alle  tgforgcu  ftfclafnt.  Dor. 
mit  um  se  conferre,  dormiium  ire; 
aludni  menni ;  fcfcíafcn  geben. _  ?) 
Trop.  tehetetlen  lenni  ;  utttfráttg 
fcpri.  e.  gr.  omnibus,  Cic.  senkinek 
sem  kívánni  szolgálni,  v.  tetszeni  ; 

feinem  bleuen  ober  $u  (Sefatteit  fenn 

n>oSen.  3)  henyélni,  heverni  ;  inúf* 
(íg  fepil.  4)  gond  *i  baj  nélkül  len- 
ni ;  unbef úinmert  fepit. 

Dörmlsco,  ere,  3.  aludni  kezdeni,  szu- 
nyókálni, szuny  adni,  elszendered- 
ni', anfangen  $u  f$(afen,  einfcfciunv 
mccn. 

DormltátOr ,  Sritj  rn.  3.  alvó ,  álmo- 
dó, álmodozó;  cin  odjláfer,  $ráu« 
mer.  a)  aluszékony  ,  alamuszi,  tu- 
nya v.  rest  ember ;  ein  fcfcíáfrigcr 

unt  fauler  ü)íc»fd). 

Dö  rm Itá  tör  iu  s,  a,  uro,  alváshoz  való ; 
gum  @(fy(afe  gcbóng. 

Dormítío,  ón  is,  f. 3.  alvás  ;  hat  <5á)l<\'- 
fen.  2)  Art/ci/;  bee  2a: 

Dorrnlto  ,  ávi  ,  álum  ,  áre  ,  1.  aludni 
akarni,  szunyókálni,  álmos  lenni, 
szunnyadni;  f($íűffn  VOoVitW,  fc&láf* 
fíg  frpu.  3)  aludni  ;  f($Iafcit.  .3 )  I  rop. 
reif,  tunya,  henye,  gondatlan  len- 
ni-, trage,  unt&átig,  nacfcláíTig  fenn. 
Quandoque  bonus  dormiut  Home- 
rus  ,  Hor.  ollykor  ollykor  az  okos 
ember  is  elhibázza  a'  dolgot ;  jiimei* 

len  fehlen  berühmte  Seute  aucb.  4  V- 
modni ,  ostoba  lenni;  träumen, 
bumm  fenn.  D«rmitaff,  Plaut,  ál- 
modsz, nints  eszed;  bu  íníumft,  bi|t 
ein  íftacr. 
DormltOT,  öris,  m.  3.  a/W  ;  cin  (5cMá? 
fec.  2)  rest,  v.  tunya  ember;  ein 
nacfclátíiger  ű>lcnfc^. 

Dörmitöríum,  íi,  n.  2.  hálószoba;  ein 

öd>íafjtinmer.  Pliiu 

Dormílönus,  a,  um,  e.  gr.  cubiculum, 
PHn.  alvásra  való,  alvást  itletó^ 
bat  ©Olafen  betreffend ,.  balt  in  ge« 

Dóron,  lt  n .  9.  i.  q.  donum.  c)  i.  q. 
palmus;  tenyér  szél  less  ege  ;  bie 
»reite  bet  flauen  ^anb.j 

Dőrötheus,   i,   m.   9.   pictor  tempore 

Neronis,  cujus  opus  tst  Venus  Ana- 

d  y  omenr . 
Dörsifcr,  4,  um,  hdtdn^ivö,  hordozd, 

v,  húrt zü ló  •  ber  auf  bem  ÍJUtcftit 

trágl. 


Dos  9to 

Dórsűűie,  is,  n.  3.  terek  hordozó  dU 
tat\  cin  líaihfner.  ^lótakaró,  bte 
Wixátwbtáe  eine*  ^ferbetf,  <Sc£a= 
bracfe. 

Dorsűalis,  e.  háthoz  tartozó;  jjjm 
ÍXúrJcn  qcbórig.  e.  gr.  inedulla,  Med. 
hátgeréntzveló  baS  SKúrigrabmarf. 

2)  terehhordozható ;  lűflbar. 

DorsűárTug,  vide:  Dostuarius. 

Dorsum,  ij  n.  2.  hát ;  bee  9íúcfett.  2) 
szln,felsó,  v.  terültszin,  lap,  fel- 
sólap-,  bie  £)berflá$e.  e.  gr.  nasi; 
az  orr  éle ,  felsó  szélessége;  bie 
SSrciíe  oben  í.t  ber  9t«fe,  ber  9ta* 
feufaftrí.  e.  gr.  ossü;  tsont  hosz- 
szúkás  domborodása;  bie  erhabene 
unb  lángíic&t  au^gfftrecf fe  őeite 
be*  .Silódén*,  e.  gr.  luanus;  kézfá; 

bte  áufleríic&e  #fác$e  ber  £aub.  e. 
gr.  pedis;  A/J/J;  ber  $ußrurJen. 
Med.  e.  gr.  in  mari,  Virg.  fövény- 
torlds,  zátony,  porond ;  eine  €5anb* 
battf.  e.  gr.  carapi ;  meze í  hátasré- 
sze ,  háta,  hát;  bie  f)bl)e  bei  fid* 
be*,  e.  gr.  inontis  ;  hegy  fok,  bértz  ; 

ber  SXúcfen  bei  ÍSer^cí.  e.  gr.  cul- 
tcllorum;  késfok;  ber  Síúcfcn  be* 
StteflTer*.  c.  gr.  testudinis  ;  tekenós- 
béka  tekenóje;  bic  obere  €><$a(e  ei* 
Ufr  ©c&iíbfrótc.  Domo  recipére, 
Solin.  felvenni,  felülni  nagy ni t 
ttufflpen  íaffett.  Dorsus,  i,  Plaut. 
Dorsűösus,  a,  um,  púpos,  rtugy,  Vi 
kiálló  hátú;  burfeíiit,  rttlfű  bOf 
ben  Otítrf én  Oűbcnb  2)  dombos,  há- 
tas, hegyes  válgyeSi  ^\i%eUá}tf  btT* 

Dörus,  a,  um,  í.  q.  Doricus.  Prop. 
Döryclei,  it,  m.   Nom.  propr.  Filii 
Priamí. 

Dörycníon,  i,  n.  2.  émelyfü  ;  cinegtf» 

tige  ^Pflaitje  autfber  ©atluna  tryob- 

nos,  s.  stryebnos,  Plio. 
Dorylaeum  (Dor^lcum),  i,  n.  2.  urbi 

Phrygiae.  Dorylenses;  incolae, 
Dőrylas,  ae,  m.  1.  unus  Centaurorum. 

2)  Naiamon  ditissimus.  Ovid. 
Dőryphőriánus,  i,  m.  2.  Nom.  propr. 

▼  iri,  vei  ofTicii. 
Dóry phőrus,  i,  m.  1. fegyverhordozó, 

drabant;  cin  (Spieß»  ober  tanken»  ' 

tráger,  2öaffentráger. 

Dos,  dotis,  f.  3,  menyaszszonyi  aján- 
dék ;  ein  betrat fc<)efc$enf.  Dote,  et 
in  dotem ,  «eeipere  aliquid,  Cie.  e. 
gr.  dapsilis,  Plaut,  gazdag  meny- 
aszszonyi ajándék;  ein  große*  fjei* 
ratd^gil  t.  ?)  elsőség,  bets,  tulajdon* 
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ság,  tatentom,  tehetség;  btr  x3or#  Dräcaena,  ae,  f.  i.  msteny  sárkány; 

*ug,  2Bertb,  bit  Sigcnfc^aff ,  baj  bie  Z>ra<$tnfi. 

Talent*    Duplex    libetTi   dos   est,  Drachma ,  ae,  f.  i.  moneta  argentea 

Fhaedr.  kettőt  has  ma  van  a'  könyv  Albeniensis  6  obolorum.   2)  kőn- 

nek  ;  bat  8ll<$  pdt  tinin  bopptítttl  tingy  egy  latnak  negyedrésze ;  fin 

9?u$ett.   e.  gr.  form  ae;    szépség;  &urnt$Ctt ,  btr  VltUt  ÍJjett  cinéi 

bit  €5<$&nbcit.  lngcnü  dotes,  Orld.  £otp£.  3)  egy  íznek,  v.  hüvelyknek 
szép  elme,  elmebeli  ajándék;  blc     nyóltzadrésze  j  brr  űC&tf  $(eil  fr» 

©aben  bel  S3erttanbr*\  c  gr.  oris;     ne*  Sotte*. 

ékesenszóllás  ;  bie  Skrebfamfeit.  Dráchmísso,  áre,i.una  drachma  emere. 
Dosis,  is,  f.  3.  vétele  rész  vétel,  dó-  Draco,  önis,  3.  sárkány;  eutDrűCfce. 
at'j,  bizonyos  bévenni  való  része  az  e.  gr.  alíger ,  Val.  Flacc.  szárnyas 
orvosságnak;  ba£  9Ra$  einer  Sírj*  sárkány;  ein  oefTugelier  2>ra4>e. 
nep,  fp  piti,  aU  einer  auf  einmajíl      Dracones  in  ritibos,  Plin.  rífri/»a£r 

nimmt.  Med.  2)  i.  <j.  Datio,  vei  szdlóvestszdkajtások  -9  biealten  gro« 

Largttio.  |en  9irbfd)űf[e- 

Döson,  önis,  rn.  3.  sokat  IgérS,  ke*  Drácönárius,  ü,  m.  2.  zászlótartó,  a* 

tr<r/ctf  tellyesltő;  brr  OÍft  PerfprUftt  Ai  kígyóval  ékesített  zászlót  tart; 

unb  wenig  bált.  2)  cognomen  reg«     gápitbri<& ,    brr  eine  mi:  einer 
Antigoni.  ©ííange  gegierte  3a$nr  tritt. 

Dossuárías  t  a,  vn,  pro  dorsuárius;  Drácönigena,  ae,  o.  sárkánytól  faj- 
hátán  vip#)  hordó ,  hordozó;  mit  pon  2)rac&en  geboren,  t)  co- 
bem  9(ÚrJfn  trűgenb.                         gnomen  urbis  Tbebarua. 

Dötálii,  e  (dos),  e.  gr.  praedium,  Cic.  Drácontáríuro,  i%  n.  s.  koszorú  neme ; 
menyaszszonyi  ajándékhoz  tartó-      eine  Sírt  JUánje. 

t\  t»a/o;  jum  £>ciratb*gute  ge»  Drácontfas,  ae,  Draeontía,  ae,  Dra* 
pórig.  contTtes,  ae,  sárkány  kÓ;  ein  Z)rá' 

Dőtálitíum,  Yi,  n.  a.  móring,  özvegyi  genfiéin. 
jószág;    £eibgebingef     SÉBittpum,  Dracontíum,  Ti,  n.  2.  drakontza;  bit 
£eibguf.  JCt.  2)racontie,  eine  ^PfTanje. 

Dötálítius,  a,  um,  móring,  a*  mit  a*  Dfácuncűlus ,  i,  m.  2.  Diu»,  sárkány 
férj   írásban  rendel  feleségének  ;      kontyvirág,  kígyót  ráng ;  btr  3)tt* 

tt>a*  ber  SKanrc  bem  SBeibe  per«  guii.  Árum  Dracunculus.  L.  . 

treibet.    Pacta  dolalitia}  meny-  Dragantum,  i,  n.  2.  dragdnt ;  btr  Dx* 

uszszonyi  ajándékról  való  egyezés  ;  gantb- 

btx&lx%{t\<fywt§t\\b*if>úXQiit)t%Víti  Dráma,  átis,  n.  3.  nézőjáték,  víg,  v. 

Dötátío,  önis,  f.  3.  kiházasltás,  ferj*  szomorú;  ein  <5d>űufpiel ,  |. 

hexadds ;  bie9in*f!fiirung.  2)  meg-  £omobie  ober  írog&bie. 

ajándékozás ;  bit  &rfcpenfurtg.  Drangae,  Srum,  plur.  noputus  Atiae. 

Dőtátor,  öris,  m.  3.  kiházasltó,  férj-  Drapéla,  ae,  m.  1.  szökevény ;  szökött 

hezadó;  btr  aulfleuert.  rabszolga ;  ein  ^líídming,  entlam 

DötStus,  a,  um,  kiházasltott;  aulge*     ffner  édűOf. 

ftatttt.  e.  gr.  con'ux,  Hot.  feleség,  Draucus,  i,  m.  2.  alierius  libidini  ob- 
a*  ki  gazdag  ajándékot,  v.  mátka-  sequenS. 

tált  viszen  férjéhez;    eine  Jrau,  Dráusi,  et  Trausí,  örum,  m.  2.  plur. 

bit  bem  SHanne  ein  reiche*  ßeiratb**  popuius  Thraciae. 

gefd)enf    jubrin^i.    2)  gazdagon  Dtcnso,&te,i.szóllani,mint  a* hattyú, • 

megajándékozott;  reictíict  begabt.  f^repen  roie  ein  ©d» man. 

Superl.  dolatíssimus.  Orid.  Drepánis,  is,  f.  3.  kófali  fetske  ;  btr 

Dölo,  ävi,  ätum,  áre  ,  1.  e.  gr.  filiam,  99{aiieef(^n>a(be.  PK  Hirundoapus  L. 

Svei.  kiházasitni,férjhezadni ;  an?»  Drépanum,  i,  n.  2.  urbs  Sicitiar.  Dta- 

flattett.  2)  megajándékozni ,  felé.  panitanus,  a,  unc,  Drepanuntba,  v, 

késit  ni;  begaben.  onnan  told;  bofyin  geb6rlg,  %iuí 

Drába,  ae,  f.  if  d*ravirdg\  tttefifd;c  Drcpünuitr. 

treffe.  Dioscor.  Drlmyp^ágía,  ae,  f.  í.  erős  eledelek- 

Drabus,  et  Drárus,  i,  m.  2.  drdva,  kel  élés;  bút  6fTfn  f (farffr  ©peif«n. 

folyóvíz  Magyar  Országon;  bit  Í>rTifdío;:'tvi,ítum,Tre,  v.  visít  ni  t  mint 

7>W,  rin  glufl  in  Ungar«.  Öeogr.     a*  menyét;  f4rr?f  n,  wie  ein  JBicfel. 
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Drőmai,  ádis.  m.  3.  szaladó,  futó  ;  Diy»,  yut.  f.  3.  ideni  quod  Quercus. 

lailfrnb.  eámelus  droraa!,  Liv.Ao"-  Dua,  vide  :  Duo. 

zönséges  teve,  dromedár ;  ein  S)rP*  Dualis,  e,  (du*),  e.gf.  numerus,  Quint. 

nu^ar.  kettős  ,  A**/ó*/    magában  foglaló ; 

l)r  unéda,  ae,  f.  1.  idem  quod  antece-  jll>ep  ent^attenb.  > 

dens.  Dúbenus,  i,  ra.  9.  Obsol.  idem  quod 

Drómédáríus,  i,  m.  3.  i.  q.  droma*.  Dominus.  . 

Dromo,  óni$t  m.  9.  s#rvus  «pud  Te-  Düble»  Adr.  kétségesen  ,  bizonyt  a/a- 

rentium.  2)  futó,  szaladó ' ;  ein  Zau-  núli  jmnfelbafi  ,  ungewip.  Haud 

ftr.  3)  sebes  hajó;  ein  3Ű9  Wiff- 4)  dubie,  Carl,  bizonyosan,  minden 

Aal  nemei  ein  gemtffer  gif*.  bizonnyal,  kétség  kiväl;  O&nc  3»et* 

I) romon,  öllis,  ra.  3.  Am  rJA,  V.  Ar:/;  ff(. 

dll  f  Ifi  nee  Ärcbi  ober  Jifcfc.  Dűbíetat,  ätis,  :.  3.  kétségeskedés, ké- 

be* hajót  eilt  SagbfdHff.  telkedés  ,  kétség,  bizonytalansági 

Drómoj,  üromus,  i,  m.  t.  sebei  ize-      bír  £  íreiff  [bafltgfcit,  Uttgeiplfjbeií, 

A*>,     Aof«;  eilt  Sauf*  ober  Stenn«     ein  Sweífel,  SBeSenfen. 
magen.  t.  Dübíósus,  «,  uro,  kétséges,  kétes ,  aí- 

Dröpax,  ácis,  ro.  3.   hoppaiztó  ir ,  v,      zonytalan  ;  |me  ifelfcaft,  ungCtDtf- 
ken  ts  ;  eine  ©űlbe,  bie  bű*  í>űar  Dűbítábílis,  e,  (dubilo),  kétséges,  Met- 
wegnimmt.  • !  hozható ;  jipeifeífcaft,  woran 

Brúentía,  ae,   f.  1.   ßuv.us  Gallia e     gejroeifeít  uurb.  a)  kétclkedheió ; 

Transalpinae.  iweiff  (llb.  -V 

Drüla«,  ädit,  f.  1.  femina inier  Druida*.  Dübilanter,  Adv.  kételkedve  ,  hétsd- 
Drűidae,  árum,  Diüides,  um,  m.  plor.  gesen,  kétesen,  bizonytalanul;  %\vt'u 
sacerdotes,  vitt  eruditi,  et  judices     fct&aft,  mit  Un  gr  nudlit ,  mit  2Jc- 

benfen. 


Drűngárius,  í.,  rw.  2.  fó  strázsamester;  Dübitátim,  Adr.  i.  q.  dubio. 

ein  X>briftma<$ttneifier.  Dübítátio,  önis,  f.  3.  kételkedés,  két- 

Drongtis,  i,  ra.  9.  egy  tsapat  katona*  tég,  bizonytalanság;  btt  3t*eifeí , 

;  etn  Raufen  ober  Irupp  <$ot*  bie  Unqfmifjhnr,  SSebenfCicbfeit.  I« 

baten.  dubiiationem  «liquid adducere,  Cié. 

Drup*.  ae,  f.  1.  éretlen  olajgyllmólts;  valamit  kétségbe  hozni;  ittvai  ^toci» 

unweit  ige  £(tt>e.  2)  borostyán;  etil  felbaft  ma<$en. 

£or»eer.  3)  tsontár;  ©trinferu.  Dübliátíre,  Adr.  i.  a.  dubitanter. 

Drupus,  Druppus,  a,  uin.  r.  gr.  olíva,  Dűbítálírus,  j,  um,  kétséges,  kétes ; 

k'lin.  íVe,  ó^r  megért,  hogy  ma-  |meif<I^afe.  «)  kételkedést  jelentő, 

gától  lehúll \  |iim  Watten  retf.  kétséget  szerző  \  einen  Smcifcl  an» 

Drü  síánus,  Drúsínvn,  a  ,  ura,  Drusus-  jfiqctlb. 

tói-  v.  ról  nevezett  ;  pem  2)rufu<  Dűbítálor,  ölii,  m.  3.  kételkedő  :  (itt 

benannt,  e.  e,r.  gUdius,  Tae.  S»fifler. 

vdst  gyakorló,  v,  oskoläskard-,  etit  Düb.iátus,  a,  um,  «*  m#  felól,  felett, 

Rappite.  ».  o'  m/rrf/  kételkedik  az 


Drűsilla,  ae,  f.  1.  Nom.  propr.  Fe-  etmal  woran  man  |inetfcU. 

minae.  Dübilo,  &viy  átum,  áre,  1.  kételkedni; 

n.úun,  i,  m.  ».  Naro.  propr.  equitit  Jipeifeín.  e,  gr.  d«  aliqua  re,  ali- 

Romani  leroqutfntis  et  tuperbi.    2)  quid,  Cic.  Plin.  valamiben,  kéteU 

ropnom en  Romanum.  hedni,  valamit  kétségbe  hozni;  áti 

Pryádes,  um,  plur.  ride  :  Oryas.  ttwai  j»f tfeín  ,  etirű^  in  Swtifcl 

Dryantldet,  ae,  m.  1.  Ly  cur  jus,  fllius  jieben.  Non  dubilo,  quin  etc.  Cic. 

Dryantis.  nem  kétlem, hogy  $  icfc  jmcifle  túd)  t, 

Dryai,  adia,  f.  3.  síi  varura  de*  ,  r.  baf.  2)  kételkedni  felóU  ;  SSeben* 

nympha.  fen  tragen.  Non  dubito  te  obeecra- 

Oryöpes,  um,  m.  1.  plur.  populuf  in  re,  Cic.  kész  vagyok  téged  meg- 

eieioio  Pama«si.  kérni;  idj  trage  fein  äebeitfen, 

üryöphytes,  ae,  1.  et  Dryophytua,  i.  bl*  |uerftt(^en.  3)  magát  vonogat- 

m.  1.  levelibéka ;  eilt  £aiibfcof(£.  ni,  szabadkozni;         metgern.  .t) 

Dryops,  öpis,  c.  3.  incola  Epiri.  meggondolni  ,    gondolára  venni, 

Dryos,  Hyphéar,  i.  e.  vi&cum  queecm .  snegvi'sgdlni ;  bebenff n ,  ttbeclege». 
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«»IfffilCfw.  Reilat,  ut  hoc  dublte-  Düeenäuus,  a,  um,  (duceni)  kétszd- 
mus,  uter  potiui  S.  Rosciom  occi« '    so/,  kétszázat  nyomó,  v.  magában 

dérit.  Cic.  5)  késedelmezni \  foglaló;  jrofpbuubert  cnt(a(trab. 

bern.  6)  nem  tudni  \  ni$t  toiffftl.  Ducenaiía  pondéra;  200  /o/rf  j  200 

7)  félni  \  M  fiirc&trn.  <Pfunb. 

Dűbíum,  ü,  n.  t.  kétség;  ber  gtpei'  Dücénáríus,  ü,  m.  2.  kétstátnak  ff 

fei.  Sine  dubio,  dubio  proculj  AV/.  /V,  hadnagyia,  v.  annyinak  paran- 

ség klväl t  ohne  g weife I.  In  dubinm  /jo/o  ;  «in  £>űu p tman n  über  jn>rg « 

aliquid  vocare  ,  Cic.  valamit  két-  fyunbrrt.  *)  ducenarii  judiers  ,  i.  q. 


*efr£e  A021»';  etwa*  in  Streifet  51c-  quarta  decuria  judicum  ,  quae  rea 
(fit.  vilfs  judicabat.  3)  ducenarii;  vdm- 

Dübius,  a,  um,  kételkedő;  einer  ber  stedók;  btc  ben  Soft  eintriebe«.  4) 

ba  jiretfclt.  9)  e.  gr.  v"m,  Ovid.  3/»  procuratores  ducenarii,  qui  200  sc 

xonytalan  ;  ungnuif?.  3)  kétséges,  •terliaium  salarium  babebanl. 

kétis,  kétségbe  hotható  ;  jweifeU  Dűceni,  ae,  a,  AtYaiafe,  kótstázan,  kéU 

$aft,  woran  man  jweifelt.  4)  Trop.    ndtankénti  jrocbbunbcri ,  je  jtt>eo* 

res  dubiae  ;  bizonytalan  kimenete-  (unbert. 

IS,  veszedelemben  forgé  dolgok  %  DűcentésTmut  ,  a  ,  ara  ,  kétszázadik; 
gefährliche  llmffűnbc,  béren  »u»V     ber  3irjen&uubert|ie. 
gang  ungemig  ifi.  In  dubiam  *eni-  Dűcenti,  ae,  a,  kétszáz  , 
re,  Plaut,  magát  kotxkéxtatki ;  in  iwef&unbert. 
©efűbr  fommen.  5)e.  gr.  argen  tu  01;  Dűcentíes,  Adr. 
pUy  pénz  ,    me Ilynek  jósága  felől      frtnbtrt  WH<kt)L 
kétséges  m%  emberi  ©elb,  DOH  bem   Dűciánus,  a,  um,  veiérhti  %  seregre- 

man  mc$t  gewitf  roeifl,  ob  H  gut  térhet  tartotó;  ma*  jtim  fcferftiy* 
tfl.  6)  dubia  lanugo.  Mart.  a*  s*a*  rcr  gry(ret.  Doeiani  adpantoret , 
káli   elsó   növése  ,    V.    Ütögetése ,      generalis  szolgáji;   bit  Üufmártee 

mellyet  még  alig  lehet  észre  ven*  eine*  ©eneralí. 

m'  {eb  szór) ;  bie  erfreu  beroorfprof'  Dücíbílis,  e,  Adj.  húzható,  vonhatói 

fenben  fcaare  am  karte,  bie  man  ma*  ft<*  jirben  lá0t. 

no*  nitfctrecyt  unterfefreiben  fann.  Dűco,  ári,  átum,  áre,  u  vetetni;  fúfc* 

7)  dubia  coena;  oUy  vendégség ,  ren. 

mellyben  a*  sok  étel9  v,  eledel  köz.  Dflco,  xi,  dum,  éte,  3.  e.  gr.  aliquem 
zűl  nem  tudja  at  ember  mellyikhet 


ad  mortem,  Nep.  agmen,  Plin.  vin- 
ni, vetetni,  vezéreim.-  fúbrrn,  lei* 


nyúljon  x  eine  SWö&íjfit,  beo  ber 

man  wegen  ber  vielen  Gveifen  niefet  tett.  t)  e.  gr.  diem  lonno,  Sen.  «/• 

Weifl,  wa*  man  effen  fofl.  8)  e.  gr.  vással,  v.  alvásban  tölteni  a*  no* 

coclum;  váltotó  idó ;  unbeflanbt«  ben  Sag  mit  Gcpíafen  jubrin* 

ÍetffBettee.  9)  lux  dubia,  Sen.  stür*  gen.  3)  e.  gr.  aliquid  ex  luto, Quint, 

Űlet,  (estveli,  v.  reggeli)  ;  bie  Som*  kivenni,  kivonni,  kihútni  a'  sárból ; 

merung.  etwa*  au*  íetmen  machen.  4)  V- 

Dűcáie,  is,  n.  $.  gyep  ló;  ein£eitfeií.  initinm  ex  aliqua  re;  valahonnan 

DueSlis,  e,  i.  e.  ad  ducem  pertinens.  venni  kezdetét %v.  eredetét ;  ben  Ur« 

DűcálUer,  Adr.  i.  e.  morf  ducii.  fprung  ober  Anfang  awi  rtirur'  ttf b* 

Ducátío,  önii,  f.  3.  i.  q.  ductio.  men.  5)  e.  gr,  uxorem ;  megháta- 

Ducátox,  öri»,  m.  3.  i.  e.  dux.  sodni,  feleséget  venni ;  ein  2Bet6 

Ducfitrix,  Icif,  f.  3.  vetető,  vezér  ,  v,  nebmen.  6)  e.  gr.  nraeroia.  Ovid. 

vezér  ló  (aszsznnr  ,  v.  leány),  eine  jutalmat  venni ;  25rli'í>nurtani  bf* 

Butarrinn,  2(nfúbrennn.  «)  sterzó%  ffommen.  7)  halasztani,  kés  Ültei ni\ 

tndltó,  (aststony%  ».  leány)  %  eine  attffcfcieben,  oerj6gern.  e.  %\*  diem 

Urprberinn.  de  die.  Caet.  Tempus  ducitur,  Cie. 

Ducátus.  us,  m.  4.  vezetés,  vezérit s  ;  késedelmeinek  ;  műn  Oetireilt  fiit. 

bie  Sprung.  <)  gondviselés*,  bie  8)  annak  tartani;  bafűr  bültrn.  e. 

S5erma(tung.  3)  fővezérség  a*  td*  gr.  honori,  in  bonorem,  Ter.  Plin. 

bornál;   ba*  Dbcrcommanbo  fiter  betsOletnek  tartani ;  fír  eine  Cbrt 

eine^rmre.  4)  kertzegség ;  tűi  ^er^  balren.  9)  e.  gr.  pugnom,  JCi.  po- 

jogtbum.  fon  v.  art  túl  tsapni,  v.  ütni;  eine 

Düeéne,  ae,  f.  i.  officium  liuccnarü.  9){au(|'c^e(le  gebrn.  10)  •.  §r.Unam, 

» 
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Or\d.  gyapjút  fonni  ;  SBottf  fpin*      U>Ű#  (t#  jie&eit  látft.  e.  gr.  ferrum, 
Bfn.  11)  nutu  Dei  omni«  ducuntur,      Quint.  drót;  ein  Dcatp. 
Plaut,  mindenek  Isten  akaratjából  Ducti  tu,  ávi,  ätum,  áre,  1.  hordoznt% 
lennek  ;  e*  tPÍrP  alle*  Rdcfr  Ootte*      hurtzolni,  vezetgetni  ;  oft  fuhren. 


SBitten  regirrt.  12)  e.  gr.  foenus  , 
Cic.  számlálni,  hozzászámlálni ; 
red) unt.  13)  venire  duci,  Hör.  tse. 
megére  vágyni ;  na<$  Éerferbiffrn 
begierig  fenn.  14)      gr.  suspiria. 


fcfcleppen.  1)  e.  gr.  restim  interpuel- 
las,  Ter.  tántzot  igazgatni;  bell 
93«Ttan§  bűben.  3)  házasodni  ;  frei* 
ratzen.  4)  megtsalni,  rá,  ».  meg- 
szedni; anfuhren,  bettilgen. 


Vll4»v»*g  •  ~.     B  •    ~  1  »    »   ■     »  — . 

Mart.  sóhajtani,  sóhajtozni',   feitf*  Ducto,  ávi,  átum,  are,  1.  vinn^vezet 


gen.  \$)inni;  tr Ulfen.  i6)e.gr.  ge 
nus  ab  aüquo,  Ovid.  valakitói  hoz 
ni  le  nemze  ts'gét ;  fein  et\á)ícá)t 
von  einem  herleiten.  17)  e.  gr.  ali- 

quein  in  errorem,  Cic.  félrevezetni, 
eltsdbltni ;  verleiten,  ©erfuhren.  18) 
e.  er.  aliquern  ad  credendum  ,  Cic. 
rávenni;  bewegen.  19)  e.  gr.  se  ab 
aedibus,  Flaut,  kilopódzni  ,  titkon 
elmenni,  {elillantam)  ;  ftcfc  fort» 
f(folei($en.  20)  e.  gr.  aliquern  dictis. 


ni  ;  fúfrren.  2)  húzni,  vonni,  húzni- 
vonni,  vongálni,  réntzigálni ;  jer* 
ten,  gie&en.  3)  Trop.  valakiből  tré- 
fát, v.  tsúfot  űzni,  tsúfolni;  jum 
SBeften  &oben,  fpotten.  e.  gr.  aliquern 
dolis;  megtsalnivaUkit ;  einen  be? 
trugen.  4)  gr-  «ornua  nervo,  Val. 
Flacc.  a*  kézivet  felhúzni  v.  kifeszlt- 

ni;  ben  Äogen  fpűnnen.  5)  vezet- 
ni, vezérelni,  p.  o.  a*  sereget ;  an* 
fti&ren,  commanbirrn. 


I^yitxyvin    -  —  /    *•«  —  ■  ■  ^  —  T  1  "  ▼  '  •   

Caes.  elhitetni,  álltatni,  v.ámitni  £)ucforí  öris,  m.3.  vezető,  vezérlő,ve- 

(úsztatni)  valakit;  einem  etwa*     ,/r.  ci,t  $úbrrr, Slnfúbrrr.  *)h*d- 
»eifl  machen,  n)  e.  gr.  aere,  Hor.     vezér-,  ein  G&ef,  lőerrfú&rer. 
értzból  önteni  ;  au*  (*rje  gießen,  ti)  Ductus,  us,  m.  4.  vezetés,  vezérlés. 


e.  gr.  cicatricem,  Colum.  bébőrö'dze. 
ni,  v.  hegedni ;  oerbarfefcen.  23)  e. 
•r.  alvum,  Ccls.  hasat  hajtani ;  betl 
§eib  burdb  tyttrganjen  offnen.  24) 
tő'mlStzbe,  v.-  re  vinni  ;  in*  ©efitlg* 
■if  führen.  25)  e.  gr.  sortem,  Cic. 
sorsot,  v,  kotzkát  vetni,  nyilat  húz- 
ni ;  loofen. 
Ductärius,  a,  um.  e.  gr,  fumus,  Cato. 
húzó,  vonó,  a'  mit,  v.  a*  minélfog- 
va húzni,  v.  vonni  lehet ;  IPflá  man 
Siebet,  ma*  gebogen  wirb. 
Ouc  ilis,e,  hajtható,  hajlós,  hajlékony , 
nyújtható,  szélesíthető;  geff&mei* 
big,  waí  ftcb  jie&en  ober  beOneu 
lű^t.  «)  egymásra  járó;  Wdi  fid) 

j^nfammen  legt.  Culter  in  sc  ducti- 


vivés  ;  bie  ^úOrung.  -2)  vonás ,  hú> 
xás;  ber  3Mfl-  «.  gr.  literarum,  Plin. 
brtűvonás;  ber  S»d  ^rr  »|M|(rÄ* 
bett.  3)  e.  gr.  aquarum,  Cic.  vizár- 
kolás  ;  eine  2Bfl(ferteitung.  4)  aquo- 
si  duclus  ;  viz  tsatornák,  tsővek,  r. 
tsók;  SBofferr&bre. 


Ductus,  a,  um,  vitt,  vezetett  ,  vezér. 

Utt ;  gefíi&rt.  7)  elővett ;  bergenom^ 
men.  3)  e.  s;r.  benevolentia,Cic.  ra- 
lamire  vett,  v.  indított  ;  bewogen. 
4)  cicatrix  dueta,  Chirurg.  bébórSd- 
zö'tt ,  hegedt,  v.  forradt  seb;  eine 

perbarfdTte  SBunbe.  5)  «.  gr.  sorté, 
Ter,  sors  szerc'nt  kihúzott  ;  burcp* 
íooi  brrnttá  gebogen. 


jnfammen  legt,  cuiter  or.dum,  Adv.  régen,  régóltax  íange, 

l.s,  Pl.n.   seb,  v.  'sebbeli  kes    bits-  p  "  .  , 


ka,  bitsak;  ein  2af(^cnmeífer.  3) 
nes  ductile,  IMin.  drót  ;  ein  ©ratb- 
4)  fluraen  ductile,  Mari.  elvehető,  v. 
vezethető  viz;  ein  J^íuf,  ber 

leiten  laßt. 

Dur t im,  Adv.  apródonként,  apránként, 

egymásután  lassan  ;  Itacfc  Hltb  natfc, 

langfam.  2)  foltjával,  seregenként, 

falkástól;  gngweife. 
Ductío,  önis,  f.   3.  vezetés,  vezérh's  ; 

bie  fttlbrung.  2)  e.  gr.  «quae,  Ulp.   Duella,  i.  e.  tertia  pars  unciáé. 

.■•Izárkolás;  bie  SBaffcrlritling.   3)  Dm  llátor,  öris,  m.  3.  1   q.  bellator 

e.  gr.  atri,  j\led.  hashajtds  ;  bie  2a«  Düellicu»,  a,  um,  i.  q.  bellicus. 

rtrung.  4)  i.  q.  directio.  Di>IÜs,  is,  m.  3.  i.  e.  hostis. 

Dűctiiíus,  a,  um.  húzható,  nyújtható;  Dttiilo,  Arc,  I.  Obs.  i.  q.  bellare. 


fett  lanacr  3*»'-  Non  dudum  an,e 
lucem,  Plaut,  kevéssel  virradta  előtti 
niu^t  lűHge  oot  Xáge.  Quam  dudura 
Idrm.  miólta?  trie  lange  ?  Dudum 
<lixi,  Cic  igen  régen  mondtam  ;  it& 
babr  H  oorlángft  gefagt.  «)  az  elótty 
vorder.  3)  mostan,  mo:t,  egyszeri" 
ben,  egyszerre,  egyben,  tüstént ;  fo« 
aleief),  iBt.  4)  majd,  nem  sokárai 
balb. 
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Duellant,  i,  n.  c.  i.  q.  bellum.  *)ket-  Dulcis,  e,  édes;  fúg.  2)  kedvet  kelle- 

VÖtvimdal;  ein  Swípfamf,  Duell,  mretes,  kellemes,  nyájas;  íicblicfc  , 

Pűfhus,  a.  um,  i,  q.  bellus.  angenehm.  Con jux  dulcis,  Virg.  ked- 

SifliiHttt  (Düllius),  a,  um  .  nomen  fa.  m/rtfi  bet  licbfte  ©emafrl.  DuL 

m  liare  Romanum.  cia,  atqae  amara  apud  te  tum  elo- 

Duiro,  is,  it,  Obs.  pro  :  dem,  des,  der.  outus  omnia,  Plaut,  javét  roszszát 

Duliae,  árum,  plur.  két  Istent  hlvók\  mind  megmondtam-;  icfc  í)<lbe  bír 

bie  |u>e*  ©éttér  glaubten.  alle*  gefaxt,  ®nte#  unb  Safe*.  3) 

Dűitas,  átis,  f.  3.  i.  q,  dualitás;  ket-  hajló,    engedelmet ;    nacfrgcbenb  ; 

tóség  ;  bie  3«H'0fáítiaffit.  Auaici  dulces,  Cic.  magokat  min- 

Duttor,  Imperat.  pasa.  pro :  dator.  denben  hozzánk  alkalmaitató ,  v. 

Dutcácídus,  a,  um  ,  (dulcis  et  acidus)  kedvünkben  járó  barátok ;  grenn* 

eVtV#-  savanyú,  édet*  ttipöt ;  fáuer*     be,  bie  ftc$  iramét  Hűd)  urtf  rid>« 

N$fíl$.  tCIt.  Comp,   dulcior,  Plaut.  Melle 

Pűlcámárm,  a,  um,  keternyét*  édet ,  dulcius,  Ovid.  Superl.  dulcissimus. 

ddes-  keserű;  fúfl  unb  bitter,  a)  So-  Cic. 

lanujn  Dolcamara;    keserédes  tsu-  DulciAonus,  a,  um,  i.  q.  dulcimoduf. 

/jo>,  vere/  ebszólÓ \  iszalag;  95it>  üulcllas,  átis,  f.  a.  i,  q.  dulcedo. 

terfúfl,  £irfc$f  ram.  Dulcíter,  Adr.  életen ;  \nf .  2)  AW- 

Dulcátor,  őris,  m.  3.  e'desltÓ,  megédcsi-  vesén  ,  kellemetesen  ,  kellemesen  , 

;  brr  S8erfú$er.  nyájasam  lieblicfc,  angeitcbm.Comp. 

Duke,  Ady.  édesen*,  fít#.  9)  kellem*-  dulcius,  Cic.  Superl.  dulcissime. 

/«<r«,  kellemesen  nyájasan;  Utb*  Dulcítüdo,  Inis,  f.  3.  i.  q.  dulcedo. 

Iicfr,  aageitebm.  3)  f  rop.  e.  gr.  ri-  Dulcöro,  áre,  I.  édetitni,  megédesít* 

dere,  Hor.  mosolyogni ;  frrunMidj  ni;  fú#  machen. 

lagert.  Comp,  dulcius,  Superl.  dúlt  Dülice,  Adr.  szolgai  módon;  fela< 

císsime.  t>if#. 

Dulcédo,  ínis,  f.  3.  édesfég  ;  bie  ©ú*  Dülíchíum.  i,  n.  e.  jnsula  maris  Joni- 

figfeit.  a)  e.  gr.  pecuniae,  Cic.  kel-  ci  penes  Aetoliara. 

lemetettég,  kellemesség;  bie  gieb*  Dülíchíus,  a,  um,  Dulichiumi;  Du* 

íidjfcit.  (id)i|dj.  Dulich  tae  rates. 

Dulcesco,  ere,  3.  n gédetedni ,  m<y-  Dum,  Ad*,  ű*  <i/a/í  m<^;  inbem.  2) 

édet&lni ;  fftf  werben.  Cum  conjunctir.  bár  ttok  ;  ipeiin 

Dulcía,  örum,  plur.  AfVr  ttemege,  v.  nur.  aj  Cur»  Conjunct.  addig,  a 

nyalánktág ;  fútfetf  Slaft&roerf.  meddig;  fo  lange  bt*.  4)  Cum  In- 

Dülciáríus,  ii,  m.  2.  tzií  korsOt  ■  mén  ves\  dicat.  mind  addig,  addig,  ml g  ;  fo 

ein  3ucferbácfer.  *)  bortosméieska-  lange /  al#.  5)  post:  oon,  nec,  ni- 

,    ».    méicspogátsasütÓ;    nn  hil ;  m«^;  nüít>.  Nihil  cum  sciebauo, 

tyfffferfíiífcler.  Cic.  m«^r  temmit  tem  tudtam;  t$ 

Dolcíaríus,  a,  um,  *7fV/;  fú^.  Panis  tVU^Ce  np$  ntC^t^.  6)  posl  Imperat. 

dulciarius;  tiúkrotkenyér,  martzi-  ttak,  mindazonáltal,  azért  ;  bo<$> 

pán;  SPtarctpan,  rifl l  $Uétttf>tob.  Age  dum,  Cic.  ttindld  ttak;  tiiddjc 

Mellifa  dulciaria;  ^or#o/  me'tetka-  boá). 

látt;  VfeffrPuéfn.  Düméium,  i,  n.  a.  /o*i>«  v.tutke  kok* 

Dulcícűlus,  a,  um.  Dim,  édetettke  9  rot,  bajbonttot  v.  tteret  hely;  cin 

kevétté  édet  ;  fúf  ,  ftrna*  ffitf.  2>orugebíif<^ ,   ritte  DornOrcfe.  a) 

Dnlclfer,  a,  um,        ;  fíif .  Trop.  dumeta  stoicorum,  Cic.  i.  q. 

Dulcflőquus,  a,  um  ,  édeten ,  nyája-  subtilitaiet. 

•    sant  v.  kellemetesen  beszel /0  ;  fftf  DQmtcőla,  «e,  c.  \,tserén%  v.  bokron, 

ober  anantebm  rfbenb.  v.  -ban  lakó;  unter  ben  £>refen  ober 

Dulcímödus,  a,  um,   kellemetesen  S5úfd) cn  ipobnenb, 

hangzó;  űnqrnrOm  nittgcnb  Dűmmödo,  Adr.  bártsak  ,  mrn n  mir. 

Dulcío,  Tre,  4.  íW/».r  /<r/r«/,  édeskedni;  DQmösUs,  a,  um,  bokros,  tövisbokros; 

fú£  ffpn  «)  kellemetes  lenni,  kelte-  mit  J)ocnbúf4><«  befejt. 

meteskedni;  íiclíid)  fe»«.  Dumtaxat,  Duntaxat,  Adr.  //ai";  3Uf 

Dnlctőla,  örum,  o.  a,  plur.  i.  q.  dulcia.  allein.  2)  legalább;  uh'jtuIIciíí.  3) 

DulcíörilAqiia^,  a,  um,  i.  q.  dulcilo-  valamennyire,  annyira;  gciviljer 

quu5.  a)  Subst.  cognomen  Nestoris.  «Wafeil,  in  fo  nmt- 
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L'ümus,  í,  m.  <i.  bajbonts  ,   tüske ,  v. 

tövisbokor;  cm  ©ornfíraud) ,  b te 
£r<fe. 

Dantaxat,  Tide:  Dumtixat,  . 
Duo,  ae,  o.  plur.  Ac/M  ,  két ;  JIPCP  , 
jtt>£>,  )tOt(.  t)  i.  q.  ambo  ;  ketten  ; 

srprp,  je  iircp. 

Düödécennis  ,  e,  tizenkét  esztendís ; 

Itpóífjáyrio, 
Duodécie*,  Adr.  tizenkétszer ;  jW&lf» 

inabl.  * 

Dűddfcim,  tizenkettő  \  $ipólf.  9)  i.q. 

duodecim  tabulae  legum. 
Düodécimus,  a,  um,  tizenkettedik  '9 

brr  jirólfte. 

Dűúdéni,  ae,  a,  tizenketten  ;  jc  JlPÓlf. 

«)  tizenkettő- -.  JlPűlf.  Caos. 
J)űodennÍ3,  i.  q,  Duodeceonif. 
Dúödénóni^inla  ,    nyőltzvannyőltz  y 

acfctuubű<$jig. 

Dűódéoctöginla,  hetvennyőltz;  aá)U 

unbftebjig. 
Dűödéquadrá^ént .  ae,  a,  harmintz- 

nyoltzan;  JC  au^tlinbbrcpfí  ig- 
Dűódéquádrágésímus ,  a,  ura  ,  Aar« 
mintznyoltzadik  ;  ber  acfctintbbre p? 

DüŐdéquŰdraginta,  harmintznyőltz ; 

ütftunbbreoíMg. 
Dűüdcquinquágcni ,  ae  ,  a  ,  negyvsn- 

ny  ólt  ladik;  btt  a<$(ll!tb9Írrjlgftr. 
Dűődéquinquáginta,  negyvennyőltz  ; 

űdjtunbDierjig. 
Dűodésexágésimui ,  a  ,  um,  ötven- 

nyőltzadik  ;  brr  ddjtunbfúnfjigfjf. 
Dűődésexáginta,  Őtvennyőltz ;  a4)t* 

íinbfímfjig. 
Dűődétricésimus  ,   a ,  um  ,  húszon- 

nyőltzadik  ;  brr  ac&tunbjipan jigffc 
Dűődé (rícíes,  huszonnyóltzszor  ;  aefct» 

urtbjtranjigmabl. 

Dűödétrlfttnta ,   hus%onnyőliz\  ad)t* 

unbjwanjig. 
Dűödévígéni,  ae  ,  a,  tizennyőltzan  \ 

jr  űdjíjcbn. 
Dűőrfévícésímos ,  a,  um,  tizennyól- 

tzadik;  ber  fta^tjebrrn. 
Düödérlginti,  tizenyőltz  ;  nrfctjrbn. 
D ú öel vice •i\m~A\\'\,hus~~onl  sttódi k  legi- 

őból  valő  katonák  ;   öolbűt eu  ooii 

brr  jtpcpimbjipanjigfirn  grgíon. 
Dúoetvícésímus,  a,  um  ,  huszonkettő- 

dik ;  brr  imrpitttbjroaitftgffr. 

Dúőmilléalmus,  a,  uin,  kétezeredik ; 

brr  jmrptaufrnbftr. 

.Dűpláris,  e,  kettős,  kétszeres ,  kettő*, 
sen.  p.  kétszeresen  vett  ;  boppclí  , 
bopprítgrnoqímctt.  Milites  duplares. 
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Veget.  Av//d/  ,  t\  AíCf  'íoWo/  txrvd" 
katonák  ;  <5o(batClt  ,    bic  buppclCC 

SBefolbaiig  brfommrtt. 

Dűplátio,  önis,  f.  3,  i.  q.  duplicatia. 

Duplex,  ícii,  o.  Adj.  kettős,  kétsze- 
res \  iWQfad),  boppelt.  Spe  duplici 
uli,  Cic.  kettős  segítséggel  élni\ 

bopprlter  £íilfr  fid>  bebicitftt.  a)  nu- 
merus duplex,  Curt.  me£  egyszer 
annyi,  kétannyi',  ltod)  einmapí  fe 
oirl.  3)  két/élei  jtproerirp.  4)  súr$+ 

vastag,  durvH  ;  bícíjt,  bicf/  0,r0&. 
Pannus  duplex,  Hor.  durva  posztói, 
rttl  grcbeőiud).  tftsaldrd,  ravasz, 
áhtok,  kétszínű;  bctuiaJioV ,  argli« 
tfig,  jtru'njúitaiq,  rirnrr,  brr  aitber* 
rrber,  alt  rr  öeuft  6)  külbmbBzó 
részekből  öszve  rakott  j    auí  Orr* 

febiebeurn  3beilen  ,$ufammrit  arfr^í. 
Nihil  est  in  animis  duplex,  Cic. 

Dűplícárius,  íi,  m.  a.  kéfsoldas  kato- 
na; rinvöolbat,  brr  boppcUcn  öolb 
bcfomtnt.  2)  a*  ki  mind  a'  két  rész- 
szel, v.  felekezettel  tart ;  euier,  brr 
ctf  mit  brnbcti  ^űrthrnen  báli. 

Dűplicálío,  önis,  f.  3.  kettőztetés  ;  bic 
x3erboppclung. 

Dűpiicáto,  Adv.  kettősen  ,  kétszere- 
sen ;  $ipet>facfo,  bppprlt. 

Dűplicátor,  őiis,  m.  3.  kettő~tetd\ 

brr  25rrbopprlrr. 

Dűpiicálus,  a,  um,  kétszeres,  kettőzm 
tetettt  megkettőztetett ;  ilPepfaC^ 
prrbopprlt.  Duplicatumfilum,  tzér» 
naszdl;  rÍR  jjfkfliWflbGb  «)  dupli. 
caio  poplite,  Virg.  térdepelve,  tér* 
delve ,  íe/^c/z  <í//ra;   mit  gcbogr* 

nrm  ^nir. 

Dű'plícílas,  Ilit,  f,  3.  kétszeresség, 
kettőség,  megkettőzés',   bír  3lPfp* 

fáítigfrit/  25rtbopprlung.  i)tsaldrd- 

sdg,  ravaszság ;  bír  Sif). 

Dűplícíter,  Adr.  kettősen,  kétszere- 
sen ;  jmei*fú<&/  bopprlt.  «)  W[ 
/;e«,  v.  módon ;  auf  jtprprrlcp2Bcifr. 

DűplTco,  ári,  álum,  árc,  1.  kettőztet- 
ni, kettőzni,  kétszerezni',  perbop* 
príll.  c.  gr.  agmen,  Veget,  a'  Afl/o« 
/ra,  v.  hadirendet  v.  Sort  megkeU 

tóztetnix  bír  ©lirbrr  ober  «Rribrtt 
brr  ©olbatrn.  *)  nagyobbít  ni ,  töb- 
bitni,  szaporít  ni',  oergró^rrn,  Prr> 
mcbreit.  3)  kétszeresen  ő'szvrhajta- 
ni;  bpppelt  jiifammett  brutt.rn. 
DűpHo,  önis,  m.  3.  Obsol.  kétannyi 
kétszer  annyi;  jipcnműbt  fo 
a)  kétszeres  büntetés  ;  rtnr  beppf  ítr 

etrűfc, 
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Düplo,  a  re,  i.  kettőztetni)  megket- 
tőztetni) perboppeín. 

Duplum,  i,  n.  3«  kettói  t  kétszeres , 
megannyi,  kétannyi ;  bat  Stoppel' 
ff.  e.  gr.  poena,  Cic.  kettÓs  bunte. 

tés ;  eine  otpprlte  (Strafe. 

Dűpl ui,  a,  an,  kettős,  kétszeres,  meg' 
annyi^  kétannyi ;  jmenfacfc,  bop* 
pelt,  jroepmabl  fo  oirl. 
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#«x;  miHfam.  3)  nyomorúsággal* 
bajjal^  bajosan  ;  elenb.  Comp,  da- 
rius.  4)  komoran,  komorsággal  ko~ 
ményen  v    unfrrunblicfr ,  firenge. 

Aliqui  d  durius  proferre  ,  quam  fa- 
ctum est.  Cic.  Durius  aliquid  acci- 
pere,  Cic.  valamit  roszsz  nevén  ven- 
ni  1  elroa*  úbel  aufnehmen.  Saperl. 
durissime. 


Dűpondílríus,*,  um,  kétfontos\%Xvtp*  Dűresco,  ui,  ére,  3 


pfúnbig. 

Dűpöndíum,  Ti,  n.  t.  et  Düpöndíus, 
Ii ,  m.  t.  AV/  /0/1/  ,  ÄVf  fontnyi  ; 
$Weö  $funb.  *)  quinU  pars  denarii, 
3)  két  Ub,  két  láb  hoszsza  t  bit  Sin« 
ge  doh  jiprn  Jútfen. 

Dür íbi 1 ,1,  e,  far/efr,  jo*i/i>  /arf^,  ál* 

Undd ;  langwierig/  bauerbaff. 

DOrabílítas,  áli»,  f.  3.  tartósság,  tar- 

tás,  eltartás -9  bit  2>aurr,  SDauer* 
baftiafeit. 

Dűracmus,  a,  um  ,  kemény  bdrü,  v. 
héjjú;  bartb&utig.  Uraeduracinae; 
kemény  héjjúv.  bórü  szóló;  bartbáu* 
t  ige  SBeil!  traubrn.Duraci  na  persica  ; 


(járt  toerbf  n.  Frigore  durescit  humor, 
Cic.  a*  hideg  megkeményíti  v.fagy. 
lalja  a*  nedvességet ;  burcfc  bte£ál« 
te  oerbártet  ft*  tue  $eu<$tigfeit.  2) 
Trop.  e.  gr.  in  lectione  alicujus, 
Quint,  kemény ',  v*  durva  írások  ol- 
vasása által  o  Ily  an  írásmódra  szok- 
ni \  babunft,  b~a$  man  eilten  lieft , 
ber  $art  fc^reibe ,  fid)  eine  raube 
Schreibart  angero&bnen.  3)9*1«  du- 
rescit campus  ,  Virg.  a*  hevertetés 
által  hasznavehetetlenné  lesni  a* 

fáid;  wenn  bai  Jelb  ni#í  fleft? 
bearbeitet  unb  bebaut  wirb,  wirb 
ti  unbrauchbar. 


keményhéjjú  bar  atzkok,  durántzai  Dűréta,  ae,f.  ufaszékx  eilt  í>óljerner 
barátik  ;  büTt&álltigc  Cpfufi^r.  Du-  ©luftl. 

racina  cer.ua  ;  ropogó,  v.  portzogó  Dűricordia,  ae,  f.  1.  et  Durieordiom, 
tseresznye ;  bartbáutige  tfirfc&en.        ii,  n.  t.  keményszt'vOségy  kemény. 
Durámen,  íni*,  f.  3.  megkérné nyilés\      nyakúság,  nyakasság)  makatsság  ; 
bie  SBer&ártultg.   e.  gr.    aquarum,     bie  ímrtberjigFrtt,  £>artnácf  igfeit. 

Loer.  jég;  bai  (&Í4.  Dűricoríus,  a,  um,  kemény  bőrű  ;  ^ŰTÍ- 

D  ü  rá  ment  um,  i,  n.  t.  tartósság  \  bit  bálit  ig. 

Dauerbaftigfeit.  «)  erősség,  állán.  Dűriensis,  e,  e.  gf.  proelium.CicDtf* 

dóság-,  bit  Ötárfe.  3)  e.  gr.  ▼itic,  rius  vize  mellettiévé  ott  tártént, 

Colum.    itólldv es UzS  új hajtása  ;  odatartozó;  am  ^(uffe  XHiriuí  be- 

SSeinrebeit,  bte  unten  neben  bem  tuibücfc,  gefc&ebeu,  bapin  aebórig. 

©focfe  getüacfcfen  (tnb,   ein  9teb»  Dßr?tai,  átif,  f.  3.  keménység  ;  bie 

fcfcof.  ^itte;  9)  komorság;  bit  Unfremth 

üüráteus,  a,  um,  fa,  fából  való  ;W*  lif^feit.  $)akaratoskodás,  féjesség; 

|ern.  e.  gr.  equuf,  Lucr.  Trójai  fa  bit  Gt  genfi  uuigfeit. 

ló;  bai  b6  íj  er  ne  ^ferb  uorSroja.  Döríter,  Adr.  keményen;  kütt.  9) 

Dürátor,  őr  is,  m.  3.  megkeményítő;  komnran,  v.  komor  ül ;  unfrcunbtid). 

ber  b«t  ttlűt^f,  übbírtef.  Datítía,  ae,  f.  j.  *fmf»r^;  bie  f)'ax- 

Dörátrix,  ícif,  o.  Adj.  tartós,  sokáig*  ttgfeií/  ^ártr.  «)  érzéketlenségeit 


tartó;  langwierig 
Pürätus,  a, Um,  megkeményített :  ge* 
birtee.  2)  tartóssá*  sokáig  tartóvá) 
v*  állandóvá  tett;  bauerbaft  %U 
mad)t.  3)  megfagyott,  megfagy 
lall  ;  gefroren.  Fluvius  glacte  du- 
ratus,  Plin.  4)  Trop.  megszokott ; 
atmo^nt.  Dnrftlus,  atque  subactuc 
hello,  Lir,  hadnak  v,  hadhoz  törő- 
dött ,  v,  szokott;  bei  Äctegea  ge- 

tpobnt. 

Dure,  Adr.  keményen ;  bflff.  **** 


Unentpftnbíic^f  eit.  3)e.  gr.  eoeIivTae. 
kemény  idí;  flrengrí  SBefter.  4) 
e.  gr.  oris;  Sen.  szemtelenség;  bte 
Ultt>erfu5ánttbett.  5)e.  Rr.  alri,  Sret. 
hasszorúlásx  bit  55er|iopfung  bei 
Setbel.  6)  fösvénység ,  takarékos- 
ság, szűkmarkúság;  ber  Qeift,  bte 
Äarg&eit.  7)  e.  gr.  imperii,  Tac. 
tartósság,  állandóság;  bit  X>nuer. 
y.)  duriiiam  ín  sermone  Sorratico 
adamarat,  Cic,  Soeratesnek  a*  fáj. 
dalmak  elviseléséről  való  beszéllge* 


httzen,  fáradtsággal,  fáradtsága*      tései  knlönösen  tetszettek  néki;  ti 
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gefielrw  ibm  rcrjügiici»  br*  eocra« 

te*  Uiuerrebnngen  901t  (Srtragnng 

be*  G^merge**. 
DQrities,  ei,  f.  5.  i.  q.  duritia,  in  du- 

titieoi  lapidescere,  Plin. 
Dürltüdo,  ints,  f.  3.  Í.  q.  duritia. 
Düríus,  a,  um  ja, fából  való  ;  í)óljern, 
D  úri  ms,  ii,  m.   s.  fluvius  Hispániáé, 

hodic:  Duero. 
DCnnscL.lus,  a,  um,  (Dim.a  durus)  kf- 

ményetskc%  keményke  ;  ettPtt*  bttCt. 
Düro,  ävi,  äium,  äre,  1.  keme'nyltni; 

(lúrtm.  9)  meg  kemény  Itni,  érzéket- 

lenné  tenni ;  ab  &  ár  ren ,  nnempfinb' 

Uá)  mad)tn.  e.  gr.  te  laboré, Caes. 

munkához,  v,  dologhoz  szokni  ;fíiS^ 

tnr  fcrbeif  gcrcób'nen.  3)  durari, 
a ss,  megkeményedni  ,  »,  kemé- 
ny Ülni  ;  búrt  wefbftt.  Ad  pl  aga  s  du- 
rari, Quint.  Aoijr;  szokni  a1  verés, 
hez,  azt  nem  érezni  \  bit  <£,d)l(\qt 
nicfct  mtfyt  fúblrti.  4)  elszenvedni , 
viselni,  v.  hordozni;  (rtragrn,  bllí* 
bflt.  Durate,  et  vosmet  rebus  ser. 
▼ate  aecundis.  Virg.  5)  e.  gr.  in  ae- 
ternum,  Quint,  tartani ,  eltartani ; 
baurrn.  tf)e.  gr.  sub  dio;  szabad  ég 
alatt  lakni,  's  hálni  ;  unter  fre min 
kimmel  mobnen  uttbauf  bcrblofcn 
Grbe  ftflafen. 

Dürus,  «,  um,  kemény;  boTf.  a)  e.  gr. 
eantus  ;  kedvetlen,  kellemetlen  ;  1IR< 
angenebm.  3)  e.  gr.  impérium,  Virg, 
irgalmatlan,  kegyetlen,  szoros,  vad 
durva\  unbarmuerjig,  cau&,  fkcitg. 
Sorores  dnrae,  Ovid.  i.  q.  Pareae, 
4)  e.  gr.  Tita,  Tac.  nyomorúságos , 
terhes,  bajos,  nehéz  ;  befcfcirer  I  itfc  , 
múbfam,  múbfelig.  5)  rumores  de 
«0  sunt  duriorei,  Cie.  rosxsz  hírben 
van;  man  rebet  nidjí  wohí  oott 
ibrn.  6)  e.  gr.  labor,  Virg.  nehéz  , 
v.  erős  munka  ;  fítnrcrr  ftrbrit.  Pro- 
vinciám cepisti  duram,  Cic.  Ter.  fer- 
Ae*  hivatalt  vállaltál,  V.  vettél  ma- 
gadra ;  bu  b«tf  fitt    fc^lPCrc*  2tmt 
auf  btcfc  genommen.  7)  szemtelen  ; 
unorrf(bámt.  Duri  oris  vir.  Liv.  «) 
idegen,  nem  hajlandó  ;  un  geneigt. 
Ad  studia  duriorem  esse,  Cic.  9) 
dura  mater,  kemény  agy  lepel ,  agy- 
velőlepel;    búi   búr  te    unb  btcfére 
£trnbáut<ben.  iQ)  kemény,  erifs; 
abgebártet.  Durus  Ulysses,  Ovid. 
11)  dura  alvus,  Med.  kemény,  v. 
dugúlt  has;  ein  harter,  oerffopficr 
£fib.  19)  durus  se  por,  Virg.  kedvet, 

len  U;  cin  unangenebmer  ©eftfcmacf. 
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13)  d  urior  annona,  Cic.  élet,  v,  ga- 
bona drágasága  ;  .  bie  Xí) t u e r ung 
bei  QetreiDc*.  14)  érzéketlent  un* 
empftnblicb.  Duiior  ad  haae  tiudta 
videbatur,  Cic.  érzéketlennek  lát- 
szott ezen  tudomány  szépsége  erdnt; 

er  fóten  gegen  bie  <3<bón&eit  bie* 
fer  ÍBtffenfcíüft  fúbtto*  infenn.  15) 

signa  dura ,  Cir.  durva  munkájú 

állóképek;  Hiebt  frin  gearbeitete 

©tatucn.  Comp,  dtinor.  SuperJ.  du- 
liisimus. 

Dűiörítis,  is,  f.  3.  a   mirtusnak  egy 

faja ;  eine  fcrt  oon  9Jí ort&ett. 

Dűumvir,  i,  Crum,  plur.  2.  viri  d«o 
magistratuales  in  munieipiis,  qui 
snramo  loeo  civitatfi  praeerant,  et 
publicara  rem  administrabanl ,  Ro- 
mae  consulee  appellatt.  ?)  qui  rebus 
capitalibus,  et  carceribua  praeerant. 
3)  e.  gr.  sacris  (aciundis ,  eonserva- 
tores  librorum  sybiilicorum.  4)e.  gr. 
navales,  qui  classis  ornandae  refi- 
ciendaeque  caussa  creabantur.  5) 
ni  ad  aedes  et  templa  aedifican- 
a  per  senatum  creabantur. 
Düumvíralis,  e,  ad  duumviros  ptrti- 
nens.  «)  Subát.  i.  q.  ex-  duumvic 
v.  qui  duumvir  fűit. 
Dűumvítálítas,  átis,  f.  3,  i.  q.  Duum- 
viratns, 

Dűumvirátus,  us,  m.  4«  officium  et  di- 
gnitas  duumviroruro. 

Dux,  ducis,  c.  3.  (áuco)  vezető j  vezér- 
it, vezér;  cin  J&bter ,  anfíibrer. 
Raiionrrn  habere  ducem,  Cic.  Ovid. 
az  okosságot  követni ;  ber  Vernunft 
folgen,  a)  a.  gr.  belli  ,  hadvezér  , 
generalis;  ein  ©cnrrűl  ,  ein  #elb* 
berr,  Ducei  paludati,  Jnr.  i.  q.  belli 
duces  Romani  paladamento  vestiti. 
Dua  classis ;  hajóssereg  vezére,  ad- 
mirális ;  ein  dbmtraf «  3)  hertzeg  ; 
ein  perjog.  4)  szerző,  indító;  etn 
Ur6eber.  5)  tanító f  oktató;  ein 
£ebrmeij!er* 

Dyas,  ádis,  f.  3.  kettő  ,  kettísx  eine 
jtpeo,  cin  jDoppeltC*.  t)  két  szem 
(disznó)  a'  kártya  közt  ;  ein  t>att# 

in  ber  üartr. 
Dymániis,  dis,  f.  3.  filia  Dymsntis, 
t.  e.  Hecuba. 

Dymas,  antis,  m.  3.  patet  Hecubae. 
Dyme,  es,  f.  3.  D>mae,arum,  plur.  |. 
urbs  Achajae. 

"DynAm'i*,  is,  f.  3.  e.  gr.  vi«,  soksági 
soka,  v,  ereje  vaL minek  :bic  ?WetV* 
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Dynastes,  Dynasta,  ae,  m.  1.  szabados 
úr,  kis  fejedelem.  hertzeg\  f>tt€ 

eine*  Heine«  Sanbei,  giirfh 

Dynaatta,  ae,  f.  1.  uraLkoddsrend , 

uralkodás  \  bie  £errfc$aft*  Steide , 

£errf(baft. 
Dyödécas,  ádis,  f.S.tizenkettÓbŐl,v. 

tizenkét  darabból  álló  ;  au*  J»6(f 

öíúcfen  bejtefceiib. 
Dyöta,  ae,  f.  i.  kétfülü  borosedény  \ 

ein  3Betngefc$tff  mit  amen  £anb* 

Rabéit. 

4  Dyrráchínus,  a ,  um ,  ex,       de  urbe 
Durazzo. 

Dyrráchiuro,  et  Durracbium,  íi,  n.  i. 

urbs  Albániáé,  hodie:  Durazzo. 
Dysentéría,  ae,  f.  %.  vérhas  \  bit  tfct&e 

íKupr,  ber  ©urtffatt. 


Dysenterícus,  a,  um,  vérhasban  lévő p 

v.  s*envedt\  mitber  Dtffenteriefrm* 
fd>tt>rrt. 

Dyaéros,  ótie,  m.  3.  szerentsétlen  az*. 

rí/m'«  ;  uaalúrf  íi($  ÍR  bet  Siebe. 
Dyspepsía,  ae,  f.  1.  roxzaa  emésztés  z 

fcblecfyte  S3erbauung. 

Dysphőrícus,  a,  uo,  szerentsétlen  ; 

uitgíiicfíict. 
Dysphílus,  i,  m.  *.  kétszínű  %  hamu  , 

v.  roszsz  bardt ;  ein  falfehér  ^reunb. 

Dyspnoe*,  ae,  f.  1.  /reAí'i  lélekzés\ 

fömtrti  Äi&men,  bie  Gngbrufiia,* 

Dyspnőícus,  a,  um,  nehezen  lélekzd: 

engbrújiig,  bee  ferner  at^mec. 

Dyffiría,  ae,  f.  1.  **AVz  vitellés,  vi- 
teilet  fennakadása;  bte£artlftreagr. 


E. 


É 


vei  Ex,  Praep.  ~bólt  -ból\  áu4, 
•Olt.  a)  t.  e.  ex  loco  aliquo,  v.  gr. 
e  Graecia,  Cic  Elephanti  ex  India. 
LiV.  E  codi peetu  fugerei  Terent.  oá- 
/a*7  elől  futni,  valakit  kerülni ; 
«it#  ben  Äugen  geben,  b)  í.  e.  ex 
matéria  aliqua,  v.  gr.  Poeula  exau- 
ro,  Cic.  «)  szerént}  fiad).  Ex  tea- 
tentia  rea  eonfecta  est,  Cic.  kíván* 
sdga  tierént  ment  véghez  a*  dolog \ 
naáf  bem  SBunfcbe  ifi  bie  <öadje 
auagefít&rt  iporbeti.  Ex  aequo,  Ltr, 
igassdg  és  illendőség  szerént ;  nacfc 
ber  53  i  (Ii  a  feit.  $)-tól fogva,  -tőlfog- 
va,  -ólt* ;  feit,  von  an,  na<$.  Ex 

illó  tempore,  Cic.  ex  eo,  Svet.  azól- 
ta%  attól  az  időtől  fogva  ;  oon  ber* 
feíben  3"t  feit  bem.  4)  loco: 
a,  ab  ;•/<>/,  /ó7;  oon.  Ex  aliquo  au. 
dire,  Cic.  valakitói  hallani ;  oon 
einem  ^6ren.  5)  e  re,  vei  ex  re  }  ha- 
szonra t  hasznára  vagy  favdra  va- 
lakinek ;  jtim  9lü$tn,  jum  SJeflcn. 
E  re  mea,  Cic.  az  javamra ;  gtt 
meinem  SSeftcn.  E  re  publica,  Cic. 
a*  status  vagy  köztársaság  javára; 
jHtn  £cfíen  be*  ©túate^  E  re  ezt , 
Cic.  hasznos  ;  r*  i(t  níl^íic^.  6)  után; 
nac^.  E  consulalu  profeetus  est  in 
Galliam,  Cic.  letévén  a*  Consulsd- 
got,  vagy  Consulsdga  után,  'sa*t. 

na4>  feinem  Sonfulat  u.  f.  t».  7) 


k&zúl\  ion,  nnler.  Umu  ex  me«» 

inti  mis  ,  Cic.  «'  meghitt  em- 

bereim v,  barátim  kőtitl ;  einer  meU 
ner  traut r cn.  8)m<a«;  megen.Ex 

le  duplex  nos  afficit  sollicitndo,  i.e. 
te  propter.  Ex  perftdia  irasci  alicui, 
Cic.  i.  e.  propter  perfidiam.  9) loco: 
in,  -ban,  -ben,  >on%  eny  *ndl  -nél ; 
ín*  ftltf,  ben.  Ex  itinere,  Caes.  az 
útban^  az  úton;  öuf  bem  2Bege.  10) 
Coqnereex  aqua,  Plin.  e  riao,  Caes, 
vízben  vagy  búrban  f  Ózni  valamit; 

ttwai  in  28affer  ober  ín  SBein  fo« 
d)tn.  11)  Not.  Laborat  ex  pedibuc; 
a*  lába  fáj ,  v.  a*  Idbai  fájnak ;  er 

ifi  an  beit  Júf  rn  franf.  E  regioné, 

Cic.  dltalellenben ;  gegenüber.  Ex 
parte,  Cae».  részszerént ;  ((etU/ 
{lim  $(ei(.  Ex  facili,  Orid.  könnyem 
íeitbt.  Ex  integro ,  Quint,  újólag , 
i/>o  $  oon  neuem.  E  rettigío,  Caes. 

tüstént ,  azonnal,  mindjárt ;  fot 
g(eic$.  Ex  iodustria,  Liv.  készakart, 
va  ,  szántszándékkal \  mit  ^leif^ 
norfe$[i(^.  Ex  inopinato, Cíc.  py/er- 
/c/iiT/;  unoermHtbel.  Ex  intperato, 
Ovid.  reménytelenül ,  váratlan ; 
unoerbofft. 
Éá  (Abl,  ab  :  ii),  sc.  via,  parle ; 
/aa,  o</;  bűfi'Ibfl,  ba.  Nep.  9)  sc. 
causa,  re;  azdrt , az  által ;  bftburcf), 

beítoegcn.  Plaut. 
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Éádem  (Abi.)»  **•  vl*t  vide:  Idem,  Ebftréus ,  a,  um ,  elefdnttsont  ,|  /.  g. 
Éále,  es,  f.  1.  4f£r  Afrikai  nagy  vad     abból  való;  elfenbeinern ,  űuf<  (£(• 

állatneve;  cin  miibe*  £<>ier.  Plin.     fcnbfin.  Quintil. 
Éámpse,  i.  q.  Eam  ipséin.  Fest.  Ebiaéus,  i,  m.  ride:  Hebracus. 

Kánon,  i,  n.  «.  gy  ászfátyol eitt  Ébna,  ae,  m.  cognomea  Romaouen.. 

Jrauerfcfrlcper.  £bríácus,  a.  um,  idem  quod  Ebrius. 

jLanus,  i,  m.  idera  quod  Janus  Dens.  Plaut. 

Maerob.  Ebriämen»  tnit,  n.  t.  (ebrio) ;  reVse* 

Éápropier,  it  e.  propterea,  Col  um.  gtió  ital;    TQéi  &et(UM<$t,  fhtrfe* 

Éapse,  i.  c.  ea  ipsa,  Plaut.  ©ftránf.  Tertull. 

Eár,  äris,  o.  3.  r<tt»a«  ;  bet  tfrú&ling.  Ebtíétas,  átis,  f.  3.  részegség,  ittas- 

Gloss.  'M*  $runfen&eit.  Horat. 

Éuíoo*,  a,  un,  i.  q,  Ternus.  Ebrío,  Ire,  1.  r  észégit  ni  t  megrésze* 

Éáténus,'í.  e.  aa  tenni  (parte);  «*     gítnif  tcunfcn  macfcrn,  Uttuxltn. 
mennyiben,  arra  nézve;  tnfO-ftttt,  Ebríólatus,  a,  um,  i.q.  ebrius.  Plaut, 
tn  fo  weit.  Cic.  Ebríölas,  a,  um  (Demin.  ab  ebrius) ; 

£bácchor,  irt.  Depón,  raboskodni,  lár-      ittas  \  ettnaé  bettUttfen.  Plaut. 

mázni;  f<&u>ármctt,  (áruiCtt.  Lamp.  Ebriösíias,  atis,  f .  3.  részegeskedés  t 
fcbéncus,  a,  um,  i.  q.  sequens.  bír  tägliche  Sennfcn&eit,  Öauffu(fct. 

Ébénínus,  a,  ura,  ebénfa,  ebénbólva.  Ebriösus,  a,  umt  részeges;  bcmttUW 

lói  au*  Cben&olj.  .  U  ergeben/  ein  írunfcnboíb. 

Ébénus,  i,  f.  et  Ébénum,  l,  n.  9.  Ebrius,  a,  um,  részeg;  íruttfrn,  bf- 

f a,  ebén  ,  Sbenbaiim,  GbcnMl*         ftunfen.  «)  TroP.  megrészegedett, 
Ibit 


kbíbo,  bi,  bítum,  bére,  3.  kiinni;     megkábult,  p.  o,  a*  nagy 

«ultrinfen.  %)  kiszopni,  kiszívni;  ^  miatt;  bcraufcfct,  bcíűubí. 

au#fau§en.  3)Trop.  elin/ii,  beinni ;  Ebrödúoum ,  i  ,  n.  Iv erdőn  városa  a* 
oertrinfett.  Berstai Kantonban;  bit  ©ía^t  3»er* 

£bíscus,  i,  m.  t.  hibik,  dinnyefú;     bon,  itt  bem  Sern  ír  (lanton,  aubem 

3bif($,  ein  Äcani.  Hiblscus,  Linn.      fttriiburger  <Sre.  Geogr. 

Ebíto,  ére,  3.  kimenni ;  au*g<(jert.  Ébron,  r.  Hebron,  mons  in  Palae- 

Plaut.  »tina. 

f.blána*.  ae,  f.  1.  Dublin  városa  Bi-  Ébüccíno,  áre,  1.  kitrombitálni ;  au«*» 

berniában ;  bic  6uM  Dublin  in  .  »ofanneti,  űuírufen. 

3rrlűnb.  Ebullío ,  Tri  et  ii,  Ire,  4.  buzogni, 
Éblandíor,  Tin*  sum  ,  Irl,  4*  aliquid,  bugyogni,  ki  buzogni,  buzogva  forr* 
Lir.  elhi%elkedni>  hlxclkedés  által  ni ,  vagy  forrni ;  attflDűtleM ,  fltu* 
kitsalni;  bur(ft  ©<^nwt*eíe»  ee*  bein,  ouffieí>eit.  a)animamebullire, 
Un%in,  erf*meid&eln.  a)  hiielked-  Petr.  lelkét  kiadni,  meghalni  ;  Per- 
ni;  fc^nmc&eln.  3)  enyhítni,  kel-  bttx 

lemet  ess  i tenni igyekezni;  n\\\bttn,  Ebülom,  i,  n.  et  Ebulus,  1,  m.  «./ö7- 

onflener>m  tnű*en.  *  bodza;  bet  SlUio},  3lieöer^s 

Ébor,  őrit,  n.  3.  elefánttetem ,  e/e-  *  Ittttber. 

fánttsont;  bat  ttífeubein.  1)  idem  Ebur,  őria,  n.  3.  eUfdnttsont,  elefánt. 

quod  vas,  ex  eboreconfectum.  Cic.      /e/em;  bdi  Slfc»bcin.  Cic.  «)  idem 

3)  Ebor  fossile,  idem  quod  Unicor-     quod  vas  eburneusn »  aut  aliae  res 

ao  fossile,  Lecitur  et  Ebnr.  ex  ebote  conítetae. 

Ebőra,  ae,  £.  1.  nrbs  Poftuealliae.  Ebűrátus,  a,  um,  elefdnttsontal  féld- 
Kbőricén«if,   e,    Adj.   Éboracumi,      kesitett ,  kirakott ,  '/  a*  t.  mit  Q[< 

Yorki;  non  g)orF,  inengíanb.  Dux  ,  fenbein  gcfc&rmicft,  au^^elegt.  Plaut. 

Eboracensis;    a*  Yorki  Hertieg;  Eburnéölu*.  a,  um,  id.  qu.  sequeos. 

bet  ^txioa  non  9)orf.  a  sequenti.  Éburnéus,  a ,  ua  ,  elefánttsont ,  e/#- 
Ébőrácum,  i,n.Eboracum  vagy  York    fdnttsontUl   való;  elfenbeinern. 

Városa  Angiidban;  bie  ©tabt  2)Prf      Cic.  »)  Trop.  igan  fejér ;  ftfrrtpeifl. 

Út  Snglartb.  Geogr.  Eburnns, a,  um,  loco :  eburneua, Horat. 

febőráríus  se.  anifex  ;    elefánttsont  Ébűrum,  i,  n.  8.  Qlmüti  városa  Mor- 

metszd;  cin  ^ünfiler  in  élffnbcin.     vaországban  ;  bit  Cíabí  £>ümú$  in 

Cod.JosL  SWa^ten. 

Ébőráhts,  i.     Bbaiatns. .  .    .  5c.  rarirdiU,  alíts  adbaeteas,  ut :  E«. 
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quis?  ugyan melyik?  wtl$ttbo$1  bű*  $uc$  eira<&  ingeméin  Ecclc 

Eccur  ?  ugyan  miért  ?  roűrum  bő*  ?  siastícu*. 

Ecquaodo?   ugyan  mikor?  wenn  KecŐprötícui,  a,  am,  hashajtói  pur» 

tat  t  girenb.  Glosf. 

hcárdía,  ae,  f.  i.  fekete  drágakő  ne*  Kccrítus,  a,  um,  kiválogatott ;  AUtf* 

cin  $be(ftrin  non  fcfcwarjer  crlefen. 
Jarbe.  Kccűbi?  ugyan  hol?  mo  benn?  Te» 

Kcajtor,  et  Meeastor,  Adr.  i.  e.  juro      rent.  2)  i.  q.  An  alicubi? 
por  Castorem !  p.  o.  emberségemre  Eccum,  Kcgoi,  fto :  Ecce  eum,  Ecce 
mondom  í  mt íncr  @celc  !  toa&r&af*  cos. 

tíg.  Ter.  Rcdici,  Órum,  m.  plur.  nepvédúk  ;  Sßofr 

Ecbásis,  is ,  f.  d.grossio  a  proposito  ;  fte&er  be*  Sßotft*.  xotifyt  bit  €tadbc 

hitsafongás    a*   bestédben ;    fi  ne  bt*  SÖDlf*  ombeibiaen.  Cic. 

$uä|<$ronfun§.  in  einer  9tebe.  EcfJri  Ioeo:  effari,  Cio. 

Ecbátána,  örum,  urbi  primaria  etca-  fcoféro  ioco :  effero,  Terent. 

put  Mediae;  bodie:  Tabris,  Tau-  Ecfódío  ioco:  effod'io,  Flaut. 

ris.  Keh  ca,  örum,  hang  ne  ve  ló harsogó rés 

Ecca,  Eccam  etc.  ride :  Ecce.  edények  a*  teátromon;  rberne  ©e» 

Ecce,  Adr.  imé,  imhol  \  fir be  ober  ff »  fáfle  |iir  &rrfiárfutt9  be*  &<baUi 

btt,  fitt)  ba,  íteb  cinmabu  ecce  me,  auf  bem  Sbeatcr.  Vitrur. 

Terent.  imhol  vagyok;  ba  bin  i($,  Echémytria,  ae,  f.  1.  a' hallás  és  mér- 
ba  &abt  íbc  mi*.  Not.  in  sermone  is  hallgatás  mestersége  ;  Muníl  iu 
familiari  Ioco  1  ecce,  occurrit;  ecca,  frbren,  unb  bo$  51,  fr$tpeiaen.  Aui, 
eccum  ,  eccam  ,  eccos,  eccillum,  00*  Gell. 

cistum  I.  o,  ooce  oa,  eum  ele.  Keh  éné  is,  ídis,  f.  3.  gályagánts,  egy 

mittelyUnctt.  Échidiia,  ae,  f.  j.  vipera  kigyó  j  bic 

Eccentros,  i,  középponton  kivíl  levÓ;      £>tter,  Söipcr.  Orid. 

außer   bem  £tifttte(puncte.    Mart.  Échidnéus,  a,  um*  v.  gr.  canis,  t  o. 

C«p.  Cerberus,  Orid. 

Ecsére  (Ecére),  Adr.  ejnye!  mi  a9  Echídnion,  íi,  n.  tekert  tsikssár ,  **- 

Jfftw/  ftcb  einmabll  t<>a*  »er    gyótrdng;  bit  Htatteriourj.  Polr- 

©eoer!  berpenfer!  Terent.  Plaut.      gonum  bistorta.  L. 
Eccheuma,  átis,  n.  i.  o.  effusio,  Plaut.  Échínádes,  um,  insulae  in  mari  Jonio 
Ecciltum,  Eccisiuoi,  ele  i.  e.  Ecce  il-  Echínátui ,  a.  um,  tövises  tüskés' 

lom,  ele.  várás;  fla^eCig.  PUn.      '  9 

Kcclsta,  pro  Ecce  ista,  Plaut.  Echlnöphora,  ae,  f.  LtUskés  kagyló* 

Ecclésía,  ae,  f.  x.nép  gyálése.gyüle-      eine  «Ct  Ődyrtecfe. 

SBcrfammluitg   bU  SSolf*,  Échínus,  m.      tüskés  féng,  tengeri 

PUn.  Eo.  a)  Mrmelly gyűlés;  je<  ber  SWeerigeí,  ^cetaeí.  ^o». 

be  SBerfatmnlung.  Auson.  9)  keres*-     lopnifrátat;  ein  Sifrratb  ttn  ben 

tyén  gyülekezet,   ekklézsia ;    bie      eáulfrt.  3)  egy  edény  neme;  eine 

55erfammliing  ber  Reiften ,  i.  e.bie     «rt  ©efafl.  Horat.  4)  gesUenywko. 

örmeinbe  obit  £ied>e.  Tertull.         pánts;  «aftanienftfale.  5) gereben; 

Eccléjiárcha,  ae,m.  k  ekklézsiai  elól.  bit  £cd}fl.  6)  a'  kéráíxó  állatok 
járo\  gyüleke^t  fejex  btt  Jfortfrw-      eh*  gyonira  ;  btt  XtOpf  btt  RÚ*  , 

rHeaec,  Ätrajenoorfle^er.  berfáuenbeit  Sfriere; 

Kcclé.iásiéríum  II.  n  «.  a'  gyüleke.  fM  j  n>  T|de.  EoHloB< 
zet  helye;  ein  -Ort,  mo  man  |u*  £•cllíon,  óni4  m  ,  w  ™* 
fommettfemmt.  Vitiur. 

Eccl€siáftfc»,  ae,  m.  i.  prédikátor,  pap ;  r 
ein  tyttbio.tr,  ^arrer.  *)BöltsSa-  Eohíőnídes,  ae,  m.  filíuj  EcMonis, 
/a/non   Prédikátori  könyve ;    btt         e"  ^«ntheus.  Orid. 

-prebtfer  ©atomo.-  »«bh  Échfos,  i,  kigyófű;  X)tlernfrauf. 

Eccl«síastrcus,a,um,^itV*i/W;fir*-  Échítes,  ae,  m.  et  EcbyUs,  ídis,  f.  3. 
lií).  Tertull.  igy  nevetik  kbxörtsé*  viperakó;  -Otternftein,  ein  @tcts 
gwn  Sirdk  könyvét ;  «no>  mt     mit  ^iper fetten.  Plio, 
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Echium ,  u ,  n.  9.  klgyótziss  ,  vad  Ecquándo,  Ad  v.  i.  e.  num  aliquando, 

atratzél ;  rotlbe  £>d){tn junge.  Cic. 

Echo,  us,  f.  4.  t ér hang ,  viszszhang ,  Ecquis  (Ecqui)  Ecquae  (Ecqua),  Ec 

ekhó;  (£<fco,  bfr  38 Überfraß.  quod,Ecquid,  loco  :  num  aliquis  etc. 

Echöicus,  a,  un,  visisiahangiö ;  wie»  Ecquis  n«in,  Ecquaenam  ,  Ecquodnam 

;  bcrfödHertb.  Sidon.  et  Ecquidnam,  i.q.  ecqui s,  tc]  quis. 

Rclécta,  örum,  n.  9.  plur.  kivdloga»  mo,  etc.  audiie  cupio,  ecquj»uam 

tott  helyek  v,  mandások  ,  jegyié'  eic.  Cic. 

aulerlefeitc  ©erűen.  JCi.        Ecquo,  Adr.  loco  :  nun»  aliuuo,  Cic. 
Ecléciíci,  örum ,  m.  2.  plur.  philoso-  Ecstásis,  is,  f.  3.  mag  da  kívül  ragadd 
phi,  qui  nuilae  Seciae  philosopbo-     tatás,  elragadtatás  ;  bal  9lu$erft$* 
ram  addicli  crant,  »cd  ex  ram*  Se-     fcpn,  ffníjúcfung. 
ctic  optima  quaequae  el  igére  conati  Ecstátícus,  a,  um,  elragadtatott  ;t%U 
sunt.  Aiictor  coruai  dicitur  Potamo.  jútft. 

Diog.  Laer!«  Ectásis,  is,  f.  3,  kiterjedés ;  bic 

ÍLcléctTcu*,  av  xxm,  kikereső;  kiváloga-  brblttMg.  1)  Idem  ac  Diastole.  Fi. 
tó;  autffucfcrilb,  cnpáfclenb.  Philo-  eura  Gramm,  mikor  a'  rövidstátag- 
Sophia  cclectica,  quae  optima  quae-  óől,  hoszszú  leszsz;  wenn  «u£  Cl* 
quae  ex  docirina  philosephorum  cu-  ner  fürjen  öplbe  eine  lange  wirb, 
juscanque  aectae  adoptavit.  Ecthlipsis,  is,  f.  3.  eiisio  apud  poetas. 

Ecligma,  átis,  n.  3.  liktariom,  nedvig  Ectümon,  i,  u.a.  (helleborus),  fekete 

cin  ©aft,  íatmerge.  PHo.  hányorh  bie  f$n>ar$c  9lirfl»u?|. 

Ecliocis,  is,   f.  3.  fogyatkozás ;  brr  Piin. 

9Rattgr(.  1)  Kclipsis  solit ;  napheli  Ectröma,  átis ,  o.  3.  idétlen  szülés  ; 
fogyatkozás ;  bic  t0oitnrnftnftrriu$.     eine  uiijeittgr  ©eburí. 

Ecliptícus,  a,  um ,  i.  e.  ad  eclipsim  Éclrőtíca,  n.  plur.  Hemcdia  abortom 

perli  nens  :       gr.  s  ig  na,  Macii.  i.  e.  inferentia. 

quae  patiuntur  eclipsim.  9)  eclipti-  Éctypa,  Aram,  d.  9.  plor.  nyomások, 

ca  linea-  napát,  a  nap  útja  az  égi  eredeti  mások ;   ftbfcrúcfe,  (Sopien 

jeleken  keresőül;  brr  ©onnenjir*  nad)  bem  DriginaJr.  <a  Siog. Ecty- 

frf,  bie  epnnrobüln.  pon,  et  Ectypum.) 

Ecloga,  ae,  f.  1.  választás,  kiválási-  Ectypus,  a,  um,  lemásolt,  az  eredeti 

tái%  btc  SBabl,  bie  2lu*»abl.  9)  szerént  készült  vagy  anal  nyomott; 

válogatott  rövid  verseiet ;  einfiel«  nad)<;eformt ,  abgebrudt. 

ne*  aumlefettc*  (9rbt$t.  3)  Pá**'  Edácítas,  átis,  f,  3.  nagyehetSség ;  bit 

tori  daiii  cin  tMrtengebUfct,  piv,  ©rfráfligfeü. 

tcnlieb.  Edax,  acis,  o.  3.  nagyehetö ;  gefrófig. 
Eclögáríus,  a,  um  ,  kiválogató }   fid?      9)  mindent  megemésztő  \  »CCfC?* 

Iliit  8uín>á&lung  bef4>áfligcnb.  rritb ;  tempus  edax  rerum,  OricL 

Ecootra,  loco  :  contra,  Aur.  Vict.  Édécímo,  áre,  U  kiválogatni ;  «U#ÍC* 
ílcphántus,  i.  m.  2.  Nom.  pr.  philoso.      fen.  Mactob.  Edecimatus 
phi,  quistatuebatanimamhumanam     kiválogatott,  derék ; 
deum  esse.  »crtrefjfiitfc.  Symm. 

Ecphöra  ,  ac  ,  F.  I.  kiálló  párkány ,  Édecűraáius,  a,  um,  i.q.  Edecimatus. 

pártázat  ;  btC  ^CCoOCTagung ,  bet  Édécümo.  ifO,  1.  kiválogatni  j  auí« 
Crltr.  Vittur.  Irfen. 

É,cp  bőré  cicus,  a,  um,  kiürítő,  a'  test-  Edéatáriul,  íl,  m.  ^fogorvos,  fog  há- 
lói kihajtó ,  p.  o.  orvosság;  au**  zó;  ein  Sabnarjt,  ber  bic  Sa^ne 
treibenb.  Medicamenu  eepborctica.  aulllitntllC. 


ícphráxts ,  is,  f.  3.  az  iztadó  vagy  Edéntátío,  öais,  f.  3.  fogkivonás  fog- 

veréjtéklyúkaknak  kinyitása  ;    bie  húzás  ;  btC  auírcifluilg  btC  3fb»C. 

Gróffnung  ber  öcbroetf  Ibt^cc.  Mod.  Cacs. 

Ecptösis,  is,  f.  3.    kifitzamodás ,  ki-  Édento,  áre,   1.  /b^a4/  kihúzni;  bet 

menOtés;  bie  tBecrenfiing ,  »ua*fű(*     SaNe  beraubm.  Plaut, 

luna  eine«  ©liebe*  au*  frinemG)e»  Edentölus,  a,  um, fogatlan  5  jabRíoí. 

[fnfe.  Edépoli  Poüuxra  mondom  f  aekOvét 
ÍLcpyéma^  älis,  o.  3.  kelevény  \  tin     formája  volt  a'  Rómaiaknál ;  pcn«í 
(iefcbivúr.  ^oUtír!  cin  e^tvur. 
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hdéssa,  ae,  f.  i,  Mesopotámia  fává • 
ro/a,  ma  :  Or/«  ;  b  ic  £  Ott  pt  (labt  itt 

SRefopotamien ,  je$t  Ör»a  genannt. 

Edibilis,  e,  Adj.  megehetó\  ennivaló  ; 

Ja  «ffen  bienUcb,  eßbar, 
ico,  XI,  et  um,  ere,  \   kimondani  , 
megmondani ,   e/  hallgatni, 
felfedezni  ;  brra  ii*  fagM  ober  fűfiftl, 

wannt  matten,  cittbccfrn.  2)  W- 

faVa  /1///Z4  valakinek  szóval  vagy 
Irds  által;  befannt  machen  ,  jft  rí* 
iKi  anbern  5ttacfcnd>t,  fdjriflhtf 
•ber  im'inMicb.  3)  megmondani , 
tudtára  adni  mintegy  parantsolat- 
kéven;  befannt  inac6crt,  nir  Sttadj* 
acfctuiig,  ober  al*  eine  Soorftforift, 
ba  t0  benn  fo  oic(  ifi  aU  befehlen. 
Kdict-uí,  ut  Tel,  ne,  Tar.  Cic.  Liv. 
megparantsolni,  hogy  —  megmon- 
dani, hegy  *s  a'  t,  fagen ,  ba$,  bt* 
feblcn,  ba#  11.  f.  W.  4)  v.gr,  Comi- 
tim,  Cic.  diem  co tn iti is,  Liv.  hirdet- 
ni ,  határozni ,  rendelni  ;  bi  faunt 
machen,  brfiimmett,  auf.tgen  íaffeu. 
£dictälis,  e.  Adj.  parantsoló,  rendelj 

gebietDenb. 

Édictio,  önis,  f.  3.  i.  q.  edictum,  Plaut. 

Kdicio,  ára,  j,  Frequ. elóbeszéllni,  eU 
mondani ;  fyerfagen,  erjáblen. 

Édictura,  i,  d.  ?.  hirdetmény,  nyilat- 
kottatdt ;  He  Sefantttmtutmng,  bal 
SRailifeft.  Liv.  a)  rendelés,  páran- 
tsalat ;  t>te  33crorbming,  ber  Äefebi. 
3)  mondás;  ber  ©o$,  9lu*fprii<fr, 

Sen. 

fcdisco,  edídíci,  discere,  3.  könyvnél- 
kúl  Uuiúlni.  megtanulni  ;  ati* tt>eil# 
big  lernen  Aliquid  ad  verbum  edis- 
cere,  Cic.  valamit  szóról  sióra  meg- 
tanulni ;  etwas*  von  SBort  $u2Bort 
anitrornbig  lernen.  2)  tanúlni ;  íer* 
neit.3)  valamit  tapasztalásból  meg- 
tanulni ,    tapasztalásból  tudni', 

Jf  enutnig  oon  etwa*  erlangen ,  er» 
fahren,  au*  (Erfahrung  wifíen.  Edi- 
díci, i.  e.  scio,  Ovid. 

ftdissero,  ui,  tum,  serire,  3  aliquid, 
szóval  előadni,  megmagyarázni, 
megmutogatni ;  etwa*  mit  CT  te  II 
5 eigen  ober  bart&un ,  erjábkri,  er« 
fláren,  Cic. 

Édissertátor,  őri*,  m.  3.  magyarázó ; 
£rY (árer,  Au  ton.        •  > 

Éd  isser  lio,  önis,  f.  3,  i.  q.  d.isiertalio. 

Kdisserto,  4re,  i,  q.  edissero,  Plaul. 

Edistfertus,  a,  um,  megvilágosított , 

megmagyarázott  •  er  (álltért. 

fidítieíus  l— liua),      um,  (edo,  edidi). 
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kihirdetett,  választott ;  befannt  jje« 
macfcí,  ermá&lt .  Judex  editiiius,  Cic. 
a*  felperestói  magától  választatott 
bíró-,  ein  Stifter,  ben  fid)  ber  Sin* 
v  fíáger  fetbfi  enoábít. 

Edítio,  finis,  f.  3.  (edo,  edtdi  )  kiadás; 

bal  fceratifgrbeu.  Libroium  «ditio, 
Quint,  könyvek  kiadása  ;  bie  0cr* 
anígebung  ber  85úd)rr.  2)  kihirde- 
tés; bie  SSefanntmadjung.  3) 
vese** ,  megtevés ,  p.  0.  valamelly 

_  tisztségre  i  bie  an(leTDUin$. 

Editor,  äris,  m.  3.  v.  gr.  librt,  kiadó, 
könyvkiadó;  ber  $erail0gr6er  einest 
S5u<&e#.  2)  hirítladó,  kihirdető  ;bcr 

.  rima*  befannt  madjt,  antUUt. 

Kdiiii»,  us,  m.  i.  q.  eüitio,  l'andeet. 

Edít«s,  a,  um,  kiadott ;  b^au^íjege 
ben.  2)  v.  gr.  in  vulgus  ed>iu«,  Liv. 
kihirdettetett ,  közre  botsáttatott , 
közönségessé  tett;  unter  bie  írtittf 
gebracht,  befannt  gemalt.  3)v-  ^ 

locus  edilui,  Cic.  magát)  felemelt; 

lod),  ergaben.  4)  született*  ttdr- 
mázott;  aebobren,  erjeugt.  Inga- 
nuis  pareniibus  ediius ;  bctsUletes 
szüléktől  származott;  von  ebtb 
c^en  $(teru  geboren*  Maecenaaata- 
▼is  edite  regibus  ;  óh  Maecenas ,  a" 
ki  királyi  ősöktől  származtál;  0 
Wácena"*,  ber  bu  »on  fónigtir^en 
Sinnen  berjlammcff.  5)  véghezvitt, 
elkövetett ;  begangen.  Edit  »  scelera 
Cic.  6)  edilum  munus ;  tartott  né 
zójáték  ;  cin  gehaltene*  €>$aufpieí- 

Comp.  editior.  v.  gr.  viribus  ediuor  , 

^  Hor.  erŐsebb;  fUrfer- 

Edo,  édi,  ésHin,  í-dére,  vei  esse,  3. 
enni;  efíiii.  ^liquid de  patella  ede- 
re,  Cic.  tálból  enni  ;  aui  ber  @<fc/i  {■ 
fel  e|]cn.  Edo,  es,  est,  vei.  edo,edis, 
edit;  eszem,  eszel,  estik;  i($  effe, 
bu  iiTeil,  er  tffet  ober  t#J.  Paas. 
Edor,  ederis,  estur ,  v.  gr.  pcopter 
anuritudinem  non  estur,  Plin  mint- 
hogy keserű,  nem  eszik  meg ;  »e»  . 
gen  Mitterreit  i$t  man  ti  ni(^t.  2.) 
megemészteni ;  perjelre*.' 

Edo,  didi,  iluai,  ere,  3.  v.  1  r.librum; 
kiadni,  p.  o.  könyvet  ,  ki  botsát  ni  ; 

herausgeben,  «8.  eiu  »u<$.  Ialu* 
cem  ederc,  Cic.  luci  edereopiia  tuum, 
Hor.  munkáját  világ  eleibe  botsát - 
ni,  kiadni;  feiii  ühtí  ^eranige- 
beil.   2)  kihirdetni ,  nyilvámvalóvá 

tenni;  befannt  ma<|íen.  l'^thius 
Apollo  oraculo  edidil.  Cic,  $$si6l-. 
ni;  ge^áOrfiti  in  lucern  ái;  szfí 
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Üttetni,  a"  világra  lenni  ;  gc&o&ren 
tTCrben.  4)  tenni,  véghez  vinni  ,  el- 
követni ;  tfoun,  begeben.  Edére  sce- 
1  u  s,  Cie. gonoszságot  követni  el 5  n . 
ne  Soíbeil  begeben.  Clamoremede- 
rc  ;  /aVmrf/  «/««,  lármázni,  kiábáU 
ni;  einen  gárm  madjen,  f^rrhfn. 
5)  8r«  i'idic««  ,  Cic.  tenni,  kine- 
vetni \  ernennen.  6)edere  rationes, 
Cic.  <^/nof       ;  9tr<&nung  abír« 

0flt.   7)    ludos   edffff  ;  nézójátékot 

tartant',  «Scfcűtif>icíe  aufteilen.  8) 
exemplum  in  aliquem  statuere,  Cic. 
valakin  példát  mutatni,  példáskép- 
pen megbüntetni-,  cin  Krempel  all 
tium  jlűiuirm.  9)  felemelni  ;  tft 
bie  £>ÓpC  bebrn.  io )  végezni  ;  Cltbi* 
«cu.  Gell.  Vitám  edere,  animara 
eder*,  Cic.  meghalni,  kiadni  lelkét-, 
(térben. 

£do,  dnis,  w.  3.  (edo,  edi),  nagyeke* 
^  tó,  torkos ;  rin  greffer. 

fldöcéo,  cui,  ctum,  ere,  a.  i.q.  doero, 
aliquem  aliquid,  Sali,  megtanít" 
ni  valakit  valamire;  cm nn  rílPüí 
Icbvni,  cinen  unrcrndMni.  s)  ali* 
quem,  Caev  tudtára  adni  valaki- 
nek valamit,  megmondani ,  hírit  l- 
«Jni;  bcfunnt  nwtfcn ,  SRacfcricfrt 
őrben,  einem  etwa*  fagen,  bnud>* 
nötigen.  .-?)  elbeszélni;  erjáfclnr. 
Omnia  ordine  edocere,  Liv. 

Kdoctuj,  a,  um,  megtaníttatott ,  fa* 
/úr/f;  unuiriojtet,  beíelKt.  Edoctui 
omnia  per  legatos  ;  mindent  meg- 
tudott a'  követektől ;  üon  ben  21  b« 
fftanbtett  hatte  er  átír*  erfahren. 

fcdolo,  ávi.űtum,  íire,  i.  megfaragni^ 
kifaragni ; behaue»,  7)  meggyalul* 
ni ;  bi>bci n,  abbobefn. 

Kdomä  tor,  öris,  m.  3.  megszelídítő ; 

cin  Stánbiger,  &rjébmer. 
Edömi  t»>,  a,  um,   megszelídített ; 
_  bcjúl)mt,  gebánbigt. 
£.dómo,  ui,  itum,  áre,  1. megszelídít- 

sü\  bejáhmcu,  bánfciqeit. 
í.don,  ösiis,  m.  3.  Édünus ,  i.   ni.  c, 

moos  Thraciae. 
ítdur,  dris,  n.  3.  ro«,  gabona;  bet 
n  £orf eti,  ba*  Äwn.  Fett. 
Ed  orrom,  ívi,  Itum,  ire,  4*      g'«  6'** 

pulam,  kialudni,  p.  o.  «*  mamort\ 

<ui»f4>Uifen,  |.  ».  beit  «auf*.  2) 

t.  gr.  temput ;  elaludni,  p.  o.  vala* 
minek  az  idejét ;  eerftfciüfcn,  J. 
bie  3Ht. 

Briormisco,  5.  i.  q.  edor«io,Terent. 
£dücátío,  öois,  f.  3.  nevelés,  felneve. 
LeateonT-Üiogae.  — ■  Fan  i. 


bic  «rjicMif  Äufcrsieftung. 

_  Cic. 

Ldűcátor,  őrit,  m.  3.  nevelő,  félné* 
veld-,  Sfufcrjieber,  (Erjirper.  ?)  táp. 
.  láló,  ápolgató ;  brr  Qrrnápre r ,  $fTe* 
9  et. 

£dücátrix,  icit,  f.  3,  nevelő,  t,  i.  asz- 
tzony  vagy  leány;  CrjicLcriiui. 
tápláló,  tartó  ;  Otf  Grnábrtnii  n. 

Kd úcitus,  us,  m.  4.  i.  q.  educatio. 

Édüco,  á»T,  .»tum,  áte,  1.  nevelni, 
felnevelni;  erjif Ocn ,  űiifjieí;en.  «) 
tartani,  táplálni;  eruábreu  ;  marti- 
mis  educare,  Plin.  szoptatni;  fái* 
frrl.  3)  r,  gr.  nrá»«  Ovid.  fruc  us, 
etc.  tenyésitetni;  jirbrn,  baurn.  4) 
r.  gr.  oraforem,  Quintil.  formálni, 
tanít  ni  valaminek  ;  bilbeit,  jtchrn. 

Édűco,  xi,  ctum,  éte,  3.  kivinni,  ki- 
vezetni ;  bcrauífíi&rrn.  Na»e§  e  per- 
tu educere,  Ca«*.  Copiaf  in  aciem 
educere,  Lir.  Ütközetbe  vinni  a*  se- 
reget; baé  f)tet  in  bie  ©d)lüö>t 
fúbrfn.  Educere  e  custodia,  Cic.  1) 
kihúzni;  Orrau^tebru.  Glad'um  e 
vagina  educere,  Cic.  Kducere  corpo* 
re  telum,  Vilr.  3)  v.  gr.  annns,  diem, 
noclem  ;  tölteni,  p.  o.  az  időt  vala- 
mivel; j!i bringe  11.  Noctem  educere 
ludo,  Val.  Flacc.  4)  gr.  aliquent 
in  jus,  Cic.  elvádolni ,  bevádolni , 
törvénybe  idézni  ;  Verflogelt  /  tot 
@end)f  fíibren.  5)  v.  gr.  turrím, 
Virg.  felépitniy  magasra  felrakni; 

in  oie  ^6be  ffibren ,  «ufbaneti.  6) 
felnevelni  ;  attfer^tebrn.  Educere 
puerum  pro  juo,  Ter.  7)  kiinni,  ki- 
ltritni;t\\i\T\\\Uvi,  öu Herren.  Plaut. 
Kducere  lacuru,  Cic.  letsapolni,  le- 
árkolni és  lefolyatni  a*  tavat ;  btn. 
^  Zeid)  ablajjen. 

Éductto,  6nia,  f.  3.  kivezetés;  bit 
£rrou$fú&rung. 

Kductus,  a,  um,  kivitt,  kivezetett; 
bcratllgcfúbrt.  «)  kivont,  kihúzott', 

Oerautfgejogen  ic.  vide  Lduco,  xi. 

Édulco,  4re,  1.  megédesitni;  fílf  mü# 

*en,  vrrfíi^en. 

Edűlía,  Orum,  n.pl.  a.  ennivaló,  ele- 
Még;  bie  (SfMOaarC.  vide:  Eduliuin. 
Édúlíca,  dea  eduiiorum. 
Édülii,  ef  megehető ;  c $bar  Horat. 
Édúlíum,  íi.  n.  t.  ennivaló;  ivat 'juh 

^  (JlTen  taugt. 

Eduresco,  ere,  3.  megkeményedni; 

bort  werben. 
£dúro,  áre,  i.  q.  duro,  megkemém  it- 

ni,  megedzeni;  fcirfen,  Ci^iu«. 
3» 
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7)  tartani,  eltartani ;  bűuern,  tu!«  redderr,  r.  dar«,  Ter.  elkészít  ni, 
bouern.  Tacit.  végrehajtani ;  0  erfertigen,  rpObrin- 


Edűius,  a,  um,  kemény ;  fyavt ,  Virg.  gen. 

Edű»a,  i.  q.  Edulica,  Varr.  Effectua,  ua,  m.  4.  (effi«io),/o/ 

Edvllíum,  i,  n.  i.  q.  Idvllium.  #r<f,  láttatja  valaminek ;  bir  28tr# 


Ketíon,  oiiis,  m.   3.  Nora.  pr.  patrif  fülig.    Sine  effectu,   Cic.  foganat 

Andromaches,  uxoris  Hectoria.  nélkül,  úgy  hogy  nints  vagy  nem 

EITäbili»,  e,  kimondható;  au*fpre$«  volt  láttatja,  foganatja \o%ntW\X* 

licfr.  Apui.  fung  ober  Gffeet.  «)  folyamat,  a* 

EffAecátua,  a,  un,  seprejétSl  megtisz-  munka  folyamat  ja  ,  a  f  >lyamat- 

titott,  megtisztult,  t  isit  a  ;  DOtl  beu  ban  lévó  munkai  bír  $0űtlgfe  t , 

&eftn  gereinigt,  rctiu  23erri<fctung ,  Bulfúbrung.  Quae 

Effámen,  fait,  n.  3.  (eflFor)  szózat,  aunl  ineffectu.  Cica*  mcllyek folya- 
mond ds  ;  $lu4fpru($.  /natban  vagy  munkában  vannak  ; 

EffarcTo.  »i,  tum,  Ire,  4.         tömni,  bír  witlUd)  ausgeübt  werben.  Ef- 

megtőlteni,  kitömni ;  ooll  (topfen,  feciui  dare  aliquid,  Cic.  valamit 

t>oS  fÚQett,  uutffúűen.  munkába   venni,   végre  hajtani ; 

Eff'trif,  Effári,  Tide:  Effor.  etwa*  au*fíi&ren. 

Effatcinátfo,  önia,  f.  3.  megrontás ,  Effécundo  ,  áre,  1.   termékenyít  ni ; 

megigézét;  bie  iSefcfcccoung,  SJe»  fruchtbar  makett.  Vopiic 

Gerung.  Effémináte,  Adr.  aszszonyos  módon, 

Effaacíno,  áre,  1.  megígérni,  megron-     puhán ;  »ribifcty,  »et<$ít(&. 

fan/;  betett,  bezaubern.  Plia.        Effémínilío,  önis,  f.  j.  *^«4«X*V;  otc 

Eff.uum.i,  n.  9.  siozat,  mondás  ;  brr     2Beicf>íi<$f eit. 

Öprucfc,  9tulfpru($.  •)  v«  gr.  effata  Effeminatua,  a,  um,  aszszonyos,  puhu^ 
vatum,  Cic.  jövendölés;  bie  2Ba&r»  u>rtf>if4>,  íoeicfclicfc.  «)  félénk,  An- 
fügung, tortalan;  jag^oft. 

Eífátus,  a, um,  a*  Ai  valamit  kimon*  Efiemino,  ári,  átam,  áre,  1.  elpuhít- 
dott,  vagy  megmondott ,  mondván;  ni,  elkényeztetni ,  puhává  tenni; 
brr  auígefproc&en  &at-  «)  szentelt,  treibif#,  tpric^Iícp  machen,  oec$ár> 
ajánlott  valami  végre ;  gemep&et.  teín, 

Effálut,  uf,m.  4.  mo/r^ífr, bű*  Efféráte,  Adr.  ©«<f«7  ,  vadítva ;  ©re 
fteben,  brr  %u*jpru<£,  wtíbert,  milb. 

Effecatus,  i.  q.  Effaecatua.  Kffercío,  i.  q.  Effarcio. 

Effecte,  Adr.  valóban,  valójában,  ép»  Efféresco,  ere,  3.  elvadulni;  roilb 
^tf/i,  tökélletesen ;  Vo'xxl ÍIC$ ,  itt  brr  werben. 

Xbat,  oolífommcu  ,  effectius,  Apui.  Efférítas,  átis,  f.  3.  I.  q.  feriias.  Laci. 
Effectío,  ö ni 5,  f.  3.  véghezvitel, tétel,  Efféro,  ári,  a  tum,  áre,  1.  elvadít  ni, 

tevés;  bo*  Xbun,  23err  i  elteit.  Cic.     vaddá,  szilaj já  tenni \  nuíb  matfren. 

«)  foganat  ;  bie  wirfenbe  UrfűC&C.      2)  r.  gr.  animos,  Lir.  *e**  keserít* 

c««.  nagyon  felinger  leni;  rrbittrrn, 

Effectitiut,  a,  um,  foganatos ,  hátha-     aufbringen/  reijen.  3)  r.  gr.  regio. 

tós;  mirfenb,  Apu).  nem,  Cic.  elpusztít  ni  \  orrtvúftrn, 

EFectíre,  Adr.  valósággal,  valóban,      óbe  ma  d)eit.  4)  vad  tekintetűvé ten- 

va lójában;  itJ irf ti ct>,  in  ber  Zffat.  ni,  etdurvítni;  orrunftaltni.  Bárba 
Effecií»o«,  a,  um,  munkát,  hathatós,      promissa  efferat  tpeciem  orii,  Ur. 

valóságos  ;  mirffllb,  tüirflicfr.  Efféro,  extüli,  elátum,  efferre/3.  t  gr. 

Effector,  öri«,  m.  3.  (efBcio),  késvitá ,      aliquid,  kihozni,  kivinni;  berűu* 

végrehajtó,  stertd;bttSßcrftttiitT,     ober  bm<iu*  tragen  obrr  brmgeu. 

Urbeber.  Pedem  domo  efferre,  Cic.  kihúzni  a' 

Effecirix,  icis  ,  f.  3.  Stent,  t.  1.  asz-      lábát  a'  házból,  ax  az  ,  kimenni ; 

*%ony  vagy  leány  ;  bír  Urbebrrinii.  aué  brtn  £>aufe  grfcrit.  *^  r.  gr.  ca* 

Effectam,  i,  n.  «.  végrehajtott  mun*  derer,  funus,  Cic.  Nep.  kivinni,  *l+ 

ka;  rill  oaKmbeiel  2Berf.   Quint.  temetni,  a*  holttestet;  binűiiíttra* 

*)  i.q.  E£Fectu«,/e>ra/»fl/ ;  birSBiP  gm,  begraben  3)  r.  gr.  aliquid  ad 

furtg-  aliqoem,  Plaut,  vinni,  emelni,  va. 

Effectua,  a,  um  ,  végrehajtott,  elkénU  lamit  valakihez  ;  mo&in  trügen  ober 

Mi  ,  90Hbra4t,  grmA<ti.  Effoctua  bringen,  in  humeros  «liquid  efferre, 
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Cia.  vaJmmit  a'  vdttdré  venni ;  et*      frit/  fíebco.  l)  r.  gr.  íra ;  fellobban- 
tva*  auf  bie  B<$fel  nehmen.  4)  «Ii-    *Á  felgerjednél  aufbraufett. 

quid  foras  efferr'e,  Cic.  vei  in  vul-  Efferrescens,  tis,  o.  Part.  forró , 
gus  efferre,  Plin.  elhirlelni,  kivinni     gó;  Wuűenb,  tti  fficbenb.   «)  Met, 
et*  hírt;  etwa*  unter  bic  tente  brill*     harag**,  fellobbant ;  lorntg.  Cic. 
geh,  Mannt  matten,  auftragen.  5)  Effrrrescenti«,      f.  %.  felforrd*;  bie 

etferre  a [iq nein  ex  custodia,  Cic  Va-  ftufwaffutlg.     2)  fellobband*  ;  btt* 

lakit  a?  fogságból  kivenni ;  einen  Tlnfbraufett. 

au#  ^em  0ef&iigmffe  fúbrrn.  6)  /r-  Effervttco,  vi,  et  bui,  vesc£re,  3.  In. 

retnni  ,   megteremni;  beroorbrin^  choat.  felforrom,  buzogni  kezdeni; 

gen.  Ager  effertfrugescumdecumo,  aufkaufen,  auffteben.  *)M«t  v.  gr. 

Cic.  a'  főid  tízszeresen  ad) a  meg  a*  imeundia  ,  Cic.  felgerjedni ,  fellobi 

magot  %  bie  <Stbe  bringt  ben  €>a*  aufbraufen,  firO  erjiitnen, 

Wien  §rbnfa<$  beroor.  7)  elragadni,     3)  lettiUapodni,  meg*zSnni%  p  o.  a* 
/wi/if,  />.  <fc  ax  tfrtfm  p  indalatoiság     haragtól;  Dcrbrrnncn 
.  az  embert ;  binreiffen.  Efferri  laeti-  Efféiui,  rel  Effoetut,  a,  um,i.  e.  quod 
ria,  dolore,  iracundta,  Cic.  jj)  r.  gr.     jam  fetum  edidit,  Lucán.  szült,  az 
verba,  Cic.  kimondani,  kitenni  más      állatokról  ■.  megfiadzott ;  wdí  eine 
nyelven;  nuSfprcdjcn  ,  úberferjen.     Jíeibeífniajt  geboren  bűt  t)  a*  sok. 
Verbum  de  verbo  expreiiuro  effene,      tzori  tzálét  által  elgyengült ;  burtfc 
Ter,  .síéről  tzéra  kitenni,  v.  for*     baj  ütrfc  Qebáren  g t fi lt> a d) t .  3) 
«*//«/;  oon  SBort  ju  fBort  ubcrfe*  •  Trop.  elgyengült,  eler&tlenedeú  % 
$en.  9)  ▼.  gr.  bracht«,  Li*,  fele*     gyenge,  erŐtelen;  tntttúfttt,  ff* 
melnix  empor  beben,  in  bie  £>óbc     fd^rr»áct>í,  f($macb,  erjtyipft.  Viri. 
beben,  aufbfben.  10)  Met.  aliauam     bus  effeia  senectus,  Virg. 
laudibua  éttérre,  Cic.  valakit  ma-  Efficacia.  ae,  f.  1.  hathatéstdg ,  erá, 
gatztalni,dittérni\lobt* ,  rúbmcn,     foganat;  bie  SBirffamfeit  ,  Äraft, 
ergeben.  In  coelum  aliquem  laudi-     (Sfárfe,  ber  Öiúc^brucf. 
bus  éttérre,  Nep.  valakit  az  égig  EfficáeTtaf,  id.  <ju.  Etlicacia. 
magasztalni  ;  eine«   ungemein   Í0«  Efficácíter,  Adv.  hathatósan,  fogana- 
ben,  bil  jum  £imme(  erbeben,  n)     to*an ,  foganattal;  narbbrúrfíicfc, 
kiemelni^  p.  o.  rosztz  állapot jdbél ,      f ráfiig,  mirffam. 
felségéin*,  jobb  állapotba  hely  hei-  Efficax,  ci»,  o.  3.  hat  hatét ,  fogann- 

tetni;  empor  bringen,  in  bbb«n  munkát;  mirffam,  fráfíig, 

•bee  beffeen  etanb  fesen.  Pátriára     í^átig,  uac^brúcf  íi(t>.  t)  erős,  keresi- 
demerkam  efferre,  Cic.  te  efférre,      tu  Iható  ;  (turf ,  buT($bringenb. 
Cic.  magát  magasitalni,  tokát  tar-  EffTcíénter,  hév.  hathatósan,  foga- 
tan*  magáról*,  ft$  erbeben,   (tet)      nattal;  mirffam. 
ttwa*  etnbitben.  12)  eltűrni,  elvi-  Effícíentía,    ae,  f.  r.  foganat;  bit 
telni,  elszenvedni ;  ertrügen.  Efferre  SBtrffamfeít. 

laborén,  Cic.  Malom  patitndo  ef-  Effícío,  féci,  fectum  ,\  ícére,  3.  aliquid, 
ferre.  Cic.  kittinálni,  végbe*  vinni,  tenni,  vég- 

Effert«,,  a,  um.  kitffmitt, megföltőtti  *^^mlr?**^ 

auígefúfft,  tfuígeflfopft.  9)  gazdag,  bringen,  bem  irren,  wiöfubren.  Man- 
**/er    rei(^,  anfebníi*.  Hercdiu.  ; Cc  J»»^ . 

tenV   adeptus   sum    effertiüimam.  ^«ífa«  a  parant tolatot ,  eleget 

pj4Ut       r  tenni  a*  rendelétnck;  t\Vti%ufixa$ 
'                  .      .,         -  ...    .  OOflífubren.  Iter  etficere.  Orid.á/a/ 

Efterru*,  a.  um  vad,  MZilaj,  tabolat.  Umú%  úma  ^  Ifgen.  «) 

,  tOlíb,  Ulibanbtg.  Jurentuteffe-  ,ico .  faeere;  /tfÄVri#  f  rÄlf 

ra.  Virg.  «)  Mei.  <^c«  kegyetlen;  arínyira  menni-,  aufmalen.  Tar- 

(ebe  graufam»  littt  dies  ditputationif  tertium  vo 

EfTíTrcni,  tis,  o.forré,  buzgó  ;  maU'  iumtn  efficiet ,  Cic.  3)  Mtérezni,  ke- 

lenb.  Kfferventini  gaudium.  Geli.  rltni   petf*affen,  |ur»ege  brinaen. 

felettébbvalé  ürüm;  fittC  grbfere  Argentum   alieni   eíicere,  Plaut. 

RffUbe-  pénzt  szerezni   valakinek;  cinem 

Iffrrvco,  etterbüi.  ért,  f.  at  Efferro,  1&ttt  »erfittffen.  fokozni,  Mzere%- 

vi,  rére,  ^fermi,  buzogni;   IPüU  ni}  »erur|OCben.    H«c  m^rboi  eífi. 
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J  eil.  Hör.  5)  t.  gr.  in  stvdiis  aliqaid  Quint,  kisírni,  p.  o.  szemeit ;  atl#* 

effteere,  Quimil .  w'  tudományokban  »einen. 

előmenetelt  tenni ;    im  © iub icrcK  Efflicte,  Adv.  r.  gr.  cuper«,  J£r»  *Ä- 

gortfebrttte  raadjen.   6)  teremni ;  freflig,  fefcr  frfflig. 

fceeoorbrtllgen.  Ager,  qui  pluriroum  Efflictim,  Adr.  idem.  Plaut, 

efficit,  Cic.  Efflicto,  ärc,  1.  kínozni  ,  gyötörni ; 

Effictíe,  fi ms,  f.  3.  (effingo),  kiforrná*  martern,  quälen. 

fór,  Uforntdlds  j  bie  ílbbilbung.  «)  Efflictus,  a,  un,  megvert ;  gef$fagClt. 

lerajzolás,  előadás;    bie  isiibe*  Effligo,  xi,  dum,  gére,  3.  megverni* 

rung,  93*rfteUung.  megkínozni;  (plagen,  peinigen.  *) 

ffficius,  a,  um,  Ufurmált,  kiformált,  földhöz  verni ;  ju  Siubcn  »erfftt. 
leábrázolt  \  abgcbilbct  ,    uorgcbih  3)  megölni;  umbringen.  Cic. 
bei,  autfgebrudt.  s)  loco:  fi«tus  ;  Eftlo,  ári,  átum,  áre,  1.  kifújni,  ki- 
költött;  erbietet.  lehelleni ;  aitfblafen  ,  berautfcau- 

Effígí*,  ac,  f.  1.  vide:  efCgies,  Plaut.  <$en.  Animam  vcl  spititum  effiare; 

Elf  ígíátus,  us,  m .  4.  leábrázolás,  dbrd  •  kiadni  a'  lelkét,  meghalni ;  ben  Öe  1  (t 

;  bie  SBilbung,  $bbübnng.        aufgeben,  ftcrbrn-  2)  effiare  coiorem; 

Effigies,  ei,  f.  5.  (eífingo) ,  A<to  ,for.      elhalaványodni ,    elveszteni  vagy 
ma,  ábrázolat ;  bfl*  &ilbni$,  (Ebeit*      meghagyni  a'  sünét  ;  b lag  »erben, 

bilb,S8iib.  Cic»)  hasonlatosság;     bit  garbe  oeríteren. 

bte  @Heí$(>eU,  äbltUgfelt.  In  eíü.  Efflorescontia,  ae,  f.  1.  kivlrdgzds  ; 

giem,  Sil.  formáidra :  in  ©ejlaít,  bal  $lú(en.  Botan. 

mir-  EfAoresco,  rui,  réseire,  3.  Inchoaf. 

.  Effigío,  áre,  1.  formálni,  kiábrázoU  kivirágzani,  kinyílni ;  ftentorttó. 

ffi ;  bilbett,  abbilben.  Síd.  ben,  SÖlíitbc  beroerbringen.  %)  vi- 

Effígúro,  áre,  1.  kiformálni,  formál'  rágozni,  virágában  mutatni  magát, 

ni;  abbilben,  bilbett.  Gell.  jelesen  ékeskedni;  blú&eti,  fitfrbm 

Effindo,  érc,  i.  q.  hndo,  Lucret.  con&im. 

Effingo,  nxi,  clum,  gé re,  3.  kiformál*  Efílüentía,  ae,  C  i.  kifolyás  ;  bit  %ll§» 

ni,  kiábrázolni ;  abbilben,  aufbr&s  flieg  ung.  Plin. 

(fen*  s)  v.  gr.  animo  aliquid  ,  Cic.  Effluo,  xi,  xum,  Hűére,  3.  kifolyni; 

képzelni  magának;  (1$  t ttras  ein-  auafUef cn ,  &erau*fTic# e«.  «)  Met. 

bilben.  3)  v.  gr.  formára  alicujus  v.  gr.  ex  animo,  v.  animo  efffuere, 

Terbis  etfingere,  Cic.  valakit  szóval  Cic.  elfelejtődni',  ©ergeben  »erben. 

leírni,  formáját  szóval  lefesteni  ;  3)  w.  gr.  acstas  effluit ;  elmúlik  ** 

einen  betreiben,  abfcfcilbern.  4)  nyár;  ber  ©omraer  t>  ergebt,  oer« 

▼  .  gr.  sangvinem,  Cic.  let  őr  leni;  firettfer.  4)  Trop.  kitudódni ,  eltér- 

ab»if#en.  jedni  mint  a*  hir  ;  auífommen ,  be- 

Effto,  eri,  loco :  cfßci,  Plaut.  faun t  »erben.  Effluit  in  vulgus,  kő* 

EiFirmo,  áre,  i.  erősítni,  állítni;  fce»     zönségessé  leszsz;  H  femmt  unter 

ff  át  igen.  s)  megerősítni ;  flörf  ma«  bie  £eute.  5)  liuc  et  illuc  effluere, 

-<^en.  Cic.  ide" stova  folydogálni ;  bin  unb 

EfflágSiatío,  önis,  f.  3.  könyörgő  ké-  •  ber  (tiefen. 

rés;  bte  gorberung,   inflínbigel  Effiúui,  a,  um,kifolyó;  auífliefenb. 

Verlangen.  Effluvium,  Ii,  n.  2.   kifolyás;  bet 

EfOagitatus,  a,  um,  könyörögve  kért;  Slusffiuß. 

injtánbtgft  geberben.  Effőco.Sre,  1.  megfojtani;  er»ur» 

Efflágíiátus,  us,  na.  4.  i.  q.  efflagita.  gen,  erfitefen.  Fler. 

tio,  Cic.  EfTődio,  ödi,  ossum,  fődére,  3.  kiás- 

Efflágito  áv{,  átum,  áre,  i.  kívánni,  ni  ;  ausgraben.  Cic.  s)      gr.  oculos 

kérni  y  forbern  ,  0 erlangen.    *)  kő-  alicui,  Cic.  Ter.  kivájni,  kiásni,  ki- 

nyőrögve  kérni  ;  inft álibig  bitten.  kaparni  ;  auáf  raö en  ,  au^ fieóen.  3) 

Efflammo.  áre,  j.  lángolni,  lángol  v.  gr.  domos ,  megásni,  keresztül 

égni;  flammen,  g lammen  eon  fíd>  kasúl  áskálni\  btir^múblen. 

geben.  Eiloecundo,  Effoemino,  Erloetas,  i.q. 

Efílans,  tis,  o.  ut :  animam  eíflans;  Ftfecundo,  Effemino,  etc. 


haldokló;  etn  ©terbenber.  Efior,  átussum,  ári,  Dep.  1.  T.gr.ver- 

Effl^o,  #vi,  étuea,  ére,g.  t.  gr.eeulof,      bum,  Cie.  kimondani,  mondani. 
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szállani;  (jcrauí fa gen,rei>e rt.  t)«rf. 

ra/  kifejelni',  mit  SBorten  múnb* 

ü$  au*brúcfen.  Qaod  itaeffabimur. 

Cic.  a*  mif  dfr  fejelünk  kii  wai 

wir  fo  auibviiden. 
Effőro,  áre,  i.  kifúrni ;  öugboforen. 
Effosilo,  öoif,  f.  3.  AinW* ;  Me  S(uí» 


irattáriul ,  (sc.  homo),  ajtó  feltörő, 
bérontó;  btt  bÍt%í)UVtn  erbri'cfcf  .Sen. 
Effractor,  öris,  m.  3.  i.  q.  effractarius. 
Effraclöra,  at,  f.  1.  feltörés,  béroniás; 

bie$rbre($ung(ber$bíiren.)Pandeet. 
Effractus,  a  ,  um  ,  kitört  ;  autgebro* 
Ú)tn.  «)  feltört,  bérontott;  cingc* 
brocfcen,  erbrocbfit. 
Effraeno,  Effracnus,  etc.  idem  q.  Ef- 
freno. 

EfJVénáte,  Adr.  xaboldtlanúl ;  unge* 
ja&mt,  sugetto*. 

Effrénátío,  öni«,  f.  3.  zaboldtlansdg  j 


Síigítlofigfeit.  Cic. 

Effrcnatus, 


.  a.  um,  zabolátlan,  szilaj  \ 
ungenau,  unbánbig,  roilb. 
Effrénis,  e,  i.  q.  effrenus,  Plin. 
Effreno,  á*i,  fu  um,  áre,  1.  kizaboldz* 
ni,  szabad  szdjjdra  ereszteni;  jú* 

geHo*  ma<$en,  ben  Saum  ober  Sú. 
gel  abnehmen. 
Etfrénus,  a,  um,  (ex  et  frenum),  za- 
bolátlan, szabadszdjdn  lévő,  p.  o, 
ld ;  }Ü0cgo*,  equus ,  Lir.  t)  zabo- 
látlan, meg  nem  zabolázott ;  gű* 

Qtttos,  unge  já&m  t,  amo r,ü vid .  gént, 
Virg. 

Effrico,  ui,  Mum,  áre,  i.  lesúrolni, 

ledörgölni,  letörölni;  abreiben, 
abwtfórn. 

Kffr in go,  égi,  actum,  gäre ,  3.  (ex  et 
frango)  kitörni',  Oerau* breiten.  «) 
Y.  gr.  forei,  januam,  Plaut,  bétörni, 
feltörni;  aufbrechen ,  erbrechen. 3) 
szélly  eltörni ,  ősi  vető  mi ;  gerbre* 
d)tn,  jer  fit)  lagen.  4)  bérontani,  be- 
tömi, p.  o.  a'  varosba  ;  finbred&CIt. 

Effrondéo,  vi,  érc,  «.  kileveledzeni; 
belaubt  frpn. 

Efftondesco,  dui,  desaérc,  3.  kizöldül- 
ni, kileveledzni,  kilevelesedni ;  bc« 

íanbt  werben. 
Effrons,  Iis,  o.  3.  nemtelen  1  unoer* 
f*ámi. 

EfTrütíco,  áre,  1.  kihajtani,  kitárjad* 
*ani,  beroor  roa$fen ,  aulfpeoffen. 

Effűgío,  fügi,  fűgítum,  fögíre,  3.  v.  gr, 
e  manibus,  Cic.  forai,  Ter.  e  car. 
cere,  L'v.  elfutni,  elszaladni  ;  ent- 
fliehen. 2)  r.  gr.  ahquid,  Cic.  Orid. 
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periculum,  Caes.  invidiam,  Nep.  el- 
kerülni, megmenekedni  valamitől; 
entgegen,  cittfommen,  Dcrmeíben. 
3)  nihil  te  effugiet ,  Cic.  semmi  se 
les  isi  te  előtted  elrejtve  ;  ti  ttúrö 
bit  niefct*  »erborgen bíeiben.  Aciem 
oculorum  effugere,  Cic,  szembe  nem 
t&nni;  nicfct  tonnen  gefe&en  werben. 

Efifűgium,  íi,  n.  «.  elfutás ,  elszala- 
dás, fut ás,  elsiökés;  bt*  SBegfUe* 
ben,  öntfliebcíi,  $Ui$t.  1)  elsiő- 
kés  eszköze;  bittel  ja  entftiefren. 
Cic  3)  menedékhely ;  3uflü^eé« 
ort.  Lir. 

Effuleto,  sí.  tum,  eíre,  4.  támogatni , 
istápolni ,  feltámogatni  ;  |i  ú  s  c  n  , 
unterftú^en. 

Effulgéo,  si.  tum,  gére,  s.  kit&ndök* 
leni,kitsilldmlani;  ócrüOr  gíáiijcn, 
beroor  flimmern,  fcertor leuchten. 

EíFultus,  a,  um,  támasztott,  felt "ámo- 

«atoit;  Uftter(ttlßt.  In  cubitum  ef- 
1 1 1  us  ;  könyökére  támaszkódot , 
felkönyökölt ,  felkönyökölve ;  auf 
beit  Gttenbogen  aeflú^í. 

Effümígo,  áre.,  1.  kifüstölni;  buro^ 

9tau$  vertreiben. 
Effundo,  űdi,  űsumt  dere,  3.  kitölte' 
ni,  kiönteni;  ausgießen  ,  autff>$úf« 
len.  2)  önteni,  tölteni;  x> ergießen, 
oerfc^fitten.  Lacrymas  effundere, 
Cic.  sírni,  könnyeket  hullatni  ;  »ei» 
neu,  S^ránen  oergief ett.  3)  *•  Sr* 
furorem  v  cl  iram  in  aliquem  B  Cic. 
kiönteni,  kitölteni,  p.  o.  haragját 
valakire,  valakin;  aut fdjúíteu  ,  anS* 
laffcn.  4)  «e  in  libidines  effundere, 
Cic.  egészen  a*  bujaságnak  adni 
magát ;  ber  2BoU u(í  genj  ergeben 
fepn.  5)  mindent  kimondani  (kitá- 
lalni) a*  mit  az  ember  tudx  *Ütt 

&erau*fagni  »aí  man  roei^.  Vobu 

omnia  effudi,  quae  habebasn ,  Cic. 
6)  v.  gr.  bona  sua,  Cic.  eUékozlw 
ni,  elvesztegetni;  »erfcfcmrnbett  / 
^ttrc^bringeit.  7)  «ffundero  in  ali- 
quem beneficia,  Cic.  vsdaUit  jóaka- 
rattal megtetézni ;  einen  mit  2Bo(>i» 

trafen  überlaufen.  8)  «*  «l110  ef* 
fundi,  Curt.  a'  lóról  leesni;  vom 

^fcrbe  faUen.  q)  effundi  t  kiömle- 
ni,  ömleni,  belefolyni;  (io>  ergte. 
ftn.  FlBviui  effandiuir  immenso 
ore  in  oceanum.  Tac.  ie)  effundere 
animam,  Virg.  meghalni  ;  fl erben. 
11)  effundi  in  cachinnos,  Sret.  ka- 
tzagni,  hahóidra  fakadni  ;  Uttma- 
fig  foulen.  ia)  v.gr.  terrorem,  Lir. 
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terjes  iteniy  elterjeszteni  ,  kiterjesz- 
teni; ausbreiten,  verbreiten. 

Cffute,  Adr.  mérték  nélkül ,  nagyon, 
erősen;  aulgrlaffeit ,  úbcrn:á#tg, 
$eftia,  &i8ig.  EffuierideretiMe^wi 
nevetni,  kattogni  \  Unt  latfcn. 

Eflu>ío,  6nis,  f.  3.  r.  gr.  oqoae,  Cic. 
kitöltés,  kiöntés  j  auígicfung,  (Sc. 
girtiutta.  9)  kirohanás;  £>erau»*fttsr* 
|u»9  3)    gr.  beneíicii,  Cie  kiárast* 

iá*,  $ti>Kteté*és\  bír  érgirfung.  4) 

▼  £t.  d<<imi,  Cie.  kitsapongds ,  A*- 
r<fi;/r  ;  Me  2tu*ge laflenbctt ,  f>cf* 
tigfftt.  5)  gr.  bonorum ;  veszte- 
getés ,  eltckouds  j  bte  S3erfc&wen» 
btina 

Effűsus.  a.  um,  kitöltött,  kiöntött  j 
auSaeg^ffcii  3)  Met  mérsékletien , 
mo<r*  nélkül  való ;  unm&fjg  /  tiber* 
mÁpig  ,  etfusa  licentia;  mértéket- 
Un  szabadság ;  e.ue  unmäßige  $re 9« 
$?Ít.  In  veuerem  etfusas,  Cic.  £«r/d» 
4'  ä*  bujaságnak  adta  magát ; 
ber  Unjurjft  aartj  ergeben.  In  largi- 
tione  effusus,  Cie.  m«kf*  nélkül  ada- 
kozó;  im  €töeitfru  unmäßig.  3) 

tütet,  eröszakot ;  btSig  ,  beftig-  4) 
elszéledt,  elterjedt $  jerflrcut.  5)  in 
fugáin  effusus,  Liv.  futásnak  eredt, 
m. gsialasuott ;  in  bte  $íud>t  ge# 
fragen.  6)  h«benis  effusissimis , 
Lir.  i*?***  nyargalva;    in  üoDem 

©űttopoe. 

EffűiTo,  tri,  Itum,  íre,  4.  aliquid,  Cic. 

kifettegnix  au*f($maften.  «)de>»U- 

qua  re,  Cic.  fettegni,  sokat  besiéll- 

ni;  plaubern,  fcbtva$en. 
EftutŰo,  ére,  3.  elkurválkodni  \  vtX* 

fcuren.  Srei. 
Fgara,  ae,  f.  1.  oppidum  Hispániáé, 

iri  Catalonia, 
Egates,  vid*:  Aegates,  insular. 
KgélStus,  a,  um,  enyhült,  felolva- 

dott\  aufgekauft 

Egélído,  áre,  í.  felmelegít  ni  \  auf* 

»armen.  EgeliáV,  Axt,  ?z\%%.  felol- 
vadni; auftauen. 

Egel  idus,  a,  um, langyos, mérsékleti; 
lauli$t,  trmoerirt.  Suet.  3)  i>** 
hideg  x  fe$r  falt.    H'eins  egeit  da  ; 

rtlaty  /*7;  brr  falte  Winter.  Au. 

ton. 

Egllo,  áre,  1.  felmelengetni ;  lau  tna* 
cfcen. 

Egens,  tts,  o.  3.  tum  Geiit.  et  Abi. 

siűkö'lködö)  s\egény\  bítrfttg,  arm. 
Egénűlus,  a,  um.  Dem  in,  s legényke ; 

brtttrfttg. 
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Égí nos,  a,  (egeo),  szegény,  szö- 
köttöd* ;  arm,  Dürftig.  *)  res  ege- 
nae,  Virg.  nyomorult  állapot  ;  cin 
^  armfeliger  3uf)anb. 
£géo,  ui,  é"re,  9.  cum  Gen.  el  Abi. 
Plaut.  szűkölködni,  szükségben  len- 
ni,  szükséget  látni  valamiben,  sie* 
w«r  lenni i  búr ft tg  frpn,  arm  fron, 
bebúrftig  feon,  n&tbig  babén,  t)  *• 
gr.  p«ne,  Hor.  armis,  Cic.  kíván- 
ni, kérni  1  oerlangen.  3)  hijjával 
lenni  valaminek ,  nem  lenni  vala- 
mi/ének, t lük t égének  lenni  vala- 
mire i  SKanget  babén,  tttefet  Gaben, 
nótbig  babén. 

Egéria,  ae,  f.  1.  Nom.  pr.  nymphac, 
et  uxoris  Numae  Pompilii. 

Égiries,  ei,  f.  5.  (egero),  ganéj.  p.  o. 
állatnak  ganéjjá;  bee  Xotty  f  ber 

.  mfí  |.  Sö.  etneí  Zbtrtti, 

Égerroino,  &re,  1.  kibimbóini,  kihaj- 
tani ,  kisarjadini ;  éüíf<fylaQttl , 
betooefproffen. 

Ej;^ro,  gessi,  gesture,  ére,  1.  kivinni9 
kihordani,  kiemelni,  kihurtiolnii 

bereu*  fúpren,  tragen ,  (Raffen  ober 
fd)l  eopen.  t)  kitölteni,  kiürít  mii 
ati^f (túltett^  anlleeren.  3)  /ölteni, 

eltölteni,  p  o.  aiidót,  napot ;  JU* 
bringen.  Dicsegcritue  queielis,Val 
Flacc. 

Egesco,  *ref  3.  elszegényedni;  arm 
»erben. 

Égesta,  ae,  f,  1.  urbs  Siciliae,  ab  Ae* 
nea,  condita,  hodie  :  Scgesta. 

Égestas,  át  is,  f.  3.  (egeo),  siegénység, 
nyomorult  állapot ;  bit  2)ttrftigf  eit, 
grof  e  2lrmut$.  Redigcreatiquem  ad 
egestatis  terminos,  Plaut,  valakit 
kóldós  botra  juttatni;  einen  an  ben 
©fttrltfab  bringen.  9)  v.gr.  Trumen, 
ti,  Sali  siOktég,  síik  volta  valami* 

nek9  ber  fanget. 

£g<>stio,  önis,  f.  3.  kivitel,  kihorJfás, 
kivivés;  bte  %u*fúbrun§,  peron f* 

fC^afpUtlg.  a)  egestio  urinae;  tiiel- 
lés;  bai  ^Baffrrabfcbíagrn.3)  a*  has- 
nak  meghajtása  *9   bte  Vllílrerilftg 

be*  Seíbe*  butát  bie  ^urgauj.  4) 
egesiio  opom,    Plin.  vesztegetés ; 
bit  SJerwmrnbung. 
Égestűosos,  a,  um,  nyomorált,  ügye- 
fogyott ;  armfelig,  búrftig. 

K^estus,  us,  m.  i.  q.  egeslio. 
Egcstus,  a  ,  um  ,  kivitt ,   kihordott ; 

aufgefttbrt.  « )  kiürített ;  ausgeleert. 
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ÉglccÓpáU  ar,  f.  1.  galambok  hará-  ausgegangen  ifi.  t)  kistdllott,  p.  o. 

/a,  v,  földje;  Saubenlanb.  a'  pattra ;  an*  íailb  gffiir«rtt. 

Égo,  Gen.  inti.  Dat.  mihi,  Acc.  nae.  Egűla,  ae,  f.  1.  kénkő,  v.  büdöskön** 

Pronom.        Ufy.  Not.  aaepim  ad-  m« ;  rine  91rt  <3<fcircfcl. 

jicitur  sylUba,  mct.  r«  gr.  enomat,  £gurgíto.  ira,  1.  kiönteni,  kitölteni; 

noamet,  Cic.  minimet  ipai,  Off.  Ad  fterauffféfttteit.  «)  Met,  elv esitegeU 

me,  loeo  :  ad  meoi,  vei  domum  nae-  ni  ;  burtf bringen, 

am,  Cic.  aa  mvíW*A«;  |u  ben  Eh.'  i.  q.  cu,  heu,  Phut. 

QRfinigfff.  A  m«i  Plaot.  na  enyimek-  Éhem,  i.  q.  hem,  a)'.'  e/*r*-'  haj  !  jf& 

ra7 ;  von  brit  Steinigen,  eb  er  ib !  Terem. 

Egomei,  ride  :  Ego.  Eheu,  óh!  0 !  ober  aefr.  Terent. 

Égrédíor,  eaaua  sum,  égredi,  3.  r.  gr.  £bo,  Ehodum !  Intet).  Ao/focf  r  ?  (6' 

e  domo,  domo,  Cic.  ab  űrbe,  r.  nr*  re  ,  b  6rr  f  inma&í. 

be,  Svat.  kimenni,  eltávozni,  elmen-  Eja,  Héja!  Interj.  ejnye!  ugyani  je  I 

au;  (inau*geben,  berauSae&en,  ftcfc  lüobían! 

entfernen.  9)  r.  gr.  quintuman'ium,  ftjacto,  Are,  i.  q.  ejecto,  Lucán. 

QuiniU.  meghaladni ,  /67  menni  ÉjácűIAtor,  öria,  m.  5.  nyilas,  lövÖ% 

rajta-,  ú b er f freite« ,   úber  ttwaé  púikéit,  riit  ®<$ú?e. 

b«rtau<aeben.  3)  ».  gr.  a  propóeito,  Éjieűlo,  áre,  i.  q.  ejaculor.  Gell. 


Cic.  eltávoxni,  eldllani  tóle  \  abge*  Ejacülor,  átaa  HO,  ári,  <r.  gr.  telom  ; 

ben,  toeggcben.  4)  r.  gr.  ad  eurn.  kilőni;  &erau<tr>erfcn,  ftbtetffn  Fi. 

bqí  mootia,  Sali,  in  altitodincm,  atula  aqua»  ejaculari,  OviJ  szivár. 

Uw.  felmenni  ;  binauf 0,e6en.  5)  ki-  vdnytsön  fettkendeni  ki  a*  vixrt ; 

állani,  elódllani  ;  beroorgefcen,  fylT*  fpri&en.  t)  valahova  hajit  ni ;  WO0 

vortreten.  bin  merfen.  Se  in  mare  ejaeu1areJ 

ftgrégíátuf. oa,m. i.  q.  Egregiua,  N0.4).  ejaculari;  a*  tengerbe  ugrani; 

Egrégíe,  Adr.  jelesen,  derekatan,  de-  fícfc  iná  2J(crr  (liirjrn. 

rék  módon;  oortreffltdj  ,  berrlic$  ,  Éjectáiaentum,  i,  n.  «.  kihány dt ;  ber 

auf  eine  vortreffíte^e  «rt.  Egregie  fcu*ttmrf. 

fidelia,  C\c.  rendkívül,  v,  különösen  £jectátua,a,  nm,  kivetett;  auígeworfen. 

hív,  oiifcrorbentlt*  treu.  fcjeetío,  önia,  f.  3.  (ejicio),  kihajtós, 

Égrégíua,  a,  um,  (e  etgrex)  jeles,  de*      elűzés ,  számkivetés  ;  bie  $frau*ja« 

különös  jé ;  Dortreffíicfc  ,  por.     gimg,  Verbannung,  ba*  Srtlium. 
lúgítíb,  &errli<$.  «)  egregiuro  pab-  Ejecto,  áre,  1.  (ejicio),  kivetni,  kihány 
licum,  Tac.  a*  kö»  jé,  a*  státus  ja.     ni  ;  l)t rauí  werfen. 
m  ;  ba*  gemeine  SBrfte.  3)  Egregium  Ejeciua,  a,  am,  v.  gr.  in  llttua,  Ortd. 
aibí  ducii,  Curt.  betsu /étnek  tartja;      kivettetett,  kivetett,  kihányt ;  0U*« 
er  bált  ficb  fureine  t&re.  4)  Egre-     gemoefen.  «)  hajótörést szenvedett, 

gioa,  titului  honoria  fűit  aub  Impe.  Ter.  Virg.  ber  64i(fbru<$  gelitten 

ratoribaa.  Cod.  Theod.  bat.  3)  ei««a  Untra,  Cic.  kiöltött 

Égresjío,  *nis,  f.  3.  (egredior),  kime-  nyelv;    ber411*geftecf  te  3,iníc-  4) 

nés,  kimenetel;  bai  ^ermi^eben,  megvettetett,    nyomó  rultt  i  ttte 

bfft  9n#*gaJtff.  a)  eltdvoxás  a* besiéd*  wotfen,  ein  cleubcr  9Rrnf(^. 

*e*  «f#o7  iWroV  /ao*t;a«;  bűi  *b*  ftjectua,  ua  ,  m.  4.  kivetési  bie  ^er- 

geben  tut  Weben  00«  ber  Waterie.  tuimerfíing. 

Qiiiatil,  Ejeritío,  öoia,  f  3.  i.  q.  ejaratio.  Tért. 

Egreeatit,  oa  ,  m.  4.  kimenetel;  bal  Ejtro,  áre,  i.  q.  ejuro. 

£erau*ge$en,  ber  9tu*gang.  «)  ki.  K\\eío,  jéci,  jectom,  jtcére;  3.  kivetni, 
siállás,  p,  o.  a%  hajóból  0»  1 


*  partra;  kihányni;  űu^iPCCfeit.  «)  r.  gr.  ali- 
bal KiUfhigen  tu* bem  6<biffe,  bie  "quem  ex  eedibni,  Plant,  ex  senaiu, 

Sanbung.  Caea.  i)  kifolyás ,  befő-  Cic.  kivetni,  kihajitni,  kitenni,  ki' 

írás,  kirúgás,  kiöntödés,p.o  egyik  taszít  ni,  kilökni;  binatlá  ober  f)cr* 

víznek  a9  másikba  ;  ber  «uitflfu«  ,  «uí»erfen,  jagen,  flogen.  Aliquem 

bie  9Riíttbung eine!  %Uift$.  *)kijá~  inexiliuan  ejicere.Cic  valakit  szám- 

rds,  kijáró  hely;  brr  ftu^aria,  i.  e.  kivetésbe  küldeni,  hutájából  kiíti- 

Vtt  »»  man  berau*  gcb«.       q«»  **%  einen  oerbannen,  in*  (Srenbja* 

Egreaaio,  No.  a).  gen.  3)  lingram  ejieere,  Cic.  kinyúj- 

Egreaeua,  a,  um.  Part.  kiment;  brr  tani  v.  kiöltem  a*  nyelvét;  bie 


» 
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Stinte  &crautf|trecfcil.  4)  seinagros  fiscal*,  custodia«;  kiszabadulni, 

ejicete,  Lir.  kivenni  magát  a  me.  kimenekedni ;  entfcrmnrii,  entwi» 

*dVc;   jtct  auf*  gelb  begeben.  5)  fcfceit.  3)  hirtelen  felszállani ,  /*/- 

Memóriáin  ali  cujus  ex  animo  ejice.  kerekedni ,  felsuhanni ;  aufwärts 

Cic.  valakire  többé  nem  emlé*  fcfrltipfen,  fcfnett  pinaufff  eigen  ODe* 

ftfMt' .  elfelejteni ;  eilten  an*  bem  fommen.4)  *.gr.  «d  perniciern, in  pra- 

s  GinilC  frfílagru.  6)  megvetni',  per*  »um,  Tae.  *m**,  geratpen, 

werfen.  7)  kitépni,  gyökerestói  orrfaHen. 

kiszaggatni,  kiirtani ;   űuérri^flt,  £labóratio,  önis,  f.  3.  kidolgozás,  el- 

aitfipurjeln,  ausrotten.  Supersiitio-  késütés  ;  bte  Bearbeitung/  95erfer» 
ni*  vi. rp  s  ejiciendae,  Cie.  g)  A/-  tigung,  Einarbeitung.  «)  munkax 
piszszegetni%  kifütyülni*  kitsoszog*     fáradozás  \  bte  ©UipC,  SSrtnúpung. 

ni ,  '/  «ix  a7/a/  elütni,  elhajtani  \  ftlabőrátus,  ns,  m.  4.  i.  q.  elaboratio. 

*u*$tf<f) eu  f  burcp  bűi  9u*$if$cn  Eläborätus,  a,  um,  kidolgozott,  clké. 
fortjagen.  9)ejicere  partum,  fátum,    sütett;  aufgearbeitet,  oerferttar. 

Ejulätio,  önis,  f.  y  jajgatás ;  ba$ &eu*  Elaboro,  évi,  át  um,  ire,  1.  r.  gr.  ali* 
leit,  fí&gltcfce*  lautet  ^Beinen.  quid,  P«n.  kidolgozni,  elkésiltnii 

Ej  ü  latus,  us,  m.4.  loco;  ejulatto,  Cic.     aufarbeite»,  bearbeiten,  oerfertigen. 

ftjűlíto,  Are,  i.  q.  ejulo,  Lucil.  t)  r.  gr.  in  re,  Cic.  rajta  lenni  va. 

Éjúlo  ,  ävi,  Itum  ,  áre,  1.  jajgatni,  lamm,  munkálódni,  igyekezni  raj- 
jajgatva sir  ni  \  (jenien,  wepf  lagen,  ta;  fiefc  9ttíipe  geben,  8Äii$e  an  et* 
ober  f í ágíid>  weinen.  Cic.  ma*  wenbm,  fi cö  bcmíiben. 

$jttncesco,  érr,  3.  vékonyra,  sugáron  Élaeőméli,  n.  t.  mezolaj  ;  kaibonia* 

felndni ,  b  u  mi  werben  (wie  fciiifen),  6pí. 

Plin.  £tóm»ntabilis ,  e,  Cic  i.  qu.  lamen- 

Kjuncídus ,  sí,  um,  súgdr ,  vékony ;  labilis. 

fdHaiif,  bűnit  wie  &infen,  Varr.  Élanguesco,  gut,  esetre,  3.  t.  q.  Un- 
£jú  ratio,  íinis,  f.  3.  esküvéssel  való      goeseo  ;    elbádjadni ,  ellankadni; 

lemondás  valamiről;  ttbfcfewbruUg,      matt  Werben. 

eiblio>e  Sntfagtittg  ober  SRieber.e*  Élanguídus,  a,  um,  bádjatti  matt. 

gittig,  ft)  letétel ,  lemondás  ,  p.  0.  Élaphe,  es,  f.  1 .  kígyó  neme  ;  eine  ©a  t* 

hivatalról;  bit  SBieberlcgnng,  ílufs  tutig  pon  ©<$íangen.  Plin. 

gtbiiit<|,  Sutfagung.  Elapsus,  i,  m.  í.mrt-aij  etn£irfcfj. 

Ejüro,  áre,  1.  aliquid;  elesküdni,  es*  Elápido,  áre,  t.  r.  gr.  agrum ,  Plin. 

kiivéssel  tagadni  ;  c:Mid)  [Juanen,  a'  kövektől  megtisztogatni  ;  0011 

a)  eküvéssel lemondani  valamiről;  (Stellten  reinigen, 

ein  T  ®ad)C  ciMid)  entfagen,  fic  nie*  Elapsus,  a  ,  um ,  kiesett ,  kitsűszott  \ 

beríegen.  3)  megvetni  \  oerwerfen.  eiitfaßen,  entfeblúpft.  t)  elfolyt  s 

4)  bona rn  copiam  ejurere,  Cic.  meg*  entroitnetl.  ( K'labor .) 

esküdni,  hogy  nem fitethet  v.  hogy  Eláquf0í  äre       törból     ^y  hurok, 

adósságának  lefizetésére  elégtelen;  ból  kázabadítni ,  kivennif  ant  ben 

f^eortn,  ba#  man  nic^t  be^^en  C5anbf„  ob|r  erringen  refrepen, 
rönne.  to^raa^eu. 

£j;j«cemodi ,  Indecl.  ollyan  fele  %  oU  _ 

/^a«;  pou  ber  Hrt,  berglei^en.  Ela'gíor,  itus  .um,  iri,  ^.alicui  ali- 
&i.i>demmódi,  Indecl.  ugyan  afféle,      ^di  ^andekojnt,  odaadni,  ela* 

éypen  ollyan ;  oott  eben  bér  ért,     Jdndekozni;  itynUii  oerfaenfnr. 

eben  fo  bcfcfcaffen.  Cic.  EUssesco,  ere,  3.  elbádjadni ;  ermat* 

Ejusmödi,  Indecl.  ejus  módi ;  ollyan,  *"n« 

afféle \  oon  ber  ftrt,  fo  br|d)áffen,  ÉUstícus,  e,  um,  kifeszülő,  rugó,rú* 

oW  fülel) er,  foletpe,  folc^c^.  göerejü;  etwa* ,  bal  auleiiianber 

Il'abor,  psus  sum,  Ubi,  Dep.  3.  v.gr.      treibt,  fid?  atl^bepnet.  Vi«  elastica, 

e  manibus,  Cic.  kitsfazni ,  kiesni,     aeris;  a*  levegőnek  kifeszülő  ereje  ; 

kiszaladni t  mint,  p.  o,  valami  vé*     bif  aiUettianber  bringenbf,  ober  bte 

letlenúl  az  emberkezéből;  peratll'  auíbeímciibe  Äraft  ber  £ltft. 

fd)líipfen  ober  faden,  uitoermerft  Elaie,  es,  f.  1.  egy  pálmafa  neme ; 

bflooti  fommen,  entfiftliipfen,  ent»  eine  2trt  oon  «patmbaumert. 

ftif^CU.  «)  cum  Acc.  et  Abi.  ».gr.  fclátc,  Adv.  magasan,  felemelkedve  ; 
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fcotft,  értőben.  *)  kevélye*,  f elf ä- 

vxlkodva;  fto(|,  bod^míi 1 0*9- 
Elatea  ,  ae,  f.  1.  Nom.  pr.  urbium: 

in  Locnde,  in  Thessalia,  eic. 
Éláter,  éris,  m.  3.  kifofiitŐ  erő ;  ru- 
gó *ró;  bie  aulbeftuenbe  .Kraft. 

iL  laier  acris,  idem  quod  Lldstica  vif 
aeris,  Physic. 
ElaJer  iurn,  íiv  n.  1.  az  ugorkás  magru- 
go  nedve ,melly  orvosság ;  brr  (Saft 
?er  <5fe (Igurfr,  a[$  ftrjnep.  2)  ugor* 
Aus  magrugói  ber  SJaifamapfeí , 
bir  <£fe(*gurfe.  Mamordica  E  Ute- 
ri um,  L. 

E4átf  ae,  es,  f.  1 .  tseplesz  pintyŐ,  plán- 
ta, v.  virdgx  gemeine!  fflcifir^  £6? 

tveitmaul.  Antirrkinum  Elatine. 
Élátío,  ón  is,  f.  3.  (efFero),  felemelés  ; 

£ebung  in  bic  ^>c6e,  Srftrbufig.  t) 

felfuvalkodó* ,     kevélység  j  btf 

íLlátítes,  ae,  (lapia)  vérkö  nemo  \  ci» 

nr  a  i-t  SMutfietiie. 
Fjatöríe,  Adv.  i,  q.  Jactarrter ;  ma* 
hunytaivá ,  kételyen  ;  (jOC^rtUl* 

t big,  rufunrebig. 

El. uro,  árt-,  1.   kiugatni,  kitsakolni ', 

Gerau*  bellen,  Unt  berni:*  fa  gen. 

f.l.ltus,  i,  in.  moni  Asiae,  Plin. 

£!átus,  a,  um,  (Efffro.)  kioitt,  elvitt ; 
weggetragen,  s)  v.  gr.  vox  ;  f ellen- 
jrős,  magas;  erhüben,  bocfc.  3)  Met, 
felfuvalkodott  ,    kevély  j  ffpffártig, 

&o<$rnút0tg,  (telj. 

Eláutus,  a,  um,  ( Ela r  o.)  tisztán  kimo- 
sott -,  rein  au<gerr>üfd>en. 

Klavo,  ávi,  avátum  velautum  etotnm, 
Ste,  1.  kimosni,  tisztin  kimosni, 
megmosni;  au*tt>af$en,  rein  an**« 
vafóen,  abtt>af<$en. 

Élea,  ae,  f.  1.  uebs  Italiae  inferioris, 
urbs  nalilit  Zenonit,  unde  ejus  di* 
•cipuli  Eleatici  philosophi  nomi- 
nantur, 

Éléágnon,  i,  n.  1.  q.  Elaeagnus  Agnus 
castus;  ezüst  fa,  ezüstfuz;  fcufóe* 

Sütnrti,  ein  Girant.  Botan. 
Eléátae,  árum,  w.  plur.  incolae  urbis 
Elae. 

Éléátícus,  a,  un,  Ele  a  városbeli  V, 
•da  tartozó;  jur  ©tűbt  ftfg  ge- 
Weig. 

klécébra,  ae,  f.  1.  (elicio),  i.  qu.  II- 
lecebra;  kitsalogatás,  ki  édesgetés  ; 
bie  ^rrauíÍPcfung.  2)  inger,  édes- 
getó  eszköz;  bie  Änreijuna. 

Electáríum  medicafnentumj likt  áriam; 

bie  £atu>rrge« 
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rtleete,  Adv.  választva,  választás,  v, 
neveiét  szerént ;  űn^erjpáblí-  ) 
f?/t,  válogatva  ;  fcbóit,  au  beriefen. 

Electibilis,  e,  drága,  betses  ;  fp(i(t<$. 

Rlect  il  is,  e,  kiválogatott,  kívánt ;  au£« 

eríefen,  ermúní<fci/  auSgefiicfct. 

Electío,  Önis,  f.  3.  (eligo),  választás, 
kiválasztás ;  bie  3Bub(/  Grrrábltina* 

Electo,  áre,  1.  Frequ.  (elicio)  ,  kitsi- 
karni ,  /s«*/»  szóval  kivenni  ,  v.  ki* 
kllrkészni;  bcrau^lixf cn,  mit  guten 
SBorten  an#forf<fcen.  a)  (eligo)  *<• 
vdlasztani auáipáblrn. 

Klecior,  örii,  m.  3.  választó,  kiválasz- 
tó-, rín  (5rn»á(>íer.  t)  választófeje- 
delem ;  ein  £burfíir(r. 

Électcrálit,  e.  Adjact.  választófejedel- 
mi 1  4)urfíirft(i<$. 

Rlectőrátus,  ui,  m.  4.  választófejede- 
lemség ;  rtn  (Sburfúrftentbum. 

ÍJectra,  ae,  f.  í.  filia  Atlanti*.  «)fília 
Agamemnoni«  et  Cly (aemnestrae, 
soror  Orestis,  et  Iphigeniae.  3)  filia 
Danái. 

Klectricus,  a,  am,  i.  e.  ex  electro. 
ÉléctTÍden,  um,  f.  plur.  imulae  maris 
adriatici. 

£leclrlfer,  a,  um,  borostyánköves  \ 
rcid)  an  electrum. 

r.lcctrmus,  a,  um,  i.  e.  ex  electro. 

Électris,  idii  ,  f.  3.  insula  electrifera 
maris  adriatici. 

fllcctrix,  ícis,  f.  3.  választó,  kiválást* 
to  (aszszony  u.  leány),  bie  <Sru>Ctb» 
lertnn.  t)  választófejedelem  asz- 
szony; bie  G&urfiirjítitn. 

Electrum,  i,  n.  t.  borostyánkő,  agát- 

kó'9  ber 25entfíein/  Sfrfehr.  *)<frtz 

neme,  melly  arany,  de  egyötöd 
része  ezüst ;  rin  gemiffeí  oorfreffCi* 
9tctaű,  beffebenb,  üuí  (Solbt 
uttb  bem  fnnften  íbcíle  ©ilbct 
Klectryon,  önis,  m.  3.  páter  Alcme« 
nae. 

Kléc.űáríum  ,  et  Electarium,  it,  n.  9. 

liktáriom ;  bie  £atrt>crgr. 
Klectus,  us,  m.  4.  választás-,  bie  (&Z* 

tpábíung. 

Électus,  a,  um,  (eligo),  választott,  ki- 
választott 5  ertpáólt,  au*ern>áb(t. 
Comp,  electior.  Superlativu*  telectis- 
•imus.  9)  electissimi  viri  civitatis, 
Cic.  legnevezetesebb  tagjai  a*  vá- 
rosnak bie  pornefomften  ti)  lieber  ber 

.  etabt. 

Élédon,  önis,  ni.  3.  polypi  genus. 
Éleémösyoa,  ae ,  f.   1,    alami'sna  ; 

bic  ^tUmofcn. 
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ÉlééraÖiynor,  ári,  1.  a  la  mi snálkodni,  ÉUgátus,  L  111.  3.  hal  neme  \  eineSUt 

alamisnát  adni ;  Sdmofen  acbc".  oon  $if#en. 

Élégant,  tis,  o.  /rf,  v.  helyes  ízlésű,  Élégía,  Élégeía,  ae,  f.  1.  panaszdall, 

valamit  jól  megválasztó ,  t>.  /0/  gydszdall;   (itt   2xauergebi$t.  *) 

megítélő  ;  finom ,  pontos ,  gondos,  főidre  hajló^nád-,   ein  9{o&r,  eatf 

ügye'\  ocr  eine  gute  2Ba&l  $u  tref*  fi  t  fcumm  unb  gebogen  jur  €rbe 

fen  weiß,  gefefemaefoott,  fein,  genau,  neiget.  3)  urbs  Armeniae. 

focgfáüig,  ocrftflitbig  in  einer  @a*  Élégíácui,,  at  um.e.  gr.carmen ; 

cfce.  Homo  in  omni  judieio  elegan-  szos,  panaszos ;  elegifc^. 

tissimus,  Cic  5)  elegáns  formarum  Él?gtdáríum,  ü,  n.  2.  i.  q.  elegidioo. 

spectator;  *ype/i  finnyás  megitélóje  Él?gIdíoa,  i,  n.  «.  rövid,  v.  kisgydsi- 

a*  népségeknek ,  kinek  soha  sem  dall,  v.  panaszdall ;  f  leine  Siegle. 

•léggé  síép  valami  j  eilt  fct>r  ecfeler  EIÉgíőgrápbus,  i,  m.  t.  panaszdallt, 

SJfurt&eiler  brr  @<$ónl)eiten,  bem  t>.  gydszdallt író,  v.  költő,  berCle- 

niifct?'  fcfcón  genug  ifi.  3)  i*e>.  f#J-  girn  ober  $rauergrbi($te  fc^rcibet. 

nos,  ékes,  díszes,  módos,  jeles,  kel-  Élégíon,  i,  n.  «.  i.  q.  elégia. 

lemet  es ,  kellemes;  f($0n,  búbfrb,  Elégő,  áre,  1.  testálni,  testamentom 

galant,  fein.  4)  e.  gr.  in  dicendo,  szerént  hagyni-,  im  $e|tamcme  üer* 

Cie.  ékesen  szólló -9  wobl  berebt.  5)  ma($en. 

e.  gr.  in  eibo  ;  tsemegés,  tsemegét  Élégus,  a,  um,  i.  q.  elegiacuf.  2)  Subst. 

*s  fó  izlt  falatokat  szerető  \  bergem  elegus,  i,  m.  t.  gydszdall,  panasz* 

etma*  ©itte*  unb  £ecfrr$afte*  if t.  cin  Srattrrlteb. 

6)  éles,  mély  bélátátsal,  v.  funda'  hlélson,  (Vox  Gr.)|  Lat.  Miserere. 
mentomosan  Irt ;  ftlbtií,  grúltblid)  Élelem,  ói,  m.  t.  cognomen  Baccbi. 
gefUj rieben.  Mihi  piacet  agi  subti.  2)  cognomen  Solis. 
liu»  et  pressius,  ego  a  teelegantio>  £l£méntárii ,  e.  Adj.  kezdő;  elemen» 
ra  desidero.    7)  udvari  manéros  ;  tarifdj.  (Elementum.) 
nidrm'rlicí),  artig.  Ü)  tiszta,  tisztás,  Elérnentáríus,  a  ,  um  ,  hetikkel  fog- 
takarékos;  rcuiUdb,  ni&bt  $u  fpar*  lalatoskodó;  brr  no$  mit  SJuifcjta* 
fam,  nicfct  ju  prácbtig.  Comp.  «le.  ben  umgebet. 

gantior.  Gell.  Superí.  elegantissi>  Élémentícíus  ( — tius),  a,  am,  i,  q.  ele* 

raus  Idem.  mentarius. 

Eleganter,  Adv.  megválasztva ,  beid-  Élémentícus,  a,  um,  i.  q.  elementáris 

tdssal ,  szorgalommal ,  gondosan',  Élémentum,  i,  n,  z,  éltetővaló ,  ele~ 

mit  (Sinfí4>t,  mit  3Ba6(,  mit  Sorg*  mentőm,   létkezdet,  eredeti  való, 

falt,  genau.  1)  tisztán,  tslmosan  matéria',  bat  (Element,  Urwrfett* 

módosan,  ékesen,  jelesen,  díszesen  ;  ober  ber  ftnfang  eine*  Dingel,  Ur* 

faulvr ,  ^tt-rlui) ,  feilt  ,  búbfcfc,   ga>  floff.    Prima    literaruin  elementa, 

(ant.  3)  eleganter  accipi,  Cic.  pom.  Cic.  Ab  tze  ;  bat  ÄUd.  2)  quinque 

pdssan  fogadódni ,  v.   megvendé-  libri  Euclidis,  de  eleroentit  geome* 

gelódni  x    bi'rríicO  bruurtM   wer*  triae.  3)  tenger  \  bat  9Weer. 

ben.  Comp,  elegantius,  Sallust,  So-  Élémi,  n.  elemi  mézga  ;  bat  atbiopi« 

perl,  elegantissime.  Quint.  fcf,c,  tpcifMicfcc,  burcfcftcfctige  ®um* 

Elegantía,  ae,  f.  1,  helyesség,  hlés,  mi,  (Slemi. 

díszesség,  ékesség;  bit  3ti(f)tigfeit,  Elenohut,  i,  m.  «.  megtztífolds ;  M( 

ber  Cörfi^marf,  bie  $ein(>eit.  a)  ele-  5Biberlegunq.  c)  hoszszúkds  *s  alól 

gantia  in  dicendo;  jól  választott  hegyes  gYŐngy  neme;   eine  ©at# 

kitételek  helyessége ;  bit  $i$tig*  tuug  perien,  bie  (angliait  unb  un# 

feit  u>op(gemár)íter  9u*brúcfe.  3)  ten  {ugefpi^t  ftnb-  Magnós  aunbus 

0.  gr.  in  cultu,  Cic.  tisztaság,  tsi-  elenchns   comraittere,   Plin.  nagy 

nosság,  kó'zép  út  a*  pipere  és  pisz-  gyöngyöket  akasztani  a*  fülébe  \ 

kosság  kö^t;  bie  9tcin(idjfeit ,  bie  große  <Per(rn  an  bie  -Dören  frangen. 

ba$  Wittel  jmtfcOeu  brr  ^radjt  unb  3)  Uistrom;  rtn  SHrgi|tvr. 

bem  ©c^mu^e  b^It-   4)  c-  gr.  no-  Élcnciíeus,  a,  um,  megmutatásra,  9, 

rum,  Cic.   erköltsök  fedhetetlensé'  megtzáfoldsra  való,  versengős  ;  MOH 

e-,  bicUnbefc^olteupeit  in  ben  ©it«  Ubermeifen,  |um 'Biberlegen  bteru 
en.  (t*. 
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íi,  O.  9. 
aium. 

Elentetco,  ére,  3.   ellágyulni,  elnyh- 
ló to cini  ,   elnyálkásodni  ,   elfolyni  \ 

jábe  ober  weieb  werben,  jerfTießen, 
Eléphantía,   ae  ,  f.  1.  i.  q.  elephan- 
tiasii. 

Él Ü phantiac us  ,  a ,  um ,  bélpoklos,  fc- 

kélyes\  űu*fá$ig. 
Elephantiasis,  if ,  f.  I.  bélpoklosság, 

r.  fekély esség  neme  \  eine  %ti  »Ott 

Síulfaft.    s)  genus   serpentom  in 

Africa. 

Éléphantícus ,  a,  um,  i.  q.  Elephan* 
tiacus. 

Elépbantíne,  es,  1.  et  Elephanlis,  idis, 
f.  3.  insu  la  «t  utbs  Nili.  9)  volu- 
ptaria  poétria. 

Élépbantínus,  a,  ura  (elephantus),  <?/<•- 
fdnttsont,  ele fdntsontból  való  ;  0911 

(Stfenbeiit. 

Éléphantiösis,  is,  f.  3.  i.  q.  Elephan* 
liaaif, 

Éléphaniíöjus,  a,  um,  i.  q.  elephan- 
tiacus. 

Éléphantus,  i,  c.  9.  elefánt ;  cin  Qlt* 
vbant.  9)  elefdnttsont ;  bal  Cífett* 
brill.  e.  gr.  Ca ndens,  Virg,  fejér  ele* 
fánítsont;  w<\$c$  «Ifen bein.  3)Trop. 
Elcphanlein  ex  un  u  sc  a  face  re,  Pro  7. 
tsekély  dologból  nagyot  tsindlni  ; 

aus  einer  Älriiiigfeit  mal  ©rofleí 
ma$en. 

Éléphas,  antis,  m.  3.  i.  q.  elephan- 
tus.  9)  i.  q.  elephantiasts. 

Eiéus,  a,  ura,  a'  mi  Élit  városáról 
nevezódik ;  \va4  doh  ber  Qtabt  QU$ 
beit  íftabmen  bat.  e.  gr.  carnpus, 
Virg.  lovagvivdskeiy ;  einSurnier* 
píaty.  e.  gr.  carcer,  Ovid.  pdlyafu~ 
tóhely  korlátjai ;  bie  <2><$ raufen  im 
SCeitnpla^r. 

Eleuirfníus,  a ,  um  ,  Éleusisi;  <g(cu« 

Éleustnos,  a,  um,  Éleusisi\  Críeuft- 
nif<$.  e.  gr.  mater,  i.  e.  Ceres,  Virg, 

Eleusis,  Eleusin,  inis,  f.  3.  urbs  Alti- 
cae,  ubi  templam  Ctreris  erat,  in 
cujus  honorem  sacra  Eleusinia  celc- 
b'rtbautur. 

Éleuthéria,  ae,  f.  1.  szabadság,  szaba- 
dulás; bie  ,\mjlKir. 

Eleu  béríus,  a,  um,  e.  gr.  Eleutheria 
sc,  sollemnia,  Plaut,  i.  e.  in  hono- 
rem   Jovis  Eleuiherii;  szabadság 

innepe\  ein  greubeitifeft. 

Elcutl  érőcilíces,  um,  plur.  incolae  Ci- 
licUe, 
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ftlSvátío,  önís,  f.  3.  felemelés;  bal 
Stiftében.  9)  e.  gr.  poli;  fóldsark- 
magaság;     bt9    ^OÍÍ)í>^€.     3)  ki' 

tsinyltés  ,  kis  sebbité s ,  alázási  bie 

S3erminberuug,  $er*tngrrung,  j.  95. 
int  Sieben. 

Élévo,  ávi,  átum,  árc,  i.  e,  gr.  all. 
quid,  Plaut,  felemelni ;  itt  bie  $6* 
be  bt^en.  9)  e.  gr.  auctoritatew  ali- 
cujus,  Lir.  Trop.  megkitsinyitni^ 
kissebbltni  ,  gyalázni  ,   V,  alázni; 

»erfleinern,  verringern.  3)  enyhít- 
ni, könnyít  ni;  linbern,  erleifbtrrn. 
4)  e.  gr.  adversarium,  Cic.  ellensé- 
gét megalázni ;  feinen  getnb  be« 
mút&igen. 
KI  un,  ädis,  f.  3.  Élisi,  JÉlisbélvaló; 

aul,  in  ober  btp  <£iii,  Cr  lifrb.  e.  gr. 

equa,  Virg.  az  Olympini  játékok* 
ban  jutalomért  küzdó ;  in  ben  olpttt» 

ptffben  etfaufpiclen  um  bc*  ^rci* 
fe($tenb. 

Eli c i o  ,  lj i  ,  itum ,  erc  ,  3.  kitsalni,  v, 
tsalogatni  ;  beraullotfcn.  z)eldhoz- 
ni;  beroororingen.  gr.  ignem  con- 
flictu  Ispidum,  Cic.  t Uzet  Ütni;  gcue? 
febiagen.  3)  valamire  venni  %  itt  tte 
mal  bewegen,  e.  gr.  littras  ab  «Ii« 
quo,  Cic.  valakit  levél  írásra  ser- 
kenteni, 3emanben  einen  $rtrf  in 
feftreiben  oeranlaffen.  4)  e.  gr.  all. 

quem  .'.d  pugnam  ;  Li» '.  valakit  had' 
ra  késztetni;  cinen  jum  (Streite 
reijen.  5)  «.  ^r.  lacrymas,  Plaut. 
sírásra  indít  ni ,  síróba  fakasztani t 

jum  Steinen  bewegen.  6)  e.  gr.  in- 

ferorum  animas,  Cic.  a*  háltak  or- 
szágából a*  lékeket  elS9  9.  kihívni, 

p.  idétnii  bie  6ee(ett  ber  Sobten 
aui  bem  Steigt  ber  ZoUen  ^crauga 
rufen. 

Elicíus,  Ti,  m,  3.  eognomen  Joris,  ab 
eticiendis  fulminibus.  Lir. 

Élído,  si,  sum,  ére,  3.  (e  et  lacdo), 
e.  gr.  oculos  altcui,  Plaut,  kiütni^ 
kiszúrni,  kitolni  ;  auéff^Ugcrt,  aul* 
flogen.  9)  átadón  s?fn<,  9.  verni, 
megttlni ;  erf<$l«gcn.  3)e.gr.ignem 
e  silice,  Plín.  fi/ir#t  tsiholni, 

kistni ;  Jeuer  ftblagen.  4)  «•  rr- 
sonum,  Plin.  hangoztatni ;  lóncnb 
machen.  5)  aegritudineelidi,  Cic  5e* 
^e  fWiVi/f  eltikkadni;  burífr 
auf  be  it  abgemattet  werben.  6)  e. 
gr.  nervos  tirtutie;  vitézségétói 
megfosztani;  bit  Xűpferfiií  beneh- 
men. 7)  kitépni^  szaggatni,  szakit* 
ni,  v.  irtmnii  anlreifcn.  Stirpe« 
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aegritudinif  omnes  elídendae  sunt,      ottatztás;      bűi      yittfíignttcfreif , 

Cic.  €>e$rneíjen. 

Élifio,  égi,  ectum,  ere,  3.  (lego) ,  vd-  ÉlíquAtus,  a,  um,  kifolyt,  v.  olvass* 
/ásítani  ,  kiválasztani  ,   kikeresni  ;  megtisztított,  v.  tisztált  \  %f 

öufüefnt,  atllfucfteft.  *)  kinevezni,     ffpfTen,  geíátitcrí. 
valamire,  v.  valaminek;  gu  etmatf  Elíqaesco,  ere,  3.       4ri(  v.  megolvad- 
rrioáOírn.  3)  leszedni ;  atíefen.  4)     «,  elfolyni;  jerfcfcmeíje n,  écrffiefleri. 
kitépni,  kiszakitni;  attífttufcn,  &er»  Élíquíum,  íi,  n.  «.  kifolyás  ;  brr  8u*, 
ausreißen,  flufl.  a)  fogyás,  fogyaték;  bteftb* 

Klímátío,  önii,  f.  3.  kitisztogat  ás;  itafrtne. 

bte  9íu*fáuberung.  2)  megvéknyi-  Élíquo,  äre,  t.  olvasztani,  lágyít  ni ; 
/<*/;  bie23erbúnnung.  3)  kireszeld*,  ftymcfgcit,  ivri4»  maorii.  t)  tisztit, 
kisimítás;  bit  Sfatfeilung.  «<,  tisztálni;  láufcrn,  f(arma$en. 

Elím.itor,  öris,  ra.  3.  pallérozd,  iisz-  Éli  a,  is,  et  ídis,  f.  3.  provincia,  et  Urb» 

'//<*;  cin  Polierer,  9Cciniger.  in  Peloponneso. 

Élímatui,  a,  um.Ai,  tr.  megreszelt,  Élisío ,  önii,  f.  3.  kitaszít  ás ,  vetés, 
tiszta,  tsínos;  aulgefeiU,  fauber.       0.  atés;  bit  tturfftpfumg.  t)  e/erf- 

Éllmínátus,  a,  um,  *s  v,  */  ffsd'//,  Ai-  lasztás,  elszokasztás  ;  bic  SUfonbe« 

hajtott,  kivert,  kit  sápot  t ;  orr  jagt.  flMg.  S)  magábanhangzó  elharapd* 

Élüníno,  See»  i.  (limen),  kilökni,  v.  sa;  bit  SJcrbeiffung,  Berfa  lurfung 

tasütni,  a*  ajtón,  'ki,  v.  el  Űzni,  cint 4  SßocaU. 

hajtani,  verni,  v.  tsapni;  vOt  bit  Éli  in  a  et  Elisa,  ae,  f.  1.  Nom.  Di« 

Zbutt  bitlüiiafíofl én  ,  Dcrjagen.  a)  donis. 

Trop.  e.  gr.  dlcta  foras,  Hor.  ki-  Éltsus ,  a,  am,  el  v.  szélly  eltört  ; 

wiwi ,    kihordani  a*  szót ,  kife-  jerbro  $e  It. 

tsegni,  kihstsogni;  auftragen,  au#*  Élíus,  a,  an,  J?///í,  Élisból,  v.  oda 

plaubrrn.  3)  elmenni;  it>eggr&en.  Wo  ;  in  ober  au*  &li$,  ba&in  gr. 

ÉUmo.  *r#|  1.  (lima) ,  megreszelni;       &6rig,  9íif<$. 

ű b  fdícn.  t)  tslnosan  kireszelni,  ki-  Élix,  icis,  111.  3.  »k  barázda,  9.  árok  # 
paltérStni;  jterlicfc  ausfeilen,  au*-     eine  SBafferfur^e. 

poíiren.   3)  Trop.  e.  gr.  aliquid  ad  Élixatúra,  ae,  f.  i .  fövés,  forrás  ;  bdi 
tenue,  Cic.  valamit  finomul  v.  éle-       Rod)en,  ©icben. 
j*/f  kigondolni;  ttwai  fubtií  auá»  Élíxátus,  a,  ura,  (elixo) ;  f Szőtt,  for* 
benfen.  4)  megvilágosltni ,  ki,  v,      rali;  gefpttcn,  grfo<f)t. 
megmagyarázni ;  ccf  lárert,  beutüd)  Elixír,  et  Elixíríam,  ii,  n.  *.  erószeszes- 
matten.  5)  (limas) ;  az  iszapot  el  V,      estentia  ;  eine  griflige  <Sffeu$. 

kiseperm ;  ben  @d;íűmm  auffegen.  Elixo»  Ire,  1.  f 'ózni,  forralni;  ftebenr 

Eliogo,  Ire,  3.  ki  v»  megnyalni  j  au#*  fod)ctt. 

Iccfen,  űblecfen.  Elixns,  a,  um,  fÓtt,fózött,  forralt  ; 

Élinguis,  e,  propr.  a*  kinek  nyelve  geFo^t ,  gefollen.  s)  Trop.  calcei 

nints,  nyelvetlen,  néma;  btt  feine  elixi.  Varr.  nedves  saruk;  ntf  $t* 

3nnge  ^af,  fiúmra.  «)  aliquemred-  machte  <5d>uf)t. 

dere  eliagTem,  Cic.  valakit  elhall-  Ellébörum,  ride :  fielleboram. 

gattatni;  mad>en,  ba^  ci  wer  fürtjei.  Elipsis,  \%,  f.  3.  el  v.  kihagyás ;  bie 

gen  mn£.  3)  szótalan;  unberebí.  2Begíüffung.  «)  figura  thetorica,  e, 

Nunquam  est  habitus  eKngvis.  Cic.  gr.  Komám  cogito,  u  e.  proficisci. 

tli  nguo,  áre,  1.  nyelvét  kivágni  ;  bit  Ellops,  vide:  Helops. 

3unge  Ou^fc^neibett.    2)  némává  Eilum,  Ellám,  vide  :  Ecce. 

tenni,  megnémitni;  eine»  fíutum  Ellychníom,  íi,  n.  *. gyertya,  v.  mét*- 

machen.  bét;  bet  Dodit  int  £i$te/  in  einer 

Éli  no  ,  iri,  »tum,  Ire,  3.  bé  v.etke*  £ampe- 

verni,  v.  motskolni ;  bt  formieren/  Élőco,  ári,  átum,  áre,  1.  e.  gr.  ali. 

befttbeln.   Vestinenta   elevit  lato,      quem,  Cic.  helyéből  előzni;  von 

Lacii.  feinem  £>rtc  vertreiben,  e)  e.  gr. 

Elíquámen,  ín!s,  n.  3.  ki  v,  megöl'      fundum ,  Cic.  bérbe,  v.  aréndába 

t osztott  valami;  bdi  Síutfgefcfcmoí*      adni,  v.  kiadni,  kóltsönőzni ,  kőU 

gene.  tsőn  adni ;  v  erb  ingen,  oeríetben.  3) 

Élí^uitío,  öoit.  f.  3.  kl,  meg,  v,  fel.     valakire  bízni  végre  hajtás  véget  1 
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3fj«astbfit  timi  auftragen  $u  %t* 

férgen. 

Elócütío  (Eloquut.),  onit,  f.3.  Ar/re* 
/«t  beszéllésre  való  tehetség  ;  b ie 
gábiafeit  ipo&l  nu  rebcti.  ^kimon- 
dás; bi*2lu*fpra<fcc.  $)szőlldsmád\ 
eine  9Uben#art. 

£iÖcűtdríu$,  a,  um,  kimondásra,  v, 
beszéllésre  való  ;  §um  £crau*reben 
birnlicfc. 

Élőcűt rix,  leit,  f.  3.  i.  «.  ] uae  eioquitur. 

ilöcütos ,  «,  um,  kimondott,  beszélt, 
v.  magyarázott ;  btrau*grrcbrt,  b** 
auégrjagt. 

£lőgioro,  íi,  Ii.  «.  /0  bizonyságtétel,  dl- 
tsérŐbeszéd\  ein  berrhebe*  Scugnifj, 
ein  2ebfpeiic$.  »)  vallásiéul,  állt. 
tds\  rtne  ílitffttáe.  3)  sírvers,  ko- 
porsóirás;  eme  ©rabfcfcrift.  4)  <*"«*♦ 
r«£,  pont  t  ágazat,  tzikkely;  ein 
etúcf,  ein  $unct,  ein  Slrtifel- 

ÍJöngo,  ári,  átum,  áre,  1,  (longo»), 
meghoszszabltni t  kinyújtani;  per* 
langem.  Dies  donga ntur,  Plin.  Aojí- 
s-abbodnaka  napok,  »)  halogatni, 
elhalaszt áni,késlc  Uetni,mú  la  ttatni, 

tartóztatni ;  perí&grrn,  auftrieben. 

Elops,  vude:  Helops. 

ElŐquens,  entii,  o.  beszéllö ,  szálld ; 
tebfUb*  Muta  quaedam  eloquentia 
inducere,  Cic.  «^ma  dolgokat  be- 
szélit  et  ni,  fpracfclofc  Dinge  erbfnb 
fin  fuhren,  a)  ékesen  szőllo\  berebt. 

Eloquenter,  Adv.  ékesen,  ékesen  mond' 
va  ;  frfffbt.  Comp,  eloquent iu«.  Plin. 
Saperl.  cloquentistimus,  Idem. 

Élóquentía,  «0, L  1.  /Áf       SZÓllds  ;  bif 

&erebfamfeit.  Principatumeloquen« 
tiae  suis  temporibus  tenebat  Horten- 
si  us,  Nep.  nagyobb  ordtur  volt  a* 
maga  idejében  ;  mar  JU  feiner  3eit 
brr  gr&^Cc  ÍXcbiter. 
Élőquiom,  íi,  n.  *.  beszéd ;  bíf  9f  fbr. 
t)  ékesenszóllds ;  bif  SBerebfomfrit. 
3)  beszéllgetés ;  bit  Unterrcbung. 

Élöquor,   cűtúf  (quutus)  f  um  ,  loqui, 

3.  Dep.  kimondani-,  űuífngcn.  a) 
szállani^  beszéllni,  ető,v. elbeszél/ni, 

elmondani;  reben,  faa,rn,erjábíen.  3) 
kifetsegni,vJotsogni;  ail*fa>m«fien. 

Élörum,  t,  n.  EIötus,  i,  a.  3.  fluvius, 
ei  urb»  Siciliae. 

K  löt  us,  a,  am,  (elavo),  kimosott ;  aul< 

getpafóen. 

Élüacrw,  a,  um,  (•!•*) ,  kiöblHéthe* 

volé  i  |um  au4fpú(Htn  Menh<4. 

£.lüceo,  xi,  ere,  2.  (lux),  kim nd9k- 
Uni,finyUnitv,  világolni j  berttr* 
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leuchten,  t)  Trop.  kitetszeni,  v. 
látszani ;  fícfctbar  fepn,  fi*  (eigen. 
Spei  in  pueiis  elucit, ,  Quint,  kimu- 
tatja a*  gyermek  mit  lehet  belőle 
várni ;  an  ben  £  nahen  ifi  ju  feben, 
w a*  pon  i biten  |u  fcoffen  ifi.  3)  e. 
ar.  int  er  aequiles,  Ck.  megkülön- 
böztetni magát  %  ft<£  ausnehmen. 
Elücesco,  éra,  3.  vildgoskodni,  fény- 
leni', liebt/  beű  merben.  a)  világo- 
sodni, reggelleni;  Sag  »erben. 

Elaetábtlif ,  e,  «'  miből  ki  lehet  me- 
nekedni, vergődni,  v.  verekedni; 

roorau*  man  fi$  unt  «0U&e  brrau* 
minben  tann. 

Eluctátio,  ön  is ,  f.  3.  tusakodás,  ver- 
gődés; bie  Jtampfung. 

Élűctátus,  af  um,  kimenekedett*  ver. 
gódött,  v.  verekedett;  ber  fídj  ()rr* 

^  au^gemirielt,  lo$aemad)t  bat. 

Éluctor,  átu*  sura.ári,  1.  (lucta)  e.  gr* 
per  multa  impedimenta,  Sen.  kime- 
nekedni, vergődni,  verekedni,  r.  ka- 
tolni;  ftcb  brran^iptnben/  bur^arr 
briten,  s)  flamm«  eluetatur,  PHn. 

kitsap  a*  láng;  ba*$euer  f*  lóg  t  an#. 

Élűcűbrátut ,  a  ,  um  ,  gyertyánál  ké- 
szített, mivelt,  tsindlt,  v.  végzett  j 
bfnm  £irbtc  perfrrtigt^  perriebtrt. , 

Elűcübro,  ávi,  átum,  áre,  et  Elűcűbror, 
átus  tum,  ári,  1.  Dep.  e.  gr.  ora- 
tionem,  Cic.  gyertya  világnál,  v. 
éjjel  dolgozni ,  v.  tenni  ,  mivelni, 
v.  t  sind /ni  valamit;  6cpm  £ic$te 
műében,  beé  Slacbt^  arbeiten,  e.gr. 

epistolam,  Cie.  gyertyánál  levelet 

*nd\  einen  »rief  bep«i^lef*rribfn. 

Elucui,  et  Helucus,  i,  0,  1.  mámor; 
ein  9Uuf$.  Elueo  ex  crapula  at- 
tentari,  Apai.  az  ittasság  miatt 
megmámorosodni;  pon  brr  trun* 
fenbrit  einen  Síanfcb  babén.  «) 
tunya,  rest,  alamuszi  ember;  ein 
träger  ítnb  ftfcláfrtgrr  9Rcnf($.  3) 

ittasságot,  v.  mámort  kővető,  v. 
azzal  jdré  kedvetlenség :  $it  ^cr» 

,  brú^licbf ctt,bic  ben9ÍQ»f '*  brgícitef. 

ÉlüHo,  li,  sum,  ere,  3.  e.gr.  aliquem 
a  liquid.  Flaut,  játékban  valakitől 
valamit  elnyerni  ;  einem  im  ©ptf* 
le  eta-ftá  abgeminnrn.  vj  e.  gr.  ha. 

ata* ,  Mart.  elhdrltni  a*  vágást  v, 
szúrást  a*  viaskodásban ;  im  $f  <$# 
tett  au*tPei4en.  3)  Trop.  e.  gr.  mi- 
nus, Cic.  el,  0.  kikerülni,  semmivé 
tenni-,  einem  ju  entgehen  fucben, 
perit  irrten.  4)  valamit  játsva  ten- 
m,  megjdtszddtatm,  tréfálni;  tfpte* 
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lenb  eiwa*  l&un,  f*rrjen.  5)  »a-    au*ge»af*cn,  au#gefpú$íi.  «)e.gr. 

faMf    ts&fnak    tartani  ,     *xf„i.      aurum-,  /7/iawi,  t>.  mosott  aranyt 
folm  kigúnyolni ;  cinen  Jtim  ©fr     feint«  ©olb.  Comp,  elatior,  Hör.  - 
fpbttt  baben.  6)  ráfolyni,  mosni  ;  Elüvie»,  ei,  f.  5.  vízkiSntés .  «/. 
anfpubíen.  ein  SBiifirrgufl ,  ba*  Uberlan. 

h.  lugeo  x.,  lum,  íre,«.e.gr.aliquem,      fen  be*  SBaflTfr^  «)  seppedék,  tár% 
Lir.  kigyaszolm,  a*  gyászt  letenni.;     posvány,  lotspots,  moslék,  ganéj;,  ' 

«mtrauertt,  $11  träumt  aufb&ren.  ber  Unfla!&.  3)  e.  gr.  ventrit.  Aar. 

t)  e.  gr.  patnam,  Cic.  gyászolni,  Viel,  /Vyrf  vérkas;  brr SftftMlf. 

meggyászolni;  trauern,  bciraiierit.  3)  labet  el  eluviet  «mtaii»,  Cic.  t>«/- 

Elumbii  e  (lumbiM).  tsípe/ére sánta  ;  rot  sepredékje,  motska  ,  v.  gyald. 

(at&enlabm.  5)  rrrff/e*,  gyenge ;  tat/s  ;  rín  <S*anbflecf  ber  ^tabt. 
fC&.pacp,  eiltncrot.  3)  Trop.  rersua  ÉlüVío,  finis,  f.  3.  kiáradás,  vizára- 

elumbtt;  tdktiédiő,  és  rostnál    dás;  Ueberf*n>emimtng. 

nnngzo  verse*  k  pinrertDf,  uoellűu.  Rluxátus.  a,  um,  i.  <f.  Iux4taf. 
tenbe  Söerie.  £lu*üríor,  ári,  1.  Dcp,  *»/a'«,  fcWrf. 

Eluo.  ui,  uian >,  éra,  3.  kt,v.  meg.  Ten ,  v.  tőm  tten  és  hamar  nőni, 
m>,int,v.öblitni;  au<»af*en,  auf«  v.  hajtani;  aeit  treiben,  iu  febr 
fpúblen,  au*!*u>eníen.  t)  e.  gr.  warfen. 

naeütam  mMin,  Plin.  iintiimi,  EWTna,  ae,  f.  1.  eognomen  Ceteris. 
tisztogatni  i  fatiberft.  3)  Trop.  e.  gr.  Élxírte,  e,,  f.  ,.  Alia.  Parietaria;  /a/. 
m«culas  fartorumauorum  .angrinc    ff.  ©t.  ^effTífraut. 
•ocrorum,  C,c.  allattomos  pénztsi-  Élymli.,  ídii,  f.  3.  regio  Africae  pro- 
karasaU  d  polgárok  megölése  4L      pC  Per«iam :  bine:  Elyaaeoi.  a. 
tal  elsimítani;    feine  &nml.cf>cn      S«, .  Elymaei;  incolae. 
©elbrrprfffuiiícn  burtj  grinorbunf  f;iy.í„n» ,  ti ,  n.  e.  kegyes  lelkek  kies 
ber  Untertanen  bté  r6mif*rn  80U     /aM^#  Aa/rf/o*  íí<*«;  brr  anac* 
fe*  ju  »ertuf*en  fu*en.  4)  «.  gr.     nc&meBufentbalt  ber  frommen  ©ee* 
curat,  Hot.  *  gondokat  olűzni;      Un  na*  i&rem  $obe. 
©orqe  vertreiben.  5)  e.  gr.  r.iae  Em,  Obsol.  pro:  eum.  «)  pro:  hem. 
•ordea  el 1  a rumi  labet,  Cic.  motskait,  Émácérllui,  a,  um,  eltsigá tot t ;  an** 
gyalázat/át  lemosni,  életét  meg.  afmrrartt. 

th^!  %JtÍM  <3*a«bfrrden  an#,  Émácéro,  ár..  ,.  eltsigázni;  anémrr, 

toitcpetl.  e.  gr.  amicitias  remissione  qr(n 

SSaÄaÄÄ/25a^^ 


na*  unb  na*  bie  grrunbf*aft  mit     ICJT"  *mírf ;  "NW* 
finrm  aufbeben.  6)  e/  /^a«/«,  *  *?íí  1 J    .  . 

prédálni ,  r.  vesztegetni  ;  oeríbun.  lL"?a,c,°'  ^6'.      megsoványitni ,  t>. 

Elüicáta.,  .,  « m,  megvakított  ;  blinb  ,  elfonnyasztani ;  mo- 

aema*í.  *  8er  abjebren. 

Élusco.áre,  1.  (lu.cus) ,  félszemávé  •  *' W't  ^"ct** 

tenni;  rináugig  ma*en.  vásárlás  nyavalyája;  bie  Äaufbr. 

fclüiua,  a,am,(elado),r^a^r/,^.  -  «ierbf'  -Kailf|u*(. 

//a//;  betriieit                         ^  Emacresco,  crui,  ere,  3.  soványodni^ 

ki,  v  megsólités ;  bie  «bipíf*una;     ««gec  »erbe«,  abnebmen. 

2lbfpíib(Uitd>  Emácror,  ári,  1.  Dep.  megsoványodó 

Km  no,  áre,  i.  egy  edényből  másba  ni,  hitvány odni,  silányodni,  v.Ssz- 

tőlteni;  üü4  einem  öefUirre  in  baí  tóvérednit  elszáradni  ;  mager  »ec* 

anbere  f*uüen.  1)  kimosni;  au**  b*"r  auübórren. 

ipafeben.  «.  gr.  liatea.  Gell.  /«f/Vr.  fiaáculátus  ,  a,  am,  petsétektól, 

tisztogatni  v.  mosni ;  bie  28 á*  fáitoktól  megtisztított ;  pon  gfeto 

fa>e  reinigen,  abfpúblen.  rfen  gereiniget.  a)  tisztított, 

Elúiua,  kimosott,  v.  áblitett  1      tisztított ;  getóuierí..^  «.  «r.  Argen- 
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mm ,  Gell,  tiszta  ezüst ;   reine*  weifen.  «)  /b&r« »  elmúlni ;  im 

©Uber.  Bbnebmen  geraden,  üergrben. 

Kinacűlo,  ári,  ätum,  äre,  |.  c.  gr.  a  Ii-  Émarcus,  m.  et  Em  arc  um,  i,  n.  t.  tsf- 

quid,  P  [in.  tisstltni,  ki,  t.  megtiss-  IS  neme  ;  eine  2lrt  non  SBetn  trau  ben. 

für«;  fáubern,  reiniget!«  Emargino,  äre,  \.  szélét  levenni,  nyír- 

Emadcico,  dui,  ere,  3.  megnedvesed*  ni,  v.  vágni  ;   ben  9tanb  Ipegtburl. 

^  ni,  megnyír  kötődni ;  feutpt  »erben.  t)  Trop.  e.  gr.  ulcera,  Plin.  o*  ÄN 

£mánátio,  óni*,  f.  3.  */•,£/.,  r.  Mélyekről  a'  varat  levakarni ;  Be« 

lyelfolydtx  bieftuifUefung,  berSlng*  0rinb  von  ben0ef(femúren  abfragen. 

flilß.  3)  elterjedés  t  ismeretessé  le-  Émaicúiátor,  öris  f  m.  3.  heréld;  etS 

ívj;  baé  &efanntmerben.  Cntmanner.  2)  í.  q.  todomiu. 

Emancípátío,  öni»,  f.  3.  stábodon  bo*  fcmascülo,  áre,  1.  (mai)  meg,  v.  kihe- 

tsát  ás, gyermekeknek  atyai  hatalom  rélni;  entmannen/  caft  riren 

ű/ty/  Pa/d  ftlsiabadáldsa  ,  felszaba-  Emáthía,  ae,  f.  |.  provincia  Macsdo- 

dúlás ;  bie  (Srlaffung  aul  ber  @e*  nlae.  «)  regnum  Macedóniáé  un* 

.palt,  bie  £o*gebungber  Jiinber  »on  cum  Thessalia. 

ber  oáterlicfceu  Gewalt,  bie  ftrep*  Eoiálbíu§,  a,  um,  Emathidról  neves. 

íaffung.  a)  gyermekeknek  azok  ha.  tetett ;  oon  Gmat&iű  benennet.  «> 

t alma  alá  adása,  kik  Őket  sajátjaik  Macedóniai\  maceboniftft.  3)  Thes- 

gyanánt  felfogják  t  bie  Übergebung  saliai\  tbeffalifcb.    Rex  Emathioi 

bee  Äinber  an  anbere,  biefteanÄin-  .  Nagy  Sándor,  21 leranber  ber  ©rafe. 

beg  ©tatt  annehmen.  EmätürMco,  rui,  ére,  3.  megérni;  reif 

Emaneípátor,  éri»,  in.  3.  i.  «.  qui  e-  mecben.  «)  lágyulni ,  gyengülni ; 

mancipat.  grlinber  ober  miibet  werben. 

Emancipo,  (Emancüpo)  ävi ,  ätum,  Kmátüro,  äre,  1 .  megérlelni ;  reif 

áre,  I.  (manerps)  1  zabadun  botsát-  <t>eit. 

ai,  ».  eretsteni,  különösen  fiját ,  r.  Emátii,  émáuntis,  et  Enaáui, 

unokáját  atyai  hatalma  alól  ki-  mai,  urbt  Judatae. 

botsátniy  felszabadít  ni  \  au*  feiner  Emax,  ácis,  o.  vásárlásra  hajlandó  , 

©emuit  laffen,  fre»  laffen,  feinen  mindent  megvessen  a'  mi 

eo&n  ober  Cnfel  am  feiner  üÄter,  m**#  tfatt  ».  a'  m/e  ldt%  faufgic* 

liefen  ©emalt  laffen.  t)  emancipo  eig,  ber  a  He*,  mai  i$m  wfommt, 

ae  tibi,  Plaut,  hatalmad  alá  adom  f  üuft. 

magamat  \  i$  untermerfe  micb  bír.  Embaenéllca,  ae,  f.  1.  hajósmester* 

3)          A*"»m,  Sret.  valaki  blrto-  ség;  bie  ©«frifff unfl ,  bal  Ccfctfr* 

áj*ű  «af*i;  einem  jnm  Gigentfrnme  „  dcmerbe. 

übergeben-  Embamma,  át  is,  n.  3.  mártogatni  va» 

Emanco,  áre,  ..  (mancus)  megtson-  l°lé*  ^már*á,'l  fin<  %th*<  *um 

_kltni.v.bénltn\zwn™<i«.  ***** m    .  £tfM/fir 

Emánéo,  ami  ,  ansum,  ere,  a.  W  tr^™*c0'       Jf/  "jj*  "J*' *K 

/a**/;  brausen  mobnen.  2)  a*  tá.  neme \        »rt  *nnfgef*trr.  *) 

boron  kívül  lenni;  aufer  bem  £a*  2;  c«»".du»- 

ger  fenn.  3)  *4             mW»;  E^áter,  ér,.,  m  3.I  e.  forameabaK 

brauen  bleiben.  Embléma;  äti,,  n.3.  kirakott  munka, 

Emáno,  ári,  áluro,  Jre,  i.  el,  ki,  v.  p    ű#   tsifraságokkat ;  eingelegte 

széllyelfolyni,kissivárogni  \\>tT(L\ii  Arbeit.  «)  kotskás  essterha  j  ein  ge# 
fltefen,  auárTte^en.  s)  elterjedni,     ,pürtcuer  e^tcieb.  3)^.  v.feUsif- 

ismeretessé  lenni ;  hcfaitnt  n-írorii.  nfeo/f  »j  tf»  mia/e  homályos  te. 

♦».  gr.  in  rulfu*,  Srtt.  mindeneknek  „ej.  tint  tttbíhbmtt^t.  4)ir#*. 

/«iZ/i/ra  lenni;  aUem  5>olfe  bcfanitt  ta>ény  ékessége  me  Ilyet  le  lehetett 

merben.  3)  lemsú^  eredni,  Siármas-  veHni,  *s  ismét  fel  tenni  \  et  ne  S  irr» 

ni%  ber»oc  foramen  ,  entfprtngen.  be  an  Srinfgefcbirren,  bie  man  an« 

Eman.ío,  önis  f.  3.  ki  y  v.  ninn  ma-  ^u<jfn  unb  űbttebmen  fannle.  5) 

radás;  bag  ?lu0eubletbeti.  tanúságos  példásat;  ein  le&rrei. 

Emantor,  öria,  m.  3.  ssökött  katona;  ct)e*  toinnblíb. 

ein  verlaufener  (Sc (bat.  Kmbola,  ae,  f.  1.  hajára  ssállds,  a;. 

narce»co,ui,  ére,  3.  elhervadni ;  Oer»  bie  «in|ci>iffu«g% 


Digitized  by  Google 


V7                   Ero>      f  Érné  ,7g 

Embőlíaría,  ae,  f.  i.  játsió  (aszszony  jobbítás;  bie  93f rbefiferung.  2)  hely- 

t\  feö'/y  )  a   játékszínen,  «'  közját  e-  rehozás,  kipótold*;   btC  GfrfeßUlig. 

kokban;  eine  ^Ctfice,   bie  tlt  bem  Eraendátor,  óris,  m.  3.  igazitó,  jobbi- 

3ttHÍ4>e»fpiele    »btr   3ntermcMo  frf,  megjobbító  $  cím  CfdcflfWec.  1) 

fpielt.  adóssdgbészedő;  cin  ©cfculbeneiit* 

Emboli maeus,  a,  um,  beiktatott  ;  cin*  nc(>mcr.    3)    adószedő  ;   Clíl  Stent* 

*     gcfcbüliet.  e.  gr.  dies,  Auson.  tueiftcr. 

kónap;  (in  Öc^flUtűg.  Émendálonus  ,  a,  um,  megjobbító  z 

Embőlímus,  a,  um,  i.  q.  embolinsaeus.  orrbeffcrnb. 

Embölium,  fi,  n.  «.  «*  mi  a*  rendes  jd-  Kmendatrix,  ícis,  f.  3.  megjobbító  [asz- 

tekok  közt  játszódik  a'  t  he  át  romon,  szony,  v.  leány),  CHIC  ^crbrffenn  M . 

közjáték  ;  u>űtf  ín  (Somóbiert  baittM«  Kméndáius,  a,  um,  megjobbított  ;  Orr* 

ftyen  gefptelr  uurb ,  cin  3u>if<pen«  beffert.  C»mp.  emendatior.  Sup«rl. 

fpiel.  «)  Trop.  omni«  embolia  so-  emendatittimut.  Plio.  jun. 

torit  oorit,  Cic.  minden  szerelmes-  Énendico,  áre,  1.  e.  gr.  ab  «liqaope* 

kedéseit ,  r.  szerelembeli  dolgait  cuniam,  Svai.  e/,  v.  ki  koldulni;  er* 

tudja \  er  \vt\%  alle  £ic(c*$ánbc(  betteln,  aulbetteln,  abbetteln, 

feiner  £a)tpe(ier.  Emendo,  **i,  átum,  áre,  1.  e.  gr.  a!i- 

Embolum,  i,  n.  «,  hajó  hegye,  v,  ele-  quid  ,  Cic.  jobbítni  ,  megjobbltni  ; 

/a ;  bic  epifte,  ober  ber  Norbertjeit  beífern,  perbejfern.  1)  e.  gr.  dolo- 

be*  ©C$iff*\  *)  vas  foglaló  a*  hajó-  tem;  gyógy  Itni.elQzni;  Ittceibtn, 

ban;  Cin  cifernr*  2$ant>,  KOt\é)t$  feilen-  3)  e.  gr.  ritiotam  conat-efu- 

ba*  Orb» ff  jiifűTiuncn  fafí.  $)kerék*  dinem  púra  cootTCtndine, Cic, 

tteg,  tzővek,  fasteg cm  9tabnagcl,  rehozni,  kipótolni ;  rrf'eßcn. 

tyfíorf.  Emensot,  a,  um,  (emetior)  Act.  n*  *a* 

Embolus,  i,  m.  «.  tsap,dugó,  tzßvek,  mért  valamit ;  ber  etroa*  annrffett 

/*<*«<7^;  ein  3^pfen,  ^tbpfef^  ^Pflocf.  bat.  *)  laborét  ementut,  CÍaud.  a* 

Embráctnm,  i,  n.  s.  hidegtzibere  ;  CU  Ai  végre  hajtotta  a*  munkát ;  bee 

ne  9Rá&rte.  bie  Arbeit  oerriebtet  bat.  3)  Patt. 

Embryo,  ftnit,  m.  3.  el  Embryon,i,  n.  mért,  kimért ;  gemcflen.  4)  major 

2.  tú'kétletlen  *s  idd  előttvalő  mag»  part  ilinetit  eruensa,  Liv.  elvégzÓ- 

zat  a*  méhben  ,  méhmagzat  ;  úti*  rfV)'//  nagyobb  része  az  utazásnak ; 

geittqe  nnb  uitüottfommcuc  grucbt  ^rr  größere  -1t>ctl  ber  Weife  ijl  ocr» 

im  Söluttfrícibc.  Med.  ^  rid)tet. 

ÉmSátus,  a,  um,  kiment,  v.  szaladt;  fcwenüor ,  ilut  tum,  Tri,  4.  Hrp.  ha» 

.    ausgelaufen.  zudni;  ltí gen.  «)  költeni,  hamisan 

Eméátut,   us,  ro.  4.  kimenetel;  ber  előadni;  crhdjfrrt,  fálfcblieb  bor« 

Ctitégaug.  geben,  e.  gr.  tlirpem,  Lir.  eredeté- 

£médiiátut,  a,  om,  kigondolt ,  Ai/a>  vel^v.  származásával  hamisan  kér- 

_       ;  auíacfcac&t.  aWni;  ftcb  fcinc# í>cr Po m ni e n í  fáífd> 

Kmeditor,  ári,  1.  Dep.  kigondolni  ,r.  1 1  cf>  rítbuien.  3)  e.  gr.  in  aliquem. 

találni;  erbenfeit,  erftnnen.  Cic.  hazudni  valaki  előtt;  cinen 

Emédüllatui,  a,  uui ,  magva  %  bele  1  belügen. 

veleje  kivett  ;    ati*gef&rnt ,    of)M  Éojcniítus,  a,  um,  Patt.  hazng ,  köl- 

SÄarf.  /0//,  hamis;  erlogen ,  faífíb.  e.  gr. 

Eiordullo,  5re,  1.  velejét,  belét  kivert.  opinto,  Cic.  hamis  vélekedés;  eine 

ni;  taé  SSSÍatl  beraub  ueíjmcn.  3)  fa(fd)e  Meinung. 

Trop.  cltsigúzni;  aulmúrgellt.  3)  f'.méo,  irr,  1 ,  kimenni ;  Derau-'arbci!. 

előadni,  megmagyarázni ;  crfíárcn.  Emcrcor,  Itttl  tum,  ári,  1 .  Dep.  (merx) 

Rem  omnem  enarrarc  el  emeduU  p*»ni,  megvenni,  v.  vásárolni iféHe 

lare,  Plaut,  az  egész  dolgot  ponto-  fen,  verfaufen. 

son  etbeszéilni ;  bie  ganje  @ar^e  Eméréo,  ui,  itum,  ére,  2. kiszolgálni; 

genau  erjábíen.  *  auíbtcnen.  a)  igazán  megérdemli 

ßmendlMtis,  a,  megjobbítható;  Ptte  ni\  roobí  OCrbicnCn.  3)  valamire 

bc(fcr!ic4^.  érdemessé  tenni  magát  ,  valamit 

Émendáte,  Adv.  megjobbítva,   hiba  9,  valamiért  megszolgálni;  fieb 

«✓/Ar;  / ;  nbne  gebier,  ricbtif.  um  cttva*  »erbicitt  Weben. 

fLroíTid.'fío,  öais,  f.  3.  igazltét,  meg.  Ém?r?or,  ttut  tum,  eri,  ?.  D-p.  meg- 
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érdemlem  ;  uerÍHCimt    t)  bérért*  v. 
'sóidért  szolgálni;  um  ©Olb  unb 
£ Offll  bieticn.  3)  e.  gr.  farorem  ali- 
cujus,  Quint,  valaki  jő,  v.  kedveid 
indulatját  megnyerni  ;    fi<£  CÍrW$ 
©unfl  ermerbctt.  4)  e.  gr.  itipendia, 
Liv. szolgálatban  tölteni,  oerbienen. 
Kmergo,  si,  «um,  íre,  3.  kiúszni  ,  el- 
mer  ülésből előjönni  ;$erau*  fcfcivini» 
men,  beroor  fommen.  2)  Semen  pu- 
bescens  e  vaginis  jaro  etnersit,  Cic. 
az  élet,  v.  gabona  kihányta  a*  fe- 
jét ;  ba*  ©etreibe  bat  geftfofíen.  3) 
Trop.  e.  gr. incommoda  valetudine; 
Cic.  ű'  betegségből  ki,  fel,  v.  meg- 
gyógyulni; oon  ber  tfranf  beit  gene» 
fen.  4)  emergi,  Ter.  v.  emergere  se, 
Nep.  kimenekedni,  kivergődni;  (\d) 
fyeraui  lOtcfcín.  5)  e.  gr.  «x  inendicita- 
te,  Cic.  a'  koldulást  elkerülni ;  brm 
«Betteln  entheben.  6)  e.  gr.  altius, 
(potentia)  Nep.  hatalmasabbá  Un- 
ni, felemelkedni,  v.  magasztalod, 
ni;  mátfctiger  werben,  tu  biepóbc 
fommen.  7)  lenni,  származni,  ered- 
ni j  entfleben.  Multa  ex  eo  mari  bel- 
la  emerserunt.  Cic.  felmenni  ;  ficfc 
n»egbf geben.  9)  e*  quo  magisemer- 
git,  Cic.  mellyből  nyilván  kitetszik ; 
tporau*  offenbar  wirb.  10)  e.  gr.  ad 
summa*  opei,  Lucr.  nagy  vagyon- 
hoz jutni ;  |u  einem  großen  23rrmo* 
gen  fommen.  1 1>  e.  gr.  ex  utero , 
plin.  szälctm;  geboten  werben.  i«) 
emergit  rursum  dolor,  Cic.  a'  faj- 
dalom újra  jelenti    magát',  ber 

©(fcmerj  brict>t  mteber  freroor.  13) 
mcgjobbúlni ;  beffer  »erben. 

Emerita,  ae,  f.  1.  urbs  Hupaaiae. 

Km  ét  Hat,  a,  um,  (jmereor)  e.  gr.  mi- 
lei,  Lucán,  szolgalatja  idejét  el,  v. 

kitöltött  ;  ber  (eine  3eitau*gebient 

$üt  2)  Trop.  e.  gr.  aratrum,  Ovid. 
kopott,  v.  elnyótt  eke  \  ein  abge* 
nu$ter  tyflug.  3)  emeriti  boves, 
Virg.  eltsigázottt  ökrök  ;  abgetrtf* 
bene  unb  ausgemergelte  £>4>fcn.  4) 
Pass.  e.  gr.  t«mpus.  Cic.  «,  v.  bé- 
tőltött  idő ;  eine  ooUenbete  unb  oo(I« 
braute  3eit.  5)  megszolgált,  oer. 
bitnt.  Emerita  urarmia,Svet.  6)e.  gr. 
stipendium  ,  Cic.  végrehajtott  hadi- 
szolgálat ;  geeubtgte  Äriig*bienfte. 

traersu»,  us,  m.  4-  kimenetel  \  ber 
0u4gang.  t)  keresztül rontás ,v.  tő- 
rés;  ber  ^Dlir'ilbriicd.  Hoxtis  emer- 
lum  facit.  Vitr.  3)  tsillagok feljö- 
vetele ;  ber  Aufgang  ber  öterue. 

Lexicon  Trilingue.  —  Pars  f, 
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iuneraus,  a,  um,  ^emergo)  e.  gr.  e  Hü- 
mme, kiúszott,  előjött;  ber  beraub 
geftfcroommcu,  beroor  gefoniuuu 
9)  Trop.  e.  gr.  ab  ad  .iratione,  L»v. 
tsudálkozástol  megszűnt ;  ber  auf« 
foóret,  fláf  }ti  oeripunbern.  sJ.ej**** 
sa  a»lra,  Cic.  feljött  tsillagzutok  ; 

aufgegangene  ©e|itche. 
Emélíor,  ensus  sum,  íri,  4.  Dep.  ki- 
mérni, felmérni ;  auf.utlfru  2)  e. 
gr.  iter,  Lir.  megtenni,  elvégezni  ; 
eine  Steife  oerruUtru.  3)  e.  gr.  volun- 
tatem  alicujus,  Cic.  mindmt  mtg. 
tenni,  v.  tselekcdni  ,  a*  mit  valani 

kivámaiitt  tl)un,\vat  ftner.  bigeüret. 
Emétn,  essui,  e»>i»m,  ere,  ^.e.gr.  fiu- 
menium,  Hor.  lekaszúl,  ni  %  arutni 
v.  vágni;  abmábeu,  abfdmeibcn.  2) 
megölni;  tobten.  Grandia  cum  par- 
vis  non  exorabilis  auro  o'cus  eme* 
Iii,  Hor.  a*  megveszt  eget  hetetlen  '* 
mrgkérlelhetetlcn  hallal  minrlenrkrt 

elragad;  ber  gegrti  ©rlb  unetbttt* 
ltdK  Job  rafft  alle*  batuu 
Euiicátío,  önis,  f.  3.  kiszökcllés  ;  búi 
eroorfvringeit.   2)  felnövés;  btc 

iiffcticf  ung. 
Émíco,  ui,  et  ávi,  äturo,  ár*,  1  kiug* 
rani  ,  pattanni ,  szökni,  v.  szökellem 
ni;  berailtffpriltgeu.  2)  Trop.  hir- 
telen előjönni,    látszani;  |d?UtfH 
beroor  fommen,  (xdb  jcigcn.  Ko^e 
emicant.  Petron.  3^  fii  ugrani,  r. 
szökni  \  in  bie  £óbe  fpruigen.  4I  ' 
e.  gr.  longe  ante  alios,  Flau«.  ki>  l 
lani,  tetszeni ,  t\  nyúlni ,  a*  többi 
közzűl;  beroorragen   5)  cot  mmm 
pecius  emicat ,   Plaut.   dob*g ,  v. 
vér  a*  szivem;  baí  fcerj  flopft  m.f. 
Emigrätlo,  öni»,  f.  3.  ki  ,  v.  elköltö- 
zés; baJ  Bükiében,  9Begiíebrn 
Emigro,  ári,  álum,  áre,  1.  e.  £\.  Ho- 
mo, ki  ,  v.  elköltözni  i  ütiéjif  l>f  11  , 
tvegltrb? n.  2)  e.  gr.  vita,  Cic.  meg* 
halni;  |lecbnt 
Eminälio,  öni»,  f.  3-  (eminor)  fénye* 

getés  \  bie  Drobung. 
Eminem,  ti«,  o.  kilát  sző,  v.  tetszői 
beroorgebenb.  Oculi  fm'mentes.Cic. 
kiölő  szemek ;  ^erati^fttbritbr  Slu* 
gen.  2)  e.  Rf.  ingenium,  Quint,  je- 
les, derék  \  OOrtreff(td).  3)  dombom 
rú,  felemelkedett  ;  er  babéit.  Nasu» 
eminentior,  Svei.  4)  e.  gr.  effijies 
virtutis,  Cic.  «'  virtusnak  tellycse* 
kifejezett  képei  bat  DŐttig 
bríiefte  SJiíb  ber  Jugenb.  Comp,  em'm 
nentior.  Svei.  Sup.  emineati»«imu», 
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Eminenter,  Adr.  kitetszően  ,  jeléten , 
derekasan ;  $eroorragenb  portreff* 
ít<f>.  Comp,  eminentius.  Solin. 

Emíneotía,  ae,  f.  1 .  kitetszés ;  bie  f>er» 
POrrúglMg.  e.  gr.  in  pictura,  Cica' 
legnevezetesebb  kitetszŐség,  a*  vilá- 
gosság a*  festésben,  v,  képben  ;b(Li 

Dorjúglicp  @io}tbare  ,  ba*  £id>t  in 
finem  Oemápfbe.  «)  méltóság,  je- 
derékség  ;  btC  £obeit,  JÖOP* 
treffU4>feit. 
Eminéo,  ui,  ére,  «.  kiállani,  kitetszeni, 
kinyúlni;  tfttWT  ragen,  e.gr.  aquara, 
Curt.  kilátszania*  vízből',  Úberbűs* 
SBüffer  binauégepen.  Ferrum  emi- 
net  per  costas;  keresztül  megy  az 
óldalborddk  közt  a*  tőr ;  ba*  «Ifen 

gebet  úbet  bie  Rippert  $eran*.  s) 
felyülhaladni;  Übertreffen,  e.  gr. 
inter  omnes  in  aliqua  re,  Cic.  vala- 
melly  dologban  mindeneket  fe- 
lyűlmúlni ;  oűe  in  einer  0a<fce  úber* 
treffen.  3)  kilátszani,  szembetűnni ; 
^eroorbltcfen,  beroor(eu$ten.  Emi. 
net  ex  ore  crudelitas,  Cic.  kitetszik 
ábrázatjából  a*  kegyetlenség ;  niűB 

fann  i&m  bie  ©raufumfrit  int  ©e* 
ftd^te  anfefyen.  4)eminet  illimauda- 
ci«,  Cic.  «fl^T  és  nyilvánvaló  vak- 
merősége;  feine  23  enne  (fen  beit  tfl 
grofl  unb  offen bac. 

Emínor,  Stus  sum.  ári,  1.  Den.  fénye* 

getnit  fenyegetődzni ;  brPQM. 
Emtnüluf,  a,  um,  kevéssé  kitetsző,  v. 

kiálló;  ein  wenig  fceroorragenb. 

Emín us,  Adv.  meszszéról,  távolyról; 

\>on  fern,  oon  weitem. 

Emíror,  átus  sum,  äri,  i.  Dep.  i.  q,  mi> 
ror,  tsudálkozni;  jicfc  tpunbem. 

Emiscéo,  ere,  2.  öszveelegyitni,  v.  ke- 
verni ^  permifc&en. 

Emissärium,  íi,  n.  i,  *úgó,  'silip,  tó- 
nak kifolyó  torka,  vízlefolyás  ;  ber 

$b(a$  in  einem  $tid)t,  ober  SBei* 
ber,  baí  <3<plágrt(ocib,  ber  Síbjiig 
ober  Ablauf  bei  $Baífrr*.  2) 

eresztsatorna ;  Pi.e  2>acftrinae. 
£missárius ,  ü ,  m.  a.  aVm ,  kémlélő 
spion,  más  után  állat  o  mos  an  vizs- 
gálódó ;  ein  peiinlicber  Sbitffpáber, 
ein  öoion,  ben  man  braucht  einen 
anbern  ju  bemerf  en.  a)  vádoló,  béá- 

rálő,  v.  másképen  ártó ;  einer  ifit 
matt  brauet) f,  einen  angufíagen,  ober 
einein  fonft  $u  fcbabeit.  3)  új  hajtás 
a*  szőlőtőn  -,  einenic$tlangberporr 
gesoffene  ^ebc. 
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ÉmTssSríus,  a,  um,  e.  gr.  equus,/»**- 
ló,  tsődör;  ein  Gpringb'ngft.  e- 
gr.  aríes,  Plaut,  hátas  bak;  eirt 
9initbocf.  aj  e.  gr.  palmrs,  f'lin. 
SzóHő  veszszŐ  új  hajtás  a  ;  ein  9Ctb* 
fífcofl.  3)  e.  gr.  mii.  s,  Veget,  hirtelen 
való  kirontásra  alkalmatos  könnyít 
katona\  ein  letzter  Golbat ,  birfa 
gcfcfcroinben  Einfallen  geféide  ifi. 

Éraissicíus  (— tius)  s,  um,  kiküldött  i 
Üli  ? gc  fet  icf  (.  kémlélő,  spionkodó; 
AUlfpábrrifO^.  Emis$iiii  ueuli.  Plaut. 
spion,  kém ,  v.  egerésző  szemek ; 
épipnen»8ugcn. 

Emissío,  ©nis,  f.3.  kikÜldés.bhXué' 
f($irfung.  «)  megmentés,  felszaba- 
dítás, feloldás,  ki,  v.  megváltás ; 

bie  (Sríebiguitg*  (SrC&fung.  3)  emis* 
siones  tormentorom,  Cic.  p.  A^i* 
/iW#,  e/,  v.  kisütés-,  ba*  £o*f<$ie#rn. 
Émissus  a,  um, kiküldött ;  beratlfge* 
fdjirft.  9)  kieresztett,  v.  botsátott; 
peratiegeíaffeit  3)  ».  szabadon 
botsátott\  (Oigelaffen.  4)roxcoelo 
emisfc,  Lir.  mennyei,  v.  égi  szózat; 

eine  €&ttmme,    bie  pom  {>imme( 

fommt  5)  ki,  v  ellőtt,  ki  ,  v.  etstt» 
tó'tt ;  ÍOjtgef($offen.  6)  Trop.  kimon- 
dott; au*gefpro$en.  Et  Tolat  emis* 
sum  semel  irrerocabile  rerbum. 

rlmltesco,  ére,  is  q.  mtlesco. 

£mitto,  ísi,  issum,  ere,  3.  kiküldeni; 

auéfenben,  auifo^írlen.  «)e.  gr.  alt- 

quid  de,  et  e  manibus,  Cic.  Li?,  el- 
botsátni,  elereszteni,  kiszalasztani; 
OUilaffen.  3)  szabadon  botsdtani, 
szabaddá  tenni,  kiszabaditni ;  frep 

(affen,  frep  makett.  4)  «*.  gr.  arcú 
sagiitas,  Plin.  ellőni,  v.  sütni,  pa- 
rittyázni ,  hajít  ni ,  szórni,  gőrni; 

abfließen,  ft&íenbern,  iperfen.  s) 

emitti  a  Deo;  Istentől  küldetni',  pon 
(öott  gefenbet  roerben.  6)  e.  gr.  in 
hostero  equites,  Liv.  lovasságot  kül- 
deni az  ellenségre;  bte  Steiíerrp  ge* 

geit  ben  Jcinb  anrficfru  lolfen  7)  e. 
gr.  manum,JCt.  kötelező  levelet t». 
kézírást  adni  magáról;  eine  £>Í{\$ 

amion,  eine  ^anbfü>ri(t  pon  ft<^  gc» 

bell.  8)  e.  gr.  aliquid  suo  nomine 
dignuoi,  Cic.  kiadni;  b^rau^gebeu- 
9)  g»-.  lacrymíis,  Ovid.  könnyez- 
ni, könnyeket  h állat ni  ,  v.  ejteni; 

íbránen  pergießen.  10)  e.  gr.  vo- 

cein  cum  querimonia,  Cic  panaszo- 
san kiáltozni ;  flág(iú>  fc^repen.  1 1) 
e.  gr.  lacum,  Cic.  tót  lefolyatni,  »• 

leereszteni-,  einen  6ee abfaffen.  1«) 
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e.  gr.  »anginem.  Pl  in.  eret  vágni;      fpirff.  «)  végbr vinni ',  végrehajt a  ni; 
jurSlber  laffen.  13)«.  gr.ora,  Plin.     Bottbringen,  in#  ÜEerf  rictfrn. 
/o//f< ;  (5prr  ÍC0f  ft.  14)  tőrvény  előtt  £molle»co,  ére,  3.  i.  <j.  mollesro. 
ml,v.felszabadltni;  (otffpeedjen  OOt  Ernöllídus,  a,  u»n,  lágyas, puha, gyen- 
@eridb!.  Emiiti  ex  judicio  gratia,  tvricbüdj,  jnrc 

Cic.  tőrvény  előtt  kegyelemből  fel-  Émollío,  7ri,  Ttum  íre,  4.  (mollis)mqr« 
s%abadltódni\  90t  ©eridjt aui&unfi  Idgyltni;  meid)  macbcn.  Trop. 
Io$gefprod;en  »erben. 

Emnanei,  i%  f.  3.  beléndfŰ%  bolondl- 
tó  tsalmatok;  bű*  95i(feilf raut. 
Hyosciamus.  Lián. 

Kmmánűel,  /*/*«  velünk \  @9tt  mit 
uná.  Vux  Hcbraica. 

Émtnöloa,  i,  n.  2.  tépés,v.  tépett ru- 
ha* mellyet  «'  borbélyok  a*  »ebbe 


e.  gr.  frrociam  alicujus,  Tac.  nya* 
kassdgdt  megtörni m  rgsze Ildit ni  ; 
einen  uitbonbigen  SRenfdjeu  érmet* 
<frfR   3) ßnumltni  ,  enyhítni:  mit« 

bern,  oerfeincrn  Didicísse  fide liter 

art^s  emollil  moiet ,  nec  sitiit  esse 
fftfo*.  Orid.  elgyengltni,  elf  uh  >t  ni, 
v.  aszszonyosltnix  íretbifdj  u  arten. 


botlátanak,v.  tesznek;  (SarpeQ  obet  Émölítus,  a,  um  ,  órlött  ,  megŐrlŐtt% 

3Kct$e(,  ben  bír  Starbierer  in  bie  ^megárt;  gemäßen. 

3Bunbe  legen.  Cic.  Ernői  űmentuao,  i,  n.  2.  haszon,  ha- 


Érao,  érni,  emtum,  éra,  3.  venni,  vá- 
sárolni ;  fanfen.  e.  gr.  care,  v.  mag- 
no, Hor.  drágán,  v,  nagy  áron  ven* 
ni;  tfceuer  fatifen.  e.  gr.  pluries; 
drágábban  venni  ;  treuem  fűufcn. 


szonvétel;  bee  Sfti^en ,  ?8orffteü. 
Emolumenlo  es*e  al.cui,  C»c.  v<»/a- 
AűreA  használni,  v.  hasznot  hajta- 
ni; einem  nft$Iid)  fenn  9)  előme- 
netel valamiben ;  brr  gute  gortgang 


e.  gr.  lanti ;  Hlyen  áron ,  »».  ^  *iner  Catfce. 

vetai  ;  fc*  treuer  faufen.  e.  gr.  par-  hmöríor,  orluirs  suin,  őri,  3.  Dep.  meg- 


▼o,  Cic.  öltsön  venni;  roo£(fei(  fűu* 
fen.  e.  gr.  ininoiis,  Cic.  óltsóbban 
venni',  u>o&íffiUc  faufen.  e.  gr.cae- 
ca  die;  hitelbe  venni;  auf  SJorg 
fatlfen*  e.  gr.  indiem,  Nep.  rendelt 

időre  venni ;  auf  Sermiu  fanfen.  9) 

e.  gr.  aliquem  doms,  Liv.  megvesz- 
tegetni ;  beflecken.  3)  e.  gr.  percns- 
eorem  in  aiiquem  ,  Curl.  fogadni , 
bérbefogadni,  megvásárolni,;  er* 

iaufert,  erwerben,  Dingen.  4)  Trop. 
v<^r«  hajtani ;  juwege  bringen. 

Eaiódérándus,  a,  um,  a*  mit  mérsé- 


kelni kdl;  wai  ju  madigen  ifi. 
Emődéror,  átus  sum,äri,i.  Dep.  tsil-  Kmortüali»,  e,  e.  gr.  dies  Plaut  Aa 
mérsékelni-,  fűden ,  má-  -  *  eterbetag. 

$t$en. 


halni;  (térben  e.  *r.  sisu,  Plaut.  Aä- 
&/ra  nevetni  magái  ;  fid)  $n  tobt 
ladjen.2)  Trop.  «nor  emoritur,Ovid. 

meghál  a'  szeretet ;  bie  2tebe  erfaí* 

tel.  3)  emoriens  et  sierilis  terra,  Curt. 
terméketlen  puszta  főid;  ettt  ÍM* 

fruchtbarem  uub  gtricQfam  erftorbr« 

M$  £anb.  4)  einorttur  membrurn , 
Cel».  elhal,  v.  elszárad  a*  tag,  el- 
veszti érzékenységét;  batf  Öíirb 
(lirbt  ab/  tértiért  feine  (Srnpfiitbung. 
5)  Laus  iliorui.i  «mori  non  poiest, 
Cic.  az  Ő  dltséretek  őrökké  fenn 
marad  ;  t&r  ieb  tft  nnjlerbUdj. 

léi 


Lmörtutis,  a, 


U  IC 


mrgt  ki,  v.  elhőlt  \ 


Émödülor,  ätu.  su«,  ári,  ,.  Dep.  ré-  "Horben, aiirfgeitorbeit,  iebt.«;Tfop. 

gula  szerént,  v.  mesterségeseként  •»«,IV»"  *d  tcm  erjort«»» ,  Pl-ul. 

felni ;  regelmaf  ig  fingen.  nriuMUt  ™W* ' 
Émölimenlum.i,  n.  2.  valamire  nagy  É.nölos,  a,  umf(*moveo)  el,  v.  helyé- 
fáradság  v.  erá  fordítás,  nehézségi  ból  kimozdított ;  »errfltf t ,  POn  bft 
ätuoeubung  großer  9JÍ 11  be,  Odjt»ie» 
rigfeit.  1)  hathatóság,  foganat; 
bie  SÖirffamfeit,  SBtrfung. 


£mdltor,  Ttu»  tum  ,  Tri ,  4.  erővel  ki- 
vetni, v.  taszitni ;  mit  SJtÚbe  au## 
u>erfen.  Tutsis  sicca  est,  quae  nihil 
emolitur,  Cels.  a*  száraz  keh,  v,  hu- 
nit az,  mellyben  semmit  sem  vet 
ki  az  ember ;  c*  ifi  ein  trocf uer 
fleu,  beu  welkem  mau  iwtyu  <kui> 


@teQe  bemegt.  1)  postes  catdine 
emoti,  Vir^.  sarkokból  kivett  ajtók; 

Sbúreu,  bie  au*  bee  Ängel  gehoben 
ftnb.  3)  curae  eraotae,  Virg.  fejéből 
kivert  gondok ;  Jorgen ,  bereu  man 
fid)  enficfeiageit  bat.  4) e.gr.  »olum. 

Colum.  szántott 9  mivelt ;  u&gf* 
Vfiúgt.  5)  homo  emotae  mentis,  Se» . 
nec.  megháborodott  elméjű  ember 1 

cin  ÜHenfd*,  brr  tmúcft 

3a  *  « 
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Emőveo,  övi,  ölöm,  ere,  *.e.  gr.  efo-  naA  békőtözése  ;  ba$  Söcrbiiiben  ber 

ro  n.uhnudiiif  m,  Liv.  c/,  ».  széllyél  gepfropften  3">eige.  *)  oltás,  béől- 

ffzni;  oertreiben.  ?)  e.  gr.  de  K.co,  /<*/;  bal  Oculircn,  pfropfen. 

loco  aliquid,  Virg.  ki,  v,  elmoz-  Emplástratus,  a,  um,  beoltott,  oltott; 

ditni;  verríirfen.  3)  el  v.  megindít-  oculiri. 

ni,  mozgásba  huni;  in  Slemegung  Émplastro,  áre,  1.  0///»//  ágat  békő- 

fejjen.  4)  e.  gr.  aliquem  e  senatu,  tőzni;  ben  gepfropften  Sroeig  ©er» 

Li*,  kitenni^  Átvetni  a*  tanátsból;  binben.  «)  oltani  ;  ocultrcn.  $)  fia 

cinen  aui  bem  iHűthc  flogen.  5)  AI«  st  romot  tenni  a*  sebre  ;  oerpfU« 

•mW/fi ;  empor  beben.  Tomm  jam  flern. 

tol  erroverat   Orbem,  Ovid.  egész-  TtmplasUum,  i,  n.  i.  flastrom,  a*  seb- 

szen  feljött  a*  nap;  bit  (foftftf  batte  re;  ein  ^flafter  auf  eine  2$unbe. 

fid;  o6fog  am  £immeí  aufgefcuíuM<  4)  Trop,  A<5>tf/,  v.  bekötés,  a*  fa 

gen ,  fle  mar  oóflig  aufgegangen.  6)  oltás  kőiben;  ber  Umbanb  bepm 

e.  gr.  solum,   Colum.  felhányni ;  3noculiren  ber  SJaume. 

timmúbten.  7)  C  Kr-  Aammam  spi-  Emplectan,  i,  n.  «.  töltőit  kőfal,  neme 

tíiu,  Val.  Max.  «*  lángot  felfújni;  a*  erősítésnek,  midőn  két  homlok- 

bie  Jlamme  onfblafen  köze  tört  kövekkel  'sfóve- 

Émpaécta,  et  Empaectes,  ae  ,  m.  1.  mészszel  betöltetik;  bal  ©C- 

tsúfoló,  gúnyoló ;  cin  ©pótter.  füllte,  eine  «rt  9Rauern>rrf,  wo 

Empánda,  ae,  f.  1.  i.  q%  Cetet.  Sic  to-  ber  Kaum  sttufeben  jwep  <Síirn* 

cata,  quod  et  agrif  et  pagii  paten-  niűuern  mit  jcrbrocfccncn  Steinen 

tibus  praeesset.  unb  ÜWórteí  autfgefúttt  wirb. 

Empedócles,  is,  m.  3.  philosophus  Py-  ÉmpneűmatÖsis,  is,  f.  3.  felfúvds  ;  bű£ 

thagorícus  Agrigeutensis.  Stufblőben. 

Empénétíca,  ae,  f.  1.  éhezés  mester*  Empöre  tícus,  a,  um,  kereskedői ,  Ära/« 

/e£e;  bte  Jfunff,  junger  |u  leiben.  m<*V*  ;  faufmánnifcft.     gr.  charta, 

Empeoeticam  facér e,  Cic.  igen,  v,  ¥\ín.  borit  ék  tv.  takaró  papiros  ;ba$ 

erősen  éhezni-,  febr  bungern.  ^acfpapier. 

Eaipétros,  i,  i.  q.  calcifraga.  '  Emporium,  Ii,  n.  ff.  ár ülőhely  , , 


Empbásis,  is,  f.  3.  hathatósság,  nyo-  AedŐhely,  vásárállás,  vásár ,  9.  /0» 

mosság,  foganatosság,  v.  erő  a'  be-  kadalomhelye ,  piatz ,  piartz;  ein 

svédben  \  eme  ftigur,  ukiui  bie  3Bor-  X)rt  »0  »er  fünft  wirb,  ein  £an* 

te  mebr  fagen  »ollen,  a(*  fie  ju  fa*  bettplaft,  SRarftplaft.  n)  kereskedé. 

g  n  fóeinen,  ber  0?a<$brutf.  ©rfro/i  eine  $anbe(*fiabt. 

Emphragma,  äiis,  n.  3.  róstély;  ein  EmpÖros,  Em  pórus,  i,  m.  9.  Aereskc- 

©Itter.  2)  siorúlás,  (nyavalya)  i  bit  dá,  kalmár;  ein  Kaufmann, 

^erflopfuug/  alt  Jí  rauf  beit.  ÉmpröfthÖtŐnla,  ae,  f.  1.  gőrts  neme, 

Emphyteusis,  Ut  f.  3.  béűltetés,  belé.  melly  a*  fát  előre  hú xi a,  v.  rántja; 

óltds ;  eine  (hupfíanjiiiig,  Ciitpfro*  eine'Ärt  beé  Krämpfe!/  ber  ben 

pfung.  s)  orőkséges  adó;  ber  (Erb*  ^  Äopf  vOXwatSi  jiebet.  Cael.  Aurel. 

}in|.                                              ^  EinprönhÓiónus,  1,  m.  2.  iVoVf  hajlói 

Émphyteöta,  et  Emphyteuies,  t.  Em.  ber  fid)  Dor  fi$  neigt.  Spasmus em- 

phyteuticarius,  íi ,  m.  2.  ö'rő'kséges  prosthotonu!» ,  kö szvény ,  melly  a* 

adófizető  ,       esztendei  adólás  mel  fejét  's  térdeit  húzza  elére  az  cm- 

lett  örökség  szere nt  blr  valamelly  bérnek  ;  @i$t,  fDobep  ber  ÄOpf  Unb 

jósiúgut  \  ein  (Srbjinlmann,   ber     bie  Änie  beá^Wenfctcn  ganjporfic£ 
um  einen  jábrüc^en  %\nt  ein  Out  .  gebogen  »erben. 

erb (t et  genießt.  Empiisa,  ae,  f.  1.  egylábú  késértet, 

Empíríce.ei.  Empirie*,  ae,  f.  1.  tsupa      melly  szüntelen  más  formába  lát- 
tapasztalásból  való,  v.  paraszt  or-      szik  ;  ein  @cfpen(Í  mit   cinem  ein« 

voslási  bte  Teilung aul  ber  bloßen  31  gen  $u$e,  bai  immer  eine  anbere 

(Srfabmng.  ©efíúlt  anuabm.  Ludas  empusae, 

CmpTrícus,  t,  m.  9.  tsupa  tapasztalás.  egy  lábon  való  tántzolás  ;bú£$at)» 

ból  gyógyító,  v.parasit  orvos;  tili  jen  auf  einem  SMíf'  Empusa 

Grfnbrúngíorjt,  ber  iiid>t  uac^  ben  tabilior,  Prur,  igen  változó;  fe^r 

©rímben  ber  Äuntf  ciirirt.  peranberlic^. 

Emplastratío,  Cnis,  f.  3.  őltott  ágak-  Émpyéma,  itis,  n.  3.  mejjbeU  Aelés . 
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fekély,  gynyetséges  keléi  a*  mejj     Hi  €$$!teujeit.    «)  gyertyahamv 

üregében ;  eilt  SBrutlgefípmur ,  cin  elvetés  t  ba*  tirfjtpUftCn. 

GitergefcptDÚr  itt  bcr  frcplen  25ruff.  £rauaciortua,íi,  n.  «.  hamvvévó*  kop» 

Émpy f mátícui,  Ampyeus,  et  Eicpyos,  pántéi  eine  Sidjtpupc,  £id}tf<pccrc. 

a,  un,  a*  AűrcA  genyetséges  kelés  s)  minden  Üreg  a*  tétben*  a*  Aooaf 

*a*           Öregében  ;  ber  eine  6i*  tisztátalanság  vestí  magét  ;  jebc 

terfammlung  in  ber  popíen  »ruft  £6bíe  int  íe|be,  moritt  fto>  Unrci* 

pat-  «)  aszúkórságos ,  szárazbeteg-  nigfcitCtt  fammeín. 

ségben  lévó ,  hervadozó*;  f($roinb*  Émunctua,  a,  um,  kinek  tiszté  az  or- 

^  frcptig.  Marcell.  r<t;bcmbtc9tafegepti$t  ifi.  2)  Trop. 

ítmpyi,  örum,  m.  ».  plur.  a*  kiknek  homo  emanetae  aaris.  Pro*.  o*os, 

genyetséges  kelések  van  ;  bif  jeni*  ember,  a*  #/  hamar  észreve* 

gen,  bit  cin  fo(<6c*  ©ffcttrúr  pa*  valamit ;  cin  ftuger  2Rrnf<$, 

ben.  Cael.  Rhod.  3)  asiúkórsdgo*  bcr  ettvaé  balb  mrrft.  3)  áuroamua* 

*oA\  száraibetegségben  lévők  ,  aér-  ctut.  Plant.  pénzétől  megfosztott  \ 

vadozók ;  ©tptDinbfutptigc.  bcr  ara  ba*  ©elb  gebraut  »erben  iff. 

Kmpyréum,  ei»  a.  3.  teil.  Coalom ,  £mundätIo,  Unit,  f.  3.  tisztítás*  ki* 

felsöég,  tüzes  ég-  bcr  oberfle  £im*  tisztítás;  bic  Steinigung. 

mel,  bee  $ettfrbimmr(.  Émuodiiua,  a.  ara,  kitisztított;  ge* 

Émpyré'us,  et  Empyríue,  a, an,  tüzes\  reinigt. 

feurig.  Emundo,  ivi,  átum,  áre,  1.  e .  gr.ovl• 
Em1i»o,  &re,  1  Freqaant.^aAra/i  ve/i-  lia9  cegetes,  vinum,  Coluot.  meg, 

ni*  vevegetni*  vedd  eg  élni ,  vásárol*  v.  kitisztít  ni;  reinigen. 

gatni\  oft  foufen«  Plaut.  Émungo,  axi,  actum,  ére,  3.  orrát  ki* 

Einttcíu»(— tius)  a,  um  ,  vett,  vásár*  fújni*  v.  tisztltni;  aulfcbneugen, 

*«//;  gefauft.  bic  JKafe  puften.  *)Trop.  e.  gr.ali, 

Emtío,  öoif,  f.  3.  vevés,  vdsdrlds  ;  ber  quem  argeato,  Ter.  megfosztani  va<* 

Sauf,  «)  vásárlóit  dolog,  vdsdrlds f  lantitól,  megtsalni ;  berauben  ,  bc* 

ftie  gefauft e  @a($e.  triegen. 

Emttto,  Ire,  1.  Frequ  vevegetni,  ved-  Éműaio,  irt  et  ít,7tum,  Tre,  4.  e.  gr.  tiU 

degélni,  vásárolgatni ;  oft  faufen.  T*m,  Tac.  megerősít ni ,  bésántzol* 

Emtor,  őrii,  01.3.  acao*,  vásárló;  bcr  «i:  perboUrrerfw /  fef?  makett/  be* 

£áttfer.  fefligen.  «)  «.  gr.  vites  ab  iojuria 

Emtrix,  teist  f.  3.  vevő", vásárló,  (asz-  pecoris,  Colum.  megórizni ;  »er* 

a.  leány  x)  bic  jt&ttfcrinn.  raa^rcn.  3)  járhatóvá  tenni;  gang* 

Etntürío,  Trev  4.  venni,  v,  vásárolni  hat,  racgfam  madjen.      gr.  toros, 

kívánni.  Igen  szeretni  venni,  v.  vé-  Stat.  elrendelni,  helyesen  tenni*  jói 

sárolni;  faufen  ivoBcn,  gern  fau«  rakni;  inttójt  matten, 

fen,  £ufi  |u  faufen  babén,  Éműnítui,  a,  um  ,  megerósitétt ;  bc* 

Emtua,  a,  um,  vett,  megvett ,  vásár*  fefltgt« 

lott, megvásárlóit i  arfauft.  Emtum  fimutdo,  if»,  i*  (muteus)  mohót  le* 

coaatupratumque  Judicium,  Cie. pén*  szedni,  mohától  megtitztithi  ;  bog 

zel  megvesztegetett  törvényszék;  ^tJtoot  űblcfcn,  O0m  SWoofe  reinigen« 

cin  mit  Orlbe  befioc^ene^  (Öerid^t.  Émöto,  äre,  1.  megváltoztatni j  per* 

Eműgío,  Ire.  4.  kiorditni,  v,  b9gni\  űitbfCrt. 

peraul  brúHen.  «)           a.  ar<f/e»  Émvf,  ydie,  t  3.  édés  fizben  lakó  tek- 

ordít  ni.  v.  bőgni ;  fcpe  brúdtR.  nósbéka  Herne-,  eine  Sírt  ©cfct(bfr6* 

Kmulgéo,  ci,  ctum,  et  tum,  éte,  t.  tett,  bic  im  fú^fn  IBalTfT  íeben. 

fejni;  meífen^  au^mtífen.  fin,  Adr. Demohitr.  lmé%ihól,imhol% 


P.mdUío,  öni»,  f.  3.  sokféle  ótzvetSrt  lm,  ne  itt  ;  fífpe  ba,  Mt,  fept,  ba 

magokból  készített  ital,  a.  fV/;  Ct*  ifi.  Cum  Nom.  et  Accui.  e.  gr.  ea 

nc  |ubereitetc  VRild) ,  von  Ganten*  causa,  Cio.  «n  arás,  Virg.  sinecasu, 

fernen/  n.  bg(  grmadjt.  e.  gr.amyg>  o.  gr.  en  cui  tu  libaroa  covmittaa, 

dalarum  dulctum  ; édesmondola  téj;  Cic.  «)  éh!  óh!  ejnye!  tp!  an  uo- 

f&^C  27íanbclratlé.  quam,  Plaut  éht  ugyan  hallottad 

EmuUus,  a,  ura,  kifejt;  au^gfmoífen.  valaha?  ep  !  pabt  tpr  jcmablí  ge* 

rCmunctlo,  ÖnU.  \,  3.  orr  kifúvás ;  j>6ct.  3)PT°i  ObsoUFcft. 
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Énallage,        f.  i.  egy  szónak  mát* 

sal  feli serélése  ;  bie  9$ertauf<fcung 

eine*  SBort*  mit  bem  anbern.  Gram. 

En  a 'RÍ  a,  ár,  f.  eleven  '/  világos  elő- 
adása vmfametfy  dolognak ;  eíltt 

t'Hthäe  uiib  lebhafte  Darfiellung 
einer  ©a$e 

EnarrábíJis,  v.  elébe szélibe- 

tó,  előadható  \  mai  fi(&  erjáhlen 
ober  erfláren  (afH. . 

EnarrMte,  Adv.  elmondva  ,  előadva; 
Cr^blcab  i)vildßiasan  nyilván,kör- 
nr&íáfiásosaniktütlÍá),Uin\\únbiÍ$. 
Comp,  enarratius.  Gell. 

Enarrátí.*,  ő»i« ,  f.  3  <?/,  t>.  kibeszél- 
lés  ;  biC  (irjűbítinQ.  í)  megmagya- 
rázás* vifágotUds  \  öie  Grflarung. 

£uarrátor,  öris,  m.  3.  e/  ,  f  /rf'.  t».  AV- 
beszéllő;  ein  (grjábíer.  4)  mvm«. 
gyarázó,  v.  világosító  $  ein  ($rf  lá* 

rer. 

Énarro,  ávi,  ätum,  äre,  1.  elbeszéllni ; 
erjábícn.  2)      gr.  poíorla,  Quint. 
megmagyarázni  ,    r.  világosít  ni; 
crfíűrCH.  3)  mondani,  leírni;  fűgCJt, 
brfcbrvrbert 
Enascor,  átus  aum,    i*cí,  3.  l)ep.  AV- 
jufaj,  teremai;  &er»or  ober  &erűu$ 
tt>Ü(6|*OI.  t)  fenni,  eredni,  származ- 
om; entfpriitgru,  entfteben. 
ÉniWo,  5vi,  át'im,  äre,  1.   A/,  keresz- 
tül, v  aítafúszni ;  úbcr  ftn  SBűffcr 
fc&tptmmrn,  btirtfMcfntMmmen.  2) 
gr.  in  lentin,  Liv.  kiúszni  a* partra  ; 
art  ba*  £aub  beraii*fd>tpiinmen  3) 
3)  elillantam.,  elsírt kni,  valami  baj- 
ból kivergődni ;  burd)tt)ifd^Clt ,  ficfc 

útié  einer  ©cfnrierigfcit  berautfwű 

delit.    Reliq«ii  se  videntur  habere 
angustius.  enatant  tarnen.  Cic. 
Enätua,  a,  um,  (enavc&r)  kinőtt  \  $ee* 

porgemaö^feit- 

ÉoávtftStui,  a,  um,  kievezett  f  auíge* 
fabrrn 

Enftvígo,  4 vi,  ätum,  áre,  1.  elvégezni 
a*  hajőzítt ;  űlllfavTflt,  bie  ©<$iff« 
fübrt  ÜoOleitbfn.  2)  valahova  hajón 
menni,  v.  hajőzni,  keresztül,  V.  ál- 
tat hajókázni:    itt  €>d)íff'  tvofyin 

fommen,  überfeinen  3)  Trop.  mrg 

menekedni ,  kivergődni',  entgegen, 

ft$  lodroirfeín. 

Encaenía,  öruin ,  n.  plur.  templom- 
szent elés  egyháznapja  ,  felszente- 
lés innepe\  bie  £ir4>»ei(je,  bűi 
Sinwei&ungsfcft. 

Encanihis,  tdis,  f  3.  szemvég  daganat  ; 

bie  SugeHtpiitfeílgef^iouljl. 
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Encardía,  ae,  f.  i.  sxlv  forma  drá- 
gakő; étit  OÉbeljieiit,  itt  ©efiaít  ei* 
ne*  ßerjen*. 

Encarpa,  erűm,  n.  plur.  virág  tzifra» 
ságok  (tzirádák),  levelesmunka  az. 

oszlopokon;  S8liiinenjierűtben,£űitb* 
werf  an  einer  ©áule. 
Encaüstcs,  ae,  m.  1.  üveg  festő,  Ove- 
grefestő-  ein  <3íű*műMer. 

Encaűstíce,  e$,  í.  Üveg  festés,  Üvegre* 
festés  béégetés  által;  bie  ®  iai mű 
lerep.  Plin. 
Encausilcu« ,  a,  am,  1)  Aetiv.  edzést 
v.  béégetést  illető;  ba*  Ginbren« 
nen  betreffenb.  Encaustica,  seil,  ara ; 
edzőfestés,  festék   béedzése ;  bie 

Jfunft  mit  eingebrannten  färben  ja 
mableu,  (f  nfaufüf,  bie  2Bű<$ímab* 
lereo.  «)  Passiv,  béedzett;  einge. 
brattnt.  Pictura  encaustica,  Plin. 
c</irf  festés,  mázfestés %  melly  Üveg*' 
re  vagy  értzre  tűzben  való  beié- 
égetés  által  megy  véghez  v  bit 
Äimjt  bur$  ftruer  auf  0U*  unb 
detail  ju  mablcit. 

Encaustum,  i,  n.  4.  olvasztott ,  m<i- 
*<?j,  ».  Üvegznmántzos  munka  ;  ge» 

fcömeljtc  Arbeit.  üvegfesték, 
máz  ;  bie  ©laéfarbe. 

Encaustus,  a.  um,  olvasztott ,  béége- 
tett,  edzett  \  eingebrannt/  gefcfentei* 
get.  a)  mázos,  üvegzomámtzos  ;g(a< 
jtrt,  emailirt.  * 
Éacéláeus  ,  i ,  m.  «.  e^-  n*  gigás nk 
vagy  óriások  közül  ;  einer  ber  ®i« 
ganten. 

Enchírídíon,  i,  n.  «.  kézikönyv;  eilt 
£>anbbu$.  Pandect. 

Enchörda,  ae,  f.  1.  klavir,  vagy  más 
húros  muzsikaszerszám ;  díűDÍCtm« 

beí/  ©pinet/ 3n(trumrnt/  bai  mit 
Raiten  belogen  ifi.  Cael.  Aur. 

EnchrTsma,  átis,  n.  3.  ír,  kenőts  j  bie 

©albe.  Cels. 
Enchrísta,  öram,  n.  plur.  Idem. 
Encllma,  átis,  n.  3.  égtájjék  ;  bie  £im» 

me(4aegenb.  Vitrur. 
Encolpías,  ae,  m.  1.  a*  tengeröbSlben 

támadt  szél;  ein  2Binb  /  ber  int 
3)ieerbufen  enthebt. 

Encomböma,  átis,  n.  3.  aszszonyi  felső 
köntös;  ein  X)berf(rib  fúrfBéíber. 

Encömíástes  ,  ae  ,  m.  \  ditséró ,  ma- 
gasztaló, ditséret  hirdetője  valaki- 
nek; ber  einen  lobt,  ?obrrbner. 

Encömiástíce,  es,  f.  dítsérelének,ditsé» 
TÓ  v.  magasztaló  versezet,  ».  dall ; 
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Soogefang,  ©ebicKbaritt&orne&met  Enectu«,  a,  om,  Tide:  Enecatui. 

gelben  unb  gdc&rter  Banner  £o&  Éaéma  áii$,  n.  3.  kristély\  Äiofliec. 

frefungen  wirb.  Énémíon,  íi,  n.  2.  mdk\  ber  SRo&n. 

Encöiníástícus,  a,  um,  dltsérő,  ma-  Apui.. 

gasztaló;  jum  Sob(  biencub,  Io«  Énérgía,  ae,  f.  1.  el  Energema,  atis, 

bettb.  n.  3.  hathatósság,  erő;  bit  28ie# 

Encömíum,  11,  11.  9.  dltséret,  magasz*  fittig,  bee  Stacbbrtltf. 

talás;  bal  2öb,  bie  íobeebe,  bee  Énérgífícus,  a,  um,  hathatós 'f  feáf* 

£abfpeu$.  ttg  toirfeiib. 

Encráitíum,  íi,  n.  a.  i,  q,  Cerebellum.  Énérgüméaus ,  i,  m.  «.  hóldas;  ein 

Encrlnu«,  i,  m.  s.  Uliomkő;  ber  gitten*  ©lonbfúc^íigee   9)  ördöngös  %  83e» 

fiein.  feffenee.  Cael.  Rhod. 

Encrltus,  i,m.  t.  tsekély  ember ;  geeilt*  Énervátío,  önis,  f.  3.  elerőtlenedés \ 

gee  9ttenfcfc.  Prisc.  *  elvajuttság\  bieOcfctpátÍMtrtg,  Sut* 

Encryphí«s,ae,  m.i  hamuban  sült  po-  ueepUttg,  ftultnergelung. 

gátsa;  2Jr0t  Út  bee2ífcfje  gebacfen.  Éoervatut,  a,  um,  elvajutt,  elerötlene- 

Enoyclíae,  árum,  f.  plur.  i.  q.  Com-  ;  eutfráftet,  gffc&tDácfrt,  frafí- 

mentationes.  (os*.  3)  ero*  e'í  hathatósság  nélkül 

Eneyclícus,  af  um,  idem  quod  Vi-  való  \  maé  feine  jteaft  ftat.  Ener- 

Iis,  re!  Vulgaris.  Homo encyelicus.  vata  oratio,  Cic.  3)  puha;  meilft* 

Dicitur  et  Encritus,  a)  idem  quod  licfc.  4)  Subát,  erejeszegett ,  erÓsze- 

Circularis.  gett,  hereit  {  ein  S$eef$ntttenee. 

Encyclíos,  i,  i.  e.  circularis,     gr.  di-  Ener  vis,  0,3.  erőtlen,  gyenge;  ent» 

sciplina ;  summája ,  vagy  summás  Iteeot,  {(fytvad).  %)puha\  mei($ü<$. 

előadása  a?  tudományoknak  és  mes-  Énervo,  ári,  átum,  áre,  1.  megerőt- 

térségeknek ;  ^nbegeiff  bee  2Bi([en*  lenit  ni,  elerötlenitni,  elgrengitni ; 

f $af len  unb  jítiufle.  Vitrur.  entneeten,  entfráften,  fc$tpá($en. 

Encyclőpsédia,  ae,  f.  1. minden  tudo-  s)  elpuhltni;  roetdbíicb  machen.  3) 

mányok  és  mivek  summásat/a,  tu-  erejét  szegni,  megherélni ;  eut  ttMM* 

dpmánysummdsat ;  btv  3nbegeiff    nen,  cajieieen. 

«ttee  guten  Ätinfle.  Énervus,  a,  um,  i.  q.  e nervi». 

Endíádys,  i.  q.  Hendiadys;  figura  Engönási  vei  EngÖnásin ;  cgytsillag, 
grammatiea ,  v.  gr.  Pateris  libamus  melly  a*  sárkányai  térdelve  k üst- 
éi «uro,  Virg.  i.  e.  pátert*  aureis.  ködŐ  Herculest  ábrázolja;  eirt(9c» 

Endo,  i.  e.  in,  Praepot.  Obtol.  ftieit,  fonfl  Nixus  QtnantlU 

Éodöxon,  i,  n,  i.  q.  Argumentum  pro-  Enguíni,  örura,  incolae  urbis  Enguíum. 

babile.  Engyum  (Engyon)  vei  Enguium,  i, 

Endrömis,  ídis,  f.  3.  kőpőnyegforma  tirbs  Siciliae. 

meleg  ruha;  ein  rangéi,  warme*  Enhaemon,  i.  vérállltó  jser;  eine 

Äleib.  Slrjneo,  woburefr  bai  $íut  gejtilit 

Endymíon,  Anis,  m.  3.  Nom.  propr.  Wieb. 

juvenis  forma  elegantis ,  quem  diu-  EnharmönTcu»,  Enharmoniut,  a,  um, 

tiu*  dormientera  Luna   deosculata  őstveilló  hangzata  ;  en()armonifc£, 

•st.  in  bee  ffiluftf. 

ÉnécátrU,  ici»,  f.  3.  megölő (t.i.  asz-  Enhydri«,  idit,  f.3.  vlziklgyó;  bif  2Büf< 

sxony  v.  leány) ;  36bteetnn.  Ter-  feef$(ange.  P>«n. 

toll.  Énáydros,  i,  f.  2,  drágakő  neme;  eilte 

Eoécátus,  v.  Enectus,  a,  um,  megölt,  Äet  (Sbeífíein. 

elvesttett ;  getobtet,  n)  kivesztett;  Enhydrut,  i,  m.  I.  q.  enhydris. 

Qeetilgt.  3)  elerőtlenltett;  etltfraf*  Eníco,  áre,  1.  i.  q.  En«co. 

tet.  Énim,Conjunctiocauisalisfaffirmatirat 

£níco,  cui,  ctum,  et  ävi,  ätum,  áre,  1.  copulativa,  et  adversativa;  mert\ 

megölni;  t6bten.  9)  v.gr.  plantAS;  bfrtit  1)  valóban*  úgy  vagyon;  ge« 

megfojtani ,  kiveszteni;  eetltcfen,  »t^  ,  ja  aüeebtltgl. .  3)  áf,  hanem  ; 

tóbten.  5)  kínozni,  v.klnzaniy  gyöt-  abee. 

r^yw;  Oetttg  Rudién  Énimvíro,Conj,»fl/o3ű/f,  úgyvagyen; 

Enectut  fame  :  éhei  meg  hók;  toe  atteebtllgl/  gemt^  tX>aí>tU(f).  *)  de, 

£>ungee  gefioeben.  hanem,  ellenben ;  aber,  allein,  ba< 
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gegen,     ugyanis ,  nhf>mll$.  i)  jól.  Ennl&nUta,  ae,  ro.  1 .  i.  e.  imitátor  Ba- 
ámbár  ;  ttMcroobl,  §»ar.  nii,  Gell. 

Énipeua,  éi,  et  éoa,  m.  fluvius  Thea*  Ennfänua,  a,  um,  i.     ab  Konto, 
saliae.  JLnniue,  lit  a.  t.  Not»,  pr.  Poétae  La- 

ftnlíe,  i.  q.  Enixe.  tini  RudK.  in  Calabria  natu 

£nísos,  tsz,  m.  i.  q.  Enixos,  na.  Ennoea,  i.  e.  in  teli  igen  tia,  Tertutl. 

Unité",  uí,  ére,  a.  kitündökleni%  tytr«  Ennösígaeae,  íi,  m.  i.  e.  conquaaaatoe* 
oorgláit^en,   t>fn>orfd}immem-    9)     terrae,  cognomen  Neptuni.  Juren. 
Trop.  kitetszeni,  kitündőkleni,  fe-  Éno,  ávi,  Atum,  Are,  \%kiúszni\  %ttt 
lyűlhaludnit  brroorlrntbten ,  (Ufr     au*  fí&rolmmen ,  etttfdjrotmtnen.  ») 
ber»orr£nn,  übertreffen,  keresztülúszni,  ifltalúszni,  megtnz^ 

Uniteico,  ui.  ére,  i.  q.  eniteo,  Colum,     nix  burd)f($it>  iramén ,  burcbfcbiffen. 

ILmtor,  \%u*  et  ixut ihoi,  éníti,  Dep.  3.     3)  eljutni,  kiverekedni  valahova  ; 

kitón'kedni  valamiből,  kifelé  igye-     art  einen  .Ort  binfommen. 

fid)  bemúben  &er«u«$ufom»  Enődáte,  Ad*,  vildgosan ,  nyitván  \ 
Ilten.  *)  felfelé  igyeketni ,  f elmen*  beilflttfj.  Comp,  enodatius.  Supetl. 
ni  .  felmászni ,  meghágni ,      o.  a*  enodatiaaime. 

hegyet ;  l ti  btf  £>Óbe  fteigen,  binanf«  ÉnodStío,  onif,  f.  3.  megoldás,  felöl- 
fingen  ober  flirmtten.  In  verticem  <r*<í7,  kibontás;  bír  Sntfttotung.  3) 
uioniia,  Curt.  aggerem,  Tadt.  '3)  Ttov,  megfejtés,  megmagyarázás  ; 
igyekezni,  iparkodni;  fid)  oiifirrn*  bie  (Jntroirffíung  einer  buiifeln  0ű« 
gen,  ftcb  brmítben.  a)  szülni;  gfbo*  dje,  (Srflárung.  Cic. 
rm;  entxaest,  Cic.  szült;  ftf  tyat  Énödátor,  Őria,  m.  3.  magyarázd* 
geboren.  megfejt*;  grflárer. 

Enixe,  Adr.  erélkb'dve ;  mit  <Mtgf#  Énödis,  e,  tsamó  vagy  gSrts  nélkül 
ffrengten  JKrűften,  mit  SKrcníibung.  tWd,  tsomótlan,  bötyketlen\  o^nc 
a)  butgó  indulattal ,  hathatósan,  SLnottn ,  ofcne  itnorren.  9)  Met.  ▼. 
szívesem  eifrig  Enixe  peiere, Plaut.  gr.  oratio;  minden  homályosság 
hathatósan  kérni  ;  infUnb ig  bitten.  nélkül  való,  értelmes,  világos  \  «V 
Comp,  enixius,  Superl.  enixisatme,  ne  f)unfr(beit,  beutfid). 
Sret.   «  finödo,  áei,  átum,  are  t  1.  kioldozni, 

F.aixim»  id.  qo.  enixe.  feloldozni ,  megoldani  a'  tsomót ; 

tnixus,  na,  m.  4.  szülés;  bat  @fbü#  entfnoteit,  nonSnoten  befrtoen.  9) 
ren.  Ttop.  megmagyarázni ,  megfejte- 

Enna  (Hennai,  ae,  f.  1,  urba  Siciliae,  ni;  erflaren,  entroicfetn,  auflofen. 
templo  Cateria  dara,  Hinc  1  Ennen-  Cic.  3)  enodare  arborea.  Colum.  a* 
»i»,  et  Ennaeua.  fákat  megnyesni  ;  bie#fie  bcr&au* 

Emágfinus,  i,  m.  a.  I.  q.  Enneagonum.     We  Abbauen. 

Éomib  ,  rcterea  dixerunt  pro  Ettam»  Énoécíum,  íi,  n.  1.  házbér  ,  btt  £au*r 
na  Fest.  jinn*.  Glösa.  » 

£(inéáchfirdua ,  i,  ua,  kilentzhúrú  j  Énöpbytlura,  i,  n.  9.  i.q.OphiogloaSu* ; 
mit  nfim  <5atten  ©erfeben.  Gloss.      kígyószisz;  SRatterjunge.  Botan, 

JLnnéadécáétéris,  Idis,  f.  3.  tizenki,  Enormis,  e,  3.  rendetlen,  regmlátlan  ; 
/e«/a  esztendei  idáS  eine  Seit  90n  unregelmáf  ig.  Tacit.  a)  szerfeietti, 
nrun$rbrt  Sabten.  szertelen,  szerfel et  tv  aló  ,  módnéU 

Knnéígónum,  i9  n.  9.  kilentz  szegte*  kül  való ,  rendkívül  nagy;  úbrr* 
/tf  e>  oWű/íí  rajzkép ;  9leunecf,  tu  m^ig/  ungebeucr,  nngebruer  gro^. 
ne  geometriffbe  ^igitr,  tt>eld>e  neun  finormitaa,  átif,  f.  3.  rendetlenség, 
Gelten  unb  ^Binfel  bat.  regulátlanság;  bie  Unregelmáf ta# 

EnnSnphyllum,  Í,  n.  4.  kilentzlevelü  feit.  «)  rendkivülva lósága  valami* 
plánta;  cin  neunbtátterigeí  Ärant.  bie  ungebeure  ^efdpaffenbeit 

Pltn.  ober  Qefialt. 

Énnéa,  adi«,  f.  3,  ktlentzedik  szám;  finormiter ,  Ade,  rendetlenül;  UWCU 

bie  nennte  3cbí.  gelmá^tg.  *)módnélküt,sztrfelett\ 

Enneapölis,  ta,  f,  3.  urba  Achajae  in  {tberm&fig. 

Peloponneao.  Éoöiígaéus,  et  Eonoslgeuf ,  i,  m.  a. 

Ennensis,  e,  i.  e.  ex  nrbe  Enna.  cognomen  Neptuni. 
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£ n ö teico ,  toi  ,  tescere  ,  3.  kitudódni,      U  «Aft  Ott*  b em ©Cgf  n  t & t  i  í e  fd& I i <%X, 

világosságra  jöni\  befanni  »erben,     unb  wo  einer  oon  ben  brep  €5a$en 

ínÓXo,  Sri,  älum,  ,ue,  1.  kijegyezni,       fcbíert  fanit.  Cic. 

feljegyezni »  felírni;  auSjeicbnen  ,  Entö-n«,  örurp,  plur.  i.  q.  Insecta. 

aufjeuftnrn,  űuffcbrcioeii.   Medita-  Entömon  ,  i,"  n.  a.  fekete  h&nyor\ 

bar  «liquid  enotabamque.  Plin.  Ep.  fdjiparjf  SRicfcirurj.  Helleborus  ni- 

«2)  megjegyezni,  észrevenni;  bemer.  ger.  Linn. 

feil/  beobachten.  Énübílo,  árt,  1.  kiderít  ni ;  rntmftl» 

Enftto,  árc,  1.  megújít  ni  •  erneuern.  ftn,  beű  machen.  Tertol! 

Ens,  Iis,  n.  3.  va/rf,  valóság  ;  ttwaé  Énűbo,  psi,  ptum,  ixt,$t  férjhezmen' 

^BffrnUif^e^  ein  SBefen,  ein  Ding.  w<;  beirotjen. 

Quintil  Enueléále,  Adv.  válogatva;  au4£t» 

Ensícűlm,  ;,  m.  •:.  kis  kard,  kardiko  ;  Feriit,  űnígcflaubt.  «)  világosan* 

ein  f  (einer  Degen.  értelmesen ,  nyilván ;  beitrlicp,  ge* 

Ensífer,  «,  um,  fegyverkor dó ',  kard-  HÖH. 

hordó  \  rin  ©dbir'ert  tragenb.  Ovid.  Énucleátus,  a,  um,  magvától  meg- 

Easíaer,  a,  um,  fegyverviselö ;  ein  tisztított;  atiégefernt.  %)kiváloga- 

€>d)\vnt  fú&renb.  Övid."  tott;  au*gef(aubf.  3)  világos,  nyil- 

Ensis,  if,  m.  3.  szablya  ,  kard;  ba*  vdnvaló;  cVmhd),  rttfttig. 

€>c$uvrr,  bee  DfOrn.  -2)  Meton.or.  Énud'o,  ári,  átum,  áYe,  l,  mag* 

szdglds,  uralkodás ;  bie  ^Regierung,  vaitól  megtisztitni,  magvát  kiszed* 

Entásis,  is,  £,  3.  kinyújt  ás;  bie  Stuí-  m.  kihányni;  entfernen/  bie  JÉernr 

flrrcfuttg.  Vltrur,  \)tva\\éntimtti,t)  világosságra  hoz- 

Entella,  ae,  f.  1.  urbs  Siciliae.  11/,  megmagyarázni ;  OOnbrrDutt« 

Entélma,  átis,  n.  3.  parantsolat,  tőr-  frlbritbrfrroen,  iní  £i4>t  fe^cn^  ge« 

pány\  rin  Óeboíb-  Eccl.  «an  erflárrn. 

Eotcron,  i,  n.  i.  belehelek ■  ;  ein  Darm,   Enúdo.  5ri,  uturn,  árc,   l.  megmezí- 

(Singeroribc.  telemitni\  entbíbfen   *)  felfedni, 

Emhratus,  a,  um  ,  J elbuzdult ,  lelke-      megmagyarázni;  entbÚKen,  erflá* 
eltett  5  begeifert.  MArti«1.  rrn.  Cic. 

Entbéca,  ae,  f  i.  tartó,  fiók,  valamit  Énűmerátío,  önts,  f.  3.  elszdmlálds, 
eltenni;  5Sebáltni#,  jum  $uf&cbfu.      elószámlálás, egymásutánéit f>rr* 
«)  hozzátartozó ,      o.  majorok  a*     eqábíuria  na<fc  ber  9(eií;e.  - 
jószághoz  ,  eszközök ,  '/  a'  /. ;  bű*  Énűméro,  ári,  atum,áre,  1.  elszámlál- 
Sllgebbeige  Jtt  etwa*,  J.93  praedii,      «,  elmondani  egymásután;  ber- 

wüí  gum  ©ntr  grfrórt,  SBrrfjruge.     já&íen ,  b«wj[áblen.  «)  r.  gr.  pe- 

Pandect.  enniam,  Cic.  / elszámlálni,  kiszám- 

Eaiheo,  áre,  1.  lelkeütni\  begeijiern,     lálni,  binjabíen,  |.  ».  ©elb.  3) 
geifleeidj  macfcen.  elbetzéllni\  erjábíen. 

Enthéu,,  «,  um,  lelkesített ;  brgCtftcrt,  Eounciaüo,  Enuncio  ele.  i.  q.  Enun- 

fc&u>űrmrrifd&.  Martial.  tiatio  ttc. 

EnthrónÍ5mus,i,m i.thrónusraemelés;  Énuudíno,  áte,  i .  megvdsdrlani,  meg- 
ült fcrbebung  ouf  ben  $b*on.  JCt.  menni,  megalkudni ;  erfaufen,  rr* 

Enihronlstieum.  i,  n.  «.  pmpi  hivatal  bü"be("-  Ter  tüll. 

;  ba*  ©elb,  roeldbe^  man  fúr  ftnaortttio,  önis,  f.  3  kimondás  ;  bal 

rin  gelflíiíbe^  ?(mt  erirgen  mu^ie.  ßrrau^fagen.2)A/r//e/eV,;>/#a/cV;  bie 

EnihúsUsmu;  \t  m.  *.  elragadtatást  SScfniintmacbiing  ,    örfláruna.  3) 

bír  SBegeifiernng.  2)  «'  megihlet.  mondás,  szózat ;  ber  ©afc.  Cic. 

tetés  felöl  való  szent  rajoskodds;  £nuntíáltve,Adr.  magyar  ázásképpen^ 

bie  Santafierep ,  nárrifebe  @inbi(«  erflárttnglroeife. 

bungr  alé  ob  man  g&ftlidbr  Ginge?  Énuntio,  ári,  áium,  ár«,  1.  kimondó- 

bungen  b&tte.  Mart.  ni,  felfedezni,  kibeszél Istt  \  beraui» 

EntbűsiástTcus ,  a,  um,  megihletett,  fagrn  /  auiféwafytn ,  entbcefen.  s) 

elragadtatott;  brgeijlrrt.  r.  gr.  «liquid  verbis  ,  Cic.  kimom- 

Enthymem«,  átis,  n.  3. gondolat,  vizs-  dani  ,  kifejezni;  berauífűgen  ,  mit 

gáládét \  brrQebanfe,  bie  SÖetradj*     ©orten  auébrúcfen,  au#fprr<fcen. 

tling.  Qaintil.  2)  kihozás,  kihozó s-  E-nuptío,  ónis,  f,  3.  férjhezmenés  ;  ba$ 

beli  Ítélettétel,  ein^ernuKftfeOluf,     £c iratben. 
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Enutrío,  íví,  Trum,  Ire,  4.  táplálni,  dorn,  hogy;  ic$  füge  ei  nicfct  bat* 

^feltartani ;  nábren,  CCttá&ren.  um  /  ba$.  3)  eo  niAgit ,  Cic.  a/wiJ/ 

Knyälius,  íi,  m.  2.  cojnomen  Mártis.  inkább;  brßomefrr.  4)  «o  loci,  pro: 

Ényátus,  i,  m.  Idem.  eo  loco,  Tac.  Ret  est  eo  loci,  Cic. 

Ényátut,  a,  uro,  i.  e.  Bellicosus ;  ha-  úgy  van  af  dolog  -.állapot ja;  bit 

efakozó,  hadratermett;  firettbar.  <Sűcbe  (tefttfo.  c)  eo  usque ;  annyi. 

Énydrus,i,  m.  2.  vízi  kígyó ;  eine  2Baf*  •  fo  fe^C.  6)  Eo  arrogantiae  pro- 

ferfdXange.  Gloss.  gressus  est ,  Svet.  annyira  ment  «s* 

£nyo,  uf,  f.  4.  hadisten  aszszonya,  kevélységben-,  er  tft  III  feinem ©t©L 

Bellóna ;  bic  jiriegtfg&ttttin.  u  je  fo  weit  gegangen. 

Éo,  ítri  et  Ti,  ítum,  Ire,  4.  menni;  ge*  Éödem ,  Abist,  ab:  idem.  t)  Adr. 

£en.    Plscide  suspenso  gradu  ire,  ugyan  oda  $  eben  babin.  3)  i.  e.  eo* 

Terent.  lassan,  lábujjhegyen  járni;  dem  loci,  v.  loco;  ugyanott;  ebfft 

leife  auf  ben  3eb*n  geben.  Cubitum  bafeíbjl. 

ír*.  L-ic.  in  s<irniium  ire,  Plin.  o/«<**-  Éöne,  Adverb.  Interrog.  o</a?  babin? 

ni  menni;  fcfHafen  geben.  I»eequis,  Ter. 

Liv.  lóháton  menni,  lovagolni  ;  Xti*  Eopse,  loco  :  eo  ipso,  Plaut. 

trn.  In  rheds  ire,  Martial.  kot  sin  Éos  ,  öis,  f.  3.  hajnal ;  bit  borgen« 

menni;  fabren.  Puppibus  v.  navi-  r6t$e.    «)  •  napkeleti  tartományi 

gio  ire.  Ovid.  Cic.  hajón  menni;  Sftorgenlanb,  .Orient,  Lucan. 

|u  ©cbiffe  fabren  ober  reifen.  Cur  Éöus,  a,  um,  napkeleti;  morgenlán- 

te  is  perditum,  Ter.   miért  mégy  btfcfc.  Horat.  2)  reggeli ;  fr&b ;  «»I 

önként    a*  veszedelembe?    warum  eous ,  Virg.  a*  reggeli  nap;  biC 

ttúttft  bu  bi<b  felbrriní  ÜHqlúcf  líúr.  SRorgenfpnne. 

Jen?  Ire  in  consiliuin,  Cic.  tandts-  Eöus,  i,  m.  2.  o'  poétáknál  egyik  a* 

ózni,  tanát sot  tartani;  |U  9tatbe  A>»oi  kffzäl;    eine*  oon  bert 

«eben.  Fluvius  it,  Virg.  /0/^ a*  t»/s  $  ©onnenpferben.  «)  a*  «tf/»  feljSvé- 

5er  ging  fliege.  Itur.  Impers.  Virg.  ;  ber  Sonnenaufgang.  3)  q«» 

mennek ,  átáznak ;  man  gebt/  man  Lucifer;  hajnalt  »Mag ;  ber  SRot« 

reifet.  Eatur,  Ter.  menjünk;  fa$t  genfiem. 

tini  geben  Ire  in  subsidiumet  sub-  Eouique,  Adv.  annyira,  addigi  fo 

sidio,  Cels.  valakinek  segítségére  weit/  fo  lange. 

menni  v.  lenni;  JU  £úlfe  geben.  Epaclae,  árum,  plur.  f.  1.  feleslegség, 

Ire  in  sententiaro  alicujus,  Liv.  va«  f élesség;  bie  (Spaíten,  ber  Ubcrfö^uf. 

Zafo*  vélekedésére  v.  javaslására  rá-  Epactae  raenstruae;  a'  rendes  Ao« 

állani;  ein eí  9Retnung  beotretett.  napok  f élességei,  mellyekkel  meg- 

Ire  in  possessio»«* m,  Cic.  birtokába  haladják  a1  hold  havait,  mivel 

lépni  valamelly  jószágnak;  23e|tr)  «se£  «8,  amazok  pedig  30  r«#jr 

nehmen.  Ire  in  exemplura,  Tue  pél-  31  napból  állanak;  brr  Über fc$u0 

szolgálni;  anbern  ein  ^ep*  eine*  ©onnentnonotb*  über  einen 

fptel  werben.  2)  jönni,  jóni  ;  fom*  Wonbenmonatb.  Epactae  annuae  ; 

men.  Unde  is?  Tar.  honnan  jösz?  azon  mintegy  11  napból  álló  feles- 

WO  fommft  bu  ber  ?  Eodem  unde  ie-  melly  által  a*  hold  havaiból, 

rat  se  recepit.  Nep.  3)  elmúlni,  el-  rendes  is  hónapos  esztendő  lészen  % 

telni;  vergeben.  Diesit,  Plaut. eunt  ber  Ueberfcbuf?  oon  unaefábc  11  Za* 

anni,  Ovid.  4)  menni,  folyni,  elS-  nen,  burcfc  ben  au*  einem  főnben* 

menetelének  lenni ;  geben/  oouÖtaU  jabre  ein  Öonnenjabr  wirb, 

ten  geben.    Incipit  res  melius  ire,  Épámínöndas,  ae,  m.  1.  Nom.prop.im- 

Cic      eladódni,  kelni,  elkelni  ;  Der«  peratorii  Thebáiiorum.  Nep. 

fauft  werben  6)loc  o:  esse;  lenni;  Epiphus,  i,  m.  Noro.  propr.  filii  Jo* 

fenn.  Si  non  tanta  quies  iret,  Virg.  vif,  ex  Io.  Ovid, 

Eo,  Ablat    Obsol.  ab:  is,  ea,  id,  et  Epar,  i.  q.  Hepar. 

Adverb  oda,  annyira;  babin,  bűJU,  Epárchia ,  ae ,  f.  1.  tartomány;  bit 

fo  weit ;  eo  perrenire ,  Cic.  annyi-  $rOOÍll}/  £attbfcbaft.  PHn, 

ra  menni;  babin  fommen.  Eo  rem  £párclius,  i,  m.  2,  idem  quod  Provin- 

adduc/im,  Cic.  2)  azért ,  abból  a'  eise  Praeses. 

tzélból;  barum/  inber  2(&(ic&t.  Non  Epascor,  astus  sum,  ci,  felek.ii,  felfal* 

eodico,  quod,Ter ;  nem  azért  mon*  ni;  freffea. 


Digitized  by  Google 


999  EP«  fepl  looo 

Epastus,  a,  nm,  felfalt,  megevett;  Éphesus,  i,  f.  9.  uibs  J»niae,  trmplo 

gcfrcffcil.  Dianae  celfbris. 

Epaticus,  i.  q.  Hepaticus  ;  máj  kor  sá.  Éphialtes,  ae,  m.  1.  nomen  viri.  Virg. 

gos\  ein  gcberfudKigcr.  1)  Üdém,  boszorkány,  bee  Slp. 

Epei,  őrum,  m.  plur.  populus  Pelo-  Ephippíátut,  a,  uoi,  nyeregtakarót \ 

ponnesí.  bee  eine  Gaitelbecfe  bat*  9)  ephip- 

Ependytes  ,  ae ,  m.  \. felsőruha;  tilt     piati ,   Cels.  nyeregben  lovagioki 

-Obrrfíeib.  Die  auf  Garfeln  reiten. 

ÉpenthéVis,  is,  f.  3.  figura,  qua  me-  Éphippíum,  Ti,  n.  2.  nyereg ;  ein  ©af» 

dio  dictionii  litera  v.  syllaba  appo-      tel.    2)  nyeregtakaró,  lótakaró; 

nilur,  ut:  Marors,  pro :  Mars.  ftnc  ©atíclbfrff,  ©djúbrűrfe. 

ílpéus,  i,  m.  2.  filius  Endynttonis.  9)  EpbörTa,  ae,  f.  1,  idein  quod  Inspe- 

PAnopei  filius,  qui  equum  Trojanuni  ctio. 

fabricATit.  ÉpbŐrus  t  i  ,  m.  2.  persona  magUtra- 

Épéxégési*,  is,  f.  3.  i,  e.  adpositio  in      tualis  Lacedaemoniorum  ,  ad  quam 

Grammalica.  a  regíbus  etiam  provocare  tisebat. 

ÉphaéstÍAdes ,  utn  ,  f.  plur.  insulae,     2)  felvigyázó ;  etil  Kuffrfyer, 

alias:  Vulcaoia«  et  Aeoliae  nomi-  Éphyra,  ae,  Ephyte,  es,  f.  1.  nomen 

naiae.  antiquum  urbis  Corinthi.  2)  ny  m« 

Éphálm&tor,  Cris,  m.3.  tántzoló,  tán-     pba,  Oceani  el  Thetidis  filia. 

ttot;  ein  $2njce.  Firm.  Ephyraeus,  a ,  um ,  Korinthusi;  6p? 

Épliébálus.      um,  ti  te  nőt  esztendős  ;  rintbifct). 

fíinfjfbn)ábrig.  Varr.  Éphyréiades,  ae ,  m.  1.  Korinthini 

Éphébeum,  i,  n  2.  pars  illa  palaestrae,      lakos;  ritt  Corint&ttT. 

in  qua  ephebi  exercebantur.  Épbyréías ,  adis^  f.  3.  Korinthiai\ 

Ephébícus,  a,  um,  ifjakhoz  való,  v.  &0K\ni\)i\á). 

tartozó;  fúr  3úna.fing>f  gebfrrig.  Éphyréus,  a,  um,  Korinthusi;  (Eö* 
ÉphÉbus,  i,  m.      felserdült  ifjú  14  riilt&ifó. 

esztendőn ft-lyíl ;  cin^úngUng  oon  f  píae,  áram,  f.  plur.  urbs  Acbajae. 

14  cber  16  3afyren.  Épíálus,  i,  m.  2.  fdtdst  's  hóséget 

Éphécton,  i,  n.  2.  septenariuro,  quod      egyszerre  hozó  hideglelés ;  tV\%\U 

continet  senarium  el  unitatem  im-      ber,  bű#  ßifte  Utlb  Jrofi  |uatci($r 

positam   Vilrur.  t  btfnaf.  Ceís. 

Ephédros,  i,f.  2.  lúdpdzsit,  lúdlábfŰ;  £píbádes,  um,  f.  plur.  haji,  rév,  Ai- 

ÖánfffrűUt.  das,  ladik,  komp, dereglye;  ©4>if» 

Épbéiis,  ídis,  f.  3.  szeplő;  eine  ©om*     fe,  gá&ren. 

merfproffr.  Cels.  Eplbáies,  ae,  et  Epibáta,  ae,  m.  1. 

Éphémerh,  ídis.f.?  népi  jegyzőkönyv,      hajóskatona  ,  tengeri  hajóslegrny 

naplókönyv:  ein  5»u*  irorin  man     (m«/rds);  ein^atr^,  ecbifffolbat. 

fd>reibí.  roa*  táqli*  rorarbet,  ein  úta*ő\  nn^afíaaier.  3)/*- 

Sagrbucfc.  2)  tsiílagok,  lújdosó  v.  -  »«?  fo»«*/*.  Wi i  «» jH"1«?-,. 

vándortnllagok  járását,^  más  égi-  Epibaihra   ae,  f.  u  léptső,  hajóba 

jelenéseket  feljegyző  könyv;  ein      menő  palló    grádits  £  >"/'"7«! 

Wbutfc,  iumiítm  berfctif'unb     ««  ©cbiffitria,  eme  e*ifleiter, 

Sttirberaana  be*  Offlirn^  bie  »e*     worÄttf  mfln  »oin  *****  I« 

megunó,  ber  Planeten,  unb  onbere  3*v«» 

£imrrKÍbegc&en&eiteit     perjriífciict  Epíbáihron,  i,  1».  t.  hajóbér;  ein 
»erben.  etbiffíobn. 
Éphémrr.  n,  i ,  n.  2.  w  /-W  Epícáris,  idis,  f.  3.  hajó  neme;  %xt 

állat ;  ein  5&i«,  ba*  nur  einen  Sag     »on  ©*lffrn*  Aul.  Gell, 
lebt.  Ephemer?  vita;  Pror.  igen  rö   ÉpTcédion  ,  I ,  n.  9«  halotti  ének,  r. 

vid  étet)  ein  febr  furje*  £tben.  2)     verseset;  ein  2ob tcnlieb,  ein  Sei* 

♦? .  gr.  letnle;  Őszike;  geitfofe  #  eilt  (fecnlifb. 

aifti^r*  Ärütlt    e.  gr   non  letale;  Épícéphálíum  ,  íi.  n.  2.  idem  quo4 

gyöngyvirág;  Slapblüm^en.  Tributum,  in  singula  caotta  dislrl- 

xtphe»Tnui,  ei  Ephéslus,a,  um,  Eph*.  butum }  főre  vetett,  főtőlva ló  adál 

susi\  Gpbrfifcfr.  bie  Äopfflfiier. 
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ÉpTcharmaf,  i,  m.  <:.  pbilosophus  et  ÉpTdaurfui,  (Avien.)  Epidauritanua 

poéta  Syracusanui,  discipulus  Py-  (Hieron.)»  a,  un,  i.  q.  Epidaurius. 

thagorae.  Epidaurius,  a,  um  ,  Epidaurusi ,  o</a 

Épíchiréma,  (Epieer.)  Itis,  n.  3.  5/-  »a/rf ;  (gpibűurifi,  nűC$  (Spibauru* 

zonyitás,  megmutatás  ;  eilt  23f  mei*.  '    gehörig.  Epidaurius,  Ovid.  i.  •.  Aes  - 

1)  következtetés  ;  fin  ©(fclllfl.  culapiuS. 

Epíchyjis,  is,  f.  3.  bnrostóltser,  töltő-  Éptdaurus  (os),  t,  f.  t.  űrbe  Achajae, 

getördény  ;  fin  2Betutri#tf r  ,  ein  de  templo  Aetculapii  memorabilis. 

©cfüß  gtltn  feingtefen.  Épídaürus  LTméra,  urbs  Moreae,  ho* 

Épícítharism«,  atis.n.  3  színjáték  után  die:  Nnpoli  di  Malvasia. 

való  mu'sika;     Sftufíf   Hűd)    bem  Épídemetícus,  i,  m.  2.  gazdatiszt,  f;, 

©djaufpif  (e,  ERűC&mufíf.  Wr  ,  kvártélyt sináló  ,  kvártély me  s~ 

Épiclintae,  árum,  m.    1.  plur.  genus     ##rj  fin  gourier,  £Juűríiernicifícr. 

terrae  motus.  JCt. 
Épícoenus,  a.  am,  *<5so> ;  geniein fc& aftr  Epidémia, ae,  f.  1 .  országút ;  Me  £ afúS 

licfo  :  nniüin.i  epicoena  , /mW a'  két      ft raffe.  9)  uralkodó,  járvány,  raga. 

n*mre  illó  nevek;  Sfla&men,  Me  t>»rt     dV>  «vard/v«;  eine  anfíícf cnbe  <5cu» 

bepbfn  0ef($íe4>tern  gebraust  »et«  <<K- 

bett.  Épídémícus,  a,  um,  i.  q.  eequens. 

ftpicopänum,  i,  n.  t.  mészárszék ;  ct*  Épídémus  ,  Adj.  járvány ,  pestisei; 
tte  $(etf<tbanf.  3;idem  quod  Menta  epibfmif$. 

eoauinaria,  tálalóasztal;   ber  Än«  Épidérmis,  Tdis,  f.  3.  i.  q.  Cuticula, 

ricferítfö.  test  felső  báré-,  bai  aufjerfre  £aut- 

Épicöpus,  a,  um,  evedíSs,  a*  minek     <$fn  am  ifibe. 

evedutje  vanimit  9tubcrn  orrfcbrrt .  Épídictícus,  a,  um,  i.  e.  demonstrati- 
Épicrátes,  is,  m.  3.  bellidux  Athénien-     vui,  Cic. 

■is.  v  Épidipnis,  Ydis,  f.  3.  tsemege ,  tseme- 

EpTcrőcum,  i,  n.  t.  sdfrdnysxinÚruha\     gr  fogás ;  ber  Stacfcf  if4,  ba*  (ionfut. 

eilt  fafcattgetbf*  Äletb.  ftpídíxis,  is,  f.  3.  i.  q.  demonstratio. 

Épicröcus,  a,  um,  megsdfr  dny  ózott ,  ÉptdrŐmos,  i,  m.  2.  utói  v.  hdtúlfu- 

megsárgitott ;  befűffert,  gdb  ge*     /0';  ein  9Tad)(aiifer.  «)  hátulsó  vi* 

mait.  for/a;  ein  ßintcrffgfl.  3)  hálót  ki- 

Epíctétuf,  i,  ra.  t.  Nom.  propr.  pbi-    fesUtó  's  ö'stve,  v.  béhúzó  kőtél ; 

losophi  Hierapolensis.  2)  in  Fem.     ein  ©trief  am  9te$e ,  jur  HuSfpait. 

pars  Aetoiiae,  nung  unb  3ufammensif&ung  bei» 

Epícűrffsmus,  i,  m.  1.  buja  ^  v.  testi  felben. 

gyönyörűségeket  vadászó  élet  ;  fin  Épies,  deus  Aegyptiomm. 

moCtuíligfl  Seben.  (Epieurus).  Épfg'ossis,  Tdis,  f.  3.  nyelvtsap,nyel- 

Épícüréus,  a,  um,  Epicurusi ,  buja;      deklötsap;  ber  2>etfel  ber  Vuftróhr 

(gpieurifa,  mottíiflig.  re,  Sapfen. 

Épícürus,  i,  m.  «,  philosopbus  Athe-  Éptgöni,  örum,  m.  t.  plur.  tragoedi.n 
niensis,  qui  sumraum  bonum  in  vo-  Euripidis. 

luptate  constituit.  Épígönus,  i,  ra.  3.  mds  házasságból 

Kpícus,  a,  um, vitézi ;  epifc^/  brrotfr^.     siármaió\  ber  oul  ber  anbern  (Sbr 

e   %T.poél&tC\c.vitéiiverseietetirő9  erjeugt  tDtrb.  «)  Epigoni,  quos  sus> 

kólttí,  v.  poéta  \  cin  ydflbfnbicbter/  ceperont  Alexandri   M.  roilites  ex 

epÍf(^erDi(^ter.  e.  gr.  carmen,Quint.  Asiatkvt  feminis.  3)  Kpigoni  dice. 

vitézi  versezet,  epopéja\  ein  ept*  bantu r  etiam  auctores  seeundi  belli 

©cbitOt,  ^clbengebid)t.  Thebani,  quasi  posteri  primorum. 

Épicyclus,  i,  m.  1.  parvus  cireulus  in  Épí  gram  ma,  átis,  n.  3.  valakire  irt 

Astronom ia.  elmés  rövid  vers,  elmefuttatás ;  eilt 

Épídamnus,  I»  f.  et  Epídámnum,  i.  n.  finnrei^c^  furjeá  ©ebtcfct  auf  einen. 

1,  urbs  Macedóniáé,  tempore  Dyr.  t)  felyűUrdsi  eine  %n{á>nft,  Wbtt* 

racbiun  nominata  1)  urbs  Siciliae.  fcferifit.  3)  égés/el,  égésfolt ,  égés- 

5)  rex,  de  quo  urbs  haec  nomenae«  bélyege;    ein    ÍÖrdiibmal)!  ,  eine 

ci-pit.  S5ranbmarfe. 

fepTdäphne,  ei,  f.  1.  urbs  SyrUe.  Di-  Épígrammátáriui,  Ti,  m.  2.  elmés  vers 
citur  et  Antiochia.  írója;  ein  «pigrammenf^rribrr. 
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Épígrammáticas,      um  ,  elmétversi ;  Épímétru m,  i,  n.  9,  a*  mi  mértéken 

epigrammát ifd).  felyűl  van,  ráadás,  szerzés,  szerző; 

Épígramraátíon,  i,  n.  2.  kii  elmés  ver /,     mal  úber  bal  9Ra$  ifi,  eme  $u$i* 

titinti  (Spigramm.  be.  Glos*. 

Épigrámmátista,  ae,  m.  1.  qui  Epi-  Épímöne,  es,  f.  1.  dlkatatosság ;  bit 

grammata  seribit.  S3e£arrung.  2)  geminatio  ejusdem 

Éptgráphe,  es,  f.  1,  idem  quod  Inscrip-  diclionis  sine  interrallo. 

t'ioy  felyälir ás ;  eme  Überfcfcrift.  2)  Épímyihíum.ii,  n.  «.  mesemagyard. 

a'polgdrok  sidmbavétele;&d)á^üü%  tatja,  v,  abból  való  tanúság  ;  bte 

ober  Sá&lung  brr  ÍÖúrger.  JCt.  $tu# legung  ober  Sebre  einer  gabel, 

Épigrus,  i,  m.s.  /m^;  cin  Slagét.  Se*     Deutung  cinci  ©eOi<$tel. 

nec.  Épínéphrídíum,  ii,  n.  2.  s»e/tf  kö~vérje\ 

Épílepsía,  ae.f.  1.  nyavalyatörés,  ne*  bal  gett  um  bie  Bieren.  Fulg. 

héznyavalya ;  faÖmbC  ©UC$t,  fcpi*  Jpínicnim,  íi,  n.  «.  győzedelmi  ének  ; 

(epfte.  cin  ©iegelíieb.  2)  győzedelem  in- 

Épíléus,  i,  m.  3.  Ölyv  neme  j  eilte  9rt  ;  cin  $eft  toegcn  ctnel  ©irgetf. 

£>übi(f)te.  Épínyctis,  ídis,  f.  3.  éjjelidaganat . 

Épílögo,  ftre,  1.  rövideden  ismét  el'  barna ,  fekete,  tüzes  hályagok;  bie 

mondani-,    fúrjltcfc  UMe&er&o&len.  SJlű^tgef^ipulfl,  braune,  faipar  je, 

Eceles.  unb  (i$igc  SBlatíern. 

Épitögus,  i,  m.  s.  bérekesztŐ  beszéd,  Épípactís,  ídis,  f.  3.  fejér  hunyor,  v, 

beszéd  béfejezés;  bit  e#lu$rebe.  prüsuzentő  gyökér ;  tneifc  9Ucf> 

Épímélas,  feketés \  fc$rt>ár$li(í>.  rputt. 

Rpíméléta,  ae,  m.  1.  közönséges elöl-  Épípeaómetria ,  ae,  f.  1,  földmérés 

járó ;  ein  öffentlicher  25orfh&er.  2)     mestersége ;  bte  Srlbraeffitttft. 

fabona  gondviselő;   ein  Stuffeycr  Épipédónícus ,  i,  m.  o.  me'sgye ,  t% 

ber  bal  ©etreibemefen.  barázda  a'  szántó fóldek  kőit;  brr 

Épímélis,  ídis,  f.  3.  nostpolyafa  ne*  «Üttttelrain,  ber  fótnale  2Beg  jmu 

me;  bit  ©attung  cincl9Rifpelbauml.  fdjen  ben  gelbern.  JCt. 

Alias:  vadalmafa  j  cin  $o(ttápfc(*  Épíphánéa  (—la),  ae,  í.  1.  utbs  Cili- 

bautn.  Boian.  ciae,  et  Syríae. 

Épíménía,  örum,  plur.  Afrikából  Ró*  Épíphánes,  is,  m.  3.  cognomen  re^is 

mába  küldött  hónapi  ajándék  ;&U  Antiochi. 

fdpenfe,  melege  bie  Bfrtfaner  ben  Épiphánía,  ae.  f.  1 .  idem  quodAdpa- 

SXómern  monat&Utfc  fcfcicfíen.  2)Ao-  ritio,  megjelenés;  bit  €rf<$eintirig. 

napi*  sóid,  kópém;  em  űflonaty|olí>.  Épiphánía,  Üt  uro  ,  n.  2.  plur.  Idem. 

3)  szolgák  hónapi  tartása  ;  monatp*  Di  •  Epipbaniorom,  Epiphaniae,  et 

lt<$er  Unterpalt  ber  Änecfrte.  Juv.      Epiphanias,  vízkereszt  napja ,  a* 

Épínaf  nídes,  is,  m.  3.  puer  Cretensis,  három  szent  királyok  napja ;  bal 

qui  ambulando  fessus,  in  specum  geft  ber  $rf$rinuna  unb  £>ffenba» 

ingressas  obdormivit,  nec  a  som-  rung  bel  £erni  3efu  Gprifii ,  ber 

no   experrectus  est   ante   exaetos  (eilige  2)repf&nigltüg. 

Í7    anoos.     Epimenidis    lommi;  Épipbönéma,  átis,  n.  3.  erőadó  feU 

Un.  hosistas  alvás-,    ein  langer  kiáltás  a1  mondás  n  beszéd végén; 

Cdpíaf.  ein  na<ftbcnfíi($er  Sttlruf  $u  énbe 

Épíménídéus,  a,  um  ,  de  Epimenide      ber  Äebc. 

no m inat us.  «)  titkos;  etu>04  0C-  Epiphora,  ae,  t  1.  figura  rhetorica  ; 

(etmel.  midőn  a*  mondást  bérekesztő  sió  % 

Epíménídíum,  íi ,  n.  «.  i.  q.  Epime-      erőadás  végett ,  többször  elmonda* 

*á}0íl'-       -  ÍA      *  AiJ  ua  ba  oic  tf?ten  íitti^ 

Epimemum,  n,  n.  t.  hónapi  sóid,  hó-      mMt  wi^ttboUt  Wttbtn  2)  snm- 

pém  \  cin  aRonat&folb,  monatfrlt.  kőnnyeiés  éstsipáiás;  bat  «u«cn> 

d)t  »efolbung.  JCt.  triefen.  Cic. 

Epímétheus,  ti,  m.  2.  filius  Japeti,  et  *  f      .          tfni^9;.  ffnirirrtí  in 

Vrater  Prometbei.  2)  kárán  tanúit;  »"  ;  c'f P/™" '  *9*m*  ™ 

Ä  einer  ber  mit  ©cfcabcn  flug  lotrb.  ^ 
Épíméthis,  ídis,  f.  3.  Elia  Epimethi ,  Epírbédium,  n.  n.  a. 
i.  •.  PyVrha.  Nv  J  ^  9t»cmr«,  »ontU  ba^  Vferb 
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au  bie  JKutfóe  gebunben  wirb.  Ju-  -  cftitrab  auf  beit  HapUúi^en  bee 

venal.  ,  ©ÍUÍC. 

Eptrötes,  ae,  te\  Epiröta,  «e,  m.  ».  Építaphista.  ae.ro.  i- sirirás  v.  sírvers 

£piruti\  aul  ober  in  Sptrul,  baltit  készítd;  bee  Qrabfóriften  ma<$t. 

geborig,  <2pirif$.  Cic.  Sidon. 

fLpírötícus,  a,  um,  Eplrusi  ;  (£pirtfc$/  Epitaphium,  Ii,  d.  2,  sirirás;  bit  ©raí>» 

aul,  in  Cpirul,  ba&in  ge65ri0.  Cic.  f#nft.  Cic. 

Épírus,  (—  ós),  i,  f.  2.  Görögországi  Epíthálamium ,  íi ,  n.  9.  menyegzői^ 

tartomány*  Macedónia,  Thessália  vagy  lakodalmi  versezet  $>od)* 

és  a'  Jóniai  tenger  között,  JEpírus;  $eitgebid)t-  Quiutil. 

(Spirul,  in  <&rie$enlanb.  Építhéca,  aev  f.  i.  toldalék-,  ber  3»* 

Épíscőpa,ae,  f.  i.  gondviselő"  asz-  faß.  Plauf. 

íio«r;  eine  $(uffet)eein.  2)  apátia  Ép7thésis,is,f.  3.  felyúlirás ;  bie  Über« 

fejedelem  oszszony ;  eitte  #btif[iitll.  f<$rift.  1)  gúnyoló ir ás  felrngasztd- 

Redet.  'a;  fcnfcfciagung  einer  Ö<$mát> 

Épiscöpalis,  e,  püspöki-,  bif^ofltcfc.  fc&rift. 

Prud.  Építhéies,  ae,  et  is,  m  3.  tsalárd,  tsaló; 

Kphcópálíler  ,  Adv.  pütpökimódon  ;  ein  Setrieger.  Isidor. 

bi|4)6flic6.  Augustin.  Építőmé,  es,  et  Kpítőma,  ae,  f.  \.r/t~ 

fipiscöpátus,  us,  m.  4.  püspökség;  $$i$*  vid  summája  ,  vagy  summás  elda- 

(bum.  Tertull.  ^4;a  pa/am//reA;furjCr8u*jUg.Cic. 

Épiscöpus,  i,  m.  9*  püspök;  ber  95U  Építőmo,  ávi,  átum,  áre,  \.  rövid  sum- 

fc&of.  Tertull.  2)  drálló,  felvigyázó;  mába  foglalni ;  in  einen  BuájUg 

ein  SCuffeber.  v  bringen. 

Épísődíon,  íi,  n.  2.  toldalék,  mellék-  ÉpUeuxis,  is,  f.  3.  valamelly  siónak 

munka ;  ein  SRebentverf.  2)  közbe-  hathatós  megkettóztetése,  pt  o.  vi- 

való  ének%  vagy  Játék;  ber3u>if$en*  gXailt  vigyázz  ;  bie  3$crboppeíung 

gefang,  bal  Swifcfcenfpieí.  etnd  SBorte*  mit  SRatfbrud,  g.  S8. 

Épíspistíca,  örum,  n.  ».  plur.  sebtisz-  cave,  care. 

títószer;  9Ujne»,  bieau*gie£et  Ultb  Épöcha,  ae,  f.  1.  valamelly  új  iddsza- 

bte  ^Bűnben  fáubert.  kasznak  kezdete,  új  időszakasz; 

Éplsta.ae,  f.  1.  rectiui  Epittata  ;gond-  $f  itve<f)n\in$4>  Vufang,  na<$  toel* 

viseld  gaidasisiony  j  eilte  Derivat*  cfcem  mait  &u  fernen  anfangt. 

terinn.  Epödos,  i,  c.  1.0  Ily  an  neme  a  verse- 

ÉpUtásia,  ae,  f.  1.  gondviselés ,  /*/•  xetnek,  a*  mellyUn  a*  hosz szú  vert 

vigyázds;b\t%\XÍ{\á/X,%tV»aXtVín%.  után  mindenkor  egy  rövid  követ- 

Épistátes*  ae,  Kpittata,  ae,  m.  i.gond-  kezik;  eine  Sírt  ©c&icfctc,  mo  na$ 

viseld,  felvigyázó  \  ein  SÖOCfteber,  einem  lambus  trimeter  rin  dimetec 

«uffe&cr.  Cato.  folgt. 

Éptftöla,  ae,  f.  1.  levél,  irt  levél;  Skief,  Epöna,  ae,  f.  1.  lovak  isztenasztzonya; 

<5 Citbfcfc reiben  ;  epistotam  inseribere  (ö&ttttin  ber  tyferbe.  Juvenal. 

alicui,  valakinek  levelet  írni,  v.  kül-  Epops,  őpis,  m.  3.  i.  q.  upupa,  banka, 

de  ni,  levelet  utasít  ni  valakihez  ;  ei«  babuka,  büdös  banka;  ber  SBiebe* 

nen  3$rief  an  einen  rieten.  «)  epi-  ^opf.  O? id. 

stolae;  oklevelek,  szabadlevelek ,  *s  Epos  ,  eos  ,  n.  vitézi   versezet,  £>tU 

a't.  Urf unben/  X)ip(omate.  u.  f.  tv.  bengebic^t.  Hor. 

Épistölaris,  e.  3.  levélnek  való,  levél*  Épöto,  áre,  1.  kiinni ;  augtrtnfen.  2) 

Ae»  tartozó;  JUin  ^ctefe  gefí&rig.  lenyelni*  bényelni;  bnuiil(rrf(^ln» 

Épistölícus,  a,  um  ,  levélbe  foglalt;  efen,  f  II  fí(^  JlC&eil  3)  meginni,  ivás  ro 

brieflich/  in  Briefen  gefaxt.  Gell,  ^vesztegetni;  oertrinfen. 

Éptstőlíum,  íi,  n.  «.  leveletske,  cin  Epfltus, a,  um. kiivott ;  ailrfqetrunfen. 

SJriefciíen.  9)  megivott,  ivásra  költött ,  o, 

Épístömíuin,  íi,  n. 2. atajprf,  <iA^/ia ; ber  pénz;  vertrunfen. 

©pilltb.  2)  /ifl>t»;  ber  Savfen.  Épűiae,  árum,  f.  1.  étkek,  drága  éte~ 

Épistylíum,  íi,  n.  2.  fd  párkányzat ;  Är*,-  ©petffit,  befonber^  u>enn  oon 

bal  gauje  idauptgeftinfe.  2)  az  osz-  prächtigen  bic  Siebe  ifr,  bal  Sffcn/ 

fejezet  gerendádat  ja  j  ber  9(r'  measac  coaquisitissimis  epulii  ex* 
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struebantur.  Cic.  i\  vendégség  ;bti  Équiíérus,  i,  m.  2.  szilaj  /0;  nu  mii* 

©aflmű()Mcflciament,ciuöc<ímniií.  bis  $ferb.  Plin. 

Épűláris  ,  e  ,  ebédkori  ,  vatsorakori  ;  Équile.  is,  (sc.  sta  buluiu),  m^.ld  ist  álló; 

jur  3Rabljeit  gc^órig.  Sermo  epu-  <pfefbejtatt.  Varr. 

laris;  asztali '  beszéllgetés;  ein  Équímuiga,  «e,  et  EquiinulgiK,  i,  m, 

gefprácfc.  i.ldfejd;  ^ferberarlfer.  Sidon 

Kpűlátío,  énis,  f.  3.  ebédlés,  vatsorá-  Équínus,  a,  ura,  Idé,  látói  vmgy  Lóhoz 

lás;  bű*  ©peifen.  2)  vendégeskedés;  való;  Don  «pferben ,  ^ferbe  brfrcf 

bűi  Gcfcmatlfeit  Cic.  fcnb   Setaequinaj  lószór  ;  $ferbe« 

Épülő,  önis,  m.  3.  vendégség  tartó,  (füűr;  lac  equinuui ,  lótéj  j  ^ferDí* 

vagy  add ;  bcr  cin  ®aftmabUnfteü*t  milcfc. 

ober  btjorgt.  9)  vendég  a*  vendégség.  Équío,  ire,  sárhitni  ,  sarkítani,  mint 

ben  i  bee  Oűjl  beo  cinem  ©(fcműufe.  «'  AW*a  /tf  a*  tsddörre;  röffen,  oort 

Épülor,  átus  sum,  ári,  Dep.  1.  v^n^.  ©tuten,  roenn  fie  |tt» ^engfle  B9U 

gesJcedni;  eine  ©aftere»  Otiten,  len.  Plin. 

fc^maufrn.  2)  ebédelni,  vatsorátni;  Équlría,  um,  vei  orum,  n.  2.  lovas  né. 

t  effen,  fpeifen.  zd  játékok  Mdrs  tiszteletére,  mel. 

Épűlum,  i,  o.  2.  vendégség  ;  bat  Q)aft»  fyek  lovon  vagy  kotsin  tartattak  ; 

ma&l,$ractameiit,  berodí mauf. Cic .  écfcaufpieíe  ju  Sbrcn  beá  ©tar*,  bie 

Équa,  aet  f.  1.  kanttá;  bie  «Stinte.  |u  tyferbe  ober2Bűgen  gehalten  tuur* 

Varr.  ben.  Ovid. 

Equaria,  ae,  f.  1.  ménesi  eine  <3tU»  ÉquTséeum,  i,  n.«  surló,surlófö,kan- 

tereo.               *  namosó-,  ber  <¥>ferbeí4>rpüiij,  ba< 

Equärius,  a,  um,  lovakkal bánó,  azok^     3m»fr űiit.  Plin. 

hos  tartozó,  azokat  illetd;  mit  fyftt«  Équtso  ,  önis,  m.  3.  lovdszinas  ;  et» 

ben  fi4>  beftfcáfttgenb ,  bű&in  get>6*  {Bereiter,  ©tattbeoienter. «)  szamár- 

rig;  medicus  equarius ;  láorvos ;  ein  Aa/tó ;  ein  Sfríítreiber. 

Wofl  űrjt.  Val.  Max.  Équítábílis,  e,  lovagolható,  megülhe- 

Equarius,  Ti,  ra.?.  lovász;  cin  ^erei«  /0*,  a'  min  lehet  lovagolni}  reitbar, 

fer.  2)  tsikds,a'  ménes  mellett  vi-  wo  (\d)í  reiten  lűft.  Caes. 

gydhd-y  ein 2tuffe&rr beo einer  €5 tu»  Équítátlo,  önis,  f.  3.  lovaglás,  lova- 

terep,  zás:  bat  Weiten.  Pl»n. 

Éques,  íti*,c.  3.  lovag,  lovas;  eiltWet*  Équítátus,  us,  m.  4  lovazás,lovaglás\ 

,   ter.  2)  lovas  katona  $  ein  Qolbűt  |tj  fra*  Zeiten.  Plin  2)  lovasság,  lovat 

$ferbe,  Weiter,  Saoaíícriít.  Cac*.  katonaság;  bie  Weitere» ,  ober  bie 

Equiies,  velaciesequituai.Tac.Curt.  ©olbat«  ga  ^ferbe.  Cic.  3)  a*  lo. 

a*  lovasság ;  bie  Weiteren.  3)  (ova*  pa/xJ/f  /op<m ;  bie  $ferbe  ber  Weitem 

vitéz,  vitéz  rend  tagja  ;  ein  Witter.  reo.  Caes.  4)  «*  /ovai  vitézek,  a* 

4)  nemes;  ein  (Jeimann.  vitézi  rend;  bie  Witter  ober  ber  Wit» 

Équesier,  atris,  síre,  3.  lovon  lévd,  a*  terßanb.  Cic. 

mi  lovon  megy  véghez    lovasokat  £quitiäriuSt      m,7,,Jt'kds,  a*  ménesre 

vagy  a'  Másságot  tlletó  ;  jU  ^f<r*  r/              fl5/  ^    ber  &ber  tie 

be,  toa*  i«  ípícrbe  gefctíieb  obertlí,  6«itterep  gefeftt  tft. 

bie  Wetttrrcn  betreffeub,  babingeb6*  Equílíum>  fi.  n.  2  lovak,  ménes  ;Hi 

tig.  Copiae  equeslres,  agraen  rque-  ^ttUXí\z\)t  Otutler  9.  Pand. 

Itre  }  /or //j  /eri^,  lovasság ;  $rup«  #                 '  y 

pen  íU'Vfcrbe,  bie  Weiterep.  2)/«.  Equito,  aie,  1.  lovagolni,  lovon  nun- 

vágókat  ,  vagy  lovas  vitézi  rendet  /oAíí'^              »./^«  ;  tMlf«. 

ilUtd;  bic  Witter  betreffeub.  O.do  ^*'*  »n  «'««d,ne  longa,  Hor. 


Équidem,  (ego  e«  quidrm),  én  ugyan,  Equűléus,  1,  m.  *,  tsikó;  ein  JuTett. 
énlegaldbb,  én  részemről  -9  Itt)  juűr,      2)  deres,  mellyre  a'  megkinzandá 

i$  tocuigltcn*,  i^  fúr  meine  ^erfPiu     rabszolgát  ültették,  és  ott  kUwuák: 
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(ine  polier.  3)  faragószék ;  eilte  Érecte,  Adr.  felegye/téti  íve ;  nu  fg c 
<2>c&ni8banf.  rietet,  3)  bátran, tzabadon;  be&cr j t, 

Équülos,  i,  m.  2.  lotatika  ;  ein  ^Jfrrbf     frepmúíbig;  Comp  erectius,  Gell. 

4»en.  Éreclio,  önis,  f.  3.  (ei\%p)tfeUgycne- 

Équus  Tuttcos,  urbs  Iraliae.  sltét,  felállítás,  feltámatztát  j  &ufr 

fiuuus,  i,  m.  3.  «V;  bat  $ferb  ;equus      ritfctung.  Vitro». 

•draisjarius ;  tsódör;  ein  prng(t.  In  Étectus,  a,  uro,  felrgyenetitett,felá- 
equo  rehi,  Cic.  equo  vetii,  Nep.  /0-  litott,  fennálló ;  aufgerichtet ,  auf* 
re/l  menni,  lovagolni,  lovon  járni,  vcä)t.  3)  bátor,  vidám,  eleven;  muri; 
reiten.  Calceareequos ;  megpatkól-  ter,  frií<&,  fróbltd)  3)  figyelmetek 
ni  ű*  lovakat  \  bie  $frrbr  bcfdlla«      aufmerffaiB.  4)  magába  bizakodó; 

gen.  Kcjui ,  loco:  equitatu«;  /ovoj*  ©oller  £utrauen  auf  ft<&. 

^<A' ;  bie  diriterep.  Hinc  requis  viris,  Érérolta,  ne,  m.  1.  remete ;  ber  (5rr 

Tel  equis  viriique.  Cic.           *r<f-  nitt/  CrtufieMcr.  Sulp.  Sev. 

vei,  az  an  lovattággal  és  gyalog-  Ért-mitanus,  a,  um,  remetei;  einfiel 

t ággal  együtt ;  mit  aller  «Wacfci,  lerifcfc. 

mit  QaoaUerie  uiib  Infanterie.  «)  Keetsfticns,  a,  um,  idenr. 

equus  ligneus,  i.  e.  navis,  l'Um.  j)  Kremiii*,  idia.f.  3.  remete  atzstotsy  r. 

ttillagzat  neve,  pegazus  ;  eilt  leány  \  eine  (Sinfnbtcnnrt. 

(Beffirn.  4)  cqui  venler;  ló  ganéj;  Érémödícium.íi,  n.3.  a»  kit  zabot t  idő. 

Wyrbetttiji  pont  elmúlatáta bie  2?crfáuuutna 

Eradlcátío,  ónii,  f.  3.  kiirt  ás,  ki  putz,  be*  Sermini.  Pandrct. 

titát  ;  bie  2lu4rottUtt4.  Érémus,  i,  f.  2.  pusztaság, puszta,  ti- 

Érádícltus,  Adr.  tövettói,  gyökeret.  vatag  pusztaság;  bie  SQKlfíe,  2BÚ* 

lö*/;0Dn®runb  au*,  gaiíjli*.  Plaut.  ^  ftcneo,  (Sin&be. 

Erádíco,  3vi,  álum,  áre,  1. gyökeret-  £iépo,  psi,  ptum,  répére,  3.  kitsúsz- 

től  kiszaggatni,  kitépni,  kiirtani,  ni,  kimászni ;  (Knülláfc$(e icfccn,  ^cr» 

kipusuitni;  mit  brr  2Burjr(  Oer»  au^fnccfccn,  fceroorf rieben. 

auíreiffen  ,  ausrotten/    ju  Öruube  EreptTo,  önis,  f.  3.(eripio)  kiragadó; 

rt$teit.  ber  (JntreilTcr.  3)  ragadozó*  tolvaj; 

fcrädo,  si,  sum,  dere,  3.  kivakarni  s  ber  SKűuber. 

aulfraßen   a)  kikaparni,  p.  otlábám  Ereptus,  a,  um,  kiragadott »  elraga- 

val;  ^eraulfrJbarren.  3)  Trop.  kitö-     dott;  eutriffen.  «)  erepiua  ab  undts, 

rölni,  feledékenységbe  hozni ;  aui>      Virg.  a*  vizból  kiszabadított ;  &u* 

ftrcicfcen,  rjertilg'eti,  iit93ergefíeii{>eit  bem  SBafíer  gerettet.  3)  erőszakkal 
bringen.  elvett,  kittikart;  erpreßt,  mit  ©e« 

Erána,  ae,  f.  1.  oppidum  Citiciae.  mait  erprtfjt. 

Éraphíöteftae,  m.  1.  cogaomenBacchi.  Éies,  is,  m.  3.  sQlditznó,  tövisét  disz. 
Kráphíuí,  íi,  n.  «.  Nom.  propr.  regis      nó;  ber  3g(I. 

Aegyptiorum.  Éretria,  ae,  f.  1.  Nom.  pr.  otbiam  in 

Érasínades,  is,  m.  3.  Nom,  propr.  Vi-      Thessalia,  et  inDuboea.  Hinc:h're- 

rorum.  Suid.  trius,  a,  um  ,  i.  e.  ex  urbe  Erein* 

Érásínus,  i,  m.  s.  fluvius  Arcadiae.  ortundus,  ele. 

ÉrásTstrálua,  i,  m.  «.  Nom.  propr.  mo  Érétum,  i,  n.  2.  oibf  Sabinorum. 
^  dici  eelebris  ex  família  AristoteÜs.    Erga,  Praep.  cum  Accus,  erdnt,  hoz- 
Érásus,  a,  uat,  kivakart ',avi$tttai^t,      zá;  gegen;  ae  erga,  Ter.  erántam, 
Eráto,  us,  f.  4.  a*  tzerelmet  énekek      hozzám;  gegen  micty.  Amore  erga 

múzsája  neve;  bie  SRufe  ber  Eicbc      aliquem,  Cic.  valaki  er  ánt  vitelt  et  ó 

einfl6#enben  Oefánge.  Virg.  szeretetből;  aug  £iebe  \\\  einen.  3) 

Erébéus,  a, um,  földalattvaló, pokoU  által  ellenben;  gegenüber.  3)  ellen; 

béli\  unterirbifeb,  t)blíi\á).  Ovid.  miber;  ódium  erga  regem,  Nep. 

Kfébus,  i,  ip.  t,tetéttég;  bie  ^irifirr«  Ergasláríum  ,  Ii,  n.  3.  műhely;  bie 

ni#.  «)  fl*  holtak  ortzága;  bie  Utt«  WcrffláttC.  3;  bólt,árúló  bált ,  td. 

termelt/  $ei$ber  Sobten.  3)  föld.    tor;  ein  Aauftaben.  3)  tdtorpénz, 

alatt  való Ittentég  j  eine  uiitenrbi»      boltra  vetett  adó;  ber  Soü  ponben 
fcfie  Öotibeit.  Cic  £aben  ber  ^anömerflíente. 

£recblheus,  vei  Erichtheus,  ei  et  eos,  ErgastűUríus,  a,  um  ,  fenyitékházbe. 
w.  «.  Nom.  pr.  regia  Athenarum.        ^|imi  3"4-MÍíűnfe  gc^vtig. 8)Subst. 
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porkoláb,  a  feny  ít ókduikban,  töm- 
lötztartó ;  brr 3u4>tmcifter,  üexttr* 
meifíer. 

Ergas:űlum,  i,  n.  2.  dolgozó  fogház ; 

cin  ©efáuanig  uttb  2Uteitéf>aué  ju« 
g(ei$.  <)  fenyitékház  ;  eilt  ^ucbt' 
íatt*.  3)  ergastula  nautica;  gálya- 
rabság \  Qaleerrtt.  ErgastuU  *olv«. 
re,  Cic.  a'  rabszolgákat  a*  rabság- 
ból kivenni  és  katonáknak  adni;  bit 

Öclapen  aui  i&rru  ÄrbeiMbü ufern 
bertu*  nebmen,  unb  fic  ju  ©olta* 
teil  machen. 
Ergastűlus,  i,  m.  t.  ax- fenyltékházba 
bélárt  rabszolga  ;  brr  tűt  erg*|tu!o 

ciugrfperrtc  €*cí«pe. 

Ergata,  *e,  m.  i.  terehemeló  tsiga\ 

etnrSftnfcfctne,  Saften  herauf  ju  jte* 
pen,  SBinbe.  Vitruv. 

Ergfívica,  ae,  f.  í.  urbs  Hispániáé. 

Ltgiuu*,  i,  m.  2.  Nora,  propr  i>r.m- 
ni,  ab  Hercule  intetfecti.  2)  Met.  Er- 
gini canitiei,  </)«  korában  való  Ósz- 

ség\  bir  grauen  í>aare  in  ba  3"» 
genb. 

Ergo,  Conj.  Ulativa  et  collecliva,  tfieVf, 
minekokuért ,  a*  honnan ;  batum  , 
bíU»rgr«/  ba&er.  2)  i.  e.  igitur;/*- 
Ad/,  eV alfo,  bemttatf).  3)  in  post- 
posittone  ,  loco  :  gratia ,  caussa,  11* 
liut  ergo  renimus.  Virg.  ö  érette,  6 
reá  nézve  jott&rtk;  fciftrtWCgM  flttb 

wir  grfommeit.  4)  igenis,  úgy  van; 
ja,  aűetblng*. 

bif.űdöchíum,  ii,  n.  2.  műhely ;  rittr 

,  SBerfftatt.  Gloss. 

Krgüménus,  a,  um,  Ördöngös ;  PORI 
Scufel  befrflen.  Eccles. 

hriboéa,  <«c,  f.  i.una  Amatonumfor- 
tissimarum ,  ab  Hercule  occisa.  t) 
urbi  Macedóniáé,  hodie :  Pressa. 

£ríce,  es,  f.  1.  vei  Erica;  hanga,  han- 
gafa; bte  #ribe,  hat  $etbrfraut. 

£rícétum,  i,  n.  «    hangát  hely;  ein 

S>tt  pott  i>t ibefraur. 

Erichtho,  us ,  f.  4.  tag«  Theslalica. 
Ovid. 

Éricbthőmu»,ii,  m.o.  rex  Athenarum. 

2)  rex  Trojanus,  filius  Dardani. 
fkriciut,  II,  ra.  2.  (eret),  süldisznó  ;  ber 

Éríduius,  i,m.  2.  a* Pó folyóvize  Olasz- 
országban ;  brr  $l>,  ein  gilt*  ÍR 
3 tűit* n.  Virg.  2)  tsillagzat  \  cttt 
®e(Urn.  Cic. 

ftrígefron,  öntís,  no.  3.  küllórojt ,  egy 
plánta;  bir  JUeujtt>urj.  ra/ire' 
Le  xicooThhngu*.  Part!. 
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ÜszögŐr,  róntófu,aggáfú;  boáOünb* 
frauC  Senecio  vulgaris.  Linn. 
Érigo,  exi,  ectum,  gére,  3.  felállít  ni, 
felemelni ;  ím  bte  |?6br  nebten,  auf« 
rítbtm.  2)  se  erigere,  C&e:  felegye- 
nesedni ;  fid)  aufetefeten.  Natura  bo- 
mi  nem  erexit  Cic.  3)  aiiijuem  in 
spem,  et  ad  speui,  vei  spe  erigere^ 
Cícvalakinek  jó  reménységet  nyúj- 
tani \  rinem  o,ute£>pfFnung  ti.airn. 
4)  erigt  inaliquem,  Ond  valakit  l- 
tett  kikelni ,  ellene  sz  gezni  magát; 
fitfc  tvtbrr  ritte«  atiflebnen.  5)  *c*- 

las  ad  maros  érigv.e,  Liv.  lajtorjá- 
kat támasztani a'  falakra  ;  bt*  £fi»  ' 
terít  «n  bir  Tonern  anlegen.  6)eti- 
gi  in  digitos,  Quint,  ágaskodni ,  a' 
lábujjai  hegyire  állani  t  auf  bír  3 
beit  treten.  7)  felemelni,  jobb  álla* 
pótba  hrlyheztetni ,  frlsegélleni  % 
emporbrinaett,  aufhelfen.  Kempobli* 
c^tn  ei  ígért*,  Cic.  g)Trnp.  v.gr.  ani- 
műm,  Cic.  neki  báturitni,  felélesz* 
ttniy  fclvidi'tniy  felelevenít  ni ;  Auf* 
richten,  ermuntern.  Seerigete, Nep. 
neki  bátorodni,  ftlvidúlni.  Szivet 
venni;  fid)  ívitber  üufrtdmn,  r.n 
^&erj  fűffen.  9)  aures  erigere,  Cic. 
fülelni,  résen  tartani  a  füleit;  bir 

^  £>bren  fpi^ett. 

Érígöne.  es,  vei  Krigona, ae,  f.  1,  Norr, 
pr.  filiae  Icarü.  2)  egy  tsitlagzat 
saÜz  nevezet  alatt ;  Hé  CSeflten^ir 

Jungfrau. 
Érígőnus,  i,  m.'  2.  Nom.  propr.  picta* 

ris  praeelari.  Plin. 
Krígűo,  áte,  x.elár kölni  a* vizet;  búi 

m  SÉBaffcr  ableiten. 

KrinácétJ*,  i,  m.  2.  stíl  disznó ,  tövisei 
^  disznó  ;  brr  %%t{.  Plin. 
Éiinnys,  yos,  f.  3.  Nom.  pr.  fu Hae  in* 

jusiiciae  vtindicis. 
Eriophorum,  i,  n  1.  gy apu,  gyapjas 

sás\  baé  SBoOgra^/  Dungraí. 
Érioxylon^  i,n.  2.  pamut,;  x3aum« 
^  motte.  Pandect. 

£eÍp!o,  ípui,  eptum ,  íré ,  3  elvenni^ 
erável  elvenni,  el  v,  ki  ragadni  ;  eitt* 

rrtfrn,  entließen,  mit  éewaltnib* 

mm.  2)  e.  gr.  aliquem  amorte.Cíc, 
et  morli,  Virg.  megszabadltni;tt\e 
trn.  e.  gr.  mortem  alicui ,  S»«.  va- 
lakit a*  haláltól  megmenteni ;  t'\* 

nrn  com  $obr  rrrrttrn.  3)  e.  gr.  s« 

ex  erimine.  Ter.  a*  vád  alól  kimen* 
leni  magát;  (id)  einer  $efd>uibi* 
guilgrntlebigen.  4)«  gr  aJicniíon* 
spestum  senatus,  Cic.  valakit  a'tm* 
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náts  eleibe  nem  ereszteni,  v.  bottá-  ÉrögátTt),  önis,  f.  3.  e.  gr.  peenni«e, 
tani;  CÍttftt  Uld)t  OOt  benSHűt&lüf*  Cic.  kiadás ,  valamire  fordítás  ; 
feit.  5)  «.  gr.  alicui  oculo»,  Ter.  A*-  bie  Sluggűbe,  Slnmenbung.  «)  e/o#»- 
vájni,  kiásni  \  auéfraftrn.  6)  e.  gr.  fd*  ;  bie  93ert^eí(un$. 
alicui  orationem  ex  ore,  Plaut,  va-  Érögátor,  Orit,  m.  3.  kiadó  ;tÍR  Síül* 
/aA<*  w/n  hagyni  beszállni ;  cillfll  geber. 

ni<$t  rcbcn  laffcM.  7)  rebut  huma-  Hrögátus,  a,  am,  kiadott ,  valamire 
nie  eript,  Curt.  meghalni ;  ß er ben.  fordltótt;  aufgetoenbct,  auígr geben, 
g)  annu»eripnere  mihi  Mo»ae,Claud.  Érögénnéton,  i,  n.  «.  szerelmet  ger- 
életem  javát  tanulásban  töltöttem     jesztő ßt  ;  ein  Äraut,  OaJbie  Siebe 

W;  meine ineifU  £ebcn#ftcit babéig     icirfen  fbB.  Pün. 
Ulit  (Őtu&lfreit jugcbcac^t.  9)nubes  Érögito,  äre,  1.  kikérdezni,  kituda- 
•ripiunt  coelura  ex  oculís,  Virg.^r/-     kőzni  ,    kifürkészni  $  auéfragrtt; 
Ad  borítja  az  eget ;  bie  2Bolteilbc<     anfforftften.  2)  erősen,  és  buzgón 
beden  ben  £immel.  10)  e.  gr.  fid  cm     kérni  ;  feeftig  unb  infÜnbig  bitten. 

alicui.  Ovid.  minden  hitelét  elron-  Érögo,  äri,  átum,áre,  i.  kiadni,  kiosz- 
tani valakinek;  ma$en,  bafl  matt  íö«i;  ausgeben, au*t&ci(ett.  t)e. gr. 
einem  feilten  ©laiibcn  mebr  bip?  pecunias  in  rem  atiqua.m ,  Cic.  va- 
mi$t.  11)  te  hioc  eripe,  Ter.  taka-  tamire ,  fordítni  ,   valakiért  Jitet- 

rodj,  pusztái j  i  pacfe  bta>  foct.  12)     m;  aufmcnbcn,  auflegen.  3)  ki 

eriptt  se  reu«,  Cic.  a*  bévádolt  te-     fizetni  ;  autfjaülert.  4)  e.  gr. 


kérvény  es  fogások  által  ki  menti  •    bus.  Apui.  kérni;  erbitten« 

magát ;  bee  S>ef tagte  madji  burd)  Érős,  Otis,  m.  3.  comoedtop.raphua.  9) 

üUerbmtb  jfonflgrif e ,  baf  er  log*  szerelem  \  bie  íiebe. 

gefan>d)eii  IPieb.  Érösío,  önis,  f.  3.  /e,  r/,  v.  széüyel* 

Éri*,  ídis,  f.  3.  tzivódás,  tzivakodás ,  rd^*/:  bte  9bnagung  ,  25enaguitg. 

veszekedés  \  bee  3űn'*  *)  ^ea  ^is-  Krösus,  a,  um,/«  ,  e/  ,  v.széllyelrá- 

cordiae.  Pom  um  Kridi»,  i.  e.  diisor-  gott;  abgenagt/  benaat/  grriiagt. . 

diae,  v.  mater  litis.  Érötéma,  átis,  11.3.  kérdés ;  bie  $rage. 

Éiísichthon,  önis,  m.  3.  Thessalu»  qui-  Érötícus,  a,  um,  szerelmet  illető;  bte 

dam  vorax.  £iebe  betreffend 

Ériima,  átis,  n.  3.  et  ae,  f.  1.  osxlop,  Érötöpaeanion,  i,  n.  «.  szerelt  mdal\ 

támasz  %  istápi  eme  tőáuleobcr  cin  íiebc*gebia)t. 

Stufte.  £rötűndátus,  a,  ura,  kerekített,  kerek* 

Éristalu,  is,  f.  3.  drágakő  nemeitint     re,  v. gömbölyűre  ts indít  \  ruub  ge* 
^  fcrt  oon  @brl  (leinen.  mad>t. 

jtritháce,  es,  f.  1.  sonkoly ;  bgtf  SBie*  Krötundo,  ára,  1.  kerekltni,  gCmbB. 
nen$ftT|,  ber  25orfto$.  Varr.  s)  a*  lyltni ,  jól  kidolgozni ,  pallérozni; 
lép  kenyere  \  batf  ötenenbrot.  Plia.     runben,  rnnb  machen,  mo^l  auiar« 

Érílbácus,  i,  m.  a.  veresbegy, madár;  htitttí,  polircn. 

ein  ÄoH)febl<tin^  «in  2*O0el.  Érötylos,  i,  m.  «.  drágakő  nemesin 

Érítháles,  eos,  n.  3t  kis  fülfzt;  tU'mt  gnrifjec  <5be(ßrtn. 

frauéWüTi.  Errlbundus,  a,  um,  tévelygő,  bolygó, 

ÉrllIus.Ericius  ,  íi,  ro.  «.  machina  mi-  bujdosó ;  irrettb. 

litarit  infesiif  andique  borrent  telis.  Erraotía.  ae,  f.  1.  tévelygés,  bolygás, 

£n?átto,  önis,  f.  3.  »/*  elárkolás,  hi»  bujdosás;  búi  3rren. 

vivés,  v.  kivetetés;  bit  f>ttM4ltl'  Errátícus,  a9  um,  tévelygő,  bolygó, 

tung.  Vitruv.  bujdosó ,  kóborló ;  irrenb/  6erum» 

Ériro,  áre,  1.  árkok  által  elvenni,  eU  fcfcmeifenb.  «)e.  gr.sielU,  Geilbuj- 

árkolni,  p.  o.  a*  viteti  bttCC^©cá»  dosó,  v.  vándortsillag  \  einplanet. 

ben  ableiten.  3)  e.  gr.  homo,  Idem.  egy  oskola- 

ÉriDnTus,  lí,  m.  9.  cognomen  Mercurií.  bQl  másba  menő  tanuló ;  ein 

Ern#um,  i,  n.  9.  hamupogátsa  j  ein     irr/  bee  ©ón  einer  @d)ulf  iuranbetn 

^fd)fu^en.  Cato.  gießet.  4)  berbae  erraticae,  Plin.  va» 

£ro,  os,  f.  4.  Nom.  prop.  puellae  for-  don  nőtt  ßtvek ;  Wille,  linb  b^r 

nosse,  quam  Leander  amavii.  unb  ba  u>aa>feubC/  ft.t^  fclbfi  befa« 

f.rödo,  »i,  »um,  Sie,  3.  le,  el,v.  i»W-  mellbe  jiratiter.  5)viiis.serpensmul» 

lyelragnii  abnageU/  jentagen.  liplici  l^psu  et  erratico,  Cic.  idty*te~ 
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va  eldgadzik a*  szólóid;  berSBeitt»    mait  fríSfl  «td^t  »ei$,  u>a*  man 

florf  tvád}\i  in  OlU  Uttb  ber  laufen»      t&Ut,  Qui  tibi  aesius,  qui  error,  qua« 

bell  Jtrnuumiilgen.  tenebree  erant,  Cic. 
Er  ratio,  önis,  f.  3.  eltévedés  az  útról,  Érűb?o,  ui,  é"re,  t.  megpirulni,  elve- 

tévelygés;  bie  Serirrung  oom  2Be«  resedni;  rotfr  feon.  2)  szégyenteni 

ge.  9,  Ttop.  hiba,  ki  bálás}  btt%tU  magát ;  fid)  fiúmén. 

tbuHl.  Krübé*cíiidu*>%a,  um,  s  légyenleni  va* 

Errltum,  i,  n.  9.  At'6a,  hibázd s ;  bet  gyalázatos  1  fr£ánbU<&,  bejfcit 

3rnbum.  man  fí<$  fiámén  mu£. 

Errálus,  us,  ro.  4.  tévelygés,  botygás,  Krűbescentta,  ae,  f.  1.  szégyen.lés%sie* 

kóborlás;  ba*  $eruni:rren,  £crum«  mérem,  stemérmetesség;  bit&<i)úm» 

fcfrroetfen.  tjhiba,  hibázást  bet  3rt»  baftígf eil,  ©cfcam. 

(bum-  Erübesco,  bui,  ér*,  3*  szégyenleni ms> 

Erro,  ávi,  álam,  áre,  1.  tévelyegni,  gát,  szégyenlrtibe  elv.  megpirúlni; 

bolyongni,  az  útat  eltévesztem  ;  iv«  ((bümrotí)  werben,  ftfb  ftfcán.en.  Cum 

ren,  benSBeg  eerfebíen.  2)  ide'sto-  Dat.  erube»cit  »iro  puelU,  Ovid.  **«f. 

t>a  /ar«r  A#//rt  ,  t>»  vándorolni ;  fyttt  gyenlós  a*  leány  a  férjji  elótt ;  batf 

uub  wteber  jiefeen,  umber  wanbren.  ©täbeben  f^ámt  fi4>  be*  9Ranite«. 

5)  e.  gr.  de  verbis  alicujus,  Ter.  ea-  Cum  Gen.  e.  gr.  fortunae,  szégyen- 

laki  szavát,  v.  beszédjét  nem  jól  én>  feni  sie rentsét  len fdgét ;  fiú)  |i  iHf< 

^tfn/;  eme*  SBorte  niefct  reefct  oer*  Uitgiucfä  f<£aine<t.  Cum  Abi.  e.  gr, 

(leben.  4)  e.  gr.  in  aliquam  rem,  Liv.  in  aliqua  re,  ei  aliqua  rc,  Cic.  Srn. 
Vf*tumire  botlani ,  v*  találni;  auf     tatamin  elpirulni;  über  eitl  2)tna 

ein  2)ing  geratbeit.  5)  e.  gr.  in  un-  f<fcamrotb  werben. 

dis,  et  per  und*»,  Virg.  tébolyogni  Erüca,  ae,  f.  1.  hernyó ;  eine  Píűupe. 

«'             fyin  UHÖ  (er  fahren.  6)bo*  9)  fejér  mustár ;  roeifer  Öfiif. 

ves  errang  ldem.  av  lege  tön  ide'sto-  Eructátío,  önis,  f.  3.  böf&gés ,  bSffe-. 

*a  járnak  az  6 krök\  bie  £>$fen  ge«  »e>,  gyomoré  Öfvg  és ;  ba$  Síúír-fen, 

beu  auf  ber  Sbeibe  bin  unb  irr.  7)  -       Aufflog  eit  be*  SBcagen*. 

fluvius  errat,  Virg.  tsavarog ,  t>.  Ar.  Erneto,  äre,  1.  böfögni,  böffenteni \ 

reng  a*  vlz;  ber  glufl  fliegt  frnntitu  rúlpfen.  t)A'W»i;  auswerfen,  nti^* 

S)  eratie  errat,  Cic.  tsnpa  siovltto*  (tofen.  3)  e.gr.  odorem  pestilentem* 

/rf/;  e#  ifl  ein  bloßer  2BortfJreit.  9)  Varr.  kigóiölögni  1  ati^buffen.  4) 

mestszire  kiterelni,   kiszélesedni;  elóbeszéllni ;  00  n         b^ren  laffeit. 

ft4>  »ett  AUtlbreiten.  Serroonibu»  caedem  et  iueendia^eru* 

£rro,  önis,  in*  3.  kóborló,  kóbort,  or»  ctare,  Cic. 

ázdgkerűló ;  ein  jperumirrer ,  i^er*  Eructus,  a,  um, újra  kinyomott;  anft 

nraf}rei$cr,  Sünbtir  eitler.  Duner  ro,  neue  atugepref  t. 

Colum.  méhkirályné;  bie  ttteneu*  firűdéro,  áre,  1.  e.  gr.  sofum ,  Varr. 

foníginn.  valamely  helyet  a*  gaztól,  köt  ól  > 

Errönéus,  a,  am  ,  tévelygő,  bolygó  \  homoktól,  *s  a*  t*  megtisztitni  ;ti» 

trrin.  «)  kóborló,  kóborig  tsagongó;  iten  Jöxi  üom  llnrat^e  reinigen ,  3. 

auif(^u>cifeitb/t)eruni(aufenb.  f&.  von  ©temen,  0011  <5<int>  u.  t>$(. 

ferror,  őrit,  m.  3.  úttól  való  eltérés,  Étűdlo,  Iri,  ttum,  íre,  a. valami dur- 

elf  évedés,  eltévelyedés :  bitó  51b$e*  va,  v.  darabos  matériából  dolgoz* 

den  vom  ©ege,  Verirren.  «)  e.  gr.  mt  tlttf  bem  ©róbflnt  bearbeiten,  s) 

tüículi;        hibázás-,  ein 3rtt&umr  tanitni,  oktatni;  untcrrir^ten,  íeb» 

Sebler  3)  tsalárdság ;  ein  $eteug.  ren.  e.  gr.  aliquemad  «liquid,  atii* 

Altquis  error  latét,  Virg.  tsalárdság  bns,  et  in  artlbus.  v.  artet,  Cic.  Orid. 

fekszik  alatta;  ti  ifi  betrug bftbitt*  bévezetni-,  einen  5U  etipa^  anfúb* 

ter.  e.  gr.  riarum ,  Lir.  bolygóút ;  Tett/  unterttteifeit.  3)  e.  gr.  aliquem 

fin  3rrweg.  4)  hirtelenkedés ;  eine  de  aliqua  re,  Cic.  túdótitni;  bert$» 

Übereilung  5)  hotzszasútazás,mesz.  tem 

tze  út;  WCtte  SXcifen.  LongU  erro*  Étűdíte,  Adv.  tudóson,  értelmeién; 

ribut  aetos.  Orid.  6)  a*  «s  étlapot-  flflebrt.  Comp,  erudiiius.  Cic.SuperK 

jtt  az  elmének,  melly ben  nem  tudja  ^  erudiíissime,  Plfn.  jun. 

az  ember  mit  tsinál ,  elmetavaro-  Erűdiilo*  Önis,  f,  3.  oktatás,  tanítás^ 

éá*i  bie  <e#emútS)#oerfa^ungr  iitbue  bévezetés;  ^ieUn(crweifu^g,  a>/^ 
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dosság,  tudomány  i  bie  ©fírbríaW'  fcrunco,  3re,  i.  kigy  omlálni;  űllígá* 

^  fett.  .  IW.  Colum. 

Erűdítor,  Gri»,  m.  3.  tanító ,  oktató ,  Érüc,  űiy  űtum,  ei«,  3.  kiásni,  kiváj' 

bevétető;  cm  UiuertPeifee,  íc()rcr.  /M ,  kivonni,  kihúzni,   kiszakít  ni; 

firűdfuix,  íc.s,  f. 3.  tanító, oktató, 6c.     ui<*  graben,  berank  eeifen.  «)  e.  gr. 
vem  tó    {aszszony,  v,  leány),  eine      urbem  e  sedibus,  Virg.  a*  várost  le- 

Uutermctfertnn,  üebnneifter  mn  rontani  :  eine ©tabi  jerjibren  3)  *?ó- 

Erüdítűtos,  a,  um,  J'im.  tudósotska,  hozni:  hervorbringen,  e.  gr.  aliquid 

tudákos;  ein  wenig  gelehrt,  ex  tenebris,  Cic.  világosságra  hoz* 

Éruditus,  a,  um,  oktatott,  bévezetett;  ni',  etroatf  an  bűé  £i<h<  bringen  4) 

Unterrichtet  ,  untenpicfen.    8)  Trop.  i.  q.  perserutor,  e.  gr.  fugiti- 

tott;  gelehrt.  3)  e.  gr.  ad  a»»enta-  vum,  Cic.  a*  szökevényt  kitudakoz. 

1  ionéra,  Cic.  ügyet  alkalmatos ;  ge-  ni-,  einen  Entlaufenen  fuíforfdcn. 

fdjidt.  Ad  rem  aliquam  erudttum  3)  e.  gr.  memóriám  exercitatione, 

ej  se,  Cic.  valamire  jól  elkészülni;  Cic.  fel,  v.  meg  elevenít  ni  \  $  er  por* 

auf  etroaé*  gut  abgerichtet  ftp»-  4)  locfrn,  erwidert.  6)  valakit  feltété- 

oculi  eruditi,  Cic.  finom  szemek,  létól  elvonni,  arról  UbeszéUni;  ei* 

mellyek  észre  veszik  a  festés  szép*  nem  hen  95pcíú$  benehmen. 

Jégét  i  feilte    2Ugeit,    biC    gefthldt   Rruplio,  önis.f..v  kirohanás,  kitérés; 

(uib  ,  bie  €kfrónj>ei(  eine*  d}emáb>  bee  Stilbruch,  $nrchbruch.  2)  #//en- 

bei  ju  bemer  fen.  Comp,  eruditior.  ség  kiütése ;  tin  ftittMitfytX  VluifCLfL 

Quint.  Superl.  eruditissimu*.  Eiuptionem  facere,  Liv. 

Érűdtrua,  us,  m.  4.  oktatás,  tanitds,  ftcuptor,  őrit,  m.  3.  kirontó  ;  ctn 

óévezetés,  út  mutatdj-,  bie  Unter*  brccfcer.  1)  kiütést  próbáló-,  bet  tu 

ipeifung.  ucn  Suéfad  u>ageí. 

Érügálío,  önis,  f.  3.  rántz  kifejtés;  itruptus,  a,  ura  ,  kirohant,  kiütött; 

bie  auárun$clung.  a)  simítási  batf  ausgebrochen,  t)  kitolúlt  ;  breauí 

(öíattniűchen.    3)  kiterjesztés;  bi*  gcoiimgen.  e.  gr.  sangvis;  kiszőkS 

2lu?ee6nuug.  vér;  bccporgcbrochencs  SS  ím. 

Erűgo,  arc,  1.  a*  rántzokat  eloszlatni;  £rűtus,a,um,  (eruo)  kiszakított,  ki- 

bit  Stunjeln  vertééiben,  a)  kiterjesz-  szakasztott, kitépett,  kivont;  heraus 

teni,  kiszélesitni  ;  aulbefcnett.  3)  genfien,  a)  e.  gr.  mortuu*,  Cic.  kid- 

gr.  cutem,  si  mit  ni,  ki  simítni ;  glatt  ;  ausgegraben.  3)  lerontott,  el- 

Uiacheu.  pusztított;  jer  flórt.  4)  fel  v.  kita- 

Eiutr,  xi,  ctum,  ere,  3.  i.q.  eructare.  iáit,  kigondolt  ;  er  fon  neu,  rcfunbcn. 

Krurupo,  Dpi,  uplum,  ére,  3.  kirohan-  Sacra  piiscia  valibus  eniia.  Ovid. 

ni;  mathnt/  oa$  ttWÚ*  herooebre*  Ervlla.  fcrvilía/ae,  f  1.  (Dim.  aber- 

che,  bcrausfUirjctt.  9)  «.  gr.  adpu.  vumj,^Ä;  eine  2lrt  SBicfrn. 

gnam  ;  hadra  indulni  ;  $um  (Streite  Eifun,  i,  n.  9.  gömbibe;  bie  (£rp(, 

aufbrechen.  3)  in  actum,  Cic.  <rW»#-     eine  £>úlfcttfvuchf. 

Ao*  /éfffti,  munkásságba  jönni ;  iu*  Érvclna,  ae,  f.  1.  i.  q.  dea  Venus. 
SBcef  gefefcl  tPerben.  A)e.  gr.aepur*  Érycinu*,  a,  «m(  de  urbe  ErjKe  nomi- 
Iis,  e t  f o  t  *« ,  Cae».  a1  kapukból kiom-      natuf . 

lani;  ÚUÍ  ben  í()0t'fn  hri'duí faŰetl.  Er>cui,  i,  ni.  2.  i.  q.  RtYlb 

5)  €*  fir*  Pcr  CA*U*  hostium,  Plaut.  £i^manth«eiift  a,  um,  Étimánthusi ; 

keresztül  türm-,  hircfcbi  ceten.  6;  bel-  (Srpnianlifch. 

)um  erumpit  in  hanc  regionéra,  Cic.  Krymanthlas,  ádis,  f.  3.  Erimánthusi; 
ezen  tartományba  jón  a*  had\  brr  Sroinantifd). 

Üeieg  fpmmt  ill  bie^£aub.  7)erutn>  Érymamhis,  idis,  f.  3.  Erimánthusi  ; 
pit  in  haec  vcrba,Sym.  Hlyen  szok->  Cn  btnaitf  e.  gr.  ursa,  í.  e  Cal- 
rm  fakad  ;  tv  (prtcht  alfo.  8)  nubes  listo,  Ovid.  s)  Árkádiái  ;  &reabiflh- 
erouipit,  Virg.  szakadozik  a*  felhág  ítivnianthíus,  a,  um,  Erimánthusi , 
bteSBolfc  Iffttift.  9)  erumpunt  o-      Erimánthusi  illető  ,  ahoz  tartozó ; 

mnia,Cic  minden  kitudódik  ;  aUti     (írpmoittifch,  ben  25erg  Crpmautbuí 
.  tvtrb  befannt-  >o)     gr.  in  aliquem     beteeffeub,  fcubut  aeftóng. 
ktoraachum,  Cic.  kiönteni  valakin  a*  Éiyinanthus  (os),  i,  iu.  s.moiu,  et  flu- 
mérgét i  lemen  Sern  an  einem  autf*     ritta  Arcadiae. 
iflffen.  £r>nge,  e»f  f.  3.  Er^ngíon ,  i,  a.  vei 

Digitized  by  Google 


ioi9  Ksű  ioso 

Ery  nginm,  Linn.  iringó;  bt(  SJra»  Äsco,  ä>et  i.  e/wu;  fpftfrn,  ffffll. 
frnbifM,  9Rantltttt*.  Escüleotos,  a,  um,  megeketS,  a*  mit 

.£ryslmum,i,  n.  i.szegets,  staporaftt;      meg  lehet  enni;  ff  tar.  Eseuienta, 

brr  $(beri<fr,  2)ptt(rfi  atit,  SBcgfenf.     Plin.  *««/  pa/d  állatok ;  $£trrr,  bir 

£iry  sipelas,  ätis,  n.  $.orbánt*,  si*nt-  .  gut  jtl  cffrtl  (ttrb.  s)  megett,  mege- 

antal  täte;  btr  ÍKotMatlf,  bíe9ft>ff.  vett  ; gegeben.  3)e.jr  oj.Plin.  c7e/« 

ftrytbäce,  e«,  f.  i.  méhek  eledele;  ti,  lel  tele;  toüet  ©pctff.  Comp,  es* 

ne  €>pcife  b(r  SBienen.  cnlentior.  Hier. 

ftrytbéa  (Erythia),  ae,  f.  i.  insula  in  Escűlus,  Eseiítéus,  Eceülftnm  etc.  vi* 
mari  Gaditano,  ex  qua  Geryooiar-      de:  Aesculus  etc. 
menta  abduxit  Hercules.  Etcunt,  i.  e  er  unt,  trirle:  Escit. 

Érytbinoe,  i,  m.  2.  röisahal;  (in  $if($,  Riitätus,  a,  um  ,  megett  y  megevett; 

^  bie  SKptbfcber.  geaeffen. 

Erythrae,  árum,  f.  1.  plur.  urbs  Joniae.  £stto,  áre,  1.  Freq.  eddegélni,eveget. 

*)  Aetoliae.  3)  Boeotiae.  ^  a/;  (ff(R. 

Ery  thraéos,  a,  um,  Erythréból  való ;  Esőpon,  i,  n,  «.  saláta  Herne ;  (Út(  &rt 

poit  (grpíbrá  berforamenb.  e.  gr. la      port  ©űíűír. 

pillus,  Stat.^r*«ÄT  í  rtrie^Períe.  «)  Éiox,  Ocit,  m.  3,  f/a**}  brr  t) 
Indiai;  inbiaitifffe.  Den* ery thraeus,  látat*,  egy  hal  neme;  (ÍR*£ac$*> 
Mart.  elefánttsont ;  (in  6lfenb(tn.       <3ülm,  (in  3tf$. 

Érytbras,  aef  m.  1.  Nom.  propr.  regis.  Evptclo,  íré,  3.  i.  q.  ad»pJeio  ,  Plaut, 

Érytbrua,  a,  «mt  veres;  rct&.  Plin.      Esquiliae,  etc.,  vide  :  Exqutliae. 

fcryx,  ycis,  m.  3,  rex  Siciliae,  a)mons  Es«e,  In6o«asum  :  lenni;  fr»n. 
Siciliae  cum  templo  Veneria.  finU.  ab  edo  s  **a*;  fffftt. 

Esca,  ae,  f.  i.  eV*/,  eledet, élelem;  bit  Eweda,  aet  f.  ».  i.  q.  Essedum.  Senec 
Igüpeife.  *)  afdfc'.  döghús ,  döglött  Essédirfus,  Uv  m.  t.  qui  eateda  regit, 
test;  (in  H<xt,  Sttbrr.  3)  édesgető     v.  ex  essedo  pugnat. 
eledel,  tsatókaétek;  (tue  £ocffp(tf(.  Essedum,  i,  n,  «.  genus  eehieuli  Gal- 
JEscis  capi,  rel  affici.  Cic.  Hei  et  Britannici,  quae  centes  ex  hu- 

Eeeälis,  e,  ételhez  való ;  jnr  ©pf  ifi  jus  generis  curribua  pugnabant.  *) 
gehörig,  e.  gr.  argentum ,  Pandeci.,  szekér,  kotsi  \  (in  SBűgfiV  (inc  Jtut* 
*%.a*t  ev<fedénx,l   fklbnnti  60g(«  fc^r. 

fc^irr.  Eisen tía,  ae,  f.  1.  (esse)  valóság,  va» 

Eecärius,  a,  um,  megeketS,  megenni     ló,  létei,  lét ;  hflé  ^Befen. 

való  j  rf  bar.  «)  evéshe*  való ;  |um  Essentíálíter,  Adr.  valóságosan,  iga- 

(Sffen  gehörig.  Escaria  casa,  Plin.      i<ia;  »(f(itt(i(6. 

evóedények  ;  €^gefűf  f.  EstiaeOtis,  ídis,  f.  3*  provincia  Thes- 

Escfttllis,  et. megehető,  enni  való  ;  (f  *  _  saliae. 

bar,  »aí  fic^  effen  laßt.  Kstor,  öris,  m.  $,nagjreietó  nagy  ét A\ 

Facendo,  di,  sum,  ere,  3.  (»cando)  hdg-     (in  Jrcffcr. 

m,  felhágni ;  fhigen,  ptnatlf^(íg(n.  Estrix,  icia ,  f.  3^  nagyehet*  nagyéttt^ 

2)  ritis  escendit  in  arborem ,  Varr.     (asistony,  v.  tetlny),  ftite  Jrcffírinn. 

a*  sxŐlS felfut  a*  fára  ;  btt  ÍBcin*  Eítur,  pro:  editur. 

f!ocf  lauft  am59aumebtaauf.  3)r<í-  £sCírlá1is,  e,  /Aei;  (un^rta.  «) 

a*//ri,  rdmenni;  bezeigen.  riale«  feriae,  Plaut.  A<^Y/  innepna- 

llioensus,  a,  um,  ra'A?/í,  rámenti  %U  pok ;  ^tn*'  tágf/  an  b(U(n  Oiatl  fa  ff  (t. 

£i(g(lt.  Ésűrienter,  Adv.  éhesen^  (tlttgrig. 

Escensus,  u»,  m.  4.  felhdgds;  ba<  ílsüríca,  éi,  f.  5.  éhség;  btv  ^URg(r. 

49tttAllf|l(ig(n.  Liv.  Rsurige,  tnis,  f.  3.  r.  q.  esurict. 

&tchäröticus,  a9  um  ,  seb  bSrözteto;  Évűrio,  iri,  itum,  Ire,  4.   (edo),  e'Aes 

tt>4*  (inr  Älnb(  fibrr  bie  Vßunbt  lenni ;  bungern,  bnngrtg  f(»n.  Esu- 

^  |iebrt  rieos dominus.  Hor./^srt/ay  iJr; rin 

(UcbätöcdlTon,  Ti,  n.  a.  /rJ/  ^i^,  «einiger  ßrrr.  s)  éhséget  szenvedni \ 

utólj a  ;  bűi  (Sttbe  ber  ©ebrift.  Mart.  koplalni,  éh  séget  kiállani  ;ßlinqft 

K*cífer,  a,  um,  //*/  Aostf,  t».  hordó  \  Ifiben,  ober  au^flrbett.  3>  enni;t[* 

©pcifr  bringenb.  ^  frn.  Plin. 

Kscit.i.  e.  «rit,Lucret. :  et  esci\nt, i.  e.  ftsurto.  önir,  m. ^3. koplaló,  éhetó;titl 

eruni,  Cic.  e  XII.  v»b-  4Őuita/rer. 
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Esííiítío,  ftnit,  f.  3.  éhte'g,  koplalás  \  Éthőrőgnt,  i.  m.  t.  valaki  erköltsét , 

ba*  plingern,  ber  £>Uilger.  tagjártatás  U  hang  által  nevetség 

lLsüriior,  őris,  m.  3.  ékeid  x  koplaló  %  okáért  kifejeld;  bee  Babérét  ©it* 

fin  Lungerer,  fcungeríeifcee.  frn  burcj  Qebarbe*  unb  ©limine 

Em«,  u*.  «B.  4.  evis\  bai  Sffcn.Etai  aujbrúcft,  um  Ifad^cn  j«  erregen. 

esse;  ennivaló  Unni  j  eflbaf  fenn.  Cic. 

K»u«,  a.  um.  (edo)»m^#/,me^v#/#;  Élhöpoéia,  ae,  f.  i.  vafoAi  erkdltsd. 

gegeffeit.  Bt  £  kifejenése,  követése,  9.  majmo- 

Kt,Conj.  rff;unb  t)et,et;  memtsak,  ldsa\  bie  auíbrúcfunf,  9Ta4<i?' 

hanem,  mind,  mind  \  aidpí  fttlíin,  umitg   bee    ©itten    eine*  aiibtrn, 

fonbeen  flu*,  foioobl  al*.  El  doe*i«  Quint 

••I  et  pius,  Cio  /m«<**  /ii<ío#,  *«W  Éthőpóéas,  I,  m.  t.  idem  qood  Etho- 

*W«'í  <r  if*  fotoo6(  gelebrt  aí*  logus.  Mimorum  ethologorum  est, 

feouini.  3)  «  etiam,  Cic.  de-  is ;  ja  $\  nimta  est  ista  imitatio.  Cie. 

aua>.  4)  et;  i#  ;au<fe.5)m*rf  ;bfitit,  Élhoi,  n.  2.  er  költs  x  siokds  ;bif  ©tf* 

»et(.  ^«»tti^a/tÄflAii/^/faiboc*  ten,  bie  GetwbnMU 

nacp.  7)  et  ille,  pro:  lunc;  akkor ;  Etiam,  Conj.  */ *  au$.  t)  Ad*. 

AllbanH.  &)  ás  mégis  ;  unb  bennoaV  igenis;  ja.  Vidisiine  eum?  etiam. 

Et  awisquam  dubitavit,  Cic,  *V  mc£»»  Plin.  jun.  AtV/aa?  e*rV#7           fcaff  bu 

x*  kételkedhetik  valaki  benne  ;  unb  ibn  gefe&en?  ja.3)  etiam  atque  etiam, 

be  RSIO*  nuft  lemanb  bacan  $metfelu.  Cic  felette  igen, nagy  on;ftbt  A)még; 

Euer*,  ae,  f.  1.  cognomen  Veneeia,  Ml)t$  ;  raajor  etiam  ;  meg  nagyobb  , 

Etenim.Coaj.  mert ;  betilt.  «)  «£r  «0*  gr6$er.  5)  i.  q.  contra.  #3)  pro; 

nuu  aber.  $)de-9  aber.  Ete-  7)  etiam  nunc,  Ter.  eddig,  mos- 

nim  oequeo  solus,  Ter.  de  egyedSl  mostandig;  bi*  jfrtt. 

*#*s/eA*/c/»;  t*  »ecilMg*  aber  llicfrt  ÉtTamaum,  t.  etiam  niim,  mégis,  meg 

*.teocle*,  1«,  m.  3.  rex  TUeharum,  fi-  Eli  am  nunc  r.  etiam  nunc,  mégis.ek* 

lin%  Oedipi.  kordig  is,  még  eddig  is,  még  most 

£té*íae,árum.  f.  1.  plur.  kánikulakor,  is  >  űu*  uoify,  1W<b  i$t. 

hév,  v.  kffiépnydron  lengedexó htt-  Étíarn«i      etiam  %>%  ha  is,  ka  *gris% 

vffs  szellók,  etézidk ;  bif  f  tt^Un  £áft.  ka  mimé  úgy  is,  ka  sxinte  ágy  is ; 

(hin  in  ben  fctinb* tagen,  obglei^,  tvenn  gíeicft  ,  »enn  «u4. 

Etévias,  ae,  m.  1,  i.  q.  Etesiae.  Eiiamlam,  et  etiam  tunc,  akor  isy  még 

*A(tj*S;  frJ1""  akkor  is  ;  AttQ>  búmoMl. 

aU|a()rlic^  Etrűría,  ae,  f.  ».  regio  Italiae»  bedie; 

fctéittcuűtío,  ftnu,  f.  3.  metszés,  vd-  Toscana. 

gds,  kerétés  ;bo.4<öd)ntibtn,<£a$ti*  Eiruscua,  a,  um,  Etruria :  ;  <gtrnxií<$. 

bie  Entmannung.  %)jövend4mondói,jövend6lÓi\vo*bu 

Ethésíu.  íi,  m.  «.  mészkdi  bftÄalf*  frgerifíi).  Arle»  Eirutcae,  r.  Etras. 

ftetll.  Flin.  ooruM1  .jfivenddmondds,iö'venddlés\ 

Ethice,  ee,  Eihica,  ae,  f.  \.  erkóltstu*  2Babrfagrrrp. 

etomdny}  bie  ©itten,  ober $ugenb*  Eiai,  Conj.  jóllehet noha;  oSgíeté  , 

le í>rc.  «)  erkdltsi  mondásokkal  tel-  ob\d)0lU  «)  Än «n«W,  Arfr;  iptff  t»0^L  . 

lyes  könyvi  eiu»utfrA  bai  ©iUen.  3)      *>,  Aa  ií^r  i/;  »enit  au*. 

gf|pca*e  entbaít.  ÉtymólőgU,  aefc  f.  i.  n^moi^  ; 

Ethieufl,  a,  um,  erktíts  tudományhoz  bic  2Bortforf*uítg,  (Stpmologie. 

való ;  iur  ©itteniedre  űf  borig,  ...  .          f         ,           ,  , 

Ethnícdlií,  e.  pogány  ;  freien»!*  ^6^'^*5'™  ^^0^ 

KlbnUe^dr.poUxúl^ogJymód-  ^^^ffi'^Ä"' 

rrf  p.  módom" ktibu  fy.  ™  piff«if*ift  »iffriiWaft  ^en 

Kthnicu*.a.  um./myaVrr;  ^fiblltf*.  «^«»«9^  9B6rfer  űuf|uftt*fn. 

Subsi.  pogány,  ein  £>eibe.  Étymöíögícus^  a  ,  um,  siónyomoxds- 

Ethőlögía,  ae,  f.  1.  valaki  trkóltsitu.  *•*  tartózó,  sxónromoxá ,  szónyo* 

lajdcmsdgának  's  indulatjának  A/-  mo*ói\  gur  2ßortforj**ung  gc^órig, 

fejeiése,  előadása;  ÜíuíbrúcfuMg  ber  etpmoíogif*. 

<5 itten,  Effecten  unb  te^  €í>araf*  Étymon,  i,  n.  «.  s%óeredet\  bie 

«ré  3fműiu^.  jUmoiung  eine*  SBort*. 
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iot3  En  Eur 

Eu!  particuUapprobandi,  /V,  helyes;  animam  Pylhagoras  se  habere  cre- 

icobl.  ff)  i.  q.  heu.  '  debat. 

Euboea,  ae,  f.  j.  insula  Boeotiae.ho*  Eupbóríoit ,  önts,  m.  3.  poéta  Cbalci- 

die :  Negroponte.  densis,  qui  de  re  rustica  scripsit. 

Euboeus,  a,  um,  i.  q.  Euboicui.  Euphrätes,  is,  ro.  3.  fluvius  Mesopo- 

EuboTcus,  a,  um,  Negropontumi ;dlt*  Umiae.  «)  populi:  Orientis. 

gropontifefc.  e.  gr.  sibylla,i.  e.  Cu-  Euphrösyne,  e»  ,  f.  1.  una  ex  tribof 

mana»  Gratiis. 

Eubőis,  idis,  f.  3.1,  q.  Euboica.  Euplea,  ae,  f.  » .  kedvessé  tevő  fjt;t\Xl 

Euchárisiía,  ae,  f.  1.  háldadás;  hit  Äraut,  melcfcc*  bei lebt  machen  foH. 

Z)anffagung.  2 )  úri  Stent  vatsora  \  Euplösäraus,  a,  um,  szépflrtű,  fodo- 

vai  heilige  Stbenbmabl.  rltott\  (d>6nloefig,  gef  raufe  lt. 

Eucháristicon,  i,  n.  1.  hdláadóének  ;  Eupölis,  idis,  rn.  3.  veteris  comoediae 

ein  ©aufgebet,  Danfíteb.  scriptor  Graecus. 

Euclides,  is,  m,  3.  philosophus  Mega*  Eureos,  i,  m.  2.  drdgakS ,  mellynek 

rensis,  diseipulus  Socratis.  a)  mal  he-  oUyan  tsillagos  formdja  van  mint 

maticus  Alexandriensis.  a*   olajgyümölts  magvának;  ein 

Eudaemon,  sterentsést  boldogi  glúcf*  (Ebeljteiu,  wie  ein  JDlioeufern  gt» 

lid).  fiernet. 

Sagt*  dh  l  derék  !  gySnyörít  /  e»  1  fr*»!  Eurinus,  a,  una,  napkeletit  &(Ht<$. 

e»  fcfc&n.  Terent.  Euripice,  es,  f.  1.  suttyó  neme  ■  eine 

Eugénéus  ( — ius),  a,  um,  e.  gr.  vinum,  Sírt  &  in  feit. 

Varr.  nemes,  nemes  eredetű  tderék%  Euripídes,  is,  m.  3.  celebris  tragoedia* 

jeles ;  pon  eblcr  2lrt,  cfct'l.  rum  scripior  Graecus. 

Eugcpae,  i.  q.  euge,  Plaul.  Eűripídéus,  a,  um,  Euripidesi;  $U# 

Fu meccs,  bat  sámfa  neme;  fine  %tt  ttipibtfty. 

S>alfambáume.  Eurípus,  i,  m.  «.  tengerSrvény  \  ein 

Euménis,  idis,  f.  3.  Plur.  Eumenides,  9Heer(f  rubel-  «)  euripo  mutabilior, 

um,  i.  e.  Furiae.  Cic.  igen  állhatatlan;  fe&r  llttbe» 

Enmolpidae,  árum,  ra.  plnr.  sacrorum  fiánbig.  3)  e.  gr.  Cbalcídicus,  sinus 

Eleusiniorum  sacerdotes,  v.  praesi-  maris  inter  Graeciam  et  Negropon* 

des.  tum,  r.  Chalcidem.  4)  valamelly 

Eumolpus,  i,  m.  9.  rex  Aegypti  et  Gráe-  helyet  köröskörül vevá  vitérek  ;  fiit 

ciae,  qui  Atbenas  saera  Eieusinia  SBafferg  rabén  ober  danái ,  ber  einen 

induxit.  £>rt  aCfeiitbalbeii  umgibt. 

Kunűchismus,  i,  m.  ff.  hcréles%  kiheré-  Euróauster,  síri,  m.  2.  i.  q.euronotus. 

lés;  bic  (Entmannung.  Eurőnotus,  i.  m,  1.  délkelet közistél-f 

Eunüchiro,áre,  kiherélni;  entmannen.  bee  öúboiltuiub. 

Eonücho,  áre,  1.  >.  q.  eunuchizo.  Europa,  ae,  Euröpe,  es,  f.  1.  Ageno- 

Eunücbus,  i,  m.  ff.  túréit;  ein  23er«  ris  Phoenicum  regis  fii  .a,  qu*mJu. 

(Cfcnittener,  Gafirat.  2)  eustos  cubi-  pirer  rapuit,  et  in  Cretam  sub  forma 

culorum  regum  orientis.  3)  comoe-  bovis  abduxit.  2)  pars  nota  orbis 

dia  Terenlii.  terrarain,  3)  provincia  Thraciae. 

Eupatöria,  ae,  f.  |.  agrimonia,  par-  Euröpaeus,  a,  um  ,  F.urópai;  QntOe 

/d/»,  apró  bojtorján ;  Dbermentttg.  páifct>.  2)  Subst.  Európai  lakos ;  eilt 

Eupétálos,  i,  m.  ff.  bizonyos  sokszínű  Europäer. 

drágakd;  cin  getriffer  €bf  Ifíciu  0011  Euröpensis,  e.  i.  q.  Euröpaeus. 

Dteteríen  gorben.  2)  borostydnfa  ne-  Eurötas,  ae,  m.  1.  fluvius  Laconum  , 

mei  eine  9rt  eine^  fiorberbaumá.  hedie:  Basilipotamo. 

Enohémismus,  i,  m.  «.  kedvetlen  do-  Eurötías,  ae,m.  1.  drágakő neme ;  ein 

lógnak  ldgy%  v.  kedvezd  kifejezése;  getpifler  Gbefffrtn. 

wenn  maH  eine  unangenehme  öaefcr  Euroa»,  mpum, napkeleti ;  morgen ta«* 

mit  cinem  miiben  SüuSbrucfe  benennt.  btfd^« 

Eupbonia,  ae,  f,  l./o,  kedves,  v,  kel.  Eurof,  i,  m.  ff.  napkeletistül  %  kekti- 

lemetes  hangzás;  ber  ^Bo^Ifíang.  sxél\  ber  X>(!minb,  SWoraenwinb  2) 

Euphorbia,  ae,  f.  Euphorbium,  i.  n.  3.  délkeletkötisxél  ;  ber  ©»tWsMfc 

ebtéjfá;  xBoífímitc^.  3)  napkeleti  rést i  bic  raoegcnlaubl* 

Fiiphohbus,  i,  rn.  t.  Trojanus,  cuiui  fcfye  (Scgcub. 
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tntqtfjen,  entnimm.  3)  e.  gr.  e  mor- 
bo.  Cic.  kiállani ,  meglábolni  %  tU 
tvaá  überfielen.  4)  e.  gr.  amnem, 

Tac.  keresztül  v,  által  menni,  v. 

gázolni;  úberfapren.  5)  e.  gr.  in 

montem  ,  Curt.  felhágni ;  ßittatlf« 


Ulms  procoruin  Helenae.  4) 
Heotoris  cuneta  doraantis. 
Eur.Híce,  es,  Eorydica,  ae,  f.  1.  Or- 
phei  uxor,  pro  <(ua  recuperanda  ad 
inferos  descendit.  t)  Nestoris  uxor. 
Eurymedon,  öntis,  m.  3.  Fauni  filius. 
a)  fluvius  Pampliiliae. 3)au.iga  Aga- 
nemnonis, 
Eurymides,.ae,  m.  i,  filius  Eurimi,  5. 

e.  Trlemur,  Ovid. 
Eurynöme,  es,  f.  j,  tnftter  Leucothoés. 
Eur\«fheu»,  i,  m.  «.  filius  Sthenelai , 

regis  Mycenarum. 
Euiiihmia,  ae,  f.  1 ,  «»  részeknek mér 
tékerányúsága  egymás  kőit;  bie 
Proportion,  regelmäßige  Übereht* 


10*5  Eui 

Eufy.il us,  i,  m.  s.unuaex  dueibnsPe- 

loponnesiacis,  qui  brllo  ad  Trojam 
interfuerunt.  2)  Trojanut ,  amicus 
Nisi,  3)  Trop.  lelki,  v.  kedves  ba- 
rát ,  ein  ßerjen^freunb. 
Eurydámas,  amis,  m.  3  unus  fiiiortiQi 

Aegypti.  *)  filius  Iri,  argonauta.  3)      fingen,  e.  gr.  in  outoi,  Lir. 

hdgni;  erfleigeil.  6)  lenni,  válni  ; 
Werben.  Evasit  vir  duetus,  inrirum 
doctum,  Cic.  spe»  vana  evasit,  Cic. 
semmivé  lett  a*  reménység;  bit 
Öffnung  ifi  $11  tucfrie  geworben.  7) 
végződni;  einen  Síuígang  befont* 
niett.  Videhoc  quorsum  évadat,  Cic. 
vigyázz,  mi  leszsz  a*  dolog  kimene- 
tele; gib  %ú)t,  mai  bie  öacfceftir 
einen  2hi*qang&abenwtrb.  &)  meg- 
történni, bételyesedni,  bé telni  ;  ge* 
fdMirn,  erfüllt  werben.  Évadit  ali- 
quando,  quod  quis  somniavit.  9) 
kiütni,  valamivé  válni;  ausfcfclagen. 

Pestilentia  evasit 
Cic. 

fünft  Oer  Sfreile  unter  ftcfc.  Vitrur.  Evágátío,  önis,  f.  3.  kereng  és,  kóbor- 
Euryiis,  ídos,  f.  Sl  Julej  Eurití  Rlia.        Iái  ;  bie  ttutffcfcweifttng. 
£ürvtua(  i,  rn.  a.  filius  Mercurii,  roméi  Evagmitus,  a,  um.  kivont,  mezttelen\ 
argonautarum.  *)  rex  Oechaliae,  Jo.     autogen,  entblóff. 
les  páter.  3)  unus  centaurorum,        Év.lgíno,  áre,  t.  e.  gr.  gladium  ,  J»- 

stin.  hüvelyéből  kihúzni,  v.  kirán- 
tani; úui  ber  ©djeioe  gießen. 
Rvägor,  átus  sum,  5ri,  1.  Dep.xVeVo» 
va  járnikelni,  kóborolni,  barangol- 

ni;  &erttm  feftweifen  ,  utnberjtefieit. 

2)  feltételétől  elesni;  oon  feinem 
Í33oi-Oűben  fommen.  3)  longint  era- 
gari  termone,  Cic.  meszszire  kercn. 


Euschéme,  Adv.  i.  q.  decore,  illendői  n 
szépen,  módosan;  nitt  Ällflüllb,  att* 

fianbig,  f<f>6n,  artig. 
Eusébes,  is,  f.  3.  i.  e  pius.  «)  drága- 
kő; ein  «betfiein. 

Eustyloí,  i,  ofilopokkal  ékes ,  v.  dl- 

mit  6ínlen  au*gefd[>míirfí, 

Euterpe,  es,  f.  J#  una  noveot  Musa* 

rum.inventrixmatheseosetmuiicae.  géni  a*  beszéddel;  mit  ber  9Ube 
Euthygramriius,  L  m.  a.  llnea,  sinór-      tueit  autftfeweifen. 

mérték  \  ein  ítneal,   eilte  9li<bU  Éráleaco,  lni,  é>e,  3.  nőni ,  neveked- 

f#Hnr.  3)  Adj.  egyenes  ilneákböl 

*IH;  au*  geraben  íinien  befiebr nb. 
Euxínus,  »eil.  pontus,  i.  q.  mare  ni- 

gruno. 

Euiörnon,  i,  n.  2.  i,  q,  eruca. 
£vicüaiío,önis,  f.  3.  e.  gr.  aki,  kiii- 

resités,  meghajtás ;  bie  9íuí  teerititg, 
5tbfu^rung. 


ni,  erősödni  ;  gtmeOmen,  (!arf  wer* 

beit,  tvűáM'nr.  2)  teh  t ni t  hatni-  het* 

ni;  oermógen,  finnen,  im  ©tdnbe 

fepll*  3)  érni  valamit,  bizonyos  be- 

isének  Irnni ;  gelten,  einen  gemif« 
fen  2Bert(>  babtn.  4)  elhatalmazni, 
erőt  venni,  szokásba  jönni ;  fi&erOanb 
ne&men,  Wobe  merben. 


E^cűátus,  a,  um,  kiüresített  ;  a\Kq<>  EvalléfÁcío,  éVe  ,  3.  kivetni,  kilökni; 

ittrt,  tftrani  merfen.  Vw. 

Eväcuo,  áre,  1.  e.  gr.  alyuni,  Plin.  kiO-  ftvallo,  ire,  1.  kivetni,  levetni  keresz- 

rjsltni,  meghajtani;  andreren  ,  ob*  sántzon,  v.  kerítésen;  íiber 

fubren.  ^  ben  95a0  ffinab  werfen. 

hvadne,  e§,  f.  1.  uxor  Capanei,  quem  F.rallo,  ere,  3,  megszórni,  v.  szelelni, 

adeo  dilexit,  ut  in  ejus  rogum  se  sc  a*  búzát,  mégtitztltni ;  ülií* 

i  ijpcerit.  /Owingen,  reinigen,  Äorn  wannen, 

I.v.-do,  sí,  tum,  ere,  3.  e.  gr.  ex  cor-  Äorn  finbern. 

pore,  Cic.  kimenni',  6fra»ígef>en.  Kran,  antis,  m.  3.  cognonien  Bacch». 

a)  megmenekedni ,    kiszabadulni;  É  van  der,  dri,  F>andr»s,  i,  m.  ».  Pal- 
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lantit,  regia  Arcadlatf  aepes  v  Car-  bfbienen.  Eeectionem  regia  m  noa 

Blatte  filia».  Cum  Eraodri  matre  kabent ,  corau  regali  iler  quomodo 

loqai,  Prov.  avúlt%  v.  régi  kit  ét  e-  eonficiet?  Cod.  Theod.  3)  f eleme* 

lekkel  élni;  alter,  »erbrauster Äc*  lés;  bie  Qrbebung. 

benfartcn  fid)  brbtctteit.  a)  rex  Ly-  Érettas,  ot,  m.  4.  Átvitel ,  kihordás, 

CÍaé.  t>/*tv,  f.  szárazon ;  bie  áuífubr,  itt 

Eránesca,  nui,  hüm,  éra,  3.  eltűnni,  SBaflee  ober  £11  £anbe. 

e lényé txni  \  perftfcwinben,  vergeben.  Évectus.a.um,  kivitt,  kihordott ;  $in« 

a)  vinum  erarjeacit,  Cic.  mindenére"  ttul  gefúbret*  «)  a.  gr.  in  altom, CIc. 

7«Y  elveszti  a*  bor  \  brr  xBeitt  W*  félemelt ;  erében. 

Heft  üttf  Ätftft.  3)  iententia  eorum  Érého,  xl,  etum,  e>e,  3.  kivinni ,  At« 

eranait,  Cic.  *«rA7  iam  áll  már  az  hordani;  űuifiibttn.  «)  felemelni; 

Ő  vélekedésekre ;  e*  nimmt  tyre  xTtet*  crbebeil.  a.  gr.  aliqucm  laudibus  in 

nung  luemanb  tnrfrr  an.  c*elum,  Jut.  Valakit  igen,v.  erősen 

Érangélícaa*  a(  um,  e.  gr.  aériptura,  dittérni,v.  magatztalni ;  fitttnfeb? 

Tertatl.  évangyéliomi\  rwingflifcfe.  leben.  3)  e.  gr.  aqua«  éx  plante  lo* 

£r*ogcli$ta,aa,m.  1.  évangyélista,  //•  cia,  Li*,  levenni  a*  síkről  *'  viteti 

bús  élete  históriájának  hója,  apos*  bal  SBüflTer  auf,  ebenen  £>tten  ab« 

tolsegéd9  ein  CtangeCift,  ein  ®e#  IeUen.  4)  eeeni  equilea  job*ref Tac. 

fö}i($tf<$eeibfebe* íebení  3efij<Ibri*  kőzetttni  a*  lovassággal ;  bit  ?Íti* 

fit,  ober  ein  ©ebúlfe  bee  «poftel.  lee  anrttcfen  laffen. 

fi>angílíom.  Ti,  n.  *.  örvendetes  hír%  Etdllo,  elli,  et  Tálai,  Tulsura ,  éveli*, 

a.  izenetvivés;  eine  fc&&li<frv*  &otf>*  raf  $.  a.  gr.  (ingtam  alicni,  Cic.  lo- 

ftfaff.  Ii.%,  pUntai ;  kiszakitni ,  kitzttkasz* 

£eangél?zltor,  örta,  m  3.  évangyéllom  tani,  gyomlálni  ,  kiszaggatni ,  «• 

hirdető,  v,  prédikáló ;ber  baí  fftan*  tépni;  anfrttfrn,  aulraufen.  «)«/- 


Crangelns,  i,  m.  1.  Örvendetes  hírt  ab  errore,  Cic  hibától  elvonni;  ti* 

hozó;  berfrabe  SJotbftfcflft  bringt,  nett  von  tm  3rrtbumc  befrwn.  e. 

ftvántdut,  a,  un,  múlandó,  veszendő,  gr.  scrupulum  animo,  efc  artlino,  Cic. 

dlthátitlan;  nttfcng,  pergángliö>,  kéttégét  elhárltni\  einen  ben  Stoei* 

unbeftánbig.  «)  hifábavaló,  hasson-  fel  benehmen.  3)  elrontani,  semmi. 


Evans,  tit,  o.  a*  AV/  megszállott  a*  lé-  ^troui  fommen.  •)  kimenni,  útat 

lek;  vom  ©eifle  getrieben.  «)  rfű-  nyitniy  kiütni  ;  eine»  ^uágatig  ge* 

hffsi  míitbenb.  winntn,  auíf^Iügen.  3)  *t/ii, 

t»  pörátío,  öaist  f.  $>g9*,  gfab~lgésy  ténnit  megesni,  megtörténni;  bt* 

Aigdtflgés;  ein  Jbunft,  eine  fhi**  gegnen,  »ibeefabren,  fid)  |u(ragen, 

bunffiing.  Ex  sententia  raifci  érénir.  Tér.  kedm 

£raf örätTvos,  a,  um,  gtitlgd;  einen  fem,  kívánságom,  v.  ínyem  szerént 


Évápöro,  Sre,  1.  ki  y  v,  elgőzölögni ,  Usu  eveni:,  Cic  történik;  tt  tragt 

kigözötögtetni;  au*bümpfen,  Oer»  fftt)  gu.Blanda  haec  diefa  quo  cre» 

raupen,  au*bunf!en.  niant,  Plaut,  hova  tzélotnak  ezen 

£rasco,  iri,iiam,  ära,  i.e.  gr.  agrum,  nyájas,  v.  hízelkedő  beszédek?  ma 

Liv.  etpusttítni,  el  v.  lerontani;  tneebrn  biefe  Ccbmei(^eIeoen  nocfr 

jerflbrett/  oermfiften.  bina«<  wollen?  Ipsi  Numidia  c»a- 

í>asus,  a,  um,  (rado)a'  ki  elől  elf w  nii,  Cic.  néki  jutott  Numidia  \  tt 

tott,  eltávozott  az  ember, elkerült,  &út  OTumibien  jnr  ^rooin|  brfora* 

elmeltőzőtti  einer,  bem  man  ent*  iíKM.  Si  quid  sibi  eveniret,  Svet.  (ex- 

efrhfn  ifi,  beemteben,  pressio  lenis),  ha  hogy  halála  tőr. 

T.w*x\aha\  jé! derék;  rp!oberbrao.  ténnék:  menn  er  flerben  foDíte. 

tvcrtío,  öni»,  f.  3.  kihordás,  kiviteli  Hvéntilátío,  őnia,  f.  3.  megszór ás,  s*6~ 

bte$U#ftibre.  2)  királyi  engedelem  rás,  tisztálás ,  szelelés  ;  bit  9hlf* 

u%  postán  való  járásra  ;  bit  fbnig*  fdjmiftaung. 

U$e  erlaubnif,  |fo)  ber  ^ofl  $u  ET«ntíiátuí,  af  uta,  megstért,  meg. 


gelium  prebigt. 


/a/air ;  unnuft,  eitel. 

Kvanno,  Sre,  1.  megszórni ,  szelelni; 
au^tpanneii/  au^fcbtvtngeH. 
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tisitdlt,  megsteUlt ;  aui &t  föit-un*  tf  rfuebf  tf .  e.  gr. 

gen.  megfontolni  a*  beszédet ,  t>.  #*o?  $ 

Éventílo,  ire,  i.  e.  gr.  fr  u  ment  um,  Co-  bie  Reben  genau  fTKiágrn.  4)  meg* 

lum.  szórni,  megszórni,  megtisitáU  fon  tani  ,  kiürít  ni  ,   kiüresít  ni;  bt' 

ni,  megsieUtni;  au**f$roingen.  3)  rauben,  aufleercn. 
«/,  p.  siéllyelsiórni ;  jerflrntcn.  3)  Éirersio,  4nis,  f.  3.  •.  gr.  rebiculorum, 
Trop.  e.  gr.  ope.,  Sidon.  elprédál-  Min.  f elf  ordítás.  feld*jtés;bai  Um» 
m',  eltékozolni ;  »erkürt.  werfen  s)  Trop.  e.  gr.  reipubiicae, 
Érentum,  i,  n.  9.  kimenetel,  ko'vetke-  elpusztítás  ,  lerontás  ,  semmi  véte- 
í&t  vég,  foganat;  ber  &u*gang ,  mftl  bie  Sc^rung',  9ernt$tung. 
Erfolg,  bie  ©irfung.  Consiliaeren.  Erersor,  öris,  m.  3.  elpusitltó,  leron- 
tis  ponderare,  Cic.  a*  tandttaddst  tő;  ein  3erfiórer,  SÖermúftec. 
a*  kimenetele  sierént  Ítélni  meg;  Éversus,  a,  um,  (everio),  meg ,  0.  A/. 

ben  Bnfcfcíűg  na<&  bem  Slntfgange  fordított,  tóbdl  kiforgatott,  elpusi~ 

beurtbeüen.  s)  történt  dolog ;  eine  titott ;  umgefebrt,  jerfl&rt,  oermn« 

g*f<6e^ene  ©O^e.  3)  eset,  történet;  (let.  «)  (ererro)  e.  gr.  faoum  ,  Cic. 

ein  Greignitf .  kiseprett ;  aulgefefert- 

£vr"ntus,  us,  m.  4.  dolog  kimenetelei  Ererto  (E vorto),  ti,  sum,  ere,  3.  e.  gr. 

ber  Aufgang  cinci  &inge*.  In  o-  statusra,  meg,  ki,  v.  felfordít  ni  , 

,  mnem  erentum,  Cic.  minden  esetre  %  ledönteni;  nmPebren,  nmmerfett.  «) 

auf  aQen  Jatt.  Erentus  stattorum  elrontani,  elpmsxtitni;  jcrflórrn.  3) 

magister,  Pro*,  karán  tanúi  a*  em-  Trop.  e.  gr.  aliquem  foriunis  juíi  , 

her ;  mit  Graben  wirb  man  ftug.  Cie.  megfositani;  um  etmatf  brirt* 

2)  Erentus  bonus,  deus  Rom«  no  ram.  gen.    4)  e-  gr.  definitlones  alicu- 

£rénus  (os),  i,  m.  9 .  flurius  Aetoliae.  jus,  Cic.  átfúrta;  megtiáfolni,  le. 

Erenlnas,  a,  um,  illuc  pertioens.  rontani,  kiforgatni-,    «überlegen , 

Ev -  rbér.itus,  a,  um,  kivert,  kihajtott,  umflogen.  5)  lesiakasitani,  leszag- 

kUlzött;  fteratltf getrieben.  gatni,  lerontani,  semmivé  tenni ; 

£rerbé>o,  ári,  átum,  áre,  1.  kiverni,  nic> crrei^en,  ju  ©runbe  ricfunt.  6) 

kiporolni;  beraub  fóíagen,  autf«  zavarba,  v.  rendetlenségbe  Mosni , 

Nopfen.  9)  valamihez  űtni,v.  verni;  megzavarni;  itt  Unerbnu.tg  brin- 

an  ttwai  fragen,  e.  gr.  fluctus  ma-  gen,  fturmifcfc  ma$en.  7)   gr.  cjun- 

ris,  Curt.  a'  tenger  habjain  keresi*  pum,  Val.  Flacc.  szántani,  meg,  t\ 

tfft,  v.  által  evezni \  bur$  bie  8Wec*  felszántani;  pflúgen. 

rrlvettcn  bnr<$rubern.  Eré«ígátus,  kinyomozott ,  kitanult, 

Ererganeus,  a,  um,  j*Sl  kidolgoiott ;  -    kikeresett,  kikürkésiett ;  erforfót, 

gut  aufgearbeitet.  Trabes  erarga.  auigefuc^t. 

neae,  Vitr.  jól  kifaragott,  v.  kibár-  Ev  éitígio,  nyomba  n,  nvomon,t  üst  ént, 

dolt    gerendák:    gut    gfjimmerte  ezennel,  egysierre,  legott  an,  mind" 

halfen.  járt;  von  ©tunbe  an,  alfa  baíb. 

£vrrgo,  ére,  3.  e.  gr.  riro,  Lir.  kibo*  Érestigo, áre,  1  kinyomozni,  kitanul- 

tsátani  kiereszteni,  ki  folytat  ni,  ki-  ni,  ki  ,  v.  felkeresni  ,  kikiirkészni  ; 

folyatni;  port  ftcfc  üuügcbni  lüften,  au4forf(&en,  auffuc^cn. 

$erab(Tief?en  laffen.  Ivvexus,  a,  um,  domború,  domborított; 

Everrícűlum,  i,  n.  1.  seprő,  toltseprÖ,  auf  márt  i  gerunbet. 

ein  Séfen,  Acbrmifcfc.  «)  hálá,fo>  Évías,  ádis,  f.  3.  seil,  femina,  sacer- 

nalhálö  ,  halfogú  ;   cin  %%%MXM  ,  dos  Bacchi. 

Cin  $tf<$ne$.  3)  Trop.  mindentől  Évíbro,  áre,  1.  kiráxni ,  kiforgatni, 

megfosztó ;  ttrvat ,  ivobuvd)  aüei  kivetni,  kilökni;  fcerau* fórotngen, 

mrggenommen  mirb.  Nunquam  hu-  berauf  werfen.  «)  e.  gr.  animos, 

jusmodi  verriculum  in  prorincia  nl-  Ge\\.  mo igásba  hozm-,  in  S5ewe« 

la  fűit,  Cic.  soha  sem  stivta  így  ki  gung  fe$rn. 

senki  valamelly  tartomány  *  sírját  1  EvTciío,  önis,  f.  3.  kezestég ,  megöl- 

niemabt*  bat  jemanb  trgenb  eine  talmaiás,  másért  megfelelés ,  *ia- 

^rorini  fo  auígeffge.  vatosság;  bie  ©ema&rft&aft. 

Everro,  erri,  ersum,  íre,  3.  kiseperni;  £ricius,  a,  om,  (evinco)  ;  megyöiött, 

aueTf&rrn,  auffegen.  2)  tisztit  ni-,  felyűlmúlt;  űberrounben.  9)  e.  gr. 

(Allbem. 3)  Trop.  megvPsgálm  j  tut«  multis  testibus  ,  Cic.  meg 9  p.  bébi" 
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zonyitot^ ;  ubermiefen.  3)  #/»*//;  bébizonyitni ;  be&auplett,  etmeifeu, 

eingebogen,  weggenommen,  bartplin.  3)  >«J/f  V.  halaimat  nyer- 

Érídrns,  tis,  o.  nyilvánvaló,  világos,  mi;  ba#  iHedjí  erhalten.  4)  a*  bírto* 

szemlátomást  való ;  beut        fidjtí  kostól  valamit  törvényesen  elvétet* 

bar,  au^enfcOrinlic^,  offenbar.  *)  e.  ni;  etwa*  bent  SBeftfrer  aericfcilicfc 

gr.  .luciüi  ,  Plin.  /«/#J ,  derék  ;  an«  IPeglie&meil  taffeit.  5)  eloltani  ;  au*« 

fi'bnlicb.  lófieu.  Kogi  ericti.  Prop. 

Érídenter,  Adr.  s%embetQnó  mádon,  Erinclus  ,  a,  um,  (erincio);  megkő- 

szemlátomást,  nyilván,  világosan  ;  tÖtt,  megkötözött ;  gebuuben.  e.  gr. 

augrilf<6cittli4>,  ftcfclbürlid)  ,  offen»  Caput  folii»,  Virg.  falevelekkel  kö* 

bar,  bctulidj.    Eridentiut,  x'andect.  rŰlkeritett ,  v.  koszorúzott  fó;  bai 

«ridentissime,  Plin.  £aupt  mit  einem  Eaubfcanje  um 

Éridentia.  ae,  fv  1.  szemmellátható-  munbett. 

ság,  világosság,  nyilvánvalóság;  Eríőlo,  áre,  1.  megsérteni',  beleibi* 

bír  ttiigcitf$einli4feit,   offenbart  gen. 

X5fuííict>fril.  £  vi  rät  To,  óni  5,  f.  3.  (eviro);  meg,  v. 

JLrigesco,  ere,  3.  elevenségét  elvesz-     kiherélés;  bit  SJerftfclteibung,  önt* 

teni\  frafiioí  werben ,  bie  £ebpaf»     mannuttg.  2)  megerótlenités;  bit 

tigfeit  orr  deren.  €ntfráftung.  e.  gr.  bonaespei,Sen. 

Étigílálio,  oni»,  f.  3.  felébredés,  fel.      reménység  tsökkenése ;  bit  <3<$má* 

serkenés  ;  ba*  Quvad) en.  Ú)t  be C  £offttUUg. 

Rvígílo,  ári,  átum,  áre,  1,  felserken-  Erírátus ,  a,  um,  herélt;  entmannt/ 

ni,  felébredni mcacfcrn.    9)  tzor-      perfdjnitten.  Rvirati  sacerdotes,Plin. 

galmatos  ,  friss  ,  eleven  ,  vigyázó Cybele  herei t p apjai ;  btc  x>tz\á)\\\U 

gondos  lenni  *  fleiflig,  munter,  u»ao>#     lenen  3>cieftrr  ber  Gpbeíe.  Comp. 

fam  fepn.  3)  ébren  tölteni ,  fellen*      eviratior.  Mari. 

mii  mat&enb  jubnngcn.  In  hoc  cu-  Ériretco,  ere,  3.  zöldülni,  kizöldülni, 

rae  et  cogitaiiones  meae  erigilant,     zöldellni  ;  grünen/  gr  árt  werben, 

Cic  minden  lehető  szorgalmatos-      frf  roor  grúnen. 

ságot  erre  fordítok,  v.  ebben  fó  a*  Ertro,  áre,  i.  c.  gr.  aliquem  ,  Varr, 

fejem*,  to>  »enbe  auf  biefe*  allen  "-eg,  ».  kiherélni ;  perf$neiben , 
möglichen  4)  - éjjel  dolgozni     entmannen,  caflriren.   «)  elás*, 

ki  valamit  i  ben  SRa$t  ttxvai  an**     szonyosltnix  treib if<#  machen. 

Arbeiten.  «.  gr.  librom,  Ovid.  gyér*  Evíicerátuj,  a,  um,  e.  gr.  corpus,  Cic. 
trmvilágnál  könyvet  írni ;  ein  SÖU<$      béle  kivetett,  v.  kivett,  bélevett ; 

bep  íio>te  fóreiben.  5)  éjtszaká-     bem  bai  Singeméibe  aufgenommen 

zásbnn  gondolni  ki  valamit ;  etwa*   ^  ifi. 

im  2Ba$en  aulbrnfen.  Ertsciro,  áre,  1.  (riscus);  belsöré* 

f>Tgőrátus,  a,  um,  elevenségétől  meg-      szét,  v.  bélét  kivenni,  v.  kivetni; 
fosztott,  megerótelenitett,  erőtlen;      bat  Gingemeibe  obec  bie  ©efrűrmc 

ber  Eebbdfltgfeit  beraubt,  entfr&f*     aulnebmeu.  9)  Trop.  e.  gr.  opes 

lel,  fraftloS.  »ua»,  Cod.  pénzét  elp  azé  rolni  ;  feilt 

JLrigöro,  áre(  g,  elevenségétől  meg-  0elb  pertbnn. 

fosztani,  megerótlenltni',  bet  Eeb*  Erítábílif,  e,  eltávoztatható,  elkerÜh 

bafttgfdi  berauben,  entfráften.  hetó;  oermeiMtf^,  was  man  »er« 

Kvíiesco,  lui,  érr,  $.  haszontalanná,  meiben  fűiill. 

betst  elenné  lenni;    ocrac^tct/  |in*  Érliálío,  önis.f.  3.  elkerülés ,  eltd- 

wert^  mrrben.  .  voztatás;  bit  Jíiepung,  Söermeű 

Erioeío,  uxi,  nctqm,  7re,  4.  megköt-  bung. 

ni,  megkötözni;  bejlrirf cn ,  űiibin*  E? Iiäiui,  a,  um,  eltávoztatott,  elke. 

ben.  e.        aliqueoi  intigni  regio,  ^rűlt;  Oermieben. 

Tac.  valaki  fejére  királyi  ékessé.  Evlto,  ári,  átum,  áre,  1.  e.  gr.  suspi- 

get    tenni;    einem  eínC  fÓlligliC^e  cionem  ,  Cic.  elkerülni,  eltávoztat* 

Sterbe  um  bat  paupt  legen.  mi*  elhdrítni;  meiben,  entflieben/ 

£rineo,  lei,  ictum,  ?re,  3,  e.  gr.  «It.  eingeben.  1)  életétói  megfosztania 

quid,  Orid.  meggyőzni,  felyfllmál.  megölni ;  bat  £eben  nehmen,  lobten« 

sti,  megnyerni ;  ixbtXVoixibtn,  ikbtt.  Rvíus,  Erlös,  i,  m.  2.  cognomea 

treffen.  «)  erősítni  9  megmutatni,  Racchi 
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Eto,  äre,  \,  vigadozni  ;  jucbjrn,  frófi. 
íic£  fepit.   a)  Bacchus  tiszteletére 

énekelni-,  bem  2$üc#i!*  jh  ff  breit 
fingen. 

Eröcätlo,  firm,  f.  3.  kihívás,  /elkívá- 
nd*, idéz.** ;  bie  ßeraulrufung,  3uf« 
forber  unq.  t)  hirtelenvaló parantso- 
lat  minden  Rómaiaknak  a*  hadrake- 
lésre ;  ein  gefcfewntbe*  ttufgrbotb 
attec  9tómer  jum  Jtriege. 

Evöcätor,  öri»,  ra.  3.  /elkívánó,  idé* 
«T;  eilt  Síuffocberec.  2)  vezetd,  ve- 
zéri fin  Unfúbrer.  3)  láxasztó; 
ein  aufmieglrr. 

Erőcátóríus,  a,  um,  /elkívánó,  idézd  ; 

tivoai  womit  man  auffbrbert.  Lite* 

rae  evocatoriae,   Sidon.  törvénybe 

idézd  levélj  ein  Gitattonifcferfiten 
©or  Oericfct. 

ÉTŐcátus,  a,  um,  kihitt,  ki,  v.eldhl- 
vott,  ki,  v, /elkívánt,  idézett  -,  &et* 
ausgerufen,  au*geforbert,  aufgefor* 
bert.  1)  dszvehlvott -,  aufgeboten. 
M Hites  evoeatt,  Cic.  szükség  idején 
önként  újra  szolgálatot  vállaló  ka- 
tonák i  alte  auágebiente  öolbatrn, 
bie  aber  lüfrtra  entfianbener  SRotfr 
•brr  fremtntltg,  tpirber  Artrgébien* 
fte  (baten*  Erocatoroin  Krtna  «»• 
rui  ,  Cic.  i'r^  katonák  tsoportja, 
melyhez  bízni  lehet  -,  ein  Srupp  al* 
ter  ©albaten  worauf  man  fi d>  »er* 
laffen  íann.  3)  indított erregt.  E- 

vocata  oratione  misericordia.  Cic. 
Etoco,  ávi,  1  tu m,  «Ire.  i .  kihívni,  ki- 

kívánni  1  frerauérufeu,  berauffor* 

bem.   9)  e.  gr.  allquem  ad  se.  Cic. 
AtV  f.  odahívni;  bergurufen.  3) 
gr.  aliquem  e  patria ,  Cic.  hazája. 

lói  elhívni-,  cinem  au*  bem  Söater» 
lanbe  megrufen.  4)  idézni,  meghív- 
ni;  cittren,  einlaben  5)  e.  gr.  a<i 
irma,  Caes.  őszve  hívni,  v.  gyüjte- 
ni  ;  aufbieten.  6)  c.  gr.  aliquem  ad 
honorem,  Caei.  valakit  idegen  hely- 
ről tisztességre  meghívni ,  v.  eld- 
motdítani;  cinen  von  fremben  £>r* 
ten  |u  <5bren  aufforbern.  7;  * 

•vocari,  Cic.  Istentói  el,  v.  kiszdl- 
litédni,  meghalni ;  von  ©ott  afcget 
forbert  rorrben,  (térben.  8)  »egltté- 
giU  hívni-,  anrufen,  anheben.  9)  e. 

gr.  herbai  veroat ,  Sftn.  a*  tavaszi 
//Iveket  kitsalni;  bie  jlráuter  im 
Jrú&finge  beroorlotfen.  10)  e.  gr. 

piscein  «»sca;  tsalogatni;  űnlOífftt. 
11)  e.  gr.  animom  a  negotii* ;  meg- 
pihenni «»  munkától;  fia)  ben  0c*, 
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fcfcafteu  éneiében.  »t)  /elindítani* 
/elserkenteni;  rrtprcfeu. 
É>oe  et  Evohe ,  Interj.  rox  bacehan- 
tium;  juhe!  evőé!  ju4> !  juífc  1)C  l 
fcooe! 

Evöláticus ,  a  ,  um,  hirtelen  elment, 
mintegy  elrepüld,  elreppend  ;  brr 

fcfcneU  aufbriet,  ober  gleiebfam  anf- 
fítegt. 

Evolito  ,  äre,  1.  kirepdesni ;  autffltr* 
grn. 

Évölo,  ávi,  átum,  Sre,  l.  kirepülni  ; 

bcrau*f!irgen.  t)  elfutni  elszalad- 
ni', entrinnen/  entffteben.  c.  gr.im- 

pune;  büntetetlen  elillant  a  ni  ;  un* 

geflraft  bur<b»ifcben.  e.  Rr.  poe- 

naaa  ,  Cic.  elkerülni  a*  büntetést ; 
ber  (Strafe  eingeben,  e.  gr.  ad  fu- 
gáé societalem  ,  Cic.  valakivel  el- 
szökni ;  fi(fc  mit  einem  auf  bie  Jlucbt 
begeben,  e.  gr.  ex  víncults,  Cic  ki. 
rontani  ,    kiszökni   a'  fogságból ; 

au*  bem  ©efángitiffe  brr  eben,  au4* 
reiften.  3)  /el; ebb  menni,  hágni,  v. 
lépni  ;  b6ber  ftetgen.  4)  hirtelen  el- 
menni, v.  odébb  állani ;  gefcfemtub 
baoon  gefahren.  5)  evolavit  oratio, 
<^ic.  olly  igen  hirtelen  elrepült  a 
/ülünk  mellett  a*  beszéd,  hogy  miig 
vehettük  észre  miről  vált  tulajdon  • 
képpen  a*  szó;  bie  Sebe  raufclwc 
ff br  fttnell  pov  unfern  D^rcn  oor# 
ítber,  ba$  mait  faummerfenfonute, 
toarf  eigentlich  aefaqt  n>nrbev  6)  e. 
gr.  toturo  repente,  Cic.  minden  ere^ 
jét  hirteltn  kimutatni ;  feine  gau^ 
jen  Ärflfie  gefctmitib  jrigen. 

Evoisus,  a,  um,  >.  q  Evultus. 

Rvolvo,  volvi,  rölütom,  ere,  g.  e.  gr. 
«liquid,  Cic.  ki/ejteni,  kibontani,  ki- 
/orgatni ;  au* c  1  nanbe r  mitf ein ,  ber» 

aulroaíjeil.   2)  e l szabadit ni  ,  A<i*a- 

Aí'/«/ ;  fo#mac6en,  berauérri^en.  *• 

gr.  se  túrba ,  ex  túrba ,  Ter.  kiver. 
gódnif  a*  szorosságbdii  ftcfc  au*  bem 
©ebránge  mausen.  3)  kikeresni,  ke- 
resztül /orgatni ,  v.  levelezni,  szor- 
galmatosan vCsgálni;  auffcbfagrn, 
burebbtáttent/  flfeif  ig  betraebten.  In 
poetis  erolrendit  tempus  consume- 
re,  Cic.  poéták  olvasásával  tölteni 

az  iddt  %  in  £cfung  ber  qtoeten  bic 
S«t  )ttbringen.  4)  ki,  v,  megfejte- 
ni, világosit  ni ,  magyarázni;  eilt« 

midéin ,  anleinanber  fenén ,  tx\\h 
reu.  e.  gr.  compiica:am  animi  no- 
ttonem,  Cic.  lelke  gondolatit  vilá- 
gosan ki/ejteni',  feine*  £er$en*  ®e* 
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banfe  n  beutlifft  autfeinanber  fc$en.  megharagító,  mrgboszszantó  (asz- 

5)  kitalálni,  általlátni;  finbeii,  cin*  szomr  v.  leány)  \  bit  CÍncn  erbittert, 

ff&en     Cujus   eriminis  ega  ncque  aufbringt.  Salvian. 

princípium  invenire,  neque  evolvere  Exäcerbesco,  ere,  j.  megharagudni, 

exitum  possum.  Cic.  megboszszankodni ,  megkeseredni  ; 

Evölütío,  őnis,  f.  3.  kifejtódzés \  ki-  joniig  werben,  fi d>  erbittern.  •)*>. 

boniakoids  ;  bie@ntu>icfclu!ig,  flu**  galmatlan    lenni  ;  unbűrntberjig 

tpitfeluilg.      Ai,  v.  felkeresés,  meg,  werben. 

v.  keresztül  olvasás;  botf  tfaffttlfti  Exácerbo,  Svi,  álom,  árr,  i.e. gr.  «Ii- 

geil,  2)ur<$lffen.   e.  gr.  poéiarüm,  quem,  Liv.  megkt  terítni,  megbúsit- 

Cic.  poéták  olvasása  {  bűi  £efen  brr  *i  ,  megharagltni ,  megboszszanta- 

Joelen.  3)  hadirend  részeinek  sebes  ni;  erbittern,  erjúrnen.  Exacerba- 

változása  ;  bit  f$ne(le  93erűtibcrung  ri  in  aliquem,  Lir.  valaki  ellen  ha- 

berOlteber  tit  etnerGc^íac^torbllung  ra^ra  indúlni,  v. gerjedni,  megha- 

ÉLvölülut,  a,  um,  (evoivo  i;  kifejtód-  ragudni  valakire ;  mtber  einen  jor» 

stf/f,  kibontakozott ;  aulgettwcfett.  tilg  merben.   9)  e.  gr.  ódium  .  Lir. 

a)  e.  gr.  furfure,  Colom,  korpától  gerjeszteni,  nevelni,  tüzelni ;  befti* 

megtisztított ;   pon  Plenen  gcrei«  ger  ma<$en.  e.  gr.  supplicium,  Liv. 

«igt.  3)  •.  gr.  bonis,  Sen.  birtoka-  keményebbé  tenni ,  megkcménylt- 

ból  kiűzött ;  au*  feinen  S5c(i$ungcn  m;  bie  ©träfe  fdjácfen. 

getrieben.  Exacesco,  uit  ére,  3.  may  iavanyod- 

Kvo.no,  ui,  itura,  í re,  3.  e.  gr.  aliquid,  m,  etzetesedni;  fattfr  merben. 

Cic.  Plin.  kiokádni,  kihányni,  ki-  ftxacon,  i,  n.  2.  százforintos  fú ,  f 'ól.l- 

vetni ,  kiadni ;  au*fpepen ,  pon  ficfc  ep efft  ;    ba*    Xűufenbgutbenf  raut. 

gebetl.  í)  Trop.  kibotsdtani ,  Gentiana  Centauriom. 

reszteni,  kitölteni;  auílafltn,  aufl*  Exacte,  Adr.  szorosan,  pontosan ;  ge« 

fc&Utten  ,  fttl#$icf  en.  e.  gr.  in  ali-  uau,  accurat.  Exactius,  Geil.  ex*. 

2uem  iram,  Ter.  valakin  boszszújdt  «tissime,  Sidon. 

it ölteni  \  feinen  30r,i  tpiber  cinen  Exactío,  őnis,  f.  3.  adósság  bészedés% 

au*jtO0en.  3)  kiömleni,  bele  sza-  szorítás,  kénszerit  és ;  blC  ßinforbc* 
kadni\  ergießen.  Nilus  in  Aegy-  miig.  «)  e.  gr.  capilum,  Cic  fÓre* 
prium  maré  se  evomit  mullis  fauci-  vetett,  v.fótöl  való adó ;  bte£opf« 
bus,  Plin.  4)  e.  gr.  orationemin  ab-  '  (teuer,  3)  e.  gr.  provinciarum  ,  La- 
tentem, Cio,  tdvol lévó  ellen  beszél-  ctant.  robot,  úr  dolga  J  bie  ßzofyn» 

ni;  mtber  cinen  3bu>efettben  Sieben  bienfle.  4)  e.  gr.  regum,  Cic.  el,  v. 

üu*fcfcúuen.  kiűzés-,  bie  93erj«gung,  Vertreibung. 

£vőnymu5,  (— ós),  i,  f.  2.  una  iruula-  Exactor,  öris  ,  ro.  3.  el,  V,  kiltzó,  v. 

rum  Vulcanicarum  prope  Siciliam.  kergéit;  ciu  3?erjager,  53ertmber. 

t)  ketskerdgó  \  cin  €>pinbrlbautn.  s)  adósság  bészedó,  bészedd;  ein 

Evulgo,  ári,  álum,  árt,  1.  elhlrUlmi,  ,  Ginforbe rer ,  (Sincafftrcr.  3)  e.  gr. 

közönségessé  tenni  ibt1anntm&$tn,  operis.  Col  um.  studioruro  ,  Quint. 

unter  bie  gente  bringen,  t.  gr.  ar-  felvigyázó;  ein  «uffeber.  4)  gr, 

cana,  Liv.  titkokat  felfedezni ;  0C*  supplicü,  Lir.  végrehajtó  \  fin  SßoÜ* 

k  beimmffe  an  ben  Xoa  bringen.  jieber.   5)  e.  gr.  termonis  lattni, 

£.vuUiü,  öms,  f.  3.  kitzakitás,  kistag-  Svet.  megvi* sgdló ,vV sgdló ;  ein  Un* 

gatás,  kitépés,  kivonás-,  bie  2luiJ.  tcrfu^CT.  6)  e.gr.  disciplinae,  Sret. 

reif  ung.  e.  gr.  dentis,  Liv.  foghú-  f gyeimé zö ;  un  93epbűctter. 

zds\  bír  9(u^reifung  eine^  3^bn^.  Exactrix,  Icis,  f.  3.  adóssdgbészedS 

EvuUus  (Evolsus)l,  a,  um,  (evello);  (aszszony,  v.  leány);  eine  (Sinfor« 

kiszakított ,  kiszaggatot ,  kitépett,  berinn.  Epistola  est  exactrix  alia- 

kivant;  bcrnuigcnifi'«.  literarum,  Augustin.  a*  levél 

Ex,  E,  Tide  :  E.  más  levelet ,  v.  választ  kíván  ;  ber 

Exacerbátio,  őnis,  d  3.  megkeseredés,  &rtef  forbert  anbere  ^Briefe  ab.  ?) 

/negharagudds,  megboszszankodds  ;  bévevŐ,  beszedd  (aszszony,  v,leány)% 

bic  Erbitterung/  Grjúrnung.  eine  giuucbmerinn. 

Exácérbátus,  a,  um,  megkeserített',  Exactus,  a,  um,  el-,  v.  kitölt,  elvég- 

erbittert.  zett,  végrehajtott ;  auígrniű^t,  99U 

Kxacorbátrixj  ícii,  f.  3.  megkeserítő,  Icnbct.  Menst  «xaeto,  Plaut  egy 

■ 
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hónap  múlva  ;  na$  BfcrfUcfttirg  tU 
ltr$  SRouaip*.  a)  e.  gr.  peconia, 
Cie.   bevett ,  beszedett  pénz  ;  ein 

eingetriebene*  ©elb.  3)  <•/,  v.  kitt- 
zött,  elhajtott;  Orrjagt.  Reges  ex- 
acli,  Cic.  Liv.  a)e.  gr.  íuriis,  Orid, 
furidktól  Üldöztetett,  v.  roszsz 
kiesmérettói  gyÖtretett;  OOtt  ben 
gurten  ober  bem  b&fett  ©r  mi  [fen 
gcállgftigt.  5)  e.  gr.  ensis  per  artus, 
Sen.  tagokon  keresztül  szúrt  kard; 
ein  bu'rcO  bie  (*>  lieber  geftofTent* 
©rbiuen.  6}  szorgalmatos,  pontos ; 
fíciftg,  genau.  Vir  exaciissimus, 
Plin.  i/?e«  pontos  férjf;  ein  fepr 
accurater  ü)íami.  7)  tőkélletes ;  ooß« 
fommen.  Exactior  anis.Ovid.  Comp, 
exactior,  Svct.  Superl.  exactissimut, 
Ptin.  jun. 

Exactus,  us,  m.  4.  el,  v.  kihajtds,  v. 
Ütés ;  bie  33crtreib  un  a.  v) e.  gr.  mer- 
eis,  Quint,  eladás  ;  bie  SBerfaufung. 
3)      V*  pecuniae;  bé  szedés,  meg* 

vevés  1  bie  Gincafttrung. 

Exáeűo,  ni,  utum ,  ére  ,  3.  élesít  ni, 
köszörülni ,  hegyezni,  meg  hegyez* 
ni;  fdjárfen,  treten,  fpi$igmaíen. 

2)  Trop.    serkenteni  ,  ösztönözni , 

ingerleni ;  anreißen,  antreiben,  an* 
mabnen.  e,  gr.  in  .bella  altquetn. 
Hör.  hadra  késztetni  t  einen  §utn 
Kriege  anreihen.   3)  ira  exacui* 

er  Ösen  megboszszankodni  •  ftC0  pef« 
fig  erjurnen.  4)  e.  gr.aceturn,  IMin. 
megsavanyitni,  tsipósebbé,  eróseb- 
bé,  v.  szavanyúbbá  tenni ;  febárf  r  r, 
fatter  ma*en.  5)  e.  gr.  aciera  ocu- 
Jojuro ,    Cic.    (uculua);  erősítni, 

(tártén. 

F  x  ir  iitío,  őnis,  f.  3,  élesít és,  hegyezés% 
ki%  v.  meg  hegyezés  ,  bie  <3c$ár» 
fnug,  Sufpi|ung. 

Exacűius,  a,  um,  élesít ett%  megéle- 
sített, hegyezett,  ki,  v.  meghegye* 
zett ;  geftfrárfí,  aefoinj. 

Exadverjum,  Exadversus,  Exadverso, 
Adv.  ellenében,  dltalellenben  ;  ge* 
i abc  úber,  gegett  Úber.  Exadverso 
urbipositus.  Li*,  i)  ellenben,  ellen- 
keidképpen ,-  ellenkezően-,  miber, 
gígen. 

Exadvöcátus,  i,  na.       t»o7f  prókátor, 

v.  ügyész-,  ber  »boocat  getoefen. 

Augustin. 

Exasdífícátio,  ftni*,  f.  3.  ki,  v,  felépí- 
tés \  bie  &u*bauung,  Stufbauung. 
*)  készépület;  ein  ootteiibrter  95au. 
felékesítés,  fel  v.  kitsinosltás 
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bie  tfn$|\$múrfuug.  Ipsaexaedifica- 
tio  orationis  poaita  est  rn  rebus  et 
▼erbis.  Cic. 
Exaedtftco,  ávi,  atom,  áre,  1.  e.  gr. 
oppidum  ,  Caes.  épitni ,  felépltni, 
építést  elvégezni  1  aur bauen,  auf» 
bauen,  erbauen,  cinen  fcnu  ootten* 
ben.  a)  Trop.  elvégezni,  végrehaj- 
tani, elkészitni;  ooQeuben  ,  vc  U» 
bringen,  oerfertigen.  3)0.  gr. «x  ae- 
dibus  aliquein,  Jdem.  kilökni,  ki. 
vetni,  kitaszitni,  a'  házból ;  au* 
bem  £aufe  torrfen  ober  (lofeit.  4) 
valamit  hoszszasan  előadni;  ettoaf 

weitläufig  aufführen.  Oratoici  ex- 

aedificant.  Cic. 
Exacquűtio,öni»,  f.3,  (exaequo)  egyem* 
lóvétevés,  elegy engetés;  bie  QHeicfr« 
inadjnng.   1)  síkság,  térség,  sima- 
ság; bie  (Sbene.  Vitruv. 

Exaéquátus,  a,  um,  egyenlővé  tett , 
elegyengetett;  gleit?  gemarkt. 

Exaequo,  ári,  ätum,  áre,  1.  e.  gr.  all« 
quid,  Cic.  kiegyengetni,  egfcnlővé, 
v,  térré  tenni  j  rbne n,  gleich  ,  eben 
machen,  e.  gr.  ad  regulám  aliquid, 
Sen.  sinórmérték  szerént  egyenget* 
ni,  sinórmértékre  venni  ;  ettoaé  nad) 

ber  8K#lftenff  ri<0ten.  2)  Trop  r. 

gr.  aliquem  alii,  Cic.  aiiquem  digní- 
täte  cum  altero,  Caes.  egyiket  an* 
nyira  h et  sülni  ,  mint  a%  másikat  \ 

einen  fo  boct>  balteu ,  ober  fo  \d)h* 
ßcn,  aH  ben  anbern.  e.  gr  facta  di« 

ciij,  Sali usi .  a  beszédet  a  tseleke- 
dettel  megegyeztet niM  azt  tenni,  a* 
mit  mond  az  ember ;  SBorte  Uhb 

SBerfe  g(eitt)  matten ,  tftun,  toaí 

man  gefagt  ^at.    «)  megegyezni > 
gíeicb  fommen,  gíei$  fepn.  ' 
Exaestűátlo,  6nis,  f.  7.  (exaestno)/*/* 
forrás,  felhevülés;  bie  SíufioaUting. 
«)  erőszakosság,  hevesség  j  bie  Un* 

^  gcjlíimmigfeit. 

Exaestűo,  ávi,  a  tum,  ire,  1.  felforr* 
ni,  buzogni :  anfioalíett.  2)  erősza- 
koskodni, dühösködni;  11 11  a  e  fii  mii 
|f  t>n,  totltben.  3)  «.  gr.  ira,  Cic.  ha- 
ragudni, haragra  indulni  %  ií,  ger- 
jedni; |Orntg  fron.  4I  erőszakosan 
kiáradni ;  uugeflítm  überlaufen.  5) 
égni,  tüzelni,  tüzes  lenni,  felhevül* 

%  ni;  brennen,  trfyiftr  fepn. 

Éxáffilátos,  a,  utn,  Jtitépett,  megmer 
zlt e lenit ett ;  autfgerífjrn. 

Exäffilo,  írt,  átum,  áre,  1.  kitépni \ 
mtgmezitclenltni  ;  berauí  Tfiffen. 

hxágélla,  «e,  f.  i.  m»"*a,  fost,  mer** 
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serpenyő;  eine  SBage.  «)  égyenlÖ 
rész  az  örökségben ;  ein  gleiche 
S&ril  in  Der  grbföaft.  Eccles. 

Exaggéranter  ,  Ad v.  halmaivá  ,  ií>A 
szaval,  Söven ;  mit  üirím  SBprten, 
yáufig.  Terlull. 

Exaggérátío,  flnia,  f.  3.  feltáltét.  fei- 
haimazás,  rakásrahordás ;  bie  j(uf* 
báufung,  Suiammcnbáiifung.  2) ne- 
velés,  Öregbítés,  nagyítás,  nagyob- 
bítás ;  bir  x3rrgr6$rruug.  3)  e.  gr. 

animi  akissima,  Cic.  vitézség  ,  *f> 
fVx*  bátorság,  bátorság-,  brr  f)t[* 
benmufb-  4)  >•  h •  hyperboU. 
Exaggérátor,  öris,  ra,  3.  feltöltő,  fel- 
hal mazó  \   cin  feuffyáufet.    a)  *«« 

£r<ftf*  rin©roflÍprecl>rr,  brr  ab*el 
großer  maciit,  a(*  r*  in  brr  2{>at  ifi. 

ExaRgérá  tus,  a,  un,  feltöltött,  v.  hal" 
mázott ,  rakásra  hordott ;  üufgf  # 
&ünft.  «)  Trop.  exageeratae  et  aa. 
etae  fortunae,  Cic.  nagy  gazdagság, 
v.  kintt',  ein  gróf  er  íMadjtbum.  3) 
e.  gr.  oratio  j  hoszszasan  kidolgo- 
zott beszéd;  rinc  íJtebe,  He  weit- 
(duftg  aii£ gearbeitet  ifi. 

Exaggéro,  ävi,  ätum,  áre,  1.  e.  gr.  ter- 
ram,  Plin.  locarn,  Vilruv,  feltölte- 
ni.  felhalmozni,  rakásra  hordani  \ 

Stifammm  laufen,   aufkaufen.  2) 

Trop.  ©.  gr.  benefíeium,  verbis,  Cic. 
nagyit  ni;  gr&ger  machen ,  t>regr6í 
fem.  3^  e.  gr.  rem  familiärem  et 
foriunas,  Cic.  nevelni,  öregbit  ni; 
,   t>  er  meieren. 

Eságitátor,  Öris,  m.  3.  üldöző,  gyöt* 
rö,  búsító ;  rinxSerfolgrr.  *)gunyo* 
lá.  gyalázó,  tsúfoló ;  ein  Sjerfpot' 

trr,  rin  x3rrb&bner. 
Exáglt&ttas,  a,  um.  Űzött,  kergetett, 
kiűzött,  kikergetett;  aulgrjagt,  gr* 

Jagt,  vertrieben.  «)  gyötrött,  üldö- 
zött i  v  er  folgt,  geplagt. 

ExägitO,  ávi,  áium.ár.e,  1.  (ago)  e.  gr. 
leporem,  Ovid.  Űzni,  kergetni,  haj- 
tani, kiűzni,  kikergetni,  kihajtani, 
űzöbt  venni ;  fyttané  jttgr« ,  Don  tu 
nem  £>rtr  jum  anbertt  jagrn.  2) «.  gr. 

ahquem,  Hör.  judice»,  Cic.  Oldozni, 
sanyargatni,  gyötr eni  ;  0 erfolgen, 
ptagrn.  3)  etgr.  vim  bominum.Sal. 
lust.  mozgásba  hozni,  ingerleni  ;  in 

SJcmrguitg  fenén,  reiben.  4)  bánni, 

v.  foglalatoskodni  valamivel;  bt* 

banbeln,  fíct>  mamit  befcfcáfiigrn. 

Bes  frulgi  rumoribus  exagitata,  Sal- 
last,  olly  dplog,  mellyel  mindennek 
tele  a*  szája  ;  eine  ©a^e ,  rcPOPI! 
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úbcraű  gcrrlct  wirb.  4)  gyakorol- 
ni; üben. 

Exágíura,  ii,  d.  «.  font  má*sa,mér&. 
serpenyő $  eine  xBűOgC.  Q) 
mérték,  nehézség;  bal  ®eroi($t. 
Sub  exagio  pecora  vendere,  JCt, 
font  számra  árulni  a*  húst ;  bal 
gfeifcfc  na<&  bcm&avid) te  perfaufen. 

Exagöga,  «e,  Exágöge,  es,  f.  i,  kihor- 
dás, kivitel ;  bie  »ulfubre,  bie  91ul» 
fúbrung.  Facere  exagogam,  Piaot. 
portéka  kihordásából  élni  ;  fi 4)  mit 

Sluifúbruug  brr  xBaarrn  nábrrn. 

Exalbesco,  bui,  ere,  3.  meg,  v.  neki 
fejéredni;  mei$  werben.  2)  «.  gr. 
metu,  Cic.    elhaloványodni ;  blű$ 

torrben;  erblaffrn. 

Exalbídus,  a,  um,  halovány,  ftjéres'9 

bletcfc,  tt>ei$li<6t. 

Exalbo,  ár«,  1.  megfej érit  ni  ;  mrif 

macbrn. 

Exalburno,  áre,  1.  i.  e.  privare  albarno. 

Exaltálío,  önis,  f.  felemelés  ,fel~ 
magasztalás;  bie  Qrrpóbung. 

Exako,  áre,  1,  felemelni,  felmagasz- 
talni; erbeben,  erhöben.  2)  e.  gr. 
sulcos  io  trés  pedes,  Colám,  leásni, 
lebotsátni;  perttefen. 

ExalQrainátus,  a,  um,  timsó  színű  ; 
alaunfarbig. 

Exambío,  ivi,  Itum,  Ire,  4.  valamit 
megnyerni  igyekezni  :  ttwai  jttCr* 
langen  fur^ru.  2)  kérni,  ki,  v.  #/• 
kérni;  bitten,  erbitten. 

Examen,  ínis,  n.  3.  e.  gr.apium,  Cic. 
raj  j  ein  e^marm.  2)  nyelv.  V.  tsap 
a*  fonton,  má*sán  v.  mértéken;bi§ 
3ungrl$rn  in  brr  tBaage.  Aeoua- 
to  examine  laneet  susiinere,  Virg. 
3)  megvizsgálás  ,  fontolóra  vevés; 
bie  Srroágung,  Unterfuebutig.  ki- 
kérdezés, vallatás-,  bie  X?et(ftftt*f. 

Exätninäte,  Adv.  meggondolva,  rneg- 
vi'sgálva.  megfontolva  ;  mit  Urber» 
UgUllg/  mit  íöcfcűc4)t.  2)  szorosan  , 
genau. 

Exáminátío,  öni» ,  f.  3.  megvizsgá- 
lás, megrostálás  ,  próbára  vétel ; 
bicUnterfucßung,  érforfr^ung,  ^>rti« 
fung.  2)  kihallgatás,  kérdórevonás ; 
bal  23erb*r.  3)  méh  rajzás;  tat 
©djirármen  brr  $icnrn.  4)  fonté- 
rány\  bal  €Hei(bgrn>i($t. 

Exámíuátor,  öris,  m.  3.  mérd.  meg- 
mérő, fontoló ;  brr2B£ger,  %bw&- 
grr.  2)  vizsgáló,  megvizsgáló ;  brr 

Unterfucbrr,  Crforft^rr. 
Exämiuäl&f ius  a,  um,  megvizsgálás- 
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beli  i  eine  Unierfutfcuug  betreff 
feab. 

Exámínátui  ,  a,  um,  megvizsgált, 
megpróbált,  megrostált ;  erforfcfct, 
unterfuebt,  geprüft,  t) megmért; 
abgewogen. 

Exáailno,  ávi,  itum,  äre,  i.(examen), 
megmérni  fontai;  Q&wágen.  t)Trop. 
megfontolni,  vizsgálóra  venni,meg- 
vizsgálni,  megrostálni;  ertragen, 

untecfucfcctt,  »rufen  Cic  3)  /»«**• 

rányban  állani,  fonterdnyos  Unni ; 

im  Q(ei<$gcu>i($te  ff  ín,  magereje 

ftebril.  4)  r ojtani,  mint  a*  méhek, 
ereszteni;  ©eb  wárme  babén,  febwar* 
meit,  oon  Lienen,  Col  óin. 

Examo,  Are,  1.  nagyon  szeretni  \  fefcr 
liebeu.  Plaut. 

Examplexor,  ári,  Dep.  1.  megölelni, 

általölelni  \  ninfatjeu,  umarmen. 

Exainurca,  ire,  1.  «*  seprejér ól leven* 
ni,  levonni,  megtisztálni  ;  00n  ben 

£efeu,  abjieben,  läutern. 
Exámusctm,  Adv.  tinóéra,  egyenesen ; 
febnurgecabe,  nacfe  bem  £  inra  le.  t) 
szorosan,  pontosan,  iökélletesen; 

genau,  accuraf,  ooltfominm. 
Rxanclo,  i.  q.  Exantlo. 
Exaoguis,  Tide :  Exaangui». 
Exánimális,  e,  lelketlen',  holt;  ent« 

feeít,  tobt.  Plaot.  s)  AaAffe/  *  tobt« 

Exanímátto,  őni» ,  f.  3.  lélekzet  eU 
fogódás;  bie  Beraubung  be*8tbfm*. 

2)  ci/W/,  ájultsági  biei)bnma4>t. 

3)  rémülés  1  bal  «ntfrsrn. 
ExanirruUui,  a,  um,  ájult;  o&nmácb* 

líg.  <z)  lélekszakadva  lévő,  félájult, 

rémalt,  faftctttfeeli,  balbtobt,  ent» 
fest.  3)  holti  tobt;  Corpora  exa- 
mmata;  holt  testek;  tobte  tfórpec. 
Exánímit,  e,  lelketlen,  lélekszakadva 
lévő,  a*  ki  alig  tud  lelket  vagy  lé- 
lekzet et  venni ,  p.  o.  ijjedtében ; 
atftemlol.  «)  félholt,  magánkívül 
lévÓ,  megrémült-,  fcalb  tobt,  gün$ 

aufferficb,  erfcfcroejen.  3)  Ao/e ;  tobt. 
Exánimo,  áti,  átum,  áre,  \%mtgülni% 
lelkétől  megfosztani;  tobten,  ent» 
feeíen.  Vnlnereexaniraari,  Cic.  seb- 

jében  meghalni ;  an  einer  SBunbe 
fierben.  3)  Met.  aliauem  metu  ex- 
animare,  Ter.  valakit  elrémitni; 
cinen  fcfrr  erfebrecfen. 

Exánímus,  a,  un,  i.  q.  exanimU. 

Exarttc,  ex  ante,  elóti+  DOC.  Exanie 
diem  ,  Cic.  «f  frf/  «*  naptél  fogva  % 
»on  btm  2age  an. 
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Exanthem«,  átia,  n.  3.  himlő for mm 
pattogzás ;  amfcblag  auf  brr  £aut, 
bee  ft4  in  a$lá*e$en  o^ec  »lauern 

Exantlo,  ávi,  árum,  ärc,  i.  meritni, 
merni,  kimerni ;  fcfcópfen,  au*fvüó« 
»fett.  9)  elgyengltni ,  eUrótlenitniy 
p.  0»  a*  testet;  erfcbópfrn,  fcfcwa* 
eben.  3)  gr.  laboréi,  Cic.  kiálla- 
ni ,  eltúrni,  a>.  0.  munkát ,  fdraéU 
tságot;  crbulbeii,  ertragen. 

Exápérto,  Ire,  4.  kinyUnx\  ec&ffncu. 
Augustio. 

Exapto,  Are,  Aex*<f  alkalmaztatni; 
anfügen.  Apui. 

Exaptus,  a,  um,  hmzzd  illetett  \  űnge* 
f&gt.  2)  alkalmatos ,  illendő;  gf. 

fc^icft,  fúgli4>. 
Exáqoefco,  éve, 3.  w'«/ t>«*7ti;*|u  9Baf» 

fre  »erben. 
Exarálío,  önia,  f.  3.  kiszántds;  baiBu*. 

atfecn,  Sluápflíigen.  «)  baí 

epreiben,  bie  ecftrtft. 

ftxárcha,  ne,  m.  1.  i.  q.  Exarch«», 
rlxárchituf,  u»,  m.4.  igy  nevezték  ré» 
genten  a" napkeleti  tsászdrok  Olasz- 
'  országi  helytartójának  hivatalát; 

baá  €yar4>ftt. 

Exarchus,  i,  m.  c.  helytartó,  fejede- 
lem helytartója  t  ein  33orgefc$fcr, 
©ocfreyNrr,  C^cf,  Öouoerneur.  Ju- 
•tirtian. 

Exardéo,  arii,  arsum,  ere,  7.  meggyi* 

ladni;  entbrennen ,  ft$  enijúitben. 

Cic. 

Exardeico,  irii,  etcíre,  3«  meggy ú- 

lodni;  entbrennen,  ft4  entjunöen. 

t)  Met.  T.  gr.  contra  attqucru  ;  fel- 
lobbanni, felgerjedni,  p.o.  haragra 

valaki  ellen ;  erbittert  werben,  |or« 

nig  werben.  3)  nÓniy  nevekedni', 
(uncbmeu.  Dolor  exarsit,  Cic.  Pre- 
tium  exardescit.  Sret.  4)  r.  gr.  bel- 
lum, Cic.  «editio,Tacit.  kiütni^  td» 
madni;  entilc&en,  ftc^  geigen.  5} 
megemésztődni,  p.   o,  tiíz  által, 

elégni;   verbrennen,  umfommen. 

Exccui  fia  mm  am  (sc.  quaeiniieieba* 
tur  patriae)  et  tolut  exarsi  pro  pa- 
tria. Cic. 

Exfiréfto,  éri,  3.  megszáradni;  UO0 
(fen  werben. 

Exáréuo,  äre,  i .  «* fövénytől megtisz- 
tít ni  \  oom  ©űube  redtigen.  Plm. 

Exáréo,  üi,  ére,  «.  kiszáradni,  kiasz- 
ni t  nultrocfnen,  bitre  werben. 

ExárescOf  rui,  ar««cer«,  3.  megszárad 
ni,  elszáradni  -,  trotten  WfrDcn,  »cr« 
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trocfnen.  s)  elhervadni,  elmúlni,  fung.  tt)  «'  katonáknak  elhotsátá- 
elvenni ;    oemocf  hcit  ,    oerqcbcu,     «a ;  b  ic  abban  f  int  a  bec  Öolbalf i, 

t>rrfd)tctnbni.  Exauctorátu s ,  «,  um,  kőtelettetése 

Exáridus  ,  a  ,  u  m  ,  rxaVax  ,  szikkadt  ;  alól  feloldatott ;  bcr  ^PfT'Ct  f  r  n  t  lűf* 
trocf  ni.  T«rtull.  fen.  2)  ruilitea  exauctorati ;  haza- 

Exarmo,  Sri,  átum,  áre,  1.  fegyverét  eresttett  vagy  elbotsátott  katonák  ; 
elvenni,  megfosztani  fegyverétót ;     abgcbartfie  Öolbaten. 

entwaffnen,  U>et)iIo*  madjen.  s)  na-  Exauctöro,  ári,  áium  ,  áre,  1.  fV/xf* 
vem  exarmne,  Sen.  leszedni  a*  ha-  és  kőtelettetése  alól  valakit  feiol- 
jó  készületeit,  p.  o,  vitorláit,  eve*  dani ;  ber  ^fl i d) t  tntlatfc u .  *)  r. 
sc///,  's  a*  t.  ein  €>CQlff  űbtűfetu.         gr.  miiitcs ;  a'  katonákat  elereszte- 

Exáro,  ávi,  átum,  áie,  1.  r.  gr.  radi-  ni,  napádon  botsátni  ;  bie  <&0[bt* 
ce«,  Plia.  kiszántani  ,J eist ántani;      Un  flttlaffflt,  abbanffn. 

őutadtm,  aii* pflú flcn.  2)  r,  gr.  ler-  Exaadlbílit,  e  (exaudio),  meghallgat* 
ram.  Varr.  megstántani ,  mivelni\      ható  j  eif)6rlidj 

ocfern,  rftúgeii,  bcacfern,  bcpfliiqtn.  Exaudío,  iri,  ít uro,  Ire,  4.  hallani9 
3)  v.  gr.  f  rumén  tum,  Cic.  termest-     jól  hallani,   meghallani;  t)6reit, 

teni\  burcfc  brn  ftnbau  gewinnen,  beutltg  &6ren.  *)  r,  gr.  alitajus 
eríaitacn.  4)  §nä\  f$reibcn.  Lite*  fittéi ;  meghallgatni*  erfo&rtn, 
M«  exarare,  Ovid.  levetet  irni\  Wfyh*  gebeu.  3)  v.  gr.  verba  |  e>- 
»riefe  fóreibeu.  megérteni-,  t>rrf?c6rn. 

fexártícűlátío .  önti,  f.  5.  kißtzamo-  Exauditío,  önia.f.  3.  meghallgatási 
dds,  kimenStlés;  bie  .SJcrrcnfung  cu     bie  (Störung.  August, 

ne*  &(ieDe*.  •  Exaudítor,  örii,  n.  3.  meghallgató ; 

£xártícőlo,  ftvl,  átum,  Sre,  1.  kifitza.      bec  (grbórer.  Fort. 

m//«i,  kimenyitni'9  ein  ©elenf  Pfr*  Exaudhu»,  a,  unt,  meghallott;  ge* 
relifen.  bór t,  beutlicb  gébért.  Hol.  «)  m^- 

£xirtűo,  áre,  1.  feltagolni ;  jcrglif-      hallgatott ;  fi^órf. 

bern,  ^(iebertocife  jerlegen.  Exaagéo,  ere ,  a.  i,  q.  augeo,  Tereat* 

Exascío,  ávi,  áium,  áre,  1.  kifaragni  Exaugűro,  ftre,  1.  szentséget megron- 
bdrdat,  kibárdolni ;  mit  ber  Sun*      tani  ,  attól  megfoszt ani%  berkei* 

mer  art  behauen,  a)  meggyalulni,     ítgfeu  berauben,  entroeib«. 

kigyalulni;  au6(obe(n.  3)  r,  gr.  Exauspíco,  áre,  t.  r.  gr.  aüquem  ex 
opus,  Plaur.  jol  elintézni,  a*  mód-  TÍnéulit;  kiszabadít  ni  ;  log  machen, 
/rff  megadni  a*  munkának;  n>0 Exballiato,  áre,  1.  lelőni ,  leejteni ; 

einrichten,  aufarbeiten.  úbern  Raufen  f*ief en.   t)  Met. 

Exaipérátío ,  önis,  f.  3.  felbortatás,  "»g*jt*ni9  rászedni  ;  ftiftterae&en. 
eldurvít  ás  \  bie  9laubma$ung.  *)  *»*ui» 

felingérié s,  felboststantás,  felkara-  Exbíbo,  ére,  3.  t.  q.  ebibo,  Plaut. 

gitás ;  bie  Erbitterung,  Cr|úrnung.  Kxcaeeátor,  ö»ii,  m.  3.  eakító %  cin  »et» 

3)  v.  gr.  faueis :  elrekesttés,  reked-  „  HCHOetet.  Augu*t. 

#«4r i  í>«  Kau^igf ett,  ^eiferf eit.  Excaeco.  ar,,  Itlt,^  ..  aliqaera 
_         ■       .  .               .  Cic.  sterne  világától  megfosztani, 

Exa.pero,  ár.,  atun,  are,  1.  t  gr.  még9mk{imii  macbeifbienben. 
fauces,  Cels.  elrekeszteni;  ta^ob.  a)  mentem  ftUcuju,  Cic#  M/aAíf 
Reifer  machen.  2)  darabossá  tenni  ;  ^^^tni,  estél  veszteni :  etitea 
tjngleicb  ,  uneben  materi.  3),^-  ©erflanb  oerblenben.  3)  gr.  for- 
hőstőrálm  ,  megélesitni  5  fc&arfen,  mAm  PclrQn#  firmájából  kivennL 
»e*en.    En.era   aaxo  «*«P;;*!«;     eltsúfitni;  bté  «nfeben#  berauben. 

811.  4)       &.m*ttx  felháborít nx  a»  £xeAicÍStus   a   um,  sarútlan,  mezlt- 

tengerti  U*  QJleer  (lurmtfcp  ma^en.     Wí  /A<f .  0$nf  e^u^  parfu^. 

5)  *.gt.*TÍim*s  ;  felingertenl,  meg-  Exca|cít0  (Excalcio),  ári,  átum,  áre. 

haragít  ni ;  erbittern,  erjurnen.  Rem  u  saruját  levonni ;  entfcbtiben.  r. 
verbis  exa.perare,  Quintil.  ^  tütre  dßf  ^  vc,  Je;  w|j  ÄCÄlcear| 

e/a/a/  ,      *a;í  /r#pe/iM ;  bie     sarujdt  vagT  mbelijét  levetni,  le- 

Oacfre  argru  macben.  hútatni;  bie  Öcpu&t  auajtc&en, 

ExauctOráito,  önis,  f.  3.  feloldás  a*     ober  aufjieben  (affen. 

kőtelettetét  alól;  bie  3>fli$ter(af'  Ixealdátto,  ön  íj,  f.  3.  meleg  vltben 

l>xiemi  TrrKn^ue.  —  P^rs  1.  54 
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való  fürdés  vagy  mosódás;  bai 
»arme  Sßafcfcen  ober  »aben.  Ca- 

pitol. 

Excaldo,  árc,  i.  meleg  vízben  mosód- 
nit  vagy  fürdeni  ;   wann  toafc^CU 

ober  baöen.  Apic. 

Excaléfaclo  ,  cl  Excalfacio  ,  féci ,  fa- 
ctum, fjcére,  3.  aliuuid,  Plin.  meg* 
melegitni,  felhevitni;  ermannen, 
erbifjen. 

Excalefactío,  őnis,  f.  3.  felmelegítés, 

felhevltés;  grmármung,  Srbieung. 
Plin. 

Excalefactörtus,  a,  um,  felmelegít  rt, 

felhevítő ;  eripármeitb/  erfciaenb. 
Plin. 

Excaléfio.  faclus  sum,  fíéri,  3.  meg- 
melegedni, felhevülni  i  wacm  ivei" 
btn,  cdnBi  werben. 

Excatfio,  i 

Excandéfncíu  ,  féci ,  factum  fíéri ,  3. 
megtüzesít/ti ;  cjlúbeub  machen  a) 
Trop.  v.  gr.  aliquem  cupiditate, 
Varr.  felgerjeszteni,  p.  o.  kívánsá- 
gát \  entbrennen/  begierig  machen. 
3)  v.  gr.  annonam,  V«*rr.  megdrá- 
gít ni ,  p,  o.  ai  életet  ;  t&euer  ttlü« 

<$en. 

Excandescentia,  ae,  f.  1.  haragra  lob* 
bánás,  hirtelen  harag ;  btV  gefd)u>in* 
be  3om. 

Excandesco,  dui,  detcere,  3.  felhevül* 
ni;  ftefe  erbißen,  beiß  werben,  s) 
haragra  lobbanni;  entbrennen/  j. 
25.  Der  3orn. 

Excantätio,  őnis,  f.  3.  meg  igéi  és ;  Í>ÍC 

Sejauberung. 

Excantatus,  a,  um,  megigézett  \  btt 

lüubert. 

Excanto,  ára,  |.  megígérni,  megron- 
tani; beraubten,  btbeynt. 

Excarnífico,  ávi,  átum,  áre,  1.  kínon* 
ni,gyötreni\  martern/  foltern.  Cic. 

Excastratus,  a,  um,  erejeszegett,  he- 
rélt; entmannt/  caflrtrt. 

Excätäilo,  öflis,  f.  3.  kivájás;  bit 
%U*y*ó$(ung.  Senec. 

Excävo,  ávi,  átum,  áre ,  t.  kivájni  \ 
űtiábóblcn. 

Excédo,  essi,  essurn,  cedére,  3.  v.  gr. 
ex  aliijuo  loco  in  alimn,  vei  űrbe, 
Cic.  kimenni,  eltávotni ,  elmenni; 
fccrauége ben,  oon  einem  £>rte  an 
einen  anbern  gießen,  a)  de  medio 
excedere,  e corpore,  vita,  vele  vita, 
Ter.  Cic.  meghalni;  (térben.  3) 
felyűlmúlni, meghaladni ;  ii b er l r e f* 
fen.  Fidem  excedere.,  Ovid.  a1  hi- 


Exc  104* 

telt  felyttl  haladni,  hihetetlen  len- 
ni; unglaublich  feon.  Prope  ut  ti- 
dem  excedat ,  Curt.  tsaknem  hihe- 
tetlen ;  ti  ifi  fafi  uiigldtibl idj.  4) 
mihi  memoria  excesiit,  Liv.  kiesett 
az  eszemből,  elfelejtettem ;  1 Ú)  bar 
be  e*  ©ergeben.  5)  modum  excede- 
re ,  Cic.  kivűl  vagy  túl  járni  a* 
határon,  által  lépni  a*  hatért  ;  5JZű$ 
unb  %\tl  úberfí^reitcn.  Epueri*  ex- 
cedere, Cic.  kikelni  a* gyermeki  kor- 
ból, aui  bem  ÄinberaUcr  treten. 
Excellens,  ti$,  o.  3.  igen  jeles,  derékm 
másokat felyülhaladö ;  poi  ircff \  1  á) . 
Excellen*  ingenium,  Liv.  nagy  elme-, 

ein  oortrefflicVer  SBerjtanb.  Comp. 

exceljcutior.    Superl.  excellcntisii- 
nui, 

Excellenter,  Adv.  jelesen,  igen  jól\ 
»ortrefflidj  Coinp.exceltcntius.  Cic. 

Excellentia,  ae ,  f.  1.  jelesség  ,  Jeles 
volta  valaminek;  bie  x3ortrrfflÍd)» 
feit.  Excellentia  et  magnitúdó  ani- 
mi,  Cic.  nagy  lelkiség ;  bit  ©roß* 
mutb-  *)felyülhaladás  -9  Der  S8or» 
jua-  Cic.  3)  méltóság,  nagy  mél- 
tóság; bie  2BÚT0C.  Gloss. 

Excel. o,  ni,  ére,  3.  kilátszani  a*  töb- 
bi Köziül,  feljebb  emelkedni  má- 
soknál; empor  ragen/  fuO  erbeben. 
2)  Trop.  felyúlhaladni  másokat, 
megkülőmböztetni  magát  mások 
felett;  übertreffet!/  Ormot íburi, 
(i<t>  auíjcicVnen.  Omnes  *lio§  ex- 
cellere,  Liv.  caeteris  exceller p,  Ca- 
to.  másokat  felyűlmúlni;  aÚbtVC 

ubertreffen. 

Excelse  ,  Adv.  magasan  ,  fennyen ; 
boci).  Comp,  excelsius.  Superl.  ex. 
celsissime. 

Excelsitas, átií,  f.  3.v.gr.montium,P!in. 
3.  magasság ;  bit  i>btft.  a)  Trop. 
v.  gr  animi.Cic.  nagyság,  felemel- 
kedettség; bit  (St&aben&eit. 

Excelsu»,  a,  um,  v.  gr.  mone,  Caes. 
turris,  Sil.  magas;  fyod) ,  ergaben. 
Hinc  : .  excelsu m,  t,  n. «.  magasság  ; 
bte  $)bf)t.  «)  Met.  v.  gr.  orator.Cic. 
victoria,  Vellei  Pat.  nagy ,  jeles, 

kalónös ;  gro^  oorjügltdi). 

ExcepticTus  ( — tius)v  a  ,  um  ,  kivétel 
vagy  kifogás  közé  tartozó;  lOdl 

unter  bie  Sutfnabnirn  gebort. 

Excrptío,  önis,  f.  3.  kifogás,  kivétel  \ 
bit  3lu*nabnir,  éinfdjráuf ung.  Cic. 
feltétel  \  bie  SBrbtngung.  Senec. 

Exceptluncűla,  ae,  f.  1.  egy  kis  kifo- 
gás; eine  f  lei  ne  3u*na£me.J 
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Excepto,  äre,  i.Frequ.  kiszedni;  fyct* 
aufnehmen,  i)  felvenni,  f '{fogni, 
vállára  venni  ;  auf  fid)  nehmen,  auf 
bú  9Ld)\ei  Helmert.  3)  szerezni  ma- 
gának-, erwerben/  txrrftyaffm.  S^n. 

Exceptor,  öris,  m.  3.  leíró,  i/  o,  mdso» 

ld ;  ein  $bfd)retbrr,  Gopift.  Pandect. 

Exceptus,  a,  um.  Fart.  vett ,  elfoga- 
dott; empfangen/  angenommen.  «) 

fogadott, fogadtatott,  Idtott  $  auf« 
genommen.  Fionle  laeta  exceptus, 
SiL  nyájasan  fogadtatott,  jó  a  ív- 
vel látták;  freunbfd)aftiid)  aufge* 
genommen. 3)  kivett;  aufgenommen. 
Kxcepto  eo ;  kivévén  azt ;  aufge- 
nommen. Excepiofratre:  a'  bátyját 

v.  sttset  kivévén ;  feinen  »ruber 
aufgenommen. 

E^cerno,  crévi,  crétum,  ccrnSre,  3.  v» 
fc u  menta  eribro,  Coliim.  megros- 
/dini;  burdjf  hieben  reinigen.  Fnr. 
tu  res  a'  farina ,  Colum.  kiszitnlni, 
megszitálni;  aufftrbcn.  l)  kitisz- 
titni ,  kihajtani  p,  o.  a*  testből  a* 

tisztátalanságot;  auffübren,  ab* 

fúbrrn.  3)  kiszemelni,  kiválogatni ; 
^  abjonbern,  reinigen. 

Exeerpo,  psi ,  ptum9  pere,  3.  (ex  et 
carpo);  leszakasztani,  leszaggatni, 
p.  o.  a*  gyiimöltsöt  ;  abpflúcfeit, 

abbrechen.  1)  kiválogatni,  kiszed- 

ni  \  kiírni  ,  kiírogatni  kijegyezni, 
p.  o.  a*  könyvből  valamit;  aufle« 

fen,  auf  fud)eu»  fufo  etwa*  aufliefe* 

nen.  Plin,    3)  kivenni,  kitörölni; 

loegíaffen,  auf  (treiben.  Mo  nume- 
ro itlorum  excerpam.  Hor. 
Excerptío,  őnis,  f.  3.  kiirogatds  a* 
könyvekből;  biC  $uf|eÍC$UUng  auf 
einer  ©<$rift.  Geií. 

Excerptus,  a,  um,  kiválogatott,  ki* 
szedett ;  auf  gelefen.  1)  kiirt,  kiíro- 
gatott; aufgefcbrtfben.  Excerpu 
ex  auctoribos.  Plin. 

Excessut,  us,  m.  4«  (excedo),  kirne» 
netel,  elmenetel ;  baf  £erauf  ge()en, 
gortqcbew.  Excessus  e  vita,  Cic. 
halál;  btt  Job.  Post  excessum 
meuro ,  Cic.  halálom  után ;  n<lŐ) 
meinem  Sobe.  3)  kitsapongds ;  baf 
Überrnaaf,  bie  Übertretung/  Uber* 
fcfereituitg. 

Excétra,  ae.  f.  i.  Lernai  kígyó;  eine 
<g)C$íaitgr.    Excetra  tu!  Plaut.  /* 

kígyófaj!  bu  Schlangenbrut. 
Excíriío,  önis,  f.  3.  1.  q.  exeidium. 
Kxcidluio,  ü,  n.t.  (vxeindo) ;  elpusz- 
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tltás,  elpusztulás -y  bie  £erftórung/ 
Sugrunberidjtuua.  Liv.  Virg. 
Exeido,  cídi,  dere,  3  (ex  et  cado)  v. 
gr.  e  vei  de  maiiibus,  Cic.  kiesni, 
leesni,  kitsúszni;  berauf faltéit,  b*»* 
abfaÜen.  Equo  exeidere,  Senec.  a* 
lóról  leesni;  90m  tyferbe  fiúrjeu. 

2)  Met.  valamitől  elesni ,  elveszte- 
ni valamit;  um  etioaf  fommeu. 

Gratia  exeidere,  Cic.  kiesni  a*  ke 
gy elemből;  bie  0unfi  oerlierrn. 

3)  v.  gr.  memoria,  Liv.  kie*ni  az 
eszéből,  nem  jutni  eszébe,  elfelej- 
teni; entfallen  /  oergrffen  vérben, 
Oergeffeu.  Memória  hujus  rei  mihi 
excidit.  Liv.  Nomen  luum  miliiex- 
cidit.  Ovid.  4)  v.  gr.  vinculis,  Virg. 
kiszökni,  kitsuszszanni,  kiszaladni ; 
eittipifd^en.  Verbum  ipsi  ex  o.eex- 
cidit  casu  aliquo,  Cic  történetből 
egy  szót  kiszalasztott  a'  szkján; 

ef  i(t  ibm  ©ott  uuacfcfcr  ein  28ort 

entfabreit-  5)  elveszni, semmivé  len- 
ni,  meghalni;   jU  (&ruitbe  %e\)tu, 

oerloren  geben,  umfommen,  flecbeu. 
Prop.  Spe»  exoüit.  Ovid  piinden 
reménység  elenyészett ;  alle  £>i>ff* 
nung  ifi  oerfdjipunbcu.  6)  exeidit 
aninio  Caritas,  Sen.  megszűnt  a* 
szeretet;  bie  Hebt  bat  aufaebóvt. 
Exeído,  di,  tum,  é»e,  3.  (ex  et  caedo) ; 
kivágni;  berauf  bauen  ober  fdjm'ú 
ben.  Exeidere  lucum.  Cic.  a*  berket 

kivágni;  ben  SBalb  umbauen.  L.- 

pides  ex  terra  exeidere,  Cic.  követ 
fejteni  ;  ©teilte  üU*frűueu.  1)  v.  gr. 
urbes,  domos,  Cic.  inurum.  Hor.  el- 
pusztitni,  lerontani ,  földig  leron- 
tani ;  ocrwujten,  jrrfttVen.  3)kitö- 
rölni;  Vertilgen.  Aliquem  nüiuero 
civium  exeidere.  Plin.  Ep.  , 
Excíéo,  ívi,  ítum,  ere.  «.  vei  íví.  T»um, 
Ire,  4  előhívni ,  kihívni ,  a*  helyé- 
ből kivenni,  v.  kimozdít  ni  \  £eroor* 

.  rufen/  berauf  rufen,  jumHörgaebcu 

i>eran(űlTen.  Juvenlutem  ex  IralU 
exciie,  Cic.  s)  exeire  lomno,  v«*l  ex 
lomno,  Liv.  álmából  felverni,  fel- 
költeni; auf  bem  €$$lafe  érme* 
cfen.  3)  exeire  alicui  lacry  mas,  Plaut. 
valakit  sírásra  inditni;  ein^m  %1)T<Lt 
lien  ablocfcn.  4)  exeire  sonitum  pe- 
dibu«,  Liv.  tombolni;  mit  ben  ^Úf* 

fen  ein  ®eránfc^  ertoecfcn. 

Excipio,  épi,  epium,  cipére,  3  v.  gr. 
dentem,  Cels.  telum  e  vulnereCeh. 
kivenni,  kivonni,  kihúzni ;  fyeT&üé * 

nehmen  ober  liefen.  *)  *i»- 
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quem  ter»ilutet  Li*,  kiszabadít  ni% 

befrcnen ,  toimacben.  s)  r.  gr.  «Ii- 

quid,  aliquem,  Cic.  kivenni  a* többi 
kőiül,  kifogást  tenni  valakire  néz- 
ve ,  r.  valami  ellen  ,  kikötni  vala- 
mit', autfnebwen,  eine  9u4nabme 
machen,  fic$  etwa*  auriebingen.  4) 

t.  gr.  aliquem  ho»pitio,  Cic.  vala- 
kit befogadni,  fogadni,  látni  p,  o, 
barátságosan,  vagy  jó  stiwel,  finrn 
atrfnebmen ,  empfangen.  Loeu»  ne 
exeipit,  Cic.  ez  a*  hely  béfogad  en- 
gem, bee  X>rt empfangt  miefr,  nimmt 

mi4>  auf.  Aliquem  epulis  excípere, 
Tacit.  valakit  megvendégelni;  fi* 

nen  bemirtben,  tractiren.  5)  vulne- 

raexeipere,  Cic.  sebet  kapni,  meg- 
sebesedni i  3Bunben  befommrn.  6) 
tapasztalni,  hallani,  megérteni  va- 
lamit', erfahren,  boren,  oernebmen. 
A  liquid  auribus  excípere,  Cic.  7) 
hol  táj ütni  ,  szert  tenni  valamire; 
tefommen,  erlangen.  Laodem  ex  re 
aliqua  exeipere,  Cic,  ditséretet  nyer* 
ni  valami  által  ;  M  erhalten.  8) 
utánna  követhetni,  valamit  felvál- 
tani) in  bet  Äei&e  folgen,  auf  tu 
ma*  ober  na<$  einanber  folgen.  Tri- 
stem byemem  aesias  excepit.  Lic. 
Hereulie  vitám  iramorlalitas  exce. 
pit,  Cic.  9)  aliquid  calamo  excípere, 
Svet.  valamit  leírni ,  p,  o.  a'  mit 
stdval  elmondana  ki  naebfebrriben. 
10)  v.  gr,  cangvinem  patera  exeipe- 
te,  Cic.  tálba  venni,  tállal  fel  fogni 

«»  vérti  bal  »lue  mit  einem  <í>r> 
fá^  auffangen. 

Exctpüla,  ae,  f.  1.  Tel,  Bxcfpűlum. 
I,  n.  a.  merltd,  merd  edény ;  ba#, 
womit  man  etroai  auffing  í,  ©rfág. 
«)  halbárka  $  ein  gifcbbalter.  3) 

tesziveszi,  egy  háló  neme-,  cftlt  $rt 

giftfcnet  ober  gifcfrrcufe. 

Exc'icio,  önU,  f.  3.  sté Ily  elront  ás,  el* 
pusztítás;  btc  Sporting.  Cic. 

Exctsua ,  a ,  um  ,  kivágott ,  levágott  ; 
auígebaucn,  umgehauen.  9)  elpusz- 
tított, lerontott ;  gcrft6rt. 

ExcílibílU,  e,  felvidító,  vidámító ; 
trmuutenib. 

Excitate,  Adr.  vidámon ,  elevenen ; 
leb&aft/  munter.  Excitaiius,  Quintif. 

Excítálío,  önis,  f.  s.  fHvidámltás, 
felélesztés,  megeíevenités,  feléb- 
resztés; bie  Ermunterung. 

Excliátor,  öm,  m.  3.  felvidámító,  fel- 
ébresztő*9  ber  «munterer.  Prűd. 
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Excitatof,  a,  um,     gr.  e.  somuo,  Cie. 
felébresztett ,  felköltött;  aufgewe, 
cf  et*  t)  felvidámított ,  eleven  ,  »/- 

^mi  aufgemuntert,  auf  getreue. 
Ingenium  excitatum;  Játszó  elme; 
cin  aufgemedter  (Drift.  3)  excitau 
fortuna ;  különös  vagy  nagy  sze- 
rentse;  ein  große*  (Sind.  Comp, 
exeitatior,  Sup.  exeitatiseimus.  Odor 
excitatisiimu*9Plin.  hathatós  szag; 
ein  febr  ftarCee,  burcfcbringeuber 
©erucfc. 

Excito,  a>t,  Stum,  áre,  1.  v.  gr.  ali- 
quem e  tomno,  Cic.  aliquem  a  mor- 
tui« t  *°  inferi*,  Idem.  felkölteri; 
UVOtÚ f  n.  Eera»  exeitare,  Cic.  a*  va- 
dakatfelverni, f elkergetni ;  auf  ja* 
gett*  Aliquem  a  mertuis  exeitare, 
Cic.  valakit  a* halálból  feltámasz- 
tani, az  életre  viszszahozni ;  einen 

von  ben  Sobtett  auf  er  med  en.  «)Trop. 

v.  gr.  adflicio* ,  Cic.  animum  ami* 
ci  jacentem,  Cic.  vigasztalni ,  fel* 
vidít  ni,  megvlddmitni,  élesztgetni  ; 

aufrichten,  ermuntern/ érmeden.  3) 
gerjeszteni,  felgerjeszteni,  felindít. 

ni  valamire ;  reiften,  antreiben,  er« 
regen,  érmeden.  Ignem  exeitare, 
Caec.  tüzet  gerjeszteni  vagy  rakni; 
geuer  marken.  Incendium  exeitare, 
Cic.  tüzet  vagy  gyúladdst  támasz- 
tani; Jener  anlegen.  Focutumbuc. 
ca  exeitare,  Juren.  fújni  a'  tűzet; 

bet*  Jener  anblafen.  iSuspícionem 

exeitare ;  gyanút,  támasztani ;  ©er« 
bűC&t  erregen.  Risum  exeitare,  Cic. 
nevetséget  indítni,  okozni,  v,  szer- 
zeni; |um  £at&en  reifen.  4)  ▼.  gr. 
dorn  um  velturrim,  Cic.  épltni,  rak- 
ni ;  bauen. 
Excltu«,  et  Excituc,  a,  uro,  (exeieo) ; 
kihívott,  előhívott ;  beraué  gerufen. 
*)  felgerjesztett  i  rege  grmd$t.  3) 
com  no  exeilut;  az  álmából  felvert, 

felköltötte  au*  brm  ©ebtafe  érme* 
det. 

ExcUmäiio ,  onis  ,  f.  3.  felkiáltás  ; 
bal  %u*nifrn. 

Exclámo,  fi? i,  átum,  áre,  1.  kiáltani, 
kiültetni ;  fc&rroen.  1) felkiáltani; 
auéifytptn,  aufrufen. 

Excläro,  äre,  1.  megvilágosít  ni,  kivi- 
lágosltni;  1)cü  machen,  erleuchten. 

ExcIGdo ,  »i ,  cum  ,  díre ,  3.  (ex  et 
ctaudo)  gr.  aliquem  domo  »ua; 
a  poriu,  Cie.  kizárni,  kirekeszteni ; 
anifc^Ue^eii.  Trop.  v.  gr.  ali- 
quem ab  hereditates  Cic.  hirekest- 
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teni ,  p.  o,  az   örökségből ;  aui*  formálni ,  pallérozni ,  oktatni,  tS- 

fcfcltcflert.  3)  aliquem  realiqua,  *el  kélLetetltni  ;  au*bi(beu,  bilbcn,  Vit« 

A  re  aliqua,  Cic.  megtagadni  vaUz»  terweife»,  WWttfommneit.  4) 

ii^/  valamit  ;  aí>f<$lűO,nt,  DfCtüCÍ*  korlani;  aulúbfrt.  Officium  exco- 

fifrn.  4)  t.  gr.  aliquem  a  reditu,  lere,  Cie.  hivatalában  eljárni  %  feirt 

Nep.  elzárni ,  feltartóztatni ,  hát*  Ätnt  it>0&[  oentMÍtert.  5)  megjobbít- 

váltatni ;  ab&alten,  ter&inbern.  |)  «i,  helyre  hozni  \  terbeflfern.  Ex- 

pullos  ex  oviiexcludere,  Cic.  kiköl-  colere  riliosam  aaturara.  Cie.  6) 

teni  a'  tojást;  aniMttn ,  3ungc  tisztehü,tisztelettel  viseltetni  erán- 

űuíbrúten.  6)  oealum  alieui  exelu-  ta;  Dtrc&rcrt.  Excolere  aliquem  ve- 

dere ,  Plaut,  valakinek  a*  nemet  heraenter,  Cie. 

kiütni,  kidfffni;  eilte  m  t\n  Bug  ŰUÍ.  Exeölo,  áre,  1.  megszűrni  ;  burc^feU 

floßt  11.  (fcrit. 

Exclűsio,  önif,  f.  3.  kirekesztés,  kizá*  Excommünícitío,  önij,  f.  3.  kirekess* 

rás\  bic  9lt6f<((ie£ttng.  Terent.  /V*  a*  anyaszentegyházból  i  btf 

Exclűíor,  örif,  m.  j.  ki  rekeszt Ő ;  fett  Xtttftentattn.  Augütt. 

Stalfótieger.  ExcomműnTcátus,  a,  um,  anyatzent. 

Exctűsöríot,  a,  um.  kirekesztő;  aul*  egyházból   kirekesztett;     itt  bett 

fd)Ue$enb.  Pandeet.  &arm  qetbart.  Hieroa. 

Exelüsui,  a,  um,  kizárt,  kirekesztett ;  Excommúntco,  áre,  1.  a*  anya  szent' 

ÜM4$tföiof(tn.*)  elhajtott,  eltz&tt;  egyházból   kirekeszteni;'  in  bt* 

txrjagt,  oerbrt ttrtt.  4)  ipatiii exdu.  SBűun  feften.  Hieroa. 

tus  iaiqutf ,  Virg.  a*  kinek  ideje  Excoodo,  dére,  3.  alkatai,  tsindt*i\ 

nints ;  bcr  feine  3eit  bat.  matten,  lauen. 

Excoctío,  önis,  f.  3.  (exeoquo) ;  kifő-  Exconsul,  űlis,  m.  3.  volt  Consul, 

zés,  megfózdsitit  9u*ro$en,  bit  Consul viselte  ember;  ein  getoefener 

Slbfttfurtg.  t)  exeoetio  pariig  Cod.  €onfuí. 

Just.  kenyérsütés;  hat  Sörobbarf en.  Excöquo ,  cöxi ,  eoctum,  e5qu£re,  3. 

Excoeiio  tatéit  ;  mésiégetés;  bai  kifőzni;  auttoéen ,  &erau<r<>(&fn. 


Excoctus,  ««am,  kifőzött,  megfőiőtt,      eoquere  malum  alicui,  Plaut,  vala- 


Excogít&ta,Orum.a.  pl.  találmányok,     einem  ein  Unotácf  bereiten. 

kigondolt  dolgok;  alíet&attb  (SeftU*  &*c«rni;9,itar9atlan;  9  ff  ne  £6ener. 

bangen.  Tertull. 
Excögítátía,  onii,  r.  3.  kigondolás,  Exeors,  die,  o,  3.  (ex  et  cor),  szleetUn  ; 
gondolat ;  bit  *U<benf Hng,  «u*ft«.  £ee|.  tt  0í/o*«,  esztelen ;  ofrne 

nnng.  Cie.  x>er(tanb,  bumm,  albern.  Cic 

Excögitátor,  6ris(  m.  3.  kigondoló,  Excrémeotom,  i,  n.  t .  (excereo),  ras» 

kitaláló ;  bee  « ulbertier,  SUlftnner.  ef ;  ba*  Kulgeftebte.  Co- 

Excogttátui,  ut9  m.   i.  q.  excogitatio.  lum.  t)  undokság ,  ganéj;  bee  Un* 

Excogítátue,  a,  um,  kigondolt,  kiesz-  taíb ,  Äot^.  3)  t.  gr.  oris  :  «r^'» 

mélt ,  kitalált ;  erfonnett /  oulge*  psk,turhm;  beeöpetf^er,  auírouef* 

bacfte,  etfunben.  Excrímo,  áre,  1.  elégetni,  »erbten* 

ExcGgtto,  Stí,  ltum,  áre,  |,  rem  all-  nen. 

quem,  Cic.  kigondolni,  kieszmélni,  Excréo,  víde:  Extcree. 

kitalálni;  itbetlttn,  erftnben,  er*  Excreocenti*.  ae,  t  1.  kinSvés;  bű* 

ftnnrrt.  2)  hosiszas  gondolkozás  után  2tu*toa($feri.  1)  zrBmf  %  növés  %  ki- 

kitanulni ,  általlátni;  (v^üubcH,     növés;  ein  Qema^l,  9nmac6#. 

einff  ben.  Extresco,  é>i,  crétam,  cretcíre,  3. 

ExcŐlo,  öl űi ,  uhum.  cőlíre,  3.  r.  gr.  /kT/r/  belóle,  ».  valamiből ;  btrant, 

agrora.  riaeae ,  rura  ,  Plín.  Colura.  beroor  \vad)fcn.  1)  felnőni,  megnő- 

mivelni,   munkálni;    beaebeiten,  ni;  in  bie  f>hbt  waúítn,  aufmaú)* 

bauen,    t)  feléke sltml ,  tslnositni;  ftn  ober  toaeftfen.  $)  T rop,  nőni,  ne- 

Jirrrrt,  pu$cn,  fí^múcfüit  ,  oerfc^á*  vekedni,  elhatalmazni;  warfen, 

nern.  Parieiec  marmoribuc  excolere.  junfbrnen,  {ibrr  ^anb  nebttten.  Lu- 

Plin.  3)  animum  excolere  doctrina  ;  xus  in  die«  exerescit,  Colum. 

tt  philoiopbia,  Cic.  formálni ,  ki.  Excrétto,  önii,  f.  3.  nyál,  pök,  tur> 


itaftbrentten. 
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ha,  kivet  és^  ber  ©peicfcel,  !tn$* 

irurf. 

Exciétum,  i,  n.  s.  o/jií,  rostaally ; 

ba$  2li:*gr(trbtr. 
Excrétus.  a,  uu»,  (cxcresco) ;  mrgnótt, 

fdnott ;  envadjfeu,  atift)cit>a4>(cn. 

í)  (excerno)  kirostált',  atUgcftfbt. 
Ex cucH bilis,  e,  gyötrelemre  méltó  \ 

ro-rtö  gemartert  ju  werben.  Plaut. 

Excrüfíálío,  őnis,  f.  3.  kínzás,  gyöt 

res-  bie  Üflarter,  Jolter.  August. 
Excrűcialus,  us.  m.4.  kínzás,  gyötrés  ; 

bie  SKúrter,  goltcr.  Prud. 

Excrűcío.  á>i,  útum,  áre,  1.  kinzani, 

győtreni\  quälen,  martern,  foltern. 

Plaut.  Cic.  Excruciari;  gyötrődni ; 
fícfc  áttgfitejrtt.  2  gr.  rem,  /iliquid, 
Tertul.  kitsikarni;  btirtfc  SRaCtem 

rrprrffen. 

ExcűbJi  í<»,  finis,  f.  3.  Őrállás ;  bű* 
23acfcetl,  Söűdjc&űítcit.  Val.  Max. 

Excübívit*,  árum,  pl.  f  1.  (íxeubo), 
f-.kvés ,  a'  házon  kiv&1\  batf 
£ag?it  otífier  bem  £a!ifc  Plaut,  a) 
őrállás  i  ba*  eprit,  5Ca<5e6aí# 
ten,  SBacfrrfcabe': ,  j.  2*.  6eo  brn 
CBoIbaten.  CiC.  Excubias  ^gcrr  alt* 
cui ,  Ovid.  Tacit.  valaki  mellett 
Ört'állani,  valakit  órzeni ;  fúr  3*** 

martben  3fBacfce  bűítert,  ifyn  bema* 
d)cn  3)  ár,  őrálló-,  bír  3Ba$e, 
C&ilbroadK. 

Excűbítor,  öti*,  m.  $-or,  őrálló;  bcr 

$&h$ttr,  brr  bie  3Bad>e  ftat, 

Excűbítus ,   usr  ni.  4.  Őrállás ;  bűé 

SBaefcen,  bie  SBacfce. 
Excűbo,  ui,  ítum,  flre,  1.  kinn  feküd- 
ni a*  ház  előttx  tot ober  aufrr bem 
£«llfe  liegen.  Cic.  Plin.  *)Ő>tálla- 
ni,  v'gyáirti;  SBae&e  Galten,  u>a# 
eben.  Alicui  rei  excubare,  Plin.  va- 
lamire vigyázni;  hbtt  ettPűí  t»ű* 
eben.  a)  v.  gr.  ort,  Colum.  kikö'U 
tenix  űuábrítten. 

Excüdo,  di,  sunt»  íre,  3.  gr.  sein- 
tillam,  Virg.  kiütni;  brrauéf($Iogen, 
hervorbringen  «)  r.  gr.  ova.  Varr. 
kikölteni ;  üUíbrúten.  3)  készitni, 
elkészít  ni ,  0.  munkát ,  /rJí*  ; 
verfertigen,  j.  95.  eine  ©cfcrift.  Cic. 

4)  elzsarolni  ,  kiszarolni  valakitől 

valamit ;  abzwingen,  abn6t6<g?n. 

Excnlcátus,  a,  um,  félrenyomott,  p. 
».  sarui  ausgetreten,  oerf réten.  0) 
r<jerí,  avult,  kopott;  alt,  verlegen, 
űítüűíerifcO  Ve<bis  úti  nimis  obso- 
letis  exculcatisque.  Gell. 

Exculco ,  áre ,  j .  (ex  et  calco) ;  kita- 
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podmi,  kinyomni;  austreten«  «) 
öszvetapodni,  megtapodni  ;  eintre- 
ten, bi<$t  treten,  jufammen  tec* 
ten. 

Exculpo,  Sre,  1.  menteni,  kimenteni ; 

ent|<frulbigcn.  Glos*. 

Kx  ultor,  Öris,  nuj.  kitslnositd  j  ber 
2lur|terer/  GcOíuítiler.  Tert. 

Exeu  Hut,  a,  um,  mivelt%  munháltt  p% 
o.  fald;  geballt.    «)  kitsinositott, 

fcít.ifrázottiMiett,anta,ii<fymúdt. 

3)  kiformált,  kipallérozott,  tudós  ; 
anggebiftet,  geíebef.  Ingenia  dUci- 
plinis  exculta«  Cic. 

Excuratus,  a,  um,  gondol  és  szorga* 
lommal  készített;  mit  ©orgfttlt  Ultb 

$íet£  dn6creitct. 

Excuro,  áre,  1.  gondoskodni  felőle^ 
gondosan  elkészitni ;  mit  brfonbe* 

rem  $Uif e  ju6ereiíen,  befocgen.  2) 
1)  ápolgatni;  tparteit,  pflegen. 
Plaut. 

Excurro,  eűcurri,  et  currt,  cursum,  cur* 
rí  re,  3.  r.  gr  foras,  Cic.  kiszalad' 

niy  kifutni ;  berautflaufcn,  ^inau## 

(AUfeit  2) kirohanni,  kiütni;  einen 
Stílfád  tbun.  3)  v.  gr.  in  locum 
«liquem,  Quint,  valahova  rű'vid  idó» 
re  elfordulni,  elmenni,  eltávozni; 

tro&tn  aeben,  auf  furje  %t tt  fic^  we* 
bin  begebet!,  »erreifen.  Ad  aliejurot 
excurrere,  Quinf.  valakit  meglátó* 
gatni  p.  o.  falum  cinen  beftKfccit. 

4)  «'  határon  kivúi  menni,  kitsa- 
pongani ,  kerengeni  a*  beszéddel ; 

aulfcfttoeifeii,  mettláuflg  fettn.  Ora- 
tio long«  excurrh,  Cic.  5)  a* mérté- 
ket fely ifihaladni,  túl  lenni  rajta  \ 

úber  bt*  SDtag  geben,  auslaufen. 
Triennium  est,  et  quod  e>ccurr  *, 
Cic.  három  esztendeje,  és  még  t  '■• b 
is  valamivel;  rí  (inb  bre»  älabrr, 
uub  noc^  tarftber.  6)  kiterj-ihii, 

meszsze  kiryúlnl ;  fid)  crffrcrf etl. 
Excursálío,  rnis.  f.  3,  megtámadás, 

kitsapás  ;  ber  Angriff,  Unfall.  v«l. 
Max. 

Excursío,  onis,  f.  3.  t.  gr.  mtlttum, 
Nep.  kitsapás,  kiütés    brr  Síllífűű, 

baí  ^ernmflreifen  «)  megtámadás, 
rajtamenés;  btt  Angriff/  bie  9tta* 
fe.  3)  kitsapongás ,  a*  beszédéén : 

bie  ibfdjmeifung  im9íeben.  4)"»"* 

latságból  való  r^vid  utazás ,  eláta- 

zás  kevés  id&re-,  búé  xSrrreifen,  bie 

9teifc,  Enflreife. 
Excursor,  lSrh9  m.  3.  száguldozó,  szö- 
kevény ;  ein  ©treifer,  ^art^epgán* 
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ger.  t>  kém;  cin  ©pion.  3) 

gyelfutó ;  ein  genfer. 
Excursus,  us*  m.  4.  kiszaladds,  ktfu 

tds  i  ba*  $erau*  laufen,  &u*laufen. 

2)   megtámadás ,  rárohanás;  ber 
«nariff,  6infaa.  3)  kitsapontrás  a 
beszédben;  S(bf(fcn»eifuitg  im  Silben. 
4)  kiállás  ,  />.  o.  a'  kőszál  kiállása 

a*  tengerből;  bie  £cr«orragung. 

Plin. 

Excösábílis,  e,  menthető;  JU  eilt« 

ftfulbigen,  (in((  CÉutftfculbigung 
toertp. 

Excűsáte ,  Adr.  menthetöleg ;  mit 
<gntf<pulbigung,  oerantroortítö. 

Excüsátío,  öni»,  f.  3.  mentség ;  bie 
(Sntfc^ulbigung.  Tempoiis  excusa* 
tione  uli,  Cic.  idővel  menteni  ma- 
iz át.  p.  o.  az  idő  rövidségével ;  fttfc 
mit  bee  3eU  entfcfruíbigen.  2)  /W- 

gzabadltás  valami  alől ;  bie  &C« 
frepung  pon  ettva*. 

Excüsátor,  öris,  m.3.  mentői  berSnt* 
ftyulbigcr.  August. 

Excuso,  ári,  átum,  áre,  1.  (ex  et 
eausa),  r.  gr.  se  apud  a  iquem,  rel 
alicui  Cic.  se  de  aliqua  re,  Caes. 
menteni*  p,  o.  magát  vagy  mást ; 
(tttftfcwlbigeit.  a)  mentségül  hozni 
fel  valamit,  vagy  okolni;  $ur<5ilt« 
f($uíbiguug  ot»er  UrfocOe  porbrin« 
gen  ober  aitfú&rcn.  Oculorum  vale- 
tidinem  excusare,  Lir.  szemei  fáj- 
dalmát hozni  elő  mentségül,  vagy 
azt  okolni;  bie  b&fen  Bugen  fiait 
einer  (Sntftfcuíbtgimg  poriprnbcn. 
3)  szabadon  beszéllni  valamiről  \ 
frep  fprec$en  pon  etrpa*.  T.ic. 

Kxcüsor,  öris,  rn.  3.  értz  edény  ké- 
szítő; Serfrrtiger  bet  ©ef^irre  au* 
9RetaS.  Quint,  a)  r.  gr  lyporutn; 
betűöntő;  cin  ©d&riftgif0cr.  3)  li 
brorum  excusor;  könyvnyomtatő ; 

rin  SSuc&brucfcr. 
Excuase,  Adr.  szorosan*,  genau  Sen. 
Exciftso,  áre,  1.  (Freq.  ab:  cxcutio), 

lerázni ,  elűzni  \  abfd?íitteln,  Per* 
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berau*grf($íagen.  a)  r.  gr.  typis; 
kinyomtatott;  gfbrUfJt. 
Excútío,  cussi,  cussua,  cűtére,  3.  r.  gr. 
pulrerem,  Orid.  jugum.  Pl  in.  kiráz- 
ni ,  lerázni;  aulfóúttCÍtl ,  ab* 
f^Utteín.  a)  r.  gr.  oculum  , 
Svet.  dentes,  Plaut,  kiütni,  kiverni  ; 

aulfd)lagen  /  (rrau*fd?Ugcn.  3) 

gr.  aliquid  de  cnanibus,  Pers.  kiüt- 
ni, kitsapni,  p.  :  a*  kezéből;  (Wa- 
gen, j.  ».  au*  b(n  £ánben.  4}  U- 

crymas  alicui  exeutere,  Ter.  könny 
hullatátra fakatztani ;  (incm  Xprá* 

neu  erpreffen.      e  pnppi  in 

excuti,  Curt.  kiesni  a*  hajából  a9 
tengerbe;  all*  bem  €)ct?iff(  Út  bű* 
2)1  cet  faűctt.  6)  indít  ni,  támaszta- 
ni, okozni ;  fyerporbringen,  erregen. 
Largum  imbrera  excusserunt  procel- 
lae ;  «'  szélvész  nagy  záport  hozott ; 

b(t  ©turmroinb  bat  einen  großen 
Waftregen  perabgefiúnt  7)aliquem, 

kikeresni ,  p.  o.  valakinek  mindé* 

nét;  cinen  bur$fud?rtt ,  pifitiren. 

8)  Intelligenliam  suam  exeutere,  Cic. 
minden  tudományját  vagy  tehetsé- 
gét elővenni;  feinen  SoerfUnb  jtt 
dtatp?  (teben.  9)  Rationen»  exeute- 
re, Plin.  a'  számadást  megvizsgál' 

ni;  bic  Rechnung  unterfuc$en.  10) 

Onus  vUceribuj  exeutere, Ovid.  idét- 
lent szülni;  mi$gebárcn,  abortiren. 
11)  Risum  exeutere,  Hor.  nevet  sé- 

get  indltni;  ein  0clác$ter  ermccf en. 

14)  Exeutere  alitjuem  patria,  Virg. 
valaki?  hazájából  kihajtani ;  cittcn 

an*  bem  93atee(anbe  jagrn-  1 3)  equus 

excutit,  Liv.  ez  a*  ló  leveti  az  er», 
bért  ;  ba*  ^>fcrb  »ieft  14)««"*» 
suono,  Virp.  felverni  valakit  az 
álmából;  pibfyUd)  CUfgetüCtft  »CT* 
ben-  15)  exeutere  übros,  seriptores, 
Cic  kikeresni  «'  könyvből;  naíp* 
id)íaqtn,  auffiid>en;  it.  megolvasni, 
a'  könyvben;  btir<$íefcn.  16)  meg* 
vizsgálni^  vizsgálóra  tenni ;  tUtter* 
fud;en,  eraminirrrt,  príifrn. 


jagen,  entfernen.  Tertull.  a)  végire-  Exdecímo,  áre,  i.  megtizedelni,  a  tt- 
járni,  megvizsgálni;  eramintCCn,      zedet  kivenni;   ben  3epenbc«  ^CC# 

unterfud)en.  űuíne&mcn.  Gloss. 

Excustuj,  us,  m.  4.  kiverés,  megve-  Execo  ele.  Execrur  ele.  Executio  ete. 
rés;  biC  Sluífíopfung ,  bű*  ©C^la*  vide:  Exseco,  Exsecror,  Exsecu- 
gen.  Prud.  _  tio,  etc.  * 

Exoussus,  a,  um,  (excutio)  í  kirázott ;  Exeilftníülus,  «,  yn»,/o^/-«i  $abt!< 

4tt*gefiíit<eU.«)*itf**//t*'A*/'o',»  !»*• 

berau*getrifbcit.  3I  kikeresett, meg-  Exedo,  édi,  ésurn  ,  édére,  3.  kienni, 

vizsgált ;  burc^fu^í,  bur(i>fúrfd>t.  megenni  belől?  ;  au*cffen.  «)  me$. 

Excusus,  a,  um,  (excudo)  ;  kiütött  ;  emészteni,  megenni;  «nfeffeH,  *<C» 
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let*  fit.  Sollicitudine  «xedi ,  Cic.  «' 
bánat  miatt  megemésztődni;  tx>r 

Jtammer  oerjefyrt  werben.  3)  A/rrf/f- 
**,  elrágni amtfreifen,  |rrnaaen. 
4)  al<quem  excdere ,  Ter.  valakit 
mindt n  vagyonából  kiélni  ;  eine» 

arm  eflfen. 

Exédra,  ac ,  f.  1.  ŰlŐszékekkel  meg. 
rakott  tornát  z,  beszéllgetá  helyi 

cin       ,  befonbcr*  in  cTner  ®üUr# 
ne,  ivo  man  fí(fc  bei  {ÖefpcáiD* 
gen  nirbctiiefi.  Cic. 
Exedrium,  fi,  11.  3.  üernin.  i.  q.  exedra, 
Cic. 

£xedürätus,  a,  um,  meglágyított  ;  tU 

mei^t.  To.tull. 
Éxétfico,  éffíci,  éffreum,  «fftcPra,  3. 

végrehajtani ,    elvégezni ;  auftldj* 

ten,  vallfiiben  Haut. 
ÍLxégémáttcus,  *,  um,  elbstéllő,  elő* 
adó%  magyarázó;  crj&bíeítb,  Cfflá* 
rrub. 

Exfgésis,  is,  f.  3.  magyarázás,  meg* 
magyarázd^-  bír  (grfi&rusg ,  &tlf« 
(egun*,  (5rla?i  terűn  9. 

Éxégéies,  vei  Exegeta,  ae  m.  1.  m<i» 
gyaráió;  ein  3u*(eaer,  Grílárer. 

9)  idem  quod  Augur  ;  jövendőié, 
próféta;  2Ba(jrfaa,er ,  Cefrét,  $co* 

Exégétfcus,  a,  um,  magyardzdshéli, 

magyardiói  $ur  (Srflárung  <jeb&* 
rig,  erfl&renb,  aultrgrnb.  Scripta 
•xsgetica;  magyardió  írások ;  autf* 

legenbe  ©Triften. 

Exemplar,  et  Exemplare,  Sri»,  n,  3. 
példa,  mustra,  formaremek,  példa' 
remek  1  fin  dtnftcr,  SRobetí.  «) 
mássá  valaminek,  l ff  másolat-,  eine 
Gopte,  fcbfärift.  Cic.  3)  exemplar 
libri;  ffr**'a/»4iy>;  ein  Sremplar 
eine*  25u<$f#. 

ExempJSrís,  e,  3  példás \  niu|tet$afi. 
Virtute»  exemplaref,  Marcell. 

ExempKriui,  a,  um,  i.  q.  exemplarif. 

Extmplo,  íre,  1.  másolni,  lemásolni ; 
coptren.  Sidon. 

Exemptum,  it  n.  c.  példa  \  búi  SJrtJ* 
fpiel.  Exempli  causa  vei  gratia,  Cic. 
példának  okáért,  példáál;  }nm 
^cefpielr.  Ex*  m  pl  ura  capere  de 
aliqiio,  vei  ab  aliis  sumeré,  Tct. pél- 
dát venni  másokról  x  ein  ÍBejfpicí 
tiebmen.  Facere  aliquid  exenrplo, 
Cic.  más  példájára  tenni  valamit, 
azt  követni;  etmatf  nacfttbun.  Excm. 
plum  in  aliquem  »tatuere,  rel  edere, 
Cic.  példát  adni  valaki  megbUnU. 
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télében,  valakit  példásképpen  meg- 
büntetni;  ein  érrmpeí  an  cinem 
flarniren,  $um  S^epfpirfe  anberer 
{trafen,  rrcitwlarifty  (trafen.  Tem- 
pora sine  exempio,  Cie.  példa  ndl- 
kUlvaló  idők,  mostoha  Idők;  felt. 
fame  $?ÍtCtt.  «)  mássá  valaminek, 
lemásolás  1  eine  Sopie,  Sfbfrbrtft. 

3)  eredeti  példa,  példaremeki mus- 
tra  ein  Sftuftcr,  SöZobrlT,  Originell. 

Exeralilis,  e,  kivehető-,  ma*  (t<9  free« 
auttnebmrn  (áft.  Colum. 

Exemtío.  öni»,  f.  3.  (exímo);  kivevés, 

kivétel;  £>erau*nebmung- 
Exemiur,  ßris,  m.  3.  kivevői  berßcr« 
auíHfönier. 

Exemjus,  iis,  m.  4.  kivétel',  bit  fter* 

auánebmung,  JBeancßmtmg.  Vitrur. 

Exemhi«  ,  a,  um,  kivétetett ,  kivett, 

kikötött;  nerauJgenommcn. 

bados,  szabad,  le  nem  köteleztetett ; 
frei)/  niebt  uittecmorffrl.  3)  honori* 
bus  exemtus,  Plin.  tisztségre  vagy 
hivatalra  fel  nem  vétethető;  Ovit 

^  Sorenfti-aett  aiUtfeftb  [offen. 
Éxéiiíum,íi.n.«.«/WW/*;ein©efdjcnf. 
Dipl. 

Ex»ntéro,  Ati,  A  tum,  3re,   1.  a*  bélit 

kivetni;  airtmríbe  n ,  bif  tSi*an\>eű 
be  brrautftirbmrn*  •)  Nleu  v.  gr. 

mirsupium  alicui ,  Plaut,  kiürít  ni  \ 

anéíteKcn. 
Exéo,  ivi  el  íi,  ítum,  fre,  4.  +.  gr.  ex 
navi.  Nep.  fora*,Terent  domo.  Cic. 
kimenni ,  elmenni  valath*lly  hely- 
ről, valahonnan;  berauégrbrn,  weg« 
gebeit*  Limen  exire,  Ter.  ti*  küszö- 
bön kilépni;  über  bte  tbfirfc&frede 
frinau#geben.  <)  Trop  de  tita  vei 
e  vita  exire,  Cic.  meghalni ;  fittben. 
A  se  exire  ,  Petron.  ai  eszének  elm 
menni;  feinen  25er(lanb  vrrHerni. 
A  memoria  exire,  Seii.  ex  anirao 
exire,  Cic.  kiesni  a%  eszéből,  elfe- 
lejteni valamit;  ofrgeflVrt  ni^rben. 
Aere  alieno  exire,  Cic.  kivrrekedni 
az  adósságból;  an*  bfn  @d)it(brtt 
fommen.  Módom  exire»  Orid.  ha- 
ladni a*  módját,  tál  menni  »'  ha- 
táron;  überf eftreiten.  Fama  eociif, 
vei  exiit  in  vul^rut,  Nep.  elmentő* 
híre;  ti  tf!  oQgeniein  brfannttror* 
ben.  3)  kijönni,  kinőni,  kit  sir  ázni; 
bereürfommen,  úuííf^íoatn,  berrer- 

feinten.  Fólia  a  radírt  pxeunt,  Plin. 

4)  kiterjedni,  nyúlni,  kinyúlni;  fid) 
rrfhedeiL  Vita,  licet  »upra  mille  an« 
aos  exeat,  ele,  Stncc,  3)  végződni; 
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autfge&en,  ft<$  enbige«.  Exeuatean-  Exe  reite,  Adv.  gyakorolva,  gyakorta 

no,  Cic.  a*  esxtendő  végével;  am  mit  Übung,  oft. 

Cflbe  te*  3a}re*.  Exire  in  literem  Exercítio,  önis,  f.  3.  i.  q.  Exercitatio. 

L,  Quint.  L  betűn  végződni,  Lbe-  Exercítiuuv  Ii,  n.  «.  gyakorid* ;  bir 

me«*i  K|  (tcfc  auf  benStttb*  Übung.  Sallust. 

fittben  2  enbigen.  6)  in  altitudinem  Exercito,  üre,  1.  (Freq.  ab  exerceo), 

exic«,  Plin.  magasra  felnőni ;  in  r«  gr.  corpus,  alqoe  infantum.  Sali, 

bic  pb\)t  tt>a<$fen.  gyakoriani,  v.  gyakorolni;  úbni, 

Exéquíae,  Fxequor,  ride :  Exsequiae,  Oft  übe». 

Extequor,  etc.  Extrcítor,  őris,  rn.  3.  gyakorló,  gya* 

über/" 


Exerceo  ,  cui ,  cítum  ,  cére ,  «.  (cx  et  korló  mester  ;  bir  Uber,  Ubltngsmei«' 

arcee)  r.  gr.  aliquem  in  r« ,  »e  ad  (Irr.  Plaut. 

«liquid,  ae  re  ,  Cic.  gyakoriani,  v,  Exercítörlos,  a  ,  um,  gyakorlásbéli , 

gyakorolni ;  úben.    a)  folytatni  ',  gyakorlást  illető;  bteÜbuilg  betTff* 

tbun,  tcrrto>trn.  Quaestionem  in  frnb.  Tertoll. 

aliquem,  et  da  aliquo  exercere,  Li  v .  ExercitúáUs,  e,  (exercitua)  A*i<ä  fene* 

part  folytatni  valaki  elUn;  cinem  i?ef  ///#/0*5   bie  Brune  berreffenb. 

ben  ^>roerf  machen,  ^rocrfl  fúbeen.  Ammian, 

3)  ditcordias  cum  aliquo  exercere,  Exercitua,  a,  um,  gyakorlott ;  geübt. 

Sallust.  valakivel  gyü  lő  hegben  éU  «)  tapasztalt  ,  sok  tapasztalással 

ni;  mit  einem  in  jpatf  unb  getnb*  blrő;  erfahren.  3)  w.  gr.  aliqua  re, 

fcfcuft  leben.  4)  mivelni,  munkál-  vei:  in  aliqua  re,  Cic.  bajlódott, 

mi;   bearbeiten;    terra«  exercere,  vesződött;  grpíűgt,  $(age  gebebt. 

Virg.  Colles  romere  exercere,  Virg.  Exercitua,  us,  m.  4.  (exerceo) ,  gya' 

a'  főidet  mixelni ,  stántani  ;  bie  kmrlás\  btC  Übung.  Plaut.  *)  sereg, 

€rbe  nmarfern,  bal  gelb  bauen.  5)  hadi  sereg,  had\  bal  £rteglbeer, 

valamire  adni  magát,  valamit  ta*  btf  2trmee.  Bobur  exercitus,  Curt, 

núlni,  folytatni,  űzni,  p.  o.  a'  mes-  a'  hadiseregnek  a*  java  vagy  színe; 

térséget;   fítfc  mit  etwal  bef<fcűfti«  bte  bellen  truppén.  Exercitua  pede- 

gen/  (to>  anf  etmal  legen,  etmal  ster,  Nep. a* gyalogság;  biejnfan» 

treiben  t  medicinám  exercere,  Cic.  terie.  3)  fájdalom,  bú,  bánat ;  btt 

6)  veetigalia  exercere,  Cic.  az  adót  ©<bmerj,  Summer,  ber  einen  plagt 

bestedni;  bit  ©feuern  eintreiben.  Plaut. 


7)  lumtsmiu  um  exercere,  Ter.  hau.  Exéro,  vi  de:  Exsero. 

not  fordítni  a*  költségen;  bie  ÄC»  Exerro,  áre,  t.  eltévelyedni,  p.  o.  a% 

ften  mit  .SRiiften  einrieben.  úttól,  útból;  abirren,  »eiu  ÍBege 

ExercT.ämentum.  i,  n.  *.  gyakorlás  ;  v  imn  obf*  St*t. 

bie  Übung.  Apul.  Exertus,  Tide  ;  Dxeertnt. 

ExercítSte,  Adr.  £ra*ero/rtf,Ära*<>r.  "«••■»  Wl s,  m.  3.  rn**'™ «i fd,  mT 

/<*j*i/;  geúbt,  mit  Übung  ;  exercita«  AUlfreffer,  »Jegfrcfler,  ä3er* 

tius.  Senec.  **&rer-  Lucret- 

_      2    _             ,            ,,,€..  Exesto,  i.  e.  extra  esto.  Fest. 

ExercTtálTo,  önis,  t  3. gyakorlás  1 ,blt  Exésua,  a,  um,  megevett, megemel 

flinta.  C.c.  t)  gyakorid,,  bétőltés,  utt .  gf ff effe „,  „erjedt. 

tselakvési  bit  ««t&bung.  Cit.  3)  Exfődío.  pro:  effodio,  ére,  3.  kiásni; 

exercitatio  corporis,  Cels.  a  testnek  ausgraben 

motgása,  testi  gyakorlás    bit  *t*  Exfólío,  8re,  1.  lefosztani  a*  leveleit; 

mcaungbeg*0rprr*,eeibe*ubungrn.  fntplalt,c„. 

-Exercítiior,  öris,  ».     gyakorló ybtX  Exfiíco,  áre,  id.  qu.effrico,  letffrieni, 

aubere  ubf.  lesúrolni;  abir-ifí^en,  abrriben. 

ExercTlitu«,  a,  um,  in  aliqua  re,  re?*  Exhacrédo,  ele.  i.  q.  Exheredo  etc. 

aliqna  rr,  Cic.  gyakorlott;  grubt.  ExháUtio,  önis,  f.  3.  kigőiőlgés ;  bic 

t)  r.  gr.  ad  rem  aliquant,  Ter.  cu.  Stiltúnfiuna. 

fis,  C  c    hoixd  szoktatott  valami*  Ex  háló,  ári,  fit  um,  áre,  1.  kigÓzölge. 

he%,  hoixá  tSrődótt;  (\nacwbbnt ,  ni;  űit;^ámpTf  rt,  augbunflen.  «)  e. 

abgertfbtrt  ,     grrODbnt  atl  etroag.  gr.  crapulam  et  vinum,  Cic.  a9  rruU 

Comp  exereitatior.  Sup. tSOtulMttf*  mórt  kialudni;    ben  9fauf(b 

Gell.  SBeineauírtlafen.  3)t.gr, 
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Titan»,  Virg.  Orid.  meghalni-,  (Irr. 
&en.  i)gŐzőlgeni  ;  bilftM,  bűmpfcn. 
Exhaurío,  ti,  ttum,  íra,  4.  kimerít  ni, 
kimerni  ;  Hiitffdjópfeit.  e,  gr.  civita- 
tem  bonii,  Cic.  a'  txJrojf  pénzétől  v. 
javaitól  megfosztani ;  fMC  6tnbt 
am(!Mbe  gang  rrfoVópfen,  etu&logen. 
t)  kiállani*  eltűrni,  elvegeim  ;  (ibér* 
(tebrit/  pollenben  e.  gr.  laborét  in 
aliqoa  re,  Plin.  jun.  ««£r  fárad- 
tságot fordítni  valame Ily  dologra; 

grofe  nRtíbe  «»  ciné  €tao>e  mcuben. 

e.  gr.  maodata  alirajut,  Cic.  valaki 
parantsolatit  végrehajtani ;  eine* 
»uftrage  aii$ridjten.  3)  f?«".  tea- 
tiQAin  ex  űrbe,  Cic.  el,  v.  kitaka- 
rítni  ;  torqfcfcaffíR.  4)  e.  gr.  domo«. 
Cic.  kiürítni,  kiüresít ni  ;ail#(rcrfit. 
5)  e.  gr.  dolorem  alicui,  eloszlatni  ; 

benebmen.  6)  <<j/i<;  graben,  e.  gr. 

humum  ligonibut,  Stal.  megkapál- 
ni «'  földet ,  bie  (Sebe  limGarf«tt.7) 
tty**gítni>  erŐtlenltni\  f$tpá<$en 
Éxhaurit  aegrutn  cubantcm  al/us 
fluent.  C*U.  8)  exhaurit  Hu  r tus  re- 
gionom, Lucán,  a*  vizárja  típust- 
tltja  a*  tartományt ;  brr  ©írom  Pf  r* 
tDÚftfí  búi  £anO.  9)  megszűnni  j 
OUfbbrrn.  Exhauslut  est  termo  ho- 
minum,  Cic. 
Exhauttut,  a,  um,  kimerített ,  kiszá- 
radt ;  au*gef<$6pfr,  au*grtrcrfttet, 
Perfiegt.  s)  e.  gr.  amicorum  benig* 
nitac,  Cic.  kimerített ;  erfó&pft.  3) 
végrehajtott,  elvégzett ;  pollenbet, 
au*aemad)t.  H*IU  exbautta,  Cic.  4) 
o.  gr.  multo  tudoré  jurenttis,  Lucán. 
elgy  engl  tett,  ellankaSitott , 

rasztott ;  abgemattet,  entfráftet. 

Exhedra,  i.  Exedra. 

Exberbo,  ára,  t.  fittől  megtisztít nl , 
kigyomlálni ;  pont  ©rafc  fáiibern, 
baí  ®ea*  üuíjáícn. 

Exhérédátío,  Gnis,  f.  3.  örökségből  ki- 
tagadás,  v.  kirekesztés  ;  bic  <2nícr* 

bung. 

Exherédatut,  a,  um,  Örökségből  kita- 
gadott, v.  kirekesztett ;  enterbt. 

Exhérédítátío,  6nit,  f.  3.  i.  q.  Exbe- 
redatio. 

Exh<rédítátu%  a,  um,  i.  q.  exherédatut. 

Exhérédíto,  áre,  1  örökségből  kita- 
gadni, v,  kirekeszteni  x  enterben. 

Exaérédo,  ári,  álum,  áre,  1.  e.  gr.  ali- 
quem,  Cic.  örök  régből  kitagadni , 
v,  kirekeszteni  j  enterben.  «)  c.  gr. 
mentám,  Plin.  elfogni,  ».  megta- 


- 
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*«4tt  valamit  az  örököstől',  bem 

Seben  etwa*  entjieben. 

Exberes,  édit,  c.  3.  örökségből  kita- 
gadott t  örökségtől  megfosztott  , 
örökség  nélkül  való ;  enterbt/  ftf« 
(oft  1)  vitae  tnae  aliquem  ex h ere- 
dem facere,  Plaut,  valakit  megölni, 
v.  életétől  megfosztani ;  einen  tbfc* 
ttn.  3)  exberedem  se  facare  bonis 
suis,  ldem.  minden  javait  elprédál- 
ni ;  fid?  unt  fein  ganjes  23crmegen 
bringen. 

Exhíbéo,  ui,  itura,  ére,  2.  (habeo) 
adni,  általadni ,  mutatni,  elő  tr. 

megmutatni-,  bcranlgeben,  au*(ie» 
fem,  geigen ,  fe&en  laffen.   )  e  gr% 

alicui  molestiam,  Cic.  szerezni,  okoz- 
ni; perurfadjen.  3) gyakorlani,Ozni  ; 
an^Úbrn.  e.  gr  vocit  fidem,  Phacdr. 
igéretét,  v,  <J<j*o/f  szavát  betölteni, 
v.  bételjresitni  ;  fein  33crfprc4>rn 
er  fű  Ken.  4)  mutatni,  valaki  erdnt 
mutatni,  valakihez  viseltetni;  tK* 
weifen,  erieigen.  5)  e.  gr.  culpa» , 

felelni  róla  ;  büfür  ffrbcn.  6)  kö- 
vetni,  majmolni ;  itauVabmen.  e.  gr. 
aliqurm.  Svei.  játszani  valaki  sze. 
mé Ilyet  a*  theát romon  ;  einen  in  ber. 
Gom6bte  «llfffl(  ren.  7)  fordítni  va- 
lamire j  úmoenbcn.  Nullám  exhibe- 
re  homm,  in  tali  cirelrberando,  Cic. 
egy  Hlyen  polgár  szabadításában 
egy  órát  sem  múlatni  el\  feine 

iötiutbe  untfríaffen,  fúr  bie  ^rep^ 
beit  eme*  \o\á)tr\  SKúrgerá  ju  fort 
gen.  ft)  e.  gr.  tonot,  Ovid.  adni  ; 
POn  (teó  geben,  o)  tartani,  táplálni,. 

erbalten,  tintrr^alten,  ernabren.  10; 
a</»i,  közölni;  geben,  mittbrilen. 

Exhibítio,  őnit,  f.  3.  általadás,  oda- 
nyújtás,  előmutatdsi  bie  Dútrti* 
d^ting.  «)  kiadás,  általadás;  bie 
5tlt<liffrntng.  3)  mutatás,  viselte- 
tés;  bie  $r,etgiiNg. 

Exhíbítor,  öris,  m.  3.  előadó ,  be'mu- 

tató\  ein  jTarfteHer. 

Exhibitöríut,  a,  um.  általadásra  va- 
ló, v.  tart 9 ió,  általadni  való ;  jnm 
%U»1.eferu'grb6rig.  Ioterdicta  exhi- 
bitoria,  JCt.  bírói  tilalma  valami 
kiadásának ;  ba*93rrbot(br*Slio>< 
ter#,  etmoj  auíjuíiefern.  - 

Exhibitut,  a. um.  (exhibeo)  álialadoit, 
előmutatott,  odanyújtott  \  gezeigt, 
bargereid>t,  ausgeliefert. 

Exhílárátío,  őnit,  f.  3.  megőrpendez- 
tetési  bic  (Srfrepuiig. 
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ExbllärStus,  «,  um,  megörvendezte- 

utt\  erfreuet. 
Exhtläro,  ávi.átna,  är«,  \, megörven- 
deztetni, meg,  v.  felvlddmitni ;  er* 

freuen,  f r 6 í> i i <t>  ma<$en. 

fcxhinc,  erre,  ezután,  azután,  annaku- 

tdnnai  hierauf,  frernacfc. 

Exbőnöro,  áre,  j.  megbet  stf.  lenit  ni , 
betsűletétól megfontam  ;  entehren, 
oerunebren. 

Kxhorréo,  ui,  érc,  *.  iszonyodni ;  fi<$ 
ettf ff^en.  e.  gr.  «liquid,  Colutn.  ra- 
lamitól  megijjedni;  Wt  etma*  tt* 
fcßrecten. 

Exho>rre«co  ,  rui ,  ére,  3.  rázkódni, 
megrázkódni,  borzadozni,  irtózni; 
ein  ©Zaubern  empfxnbcn,  f (taubem/ 

er| itteni.  *)  megijjedni,  megretten. 

ni-,  fid)  entfetten/  eefcfcncfcit.  e.  gr. 

vultum  alicuju«,Virg.  valakinek  nem 
merni  szeme  elébe  kerülni ;  Cinem 
ni$t  biirfen  unter  bie  Bugen  treten. 

Fxuörtátöríu*,  a,  um,  e.  pr,  epistola  ; 

intd\  pint  Srmabnen  gefc&rig. 

Exbortátío,  őnis,  f.  3,  intés,  serken- 
tés, nógatás;  bic  <£rma&nung,  Sr« 
muntrrung. 

Exborrátívus,  a,  non,  intésre, nógatás- 
ra ,  serkentésre  való  i  bie  Srmű^' 
nung  betreffend 

Exliortátor,  öris,  m.  3.  intÖ,  nógató, 

serkent* ;  brr  (Scma&ner,  <5rmnn» 
terer.  Trrtull 
ExhorlätÖrius,  a,  um,  intő ,  nógató; 

erma&neub. 

Exbortor,  útus  sum,  ári,  Dep.  1.  i«- 
f>/ii,  nógatni  ,  serkenteni  ;  ertnab« 
nen,  f nnu  íirrn.  *)e.  gr.  aliquemin 
atíquid,  et  in  aliqaem  ,  Cic.  Ovid. 
ellene  ingerleni  jéllovalni;anf)t$tn. 

ExhydrTas.  a<  m.  1,  esővel  járó  szél; 
ein  SKegruunnb. 

Exihilp.  Exicco,  Exico,  ride:  Exiibi- 
lo,  etc. 

ExÍgne»co,  ére,  3.  megtüzesedni  \  fen* 

rig  werben 
Ex  .jo,  égi,  áctum,  igére, 3.  (ex  etago) 
c.  gr.  al<quem  urbe,  et  ex  urbe,  Cic. 
ki,  v.  elhajtani,  ki,  v.  elűzni,  ki,  v, 

etkerg*tni\  wegjagen/  forttreiben, 
binauátrribrn.  «)e.  gr.  nomina,  Cic. 
(adósságot;  bie  ÖC&ulben)/  bészed* 

ni,  bé hajhászni ;  eintreiben/  einfor* 
bern.  3)  e.  gr.aliquid  ab  aliqoo,  Cic. 

kémi \  forbern,  orgróren.  Npc««$í- 

tas  exigit,  Colán,  a*  szükség  kíván- 
ja, v.  hozza  magával ;  bic  dtotfe  er« 
for&ert*.  4)     gr.  aetatem,  »iuo, 
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Plaut,  eltölteni ;  gubríllgen.  5)  e.  gr. 
poén  Ara  ab  aliquo,  Ovid.  tüntetés- 
re vonni,  v.  húzni ;  einen  jur  Őtra* 
fe  sieben.  6)  e.  gr.  itylo,  Quint.  /*• 
Imi,  előadni;  be\d) reiben.  7).  e.  gr. 
opus,  Otid.  #4  r.  bévégezni,  végre- 
hajtani, tökélletességre  vinni ;  oofl' 
énben,  enbtgen.  Mediám  die«  exegit 
horam,  Idein,  dél  van;  ti  i|l  9Jllt» 
tag.  8)  e.  gr.  derealiqua,  Plin.  jun. 
(valamit;  tttOdi)  megfontolni,  meg- 
gondolni, gondolára  venni ;  crwa* 
gen,  überlegen.  9)  e.  gr.  ferrumper 
praecordia,  Orid.  taszítni ,  szúrni. 
Ütni;  treiben;  flogen.  10)  szenved- 
ni, tűrni,  kiállani  ;  leiben/  bűiben, 
auéftebett.  11)  e.  gr.  coluranas  ad 
perpendiculum  ,  Cic.  egyengetni  ; 
rieten.  12)  e.  gr.  mare,  Plin.  ten- 
gerre merni  menni;  fid)  íibet  baí 
SReee  »agen.  13)  «•  gr-  «»»no  Pon- 

du«,  Svet.  kézzel  mérsékelni  vala- 
minek nehézségét ;  in  brr  ßanb  oer« 
fűdben  /  wie  fiwer  ti  fen.  i4)  v^- 
lamit  készíttetni,  v.  tsináltatnt, 
megvizsgálni,  hogy  az  egyezés  sze- 
rént késsitÓdött  é  valami ;  ettM* 

machen  íaffen/  ober  unterfutfen,  ob 
ettoaí  btm  Gontracte  gemáf  gemacht 
ifi*  15)  «.  dcaliqua  re  cum  ali- 
quo, Cic.  valakivel  valamire  alku- 

dozni;mit  einem  über  etwa*  ^anbrln. 
Exígűe,  Adr.  kevéssé,  tsekélyűl,  egy- 
ÜgyŰen,  roszszúl\  Wenig/  {tyUÚ)i, 
gering.  «)  epi*toIa  exigue  scripta, 
Cic.  kevés  reménységet  nyújtó  le- 

vél;  einSBrief/  ber ménig $offnuug 

mad^t.  3)  takarékosan,  szűk  marok- 
hal ;  farg.  4)  alatsonyan,  alatsony- 

lelkűen;  niebertrá(k>ttg. 

Exiguita«,  áti«,  f.  3.  kisségy  kitsiny 
ség,  kitsiny  vő  It ;  bie  SBenigfeit.  f . 
er.  temporis,  Lir.  idŰróvidség  -9  bie 

Äurje  bee  3«t.  «)  gr-  fi,cii^ic' 
Sret.  szükség,  szegénység',  ber  íDtan* 
qrí,  bieSlrmutí).  3)  t*ekélytég\\)\t 
itleinigfeit/  flciue  »ef^affenbeit. 
ExTguu«,  a,  um,  kis,  kitsiny,  tsekély, 
roszsz ;  \ íein ,  gering/  f^íec^t.  2) 

e.  gr.  animi,  Claud.  tsüggedtstlvű; 
fleinmút^ig.  3)  kevés;  wenig.  Nu. 
merő  exigui,  Virg.  kevés  számmal; 

ménig  an  ber  $af>i  Soperl.  exiguissi- 

mu«,Plin.jun.  igen 

Exílíö,  vide :  Exsilio. 
ExTlis,  e,  Adj.  vékony,  sovány,  ösz- 
tövér; bünu,  mager.  5)Trop.  e.gr. 
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genut  sermonii,  oratio,  Ct«.  /u'r«,  drSktégét  elpusztít  ni  ,  eltékozolni  g 

sovány  ;  trotftn.  3)  e.  gr.  heredita«,  fein  Betätigen  bnr^bringcn.   6)  e. 

Plin.  t sekély,  gyenge,  rosisz ,  gr.  aciem,  Caes.  ritkán  állítni  a*  ha- 

hittiny;  gering,  f($»ao>,  ftficcfct,  direndet ;  btc  6^la^tarbnung  bún. 

fíCtn.  4)  e.  gr.  ria.Orid.  rövid,  Kur-  \\t  flcllcn. 

/a;  fur$.  5)  e.  gr.  aegritudinu« ,  Extnlnltío,  önie,  f.  3.  kiürítés,  AiM- 

PUn.  ment,  szabad;  ftf» 0011  Ct»tt#.  retltétx  bit  &U*(eerttng.  *".gr.a!ri. 

6)  e.  gr.  tox,  Plin,               «rötlen;  Plin.           hatÜretitét ;  ber  ötu&l* 

f<$tl>a<$.  §ang.  «)      gr-  floroicendi,  Plin.  >/- 

Extliu».  itfi,  f.  3.  kisség,  kittinytdg;  fogyatitdt,  elerótelenltét ;  bie  dr* 

bte  3BenigfeU.  *)  vékony  tdg;  bit  fitpfiina,  fcntfríftung.  3)  m^*- 

3)unne.  3)  Trop.  e.  er.  in  d'teendo;  id*ds;  bie  €rniebrigung.  Statu»  exi« 

soványság  a    bestédben -y  bit  %tte  nanttionis  Chriiti.  Theol. 

cfen&ett  im  fteben.  Exinde,  azután,  annakmtdnna\  (irr* 

ExTlfter,  Adv.  t  sekélyül,  rostszál;  ge«  auf,  &*rnd(fc.  t)  azálta,  attól  fogva; 

"(tg,  fóíecfct.  2)  tsendesen,  lattan;  t>on  becfflbín  Seit  itt. 

leife.  Éxínfűlo,  árt,  x,fel,v,  megáldani^ 

Exílíum,  Tide:  Extiliom.  anffeinben,  Í0# machen.  Fest.  ab  la- 

Exímíe,  Adv.  e.  gr.  diligere,  Cic.  falis  Sacerdotuns,  qnas  fílamenta  to- 

l önösen  ,  rendkívül ,  f ,  er&ten;  cabant. 

foubetlid&,  frnt.  2)  jeléten,  dereka-  fcxiocor.  ätui  tum.  ári.  1 . Depón,  meg- 

tan;  oortreffíícfc.  e.  gr.  coeaare,  tréfálni;  aiiéfcfcr: rjen.  Catall. 

Jur.  pompásan,  v.igen  jó  itften en-  Exlstintia,  ae,  f.  1 .  létei,  lét ;  bői  2)6* 

«<;  í&(líid&  fprifen.  fron,  bie  <5rtffenj.  Terminus  tech* 

Eximlftas,  átit,  f.  3.  nagyság,  f&tég,  nicus  philosophorum.  (Exsisto). 

deréktégjelettég;  bit  Mtit,  **e.  Existímabílii.e,  hihet  vélhetd,gya- 

trfffiiftrett.    «)  rendkivÜlvaldtág;  nltható\  üermuí&Iicfc. 

bie  fluflerorbentíidjPnt.  Existím.ítlo,  önis,  f.  3.  vélekedésévé- 

ExTmius,  a,  um,  4«Wa-,  /*/<«,  kikére*  lemény  ;  bit  9)Uirturtg,  bat  Urtbr ií. 

/<?f7,  válogatott;  t>orf  Cf  ff(i<$ ,  an**«  Tacita  existimatione  reprehendi,Cic 

eríeff  fl.  a)  e.  gr.  rirtu*  ,  Cic.  r*«</-  Ter.  //íjon  gyaldiódni ,  1».  »/f/rfr- 

kívűhaló%  felettébbvaló ;  üu^eror*  fórfw  ;  firimlitt  getabell  werbeii.  «) 

b^nf íi ii,  nttgetneill.  ttiztelet,  bettälet,  tekintet,  jő  hir* 

Exmiío,  fmí,  emttim,  ?te,  3.  kivenni ;  n/t; ;  bet  rfirtfcfte  9l<l6m&  bíf  9íc$» 

bcriii-<  ne^meii.  2)  e  gr.  in  überu.  tnn^,  irt  ber  matt  ftefif,  bie  9btt, 

tem,  Liv.  megnabadltni ;  frro  ma«  9tfpntflftOTt,  b«#  9ínfchra.  3)  /i/ZiT- 

Ú><XL  3)  e.  er.  curam  alicui .  Plant.  teh~tsétf%v.  hatalom  :  bal  *Xed)t  Jtl 

eloszlatni ;  6eitf$mett.  4)  agyonüt'  urtbeilen,  bal  2Jf rmogett  |u  urtbf i* 

mí;  tobt  {éla&tn   5)      Rr.  alicui  len. 

pateram.  P\ a  ut.  eh  enni,  elragadó*-  Existím\tor,  ftris.  m.  3.  drrbettftl$\ 

ni ;  raubfft.  6)  *.  t«".  die«  dicendo,  ein  <3(^á$er.  t)  valami  megtt/lé- 

C\G.  a*  idSt  bestéddel  eltölteni  igye-  téhei  ért$\  ein  ftritnrr,  bet  90n  ti* 

ketni  a*  végzés  m*$akaddlroita-  ntx  @atc  urtt>ei(en  fvinn.  Existi- 

tására  ;  bie  ^rit  mit  3teben  ftinju  raator  alicuju»  artificii,  non  magister, 

bringen  fuc^en,  bamtt  bet  9tűt^fc^íuf  Cic. 

niátt  f&nne  gemalt  mrrben.  Existínno,  Existumo,       átun.  4re,  t. 

Exín,  Adr.  arra,  arrafelé,  a*  tterént,  (ex  et  tatttaio)  vélni  1  mfinen.  7)  e. 

a*  dologhot  képett :  barnadj ,  na(^  gr.  ali^ua  re  ,  Cic.  ítélni ,  Ítéletet 

SÖefcijaffWi&eit  brr  ©  ií  r  a)  azután,  ho\ni%  mesltélni;  urtbrtlfn  ,  beur* 

annakutánnax  bgma^  ^ema*.  tbeilert.  3)  avarut  existimalur.  Cic. 

Exíainío,  Iri,  Ttom,  Tre,  4.  kiürít ni ,  fösvénynek,  v.  fukarnak  tartják  \ 

kiaresítni ;  (cet  matten,  anlteeten«  er  mirb  fúr  getftta  cjebAítfn.  4>  •/í- 

t)  semmivétenni ,  megald%ni\  \\\t  gatttni\  t ntfdjf ibert.    g)  meggon* 

niáHc  ma^en.  3>  e.  gr.  «liquem,  Cic.  ^/«x,  gondolára  venni ;  bebenfrn  , 

kirabolni,  kiprédálni;  einen  an#-  Úbertegrn.   6)  quantum   ego  existi- 

flúnbettt.  4)      gr.  navem,  Cic.  kiü-  mare  piMom;  a*  mennyire  értei* 

resitni,  kirakni  belőle  holmit ;  ailí*  mfm  kiterjed;  fű  mrtí  ft(§  mtÍR 

laben.  5)  t.  gr,  patrimeaina,  Ulp.  Oerflanb  rrffrecft. 
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Existo,  Tide:  Exst-ta.  tékban  ;  ein  tteeftngee,  einftetcue 

Exítiábílif,  e,  ártalmas,  veszedelmes,  im  «a^fpifU.  t)  bolondoskodó  ,  a' 

f<i>ablt<$,  oerbfrbHd).    *)  impm.  cin  $o|fentei#et  im©ptfír. 

tsétlen;  un3Íúcf li ci> .  Exődtum,  li,  a.  t.  e.  gr.  vitae,  Varr. 

Ex  aí  a  Iis,  e,  i.  4.  exi  ti  Abi  Iis.  kimenetel,  végződés,  vég;  berftuí* 

Exitiáluer,  Aár, veszedelmesen,  drtal.  gang,  barf  gnbe.  *)  *nr/tf/,  v.tsal* 

masan  ;  perbecblici) ,  auf  D  erbecb l h  fa  játék  a*  szomorújáték  után ;  bal 

$t  5ln.  ^effcnfpict  nait>  bem  íeaurrfpieíf. 

Exhio,  önii,  f.  3.  kiménél,  kimenetel;  3)  #/m«//  mondás  ;  cm  tVt^iflcr  8u|- 

brr  glulgaiig.  fprud^. 

Exttiöse,  Ad  v .  vriiedclrn*s*n,  drtal»  Exodöro,  5 re,  l.  kedvet! én  szagát  él' 

masan  ;  pcebcebli*,  fdváblic*.  vrn/>i;br4(Mbelii)(9fni«tfbrroubm. 

Exítíötti*,  *  um,drtalmas,veszedel-  Exödut,  |,  f.  t.  kimeneteli  brt  Slul* 

«fMf|  f<$ÁbU$.  Comp,  exitiosiaa.  fang.  *)  Möses  második  könyve ; 

Tac.  Superl.  exitie*i»aimo».  Ter.  bal  gmente  SBu<$  SDtofi*. 

Exí tiu m ,  íi,  D.  «.  e.  gr.  vitae,  Sal I u st .  Ex ólasco,  éri,  é t urn  ,  ere  ,  3.  kinőni, 

kimenetelj  vég ;  bee  Sfulgattg  /  bal  megállapodni  a*  növésben  ,  meg* 

Gubc.  1)  e.  gr.  urbis,  Cic.  kár,  ve*  szttnni  nőni  ;  aal W a áf fen/  autyteett 

szedetem,  romlás  t»usztálás ,  vég*  |U  tbactyfen.  «)  megavulni,  elmúlni, 

veszedelem \  bal  33fTbrrbrti#  ,  bet  élvesim \  p ergeben,  ocraUen.  3)  d°- 

Öc&abe,  bee  Uutecgang.  3)  Trop.  lor  exole-erat,  Tac.  megszűnt  m* 

veszedelmes  ártalmas  ember;  ettt  fájdalom,  bee  (3$  merj  ma*  per- 

*f«t ÁÖ lieber  9R  enfcfc.  e.  gr.  Trojae.  gangtrt.  4)  elfelejtődni, feledékeny 

Ovid.  i.  e.  Achilles.  ségbe menni; pergeffen werben. Non* 

Exítu  j,  a,  um,  kiment ;  aulgegangen.  dum  exole-erat  ea  eiadet.  Tac. 

Ad  exilam  aetatem.  Feit,  halálig ;  Xxólétos,  av  um,  megavúlt;  ocralteí. 

btl  jum  lobe.  Exoletas  et  recondiiaa  voees  auca- 

Exí  tu»,  ut,  m.  4.  kimenetel,  kimenés;  pari,  SvtL  régi,  avúlt ,  szokatlan 

btt  SUlgang,  bal  Cnbe.  *)  halát,  szókkal  élni ;  alte, peebeaucfete,  unt 

végveszedelem,  pusztúlás  f  bee  í ob,  nicfct  me&r  úbíte^c  2B6rter  brau« 

Untergang.  i,erŐ,hmthatósság,fo.     cfcrn.  l)  Subst.  em*er;  fut 


;  bie  xttiefung.  Praestare «xu  233 fialni 9. 

tu,  quae  pollicemur reipublicae,Cie.  Exölro,  víde*  Extolro. 

4)  9,  gr.  »pei,  Li*.  bételyesedés;btt  Ex  ü  mii,  Tdit,  f.  3.  ujjatlan  derékrét* 

91  u* gang  einee  ®a#c ,  bie  fcefui-  való,  v.  Idjbli^  ein  íeibrocf  o(mc 

luttg.  5)  e .  gr.  anni,  Lie.  wfc,  vég*  (Bemei. 

xoVrVi;  bal  (fcnbe.  6)  kivergődöesz.  Exömö\ögiz\»,i»,(.^,vallástétel,gyé* 

kőz,  v.  módi  cin  SRittel,       bee*  nás;  bal  SBefenntnif.  Tertull. 

aul  |U  wtcfflR.  Exőnérátío,  önif,  f.  3.  kirakás,  meg* 

Exjöcor,  Sri,  1.  tréfálni,  tréfáló dzni;  üresttés ;  bir  fcuílabttng.  «) 

f<t>ecten.  könnyítés;  bie  «eleic^temng. 

Exlecébra,  ae,  f.  |.  I.  q.  elecebra.  Exőnéro,  ávi,  ätum,  &ie,  1.  «.  gr.  na- 

fixk-x,  égis,  o.  3.  törvény  nélkíl élő,  rem,  Flaut,  terhét  elvenni,  ki,  v, 

tőrvényt  felsem  vevő,  engedetlen  $  megüresitni  \  e nflúbett,  Don  ber  Síűft 

brr  fetn  ©ffeo  adjteí,  ungc()oefam/  befrepen.  e.gr.  ventrem,  Mart.  #2*7*. 

obne  0ríc^  gefesloi.  tégét  végezni ;  feine  9íotbbueft  oee- 

Exmövéo,  éief  2.  pro:  emoreo.  richten.    3)  Trop.  megszabadít  ni  , 

Exobrűo,  üi,  ut  um,  ere,  3.  kitakarít*  menteni,  v.  könnyítni;  befrrpenf 

ni,  kiaritni,  eltisztogatni ;  anlief*  célértéén,  enttebigrn.  e.  gr.  fidem 

CCn,  beeaurfctjaffen/Obeeabciumen.  »uam,  Lir.  ígéretének  eleget  tenni  ; 

Exobaécru,  áre,  1.  aVrai;  bitten.  feinem  93eefpefdjen  genug  tbuu.  e. 

Exocúiátus.  a,  um,  megvakított;  bltnb  gr.  aliquid  in  aurem  alicujus,  Sen. 

gemaust.  szívét  valaki  előtt  kiönteni;  fetn 

Exócülo,áre,  í,  siemét  kivájnl,v.  ki*  f>eej  gegen  cinen  aulfdtfttten.  e.gr. 

/o/ni  ;  bte  Stugetl  auireiflflt,  aul-  meia  aliquem,  Liv.  félelmét  elven. 

{ie4?ett.  <)  megvakitnii  blmb  machen,  m,  megbátorítni ;  entern <bte  Surci;. 

Exődtariut,  fi,  m.  2.  előtte,  v.  előre  bnifbutc n. 

éneklő,  szín  játstő,  a?  második  já*  ExoptabílU ,  e,  kívánatos,  kedves; 
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iooj,  Ex© 
u»únútcn#tpfrlt>,  crioitnfc^t ,  ange* 

Ex<^piátu«,  a,  un,  kívánt,  kedves  ;ttt 
U>Ú"í<$t- 

Exopto,  ávi,  átom,  áre,  ».  ki  ti*  miéi. 
ni,  kiválasztani  ;  aulerfc^cn.  ?)  Á7- 
vánni,  óhajtani  valaminek  tört  éné- 

tét ;  roúitf<$cn/  grru  feben,  ba£  tu 
wat  gefaVeben  mége. 

Exörűbílis,e,  mc^  kérlelhető,  megen- 
gesztelhető; íeicfct  |ii  erbitten,  er# 

blttlícfr.  Non  exorabilis  «uro.  Hor. 
«)  könnyen  megnyerhet ö ;  ícicfct  tl» 
bitrrnb. 

Exörábülum,  i,  n.  «.  kérésmód.  kóU 
dúlásmód  i  ein  (Srbittnng^mtttrl,  bír 
Qrrbittungtfarí,  ífcettlerfiíormclu.  i) 
valami  kérésnek  mesterséges  mód- 
ja ;  bie  gefúttflclte  Sírt  $u  erbitten. 

ExCrátio,  ßni«,  f.  3.  kérlelés,  megen- 
gesztclés,  kérés ;  bal  Crbiuencber 
SJittrit. 

Exfirätor,  öri*,  m.  3,  kérlelő,  megen- 
gesztelői  ;  ber  (Srbtttrr 

Exörátrix,  ícii,  f.  3.  kérlelő ,  megen- 
gesztelő (aszszony,  u.  leány  ;)  bie  €r» 

bitterinn. 

Exoibéo,  vide  :  Exsorbeo. 
Exorbítátto,  öni*.  f.  3,  kilépés,  a1  rend* 

bői;  bír  ftuifcftrr innig  űu* bem  0e* 
Icifc.  2)  általhágás;  bie  Übertretung. 
Exorbílátur,  öris ,  na.  3.  általhágó ; 

bet  Übertreter.  Teriull. 

Exorbílo,  áre,  1.  o'  rendes,  v.  igaz 
útról  eltérni ,  kitsapongani  ;  aul 

-  bem  (9eícife  fabren.  1)  általhágni, 
a  határon  túl  menni;  übertreten, 

a  $u  weit  grízen. 

Éxórbo,  ávi,  átum,  áre,  1.  e.  gr.  ocu- 
lif  ,  megfoszt  u;ii ;  berauben.  Ani* 
mim  afteuju«  exorbare,  Plaut.  va* 
lakit  megölni;  einen  tbbteil.  Orbu*. 

Exorcismus,  i,  m.  s.  esküvéssel  való 
ként  lerí  t  és,  ráolvasás  ,  ördögi/ zés; 

bie  25ef<$tt>&ruitg ,  bie  3c:ifel*bc« 
fdjit>6rung. 

Exörcíio  ,  áre,  1.  ördögöt  Űzni,  eskü* 
véssél  kénszerltni;  bffC&tü&mi. 

ÉxtVcíiU,  ae,  m.  1.  őidögüzó;  ein 
&rf<&ivórcr  bel  Senfe (I. 

jtxörcuo,  arc,  1.  i.  <j.  Exorciso. 

"Rxöt  csco,  vide:  ExsorcleACo. 

Exordíor,  or»u»  tum,  Iii,  Dep.  4.  szö- 
véshez kezdeni ,  bordába  szedni  a* 
fonalat;  batf  ®eu>cbc  anfangen,  an« 
getteín.    »)  elkezdeni  áltáljában ; 

ttbcrbaupt  anfangen,  e.  gr.  «  realU 
qua,  Cic.  valamin  kezdeni  ;  9011  tU 
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nem  Dtnge anfangen.  3)  e.  gr.  Ud- 

nut  aliquod,  Plaut,  valami  dologi- 
hoz v.  munkához  fogni ;  eine  %h<ki 

unternehme«. 

Exordiuin,  Ii,  n.  «.  kezdet,  kezdete  t  e. 
laminek;  Der  9Í II fa  11  g.  i)  kezd.* be- 
széd; ber  Eingang  ín  einer  Siebe. 

Exöríor,  őitns  sunt1  öiíri.  Dep.  4.  elő- 
jönni, feltetszeni,  magát  mutatni  , 
nugjeUnni\  beroor  frimncn,  ficfcf 
bar  werben,  fieb  geigen,  erf$rinrir. 

l'iaut.  a)  támadni\  entfielen.  Inter 
cives  exotitur  discordia,  Virg.  Sol 
exoritur,  Virg,  a*  nap  felkéli  bie 
£aitne  gebt  auf.  T<n:pe*iate  exor- 

szélvész,  vagy  égiháború  tá» 
madván;  ba  fiep  ein  Ungeteilter 
ebei  cin  ©türm  erhoben  bat.  5)  Un- 
ni \  mer betl.  Exortus  ett  rex  Lydi  te. 

4)  v.  gr,  ul  liaor,  Cic.  famu,  Li^. 
származni,  jönni  valahonnan  ;  ent* 
flehen,  berrtt^ren.  Honestum  ,  <\uoá 

ex  virtutibus  exoritur,  Cic. 
Exornllio,  ßnis,  f.  3.  felékesttés%fel- 

tslnosUds ;btc  ^uif^inucfung,  ^tll^ 
liemng.  Cic. 

Exornátor,  öri»,  m.  3. felékesít Ö;  ber 
9íu*fcbimirfer. 

Exori>o,  ávi,  ätum.är«*,  1.  felékesít  ni. 
kitslnosltni  ,  feltsinozgatni  ;  auj> 
fc^mttclen/  }i ereit.  Vetiibusexurna. 
re,  Ter.  szépen  felöltöztetni^  f<£  ón 
f  (etben.9)  minden  siükséges  dolgok- 
kai  felkésitni ;  aulrúlteit ,  mii  n6r 
tbigen  Ringen  oerft^eit.  3)  v.  gr. 
nuptias,  l'laui.  aciem.  Sali,  rendbe 
s~ednt ,  elrendelni  ,  elintézni  ;  tn 
£>rbitutig  bringen/  jurecftt  machen, 
geb6ng  juberriten.  4)  ditsérni,  ma- 
gasztalni ;  túbmcn,  pretfen,  Cic. 

Exőru,ávi,  átum,  áre,  t .  v.  gr.  aliqueiB 
aliquid,  vei, aliquidab  *liu,uo,  Plaut. 
kérni  ;  bitten.  1)  aliquem,  Cic.  m*g*> 
kérlelni,  megengesztelni;  erbitten, 
befanftigen.  Carmina  exorant  deos. 
Ovid.  3)  kérés  által  megnyerni; 
erbitten,  bnrd(r  bitten  erlangen. 

Aliqueuo  «lleri  exorare,  Svet  vala- 
kit valakivel  megbékéltetni  ;  einen 

mit  einem  anbernauifóbnen.  a> ke- 
rés  által  megtartóztatni  valamitől; 
burcfc  SJitten  űbbalten. 

Exorí,  vidtr  :  Exsur*. 

Exorsa,  örum,  n.  «,  plur.  kezdet,  ke*- 
d~tc  valaminek;  brr  91  II  fang.  *)  e- 
löljáró  beszéd^  elősző;  bie  íÖerrcbe. 

ExCrsufu,  i.  n.  «.  i.  q.  Initium,  kez- 
det ;  ber  Anfang. 


Digitized  by  Google^ 


i07i  Exo  I  Ex£  107« 

Exorsus,  a,  utut  kezdett  ;  angefangen.  Éxpilleo,  ui,  éte.  i.  elhalavdnyodni, 

Exorsus,  us,  an.  4.  (e^urdiur)  kezdés  ,  elsdrgúlni  ;  crblafffii  ,  bíeid}  fetott, 

kezdet  j  ber  yin{an$.  Cic.  t(af  werben.  Metu  expallere,  Stal. 

Exortivus,  a,  um,  (exorior),  a'  fclke-  Expallesro,  lui,  lescére,  3.  elhalavá- 

léstj'eltetszést  illető,  p.  o  a%  tsil-  nyodni ;  erblühen,  bía$  tpcrbrn. 

lagok  feltetszését ;  ba*   Aufgeben  Expalltdus,  a,  um ,  halovány,  halo- 

(ber  ®e(tirne)  betreffenb.  Pün.  1)  vány,  Mag. 

napkeletre  fekvő;,  gegen  Jorgen  Expallio,  äre,  1.  köpönyegjétől  meg- 

(iegenb.  fosztani;  bel  TOanteW  ober  £>ber» 

Exorlus,  a,  um  ,  származott ,  tdma-  fleibel  berauben  Flaut, 

</o//;  entfpruugeii ,  eutflanben.  «)  Exoalpo,  äre,  1.  tzirolgatni ;  ßrri* 

feltetszett ,  felkelt ;  aufgegangen.  tfceln,  íiebfofen,  Plaut.  «)  szépszó- 

Jubare  exorto,  Virg.  feltetszvén  a'  val  kivenni  belőle  ;  erfcf)  meiere  In. 

hmjnaltsillag ;  ba  ber  SRorgenjtern,  Pompán. 

aufgegangen  war.  Expalpnr,  ätus  sum,  5H*H.  q.  expal- 

Exoriub,  us,  m,  4.  r.  gr.  solis,  Plin.  po,  Plaut.  Fragm. 

felkelés,  támadás;  baS  ^eroorfoill*  Éxpándíior,  öris,  m.  3.  szélesen  kiter- 

tncit,  bie  Gitt  (lebírna,  ber  Aufgang,  jedő;  ber  fid>  an  abreitet.  Expandi- 

Exos,  oisis ,  o.  3.  tsontatlan;  o(;ne  tor  amnis ,  kiáradó  folyóvízi,  eirt 

Hnocfcen.  Lucret.  gluf,  ber  úberláuft.  Pilo. 

ExoscűUtío,  önií,  f.  3.  megtsókolás;  Expando,  pandi,  pansurn,  et  passum, 

bal  jtíiíjetl.  Plin.  pandére,  3.  r.  gr  alas,  Plin.  kitér* 

Exofcűlor,  átus  sum, ári,  Dep.  í.r.  gr.  jeszteni ,  kiszélesít ni  4   ausbreiten , 

aliquem,  Svet.  tsókolni,  mejgtsókoU  auf  dum,  attlfpaiiuen.  2)  ▼  .  gr.  fo- 

ni\  fúllm,  perien,  fduiabrin.  1)  res,  Tac.  kinyitni,  kitárni;  Offnen. 

Trop.  r.  gr.  scientiam  aücujus,  Gell.  3)  r.  gr.  aliquid  dictis,  vrrbis,  Lucr. 

bet  sülni,  tsudálni;  f($á$etl,  bett>Ult*  megmagyarázni ;  crflárcn. 

bern.  Éxpángo,  pánxi,  páciuro,  p  »tigere, 

Exossis,  e,  3.  tsont  nélkül  való,  nem  rendbe  rakni,  elrendelni  ;  fejeit/  Orb* 

szálkás,  p.  o.  hal;  o&ne  Änoc&en  /  nen.  Plin. 

O&lie  ©rátett.  Apui.  2)  hajlós ;  bieg«  Expansío,  őnis,  f.  3.  kiterjesztés,  ki- 

farn.  Apui.  szélesítés  ;  bie  Ausbreitung ,  Buí* 

Fxosso,  ávi  ,  átum,  áre,  1.  tsontját  _  bcbuung.  Coel.  Aur. 

vagy  szálkáját  kiszedni;  bie  Síét*  Éxpánsum,  i,  n.  2.  kiterjedés ;  bicCluS- 

ne  ober  Wráten  &erau*ncbmen.  *)  be&nung. 

JMel.  y.  gr.  «grum,  Pers.  a' köveket  Expansus,  a,  nm ,  kiterjesztett ;  auS' 

«'  szántóföldből  kiszedni;  bie  Ctei*  gebreitet.^  )kiterjedett;  ausgebreitet, 

ne  aus  bem  Befér  lefen.  Expäpill«,  äre,  1.      méjjet,  v.  tse- 

-Exossus,  a,  um,  I.  q.  exossis,  Apui.      tseit  kitaka'ni',bk%VÜÚe  entblößen. 
Exostra,  ae,  f.  1.  leeresztő  híd  neme  Expärtus,  a,  um,  a%  fiadzástól  meg* 
volt  a*  régi  ostromlásoknál',  eine      szűnt;  mai  uidt  me&r  trágt.  P«- 
betoegücfye  6turmbrftcfe.  cudes  expan«te.  Varr. 

Exösua,  a,  um,  aliquem  v.  aliquid  Virg.  Expassus,  a,  um,  (Expando),  kinyi* 
gyűlölő;  &a(Tenb    '*  tryaiölséges ,     tott,  kitárt,  p.  o.  ajtó  -,  aufgetbati, 
gyűlöletes;  oerba^t ,  brr  ge^ajjet*  ge6ffnet. 
mirb.  Omnibus  exosus.  Gell.  min-  Expalíor,  vi  Je:  Exspatior 
dt  n  gyűlöli,  mindenek  előtt  gyű-  Expátrícíus, íi,  m.  2.,  i.  e.  qui  patriciam 
lölségben  van  ;  btp  jcöfrjnanu  üer-      dignitatem  deposuit,  Cud.  Just. 
^  baf  t.  Éxpátrío,  áre,  1.  hazájából  kiűzni,  ki- 

Éaötérícus,  a,  um,  irlem  quod  Pere-      hajtani;  &ui  bein  Sfateríanbe  »er* 
grinus,  idegen,  külföldi ,  kűlsŐor-      ffrlfeii/  orrtoetfeil.  Leg  Antiq. 

i  frentb/  anSlátibifí^.    Varr,  Exp  iuo,  áre,  1  elkövetni,  véghez  vin- 
Exoterica  dicebantur  ab  Aristotele,     ni\  »errieten,  dum. 
quae  ad  rhetoricas medit-ttíones,  fa    Expäi  efäcio,  éci,  factum,  facérf  ,  3, 
cultatein  argutiarum,  civiliumque  re-      megijjeszteni ,  elrémít  ni ;  in  Stíl"  . 
rum  notitiam  condueebant.  Gell.         fcpen  bringen,  fttfU  machen. 
Hxötícus,  a,  nm,  külsőországi ,  Aű/.  Expavéfactas,  a,  umt  elrémített  ;  er» 

/o^;  au*lánbif$.  Plaut.  fqfrecft. 
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ExpaTfo,  et  rtxpÄTesco,  pävi  ,ere,  ».  et 

expAvesccre,  3,  megrettenni,  megij* 

jedni,  elrémülni ;  fiäf  tntft$ttl,  fC^C 

erfebreefen. 
Expátídus,  a,  um,  megrettent ,  meg- 

rémült',  flehen  tfegenb,  erjlauni, er» 

ft&rocfen.  Gell. 
Expecto,  Expecutio,  Tide:  Kxspecto, 

eic. 

Expectöro,  áre,  1.  a*  szivéből  kiker- 
getni, kiadni,  kiütni ;  aul  be r  áJr u (l 

ober  aul  bem  £>erjt n  jagen ,  »er« 
-  treiben. 

Éxpccülíátut,  a,  um,  vagyonától  meg- 
fosztatott i  ber  um  bal  ©einige  ge* 
fommett  ifi.  Plaut. 

Expécűlío,  äre,  1.  i.  e.  prirare  pecu- 
lio,  Plaut. 

Exp?dío,  iri,  et  ti.  ítum,  Ire,  4. 1.  Tran« 
sitire,  t.  gr.exlaqueis  mortis,  Hor. 
kiszabadítsál  [oéivid ctu,  befreocn. 
Se  expedire;  magát  kiszabaditni , 
kiszabadulni  |  fiű)  befrcpcn.  Cura  se 
expedire,  Ter.  valaminek  a1  gond- 
játéi  megmenekedni,  a%  gondját  el- 
vetni', (ni)  *bte  ©or«e  cntfc&lagen. 
9)  nodum  expedire,  Cic.  megoldani 
a1  tsomót;  ben  Jtnotcu  aufíófcti. 3) 
ad  aliqutd  se  expedire,  PUut.  vala- 
mihez hozzá  készülni  *  ftct>  iu  etwa* 

ruften.  4)  megmagyarázni,  előad- 
ni, megmondani;  crflare n  ,  Dor|ifI? 
ícit,  fügen,  l'no  Terbo  expedi,  quid 
nie  relis?  PUut.  5)  végrehajtani , 
elintézni,  eUgazltni-,  auffű&f cn , 
berichtigen.  Bene  expedire  rationes 
suas,  PUut.  számadását  ját  eliga- 
zítni-,  feine  SXetfnungen  gut  beriet), 
tigen.  6)  megfizetni  ;  be$abíen.  No- 
mina expedire,  Cic.  adósságait  le- 
fitetni ;  ff iue  <3ct)uíbe:i  bejablen.  7) 
elővenni ;  berau*  nebmen.  Expedire 
arraa,  Virg.  fegyvert  fogni;  bie 
5Bdffen  ergreifen.  8)  peeuniam  ex- 
pedire,  Svet,  pénzt  szerezni  ,  vagy 

keríteni  ;  ©elb  ©erraffen.  9)  salu- 
tem  expedire,  Cic.  életét  megmen- 
teni'* m  tgát  bátorságba  helyhez* 

tetni;  fein Eeben  retten,  ftcsjtnöt* 
efccrbnt  \\tHen.  Omnli  hunestaratu» 
•alutis  #»xpedieudiae,Cic.  II.  Intran- 
sitiv« :  hasznos  lenni,  előmenetelére, 
javára  lenni  vagy  szolgálni ;  bten* 
HÚ,  ober  jutrágltrt)  fepn.  Expedire 
alisai  ad  -liquid,  Cic  valakinekva- 
lamiben hatznár.i  lenni  ;  emtm  ju 

etwa*  uú^lity*  fepn. 
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Expecftt,  Impers.  jól  van,  jó,  használ, 
hasznos;  t*  ifi  gut/  núíjlíct). 

Expedite,  Adr.  könnyen,  készen, gyor- 
san, szabadon,  minden  akadály  nél- 
kül; letett,  fertig,  gefct)roinb,  frej, 
ebne  £inberni£.  Comp,  expeditius, 
Cic.  Superl.  expeditissime,  Cie. 

Fxptdttio,  önii,  f.  3.  elkészítés,  elin- 
tézés ;  bie  Ausfertigung ,  ttttériefe* 
tting.  1)  dolog,  munka,  foglalatos- 
ság; bie  Verrichtung.  Expeditio- 
num  rusticarum  aedificia,  Vitr.  me- 
zeigazdasághoz való  épületek;  Iűnb» 
mirt&febaftlicbe  ©ebáube.  3)  táboro- 
zás-, ber  Sclbjug. 

ExpéditíonáTis,  e,  táborozáshoz  való, 

azt  illető;  ben  Jetb jug  betreffenb. 

Expédittis,  a,  um,  (expedio)  megsza- 
badított, megmenekedett;  entleoi* 
geí, befeeoet.  e. gr. curie,  Hot.  gond- 
nélkülvaló,  gondtól  üres ;  forgflt* 
frcD.  a)  e.  gr.  ad  eaedem,  Cic.  AV/a; 
bereit,  fertig.  3)  e.  gr.  eques,  íter, 
Cic.  könnyű;  teiífct.  4)  könnyű  szer- 
rel, v.  teherrel,  v.  bútyor  nélkül  lé- 
vő; (eicfct  btpacft,  obne  SSagage. 
Legiones  expedítae,  Caes.  Miliiet 
peditesque,  Lít.  5)  r.  gr.  tí«,  ora- 
tio, Cic.  könnyű  akadály,  v.  nehéz- 
ség nélkül  való;  íeict)i,  ot}ueé<&n>ie« 
rigfeit.  6)e.gr.  homo,addieendom, 
Cie.  gyors,  serény  ;  fertig,'  qlricfc 
bcij  ber  £anb.  Comp,  expeditior.  Su- 
perl. expeditissimu*.  Cic. 

Expello,  űli,  uljurn,  ére, 3.  kiütni, ker- 
getni, lökni,  v.  taszitni;  auttrei« 
ben,  auljagen,  berauifloflen  e.  gr. 

aliquem  ín  opus,  Plin.  dologra,  tr, 
munkára  hajtani;  einen  |ttr  ttrbett 
treiben.  9)  eloszlatni,  elütni;  «er« 
treiben,  6enebmen.  e.  gr.  memoria« 
alicujus  rei ,  Caes.  elfelejtetni  va- 
lamit ;  mact)en,  ba$  eine*  Dingel 
oergeffett  mtrb.  3)  aero  expelli,  Lu- 
can.  meghalni;  Herben.  4)  g*.  mor* 
bum,  Hor.  meggy ógyltni  ,  megor- 
vosolni; eine  iranfbeit  F>etfrn. 
Expendo,  di,  sum,  ére,  3.  mérni,  ki- 
mérni p,  o.  font  számra  ;  tvágen  , 
aulmágen.  t)  e.  gr.  «liquid  eecura, 
'Cic.  megfontolni,  megvizsgálni, 
meghánrni  vetni  1  eripágen,  brtrü 
Un.  3)  megfizetni ;  6e$ab(en.  4)  bün- 
tetést szenvedni,  meglakolni;  (3tra« 
fe  Ifiben,  e.  gr.  poenat  %Ucul,  Cie. 
valakitói  megbüntet ridni  ;  f>eit  eU 

nem  bie  Strafe  ériéiben  o  kóltsS- 
nozni,  kSltsÖn%«dni;  uüiUi^tn. 
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Expenfa,  ae,  f.  1.  et  Kxpensuin,  i,  n.       ffcft-  2)  serkenteni,  gerjeszteni  ,nó- 

*-  költség ;  biefttilgabe.  Codex  ac-     gatni ;  ermuntern. 

cepti  et  expensi,  Cic.  jövedelmet  *s  Kxpéríens,  entis,o.  3.  munkái  .serényi 

kóliséget feljegyző  könyv ;  bat  %Ui'      gefafttia,,  tbatiQ.  «)  mérési,  vdtor; 

gab*  unb  Pinuebmbud).  unternepmrnb.  9)  tapasztalt,  pró- 

sZxptntc,  Adr.  igen  ,  erősen  ,  kemé-      bált,  tapasztalással  bíró ;  erfahren, 

Ar*"t  nagyon  ;  fcpr ,  ÍKftig,  ftarf.  Grfapruna  babetlb.  Superl  experieo. 
Expensiiitío,  v.  expeoti  latio ,  önis,     titsime«,  /oAa/  /«7©//  ha //ott ,  i>«r« 

f.  3.  (expenaom,  et  fero)  költsön     próbált,  nagy  tapasztalású;  fífcr 
^^«5  feljegyzése-,  bie  S5er»  erfahren. 

$ei4>nuug  bf*  úu4gclie&enen  (Selbe*.  Expérlentía,  ae,  f.  1.  (experior)  prrf- 
Expensío,  önis, f. 3.  ráfordítás,  ráköl-      6a,  próbatétel;  bit  tyrobe,  btT  »er* 

iés;  bit  Huftpenbung.  a)  kőltségi      fucfc.   *)  próbatétel  által  szerzett 

bit  Aufgabe,  esméret,  tapasztalás',  burá)  3?  rfu* 

Expenso,  áre,  1.  kifizetni ; au* ja&Ien.     <$e  erlangte  Jtcnnt ni£ ,  bit  <8rfaf)» 

9)  0.  gr.  dies  intereatarcs,  Macrob.      rung.  Cels. 

#7,  t>.  felosztani ;  einteilen,  »CT*  Éxpértmtoiátui,  a,  uro,  próbált,  meg. 
ffcrüeit.  próbált,próbáratett,kelybehagyott; 

Expensui,  a,  ura,  (expendo)  kimért ,  ^  auf  bie  9Örobf  geßeBt,  brtpaprt. 
/>.  o.  /b«f  számra ;  aii$$t\vo$tn.  2)  Éjtpéríménto,  áre,  1.  próbálni,  meg- 
kiadott, költött ;  űu  gegeben,  próbálni,  próbára  tenni ;  proptCM, 

Expergérácío,  éci,  actpm,  ére,  3.  fe/-  perfuoVn. 

-  serkenteni ,  felébreszteni  ,  álmából  Experimentum,  i,  n.  «,  próba,  próba, 
felkölteni-,  pom  6$fafe  erroecfen.  tétel,megbi*onyltás,tnegmutatár, 
a)  serkenteni,  gerjeszteni,  nógatni;  bt r  23erfuc$,  bie  ^rPPC/  ber  %rmeí#. 
ertnccfen,  ermuntern.  3)  Trop.  1/1-  Experior,  ertus  sum,  íii,  Dep.  4.  a. gr. 
aí/Ati,  támasztani-,  erregen,  f.  gr.  aliquid  cum  periculo.  Cic.  megprő- 
malum  aliquod  ,  PUut.  fellázaszta-  hálni,  próbálni,  próbát  tenni  palá- 
sti; rege  mac&cii..  mivel;  oerfu^en,  eine  tyrtbc  mit 
Expetgéfactio,  önis,  f.  3*  ébresztés,  »Itttfren.  e.  gr.  amorem  alt- 
serkentés,  felserkentés ;  bit  €cm«n»               Cic'  ******  szeretetét  póbá- 

eeruug,  fcrwerfung.  JJ           jemanb*  ítebe  üuf  bie 
ExpérgÉfáctu*.  a,  um,  felserkentett,  W  fe*en.  t)  tapasztalni ;  erfttp. 
felébresztett ;  enprrft .  «)  serkentett,  « »•  3)  .«'a^,l?i/  használni,  valami- 
gerjesztett, nógatott  i  ermuntert.  *?  '^1'1  ®r"ÄU*  ^011  et*«*  »«* 

ExperKe-fTo.  f.ctu.  .um,  ^ú.  felébred-      f2JJí\  Xíbtt%*"™-  f 

-1       ,  f  i        „  t~;  .  n..*m.,.,t,r„       egyezésre  kívánni  lépni ;  einen  gut* 

míff»  v.felvidamitni  \  antmuitlern.      rTrfi#»  m^r.jj,  ...  Z-l!i*  r 

Expefgin/u,.  a,  um.felserkentó,  fel-  f5^'"*  I«  erpttílen  fülelj. 

ikrf.^A  klkAltA*  Auft»*<»0nS    mr.  E*P«"«tu*tat  um,  (experjtifcor)/^ 

Expergiicor,  éxperrectus  «um,  isci,  3.  Expars,  tis.  o.  3.  cum  Geo.  et  Abl.e. 
felserkenni,  felébredni ;  tTWQÚ)tn ,  gi.  pericuiorum,  aonfilit ,  Cic.  aem 
aufwachen.  2)  felvidámJtni  magát-,  részes,  részét  len,  a*  kinek  valami- 
ft$  ermuntern.  $)valamikez,v.va-  ben  ninis  része;  per  f  einen  Jpetí  an 
lamire  kedvének  jönni,  V.  erestked-      « wa*  bat,  lint&eiípaft.  1)  valamitől 

sä-,  tuft  }ii  ettPa*  brfenimen.  megfosztott  ;  eint*T)ina.tt  beraubt. 

Expérgite,  Adr.  e.  gr,  munus  obireé  3)  e.  gr.  eruditionis,  humaoítati»,Cic. 

Apui.  vigyázva,  ébren,  ébrékenyen,  valami,  nélkül  való \  opne.  e.  gr  li- 

émetten;  munter,  írjad) fan).  terarum,  Nep.  tudatlan  ;  uniPlffenb. 

Expergítus,  •,  um,  (expergo)  felkÖU  Expertío,  őrrif,  f  3.  (experior)  meg. 

tött,  felébresztett ;  aufgerpecft.  vi'sgátás ;  bit  tyrúfung.  1)  próba, 

Expergo.  gl,  gítum,  ére,  3.  felkölteni,  próbatétel,  próbálás;  brr  Síi 

felserkenteni,  v,  ébreszteni  ;  ŰUflt f»  ||(  ^rPPC  VitraT, 

Lcxtcoi)  Triliti.  ue.  —  Par*  f.  3^ 
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£xpertor,  *ris,  m.  3.  próbáló,  próba-  Expllálío,  önis  ,  f.  3.  (expilo)  kirab- 

tévó  i  (in  ^robirer.  lás,  prédálói,  f osztás ;  bit  ^lúnbe .- 

Experlus,  n,  um,  lexprrior)  tapasztalt,  tllNg/  SJcraiibnilg- 

megpróbált  ;  cr|a(ji  cit.  e.  gr.  belli,  Expíláior,  öris,  ai.  3.  prédáló ,  raáTa- 
Virg.  próbált  vitéz;  cin  ftft|rf*Cf  rfoio,  tolvaj  ,  fosztogató ;  ber  S5c- 
Jtncijf niaiiii.  Pericula  mille  exper-  rattber,  SXáubcr. 
tus,  Lucrei.  /oA  veszedelemben for-  Expllo,  «vi,  átum,  are,  1.  e.  gr.  aera- 
;  trr  Diri  ©rfafcr  aulgrßattbM  rium,  Cic.  regem,  socios,  faiia,  Cic. 
bar.  2)  e.  gr.  viriu»,  Cic«  próbált  ,  herediiatem,  Pandect.  ki,  v,  elr aga- 
helybe hagyott ;  bemábrt.  3)  rnsy  dozni,ki,v.elpréddlni,megfosztani, 
tisztított ;  geläutert.  meglopni ;  au*plunbrrn,  berauben. 

Expéténdus,  «,  un,  kívánatos  5  begefj'  Expingo,  inxi.  icium,  ére,  3.  festeni  , 

rrillt&úrb.g.  e.  gr.  forma  mulier  ,  kifesteni-,  müblen ,  bemablen,  űu^- 

Waut.  **e/>  uszszony  j  (in  í^óneé  mablrn.  a)  szorosan  eleibeter/ass- 

SBrib.  ír/M,  t».  eldadni  f  genau  üorfíe Üc n.  3) 

Expétens,  Iis,  o.  3.  kívánó,  kérd;  brr  tisztit  ni,  ki  ,v.  megtisztít  ni  \?u$t}\. 

gr^rrnb,  »rrlangfnb.  Expinso,  ére,  3.  e.  gr.  far,  Cattf.  «atf- 

Expéiesso,  Expettsso,  ére,  3.  («xpeto)  ly elverni ,  r.  zúzni,  Örni  ,  Őrölni, 

igen,  erősen,  v,  nagyon  kívánni;  megérni,  v.  őrölni  ;  jcrflűmpfeu  , 

tig  begehren.  ma b Irrt. 

ExpétTbílis,e,(expeto)  kellemetes,  kel.  Expio,  ävi,  átum,  áre,  1.  megengesz- 

lemes,  kedves,  Örvendetes;  ailtlt()lu'  /e/*í  ;  ürrf&&rtC!t,  ai.*fi$RM.  «)  e. 

1 1  ct>,  erfreulich,  gr  domum  a  scelere,  Cic.  Ai.r.me^- 

Éxpéúsco,  ére,  i.  q.  Expetesso.  tisztítani;  reinigen.  3)  *•  gr.  ali- 

Éxpélísio,  ere,  i.  q.  Expetesso.  quid  in  aliquero,  Cic.  megbüntetni, 

Expélílor,  öris,  m.  3.  valamire  vágyó,  büntetni;  bcftrűfrn.  4)  valamit  meg. 

v.áhitozó, valamit  kívánó,  v.  óhajtó;  boszszúlni    valakiben,  valamiért 

brr  rupaé  ober  uad;  ettraí  oerlanat.  boszszút  állani,  v,  boszszijdt  tői- 

Expétllus,  a,  um,  kért,  kívánt,  óhaj-  teni  valakin  ;  tXWdt  Otl  rtnrm  rC* 

tott;  begehrt,  grmdnf^e.  rtjrn.  Tua  scelera  dii  in  nosttosmi. 

Expéto,        ftum.ére,  3.  igen,  erősen,  litea  exptArunt.  Cic. 

t>.  áhítatosan  kérni;  febr  begehren,  Expiro,  áre,  vide:  Exspiro. 

orrlaugeu.  a)  megkívánni,  kívánni;  Expiscor,  átus  sum,  ári ,  Dep,  1.  ki* 

forbrrn.  3)  óhajtani;  u>űnf$rn.  4)  halászni ;  au*fifcf)rn.  «)  e.  gr.  ali- 

«.  gr.  aitxilium  ab  aliquo  ,  Cic.  se-  quid  ab  aliquu,  Cic.  kitudakozni, 

güségért  esedezni  valakinek  ;  einen  kifürkészni,    végérejárni;  ulUfor* 

um  £úífe  bitten.  5)  megtámadni ,  f4>rn. 

nekiesni  ;  anfallen,  e.  gr.  vitám  ali-  Explánábilis,  e,  e.  gr.  rox,  Sen.  vilá- 

cujus,  Cic.  valakinek  élete  után  ó-  gos,  érthető  ibtütUÚ),  »ernebuiliifc. 

lálkodni,  v,  leselkedni  ;  einem  nad)  «)  kiterjeszthető  ;  Wü*  au*|ubrrUni 

brm  £rbrn  trauten.  6)  esni,  történ*  ifi,  autfbrcttbar. 

ni;  begegnen,  treffen.  ExpetuntmuN  Explánáte,  Adr.  nyilván,  magyarán, 

ta  iniqua  in  semtute.  Plaut.  világosan;  fláríicfc,  bent li$.  Comp. 

Kxpiäbilis,  c,  Adj.  megengesztelhető;  explanatiu«,  Cic. 

\vü$  aut jufibnm  ift.  Explauätio,  önia,  f.  3.  megmagyard- 

Expiátio,  önia,  f.  3.  engesztelés,  meg-  xás,  világosltás ,  magyarázat ;  bit 

engesztelés,  elégtétel;  bír SJrrf&&#  (grláutrrung,  Stuíírgung.  2)  gr. 

nung,  ©rttugt^uung,  ©af iífaction.  vciburum,    Quint,   tiszta  ,  e>/c/- 

Expiätof,  öris,  m.  3.  engesztelő,  meg-  mes  kimondás;  brutltífceSIntffprdtpf. 

engesztelő,  elégtévő ;  brr  93rrfcí>*  Explánátor ,  őrit,  ro.  3.  világosító  + 

ntv,  ©ewugttiuer.  megmagyarázó;  rin  $lu*lrgrr,  €r» 

Expiátorius,  a,  um,  e.  gr.  sacrificium,  F l ú r c r . 

engesztelő^  rttVa*,  triMnit  man  rer^  Explánátörlua,  a,  um,  e  gr. liber, Cae!. 

H'-bnrn  faun.  Aurél,  magyarázó,  magyarázáshoz 

Fxpiátus,  us,  m.  4.1.  q.  expiátio,  Tert.  való;  jum' erflirfll  biéttftlb. 

Expiátus,  a,  um;  megengesztelt  %Qtr,  Expláoáius,  a,  um,  megvilágosított, 

1  ófcn  t.  V.  magyarázott ;  ei  i  I  ú  rí,  Alllgclígt. 

Kxpiciua,  a,  om,  eWe:  Kxpíngo.  erplaruta  vocuin  ioii-rcssio  ;szók 
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tiszta,  V.  értelmes  kimondása  ;  bat 

beutltcbe  "21 1 j -  fyratini  ber  2B6rter. 
3)  e.  gr.  cortex,  tfiia.  kiterjesztett', 

ausgebreitet. 

Expüno,  ávi,  át  um,  áre,  i.  (planus), 
kiterjeszteni  ;  ausbreiten,  i)  meg  , 
v.  kisimitni aui f4> m Uíffrt  ,  glatt 
Utasén.  3)  Trup.  magyarázni,  meg' 
magyarázni,  világositni ;  rrf  í árnt, 
auelegcn,  beut machen,  a)  tanít- 

ni,  oktatni  ;  U  brt'ii.  5)  e.  gr.  verba, 
Flin.  tisztán,  v.  értelmesen  kimon- 
dani \  fectltll<fe  a  11*  ív reety  n. 
Ex  plant.),  áre,  1  kivonni,  ki/iúini,  ki- 
tépni, kiszukitni,  kiszaggatni,  kiir- 
tani) kigyomlálni  $  anheben,  atltf' 
r e« tí t  :i,  ausrotten.  2)"e.  gr.  genus; 
eltörleni,  kiirtani,  kiveszteni  ;  DCT* 
tilgCil. 

Fxpl*  ü  ín,  si,  sum,  ere,  3.  i.  q.  explcdo. 

£,xpicbiiis, e,  Adj.  könnyen  oé,v.  meg- 
tölthető;  letcfct  5 11  erfüllen,  a)  kie- 
légíthetői erfáttlKfc.  (Exp'eo). 

Explémt- nlum,  i,  n.  9.  m?gtáltés%-te* 

letöltés-,  bte  Grfúlíutig,  2<Hfúüung, 
QfusJftiQtiitg. 

J  ..pleiidfsco,  v'tde  :  Exsplend. 

ExplÉo,  evi,  cium,  íre,  3.  megtölte- 
ni, teletóiteni;  aii*fúUett,  erfüllen, 
lufndrit.  2)  megelégít  ni,  kielégttni; 
<dttia.ni.  3)  e.  gr.  ufficiuin,  Cic.  ele- 
gettenni valaminek,  betölteni  vala- 
mit \  ©euúar  lt)urt.  e.  gr.  aliquern 
scríbendo,Cic.  valakinek  eléggyuk- 
ran  irni;  einftti  oft  genug  \d,rei» 
ben.  4)  *.  gr.  anirnnm  gaudin,  Cic. 
igen,  nagyon,  v.  erősen  örülni  ,  v» 
örvendeni',  (ni)  fc^c  freuen.  5)  et- 
végezni,  tégrehajtani^  OoDmöen. 
e.  gr.  diem  supiemum,  Ter.  meg- 
halni,  életét  végezni  ;  flerbeit.  Oi>U* 
eitbeit.  6)  kitlritni,  kiüres/tni ;  all** 
leeren .  7)  e.  gr.  legiones  supplemen- 
lo,  Lir.  kipótolni,  egészre  kipótol- 
ni, kifoltozni ;  ergáttjen.  8>  «?. 
sententtas,  Cic.  gondolatit  tellyes 
kerekded  beszédbe foglalni ;  btC  (JJe# 

banfen  in  ©oŰtóncnbe  ^ecioben  ein« 
fcfetiefcn. 

Explétio,  rtnls,  f.  3.  m<y»,  v.  teletöl- 
tés, meg,v.  kielégítés,  bétÓltés  ;  bic 
CrfúHuHcj,  »efriebiguug  ,  eátii' 
«jung. 

Explétus,  a, um,  (expleo)  tellyes,egészy 
meg,  tele,  v.  bétáit  ott ;  pi>Uft>m* 
ir.cn,  erfúüt.  t)  e.  gr.  omnibut  nu- 
tzen*, luispart-bus,  Cic.  tökélletes, 
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mindenképen  Jól  véghez  ment ;  gan  $ 
©oUfomrafn. 

Explicűbílis ,  e,  megmagyarázható, 
v  világosítható ;  letífct  jti  erf táré iu 
8)  a*  miből  az  ember  könnyen  ki- 
fejtódzhetik,  kiigazndhutik  ,  v.  ki- 
vergódhetik  ;  ettPü*  ,  tnüraiií  ma* 
fid>  friert  fittben  fnnn. 

Explicite,  Adv.  kifej tődzve  ;  enttuU 
cfcfC.  2)  nyilván,  világosan,  magya- 

^  rán  ;  t  nitlid) 

Explicátío  ,  őni5  ,  f.  3.  kifejtés^  bte 
Entfaltung,  tntwlrJ cíting  e.  gr.ru- 

dentis,  Cic.  kiterjesztése,  kifeszitése 
fel,  v.  leteker ése  «' hajókSt elének  \ 
vic  Ausbreitung/  Stuf-  t<brr  vibtnn« 
bltng  beí©<^tff|nlc*.  2)  megmagya- 
rázás, világosit  ás,  v.  fejtés  ;bie  €r# 
flarung.  3)  «*.  gr,  inira  ín  dicendo  , 
Cic.  világosság,  érthetőség  ',  magát 
jól  kimagyarázó  tehetség',  bif  Dcilt» 

(iebfeit,  bic  Öabe  fid)  mÜ  ju  rr» 
fláreu. 

Explícátnr,  íiris,  m.  3.  megmagyará- 
zó, vilá{  ositó,  V.  fejtő;  cin  auílf* 

ger,  Crflárrr. 
Explicátrix,  ícis,  f.  3.  megmagyarázó, 
világosító,  v.  fejtő  i  aj  iszony  ,  v< 
leány);  (int  9ll*fcgfTÍIItt ,  (Srflo* 

rerinit. 

Ex  pl  if  ái  us,  a,  um  ,  kifejtett ,  kibon- 
tott i  üUÍűetricfelt.  1)  érthető,  kőn 
nyen  megérthető  ;  Ici<t>f  U(  t>ee|le. 

i>en.  3)  kiterjesztett-,  ausgebreitet. 

4)  urbs  pUntssimo  loco  explicata, 
Cic.  térfőidon  fekvő  város  \  efurau 
cinem  (betten  £>rte  geíegtnr  6tabt. 

^bizonyos;  getpitj  H*b<*t  explica- 
tam  rationem  salutis  suac,  Cic. 

Explkátus,  u»,  11».  4.  kifejtés,  kibon- 
tás', batfftuletRatibrrmtdefn.  2)  meg- 
magyarázás, v.  tildgosltás,magya- 
rázat  ;  bic  Grfláruitg. 

Explicit,  Ioiperf.  e.  gr.  Übet  t  vége  p 
vége  van\  ti  enbtget  jt^,  e^i(i|u 

fűbe. 

Explicit"^  ^fxplico)  kifejtett, 

kibontott,  egymástol  elvett ,  v.  el. 
szedett ;  au*aert>irfelt,  rnt  etnanber 
getbait-  2)  kidolgozott  1  autfgrarbei# 
tet  3)  megmagyarázott  ,  világosí- 
tott, v.  fejtett ;  er  Fl  ár  t  Abs  t*»  hoc 
xp  licit  um  est.  Cic.  4)  hi»  rebus  ex- 
plicit is,  Ca  es.  ennek  végződése  utár, 
9.  Stégével,  v.  minekutdnna  ez  el- 
végződött,  végrehajtódott,  v.  t&kél- 
letességré  vivődött,  v.  mc,.t\  na(V^ 
be*  tiefe*  orUentft  trar 
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Kxplíco,  űi,  «I  ävi,  itum,  et  itum, 
Írt,  i.  kibontani,  kifejteni ;  aulroi* 
efeín,  űuíeinűnber  falten,  2)  kiter- 
jeszteni ;  ausbreiten,  aulfiretí rn.  e. 

gr.  cpistolam,  Cic .  felbontani,  nyit- 
ni, törni  ,  s  lakit  ni ,  v.  szakasztani; 

eine«  SÖrief  aufmalen.  3)     v-  «• 

laqaeia,  Cic.  ki  v.  elszabadulni,  va- 
lamiből feloldozni  magát  ;  fitty  tol* 

tna$en.  4)  c  gr.  «liquid,  Cic.  Plin. 

végrehajtani',  OoDfirerfen.  $)meg- 
magyarázni,  világotitni  ,  v,  fejte. 

mii  eríláren,  auflegen,  e.  gr.  men- 
tem auam  de  aliqua  re,  Cic.  véle. 
keddiét  valami  felől ,  v.-  ról  meg* 
v.  kimondani ;  feine  ÜReinung  úber 
eine  (Socfce  geben.  6)  c.  gr.  aedifi- 

cium  usque  ad  Iocuid  aliquem,  Cic. 
nevelni,  sí  életit  ni ,  bóvitni ;  érmet* 
terít,  fortfú&retl.  7)e.  gr.  nares,  Caes. 
egymástól  elrakni;  aué einanb  er  #el* 
len.  8)  Sr«  ren>  auam,  Plaut,  öreg. 
bitni,  nevelni,  nagyitni;  uergrófiern. 
9)  e.  gr.  frontem  sollicitam ,  Hor. 
felderltni;  entrunjeln.  10)  megmon- 
dani, v,  kigondolni  mi  tévő  legyen 
at  ember ;  fagen,  ober  üiiíbeuf" cn  f 
\vaí  ju  tl)iui  fii).  11)  használni,  rá. 
fordítni^  anmenbeit,  nu$en.  12)  e. 
gr.  nomen,  Cic.  adósságát  meg,  ki 
v.  lefutni ;  feine  64>ulb  begasten. 
13)  e,  gr.  orationes  Graecoruru,  Cic. 
lefordítani,  más  nyelvre  ált  alt  enni; 
ubtrfe^en. 
Explöde,  ti,  §um,  íre,  3.  (plaudo)  tap- 
solással,  tsördítéssel ,  Uergetéstel , 
v.  durrantással  el  v.  kiűzni,  el,  9.  ki. 
hajtani,  v.  elkergetni,  kitapsolni ; 

bur$  Jtlatfcfcen  j>erautjagen ,  au*. 

flatfaen.  2)  kiűzni,  kihajtani,  ki. 
kergetni ;  beraub  jagen.  4)  e.  gr.  aen- 
tentiam  alicujus,  Cic.  megvetni,  nem 
javai lá ni,  jóvá  nem  hagyni  ;  rtu$* 

biliigen,  oermerfen.  5)  e.  gr.  iclo- 
petum,  el,  v.  kisütni-,  lo*f(fcieflett. 
Kxplöranter ,  Ad?,  szorosan  figyel- 
mesen, gondosan  ;  genau,  e.  gr.  cur- 
rere  ;  kénilélés,  v.  kurkászás  végett 
kimenni  ,  v.  elfutni  ;  juttt  Slulfor* 

f$en  aullaufen. 

Explörile,  Adr.  bizonyosan,  bátran, 
bizonnyal,  rábízható  képen}  gemif, 

ftcfcerlic*,  |uoerlaf  tg.  2)  nagy  ta. 

pasztalással;  ecfűbren.  Comp.-iue. 
Eiplorátio,  önis,  f.  3.  tudakozódás  , 
kérdezősködés,  kikurkászás  kinyo- 
mozás,  nyomozgatás ;  bie  (Srf  unbi* 
ginig,  Srforfd;un^  Bta#forfc$ting. 


E.p  ,08* 
Explöritor,  öris,  m.  3.  tudakozódó , 
száguldozó ,  kurkászó,  nyomozó  , 
kémlélő,  kém,  spion;  e inCErforfcfc er, 
Bulfpá&er,  Äunbfctafter,  opton. 
Explörfitörlu  5,  a,  um,  nyomozásra  , 
kémlelésre,  v.  szagúldozásra  való; 
jum  Hulfpáben,  gum  (5rforfc$en, 
8unt  £unbf$aften  btenlicfc. 
Explörátua,  a,  um,  megtudott,  kitu- 
dakozott, kikémlelt ;  crfa&ren,  rpo&C 
erfunbiget,  erforftfcet.  2)  bizonyos, 
nyilvánvaló;  ge»i$,  JUDrrláflig.  Ex- 
ploratuin  habere  aliquid  ,  Cic.  bizo. 
nyosnak  lenni  valamiben;  cineíD t  itr 
gel  orráért  fron.  3)  e.  gr.  fidea , 

próbált,  megpróbált  hűség;  bit  oft 

bewahrte  $reue.  Comp.  -tior.  Sup. 

•issimus. 

Explöro,  ävi,  átum,  áre ,  1.  meg,  9. 
k  ik cm  lelni,  kinyomozni,  kipuha- 
tolni, kitudakozni  j  erfezfőjen,  un* 
terfugen,  auüfpábeu,  auitunbftbaf* 

tttl.  2)  e.  gr.  aurum,  Plin.  próbál. 

ni,  megpróbálni^  oerfu$en,  pro- 
Mren.  3)  e.  gr.  locum  ,  Caes.  meg- 
vVsgálni;  Difttimt.  5)  e.gr.  fugám. 
Cic.  útat  lesni  a*  futásra  ,  v.  stő- 
késre ;  fut  nad)  ber  $lud)t  tunfebf n. 
Kxplösíe,  önis,  f.  3.  kttapsolás,  kifü. 
tyőlés;  bit  au*flutf($ung.  *)  meg- 
vetés, v.  útálás,  kigúnyolás;  bit 

SBermerfung. 

Explöf  uf,  a,  uoa,  kitapsolt,  kifűfyólt  f 
űitígef  lat  fett.  2)  e.gr.  aententia,  Cic* 
megvetett,  kigúnyolt;  PiCWOrfe«. 

Expőlío,  ärr,  Tide  :  Exspolio. 

Expólío,  iri,  itum,  Ire,  4.  e.  gr.  alt. 
quid,  Cic.  kitisztít ní,  9.  tslnositni, 
felékesít  ni,  pallérozni ;  a  uí<  vu  §t  n  , 

aulatereit,  poliren.  2)  ki,  9.  megsi- 
mítni;  glitten,  glatt  machen.  Li- 
bellái pumice  expolitus,  Catnll.  3) 
Trop.  finomít  ni,  jobbít  ni  ,  megjob- 
bít ni,  kipallérozni,  erkóltsét  meg* 

javitni;  »erfeinern,  »erbeffern,  bit 
fitten  oerbeffern.  e.  gr.  doctrinia 
omnxbu*  Aliquem,  túdóssd  tenni  va* 
lakit;  einen  feOr  geleürt  maefcen. 

Expölítío,  önis,  t  3.  ki,  v.  mégtisz- 
tltás,  pallérozás,  finomítás,  fiiéke. 
sltés;  bit  tyolirung,  gulpu&ung, 
^  6((Mnúcfung,  Verfeinerung- 

ExpölTiu«,  a,  um,  kipallérozott,  ki  tisz- 
tított, felékesített ;  poíirt,  aulge* 
ptl$t,  anlgCjiert.  2)  megseprett, 
megtisztított ,  meg,  v.  kisimított ; 
grfegí,  gefáubert,  geglättet.  3)  Trop. 
erkóltsében  megjobbított  ,  v.  javi- 

1 

Digitized  by  Google 


»o«3  Exp  Exp  iog4 

tott;  in  eUtttt  oerbeflert.  Expoll-  gen,  litten,  i)  elkérni,  kívánni,  kia* 
tum  le  et  hominem  rcddam,  Cic.  va-      datni  magának;  üí>  f  orbern,  ft<$ 

/omi  /V/  faragok  he  Ló  u«  d ;  id?  tóid    liefern  Uffen. 

btct>  bo&eln,  unb  etat*  retftte*  au*  Expötíte,  Adr.  AirY**,  kirakva;  au*« 
bir  machen.  Comp.- ior  Sup.-iisimus.      gefeftt.  «)  megmagyarázva ,  me/r- 
Expöno,  tui ,  •ilitai ,  éra,  3.  kitenni ,     fejtve;  aué%t  legi.  3 )  világosan,  nyil- 
kirakni',  binaulfeften,  $ilULU* (egeit.  magyarán;  flar,  OCUtlic^. 

«)  előadni;  barlegen,  e.  gr.  «liquid  ExpÖsíticíus,  (— tiui),  a,  um,  (expo- 
ante  oculot,  in  oculia  alicujus,  Cic.  no]  Iftfft,  kirakott,  elvetett;  aut* 
gxeme  elébe  terjeszteni;  ttwai  90t  gefegt,  weggefegt.«,  gr. i  n  fa  ns,  Plaut. 
Slugen  legen.  3)  e.gr.  copUs  inter-     /aAi/r  gyermek  ;  ein  ginbelfinb. 

Mm.  Nep.  a'  szárazra  hadisereget  Expösttío,  önis,  t.  3.  e.  gr.  infantis, 
szdllitni;  £rieg*t>o(f  an«  £nnb  fe*     Justin.  ttfevcV,  bie  «utffe* 

*en.  4)  «.  gr.  puerum,  Plaut,  elvet-  fcung.  1)  magyarázás,  világosltás, 
mi.  elrejteni,  kitenni;  WCgfeftcn.  5)  megfejtés  ;  bie  «rflÄmttg,  »U*le- 
•.  gr.  cpi  sco poi,  Hilar.  letenni  ;  ab»  gung.  3)  g**.  rerum  geitarum, Quint, 
fedett.  6)  e.  gr.  in  dici  u  m,  Cic.  je  Un-  előadás,  előbeszél  lés;  bie  Sr  jáb  íu  "  9- 
teni,  hiriladni  \  ettt>«*  «n|f igf n.  7)  4)  e.  gr.  togae,  Tert.  letevés,  leve* 
ígérni.  ígéretet  tenni  ;  ©erfprccfceit.      téti  bie  SbCegung. 

S)  elbeszélni,  túdósitni;  berieten,  Expö»itiuncűU,  ae.f.  1.  Dim.magya- 
erjűbíe»-  9)  magyarázni ,  megma-  rázatotska,  rövid  magyarázat ;  ei# 
gy arámi ,  világositni,  megfejteni  ;      Itf  flfine  CrfluTting. 

erf láren,  auflegen.  10)  e.  gr.  virtu-  Ex  positivus,  a,  um,  magyarázó ,  vi- 
tes  a  Ii  cujus,  Nep.  va/aA<  virtusit     lágesitő;  erfíárenb,  eríáuteritb. 

leírni,  v.  előadni;  fitté*  Súg énben  Expősítor,  öris,  m.  3.  magyarázó , 
>eff5rtibeil.  11)  közönségessé tenni,      megfejtő;  cin  Shtrfleqer. 


^efd 


^  .Ariel ni ;  gemein  machen.  Expősítui,  «,  um,  (expono)  kitett,  ki- 

ExpopüláJio,  r>nis.  f.  3.  (expopulor),  rakott ;  aufgefegt.  «)  e.  gr.  prae- 
ii,  r.  elpusztítás  ,  Át,  e.  elrabolás,      ni  um,  Cic.  valamire  tett  jutalom; 

ragadozd*  tVu  Beraubung, $lúnbe*  cinc  SBefoíinuttg ,  bie  auf  etwa*  ge- 

rang.  feftt  i(l.  3)  /*.  ».  e*f>f/ ;  weggefegt. 

Sxpöpűlor,  "(tus  sum,  ári,  Dep.  i.el,  a)  e.  gr.  aiicui  rei,  Cic,  ellenében, 

v.  kipusztít  ni ;  perroaften.  általellenében  lévS;  entgegen  fit* 

Exporgo,  pro:  expoirigo.    ,  benb.  «)  világosan  megmagyará- 

Exporrcctus,  a,  um  ,  kiterjesztett,  ki-  %ott ;  beutlid)  erflareí.  6)  kőzönsé- 

Sújtott ;  aulgejlrrcft ,  aué gebedni,  ges,  alávaló,  roszsz;  gentein,  f$(e<$f. 

■P.  exporreerior,  Colum.    ,  Éx  po«t  facto,  eset,  v.  dolog  mege- 

Exporrigo,  exi,  ectura,  ére,  3.  kiter»  sése  utáni  n<K$  geftfce&erter  ZbaU 

Jesztoni,  kinyújtani  ;  aulftrecfen  ,.  ExpostűUtío,  önis,  f.  3.  kérés,  kívá. 

angreifen,  i)  rdntzait  ki 'fejteni  j  nás\  bie  Sorberung.  1)  panasz,  ne- 

Cnrrun|e(n#  «.  gr.  fronten,  Ter. fel-  kézség,  valaki  ellen  ;  bie  S8f  {d)Wtr> 

vldülni;  eine  ftb%i\i)t  SWiene  ma*     be  über  3emanb. 

f^en.  3)  e.  gr.  annos,  Sen.  rtyújta-  ÉxpöftÜlátor,  örif,  m.  3.  kérő,  kfvá- 

ni,őregbitni,sokasftnh  oertángem.      nó\  fin  Jorberer.  «)  panaszkodó, 

Exportátto,  önis,  f.  3.  kivivés,  kivitel;     panaszló,  vádoló;  ein  9tnfíagcr. 
ba^  Su^trAgen.  1)  kikor dás,  eis zál-  Expo«tűiátustui,  m.  4.1.  a.expottulatio. 
litds  ;  bie  $u*fúÓrung.  3)  számki.  Expöatűlátui,  a,  um,  elkért;  obgefor« 
vetés,szamkivetésbekÚldés;V\t^tt'      vert.    *)  valamiért  megszóllltott ; 
)agung  in*  gfenb.  fiber  ttwat  angerebet. 

Exporto.avi,  átum  ,  áre ,  1.  kivinni}  Expostűlo.  ä»i,  ätum,  äre.  1.  e.  gr. 
binattltragen.  t)  «.  gr.  aliqutd  ali-  altquid,  ab  aliquo,  Cic.  kérni,  kikér* 
quo  lom.  ex  aliquo  loeo,  Virg.  ki,  ni,  igen  kérni,  kívánni;  forbttn,$tt* 
v,  elkordani,  elszállltni;  au*fub*  auíforbcnt.  «)  «.  gr.  eum  aliqaode 
ren,  tvegfúbren.  3)  elküldeni  ;  meg.  aliaiia  re,  Cic.  Ter.  veszekedni,  tzU 
f$affen.  Exportandum  in  ultimaJ  vódni,  tzivakodni,  valaki  fiilen  pa- 
terras  portentum,  Cic.  natzolkodni  ,  valakire  neheztelni  % 

Exposco.  poposci,  íre,  3.  e.  gr.  pacera  breiten,  fid)  aanfeit,  Sefc^merbe 
precibus,Ovid  Ca«e. kér*i\  »rrian»    tiber  jemanb  fúbrtn. 

Digitized  by  Google 


1085  Exp 

Expötus,  a.  an,  i.  q.  epotot. 

Éxpr aéféci us,  i,  in.  2.  i.  e.  qui  functüf 

est  praefectura. 
fixpresse,  Adv.  kinyomva,  kifattarva\ 

OUljebrurJt.   2)  illáén ,  illendően; 

paflVitb,  fr^scf  íi<$.  3)  nyilván ,  vi- 

tágoson,  magyarán;  bttíÜid). 
Exprfessim,  i.  q,  éxpres^e,  Pand. 
Expressío,  önis,  f.  $.~kinyomás , 

fatsjrds,  megSiftrés ;  ba$  Ktfgyfff* 

'WjMMilm,  bie  Durcfcfri&ung. 
»)  fii,  v,  felfelényomás  ;  ba$  £>rn* 
Cfctl  itt  bie$d$e.  3)  kiállás,  kinyú- 
lás ,  */a7/o'  r^/s :  £cn? jrragung,  brr 
freroarragenbe  2(>eil. 

Expressor,  öris,  ra.3.  kinyomó,  v.  fa- 

tsaró;  ein  «u*brúcfer,  «iiiprfjffr. 

2)  e.  gr.  veritatis,  Tac.  világosság' 
rakaté ;  ein  |>crporbringrr. 
Expressus,  a  ,  urn,  (exprimo)  kinyo- 
mott y  v.fatsart;  au*gebrurfe.  í) 
kénszeritett,  erőltetett;  grnótfrtgt, 
rrj'.P'titqnt.  Deditio  necessitate  ex 
p  res  ja,  L\t.  kéntelenségből  való  dl. 
taladás;  eine  qe$iDUttqnic  Überqa- 
bt.  3)  /o7,  helyesen  lefestett,  elta- 
lált i  eigentlich  abqe&ilbet.  4)  «•  gr. 
de  graeco,  Cic.  fordított ;  útvrfcBt. 

5)  nyihánságos,  nyilvánvaló,  vilá- 
gos; offenbar  Sceleris  vestigía  ex- 
pres*a,  Cic.  6)  kiálló,  kinyúló  ,  bee* 
porragenb.  7)  expressaeliterae,  Cic. 
tisztán  kimondott  bvtitk  ;  bctfUicfy 
$ergefagte95udjfíaben  8)  aerraoex- 
pressior,  Quint,  világosabb  ,  érthe- 
tőbb beszéd;  eine  beiitlicOere  SXebe. 

Expressus,  a,  um ,  (exprimo)  kinyo- 
mott, v.  fatiart ;  autfgebrurjt. 

Expressus,  us,  m.  4  i.  q.  Expressio. 

Exprimo,  essi,  essum,  fre,  3.  (pre.no) 
e.  gr.  oleum  arnygdalis  ,  succum  e 
semtne,  PÜn.  spongiam,  Cels.  ki- 
nyomni ,  kifatsarni;  nn?brficfcit  , 
ŰU^preffett.  e.  gr.  n*sum,  Mart.  ki* 
fújni  as  orrát  j  f#uáu$cu.  *)e.  gr. 
aliqud  ab  alt  quo,  Cic.  kitsikarni , 
tsikarni,  erőltetni,  erővel  elvenni, 
kéntzeritni ;  crptvjfnt,  erzwingen, 
abitt>tt?igt'it.  3)  venni,  kapni,  nyer. 
ni,  megnyerni  ;  6rfo:ntttt'tt ,  ef&aí' 
tea,  4)  e.  gr.  vesiigia.  effigirs,  Cir. 
kinyomni  ,  le  ábráz  ölni;  obbilben, 
aurfbrúcfen.  5)  e.  gr.  ritiam  imita- 
tione,  Cic.  más  után  tenni,  k ő vet  ni, 
maim»lni\  X\aÚ)Ú)\\n ,  naiinacfjen. 

6)  kifejezni,  elóadni,  kimagyarázni^ 
leírni;  autfbrúrj én ,  betreiben,  e. 
gr.  «d  verbum  aliquid  de  Grercis, 
C ic.  szóról  sió ra  görögből  fo  rd/tni; 
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©ont  SBorfe  ju^Borteűttf  bemerte* 
cfcif-íjcu  íiberfe$en.  7)  |r.aquam. 
Virtr  felnyomniiin  fcti  £>bbe  bviitf  rtt. 
Expröbrátío,  önis,  f.  3.  szemrehdnydiy 
szemrevetés,  pirongat  ás  ,  p  irón  sző  ; 
ber  95orn>uTf  /  ba$  x3ertt>cifrn  ocH'c 
95otbttlten. 

Expröbrátor,  öris,  m.  3.  szemrehányó, 
szemre  hányással  illető,  p;rongató\ 

ein  ajertpetfer,  bee  einem  ctroaiü er* 
wirft 

Exprőbratrix,  ícis,  f.  3.  szemrehányó 
pirongató,  (aszszony,  v.  leány);  ei# 

ite  33eru>eiferinn,  58ortoerferi«n. 

Expröbro,  äri,  JUum,  5re,  1,  (probrum) 
e.  gr.  alicui  aliquid,  Cic.  szemére- 
hányni, v.  vetni;  oorwerfeit ,  \>tl* 
weifen. 

ExprAcnissor,  öri§,  m.  3.  kezes,  vala- 
kiért Jelelő,  v.  jótálló:  ber  etwas 
fúr  einen  onbeen  jufagt. 

Exprömiito,  isi,  tJscm,  ere,  3.  hetes 
lenni,  valakiért  felelni,  v.  jótállni; 

etma*  gufage«,  fúr  etnett  anbern. 

Ex^römo,  msi,  mtum,  érc,  3.  aliquid. 
Varr.  convirara  ,  Plaut,  elővenni , 
előhozni;  bfrpor  jtc&en,  ^eetíor  ttym, 
berühr  itebmcrt,  perror  bringen,  b<^' 
aut  ucbmert.  «)Trop.  e.  gr.  ódium, 
Cic.  kimutatni,  kijelenteni,  kinyi- 
latkoztatni; jeigen,  áttffnt,  att 
ttn  íng  legen,  e.  gr.  supplicium  in 

.  aliquem,  Cic.  valakit  halállal  bűn~ 

tetni;  einen  am  Mtu  prüfen.  3) 

kimondani ;  beraití  fag rn.  e.  gr.  pe« 
ctore  aliquid,  Plaut,  mondani,  szál- 
lanivalamit  i  ettpa*  faaen.  4)  e. 
gr.  iudustriam  in  aliqua  re\  Cic.  ra- 
lamire  szorgalmatosságot  fordítni; 

feinen  Jietß  auf  ttwa*  »enben.  5) 
e.jjr.  cru'i.-li t.uctn  in  inimico  iao,Cic. 
boszszúfát  tölteni,  ellenségén  frincit 

©rimman  feinem  Reinbe  anblaffen. 

Expromius,  a,  um,  elővett,  előhozott, 
kivett;  bcrpor  getban,  bera:i#  ge« 

it um:  r  rr    2) gyors  ,  eleven,  kész  ;  ge* 

f cDtvinb/  bärtig,  fertig/  bro  berpaub. 

Exprüpéro,  Are,  1.  idem  quod  crlcri- 
ter  consumo. 

Expűdöratu*,  a,  um,  siemtelen go- 
romba; utti>rrfc(>amf,  greb. 

Expugn^bilis,  e,  (expugno)  be\  v.  meg- 
vehető, megv'ható;  W&4  mau  ee* 
obrrn  fann,  bejuMttgbar. 

Expugnátío,  önis,  f.  3.  megvevés,meg+ 
vétel,  viadallal  megvétel ,  megví- 
vás; bie  Eroberung.  «)  felyalmá. 

lát,  v.  haladás,  erővétel;  bie  Ú6cr» 

9&ttignng. 
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Expugnátor,  6rj^,  m.  3.  e.  gr.  urbif,  ExpuUo,  äre,  1«  ŰiÓbe  venni,  kiOini* 

Cic.  megvev$t  meggy  óid*  győie.  kilökni,  kilökddtni;  auftreiben,  aul« 

d  elmet  ;  cin  (Eroberer,  Uebcninnber,  flogen,  a)  viadallal  megvenni*  meg- 

©ieger.  «)  e.  gr.  pudicitiae,  Cic.  venni,  meggyúrni  *  (ejnnageil,  er* 

betsQletrontd,  párái  na,  lator  \  fin  obfrtl. 

(B6rcnfcfjűnber,  Expulsor,  öri«,  m.  3.  c/,  v.  kittid,  el% 

Expugnűtöriuc,  a,  um,  megv  ennivaló;  v.  kihajtó;  cin  ßeraultreiber, SÖCr* 

jum  Erobern  bicnít$.  tceibcr. 

Expügnátus,  a,  um,  megvett,  megvitt;  Expulsus,  a,  un,  (pello)  e.  gr.  finibos 
ÚbewmnbfU,  erobert.  a)Trop.  a.  gr.      patriis,  Virg.  Ari,  t;.  elúiőtt,  ki*  »• 
.  mens,  Stat.  rétiére  hajtott ,  *t*^«      elhajtott*  ki*  v.  elkergetett  *  kita» 
nyert  indulat;  fin  ©emu  tő,  batf      nitott;  au*gef!oflcn,  aulgetrie ben, 
gnm  SSeofaíle  gebracht  roorben  i(t  »erjagt. 

Expugnax,  ácis,  0.3.  meggyfád,  meg-  Expultrix,  Icis,  f.  3.  ki*  v»elúid*ki*  v* 

vívó*  megvevd;  Dfftfgeno,  br|lt>iu*  elhajtó  (atttxony*  vm  leány);  eine 

eenh  expugóacior  herba.  Ovid.  hat-  93ertrribcriun,  förrjagerinn. 

hatósabb      tiivre  ;  mirffamrr  auf  Expümíco,  árc,  1.  tajt  ékkővel  dör* 

bat  £erj.  gőlni,  v.  döMlni  *  mit  ScHmlficis 

Expugoo,  ári,  &t»m,  Äre,  1.  e.  gr.  ur-  reiben. 

bem,  Cic.  v.  hévenni*  viadal-  Expürao,  ride:  Exspurao. 

lal  bévenni*  meggydini,  megvívni;  Expanctío,  öni$,  f.  3.  kitSrlét  *  kiír* 

bf  zwingen,  erobern^  einnfbnten.  «)     /<ir ;  bie 2lu4tt(gung,  «Xtigfireicbung. 
Trop.  pudicitiam  puellae,  Cic.  meg'  Expunctor,  örís,  m.  3,  kitörld,  kiirtó f 
ejteni*  siepldsitni,  rontani*  v.  bett-      cin  9u**tilgrr,  2íu4flretC$er. 
telenitni,  a*  leányt t  ein  flttábcben  Expünctut,  a,  um,  kiirtott,  kitŐrlött* 

gu  Jűtte  bringen.  3)  erdvel*  v.erd»     kivakart;  ausgetilgt, aufgetrieben, 

fiakkal  elvenni;  mit  QtWdlt  nffo»  anfgffratyt.  e.  gr.  mile»  atipenditf, 
Sien.  e.  gr.  aurum  alicui,  Plaut.  »«•  JCt.  katona,  kinek  többé  nem  jdr 
lakitdl  vémt  ttikarni  ki ;  filtcm      W<i/a,  eteretitett,  elbottdtott*  v. 

©clb  abbringen,  erpreffeu.  4;  e.  gr.     Aasa aabadűlt katona-*  cin <5olbat, 

aliquem  auro,  Cic.  megvetít  égetni,  ber  ffinen&oíb  metyr  bfÍDttllltt,  eilt 

pémen  megvásárlani  valakit  vala-  abgebanfter  <&0lbat. 

minek  tevéiére \  einen  bttf(b  0OÍD  Expungo,  unxi,  uncium,  é"re,  3.  e.gr, 

gewinnen,  befleckest.  5)  e.  gr.  car-  nonten  debitorii,  Plaut,  kitör  dini , 

cetem,  kitörni,  v.  ront  ni  a  fog  hdi-  keretUltl  vonni*  kivakarni ;  autf* 

*o7,  v.  tömlő tiból  i  au*  htm  ®r*     fraßen,  burc$(ireic&rtt ,  auftófeben. 

f<iiianifff  (0^brf(t)flt.  6)rábetiéltni,  5)  Trop.  e.  gr.  partara  glóriám,  Plaut. 

réttére  hajtani ,  1».  hódit  ni ;  jutQ  a*  nyert  ditsősségtdl  elemi ,  o.  ö*/ 

SöfDfattf  bringen,  bérében.  7)«»ßr»  elvetueni;  bte  erlangte  S&re  ©er* 

.  aliquid  certa  r*tione,  Cic.  megmu'  lifTCIt.  3)  elerwsitemi,v.  botsát  ni,  te 

tatni*  bébiionyitni -*   bartbnn.    g)  v.  kitenni,  p.  o.  hivatalából,  siol- 

ottromolni*  megtámadni;  bfftür*  gálatjából*  abbanfen,  bei  2>tfli(tfí 

men,  attao,uiren,  angrfifrn.  entladen,  caífiren.  e.  gr.  militem  »ti- 

&xpuitXo,  et  Kx»puiiio.  őnit,  f.3.  ki*  peodüt,  Plaut,  a'  katonát  *tóldjá- 

kSpét ;  §liiéfpfpung.  e.  gr.  cangviois,  fo7  meg/ontani*  ttolgálatjából  ki* 

Plin.  vérkőpér,vérhdnydt;bÍCÍSÍUU  tenni;  bem  ÖOÍbatfR  feinen  ©olb 

auímerfung.  nifbt  raebr  (jcben,  tbit  cafftren.  4) 

ExpOlsAius,  a,  um,  (expolso)  kiúiŐttt  elküldeni,  elti mi  \  tvt gfc&űflfcn,  megs 

kihajtott,  elbottátott*  eleretUet*  1  treiben.  5)  e.  gr.  sidera  ad  notnen, 

aufgetrieben,  u>eggeíaffen.  Plin  tiámlálni*elát%ámldlni 

Expulsim,  Adr.  verve*  Ütve,  veréssel,  nen,  bftred)ncn,   6)  végig  menni 

Ütéssel;  mit  &cb(agrn.  Pilaexpul-  rajta*  megvttgdlni;  kuvfyQcfyiU , 
•um  ludere,  Varr.  laptdtni ,  kiverd  untcrftlfl)cn. 

laptdt  (kapóst,  kifutót)  jdtsiani;  Expuo,  vtde:  Exspue. 

bfn  Äatt  fcblngen.  .ExpurgÄtio,  ömíi  ,  f.  3.  kitisit'tási 

Kxpalslo,  öni»,  f.  3.  V.  eltfiét,  el*  bif  Reinigung.  9)  mentség,  rna^i- 
v.  hl  hajtáti  bic  9u#jagun2/  $3er*  mentét;  bif  9tf4>lfertia/a:i3,  líuí* 
treibung.  fd)ulbigung. 
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Expurgo,  ári,  ätum,  ára,  1.  kitisztít •  mo,etc,  Cic.  erdtlem,  gyáva ;  FrafN 
ni.mogtisztttni;  rciiti^m,  f&ubrrn.  Io*. 

«)  te  alicui  ,  Plaut,  menteni ,  Exiarcto  •  »i ,  tarn  ,  Ire  ,  4,  kifoltozni, 
mentegetni;  rechtfertigen ,  eilt*  kijjobbitgmtni;  űutbtfittn,  attlfli» 
fcfettlbigcn  rfen.  9)  megadni,  kipótolni ,  wVt- 

Expütetco,  é>*,  3.  elrothadni  ;  W  szonozni;  toiebrr  erfetten,  er(tAtten. 
faulen,  Plaut.  Aliquid  altit  rebut,  Ctc. 

Expűro,  ári.  ätum,  ára,  1.  t.  gr.  vi-  Ex»átío,  ávi,  ätum,  äre,  \.  jóltartani  \ 
lern,  Colum.  megmetszeni  ;  beftftnrt'      f£  ttigen.  Lir. 

ben/  J.  S5.  SBrinflocft.  2)  r.  gr  pa-  Extátűro,  ári,  ätum,  Ire,  1.  jóltarta- 
loft  Colum.  megfaragni,  elvágni ;  *<;  f&tttgett.  Cic.  a)  kielégít mi ;  be* 
bt  bauen,  gerfrauen  3)  meggondolni,  frtebtaen. 

elgondolni,  általlátni;  úberbenfen,  Ex«calpo,  ptt,  pl  um,  pEre,  %.  kiváj  ni, 

unterfucbeit,  eegrúnben,  eiitfebeti.      M«a<;  aufgraben,  au<vóf>lea,  te*- 

Exqotero,  fívi,  iiium,  3.  i.  q  exqui-     ram,  Varr. 

ro,  Plaut.  Exicendo,  locoi  etcendo,  r.  gr.  eöa>- 

Exquíltae,  árum,  pl.  f.  1  unusseptam     ri;  kimenni,  kis  z  állani ,  kihágni  ; 

montium   Komae.    Hin«:  Exquili-  autf(f>tgrn. 

nus ,  et  Exquiliut ,  a ,  um ,  r.  gr.  Exscentio,  önit,  f.  3.  kiszállás,  p.  «. 
mons,  porta,  etc.  ű'  partra  t  kimenés ,  kihágás  j  kaé 

Exqtttro,  ttvi,  sttum,  r*re,  3.  (ex  at     91  n  *ft  fi  gen. 

quero)  «liquid  ab  vei  ex  aliquo,  Cie.  Exteentut,  ut,  m.  4*  kiszállás,  kikd- 
kérdexni,tudakozni  valamit  valaki*  gás;  bűi  9u*freigen.  Tac 
/cf/  kérdezősködni,  tudakozódni  vn»  Extcindo,  ídi,  ittum,  tcindere,  3.  *7- 
lamierdnt ;  fragen,  itncbfragen,  AU|#  vágni,  kimetszeni;  ausbauen,  ail£« 
for|cben,  ftcv  erfttnbigen,  erforfebrtu  fdjneiben  Cic.  i\  elrontani,  semtni- 
«)  r.  gr.  reritAtcm,  c4umi,  Cte.o*^/-  re*  tenni,  kiirtani ;  gertl&rcn  ,  gu 
re  járni  valaminek,  kitudni, kinyo-  Qrnnbe  richten,  Berberben,  auf» 
moznii  erforf(brit ,  ntiterfiicften.  3)  rotten. 

megkívánni,  megvárni  valakitói  va-  Exsereábílif ,  e,  kihúkoitható ;  tvaé 

lamUi  forbern,  oeríangen,  er»ar«    bnrcfc  SKáufprrn  aulgefpten  »erben 

tett  fann  Piin. 

Exquisite,  Adt erb.  szorosan,  szorgaU  ExscréáiTo,  6ntt,  f.  3.  kikákogás  ;  bal 

matosan, gondosan,  különítsen;  go      Slutf  ráufpfrn.  Plin. 

«an,  forgföttlg,  porjúqlicfc.  »)  *>á*  Extcr£3tut,  ut,  m.4. i.  q.  exereatio. 

lógatva;   auégffttcbt.   Exquititiut,  Extcréo,  ári,  ätum,  ára,  1.  kihákog* 

Cic  exqutsiiistime.  Gell.  ni,  kiköpni  1   nitt  $áuj>ern  au$# 

Exquítilim,  i.  q.  exquisite,  Varr.  fpíDClt,  ŰU^ríufpím. 

Exquttítio,  öni»,  f  3.  végire  járás,  Exter Tbo,  psi,  ptum,  bére,  3.  kiírni, 

kitudd s.    kinyomotás  \     Unterftt*      leírni  bettle  ;  aui  ober  abfifcreibf«. 

<bnnq,  C?rforfcbnrta  Cod.  Jutt.  9)  lemásolni,  mássát  rajtolni,  v. 

ExquTtTtus,  a,  um,  kikeresett,  kiváló*    festeni i  ab|ci<tnen/  abcopiren#  ab* 

gatott;  anéa efu<^t.  a)  ttorotj  ge«  mailen. 

natt   VirexquUitojudieio,  Cic.  #Tr#  ExKriptor,  öri«,  «,3.  leirá,  lemáso* 
elméjű ,    éles  Itélét tételt  ember;      láx  «bf<$reibee. 
ein  3»űttn  oon  fr^acfer  Urt^riK»  Exicriptut,  a,  um,  kürt;  awígff<^rtf» 
fraft,  ben  «)  leirt ;  ab grfdmeben. 

Exrex,  rfgit,  0.  3.  váltkirály  \  bee  Exfculpo,  ptt,  ptum,  píre,  3.  kivésni, 
ntcfct  rnrbr  Ä5nig      Hittor.  kimetszeni,  kiváj  ni  \  £era  u*g  rabén, 

Extaerío, fre,  4.  kidOhő'skódni  magát*;         *«»       r  .^«i «•  .«>  ^f1"^«4" 

Exiangoinitut .  a  %  um    véreelfolyt ;  ;  fi,i#fcbniöfn. 

blntlOÍ,  Oerolutet.  Vitruv.  Bxtéco,  cűi  et  cári,  etum.  cüre.  1.  */. 

Exsanguit,  e,  véretlen  \  bintlof,  ohne  vágni,  kimetszeni  be  lile ;  beratll* 
^(ttt  t)  elhalaványodott ,  elkölt ;  fenéiben,  au*fo$netben,  abf^nei* 
erbíaffet,  tobt,  Cic.  b(af,  |.  9).  nor  ben.  1)  kiirtani;  ausrotten  Cic.  3) 
e^retfen,  JButO-  3)  v. gr. oratio,  bo.     kiherélni ;  entmannen,  caflfiren. 
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ExsecräbTlis  ,  e  ,  átkozott ,  utálatot ; 

t>erflii($rn*it»frtf),  abfcbeiihcb. 
Exsecr'ibílíías,  átis,  f.  3.  utálatosság  ; 

bie  91bfdjeiilici>frit. 
Exsécrábi  liter,  Adv.  útálatosan ;  Q&* 

fcbcuit(t.  Exfbrabiliua,  August. 
Exsécrámentum,  i,  n.  7.  i  q.  ex*ecratif», 

Tert. 

Exsécrátío,  Anis,  f.  3.  dl  kozódás,  átok ; 

bie  &ertfMini'cbun<)rn,  bat  aükíku, 
brr  ftliid>.  Cic. 

Exsécrátor,  öris,  m.  3,  átkozódó ;  btt 
95ent>iinfcbfr,  33erfltt(brr  T«?rt. 

KxN-'cror,  átus  tum,  Sri,  aliquem  vel 
Aliquid,  Cic.  átkozni,  szidalmazni ; 
pertvúnfdjen,  ©er  ff  neben,  flncben. 

Exsedlo,  ßnis,  f.  3.  kirnet  szét,  kivá* 
gás;  bnjt  í>erau*fcbneiben ,  9ln$» 
fdjnetben,  äbfcbnriben.  Cic. 

Exsector,  öris,  m    3.  kimetszd,  kivá* 

gó\  9lu$fcbitribrT,  v?tbfd>ítcibrr  Apui. 

Exsectus,  a,  um, kimetszett,  kivágott  ; 

brrantfgffdmittiMi.  Svlrae  exsectr, 
Claud.  kivágott  erdők ;  ailégefyatie* 
itf  Sönlbee. 

Exíécúiio,  onis,  f.  3.  végrehajtás,  be'm 
töltés  ;  bie  ^oÖ3if bnng  ,  SSerridb« 
tung,  SJt'űfübnmq.  1)  a*  bűnösre 

hozott  ítélettétel   tely  esetése  ;  bie 

SÖrÜffrerfung  be*  llrrbfif*  an  einem 
Uebeltbáter.  3)  büntetés  ;  birÖ/rr.* 
ff.  JCt.  4)  exsecuHo  provincia*?, 
Tae.  valamelly  tartomány  kórmd- 

nyozdsa:  bie  SJcriraUung  einer 
SDrt>t>in$. 

Ex^pcütor,  firls,  m.  3.  bétöltd,  végre* 
hajtó ;  ber  SJoHjiebrr,  9tii*fnbrcr, 
VHIej.  i)boszszúálló,  büntető  ;  brr 
9ín<bcr,  Sfcetfrüfer,  Stat. 

Exsécütus,  et  Exsequutus,  a,  otn,  vég- 
rehajtott ,    betöltött ,    telyesitett ; 

cotíbrűdr,  anägeiibt. 
Exsensus,  a,  um, érzéketlen  ;  cmrfui- 

bnngíloí,  finnirt.  Gell. 

Exséquíae,  árum,  f.  1.  pl.  halotti  pom- 
pa ,  halotti  tisztesség  ;  ffH|fg Itbf* 
gángttif,  feneríi<fce  SBeerbigung, 
f eidbenjng.  Cic.  exseqnias  Ire,  Cie. 
Ter.  halottra  menni  ,  valakinek 
halotti  tisztességet  tenni',  }ttr£fi« 

d>e  gebeit. 

Exsfquiälis,  e,  halotti  ;  baí  £cid5eite 

begnngnifl  éber  bie  í e í <f>r  bf trrffr nb. 
Exi^quínr,  Sri,  Dep.  t.  eltemetni; 

feiebenbe gángnif  ballen,  beerbigen. 

Vaír. 

Exte'quor,  cutus  (quu'tn)  sum,  SÉqui, 
Dtp.  $,  követni ;  folgen.  Funus  exie- 
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qui ,  Varr.  <T  halottat  kikésérni ; 
btf  Hfiífcf  begleiten,  f)  teives/fni, 
bétölteni,  végrehajtani;  üfrrtdjffn, 
DoQjie&en,  íbun.  Executo  regis  im- 
perio,  Pluut.  telyesittetvén  a'  király 
parantsolatja  ;  nad>bf  m  br$  £őnig* 
93tfebt  war  rerriebtet  trorben.  3) 
magyarázni,  megfejtemi  ;  rrfíaren, 
auflegen.  Verbis  exsequi,  Cic.  szó. 
val  megmagyarázni;  mit  2Borteit 
erfláren.  4)  idem  quod  proseqnt, 
Cic.  laude  aliquem  exsequi ;  va- 
lakit dltsérni ,  magasztalni;  et« 
tlflt  loben.  5)  0*4*  /rem  szűnni  va- 
lamit folytatni;  itt  etroa*  fortfűO* 
retl.  Id  exsequi  usque  ad  extremum, 
Cic.  6)  delicta  exequi ,  Sen.  a*  go- 
noszságot megbüntetni  \  btC  95er» 
brecbett  flrűfett.  7)  jus  suum  armis 
exsrqui,  Caes.  a'  maga  jussát  kar- 
dal oltalmazni  ,  fein  ^ffcfct  mit  bfrt 

5Baffeit  bebouptrn.  g)  egétUté»W»x- 
spqui,  Plaut,   s tilkséget  v.  nyomo- 
rúságot látni  ,  szenvedni  ,  nyomo- 
rúsággalküszködni ;  Slangéi  leiben. 
Exs^ro,  et  Exfro,  rűi,  rtum,  rfre,  3. 
kidugni,  kinyújtani;  herei tiíflrrríen, 
berrorffrerfeit.    Lingvam  exserere, 
Lir.  kiölt eni  a'  nyelvét;  bie  3M!1? 
fle  fycranfflredtn.  «)  v.  gr.  m*m- 
mamt  Virg.  kihagyni,  pusztán  kinn 
hagyni;  entMó^ni.   3)  felfedezni  ; 
entbecfen,  berau^fagett.  Mentissuae 
srerffta  exserere.  Svet.  4) felemelni, 
feltartani;    erbebnt  ,    tn   btf  £>0« 
bf    beben.    Caput    altius  excre'e. 
Ovid.  3)  v.  gr.  vincula,  Colum.  le- 
rázni,  lehányni;  lc$  machen,  fid) 
\oímad)tn. 
Exserte,  Adv.  v.  gr.  clamitare,  Apui. 
nyilván,  világosan,  nagyon, felszó' 
val;  fjd&tbnr,  betitlicb/  Iont. 
Exserto,  ;lre,  i.  q.  exsero,  Virg. 
Exsertus,  a,  um,  (exsero)  ;  kinyújtott ; 
beraiiégeftrerft.  1)  kiálló,  kinyúló ; 
{>erü0rrű(ienb.  3)  mezítelen,  mesz- 
teleriy  tsupasz  ,  putzt  a  \  rntblőfí. 
Rrachia  exserta,  Stat. 
Exiíbilátío,  önis,  f.3.  kiflityölét,  ki» 

sut  öltés;  bie  9ii*jifd)itng. 
Exsibílo,  ávi,  álum,  áre,  1.  kifilty  'l- 
ni,  kisfívö/teni,  kinevetni,  nevrtsé* 
gessé  ter.'ti ;  fliii^ifctni ,  »rrla^bm. 
2)  kifütyö léssel ,  v,  kist/t  öltéssel 
elűzni,  elkergetni,  v.  elhajtani ; 
bnr<6  ba^  9(u?3ifcbcti  verjagen. 
Exííccltío  ,  rtnis,  f.  3.  kiszárasztás; 

bie  3u6trocfitu!i0. 
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Exsiccátns,  a,  am,  Ai,  t>.  megszór asz- 
aulgetrotínet,  auégeb6reet.  a) 

Ttop.  exsiccatum  genus  orationts, 
Cic.  sovány  beszéd,  mellynekse  sa- 
va se  borsa ;  eine  9tebe,  5ir  meber 
Äraft  nocfr  ©oft  &at.  3)  nedvtől, 
v.  tévtólkiüritett ;  »oft  einer,  ^eucfy* 
ttgfeit  aulgeleert.  Lageaae  furtim 
exsiccatae.  Cic. 

Exsiccesco  ,  et  Exiceesco  ,  ere ,  3.  ki, 
v.  megszáradni  ;  au*  tro<flten  ,  IrO* 
den  werben. 

Ex  sicco,  et  Exicco,  ävi,  ätum,  áre,  1. 
ki,  v.  meg szár osztani ,  Ai,  t/.  meg- 

.száritni;  aultrocínen ,  trotten  mű* 

<$en.  2)  Ttop.  fel  nem  ékesitni,  dí- 
sze slt  ni  ,  9.  tzif rázni ,  éktelen,  *»• 
dísztelen  hagyni\  nt$t  mit(g>$mucf 

ucrfe&en.  3)  kiinni;  auétrinfen.  e. 
gr.  pocula,  Hor.  kiürltni ,  fenékig 
kiinni ;  andreren.  4)  e.  gr.  ebrie- 
tatéin  ,  Seo.  enyhítni ,  mérsékelni. 
Józanodni,  kezdeni  büttipfen,  per* 
minberm 

Exsíco,  áre,  i.  pro:  Exseco,  Plaut. 

Éxsígnátus,  a,  um,  kijelelt,  ki,  v,fel-t 
jegy  tett,  felírt*,  autfgeéeicfcnet,  auf* 
gejei($iict,  aufgerieben.  * 

Exsigno,  ävi,  ätum,  áre,  1.  kijelelni, 
ki,  v. feljegyezni, felírni;  4tll6jtft($' 
nen,  űufjetínen,  auff<frretben. 

Exsítto,  ilui(ilii),  ollum,  Ire, 4.  (salio), 
felugrani ;  anffprtngcn.  c.  gr.  gau- 
dio,  Cic.  Örömében  ugrándozni, 
ugrálni,  ugrani,  v.  szökdösni ;  DOC 
greube  üuffpriiigen.  9)  e.  gr.  de, 
.ex  loco  aliquo,  Ovid.  elszökni,  el- 
szaladni,  elébb  állani ;  entfpringM. 
3)  valahova  ugrani;  MO^tn  fprtn« 
gen.  e.  gr.  ad  aliquem,Ter.  valaki* 
hez  kiugrani,  kiszökelleni  ;  )lt  ci« 

nem  $inau*  fprtngeu.  4)  *.  gr.  in 

arm  a,  Stat.  hirtelen  fegyvert  fog* 

ni\  bit  2Baffcngef(^mtnb ergreifen. 

5)  elmenni,  eltávozni ;  fortgffycn. 

Exsílíum  ,  íi ,  n.  2.  (ex  et  solum)  ; 
számkivetés,  hazájától eltiltás  $  bte 

Verbannung,  bie  SSerbaunung  ané 
bem  SJateríanbe.  Hinc :  exilio  ali- 

quem  mulciare,  afficere,  irt  exilium 
pellerc,  ejicere,  mittere,  Cic.  szám- 
kivetni-, einen  Dertveifer»»  2)  hazá- 
ján klvQl\,  v.  idegen  földön  tartóz- 
kodás ;  bee  3ufentbo.lt  auffer  bem 
SSaterlülibe.  3)  számkivetettek  ;  bie 
(£ful  atícrt. 
ICxsincÉrátus,  a,  am,  (sinccrus);  el,v. 

» 

» 
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békevert,  tisztátalan,  moiskos ;  VLU» 
fauber,  bejubelt,  befíecft. 
Exsinűátus,  a,  um,  felfedezett,  felfe- 
dett, kitárt,  kiterjesztett',  AU$QO 

bebut,  entfallet. 

Exsíaűo,  ävi.  ätum,  áre,  1.  (sinus); 
felfedni,  felfedezni,  kitárni,  kiter- 
jeszteni; entfalten,  oon  etnauber 
mad&cn,  ausbreiten. 

Exsisto,  v.  Existo,  stili,  v.  tili,  stilum, 
ére,  3.  jelen  lenni,  előjönni,  támad- 
ni; berporfommen,  $um  Sorfóetne 
főműiéit.  9)  megjelenni,  világosság- 
ra jönni-,  fid)  jeigen,  ftcbtbar  mer* 
ben,  erfgrinen.  s)  «*  «l»qua 
família,  Cic.  eredni,  eredetét  ven- 
ni, származni  ;  entfielen.  4)  lenni ; 
merben.  jHtiic  caussae  patrónus  ex* 
stiti.  Cic. 

Exsőlesco,  ere,  3.  Obs.  kimenni  a* 
szokásból-,  enttvóbnen.  Tertuil. 

ExsÖlűtlo,  öais,  f.  3.  ki,  v.  megfize- 
tés-, bte  S5ejabíung.  2)  meg,  v,  ki* 
szabadítás  \  bie  SBefrepung. 

Exsőlütus,  a,  um,  (exsolvo) ;  meg  ^  k  i, 
v.felóldott  i  aufgelöst.  *)megmen» 
tett;  entlcbiget.  S)  ki,v.  megfize- 
tett; bejablt.  4)megv.kiszabaditotti 

befreot. 

Exsolvo,  olvi,  olűtumt  ere,  3* meg, 
ki,  p. feloldani;  aufííóícit,  űuf&ttt* 
ben.  2)  meg,  v,  kiszoMaditni,  meg- 
menteni ;  fitp  ma$en,  entlebtaen. 
e.  gr.  aliquem  poena  ,  Plaut.  Tac, 
a*  büntetés  alól  feloldozni  einen 

oon  ber  ©traft  [o4f|>re<$eu.  e.  gr. 
religione  jusjurandi,  Liv.  az  eskü- 
vés alól  felszabadít  ni;  vti  $tf>Cá 
entíűffeit.  e.  gr.  se  suspicipne,  Ter. 
elhárít  ni  magáról  a*  gyanút; 

bes  x3erbact)tá  enttebigen.  3) j,  gr. 

nomina,  Cic.  (adósságát ;  bie  Qd)uU 
ben)  ki,  meg,  v.  lefizetni;  bejűb* 
len.  e.  gr.  vota,  Liv.  fogadását  bé- 
tölteni .  V.  megadni  •  baí  öelílbbe 
bejahten,  c.  gr.  poenas  morie,Tac. 
halállal  bUntetódni;  am  ttbtn  ge* 
(Iraft  merben.  4)  c.  gr  venas,  Tac. 
erét  megnyitni  +  eret  vágni  ;  bit 
ftbecn  őfftten.  5)  c.  gr.  obsidium, 
Tac.  elszállít  ni,  vinni,  v,  távoztat* 
ni;  wegftfraffen,  entfernen,  aufbeben. 
Exsomnis»  e,  álmatlan,  ébrenlévö, 

©^■í/so^íafíos^mac^en^wac^fam 

Exsöno,  ui»  ítum,  áre,  i.e.  gr.  ean« 
tibus,  Petron.  hangzani,  zengeni, 
zengedezni;  eetbnctt,  erfdbatten. 

Exaorbeo»  ui#  orptum»  2ret  9*  e»  %t% 
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sangvinem,  Cic.  kiszívni,  kihörböl- 
ni :  uil?fd«:acn,  űUrfdíIiirfi-ii.  e.  gr, 
ova',  Plin.  tojást  enni  ;  tocicfce 
©per  flTtfil.  2)  Trop.  atiimam  ali« 
cui,  Plaut,  megölni;  cillCtl  (6Mm. 
3)  e.  gr.  ditficu  Itat  ein  aliquant,  Cic. 
valameíly  nehézségen  általesni ; 
eine  ocitoierigfeil  íiberflcOcit.  4) 
amtiis  exiorb»  t  multas  arhores,  Curt. 
a*  folyóvíz  sok  fákat  elhord,  elvisz, 

el,  »i  kimos \  ber  fthig  feptoemmt 
otefe  &állttte  loeg.  5)  e.  gr.  sangvi- 
nem  alicujus  iniquo  jodieio,  Cic. 
igazságtalanul  kiontani  valaki  vé- 

rét ;  im  m-f  viliit  bur<fc  ein  ungereefc» 
(fit  tlrtücil  oergiefleu. 

L'xsordescu,  dui,  £re,  3.  (sordes) ;  mots- 
kossá,  v.  undokká  tenni,  elmotsko- 
lódni;  unflatbjg  werben.  1)  utálat- 
ba  jönni;  lU'rádjtíid)  werben. 

Exsors,  (i»,  0.3.  kirekesztett,  kizárt, 
rész  ,  v.  sors  nélkül  való ;  atl£ge» 
f4>loffcri/  ebne  £00$.  t)  mással  sor. 
sot  nem  vetó ;  bee  nidjt  mitloofet. 
3)  /itf/w  restes  valamiben ,  részét- 
len,  részt  nem  vevő;  untpeüpaftig. 
c.  gr.  amicitiae,  Liv.  barátságból 
Áir  készlett,  kinek  nints  barátja ; 

au*  ber  Jreunbfcpaft  ati^gcfcOloffetr. 
Exspátíor,  äiiis  sum,  ári,  1.  Dep.  ke- 
ringeni, az  útról,  v.  ösvényről, 
eltérni,  v.  menni-,  aii*t\pmrifnt, 
00»  biT  Viinfbabii  abge&en.  «)Tmp. 

kikapni;  feslett  életre  adni  magát ; 
atláfqMOt'ifrn.  3)  kimenni,  kihiígni) 
kiáradni,  austreten,  überlaufen. 
Lacus  exspitian«,  Plin.  4  fki  v.  elter- 
jedni, elnyúlni,  clá^adzni  ;  fiefc  att£« 
breiten.  Arbores  exspaciantcs,  t'li  i. 
terepély  fak  ;  fi<$  autffcreilenbc 
Soanrae. 

Exspectabtli«,  e  (exspecto)  ;  kívánan- 
dó, várandu,  a*  mit  óhajt  az  em- 
ber; mal  }u  erwarten  ift,  ma*  mait 
mit  Szertanáéit  erwartet. 

Kxspect.'itio ,  rtni«  ,  f.  3.  várás,  váram 
koiás  ;  bu*  78  arten.  «)  kívánás,  kí- 
vánság, óhajtás;  bat  Verlangen. 
Summa  c*t  cx<pectatio  tui.  3)  r#- 
ménység,  mellyel  van  az  ember  va» 
laki  felől;  bic  £offttU!!g,  btC  man 
ft<6  oon  einem  mudte. 

1  xspect'ttor,  ftris  ,  3.  valamit  váró, 
valami  után  várakozó ;  ber  etwa£ 

erwartet. 

Kxspcctátrix,  Tcis,  f.  3.  valamit  vár  i, 
valami  után  várakozó  (aszszony  v. 

leány);  eine  Gsrwancnnn. 
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Exspct'jtus,  a,  utn,  várt;  erwartet. 
«)  kívánt,  óhajtott)  óhajtvavárt) 
várvánvdrt,  kedves;  grn>UJlf4>t,  WiU« 
fommeit.  3)  reménylett ;  gfpofft.  4) 
exspeetatí  parentei,  Ter.  szülék, 
kiknek  halálát   várja  az  emberi 

(Sítern,  auf  béren  $ob  matt  roartet. 

5)  ante  cxspectatum  ,  Ovid.  vélet- 
len, véletlenül ;  unoer  jepen*.  Comp, 
exspectatior  Sup.  exspectatissirsu*. 
Exsut-cto,  ávi,  "Műm,  áre,  i.  kívánni) 
óhajtani,  örömest  kívánni  tudni ; 
gern  miijeit  motten,  neugierig  fepn. 
Exspecto,  quid  velis.  Ter.  2)e.  gr. 
aliquem  ad  tnediam  usque  noctem. 
Hör.  donec,  v.  dum  quis  reniat, 
Ter.  várni,  elvárni,  várakozni  va- 
laki után;  toarten,  erwarten.  3)*. 
r.  aliquid  da  ali^na  re,  Cic.  Ncp. 
ivánva,  v.  óhajtva  várni)  remény- 
seggel  p.  reménnyel  várni,  remény- 
leni ,  v.  várni  valamiből  valamit  ; 

mit  0rpnfu<$t,  mit  Hoffnung  mar« 
teu,  oon  einem  X)inge  etwa*  mar» 
ten.  3)  e.  gr.  niagnum  malum  ;  fél- 
ni,  v.  tartani  walamitól;  befúreft* 
teil,  beforgen.  5)  közeütni,  közel* 
getni;  beoorjtepeit.  Me  senectu«  tx. 
spectat.  Hoc. 
Exspergo,  si,  sum,  ere,  3.  kifetsken- 
dezm,  kilotsolni,  kiy  v.  elhinteni ; 

perautffprtftrn,  gerfirruen.  i)béfets- 
kendezni ,  bélotsolni ,  megparáhoU 
ni;  brfprt$en. 

Exsperno,  evi,  ctum,  ire,  3.  megvet* 
ni,  megutálni  ;  oeracfctcn.  . 

Exspersuf,  a,  um,  meglotsolt,  öntö- 
zött ,  hintett )  pardholt ;  befprt&t, 

begoßen. 

Exspes,  Adject.  com  Gen.  remény* 
ség  nélkül  lévő,  reménytelen;  ofyne 
Hoffnung,  ^pffnungíloí. 

Exspfrätlo.  önis,  f.  3.  kifúvdS)  kile- 

keltés;  bie  9u*bíafung,  9uéatp« 
mung.  ?)  kígőzölgés;  bie  %üibhn» 
flung.  Cic. 

Exspiro,  ári,  álum,  árc,  l.  kifúni9 
kilehelleni;  aníb  la  fen,  auíf>a»£tíu. 
2)  kibotsátni )  kiereszteni;  perauí 
[affeti r  fjeroor  gépen  (afTen.  Aeina 
rxspirat  flammas,  Virg.  tüzet  okád  ; 
mirft  Summen  au4.  3)  e  gr.  ani- 
mam,  Li»,  meghalni,  lelkét  kiad* 

ni;  fierbett;  ben  <$eift  aufgeben. 

4)  oda  lenni;  bűpiu  ffOii  Libertás 
exspiratur,  Plin.  vége  a*  szabad- 
ságnak, oda,  v.  elenyészett  a*  sza- 
badság; bie  ßrcp'jett  ifi  oerloren. 

é 
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Explendéo.  ui,  ére,  e.  t.  q.  extplen-  rogni ;  berau*tr&pfeln,  angtriefelit. 

desco.  t)  tsepegnix   trieff n.    e.  gr.  lacry- 

Ext plendesco ,  dui ,  Ire,  j.  kitlindök-  mis,  Ter.  i£*«t  trésen,  v.  nagyon 

leni,  fényleni ;  berporforinen  ober  //r«i's  fcf>r  weinen, 

gl án jen.    t)  különösen  kitetszeni,  Exitírnulitío,  önit,  f.  3.  b  Utat  äs,  «- 

t  .   magát  kimutatni ;  ftcfc  porjúg*  gat ás,  nógatás ,  késztetés  ingerié* % 

Ka)  i«§C«.  Dotei  ánini  explendue-  felingerlés  \  bie  €rrr gftftg  ,  ttftrtU 

ront.  Tae.  ftung,  (Ermunterung. 

Exspőlíátío,  önii  ,  f.  3,  megfosztás*  Exxtíműlátor,  Orit,  m,  3.  (exstlmulo). 

v.    elragadott  s\    bte  SBcraU'  bl  ztató  ,  Ugató ,  nógató,  késit  et  ó, 

bung.  ingerió,  feüngerló  -9  ber  aureifter, 

Exspőlío,  Sri,  átum,  4re,  1.  e.  gr.  2lrit)eßer. 

aliquem  aliqua  re,  Cic.  fana  ,  (To-  Exitíműlo,  &vt,  Atom,  áre,  1.  tövissel 

mos.  Sali  mi.   kirabolni ,  feldúlni,  szúrni ';  flehen,  mit  einem  &t*d>e{. 

megfosztani ;  berauben,  ptúnbrrn.  «)  e.  gr.  dictit  aliqaem,  Ovid. 

*)  •«  g'.  ■*«  Cic.  elpusitltni  minden  tat  ni,  nógatni,  késztetni,  felinger- 

vagyonját;  fi<$  berauben,  arm  ma*  reiben,  anreiften. 

<$en.  EJxtti netto,  öni«,  f.  3.  (exsttngvo),  ki, 

ExspűítYo,  onis.  f.  3.  (exspuo);  kikö-  v.  elóltás\  bie  9tlflof($ung.  i)ki- 

pés ,  kihány  ás ,  kivetés ;   ba*  ?íuí*  t  bie  ftuftÜgÜng.  3)  eltörlés, 

fpeoen.  elpusztítás,  elrontás  ;  bte  BbfVfcaf* 

Exspürno,  Are,  1.  kitajtékzani  ,  taj-  fuiii},  Vernichtung. 

tékját  hányni-,  AUrfct áumcu  ,  ben  Exstmctor,  őrit,  a.  3.  e.  gr.  ineendii, 

<2i>anm  auswerfen.  Cic.  */,  p.  kiáltó;  cin  Sullbfcfeer. 

Exspuo,  ui,  (űítum).  űtum,  íre,3.  ai-  3)  Trop.  e.  gr.  patriae,  Cic.  rontó, 

köpni, kivetni  ;  au<fpe»en.  «)Trop.  pusztitó%  dúló;  ein  Serfiórrr,  Wtz* 

e.  gr.  miseriam  ex  anirno,  Plín.  berber.  3)  e.  gr.  conjurattonii,  Cic. 

fejéből  kiverni,  kikergetni,  elűzni  ;  elnyomó;  fin  tlntcrbrúcfrr. 

Don  Qd)  fcfcaffeu,  pon  (tefc  geben.  Exttinctu*,  u»,  m.  4*  i.  q-  Exftioetio. 

Exipuit  illum  mare,Catull.*/W*/-  Exetinctaa,  a,  a m,  ki,  v.  eloltott ;  au4* 

te  a*  tenger;  bat  2Reer  bat  ibn  gf(6fd)t.  %)  kiirtott,  eltdrlött; 


ausgeworfen  .3)  sirm,  könnyezni,  getilgt,  oertilgt.  3)  Trop.  e.  gr.  fa- 

könnyeket  hullatni,  v.  ettem  5  »er*  n€f0  cru<feU,  Virg.  kegyetlen  halál- 

gießen,  S&ránen  oergieflen.  Ex-  ial  megöli \  gra  11  fa «  ermorbet.  4> 

tpuuqt  oculi  Uerymas.  Plaut.  e#  Rr#  pu<Jofi  Virg.  levetkezett  s*e- 


Exitantía,  ae,  f.  . .  kiállás,  kinyúlás  ;  r>  síemérmetesség  ;  bte  Per* 

bte  peroorragung.  e.  gr.  ventm. 


Cael.  Aarel.  hasdaganat;  bie  ®e*  c.             .   ..            ,.  ... 

ftx.tércőro,  et  Extercoro.  ire, ,.  (.ter-  ougCJféít*.  *)  elpusztítható,  el- 

c«.) ;  ^Mer//aV  kihányni ,  i.  */»tfr.  «  *erft6r.t$,  traí  vernt«* 

auimiflen»  ben  OKift  auíratt.  tft  rocrl>fl1  fann' 

men.  Exttinguo,  nxi,  nctum,  ^re,  (ab  inusit, 

Exstérn^tlo,  ftnii,  f.  3.  álmélkodás,  «tinRvo) ,  e.  gr.  ÍRnem  ,  Plin.  ki,  «. 

.bámulás;   baí  (Srfiaunen,  bie  (gr*  eloltani;  auélSfc^eit.    «)  kiirtani. 

flaunttng.  kiveszteni ;  au#tt{ften,  au^rottrn. 

ExsternStu«,  a,  am,  félénk,  bdtorta-  3)  e.  gr.  cons»eiudinem,  Cic.  <r//or. 

/a/i,  mégis jesztett,  szilaj,  vad,  mini  leni  ;  abf($űffen.  4)  elpusztltni,  eU 

a'  marha;  f($ú:&tertt,  erf^rerfet,  rontani;    |erf!6ren.    5)  megölni; 

f<$eu  gemalt.  t6bten.  6)  Trop.  e.  gr.  bellam,  Plaut. 

Extterno,  ná»i,  aätum,  »äre,  1.  e.  gr.  Ter,  elvégezni,  végét  szakasztani  ; 

aliquein,  Catull.  el,  v.  meg  rémit-  einen  &riea  benfeacit.  7)  exsringvi 

ni  ,megij feszté  ni ,  nagy  rémű  lésbe,  oblivione,  Cic.  elfelejtődni,  feledé- 

v,.  ijjedtségbe  hozni :    űlifer   fteg  kenységhe  menni;    ©rrgcffen  tt»er* 

bringen,  entfeften,  febr  erfc^rrcfen.  ben.  g)  exstingri  maturius  vulnere, 

Equi  exsternati,  Orid.  szilaj  lovak;  Cic.  idd  elótt ,  v.  korán  meghalni 

f$eue  $ferbe%  valamelly  sebbe ;  vOt  btt  S«t  *• 

Exitillo,  áre,  1.  kitsepegni,  kiszívd-  einer  3Bu!tbc  flerben. 


Digitized  by  Google 


>09f 


Ex. 


Ex» 


110« 


ExslirpStTo,  önii,  f.  3.  kilrtdi,  kivesz-  Ex.uccus  ,  a,  um,  száraz  ,  elaszotty 

U*\  bie  9uf rottung.  aszszú,  sovány  \  írccfen ,  búrre.  2) 

Exstirpo,  Ivi,  ätum,  äre,  1.  (stirps)  e.  nedvességtelen,  nedvetlen,  levet  len  % 

er.  arboret,  Colum.  gyökerestói  ki-  füftlog. 

Ä«i/Ti,  kiirtani,  kiveszteni;  mitber  Exsuctus,  a,  um,  (sugo) ;  ki,  v,elszltt% 

2Bur$el  berauirriíTf n ,  ausrotten,     vétlen,  gyenge,  száraz,  ösztövér^ 

t)  eUörleni,  <l pusztít  ni,  elrontani ;  hitván,  léhds ;  aulgrfogen,  irocfca^ 

übfcfcűfffn.  fraftíoé. 

Extto,  «tili,  stítum,  Sre,  1.  kilenni,  Exsüdátus,  i,  um,  kiizzadt;  űuíge* 

kiállni,  kinyúlni,  felállni;    perocr  ftftmiSt.   ? )  a^t7/ott ;  atltfgefUnbfft. 

ae beit,  &e rau*  ragen/  empor  ftepen.  Excűdo,  iri,  átum,  Ire,  (sudor)  e.  gr. 


kiáll  a1  főidből',  ti  gefcft  úber  bte  ve  tenni,  mivelni,  t».  tsindlni  vala- 

«rbe  berau*.  «)  Idtszani ,  nyilván  mit  \  fc$rot$enb  ttwaí  oerriebten. 

lenni,  szembetűnni;  fíífctbűr  fepn,  e.  gr.  aliquid,  Liv.  valamit  nagy 

fí d>  jrigrn ,  in  bie  ttugen  fatím.  munkával,  v.  fáradtsággal  vinni 

Qualii  exatiiH  in  te?  Cic.  mint  vi-  véghez-,    ttwai  mit  grofer  SRúbe 

srlfe  magát  irántad?  tt>ie  Qdt  fr  r  errieten.  3)  huaaor  exs-.dat,  Virg. 


;>/en  /#«*;  ;  %  rbauben  fenn.  Ex.     geucfttigfeit  beinget  burdj. 
«tant  exempla,  Cie.  vágynak  »éL  Exsufflo  ,  Ire,  l.  el  v.  kifújni ;  auf« 

-íd* ;  fí  ftub  Grempeí  oorbanben.     blafen,  megbíafen. 

Dum  id  exetabit,  Cic.  a'  meddig  ez  Exsúgéo,  Ire,  *,  i.  q.  Exsngo,  Plaut. 
tudva  ,  v.   esmér  etet  leszsz  v.  fen  Exsűgo,  xi ,  ctom  ,  ere  ,  3.  e.  gr.  lan- 

marad-,  fo  lange  biefe*  befannt  fenn    g-inem;  kiszívni;  auffangen.  t)e. 

I»trb.  gr.  tudorem,  Colum.  az  izzadságot, 

Exstructío,  öni»,  f.  3.  (struo)  e.  gr.  te*      v.  verejtéket  kihajtani  a'  tettből; 
ctorum,  Cic.  meg,  v.  felépítés  ;  bte     ben  ©d&u?ei£  brrauílorfm. 


Exstructörius,  a,  um,  meg,  v.  félévi-      jóból  kiűzött;   fin  CfUfant,  93er. 

tésr*%  v,  felállításra  való ;  lur  $uf*  »iefener,  Vertriebener.  «)  e.  gr.  mm. 
Innung,  íur  Srbauuttg,  jnr Aufrieb*  Ii*.  Ovid.  eszetlen,  esztelen,  a*  ki 
tung  geborig  ober  birn(i<&.  bolond;  bet  ni#t  ben 

Exstructu.,  a,  um,  felépített,  elkészi-      ©innen  if. 

tett ;  aufgebaut,  jiigerid>tet.  Ex.űllrii,  e,  számkivetést,  v.számkl- 

ExiUŰo',  xt,  ctum,  éte,  3.  c.  gr.  ro-  vetetteket  illető',  átokhoz  tartozó; 
gom,  Cic.  aggerem,  Caes.  rakni,  baé  Qrjiíium ,  bie  £ru lantén  betref« 
épUniyfelépltnii  bauen,  aufbauen,      fenb,  ben  Vertriebenen  jugeb6rig. 

erric&ten.  t)  e.  gr.  measam  epulis,  Exsúlátío,  finis,  f.  3.  i.  q.  exailíum. 

Cic.  megrakni, felkészít  ni  j  befe^en,  Exiulätus,  u»,  m.  4.  i.  q.  exailium. 

»er  feben,  3)  szerezni,  esmér  et  el,  v.  Lxiulo,  ávi,  átum  ,  áre,  intransit. 
tudományt  szerezni;  emcfcieii,  er*  számkivetésben  lenni,  v.  élni,  szám- 
névben. Exitrue  animo  aliiiudinem  kivettetni;  im  fcyilio  ober  ein  (5pi# 
excellentiamquerirti-tum,  Cic.  kép*  Unt  fepn,  oerroiefen  fenn.  e)Trop. 
zeld  u  virtusnak  felséges  voltát;  exulat  araritia  ex  urbe,  Plaut,  nints 
fteCe  bir  bie  95ortreffiicbfett  berSu»  nyoma  a*  fösvénységnek  a'  város. 
genb  im  Qrmutbe  oor.  4)  őszweten*  ban;  ber  ©et?  ifi  au*  ber  ©tabt 
ni;  (ufammenfítgen.  e.  gr.  -erbain  oerba:tní.  tran«it.  számkivetni, 
numerum,  Auct,  ad  Herenn.  //'  szó*  számkivetésbe  kOldeni  ;  int 
kat  főihangzás  szerént  rakni  Őszve;      (tum  jagen. 

bie  ÉBorte  barnioniftb  jufammenfe-  Ex»uiiáb»ndus,  a,  um,  i.-q.  exiivttani. 

flen.  Exsultanter  ,  Adv.  Őrömmel ,  Örvcn* 
Exfluccidus,  a,  um,  i.  q.  Exsuccus.  dezve,  vigan,  tombolva  ;  mit  ^reti- 

Exsucco,  .Ire,  1.  nedvességétől  meg-     ben,   oor  $rriibfn  oiiffpeingenb. 
fosztani,  nedvességét  kiszíni,  kivtn-      Exulranliu»  seripsi,  PMn  jobb  ked- 
ni,  m'gsovány'tni ;  bei  €>aftetf  be*      fel  írtam;   \á)  bafrp  ttwai  freubi. 


Ex»ul,  űlls,  c.  3.  számkivetett,  hazá- 


rauben.  Cod.  Aur. 


ger  getrieben. 
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Exsult.intia  ,  ae,  f.  i.  ugrás  .  ugrán- 
dozó*, tombolás ;  brr  (Sprung,  batf 
21  llff  Dringen.  i)gerjedés,  támadás, 
kiütés  \  ber  2íu$bril(fr.  3)  f rl  fúvat- 
kodás,  kevélység,  nagyralátás ,  bCT 
£>p<fcmulb 

Exsultátio,  önis,  f.  3.  örÖmugrálás, 
v.  ugrándozás,  tombolás  '9  fin  ^rnu 
beil|pruug.  2)  örvendetes ,  vigado- 
zás ;  ba^  ^toMiuf en. 

Lxtultiro,  Adv.  ugrándozvat  tombol- 
ta ;  fpriugeub. 

Exsullo  ,  ávi ,  űtum  ,  áre,  1.  (sulto), 
ugrani,  ugrálni,  ugr  ándozni  ;  fprin 

9?n,  auffprtngen,  aufbíipfcu.  9)  <J>. 

vendezni,  vigadozni  ;  froGlocfm.  «. 
gi.  laelili*  ,  Cic.  örömében  tombol' 

ni\  vor  Jrcuben  Aiiffpriugeu.  3) 
igen  megindulni  ;  pr-n  feinem  #rr« 
|rtl  fr^r  gerft&rí  |"cp«.  4)  c  gr.  »n 
AÜqua  re,  Cic.  valamiben  a%  tsin- 
talanságig  <  ImerÜlni  ;  tlt  einer  Öü* 
dn  aufgeíűfjrn  f  &'».  5)  e.  gr.  rebus 
secuoiiis,  Sen. 'felfuvalkodni,  nagy* 
rálátni,  kevély  Unni;  bodjutúib'ig 
fi'pit.  6)  equus  ferox  exultat  ;  paj- 
kos a%  jó  vérít  ló ;  ba*  miit  bige  SXofJ 
ifi  itmibüMdig.  7)  e.  gr.  verborum 
atidacia,  Cic.  a'  kitételben ,  v.  ki 
fejezesbcn  mérés*  Unni ;  in  bem 
Buíbrurfe  fiibu  fepn. 

Extum,  esse,  i,  e.  extra  esae. 

E^)C»üpér.1  bilis  ,  e,  (exsnprro) ,  felyúl- 
műlhntó,  meggydthető  ;  iiberuuilb» 
hcl).  1)  e.  gr.  valluni,  Claud.  meg- 
hágható ;  iibrrflciojicfr. 

Exsüpérnnlía ,  ae,  f.  1.  felyQlmúlás, 
meghaladás,  /élesség ,  derékség\ 

bír  £erporragnng,  bie  S8ortreffli<$« 
fett.   2)  figura  rhetorica ,  alias  Hy- 
perbole  nooiitiaia. 
Exsüpérátío,  önis,  f.  3.  i.  q.  Exiupe* 
rantia. 

Ex*űpér.ltÖriui,  a,  um,  felyűlmúló, 
meghaladó,  meggyőző;  tlbcrtrcf* 

fciib,  úberuMiibeub. 

Ex3Ű|>crátus,a,  um,  fclyíllmúlt,  meg- 
haladott, v.  győzött;  ubcriPiiubcn, 
íibcrtroffen. 

Exsűpéro,  JWi,  ütum,  áre,  1.  kiállm\ 
kinyúlni;  berporragfn  *)  meg, 
v,  felyítl  haladni ,  felyúlmúlni ; 
übertreffen.  3)  túl,  v,  általmenni 
v.  hatni,  általhágni,  elmenni  mel- 
lette ;  oorbrofommcn  /  íiberfietgen. 
4)  kimenni,  jÖmni%  hágni,  1/.  árad- 
ni; auftreten, úbrrítromrn.  s)/neg- 

érni  valamit,  addig  éln',,  hogy  meg- 
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láthassa  ai  ember  ;  Ú6frírbf!t.  6) 
győzni,  meggyózni,  erőt  venni  raj- 
ta ;  ftegeu,  űberiptuben 

Exsuppűr*  ,  áre,  1.  genyct<éi*et  hí- 
nyomni;  ben  (Síícr  a  sbvúcfen. 

Ex5urdo,  áre,  1.  (lurdus)  -  gr.  auret, 
Plin.  megsiketitni ;  failb  macfefU. 
2)  Trop.  megtompitni  ;  fi itiliy t  ina# 
cti'.'t.  Vina  exsurdAnt  palMum.  Hor. 
a*  bor  elrontja  a*  száj  ízét ;  bíc 
SBcine  perbcrbrii  ben  3)tunb 

Exsurgo,  rexi,  rectum,  ere,  $.felke'ni  ; 
űltfíleOcM.  2)  felemelkedni  ;  (íd)  f  r- 
bfbt'll.  3)  Trop.  urbs  aedifkiis  ex- 
Mirgit,  Liv.  épűla%  város  ;  Mf<&tAbt 
UHrb  aufgebaut.  4)  exivrgM  mont  a 
mari ,  Plin.  a*  tengernél  kezdődik 

a'  htgy,  ber  25erg  fángt  pont  Stte»* 
re  ail  5)  exsun  t  respub  ca,  Cic. 
lábra  kap  a'  kö  társaság  ;  frif  CJ(: 
Pllbltf  rrbobll  ti**.  6)  exsurgit  do- 
lor gravior,  Seil,  erős  fájdalom 
származik;  ti  f.ttlíiín  ein  bcfi.^er 
(5(t>mcri.    7)   felfuvalkodni;  ftifc 

Exsuscítátío ,  finis,  f.  3.  felkóltdsx 
bie  ftufmrtfung.  2)  fel  serkenti  s, 
felébresztés,  meg,  r,  felvidámitás  ; 
bie  Chmuuterung. 

ExsutcTlo ,  ávi,  átum  ,  Are,  1.  e.  gr. 
clamore  aliquem,  Auel,  ad  Hrrrnm 
felkölteni ,  álmából  felverni;  an  * 

tpecffit,  mit  ©ctrtneu  aufipecfcu. 

9)  felihreszteni.  feherk*  nlení,  meg, 
v.  fi  lvrdárn/tni  ;  enPi  if  cil ,  ermutl' 
lern,  erregen. 
ExtA,  orum,  n.  plur.  belsőrészek,  küm 
lÖnüsen  a?  nevezetesebbek,  mint  a* 
szív,  tüdő ,  máj  ,  lév\  bit  eiuqr* 
ipeibe,  befouberé  bie  ebiem,  alá  £>er 
£ungr,  £eber/  9)íiíj.  Extamutas 

mellyekbÓl  sémit  sem  lehet  jöven- 
dölni; trorau*  inán  ui$té  toabrfa* 
gen  fann.  e  gr.  tritiel s  darabot 
lisztx  grobetf  Piriit. 

Extábesco,  bui,  é>e  ,  3.  elsenyvedni , 
elszáradni  ,  elemészt  ódni  ;  prr* 
fdiUMiibrn,  oerborren,  nac^  1111b  nű<fe 
persebn  írerben.  9)  Trop.  elmúlni, 
el-nyészni;  oerfd) iPtitbcít.  Opmio 
exlabescit.  Cic. 

Extáli.o,  is,  m.  3  (exla),  végbélhurka; 

brr  S9lajlbarm. 

Exiantía,  ae,  vide  :  Exslantia. 

Extemplo,  Adv,  azonnal,  tüstént,  egy- 
szeriben,  mindjárt;  alíbalb ,  fr>« 
glei et»,  bell  Stugeublicf'.  Cic.  Terent. 
Liv. 
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Extemporälis,  e.  3.  r.  gr.  oratio,  Quint. 
hevenyéhen  való ,  vagy  készült , 
minden  előre készü lés  nélkifl  való; 
maß  au*  bem  Stegreife,  ober  lange 
gu  überlegen,  gef$te$t,  au*  bem 
Stegreife. 

Exlempórálitas,  atis,  f.  3.  előrektszű- 
lés  nélkül  való  készség ;  bie  fertig» 
feit,  bn*  Sieben  au*  bem  Stegreife. 

Éxtémpöráliier  ,  Ad»,  heveny  éken, 
minden  rákészülés  nélkül,  rákészü- 

tetlem  aue  bem  ©tegreife,  fóneff. 

ÉxtéropörSnéus,  a,  um,  idem  quod 

Exteroporalis. 
Extempulo,  i.  q.  Extemplo,  Plaut. 
Extendo,  di ,  sara  ,  et  tum ,  Ére,  3.  Ai- 

nyújtani,  kiterjeszteni  )  aurfbeftnen, 

au*firer?en,  ausbreiten.  Brachio  éx- 

16010,010.  kiterjesztett  karokkal', 

mit  ausgebreiteten  9rmen.  «)Trop. 
hoszsiúra  nyújtani,  kitérj eszteni t 
megkűszi&abbitni ;  au*be$nen,  »er» 
lángem.  Pugnam  ad  noctem  exten- 
dere,  Liv.  Exiendere  consulalum, 
Cic.  3)  elhalasztani,  mdsszorra  ha* 
lasztani  ;  Derf4>tebrn.  4)  exiendere 
eesupra  viies,  Liv.  magát  megeről- 
tetni x  fiber  fein  f$erm(grn  tbun.5) 
nevelni,  kiterjeszteni ;  űUí*t>c!)nen  , 
ausbreiten ,  oeratóflern.  Extendere 
fatnam  factis,  Virg.  6)  aliquem  aré- 
na ext#»ndere,  Virg.  a%  földre  terítni, 

földhői  vágni ;  íinfUecffn  auf  bie 
(Srbe. 

Éxíínébro,  Sre,  1.  a'  setétségból  vi- 
lágosságra hozni  x  au*  berjinfier* 
mg  and  íicfct  bringen,  rríeu$ten, 
befannt  macfcen.  Varr. 

Extense,  Adv.  kiterjesztve ,  hoszsta- 
tani  auSgebefyitt,  weitläufig,  exten- 
sius,  Tertull. 

Extensio,  vei  Extentio,  finis,  f.  j.  ki- 

•  terjedés;  bie  9u*be$nung.  1)  kiter- 
jesztés ;  bie  &u*beyMiutig ,  Srioette» 

'  rung*  3)  kifeszít  és,  kinyújtás ;  bie 
äUtffpannung,  firrcfung.  4)  »/• 
ber  «uff^ub. 

Extensiv  us,  a,  um  ,  kiterjedő ,  Aw'fer- 
jesztő;  au*brbnenb,  oerlanaernb. 

Extensus,  et  Extentus,  a,  am.  kinyúlt, 
kifeszült ,  kinyújtott  ,   kifeszített ; 

•u*geftrecft,  auggefpannt.  »)  *<7*r- 

fesztéit,  kiterjedt ;  ausbreitet.  3) 
hoszszú  ;  (aitg;  aevoextento  vivere, 
Hor.  sokáig  étnix  ÍOitge  leben.  Comp, 
exteniior,  et  extentior,  Quint. 
£xtente,  Adv.  hoszsxvsan\  kiterjedve; 
meitláuftig. 
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Extentio,  finis,  f.  3.  kiterjesztés;  bit 

ftuébeftuung,  @rt»eirerung. 
Extento,  áre,  1.  kinyújtani,  kiter jesz» 

tenix  auábebnen,  au*f}rerfen.  9)  ex 

et  tenro),  v.  gr.  vires  suas ,  Plaut. 

megpróbálni  ;  probirren,  oetfuctyen. 
Extentus  (Extensus) ,  us ,  m.  4.  i.  q. 

extentio,  Sil. 
Extentus,  a,  um,  Tide:  Extensus. 
Ext£nii3iío,  finis,  f.  3.  megvéknyitásx 

bie  SBerbúnnung.  kevés it és  ;  bie 
Söcrminberung. 
Exténűűius,  a,  um,  megvéknyltott ; 
Ofrbímnet.  2)  e /gyengített ;  ge« 
fd}tt>á$t.  3)  megkevesltett  ;  oerrifl« 
gert. 

Exténűo,  ávi,  átum,  áre,  1.  megvék- 

nyitni ;  bunn  makett ,  Derbim  ne  n. 

Aérero  exteouare  ;  a'  levegőt  ritkít - 
ni;  bie  íuft  oerbúnnen.  Extenúari 
in  aquas,  Ovid.  vízzé  válni;  jer* 
fiteren.  2)  elaprózni,  apróvá  tsi- 
ndíni,  p.  o.  apróra  törni ,  vágni , 

rJ^/z/,  V  a'  /.  ffetn  machen,  f (einer 
machen,  fíetnfi»$en,  f (ein  fenéiben 
lt.  f.  W.  3)  v.  gr.  sumtus,spemv  Cic. 

kevesítni,  kissebbltnix  vermtnbern , 

verringern.  Extenuare  laudem  ali- 
cujus,  Liv.  4)  v.  gr.  vires,  Liv.  el- 
venni, gyengítni;  f($n>á<$en,  bt* 

ne6ntett. 

Exter,  ve!  Exterus,  a,  nm,  külső,  ki- 

vul lévő; auf (n  befinbltc^,  auswar« 

tig  ,  •  áu^rrlicO  ;  nationes  exterae, 
Cic.  külső'  nemzetek;  öUtfUJflrtige 
SÖólfer.  Apud  exteroa.  Plin.  külső 
országon,  a*  külső  nemieteknél ;  im 

Síuílanbe,  be^  au^roártigeii  VSblt  ern. 

Comp,  exteriőr,  exterius.  3)  vide: 
Extra. 

Extérebro,  ávi,  ätura,  Are,  1.  kifúrni^ 

au*  ober  bnr<tbobrrn.  *)  Met.  Uta 

nulni,kikürkészni  ;  autfgrítbeín,  cr# 

forfcfcen.  3)  kitsikami-,  ergroingen. 

Rxtergéo,  si,  sum,  ere,  8.  kitörölni , 
megtörténi,  letör leni  \  aulmifc^eil, 

abiüifc^en,  abtroefneu. 
Exfeigo,  si,  sunt,  3,  i.  q.  Extergeo. 
Exteriőr,  (Exter)  Adj.  külső ;  auf  er- 

íicfc.  9)  Subst.  Exteriőr,  firis,  m.  3. 

külsőországi,  külföldi,  idegen  ;  eitl 

Sutftáiiber,  2(uít»ártiger. 

Extéríus ,  Compar.  (exter)  et  Adv. 
kinn,  kivttl;  auf  erbalb,  hiftrUá). 

ExteTfUín'ibílis,  e,  könnyen  kipusztít- 
ható, kiirtható ;  (etC^t  aufguroUfti. 

Extermínátio,  finis,  f.  3.  kipusztltás  , 
kiirtás;  bie  3u*lÍ(gURg.  t)  kitsal 
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pás,  elhajt  ás,  elütés  $  bie  $erban< 
uung.  JCt. 
Kxtermínátor,  Öris,  m.  3.  kipusztító  ^ 

ber  SBerrouflfc.  «)  bee  9Jer# 

treiber.  Cic 
Ex'erroioatus,  a,  um,  kiüzütt ,  i/Aa/- 

r«e/,  kittufott  i  aulgejagt,  per» 
trieben. 

Exterminium,  Ii,  n.  *.  elütés  ,  elhaj- 
tdt\  bie  Bertreibung,  3*rf^?ung. 

Ten. 

Exterini  no,  Ivi,  ätum,  Ire,  1.  a*  Atf- 
M  kiütni,  kihajtani ;  ttbee  bie 

Or&nje  treiben,  fortjagen,  perteei* 
ben ;  ex  urbe,  et  urbe,  Cic.  de  ciri- 
tate  exterminare,  Cic.t)  elkergetni9 
elütni,  kitiltami;  ttegfcfcafFen,  tnU 
fernen,  verbannen. 

Kxterminus,  a,  um,  at  orsidgon  vágy- 
hat ä  rom  kivül  UvS  \fö  entfernenb. 

Externo,  Ire,  Tide:  Exsterno. 

Externui,  a,  um,  külső ;  au£erti($.  Res 
externae  9  Cic.  rajtunk  kivül  lévő 

dolgok ;  Dinge  aufferun*;  külföl- 
dit külsőországi ,  idegemi  ftullpdr« 
tig,  aueianbifó,  frerob. 

Extéro,  trlfi,  trltum,  I  íré  re,  3.  kidő'r- 
gőlni,  kidő  'rzsölni  ,  dörgölét  dltal 

kivenni  belőle ;  aufreiben,  bura) 
«Reiben  berau*  bringen.  «)grana, 
vet  meitem,  Vart.  nyomtatni,  el- 
nyomtatni^  eltsépelni;  austreten, 
auäbreff&en.  3)  széllyelzúzni ,  üst, 
vetapodni'9  termáimén,  {crtrcten. 
Exterraneus ,1,0m,  idegem  ;  f remb. 
Fest. 

Exterreo,  ui,  ítum,  ére,  1.      gr.  com* 

no  ;felijjeszteni,p,  o,  álmából;  auf« 
férceién.  «)  megijjeszteni,  elrémít* 

ni;  erfórrcfen,  in  Gtfcrecfen  fepen. 
Exterius,  a,  um,  kitör  lött,  megtőrlőtt; 
aufgetpifcfct,  abgemifc&f.  t)  kipré* 
ddlt autfgeplúnbert.  Cie. 

Extérus,  a,  um,  idegen,  külsÖorszdgi, 
külföldi;  fremb,  auflánbifó.  .Ex. 
terae  nationes ,  Cic.  a*  külső  nem- 
ietek ,  auélánbif$e  956lfer. 

Extcxo,  ére,  3.  lenőni  \  abtoeben.  *) 

r.  gr.  aliquem  ,  Plaut,  megtsalni, 

pémft  \kitsalni\  einen  um*  Ocíb 
betrugen. 

Extfmesco,  mui,  meséére,  3.  e.  gr,  de 
re*  ecl  re,  Cic.  félni  valamitől;  fid> 

fíirtftten  por  etwa*,  etma*  fúra>ten. 

Ex'imulo,  vtde:  Exstimulo,  etc. 
Extfmtis,  a,  um,  (Supert.  ab  exteriőr) 

a*  legkülső,  legtávolabb  lévői  brr 

$ufrc(Íc. 
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Extiuctus,  Kxtinguo,vide:  Exstinguo. 

Extirpo,  eide:  Exsiirpo. 

Extltpex,  ícii,  m.  3.  belekből  jöven- 
döld ;  SBetffagerauf  ben  Singemet* 
ben  ber  Xbiere.  Cic, 

ExtiapVcíum,  u,  n.  2.  belek  visgáldsa  és 
átokból  jövendölés-.  9Se(td>tigiing 
ber  Singeméibe  ber  Sfyierr,  um  bar* 
aué  5 11  u>ei*fagen.  Suet. 

Exto,  vide:  Exato. 

Extollo,  lŰU,  latum,  teliére,  3.  fel*. 

melni ;  in  bie  f>h\)t  beben,  erbebe«.  - 

t)  Trop,  magasztalni  t  ergebe*. 
Aliquem  incoelum  laudioes  efferre, 
Cic.  Ex  toll  ere  se  gloriando,  Cic.  di- 
tsekedni,  magát  módnélkül  dltsér- 
mi ;  fl<6  fe&r  rúbmen.  Anímum  ex- 
lollere,  Pl  in.  elbltni  magát,  kevély- 
kedni'y  fle(j  fepn.  3)  elhaLuUani  v 
halogatni ;  dafftfeieben,  9erf(bieben. 
Rem  extollere  ex  die  in  alium,  Plaue. 
Extorquéo,  si,  tum,  ére.  a.  gr.  de  eel 
ex  manibus  ,  Cic.  kitekerni ,  kifa- 
tsami;  getaut  brepen,  berauimtn« 
ben.  t)  pecuniam  ab  alinuo,  Cic. 
kitsikarn*\p.  o.  pénit  valakitől 1 

erpreffen,  Oeíb  erjmingen.  3)  r.  gr. 
articulum,  Sen.  kifittamitmi\  per« 
renfen. 

Extorréo,  ére,  9.  kiégni,  kisülni tüt* 
brennen,  au*56rreit.  CHs. 

Extorris,  e,  hatójából  kiűzött,  szám- 
kivetett \  peetrieben  pon  einem  Vrtt, 
bcfonbcN  auf  bem  95ateríanbe. 

Extortor,  őris ,  m.  3.  kitsikarő  |  ber 
(Srpreffer.  Terent. 

Extortus,  a,  um,  v.  mr,  de  manibut  $ 
kifatsart,  kitekert;  (erűUlgeroun* 
ben.  e)  kitsikarti  auigepre^t,  ab* 
gejtpuitgetu 

Extra,  Praep.  cum  Accus,  kivitl;  an« 
f  er,  au$erbaíb.  Extra  periculum  é 
Cic.  veszedelmen  kivíl  \  űU$Cr  Q)c* 
fabr.  *)  nélkül,  kivit l;  o^ncaufnt 
nur.  Extra  jocum,  Cic.  tréfa  méU 
kStl%  tréfám  kivül ;  ob  ne  0cferrj  Ex- 
tra modum,  Cic.  mód  nélkül,  rend* 

kivül;  úber  bie  SWatfeu.  &j  kivül 
Valamin,  vagy  rajta-,  ait£er6a(b. 
Extra  cancelloc  egredi.  Cic.  kivül 
menni  a*  korlátokon,  kimenni  a'  kor» 
Iátokból;  aulben  ©cfcranfen  geben. 
Extra,  Adr.  loci:  kivül,  kívülről ;Qü* 

herbai b,>on  autfen  per. 

Extractörluc,  a,  um,  kihúzó  .  kivon* 

au^jie^enb.  Plin. 
ExUáctus,  a,  um,  kihúzott,  kivont} 

herauf  gebogen.  9)  kiköltözött,  tl- 


Digitized  by  Google 


iio7  Ext    '  Ext  jiog 

költözött ;  auggtjOgeit/  meggejogett.  nints  még  a  munka  végrehajtva  , 
Hör.  3)  elhalasztott ;    ü  er  fedőben,  tőkélleUsen  elvegeivé;  ba* 

ücrjőgcrt.  SBcrf  ifi  nocfr  nit&ttjoHenbet.  4) 

Extractus,  us,  m.  4.    kivonás  ,   rtfWrf      SZedelmeS,  legroSZSZabb  ;  gefá&ríicí;, 

summázat;  ein  Chirac  t,  ein  Slurf*     ber  ©eblimmfte. 

gUg.  Extricábílis,  cf  3.  könnyen  kifejthető; 

Extráho,  traxi,  tráctum,  tráhére,  3.         leicfcí  autfjulefen,  |U  cntrtnrfeíu. 

gr.  aquam,  Plaut,  telum  e  corpore,  Extrico,  ári,  átum,  áre,  1.  kifejteni ; 

Cic.  telum  de  vuínerr,  Ovid.  kihúzni,      úUiwid ein.  1)  kitanúlni,  kikürkész- 

kivonni;  beraubteren.  2)  aliquem     ni;  autffinbig  mad)ui ,  erforfeben, 

•x  periculo,  Cic.  se  ex  malo  ,  Ter.      jutuege  bringen.  3)  kitisztogatni , 

kihüini*  kiszabaditni;  fcetou*  |ie*      reinigen,  fűubem.  4)      gr.  agrum  ; 

&ett,  rntretffen,  befreien.  3)  vala-  megirtani,  kiirtani  belőle  <T  kon* 
.  minek  az  értelmét  kivonni,  rövid     kolyt  *s  a'  t.  ausrotten,  fauberit. 

summába  foglalni;  einen  Slu^jng  Extriniéce,  Adr.  id.  qu.  sequ^ns. 

VOtt  etwaé  macbcít.  4)  elhalasztani,  Extrinsecus,  Adv.  kii  -álról,  kivülz  ail* 

halogatni;  aufftfciebe*.  Extraheie     fer&alb,  auároenbig,  90rt  aufrn, 

«liquid  in  aanuro,  Liv«  auéipárttf. 
Extrámundánus,  a,  um,  a' világon  ki-  Extritus,  a,  um,  (Extero)  kidörzsölt  ; 

x  ul  való  ;  aupertpeltlicfc  aufgerieben.  •)  kinyomtatott ,  el- 

Ext  rá  naturális ,  e,  termésiet  kivÜl     nyomtatott,  kit  séfjeit ;  ausgetreten, 

való  ;  nicb t  natürlich  Tertull.  auSgebrofcten.  3)  széllyclzúzott , 

Extránéus,  a,  um,  Atf/jtf,  */t>ő7  ősuvetapodott ;  germahnt,  jertreten* 

auf en  bcfniMicfc,  áu£ erlief.  2)        Extructlo,  ride :  Exstructio. 

földi,  idegen;  audroartig,  fcemb.  Extrűdot  si,  sum,  dére,  3.  t.  gr.  *li- 
ExtráordTnáiíe,  Adv.  rendenkii  út,  tzo-      quem  domo,  Cic.  ex  aedibm,  v.  nr. 

katlanát,  rendkívül,  au#er  ber  Drbr      dibus,  Plaut,  kitaszitni,  kitaszigáU 

nung,  ungeroóbn(i$.  ni,  kivetni  ;  berau*  flof  en  éber  tceU 

Extraordinarius,  a,  um,  rendkivúlva-  ben/  wegtreiben.  2)  erővel  elkütde. 
ló,  szokatlan;  au ^ c corb c n 1 1  í 4) ,  utt*  ni,  a*  nyakáról  eltudni;  roegfebi« 
gemóbníid).   «)  szerfe lettvaló ,  J 'e-     <fen,  fortfc&irfen,  geben,  $ei$en.  3) 

lettébbvaló  ;  augcrorbentU<&,  itber»      r.  gr.  roerces,  Hor.  kiadni  rajta,  el- 

trieben.     gr.  cupiditate»,  Cic.         adni ;  abfegen,  »erfaHfcn,  oerftfleu* 

Extrárins,  a,  um,   külső,  kivÜllévŐ;  bem. 

áu$er(i$,  aufleu  befiuMirb.  Cic.  1)  ExtrQsus,  a,  umv  kitaszított;  au$ge* 

külsőországi,  külföldi,  idegen  ;d\\i*  (lofen. 

martig,  ni<$t  ein&eimif<$ ,  fretnb.    Extrűo,  Tide:  Exstruo. 
Extrém  beo,  mui,  íre,  3.  megrázkódni,  Extübérántía,  ae,  f.  1.  id.  qu.  Extu- 

reszketni;  erbeben,  erbittern,  beratio. 
Extremität  Iiis,  f.  3.  vég,  szél,  vége,  ExtQbSrátTo,  onis,  f.  3.  kidudnrodás, 

széle,  külső  széle  valaminek;  ba*      daganat;  bte  (9f fcfcrculfi.  Plin. 

(gube,?íufer|leunb£eíteeinfí  J)ins  Extübéro,  ári,  átum.  áre,  x.felvuf- 

%ti,  bte  (Srtremitát.  *)  végső  pró-  f adni,  feldagadni;  an\fd)\vcU  n  , 

patétel,  végső  szükség  ;  ba^  áu^ er*  auflaufen.  9)  gemmae  extubecan*  , 

^e  lí  uter nehmen,  bie  auf  erjte  \)bty  Plin.  a*  fák  bimbóznak ;  bte  SSáuine 

fic  SRot^.  gewinnen  ^nofprn.  3)  Acive:  fel- 

Extremo,  Adr.  végre,  utolszor;  enbr  domborátnifelhalmozni;a\x\{á)WÍ» 

ium  legten.  Cic.  (enb  ma^en,  aufbáufni. 

Extrémum,  i,  n.  2.  a*  vége  vagy  széle  Extum  eo,  ui,  ére.  1.  feldagadni,  fel* 

valaminek;  bat  Gute,  fegte.  Ad  puffadni;  nuffdnr dir n.  Plaut, 

extremum  ;  utoljára,  végre  ;  e nMicb,  Extümesco,  ui,  mescere,  3.  feldagad- 

julegt.  Justin.  Extremum  diei  erat.  ni;  auffd&roencn.  Plin. 

Sallust.  már  estve  volt  ;    ti  war  ExtűmTdus,  a.  um,  puffadt,  dagadt  \ 

Íd)on  5(benb.  aufft^roeHenb/  ergaben.  Varr. 

Extremus,  a,  um,  Supcrl.  ab  Exter.  Extuado,  tüdi,  tú<um,  dere,  3.  v.  gr. 

utólső,  végső;  ber  2egte.  *)  a  leg-  t&ti%i\ntin,Ct\s.  kitaszitni,  kilökni, 

szélső;  ber  %\\% erjle  3)extremaroa-  kiütni  ;  ^erúUíflofen.  2)  szerezni, 

nus  nondum  accessit  operi,  Virg.  Cic.  megszerezni    magának  valamit, 
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szert  tenni  red  ;  ertDCr&Clt,  Oerf(&af» 
fen,  juroege  bringen.  Virg,  Precibus 
aliquid  extundere,  Svet.  kéret  által 
nehezen  nyerni  meg  \  mit  SSittett 
erzwingen.  3)  extundere  *rtes,Virg, 
mesterségeket  találni  fel \  jtímfre 
erfínbctl.  4)  efözni,  eloszlatni ;  ©er« 
treiben.  Laborexlundit fastídia,Hor. 

Exlurbatus,  a,  ura,  helyéből  kivert  9 
kitaszított ;  brrauégc(to$eR. 

Exturbo,  ávi,  ätum,  Are,  1.  v.  gr,  ali- 
quem  ex  aedibus,  v.  aedibus,  foras, 
Cic.  kiűzni,  kihajtani ',  kitaszigálnr, 
$cran$  treiben,  fcerau*  ober  binűu* 
flogen.  2)  v.  gr.  mentem  alicujus, 
Cic.  valakinek  nyughatatlanságot 
szerezni;  beunruhigen.  3)v.  gr.  spem, 
Li*,  semmivé  tenni',  oerntcfttrn. 

Extusilo,  ívi-,  Itum,Tre,  4.  kiköhő'gni, 
kihdkogni  ;  au^huflcit ;  aliquid.  Cels. 

Exíibéraotía,  ae,  f.  1.  bóvség%  bővel- 

kedési  brr  Überfluß,  bie  9tci4>li<t>* 
fett.  Gell. 
ExúUérűtío,  önis,  f.  3.  id.  qu.  Exube- 
rantia. 

fcxűbéro,  Sri,  átutD»  Sre,  1.  bővelked- 
ni* bőviben  lenni  valaminek  ;  einen 

llebecflufl  babén ,  fefcr  retefc  feptt  an 

Ctir a*.  Pomis  exuberal  arbor.  Virg. 
*J  Active:  bövitnij  gazdagít  ni; 
reitfolícfr  o^cr  tibcrfínfftg  ntű(f>eit. 
Flores  exube/ant  meila,  Coluin. 
Exuccus,  Exűdo,  vide.«  Exsuccus,  Ex- 
sudo. 

Exügo,  vide:  Exsugo. 

Exul,  vide  :  Exsul. 

Exulcératío,  önis,  f.  3.  meggyé  lés  , 
p.  o.  «*  sebnek  meggy  ütése;  bie 
©djroűrung.    Cels.  «)  megsértés, 

megsebesítess  bie 95erießutig,  93er# 
umnbuiig. 

Evulcérálörius,a,um,  meggriílést  oko* 
zo\  meggyülesztá ;  WAi  ba  ma$t, 
?»ű$  etwa!  faipart.  Plin. 
v  ulcéro,  ävi,  ätum,  áre,  1.  meggyS- 
«szteni,  p,  o.  a'  sebet,  megérlelni  ; 

:  vwárenb  auK&en,  $um  é$toaren 

i  Hilgen.  9)  megsebesitni ,  megsér- 
tefii,  megkartzolni ;  oermuttben,  rt* 
íjrn.  $J  v.  «,r.  animum  ,  Cic.  felin- 
gerlcni,  bántani,  meg  keserít  ni;  auf« 
bringen,*  erbittern. 

fcVculo  etc.,  vide:  Exsulo. 

Exulto  etc.,  vide:  Exsulto. 

Exűiűlo,  ävi,  ätum,  áre,  1.  ordít ni ; 
beulen.  Hinc:.  rxululatus,  a,  um.a* 

ki  »rditott;  bee  gepult  bot.  *)<>/•- 
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dltdssal hívni,  el$orditni\  mit  £eu* 
len  rufen. 

Exundätio,  önis,  f.  3.  vizáradás,  kid- 
radás,  kiöntés ;  bie  Síuétretung  ei* 

ne*  Slufle*,  bie  ßrgieftung,  lieber« 
f$u>einmung. 

Exundo,  ávi,  ätum,  áre,  1.  kiáradni, 
kiönteni,  árkábé(  kijönni,  v.  menni', 
überfließen,  übertreten,  fiefc  cr«ie# 
$cn,  austreten.  2)  erótvenni,  elha- 
talmazni; úberbanb  nebmen.  3>  ki 
ütni,  megújúlni\  b error  brechen. 
Exundat  dolor  alte  raersus.  Sen. 

Exungo,  ére,  3.  erősen  kenni,  meg- 
kenni, kenés  által  elháritni;  ffűrf 

fcfcmiereit,  (ulbrn,  but;$  ©albe  »er» 
tbuiT. 

Exunguis,  e,  hőrmetlen,  a*  kinek ,  p. 
a'  minek  körme  nints,  o(>ne  Jtlauen, 
jtraKen  ober  SKágeí. 

Éxüngűlo,  áre ,  1,  körmét  leszedni ; 
bie  Klauen  abnebmen.  1)  patkóját 
elrúgni;  ba*  £uf  o er Ueren. 

Exűo,  űi,  ütum,  ére,  3.  lehúzni,  le- 
vonni, levetkezni ;  abrieben,  aué* 
jieben.  2)  Trop.  elveszteni,  v.  hagy- 
ni ;  »edieren,  ocrlaffen.  e.  gr.  aü- 
cujus  adsppetum,  Cic.  valakit  sze- 
me,  v,  tekintete  elől  elveszteni ; 

einen  au*  bem(5eji(fcíe  oerHerrn.3) 
e.  gr.  aliqucm  aliqua  re,  Sil.  meg- 
fosztani i  berauben.  4)  e.  gr.  «eex 
laquei»,  Cic.  kiszabadulni \  ft($  \oi* 
nicc^en.  5)  e.  gr.  mores  antiquos  a 
Liv.  elhagyni  ;  ablegen.  6)  e.  gr. 
bominem,  Solin.  meghatni  ;  (térben* 
7)  haec  res  exuit  novitatis  gratiam, 
Plin,  jun.  nem  ajánlja  többé  az  új- 
sága ezen  dolgot  ;  biefe  (ÖCid)t  bat 

nit^t  mir^r bie umpfebíung  bee  9leu» 

f)tit.  8)  kitakarni;  aufbecfen.  9).C 
gr.  jpiritum  inimicum  ,  Sen.  gond- 
jait szélnek  ereszteni;  bit  «Sorgen 

fairen  (affen.  10)  e.  gr.  s«  de  ali- 
qua re,  Cod.  Theod.  elhárít  ni  ma- 
gáról a' vádat;  eine Sttefötübiguug 
oon  fte^  ablehnen.  11)  e.  gr.  lacer- 
toi,  Virg.  mezítelen  karral  lenni; 

bie  ttrme  entblb^en.  12)  e.  gr.  se 

pUne,  Cic.  egészszen  megváltozni, 
v.  más  emberré  lenni  ;  ftcpgaili  án» 
bem. 

Exűpéro,  vide :  Exsupero. 
Exurgéo,  ére,  2.  kinyomni ;  aujbrú' 
efen. 

Exurgo,  vide:  Exsurgo. 
Exüro,  ussi,  ustum,  ére, »3.  kiégetni* 
kiper' selni,  megégetni;  «UjbreiN 
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nett,  oeeurentreii.  «)  Trop.  mege* 

mészieni;  orr^r^rm.  3)  kiverni  u* 
fejéből ;  beuebweu.  fcxuri  mihi  ex 
aitimo  non  potest,  esse  üeos,  Cic.  4) 
gyötreni  ,  sanyargatni,  kínozni  \ 
plagfU/  quáien.  lLxurit  sitt»  miseros, 
Lucr. 

Exuscito,  rtde  :  Exsuscito. 

zvxustio,  Oni»,  fj3-<*.  gr.  terrarum,  Cic» 
megégés ;  bie  SoecbreiiHMig.  2)  «<*£X* 
szárazság ,  i>.  aszály,  eine  gro(je 
íDúrrc. 

ExQStus,  a,  um,  m^,  r.  kiégetett  j 
ocrbrannt,  aufgebrannt,  s) 

rusztott,  száraz;  auggt^firrt. 
Exűlus,  a,  um,  levetkezett :  űtiágCJO* 
geil.  «)  letett,  levetett;  abgelegt.  3) 
tr.  gr.  bonis,  Tac.  megfosztott  \bt* 
raubet.  4)  e.  gr.  digaitatcbus,  Tac. 
minden  tisztiből  kitett ;  aller 

renfteOen  rntfc^t. 
Kxüviae,  árum,  f.  1,  plur,  préda,  ra* 
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g adomány,  ellenség  testéről  levont 

ruha;  ber  Stanb  ,  bte  SSeiue  /  ait** 
gezogene  ülribcr  bem  jetiibe  oorn 
tétbe  0enomiueii.«)e.gr.naiiiicae,Cic. 

tengeri  préda,  v.  ragadomány,  mel- 
ly et  győzedelem  jti&lfel,v,  ki  szók" 
tak  akasztani;  aUeé,  Wüé  DOH  bell 

feiubU4)eit  ©cbiffeti  abgenommen ifo 
uub  bie  man  aU  cin  ©iege*iei<$r»t 

űu(btng.  3)  e.  gr.  bubular,  4Jr;bie 
£aut.  4)  koröáts ;  ccne  ,ftarbatf4>e» 
5)  ruhák,  köntösök  ;  bie  Kleiber. 

Exvápöro,  áre,  1,  t.  q.  evaporo. 

Exvého,  érc,  3»  pro  :  Eveho. 

Evélátus,  a,  um.yV/,  t>.  kitakart*  mrg* 
mezlte lenitett  rtUfgrbfftf,  etttblótft* 

Exvéio,  ári,  át  a  111,  áre,  1.  ki,  v.feU 
takarni,  megmezitt  lenit  ni  ;  au(bt* 

tten,  entblógen. 

Etéchiel,  is,  m.  3.  propbeta  veleris  te» 
staraeuti. 

fciőx,  töcis,  m.     A/íí*{  ein  £u4>tf» 


F 


F. 


,  littera  apud  Latinos  vetem  non*     ein  S5o&nrrt.  írifcut,  r-bergoH,  mU 
nunquara  loco  adspirationis  seribe-      $cn  inatfcOCU  beit  JBobuen  jűblt. 
batur.  r.  g.  Faedus,  pro  Haedus;  Fábáris,  is,  m.  3.  fluvius  luliae. 
Fostia,  pro  Hostia  ;  Fircus,  pro  Hir-  Fábárfcs,  a,  um,  t.  q.  fabaeeiis,  tt)  Ca* 
cus.  9)  Occurrit  saepr  in  Inscriptio*      Icndae  fabariae,  Macrob.  Június  et- 


nibus  el  antiquis  Literis  proPH.  ut! 

Faderfium,  pro  Phaderpbium, 
Fába ,  ae,  f.  t,bab9paszuly ;  bie  83o(j» 

ne.  lstaee  in  tue  cudetur  faba,  Ter. 

azért  én  lakolok  meg  ;  i$  werbe  e# 
-  «U*búbeit  muffen»  s)  Trop.  sumiiur 

pro  «Iiis  rebus;  e.  gr.  kalász  ;  eine 


/«f  napja,  mellyen  JAnónuk  áj  bab* 
bal  áldoztak;  ber  erflé  Sog  litt 
fóract>tnonatfre,  uwmaii  berföóitiuit 
3t»uo  neue  Seiten  opferte  3)  i«»uUe 

fabariae,  Pltn.  babtermő  szigeteki 

a$o&!ien*3«í«l«  t  »0  9itit  ajo&nrtt 

WÜCÍJiCIt. 


fctirf.  Fabae  caprin i  fimi,  PUn.  kets*  Fábálártum,  Ii,  n.  e.  babosedény ,  v% 
kegnnéj;  ber  gtegenfotb.  /rf/,  melybe  babpépet  tűitek  pl,  r» 

Fábácéus,  Fábácius,  a,  um,  £fl£5o7     találtak ;  ein  ©e (diirr,  woein  a>ob« 
vo/e',  ».  készült  \  au*  S5ob«fn  ge»     nenbrep  aufgefegt  tvurbe. 
mü(b<.  «)  babhoz  való,  v,  tartozó \  Fábélla,  ae,  f.  1.  Dim.  elóbeízéllés t 
$u  ben  &ofytien  gehörig.  beszédetske;  eine  fíeine  St|Áb(iutg» 

Fábáeia,  ae,  f.  1.  babbélestv.kaláts,      «)  mese,  mesét ske  %  eine  $abe(f  cin 
ein  ^obnrnfud^en.  SHabrr^en.  $)  játék  a*  theátmmon% 

Fábágíuus,  a,  um,  ^^o7  való;  00n      nézőjáték;  ein  ©<(>«ufüieí. 

8>o(>nen.  Acui  fabaginum,Cato.£a£-  Fáber,  bri,  m. «.  műves,  míves,  kézi* 


szalma  j  bie  x^obuenfpreu. 
Fábágo,  íois,  f.  3.  babhüvely  \  btf 

íbuí;tteubúiír. 

Fabális,  e,  babból  való,  ^bab;  von 
25obnen.  Fabalia,  Varr.  babszár; 
bie  ©tőngeí  ber  SSobncn. 

Fabária,  ae,  C  1.  bubfőld\  ein  S5o^ 

nenfelb. 

Fábáriam,  ii,  n.  %»  babdézmmyv.  *dú± 


mesterember,  ki  kőből,  érttből,  fd» 
bői  v.  más  kemény  matériábul  ápU  . 
gozik\  jeber  Äim'liler,  ber  in  SRe* 
taü,  polt,  deinen,  ober  einer  «n* 
bem  (arten  9Wateric  arbeitet,  e.  f-r. 
Faber  ferrarius,  kováts;  eilt  ©djimö. 
F.  aerarius;  rézmlves;  ein  Mvvfec* 
febmib.  F.  lignarius;  dts ;  titl$im$ 
werwann.  F.  aia-artus;  tstanymiv*s\ 
,6» 
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fiit  ©oftfdjmib.  t)  ragyogót  Qkb~r-  mantium.  Cic.  6)  ügyesség,  jártas - 
hal;  ein  $Cter6ftf(6.  (Zeus  faber).  ság  valamiben ;btr£uflft,  (Sf  fctucf  * 
3)  Trop.  quilibet  fortunae  suae  fa-  ficfefeiC.  Fanum  solerti  fabrica  ceo- 
ber ,  Pf  or.  A7  a'  maga  faié  ka  structuin.  Apui, 
mellé  szif,  jcbcc  ifi  feine*  Ólúrfc*  Fabrícáiio,  önis,f.  3.  (fabrico)  mester* 
<£>  d?  irt  1 .  **ge*  mesterséggel  járó  mivelé- 
Fáber,  bra,  brum,  művészi,  mesteri,  se,  tsindldsa ,  t\  késlitése  valami- 
mesterséges ;  fiinftlicfc,  meifterlitfc,  átsolás,  építés-,  bie  ftinfUicfce 
f unflreic^. Superl. faberrimus,  Apui.  Verfertigung,  ba#  Simmerit/  bű* 

i^**  mesterséges ;  fef>r  fúntflicb.  ÍÖttUM.  2)  elkészítés ;  bie  Sl,bereU 

Fábétum,  i,n.  2.  babágy,  babvetés , bab-  ttlttg.  3)  e.  gr.  hominis,  Cic.  terent- 

fóld;  eítt  Stafenenbeet,  Sopnenfelb.  téstalkatás,  formálás ;  bie(Srf($af* 

Fabíánus,  a,  ura,  Fabiusi,  Fubiushoz  fung,  &t(bung. 

tartótól  güblfcb,  |U1H  $abiti*  ge*  Fábricátor,  öris,  m.  3.  mesterségmi- 

borig.  Fomix  Fabianus,  i.  c.  arcút  r«;  ein  5Berfnie ifter ,  Äunfller.  2) 

triumphalis  Romae,  quem  Q.  Fa-  szerzi,  indító,  készitó;  fin  Uc$e« 

bius  Maximus  Allobrogicus,  Censor  ber,  93erfertigrr. 

erigi  curavil.  Fabiani ;  Svet.  homi-  Fábricátrix,  ici»,  f.  ymesterségmivet 

nes  e  tribu  Fabia.  (aíMso/y ,  t/.  leány);  fine  3Brrf* 

Fabíus,  íi,  na.  3.  nomen  nobilissimae  meifierinn.  2) szerzó,  indító, készitS 

familiae  Romanae.  2)  fetsegó ;  fin  (aszszony,  v.  leány) ;  eine  Ur(ebe* 

gefcfcioafiiger  SRenfcb.  Hor.  rinn,  93erfertigerinn. 

Fabius,  a,  um,  i.  q.  Fabianus.  Fábrícátus,  a,  urn.  Act.  a'  ki  valamit 

Fabra,  örum,  n.  7,  plur.  a  sing.  Fa-  kvvdtsolt,  tsinált%  v.  készített;  bet 

bar,  a,  um  ,  mindenféle  ravaszul  etioaé  gefcbmiebct  ober  geinacbt  $at. 

kigondolt  ts&lárdság;  atter^Űtlb  IU  2)  Hass.  készített,  mivelt  tsinált  • 

flig  auégefonnene  SCánfe.  oerfertiget,  aemad&f  Poeula  fabrt'. 

Fabiátérla,  ae,  f.  1.  urbs  ítaliae.  Hin«:  cata  fago  ,  Ovid.  bikkfapoharak  ; 

Fabratecnij  incelae  ejusdem  urbis.  üti*  95u#cnboíje  gemachte  £e<$er. 

Fabre,  Adr.  Ügyesen,  mesteri  módon,  Fábrícátus,  as,  ra.  4.  i.  q.  fabrieatio. 

remekül,  mesterségesen;  f úmft(i$/  Fábrícensis,  is,  m.  3.  i.  e.  qut  inoffi- 

mciflerücb/gffc^tcft.  Sup.faberrime.  cin*  armorum  laborat. 

Fábréfácío,  Fabre  fácio  ,  éci,  actum,  Fäbriciänus,  a,  um  ,  Fabrieiusi;  Ja* 

é"re,  3.  mesteri  módon,  mestersége-  brtcifd?. 

sen  tsinálni,  mivclni,  v.  készitni;  Fábrícíus  (Fabrit.),  a,  um,  nomen  fa* 

fttnßlt$  matten  ober  oerfertigen.  miliare  Romanum.  2)  Subst.  C.  Fa- 

«)  e.  gr.  etessem,  Plin,  hadi  hajós-  bricius,  megnus  virtute  animi,  et 

sereget  készitni  -,  eilte  ©(biffáflotte  laude  bellica  fűit. 

űii^rítflett.  3)  Trep.e.  gr.  fallaciam,  Fábrico,  ári,  átum ,  áre,  1.  készitni, 

Plaut,  ravaszságot  gondolni  ki;  tU  mivelni,  tsinálni ;  oerferttgen,  ma* 

ne  tift  erbettfett.  ebeit,  febmieben.  2)  épít  ni,  faragni; 

Fabrélactus,  a,  um,  mesteri  imádon ,  bauen,  |imtnern.  3)  Trop.  e.  gr.  ver* 
v.  mesterséggel  tsinált,  mivelt  ^v.  ba,  Cic.  faragni,  kovát  tolni ,  t-i- 
készített  ;  meifleríicb  grmaebf.  nálni ;  9B6rter  erfinnen,  mocben. 

Fabrica,  ae,  f.  1,  kemény  matériából  Fábricor,  átus  sum,  ári,  Dep.  1.  i.  q. 

dolgozó  mívesnek,    v.  mesterem-  fabrico,  e.  gr.  bominem  ,  Cic.  for- 

bernek  műhelye  $  5Bcrf  |lűtte  einerf  málni;  fc^affen*  e.  gr.  fallaciam  % 

in  barter  9Wűte  rie  arbeitntben£únt!»  Plaut,  fortélyt  találni  fei-,  eint  tift 

Irr i.  2)  mesterség,  dolgozó  mester.  erfinben. 

ség;  bie  Jtunfi  $u  orbeiten.  e.  gr,  Fábrificátlo,  önis,  f  3  készítés,  sni- 

aeris,  Cic.  értzból  dolgozás  mester*  velés,  tsinálás',  bír  Verfertigung. 

sége-9  bte  ^unftinGPrj  |U  arbeiten.  Fábrílis,  e  (faber),  mUveshex  v.  kézi» 

3)  tsalárdság,  ravaszság ,  fortély  ;  mesteremberhez  tartozó,  v.  anno  A 

bie  gifr,  ber  SBetrug,  bte  SRánfe.a)  vte%  %*  einem  ÄunfllerDberßant- 

épület ;  ein  ©ebaube.  tfőszverakás,  toerfémannr  gfóórig.  e.  gr.  plutei  , 

9.  szerkesztetés,  formálás,  alkatáSi  Plin.  asztalos  enyv  j  ber  Cc^rfinei» 

bie  3ufammenfcftung,  S5ifbung.  Ad-  leim, 

mirabilis  fabrioa  membrorua  ani-  F^brí liter,  i.  e.  more  fabri, 
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F  ibula,  ae,  f.  i,  (Din.  a  faba)  babot  s- 

ka ;  eine  íletne  &<>bne. 

Fabula,  ae,  f.  i.  (fari)  propr.  közön* 
séges,  v.  rendes  bestéd ,  be  széllés  , 

eiábesléllés  ;  eine  gemeine  Siebe , 

ßrjdblung.  Jam  nos  fabuláé  sumos, 
Ter.  minden  rólunk  bestéiig  jeb* 

»eber  rebet  oon  un*.  2)  i.  q.  co. 

moedia.  3)  költemény,  mese,  szófia 
beszéd^  cm  SRábrcprn.  4)  oktató 
mese  ,  v.  verseiét;  eine  Icf>rri'tdjc 
#abd,  ein  lebrreicfce*  Öebic&t.  5) 

fabuláé  con  virales,  Tac.  asztali  be- 
széllgetések\  Jiftfcreben.  6)  lupus 
in  fabula,  Cic.  Ter.  farkast  emle- 
getnek, kert  alatt  jár;  ber  SBoíf 

fommt,  wenn  man  oon  iftm  rebet. 
Fábüláris,  e.  költött;  fabelhaft. 

Fábűlátor,  öri.i,  m.  3.  bt  szellő ,  */<f- 
őeszélló  ;  ein  6cjűííer.  a)  mesélő', 
mesés-,  ein  (Srjábler  ber  SHáOrcben. 

Fábűlinus,  i,  m.  t.  deus,  cui  sacrafie- 
bant  cum  pueri  primo  fari  incipie- 
bant.  .  . 

Fab ú Iis,  e,  (faba),  pro  :  fabalis. 

Fábúlo,  űnis,  m.  3   i,  <[.  fabulator. 

Fábúlo.  áre,  1.  i.  q.  íabulor. 

Fábűlönía,  ae,  f.  1.  beléndfit,  bolon* 

ditó ;  ein  SJtlfenrraut. 
Fábülor,  átus  som,  Sri,  Oep.  i.e.  gr, 

inter  sese  ,  Ter.  szólni,  beszéllni  j 

fpre$en,  reben.  *)  lotsogni,  fetseg- 
sű,  szótszaporitniiplúubtvn,  fefctoa* 
$en.  3)  tréfálni,  tréfát  ifejfij  ©cfcerj 
treiben  4)  elóheszéllni ,  megmon- 
dani; erjá&len,  fagen. 

Fäbulöse,  Adr.  meseképen  ;  fa&elbaft, 
auf  fabelímfte  %tt.  Comp,  fabula- 
sius,  Superl.  fabulosissime,  Plin. 

Fábűlősitas,  átis,  f.  3.  mesebeszéd , 

költemény,  ba*  fabel&afte  Srjób* 
leit,  bie  GriMcfHunq. 

Fäbulöius,  a,  um,  költő,  mesélő;  fa* 
belbaft.Comp.  fabulosior,  Apul.Sup, 
fabulosissirous,  Plin. 

Fábúlus,  i,  m.  2.  (Dim.  a  faba),  ba- 
botska ;  eine  fíeine  25o&nc. 

Faceláre,  it,  n.  3,  salátásedény  ;  ettt 
©alatjcfd^irr. 

Fácélina,  ae,  f.  1.  cognomen  Oianae. 

Fáceaso,  Iri,  Itum.  ére,  3.  (facio)/*/i- 
m\  mivelniy  tselekednl,  véghez  vin- 
ni ;  magén,  tburt,  perriáten.  a) 
okozni, szeremi ;  perurfagen.  3)  f«- 
karodni,  eltakarodni ,  elmenni  ; 
(t<6  fortinacüeit,  fortpatfen.  Facces- 
binc.  Ter.  Facessehinc  hominem. 
Cic.  4)  eltávozni,  elszabadálni ;  fid> 
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entfernen,  íorfmagen.  e.  gr.  ab  omni 
societate  reipublicse,  Plin,  nem  gort» 
dőlni  a*  társaság  javával  ;  ftct>  nm 

haí  %t\\t  bel  Staate*  nigtbefum* 
mern. 

Fácéte.Adv.  módos an,  jelesen,  fi no  múl, 

illően;  artig,  fein,  paffenb.  *)  nyá- 
jasan, kellemeteseny  kellemesen;  an* 

genebm.  3)  tréfásan;  fgergenb. 
Comp,  facetias,  Cic.  Superl.  face- 
tissíme,  Cic. 
Fácétía,  ae,  f.  1.  /élessége  módosság^ 
bie  2lr!tgfeit.  a)  kedvesség,  kelle- 
metesség, kellemeifég,  a*  magavi- 
seletben, 'j beszédben;  bie  9íttnef)m« 
licfcfeit  im  betragen  unb  Diebe».  3) 

tréfa  ,    mulatságos    beszéd  ;  btr 

Fácétíor,  Ari,  Dep.  1.  módosan  tré- 
fálni; artig  fgergen. 

Fácetősus,  a,  um,  tréfás ;  fcfcerjbafí. 

Fácétus,  a,  un,  e.  gr.  m  ulier,  Ter. 
orator,  Cic.  jeles  ,  módos  ,  finom  , 
«fffi  mindennapig  artig/  fein,  nic&t 
gemein,  a)  e.  gr.  serrao,  Cic*  mú« 
latságos,  elmés,  tréfás;  r»i$ig, 
fc&erj&aft.  3)  kellemetes ,  nyájas 
angenc&m.  4)  hUelkedŐ\  febmei* 
ct> 1 1  n b .  Comp,  faeetior,  Superl.  fa- 
cetissimui.  Sen. 

Facies,  ei,  f.  5.  ábrázat,  kép ,  ortzat 
artzúlut\  bai  &ngeft$t,  Antiin. «) 

ö5  embernek  egész  formája,  tekin- 
tete, termete ;  bű*  güllje  Xnfebcíi 
einel  Wlenfötn.  3)  forma,  forrná- 
zatj  állás,  dolog  mivólta ;  bie 

fialt,  SSefd^affenbeit  eine*  2>ingetf. 

4)  állapot  :  ber  3u|lanb.  Tristisest 
omnium  rerum  facirs,  Cic.  5)  nulla 
mali  facies  deest ,  Curt.  a*  szeren- 
t  tétlenségnek  minden  neme  egy  litt 
van;  atte  Slrten  bei  Unglínfé'ftnb 
bier  beofammen.  6)  tiszteletre  mél- 
tó tekintet ;  bal  c(H*roíirbige  Anfe- 
uert. Faciem  senatus  auctoritaiem- 
que  reipublicae  seeum  attulerat.  Cic, 

Fácíle,  Adr.  ^0"««^«;  feio*?t.  «)  bi- 
zonyosan ;  gewiß,  e,  gr.  hominam 
miserrimus ,  Cic.  tsak  nem  a'  leg- 
nyomorultabb ember ;  fafl  bti  aUcte 
etenbefle  Wltn(<b.  3)  nyilván,  nyiU 
vánságosan,  esmeretesen;  offenbar,  . 
befannt.  4)  szívesen,  őrömmel;  gern. 
Comp,  facilius,  Superl.  facillime. 

Facilit,  e,  könnyű ,  könnyen  tehető; 
feiert  gu  tbun.  «)  ay  kinek  könny* 
tenni  valamit;  einer,  bem  ehra* 
)u  t bún  ícitft  wirb.  Illetulu  gem?- 
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nos  f  icili  c»  rvice  ju  vencnj.  Marl.  3) 

kedve  szerént  valőy  kedvet ó ! 'ló haj- 
landó  ;  lPlUfdftrig,  geneigt  4)  szo~ 
iid,  jámbor %  nyájai  ;  gf  lin\  freunb* 
licO«  5)  gXnrs*  serény  %  gcftibnuno. 
é)  engedelmes  ;  gefrocfűtn.  Populurn 
facilem  habere,  Cic.  7)  alkalmatos^ 
derekat,  derék ,  ügyes;  tdá^iiú)  f 
liláiig,  übuilut).  Dies  faejlif,  Plaut. 
tzerentsés,  v.  b oldott  nap;  fin  glinf* 
Ii  Ct)  IT  Jag.  8)  Iffr»  f.icilii  l  runu  in  ; 
termékeny  fóld  ;  fin  fcucfctbarfl 
£  a  11  &  •  9)  könnyít forgathat*,  v.  moz- 
gatható; feicfct  bciiu'»}lni>.  Ouli  ( 1- 
*  eilet.  VLrg.  Comp,  facilioc ,  Sallast. 

Superl.  Cacillimu*«  Idtra. 
Foci  Utas,  aíií,  f.  3.  e.  gt.  pariendi, 
.Plin.  lermonii,  Svel.  könnyűsége  va- 
laminek végrehajtásaiban  ;  bit  £tl<f)* 

ttgfeu  itt  Verrichtung  einer  (3a$r. 

»)  szívesség,  jóakarat  ,  jóság , 

sok  eránt ;  bte  Öffálíiafr it  gegen 
nit^ecf,  3Bidf4(?riQ;fru«  (9íitigffU. 

Facíiiter,  Adv.  1.   j.  Facüe. 

FicíriórOsm,  a,  um,  gonosz  ,  bűnös, 
vétkes ;  botfbaft,  (űflfrbűfí.  Co»*p« 
•  tor,  Sídon.  Superl.   isaimus,  Cio. 

Fácmus,  üriü,  o.  3.  minden  tatt,téte» 
mény,  v.  tselekedet,  legyen  az  jó% 
v.  roszsz;  íoít  <o  ;  11M 11  :t 4  cuscr  2b*l, 
ftc  |>o  gut  OÖCCbófe.  Praeclarum  fa* 
cin us  f.u-ere,  Cic.  2)  roszst%  v,  go- 
nosz  tselekedet,  v,  tett  ;  tint  Ucbci* 
íbat.  Facinus  edere,  patraxe^  com« 
mittere,  facere,  Cic.  Otid. 

F.icid,  feoi,  factum,  facéré,  3,  tenni  ^ 
tsinrílni,  mivcjni,  tselekedni  ;  t  (mit, 
fOJCfyeil.  Quid  fecisti  scipionem  ?  i.  q. 
de  scipione?  mit  tsinádtdl  a*  pát- 
tzával,  v.  bottal ;  UM*  ba\\  bu  mit 
htm  <S*fdP  cn  gemacht.  Fac,  ut  sciam^ 

T.  fac  sei  am,  Cic.  írd  meg,  add  tud- 
tomra ;  fd^reibe  «it.  2)  e.  gr.  cum 
aliqiio,  Cic.  tartani  valakivel ;  ff al* 
lett.  e.  gt.  a.b  alwjuo,  Ter.  valaki 
eránt  jó  énd/í/attal  viseltetni;  c\* 
tltm  gúji.iU  fcpit.  t.  gr.  ad  vers  us 
»liqueiu,  Ter.  ellene  lenni  valaki' 
nek ;  wi&er  einen  feon.  3)  valamit 
okozni,  valami  állapotra  juttatni'* 
\n  einen  3u(ianb  uerfr ßen,  ormr» 
fadjeit.  0.  gr.  gravidam,  teréhhe  ej* 
teni;  f  ií.i'Aü^tTii.  4)  e.  gr.  caedem; 
követni  el;  bege&ew.  5)  e..  gr.  ova, 
Varr.  |  őper  legeit.  6)  e.  gr,, 

mercaturam,  Cic.  gyakorolni,  űzni; 
ttbetl/  treiben.  7)  e.  gr.  classem,Caes. 
el,  0.  felkúzl' ni  ;  $ubercittu,  CÚ* 
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ftfn.  8)  gr.  naves  ,  Caes.  ép  tini  } 
bauen.  9)  e.  gr.  aliquid  magni,  par- 
»i,  l'ldut.  Cic.  betsűlniy  betsben  tar- 
tani ;  arOteit.  Pili  non  far  ere,  Ca- 
tull.  /V/  Jtv/x  venni;  gar  nic$t  ad?* 
tcn.  10)  e.  gr.  alicui  copiam  corvsi- 
lii,  Plin.  consiliunj,  Liv.  tanátsolni% 
tanátsot  adni;  einen  SXasfy  geben. 
11)  e.  gr.  naufragium,  Cic.  s zenved - 
ni;  leiben.  12)  e.  gr.  ad  ditficulta- 
tem  urinae,  Plin.  hasznos  Unni, 
használni,  segitni ;  ttú^Iic^  feptt , 
fycifi'tt.  13)  mutatni  valaki  eránt  % 
viseltetni  valakihez  ;  er  weifen-  e.  gr. 
just.i  al:cui,  Cic.  valakinek  megten* 
ni   az    utolsó  tisztességet ;  ftnfttl 

tiac^  fnitra  ívbe  bit  leqie  Qbey  cr- 
Wtifth*  )4)  e.  gr.  imperaia,  seu  jus- 
sa alicujus,  Plaut.  Ovid.  végrehajt 
tani  ;  UíTCldMf n.  »5)  valahol  mu- 
latni, v,  lenni;  fid&  Dertwtlfn  an 
einem  -£>ric.  16.)  o.  gr.  literas  ;  irm} 
fd)reilu  ít.  17)  áldozni  ;  opfern,  e.  gr^ 
propter  riam,  T *c.  szerentsés eluta- 
zásáért áldozatot  nyújtani  bé\t\\X 

X>pfer  inegen  gíttcf liiftt  €tbceifc  bar* 

bringen.  Cum  faciam  vilula.,  Virg. 
ha  borjúval  fagok  áldozni;  it>ettn 
td>  rtn  .Halb  Opfeen  ItUTÍT-  iH)  en- 
gedelmeskedni, szót  fogadni ;  gc()i>r* 
CÜetl.  »9)  e.  gr.  convicium ,  Plin„ 
gyalázni,  óltsárolni,  szidalmazni; 
fdjmáben,  láitrrn,  ao>  aesaJienum^ 
Liv.  adósságot  tsinálni,  v.  felszed- 
ni ;  ődjnlben  inaeben.  *  \ )  e.  gr.  in*r, 
Cic.  útazni;  reifen,  i'i)  e,  gr.  con- 
aulem,  Cic.  Consulnak  választani  9 
einem ium (Sonfnl erwáblen.  «3)fac> 

esse,  Cic.  tegyük  fel;  ge|V^Í,  ti  fep. 
24)  Si  quid  eo  factum  es  sei,  Cic.  hdt- 
hu  meg  talált  halni  ;  IPf  II n  er  Cttoa 

geflorbnt  feou  födte.  25)  quid  hoc 
nomine  facias,  Cic  mit  kell  tennedy 
hogy  zabolán  tarthasd  ezt  az  em- 
bert ;  maé  foUfi  bu  ibun,  uiubicfcu 
IVlann  iiu  Sflump  Í,L  briten.  ?6)e* 
gr.  tributum,  Cic.  adózni,  adót  fi- 
zetni; íribut  geben.  27)  e.  gr.  gra* 
tulalionera  ad  omnia  templa,  Cic. 
minden  templomokban  hdláadóin^ 

népet  tartani;  cin  iDanffe|l  in  af* 
len  íentpelu  fepertt.  2»)  e.  gr.  coe- 

nam  cum  aHquo,  Cic.  valakivelebé- 
dclni,  9,  vatsorálni  ;  mit  Clitem  fpei  = 
fen.  29)  e.  gr.  ambitum  circa  aliquid, 
Liv,  valamit  befoglalni  ;  f ttpag  eÜU 
faífen.  30)  e.  gr.  alicui  copiam,  po. 
lestaten  allcujus  rei ,  Cic.  valakinek. 
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megengedni  valamit ,  v.   valamire  v  e Iget  ti,  gyakori  t se  'e  k  v9  ,   fcft  Cl* 
szabadságot  adni  ;  r irt  mi  etmat  er ^  u>a<  oft  t(>Ut.  , 
Inuben.  31)  9.  gr.  fidera  alicui,  Cic.  FkciilSilu*,  mt  um,  tsindlt,miveltttett; 
valakit  rdbeszéllni  valamire  ;  einem  gCfcftc^CIl,  get^Olt. 
Ctmal  bérében.  3«)  c.  gr.  gratiam  Factitius,  a,  um,  i.  q.  Faclicios. 
omni  um  injuriarum  ,  Cic.  minden  Facti  10,  ävi,  ätuin,  áre,  1.  Frequ.  tti- 
hibdkat  megbotsätm  ;  alle*  Unrcdu  ndlgatni ,    teregetni ,  teddegéltü  , 
Vergebet!.  33)  0*  gr.  missura  aliquid,  gyakran  mii  cini  v.  tselekedni,  sze- 
let, valamivel  felhagyni  \  etwai  rezni;  tßuu  ,  f($affcn,  oerriC&tcn, 
fahren  (üflfeit.  34)  e.  gr.  opinionem  mad)cn.  0)  e.  gr.  artem  ,  Cic. 
alicui.  Li?,  valakinek  választást  #/».  korai  ni,  Ütni  %  aih;  U  Í>C  II,  treiben. 
gednii  einem  bie  2Babí  faltftt.  35)  Facto,  ára,  1.  Frequ.  tenni,  mivelni, 
e.  gr.  periculum,  Ter.  megpróbálni;  tseiekedni\  tbiin,  ma  dien. 
Oerflld^en*  Factor,  öris,  m.  3.  tsindló  ,  tsvlekvd , 

Fácítérgíura,  Ti ,  n.  5.  zsebkeszkenti ,  f*i;<J,  miveló;  btt  ttwat  műéit  ober 

zsebkendő  ,  zsebbeli  ;  cin  odpnupf*  begebet,  e.  f,r.  aniniae,  Prud.  (V*V£ 

tud?,  ^djmnfuud).  Isidor.  teremtő;  fccr  ©r^ópfer  brr  €>eele. 

Facticjui,a,um,  (factus)e.gr.color,Plin.  a)  sáfár;  ber  ÍBcrf  fúfrrrr.  Gloss. 

tsindl.'f  (mesterséggel)  a*   terme''  Factöríum ,  íi,  o.  a.  műhely;  eine 

szetinek  ellenébe  létetett ;  gemacfct,  SBerffíűtt.  2)  e.  gr.  olei  ;  olajsajtó, 

(búré  SuHft)  bem  9Zatúrlic$en  ein«  ».  »r* ;  eine  .Öblpecffe. 

gegen  gefegt.  Factum,  i,  n.  2.  tsetekedet,  tett,  tett, 

Factío,  önis,  f.  3.  t siratás,  tétel,  ke-  v.  meglett  dolog;  eine 5í>űt.  2)  ól' 

sittét  i  bat  harten/  Sfrun,  bie23er«  talomlrds ;  eine  <54m$f<fcrifí. 

fertigutlg.  2)  e.  gr.  lestamenti,  Cic.  Factüra,  ae,  f.  1.  tsinálmány ,  m///r. 

/üt,  ».  hatalom  valaminek  tevésére;  ka  ;  fin  ©emúdjt,  ein  2Berf.  2)  ^r<?'- 

r»aá  9íedn  etma«  gu  matten.  3)  ősz-  sütés,  elkészítés ;  bie  Subrrcitung. 

veesklivés, pártütés ;  bie3ufammei1«  Factus,  us,  m.  4.  tsindlds ,  tselekvés% 

uerfcfcrpóriinfl.  4)  gazdagság,  háta*  mivelést  tevés-,  ba*  £&nn,  SRac&ru. 

/om,  '*   tekintei;  brr  Weidnbnm ,  e.  gr.  olei,  Cato.  olajtsinálás,  olaj. 

bie  ©tüc$t,  tmb  ba*  Sínfe^en.  Ne-  űrY/;  ba*  i)$lmü<$en. 

«jue  nos  factione  tanta,  quanta  tu,  Factus,  a,  um,  (facio)  tett ,  mivelt  , 

s  ura  us.  Plant.  5)  rész,  felekezet,  fél^  tsindlt ;  getf>nn  ,  gemalt.  2)  totus 

fitt  2 f) e  1  f ,  fitté  ^űrt&rp.  ex  mendacio  factus,  Cic.  fóhazug 

1  lehet  hi 


Flctíőnáríus,  íi,  m.  2.  zenebona,  v.      kinek  egy  szavát  sem  lehet  hinni; 

pártütés  indítója ;  ein  «nfttbrer  ei«     ein  Crjlngner.  3)  kidolgozott ;  au4> 

lier  RattiOt.    2)          a*  felekezet  gearbeitet.  4)  véghez  vitt,  végrehaj- 

kőzffl;  einer  »on ber  ^Partep.  Glos».  tott;  ooti bracht.  Facta  et  transacta 

Factíöse,  i.  e.  per  factionem.  omni«,  Cic.  5)  e.  gr.  ad  ludum  et 

Facdoius,  a,  um,  hatalmas,  sokat  te-  jocum  ;  játékra  's  tréfára  született ; 

hetdi  ber  oiet  rí; un  Faun,  mácfctia.     |um  Gd^er^e  gef^a^en.  . 

2)  kinek  ay  részén  sokan  vannak,  Fácul ,  pro:  facilV. 
mcllynél  fogva  sokat  tehet;  ber  et»  Fácüla,  ae,  f.  1.  (Dini.  a  fax)  kis  sző' 
nen  Slnbang  Ht,  tmb  babur*  t>icl     vetnek,  fdklyät ska j  eine  f leine 
anbriet) ich  faun.  e.  gr.  lingva,  Ncp.  ^adc(. 

JoAd/  ígérd  keveset  tartó;  beruicí  Fácűlárius,  íi,  m.  2.  fáklya  %  v.  Szd. 
•erfpric^t  unb  wenig  báít.  3)  pár-  vétnek  vivÓ,  v.  tartó;  ein  gűtíVií 
toskodó,  zenebondskodó  észveszt d ;      traget.  Hier. 

ber  bie  attgemeineÄu^e  flórét.  Glos«.  Facultas,  átis,  f.  3.  -hatóság ,  -Aervt. 

Comp,  -ior,  Aur.  Viel.  Superl.-usi-  s  ég,  valamit  tehetőség;  ba*  SSerr 

mui.  PJin.  jun.  nióaen,  bte^á^igfeit.  «)  hatalom; 

Faetttámentum,  i,  n.  2.  tsinálmány ;  bte9Rac(t,  (önralt.  Facultatem  ali- 

eill  ©cmádjt.  cui  dar e,  Cic.  3)  tehetség;  baí  93er^ 

Faetítátto,  önis,  f.  3.  tsinálgatás,  mi-  mógeit.  Facullales,  um,  f.  plur.  gaz- 

velgetés,  gyakori  tselekvés  ;  ba#  6f*  dagság,  blrtodt ;  ber  SXei f^t bum,  ba* 

lere  J&lin.  2)  elkészítés ;  bie  3"&f'  Síermogen.  4)  e.  gr.  aliquos  ad  co- 

teitung.  mitia  accersendi  ,  Cic.  alkalmates- 

FacutJtor,  öris,  m.  3.  tsinálgatótmi-  sdg\  bie  ©elcgeit^it.      **t ,  * 
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hatótság^  bieSfaft,  SBíetung.  Fa-  FSgéus,  a,  Ura,  bikfa,bikfdbólyvaló  ; 

cultat  secreta  ceriis  in  rebas  inest.     bűneit,  ©on  SBudjen.  Plin. 

Lucr.  6)  e.gr.  omnium  rerum,  Caes.  Fágínéus,  a,  un,  id.  qu.  fageus. 

bőség  ;  ber  93orrűt&.  7)  IshetÓség,  Fägöpyruin,  i,  n.  a.  hajdina,  tat árka  j 

lehet  ség%  bie  SWógíit&feit.  Si  res     ba$  í>epbeforrt. 

facultatem  habilura  videtur.  Cic.  Fágőtriticum  ,  it  n.  t.  tönköly , 
Fácultátűia,  ae,  f.  1.  D\m.  t sekély  te*     kely  ;  S5tt($ttm$C!t.  Alias  Frumen- 

hetség;    eilt    geringe*  SStrmógen.     tum  Saracenicum. 

Hieron.  Fägus,  it  f.  <z.  et  fagus,  uet  f,  4.  Virg. 
Fácunde,  Adr.ékesenszóllva;  btrebt,      bikfa;  bie  9$U($e. 

Ititt  Söercbfarafeit,  Superl.  facundis-  Fagűtálts,  e,  sc.  Jupiter,  statua  Joris 

sirae.  Sen.  in  templo  Fagutal  dicto  Romae. 

Fácundía,  ae,  f.  1.  ékesenszóllás;  bie  Fála  (Phála),  ae,  f.  1.  erősség  vivé 

&erebfamfeit.  fatorony\  fiit  b&ljerner  $burm> 

Fácundiosus,  a,  um,  i.  q.  Facundus.     ben  SJeíűgerungen. 

Fácundttas,  áris,  t.  3.  i.  q.  facundia.  Fäläcer,cris,  m.  3.  cognomen  Fiaminis 
Fácundus,  a,  um  ,  jó  beszálló  tehet-      apud  Romanos,  qui  eultoi  Florae 

séggelblró,  beszédes,  ékesenszólló ;      et  diri  patris  Falacris  consecratus 

ber  gut  reben  fann,  gefpricfcig,  be*  erat. 

reb  t.  Dícta  facunda.  Ovid  ^Aes,  t\  Fálűríca  (Pbal.),  ae,  f.  1.  nyíl  vagy 
díszes  beszédek ;  |te*(tc&e  9Uben.  Aa/Ve*  <£*></<>;  ein  «Pfeil  ober  SBnrf* 
Comp,  facundior,  Quint.  Superl,  fpief. 

facundissimus,  Idem.  Falc&rítts,  ii,  m.  2.  katza-vagy  tar~ 
Faecárii.s,  a,  um,  (faex)  ;  seprővel,      lótsinátó;  ein  ©itfcrímacbet. 

seprólékkcl  v.  allyal  bdnó ,  ahoz  FálcSstrum,  i,  n.  e.  nagy  kaszai  eine 

tartozó,  v.  való;  mit  iMenficftbc*     große  (Senfe. 

f<&áftigenb/  babitt  gebórtg.  Cato/  Fölcäta  prati,  e/rr  "«^1  kaszdlló  rét'9 
Faecátus,  a,  um,  seprős,  allyas,  za.      ein  3íúgmerf  liefen.  Leg.  Antiq. 

V'iros,  sŰrffi  90tt  £>efen/  fytfÍQ,  UH*  Falcator,   öris,   m.  3.  kaszdlló',  eilt 

(auter,  btrf.  '  flWnbcr.  >j)  aro/o';  ein  ©tfcniitrr. 

Faecíníus,  a,  um,  (faex);  igen  sepr  Ós,  Coluiu. 

a*  minek  sok  az  a  Ily  a,  v.  sepreje  ;  Falcatus,  a,  um,  kaszás,  sarlós ;  mit 
ivai  Diel  ßefen  &ot.  ©enfen  eber  ©id>cln  t>e<  f*nen.  s) 

Faecinus,  a,  um,  i.  q«  faeciníus.  sarlós,  sarlóforma;  f!d)e.Jfp< míg. 

Faecötus,  a,  um,  (faex);  i.  q.  Fae-  Falcícűla,  ae  .   f.  1.  kis  sarló  \  eine 
eatus.  fleitte  ©iC&cl  Páliad. 

Faecűla,  ae,  f.  i.(Dim.  a  faex);  Je/»-  Falcidiänus,  a,  um,  v.  gr.  crimen; 
róléketske\  bie  &efen.   «)  borsep.      Faleidiust  illetó;  $afeibif<$. 

róból  *s  más  affdléból  készttlt  tsi-  Faicidi'us,  ti,  m.  «.  Nom,  pr.  viri,  et 
pós  izÜ  lév,  vagy  tzibere  ;  einebi*  tribuni  plebis  Romae:  Hinc  Falci- 
át  25rú&e  von  pifűntem  ©ef($möcfe,      dius,  a,  um,      gr.  lex,  ete 

tut  SBeín^efcn  unb  anbern  Din*  Falcífer,  a,  um,  sarlós,  sarlóhordi\ 
gen.  Horat.  eine  ©id&e[  trngenb.  2)  kaszás ;  ei» 

Faecűlenría,  ae,  f.  1.  seprólékesseg,     ne  Genfé  tragenb,  bamit  tKrfrbcn. 

sepróssógi  ein  ^ejiebteí  2Befen.  Fafcifer,  i,  m.  «2.  cognomen  Safurni. 

Faecűlentus,  a,  um,  (faex);  e.  gr.  vi-  F«Jcíg«r,  *»  "m,  sarlót  vagy  kaszát 
n*m,Co\am.seprós,allyas,  zavaros,  bordázó  i  etne  ©i*eí  ober  ©enfe 
*M ;  90Ü  ^efen,  ^eftg,  trúbe,  bief.     í «6tf nb. 

«.  -        ,        ,     ,    u  Falco ,  önis,  m.  3.  sólyom,  sólyom 

Faesulae,  4,um  f.  ,    pl.  uibs  Hetru-      madátx  ^  ^    *  * 

nae,  hodie  :  Ftesole.  Fálcönáríus,  Ti,  m.e.  sólyommal vadá- 
Faex,  etFex,  eis,  f.  3.  ülledák,  seprd,     9Z>ó%  ein  gaífoniet,  ein  Sűget/  ber 

sepreje,  allya  valaminek;  ber  2$0*      mit  §0Ífen  umgebet, 

benfűö,  «^efen.  «)Trop.  faex  popu*  Falcüla,  ae,  f.  •.  (Uemin.  a  falx)  t 
li,  vei  plebis,  Cic.  a*  népnek  a'  se*  tarló;  ftetne  <5i$el.  «)  horgas  kő. 
preje;  fc^íecbfe  getttf,  búi  Coff  ©e»  rtf/n,  p.  o.  mint  a1  sas  vagy  orost- 
ftitbel.  3)  dies  sine  faece,  Martial.      lánkSrme;  jtrűtíe  Ober  SLÜut,  $.  SÖ. 

tiszta  szép  nap \  ein  Weiterer  Jag.     bee  tómén.  Plin. 

- 
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Ii  «3  Fül 

Fal  ír*,  is,  n.  3.  kógát ;  ein  ffeincrner 
X)amm. 

Fálérii,  örum,  plur.  urbs  Hetrutcorum. 
Fálernum ,  i ,  o.  «.  vinum  nobile',  de 

monte  Faleroo.  Macrob. 
Fálernus,  i,  m„»*.  moos  italiae.  Hor. 
Fälerous,  a,  um,  v.  gr.  ager,  Liv.  vi« 

num,  Hor.  Falernusi;  galernifffc. 
Fálisci,  örum,  ni.  2.  pl.  populus  ©lim 

Italiae. 

Fallácla,  ae,  f.  1.  (fa)lax);  tsalás,  ra- 
vaszság, álnokság  ;  bee  Sk.rilg,  bit 
fialföbtit.  »)  rászedd  v.  ravaszko- 
dó okoskodás ;  cm  $rugf<$luf. 
Logic. 

Fallácíes,  ei,  £,  5.  t.  q.  fallncia,  Apol. 
Fallácílőquentía ,  ae,  f.  1.  ravaszko- 

dás%  betrúgUcfee*  Kében,  »etrirge- 

reo. 

Falläclosus,  a,  ura,  ravaszsággal  tel- 
jes\  frecriegerifg.  Gell. 

Fallácíter,  Adr.  ravaszéi,  tsalárdúl; 

mit  Betrug,  besrtegerifcV-  Cic.  fal. 

lacissime,  Cic. 
Fallax,  äcis,  v.  gr.  homo,  spes,  Cic. 
ravasz,  tsalárd ;  oetrüglicp,  bctClf* 
«erifcfr. 

Fallens,  tis,  o.  1.  rászedd,  megtsaló, 

tsalárd ;  betrúgíi<$. 
Fallender,  Adv.  tsalárdúl,  ravasiúl  $ 

betrúgíi$.  *)  észrevehet etleníl;  un* 

tcrmeeft. 

Fallo,  fífelli,  Uhum,  fallére,  3.  all- 
quem,  Cic.  megtsalni,  rászedni ; 
hintergehen,  tátifr$en,  betrieben.  Id 
me  felel li t,  Cic.  abba  tsalatkoztam 

meg;  iá)  pabe  miefc  barin  betrogen. 

Tempos  mefefcllit;  eltévesztettem 
az  időt,  megtsalat  hoztam  az  időben ; 
id)  fyabt  mid)  in  bee  3*it  gfirrt. 
Nisi  me  fallit,  Imperson.  Cic#  hé 
meg  nem  tsalatkozom  ; '  toenn  i(£ 
mi<$  nitfct  írre.  Pass.  falior,  falle- 
ris,  Hor.  Nep.  megtsalat kozom, 
megtsalatkozot,  vagy,  hibázom,  hi- 
bázol; iá)  betriebe  mid) ,  iá)  írre, 
bu  betriegfi  bi<&,  bu  irrfíbi*.  Fal- 
aus  es,  Ter.  megtsalatkoztál ,  hi- 
báztál $  $af!  biá)  geirrt.  «)  hámi- 
tan  esküdni,  esküvéssel  hamisságot 
állítni;  fa(f<$  fórooren.  Cic.  Liv. 
3)  v.  gr.  depo  sitiim  ,  Ovid.  aliquera 
fructa.  Cic.  megtsalni  valami  Un, 
tsalárdúl  elidegenltni,  ellopni ;  be* 

triegen  um  etwa*,  beirualicfc  bu 
rauben  ober  entfielen.  4)  Trop.  rá- 
szedni,  elámltnii  táujtycti,  hinter» 
gebeit.  5)  Trop*  észrevehetetlenül 


Fal  fis* 
eltölteni,  elütni,  p,  o.az  unalmat  í 

uneermerft  jubringen,  oertreiben/ 
überfielen.  Curam  Tino  et  sora  110 
faliere,  Hor.  labores  setuione  falle« 
re,  Ovid*  a*  dolog,  terhét  bestéllge. 
tés  által  enyhítni  ;  bie  Sir  beit  burtfc 
untert)a(tcnbe0erprá(^eerUtcbtefit. 
Faltere  boras  sermonibus,  Plaut,  as 
idót  betié ligetessel  eltölteni;  btC 

3eit  mit  (9efprá<6en  gubringen*  6) 

fallere  fideni,  Cic.  szavát  meg  nem 
tartani  ;  fein  3Bl>rt  ití<tt  (KlUctl- 
Fallere  promissum,  Cort.  igéretét 
telyesitni ;  felit  93crfpre($eu 
Sticht  erfúUeu.  7)  falli  memoria,  Hin» 
elfelejteni  valamit ;  etma*  t>er<jef- 
fen.  8)  fallere  rotia,  Ovid.  a'  háló- 
ból kiszabadúmi ,  att  elkerülni; 
ben  9tr$en  entgegen.  Fallere  custo- 

des  ,  Ovid.  az  Őrök  elöl  elszökni  ; 
bie  SBác&ter  táufórn,  ifrrer  9lufV 
merffamfeit  eutgrben.  f 

Fa/sariijs,ii,  m.  e.  valamit  meghamisí- 
tó, p.  o.  testamentom  meghamisító, 

's  «'  /.  SJerfaífaer,  g.  ».  eme*  Zo 
ffamenc*.  Sueton. 

Falsátío.  önis,  3.  meghamisítás;  bie 

93erfáífcfeung.  Hieroo. 
Falsé,  Adv.  hamisan,  tsalárdúl \álno- 

kúl;  falfó,  fhifälid).  Plaut,  falíis- 

•íme,  Augusrin. 
FaUidicus,  a,  uro,  hazug,  tsaldrdsxa* 

vú;  fűlfr^  rebenb,  Inaen^aft.  Plaut. 
Fals!fico,  áret  1.  meg  hamisít  ni ;  »erb 

fűi  fedett.  Prod. 
Falsifícus,  a,  um,  hamis t  tsalárd i 

falfe^  l)anbe(nb.  Plaut. 
Falsíjürtus,  a,  um,  homisesküvd',  ha* 

misan  eskttvá;  falfcfr  f#n>6renb. 

Plaut. 

FalsilöquYiim,  íi,  n. «.  hnzygtág,  ha- 
misság bie Unwű^rDeit,  Sftge.  Au- 
gust. 

FaUíloquus,  a  ,  um ,  huzag  %  (igen* 

^«ft.  Plaut. 
Faisímönla,  ae ,  f.  1.  vei  Falsímö- 

nium,  ü,  n.  3.  tsalárdsdg ,  tsalás, 

álnokság;  SJetrug.  Plaut. 
Falsípárens,  tis,  3.  költött  atyá)ü\ 

einen  erbű&teten  85atrr  ^obett^. 
Catull. 

Falsíta5,  átis,  f.  3.  hamisság,  tsalárd. 
ság,  hazugság  ;  bie  $alf<$&eit,  Ni 
Unwa^r^eit.  Cic. 

Fat  so.  äre,  1.  meghamisít  ni  \  oerfáí« 
fetyen.  Pandect. 

FaIso4  Abt.  et  Adv.  ham  hon,  tsalár- 
dúl, hazugál;  fiff4(t#<  ftlW». 

r 
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Fal s um,  i,  n.  f.  hamisság  ;  bie  Jjű Ifd&* 

beit,  ba*  Sűlfcfce.  2)  hazugság  :  bie 

2fige,  1lnr»abrbeit. 

Falsus,  a,  um.  Fart.  (a  fallen)  ;  mr^- 

//«//,  rászedett  \  betrogen,  nc táu fi t. 
Falsura  habere,  Sali.  megtsalni ; 
ftecrtt gen.  «)  Adj.  költött,  hamis, 
tettetett,  nem  igas  ;  erfaßtet,  nad)« 
geaftmt,  falfd),  nnroabr.  Falta  pe- 
cunia;  hamis  roszsz  pénz\  fa(fc$c£ 
tinedjte*  Selb-  3)  falsus  horior,  Hor. 
nemérdemlett  betsület ;  eine  '«rt&ec« 
biente  6&rc.  Comp,  falsior.  Snperl. 
falsissimus.  Colura. 

Falx,  eis,  f.  3.  vei  falx  Coenaria ;  ha- 
ssa ;  eine  ©eitfe.  9)  sarló ;  eine 
©icfcel.  3)  falx  vinitoria,  vei  puta- 
toria;  metszókést  xin  SBinjermef* 
fer,  SXcbnieífer.  4)  *•  gr.  arborea; 
kertészkés-,  ein  ©nrtrnineifrr. 

Fáma,  ae,  f.  i.A/rj  ba*  ©crúcfcí,  ber 
Stllf,  bie  ©űge.  Sie  faraa  fert,  Li*. 
Agy  f oly  a*  híre,  az  é 1  híre  \  fo  gebt 
bie  9tebe.  Faraá  percreboit,  Cic. 
elfutott  a*  hirc\  bat  ©crúdjt  bat 
fi ct>  oerbreitet.  Fama  accipere,  Cic. 
kőz  hírből  tudni  meg  valamit  ; 
í>urd>*  ©crücfct  erfabrrn.  a)  /dA/r. 
iwto;  bű*  gute  @erú$t,  ber  gute 
SKuf ,  brr  gute  fftabme  eine*  9Ken# 
fá)en,  9tubm.  Magnam  sui  famam 
relinquere,  Nep.  Famam  collectaa 
serrare,  Cie. 

Famélicus,  a,  ont,  éhes,  éhe  Ihol t ; 
(ungertg,  oerbungert. 

Fámén,  iu'15,  n.  3.  beszéllés,  szállás ; 
búi  »eben.  Fest. 

Fámes,  is,  f.  3.  éhség,  mikor  valaki 
ehetnék ;  ber  £>unger,  í.  e.  G$be« 
gierb",  Cic.  Famem  depellere,  Cic. 
az  éhséget  elázni ;  beit  jhinger  »er* 
treiben,  Ritten.  2)  éhség,  éhelhalás- 
sai  fenyegető  szükség ;  ber  £ungrr, 
bie  £unger*notb-  Cic.  3)  éhezés; 
bal  jungem,  i.  e.  Ornibaltung  be* 
(gffenl.  Cels.  4)  Trop.  v.  gr.  auri, 
Virg.  éhkórsdg,  valaminek  rendki- 
vulvnló  kívánsága,  vagy  kívánása  ; 

ber  junger,  große  Scgterbe. 

Fáraeteo,  ere,  i.  q.  esurio. 

Famex,  íeis,  kelevény,  eine  %tt  ©í> 

fd)t»ítr,  fcbfce*.  Colum. 
Famlger,  i.  e.  qui  fert  famam,  Varr. 
Fámieérábílii ,  e  ,  e s merete s ,  híres  \ 

im  SXufe  fiebenb,  berú&mt,  bérűd;* 

ttgt,  befannf,  Apui. 
Famígérátio,  önis,  f.  3.  elhlresítés^  el- 

KrMét  i  bie  SBefaiintmacfrung. 


Fám  ii«»* 

Famigeratus,  a,  um  fJiires,  elh/rlelt, 
esmeretes  ;  in  9tuf  grbrud)t ,  be* 
rúbmt,  berüchtigt,  befanut. 

Fámígéro,  ávi,  átum,  áre,  1.  elhirleU 
ni,  elhiresítni;  in  Ättf  bringen,  be* 
faunt  macbeu. 

Fámilía,  ne,  f.  1.  família,  háznép  ; 
bie  ftűmiíie,  bie  tente  bei  i>a\ié- 
berrn  im  $>aitfe  $u  fa  muten.  Fami- 
lia  publica.  Cic.  Tac.  tselédek,  rab' 
szolgák  es  foglyok  mind  együtt, 
a'  Honfiaknál ;  fhUltfgeftllbe,  ©Clú. 

oen  uno  ©efűitgenc  jiifűmmen  beo 
ben  Kémem.  2)  ház  és  óhoz  tarto- 
zó vagy  ón*  jószág  és  háznép  ;  bűi 

#>űii$  fammt  bem  baju  geborigen 
93ennogcn  unb  £űii*gc(inbe.  P^ur 
familias,  Cic.  vei  fatniliae,  L»r.  a* 
ház  ga-dája  vagy  ura,  házi  gazda, 
a'  família  attya  ;  £>crr  f/Ott!  jpüuft, 
£au$oaíer,  £au*berr.  PJur  Patres 
familias,  vei  familiae,  Cic.  Tac.  ve| 
familiarum,  Svet.  Mater  familiae, 
Cic.  vei  (íim\)\ae,L\v.  házi aszszony, 
a'  família  annya  ,  házi  gazdasz* 

szony  \  grau  Domßaufe,  $auéfrau, 
eilte  ^rau.  Plur.  raatres  familias, 
Cic.  vei  familiarum ,  Pand.  Filius 
familias,  et  Slia  familias.  Cic.  Sen. 
a*  házi  gaida  fa  vagy  leánya  ;  ber 
60611  ober  bie  $oc$trr  bti  £au4« 
berm.  3)  nemzetség,  família  ;  bai 

®efc$(eít,  bie  ^amilie.  Cic.  Lie. 

Nep.  4)  Trop.  együvé  tartozó  tár- 
saság,  felekezet  ;  eine  jiifaimncu 
grboreube  &t\cttf$aft,  ©cc tc,  San* 
be,  <£arte». 

Fámíliiresco,  ?re,3.  ősivt-,  v.  megba» 
r  dt  komi,  megesmér hedni  \  per  traut 
werben.  Sidon. 

Fimtiíárlcus  ,  a,  um.  a*  házat,  ház- 
népet v.  famíliát  illető:  bo*£au* 
ober  bie  Jamiíie  betreffenb. 

FaraUiáris,  e,  a*  famíliához  vagy 
hátnéphez  tartotó  ;  jur  ^űmtlte  ge* 
Okig  t  báuí  í idj.    Familiáris  meus, 

Plaut,  az  inasom  ■  mein  S3ebienter. 

Copiae  familiäres,  Liv.  vagyon,  jó- 
szág, tehetség  \  ba$S8errttogen.  Res 
familiares(Plaut.  gazdaság,  vagyoni 
bie  xBirtbfdpaft,  b*i  Vermögen.  2) 
mintegy  a*  famíliához  tartozó,  ba- 
rátságban lévő,  jóesmerős,  meghitt 
ember,  jóakaró  ;  gfciaOfam  mit  )ur 
gamitte  geb^rta,  »ertraut,  gut  be* 
fannt,  freunbftfafttitf).  3)  Substant. 
barát,   jóakaró,    meghitt  barát, 

jóesmerős  \  ein  Jreunb ,  »ertiauter 
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gmiiib,  ein  &cfannter.  Comp.  v. 

gr.  farailiarior  nobis,  Cic,  igen  jó 
bárdiunk ;  cin  ©fnrűUirr  $reuttb. 
Sup,  familiarisümus  ;  különös  jó 
barátunk  ;  ff &e  ücrírűit t. 
Fä  mi  lí  Ari  ms,  ätis,  f.  3.  barátságos 
társalkodás ,  szoros  esmeretség, 
vagy  barátság,  barátkozás  ■  frétlltb* 

fd;nftti$er  Umgang,  %tna\\t 
fanntftfraft  ob"  #reutib|cbafi,  S8ee* 
trairtic^feit.  Jn  alicujus  familiarita- 
tem  venire.  Cic.  Mihi  cum  aliquo 
familiaritas  est,  vei  intercedit,  Cic. 

Fárailíáríter,  Adv.  barátságosan,  jól, 
nyájasan;  ucrtrnní ,  freitltbftyaft« 
licfj.  Comp,  familiarius,  Sup.  fami- 
liárisaimé. 

F&mlliőla,  ne,  f.  1.  kis  háznép ,  fór 
família;  flfiue  ftrtmiltf.  Hieron. 

Fámöse,  Adv.  nagy  hírrel,  elhlretit* 
v«i  mit  cinem  tfarfen  9f nfe-  Tert. 

Fámösítas,   ális,  f.  3.  híresség ;  Oer 

9inf,  mcein  einer  (ie^r  *)roszszhir» 

név;  úbler  9tuf.  Teriül  I. 
Fámösus,  a,  um,  híres,  elhirlett;  bt* 

fiiftmt,  ru&nrooS.  2)  roiw*  A/rtf, 

gyalázatos ;  berú^tigí,  Ínfűül/  eh* 

riMiiíibrig. 
Fámul,  loco:  famulus,  Lucrer. 
Fámula,  ae,  f.  1.  szolgáló,  szolgáló' 

leány ;  bie  Sötagb,  Dieneeinn. 
Fáműlábundus ,  a,  um,  szolgáló,  o* 

ki  szolgál;  bieiteitb. 
Fámúláinen,  ín'u,  n.  3.  szolgálat ;  btt 

Dienf!.  Gloss. 
Faműlanter,  Adv.  rabszolgai  módon  \ 

fclűüifcb.  Acc. 
FAmüiAris,  e,  szolgákat  vajfy  rab- 
szolgákat illető;    bie  Sttcbtenten 

ober  ©claocn  betreffend 

Fáműtölío,  finis,  f. 3.  szolgálás,  szol' 

gálát;  ber  Dienff,  bá*  Dienen.  ») 
0*  szolgák,  tselédek;  bie  Diener* 
fcfcafí,  2k&irttten.  Apui. 

FámüLuörius,  a,  um,  rabszolgai',  fclű* 
»iftfc.  Tertull.  .  , 

FámülAtrrx,  Tcis,  f.  3. szolgáló leány; 
Dienerinn,  bienenb.  Sidon. 

Pámülátus,  us,m  4.  szolgálati  bat  Die» 

«en,.  bee  Dicnfl  eine*  S&ebienien. 
Cic. 

FaműlTias,  "a is,  f.  3.  szolgaság,  rab* 
szolgaság;  bat  Dienen,  ©clacerei?, 
A  co. 

F3  m  ü  Ii ií um  ,  Ti ,  n.  í.  szolgálat ;  bú* 

Dienen.  2)  rabszolgaság-,  Gclaoe* 
tct.  Fest.  3)  UcUé\  tselédek,  szol* 


Fat  m;8 

gák;  ©efinbe,  Dienecfc&afi,  bie 
©eíooen,  Apui. 

Fämwlor,  átus  tum,  ári,  Dep.  1 .  szol- 
gálni ;  bie  neu,  aufwarten.  Fortuna 
famulante;  ka  a'  szert nt se  szolgát ; 
ipcttuéölúrf  mi  a. 

Famulus,  i ,  m.  t.  i/taj,  szolga ;  ber 
&ebienter,  Bufwurtee,  Diener.  «> 

Famulus  sacrorum  ;  pap  \  cm  \P r i c s 
fler.  Idaeae  matris  famoli ;  Cybele 
papjai;  ^riejíec  ber  Gnbele,  Cic. 
Famulus,  a,  am,  szolgáló,  szolgálat- 
ban lévő',  szolgálatot  tévő;  bit' 

^  nenb,  anfroartenb. 
Fánáitce  ,  Adv,  rujoskoáva  ;  begri* 
fleet,  fe$u?ármerifc$,  Apui. 

Fánáticus,  a,  um  (fanum),  valamelty 
istenségtói  vagy  lélektől  Ihletett, 
rajoskodó;  ücmi  einer  &oabcit  in 
&egeißerung  gefegt ,  begeifert, 
f4>mármerifc$,  entbnfiaflifc&.  2)  ba- 

bonás ,  az  eszelósségig  rajoskodó, 
eszelős-,  febr  rtberalánbifdj/  fcínrátv 
menb ,  unftnnig.  Vhitosophi  Stoici 
superstitiosi  et  paene  Fanatici.  Cic. 
Fandus,  a,  um,  a*  mi.'ól  lehet,  vagy 
szabad  beszállni;  wovon  man  ttbtn 
bttrf.  c)  ártatlan;  tlltfc^Ulbig.  Liv. 
3)  helyes,  szabados;  ItÓJt,  erlaubt. 
Virg. 

Fanniul,  a,  um.  copnomen  familiae 

Romanie.  Hinc  :  lex  Fannia,  Cic. 
Fäno,  áre,  1.  szentelni,  felszentelni', 

tűéiben,  eintreiben,  beiUden.  Varr. 
Fänum  ,  i ,  n.  a.  istenségnek  szentelt 
hely,  kápolna,  templom  ;  f  in  (>Ct(Í« 

ger,  ber  Ocatbeit  geweifter  Őrt, 
cin  Jrmpel.  Cic.  1).  urbs  Umbriae 
in  Itália,  alias:  Fanum  Fortunáé, 
et  Fanest  rum. 

Far,  farris,  n.  3.  mindenféle  gabonaB 
élet ;  b<10  ©etreibe.  Varr.  Far  hor- 
deaceum ;  árpa ;  btc  <Scr(ÍC.  Far 
adoreum;  rozs;  bai  SLottt,  brr?Ío« 
rfrtt.  Colura.  4)  tönköly -,  btt  Din* 
frí,  epelr.  $)dara,  daraliszt',  gros 
hti  9Rcbí,  <5<i)xott. 

FArcimen,  ínis,  11. 3.  (farcia)  ;  kolbász, 
hurka;  SBiirfl,  Vari. 

FascímTnösus,  a^  um,  fiókosy  p.  o.  ló ; 
mit  brr  íüKHrfifranfbát  btíiafttt. 

FarcTminum,  >,  n.  2*  pók,  lovak  nya* 
valyája;  bit  SBurftfratifbrit  ber 
^Pferbf.  Veget,  de  re  vet. 

Farcíno,  áre,  id.  qu.  farcio.  Mart. 

Farcío,  fani ,  farctum  ,  vei  farturo* 
farcíret  4.  tömni,  kitömni,  megtöm- 
ni, megtölteni  -,  ftopfejt,  «W*(le»fcn> 
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»ottflopfen.  t )  gr,  pecudes,  inie- 
ret,  gallina» ,  Varr.  Sen.  hizlalni, 
tömni,  p.  o.  a*  lúdut ;  má|li  n,  f4)op< 
peil,  3.  85.  Öánff,  ober  (topfen. 

Fárctor,  öris,  in.  3.  id.  qu.  Fertor. 
r  arctura  ,  ne  ,  f.  j.  hizlalás,  töméti 

bit  SHátfung.  Colum. 
Farctus  (Fartus),  a,  um,  tSmStt ;  ge* 

ffopft,  aufgefiopft.  t)  töltött -9  gr> 

fuCt.  3)  gemattet. 
Farfara,  ae,  f.  i.e.  Tussilago  Farfara  ; 

lókörmű  szattyá,  martilapu  $  $>uf» 

latiig  23raiiMűttic&. 
Farfárus,  i.  7.  i.  q.  Fabari»,  flurius 

Italiae,  et  Syriae.  t)  id.  qu.  Far  fara. 
Farférus,  Farfugium,  id.  qu.  Farfarus. 
Fárfűgíura,  ti,  n.  9.  id.  qu.  Farfara. 
Fári ,  beszéllni%  szállani  t  Xtbtn,  \  vi« 

de:  For. 

Farina,  ae,  f.  1.  liszt;  bat  Wehl. 
Flos  farináé  ;  lisztláng ;  tfrűftme&l, 
2lu£jUg.  Farina  Iriticea  ;  búzaliszt; 
Slm^enmebí.  «)  Met.  hasonló  va- 
lamiket ,  o  Ily  an  formája ,  szőrit ; 

u>a*  ábnltcfc,  gleich  mit  etwa*  if>. 

N ottrae  farináé  homo,  Pers.  velünk 
egy  sorsú  ember ;  eilt  9Renf$  0011 
unfcccc  2frt. 
Fárínácéu.%  a,  um,  lisztből  való,  liszt ; 

oué  SRe&l  gemac&t. 

Fárínágtum,  íi,  n.  2.  malomvám ;  bif 

9)te$e,  búé  2Refrí,  rojfút  ba*  aXafc* 
leit  gegeben  wirb.  Fretn. 
Fárín/ile,  is,  n.a.  maiam  ;  eilte  iüíúMf. 
Gloss. 

Färlnärtum,  íi,  n.  9.  szekrény,  lisztes 
láda  vagy  szuszék;  ©tf&lfaften', 
SReblfammrr. 

Firfnárius,  a,  un,  lisztes,  liszttel  bá- 
nó ;  mit  SWe&í  ftcfc  beftfáftigenb, 

bű^in  gehörig.  Cribrum  farinariiim, 
Cat.  et  Plia.  szita ;  bat  ©tf  f>. 

Fártnösus,  a,  um,  lisztes  ;  nieMig. 

Fárlnülenlus,  a,  am,  lisztes ;  mentig. 
Apui. 

Fárto,    önif,   m.  3.  Salmo  Fari  a; 

pisztráng  i  bit  gorette,  Eac$*foreU 

le.  Auson. 
Fáríor,  ári,  i.  i.  e.  fari,  Gell. 
Fáris,  vei  faré,  fatur,  fatus  ejt,  fari, 

Defect.  Dep.   szállani,  beszéltni, 

mondani ;  reben,  fpredjen,  fagen. 
Fáríus  equus:  szép  Arábiai  ló ;  etlt 

f<$6ne*  ataDtf<6e*  fyfttb. 
Farnus,  i,  f.  «.  bikfa  neme;  etttC  Sírt 

SÖucfcr. 

Farrácím,  Farracíut,  a,  um.  gabond. 
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eW  vag?*  tönköly  bál  való;  aut  0e* 
trribe  ober  Dmfcí. 
Farrágluáría,  örum,  i.  q.  farrago,  Co- 
lum. 

Farrago  ,  Inis ,  f.  3.  marhának  való 
elegyes  eleség,  p.  o.  mohar,  ló  her  t 

's  a'  /.  gemengte*  guüec  fúr  bat 

S23ie6.  Fest.  2)  rozs,  gabona;  bet 
Wieden,  bat  Jtorit.  3)  őszveszedett 
mindenféle  elegyes  dolog ,  holmi ; 

jufamnicn  gerafpelte*  §eua,  cin 
Sftifc&niafcfc  0   mancfccrlep  oepfam* 

meit.  Farrago  libelli,  Juv,  Ao/mi,  egy 
könyvbe  öszvelrva  •  SDtűndjerlep  itt 
cin  &u<&  £ufammengrf<$rieben.  4) 

apróság,  tsekélységek-9  SBagttteKr, 

£(einigfeiten. 

Farráríum,  íi,  n.  9.  élete s  kamara, 
szuszék ,  hombár ;   ein  €>pei<$er, 

Äornboben,  jtornfaflen.  GIom. 

FarrárTus,  a,  um,  gabonát  vagy  éle* 
tet  illető,  abból  való;  bat  ©fireú 

be  betreffetib/  barautf  gemacht. 

Farralus,  a,  um,  gabonából  vagy 
lisztbál  készült ,  ahoz  való ;  tőn 
©erreibe  obec  SDk^l,  bagu  ge(^6rig. 

Farreáiío,  önis,  f,  3.  lepénnyel  vagy 
kaldttsal  való  áldozás  volt  az  új 
házasokért ,  midőn  azok  a*  tem* 
plomba  mentek;  bat  -DpffT  OOft 
Jícnifuífcni,  für  bie  neuen  Jöcríob* 
len ,  ol<  fie  in  ben  SempcI  gffúbrt 
Würben.  2)  0»  új  házasok  öszveke- 
lése ;  bie  Sufammen^ebung  }nxner 
Verlobten.  Feit.  3)  egyssltés;  bit 
Kercintgung. 

Farréut,  a,  um,  gabonából,  tőnkő'y- 
ból  vagy  lisztbál  való\  aU£  ©C* 

treibe,  í)inffl  ober  SSttbU 
Farsílis,  e.  i.  q.  fartili*,  Apic, 
Fanúra,  ae,  f.  t.i.  q.  fartura,  Ter  tu  11.. 
Farsut,  a,  um,  id.  qu.  Farctue. 
Fartili«,  e,  tömött,  hizlalt  ;  geflopft, 

gemáfiet. 

Fartiro,  Adr.  tömve,  töltve,  tele;  ge^ 
flopft,  bic^t  ober  (fopfenb,  fudenb, 

Apui. 

Fartor,  örii,  m.  3,  (farcio)  ;  hizlald,  tö- 
md, p.  o.  lúdtömá;  bet  máffct,  (lo* 
pfet,  |.  2J.  ©eflúgel.  Colum.  t) 
hurkát  öltő,  kolbdszkészitö  \  SBurfl* 

matter.  Plaut. 

Fartura,  ae,  f.  1. hizlalás,  tömés;  bie 
flRűfhutg/  €5lopfuttg.  Colum.  «) 
tömés;  Sluófiopfung,  aiiéftittung. 
VitruV. 

Fartut,  usf  01. 4.  et  Fartum,  i,  n.  «.  tői- 
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telék;    mai  fcirteitt  grftopft  wirb,  Fa  a  cin  am ,  i,  n.  7.  megjgézés ,  meg- 

ftúllfeí.  rontás  ,  ráolvasás ;  SSejauberung, 

Fanus,  a,  um.  Tide  :   Farclus,  a,  ura.  »Je&erung,  S$efí^repUllJ|.  Pliu.  2) 

Fas,  neutr.  indecl.  (a  íor);  szabad,  férfifiúi  szeméremtest ;  t>ű»  mann« 

szabados  %    illó  dolog  ;   WQ$   rt'd)t,  ftepe  fölícb.  Horat. 

bitiig/    ftficííidj   tin b  erlaubt  ifi.  Fascio,  ári,  átum,  áre,  i.pólálni,bé* 

Mihi  dicere  fas  fuisset,  i.  e.  licuis-  pólálni  ,  bé kötözni ,  körűltekerget- 

seu  Cic.  Si  hoc  nomine  adpellare  «1;  mtí  Stnben  umbtnben ,  Ultimi» 

fas  esi.  Cic.  Si  hoc  est  fas  dictu.  (felit. 

Cic.  2)  <s*  m/  lehetséges  9  lehető  \  Fascíöla,  ae ,  f.  1.  pólátska,  h'Jíóts- 

tvaé  m&glicfc  ifi/  bie  SDíóg licíjfi u.  A*;  f leine  $8inbc,  SJanb. 

Negabas  fas  esse.  Cio.  3I  id.  qu.  fa-  Fascis ,  is,  ni.  3.  tsomöt  nyaláb,  kő' 
tum;  sors,  végzés;  ba*  SöerOátifl-'    /óVétt;  ein  SBunb,  SJúubel,  S>úf<í»eí, 

nt$,  ba$  ©cfoicf  fal,  bte  25eftimmung,  parfét.  Fascis  literaruiu  ;  egy  tso- 

Fascélis,  ítis,  et  Fascélúis,  idis,  f.  3.  mó  levél ;  fin  $atfet  SBriefe.  Fa- 

cognomen  Dianae.   Hmc;   Fasceli-  scis  stramentorum  ,  Hirt,  egy  nyo- 

nus,  a,  uui,  r.  gr.  sedes,  ele.  láb  szalma,  egy  kéve  szalma  ;  fin 


Fascía,  ae,  f.  1.  kötő,  póla,  pólya  \  £ítnbel  ober  <5<$ab  ©trofc.  Fasci» 

eine  SJiiibe,  ein  25anb,  eine  SBillbel.  minor  chartáé;  egy  kötés  papiros, 

9)  heveder ;   ein  tóaní)  ober  ©urt.  azaz:  húszkontz;  ein  9UfJ  Rapier. 

3)  pántlika,  p.  o.  a*  fejét  körűi  Fascis  major;  egy  hál  papiros,  tls 

kötni,  fej  szorít  6 ;  bte  25inbe  um  ben  kötés ;  ein  Stallen  tytpier  »011  je&n 

£opf,  JHűbem.  4)f«-cíalccii ;  ágy-  9li$.  2)  fasces,  ium,  pL  e^r  tsomó 

teritói  bie  Sbettbecfe.  Cic.  5)fascia  veszszó  ,    mellynek  közepébe  egy 

pectoralis  :  váll}  bie  ©cjírtúrbrufl,  éles  fejsze  volt  kötve,  *sa*  mellyet 

%at  ©C&liíicleibel.    6)  fUggÓ  pár-  a*  Lictorok  {hajdúk)  a9  Királyok 

kány   vagy  pártázat  az  oszlopok  ét  Consulok  előtt  tizenketten,  a* 

fejezetén ;  ber  Streif,  bte  ©aum*  Dictátorok    előtt  pedig  húszon. 

Uifte  an  ben  <£áulen.  Vitrur.  négyen  tisztelet  és  hatalom  jeléül 

FásciáJis,  e,  Adj.  pántlika  forma  %  vittek ,-  cin  2ninM  fanqrr  unb  bím* 

einem  »anbe  ábnlicfc.  Med.  tterötábe,  in  béren  9RUte  ein  fdjar* 

Fáfciatim,  Adr.  bokrosán;  &úf<$el»  fe*  SBeil  gebunben  mar,  wclfée  bie 

weife,  búnbeltpeife.  Quintil.  gictoren  ben  (»oben  ODrigfeitlic$en 

Fásciatía,  önis  ,  f.  3.  bépólálás  ;  bte  tyerfonen  vortrugen.  Fasces  habere, 

(Sinmi(fe(ung.  Svet.    a'  kormányon  Ülni ,  kór- 

Fásciátus,  a,  um,  bépólált ,  béhÖtö*  mányozni  ;    bte  RtgierUIIg  §<lbtlU 

zött\  eingebunden,  mmiMinben,  ein«  Fasces  alkui  submittere,  Lir.  ma. 

gennefelt.  Mart.  gát  valaki  előtt  megalázni ;  (ic& 

Fa  sc  ic  ül  us,  i,  m.  2.  tsomó,  filzet,  kő-  oor  ctncm  beinút  Nigert. 

tet;  bat  23Únbeí,  parfét.  a)bokré-  Fásélt.s,  i,  c.  2.  sebes  hajó  neme ;  ein 

ta,virágbo kréta-,  ber  SHumettfirauf.  fcfcneíjfegelnbc*  ©4>iff.  Cic.  2)  vi* 

3)  nyalábetskm,  egy  marok ,  egy  de:  Faseolus, 

marokba  férő ;  eine  £atibpott.  M«-  Faseolus,  i,  m.  «.  bab,  paszuly ;  f(eU 

die.  i.  e.  manipulus.  ne  n>elf$e  íöobnen. 

Fascíger,  a,  um,  i.  e.  fasces  gerens,  Fassus,  a,  um,(fateor);  vallott, meg* 

w,  gr.  honor,  i.e.  consulatus,  Paul.  vallott ;  eingeffanben,  befannf. 

Noí.  Fasti,  örum,  plur.  m.  «.  kalenddriom, 

Fascinans,  tií,  o.  Subst.  igéző,  meg-  mellybe  az  innepeken  és  köznapo- 

IgézÓ,  szemfényvesztő-,  ein  Qavhu  kon  kivŰl  a*  törvény  tévő  napok  is 

rer,  ^erenmeifhr.  Plin.  feljegyeztettek;  ein  Äalenber  in 

Fascínáiio,  önis.f. 3. megigézés,meg-  uu-idjnn  ntan  ^feper*,  SBerfcU  un> 

rontás;  bie  Sbejaubcrung ,  SJe^e*  ©erit^títage  angemerft  fanb.  Enu- 

rung.  Flin.  meralio  fastorum  ;  a* napoknak  fel' 

Fascíno,  áre,  i.  megigézni,  megron-  jcl>\  zesrk ■■  ^ngfpcrjcidjni^.  Cofum. 

tani,  megkötni,  ráolvasni;  mit  ben  «)  krónikák,  korkönyvek ;  3a(?bú» 

2U:aeu,  mit  SBorten  ober  auf  anbe«  djer.  3)  ride  etiam:  Fastus,  a,  um. 

re  2Belfe  bejaubern,  bedien,,  hu  Fastídlbílis,  e,  3. unalmas,  kelletlen ; 

f^repen.  Virg.  Plin.  ecfel^aft,  unangenehm. 
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Fastldlíenter,  Adv.  unalommal;  QlU  &&$(le  ©tttb,  }.  8J.  CttlfT  ©Úr be, 

23erbrutf.  Ser  <£&re,  u.  f.  tv.  Fastigium  tene- 

Fastídíutcr ,  Adv.  id.  qu.  Fastidiose.  rc  inier  homioes,  Plin.  a*  f*lsóség 

Fastídío,  ivi,  ituro,  ire,  4.  (Usluf)  t.  poltzán  Ülni;  oben  611  jtSen. 

gr.  olus,  Hor.  megutálni,  megunni  Fasilgo,  ávi,  Htum,  áre,  1,  hegyezni, 

valamit;  »erdeten  ,  peif4>má(KIL  meghegyezni,  megtetözni;  fotóig 

a)  v.  gr.  prec«talicujuf,  Liv.  meg^  erceit,  fpiftrn,  erbeben/  ereiben, 

vetni,  fel  se  venni ;  9era$tm,  ftülj  Sil«   «)  felemelni,  p.  o.  tisztségre, 

peradbtett,  iu4>t  erbbreti  u>oUen.  3)  méltóságra;  erbeben*  Dignitatuni 

oltnírolni,  betsmelni;  tabetn.  Eliam  intignibut  fastigari,  Sid.  /irt^y  tiszt* 

in  recie  facti»  fastidimus,  Cic.  ségre  emeltetni ;  JU  fyoben  (Spren 

Faslfdiöse,  Adv.  megvetve,  megutál.  erboben  werben.  3)  hóitetd  formá- 
vá* mit  SJerbruf,  PCradjirnt),  »er»  ra,  lejtősre  tsinálni ;  bűd; förmig  ob. 
ád)iiid).  abícpúífig  macfcrn. 

Fasttdiősus,  a,  um,  finnyás,  kevély.  Fastose,  et  Fastuose,  Adr. pompásan  j 

válogatói  febr  erfel,  ber  mit  feiner  i  rániig,  a)  kevélyen  ;  jtotj. 

(Saáe  jufriet>en  ifr,  ber  etmaí  orr*  Fa$tö»u»,  ej  Fastuosus,  a,  um, 

nettet.  2)  unalmas,  a*  mi  unalmat  pás ;    prá(t)fig.    Fa»tuosa  domus, 

0*0*  .  kelletlen;  unangenehm  ,  IPÍ»  Os'\á,t)nagyravágyó,  kevély 

brig.  Comp.  f*»tidiosior.  Sup.fasti-  trabtnb,  ftofj.  Petron. 

diosissiraus.  Cic.  Fa* tu»,  us,  m.  4*  pompa;  bie  ^rúdn. 

Fa&ttdítus,  a,  um,  megvetett  t  meg-  «)  nagyravágyás ,  kevélység ;  ber 

út  ált ;  peraoVtrt,  perioorfen.  ßoebmutb,  étolj.  Exuereveldepo- 

Fasüdíun),  ii,  d.  a.  megvetés  ;  btC  $$er*  ttere  fastus,  Ovid. 

ac^tuttg.  Fastidio  esse.  Cic.  megvet*  Fastus,  a,  um,  törvénytévő, törvény* 

tetni;  vtvaéjttt  fepn.  1)  unalom,  tevésre  való;    |UQI  ©ertöte  íe« 

unatkozás-,  ber  Serbruff.  3)  fueti-  fiimmt.  Fastus die»,  Ovid. törvény 

diura  in  cibis,  fastidium  cibi,  Plin.  fr'pd*  nap,  törvény  napja;  fin  0e» 

Cic.  finnyásság,  válogatás  ai  étel*  ridjtrftag. 

ben;  ber  (S(f cf«  4)  kevélység,  fel*  Fatális,  c,  (fátum);  isteni  végzések 

fűvalkodás;  ber  Í>QŐ)ti\\Xí\),  <5tol|.  szerént  való,  sorstól  függó;  port 

Gell.  ©ott  perorbuet,  pirüúngi,  &nrdbbűí 

Fastlgátíe,  öni»,  f.3.  kihegyzés,  meg-  SSerbángníf  obrr€>cfcirifaI  beftimmt. 

hegyezel  \  bie  3ufPÍ?un0'  P''n«  Casus  fatális,  Cic.  úgy  hozta  ma* 

Fasrigäte,  Adv.   meghegyezve,   ki*  gával  n*  végzési  ti  ifi  ein  95er# 

hegyezve;  }UgefpÍAt.  ^áttgili^.  *)  szerentsétlen;  unglílfN 

Fasilgütus,  a,  u:n,  tsútsos,  hegyes ;  U<$.  Cic.  Annus  fatális,  Cic.  szeren* 

itlgefptyt.  Collis  in  acutum  acumen  tsétlen  esztendő;  fin  iinglúcrhcfM 

fasttgatus,  Liv.  hegyes  vagy  tsú*  3*pT.  3)  halálos;  tóMicb.  Fatali 

f/o/  domb;  ein  $tiaefpi§ter  í>üael.  morte  fungi,  Vellsj.  Pat.  természeti 

a)  magasra  felemelkedett ;  tx\)b\)t,  halállal  halni  meg;  eine* natürll' 

ffbr  bo*  erboben.  Sup.  fastigatissi-  á)ttt  Zobtí  (lerben.  4)  Deae  fatales, 

mos.  Sidon.  i.  e.  Parcae.  Ovid.  Libr<  fatale»« 

FattTgiStio,  önis,,  f«  3.  id.  qu.  Fasti*  Li»,  jövendölő  könyvek;  SBetlfage» 

gatio.  bútfcer,  fíbnllintfcpe  ^íic^er. 

FastTgíátus,  a,  um,  id.  qu.  Fasttgatus.  Fätälitas,  áiis,  f.  3.  szörnyít  végzés^ 

Fastlgíum,  ii,  n.  1.  v.  gr.  Capttolit,  végzések ;  bie  Jutűtitál ,  bal  93iT> 

Cic.  templorum,  Liv.  domui ,  etc.  bangrtiß.  Cod.  Just, 

tető,  tsúts  ,  hegyes  teteje  valami*  Fáialíter,  Adv.  a*  végzések  szerént ; 

nek;  ber  Ótpfel/  ®iebe(,  bie@pine.  bem  35erbáitgni£e  gcíná^.  Cic.  1) 

Fastigium  imponere  rei,  Cic.  elvé*  fataliier  móri,  Kutrop.  természeti 

gezni  valamit  ;    ettPOi  pollenben.  halállal  halni  meg ;  tillti  ntttúrlu 

a)  mélysége  valaminek  $  bie  íiefe,  (^cn  Zobci  flerben. 

|.  S5.  einer  ©rubc.  Varr,  3)  Met.  Fitéor,  fassus  sum,  fatéri,  Dep.  ?. 

legfelsőbb  gráditsa  vagy  póltza,  p.  megvallani ,  nem  tagadni ,  mtges* 

•.  valamelty  méltóságnak ,  í/is-  m4r/ti }  ni<(t  láugnen.  a)  világos* 

tségnek,  hivatalnak,  bet sű létnek,  ságra  besni ,  nyilván  kimutatni* 

U  a*  t.  Ite  (j6*(ie  eiHfe  aber  ber  felfedezni;  m  ben  Sag  Ugat,  áu* 
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fern/  entbetfen.  Iram  ruh«  fatsri. 

Ovid.  3)  ditsérettel  vallást  tenni 
valami  felől,  hirdetni,  magasztal. 

ni  .  rnbnilfcfc  brfamtt  machen,  ru&* 

mrit.  Fateri  fidem  alicujus.  Cic. 

Fáticaiius,  et  Faticinuí,  a,  um,  jöven- 
döld ;  »ei*fagerif<{> ,  propftejepenb. 
Ovid.  2)Subst.  jövendőmondó,  pró- 
féta ;  ein  SBeUfager.  Ovid. 

Fäticinut,  a,  um,  i.  q.  faiicanui,  Ovid* 

Fätldtcus,  a,  um,  i.  q,  faticanus. 

Fáiífer ,  i,  un,  (falum  et  fero) ;  ha- 
lálos9  halálhozó ;  ben  $ob  Hin* 
genb,  c6btítc|>.  Vírg. 

Faü^éíbíMn,  fárasztható,  fáradtságot; 

wai  $u  erwúbett  ifi.  Tertull. 

F'iilígátío,  önii,  f.  3. / 'árusítás  ,  *7/& 
rasztás,  fáradtság  ;  bie  (Srmúbung. 
Liv. «)  ingerkedés;  bfí ffcilber^C^fr 
bie  SBerirung  Sidon. 

FiUígátöriuj,  a,  um,  fárasztó ;  tvmü' 
bcnb.  'i)  v.  gr.  verba,  S\á.  ingerke- 
dő ocrirení. 

Fá«>  a,  ae,  f.  t.  fáradtság ,  fáradó- 

*d*i  bie  «Wu&e/  2kf4>»erlic$fett, 
(Srmftbttttg.  Fresn. 
Fatígo,  ávi,  átura,  áte,  1 ,  f árasztani, 
elfárasztani  ;  ermtlbeit,  bi*  $ut  6r» 
ntúbimg  befcfeáftigen.  Se  fatigare, 
Liv.  elfáradni,  elbádjadni ;  fid)  fC* 

miiben,  miibe  »erben.  2)  v.  gr.  vér- 
ben bus,  Cic.  tsigázni,  megerőltet- 
ni, p,  o.  az  igás  marhát;  plagen, 
itbertreibeit.  3)  ingerkedni  valaki. 

vel-,  einen  jrtm  «ejtrn  babén,  ve* 

iiren.  4)  fatigari  aestu,  Catff.  elbdd» 
Jadni  a'  nagy  hévségben;  90H  ber 

£i$e  abgemattet  »erben. 
FátiJóquus,  a.  um,  i.  q.  fatidicus,  Liv* 
Falira  ,  Adr.  igen  nagyon ;  fe&r.  ») 

bőven,  eléggé ;  ()űuftg. 
Falit,  is,  f.  3.  Excepto  Accus,  in* 
uajtatum  ,  v.  gr.  usque  ad^  fa- 
lim,  Plaut,  az  elégségig-,  bii  $lir 
föenúgc,  geHugfain.  Ad  faliin  vetci, 
Cic.  eleget  enni,  az  elégségig  enni, 

jól  lakni ;  genug  efleii,  fid}  fatt  eftrn. 

Fát i sco,  érc,  3.  elnyllni  egymástól, 
megnyílni ,  megrepedni  j  DOB  ein« 
«nber  gefteu  ,  je dfc^jen ,  ÍXipe  bt* 
fommen*  t)  elfáradni,  eltsüggedni, 

elhdd jadni ;  műbe  »erben,  ermatten, 

fraftlo*  »erben,  erftfcópft  »erben. 
Fatiscor,  sei,  Dep.  id.  qu.  Fatisco. 
Fátor,  ári,  Frequent,  Depón,  a  Fari, 

sokat  beszéllni ;  9tel  reben.  Fest. 
Falu,  Supin.  in  u,  a  For,  az  említés* 

re,  a*  szellásrm ;  jtt  rebem  Lapis  fa- 
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^  tu  cbynisstraus,  a*  melly  kő  méltó9 
hogy  róla  szóljunk;  Clft  ©lein,  bee 

ba  »urbig  if!,  btf  man  oon  í&m  re* 
be,  ein  betif ipurbiger  <3tein.  Solin. 
Fatua,  ae,  f.  1.  i,  q.  Bona  Dea,  vet 
Fauna,  soror  et  uxor  Fauni.  *)  /ó*«  . 
vendómondó  aszszony,  sibltla  ;  eine 
2Bei*fagerinn,  eibiűe.  Mart.  Cap. 
3)  bolond,  órait -,  eine  SKárrinn. 

Fáiűáríus,  ii  ,  m.  a.  jövendőmondó  \ 

ein  9Ba&rfager. 
Fátűe,  Adv.  esztelenül  i  albettl,  ttfl* 

gereimt.  Quintil. 
Fálúínus,  a,  um,  idem  quod  Fatuus. 
Fáluitas,  fitií,  f.  3.  esztelenség,  osto* 

^  baság;  Sílbernfteit,  SDumrabeit.  Cic. 

Fátum,  i,  n.  *,  isteni  végzés,  végjtet, 
végzések,  az  Isten  akaratja ,  gond- 
viselés} búi  Ser^ánanif ,  SottetT 
SBorfcbunt.,  ®oiUi  SBiffe.  Sic  etat 
in  falis,  Cic.  úgy  volt  elrendelve  v* 
elvégezve  ,  úgy  hozta  magával  a* 
CrÖk  végiét;  fo  bűt  ti  ©olt  be* 
f(fc röffen,  a)  szerentsétlenség ,  bat 
sors-,  kai  ilngfúcf,  bat  ungítiiffige 
C(t>irffül.  Jaciari  fatis.  Virg.  a' sze- 
rentsétlenségtól  Üldöztetni',  pom 

Unglficf  »erfolgt  »erben.  3) 
bee  $ob  ;  arcessere  sibi  fátum  ferro, 
Lucán,  magát  megölni ;  ft(|l  felbft 
t6bfcn.  Fata  manent  omnes,  Ovid. 

mindnyájunknak  megkell  halni ; 

»ir  múfíen  ade  (lerben.  4)  faium , 

id.  qu,  Oraculum  Sybillinum. 
Fatuor(Sri,Dep.e/s/^/0/iA^/ri;  nárrifc^ 

ober  tfcóricfct  fepn.Dcsine  fatuari. 
Fitus,  a,  ura  ,  szállott  j  ber  atttbtt 

(>at.  Virg, 
Fátus,  os,  m.  4.  (for),  beszdllés±  szól* 

lás  ;  ba<  Seben,  s)  «orj ;  bűi  ©(^i(f* 

fal.  Pelron. 
Faluus ,  i,  m.  a.  bolond,  Örült,  esze- 
veszett-, ein  Ötarr,  $$or.  Etaam. 
Fátűus,  a,  um,  Ízetlen,  a*  minek  ize 

nints,  vagy  kedvetlen  Ize  van  ;  u  rt* 

fcbtrtűá baft.  Cibi  falui,  Mart.  a)  ess- 
ostoba-,  albern,  bumm,  ab* 

gefdjmacft.    3)  jövendölő  ,  lélekkel 

megihletett',  »ei*(ogerif$ ,  tfgci* 

flert.  Plin. 
Fauces,  vidr:  Faux. 
Fauéntia ,  ae,  f,  1.  Fajenza  párosa 

Olaszországban  ;bie  Qtabt  gaenja, 

ober  ^ajenia  in  Stalirn. 
Fauna,  i.  q.  ßona  Deu,  Macob. 
Faunig cna,  ac,  f,  1.  i.  «.  aFauno  orta 

▼el  genita.  * 
Faunua,  i,  m,  1,  res  aotiquisMau«  in 
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Latio,  nepos  Saturni  et  p.iter  Lati* 

Ili.  Virg.   1)  silvarum  DeuS. 

Fauste,  Adv.  szerentsétcn;  glútfíttfc. 

C. 
ic. 

Faustítas,  ál  is,  f.  3.  boldog  állapot, 
boldogság  ;  brqlíuf ter  3iifluii6  , 
(ÖlúfJfeítgfeit.  Horat. 

Faustus,  a,  um,  szerentsés ,  boldogi 
beglúcfr,  glúrilídj  Cic. 

t  autor,  öris,  id.  3,  (faveo),  pártfogó, 
jóakaró,  előmozdítója,  gyámolító* 
ja  valaminek  ;  fin  ©ontter,  SJcf6t- 

berer,  brr  etwa*  bef&rbert ,  begún- 
,  ftigt. 

Faulríx,  Icis,  f.  3.  pártfogó,  jóakaró, 
(aszszony,  v.  leány);  eine  (*) 6 ji ne- 
un u.  a)  gyámolító,  előmozdító ; 
eine  SkfrVberittit. 

Faux,  eis,  f.  3.  in  plur.  Fauces ,  tum, 
torok y  a*  nyeldeklá  torkolatja,nyel- 
dektó;  bee  eebhinb,  (Singarvg  in 
beitragen.  Faux  iuiproba,  Pbaedr. 
torkosság,  telhetetlen  bélibit  Jrefl* 
brgierbe.  t)  toroki  bit  jti'Ole.  La- 
queo  fauces  innretere  ,  vei  persuin- 
gete,  Ovid.  megfojtani,  megsinóroz- 

ni;  ermúrgen,-  flratigufieen.  3)  fel- 
tátott száj, torok;  bee 9Cű4>en. Eri- 
pite noseprurn  faucibu».  Crass.  ap. 
Cic.  4)  fauces,  in  pl.  Trop.  vesze- 
delem, veszély ;  bic  ©efafcr,  äugen« 
fcbeinlidje  9íutb-  U.bem  ex  belli 
ore  ac  faucibus  ere  |>l  aus  esse ,  Cic. 
5)  szoros  bejárás,  b/menetel,  torko- 
lat ;  ein  engce  ober  @tngattg, 
Cliirűanq.  Faucibus  obsessis.  Liv. 
elzárván  vagy  elállt  án  a'  béjárd- 

sokat  \  Halbem  bie  3ugánge  befe|t 
waren. 

Faventia,  ae,  f.  1.  (faveo),  i.  rj.favor. 
Acc.  9)  urbs  Italiae,  hodie:  Faensa. 
Hinc  :  Favcuiinus,  a,um,  v.  gr.  ager, 
etc. 

Fäveo,  lávi,  faűturo,  fávére,  *.  v.  gr. 
alicui,  Cic. kedvezni  valakinek,  ked- 
vezőleg  vagy  jóakarattal  viseltet* 

ni  valakiken  gúnfiiq,  geneigt,  ge* 
wogen  fenn,  wouhuollcii.  Favente» 
»rn'i.  Ovid.  kedvező  szelek;  gtlll* 
ftiae  íBm  b  e.  «)  tetszését  vagy  meg- 
elégedését valamivel ,  tapsolással 
vagy  szóval  kimutatni-,  einein 
burCb  feinen  $utuf  ober  buvd)  pán* 
beflatfc&en  feinen  &eof«ß  juerfen- 
nett  geben.  3)  tsendességgrl  lenni, 
hallgatni,  *s  az  által  *'  dolog  elő- 
menetelének kedvezni;  fcfeweigen, 

unb  baburcfr  bie  6a$e  begúnfligen. 
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Favetur,  Impers.  Cic.  kedvező  a*  hely- 
behagyás, tetszik  a*  dolog ;  man  tft 
'gíiitftig,  ti  finbet  SBepfűü. 

FavilU,  ac(  f.  1.  parázs  ,  parázshamu, 

tüzes  hamu;  bie  íoberafefjc,  bie 
ttod)  bajit  ober  gíimmenbe  5tfd;e.  ») 
hamu;  bit  2lf4>e.  Fűn.  VirR. 
Fávillácéus,  a,  um,  hamuból  való, 

hamu;  aus  %í<bt,  obee  i[>r  á&niic$. 
Botin. 

Favilláticus,  a,  um,  i.  q.  favillacens. 

Fávillesco,  ére,  3.  hamuvá  lenni  ,  ju 
2lf<$e  werben.  Fulg. 

Fávilör,  ötts,  in. 3.  loco  :fautor.  Flaut. 

i'Mvoníus,  1 1,  m  «.  nyúgoti  szél,  nap- 
nyúgoti  szél  vagy  szellő  ,  tavaszi 
szél,  mt Ily  a  Kómaiaknak  kelle- 
metes vott  i  bee  fúr  bie  diómer  ott* 
aene&meSBetfwinb,  Jrú&lingawinb, 
$6auwinb,  3i'P()or. 

Fávor,  öris,  ro.  3.  kedvezés  ,  kedvező 
indulat  vagy  hajlandóság ,  jóaka- 
rat, pártfogás;  bie  ©uil|i,  'Sitim 
gung,  (ön a cn  bei f .  1)  tetszés,  $ ely» 
bthagyás;  btt  )8n>íalL  Virg. 

Fávörábilis,  e,  kedves;  beliebt, ÉMfs 
ne^m.  Quint,  a)  kedvező,  helybe* 
hagyó;  gűnfifg.  Liv. 

Farörábiliter,  Adv.  kedvezŐleg  ,  ked- 
vesen; mit  35eofau*.  Quint. 

Fávus,  i,  m.  7.  lép-,  bie  SBacOífcfcci&f. 
a)  lépesméz ;  bie  ^ontgfcOeibe/  bee 
^onigfii^en,  £ontgfein:.  Varr. 

Fáx,  ci$,f.3.  égő  fáklya,  fáUra,szŐiét* 
nek;  titit  bventtenbr  ^arf rí,  bie  Ja» 
cfe(.  Vax  nuptialis  ,  menyaszszony 
vezető  fáklya;  bie  Sörűtltfatfel.  *) 
Trop.  tradere  alicui  fAcem.  «'  hiva- 
talt valakinek  ált  átadni;  eineulba^ 
$mt  íibergeben.  3)  Met.  szerző oku, 
vagy  indítója  valami  roszsznak, 

a-es^beeUrbcber^tirei^er^nflif* 
ter.  Seditionis  faces,  Cic.  a*  tárna* 
dás  vagy  pártütés  indítói,  a*  zene- 
bona fejei;  bit  Urheber  be*  9uf* 
rubr^.  4)  Subdere  faces  ad  studia 
discend«,  Quint,  a9  tanulásra  fel* 
gerjeszteni ;  |um  ©tubieren  cnreű 
$en.  5)  fax  príma ;  a*  SX^rtyagyúj- 
tás  ideje;  bte  ,  in  ber  man 
£ic&t  an^ttnbet.  6)  noctivagae  facet 
coeli,  Lucr.  a*  tsillagok ;  bie  Qttt* 
ne.  7)  uerelem ;  bic  £iebe ;  roe  face 
torret  muiua,  Hor.  kőltsőnös  szere- 
lemmel emészt ;  fir  fiebt  micft  fo 
febr,  wie  td?  fit  Uebe.  8)  világa,  p. 

o.  a*  napnak  ;  baí  üief) t ,  J.  Sö.  ber 
eonne.  Fax  Phoebi,  Cic. 
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Faxim,  íj,  etc.    Uco  :  fecerio»,  et  Fa- 

xo,  xis,  etc.  loco  fecero  etc. 
Febresco,  iro,  hideglelésbe  esni;  bűi 

Jirbrr  befommen.  Solia. 

Febrlclto,  äre,  hideglelésben  lenni ; 

bat  Jtrber  (abeit.  Cels. 

Febrfcösus,  a,  um,   hideglelős  ;  bű£ 

Jirbrr  fcabmb.  Veget,  de  rc  ret. 
Febrícüla,  «e ,  F.  1.  hideglelés  \  bo* 

Sirber;  febriculam  habere,  Cie. 
Febrleűlentus,  a,  uto,  i.  q.  febricofiis. 
FebrTcŰlÖSUS,  a,  um,  hideglelős ;  mit 

tritt  Sirbrr  br&aftrt.  Catull. 

Febrllűgía,  ae,  f.  l.  fC.  herba,  hideg- 
lelést elűző-,  Ui  Riebet  vertrribrnb. 
Kébrlfűgus,  a,  um,  hideglelés  ellent  a* 

lő;  ba*  girbrr ocrtrrtoettb.  Medica- 

menta  febrifuga,  Mcdíc. 

Fébrllit,  et  Fébríbilis,  e,  Adj.  hideg, 
lelésbeli  -9  fteberifa,  fteberlitfr,  |um 
gtrbec  arbóng.  Apul< 

Febrts,  iSj  f.  3.  Accus,  febrim  ,  et  fe* 
brem,  hideg,  hideglelés ;  bűé 
brr  ;  febrem  habere ,  Cic.  hidegle- 
lésben lenni,  hideglelős  lenni;  0ű$ 
$irbrr  (jübnt.  Febris  tertiana,  quar- 
tana, eic«  harmadnapos,  negyedna* 
pos  hideg  ;  t>a$  tnt?  í  ág  ige,  nertá* 
gtgr  §iftrr.  Febris  maligna  ;  vésze* 
delmes  hideglelés $  rin  b&factigr* 
ftirbef. 

Febrűa,  vide  í  Febrous. 

Febrűális,  vide:  Februlif. 

Febrűáríus,  a,  um,  (februuf),  tfsztá* 
lást  illető;  bie  Reinigung  betrrffrnb. 

t)  mensis  í  ebruarim,  Cic.  böjtmás. 

hava  t  febtudrius  ;  brr  2Konat&  $r« 
bruae.  Idus  febroariaej  Februáriul 
iß  dik  napja  ;  brr  13fr  JebniűC.  . 

Februaiiu»,  Ii,  m.  t.  béfjtmáshava,  Feb- 
rudrius;  brr  grbruar,  ponmag. 

Febrflitio*  6ni*,t  f.  3.  tisztulás;  bie 
Steinigung. 

Febrülis  tel  Febrűális,  cognomen  Ju- 
noais. 

Febrűo,  lr#,  1.  mégtisztltni ;  rcinigrn, 
fáubrrit.  Varr. 

Februus,  űi,  m.  2.  cognomen  Plutonif. 

Febrűus,  a,  ura, tisztító,  megtisztító, 
főképpen  a*  bűnöktől ;  rrmigritb, 
fcrfonbcr*  un  rrltgibfett  SErrftanbr. 
s)  Fsbruum,  in  Flur,  februa ;  tisz- 
tulásra való  esikőz  ;  9trintdungl* 
mittel.  3)  tisztuló  innep,  a*  Romai* 
aknái,  melly  as  esztendő  végén 
Februáriusban  tartatott,  (ess  lévi'n 
ndlok  az  utolsd  hő  nap  ;)  cin  jafcrli* 
ebe*  Stuniguugéfrft  ju  fcnör  br* 

Le.  .«ar.  Trilmgue,  —  Fan  I, 
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3abr#  tm  Jebruur  (lenn  birfr*  war 

rbema&l*  brr  (r$tr  9Rortatb).  4)fe- 

bruui,  seil,  menti*,  i.  e  Februarius. 
Fecatus.  et  Faecatus,  a,  um  ,  seprőt ; 

DOS  £ffVn,  unlauter,  \»efi$. 
Fccialis,  vide  ;  Feiialis. 
Féciníui,  Fécínui,  et  Féc&sus,  a,  um, 

idem  q.  Fecatus.  Culuiu.  et  Mart. 
Fécűlénte,  Adverb,  seprősen,  zavaró. 

san;  tríibr,  »ott  £rfen.  Colum. 
Fécültntia,  ae,  f.  i.  posvány,  iszap, 

sár;  brr  OcMűmin ,  ilnftűtő.  Fulg. 
Fécűlénlos,  a,  um  ,  seprős ,  zavaros  ; 

tríibr,  oott  prfrn. 

Fécűhínus,  a,  um, iszapos, posványon 
f$lamifli$t.  Gell. 

Fécunde,  et  Foecunde  ,  Adr.  bőven, 
szaporán,  tenyészve ;  früffeíbar  ;  fe- 
cundius,  Varr.  ferurídissime,  Plin. 

Fécundítas,  et  Foecunditas,  áfi-*,  f.3. 
tenyészet ,  bővség,  szaporaság,  bő- 
termŐség,grí2mÖltsőzés;  bifjru^t* 

bűrfrtté 

Fécundo,  et  Foecundo,  áre,  1.  tényé* 
SzŐvé  tenni,  gyftmőltsözővé  tenni  ; 
fnicfctbűr  mar^rtt. 

Fecunduj,  «t  Foecundas,  á,  an,  (ab 
Obsol.  Feo,  rd.  qu.  gigno,  genero) 
tenyésző,  gyOmöltsősŐ;  fru$tbaT, 

$tU<bte  (rroer  brtngrrtb.  1)  v.  gr. 
ingenium,  ar«,  Hor.  b őv,  bővelkedő, 
termékeny;  tri<6,  botiba,  úbrrflffi* 
Urbrrfíu^  Ijabrnb,  fru(tibar. 
Secu!»  fecund«  culpae,  Hor.  Amor 
ét  feile  et  melle  est  fecundis»imus» 
Plaut. 

Fei,  fellis,  ri.  3.  epe  ^  bit  ©ttfff.  2) 
Met  keserűség,  kedvetlen  dologi 

btr  95ütrrfrit,  mm  unangrncbnt 
unb  brt$rnb  ifi.  Invidiae  feile  flag- 
rare.  Apui.  kaján  lenni  \  ft%t  mif« 
giiMftig  frpn.  Sales  suffusi  felle,Ovid. 
sértő,  gúnyold  tréfák  ;  bittrrf,  f>b$» 
ittff^r  edjrr^r.  3)  harag  ;  brr  Sorn. 
Virg.  4)  Fei  terrae;  kis  ezerjößS, 
aprőentziáh;  Utltlti  $aufritbgttU 
brftfraut. 

Feles  (Felles)  v.  Felis,  il,  m.  et  f.  j. 
matska ;  bíe  £a$e,  bre  Äütcr.  Felo 
rapacior,  l'rov.  ragadoz,  mint  a* 
hollő  vagy  a*  kánya,  torkos,  mint 
a*  matska;  cerffofjU ncr  ,  űlí  rillt 
Äa^f.  a)  menyét, gőtény  ;  fin  9KaP 
brr,  3íti#. 
Fericátus,  a,  um,  i.  q.  Filicatuj, 
F  clicitas,  átif,  f.  3,  v,  gr.  terrae,  Plin. 
termékenység;  bie  grugtbarfrtt 
t)  boldogság tsmténUést  boldogéi 
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lapot ;  búi  0lftrJ,  bie  ©lúd  felig*  Feminin*,  Tum,  n.  3.  pl.  gatya, ber. 

fett,  glítcffeltger  ober  giftet lüfccr  3u»  he ;  bie  Unterhofen.  2;  alsó  mg,  ing- 

flanb.  a//,  pendely  ;  Unt erf  leiber. 

Fcllcíter,  Adv.  termékenyen,  bőven  \  Fcminüius,  a,  um ,  aszszonyos ,  űjí« 

fruchtbar.  Ulis  veniunt  lelicius  u?ae,  szonynak  készült  ;  WCÍbifí  grmot&r. 

Virg.  2)  V.  gr.  vivere,  navigare,  Cic.  1  émíneuí,  a,  um,  aszszonyi ,  aszsxo- 

szerentsésen ;  giíicfli($.  Comp,  fe-  nyokhoz  illó;  njcitliefc,  SBeibern 

lieius.  Sup.  felicissime,  Cic.  ober  brn  $rauen$immern  eigen,  bo« 

Féllnus,  a,  um,  r.  gr.  pellis,  natura,  511  ge(}6rig.    Sexus  frmineus  ;  asz- 

etc.  matska,  matskdhnz  illd,  attól  szonyi   nem  ;    b<ki  tt>rib(i($e  ®c» 

tWd,  '*  a*  t.  von  jla^en.  fd>Ied)t.  2)  aszszonyostférjfihoz  nem 

Félis,  vide:  Feles.  illó  %  weibiftfc,  utimonnli^ , 


Félix,  Icis,  c.  3.  t.  gr.  arbor,  Li v.  regio,  Ortig. 

0»id,  termékeny,  bötermd ;  fruc^t'  FémínTnus,  a,  ura,  asz/zonyi  némít ; 
bar.  Feliciores  inserii,  (seil,  ramos)  írnblidj.  Nomen  femininum,  Quint. 
Hor.  termékenyebbet  olt  belé\  cr  aszszonyi  nemit  neveiét;  cin  9tű&* 
pfropft  Steifer  ritt;  bie  mcbrgrucfct     inc  írnblidmt  ©cfdJlecfct*. 

bringen.  «)  boldog,  szerentsés;  9 lítef*  Fémőrale,  U,  n.  3.  a'  tzomb  tsrpó  felöl 

Ídig,  cjíítrflid),  beglúcft.  Comp,  fe-  »a/o  részeg  bie  atilwrnbige  Z)icfe 
icior,  Sup.  felicissimus,  Cic.  an  bem6d>enffl,  bie£úftc.  2)  Fe- 

Fellator,  öris,  ra.  3.  szopó \  ein  ©Ott«      moralia,  tum,  pl.  id.  qu.  Feminalia, 

ger.  Mart.  gatya  \  bie  Unterhofen.  , 

Fellébris, e, 3.  szopós  ;  fougenb.  Solio.  Fémur,  őris,  n.  3.  tzomb,  ágyék  \  bex 
Feli í us,  a,  um,  epébólvaló ;aut  QaBe.     obere  (Sdjenfel.  a)  oszlopkonyty,a* 
a)  e^/»,  epével  teljes  \  toller  ©alle.     Dóriai  oszlopokon  t  ber  obere  feteg 
Feliidúcus,  a,  um,  epetisztitót  epehaj-     irt  ben  borifcfcen  (Saufen. 

fo*;  bie  0oQeobfllbrenb.CoeI.Aur.  Fcndicae,  árum,  f.  >.  belek,  bclsőré- 
Felliflüus,  a,  um,  epével  folyó  \  OOrt      szék*,  íalbaiinen,  Joanne.  Arnob. 

&aUc  flief  eilb.  Coel.  Aur.  Féndo,  re,  Obsol.  id«m  qued  Arceo, 
Fellő,  áre,  1.  szopni',  fflUgen.  Varr.  elűzni;  wegjagen  ,  vertreiben.  «) 
Fellösus,  a,  um,  epés;    poQ  ©aflk.      idem  quod  Irascor,  haragudni ;  júf 

Coel.  Aur.  ncn,  erjúrnen. 

Félönla,  ae,  f.  1.  homdgium  megró n-  Fénébris,  e  ,  (íenus) ,  kamatot  vagy 
tdsa  *s  az  dltal  elkövetett  vétek  az      interest  illető  ;  bie  ^  Ulfen  bei  fel*  ' 

ura  ellen;  SBerbretfceii  eine*S3afal.     pitaU  betreffend  2)  interesre  ada*. 

IcniDtber  feinen  ?e(>en*berrn.  Fresn.      dó  pénz  ;  pecunia  fenebris.  Sueton. 
Fémella,  ae,  f.  1.  aszszonyka,  leány.      ©rí&,   904  gegen  Sinfen  geliehen 
ka;  ein  ^raimtj immer cfcen  /  9Wáb*  roirb. 

<$en.    a)  nőstény;  tat  28ei6<$en.  Fénérárius,  íi,  m.  2.  (fenus),  i.q.  fene- 
Catull.  rator,  JuL  Firm.. 

Fémen,  ínis,  n.  2.  i,  q.  femur,  dgyék'9  Fénéráticíut,  a,  um,  i.  e.  ad  fenus  por- 
ba* $irJbein,  Der  obere  ©cfcenfrl.        tinens.  Cod.  Justin. 

Fémtna,  et  Foemina  ,  ae,  f.  1.  akár-  Fénérátío,  et  Foeneralio,  önis  ,  f.  3. 
melly  nőstény  állat;  jcfcc*  ©cfcfcópf     uzsoráskodás ;  ber  %&U($er.  Cic. 
weiblichen  ÖcfdMcd >t*.  2)  fejérsze.  Féneráto,  víde:  Fenero 
mély,  aszszony személy,  aszszony;  Fénérátor,  öris,  m.  3.  hiteleui,  pénzt 

grournjtmmer,  SBeib,  5*ou. Cic  3)     interesre  kiadó;  ber  ®elb  gegen 
az  állatok  közt '.nőstény  ;von%b\t*     Sl'M'fn  űttílfi&f,  Gdpitaltfi.  Cic.  %) 
ren;  bai  xBeiba^en  h  bie  © i c.  Cic.     roszsz  értelemben :  uzsordskodó,  u 
porcus  feroina  ,  Cic.  kot za  disznó ,      zsords  ;  int  bófen  ^erflanbe,  ein  SBtu 
emse;  bie  ©ŰU;  feminaequa,  kan.      du'rer.  Cic. 

tza\  eine  <5tutte;  feminabos,  i.e.  Fénérátörius,  a,  um,  uzsorás,  uzsorás- 
▼acca;  tehén;  ein«  Üub-  kodó ;  mud^ernb.  Val.  Max. 

Fémínal,  5lis,  n.  3.  natura  feminae,  Fénératus,  a,  um,  a*  mivel  uzsorás- 
qua  >exus  discernitur.  Apui.  kedik  az  ember ;  ettPfll ,  toomit  DlOit 

Féminále,  is,  o.  3.  kötő,  elŐkőtd,kS-  WtlC^ert.  2)  viszsza  v.  megszolgált, 
tény;  eine  ©f^íirjf.  «)  nadrág  \b\e  v.  fizetett,  viszszapótolt ;  pergolten, 
aeinfleiber.  enoiebert.  e.  gr.  bene8cium,  Tac. 
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gazdagon  viszsza fizetett  jótéte- 
mény;  eine  tpo&l  oergottene  s2Bo(>l* 
l(^at.  Comp,  -ior,  Superl.  -istimut. 
JCi. 

Fénéro,  ári,  äturo,  áre,  í.(fenus),  «2/0* 
ráskodni  ,  uzsorára  adni,  v.  venni ; 
auf  'XÖudpcr  geben  ober  nehmen.  2) 
e.  gr.  beneficium,  Teri.  uzsoráskod- 
ni a?  jótéteménnyel  %  V.  valakihez 
azért  lenni  jóakarattal ,  hogy  töb- 
bet szolgáljon  érette  ;  einem  ©Ute* 

tfyun ,  baratt  man  bejlo  mebr  wieber 

empfange. 
Fénéror,  átussum,  ári,  Dep.  i.idera. 
Fénestella,  ae,  f.  1.  (Dim.  a  feneitra) 

ab  Lakot  tka    ein  gen(ter$en.  1)  m. 

férj/inévi  ein  SRanntfnabme. 

Fénestra,  ae,  f.  1.  ablak  ,  tili  genfter. 
2)  alkalmatosság;  bet  $n(a$ ,  btC 
©elcgeuÍJCií.   Feneitram  ad  nequi- 
tiam  a  perire  alicui,  Ter.  3)  minden 
féle  lyuk,  lik)  v.  nyílás  a%  falon,  v, 

falban  ;  ein  jebu»cbe$ gocfc,  ober jebc 
Öffnung  in  btc  2Bűiib. 

Fénéstrális,  e,  Adj.  ablakhoz  való,v» 

tartozó  ;  jtiin  genfter  grbbrig. 

Fenésttáríiu,  íi,  01.  2.  ablakos,  v.  üve- 
ges ,  avegmives ;  ein  ©Ufer,  gen» 
fiermat&er. 

Féncitrátim,  Adr.  idem  quod  Obiter, 
per  iransennaui.  • 

Fenéstrálos,  a,  um,  ablakos,  a'  minek 
ablakja  van;  WAi  genfler  bűt.  *) 
Metaph.  Pectora  fenestrata  etaper* 
ta.  Vitruv.  nyíltszívű  emberek  ;  of' 

fenbergige  £eute. 

Fénéstréila,  ae,  f.  1.  i.  q.  Fenestella. 

Vé neuro,  äri,ätum,  áre,  1  keresztül, 
v  általlátstóvá  tenni,  keresztül,  V» 
dltállyukasztani ;  burf&ftcbttg  ma* 
d>en.  2)  ablakot  tsinálni ;  genfter 

machen. 

Féneitrűla,  ae,  f.  1.  Dim.  i.  q.  fene- 

siella,  Apai. 
Fenum,i,n.2.  széna;  ba*  f>tU ;  »vide  : 

Foenun. 

Fénut.  öris ,  n.  3.  interesre  v.  kamat" 
ra    adott  tóÁ  epénz  :  bal  auf  3u« 

tereffe  auígelicfrene  Gapitaf.  2)  /«- 

/«rr*í,  kamat;  bic  3*llfc.  Dare,  col- 
locare  pecuniam  fenort ,  Coltim.  3) 
uzsora  ;  bee  3Bltcf)rr.  Faccre  fenus, 
Idem.  uzsoráskodni  ;  SBuc^f  C  trri* 
ben.  3'  földu*sora,gyÜmŐlts,  mel- 
lyé t  a*  föld  hoz ;  ber  (grbttmc&er , 
bie  grúcfete,  mekfce  ba*  (Srbreicfc 

bringe.  Ingenti  fenore  reddit  ager 
hordea.  Orid. 
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Fénuscűlum,  i,  n.  2.  Dim*  uzsorátska 

v.  nyereségetske ;  ein  Heiner  9Bu* 

cfcer,  ober  ©etoinn. 
Féra,  ae,  f.  i.vad,  vadállat ;  ein  toií* 

bel  ${>ier. 
Ferácltas,  átis,  f.  3.  termékenység  $ 

bie  gruc&tbarfcit. 

Fériclter,  Adv.  termékenyen;  frucht- 
bar. Comp.   »usf  Lir. 

Férálía,  öruo»,  n.  2.  plur.  megholtak 
emlékezetére  szentelt  innep napok  j 

frßtage,  an  u>e(c$eit  $u  (St)ren  aller 
obten  geopfert  würbe,  t)  meghoU 
tak  tsontjai;  Sobtengebetne. 

Férális.e,  e.gr.  cupressus,Virg.  Carmen, 
lóem.  holtakat,  v.  halottakat  illetÓ'9 

bie  íobten  ober  Seiefeen  betreffenb. 

e.  gr.  praeco ,  JCt.  halotthozhivó ; 
ein  getcOenbirtrr.  2)  veszedelmes  % 

kegyetlen,  szomorú,  siralmas  ;  oer* 

berblic$,  graufain,  traurig/  grfát)r» 

li<$.  Feralia  arma,  Lucr.  gyilkos , 
v.  Öldöklő  fegyverek;  t&btlic&C  2Baf» 
fen.  Comp.  -ior,  Supeil  -iisimus. 
Férátrtua,  ae,  f.  1.  vadaskert;  eilt 

SfHcrgarfeit. 

Férax.  Seit,  o.  cum  Gen.  et  Abi.  ter- 
mékeny,  termÓ ,  gyUmólts  hozói 
tragbar,  fruchtbar,  e.  gr.  terra  Ce- 
tére et  uris,  Ovid.  Comp,  -cior,  Plin. 
jun.  Superl.  .issirrus.  Colum. 

Ferctum,  vide:  Fertum. 

Fercülum,  i,  n.  2.  egy  étel,  egy  tál  étéi, 
egy  fogás  étel,  étek,  v  eledel  y  (ifit 

ira&t  Gpeife,  ein  ©cricfct,  ©Ifen. 
2)  gestamina ,  quibus  in  triumphis 
potnpae  circum  fe  untur,  ut  iimula- 
cradeorum,  »polia  ho»tium,coronae 
etc.;  gyalog  hintó ,  testhordó ,  Sz. 
Mihály  lova,  's  a.  t. ;  ein  $ragfcf« 

fel,  eine  $abre  u.  bgl. 

Fére,  Adv.  tsaknem,  szinte,  közel 9 
mhjd,  kitsinrbe  hogy  -  nem,  alig 
hogy  nem;  fa(l.  2)  mintegy  körül* 
belől,  tájban,  éppen  ;  ungefabr,  Ct* 
tt>a>  ebett.  Fere  hóra  noná,  Cic.  3) 
közönségesen,  rendszerént,  több* 
nyire-,  gcmeinigíicf).  Sic  fere  fieri  só- 
let. 4)  igen,  alkalmasint,  különö- 
sen; fcfor,  jifmltcíj,  jonbcrlic$.  Ani- 
mo fere  perturbato.  Ter. 

Ferentánu?,  a,  um,  Ferentumi,  oda 

tartozó-,  511  gerentum  get)6rig,  ge* 
rentifd). 

FérentSríuJ,  TI,  m.  2  könnyű  katona* 
parittyával,  dsiddval,v.  lándsával; 

ein  íeicfct  bewaffneter  Qolbat,  bee 
eine  ecOlf«ber  ober  einen  C^ief 
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fílfjrt.  ?)  Trop.  amicus,  Plaut,  i.  e. 

qtii  eilo  opem  feit. 
Férémlna,  ae,  f.  i.  de*  cetlá  ,  cujus 

et  lucum  memordt  Lirius. 
FerentTnum,  i,  n.  2,  urbs  Italiae. 
Férentutn,  i,  n.  9.  urbs  Apuliae. 
Fereolus.  a,  um,  e.  gr.  viti»  K  Colura. 

$%álóttium*\  eine  »rt  SBcimUcfe. 
Feie  rius,  Ii,  m.  t.  cognomen  Jovis. 
Féreirum,  i,  n.  7.  koporsávítd ,  f>sf« 

Ao/yzV,  «f  ..  Mihály  tova;  eine  $o>r 

ten»  ober  $ragbű&re.  t)  egy  fogás 

étel;  eine  Sratfct  «Ifen. 

Frriac,  irUOS,  f.   I.  plur.    innep ,  Ä*« 

,  innepnap  ,  nyugvónap  ,      « • 
i  ein  Sepcrtag,  ftubrtaa,.  t.  gr. 
■tativae,  anniversariae  ,  tutae ,  Ma. 
crob.   minden  esttenddben  ugyan 
azon  napra  esd ',  v,  rendet  innep  ek; 

$rprrtage,  bic  alle  3afyreatif  cincii 
gleid>cn  tag  fallen.  2)  e.  gr.  co«. 
ceptivae,  Idem.  változó,  nem  öltö- 
nyös napra  esd  innepek;  bnrrgti* 
C$e  ^ffttá^c,  bic  jábvhcfc  auf  fei« 
HCR  gcmiffcn  Sag  fattett.  e.  gr.esu. 
rlales,  Plaut.  bdjt  %  böjti  napok ; 
gttfitage.  3)  nyúgodalom,  békessége 
bic  Stubc,  grirbe.  e.  gr.  l»«ll»,/«Är- 
vernyugvás,  v.  stitnés  a*  hart*  kb"*- 

£*/tibcr  SBaffcnflillfianb  im  Aricge. 

e.  gr.  literariae,  Vont.  oskolai  nyug- 
vó, v,  sxtlnnapok;  brr  Urlaub  in 
ben  <3cf)iilrn.  4)  minden  egy  egy 
nap  a'  halbem  cin  jeglicber  St|  in 

ber  íBod)C.  Feria  prima  ;  t-a  sár  nap  ; 

bet  <5i>«n  tag .  Feria  secunda  \  kei/ó; 
brr  SWeiuag. 
Féríáh*,  e,  Aó\'\.innepi,  innep  hez  tar- 
toló ;  jum  Jcpertage  grbórig. 

Féríatícus,  a,  um»  i.  q.  feria  tus,  Pan- 
dect. 

Fériatus,  a,  um,  nyugvó,  henyéld,  hi- 
valkodó ,  henye  ;  mttgig  /  fcpemb. 
e.  ^r.  a  negotiis  publicis,  Cic.  kőzón- 
iéges foglalatosságok  kai  nints  meg- 
terhelve, v.  tlres  átoktól;  mit  6f» 
fernliegen  ©cfaáfmt  md?t  belabcn. 
Fertatt  diaa,  Pliit.  innepnapok  ;  JeD» 
ertaac  .  Male  fériatus,  Hor.  qui  i. 
gnavootio  sibi  damnum  arcetsit ,  et 
inanibus  rebus  tempus  térit.  To<a  fe- 
riata,  innep  i,  v.  innepld  köntös,  olly 
ruha  ,  me Ilyet  ritkdn  vesx  fel  at 
ember  \  cin  gépér f  leib ,  fin  Áleib , 
ma*  man  f elten  anjiebt.  a)  tsendes-9 

ru&ig.  Freta  feri«la.  Prud. 
Férícülus,  a,  ura,  (Dim.  A  ferus),  »«. 
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datska  ,  valamennyire  ,  r.  kevéssé 
vad\  ttwa*  wilb. 
Féri  mis,  a,  vom,  raaV,  vadtól  való,  vad; 
trilbct  %\\.  e.  gr.  caro,  Sallust.  vad- 
hús, vadállat  húsa  ;  cin  2Bilbprct. 
e.  gr.  r'ictu;  Cic.  eleségy  eledel^  mel- 
lyel a'  vad  állatok  élnek  ;  9iabrunf, 

brrglcicfern  bic  miiben  Sbierc  gf* 
nirjen. 

Fériu,  Ire,  4.  e.  gr.  frontem,  Cic.  cor- 
mi,  Virg.  adversarium,  Cic.  murum 
artetibus,  Sallust.  parietem,  Cic. 
dini,  verni  ,  megütni,  megverni  a 
siúrni ,  öklelni,  meg t túrni ,  1.  ök- 
lelni; ftofen,  treffen,  jcfclagcii,  íjaurn. 
l)  e.  gr.  altquem  tecuri,  Cic.  fejét 
venni-,  einen  cmbaupteit.  e.gr.foe- 
dus,  Cic,  frigyet  kötni,  minthogy 
akkor  disxnóval  áldottak;  cin  S5űnb» 
nifi  matten,  mci(  babeo  eine  (Sau 
grfcfclüdjiet  murbe.  3)  e.  gr.  peam- 
ttWii  PI»».  *>/«*f  rrrni;  munjCn^ 
Q)elb  prágett.  4)  illetni  %  rétarto*- 
ni\  betreffen,  angeben.  Fama  fe- 
nt terras  remotas,  Lucán,  mesttxft 
tartományokra  elhat  a*  hír-,  bal 
©erúdn  gebet  in  ferne  iánber.  5) 
megkárojitni,  v.  tsalni\  beoortbet* 
len,  prcQcn.  6)  e.  gr.  oculo*,  Lucr. 
stem  be  tűnni ;  gcfebcu  merten.  7) 
illetni,  érni;  be  rubren,  treffen.  Me- 
dium Terire  rolnit,  Cie.  a*  kőtépétmt 
akarta  eltalálni;  tt  motlte bic  3Rit« 
telflrafie  treffen,  e.  gr.  a  ni  mura,  Cic. 
megilletni,  meghatni :  rubren,  e.  gr. 
aliquem  eerbia,  oratiooe,  Cic.  vala- 
kit stúrós%  v.  tsipós  bestéddel  meg- 
vágni ;  cinen  burcfc  Gta^ctrebcn 
treffen.  gr.  aliquem  arte  ,  Prop. 
ravastsdggmlmegtsalni;  einen  burtb 
y  tff  bintergeben.  e.  gr.  sidera  eerti- 
ce,  Hor.  at  egeket  verni,  mindenek 
felett  felemelkedni;  mit  feinem 
©djettel  bie  ©térne  berubren,  fid) 
ttber  attel  ecbeben.  o)  bantetmi^fe* 
nyitni  ;  ffrafeu,  jútfetigen. 

Firíor,  átus  tus,  ári,  Dep.  1.  meg- 
s tűnni  a*  munkától ,  pihenni,  he- 
verni, henyélni;  f epren ,  múfMg 
fepn.  A  Mudiit  feHatus;  a  kid'  ta- 
nulással felhagyott,  korhely ;  CinCT, 

ber  bat  Ctnbtcren  liegenlaßt.  Mi. 

le  ferialus,  Hor.  a'  ki  idón  kiv&lpU 
hen,  t,  *.  mikor  nem  arra  való  idd 
van ;  $ur  Un  jeit  múfig. 
Feritaa,  átia,  f.  3,(fera).  kegyetlenség, 
vadság,  megstelidlthetetlenség  j  bie 
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©raufamfeit,  JBitb&eií,  Unbánbig* 
feit. 

Ftrito,  Ire,  i.  Frequ.  hozni,  vinni, 
kurtzolni;  tragen,  bringt«. 

Ferne,  Adr«  i.  q.  Fvre,  tsaknem,  Mün- 
te ;  fafl>  beonabc  *)  könnyen,  körül* 
belől,  mintegy;  Iettfct,  ungetfbr , 
etwa.  Fidelern  forme  mulieri  iitve* 
nias  rirura,  Ter.  /im  könny 6  fele 
S  égéhez  hűséges  férjre  találni  ;  bit 

wirf!  nitftt  leicht  einen  «Wann  fin* 
ben ,  free  feiner  grau  getreu  ifi.  3) 
Ar**,  különösen ;  feje,  fonber(i<&. 
Vir  ferne  bonos.  Gell.  4)  közön- 
ségesen, többnyire ;  infprmeiii.  5) 
épen;  eben.  Non  ferme.  Li*. 
Ferroentitío,  Anis,  f.  3.  kovászszal  so»  ' 

vanyltds ;  bie  ©auerung  mit  ©auer* 
trige. 

Fermeutätus,  a,  na,  savanyított ;  ge* 
f&uert.  2)  Trop.  mores  formen  t  et  i , 
Prud.  roszsz  erkőltsök ;  b&fe  ©itten. 

Formentesco,  ére,  3.  kelni,  dagadni, 
mint  a*  tészta  a*  kovásztól;  gáb* 
ren,  attfge6en,  wie  oom  ©aneríeige . 

Trop.  pará's*sá,  porhanyóssá,  v. om- 
lóvá Unni,  a%  földről  mondódik;  00 II 

bertrbe,  auffitoetten,  lorf er  »erben. 

Fermento,  ivi,  átum,  Sre  ,  1.  meg  sa- 
vanyít ni  ,  megkelteni  ;  0  er  f ű  u  t  Ttt  , 
gábren.  2)  e.  f,r.  terrara,  Colom,  por- 
hanyóssá pará's'sá,  v.  omlóvá  ten- 
ni, megganéjoxni ;  lorfer  mad>en. 
•3)  rinum  fermentál,  Plin.  a*  must 
forr,  v,  pe'seg;  btt  SKofl  braufet 
unb  gabref. 

Fermoniu<»,  i,  n.  t.  kovász;  bee  ©aner* 
teig.  s)  f  rop.  Aoraf  f  ber  3«>rn.  Tó- 
in in  feimonto  jacet,  teil,  malier. 
Plin.  3)  savanyitott  drpalév,  ser  ; 
ein  gegorener  Qerfteiitranf ,  ba< 
»ier. 

Férő,  tüli,  (t«tüli,  Plaut.)  Utam,  ferrc. 
3.  Aexjtt,  vi«*/  1  tragen,  bringen. «) 
e.  gr.  opem,  Ter.  praesidium  alieui, 
Cic.  segít  ni,  segítségül  lenni;  ti* 
nem  Reifen.  3)  e.  gr.  conditiones 
alicui,  Cic.  valakinek  feltételt  ten- 
ni; einem  einen  Sorfalag  ifruu.a) 
e.  n,r.  argentum  eb  nliquo ,  Plaut. 
elvinni,  v.  hordani  \  wegtragen.  5) 
e.  gr.  primas,Ctc.  elsőségének  lenni; 
ben  S3or§ug  babén.  6)  teremni,  hoz- 
ni; beroor  bringen.  7)  mondani  % 

fagrit.  Ut  ferunt,  Cte.  a'  mint  mond- 
jdk ;  mte  man  fagt.  Se  ex  Caesaré 
genitum  ferebat.  Tac.  8)  *.  g».con- 
tumeiiat,  Plaut,  aequo  animo  «Ii* 
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quid,  Ter.  tűr  ni,  szenvedni;  Ifiben, 
bűiben,  o)  e.  gr.  1n  coelum  aliquem, 
Cic.  igen  dítsérni,  égig  magasztal* 

ni-,  febr  loben,  bti  in  ben  $immel 
erbeben.  10)  e.  gr.  arma  eontra  pa. 
triam  •  fegyvert  fogni;  bit  923  a  ff fit 
ergreifen.  11)  e.  *r.  manuro  ,  Virg. 
viaskodni  ;  ftreilrn.  i«>  eleibe  ten- 
ni, v.  kelyheit  et  ni ;  oorfteflen;  elei- 
be terjeszteni  ,  előadni;  oortrageit* 
r.  gr.  legem,  Cic.  tőrvényt  hozni ; 
ÖcfcSe  geben.  13)  ferri  ;  lebegni, 
függeni,  vivődni;  fémében,  fa&* 
ren.  14)  ferri  ;  e.  gr.  avaritia,  Cic. 
indíttatni,  serkentetni,  Ősztőnőz- 

tetni;  betoogett,  angereiht,  ober  an* 
getrieben  werben.  i*)fertur,  Impers. 
mond  jdk,  v.  beszéllik ;  man  fagt  if) 
prae  se  ferre,  Quint,  mutatni  ma- 
gát, látszani;  ficb  fleüen,  bat  &n* 
[eben  baben.  17)  dum  aetat  fort, 
Ter.  mlg  az  idóm  engedi;  fo  fait* 
ge  ti  bat  Älter  erlaubt.  18)  gr. 
aliquem  in  oculit,  Vác.  igen,  er  Ösen, 
vt  nagyon  szeretni ,  v,  kedvellni  ; 
einen  febr  lieben.  19)0.  gr.s-entrem, 
Varr.  terhes,  v,  viselős  lenni;  fcfctPün» 
ger  fron.  «o)  e.  gr.  annos,  Quint. 
idősödni,  korosodni,  öregedni,  vé- 
nülni ;  alt  merben.  «i)  íta  contve* 
tutio  fert,  Cic.  úgy  hozza  magával 

a*  szokás ;  bie  ©etoobnbeit  bringt 

ti  fo  mit  ftO>.  1«)  tempuí  fert,  Cic. 
megengedi  az  idŐ\  bit  Beit  erlaubt 
ti.  «3)  «.  gr.  sete  obviam  alicui,  Cic. 
valakinek  elébe  menni  ;  einem  cnt« 
gfgen  geben.  «4)  «•  g'«  perconam 
alicujus,  Li»,  személyét  viselni;  ti* 

ne  ©teile  oertreten. '25)  ut  meafert 

opinio,  Li»,  d*  mint  vélem,  v.gon» 

dolom ;  mt  i$  meine.  t6>  o.  gr.  *c- 

ceptum  'alicui  aliquid  ,  Lít.  valaki- 
nek köszönni  valamit ;  einem  et« 
voat  ja  bauten  baben.  «7)    V- m" 

tentiam,  Cic.  (proprio  de  judieibue 
dicitur)  ítéletet  tenni ,  v.  hozni;  ein 

Urtfrrtl  f«tt<«-        ferl  »r'bom,  Cic. 
i.  e.  votisTribus  Romanae  eligiiar. 
99)  Siui  Julia  fert,  seil.  conditiortPin, 
Cic.  Julia  akar  hozzá  férjhez  men- 
ni; bit  3ulia  Witt  tbn  betrafen* 
30)  rem  snpra  ferre,  quam  ferri  po- 
test,  Cic.  I.  o.  hyperbollce  de  re  lo» 
qui.  31)  aures  feunt  cobortationems 
felsem  veszi  az  Intést;  egyik  fülém 
bé  a*  másikon  ki  megy;  bie£&rett 
bűlifn  bie  erműbnung  ani,  obne 
gern^rt  $u  roerben.  3*)  ralumniam 

r 
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fert,  Cic.  rdbiionyltódik,hogy  alat-  ftf«  bff  $re<$t(er.  4)  ferramenta, 
tomos  álnok  módon  vádolt  bé  va-      plur .  fegyverek ;  Q)eroebre. 

/oá//;  er  wirb  úbcrgeugt,  ba0  rr  Férrárla,  ae,  f.  1.  va/Aaaj'a ;  eine 
ben  ber  ttnflage  eine  öcfctfane  be*    (Sifengrube ,  ein  (Stfenbergwerf.  2) 

gangett  fcat  33)  e.  gr.  repulsam,  Cic.  urbs  Itatiae.  Glos«.  3)  promonto* 
megtagadd  vá latit  venni;  ab\<bla*      riupi  Hispániáé. 

«ige  Slntmorr  fretommtn.  34)  fertur  Ferráríus,  a,  um,  vashoz  való  ;  |um 
bis  Tcrbif  epi stola,  Cic.  ez  a'  rajzo*  Qfifen  gehörig,  e.  gr,  faber,  Plia.  Jko~ 
lat  ja;  bűi  Goucept  lautet  fo.  f>«7/j  ein  (gifenf$mib.  e.  gr.  aqua; 

Feröcía,  ae,  f.  1.  szemtelenség.szem-      edzd,  v.  oltóvíz;  eilt  t &fcpit>űf[ec. 

vakmerőség ;  bie  ^CCct> t>rit.  Ferrarin*,  íi,  m.  a.  vathámoroi,  vas- 

2)  bizakodás ,  elbizakodás ,  maga.  míves  ;  ßainmerfcfemib  ,  (Sifeiimct* 
meghittség;  ber  Übermut^,  2roß.  fier. 

3)  vadság ;  bie  SBiIbfyett.  Fcrrálílis,  e;  vasat %  a*  kin,  v,  a*  min 
Feröcío,  íre,  4.  pajkoskodni,  szilaj'      vas  van  %  mit  Gifctl  Oecfe^cn. 

kodni;  mutbig  fepn,  unbánbig  fenn.  Ferrätua,  a,(um,  megvasalt,  v.  vasa- 
9)  e.  gr.  immodice,  Gell,  tüzetked-  zott ,  va/áj;  mit  (Eifen  bef($lagen. 
iu  ,  heveskedni ,  nyughatatlankodó  Agmina  ferrala,  Hor.  pántzélos  h*i" 
nl,  dühösködni  ;  tőben,  K>Út$ett,  r<t«      <*\j*,  t>.  hadiseregek ;  gcbarnifcfcte 

fen,  wilb  t&un.  Ärieg^bcere.  *)  vasbólvaló,  kétzűlt, 

Feröcíta*,  átia,  f.  3.  bátorság,  kedv  \  v.  tsindlt ,  t>a*j  4u*  (Stfen  0*cfer* 

ber  QRutb,  fei*  SWut&tigfeit.    2)  tigr. 

szemtelenség  ,  szemtelen  vakmerő'  Férréus,  a,  um,  e,  gr  elavul,  Caea. 

j<^;  bie  £reCÍ>&eit.  3)  magamé g-  vasból,  való,  vasi  eifern.  «)  Trop. 

hitség;  ber  $rt>$.  érzéketlen,  kósuvü  ,  durva,  vad, 

F*röciter,  Ad*  bátran,  elevenen  ;  DtU»  kegyetlen  ,  irgalmatlan;'  fú bÜO*, 

tfclg,  betraft.  2)  magameghitten,  tuifreutibltc^ ,  unbarmbergig.  3)  e. 

bizakodva,  engedetlenül ;  gu  ItlUf  gr.  vox,  Virg.  erár;  fiarf.  4)  e,  gr. 

tfttg.  auígeíafíen,  troßig.  e.  gr.ali  somnus,  Idem.  halál;  ber  $ob.  5) 

quem  increpare,  Plaül.  valakit  eró*  ferreo  atylo  aeribere,  Prov.  a'  «*i7 

Jan  t»   kegyetlenül  megtámadni  \  megirt  egyszer  az  ember,  azon  nem 

cinen  (art  anfahren.  Camp,  fero-    változtatni;   voaí  grfebrieben  ifi/ 

cius,  Lir.  Superl.  f^rocissimej  Idem.  nitftt  ánbern.  6)  e.  gr.  si'ríptor ;  jö- 
Féröcúluf,  a,  um,  Dim.  tsintalanka,      vány ,  kellemetlen  iró;  eilt  tliun» 

pajkoska;  etroa*  mutbig,  4u#*ge.     genebmee  <5crtbenr. 

laffen.  Ferrl,  In  fin.  Pasai  vi  a  Fero. 

Férönía,  ae,  f.  t.  dea  libertorum.  Ferrior^pínua,  a,  um,  (ferrum,  et  ere* 
F^rox,  öcis,  0#  bátor,  érÓs,  vitéz;      po)  vassal ,  v.  vastól  zörgd,  v.  tsör* 

tapfer,  beberjt,  mindig.  «)  kevély,  gó;  &on  (Stfen  raufcfeenb. 

büszke,  vad, -vakmerő,  szemtelen;  FerrífodTna,  Ferri  fodin*,  ae,  f.  a . 

flaíj,  mtlb,  oertnegen,  free^.  Ferox  ^ra;  eine  (Btfengrube. 

forma,  Plaut,  szépségében  kevély;  Fvrrít£ríun:,  íi,  n.  1.  (ferriteru»),  i.  e. 

ftoíj,  ber  &ébnbc'tt  megm.  3)  vad,  ergastuluni,  Plaut. 

vad  természetit,  kegyetlen,  durva  ;  Ferriteru«,  i ,  m.  a.  (ferram  et  tero) 

roilb,  graűfam.  Comp,  ferocior,  Nep.  vasravert,  vasbékóban  lévÖ  ;  in  tU 

^  Si:perl.  ferocia^imus,  Tacís.  fernen  Jeffeln  liegenb. 

Ferrámentiríus,  íi,  m.  a.  (ac  ariifex),  Ferritríbax,  ácia,  o.  3.  i.q.  ferriterua, 

t.  e.  qui  ferramenta  confiert.  Plaut. 

Ferrámentum  ,  1,  a.  a.  vasportéka,  'Ferrúginana,  tta,  o.  3.  vas  nemű,  va* 

vasnemít;  (Sifenwerf.  «)  vat  szer-  sas  ;  t'i feltártig. 

szám,  v.  mffszer;  ein  eifern  SBfrís  Ferrögínéua,  at  um,  vasizlnű,  barna, 

ieu9*  3)  kés,  borotva,  beretva;  eitt  Setét,  v.  ro'sda  szinti;  cifenfarbig/ 

©ieffer,  (Sieermeffer.  e.  gr.  acal-     braun,  rofífarHg.  7)  e.  gr.  aapor, 

ptoríum;  véső;  (itt  €>tántm»  Ober      Plin.  vasnemit,  vasas,  vasUÜ ;  t\* 
.    ©to^eifen.  e.  gr.  canalitium,  et  ca-  fenartig. 

▼atoriam  kerek  véső;  ein  f>otyU  Fcrrűgínöaus ,  a,  um,  ro'sdds,  ro's- 
eifen.  e.  gr.  loro  rotatile;  pergő-  daett ,  megrozsdásodott  ;  rofiig, 
fúrdazesztergárosoknál,  ba*  í)riu%  petrofícjC. 
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Ferrűgo,  Jni*.  f.  3.  vasro'sda  ;  btt  9(o(l 
am  (Sifffl.  «)  violaszín;  bieSBiofet* 
far&f.  CUud.    3)  Trop.  Irigysége 

ber  9?rib. 

Ferrum,  i,  n  3.  vas;  bai  (Sifflt.  t) 
Trop.  kard,  szablya  ,  fo>,  titln« 
vas  fegyver ;  ein  ©djtoert,  ober 
alle*  roa*  au«  (gtfen  gemac&t  ifi. 

Decernere  ferro,  Cíc.  kardal  vias- 
kodni, v.  vívni,  kardra  szállani,  v, 
menni  1  fid)  auf  ben  Degen  f(t la- 
gen, e.  gr,  graeculum,  Flor,  keskeny 
egyenes  hegyes  kard  (spádé)) ;  ein 
fcjmalcr,  fpífrigee  ©tömegen. 
Ferrürnen,  ín  is,  n.  3.  forrasztóeszkőz  \, 

bie£6t&ung,  ba*  Eot&roerf,  batSLiu 
tea.  *)frnátz;  bergirnitf.  3)«-gr- 
caementorum.Pün.  mái  ;  berjfűlf. 
Ferrűmínátio  ,  önif  ,  f.  3.  forrasztás, 
öszve,  v,  egybe  forrasztás  i  bal  £6« 
t&cn ,  bie  Sufammcnl&í&ung,  83er« 
ftttuttg. 

Ferrümlnátus,  a,  uro,  öszve,  v,  egyba 
ragasztott ,  v  forrasztott  j  jufaut* 
mengelot&et  ober  gefittet.  v 

Fenümíno,  ári,  átum  ,  áre,  1.  for- 
rasztani, ragasztani ,  meg ,  vagy 
öszve  enyvezni ;  l&t&en  ,  fitten  / 
jufammert  l&t&en  ober  fitten.  3) 
Trop.  e.  gr.  fracturas,  et  osta  con. 
tusa,  Plin.  tsont  töréseket,  zúzáso- 
kat gyógyít  ni,  t  so  ntokat  Öszve  for- 
rasztani; ^einbrúdje  ^eiíen  3)  e. 
gr.  labia,  Ubellis,  Plaut,  tsókolni, 
tsókolódni  ;  fúffen. 

Fertílij,  e,  cum  Gen.  et  Abi.  termé, 
keny,  tenyésző ,  bÖtermŐ;  fril<$t« 
(ar.  e.  gr.  regio  homioum  frtigunv 
<]u  e,  Li  v.  mind  néppel  mind  élettel 
bÖvölködÖ  v.  gazdag  tartomány;  ein 

*olf#  unb  fornrei<&e*  £anb.  Comp. 

fertilior,  Juv.  Superl.  fertilis*imus 
auri,   Plln.   arannyal  bövölkődői 

reicfc  am  ®oíbe. 

Fertilität,  átis,  f.  3.  termékenység, 
tenyészés;  bit  grutftbarfeit.  2) 
könnyű ségkeresés  ,  puhaság  ;  bit 
öeqiiemli'aVcit,  2Beic$lic&feit. 

Fertílíter,  Adr.  termékenyen ,  tenyé^ 
szóén;  fruchtbar.  Comp,  fertilius; 

Fertöríui,  a,  utn,  e.  gr.  lectui,  sei  la, 
Cael.  Aur  vihető,  hurtzolható,  egy 
hehrrSl  más  helyre  te  he  tó;  ma* 
fi (9  tragen  tlf  I. ' 

Ferium,  Ferclum,  1.  n.  t.  áldozatra 
vaió  kaláts,  v,  pogátsa  neme  \  ritte 

9rt  X>pferfuct>TR.  Cato. 
Ferlu»,  a,  um,  (fero),  i.  q.  fettilii ,  Cic. 
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Fírűla,  ae,  f.  1.  bot,  veszszö,  plágá- 
zóveszszÓ,  suháng ;  ein  ©tab,  eme 
Stutze,  (Serte.  *)  Ferulae,  árum,  f. 
plur.  tsont  kalló ,  törttsont  szorító  ; 
©c&ienen,  bie  man  um  einen  95rud> 
leget,  ober  Äeinfc&ienen.  CeU.  3) 

ferula  tragi ;  festófŰ,  sárga  festfit 

gelbe  Jar&blume,  £eöbenf<$mucf. 
4)  Syriaife stößt-,  ©ertenfraut.  Fe- 
rula  femina  et  Syriaca ,  r.  ferula 
Galbanifera,  f.  ©űlbeufraut . 

Ferüleu»,  a,  um,  i.  e.  e  ferula,  Coel. 
Aur.  1)  i.  e.  similis  ferulae,  Plin. 

Férus,  a,  um,  vady  nem  szelíd \  vo\\b, 
ungejáfomt.  Bellua  fera,  Cic.  vad 
állat,  fenevad",  ,etn  roifbe*  í&ifr. 

8)  c.  gr.  rita  ,  Cic.  durva,  palléró- 
zajlani  unge (d)lad)t ,  ungebifbff. 
e.  gr.  ager ,  Virg.  miveletlen ,  v, 
szántatlan  föld;  eilt  unbebauter 
Sief  er.  3)  Trop.  hiem*  fera,  Orio\ 
kemény,  v.  erós  tél;  eilt  farter 
SBittter.  4)  e.  gr.  hostis ,  Cic.  vad, 
kegyetlen ,  bárdolatlan  ,  durva  ; 
mib ,  &art,  graufam.  Fera  tempó- 
ra ,  Cic.  nehéz  idÓk ;  fótpere  3  c»' 

ten. 

Ferrefacio,  eci,  actum,  íre,  3. forral. 

ni;  ftebenb  ober  fceifl  macprn.  t) 

melegít  ni,  meg,  v.  felmelegítni  ; 
marm  machen,  roármen. 

Ferréfáctus,  »,  utn,  fel,  v.  megmele- 
gített,  felforralt  ;  $etf  gemalt. 
»)  e*  gr*  vinum,  Piin.  meleg  bor9 
felforralt  bor ;  ein  glíi b f  nber  2Be i  11. 

Ferren«,  entii,  o.  forró,  igen,  erősen, 
V.  nagyon  meleg ;  ff  ebenb,  fct>C  l)eif . 

9)  Trop.  e.  gr.  lueri  cupidine,  Claud. 
nyereség  kívánó ;  begierig  na($  0f» 
miiinfl.  3)  ferreotei  latrones;  dü- 
hös ,  v,  vakmerő  útonállók,  v.  zsi- 
ványok ;  míttbeube  6tra^eur^uber. 
Comp,  ferrentior,  Cic.  Superl.  fer- 
reatissimut,  Colura. 

Ferrenter,  Adr.  melegen,/ orrán,  for- 
róan,  tüzesen  buzogva;  6ci£,  biftig- 
s)  Trop.  hevesen ,  tüzesen  ;  $eft ig. 
e.  gr.  loqui  coeptura  est.  Comp,  fer- 
ventior,  Cic.  Superl.  ferrentissime, 
Cic. 

Ferrío,  Ferro,  ri,  et  bui,  ére,  «.  me- 
leg, v,  forró  lenni,  forrani,  buzog- 
ni ,  buzogva  forrni ;  tyeifi ,  ff'iZi^ 
ftpn,  ficben,  frrtibefrt.  1)  pe'segm, 
forrni,  habozni;  rcaííen,  braiifrn. 
Vinum  ferret.  Plin.  3)  Trop.  heve- 
jen, tüzesen,  v.  titzzel  vassal  foly- 
tatódni ,  divatjában  lenni;   bi?i&  ' 
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betrieben  »erben.  Opuc  Tervet.  4) 
gr.  ira,  v.  ab  ira,  ^en.Ovid. igen 
haragudni,  dühödni,  dühiskődni; 
fe&r  $ornia  feütt.  5)  háborogni ; 
braufrn.  Fervet  ae«tu  pelaguc.  Cic. 
Fervesco.  Fervíaco,  é"re,  3.  melegedni, 
forróvá  kezdeni  lenni ,  tüzesedni  ; 

bt^jg  werben,  onfan aeu  beif)  ju  n>rr# 

ben.  i)  fd*/,  fővésbe  jönni,  fórra' 
ni  kezdeni;  focfeenb  werben,  to$en. 
Fervlde,  Adr.  hevelen,  tüzesen,  nagy 
készséggel,  v.  tíftzel;  brunftig,/ 
&rfti$,  biftift/  mii  fctfer. 

Fervlduf,  a,  an,  igen  meleg,  forró; 
fr^p  frcifl,  fiebeitb,  Aerus  férridus, 
Hor.  /r<My  hévség,  rekkenő  hőség ; 
ro0f  ßtte.  «)  Trop  Aerr/,  /«»0/; 
eftijj.  Ingeoio  ferviduc.  Ovid.  A*. 
ves  természetig  ftiftiger  Sftatur. 
Superl.  farvidiisimu*.  Curt. 
Fervu,  ére,  3.  vide:  Ferveo, 
Fervor,  öri» ,  m.  3.  melegség ,  forró* 
ság, hévség;  bießifte.  e.  gr.  igneu», 
Plin.  rekkenő"  hévség;  eine  grófit 
£>í$e.  t)  Trup.  tüzesség,  hevesség, 
túz,  elevensége  bie  ßlfie,  f>eftiq* 
feit.  e.  gr.  aelaiis.Cic.  tüzes,  v, 
eleven  iff  úság  ;  bieSltgritb,  bíetoU 
!er  fleue*  3)  e.  gr.  menli»,  Cic. 
indá  latos kodás ;  bit  beftige  Eeiben» 

Í<$gft.  e.  gr.  maris,  Cic.  tenger  há- 
borgása-, bie  tinfic^er^eit  be*  2Ree» 
reit 

FeteennTa  ,  ae,  f.  1.  et  Fescéniíum, 
fi  ,  n.  urbs  Etrurine,  ubi  nuptia* 
lia  Carmina  invenla  •unt. 

Feccennlcftla ,  ae,  c.  i.  i.  e,  amam 
venu«  Feccenoino»,  Sidpn. 

Fcscénnínot,  a,  um,  Fescrnniumi , 
oda  való  születési  »on  ftefceniunt 
gebürtig,  a)  Trop.  rut,  undok,  ots* 
mány ,  fajtßlan ,  trdgdr ;  garfttg, 

tinftátfia,  ,  unefrfäjmt.  Versu»  fe- 

•ceoiiioi,  Hor.  trdgdr s  ággal,  *sfaj» 
tqfan  tréfával  fellyes  lukad  almi 
versezetek;  f>ocb|eitoerfe  ober  ®e» 
biegte  voller  S^ten  nnb  aetier  &<$er« 
te.  e.  gr.  carmen.  Cntutl.  szemtelen 
kurva  érnek,  v.  dana-,  ei«  fóűltbbű* 

re*  fwrrnlieb. 

FeMönía ,  a«,  f.  1.  dea,  quae  fessoi 
juvabat,  August. 

Fec fáiul,  a.  Dm,  Óim,  fáradtat ska  ; 
thPűtf  m&be. 

Feitus,  a,  am,  e.  gr.  de  vi*,  et  via, 
Cic.  Ovid.  fáradt,  elfáradt ;  miibe/ 
ermftbet.  t)  é.  gr.  annis.  Ovid.  acta- 
te,  Virg.  erőtlen,  elerőuUnedett, 
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gyenge,  elalélt,  lankadt  ;  ttttfráfa 
tel,  fraftlö*,  fäwa$,maU.  $)e.gt. 
vita,  Plin.  rerum,  Virg.  unatkozott, 
ráúnt,bétŐlt,eltőlt;  fatt,  uberbrú* 
fi  ig.  4)  nyomorúlt  ,  nyomorúságos, 
szerentsétlen,  roizsz  állapotban,  v. 
karban  lévő  ',  eíettb,  Hnglú<ffi<v,  Ím 

fettételt  Suftanbe  befinMiCy.  Ree 
fessae,  i'lin.  szükség,  nyomorúság, 
szerentsétlenség;    bie   3tot& ,  bál 

Uiiglurf. 

Fettátm,  at  um,  üres,  dologtalan,  in» 
nepi,  inneplá;  miiéig/  jum  Jefle 
bereit. 

Feiiicr,  i.  e.  laete,  Varr. 
Ff«i»ft5bundu»,  a,  um,  sietős \  eite«b# 

eilfertig. 

Fesilnanter ,  Adv.  sietve,  hamar;  eu 
letlb,  gcf(tn»inb.  Comp,  fettinantiuf, 
Plin.  Supvrl.festinantissirae,  Augott. 

FestTnáte,  Adv ,  sietve,  hammr ;  eiffer# 
tig.  Comp,  fettinatiui,  Gall. 

FettTnátim,  i.  <).  fettinanler. 

FettTnätlo,  Cnl»,  f.  3.  i sietség,  fietés, 
sietőség;  bal  €iírn<  bie  Eilfertige 
feit.  Festinaiionis  plena  epistola, 
Cjc.  lietva  Irt  levél;  f\Q,  ÍR  Gil  0C* 

fóriebener  S5rief. 
Fciiínito,  Adv,  /iV/t/f,  ^e*  A««rmr; 

in  oder  Sit. 
FestTnätor,  ort»,  m,     siet Ö,  a*  ki  sieh', 

einer  ber  ba  eilet. 
Festln^tus,  a,  um,  siettetett,  hámori, 
hamar  v  aló  \  ttbereilet/iit^il  aetna<£t. 
fl)iter  feslinatum  facere,0*i<L  sietve, 
v,  sebesen  útazni  ;  auf  ber  Steift  fc^T 

eifert. 

Fe»tíná(ut»  ut,  m.  4.  i.  q.  Feriiaalio. 

Zeno. 

Fetiíne,  Adv,  sietve,  hamar;  ge« 
fdjipinb. 

Fc»tíni»,  e,  siető*  i  tiUnb,  eilfertig. 

Fe«t!no,  Svi,  ätum  ,  áre,  1.  e.  gr.  in 
locum,  Quint,  ad  urbem»  Cic.  siet- 
ni', eilen.  3)  siettetni;  ^efcti I runi» 
gen.  e.  gr.  mortem  in  #e,  Tac.  éle- 
tét megrővJdltni  magának;  f(t 

bűi  ttbtn  abffirjrn.     Pa»«.  virgi- 

ne»  non  festioantur ,  Tac.  a'  szüze- 
ket nem  adják  hamar  férjhez;  bie 

Jungfrauen  werben  niete  geí$rcuib 

oerbeiratfcet« 
Festin  u  s,  a,  um,  siető",  gyors,  ha  ma* 

ri;  eilrnb/  eilfertig,  virg. 

Fe allve  ,  Adv,  kedvesen ,  kellemesen, 
kellemetcsen ;  angenefctn.  t)  jelesem, 
finomul,  szép  módon ,  r.  móddal, 
módosan,  udvarlsani  artig,  feilt/ 
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auf  &úbfcr)e  «Planier.   Comp,  fetti-  Fetiali»,  i«,  m.  3.  plur.  Fetialet,  i.  e. 
vius.  Superl.  fcsiivisiirae,  Gell,  igen     Mteerdote« ,  qei  fidei  publicae  iniet 
ékesen,  v.  díszesen;  fe()r  jierliC$.         populot  praeerant,  per  hof  emm 

Fe.tmlai,  ätit,  f.  3.  kedvesség,  kellt-  fiebat,  ut  just  um  foed-s  concipere- 
messég  ,  kellemetesség ;  Dir  9lt<  tur  ,  et  ut  foedeie,  a  quo  facienda 
nrbmlicbf  ei  t.  «)  udvariság,  módos-  sie  dicebantur ,  fide»  contlituerelur. 
Jefff  bif  Brtigfrit.  3)  természetes-  «)  Adj.  Fetialie,  e,  békességkötés- 
ség,  bír  Wűiottut.  Festiritatem  de-  A**  ra/o;  jum  griebctifctlicgen  gc« 
bet  habere  oraúo,  Anci.  ad  Herenn.  &6rig.  e.  gr.  jut,  i.  e.  ju*  fetialium. 
4)  mea  festi  vita*!  Plaut,  kintsem  Fétífer,  a  ,  um  ,  termékeny,  gy&möL 
lelkem!  metil  e*a$!  0  ÖWW  tsözö,  tenyészd ;  fruchtbar,  §ru(&tC 
pom^aj  bieSc(tlitt>feii,  ^cpcr íi*.  trage«*. 

frtt.  Fétífico,  áre,  1.  szülni,  kéltem,  fiad- 

Fettlrller ,  Adv.  kedvesen,  kelleme*      zani,  tenyészni ;  geboren,  &Cíicn. 

/rn,  keUemetesen ;  angenefrin.    2)  Féiífícue,  a,  um,  i.  q.  fetifer. 

módosan,  jelesen,  udvarisan  ;  artig.  Féto,  áre,  1. szülni,  költeni, fiadzani9 
Fefttivui,  a,  um,  kedves,  kellemetes,     tenyészni;  gebaren,  frerten,  brüten. 

kellemes;  augenebm,  lieb.  Pater  fe-     *)  tenyészóvé  tenni ;  befruchten, 

•tiritsime,  Ter.  t)  moT/o/,  feles,  ud-  Fétö*u»,  a,  um,  hasas,  potzos;  trugt  ig. 

vari;  atU^manitvii^.  3)  önkényes,  Fílöosui,  a,  um,  termékeny,  tényé* 

természetes  ;  nait>.    e.  gr.  oratio ;  ;  fruchtbar. 

r/éT.  beszéd;  eme  luftige  9U.  Fétüt»,&<!,U.potzosság,kéltés.v.tenyé. 

bc.  4)  UBteplt  frfllicb.  ii*j/</r/V;bal$ragrnbr»Bu&el/fc»* 
Festr«,  «e,  f.  j.  i.  q.  fenettra,  Petron.  £rtfejeit.  Aetai  leturae  babilii, 
Featüca,  ae,f.  1.  fászár,  gabonaszár  ;      Virg.  szapoltásra  alkalmatos  idó  9 

cin  fcalra.  t)/*<Mrfl;  eiu©phttrr.     boí   jum  Zragru  getiefte  »Ufr. 

Per  trabem  oculi  sut  festucam  alte-      «)  állatok  fijai,  apró  állatok  \  bal 

rius  inti  eruere,  Hiercn.  m«#  /*</*<      junge  SÖirfc,  bí(  3ud)t. 

«T  más  szemében  a*  szálkát,  a*  ma-  Féiürátut,  a,  unt,  tenyészóvé  tett  1  \U 

gáéban  énre  nem  venni  a*  geren-  fruchtet, 

édt\  jiet)e  ben  S&alfcn  erftaiilbci«  Fétu*.  ••,  m.  4.  szülés,  költés,  fiad- 
nem  t igr nr n  Buge,  ebf  btt  br n  ©plit*  tenyészés,  szaporítás ;  bal  ©c# 

ter  itt  brittel  95ruberl  Suge  (tc&ft.  bárén ,  fcetf rn ,  £erwbringrn.  «) 
t)  gaz,  gyom,  v.  konkoly  neme,      magzat,  fi,  baromfi,  minden  a*  mi 

vad  zab  ;  eine  $rt  Unfrattt ,  fond     születik,  v.  elletik  bie  grmtt  felbfh 

tvilber  ^afer  genannt.   3)  i.  q.  rir-  e.  gr.  terrae,  Vir.  föld  terméie,  v. 

%%,  qua  praetor  manumittendi  ca-  gyüméltse  ;  eine  Qrrbfrucbt.  j)e.  gr. 

put  percutiebat,  quae  et  vindicta  animi,  Ci, .  gondolatik  ;  bie  (Öcbaiu 

Tocaia.  fen. 

Fastűcárlus,  a,  um,  ad  virgam  prae-  Féius,  st,  um,  terhes;  feblPűnűfC  t) 

torit   pertinens.     «)  tsupán  pom-  hasas,  potzos  \   trächtig.    3)  nem 

pás  szokás,  v.  tzeremónia  kedvéért  régen    szaporított,    v.  fiadzott  | 

való,  v.  esd;  mal  nur  brr  Seremé*     iral  fúrjiitfe  grtragrn  bat. 


nie  »egen  grfrbirbt.  vacc^e.  Virg.  megbombázott  teh*. 

frestűcűla,  ae,  f.  1.  Dim.^tt,  v.  gabo.  nek;  Äubf,  »elge  grf albrrt  b«bf«« 

naszárafska\  etil  ßalmrben.  4)  ager  fetus  ,  Orid    bévetett  szán* 

Festus,  a,  um,  e  gr.  die»,  Liv.  in  ne*  tó  féld;   cin  angefáeter  2icfer.  5) 

pi,innepld;  frfiitcfc,  fenerlig.  e.  praeeordia  feu  belli,  SU.  hadrm 

gr.  cuUuz,  Sen.innepló,v.innepiru-  vágyással  tellyes  szh;  ein  $CT|r 

ha ,  v.  köntös ;  ritt  frpertűglic^rl  »oft  $rgirrbe  |ti  frieden. 

£it\b.  e)  boldog,  szewentsés,  örven-  FeodálU,  e.  Adj.  e.  gr.  curia,  jm,  JCt. 

detes;  glnelHoV,  fróltíicb.  Festior  örökös  v.  jutalomjószághoz  való\ 

annui  erat ,  Claud    3)  tzirőlgató,  |tim  ifet>en  geb6rig. 

esenkedd,v.  nyájaskodó  szó,v,mon.  Fefldum,  et  Koedum.  i,  n.  «.  örökös^ 

dds;  ein  £teífcfungln>Drt.  Mi  *n\-  Örökbe  adott,  jutalom,  v.  feje* 

mu'e,  nv  us  die«  festuel  Plant.  delemtél  nyert  jószág;  ein  £e(en, 

F»«tulae,  Fttiulanuf,  vide:  Fats»-  ein  £ebttgttt,  tat  einer  burg  bt? 

Ue  eic.  ®nabe  bel  Seperni  genief  t* 
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Fex,  vide:  Faex.  1  Ficäiia,  ae,  f.  1.  i.  q.  ficetum. 

Fi,  Iraperat.a  fie.  a)  pihal  pih!  júj!  EícAríus,  at  um,ßge'hez  való,figét  iL 

pfui!  Fi!  fi!  foetet.  FUut.  /erV;  bie  Jeigeu  betreffend,  baltit 

Fiber,  bri ,  m.  *.  kásztor ,  Ao</;  ber  fiebrig. 

S25i ber-  Ficédűla,  ae, f.  i.figemadár,  billegc» 

Fi  b  [.<,  pro:  fibuta,  Apic.  td;  hc  Jetgcnfincpfe,  'Jeigcnbrof* 

Fiblitörtus,  a,  um  ,  í/íoí,  v.  bekap-      fel.  Motacilla  Ficedula,  L. 

mit  £dften  jufamatett  ge»  Fícétura ,  i,  n.  *.  ßge ,  v.  figéskert\ 

macfci.  ein  Jeigengarten.   2)  Trop.  **/e- 

Fibra,  ae,  f.  l.  gyenge  rostotska  a*     vénnyel,  v.  pokolvarral  te  Ilyes  em- 

gyökereken,  pldntdkon%  's  egy  eb     bcr-f  ein  r>>í  eu  f  d>  ber  am  gaujen  £ci* 

dolgokon,  különösen  a*  beleken,  v,      be  OOÍl  $€ÍQWatietl  ifi. 

£*//<í  részeken;  jeb(*  jarte  gáfer*  Flcítas,  ätis,  I. $.figcszedés \  bt(  JJíú 

cfccn  an  ben  SBurjelu,  ^flaríjcu  unb  grnfdmmlung. 

anbmi  Dingen ,  befonber*  au  beit  Fícítor,  őris,  3,  fgeszeretd;  ein  Sieb' 

(Singeméiben.  »)  bél,  belsd  részek  t     babér  bec  geigen.  2) ß geszedd ;  ein 

bie  Singeméibe.  Fibrae  bidentis,  geigenfaimnler. 

Ovid.    3)  Trop.  terrae  fibras  (i.  e.  Ficösui,  a,  um,  kelevényes,  v.  pokol' 

viscera)  persequimur.  Plin.  Neque     varas ;  ooflcr  $cigu?ar$fn. 

mihi  Cornea  fibra  est.  Fers,  nem  Ficte,  Adv.  költés,  v,  tettetés  képpen, 

olly  érzéketlen  vagyok;    \á)  bin     színesem  erbietet ,  *Ultt  őíbeinr. 

máit  fo  gefú&llc*.  Amicitia  ficte  reconciíiata,  Cic.  /»/- 

Fibrätus,  a,  um,  rottos;  fa(>CÍ0.  nesbarátsdg,szinesbéke;  ciuctoc&eiiu 

Fibrénus,  i,  m.  2.  fiuvius  Lalii  prope  oerfóbniing. 

Arpinum.  Ficiicius,  a,  um,  i.  q.  Fictus. 

Fibrinus,  a,  um,  hódi,  hód;  t>fft  f&is  Ficlíle,  is,  n.  3.  tserépedény ;  (itt  ir* 

ber.  Pellis  fibrina,  P*n.  hódbór;     beuc*  ©cfcfcirr. 

ftne  &iber£<tllf.  Ficílis,  e,fóldbdl,  agyagból,  v.  sár- 

Fibrum.  i.  q.  fibra,  Varr,  bői  való ,  fáid ,  agyag ,  sár  ;  t$&* 

Fibula,  ae,  f.  1.  minden  *  a'  mivel     nem,  topfírn,  irben.  Vasa  fictilia, 

két  dolgot  öszve  foglal  az  ember ,      Cic.  Nep.    «)  Jupiter  fíclilis,  statua 

kapott,  tsat.  eszkdba\  alle*,  mamit     Jovis  in  Capitolio  Romae. 

man  gmeo  Dinge  jufarnmen  fügt,  Ficito,  önis,  f.  3.  e.  gr.  nomlnum, 

(in  ßeftet,  klammer,  64>naSe.  2)     Quint,  vocum,  Cic.  formálás,  tsi- 

Idbikratsont,  a*  lábéi  megett ;  baf      ndldt ;  bie  8$i(bung.  2)  e.  gr.  vo- 

SBabenbein,  b int er  bem  élteit  bei*     luntatis,  Quint,  költés,  színlés;  bie 

ne.  3)  instrumentum  ehirurgörum.  (Srbicfctung. 
Fíbülártum,  ii,  n.  2.  et  Indumentum  Fictitius,  a,  um,  i.  q.  Fictus. 

Rbu\ar\atn;váll,aszszonyi  derékra.  Fictor,  öris,  nv  3.  formáló,  szer  ktsz  - 

való;  bic  6$núrbruft  Gloss.  /er*,  alkató;  ber  etroaí  bifbet,  ei* 

Fibűláríus,  íi,  m,^.  gomböntő,  gomb-     ner  ©ac&e  eine  ®e(!ű(t  gibt,  a)  e. 
míves ,  jaV^a  rézmives\  cin  £(ft*      gr.  legum ,  Plaut,  szerzd ,  tsindld; 

leittmao&er,  öíaufur*  ober  öpangen*     Oer  ettoa*  maefct.  3)  költ dt  színid; 

ma$er,  ©úrtler.  brr  etwa*  erbic&rete*  beroorbringt. 

Fíbűlatlo,  önis,  f.  3.  öszvekaptsolds,  Ftctrix,  ícis,  f.  3.  feltaláló  (uszsiorr,\ 

v.  foglalás ;  bie  S«f4«imcjtfíarame»  t>.  Udny\;  eine ©rfinbman.  2)/or- 

rung.  m<//o,  öMafo' ;  bie  etma*  biíbet.  3) 

Fíbűlátöríus,  a,  um,  öszvekaptsolha-  jövendöld,    jövendőmondó;  t\\\t 

tó,  v.  hapttoló ,  0.  o.  ruha;  mai  2Ba&rfagerinn. 

máit  jufammett  $efte(t  ob(r  ^efteín  Fictura,  ae,  f.  1.  alkatát %  formálás; 

fann,  5.  SB.  ein  Älcib.  bie  SBiíbttng. 

Fibúlá:us,  a,  um,  rVjsr^,  r.  békaptsolt ;  Fictus,  a  ,  um  ,  (fingó);  költött ,  Arf- 

ge&áfíeít,  }ugefa$naŰet.  m£ri  <rbic$tet,  falfc^.  2)  gr. 

Fíbulo,  ávi  ,  átum,  áre,  1.  Öszve  v.  argilla,  Cic.  formait,  alkut  ott ;  gr* 

békaptsolni,  v.  gombolni,  öszvetsa-  bi lb(t. 

#0/«/ ;  iitfammenfúgrn  ober  f>e{ttn,  Fictm,  a,  ura,  (figo)  i.  q.  Fixus.  Varr. 

lufc&uattdt,  jwfnuPfctt*  Ficűla,  ae,  f.  i.Dim.  figétske;  (in( 

Ficana,  ae,  f,  1.  uibs  J-itii.  fl(tlt(  J(tg(. 


Digitized  by  Google 


4 1 59  '  Fíc 

Ficulea  (FiculnSa),  ae,  f.  i.  úrba  Sa- 
binorum. 

Ficulnéus,  a,  om,  Jigef(ti,ßgefa.i  »Ottl 
eigen  bau inc.  a)  Trop. gyenge,  erőt- 
n  ;  fd-  incuv,  o [) it m á  Jm t ^ .  3)rp/i/s, 
tsekély,  silány:  fcblcdjt,  gering,  e. 
gr.  auxiltuni ;  rosz  segítség ;  f ct>  í C c(j * 

te  £úlfe. 

FI  ulnus,  a,  um,  idem.  e.  gr,  deui, 
Kraam,  nyomorált  bálvány  isten  \ 
ein  armfeliger  0&|c.  a)  e.  gr.  na- 
▼is  ,  ldem.  romladozott  hajó ;  etil 

fölette*  unb  geringe*  ö  ebi  ff.  3) 

e.  gr.  mactuera,  ld?m.  rágalmazás, 
rútul ,  t>.  fekete  színnel  le  festés  ; 

bie  ÍBerláumbung,  23erf<bN?arjung. 

Fious,  i,  2.  et  ui ,  f.  \.ßgefa;  ein 
Feigenbaum.  2)  e.  gr.  Indica,  PUn. 

;  eine  Jeige.  3)».  kelevény,  po- 
kolvár %  eine  geigmardr,  «jeigblatiei. 

Fidánten,  inis,  n.  3.  i.  q.  fiducia,  Ter- 
tull. 

Fíde,  Adv.  i.  q.  fideliler. 

Fidédictor,  öris,  m.  3.  kezes,  valakiért 

jótálló  %  cin  ©utfager,  &úrgc. 

Fidéicommissánus  ,  a,  um.  /r/rrr 

zott  jószágot  illető  i  ba*  ^iteicom« 
mii  betreff»  nb. 
FHeicommissum,  I,  n.  1.  hitre  bUott 
jószág ;  rin  Jibeiccmum*. 

í  idéícommittn  ,  SÍ  ,  tsum  ,  ere,  3.  be- 
tsttetére,  kikére,  hitére  bízni  vala- 
mit valakinek-,  cinem  ttwai  auf 
feine  gfcrltgfctt  anvertrauen. 

Fidéjűbéo,  síi,  ssum,  ére,  a.  e.  gr.  pro 
aliquo,  Pand.  jut  állani,  felelni,  ke* 
%€t  Unni,  kezességet  vállalni  vala- 
kiért,  v.  valaki  helyett ;  gut  fagen 

fúr  3cmanbcn,  $úrge  fenn. 

Fídéjussío,  önis,  f.  3.  jótállás,  kezes- 
ség ;  bas  Ötti fügen,  bie  83úrgfd)afl, 
Pandect. 

Fídéjuaaor.  örif,  m.  3.  kezes ;  ein  95ttr# 
•    ge  Pandect. 

Fídéjussöríus  ,  a,  um,  e.  gr.  causa, 
Pand.  kezest,  v.  kezességet  illető  \ 

ben  !&úrgcn  ebet  bie  23úrgfd;aftbe* 

teeffenb. 
Fidéle,  pro  >. fideliler,  Prud. 
Fíd  éli  a,  *e,  f.  1.  tserépedény ;  eilt  ir» 

bene*  ©rfdjirr.  «)  fejéritő,  mesze* 

tó,  r.  mészedény,  meszes  defsa  ;  tilt 

Síin**  aber  Änlfgefa*.  De  e*d«m 

£dclia  duos  dealbare  parieies.  Cor. 
in  Cic.  £p  Pro*,  valamiből  kétsze- 
res hasznot  venni,  v.  húzni ;  mit 
riner  Etappe  groeo  fliegen  fcbíagrn. 
Fídélif,  e ,  hü,  hív.  hűséges,  szavát 


Fíd  nóo 

megtartó ,  emberséges,  betsÜletes  ; 
treu,  ber  2Bort  fcált ,  rcdjtfdjarfcn. 
c)  Trop.  bizonyos  ,  r é át á maszkod- 
hat ó  ,  tartós ,  erős,  derék,  józ, 
nerlá^ig,  f>aí ibar ,  bauerbafl,  tiiáf* 

tig.  e.  gr.  ager,  Cic.  termékeny  szán. 
tófóld,  melly  nem  tsalja  meggaz- 
dája  reménységét ;  tiVL  Brfce,  ber 

bie  Hoffnung  feinet  S5efi$er*  nidjt 
betriebt,  ei»  fruchtbarer  21  efer.  Ocu> 
Ii  fid r les.  Hör.  jó  erős  szemek  ;  gtu 
tc  klugen/  bte  treulitfe  ihre  Dichüi' 

tbuit.     |  hivő  ,  gläubig.  Comp,  fide- 
lior.  SupMi.  Sdelis»imus. 
Fidelila«,  átis,  f.  3.  hűség,  hivség, 

bie  Sreue,  bce  ©laube. 

Fídeiíter.Adv.  híven, hűsegesén,  egye- 
nesen ,  igaz  ,  v.  jó  létekkel  j  teeu* 
licfc,  aufrichtig,  e.  gr.  parum,  Flor. 
nem  eléggé* gondosam  Ilidet  forg« 

faltig  genug.  a)  derekasan,  jól, 
helyesen,  illendően,  a*  mint  illik  ; 

túcbtig,  tauglicb  /  red>t ,  grb&rig. 
Comp,  fideliu«.  Quint.  Saperl.  Kde. 
lUsime.  Plin.  )un. 

Fidénae,  árum,  f.  Fi  dt- na,  ae ,  f,  1. 
urbs  Lalii.  Hinc:  Fidenaies,  um,  m. 
plur.  incolae  e]u»dem.  b)  Sabini. 

Fldens,  entis,  o.  3.  bízó,  bizakodó, 
hiedelmcs,  nagy,  v,  erős  hitű  ;  trau« 
enb/  fid)  oerlaffcnb.  Cum  Gen.  Dat. 
e»  Abi.  e.  gr.  aniroi,  Tac.  rettent- 
hetetlen', unerfebroefen.  Bene  tibi 
fiden»,  Cic.  magához  nagyon  biza- 
kodó i  ber  fid>  attftuoiel  zutrauet. 
1)  c.  gr.  somniis,  Cic.  álomnak  hi- 
vő; bee  ben  Sraumen  glaubt.  3)^/- 

zodalmas,  bátor ;  gelrofl.  4)  vak- 
merői ©ecwegen.  Comp,  fidentior. 
Apui.  Superl.  fidenii*simus. 

Fidenter,  Adv.  bizodalmason,  bátran, 
minden  félelem  nélkül,  mérésien  \ 
getrofl,  brrifi,  c!  ne  ^urdjt. 

Fldentia,  ae,  f.  1.  ragaszkodás,  biza- 
kodás ,  hiedelem  ,  bizodalom :  bit 

Suoerficbt,   baá  Sittraueu,  ISer* 
trauen.  1)  bátorság, mérészség;  bie 
^ffíMftigfeit,  Drctltigfcit. 
Fides  ,  ei ,  f.  5.  mind  az ,  a'  mit  va- 
laki eránt  köteles  az  ember  tenni ; 

aQcá,  wai  man  einem  ju  tbun, 
l"d>nlbtg  ift.  «)  Ígéret  i  bal  S3er* 
fpred>en.  Fidem  volrere,  Ter.  Übe- 
rare,  Cic.  igéretét  megtartani, 
v,  bétellyesltni ;  fein  53crfi?rer$nt 
balten.  a)  e.  gr.  judicum,Cic.  es- 
küvés, *s  az  abból  folyó  kötelezte- 

tés;  ber  fctb  unb  bie  b arául  folgen* 
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.  be  9rr(ÍRMi4fetl.  4)  bar  dt  i  hűség  ; 

bie  Srcuc  in  ber  ftreunbftfaft.  5) 
jámbort  dg,  betsűletesvdlt  ;  bír  (56c- 
litftfett.  6)  dltalom,  pártfogás;  ber 
©dju£.  Sc  in  fidem  alicu/ui  coaimit- 
tere,  Ttr.  7)  Ai*,  AíWj,  helybe* 
hagy  át  %  brr  Gíauoe,  93eofatt.  Fi- 
dem mereri,  Quint.  Aif>/f  érdemel- 
ni ,  A<r>/« j  9.  A/Arf  <f  /<r*ai ;  g  (au  t>* 
töúrbia.  ffotl.  8)  erdsltét,  bizonyt, 
tát ,  bátorsághitelelés  ;  bit  23* rfí« 
Irrung,  (Sicfcerimt.  Pidei  cauisa. 
Sall<ut.  erásltésűl;  ber  Kerftcbe* 
ton 9  Oaíber.  9)  A<7#i,  hitelesség  \ 
bee  Crcbif.  e.  gr.  labefactata;  lír- 
gadoid  hitel;  brr  tpauFrrtbr  Srebít. 
10)  biionyostágx  bit  ©rrpiflbeit , 
Suocr  lá$i$ff  i  t.  Fidem  faeere  alicui, 
Cic.  meggyümi  valakit  valami  fe~ 
tdl\  cinen  iiberjf  11  qen.  e.  $r.  in»lru. 
meniorum.JCt.  levelek  hitelt;  ber33c« 
toril  brr  Cc&riften.  11)  s*gitség, 
segedelem  ;  bif  £úífe.  Fidem  ali- 
«ujuf  implorare.  Tar.  palakit  segí- 
tségül hívni  \  cinen  unt  £filfe  an« 
rufen.  1«)  dea  Romanorura. 

Fídet  et  Fídit.  it.  f.3.  ▼.  potiutt  Fi- 
des, ium,  piur.  húr,  húros  mu'sika 
siersiám,  lant,  hegedű  ;  ©ülte,  ein 
Cattenfpírí.  Contentae  etineonten- 
tae  Bde;Cictó"siveegre*tetett,és  ön- 
re nem  egyeitetett  hárok\  grftimmte 
uttb  nngefiimmte  <5aiteu.  Fidibos 
acire.  Ter.  éneklés  nélkül  vald  mu- 
'sikához  érteni ;  bie  3n|tr<imental« 
muftf  oerfteben.  ?)sidus,  quodaliaa 
Lyra  vocatur. 

Fídícen,  ínit,  m.  3.  lantos ,  hdrfás, 
hegedűt i  ringautrnift  einwarfen- 
fariager,  etn  ©ciqcr. 

Fi  dk  ina,  ae,  f.  i .  húros  másikán  ját* 
szd  *».  hegedűt  (ajiswny,  v,  leány); 

eine  6atienfpie(erinn.  9)  poétria 
lyrica. 

Fí dícíníríui, í i .  m .  «.i.q.Fidieen.Glots. 

Fídíeíníus ,  et  Fidicinus ,  a  ,  ara .  Lu- 
dat fidicinius ;  mu*tika  oskola, 
mellyben  húros  mu'tikát  tanltnak; 
ed>uíe,  barin  man  aller  lep  0a  i. 
tenfpiele  lernt. 

Ifídtcíno,  ire,  1.  húros  mu*tihán  fát. 
tiani ;  a uf  ©ai  ten  fp  i  ele  tt.  t)  he. 
gedűlnit  geiqcn. 

FídícTnus,  a,  um,  húrotmWtikát  ille- 
tdi  bal  ©attenfpielcn  beterffenb. 

Fídícüla,  ae,  f.  ••  Óim.  mm'tikatner. 
szám  húrja ;  bie  öaite  eine*  3n* 
frument*.    «)  húros  mu'sikaszer- 
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Számot ska%  lantot  ska,  hegedű  tske  ; 

etn  (daiteninfirumrni,  rinr  (Spt&rr, 
2aute,  ®rige.  3)  olly  kőtél,  v.  sinár. 
mellyel  a*  rabszolgákat  nyújtották 
a  kinidpadon  ;  batf  ©CiL  IPOmÜbif 

Gcfapen  auf  brr  JoUer  aulgebrbnt 
iüurben.4)iidus,quod  etLyra  rocausr. 

FTdif,  vide:  Fides,  is. 

Fídíus,  Ti,  m.  *.  deus  fidei,  filius  Jo- 
▼is.  Me  Deus  Fidius!  Cie.  seil,  ju- 
ret,  formula  jurandi;  lelkemre,  v. 
hitemre  mondom,  bii ,  v.  bizony 
Isten!  ben  meiner  Sreue,  trapr* 

baftig. 

Fído,  tut  sam,  é>e,  3.  bízni,  biuséal* 
mát  helyheitetni  \  trturn  ,  »er« 
trauen,  fei«  Qertrauen  fe$cn.  Cum 
DaU  et  Abi.  e.  gr.  alicui  rei,  etali- 
qua  re  ;  támaszkodni  valamin,  bii . 
ni  valamibe ;  fi <fy  auf  ttwai  9tU 
(affrn.  7)  hinni  ^  hitelt  adni,  hie» 
delmét  helyheitetni ;  trauen,  ®lau* 
ben  bcpmciTen,  glauben. 

FIdöeía,  ae,  t.  bliakodát,  hiedelem* 
biiodalom  \  bie  3uDer(í<fct,  ba|S8rr« 
trauen.  Fidueia  mei ,  Cia.  bennem 
blitában ;  im  ^ßttttaatn  auf  mit^. 
%)me>és%ség\  bieDreiftigfcit.  Ala- 
eres,  et  pleni  fiduciae,  Caes.  3)  el- 
zálogosított jdsidg  visisiaváltása ; 
bie  fBteberlífung  rine<  perpfánbe* 
ten  ®itt#.  Kiduciam  aecipere,  Caet. 
oUy  feltétel  alatt  adni  el  valamit, 
hogy  ait  legren  ai  embernek  jus* 
sa  visisiaváltanii  einen  Mir  ber 
SÜrbtngung  n»atf  abfaufrn,  baf  man 
ti  »iebrr  í6fen  barf.  4)  «» 
Vfanb. 

FTdűciáÜter,  Adr.  e.  gr#  sperare,  Au- 
^  ftuit.  biivátt ;  |uoer(i(6tu(^. 

Fídűclarías,  a,  um •  gondviselés  alá 

bUott ;  antertranec ,  wai  einem  |« 
bebalten  anvertraue  ifi.  «)  e.  gu 

▼enditio,  Li  v.  vitisiavdlthatdsijus 
feltartásával  vald  eladási  tin  Äauf, 

mit  oerbebaitenem  9Ced)te  ti  mit* 
ber  1U  faufen.  3)  e.tr.  herét,  Paod. 
a'  kinek  valami  tsak  úgy  mdddik. 
hogy  alt  másnak  engedje  által; 

bee  tiwai  empfangt,  um  ti  3emait* 
ben  ab|utrrteu. 

Fidüttitus,  a,  um,  viszsia  vásárolha- 
tó, v.  tiereihetdi  mirbrrfáufnd}. 
*)  zálogba  tett,  v.  vetett,  eUálo. 
gosltottx  oer fent,  perpfánbet. 

Fid ü cio,  Ire,  1 .  vinsiavehetö,  v.  kivált- 
ható  mddon  eladni  ;  mitberfánf li-i) 
Verfaufru.  «)  zálogba  tenni,  vagy 
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vetni,    elzálogesitni ;   pfrp  főnöm,  roca  ,   Plaat.  korong  ;  bit  J&pfer. 

verfemen.  ftieibr. 

Fldus,  «,  um,  a' im'A«  v.  a*  kibe  bízni  FlguUflo,  öni»,  f.  3:  formálást  V\t 

leket)  bizonyos,  reátámnsxkodható,  xMfbung. 

bátorságos,  emberségei,  bet  sülét  es,  Fígűltnu*,  a,  ón,  ride:  Figlinui. 

jó  leik  ti,  egyenes  szivQ  ,  A/p,  Aif,  Figűl&tas,  a,  um,  formált ,  agyragból 

hűséges  i  aütí  worauf  man  ft<&  or r#  tsindlt,  v.  kdsxlteti ;  gebilbr  t ,  axii 

laffen  rann,  jurcrláf  ig,  fteber,  rrb#  Sftone  gemalt. 

líd),  treu,  aufrichtig.  Comp.  -ior.  Flgűlo,  ftre,  1.  formálni,  ábrázolni -m 

Ju*t  n.  Sup.  issimui.  bitben. 

FiglínA.  ae,  &  1.  faxekasmühely ;  CÍ#  Figűlwa,  i9  m.  *.  fazekas  ;  fin  Sopfer. 

ne  2 ópfmorrfflűtt.  Figura,  aa,  f.  1.  e.  gr.  horainum,  r. 

Fif  JTniun,  i,  n.  a.  fazekasmunka  ;  bif  humana,  Cic.  forma,  formálót . 

Töpferarbeit.  ábrázolás,  dbrdzat,  kép\  bie  ®ejta(t, 

Figlínus,  a,  am,  fazekast  illett,  ohm  gorm  ,  SMIbung ,  S igur.  t)  vox  r» 

w/<( ;  bem  Söpfrr  a,ft?6ng  ,  tfcn  br«-  dictio,  quae  in  duplicl  tensu  accipi 

treffenb.  a.  gr.  opui,  Plin.  tserép  ,  potest.   3)  tsúfolds ,  sxóvalsxúrds  t 

»,  faxekas  edény  ;  $  6pfergrfcfcirr.  gúny  old  s  \  btf  6pítífrrp  ,  Gtige« 

e.  gr.  taberriii,  Plin.  fuzckaimühely,  |r».  4)  e.  gr.  ienteoti**,  Quint./;//- 

eine  Sópfertvrrfftatt.  r«  yfeltxifráxott,  9s  a*  txifraság 

Figmen,  mis,  n.  3.  i.  q.  figmenium.  miaf/  homályos  beszédmód ;  rine 

Figmentum,  i,  n.  «.  ledbrdxolás%  for-  ocrblúmle  Ärbr. 

málds.kép  tsinálmány;  bie VLbbiU  FTgűri,íler,  |.  q.  figora,e,  Tertull. 

■>ung,  »irbung,ba*®ema<t>t,8ilb.  Fí*űlánter;  Ad*.  , 


bung,  »itbung^a»  öema*tzJöilb.  Fígűlánterf  Adr.  Odoráx0lva, 
iJ |  e.  gr.  »omn.orum   Apu  /^,  #wyrrflB .  tfgnH^  prrblúmt. 

költemény,  ttwai  Cr&icfcims,  nur  Figűrántíi,  ...  f.  1.  homályostzifra 
<£rbi<$tuug.  eine  »rrblumte  BorfleU 

Ftgo,  xi,  xun,  ére,  3.  öszvefoglalni  ,      (|I||Í  1 

ni,  felragasztani ;  anklagen,  e~  gr.  I  fi**1?'        '««j-  Wí 

aliquid,  ad,  a.  in  par.etemet  in  pn-  ^fi?tr*ll°'  öi,s  •  *  firmáiét  1  btt 
riete,  Cic.  PUul.  Plin.  /a/r«  ie.  »i»«ng,  Jormiriini.  t)  kápxelfs. 
gexnix  an  Iii  SBanb  annageln.        ****** \  bf,c  j)  ralf°- 

«r.  bumi,  ei  bumo  «liquid,  Colum.  lás?rajxolat ,  ny* ;  eift  Hif  #  flM 
Virg.  földbe  sxúrni,  dugni,  elültet-  S'«*Bung.  4)  ábrázolatokkal  éU$ 
mii  etwa*  in  cie  Srbe  Mm.  a)     f  .  ^a<|gurlte^c «cben> 

Trop.  állhatatosan  valamire  füg-  Ä      ©rbrau*  brr  Jiguren. 
fesxteni-,  mit  rinrr  Srfligfeit  »a.  ^í«9r?to-  ^  *»:  fi8Uf»»«>  IertttH- 

lin  U*ten.  e.  gr.  omnem  indaitriam  Figurator    önt,  m.  3.  formáld \  btt 

in  aliqu«  re,  Cic.  minden  sxorgal*  _.rl.m.Ä<  bl^el-  . 

matosságát   rdforditni   valamire;  ^firmáit,  alhatott ; 

atten  $irif  auf  etma^  weupeu.  3)  gehaltet. 

a.  gr.  aliquem  maiedictit,  Cic.  súd-  Flgúro,  ári,  Stum,  Sie,  1.  e  gr.  mua- 

miy  szidalmazni  \  fc^mábeit.  4)  meg.      dum,  Cic.  formálni,  alkotni  ;  geflaU 

erésitmii  fejt,  unbeveglicfe  machen.  írn,  bilbcn,  eine  ®rfialt  geben,  t) 

a.  gr.  pedem,  Virg.  megállni;  (lid  képxelni\  fiúi  etnbtlben.  e.  gr. ina- 

ßefreu.  «•  gr.  oscuU.O^id.  t sokaim,  nci  »peeie»  «nsio  animo,  Cart. 

tsókolódni;  fújjen.  5)  e.  gr.  cervum  sxontalan  félelmet  's  gondot  sxe- 

•agitia,  Virg.  általütni,  défmi,  sxúr*  rexni  magának;    ftct>  oergrblí^t 

ni,  felnyár taini,b\xxú)$tú)tn,  buro>«  ^urá)t  unb  Gorgr  ma^en. 

bahren, anfptefen.  «.  gr.  modumrei,  Fíláméntum,  i,  n.  t.  (filum)  fonal, ». 

Hur.  valamit  meghatároxni;t'\VLtm  sxálasmunka\    ein   3aornmerr.  t) 

Dinge  ein        |e|en.  hlmsxál  a'  virágokban :  ber  Gtanb* 

Fíftűlárit,  a,  fazekashoz  tartoxó;btm      fflöcu,  bír  Jáferr^rn  in  25íumfn.3> 
ÍÓpfer  gebbvtg.  e.  gr.  creta,  Colum.     papisüveg  a*  Rómaiaknál ;  tyrie* 

ea.nw/t  v.  fazekas  föld,  agyag;  bit     ^ec^aubc  bep  bes  lífibnif^cn  Xh* 
tyuien*  Z1,*n*  unb  Sbpfererbc.  e.  gr.  merít. 
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Fílátim,  Ad*,  szálanként  ;  faben»eifr. 
Luctel. 

Fília,  ae,  f.  i.  leány ,  valakinek  Icá. 
nya;  bit  $0$fcr,  e.  gr.  iamilias  t 
Sen.  A<*«  leány  %  házi  úr,  v.  <»**• 
szony  leánya ;  bír  2 odj  tcr  int  pűu» 
ff.  Filiis,  in  Dal.  et  Abi.  plur.pio  : 
filiabus  habet  Plautus.  2)  filiae  so- 
ll s,  Poét.  órák,  idd  mértékei  j  bie 
©tilirtcn.  3)  Trop.  i.  q.  colouia. 

Filíástra,  ac,  f.  i.  mostohaleány ;  ei* 

ne  ©tiefiogter.  Valta. 

Filiásier,  »tri,  ro.  9.  mostohajijú  ;  eilt 
©tirffopn.  ldem. 

Filiátío,  önis,  f.  3.  fijúvá  v.  leányd- 
fogadás,  annak  elesmerés ;  bie2íll« 
urÓmuug  ©ber  (Jrfniiuiug  fúr  eiuni 
©i'fni  öber  Íou;icr.  JCt.  9)  Titulus 
honoris ,  quo  episcopo»  compellat 
Pontifex  suuimus.  Hugo.  Flacc. 

Filícátu*,  a,  um,  harasztos ;  ttiit  gam* 
fraut  gefc^míicft  /.  i.  e.  worauf  tu 
gigur  ber  garufrautbláitcr  emge# 
graben        jmterae,  Cic. 

Filictum  ,  i ,  n.  2.  hat  asztal  benőtt 
hely  ;  cin  X>rl  t>0ÍX  SüUlfrüUt.  Co- 
Iura. 

Filícűia,  aet  f.  1.  i.  q.  polypodion, 
páfrdn ;  (íngelfufl.  Plin.  * 

Filíöla,  ac,  f.  1.  Oirn.  leányka,  va- 
laki leánykája  ,  baé  SÓCfctcrcfccn. 

Flliőlus,  i.  no.  2.  Dini.  Jijútska  való* 
ki  fijatskdja;  bat  ©6bnC$rn. 

Fílipfndtíla,  ae,  f.  1.  Suiraea  Filipfn* 
du  la  ;  kolontzos  bujnotza,  varjú  mo- 
gyoró; rotber€>icinbrcct>,  ein  Äraut. 

Films,  ii,  m.  2.  fijú,f,ú,  valakinek 
fija ;  Cili  &ot)U.  e.  gr.  terrae,  es  me- 
rd len  eredetű,  v.  szakadús  ú  ember, 

cin  9ftcrtf<$  oon  unbefanntem  £er* 

fommen.  e.  gr.  farailias;  házifijü , 
Aai<  ór,  v.  aszszony  fi  ja  ;  cin  <3o£m 
ím  £>dufe.  e.  gr.  legitimus;  törve- 
ny*sfijú\  ein  efyc(i(£er  ©o^n.  #. 
gr.  naturalis;  törvénytelen  fijú ; 
Cift  lincbcltcfccr  <Sp[>n."  Deornm  filii; 
«fl/jr  elméjű.  V,  eszű,  V.  túdós  em- 
berek ;  grittepon  grofem  SBerflonbe. 

Filii;  gyermekek ;  Miitbír.  Fortu- 
na« filiűs,  Hor.  szerentsefija;  ein 
Qíúcfffinb.  2)  incola  regioni*,  e.  gr. 
Celtiberiae  6lius.  Catull. 

Filix,  ícis,  f.  3.  haraszt;  garrtfrűWt. 
Virg.  Colum. 

Fíllro,  äre,  1.  megszűrni,  általszűrni; 
filtrircn,  búré  feiern. 

Fílum,  i,  n.  2  fonal,  szál;  rin  yabcu. 
Pollice  filum  ducere,  Ovid.  fonni; 
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fpinnrii.  9)  e.  gr.  vitae;  éUtfon*lp 
életidő,  elet ;  bit  t eb cn éj Cií.  3)  húr; 
bit  oüitc.  Sonantia  fi  la  movere  , 
Ovid.  húrokon  játszani,  v.  mu' si- 
kálni ;  auf  ben  eaiten  fpirlrn.  4) 
llnea,  húzás ;  ciné  2inie,  cin  ©triefc. 
•  Filum  ducere  atrameuto ,  Varr.  5) 
Trop.  beszéd^  v.  írásmód;  fcic  ílrt 
Sít  rrbru  ober  $u  ftfcreiben.  riéma- 

ia  hurnili  filo  dedueta,  Hor.  tschély, 
v.  roszsz  versek;  f$lcd>tc  S8cr(e,  e. 
gr.  orationis;  beszédmód ;  bír  %tt 
ju  rcben.  6)  e.  gr.  orationis,  Cu.«' 
dolog,  meltyrŐl  szó  van  ;  bic  ©d» 

<&e,oon  ber  gercbet  mirb.Aliud  quod- 
dam  expetimus  filum  orationis  tuae. 
Fimbria,  ae,  f.  1.  szege,  szcgélyszél 
a*  ruhán,  prém;  ber  ©dum  am  £let* 
bf,  baí  (Zebrául*.  2)  rojt,  rojt prém, 
borítás,  */  más  ékesség  ;  bit  granjí 
linb  CRberr  3 icrrai U cn.  3)  corylorum 
fimbriae,  Solin.  első  kihajt dsa,  rü- 
gye,  barkája  a  mnpyorófánuk  ;  bic 

3űpíd>en  ober  cr(í*ít  93orfr4)6$linge 
mt  íirn  ^tfrljldubeti.  4)  hajfartök 

külseje  ;  bH  %\l$ttt  btV  í>áatlP(ffn. 

5)  cognomen  Komanuua. 

}■  itnbi  látűrío,  önis,  m.  3.  tisztelettel 
járó  hivatalt  kívánó,  v  kereső ;  &f  r 
ein  (fbrenaiM  perlangt. 

Fimbuátos,  a,  um,  rostos ;  fdfeetg.  «) 
rojtos,  rojtprémes,  prémes .  bontá- 
sos, szegélyes ,  szegett;  mit  §ran* 

jen  befejt;  oerbrámt,  borbtet,  eto* 
gcfaft. 

Fímétum,  i,  n.  vi-  ganéjdomb ,  ganéj- 
gödör,  verem,  v.  tartó;  etil  iUiifi 

Raufen,  eine  Wiflgrttbe. 
Fímus,  i,  m.  Fíinum,  i,  n.  2.  ganéj, 

trágya;  ber  9Ri|t,  D11na.fr.  ^ 
Finálii,  e,  határt  illető ;  bit  dränge 

betreffeitb.  9)  végző,  végét  illető, 

végső*,  vég;  ba*  Snbe  betreffenb^ 

am  <5nbe  beftnMi(s>. 

Findo,  fídi,  fissum,  *re,  3.  e.  gr.  Ii- 
gnuro,  Virg.  ha  sít  ni  ,meg  ,v.  elha- 
sitni,  hasogatni;  fpalten,  $erfp&(> 
ten.2)  elválasztani,  részekre  ontani, 
elszakasztani  ;  trennen,  tbcilen.  Via 
se  findit  in  duas  partes  ,  Virg.  két' 
feié  szakad,  megy ,  visz,v.  két  rész- 
re oszlik  az  út;  ber  xBcg  |ert^etU 
ft(^  in  jmc^  Ibciíc.  3)  fe>«/,  #sa^- 

gatni,szétsiaggatni ;  jertf  ifin.  Cor 
meum  findilut,  Plaut,  kettérepedj 
v.  szakad  «'  /s/pem ;   mein  í>crj 

$erfprtngt  mir. 

Fingíbílis,  e,  kigondolható,  képzdht- 
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tő,  képzelt,  Stiftes;  evbci\í lld),  f'cfcf  tn- 
burlich.  Coel.  Aur. 
Fíngo,  íínxi,  fíctum,  fíngére,  3.  e.  gr. 
e  cer*  imaginem  ,  Cic.  formálni  ; 
bilbett.tr.  gr.  F.  et  fabricare  hominem, 
Cic.  teremteni,  alkut  ni  :  erfehaffru- 
2)  e.  gr.  aliquid  animo  ,  Cic.  gon- 
dolni,  elgondolni ,    képzelni;  fid) 

poríicŰen,  eiubUben.  Kum  te  esse 

finge,  qui  sum  ego ,  Cic.  gondold 
mintha  én,  v.  az  én  helyemen  vol- 
nál; brnfe  nur,  bu  fepfí  an  meiner 
<2tefle.  3)  költeni,  kigondolni  ;  bich* 

ich,  erbicfcten,  auábenfeit.  ^tettet- 
ni, szinleni,  hazudni  ;  ftd)  jlcUcn  , 
DOrgrbcn.  e.  gr.  amicitiam  ,  Justin. 
barátnak  tettetni  magát;  (id[>  ftel* 

lm,  aii  trenn  mau  ein  ^reiiitb  máre. 

5)  ítélni,  ítéletet  tenni  ;  iirilu'ilcii. 
e.  gr.  ex  natura  sua  ecleros  ,  Cic. 
magáról  ítélni  meg  másokat;  naő) 
fích  oon  űiibem  urttjeilen.  6)  elren- 
delni, rendbeszedni,  díszes'tni,éke- 
sítni;  einrichten,  orbnrn,  fcfcmúcfen. 
Fingitur  oratio  coinuiodius,  Cic.  job- 
ban kidolgozódik  a1  bestéd ;  bie 

be  mirb  beiJer  ausgearbeitet.  j)ve\ 

xetni,  vinni  ,  vezérelni ,  megnyerni 
valakit  a'  maga  részére  ,  meggy  óz- 
ni valakit  valami  felől;  gewinnen, 

úberjeugeti,  leitea.  Orator  fingit  ani- 

mos,  Cic.  g)  oktatás  által  tanít  n^; 
burch  Unterricht  lehren. 
FTnío,  ívi,  Ttum,  Ire,  4.  határ  közzé 
venni,  határt  szabni  v.  rendelni  va- 
•  laminek,  határok  közzé  szoritniva- 

lamit  ;  tn  ©raiijen  einfcfcíicflen,  be* 
gróttjen.  1)  Trop.  e.  gr  cupiditates, 
Cic.  mérsékelni,  zabolázni,  zabolán 
tartani ,  határok  közzé  szorítni  ; 
finfcfcráufeit.  3)  e.  gr.  tempus,  Cic. 
meghatározni,  kirendelni,  rendelni; 

fefl  fedeti,  be(timmeu.  4)  «•  gr-  bel- 
lum,  Cic.  elvégezni,  végre  hajtani, 
végét  vetni,  szakasztani,  v.  szakit- 

ni;  cnbigen,  beftfclieflen.  e.  gr.  ani- 
mam,  Ofid.  meghalni;  (lerbett. 
Finis,  is,  c.  3.  Abi.  fine ,  et  fini,  ha- 
tár, határjel;  blC  ©ráltje.  Finit 
Campanus.  Liv.  i)  Trop.  határ  ;  bie 

©ranje,  ©chrattfen.  ;Fines  ingenü, 
Cic.  3)  vég ;  búi  Gube.  Finem  con- 
stituere,  Cic.  4)  i.  q.  definilio.  Quint. 
5)  legfőbb,  legnagyobb ,  v.  legma- 
gasabb  mértek,  póltz,  v.  téptsŐ. a* 
mellyre  eljuthat  valami;  baá  2Ítt« 
flerfte,  £>6chfte,  ipo$u  eine  ©acbe 
gelangen  fann.  e.  gr.  bonorum,  Cic. 
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fájóMt  h'odb (] e<9 uí.6)  tzél,ssdndék% 
végtzél;  biefcbjícht,  ber  Snbgtpecf. 

FIníte.  Aúv.  módjával;  mit  gctPlffem 
Sínre  ober  Sicíe.  Avatni  eiit,  ted 
finite,  Cir.  2)  meghatározva ,  külö- 
nösen ;  beftimmt  ober  intbefonbere. 

Finítímus,  a,  um,  határos,  szomszéd; 
angrán$rnb,  benachbart  »)  ós  ive. 
kÖttetésben  lévő ;  in  23crt>int>ung 
ftcbrilb.  Nemen  finitimum  periculo, 
Cic.  hasonló  ,  tsak  rum  egyenlő"  j 
ähnlich,  faß  gleich. 

Fínítío,  önis,  f.  3.  határok  közzéfog- 
lalás, jv.  vevés,  határbaszoritás ;  bie 
Sinfcfjraiifuiia.  burch  öránjeit.  1) 
határozás,  elrendelés  ,  végzés  ;  bie 

Seftintmung,  SOerfaffung  3)  e.  gr. 

verborum,  Quint,  magyarázat ;  bie 
GrFlárintg,  Definition. 

Flnítlvus,  a,  um,  bizonyos  határt  tett, 
v.  szabott;  acriifc  ©rartjrn  feßenb. 
«)  meghatározott ,  megmagyará- 
zott;  befmnmenb,  erfíarrrtb. 

Flnítoi,  öris,  m.  3.  végző,  végező  ;  elit 
(5ltbia.er.  2)  határozó,  megállító; 
cin  SJ  ejt  im  mer,  geftfe$er.  3)  föld- 
mérő; ein  gelbmeffer.  4)  láthatár-, 
ber  $origont. 

Finltus,  a,  um  t  elvégzett ,  végrehaj- 
tott; geenbiget.  9)  kiszabott,  kiszám- 
lált, határok  kő'zzé  szorított;  ftbgr* 

tneffen,  abgejábíet,  A«-tas  finita cer- 
tia  legibus,  Ovid.  3)  mérsék  It,  v, 
mérsékleti;  ejcmágiat.  Cupiditates 
finitae,  Cic.  4)  meghatározott ;  be« 
ílimmt.  Morsest  omnibus  finita,  Cic. 
)  öszveegyezően  végződő;  IPű^fid) 
armcntfdj  befchlieft.  Finita  pro- 
nuntiare,  Cic. 
FIo,  factus  sum,  flérí,  3.  (Pass.  Verbi 
Facio)  lenni,  esni,  megesni  történ- 
ni; tverben,  gefeheben,  gemacht 
werben.  1)  e.  gr.  obviam  alicui,  Cic. 
valakinek ,  r.  valakivel  szemközt 
jönni;  einem  entgegen  fommen.  3) 
e.gr.  coramodioris  Taletudinis,Quint. 
jobb  egésségre  fordulni ,    v.  szert 

tenni;  ju  befferer  ®efuttbheit  ge» 
langen.  4)  Fient  in  eum  exempía  , 
Ter.  példát  mutatnak  rajta ;  matt 

wirb  ein  (Srempel  an  ihm  betueifeu. 

5)  fieri  non  polest  ,  quin,  «t  firri 
non  potesr,  Ol  non,  Cic.  nem  le- 
het másként ,  hanem  hogy  's  a'  /. 
ti  fann  anber*  nicht  fr'pn,  bemt 
bütht.  f.  IP.  6) quid  fietdeillo?Ter. 
mi  leszsz  belőle  ?  mai  fofl  au*  ihm 
tperben?  7)  ut  fit,  Cic.  «*  mkUno- 
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hott  történni,  esni  ,  v.  Unni  y  wie 
ti  jii  geben  pflegt,  g)  fit  absimhium 
in  Arabia ,  PI  in«  az  Üröm  Arábiá- 
ban terem ;  öer  $Bermutb  )v\d)(l 
in  Arabien.  9)  ita  fit,  Cic.  abból  kö- 
vetkezik; bar au*  folgt. 

Fircus,  dicebant  Sabini  pro:  hircus. 

Firmámén,  ínis,  n.  3.  idem  q.  firm«, 
mentőm. 

Firmámén  um,  i,  n.  1.  erősítésre  való 

eszköz,  ein  2Jcírftigwng$raittei.  *) 
Trop.  e.  gr.  rcipublicae,  Cic.  ólta- 
lom,  bástya,  itt  dp ,  erá  t  bte  *Ötn$t, 
ötárfc.  3)  vigasztalás ;  brr  íroft. 
4.)  kiterjesztett  erősség,  levegőég ; 

Daf  Sirinatnritt. 

Firraánus,  a,  um,  ad  orbem  Ilaliae 

Firmum  pertinens. 

Firmátor,  öris,  m.  3.  megerősítő  %  rítt 
SBefftfiger.  ?)  erősítő,  bizonyító  \ 
eiit  söefNuiger. 

Fírtnátus,  a,  um,  megerősített ,  v.  bi- 
zonyít ott  \  befrafttget,  beíUcft.  *) 
erősített  tartóssdtett ;  geftá  r  Prt.  3) 
fundált  \  grgrííftbrt.  4)  e.  gr.  aetas, 

Cic. féri/i kor*,  va$mhnnli(t)t%lt:r. 
Firme,  Adr.  eref/e«  ;  feft,  mit  gefllg. 
fiit.  «)  e.gr,  *<iseverare,  CiC.  állha- 
tatosan 1  ff  an  &  (jaf  t.  Camp,  .ins,  Sup. 
•issime, 

Firmiánus.  a,  um,  de  artifice  Firmio 
nominatufl. 

FirmTta»,  átil,  f.  3.  eref,  erősségi  bie 
® tárfe.  t)  Állhatatosság  bieo t üllb« 
(»aftigfeit.  3)  alkalmatosvölt ;  tue 
Satlglic&eeit.  e.  gr.  ríni,  Plin.  #ar- 

/oia^ ;  bie  Dauerpaftigfeit.  4) 

erősltése  valami  helynek  ;  bie  &r« 

feßigung  eine*  .Ort*.  5)  erő,  egész- 
lé*,  v.  egésség;  bie  <3tárfe,  ®e* 
funb&ett. 

Firmíter,  i.  q.  firme,  Caei. 

Firmitűdo,  Ini»,  f.  3.  i.  q.  firmitas. 

Firmo,  ä?i,  átum,  áre,  \.  megerősítem 
mi,  megfunddlni;  pefe jtigM.  1) 

bátor, t ni,  bdtorltmii  im  äKut&e  be* 
fefligeii,  mntbig  ma^en.  «.  gr.  ali- 
quem  ad  speua  ,  Tac.  valakinek  jő 
reménységet  nyújtani ;  einem  gute 
Hoffnung  «ftifte«.  e.  gr.  animumad- 
vertu»  suprema,  Tac.  *r<fs  lélekkel 
várni  a*  W<i//  ;  einen  üttutp  itubet 
ben  $ob  faiTeit.  3)  e.  *r.  aliquidju- 
rejurando.  Cic.  bé  v.  megbizonylt- 
ni,  erősítni,  állítni;  beiUrfen  ,  be* 
fráftigett,  gemifl  maijen.  4)  **• 

praf  sidia  contra  arma  alicujus,  Cic. 
szaporít  ni ,  nevelni  ,  snegerősltni  \ 
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•rtHárfct.  5)     Sr«  iepibus- 

Plin.  oltalmazni  ,  körülvenni  ;  orr* 
m.ibren.  6)  e.  gr.  aNum,  Plin.míy- 
áUltni;  aupűíten,  bemmen. 
Firmum,,  i,  n.  «.  Piceni  in  Ital. a  ca- 
•tellum. 

Firmus,  a,  um.  Adj.  erős,  nem  ingd , 
nem  mozgó  ;  feft,  ftarf.  «)  e.gr.  ab 
equitatu,  Cic.  bőviben  lévő  a*  lovas- 
ságnak-, mit  ftritrrro  »o&C  ©érie- 
den- 3)  egésséges,  friss  \  gefunb, 
frifífr.  4)  e.gr.  fiáét.  Plaut,  állandói 
befiánbig.  5)  e.  gr.  in  tententia  ,  Cic. 
állhatatos ;  flanöíjaf t.  6)  e.  gr.  ct* 
bus,  Cic.  tápláló  éteh  eine  nabr. 
baf te  öpeife.  7)  tartható,  ható,  ke* 
tő,  valamire,  v.  valamit  \  üermó* 
grab/  fafrtg.  Fundus  paicere  finnút, 
Hor.  birtokossá*  eltartható  jészag  i 

eiit  ©ut  ba#  feinen  ^rfi^er  |u  er» 
náljren  vermag.  8)  e.  gr,  candida* 
tus,  Cic.  kinek  nagy,  v.  eré~s  re- 
ménysége  van  valamelly  hivatal 
meg  nyeréséhez ;  einer,  ber  oteí 
^o^nitng  |tt  einem  ttmte  bat.  9) 
gr.  accutator,  Cic.  rettenthetetlen 

vádoló  \  ein  ttnerfct>ra(fener  ^(nf(á> 

ger.  10)  e,  gr.  exercttut,  Ltr.  alkal- 
matos, derék :  tÚUglid)/  tftd>ttg.  11) 
bizonyos ,  reábízható  ;  getvi#,  |tt« 
©erlo^ig.  Comp.  -ior.  Gell.  Sup.  -if 
timus.  Sallutt. 

F'ítcülía,  lum,  n.  3.  plur.  adó;  bte 
Qd^aBung/  ber  ö teuer.  JCt. 

Fiscálii,  e,  fiskusi,  király ikintshez  va- 
ló; fiíealifd).  JCt. 

Fiacärlus,  Ii,  m.  s«  királyi  kintstár,v% 
kaszsza  adóssá ;  ein  Ő4)uíbtter  bet 
ratferUd)rn  ^a(fe. 

Fiscella,  ae,  f.  1.  Dim.  kosárka,  kosa* 
ratska  \  ein  £&rbd)en.  *)  lakatko- 
sár a*  ló  száján;  ein  SRauíforb 

Fiscellus,  i,  m.  t.  Óim.  i.  q.  fiscella. 
CoIumu 

Fi  sein  a,  ae,  f.  i.  kosár,  vetzszőkosár, 
font  kosár,  butsér,  karabé,gar*boly\ 
ein  £orb,  Jtober. 

Fiicus,  i,  m.  «.  kosán  ein  Jterft.  t) 
'jrf*:  ein  €5acf.  3)  pénzes  zatskó,*. 
erszény;  ein  Oelofatf.  4)  királyi 
kints,  f elsőség  tulajdon  jövedelmei 
ba*  cigetitb»'iiníi1;e  Siitfommen  bee 
bobén  O br igf e tt. 5)  * ;  »al  detb. 
Cic. 

Fissícűlo,  Ire,  1.  e.gr.exi«,  Apui. szor- 
galmatosan megnézegetni,  szem- 
ügyre venni,  gondosan  meg  vi' s- 
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tiáini ;  mit  gíeifle  befóauen,  genau 

bcfic&tigeit. 
Fissiln,  «,  hasított,  hasábot;  gefpaí' 

Un.  i)  könnyen  hasit ha t a  ;  (ei<bt 

511  fpaltrit. 
Fissío,  őiiis,  f.  3.  (findo) ,  hasadás, 

hasíték,  hasitás\  bie  Spaltung,  $tti 

t&eilung. 

Fis->ípes,  édis.o.  ^.hasított  />/bú,v. kór- 
mit  i  aefpaítenc  gúge  obcc  Alanen 
bab;  no. 

Fissum,  i,  n.  t.  hasadék,  repedés; 

eine  ©palte,  9Ci$e,  ©4»runbe.CeIs. 

Fissűra,  ae,  f.  1.  (findo)  hasadék,  re- 
pedés; eilte  £  pal  te,  ein  9ti$.  s) 
?*o«/  repedés;  cin  SJrucfc  üa  ctur ni 
95cirtc  ber  £ánge  na<fc. 

Fissut,  a,  um,  (findo)   hasított  ;  gO 

fpalteu. 

Fist ü ca,  ae,  f.  1.  /k/^o^,  aW,  bak, 
furkó,  kótis,  ö'  mivel  a%  főidbe  leve- 
rik az  ágasokat ,  tzö'lö'pőket,  karó- 
kat, uövekeket;  ein  Äammel,  €5tí>ia» 

Sei,  rootuit  man  bie  sp f á l> i c  in  bte 
:rbf  feulágt.  Adigere  Kstucis,  C*ts. 
Físlücátio,  önis,  f.  3.  le,  v,  beverés  a' 
főidbe  sulyokkal,  kossal;  bje  ßin« 
rammluug,  Eiufcfclagung  in  bie  üt* 
fcc.  Vitruv.  2)  egyenlővé ,  v.  /eVra* 
tevése,  egyengetése  a  fűidnek  ve* 
rés  által ;  bte  (Sbrnmai>ujtg  ber  ß u 
be  biirc^  ©cfclagen.  Ibid. 
Fittőcátus,  a,  ura  ,  karózott  ,  tzdlS* 
pökre  épített,  karóval  tsinált,v.  erő- 
sített ;  mit  ^(áblcu  genud)  t,  ober 

in  ben  ©CUIlb  9 c  ü*  9. t .  7)  egyenge- 
tett, egyenlővé  v.  térré  tett,  verés 
Által \  ében  acfcfclűgcu,  glatt  ge* 
Hindit. 

Fistuco,  áre,  1,  ágasokat,  tző'lő'pd'ket, 
tzövekeket,  karókat  le,  v.  beverni ; 
90faí)ÍC  Cinfcfcíageil.  2)  egyengetni, 
egyenlővé,  v,  térré  tenni  ,  verés  v. 
veregetés  által;  eben  fcfclaqcn. 

Fbtüla,  ae.  f.  i.  tső,  tséve ;  etne  9*6p* 
re.  2)  nádszál;  cin  SXopr,  9tofoi* 
flángrl.  3)  «<Wr/>  ;  eine  pfeife. 
4)  irótoll  nádból;  eine  őífcreibfr* 
ber  aní  9tu0r.  5)  *e£,  fräf  vert 
seb;  cinc$i|te(.  6)vdgóeszkőz,kés; 
ein  Ccbnetberoerfjeug,  SWefjcr.  7) 

e.  gr.  ferraria,  C.íto.  gabona,v,  élet 

őrlő  eszkőz;  einSBccfjeug,  ba*0e« 
treibe  $tt  raa&íen. 

FistuUrís,  r,  lyukatsos  \  íoífceriífct.  2) 
nádas  ;  robridjt.  3)  síp  forma  ;  roic 
Cint  pfeife  acftaltet.  4)e.  gr.tnedi- 
camenmm,  Veget,  tsőt  vert  sebről, 

Lex  ion  Trilingue.  —  P*ri  h 
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t».  seb  ellen  való ;  Wtber  bie  Siftiín  , 

btenli<$. 

Fistűlátiir,  Adr.  tső,  v.  tséve  formán; 

röhrenförmig. 
Fistűlátío,  őnU,  f.  3.  slpolds,  sípszói 

ba*  ©epfrife. 

Fistúlátor,  őns,  m.  3.  sípos,  sípoló; 

ein  Pfeifer. 
Fistűlátörius,  a,  um,  síphoz  való,  v. 

tartozó  ;  jur  <P[eife  gehörig. 
Fistűlátut,  a,  ura,  i.  *j.  Fisrularif. 
Fistűlesco,  érc,  $.lyukatsosudni,lyu* 

katsossá  lenni-,  íccfcrcig  merben. 

Fistűlo,  áre,  1.  keresztit l ,  ki  v.  meg* 
fúrni,  kivésni,  kilyukasztani ,  tsőtt 
v,  tsévet  tsinálni  hozzá,  v.  bele';  tttit 
Sío^ren  vtrfebttt.  2)  lyukatstts  len- 
ni; ló(fcertg  feun. 

Fistűlősus,  a,  ui^,  tsős ,  tséves;  mit 
91 60  re  n  ver  (eben.  2)  lyukat sos ;  ló* 
Cherig.  3)  e/J/  v*rt  seb;  fíflulirf.  e. 

.  gr.  Cancer,  Cdto.  tovább  tovább  ha. 
rapódzó  fene;  Oer  freftenOe  Ärrbi.  « 

FIsus,  a,  um,  (fido),  bízott,  megbl» 
zott;  getraut/  fnn  S5et -trauen  gc* 
ff^t.  «)  A*//,  hitelt  adott  ;  geglaubt, 

Glauben  bcpgcmejTcn* 

Fitilla,  at,  f.  1.  piuüs  spreies  in  sa- 
erificiis  adhibita. 

Fixe,  Adr.  erősen,  hogy  erősen  díjon 
v.  tartson;  fejt.  Comp.  fi>  ins.  August. 

Fixío,  önis.r.  3.  megerősítés ;  bit  &e* 
fefligung.  Vet.  Glos». 

Fixűra,  ae.,  f.  1.  ó'szvt  foglalás ,  beve- 
rés, béütés ;  ba*  Gtnfctlagen,  ^eften. 

Fixus,  a,  um,  (figo)  hozzáköt  tt,  sze- 
gezett, v. foglalt;  angc&eftet.  Ad 

ftarietem  clavis  fixus,  P^aut.  a)e.  gt, 
ocus  ;  állandó,  v.  rendes  hely  ;  etil 

beftanbiger  £>rt.  3)  tartós,  álló; 
fefr,  ftebenb.  Stellaefixae;  állótsil- 
lagok  ;  JirfieriiC  4)  bizonyos,  állán. 

dó,  állhatatos;  buuerbaft ,  flanb» 
baft/  gemi^. 

Fl«bellíffr,  a,  um,  legyező,  szélfúvó, 
legyező,  r.  drnyéktmrtót  hordozó  j 

fádbelnb ,  tpc^ttib,  eiuen  gác^er  tra* 
grnb. 

FUbello,  áre,  1  fújdogálni,fújni,  len- 
gedezni; fáctieiu,  treben. 

Flabéllo,  áre,  1.  legyezni,  szelet  haj- 
tani ;  fúcíu-ln,  WeNeítt. 

Flábetlum,  i,  n.  2.  (Dim.  a  fl  »brura), 
legyező,  árnyéktartó  ;  eilt  ÍBiOrl , 
5?5d)er.  9)  légylsapó  ;  t\n  £ín  >  !> 
webcl.  3)  Trop.  e.  gr.  seditionis,  Cic.  . 
lázasztó,  zenebona  indító ;  cin  %n» 

jitfter  eineá  9ufeui)ri. 
•I 
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Fiabilis,  e,  (flo)  fúhatói  ma*  man  szállani;  bem  Sobíen  nhcí  nacfcre« 

blafcn  faun.  beit.  5)  c.  gr.  frumentum,  tsépelni  \ 

Flíibrális,  e,  í.  q.  flabilis.  treffen.  6)  e.  gr.  in  tergum,  Qwinc. 
Fläbrum,  i,  n.  a.  szél  fúvása;  bat  -    a*  hátára,  v.  hdtba  Ütni\   auf  bflf 

liefen  fcftf  2&utbcJ.  1)  Ugyző%dr-  «Kucfeii  fragen.  7)  c  gr.  puteal , 

nyéktartó ;  ein  ftdcfcer  ,  SBebei.  3)  Per«    szüntelen   «'  törvényszéken 

légytsapő ;    ein  gliegeitroebrl.  *)  dolgának ;  immer  auf  Sem  ©e» 

szélUltolt  hólyag  \  eine 2Binbb(afe.  ri(fcttfpla$e  $u  t^un  paínt. 

Flacceo,  üi,  érc,  a.  elpetyhüdni,  lan~  Flägellum,  i,  n.  a.  (Dim.  a  flägrt.  rn), 

kadni,  fonnyadni  %    t\  hervadni;  korbáts,  ostor ,  eine  Weisel.  *) 

fcfcíaff,  matt/  ober  weif  feplt.  Flac-  veszsző,  veszszószdl ,  fattyú 

centes  et  pendulae  aurcs  ,  Varr.  le-  veszsző,  v.  nutes\  eilte  ©erte/  rirt 

tsüggŐ  v.  konya  fülek  ;  llift>cr()an»  9{ fi í & ctflt,  9tr&rnf(f)ofl.  3)  tséplőfam 

geiibe  £)ÖCCII.  2)  Trop.  alábbhagy*  tséplő,  tsép  ;  cin  DreícbfT'grl. 

n*\  elalélni,  eltsüggedni  -9  nat&íaf*  FiSftíláií*,  oni«,  f  3.  kívánás  ,  meg- 

fen,  erliegen.  kívánás,  kereset ;  eine  gor&erung. 

Flaccesoo,  flaccui,cscé>e,  3,  hervadni,  Flagíiátor,  öris,  m.  3.  serkentő,  intő; 

fonnyadni ; 'roelf  merten  «i)Trop.  ein  SPtaotter.  a)  a*  kinek  igazságos 

1  lankadni  ,  elevenségét  elveszteni  ;  kertsete  van  valakin  ;  brr  rttt>a$ 

matt  werben,  bic  Mbaftigfeitoer*  al*  eine  gebúpreitbe  ©a($e  forfrert. 

liereit.  Flaccescit  oratio,  Cic.  a*  be-  c.  fj.  pugnae  ,  Cic.  kívánó,  kérő z, 

széd  ereje  múlik  ,  nem  olly  hátha-  ein  Jorberer. 

tós,  mint  az  elején  voll  ;  bte  9íebe  FUpílátrtx,  ícia ,  f.  3.  serkentő ,  intŐ9 

itt  itit&t  mepr  fa  fíarf/  aí£oom$ln«  k'vánó,  megkívánó ,  (aszszony  t  v. 

fange,  fie  mirb  matt.  leány)  ;tinc$)la1)ntrinnf  gorbertnn. 

Fltcciänut,  a,  uro,  e.  gr.  area,  Valér.  Augttstin. 

Max.  Flaccusi,  Flaccusé,  Ő  róla  ne-  Flagitafus,  a,  um,  megkívánt,  kívánt; 

vettetett;  glacciffft/  bein  glaccii*  gefordert. 

gehörig,  pon  ipm  benannt.  FlägTiiose,  Adr.  e.  gr.  rivere ,  Cic. 

Flaccíduf,  a,  um,  lefüggő ,  letsüggő  gyalázatosan,  otsmányúl,  betstele- 

kony.\,  kókadt,  hervadt,  petyhüdt;  nül\  f(fc&nbít(6  Comp. -ius,  Arnob. 

melf,  fd){otteri<$t,  fcángigt,  f$(app.  Sup.  -isMme,  Cic. 

a)  lankadt,  erótlen  ,  elevenség  né,'.-  Flágniösus,  a,  um,  gyalázatos ,  bets* 

kiíl  való;  matt ,  ntdjt  (ebOaft.  Ar-  telén  ,  bűnös ,  vétkes,  gonosztévő  ; 

gumtnta  flaccida,  Cic.  gyenge  bi-  \'á)hnvlitf),  íafferpaft.  2)  tsinlolan  ; 

zonyságok ;  f$roa$e  25ciDeife.  leichtfertig.  Comp. -ior.  Sallust.Sup. 

Flaccus,  a,  um,  hervadt ,  petyhüdt ;  -issimus,  Cic. 

melf,  fc^iflpp.  «)  hoszszan  lefOggÓ,  FISgíttum,  íi,  n.  a  rút,  v.  gyalázatos 

v.  konya  füláx  íang  fcerab&angeilbe  tett,  v.  tselekedet,  gonoszság,  vé- 

$fytn,  über  e4>Iappo(>ren^abenb.  tek,  bűn;  jebe  i<bánbü$cZ$út,  ein 

Hinc.  3)  cognomen  Horatii.  Saflrr.  «)  e. gr,  hominis,  Plaut.///««. 

Fläzen,  lum,  f.  3.  plur.  „olaj  stpreje  %  telén  ember;  ein  gottlofrr  Sftf  nfcfc. 

seprólékje,  v,  alja;  ££Ubrfen,  £>ífU  $)gyalázat,kL'sebbség;  ClUŐttiinpf, 

brúfen.  Aliä»  Feces,  ex  öleit  ex-  e;nc  ©c^anbe. 

presaae.  Plin.  Fl  'gílo,  ävi,  Stum.Sre,  1  inteni%meg- 

Fl'igellätio,  önis,  f.  3.  karbáUolás;  inteni  valakit,  tőle  valamit  kíván- 

bie  ®eiffe(nttg.  ni;  jetnaiibcn  mahnen,  ton  ibmet* 

Flagellaius,  a,  um,  megkorbátsalt ;  toúé  forbern.  a)  e.  gr.  aliquid  ab  ali- 

aepettfíbt,  gegeißelt.  «,uo,  fihum  ab  aliquo,  Cic.  (cum  duo- 

Flágcllo,  ávi,  átum,  áre,  x.korbátsol-  bu»  Accusat.)  aliquein  frumentum, 

ni,  megkorbátsolni;  geißeln,  petC#  Cic.  hathatósan  kérni,  erősen  ki- 

fd)en.  a)  Trop.  keményen  tartanig  vánni ;  em(tli<^  forbern.  3)  e.  ír. 

gyfftreni;  f)ÚVt  halten,  plagen.  3)  clamore  publice  aliquid,  Plaut,  ki* 

elzárni,   tartogatni;    Ctllfperrett  /  kiáltatni   valaminek  elvesztését; 

tnept  perfaufen.  e.  gr.  annonam,  aufrufen  íaflfen,  baf  man  etroaí 

Plin.  drágaságot  szerezni,   v.  tsU  pcrloren  6abe.  4)  tőrvény  elibe  iáéz- 

náüii ;  3(>enerHitg  maóen.  4)  e.  gr.  ni ;  por  &eriá)t  forbern.  5)  e.  gr. 

moriuuoi,  Pior.  *'  kuliról  rostszál  jurenam,  Apui.  pudicitiam,  Lattant. 
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paráználkodds  állal  megbetstcTe- 
nitnix  bur<&  $tirereo  emebreu. 

Flagrans,  ti*9  o.  égő,  lángoló ;  brflt* 
Iteilb.  0  buzgó,  áhítatos,  ájtatos ; 
IllOríinftig.  3)  «.  g«.  c«i;»iditas,  Cic, 
nagy  kívánság,  v.  vágyódás  ;  etlte 

afojíe  Segtrrbe.  4)  e.  gr.  crimen, 
Cod./Wí,  ».  hevenyében  vnlótetti 
eine  friftyc  2pűt.  CMmp.  -ior.  Vei* 
lei.  Pat.  Sup.  -issitmM,  Svet.  c)  c.  gr. 
gemma •  Virg.  fénylői 

glanjrnb. 

FI  "i.->ranter  ,  Adv.  efcreY'  lángolva  \ 
bremtenb.  3)  búzgóák  ájtatosan  , 
crósrn,  igen  nagyon,  óhajtva  ;  l)t\* 

tig,  inbrúnftig,  begierig.  Camp.  -ius. 
Ammian.  Marcell.  Sop.  -i*sime,Tac. 
"TlSgrantfa  ,  ae  ,  f.  1.  é.  gr.  montis, 
Gell,  égés,  lángolás',  kai  &rWlKR. 
a)  Trop.  e.  gr.  oculdrum,  Cic.  hév* 
ség,  hevesség,  ttlzességi  bit  Sttttlttfi/ 

hat  gener,  bie  £eftigfeit.  3) Trop. 

in  qoo  est  magna  delicti,  seu  Ragjrtii 
flagrantia,  Plaut,  igen  roizszyv.gu~ 
ember  ;  etil  fe&r  bófet  Sftenfd). 
Flágrífer,  a,  um,  korbátsot,  v.  ostort 
hordozd\  eme  qt>eitf<bt  tragenb. 

Flágrío,  önis,  m.  3.  roszsz, gaz  szolga, 
a  kit  színtelen  verni,  v.  korbátsol- 
ni  kell',  ein  bofbafirr  Jlttrdjt,  brr 
immer  gépeit  frije  werten  muy. 

Flágrifríba,  ae,  ir>.  4.  a  kit  mindég 
korbátsolni  kell, gazember;  fin  Z*t* 
terbubr,  ber  immer  gepeitfcfct  wer» 
fcen  muf . 

Flágro,  ávi,  äium,  áre,  1.  égni,  lán- 
golni; brennen.  1)  Trop,  hevülni, 
mintegy  égni;  glric$|am  brennen, 
e.  gr.  Iibidinibus,  Cic.  bujálkodni , 
fajtalankodni*  in  Unjutipt  entbrannt 
frOQ*  3)  nagy  mértékben  bírni  va- 
lamivel 1  fjűrí  fet>ll  UM>e<M.  e.  gr. 
gratia,  Tac  nagy  kedvességben  len- 
ni-, große  Qiinji  (>üben.  e.  gr.  inra* 
mta,  Cic.  gyalázatba,  utálatba .  v, 
roszsz  hírnévbe  lenni  \  tn  eittCQt  bó* 
fen  Öerűd^tr  f"er)tt  4>  erősen  vágyód- 
ni rá  ;  bi-ftig  begehren,  e.  gr.  alicn- 
jus  odio.  Fiin.  valakit  igen  gyű- 
lölni* einen  fcor  Raffen.  Immodice 
ejus  amore  flagrabat,  Curt.  kimond* 
hatatlanul  szerété  Ótel  ;  er  liebte 
fit  unbefcforeibítc&-  e.  gr.  incredíbili 
discendi  studio,  Cic.  a'  tanuláshoz 
nagy  kedvének  lenni ;  titlt  große 
íliff  $U  lernen  fyubett.  5)  elevenen 

folytatódni ;  lebhaft  betrieben  wer» 
fent.  Climen  flagrans,  JCt./W7,  s». 
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hevenyében  való  tett  \  fine  frifdjc 
$ftüt;  multitudo  flagrans;  zeneboná- 
ra hajlandó  népi  eilt  93ö!f,  ^itllt 
0titrtit>re  geneigt  tff.  />)  tüzes  lenm, 
t Und  tik ölni ,  fényleni ;  feurig  ült*}* 
fejeit,  ginben,  glánjcit. 

Flágrum,  i,  n.  2.  ostor,  korbáts,  veszw 
szó ,  fenyítő-  eszkőzi  tlut  0eif?et  , 
tyeitjcbé,  ein SMcOtigun^rmerf teng. 

FlAmen,  í tiía, ' ra.  3.  sacerdos  certi  a  li. 
cujus  cuminU.  e.  gr.  Dialis,  sacer* 
dos  Jovis.  e.  gr.  Martialis,  sacerdoe 
Maitis,  e.  gr.  Quirinulis,  sacerdos 
Romuli.  Fiaminem  prodere,Cic.  i.q. 
creaie. 

Fiámén,  ints,  n.  3.  (Ró)  e.  gr.  tibíae, 
Hor.  futási  bá*  SJlűfen.  a)  szél^ 
szellői,  ber  SBinb. 

Flaminia,  ae,  f.  1.  locus  babilationis 
Fia  mini*. 

Flámíníca,  ae,  f.  1.  uxor  FUroinis. 

FUmínium,  íi,  n.  2.  officium  et  ma- 
ttus  Flaminuro. 

FlAmínius,  a,  um,  ad  Flamines  perti« 
nens.  e«  gr.  camillus.  Fest,  puer, 
qui  Flaminibus  serviebat.  3)  ad  Fla* 
minios,  v.  ad  famíliám  Flamimorum 
pertinena.  3)  Subst.  cognomen  Ko» 
manum  Romanorum. 

Fiámmá,  ae,  f.  1.  lúng  \  bie  Jíamme. 
Flainmarum  coelcJtium  fufgores  , 
Aur.  Viel,  villámlás ,  villám;  bűi 
SöílBcn.  Fiammá  convaletcit,  Cic. 
mind  inkább  terjed  a1  tftz  ;  b«* 

geticr  irirb  je  langer  je  großer. 

Trop.  hevesség,  ttizesség  ;  bif 
tigfett.  Flamma  amoris  fl.^graret 
Cic.  forróan  szeretni,  szerelmes  len- 
ni i  inbrftnftig  lieben,  verliebt  fcou. 
>.  gr.  invidiae,  Cic.  nagy  irigy*ég\ 
ein  großer  Bleib.  z)niz  i  ba^geuer. 
J£  fiammá  petére  cibnm,  Terent.  élel- 
méért nagy  veszedelemre  tenni  li 

magát-,  bei  UnterbíiUí  wegen  (uy 
in  große  ®rfabr  begvben.  4)  min- 
den félt  fiagy  veszedelem;  jetf 
gro^e  0efübr.  Jncidere  in  ipsam 
flammam  civilis  discordiae.  Plaut. 

Flammábundus,  a,  um  ,  lánghoz  ha» 
sonlói  flűmmicíjt. 

Flämmändu«,  a,  um,  elégetni  Való % 

tragba  fott  oerbrennet  werben-  Tac* 
(Flamrao). 
Flamm'itrix,  Icis,  f.  3.  meggyújtó » 
Laszszony,  v.  leány) ,  eine  Untján* 
berinn,  ^ln$uit&erinn.  Marc.  Cap, 
(flamma.) 

Flamoaatus,  a  ,  um  ,  meggyált ,  fel* 
3«  * 
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gyúlt  \  entjúnbet.    2)  megégett, 

porrálett ;  PCCbraitnt.  3)  tüzes,  ve- 
res, v,  piros  mint  a*  tűz;  feiterrotfy. 
4)  haragos  ;  gorttig. 

Flärameärius,  Ti,  m.  9.  artifex,  ▼.  ne* 
gotiator  flammeorum, 

Flammeőlum,  i,  n.  2.  Dim.  menyasz- 
szonyfátyolotsko*  eilt  85raut(<$lep» 
ereden. 

FUminéőlui,  «,  am,  tűz,   lang,  v. 

aranyszínű ;  feuerfarbig ,  golbgelb. 

Flammesco,  ére,  3.  gyúladni,  gerjed- 
ni,  égni  kezdeni;  fí$  entjúnbett, 
anfangen  ju  brennen. 

Flamméurn,  i,  n.  a.  menyaszszony 

Idngsiinúfdtyola ;  ber  feuerfarbige 
©cpíeper  einec  SBraut. 
Flamméus,  a,  um,  lángold,  tüzes  } 
ffammenb,  feurig.  2)  sárga,  tűt,  vt 
láng  színű  v  gelb,  feuerfarbig.  3)  e. 
gr.  t/ir,  Sidon.  felhevült,  heves  ;ct* 

Flaminícömans,  tis,  o.  vereses  hajú  ; 

feurige  $aare  &abenb. 
Flamuatcőmus,  a,  um,  í.  q.  flammico- 

mans. 

Flammicrémus,  a,  um,  elégett f  tűztől 

megemésztett;  »*m$euer  oerbrannt. 

Flammídus,  a,  um,  égŐt  tÜz es ;  feurig, 

brennenb. 

Flammifer,  a,  um,  tüzet  adó ,  lingot 

okádó,  tüzes;  glammen  gebenb, 
feurig. 

Flammígéna,  ae,  o.  1.  lángtól  nem- 
zett,  Vulkánus  gyermekei  ;  aui 

glammen  gezeugt,  Äinberbe* Söul« 
cait*. 

Flammifer,  a,  um,  tűz  hordozó ;  fetter 
tragenb.  «)e.gr.*ol,  Val.  ¥\,tttzes\ 
ffurig. 

Flaroraigero,  el  Flammígo,űre,  1.  Ián- 
got  vetni;  Jlammen  fteruor  r?  er  fen. 

Fiámmípes,  édi».,  o.  3.  tüzes  lábú  ; 

mit  feurigen  gúfleti.  Ju?. 

Flammípótens,  Iis,  o.  3.  tíznek paran- 
tsoló ,    /gy  neveződik  Vulkánus ; 

bem  fteuer  gebiet&enb,  fceitft  95ul« 
^  fanu*. 

Flammívőlus,  a,  um,  tűzzel,  v.  lángal 

jdrótv.  repüld ;  mit  fteuer  jliegrnb. 

FlammÍTÖműs  .  a,  um  ,  tíz  ,  t\  /<i«f 
okádó;  flammen  auäfpepenb. 

Flaramo,  ávi, álum, §re,  1  f^eggyújt- 
ni,  lángba  hozni,  megégetni ;  eilt* 
flammen,  entgútiben,  oerbrrnnea.  2) 
Trop.  megharagít  ni,  feltüzelni,  kí- 
vánságot gerjeszteni,  v.  támaszta- 
ni »  cutjúnbeu,  S&egierbr  erregen. 
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3)  intrans.  nekigyúladni,  égni;  cnU 
brennen,  brennen.   Foeuum  ffeim- 

mans,  Propert.  Flammantia  iumina, 
Virg. 

Fiammösus,  a,  um,  tüzes  ;  doű  ^ruer. 

2)  e.  gr.  febri«,  Cael.  Aur.  forró  hi- 
deglelés^, hideg  i  etn  bisige*  5-** 

^  ber. 

Flamműla,  ae,  f.  1.  Dim.  lángot j ka ; 
ein  ftlámraífcen.  t)  e.  gr.  Joris; 
marókai  biedre  unipiir*, bee SBtat» 
terjug.  3)  flaramulae  ;  zászlót skák 
neme  a*  Jjfétóbb  időkben  \  eine  St  rí 
Sa&tien  in  .(páteren  3etten.  Veget, 
de  re  mii. 

Flámönium,  íi,  n.  2  i.  q.  Flaminiua*. 

Fláto^fire,  1.  fúnit  trombitálni ;  bia* 

fen,  trompeten.  Caniore»  mb«,  tibia, 

caUuHMjue  fla'antes,  Arnob. 
Flátor,  öris,  a\.  3.  trombitás  ,  *ipos  , 
furugtyds,  v,furutyás,  bó'rdds,  eiőr  - 

s  gósipoj;  ein  Trompeter,  €><6aU' 
ménen*  pber  Stttfrnbláfrr.  2)  ó/r/cr, 
.^olvasztó;  ein  ©leger,  ©cfemeljer. 

3)  e.  gr.  aeri» ;  pénzverő ;  ein  3>tűn* 
|fC. 

Flátűra,  ae,  f.  1.  /ttturfj  ;  bat  SHafen. 
a)  e.  gr.  értzffntés,  v.  olvdsztás  ;  bie 
&$me(j(iiitg,  ®ießungbe»?  VRctaÜi. 

Flátűrális,  e,  a*  mibe  szél,  sSellő,  v, 
levegő  van  ;  £uft  eittbaítenb. 

FlätürärTut,  ii,  m  2 ..ér tzolvuszt ássál, 
*s  abból  való  pénzveréssel  foglala- 
toskodó; ber  fic$  mit  ®<ímeljun« 
ber  Wlctallt,  unb  étiglei^  mit  ^rá* 
gung  bei  Oelber  barautf  abgibt. 
Cod,  Th. 

Flatus,  us,  m.  4.  (flo)  fúvás ;  ba*  9Jí«* 
fen.  2)  szél,  szelíd,  lehellet,  l  hel- 

lés;  ber  SBinb,  ^aitd>.  3)  játszás 
fúvómm'sikán  ;  bű*  Olafen  auf  3«* 
flrtimenten,  a,)  felfúvódás,  felpuff  a. 
dás;  bie  öíábung.  5)  /<-7*A{  bíc 
€5eeíe. 

Flatus,  a.  um,  (üo)  fútt,  fúvott, fújt; 

aeblafeit.  2)  olvasztott;  geft&moifen. 

Flávéo,  ere,  2.  jrfr^-a  lenni,  sárgál- 
lani ;  gefb  fepn. 

Flaresco,  ére,  3.  sdrgúlni ;  gelb  mtr» 
ben. 

Fláviális  ,  e,  ad  Flarios  ,  praesertim 
ad  Caesares  Vespa&ianum  etTitum 
pertinens. 

Fláríánun,  a,  um,  Fldviusi%  valameU 
lyik  Ftdviustól  való  vagy  róla  ne- 
veztetett ;  non  einem  jíaviui  bt* 
iiantit  tber  bffcú{>renb. 
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Flárícömans,  Iis,  o.  i.  q.  flavicomus.  Flétífer,  a,  um,  könnyező,  síró  ;  t&rá« 

Flävicömus,  a,  um,  sárga  ,  ».  nertb,  roetnenb.  a)  Trop.  tsepegö; 

hajú ;  gelbe  ober  bloubc  £aape  &a*  teáufelnb. 

Flélus,  m,  ra.  4.  sírás,  siralom,  kön- 

FláWdus,  a,  um,  sárga,  sárgás  %  gelb,  nyelés  -,  bű*  SBfillftt.  Prosequi  ali- 

gelbíi($t.  quem  fletibus,  Quint,  maiakit  meg- 

Flávína,  ae,  f.  i.  urbs  Etruriae.  Hinc:  siratni;  cinen  bemeinen. 

Flávínuf,  a,  um,  illuc  pertíncns.  Flétus,  a,  um, (fleo)  siratott ;  Uvot'xtíU 

Flávíus,  a,  um,  nőmén  gentile  íami.  Hic  multum  fletui,  Virg.  igen  meg- 

liarum  Roroanarum.  siratták;  btefer  ifi  fefft  bnvnnet 

Flávus,  a,  um,  *<irg-a,  sárgás,  szőke ,  morbftt.  2)  Adj.  j/rtf;  weinenb.  Fl»- 

aranyszinsárga ,    mézsün    sárga;  la  ef  lacrymosa  femina,  Apui. 

gelb,  gelblich,  golbgelb,  b»nigg*lb.  Flexanímus,  a,  um,  .(flecto  et'anirou») 

2)  elpirúlt,  magát  el,  v.  meg  síé-  e.  gr.  oratio,  Cic.  indító,  szívreható; 

gyenlett  ;  fcbamrot&.  berjeíibrenb.  2)  meginiúU , 

Fl.' bilis,  e,  keserves,  siralmas,  pana-  hatatlan  szlvÜ ;  gcríií;rt  ober  UtICU* 
siratásra  méltó;  betreuten big  in»  $erjen. 

Witrbíg,  fláglicfc,  jammrrli^.  Nulli  Flexibilis,  e,  (flecto)  e.  gr.  arcu*  Ovid. 

flebilior  quam  tibi,  Hör.  ulmu*.  Plin.  hajlós,  hajlékony,  haj- 

Flébílíter,  Adr.  panaszosan,  jiralma-  ló  ;  bif  gfűin.  2)  Trop.  engedd,  hajló, 

satt,    szánakozásra  méltóképpen;  hajtható;  gefebmeie-iq  ,  lettffattt.  c. 

flá>!ic$,  lOfitterÜcfc,  auf  bemeitteiU*  gr.  oratio,  Cic.  ts avarható,  elteker. 

mertbe  Sírt.  hető  szók;  SBorte,  bie  man  brebeit 

Flecto,  xi.  xum,  é"re,  3,e.  gr.inembra,  fartn.  e.  gr.  ad  bonitaiem.  Cic.  jóra 

Cic.  hajtani,  mozgatni;  biegeií.  2)  hajtható-,  ber  fid)  gHtn  ©Itten  len* 

fordítni,  igazgatni  hajtani,  p.  o. a'  fut  laßt.  3)  változó  ,  állhatatlan  ; 

lovakat,  tsavarltni;  Ivettben ,  teil»  ücránbcrli'd),  uttbefUhbig. 

fen,  breben,  febren  e.  gr.  cursum  Flexibilitás,  átis,  f.  3.  hajlósság;  bie 

ad  aliquem,  Li*,  valakihez  intézni  %  líqfamf  eit. 

futását  ;    f\d)  im  íaufe  jU  einem  F\exi\i$,  e,  hajlót,  hajlékony ,  hajló; 

ménben.   3)  Trop.  e.  gr.  aliquem  biegfam.  *)  meghajlott,  meghajtott, 

eratione,  Cic.  meginditni ,  v.  Iá*  körbe,  görbített,  meggörbített  ;%U 

gyítni;  bemegen,ermeicben.4)  ad  ali-  bogen,  gefruntmt. 

cujus  consilium  flecli ,  Liv.  valaki  Flexi  lőquui,  a  ,  um  ,  kétértelmű  be- 

tanátsát  elfogadni  ;  fitté*  Statb  an»  szédít,  tétovázó  szavú  ;  gmepbeutig 

nebmen.    5)  változtatni;  áttbern.  rebettb,  gmeifelbaftig. 

Natura  subito  flecti  non  potest,  Cic.  Flexió,  önis,  f,  3.  e.  gr,  laterum,  Cic. 
6)  t.  gr.  promontoria,  Cic.  a* hegy  hajtás,  hajlós  ;  bie  SBifguitg.  2)  ke- 
foka  körül  hajózni,  v.  evezni  ;  um  rÚlés ,    kerŰlÖ  ,     tekeredés  ;  eine 

bie  Vorgebirge  berumfc&iffen.  7)  «•  Äriimme  ,  ein  Umweg.    3)  této- 

gr.  verbum  de  Graeco  ,  Gell,  szár-  vázás,  tsavargás ;  cutc  frum'mc  9ítt/* 

ma  itat  ni,  lehozni  ;  íjcríeitcrt.  ß)  i.  flucht.    Deverticula ,  flexionesque 

q.  per  casus  et  tempóra  variare.  quaerere,  Cic. 

Flegma,  tif.  n.  .2.  vide  :  Phlegma.  Flexipea,  édis,  o.$.görbeldbú,lÓtslábú; 

Flémtna,  ura,  n.  3.  plur.  feltörése  's  fnimmfúpMg. 

gyúladdsa  a*  lábnak  at  erós  mtt-  Flexívíce,  i.  q.  fiexuose,  Pacov. 

nés  miatt;  bte<S»tf|únbuitg  tinb  ®C*  Flexo,  áre,  1.  hajtani,  görbitni,  meg- 

fömulfl  an  ben  Jufcn  wm  ©eben.  hajtani,meggörbltni;  beugen,  friiru» 

Fléo,  ílévi,  flétum,  ére,  2.  e.  gr.de  rc,  uteil.  Cato. 

Ci«.  aliquem,  Plaut.  Vkg.  aliquid  ,  Flexumínes,  un,  m.  plur.  i.  q.  equi. 

Orid.  de  morte  alieujo»,  mortem  ali-  les  Romani. 

cujus,  Cic.  Ovid.  sírni,  siratni,  meg-  Flexűöse,  Adv.  görbén,  tekervényes 

siratni,  könnyezni,  megkönnyezni;  sen ;  mit  Ärttmmungen,  gefrúmmt. 

meinen/  bemeinen,  e.  gr.  oculos,  Flexüflsus,  a,  um,e.  gr.  vitis,  Cato. 

Apui.  egészen  kisírni  szemeit;  bie  hajlós,  hajlékony;  &i?aíam.  «)  e. 

5íuqcn  ani  beraÄopfe  meinen.   2)  gr.  iter,  Cic.  görbe,  tekervényes; 

tsepegni;  ttáufrlit ,  §\úA)\m\  íreis  fntmm.  Sup.  issimus.  Plin. 

neu.  Float  omnia  guttis,  Lucret.  Flexüra,  ae,  f.  1.  görbesé* ,  hajlós* 
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görbítés,  Aajtás ;  tint  SLvummf,3&k*  Floccösus,  a,  um,  (floccus) ,  i.  e.  Rie- 
gling ÄC um fflUlljJ.  s)  vältoztatäs\  nus  floccis  ,  pejhes ,  piket  igen  pej- 
fcie  23eráit?*eruiig.  e.  gr.  nominum,  kes  \  90H  jlorfen. 
Varr,  ejtegetés  ;  ^ie  »CCliliatiOll.  K  Flnceus,  i,  ra.  *.  pik,  pe/h;  eilte  g(o« 
Gloss.  cfe.  Kloccos  legere,  Cels.  vészedet' 

FJf  xus,  äs,  m.  4.  hajtás, görbítés,  haj-  mes  beteg  lenni  ,  halálhoz  közel- 
lds,gÖrbfség,  horgasság  ;V\tSLx\\l\i*  getni,  minthogy  az  Hlyen  betegek 
ttiuug,  Riegling.  2)  Trop.e.  gr.au»  ollyan  formán  babrálnak  a*  duny 
tumni,  Tac.ösz  vége  ;  bu*  $u*gailg  hán,  mintha  pihet  akarnának  szed* 
be*  £>erbjte$.  3)  e.  gt.  vocis,  Ovid.  ni;  gcfáfcrlicb  franf  fcpn ,  weil  ete- 
ti* hangnak  félhangokon  való  váU  jetügcn,  Me  itt  Jobi'riiólbcn  liegen, 
toztatásu;  fcic  &nberung  ber  €>tiuw  mit  ben  Ringern  <tuf  bem  3)ecf  bette 
m» >  burdj  £>albt6ne.  4)  e.  -r.  aeu-  ferrum  greifen/  ül*  uhum  (te  bit 
t'ts,  Ctc.  férjfikor  kezdete  ;  ber  ftil*  gügyéit  |,m;inelu  iro€ten.«)  tsekély- 
fülig  bt'í  máilltlif^en  literi.  $)férj.  *é-*  t sekély  dolog,  (bakatella)% 
fikor  vége,1 s  vénség  kezdete  ;  búi  eine  geringe ©a($e,  SÖűgateHe,  jttfM 
(Stioe  be4  máintlidKn  Silier*  ,  nnö  itigfcit.  Floccum  nos  inierduim, 
bei'  Anfang  Í>C&  po&rn   s2Ütcr*.  6)  Plaut,  semmit  sem  adok  értei  i$ 
kerülés,  kerülő,  kerüld  út ,  félre-  gebe  nidjtá  bűrum. 
tWd  «/  ;  brr  Umweg,  Stbioeg.  Floces,  um,  f.  plur.  sajtolt  bor,  v.  saj- 

Flexu*.  a,  um,  hajtott,  hajlott ,  gór*  tolás  fiija,  tu  sepreje;  brr  í&obtll* 

bitéit,  görhe  ,  horgas,  horgasitott ,  faß  bfá  cuFel  tertrn  925**ins*.  Gell,  t) 

horgadt;  gebogen  ,  gefrúmmt.   2)  Idre,  ísigér;  brr  Srejicnorin,  i'otirr. 

Flexo  in  ve*pe*um  die,  Tue.  alko-  Flöra,  ae,  f.  1.  (flo?)  virágok,  's  virág* 

nyodtakor,  estve  felé  ;  CM  e$  ebctl  zás  isi enaszszonya  ;  blC  (&6ttitUl  bee 

woDtc  iórnb  merően.  3)  os  in  mo-  25lumen  uub  ber  Sblútpcn. 

lesliam  üexum,  Tue.  szomorú  tekin-  Flörálía,  »um,  n.  3.  plur.  Flóra  inne- 

tet\  ein  traurige*  o;  ftcfct.  ein  ^eft  brr  glora.  a)  virdg* 

Flictus,  us,  1».  4.  tsapás ,  £/yj;  ein  *sr*i  ein  SBíumenaartcu. 

©teeiíí.-,  ©íOlttg.  a)  lapidum  llíctu  Flörälicius,  a,  um,  Flóra  innepét  x7- 

igiiis  elicitur  ,  Cic.  a'  kövekből  az  letó,  ahoz  tartózó  ;  ?\  c fi  ber  glora 

öszveverés  által  szikra  pattan  ki  ;  betrcffeiib,  ba&in  grbprig. 

fcnrdj  baé  3ufafiitiirnfc(>íaaIeu  ber  Flörális,  c,  (Flora)  Flórát  illető ;  bic 

etcinc  entfpringtgeuer.  3)1.  q.  ad-  gíoro  beirrffiiib.  «)  (flos),  virága* 

flicius.  kat  illető \  bie  $lumen  fcetreffenb. 

Fügo,  xi,  ctum,  éie,  3.  Obsol.  e.  gr.  se  Flörülíiíus,  *,  um,  i.  q.  Floralicius. 

ad  lerrara,  Liv.  Ütni,  verni,  tsapni;  Florens,  eniis,  0.3.  virágzó  ,  vird- 

fdíűJrti.  2)  ószve,  v,  hozzáütni ,  v,  gozó ;  blíipeitt).  a)  híres,  nevezetes^ 

verni;  anfc^íagen,  jufammcti  ftyla*  berúDmt.  3)  villogó,  tsillogó , 

gcn.  Lucrel.  lámló  \  bíiltfeub.  Floiens  aere  ca- 

Flo,  áví,  álum,  5re,  \*fAlá\  bfüfcn,  terv.i,  Virg.  4)  boldog,  szerentsés  ; 

meftefl.  Fiat  nobis  vcnlus  ab  ortu,  glúcf  felig.  Floreutissimae  res,  Caes. 

Cic.  napkeleti  szelünk  van  \  mir  6d*  5)  •«  gf.  animus  vino,  Gcll.  t?/Vor 

ben  SWorgenmmb.  2)  mu'sika  szer-  vidám,  vig;  fróhttd).  Sup.  -Usímus, 

számot  fúni  ;  auf  einem  Snflriimetl'  Flörenier,  Adv.  virágzóan,virágozva\ 

te  blafeu.    3)  önteni,  olvasztani ;  blúfrcub.  C.  -ius.  S.  .issime.  Hier, 

gießen,  fcí)mcíjeil.  e.  gr.  vitra,  Plin.  Flörentía ,  ae  ,  f.  1.  urbs  Italiae.  2) 

üveget  fúni-,  ©íafrr  bíafen.  szőlőtő  neme;  eine  &rt  2Bciu0cdr. 

Floecídus,  a,  um,  (floccu«)  ,  L  q.  floc-  Plin. 

cosus.  Flört.-n  líims  a,  um,  Fl  Irentzini  ,  vtl:, 

Fiöccif.-icío,  #re,  3.  (floccus  et  facío),  v.  onnan  való;  AU^  pber  in  Jforrti^ 

e.  gr.  aiiquem,  Plaut,  megvetni,  I\íorenrinifct.    Florentini,  incobo 

felsem  venni,  semmibe  venni,  sem-  Florentiae. 

minek  tartani,  kevésre  betsŰlni\  Flörénus,  i,  m.  1.  forint,  pénz,  rncl- 

vrvadftcn,   wenig  achten,  gering  lyet  először  Florentziiban  veruk; 

fdjáycn.  ein  ^tifbrtt ,  eine  Sírt  Söliin-r,  |tu 

Flőccípéndo,  ere,  3.  (floccus  e:  pendo)  cr(l  511  gloreiij  geprägt. 

ida«n.  Flőréo,  ui,  ere,  a.  virágozni^  virágzani; 
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blufytn.  Arbar  floret,  Ci<;.  2)  Trop.  vi- 
rágozni,  jó, v. boldog állapotban  len- 
ni, divatjában  lenni,  diszlcni;  im  <JU« 

ten*  glúchid>eii  gufianbe  feon.e.  gr. 

aetate  et  form«,  Lir.  élete  's  népsége 
virágjában  lenni  ;  itt  bfr  5ölÚtj)C  fei« 
ne*  3ugenb  unt <Qá) bntft it  feün  e.  gr. 
in  aliqua  re,  Cic.  valamelly  dolog' 
banhires,  v.  nevezetes  lenni;  inet« 

iter  @i<fee  berúfemt  feptt.  e.  gr.  au- 
ciorit.tte,  Nep.  nagy  tekintetben  len- 
sti;  in  großem  Sínfeberi  feptt.  3)/*- 

/e,  tellyes,  v.  bóvében  lenni t  bóvÖl* 
ködni,  valamivel ;  poü  fenn,  crfíllít 

fcrjn,  reicfcan  etwa*  fepn.Mare  H©- 

tebat  naribus,  Lucret.  4)  tündököl- 
ni ,  tUndökleni ,  fényleni*  fá)im* 
tncril,  g(áti}Hl.  Exercitus  insignibus 
argenteis  florens.  Gell.. 
Fl  ort  sco.  ére  ,  3.  virágozni  kezdeni ; 
au  fangen  $u  bitiben,  a)  Trop 
kedni,  öregbedni,  virágzásba  jönni; 

Itinebmen,  anfangen  ju  bl&ben.  Ju- 
stitta  tua  florescit  quottdie  magis,Cic. 
Flörétom,  i,  n.  a.  virágos  mező ;  eilt 
SMuntenfelb. 

Flöréus.  a,  um,  virágból  való,  virág; 
fcOtl  SSllltnen.  2)  virággal  te Ilyes  , 

virágos;  »oder  &!umen,  brbíumt. 

Flöríánus  «•  «  Nom.  propr.  ímpe. 
ratoris  Hooiani. 

Flörícölor,  ©ris,  o.  3«  virágszínű; 
blumrnfárbig.  Petron. 

Flórícörouf,  a,  um,  virágos,  v- felvirá- 
gozott hajú;  feeblúintejpaare  babeiib. 

Fiörtde,  Adv.  virágozva*  virágzóan; 
blílbeilb.  1)  szépen,  jelesen  ;  fdjólt, 
arilc(Hllt$.  C.-ius.  L.<ct.Sup.  i4#io»e. 

Florldűlus,  a,  uro,  Dem.  virágos  ^  bin« 
benb.  *)  kellemetes,  kellemes,  ked- 
ves; UtbUáf. 

Flörldu» ,  a,  an,  virágos,  virág- 
gal te  Ilyes ,  virágból  való;  b  ti  1  * 
fcenb/  oofler  íblumcn,  blunmtreid) , 
an*  Blumen  Mc&ent.  «)  friss; 
frifeb.  «  gr.  aelas,  Calo.  ifjúság; 
bit  3ugenb.  3)  •.  gr.  orator,  Cic. 
díszes,  ékes;  )teríicfe.  4)  eleven,  ki' 
tetsző,  szembetű nS;  íebfcaft ,  $er» 
üorfle&enb.  e.  gr.  color,  Plin.  vilá- 
gos szín ;  eine  fteOfe  tttib  fcofre  gar» 
•  be.  Comp.  -ior.  Sup.  -isiimé, 

Flórifer,  a,  um ,  (flos  et  fero)  virág- 
termó;  SUiimen  tragenb. 

Flfiríger,  a,  am ,  (flos  et  geio) ,  i.  q. 
florifer. 

Flörílégus,  a  ,  um,  (flos  et  lego)  vi- 
rágszedd; $fumrn  íefenb.  fnnmteínb. 


Flu  nS4 
FlörTpárus,  a,  um,  (flos  et  pario)  vi- 
rág hozó,  v.  termó;  SHtraien  fcer* 
OTbringenb. 
Flcrítío,  önis,  f.  3.   virágzás;  búi 
fittben. 

Flör ins,  a,  um,  t.  c.  ad  Flórám  r.  etiám 
ad  flores  perlinens,  Gell. 

Flörűlentus,  a,  um,  (flos),  i,  q.  florl- 
dus  et  floreus. 

Flörus,  a,  um,  1.  q.  floreus,  Gell. 

Flörus,  i,  m.  9.  L.  Annaeus  Flomt , 
historiarum  seriptor  Romanos. 

Flos,  fiörís,  m.  3.  virág;  fcie  S^íume. 
Ftores  carpere,  Hor.  Virg.  virágot 
szakít ni,  v.  szakasztani*  Ulli  fit 
abbret^eit.  «)  Trop.  java  ,  veleje,  leg 
nemesebb,  v.  legjobb  része  valami- 
nek; baé  &efie  unb  ©belfíe  an  ei* 
nem  2)tnae,  ber  Äecn.  Fios  ei  ra- 
bat cirium,  Cic.  e.  gr.  veteris  vini; 

jó  óbor-,  guter  oítcr  SBein.  «. 

poélarum,  Plaut,  legjobb,  v.  legde- 
rekabb Poéta ;  ber  be^e  9foct.  e. 
aetaiis,  Lucret.  virágzó  ifjúság  ;  bit 
bíítbtnbc  3ti(|ettb.  In  ipso  Graeciae 
flore,  Cic.  legjobb  v.  legvirágzóbb 
állapotjdban  Görögországnak  ;  int 
befielt  Sjloce  ttnb  Sujlnnbc  ©nrdjfu* 
latiba.  Flot  lac.ií ;  t éjfél ;  ber  ST?  líc^* 
rabm,  bie  <3af)lie.  Flos  aerit ;  réz- 
ro'sda,  krispán;  bee  ©rtinfpűn.  3» 
Flores  ,  kivonás  ,  V,  java  az  okus 
könyveknek  Jeles  v. válogatott  mon- 
dások ;  ein  fttitf $K4 ,  ober  bűi  SSefle 
ait£  oelebrten  SSúdbevn,  jierdcbe 

9(cbcilí<irCeit.  4)  Flores,  virágzás; 
bie33ltitf?e.  Indult  se  in  florero  nux, 
Virg.  e)aawttere  florcm,  CatulL  sz£'» 
zességét  elveszteni',  bit  %UU$ftatt* 

fö>űft  oerlieren. 
Floscellus;  i,  m.  2.  (Dim.  a  flos),  ».  q. 
flosculus. 

Floieűle,  Adr.  virágzóan,  virágozva; 

^  blnbettb. 

Flosculus,  i,  m.  t.  (Dim.  a  flos)  virá. 
gotska  -%  ein  95 Iii  mezeit.  2)  szine,  v¥ 

virágn  valaminek ,  disz  ,  ékesség  j 
ein  «lulbunb/  eine  $ittbt.  Omni  ex 
genere  orationis  flosculos  carpam  , 

Cic. 

FluctTc5la,  ae ,  c.  1.  (fluctus  et  colo), 
vízbe  lakó,  vízi  lakos  ;  tm  SBűffec 
m  ob  neitb. 

Flucticulus,  i,  m.  3.  (Dim.  a  fluctus), 
hullámotska,  habot skatfttintWtüt- 

Ftuctifrágus,  1,  un,  (fluctus  et  Cran- 
ge), hab,  v.  hullám  szaggató,  törd, 
rontó  \  bie  JBcŰeu  brc<$rnb. 
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FluctígSna,  ae,  e.  i.  (floctut  et  gigno) 

h  tb,  V.  hullám  közt  stillet ett ;  tlt 

SBcCíca  geboren. 
Fluctígénus,  a,  um,  (floelu*  et  gigno) 

habt  k  kőit  vagy  tengeren  született  ; 

in  3Be(len  geboren. 
Flucitger,  a,  uro,  (fluetus  et  gero),  Aa£- 

xd,  hulldmzi  ,  hab  hal ,  t/,  hullám* 

mal  teliyes  \  irr Qeneei<$ ,  iveden* 
tretbenb. 

FUciío,  öriii,  f.  3.  {.  a.  fluxio. 
Fluctisötuis,  a,  um,  (fluetus  et  sono), 
zúgó,  habtól  zúgó ;   ©Oft  333eHttt 

rauf4>eiib,  roettenranföenb. 
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habok-,  gróf  e  ÍBeííen.  3)  Trop.  hány- 
kódás, nyuehatatlunság,erőszako  s- 

ság\  ote  Ungefhunmiqfcit,  Unruhe. 
4)  e.  gr.  eurarurrr:  sokság,'  nagy 
mértékűség;  eine  große  attritge.^) 
e.  gr.  eoncionum  ,  Cic.  nyughatat- 
lan öszvesereglése,  v*  öszvetsopor- 
tozása  a'  népnek  ,  v,  annak  nagy 
békét  elenkedése  ;  eilte  große  IMru* 

bige  93frfammlung  bei  93olf*.  6) 
rlucui  in  simpulo  movere,  Pro*.  Cic. 
kitsiny ,  t>.  kis  dolognak  nagy  fe- 
nekét keritni\  oon  einer  geringen 
<5aajc  groß  Söffen  tna<betr. 


Fluciír;i£us,  a,  uro,  (fluetus  rt  vagor),  FI uens,  tis,  0.3.  folyó ;  fltrgenb.  f)  e 


habok  kőit  hdnykódó,  tévelygő,  v. 
kóborló  ;  tn  SBcUrtt  faiottfeitb,  oon 
SBrQen  getrieben. 
Fluctfiátim  ,  Ad*.  AaA  formán  ,  AaA 
módra  hdnykódó  formán  \  IVcQtlt' 

förmig,  roatteitb.  " 
Flucrüütio,  Őni»,  f.  3.  (fluetuo)  lihegés, 
v.  lebegés  t  ingás  ,   ingadozás  ;  bte 

<5djit>rbuitg,  <5o>ioaafung.  7) 
forma  moigás  ;  far  roeíícn formige 

SknxgUIIg.  3)  e.  gr,  slornachi,  Fűn. 


gr.  vestis;  főidet  seprő  kos issá  ru- 
ha, v.  köntös;  ein  lang  nacfcfaMfp* 
peilbrl  jMetb.  3)  buccar  fluentes,  Liv. 
béesett  ort  iák,  v.  pofák ;  eingffaU 

lene  85acfrn.  4)  szergntsés;  ajúd* 
Uá).  Fluentior  exitus.  Ambro».  5) 
Fluentei  rami,  Cic.  lefelé  álló ,  /*- 
fifggó ,  letsüggó  ágak ;  ffttúbbatl* 
génbe  $tf!e.  6)  Solutiacfluentespue- 
ri,  Quint,  zabolátlan,  pajkos  ,  pay- 
zdn  gyermekek;  íirbfr(id>e &nabeit. 
haskorgds;  ba*  ÍKmnpdil  tm  S8au«  Flüenicr,  Adw.fofyvm,folyóan,  foly- 
ás* 4)  Trop.  bizonytalansági  bie      i>a/í* ;  fließenb. 
UlIgfUMfjbftt.  e.  gr.  animi  et  ani-  p|űeu!tav  ae,  f.  1.  e,  gr.  loquendi,  Am- 

,^ü^xn;•  VJ;  ÍUhau  a!l.an*dS\ "J°-     m\Afi.  folyósági  bal  gnefen,  bte  - 

pálóság,  kétségeskedés,  kéteskedés;      gS(,',(Tiaff u 

bte  ^atlfelmuibigfrit,  3»eifcíbaf«  Flu>ntísőnus,  a, .um,  (flu,ntum  at  to- 

-     -                  ,„  no),  */i-a«a/ /o/ro' ;  »on  5leüea 

Fluciűo,  avi.  aturo,  áre,  1.  (fluclus) ,  ra tt fet} c rtb. 

haboini,  v.  habzani,  hulldmzani ,  •               .           /n    .  -  ,    .    -  , 

hánykódni,  mint  a1  tenger;  2Bel.  Fluenlum.i,  n,  *  (ü*n)Myóy  foly*. 

litt  ma^en,  ober  tperfen,  waűen,  ]l  ^a/a*'  r,i  *lM*ní  r*,cPcne" 
roattenb  fic^  t)iit  tmb  b"  bcioeaen,     OTaffrr#  rin  »a«.  <)  Trop.  e.  gr. 

.)  Trop.  e.  gr    in  re  aüoua,  Cic.  aérís  Lucteijolyás,  folyosag ;  bai 

kétségeskedni,  kéteskedni,  ins?adoz-  §U<$Ctl.  3)  ^,  0.  levegő/olya*  i  ber 

*',  elméjének  hányódni  vetődni;  *HftW'  ber  S"«-   .  ... 

b«n  tmb  ber trjanfen/iin^wc  fet  fe»n.  P|u«c"v  e.íC.3-  /o/r^J 

Tota  res  eiiam  nunc  fluctuat ,  Cic.  »l  *  P»«feitb  »erben. 

we£  ox            dolog  bizonytalan ,  Flűíbundus,  a,  ura,  folyó*  szétfolyó, 

nem  dűlt,v.  nem  végiődött  <f/;bte  folydogáló;   fTlff  Cttb  ,  jerfltcfjenb. 


ganje  eacfee  i(!  noc(>  nngetvif ,  un« 
aulgeraacbt. 

Fluetűor,  át us  »um,  ári,  Dép.  1.  i.  q 


9)  Trop.  e.  gr.  luxu  ,  Mart.  Cap. 
igen  mértékletlen  ,  semmi  mérté- 
ket nem  tcirtó  ;  frbr  tinntá#ig- 
fluetuo.  Fluctuantur  incertt  animi',  Flűído,  áre,  1.  (Auidus) ;  folyóvá,  ten- 
kétségeskednek  ,  kéteskednek  \      ni,  t^ietjettb  nia(brn. 

Flüídus,  a  ,  um  f  e.  gr.  liquor,  Virg. 
folyó;  fUffrilb.   «)  Trop.  Fluidae 


fíe  ^rben  tu  Sroetfet 

Fluctüösu«,  a,  am,  (fluctu's)  e.  gr.  ma. 
re,  Plaut,  hánykódó;  uitgrfttim.  2) 
e.  gr.  troaragdus,  Plin.  habzó,  hab- 
formán  játszó,  habos;  weOenfirniig. 

Fluctua,  us,  10.  4.  (fluo)  folyás;  Hi 
Älief  en.  e)  hak,  hullám ;  eine  tBeU 
I*.  i>ecumani  fluotus ,  Tc«t,  nagy 


frondes,  Lucl.  \ehullutt  zólddg+k, 
v,  lombok;  űbgcfaÜrne  íaubrn.  3) 
e.  gr.  caro,  Pltn,  puha  ;  tvett^^  4) 
gyenge,  erőtlen,  lankadt;  fduraít?, 
matt/  fraftlo*.  Corpora  rr.olla  et 
fluid*,  Lít. 
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Flűttans,  Iii,  o.  *,  lebegő,  libegd*,  úszó,  flonnt  ad  voluntatem  noatram  res 
úszkáló ;  fdrptmmenb.  «)  iffffo',  *«•  proapere,  Cic.  kívánságunk  szerént 
gadozó;  fpanfeilb.  mennek  a*  dolgok ;  e*  gc()«t  un< 

FluTtänter,  Ad*,  libegve,  lebegve,  úft>  na<$  unfcmt  2Bunf<$e.  8)  elterjed, 
va  ,  úszkáld  módra  ,  v.  módon ;  ni,  Ai,  ».  elnyúlni  ;  ftcfc  ausbreiten, 
f<$IPÍmmenb.  Rani  fluunt.  Virg.    9)  lynica  fluit; 

Flűito,  Are,  1,  libegni,  lebegni,  ide' !•  bÓ;  ifi  IVCtC*  10)  eltűnni,  elmúlni, 
tova  úszni,  úszkálni;  (>in  1111b  per  elenyészni ;  DerfótPtnbem  Kluil  cor- 
fólPÍmmen.  Arma  in  aqua  fluitan-  poris  voluptaa.  Cic.  1  j)  A/«j/m  ;  per# 
tia.  Lir.  2)  Trop.  habformán,  v,  auéfaHeit.  Arma  fluunt  ex  manibva. 
módra  mozogni;  ft$  tpeften förmig  Cic.  12)  a.  gr.  faceüia,  Cic.  bóvŐl- 
beiPfoen.  3)  kéteskedni ,  bizonyt  a-  ködni;  Úberffirffn,  ftoQ  ffplt.  13) 
lankadni ;  ltot tfdfxift ,  UttgetPtf  elolvadni;  jírfirtlfljm.  14)  fúni; 
feptt.  Fides  fluitat,  Tac.  Aito^*  tpebtn.  Venti  fluunt.  J-uar. 

g  adózik;  bie  Sreue  tPanfet.  Flűönía,  ae,  f.  i.  cognomen  Junonia. 

Fiámén,  ínis,  n.  3.  víznek  folyása  ;  a  retinendo  aanguiaia  fluoré  in  ©ón- 
ba* gíieffit  b"ír$  2Böffer*\  3) /0(7*0-     ceptu.  Feii. 

t>/*,  v.  annak folyó  árja  ;  ein  $(tl$,  Fluor,  öria,  m.  3.  folyás,  menés;  bű$ 
igt  rom.  Adverso  flumine,  Virg.  ív*  $íir$en.  Aeger  fluoré,  «eil,  ventrie. 
ellenébe;  tpiber  britGtrom.  3)  Trop.  Cels.  *)  fo/^d  nedvesség  -,  bie  f{ÍC* 
bóség,  gazdagság  \  ber  SHeic^t^um.     flenbe  Jcu^tigfeit. 

r.  gr.  rapidum  ingenii,  Cie.  éles  el-  Flustra,  örum.  n.  plur.  tengertsendes- 

me;   ein  (4>arf ftc$ttger  $erfianb.     .re£;  bie  SReerelflitte.  Tertull. 

e.  gr.  oratioaia  et  verborum ,  Cic.  Fiuta,  ae,  f.  1.  konger  angolna  ;  eilt 

ékesen  szállás,  szóbóség ;  bie  25e#      $teer<Ull.  Varr. 

rrbfamfeit,  bee  Sleic&tbum  an  2Bor*  Flűto,  ire,  1.  pro:  fluito ;  folydogáU 

ten.  4)  lt'go  humectat  flumine  vul-      ni;  oft  fliegen.  Lucr. 

tum,  Virg.  árvíz,  v.  zápor  módra  Flüría,  ae,  f.  i.  i.  q.  fluviua, 

húllnak  könnyei  \  c  rpeint/  bú$  ibm  Flűvíális,  e,  i.  q.  fluviatilia,  Virg.  Co- 

bir  francit  úber*  Bngeftcjit  berun*  lum. 

ter  (aufen.  Flűvíátícua ,  a,  nm,  i.  q.  fluviatilis. 
Flűmentána  ,  ae,  f.  1.  porta  Roniae  Vitruv. 

ad  Tiberim  fluvium.  Flűví&tília,  e,  e.  gr.  aréna,  Vitr.  vízi, 
FlűmTcéllua,  i,  m.  «.  Dim.  folyó tska,     folyóvízben  lévó,  ahoz  tartozó;  im 

kis  folyóvíz  ;  tin  Slúfcfcen.  ober  am  Stoffe,  bubin  geb&rig, 

Flümínalis,  i.  q.  flumineus, Coc).  Aur.  Flűviatus,  a,  um,  megvizezett,  meg- 
Flümtnéua,  a,  um,  e.  ;  r.  avis.  Ovid.      nedvesített',  gerpáfffrí.  *)  áztatott, 
vízi,  folyóvízi,  abból való,  afi°z  tar-      vízben  puhított,  v.  lágyított;  im 
tozó;  au*  bem  Stufte,  jum  glnffe     SBüfTrr  mürbe  grmacfct* 

Qfbórig.  1)  e.  gr. aqua,  idom.  folyó,  Flürídus,  a,  um  (fluo),  i.  q.  fluidua^ 
tsorgó;  rinnenb,  ffie£rnb.  folyó;  fíicfcnb. 

Flumínösus,  a,  um,  e.  gr.  regio,  JCt.  Flűviönía,  ae,  f.  l.  i,  q.  Fluoni*, 
folyóvízzel  bóvblkődó ,  vizes  ;  00(«  Arnob. 

Irr  ^  íta  ff^*  Flűvíu»,íi.  m.  t.  folyóvíz,  annak  folyó 
Flűo  ,  xi ,  xum,  ere  ,3.  folyni,  mint  a*     drja;  cin  %Íu$  ,  <Sírom.  Cic.  2) 
víz;  fl\c$tn.  Amnis  fluit  pleno  al.     folyóvíz,  a*  melly  foly;  fliegen« 
wo,  Quint,  megáradt  ö'  folyóvíz  ;      be*  2Bűffer.  Virg.  PÍin. 

ber  Jlufl  lauft  im  ooUen  Strome.  Fluvönia,  ae,  f.  1.  i.  q.  Fluonia,  Mart. 

«)  eredni,  származni-,  $errílbren.  Cap. 

Hoc  ab  illo  fluxit.  Cie.  3)  múlni,  Fluxe,  Aór.folyóan;  fliegen*.  Varr.^ 
elmúlni,  elenyészni;  orrgrbftt.  Tem-  «)  gondatlanúl,  restül,  lmmeldm-% 
pus  fluit.  Cic.  4)  lehúllni ,  leesni;      mai;  nűC^láfjig. 

abídCfen.  Fotna  matúra  sponte  aua  Fluxílis,  e  (fluxus,  a,  um);  fólyó; 
fluunt.  Ovid.  5)  e.  gr.  mt/llilie  et      pfiffig.  Terlull. 

Uxu,   Cic.   bujálkodni;  tPoOúfiig  Fluxío ,  önia,  f.  3.  folyás;  bal  Slie* 
ffOU.  6)  folyni  mint  a'  beszéd;  ftif*      fen.  e.  gr.  venlria,  Plin,  folyó  vér* 
•  jpfn,  wie  bie  ÍXebe.  Oratio  melle     has ;  ber  ^űucfrfTuf .  Flaxionea  ocu • 
dulcitia  fluit  ex  ort  illms.  Cic.  7)      iorum,  Plin.  szemfolyás,  tsipásság i 
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ItV  9ugenflutf.  Fluxtones  pituitae, 
Idem.  nátha  %  btt  <5$nupfen.  Flu- 
xiones  aquarutn,  Cic.  vizáradás; 

b\t  überfcßmrmmung. 
FloxTpédus,  a,  um,  e.  gr.  Tottis,  /"Wien. 

/ár*/*'  v.  bokáig  érő;  bi*  auf  bie 

%u$t  &inabgepenb. 
Fluxipilus,  a,  um,  idem. 
Fluxüra,  ae,  f.  i.  folyási  bal  glif» 

fen.  Coluui. 
Fluxus,  US,  m.  4.  e.  gr.  aquarom, 

Quint,  folyás ;  bül  gltc^CM.  e.  gr. 

ventris,  alri,  Cels.  folyó  vérhas ; 

t>er  8atia>flufl. 
Fluxus,  a,  um  (fluo) ,  e.  gr.  suceos, 
?\\n.  folyó,  hig  \  JLkfí\$.  ^válto- 
zó, múlandó ;  oeránber(tc&,  »ergang« 
li<$.  Formae  glória  fluxa  est,  Sal- 
lust.  e.  gr.  fides.  Flaut.  hűségteUn- 
ség;  bit  Untreue.  3)aniraifluxioris 
aifte,  Sret,  alatsony,  alávaló  lelkű 
Unni ;  niebertra$tig  gefittnt  fron. 
4)  *•  Sr*  Te*timentum  ;  £0*,  lefüggő ; 
u>eit,  (<ft lottern.  $)puha\ wcidjucfc. 
6)  fluxi;  ronda,  rongyot,  ringy- 
rongy  emberek,  gerlumpte  2rute. 
Comp,  fluxior,  e.  gr.  cinetura,  Svet. 
rendetlen ,  t>.  pongyola  ,  pötyögő, 
tág,  kŐrSl  kötés,  v.  övfdzés;  tXVtt 

tpeite  uub  na$lúffige  Uiubinbung, 
SJegúrtung. 

Fftcäle,  is,  n.  (faux)  3.  nyakkötő, 
pántlika,  szorító,  kendó,  v.  keszke- 
no,  nyakravaló,  nyakbavaló,  nyak* 

fodor ;  ein  £a(*battb,  fraUuub,  tu 

Be  í>űl#frúUlC.  a)  Föcále,  Sen.  (fo- 
cus);  konyhakőtő;  eine  Jtu$en* 
fcOfirje. 

Föcánéui,  a,  um,  e.  gr.  palmes;  ve* 
res  veszttó;  más  két  növés  közt  nö- 
vő; SKebenfcfcofl ,  bal  neben  j»e» 
anbern  ©ctófMinarii  fyerpor  mácfcft. 

Focáríá,  ae,  f.  1  yV/xtf  ledny ,  v.  asz- 
szony ,  konyhaszolgáló;  eine  Jtö* 

tötnit,  lác^cumagb.  4)4*7**; 
(goncubine.  JCt. 

Föcáríus,  a,  um  (focus);  tűzhelyhez 
való  \  }um  £>errbc  gebóeig.  t)  e.  gr. 
panis,  Isid.   tűzhelyen  sŰlt ;  auf 

bent  $eeebe  gebarfen.  3)  Subst.  «?*- 
r akó  szolga;  ein  .ftiicäenfneffet. 

Föciltätio,  önis,  f.  3.  enyhítés,  mele- 
gltés,  erősítési  bit  (Scqutrf Uítg,  @r- 
ipármtmg,  ©tárfung. 

FäcTIlätor,  öris,  m.  3.  enhyitő,  mele- 
gítő, melengető  \  ein  Grquicfer,  <Sr# 
tv  ár  mer. 

VöcTIUtrix  ,  Teil  ,  f.  3.  enyhíti,  rnel*. 
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melengető  (aszszony  p.  leány)  i 
eine  (grauiaertua,  <£r»arueriun. 

Föcillátus,  a,  um,  melengetett,  mele- 
gített, erősített;  gemannt,  getfárft. 

Föcillo,  áre,  et  FÖcillor,  ári,  1.  fele- 
levenít ni,  melegít  ni,  erő  sít  ni  ;  n>ie* 
brr  üuflebcnb  ma<fceu,  erdulden,  er* 
tParmru,  fiarfen.  e.  gr.  amicitiais, 
Svet.  megújít  mi  ;  erneuern. 

Főcűla,  örum,  n.  f .  plur.  e.  gr.  rontris, 
Flaut.  eledel,tdpldló  eszkőz  ;  9?a$« 

rttngimutct,  Gpetfen* 
Föcűlua,  t,  m  t.  Dim.  tűzhelyetske, 
v.  kis  óltár ;  ein  f íeiner  £ee~rb  ober 
Slltar.  2)  tűz;  bal  geuer.  Foculem 
exeitare  bucca,  Jut.  felfúni  a*  tü- 
zet szájjal',  bal  $euer  aufMafen. 
3)    széntOz  ,  szenesserpenyő ;  ^ciU 

Jto^tfeurr,  eine  Ao^ípfanne. 

Föcus,  i,  m.  «.  tűzhely,  btt  f>Cttb, 
bit  Jeuerfiatt.  2)  kandalló  tüzelői 
etrt  Santin.  3)  saját,  tulajtfon  ház  ; 

ein  eigenei  paul.  ^*ro  aris  et  focis 

pugnare,  Cic.  Istenért  *s  4*  hazáért 
hartzolni-;  fnr  0oit  unb  ÍSatcrlanb 
fro>teu.  a)  ó/tán  rwtSUtar.  5)  test. 
égető  rakásfai  ein  Sd^fucrbüU» 
fen.  6)  főzőedény  neme;  eine  9Ut 
Jlocfegcrd^irr. 
Födíco,  árr-,  i.  (fodio) ;  szúrni,  vájni ; 
fielen.  9)  Trop.  e.  gr.  alicui  ani. 
mam,  Plaut,  keserltni,  szomorít  ni; 
fránfett. 

FöHína,  ae,  f.  1.  értzbány a,  feltalált 
bánya ;  eine  Grjgrube/  gunbgruí>f. 
e.  gr.  argeott,  Plaut,  ezüst  bánya-. 
ein  €>ilbee£ergroerf. 

Födte ,  födi ,  fossum  ,  ére  ,  3.  ásni  : 
graben,  t)  e.  gr.^stimuiis  bovero, 
Cic.  hajtani  i  aufreiben.  3)  szúrni  i 
flogen.  Noli  fadere,  Ter.  ne  taszi. 
gály ;  flof e  mi<$  nur  ntd^t.  4)  nyug~ 
hatatlankod  tat  ni ,  gyöt  re  ni ,  vagy 
gyötörni  ,  kínozni  ;  bfunrupi» 
gen,  beángjttgen.  Fodit  eum  dolor, 
Ter.  nagy  fájdalmakat,  v.  kínokat 
szenved \  er  6at  (jro^c  íöcbmcrjfii. 
5)  e.  gr.  ense  jugulum ,  Mart.  ke- 
lasztiílszúrniy   v.  Ütni;  burc&tff' 

*en. 

Foeciälis,  e,  Adj.  Tide:  Fecialis.  Jui 
Foeciale  et  Feciale. 

Foécűla,  ae,  f.  1.  ideno  quod  Fex. 

Foecu.idus,  a,  um,  vide:  Fecundus. 

Foede,  Ad?,  gyalázatosan ,  »notsko. 
san,  undokuk,  otsmányúl ,  ois- 
mányan;  \<í)áníU(f),  iiftflaf&tg,  báf » 
Ud).  »)  e.  gr.  interemtus,  Lív.//jo- 
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nyúan ,  irtóztató  módon  ,  kegyet- 

lenül',  \d)vcální)  ,  gcaufttill.  Comp. 

fuedius,  Liv.  Sup.  foedissime.  Cie. 
Foederátícus,  a,  um,  i.  e.  ad  foedera 

rcl  foederatos  pertinens,  Justin, 
Foedérifrágus,  vide:  Foedifrtgus. 
Foedérátus,  a,  um,  szövetséges ;  OCr# 

búnbet,    üQitrt.  2)  frigy he z,  v. 

Szövetséghez  tartozó ;    JUFU  25ü»* 

bt  obtt  juc  ^Uiartj  a.e&&rig.  3) 
egyeztetett,  öszvekötött ;  OCrblltt* 
ben. 

Foedér'itus,  i,  m.  2.  frigyes ,  t».  sstf- 
vetséges  társ ;  cin  &Uit&eä<)eitOtJe, 
SífliirtLT.  2)  Belgium  foederatum; 
egyesűit  Bclgiom;  bit  OftnilijtCit 
Slicbcrlanbe. 

Foedéro,  Ére,  1.  (foedus)  e.  gr.  pacem, 
Aotmian.  frigy  által  kötni;  hirtp 
CÍR  2Únbltt0  ftiften.  *)  frigye*  v. 
szövetséges  társsá  tenni  ;  $  11  m  SJiM» 
be^enojTcn  matert. 

Foedifrágus,  a,  um  (foedus  et  frango) ; 
frigy  rontó,  hitet  lcn\  bnnfe  bruchig, 
ben  8unb  breeftenb. 

Foedita$,áti»,f.3.»n<foA^,  otssnány- 
ság  ,  fertelmesség ,  gyalázatosság, 
fertelem,  gyalázat;  bit  ftiflw 

feit,  ©^anMi^fcit/  2ibfdycHli4>* 
fiit.  2)  iszonyúság,  irtóztatósdg  , 
rettenetesség;  bit  ©4>r«rf Uífcfot , 
fcfcrecfCic&e  ^>f i4)dffcMÍ)cu. 
Fo'Jo,  iv  i,  áluai,  áre,  1.  drútltni, 

eltsúfltni;  oeruttftalten ,  frfóUcfj 

machen.  Ora  ungvibus  foedare,  Virg. 
«s  ábrázatját  a*  körmeivel  ös^ve- 
kartzolni  ;  mit  beit  9lágcllt  bű*  <ÖC* 
ficfct  jerfraßeu.  2>v.  gr.  vestes,  gló- 
riám ,  Plaut,  elmatskolni,  bémots- 
kolni;  befutóin,  befletfen.  ^)elpusz- 
titni,  oertpúfieii.  Uv.  4)  v.  gr.  »u^ 
ne  re  t  ma/te  ,  fesc  o ,  Virg.  megölni, 
lelőni,    iwejtet,*,   p.  a.  a'  vadat  ; 

tóbten,  étfc6it*#cit/  eríegeii.  5)  meg- 
fertéztetní ,  undokitni  ;    |~4> áuDcit, 
bewerfen. 

Foedus,  a,  um,  v.  gr.  liomo ;  locus; 
monstrum,  Cic.  rút,  títrltatos.  tsúf, 
isúfos;  bafítcó,  garrtiq  ,  pcáulii. 
Luxuria  seneetuti  foedissima.  Cis. 
t)  kegyetlen,  irtóztató;  grűufam, 
f($rect(icfe.  Bellum  foedum,  Cic.  (oft- 
dum  facinus.  Tar. 
.  Foedus  éis,  n.  3.  szövetség,  frigy; 
ba*  &íwbHt$,  bí«  Kilian*,  toedu* 
facere  cum  ali'juo,  vi*|,  icete,  fcri- 
1«,  Cic.  jüngere,  inir«,  Svcl.  vei,  com- 
pooere,  pangere,  Virg.  szövetséget 
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#07*/,  frigyet  kötni ;  Stftnbnifl  ma* 

c'j  c ;!  Foedus  (ringére,  rumpere.  vio- 
lare,  Cic.  solere,  Virg.  a*  szövetsé- 
get megszegni,  felbontani,  megron- 
tani; ben  &unb  brechen.  Foedus 
amiciUe.Ovid.  barátság,  barátság- 
kötés; bit  Sreunbfc&aft.  Foedera 
genitalia,  conriubialia,  Stat.  Foedus 
thatami,  Ovid.  házassági  ószveke- 

lés,  házasság ;  25erl6brtige,  bit  (£bt. 
3)  rendelés,  parantsolat;  btc  31  tt* 
orbnunű,  25f febí.  Virg.  Ovid.  3)  tör- 
vény; bfttf"  ©efefj.  Veim  foedus; 
az  ó  törvények,  az  ó  testamentum  ; 

bal  aíte  Seflamcnt.  »'and. 

Foemina,  Foemínéus,  etc.  vide:  Fc- 
mioa.  etc. 

Foenáríus,  a,  um,  szénához  való,  azt 
illető;  bat  £ett  betreffenb.  Faix 
foenaria,  Cato.  kasza;  eine  Qttlft. 

Focnérátor,  öris,  Foeneror,  etc.  vide: 
Fenerator,  etc. 

Foéneus,  a,  um,  széna,  szénából  va- 
ló ;  an4  ptUi 

Foenículáriut ,  a,  um,  édes  kömény, 
hez  való,  azt  illető f;  jum  gcüCpfí 
«CV6tlg. 

Foentcűlum,  i,n.2.  édes  kömény,  o  'asz 
kapor  ;  bet  ^cud)CÍ.  Aiielhum  foe- 
niculum ,  Linn.  Anizt  kapor;  biX 
gemeine  Jenc$eí. 

Foeníle,  is,  n.  2.  (sc.  stabulum) ;  szé. 

násszln ,  vagy  szénapadlás  ;  ^cu* 

bűben,  ^Ctlftűff.  Virg.  et  Colum. 
Foeníséca,  ae,  m.  \  .  kaszás;  bce^etU. 

máher.  Colum,  «)  paraszt,  föl^mi- 

reló  ;  ettt  58attfr.  Pers. 

Fo**msector ,  öris,  in.  3.  kaszás;  ein 

£>eiimabrr.  Colum. 

Foeníwx,  écis.  m.  3.  Idem. 
Fo«nísícía,  ac,  f.  1.  kaszállás  ;  bit 

frtHttntt.  Vatt. 
Fotrnífíeíum,  vei  Foenisecium,Ti,  n.  2. 

szénakaszállás;  ba*  ^eiiabmábcn, 
bie  Heuernte.  Varr.  • 
Fofftum,  i,  n.  2.  széna  ;  ba4$fn*  Cic. 
foenum  caedere,  demetere,  Colum. 
vei  aeoate,  Plin.  szénát  kaszálni; 
$CU  «WCten.  Kornum  cnrdum  ,  s«. 
totinum,  vei  secuudarium ;  sarjié 
széna  ;  búé  ©rtimmct.  Foenum  grac- 
cuia  (Trigonella) ;  bakszarvú  lepke- 
szeg, görög  széna  ;  bai  Jó inif  1  auf, 

Foenas  etc.  viuV;  Fenus. 
FöetSo,  ire,  i.bUiös  lenni,  rostst  sza- 
gú lenni,  vagy  roszjz  szagának .tenr 
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ni  ;  rinen  úbeín(9eru<$  gC&en,  Übtl  Follilim,  Adr.  latskónként ;  ©flbfűíf* 
ried)en,  jrinfeit.  weife.  Plaut. 

Foetldus,  a,  um,  búdŐs,  n*ké%  szagú  ;  Fömentátío ,  önis,  f.  3.  melengetés  \ 
fiinfenb,  úbel  riccfcenb.  Cic.  foeti-     Snbuna,.  Pandect. 
dior,  Cels.  *)  ».  gr.  libidó,  Prud.  Fömenlo,  áre,  1.  melengetni;  bű&cn. 

rá/,  otsmdny  ;  f)áfUdf.  Cotl.  Aur. 

Foetor,  Aris,  m.  3.  büdösség ;  tU'r  ú&fc  Fömentuin,  i,  n.  «.  melengeti  kStés, 

0eril<$/  GJ.fr ím f.  meleg  kötés,  p.  o.  a*  fájdalmas  ré» 

Foetűlentus,  a,  um,  büdös,  nehéz  sia-  síére  a*  testnek;  warmer  Um  fái  lag 

úbel  riedjenb,  fiinfenb.  Apui.  um  einen  franfen  $beil  be*tei6e#, 

Foetus,  ride  :  Fetus.  SBá&UliO,.  Cels.  t)  Trop.  v.  gr.  dolo- 

FŐIÍácéüS,  ,\,  urn,  levélfor  májú  ,  le  vél-        rum,   Cic.  enyhít  á  eszk  ö ;  •   Ctll  £ítt* 

;  blátieriü,  10 ic  SSlStter  aeftaliet.  berunalmittel. 

Plin.  Fömes,  ílis,  m.  3.  tapló  ;  ber§unbcr, 

Fölíátűra,  ae,  f.  1.  leveledzés  ;  bte      JeuerfífclDűmm.  *)  M«t.  élesítő  esz- 

%tt  unb  ÍÖefííűffenbettber9Jíáíter.  tdpldlö  eszkősz  valamire ;  bit 

Föliätus,  a,  u<»%  leveles;  mii  flattern      ?fnrnBuitg,  9ial>ruti3.  Foines  ma- 
PfriVOfft,  blútrpna.  *)  levelekből ké-      lórum.  Prud. 

szült;  aui  Sláttrrn  befhbenb  ober  Fons,  tis,  m.  3.  M//<f,  forrd*  \  bic 
flfmac&i.  Foliatuai.se.  unguentum,  Üuelle.  1)  forrdsvli;  bús*  XJurff. 
Pfcn.  levelekből  készült  kenótst  ken.  tl»a(fer.  Virg.  3)  Trop.  x.  gr.  pbi- 
dőiő  vagy  pirosító  *s  a*  t.  Oalbe  losophiae,  Cic.  mali,  Lir.  forrás, 
ober  &bl  aulSftarbeirblá  ttern,  u  f.».  kútfő,  eredet,  keidet ;  bie  Xlueffe, 
Folíösus,  a,  urn,  leveles,  soklevelú",      ber  UrfprURg,  ílnfűttg.  4)  fons, tis, 

AoW  /*t«/tf ;  blatierrei$ ,  ooHcr     f.  3-  jwArfr;  &er  25e<(>er.  Fons  de. 

SÖlűttcr.  cumana,  Plaut,  nagy  ivópohár; 

Fölíum,  íi,  n.  a.  levél,  falevél,  plán-  fin  gropcr  Setfjer. 

talevél,  viráglevél,  fs  a"  t.büiS&íatt,  Fonlánális,  e,  i.  q.  fontanof,  Vitrur. 

ein  SBlűtt  ber  &uumc,    Xráuter,  Főntánélla,  ae,  f.  1.  folyó  seb,  mes. 

S8íumen.  Cic.  Plin.  *)  levél,  p.  o,  térséggel  nyitott  seb,  a*  mellynek 

egy  levél  papiros;  95lűtt  bti  9f)a*  folyni  kell,  hogy  a*  testből **  rosisi 

pier*.  Plin.  nedvesség  kitakarodjék  ;  $ontan<ü, 

Fotlíco.  are.  i.  mint  a*  fúvó  f elf ú-  Jluf  r6*er*ftt»  ^ti^t  bltr*  é'u 

vódni  U  ismét  meglappadni;  fid)  rurgtf^e  3n(lrnmente  an  ben  ge. 

wie  cin  SMű*&ala  balb  jufammen  1unb«n  íbeiíen  briíribrii  oemojt 

lieben,  balb  au*ein<mberbebneR.  2)  wtbtn,  um  bübur*  bte  uberflufíu 

pM***/,  tVA**«<;  Slibrm&o&len.  3)  •?  g£  •«*£*Jnfn  S««*««f««« 

Caligae  follicaiues,  Hieron.  bugyo-  „  abjufnbren.  Med. 

^o,  Ä<f  «arfr^;  ^luber^ofrtt.  Fonläniui,  a,  um  (fons),   i.  q.  fon- 

■»«■#«,       .                          1  j     *  *  tanus,  Solin. 

Folhculus,  1,  m  7.  kisbőrzsdk    ku  FontÄnus>  a,  um,  forrásból  vagy  kút' 

'tm  AJin  IÍC,nCf  /líftne5  ?ä(!.  forrdsbeli;  <M*  (W>n) 

Ober  erf>íaucb.  t)  kaldha,  tüsző,  a^     \n  A        fontana#  Cotum. 

ífT"""      hártya  tokja .        a       f9rrdsvU    ßMf  arOűffcr. 
hÁv!!yeL^9!eme^    hüvely/ei;  Fonléjus   a  u      cognomen  familiae 

ber  ©etríibrfbmer,  ^üífenfrú^te,  FonticőU,ae,c.i./arr^/r<yr^/«Jro:  in 
1  ober  an  ber  Üuette  w>ob"pn^  Aa- 

Folli»,  is,  m.  3.  bőrzsák,  tömlő;  ein  gustin. 

lefretner  ©arf  r»ber  ©cbíúu*.  *)fú>  ¥on\\cű\nt,\,n\.i.forrásotska,kútats^ 
vó,  fújtató,  fút ató\  ber&(a*bafg.  ka;  fieine  Ätieae.  Horat.  el  Plin. 
Cic.  Hinc:  Mtl.  pro  pulmone  et  Fontíg^na,  ae,  o.  1.  i.  q.  fontigenus,  rl 
biicea :  v.  gr.  Follas  spírant  men-  gr.  fontígenae  doctae,  i.  e.  Musae, 
dacia,  Juren.  3)  pénzes  bőriatskó ;  Mart.  Cap. 
fin  teberner  föeíbfacf  ober  SBeutcí.  Fontigenus,  a,  um,  forrdsndl  v,  for. 
jurenal.  4)  széilapta;  ein  Station.  rásban  született;  an  ober  in  ber 
Folie  ludere,  Mscrob.  siéllaptdt  Xluetfe  geboren.  Fontigenae  virgi- 
werni;  beit  25aUon  ff^íűgCIL  nes,  Mart.  Cap.  i.  e.  Mvsac. 
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Fontinälif ,  e,  forrást  vagy  forrása 
kat  illet d;  bic  Xiucllc  ober  SXutU 
Icn  betrefjrettb.  Hinc*  Fontinalia; 
forrásoknak  szentelt  innep  ;  etil  Jeff, 

ba  man  bír  Ärunnen  befranse/ 
25rumtcnfe|t.  Varr. 

For,  fátui  sucn,  färi,  Defect.  monda- 
ni,  szállani,  beszállni;  rebcn,  fd» 
geil  /  njádU'ii.  Talia  fando,  Virg. 
midán  Hlyen  dolgokat  beszéltnek  ; 
toenn  man  fo  etwa*  erjáfru.  Non 
polesi  hoc  .ari  dictis,  Cic.  nem  le- 
het ezt  eléggé  kibeszéllni;  bicfe* 
faun  man  má)t  genug  au*(pee($en. 
Fando  hoc  inaudituro  est,  Plin.  ez 
hallatlan  dolog ;  baf  ijt  eine  uiu 
erb6rte  öad;c.  «)  kimondani ;  &cr* 
auéfagen.  3)  fari,  Eon.  jövendölni; 
rropbejcoeii. 

Förábilis,  e,  fúrható,  általlyukaszt- 
ható; bur<$boprli<$,  tuc4)i>ritig* 
tic$.  Ovid. 

Fő  rágó  t  ínis,  n.  3.  /VV/*;  Jiíjfafccn, 
giflbaitb.  Symm. 

Förámen  ,  ínis  ,  n.  3.  (y"*»  •  )tbt 
Öffnung  ober  £otp.  Cic.  Horat. 

Főrámínatus,  a,  um,  kilyukasztott, 
kilikasztott,  lyukas,  kifúrt ;  bur(&* 
boprt,  burc^(64>erl.  Sidon. 

Förámínösus,  a,  Bin,  lyukatsos  j  16* 
eperig.  Teilull. 

Főráminüléntui,  a,  um,  idem.  Medic. 

Főránéus,  éi,  m.  2.  id.  «u.  Extrantfus  ; 
idegen;  cin  Srember.  Hinc  Circum- 
foraneu»  ;  koborlá,  kuruzsoló  vagy 
más  módon  ámító ;  ein  £anbfirei* 
4er,  üruícbctrúgrr,  Ouarffaibcr. 

Föráría,  ae,  f.  1.  vásárra  járó  majo- 
ros leány ;  eine *2Bűperinn,  bic  i&re 
6a*en  ju  SKarfte  trágt  unb  »cr» 
fauft. 

Fora s,  Adr.  r.  gr.  ire,  Plaut,  ki  ;  (in* 
tu*,  perauí.  Exi  foras,  Plant.  A/. 
mennj,  kitakarodj;  padé  bid£>  Olli« 
autf.  Foras  profe/rs  aliquid  ,  Cic. 
kivinni  ».  kihordani  «'  /io'f ,  kife- 
tsegni  valamit ;    au*  btC  ©cyuíC 

f$'u>a$ett,  auéplattbcrn. 

Förátía,  ae,  f.  1.  idem  quod  Foraria. 
Forálicus,  a,  um,  piatzit  vásári;  von 

SERarfte,  ben  QJtarft  angrpcnb. 

Förátus,  us,  m.  4.  fúrás  ;  í?üö  SJepren. 
Lactartt. 

Förbea,  ae.  f.  1.  étel  neme,  mellyet 
forrón  ettek ;  eine  %ti  ©prife.  Fest. 

Furceps,  ípis,  c.  3.  fogó ;  bit  %a\\%t. 
2)  tűzfogó  ,  tsipóvasx  bie  Setirr« 
lange.  3)  fortípes  dcolicirlatae  can. 


For  ijqó 

crorum,  Plin.  rákláb,  rákolléii  bit 
Ärebafcfcreren. 
Forcíllo,  are,  1.  r.  gr.  fidem,  Plaut. 
kétségbe  hozni ;  in  3tocifel  jieben. 

Forda,  h C|  f.  1,  hasas  ».  ellós  tehén\ 

eine  trácyttge  Auf). 
FordícTdium,  ii,  n.  2.  hasas  tehén  ál~ 

dozása ;  bic  Opferung  einer  trácfc* 

tiarit  JCllfr-  Varr. 
Ford us,  a,  um,  v.  gr.  vacca |  hasas; 

trá$tig. 

Körein,  foies,  foret,  főre,  Defeet.  (ab 
antiquo:  íuo) ;  lennék,  lennél,  len- 
ne; \d)  múrbe  fepit,  bu  wúrbefi 
fepn,  er  ((te)  würbe  fe»n.  Spcro  fő- 
re, utreniat;  pro:  spero  illum  ess« 
▼entutum,  etc. 

Föiensis,    e   (forum);    piatzi ;  bflt 

2Karft  betrrffenb,  barattf  befinbíicb. 

«)  r.  gr.  vestitus,  Liv.  házon  kivűt  % 
való,  közönséges  helyre  való  \  au* 

f er^alb  bti  £>aufr*  gcbráuiidj.  3) 

törvényt  illető,  törvény kezésbeli  > 

grríf^tli^,  bie  ©ertöte  brírrffettb. 

Homo  forens is  ■  prókátor;  ein  3fb« 

OOCat*  Caussa  forensis ,  Cic.  tör. 

vény be li  dolog,  per-,  eilt  ^)rocrß. 
Főrentum,  i,  n.  2.  urbs  in  Apulia. 
Főres,  i  um,  plur.  f.  3.  ajtó  ;  eine  $ &fcre. 

2)  Met.  fores  amiciiiae  aperire,  Cic. 

alkalmatosságot  adni  a'  barátság. 

ra ;  ®e(egeti$eit  |ur  §rrunbf<$áfe 
marken. 

FŐréstum,  i,  n.  «.  *rd$\  btt  ^9X% 
Wßaib,  f>olt.  ICt. 

Főréslus,  i,  m.  2.  erdómester  ;  ein  J6c* 
flrr.  Gloss. 

For  (ex,  ícis,  f.  3.  olló;  bit  <Sd)cnc. 
2)  fogházé  vas ;  ein  ^eltean ,  bie 
Sttbnbrec&eriange,  3)  hadi  rend, 
ntkbzetrend  neme  ;    eine  91«  brr  » 
©4>la4)torbnung.  Veget. 

Forfícüla,  ae,  í,  i.ollótska;  einr  Fíri, 
nr  ©evetre ,  ©cvrercfcen.  2)  rákláb 
vagy  más  állat  ollóslába  ;  tod;cerr 
an  "^rebfcii  uttb  ápnlicpen  gieren. 
Plin. 

Főri,  r  rum,  m.  2.  plur.  ösvények  a?  ha- 
jóban; bie  Sange  im  ©r^iffe  2) 
vízárkok;  SBajferfurclen.  3)  útak% 
vagy  járások  <*'  múlató  kértekben  | 
bie'gtánge  in  £u|tgárten. 

Föría  ,  ae,  f.  1.  disznók  nyavalyája, 
hasmenés;     eine     tfrnnf  beit  brr 

©cvmeinr,  Diircpfauf.  Varr. 
Förící,  ae,  f.  i.  árnyékszék ;  btv%h* 
tritt,  5lia(^t(!u()l.  Jurenal. 
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Főrícűla,  ae,  f.  1.  ablaktábla  ;  btl  Formäbi1i<f  e,  formálható  \  tra?  fi(£ 

^rilfteiíabert.  Vair.  Ulbert  ÍÁfl.  Prod. 

Föiiiisécus,  Aár.kivfiiról;  Dtttttlfeit.  Form5ctus ,  a,  um,  i.  q.  f  aterícf  m  : 

Colum.             beraub  OutCH*.  Fo-  adagból,  vályúból vagy  téglái*; l 

riniecoj  vocare.  Solin.  ra'/o  ;  irinrrn,  Wn  3irgdtt.  Partes 

Főrio,  äre  1.  kiuritni,  kiönteni;  aus**  form«ccu».  Min. 

leeren,  au#f<tfltirn.   2)  természeti  Formális,  e,  formasierént  való,  s-o- 

üükségét  tenni ;  ben  Uii|Tntb  be*  >ro//,  rendes ,  formás  \  féruilicfr, 

líf iDc*  t>on  fict  (affcii,  bie  fflot&burft  fr»rríict>,  grw6pnlicp,  gebórtg. 

Oerríd;lfll.  Gioss.  Form  ",  m<  nU;  m,i,n.  •l.forma^krp.dbrd  • 

Fóris,  is.  f.  3.  ajtó;  bieSfríirr.  Plur.  bie  SMbung,  (?)efralt.  Lucrei. 

fores,  tum,  vide  :  Foren.  1)  nyilás,  Formastrum,  i,  n.  «.  i.  4.  Opui  pisto- 

béjárás ;  bee  3«9«"8/  (íingaitg,  bie  rium. 

DffltUHg.  Formátío,  önis,  f.  3.  formálás,  kiáb- 

Főris,  Adv  AV/mt  odakinn,  ottkin.r,  ráioláx  ;  bit  »HbtlOg.  2)  rajzolat, 

kivQl;  braufien.  Foris  est,  Ter  orv-  r«/*i  bie  Gntwerfung ,  brr  fcbrifi. 

Al/lrt  Van;  ff  ifi  brüllffcn.  2)  «  To-  Vitrur.  3)  formalio  morur»,  Srn. «; 
ris;  kivUlról;  »c»it  au,Trn&er.  Fores  er  költs  javítása  \  bie  Ecrrefferuitg 
elaudere  foris  ,  Plaut.  ítj  a/7rf/  kim      bfr  ©Ittrtt. 

rtf/r^V  béiárni;  bie  $b»re  OllSmen«  I'ormátor,  őris,  m.  3.  formáló,  kesxU 
frtg$llfc6ltCfl  eit.  3)  másutt,  temoda-  tó,  alkotó;  brr  f  IIPűí  bilbf  f  /  irf» 
haza,  a' háton  kixiíl,  idegen  helyen',  flaítef-  Formator  um  versi.  Sen.For- 
üii^ir^úlb,  flidit  $u  f)a\l\C ,  aii(5cr*  mator  raururn,  Piro,  erkőlts  tanifó, 
f»Ul6  be*  paufiit.  Coenare  fori*.  v.  kiformáló;  cttl  <SílCCIll€#rrr,  bíc 
Plaut.  4)  «'  tanátsgyülésen  vagy  bie  ©Itten  bilbet. 
tanáts\úion  kivit l ,  nem  benn  a*  Formälüra,  ae,  f.  1.  kiformálás,  kiáb- 
gyűlésben  ;  auf  cr&albbeé  9tatbbű«*  rázolás;  bie  SMfblinfl.  Lucret. 
fé*,  außer  bem  üettat  U.  f.  lt>.  5)  Formatus,  a,  um, formált,  kiformált, 
a%    városon  kivítl;    üllflerbrtlb  bee      késxitett,  kitsinált;  gebtttet,  per. 

6íabi,  außer  9tom.  t)  kii  (miau*,  feniqf. 

Foris  fprre,  Plin.  kivinni;  biliailr>  Forinella,  ae,  F.  t.  konyhabéli  form«, 

tragen  ober  f/i^ren.  edény,  rin  äucfeengefcbirr.  Ap5c. 

cx  -  •-  ^  -           /           •    -írj    1  Forrnia?,  árum,  urbs  in  Latin,  ad  Ii« 

Forisjuro,  are,  1.  eleskiidni;  űbfcViüO*         .      V*m«Ini*»    u-   - 

ren.  Leg.  Aotiq.  mi!e'  CamP«n'*«"-  Form,«- 

■          "»  nu».  a,  um,  v.  gr.  ager,  campus,  e«c. 

Forma,  ae,  f.  1.  forma,  formája,  kM-  Formiani,  i.  e.  irrcolae.  Formiarom. 

sótékintetevaluminek,  termet;  fcie  Formíca,  ae,  f.  1.  hangyát  bicämeU 

©elialL^orui,  at^erlt4?eíanfeben.  fe.  Cic. 

•)          ábrátai;  bat            bit  ^  Formícábílis ,  et  Formlcális,  e,  Aa/r. 

btlbtiHg.  3)  Siép  forma,  siépábrá*  gyamenésfi  9  lassú;   bem  £atlfc  bif 

uif,  szépség  ;  f^ónr  ©ejtall,  (<^6«  ^meifen  ábnlté.  Coel.  Aur. 

nct  (í)c|i(t)t/  ©ii;i>nbett.  Cic.  Ovid.  Forrníc* tío ,  onis,  f.  3.  bixsegés ,  bi. 

4)  rajimlat,  festés  ;  eme  Sigur,  j.  *segó  viszketés ;  ba<  3ticfen  anf  bee 

ettte  rtiafbnnattfc&c  ^|űur,  cill  ^fluf/  ű(6  mm  cjímeiffn  (,crnm(if, 

iScntaptbe.  r«tma»,  quas  in  pulve.  ft»n.  P|jn. 

re  d«Mripserat.  Liv.  5)  formac  su-  Förmlcélum,  i,  n.  i.hangyaboj,  han- 

to'um  ,  lormae  calcei ,  Hor.  kapta  ;  gyufésxek;  t ins3meifeilf>nufett.  Apui. 

e^uderletfieil.  6)  képformn,  p.  o.  Formícínus,  a,  um,  hangyái,  hangrés 

»'  pénteken,  i  bet íDlúitilirmpel,  baí  hot  való;  ten  Wineiffii. 

Oieprágf.    7)  **  formája,  módja,  Formíco,  á»r,  1.  hangyamódr*  mdsr.- 

áhráioíatja  valaminek;  bie  $ovm,  ni;  tpie  eine  «itieife  fort!<$lei(fceii. 

btc  vlrt  imb  2öet|e.  v.  gr.  forma  ,)  biisegni-,  jucfen. 

áeclinutionun  ,  con|ugationum.  Varr.  Formicosus,  a,  um,h«ngyást  hangyát- 
»'  formae,  canalcs  structiles  et  ar-      AW  ra^of/ ;  POÖer  ^mcifcn.  Hin. 

euati,  Vitr.  t»/s/i<//«r«a'A;3BaMrecr6b«  FormT-űla,  ac  ,  f.   1.    hangyátska  ; 

reit  tber  SCafferieitun^ia.  9)  for.  .  Símei^r4)eit.  Apu». 

ro.ie  ipncae,  Ci».    tsillagok;    bie  FormTdábílis,  e,  rottendes,  iszonyú  ; 

©<«nf.  fúrífeterli^  furrOtbar.  Ovid. 
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FormTdämen,  Tnis,  n.  3.  rettenetesség, 
iszonyúság ;  fitt  6($rrcf  bi(b,  &$re* 
den.  Apul. 

Formtdaiu»,  «,  no,  félt  Im  es  ,  félt  ; 
gefú regtet.  Hör. 

Fariziído,  üvt,  &túm, űre,  1.  v.  gr.  ali- 
qu»d ,  Cic.  félni,  rettegni  valami- 
tói \  fúr<$ten,  ftcfc  oor  cttt>ű*  fúr<$e 
teil.  Forniido  mihi,  PUur.  félek, 
rettegek;  i$  fúr$te  tlti$.  «)  far- 
fasri  valamitől ,  nem  merni  vala- 
mit tenni,  *sa*  t.  ft($  fúrcfctett,  S&e* 
bcnféil  tragen.  Förmidare  eredére 
alicui,  Plaut,  **m  merni  valakinek 

kinnl ;  $ebenren  tragen  einem  0u 
glauben. 

Formído,  ínis,  f.  3.  félelem,  ijjedtség, 
rettegés ;  Mc  gurcfct,  ba*  ocíjrecfen. 
Favmidinera  injioere  aüctii,  Cic.  Tel 
incutere^  Curt.  valakit  megijjeszte- 
ni)    ráijjeszteni  valakire  \  einem 

$ur$t  einjagen.  1) félénkség;  bie 
gitrcfctfarafeU.  Cic.  3)  ijjesztő,  váx  ; 
tvaá  #urcfct  ma#í,  (őcfjretfbilb,  bie 
©d>eucfce,  um  bie  255gel  }u  fefreu* 

ctKít. 

Formtriftlöse ,  Adr.  /élénk  módon; 
fur^tfam;  formidolosiot,  Cato.  a) 
rettenetesen*  rettentő  módon ;  fúr$» 
tcrlidj,  junt  ©c&rrrfen.  Cic. 

FormíJólGsus,  a,  mn ,  félénk;  f?0$> 
fúrd}tcttb,fur$i|am.  2)rettentŐ,  ret- 
tenetes; tfurcfct  erregenb,  fíirsbter* 
li4r,  fttr&tbtir.  Cic.  Bellum  fuiroi- 
dolosiftirnum.  Cic. 

Forruídus,  a,  um,  i.  q.  calidus,  Cato. 

Formo,  ávi,  átum,  áre,  1.  formálni, 
formát    adni  valaminek;  bilbeil, 

gemattet» ,  eine  Jorm  ober  ©eftalt 

arbeit.  Formate  imaginera,  Cic.  tt) 
tanítás  által  formálni,  tanitni,  ok- 
tatni; bur$  Unterrüín  biíben,  un* 
terweífen,  unterritfcteit.  Formare 
jurentatem,  Quint,  at  ifjúságot  ta- 
nitni,  formálni  \  bie  3uge«b  Uttter# 
iPfífeit.  3)  szerezni,  alkut  ni  ,  szer- 
kesztetni; juroege  bringen,  machen, 
einrichten,  v.  gr.  consve tud  nem,  Cic. 
libru.n,  Plin.  inoeoia  TibuU.  4)  y. 
|»r.  mente  formare,  Ovid.  képzelni  ; 
fii  eiubüben,  oorfleflen  5)  Infor- 
málni, leábrázolni ,  ábrázolatban 
előadni  \  bitben,  abbitten,  cniwer* 

fen.  Cic.  6)  animos  audttorurn  for- 
mare,  Cic.  ve  tér  leni  *s  megnyírni 
«*  hallgatók  szivét ;  bit  £>ef  jen  ber 

3«b6ccr  lenfeit  unt  far  p$  gemiu* 

IK». 


Por  isoo 

Formöse,  Adr.  szépen  ,  ékesen,  szép 

módon;  fcfcón,  auf  eine (d;one 9frr. 

Apui.  furraoeiu»,  Prop.  formosifsi- 

mfe,  August. 
Formösítae.  átia,  f.  3.  szépség  $  bie 

©cfc&ii&rii.  Cic 
Formösus,  a,  um,  szép  formájú,  ékes 

ábrázatú;  fc&6tt  0OU  ©ejlalt,  Virg. 

formosior,  fortnosissimue.  Cic.  e)  v. 

gr.  tempós,  Ovid.  szép,  kellemetes  \ 

)(bbn,  angenehm.  Virtute  nihil  est 

formosius.  Cic* 
Formula,  ae,  f.  t.  (Dim.  a  forma); 

forma,  külső  alkotása  valaminek  ; 

bie  ©effalt,  Außere  »efc&affen&eir,. 

^orm.  Plaut.  2)  szépség,  szép  for- 
mája vagy  termete  valaminek;  bie 
©djóufrflt.  Plaut.  Pers.  3)  módy 
minéműség,  forma,  valamiben ;  bie 
2lrt,  Soef^dffenbeit, ©eftűlí.  For- 
mula  dicendi,  Cic.  szállás  formája, 
szállás  vagy  beszéd  módja;  btettrt 
bei  fSottra^f  ber  Síulbrucf.  4) 
^o//  rr«í/,  szabás,  regula,  rendsza- 
bás* mustra  forma  ;  bie  SJorfc^rift/ 
S3erorbnung/  9tegeí,  ba<  $ormu(ar. 

ICx  formula  vivere,  Svet.  a'  kiszab- 
bot  t  rend  szerént  élni;  na(^  ber 
Öocfc&rift  leben.  Formula testameri- 
ti,  Cic.  «'  test  áment  om  vagy  végsóm 
rendelés  mustra  formája  ;  bai  5or* 

ntülar  bei  Ze$wtnl4>  5)  a'  ^^r. 
folytatás  kiszabott  rendje,  tör- 
vényes rendszabások  az  Rgyek  meg- 
ítélésére; SSorfórifteit  im  9>roce^» 
ffibren,  unb  bie  in  íÖeuríbeilung 
brr  $roceflfe  muffen  beobac^ret  mer* 
ben.  Formula  cadere,  Quint,  vei  cx» 
cidere.  Svet.  m*  pert  elveszteni,  v, 
meg  nem  nyerni ;  ten  ^eoce^  ver- 
lieren. 

PortnülSrftrs,  Tit  re.  *.  íródeák  a*  pro» 
kdtoroknál,  ágenseknél;  ein  0<$rei* 
ber  ber  9beoea(ett  ober  Agenten.  ?) 
prókátor,  ügyfolytató ;  ein  Slboo« 
cat.  Quint. 

Formus,  a,  um.  i.  a.  calidus.  Varr. 

Forn.lcälts,  e.  3.  kementzéhez  va#y 
kályhához  való;  juitt  ^fen  Qtbb* 
rig.  *)  FornaJc  Istenaszszonyt  ille- 
tő; bie  Qóttittn  goriiűf  betreffen*. 
Ovid. 

Fornücänn»,  ti,  w.  *.  fätÖ,kementte~ 

fűtő  ;  ber  X>feHbci^er.  Uip. 

Fornáeűtur,  öris,  m.  3.  id.  q.  Forna- 
carittt. 

Fornácűla,  ae,  f.  1.  kdlyhdtska,  kis 
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kementze ;  (in  £>  fd)  ( P  ,  ein  f  leine  r 
£)fen-  Juven. 

Fornax,  ácis,  f.  3.  kementie,  kályha ; 
bet  Dfttl.  Fornax  aeraria  rel  ex- 
coctoria,  Plin.  olvasztó  kementie, 
vagy  kok  ;  (in  odjmcl  jofeit.  For. 
nax  calcaría,  mészégető  kementze; 
(in  Aalfofrn.  «)  dea  Fornax,  patro- 
na  artis  pistoriae,  Orid. 

Fornicäria,  ae,  f.  1.  kurva;  eine  pu- 
re. Vet.  Gloss. 

Form  cári  in,  ü,  m.  1,  félkéz  kalmár; 
(in  Äcam«.  2)  kordélytartó ;  (in 
£urenitMrt&.  Gloss. 

Fornicätim,  Adr.  bolthajtásra,  bolto- 
tatra ;  gcwMbt,  in  ©eftolt  ein« 
©eicolbe*.  Hin, 

Formcatio,  önis,*f.  3.  bolthajtdt ;  (in 
e*»ibbo«(n.  1)  boltozat,  bébolto- 
%ás ;  bie  2B6lbuilg.  Sen.  3)  ^«r<***- 
ndlkodds;  bie  £>urerei>.  Tertull. 

Fornícítor,  öris,  m.  3,  kurafi ,  lator, 
(in  purer.  Tert. 

Fornlcátrix,  ícis,  f.  3.  A«ri?a;  eilte 
pure.  Isid. 

Foruicätus,  a,  um,  boltozatos , 
hajtásos  ;  gflD&lbt.  Cic. 

Forníco,  äri,  ätum,  äre,  i.  bolthajtás 
ald  venni,  megboltozni,  W&lben, 
©cfcnubbogcn  fiteren. 

Foruícor,  ári,  (fornix),  Dep.  1.  paráz- 
nálkodni; bureit.  Tertull. 

Fornix,  ieis,  m.  3.  boltozat ,  bolthaj' 
tás;  ber  ©cfcunbbsgen.  Cic.  2)  bolt, 
geroólbK  Decfe,  bai  ®en>6lbe.  3) 
bordély,  bordélyház  ;  bat  &0(b(tt, 
£urenbau*.  4)  győzedelmi  kapu; 
(ine  íriump&pfoele.  Fornices  coeli, 
Cic.  az  ég  boltozatja  vagy  kárpit- 
ja, az  ég ;  ba*  0eit>6lbe  be*  f>im* 
mel*,  bee  £immel. 

Fornus,  i,  m.  «.  kementze;  brr  £) fen. 
Varr. 

Föro,  ári,  átum,  ára,  t.  fúrni,  meg- 
fúrni, kifúrni,  kilyukasztani ;  bofy 
ztn,  bnec&bű&eeit.  Plaut. 

Förojűllénsis  ager,  Forojulium  vagy 
priaúl  vidéke,  melly  ezeldtt  a'  Ve- 

Untzéseké  volt ;  bie  porma&l*  oeite* 
lianifcöe  eat&fe&aft  Sriaul.  Geogr. 

Forpex,  ícis,  f.  3.  olló,  nyírdollá ;  *i# 
ne  ©cfreere,  ÍMűrfáeeee.  *)  fogd* 
vas,  tsipővas;  bi(  *eucr$augc. 

For«,  Iis,  f.  3.  történet,  véletlen  eset, 
véletlen  svs,  tzerentse  ;  (in  Unge# 

f&ftft  ein  ^ufatl,  $iifatttge$  ö^ief * 
fat,  baí  ©lúcf  Fon  fűit,  ut,  etc. 
GjII  .         történetből  esett,  hogy 
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'#  a'  f.  el  teüf  fí<$  IC.  Fori  riderit, 
Cic.  bízzuk    a*   szerentsére ;  baé 

©lúrf  mag  bie  eaejjf  ímfen.  *) 

fors,  loco:  forte.  Virg.  taldm,  tő'" 
ténetbŐl;  oietteidjf,  (tiPu  Jüfáűlger 
2Beife.  3)  fori«?  fortuna,  Cic.  J*e- 
rentsére,  történetből ;  $»im  «Uten 

0ln<f ,  glúcfíiífrce  2Beife,  .ufafli. 

g(C  2Beíf(.  Forte  quadam,  Üt.  /o>- 
ténetből;  pon  uiíjcfábr. 
Forsan,  Adr./<z/am;  Dielíeic&t,  etipa. 
Lucr. 

Forsltan,  Adr  i,  q.  forsan,  Cic. 

Fortasse,  Adr.(fors)  taldm ;  viiüt icpf, 
emu.  Cic.  «)  mintegy,  kőrülbelől\ 
ftWű  ,  UHgffá&r  i  triginta  fortasse, 
Cic. 

Fortasséan,  id.  qu.  fortasse. 
Fortassis,  taldm  i  oieílctc&t.  Plant. 
Fortax,  ácis,  m.  3.  r.  gr.  fornacis,  a* 
kementze  allya,  vagy  fészke  ;  bie 

©runbíoge,  n>Pc<wif  brr  £>fen  fir&t. 
Cato. 

Forte.  Adr.  tBrténetból;  ungefüge, 
jufáaigee  JBeife.  a)  taldm;  etiua. 
3)  mintegy  ;  emu,  ttngffábr. 

Fortesco,  ere,  (fortis),  /itf^t  bátorodni; 
tapfíe  t9(rbtn.  Gell. 

Fortícűlus,  a,  um,  Dim.  erősdtske; 

(in  nxnig  |íaef.  Cic. 

Forttfícátto,  ö nis,  f.  3.  Ao</*  épitdmts- 
terség ;  bie  Jtrieglbauf  Itltfl.  2)  meg. 
erősítés ,  erősséggel  való  kSrÚ be- 
vés, bésántzolds,  *s  «T  /.  bie  SBcfe. 
l*i§«na-  3)  erősítés,  bieötáefung. 
Coei.  Aur. 

Fortifíco,  áre,  1,  erősítni,  megerősitmi; 

fiaef  machen/  fláefen. 

Fortis,  e,  3.  r.  gr.  familia,  Plaut,  puel- 
la,  rir,  Ter.  derék,  jeles,  jő,  szép; 

brav,  Dortreffit($,  gut,  fión.  »)  bd- 

tor,  merész,  vitéz,  nagy  sz  'vit,  ret- 
tenthetetlen ;  brao,  tapfer,  mutbig, 
Utteefc^roddt.  Fortis 'in  armis.  Ti- 
buli.  vitéz  katina,  vagy  ember  ;  eitl 
tavftver  Oolbat.  Fories  creantur 
fortibus,  Hor.  vitézek  szülik  fel  a* 
vitézeket ;  £(íbítt  ipecbcíl  OOil  f>tU 
ben  gejengre<.  3)  erős,  nagy  erejű; 
fiarf.  Fortis  manu,  Ovid.  erős  mar- 

kú,  vagy  kezd;  fia rf  mit  ber  $aufi. 

Stomachus  fortior,  Plin.  jő  er  ís gyo- 
mor ;  (in  g:!tee  tljrf(r  adagén.  4) 
r.  gr.  li^num  ;  kamény  ,  erős  ,  tar- 
tás ;  &aet,  flarf,  bauerbaft  5)  áll- 
hatatos; fraitMuft  6)  oratio  fortis, 
Cic.  hathatós  és  velős  beszéd ;  cint 
feaftpoflc  9t(b(.  ?) gazdag, tehetős; 
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reicfc,  m«<£tig;  fortis  família.  8) 
egésséges,  teljes  erejében  lévő ;  gc» 
fuub,  bcp  guten  tfriften.  PHn. 
Comp,  fortior.  Sup.  fortissimus. 

Fortiter,  Adv.  bátran,  mérésien, em- 
berül ;  tapfer,  rau 1 p ig,  unecf  cprocfc  n. 
a)  vitézül;  tapfer.  Forliuipugnare, 
Caes.  3)  erősen,  nagyon,  teljes  erő- 
vel i  ffarf,  freftig/ mit  a  (int  Aráften. 
Fortiter  adstringere,  Plaut.  Comp, 
fortius,  Sup.  fortissimo. 

Kortílüdo,  ínis.f,  3.  bátorság,  mérést- 
jég, vitézi  bátorságáét tent  hetet  len- 
ségíöraopeit,  Wferfeüv  Uncr* 
fmwd  eil  beit.  t)  erősség,  erő',  bie 
Otárfe.3)  állhatatosság;  bic&taub* 
bafttgfcit.  Cio. 

Fortiuscűluf,  a,  um,  Dun.  erösötske  ; 

ettpa*  darf,  *)  bátratska et  ipa* 
mut&ig. 

FortUltO,  et  Fortuitu  ,  Adr.  történet- 
ből;  von  Ungefähr. 

Fort ú í tus  ,  ut,  a.  4*  történet,  eset; 
ber  SufaO/  ba*  Ungefähr. 

Fortűítus,  a  ,  ura  ,  ( í ors ) ,  történetből 
való,  tőrténetbeli;  mai   DOH  UltOe* 

fápr  ober  att  fälliger  SBeifc  gcfcfciept, 
n>a*  fo  trifft,  jufállta,  ungefähr. 

Mor»  fortuita,  Tac.  véletlen  halál; 

ein  unoerfepener  Zob. 

Fortuna,  ae,  f.  i.et  Plur.  Fortunáé, 
árán,  (for*),  I.  Singül,  történet, 
eset,  sors ,  jő  vagy  roszsi  sierentse, 
vagy  eset  ;  ba*  jiifűlíiqf  €>$tcffa(, 
ein  Ungefábr,  Zufall,  er  feo  gut 
ober  béfc,  ©lúcf,  trenn*  fo  oiel  t(l 
al*  3 11  fali,  ©cpicffal.  Fortuna 
cund»,  Cic.  sierentse,  jő  Sierentse  ; 
t>űá©lílrf  ;  fort  u  na  ad  versa  ,  vei  du- 
rior,  Cic,  bal  Sierentse,  sierentsét- 
lenség;  bat  Ungd'tcf.  9)  Fortuna  Is- 
tenaszszony;bie  @(úcf*g0ttinn  For- 
tuna.  Facies  inridiosa  Fortunáé; 
Orid.  űí  irigy  sors  vagy  sierentse: 
ba*  ungúnftlgc  Cölúcf .  3)  sierentse, 
jő  sierentse;  ba*  gute  öc&icffdí, 
OMúcf.  Fortunáé filiut,  Hor.  sieren- 
tse fia;  <d(ú(f*finb.  4)  vagyon  ,jő- 
nág,  birtok-,  ba*  93ermógen,  £abe 
ttnb  ©Útre.  Amplifacere  fortunam, 
Cic.  jószágát  nevelni,  v.  szaporít  ni; 
ba*  ©ut  oerme prnt.  5)  állapot,  sors, 
környSlállás;  ba*  «ÖOpirf fal ,  ber 
Suítanb,  bie  Umttánbe.  infima  ser. 
vorum  fortuna,  Cic.  Bona  fortuna 
belli,  Cic.  II.  Plural.  Fortunáé,  áruin, 
1 .  sors,  jő  vagy  ro.szsz  sierentse ; 
ba*  ©cfcicffal,  gute*  ober  pófe** 
Lexiena  Trílingue.  —  Pars  1. 
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Fortunat  suas  accusare,  Cic.  sze- 
rentsétlenségén  panasiolkodni;  úb er 

fein  Unglúcf  (lagen.  «)  vagyon,  jó* 

siág,  birtok,  tehetség;  ba*  |CÍtlí* 
cfce  Söermógcit,  f>abe  unb  ©úter, 
$abfeligfeit. 

Fortunate,  Adr.  sierentsésen ;  bt* 
glítcft,  glíiri(i<$.  Cic.  t  fortunatíus, 

FoMünátim,  i.  q.  fortnnate,  Enn. 
Fottünátus,  a,  um,  szerentsés,  boldogi 

beglúcft,  gliicfliofr,  g(6cffeltg.  Nihil 

nobi*  fortunatius,  Cic.  legnagyobb 
sierentse  reánk  néive ,  vagy  na- 
gyobb sierentse  reánk  néive  nem 

lehetős  a*t.  »ir  ftnb  úfrerau*  glucf> 

Ii<t»  u  f.  »•  1)  tehetős,  jő  birtokos, 
vagyonos,  jószágos  ;  in  űlúcf  ItGpf n 

S5erm6gen*um(tanben  oefinblttfr  , 
tpoplpabenb.  3)  insuUe  Fortan  a tae, 
a*  Canári  síigctek  az  Atlánti  ten- 
geren; bie  Gaitarífd?en  311  fein  itt 
bent  atíautifopen  SReerr.  Sup.  for- 
tunatisftimus. 

Fortűno,  ávi,  átum,  äre ,  1.  steren- 
tséssé  tenni,  sierenteét  adni,  megál- 
dani ;  peglíirfen ,  @(iírf  uttb  öegen  1 
}U  etrpa*  geben.  Patrimonium  tibi 

.  dii  fortunent.  Cic.  Hunc  honorem 
tibi  deus  fortunet  ,  Cic.  adjon  Isten 
iierentsét  eien  megtisiteltetéshei\ 

©ott  gebe  GUúcf  |u  biefer  Gbre. 
Förűli,  órum,  plur.  oppidum  Sabino- 

rum  in  Itália,  Virg. 
Förűlus,  i,  m.  9.  fogas  ,  pőlti ,  pől- 

tiok  ,  könyves  póltiok  ;  cin  Ja  á)  f 

fihdícr,  um  Í5uá)ev  binein|ufcften^ 
Súdperbret,  »ft^erf^ranf. 
Forum,  i,  n.  a.  útsia  \  bie  ©äffe.  O« 
foro  decedere,  Mep.  nem  menni  ki 
a*  háitől;  nidjt  au*ge^en.  *)piatz, 
vásárállás  ;  ber  SRaztt,  «Warf tulaö. 
Forum  olitorium  ,  Varr.  löldpiatz, 

zöldség  vásár;  bet  grüne  «Warft. 
Forum  piscarium ,  Varr.  halpiati ; 
ber  Jifcfcmarft.  Forum  boarium, 
Lir.  baromvásár  ;  ber  95tebmarf  t. 
3)  meióváros;  ber  3>íarf tfíccf r tt,  fin 
etábfdjcn.  v.  gr.  Forum  Julii,  in 
Gallia  Narbonensi,  Forum  Lepidi , 
etc.  4)  törvényes  dolgok  piatia , 
tőrvénypiatz ,  tőrvénytévő  helyi 
ber9»arft,  ber  ©eritbtípla?.  In 
forum  renire,  Cic.  törvényes  do- 
logban forogni  vagy  jelenni  meg 
a*  t örvény piatzon ;  in  0rric$t*fa» 

eben  anf  bemiWarfte  erfebeinen.  In 
foro  esse,  Nep.  prokátorkodni  ;  tU 
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nrn  %lWtatt1l  oorfieftcn,  5)  a*  vdU  Fötuf,  u§,  ra.  4.  melegítés,  melenge- 
tők ,  és  kereskedők  főbb  piattza  ;      tés  \  bú*  SBármcn,  $$űbf!t.  Plio. 

fcer  íxmptntorftyldB  bee  SBc(fr*ler  Föréa,  a*,  f.  1 .  **r«n,  ^dvtev,  árok ; 
imb  £anbel*tente.  Foro  cedere,  bie  Orube.  Forea  «liquem  decip«. 
Pand.  megbukni  a'  kereskedésben  ;  re,  Plaut,  valakinek  vermet  dsni , 
bűllfcrutt  trrrbcíl.  In  foro  versmi,  a*  ű*:  valakit  szer  ent  tétlenségbe 
Cic  i.  e.  esse  negotintorem  ,  keres-  akarni  ejteni ;  eilten  in  Uuglúcf  brin* 
kedni;  $onbc(n.  6)  bornyomó  prés      gen  wollen. 

vagy  sajtó-,  ciite  SBeinpceffc ,  cin  Fövéo,  fövi,  fotam,  főrére , «.  mr/r. 
SBfinffllee.  Varr.  gtt ni,  melengetni  \  xoaxmcn,  woxm 

Förus,  i,  m.  «.  jdrásök,  osztályok  a*  fallen.  Forere  oea  pluoiis ,  Ovid. 

hajóban ;  bie  ©óiige  uub  ftbttyfi*  a' tojást  költeni  %  bit  doer  érútrn. 

Inngen  im  ©cfctffe.  «)  i?/<f  ******  i)  táplálni ,  tartogatni;  eenábrrn, 

vagy  padok  a'  ihedt  romban  ;  bit  Cr&aUtn.Laclealiuuem  forere,P#aut. 

©i$C  ober   £ánfC  im  ©d?flnfpirí*  3)  kedveivé  bánni  vele ,  kedvei  ni 

bűnff.  3)   veteményes    dgy\  $00  valakinek,  utánna  járni:  begítnflU 

©orienbitc,  bit  Rabatte.  Colám. 4)  gen,  unterfcoltcn,  liebfofen.  Ampi*. 

léplyukak'9  ber  2Ba<&#fncfcen,  xu  fovere,  Virg.  ölelgetni;  uinar* 

ber  SBabfll.  men.  Sinu  vcl  gremio  főtere ,  Virg. 

Fosi,  örum,  plur.  papuliif  Germaniae.  **;   ölében   tartogatni;    auf  bem 

Tacir.  *3<$0ú$c  babén.  Aiiquem  epe  főre- 

Fo*»A,ae,  f.  1.  (födi*) ,  árok ; ber  ©ra*  re,  Li»,  valakit  reménységgel  tar. 
ben.  Fossam  ducne,  Plin.  árkot  ás.  tani :  einem  £offnnng  niadjc».  In- 
ni, árkolni;  einen  (droben  gießen.  genta  et  artes  fevere.Svet.  a*  Zsidó. 

Foss3ríos,  íi,  m.  a.  sírásó  ;  ein  $ok  mányokat  és  mesterségeket  elómoz. 

iengróber.  Hier.  dltni\  SBijjTertfcbaften  unb  Jtúntfc 

Fossátor,  öris,  m.  fr.  árokásó;  einer,  befórtern.  4)  r.  gr.  dolores,  Cic.  *«rv 

ber  einen  Oro ben  motfct  Gloss,        Altni;  ímberrt.  5)  múlatva  vagy 

Fössätom,  i,  n.  «.  körülárkolt  város;  heverve**  kedvérv  ttiteni-,  auf  totSÍ* 

eine  «Stobt  mit  einem  Kraben  «m#  licfee,  fc6mefgerifo}e  Sírt  jubringen, 

geben.  «')  körű fsánt tolt  tábor;  vtXt  H temem  luxo  fovere,  Virg. 

l4)űn$tr**  £flger.  Veget.  Fräees,  um,  f.  3.  plur.  o/<r/  sepreje, 

Fossicius,  a,  um,  i.  q.  foslitis,  Plin.  iffíf^*  **  a/y*  '  Í>&ltrcfiern, 
Fossllise,  (fodio),  y.  gr.  s«l ,  Varr.      Sbíbrnfen.  Calo.Colum. 

aréna,  Plin.  ásni  való,  ásott,  a*  mit  Fracesco  cui,  ére,  3.  rothadni  ,  rot. 
ásni  kell,  v,  lehet;  ivat  0U*p,Cgra*  nadni  kezdeni;  fatifeit,  fű  ni  »er« 
ben  wirb.  ctn.  9)  ávasodni,  büdötödni  \  ftin* 

Fossio,  önis,  f.  3,  dsds ;  bo*  ©rabén.  v  w***' 

Cic.  Fracidui,  a,  um,  /d[^,  #^e«  ^jiAa,  /so- 

rovsiíius,  a,  um,  i.  q.  Fosstcios.  A»-  «•  gyßmölts ;  teig,  febr 

Fo5So,  Ire,  (fodro).  1.  i.  q.'  fodio.  «)  e-  Rr-  o*^*.  Cito,  fetig  rot- 

szúrni,  kereshtfilntni;  flehen,  bar**  olajgyamdlts  i  eine  £olt  ter/ 

bobren.  Enn.  f«"»«  -£>«»e. 

Fos»or.  ö.is,  m.  3.  dsó,  drokdsó;  ein  ^i^Ä 

T/r.«  «\  M;JLw.w..i.ai>i.     vetőresi  la*  ibreeben,  5?erbrecben. 


man  ,11m  ©raben  bron*et.  v^s??*?*?*'  ,r  •  , 

Fo.süla,  ae,  f.  ,.  (Dimin.)  drkotska,  F'™*  **>/'  »• 

kis  árok ,'ein  f (einer  ©r«ben. Cato  JfÄ  JÍÍ£2í?  . v"» 
^  ,      ,  .     ,     ,,  »rntp,  fenber[i6>eiR  SÖfinbrucö. e) 

Fossur*.  *e,  f.  1.  dsds  ,  kapálás;  búi      e.  gr.  silicis,  P|in.  tőrt  darab ;  tin 

©rnben,  «uffrouen.      ^a  úbgfbro^rnel  ©tnef. 

Fossw,  «,  um,  rfw//,  ^rf//;  gegro»  Fractus,  a,  um,  (f,««^) ,  e.  gr.  ernr  . 

ben,  «ttfgebaut.  Hor.  tört,  törött,  e\  ketté,  v.ßsxve- 

Fötus,  e,  um    (Foreo),  melegített,      tört ;  gebrodelt,  ierbro*en.  *)  Trop. 

melengetett  ;,  genormt,  grba|>el.         e.  gr.  aoioio,  Cii.  aluttggedt ,  äV/. 

• 
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séghe  esett;  0 erjagt  3)  res  fraetae, 
Plaut.  rosisi  környülállások  ; 
\d)Uá)lt  Umflűnbf.  4)  e.  gr.  proe- 
lio  ,  Caes.  megvert,  meggyőzött; 
ge f 4> lägen,  ttbertDunbeit.  5)  e.  gr.  ca- 
lamitate,  Cic.  Aii/,  elalélt;  befilrtt» 
mert  uitbniebergcfchíűgcii.e  gr.spes, 
Cic.  semmi  reménység;  fchíedjtc 
^offilting.  6)  e.  gr.  gressus,  Petron. 
a* aj *o/rra/ }  treibifch ,  unmännlich. 
Comp.  -tor.  Cic. 

Fraeno,  Fraenum,  yide:Freno,  etc. 

Frága,  örum,  n.  plur.  vide  :  F  ragum* 

FrágescOi  ere,  3.  puhulni  ,  lágyulni  ; 
tnúrbe  »erben.  2)  szelídülni,  meg- 
kezdeni magát  adni;  $apm,  gebán* 

bigét  roerbon. 

Fragilis,  e,  (frango),  töredékeny  ;  Jfr* 
brccOlld^.  al  múlandó ,  romlandó , 
nem  ditandó  ;  pinfűűig  ,  oergáltO* 
lid),  mcí>t  batier&aft.  3)  e.  gr.  cera, 
Oeid.  AayVAa/d,  hajlékony;  biegfatn. 

Fragílítás,  ätit,  f.  3.  tőredél  enység; 

tie  S'fbrccyl  ich  feit.  2)  Ttop.  mú. 

landósdg  ,  romlandóság ,  állhatat- 
lanság; bie  £t»fáíligfeit,  Uiibe* 
tfanbigfeii. 

F'ägiurn,  ii,  n.  «.  i.  q.  fraclura. 
Fragrneo,  inii.n.  $.tőri  d.trab,  tserép; 

ci íi  abgebrochene*  <5tticf.  2)  i.  q. 

fraclio,  Val.  FI. 

Fragmentum,  i,  n.  9  tő" rt  darab,  vala- 
minek darah/a :  ein  abgebrochene** 
♦StílCÍ.  1)  töredék,  elve  nett  írás , 
r.  könyv  maradványa',  ^rűgnirttte 

iiber  gebliebene  oictten  einer  per» 
lorn?n  c£chrift. 
FrSgor,  flris,  m.  3.  */ ,  ketté,  v.  Ősz- 

vetörés  i  bal  Serbrecfceu 

/reV  ,  retsegés ,  ropogás  ,  durranás  , 
tsaltanás,  zörgés;  ba*  Jtrachett,  ber 
Änaff,  ba*  ©eprűfíel.  «?.  gr.  fulmi- 

neus.  Val.  Flacc.  coHi,  Curt.m«7f>-- 
dőrgés  ;  búi  X)onmm.  3)  tetszés  v, 

helybehagyás  kijelentése  tapsolás 

által;  ber  laute  &cpfa0  burch  bal 
fcánbeflatfchen.  5;  A/r;barf  (9* rúcfct. 
Val.  Flacc. 

Frágose,  Adr.  retsegve,  ropogva, zö- 
rögve; mit  Jtracthfi/  mit  ©et6fe. 

FrágÖsus,  a,  um,  kódurabohkul ,  rtfr- 
delékekkel  tellyes  ,  darabns  ,  egye- 
netlen ,  hát  a  hu  pás ;  polier  &iucl>e 
ober  gebrochene  «Steine.  2)  e.  gr.  tor* 

reo«,  Virg.   íi/^ö  1».  tsergi  patak  { 

ein  raufcVmber  0if£baa>.  3)  /eV*. 
dékeyr  i  jertwplich 


FrA  ito8 

Frűgraoter,  Ad».  jószagúan;  tpopl. 
riechenb. 

Fr&granlta,  ae,  f.  1.  erd*/,  kedves  v, 

kellemetes  szag  \  ein  fUrfer,  lieb« 
lieber  ©auch  V*l.  Max. 

Frágro,  áre,  1 .  /0  szagú,  v.  illatú  len- 
ni, illatozni;  einen  guten  Qetutt)  . 
von  ft<h  gebeit  bnften. 
Frágum,  i,  n.  t.  földieper,  siamdtza; 

bie  (Erbbeere.  Plur.  frug*.  Virg,  piín. 
Frámé.i,  ae,  f.  1.  régi  Nemetek  ha* 
jltó  dárdája ;  ein  SBurtfpicfi  ber  aí» 

tett  X)etitfct>en.  «)  hegyes  fegyver; 

ein  fpi$igr*  (öetrepr. 

Francia,  ae,  f.  1.  Frankónia;  ^ratl» 
fen.  Hinc:  Franci,  6 rum,  plur.  itico- 
ia«  1-ranciae. 
Frlncönía,  vide:  Francirt. 
Frängibüluin,  t,  n.  n.  kendertörÖ,  ti- 
ló;  eine  S5rec6e/ j^anf breche,  síhu. 
eis;  mogyoró  vagy  diótörő',  ein 
9ín$beif  er. 
Frango,  fiégi,  fractum  ,  éte,  3.  e.  gr. 
brachium,  Cic.  törni  ,       ketté ,  v. 
kétfelé  törni ;  brechen,  jerbrectcii. 
a)   fregit  navero  ,  Ter.  hajótörést 
szenvedett;  er  íjat  Schiffbruch  ge» 

(itteit.  3)  öszve ,  t>.  széilyetzúzni  9 
ösive  ,  v.  szélly eltörni ,  tördelni  , 
aprózni,  darálni;  jermalmeit,  tíein 
machen,  e.  gr.  mollf,  VUa:  megőröl- 
ni, p.  Őrni  \  mabien.  4)Trop.e.  gr. 
aiíauem  judicio ,  Cic.  pert  nyerni 
meg  valaki  ellen;    etnea  ^ri'Cf^ 

tviter  einen  geu>titneit.  5)  e  gr.au- 

daciam  aücujus,  Liv.  zabolázni,  tsi- 
lapitni,  mérsékelni ;  báliéig  fit/  bálll' 
pjeil,  6)  megalázni;  milt0lO*  n«fle 
d;en*  bentútpigen.  e.  gr.  aliqu<-n>t 
Nep.  meggyőzni,  etmn  libiTiPili* 
ben.  7)  e- gf.  fidem,  C*c  mrgsztgri\ 
brechen,  perle $cii.  a)  meglágyít ni, 
megpuhitni ;  ittúrbe  machen,  e.  gr. 
§e  laboribus,  Cic.  tltikkadni  a* rru/n- 
kában;  fid)  burcf)  Arbeit  abmatten. 

9)  gyengít  ni,  hevesit  ni;  fehlt  áthat, 
iniubiTH.  iuy  frangi  me'u  ,  dtlore, 
Cjc.  félelem  és  fílj.dalom  miatt  el* 

tsüggedni ;  por'$iir<ht  tuib  <3ct»nier> 
jen  f(rinmút|)ig  iperben.  n)  lágyít. 

ni,  hajtani,  formálni;  Xvt'lfX)  Uta» 
(heu,  biugenr  bttbrn.  e.  gr.  com  am 
ín  gradui,  C<nint.  haját  fodoritni ; 
bie  fraare  frúufeln.  12)  e.  gr.  »cn- 
teniMio  altcujus.  Cic.  megtzitfolni  ; 
IPtberlegen.  13)  e.  gr.  dien»  wem, 
Hot.  ivásban  tölteni;  mit  Srinfett 
}U bringen.  XA)  valakit  arra  *enni> 

&  * 
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hogy  vélekedésétől  díjon  el  *s  a'      károsít  ó\  megtsnló ,  tsaidrd;  cift 
miénket  fogadja  el;  einen  bat)itt      SJeteieger,  SBrport&riler.  Cic. 
bringen/  baf  er  feine  SReinung  fa$»  Fraudátoríus,  a,  an,  t$aldrd\  feeträ» 
ren  lá$t,  nnbunfere  annimmt.  Ipsa-  gerif$. 

auctoritale  me  frangeret,  Cic.  15)  e.  Fraudátrix,  Icis,  f.  3.  megtsaló ,  //a- 
gr.  se  ipsum,  Cic.  indúlatin  erőt      Idrd,  (aszszony,  v.  leány)  ;  cine§5c 

;  feine  Éeibenfcfcaft  unterbrn»     triege rinn, 
den.  16)  tsaknem  erővel  változtat'  Fraudíger,  a,  am,  tsaidrd -9  tetrtege* 
ni ;  fafl  mit  ©ewalt  ánbern.  Fregit  rifu>. 

boc  meum  consilium  Caesar ii  ma-  Fraudo,  ári,  álam,  űre,  1.  e.  gr. 


gnitudo,  el  senatum  officium,  Cic  17)  quem,  Cic.  megtsalni,  megkárosít- 

nem  ontani,  hanem  mintegy  Miéi-  ni;  betrugen,  btntergebrn,  bepor» 

lyel  tépni »  v.  szaggatni  ;  tiwai  teilen.  «)  e.  gr.  aliquem  aliqua  re, 

nic$t  t&eilen,  fonbern  gleicfcfant  |er«  Cic.  megfosztani;  berauben.  3)  e. 

reifen.  Hoc  est  non  diridere,  sed  gr.  geoium  ,  Plaut,  eledelt  's  italt 

frangere  rem,  Cic.  magától  megvonni,  jól  nem  lakni  1 

Frátéüi,  t.  Fraiilli,  Crom,  n.  ».  pler.  fW$  felbfl  an  Gpeifc  unb  Srant  ab« 

kárpit  ,v.  ruha" rojtja;  bie granfen  bre&en,  fic&  nic&t  fatt  effen. 

an  S5orbángfit  unb  Jtleibern.  FtAudü\enter,Aár.tsaldrdúl,  tsaidrd- 

Fráter,  Iris,  m.  3.  fér jfi  testvér  ayafi,      tággal  \  oetrleglicfc,  auf  betriegli* 
bátya,  btse\  ein  25 ruber.  «)  barát,     4}e  9(rt.  Comp,  -im,  Plin. 

szövetséges ,  v,  frigyes  társ;  ein  Fraudűlenlía,  ae,  f.  1.  tsaldsra  való 
greunb,  ein  SSunbeígeiiofíe.  hajlandóság,  tsaldrdsdg;  Steigung 

Frátercűlo,  Sre,  1.  mint  testvérek  úgy     |um  &ctrirgen,  &etrieglic$feít. 

nőni  fel  együtt :  úlí  SJrúber  mit  Fraudűlentus,  a,  um,  tsaidrd,  álnok: 
einanber  aufmachen.  ooOer  Betrug,  betrtrgertfd).  Comp. 

Frátercűlus,  i,  m.  «.  Dim.  bátyátska,     -ior,  August.  Super]. -issimus.  Plaut. 

Ötsétske  ;  ein  §5r(ibrr$en.  e.  gr.gi.  Fraudülösus,  a,  um,  tsaidrd  ,  ravasz; 
gantum,  Jur.  jöttment  ember,  ki*     Pettiegerifó,  (ifiig. 

nek  eredetét  nem  tudni;  ein  Hübe*  Fraus,  dis,  f.  5.  tsaldrdsdg, ravaszság-, 
fannter  9Hfníc&,  pon  bemman  ntcfct  ber  25etrua,  bie  £ifs.  «)  *<ir,  Jr/a- 
tpeig,  mer  fein  fBater  ober  feine  km,  veszély,  rövidség,  hátramar  a- 
uTtutter  gemefen  ifi.  dás;  ber  maájtfytll,  €><Daben.  Ia 

Fráietne,  Adv.  atyafiságosan ;  brü#     fraudem  legis,  JCf.  ö*  tőrvény  sé- 

berlid).  Cic**  relmére;  jura  9Iac$t&eile  ber  ©e. 

Frálernítas,  átia,  f.  3.  atyafiság;  bie  We;# FrVdl            ^Imv  ^ *  » 

S3rúberfd)aft  *drf  /«m,  v, okozni ;  feb abc n,  ©<tűf 

Fráternus,  a,  um,  atyafiságos,  atyafi.  bringen.  3)  gonoszság , gonosz, 

iái,  atyafi;  brnberíitf.  Fraterni  a-  'f'VT'i  i 

moris  magna  vis,  Isid.  ««  »erbretfen,  eine  Übeltat.  Ca. 

Frátria,  ae,  f.  1.  *<//r«.  r.  őt  se  felesé-  Í""""*  ?,C'-^ 

4«? ;  bei  »ruber!  gm.*««.  %t  Ä  í*í!  I  1 1 

«\  ;  „  hihui  v*rr  követni;   eine  Ubeli^ot  begeben, 

,)  i.  q.  inbu.,  Varr.  v         •  v  ^ 

FrálrícTda  ,  ae  ,  c.  1.  atyafigydkos  %      dÄtor.  Ter. 

vérgyilkos  ;  ein  »rubermbrber.  Cic.  FrÄII$Uf>  a§  uni>  ra/cm/  rowSflf 
FfatrIcTdium,ri,n.«.af>-«y/,».v*'«xs#-      /<y//.  ^fr  f|mfitf  gjjjp^  0frM&t  ^Äl. 

kosság  y  ber  Sörubermorb.  Metuo,  ne  quam  fraudem  frausus 

Frátrűélis,  e,  (freier),  két  testiértői     »it.  Plaut. 

nemzettek,  kiknek  az  attyok  egy  Fraxineus,  a,  um,  kőrősfábólvaló,  kő* 

testvérek,    testvératyájúak  ;    von      rflr/a ;  t-on  ©fítenbolí. 

jtt»ep  58rúbem  ge|CUgt;  fralrueles;  Fraxinus,  i,  f.  1.  kórós  fa  y  eine 

«/T<i  báttyának  v.  öttsének  fijai;      ein  Sfcbeitbaum. 

S3űter<  »ruber^fb^ne.  Hieron.  Fraxinus,  a,  um,  pro :  fraxineus,  Orid. 
Fraudűtlo,  ónis  ,  f.  3.  megkárosítás,  Frégeltse,  Arum.f.  1.  plur.  urbs  Latii. 

tsalds;  bie  ^et>ortbf ilung ,  SÖetrie»     Hinc  :  Fregeilánus.a,  um,  illuc  per- 

gerep.  linen*,  Cic.  Fregellani,  i.  q.  ioco* 

Fraudatoc,  Cris,  m.  3.  (fraudo),  meg-     lao  urbii  ejus  dem,  Lir.  - 
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Fregéoae,  áram,  f.  i.  plur.  nrbt  Etru- 
riae. 

Frémébunduj,  a,  hos,  (fremo) ,  zúgó, 
dühösködő,  t sör  tető  ,  zörgő  ;  brüll» 

fenb,  rűtifieitb.  a)  morgó,  békét*- 
lenkedó,  agyarkodó;  brummenb, 
tmuuttigober  murrcnb,  unwillig  fu$ 
geóerbenb.  Orid. 

Fréaiídtif,  a,  um,  zengd,  hangzó, zör- 
gá,  tsörtetóx  eriórmto,  rauftyenb. 

Frémítuc,  us,  m.  4-  morgás  ,  ufcdj  ; 
bal  öemurmd.  a)  e.  gr.  armorum, 
terrae,  Cic,  lárma,  lármáidig  agyar- 
kod  ás ,  rettegés,  ropogás,  dörgés, 

t sörtett s;  bal  9Caufd)en ,  Traufen, 
Koffein,  Äraren,  2ármen.  gr, 

equorum,  Caei.  nyerítés;  bű* 2Bie* 
vent.  e.  gr.  cams,  Col  um.  ugatás ; 
bal  fetten. 

Fremo,  ui,  Ttum,  ere,  3.  zúgni,  mo- 
rogni, békételenkedni ;  mii  rrc  it;  fei* 
ne  Unjufri  ebeit  (jett  úti  per  11.  Fremunt 
omnibua  locif.  Lir.  1)  dühösködni, 
heveskedni,  agyarkodni,  lármázni, 

haragudni ,  brau  fett,  t6fen,  iPÚÍyett, 
jornig  fepn. 

.  Frémor,  örii,  ro.  3.  i.  q.  fremitui. 
Frénátor,  örii,  m.  3.  e.  gr.  equorurn, 
Sut.  poteitatif,  Plin.  zabolázó,  za- 
bolán  tartó-,  einer  bee  jűumct,  im 
^  Saume  (ált. 

Frenátus,  a,  um,  zabolázott fékezett; 

gejoumt. 

Frendeo,  ui,  etsum,  ére ,  a.  i.  q. 
quens. 

Frendo,  esti,  e»sum,  ére,  3.  e.  gr.  fá- 
ba rn,  Varr.  öszve,  széllyel,  v.  meg* 
tffrni,  Öszve  zúzni ,  v.  rágni;  £e«* 
malmen,  j  er  f  áttett,  jerbrecfceii.  a) 
fogait  tsikorgatni;  mit  ben  ^áy* 
nen  fntrföctt.  3)  mérgeskedni,  tor- 
salkodni  ,  agyarkodni  j  grimmig 
fenn. 

Frendor,  örii  ,  m.  3.  fogtsikorgatás  j 
bal  Sáyitrnirf^eti. 

Fréniger,  a,  um,  zabolás,  fékes;  ge* 
játmit.  Frenigerae  alae,  Stat.  Á«7rt7. 
rendben  álló  lovasság \  bie  steue- 
ren in  einer  &cblad)torbnung. 

Fréno,  ávi,  ätum,  áre,  1.  e.gr.  equum; 
Li?,  zabolázni,  fékezni  ,  zabolába, 
vt  fékeivé  tartani  ;  jáumen  ,  im 
Saume  Gatten.  Trop.  megszeli- 
ditni,  megakadályoztatni;  bánbi- 
gen,  (gínbalt  tt)un.  3)  e.  gr.  genies 
justitU,  Virg.  megzabolázni,  hatá- 

'   m*  Aarjf  /* r W ;  im  Saume.&alten. 


Fré  itft 

Frentáni,  örum,  plur.  populus  Italiae 
ad  mare  adriaticum. 

Fréaum,  i,  o.  a.  (plur.  freoí,  etfrena) 
zabola,  fék, kantárszár;  (in  Sűum> 
Síigeí.  a)  Trop.  frooot  alicui  inji-  . 
cere,  Cic.  valakin  erőt  venni  ;  einen 
begmingen.  3)  mordere  freuos,  Cic. 
neki  bátorodni ,  hódolni  nem  akar- 
ni \  inuíyig  tyu.i/ a)lutv  fűffen.  Mor-  - 
dere  frena,  JLir.  megadni  magát ; 

ben  3úge(  annehmen ,  fi  4>  unter«  - 
werfen. 

Krcquens  ,  tif,  O.  3.  «*  ki  sokszor  van 
valamelly  helyen  ,  v.  valaminél , 
sokszor  tesz,  mivel,  v.  tsinál  vala- 
mit; ber  oft  an  einem  £>rte,  ober 
bet)  ettoal  iß,  ober  tfrut*  ••  fir*  *u' 

ditor ,  Cic.  szorgalmatos  halgató ; 

ein  fleißiger  Su&orer.  a)  sokszori, 

gyakori  ;  mal  Oft  gef($ie&t.  3)  c-  Sr- 
via.  Ovid.  auditórium,  Piin.  népes, 
szátttos ;  polPreicO  ,  jayíreuí).  4)  «• 
gr.  »ententia,  Piin«  a*  mit  sokan  tesz- 
nek, elfogadnak,  javallassak,  mon- 
danak; mal  Die  le  tftua,  annehmen, 
bittigen,  fagen.  Comp,  -ior,  Cic.  Su- 
per^ -Usimus.  e.  gr.  frequtntistimo 
•enatu,  Cic.  legteljesebb  tanátsgyÚ- 
léskor ;  bep  fel;r  jav íretc^ec  Statöl» 
»erfammlung. 

Fréquentámenium ,  i,  n.  e.  gyakori 
megújítása  a*  hangnak  az  éneklés- 
ben, tzif rázás  ;  bie  öftere  lieber* 
boylung  ber  Qtimme  im  Gingen« 
bie  SUt  mii  ber  Stimme  $u  coío* 
niren. 

Fréqoeotátio,  önis,  f.  3.  gyakorlás, 
mindenkori  szokás;  fitt  fi  et  er  $e< 
brau<í>, 

Fréqueotator,  öri«  ,  m.  3.  gyakorló  , 

sokszor  tevő,  látogató  ;ber  etwoií 
bóufig  rtut,  ein  SBefudjer. 
Frequénlátus,  a,  um,  gyakorlott ;  oft 

gebraust.  *)  látogatott ;  oft  bt* 
fU(§t.  3)  bó,  tellycs;  ttid)lid),  oolí. 

Frequenter,  Adv.  szokszor  ,  gyakran  , 
gyakorta;  bátifi^  oft.  ») számosan 
sokan;  jabírrid) ,  Oon  0 teleit  in 
íDtenge.  3)  közönségesen,  rendesen, 
rendszerént;  gemetntgíUfc.  Comp, 
•iut,  Quint.  Superl. -issime,  Cic. 

Fcequentía,  ae,  f.  1.  tokság  ;  bie  nu- 
gf.  2)  népes  gyülekezet ;  eine  ]a b  1  • 
reid)e  SOerfatnmfung.  3)  innepipom- 
pa  i  bie  generítevfeit.  4)  <*.  gr. 

rii.  Virt.  sűrűség,  tömóttségi  btf 

Di(t)te,  Dide, 
Ff équenlo  ,  ávi,  áiara,  áre,  \*  e.  gr.  de- 
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mum  alicojos,  Cie.  soksxar  járni,  v. 
látogatni  ;  oft  bf  (liefern.  «)  e.  gr. 
lücura  aliquem,  Svet.  betölteni,  el- 
tölteni ,  népessé  tenni .  népe  sít  ni  ; 

Doifrei'i)  matten,  erfüllen,  befrsen. 
e  gr.  oiationtm  lumimbus  verbo. 
rum,  Cic.  a'  beszédet  válogatott 
sink  kai  felékesitni ,  v.  tzijrázni; 
bte  Siebe  tut t  fronen  SBorten  ah« 
fit  Ifen.  '3)  sokszor  élni  valamivel, 
gyakorolni  valamit ;  oft  gebrau« 
cfcetl.  4)  sokszor,  v.  sítrítm  trnni, 
megűj it ni ,  ismét  it  ni ;  oft  CtlVäf 
tbun,  roteberboblrn.  5)  e.  gr.  ludas, 
Cic.  tartani ;  ff  orr  II.  6)  Ma/gy /*d#n- 
m/z/  tfrst;*,  1».  egybegyűjteni  \  $dl)U 

rri<$  jufammen  rufen.  Quo«  cum 
causa  hie  dies  ad  aerarium  freejuen« 
lasset.  Cic. 
Ffésus,  Fresaus,  a,  um,(frendo) ; 
w-zúzott;  $erma(mt.  Cicera  fressa, 
Co! um.  darált  borsó;  grf^rotfctte 
Grbfrn. 

Frífiüle,  is,  n.  3.  stttó  serpenyő,  bog- 

ráts;  eine  Bratpfanne. 

Frítáiis,  e,  tengerszorossához  való, 

v.  tartozó ;  |ur  Meerenge  gefrórig. 

Fré>ensM,e,  tengerszorossánál  fekvő', 

an  einer  SNeerrnge  gelegen.  «.  gr. 
mar«,  Cic.  Sitii Ii ai  tengerszorúlás ; 

ber  fktliftfcr  öunb. 
Fréium,  it  n.  0.  «*.  gr.  adolcicentiae, 
Flor,  nyttghatatlanság ,  Hevesség, 
MÚgás,  forrás,  pe'sgés;  bű?  &rau» 
fen,  SBaŰen,  bie  pi$e.  «)  tenger- 

tzorúíás,  tengerszoros ;  ritt  ©Urtb, 

eine  SRcereuge.  3 )  tenger ;  ba*  SWeer. 
e.  gr.  H«  perium,  Ovid.  napnyúgo' 
ti  tengen  ba£  StbeubllKCr. 
Fre'us,  un,  m.  4,.  pro:  frei  um.  e.  gr. 
arini,  Lucr.  nyár ;  ber  ^mmer.  *) 
bizodalom  i  *ba*  Sutrúurn,  SBer* 
trauen. 

Fié'us,  a,  um,  (Hart,  sine  rerbo) ;  aVs- 

ván,  bízott ;  jtcfc  auf  etwa*  oerlaf* 

fnib.  I>iis  som  (retus,  Sallust. 

iff/i  r«/r  bizodalmun\  mein  SJer* 
trauen  ftebr  auf  ®ott. 

Ftí'tbilis,  e  (frio);  elmorzsolható,  ész- 
ve  dörzsölhető,  parázs,  porhanyós  ; 

toatf  (tdi>  jerreiben  Iá#tr  mftrbe. 
Fribus:ulum,  i ,  n.  2.  kotzódds\  ein 

fíciner  2&\\t. 
Fncamenttim,  i,  n.  9.  i.  q.  sequens. 
Frícűtío,  ftnis,  f.  3.  (frico)  ;  vakarás, 

dörzsölés  ,  dőrgölés;  ba*  jfra^Cn, 

Rríbrtt. 

Frícátor,  öt  is,  m.  3.  vakaró ,  vakar- 


Frí  s*i4 
#«7o\  dörzsölő,  dörgölő;  fin  Ret« 

bee. 

Frlcätura,  ae,  f.  1.  I.  q.  Fricatio. 

Fricátus,  us,  na.  4.  ídem, 

Fríco  ,  cui ,  cáluta,  et  dum,  cäre,  t. 
vakarni,  dörzsölni ;  fragen,  reibe«. 
*)  ••  3r«  p*v»r»enta,  VUmit.  pallé- 
rozni, kisimít ni ;  polivrn,  glatt  ma> 
(fcen.  gr.  corpus  olco,  MatU  kam- 
ui; feb  mieten. 

Frictío.  önis,  f,  3.  i.  0.  Frica t ura. 

Friclrix,  ícis,  f.  3.  vakargató,  dörzsö- 
lő (aszszony  s».  leány)  ;  eine  £eű 

beeinn. 

Frictus,  us,  m.  4.  i.  q<  Frtcatura. 

Fricius,  a,  um,  (frico);  dörzsölt,  dőr. 
galt,  vakart;  gerieben,  gefräst,  t) 
(frigó);  sütött ,  pirltvtt  i  gebaden, 
ger&ftet. 

Frigédo,  ínis,  f.  3.  i.  q.  frigus. 

FrígÉfacto,  árr»,  1.  hideg  it  ni  t  m  r(*  hi- 
deg it  ni,  híve sit ni,  v.  hűteni;  h'i fe- 
len. Plaut. 

Frígío,  ui,  et  xi ,  ere.,  a.  fagyat,  r. 
hideg  lenni  ,  fázni ;   $Voft  Ifiben, 

fait  fe&n,  frieren.  *)hólt lenni,  meg. 
halni;  tobt  fepit.  3)  kevésre menni% 
semmi  hasznot  nem  venni  ;  rprmg 

au9*ri<$ten ,  feine  93ortbei(e  erlan» 

gen.  Plane  frigeo,  Cte.  rosztz  lábon 
dllok;  iá)  beflrbe  fcOíec^t.  4) 
gának  nem  lenni,  dologtalan  len- 
ni ;  untbciii^  ftpn,  nitpc*  }u  tbun 
bűben  Fiigent  fudicia,  Cic.  Instan 
folynak  a*  törvények;  bieOfricbte 

werben  fcbíáfrig  betrieben.  5)  rest, 
v.  tunya  lenni;  tráge  feon.  Hic  fri- 
gént  homines,  Cic.  6)  nem  tetszeni, 
kedvet  nem  nyerni;  feinen SBeofaQ 
ftltben.  7)  megvettetni;  *(T Q.d)ttt 
Werben«  Fríget  patrónus  Aotooius. 
Cic. 

Frígero,  5 re,  1.  hidegitni ,  hlvesitni, 

megfrissitni;  falt  ma<$en,  erfeu 
fef)en. 

Frtgesco,  íre,  3.  hidegedni;  fali  tPCr* 
ben.  "z)  lankadni,  bádjadni  ;  untba* 

ttg,  matt  werben.  3)  hideg  sziv&vé, 

v.  indúlatává  lenni,  hidegedni  kez- 
deni valaki  eránt ;  f  altfinnig  »et* 
ben 

FrTgidärtus,  a,  um,  hidegvízhez,  való, 
v.  tartozó ;  |um  falten  SBafTer  0,0 
bbrenb.  2)  hivesltő,  h&tá ;  fítbíenb. 

Frigide.  Adv.  hidegen;  faít.  z)  hidej* 
vérrel,  szívvel,  v.  indulattal;  falt  fi  U» 
nig.  3)  lassan,  alamusü  /nádast,  in*. 
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mélámmal,  imígy  amúgy ,  aluszé- 
konyán ;  fdjláfria,,  langfam. 

S'tlgldéfacio,  áre,  \.  meghlvesitni,  bé- 
hűt  ni;  füllen,  abfielen. 

JFrígidiuscúIus,  a,  um,  Dim. hidegets- 
ke-9  etwa*  falt.  2)  dísztelen,  ügyet- 
len,  unalmas  ;  űbgf  fc&ntaíf  f. 

Frigído ,  áre ,  1 .  meghlvesitni ,  meg* 
frissltni  ;  abf  ú&len,  erfrif$rn. 

F/Igtdűlu*,  a,  um,  Dim.  i.  q,  Frigi- 
díusculus. 

Fngídus,  a,  um,  e.  gr.  acr,  Ovid.  hi- 
deg, híves,  hüss  \  falt   a)  moft  fri- 

Jidd,  Virg.  hideg,  v.  hideggé"  tevÖ 
aldl\  brr  faítc  pbrr  falt  ma cfcr nbe 

Sobt.  3)  alamuszi ,  lassú  ,  tunya  ; 
fáláfng,  langfam,  trág,  o()ite  Dtadj. 
tiiiii  Negotia  f-igida,  Plin.  Iminél- 
dmmal  menő  dolgok;  ©cfdjűftc, 
mit  brnrn  rá  f.btáfi iq  bergcbet.  4) 
gyermekek    nemzésére  tehetetlen; 

unperra&grnb,  untüchtig  junt  .tfin- 
bezeugen.  5)  illetlen,  helytelen, 
dísztelen,  unalmas,  ügyetlen,  hi/já- 
bavaló,  rendetlen;  ungeráumt,  ab* 
arföraacft,  láppifcfc,  uiigrfc&icft. 
Frigidus  et  accersitus  jocup,  Sret. 
nyomorúlt  és  erőltetett  tréfa  ;  rítt 

abgrfc&macftrr    uttb  erjtpungenrr 

€)C&er{.  6)  in  re  frigidisiima  valere, 
Cic.  semmiségre  nagy  gondjának 
lenni  -,  jtcfc  in  einer  öadje,  bír  uiefct 
»iel  auf  ft 4>  $at,  r*  fr&r  angelegen 

frpil  (atíru.   7)  tetsző,  kedvet 

nem  nyerő ,  semmire  sem  menő; 

einer  brr  frinrn  95epfatt  ftnbet,  unb 
ni$t*  an*vid)tet.  In  aecutatione 
satif  fr'g  dus,  Cie.  Comp  frigidior, 
Plin.  Superl.  frigidissimus. 

f^rigilla,  ae,  ride:  Fringilla. 

Frígé,  xi,  xum,  el  cturn,  ére,  3  rán- 
tani, megrántani,  pergelni,  pörköl- 
ni,  piritni,  Sütni,  aszalni,  tűznél, 

^  v.  tűzön ;  vb  fi  cn  ,  am  ^cuer  braten 
'  ober  bórren   2)  felugrani,  v.  ugrál- 
ni: auffprtngrtt,  űtifbúpfrn.  3)  fel- 
egyenesedni, feldllanl;  ft  ő)  a  u  f n  $  * 
trit. 

Frlgőrífícui,  a,  un,  hidegitŐ,  hivesl- 

tő",  fű&lenb. 

Frígus,  Őrif ,  n.  3.  fagy,  hideg;  brr 
groft,  bir  Sáíte.  l)  féletem,  ijjed- 
tség;  bie  ^urcfct,  baá  fic&rrrfra.  3) 
halál-,  brr  $0b.  4)  hidegszlvítség ; 
«ine  íaltftnnige  giebe  5)  köztársa 
ság  tsendessége;  bír  Äu&r  brr  Är* 
pr.blif.  Nos  hic  frigore  frigescimus, 
Cic.  6^  beszédben  valá  fel,  p.  meg 
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akadás;   baí  ©torfen  im  Ütebrn/ 
roenft  mait  mdjt  fort  fann.  7)  "!"" 
kdtlanság,  heverés,  henyeség;  bir 
Ulttbáttgfrit.  g)  illetlenség,  képte- 
lenség,   dísztelenség;    bir  Uttgr« 

reimt  beit,  a&gcfc&macft&eit. 
Frigutcűlum,  i,  n.  2.  Diau  kis  hideg- 
ség; fíente  jtálte. 
Friguttío  (Frigutio),  Frigultío,  Ire,  4. 
/ sir ip nini ,  tsiribelni  ,  miaf  0*  ma- 
darak  -,  JtDÍtfc&ertt,  OPtt  Sörein.  *) 
akadozni,  akadozva  beszélni,  hebeg- 
ni \  flattern,  nic&t  brutlicfc  &craü*« 
rrbrit  fóitttrtt. 

Ftingilla,  Frigilla  et  Fringuilla,  ao,  f. 
1.  pinty,  pintyőke  ;  eÜU  Jinfe,  ritt 
Jittf. 

Frío,  ávi,  5tum,  .Ire,  1.  eldörzsülni, 
morzsolni,  aprltni;  jertcíben,  Uli» 
mein,  brócfefn. 

Frlsii,  örum,  plur.  Friziai,v.Ft Izlan- 
di lakosok  ',  ^riefen,  ^tif $ í ánber. 

Frit ,  Indecl,  kalász  teteje ,  y.  felső" 

része;  baé  £>6rr(te  an  brr  &&re. 

Frit, IIa,  Tide:  Fiiilla. 

Fritillu«,  i,  m  2.  ostáblajáték,  játsző- 
tábla,  t».  ai  a*  tóltsérfor ma  eszköz, 
mellyen  által  a'  kotzkdt  hányják, 
v.  vetik;  ein  £>rrtfpiff,  fin  ÖpieU 

brrt,  obrr  rin  Jrtflrumrnt,  wir  riit 
Jritfrtrr,  wobutd)  raan  bir  SBúrfeC 
wirft. 

Fn  iinnlo,  Ire,  4.  ttiripolni,  tsiribelni, 
mint  <T  madárfi;  jtpitf^ern,  pcn 
ftrincn  356ge(n. 

Frívöla,  6rum ,  o.  plur.  töredékeny 
elény,  tserép,  apröság,  dibdáb,  v. 
keveset  érő  házieszkö\;  flriltré  Jtr* 

brrc^lic^cí  £au$grfc&irr,  altr@4cr- 

bm.  2)  Trop.  haszontalan  beszéd ; 
«nntlfte  ÍBortr.  3)  zsibvásárportéka; 

Xróblrríram. 

FiItüUs,  *,  uit:,  e.  gr.  sermo,  Auel, 
ad  Herenit.  jocus,  Plin.  pi*cei,  Apui. 
homo,  Sret.  semmirekellő",  rosisz, 
nyomorúlt,  ostoba,  haszontalan; 
ni4t*tpúrbig,  fcO le*  t,  r(ctib,alprru, 
bumm,  untauglich. 

Frixöríuni  (Fricrorium) ,  íi ,  n.  1.  sfl- 
táserpenyő ,  bográts;  eilte  Pfanne 
$utn  vbftcn.  Plm.  Val. 

Frixus,  a,  um  (frigó);  pirított,  ros- 
télyon pirított,  sütött grró(ift,  gr* 
braten. 

Frondärius,  a,  um  (frant,  dJs) ;  ághoz, 
v.  lombhoz,  való;  $um  Eaube  gr* 
(6rig. « 

Fconditío,  inis ,  f.  $.\  nyesés ,  *öld 
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gally  t  's  haszontalan  ágak  levág- 
Halasa,  v,  nyesése  ;  bte  Sbftreifung 

be*  ZaubtS  iinb  ber  unnú$en  3K>eige. 

Frondátor,  öris ,  m.  3,  fanyeső ;  bte 

bai  Eanb  ber  &áume  űbbndn  imb 
jugietcfc  bie  unnúgen  3lDfi0e 
^  faneibet. 

Frondéo,  ui,  ere,  2.  tóid  lenni,  leve- 
les ágának  lenni \  ocíatibt  jcpit,  bc* 

laubte  %\x>ú%t  í>aben,  geúiten. 
Frondesco,  ére,  3.  zöldülni,  leveledi- 
ni\  levelese  dm  ,  gallyasodul  \  dtl* 

fangen  ju  grünen,  £aub  fccfomraen, 
t  betäubt  werben. 
Frondéus,  a,  um,  zöld  gallyból,  le- 
vele sdg bvl  való,  lóid t  gallyas  ,  v. 
leveleságas,  ióldgally  ,  leveleság { 
poit  tan  be,  üött  £aub,  au*  taube 
ober  3»eigen  gemalt. 
Frondicömus,  a,  ura,  leveleságas,  zöld- 

gallyas;  belaubt. 
Froodífer,  a,  um,  leveleságat,  v.  lóid* 
allyat  hozö,v.  termő,  zöldgallyas; 
anb  traaenb,  betäubt. 
FrondTíluus,  a,  um,  c.  gr.  bruraa,  Boet, 

falevél  hullató ;  wo  ba$  2aub  ab* 
füttt. 

Frondösu*.  a,  um,  zóldgallyaSy  ár. 
nyékos;  laubiefct,  ftfcatticfct.  Comp. 

frondosior.  Sil. 

Front,  dis,  f.  3.  levelesng ,  zöld  ig, 
.  gally,  harasst,  lomb ;  baef  Éaub,  Ctft 

grúner  3n>etg.  i)  zóldgallyas ,  v. 

kizöldült  fax  rin  belaubter  &aum. 

3)  koszorú  íóldágból  •,  ein  Ä  r a  n  j  au* 

íaube. 

Fro ns,  Iis,  f,  3.  homlok  -,  bie  ©t ir tlC. 
e.  gr.  nubila,  caperat« ,  Plin.  /«r»a- 
nyú  komor,  kedvetlen,  és  boszszűs 

dbrázat  v.  tekintet ;  ein  faurea  unb 
t>erbrie$íi($e*  ©eftc&t.  e  gr.  expli. 
cata,  Hör.  exporrecta,  Ter.  derbit, 
vidám,  v.  nyájas  tekintet ;  ein  fr&fy* 
litfce*  Bngeficé  t.  q)  tekintet,  Idtzat ; 
ber  Knfc&etn.  3)  ortiátlanság,  szc 
mérmetesség ;  0 1  c  ©djambaftigfcit. 
Frons  il li  pariit,  Pers.  4) kezdet ;.  bír 
Anfang.  Dura  prima  fronte  quae- 
stio  ,  Quint,  e&d*  tekintettel  nehéz, 
fogás,  v.  erós  kérdés  ;  eine  bem  Sín« 
fe&en  nacfc  fcarte  J?ragr.  5)  első 
hely,  bie  t>orbrr(tr  Ötette.  In  fron- 
te« statuere  ferratos,  Tac.  az  elsá 
hadirendbe  pántzélos  vitézeket  áU 
Ütni;  in  bte  erfte^cfclat&torbnung 
bie  ge6arnif(&ten  &olbattti  (letten. 
6)  méltóságos  tekintet ;  bal  fcnfc* 
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&en ,  bie  SBftrbe.  Frontem  remitte- 

te,  Cic.  alábbhagyni  valamit  régi 
tekintetéből;  von  feinem  flnfebcn 
tttuat  nac&lafíen.  7)  komolyság ; 
bie  Sritíl^aftigfett.  8)  szemtelen 
vakmerőség,  mérészség;  bte  Au&n» 

fceit,  Sredbpeit.  9) szélesség, a' 

tóf óid  mérésben,  földeleje-,  btefcreU 
te  ber?  SWeffungber  Sief  er.  Front» 
masc.  Cato  ap.  Gell.  Obsol. 
Frontale,  is,  n.  3.  homlokkötő (pintli)  ; 
cin  Ötirubanb,  ettrnfcbmucf.  %) 
homlok  tsillag,  v,  üstöknyomtató* 

szíjból  a'  ló  fején ;  ein  (Stirnriemen, 
3.  2$.  ber  tyferbe. 

Frontátus,  a.  um,  elólvalő,  előretett ; 
torne&in  geftellt.  Lapides  frontalis 
szegletkövek;  <5(f  fleine;  végxÖkő'veh  j 
dg  lufi  (tente. 

Frooto,  önis,  m.  3..  széles,  v»  nagy 
homlokú;  ber  eine  breite  (5 tirit  bat. 

1)  engnomen  Romanen. 
Frontontánus,  a,  um,  Frontői,  Fron- 
tóról nevezett;  £rontoiiií<$ ,  00B 
einem  ^ronto  benannt. 

Frontösas,  a,  um  (frons,  tit);  széles, 
v.  nagy  homlokú,  homlokot;  ber 
eine  grogé  (Stinte  bat.  «)  szemte- 
len, mér  ész  ,  vakmerő;  UM)  er« 
Wim,  breift  Comp,  frontosior, 
August. 

Fructifer,  a.  um  (fruetus);  gyümőlts 
termő,  v  hozó,  termékeny  \  $ru$t 

tragend  fruchtbar. 

Fructífieátio,  önis,f.  ^gytmöltsSze's', 
Srti(&tbriitgung. 

Fructifico,  áre,  1.  gyümÖltsőzÖvé, 
tenyészövé  v.  termékennyé  tenni  ; 
fruchtbar  ma  eben.  a)  gyümőltsőt 
hozni,  gyümőltsózni  ;  §ru((t  brin* 
gen. 

Fructűáríus,  a,  um,  e.  gr.  cella,  Co- 
lum.  gyűmőltsŐs,  gyOmőlts  tartás- 

rm  való ;  |iir  dufbemabmng  ber 
Srúctte  bienenb.  i)e.  tr.ager,  Cael. 
ap.  Cic.  termékeny ;  fruchtbar. 
Fructűáríus,  Ti,  m.  4.  hasznot  húzd, 
v.  vevő;  einer  ber  ben  £Ru?en  |ie&t. 

2)  gyümőlts  Őrző,  gondviseld ,  v. 

szolga;  ein&ebienterberbtrSrúcb« 
te  beforgt. 

Fructűöse.  Adv.  haszonnal,  hasznú. 

san\  mtt  SttuBcn.   Comp,  fruc^uo- 

sius,  August. 
FructűQsus ,  a ,  nm  ,  e.  gr.  ager,  Ctc. 

locus,  Caes.  gyümöltshozó,  termé. 

kény;  fruc&tbar,  Jríitttebringenb. 
t)  hasznos,  hassenhajtó  ;  niißliit 
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e  in traql \<f) .  Comp,  fructuosior,  Cic.  mőltsöt  nem  hozó ;  toal ffitte  Jrúcfc* 

Supeil.  fructuosissimus,  e.  gr.  fan.  te  bringet,  unfruchtbar, 

dus,  Cic.  sokat  béhoió ;  brr  Piel  Frűítus,  Fruiturus,  vide  :  Fruor. 

einbringt.  FrQmen,  ínis,  n.  3.  torok, gége;  nyel* 

Fructus,  us,  m.  4.  (Gcn.  antq.  fmctuis,  deklőgége;  ber€5<6íunb.  9)fő,fifé 

r.  fracti,  Cato);  kasionvétel,  veié-  valaminek;  bet  Äopf.  3)  pép  n%me 

élés;  bie  SRuftung,  brr  ©ntuft.  a)  a*  dldoiatokndl-,  ein  getpifíer  Skep 

hasion,  nyereség  \  ter  SRii^rn,  23or*  bep  ben  Opfern. 

t&eií.  3)  gyümőits;  bie  $ni<$t.  4)  Frümentäceus,  a,  um,  gabonából  va» 

gyönyörűség ;  bo* SJergnugen«  Fru-  /*',  gabona;  aui  Öetrribr. 

Clus  carpere,  Cic.  Frümentáríus,  a,  um,  gabonáhoi  va- 

Frucius,  a,  um  (fruor);  a*  ki  vala-  lő,  r.  tartoló;  jumÄorne  qcbórici. 

mivel  élt-  valamiben  résit  vett ;  bee  o.  gr.  locu*.  Caes.  gabonát  bóven 

gen  offen  í>at.  /ermí  Ae(r ;  cin X>rt,  »0  piel  Korn 

Fragilis,  e,  gyümŐUsÖt  illető    bit  wácfcfi.  e. gr.  oegotiator,  Plin  gmbo- 

gruefct  betreffe nb.  4)  hasznos,  hasim  nakereskedő;  ein  #ornt)c\nMer.  e. 

«of         ;  SHiiBen  bringrnb.  3)  o*oj  gr.  res,  Sret.        o7#4n»  1  bee  9Qt 0* 

ai  életmódb  un,  mértékletes ,  fa  ka-  Oiant. 

retto/ ;  prrnúllftig  tn  brr  £rbrntf»  Fruméntáríus,  Ti,  m.  «.  gabonakeres- 
let, in  brr  SBirtbfgafr,  fparfam,  kedd;  ein  jfornbáuMer. 

máfMfl.  Frümentätio,  önis,  f.3.  gabona,  élés, 

Frügálítas,  át  íj,  f.  3.  mértékletesség,  v.  élelem  gyűjtés,  v,  siedés ;  bie 

takarékosság-, bír SRo^igfrit,  ©par*  £abepfcfcaffung br*  ©rtretbes,  5PU* 

famf  ei  t,  2Birtpfcfcűftíi<$frit-  2)  em-  ragirung.  9)  gabona  kinsitds ;  bie 

berségesvólt ,    oAo/    magaviselet',  &U*tpeÜUItg  brí  ©rtrribr*. 

SUífctfífcaffm&rit,  ©rmúltfcigrl  25r«  Frümcnlälor,  öris,  m.  3.  gabonásig 

tragen.  3)  meiei  gyümőltsök;  bie  dó,  gabona,  v.  élelem  gyűjtő',  eilt 

grfbfrúcjtr.  Äornfammlrr,  gouragirrr. 

F  rwgálíler,  Adr.  okosan,  betsülctesen,  Frúmenior,   átus  sum  ,  ári,  Dep.  I« 

illendően,  jól,  helyesen ;PrrnÚnftÍg,  élést,  v.  élelmet  szerelni,  t>.  gyŰj- 

recfctf^affen,  grp&rig,  gut.  *)gaida-  teni;  fouragircn. 

ságosan ,  takarékosan ,  mértéklete-  Frümemum,  i,  n.  9.  gabona,  búia, 

sem  mátfig,  fparfam/tpirtbf^aft(i(6.  rois,  élet -,  aKerlep  Äorn,  (Betreibe. 

Frűges,  um,  f.  plur.  minden  féle  fői-  Frundífcr,  a,  um,  I.  q.  Frondifcr. 

dl  gyümőits,  a*  melly  ehető  ;  aütf  Fruoiscor,  nitussum,  *»»ci,  3.  élni  vele  ; 

lep  Srbfrúcfctr  bie  man  i$t.  (ab%  geniefeit. 

Inusit.  Frux).  Fruor,  fruítus,  «t  fructus  sum,  frui,  3. 

Frűf.oseo,  Ire,  3.  gyümőltsőzni  ke  ide-  élni  vele,  valamivel  gyönyörködve 

m\  frud&tbar  roerbnt,  grúcfcte  tra*  éhú\  genießen,  et»a#  mit S&ergnft* 

gru.  grn  genief  en.  9)  cum  Abi.  valamit 

Frügi,  o.  IndecT.  jó,  hasznos,  hasin*.  hasmálni,  valaminek,  hasmát  ven- 

vehető,  takarékos-,  gut/  nu$íi$,  ni;  tiwai  gebrauten ,  nufien.  3) 

fparfam.  Bonae  frugi  servus,  Plaut,  gyönyörködni',  (icfc  erg6^en.  e.gr, 

hasznos,  jóravaló siolga;  ein  nh$U*  ingenio  tuo,  Tor.  kedvére ,  kedve, 

*er  Änec&t.  v.  kénre  sierént  élni ;  na*  feinem 

Frügífer,  a,  uta  ,  gyBmŐltsffiŐ,  gyü-  ÖefaCírn  leben.  4)  *  V'  g«ttdif. 

mŐlts'ermŐ,  termékeny;  fruct?ttra*  Cic.  örülni,  örvendezni,  örvendeni ; 

qrrib,  fruchtbar.  (\<$  freuen.  5)  fordítni  valamire  ; 

Ftűgíférons,  tis,  o.  idem.  antreiibeu.  Frui  ira  alicujus  in  lau- 

Frugílífgus,  a,  um,  gyümőits  szedő",  dem  suam,  Sen.  Ter.  6)  e.  gr.  lua 

v.  gyűjtő;  Srúí^te  lefenb  ober  fanu  virtuie,  Cic.  cum  Ace.  Plaut,  virtu. 

metnb.  sónak  jutalmát  venni,  v,  nyerni  % 

Frugípárens,  tls,  o.  gyümőits  termő,  SSelo^iruitg  feiner  Sugenb  erpalten. 

v.hozó,  gylimőltsözö;  grucfctbrin»  7)  valaminek  hasionvételével  bir- 

genb.  ni,  valamiből  a'  hasznot  hámi,  v. 

Frugíparus,  a,  um,  idem.  venni;  ben  9lie#br«ll<&  OPtt  ttM* 

Frugíperdus,  a,  um,  termékellen,  gytt-  fcaben. 
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Fr  ű  sín  a  ,  ae,  f,  i.  urbs  Campaniae. 
Frusinates,  an,  m.  plur.  iocolae 
ejusdem. 

Fruttátim,  Adr.  darabként,  darabon- 

ként,  darabban,  darabokban ;  ftüd» 

weife,  in  ©t liefen. 
Frustillátim,  Adr.  dara bkdnk ént;  ffúcf* 

eftenweife. 
Fruttillum,  i,  n.  9.  Dia,  darabka,  da- 

rabotska ,  falatotska;  eift  €>ÍÚ(f. 

Frusto,  Ire,  1.  darabolni,  eldarabol* 
ni;  |er(f lief eltt. 

Frustra,  Adv.  híjában,  haszontalanéi ; 
»ergebend,  obne  9?u$en.  Frustraes- 
se; a)  hijdban  lenni ;  oergrbcnő 
fepn.  Sallutt.  b)  magát  megtsalni, 
hibázni;  fiú>  betrügen,  irren  /  £in* 
fergeben.  Plaut,.  Fru*|ra  habere  ;  a) 
megtsalni;  ftintcrgebrn.  Plaut,  b) 
/s#/n  gondolni  vele;  auf  er  2le$t 
Iaffen.  9)  e.  gr.  docere,  Plaut,  im» 
gyen;  urafouft,  ebne  Cntgefb. 

Frust  rá  bilit,  e,^  hibázó,  ti  attika  j  ftfjí, 
feblageub,  táuf$eitb. 

Fruf  tratio  ,  finis  v  f.  3.  megtsalstásy 
megtsalattatás;  bie  Saufóung/ 
^iutrrgcfyung.  «)  «/  **m  /fl/V/,  £*' 
nemtellyesedés :  bie  $rblfc&lűgung. 
3)  elhibázás;  ba*  ©erfeblen.  4)  A*. 

Pa  v  mikor  az  ember  a*  némellyé* 
ket  öszvezavarja  egymással;  brr 

Sm^umi  wenn  man  bie  ^crfonen 
mit  etnanbe*  oermengt,  j)  halaszt- 

^gatás-,  bie  S^9frun9* 

Frustrátor ,  őris,  m.  3.  tsalárd;  (in 
SSetrúaer.  9)  halasztgató ,  haloga 

tő,  késedelmeid ;  cin  ©reiferer, 
£aubrrcr.  3)  raw*  /ser*,  a*  kihi- 
telezőit  egy  napról  más  napra  bit- 
totja\  ein  bófer  Sirjűblrr,  ber  fei» 
ne  ©íáubiger  aufbaít.  4)  törvény 

elétt,  mi  dón  oda  idéztetik,  meg  nem 

jeUnö;  brr  niefct  oor  ©rricbte  er« 
(cfceinet,  wenn  er  oorgeforbert  wirb. 

Frostrátöríus,  a,  ura,  tsaló,  tsalóka, 

tsalárd;  bintcrgr&cnb,  táufóenb. 

Frusirátus,  us,  m.  4.  i  q.  Frustratie. 

Fruslratui  babere,  Plaut,  megtsal- 

*i*  mJ&»  »•  rászedni;  fcintergeften/ 

|nm  &r(ieit  babén 
$Vustro.  ári,  átum,  áre,  i.  megtsalni  ; 

betrugen.  9)  híjában  tartóztatni  ; 

vergeblich  aufjtebeit.  3)  e.  gr.  «Ii. 

quem,  Plaut,  valakibál  tsúfot 6zni ; 
jurrr  2$e|leu  fcaben. 
Frustror  t    ituf  sün,  ári,  Dep.  1. 
megtsalni ,   várakozásában  meg. 
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tsalni%  meg  v,  rászedni ,  be  Zölle, 
tréfát ,  v.  tsúfot  äs  ni;  in  bee  €r* 
Wartung  betnrgrn,  bintergefreit,  tau» 
fcfcen,  jum  95effen  babén.  «)  ager 
imp«ns*s  fru  statu  r,  Colom,  nem  adja 
meg  a  föld  a*  munkáját,  v.  a'  mi- 
be a*  munkáltatása  kertit ;  bee  flcf  er 
belo&nt  bie  Sírbeit  niefet.  3)  fruatra- 
tusestaoatibus,  Aur.  Viel,  nintsférj- 

fi  örököse;  er  $at  feine  uiánnUeften 
Srbrn.  4)  frustratos  est  tela  mitten» 
do  t  elhibázta  a*  lövést;  tt  &at  fc&l 
gcfe^oflrn.  5)  e.gr.  labmes.  Col  ura. 
haszontalanúl,  v.  híjában  munká- 
lódni ,  munkálkodni ,  v.  dolgozni  s 
feine  Arbeit  oergeblto)  t&un. 
Fruslűlerttus,  a.  um,  darabokkal  tel- 
lyesi  vcUec  ©túefr.  e.  gr.  aqua, 
Pia  ut.    aprított  kenyérrel  tellyes 

viz;  SBaffer  mit  gebrpeftem  SJrabe. 

Frastuin,  i,  n.  9.  Dim.  darabka  9  da- 
rabotska  t  A//  darab ,  falatot ska% 
egy  kis,  pitzinyi  fitt  ©túcfc^eOy 
Söiícbeit. 

Frustam,  i,  n.  9.  darab,  falat,  hara- 
pás; ein  Cl  lief  /  SBifjcit.  Seeare  ia 
frusta ,  Virg.  eldarabolni;  $rr(líi» 
d cín.Frusturapueri!  Plaut,  fiűtska  te* 

buSJubífcen! 

Frűteetösus  (Frutetösus),  a,  um»  /xe- 
metéSy  fatsákos,  bokros;  eoöcr 
©tüubeu. 

Fruleclum  (Frutétum)  i,  n.  9.  ttente- 
tés ,  tserés  v,  boknos  hely ,  tsere  ; 

X)rt  do  der  (Striuefce,  ein  Offíráuc^, 

@fbíl|cí).  9)  bokor,  p.o.ró*sabok*r^ 
tsalit;  ein  Ötraue^.  Solin. 
Frűtex,  íci»,  m.  3.  tsemeie,  fatsák, 

bokor,  tsalit',  eine  ©taube  et« 
(5trau($.  2)  eerta  arbor  in  Phrygia. 
3)  Trop.  ostoba  ember,  tukó , 

kelütótt\  ein  bummer  SRcnfd),  rtn 
©toef,  ein  Äloft.  Plaut. 

Frűtícátío,  Ollis  ,  i.  \.  fák  kihajt dsa 
bokrosodása  \  bie  2uífpn>flung  ber 
23áume.  9)  tsemeték;  bie  Ötaubert« 

FrülTcesoo  ,  ére,  3.  kihajtani,  bokro- 
sodni; ßatibig  werben,  *\t{%vot\%t 
^  bffoar  treiben. 

Ff  üiícettttn,  i,  n.  9.  tsere,  bokor,  tse» 
rét,  v.  bokroshely  \  ein  X)rt  Oűff 
^tráue^e,  ©eflráu^  (?>ebúfc&. 

Frűttco,  ári,  álom,  áre,  i,  kihajtani, 
bokrosodni,  tsemetézni,  rügyezni ; 
Swrige  f}ttvov  treiben/  (iaubtacber 
buf(f)tg  iperben,  auífc^lagcn.  Seg»*s 
fruticat.  Salix  frulicat  e  trunco,  Co- 
hím.  Brassica  fruticat,  Plia. 


Digitized  by  Google 


s*#3  Frű 

Frűtícor,  äri  (frutex)  ,  i.  q.  fruticare, 

e.  gr.  ut  arbor,  Cic. 
Früttcösus,  a,  um,  tserjés,  bigés,  tse- 

snetés,  bokros ;  üOÍl  (gtráncOc  ober 

©cbiifctC/  buütig,  fraubia.  Comp. 

fructicosior,  Superl.  fruticosissimus, 

Piio. 

Frux  (in  Nom.  inusit).  Gen.  frugis, 
Dat.  frugi.  Acc.  frugem,  f.  3.  PÍur. 
Fruges ,  frugum  ;  mindenféle  fóldi 
vetemény ,  terméig  élet ,  gabona, 
hüvelyei  vetemények,  's  a'  t.  jebe 

ÍJruáf,  gelbfruo)t,  «Betreibe,  £út» 
atfrucfct.  Terrae  fruges,  Cic.  Fru- 
gem in  agro  .reperire,  Cic.  Locu- 
ples   frugibus   annui,  Hor.    2)  y*rff 

fYumí.its;   SBaumfrucfct,  SBaum« 

frúcfcte.  Aibor  eurvetur  frugibus, 
Colum.  3)  Trop.  gyümSltse,  hasz- 
na, foganutja,p  .0,  a*  szorgalmatos- 
súgnak,  munkája^  p.  o.  az  észnek  ; 
tue  ftrurfjt,  grúcfcte,  brr  (Srfolg. 
Fruges  industriae,  Cic  4)  alkalma- 
tos volta  valaminek,  hasion,  jóság, 
jrlesség;  bit  £auattc$fett,  be r  Diu» 
ün\,  23ortreffli$feit.  Ad  bonam 
frugem  se  recipére,  Cie.  megf">bbit- 
ni  magát ;  ftej)  brtlerri .  5)  Dat.  fru- 
gi :  a)  hasznos,  jeles  ;  m'ißi  td),  re  dit, 
fdjúffeu.  b)  takarékos,  mértékletes; 
fpa.iam,  rtú£iq.  Homo  frugi,  Cic. 
bet  f  Illetet \,  hasznos  emberi 

tm  frommer  uus  nii^tirOrr  3Wenfcí). 
Coena  frugi,  victus  frugi,  Quint. 
mértékletes  élet,  takarékosság;  bit 
SXufjigfeit  tm  <5ffen,  ©parfamfeit. 

Fiiam,  íuas,  fuat,  i.  e.  Sím,  fia,  sir. 
Virg.  Obsol. 

Füca,ae,f.  1.  kivi  Aal;  cinéért 
fíeintr  £ifc$e. 

Fűcae,  áium,  pl .  f.  \.  szeplő;  Gommrr* 
fproffen.  Colum. 

Fücäte,  Adr.  kifestve, kendőzve,  t.i. 
ábrázatban;  gefóiniltft.  Fucaiiu», 
Auson. 

F&cátio,  önig,  f.  3.  kif estés,  kendd- 

zés;  bic  €>$minfung  Apui. 
Fücätus,  a.  um,  kifestett,  bémázolt, 

kenáóistt ;  gefárbt,  gefc&minft,  an* 

arftrtd?e:t.  Virg.  Luc  m.  2)  hamis, 
tettetett  ;  fűi  fi,  perfreűt  Nitorfu- 
catut.  Cic.  Aa/m#  fény;  ein  faí« 
fcfcer  6o>etn.  Amor  haud  fucatus, 
Cic.  tiszta  szeretet  ;  bif  aufrichtige 
Siebe.  Comp,  fucatio*.  Superl.  fuca- 
tissimus. 

F ricinus  lacuf,  Virg.  Lact»  in  Itália, 
hodie:  Lago  di  Celano. 
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Füco,  Ifi,  álu rn,  áre,  i .  festeni,  meg- 
festeni, kifesteni;  fátbCíl,  mű&íeit. 

2)  v.  gr.  faciem ;  magát  festeni, 
kifesteni,  kipirnsltni ,  bemázolni, 
kendőzni;  fcfrmtftfen. 

FücOsut,  a,  \*m,  kifestett, kendőzött  \ 

grfcbimnft,  angeftrtcfcen.  «)  v.  gr. 

amicitia  ,  merx ,  Cic.  tettetett,  szí- 
nes, hamis ;  perfiettc,  faífií),  unacOt. 
Fűcus,  i,  ra.  9.  pirosító  moszat ;  £)r? 
feiUt.  Liehen  RoccelU,  L.  1)  piros 
bársony  vagy  bíborszín;  bit  $>ur« 
Ptirfarbe.  Hor.  Ovid.  3)  pirosító, 
ortzakendózd;  bit  ©djrmnfc  Quint. 

4)  Ttop.  szín ,  máz ,  mesterséges 
szín,  tettetett  szépsége  vala- 
minek^      tettetés ,     szinmutatás ; 

ber  ocfcein,  féetnbarer  <©c(miucf, 
aefuníielter  ©cfcetn,  95crjtelüuia,, 
^uufc^Ultg.  Fucum  facere,  Cic  tet- 
tetni, tsalni;  tátifcfcen,  bintergeben. 
Sine  fuco,  Cic.  minden  tettetés  nél- 
kül; ol)ric93erHeŰiing,  06111:  íyufcfc. 

5)  here,  keremék  ;  bit  Sfcráiie, 

ne,  ober  Drobne. 
Fue,  Interj.  juj !  piha!  pfui !  Plaut. 
Füfíus,  a,  um,  cognomen  gentilitium 

Homanum,  Cic. 
Fű^a,  ae,  f.  1  fu*ds,  szaladás;  bat 

ftliebrn,  bte  rtíucfct,  Ex  fuga,  Ncp. 

a'  szaladás  közben;  auf  ber  ^lnd;t. 

Höstes  in  fugám  convertere,  dara, 

eel  coajicere,  Cues.  velrertere,  Liv. 

megszatasztani  az  ellenséget ;  beit 

geinb  inbteSíuc&tfchlagcit.  Kugam 

capere,  ve)  petére,  Caes.  in  fugám  se 
darf,  se  conferre,  se  conjicare,  Cie. 
▼el  fugae  §e  mandare,  Cacs.  meg* 
szaladni,  futásnak  venni  a'  dolgot, 
megfutamodni  futásnak  eredni ; 
bie  $lnd)t  ergreifen,  fliet)fn.  «) ha- 
zájából való  elfutás,  számkivetésbe 
menés;  bit  $lu$t  au*  bem  SBater* 
lanbí,  bte  Verbannung.  Cic.  Ovid. 

3)  r.  gr.  temporum ,  Hor.  hirtelen 
elmúlás,  elfutás,  elenyészés ;  búi 
Stieben,  bat  fc^neűe  Saufen.  *Y  el- 
kérő lése,  eltávoztatása  valaminek ; 
bit  Sermetbung,  bte  $egterbe 
eittfítebrn.  Fugacolpae,  Hor.  labo- 
ris.  Cic, 

FűgácTtat,  átis,  f.  3.      gr.  temporis  j 

sebesség,  múlandóság;  bit  glúcfc* 

ttgfett.  Gloss. 
Fűglcíter,   Adr,  futva,   futtában  j 

fiúcvtig,  mit  Sttebm.  Liv. 
Fűgália  (sacra) ,  featnm  in  memóriám 

'depulsionu  regum  apud  Romanos. 
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FűgAtor,  őrií,  m.  3.  elkergetó;  ber  vény  kezest,  vagy perlekedést  kert. 

93er  jager.  Iii  brr  bir  <Ő  treifigf  ei  ten  fhe&et- 

Fűgátus,  a,  um,  elhajtott,  elűzött ;  Fogítor,  öris,  m.  3.  elfutott,  szalad-;  t 

oerjagt,  oertriebert.  Plin.  2)megsza-  szökevény;    ein  ßniUufrurr,  ein 

lasztott,  megfutamtatott  ;  in  bíc  Jlíicfctlutg.  Plaut. 

$(u$t  grfQ^Iagrn.  Cic.  Fűgo,  ävi,  Atum,  áre,  1 .  v.  gr.  aliquem, 

Fügax,  ácis,  o.  3.  könnyú  futó,  futos,  Cic,  megszalasztani ,  megfut amtat- 

gyors;  fíút&ttg,  |ber  leicfcl  fliegt.  ni,  elkergetni ;  flie&en  makett,  in 

Cdprea  fugax,  Virg.  2)  sebes,gyors,  bir  Slucfc  f*lügett,  »erjagrn  ,  orr* 

sebesen  vagy  hirtelen  elmúló,  elfő-  treibe»,  entfernen.  Cic. 

lyó,  p.  o.  uUt,  vlz,  *s  a'  t.  fedned,  Füleimen,  inis,  n.  3.  támasz, gydmol, 

étnfáöig,  oergánglicfc.  Anni  fuga-  /'jfrt>  ;  baf,  worauf  (iá)  ctwat  ftűet, 

ces,  Hor.  3)  ?.  gr.  ambitionis,  Ovid.  j.       ötú$e,  Pfeiler.  Ovid. 

ßloriar,  Sen.  valarrut  kerülő  ,  vala*  Ful cimentu m,  i,n.  2.  i.  q.  füleimen. Ce/i. 

mi  elél  futó;    fíie&enb    oor    et-  Fulcío ,  fulsi ,  ful  tum,  füleire,  4. 

10Ű#,  orrmribrtlb.    Coiop.  fegavior.  másítani,  megtámasztani,  tdmaszt 

Sup.  fugacissitnus,  Virg.  vetni  alá  ;  ftu$M  f  burífc  ÖriiScii, 

Fűgéle,  ae,  f.  1.  id.  qu.  Fuga.  Farr.  tyfrürr  aufxtfyt  er  galten,  t)  Trop. 

Fűgíeoi,  tu,  o.  3.  futó,  szaladó ftiti  t.  gr.  amicum,  rempublicam  ,  Cic. 

brttb.  Laboris  fugiens,  Caes,  munka  gydmolltni ,  felsegélni,  segitségtt 

vagy  dolog  kerit ló  t  arbeitfcfcru.  t)  /ea*j;  fiúdén,  unterfingen, aufrrdjt 

hirtelen  elmúlandó;   oergáuglicfc ,  erhalten,  bewarf en  ,  nt(t?t  ftnfen  la f» 

flú(&tig.  fen,  in  ber  9iotb  beotfe&cn.  3)"*'g' 

Fűgío,  fúgi,  fűgítum,  fűgé>e,  3.  v.  gr,  erósitni,   támogatni;    befetf  igen, 

ex  proelio,  Cic,  futni,  elfutni,  sza-  penrat>reu.  4)  erósitni,  éleszteni', 

ladni ,  elszaladni  %  fíic6en,  laufen.  frárfeit.  Ctbis  aliquem  füleire,  Lucr. 

Fuge  íntro,  T 'er.  fuss  be",  szaladj  bé\  Fulcírus,  a,  um,  tdmasztott ,  megtd* 

lauf  f>i  nein.  3)  v.gr.  ut  tempus,  dies,  masztott;  gefiú$t.  Coel.  Aur. 

Cic.  Ovid.  hirtelen  elmúlni,  v.  el*  Fulerum,  I*  n.  s.  gydmol,  segítség; 

,    folyni ,  elmenni ,  eltelni ;  fliegen ,  eine  €5tű$e,  UntrrfiÚBuitg.  V*rg.  *] 

»ergeben.  3)  v.gr. aliquid,  aliquem,  támasz,  oszlop;  bte  <5tú«e.  Ful* 

Cic.  Liv.  távoztatni  valamit,  Ae*  erum  lecti;  nyoszolyaldb,  ágyláb  -t 

rOlni  valakit,  v.valamit;  ffie^eit  oor  ein  2rttfu£,  bir  »ef  ifiode. 

ttmai,  oermeiben,  gu  oermeiben  fa*  Fulctura,  i.  qu.  fultura. 

<^en.  Fuge  quaerere,  Hor.  ne  is  kér*  Fulgens,  tis ,  o.  3.  fényes,  fényló; 

dezd;  frage  riic&t.  4)  aliquid,  ali-  gíángenb,  f($itnmrrnb.    a)  candore 

quem,  Cic.  elrejtve  lenni  elótte  ;X)tf  fulgens,  Cic.  tiszta  fejér',  mri£.  3) 

borgen  fetjn,  entgehen.  Hoc  me  fu.  jeles,  derék  ;  oortrcfflicfc  ,  Oerríicfc. 
git,  Cie.  abban  semmit  se  tudok,'    Comp,  fulgentior,  5up.  fulgenttssi- 

azt  nem  tudom;  biefe*  ijl  mir  per*  mos.  4)Oculi  fulgentes.  Hor.  tüzes, 

borgen.    Aciem  oculorum  fugere,  villámló  s-.emek feurige,  blisenbf. 

Ovid.  szembe  nem  tűnni ;  nifjtt  gr*  SÍugen. 

fe&en  u?  erben.  5)  elfelejteni;  »rr#  Fulgenter,  Adr.  fényesen;  gíángenb. 

gelTrtt.  Fugerat  me  reteribere,  Cic.  Fulgéo,  fulsi,  fuisum,  fulgére,  2.  w'A 

el  felejtettem  felelni,  t,  í.  a*  levélre;  lámlani;  bíiöen.  Fulget ;  villámlik, 

\d)  Oatteoergeflen  ibm  iuantipcrtm.  ti  bli(t.  Coelo  ful^ente,  Cie.  Iove 

FűgitíVáríus,  11,  m.  2.  szókevényhajm  fulgente,  Cie.  9)  fényleni,  tUndffk* 

hdszó ;  brr  bir  £(ú tfc t [inge  ober  (SM0  leni,  tsilldmlani ;  g'láu jen  ,  f<6im* 

ranfrnrn  auffuoSt,  unb  gurúcf  bein.  tnrrn.  Auro  folgere,  Cie.  $)  feltet* 

gm  mu§.  Flor,  et  Varr.  széni,  felderítlni  ,  mint  a*  nap  ,  j 

Fügitlvus,  a,  um,  szökevény,  stökött,  a*  t,  ^eroor  flimmern,  brroor  glán- 

elszökött;  brr  €titfíoí)cn      5íú<$t.  jen,  ftd>  |rigen.  Quum  crastinaful- 

íiug.  serit  hora.  Ovid.  midőn  a'  holnapi 

Fűgíto,  ávi,  atum,  Ire,  1,  v.  gr.  ali-  nap  felderül;  wenn  brr  morgrnbe 

quid.  Cic.  futni,  szaladni  valami  Jag  anbrechen  mtrb.  Not.  Oeurrit 

<f/d/,  kerülni  valamit;  (Ur^ttt  oor  hoe  verbum  etiaas  in  3-a  Conjuga- 

r(u>a*,  meiben,  gu  entgegen  furzen.  tione,  fnlgit,  Lucr.  fulgére,  Virg.  et 

Lítium  fugttans  ,  Ter.  a*  ki  a*  tör*  Lucr« 
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Fulgesco,  ért,  3.  lnchozi. fény  leni,  vi»  FulTglnßsut,  a,  uro,  kormos,  koronu 

Idgitni,  vilid  mi  ami  kezdeni  \  Mi  ftW,      malfeketitett,vagy  hintett \bémots* 

fejimmern,  leültén,  holt,  's  a*  /.  90U  9iu$,  beeuft.  Prud. 

Fulgéira,  «o,  f.  u  villámlás,  villdm\  Fülígo,  ínif,  f.     korom  ;  berSKuf.  «) 

berSBlt^,  ba*  28etterleii4>ten.  Plin.  Met.  Verborom  fuliginef  ob  oculoa 
Fulgétrum,  i,  n«  2.  id.  qo.  Fulgetra.  jacere ,  Gell,  érthetetlen  beszéddel 
Fulgídut,  a,  um,villdmló,  tsilldmló;      valakit  megvakltni,  eltsábltni;  et» 

bíi$enb,  fcbimmernb.  Lueret.  nen  mitbunfelnSBortenüerblenben. 

Fulginla,ae,f.  i.Mrb«Umbriac  in  Itália.  Fűlix,  icb,  f.  3.  id.  ou.  Fulica.  Cic. 

Fulgo,  fülei,  faltam,  folgere,  3.  fény  Fullo,  Önia,  m.  3.  ruhatisztító,  ruha* 

leni-,  glánjen.  Virg.  fejérltö;  ber  bie  Äleiber  be©  ben 

Fulgor,  öria,  m.  3.  villám,  villámás;     9í6mern  reinigte  unb  tpeifl  macfcte.  1) 

ber  3*1  ift.  t)fény>fénylds,  tsiUám*     kallózó%  kallós,  ványoUnbttZBaltex. 

idsi  ber  bette  ©lanj,  bet  ©cfctm»  Fulleniae,  ae,f.  u  kalló,  vdnyold;  bie 

mer.  3)  Trop.  ▼.  gr.  nominii,  Orid.     SBalfe.  Plin. 

gloriae,  Val.  fényesség,  disz,  jeles-  Fullöníca,  ae,  f.  1.  kallózds,  vdnyolds; 
ség\  brr  ©ían*,  bie  (teilbare  23or»  bie  SBalf erfunft.  Plaut.  t)  fejérltö  \ 
treff  (ikreit.  bie  &let$e.  Ulp. 

Fulgur,  űrit,  o.  3.  villámás,  villám;  Fullöníca,  örum,  n.  f.  plur.  kálid 9  vd- 
ber  SHift,  ba*  SBetterleutfcten.  Cic.  nyoló,vMUómalom'MtSCSQltm&f,tt~ 

«)  leütő  villám,  mony  kő  ;btt  SMift,  Fulló  nicus,  a,  um,  kai  látást  illet 'Ö; 
brr  einfcfelágt.  Virg.  Horat.  3)  gr.  bűi  SBülfcn  betreffend ;  Officina fal- 
soliaj  sugár,  fény;  ber  büftettoe  lonica;  kalló  műhely  ;  bieSBerf  ftatt 
e*em,  e^immer.  bei  SBalfrr*.  Pand. 

Fulgüia,  ae,  f.  1.  dea  fulguris.  Aogost.  Fullöntu»,  arum,  i.  <j.  fullonicua. 

Fulgűralis,  e,  villdmdsi ,  villámlást  Falmen,  fnie,  n.  3.  villám,  menykÖ; 

illető ;  ba*  2Better(eu$ten,  ben  ber  8Ui$,  ber  pírrab  fá^rt  nnb  ein« 
»Uft  bejreffenb.  fólágt,  SBetterftropl,  *>onnerfeil. 

Fulgűrai,  Tide:  Fulguro.  Cic.  *)  Fulraine  ietoe  et  perc  u  «jus, 

FulgŰ ratio,  dnis,  f.  3.  villámás;  búi  Cic.  Ovid.  megütötte  a*  menykÖ; 
wetterleuchten,  Stiften.  Senee.         oon  bem  SJlifte  erfólűgen.  2)  fui- 

Fulgűrátor,  öric,  ro.  3.  víllámásból     men  fortunae,Cie.  nagy  szarentsét* 
jövendöld,  aui  bem  SJíiae  roeiffa*     lenség;  ein  grejjes  Unglúcf. 
genb.  Cic.  Fulmenta,  ae,  f.  1.  /a/p,  sarutalp ; 

ltulgúrátiu,  a,gm,  menykÖtŐl  megüt,      bie  ©ofcle  am  ©4>u(>e.  Plaut. 
teteti,  menykőütötte ;  »om  SBlifie  Fűimen  tum ,  i,  n.  «.  loco :  füleimen- 
getroffen.  tum,  id.  <ju.  fulcrum.  Vitr. 

Fulgűréue,  a,  un,  villámló,  villám*  Fulminátio,  önia,  \.  tsattogó  meny- 
mai  teljes  -,  bliftenb,  PO0ee  Sblifte.     dörgés,  meny kóhullds ;  bai  16li$tn, 

Fulgűrlo,  Wi,  itum,  Ire,  4.  Obt.  vil-  ^erúbfd>leubern  btt  SJltfteé.  Senrc. 
lámlani;  bUften.  *)  menyköveket  Fulmínálor,  Arit,  m.  3.  menydörgÓ; 
szórni,  menykövel  megütni,  meg*  ber  ben  SSfift  unb  bűi  Donnern  er* 
Mttetni;  &lifi*  föltuvttn ,  buvty  regt,  t)  cognomen  Joris,  3)  károm- 
ben  fclift  treffen.  Plaut.  kodó,  ber  Cc^eltmerte  duíf!6^t. 

Fulgúritus,  a,  um,  menyköütötte\ oom  Fulaaíneoa,  a,  um ,  meny  köves,  ben 
&trable  ober  S3(iße  getroffen.  Ältft  ober  SBetterffrabf  betreffenb. 

Fulguro,  Sri,  átum,  áre,  1.  villámla*  s)  Met.  hatalmas,  erőszakos,  min' 
ni-,  bliften;  fulgaut,  Plin.  villám*  dent  lever Ö,  elpusztító;  martig ^ 
lik\  tt  btiftt.  1)  tandökleni9fény.     gemolttbitig ,  atte<  jerf^metternb. 

Uni;  büßen,  beroor  Uut^ten,  bli«  Fulmino,  Aei,  átum,  Ire,  1.  erősen 

ßfito  fa>inilt!rriu  menydörgeni,  t suttogni,  a*  meny* 

Fülica,  ae,  f.  j.  fú,  hóda ,  szdrtsa\  kőnek  leütni,  v,  hullani;  eínfcfcla' 

ba*  SÖlá^ctjen,  SSlátflmün,  eine  Sírt  gen,  ^lis  berabfgíeubent/  bliftrm 

SBűfferoóget.  Virg.  bonnern.  Fulminnt ,  Imperc.  Virg. 

Fűliginátus,  a,  um,  kormos;  mit  &ufl  menydörög ,  tsattog ti  bonnert. 

betreut*  Hieron.  «)  fulminari ,  «'  menykŐtól  meg* 

Füiíguiéüt,  a,  um,  kormos,  fekete  mint  Üttetni  \  pom&onnee  getroffen  tvc>« 

•*  korom;  ruftgy  fc^roar|  iPtc^Xu^.  btn.  3)  keres  uülhutni  mint  *' meny* 
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kő,  vagy  villám  ;  fcur  dornigen  U>iC  gából  füstöt  botsátni,  mintaieg-S 

rill  íMi?.  fa  es  c^yeb.  minta'  kémény  ;  tau* 

Fuhor,  ön$,  m,  3. gyámolító ';  ber  Un»  c&r n  ,  cmen  »ati<i>  pou  ficfc  gffcrrt. 

iii'ltu^ct.  Veq.  Fori  Fümősus,  a,  un,  füstös  j  »<>U  9túiio>, 

Fullűrn,  ae,  f.  i.(fulcio)  gyámol,se-  räucherig.  *)  megfüstölt ,  füstölt  ; 

gltség%  istáp  ;  bír  diiße,  Unirr»  gnáudjert.  Pema fumosa,  Hor./ffx- 

flúU)ina-  «)Trop.*rdi//^;bic (öiár#  ftf/f  sóJor;  cm  gr rándjrrtrr €>4>in« 

fung.  Ptin.  fen.  5)  füstös  .füstsiagú;  ráu<$e* 

Fultus,  a,  uio,  támasttott,  megtámo.  ng,  110$  ÖÍÜUCfcc  rie$rilb. 

gatotti  tuiterftíi$t,   gcficnimt.  2)  Fúmus,  i,  m.  t.füst ;  brr  fXancfc.  Ver- 

Met  Poteniia  *micoruin  fuüus,  Cic.  tere  omnia  in  fuoium  Hor.  mindé  - 

barátitól  seglttetvén\  oon  Jrcun*  ne7  clpaiérlam ';  alK  0  ccrtl)i!ii.  v.  en- 

brn  HKlcrllürtt.  dere  fumum,  Apui.  vei  futnos.  Mari. 

Fulvaster,  a,  uua,  sárgás  \  grófid}.  valakit  pusita  sxoval  vagy  igére- 

Fúlviánus,  a,  um,  Fulviusi  ;  XiiU>i|"c&.  tvkkel  tartanig  rtltrn  mit 


Fulvintaster,  i.  e.  imitátor  Fulvtuii  ,      95 1  r íprr  dringen  abfprifrn 

Fulvíus,  a,  um,  ei  £ubst.  Fulviui,  íi,  Funale,  is,  n.  3.  szövétnek  t  fáklya ; 
rn.  a.  et  Fulria,  ««,  f.  a.  nomen      CÍill  #Gtffí,  ein  2Billb!tC$f.  Cic. 
gentilitium  Ro-ranurn.  kötél;  eilt  ©fii,  €>lri(f.  Lít 

Fulvus,  a,  um,  sdrga,  sárgás,  arany-  Fünália,  e,  kötél,  kötélből  való  ;  fluí 
nitiit,  sdrgarót ;  gelb  ober  adí>u4>,     einrm  €>riíe  ober  ^ t rief c  betKf>;  r.b. 
goíbfacbig,  lotpenrarbig ,  röiMtct).      Ceieus  iunali.,  Vil, Mulmi»««* 
Fümäria,  ae,  f.  j.  füstiké,  főldftísti,      vetnek ,  fáklya  -,  cíltr  ÍBacttffacfrf. 
főldfüstjü ;  bei-  grbrou*,  bie  mii*     »)  Aorv/re  Aó/d/r,  Aff/r/r*  Aá;o 

be  SXaute.  •  v<v?r  húzható;  wm  mattam  ©cilc 

FGmáríóTum,  i,  n.  2.  füstlyuk;  cin  girbet. 

9tatt($ío4).  Tertull.  Funalis,  is,  m.  3.  id.  qu.  Fanale, 

Fümáríum,  íi,  n.  *.  füstölő  kamara  ;  Fünambülo,  önij,  m.  3.  id.  qu.  Fts* 

bie  SXatioVfammer.  Colum.  nambulus. 

Fűrnéu»í  at  um  ,  füstös,  fustölÖ,  ftls-  Fünambűlus,  if  m.  a.  kötelentántzolő; 

tölgő;  vAiVUhü ,  rauaVenb,  bara»     ein  ©eiltánjer.  Ter. 

pfriib.  Fűnáríus  ,  íi  ,  m.  «.  kötélverő ;  nn 

Fümidus,  a.  um,  ,  megfüstölt ;      ©eifer.  Amraian. 

ráncfccrig,  tini  Qíanie  rirefeettb.  a)  Funciío,  önis,f.  3.  (fongor),  w.  gr.  n-u- 
füstős,  fekete;  rauc$  fariig.  $)füs-      neris,  Cic.  hivatal,  hivat  albán  való 

tös  ,  füstét  tele  lévő  ;  totl  9tau$,      eljárás,  telyesitése,  végbet útele  ra- 

ratia^Cttb.  Ovid.  Plin.  laminek;  bfl^  Slmt/  bie  SÖerticfc* 

Fűmifer,  a,  uní ,  füstölő,  füstölgő;      tung,  ÍBeriDtlítung.   t)  Funcicues 

raticfreitb.  Virg.  animij  a%  lélek  munkái;  bit  Sörr* 

FümiTico,  áret  1.  füstöt  tsinálni,füs*      riet  hingen  brr  örcle.  3)  haláig  tégt 

tölni;  9Uu$  matert/  ratutcni.  kimJtLis^tx.  $ob,  Uiiícrgnna-Arnob. 
Fümífícus,  a,  um  ,  füstölgő;  9íűiic^  Functus,  a,  um ,  «'  A/  valamit  vég- 

mat^rtlb.  Plaut.  ••  vagy  végrehajtott  ;  ber  ctmű* 

Fűmígáiio,  önis,  f.  3.  füstölgés ;  bie     oerri<fctft  ober  ocrtpaltrt  b«i 

iKáii(^(rttlig.  Chym.  bore  functus,  Hor.  a'  Ái  valamclly 

Fűraígátőiíum,  íi,  n.     füstölő  edény;      munkát  elvégtett;  ber  eitlcSítlrit 

ein  íXfludífaf.  Gloss.  verrietet  bat.  1  »i'aio  functus,  Quint. 

Fümigätua,  a,  um,  megfüstölt;  %t*      megholt;  geflcrbeii. 

rúudjcrt.  Apui.  Funda,  ae,  f.  1.  parittya  &tS)lrw 

Fümígíum,   íi,n.  tt.  füstölés;    ba*      ber.  Li».  Fiindaru  torquere,  Virg. 

*Xáuo^ern.  Prisc.  parittyával  hajtanig  parittydzni ; 

Fűmígo,  ávi,  átum,  áre,  1.  füstölni,      fdHnifcmt.   »)»«Aií*</,  v«/r^*  kerítő 

füstöl  tsinátni;$(a\i<bmaibtn,vhii*     háló;  ein  9tr$,  3ugsarn.  3)  wfi. 

(fceril.  VaTT.  «)  megfüstölni;  ráu-      tyő ,  tatskó ;  eilt  ©iicbfflfl.  4)*' 

(íjrrtl,  beráuo^rrn.  Colum.  3)  gyűrű  feje,  mellybea1  drágakövet 

fölgeni, füstölögni;  9Uuc$  müd^rn/    foglalják;  brr  Mafien  an  brn  Äim* 

raupen.  Gell.  gm ,  barein  btc  (Sbriflrine  %t\t$t 

Fü«o,  »vi,  i(um,árt,  1.  füstölni,  mm'     mrrbctt.  Plin 
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rund  .11  is,  9,  3.  parittya  hui   való.  alt 

illető ;  Sie  @$(euber  betreffen  b. 

Fundämen,  inis,  n.  3.  fundamentom 
alap.talpkő;  brr  Wriiut.  Ovid. 

Fundamentális,  e,  fundamentnmos  , 
törzsökös ;  arn  nMul^  äug  be  ni©run« 
fcp/  jum  ©runbe  3 c t> ó r 1 3 .  Leges  fun- 
damentelea,'  JCt.  , 

Fundámeotálitar,  Adr.  fundamento- 
mosan;  qritnblicfc.  2)  fundamenta- 
mostál  \  von  ©runbe  auf-  Sidon. 

Fundamentum,  i,  n.  2.  fundamentom, 
t alp kö \ fenék kő ,  alap;  Ott  ©ruub, 
bic  ©runbfefte.  Punere  fundamen- 
tum,  vel  agere.  Cic.  jaccre,  Li».  0ity* 
pefjti  cl  fundamentomdt ,  letenni 
vagy  lerakni  a*  talpkővet  ,  ű*  /. 
ben  ©runb  [egeit.  Pietas  est  funda- 
mentum omni  um  virtutum,  Cic.Jeci 
fundamenta  salutis  Tuae,  Cic. 

Furdanus  lacui,  in  Itáliai  hodie  Lago 

di  Fondi. 

Fundátfo,  ön  is,  f.  3,  funddlds,  fundd. 
itiá,  valamit  szerzés ,  valamelly 
intézetnek  dllandá fundamentomra 
valá  feldUttdja  ;  bit  ©rütlbung  , 
©runbfegttng,  Gtifrung.  Viirur. 

Fund  á tor,  oris,  m.  3.  f undd/ő,  szerző, 

felállító ;  ber  ©runblíget-,  ©rím- 
brr,  etiftrr.  Virg. 
Fundátus,  a,  um, / unddlt ;  gegenüber. 
Veiitate  fundatus,  Cic.  igassdgon 
épült  vagy  fundált;  auf  21>ű&rbeit 

Segrúnbft.  2)  /*rf©7,  jól  készült; 
űuerfaft,  gut  beföaffen.  Comp, 
fundattor.  Sup.  fundatissimus.  Fa- 
mília fundatus  im  a  ;  nagy  v.  népet 
família;  eme  $al)lreid>e  Jűnülie. 
Fundi,  örum,  ra.  2.  plur.  hodie :  Fond  i, 

urbs  Italiae. 
Fundibaláríus ,  Ti,  m.  'f.  parittyds ; 

ritt  ©cfcleuberer.  Veget. 
Fundíbálátor,  őrit,  m.  3.  idem.  Veget. 
Fundibalista,ae,  f.  i.idem. 
Fundibalum,  i,  n.  2.  kőhajító  vagy 
hóhányó  hadimivszer  \   finf  gro^f 
<5teuif4)leuber  bet  Biten. 
Fundibulu«,  i,  m.  9.  i.  q.  Fundibalarius. 
Fundíto,  áre,  1.  tölteni,  töltögetni ; 
&tnf($umn.«)  rerba  fundilare,Plaul. 
sokat  és  kelletlenül  beszéllni ,  /*- 

tsegni  \  ttr (  SBortc  machen ,  fitté 

f($ll>a$ftl.  3)  Rem  funditare,  Plaut. 
valamit  elvesztegetni  ;  f  t trűí  t>ert 
fd>roenbe!t.  4)aliquem,  Plaut,  rű/a- 
hajítással,  p,  o.  parittydból  a* 
földre  terítni-,  cinen  barnteber 
f$(cnbtrft. 
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Fuadifor,öris,m.3.^iart7/yi/i,  /.  i. kato- 
na, a'  Romiaknál ;  ein  €5*ícuberer. 

Funditui  j  Adr.  fundamentomostól  , 
f énekestől ,  fenékig  ,  egészen;  tOH 

©runbe  űu*,  gatt|  unb  gar,  »6Uíg, 
gánjlid;.  Cic. 
Fundo,  ári,  átum,  áre.  1.  fundálni, 
valaminek  a*  fundamentomdt  meg, 
vetni,  felállitni,  szerzeni  j  gríi nbe  n, 

ben  ©runb  $u  ettt>ű*  íegen.  2)  épít- 

ni.  készitni ;  baueu .  Narem  fundare, 
Plaut.  3)  megerősltni,  erős  vagy 
tartós  lábra  állítni;  brfrfliqrn,  (c(í 
^  Unb  bűuee&üft  mad?rn.  Virg.  Cic. 
Fondo,  füdi,  ffisum,  fundére,  3.  töl- 
teni, önteni;  gii'fifn,  fingni  iúfjcit. 
Lacrymas  fundere,  Virg.  sírni,  kön- 
nyekethullatnitZfyranttt\>tr$ifftn. 
2)  *.'J?r'  aliquide  patera  Cic.  kitőU 
teni  .  kiönteni;  <W$f(fcÚ»f!T.  3)  aei 
fundere,  Plin.  értzet  v.  rezet  ol~ 
vasztani;  Qjrj  gießen,  fcbmcíjen. 
Vilnim  fundere,  Plin.  Üveget  o/- 
vasztani  y  fújni  \  ©Ifta  marken.  4) 
teremni,  magából  kiadni  ,  hozni  % 
beroorbringrn,  »on  ft4>  geben.  Ter« 
ra  fruges  fundit,  Cic.  Quem  Majafu- 
dit,  Virg.  a*  kit  Mdja  szült ;  brit 
bic  9J?aja  qr boren  hűt.  Preces  a  pe- 
Core  fundere,  Virg.  könyörögni} 
betgen.  Versus  extempore  fundere, 
Cic.  minden  rdkesiülés  nélkül  {he- 
venyében) verseket  mondani ,  vngy 

Imi  1  SBirfe  b'ffűgf n  eber  m<btn, 

Obnr  fi*  jubfftnnen.  Jocularia  fun- 
dere. Lir.  tréfálódni;  <5d?erj  trct» 
brit.  5)  kiterjeszteni  ,  kiszélesít  ni  ; 
unlbrriten ,  rrtoettmt/  auíbebnen. 
So  in  ornnes  partes  fundere.  Col  um. 
mindenfelé  kiterjednie  ft*  Úbrraff 
Oltlbrritm.  6)  földre  terítni,  vetni, 
vagy  leejteni;  gu  «Bobfll  reerfen, 
bittlUctfcn.  Fundere  hősies,  Cic.  az 
ellenséget  megverni;  bftt  Sftnb 
f$(*grn.  Fundí  ín  alea,  Val.  FJacc# 
hun  i,  Virg.  leheveredni ;  fi*  (in» 
trrrfrn,  (tnífgcit. 
Fundűla,  ae,  f,  1.  térjmeg  útsza.  vagy 
kőz;  fin  ©áf<feen .  Qbnr  ?íti^gíing. 

Varr.  a)  parittya;  eine  ©<bífUbrr. 
Fandűlus,  i,  m.  2.  vakbél  hurka  ;bf? 

blinbe  /Ddrin.  Varr.  2)  «ogoomen 

Romanum. 
Fundus,  i,  m.  t.  fenék,  feneke  vagy 

alja  valaminek,  p.  o.  edénynek, 
folyóvíznek  ;  ber  ©mub ,  brr  iöo* 

ben.  Largitio  non  habet  fundum, 

Píer.  Cie.  a*  sttri  ját  ét  el  hamar 
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kifogyatztja  az  embert ,  frtJp*  A<j- 
/w/ir  feneket  ér;    ber  páuftg  ücr* 

ftfenft,  wirb  bűlb  erftfopft.  a)  /e- 
Uk,  fekvő '  jótzág ;  brr  ®runb,  lie< 
gcnfccé  (Sut ,  Örutibflúff.  3)  i>a/o- 
mi/  helybe  hagyó,  megerÓtltá  ;  ber 

rima*  genepntigt,  unb  baburcft  ber 
©a<$e  rinc  grjtigfeit  gibt.  Nuioo- 

pulus  fuoduft  factui  estet,  Cie.  ha- 
nemha a*  nép  elfogadta  ét  hely- 
;  behagyta  volna  ;  auflír  »flllt  ti  búi 
23olf  aueb  angenommen  unb  gebt!» 
ligt  Oáttc. 

Fünf  bris  e,  3.  kalotti;  bit  £cl<IJC&e« 
trrftenb.  Ep  ulum  íunpbre.  Cic.  ha- 
lotti  tor\  búi  £ci(fcrunia&f.  Vegii- 
%  ment  um  funebre,  Cic,  gyátz\  búi 
Srauerf (fib.  Jutta  (uaebria.  Lir.  ha- 
lotti pompa,  utolsó  iitztettég  ;  gct» 
(tntceremotiirn.  9)  haláiot,txomorű, 
tzerenttétlen;    I obtlítf}  ,  traurig, 

iingtucffíic^.  Hor. 

Fünéia,  ae,  f.  1.  a'  megholtnak  leg- 
közelebb való  rokona  ,  (atztzony , 
leány),  p,  oí  annya,  tettverje,  *t  a*  t, 
bit  aŰernád)|te  fenpccmaubttnnbrf 
Söerftorbcnen. 

Fúnéráriut,  a,  um,  halotti,  halottat 
illető;  bit  gcittc  betreffenb ,  bamit 
(14  bef^áftigenb. 

Fünérltío,  önii ,  f.  3.  halott  eme  tét ; 

ba$  23cgr&bnt#.  Mert.  Cap. 

-Fünér&tor,  őrit,  m.  3.  halottat  ember, 
halottra  hívogató  %  tin  £ct4cnbr« 
flauer.  Gleit. 

Ffuttrátut,  a,  am,  eltemeteti;  begra« 
6rn.  Glots. 

Fűnéréut,  a,  um,  halotti,  halottra 

való  y  bit  ttiá>t  bctcitfeub/  babin 

gcf)6rig.  2)  halálát ,  t homorú  , 
rent tétlen;   griefjen  terurfac&enb/ 
lobtiicfc,  traurig  fúr  3emartben,un< 
gldcfíid).  Ovid. 
FDnéro,  ári,  átum,  áre,  1.  eltemetni; 

giir  (Srbe  beftattrn,  begraben.  Sue- 

ton.      megölni;  tbbtcit.  Horat. 
Fűnéror,  átut  tum,  ári,  1.  eltemetni; 

brerbtgrn.  Capitol. 
Fúnettfttut,  a,  um,  eltemetett;  brgra« 

brit,  |tir  €rbe  begattet.  Sal*. 

Füoette,  Adv,  szerent  tétlenül ,  tzo- 

morú  módon}  unglítcfítc$,  traurig. 

Firm. 

Fűertto,  fiei,  átum,  áre,  \.  gyilkost  ég- 
gal  megfért  éltetni,  gyátzba  borít- 

ni.  mit  einem  SRorbe  oeruttreiiii» 
;en,  ober  betrüben.  Catull.  «)  W/c 
metni;  begrabrn.  Salr. 
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Fünestut,  a,  um  f  halálát,  tierent  tét- 
len, tiomorú ,  gyáttos  ;  tobtllCfj, 
ung(úcfU4,  traurig  fúr  3cmanbcn. 
t)  Vettit  funetta,  Cato.  gyászruha, 
gyátz;  Srauerflejb.  3)  rettenetet, 
vetzedelmet;  fc$rrcflic& ,  gefáprlufc. 

Fűnétum,  i,  n.  *.  lúgot  \  bogenförmig 
gebunbener  SSrin,  eine  %xt  von 
Beinlaube.  Plant. 

Fnngor,  ctut  »um,  fungi,  Pep,  3.  cum 
Abiai.  muoere  ,  officio  ,  Cic  eljárni 
valamiben  ,  telyesítni,  véghezvin- 
ni,  tenni ,  megttelekedni  valamit ; 

tbun,  ©errieten,  orr  malten.  S«pre- 
no  in  aliquem  officio  fungi ,  Cárt. 
Ter.  valakinek  az  utólsó  tiszteletet 

megadni ;  einem  bie  le^te  <&\}tt  er« 
weifen.  Officium  fangere,cusi  Accui, 
Terelit.  «)  valaki  vagy  valami  he- 
lyett lenni,  rnás  kőtelettégét  tenni, 
hellyett ,  v,  gyanánt  lenni  t  ettVúi 

ftatteirte^  anbern  oerrtr^ten/bieGtel« 
If  Oertreten.  Fuogar vice cotia, Hor. 
fenkÖgyandnt  létxeh+K  j  Vertrete  bie 

(StfÜe  bea  SBe^fieineg.  Pro  Fultura 

iungi,  Col  um.  tä matt  gyanánt  len- 

ni;  jur  Gtú$e  bienen*  a)  kasxnál- 
ni9  hat i not  tenni  valamiben  ,  sso/* 
gálni  valami  végre;  núfcen,  |n  et« 
tTöl  bienen.  3)  prospera  tortuna  fun- 
gi, Cic.  tterenttésen  élni;  glntflicb 
(eben.  4^  v égetni,  elvégezni  \  00 U« 

énben,  überfielen.  Fato  fungi,  Quint. 

.  vei  motte,  Ovid.  vei  diem,  Juttio. 
meghalni  ;()erben.  5)  kiállani,  tten- 
vedni  %  leiben ;  moha  mala  fuoctus, 
Lucret. 

Fungötus,  a,  um,  taplós;  f&roammig 
lódberigob.  locfer  trie  ein  e^tpamro. 

Plin. 

Fungut,  i,  m*  «. gómbn ;  QrbfdjtnamnT/ 
^ilj,  2Jlord)eí.  Herat.  «)  gyertya 
bél;  ber  Do4)t  ím  £id)tr.  Virg.  a' 
gyertya  vagy  métt  hamva  j  bic 
£'i4Hf$u uppe.  3)  Met.  Au/a,  ostoba 
ember;  ein  b ummer  SWrnfct).  Vi«. 

4)  vadhús  a*  tebben\  VoÚb  Jleifc^ 

in  SBttnben.  Med. 
Fűmcűlut,  i,  m.  t.  vékony  kötél \  is- 
trángé spárga ;  cin  Heine*  búnnel 

©eil,  cin  ©pagát.  Cic. 
Fűnis,  is,  m.  3.  kötél;  búi  ©CÉC,  ber 

©trief/  Satt,  t)  Met.  funem  ducere. 

Hor.  Pror.  vinni  vagy  igazgatnia* 

dolgot  \  ben  Sanj  anfubren. 
Fűou*,  érís,  n,  3,  halott,  holttett; 

ttiút,  tobter  feidjnatn.  «)  halotti 

temet  ét,  temet  ét,  halott,  halotti 
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pompa ;  SeerbtgUftg  mit  allen  <5e*  Furfűríus,  «,  um,  korpa,  korpából  va* 
rtMiionien,  gettipeneereuionmi,  tri-     lo  \  awi  Jeepen.  Gell, 
djenbegángnifl,  tpafiir  nuraudjoft  Furfurő*us,  a,  uro,      gr,  color,  Plin. 

.  £eia)C  lagen.  Funus  alicui  tacerc  ,  korpanemü ,  korpaforma;  fiepen« 
Cic.  valakit  tisztességesen  eltemet-  firmig.  9)  korpás,  korpával  tele  % 
nif  valakinek  temetést  tartanig  tu      90 der  ülepen. 

item  ein£éid)eubcgángni$  galten,  a)  Furt«,  ae,  f.  i.  (furo),  dühősség,dehf 

rakás  fa  ,  mellyen  a*  holtakat  meg-  bit  gButfe,  9U|cre».  Füriis  «ccen»u», 

égették  x  ber  &djeiterpailfeil.  Svet,  Virg.  furias  concepit.  Virg.  dühös- 

4)  hálái ;  per  $ob.  Crudeii  funer«  kődni  kezdett ,  /r*A/  dühö'södőtt  ; 

exstinctus.  Virg.  5)  végveszedelem0  gertetp  in  SButb*  Feriae  jastae,  Virg. 

elveszés  \  Der  Untergang.  Kunu*  rui-  méltó  boszszankodds;  pefttger  ge* 

pubheae,  Cic.  texfctee  3or»«  1)  Indulatosság  hevet* 

Füo,  fűi  vei  füvi,  fűére.  3.  Obgol.  íd,  pcfnge  SBcgierbe.  Sil.  /ta&r 

qu.  »um,  fai,  «tc.  ijjedtség  %  beftiger  ©cfcrecfen.  Cic, 

Kürr  Gen.  fürit,  c.  3.  tolvaj ,  lopó;  ein  3)  tre»  deae  uJtionit  t  nempe;  Ale- 

X)ieb  ;  fur  manifestarius,  Plaut.  *«-  cto,  Megaer«,  et  Tiiiphfene.  Svet. 

vdny;  ein  6ffc:it(ic(>er  ergriffener  Füriäli«  ,  e,  dühös ,  dühösködő;  fu* 

2)ieb.     rabszolga,  gazember ;  ein  rienmáffig,  mútpcnb,,  unftnnig.  t> 

©Claoe,  fitt  ^(fltirfe,  Jierf.  Virg.  dühősséget  szer  ző v.  okozó  ;  tu  xButfr 

Fura,  ae,  f.  1.  de«  farum.  Mart.  Carp,  unb  9tű|~Crep  fröfnb.  Ovid. 

Fürácítas,  ätis,  f.  3»  lopásravaló  haj*  Fűriallter,  Adr.  dühösködve  \  furiefl* 

landósdg;  bit  SReigung  jumiSteblen.  máflig,  un  (tutiig,  rafenb. 

FArlcíter,  Adr.  tolva/  módon;  bit*  Fűrtátus,  a,  um,  dühös ;  ipútpenb. 

.  bifd),  euf  biebiftye  5trt-*  furacisiime,  Füríbundus,  a,  um,  i.  q.  furens, 
Fűrátor,  őtis,m.$.lopó, tolvaj;  rinZHep,      hös,  dühösködő;  WUÜ)cnb,  rafenb* 
Fűrátrina,  ae,  f.  1.  tolvajság ;  bal  unftnnig. 

Öteplfn,  ber  2>ieb|rűpl.  Apui.  Fürínui,  «,  um,  (fur),  tolvajokat  ille- 
Fűrax,  ácif,  Adj.  tolvaj ,  ragadozó     tŐ\  bie  T>tebe  beireffeitb.  Plaut.  2) 

Avrtf;   «um  €>teplfn  geneigt,  ber     Furina,  L)c«,  i.  t.  de«  für  um. 

letelt   jtieplt ,  biebifdj.   Cic.  für«.  Fűrío,  ávi,  álum,  äre,  1.  dühÖ* 

citsiuiae  manuj,  Cic.  nihil  c§t  fura-  sltni\  iPÚtptltb,  rafenb,  unflnttig 
*  ciua  illó,  Martial.  ma$etl.  Horat.    Furiatui,  a,  um, 

Forca,  aef  f.  1.  villa;  bit  Oabel.  «)      neki  dühödt;  mfit&ettb,  rafenb,  UtU 

akármelly  villaforma  eszköz;  add      finnig.  Virg.  et  Ovid. 

wai  gabelförmig  iß.  3)  pehngér  ;  Fűrío,  Ire,  4.  dühösködni;  whtfytnb, 

em  tragbarer  ©d>anbf  lo$  ober  (9al*     rafenb  fenn.  Sidon. 

JTH,  um  bír  GelttCII  |U  geißeilt.  4)  Füríose,  Adv.  dühösködve,  mérgében 

cancrorum  forcae ,  Apui.  rákláb,  atsarkodva  ;  m&tpenb,  rafenb,  un* 

r akoliéig  ^tcbíffcbeereu.  ftnnig.  Cic. 

Furctfer,  i,  in.  s.  pelengérbe  való ,  Fűríötui,  a,  um,  dühösködő %  dühös, 

akasztófára  való  j  ein  $enf  enímúr*  mérgében  atsarkodó ;  vOÜtV  Wutf) 

bigee€>d)elm,  ein  ©űlgenfcfcmengeí.     ober  iKaferep,  míttbfnb,  rafenb,  bor 

Furcilla,  «e,  f.  1.  villát s ka,  kis  villa ;  3<>ril  rafenb.  «)  fenekedd '<,  p.  o,  a* 

ein  Oábrl4>w.  köztársaság  eilen;  einer  ber  wiber 

Fuícillátus,  a,  um,  kétágú  t  villa for»  bit  9tf ptibíif  WÍtt^et.  Cic. 

ma;  gabelförmig,  $mepfpi^ig.  Varr,  Fűrínt,  Ii,  m.  s.  cognomen  Homanum. 

Fürcúla,  ae,  f.  i.  i.  q.  furcilla.  Hinc  ;  Farius,  a,  um,  v.  gr.  lex,  Cic. 

Fűrens,  tis,  o.  3.  dühös,  dühösködő  \  Furnácéus,  «,  um,  (furnus),  v.  gr.  pa- 

mutbrnb,  rafrnb.  nii,  k  ementzében  sült  v,  sütött ;  in 

Fűrenler,  Adv.  dühösen, dühösködve  ;  4>fen  gcbacfeit.  Flin. 

miitbenb,  rafenb.  Cic.  Furnáría,  ae,  f.  1.  sc.  ars.  kenyérsü* 

FurJur,  úri«,  m.  3.  korpa  ;  bie£(epw.  tét,  kenyérsütő  mesterség  ;  büí  ^5c» 

Plaut.  «)  korpaforma  bőrfoszlás  n*  (fer^anbtPerf.   Furnariam  exercere, 

fejen,  fejkorpa  ;  <S(t)uppCU  auf  bem  Svet.  kenyeret  sütni ,  kenyérsütő 

&opft  ttnb  auf  ber  £>ant.  Plin.  lenni;  ein  S5ác(er  fepn. 

Furfúrácéus,  a,  um  ,  korpás,  korpa*  Furnäriui,  «,  um,  kenyérsütő  kernen* 

forma;  f leueufbnnig.  Fulg.  tzét  illető;  ben Sadofrti  betrejfeab, 

L-íxícou  Trilingue.  —  Par»  t.  40 
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Furnáríus,  Ii,  m.  2.  kenyérsütő;  eilt 

SBeder. 

Furnlus,  a,  um,  nomen  gentilitlum 

Humánum.  Liv. 
Furnus,  i,  m.  2.  siitőkementze ;  ein 

f&adofcn.  Plaut.  Ovid. 
Furo,  ui,  rcte  ,  3.  dühösködni ,  esx//i 

jiem  /e/isz*  /7,  0.  mérgében,  a*  nagy 

indulatú skudtis  miatt  ;  Cttfen  ,  UM* 

íUii,  toben,  feinet  2>er(iaiiZ)e^  nidji 
mácfctig  fepn.  Belluaein  iuos  acriui 
furunt,  Curt.  2)  v.  gr.  fuiit  tempe- 
.  stas  ignis,  Cic.  dühösködni ,  törni, 
rontani,  pusztít  ni;  tPUtpen,  tűben, 
perpeeren.  3)  tsintalankodni ,  paj- 
koskodni;  auagclaífen  fepn,  fdjtpár* 
mert.  DuL*  mihi  «st  furere,  Hor. 

Füror,  átus  sum,  ári,  (íur),  alí^uid  ali - 
cui  vei  ab  alinuo,  Cic.  lopni,  ellop- 
ni valamit ;  ftc&len,  enttpenben.  2) 
se  furari,  Vírg.  elsuhanni,  elszökni; 
fi($  IPegfc&feiífcen.  3)  fultut  véste, 
Senec.  eltakarni ;  betreten. 

Furor,  öris,  m.  3.  düh,  dühősség,  du» 

hősködés^'  bte  2But&,  9Uferep,  Cic. 

9)  rajoskoddt ,  elragadtatás;  bie 
Srgeijterung.  Cic.  3)  szertelen  kí- 
vánság ,  kívánás  kórsága  ;  fypftige 
SSegierbe.  Lucri  furor,  Scn.  Furor 
laudis,  Sil. 
Furtiflcus,  a,  um,  tolvajkodó,  lopásra 
szokott;  bei  ©te&len*  geipo&nt, 
biebifcfc.  PUui. 

Furtim,  Adv.  lopva,  orozva,  titkon, 
titkosan,  alattomban  ;  perflobícitec 

SBiüTe,  in*ge&eim,  unoermerft. 

Furtivc,  Adv.  i.  q.  furtim. 

Furtív u s ,  a,  um,  lopott,  nem  igaz  úton 
szerzett;  grfíopíen.  Kes  furt  i  vas  yen* 
dere,  Plaut.  2)  titkos,  alattomos, 
orozva  való;  &eimü($.  Furtivae 
•xcuraiooes,  Liv.  alattomos  portyá- 
zás, v.  száguldozás;  Oetmlidíc  ©treú 
frrepen. 

Furtum,  i,  n.  0.  (fur),  tolvajság /0- 
jx/i ;  fin  $ieb|tapl.  Furtum  facere, 
Cic.  lopni;  fteűíen-  Furti  damnarí, 
Cic.  tolvajsággal  vádoltatni ;  ficp 

bei  2>ieb(ta&f*  fc&ulbig  machen.  2) 

titkos,  alattomos  tett,  orozás;  eine 
$Ctm(Í<$C  $&at.  3)  házasságtörés  , 
nősparáznaság,  paráználkodás  ;  bee 

ßpcbrnd?,  bie  purerep.  Puer  furto 
conceptrts  ,  Ovid.  fattyúgyermek ; 
cin  £inb  im  ©bebrucbe  ge*eugr.  4) 
fúrta  belli  ,  Virg.  hadifortély  j 
£rifg*Uft.  5)  meglepés,  véletlen 
rdrontás,  v.  rdrohanäs »  eme  Uber« 


Fut  1 «3J 

tatcfcung,  ein  unpermut&etec  über« 

Fűruncűlus,  i,  m.  2.  (Ditn.  a  íur.)  kis 
tolvaj;  ein  f leinet  XJitb.  2)  tüzes 
kelés  ;  ein  pi$ige*  Öef*»»r. 

Farvesco,  ere,  3.  feketélleni ,  feketé- 
vé, v,  se tétszlnüve* lenni \  icbirüfj 

ober  bunfelfarbig  roerben. 

Fnrvus,  a,  ura,  fekete,  kormos,  barát- 
szín,  sttétszin,  homályos  j  fcfcuxtr;, 
butifeí. 

Fuscálor,  öris,  m.  3.  setétitó ,  feketí- 
tő, homályosító  \  bre  23erbunfíer, 
Söerftntterrr,  <5<$u>ár$er. 

Fuscína,  ae,  f.  1.  szigony;  eine  Jt» 
febergabeí.  2)  abárlóvilla  ;  eine 
glcifcfcgabcí.  3)  i.  q.  tridens  Nc 
ptuni. 

Fitscínüla,  ae,  f.  1.  Dim.  a  Fuscina. 
Füscita»,  átif,  f.  3.  feketeség  ,  homá- 
lyosság, setétségy  barnaság;  bie 

e^iparjc,  SDunfelbeit,  Sintrcrnif. 

Fusco,  ávi,  átum  ,  áie,  1.  feketltni , 
éarnltni  ,  szürkitni  ;  bunfeíbraUB 
ober  f(fctPaTjIi(&  matfcen.  2)  e.  gr. 
diera,  Ovid.  meghomályositni,  meg- 
setétitni ;  WCtbitnf  ein. 

Fuscus,  a,  um,  barna,  setétbarna,  fi* 
ketés,  bar  át  szín;  bvíiull  ,  bltflffl: 
braun,  fc&IParjlicp.  «)  Trop.  e.  gr. 
vox,  Cic.  siket  j  butttpf. 

Fűse,  Adv.  e.  gr.  dicerr,  Cic.  bőven, 
kiterjeszkedve  %  an^gebrcilet ,  tveiU 
[átlftig.  Comp.-ius,  Cic.  Uberíus  ac 
flMiilt  disputare,  Cic. 

Fűsílis,  dönthető,  tölthető;  ttaéfiÜ 
gießen  láf  t.  2)  e.  gr.  numm,  Prud. 
Öntött,  fo  máit ,  faragott  ;  gegef* 

fen,  gebilbrt. 

Fűsío,  önii,  f.  3.  öntés,  kiöntés,  töl- 
tés; bee  ®U$ ,  9lu*guß.  «)  olvasz- 
tás; bie  <5<£rac(jttng. 
Fúsius,  a,  um,  i.  q.  Fusius.  ObtoL 
Fűsur,  öris,  m.  3.  öntő,  r<  zmívőntő , 

olvasztó;  ein  ©ic^cr,  »otpgie^er, 
ec^mfíjcr. 

Fűsörium,  Ti,  n.  2.  öntő  műhely;  ei- 
ne Qie^bútte.  2)  öntőforma;  eine 

öt e^ form.  3)  olvasztó  kementze  ; 
ein  ©(fctnrí jofen.  4)  öntés ;  bee  ©u^. 
Fusterna.ae,  f.  1.  fenyőfa  felsőrésze; 
bee  obere  %\)t\i  ber^tannr. 

Fustíbálus,  i,  tn.  «•  hadimivszer,  melly 
»  egy  koszszó  rúdból  r.  botból  áll, 
melly nek  közepén  parittya  van  ; 
eine  Ärieg^mofdjiite,  bi  {\chtnb  aué, 
einem  langen  ©fotfe  mit  einer 
©c^ieuber  in  bee  SWitíe.  Vcget. 
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F  ustYcűIus,  i,  m. *.  Dil».  botot  sk*,  kis     gyapjút  fonni  t  SBoCÍC  fpinnf  n.  Ver. 

darab  fa,  pdltiátska  husángot  ska;      sare  pollice  fusum, /0/1*1  ;  fpinnen. 

eilt  <ö;Ú(fdjeft  £oíj.  Etiam:  Fusum,  i,  i».  ».  beieditasad 

Fustigällo,  ftois,  f.  3.  meghusdngolds,      fusum  a  lancea  transit.  Leg.  Antiq. 

páltidzás,  v.  botozds  ,  bic  ÄbprÜ»      ledny  dgra  szált  ai  örökség  ;  bie 

gehmg.  (Scbfáaft  fommt  auf  bie  SBeiber. 

pusiíg.ltus,  a,  ura,  meghusángolt,pál*  Fütätim,  Adv.  bőségesen,  elégen  tál; 

tzdzott ,  ».  botolott,  megvert;  ge»  fibecftfifig. 

prúgett,  gefcfcíagen.  Fúiíle,  Adv.  roszstál,tsekélyftl,hcly- 

Fustígo,  áre,  1.  meghttsángolni,  páU      telenúl,  nem  jót;   {ÓjU^t,  nt$Z 
tiázni,  botomi,  p.  verni',  mit^rú*      retfct,  lti<$t  gut. 
geín  (ctp íageil.  Futtle,  is,  11.  3.  vas  quoddam  .lato  ore, 

Füstim,  Adv.  bottal,  husánggal,  do*      fundo  angusto»  quo  uiebantur  in  sa- 
ronggat;  mit  einem  Snittet  ober      ctis  Vustae,  ih  quibus  aquam  in  ter- 
jenget.   Füstim  interiraere,    Val.      ram  ponere  piaculum  esi* 
Max.  agyon  verni ;  }U  $obe  pcú*  Futtlis,  e,  haszontalan,  foganat  tan, 
geln.  siketetlen;  nichtig,  UIMÚ$.  2)  e.  gr. 

Futtts,  is,  m.  3.  dorong,  husdng,  bot,  haruspex,  Cic.  gaz,  semmirevaló, 
páttza;  Cin  Snittet,  $rúge(,  ©torf.  semmirekellő  \  m($t**lt>Úrbtg.  i)fe- 
Alicui  fitstem  impingere,  altquem  tsegő,lotskafetske,  tséltsap ,  kiben 
nvile  mulciare  fustibus ,  Cic.  vala»  nem  áll  meg  a*  szó\  ber  tlicfttábe* 
A/7  meghttsángolni ,   megbotolni  ,      gaftíen  füll«.  4)  málandó ,  nem  dl" 

megpdítzdzni\  einen  prúgeín.  /«sr</rf ;  pergangíiffj,  ntcfct  bauerfraft. 

Fustiiudíuus,  a,  um,  (íustis  et  tundo)  Fűtílítas,  alis,  f;  3.  semmirekellőség, 
e.  gr.  fustituf'.tnae  (insulae,  Flaut.  haszontalansága  tséltsapsdg ;  btc 
i.  e.  ergastula.  Slicbttfirörbigfcit. 

Fustűáríum,  it,  u.  2.  (seil,  supplicium,  Fütílíter,  Adv.hijjáSan,haszúntalanál; 
Cic.)  halálra  verés  büntetése ;  bie      (et($tfertig,  IIIMÚ*. 
©träfe  |tt  $obe  geprügelt  ju  wer*  Fűtő,  áre,  1.  i.  q.  arguo* 
ben.  2)  tsapatóhely ,  tsapatópad ,  Fűtura,  i,  n.  2.  vizesedény  ;  ein  SBflf* 
eine  öcfclagbaur'.  Gloss.  fergcfcfcirr. 

Fuslüáríus,  ti,  m.  2.  txr/tf,  hajdú,  por*  Ftítűo,  ai,  ütum,  ére,  3.  e.  gr.  a  libára 
koldb,  poroszló ,  lovászinas  ;  einer      Marlial.  elhálni  valakit,  velehdlni, 

bee  einen  prúge(t,  etu  Ötalífnecfct.         testiképen  közösülni  valakivel-, 

Fűiíira,  ae,  C  1.  e.  gr.  plumbi ,  PUrr.      fce?  einer  fólofeit,    |ÍC$  fleifc&Iic& 

olvasztás,  öntés-,  bie  ®te£ung,  permifcfceft. 

©cUmcljung.  Fűturus,  a.  um,  (ab  iriusit.  rerboKuo, 

Fűsub.  a,  um,  (fundo),  öntött,  töltött;  pro  Sum)  jövendő ;  £uFúnftig.  Jgna- 

gesoffen.  2)  olvasztott ;  gefc&moljeit.  rus  fuluri,  a'  Á<  /i*m  tudja  a*  jó'- 

Z)bó\  roeitláuftig.  ^kiterjesztett;  vendöt;  ber  baí  3"fúnffide  ni d>t 

an^gebrettet.  ♦Superstiiio  fusa  per  *  rpei£.  2)  quid  futurum?  Curt.  a*ti 

gentes,  Cic.  siélesen  elterjedt  bal*  leszsi  még  végre  f  wai  wirb  etf  Cttb» 

vélekedés  j  ein  weit  ausgebreiteter    Itc^  toerbeit. 

Aberglaube.  5)  eláiőtt,  megvert  t  Fútútío,  őnis,  f,  3.  Delehdlás ,  elhd- 

oerjagt,  gefcfcUgen.  Acies  In  fugám     W*,  testiköiösűlés ;  ber  äJepf<^laf, 
fusa,  Liv.  fízóbevett  hadisereg  ;  eű      bie  ffrtfcl) íic^e  S3crmtf((>urijJ. 

ne  in  bie  Jíuc^t  gebrachte  Sírmee.  Fütütor,  ötisj  m.  3.  i.  e.  qui  futait , 
6)  e.  gr.  venter,   Cels.  hasmenés  \  Martial. 

ber  X)urc6fa(l.  Comp.  *tor.  Gell,       Fűtütrix,  Tcis^  f.  %.  i.  e.  qitae  fuiulr. 
Fűsus,  us,  m.  4,  öntés;  bal  (Dießen.  Fűtutus,  a,  um,  (futuo) fajtalanságra 
Fúsu*,  i,  m.  2.  orxrf;  bie  öpinDet.     használt;  jnr  Un|UfQt  *gebrau(||t. 

Lanans  ht  flla  tenuarc  fufo,  Ptin. 
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,  In  verborum  Praeteritis  mutatur  SBurffptefe,  bftfn  fl<$  bie  ©aßier 

in  C.  t.  g.  Legor ,  loctus  tum  etc.  unb  anbete   Stationen  fctbientcn. 

9)  Citra  necessitaiem  faepe  adbi-  Ca««. 

betur,  r.g.  Grumenlum  proFrumen*  Gaetülia,  ae,  f.  1.  regio  Africae.  2)  i. 

turn.  3)  In  anliquis  notis  cxtat  haec  q.  Africa.  Etiam :  Getulia. 

Altera  sola,  et  denotat  Gaudium,  Gaétülus,  i,  m,  2.  Getuliai  lakos ;  ein 

Géniem,  tieuium,  Gellium,  Gaium,  ©ftUÜer. 

Gratiam  etc.  Gágátes,  ae,  m.  1.  gagdtkÖ fÖUbal- 

GäbaLes,  um,  m.  3.  plur.  populus  an-  *samt  fekete  fényes  földit  zur  ok  ne- 

tiquus  Aquitaniae.  me;  fin  ©agat/  35crgtt>a<$4/  eine 

6abalium,ii,n.  2.  fOszersidmos pldn*  %xt  föroarje*,  glá»$enbetf  GrrboerJb. 

ta  neme  jiráfiában;  cinf  aeu»iffe  Galäctlies,  ae  ,  m.  1,  téjkÖ  ,  fejérmár- 

geroúrjlafte  Spflanje  in  Arabien.  W/rr;  ein  SWilcfcfteUi,  weiter  2Kar* 

ßäbälus,  i»  m.  2.  villa;  eine  ©abrl.  tnorfiein, 

2)  akasztófa ,  kereszt  az  orszdgút  GälActÖpöra,  ae,  m.  i.  téjivó,  t  éjjelé- 

szélén^  ein  ©aígen  /  fin  Jtreu$  tin  /<?;  ein  fDti[$trin?er.  Colum. 

Irr  íanbftrofe.  3)  akasztófáravaló,  Galánga,  ae,  f.  1.  gálga  ;  ©űlgflnt, 

akasztófa  virága ,  motskalódó  szó\  (Jűlmtl*. 

eilt  ©űlgenoogcí,  fill  04)impfn>orí.  Gfitabictdes,  et  Galartetis,  is,  na.  3.  a* 

Macrin.  ab.  Capitol.  Nílusban  bóven  taldltató kö neme ; 

föbárae,  árum,  f.  1.  plur.  bébaVtamo-  fin  gfmifirr  ©tein ,  ber  inbem§Ri(< 

zott  hóltestek, múmiák;  SRurairn.  flufff  (taufig  angetroffen  mieb. 

Augu&tin.  Galaesus,  i,  q,  Galesus. 

Gäbäta,  ae,  f,  1.  tál,  mélytál,  bori-  Gáláta,  ae,  c.  1.  incola  Galatiae  re- 

tót  dl  \  eine  ©cfcűffcl,  ein  Sftapf.  gioni*. 
Gábbára,  ae,  f.  1-  i.  q.  Gabarae.         Gálátéa,  ae ,  f.  1.  Nympba  marina, 
Gábíéni,  fltum,  m.  t.  plur.  ineolae      Nereí  et  Doridis  filia.  Virg.  q)sté* 

urbis  Gabiorum.  téj  v.  hó  fejérségű  ledny ;  eínefóü' 

Gabii,  őrum,  m.  plitr.  urbs  Lalii.  ne  ini((()roeifff  Jungfrau. 

GábTníánus,  a,  um,  Gabiniusi,  Gabi-  '  Galatia,  ae,  f.  1.  n-fcio  Asiae  minoris. 

niusról  nevetett;  ©abillifö  /  00m      Galaticari ,  Tertull.  est  Galatasimi 

©abilltu*  benannt.  tari.  2)  uibs  llaliae. 

Gábímus,  íi,m.  2.  nomen  gentilitium  Gálüücus,  a  ,  um,  Galatziai;  ©aífl' 

Romanurn.  q)  Adj.  Gabiniusi  ;  ©a*      tifcfc.  Rnbor  Galaticius,  Tert. 

btltifcfy.  Gálaxías,  ae.  m.  1.  orsiágúi  az  égen; 

Gábtnus,  a,  um,  Gabiumba,v,  onnan     bie  3Ril$ftra$e  «m  kimmel.  «)  «• 

való,  oda  tartozó,  ott  született ;  irt     tonyos  fr-jérkő  %  veres  erekkel;  fin 

ober  au*  ©abii,  babin  ae&6rig,Dort     rail4nt>ei0rr  mit  rot&fii  3tbeen  ge* 

geburtig.  *)  Gab.nus  cinctus,  est    gtertrr  Cíein. 

tóga  sic  in  teigum  rejecta,  ut  una  Gálba,  ae,  f.  1  kvkatz*9  fin  SBúrnV 
ejus  lacinia  revocala  hominem  cin-      cfyfil,  9Ril6f. 

gat.  Gálba,  ae,  m.  1.  cognomen  Romanum. 

Gádes,  ium,  f.  plur.  urbs  et  insula  Hi-      2)  kóvér  ember;  fin  fetterSHfnfd). 
spani«e,  hodie  :  Cadix«  Galbánátus,  «kum,  sárga  köntösbe  Ól- 

Gádíiánus,  a,  um,  Kádiksz szigetéhez      tőzött ;  gi'lb  gefleibft. 

tartozó;  Jiir  3n|*et-  &abil  gestrig.  G^lbánéus,  a,  um,  galbántsipdbál 

Gadiianom  fietum,  Plin.  Gibraltár  valo ';  üti*  ©albttR 

's  A'sia  kó'U  a'  tengerszorossá ;  bie  Galbánum,  i,  n.  2.  galbántsipa;  bal 

9)ifcrcngc  jnuf4)cn  ©ibraltar  unb  ©ummt  poii. einer  bolbentragrttben 
$tfrtfa.  fyfianie  in  ©prtrn.  (Búbon  galba- 

Gae«um,  i,  n.2.  régi  Gallusok's más      num  L.) 
nemzetek    hejitódárddja  ;    U\Ú)Xt  Galbänus,  a,  um,  lágy, gyenge  pake-, 
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meici),  jarílici),  t)  égtzlnti ;  &immeí* 

blűU.  3)  Trop.  Mores  galbani,  Mar- 

tial.  i.  c.  molles. 
Calbeus,  a,  um,  lágy,  gyenge  ;  meid), 

wci<$li($.  e.  gr.  vinculum.  Sveton. 

gyenge  kötés  ;  \X>Ü<%t,  fűllftC  2$inbe. 
Galbínátus,  a,  uo,  i.  q.  Galbanaius. 
Galbínéus,  a,  um,  sárgás  \  grlbUcfy. 
Galblnus,  a,  um,  t.  q.  Galbanus. 
Galbúla,  ae,  f.   i.  sdrga  aranyhegy , 

sárgarigó  ,  sár  malink  ó  j  ein  @0Íb* 

amfel. 

Galbus,  a,  um,  zöldessdrga  \  grüngelb. 

*)égs%in\  frlmruelbíau.  3)  /a^, 

gyenge,  puha;  Wtid),  jatt. 

Gálé,  es,  f.  1.  menyét,  menet ke  ;  etat 
sa>iefeí.  Plin. 

«5aléa,  ae,  f.  1.  wa*;  cin  f>elm.  Ga- 
leam  i/iUuere,  C«tea.  Varr.  sisakot 
tenni  fel ;  bff|  £)elm  auffegen.  3) 
Trop.  áfrikai  tyúk  búbjai  bte£>au« 

bc  auf  Den  afrifaiiiftyeu  iöubuccn. 
C  ilum. 

Gáléaris,  ey  (galea)  ,  sisakot  illető"; 

ben  $tlm  betreffenb. 

G  iléáriu*,a,  um,  (gelea),  sisakkal  bá- 
nö\  mit  bem  $e(m  fi<i)  befífcüftu 
geab.  a)  Subs.  sisakkor doió  j  cin 
Keimträger. 

GáUátus,  a,  um,  A7/i*A  s*ia&  van  a? 

fején ;  brr  cinen  ßefm  auf  bűt. 

Galéna,  ae,  f.  1.  ónglét ,  ma* ;  ber 
Söiepglanj.  a)  glétetzet;  ba*9Urt>< 
3)  gGrőgtzérusza  ;  bű*  SJíeo* 

meifl. 

Gálénícus,  a,  um,  Galémts  orvost  iY* 
/*f<f;  ben  Árjt  Qaíenu*  betreffeitb. 

Gáléoum,  i,  n.  2.  urbs  Iialiae  in  Cam- 
pania, 

Gajenus,  i,  m.  2,  medicMs  nobilissi? 
mus  Pergamenus. 

Gáleo,  avi,*ätum,  áre,  1 .  (galea)  sisa- 
kot feltenni,  sisakba  öltözni ;  CtHfU 

£eíra  auffegen. 

Galeobdolon,  vide :  Galeopsis. 
Gáléőla,  ae  ,  f.  1.  Oim.  sisakot ska  ; 
Cin  £ctmct)en.  *)  mély  edény, p.  o, 

tál;  ein  oertteftest  Oefdjirr. 
GáJéopsta  ,  is  ,  f.  3.  Gáléobdőlon  et 

Gallon,  véreitorkú  mamo;  gelbe 

SKeffeíbíume. 
ftáleötae,  árum,  m.  1.  plor.  vatts  Si» 

cilienses. 

GálSAtes,  ae,  m.  1.  gyek ,  v.gy*k ne- 
me; eine  3rt  Síbe*  fen.  2)  kosiperd- 
orrákal;  ein  ®c$roeetftf<&. 

Gálérícűium,  i,  n.  9.  Dini.  *7/  sapka\ 
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süveg,  kutsma,  v.  kalap  ;  eine  f  lei* 
ne  3)iú§e,  fleiner  £ut. 

Gülíriius.  a,  um,  sapkás,  süveges, 
kutsmás,  kalapos,  a*  kinek  effélé- 
vel van  befedve  a*  feje  ;  mit  einer 
3)lú$e,  $aube  ober  pute  beteefí. 

Gálérium,!i,  n.  2.  vidrabőr  süveg; 

ein  £ut  von  geblatteten  £>«er* 
felíen. 

Gálérus,  i,  m.  Gálérum,  i,  n.  2,  kerek 
kalap )  hegyes  sapka,  v.  süvege  mint 
a'  pogány  papoké  volt ;  fin  runber 
ßut,  eine  fpi&ige  9ttú$e,  mtirbc  ge* 
tragen  uon  ben  áttett  $rieftcrn.  x) . 
vendéghaj ;  f alfcfce *  £>aar,  etn$aar* 
pu$.  3)  rózsabimbó  y  eine  Äofen» 
fnofpe. 

Gálésus,  i,  m.  *.  fluvius  Italiae  infe- 
rioris. 

Gálílaéa,  ae,  f.  1.  regio  Judaeae. 
Galilaeus,  a,  um,  Gatiléai;  ©aliláifcí). 
Galium,  íi,  n.  2.  galaj,  kdsafä ;  Äleb« 
fraut. 

Galla,  ae,  f.  1.  gubó,  gubats,  gubits, 
suska;  ein  öaöapfeí.  2)  vargafe- 
ketitő;  bie  <34ufrerf$tpár$c.  3) 
roszsz feketés  stinff  bor  ;  cin  f<$(ec$* 
ter  f(t)irárs(i($er  SBein.  4)  ú  q.  Gal- 
lus, Cybele  herélt  papja ;  ein  Cd* 
firirter  $rieffer  ber  Gpbele. 

Galiaecía,  ae,  f.  i.  Gallicia  Spanyol- 

országban;  ©üüicien  in  Spanien. 

Gallia,  ae,  f.  i.  Gallia  tartománrja, 
ma  :  Frantziaorszdg  ;  bie  £aubf($aft 
©űtticn,  bfut  ju  Sage  granfreici). 
Antiqutius  Gallia  omnis  divisa  erat 
in  tres  partes  ,  ut  pote  :  in  Galliam 
Cisalpinare,  scu  Togalam,  B racsát 
tarn,  et  Coruatam. 

Galliambus,  vide ;  Gallijarobus. 

Gállíárlus,  et  Gallicarius,  a,  um,  gu* 
bőhöz  ,  v,  gubits  hoz  való ;  |tt  bf  i| 
©aűápfeln  gcí)6rig.  2)  ad  sacerdo- 
tes  Cy beles  petiiaens. 

Gállíárlus,  íi,  m.  2»  varga+t  serif  var- 
ga, v»  más  kézi  mesterember,  kinek 
gubats  kell  a'   mesterségéhez;  eitt 

Örrber,  ober  o.\i<f)  anberc  ^anb* 
werfííeute,  welche  ®aaápfe(|ui^ 
rer  ^anbíbierung  brauchen. 

GalHcae,  vide :  Gallicus. 

Gallicánut,  a,  urn.  Galliai,  Galliába, 
v.  onnan  való ;  \\x  pber  auí  ©oÖien/ 
©atrifefc. 

GállícintuJ,  us,  re.  4.  i.  q.  Gallieiniüm, 
kßkas kiáltás ,  kakasszó  ,  kukuréko- 
lásy  kikirékeUt\ $a*f>  jbMengefcíxcf . 
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Gallice,  Adr.  Galliai  módon,  v.méd- 
^  ra ;  (Sallifó,  auf  ©aŰiftfce  Ärt. 
Gallícíníum,  ii,  n.  7.  kakasszó,  kuku- 
rék  dds  ;   búi  £a!;nniqcfrt>rro  t) 
kakasszókori  idó ,  *V)V/;  bfr  S^cií 

brr  SHucbt,  ba  bír  pafritr  fráben. 

Gallicrus,  (Gallicrus)  űri*,  n.  3.  kakas- 
fzárú  muhari  brr  £abnenfufl,  cin 
^  JtrűuC. 

Ga  lícus,  a,  unj.  Galliai,  Franttia  \ 
ÖiiHifdj,  ftrair^fifcfc.  e.  gr.  morbus, 
Med   frantzú  ,    undok  nyavalya  ; 

bir  Sraitjofrit,  btcornrriftbr  £ranf* 
frrU. 

Galliiambus,  i,  m.  «.  cantilen*  sacer- 

dotutn  Cy  beles. 
Gallina,  ae,  f.  1.    (gaUus) ,  tyúk, 

tiki  rine  $rnnc.  e.  gr.   gloriena  1 

kotlóstyúki  eine  ©lutfbfnne.  e. 

gr.  incuba,  v.  mátrix;  kotló ,  /0- 
/rfi/  Arf/í<f  fyiiA*  tinr  í^iiiibninr. 
(i  .Ilifia  cecinit,  Ter.  ká  ált ,  i\ 

r/7/rf//  «•  tyúk ;  bir  ßrmte  &at  8** 

f  ;  4br.  Albae  Kall  in  ae  KliuS,  Juv. 
F .  o  v,  szerentsefija ,  boldog  ember  j 
cin  glúrfíicfcer  üttcnfcfc. 

Gallínácéus,  a,  um,  tyúki,  tiki,  tyúk, 
tik;  oon  f>úbncfíi.  Pulii  g.nllinacei, 
V*rr.  tsirke,tsibe  ;  1 11  ngc  £)íl()n<$rtt. 
e.  gr.  mai,  Svat.  kakas,  házikakas\ 
brr  jf>an?'í>af>ii.  Sub*.  Gallinaceus, 
kakas,  házikakas ;  brr  puuéftafyn. 

GaUinarium,  ü.  n.  «.  ketretz,  tyúkól, 
t/káli  cin  £íi&ncrVait*. 

Gallinarius,  íi,  in.  *,  tyúktenyésztetó, 
v.  neveld,  tyúkáss ,  tikász ,  tyúk- 

pásztor ;  brr  fiúfonrr  rrjir&c(,  brr 
pí.  'mertrárter. 

Gallinarius,  a,  um  ,  tyúkho*  tartoló, 
v.vald;  ju  brit  £>íibiHTii  odorig, 
e.  gr.  scala,  Cels.  tyúk&lö;  rinr 
$úburr(frigr. 

Gallitiűla,  ae,  f.  1.  Dim.  tyúkotska  , 
tikot s ka  i  rin  ßubnebrn. 

Gallíus,  a,  um,  i.  q.  Gallicus,Sallust. 

Gallo,  Are.  1.  oktalanul  rajoskodni , 
esztelenkedni,  dühödni,  mint  a*  Cy- 
bele  papjai;  féwármcn,  iiftfinntg 
mii tbi.11,  tpir bir  $rtrftrr brr Cobrlr. 

GaUograecfa,  ae ,  f.  1.  i.  q.  Galalia, 
rtgio  Asiae  minoris 

Gallulaseo,  é>e.  %,megtsattanni,fé;j- 
fiuttd  lenni,  (a*  hantról  mondatik) 

ftcfc  btrd)cn  ,  mannlicher  rorrben, 

(Oün  ber  ©limmr). 
GaMűlus,  a,  um,  Dim.  Galliai  1  &aU 

rtf«. 
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Gallas,  i,  m.r?.  kakas\  cin  £)a&n.  Sub 

galli  canlUQi,  Hor.  virradtakor  ;  bet} 

űribrrd>ritbcmi01orgrn.  Galii  v-nter, 
Pro*,  n  agy  ehet  á ,  nagybélit  ;  rítt 
58ic(fra#.  «)  Frantsia  ;  rin  granjoA. 

3)  i.  q.  sacerdoi  Cy  beles.  4)  fluvius 
Phrygiae.  5)  cognomen  Romanure. 

Gallus,  a,  um,  i.  q.  Gallicus,  Martial. 

GaUmna  ,  Atis .  n.  3.  fófedéh,  eine 
Äopfbirfr.  Mart.  Cap. 

Gamba,  ae,  f.  j.  köröm,  p.  o.  Iá  %  ». 
szamárköröm;  brr  £>llf. 

Gambösus,  a,  um,  •.  gr.  ariimai.  Ve- 
gei, dagadt körmÚ  \  am  £11  ff  fje* 
fcfcrooDm. 

Gatnéüco,  öriis,  m.  3.  nomen  mensis 
unius  apud  Atbenienses. 

Gamma,  ae,  f.  1.  lilára  Graeca,  La* 
linorum  G. 

Gáramarus,  i,  in.  *.  tengeri  rák ;  fut 

(gerfrebtf,  ^ummrr.  Mart.  Gamma- 
ri  lapilli ,  ráksiem:  M re b^augrn. 
Gammari  crusta  ,  rakhej  ,  v,  haj  \ 
ÄrcbifcOolm.  Gammái i  chelae,  rák- 
ollói;  Ärrb<fiJ)rrrrn, 
Ganéa,  ae,  f.  1.  kó'tönseges  hely,  hol 
p/nzert  ebédet  's  vutiordt  ehetik  az 
ember,  vendégfogadó,  piatiikonY- 
ha  (latzikonyha) ;  etil  brt ,  IPO  íf* 

frntli(&  fúr  ©clb  grfprifrt  wirb, 
(bar  fű  ár:.  9)  ivó,  részegeskedő, 
tombérozó,  és  bordélyház;  finGdufs 

ittib  ^urrttbaofj.  3)  étel,  finom  tU- 
del;  baé  Cffcn,  bic  brítcűlr  eprtff. 

OAnéáríua,  A,  um,  e.  gr.  triclinium  , 
a*  hol  jól,  v.  joizun  ebédel,  v.  vatso* 
rdl  az  ember  ;  ivo  gut  gefrei  ff  t  rnirb. 

Ganéo,  önii,  m,  3.  tobzódó,  eszemi- 
szom  ember-,  ein  ©cfclrmnicr.  «) 
kurvás, kurvakerget  A;  ^urrntrr  tbcr. 

Gangába,  ae,  m.  1.  terehordó,  térkor, 
dmzó,  (Fersa  nyelven)  ;  ein  l*afiirá* 

grr  (auf  $crftf<fc).  Curt. 
Gangárídae,  Árum,  oa,  %.  plur.  popu- 

lus  Indiae  ad  («angem. 
Ganges,  is,  m.  3.  fluvius  Indiae  prae- 

cipuus. 

Gangélícus,  a,  um,  Gdngesi;  ®flngf« 
tiff^.  e.  gr.  aris,  Ovid.  i.  q.  Phoe- 
nix. 

Ganglion,  Ti,  n.  i.fatosómirigy,  hók' 
-  tetem;  eine  $rt  von  Qef<$rviil|t, 

ein  Ü&rrbein.  Veget. 
Gangraena,  ae,  f.  |.  feketefene.  Üszög- 
feney  vadhús,  nyavalya ;  ber  fűítf 

SSrfinP,  faul  3lfif4),  rinr üranf brit. 
GinnAtor,  öris,  m.  3.  tsúfoló,  gúny*- 

ló;  cin  ©p6llrr.  Gloss. 
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H47.  Gar  itit 
Gánnűtiíra,  ae,  f.  i.  ttáfolóids,  gú.  Gárgárus,  i,  ra,  et  Gargara,  n.  9.  plur. 

nyolódáti  Me  \5potterep.  Voss,  urbs  a4  Idam  monlem,  frumeutico« 

Gannio,  ire,  4.  kaholni,  ttaholnl,  ugat'  pia  cetebris. 

ni  mint  a"  kutya,  nyikogni ,  mint  Gargettits,  i,  oppidum  i a  Altica,  locus 

<T  róka\  beífecn  /  betten  ttOR  £urt*  naialis  Epicnri.  Hinci  Gargettius, 

ben  unb  ^ÍK^ieit.  2)  vitztzaugatnii  a,  an,  i.  e.  inde  oriundus,    gr.  Epi« 

rortcrbetteR.  3)  fettegni ,  Uttogni  \  curus,  Cic. 

f<$!9A$en.  Garítes,  utn,  populus  Aqoitaoiae.  Caes. 

Gannítío,  őnis,  f.  3.  kaholds ,  ttaho*  Garoceli,  örum,  populus  Galliae ,  ad 

/Ár;  ba*  &e(fern.  Alpes.  Caes. 
Ganoít  us,  us,  m.  4.  A«f>vi  nyivákoldsa,  Garrio,  í vi,  itum,  Ire,  4.  ttevegni,  min» 

mellyel  gasddjdt    fogadja  ;    bu*  dent  ő'tzvevitwa  betzéllni,  a*  mi 

3Btnfc(n  einetf  ^un&e*,  womit  er  0*  ember  sidjdrajő\  fc$iva$en,pfau* 

feinen  pemt  bcroittfomnit.  Ganuiti-  bern;  garrimus,  quidquid  i\buc- 

bus  improbis  lacessere   alíquem  ,  can  venit,  Cic.  Fabellas  garrire,  Hor. 

Mart.  valakit  ebül  megugatni,  ve-  metélni ;  fabeln  erfafrtat.  2)  gr. 

tzekedni  vele;    cincii  Anbellen.  2)  i»  gjrmnasiis,  Cic.  fettegni,  Idr- 

fet segés,  kedve t  <<&/<tff»;  bű£  $(all*  mdmi\   fd)\V<\$tn,  ptailPfNI  ,  (itt 

bent,  aefáttige  Dieben.  3)  panattot  ®efd>wá$  machen.  3)  de  animali- 

tirdt  \  iai  ffágltcfye  SBetnen,  bus  brutis,  avibus;  ttevegni  mint 

Ganta,  v.  Ganza,  ae,  f.  1.  (vox  Ger-  a'  madarak;  fdjroaften,  jwitfcfcern 

aoanica,  ut  Plin.  refert)  /«</;  eine  wie  bie  x3r}gf(.  Apui. 

(Sané.  Garrltus,  us,  m.  4.  fetsegés ,  ttdtto» 

Gánymédes,  is,  m.3.  Trois  ,regisTro-  gdtyttevegét\  bai  &(í)Wa$tn,tyl(lU* 

jani  ßlius, puer  adtniraudae  pulchri*  bent/  ©e|d;it>á$.  Síd. 

tudinis.quem  Jupiter  in  coelum  ave-  Garrülíras.'átis,  f.  3.  fetstgés ,  ttdtto- 

xit ,  mensaeque  suae  praefecit,  ut  gót  9  fettegótég  y  fettegétre  való 

aibi  a  poculii  esset*  na8X  hajlandótdg ,  {fettkelottka- 

Ganza,  vide :  Gaota.*  bie  &<$wa$&aftigfeit,  tylau« 

Gárámas,  antis,  plur.  Garamantes,  ura,  beríjaftigfeit.  Puer  garrulitate  ama- 

m.  3  populus  Africae  interio  is.  Ad,  bilis,  Svet.  2)  de  avibus,  r.  gr.  cor- 

ultra  Gararoaiites  aliquem  rele-  nicis,picae;  kdrogds,  ttergr't,tteve- 

gare ;  meszszc  küldeni  tzámkive*  ge't\  Dűé  ©cfc£töá(5  bee  93  6  gel". 

tétbe  i  einen  weit  oertveifen.  Gara-  Garrülus,  a,  um,  ttdttogó,  fettegff, 

manticus,a}  um,  ad  Garamantes  ttattka  \  fd?n?aB&űft ,  pfauberbaft/ 

pertinens.  flef#tttű$ig.  9)  valamit  kifettegó , 

Gargänus,  i,  ro.  9.  raons  Apuliae.  ttattkai  btt  etwa*  fog(ei<&  uU'piau* 

Gargápbíe,  es,  f.  1.  fons  Roeotiae.  9)  bert,  (<^toaö6aft.  Hor.  tftterg^p. 

▼alles  ibidem.  o.  patak;  raufóenb  /  wie  ein  ^a^. 

Gargára,  örum,  n. «.  plur.  vert  ex  non*  Hor.  4)  ttev*gá9p,  o,maddr\  gittit* 

tis  Idae  in  Mysia,  cum  urbe  ejus-  fócrnb.  Vlrg. 

dem  nominis.  Gárum  et  Gáron,  i,  n,  «.  jóízű  hallév 

Gargárídío,  áre,  í.t.  q.  gargarizo.  Varr.  vagy  mdrtit ,  mellyet  a*  Horniak 

Gargárisma,  SUis,  n.  3,  gargarizáló  ,  a%  tkomberbdl  Aétu'tett'ek;e\ntfo$* 

v.  gurgulydió,  toroköblögetá,p.  o.  bocc  Qauce  obet  9$rúb<  tton  bec 

r/s,  valami  lév ;  baí,  tvomit  tnoR  íDtafreíe  bereitet.  Hor.  Pttn. 

fi c§  gurgelt.                          ,  Gárurana,  ae,c.  1.  á*  Gammna  fölró- 

GSigarísmus,  i,  ro.  2.  idem.  vi&e  Frantxia  Ortidgban:  bie  ®ä« 

Gargárísmátíum,  íi ,  n.  2.  i.  q.  garga-  rönne,  ein  Jlttf  ÍR  JraitP cetí^.  Caes. 

risraa.  Marc.  Emp.  Gárus,  i,  m.  «.  tkomber,  egy  hal  ne- 

VJargárTzálio, -önis,  f.  3.  gargarizd-  me\  bie  9Wafreíe,  ein  frlfö.  Píin. 

gurgulydidt ,  torokőblugetét  ;  Gár/Őphyllon  ,  Caryophyllum  ,  Pliú. 

ba^  Őurgeln.  Cels.  tzékfávirdg -9  bie  @et»tir$nelfe. 

Gargáríxátits,  us,  ra.  4«  idem.  Gasler,  eris  et  stri,  f.  3,  et  2.  Aa/;ber 
Gargárizo,  ávi,  átum,  áre,  1.  e.  gr.  me-      í&<Xlld).  Coe.l.  Aur. 

dicameutis,  ex  fico,  Cels.  gargari-  Gástrlcut,  a,  um,  hatat  vagy  gyom- 
zdlni,  gurgulydzni,  torkdt  öblöget-     rot  illető ;  gnttt  25audje  ober  SRagen 

nii  fíii)  gurgeln.  gc&órig.  Liquor  gastrtcus,«/n//sf^V/ 
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segítő  tseppek ;  bauenbrr  OHagen* 

füft.  Medic. 

Gástromántla,  ae,  f.  i.  hatból  bestel- 
lt varázsló ;  eine  %xt  br*  SBatyrfa« 
gen*  úu$  bem  S8auf$e.  Glast. 

Gaudibund us,  a,  um,  Örvendd,  vtg; 
luftig,  fidj  freuenb. 

Gaudens,  tis,  o.  3.  Part^oVwenaV^  tfri?- 
/<>*;  fid)  freuenb,  frópfitfr 

Gaudéo,  gávisus  tum,  gaudere,  «.  £r#?7- 
ajiv  örvendeni;  fi<&  freuen  ,  Jreube 
bűben,  f rófj [ ict>  feun.  Gaudeomihi, 
Cic.  örülök  vagy  örvendek ,  hogy; 

\<5)  frrue  midfr,  e*  freuet  mtcfe.  9) 

gaudere  aliqua  re,  Cic.  kedvét  vagy 
Örömét  találni  valamiben  ;  fin  SBcr* 
gnúftrn  att  etma*  fittben,  3) 

kívánsága  szerént  élni  vagy  bír- 
ni valamivel ;  ttwaé  genießen,  ft<$ 
einer  <3ad)e  erfreuen.  Gaudere  sa. 
nitate,  vei  bona  valetudine;  ege'** 
séges  lenni  \  gefunb  feüll. 
Gaudíális,    • Örvendetes ;  froblicfy, 

freubenooft.  Apui. 
Gaudibundus ,  a,  um,  vide:  Gaude- 
bundus, 

GaudímÖntum,Ti,  n.  q  örtfm; bie  greu* 
be.  Patron. 

Gaudium/ íi,  n.  7  Öröm\  greube.  Cic. 
ptae  g  audio  }  ürömében ,  örömöm- 
ben, *s  a*  t.  a*  öröm  miatt ;  ©or 
ffreilbe.  Tereol.  lacrumare  gaudio, 
Ter.  CrÖmében  sírni  vagy  könnyez- 
ni ;  oor  Sreubeiueineu.  Gaudioali- 
*)ufm  adficere,  Cic.  valakit  megtif* 
vendestetni;  rineit  erfreuen /  einem 
£  re  übe  matten.  Gaudio  eßerri,  Cic. 
felettébb  örülni ,  p.  megörülni ;  ftd} 
übet  bie  9)to#  freuen.  Klos  est  gau- 
dium arborum,  Flin.  <a*  virágzás 
Ahse  a%  fáknak;  bai  »[üben ift bie 
<örod>t  ber  &áume.  «)  gyönyörköd 
dés,  testi  gyönyörűség ;  ba*  55er« 
gnugen,  bie  (grgo^licfrfeit.  G.iudia 

corporis,  Sali,  bujaság  ;  ©OŰűfle. 
•aolusj  i,  m.  «.  kerek  hajó  neme  \r,\t 

runbe*  ©(fciff  Gell,  c)  iW  eoV/iK  ; 

ein  Iriufgeft&trr. 
6auuäcum,  i,  n  9.  vei  Gaunáce,  es, 

í  3.  sirfr;  ein  grobem  bidcé  ÄIci^ 

Varr. 

fiaüránus,  a,  um ,  Vitium  gauranum, 
G*urus  hegy  érái  való  jó  bor;  féli* 
fiíj&er  3Betn.  PHu  (Gaurus). 

Saurus,  i,  m.  3.  mons  Campaniae,  vi- 
wo  nobili  darus. 

ßausäpe,  is,  n.  3.  Gausapa,  ae,  f.  1. 
(Sauupum,  i,  n,  2.  Gaus.lpes,  is. 


<Sél  ««5° 
m.  3.  szőnyeg,  asztalravaló  szá- 
ir^í  cin  $ifd&te»pi<$.  Hor.  Ovid. 
í)  pokrótz,  kara;  ber  Ä0$en.  3) 
Gaossapina  sc.  penula,  Marlial-^»- 
ba\  suba;  eine$otticí>te 25cfleíbung, 
ein  je-tiicftter  SWonteí. 
Gavía,  ae,  f.  1.  libutzi  ein  Äibiß.  t) 

hálás t madár  \  eine  SReroe.  PltA. 
Ga Visus,  a,  um,  Part.  a  Gaudeo. 
Gáza,  ae,  f.  1.  (vocabolum  Peraicum); 
kintitár ,    kintses    kamara  ;  bie 
eifra$fn«imer,  6cfcaij  riiic*  £ónig* 
Gaza  regia,  Nep.  «)  kints,  vagyon; 

ber  ©cbap,  bal  éerin^iett.  Virg. 

Hor,  3)  urbs  in  Palaestioa. 
Gázélla,  ae.  f.  i.  Antiiopa  Dorcas.L. 

gazella  zerge;  bie  ©ajcílf. 
Gázéi ícus,  a,  um,  i.  e,  ex  urbe  Gaz*. 
Gázöphjlüctum,  íi,n.  «.  kintstdr,  *t*- 

tses  kamara  ;  ©d&ö^fümmer.  *)  p*r- 

srly ;  ber  QotteJfűften.  Glos». 
Gébenna,  (Cébenna),  ae  ,  f.  1.  Mons 

Geromenius,  re\  Mont  es  Gebenntct 

in  Gallia.  Caes. 
Gédánum,  i,  n.  e  Dántzka  vagy -  Dán- 

tzig  városa;  bieötabt  2>flii|Í3.Ge. 

danensis,  Dántzkai;  ei«  2>anjiger. 

Geogr. 

Gedrosi,  (Gedrosü),  örum,  poputas 
Asiae. 

Gehenna  (Géenna) ,  ae,  f.  1.  pokol* 
gyehenna;  bie  £ollf.  Tortnll. 

Géla,  aet  f.  1.  urbs  Siciliae.  Virg. 

Gélas,  ae,  m.  1.  fluvius  Siciliae.  Ovid. 

Gélasco,  lavi,  scere,  3.  Inchoat.^-e*/?!- 
beredni,  meggémberedni,  fagyni 
kezdeni  i  itt  €ife  tv  erben,  gefrieren. 
Plin.  ' 

Gélálína,  ae,  f.  1.  fagylalt,  kotsony; 
bie  6uí)ev  ©űfferte.  In  gelatinam 
concrescere.  kotsonyának  megalud- 
ni \  ju  Oaderte  werben. 

Gélátío,  önis,  f.  3.  megfagyás  ;  búi 

©efrieren.  Plin. 
Gelatus,  a,  um,  megfagyott;  gefro* 

rítt.  Gelata  lectorum  stilla,Colum. 

jégtsap  az  ereszen ;  ein  Ctí  jűpfcn. 

2)  megaludt;   geronnen.  C^elatum 

lac,  Ctc  aludt  t éj \  geronnene  9RiId>. 
GjfHcidium,  íi,  n.  a.  fagy  ;  -  ber  grófi. 

Varr.  • 

^jélídc,  Adv.  hidegen,  fagynsan  ;  ti4» 

falt ,  obne  fituet  unb  S^itigfrii. 

Horat.  , 
GéJTdus,  a,  um,  (gelu).  fn.°yos,  hidep 
mint  o'  ;V>rt  igen  hideg  ;  roffer  <£it 
fűíte.ei*föít.  Nox  pclida,  Vir,.  i/:eti 

hidegéjutakai  fe&r  falre  9lo*{. 
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Aqua  gelida,  Cic.                  igen  *)   AVr  egyenlő  vagy  egymáshoz 

hidegvíz;  ei4fa(tc4  5íűfTrr.  Comp.  hasonló  vaUmiben;   gang  glei(fc, 

gelidior.  Super),  gelidissimus.  «)Ai-  übiilicfc.   Gemini  nequitia,  Cie.  3) 

degséget  okozó,  megmerevítő ;  falt,  mind  a*  kettő,   mind  a*  két  — ; 

eirffűltf  ma*  fűít  unb  ftarr  mad)t.  fcepbe.  Gemini  pedes*  Ovid.  4)***- 

Horror  gelidus.  Ovid.  mors  gelida.  tös ,  kétszeres  ;  Doppelt,  jtt>erjfa<$. 

Gellías,  a,  om,  noroen  gentilitium  Ro-  Nuptiae  geminae.  Ter.    5)  ránézve 

manuto.  Gellíus,  íi  f  ra.  t,  Nomen  kettős,  az  an  erős,  vastag,  jóféle ; 

pr.  viri.  boppdt  bem  ftnfebcn  nacfc,  bicf, 

Gelo,  ávi,  álum,  áre,  1.  altquid,  Plin.  ftűi'f,  gut.  Lucret. 

fagylalni,  megf agylabú ;  niudpm,  Gémisco,  ere,  sóhajtani ;  feuftrn. 

ba$  etwa*  gefriert,  gefriecenb  ma*  Gemítus,  us,  m.  4.  (gerao);  sóhajtás, 

<&en.  Gtl&ti,  megfagyni ;  gefrieren,  fohászkodás,  nyögés;  ba*  €5euf* 

Geloni,  m.  plur.  populus  Scythiae.  jen,  bcr  ©euf jer.  Gemitum  dare  e 

Gélu,  n.  indecl.  Gelum,  i ,  n.  et  Ge-  pectore,  Virg.  sóhajtani',  feufjen. 

)us,  us,  m.  4.  nagy  hideg,  vagy  Gemitum  tolleiead  sidera,  Virg.  az 

hidegség,  fagyi  bte  <Si*falte ,  bet  égf  elé  fohászkodni ,  felfohászkod- 

#roft.    Rura   gelu  claudit  hyemi,  «i ;  feufjco.  2)  maris  gemitus.  For. 

Vir*,               ba*  fcis*.  3)  Atf,  a9  tenger  zúgása;  büi  »raufen bei 

ra,rapró  jég;  ber  ©cfcitee,  ©c&lof*  2Rrerr*. 

fen.  Virg.  Lucr.  Gemma,  ae ,  f.  1.  rügy,  levélbimbó. 

Gém  eb  und  us,  a,  um  (gemo) ;  nyögŐ^  bimbózás,  a*  fákon,  szőlőveszszön  , 

sóhajtó ;  feufjenb.  Ovid.  ba*  Buge,  ber  &  uo$pe  att  SBáumru, 

Géuiellar,  árts,  n.3.  awjo.  kanta, ola-  am  tfóeiirftocfe.    t)  drágakő;  et« 

/04  kanta;  ein  Jtrug,  í?blfrug.  Co-  €belfteitt.   3)  drágákéból  készült 

lum.  e</<f«r,  pohár,  *s  a*  t.  Öcfcfcirr  ober 

Gemellipara,  ae,f.  i.v.gr.dea,  Ovid.  25e<íer  aiu*  (Sbelftr  in.  Gecnma  bibe- 

kettőst  szűlŐ,  vagy  szült  ;  3miDilt»  Vir8»  4)  a' gyűrűben  a*  petsétnyo-  • 

ge  gebárenb,  bie  katona.  mó  drágakő;  Siegelring/  (Siegel- 

Gémellus,  a,  um  (Dimia.  a  geminus) ;  fiein.    lmprimere  gemmám,  Ovid. 

kettős,  együtt  vagy  egyszerre  szü-  5)  gyöngy  ,  drágagyöngy ,  drága* 

lettek;  Doppelt,  Ter  ©evurt  nag,  *äg;  biederte,  ber<3<$mudf.  Prop 

SUglei$  geboren.   Gemelli  fratres,  Martial.    6)    snl  gemmae ;  kősó; 

Ovid.  kettősök,  egyhasiak;  Stt>il»  ©teinfűlj  Plin. 

finge.  2)  poma  gemella,  Plin.  páros  Gemmasco,  ére,  bimbózni,  rügyezni; 

almák,    égy   száron  nőtt  kettős  Änotfpcn  befommen.  Coluin. 

gyümőlts;  jwep  ^rúí^te  auf  einem  Gemmátus,  a,  um,  rűgyes,  bimbós; 

Ötiele.  Jtnoépen  babenb.   2)  drágaköves,- 

Gr  min  :i  úo,  önis,  f.  3.  kettőztetés  ;  bie  drágakövekkel  kirakott ;  mit  Gbcí* 

©erboppelung,  Cic.  (leinen  beft^t,  gejiect.  Annuli  gem- 

Gerainatus,  a,  um,  kettőztetett  j  »er«  na*ti.  Liv. 

boppclt.  Gemmesco,  ifre,  3.  drágakővé  válni; 

Géjníno,  ävT,  Munt,  áre,  1.  kettőztet*  Jlim  (Sbelfleine  ír  erben.  Plin. 

ni;  oerboppeln.  Ovid.  Verbagemi-  Gemmeus,  a,  um,  drágakő,  drágakő* 

nare,  Cic.  kéttzer  mondani  a*  szó-  bői  való;  Mi  (Sbelflftnen.  Cic.  «j'j 

kat ;  bif  2Borte  »teber^oblcn.  2)  drágaköves  ,  drágakővel  kirakott  ; 
két  dolgot  egyesitni,  párositni,,    mit  Sbelfteiiten  |ff<§mM(  ober  bc« 

Sszvefognt;    ^iren  X)inge  uerrinu  fe^t.  3)  drágakőhöz  hasonló;  bem 

fleil.  Agnos  tigribusgeininare.  Hor.  (Sbelfleine a(>n(i<fe   A)fényló;  gláll* 

Geminus,  a,  um,  kettős,  kettősök,  jenb.  Plin. 

egyhasiak,    egyszerre   születtek;.  Gemmífer,  a,  um,  drágaköveket  ma-  ' 

boppelt,  ber  ©eburt  nacfc ,  jugicicb  /r^«/  Aorrfrf;  (gbelfleitte  mit  ft^ 

geboren,  gnnllingr.  Gemini  pueri.  fú^eenb.  Gemmiferi  amnei.  Plin. 

Virg.   Fratres  gemini,  Virg.  Hinc:  Gcramo,  ä  vi,  Atum,  "ire.j .  drágakövek- 

Gemini,  i.  •.  Castoret  Pollux  ;  egy  kel  kirakni ;  mit  dbtífitmtn  btf e^tn 

páros  tsillagzat  az  égen,  a'  tizen-  ober fcfcmiicfeit.  %)fényleni,tÜndÖk- 

két  égijelek  kőzÉl,  a*  kettős,  vagy  leni,  mint  a*  drágakői  fii rt fein,  gláll* 

íker  ;  ein  ©fjlirn,  bie  SwiUmgé,  jenmle^bclflruif.  tfrügyezni.blm, 
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bózni;  Xnoépcn  ober  Bugen  hervor« 
treiben,  aber  anfe$en. 
Gemraösus,  á,  um,  drágaköves,  kö- 
vekkel kirakott ;  »otter  gbe[(leine, 
mit  (Sbrlfiettteit  befejt  Apui. 

Géaio,  ni,  tinm,  ére >  3.  sóhajtani; 
fettfjett.  Desiderio  alicujus  gemere, 
Cic.  valaki  után  sóhajtozni ;  itacfr 
einem  feilfjen  1)  nyögni,  mint  a* 
galttmhok,  gerlitzék  \  girren.  Tor- 
tur gemit,  Virg.  3)  t$ikorogni,  nyi- 
korog ni,  mint  az  a/tó,  's  a*  t.  ftti* 
(lem.  Ovid.  4)szóllani,  szózatot 
adni  ;  rtbttl,  fiefc  fybctn  Uffen.  Hor. 

Céuiönlui,  a,  um,  Scal^e  gemoniae, 
gradus  gemonii ;  ax  ay  nyögő  hely 
volt  Rómában,  a*  hova  a'  gonosz* 
tévőket;  mint  nézőhelyre  kitették, 
minekelőtte  a'  Tiberisbe vettették; 

tpar  ein  abfc&úfTigee  £>rt  in  9tom, 
roobin  man  bie  23etbrecfcer  $ur 
<S4>au  frbleppte,  e&e  man  (le  in  bie 
ítber  warf.  Piio. 

Céraűlus,  a,  um»  só hajtő ,  nyögő; 
feuftenb.  Apui. 

Gemuna,  ac,  f.  1.  tyúkszem  a*  lábuj- 

jai  kötött ;  ein  £ú&nerauge  |mi« 

fe$en  ben  ßeben.  Plin. 
Gén*,  aet  ride:  Genae,  árum. 
Génábum,  i,  n  2.  urbs  Gallia*,  hodie  : 

Orleans.  Hinc:  Genabensis,  e,  Adj. 
.  et  Genabenses,  i.  e.  incolae  urbis. 

Caes. 

Genae,  áram,  1.  plur.  szemhéj; ;  bal 

Sugeníicb,  bie  »ugenlieber.  9)  Trop. 

loco:  oculus  ;  jstfm  ;  bal  Stufte.  Ovid. 

3)  ortza  -}  bie  ÍBangf  n,  Staffen.  Hor. 
Not.  Gene,  in  Sing.  ap,  Sret. 
G£n£3iőgia,  ae,  f.  1,  nemzetség,  nem- 
zetség vagy  származás  ágazatja, 
ágazat;  bal  0efc$íec$t,  ®efd&íe($tl<» 
regifier.  Cic.  Genealógiám  deduce- 
rej  származását ,  t>a£y  nemzetsé- 
gét lehozni,  nemzetsége  ágazat  ját 
előadni;  ffitt  @efc^(cd[>í  in  <Xegiftec 
bringen.  Gloss. 

Gínéálögus,  i,  m.  9.  a*  nemzetségek 
származásait  és  ágtzatjait  vi'sgá- 
ló,  ahoz  értő,  azt  előadni  tudó  \  ber 

bal  ©efdjíecfrtlregtfirr  erja&ít,  ber 
uta<$t,  orfóreibt.  Cic. 

Geneareha,  ae,  f.  1.  törzsökatya ;  ber 

©tammoafer. 

Gener,  i,  ra.  *.  vő;  ber  (Sibam,  $0<$« 
terma  tut,  ^c&miegerfobít.  Cic. 
laki  tettvér  nénjének  vagy  húgának 

m*  férje,  sőgor ;  ber  ©  4)  a>  eftermann, 
(Sfóttager.  /uit.  et  Nep. 
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Générá&Tlis,  t,  szülhető;  mai  ge$fif 
werben  faun.  Manil.  *)  alkalmatos 
a'  nemzésre  ;  u>al  bie  Äraft  &űt  |U 

(eitlen  ober  beroorjubriaaen.  PUn. 
QSnérálís,  e  (genus) ;  közönséges  \  aiU 
gemein.  Cic.  *)  /se/ni,  nemet  illető; 

bie  Qattuag  betrejfenb.  Cic. 
Gén  £cá  Ittas,  átis,  f.  3.  a*  e^-eVs 

ság  ^közönség ;  bie  gattje  Stengr, 
ű (Ige meine  <3ad[>e-  Gloss. 

G£n£rälTter,  Adr.  közönségesen  ,  ál- 
táljában ;  allgemein,  úber&aupt.  Cic. 
Genérasco,  ere,  i,  q.  generari,  Lucret. 
Géntrátim,  Adv.  r.  gr.  loqui,  Cic.  kö- 
zönségesen, áltáljában ;  a  H  4  c  mein, 
tlberbäUOt.  «)  nemszerént,  a'  nemek 
szerént;  na<9  Oattungeu.  Cic.  3) 
nemzetségek  vagy  népek  szerént ; 

nacfc  {Rationen.  Caea. 

Génerátío,  önis,  f.  3.  nemzés;  3en« 
gling,  Plin.   s)  ember  nyom, 

emberkor,  egy  nyomban  va?y  kor- 
ban éld  emberek  5  Beute  bie  JU  CÍ* 
ner  3«*  Seben.  Eccles.  Gloss. 
Générátor,  öris,  m.  3.  nemző,  atya, 

tőrzsőkatya;  ber  3cu8<r'  93ater, 
(Stammvater.  Virg.  Cic 

Générátflríus,  a,  um,n*mzésbeli,  nem. 

lést  illető;  bie  Seugung  betreffenb. 

Tertull. 

Gínfrátrix,  Tcis,  f.  3.  szüld,  anya; 

bie  ©ebűbrerinn,  SRutter. 
Gínérátus,  a,  ara,  teremtetett ;  tt* 
f Raffen.  2)  nemzett;  er|engt.  3) 
szült,  született ;  geboren. 

Genéro,  firiv  átun ,  áre,  1.  (genus); 
nemzeni;  jeugen*  Populus  Roma- 
nus  a  Marté  generatus  est ,  Cic.  «' 
Romai  nép  Márstól  származott; 

bal  rftmiftpe  $otf  (lammt  oom  2Jlarl 
ber.  Deus  geaerarit  hominem,  Cic* 
az   Isten  teremtette  az  embert ; 

©ott  í>at  ben  SRenfd^est  erfc&affen. 

«)  szelni ,  a*  világra  hozni;  gebá« 
ren,  |ur  3Beít  bringen.  Asina  non 
generat  equum.  Plin.  Terra  anima* 
li.i  generat,  Justin,  a'  főid  szapo- 
rítja az  állatnkat\  bie  (grbe  bringt 

Ibiére  beroor.  3)  v.  gr.  atiqnid; 
tsinálni,  készitni,  szerezni  \  mac&en, 

beroorbringen ,  oerfertigen.  Cum 

puer  generabts  ipse  aliquid,  Quin* 
tri.  Ignem  generare,  Justin,  tüzet 
éleszteni;  gfuer  matten.  Aliquid 
ex  se  generare,  Quintil.  magától 
találni  fel  valamit ;  etioaí  erfin* 
ben. 

Généröse,  Adr.  nemesen,  nemes sziv- 
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vei,  nagy  lelkit  módom;  ebet,  ilif 
rMc  3rt  grofhnút&ig. 

Gtnérftsíras,  átis,  f.  3.  nemesség,  ne- 
mes szivűség,  nagylelkűség ;  btt 
Stbel,  rbír  ©rftnnuitg ,  bír  @ro«« 
Itllltb  Hin.  2)  v.  gr.  vinit  Plin.  jó- 
sdf>,  kiVf,nös  jóság;  bif  ©íltf,  S5or# 
Irrffíidifrit. 

GénercUus,  *,  um,  nemes,  fú ''nemből, 
jeles  nemzetségből  származott',  thtí, 

doh  ebler,  vornehmer  ©eburt.  Cic. 
Juvenis  generosi  sangvinis  ,  Lucán. 
nemes  vérből  származott  if  ú ;  eilt 

Sűitgling  »*n  abelicfeem  étaatme. 

Comp,  generosior  Hoc.  Superl.  ge- 
nerosisstmus.  Svet. *)nemesszivŰ,  ne* 
mes,  vagy  nagylelkű,  nemes  gon- 
dolkozású ;  ebef,  ebelgefinnt,  grofl» 
míttbig,  oon  cbler  ©efinnutig  unb 
jflf  nfuiiglart.  Cic.  Leo  generosus, 
l'iin.  a*  nemes  kevélységé  oroszlán  ; 
brr  cbflfblje  26t»e.  3)  jóféle,  külö- 
nös jó  faj  tájé ;  ooii  guter  &rt  wnb 
äUfdjüffenbeit,  »orjuglicG,  »ortrrff* 
It$.  Vinum  generosum.  Hor»  Vitis 
vei  arbor  generosa.  Colum. 

Genesis,  örum,  n.  a.plur.  születésnap 
innepe;  etn©eburt*fe(t.  Cael.  Rhod. 

Genesis,  Is,  et,  eos,  f.  3.  nemzésx  bit 

3'ugnng.  7)  születés;  bit  ©ebiirt. 
3)  származás,  teremt ct és  \  bie<őd)S* 
pfllflg.  Tertull   Möses  első  könyve  ; 

ba*  erfte  55uc&  SRoft*. 

Genen«,  id.  qu.  Genista. 
Génétaeus,  i,  m.  a.  cognomen  Joris. 
Génethle,  es,  f.  i.  e.  Venus,  proprie ; 

generatío. 
Génethilácon,  i,  n.  2.  születésnapra 

irt  versezet;    fin  @ratu(ation4gr« 

bidjt  auf  ben  Geburtstag.  Gell. 

Gént  thlíácus,  a,  um,  születési,  szüle- 
tésnapi; bie@eburt,@eburt4tag  obrr 
Sftűtivitát  betreffenb.  Gell. 

GSnéthlíus,  Ti,  m.  «.  születésnap  ;  ©f* 
bnrttftag.  t)  Jupiter,  deus  nuptia- 
rum. 

Gfnetrix,  i.  q.  Genitrix. 

Geneva,  ae,  f.  1.  Geneva  városa;  bit 
(Stübt  ©rnf.  Caes. 

Genialis,  e  (genius) ;  mulatságos.  Ör- 
vendetes, kellemetes,  vfg,  vidám ; 
rrgó^Ii^  erfreulich,  raottnettott,  art* 
gencbttl,  rooUfiftig,  fr&bíi<&.  Géni- 
alis  dies,  Juv.  öröm  nap,  örömin- 

nep;  ein  $reubentag,  #reubenfef!. 

barátságos,  nyájas,  mulattató  ; 
7rfunb(tC$,  (óftid).  Homo  genialis. 
Stat.    3)   (a  gig»o)5  házassági, 
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menyegzői;  ebclidj,  $0<t>$eitli(6. 
Lrctus  genialis ,  Cic.  4)  tenyésző, 
szaporító,  szapora;  gebetblicb, 
fr  liefet  bűt.  Genialis  copia  pecudum. 

Genf 3 Utas,  átis,  f.  3.  vidámság,  mu- 
latság •  bte  Sr&bticfyfeit.  Aoimian. 

Gestallter ,  Adr.  vígan ,  múlatva, 
nyájaskodva',  froblicfo  ,  ergó$U$, 
fretinbfcbaft(tcf).  Genialiter  festum 
agere.  Ovid. 

Geníánus,  a,  um,  i.  q.  genialis. 

Géní&tus,  a,  an,  i.  q.  genialis,  Cas* 
siód. 

GénicuUtim,  Adr.  bötykőnként  \  fnor 
tenroeife.  PHn. 

G^nícűlátio,  Önis,  f.  3.  térdelés,  tér- 
deplés;  büi  Änicn.  Tertull. 

Genicu latus,  a,  um,  bötykös,  tsomós, 
mint  a*  fŰszár;  fnotícfct,  mit  £ltO# 

tett  oerfefyen. 

GÉnícűIo,  ávi,  átum,  üre,  1.  bütykök- 
kel megrakni ;  mit  üitoten  oerfrbe n, 
Plin.  «)  térdelni-,  fitieit.  Gloss. 

Génícűlum,  i,  n.  t.  (genu) ;  térd;  bű» 
Ällie.  Varr.  9)  bőtyök,  vagy  tso- 
mó  a*  gabona  vagy  fűszálakon  ,  's 

a'  t.  btx  Anoteit  an  ben  £>aímen. 
Plin. 

GSnícűlus,  i,  m.  s.  térd  vagy  könyök 
forma  hajlós;  bit  Jtrümmutlg  itt 

©effaít  bei  Äniei.  Vitruv. 

Gínímen  ,  Inis ,  n.  3.  tsemete ,  gyÜ- 
mőlts,  termés,  porond,  *s  a'  t.  bal 
^  ©rwí^l,  bie^ruc^t,  Orburr,  »tut. 

Genista,  ae,  f.  1.  rekettye,  egytserje; 
Öeitft  ober  ©íutflec,  eilte  ötüubr. 

Geatta  Mana,  erat  Dea,  quae  roen- 
struis  praeerat,  Plin. 

Genltábiiis,  e,  i.  q.  genitalis,  v.  gr. 
partes,  Arnob. 

G^nftális,  e,  3.  (gigno)  v.  gr.  semen, 
Virg.  corpus,  Lucr.  nemző*  nemzés- 
re való;  3itr3^ugung/  ©cbárimg 
ober  jprrporbringung  birníic^  ober 
%ü)hti%,  befrucfytenb,  fruchtbar.  P«r. 

tes  genitales  corporis ,  Lucr.  Mem- 
bragenialia,  Ovid.  t)szQlŐ,termŐ\i 
gebárenb/  |eugenb,  ^eroorbringettb. 
Dies  genitalis,  Tac.  születés  napja  ; 
ber  ©cburtáíög.  Terra  genitalis, 
A  mm.  sedes  genitalis,  Prud.  szüle té. 
se  földje  vacy  helye,  hazája  vala- 
kinek; ©eburt#orl  StoferUmo.  3) 
termékeny;  fru$tbar.  Árva  geni 
talia.  Ovid. 

Genitäliter,  Adr.  termékenyen,  tenye- 
szŐleg;  fruchtbar.  Lucret. 

Gíqítívus,  a,  um,  veleszületett,  nem- 


Digitized  by  Google 


1257  Gen 

kétséges  \  angeboecn,  bem  ©efc&íecfct 
eigfit.  Gf ruti*a  nota,  Sveu  veleszü- 
leteti  jel  a  testen ;  ein  9Rllttecma(* 
Genitira  agnomina.  Ovid.  vezeték 
nevek ;  ©tümmnű^mfn.  2)  nemzd; 
(Ktoorbringenb,  jeugenb.  Macr. 

Géníttvus,  i,  m.  2.  seil,  casus;  máso- 
dik ejtés,  a"  sxók  ejtegetésében ;  bie 
juuttie  Stibuna,  itt  bee  Slbánberung 
bee  9?ennn>órter. 

Génítor  ,  öris ,  m.  3.  nemid,  atya\ 

ein  3cugee,  SBatcr.  <)nmd;  a/a-a- 
/0  j  bee  Ucfyeber.  Genitor  oniversi, 
Col  um.  i.e.  dcus.  3)  indító,  v.szer- 
zd  oka  ,  szüldje  valaminek;  \Uf)t* 
bee,  Urfa^e.  Genitor  ommum  vi- 
tiorum.  Flin. 

Genttrix,  ícis,  f.  3.  szüld,  anya;  bit 
©ebácerinn,  Mutter.  Hor.  Virg.  2) 
i.  e.  Cybele,  Virg.  et  Venus,  S»et. 
Genitrix  frugum,  Ovid  i.  e.  C-res. 

G£nltűra,  ae,  f,  >.  nemzés,  szülés; 

bie  3f»9«n0 '  ©ebárung.  Plin.  «) 
m^v;  bee  öaame.  Hím.  3) 

tés,  születés  órája  ;  bie  ©ebllCt,  ©e* 
Durt*friinbe,  3latioitát.  6reu 
Gertitus,  a,  um,  született ;  geboren.  Ge- 
nitus  ad  superbiam,  Plín.  "kevély- 
ségre hajlandó  ,  született  kevély  ; 

jue  £üffart  genetzt  obec  geboeen, 
Ggnítus,  ut,  m.  4.  i.  q.  generatio,  Apai. 
Géním,  ii,  m.  2.  (gigno) ;  védangyal, 
drzdangyal ,  melly  a*  régiek  véle- 
kedése szerént  minden  embernek 
kUlőn  volt  *s  vele  született  és  vele 
együtt  megholt;  bee ®c&u$<jei(t  ei* 
itetf  9Ren|'4>en,  bee  mit  i bírt  geboeen 
würbe  unb  mit  ifym  ftarb.  Hor.  Virg. 

*,  valamelly  helynek  védangyala; 

btt  ©$u?gott  eine*  £>rt*%  3)  ize- 

rentse ,  állapot  j  batf  ©(Úrf,  bee 
3uftaitb.  Plaut.  4)  természeti  és  ve- 
leszületett hajlandóság ;  eilte  IIA« 
túr(íc$c  unb  artgrbome  Steigung. 
Apui.  Genius  libri, Macrob. a'  könyv-  * 
nek  jósága\  bie  ©Ute  cinel  25u#$. 
5)  a*  /átélésre ,  t.  i.  a%  jó  ételre  és 
italra  való.  nagy  hajlandóság  1  bit 

Steigung  $um  2Bo& Heben,  bec»ppe» 
fit  juhi  guten  gflett  unb'Seinfen. 

J?efraudare  gen i um  tuum  ,  Ter.  a* 
szájától  megvonni;  feinem  SJtunbe 
abbat  ben. 

G*no,  ö|»  ítom,  ere,  3.  pro  :  gigno; 

nemzeni;  $eugen;  szülni;  gebaren. 

Vide:  Gigno. 
ßens,  tif,  f.  3.  nemzetség ,  egy  tör- 
ssSkbdl  stdrmaiott  famíliák ;  bal 


Gén  it5S 

©ef<$(e(£t,  bee  (Stamm,  mehrere 
gamüi?n  au*  einem  Stamme.  Ho- 
mo sine  gerne,  Hor.  i.  e.  ignobilis. 
Dii  majorum   gentium,  Cic.  föhb 

istenek;  bie  porne&m|iett  ©otter. 

Dii  minorum  gentium,  seu,  adscri- 
ptilii;  alsóbb  rangú  vagy  emberei, 
bdl  lett,  v,  istenek  kdzé  felvett  em- 
berek ;  2ftcnfc$eit  bie  g&ttltcbe  Síire 
erlangt  frabetL   *)  nép,  nemzet, 

melly  apróbb  népeket  foglal  ma- 
gába ;  ein93ol?$aefcWec6r,  eine  3ta* 
ttOrt.  Liv.  Cic.  GensHungara;  a* 
Magyar  Nemzet,   a*  Magyarok ; 

bie  Ungarn  obee  Ungern.  3)  gémes, 

in  plur.  a*  pogányok',  bit  Reiben. 
Tertull.  4)  ub  que  terrarum  et  gen* 
tium,  Cic.  mindenütt ;  Überall  ;  ubi- 
nam  gentium  7  Cic.  hol?  wo?  nus- 
quam  gentium,  létm.sohol se  ;  uiu 
genb*.  Usquam  gentium,  Plaut,  t  a- 
lahol ;  ir^cnblDO.  Minimé  gentium, 
Terent.  telyességgel  nem ;  mit  nic$« 
teu,  feiitelroeg*. 

Gent í5 na,  ae,  f.  1.  fdldepefÜ,százfo- 
rintosfÜ,  kisezerjófÜ ;  Gnjiatt,  eilte 

^  cpftauje. 

Géntíánéila,  ae,  f.  1.  apró  kisezerjó- 
fÜ; fleiner  Qnjian. 

Gentícus  ,  a  ,  um  (gens) ;  nemzeti,  «' 
mi  tulajdona  valamelly  nemzetnek; 

einer  Station  eigen,  national. 

Genitlíctus,  a,  um  (gentilis),  e.  gr.  nő- 
mén, Sret.  famiUai,  nemzetségi, 
famíliához,  v.  nemzetséghez  tarto- 
%i,  annak  tulajdona;  bit  ftűttUÍir 

(gens)  betreffenb,  babin  gebócig,  tbc 
eigen.  2)  nemzeti;  nattonaí.  Gell. 
Gentiii«,  e  (gens)  ;  ugyan  azon  nem- 
zetségbdl,  tdrzsókbdl,  v.  famíliából 

való ;  au*  eben  bem  ©efcfclccfcte, 
©tamme,  obee  ani  eben  ber  ^atat* 

He.  Gentiles  dominorum  servi,  Plin. 
urokkal  egy  néven  lévd  szolgák ; 

*  Jtnecftte  bie  gleiche*  9la^raen#  mit 
tbren  fyttttn  (tub.  t)  e.  ft.  noní- 
mentum,Svet.  bizonyos  famíliának 
tulajdona,  ahoz  tartozó  ;  einer  ^ű* 

milte  eigen,  babin  gehörig.  3)  ugyan 

azon  nemzetbdl,  v.  fáid nép  éhül  va- 
ló, fdldi,  SobsLfdldi,  hazafi;  ein 
£atiMmann.  Románt  extraneas  na- 
tionea  vocabant  Gerttes ,  r.  Genti- 
les. Hinc  et  christiani  Scriptores  ve- 
ri Dei  ignaro*  rocant :  Gentiles  ; 
pogányok;  bit  Reiben. 
Géntíllsmus,  i ,  m.  2,  pogányvallás ; 

ba*  ^eibmt^um. 
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Genliiítas,  ätis,  f.  3.  família,  nemi  a.  Genuíus  (Genusuua),  i,  m.  a.  fluviu« 
tség;  eilte  gttmiíie,  fin  ©efífclec&f.  Macedóniáé. 

I)  fóldiség ,  hazafiság,  v.  egy  ha-  Géödes,  is,  ni.  3.  gömbölyű  kő,  melly- 
zdból  valóság;  btc  £flIlO*műnHÍt£űft.  földet,  v.  homokot  lehet  tenni; 

3)  pogányság,  v.  pogányok  ;  ba*     fin  runber  (öt  cin,  in  ivcltf;ert  maii 
$fibent(»iin,  bie  Reiben.  4) pogány-     grtc  ober  ©anb  tbnn  fann. 
vallás;  bűi  £eibfUíbum    bie  fceib*  Géöd«tésía,  ae,  f,  1.  földmérés  mester- 

nifie  Steitgion.  /e£e;  oie  gelbraeffutiff. 

Genlíliter,  Adv.  hazaimódon,  a' mint  Géögráphía,  ae,  f.  \.  földleírás,  föld- 
otthon,  v,  hazájában  szokás  kinek      írás,  geogr aphia  vagy  geográfia; 

kinek,  honnyi  szokású  szerént ;  ita<£  bie  ßtrbbefcfcreibuna, ,  ®eograp&ie. 
£űnbf*gfi>rűiic&.  *)  pogány  módon,  Cic. 

pogány  szokás  szerént,   pogány-  Geőgraphícus,  a,  um,  földleírást,  geo- 

ként-,  auf  beibnifóe  %vt.  gráfiai-,  geograp&ifcfc. 

Genttlítíut,  a,  an,  ride:  Gentilicius.  Géörnantía,  ae,  f.  1.  genus  divinatio 

Gentílítus,  Adv.  i.  q.  Gentiliter.  nis  ex  terra  et  in  pulvere  peragen- 

Génu  ,  n.  4.  «ndecl.  in  sing,  in  plur.  <Jae. 

genua,  nuuoi,  ibus,  etubus;  térd;  Géöméter,  tri,  m.  2.  i.  q.  Geometres. 

bűi  Änte.  Advohri*  genua ,  genibus  Geömétres  et  Geome:ra  ,ic,  m.  1 .  föld- 

alieujus,  Tac.  Claud.  valakinek  Iá  mérő;  ein  geíbmeflcr,  ©eomeíer 

balhoz  esni,  borulni;  einem  JU  gúf*  Gíómélría,  ae,  f.  1.  i.  q.  Geodaesia. 

fen  faden.  Genua  submitiere,  Plin.  Gíőmétríce,  es,  f.  1.  i.  q.  Geometria, 

exeipere  se  in  genua,  Senec.  letér-  p}-n. 

delni,  térdre  esni-,  nicfrrrf liier n.  Géö  métrícus  ,  a  ,  um,  földméréshez 

Genua,  ae,  f.  |,  uibs  ltaliae,  ad  Re-  tartozó;  jnm  gclbmeffen  geb&rig. 

gnnm  Sardiníae  pertiríens,  Geogr.  Geometria,  örura,  0«  plur.  földmérés- 

Géuüáie,  is,n.3.  térdkötő;  ein  Ante«  röl  Irt  könyvek;  2>úc$ec  oon  bfi 

banb.  gflbmeflfunft. 
Génüíne,  Adv.  egyenesen,  igaián  va-  GéorgícuSf  „  um  fö Idmiv éléshez  t ar- 
iósággal, a*  mint  van  ;  aufn^ílg.  to^  „,  vaIŐ .  fün  arf crbű|,e  fle^v 

^'c#  ,       ctű.   Georgica,  örum,  n.  plur.  Vir- 

Génüínus ,  a ,  um  ,  természetes  ,  vele    .    iliusnak  hldmiv élésről  irt  könyve; 

don, 

gflltli*.    4)  genuini  dentes  ,  Cic.  ^pnyra,  ae,  r    ,    ur«,  o«eo„«,.  ^ 

lápfogak  j étodihHt.  5)  V™'  Vfy'r"*'   Gephyraból  való;  űl  * 

num  frang'ere  in  aliouo  ,  el  genuino  <>  P™*'  rágalmazó  ;  etn 

mordere,  Fers,  patakit  kigúnyolni,  WcrfC.  Gephyr.smus,  el  G«phy- 

motskotni,  gyalázni,  rágalmazni;  •»        *•  rágalmáéira* -% 

einen  burÄ«,  Perláumbett.  *******  tinc  £aflerfcf>nft. 

Genus,  éris,  n.  3. fa/,  fajta,  neminem-  Géráníum,  íi,  n,  a.  daruorr;  Qtovd}* 

zetség,  eredet,  törzsök ;  bie  Sírt,  bűi  fc&uabr  l,  eine  ^ffanje.  Plin. 

©ffííecfct,  £erfommen,  ber€>tűmm.  Géránites,  ae,  m.  1.  sc  lapis,  v.  Gj- 

Nobili  genere  na'us,  Plaut,  nemes  raoltis ,  ídis,  f.  3.  sc.  gemma;  da- 

ercdetü;   »Ott  ebiem   ©tűmmé.    a)  runyak,  egy  drágakő  neme;  fin 

hujus  generis,  i.  q.  hojusinodi.  Hu-  (gbciftein,  ©ón  bem  £űlfe  be*  Ärfl. 

jus  generis  literae ;  Cic.  illyen  ,  v.  rp    genűttnt,  Ärüni^flfitt. 

efféle  levelek  ;  fot(^f  SJrtcff.  3)  mód,  pjj  ^ 
rninémttség,  mivolt;  bifv2(ri,  ífl?fi* 


nun  ;  ote  psnpigaiiung/  &u  wnwu  -                           -  . 

oerfc^ifbenf  Uittergattuugfn  gcb6*  Géroius,  íi,  m.  a.  i.  q.  Bajulus.  LucW. 

ren.  5)  genus,  i,  m.  Ovid.  *t  genus,  apud  Non.  a)           ;  cin  Xöfbff. 

aris,  u.  i.  q.  genu.  Prisc.  Glosi, 
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/Gérítío,  önis,  f.  3.  hordás,  vivés ;  hat 

tragen. 

Germälus  ,  i,  m,  a.  locus,  v.  Collis 
Rornae. 

Germania,  ae,  f.  j.  Ndmeí^szág ; 

2>fütf$(aitb. 

Germánlcíánus ,  at  um^  Német ,  iW- 
tnet  országról  nevettetett,  ott  való  ; 

beutfcfc  #  0011  &cutf4lanb  benannt, 
ba  brfinb(i<$. 
Germanícus ,  a,  uro,  e.  gr.  bellum, 
Ca  es.  maré,  Plin.  serino  ,  Sveton. 
Németországi ,   odavaló.  Németi 

DenffcJManb  betreffend  bű&itt  geb6# 
rig,  betitfó. 

Germánítas,  Alis,  f.  3.  testvér/ég ;  blC 
Oefcbtoiilerlicbfeit.  2)  meghitt ,  t\ 
/tf/i*  barátság;  bit  oertrautcjreunb* 
ftfaft. 

Gerroánítus ,  Adr.  testvéri  módon, 
egreneten,  igazán*,  szívesen,  szivbót^ 
brúb:r(ic&,  aufri<$ti$* 

Germanus,  um,  (germen)  e  gr.  frá- 
ter, Cb.  soror,  Cic.  Nep.  testvér, 
t,  i.  gyermekek,  kiknek  ugyan  azon 
attyok  és  annyok,  vagy  legalább 
ugyan  azon  attyok,  v.  annyok  van, 
atyái,  apái,  v.  atyával ,  anyái,  v. 
anyával  téstvérek  \  (ei6U$,  OOtt  ®e* 

f<$roifiern,  bie  entmeber  einerle» 
23ater  unb  ÜRutter,  ober  botfc  et* 
neríen  SBater  ober  Stutter  babén. 

Rr*  P**f**»  nometi ,  Cic.  igoz, 
igazi,  saját,  tulajdon,  tulajdon  kép* 

pen  való;  rrtfct,  eigentíidb  3)  N+ 
metországban  lévő',  Német;  in 
Deutfcblanb  befínbUtb,  beutf<b. 
Subst  Németi  cin  &eutf$er.  Só- 
per!,  germanissimus. 
Germen,  ínis,  n.  3.  fiatal  veszsző, 
hajtás,  gyengeág,  új  hajtás,  újnŐ- 
vés,  sarjadzás\  eút  ©#0$,  %\X>*\%, 
©prof.  *)  Trop.  nem,  nemzetség*, 
bal  @cf$íecbt.  Germen  ab  aethere 
Iraxit,  Prud.  3)  tenyésztett,  vagy 
tenyészővé  tevő*  mag\  ber  befrurbs 
tenbe  ©aamen.  4)  eredet;  ber  Wu 
fpeung. 

Germinűllo,  önis,  f.  3.  sarjmdzás,  bim- 
bózás, kihajt  ás,  rUgyezés ;  £rr0or* 
forofTung.  «)  maga  az  áj növés  5  ber 
<2>prof[en. 

Germlnatus,|us,'  m.  4.  id/qo*.  germi- 

natio. 

Gerraíno,  ävi,*  átum,' áre,  1.  sarjadz- 
ni, bimbózni,  kihajtani,  rügyezni  1 

brroorfprofícjtj  tuljtylaatn,  &$of« 
fr  befommrit. 


Ger  itó* 

Géro,  gessi,  gestum,  ere,  3,  e.  gr.  ve. 
sie».  Ovii.  hordani,  hordozni ,  vi* 
selni;  tragen.  «)  e.  gr.  ingenium 
calÜdum,  Plaut,  valamijének  lenni, 
valamivel  bírni  \  tttoai  babén.  3) 
e.  gr.  bellum,  Cic.  folytatni,  visel- 
ni; ftibren.  4)  e.  gr.  tnagtstratutn, 
consulatum,Cic.  viselni ;  terioaítrn. 

5)  tselekedni,  tenni;  tbun.  e.  gr. 
morém,  Cic.  engedelmeskedni ;  fel* 
gett.  6)  e.  gr.  se  honeste,  Cic.  ma- 
gát viselni;  fttfr  betragen ,  auffúb* 
ren.  e.  gr.  se  pro  cire,  Cic.  magát 
polgárnak  adni  ki ;  fitfy  fítr  einen 
SSÚraer  aufgeben,  e.  gr.  se  contra 
disciplinam,  Plin.  jun  rugódozni, 
v,  szegezni  mqgát  valami  ellen  \ 

miber  etwa*  banbeln.  e.  gr.  se  mo- 

ribus  alicujus,  Cic.  követni  valami 
tevésében  valakit;   ti  matten  lüíe 

ti  ber  anbert  ju  machen  pflegt.  7) 

e.  gr.  magnas  cum  ahquo  inimici» 
tias,  Cic.  viseltetni,  v.  lenni  vala- 
ki eránt ;  gegen  einen  bégen.  8)  e. 
gr.  conlracium,  JCt.  kötni,  egyezés- 
re lépni;  fcbl(f$rn,  eitlen  Vertrag 

f(^(ii'0en.  9)  c.  gr.  partum,  Plin. 
viselős,  v.  terhes  lenni ;  fcfeioanaer 
gebeit.  10)  e.  gr.  aliquem  ín  «culis, 
Ter.  igen  szeretni,  p.  kedvrlni; 
febr  lieb  babén.  *  1  )e.  gr.  pot  soriam, 
civitatis,  Cic.  képét  viselni,  képvi- 
selője lenni ;  oorftcDen.  1 2)  e.  gr. 
praese  quandam  ulilitatem,  Cic.  úgy 
látszani ,  v,  mutatni  magát  mint- 
ha v  a  Li  mi  hasznát  lehetne  venni; 

ba**  ttnfeOeit  babén,  aló  ob  man  ju  et* 
voat  nú$  fcp. 
Giro,  Önis,  ra.  3.  hordozó-,  vivő ;  ein 
trÄger. 

Gerontéa.  ae.  f.  x.rontóffi;  bieJEreuj* 

muri,  i.  q.  senecio.  Apul.  . 
Gérontoeőmium,  Ii,  n.  a.  ispotály,  v. 
kórház  öreg  emberek  számára  ;  eitt 

£ofpital  fúr  alte  gruie.  Cod.  Jost. 

Géröntőpögon,  is,  m  3.  oroszlánfog- 

fa,  barát  fejű;  ber  tyfaffenbart,  bal 
*<Pfaffenr&br<£en,  eitt  jfraur. 

Gerrae,  árum,  f.  1.  plur.  tserény,  asza- 
ló; eilie$úrbr.  «)  font.  zweszsző* 
kosár,  sántzkosár  ;  fitt  gcflo d>t ener 
SLotb,  ein  €>cbangforb.  3)  haszonta- 
lanság, bolondtág,  hijábavaló  tse- 
vegés;  unnúse  ©inge,  Starren* 
poffert. 

Gerres,  is,  m.  3.  roszst  tengerihal s 

ein  fcbíetbtcr  SDíeerfifcb. 
Gerso#a  önis,  m.  3.  haszontalan,  f.  hí*. 
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jdbavaló  tsevegő ,  tséltsap  ember  \  obrr  fabretl  Iá#t  #  ober  fi$  baburcft 

rítt  unnú$cr  SWrnfcp,  ber  nur  uh*  rine  SHotion  macpt. 

nii^e  3)mge  unb  Röffen  (reibt.  Gestátörías,  a,  um,  hordozni,  vinni, 

Gérrus,  i,  m  2.  fluvius  Scythiae.  Hor.  v.  hordozásra,  vivésre  való,  vagy 

Gerűla,  ae,    f.   j.  szoptató  dajka,  szolgáló  ;  juui  fragen  btfulicf).  e. gr. 

gyermek  gondviseld  aszszony  \  fis  sella,  Svet.  rudas  szék,  gyaloghin* 

ne  €üáugamme,  jiinberfrau.  «)Aor-  erf;  eilt  Sragfeffel,  eine  Sanfte. 

dozó,  ierehvivő  (aszszony v,  leány)  j  Gestätrix ,  Icis,  f.  3  vivő,  hordozd 

eine  ícágertun.  (<mjze/y ,  v.  /ed/ír) ;  eine  Zta* 

Gerűlííígülus  ,  i,  m.  9.  e.  gr.  flagitii,  gerinn. 

Plaut,  okozd,  eszkőzlö,  segítő \'btt  Gestätos,  us,  m.  4.  vivés,  hordozás ; 

etwa*  peraníaft,  ju  etroa*  befbr»  ba*  Sragen. 

berlicfy  ifi*  Gestícűl5ría,*ae,  f.  \.tsupa  tagjárta' 

Gerűlo,  önis,  rn,  3.  i.  q,  scquens.  tátsal  játszó  (aszszony ,  t\  leány), 

Gerűlus ,  i,  «.  9.  hordozdt  hurtzoló,  p,  o.  a"  theátromon  ;  eine  ^>antO# 

terehordozd ,  ».  w'vd  j  ein  íróger.  mimiftinn. 

Gerulus,  a,  um  t  hordozd,  vivői  tr<U  Gestlcűlártus,  Ti,  m.  2.  tsupa  tagjár- 

gmb.     Gerula   navis,  Solin.  /er«  tatással játszó, p.o.  a'  thedtromonz, 

hajó,  terheshajó  \  ein  £ű(tf<^iff.  cin  tyanromimif.. 

Géründíva,  örum,  n.  plur.  voces  a  Gestlcűlátío ,  önis ,  f.  3.  tagjártatás 

Part.  Fut.  Pass  derivatae ,  el  Ge*  taghordozás,  testnek  mesteri, 

rundiorum  loco  positae.  Gramm.  mesterséges  mozgatása  ;  bie  pattíO* 

Gérüsia,  ae,  f.  1.  tőrvénytévö,  v.  ta-  mimifóe  &en>eg»ug  be*  £eibe»*. 

ndtsház  a%  régi  Görögöknél',  bat  Gesticülátor,  öris,  m.  3.  i.  q.  Gesiicu- 

SXatbbau*  ben  b*n  ©rtrd)en.  lariui. 

Géryon,  Önis,  3.0t  GéryÖnes,  ae,  m.  i.  Gestícűlor,  ätus  tum,  ári,  Dep.  1. 

rex  Hi&paniae  tricorpor,r.  trimem*  tagjait  jártatni,  mindenféle  test* 

bris,  quia  insulis  tribus  praefuit,  mozdúlásokat  tenni ;  afferbanb  pan« 

Geseoréta,  ae,  f.  v  na? is  genus.  tomtmifefce   (Bebárben  ober  23etpe# 

Gésta,  örúm.n.  2.  plur.  frí/e*,  tseleke*  gungen  be*  £ribe*  ntŰC&CIl,  gefÜCU* 

detek ,  viselt,  v.  történt  dolgok  \  Iirflt.  9)  e.  gr.  carmina,  Svet. 

.   £$aten.    9)   város  jegyzőkönyve ,  jártatás  által  kifejezni \  panloniU 

melybe  minden  történt  dolgok  fel-  mifd)  OAtébrúcfen. 

jegyeztetnek-,  eílt  S5uc^/  tPOrinn  aU  Gestícülus,  i.  m.  9.  i.  q.  Gesticulatto. 

le*  aufgrjeitfcnet  wirb;  ma*  in  brr  Gestio,  önis,  f.  3.  e.  gr.  negotii,  Cic. 

•StabC  porgcbft/  ein  $rotOeott.  tseUkvés,  véghezvivés,  eljárás  va* 

Gestábilis,  t\  vihető,  hordozhatói  lamiben ;  bal  $bnn,  bie  SBeriPűí* 

tragbar.  tung.  9)  magaviselet ;  ba*  Setra* 

€estámen,  ínis,  n.  3.  a'  mir"  vi/s**  gm,  ©enebmrn. 

ax  ember,  tereh,  terh;  eine  S3urbe,  Gestio,  tvi  et  ii,  Ttum,  Ire,  4.  (gestus)  ; 

£aft.  9)  vxvt^,  p.  hordozó  eszkőz,  a*  viselni,  hordani ;  tragen,  e.  gr.  in 

,    mibe ,  a*  min  ,  *.  a*  mivel  visz  az  oculis,  Ter.  i^e/t  szeretni*,  bet  sülni 

ember  valamit',  bűé,  tpomit  ober  valakit;  einen febr lieben,  fd)a^enr 

roorrn  man  et» ai  trágt.  3)  e.  gr.  sei-  «)  taghordozds  által  nagy  khdn» 

lae,  lecticaesTac.  vivés  1  bai  írúgen.  x^oe  v.  Örömöt  mutatni 9  őrvett- 

Gestatio,  önis,  f.  3.  hordozás,  vivés  ;  dezni,  vigadni  ;  mit  ©roarben  einf 

bal  Sragen.  9)  minden  neme  vttgy  (eftige  »egierbe  ober  Jreube  be« 

módja  a*  mozgásnak,  p,o.  hajózás,  leigeit,  fr»(>IO<f f rt.  e.  gr.  nimia  vo- 

szekerezés ,  ».  kotsizás  ;  jcbe  5trt  luptate,  Cic.  örömében  ugrándozni; 

fid)  *u  bewegen ,  $.  SJ.  ba*  $a(>ren     por  ^renben  auffpringen.  3) 

auf  bem  ©d^iffe/  auf  bem  wagen.  t>.  erősen  kívánni,  óhajtanig  befttg 

3)  kotsikázásra  Hitetett  két  sorfa  \  begepren ,  perlat.gen.  Gestio  tibi 
eine  $um  ©pa^terenfobren  angelegt    gratias  agere.  Cic. 

te  StUee.  Gestlto,  äre,  i.  Freq.  hordozgatni ; 
Cestälor,  öris,  n».  3.  hordozd,  vivdz      oft  trogen* 

fitt  Srágcr.  «)  magát  hurtzoltató,  Gesto,  ári,  átum,  Ire,  1.  (Freq.  a  ge« 
kotsizU,  v,  kotsikázó,  ezzel  mozgást  ro)  e.  gr.  puetum  in  tnanibns,  Ter. 
tevő",  *•  t  sind  ló ;  brr  ftc£  (ragen     gemmán,  diaiig, PU04  aiiqucu.  ha«e- 
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rij,  Li*,  vinniy  hordani,  hordozni, 
viselni ;  trügen.  2)  c.  gr.  in  alvo, 
Flaut,  terhes  ,  v.  viselőt  lenni ; 
jtytpanger  fcpn.  3)  e.  gr,  «liquem  , 
in  sinu,  Tac.  igeny  v,  nagyon  sze- 
retni', jrfor  lieben.  4)  e.  gr.  *©lem 
manibui,  Pro»,  nagy  tettekkel  kér- 
kedni-, fitt  großer  Sbaten  rú&men. 
5)  e.  gr.  pectora  non  adeo  obtusa , 
Virg.  nem  annyira  ostoba  elmével 

bírni ;  feinen  fo  gar  bummen  93ef> 
flflllb  Rabéit.  6)  e.  gr.  ciiiniaa,  Sen. 
kifetsegni  ;  ŰUSpIűllberil. 

Gestor,  öris,  m.  3.  (gero)  herdozó,  vi- 
vő ;  cin  Sráger;.  2)  hirhordó  ,  hír- 
harang, szó szátyár;  riu  9Jlábr3jen- 
irágee,  spofheigee.  3)  e.  gr.  nego- 
tiorum ,  Pand.  véghezvivd ,  végre- 
hajtó ;  cin  SBeforger. 

Gestűösus,  a,  óm,  tagi  árt  at  ásóban 
gen  túl  ment\  t>oíler  ©ebarben. 

Geslus,  a,  um,  (gero) ,  meglett,  meg- 
tett„  elvégzett ,  véghezvitt ,  végre- 
hajtott;  gefcfcebcn ,  oerric^íet.  9) 
gondjaviselt,  igazgatott  viVVDúi' 
ict.  Kespublica  bene  el  feliciter  ge. 
sta,  Cic. 

Gestus,  as,  m.  4.  testhordozás ,  test* 
jártat  ás,  testállás,  ábrái  at  ;  bie &tt 

baebe,  bie  etedungbeííeibe*,  9Ri» 

lie.  In  geslu  motuque  vttium  [illet" 
lenség ;  brr  Übrlflonb)  caveatur, 
Cic.  2)  i.  q.  figuráé  oralionis.  Cic.  3) 
gondoskodás, munka,  foglalatosság; 

bie  Skforgung/  SSerricptung. 

Gesum,  i.  e.  Gaesum. 

Gétae,  árum,  m.  1.  plur.  Dákúsok , 
Moldvaiak,  v.  Oláhok;  bieSDocier, 
tlftolbauer,  obre  SBaHacben.  Geiit 
truculentior,  Ovid.  *£r/t  kegyetlen; 

fe be  graufara. 

Gétbyom  (on)  íi,  n.  5.  párhagyma , 

póréhagyma;  eine  Sírt  Stpie&eln, 

«porre«  5anebeln. 
Gélíce,  Adr.  e.  gr  loqui,  Ovid.  i.  e. 

more  Getarum.. 
Gélicus,  a,  um,  ad  Getaa  periinens. 

e.  gr.  lyra,  Stau  i.  q.  Orpbei  lyra. 
Gélülus,  Gélülia  etc  ,  vide :  Gaetul. 
Géum,  éi,  n.  2.  tziklász,  szegfítszagú 

gyökér;  Senebictenfraut.  Plin. 

Gibba,  ae,  f.  1.  púp,  hát  púp ;  bee  2*u* 
fleí,  í>6cfcr.  2)  pöfiedék,  daganat ; 
bie  S5uefe(.  3)  m.  cognomen  Roma- 
»um. 

Gibber,  é"rii,  m.  3.  i.  q.  gibba. 
Gibber,  a,  um,  púpos,  kiál/ó $  bilde* 

lig/  fcfttfirig,  bcroorrűgenb. 
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Gibbííösuí,  a,  um,  pépes;  bttctefig, 

b&efeeig. 

Giobősus,  a,  um,  i.  q.  gibberosus. 
Gibbus,  i,  m.  2.  púp  ,  hútpűp  ;  ein 
^  £&cfer,  SJucf eí. 

Gibbui,  a,  um,  domború  ,  púpos  ,  A-a- 
,  £>or£f ;  Grabungen  £abenb, 

butfelig,  an*gen>4<6fen. 
Gígantéus,  a,  um,  e.  gr.  bellum.  Ovid. 

óriásokhoz  való,v.  tartozó, Óriási, 

óriás;  |u  ben  9tiefen  geb6rtg ,  0i» 

ganttfó.  «)  iszonyú,  rémítő,  nagy\ 

íiugrbritrr,  grptf. 
Giganlömácbía,  ae,  f.  1.  bellum  Gi- 

.ganium  cum  düs.  Poeraa  Ciaudiani. 
Gíg&ntúlu*,  i,  m.  2.  Dim.  a  Gigás,  t) 

Ironice.  úmo;  legény,  körmönfont 

gazember ;  ein  groflee  Jteeí,  bäum* 
tfarfee  glegel. 

Gigát,  ántis,  m.  3.  Or/Vfc;  ein  Siefe.* 
2)  fraterculus  gigantum,  Juv.  esme- 
rttlen  eredetű  ember ;  eince,  beffen 

abftammung  unbefantit  iß. 

Gíge/ia,  örum,  n.  2.  plur.  aprómarha 
béle,  v.  brlsárésze ;  ba$  (SutgeiPftrf 

bcí  ^lúgedoerf^. 

Gigno,  génűi,  gentium,  gignére.3.  item- 
zeni,szúlni,  léteit  adni\nu%tnf  gfbúí 

c en,  baá  £)afepn  geben. 2) teremteni ; 
febaffen.  Deas  aoimumex  suadivr- 
nitate  genuit,  Cic.  3)  teremni ,  hal- 
ni; ^eroorbeingen.  Terra  gignitfni. 
ctus,  Cic.  e.  gr.  oVa,  Plin.  tojni ; 
(£pcr  legen.  4)  e.  gr.  morbos,  Cic. 
okozni,  szerezni ;  oerucfac^en.  P** 
extraneit  gtgnecur,  Cic.  megadatik 
a*  kßlföldieknek  a*    békesség;  C* 

toieb  ben  Stu^m^etigen  Srtebe  gegc< 

ben  »erbe«.  5)  e.  gr.  prarceptione* 
noTas  alicui ,  Cic.  adni,  kiszabni, 
eleibeszabni;  geben,  üoefcfireiben. 
6)  permotionem  gignit  oralor ,  Cic. 
megindítja  a*  halfát ókat ;  rúbr< 
bie  $ufybttr. 
GiUus,  a,  um,«,  gr.  equus,  Virg. sár- 
gás ,  verhenyÖs ,  fakó  \  %i\h\\ú)  , 

fabl,  folb. 

Gindes,  vide :  Gyndef. 
GTngíbrAcbium,  íi,  n.  2.  vérveszély ,vt 

süly  az  ember  karjain ;  bee  &Ó}M$ 

bwrf  an  ben  Trinen.  Mfd. 
Ginglva,  ae,  f.  1.  íny,  foghús  \  bal 

Ginglvűla,  Ae  ,  f.  1.   Dim.  inyetske , 

f  ghúsotsk*;  fít'iiicí  3*b"P.eÍÍ<(>- 
Giii^iTna,  «f,  f  x.slp  neme  ;  eine  Äfl 

pfeifen.  « 
Gingiio,  hc, gágogni  mint  a'  ludak, 
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hdpagni,  hdph  ápolni ,  mint  a*  ká- 
tsdk,v.  rétzdk;  f<$nattern,  oon  ®án* 
fen,  9nten. 

Gingrűat,  us,  ra.  4.  lúdgdgogds,  rétze, 

v.  kátsa  hápolás  i  ba*  &d)nattcrn 
ber  i9ánfr. 

Ginnas,  i,  m.  *.  i.  q.  htanti*.  t)  ösz- 
vér ;  riit  attditlcffl. 

Glabella,  ae,  f.  1.  szemöldök  köze  az 
*rr  felett\  búi  Sttitteífte  |t9tfc^ctt 
ícn  SUgenorauncn  über  ber  «afr. 
Maro«  C*p. 

Gläbellus,  a,  um,  (Dim.  a  glaber) ko- 
paszotska,  kevéssé  tar  j  cin  wenig 

lati 

Glaber,  bra,  brum,  sima,  kopasz,  tan 

gldtt,  fttOI. 
GJabráría,  aef  f.  1.  magát  megkop- 

pasztó  (aszsiony  p.  leány)  ;  eirtC 

bie  (í<fc  bie  f>aare  ausrupft. 

Glábréo,  ére,  «.  kopasz,  t>.  /ar 
fafrí  fepn. 

Glábretco,  *re,3.  kopaszodni,  tarúlnt\ 

glatt  toerbcn. 

Giabreium,  i,  n.  1.  Á  t>.  termé- 

ketlen hly;  eiu  fobler  X>rt ,  too 
Bic&tt*  n»0<^ffíl  IPiÖ.  t)  mezltelen- 

*égi  tie  2$t60t. 

Glábntas,  ätis,  f.  3.  simaság  j  bie 
(iMáttC.  «)  kopaszság,  tarság  ;  tlC 
<3(ű$C. 

Glabro,  áre,  1.  knppasztani,  megkop- 

pasttanii  fdfcl  machen,  ber  ^>aare 
brraabrn. 

C!  letalis,  r,  e.  pr,  maré,  Jor.  hyems* 

v,r£  foltos ;  üdU  Sil,  mit 

gtfc  oecblUlbcíi.  3)  írigut  glaciaic. 
Ovid.  kemény,  p,  nagy  kidig | tíwt 
grotfc  .Hálté. 
GJaciátus,  a,  uio(  jéggé  vált,  megfa- 
gyott, jeges ;  ju  (Uff  gefroren,  t) 
megaludt,  aludt ;  geromien. 

GUcies,  ét,  f.  3.  ba*  Cl*.  «) 

Trop.  keménység ;  bie  #á>te.  gr. 
neris,  Lucr.  simaság;  bie  (Diát  te. 

GUcio,  ávi,  fitom,  áre,  1.  transit.  «. 
gr.  niret,  Hor.  megfagylalnt\  ju 
€tfe  macfcei!.  Trop.  e.  gr.  caieum, 
Colum.  megkeményítsd ;  £art  m<U 
.  <í)cn.  «)  iatraait.  megfagyni-,  |tt 
(Sí ff  »erben.  3)  Trop.  megkérné* 
nyéni,  megsOrÚdni ,  megaludni ; 
t>id>t  ober  bari  werben,  gerinnen. 

Gladiátor,  öri»,  m.  3.  hadazó,  bajnok, 
«*  Római  néiójdte'kokban;  ein  3f 
ier  in  ben  ronHf&rn  <&<$aufpiríen. 

t)  kitsapott  %sivány,  haramia,  útan* 
Leaiconfiiliu^ne.  Fat*i. 


Gla  ist« 

d!ló,  gazember;  cin  ®űnbit,  »0U« 
bee,  €>pi$bubc. 
GládfSiörí«,  Adr.  i.  4.  more  Gladia* 

torum. 

GUdíátOrTof,  a,  unt,  e.  gr.  certaraen* 
lodu>,  Cic.  bajnoki,  hadazási,  náda- 
záshoz való,  vl  tartozó ;  fcc^J icr  1 1  á)T 

|iim  gelten  gehörig.  2)  e>  gr.  «ni. 
miit,  Ter.  vérengezá  indulat  j  rítt 
tnórberifeber  einti.  GMiftluril  cla- 

jnores  ci*ium(  Cic.  békét elen,  9.  el~ 
lenséges  kiábáldsa  a*  polgáfoknak\ 

bai  feinbfelige  Surufeit  ber  föurger. 

3)  e.  gr.  locus,  Cic.  nézóhely  a* baj* 
nok játékokban;  ein  ^>IűB  £tim  %\Xß 
febfii  in  ben  Je^tcrfpieíen. 

Gladiätüra,  ae,  f.  1.  bajnokság ,  baj" 
nokmesterség;  bút  grcfclfBbcr  0)1** 

bintoren  ober  ibr  QKeiier. 

GUdíőlum,  i,  n.  t.  Din.  i.  q.  gladioloe. 
GUdTölus,  i,  m.  9.  Dm.  kardotska, 
kossperd,  tör,gyilk, gyilok,  kés;  ein 

f  teiltet  ©c^njert,  ein  T>olá> ,  ein 
fflleffer.  *)dákoska;  bieed;tpcrtel, 
ein  U)eoá^. 
Gladíus,  ti,  m.  9.  A«/r<y,  szablya  ■  búi 
©(^toert,  ber  Dcgen.  e.  Rr.  vagina 
vacuus,  Cic.  kivont,  v,  metltelen 
kard  -9  cin  blof  cr  2>fgen.  G'adium 
educeie,  stringeie,  Cic.  kardot  rán- 
tani, kivonni,  v.  húzni  a*  kardot; 
beit  Dcgni  etttM&^ir.  Condere  gla- 
dinm,  C»irt.  Jiüvelyebe  tenni;  in  btí 
ecetbe  (leden.  «)  koszper dorrúhal'% 
ein  ecfctrert*  ebet  poxnfifö.  3)  e. 

gr.  voincris ,  Hin.  szdníóvas;  ein 
tyftKgelfcft.  4)ju»  gladii.JCt./^«.' 
járó  hatalom;  bit  £>btt9tvi<k)te , 

bie  <Srinitna!jtiri*biction. 

Glaetum,  vidc-  Glcssoro. 
GlAndáríus,  a,  uir,  makkos;  WC  £i* 

4)  elit  warfen.  gr.  iíIva ,  Cato. 
tölgy,  *.  tserfaerdf  ;  ein  Giesen. 
n>alb. 

Giandífer,  a,  tim,  e.  gr.  quercut,  Cic. 
makk  termt;  Qi$eín  trogenb. 

Gldiidioiuda,  ae,  f.  1.  i.  q.  glandium. 

Glan díum,  ii,  n.  2.  mirigy,  a'  disznó 
nyakán  ;  bie  Drúfen,  dl!  brit  f>ol* 
fen  ber  ©dweine.  «) vastag  húsa1 
disznó  nyakán,  torok  petsenye  ;  búi 
biefe  Sfeifc^  am  Ő^ioeinen^alfe. 

Glando,  inii,  f.  3.  i.  q .  gfao«. 
Glandula,  ae,  f.  1.  Dim.  makkot ska^ 

eine  fleine  «ic$cl.  1)  borsóka  a% 
disznóhúsban ;  eine  ^inne  an  ben 
(od)  10 einen.    3)  mirigy  ,  nyakhús 
u*módzds;  riuc  Z>rú|e,  «Dldubel. 
4» 
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Giandűlösus,  »,  um,  /^r/i  matkus  ;  GKba,  de,  f.  i.  göröngy,  rög\  ein 
fPQi  oicl  Cutrlu  bat*  a)  e.  gr.  cor-     <trbeo(o0,  eine  Grbfcfcolle.  Gieba* 

Jus,  Med.  ikrás*  mirigyes,  borsó*      frangere  rastris,  Virg.   t)  Trop.  • 
«'/;  fllillic^t ,  blíiúj,  ooODruffR.      gleba  natus,  Pro*,  a/a/xo/ir,  t». 
Glanis,  idis,  10.  3.  Glanus,  I,  m.  a.     kély  eredetű  ;  oom  fc^Irct)f ert  £>ct> 
kdön  s eges  hartsa  ;  rt:i  $if<£  mit  Pommctt. 

bem  2BcU  oertoaubt.  Glébülis,  e.e.  gr.agger,  Aramian.  rúfr- 

Glans,  dis,  f.  3.  makk;  eittC  Cicfcel.      bŐl,v. göröngyből  álló,  valo.v.  tsi- 
•)  e.  gr.  plumbea,  Lucr.  golyóbis  ;     nált;  autf  <Erbf<froHen  beflebcnb. 
eine  jUgel.   3)  cassa  glaade  non  G\ébZtXu*,ii,  m.  *.  rögzúzó, göröngy- 
eroam,  Plaut,  egy  fillért  sem  adnék     törő;  ber  bie  (rrbhtoOi'n  jcrfdjláaf- 
*V/e;    i$  tpOUle  feilten   $feitnig  Glébátitn,  Adv   göröngyönként ,  rtf- 
brutn  gebfit-  $)  fér jfi  szemérem  test     gönként ;  erbfc&ottenmeifc:. 
mukkja;  bic  (Sittel  am  máimíicfccn  Glébátlo,  <mi.«,  f.  3.  i.  q.  glebaliscol- 
©liebe.  latio,  ,  t>.  földbirtoktól  való 

€láféa,  ae,  f.  I.  követs,  kövits,  béka-      adó;  bit  Abgabe  DOn  Örurtbfiúdnt. 
só,  követség  ,  fiit  a)  e.  gr.  je-     Cod.  Tbeod. 

juna,  Virg.  száraz ,  sovány  és  ter.  Glébötus,  a.  um.  rögös  ,  göröngyös ; 

méketlenfóid  ;  trot? ne ,  búrre  unb     fc^oaigt,  flumpia. 

unfruc&tbare  (Srbe.  Glébüla,  ae,  f.  1.  Dim.  rögötske  ,gö- 

Gláréösus,  a,  um,  e.  gr.  torra.  Varr.      röngyötske ;  cin  jtlúmp<$rn  £rbt, 

követses,  békasós  ;90Ütr Hité,  fieftg.  flrine  (Jrbfdbolíe.  2)  e  gr.  nivis.Arf- 
Glastum,  i,  n.  a.  kék  fistó  fi;     gulya,  hd/apta;  etn  (Schneeball. 

bee  SBaib,  ein  Äeaut,  morait  műn  Glébűlemus,  a,  um,  i.  q.  Gleboau«. 

bldil  färbt.  Glcchönítes.  ae,  in.  i.  pöléméntabor  ; 

Glauccum,  i,  11.  f.  i.  q.  Glaucion.  ^olenroein.  Coluro. 

Glauceus,  a,  mii,  ex  herba  Glaucion.  Glcssum,  (Glesuna,  Glaesum),  i,  ír.  2. 

GJaucicömans,  Iis,  o.  i.  c.  glaucam  co-  borostyánkő ,  agát  j  bee  9CgtfÍeitt  , 

inam  habens,  Juveno.  Skrnflcin.  Tacit. 

Glauctnus,  a,  um,  i.  e.  glaucum  colo-  Gleucínum,  i,  n.  2.  tzinolaj  ;  herCor* 

rem  habens.  Mart.  fövQ  von  beit  Díioen  ,  e&f  bű$£>bí 

Glaucion,  íi,  n.  1.  fakó  gédirt%\  ti*  r-Óffio,  autfgrprcffi't  löírb.   a)  sajtolt 

ne  "tPfíanje  oon  bräunlicher  garbe.     o/ay  ;  gepreff  lei  £bí. 

(Chelidi.nium  gl-iucium  L  )  Gleucínus,  *,um,mustos,  mustalelesn'; 

Giauciscus,  i,  m.  a.  kékszín  hal  neme;      au*  9Rofl  ober  mit  SWoft  Otrtnifcpt. 

Cin  gi|'4)  mii  blaute  Jarbc*  I'lin.  GlTnon,  i,  n.  t.  juharfa  ,  v.  iharfa 
Glaucóma,  átis,  n.  3.elae,  f.  í.Glau-      neme;  eine  Sírt  bei  9b<^nbűume^. 

cedo,  inis,  et  Glaticosis,  i§,  f.  3./e-  Plin. 

jérkékes  fólt  a%  siembe,  hájog  nia  Glis,  Gen.  gliris,  tn.  3.  gőzt, patkány, 
toeifblauee  glcct  am  £ugc,  ber  pot*t  tií/zkány,  ber  9la$,  bíe^a* 
©tabr.  Med.  a)  vakltás ,  ámítás,  felmau*,  ©piftmau^  Siffelman*.  a) 
tsábitás;  ber  Sftrna  ,  ein  ScHeitb»  gözűnemü  állatok;  Statten. 
U>erf,  blauer  Dun(l.  G.aucomam  ali-  Glisco,  ére,  3.  e.  gr.  ut  ignis.  Lucr. 
cui  objicere,  Plaut,  valakit  tsábit.  gyúladni,  meg,  vagy  frigy úladm, 
ni ;  einem  ein  a*lenbr?f rf  0Jrma4>en.  égni  kezdeni ;  entglimmen ,  anfau* 
Glaucus,  a,  um,  kékhez  és  zöldhöz  hú'  gen  JU  brennen  a)  származni, kes- 
\ó  v.  hasonlító  szín  |  eine  $atbe ,  dódni;  ernflcbcn  ,  ben  Anfang  neb« 
bie  iné  &laue  unb  ©rúuc  fallt,  a)     men.  Proeiium  gliscit,  Plaut.  3)  ne- 

világoskék,  vasszin-,  ItC&t&lau,  CU  vekedni  ,    Öregbedni;  junebmen 

fenfarbig.  3^  töld,  tőldes-,  grün,  madjfen.  Discordia  gliscit,  Tac.  e. 

grúnücfyt.  gr.  numero,  Tac   számosodmii  a:t 

Glaucus,  i,  q».  a.  filius  Hippolochí,  ne-  ber  3^bl  Würfen.  Terra  gliscit.  C-  - 

pos  Bellerophontis.  a)  deus  mari-  lum.  küvérédik  1  ipirb  fett.  Asellu< 
nui.  Glaucum  saltavit  Plancus.Vel-    '  gliscit,  Idem.  hízik;  mirb  bt<f  unb 

lei.  Pat.  i.  e.  saltando  im i farit.  fett  4)  erősen,  igen,  v%  nagyon  ki* 

Giaux,  eis,  f.  3.  gódirtz  ,  vérehul-  vánni.  öröm  v,  kívánság  miatt  mint- 

löfú;  ©c&eUfrauí,  baí  am  9Nec»  egy  égni;  heftig brgfören,entbre:i- 
re  ipác^ft.  neu  r :r  Sienbe  ober  S5egierbe.  Kn 

■ 
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consangvineo  gliscel  legnare  tuper- 
bo,  Slat. 

Glőbáttm,  Adv.  gömbölyűén  •  fttgrí* 
ruttb.  2)  rakásonként;  ()űllfeniT>f iff . 

Glóbátui,  a,  um,  gömbölyített  ;  niilb 
géműd)  t.  t)  rakásra,  v.  halmazra 
hordott ,  felhalmozott ;  in  ritten 
£űufrn  orrfammelt. 

Globo.ávi,  ätom,  Sre,  l.  gömbölyít ni; 
fugclrnnb  mücfcrn.  i) rakásra  v.  ha- 
lomra gyűjteni,  felhalmozni',  bau* 

fen,  in  einem  ^aufrn  vcrfaranjrln. 

Glöbflsilas,  Alis,  f.  3.  gömbölyű ség , 

kerekségx  bie  fngelrunbe  (behalt, 

9tiinbung,  91  ím  be. 
Glőbösus,  a,  um,  gömbölyű,  kerek} 

fugelrunb,  fugelfórmig. 
Glöbülu»,  i,  ni.  9.  Üitn.  golyóbisots- 

ka  ;  Cin  Jtugr(u}c*.  9)  kalátsotska, 

pogátsa ,  sajtoogátsa  ;  cin  £li<fce(* 

cfcen,  Jtáfff íi(<íel^fn.  3)  gömbön , 

furkó,  étel  neme  -,  ein  £(0*,  eine 
Gpeife.  4)  engnomen  Romanum. 

Glóbus,  i,  m.  9.   e.  gr.  terrae,  terre- 
•tris;  golyóbis ;  eine  ÄHgel.  2) 
ra£,  Öszve állott  darab;  ein  Jííum* 
pen.  3)  rakás,  tsoport,  v.  sereg  em- 
berein  Raufen  9Renf<$en. 

Glocío,  Ire,  4.  kotyogni,  mint  a*  tyúk} 
9 1  tiefen. 

Glomérábílif,  e,  gömbölygeífető \ 
hengergethető,  forgatható  ;  betreg* 
Itcfc,  n>a*  man  tváljnt  fann. 

Glöinrrámen,  ínis,  n.  3.  gombolyag 

ein  £tteueí.  t)  rakás  ^  einkaufen. 

G!  um  éra  le,  Adr.  felgombolygatva,  v. 
tekergetve ;  auf  gerouub  cn.  a) rakás- 
sah,  gehäuft. 

G  loméra  tini,  Adv.  felgombolygatva, 
v,  tekergetve^  aufgemtmbe  n.  t)  r«- 
kásonként ;  bűufr  n  R»e iff. 

Glöro£rái!o,  önis,  f.  3.  gömbölyít  ás , 
teker getés\  bit  %üfwillbütl%, 

Glüméraius,  a,  um,gombolyitott, fel- 
tekeri ;  onfgeiüirfeít,  ouf  einen 
£nene(  geiomtbcít.  a)  rakásra  hor- 
dott, halmozott,  ge bán ft. 

Glöméro,  ávi,  áiuin,  Sre,  1.  e.  gr. la* 
nam,  Ovid.  gomboly It ni ,  felteker- 
ni; anfrot'tbrn,  űufrrííen.  «)  Trop. 
gyűjteni,  rukásra,v.  öszvehordani; 
famnieln,  aufhäufen, jufantmen  brin- 
gen, ii^uus  glomerat  greisus,  Virg. 
rendesen  hányja  a*  lábát,  sebes  lép* 
ve  megy  ,miUbit^úfe  orbcnllicfc, 
rí  gebt  einen  hurtigen  $ttfl.  3)  Ban- 
tus incendia  glomerat,  Idem.  ger- 
jeszti', blaft  {cftiger  anf.  4)  |ft 


Glő'  lar^ 

fasque,  nefasque  simul',  Prod.  ős*- 
ve keverni,  v.  ógyetítni/;  Utttec  ein« 
anber  mifcfccn  5)  anno*  glomerans, 
Cic.  végére,  v.  vége  felé  járó,  végé- 
hez közelgett  esztendő  ;  t>ú$  }U  Ön* 

be  gebritbe  3a&r. 

Glőmérösus,  a,  um,  gombolyag  for- 
ma, gömbölyű;  fnmltcb,  rutlb. 

Glömus,  i  ,  m.  2.  éiis.  n.  3  gombo- 
lyag; ein  äiteitel,  jfoanl.  «)  jav* 

£o*or,  sŰ'Ü,  sűrűség-,   ein  btcttfct 

©ebíifcfc,  %idid)t. 

Gloria,  ae,  f.  i,  ditsőség,  bet sŰ let ; 

ber  SXti&m,  Me  (E&re,  pttxl\á)tvt. 

t)  ditsőség  kívánós,  fiit  sós  ég  re  vá- 
gyás; bie  Stubmbegierbe  /  SXnbm* 
fucfot  3)  disz,  ékesség:  bteSttrbe, 
ber  (Sctmttrf.  Taurus  armenti  gló- 
ria, Orid.  4)  ditsekedés,  kérkedés, 
kérkedékenység  ;  bie  ^rüMerep. 
Miles  plenutr  gloriarum,  Plaut. 

GlönSbundus,  a,  um,  i.  q.  giorians  , 
ditsekedó ,  kérkedő,  kérkedékeny  \ 
fiefc  rít&menb,  prablenb. 

Glőtíátio,  öni«,  f.  3.  ditsekedés  ;  ba* 
Sltibmen  Di^nui  gloriatione,  Cie. 
dltséretre  méltó  ;  riibnuv  úrbig. 

Gl  ö  rí  ä  tor,  öris,  m.  3.  ditsekedó,  kér- 
kedő, kérkedékeny ,  hazudozó  ;  ein 
^rüfcler,  ©roflfprccfcer,  i9tuff<^nei» 
ber. 

Glörincátío,  őni«,  f.  3.  ditsóités;  bit 

S3cr(>crr(id)itrrg. 
Glorifícátus,  a,  um  megditsŐűlt,  meg- 

ditsóUett}  perftárt,   ^errit^  ge# 
műcfct. 

GlörIFÍco,  äre,  1  megditsÖiteni,  ditsŐ- 

ltni\  per^errlicben. 
Glörlfíeus,  a,  um  ,  dltséretes  ;  SfuOnt 

bringenb.  Cod.  Juh. 
Glöríöla,  ae,  f.  1 .  Dim.  kis  ditsőség-, 

Heiner  9tu0m 

GlOríor,  átus  sum,  Sri,  Dep  1.  e.  gr. 
a  liquid,  Cic.  dltsérni,  magasztalni} 
rúbmcn.  a)  e.  gr.  re  aliqu« ,  de  re 
aliqua,  in  re  aliqua,  Cic.  ditseked. 
ni,  kérkedni-,  ft<$  eine*  2)inge# 
rúbmrn. 

Glörlöir,  Adv.  ditsŐségesen  ,  dlttére- 

tesen  ;    rttymlicp.    a)  pompásan ; 

pródítig.  3)  ditsekedte,  kérkedve ; 

m^mrebig.  Comp,  iut,  Cic.  Superl. 

-issime,  Vellei.  Pat. 
Glöriösus,  a,  um,  e  gr.  mors,  Cic.  ho- 

nor,  Nep.   ditsöséges,  ditséretesz 

mbmtpftrbtg,  riibmlic^.  2)  pompás; 

prnrÍHitf  3)  ditsekedó.  kérkedékeny} 
ru^mrrbig.  Epistolae  jactantei ,  «t 
4»  * 
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filoriofcae,  PVin,  kérkedékeny  ifi  e-  Gl  útinlua,  a,  um,  enyvet ;  »üllrr  £ciiK. 

2rÁ  tTU^1tlCCbl0C  95riffc.  Comp. -ior,  Glűtintum,  íi,  n.  t.  i.  q.  gluten. 

Vaj.  Ma*.  Sapcrl.  -is»imu»t  Svei.  Glütíoo,  a?i,  äium,  ate,  i.  enyv*  z  ni, 

G\*%,  %\ot\*,i.  %•  férj  húga  ,  ».  /i/n-  ős*veenyve%ni ,  megtsirí  telni;  Irt* 

myei  bel  £&cman«tf  e4>tDcftrr.        utn,  jufainmrtt  leimen,  pappen.?; 

Glő»i«,  ae,  f,  i.  nyelv  a*  szájban  ;  bit  Őszvefoglalni ,  i\  ragasztani  \  §u« 

$tirigr.  a)«r*/t>,  beszéd;  t> ir  <5pra#  fammen  fügen.  9)  fr*»*,  r.  »e/ar- 

d?C.  3)  homályos  Sió  magymrázat-  r a  szí a  ni  t  orvoslás  által;  }tlfatSimra« 

/«I   bie  (Mlárung  eine*  buitfcttt  beilen. 

SBortC*.  Gell.  Glúti  nósus,  a,  um  ,  enyves  .  ragadós  , 

Glü.sjáríum,  ii,n.  2.  szókönyv,  szótár,  SZÍVÓS  ;     lunúdjt,    flcbnt^t,  jáp. 


mellyben  homályos  sxók  magya»      Comp.  ior,  Superl. -isiimus.  Coli 
rdttatnstk;  ein  ÍEóricrbudj ,  mt>rin  Glütínua,  i,  n.  t.  i.  q.  Gluten. 
bunfle  ©órtrrrrflárt  wrrben.  Gell.  GJútio,  Gluttio,  Ire,  4  nyelni,  el,  bé, 
Glü»iéma,  Atii,  xu  3.  homályos  szó,      v, lenyelni;  (diu  ríni,  d cr fct> [11  rf ca  , 
mellynék   magyarázás  kell\  cin     tcrfóÜngrn ,  binuntrr  fcfelurfrn. 
bunflr*  SBort,  ba*  filter  (Erf  [áruiig  Glűiitus,  a,  um,  «/,  pe',  ».  lenyelt  \ 
bebarf.  orrfcblungcn. 
GloMÖpSlr«,  «c,  f.  1.  í/ni#r  nyelvé-  Glüto,      Glutio,  önii,  m.  %.  tobzódó; 
he»  hasonló  drága ká\  cin  gi>cltfeiu      cm  eliminier. 

brr  »eilf<bli4rni  SUW  WllliC^.        Glums,  i,  tn,   1.  torok  >  gége  \  brr 
GlOtéro  ,  £>ötdro  ,  vei    glőctöro,  á v i  ,       €>C$(llllb.  Pert. 
-Ire,  í.  kelepelni^  mint  et*  gálya,  Glutu»,  a,  um,  sima,  egyénid;  glaft, 
v.*jj/«ra£;flappcrn,  mierinetorcfc.     glcicfc.  t)  ;o7  őszveálló;  mofcl  |u* 
Glottis,  tdi»,  f.  3.  nyeldeklónyilás  \      (amin e  11  baltciib. 

bic  Öffnung  ber  £iifuól;re.  t)hari*s,  Glűx,  ücis,  f.  3.  idem  quod  Glut* 
madár  \    ber   2Na<$tflf6itig ,    rítt  Glycéra,  et  Glycere,  es,  f.  1.  corolla- 
5Boge(.  rum  inventrix  ,  amice  picterU  Pau- 

Glűbéo,  «re,  «.  i.  q.  GJubo,  Cato.  tiae.  a)  «mir«  Horani.  3)amica  Mc- 

Glübo,  p»i,  piiim,  éie,  3.  e.  gr.  tímoí,  uand.i. 

Varr.   hántani,   meghántani;  ab*  Glycoji,  önis ,  f.  3.   gladiátor  foiliasi* 
fcfyátm.  9)  Trop.  e.  gr,  nepote».  Ca.      mus.  «)  medicui  Komanus. 
tüll.  i.  a.  tpolUre.  G.lycyméium,  i,  n.  1.  édes  alma;  rin 

Glúma,  ae.f.  1.  héj j,  tok,  hüvely ^ bár  \      füßrr  «pfrl. 

btf  ^úlfr,  ©cfcalc,  ber  25alg.  Glycyrrhu«,  aev  f.  1.  Glyc/irhí*.. n  , 

Glut,  tii,  f.  3«  stivosfdld,  mellyúgy      i,  n.  a.  édcsgyiikér,  higviritz  ; 
Őnveragad  mint  az  enyv  \  jű&e  ír«      TTurjrl,  6n^Mi*  P>«n* 
bC,  mrl^r  ffff  jUfülttmCa  bálí,  Wir  Glvcvsíde,  es,f.  i.  baztarúua.baisálz 
£rim.  "Sfúoiiif  fbtr  (dir^trofe.  Pün. 

Glüten,  Inti,  n.  3.  Glotlnom,  \,  n*  s.  GuAphalíou,  (-um),  íi ,  a.  9.  gyopár; 
enyv ,  enyű ,  f«W*  j  ber  írim,  bír  baí  «Xu^rfraiit ,  SBirfeniPoUr.  Plin. 
^appe.  Gnärtias,  a t i s,  f.  3.  ».  p  r.  locotum,  Sa1- 

Glűtínamentum,  i,  n.  a.  eny  vezet;  bír  lust.  tudás,  et  mér  és  ,  esmér  et,  jdr- 
Ufiiuuilg.  ^  tasság  valahol i  bír  jtmttlBÍf ,  SBif* 

Glűtin "uíü,  önit,  f.  3.  itzve,  p.  meg*  frnfctafl. 

enyvesét ^  btC  Sufaaiuimlrimung.    GnárücU,  ;  i.  q.  gnarus,  Plaut. 
Glűcínátívus,  a  ,  um  f  ötzvcenyvezó ,  Gnárus,  a,  um,  e.  gr.  rerum,  Sil.  ali- 
ő'siveházá;  jufüinmcn  letmenb  ober      cujus  rei,  Cic.  tüdós,  értÓyvalam'f 
Siebmb.  he*  értó,  tüdős  valamiben,  tapasz- 

Gáűtinálor,  öria,  m.  e.  enyveiá,meg,      talt,  jártas  valamiben;  funblg,  rT* 

v.  ősiveenyvetá;  ßufammcnlrimcr.      fabrrn.  2)  esmeretu;  befaimt. 
GlutíuátArÍu«t  a,  um,  i.  e.  glutinativus.  Gnatho,  önia,  m.  3.  nomea  parattti 
Giűtinátuc,  a,  um,  n**g$  v.  ffszveeny-      apud  Teienlium. 

vetett^  megtsirizglt ;  grlcimi ,  gf»  Gnátua,  a,  um,  i.  q.  oatus,  Hmc:  Gna- 
pawt.  »)  foglalt,  v.  ragasz*      tus.  i,  m.  «.         ,  valaki  ß ja  \  brr 

tott,  jufamntrit  gefügt.  3)  btive,     eo^n.  Goau.  «e,  f.  1.  leány,  va. 
v.  béforratUoti,  orvoslás  általat,      l.ki  leánya  ;  bic  Zod)lc\\ 
(riU*  Cuávllas,  u;*,  f,  3.  munkásság,  szór* 
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galmatotsdg,  szorgalom,  serény  ség;  Gordíui,  íi,    m.  i.   Phrygiae  majorit 

ber  Jlei^  bic  iöftricbfamtnt,  dm*  rex,  in  cujus  curru  certus  nodue  in» 

ftgfeü.  explicdbi Iis  erat ,  quoin  qui  solris- 

Goärüer,  Adr.  szorgalmatosan,  seré*  »et,  per  totim  Asiam  tliu«  regnatu- 

nyen, gyorsan,  frissen  ;  fleißig,  Cltt«  mm  forr,  OMCulum  dictitabai;  hunc 

fertig,  (purCtg.  Alexander  Magnus  ,   ferro  secuit. 

Gnárus,  a,  um  ,  i.  q.  navm,  ^/ori,  Hinc  :  Pror.  Nöda»  Gordiuszi,  e.  res 

serény,  f'iss  ,  szorgalmatos ;  fürtig,  difficilis,  atqae  perplexa. 

ferftg,  emfig,  fífifig.  Gorgías,  ae,  na.  i.  orator  praestant , 

Girídíus,  a,  utn  ,  Gnidusi\   oon  ber  praeceptor  Isocratis. 

©laDt  (Ouiblltf.  Gnidia  Venus,  Cic.  Gorgon,  önis,  3.  et  Gorgo,  us,  f.  4,  i. 

statua  Veneris  a  Praxilele  facta.  q.  Medusa.  Plur.  Gorgones,  fiüae 

Guöbílis,  e,  pro :  nobilis,  Acc.  ap.  Feit.  Phorci  tres,  r.  quatuor  u.  p.  I  stbenio, 

GnAma,  ae,  f.  1.  fóldmérórúd  \  eine  Medusa,  Scylla  et  Euryale,  angvi. 

VHe firutbe.    «)  napóra  mutatója  %  buserinítae.  Celeberrima  Itarum  fűit 

r ni  Betger  an  ber  €taiineitu$r.  Medusa,  cujus  osf  r.  faeiem  in  scuio 

.  Gnßmc,  es,  f,  j.  rövid  elméi  mondás  ;  gessit  Minerra. 

ein  furjer,  jtiturei^er  ©prutb.  Gorgöna,  ae,  f.  \%  U  q.  Gorgon,  r« 

Cii  imon,  önis,  m.  3.  szeglet mérték ,  Medusa. 

egyenlít  jfa  ;  ein  UHuftMmafl,  9ti$t«  Gorgonius,  a,  um,  e.  gr.  erlab,  Orid, 

f<5eit.  «)  napóra  mutató/a ;  ein  j}ei»  Gorgoni,  v.  Medúzái ;  ©orgpril  fd), 

gvr  auf  ber  Öormenu&r.  3)  Trop.  QÄebuftfdb. 

gnnmones  juinentorum  ;  aionfogai  Gortyna,  ae,  r.  Gortyoe,  et,  f.  i.urbs 

a*  lónak,  v.  ökörnek,  mellekről  Cratae.  Gorlynii,  incolae. 

idejéhez  hozzá  vethetni ;  btrjrnigeit  Gossympínus  (Gossamp.)  i,  m.  a.  /7a- 

£ábrte  ber  $frrbr  ober  £>d}fcn,     mutfa\  bte  SBitttramelíeii  (taube. 

rrcrau*  man  auf  i&r  Älter  fd)Iie#eii  Gossypion,  n.Gossypios,ii,m.*.(Go»» 

faim.  >\?)pamutfa ;  bte Sauinmollf  nflau* 

GnömönTca,  ae,  f.  1.  napóra  tsindlds      bt  t)  pamut ;  bír  2$  ú  um  trotte. 

mesterségei  btC  (3onnertu&rf Itnfr  Gölhi,  örum,  01.  9.  plur.  populus  per« 
.  Gnömönlce,et,  f.  t.napv  a  ;  cinr  Gott«      tis  septentrionaUs  Germaniae. 

ncnuOr.  Gothia,  ae,  f.  1.  regnum  Goihorum. 

Gnftmőnicos,  a,  um,  ad  gnomonem  Götnini,  öfum,  m.  plur.  i.  q.  Gotbi , 

pert  mens.  TaCÍt. 

Gnoaco,  ére,  3.  forma  antiqua  rerbi ,  Grábátűlus,  i ,  m.  f.  Dim.  nyugvó' 

nosco,  Caecil.  dgyatsha  ,  kanapét ska  ;    étit  ^ttUÍ* 

Gnösos,  (Gnossos,  Gnossus) ,  i,  f.  a,  bettdbeu,  flehte*  Saitaper. 

urbs  Cretae.  Gnosiacus,  a,  um,  Gno-  Grábátas,  i,  sn.  «.  kanapé,  nyugvó- 

susi,  Krétai;  ©noftfcfr,  Gretifcft.  e.     dgy%  ein  €anaper,  3tu(rbett. 
gr.  rex.  Ovid.  i.  q.  Minős.  Gnosiat,  Graeobáoús,  a,  am,  Gracchusi,  Graf* 
adis,eiGnosis,idis,f.3.  i.q.Ariadne.      chusokat  illető  \    ©racdjufcfc ,  tt€ 
Gnottíci,  orum,  m.  2.  plur.  haeretici     ©rächen  ^eireffenb. 

seculi  Ildt#  Graccbus,  i,  m.  2.  cognüinenRoinanum. 

Göbíus,  11,  a.  ct  Gőbío,  önis,  m.  3.  Gráffíto,  áre,  i.  Freq  gágogni,  mint 

göthal,gfirgitse;tin$if4,4*kA>    a*  sWi  fc&nattem,  tote  eine  0anl* 
Itng,  Jtreffe.  Alias  Glaeito. 

Gömörra,  r.  Gomorrha,  ae,  f.  í.nrbs.  Gráctlens,  L  q.  gracil'u. 

Gdmorrhaeua,  a,  um,  Gomorai ,  Co-  Grácílentus,  a,  um,  i.  q.  gracilis, 

mo^f  i7/rf<f;    ©omorrbifoj,    bir  Grácílípei,  édis,  o,.  3.  vékony  lábú. ; 

Clabt  ©omorrba  betreffenb.  f4>íanffú|Tig. 

Gorophu*,  i,  m.  «./«i«-?;  ria  boíjcr.  GráeTlis,  e,  e.  gr.  rirgo,  Tar.  súgdr , 

ner  0la9eí,  a)  uibs  Thessaliae.  *ar//rf  5  gefo>metbtg/  f<íllanf.  a) 

Gongylis,  ídis,  f.  3.  kesék  répa  1  rínr  gt#  Uber,  Mail.  o^o*r»  buMi.  3) 

runbe  »übe.  Colum.  sovány,  öntővér  \  mager.  4)  Trop. 

Gönorrhoea,  ae,  f.  1.  undokfolyás ,  «.  gr.  vindeoiia,  Plin.  vékony,  so- 

kankói  írtpprr.  vJny,  t sekély,  v.mszsz  szüret  ■  n* 

Gordaei  roonte«,  in  Armania,  Curt.  nr  fliegte  ÍBeiníefe.  Comp,  ior, 

Gordíum,?i,».t.urb>Phrygtaf  rpajoris.  Si.pt  i\.  .limus.  5)SHbst./|íí>P4Ssii»#i- 
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ka  szerszám,  mellynek  tiszta  hang- 
ja  van;  cin  blafenbe*  ttitifífalifctt* 
3nftnimcitt,  bai  cinen  fUrra  $on 
oon  ft<&  gibt. 

GrácílíiAS,  fitis,  f,  3.  e.  gr.  corporis, 
Cic  vékonyság,  kartsúsdg\  bit  ©int* 
nr,  ©C&lűltffrcit.  «)  TÍop.  száraz 
Irdsmód;  bie  irorffne  ©t&reibatt. 

Gráciliter,  Adv.  véknyán ,  karttúan; 
búim,  fcfcfanf.  Apui. 

Gráctlítüdo,  ínis.  f.  3.  i.  q.  gracilitac. 

Grácűlas  (Gracrűlus),  i,  m  a  szajkó, 
zajzó;  brr  £ábrr. 

Grádalif,  e,  tép t sónként ,  gráditson- 
ként,  v.  /epésenként  valós  ftttfeu* 

rorifr,  ©cfcrirt  fúr  «Se&ritf. 

GräHlrius,  a,  um,  lépésenként  járó, 
lassan  menó ;  odrur  fúr  Őcfcritt 
grbfnb.  *  j»r.  equus,  Lueil.  /0*  lépd 

^  ló ;  cin  S^icrpferb,  ^aflgonger. 

G>  d  v  iT,  A  i  v  lépésenként,  lassan  \ 

©efcritt  fúr  Öcferitt,  tiacfc  unb  uö($. 
2)  léptsánként,  lassan :  «ufrnwriff, 
wad^  uiib  nad>.  3) renddel-  oroetiN 
(icfc. 

Gradátio  ,  önii.  f.  3.  fellyebb  fe  Ily  ebb 
hágds  léptsónként ;  ba*  flnfftrigrn 
non  r;nem$rtttr§iim  anbrrn. 
lépt  sói  rinr  SDtrngr  etufcn.  3)  «* 

bssiéllönek grdditsonként  való  elébb 
elébb  menése  i  tat  ffurcniDcifc  gort* 
fdjrriten  br*  9lrbnrr*. 

GrSdaiuf,  a.  ura,  gráditsos ,  léptsd 
formdn  Isinált ;  mit  Ötufrtt  urrfr» 
$rn,  ftufrmueifr  Acmacfet.  Ptin. 

Gradiii»,  e,  gráditsos^  léptsós,  a*  mi- 
nek grdditsa  van;  «Stufen  pabenb. 
a)  léptsöre  osztott ;  oit  benÖtufcn 
pcrtorííf. 

Gradior.  grrisui  tora,  ftrádi,  3.  lépni, 
hágni  \  gcbfn,  ftbvtittn  Viam  re- 
ctam  gradirur,  Colum.  jó  útonvan\ 
et  ifi  auf  brm  rfdjtrn  SBrge.  1)  e. 
gr.  «d  mortem,  Cic.  menni\  grbrtt. 

Grádlvicöla,  40,  m .  1.  qui  Martéra  colit. 

Grádtvus,  i,  m.  9.  i.  q.  Mars.  (a  gra- 
diendo  in  be'lo  ultro  citroqoe  ) 

Grádűále,  et  Gradale,  i»,  n.  3.  min. 
dég  fellyebb  fellyebb  mend  éneklési 

cin  ©rfaiM ,  brr  immer  &&&ec  unb 
höbet  fieigt. 
Gradui,  us,  m.  4.  lépés;  ein  öcfcrití. 
Gradum  lacere  ad  aiiquid,  C»e.  kazzd 
menni  ;  &ÍUJ1I  gc&CH  ,  (jinjli  fóréi* 
trn,  2)  compooere  gradum  ad  prae« 
liandura,  14*  viadalkelyre  kiállani  ; 

fí<$  auf  brn  6trritpfa$  tum  jrc(>» 
trn  (letten.  3)  a*  viaskodó,?,  baj- 
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moA  á/iása;  bír  $oftrur  bel  S«$< 

tertf.  Gradu  depelli,  v.  dejici,  Nep. 
meggy  Ózettet  ni,  állásúból  kimoz^i- 

tódnix  úbcrwunbcn  merbeit  ,  awt 
fritirr  £aqe  gebraefjt  tprrbrn.  Trop. 
megindíttutni , felgerjesztetni ;  au* 
frinrr  $affnn4  gr  bracht  icrrbcit.  4) 
grddits,v.  lajtorjafog ;  bir  ©tufrn 
unb  ©profTen  an  2 reppen  unb  tri 
lern,  y  Trop.  aetatii  gradus,  Cic. 
Aor,  v.  élet  szakaszai;  bit  ©twfrn 
br^  VLltttt.  6)  betstiletpóltz  ;  ruif 
GbrrnffruV  lie  gradu  digniiatisde 
rauveri,  Cic.  7)  gradus  pronibiti. 
JCl. azon  Izek,  melly ékben  tilalmas 
a*  hdwmsodds ;  btr  oerbothcnr n  ®ra< 
br,  itt  tucfe^rn  man  nictt  petratben 

tarf.GMdutconsangvineiiAlis.ldem. 

atyafsdgizei;  ©rabr  brr  &rrt!>anbc. 
fc^aft.  8)  360  *a  pars  Aequatoris,  et 
circuli  eufuspiam.  9)  mód,  eszkőz, 
v.  út  valamire ;  fin  ÜHittrl,  rin 
5B#^  ijiirttPűí.  10)  e.  gr  officiorum, 
Cic.  kötelességek  kOlőmbsége  ;  brr 
Untrrfc$trb  brr  9pflid>ttn.  11)  »ta 

bilis  et  non  expera  dignitatia  gra 
dus,  Cic.  lassú  *s  méltóságos  mene 
tele  a*  beszédnek;  rilt  íaitgfamrr 
unb  graottátif^rr  ©ang  brr  »rbr. 
Dieitur  de  pedibos  longis. 
Graecinlce,  Adr,  Görögösen ;  grtf- 
4>i\'tf>. 

Grieelníeut,  a,  um,  e.  gr.  toga,  Svet. 

Görögös,  a*  mint  a*  Görögöknél 

van  szokásban;  gric<$ifc$,  br»  brn 

©rieben  Mid>. 
Graecitim,  Adv.  Görögösen,  Görögik 

módja  szerént ;  rtű($  brr   9írt  brr 

©nrct>fn. 

Graecätot,  a,  am,  Görögösen  tsindlt; 

na<$  grirtfeifr^rrSIrt  grmacfce.  Comp. 
•  ior.  Apui. 
Graece,  Adr.  e.  gr.  seribere ,  sei  re  , 
Cic.  gSrőgOl,  görög  nyelven  ;  grif* 


Graecta,  ae,  f.  í.  Görögország  ;  ©rir« 
ct)fnlűltb  Magna  Graecta,  Ovid.  pars 
inferior  Italiae,  bodie  Neapolis. 

Graecíensis,  e.  Görög,  Görögországi; 

grtetfrftft, 

Qr^ectgéna,  ae,  c.  1. születésére  nézve 
Görög ;  cin  Qricc&r  oon  Qrburt. 

Graecismus,  i,  m.  «.  görögös  szóllds- 
módi  ctnegrir<£ifc$e  %tt  gurrbn- 

Graecitaot  Srev  1.  Görögöket  követni 
a*  beszédben ;  bit  ®ric(^f  n  na^üb* 

mcn. 
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Graecítat,  Itll,  f.  3.  i.  q.  1  i  ng va  grae- 
ca.  9)  i.  q.  literatura  graeca. 

Graecins,  a,  nm,  e.  pr.  ciritas,  gens, 
Nep.  £<5r<5£  ;  grifC$if<&. 

Graecor,  fitus  ium,  Sri,  Dep.  1.  /?ó'rtf. 
l-<?""  tta<$  brr  QCrC  ber@ric 
(fcen  (eben.  9)  Görögök  módja  sze- 
resif  vesztegetni,  tékozolni ,  s\ 
»oTfat;  auf  gricc^ifd>cn  gufl  ort« 
ftfcwenbrn. 

Graecostäsis,  is,  f.  3  palota  Romá- 
ban, melly  be  a*  Görög  követek  száll- 
tak :  brr  ^pattafl,  in  weícfccm  bie 
qriccfcif^cn  Bbgefaitbten  ju  SXoin 
eiuíogirt  rourben. 

Gr.iecűlus,  a,  um,  Dim.  görögi  |Hf 
C&ifty.  *)  Trop.  ostoba,  balgatag 
gyermekes ;  űíbcttl ,  láppifcj).  Cio, 
3)  e.  gr.  cautio  cbirographi ,  Cic. 
gondolatlan  ,  hihetetlen ,  minek 
nem  lehet  hinni  ,  r.  hitelt  adni ; 
fric^eftntttg ,   nitfct  glanbw&rbig. 

Graecnlum  se  putari  voluit,  Cic.^ö- 
r<>£  Filozófusnak  akarta  magút  tar 

fű/*ii ;  rr  wollt?  gern  rinen  grie(fci# 
f#en  cp^ilofdp^r n  oorjttllrn. 

Graecűtus,  i,  rn.  2.  tudákos,  tudósots- 
ka ;  (in  gr le&n er  ©oft. 

Graecas,  a,  um,görög,  Görögországi; 
ariedjifcfc.  2)  graeca  fide  mercari , 
Plaut,  készpénzen  venni ;  um  &üű* 
re*  ©elb  fűufen,  3)  graeca  saera , 
Fest.  i.  q.  Cereris  festa.  4)  ad  Ca- 
leadas  Graecas,  Srel.  pro :  nunquam. 

Graecus,  i,  m,  9.  Görögd  Górögor- 
szdgi  születés  ;  f itt  ©ne d) t. 

Gr*jügéna,  ae  ,  m.  1.  Görögországi 
tzületés.  Görög ;  ein  ©rieche  901t 
©rburt. 

Grájus,  at  óm,  i.  q.  graecas. 

Gx.'tléga,  et  Gälega,  ae,  f.  I.  ketske* 
ru$a,gdlgaf$\  tir  ©eifraute.  (Ga- 

leg/i  oíf  cinalis.  Linn.) 
Gffallae,  áram,  f.  3.  plur.  mankó, ga- 

mó;  ©teijen. 
Grallátor,  öris,  m.  3.  mankón,  v.  ga. 

mán  járó ;  brr  oitf  ©teljen  gebt. 
Grämen,  Inif,  n   3.  /1? ,  pázsit ;  bttf 

©ratf.  9)  plánta  ,  növevény,  zóld~ 

tég-%  bie  ^flűitje,  baí  Jtraut. 
Grämla,  ae,  f.  1.  szemtajték*  tsipa  , 

bie  ttugenbutter,  brr  Unrat^inben 

Singen  ober  ftugemptnfetn. 

Gr jrn í néui,  a,   um  ,  ffti%  pázsit  i,  fú  , 

pázsit  l  űui©ra*.  i)  e.  pr.catnpus, 

Virg.  ßtves,  pd'sitos  i  grafig/  ©oller 
®ra*. 

Gramtnösuf,  a,  un,  e.  gr.  ager,  Co 


Iura.  /J/re/.  pázsitos,  böftttermó , 
/•W  bdvölködö,  v,  tellyes  •*  grüi* 

reitfc,  voller  ©ra*. 
Grimíosus,  a,  um,  tsipás\t  genyetsé- 

ges;  eiterig.  OcuIigramiosi.Caecil. 
Grammá,  aer  Gramme,  es,  f.  I,  hú- 
zás, linea  ;  eine  f  inte. 
Grimma,  Stis,  n.  3.  pondos  duorum 

obolorum.  2)  betű  \  ein  Söuctifkbc. 
Grammáteut,  *i .  m.  9.  Íródeák  \  eilt 

©Treiber,  t)  blztoslró ,  titoknok; 

ein  ©fCrcfár.  3)fegyzdm  nótárius; 

ein  9tct&r.  4)    kantzellárius ;  eilt 

Äanjler. 

GrammátÍA<,  ae.  m.  1.  iromba  /áspis  ; 

cin  ecferiftjafpi*. 
Grammáttca,  ae,  GramroatTce,  ét,  f.  1, 
nyelvtudomány ,  nyelvmesterség, 
grammatika  ;     bie    ©ramműtií  , 

©proífcwiífenfc^aft/  ©pra^funbe. 

Gramm*«íc5li$,  r,  nyelvtudományhoz, 
V,  grammatikához  való,v.  tartozó; 

jur  ©rammatif  ebrr  opra<t>ftutbc 
gf$6rig. 

GrammStícálttcr ,     Adr.  nyelvtudó* 
rnány  ,    z\  grammatika    szer ént ; 

grammattfd?. 
Grammátíce,  Adv,  i.  q.  antecedens. 
Giammátícömastix,  Igts,  m.  3.  nyelv* 

tudomány értóket  ostorozó,  v.  Ét* 

dözö;  ein  ©ctfeíer  ber  ©rammo« 
tifer.  Auson. 
Grammátlcus,  i,  m.  9.  nyelvtudó mány- 
értő,  nyelvmester;  itt  bie  ©rattu 

motif  ober  ©prac^funbe  perfle^et , 

ober  (ébrei. 
Grammátlcus,  a,  urn,  nyelvtudományi, 

grammatikai;  ammmatifeb. 
Grammátista,  an,  m.  1.  nyelvmester" 

ségértö;  ber  bie  <3pracfcPiinfi  oer* 

fíebet.  «)   Írásmódban  jártas  :  ber 

in  ber  ©(fcreibart  bertönbert  ifi. 
Grammátöphylá/'ium,  íi,  n.  9.  /«»<•'/• 
far,  levelesház,  archívum ,  Ao/  A^tf- 
zönséges  írások  tartatnak  ;  ein9tr« 

c&iis,einX>rt,  moíffentíi^e©<^rifí 
ten  aufbewahrt  werben. 
Grammícus,  a,  um.  UneákbóV,  v.  hú* 
iátokból  álló ;  irt  tutiért  befie$enb. 
e.  gr.  deformatio.  Vilruv.  lerajzolás'* 

ber  «britf. 
GrämtnTsmus,  t,  m.  ».  lineázásmód ; 

bieget  unb  2Bftfe finien  $n$ieben. 

GrSnáríom,  li,  n.  9.  élcteshdz%  gabo- 
naház, életespadlds ;  ctu  £ortt()űm?, 

jlornboben. 

Gránát  im,  Adr.  szemenként ,  magon* 

ként;  fJnterweife,  Äorn  fítrítocn. 
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Gránátot,  a,  ura,  magvat,  magos,      ly-tilmu*  lóság  ,  felségetség ,  méltó- 
németi  mit  tfóvtrern  ober  fernen     tág ;  Qrrbabcu&tU,  bu  Srbabenr. 
terfeben.  Malum  erana:umtColum.  Grandíter ,  Adr.  nagyon  \  gróf.  «) 
grd*átalma\  ein  örűiKUűfffl.  érdi**,  <£>*«;  beftig,  fc&r.  %)fstsé- 

Gránátu*,  us,  m.  4«  m^,  9.  nemo/»     gesen,  méltóságosan;  ergaben. 
takarításai  btC  Crtit|üllimíuiig  brr  Grandiuícűlut,  a,  um,  Dim.  nagyot  3- 
Ü6rrtcr.  ka,  jókora  \  riu  roeuig  groj ,  finn* 

Grandaerítaa*  atis,  f.  3.  vénség,  idős*     íi<£  groß. 
sdg,  horasság,  élemedett  idóibéi  Grando,  ini»,  f.  3.  jégóSÓ \  darai  brr 
brja&rtr  bobé  g(trr.  Acc.  £agrl,  bie  ©Síiéit.  *)grandinej. 

Grandaerus,  a,  um,  idős,  éltes,  karos,  bortoka  a*  dumában;  bie  Xittnfft 
naSX  idejű,  megélemedett ,  wfc,  bee  ©C^tpcirtC.  3)  kemény  mirigyre* 
0r*gl  bfjűbrt,  Air,  A-a/eV,  ».  daganat  a*  siemhej/akon; 

Grandetco,  ére,  $.nagyá  Unni,  nóni,  ein  bariéi  í)rúfengef$ipúr  bet  811» 
nevekedni,  öregbedni  ;  groß  roecfre»,  gettliebrr. 

roacbfcn,  jimt^mrn.  Gránéut,  a,  uro,  magi,  sie  mi ,  m-i^-. 

Grandicűlut,  a,  ura,  Dim.  nagyot ska,     bál,  v.  sie mb ól  való ;  tH|  Jtorneru. 

jókora  1  }ient(i<&  groß.  Granteua»  i,  m.  9.  flurius  Myiiac 

.  Grandtfer,  a,  um,  i^we  *agX*  [t\t  Gráuífer,  a,  um»  m^,  u.  siemtermS ; 

groß,  Jtorn  obir  tfórner  iragcub.  «)*">£-- 

,  Grandífícut ,  4,  um,  a.  gr.  mens.  Am*     hordó;  £órner  trageub.  e.  gr.  ag- 

mi*n.  fn*\hé/já*ó  i  groß  ß4)  betra«     men,  Orid.  hangyák ,•  2ím*ifcn. 

getlb.  Granósus,  a,  un,  magos,  magvas t 

Gra  ndilöqouft,  a.  um,  fennyen  besiéU     Siemes,  maggal  v.  siemmel  te  Ilye  s\ 

tá\  groß  *o»  einer  ©acfre  reöenb.     ©ottee  Jtóenee  ober  Äcrne. 

%)  felségesen,  fellengŐsen  besiéllói  Granqm,  i,  n.  a.  mar,  siem  ,  p,  a. 

erjabea  rebcnb.  Cic.  &4sa:«*#m;  ein  Jtcrn,  Jtern. 

GrandíoálUf,  a ,  um,  i.  q.  grandina  bort  sie  m  v,  áryasiem  nehéisé^ 

guttatus.  mérték,  gr áni  ritt  ©ran,  ein  (5e» 

Grandínéui,  a,  um ,  jegessói ,  a?«r<r*'      mi4>t  eine*  «Pfeffer«  ober  ©rrflca« 

jégét  sót,  darás,  jéggel,  v.  darával     totnti  fcbtVCr.  3)   e.  gr.  gnidium, 

teltyesi  ©0&*  £űget  OÖ<r  ©«^löffelt»      Plin.  farkashárs,   boroslián;  brr 

Alcím.  ÄcUerbaU,  ßeilanb.  (DapW  me- 

Grandíno,  áre,  1.  jégnek,  v,  darának)  aereum.) 

aaavt  (»«§cln  #  («fraßen:  grandinal  Gráphe,  e«,  f.  i.  /raV;  eine  etfcrift. 

jégessá,  v.  dara  esik\  fi  (űgett,  ti  Grlpbiáriuc,  a,  um,  a.gt.  iheoa,Sref. 

fcpíoft.  Senec.  ,  irdshoi  valói  gum  &c^rciben  ge* 

GraodínAtna,  a,  um,i.  q.  grandinauf,     ^prig.  Grapbiarium,  sc.  in.trumen- 

Colum.  tum,  Marlial. /rd#/»i<y*i  fin©4)rcib# 

Grandío,  íra,  4«  l»*a$il  megnagyltni,  |eug. 

nagygyá  tenni ;  groß  ma^en,  »er*  Gripbíc*,  Adr.  ékeéen,  dltietcn,  tji* 

grSßern*  *)  intrasit.  «d«i,  nemeked*      nosan,fimmúl,  tiépeni  arfig^fein, 

«,  öregbedni  \  iuneboietty  tpű^feci,  fr^6n. 

groß  raerben  Calo.  Graphic«»,  a,  um,  fest  és  hei ,  r.  ra/- 

Grandi*,  e,  «*v^<  grof.  %)idÓs,  ka*  loláshoi  valói  |tun  äJU&lm  ober 

ms,  vén,  Gregi  brjnbrt,  a((.  3)  e.  ^ric^nen  ge(>6rig,  Hinc:  Grapbka 

gr.  vox,  Cic.  aróti  (íarf.  Comp.  -tor.  (ic.  art>,  rajlolát  mesterség;  blC  Sei» 

Ovid.  Ter.  Super),  -issimus,  c^ciif uiifl-  a)  mesteri  mórion,  met- 

Grandi«c3píu»,  a,  um,(grandis  et  sea-  terségesen ,  finomul ,  siépentti- 

pu»)  e. gr. arbor. Senec »«£r</w*dt  «<///;  f^ciíierlic<),  fúujlíicb,  fein, 

nagytövtt.  gcoßjiammig,  gn  ße  ^D3ur«  f4>6n  gemalt, 

v    geíu  bebend.  GrápKU*  ícK»,  f.  3  rajielótoU.  iróvesx* 

Grandífönui,  a,  um,  #rá*s,      «Aftr  *;<f;  ba#  3&rrf|eug  jmn  Seiebnen/ 

hangé,  v,  hangiátá,  a  Ós  suttá  i      ÖiMßffbfr.  «)  rajialat\  9ÍC  Sf»^* 

ftarf  lautewb,  flaef  t6nenb.  nuna.  3)  raj\olásmcsAer*ég ;  bit 

Grandítas,  äti-,  f.  3-  magysdg;  bit  3fi(ÍKnítlii(l. 

Ör&ßc.  »)     «r-  wh«e«ni,  Cic./**  Grápoium.  Ii,  o,  t,  irávesiszi, írótálig 
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réztoll ,  penntt ;  ein  iZBerfgeiig  jum 
©treiben,  Griffel. 

GraSfAtio,  önis  f.  3.  menés ,  járás; 
bat  ©ebcit  2)  kóborlás,  v.  tsavar- 
gás  az  országutakon  ;  bűi  pfruin» 

^  fcfcroarmen  auf  brn  <5tra$en. 

GrassAlor,  öris,  ro.  3.  útonálló,  hara- 
mia ;  cin  ©trűlTciiráubcr.  «)  e.  gr. 
nocturnus,  Gell,  kóbo  lő.  dombéro- 

ió ;  cin  ét&wáVmer.  3)  «7dv/i,  «jab 

nyakán  élősködő  ;  cin  ÖC^Ulűro^fr. 
Grassátűra,  ae,  f.  1,  i.  q.  grassatio. 
tíris«or,  áluisum,  "iri,  D*p.  \, menni, 
járni ;  gcbm.  t)  Trop.  mint  a*  nya- 
valya, uralkodni;  bcnutigrbcn.  Ma- 
la grassantur  corporibu*,  Piin  3) 
Palakit  megtámadni  ,  valakire  ro- 
hanni ;  auf  cincit  lojgeben,  cinen 

anfallen.  4)  e.  g  .  jure,  Liv.  /<7r. 
vénykezni  ,  tö'rvény  útján  járni  ; 
a/ri$r(i<ft  oerfabren,  banbeín.  5) 

keményen  bánni  valakivel ,  dühös- 
ködni ellene ;  bárt  an  cinem  &an* 
bein,  gegen  ibn  rr  fit  brit  6)  idestova 
kóborolni,  kószálni  v,  tekeregni  ; 
bertim  fdj  már  mm 

GrAtanter,   Adv    örömeit,  szívesen , 

örömmel-,  gern,  mit  JJreuben. 
GrAtátöríus,  a  ,  ura,  szerentséltető , 
^  szere ntsekivánó  ;  glficf iviitifd^eub. 
Gräle,  Adr.  örömmel,  joszt'vvel,  nyá- 
jasan ,  kellemesen  ,  kellemetesen  ; 

gern,  mit  93ergiiúgrn,  auf  augeneb* 

mc  Sírt.  í)  háládat osan,  hálaadó , 

v,  háládó  szívvel;  battfbar.  Comp, 
-ius,  Liv.  Superl.  •issime,  Piin.  Cic. 
gmtilcime. 
Grátes,  plur.  f.  3.  köszönet  ,  hálaadás 
az  elveit,  v.  vett  jótéteményekért ; 
bet  Qant,  bic  2)anffaguiig'fíir  em* 
pfangene  2Br>blt&atrn.  Alicui*rate$ 

Cic.  Lít.  dicere,  Vi'g, referre 
Qvid.  saperis  decernere.  Idem. 
Gratia,  ae,  f .  1  kellem, kellemetesség, 

kedvesség i  bic  Siiucbmlidjfeii,  bai 
angmc&mc  3Befnt.  Gratia  in  vultu, 
Quint,  kellemetesség  vagy  kedves* 
ség  az  ábrázatban,  kedves  ábrázat  \ 
fin  einnrbmetibi'S  0  (irOt.  *)  tet- 
szés, kedv,  kfdvesség,  mellyel  va- 
laki máshoz  viseltetik ,  vagy  a* 
mellyet  valaki  mástól  nyer;  bic 

#11110,  ba*  SSríicbtfi'on.  OraiUm 
aiieujus  tibi  oonciliare,  Cie.  Gra- 
tiam  inire  *h  aliquo,  Cic.  valaki 
tetszését  m-gnyerni,  ktdvcsséget 
találni  valaki  előtt ;  fiit  behebt 
Hhvtm.  in  grati* ea»e,  Cic.  kedves- 
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ségben  lenni;  in  (Stlttfi  lic&Mt ,  bf* 
lir bC  fc»n.  3)  barátságos  öszveköt- 

tetés,  barátság;  etit  frritnbfcOaftli« 
tfccí  23crbalini$,  bic  greunbfdbaff. 

In  gratiain  recipére ,  Cic.  barátsá- 
gába fogadni  vagy  felvenni  vala* 

kit*  mit  cinem  in  cin  freunbfcfcaff* 

licfcc*  53crbáliuif>  treten.  In  gratiain 
redire  cum  atiquo,  Cic.  ismét  Ősz* 
vebar  átkozni    valakivel;  nucbrr 

^reunb  werben.  Cum  bona  r.ratia, 

Ter.  barátságos  módon,  szép  sze- 
rént; mit  autrr  Sreuiibfdjaft,  in 
(9ÚÍC.  4)  tekintet,  mellyet  valaki 
magának  jóakarói. és  kedvessége  ál- 
tul  szerzett ;  baé  Sltlfcbcu.  Cic.  Jri 
nobis  tua  gratia  effeciili  ;  ezt  a*  te 
tekintetedért  nyertük  meg,  v.  ezt 
a*  te  tekintetednek  köszönhetjük ; 
biefl  babén  mir  bttrcfc  bein  ftnfcbfit 
erlangt.  5)  tetszés,  kedv,  jóakarat, 
kegyesség,  kegyelem;   bie  0efűí» 

liqfeit,  Öiuifibcjcugung,  Gefaden, 
SÜBoblmoUeii/  0uabe.  Alicui  gratiam 
d  »re,  Ter.  vei  facere,  Plaut,  valaki 
eránt  jóakarattal  lenni  ,  kegyessé- 
get mutatni;  cinem  eine  Orfuffig« 
feit  ober  cinen  Gefallen  erirrifeit. 
Drigralia  ;  Isten  kegyelméből;  »oit 
©ottfü  (9itabeu.  Not.  Ablat.  gratiA; 
ért,  kedvéért ,  okáért ;  uu'gcit.  Ho- 
ininurn  gratia,  Hor.  az  emberek  ked- 
vekért ;  ber  2eutc  roegen.  ExempU 
gratia,  Piin.  példának  okáért,  pél- 
dául; gum  Sáepfpiet.  6)  köszönet-, 
bee  j&ailf.  Gratiam  persolrere,  Cie. 
Gratias  agere,  vei,  habere,  Cic.  kö- 
szönetet teni,  megköszönni  ;  $aitf 

abflauen,  t>ant  tagen.  Gratiarum 

actio,  Cic.  köszönet;  btC  t^dltffa» 
gilllg.  Graitam,  vei  gratiai  ceferre, 
Cic.  tselekedettcl  köszönni  meg, 
vagy  viszszonozni  a9  jóakaratot  ; 
ti  erunebern,  oergclten/  in  ber  Ibat 
bailfen.  Gr^lia  «it.  Ter.  köszönöm  ; 
itf>  bailfe.  Gratiis,  Ter.  ingyen  ;  Uli« 
Clltgeltlt^.  7)  vide:  Gratiae,  Araro, 
plur. 

GrätiaC)  árum,  plur.  köszönő  szállás 
formája;  Z)aiiffüguugéforme(.  Gr*, 
tias  agere,  Cic.  köszönni;  Danf  fa» 
gen.  Vide:  Gratia,  aignif.  6  tarn. 
2)  tres  deae  favoris  et  benevolen» 
tiae  ;  nempe  :  Aglaja  ,  Thalia,  et 
Eaphroftina. 

Grátífícálío ,  öui«,  f.  V  kedveik,  dés ; 
bic  SBidfabrung,  ©efáttigfeit.  Cic. 

GfHtific  »r,  ätui  sum,  ári,  Dep,  1.  alt- 
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quid,  et  de  re  aliqua  ,  Cic.  kedves-     get   kdldadó   innep  \  öffentliche* 

kedni  »  kedvét  keresni  valamivel  $      Danfffff.  Cic. 

gU  OJefaßeit  tfmtt,  willfahren.  *)  Gr&lűlátor,  őrit,  m.  v  örvendmzŐ,  kit- 
ajándékozni, feláldozni;  fctycilfeit,      szöntő ,  örOlŐ ,  a*  ki  valakit  meg. 

aufopfern.  S*et.  köszönt;  cin  (SHnAtuinfc&er,  ein 

Grátlflcus,  a,  um,  háládatos,  valamit  05 caf ulan t.  Cic. 

meghálálni ,    megszolgálni    kész;  Gratűlátörie ,    Ad*,    örvendezőleg  -9 

banfbar,  bienfffertig.  Colum.  gtíi<fmúnf<&enb. 

Gratiis,  Adv.  pro:  gratis;  ingyen\  Grálul ."nöríus ,  a  ,  um  ,  Örvendő,  meg 

timfonfl.  Plant.                            *  köszöntő,  örúlö \  valakinek  vala- 

Grütíöse,  Adr.  kegyesen ,  kegyesség-  melly   szerentsés  történeten  való 

bál\  au4®unft  Pandect. gratiotiut,  örömét  jelentő ;   glúcf  tt>únf<$rnb, 

Ascon.  brnÖlúcftDunfcfc  betreffend  Epistola 

Gr3tT0sttas,  átii,  f.  3.  kedvesség  kel-  gratulatoria,  Capitol. 

temetesség;    -bie    $nttef;mlic&feií.  Grälulor,  ätu»  »um,  ári,  Dep.  í.T.gr. 

Tertull.  aüeui,  Cic.  de  aliqua  te  Cic.  örven- 

Grltiösu»,  ti,  um,  kellemetes,  kedves  ;  deni  ,    örömét  jelenteni  valamin, 

vOÜtV  SOuic&mltíftfrit ,  angencpm,  megköszönteni  valakit ,  p.  o.  neve 

btUtbt.  1)  kedvességet  nyert,  ked  napján;    feilte    ^reitbe  &'|eigen, 

vességben  lévő,  AWtw ;  in  öiinft  fle«    OliirJ  ti»únfct)rn,  gratuítren.  Ad. 

fffnb,  beliebt.  Homo  gratiotus,  Cic.  ventum  alicujus  gratulari,  Ter.  r«- 

h edves  anher  ;  ein  beliebter  9)ta Ii ft.  lakinek   megérkezésén  Örvendeni, 

Comp,  gralioíior.  Superl.  gratiosii-  valakit  örvendező  köszöntéssel  fo- 

simus.  Cic.  3)  jóságos,  kegyes,  ke-  gadni;  einem  betj  feiner  fttifiítift 

gvelmes,  mai  au$  (Sefáíltgfeit  ober  ©lúd  mímfórn  ober  gratutircn. 

®nabe  0,ef(íjicbt.  Missio  gratiosa,  Sib  1  gratulari,  Cic.  őrűlm,  örvende- 
Lít  4)  tetslésból való.  kedveskedő ;      ni;  fid)  frcttfn.  «)  hálálkodni  j  fei* 

gefiffig,  ©tinfl  ermeifenb.  Cic.  ne  2)an?barfeit  an  ben  $cg  legen. 

Gratis,  A  W.  ingyen,  jutalom  nélkül;  Ter. 

umfonft,  unentgelblict) ,  o&ne  2Bte«  Grätus,  a,  um.  Comp,  gratius,  Super, 

bcroergcltung.  Cic.  t)hijjdba;  nm*  nMtiv.imus,  Cic.  kedves,  kellemetes ; 

fanft.  Svet.  angenehm.  Aliquid  habere  gratum, 

Grätttudo,  ínis,  f.  3.  kellemetesség;  Ter.  Gratum,  i,  n.  t.  Subtt.  kedves 

bit  2lrme()m(id)frit.  Apid.  4)  dolog;  ©jfáűigfcit.  Gratum  íacere 

datosság,  meghálálása  valaminek ;  alicui,  Cic.  kedves  dolgot,  vagy  ked* 

bte  Danfbarfeit  in  harten  unb  in  vességet  tenni  valakinek ;  cineméi* 

ber  Zbat  JCt.  nen  ©efatten  tbun.  1)  r.  gr.  in  ali- 

Gr'itor,  átus  sum,  Ari,  Dep.  1.  r.  gr*  quem,  et  erga  aliquem,  Cic.  háláda- 

alicui,  Virg.  Örvendeni  valakinek,  tos  valaki  eránt ;  banfbar  gegen  3e» 

örvendő  szívvel  szerentsét  kívánni;  manbeit.  Gratu»  animus,  Cic.  háld- 

feine  ^mibe  bejeigen,  ©lúcf  n>űn*  datos indulat,  haládatosság ;  banf« 

fcfcctt,  gratufíren.  bare?  ©emútb,  Danfburfeit. 

Gr.l«  üí(o,  Adr.  ingyen,  fzetés  nélkül,  Gr  írábílis,  e,  terhelő,  terhes  ;  bcfí^tüC* 

ts,ik  kedveskedésből;  umfonfí,  ofyxit  renb,  befr4>metli<^.  Coel.  Aur. 

Oetütnn,  O^ne  (Sittgelb.  Cic.    9)  ok  Grárámen,  ínis, n. 3.  sérelem;  bie  25f# 

nrlkfil;        Urfac&e.  Svet.  f$mrrung,  Äiage.  Cassiod. 

G  atűítus,  a.  ura.  ingyenvaló,  jutít-  Gráváte<  Adv,  W(rAe*e/f,  nem  örömest ; 

Aul  vuló,  kedveskedő;  «mí  ttyfonff,     ge^nb,  uitaern.  Cic. 

rfOite  35fáabíuna  ober  »clobnuita,  Gr8lvvátim>  AJV.  It  .  grav4llöf  Lir. 

oöneentgc(í,obne91u^en3ef*tebt.  "  _       *       e  H  6  .   ...  M- 

Q'ie         0  Gráratio,  őnii,  f.3.  megterhelés;  bit 

GrituUbundu»,  a,  um ,  \őrvendezŐ;  »eff^werun^  Őf^rrece.  Coel.  Aur. 

glúcft©ttnf<$enb.  Lnr.  Graratus,  a,  um,  terhelt %  megterhelt; 

GráfűUtfo,  őnis,  f.3  örvendezés,  meg*  bcfcfctr  rt.  Vulneribus  gravatus.  Li». 

köszöntés \  bit  Jretlbettíbeieigung  sebekkel  terhelt,  sebes ;  mit  ?8fiR' 

gegettlfemanb/  befoub eríburdí*  'löor*  ben  befd^roert.  <)  ».  gr.  caput.  Co* 

íf,  ©lítcfn>unf<í.  Cic.  *)  kösöiué.  htm.  nehéz,  terhelt',  fCyUper,  »oft. 
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Grávedinftsu  s  ,  a.  um,  náthüs\  UUt 

htm  ©d;iti  pfeii  behaftet.  Cie. 
Gr'wedo,  Tnis,  f.  3.  elnehezedés,  p.  o. 

a*  tagokban-,  btC  ÖétPerc,  J.  8*. 

bet  ©lieber.  2)  a<*7Aa :  bet  Gcpnu* 

p fe rt.  Cie.  3)  valaminek  terhes  vól 

tax  bic  SBefcftmcrlicbfeit.  Plin.  4) 

terhesség ,  terhes  állapot  ja  ml  asz- 

szony oknak •  bit  G$n>ana,rrf<$aft. 
Nemet. 

GrivéÖlens,  Iis,  er<í/  szagú,  nagyon 

siago*\  ftarf  rieefcenb.  Virg.«i  roszsz 
szagú,  büdös  i  íj  bel  riccfyritO/  (iin* 
^  cfenb.  Virg. 

GrWSőlentÍA ,   a»,   f.   1.  nehéz  szag, 

büdösség-,  úbfer  ©eru4>,  ©cflaitf. 
Plin. 

Grávesco,  éra  (gravis)  nehéz  lenni, 
nehezülni  ,    nchczthbúlni  ;  ft$tPCr 

ober  fdjrrerer  werben.  ?)  ».  gr.  ut 
maiam,  Tac.  morbus,  valetudo,  Tac. 
terhesedni ,  nevekedni,  a*  roszsz. 
ról  mondatik  \  árger ,  fei» Ummer, 

beftiger  rocrben,  junebmen. 

Gr -í  vidi  las,  áiis,  f.  3.  terhesség,  ter- 
hes állapot  ja    az    u  uszony  oknak  ; 

^  bie  G<$K>angerf<$aft.  Cic. . 

Gravid»),  ävi,  álom,  áre,  1«  megter- 
helni ,  terhelni  valamivel $  bdáfli* 
aeit.  Caecil,  t)  teréhbe  ejteni ; 
fáiixángern.  Graviden  ex  aliquo, 
Aur.  Vict. 

Grávidus,  a,  um,  megterhelt,  teljes, 
tele  lévő,  n.héz ;  brf'cfupcrt  mit  Ct« 
»a$,  odQ,  angefüllt,  felmer.  Aristae 
gravidae,  Virg.  tele  kalászok  \  DoDc 
9tbrcn.  t)  v.  gr.  mulier,  uxor,  Cie. 
terhes,  teréhhen  léid;  fcí  tPűitger. 
Gravida  ex  aliqoo,  Ter.  valakitől 
teréhbe  esett;  00n3rmoitbrtt  fómatt* 

ger. 

Gravii,  e,  3.  Adj.  nehéz,  t.  i.  a'  nyo- 
mó nehézségére  nézve ;  fdiwcr,  otm 
©etpirbte  nad).  Sarcina  gravis.  Hor. 
Onus  gravissimura  ,  Quintil,  2)  ne- 
héz (akármelly  tekintetben),  terhes, 

nagy,sullyosi  fdimer  brftig,  grofl, 
fiarf,  b f f ct) ír f r 1 1 <%> .  Gravis  morbus. 
N«-p.  gravi  morbo  laborare;  nehéz, 
nagy,  vagy  terhes  beteg  hnni\ 

fdjrócr  ftaní  fepn.  Grave  vufnu», 
Liv.  nagy  seb\  cint  úfctrrrf  2Bnru 
te.  Gravis  odor,  Plin.  nehéz  szag  ; 
ein  unangenehmer  ©enicb.  Grave 
pretium  ,  Sali,  nagy  árra  valami- 
neki  &oí)cr  Vrei*.  Gravis  boJlis, 
Liv.  nagy  ellenség;  cin  fceftiacc 
ftfinb.  Grave  djciu,  Cic.  i.  e,  diífi. 


Gra  X2«S 

cile ;   nehéz  megmondani ;  fcfylini 

JU  fagen.  3)  terhes,  kedvetlen,  til- 
almat lan  ;  febme  r  ,  brucf enb ,  .be* 
fc&u>crliii) ,  láítia,,  unangenehm.  Si 

tibi  grave  non  erif,  Cic  ha  terhedre 
nem  leszsz;  mcitll  etf  bit  BÍí^t  (ás 
flia,  fron  míirbr.  Gravi«  tibi  ium, 
Idem.  hn  .taldm  terhedre  vagyok ; 
tpenn  icb  bír  íátfig  bin.  4)  fontos, 
nevezetes:  ipidjtig,  nad?brúcf  ítd) 
Gravis  caussa,  Cic.  fontos  dol*)g 
vagy  agy ;  eine  tpiebtige  ©acfcr. 
5)  tekintetes ,  nagy  tekintetű ,  elö- 
keld;  anfr^iilidj ,  Síitfc&rn  babenb, 
ebriPÚrbig.  Gravis  auetoritate  vir, 
Cic.  nagy  tekintetű  ember ;  eilt  űll* 
febnli^icr  ©lamt.  QuisCatone  gra- 
vior  in  dicendo  ?  Cic.  ki  vált  nagyobb 
tekintetű  Orátnr  Cdtónál?  vagy. 
kinek  vólt  nagyobb  méltóság  a*  be- 
szédében, mint  Cátónak  ?  »er  bűt* 
tr  me6r  ftnfrbrn  tm  9trben  ali  da» 
tp?  Gravis  teslis,  Cic.  hiteles  taná\ 
cin  gíüiibiptirbiaer  5^fugc.  6)  gf. 
vox.  Quint«  sonus,  Hor.  mély,  vas- 
tf*g\  lief.  Sonus  gravissimtts,  Cic 
vastag  hang,  basiszus,  mélyhangi 
bie  SBiitfffitnme ,  ber  2$ű$.  7)  meg- 
terhelt, terhes ;  bcf^tprct  belűben. 
Naves  spoliis  graves,Liv.  Oculi  vi- 
no  et  somno  graves.  Liv.  Gravis 
ufrro  mulirr,  Plin.  terhes aszszony  ;. 

ritic  fcfcioangere  5l'űU  Aetale  Sra" 
vis,   Liv.  oreg;  alt.   Gravis  annis, 

Hor.'idifs ',  alt  an  3at)rcit.  Comp. 

gravior.  Sup.  grav'nsitnus. 
Gráviscae,  árrim,  pl.  el  Gravisca,  aet 

f.  1.  utbs  Helrutiae. 
Gra  vitás,  átis  ,  f.  3.  nehézség,  nehéz 
volta  valaminek ;  bie  ©fftlPerc. 
Gravitas  corporum;  a*  testek  nehéz- 
sége ;  bic  ©(fctPfre  ber  Äorpct.  s) 
gravitas  uteri,  Ovid.  terhesség,  ter- 
hes Állapot',  bie  ©rítpanfitrfífcaíi. 
3)  v.  gr.  capitis  ,  Cels.  a*  fónek  ne- 
héz, bddjadt  vólta-,  ©ffctperc  iin 
^opfc.  roerubroTum  gravitas,  Cic. 
ű'  test  v.  tagok  törtidőit  volta ,  eine- 
hezedése,  gyengesége  -,  blC  €Síí'tPe« 

re  ober  Uitpóf  li*Fett  bei  Äorper^ 
G<bivád)e  ber  ©lieber.  Graviiasnu- 
rium,  ve!  audiendi,  Plin.  nehéz  hal- 
lás,  siketség-,  fib.pcrrí  ©el>6r.  $) 
gravitas  oris,  vei  animae  ,  Plin.  a* 
szájnak  vagy  Ithelletnck  nehéz  szm- 

ga ;  ber  Urríarrucf)  auí  bem  SRnn* 
bf.  6)  terhes  vagy  sullyos  vótta 
valaminek,  terhe,  vagy  nagysága  ; 
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bie  Uffige  ®f fefcaffrn&e tt,  Me  fiff,  £eroe  gehörig.  *>  r.  gr.  miit*  «e> 

ßeftigfeit.  Graritat  bellt,  Lir.  gr*-  garios,  Cic.        katona,  köz  Ugr'rzy  ; 

riiae   morbi,  Cic.   7)  komoly t Jg.  rm  gemeiner  iíKann  ober  ©olbat. 

ma^a  illendő  rátartása  ;  btefcrnft«  Grégátim,  Adr.  ny  áfánként,  sereden- 

ftaftigfeit ,  ba*  Büfében.  Graritate  AeVt/;    brröcnroene ,  baufemprifr. 

Tuliui  ineeden'i.  Cic.  Cum  graritate  t)  a*  emberekről,  seregenként,  tso- 

loqui.  Facere  aliquid  cum  gravit«-  portonként ;  (>aufcnu>e ifr.  Cic. 

te.  Cic.  Gregatus,  a,  »■» tsusagyMjtott  |  T#rr» 

Grávíter,    Adr.    neheien ,    /iű,^;  fűinmcíl. 

f$n>fr,  fefre.   l)  értsen,  nagyon  ;  Grégo,  ári,  át  um,  ár*,  l .  (grex);  «^r- 

fceftig,  fe&r.  Grariter  iratát,  Ter.  nyájba  ó'ssvegyajteni,ntx\a\nmt\n. 

nagyon  megharagudván ;   fe(>r  ff«  Grémium,  íi,  n.  «.  kebel;  btt  Kod)00$, 

|ürní.  Grariter  aegrotare,  vei,  gra-  f.  ."Ö.  ber  ŰRntter.  Cic.  Virg.  «)  Met« 

riter  te  habere,  Cic.  nagyon  vagy  in  gremio  terrae.  Cic.  a*  fáid  kebe- 

terhes  beteg  lenni  ;  fefrr  frűnf  fenn.  lében,  vagy  gyomrában;   in  brr 

3)  nehezen,  nem  őrömest ;  ungern,  (Stbe. 

mit  23erlu|t-  Grariter  aliquid  ferre,  Gréssílis,  e.  Adj.  járó  ;  ge6enb. 

audir*  ,  etc.  Cic.  valamit  nehezen  Greejío.  ön  is,  f.  3.  (gradior);  lépési 

szenvedni;  ettoa*  ungern  ertrügen,  bal  öcfcrriten,  ber  ocfcntr.  Pacue. 

U.  f.  ».  4)                     ernH^ttft.  Greisot.ut,  m.  4.  (gradier); 

r.  gr.  agere,  &c.  Comp,  grarius.  menés,  járás;  bal  Gefreiten ,  *9e# 

Sup.  gmristirae.  ben,  ber  ®ang.  Cic.  t)  egy  lépési 

GrwiiQdo.  !nis,  f.  3.  nátha ;    ber  ein  G<$rit|.  Cic. 

tScfcnupfen.  Vitrur.  Gressas,  a,  um,  ment,,  gegangen. 

Grávioteűlue,  a,  ura,  nekezetske ;  tte  Virg. 

loalf(^IPer.  «)  r.  gr.  tonui;  mélyet*-  Grex,  Gen.  gregit,  ra.  3.  tsorefa,  p.a. 

ke,  vastagotska;  ttwdi   íiff  ober  Skörtsorda,  tehéntstírdai  bte  fceer» 

grob.  Gell.  be,  j.  3.  SHiuber.   Grex  armento- 

Gr.ívo  ,  Sri ,  átum  ,  3re  ,   1.  terhelni,  rum.   Cic.  1)  r.  nr.  eqoorura ,  Cic. 

nyomni ;  be  fcfcroer  en,  brúden,  bel  á*  lósereg ,  ménes  j  bte  £erbe  ber  $frr» 

fftgen.  Membragrarabatonut,  Ovid.  be.  3)  r.  gr.  ovium.  Virg.  juhnyáj. 

Officium  ne  grarat,  Horat.  2)  gra*  nydj\  bte  ®e$af bérbe,  a)  sereg,  tso- 

rarí;  terheltetni-,  befc&rpert  mer-  port,  t,  i.  áűat  együtt j  etne  i>t  * 

ben.  Vide:  Gra  vor,  Dcpon.  3)^0^  be,  ein  £>aufen,  j.      öánfe,  Baten. 

szántani,     boszszúságot    szerezni,  t)  egYÜvetartó  társaság,  tsoport%t. 

vagy  tenni  \  SBerbruff  mae$en.  «.  emberekbál  álló ;  eine  ü>efetlf(6aff 

Gravor,  átui  »um,  ári,  Dep.  magát  3ftenfc$en,  bte  mit  cinanber  umge» 

vonogatni ,  nem  akarni  valamit ;  fyet!.  Grex  borai  num  honesti v&imo. 

toeigeen.  Ne  grarerit  hoc  face-  rum.  Cic.  Me  in  gregem  reitrani 


ret  Cic.  ne  terheltessél  est  megtse-  recipiatis,  Ter.  Indocilit  grex,  Hor. 
lekedni;  ne  sajnáld  ezt  megtenni  ;       i.  a,  rulgus.    6)  r.  gr.  rirgarum. 

weigere  bicfc  md)t  biefelja  t^un;     Plaut,  egy  tsomói  ein  Snabeí. 
m&íteft  bo*  bte  ©útr  ^abenbtefcl  Gripho..  i,  m.  t.  hálá%  ein  Ket.  t) 

Grebin,  e  (grex) ;  nyátbeh,  t  sor  da-  '  ••#-.» 

bTli,  nyájhoz  v.  tserdáhos  valá ;  GfPíeC,.%,/t*  4^  *eVV«.  m«rf «  Äa/. 

von  ber  &erbe,  |ur  ^erbe  geb6rta.  n    *  ^1/  ^11  ?4*e\      .  . 

Cic.  gregale.,  Subst.  egynydfieliel,  Grp?tC0-*"'  J?*0*  * 
egy  tsordábál  valók-,    DJ ii  einer  »wen.  ^ioi». 

perbe,  egy  ménesbál  valáky  p.o.lo-  Grő-ritai,  iti*.  f.  3.  vastagság;  bte 
?aA;  aal  einer  Qcuterrf.  s)grega-     Dicfe,  ®rb^e.  Glota. 

!e<  p  Subst.  pajtások  ;  feaaerabett.  GrOtsíiíet,  ti,  f.  (dem. 

Cic.  3)  közönséges  nemit,  kósőnsé*  Grö»sttűdo,  ínii,  f.  Idem.  Solin. 

ges\  oon  gemeiner  %ti,  gemein,  v.  Groseűllríavaet  f.  i.(Bibe«Gr.  Linn.) 
gr.  Pom«  gregalia,  Sen.  Siligo  gre-  pStusxéte,  ribiszke,  egres ;  biejfraus 
gatis.  Plio.                     "  felbeerflaitbe,  jtloflerbcere.  Botan. 

GregärTus.  a,  um  (grex),  r.  gr.pattor,  Grossőit|f.  i,  m.  1.  aprá  éretlen fige  ; 
Cuiwq»..  u*  nyájhoz  tartóséi   juc     eine  f (ritte  unreife  Jeige.  Colum. 
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Cirossus,  t,  c.  t.  éretUn  fig* ;  bU  Ut\»  Gübernätor,  örir,  nu  3»  kórmdnyos  • 

reife  gfige.  Plin.  Äa/o  kormányzója  ;  ber  ©teure» 

Gfössus,  i,  m.  4.  garas;  ein  ©rer  mann.  Cic.  «)  Trop.      gr.  reipub- 

fcfceu,  eine  ©űUiwtq  3)ciinjc.  Glo*s.  licae,  Cic.  kórmanyozó ,  igaigatói 

Grűáríus.ü,  m.  2  erdómester;  enijorjlr  Stcgiercr,  genfre. 

metfier.  Dipl.  Gűberuálrix,  I«U ,  f.  3.  kormányozó t 

Grűis,  i.  q.  Grus,  Phaedr.  (astSMony  vagy  leány)  ;  bie  iXrgie- 

Grűraűlus,  i,  m.t.  kis  rakds ,  tsopor  rerinn.  Civilatum,  Cic. 

totskay  p.  o,  föld,  vakondoktúYds  j  Göberno,  ávi,  át  um  ,  áre,  1.  a'  Aayof 

fin  ^diifc^en,  }.  25.  (Bebe.  Plin.  kórmdnyoini,  igazgatni;  ein&$iff 

Grű.'üuj,  1,  m.  t.  rakdsotska,tsoport,  regieren/  (teuer  n.  Cic.  «)  Trep.  r. 
p.  0+ föld;  ein  f)áuf$en  ober  $>aw  gr.  viiara,  aliquem.Cic  equum, Mar- 
ten, J.  58.  Ötbe.  Viir.  Uni  kormányozni,  igazgatni;  XU 

Grunnio,  Iri ,  itum,  Ire,  4.  röfögni  ,  gieren,  Icnfcn. 

a' disznó;  gruiijrn,oon€5<tMPci#  Gúbernum,!,  n.«.  i.  <].  gubernacoUm, 

neu.  Plin.  Lacret, 

Grunniio»,  uc,  m.  4.  röfögés ;  bai  Gugernl,  drum ,  pópnlas  Germania«, 

©runjeu  bei  ©cfctpein*  Cic.  Tacit. 

Grűo,  éra,  3.  darumódra  kiáltani;  Gúla,  ar,  f.  1.  nyelólorok,  torok  ;  bie 

fcferrorn,  wie  ein  Ärnnicfc  Virg.  et  (er  0  free,  berecfclunb,  bieÄeb* 

Gru»,  grűis,  c.  3.  daru\  ber  JUanitfc.  le.  Gulam  laqueo  franger«.    Salt  - 

Cic.  megfojtani;  ertpúrgeit.    »)  torkos- 

Gryllo,  et  Grilto.äre, 1.  szállani  mini  sdg,  nagyehetóség,  zabdldsdgx  bie 

m%  trütsök ;  fcfrrenc n  n*e  eine  ©ritte,     gref  poftigf  eit,  grefbegierbr. 

Pbilomel.  Gülo,  önis,  m.  3.  torkot,  nagyehetö, 

Gry llus,  i,  m.  t.  trßtsök ;  bit  fceu»     zabdió ;  ein  greffer,  tttelfeaf?. 

fcfcrcdfc,  ber  ©ra*bítpfer.  Gr.Gryl-  Gulftie,  Adr.  torkosam ,  /or*o/  mo*- 

letalpa;  lóbogdr;  bie  Söcrre.  Gr.      <fo«;  lecfer&aft.  Comp,  gulosias. 

campesiri3  ;  mcici  trütsök  ;  bie  gelb»  Gülö»u«,  a,  um,  (gul?),  torkos,  nya* 

grillc.  idnk;  fre^baft,  gefräßig,  Ircf  er f> a f t 

Gry  neus  (Grynaeus)  a,  um,  Grynim*      Senec.  2)  Trop.  lector,  Mariial.  ttl- 

mi;  (Srpn.fcO.  Grynium  erat  uibs     hetetlen  ax  olvasdtban\  brr  Diri  Ic- 

Acolia*.  fen  miO. 

Gryps,  ypbis  el  GrypKus,  i,  m.  f . griff  Gűmcn,  inis,  n.3.  i.  q.  gummi,  Pallad. 

nevű  költött  maddr  ;  Oer  ©reif,  cm  GümTa,  ae,  f.  \.nyaldnky  torkos ;  £e# 

fabrí&after  SBogel.  Plin.  rfermoul,  greffer,  e^lemmer .  Lucil 

Grypus,  i,  m.  «.  sasorrúi  ber  eine     ap.  Cic. 

frumme  Stafe,  ^abigMnafe  bat.  Gumma,  loco:  gummi.  Pallad. 

Justin.  Gupimäius,  r\,  um,  tsipds ,  mdtgds; 
GuädTa,  ae,  f.  1.  sJ/og;  ein  ^fnnb.     mit  £arj  verfemen,  f^argig.  PalladL 

Seribitur  et  Wadía.,  vrl  Wadium.  Gumméus,  a,  um,  i.  q,  Gummosus. 

Guäiacum,  i,  n.  t.  gdjdkfa  \  gran}0«  Gummi,  n.  Indrcl.  et  Gummis,  is  f.  .;, 

fettMi«  Al ias  Signum  sanetum,  Me-  futsipa,  mézga  \  ©unmii  ober  fcaty 

die.  Plin. 

Gubernaclum.  i,  n.  t.  loco  :  guberna-  Gummösos,  a,  cm,  tsipds,  métgds ; 

culum,  Virg.  ©oller  ©utnmi  ober  frarj/  ^arjig. 

Gúbernicülum,  i  ,  n.  «.  kórmdny  a*  Plin. 
hajóban  j  baé  €>teuen  ubee.  Cic.  1)  Gurdus,  i,  m.  1.  ostoba,  bohó ;  ein 
Trop.  ».  gr.  reipubücae,  civitatunv     5olpeí,  etil  8larr 
Cic.  kormány  ,  igazgatás;  Ölfucrr  Gurges,  itit,  m.  3.  őrrény,  vtzőrvényt 

ruber,  «über,  bie  »egierung,  ieu.     ein  2BafTrrftrubel ,  *2Böffer»irbti. 

fung,  Stiftung.  Virg.  2)  mélység,  mély  vlt^  ein 

Gűhernátío,  önU ,  f.  3.  kormánytar*      tiefe*  ©emáfjer.  Gurg^*  caeruleus  , 
ids  a*  kajában,  kármányazás;  bű*      Ovid.  a*  Ungar \  bai  SDtrer.  3)  tob. 

Steuern  ober  Regieren  eine»  &<bip     *odv,  evésben  ivdsban  gyönyör ke- 

feft.  Cic.  9)  Trop.  kormányozás  ,  dó  \  ritt  ©4>kmutn,  Gurges  est,  na» 
igazgaids ,  bie  ßtfgicruug,  fcfíiÉuiuj  tu»  suo  abdoaiini,  Cic.  4)  gurge»et 
SDireCliOU/  Äi^l«ng.  vuiago  viiioxum  ,  Cic   minden  bff  ■ 

I 
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lélekzö  ember\  ein  ouferti  Gutta,  ae,  f.  1.  //«/t»;  ber  Zipfen 

lűflcrpafter  9Renft(>.  Cic.  Virg.  «)  tteppformafóUotskák 

Gurgito,  äre,  i .  jóltartani  >  erfott  igen.  » agy  tarkasdg  a* testen  ;  ein  £ ( rrf , 

Stal«  ein  Súpfffyen.  Caeroleis  varianiur 

GurgülTo,  önis.m.  3.  lélek  zógége.gé-  corpore  gatlis.  Ovid.  3)  Trop. 

^r,  nyeldeklö^  blC  £ltfir&pre,  ©ur*  AW.r,  i^e«  kitslny,  egytseppi  ein 

fel.  Vari.  a)  i.  q.  eurculio,  tsúttok,  írópf<fcen,  ein  2$i£<$en.  Gutta  coa- 

zsizsik;  ber  Jtornwutm,  Pallad«  «{Iii.  Plaut.  Aep/x,  «j^>  //«pp  4*s ; 

Gurgastium,  íi,  n.  2.  vinnyó^  nyomé*  frbe  wenig  Serftoab. 

rtf//  ltajlék,v.  lakókely  t  ein  fcplecty«  Guttätiao,  Adr.  tseppenként ;  tropfen' 

tri  ntetriar*  f)átt#tf>rn  ober  SBob«  weife.  Ptant. 

iittng,  eine  Artete.  Cio.  Gutt&tus,  *,\*n\%  bet  tépegetett  oetro* 

Gustäbilis,e,AVj/o/AWj  10  a  I  fi$  fo.  pfeif.  «)  veit  égetett,  bakos;  *fth* 

flrit  láf.c.  pffU,  gr  fprcngt. 

Qust&tio,  önis,  f.  3.  (gusto),  kóstolás,  Gutiűla,  ae,  f.  1.  Diro.  tseppetske ;  t  %n 

megkóstold*  ;bie  jtofluttg.  t)  kósto-  ?rr3pfd)cn. 

/0,  «/*<*  «7e7  «e-t»r  «•  régieknél, p.o.  Gutlur, úri*, n.3  torok, gége;  bU  ÄCÖ» 

/ípm  ;  bűi  frfle  ©eriojt,  SöorgCttdt.  (C  Guttur  laqueo  frangere  ,  Lucr. 

Pctron.  ntagdt  megfojtani ;  fí$  crwúrarn. 

GuitAiöríumt  (»c.  va«),  Tt ,  n,  «.  /a7,  *)  golyva,  a*  nyakon;  ein  Ärepf 

leveses/ dl  ;    bű*            fótrt ,    bit  am  £>a(fc   3)  Trop.  nagy  ehetőség, 

64üffrK.  Plin.  fc>  nagybéltség;  bi:  Jrffpűftiífeit. 

«Status,  us,  m.  4.  késtoldt ,  meg  két-  Gutiurniuic,  ti.  n.  «'.  öntőkanna,  ön- 


Guftátus, 

toUs;  bal  Jtoflen.  9)  r,  gr.  pomo-  tö.á,  lottóié  \  eine  ®:c£fflittte. 

rum,  Cic.  a*  /*e  valaminek^  brr  ©e*  GuUűt»"su»  ,  a  ,  um  ,  golyvát*  einen 

tännaef  etiler  6ad»e.  3)locoGu»tus;  Jtropf  pibrnb. 

Ülés,  egyike  az  öt  érzékeknek  ;  ©e-  Guttus,  i,  m.  a.  Önt Ö edény ,  öntöző- 

fcfcmacf,  aU  einer  00«  ben  fitnf  ©iu*  e«V/r£;  ein  ©icflfapS  *)  olajaskorsó. 

nen.  Püo.  cin  £)(»(frug.  3)  sz&kszájú  uveg- 

Gtisto,  Ari,  3tumvW,  1.  kóstolni,  meg-  edény ;  ein  engpálficbtre'  ©íal. 

kóstolni;  fofteit.  2)  gustare  aliquid.  Gyára,  ae,  f.  1.  Gyarus,  i,  m.  2.  et 

Cic.  «/y  keveset  enni  vagy  inniva*  Gyári,  órum,  n.  plar.  insola  maris 

tamiból;  etwa*  genictfett ,  leffen  obee  Aegaei. 

iriitfett  oon  ehoal.  3)  Trop.  meg*  Gy^s,  ae,  01.  1.  onus  Gigantum.  3^ 

kostolni,  ai  as,  belekezdeni  vala-  Trnjaous. 

mibe.  hozzáfogni  valamiket*  meg-  Gygaéus,  i,  m.  «.  lacu»  in  regiooe  Ly- 

próbálni  valamit ,p .0.  tan&lnifs  a*  t.  diae. 

feflen,  b  t.:  ef n>0é  oer fuoben  |u  tt)un.  Gyges,  is,  3.  et  ae,  m.  1.  onus  Gigán 

Vix  gnstarit  Philosophie m,  Cic.Gu-  tum.  a)  rex  Lydíae. 

star«  aliquid  primis  labris,  CSc.  alig  Gyistnas,  ádis,  f.  $9 gyakorlás,  a%  vias- 

kóstolni  meg  valamit ;  ettOOi  nur  kodásban,  küzdésben ,  bajv ivásban, 

ein  wenig  oerfuc&en.  *t  a'  /.  bit  Übung  tm  gelten/  Äam» 

Gustűlus,veiGustűlüot,i,n.  *.t*emegé-  pfen.  )( 

tét,  falatotát;  ein  fíeinel  0cricj)í*  Gyranásíarcbes,  ae,  m.  i.  I.  q.  gym- 

d)tn  flufer  ber  ^DlabUeit.  Apui.  nasiarchus,  Valér.  Max. 

Gustum,  i,  n.  a.  i.  q.  gustulam,  Aplc.  Gymnásíarchus,  i,  o.  e.  praefectus 

Gustus,  us,  01.  4.  kóstolás,  megkósío.  Gymnasii. 

iás;  bo#  Aoflfn.  Tacit.  *)megpró-  Gymnäsium,  ti,  n.  t.  locus  poblicas 

bálás ;  bic  23erfu4m«a.  Plin.  3) /s,  Graecorum  ,  ubi  athletae  et  pugi* 

ite  valaminek  \  bet ©ef 4? inűcf  einer  les  se  exercebant.  s)  locus  pubUcus 

&ad)(,  Gustus  viat  autterior.  Plin.  4)  ubi  juventus  erudiebatur.  In  eictnie 

izlés,  egy  at  ő*t  értékek  kÖz&l;btV  Alhenarurn  fuerunt  tres,  u.  p.  Aca* 

©efíbiitfirf  bt*  9J?cnf(pcn/ einer  OOn  deroi«,  Lyceum,  et  Cynosargea. 

ben  fúnf  Ginnen.  Plin.  Gustum  rei  Gymnásius,  %el  Gymnésíus,  a,  um, 

non  habere,  Cic.  valamiket  nem  testi  gyakorlátt,  p.  o.  küzdést,  bir- 

érteni,  nem  lenni  kottd  ízlésének  ;  hozást,  *t  «' t.  illető;  bic  Übung  (int 

rttra*  ntcöt  oerftrben/  fernen  ©e»  SKit^gen,  SBcrfeit,  ©gießen  xc.)  be« 

ícVniad  jn  rtioal  babtn.  treffenb. 

Digitized  by  Google 


•  '495                    Gym  Háb  1296 

Gymnastícus,  a,  um,  testi  gyakorlást  Gyrätor,  örif,  m.  3.  forgató ,  köszö- 

illető;  bie  £ef$áftigniig  nur  fór.  rúkő  forgató  \  ein  Umbreber,  bee 

pcrltcbrn  Übungen,  ober  öiefe  fór*  riuru  €>$lrif(iein  brefcet.  9)  észter- 

perficfcen  Übungen  betreffend  gários,  esztergályos ;  rm  £>rc<£rflee. 

r»y  mnéíius,  Tide;  Gymnasius.  Gyrátus,  a,   urn  ,  karikába  ,  p.  kerek 

GymnTcus,  a,  um,  í.  q.  gymnaslicuf.  formán  tsinált,  kerekített p  forga- 

Gymnosöphistae,  árura,  111.  í.plur.  /«-  foí/,  kerek;  riirFcímrife  gemaií, 

mezítelen  járó  bőltsek ;  nacf  le  uingcbrebet/umgetrieóen,  runb.  PHn. 

SBrifcrr,  fo  biccen  bír  inbiattifóeit  Gyrgillo,  áre,  1.  gombolyit ni ,  kerek 

^hilofopfycn,  weil  ftc  nacft  ginge«,  motóldn  motöldlni;  büfpcln. 

Gynaectum,  GynaecTun.,  ei,  et  ii,  n.  2.  Gyrgílhu,  i,  m.  a.  £#r*ír  motóla\  cin 

inferior  aedium  pars,  in  qua  mulie-  SBirbel,  £afpel.  I«id. 

res  apud  Graecos  habitabant,  el  la-  Gyrinus,  i,  ro.  t.  i.  q.  pariul  ranae. 

nae  operám  dabant.   «)  hárem  %  v.  Flin. 

tu  monyok  háza, p.o.  a"  Törököknél ;  Gyro,  ű»i,  átum,  áre,    I.  (gyrus)  Ar- 

fccr  £>űrem.  3)  bordélyház;  ú\\$>w  rekbe  v.  karikába  hajtani,  v.  far. 

renbail*.  gatni,gvmbölyitni%  kerengetni\  in 

Gynaecőníii*tídia,f.3.  t.  q.  gynaeceum.  cinen  Ärri*  ijrrnin  Drebeit  ;  jjy  ratus, 

Gyndes  (G  indes),  íj,  m.  3.  iluvius  As-  a,  um,  kerekített,  karikába  tsindlt, 

«yriae.  (   gömbölyített ;  runb  tte  formt ,  Plin. 

Gypsálus,  a,  um,  gipszelt,  gipszel bé-  Gyrus,  i,  ro.  2.  karika,  kerület,  kerek' 

öntött,  meszelt-,  gegppfcit,  getun*  ség ;  ein  Sting/  ein  Ärei*.  Equum 

cfcrt,  gCirei^Ct.  2) fejér;  ipeiß.  Comp.  cogere  in  gyrum.  Ovid.  2)kerengés 

-ior.  Superl.  -issimus,  e.  gr.  manus,  forgás  ;  etil  SBirbel.  3)  Trop.  ap- 

Cic.  festett  •  igen  fejér  kés;  ge»  peiitum  in  gyrura  rectae  rationi*  du- 

((fttuillfte  f<$ueet9ei$C  $anb.  catC}  testi  kívánságait  eszesen  kór- 

Gypseus  ,  a  ,  um  (gy psum ) ,  gipszből  mányozni  ;    feine  fíltnli($en  Stifte 

tWo,         ;  au*  ©pp*.  mit  Vernunft  Jörnen.  4)  oratorem 

Gypso,  ári,  átum,  áre,  1.  gipszel  bé-  in  exiguurn  gyrum  compellere,  Cic. 

önteni,  megfejérltni ;  gppfen,  U>ei$  határok  közzé  szorítni-,  ein  fi  ráun 

lOAt^en.  fen.  5)  aimili  gyro  venient  aliorum 

Gypsoplastes,  ae,  m.  1.  gipszből  doU  vice«.  Ovid.  másokra  is  rájön  a%  sor\ 

gotő,  gipszelő;  cht  ©ppfer.  bie  Seribe  fomtwt  an  anbere  amfc.6) 

Gyptum,  i,  n.  1.  gipsz  ■  ber  ®pp*.  2)  lót  an  It 6  hely,  fin  Summe  lplű$. 

gipszkép;  ein  Qppébilb.  Juvena).  Gythíuin,  Gythlum  et  Gythéum,  i,  n. 

Gyráiío,  önis,  f.  3.  kerekbe  v,  karika*  a,  oppidum,  et  poitus  Lacontae. 
forgatás  jboi  Umbreft cn.  (Gy ro). 


H. 

H  ,  Nunnumquam  cum  aliia  Literit  zabolát;  ben  SÚQtl anjíc&Clt.  2)  *or. 

perrautatur,  ut  cum  fi.  e.  gr.  Bele-  báts  ;  eine  $eitf(»)e.  3)*"?,  Aa/a- 

na,  pro  Helena  ,  cum  F.  Haraula ,  lom  ;  bie  ©f nmít.  4)  tlegum  habe- 

pro  Farnula  ■  cum  S.  Exsibeant,  pro  nae,  Cic.  fenyítő,  v.  kénsierítő ereje 

fexhibeant;  cum  V,  HesperproV«-  a1  törvényeknek;  bie  gu^l unb ber 

•per  etc.  3wang  ber  ®cfefte.  5)  Trop.  immis- 

Ha!  Inter).  corripientis,  v.  admonen-  sis  babenis  furit  Vuleanus,  Virg. 

tis,  aha!  fya  ,  ober  atSf  !  Ha,  ba,  he  !  zabolátlanűl%  v.  szakadatlanul  du 

Interj,  ridentis,  et  exultantis.  Plaut.  hősködik  a'  tűt  ;  bar  geiter  ipütbrt 

Hábéna,  ae,  f.  1.  kantár ,  kuntárszár,  &nucllo*,  iinaufbaltfam.  6)  immitiit 

zabola,  gyeplő ;  cin  3U9CÍ/  3flum*  habenas  clnssi,Virg.  m/Wí/r  1 iforlá- 

Laxas  dare  habenai,  Virg.    meg-  km  neki '  tröszt, \q^x\  niitaHfiißegrln 

ereszteni  a'  ló  száját,  v,  a*  kantár*  Hilbentia,  ne,  f.  1.  tehetség,  vagyon^ 

szárat;  ben  $aum  fttießen  Uff««-  javak,  gazdagság;  einÖermogen. 

Addurere  habvuas ;  me^rántmni  •*  btf  fraht,  bal  @Ut. 
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Hábenüla,  ae,  f.  i.  Dtm.  kMta*  mi- 
be a'  karját  hordja  az  ember ;  cittC 
&inbc,  morín  mnn  ben  ílrm  tragt. 
«z)  szijjatska;  ein  9tieui<$en.  i)gy*p- 
lótske;  ein  3"9f'^cn. 

Hábéo.  űi.iium,  ére,  a.  r.  gr.  «liquid; 
Cic.  Plin.  etc.  /«0*1  valamijének  , 
/».;r/tí  valamivel \  nála  lenni,  vele 
bírni  ;  babra,  befígen.  Habeo  spem, 
Cic  van  reménységem ,  remény* 
lem;  i$  í?abf  poffuung,  ic*>  (ojfe. 
Nullám  habeo  fiduciam,  Idem.  «i«fj 
bizodalmam,  vagy  semmi  bizodal- 
tn  un  sintt ;  i á)  jdb c  fein  $ u trauen. 
A  more  m  erga  aliquem  habere,  Cie. 
i-fl/fiA-i  szeretettel  viseltetni; 

cinen  lieben  utib  febásrn.  Habere  in 
an  im ->,  Cic.  a)  gondolat jdban  lenni\ 
in ©cbűitfrn  ímbut.  b)  feltenni  ma- 
gában valamit,  akarni,  szándékoz- 
ni: SBiUrnJfrpn.  Habui  in  animo; 
a)  volt  gondotatomba,  fordult  meg 
a  gondolatomban  :  ifj  batte  ben 
©ebaitfen  gehabt,  b)  fettettem  volt 
magamban ;  idj    batte  mir  uorge. 

aommen,  tri;  mar  SBißcn**.  Me<um 

▼^ltxmorem  habere,  Nep.  félni;  fid) 
flirrten.  Odiun  in  aliquem  babere, 
Cic.  valakit  gyűlölni,  valaki  erdnt 
gyűlölséggel  viseltetni;  einen  &űf» 
fen.  Odium  habere,  Cic.  gyűlöle- 
tes lenni  \  crrt>uf)t  ffpn.  Suspicio- 
nem  habere,  Nep.  gyanusághan  len- 
ni ;  im  93crbarite  flehen.  —  Not. 
Cum  Partie.  Perf.  Pass,  y.  gr.  habet 
dictum,  I.  e.  dixi,  Cic.  Qune  habes 
insiitota  ;  i.  e.  quae  imtituisti,  Cic. 
Cum  0  itivo,  r.  gr.  Ludibrio  habe* 
re,  T*t.  tsnjfá  tenni  ,  tsúfot  6 mi 
valakiből  \  511m  ©efp&tt  fcabrn,  Orr« 
fpottrn.  Dcspicatiii  v.  despecliri  ha- 
bere, Plaut,  megvetni ,  megutálni  ; 
ttt&diUn.  7)  megérteni,  tudni  ;  ba* 
ben,  «nflen,  gebórt  babcu  Sic  ha 
beto,  Cic.  így  tudd  meg,  értsd  meg ; 
miffe.  Habéi  nostra  consitia,  Cic. 
*  tudod  már  a%  gondolatomat,  vagy 

mit  ítéljek ;  frier  bafi  nun  meine 

Meinung.  3)  meglenni  benne,  szo- 
kása lenni  valakinek ;  (ttl  M  fraben, 
in  0rm:>(m&nt  &Ű&Ctt.  Habebathoc 
Gnesar  ,  as  a*  szokása  volt  Caesar- 
nak ;  bal  war  Saefar*  ®  e  ii»obnr)eit.' 
4)  e.  gr  dolorem,  Cic.  okozni,  sze- 
relni ;  oerur facfcen,  matten.  5)  r.  gr. 
comitia,  senatum,  Cic.  auspici'a,  Lir. 
tartani;  Raiten.  ütationem  habere 
ad  populuw,  Cic.  beszédet  tmrtuni 
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a*  néphez  vagy  a'  nép  elótt ;  bem 
Söoíf e  eine  «ebe  fraíten.  6)  /ár/a*/, 
valaminek,  v.  gondolni,  annak  es- 
mérni; oafér  (alten/  glauben,  ba« 
fúr  erf ennen.  Aliquem  deum  babere, 
Cic.  valakit  istennek  tartani  ;  einen 
fúr  einen  ©ott  falten.  Pro  certo 
habere,  Cic.  bizonyosnak  tartani; 
fftr  getPlf  ha í teil.  Paoci  habere, 
Enn.  semmire  se  bet  sül  ni ,  fel  se 
venni;  uicfct  einen  £cDer  roertb 
fejben.  Ali  quid  reliejoni  habere, 
Cic.  szent  dolognak  tartani  vala- 
mit ;  fi  *  über  etwa*  ein  ©c  miijén 
matten.  7)  tartani,  vagy  nézni  va- 
laminek, és  «'  szerént  bánni  vele; 

(alten  fúr  etwa*,  bebanbeln,  fcegeg* 

nen.  Aliquem  liberali'sime  habere. 
Cic.  egész  emberséggel  bánni  vala- 
kivel;  riitemfe&r  fc&flicfc  begegnen. 
Aliquem  pro  bore  habere,  Liv.  8) 
eltűrni,  elszenvedni;  erfragen ;  CT» 
bűiben;  aegre  habere,  Ll*.  nehezen 
szenvedni ;  ungern  ertragen.  9)  Ali. 
Cui  honorem  habere,  Cic.  valaki 
eránt  tiszteletet  mutatni,  tisztele- 
tére lenni  valakinek;  c incm  bif  Gbre 
ertprifen,  einem  feine  Crfrrenbeteti* 
gnttg  matten  ober  abflauen.  10)  fak- 
ni;  mobncit,  bemannen;  Connrbum 
habet,  Enn.  ap.  Cic.  Capuam  habuit, 
Lir.  1 1)  se-habere ;  lenni,  t.  i.  akár- 
tnelty  állapotban ,  egésségéee  néz- 
ve, *s  a'  t.  fiá)  befiiibeii,  bt(átaft 
fen  f'T)n.  Se  praeclare,  melius ,  rel 
male  habere,  Cic.  Quorrodo  te  ha- 
béi ?  hogy  va$y?  mt  bffiiibríl  bu 
biti)  ?  praecla*rr  ,  igen  jól;  \\  br  IPO^Í- 
Haheor,  éri.  Passiv,  tartatni qrbal* 
ten  mrrbett.  Habetur  dort  na;  tudós- 
nak tartják  j  er  wirb  fúr  feléért 
g  baítni.  Pro  ho»tr  habeii,  Cnrt. 
ellenségnek  tartatni;  fíir  rittciljnnb 
grfaltcn  merbett. 

Habi  Ii  s,e,(  habeo  ),v  ele  bánható  ta  mivel 
könnyű  bánni  ,  a*  mit  könnyű  kor. 
dozni;  \*Qi  fi<t  gut  ober  le idjt  befan* 
bein  ober  trao/rt  tá(it.  Areus  habilir. 
«)  alkalmatos  valamire*  jé;  paffenb/ 
gefóicft,  bequem.  Caleei  hab. les,  Cic. 
Terra  babiln  frumentis  ,  Colum.  jé 
termő- féld;  ein  fru$tbarr#  gano. 
Habilis  publico  muneri,  Seet.  3) 
hozzáállö,  hozzditló;  űngrfű^í ;  b*- 
bilis  lateri  clypeus,  Virg.  4)  könnyen 
mmgó,  forgó  f  friss ,  könnyű;  gt» 

leitffam  ,  beweglich ,  i^ncu.  r.  gr. 
currus,  Ovid.  pueUa,  Orttt. 
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Häbilitas,  5tis,  f.  j#  gr.  corporii  *. 
Cic.  alkalmatos  volt;  ©ffdjlrf Itcfcf 

frit  eiuer€>u<$r,  £rnffamfe«(\ 
Hábilíter,  Adr.  alkalmatosan ,  helye- 
sen \  f<feicftid),  füfTenb. 
Fläbitäbilis,  e,  3.  lakható;  »obnbar. 
Häbttäcüluin,  i,  n.  s.  lakás,  lakhely\ 
2Bo&npUö,  SBoßnuoo..  Gell. 

HäMtätio,  önis,  f.  3.  lakás  ;  bte  3Bof>* 
nun  Cic.  tnerces  habitationis » 
há*bér,  lakásbére  \  bit  í>űil*mif  t&f. 
Caes.  «)  hátbér;  btt  fhUl'jtlt* , 
9)tietbjifl0.  Sut  ton. 

H  äbitätiuncüla,  ao,  f.  1.  Di  min.  A«/- 
lékotska\  flriitC  23So()ii ling.  Hieron. 

Habilatur,  ßri»,  m.  3  /«aV  ;  ber  25  r.- 
n>obncT/3utni>0tter.Habitatores  mun- 
dí,  Cic.  a'  világ  lakosi;  bit  SBtft* 

brrooburr. 

Hábítátrlx,  ícis,  f,  3.  lakó ,  (/.  *.  a/** 

^xonr,  leány);  bit  &eipobnrrinn , 
3nu>obnerirtn.  Awon, 

Habítátus,  a,  uir»,  a*  miben  laknak  ; 
bítuo&nt.-  Vírg* 

Hábilio,  flnis,  f.  3.  valaminek  bírása, 
valamivel  bírás ,  bu*  £aben,  &e(l> 
8rn.  Geli* 

Hábíto,  üti,  áturti,  5 re,  1.  (F<e<j.  a  ha- 
bet»), birogotnii  oft  CttDaí  bubeit. 
2)  v.  gr.  cum  aliquo,  apud  aliquem, 
Cic.  lakni,  valakivel  vagy  valaki- 
nél lakni;  WOf)tltB,   mit  ober  &fp 

riitem  tnobnen.  3)  transitive:  gr. 
urbe«,  casas,  Viig.  benne  lakni,  lak* 
ni  valahol  \  betvobucn ,  barin  n>ob* 
iten,  roo  wobnrn,  wo  |u£anfe  ff*n. 
4)  habitare  secum.  Per.  magát  vagy 
m*  maga  állapot  ját  megvixsgálni; 

fi<$  obre  feinen  3,ltfűr»b  unterfu* 

((>en.  5)  in  foro  habitare,  Cic.  m<»* 
d énkor  Ügyes  bajos  dologban  járni, 
perlekedni,  */  a%  /.  ff (f  oft  $fOCf fíe 

fttbrrn. 

tiábitüdo,  ínis,  f.  3.  kÜlsŐ  formája  , 
állása,  termete ,  mivolta,  p*  o.  a' 
testnek ;  bie  (auf  ere)  ajffcfcaffen^cit, 

©fllfltf.  Ter. 

Hábítűrto,  Ire,  4.  kívánni  valamivel 
blmi;  babén  troŰftl.  Plaut. 

Habitus,  a,  um,  tW/  ;  gebobt,  í)  /ar- 
/.*/«//  ;  gcbűltril.  Habitus  in  honore, 
P  in.  tiszteletben  tartatott;  ÍH 
rcn  grbaden. 

Habitus,  us,  ro.  4.  állás,  forma,  ter- 
met; NC  Öc|ialt,  #ortlU  Habitus 
corporis,  Clin  a'  testnek  termete; 

bit  $rf4ujfeitbeit.  ©eflaíi  bt*  £ei* 

br#.  2)  tulajdonság;  bit  3>rf$af« 
Lexicon  Trilingue.  — .  Pari  1. 


Hae  iftco 

fenheti  3)  ruhádat,  ffltoz't ;  bic 
Srüdjii  bic JÜribuna.  Habitus lugu- 
bris,  l'lín.  gyászruha  ;  bal  Trauer* 
f  ( f  1 t> .  a)  tzofiás,  m egrögiőt t  s  10 kás4 
megszokott  indulat  vagy  hajlandó* 
tág,  készít^  valamire  \  bit  ©e» 
rooóubctt,  ^Vritgfet,  Habitus  alt«, 
ra  natura.  5)  habitus  teroporis.  Ovid* 
alkálira  tos  idő  az  időnek  alkalma- 
tos voitu ;  bic  ^etegenbeir  btx  Srit. 
6)  állapot;  btr  6taub,  Gfcarűfter* 

tíác  (Ablat.  ab  1  bic,baec,  hoc  ,  sc. 
parte  s.  via),  ide,  erre;  f)itt>  Cic« 
nac  ill<4C  ,  Ter.  erre  amarra  \  f)itt 
Mltb  bcr*  ide  ;  bíebcr.  Ter.  Plaut« 
iciéous,  Adv.  eddig,  t.  i,  helyig 
vagy  ideig  ;  bit  f)\tf)tr,  kii  auf  bief« 
^cif*  3)  a*  mennyiben,  a*  men- 
nyire; in  fe  weit/  in  fo  fern.  3)  a*om- 
bfinx  nnierbeffrn.  Ovid.  4)  tsak\ 
mir.  Tac. 

Hadrta  vei  Adria, a e,  f,  1.  urbs  Italiae, 
locus  natalis  lmp.  Hadiiani,  hodtet 
Airii  Pádus;  bit  Qtübt  Sbria.  «) 
/dria,  vei  Atiia  ,  urbs  olim  Vene- 
tiorum,  unde  mare  Adriattcom  nő- 
mén habet.  3)  Hadria,  vei  Adria, 
ae,  m.  i.i  e.  maié  Adristictim,  Hoíé 

Hadríacus  (Adr.)  a,  um,  v.  gr.  aequorA 
Prop.  mare  Adriaticum. 

Hadrianus,  a,  uro,  i.  e.  ad  urbem  Had- 
rian p«r»inens,  vei  Hadria  oriun> 
dus,  etc. Hinc  Hadiiani,  scil.incolae. 

Hadriätfcus,  a,  um,  v.  gr.  mare,  Lhr. 
jjdriai;  ^obriatifcfc. 

Hadrumétum  (Adr.),  i,  n,  «.  urbs  in 
Africa  propria. 

Haedíle,  is,  n.  3.  (se.  stabuliim.  a  hae* 
dus)  ketskeól ,  vagy  akol;  31*9'** 
ftűff,  haedilia,  Horat. 

Haedillu«,  i,  m.  t.bakotska  j  flu  25ó<f« 
d)tn.  Plaut. 

HaedTnus,  a,  um,  g&dÁ/ye  ,  ketskefi , 
gő'dC'lyétől  való,  azt  illető ,  V  a'  f« 

von  jungen  Si*dc^^rn  Cic 
Haedulétf,  ae,  f.  ».  kis  ketske,  gffdő* 

Ire ;  eine  f  le tne  Sit$t.  Horat. 
Haedűlus,  i,  m.  «.  bakotska,  ketské* 

bak ;  ritt  SBócfcften.  Juvenal. 
Haedus,  i,  in.  2. ßatal ketskebak;  fifj 

jnnper  ^tegettbocf.  C»c.  *)  haedi, 

e^r  /^ű>o/  tsillagiat ;  jfPf  Ü  Gtemf. 
Haémácháifs,  ae.  m.  t.rérakhát,  vér* 

silnakhát  -,  í&Ultaéct  Pf  in. 
Haemáitnus  a,  um,  vérszínű;  bíulij 

ober  bhitrotb.  Plin. 
Haemáiiies,  .»e,  m.  1.  vérkŐ;  íb\x\U 

%u\\,  etue  tfrt  «ifenjlein.  Pilo. 
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Haemalópus,  ödis,  n.  3.  vérlábú, egy  Haeréticuf,  a,  um,  er  et  neki,  eretnek; 

maddr  Egyiptomba**  btt  SJlot-  fefrerifcfc.  Arator. 

fttfl.  Plin.  Haereticut,  i,  m.*.  eretnek  ;  fin  jte$er. 

Haemopbtisicus,  a,  um,  i  e.  cui  »an-  Terlull. 

guis  ex  morbo  corruropitur ,  Aeoitl.  HaesTtábundua,  a,  um,  i.  q.  haesitans, 

Mac.  Plin.  Ep. 

HaemorrbágTa,  ae,  f.  1.  vérfolyás,  vér-  Haetítantía,  ae,  f.  1.       gr.  lingrae, 

vetítés;  btt  SBluífluf  «)  v.  gr.  na-  Cic  aJroaW/;  tűi  ©rocfrn. 

rium  ,  Ptin.  rendkivűlvaló  orrvér-  Haesftätio,  onis,  f.  3.  akadozás,  p.  o, 

folyás;  bat  Stűfetlbhlten.  a*  bestédben ;  bui  ©(otfrn,  j.  $. 

HarrnorrJiőicuf,  a,  uro,  aranyeres ;  bte  im  9tfbf  I.  Cic. «)  mindenfelék  apás, 

pamorr&oibert  babenb.  Fiimic.  kapkodás,  maga  meg  nem  hatnro- 

Haeroorrhöic,  Tdis,  f.  3.  aranyér;  bte  *r//a ,  tántorgás,  kéttségeskedés ; 

fa  genannte  goíbenc  9ber.  Plin.  bír  &ebenflicbfeit,  Unentfcfclofjren* 

Haemus  vei  Haemoa,  i  p  m.  2.  mons  beit.  Plin. 

Thraciae.                                   *  Haesíifttor,  őrig,  m.  3.  akadoxó;  bet 

Haeredítai,  vide:  Heréd.  ftoeft.  *)  tántorgé,  mindenfelé  kap. 

Haeréo,  haesi,  haesura,  ére,  s.  akadni,  kodö ,  kéttségeskedó >•    bfC  unent* 

megakadni,  fef akadni, odaragadni,  fcblofjtn  ifi. 

fTiggve  mar  adni  \  ßetfen,  fefl  ano>  Haesíto,  a>i,  álom,  ire,  1.  r.  gr.  in 

fílflt  fepn,  f leben,  ftf Ctt  Pbec  flccfrn  vadis,  Li*,  megakadni,  felakadni ; 

bleiben,  bangen,  aitbangrit.  Cia.fi«  Herfen,  f írben,  riftr  frer/en  bleiben, 
in  rado  haerebat,  Curt.  O»  devora*  «)  in  eodem  lato  haesitare,  Ter. 
tum  fauce  cum  baereret  lupi,  Phaedr.  egyéniéi  bajjal  kOstkó'dni ;  in  gfei« 
In  equo  baerere  .  Cic.  Memoria  rei  ejfer  unangmrbmen  £age  fron.  $)*. 
in  populo  haerebit,  t.  e.  manebit  gr.  lingva,  Ter.  akadomi,  dadogni; 
Cic.  In  terga  hostium  baerere,  LW.  ffottmi,  flümmrlrt.  4)  kétségeskedni, 
mindég  a*  hátába  lenni  a*  ellenség  tántorogni,  mindenfelé  kapni :  ffe* 
nek,a%  at&ini,  kergetni;  benőéül'  cfen,  seriféin ,  nnenticfcloflen  fepn. 
ben  immer  im  ÍXittfen  fepn,  ober  Cic. 

fcfcarf  i>ecfolöen.  «)  Met.  akadom*,  Hälätus,  os,  m.  4.  i.  q.  balitus.Marr. 

fiocfen,   ni$t  forlfomme».  Haeret  Halcedo,  Halcyone  etc.,  Tide :  AIcedo, 

lingra  nafa,  Ter.     kételkedni,  nem      Alcyone  etc. 

tudni  mit  tenni;  jroeifeílt,  anfle»  Halec,  Halex,  vide:  Alec.  etc. 

ben.  Haereo,  quo  nie  vertam  ,  Cic.  Haies,  étis,  m.  3.  fluvios  Lucaniae  Cic 

nem  tudom  mi  tévő  legyek \  i<*  Hálésa,  (Halaesa,  Alesa)  ae.  f.  i.orbi 

toctfl  feinen  9tatb  J"  finbni.  Haeret  Siciliae. 

haec  res,  Plaut.**  a*  dolog  bUeety-  Halésus  (Alesus),  fluvius  Siciliae.  «) 
talán  kimenetelű,  vagy  függőben      fiitus  Agamemnonis. 
van\  bit  6acfre  ifi  gii»eifrlbaft.  4)  Hállacmon  (AI.),  önis,  m.  3.  flueiei 
fennakadni  ,  akadó  mi  ,  nem  tudni  Macedóniáé. 

mit  tegyen  vagy  stoj/jon  a%  ember;  HáHaeétos,  rel-os.  i,  m.  «.  ráróy  ka. 
ftc cfen  bleiben,  flacfrn,  in^etotfen  lástó  sas  -,  brr  (Sntrnffófier  ,  brr 
gerat&eit,  mcfct  fortfommen.  Haeret  »teerabler,  gifc&oblcr,  gifiaar. 
aqua,  Cic.  fennakadtunk,  semmire  Plin. 

se  mehetünk;  bte  &<LÚ,t  wiü  nU$t  Hálíartus,  i,  f.  «.  urbt  Koeotiae. 

f°rt»  Hálícarna*»ui,  v.  os,  i,  f  «.  urb«  Ca« 

Haere»,  edi»,  vide;  Here».  H.e  Hinc:  Halicainassensi»,  et  Ha- 

Haeiesco,  íre,  (haereo)  3.  fennakad.     Iicarna»teus,i.  e.  injáé  oriundus.etc 

mí,  megakadni;  bangen  bleiben,  ßr»  Helicvae,  árum,  orbt  Siciliae. 

Cfrn  bleiben.  Lir.  Hálltó,  áre,  1.  i.  q.  halare,  Enn. 

Ha'MésKvcha,  ae.ro.  1.  szakadás feje;  Hüítut,  ui,  m.  4.  lehtllet ;  ber  ^dae^, 

bűi  jpatipt  einer  Örctf.  Sídon.  Sltbem;  efflavit  ex  «rem  um  h#litum. 

Haeresis,  is,  et  éos,  f.  3.  siakaddsit'f      Cic.  «)  r.  gr.  terrae,  <^uintil  gát 

nt  &t ctr,  ípartep,  j.  S8.  pbíí«>fppb«*     pdra,  kigáiólgésx  brr2)unfl  Dnft' 

febr.  Cic.  a)  eretnekség;  bte  £r$f>     bic  au^bunfiiing. 

er».  Gloei,  HalIGcínatío ,  öai»,  f,  j.  tétováid*. 
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mindenfelé  kapkodás ,  hiúság;  bír       fíPC^íener  $attjft.  4)  gereben,  kár- 

llKüc&tfamfeit,  SofeUo-  tó;  bie  $e$cí. 

Hallücínálor,  öns.m.3.  hiú,  tétováid,  Hannibál,  vet  Annibal,  dux  Cbartagi 
a'  kinek  széllyel  jár  az  este,  's  min-      niensium  ■ 

den  felé  kapkod;  etn  ^űi'cler.  Hara,  mat  f.  <i.  disznóól,  hidas ;  fiit 

HAÍIücínor,  ätus  sum,  ári,  Dep.  i.hij*      <3d)tre inffaÜ.  a)  lúdól,  ketretz;tin 
jábanvalóskodni,  az  énének  szél-  ©öiifeíKlO, 

lyel  járni  ;  fttfeln,  gebanfetriO*  jeplt,  HaríöU,  »«,      1.  fő-vendóldjfivcndf. 

gfeictjfaut  tráumett.  mondd  {aszszony ,  tr.  leány);  eine 

Hallucinatio.Hallucinor  etc.  vide:  Aluc.  2Bei$fűű,crinH. 

ávi,  áruin,  áre,  1.  latransit./"/-  HaríőLátio,  őnis,  f.  3.  jövendölés,  j ó- 

nJ/»i,  gőzölgeni,  illatozni ;  Oűucfcf n,      vendőmondds ;  bie  SZBeiffa^fftl^.  A cc. 

aillblUttlen,  bufiril.    2)  Transit.  e/-  Hanólor,  áiuj  sum,  ári,  Den  i.jövtn* 

gdzóltetni;  aulbttften,  anébunfleii.  ddlni,  megjövendölni  ,  kitalálni ; 
Háló,  ftnis,  m.  3.  a*  /*«/>  A  A*/<*  m^-      irriífagrn,  errulbnt.  «)  eszetóskőd- 

vara  ;  ber  £>of  um  bie  Öonne  aber     ni,» ajoskodni,  félre  beszdlni;fäw<\xe 

beit  9Ronb.  ine«  ,  nárrifd)  reben. 

Halophanta,  ae,  m.  1.  gazember ;  ein  H  a  rí  ó  Ins  v.  Ariőlui,  i, 

í>aíunfc  P»aut.  •  ld,  jövendő  mondd;  ein  Wriffagcr. 

Halosis,  i«,  f.  3.  valamelly  város  meg-      Cíc.  -v 

vétele  \  bie  Eroberung.  Patron.  Harmamaxa,  (Arm.)  ae,  f.  1.  fedeles 
Hälvs.  yo»,  in.  2.  fluvius  Asiae  mi-      útiszekér  a*  Persáknál;  ein  brbecf* 

nori»  ler  fKeifemagen  ben  ben  $erfecn. 

Hrtlvsís,  is,  f.  3.  i.  q.  haló,  Apui.  Harmöge  (Arm.),  ez,  f.  1.  fi  gyes ,  v, 
Háma,  ae,  f.  1.  veder ;  vízmerd  veder;      alkalmatos  elegyítése  a*  ft-stékek* 

ein  SBűfíctfimer.  »Maut.  PUn.  nek  \  o,efa>tr?te  9Jtif4>nng  ber  5**# 

Hámádryat,  ádis.f.  3.  erdei  Nrmphá,      ben.  i'lin. 

v.  Nimfa  ;  eine  2Ba(bnpmpt>e.  ViTg.  Harmónia,  **,  Harmonie,  es,  f.  1 .  hang- 
HámHílis,  e,  kampós,  horgas;  mit  egyezés \  hármdnia  ;  bie  £>armonir, 

jpafen  obee  ílnacin  oerfeben.  Plaut,  tibcreinftimmun;»  ber$óne.  ?)  égyes- 

a)  horgászható-,  wúí  man  mit  Än*  ség\  bie  Sinigfeit.  3)  hasonlatos" 

aeln  fifdjet.  sdg,  hasonlóság;  bie  @lrit$f&rmig* 

Hímátus,  a,  um,  horgas,  kampós, gÖr-  feil.  4)  ••      corporis,  Lucr.  rendes, 

be ;  frumm,  mit  f>af en  »erfetjen.        ».  /se**  alkotású  test ;  ein  mobtge# 

Hámilcar,  eel  Amilcar ,  Nom.  pr.  pa-      fUífeter  ?etb. 

trís  Haonibalis.  Harmönlce,  es,f.  1.  hangegyezés mes* 

Hámíöta.  ae,  m.  1.  horgászó,  horog-      térsége;  bie  Älinft,  eine  Harmonie 

gal  halászó;  ein  giftfrer  mit  ber    ber  $&ne  jn  erbalien. 

ftttgd.  Plaut.  HarmŐnícus,  a  ,  um  ,  hangegyezéshez 

Hämo,  ávi%  átum,  áre,  1.  horgot  tsi*      való  ,  hang  egy  eiési  ;    Darmon  i'd). 
nálni  valaminek,  meggörbltni,meg*  Varr. 

horgasitni;  mit  fraUtl  ober  2lll4,el«  Harpa,  a«,f  1.  hárfa;  bie  £arfe.  Van, 
perfe^en,  batiq  madícu-  «)  valamit  Fort. 

horgászni  vagy  megkerltni  igye*  HarpactTeon,  i,  n,  1 .  gummi,  v.  fatsi- 
kezni;  nű(í>  ettraí  angeln,  i.  e.  tra(^«  pa  neme-,  eine  Gattung  Qummt.  «) 
teil   Pelron.  bUdöská  neme ;  eine  Brt  &(k)t»tftl. 

Hároűla,  ae,  f.  1.  vedretske;  Cin  fCtí*  Harpága,  ae,  f.  1,  í.  q.  harpago. 
ner  SBafTm  imer.  Colum.  Harpágátas,  a,  um,  horoggal  elhúzott, 

Hjmí.lm,  i,  m.  a.  vonogd,  vonogld ,   '  v.  vont;  meggebafrlt-  *)  Trop.  /0- 
szénahúzó  horog,  kampó  ;  Cin  $)&*     pott ,  ragadozott  ;  geffa^íen  /  ge* 

fen  ober  bafenfórmifte*  9Berf|eng.  raubt. 

Cels.  2)  halászó  horog ;  etn  Slltgeí.  Harpago.  őnis,  m.  3.  horog .  valami- 
Plaut.'  magához  húzására,  lehúzására 

Hám  us,  i,  m.  «.  kampó;  fiit  £>űfrn  ,      levonására,  v.  lerontására;  eÍH$0* 
SBiber^afeit;  9)  halászó  horog ;  bie    fen,  um  ttmt*  an  ft$  ober  nieber 

Dingel.  3)  pYÚrutsk*,  karika;  etn  |M  reiffen.  «)  hajóhorog,  meliyt  a* 
SKinaeícfrrn.  Lorica,confartahami»i  ellenséges  hajóba  akasztanak,  hogy 
masgrűrűkból  fent  pdntzél;  ein  fif-      Ao**^  lehessen  jutni;   »ÍH  egirP 
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bahn,  an  bie  fciiiMt^en ecOiff« sa  SSrrfanfnng.  «)  kótyavetye  helye  ; 

hangen,  um  birfrlbe  |u  crflrigrst.  cin  9í  uet  ioné  ort. 

5)  kút  horog  ,  kütoitor  ;  ein  SÖfllfU  Hastärius,  Ii,  ra.  t.   dárdás  ,  kopj  dg  % 

ncnínifrii.  4)  prédáló,  ragadozó ;  dsidás  :  ein  ^iqtiruirrr. 

fin  <Xú  über.  5)  fösvény,  's  ugorig  ki  Hast  Mus,  a,  um,  rfaVirWs,  ©V/Vis,  <s*sí- 

mindtnt  magához  kuporít ;  cin  ©ri*  ;  mit  rinrm  e  p  u  £  c  ober  2Surf* 

jiger,  brr  aur*  an  ft#  reift.  fpiefr  ©crfr$rn.  Hattati,  (mtlites), 

Harpago,  ári,  átum,  űre,  1.  horoggal  pars  prima  peditutn  Rornanorum  , 

magához  hámi,  v.  vonni;  ttltt  f)a*  secunda  :  Piincipes,  terlía  :  Triarii. 

frn  fln  fi(fr  jir&m.    «)  ragadozni,  Hástícus,  a,  am,  at:  Hnstici  ludi .  vi- 

prédálni,  lopni;  rauben,  ftríjlen.  rVsi  lovaglójátékok,  lovagi  ivások  i 

Harpályce,  es,  f.  1.  regina  Amasonurn.  $urnierfpirtr.    Alias  Hastiludtura. 

Harpaitum,  i,  n.  t.  szórni  töltött  lap-  Hastlle,  is,  n.  3.    dárdanyél ,  dsida- 

/a;einmit$aarenau*gefu0trr&afl.     nyél;  ctu  ©pirftfetaft*.  ff)  dárda  m 

Harpax,  Apis,  c.  fösvény,  'sugori,  kajitóddrda,  dsida ;  rill  SBurffptrf . 
ki  mindent  magához  kuporit ;  ein  Hasiíiis,  e,  dárdához,  r.  dr idahoz  ra* 
Oeijigrr,  brr  atlr*  an  fitt  rrift.i)     ló;  $um  Cpir^r  prljóna- 

prédáló,  ragadozó ;  rtn  ÍKüubcr.  H&stilúdiumr  11.  n.  «.  dsidás  lovagvi- 
Uarpe,      f.  1.  horgas  szablya-,  ein     vas;  bic  Éangriibrrrfcnng ,  cin  qfr 

ftgr.fttmigr*  elmert.  Ősid.  «)     miffr*  rittrr(i4r*  ©piel  ebrt  Sur» 

szakállas grif,  v.  keselyt ;  ein  0©lb»     nirr,  in  ivrlttrm  fir  mit  2on|rn  ober 

grprr.  Öpicflm  anf  rinanbrr  lottgtngrft. 

Harpocrátei,  Is,  m.  3.    deus  siltotü  Hastula,  ae,  f.  í.D'im.  dárdátska,  dsi- 

apud  Ej^ypíioi.  áátska,  kopjátska  ;  r in  <2pirf  rfcrn. 

Harpyia,  ae,  f.  1.  plur.  Harpy  iae,  mon-      «)  hastuls  regia  ,  i.  9.  asphodelus. 

stra  rapaeia,  et  obicena;  hárpiák\  Hau!  Inierj.  trepidanti*,  óh  !  óh  jaj; 

bic  £>nrpnrii.  hú;  a<bl  au  web'  ad)  ' 

Hárúspcx,  Arüspex,  Isis,  m.  3.  álla*  Haud,  Adr.  nem;  nidjt.  Haud  qua- 

tok  bóléból,  t-.  belső  részéből  jöven»      quam  ;  éppen  nem  ,  tellyeséggel 

dó  ló;  rtn  SÉBafcrfagrr  au*  brmSin*      nem,  koránt  sem,  semmi  módon 

getoribr  brr  Ibicve.  nem,  semmiképpen  nrm  ;  ganj  unb 

Hárűspica,  Arusplca.  ae,  f.  1.  jővén,      gar  nid)t ,  f  einr^tr  rqá.  Haud  sei©  , 

aVÁf  ,  v.  jövendőmondó  (aszszony,      talán,  tán,  a'  mint  gyanitni  lehet; 

9.  leány);  cint  2Bri»*fagrrinn.  picíícirfct,  aOrm  SWmut&cn  na  4. 

Hárűspiclna,  ae .  f.  i.  jCvendólómes*      Haud  scio,  an  recte  dixerim ,  Cic 

térség  ;  btr  2i3a  0  r  fa  gcrfimf!.  tán  nem  helyesen,  v.  nem  jól  mond- 

HärQspicTnus.  a,  um,  e.  gr.  Uber,  Cic.      tarn;  t<6  babc  oicíícidu  nk|l  rrd)t 

jövendölést  illető;   2Bcií  fügen  be»      «rfogt.  Haud  dubio;  kétség,  v.  két- 

trrffrnb.  ie^-en  kivOU  oíftít  Swifeí. 


H^r  fi  s  pici  um,  Ti,  n.  ff.  i.  q.  Haruspi-  Hauddum,  Adv.  még  nem,  mégsem,, 

cina.  nott  nicfcf. 

Hasta,  ae,  f.   1.  dárda,  hajltódárda,  Haadquaquam,  e.  kaud  qnaquam.seil. 

kopja,  dsida  ;  cin  Spicf  ,  xButf*  ratione  ;  semmi  módon,  v,  képpen 

fpirfl.  «)  rúd,  pázna  \  eine  ©taflflf.  nem,  éppenném;  auf  frutr  2Bri|"r  . 

3)  közönséges  eladása  a'  jószágok-  ganj  U!tb  gar  nidjí. 

nnA,  p.  javaknak,  minthogy  a*  kó*  Hanno,  bausi,  haust  um,  Ire,  4.  mer* 

tyavetye  jeléíl dárdát  sioktak  vólt  teni,  merni;  fcfcópffH.  t)  e.  gr.  p©- 

kitanni-,  ber  6ffrnt(icbr  SSrrfaufbrr  cuium,  Cic  kiinni,  kiörítm  ,  kikaj 

(Sútcr ,  mri(  beo  Sfoetionen  rtn  /nni;  au#trinfrn,  auétrrrrn.  3) «. 

Gpirf  buigcjliŰt  warb.  Hastaeali-  gr.  cibos.  Col u m.  /a /ni,  mohtnen- 

cujus  bona  subjicere ,  Cic.  vn/nAi  ni,  kahtsolni;  freffen.  4)  Trop. 

javait,  v.  jószágait  elkótyavetyél-  gr.  studia,  Cic.  megfogni ,  ésxszel; 

ni;  Cinci  (D&trr  orrauctionirrit.  4)  tanúlni;  faffrn,  I-  riifn   0  r.  -  «u 

prókátorok  bizonyságai;  bir  íöc»  ribus  gaudia  ,  Lie.  hallani;  l>6rra. 

mri^grúnbr  ber  9íbr>oeaten*  6)  e.  gr.  luclum,  Cic.  valamiben  r és zt 
slastärium,  \\,  n.  ff.  kótyavetyélés,eU     venni;  rtwa*  ticffúliícu.  7)  lne»>tt 

kútyavetyélés ,  közönséget  eladás;  dium  haurit  urbem,  Lir.  n'  mrj»- 

bie  aSrrauctionirung  ,   bffentiir^e     emésztette  a*  várost;  ta*  gcurr 
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6a'  bit  ©tabt  v erbraunt,  g)  •.  gr,  htUsűtént ;  pán  OBocOc  ju  SBocfcf , 

«alamitale*,  Cic.   szenvedni  ,  kiáU  Iü6(ftf  itt  [icfc. 

lani ;  áttéteit.  9)  e.  gr.  lat  u*  ali-  Hebdömat,  adli,  f.  3.  4<K,  («dm);  ei. 

cujus  gladio,  Virg.  s túrni,  döfni ,  ne  3UjabJ  doíi  fieben.  t)  »&r  A*7, 

megs  túrni ,  keresttűl,  p.  alt  als  zur-  hét  nmpi  idd;  eme  2Bo$(. 

/1/,  v.  döfni;  fitten,  burcfefiecfeen.  Hebdőmátíctft*,  a.  um,  Aef*/,  A*/ 

10)  e.  gr.  luccm,  Virg.  m'Afera  /*«.  mot  illetd ;  bie  3a&l  (leben  bctrcf* 

sti,  stületni;  geboren  Herben.    11)  fcilb. 

•.  gr.  aliquid  ex  iudole  majorum  Héu  ,  es,  f.  1.  de«  juventotis. 

suorurn,  Curt.  eleinek  természetébe  Hebenus,  Hebenum,  vide:  Ebenui. 

örökösödni ,  azokat  követni  vaia»  Hébéo,  ere,  2 .  tompulni  ;  (iumpf  ff 

miben-,  etipa*  OUn  ff  lue«  SÖorűltiril  t)  rcstÚlni,  tssstyúlni;  faul  fepn. 

geerbt  (jaben,  feine  SJorálifcn  na<fc«  Hebe»,  étu,  o.  3.  e.  gr.gladiu*.  Ovid. 

übmett.  12)  f.  gr.  pátriái  opes.  Mart.  tompa,  életlen  fitimpfi  flttcflt  fdpacf. 

megemészteni ;  orr  jebrrn.  13)  e.gr.  «)  Trop.  durva,  ügyetlen,  értetlen, 

coeium,  Virg,  lélektetet,  v.  leheljem  ostobát,  bohókás;  grob,  ungefebief  t, 


mim/,  lélekzeni,  leheUeni-j&tbtm      t6lpif<$,  unperff  aniMg.  3)  g'« 
boL'  lcn.  ocqiorum,  Cic.  tompa  látás;  (itt 

Haúrítor,  ö f  i * ,  m.  3.  i.  q.  Haustor,  (iumpfe*  ©e(i($t.  4)  gyenge,  eeÖU 

Ha'.rítm,  u*,  m.  4.  i.  q  Hauftui.  Apui.  len\  fcbirod,).  Comp,  -tior.  Superl. 
ÜaiMor,  örii,  m   3    mritó,  a  ki  rnt-       •issimus,  Plin. 

rlt;  ein  öcfc&pfcr,  ber  (f  wa*  fd>6pf í.  Hébetao,  ére,  3.  megtompulni ,  foa*. 

2)  1W1  cin  írinfer.  ftumpf  wrrbrn.  i)  oculíba- 
Haüstoríura,  íi,  n.  2.  merítő,  v.  merd      bescunt ,  tompálnak,  v.  homály  o- 

edény,  veder,  dézsa  ;  fin  ©ebópf*      sóénak  szemei;  bic  Sugen  IPirben 

gefáirr,  SBafTereimer.  (Haurio).        bí6b(.  3)  fogyatkozni ,  kevésre  be* 
Ha űitörí  11$,  a,  um,  merítésre,  9.  me-      tsútddni;  tiltf  Abnehmen  fotnmen, 
*V*r<?  alkalmatos ;  jura  Qtfcópfeii  b(*     wenig  geachtet  wrrbrn.  Aeiet  auoto. 

quem.  Vas  hauitonum,  mérőedény;       ritatis  hebescit,  Cic.  tekintete  alább- 

cin  <5dpőpfo.efef>irr.  boa*  9tafe(>e!i  nimmt  ab.  4) 

Haustrum,  i,  n,  2.  (haurio),  merd  ve-  hebescere  et  langvere  in  otio,  Cic 
^i*,  rotsku,  v.  dézsa;  ein  6(^épf#      a*  henyélés  miatt  eltunyulni  ifctftff 

ttffÄ5-  9Wúft9S«n0  untuo^tig  werben. 

Haust  us,  us,  m.  4.  merítés,  mérés  ;  bu$  Hébétatío,  önis,  f.  3.  tompítás-,  bdtf 
oc^ópfen.  3)  ivói,  <7<j/;ein  2ninf.  ©tumpfmaí^cn.  «)  meghomdlyo$i~ 
Hausttts  aqua«  mihi  nectar  erit.Orid.      Cáf  ;  bie  25erbnnfc(un  j.  3)  gyenge- 

3)  e.  gr.  aetberis,  v.  coeli ;  lélekxet-      ség\  bie  &(^tPa(^r.  4)  «•  gf«  oculo* 

bie£uftfd&6pfung.  \)merlíi%      rum,  Plin.  homályosság,  tompaság-, 

v.  merdholy  ;  cin  X>rí,  wo  SBaffev     bie  SJIebigfíit. 

9(f<b6pft  Wirb.  H ebét It iix,  icts,  f.3.  e.  gr.  umbra,  PÜh 
Haustuí,  a,  uíb,  (haurio)  merített,      meghomdlyosltó ;  Derbuttfdnb. 

mert;  gefd;ópft.  2)  el,  v.  lenyelt;  Hébétátus,  a,  um,  (hebeto)  egés*sxen 

oerfcbí tieft.  3)  haustae  mari  naves,      megtompitott ;  %aniflnmpf  q,tmaé)t. 

Lir.  elsüllyedt,  v.  elmerült  hajék;      f)  megerdtlemltett ;  grfífrwácfrt. 

perfunfrne       ifff.  H?béte»cot  ére,  3.  i.  q.  bebesco. 

Hant,  i.  q.  Haud.  Hebeto,  ávi.  átum,  áre,  i.e.  gr.  hastat, 
H  íve,  Haveo,  vide :  Aren.  Li»,  megtompltni  ;  flumpf  mad;cu. 

Héautonlimörűménoi,  tnagdt  bBntetd,      *)  e.  gr.  oculorura  aciem  ,  speculo- 

9.  bostsiúlő;  ber  fi(t>  (tlbft  jfrttfen»      rum  fulgorem,  IMin.  meghomályo- 

bt.  Comoedia  Terantii.  sltmi  ;  blóbemacbnt,  bit  it  f  rí  matten. 

Nebdomáda,  ae,  f.  1.  e.  gr.  annorum,     3)  e.  gr.  flamwas.  Ovid.  a*  tű%  erem 

Gell,  hét,  szám;  (ir.(  9n|abC'9°U     jét  gyengltni,  tsilapltni,  v.Uendé* 

(teben.  t)  egy  hét,  hétnapi  idd \  $ltsda*tUiSt-,b\%HbtX00\ibti%tVittÍ 

bit  2Bocbe.  fcbtráfíen. 

Hebdőmádáli«v  e,  héti,  hát  ntspiiXbh*  Hébétűdo,  inti,  f.  3.  e.  gr.  sensuum  , 

écnüid).  Macrob.  tompaság;  bét  ©tumpf" 

HébdömádáMm,  Adr.  hétrd\  hétre ,  freit. 
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Hebräern,  1,  ura,  uidó ,  síidéi,  Je»  HtdtxGm*,  a,  um,  borostydnos,  m**al 

briifct),  júbifa.  r#/(r",  v.  fe/t;  ooll  Cphcit.  • 

Hebrárice,  Adv.  uidáúi ;  GfbráifcÍK  Hédra,  ae,  f.  1.  idem  quod  Sede?*.  «) 

H<  br.ucuj,  a,  uro,  zsidó;  tyrbrálfd).  fvlsószin,  síin,  terŰltszín%  fclsólap9 

Habra s,  i,  m.  2.  fluriu«  Thraciae.  lap;  &ie  Dberfládjc  eine*  &ifta,c*. 

Hébudes,  Tide:  Haebudes.  Und«  Corpora  pentaédra. 

HécáU,  es,  f,  1.  noraen  anus  pauper-  Hédui,  vide:  Aedui. 

éulae  ,  quae  Theteum  hospitio  ex-  Hedvchrum,  i.  n.  2.  jósiagú  füstölj 

eeptl,  p.  kenóts  ;  rooblrircfcmbr*  s3í autt)' 

Héc»  e,  es,  f.  1,  i.  q.  Proterpin*  «)  u>frf,  ober  uu^lncd; cnöe  őűlbt?. 

n  «men  sagae.  Hédyosmos,  i,  m.  3.  fodormenta  ;  bír 

Hécaiéis,  íd.s,  f.  3.  HecatétŐl  eredt,  Xrdllff  mfjnjf . 

H  catéi ,  doh  bit  pecate  bernit)*  Hédvpnöis,  ídis,  f.     katáng,  vodka* 

Tfnb,  $ecatif$.  tang  ,  v.  katangkóró  neme  ;  tine 

Héc  uéíus,  a,  um,  ffeeatékot tartotó%  9lrt  (ÉicfcOrie. 

jur  £>ecűte  gebóng.   «)  stemfény-  Hédyinrum,  i,  n.  2.  baltatzim .  íjBő- 

vesxtói;   3aub«rif(^.   Carmina  He-  «ro/  /oA**v;  Vritfdjrnfrauí. 

cateia.  Ovid.  bűbájos  mondásak;  Hédystna,  ális,  n.  3.  genus  ungreoti. 

Sai'bcrfprúc^c.  Hegé$ías,  ae,  m.  1.  Nom.  propr.  pbi. 

Hécálumbe,  et,  f.   1.  saeriScii  genus,  losophi. 

in  quo  centenae  aui  generts  macta-  Hege»íppus,  i,  m.  ?.  Nom.  propr.  hi- 

bantur  eictimae.  »toriographi  Ecclesiastict. 

Hécátombíon,  íi,  n.  «.  i.  q.  hecatombe.  Hégíra,  ae,  f.  1.  fuga  Mahumedis,  un- 

Hécálömphönía  ,  ömm  ,  m.  2.  plur,  de  aera,  r.  epocha  Mchurnedanorutn. 

siáz  áldozatból  álló  innep ;  eifl  '$tft,  Héheu!  Jnterjectío  laracntanlU ,  i.  q. 

ott  ivritem  bűnbért  Opfer  gebracht  Heu. 

mürbe*.  Plaut.  Héi!  Inlerj.  ingemitcentis, /<v*/  óh  jaj! 

Hecuörnp ylos,  r,  f.  2.  urbsThebarom,  óh  fájdalom!  cp  !   Cp  !  0C$  triCcT? 

quae  c-nium  porlat  bábuit.  Hei  mihi!  CiC.  óh  én  sierenlsetUn 

Héciton,  idem  quod  Centum.  ad)  ictj  Uitglúcf Iidje r. 

U  -c  uőnchíros,  i,  m.  2.  Centiruanut.  t)  Heia,  vide,  Eia. 

co'Dornen  tíriarei.  Héjúlo,  áre,  pto  Ejulo.  Aul.  Gell. 

Hédica,  ae,  f.  1.  astúkórsdg,  siára*-  Hclri'mus,  ti,  n.  2.  valamit  háió ,  r. 

betegség,  hektika  j   blC  ŐcfclOtnfrf  vo/iö,       o.  hajóhúió-,  bfT  fin<  ?üft 

fttu>f.  Med.  liebt,  fítüűí  lic&t/  j.  9J.  cin  ©cbiif 

Hector,  öri»,  m  3.  Priami  filiorum  for-  ©trottl  űuflVúrtí.  Martial. 

tuiimus  nb  Achill«  interemtus.  Helcíum,  íi,  n.  a.  nyakló,  lóiga,  kdm, 

HectorpMs,  a,  um  ,  Ilecíofi ,  Hectnrt  járom\  fin  ^)fcrbf gffc&trr ,  &um« 

iV/'/o",  ó tóles%árma%oti\  eoni  fti'a  mit,  3o<&,  ober  í>alíioct. 

tor  fl^mntettb  ,  ßrctefity ,  brit  í>cc-  Helcysma,  átit ,  n.  3.  «<A^r  salakja; 

tor  brcrcffrnb.  2)  Wfe'* ,  ó<i/or;  fa*  ein  ©ilbrrfcfcíacfrit. 

Pfrr  Héléi,  et  Hélti,  örum,  m.  plur.  popu- 

Héeűba,ae,  Hecűbe  ,  e§,  f,  1.  uxor  los  antiquus  Peloponnesl. 

Priami.  H-lena,  ae,  Hf lene,  es,  f.  1.  fili«.  Jf> 

H?c^ra,  ae,  f.  i.napa  ;  bte  ed>Wtf*  vig      Ledae,  uxor  Menelai ,  regi* 

«frittijlier.  Comoedia  Terentii.  Lacedaemoniorum,  a  Paridé  rapta, 

Hedera,  (Kdéra)  ae ,  f.  í.  fát  boros  recueeranda  TrojA  erersa 

tyán,    borostyán,  rep*ény  ;  brr  „t.  J)  Trop.  rei  qu«piam  pulcbra. 

Cpfrcu.  *)borttéger;  cin  SBcítljfU  yuxx%  He,ena>  intu.  Hecuba,  Proe. 

u-j!";  v  x        „  j  •  q.  femina  pulcbra  sed   mala.  J) 

Hedíraceus,    (Edet.)  .  r.  Hederaciu.  maris  Aegati. 

(Ed.),  a,  um,  borostyánból  való    0 

re^e-«r,  ^0//^«;  OUÍ  ober  COM  Helenium,  1.,  n.  2.  polyvakör  ;  „ne 
SpbrH-Cato.  ^fianir,  Ii4<f  rtnigrn  «lortt. 

Hfdérátuf,  a,  um,  borostyánnal  éke  HéMnoi,  i,  m.  1.  Priami  filius.  eatei. 

ttUtfl  Ulif  <Spt)rtl  Qrfd)n.úcft  Hél?pölis,  is,  f.  3.  biionyos  hadi  erő 

Bédéríger,  a,  um,  borostyánt  termó;      miv;  eine  gcmtffe  Ärif űímcffljiiif. 

epl)ru  Irűflriib.  H€lí5des,  um,  f.  plur.  eid^  :  Helia.. 

Digitized  by  Google' 


1311                    Hfl  Hei  131t 

Hélíántfaéam,  i,  n.  t.  i.  q.  FIojSoIíj,  rum,  (EH.),  i,  a.  ff*  hänyr ,  pdpo* 

nnpvirdgi  «Sonnenblume.  nya  ^  fllicfewurj.  9)  helleboroopus 

Hélíanthes,    n.    napraforgó  napví-  habet,  Plaut,  nints  esién;  er  ifi 

r4?;  Sonnenblume/  eine$flanje.  nicfct  retfrt  bet)  ©innen. 

Hélías,ádii,  f.  3.  plur.  Heliades,  filiae  Hellen,  enis,  m.  3.  Deucalionis  et  Py  rr- 

soli«  et  sorores  Phaethonis.  hae  filiui,  a  quo  Graeci  nominautur, 

Helicäon,  ónis,  m.  3.  filius  An  tenort,  ff)  i*  q-  Graecus. 

Híli er,  es,  f.  1.  urbs  Achajae.  9)  sa-  Hellenismus,  i,  m.  1.  i.  q.  graecismus. 

licis  species.  5)  i.  q.  ursa  major,si-  Hellenista,  ae,  m.  1.  qui  graece  lo- 

dus.  quitur.  2)  Judaeus,  qui  graece  tan- 

Helícon,  önia,  m.  3.  mons  Boeotiae ,  tum  Biblia  legebat. 

jux  i  I'neb, -is  ,  Apollini ,  et  Musis  Hellespontiäcus ,  a,  um,  i.  q.  Helle« 

«acer  spontius. 

Helicöniädes,  um ,  f.  1.  i.  q.  Musa?.  Hellespontícus,a,um,i.q. Hellespontius. 

Fest.  Legitur  et  Helieonides.  Hellespontíus,  a  ,  um ,  ad  Heilespon- 

H*líconíus,  a,  um,  Heliooni,  Helieom  tum  pertioens. 

hegyéről  eredt ;  bettconifcfy  ,  vom  Hellespontus,  i,  m.  ff.  fretum  interThra- 

&cm  S&crge  £eiicon  frcrßumtimib.  ciam  et  Phrygiam,  Asiam  ab  Eu- 

Héliőclmínus,  i,  m.  ff.  napon  keverd*  ropa  dividen*.  ff)  regio  juxta  fretum 

.hely\  ein  £>rt,  Ut  bagtt  angcltgí  Hellesponti  in  Asia. 

i(l,  bannt  man  an  bec  ©onnc  l\v  Helluo,  Heltuor,  Helluatio,  i.q.Heluo 

gen  fóiuie.  etc. 

Hélíódörus,  i,  m.  ff.  Nom.  propr.  ora-  Hélops,  (Klops,  Ellops) ,  öpis  ,  m.  3« 

.  toris  celebris  Graeci.  ff)  historiogra»  igen  kedves       hal  neme  ;  eine  2t  r  t 

pbi.  eou  febr  beiieateu  Jfifäen. 

Hélíögábálus,  i,  m.  ff.  Nom.  propr.  Helörus,  e.  Helorum,  vide:  Elorum. 

caesaris  Romani.  H&los,  i,  an.  2.  urbs  Laconicae. 

HéliŐpölís,  is,  f.  3.  urbs  Aegypti.  t)  Helötes,  um,  Hélötae,  árum,  m.  plur. 

urbs  Pheeniciae.   Heliopolita,  ae  ,  scr?i  publiciLacedaemoniorum  araa- 

m.  incola  ejusdem.  *  dis  colendisque  agris  praepositi, 

Héiíossöpíum,  mesiSteldtó  tsó '  ,  mel-  Hélüátío,  önis,  f.  3.  tobzódás  ,  zabd. 

lyel  a'  napba  net  a*  ember ;  ein  Ids-,  Qcfctreígcrcp,  ba*  őc&ipcígen. 

^cragla^/  womit  man  tu  bit  *5oune  Hélűcus,  i,  m.  «.  bostsiús  a*  résieg* 

fejeit  faun.  ség  utdn  \  einer  bec  auf  ben  9iaufc£ 

Héltotrooíuao,  íi,  n.  ff.  kunkor,  napra*  »erbrie#íi<&  ifi. 

nézófít\  vőonnenit>enbe,fine  ^flanje,  Hélűo,  Önis,  m.  3.  tobtédó,paiérló ; 

bír  ftd>  immer  nacfc  bem  iJaufe  bet  ein  Sd) [cmmcr>  ^rafícr,  23erpr affér. 

Sonne  ricbtít.  Plín.  Hélűor,  átus  sum,  irí,  Dep.  í.(heluo) 
Hélix,  ícb,  f.  3.  (Hedera)  repkény  bo.  zabálni,  tobzódni  ,  tobzódásra  pá- 
ros trán;    eine  3rt  (Sp&fU.  ff)  bo>  zérolni,  v.  patérlani ;  fccffeil,  praf* 
•    rostydn  forma  ékesség  a'  Korint  husi  fen,  ftfclemmeil.  2)  e.  gr.  reipubli- 

OSlloprend  tetején;   etne    ábttli($e  c.ie  sangvi nem,  Cic.  a  köztársaság. 

3ieroeam  Kapitale  ber  forintbifóen  nak  mmden 'sirjdt  kiszívni;  ben 

eáuíenorbniutg.  Vitniv.  (Staat  bi^  auf  bai  S5íut auífaugen. 

Helládícus,  a,  umt  gffrSg;  grietfctftfc.  Helvella,  (Helf  ela),  ae,  f.  \,redótsög, 

Hellas,  ádis.f.  3.  Görögország,  0rie«  gomba  nemei  eine  Brr  tyilje. 

cbeníanb.  Helrenácus,  HeUenäcius,  a,  ura  (hei- 
melte ,  es,  f.  1.  filia  regis  Thebani  Alba-  vus),  halovány  veres,  sárgás ;  plag* 

masii.  rotb,  gelbítö* 

Rellébörfne.  (Elleb.).es,  f.  i.hiinror.  H^lvéolus,  a,  um,  i.  q.  helvolus,  Cato. 

hat  ein  ÄrflUt,  ber  SKtefemurj  át>U»  HeUélíus,  at  um,  e.  «r.  ager  ,  Caes. 

lif^.  Plin.  Hclvétiiai*   Svdjtu  ;    ^floettft^  , 

HelUbnrítes,  (Eil  ),  ae,  m.  1.  hunyó*  S$ii-ri$r nf#. 

ros  bor;  97iefenmurjn>ettt.  Plin.  He!víi,§rum,  m.  plur.  po'pulus  Galüae. 

Hellébörösus,  (Eil,),  «,  um  hóbortos;  Helrlnu*,  a,  um,  i.  q.  hekolus. 

bec  Síiffenmiin  n6tbi0  &űt,  nic^t  Helvolus,  a,  um,  (helrus),  halovány 

teét  btp  S5erflanbe.  veres,  sdrgús ;  htafrotí),  fit(bU<&. 

HeUébörus,  (EU.),  i,  m.  *.  Hellebo-  HeWus,  a,  un,  verhtnyős,  sárga  fakó'. 
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falb,  rbtbfrd),  grlb.  t)  nomen  po* 
puli  GAilUe. 
Sem!  lnterj.  ad  mir.  v,  tndignantis  ; 
haj!  im  !  ri !  (>a,  rp,  fteor  fca ,  act) ! 
Hern  astutias,  T er .  haj  mind  ravasz 
*dg\  fiebe  btc  Slrglifügiritrii!  2) 

exclamantis,  seu  respondentis;  hera 
pal  er  J  oh  kedvrs  Atyám!  0  mritt 
tltbtt  Sßatet.  3)  ingeraiscentis,  fáj- 
dalom S  tcibtt  Í  4)  exultantis  ;  bera  ! 
isthuc  volufram  Ter.  úgy  ni,  úgy 
ld  !  ágy  ak.rtam ;  fo  rr<$t,  |0  ip Ju% 

er  iéi  babén 

Hímérésius,  a,  um,  egy  napi,  egy  na- 
pig tartó,  egy  papon  tsindlt  x  tu 

neu  $.tg  baurrub,  art  einem  $agr 

Héraeris ,  ídís,  f.  j    makktermÖ'  fa  ; 

ein  Staunt,  ber  Cidjcíu  tragt. 
Héméröbtu*,  m.  v.  e.  gr.  aniraal,  Plirt. 

egy  napig  clá\  nur  riitcit  Sag  íe# 
bmb. 

Héuiéröcallis,  is,  n.  3.  v.  gr.  flava; 
sárga  liliom,  sárga  tubarózsa  \  big 

gríbr  Sitten,  Sttbrrofr. 
Hémérödrómus  — o«,  i,  m.  ».  se/W 
/wf rf,  *r  nagy  darab  f,\ldet  befut 
egy  nap  alatt ;  fcfcnrRrr  £<tufrr  , 
(Silbotbe  ,  l>rr  i»  cincin  Sagr  rinrn 
großen  2Brg  pollenét. 

Hémi,  i.  q  dim  din.1,  occurrit  in  com- 
pnsitinne,  e.  gr.  Hem  cydus,  He  mi- 
cylindíus,  ere. 

Hémtcülus,  i,  m.  t.  sztima*-atska%gya* 

Iázó  sió:  firi  boltrr  CSfrí,  cin 

Ötfrimpfmprt  Cic 
Hé  rícr.lnéum,  Hcmicraníum ,  íj,  n, 

fáfdjds  fel  felől \  rtn  Äopftymcrj 

«it  brr  £>álfie  be*  Jiopftf. 
Hémíe/clíoi ,  a.  ura,  /V/  kerekséglt , 

/✓/  *ereA  r.  AVAfra  forma  ;  f)(llb* 

$t  fcíf5rutig.  Heraicvclium  , 

*arj*ert  •  fin  2e^nf!ufrl , 

großer  Gtuol. 
Hé  >>ícyc)us.  i,  m.  a.  félkarika ;  ritt 

íwlbjirfrí. 

Hémtcylindrus ,  i ,  m.  1.  félhenger  \ 

rin  jpdlb'CSpttnbrr.  Vitruv. 
Hémilaűrm,  a.  um,  fVA^  mos&tt ;  $QÍb 

a/roafcfrm  Catull. 
Ilerníméris,  Tdis,  f.  3.  fél  verstag  ;t\n 

bnlbr*  8rr*gíieb. 
Hémína.  ae,  f  1.  dtmidium  sextarii , 

mensura. 

Hemín^ríus,  a,  um,  herainam  eontir 

nens. 

flémiölíu*  (— oi),  at  um,  másfélen* 

&rr|bp.ib. 
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Hé"  rolómon,  i,  n.  «.  a'  bordalapnak 
egy  fajai  ritt  .Rraut,  ba*  bir  Un> 
fruit  barfeit  brr  SBeibrr  bef&rbeirit 
foUif.  (Asplenium  bemionitis  L..) 

Hémíönltis,  ídis,  f.  3.  Idem. 

Hémíplágta,  et  Hemiplegia,  ae,  f.  1, 
i.  q.  Dimidia  Apoplexia.  Med. 

HémYpIéxIa,  ae,  f,  1.  Idein.  Med. 

HéroiralöpTa,  reciius  Hemeralopia,  ae, 
£  1.  i.  q.  Actes  nocturna;  mikor 
joSoan  lát  valaki  éjjel  mint  nap* 
pal%  farkashdjog  ;  riner,  brr  Sttf>4M* 

bcífrr  alá  am  $agr  ftrjít/  Ädsrn- 
aagrn. 

Hérais,  i.  q.  Serai*.  in  Compó*. 
Héraisphafríum,  íi,  n.  t..  félkcrckség% 

féldomborúsdg;  ettie  í)albfiigct. 
H é miit ích í uro,  íi,  n.  a.  i,  <j.  diraidius 

versus.  » 
Héraíihéus,  i,m. félisten  ;  fin  £alb« 

gott.  Mart.  Cajp. 
Héiníiöniurn,  íi,  n.  «.  /eV  hang;  eil$ 

halber  %on. 

Hémttrítaeut  (—ok),  a,  utn ,  másfél ; 
aubrrrbatb.  3)  Sub«i.  a*  kinek  har- 
mad n,apos  hideglelése  v.  hidege 
van\  berba*  btcot^gigr  girbec f>at. 

Héiníirítáícus ,  a,  um,  i.  q,  heraitri* 
taeus 

(iémoi  óni»,  pro :  uoriio,  dicebant  ve* 

terrs. 

Hémönem,  Obsol.  pro  homincni.  En« 
nius. 

HémAmis,  a,ooitObsol.  pro  humánus. 
Feiit 

Hendéca<yllábu»,  a.nm,  e.  gr.  versus, 
Plin.  Ep.  tizenegy  fogdsos^v*  tag*s% 

rtlffolbig. 

Herdíf.dys,  is,  f.  3.  1.  q,  Endiadys. 
H*nétit  örum,  m-      plur.  i  q.  Vencti. 
Hénéiía,  ae,  f.  i.  id.  qu.  Venetia. 
Héniőchi,  érum,  ra.  t.  plur.  populus 

Sarrn^atiae  in  Asia. 
Hé>'tiőchust  f,  ni.  a.  i.  q.  Erichthonius, 

aiui^a,  propt^r  cutruum  inventio* 

nem  in  coeluoa  síiblatus. 
Hépar,  3»is,  n.  3.  máj ;  btrSrbrr.  «) 

bizonyos  hal  neme;    rin  gfiPifirr 

Hép.'ttáríus,  a,  am,  e.  pr.  morbus,  Plaut. 

májat  illett,  méjb*li\  bir  Mtt 

betreffend 
Hépátíca,  ae,  f.  i.sciU  betba,  májfa\ 

bat  Srbrrfraut.  Anemone  Hepalica 

et  Parnassia  palustris.  Linn«  Hepa. 

tica  vena,  Cels.  alséér  ,  ./  karom  ; 

bir  £rbrrabrr  auf  bein  9trmt. 
Hépatlpus,  a,  um,  mdjfdjqsban,  v<mdy 

■  > 
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betegségben  lévó  i  eine  £eber  tornf* 
beit  batkitb.  Ceu. 

Hépátfte;,  ae,  m.  i.  máj  Ad;  fin  £f* 

berfieitt. 

Hrpűiíum,  íi,  n.  t.  májatsku;  eiit£r» 
bércben. 

H*  p  «li/.on,  öntís,c.  3.  májforma,  máj- 
stiná,  ieberfbrmigr  leberfarbig.  Pli«. 

He phatslítes,  ae,  ro.      sc.  lapis,  He 
phtestflis,  ídis,  f .  3.  sc,  grmma, 
z<myos  verest*  v.  verhenyeges  drága 

kd;  nit  get&ifíet  tótf)Üd>ttt  Sfrel* 

(lein.  Flio. 
M' <>>éma,  ftiii,  n.  3.  i.  q.  sapa,  an«//« 

;  rilt  9Roftfúft. 
tiépta,  Indeclin.  i.  q,  téptem.  Hin«: 

omposita  sunt,  quae  sequuntur. 
Heptagonum ,  i,  n.  a.  hétszeg ,  hét* 

siecLtti  test  \  fin  Giebenecf. 
Neptäphßnos,  i,  m.  t.  hétszeresen  visz- 

hangzó,  v,  ekhdtó ;  flebenmabl  ert&« 
nenb,  (iebenfúcbr*  Gcfco  grbeitb. 
Heptáphyllon,  1,  n  9.  hét  levelű  f  6  \ 

ein  firbrnblátirricfrif*  £raut. 

ileplapleuros,  i,  f.  9.  útifii  neme  %t\Wt 

tyftanje  an*  brr  ©üiiurtg  Plautago 

(SBegebrrit).  PHn. 
HiptápÖrus,  i,  01.  2.  cognomen  flovii 

Trojani  Rhesi.  Strab. 
Heptäpylot  —  us,  a,  ura,  i.  q.  téptem 

pottas  habe  na. 
Heptas,  ádis,  f.  3.  A*?,  (**fo»)i  bie 

Sübl  fieben. 

Hepiásimus,  a,  ara,  i.  q.  septesjarius. 
Heptastádium,  íi,  n.  1.  agger  septem 
stadiorum, 

HEplástömus,  a,  uqi  ,  AV/  torkolat ú , 
r.  kifolyású  ;  mit  fieben  ÜWÚnbun* 

gen  ober3íiiáp!ú|Tcnoerfeben.  Mart. 

Hpptcris,  íj,  f.  3.  he't  evtdzós  hajó  \ 

eine  fiebenwbrrtge  ©alecre.  Úr. 

Héra,  ae,  f.  1.  (herus)  nszszony  a*  ház- 
nál, házi  aszszonyi  bit  JcOU  101 
£anf(.  t)  pqrontsoló,  uralkodó  (asz* 
szony  v.  leány)  -f  bir£errimt/  &e* 
bcrrfcfcrrinn,  ©rbietbrrinn. 

Héra,  ae,  f.  1.  I.  q.  Juno. 

Heracléa,  ae ,  f,  j.  urbi  Romániáé, 
olim  principális  Thraciae.  9)  urbs 
turcica  Romániáé. 

Héracléensis  (Heraciiens.)  ,  e,  Jíera- 
eléai,  HeracUába  valós  QttOCltifä, 
heracléa  gebórig.  Heracleen- 
•et,  ineolae  nrbii  Heracleae. 

Hérficléőpőlis,  is,  el  íos,  i.  q.  Heracléa. 

Héracléötes  ,  (Heraeleöla) ,  ae  ,  m.  s. 
Heratléai%  onnan*,  w.  •dm  vald  \  aUi 
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0er«cíea ,  £eracletfd) ,  babingebo. 
rig.  Cic. 

Hárflcléőtlcus,  a,  am,  Heracléai\  $>t* 
raeleifty.  Plin. 

HérAcIéu*,  a,  um,  Herkulesi ;  í>ffCU* 
íiffb.  2)  fleracleum,  urbs  Macedó- 
niáé. 

HéracITdes,  ae,  m.  1.  progenies  Her- 

culis. 

Héráclldíum,  íi.  n.  t«  ti  tu  lót  1ibri,in 
quo  facta  fortan  Hereulit  detcripta 
fuere,  Cic. 

Hériclitat,  i,  m.  «.  philosopbusEphe- 
sinos,  qui  humana  omnia  deflevit, 
Heraeltli  dicta  .  ProT.  homályos  bo» 

szdd\  bunfle  Seben. 
Héraclíus,  a,  sm,  i.  q.  Heracleet. 
H<r&elius  lapis ,  m.  ab  Heracléa  ♦  Ly- 

dtae  Urbedictus,  próbakő;  tÍn9(>T0* 

bierficin.  Dicitur  et  Lapis  Lydiut. 

*)  mágnes ,  mdgnetkd\  ein  9Rűg» 

nctjifiii. 

Heraeu«,  a,  um,  Júnái*  Jénát  illető* ; 

bie  3uno  bcirfffenb,  3""°nif^.  ' 
Herba,  ae,  f.  1.  fit,  zMdfÜ ,  pá?sit% 
fűszár\  bafQjtai,  Mtúütt  tin&rat* 

fiánge f ,  ber  grúné  0a(m  bcg  &te 

treibe^.  «)  herbam  porrigere ,  dare 
alieut,  Pror.  valakinek  meghódolni ; 
einem  gewannen  geben.  3)  est  in 
herbis,  Ovid.  nem  ért  még  meg  o* 
dolog-,  de  van  reménység  megér ém 
séhez  ;  bit  £>acfcf  ift  nocfr  nícfct  reif, 
aber  b*4  in  Hoffnung  ti  ju  »er* 
beit-  4)  herbam  darealicüi,  Gregor. 
Tur.  valakit  méreggel  megétetni ; 
einem  mit  Ötfte  «ergeben. 

Hsrbacéus,  a,  um  %fŰnemÚ%  fű  színű \ 
grasartig,  gratffarbig. 

Herbariut,  a,  um ,  füvekhez  valóy  v, 

tartozó  \  |n  ben  Kräutern  geb6rtg. 
«)  füvekkel  bánó;  mit  Äroutern 
um'gebrnb.  Ars  berbaria,  Plin.jTj?- 
wészségyfŰvdsztudományx  bie  $Lráu» 
terfenntnif ,  Ärauirrriutbe,  «5uto. 
nif. 

HerbátTeus  ,  a  ,  um  rftvel  éldy  fúvet 

evd;  &tai  ober  jtrauter  frcffenb, 
boeon  lebenb. 
Herbéo  ,  ére,  11.  fűvel  bénáit  lenni ; 

árún  feon,  mit  ©rafe  bc»aa}fen 
feon. 

Herbesco,  ére,  «,  zöldülni,  fű  módra 
kindni,  kit  sir  ázni  \  grún  merben, 
Ärant  ^eroor  treiben ,  ^erpor  fei« 
men. 

Herhéus,  a,  um,  i.  q.  Herbaeens. 
Herbtdos,  a,  um,  füves,  böfáeű,  /fcs 


Digitized  by  Google 


iS  IT  Her 

veltellyes;  ooHcrÖra*,  grt*rei$. 

«)  fä  nemit,  fä forma, fSzÖld ;  gra*' 
artig,  grasgrün.  3)  e.  gr.  UctPlin. 
fSi,  fdból  lett,  fú ;  aus  ©rafe  gr< 
»erben. 

Herbifer,  a,  um,  fűtermó,  fäves,fi- 

vei  bóvötködó;  ©ra*  ober  Ärnu* 
tcr  traqcttb,  gra*reid),  frauirrrric&. 

Herbigrädus,  a,  um,  fűben  járó ;  im 

©raff  gc$enb. 
Herbílis  ,  e ,  e.  gr.  imer ,  Fest,  fűvel 

e-ld  i  wa*      vom  ©cafe  nifrrt 

Herbíta,  ae,  f.  1.  urbs  Siciliae. 
Herböstis,  a.  im,  fuves,  frfvel  tel/yej, 
bdfttvt,  bú í  fi?  termő;  DoUfC  ©Ta*, 

graárcicí).  Comp,  herbosior.  Su. 
peri.  herbosissimus,  Cato. 

Herbűla,  ae,f,  1.  Uim.  fuvetske  ;  f(ci« 
neí  Äraut.  Cic. 

Hetcéus,  et ,  in.  3.  cognomenJoris,  qui & 
tatra  consepmm  domus  colebatur. 

Herei sco,  ére ,  3.  ontani,  p,  o.  örök- 
lést ;  ibfiíert.  Cie. 

Hercíus,  ü,  rrt.  t*  idem  qaod  Catara- 
cta :  zsilip,  vlzrekesz ;  ein  6>c£u$í 
gatícr,  JaííM. 

Herde,  v.  Hercule,  Adr.  jur.  Hercw 
létre  mondom!  benm  $erculcfl 
Me  hercule!  ita  me  Hercules  juvet  I 
valóban,  bizonnyá/,  Uten  úgy  se- 
géljen! fufitja&r. 

Herctum  (Eret.),  i,  n.  «.  osztatlan 
örökség ;  ba*  unget  Geilte  (Srbaut. 
Herctum  ciere,  Cic.  a%  Uly  öróksé* 
get  felosztani ;  biefctf  ©ut  t&cilrn. 

Hereűíanam  r.  Hercűlanéum,  I,  n.  t. 
oppidum  Campaniae,  eruptione  W 
suvii  desolatum  el  obrutum. 

Hercűlánus,  r.  Hereűlané'us ,  a,  um, 
fferculesi;  £>rrc»iif($.  «)  ad  Her. 
eulanum  pertinens. 

Hercule,  v.  Herde. 

Hercules,  is,  m.  3.  dsns  minor,  Tövis 
et  Alcmenae  tllius,  vir  celeberrimiss, 
et  ingentis  fortteudinit.  «)  sidus  ad 
partém  eoeli  septentrionalem.  3) 
Trop.  erös,  bátor  vi t én  ein  fiarffT, 
tapferer  Mb.  4)  ad  columnas  Her. 
eulis;  világ  végén  \  bit  art  ber  ißclt 
(Snbe.  5)  clavam  Hercul»  extorqoere ; 
lehetetlenséget  tenni  fel  maidban: 
ftroal  tinmíalieöcá  ©ome&Hirn.  6) 
me  Hercule!  vide  :  Hercle. 

Hercűle'us,  a,  um,  H«rculcsi,  Hercu* 
lest  illető,  HerctUshez  való;  §11  m 

ftneuleí  ae&óriq,  ben  $ercu(r#  be« 
treffenb,  £rrcuíif<i».  «)  labor  Her. 
euleus,  Hor.  ero**,  kemény,  ».  «a£V 
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munka  ;  eine  fémére  «rSrit.  3)  e. 
gr.  nodus,  Erasm.  feloldhatatlan 
tsomó\  ein  uttanfl6íUd^cc  Jtnotra. 
4)  formicae  Herculeae,  Plin.  nagy 
hangyák  \  gr#£e  2hneifea, 
Hsrcyníus.a,  um,  e.  gr.  sylva,Caes.F<r- 
kete  erdő,   Német o magban  ;  btt 

Hére,  i.  q.  heri,  Cic. 

Heréd lolum,  i,  n.  t.  Di m.  Örökségets. 

ke ;  ein  grbgútcfrcrt. 
Hérédípéta,  ae,  m.  1.  Örökség  keresd, 

örökségre  vágyó ;  bee   nacfc  Crb. 

fcfcaften  trautet.  Petron. 

Hérédítáríus,  a,  ura,  Örökséget  illetd, 
örökséghez  tar  totó,  örökös,  örök- 
ség sierént  való  ;  bie  (Brbftfűft  bf  * 
trcffrnb,  crbfd?aftlic$ ,  rrbli<t>,  gr* 
erbt«  e.  gr.  regnura,  Plin.  Örökös, 
v.  firól  Jura  szálló  orstdg  ;  ein  G£r&» 

Héréditast  átis,  f.  3.  Örökség,  örfköt 
jószág,  örökös  résv  x  bie  fcrbfífcaff, 
bal  erbtbftl. 

Hércdíum,  ii ,  n.  «.  örökös  jósidg, 
örökség,  örökös  fekvó,  v.  ingatlan 
jószágrész;  ein  Erbgut,  eine  <grt># 
fct>aft/  ein  Uegenbr*  erbflúcf. 

Héres,  édis ,  c.  3.  örökös;  rtn  Cr  ír. 
Herei  ab  iotastato,  JCt.  ttstdfatlan, 
v.  végrendelés  nélkül  való  örökös  ; 
ein  «rbe,  brr  obneSeftamentinbei 
35erfiorbrnrn  SöertafTctif^aft  tritt. 
«)  birtokos,  örökös  ura  valaminek  ; 
rin  (Srbbrrr. 

Heri ,  Adv.  tetnp.  tegnap ;  grffrrn. 
2)  minap,  a%  múlt  napokban,  ke* 
véssél  ei  elótt  ;  vOt  ftirje« ,  DOC 

roettigen  Sagen. 
Herifug*  ,  ae,  m.  1.  szökött  szolga, 
szökevény,  cui  rntlaiifcnrr  ÄnecOt, 

SlúcfcÜng. 
Herílis,  e,  «r»/,  gazdáé,  birtokosé,  úr- 
hoz ,    házigazdához   tartozó;  bei 

errn  ober  ^auiberri!.  r.  gr.  filius, 
erenl.  házigazda,  v.  háziúr  fija  ; 
brr  €5or)n  oom  panft. 

Herillus,  i,  m.  t,  pbilosophus  ,  disci- 

ftiilus  Zenonis. 
Herma,  vide:  Hermes. 
Hermaeus,  a,  um.   Mercuriusi,  Mer* 

curiusról  neveltetett,  néki  szentelt , 

Wttntitó,  bem  9Rrrmrtu»|  brtlig; 

oon  rí>m  bnranM. 
Hermagoras,  ae,  m.  1.  rrrator  celebrls 

Gr  AecuH. 

Herma phrödTltti,  i,  m.  ».  Mercorii  ef 
Verwris  filius,  ambigui  »exus. 
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kffznemŰ,  két  nemi  ,  /.  i.  Ä/m  eV 

nőstény  együtt ;  rill  3»iilcr. 
Hcrmárbéiia,  ae,  f.  i.  stalua  Mercurii 

et  Minerváé  conjucta. 
Herménía,  ae,  f.  j.  et  Hermeneuma, 

ális,  n.  3.  i.  q.  Interpretálta ;  ma» 

grardzds,  magyar ázat ;  btc9fa*(e» 

0ij:i<|/  £rfl«rirtig. 
H"rmenénttcus,  a,  um,  magyarázás- 

hoz  való  ^  v.  tartozói  Jur  Srflá» 

ru^ia  ober  9ftt*(ea,ung  get&ríg. 
He-mér.icles,  i  ,,  m.  3   statua  Mercu- 

r.i  r:  tfe, cutis  e*r.juncta. 
H  Miio,  f*v ,  Herma,  ae,  m.  1.  i.  q. 

Ale  "uins  s)  statua  Mercurii  ex  la- 

pid-    3)  határoszlup  ;  eine  ©ráflj* 

fdiilc.  H .miéi  Tiumegistus,  philo« 

sophus  Aegypti. 
Hermíöne,  es,  r.  Hermíőna,  as,  f.  1. 

fllia  Menelai,  et  Helenae.  s)  urbs 

Peloponnesi. 
Hermíönes,  um,  m.  plur.  populus  Ger- 

maniae. 

HermTppus,  i,  m  2.  Nom.  propr.  Vi- 
rorum. 

ficrmödörus,  i,  m.  t.  Nom.  propr. 

philosophi  Ephesini. 
Hétmögénea ,  is,  m.  3.  Nom.  propr. 

philosophi  Tarsensi*. 
Hermundüri,  öröm ,  ro.plur.  populus 

antiqous  Germariiae. 
Hermos,  i',  m.  1.  flurius  Asiae  minő* 

rii,  aureas  arenas  trahens. 
Hernía  ,  ae ,  f .  1 .  bélleszakadás ,  bél- 

szakadás,  tökösség;  ber  &ruc$,  in 

bcr  Ctynnirgie. 
Heroici,  Örurn,  m.  plur.  populus  Latii. 
JHarniöius,  i,  «.  bélestakadt ',  megsza- 
kadt, tökös;  ber  einen  £obenbru$ 

Héro,  os,  f.  4.  puella  (ormosa  ex  urbe 

Sesto,  amica  Leandri. 
Heródes,  is,  m.  3.  Nom.  propr.  non- 

nullorum  Judaeae  regum. 
Hérödíánus,  iv  m.  3.  Nom«  propr,  r\- 

rorum.  2)  quí  Herodi  servicbat. 
Hérödötus,  i,  m,  3.  Nem.  prop.  anti* 

quissimi  historiographi  Graeci. 
Héroíee,  Adv.  vitézül,  vitéz  módra, 

v.  módon;  £rrnif4). 
Hérölcus,  a,  um,  e.  gr.  Carmen,  Cic. 

vitézi  \  (rrotf($.  »)  halálok  után 

istenné  tett  vitézeket  illett  \  bte 

fcel&en  betreffend,  bte  na<$  ikrein 
tobt  nergottert  aorben  finb. 

Uéröína,  ae,  f.  1.  félisten  aszszony, 
Herolna  ;  ciné  $altg&uinit ,  £fT0Í» 
>f.  Prop. 
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HérMort,  i,  n.  *.  i.  q.  aspbodelus. 
Herdts,  ídis,  f.  3,  i.  q.  heroin*. 
Hérönes,  et  Erones,  um,  m.  plur.  fűz. 

fakosarok\  jtórbe  00 tt  SBfíbcn  ge» 

floaten. 

Hérőphíle,  ts,  f.  1.  sacerdos  Ápol- 
linis. 

Héros,  öis,m.  3.  vitéz,  ki  nagy  tet- 
teiért *ix  istenek  közzé  felvétetett  j. 

cin  £e(b,  bet  wegen  feinen  gelben» 
tbaten  unter  bte  (swttrt  oerfe?t  wor» 
brit  *) félisten,  kinek  isten  attrm, 
'j  halandó  unnyu  vólt,  és  megfő  r« 
ditva;  rin£>albgoit,  Oer  einen  ©ott 
jura  '&atcr  nnb  rinr  «9terblid^r$ur 
Sftimrr  Dattr,  ober  utugefe^rt. 

H^roitrálus,  i,  m.  t.  incensor  tempU 
Dianae  Epheiiae,  ut  noroen  suuni 
sceleris  memoria  propagarel, 

Herßum,  oi,  o.  2.  monumentum  herol 
pnsitum ;  pompds  temet dhely%  vitet 
sírja  ;  ein  (,errli(i>erf  ©cabma(?l,  ein 
í>dbengrab.  • 

Héröu«,  a,  um,  i.  q.  heroicus,  vitézi, 
vitézig  módon,  v.  módra  való ; 

benmávfig* 

Herpes,  étis,  m.  3.  bór kiütés  neme \  sö- 
mör, tarjag,  kanyaró  ;  bte  5(rd?(C, 
%\i\txvb,%\\ittm*\.  c)animal,  quo 
praecipue  saoanlur,  quaecunque  ser- 
punt,  Plin. 

Hetpesticus,  a,  um,  e.  gr.  gangrajena, 
Lucil.  terjedd,  tovább  harapódzó ; 

ft<$  űuíbreiteub,  nm  fíú>  frefíeiib. 
Her  síita,  ae,  f.  1.  uxor  Rom  u  li. 
Hertbus,  i,  9.  r.  Hertha,  ae,  f.  1.  ter. 

ra,  tamquam  dea,  culta  olim  aGer- 

maois.  Tac. 
Hérűlt,  örum,  m.  plur.  nallo  anttqua 

Germanica,  Vistulae  quondam  osiia 

accolena. 

Hérűlus,  i,  m.  «.  onus  Herulorum. 
Hírű*,  i,  m.  2.  háziúr ,  házigazda; 

rín  pauél)ttt.  a)  minden  úr, páran- 

tsoló ,  uralkodó,  birtokos ;  jeber 

^rrr,  ©ebiét (»er,  SJe^errfcDrr,  dia 

9  eii  intimer. 
Héklődus,  t,  m.  4.   poSta  Graecus. 

Hinc:  Hesiodeoa,  r.  Hesiodius,  a, 

um;  Hesiodusix  ^efiobtfc^. 
HéaTöne,  es,      Hésíöna ,  ae,  f,  1.  fi* 

lia  Laomedontis,  regis  Trojani. 
Hetpérta,  ae,  f.  1.  i.  q.  Itália.  *)  e. 

gr.  ultima,  i.  q.  Hispánia.  3)  urbs 

Cyrenaicae. 
Hespérídes,  um.  f.  plur.  Atlantis  regt* 

filiae,  custodes  aureorum  malorum. 
Heipéríe,  es,  f.  1.  filia  flurii  Cabrenis. 
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He»péris,  ídis,  f.  3.  ettvelke;  eine  Hexaptötos,  a,  um,  e.  gr.  ooimo,  i. 

9tac^iOÍo(c.  q.  omnes  sex  casus  habens. 
Hespeúus,  a,  um,  napnyugatra,  vagy   Hexápylon  ,  i  ,  n.  f,  porta  Syracusa- 

napnyúgot  felé  fekvő',  napn-yúgoti;  rum,  r.  pars  uoa  urbis  ejusdem. 

gegen  StoeitMiegeitb,  abcub lánbtfdj.  Hexas,  ädis,  f.  3.  Ao/,  Woj  /««im; 

HespétÚRo,  iuis,f,  3.  esthaj  naltsillag-,  tue  3ubl  fecfe*. 

bec  Qtbrtl&flerit.  Senec.  Hexástícbus,  a,  um  ,  e.  gr.  hordeum, 

Hespérus  (oí),  i,  m.  a.  iJcm.  *)  nap-  Colum.  hatsorú,  hat  rendű;  mit 

nyűgöt,  v.  napUmttnU  tájjék;  ber     fedj*  €tfen,  fer4>*|eilig. 

Síben*  ober  bt*  öegenb  ber  unter*  Hexastylos,  i,  m.#a.  Aa/  oszló  pú,  9. 

ge&enben  0onue.  oszlopos ;  fe<$éfáu(tg. 

Hestcrnus,  a,  um  (heri)  ;  tegnapi ;  ge«  Hexécontalíthos,  i,  n.  a.  bizonyos  sok 

ftfig.  Hesternus  Hie«,  Cic.  tegnapi  SZinŰ  drágakő s  (itt  geiPÍffec  (Ebei* 

tegnap  ;  ber  geftnqe  2aq.  ftrin  oon  uiclcríro  Jarbr n. 

Hé»u«  (Esus),  i,  no.  a.  autiquis  Galli»  Hexéris,  is,  f.  3.  hat  rend  evedzős  v. 

i.  q.  Mar*.  evedzőjÜ  hajó ;  cin  <5<$iff  bűá  \C<$á 

Hesyclnus,  ü,  m.  a.  Nom.  propr.  hí-  Steigen  Stuber  t?at. 

storiograpki  tempore  caesaris  Ana.  Híantía,  ae,  f.  1.  (bio);  nyílás ;  bic 

stasii.  Í3ffitung. 

Hétaería,  ae,  f.  1.  társaság ;  ftne(9c»  Hiärbas,  ae,  m.  1.  rex  Mauritániáé, 

feflfijuft  qui  Didonis  nuptias  sub  belli  de- 

Heiaeríces,  e,  f.  1.  ala  equitatus  Mace-  nunciatione  petiit. 

donici,  quae  regem  ubique  seque.  Híasco,  ere,  g.  (bio);  megnyílni  \  fidp 

batur.  offnen.  Cato. 

Heiéröclílus,  a,  um,  ejtegetésben  kü*  Hiatus,  us,  m,  4.  (hio)  e.  gr.  terrae, 

ló'mbó'zó !';  maá  irt  bee  Declifl uttoti  Cic.  speluncae,  Virg.  nyitás,  hasa* 

ob  wacht   Prise.  «f«$,  -epedek  ;  bie  .Öffnung,  Ül  ufe, 

Hétérocránéa  (Heterocranía),  ae,  f.  1.  Gpoituitg.  a)  szájtátás l  bic  Í3ff« 

főfájás,  fél  felől;  bee  Äopf  Ismerj  itiittg  bei  9Runbeg.  3)  i.  q.  concur- 

auf  bee  einen  Öcitc  bei  Copféi.  •«»  vocaliuui  in  oratione.  3)  e.  gr, 

H  ;  rödoxus,  i,  ra.  a.  helytelen  tudó*  praeruiorum,  Tac.  nagy  kívánság; 

mányt  tanító ;  ber  eine  uuncfct  ige  grof  e  SBegierbe. 

£e|rr  fíibret.  Hiber,  Hiberia  etc.  vide  :  Iber  etc. 

Héiérógénéus,  a,  un,  más  nemből  Híberna,  örum,  n.  plur.  téli  szállás^ 

való.  más  neműi  eine*  anbern Öe»  téli kvártély; ba^intttía^czf^itt» 

fd>ied)tt.  teranartier. 

Hetruria,  Hetruscus,  vide:  Etruria  etc.  Hlbernäoulum,  i,  n.  a.  idem. 

Heu !  Interj.  dolentis,  et  exprobrantis,  Híbernía,  ae,  f.  1.  Hibernia,  Irland ; 

óh!  jaj!  ah!  cd  í  ttd)!  3rUnb.  Caes. 

Heurétes,  ae,  m.  1.  találó,  találós;  Hlberno,  ávi,  átum,  áre,  1.  téli  kvár. 

ber  Srfínber*  télyban  lenni,  telelni  ;  in  2B  intet* 

Heus!  Adr.  vocantis;  héj!  hallódé!  quartier  (tegen,  úbertp intern. 

boía!    bore!    Heus    puer  !    heus  !  Hlberntis,  a,  um,  e.  gr.  terapus,  men* 

heu«!  Ter.  Heus  tu  quid  agis?  Cic.  eis,  cabiculura,  Cie.  téli,  télhez  va- 

Hexächordos,  i,  c.  «.  hat  húrú,  v.  hat-  lő;  mjnteríid) ,  jura  SBinter  ge&é* 

húros;  fed)tffattig.  Vitro*.  rig. 

Hex.'tclínon,  i,  n.  a.  hatűlésú  kanapé  Hiberus,  Tide  :  Iberus. 

szék,  t.  pad.  mellyen  hat  személy  Híbiscum,  v.  Hibiscus,  i,  a,  a.  hibik, 

illhet ;  ein  fecfc*ft$iger  <5-p&a  obér  varjúmák;  bte^tunbenblume.Virg, 

0effeí  fúr  fciá  ^perfoiten.  Hibrida,  ae,  c.  1.  rox  aotiqua,  qua 

t)exázönus,*,  um, hatszegletú;  fec^i*  genus aliqood  mixtum  signiflcabatur. 

eeftg.  Et  est  proprio,  foetus  ex  imparibus 

H«aámeler  t.  Hexamftrus,  a,  um,  e.  parentibus,  ut  ex  «pro  et  soe,  fcro 

gr.  rersuf,  Cic.  hattagú,  hatlábú ;  uno,  domestico  altero  coneeptus, 

fef^iglieberig,  fe<4>ífíl^ig.  Cic.  eane  ex  renatico  etgregario,  etc.  «) 

Hexáphöros,  i,  n.  a.  gydloghintó,  v.  homo,  qui  ex  ingenuo  et  1  er*o  ,  *. 

rúdasszék,  mellyet  hatan  visznek  \  ex  serro  et  libertino  natu«  est ,  vel 

eine  öánfíe  bie  fec^fe  tragen.  qui  dirat«ae  natioais  pareuie«  habet. 
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3)  vox,  «x  diversis  lingals  congla-  uhge,1umi  ^a^r^^rit.  Asper«  hiemi, 
linata.  Virg.  4)  e.  gr.  senilis,  Otid.  öreg- 

HIc,  haec,  hoc,  Genit.  hujas.  Fron.      ség,  vénség,  öregkor  \  ba*  Sliter. 
demonstr.  r-,  a>,  ez  ai",  tun*;  ber,  Hiera,  ae,  i.  1.  i.e.  sacra,  una  iniula- 
bie,  bai,  biefrr,  biefr,  biefeít.  2)  hoc      rum  Aeolicarum.  a)  dea  marina.  3) 
noctis,  pro:  hae  noctc.  3)  hoc,  i.  q.      nomen  antidoti  cujosdam. 
huc;   Jrf#|  &tefrer.  Flaut.  4)  i.  q.  Hieracia,  vide  J  Hieracium. 
propterea.  Idem.  5)  ollyan  nemű,  HíÉrácítes,  ae,  m.  1.  $c.  lapis,  Hiera- 
ollj-an  ,   aff  éle  ;    v 0 11   fo(<bfr  Siet.      cltis,  ídis,  f.  3.  sc.  gemma,  sólyom  - 
Non  hi  sutnos.  6)  mostani  ,  jelen-      siemkó%bzxf>ab'\Ú)U  ober^Alfcltfleitt. 
»acVt    gegenwärtig,  nxtf  jent  ifi.  Hieracíura,  íi,  n.  «.  holgyomdl;  £a* 
Ad  illám  veterem  disciplmam,  nva  bidjtífrflnt. 

ad  hanc,  Cic.  Hllrácíus,  a,  am,  Ölyvet  t  ölyvöt  IU 

Hic  t.  Heic,  Adv.  itt,  i/tor  helyben\      letó ;  ben  £<!»ÍC$t  betreffend 

fcier,  an  biefem  .Orte.  Trop.  Tu  si  Híérűn-hémis,  Idis,  f.  3.  stékfüvirág; 
hic  sis,  aliter  semias,  Ter.  űs  én     bit  (?bami0en<  25  (nme.  Apui. 
helyemen  egészen  másképpen  gtrn-  Híérárrha,  ae,  m.  1.  főpapi  ein  <5c$* 

éolkohndlx    merni  bn  an  meiner  priefter. 

CtcÜe  trárcft,  múrbrft  bti  gang  an«  Híírárchía,  ae,  f.  1.  egyházi, v.  papi 

ber£  beuten.  2)  hic,  pro:  in  hacre.  igazgat  ár ,  v.  kormányozás ;  baí 

3)  erre.srra,  ezután,  azután,  en-  Jurcfceiir  ober  griftlidKí*  SXegiment. 

nekutánna,  annakutánna :  hierauf,  2)  szent  angyalok  rendje;  btr£)rb* 

aUbenn.  4)  akkor,  azon  alkalma.  ttnng  ber  betltgrn  <2rngeí. 

tossdggal ,    oson    környülállások  H  í ;  rarchícus,  a,  um,  egyházi,  tx.papi 

közt;  fta,  ben  ben  Uinftáltben,  bep  igazgatáshoz  valóyv.  tartozó,  papi, 

bet  Gelegenheit,  egyházi ;  inm  £trc£enregiiiientegc* 

Hicce  ,  haecce,  bocce;  ex  az,  et  a\  bórig,  geiftlidj. 

az  a\  ugyam  az,  ».  ex,  e^e/*  az,  Híérátícus,  a,  um,  /Mp/ ;  priefieríiií . 

v.  ez;  eben  biefrr,  bíefe,  biefe*.  *)  isteni  tisztelethez  való,  ».  tar* 

Hiccíne  ?  baeccinc  ?  hocclne  ?  e*  ?  az  ?  tozó  ;  jum  ©otte^birnfte  ge66rtg. 

***  ?  aze  ?  biefrr  ?  biefe?  biefe*  ?  Hic-  3)  isteni,  v,  szent  dolgokhoz  tartozó; 

cioe  est  fráter  taos.  |u  aittltcbett  ober  (»eiligen  Qadjtn 

Hiemäli«,  9,  (hiems) ,  e.  gr.  tempus ,  arí'&rig. 

Nep.  dies,  Colum.  téli  \  minterí  d).  Hiőrax,  áctf.m.  3.  Ölyv ;  ein  p<ib\(tt, 

Htémátío,  ónis,  f.  3.  kit  ele  lés  \  bie  SKnnboogeí.  2)  szemorvosság  j  bie 

Siuímiiifrrung,  Überwinterung.  Shigenarjenep.  Cels. 

Híémo,  ári,  fitum,  äre,  1.  a*  telet  eU  HíéromTas,  ar,  m.  1.  i.  q.  Jeremias, 

tólteni  valahol,  telelni \  ben  28tn«  prophela. 

leemo  lutrtngrit^'iberwtnlertt.Tem*  Htérícho  (Hieríchus,  Hierlcus)  untit, 

pus  hiemat,  Plm.  tél  van;  ti  ifrSBta'  f.  3,  urbs  Jericho, 

ter.  Mare  hiemat  Hor.  kemény ,  v.  Hícro,  őnis,  m.  3,  rex  Syracusarum. 

t    Hagy  hideg  van  a*  tengeren  ;  e#  ifi  Híéröbűlbus,  i,  ro.  2.  mogyoróhagy- 

ein«  grof  e  jíáfte  auf  bem  SReerr,  ma ;  brr  &f$(au<$.  Allium  asen- 

Keducere  exercitum  hiematum,  Nep.  lonicum  Linn. 

ismét  téli  kvártélyba  vinni  a*  ha-  HírrőcÖmíum,  Ti,  n.  9.  betegek  há%at 

disereget;  bit  9lrmee   u»ieber  iné  Aőrláz,  ispotály,  v.  ispitúly\  bai 

SBtnteríagerfúbren.  a)  e.  gr.aquas,     ©ietbbnuí,  Sptiol,  íajareib. 

Plin.  meghidegitni,  megfagylalni;  Hiérodúlus,  i,  m.  I,  i,  e.  minitter  sa« 
falt  merben  (äffen,  gefrieren  íaffeit.  crormn. 
Hiems,  (Hvems)  emis,  f,  3.  tél ;  ber  Híf'őglv  pblcof ,  a,  um,  titkosírást, 
SB  int  er.  e.  pr.  adulia  ,  Tac.  télkö.  képekben,  v.  ábrázolatokban  elő- 
lép t  tie  «Witte  bei  SBtnterát.  e.  gr.  adott  irású;  &icrog[pp&if<b. 
afffeta  et  piaecrps,  Sil.  tél  vége;  Híe>fi;«raphíctis,  a,  utn,  i.  q.  hierog!/- 
bo^  Qnbt  bei  25 int f rí.  2) esztendő;  phicus. 

fin  3flí'r-  Sextam  peregit  hiemem  ,  Hierömönáchi,  f  rum,  m.  2.  plur.  Sa- 
Mari.  3)  fergeteges  {zimankós)  dut       eerdotes  Monachi. 
va  kellemetlen  esztendő  rész ,  feis-  Hííröalcae,  ánim,  m.  pl«r.  i.  q.  sa«^l 
geri  hábori,  tengerhdborgds ;  CtnC      certaminis  rictores. 


Digitized  by  Google 


>3*5 

HíÉrőnicui,  a,  om,e.  gr.  lex,  Cic.  Hie» 
rrfi,  Hierótól  eredt;  $ierOttift$  , 

9on  $iero  berrübrenb. 

Híérdnymu*,  i,  m.  «.  rex  Syjracu  sarum, 
*)  nomen  philoiophi.  3)  tcriptor  ec* 
clesiasticus  seculi  lV-ti, 

Hiéröp hanta  (ea),  ae.  na.  1.  sacrarum 
ceremoniarum  magister  et  Interpret 
npud  Graecos,  ei  Aegyptios. 

HtéröphyUx,  äcis ,  im.  3.  i.  e.  taero« 
rum  c'umos,  aedituus. 

Híérösárchus,  i,  ra.  «.  i.  q.  Praeposi- 
tussacrorum.?)  cognomen  pontificis. 

Híerösőlyma,  ae,  f.  1.  et  örum,  n.  plur. 
Jéru'sklem,  város  \  btC  6tabt  3*» 
rufolcm.  Hiero»olymitanus,  Jeruzsá- 
lemi ,  Jérus*álem  városából  való  ; 
DOH  ^eeufalem.  Hiero»olymariu«,  íi, 
m.  a.  i.  q.  Pompeju»,  quia  Hiero- 
solymas  expugnavit. 

Híéto.  áre,  1.  (bio)  száját  tátni,fel<. 
nyitni ;  ben  SOtunb  auffperrett.  s) 
nyitni,  rrteg,  v*  kinyitni ,  offnen. 

Híláre,  Adv.  e.  gr.  virere,  Cic.  áW« 
vére,  jó  kedvel,  örömmel ,  gyönyö- 
rűséggel, vidáman,  vígan ;  fró&* 
Ii<6,  aufgeräumt ,  verguíigt.  Comp, 
-ius.  Cic.  Superl.  -i»sime. 

Hiliresco,  ére,  3.  (bilarts))  vidámod- 
ni  kezdeni  \  fró&li<£  roerbrn. 

HílárTa,  örum,  n.  plur.  öröminnep  ta- 
vaszkor, midőn  egyenlő  a1  nappal* 
lal  az  éjtszuka;  cin  Jreiibenfeft  ím 
gríiftímge,  wenn  Sag  unb  9la<$t 
gleitfr  ftnb. 

Hílárís,  e,  t>/#,  vidám ,  jó  kedvű ,  v«. 
afor,  e/eve* :  lufiig/  fro&íi<&.  Comp, 
-ior,  Cic.  Superl.  -issimus,  Plaut. 

HTIáritas,  atis,f.  vidámság,  vígság, 
jó  kedv,  derültség ,  elevenség  \  bíe 

$eitrrfrit,  Jrofrttffcfrit,  aufgcretm* 
Ui  SBefen.  1)  tréfássdg,  enyelgés\ 
bie©<$er$0aftigfeit.  E rat  in  Laelio 
multa  bilantas,  Cic.  eleven  tréfájü 

ember  volt ;  mar  ein  Wtann  von 
munterm  <őcfjerje. 

Híláríter,  i  q.  bilare. 

Hiláritűdo,  Tnis,  f.  3.  i.  q.  hilaritas. 

Htláro,  áyi,  átum,  Sre,  t.  e.  gr.  ali- 
quemv  sensum,  Cic.  rultum ,  Plin. 
fel,  v,  megvidámít  ni ,  vt  vidít  ni, 
megörvendeztetni,  elevenné,  vidor- 
■rá)  v.  derülté  tenni ;  fr6b(i<6  ma« 
djen,  erfreuen,  atifqeraumt  ma<$en, 
Aitfbfitecn. 

fítlarűlus,  a,  um,  Dim.  vidámotska  \ 

ein  wenig  fró|rtic$.  t)  tréfás,  enyeU 
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gó  ;  fd>rf|baft.  3)  nyájat,  barátsá- 
gos; freunbli<£. 

Htlárus,  a,  um,  i.  q.  Hilaris. 

Hilla,  ae,  f.  1.  kis  bélhurka  ,  az  dlla* 
tokban-,  fleiner  ober  oorbcrer  Dur» 

bee  Í  friere.  2)  hurka,  v,  kolbász,  ne- 
me ;  eine  Ärt  SBíír  ffr. 
Hílum,  i,  n.  *.  bab  feketéje;  ba*  ffeu 
ne  fcfcwarje  &ö(Mienjlecf<$eu.  *) 
semmit  sem  érd,  semmi ;  ein  tti<$t£# 
wúrbige*  Ding,  ni$ti.  Ne  h  il  um 
profuere,  Cic.  semmira  sefrn  menni-. 
nicfct*  juwege  bringen. 

Hímantőpódei,  um,  m.  3. plur.  pópa- 
Ius  AetJyopiae,  aetpendo  in%xedien*. 

Hlmella,  ae,  f.  1.  fiuriua  regionts  Sa- 
binorum. 

Himéra,  ae,  m.  1.  fluvius  Siciliae. 
f.  urbf  ad  hunc  fluvium. 

Hine,  Adrerb.  innen,  innét ;  von  hin» 
neu,  babér,  s)  binc  inde,  idtr's/yva-, 
bin  unb  (er.  3)  binc  illaelacrvma^ 
itt,  v,  ez  a*  kútfője  a*  könnyeknek^ 
biefl  t(l  bie  bitedé  ber  tbránen.  4) 
ebból  a*  matériából ;  ati^t  biefer 
SOlatetit.  Hiitc  omuiaeffm^ts«  *>ef- 
fd/  «X  í^J/  /e^ ;  wn  ber  Seit 
an«  6)  pro:  ex  boc  h  online.  Ter.  7) 
ezután,  v,  azután,  ennek  v.  annak- 
utánna  •  6icrauf.  g)  pro  :  abhtac. 

HinoIbíU,  e,  nyerít ó\  wiefawb. 

HinnTbunde,  Adr.  nyerítve ;  wte^ernb. 

Hinnililo,  áre,  1.  i.  q.  Hionito. 

Hicnfo,  Ire,  4.  nyerít  ni ,  mint  a*  ló; 

wiebern  wie  ein  ^ftrb. 
Hinntto,  äre,  1.  nycritgetni ;  wiebcrn. 
Hinnftus,  u»,  m.  4.  nyerítés-,  ba*3£if 

bern. 

Hionűla,  ae,  f.  1  (hinnulus),  szarvas, 
v.  9z  úja,  vemke  \  ein  jttÄgec  ^irfi^ 
ober  9tebb»cf. 

Hinnűléui,  i,  m.  t.  idem. 

Hinnna,  i,  ra.  7.  Öszvér,  lótól  és  sza- 
mártólfajzott  állat  i  ein  rUUulrfeí, 
ein  Zbitt,  t>aé  oon  eittrm  ^fer^e 
unb  einer  Qfttinn  ergeitat  worden. 

Hio,  ävi,  átum,  őre.  1.  hasadni,  nyíl 
ni,  mégha -adni,  megnyílni,  fi^tté 
válni,  elválni;  ftift  ü*rt  etitanbee 
tbttn,  flcO  offnen.  Terra  hint,  Sal. 
lutt.  terra  aestu  hiat,  C  «Iura,  a*  n^^y 
hfségtöl  megrepedt «' föld ;  bit  ér- 
be iti  von  ber  jf>i^e  jerfpaíífn.  «) 
sióját  fait 4  tani,  v,  felnyitni  ;  ben 

QÄtinb  auffperrm.  $t  e  gr  ad'  ali- 

quid,  Sen.  valamit  igen,  eröttn,  v, 
nagyon  kívánni,  vágyni  valamire; 

etwa*  freftig  tegezen,  nady  etwa« 
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brqirrio.  tracfcicn.  4)  /o7,  nem  ctus.  Hippo  crenert  non  hauii,  Ovid. 
annak  rendé  szerint-nem  rendiben  e.  non  5 um  poéta.  ^ 
illeni  öszve ;  nittt  gf^&ri^  jufam.  Hippödáme,  es,  Hippodamia,  ae,  f.  1» 
me n  &ángen.  Oratio  Mai,  Ovid.  nem-  Oenomai  .egis  Elidis  fília, axor  Pé- 
pe, concursu  vocalium;  rostszál  lopis.  2)  uxor  Pirilhoi. 
hangzik  a*  beszéd;  bif  Slfbe  f fingt  Hippödámus,  i,  m.  2.  lótanitótlósz.e- 
ílbfE  5)  ásít  ni;  aá&tmi.  ,  Ildiid,  lovag,  lovas;  ein  tyferbcbdSU 
Hippáce,  es,  f.  I.  idtéjsajti  ein  Jtáfe  biger,  iKciier. 

Ocn  SKof  mild).  2)  lónak  való  plán-  Hippftdrőmos,  i,  m.  f.  lóf uttat ókely; 

ta9  v.  növevény;  rfite  tyflanjf,  gut  9i*iniba&n ,  X>xt ,  wo  ein  Uferte« 

fúr  bic  tyferbe.  rennen  gebaltcn  wirb. 

Híppágo,  Inis,  f.  3.  Hippagus,  et  Hip-  Hippolyte,«, Hippolyt*, ne,  f.  1.  Aaoa- 

pagogus,  i,  m.  2.  i.  q.  sequens.  zonum  regina,  quam  Hercules  proelio 

Híppá jjftga,  ae,  f.  1.  navigii  genus,  ve-  superatam  Theseo  uxorem  dedit.  2) 

nendis  equis  aptum,  dereglye ,  /0-  uxor  Acasti  regia  Mapnesiae. 

szállítóhajó ;  ein  tyferbeiranlpori-  HippÖlytus,  i.  m.  2.  Thesei  et  Hippo- 

fdjiff.  íitae  Anazonis  filius,  ab  equis  per- 

Hippä!us,  i  ro.  2.  i.  q.  favonius,  szél  tutbatis  diseerptus  et  ab  Aesculapia 

nemey  az  Indiai  tengeren  ;t'mVßinb,  in  vitám  revocatus. 

auf  beminbif(&fn9Seerefo  genannt.  Hippöraánes,  n.  2.  Indecl  caruncula 

Plio.  tenera  in  fronte  pulii  equini,  recens 

Hipparchus,  i,  n.  2.  proprie  ,  lovász-  editi.  2)  herba  veneniferá  in  Arca- 

mester;  ein  ©tattmtiftCC  2)  nomen  dia;  lóméreg;  bűi  qjferbrgifi. 

eclebris  Astrologi.  3)  poetae.  4)  ty-  Hipp  óm  énei,  ae,  0.  l.  et  is,  3.  Me- 

ranni.  garí  fiiius,  maritus  Atalantae.  2)  res 

Hippe,  es,  f.  i.Non,  propr.  äiiaecen-  Athenarum. 

tauri  Chironts.  Hippönax,  actis,  ra.  3.  auetor  carml« 

Hippcut,  Ii,  m.  2.  üstököst sillag  ne~  nis  maledici  jambici. 

me;  eine  Hrt  Someten.  Hippöpéra,  ae,  f.  1.  lovast dska,  által. 

Hipplas,  ädis,  f.  3.  statua,  feminam  tető,  bór* 'sdk,  bór tarisznya,  tarsoly; 

equo  iusidentem  repraesentans.         ein  ßttttiftn,  eine  9teittaf$e. 

Hippías,  ae,  m.  1.  nomen  philosophi  Hippöphaét,  is,  n.  3.  hipófa,  egy  két- 
superbi  2)  filii  Piststrati,  quiinpo-  laki  tserje;  eine  $fUnte.  (Hippe- 
gna  Marathonia  cecidit,  contra  pa-      phae  rbamnoides  L.) 

tremarma  férem.  Hippöpödei,  um,  m.  3.  plur.  lólábé 

Hippo,  Giiis,  m.  3.  urbs  Calabriae.  2)      költött  emberek;  9>fcrbefíl$íer.  Plin. 

Hispániáé.  3)  Africae.  4)  plagatec-  Hippöpötámos,  i,  m.  2.  víziló;  b&i 
rae  in  insula  Co.  ^fufipffrb,  Stilpferb.  Plin. 

Hippócámélus,  i  ,  m.  «.  teveló ;  ein  Hippolades,  ae,  m.  1.  i.  e.  Aeoltis.Ovid. 

Stoflfainc&l.  Hippűiis,  Tdis,  f.  3.  úszszakállyvizUó. 

Hippöcampus  (0$)  i,  na.  2.  rozmdr j     fark;  ^Pfcrbefd[)ivünt  Plin. 

ein  €>repferb.  Hira,  ae,  f.  1.  bél;  bet  Darui.  Plaut. 

Hippőcentaurus,  i,  m,  2.  mesés  eredé*  HtrcTnus,  a,  um,  bak ,  baktól  való ; 
tÜ  állat,  melly  féüg  ember  félig  vom  S5ocf  ober  »on  »Offen.  2)  bak- 
ló;  ein  £>ippo<  gentaitr,  ein  fabrl«  buzit  %  einen  35ocf*gc|íünf  babtnb. 
^aftel  ©rfcfcópf,  beftr&enb  auá  ei»  Plaut. 

nrin  tyferbe  tinb  SWntfc&en.  Hirclpes,  é*dis,  bakldbú  ;  böcffíiflig. 

Hippőcőmai,  i,  m.  2.  lótslszdr ,  lód*  Hircosus,  a,  um,  bukbüztt;  (tinffflb , 

rot,  lovász ;  ein  <Pferbe&anblet,  $fer#  wie  ein  »orf. 

betV&rter.  Hin :ŰluS,  i.  DJ,   2.  bakntska  ;  ein  2$0fJ. 

Hippöcrites,  is,  m.  3.  medicorum  prtn-  e^rit. 

ceps  ex  insula  Co.  Hinc:  Hippocra-  Hircus,  i,  m.  2.  ketskebak,  gödölye; 
teus,  v.  Hippocraticus,  Hippócrate-  brr  gicaenboef.  Olere  hircum  \  buk- 
si ■  pippocratifífc.  Facies  Hippocra-  bázO  lenni  ;  einen  23wf*gefianf  &a« 
tica,  halálszln  áhrázat;  ein  lobten«  ben.  Horat. 

fűrbigel  «ngefic^t.  HirpTai ,  oruoi ,  plur.  populus  Italiae 

Hippöeréne,  es,  f.   1.  fons  Mu sarum  tnfer. 

isi  Boeotia,  uagula  Pegasi  aqui  fa-  Hirautnus.  a,  em,  i,  q.  Hirciavs« 
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Hírquítalllo,  Ire,  4.  megtsattauni  a*  f.éiiése ,  r*  előadása-,  Örjűblu  v, 

szavának,  mint  a*  felserdült  ifjú-  o,efd>e bnter  Dinge  obee  einer  »ab- 

»aA  szokott  j  rírtc  UÄrfcrc  műnnti*  ten  0ef4Md>te.  cíc  «)  történet,  kis 

ebe  (Stimme  befommrn,  von  &eran*  /oWa;    jebe   einkitte  ©efc&idu 

U>a$fenbrit  Jtnaben.  Cenaorin.  Horat.  Plaut.    Conditor  históriáé. 

Hirsütia,  ae,  f.  1.  borzasság;  bie  ran»  Ovid.  történetíró,  histórialró  ;  cím 

l>e    ruppige  ©eftalt.  Solin.  ©efebu&tfdjre  ibér.  f  3)  akármely 

Hirsütui,  a,  Um,  /;ur:</(  ;  Cűllb,  fírtljM  előadás  \    jebe  (£f|áb(tinft  HistO«i« 

»10.  Comae  bitsutae,  Orid.  fólia  hir-  dignurn,  Cic  méltó  az  elheszellésre, 

suta,  Plín.  rrjá&lling<n>crt&, 

Htrtíus,  Ii,  m.  a.  et  Hirtia,  ae,  f.  l.co-  HistörílTrs.e, históriára  tartozó ,  AiV 

gnonen  Romanuti).  Hiac:  Hirtinus,  tóriabeli;    tut  ®t{d)\<í)tC  giyőria, 

a,  um,  v,  gr.  família,  etc.  ^efcfcicbtmopig.Opus  hi*mriale,Plin 

Hirtns,  a,  um,  i.  q.  hirsutus,  r.gr.ca*  históriát  magába  foglaló  munkai  ' 

pillus,  ove$,  ele.  borzas,  szőrös,  boj-  ein  Weícbteb  lííbiidj. 

Ao/;  tűu&,  flruppig/  joteíig.  t)Trop.  Hittőríca,  ae,  f.  1.  id.  qu.  Histotice, 

durva ;  rúlicb.  Hör.  es,  f. 

Hírűdo,  ínis,  f.  3.  naddly ,  piótza;  Historie?,  Adr.  históriai  módon;  auf 

eiit  S&liiiigeX  Horat.  (ifbrifebc  fcci,  gefdjic&ilic*.  Pün. 

Hirundínéua,  a,  um,  i.  q.  hírundiniua,  Hisiöríre,  e»,  f.  3.  ac.  ara,  história, 

Hlrundínínus,  a,  um  ,  fetskétSl  való ;  históriatudomány ,  a*  történetek  tu- 

VOtt  6<$:va(6et1.  r.  gr.  nidushirun-  dománya;  bic  (9ef$i<$t9*fuitbe  ebef 

dinloua;  fetskefészek ;  ©<$t»ülben*  £>iflorte. 

ntft.  HiMorícus.  a,  um,  históriai i^tfäj'n» 'U 

tíírundo, Tnis,  f.  3 .  f  tskr  •  b\e<2>d)\vah  hd*.  Cic.  historicus,  seriptor,  Cic., 

be.  2)  repdesd  lógóhal',  biefueqen*  histórialró  ;  fut  ©e  febicbí  fdjrc  ibi  1 . 

beSBúdjtrí,  etn  flíegetlber  9Heerf)f$.  HtstőrTőgráphus,  j,  m.  «.  histórialró: 

Exocoetua  volitans  r.  erolana  L. ,  ein  ©rfc^jcfctfcOrf iber.  Capitol. 

Plin.  Histrícus  a,  üm,  komédiái',  jur 

Híico.érc.j.  felnyílni,  felt 'átadni;  f\d)  mobte  0  r  í>  6  c  1  a  -  Histricuf  imperátor, 

AUft&un,  jicfc  offnen.  Orid.  t)  tzá  Plaut.  Fömesterek  &  komédiáját 

ját  fellátni;  ben  SWunb  auftaut  szóknak;  «Weifler  obnr  $)irecteur 

|um  Sieben.  Cic  bee  €>(&önfptelee*  ©ffíflft&üfi. 

Hispűlis,  if,  f.  et  Híspal,  is,  n.3.urba  Histrio,  önis,  m.      színjátszó,  komé- 

Hispániáé,  hodie  Sevilla,  diajdtszó ;  etil  Síctenr,  <2om6bÍen« 

Hispáue,  Adv.  spanyolul;  fpaittfcf».  (pieíer,  <od)űufpif  ler.  «)  kérkedő, 

Enn.  magát  mutogat ó\  ein  9lu(tnrcbigrr. 

Hispánia,  ae,  r*.   1.  Spanyolország  \  llíulce,  Adv.  tdtva,  nyitva  ;  Offen. 

épanieit.  Lif.  Hiulco,  áfC,  ••  kitdtni.  etkasltn :;teu 

Hispiuicus,  a,  um.^^vo/,  Spanyol*  cinaubcc  makett,  íffnen,  fpülten. 

országi;  fparii fct>.  Vitrur.  Catull. 

HispänTensia,  e,  Spanyolországot  il-  Híulcus,  a,  um,  nyitva  vagy  nyílva 

letÓ,  Spanyolországi  \  fpattif($.  lévÓ,  tátott,  nyílt-,  f  lűffenb  ,  »on 

Hiapáníua,  a,  um.  Spanyol;  fpanifej).  finatibec  gefpatfett,  offen. 

r.  gr.  terra  Hispánia,  Lir.  Hődíe,  Ad*,  ma  ;  ^eute  %  hodie  man?. 

Hispánus,  a  ,  um  ,  Spanyolországból  Cic.  ma  reggel;  Gcntr  fnif».  t)  ma, 

való.  Spanyol;  nuá  obee  itt  (£pa*  mai  na/7,  már  ma  ;  beute  ju  Sági'  ; 

nien,  babitt  űfb&ri<j'  fpanifeb.  r.  gr.  hodi«  qooque,  Cic.  még  ma  is,  mind 

mare,  Plin.  Hispuni,  Spanyolok  ;bit  e'  mái  napig;  noá)  bfUltgel  Za^ti, 

epanier.  Cic.  no*  bi*  auf  Un  f)tini$tn  íag,  bii 

Hispído.'áre,  \. felbot zazni\  tűlt^  obef  Vato. 

vauíí)  mocben.  Solid.  Hödiernua,  a,  um,  mai ;  (eutíg;  ho- 

Hispfdus,  a,  um,  borzas, szärfis  ;T(i\ld)  dierno  die,  ma,  mai  nap  ,  Qru(er 

ober  rau^,  baanebt.    Horat.  Virg.  (eme  $u  Sngc. 

darabos,  durva;  bolüfrie^f.  Virg.  Ho^dus.  Hoedinus  etc,  i.  q.  H«eduse.'e. 

Hiaion,  önia,  m.  3.  takátsság  y  bte  Hoi !  óh  !  tsudáikozva ;  0!  wenn  man 

UBeberep.  Varr.  erfraunt.  Terent.  a)  /*/,  óh  jaj;  0! 

Histöiía,  ae,  f.  1.  történt  dolgok  élbe-  wenn  mait  flfl$r,  0  meß !  Terén:. 
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Hofens,  f,  tu.  «.  tzirok;.  ^a$  Hütt* 
gra*,  £ontggra*.  Plin. 

HÖlÓcaustum,  i,  sc.Mcrificium,  égŐdU 
dozai;  ciu  Sranftopfer.  Prud. 

Hölöséncus  ,  a,  an,  «g'tto  ic/pemj 
gailj  ffibrit.  Varr. 

Holosteon,  i(  n.  9.  vel  Holosteum ,  i, 
n .  t.  olottdn ;  bit  ©puríe,  batf  9icfer* 
«eifeugW.  Plin.  Holosteum  umbel- 
lamm.  Linn,  ernyős  olottdn  :  biegt* 

meine  Z)o(benfpurre. 

HölopCrus,  a,  ura,  id.  qu.  Holosericus. 

Holut,  éris,  loco:  Olus. 

Höméréö*,  a,  um,  Homérusi;  ßontC« 

rtf#.  Horat. 
Hömértácos,  a,  hír,  idem. 
Höméricns,  a,  um,  Homérusi  ;  ßome* 

CtfíÚ.  Cie. 
Hömérőmastix.  Tgis,  m.  3.  Trop.  erd- 

szakos  és  idétlen  gyaldzőja  valaki- 

n*k\  jrorr  heftige  unb  unitinge 
SaMer.  Plin. 

Höméronídes,  (a),  ae,  m.  i.Homérus 
kővetője  \  eitr  9íü<í>Q$mcr  be*  £t>» 
wer.  Plant. 

HÓraérus,  i,  re.  «.  Ä/re*  Görög  poéta, 
kinek  nevezetesebb  munkái,  az  Ilias, 
és  Odyssea;  fin  berühmter griecfcU 
fcOrr  2)ir*ier. 

Homícída,  ae,  c  \  .gyilkos,  emberölő^ 

SWeiiftfccumórber  ober  9ttórberíiin. 

Cic 

HdmícfdSríus,  a,  ura,  gyilkost;  mbtt 

bertfó. 

HÖmicldíum,  íi,  n.     emberölés, gr 
'  kossdg,  gyilkolás ,  megölés;  $ót>* 
limgéinci  9)cenf<&en,  brr  $obf'd>lag, 
SHorb. 

HŐtoiJia,  ae,  f.  1.  beszéllgetés ;  etil 
öcfprá^.  t)  ^rmlfiaVaid  {  r i«  9rr. 
bigt.-  Eccles. 

Hőreo,  Inis,  m.  3.  emberi  ein  SDIenfc^ ; 
nomine*, emberek,  SRenftycn,  £euíe. 
Cic.  Inter  homines  esse,  Cic.  a)  e^ 
*w ;  leien,  b)  emberek  kőzött  fo- 
rogni, emberekként drtalkodni ;  Ulli* 
gang  mii  £enten  baten.  Post  homi* 
ne*  natos,  Cic.  midiiét  a*  vildg  fenn 
dll\  bro  3)lcitf<6en  ©ebcnfeit,  ober 
•om  Anfange  bee  SBelt.  9)  férj/iá  9 
ember;  $Rann.  Illustres  homines, 
Cic.  Clariseimos  homo,  Cic.  «)  A»- 
tsttletes,jó  ember ;  ein  braorrSR^rtn, 
Si  vis  hämo  esse,  Cie.  4)  t Adós,  tu- 
dós emberi  ein  ©elebrter.  Cic.  5) 
homines,  in  plur.  tselédek;  ba*  £>«U4« 
gfftttbe,  Seilte  tmf>«uff.  Cic.  6)  ho- 
mines,        looo ;  pedttes;  gyttlog- 
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säg;  bűi  JüfüPÍf.  7)  ódium  homi- 
nis, Plaut,  gy  űlölséges  v*  utálatos 
ember ;  ein  oer$a6tfr3Renf<$.  Q  űd 
hoc  hominis  esf,  Plaut,  mitsoda  ga%> 
ember  ez  ;  mai  iff  ba*  fiireütÄeei. 
Homo  trium  literarum,  i.  c.  für.  Plaut. 

tolvaj;  ein  JDleb. 

Homoeomtrfa,  a«,  f.  1.  o'  részeknek 
hasonlatossága  \  bie  $()lt(l$r>tl  orr 
t&elíe. 

HömoeoptÖfon,  »,  n.  9.  több  egyenlő 
végzettt  ejtések  egymátútdn  a*  be- 
tzédbert;  bit  glci<$e  <5itbung  brr 
Casuum  in  einer  Sebe. 

Hómoeötéleuton,  i.  q,  bomoeoptoton, 

Marc.  Cap. 
HőmögÉnéos,  a,  um,  egyenlő  nemft ; 

oon  gleichem  föcftfchdjte 

Höroöle,  es,  f.  1.  mons  Thessalíse. 
Virg. 

'Hömőnvmus  ,  a,  nm  ,  egyenlő  nevlt ; 

gleicfcttabtmg,  gleiten  Stta&mcnfti&# 

renb.  Quint. 
Hömoüsius.  a,  um,  egyenlő  vafósdgú; 

»Ott  gleichem  Sßefert.  Hicron. 
Hömullus,  vei  HÖműlus,  i,  m.?.Dim# 

emberke;  ein  Sfteiifc&ctyrit,  Uiimt 

anonf^.  cic. 

Hömuncíof  önis,  m.  3.  Dim.  i  q.  ho» 
miillus,  Cic.  ?)  haszontalan  ember^ 

ein  nidD(^m{irbigcr  9Hf«fct).  Gioss. 

Hórouocűlus,  t,  m.  s.  i.  q.  liomullus. 
Ctc. 

Hőneftimentum,  i,  n.  7.  ékessége,  dí- 
sze valaminek;  ber^c&mutf,  Sterbe, 
^ilftaub.  Senec. 

Honesta*,  Stis,  f.  3.  tisztelet ,  betsfí' 
let%  tekintet  mdtok  előtt ;  bic  C?b* 

re,  9leptita(icn  ober  »nfebcu  br^ 

bee  SBeít.  Honestatem  amittere,  Cic.  . 
honesta t is  g-atia,  bctstilitből;  <£b» 
ren  baíbrr.  Cic.  «)  tisztesség,  illen- 
dőség ;  bie  <56rbűcfftt,  ^ittflánbtg* 
feit;  ab  honestate  remota.  e.  e^.  res, 
Nep.  illetlen,  a*  tisztességgel  ellen* 

kező\  nnanflánbig/  wiber  bie  %i\ß 

fiánbigfetr.  . 
Honestaiio,  őnis,  f.  3.  megtisztelés ; 

bic  Sörrhrung.  August. 
Honestatu»,  a,  um,  megtisztelt  s  (e« 

tfyvt. 

Honesté.  Adr.  tisztességesen  ,  belsll- 
itt  csen,  befsületiel ;  auf  ehrbare  %Vt, 
anflánbig,  ehrbar,  mic^pren. 

•e  gerete,  Cic.  Supcrl  honcstissime, 
'  Cic.  Comp:  bonestius  Sueton. 
Hőiiestítúdo,  ints,  f.  3.  i.  q.  bonestas, 
Acc. 
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Hőnesto,  5  vi,  át  um,  áre,  1.  ékesltni;  les,  tiszteletet ,  betsületre  méltó; 

iieren.  1)  tiszteletet  mutatni,  meg.  t brrníirbig,  faßbar,  e&rcnnoll.  Cic 

/m/^i^C^Cflt/^refrwcifcn.  Ho-  Hőnörábilíter,   Adr.  tisztességesen; 

nestare  aliquem  honore,  Plin.  vala»  mit  Crfjren. 

*if  megtisztelni;  einem  f  inf  (E&rf  fr«  Hönőrándus,  a,  um,  tiszteletre  méltó, 

Weifen.  3) aliqua  re,  dono,  ete.  img^  tisztelendő;  fbrwúrbig. 

tisztelni,  mek  ^ajándékozni ;  bee&re«,  Hönöráiíum,  ii,  n. «.  tisztelttbéltajdn. 

befóenfen,  begaben.  Ci«.  dék;  ein  «brengefcfccnf.  tj  AeaW 

Hönestuj,  a,  um,  r.  gr    homo,  Cic.  kedő  ajándék  ;  fiit  trrDmtUige*  ©C« 

tisztességes,   bet  ihletet;    t{)X\ÍÓ)  ,  fdjfltf. 

rccfctfdjűjfen.  Homo  honestissimus,  HőnörárTus,  a,  um,  tiszteletből  való, 

Cic.  f^e«  bettületes  vagy  emberié*  titzteletbeü ,  bet  sülét  béli;  ti>«*  }u 

^*/cm£*rietnrc(&tfcfaffener9Bann.  3emanbe<  fc&re  grfe&ie&t,  gbreit 

2)  r.  gr.  res,  convivitim,  etc.  Cic.  falber  gef$rbenb.   Munus  bonora- 

tettéget,  illendő;  (Ul(lánbig,  fífcirf*  rium,  Gell,  betsületból  vállalt  kivés* 

licfc,  e&renpott.  3)  szép,  jeles,  kelle-  tal ;  ein  €&reiiamt,  f ine öbrenjleUe. 

me/ei  ;  f(fc6rt,  einite&meilb.  Honesta  s)  betsületében  álló,  a*  mit  a*  betsC 

facie  virgo,  Ter.  Comp,  honestior.  fcf  koz  magával;  waf  man  bet  <£fcre 

Sup.  honestissimus.  wegen  tfcut.  Docere  de bilum  est,  de- 

Hönor,  et  Honol,  öris,  rn.  3.  betsület-  lectare  honorárium,  Cic. 

«<*V£r,  betsület,  megbetsttlés,  tűt-  Hőnöráte.  Adv.  tisztességesen,  betsC 

telet-,  bie  €&re,  (Ér>renbf)eugung.  letéten;  mit  (gftren,  auf  er>renooUe 

Honorem  alicui  habere,  v.  tribuere,  Sírt.    Comp,    bonorauus,  Justin. 

Cic.  vei  praestare,  Ovid.  vei ;  Hono«  Sup.  honoratissime.  Va!.  Max. 

re  altquem  ad6cere,  Cic.  tisztelettel  Hönörátío,  őnis,  f.  3.  megtisztelét , 

viseltetni  valaki  eránt,megtitztel*  tisztelet  ;  bie  iSbrenbejeuguug,  Kit)» 

ni  valakit ,valamiv$l ;  cinem  dfyte  re.  Fest. 

ertueifen.   In  honore  babere,  Cic.  Hönörätus,  a,   um,  megtisztelt;  bu 

tisztelni,  bettülni;  el;  mi,  f^óflen.  e^rt,  geehrt  i)  tiszteletben  lévő, 

In  hono'e  esse,  Cic.  tiszteletben  len-  tiszteletes,  tekintetes ,  in    C) r c  11  ober 

ni,  tiszteltetni;  attfot  WCtben.  Ho-  flnfeben  fie^enb.  Vetus  et  honorata 

nori  esie  alicui,  Cic.  betsületére  vdl-  família,  Sret.  Comp,  honoratior  , 

ni;  gurg^re  gereichen.  Honoris cau-  Honoratiorea  ;  az  előkelőbbek  ;  bit 

aa,  Cic.  betsületból;  (*brcn  balber.  95orne^m|len.  Sup.  honoratissimas. 

Sit  honos  auribus,  Curt.  betsülettel  Svet. 

szólván;  mit  (S&reil  Jtl  melben.  t)  Hőnörlfíce,  Adv.  betsülettel,  betsűle. 

betsület  béli  hivatal,  tisztség  ;  fin  tes  módon,  tisztelettel;  rmí  (Sbrcrt, 

£&renanu,  finf  $&ren|relíe.  Hono-  auf  eine  ebrenooUe  2lrt.  Cic.  fite- 
re« peliit,  Nep.  3)  disz,  ékesség,  tességesen,  tisztességes  módon icf* 
szépség  ;  btf  Sittbe ,  ber  o($rnurf,  reitood.  Comp,  bonortfice'otius,  Cic. 
Sttlflanb/  bie  €><$6n{>eir.  Honor  iu-  Sup.  honorificentissime,  Cic. 
ria,  Hor.  i.  e.  fruges.  Cinctusbonore,  Hönörifícentia,  ae,  f.  1.  tisztelet;  Hl 
i.  e.  corona,  Ovid.  Svlrarum  honor,  C?f;re,  Gbraweifiing. 
Virg.  i.  e.  frondes,  fólia  etc.  4)  ajdn»  Hőnöiifíco,  áre,  1.  e.  gr.  aliquem,  Lac 
dék,  jutalom;  cin  ©efc&cnf,  eine  tani.  tisztelni;  ffcren,  (S^rc  ertpri* 
%e(o£itung.  Medico  honos  habitus,  fen. 

Cic.  ajándékkal  tisztelték  meg  az  Hönőrífícos,  a,  um  ,  dittéretet ,  titz. 

orvost ;  mait  Oat  bem  fcrjte  ein  0f»  t eletet  érdemlő,  tisztes ;  rttrjmlio} , 

fc&eilf  gegeben.  Hic  pietatis  honos  ?  lóbhcb.    Honorificam  alicujus  men- 

Virg.  ez  a*  jutalma  az  én  jóságom*  i  ion  ein  fucere,  Cic.  egész  tisztelet- 

nak  ?  tft  bief  DÍe^e(obntlltgfÚrmft«  tel  emlékezni  valakiről  ;  tiM  in 

ne  geómmigfeie.  5)  áldozat,  a*  mit  dbrengebenfen.  Comp^centior,  Su- 

megáldoznak;  ri:i  -Dpfer,  roaí  ae*  perl,  centissimus.  Cic. 

ppferc  mecbett  foU.   Virg.  6)  utált*  Höiiörígev,  *,  um,  tisztelettel  teiltet, 

tisztelet,  temetét;  bie  (fBte  <£f)Ve,  tiszteletes;  ber<Sb^  ba!/ ebreiiüütl. 

bü4  &i'ijcábiiig.  Mohlis  Sonore  ca-  Höoórínus,  i,  m,  7,  deus  honoris, 

rens.  Virg.  Honöripéta,  ae,  m.  1.  tiszteletre  vd- 

HÖnörábíliá,  •,  tisUetséges ,  betsűle*  gjó;  ber  n«0>  G&re  tirebt.] 
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Hőnöro  őri,  atum,  őre,  u  tisztelni ,  éra,  iddmérték  ;  bit  Übt.  t)  m  cr 

betsfilm :  ebun ,  £&re  eripeifrit.  2)  .patium,  Sret.         órányi  Ar 

e.  gr.  laud.bue  a!i<,ue.n,  Clc.  o>dfr  /,irfrf .  00n  ei|lfc  6|^f 

Ait  dltsémt,  v.  magasztalni ;  narrt  nr  ©tunbe.bttuentb. 

loben.  9) megajdndékozn >    megju.  HütllUnui,  a,  um  ,  Horduimsi-  An, 

ta/mtnm;  brfcfrenff  n,  bcto&nru.        rajifó.  ^ 
Honörus,  a,  um,  dítséretes,  tisztelet*  Horatius,  íi,  m.  i.  Q    Horatia»  Flae 

li<t>,  IbMlifc,  r&rtPltrbta.  genere  princep..    «)  Horai.us  Coc- 

Hünos,  ön.,  m  3.  P'o:  bonor  qui  Porjenoae  ex,icíu|  . 

Jloplitis.  ,d,S  f.      felfegyver kezctty      te  aublicio  sotus  restit,  a)  Horaii 
fegyveres;  Z\\\  »riPaffneter.  el  Curiatii  trigarnini  fratree 


opluiies,  ae,  in.  i.  idein.  pugna  roemorabilis. 

HoHo.n.chus,  i,  m.  t.  fegrverts  vi-  Horda,  ae.  f.  ,.  haitit  tehén ;  eine  trű- 

*\  too™ ;  nn  geipűffneter  ©oU    génbe  Jtufr.  ' 

«i*At'      r       »    ,  Hordéicéoi,  a,  na,  (bordeum),  e  cr 

Höra,  «e,  f.  i.        Affzffw/geteti  véve;      farioa  ,  pani«  ,  Pjio    árpából  való ' 

bic  Seit  tm  aagrmeiiuit.  Mihifor-     ar/pa.  90n  öfr(ie  c  ^    .  Cq- 

mii   tibi  quod  ncgavit,  porriget  ho-      \um,  árpával  ért  kSrtoélyék  •  ©rr, 

Í'^T'^ÍVTÍ0*^'';     (i<ní>irne«,  bír  jur  ©erftenernte 
kettedreszfi  btc  ©tinibe,  brr  jtppif»     reif  iprcben, 

ttSOetl  eine*  Sage*.  Hora  amplius,  Hordéáríue,  a,  um,  (hordeum)  árná 
C.c.  tovább  egy  óránál ;   me&r  aí*      t/«/  //^  aVpaW  A*V«£.  Doit  Öcr^ 
eutc  ©tunbe  la  horas  exspectare,     fa  írbeot.  mit  fter/fe  fifuiim.  «) 
FUn.  orárol  árura  várni,  v.  vára.      drpdról  nevetett;  ppt,  pfr  ©erűé 

ponetneröttmbeiiiranbern     brnaunt,  Hordeari*  pruna  etVira 
Wűrtcn.  3)  in  borára  vitere,  Cic.      Flia.  árpávalérd;  bit  jur  ©ertten.* 
semmivel  sem  gondolni;    fícfc  um      ernte  reif  »erbe*.  3)  drpa  forma 
nicblí  befummern.  4)  hora  fatális,      árpához  hasonló.  felpuffasztó'  bet 
Svtx.haldl ;  brr2ob.5)  omniura  bo-     ^trrle  a^nii^  «ufbial^nb.  ' 
ramm  homo,  Quini.  mindenre  kési  Hordéius,  a,  um,  i.  q  hordeaeatia. 
ember.a'  kid*  sztrént  tudja  magdt  Hordédlut,  i,  m.  t.  Ü.m.  drpakelésa* 
mindenekben  alkalmaztatnia*  mint      szemen;  ein  ©rrfícnföm  un  äuai» 
mz  idd 's  alkalmatosság  hozza  ma-      Marc.  ICmp.  * 

Wlb  emf*  ü«  JB  Riefen  WCif.  6)  Hordicálía/őrum,  ».í.r.2L?2í£ 

hora  tempeuira;  alkalmatos  idd;  lyen  hasas  tehenekkel  áldoztak- 

bic  «clcgrne  3eU.  7)  esztendórész;  fin  gefi,  úr  treíd^ím  tráAtiae  Aúl 

etne  IJa^r^jrtr,  Deus  auatuor  mun-  ^e  grppfett  tpnrbrn 

dum  temperát  horis,  hor.  sepiem.  Hoidw,  a.  um,  i.  a.fo*rdu#,«.  gr.  rac 

bn.hora^  Idem.r^/^erA^,  ea.  Varr  Aarar;  íra^tig. 

£*.  Mihály  hava;  btt  eeptembee,  Horia,  ae,  f.  1.  ki,  hajó  n<me  t  p  o 

£>rcb|tmouat&.  JJ)  Hora,  dea  juven-  haldsztsónak%  dereglye,  tsaika  i'tin 

ra,  mmiftra  Pnoebi.  Horíöla,  ae.  f.  1.  Dim  idem. 

Höraeum,  i,  n.  t.  1.  q.  mel  aestirom.  Hőrlzpn,  Óotia,  m.  3.  láthatár  az  a* 
s)  laUameoti  genus.  3)  boraea^  része  az  égnek ,  mellyé t  meszszire 
mindenféle  nyári  gyümőlts ,  a(U  láthatni  ;  btt  Örfiiwfrrií,  brr 
©ommrrfruc&if.  S6eU  br| ^immetó,  brit  man  in  bri 

Höraeus,  a,  um.  tavaszi,  tnvasxszal  SBdte  fe&m  fflnrt.  9)  napóra  kari- 
p.  tavaszkor  kaphatói  WQ$  int  früb*  kájdt  két  részre  osztó  linea;  bit 
linóját  au  babta  ifi.  «inie,  bie  ben  3irfel  in  ber  ©p«. 

HötáU*,e9  egy  órányi,  egy  oraigtar.      nrnu(?t  in  ItPrp  íbriíe  ibeilt. 
/rfj  POtt  einer  etunbe.  HőruönUlis.  e,  Adj.  vézerdn^os  . 

Hőrártu..  a,  um  árát.  mint  idókdzt     lapú,  egyénid;  »üffcrgirii  ,  gUl0>, 
analbáno;  bie ©tunbeii be.     rpafferre^r,  mafferrbeí. 
treffen*  ,  bamit  ft(^  eef^aftigenb.  Hor  minődet,  teil.  upjff  bizonyos  drá. 
Hin«;  borarium,  se.  injtrumea  14m,     ^«Aa*;  ein  flCipiffrr  dbrí|Irtat 
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Hormtnum,  i ,  n.  s.  skdrlit  %*dlya\ 
öd>arlri>,  'v5djavi.id>fr,v:'.  S.tlvia  L. 

Hörmu»,  i,  m.  i*  fellendülés*  zenebo- 
na, Idrma;  brr  ^tflarm,  tárni. 

Homo,  Adv.  az  iVMt,  ex  éven,  es,  v. 
ebben  az  esztendőben ;  fccucr. 

Hornötlnus,  a,  um,  em  gr.  fru  meritum, 
Cic .  £rfr/ij  •*  •  «*  esztendőbeli ; 
Jjrurte,,  »Du  birfetn  3«&"- 

Hjrnus,  a,  uinf  idem. 

Hórólöglcus,  a,  um,  órához,  t.  U  tM* 
ndtt  órához  való  ;  jur  UV  gc(>6rig. 

Hörológlum  ,  Iit  ti.  1.  óra,  t.  L 
ts  indít  Óra,  melly  ai  órákut  mu. 
tatja,  napóra,  v.  vízóra;  bit  U&r, 
©oanen.  obc r  SBaiTmibr.  C.c. 

HóröícőpTum ,  Ti,  n.  2.  instrumentum 
ad  indagandam  bomm  pertincn». 

Höiöscópo,  áre,  1.  születésórdjdt  ki- 
jelelni ;  bir  ©cbnrUflunoc  anjeigr  n. 

HoröseöpM.  i,  ro.  «.  *>«  jegyző  szer- 
szám, óramutatói  rin  ötunbenín* 
ger.  «)  tsillagzat  állása  ,  a*  szüle- 
tét  órájában,  v.  idején,  stíl  let  és  őrá. 

ja  ;  bír  Stellung  Ut  Öefiirn*  in  brr 
©rburt*|tunbr,  bie  ©eburtlfhtnbe. 

Horréaríui,  Ii,  m.  a.  tárház,  tdr,  tar. 
tóhdz ,  életeshnz  ».  tsür  gondvise- 
lője ;  rin  $Ragajiit#auffr&cc. 

Hoiréűticus,  a,  um,  életeshdzhos  v. 
tttirhiiz  tartoló,  abban  lévő ;  Jttm 
Äornbaufr,  jut  ©í&cune ,  Jura  3Ra* 
gojm  Qcbirtg  ,  barin  brfiiiMidj. 

Horréndum,  ei  Horrend«,  Adv.  rW/*« 
netesen,  rettentően  ,  irtóztatóan , 
mairriiii« ;  férrcí íie$  ,  r  tttjrfclicfc. 
Horrendum  »tridens.Virg.  iszonyúan 
tsikorgó ;  fcbcedíidb  flirrmb. 

Horrcndas.  a,  um,  rettenetes,  retten- 
tő,  rémítő,  irtóztató,  iszonyú  .iszo- 
nyatos;  fättdUd),  entfeslicfr.  Hoi- 
rendam  visu.  Virg.  t)  e.  gr.  virgo, 

Virg.    Un  Hálásra    méltó ,  beiPUll' 

bern*roertb.  3)  e.  gr.  sybilla,  Virg. 

szent  borzaddsba  hozó  ;  cin  &CÜÍgel 

©d» aub et  n  errrgrnb.  Horient. 
HorrentiA,  ae,  f.  i,  i.  q.  horror. 
Horrem,  Iis,  o.  rusnya,  fertelmes , 

iszonyatas  i  báflüa),  fcfceuflitfr. 
Horréo,  ui,  ért,  «.  durva,  szúrós,  v. 

tövises  lenni ;  rűufc,  tfac$elic&i fr*n. 

«)  iszonyodni,  rettegni,  irtózni; 

íd&aubcrn,  ft*  cnifr^en.  3)e.ec.di. 

vi  mim  numrii,  Cic,  Istent  félni  j 
©Ott  fúr^tftt.  #.  gr.  rnirwt  alicujus, 
Cic.  valaki  fenyeget ŐdzéseitŐl  fél. 

ni\  t inté  JDrobung  fúrajten.  4)  hor. 

f«nt  capilli,  hofrti  com  a,  Tib.  Ovid. 
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ég  filé  állnak  hajszálai  ;  Me^ŰOTt 
ftebett  gtl  2Jergf.  5)  e.  gr.  frigore, 
Colum.  reszketni  a*  hideg  miatti 
»or  AűltC  liftem.  6)  e.  gr.  iüi<|uidt 
Cic.  út  dini  1  cinen  ^tbfcpcu  oor  tU 
ívűt  babén. 

Horr^őlum,  í,  n.  «.  (Dim.A  horream) 
A/x  tiűr,  tdr  ház,  tdr,  tarló  hely ,  r. 
éteteshdz '9  dn  ficincí  «Wagügin,  ci# 
nr  flrinr  e^tune. 

Horresco,  ére,  3.  félni,  remegni,  ir» 
tózni,  iszonyodni;  (iá)  cntfeBfn,  Cr* 
fc^rceffít.  i)megútdlni\  orrabfcpra* 
cn,  3)  durvúlni)  kellemetlenné,  V. 
kedvetlenné  lenni*,  rnu&er  merben. 
Tempesias  borrencit  nio&bis,  Cic. 

Horreum,  ?,  n .  2.  <  let  el  ház  ,  tárhdz  % 
tdr9  tartókdz,  tsÚr,  pajta,  minkén 
a9  miben  valami  takarmdnyt ,  v. 
eleségbeli  gyűjteményt  tartanak  \ 
jcbcíSöcrrar^bebáltnif^iítre^eu* 
ne,  rin  ÍDíaaajin.  Horree  ponere» 
Liv.  tartohdzakat,v.  magazlnumo- 
kat  épltni ;  HRaa a$i  ne  anlrgrn.  *) 
borpintze,  boros,  v.  bortartó  pintxez, 
etn  98rinfr0rr.  3)  méhes,  méhtar- 

tohely^  cin  SBiencnbc$áUmf.  4) 

urbs  Epirí. 

Horribilis, e,  iszonyú,  iszonyatos,  szór* 
nyű,  rémítő,  rettentő ,  rettenetes , 
fertelmes,  út dlatos  ;  fc&aubf rüoö , 
rntfr^lic^,  crfcíjrccf íidj,  abfdjcníid}. 
«)  e.  gr.  secretum,  Perron,  tisztele- 
tes, tiszteletet  gerjesztő;  ftyrtD&r« 
big.  Comp,  -ior,  Caet. 

Horribílíier,  Adr.  iszonyúan,  retten- 
tően ,  rettenetesen ,  Szörnyen  ;  CT« 
rtrerf liefj,  cittfVelict».  Comp.  -ins. 

Horrlcőmis,  e,  e.  gr.  canis,  Petron./'o- 
zontos,bojhos,bannyas,  borzas,  bog- 
lyas; goUi$t,  joaig,  firnvpiit/ 
Unippig. 

Horrlde,  Adr.  e.  gr,  Tirere,  dkere, 
Cic  minden  ékesség  nélkül  ,  dara-  * 
bosan,  durván;  raub,  ohne  Öcfcmncf . 
t)  erősen,  keményen  ;  |irr na,  ^art. 

Horrídűiut,  a,  um,  Dim.  borzadozó; 
fcfalibrwb.  4)  kiálló,  duzzadó  ;  wu 
yorraqrnb,  fhoßvnb.  3)  e.  gr.  oratio, 
Cic.  darabos,  durva;  rautf,  UrJgP 

fcfcmücfr. 

Horridus,  a,  um,  borzas,  szőrös,  tövi- 
ses,  tüskés,  fúldnkos;  raub,  6aft* 
rid)t,  flu (fríicfct.  t)  rémítő ,  retten- 
tő, rettenetes,  iszonyú  ;  crfcbrrcf« 
Hé),  Cfl 1 1 cfjíict).  3)  durva,  vad,  er. 
kóltstelen;  ungrjcqeu.  Gentee  bor* 
ridis  ingeniis#Curt.  Comp.  -ter.  Ovid. 
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Horrifer,  a,  am,  irtózást,  v.  borzaddst  Hortltor,  öris  f  m.  3.  x/stf,  'nógató',  ' 
okozó,  iszonj atos,  borzasztó,  remi-      készfttŐ,  serkent ó ,  emlékeztetó  , 

/e*;  €$4>aubcrn  obre  €nrfe$cn  per*  ébresztő,  filingerlő;  ein<5rmabncr, 
sjefac&enb,  fc&r«rfli<$,  jtfrauberoott.     Grmuntcrrr,2íufmuRterer,  gluretfcee. 

Horrífícális.  e,  i.  q.  horrifious.  Hortátrix,  Icis  ,  f.   3.  intő,  nógató  , 
Hornfíce,  Adv.  remegve,  félve \  félén'      ébresztő  (aszszony,  v.  hány);  eine 
Am,  bortadva,  iszonyodva  >t  mit     (grma&nerinn,  (Srmunlrrinn. 

©cfcaitbcrn   ober    (gntfefien ,     mit  Hortátus,  us,  in,  4.  »•  q.  Hortamen. 

©dbcfffcit.  Hortensia,  ae,  f.  I.  kertéke,  egy  nép 
HorrífTco,  á?i#  átum,  áre,  1.  elretten-     virág  neme;  bie  porteufíc.  jßotanT 

fem,  eliszonyltni;  ecfcfjrerfcn,  ent*  HorrensiSnof,  a,  um,  Hortcnsiusi,Hor* 
fe$en.  a)  iszonyúvá*  félelmessé  ,v.  tensiust  illető  ;$0tttnfiWf  Un  &0U 
rémítővé  tenm ;  fr$recfíi($  machen.    tenítu*  beíreffenb. 

3)  e.  gr.  maré,  Cárul),  szélveszessé  Horten&is,  e,  kerti,  kertből  való ;  maé 
tenni ,  feUiáborltni ;  eau£  obec  (lue*  an*  bem  fydVttTt  ift.  Hortensia,  PÍiu, 
mtftjb  ma<&rit.  kertivetemény  %  ($artcageu>áí&fe. 

Horrlfícus,  a,  um,  félelmet  okozó,  fé-  Hortenstus,  a,  um,  i.  q.  hortensis.  t> 
Ulmes,  borzasztó,  rémítő;  $uvd)t      Subst.  nomen  oratoris  Komani  ou* 

©erurfacfcenb,  erf$rccfUc$.  *)  £o#*  bilis. 

/>víx  ,  borzas ,  fésületlen  ,  ijesztő;  Hörtícültöra,  ae,  f.  1.  kertmivelés  ;\tt 

ßruppig,  nidjtgcFámmt,  fcfcrctflídj.     Gartenbau.  (Hottus  et  Colo). 
Horripílo,  áre,  1.  (horror  et  pilus)  r/-  Hörtilío,  öuis,  m.3.  kertőrző,  kertész; 

bozoutosodni,elbojhosodni,elborza.     ein  ©ar  1  ch ^11  tb'er,  ©ár  mer. 

sodni;  jottic&t,  fíruppt((f  n»rrbett.  Hortfnus,  a,  um,  ad  urbem  Hortam 
Hornsunuí,  a,um,  iszony únn  hangzó ,  pertinens. 

ző'rgö,  v.  zúgó',  (cfcrccfíicfc  t&nenb,  Hortor,  átus  sum,  irit  Dep.  1.  inteni, 

ober  raufóenb.  nógatni,  késztetni,  serkenteni,  eb* 

Horror,  öris»  m.  3.  borzadozás ,  ráz*  reszteni,  felébreszteni  valamire ;tXr 

ftódds,  reszketés;  ba*  ©Zaubern,  mahnen,  antreiben,  aufmuntern, 

Sittem/  bee  Grauer.  Animumali*  ermuntern  juetroatf.  i)  alkalmatos^ 

cujus  horroré  perstrinpere  ,  C<C.  va-  iágot  szolgáltat ni\  ©elegeitbeit  %% 

lakit  elbátortalanitni,  félénké  ten*  bie  £anb  gebeit.  3)  e.  gr.  militee* 

ni;  einen  f(&ú($teen  macfcen.  2>A/r  ííep.  nekitüzelni, feltüzelni ,  «eA/- 

i/d^  borzadás  a*  hideglelésben ;  b  er  bátorltni,  a*  katonákat ;  ben  (SoU 

falte  Grauer  bepm  lieber.  Sine  baten  $erj  nnb  Sütutb  etnfpeetfcen. 

horroré  est,  Cic.  3)  tSzidálkozás%  4)  e.  gr.  canes,  O  v  id.  ráuszltni,  rá, 
bámúlás;  bat  Grftauncn,  bie  23e*     ereszteni,  ellene  ingerleni  jbie^UR* 

rounbeeung.  4)  /e'//# ,  félelem ;  bee    be  anbeten, 

©cfcrecf cn.  5)  e.  er.  dicendi, Quint.  Hortuälis,  e,  (hortus),  i.  q.  hortensis. 
darabosság\  bie  9lauí)igf Cit.  6)  e  gr.  Hortűlipus,  a,  um,  kertet  illető,  kert* 
miminis,  Val.  Flace.  szent,  t>.  »a/-      he\  való.p.  tartozó,  kerti-,  bie  ©ár* 
lásos  borzadás,  v.  félelem ;  bet  itt     fen  betreffenb,  babin  ge&ória.  «) 
itgibfe  obee  ^et(i$e  ©c$aucr,  eeíi*     Subst.  kertész  ;  ein  Öártuce. 

gi6fe  ^tirc^t.  Hortűlus,  i,  m.  a.  Dim.  kertetske,  kis 

Hörsum,  Adv.  erre,  errefelé,  ide\  kert;  ein  ©űrtC&en.  «»  szőlőhegy 

fcier&ertoárt*,  biff^er.  sutkasza,  része,  felosztása  ,  v.  ost* 

Horte,  ee,  f.  1.  et  Hqrtenum,  i.  n.  t.  tällya;  eine  %btí)nlun%  bei  SBein* 

urbs  Etrurite.  6 er 

HortÄlos»  i,  m.  9.  cognomen  Hortensii.  Hortus,  i,  m.  t ,  kert ;  ein  ©nrten.  Al- 

HortSmen,  tois,  n.  3.  (hortor)   intés  9  cioni,  r.  Adonidis  horti,  f  rov.  pom* 

nógatás,  emlékeztetés  ,  ébresztés;  pás  mú Intő kertek;   brrrrif^e  ?uf!* 

bie  (Srmar^unna,  Erinnerung  ,  Cr-  gárten-  1)  major,  mezeijószág, pm» 

munterung.  raszt jószág ,  ház  kerttel  együtt  % 

Hortímerjtum,  I,  n.  t.  idera.  ein  ÜHrtjerÍJPf ,  ein  ^nuergut ,  ein 

Hortitlo,  önis,  f.  3.  idem.  fraut  mit  einem  ©arten.  3)  horti 

HorUtiVus,  e,  ui*,ór/f,  nógató,  kész-  pcnstles,P lin. függőkért ek,mellyek 

tető%  emlékeztető ébresztő;  er*  magas  oszlopokra  voltak  építve; 

«a&nenb,  rrHtuernb,  eemunírrnb^      ©űrten,  meí^e  Jo*  in  bee  2uf< 
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auf  $0&en  ffeUern  angelegt  tparrn.    SBo&nft$  bti  @fenb#.  $)veefégi  ba- 

4)  minden  szakasz,  kiszakasztott  rdtsdg ;  Q}af1frriinbfcbaft.  Kuit  mi- 
rcV»,  osztály,  p.o.a* kertbtn,  szölö»  bt  cum  ülo  vetus  hospitium  ,  Cic. 
hegyem  jebe  fcbtbcKnitg,  1.  SB-  Cl*      Hospilii  pi^nora,  Curt.  vendeigifus; 

ne*  ©artend,  eine*  SBrinberg*.  5)    bűi  <3aflrc(£t. 

pro  villa,  quia  io  illa  hunus  erat.  HospTlWus,  a,  um,  i.  q.  hospilus,  hoi- 
é)  kertinövevény ;  bal  ©artMge*  pitalis. 

tritt*.  Hospítor,  Sri,  Dcp.  1.  szálláson  tenni, 

Horn»,  i,  m.  2.  Osiiidis  et  Isidit  filius.  vendégként  lenni ,  tartózkodni  ,  ». 
8)  rex  Aftfyrtae.  3)  i.  q.  tol  apud  múlatni  valakinél \  Verbergen,  ein 
Aegjpiio*.  ©aj!  bep  jrmanbrn  (epn  .  fi<&  auf« 

Hospes,  itht  c.  3.  idegen ,  jövevény  ;  (aitCIU  2)  Trop.  hotpiratar  aqua  in 

ftn  £rrmbrr,  SrrtnbUtlg.  2)  vendég;  eo  loco,  Plín.  vizállásos  hely  ;  ein 

ein  ®aft  z)g*i*dat  vendégfogadón  jOu  wo  batf  28  ű  ff  er  fic  bc  tt  bleibt. 

cinSBirtb/  (Safltrirt^.  Diveiteread  Hospitus,  a,  um,  e.  gr.  navis,  (Md. 

hoipitem,  Cic.  avi*f  8tat.  idegen;   fcrtnb.  2)  trn- 

Hospita,  aev  f.  1.  gazdaszszony,  ven-  dégszeretó ,  száLástadó  \  gaftfrei»  , 

dégfopadósné;  eilte  2Blrt()llin,(?5űft'  bcpcrbrrgrnb.  •.  g«.  terra,  Vi rg.  ^><-a 

gcbfrintl.  2)  idegen,  jövevény  (asz-  jó  lakóföld;  cin  £anb,  bú*  ffbr  gül 

•xmny,  v.  leány);  CÍnc  $rritl5>e.  }U  bcrpobliW  ift.   Flumrn.i  ho&pita, 

Hospiiácűlum,  i,  n.  2.  szállás,  vendég-  Stat.  hajókázható  vizek  ,  meŰyek 

szoba;  eine  $erbrrgr,  ©űflftubf.  mintegy  szívesen  fogadják  az  úto- 

Hosph&\Ut  e,  gazdához  tartozó,  gaz-  sókat;  j*4)iffbűre  <2>tr6me,  biffojM 

</a/;  |u  bem  2B*rfbc  geborig.  2)     reben,  bee  Steifcnbcn  gern  aufneb« 

vendéghez  tartozó  ,  vendégi ;  jum  tticn. 

©üftr  gebórjg.  e.  gr.  cuhif ulum,  Hor.  Flostía,  ae,  f.  1.  áldozat  ,  dldezatrm- 

vendégszoba;  etil  ®ü(í  faUIUlf  r.  3)  való  barom;  etU  ©(ftíocttopfec,  cúl 

vendéglő .  vendégszerető ,  szívesen-  .Dpffttbícr.  Hostia*  irumolare,  Cic. 

fogadó,  szívesen,  v.  örömmel  látó;  iracrarc,  Virg.  eaedere,  Sveton.  c) 

gűfifreij,  gern  auftiebmetib.  4) Dens  ceiium  »ídu«. 

Hospitált*,  Plaut,  i.  q.  Jupiter.  Hostíátus,  a,  nm  ,  áldozattal ,  r.  «7- 

Hospítálíta*,  áti* ,  f.  3.  vendégszere-  doznivaló    barommal    bíró ;  mit 

f»,  vendégsteretóség  ,  vedégi  ba.  Opfer,  obei  .OpferíbirTen  tterfeben. 

rdtsdg  ,   megvendéglést   a*    ven-  Hoiticunt,  i,  n.  ».  ellenség  földje  ;  brí 

dégtknek.  vendéglés \  bie(9úfHrep»  gcinbeá  fianb. 

brit/  (^d^fieuitbl^nftricOfrit,  0aft«  Hostícus,  a,  um,  e.  gr.  raanuj,  Plaut, 

frr uitbfctíflll.  2)  tartózkodás,  mint  tellut,  Ovid.  rnoenia,  Hor.  ager,  Liv. 

vendég  idegen  földön;  Der  ^Ittf^llt«  ellenséghez  tartozó,  ellenséges ;  bem 

bűíi  in  ber  $rembe,  fpIgU4>  aíl    5:tnbr  gebftríg,  fetnfcíicö. 

a,  um,  ellenséges,  ellenséges 
HoipTtálíw»r,  Adr.  vendégszerető  mó-      indulatú;  frinbfelig. 

don  t  szívesen,  burát$ágosan\  jttft*  Hosiíficf,  Adv.  ellenségesen,  ellen sé- 

frettttbfcbafí(i$.  indulattal;  fetnbfelig. 

Höspiiáítum,  íi,  n.  %.  kórház,  ispotály,  Ho>tííícus,  a,  ura,  i,  q,  Hosiifer. 

v,  ispitdlyy  ein  ©piíat  floctilit,  e,  ellenséges,  ellenséges  in- 

Ho$pitä«or,  ő'ii,  m.  3.  szállást  adó ,     dúlatú;  fetnbfettg.  t)  «?.  gr.  tena. 

bé fogadó,  gazda,  fogadós;  eln&C«      Cic.  ellenséges,  ellenscgi,  ellenség- 

berbrrger,  ein  2Birt(j.  2)  vendég;  hez  tartozó;  feinbftc^,  bem  ^cinbe 
ein  (9a(l.  g<*0&rigt  3)  hostilia  m#  nu menta,  Sat- 

Haspílútfira,  um,  t  1.  vendégfogadó*      luat.  ellenség  kegyetlenségének  em- 

ság;  bte  Oa(ln»irt^f(^afr.  eíiij>cnfma^i  *on  berjciubc 

Ho^pítlölum,  i,  n.  2.  szállásol sh a;  ©ratifamfctt. 

f leine  Verberge.  Hostilítas,  átis,  f.  3.  ellenségeskedés , 

Hospínum,  íi,  n  a.  szállás  ,  fogadó ,      ellenségesség;  bie  Seillbfeligfeit. 

vendégfogadó ;  eine  ßcrbergr,  ein  Hostílílt  r,  Adv.  ellenségesen,  elUnsé- 
SBirtptfbail*.  2)  bésxillds  bét  érés;     ges  indulattal,  ellenséges  niódrn; 

baí  Gtnfebren.     gr.  ealamitatis,     auf  fcinbíicfce  Sírt/  fetuoli^,  feinb« 

Plaut,  nyomorúság  lakhelye;  ber  fflíg. 
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Hostliíus,  a.  um,  ellenséghez  tartozó; 
jnm'Srinbe  ge&órig.  i)  Subsr.  eo- 
gnomen  Romanora,  e.  gr.  Toüus 
Hostilius. 

Ho  stímen  tum,  i,  n.  8.  visszafizet  ét , 
viszszaadás,  hasomlóvalfizetés ,  Aa- 
sonlóáltevés;  bic  SBicbetürrge ítung, 
©feiclmtacfcung. 

Hostio,  Tre  4  viszsiafizetni ,  viszsza- 
adni,  kőit  sönt  viszszaadni,  hason- 
lóval  fizetni ;  mirber  orrgeften,  er* 
miebfrn.  *)  //f/rz,  leütni,  megölni, 
fdjlagen,  fcfclűdHcu.  Fest.  g)  é.  gr. 
volunlatem  alicujus  ,  Pacuv.  meg- 
sérteni ;  befeibigeit.  4)  e.  gr.  fero- 
ciam  alicujus,  Idem.  eZ/cvt*  dl  tani, 
elleneszegezni  magát ;  ft$  miber* 
fcftrn. 

Hostis,  is,  c.  3.  ellenség,  mind  férj  fi 
miid  aszszony,  különösen  külső  el- 

lenség ;  ein  ffcinb  ober  rine  Jein» 
binn,  fonber(id)  cin  auswärtiger 
^etnb.  «)  ellenséges  had,  t\  A<z<*7« 

jtfrtf^ ;  ein  f einbüße*  Üriegí&eer. 

3)  idegen,  jövevény  \  ein  %tt mber. 
Enn. 

Hosiőríum.  íi,  n.  «.  tsavófa,  mérték- 
egyenlítő \  rtn  €>trei($bo(|.  Prlsc. 

Hostus.  i,  m.  «.  r£y  sajtolás  olaj ,  o* 
mennyit  egyszerre  lehet  kisajtolni; 

«in  portion  Ü>bí,  fo  ©tel  aÍ$  man 
auf  rinmabl  auépreffrn  finn. 
Hoc,  Adv.  iVrV ;  ^ffrOrt.  Huc  et  illuc, 
Tac,  i<tV  o</a ,  imide  amoda ;  $tn 

unb  wieber,  baíb  ba,  balb  bortbin. 

Huc  uique,  P!in.  rrfWqr;  bi#  bUbeT. 
«)  err*,  c »«vi  dologra,  ehet ;  bif rjll, 
Auf  biefe*.  Huc  te  pares  ,  Cic.  erre 
késten  tartsd  magadat ;  t)ierauf  ma* 
á)t  biö$  Ctefa^t.  3)  arra,  annyira, 
•da;  babin,  fo  weit.  Rem  huc  de- 
duxi,  Cic. 

Huccine?  Adr.  ide?  ideé?  &ief>er?«) 
annyiret  oda?  fo  Weit?  Huccine 
tua  bencficia  evaierunt,  Sallust. 

Hűcusque.  hár, eddig,  idáig;  hiityif 
í)tT,  fo  Wfit. 

Huil  haj.'  jéhJ  ahl  fjui!  fi!  ib ! 

Hújuscemö-li ,  bűjusce  mörfi,  i.  q. 
huju»modi,  Cic. 

HüjusmÖdi,  Indecl.  Hlyen,  Hlyen  for- 
ma. Hlyen  nemti*  efféle ;  becgl CtC&CR 
ton  bet  &rt.  Qnod  in  hujusmodi 
mim  accidit,  Curt.  a9  mint  Hlyen 
esetekben  szokott  történni  ;  ß»ic  et 

in  (öltben  fi&Uen  |u  gefäfbrn  »(legt. 
Hűmíine,  Adr.  emberi  módon,  okosan; 
mrnf<$lid),  Ofrnuttfíig.  a)  embersé- 
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betstletesen;  mt  ttfóenfreunb* 
Ii$.  3)  nyájasan,  barátságosan ; 
freunMi<$,  gef&Uig.  4)  *•  g».  ferro 
aliquid.  Cic.  szelíden,  stelidséggel, 
tsendesen,  égést  tsendességgel,  zú» 
golóddt  nélkül,  békességestűréstel\ 
aelűfffo,  gebulbig.  Superl.  -issime, 
Cic. 

űmánltas,  ätis,  f.  3.  emberiség,  em- 
berimód, emberi  természet,  emberi 

dólogi  bie  9Renfc&(ict>?eit,  bie 
mrnfcfricbe  «ct ,  aÖf#  ma*  bem 
Sflenfäen  von  Statnt  iiifommt  t) 
szeretet  az  övéi  eránt ;  oie  Siebe  ge» 
aen  bie  Öfinigen.  3)  érzékenység 
az  öröm,  és  bánat  eránt;  bieftn* 
pflnbfamfei.t  gépen  ^renb  unb£eib. 
Sensum  humanitatis  amiV'imui,  Cic« 
Quid  in  ofio  tam  humanitatis  pro- 
prium, quam  facetus  sermo?  4) 
nyájasság,  emberség;  bic  $reimp# 
Itdbfeit.  jflltftíiafett  5)  emberi  szá- 
nakozás; ba*  menf$íí($e  ^Btitlti* 
ben.  6)  emberi  kötelesség,  p.  o. 
egészségére  vigydzds ;   bte  9Wen« 

f4>enpftie$f,j.  für  feine  ©cfunb* 
beit  forgen.  Fac,  qoodhumani<* 
tatis  taae  est,  ut  nullám  aliam  rem 
eures,  quam  ut  val'as,  Cic.  7)  stu- 
dia  humanitatis,  Cic.  lélek  formá- 
ló, V.  pallérozó  tudományok ;  bie 
frencn  jtttnfle.  8)  emberi  v.  feleba» 
ráti  szeretet;  bie  ijír nfd;enftcbc. 9) 
tréfa ;  bet  @cbcrj.  Socratis  lepor 
et  humanitás,  Cic. 
Hümäniter,  Adr.  emberi  módon,  em- 
beri módszerént ;  tiűcb  menfe^íií^er 
♦Irt.  «)  békességesen,  békességestO- 
réstel;  gebnlbig.  3)  nyájasan  em- 
berségesen, udvarisan,módosan,ma» 
nérósan;  freunbU<$,  $bfliá)  ,  m«« 
nierlffb.  4)  örömmel,  örvendezve; 
*ergnúgc.  Comp.  ius.  Superl.  -isii- 
mé. Petton. 
Hümänitui ,  Adr.   emberi  módon 

menf4(i$ee  SBeife.  Sl  quid  míM 

humanttus  aecidisset,  Cic.  ha  vala- 
mi emberi  dolog  történt  vólna  raj- 
tam; roenn mir  ttwai  9Wenfc^(i($el 
tttaeílcffen  márr.  «)  emberisen,  em- 
bert illetően ;  ZRtnfötu  gr)irmrnb. 
Hfímánus,  a,  um  (homo),  e.  er.  facies, 
grnus, Cic.  emberi ;  mmfopUo^.  Hu* 
mani  nihil  a  me  alienum  puto.  Ter. 
9)  nyájas,  emberséges,  szíves,  ba- 
rátsdgos,  udvari,  módos ,  manéros; 
frrutiMid),  autig,  b^flicb  ,  manirr* 
li^.  3)  túdós,  lélek  firmáié ,  9. 
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pallérozó,  tudomány  okban  jártas; 
geltet,  itt  beit  freuen  ^únflctt  tu 
fúbren.  4)  e*Ws,  eleven  eszd\stúi, 
(itiureicfr ,  u>i$tg.  Cic.  á//</f 
kívánó ;  neugierig.  6)  res  hunié- 
nae,  Cio.  esetek,  történetek*  sorsok, 
mellyé knek  az  ember  alá j  ok  vette* 
tett,  p,  o.  szegénység,  *s  a*  t.  bie 
©tfcicffale,  bciteií  í>ic  ŰHciifc&enun- 
(criporfen  (trtb,  j.  85.  bie&rmui(>. )( 
7)  res  humanae,  Cic,  cum  rebus  di- 
▼  iuis  opponuntur  sunt :  diabetica» 
et  doetmia  morum.  g)  Subát.  i.  q. 
homo.  Lucret.  Po*»um  falit,  ut  hu. 
ina  a  o  a,  Cic.  Romulus  humano  ma- 
jor. Ovid.  Comp.-for,  Varr.  So  peri, 
•issimus,  Cic. 

Hfimáiío,  Önis,  f.  3.  (humus)  eltemé- 
tés,  eltakarítás  >,  bal  95egri&niß,  bie 
fcerrbigung. 

Hüeiä'or,  firis,  m.  3.  eltemető*  tlrá- 

sói  ein  SBeerbiger,  $ob(engrÁ6tr. 

Hüinéctátío,  onis,  f.  3.  megnedvesít 
tés,  megdztatds;  bie  fcefencfctung. 
Hűméctátus,  a,  um,  megnedvesített , 

megáztatott ;  befeuerter« 
Hűmeeto,  áví,  átum,  ára,  1.  (humao) 
megnedvesttni ,    megáztatni  ;  be* 

feuefren,  na£  ma<$en. 

Hűraectus,  a,  um,  (humeo)  nedves , 
ázott;  feu<ty(,  naß.  Comp,  «ior,  Su- 
perl.   issiraus,  Macrob. 

Hűméfactut,  at  un,  megnedvesített , 
megáztatott-,  befeuchtet 

Hűméo,  ére,  *.  nedves,  v,  ásott  len' 
ni;  feucht  feun,  <ia$  fenn.  Humen- 
tes  n ar ti,  Secl.  tsepegŐ  orr;  eilte 
írlefeiibe  9lafe. 

Hűm  éra  Iis,  e,  vállhoz  való,  v.  tar  totó; 
jiir  (S^utter  gct)&rig. 

Hiimtffosut,  a,  um,  vállat,  széles  vál- 
ik'* bceiff($:tltrric&í.  »)  Trop.  a.  jjr. 
Jocus,  Colum.  hegyes  völgyes  helyi 
ein  £>r(  »otter  £úgeí. 

Hűmérűlus,  i.  m.  «.  piin.  vállatska; 

ein  öcbulterc&en. 
Hu<ti#rus,  i,  m.  9.  »J//;  bie  <5e$iií(rr, 

bie  ?ttí)fe(.  9)  humertssustinererem* 
publicam,Cic.  igazgatás  ter- 

hét vinnie  bieganjeíXegieruugíiaft 
(ragen.  Id  farra  recusant  bum«ti, 
Hor.  nem  birok  ezen  dologgal,  nem 
bírom  meg,  nem  felelek  meg  neki; 
ié)  lin  biefer  €>adje  nic&t  geiuacb* 
fen.  3)  maddrfi  szárnya  ;  em  JllW 

geí  eiit rí  jungen  93ogeí#.  4)  épület 
szárnya;  ein  $Iúge(  ciné*  (Sebáubc £. 
Hujnesco,  éi«t  3.  (humor)  megnedve- 
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sednit  megásni;  frit($(  »erben,  rm£ 
tt>  erben,  s)  a.  gr,  pocutis,  Hor.  so- 
kat inni,  elázni;  OlCl  tcinfe«.  3) 
humescentes  oculi,  Pliu.  nedves  ,  r. 
könnyes  szemek  ;  naffe  aber  f  frti* 

neube  ftugen.  »■ 
Hűuii,  Gen.  pro _Adr.  posttos.  Hámi 
fusus  et  stratus ,  Virp.  főidre  tett  t 
földhöz  Ütött  ;  úuf  bie  £roe  gelebt. 
Humi  serpere.  Fers,  földön  tsászni\ 
auf  ber  €rbe  frieden. 
Hümíó)e,Aé9. nedvesen,  ázottan,  dwa; 

feucfcf,  ua0. 
Hűraídítas,  tis,  f.  3.  nedvesség,  bit 

Jeucfctigfrit. 
Hümido,a*e,  1.  megnedvesít  ni  ;  feilet 

inacfeen. 

HűmidűJus,  a,  um,  Dim. nedvesetske, 
ázottaiska',  ettoa*  feuc&t,  nü^Orii 
Hú  mi  du  a,  a,  um,  (hamoi)  nedves,  nyir- 
kos ;  feucftt,  itűf .  a.  gr.  dies.  Ovid. 
nedves  idő  vagy  nap;   ein  nűfTcr 
$űg.  Comp.  «ior.  Col. 
HűmtTei,  a,  um,  (humor,  etfero)  ned- 
vesítő, áztató    nafl  mac&enb. 
Hűmíf-  9t  áret  \.  megnedvesít  ni,  meg- 
áztatni; feucht  ttUM&r«,  befeuc^icn, 
beiieftfrt. 

Hűpnfícu*.  a,  um,e.  gr.  spiriins,  Plta. 
megnedvesítő,  nedvesítő ;  feucht  Ria« 

ó)twb,  befeucbtenb/  bene^enb. 
H  ü  m  í  gl  I  u  s  ,  a  ,  um,  megnedvesített ; 

befeuchtet. 
Húmígo,  ára,  1.  megnedveslini ;  \t» 
feucoten. 

Hümilíálio,  önis,f.  3.  megaláz  ás  %  meg- 

alatsonyltds ;  bit  (Smiebrtgung. 
Hűmilíátus,  av  um,  megalázott ;  tt» 

niebriget. 

Hömlllfico,  ára,  1,  megalázni,  meg- 

afatsonylim;  er  ni  eb  eigen« 
Hűmilto,  Svi,  álom,  áre,  1.  megaldz- 
ni,  megalattonyltni;  erniebrigen,  • 
bemíi  (t)igen. 

Hűmíiis,  e,  e.  gr.  sas*,  ara,  Val.  Fi. 
alatson ,  nem  magas;  niebriff 
n\<$)t  f)Q<fy.  2) T rop.  tsekély,  silánrt 
hitvány \  roszsz;  gering/  f<b(e<Pt. 
Humili  loco  oatus,  Cic.  aletsonr 
nemből  született;  90m  f4llcétti» 
f)erfommen.  3)  alázatos  ;btmuibu- 
Humiles  preces.  Ovid.  4) 
eltsüggedt,  szomorú,  kitsinyszioi\ 

nicberacjcfcíagen/  f(einm&(btg/  »ee» 
jagt.  Humiii  «nimo  esse,  Cic.  5)  e. 
gr.  mens.  Cic.  a  lat  so  ny  lelkit ;  nie« 
ber  triftig.  Comp,  -ior,  SuperK-U- 
mus. 
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Hűmiltias,  Ii»,  f.  3.  e.  gr,  Arborn  ro, 
Sallust.  naviure,  Caea.  enimalium  , 

Cic.  alatsonyság,alatsonyvólt%  tör- 
peség;  bie  StwbrigfeU,  bír  3tá&e 

an  brr  @rbe.  «)  állapot,  rang,  szü- 
letés, nemzetség,  hatalom*  v.  tekin- 
tet altit so nysága;  bit  SRiebrigfrtt 
be*  Ötairtel,  brr  (Öeburí,  starbt  > 

bel  SnfrbiM.  )(  3)  alat Sony lelkű 

ség;  bie  9tirbrrfra$tigfrit  Ajr.gr. 
animi.  Lactan.  alázatosság ,  maga* 
megalázds;  bie  2)rifMtb.  5)  e.  gr. 
reruro.Plio./j*^/)^^ ;  bie  ©CÍÍUg- 
fiigigfrit. 

Bűmíiíter,  Adr.  alatsonyan ,  törpén, 
nem  magasan;  liirbrtg,  IttC^f  pű$. 
«)  alázatosan;  bimú"  ig.  3)  ű/a- 
tsonyUlhiten\  tiiebrrtrotytig*  e.  gr. 
aerrire,  Liv.  szolgai  módonalávetni 
magát  palakinek  ;  fí<$  fiHCMt  fltr<$* 
tif$  unteriperfrn.  Homiliter  et  de- 
misse s**nlire,  Cic  t sekélyen,  v.  rosz* 
szál  gondolkozni ,  tsekély  gondo* 
tátidnak  lenni \  fcfcfeífcie  ©fbűllfeit 
fabelt.  Comp,  ius,  Páliad.  Superl, 
-lime,  Pl  in. 

Hűmliűbus,  i,  ro.  ff.  szeder/,  szeder j* 

tserje ;  83romberrftaubr, 

Hümo,  ári,  átum,.  áre,  1.  (huvxu))  el- 
ásni, földel  /rét akarni,  bé,  t»,  elfed* 

ni;  oergraben ,  mit  érbe  bebcefen. 

ff)  eltemetni,  eltakarít  ni ;  begraben, 

l»r  $rbr  behalten. 

Hümor,  6rU,  ro.  3.  nedvesség  ,  nedv; 
bír  geucfcíigfett.  e.  gr.  Baccbi,  Virg. 

bor;  brr  2Bein.  «)»/*;  bal  2Ba|Tcr. 
Cárt, 

Hűmue,  i.  f.  s.  fáid.  termőföld;  bie 
<5rbe,  baí  Crbreitf.  Mord  ere  hu* 
mum,  Virg. meghalni;  in  ba|  ®ral 
beiflrn,  ftrr&en.  «)  főldszln ,  főid t 
tartomány,  tájék,  táji  brr  €rbb«* 
brn,  bűi  £anb,  bie  öegenb.  Humus 
Furaica,  Ovid  Humus,  masc.  ap.Lir. 
h  11  m  i.  Gen.  főidre  9  v.  főidón  \  auf 

bie  <£rbe,  ober  auf  ber  Qrbe. 

HűogSria,  ae,  f.  1,  Magyarország; 

bal  £ouigrei<4)  £ungar«,  obre  Uu« 

garn, 

Hungűríce,  Adr.  magyarul ,  magyar 
nyelven;  un  gr  ifi),  ungarifeft.  Gloss, 

Hungäricui,  a,  um,  e.  gr.  .rinuea.  ma- 
gyar, magyarországi;  Ungar ifc$. 
Glos«. 

Hnngárus,  s,  um.  Adj.  magyar,  ma* 
gyár  nemzetből  palé;  Ungarifo), 
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Hangarus,  i,  ro.  2.  Magyar;  fin  Un* 

gar  obrr  Ungrr. 

Hunni,  örura,  m.  plur.  gens  Scythica 

origine,  barbára. 
Hyácintbaeus,  a,  um,  i,  q.  hyaciathi- 

nos. 

HyacinthTnus,  a,  uro,  r.  gr.  eolor,  /af- 
tzintusi;  &oa|lntif<$,  &»rtSMf{>wfar> 

big.  Fers. 

Hyacinthju«,  a,  um ,  ad  Hyactntburo, 
pertinent. 

Hyacinfhus,  i,  m.  «.  juvoois  formosot, 
ab  Apolline  ralde  adaroalua,  et  ab 
eodem  per  imprudenliara  oeetsus, 
dein  in  floretn  sui  nominis  mutAtus* 
Oríd.  a)  büdó's  nőszirom,  palát** 
féregfű;  eine  SBltmir  /  roelcfce  ben 
£[a£eíaut  AI  auf  i&ren  SBíátíent 
fúfyrrt,  ifi  aber  uiefet  un f ere  í>»a* 
e»ntbe,  fenbrrn  eine  Sírt  <3djrocrt#> 
liíir.  (Irts  foetidif  jiaia,  L.)  Plin.  3) 
jdtzint;  bie  ßoadntfte.  Botan. 

Hyádes,  um,  f.  plor.  fiastyúk,  hét 
tsillagú  égijel;  ba*  6iebengefltrn. 
Tritt«*  byades,  Hor.  szomorú ,  »». 
e  íjoV  iVrVft  okozó,  v.  jelentő  fiastyúk; 

bal  tranrigr*2Brttrr  verurfa^enbe 
(Siebengefllrn. 

Hyaena»  ««.  f«  l.  hiéna,  hiénaeb,vad* 
állat;  bie^pane,  ein  rottbetf í^irr, 

tengerihal ,  félszeg  üsző  neme; 

ein  9>leerßf<&,  au|  ber  ©atíung  bee 
ö^öUrn.  Plin. 
•  Hyaeníuf,  at  um,  hiértai,  hiénáról  ne* 
vezetti  £pánifcfc,  ton  brr  £pánr 
benannt, 

Hyältnua,  a,  um,  üveg,  Ovegi,  Öveges^ 
üvegbŐtvaló;  gíáfern,  au*®ía$.  «> 

*őldtpd*sitnlm%xünobtt  grasgrün. 

Mart.  Cap. 
Hyálöídej,  ia,  f.  3.  Idem  quodHumot 

vitreua  oeulorom,  Medic.  %)szemftm 

jérje;  bal  SBriße  tm  %\x%t.  Cels. 
Hyálus,  i,  m.  1.  üveg;  bal  ©íűl.  ff) 

Üvegszin,  zfildüvégszin:  glalgrúne 

^arbe.  Prud. 
Hyantei,  um,  m.  plur.incolae  antiqui 

Bopotiae,  , 
Hyántéut,  et  Hyanttua,  a,  um,  Beq* 

tziaii  S$5o(ifr^.  e.  gr.  aqua.  Mart, 

i.  q.  Caatalia. 
Hyaa,  intis,  m.  3.  rex  Boeotrae. 
Hyas,  ádtt,  f.  3,  ride:  Hyadea. 
Hybernus,  Hyberno,  i.  q.  Hibernuseto, 
Hybla,  ae,  Hyble,  es,  f.  1.  mons  Si> 

cilíae,  thymi  et  salicum  copta  ab- 

nndans,  hinc  ab  apibns  maximé  fre^ 

quentatns.  9)utl}s  »enes  hone  mom» 


Digitieed  by  Google 


*34t  Hyd  Hyra  135« 

lern.  Hin«:  Hyblaeui,  a,  om,  ffyb-  HydromántTa,  ae,  f.  1.  vizbdl  jdven- 
lmi\  £iblif($.  Apes  hyblaeae,  Virg.  dd lés ;  SBeiffagnng  au*  bem  SBajTer. 
termékeny  méhek  ;  fruchtbare  SSie*  Plin. 

Ken.  Hydröraíl  Tel  Hydroraeli,  ílis,  n.  3. 
Hybrida,  i.  q.  Hibrida.  méhser  j  ber  SÖlctfc.  Plin. 

Hybris,  idis,  c.  3.  vide  :  Hibrida.  Hydrömyla,  ae,  f.  1.  et  Hydromylium, 
Hydaspes,  is,  ra.  3.  fluvius  Indiae ,  in      ii.  n.  «.  vízimalom-*  eine  SBüffer» 

Indum  se  exonerans.  mú&le.  Vitruv. 

Hydätis,  ídis,  f  3.  seil,  gemma.  Mart.  Hydropbőbía,  a?,  f.  |.  viztdlvald  ir- 

Cap.  vizszinH  drágakői  cinwaftetf      tóid*,  vlzirtdzás,  egy  betegség  ne- 

farbeiter  (Sbelftcin.  m#i  bie  2Bafferf($eu ,  eine  Átant* 

Hydra,  ae,  f.  1.  vlziklgyd ;  eine  SB<tf#      frelt.  Coel.  Aur. 

ferfd^íangC  «)serpens  multoruraca-  Hydröphöbícus,  a,  ara,  vizirtdidsbeü; 

pituua  in  Lerna  palude,  ab  Here  11  le     bie  wafferfc^eu  betreffenb. 

victa.  3)  Sidus  versus  meridián,  ex  Hydrőphőbus,  a,  om, vlztdlirtdzd,vlz» 

«5  steílit  constans.  Cic.  irtózd;  ber  bie  SBafferf<$rii  &at , 

Hydrárgyros,  i,  m.  et  Hydrargyrum  ,     mafferf$eu.  Plin. 

i,  n.  9.  kénesd  ,  kényesd;  ÁttedfiU  Hydröpícos,  a,  um,  vlzkdrságos ;  *ff« 

ber.  Plin.  fer|u<$tig.  Horat. 

Hydrargyrus,  i,  m.  t.  mesterséggel ké-  Hydröpísif,  is,  f.  3.  vlzkdrság  .  gr/ki" 

j*//ett  kénYesd;  buríb  Äunfl  berfU      betegség  f  bit  SBafferflKftt.  Plin. 

.  tctc*  XlUCfjPfitbcr  Plin.  Hydrőpöta,  et  Hydropotes,  ae,  m.  t. 
Hydraula, *f,  vei  Hydraules,  ae,  ra.  1.     v/*/t><>';  fin  5Baffertrinf er,  ber  ni<$t4 

vízorgonán  játszd ,  (muzsikaszer-      alé  2Bű(Fer  trinftt. 

íiű/n  vo/f"  «*  régieknél) ;  ber  üllf  Hydrops,  öpis,  m.  3.  vtzkdrság  %  visu» 

ber  SBűíTerorgelfpieít.  2)  Hydraula,    'betegiég;  bit  ©afírrfuc&t.  Horat. 

ae,  T.  1 .  vizerdmív  ;  ritte  SBaflerma*  Hydrus  vei  — os,  i,  m.  *.  vlziklgyd; 

fcfcitif.  bie  9Bafferf<$lanar.  Plin.  a)  aaw. 

Hydraülíca,  ae,  f.  1.  seil.  Ars.  vizemé-      melly  klgyd\  jebe  &á) lűngc.  3)  e£r 

Id  er dmív  mestersége. vizmltvés%ség%      tsillagzat  az  égen,  melly  25  ////• 

bie  Äunff,  ba*  SBaffer  oon  unten     lagbdl  áll,  klgyd;  ein  ©eftirn,  bie 
bcraufburc$2Baírcrr&&ren,  bifoben  ©cfcíange. 

auf  cin  £au$  Itt  feilen.  2)  szivár  Hydrus,  untis,  f.  et  Hvdruntum,  f,  a.  1, 
ványmlv\  cine^Baffcrpumpe.Viiruv.      urbsCalabriae,  hodie  :  Otranto, Cic. 

Hydraulicus,  a,  um.  vizemet  r erdmiv-  Hyems,  Hyemalis  etc.  i,  q.  Hiems  etc. 

beli  i  bie  fúnftíidK  SJeiregung  bei  Hygéa  vei  Hygia,  ae,  f.  \ .  egésség  ,b\t 
2B űfje ti  betreffenb,  &»brauli(c&.  Vi-  ©efunbfrcit.  a)  azegéss ég  isten  mtu 
iruv,  Macbina  hydrauü^a,  Vitr.r/s-  sionya  ;  ©Ottinn  Der  @efunb^eil. 
erdmiv,  eine  rocfTcrui^ftlJirte.  Plin. 

Uydréum,  i,  n.  2.  vízmérő  hely;  cin  Hy$íé"iat  ae,  f.   1.  egésség  ;  bie  <8e« 

.  .Ort,  wo  man  SBaffcr  frt&pft.  Plin.  fuubbfit 

s)  itatdhelri  eine  íránfe.  Hygiene,  es,  f.  1  ax  orvosi  tudomány. 
Hydreuma,  áiis,  n.  3  i.  q.  Hydrwim,      waa-  az  a%  része,  melly  az  égés- 

Plin.  ség  fenntartása  módját    tanltja ; 

Hydría,  ae,  f.  t.veder.v! }tms ro t edény ;     berjénige  íbriltu berSWe^ifin,  meí* 

rin  SBaffcrgefá^ ,  ein  SBaffereimer.  i^er  geilet,  wie  mau  bie Oefuabbett 
Hydrínus,  a,  um,  t;/x<  klgydi ;  Don      erbaími  foÖ. 

ber  2Baffcrf(^lait^f.  Hy  grőmítrura,  i,  n.  7.  nedvességmérd, 
Hydrím,  a,  um  ,  vizet  illctd,  vízi,  vii-      egy  mivszer,  melly  a'  levegd  nedves 

béli.  baá  SBaffer  betreffeub.  vagy  s*árái  voltát  megmutatja; 

Hydröcárdía,  «e,  f  i.  szívbeli  vízibe-     WlaQ  ber  SeiKÖtigfcit ,  ein  3nf?ru* 

tefr'ég\  öcrjipafferfucOr.  •   ment,  burcr)  bai  mait  bic  Srocfen* 

Hydrósráphía,  ae ,  f.  1.  vizleirás ,  a'     beit  unb  $ct!<frttflfeit  ber  gufl  unb 

földleírásnak  a1  vizek  leírásával    bet  SBcttcrtf  erf ennen  fann. 

foglalatoskodó  része',  (\n%fftÍÍ90n  llyle,  es,  f.  1.  matéria,  valóság^  bie 

"ber  ©eograp&ic  ober  G^bef^reis     SDíatcrie,  ber  ©íoff. 

ban<|,  mcld&er  bic  9Ärere,  €5cen  unb  Hylíu»f  i,  ra.  a.  filius  Herculis. 

Síúffc  befc^reibft.  Hymen,  eni»,  ra.  3.  a'  házasság  és 

Digitized  by  GoogI 


menyegző*  istene  \  ber  ©l*tf  b(t$0(f)t 
geiUlt  unb  ber  (SÍKrt.  Ovid.  í)  m«f- 
nyegzőiének,  cin  £>OCftji'lf(trb.  Ovid. 

Hymétiaeus,  — o*,  i,  rn.  ».  menreg. 
zók  istene  ;  brr  í>í»4>jeÍ1gott.  s)m*- 
nyegzó,  lakodaiom\  bie  £t>r$jflt. 
$)  lakodalmi  éntk\  ri II  ^OfÜjf  itíteb. 

H/Ji?aííui,  a,  um  ,  lakodalmi  ,  *nr» 
nyegiöi ;  jur  £i>cfrjrit  ge&crtg.  Mart. 
Cap. 

Hym^ttus  vei  — os,  I,  no  3.  mons  in 
Atuca,  flonbus  me'literis  et  mar- 
more celtbrii. 

flyin  .ífVr,  a,  um  dltsér  et  mondó  vagy 
éneklő;  lobfiugenb.  Ovid. 

Hymnío,  íre,  4  éneket  mondani, éne- 
'k.fni;  $nmncn  (ingen.  Prud. 

Hyunua,  i,  ta,  1 .  istent  ditsóiltt \  dU 

t$errt%  én*k\  etil  fcofcgf  fang  auf  bir 
©Olíbcit.  Faid. 
Hyöídes,  nyelvtsont ;  bu*  S«"9* Il6ftn. 
Med, 

Ii yoscyamínus,  a,  iirn,  beléndből  való, 
btle'nd\d\\i  íBufeiif ront. 
«    Hyöscyámus,  i,  111.  c.  v.gr.  niger,  Linn. 
bolond/tó  tsalmatok,  beléndftt  ;bű$ 

SSiuertfraut.  Cels. 

Hypallage,  es,  f.  1.  Fteura  Rhrtorlca, 
i.  e.  ordo  construciioiiis  turb.ifus, 
v.  gr.  coelum  »tellis  /tpiuin,  pro :  coc- 
Iura  eui  stellae  aptae  sunt. 

Hy pánti,  is,  m.  3.  fluvius  Sannatiae, 
hodie:  Bog  vei  Bug.  Plin. 

Hypára,  ae,  f.  1.  urbs  Thessaliae. 

Hy  pérbásii*  is,  f.  2.  idsm  quod  Trans« 
gressio.  Figura  Gramm. 

Hyperbaton,  i,  n.  1.  Fig.  Grammat.  a* 
sióknak  által  tétele  ;  btC  3$crfL'$ttllg 
brr  SBítlrr.  v.  gr.  in  duas  divi&arn 
esse  partes,  loco:  in  duas  partes  ctc. 
Quintil. 

- 

Hyperbőle,  es,  HyperfeoU,  ae,  f.  i.Fij*. 
Hhetor.  nagy/tusa  a*  dolognak ; 

perbel,  libcnrcibiing  rincr  £>a#e  tat 
9t?beic.  Cic 

Hypcrbölaeus,  a,  um,  nnyyitott;  hbec* 

"trie6en  Viiruv. 

Hyperbölícus,  a,  um,  nagyított;  über* 
triebeu.  Sidon. 

Hyperlőréis,  örum,  ro.  pl.  v,  gr.  po 
puli,  montes,  Virg;  éjszaki,  éjszak- 

sarkh  ubern6rbíi<(>e,  imttern&c&tige. 

Hyp*?iböréus,  a,  um,  éjszaki;  miticr* 

nhdbtifá).  Poőt. 
Hypercátalectícus,  et  Hyperciítálectus, 

a,  uro,  t.  gr.  v«rsus,  i.  0.  qui  in  fi»e 

«na  Syllai»a  exeedit. 


HyptrTcon,  et  Hypericum,  t,  n.  2.  Un- 
ka, tsengőfft-,  .niüífrűut. 

Hyperides,  is,  fűit  oraior  Atheniensis 
svavis  et  ingeniosus,  Cic. 

Hyperion,  Önis,  «.  3.  a'  felettünk jit- 
ró,  ai  az :  a'  na^  ;  btf  ©Oltlte.  Ovid. 
«)       nap  attya  ;  33üiei'  ber  <Sonttf. 

Hyp£rTönis,ídis,  f.  3,  i.  e.  aur«»r*,  Ovid. 
W*  leánya;   bte  $u<{)ter  bee 

©onne. 

Hypériöníos,  a,  ura,  seil.  a*stus,  <T 
/!///>  ^<?rr;  bie  QomtCtlyH&e.  Val. 
Flacc. 

Hy  permnestra,  ae  ,  el  Hypermnestre  , 
es,  f.  i.  una  50  fitiarutn  Danái. 

Hyphéar,  átos,  n.  4.  lép ,  madárfogd 
Up  ;  brr  SSogrQcim,  bie  ü)?t(!:(. 

Hyphen,  Fig.  Gramm,  contractio  vei 
conjuhefiö  duarum  vocum  in  unam 
vocem,  v.  gr.  Arne  motorúin,  Dio- 
med. 

HypnőlTcus,  a,  um,  álomhozó;  \x>di 

ben  <öd?1af  (ringt. 
Hyjíöcausis ,  is,  f.  3.  !.  q.  hypoeau* 

stum,  Vitruv. 
Hypőcaustum,  — on,  i,  n.  2.  szoba  % 

melly  alatt  bolthajtás  l  óit  és  alól 

fitlt-,  cin  .Ort  ober  5>tramer,  bat 
pim  unten  aedn^t  tpurbc.  *)ferdö- 
szobu\  ein  »dbeiimmer  Vitr. 

Hypóchoéris,  ídts,  f.  3  polyvahordó  j 

Jerf(eiufrattt  Plin. 

Hypochondrta,  flrum,  vékony,  at  em- 
b  r  két  vékonya  ;  bie  ÖctteitiPCi^f , 
ÍJDPPOctoiibrien.  Theod.  Prise.  «) 
lépkórság;  bie  9)íil|fud)t.  Gluss. 

Hy pöchondriiieus,  a,  um,  It'pkórság^ty 
képzettkórságot ;    (0rPií)0nbrÍ|'i&  / 

miijriic^tig,  fójmerir.íit&iij. 

HyptVliondrium,  íi,  n.  «.  id.  qu,  tiy« 

pochondria. 
Hypovhyiit,  is,  C.  3.  AJ/o/r  a*  szemen; 

bcr  Giaar  am  Zitier  IM»n. 

HypTícrí^is,  is,  f.  3.  stinmutatás ,  /r/. 

/«/'■>;  bie  Jöerjírííuug/  ^cnd>clep/ 
€><vrinbeifig?eit. 

Hypocríta.  ae,  vei  —  tes, ae,  m.  \.  má» 
sokat  majmoló,  komédiás  ;  brr  Alt* 

bere  nöc^űprtu  itt  ®r6erbciti  3S,prt 
fen  ic.  /  Äctenr,  ©a^űnfpteler.  «) 
síinmutató,  képmutató  £>CU\i)» 

ler. 

Hypod<ömus,i,  m.  a.  lugas,  boltoza- 
tot sétálóhely ;  rin  bcbfcftfr  £)rt 
{tun  ©parieren.  Pün. 

Hypögéum,  i,  n.  1.  fdldalatt  való 
üreg ;  ein  -Ort  ober  ©eroólfre  unter 
ber  (Brbe.  Titr. 
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Hypogloaaa,  ae,  f.  i.  HY'hei  pérm%  Hypftthesis,  ii,  f.  3.  f elvétel,  feltétel, 

bdjfá,  nyaktsapfä ;  gftűufeborn,  cin  vélemény  •  gin  ©•$,  eilte  Wlt ittun  g, 

f inner  <StrűU($.  (Kuscus  bypoglos.  bie  man  ju  einer  ©a(#e  annimmt, 

tarn  L.)  Plin.  Hypöth&Ice,  Adv.  felteteleten^felt»- 

Hypömnéroa,  ätis,  n.  $. /egyUs,  tum-  pe  ;  mit  SÖcbingutlg. 

Hypothéhcus,    a,   um,  fclttletct  %> 

Cie.  *ebin«lirt. 

Hypömochlíum,  íi,  n.  1.  nekivető,  t.  i.  Hypötypösis  .  Ii  ,  •  f.  3.   Fig.  Rhetor. 

az  emelÓ  alatt,  emeltsö  ;  btcUntep  előadat  ;  füle  IcG&aftf  Dar* 

läge  unter  bem  £ebeL  Viirur.  ftettnng,  ©cfrilbening. 

Hypophtbálmía,  ae,  f.  1.  idem  qnod  Hypsö»>A,  atis,  n.  3,  magassága  bic  £>c* 

dolor  oculi  aob  Tonic«   Cornea  j  Tertull. 

siemfdjds;  ber  Äuaenftfcmerj.  Hyrcánía,  ae,  f.  r.  regio  Atiae  raino- 

Jfypöpőduim,  ü,  0.  9.  Idbitó  %   tsd-  rlf  ad  mareCaapium.  Hioc :  Hirca- 

mo/y;  ein  Jufl fojemmeí.  JCt.  nUa,  a,  um,  et  Htrcanius,  a,  am,  r. 

Hypopyon,  yi,  n.  ».  <*•  t  ji pós  nedvet-  gr.  m*ce,  etc.  Piin. 

»VW  nugyüUtc  a'  nemnek  na-  Hvitopitei,  mB%  m.  r.  _  Tlrro  Co. 

Buge*.  Hyt'öpos,  i,  f.  Co!  um.  et  hyssopom. 

HypöetáaU,  la.  f.  3.  személyesség ;  bie  *»  n-  »•          fff*  ^b<f  .?f<>P. 

$erfow  ober  ^erfottUc^feit.  Hieron.  "P0»  <\*e.nalia  *"  kerti  Izsóp ;  »er 

Hypöibdca,  ae,  f.  1.  a/tfo^,  a'mitva-  ©OTtemfop. 

laki  zálog! a  dd,  idlogjóndg ;  mal  HyitaJpes,  is,  paler  Darü  regit  Persa. 

man  jum  $failbe  gibt,  tyfaiic,  pp*  rura,  unde  Darin»  vulgo,  Dariua 

pot&rf.  Cic.  Hystaapia  (seil,  filins)  nominatar. 

Mypőthéeo,  Ire,  i.eltdlogositni  1  Jette  Hyst«ra ,  ae,  f.  1.  id.  quod  üterue; 

fort^  perpfanben.  Glo.s.  ^  ^«^.  oie  &a«er,  xfc 

riypotnecartus,  a,  um,  xdloghot  tar-  mutter 

tot* ;  |um  Wanbt  geb&ria.  Hypo-  „    „  *                        ...  .  . 

tbecariu»  cxtáMoxJekvS  idlograhi- 

uleiős  ein  «Pfaubgliubtgef,  ein  f^i  O^mt*.  mit»n«erbcf*»cr. 

©láubiaer,  ber  fi*  ein  Orunbfiucf  ht1i  WW*-  Mart.aJ. 

bat  oerfareibett  loífen.  JCt.  Hystríx  tHistrix),  icla,  f.  3,  /«ji, 

Hypothenusa,  v.  bypotenuia,  ae,  f.  1.  tBskésdllat ;  batf  eíQcfcctt&ier.  Hya- 

egyenes   vagy   negye  äste gletü  ttix  Erinaceus;  tüldiiznn  ,  tSvites 

hdratntieglctben  a*  leghosszabb  U-  dltinó  \  ber  3get.  Hystrix  eriatata ; 

#iffa;birián§fce2inie  in  einem  rcAt-  /«raye/  tüskésdllati  búi  $ta<$ei» 

rvinfclif^ten  »reoetfe.  f^mei«. 


I. 


I 


,  litera  voealif,  qaae  interdum  muta*  lipyx,  ygis,  aom.  pr.  CHI  Baedali,  qnf 

tur  in  U.  e.  g.  Exjstumo,  pro  Exitti.  in  Apulia  vel  Caiabriai  eonaedit.  9) 

wo.  Interdom  etiam  in  O.ut:  OHi,  Apuliai,  Caldbriai\  «poIif(J>,  (Eűía* 

pro  Uli.  Virg.  brift^.  Virg. 

I,  Imporat.  mennj,  ,rea"r>  %t%U  Ab  "*«  (Urb*)'  Africa, 

Eo.  M  Virg. 

f  f  _ _  _,.        ,     .  tardánia,  tdis,  f.  3.  fiüa  Jardani,  Oeid. 

Ia,  ae.  f.  Nem.  pr.  filiae  Attantia.  iásÍ00í  vide  ,  i„iui. 

ccJ*y**Í»  w.cognomeqB.cchi.OTid.  |á$i     íd|     f<      glu  i#  e#  Au. 

Iap«honidea,ae,  ra.  filius  Japeti,  Orid.  |anU 

lápetus,  h  unus  Gigaotam.  Hör.         Iä,iuf /«  ,  rex  Argorum  ,  pater  Ata- 
J'ipygiu»,  a,  um,  Jpuliai  vagy  Calab-  lantae. 
fWi  2Cpuiif*  Pber  Salabcifcfc.        Iäaiua,  a,  um,  i.  e.  Argiru»,  2)  ad  or. 
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bem  Jasuro  vél  Jassüm  penin-us,  IcárTus ,  R,  m.  «.  filius  Oebali ,  regi* 

vei  ex  urbe  Jaso,  ete.  Plin.  Lacedaemoniorunr,  Penelopes,  uxo« 

fison,  őnis,  m.3.  Aesonit,  tegis  Thes*     ris  (Jtyttia  páter.  Ovid. 

ealiae  filius,  qui  a  patruo  suo  Pelia,  Ieártu-s,  a,  um,  ícarmst  HUtá ;  Jcű- 

ad  tollendum  aareum  vellus  Colobi-     rifcfc,  betl 3cariu*  Ittrtfftnb.  2)  ma. 

dem  missus  est.  *)  Pberaram  Ty-     te  Icarium,  illa  pars  maris  Aegaei,  ' 

rannut  io  Tneetalia,  aui  temporis     quae  insuiam   leariam  circumdat. 

oronitim  potcntitaimut.  Ovid. 
f  ásönTdes,  ae,  m.  fii  i  u s  Jasonis.  Icárus,  i,  ftlius  Daedali,  qui  una  «um 

fásomat,  a,  an,  i.  e.  Jatonem coa-     rat  re  e  Creta  fugien*.  frefus  alarum 

cernens.  fidacia,  cum  aIiíus  evoUsiet,  lique- 

f aspídeui ,  a ,  um  ,  jáspisnemt ;  ja*'     facta  cera  in  maré  decidit. 

p44artig.  Plin.  feas,  ádit,  f.  3.  a*  huszadik  szám*  a* 

ía«pis,  ídis,  (.  3.  jdspi^  drágakő  ;%ai*      húi*\  bU  Sű^I  |tt>űhjta.  %)lgyÍB» 

pí#.  Virg.  nepnap  metly  minden  hónap  *odi- 

lattut  (lasut),  i,  orbi  inCaria.  Hincj     kán  Épicúr  tiszteletére  tartatott ; 

Jasiu j,  a,  om,  v.  gr.  sinus,  ete.  riti  grfr  am  «offen  Sage  jebe*  9Ro* 

Jazyges,  um,  vide:  Jatyx.  Uflßt  ba*  bem  <5pÍCUC  JU  (tfatn 

Jazygia,  ae,  f.  1.  ollro  part  Valachiae      gcfcpert  »arb. 

et  Transylvaniac.  Ovid.    7)  hodie  Iccirco,  loco  ;  IdcircO. 

est  Districtus  Privilegiatus  in  Hun-  Ichneumon  ,  önia,  m.  3.  (Viverra  I.) 

garia.  Geogr.  égyiptomi  petymeg\btt  Öttungo,  bic 

fäzyx,  ygis,  plur.  Iázyjet,  um,  m.pl.     $bara*n*;?Diau*.   t)  fürkész  ;  í>ic 

y«is,  Jászok;  bit  Sainger.  Olim     ©<$lupfmefpe ,  ber  Cpinnenf!e$er. 

pop u Jus  Sarmatiae  ad  Danubium.  Icbnographia,  ae,  f.  1.  lapra/t,  taft" 

fber  velHiber,cris,m.3.^ro^r^.  kép  j  ber  GllttPurf,  ©riinbrif.  Vi- 

ki    lakos   Spanyolországban  ;   elit  tru v. 

Jberter  in  Spanien.  *)  Ibéri,  po-  IchnOta,  ae,  f.  1.  hodie,  Sardinia,  in- 

pulus  Atiae  ad  Caueasuna.Val.Flae«.  tula  in  mari  mediterraneo. 

Ibéria  vei  HíbérTa,  ae,  f.  regio  Hispa-  Ichlhvőcolla,  ae,  f.  i,vizahájag:  btt 

■iae,  bodie.  Arragoaia,  «)  i.  e.  Hi-  Stfaleim,  bie  £aufenblafe.  Olt. 

tpania.  Hor.  3)  regio  AtiacadCau-  IchthyÓpbági,  6rum,  pl.  halevök,  hal* 

casum.  Plin.  lal  élők ,  {nép  neve);  'S'ifötfftT, 

fbéríácus,  a,  uas,  Spanyolországi  %  ftta&me  gemiffer  936ífcr ,  ttc  pon 

fpanifoV.  Sil.  giften  (eben.  PJin: 

Ibéricas,  a,  um,  idem.  Hdrat.  Ico,  ici,  ictum,  íc*re,  3.  tttmi,  megüt- 
V^x\%;\é:\%S^-9xirmanyúU\  tmttyfíüU*     *it  tsapni,  megtsapni,  meghajitni, 

$e,  2ívt  DDR  jtrrffe.  Plin.  hajítással  megütni ;  fd) lagen,  txcf* 

Ibcrti»,  vei  Hlbérut,  i,  m.  Havim  Hi*  fen,  merfen.  Fulmine  ictus,  Liv.  vei, 

tpaniae,  bodie:  Ebro.   a)  fluviat  e  coelo  ictus,  Cio.  megütötte  a* 

Asiae.  menkő;  vom  SBltfte  getroffen.  Icera 

Ibérus  vei  HIbéras,  a,  um,  Spanyol-  s    rapid*.  Plin.  kővel  meghajitni ;  mii 

országi;  fpauif4>.  einem  ©tcinc  »rrfen.  leere  colaph© 

Ibex,  ícis,  m.  3.  vudketske  j  ber  Ctetn*      Plaut,  pofon  t  sapni  v.vágni  \  £>()r* 

boéf/  bie  ©emfe.  feige  geben.  «)  leere  foedat,  Cie.  et 

f  bi,  Adv.  ott,  ottan  t  bafeibfl,  ba,  bort.  Li»,  szövetséget  kötni  j  ein  »Ünb» 

Cie,  Ibi  loci,  1.  e.  in  eo  leco,  Plin.  11  iß  machen.  3  leere  tele,  Plaut. 

s)  abban  \  borinnf  n.  megvetni  a*  hálót ;  bai  9tefi  au »  * 

Ibidem,  Adv.  ugyan  ott ;  eben  ba»  werfen«  4)  megháöorltni;  beuuru* 

felbfl.  Cic.  «)  loco  t  in  eadem  re.  (igen. 

Cic.  3)  tiibik,  ibis,  égyiptomima*  Icon,  6nit,  f.  3.  kép%  festett  kép ;  ein 

ber&gepttf^e^ra^oogel,  ber    $tlb,  SBilbnif.  Plin. 

3btsi.  I«d  nícus,  a  ,  um,  festett ,  befestett\ 

f  bycu»,  i,  noro.  pr.  poitaelyrici  Graeci.  grmabl t  /    abgemablt.  Simulacrum 

feária,  ae,  t  ioaula  in  mari  Aegaeo.  iconicum,  Svet.  természeti  nagysád 

IcSríötis ,  idi«,  f.  filia  JUarii,     e.  Pe-  gában  festett  AéPi  ein  SöHD  in  ie# 

nelope.  bmlgrbße  gcmaOIt. 

Icarit,  idis,  f.  3.  Idem.  leőníum,  «,n.  s.urbt  CappadocUe.Cic. 
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leterías,  ä^is  ,f.  3.  sc.  gemma  ;    drga  Ldciico  vei  (ccirco,  Adv.  et  Conj.  azért, 

drágakő  ;  ríll  gflbfr  Gbclftcin.  Plin.  annakokáért\  barmit,  be$  wegen .  Cic. 

Ictérícue.á.uiii,  sárgaságos,  sárgaság-  2)  «'  mennyiben  ;  ifi  |o  fern.  Cic. 

banlevó;  gtMftYcftlig,  mit r)*t ®f ft*  Idéa,  ae,  f.  1.         /orma  j  fa*  »üb. 


jnd [  btkiitct.  Juvenal. 

Ict  is,  idis,  f.  3.  menyet  neme;  fi  ne  Brt 
2Btf|fl.  Hlin. 

Ictus,  us,  <.).  4.  (ico);  0f»,  tsapás; 
berfcwb,  ©djlag.  Fuliuiaij  ictus, 
Cic.  menykóÜtés,  leül  esc  u  meny 
kónek ;  bcr  SDotlitf  t  | rv  lag  Ictus  satt- 
fcvinis,  MfiiJ  szélütés  j  bcr  <5($íag» 
flutf.  Ictus  novae  calamitali« ,  Cic. 
*y  sztrcntsé'Unség,  új  tsapás;  ein 


bie  (Öcjialt.  2)  képezet,  megfogás, 
ídeaxgondolutkép;  bie  9? 01  |rr Uunc, 
bcr  begriff ,  btc  3bee.  Ha*  reram 
formát  (teil,  aniino  comprehensas, 
adpellatPfato  ideas,  Cic  )  3)  eredé* 
tiség>  eredeti  kép,  képmustra  jdeálz 
bűi  .Original,  SWiiflcr,  3t>e  al.  Senec 
4)  gondolkozó  tehetség,  gondolkozz 

hatóság ;  ba*  SBrrmógcn  &u  bcitirn. 
Macrob. 


HCtiC*  Ungtfccf.  t)  szúrás,  döfés;  Ideális,  e,3.  képzelt,  képlett ;  itt®e» 

ber  s&ticb,  £>ioß.  Jctus  glad.i  vei     baiifcn  oorgejr.flt. 
giadí<itorius,Cic,  kardszúrás  ;  <Sti$  Idem ,  éádein ,  idem ,  Geoit.  rjusdein, 
UUlÖrm  ^Oegen.  Ictus  serpentis,  Plin. 
kígyóharapás  v.  marás;  ber€Wait» 
genbltf.   3)  v.  gr.  securis,  Liv.  vá 


Dat.  ei'Jem,  etc.  ugy  an  az,  ugyan 
azon;  ebeit  brrfelbe.  Eoderomecum 
patre  genitus,  Tac.  Uno  eodetiique 
tempore,  Cic.  agy ann  azon  időben  ; 
in  bcr  iiúbr.  Iidn  11  SfU  Semper  esc 
idein ,  Cic   ó  mindenkor  ugjttjt  a* 

a*  ki  volt ;  er  blcifct  hmí  er  lange 

geu»efm  l(t.  Idem  ae  alis,  Tac.  egy 
korú,  egy  korású ;  sine*  Älter*. 
m)hasotUoképpen,is,  (b  nr,iOt  ,  üud). 
Idein  ego  contendo ,  Cic.  én  iss  azt 
állítom  1  t ct>  6c(>aup(r  aucb. 


ber  Í)tf6.  4)  hajítás,  lövés; 

ver  SBurf ,  ^djuf.  Sub  iclu  esse, 
Sen.  a'  veszedelemnek  kitétetve  len* 
niy  in  (Sefafrr  i'epn.  Uno  ictu,  Tac. 
egy  hajítással,  egyszerre;  mit  fi* 

nem  2öurfc,  mii  einem 9ttú&le.  Uno 

ictu  teinporis,  Gell,  egy  szem pil* 
lantdsban;  ín  filtern  ftugfltblicf C. 
Idus,  a,  um,  Ütött,  tsapott,  vágott, 

szúrt,  ért,p.  o.  lövés  v.  hajításai-  ídentidem,  Adr.  többször,  több  Üben. 

tal\  gefdjlagcit,  gc&ütien,  geftoc&cn,  gyakran  ;  ju  tvicberboblten  SDlab» 

getroffen,  j.  25.  burcfc  einen  oclutf  lett,  mcfcrmabU/  oft.  Cic. 

éber  SBurf.    ?)  ictum  caput,  IJor.  ídéo  ,  Ao».  azért,  annakokdért  ,  te- 

bor  szédít  ette  fő;  oom  SXaufcfce  ein*  hát;  bef  wegen,  barum,  bafcer.  Cic. 

genommen,  na&mlid}  ber  Äopf.  3)  fdíográpbus,  a,  um,  tulajdon  kezével 

Ictum  foedus,  Virg.  kötött  szövetség;  irt  5  mu  eigener  £anb  getrieben, 

ein  gemachte*  ^nnbttif.  Gell. 

Icuncula,  ae,  f.  \.  Ditn.  kepetske  ;t\\\  Uídma»tiia  o.  5.  tulajdonság  \  bie 
25Ub4>cn.  Sret.  (Jigenfífcűft.  2)     gr.  lingvae  j  iű- 

Ida,  ae,  rcl  Ide,  ei,  f.  1.  mom  Pnrjr-      lönös  tulajdonság,  p.  o.  valamelly 


 m  *  1         w  y 

giae,  Cybeles  aacrum.  Virg.  OtiH. 
3)  naons  in  insula  Creta  ,  ubi  Jupi- 
ter educatus  est,  Ovid.  Hine:  Jdaeut» 
a,  um,  i.  e.  Idam  montem  concer- 
nena,  r.  ex  monte  Ida,  etc. 
Idaeus,  a,  um,  vide:  Ida. 
ldaeua,  i,  m.  «.  i.  e.  Trojanui.  *)Cre- 

tensis,  Virgt 
Idälia,  ae,  f.  t.i.q.  Idalium,  Virg.  «) 

i.  e.  Venu».  Ovid. 
Idálíe,  ea,  f.  1,  t.  q.  Venus,  Orid« 


nyelvben;  eigene  unb  beftnbere  35f* 
fc^a(feu()ctt,  4.  &.  in  einer  &prad>c 
3)  nyelv ;  eine  @prad)e.  ldiomate 
hung  arico;  magyarul, magyar  nyel* 
ven  ;  in  ungrifcfcfr  Opracjc.  Glon. 

ídíOta,  ae,  m.  1.  magános  személy, 
minden  hivatal  nélkül;  eine  <$ri* 
oatperfon,  bie  fein  9lmt  ^at.  Cic.  1) 
•gyügyQ,  tudatlan,  valamiben,  /«• 

pasztalattan;  ein  Uttoer|tánbigrr, 
,  Ungelegner,  3gnorant.  Cic. 
Idálium  ,  Ii,  n.  3.  úrba  in  Inaula  Cv-  Idiőtisrnua,  i,  m,  «.  tulajdon  szállás* 
pra,  V«neú  sacra.  mód,     szóllásformája  valamelly 

Idaliuj,  Ti,  m.  2.  csona  in  inaula  Cy-      nyelvben;  eine  eigentliche  SKebeiU« 

pro,  Veueri  aacer.  Id.  art.  Sen. 

Idälius,  a,  um,  seil,  urbs,  terra,  mons.  Idraon  ,  unis,  paler  A;achnes.  Ovid. 
Idalia  volucr  s,  Ovid.  galamb;  bie  Idöleum,  vel  Tum,  ii,  n.  3.  bálványt* 
Saute.  mddó  hely*  w,  templam.  £>u  ober 
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2rmpe(  »•  ein  ©tyenbilb  oere&rt  IgaSrüii» ,  e.  tudatlan ;  unuufíenb. 

wirb.  Hieron.  Plaut, 

tdölicus,  i.um,  bálványokat  illett;  Igoárus,  a,  um,  cum  Gemlt.  aticujua 

©6$eubilber  betreffend.  Tertull.  rei,  C  ic.  a*  ki  nem  tud  valamit  vagy 

ldölőlátres,  vei—  \t*t.\t%m.  bálvány i'  valamiket ,  tudatlan  valamiben  ; 

mddó  ,  bálványozó ;  ein  ©ó&enbie*  uitnúflenb,  unbefannt  mit  etwa*. 

Iier.  Terlull.  Ignatus  docendi  Quint,  nem  tudtam 

Időlöláirla,  ae,  F.  1.  bálványimádás,  nitniy  nem  tudja,  hogy  kell  tanU 

bálványozás \  ©6$rnbtCltft.  Teriull. .    Ami;  bír  IttC&t  U>ei£  »te  mait 

Idólöthyturo,  i,  n.  2.  bálványnak  áU  rett  Jatt.  «)  esmeretlen.  tudva  nem 

dotás;  ©oftettopfer.  Tert.  /<rV<f ;  unpefauut,  uiibcu>o&nt.  Orid. 

Idölum,  \%  xx.i.  kép, f orma  \  einSBttb,  Ig»**«»  Adv.  tunyán,  reslül\  fauí, 

ciue  ©cftalt*  «)  tünemény,  késér-  trag.  Comp,  ignaviut.  Virg. 

íef;  eine  (Srfcirtituttg,  cin@cfpenff.  lta**ttcoJte,$.eltunyálni,elresti?lnii 

3)  bálványkip;    ei«    ©ó^enbüb.  trag  »erben.  Teriull. 

Tett.  Igoa»Ta,  aef  f.  1.  tunyaság^  restség, 

ldőm?n?ui,  *i,  *o»,  ra.  t.  filiui  Deu-  lomhasági  bie  Sfig&eit,  Sauí&cit, 

calioiűs,  rex  in  incula  Cretae.  3«§bwftid^»^    «)   »gwia  odoris, 

ídöriée,  Ad*,  alkalmatosan ,  illámé.  Vlin.  gyenge  stag;  rítt  f<$»acfcer 

</cw»;  geftfeiclt,  pűffenb.  Cic.  9)  elég*  '  ©eruc$. 

elegendőképpen ;  $itl(ángit$.  Ignárío,  ire,  i.eltunyltni, resté,  lom* 

ídöneus,  a,  «m,      gr.  ternpui,  lacus,  A</*<i  tenni  i  trag,  mut^Io^  makett. 

Cic.  alkalmatos ,  jó  valamire ;  gr»  Acc. 

fcfcicft,  paffenb,  taugUtfc,  bequeinju  Ignä*io,  önic,  n.  3.  heveri,  tunya, 

ettvaá.  *)  méltó  \  Wurbíg.  ldoneuf  re/f,  korhely ;  ein  gülilcitjer.  Gell. 

e»t,  qui  impetret,  Cic.  $) Ügyes,  al-  IgnávTtas,  átis,  f.  ».  lomhaság  ,  res» 

kalmatos,  p.  o,  ember  valamire ;  tiég, tunyatág  s  biegauíbcit,  3rag» 

tncfctig,  taugíicfc.  4)  szavahihető  \  frett- 

w  gíaubitmrbig.  Idoocus  auctor.  Cic.  Ignáríter,  Adr.  rei/i?/. J«/ ,  fauí, 

ído»,  eos,  n.  í*>,  forma-,  ba*  23ilb,  trag. 

bie  ©ejtalt.  Senec.  Ignátoc,  a,  um,  tunya,  lomha,  rest; 

ídflme,  es,  ei  idGmata,  ae,  f.  1.  regio  faul,  trag,  un&etriebfam.  Ignavum 

Palaeslinae.  Édomkák  földje  ;  ííe  pecu»,  Virg.  r^t  állat ;  trage*  Ifatt. 

íanbfcfcaft  ber  Jbiimárr.  Hinc:  Idu-  a)     gr.  miiét,  Cic,  bátortalan*  fé. 

raaeu»,  a,  um.  Édomita,  szent  föl-  lénk;  mut&íi)*,  fctg,  3)    gr.  «mim, 

di\  Sbumiifdb,  <Pala(ttriifa>.  Virg.  Ofid.  dolor,  Ptin. bddgyasttő 't  trag 

íduo,' áre,  1,  in  lingta  Hetrutca,  i.  q.  matfcenb. 

dividere,  Ignífactat,  a,  um,  Particip.  wegtäte. 

tj     -      sc     ff       .         ,  ^  i//ff/e,  tüzes ;  alu&eiib  gemalt. 

Idus,  Qum,  íbut,  f.  4.      Hómat  Ka.  ^                      »    y  » 

Wrfr/fm  Xén%l%<??flnktó  H^óX^a,  um  (Dimin.  ab  igneu.)  ; 

,4/4*VÍ  /J  '   Í  Tt\d  I«ne.f  íum,  m.  pjur!  etóy^i  ba# 

^.•''SÍ*^-  '^Ij;  'scumvcrff.  DiiifV^r»  ba# 

ve  minden  hónapban  nyoltx  Idu*  ö.                 '  «» 

ja//;  bír  funfjebnte  íag  im^tar^  J    ;      •  «e^/Ä*e- 

?ha,?\?^ö\LtltTtreD;c^u7  Jlt  5 euer  ii) erben  ,  feurig 

fibrtsrit  9R»»at&ftt  ber  brr^|ebntrr  q\<7 %)  mtggy&Usém,  égni, 

c,c-  .  fellobbanni  ,  mint  a'  harag ;  gin, 

Idyllfum,  tf,  n.  *.  pásztori  verseiet,  ^c||/  heftig  werben,  entbrennen. 

vagy  más  rövid  költemény  \  etil  Igneicit  ira,  Virg«  «mor,  Cotum. 

furge*  Ocbic^t,  ínlbefottbere  >ir#  ig0gua,  a,  um,          feurig.  Sidera 

teitgebufet,  3b^tt.                      v  Ígnea,Cic  1)  megtüzesedett %  t*. 

feílur,  Conj.   a*/r/f  annakakáért  \  *es ;  gtú^Cttb,  feurig.  3)  Tiop./tf*. 

barum,  be^pegcu.  e)           nun.  «t*ejj  feuerfaibig,  glnbrnb/ 

Quid  Igitur  nunc  faoiam?  Ter.  3)  ftcK  glűttjenb.  Color  igneus,  Plin. 

végre,  végtére ;  enblt^.  S*ll.  4)                       feurig,  glúbeub, 

Ignariut,  a,  ««,  iŐ\  ^u.  igaiaúuay  ^iflg.  Furor  igneuc,  Oeid. 
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lgnTäriu»,  ti,  n.  9.  kimSstertzdm,  tBi-  fie&f .  4)  ig*"  f'too«  ;  Jt'oYrfs ;  cin 

Ütőszerszám-,  bat  Jrucrjrug.  PH".  3rr(tífit,  3rt»if<f>.  Ignii  Graecua  ; 

«)  tapló  \  brr  3un^rr*  olthatatlan  tül,  melly  a*  vi*  kSzt 

Ignicölftr,  Orb,  o.  et  Igntcolorus,  a,  is  égi  rtn  Jeuer,  au<fcim$Baf« 

um  t  ttisi/nt ,  tßirs  jtiwt ;  fcitrr»  fer  brannte ,  wrlcfcc*  bic  ©riec^ert 

farbig,  feurig.  Nube«  ignkolores.  rrfuitbeu  Gaben. 

Igmcnmans,  i.  q.  ignicomos,  Arten.  lgn\ip\cium,K,n.  t.tffikŐl/ovendÓle's  t 

Jgnícfimus,  a,  um,     gr.  Iro,  sol,  Apui.  ifórirffagUltg  auf  bem  Jfuer<  Plln. 

tÜzessiórÜ,  ttlzeisiinŐ  ;  friltigf  f)QO*  Igntrabülura.i,  n.t.  kiÜtósierstám;  tat 

rc  fcabenb,  frurig.  $etttr|cug.  Solin. 

lgnícűlus,  i ,  m.  «.  Ali  /0«,  tOiettke;  IgnTiülas,  *,  um,  tüiesetske;  tUtaS 

cin  Jeuercfceit,  ffrinr^  Jeuec.  Plin.  frurig.  Tert. 

*)       gr.  de*iderii,  Cic.  hevesség  \  Igirtus,  a.  um,  megtüiesftett ;  feurig 

fcie  ßeftigrYU.  3)  TtoP      gr.  rir-  obrr  glubenb  gemotzt  i)UUes,  he- 

tutum,  Cic.  siikrdja ,  első  keidet e  v<s\  feurig/  frtfig* 

valaminek ;  brr  JuilfeR/         *ctf*  Ignírómus,  a,  um,  tűzokádó;  Jener 

ÖJifrtnfl.  4)  /V>y ,  fényesség  ,  p.  o.  fpfueitb.  Lact. 

ö'  drágakövek  tsilldmtó  fényessé-  lgnöbüi«,  c,  v  gr.  homo,  Cic.  es me - 

ge;  brr  ©Limmer,    |.  55.  Cinrl  retlcn%  nem  neveietes ;  unbefanut, 

(BbclfUii:#.  uni>m'i(»int  iguobilins  vinom,  Plin. 

Jgnifer,  a,  um,  ffttf ;  brenn  ettb.  Lucr.  /iem         /o  £«r,  selejtes  bor}  gr# 

Igniílűui,  a,  um,/J«/rofó,  tüzelői  ringrr  SBrtn.  «)  alatsony  szár/Ha- 

geuer  *on  fi($  gebenö.  Cavernaa  zású,  nem  nemes  ;  oon  nieberer 


lent 


iftuae.  Claud.  búrt,  nnebel.  Igncbili  loco  natu». 

Igáidén*,  aet  m.  i.  (ignis  et  gtgno) ;  Cic.  i.  e.  família,  r.  genece.  3)ro/*/x# 

tűitől  sifíletett ;  OCm  Jcuer  gebo*  tsekéty,  hitvány,  alávaló ;  ((fclecfct, 

reit.  «)  coftnom.  Bacchi.  Ovid.  gering.  Comp,  ignobilior.  Stiperl. 

Igntgtnui,  a,  uuattüitámasztó  ;  $CU»  ignobiÜMtinus.  Plin. 

rr  rrrrgenb.  Apui.  «)  id.  qo.  lg  ni-  Ign*bftttas,  filit.f.j.r.  gr.  generi«,Cic. 

gena.  alatsony  származás ;  bie  Sfticbrig* 

Ignío,  Ire,  4.  megtüiesltni  \  feurig,  feif  ber  Qeburt  ober  br*@ef<£ír  (fett. 

glftfrenb  matfcen  Prűd.  Sali.             *»ni,  CoUiui.  sélejtes- 

lgnípes,  *di*,  0.3.  Adj.  tüzeslábú,  ség\  bie  ^eringfdgigfcii,  geringe 

txzldőúi  feuerfufig,  ffurige  ^ú^e  Í8rfci>iiffrnbeit. 

t>abrnb.  Ovid.  Ignöbilfrer*  Adtr.  tsekélyűl,  ro$zszúí\ 

IgnípÖlens,  ti$,  tŰ*8n  uralkodó  ttÚziel  prriKÖ,  fú)[((í)t.  *)  n  ernte  lenül $  «n* 

varantsolói  maciig  bur4>í  geuer,  ebei,  auf  eine  iiitebte  Ärt.  Kuu. 

íSc(ierrf*erbe<5etter<.  t.  gr.  dcus,  Ignömínia  ,  aev  f.  1.  gyalázat  \  bit 

Virg.  i.  e.  Vulcanu«,  ©djanbe,  Unehre.  Jgoominia  alU 

Ignis.  >»,  m.  3.  tffi ;  baé  Reiter,  rt*  quem  adficere,  tcV  liOlate,  Cic.  r<7- 

grntíic^.  Ignem  concipere,  Cic  com-  lakit  gyalázattal  illetnl%  gyalázni  ; 

prehendere,  C«»e».   meggyúladni;  rintU  ©cfclinpf  <tU(b»rt,  einen  be» 

gcucr  fangen.  Ignom  faeere,  Cíc.  f^itnpfrn.    Ignominiae  est.  Plin. 

accendere,  Virg.  futcitate.  Virg.  ///-  gyaláiatjdra  van,  vagy  válik  ;  ti 


let  rakni  ,  tfíiet  gerjeszteni,  vagy  i(l  fc()tmpfíi4>. 

tslndlni ,  felfújni  a'  tüzet  \  fitüCT  Ignf>n»íníO»e,  Adr.  gyalázattal;  mit 

m^CH/  erwrcffii/ nufbíáfen.  Innem  6 ^ impf.  f<jimpfli4). 

clicere,  Cic.  i/fffic/ ;  Jener  auéf<^(a»  Ignftmíníősu*  ,  a.  uro,  gi-aldzatos, 

gen.  Ignem  subjicere,  Cio.  /Ä*ef  cYaldialjdra  váló;  {Úf  i  trfllC^,  vott 

parni alá t  ingerleni  valamire  \  Jeit*  écóimpf  unb  ©(^űlibe.  Comp,  igno- 

er  jufc^ítrcrt,  arib???*.  miniotior.  Sup.  ignominío*i<simas. 

lessége  hevesség \  ba#  Jener,  bie  Tect. 

$i$t.  Ignii  »acer,  Ceh.  orbdntz%  lgnörábtlit,  e  (ignoro)  ;  nemtndható; 

Si.  Antal  tOze;  btV  Wotbíanf,  Sin*  tinbefamtRf.  Cic.  ignorabiliua»  Gell, 

toniut  Jeuer.  3)  szeretet,  tOies,  v.  IgnorábTItter,  Adr.  nem  tudva  ;  auf 

forró  szeretet  x  bie  Siebe,  Jettcrber  ttnbcfannfe  Äre.  Apui. 

Siebe.  Ign»»  ^i  io  weduHi«  ardet,  IgnöMnter,  Adr.  tudatletnúl ,  tudat* 

QAi*\\.nagyon szerelmes;  crtßoco  Un  módom ;  unwiffen>. Cypr. 


« 
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IgnörantTa,  ae,  f.   1,   tudatlanság  ;  iléuna,  ei,  n.  2.  seil.  Intestinum  ;  teker. 

Unwiflenbett,  Unfunbe.  Ignoranria    góbéi;  ber  fruratne  Darm. 

lile  rarum,  Cic.  jtlratlansdg  a*  tudo-  llex,  teis,  f.  3.  magyal;  eint  9Crt  £i« 
mdnyokban;  bie  Unttfü\ftml)t\t  in  (&C,  etwa  &ttf)tld)C  V\r%.  t)loco  : 
ben  SBifienfttyifteit.  Quercus,  i.  tölgyfa-,  eine  fcitfce. 

IgnOrAlio.  önis,  f.  3.  v.  gr.  rerurnCic.  Ilia,  ae,  f.  1.  alias:  Rhea  ;  No  1».  pr. 
«cw  tudása  valaminek  ;   bie  Un*      matris  Kumuli  et  Remi.  Virg. 
fuube.  Cic.  lliactis ,  a ,  um ,  Trójai ;  $rojailtf#, 

Ignor  ilus  ,  a  ,  um,  esmtreth  71,  tudva       $tojű  betreffend 

/rr/n  IrW;  unbefamit,   wa*  man  Iltades.  ae,  m.  Trójai  ember  vagy 
nid)t  wei*  obit  fenol.  Hör.  ;  eilt  Srojaner.  Ovid.    2)  i.  e. 

Ißnöro,  ávi,  átura,  äre,  1.  nem  tudni     lliae  posiert,  nempe:  Romulus  et 
valamit ,  járat  Un  vagy  tudatlan  Heraus. 

lennivalamiben  ;  llid?t  miflen,  IttC^t  ílías,  űdis,/.  j.  Trójai, p.  o.nsxstony  ; 
fennen,  feine  Äemttnig  pon  etwa*  $rojanifd&,  irt  ober  an*  írója,  bi* 
poben.  Pátens  ignoratur,  Ter.  Id  vos    i>tu  ge&orig,  j. £8.  eine  Srojanerínn. 

ignoraie  nolui,  Nep.  nem  akartam  2)  sc.  musa ;  egy  vitézi  verseset 

tőletek  v.  előttetek  eltitkolni ;  idj  neve,  me  Ilyet  Humérut  Irt  Trója 

wollte  ti  enct)  nicfct  perbe&Un.  Non  veszedelméről;   ein  ßelbenaebic&t 

ig«orof  Cic.  jól  tudom-,  iá)  weif  be*   £omer*,    von   bee  3eeft&* 

WO&l.  2)  v.  gr.  aliquem,  Plaut,  nem  ruítg  bet  ©tabt  írója.    3)  Ilias 

ismerni,  nem  akarni  esmérni,  vagy  malőröm  i  <r**r  pesté ly ;  einerlei!« 

megesmérni,  elismerni  ;  nicftt  fen*  •  ge  t T- n a [ ú cf *.  . 

nett,  niebt  fennen  trotten,  miffen«  Ilícei,  vei  lllícei  Ioco :  irelicei;  menj!- 

nen,  oerf emteil.  menjünk,  menjetek!  lehet  menni! 

IgnosceiK,  th,  o.  3.  r.  gr.  aniinas;  geb !  wir  woUcn  ge  ben,  ge&rt;  mait 

megengedésre  hajló,  engedelmes;  faim  qf(,)tn,  U.  f.  IP.   2)  mdr  hijjd- 

$ur  'í5iT,5t:f)iuig  geneigt.  Far.  mdr  meg  van!  késő  mdr  '  ti 

Ignoscrnrí*  ,  ae,  f.   I.  megengedés,  ijt  nmfonfl!  ti  ifi  porbep  !  ti \\\  $11 

megengedd indulat,  botsdnat ;  %tf  fpat!  Plaut.  3)  óh  fájdalom!  lei* 

je'bung.  Gell.                              r  bee!  Virg.  Piául.  4)  tüstént,  aion- 

Ignoscíbílis,  e,  megbotsátható,  megí  nal\  űlíbalb,  fogiet<&.  Virg. 

engedhető  ;  ücrjeiblld}.  Gell.  Ilicétum,  i,  n.  2.  (ilex)  ;  magyalo* 

Ignosco,  növi.  nőtum,  noscere,  3.  va*  >  erdő;  eilt  Ötcfcetnpafb.  Martial. 

lumit  nem  tudni,  vagy  tudni  nem  ílícfus,  a,  um,  magyalból  való,  ma* 

akarni;   ttwai  nicfct  wiffen  ober  gyalfa\  a  11*  *ber  pon  ©tr&ricben. 

nic&t  wtflen  motten.  Quini.  «)  v,  gr.  Stai. 

alicui  aliquid,    Cic.   megengedni,  Ilíensis,  c,  Trójai;  % rojartifoft.  Suet. 

megbotsátni  valakinek,  p.o.  ha  hi»  s)  Iiienses,  Li»,  incolae  urbisllium, 

bdzottvagyvéte  t ;  Dcrjfibcn,  ntXf  •  in  Sardinia. 

geben.  Ignotum  esi,  Impers.  elvan  Jlignéus,  a.  uro,  i.  q.  ilieeus,  Coium. 

felejtve-,  ti  i(t  ocrjie^en.  Ter.  ílignus.  a,  um,  magyal/a,  magyal. 

Ignötürus  (I^nosciturus),  a,  um,  a*  ki  fából  való-,   aué  &te(^ei(^eil  ober 

megfog  botsdtni,  vagy  engedni;  Öicfcenboíj-  Terent. 

einet  ber  periéiben  wirb.  Cic.      -  Ilion,  vei  llíum,  Ii,  u.  2.  Trója  vdro* 

Ignotus,  a.  um,  esmeretlen;  unité  9a  ;  bie  ©tftbt  íreja.  Virg.  Liv.  tini. 

bi'fanut.  Comp,  ignotior.  Sup.  iga**  Ilion  alta,  Ovid.  se.  uros:  in  No- 

tissimus.  2)  tudatlan,  tapasztalat"  minal;  Ilios,  habet  Koraf.  cl  Ovid*. 

lan  valamiben  ;  iinmiflenb,  uncr*  2)  urbs  Macedóniáé;  et  <)uondam 

fabren  worin.  .  S^rdiniaé. 
Igűvium,  íi,  n.  urbs  Umbriae.  Caes.  Ilt5na4  áe,  et  X  ione,  es«  f.  1.  filia  re- 
ite ,  ts,  n.  in  plur.  usitatior:  Ilia,  gis  Priárri  natu  maxima,  uxor  Po- 

örum,  et  tum,  bél,  belek ;  ba*  ®e*  lymiieslnris  regis  Thraciae.  Vi^.  9) 

barm,  ©ingeméibe,  bie "Dárme. Hot.  g  t.  t.  llecuba.  Cic. 

Iléos,  vei  —us,  i,  m.  2.  bélkósivényt  IlIÖMéus,  éi4  ra<  2*  Nom.  p;opr.  Tro- 

bélgffrts;  bie  ©armgUfct   Plin.  jani  eujusdam,  Virg. 

Ilerda,  ae,  f.  1.  urbs  liispaniae,  hodie  IH01,  ».  vide:  Ilion. 

Lcrida.  Uor.  ÜiÖsus,  a,  um,bélgSrtiben  sienvedó% 
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franf  an  ben  ©ebÄrmen,  bamtgicfc*  llla«*us,  a,  vm,  meg  nem  sértett ;  un* 

tia.  Plin.  oerieat.  Ovid.  Plin. 

tllthyin,  »e,  f.  i.  Juno  Lucia«,  4c«  UlaetftbUis,  e,  szomorú,  kedvetlen; 

nartunentiun),  Hör.  betrübt/  unerfreulich,  unangenehm. 

Iliam.  id.  qu.  Ilion.  Virg. 

Ilíus.a,  um.  Trójai;  $rojanif<$.  Virg.  Illaevígátus,  a,  um,  sikárlatlan ;  ni$t 

Hin  a  Trójaiak;  bie  Stojaner.  Plaut,     glatt  gemalt. 

lila  (Abi.  ab:  illc ,  a,  ad),  s)  Adver-  IlUpsus,  us,  m.  4.  (illabor) ,  béesés , 

bial.    seil,   via,  vel   ratione;    tf*     bérohands;  batf  #ineirtfűfíeit.  2)0^ 

W/fa/,  ^r;  baburcf).  Tac.  3)  cf7;     folyás,  bésxakadás,  p.  o.  a%  tenger. 

bafelbtf,  bort.  Plaut.  4)  <w*«;  &a<  £ttir in  fliegen.  Colon. 

(in.  Tacit.  Illapsu»,  a  ,  um  ,  beesett,  berohant; 

Ulábéfactuc,  a,  um,         vagy  épsé^     eingefallen,  eiiige&rungen.  UUpsos 

ben  maradt,  ép  ,  romlatlan;  Ultcr«      in  medios  ltostes,  Virg. 

fetúttret,   niupt  tUűnftnc  gemalt.  lllaquéátus,a,  um.  Ad],  szabadon  lévó\ 

Ovid.  "K*         köttetett,  vagy  nem  hur- 

Uläbor,  psus  sum,  Ubi,  Dcp.  3.  belé-      költ;  nicfct  Dcrfíricft ,  ni$t  gefaiu 

#/*Í4  pinrinfadctt.  s)  v.  gr.  mari;      grn.  Fest.  2)  Panicip.  ab  Illaqueo; 

betéfolyni,  belészakadni  \  £ínetll»      megköttetett, megkötve  j  gebunben, 

fíicint.  3)  bszveomlani,  leszakadni      OfffffeU-  Fesr. 

»/  bédalni  ;  einftúrjett ,  jufammen  llfáquéo,  avi,  atum,  ire,i.  t#rb* ,  v. 

©Der  f)Ctab  (turjen.  Si  fractus  illa-  burokba  keritni\  Per  ff  riefen,  Prud. 

batur  orbis,  impavidun  ferieni  rui-  v.  gr.  aliquem  periculis,  Cic.  vésze- 

nae,  Hor.  4)  illabi  in  animum  ,  ad  delembe  keverni;  einem  PÍel  Uebel 

animum,  animum  ,  vei  animo,  Cic.  gugietyen. 

Virg.  etzébe  jutni',  einem  einfallen,  Illarpío,  íre,  i.  q.  largior,  Cato. 

tn*  »Őcrj  fommen.  Illárído,  áre,  1.  megspékelni,  t.  Liza. 

lllábörátus,  a,  um,  v.  gr.  terra. Senec.  tonnával;  fpiefen,  befpiefen.  Apic. 

nem  mi  veit ,  miveletlen\  unbeac*  IllátSbra,  ae,  f.  1.  ollyan  tárhely,  a* 

britet.  nol  «Inem  lehet  bújni;  «Ort,  W9 

llláböro,  áre,  1.  dolgozni,  munkdlód-  mait  fi<$  nttftt  Pertferfen  fúnn.  Plaut. 

ni  valamin,  v.  valamiben  ;  arbeiten  Illälebro,  äre,i.  elbujtatni;  tn<3$[upf» 

irt  ober  an  ttwai.  Tac.  rotnfet  oerbergen ,  perfiecfen.  Se  se 

Mac,  Ad  v.  o/f,  amott  \  ba,  bort.  «)  illatebrare,  elbújni  $  ftcfc  oerffecfen. 

amoda,  amarra,  oda  ;  bort&tn,  ba*  Uláiénus ,  illa  tenus,  Adv.  «»  men- 

bin.  Ovid.  /ir«AcÄ ;  in  fo  fern.  Apui. 

lllácírábilis ,  e,  elszakasithatatlan;  1H5lí(S  önii>i  f      (infero)  **W/e/. 

unicrrri^íi*.  Sn.  emelés,  bévivés;  búáöineirttraoen, 

IUácessTtus,  a.  um,  nem  bántott,  nem  £inri,,6ringctt.  «)  befejez*,,  bérc 

ingerlett, ^rM^^nä1'  keszté*;  brr6*(uf .  bie  Gonclufion. 

nnangefoebten,  uiiangcfaUeii,  Tac.  Apu,    3)  eikővetete  §  ri.>Äe4r;/e/, 

Illäcrvmäbilic  e,  «ra/c/f;     vahmi roiuznaJk  ;  bat  %\ltbunt  SJm 

Hnbeioetnt.  Horat.  «)  sírással  nem     ucfa(fieIl  Quf,'IÖUna 
hajtható,  meekérUlhetetlen;*\\tá,  .„    .         '  ÖWTUgung. 

Sr4«en  ni*t  su  bemegen,  uner*  m?""j  \  ™*  bdrekcsztó; 

IUäcrvmc^vi.ätum.are,  ,.  v.gr.m«.  IHá  ro  *te,  «    m^W«;  anbettelt. 

Iis    Ovid.  errori;           valamin,  *)****** i  Neffen.  Síi. 

megsiratni  valamit;  meinen  ,  be»  "^tus.  a  um  ,  (infeio)  «crae/f ,  0*0. 

aber  úber  cíipq^  beweinen.  «)  Trop.  ^  ^^/i  anfl rt ba n ,  t>rrur. 

a:Jnit  tsepegni;  Mwi^n,  ttál*  fajt  ^«gefugt,  c)  lévitt;  frntiu. 

fetn.  Virg»  gebraut. 

Illácrymor,  átus  sum,  äri,  Dep.  1.  r.  Ulaudábilis,  e,  nem  ditséretes;  un* 

gr.  morti.Cic.  mortem«  Just. siratni,  l6bÜ<$.  Stat. 

megsiratni-,  trcinctl  be 9  Ober  Úber  Illaudandus,  a,  um,  nem  ditsérekdó, 

etior.í,  bemeinen.  «*  '"''e  nem  /^ef  t>ü£^  Ar// 

Illaesíbílis,  e,  megsért hetet  Un ;  UIU  ditsérni;  U!t(ób(t<&.  Tertull. 

OericßUfi.  Lactant.  niaudátus,  a,  um,  nem  ditsért9  dltsé 
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retlen;  nicfjt  gelebt,  ungefobt.  Plin.  Illemei,  äreet,  udmet,  loco:  ilie,  ill«^ 

*)   /irm  dltséretes;   nfcbt  lo&cní*  ric,  Cic. 

hh'i  i!),  uill6bU(fe.  Virg.  Ulépíde,  Adir.  kedvestég  nélkül, itet - 

Illautus,  a,  um,  mosatlan;   Ullgewa»  lenül;  t!Í$t  artig,  tll^Jt  feilt,  Hiebt 

fcfcen.  Flaut.  manierlicb.  Hör. 

Ille}  a,  ud,  Genit.  itlius,  (Ulae  in  Ge-  Ill£pidus,  a,  um,  (in  et  lepiduf)  ked- 

nit.  et  Dat  Obsolet.)  Pron.  demonstr.  vességtelen,  ízetlen,  p.  o.  a*  maga 

«-»                  ó  l  bcrfclbe,  biefelbe,  viseletében,  beszédében  ;   ntcjjt  úr* 

bűíft'lbf,  ober  er,  fit,  ti.  Cic.  Ex     tig,  nic^t  gefällig,  nicfct  manierlich, 

illo,  sc.  tempore,  az  ólt  a ,  azon  id6      \\\Ú)Í  ailgeucbnt,  $.        ill  ©ittett, 

o7/a;  feit  ber         fcit  bem.  Virg.     im  Sieben  :c. 

et  Otid:  Ex  illo,  quo,  etc.  Ovid.  IHex,  Gen.  kii,  (ab  illicio)  r.  gr.  ocu- 
azólta , hogy ;  fett.  «)  amaz,  asz      1»,  Apui.  édesgető magdhoz  vonó 

jener,  jene,  jened ;  v.  gr.  hic,  —  ille;  vagy  tsalogató;  locfeub,  anloef  enb. 

ez,  —  amaz;  otefer,  —  jener.  3)  ».  t)  Illex,  Génit,  égis,  (ab:ineilex) 

gr.  ille  Alexander;  az  az  esmeretet  tö'rvényetlen,  tőrvény  nélkül  való; 

Sándor ;  jener  lilejaitber,  ber  be*  gefe$lo*,  obnc  0efe$  íebenb. 

tanntt  Äleranber.  4)  »U«  »P'e,  Cic.  Ilii,  loco  t  Iltic,  v.  ibi,TererJt. 

tf  ma#a  ;  er  felbff.  Iílíbátus,  a,  um,  e>,  épségben  léviti 

lllece,  lllace  ,  Pron.  demonstr.  loco:  tiiipcrffbrt,  uiuhtIcüí.  Cic.  meg  nem 

ille,  illa.  Cic.  bántott,  m*g  nem  sértett;  utlbe* 

Illécebra,  ae,  f.  x.  magához  édesgető  fóábigt,  uiióetícBf.   Virginitas  tlli- 

tsaiogatö  étek,tsaloétek  ;  atle*  u»a$  bata,  Val.  Max. 

JU  etroaé  loeft,  bie  £ocf|peife,  £ir*  IHíbérális,  e.  3.  atatsony  gondolkozó- 

rttng.  1)  tsalogato  eszkőz,  tsaloga*  sú ,  nemte  len  tselekedetekre  vete- 

tás,  édesgetés ;  eine  aiilocfcn&e  Őa»  medö\  unrbel  butfenb  ober  banbelub, 

<$f,  bie$nrei$Utl<J,  ftulorfung.  Ma-  «)  alatsony,<ilá\>nló,  nemtelen,  em- 

xirna  est  illecebut  peccandi ,  impu-  berieten,  illetlen;  tlttebcl/  Ittcber* 

nitatis  spes.  Cic.  Illecebris  volupta-  trá<$ttg,  uuaufUiibtg.  3)  zsobrák , 

tis  exeitari,  Cic.  3)  meglgézét;  bie  »sugori;  |u  fai\J,  fllifJírig. 

gauberen,  Sefyeruttg.  Illíberálttas,  átis,  T.  3.  alatsonyság, 

Illécébro,  áre,  1.  magdhoz  édesgetni;  nemtelenség,  alávalóság  ,  embert  c~ 

anlocf cn,  locfeit.  Aagosrtn.  lenség;  ba*  unrble,  niebrrtrác&tice) 

Illécébrőse,  Adv.  édesgetve,  tsábltva  j     betragen,  Un66flic$feit.  a)  *j«^c- 
tocfenb,  oerfűbrenb.  Plaut.  risdg,  zsobráksdg;  bie  Äarg&cit, 

II!  écébrösus,  a,  um  ,  tsalogató  ,  cV/«-  §iljigfeit. 
^/<f,  tsábitóx  90H  tocfungen,  »er*  Illíbé  rá  liter,  AÁr.embertelenM,nem. 

fn&rerifcfc.  Prud.  telén  módon ;  mtebel,  auf  unebié 

Ulectámcntutu,  i,  n.  1.  édesgetés,  édes-  „  ««^ng«  21rt.  Tereut. 

gető  eszköz  ;  baí  Anlocf ungámittCÍ,  llllbéri».  t,  gyermektelen;  finbetloí* 

bit  «niocfuug.  Apui.   ,  .„Tt,rluiL 
Illectátto,  önis,  f.  3.  (illacto) -Idera.  IU!5»  *dr-  űt*\  ottan «  ^0^'  ***  &Ä' 

Gell.  felbft.  i)  akkor,  azután;  bann,  bflr# 

Illecto,' áre,  1.  magához  édesgetni;      flUf'  3)  Pronotn.  IUic ,  illaec ,  illoc< 

aulPcfen.  Tenull.  OUi  hic)  ei;  Mefer,  biefe,  biefeí. 

„,  o       .       1.  «...  .      Illtcentíösus,  a,  um,  illetlen,  feslett  i 

Hlectus  a,  um,  Par t.cip.  ab  llhaio,      UH#rtfi^U*,  üU^fíflífeu.  Apui. 
magah**  édesgiMt  1  angeregt,  flu»  IllícígíliSi  e  /W^/ö;  ÍO. 

Illectus,  us   m .  4.  (illicio),  édesgetés,  1{Vlci     ]exi  |eclü      &  m<WAo« 
//a/o^  i  bte  £acfung,  UnUd Ultg.  §   isalogatnl*  hitegetni  ; 

•  locfnt,  anlocfett,  Jetbcb  ober  att  ft(| 

Illé^  "il  i^,      3.  Adj.  t'in-'nytrirn,  nt  m      3  i  c  f>  C  tt .  2)   megejteni,  megszedni, 
törvényes;  ilftgcff QítC^ ,  bem  ®U      valamire  rávenni  \  üerfÚOrcn,  be» 

fe^e  ntebt  gemá^.  JCt.  tríigen. 

Illégítímus,  a,  uro,  törvénytelen ;  Ult<  Illíctte,  Adr,  tilalmas  vagy  tiltott 

gefeöuiugig,  mirecVtmáSig.  mádon  ;  auf  unerlaubte  SUt.  Pa«- 
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dect.  «)  tsalogatva,  édesgetve ;  (o« 

cfenb/  anlorf  cub, berbep  rufrnb.Varr. 
Illícltus,  a/uai,  tilalmai,  tiltott,  nem 
szabad unerlaubt.  Cic 
'  U lícium,  Ii,  n.  a.  hitegetés,  édesge- 
tés, édesgető  eszköz  ;  Dif  ftníocf  Ullg/ 
ba£  Slltlodfunüámittcl.  Varr.  9)  a' 
népnek  Öszvehivása ;  SufammenbC' 
rufung  bei  25olfo\  Varr. 

lllíco,  AJr.  azonnal,  tüstént,  egyben, 

mindjárt  i  auf  brr  ©teűf,  aUbafb/ 
fogletc$,  augrnblicf li4> .  Cic. 

Hildo,  si,  »um,  dére,  5.  r.  gr.  caput 
foribus,  Svct.  hozzáütni,  beléütni, 
belé,  vagy  hozzátsapni valamihely 
Ütni,  tsapnf,  v.  megütni  valamibe; 
anfcbíagen,  anjto£rn,  ober  rooptn 
fcplagcn,  fto$eu.  Flucius  illiduotur 
in  littus,  Quint. 

Ulígitus,  a,  um,  megkötött,  ő*s  1  véká- 
tól t  ;  prrbunbeit,  perfnúpft.  2)  illi- 
gatus  pesté,  Cic.  pestisei ;  mit  bfr 
epe |1  bf  baftrt.  3)  tlligatus  alicui  ami- 
citia,  Lir.  barátság  által  valakihez 
kBtte  tett,  v.  lekőtelextetett  \  fi  II  f  Hl 

mit  grcunbf$aft  $uget£an. 

Illígátío,  öni5,  f.  3.  megkötés, hozzám 
kötés,  öszvekötés;  btf  ftttbittbuug, 
93erfnúpfuRg. 

lllígo,  ári,  ät um  ,  áre,  1,  megkötni , 

\oi.ákötni\  anbinben,  anfnúpfcn. 

llligar«»  manus  post  tergum,  Lir,  a' 
A***//  Aa'/rn  *<W/u;  bie  $anbe  auf 
bf Ii  9lúcfeil  biliben.  «)  r.  gr.  seniea- 
tiam  verbit,  Cic.  Öszvekötni ,  egy*m 
sítni;  perbinbrn.  3)  bello  illigari, 
Liv.  /WAa  k  veredni;  in  Ctnfll  Ärif  g 

pfrtpicfdt  rperbrn. 
Illlmis,  e,  iszaptalan,  tisita,  p.  0.  fe. 

neka  vU\  o&nf  <3<fclamm.  Ovid. 

Illinc,  onnan,  amonnan  ;  ©Ón  bort. 
Hinctllinc:  mindenftlól;  ooua&cn 

©etten  &er, 

Illínlmentum,  i,  n.  9.  kenÖts\  eine 
©albe.  Coel.  Aur. 

Illínío,  ?vi,  Ire,  4.  i.  q.  illino. 

Illino,  lövi,  lílum,  ltnere,  3.  aiiquid 
alicui  rei  ,  Hor.  rákenni  valamire, 
lékenni  valamivel   valamit ;  auf» 

fc&mierrn,  barauf  fefemierrn,  fdMite« 

teil  Über  CttPűtf.  2)  aliquid  re,  Curt. 
elkenni,  elkeverni ;  briCpfUtercn. 
IIIiquäbllis,e,  Adject.  olvasztható, 
vagy  önthet  ó,  p.  o,  tzin  és  egyéb 
valamibe ;  ma*  ftd^^  in  etlpa*  gie» 
$en  obei  f$meí$tn  lá$t-  «)  olvaszt- 
hat atlan ,  nem  olvadó     IPOJ  flip 

ni$t  jerfc^inelirn  láf  t. 
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lHíqueTácio ,  féci,  factum,  fácere  ,  3. 
beleolvasztani,  valamiben  eloívasz* 
tani;  einfcfcuif  l$f  ti ,  ober  in  etipoi 
jeriaffftt.  Cic. 

IllíquéTactus,  a,  um,  olvasztott,  meg- 
olvasztott; gffc&woljfn,  fJíitTiű,gf« 
ma$t,  flúfTig.  Cic 

Illísío,  őnis,  f.  3.  (illído),  beléütódés, 
megütódés;  bűé  flnftfctagf  It ,  3lU 
flofen.  Hieron. 

Ulísus,  a,  um,  beléütddött ;  angffcfclű' 
gen.  Virg. 

Ulísus,  us,  m.  4,  i.  q.  illisio.  Plin. 

Illtlérátus,  a,  um,  /rem  tanúit,  deák- 
talán  ,  a'  ki  sem  olvasni  sem  írni 
nem  tud;  bee  mcber  f($reibennec& 
lefrn  fann.  1)  tudatlan ;  mtgrlebtt, 

unmiffrnb.  3)  írásba  nem  tett ;  ni4lt 

fc^riftltct»  perfaót.  Gell, 
lllilus,  a,  um,  békent,  megkent ;  |<* 

febmircí/  befttlbt. 
IlHlus,  us,  m.  4.  (illino),  békén  és,  meg. 

kenés,  rákenés;  batf  ftuffc^tnierrír, 

S»ff4)mieren.  Plin. 

IUtusmödi,  r.  illiut  modi,  ollyan^  ol- 
lyanféle;  pOU  folcfcft  %Xt ,  fol^fr, 

fptc^f/  folr^e^.  Cic 
Illo,  Adr.  oda,  amoda  ;  bű  $in,  bort 

bin.  Cic. 

IUoc,  AblaW  ab:  illic.  «)  Adr.  ; 

bftbin.  Ter, 
Illöcábílis,  e,  3.  bérbe  ki  knem  cdha- 

Ío;  unprrmict^bar.  <)  r.  gr.  ritgo, 
lavtJVry'Aea  nem  adható  \  biefci* 

neit  ü)fűnn  bffommfn  fann. 

Iltorfturo,  Adr.  oda,  arrafelé boctbid/ 

bű^in,  bort^inn>árt#/  pinmárt^.Cato. 

Illötus,  a,  um,  mosatlan,  tisztátalan, 
nem  tiszta;  ungftDttfgen,  ungern» 
ttiftt/  Uttrein.  Hor.  2)  mosdatlanért 

fii  ni<$tgett>afc$fn  bat. 
III  űbríeo  ,  äre ,  1 .  síkossá ,  tsászóssé 

tenni,  fc^íupfrig  ma^en.  Apu). 
Illuc,  Adr.  oda,  amoda ;  bort  biti,  ba 

bin.  2)  illuc,  pro :  illud,  Plaut, 
lllűceo,  xi,  ere,  2.  világitni,  világos- 

kodni  valamivel ,  valami  mellett ; 

|u  ober  bro  ettva^  (eu^trn. 
Illűcesco,  luxi,  escére,  3.  megviláge- 
sodni,  világos  lenni ;  pfß  IPerbfR/ 

(ic^t  mrrben/  fein  £icbt  jrigen,  an* 
fangen  |u  fefteinrn.  Dies  illucescii, 
Cic.  virrad:  berSag  bricht  an.  Dies 
il luxit,  Cic.  megvirradt  ;  t€  ijlíűg. 
UUcejcet  aliqumdo  dies,  C*c.  eljön 
még  Valaha  az.  a*  nap  ;  ti  WÍX\> 

rnblic^  ber  Sag  einmatyl  fommen. 

Illuctor,  áií,  Dep.  1,  valamivel  küsz. 
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kö'dni  ,  küszdeni ,  tusakodni ;  ein*      vi  tagosítás ,  magyarázás ,  mapya* 

geil,  mit  etwa*  fámpfcit.  Stat.  rrfsű/,  megmagyarázd* ;  bit  SrlüB* 

Illúdíum, íi,  o.  t.  tréfáját  ék,  vakltds;  terung,  (Erffárung. 

CpifllPCrf,  S51enbtvrrf.  Tertull.  Illuiträtnr,  őrit,  00.  3.  megvilágosító; 

Illudo,  sí,  sunt,  Sre,  3.  r.  gr.  chartfs,  fin   £ríni(fcíer.    Illustrator  retum 

Hör.  rebus  bumaois,  Hor.  játszani,  deus,  Lactan,  9)  e.  gr.  prosapiae , 

tréfálni,  tréfdlódni  valamivel ;bep  Vet.  Imcr.  felemeld ,  fényre  hozó; 

ober  mit  etwa*  fórrjrrt,  fptelen,  einer  brr  etma*  empor  bringt.  3) 

feinen  ©cfcerj,  fein  ©ptrl  mit  et*  magyardió ,  megmagyarázó;  et« 

u>a$  babén.  «)  v.  gr.  «licui,  Virg.  ,  ftrnarer. 

«Hquem,  Ter.  valakiből  tréfát  vagy  Ulüstrátus,  a,  ura.  (illustro)  megvi/d* 

tsúfot  Ülni,  valakit  kit  súf ölni;  eú  gosttott ;  erífil djjtet.  7)  világosság* 

nen  perfpttten,  fpotten,  jum  SBeflen  m,  v.  napfényre  hotott ;  an  ben 

^ii&fn>3)alicuietaliquem,  Cicrne*-  $ao.f gebraut.  3)  megmagya* ázott; 

tsalni%  rászedni  valakit ;  einen  DT*  erflárct. 

trugen,  6interge(en.  4)  megvetni,  Ulftstre,  Adr.  jelesen, derekasan,  igen 

megutálni ;  peratfcten.  Hoc  merítő  jól,  pompásan  ;  portrrfflidj,  berr* 

illudi  potest.  Cic.  licfc. 

Illűmlnátc,  Adr.     gr.  loqui,  Cic.»*-  IDustris,  ev  e.  gr.  dcoiicilium  *  loeus, 

lágosan  ;  eríeuc&fet,  lic^tvoQ,  beut*  Cic  világos ;  $eflf  limte,  ttettpott. 

Ii<^/  h  Ä.  rebrn.  Cic.  5)  Trop.  világot,  érthető,  megfog* 

IlfűmínStío,  onis,  f.  3.  mcgvildgosL-  hatdx  beutlUÓ,  fűfl  li((>.  3)  e.  gr.  urbs, 

bie  <5ríeu<$tUKg.  Tertull.  Cic.  hires,  nevezetes;  perÚbmt.Gra- 

Illuminátor,  öris,  m.  3.  mcgvildgosl-  vet  atque  illustre*  ho rain es,  Cic.  II* 

tó;  ber  (Jcíeucfcter.  Tertull.  lustri  magit,  quam  nobili  esse  fa* 

Illűmíno,  ávi  ^tum  ,  áre,  j.  megvi*  raüia.  Svctr  4)  fontos;  IPÍC$tÍg.  II* 

lágositni\  eríetidjten,  &ett,   íic&t  lusirescaussae,  Cic.  Comp. .ior,  Su« 

machen-  Lunaillumiiiataasole.Cic  peri.  •issimos.  5)  llluttfissimiu,  v, 

\)  Trop.-.  gr.  orationera,  Cic.  meg*  gr.  Baro,  Comes;  nagyságos,  méU 

világosit ni%  világosan ,  értelmesen  ,  tóságos  ;  bí*C$gcboren.  Glotf, 

előadni,  megmagyarázni ;  eríeucfy*  IHustiIter,  Adc  vide:  Illustre,  Hinc: 

len/  aufbetten,  iné  £idjt  fenéit,  beut«  Comp,  -ius,  Cic.  világosabban,  ért*  1 

IU6  machen.  hetőbben;  beutlidprr.  Superl.  -issi- 

Illűuilnus,  a,  um.  világosság,  v. fény  nse,  Gell. 

nélkül  való,  homályos,  setét ;  ofyne  Illustro,  Svl,  $tnm,  Sre,  1.  megvild* 

6$ein,  o&ne  £id)t,  bunfeí,  ftnfier.  gositni;  bell  machen,  erleuc&trn. 

IUunc.  i.  e.  illum.  Sol  cuncta  sua  luce  illostrat,  Cic.  2) 

Ulunis,  e,e.  gr.  nox,  Plio.  Ep.  hóldvi-  Trop.  elhlresltni,  nevezetessé  tenni; 

lág,  nélkül  való,  miko*  a*  háld  brrú&mí  mflc&en.  3)  napfényre,  v, 

jtem           ;0$ne9Ronbfcbein#  ftnfier.  világosságra  hozni,  kinyilat  kostát*  ' 

Illünus,  a,  um,  i.  q.  illunis,  Apui.  au£  $<igféfid>t  bringen,  offen* 

IUűo,  é"reé  3.  i.  q,  Alluo ,  v.  Adluo  y  baren.  4)  e.  gr.  dubia,  Cic.  m*gvi. 

mosni,  megmosni,  megnedvesít  ni;  lágosltni,  elhárít  ni  a*  nehézségeket; 

mafdjcn,  bene^en.  «) ráfolyni, mos*  or.ffíáren.  5)  e.  gr.  orntionem,  Cic 

j|i9  mellette  folyni  el,  partját  mos*  fel,  v.  kiékesitni,  feltúfrdini ;  au*« 

ni;  anfpü&íeit.  Mare  Hispanias  il-  fd^múcfen. 

luit,  Plin.  IIlüsus,  a,  ura,  (illudo)  megjátsiddta* 

Illuricus,  Illorius,  Tide:  IUyricus  ele  tott,  kitsáfolt;  perfpottet.  *)  elrej* 

Ulúslo,  öois,  f.  3.  (ludo)  megjdtstod-  tett ;  perborgen. 

tatás,  tsúfolás,  ki,  V.  megtsúfolds;  IllQtlbarbus,  a,  nm,  (lutum  et  ba'ba) 

biC  SSerfpottung/  (Spbtterep.  motskos  szakállú;  einen  fc&miifti* 

IllDsor,  öris,  m.  3.  megfátsiodtató*  gen  Sart  frabenb. 

tsáfoló,  ki,  0.  megtsúfold;  ber  Illűtíbílis,  e,  kimoshat at la n;  nttani* 

Qpbtttv,  SJcrfpotter.  roaf(£(t<$.  Pla«t. 

Illostrámentom,  i,  n.  t.  (lusttum)  me^-  lllútus,  a,  um,  meg  nem  nedvesttett; 

világosit ás\  bie  <$rlriic$tung.  9) fel*  unbene$t. 

t».  kiékesltés;  bie  ^il^Jterupa.  IllŰTies,  <éi,  f.  5.  mottók,  undokság, 

Illusir&lio*  önis,  f.  3.  világosit  ás,  meg-  ganéj,  pistek ,  s%*nny ,  tisztátalan* 
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sdg;  bec  ©c&:nti$,  Unffaíft,  Unrci« 

lligfeit,  a)  iírof,  V.  mot sáros  lyuk % 

v.  gödör-,  ein  SJtorafUod».  3)  W* 

kitsapásf  v.  draáá:  ;  ba$  Slutftrr* 

teil  öci  SBafler*. 
rilyria,  ae,  f.  1.  Illíria;  SOforieit. 
IHyriíiánus.  a,  um,  Illíriai ;  3ílprifc&. 

Treb.  Poll. 
Dlvrícof,  a,  um.  Illíriai  ;  3Űprif<&. 

Hinc:  lllyricum,  t.  q.  Illyria. 
IIlyrM,  ídis.  f.  3.  Illíriai  ;  3Uprife$. 

vc.  terra,  Ovid.  i.  4.  Illyria. 
lllyríüi,  a  ,  um  ,  Illíriai-,  ^ffprifcfc. 

Hinc :  iHyrii,  hicolae  Illyriae ,  etiam 

Illuri. 

Jlötae,  árum,  i.  q.  Holotes. 

Ilus,  i,  rn.  3.  Trois,  Trojanorum  regis 

filiuf,  Ilii  conditor.  a)  i.  q.  lulus , 

Virg. 

Ilva,  ae,  f.  1.  insula  Elba  penef  Ita- 
liam. 

Im,  Obs.  pro:  éum,  (ab:  is),  Lucr. 
Itnachara,  ae,  f.  1.  urbs  Siciltae. 
ImSgínábundus,  a,  um»  képzeld;  ft($ 

oorfteUcnb. 
Imágínalíter,  Adr.  képzelve,  ábrázol- 

va ;  bur<&  ein  Öiíb,  fi^tkrfic^. 
lmágínlríe,  Adv.  képzelés  szerént  ; 

iiacfc  ber  (Sinbilbnna.,  ftautafte. 

ImáginUíui,  a,  um,  képzelt ,  képze- 
lódés  szer  ént  való,  gondolt,  kdltött, 

in  ber  Sinbibung  bcflcbcnb,  einge* 

bllbít,  erbietet,  a)  hamis*  tettetett, 
nem  igazi,  nem  jóféle,  t  et  stetes  \ 
falfcfc/  fcfcciilbar,  e.  gr.  milcs,  Svet. 
tsupdn  nevénél  fogva  katona;  cin 

®otbqt  allein  bem  Stadium  na<t). 

J.ní .\inrní.»,  önis,  f.  3.  képzelés ,  kép- 

~eUt;  bit  Ginbjlbuna,  Söorflettuug 
iin  Oenjutbe. 

!m"ig\t»Aiqs,  a,  um,  leképezett  ,leábrá- 
tolt  ;  %eV\\\>tt  i  )  képekkel  ékesített, 

v.  dúiesitett -,  mit  SBilbern  gejteret. 

Imágínéus.  a,  um,  leképezd,  képeket 

illet* ;  abbitbeub,  bic  »Uber  bc* 
treffenb. 

luiígíni*,  Are,  j.  leképezni,  képet  mu- 
tatni, ábrázolni;  abbitten,  bilbm, 
poritcttm.  Gell. 

Imaginär,  áiui  swm,  ári.  Dep.  1.  kép- 
zelni, eszméltldni,  észbtt  venni,  ki- 

x^nd  tini  ;  einbiíben,  nacDfinneit,  in 
bic  ©rbanfen  ober  in  ben  ©tnnfaf* 
fi*u,  crbenfen.  t)  e.  gr.  persorania, 
fr*iin.  álmodni,  álmában  képzelni; 
•Irúitmcit. 

Ipilgfadsut,  a,  um,  képes,  képpel  te- 
H'%  üofl[  2Jjíí>er.  e.gr.  ,peculum,Ca- 
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tull.  képeket  mutató  tttkHr ;  cin 
©pieael,  barin  fid)  Silber  (eigen, 
a)  Subst.  beteg,  álmodó,  ki  sokfé- 
lét képzel;  rinÄranfer  obrrSráiir 
mcnber,  bee  fid)  oicíerlep  rinbifbet. 
fra5go,  ínn,  f.  3.  e.  gr.  ex  aere,  picta, 
Cic.  kép,  forma  ,  for mázat  ,  ábrá- 
zolat, rajzolt,  festett,  öntött,  v.  fa- 
ragott kép;  Mi  25iíb,  SBiíÍHÍf, 
©cmá&lbc,  bte©eftalt.  a)  imaéo»i-. 
ne  re,  Vrellei  Paf.  név  tselekedct,c. 
tett  nélkitl;  ber  Slafymz  obnr  Zbat. 

3)  kísértet,  késértet  ;  ein  (ÖCfpCiifi 

4)  térthang,  viszszahangzat ,  visz- 
hang,  ekhó;  ber  2Biebcr6aU  ober 
ba$  S<$0.  5)  gondolat ,  képzelet  ; 

cin  Oebanfc,  bt*  <£inbübun$.  6) 

irrMgin*?«,  Svet.  eleink,  régi  atyáink^ 

bieSfrnen,  bic  55orfabren.  7)imago 

pietaíis,  Virg.  kegyesség  mustrája, 

v.  példája ;  cin  ®tní?er  ber  Jrom» 

miaft*if.  9>)szln,  színes  ok,  paldst  ; 

ein  35onoanb.  o)  e.  gr.  noctis, 

somni,  Ovid.  álom;  ber  Xcaum."io) 
drnyék;  Clít  ©cfjattm.  Hmbra  et 
iinago  equitis,  Cic.  \\)  halálárnyék; 
eilt  2obtenf(6atten.  Nmn  vanae  re* 
nVat  langvii  imagioí?  Hot.  ia)  jos 
imagintim,  Plin.  jus  imagines  ma- 
jorum  cum  titulis  in  a'riutn  cotlo. 
eandi.  Quod  HH  solum  obtine- 
banr,  quorum  parentes  consulatum  , 
praett»ram,  v.  aedilitatem  gesserant, 

ím"i«unRüIa,  ae,  f.  1.  Dim.  képetske, 
fnrmátska  ,  ábrázolatotska  \  ein 
'<8iíb(^en. 

Imaus,  i,  m.  a.mons  Asiae,  pars  Cau- 
casi  et  Tauri. 

Irobalnítíes  ei,  f.  5.  motsok,  szenny, 
v.  piszok,  mellyet  a*  fö'rdá  le  nem. 
mosott,  v.  le  nem  vitt ;  ber  (dcfcmu?, 
ber  buTC$$  SBabert  iüá>t  abgeroa. 
fieu  ifi. 

Imbecillis,  e,  et  Imbecillus,  a,  um  (ba- 
c«i!tis)  proprie:  a*  ki  bot,  v.  pdltsm 
néíkul  nem  járhat,  erőtlen ,  gyen- 
ge: mec  túá)t  obncr  ©íoef  geben 
faun,  fcftiwai,  unfráftig.  2)  Trop. 

gyenge,  bátortalan ,  tsUggedt  el- 
méjű, v.  szíva ;  fdnra*  /  ntHt^í^- 
3)  nem  állandó,  nem  tartó sy  a' mi 
nem  áll  el;  niá)t  bauerbaft.  Vina 
imbccilla.  Frons  imbecilla,  Quint. 
szégyenlős,  a*  ki  hamar  elszégyel- 
li mai  rát  v.  hamar  elpirúl;  einer 

ber  fid)  Iei<$t  fcfcátnr.  Comp,  -ior, 

Cic.  Superl.  -imus,  Sen. 
Imbecillitás,  atit,  f.  3.  e.  gr.  gensiis 
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humánt,  ririum,  corporis,  valetudi- 
nis,  co  ry  i  Iii,  a  et  a  ti  s,  Cic.  «nitni,  Caes. 

fyengeség,  erőtlenség;  bi<©C$»ac$* 
eit,  Äcüf líofigfeií. 
Irabécillíter,  Adr.  gyengém,  gyengél- 
kedve, erőtjeniíl ;  f(fywá<f,lid),  fraft» 
lo^.  Comp,  -ius,  Cic. 
Imbeilía,  ae,  f.  i.  (imbellis)  t ehrtet- 
lenség  a*  hadra ,  hadidolgokhoz 
nem  tudás,  t>.  nemértéi ;  bic  Un* 

svufeaOeic  im  Kriege,  Untaugdcbfeit 

$UUt  Äriege.  «)  fegyvertelcnség ; 
bie  ÍBebrloflgfett. 
Imbellis,  e,  ügyetlen  a'  hadra%  hada- 
kozáshoz nem  értő,  hartira  nem  al- 
kalmatos; jutn  .Kriege  ni$l  gc* 
fc^ictt.  t)  tsliggedt  silvÜ,  puha,  bá- 
tortalan, félénk ,  gyenge ;  per jűgt  , 

fur#tfam,.feig,  f#tpac$.  3)  /ver- 

verteleni  tpebríog.  4)  békességes , 
tsendes'y  friebfam,  rníjig.  Annum 
imbellem  agere,  Lir. 
Iraber,  bris,  m.  3.  závoreső ;  bet  $ÍA&* 
regen,  e.  gr.  lapideus,  Cic.  jégeső  ; 
brr  ßftgel.  3)  Trop.  tempestas  trlo- 
rum,  el  ferreus  ingruit  imber,  Virg. 
mi«/  a'  zápor  úgy  jő  a*  nyil,  sok 

nyíl  lövődik ;  e*  fommt  eine  (Wenge 
«Pfeile  geflogen.  4)  e.  gr.  gehdus, 
Luc?.  vii'f  ba$  SBüfjer.  5)  imbres 
sereni,  Claud.  Nílus  vize  kiáradása; 

bit  Überfórpentinung  brédtilffufTe*. 

Imberbis,  e,  (bárba)  szakállat  tan  ;  oh* 
ne  SBart,  uubartig. 

Jmberbuii,  a,  um,  i.  q.  imberbis, 
Imbibo,  i,  itum,  ere,  3.  (bibo)  e.  gr. 
nidorem,  Pfin.  b é inni,  magába  szív- 
ni \  finttinfen,  in  ndj  triitfeii ,  in 
ficb  fűugen,  in  ficfcjiebcn.  Succipe- 
nitus  irabibuntur  in  paüirís,  Plín  3) 
Trop.  e.  gr.  maiam  opinionem  de 
aliquo,  Cic.  roszsz  vélekedéssel  len- 
ni valaki  felól  ;  eine  Úblt  SKeÍMMg 

ton  einem  fuffcn.  3)  elvégezni,  v. 
meghatározni  magában :  bep  ftcfc 
befc&íiefjen. 

JmbUo,  érc,  3.  bemenni  ;  biliéin  geben. 
Dornum,  meam  ne  imbiies,  Plaut. 

Imbónítas,  átis,  f.  3.  darabosság,  dur- 
vaság ;  ba*  Unfanfíe,  bie  SXaiibigfeit . 

Jrnbractéo,á»i,  ätum,  äre,  i.  értzpléh- 
vel  bevonni,  v.  béhúzni;  mit  einem 

Söíattcfcen  mctalí  überleben. 

Imbrex,  ícis,  c.  3.  (imber)  tscréptsa* 
torna\  em  {>fbíjiegr  1  i)tserépuin* 
dely;  eífl  í)acbjirgef.  s)tseréptsa» 
tornához  hasonló;  mal  einem  £>(>&(« 
lieget  uyuucyiii.  C.  gr.  narium,  Ar- 
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«ob.  orrlyuk  közfal  ;  bit  TBdtlb  J»U 

fc$rn  ben  3tafcitíóc&ern.  o.gr.  por- 
ci,  Mart.  i.  q.  vertebra. 
Imbrícátitn,  Adv.  tsatorna  módra, 
t  seré p  zsindely  formán;  CAltadPei* 

fe/  bob (Jiegeifor inig. 
J  mbríc  i  tus,  a,  um,  egymásba  foglalt, 
mint  a'  tserépzsindely ;  in  tinail* 
ber  gefúget  wie  bit  í>e>bí|iegel. 

Imbrícítor,  öris,  m.  3.  (imber)  esÖhozd, 

záporeső  hozó ;  ein  Slegentnűdjcr , 
bee  ^ía^regeu  erregt.  Macrob. 
Imbríco,  äre,  1.  (imb.ex)  tsatornás 
t  tereppel  fedni,  tete/ezni,  v.  héjaz- 

ni\  mit  poíjljiegeítt  beden.  2)  tse- 

répzsindely  formán  tsináíní ;  \)o\)U 

jiegcífórrmg  macbcti. 

Imbrícus,  a,  um  (imber),  e.  gr.  ausler, 
Plaut»  esőt  hozó,  v.  hajtó,  záporé- 

sót  hozó ;  regnerifeb  ,  Siegen  brin* 

genb,  ^(alrcjcn  bringenb. 
Imbrtdus,  a,  um,  esdj;  re 4 um \<f). 
lrabriier,  a,  um,  vsát,  záporesőt  hozd, 

p.  hajtó;  Regeit  bringenb , <pia$re» 

geil  bringenb.  e.  gr.  arcus  ,  Tibull. 

szivárvány ,  bei*  Regenbogen. 
IrabrtfTcátus,  a,  um.  esőtől  meg  ázott  % 

v.  megvert ;  90H  9(egen,  regenbaft. 

Imbrifico,  áre,  1.  esővel  megditatni, 
esőssé  tenni,  megesőztetni;  00Q  3(e* 
gen  ituTTÍj  eti,  beregnen.  Imbrificatae 
nubes,  Mart.  Cap.  esős ,  esővel  tel* 
lyes,  v.  terhes  fellegek;  WSolUH, 

bie  ©off  Siegen  ftnb. 

Imbrus,  i,  f.  s.  insula  maris  Aegaei 
penes  Tbraciam.  Hinc  :  Imbricus,  a, 
um,  Imbriai;  3mbrif<£. 
Imbűbíno,  áre,  1.  i.  e.  Menstrúomn- 

lierum  sanguine  inquino.  Fett. 
Imbűlbílo,  et  Imbolbito,  áre,  1.  sár- 
ral, v»  ganéjj al  elkeverni,  v.  elmotSm 
kölni;  mit  Äotbe  ober  9Wi(?e  befnbeln. 
Imbűo,  üi,  Qtura,  íre,  3.  bé,  v.  meg- 
tölteni, p.  o.  valami  nedvességgel; 

anfüllen,  j.  25.  mit  einer  Jcn^tig» 

feit.  «)  bemártani,  megnedvesít  ni  % 
béhinteni,  béfetskendezni,  festékbe 

mártani ;  eintuiifen ,  fcnc&ten  ,  be« 
fprengen,  in  eine  Jarbe  tauten.  3) 
Trop.  e.  gr.  studiis  ab  ineunte  ae- 
t^te,  Cic.  tanltni  kezdeni,  tanltni, 

oktatni;  cinen  ttttfrtfig  in  ber  £ebre 
geben«  nntenveifeit,  unterrichten.  4) 
e.  gr.  animum  opinionibus,  Cic.  vé- 
lekedésekkel bét ólteni,  bizonyos  W«\ 
lekedésre  valakit  megnyerni ;  bdi 

öcmútb  biircb  eine  Meinung  ein« 
nehmen/  einen  auf  eine  2>teinun$ 
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bringen.  5)  e.  gr.  mannt  saafrina,     motskolt,  elrútított ,  Békééért  ;  bff* 

Cort.  megfertőztetni;  bewerfen,  fletft. 
Imbütámenium,  i,  n.  «.  (imbao)  ^e*.  Iramáéul",  Ire,  1.  elrútitni ,  el*n*>ts- 

mártás,béáztatás;bi(€mtaud)un%,     kölni,  tl kever ni;  betrefft!. 

(Sinroeidjuitg.  9)  tanítás,  oktatás;  Immádéo,  ot,  ére,  «.  nedvet,  v.äiott 

brr  Untrrricbt.  /«mi  5  ntf, ,  feucfct  feun. 

Jmbűtus,  a,  uiD)  bémártott,  megned-  Iraruádesco,  dui,  éte,3.  (madeo)  m<»/f- 

vesitett ;  eingetunft ,  angefeuchtet.     dini,  megnedvesedni  ;  Mif  ,  frt2($t 

9)  tanított,  oktatott,  esméretekkel     »erben.  Gena*  imraaduemnt  laeij- 

bétóitőttx  itntertvirfrn.  Leriterlite-     mis.  Ovid. 

fii  imbutus,  Cic.  keveset  tanúit ;  brr  Immádldo,  5  re,  1.  megáztatni,  meg- 
ntcfcí  oiet  gélemet  t)űf.  3)0*  aíim-  nedve  sít  ni;  befeuerten/  na$  macira. 

la  mit  elkeidett,  meg  tette  valami'  Imrnáne,  quantum,  hallatlan,  felette, 

re  az  elsS  lépést ;  brr  in  etrca*  tu  igen,  igen ;  unerbírt ,  ungemein, 

nen  ttttfang  gemúdjt  ff  út.  linbutut  fe&r.  Immaae  quantum  «Üscrepar, 

hac  crudelilate,  Cic.  Hoc 

Imítábílis,  e  9  követhető;    nacfiat)ttt#  Immánlo,  ere,  «.  valaminél,  v.  vela- 

lief).  mi  mellett  maradni',  bleiben  bt} 

Imí'ámen,  ínis,  n.  3.  «*  mit  kŐvet,v.  a*  etll>0*. 

mi  után  késiit  valamit  ai  ember,  Immáois,  e,  e.  gr.  f*cinut,jCic.  kegyet-' 

kép,  forma  \  Wúi  UűCbgeabrnt  IDtrb,  len,  iszonyú,  szörnyű,  rémítő,  bor- 

25ilb.  tt)  követés-,  bir  9tafbabttlting.  zasztó,  rettentő,  nem  emberi,  emm 

linifámentuni,  i,  n.  2.  idem.  ber%iég    nélkől    való  ;  graiifüffi, 

ímitátíü,  Öni»,  f.  3.  A<yvír/e/;hie9Í4<í*  fcfcreifntfr,  unmenf$ífC$.  Immane 

abmung.  2)  valaki  levett  képe;  batf  eiictu,  Cic.  s)  e.  gr.  pecunía,  Cic. 

S&ilb  von  CÍncc  ^erfon.  3)  tt/lqjdon  számtalan,  igen  sok;  U!r]ábfíg.  5) 

hunénak,  v.  szónak  szavakkal  való  irtóztató  nagy;    ungebeurr  gro^. 

kif  jfzése;  bie  9tu£bructung  be*et#  Immania  saxa,  Virg.  Comp,  -ior, 

0i*nt:ichrn  ?*net,  ober  ber  eigen.  Cic.  Super».  -isstmus,  Eurrop. 

tlmnilicfcett  ©timme    burO>  gttfiflfe  Imm.tníias,  itis,  f.  3.  kegyetlenség, 

SBórtee  «».  gr.  ragire,  rudere,  mu-  szörnyűség,  vadság ;  fcie  ©rűttjűm* 

Auct.  ad  Her.  feit,  2Bií&t)rÍt.  1)  e.  gr.  preiii,  Plio. 


t   »'űflK);  einr  3íüt&ai)u   (  ,  r 

Imílátus,  a.  um,  követett,  u  fán  na  isi-  menfaVIiö).  9)  e.  gr.  clamare,  GeU. 
„  ndlt ;  nartaeo&mt,  nncfcgemacöt.  felette,  eréssen,  tgen,  nagyon,  szer- 
ímíio.  Sre,  1.  Ob.ol.  követni ;  tlGcfc.  W«l*  untukig.  Comp.  -iui. 

úbmeit  Amipian.  Maicell. 

fmítor.  átus  sum  ,  Ari.  Dep.  1.  e.  gr.  béfolyni;  ftíneínffi* 

altertus  chtrographum,  &vcl.  Vfn*  AugusU 

MÍ,utánna  tsinátni;  nac^űbineit,  I«»*««"«'««.«»»».^^ 
nűcfitbun.  2)  e/rr  ^/^0/  a*  jhiJm*     ^UdLthetctlen  vad,  szelíd, tétlen ; 

helyeit  használni ,  emí  fúrí  anbern     «nWwtfl/  »ílb,  ungejabmt.  Comp, 

gebrüuc^ütt.  Pocula  viqea  imitari,  -  fc,or' 

Virg.  i.  e,  sorbis  uti  pro  vino.  3)  e.  I«»*'cescibilif    e.  hervadhatatlan, 

gr.  uoestitiam,  Svei,  kifejezni,  ábrá.  _  hervadhatatlan  5  unwwelcli  J. 

»o/«i  auíbríicfen,  perfleUftt.  Immarcetco  ére,  3.  (marceo)  e/*#»- 
ff   -        aj      *      ,ui      íj,  '    ttJt       vadnt,  elfonnyadni ,  ftvwtittn, 

rm^*\      A  le*aUl*  aldt*  «f°trólt  Immátrícűlátío,  önis,  f.  3  béirds ;  btr 

tm  Uittetfíen/  oon  unten  «uf.  (ginftfreibiing,  einjeiebnung.  JCi. 

ImmaeőlábíHs,  «*,  (mactila),  el,  v.  bé  tmmttneűio,  Ire,  x.  béírni,  polgárok 

nem  motskolható,v  rútítható ;  un*      számába  bé,  v.  felvenni ;  etnf«>reU 

betTfcTíiei).  ben,  tn  bír  SöM  te?  #úrgrr  «if« 

Immicűláius.  a ,  on,  el,  v,  bé  nem     ftíbuicn.  leiem.  r 

motskolt,  rútított,  v.  kevert, tiszta;  l  mm  Műre,  Ad*,  idő,  előtt,  ideje  előtt, 
unbeflccft,  unbcfnbeít/  rein.  »)  W«      hamar,  korán,  r őszkor,  alkalmat lan 
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időben;  frupjeitig,  jut  Unjeil.  *) 
éretlent l ,  éretlenen  ,  éretlen ;  un* 
tfif.  Comp,  immaturius,  Apui. 

Imműtürítaa ,  áti»,  f.  3.  éret  lenség ; 
bie  Unreife  9)  igen  sietés,  hirtelen- 
kedés,  hamarkodás,  ha  maris  dg ;  bie 
Übereilung.  Quid  baee  iromaturitas 
tanta  »ignificaii  Cic. 

Iramátűras,  a  ,  om,  éretlen;  unreif. 
«)  Trop.  e.  gr.  consiltum  ,  Lir. 
hehurgya ;  iibfrfiít.  3)  e.  jrr.  mdrs, 
Cic.  idejénvaló  9  koránvaló;  frub* 
jcitig.  4)  e.  gr.  rirgo,  Pandeet./W 
/rem  serdült,  még  férjhez  nem  me- 
hető*, v.  gyenge  leány;  eine  Uli* 
mannbare  Jungfrau. 

Immédíáte,  Adr.  küzvetetlenül,  egye* 
neseni  unmittelbar,  unmittelbarer 
SBetfe.  «)  mindjárt,  egyszeriben, 
egyszerre ;  altfbatb,  f»gleic$. 

Imroédiátuc,  a,  um,  kő  ivet  et  len  .egye- 
nes; unmittelbar. 

Jmmédícábilts,  e,  (medicus)  *.  gr.  rul- 
nus,  Orid.  gyógyíthatatlan,  orvo- 

tolhatatlan',  unprüfam,  unbeilbar. 

f)  Trop.  e.  gr.  ira ,  Sil.  engetztel- 

hetetlen ;  unoerf6bnli<$' 

Immedtcátus,  a,  um,  gyógyitatlan ; 
ungeteilt. 

Immédit&te,  Adr.  gondolat lanil , 
vlgyázatlanúl,  figyelmetlenül  i  OÍf* 

nr  fiJcba^t,  unbeba^tfamer  SBeife. 

Immeditälu« ,  a,  um,  (medilor)  gon- 
dolatlan  ,  vigyázatlan ,  figyelmet* 

len;  unbebaut,  iitibcba$tfatn. 

Im méjo,  ?re,  3.  (mejo) ;  Ar/*  hugygyoz* 
ni,  peselni,  v.  pisálni ;  ben  Urvn 

fcincinlaffen. 

Immémor,  őrU,  o,  1.  Adj.  cum  Gen. 
e.  gr.  reí  alieuju»,  Cic.  «*m  emlékező, 
megfelejtkező;  unringrbr nf ,  per* 
gt^lic^.  «)  e.  gr.  amnif,  Stac.  i.  e. 
I»ethe  ;  feledékenységet,  v%  elfelej- 
tést okozó-,  SBergeffriibeitmatfrenb. 

3)      gr*  beneficium,  Ter.  a'  mit  el- 
felejtett ,      a'  miről  elfelejtkezett 

az  ember;  maő  man  uergeffea  bat. 

Immémör&büit,  e,  a*  mi  nem  érdemes 
ai  említésre, v. ne  mér  de  tnsl  említést; 

»a*  nic&t  verbient  enpábníju  mer* 
ben.  t)  ki  magyarázhatatlan,  kibe- 
széllheteflen unaurffprícfcííicfc.  Lu- 
eret.  3)  Act.  a*  Ai  wm  c^r  va/a- 
mi/  elmondani,  t>.  említni;  ber  etwa* 
nicbf  erjagen  ober  iticfrt  erwá&nrn 
»iß. 

Immémöritne ,  a  ,  um,  nem  említett. 
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nem  mandott ,  elő  nem  beszélt; 
ni<$t  ermahnt,  niefet  rrgá^lt.  Horat. 

Imroémőría (  ae,  f.  1.  (immemor); 
nem  emlékezés ;  elfelejtés,  feledé- 
kenység; bat  Unringcbenfffpn,  bie 
93ergeffrrt^eit. 

Immémőris ,  e,  meg  nem  emlékezd; 
uneingebenf.  Caecil. 

Imménse,  Adr.  mérhetetlenül,  meg- 
mér hetet  lenÚl;  unrrmr$li<6. 

Immen&ítas,  át i»,  f.  3.  (mrtior)  mér  he- 
tétlenség ,  megmérhetet lenség,  vé- 
get lenség,  véghete/ lenség  ;  bie  Un* 

ttmtf  liftéit ,  UnrnblUfcfftt.  *)  e. 
gr,  camporum,  Cic.  mérhetetlen 
nagyi  dg,  v.  nagy  kiterjedés  ;  eine 

unrrmr£íi<$e  ©ró$e  ober  2Beite. 

Immcntum,  Adr.  mérhetetlenül;  un* 
ermeflidj. 

Imméa.űrábilis ,  *,  (menturo)  meg* 
mérhetetlen,  a*  mit  nem  lehet  meg- 
mérni; unermeflid?,  ma*  ni$t  er« 
meffeii  ro erben  fanu. 

ImménsűrSlim,  Adr.  mérték  nélkül'; 
o&nc  2Ra$.  Non. 

Immensus,  a,  um,  e.  gr.  maré,  ma* 
gnitudo,  campo«,  tetnpus,  Cic.  ria,  . 
'  r»ox.  Ovid.  cupiditas,  Auct.  ad  Herr, 
roluptas,   Spartian.  mérhetetlen, 
megmérhetetlen,  végetlen ,  véghe- 
•  tétlen,  nagy,  szörnyű,  felettébbva- 
M,  igen  igen;  uncrmr£íiífc,  unm&< 
iinmi^ig  grof/  tinenblic^/  un* 
grmein,  III  fr^r.  Immeoso  roercari, 
Flin.  felette  drágán  vásárolni,  v. 

venni;  ungemein tbenrrfaufen.  lm- 

mensum  est)  e.  gr.  dicere,  Orid.  vé- 
get nem  ér  benne  az  ember ;  mait 

wirb  bamit  nidbi  fertig. 

Immto,  &v\,  átum,  Are,  1.  e.  gr.  Nilo, 
IMin.  bémenni,  béhatni,  öéfolyni, 

bét'iszni;  btnrín  gépen,  fairen,  flie* 
fen,  ober  f<fcn>imnim. 
Iminérens.  tis,  o.  3.  (mereo)  meg  nem-  # 
.  érdemlő ;  unoerbient  5)  ártatlan, 
nem  ártalmas  ;  uitf(&uíbtg.  Imme» 
rentiav  Val.  Max.  ártatlan  dolgok, 
mellyé  knek  nints  ártó  er  éjek;  un* 

f<$u(btae  Z)inge,  bie  nic^t  btc^caft 
|u  f(tabcn  babén. 

Imroérenter,  Adv.  érdemetlenül,  nem 
érdemlett  módon,  ok  nélkül ;  un* 
perbientrr  SBciff.  ■ «)  ártatlanul, 
bűntelenül;  uttf(^ttlbig. 

Immergo,  ti,  iuo,  ére,  3.  e.gr.  ponto» 
Virg.  bémdrtani,  bémeritni;  ein« 
innren,  etntaucprn.  «)e.  gr.  gladium 
altia»ime,  Apui.  mélyen  bédöf ni,  p. 
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beszúrni;  tief &trteinfto#en.  3)e.cr. 
se  in  voluptates;  elmerülni , 
merülni  a*  testi  gyönyörűségekbe  ; 
fiíO  in  bie  SBottúile  oerfenfen.  4) 
Trop.  e.  gr.  se  in  alicujus  consue* 
fu  dinem ,  Litr.  valakinél  bészlnleni 

magát ;  fí(^  be?  3emanben  cin* 

fcfcmcK&cln. 
Immerito,  Adr.  érdemetlenül,  éknél' 

kül,  bűntelenül,  igazságtalanéi', 

unperbtent/  unbillig. 
Immrrítum,  i%  n.  a.  ártatlanság ;  bit 

Unfdmib.  1)  éráemetlenség ;  bte  Un. 

tDÚrbrgfeit.  Neque  id  baud  ímmeri- 

to  tuo,  Plaut    érdemed  szer  ént; 

natf)  beinem  SJerbleitíte. 

Im m éritus,  a,  um,  érdemetlen ,  nem 
érdemlett,  ok  nélkül  való',  UM>er» 
bient,  unoerfc$u(br t.  Immeriraelau. 
de» ,  Lir.  nem  érdemlett  dltséret ; 
tinorrbitllte*  £ob.  *)  ártatlan,  bűn- 
telin  i  itnfcfytiliu  j.  l'remere  iromert* 
tot.  Ovid.  ártatlanokat  elnyom* 
ni;  bit  Unfertigen  brúcfen. 

lmmersábilis,  o,  elmerülhet  et  len,  el- 
süllyeszt hetet  len  ,  bé márt  hatatlan  ; 

b«  nitfct  oerfuifen  fann,  ma*  man 
nicfct  fitiiunfcn  fann. 

faimersío,  önis.  f  3.  belé  már  tát,  el" 
merítés ,  elsüllyesztés  j  bír  Unter« 
taucftuttn.,  95erfeufung. 

Immersos,  a,  um,  (immergo) ;  bé%  v. 
elmerült,  bé,  v.  belémártott,  elsül- 
lyedt 1  eingetunít/  eittge  taugt,  ©er* 
fiinfen. 

Immélltus,  a,  um,  ^é/  v,  ki  nem  mért, 

határozatlan,  unabgemefjen. 

{mmtgro,  Sri,  átum,  áre,  1.  e.  gr.  io 
domum  ,  Cie.  békült  özni ,  béhordo- 
xóskodni,  béhordozkodni ;  fínjirfjcrt. 
9)  Trop.  luxuria  in  civitalem  iromi- 
gravit,  L»e.  bét sú szőtt ,  v.  béfárta 
magát;  ifi  eingefunden.  3)  e.  gr. 
in  ingenium  inum ,  Plaut,  maga 
esze  *s  kénye  szerént  élni ;  ttü($ 

feinem  (Sinne  unb  öefaűen  (eben. 
Iramínentía,  ae,  f.  1.   közelgetét,  kö- 
zelítés, közellét ;  bie  2*CDor(ie(>uiia., 
9lábf. 

Immtnéo,  ére,  «.  (minae)  cum  Dat.  et 
Acc.  Ze,  lefelé  állani  valamije- 
lett,  hozzá  közelit  ni,  közelgetni ; 

übet  etwa*  $eeab&an<un.  Coelum 
imminet  orbi,  Oriri.  Tumulus  moe* 
nibus  imminens,  Lir.  Mors  immi* 
net,  Cic.  1)  bellum  nobis  ab  illó  im* 
us inet,  Lir.  háborúnál  fenyeget, 
tmrtkottnk  tiU  hogy  haddal  jön 
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ránk;  »\r  babén  von  ibm  eines 
Äcirg  ju  befürchten.  3)  e.  gr.  al>- 
ou;  rei,  Cic.  in  rictonam,  Lir.  azon 
lenni,  vágyni  valamire;  na$  et« 
wat  trauten. 
Immíaűo,  ui,  ütum,  ére,  3.  e.  gr.  lau* 
dem  alicujus,  Cie.  pretium  ,  Pün. 
aliquid  de  voluptate,  Cic.  kissebbit- 
ni ,  alább  hagyni  valamibe ;  mtn» 

betn,  oecWeinern,  verringern.  2)  e. 

gr.  corpus  otiu,  animum  libidinibus, 
Tac  gyengltni ,  erőt  lenit  ni ,  el,  v. 
megerótlenitni ;  fgmátften,  entfráf* 
ten.  3)  e.  gr.  majestatem ,  Lir.  li- 
bertatém, Cic,  gyalázni,  megsérte- 
ni, semmivé  tenni,  el,  vt  megron- 
tani ,  fcfcraálem,  oeríe$en,  511  (Örun* 
be  ricfcten,  orrberben.  e.  gr.  pacem, 

Sallust.  megakadályoztatni;  bin« 
tértééiben,  e.  gr.  pudicitiam  eirgi- 
ginis,  Plaut.  Tirginem  »  Hor.  betsü- 
tetétdl  megfosztani,  szüzességében 

megrontani ;  um  i&re  £(rre  bringen. 

Immínütío,  önis,  f.  3.  kitsinyités, 
kissebbités,  megkissebbités,  gyalá- 
zás, meggyalázás ;  bie  SBcrminbc« 

rútig/  íBerringcrung/  23erf<t)ináOIo 
ttlllg.  e.  gr.  eriminis,  Quint,  vád* 
nah  megerótlenltése,  v,  megtzófo* 

Usa\  bte  (Sntfraftung  aber  SBicer* 
tegting  einer  SBefcfculötgung.  e.  gr. 

sponsae,  Auson.  i,  e.  devirginatio. 
Immtnütui ,  a ,  um,  megkitsinyitett, 
megkissebbitett ;  perminbert/  oer* 
ringért.  «)  mente  paullulum  immi- 
nutum  esse,  Sallust.  együgyütske, 
v.  tompa  eszÜ lenni;  ttXOdt  ecnfáítig, 

6í6b  am^erflanbe  fepn.  Comp,  im- 
minutior.  Solin. 
Immiscéo,  scui,  xtum,  et  stum,  ére,  a. 
(miscen)  közzé  elegy it ni ,  Ügyelit* 
ni,  keverni,  v.  vegyit  ni  j  eimtttfc&rn, 

einmengen/  untermif<éen.  e.  gr.  ma. 

nus  mantbus  ,  Virg.  vini ,  viaskod- 
ni; fechten.  Vestis  immiscet  cutem, 
Sen.  a*  bürhöz  ragadt;  Hebt  an 
bee  $6Ut.  «)  e.  gr.  s-  eolloquiis, 
Lie.  beléelegyedni  valamibe;  ft<fr 
einlaffen. 

Immísérábílis,  e,  a*  kin  senki  sem 
könyörül,  v,  nem  szánakozik  ;  et* 

ner  mit  bem  man  fein  Erbarmen 
íat. 

Imraisérícordía,  ie,  f.  1.  irgalmat* 
lanság,  könyörÜletlenség;  bte  Un* 

barmbtrgiafeit. 

ímmherícordíter,  Adr.  irgalmattanúi, 

ktnyortletUntli  unbarmber|ig. 
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luamTaerlcora,  dis,  o,  Adj.  irgalmat* 
lant  könyörltletlen ;  «nbarmberjig. 

ImmtsaarTum,  íi,  n.  9,  esővltkút,  víz- 
tartóhely; eine  Gifierne,  ein  Sßaf* 
fcrbr&áltnifl. 

Immisslo,  önia,  f.  3.  bé,  v,  felszente* 
lés,  béiktatds;  bie  &iitmet$Uil§, 
(*infe$ung.  *)bébotsátds,  béeresUés, 
bét evés ;  bie&infcnfung,  (Sinlegnng. 
3)  e.gr.  aarmentorum,  Cic.  nötetét  ; 

wenn  man  fte  roacbfen  láfl  t. 

Immitsus,  a,  um,  3/,  v.  3*/^  bot  tá- 
tott %  vt  eresztett;  ßinein  gelaffen. 
c)  ráuszított,  rá,  v,  kffzié  eresz- 
tett,  ellene  Ingerlett ;  angelegt. 
Canes  iminiasi  cerris,  Virg.  3)  e.  gr. 
bárba,  Virg.  hoszszú  ;  lang. 

Immiasua,  us,  dl.  4.  i.  q.  immissio, 
Macrob. 

Immistus,  af  am,  (miaceo)  közzé  ele* 
'  gyltett ,  Őgyelitett ,  kevert ,  t;. 

gyített;  etngemif$r,  eingemengt. 
Immilígábtlis,  e,  enyhít  hetetlen,  en- 
gesztelhetetlen ;  ntf^t   ju  ftiffert, 

niebt  §u  befánftigen.  Coel.  Aur. 

Itnmíris,  e,  (mitia)  kegyetleny  irgaU 
mattan ,  durva,  vad;  unbarm&er* 
$tg,  »Üb/  taub,  t)  e.  gr.  uva,  Hor. 
éretlen;  unreif.  3)  immiii  morte 
coiaumtua,  Tibull.  a*  haláltól  ide* 
jekordn  elragadtatott ;  biirc$  einen 

frubjeitigen  %  ab  roeggeraffr.  4) 

nera  immitia,  Orid.  nagy,  és  vésze- 
delmes  sebek ;  grofle  linb  gcfábdU 
dje  3Bmiben*  Oe.  gr.  pelagua,  Apui. 
siiflvrsies ;  f}iiriTIÍf<0»  Comp.  immi- 
tior,Tac.  Soperl.  ímmitissimus,  Plin. 
Immitlo,  fai,  issum,  ére,  3,  (mitto)  e.gr. 
servos  ad  spoliandum  fanum  ,  Cic. 
corpua  in  undam,  Orid.  beküldeni, 
elküldeni,  bé,  v.  elbotsátni%  v,  eres  im 
teni\  btnein  fc^iefert^  roa&in  f<bi» 
rlen,  hinein  ober  toobin  geben  faf* 

Í'eS*  9)  béiktatni,  hdzba.v.  Szűkség- 
e;  tuifcfyen,  in  ein  $au$,  itt  eine 
€rbf<bűft.  Immiltis  enm  in  mea  bo. 
na,  Cic.  3)  e.  gr.  ae  in  medioa  ho- 
atea,  Cic.  «*  ellenség  kittié  rohan- 
ni^ fiú}  mitten  unter  bie  geinbe 
flnrjftt.  4)  e.  gr.  injuriam  in  ali« 
quem,  Cic.  igazságtalanságot  ten~ 

ni  valakinek ;  einem  ein  Unrecht 
gllfngen.  5)  e.  gr.  aliquid  in  aures 
suas.  Flaut,  valamit  meghallgat- 
ni; tttvai  anbóren.  6)  eligazltni, 
titkon  elküldeni ;  abfertigen,  beim* 

Ii<$  abffbicfen.  7)  béhajtani,  ösive. 

hajtegatni;  einklagen,  einfallen. 
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8)  6.  gr.  barbam ,  Lucil.  hoszszúra 

nőt  et  ni  \  lang  roacbfen  (affen.  9)  c 

gr.  habenaa,  Plin,  neki,  v,  megeresz- 
teni; f<ftie$en  (affen.  10)  «.  gr.  se 

in  Voluptatet ,  Liv.  elmerülni,  ne- 
kiadni magát ;  ftcb  ergeben. 
Immixtus,  v.  Irnmisfu«,  a,  um,  belé, 
v,  közzé  kevert,  v.  elegyített ;  ein* 

gemiftbt.  «)  elegy ítetlen -9  unoer* 
mif$t. 

Imme,  vide:  Ima. 

Immobilie,  e,  mozdíthatatlan,  izgat* 
hatatlan,  erősen  dllő,  állandó :  un* 
beweglich,  feft  Immobilibus  ocnlis 
contueri  solem,  Plin.  merően  nézni 

a'  napba ;  ffeif  in  bie  pontié  feben. 

'Rét  immobiles,  ICt.  ingatlan  ,  v. 

fekvő-javak ;  3mmpbi(ar#35enn5gen. 

«)  tántoríthatatlan,  a*  ki  valami- 
től el  nem  áll;  bfT  fi($  nic^t  99n 

etma^  abbringen  (á$t.  Míles  cly- 

peia   hastisque    immobilia ,  Curt. 
helyt  álló  katona;  ein  ©olbat  ber 
©lanb  bÁlt.      gr.  pietaa,  S»et. 
tozhatatlan;  umKráltbcr(Í<b- 

ImmCbilítas,  átis9  f.  3.  mozdíthatat- 
lanság, mozdálhatatlanság  j  bie 
Unbemeglicfefeit.  «)  e.  gr.  animi, 
Lactant.  állandóság;  bie  ^tanb* 
$afttqFeít. 

Immodérantia,  ae,  f.  1.  i.  q.  immode- 
Wtio. 

Immödéráte,  Adr.  illendő  mérték, 
sinór mérték,  v.  régula  nélkifl,  mér- 
téketlenOl ,  rendetlenül;  ebne  ge« 
borigeö  *Sla$,  obne  9tege(.  a)  e.gr. 
▼ivére,  Cic.  mérté f kietlenül ;  unm&* 
flg.  Comp,  immoderalius,  Cic.  Su- 
perl.  immoderalissime,  Spartian. 

Immőd^frátio,  öni.%  f.  $.mértékletlen- 

ség;  bie  UnmáfHgfeit. 

Immöderátua,  a,  um,  e.  gr.  homo,  po- 
tus,  Cic.  mértékietlen,  szerfelett 
való;  unmäßig.  «•  je.  tempestas, 
'  Cic.  nagy,  v.  terhes  zivatar;  ein  geo* 

fti  fepmerei  Ungemitter.  .)  véget- 
len, véghetetlen,  megmérhetetlen; 
unenb(t$,  unermef  íidb-  Comp,  im« 
moderatior,  Gell.  Soperl.  immode- 
ratis«imus,  Sret. 
Immődeate,  Adr.  módnélkül,  felette, 
szerfelett ,  szertelen  ;  O&ne  $fta$, 
unni ig.  a)  illetlenül,  szemérmet- 
Uniti,  ortzátlanúl;  unföicJlitfc,  Utt* 

befr^eiben. 

Immöd^stia,  ae,  f.  1.  rendetlen  m& • 
gaviselet  ,    embertelenség  ;  un* 

gemifigte*  Betragen/  untegelmi- 
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fige  Buffúbrung.  2)  szemérmet  len- 
ség, ortzátlansag;  bie  Uubeftfcei« 
benbetf.  Tacit. 

ImmÖdestus,  *,  um,  mód  nélkül  való, 
dísztelen,  rendetlen,  kívánságaiban 

mértékletlen\  unmátfig  in  feinen 
2*egterbrtt.  <i)  szemérmetlen,  ortzát. 
Inn;  unbefc&eiben. 

Immödíce,  Adr.  rendkívül,  felettébb, 
szer  felett, mértéklet lenÜ /;  unmágig- 

Immődícus,  a,  um,  mód  nélkül  való, 
szertelen,  mérsékletien;  unmäßig, 
üUÍgelttffen.  e.  gr.  laetitiae,  Tac. 
igen  elmerült  az  örömben ;  úber* 
<x\\i  frcubig.  7)  igen  nagy,  rendkívül 
nagy ;  gar  JU  grotf. 

Immődűlátus,  a,  um,  (modulus)  rútúl, 
kedvetlenül,  kellemetlenül,  hangzó; 
niebt  rooblflingenb. 

Immölátictus  ( — iius),  a,  um,  áldozat- 
hoz, v.  áldozatra  való;  $  um  .Opfer 
gcl)&rig. 

Immöláiío,  önis,  f.  3.  áldozás;  bie 

-Opferung. 
Iaomnlätor,  öris,  m.  3.  áldozó;  cin 

.Opfrrer. 

Immölálus,  a,  um,  (irnmolo)  megál- 
dozott ;  geopfert. 

Imtr.öhor,  ilus  ium,  Tri,  De  f.  4,  vala- 
mit valahol  kezdeni,  p.  o.  c'pít- 
ni,  beléépltni ;  ettOtt!  »0  n itfd u gcil, 
|.  25.  $u  bauen,  binein  bauen. 

Immfilitus,  &y*m,beléépitett\  &tnein 

gebaut. 

Immölo,  úvi,  átum,  áre,  1.  proprie: 
molara  salsam  in  raput  riciimae 
ponere,  et  dein  vinum  ad«perj;efe. 
«)  e.  gr.  bovem,  hominis,  Cic.  meg- 
áldozni, áldozni;  opfern.  3)  Trop. 
megölni;  tobten,  umbringen. 

Immordéo,  di,  »um,  éte,  *.  e.  gr.  ali- 
quid,    St.U.    beleharapni  ;  ginéin 

beißen. 

I  niüöríor,  tuus  »um,  móri,  3.  e.  gr. 
aquis.  Ovid:  belehalni  valamibe; 

úber  etwa*  erliegen  ob.  fi  erben,  e.  gr. 

ftudiis,  H:»r.  holtig  tanulni;  bií  an 
ben  Sob  lemen.  2)  meghalni ,  #£r- 
nyészni;  0  cr brit-  Immortuae  teli- 
quiae  conjurationis.  Cic. 

Immőror,  átus  sum,  ári  t  Dep.  1.  va- 
lahol maradni,  késni,  késedelmez- 
ni, mulatni ;  an  einem  .Orte  bleiben, 
oerj&gern,  fid)  oermeücn,  fid)  auf* 
galten  e  gr.  alicui  rei,  Quint,  meg- 
fontolni; einer  6acbe  nac&benfrti. 

Imamrsus,  us,  m.  4.  beléharapás,  ha 

rapás-y  bal  Sinbeijen,  ber 
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Immortalif,  e,  halhatatlan  ;  unfirrft* 
Itd).  «)  igen  nagy  ;  fe$r  grog .  lm- 
nortales  tibi  agogTatias,  Cic.  3) 
Örökkévaló ,  Örökké  tartó;  rtrig, 
emig  »á&rr:ib.  4)  ímmortales  mili- 
tes,  Curt.  í.  e.  qoorum  numerus  sem. 
per  idem  esse  debet.  $)  isteni.  Isten- 
hez  hasonló,  igen  boldog;  gtttíid)/ 
©ott  á(mlic&,  bocsit  gíiíriít(&.  In* 
snortalis  ero,  Frop.  6)  e.  gr.  signuro, 
Lact  An.  szent  kerettt  jele;  baí  3fl* 

c$en  bel  fettigen  £rru§el. 

Im  mortalitássá  tis,  f,^. ha  Ihatatlanság; 

bie  llnfterbNtfcFeit.  i)  legnmgyobb 
boldogság,  melly  bennünket  mint» 
egy  az  istenekhez  hasonlóvá  test ; 
bie  grbfte  ©ludfcligrrit  bie  unl, 
fo  itt  rrben,  ben  ©&ttern  gleicb  • 
macbt.  Mihi  immortalitas  párta  estv 
st  nulla  aegrítudo  huic  gaudio  in. 
tercesserit.  Ter. 
Immortálíter  ,   Adr.  halhatatlanát ; 
unficrbti<&.  a)  e.  gr.  gaudere,  Cic 
igen,  rendkívül;  fe&r,  aufeCOrbettt* 
R<t, 

Immortálítus ,  Adv.  istentől ,  isteni 
végzésből,  v.  végzés  szerént ;  00* 

Gott,  bur$  góttíige  etfirfung. 
Immortűus,  a,  um,  beleholt;  barin  <|f 
florben.  s)  egészen  meghált ;  gan| 
tobt.  3)  egészen  elmúlt,  v.  elenyé- 
szett ;  tt>al  ü&U*ig  aufge&órt  bat. 

J  min  "tus,  a,  um,  megmozdulhat  at- 
lan ,    megmozdíthatatlan ;  linbr* 

loegt,  uníemegíi($.  2)  Trop.  e.  gr. 

fides  ,  Val.  Flacc.  változhatatlan, 
állandó,  erős  ;  u no cr  á it brr  t,  ftftx 
Imműgio,  Ivi  et  íi,  ílum,  íre,  4.  bőg. 
ni,  mint  az  ökör;  brúücn,  U>ie  fin 
^fblr.  2)  mare  totura  imraugit,  Sen. 
dühösködik  a*  t enger ;  bal  SRetf 
tobet. 

Immulgeo,  mulsi,  et  mulxt,  mulsom, 
et  mulctum,  rrf,  %.  fejni,  beléfejni; 

tvo^in  ober  ginéin  meffen. 

ImmundáMlis,e,  tisztithatatlan  ;  tDAl 

nic^t  |u  reinigen  ifi. 
Immiinde,  Adr.  tiszt  át alanúl ;  un* 
rein. 

Iaimundítta,  ae,  f.  1.  tisztátalanság, 
tsúnyaságsundaság\bÍt\lnftÍni%UÍt 

Iminundítn.'s,  ei,  f.  5.  idem. 

Immuudus,  a,  um  (raundus)  ;  tisztá- 
talan ,  mntsAns ,  sunda ,  szennyes* 
undok ;  unrein,  unfauber,  unflátbig. 
Comp,  immnndior,  Sen^.  Superl.  im* 
mundissimus«  ldem. 

1  mműnífícu'  ,  a,  um,  fősvény ,  nem 
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adakozó,  nem  bökezg,  szűkmarkú  ;      «)  e.  gr,  verbormn,  Cic.  feltserélési 

má)t  frrogebtg,  farg.  Me  9$eri«uf<fcnttg.  3)  i.  q.  trópus. 

Immünío,  m,  íium,  Ire,  4.  megerdslt-  Iraraut.ítor.  őns,  rn.  3.  megváltozta- 

ni\  tpo  oertPűbmt,  be fe ftigeit.  ;  ein  SSeránberer. 

Imm  finn.  e,  m*nt%v  szabad  azon  szol-  Immütátus,  a,  um,  megváltatott,  meg. 

gálatoktól,  mellyekkrl  a*  közönsé-      változtatott  ;  oeránber t. 

ges  társaságnak  tartozik  az  ember ;  IminÜ4esco,  tui,  ére,  3.  megnémulni*, 

frcp  pon  ben  Sienfren,  pje  man  bem  tnrfiummen. 

©taute      f rtpeífen  bat  e.  gr.  agc,  Immütílátus,  n,nm,megtSonkltatlan9 

Cic.  szabad  szántó  fóld%  mellytdl  *ge**,ep\  unoerftÚmme(t,  £0.11}.  *) 

nem  fizetnek    adót ;    etil    Itfiivr*  megtsonkltott  ;  perftÚmttteU. 

frener  Slcfcr.  e.  gr.   militia,  Cic.  Imműtílo,  Are,  1.  megtsonkítni;  Oer« 

Ara/^/i^/o7mt7?/;berfetneÄrteflii*  ttúmmrln. 

Oifnílf  thun  barf.  ?)  a'      nem  ^  Iramüto,  Avi,  Atum,  are,  1,  (muto)  e, 

segedelmet  a*  közönséges  kóliségbe;  V'  ordinem  ve,  borúm,  aliquid  de 

brr  ffiiirn  ^rntrag  jit  etnem  gemein«  inttiiutis  priorum.Cic  megváltozz 

fc^afrftc^rn  »nfmanb*  triftet.  3>  e.  tatni;  prránbent.  «)  el,  v.  fdtse- 

gr.  boni,  Ovid.  részt  nem  vevd,  nem  rélni;  pertűllfcfcen.  e.  gr.  monetäre. 

részes;  nid)uf)cilnebmtnb.  4)  mun-  Plaut.  felváltani;  pertpf  üVfeln.  3) 

ka,  szolgálat  nélkül  való  ;\\\\V\tVk$*  e*  8r«  «l'"""1  «Itrri,  Cic.  egyiket 

fertig.  Virlus  non  est  immúnis,  Cic.  «'  másikától  elidegenitni\  cincin 

Immunitás,  Atii,  f.  3.  kivéutés ,  &«n  anbern  abtpenbig  martit. 

hadiét ,  mentség .  mentlét,  a%  kff.  r.  Iiumo,  Adr.  *o7,       inkább  1 

zönséges  terhwktál;  bie  ftrep&eit,  j<»>  »ielmr&r.  «)  <r>  inkább,  hanenm 

íai  Jrettfeptt  901t  6ffeatlíd^rn  95e*  inkább,  ellenben ;  int  ©egent&eil. 

fcfctperben.  3)  «'  m*  /<S^A,       a'  m#  /<5tf£ ;  jű, 

lasműnttus,  a,  um  (in unió) ;  meg  nem  ltie&r 

erdsltett,óltalmatlan;  unkTcftiflt.  Impűcátus,  a,  um  (pax)  e.  gr.  ódium, 

t)  e.  gr.  via,  Cic.  töretlen,  roszsz,  Claud.  engesztelhetetlen,  békételrn\ 

v.  kdvel  ki  nem  rakott  út ;  rtn  vnper|o&nli#,  mcfct  frier  fertig,  11  tu 
nicfct  ipo&(  brba&iUer  ober  nt($ta>  ru&ig. 

pflafterter  2Beg.  Impactío,  őnis,  f.  3.  meg,  v.belénttst 

Imtnurműro,  fire,  1.  morogni,  mor-  belé,  v.  öszvefítódés ;  bie  91llf4>íü# 

m«/«,  dörmögni  valami,  v.  vala-  g"«9/  2U|ri>$ung. 

ki  ellen;  murmeín  bett,  itt  ober  ge.  Inpactus,  a,  ura.  (impingcr)  belé- 

gen  ttmi  ober  ^emanbert.  a)  e.  gr.  ütött,  béütöt ;  bmctn  geflogen,  ein. 

aliquid  sublingva,  ?ers.  fiViss  mor-  gf|4>lageit.  2)  e.  gr.  saxo,  Liv.  Arf- 

molni  valamit,  magában  morogni ;  /»M^J«  ütódótt;  úti  einem  Jelfen 

etmaí  beimri*  murmeín.  3)  syhris  ongcfio^en.  . 

immurmurat  tostet ,  Virg.   «'  déli-  Impäges,  is,  f.  3. foglaló,  v.bévert  szeg; 

szél  zúgva  fú  bé  az  erdókbo ;  ber  fi"  eingefc&íageucr  Blagel.  1)  pár. 

gjTittűgwinb  me&ef  in  bie  SBáíber  k^y,  párkányozat,  pártázat  ;  bie 

hinein.  vi«'uv- 
Immuscülus  (Immujsülus ,  Immustű-  Impallesco,  lui,  Őre,  3.  e.  gr.  studiís. 


lus)  .  i,  m.  ?.  letsapó  könny*  sas  ;  Pers.  elsárgúlni  mellette ;  Mafl  »ee* 

ein  ec$if$aMer,  eine  «rt  oonab.  &en  ^«9  ít»«#. 

lem.  Ioipar,  Aris,  o.  3.  e.  gr.  toga ;  egye- 

ímműficus.a.um.mtt'/MJAos  «em  értlt;  netlen  ,  «em  e^jr  forma  ;  unglrig, 

unmiiftfűíit^.  ungcrűbclmparia  numero ora.Varr. 

.      ......                   ...        .       „  Ludere  par  impsr,  Hor.  párost  's 

TneeÄl?*  ^^ÄSo«  ^*^2  ©rrabe  unb  Un. 

522Ä!i            }  megvdlt0l0tl  9  «rrabe  fpieíen.  «)  t. gr... satui, Ulp. 

0Cla^,  4 1  U  honoribus,Svet  «rm  elégséges,  meg 

Immárbmtas,  átis,  f.3.  változhatat-  ntm  ^rj^  meg  nem  feleld ;  itidjt 

lanság,  megváltozkatatlanság  ;  bit  gctPŰífcíeit.  3)  hasonlat lan,  nem  ha- 

U;iL>cránbrrito>fnt.  Cic.  sonló\  uná^ttdr^. 

Imajütátío  t  őnis,  f.  3.  megváltozás,  Impärätus,  a,  um,  készület  len,  valami* 

megváltoztatás ,  t  te  S8f  ránbf  riHt$.  re  ilnem  késiűlt   unberntct,  iii^'t 
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Vorbereitet.  Imparatui  a  peounia, 
Cie.  nints  pénze ,  nints  pénz  kört* 
lőtte ;  mit  (Selbe  mä)t  oecfe&en. 

Iinpärens,  tis,  o,  3.  engedetlen  1  un> 
ge&orfam.  Fe«. 

Impärentta,  ae,  f.  1.  engedetlenség  ; 

ber  Unge&orfam.  Gell. 

Im  pári  Iis,  e,  nem  egyenlő,  öszvenem 
illő,  külömböző  ;  ungleich  Aur.Vict. 
Impáillítas,  átis,  f.  3.  külömbözőség; 

Ungleich"*'  83erf<$ieben&eir.  Gell. 

Impäriter,  Adv.  nem  egyenlően  ,  kti- 
lömbőzve;  Ultg(ei<$.  Horat. 

Impartio,  ire  ,  et  Impartior,  ii»,  i.  q. 
impertio,  impertior,  Liv,  Cic. 

luipascu  ,  ére,  3.  valahol  legeltetni ; 

wo  »etben  ober  n>eiben  (äffen. 

Impassibilis,  e,  érzéketlen;  WlCHl» 
pfinbfam.  Laciant. 

Impastus  ,  a  ,  um,  meg  nem  étetett, 
ehet;  imgefnüert,  hungrig.  Virg. 

Impätibtlis,  e,  szenvedhetetlen ;  Uli* 
leiblich/  unerträglich.  Cie. 

Jmpálíens,  tis,  cum  Génit.  v.  gr.  la* 
borúm,  Ovid.  vulneris,  Virg.  ^ie* 
I élénkedé ,  valamit  nehezen  tűrd  , 
vagy  szenvedő,  nyughatatlan  \  brr 
etwa*  niefct  ertragen  ober  erbulben 
f atiit/  uitgebulbig.  Impaliens  frigo- 
ris,  Pl  in.  szenvedheti,  vagy  nem 
állhatja  ki  a*  hideget ;  ber  feinen 

groß  oertragen  fann.  a)  a'  A*  ma- 

£><íf  valamiben  nem  tudja  méné* 

kelni ;  ber  ftcfr  in  etma*  ni<$t  ma* 

figcn  fatliu  Impaliens  irae.  Ovid. 
nv/»  tudja  haragját  tartóztatni,  v, 

mérsékelni  \  brr  fi$  in  feinem  3  or' 
ne  ni#t  mäßigen  fann.  3)  érzéket* 
Un;  linemofliibliu),  fú&Ho*.  Senee. 

Impátíenter ,  Adv.  békételenkedve , 
békéte lenül ,  nyághatatlanúl;  mit 
Un^ebult),  ungebulbig. 

Impatíentía,  ae,  f,  1.  békételenkedés, 

nyughatatlanság  %  menn  man  tu 
ma*  ni$t  antffrefyeu  obef  ertragen 
faun,  Ungebulb.  »)  v.  gr.  frigorís, 
Plin.  vulaminek  el  nem  tűrhet  és  e , 
nem  szenvedhetés,  ki  nem  átlhatás; 

bte  Unertráglitffeit.  3)  érzéketlen* 
ség ;  bie  Uneinpfiub(i4>feit ,  Uitcm* 
pfWfüinfett.  Senec. 
Impávíde,  Adv.  mérészen,  bátran, 
meg  nem  rettenve;  \Xmt{á)X0Út\\ , 

o^ne  Slngft.  Liv. 

Impávidui,  a,  um,  gr.  vir,  Hot.  bá- 
tor, nem  félénk,  meg  nem  rettent, 
tneg  nem  ijedt ;  ft<fr  ni<$t  ángffenb, 

unerí4)rotfcn,  br&erjt. 
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Impeccábilif  ,  % ,  vétkezhetetlen  ;  ber 

ni$t  fe&U/  o&tic  Je&ler,  ofcne  ©un« 

ben.  Gell. 
Iropedatus,  a,  am,  v.  er.  vitíf,  Colum. 

megkarózott;  gepf«$lt. 
Impédíco,  irt,  1.  tőrbe  vagy  hálába 

kerltni,  megfogni \  ocrftriífeit,  fatt' 

gen.  Ammiao. 
Impedimentosus,  t,  om  ,  akadályos  ; 

ooder  £inbernifTe.  Cassiod. 
Impédimentum ,  i,  n.  «.  (impedi<»), 

akadály;  ba#  $inbcritt$.  lmpedi- 

mentő  eiiealicui,  Cic.  infeire  alicui 

impedimenlum,Cic.  akadályára  len- 

ni  valakinek ;  einem  &irtberli<fc  fron. 

Iaipédío,  ifiét  íi,  itum,  Ire,  4«  v.  gr.  se 
in  piagas,  Plant,  pisces  reti,  Plaut. 
!>elékevcrni,  p,  0.  tőrbe,  hálóba; 
permidéin,  oerficirfen.  a)  megaka- 
dályoztatni, hátráltatni  valamiben; 

orr^inbent/  abgalten.  Negotüs  a 

coena  impedior,  Cic.  3)  körülfogni, 
körülvenni  ,  kő'rültekergetni ;  um« 

geben,  umwufeín.  Caput  myrto  im- 
pedire.  Hör.  Aliquem  amplexa  im» 
pedire,  Ovid.J.  e.  amplecti.  4)  Impe- 
dire  aliquem  nuptiis,  Ter.  valakit  a* 
házasság  kőtelével  lekötni ;  einen 
bur$  einr  S&eoerbinbang  feffeln.  5) 

nihil  impedit,  Cie.  semmit  se  tesz , 
nem  áttx  ti  tftut  nt$t*,  ti  fcfcabet 
ntcfyf.  Nihil  impedit,  qaominus  hoc 
ÍAcere  posiimus,  Cie.  semmi  se  tar- 
tóztat bennünket  a'  miért,  v.  hogy 
azt  véghez  ne  vihetnénk ;  ti  f)\n< 

bert  nni  gar  ni<$t,  bal  $n  t(un. 

Impédttío,  önity  f  3.  akadályoztatás, 
megakadályoztat  ás ;   bte  S5er()iu« 

berung.  Cic. 

Impédíto.áre,  1.  akadályoztatni,  hát. 

ráitatni;  oer^inbern.  Stat. 

Impedítor,  öris,  m.  3,  akadályoztató; 

ber  SBerftinberer.  August. " 
ImpedUus,  a,  um,  őszvezavart,  ősxve- 
kevert;  oermirrt ,  oermiefeU.  «) 
megakadályoztatott ;  0 er^ i nbrr (.  3) 
impedita  via,  C;c.  terhes, bajos  úti 

ein  bef<$n>er(i<$rr  2Beg.  Tempora 
impedita,  Idem.  terhes  idők,  vesz*, 
delmesidők;  oermirrtr,  otfá^rlio^c 
3eÍten.  Impedita  nomína.  Idem. 
nem  igasságos  adósságok  j  unri<£« 
lige  ©(Fulbert. 
Impcdo,  áre,  1.  v.  gr.  vineam,  Coluro. 
megkarózni;  pfá^len,  mit  Wú\)Ull 
oerfeben. 

ImpHIo,  puli,  pulsum,  pellérp,  3.  be- 
léütni, belétsapni,  és  az  által  moz- 
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gésba  hozni,  hajtani ;  All  e t mai  f!o* 
n  ober  fólagen,  ín  Bewegung  fe* 
$en,  treiben.  Navem  remis  iaipel- 
lere,  Virg.  evezni ;  ruber  it.  Aliquem 
iermone  impellere,  Hör.  i.  e.  move- 
re. Aliqu cm  in  fugám  im  pcllere ,Cic. 
valakit  megfut amtat ni ,  megker- 
getni i  in  bie  glti<$t  fd>  tagen,  t) 
megtaszít  ni;  anfröre».  3)  meglő- 
ditni,  hajtani  kezdeni,  p.  o,  a*  hi- 
tintát \  valaminek  a*  kerekét,  *s  a*  t, 

mit  cinem  &to$  in  Bewegung  fe* 

%tü,  antreibet!.  4)  ingerleni,  rávert, 
ni,  ráverni  valamire ,  ösztönözni  ; 
anreihen,  antreiben,  »erfeiten.  Im- 
pellere  aliquem  ad  iram.Hor.  vala- 
kit haragra  ingerleni;  Cinen  Jllin 
Sor  ne  reiben.  Aliquem  ad  scelus 

iuipellere,  Cie. 

Imperidens,  Iis,  o.  el,  vagy  reákövet- 
keie-ndd;  beoorfiebenb.  Cic. 

Impeu.deo,  ére,  4.  red  vagy  felibe  füg- 
geni; barítber  ober  (eriíbec  bangen. 
«)  kfzel  lenni,  közelgetni^  elkőze- 
Ütni,  kőzelgetésével  fenyegetni ;  b  c* 

oorjteben  ,  berannaben.  Omnibus 
terror  impendet.  Cic  Bellum  impen- 
det  patriae,  Cic.  Te  impendentma* 
la,  Ter.  pro :  tibi. 

Impendio,  Adv.  igen,  nagyon  ;  fe&r , 
beftig.  Ter. 

Impendíósus,  a,  um,  bókültó  ';  Old  $uf» 

wanb  macfccnb.  Plaut. 
Impendíum,  íi,  n.  *.  költség;  btC 
(téti,  Unfoflen ,  bie  worauf  oerwen* 
bet  »erben/  ber  Stufmanb.  Facere 

impendia  maxima  ,  Plin.  Ep.  nagy 
költséget  tenni,  sokat  költeni,  vesz- 
tegető költséggel  élni ;  grogéit 
tOűiib  műC^rn.  «)  kamat,  interes , 

uzsora;  bie  Sntcreffen, Si«ffn  Cic. 

3)  veszteség,  kárvallás;  ber  93«* 

difi,  @$aben  Cutt. 

Impendo,  di,  tum,  ére,  3.  v.  gr.  pe- 
cuniam,  r.  stimtum  in  res,  Cic.  ope- 
rám, laborem,  curam,  alicuirei,  vei 
in  aliquam  rem,  Cic.  fordítni,  p.o. 
pénzt \  költséget  ,  munkdt ,  gondot 
*nlamire\  an  etmaí  ober  baran  wen« 
ben.  Impendere  sumium  ad  aliquid, 
Cic.    költeni  valamire,  költséget 

fordítni;  Uitfcjteit  auf  etwa*  tuen« 
ben. 

Impénetrábílis,e.  dltalhathatutlan, 
*'  min  k  fr észtül  nem  hat,v.  a*  mit 
meg  nem  jár  valami,  Ultbutt&brttlg* 
ttll}Ug&nglÍ<$.  Impenetrabilif 
turnb,  Plaut,  nem  járja  «' fegyvtt, 
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meggy  Özhetet  len ;  unú ber m iitMi (t . 
f)  meg/győzhetetlen;  unúbcrwinb* 
Mái,  unbejwinglicfc.  Tac. 

Impensa,  ae,  f.  1.  költség;  bee  3ttf« 
Wanb,  bie  Sofien.  Impensam  facere 
in  rem,  Cic.  költeni,  v.  költséget 
tenni  valamire;  9ufwanb  madj'en. 
Impensis  meis ,  Nep.  magam  köl- 
tségén j  auf  eigene  Sofien. 

Impense,  Adv.  költséggel;  mit  &O0 
(len.  Petr.  «)  r.  gr.  cupere ,  Ter. 
felettébb, nagyon,  erősen  ;  febr,  bef# 
t(g.  Comp,  iinpensius,  Sup.  iinpen- 
siisime,  Svet.  nagy  fáradtsággal  és 
nagy  költséggel^  mit  großer 2RÚ&C 
unb  oteíen  Unfbttcn. 

Impensus,  us,  m.  4.  id.  qu.  Impensa. 

Impensus,  a,  um,  reáf ordított,  ráköl- 
töit;  barauf  »emenbet  Aetas  im- 
pensa lábon,  Lucán.  Impenso  pre- 
tio  parare,  Caes.  «)  nagy,  felettébb, 
való,  hathatós;  gro£,  beftig.  Im- 
pensa libidó ,  Lucr.  Cura  impen* 
•loffg  Orid.  Impensissimae  preces, 
Svet.  hathatós  vagy  buzgó  kérés,  v. 
könyörgés;  inftánOtge  &ttten.  Im- 
penso pretio,  Cic.  drágán  ;  tbetter. 
3)  szcnvedhctetlen;  unerträglich. 
Ingrato  homine  nihil  impenstus. 
Plaut. 

Imperans,  tis,  0.3.  parantsoló;U fc(j* 

(enb,  gebietbenb. 
lmpéríxilve,Adf . parantsolőlag;  befe£> 

tenb.  Pand. 
Impéráüvus,  a,  um,  parantsolő;  Se* 

febíenb.  1)  parantsolt,  megrendelt; 

attbefobíen.  Feriaeimperativae.  Ma- 

crob. 

Impérátor,  öris,  m.  3.  fáhadvezér,  ha* 
ilvezér  ,fő  hadivezér;  fin  J>rrr# 
fúbrer,  ber  oberfte  SBrfrbííÖaber  r  * 
ntt  Äriegibeerci,  grlbbff-  2)tsá- 
szár ;  ein  X n tfer,  ein  f>trtf<ber,  unb 
ber  Oberflc  Regent  Imperator  bittri- 
cus  ,  Plaut,  színjátszó  társaság  fő- 
igazgatója ;  Directeur  einer  ©<tau» 
fpieiergefrUft^att. 

Imperatoria,  ae,  f.  1.  derely,  mester- 
lapu, v.  gyökér  ;  bie  Stteifiermun. 
Plin. 

lm pé rátMe,  Adv.  hadivezér  módjá- 
ra, hadvezéri  módon  ;  felbbcreítt^ 

wie  ein  grt0&ccr-  Treb.  Foll. 

Impérátöríus,  at  um.  v.  gr.  jus,  lau.«, 
Cic.  hadvezéri,  hadivezé  i ;  fe(b» 
bcrrlidi).  Navis  imperatoria  ,  Plin, 
tengeri  fővezéri  hajó ;  ftr-mirall* 
©tfciff.  *)tsás»ári;  faitcrltcjj.  Svei. 
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Impétátrix,  Tcíi,  f.  «.  as iszony  fö%e* 

*c'r ;  eine  8efebU&aberinn,  *)  *W. 
**ö7/»*;  bír  tfaifecmn. 

I m per.ii Lim,  i,  n.  a.  paranttolat ;  Itt 
Söfft  Ol-  linperata  facere»,  tyep.  m*£- 
fe/int,  telyetítni  a*  mi  paranttol* 

tátott;  i(,un  ival  befo&len  ifi. 

Impérűtus,  uj,  m.  4. parant salat,  ren- 
delét, meghagyás ;  ttV  íöefebl,  bíf 
X? r 0 f t .  Aminian. 

Impercepius,  a,  um ,  «em  /«ríof7  , 
/«<rVii  «r/n  /rW{  unbrfannt.  Ovid. 

«)  "*'gfoghatatlan,érthetetlen,  un* 
bcgrctfiuti.  Gell. 
Imperco,  ere,  3.  r.  gr.  alicui , .  Plaai. 
kémélni  valakit  ;  ft&OnCIl ,  OCrfd&O* 
tlCt!. 

Impcrcussus,  a,  um,  ?.  gr.  pes,  Otid. 
meg  nem  ütött ,  m<y  nem  t  topott; 

unangefloffen,  ungeffoffen. 

Imperdítut,  a,  ubi.  */  /ie/n  rontott,  el 
nem  vettet t ;  uiiücrbecbt ,  nidbí  ae* 
t&btel.  Virg. 

Iroperfecte,  Adr.  nem  tSkélletes  ,  A/- 

W  Gell. 

Imperfectío,  önis,  f.  3.  fogyatkozás , 

hljdnottág,  tőkclUtlentég  ;  UnuotX« 

fominenbeti,  Unoottflánbigfeie.  Au- 
gust. 

Imperfectui,  a,  um,  hljánot *.  fogyat* 
koiásos^nem  tökél  letet,  tö  kelletlen-, 

unüoOfHnbig,  unoottfommen ,  no# 
nicfcc  oouenbet.  Ovid. 
Imperíossus,  a,  um  ,  keretitűi  nem 
lyukasztott  ,  által   nem  vájt;  Utt* 

bur$bobrt/  unburcfc flogen,  ober 
ni^bunfc  graben,  Ovid. 

Impérulif,  «•  hadiveiéri\  bfft  fdbs 
terra  grácia.  «)  ttdszdri;  faifer* 
lic^.  Fand.  3)  tsásiári  birodalom* 
beli ;  bal  Steitf  betreffenb ,  9t*i<$| 
ober  bei  «Keicbc*. 


iropériáliter  ,  Ad/,  tsásiári 

frufer  liefe.  Cod.  Justin. 
Imperiöse,  Adr.  pur  ant  sololag, hatul - 

matkodva  ,  fennyen  paranttolva  ; 

aebietberif4.    Gell.:  imperiorius, 

Värr. 

impérlösus,  By  um,  fennyen  paran* 
ttoló,  hatalmat,  hatalmat  kodó\  ge» 

bu'tbmfcb,  .gebietbenb,  maciiig/ 

iprailHlfcb-  Farnes  imueriosa  ,  «' 
mindenre  kéntierltá  éhseg  4  blC 
£urigcT*'iotb.  Imperiosus  tibi  Hör. 

a'  Äi  tud  indulat utságain  ur alkod 

ni;  ber  über  ferne  ScibMftyafteu 
terrftyt. 
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ImporTte,  Adr.  ügyetlenül,  tudat  Iá- 
nál; ungtfcbicít,  unroiffenb,  bumtii. 
Cic.  Comp,  imperitius,  Cic. :  Sup. 
iui  perit  issime,  Cic. 

Iinperítia,  ae,  f.  \. tapasztalatlanság, 
járatlanság  valamiben  ,  tu  iát  ta  n- 
ság, ügyetlenség ;  blf  llnroiifcn  t>nf/ 
UJtrrfajtrcubcit,  25iimnibt it.  Sallust. 

Impéríto,  ávi,  átum,  3  r e,  (F'eq.  ab  im- 
pero),  r.  gr,  aliquid.  Flaut,  op  >ido, 
Lív,  legionibu»  Hof.  parantso/gat- 
ni,  uralkodni,  igazgatni ;  brfrMni, 

|u  befedett  babéit ,  &errfc$eii,  com» 
Btanbiren. 

Impérltus,  é,  Mm,  r,  gr.  alicujus  rei, 
Cic.  Nep.  tudatlan,  tapatitatattan, 
járattan  valamiben  ;  Uliunflenb,  UTu» 

erfahren  ín  etmal.  Comp,  imperi- 

tior,  Cic.  Sup.  imperitUstartis ,  Cic. 
Impérium,  íi,  n.  2.  parantsolat ,  ren- 
delési bec  »rff^i,  bie  £>rbre.  lm- 
perium  accipere,  Lir.  parantsmla- 
tot  venni  j  X)rbre  befomtneu.  Impe- 
rium exsequi,  Ter.  a*  parantsola- 
tot  telyesitni,  v,  végrehajtani ;  ben 
&efebí  ÜoDjte&ett.  Imperiis  patris 
obedientem  eise  t  Plaut,  i)  páran- 
ttoldtra  valá  hatalom  ,  hatalom  ; 

SWaebt  |u  befe&len,  ©nralt.  Esse 
sub  imperio  matris  ,  Terent.  Impe- 
rium habere  in  aliquem,  Terent. 
\  Eit  mihi  impérium  isi  te,  Plaut.  3) 
igaigatátra ,  körmdnyoiátra  vagy 
uralkodátrm  való  katalom  y  uralko- 
dás, igaigatdt,  kormányozás,  p.  o. 
valamelly  várotban,  váró  tan,  tar* 
tományon,  *t  a'  t.  bit  (&Ó*fli )  ©e» 
watt  in  einer  etabt,  tm  etaate 
unb  £anbt ,  wo  ti  aud)  Slegimenr, 
ÍHegiertittg,  £rrrf$aft,  obrr  Dbtf 
berrfebaft  íibrrfc^t  wirb.  Regere  ur- 
bem  imperio,  Lir.  Imperio  ejus, 
Lir,  a 5  d  kormányoiáta ,  v.  ural- 
kodása a/W/  - unter  ftinc rSHraif rn 
Cadere  sub  populi  Rom.  impérium, 
Cic.  sub  populi  Rom.  impérium  re- 
d  gere,  Caes.  De  imperio  decertare, 
rel  dimiC4re,  Cic.  ai  uralkodó  ha- 
talomért hart \olnl \  um  bie  -Ober* 
^frrfu^aft  ftttittn,  i.  e.  mer  Itm 
anött  t  untrrtbanig  fron  (oü.  4)/-  - 

rndalom;  bal  ÍXcifJ.  Imperium  Ko- 
rti  .1 11  o Ger m a n  icu  m :  a*  Hóm ai  A érne t 

Birodalom;  bal  9lómifc&'  beuche 
^íeicb. 

Impeijürätu«,  a,  um,  nem  hitetiegett\ 

nic^t  memribig.  Ovid. 
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Iropermissus,  a,  um,  tiltott,  nemsza.  Impertttus ,  a,  um,  közlött;  mtfge» 

bados,  tilalmas;  tinrríaubt.  Horal.  tbcilt.  Svet. 

Impermixtus  vel  Impertcistus,  a,  um,  Imperturbäbllrs  ,  e,  változhatatlan  , 

keveretlen,  ö'szve  nem  kevert \  nem  megindít  hatatlan  ,  fel  nem  hábo- 

elegyített ;  tittpermifót.  Lucil.  titható ;  UMoeránbiTlicfc,  nngejtórt. 

Impéro,  ávi,  ülum,  árf,  i.  r.  gr.  ali-  Augutt. 

Cili,  Cic.  parantsolni,  parantsolatot  Imperturbalío,  önis,  f.  3.  felnem  há- 

adni;  bcülücn  ,  gebietpen/  &efebí  borodds,felindMatlanság,X)\t\X\\$U 

geben,  £>rbre  geben.  2)  uralkodni,  jlértfreW/  (*>e  la  (Jen  &  et  r.  Hieron. 

körmányozni,  igazgatni  ;l)tXX\ÚiU\f  ímperlurbatus,  a,  um,  meg  nem  inr 

regieren.  Imperarccupiditaiibus,  Cic.  dúlt,  fel  nem  háborított,  nyúzott; 

kívánságait  zabolázni ;  bic  &eßier#  tinbeiínrn&igMuigeíiórt,ru()íg.Oifid. 

ben  jábmen. Geotibu* imperare,  Nep.  Impervesllgábílis,  e,  végéremehetet- 

Illo  iuiperantl,  Nep.  3)  Imperare  len;  nntxfoxfd)Ud).  Gloss. 

ciritattbus  obsidei,  Caes.  kezeseket  Impervíus,  a,  unt,  r.  gr.  amnis ,  Or iá. 

kívánni  a*  városoktól;  ben©tábten  iter  ,  Tac.  Járatlan,  járhatatlan; 

aebietfjcn,  ©eifleln  ju  geben.4)lmpe.     untpegfam,  ni#t  buctfgángig,  mcO t 

rar«  sibi,  Curl.  állhatatosan  feltén-  JU  paffiren. 

ni  magában;  \\d)  feji  poriicbmrn.  Impet,  élis,  m.  3,  id.  qu.  Impetus. 

5)  v.  gr.  agris,  arvis,  Virg.  San.  vi-  Impeseo.  ere, 3.  legeidre  hajtani;  nnf 

nbus,  Colum.  mivelni,  munkálni,  bit  2Beibe  treiben.  Fett.(PaMo); 

p.o.  a* földet,  szólót;  bearbctteit.lm-  Impeitbllit,  e,  pro  :  impatibilis,  v.gr. 

peror.i.  e.  imperatur  mtIii,Horat.Cic.  emeiatus,  Plin.  szenvedhetetlen ,  el 

Imperpétüus ,  a,   um,  nem  állandó,  nem  szenvedhető  ,  tűrhetetlen;  Uli* 

nem  maradandó ;  lti$t  bejtánbig.  leiMici),  iinfrti'áglicfy.  1)  (impelo) 

lmpertönfilü.  e,  v.  gr.  rerba  imper-  megtámadható;    wai  angegriffen 

sonalta,  Diom.  ite  mély  et  len;  un«  iperbeit  fűnn  ober  tptrb.  Solin. 

perfoRÜ$.  Iropetiglnosu»,  a,  um,  rűhes ,  koszos; 

Im  personalster.  Adr.  személy  nevezés  frá$ig/  raubtg. 

né IhU,  áltáljában  ;  iiicbt  pcrfónlicí),  Impetigo,  inls,  f  3.  ruh ,  r>, 

o&ne  Benennung  ber  tyerfon.  Pan-  emberen,  állatokon;  bic  .ffrá^e, 

dect.  9táube.Plín.  1)  sömör;  tar/ag  a*  fíni 

ImperspTcábUit,  e,  elláthatatlan,  vé»      kanyaró ,  kihányds  a*  testen  ;  bic 

^y<?  mehetetlen ;  utierforf<$íi<&.  gle^l'/  eine  £>autfrßnf&eit  úii  SDícn* 
Gttofe-itl   .  oi?  .  föen  «"b  Damnen. 

Impersplcűus,  a,  um,  homályos,  nem  Impetigosus,  a,  um,  ride  :  Impeügi- 
világos;  unbftltUc$,  builUU  Plin.  nosus. 

Epist.  Impéto,  ere,  t.  gr.  a'iquem,  S'at.  ne. 

Imperterritus,  a,  um,  bátor,  meg  nem      kiesni,  nekimenni  valakinek,  meg' 
rettent^  uiicrícbrocf nt.  Virg,  támadni  valakit-,  (oágefren  auf  3?' 

Impertílis,  e,  oszhatatlan  ;  untbeilbar.     manben,   anfallen,  augreifen.  «) 
Augustio.  vádolni  valamivei;   befóltlbigcn  ; 

Jmpenío,  ivi  el  Ii,  itum,  íre,  4.  (in  et  aliquem  edacitatis  impetere,  SicJon. 
partio)  alicui  aliqoid,  Cic.  laudem  impSlrabUisf  e,  v.  gr.  *en«a,  Liv. 
*\\cm\,ldcm.  közleni  valakivel,  meg-  „yerhetd ;  waé  JU  eríangcn  ,  ofcrr 
osztani  valamit  valakivel,  része-  rfi^t  Ju  erlangen  iff.  2)  v.  gr.  ora- 
sitni  benne;  Xfail  nebjneil  tafítn,  tor>  p|aul>  valamit  könnyen  meg- 
ibeilbaftia  raacöen,  mittbetíen.  a)     nyeró  ;  ber  ttwat  íeicpí  erlangt. 

szánni,  reáfordltm  ;   rpt&men/  oarr  Imp$irátí0,  öni»,  f.  3.  megnyerés,  »a- 

auf  ménben.  Impertlre  tempus  alicui     iaminek  elérése  v,  megnyerése;  ®v 

rei,  coaUatiooi,  Cic.  3)  t.  gr.  se  ta-      (a«aung«  Cic. 

lem  alicui  impertire, Cic  ollyannak         J*.  3  . 

mutatni  magát,  oliyan  indülattat  lm^TTi  C  A  tI'  mWró>*" 

viseltetni  valaki  erdnt;  fi*  errpetfen.        langer.  Cod.  1  b, 
Irapertíor,  ítus  sUm,  Tri,  Dep.  4.  i.  q.  Impetratu*.  a,  um,megnyert;  fríaiioet. 

imperiio  lmpétrío.  Ivi,  Itum,  íre,  4.  végrehf- 

Impertítío,  önis.  f.  3.  közlés ;  bic  tani,  megnyerni  valamit,  elérni  a9 

tViíung.  Arnob.  mif0  valakt  igye kezeit;  üUiVl^tttl, 

Lexicon  Trilingue.  —  Pars  I.  4* 
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gtiiif liti  )U  ©taube  bringe«,  feinen  ImpTger,  gra,  gram,  r.  gr.  1«  seriben- 

%5unf($  erlangen.  ao.Cic.  ad  labores,  Idem.  equus.Hor. 

Impetro,        ät»m,  Ire,  1.  (in  et  pa-  y?> -<ir.r,  #*r r>ir;  ám ^munter,  bttnt 5. 

tro),  e.  gr.  aliquid  ab  aliquo,  Cic.  lmpígre,  A d v.  gyorsan*  serényen ;  utt« 

kérés  által  megnyerni ;  burd)9it*  »erbroffen,  ámfig,  munter  ímrtig, 

fen  erlangen.  2)  végrehajtani,  vég-  geföminb.  Lir. 

hezvinni;  $U  Gtattbe  bringen,  atitf*  Impígritas,  átis,  f.  3.  gyorsaság,  se- 

fúbren,  fttitoete  bringen.  Incipere  rénység^Xt  Unoerícoffcn^ei^aRuní 

mulio  factlius  est ,  quam  itnpetiare^  rerfeit.  Cic. 

-Plaut.                                          '  Irapília,  um,  n.  3.  süvegsaru ;  gifp. 

Imp*tülans  i.  q.  pctulans,  Mart.  Cap.  fcfcu&e.  Plin. 

lrnp?lűöse,Adv.  hevesen,  erőszakosan-,  Impingo,  pégi,  pactum,  g£te,  3.  gr. 

Útit  £>efligfeit.  Augustin.  ca  put  parieti,  Plin,   beléütni,  belé- 

Ipop^'ű^íus.a,  uin,  v,  gr.  animus,  Plin.  tsapni,  odaütni  valamihez  ^  etwaé 

erőszakos,  hevesi  Iteftig.  oit  pber  gegen  etma*  ftofen,  f<$U# 

Impétus,  us,  ro.4.  megtámadás,  ráró-  gen.  1)  lapidem  alicui  irnpiugcre, 
hanás-y  b*r  ängriff,  íMc  SlttaPf.  lui-  Phaedr.  A<f»tf/  mégha jitni  valakit  ; 
peium  f  iceie  iu  aliquem ,  Cic.  vcl  einen  mit  €>tetfl  werfe«.  3)  t.  gr. 
dare,  Liv.  y«l  rapere,  Liv.  nekimen-  culpam  in  alíquecn,  Plaut,  valakire 
ni  valakinek,  megtámadni  valakiti  tolni,  nyak  db  a  hárltni\  auf  einen 
Slngriff  tbun,  baranf lolgebe«  Uno  f-iében.  Dicam  alicui  impingere, 
irapetu  epotare,  ¥l\a.  egy  húzómba,  Ter.  pert  hdrltni  valaki  nyakába; 
agy  hajtással  kiinni;  anf  einen  $nqf  einem  einen  $roee$  auf  ben  fyaii 
mit  einem  3Ra(>le  aultrinfen.  « )  he-  wa fen.  V.  gr.  coropedes alicui, Plaut. 
vess  ég,  erőszak,  tÜ%rv\tÍ>tfx\%U\tt  bitintset  vetni  a*  lábaira,  vasrs 
(Bemalt,  £tße.  Omni  animi  impetii  tenni  p.  verni;  geffetn anlegen.  Im- 
in aliqutd  incumbere,  Cic.  telyes  pingte  alicui  pugnum  ,  Plaut,  meg- 
igyekezettel  rajta  lenni  valamim  üktőznii  mit  bee  $űii|l  fcfclűgfn.  4) 
allen  glrifl  auf  et»a<  ménben.  Im-  gr.  agmina  maris,  Virg.  hoste*  in 

Setusdiviuos,  Cic.  Istent orő,  v.haU  valluin  ,  Tac.  oda  szorítni,  neki 

atóssági  eme  göttliche  Söegeifte»  nyomni,  oda  hajtani,  Ütni;  WO&itt 

.  rtllig.    3)  erőszakos  sebesség',  bie  íréiben,  jagen.  5)  Impingi  hostibus, 

$efligfeit  inbeeíöemeguilg,©cÓttel«  Tac.  az  ellenségre  bukkanni ;  anf bie 

ftafeit.  Ixnpetu»  coeli,  Lucr.  a*  ts'il*  petitbe  ffoflcn. 

lagos   égnek  sebes  forgása-,    bee  Impío,  ári,  űtum,  Sre,  i.  bűnnel,  v. 

(Anett  né  beweaenbe  ímnracl.  Im-  vétekkel  bémotskolni;  mit  ©únben 

pntu*  msris,  Cae».  a  tengernek  erő-  beßeefert.  a)  r.  gr.se,  Plaut,  vétkez- 

szakot  hánykódása  ;  bie  Uflgr(tum«  ni  ;  fú  nb igen. 

me  S5eioegung  bféWttttfi.  Noctur-  Impíus,  a,  um,  istentelen,  isten  nélkül 

no  impetu.  Acc.  ap.  Cic.  i.  e.  noctu.  való, gonosz,  tŐkélletlen,  gonosz  in- 

Irapexns,  a,  um  ,  fésületlen  ;  Uftge*  dúlatú,  hitetlen  ;  gOttfef,  gemiffen. 

fámmt.  Virg.  [o4  ,  verrußt.   Impiu*  erga  paren- 

Impí«»a^,  f.  \.  tyúkhúr  ;  f)úbn erbarm,  tes,  Strel.  a*  szüléi  éránt  háládat- 

píibnrrbtf,  23racifrcut.  botan.  AI-  lan,  unbanfbar,  ebroergeffen.  e) 

»in*-  media.  Lin.  kegyetlen;  granfam.  Orid.  Viru. 

Itnpiätu«,  a,  um,  meg fertézt eteti  ;bf«  ImpUcábílis,  e,  r.  gr.  in  aliquem,  Cic. 

fubelt.  Apui.  i)gonosz\  fífeelmif^  Tel  alicui,  Lir.  ediufn ,  ira,  Nep. 

^'#ÜaftÍg  Fest.  engesztelhetetlen,  megkérlelhetet- 

Imp'Co  ,  úre  ,  1.  bészurkozni;  terpU  len\  unperfóbnlii. 

c^eil.  Colura.  Implácábílítas,  ális,  f.  3.  engentelhe- 

Imp  ><>,  Ad*,  istentelenül,  gonosxúl ,  tétlenség;    bif    Unt>rrfo6nlic^fe  it. 

itokúli  gottlob,  pftic^toergeffen.  Ammian. 

C  c.  :  impiixsime,  Satrian.  Jrnplácabllfter,  Adr.  engesztelhetett 

Iji;  »ta«,  Stis,  f.  3.  istentelenség  %go-  lenül ;  iinoerfó^nlicb.  im  placabiliu», 

noszsdg.  tükélletlenség  ;  ®ottÍ0fig*  Tacit. 

Ifi:     i'flittttergeffenbeit,  aOtttofe^,  Implácálui.a,  um,  engctiteletUn 

h'Mo;e«,  t»fTio>tpergeífenf»  ^et?o«  befónftigt.  t)  kegyetlen-, 

peri  Cie.  Oeid,    •  Virg. 
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Impláetdut,  A,  um,  nyughatatlan  ; 

unruhig.  «)  rW,  kemény  t  komor  ; 

ruub,  wiíb.  Hor. 
Implágo,  áre,  i.  hálóba  kerít ni ;  ifi* 

ytr$  bringen.  Sidon. 
lmplantátío,  őni»t  f.  3.  belé  Ültetés  ^ 

beléoltás,  béoltds ;  bit  CinpflaM  JU  ug, 

Pfropfung.  Glos». 
Implanto,  áre,  1.  beléültetni,  oltani, 
béoltani;   einpflünjrti ,  pfropfen. 
Glost. 

Iaiplánus,  a,  um,  egyenetlen ;  utltbtn. 
Aur.  Vict. 

I mglecto,  xi,  xum,  tére,  3.  beléfonni; 
buieiiifTccfcten.  Aurum  erioibus  im» 
plexum,  Plin.  s)  belekeverni,  körül* 
tekergetni:  per  trief  elit  itt   ttwM , 

umföíingcn.  Apui. 

Implée,  éri,  étum,  érc,  *.  v.  gr.  am- 
phoram,  Plaut,  megtölteni,  teletŐl- 
teni;  voll  ma^en,  anfúttrn. «)  Trop. 
v.  gr.  aliquem  spr,  v.  spei,  Lir.  ór- 
tölteni,  táplálni,  p.  q.  reménység- 
gel \  erfüllen.  3)  jóltartani,  p.  o. 
étettél  itallal  ;\htl\%tn,  jur  tö  einige 
ju  r(Ten  geben,  mit  <3pelfe  unbSranf 
ünftltteii.  Implentur  Bacbi  carni*. 
que,  Virg.  Se  implert,  Cels.  jóllak- 
ni^ megtölteni  a'  Aa/d/ ;  fiefc  fűttU 

gen,  fii  coli  anfítSrn.  feltölteni, 
kitölteni,  végezni,  elvégé ini,  végre* 

-  hajtani-,  erfúŰen,  poüenoen,  encen. 
Annum  octavmii  implevit,  Pliu.  Ep. 
Curium  vitae  implere,  Plin.  Finem 
vitae  implevit.  Tac.  5)  annyira  men- 
ni, annyit  tenni  ,  / .  i.  mindöszve ; 
űttéfíitien,  oi-UjáOlig  machen.  Sex 
millia  iinplct,  Liv.  Sexdecim  lihraa 
implet,  Plin.  tizenhat  fontot  nyom-, 
tpirgt  16  $ftinb.  6)  v.  gr.  vicém  ali- 
ftujui  implere,  Plin*  valaki  helyét 
kipótolni,  v.  helyébe  lenni  \  cinéi 
©tette  oertreten.  7)  gr.  promis- 
•um,  Cic.  telyesitni,  bét  Ölte  ni;  er* 
fit  Ofen.  8)  g*«  aliquam,  Ovid.  fe« 
réhbe  ejteni \  fc^waitger  ooer  trácfc> 
ttg  makett. 

1  m  pleno,  ftnis,  f.  3.  bét  Öltés  , 
j////;  bie  «rfutiuttg,  Gloss. 

Implétus,  a,  um,  bétöltött,  telyesitett; 
crfúBi.  Cic. 

Xmplexío,  önis,  f.  3.  őszvebonyolódás, 
bie  SOrrtvicfelung. 

Implexus,  a,  um,  egybe/űzött,  Öszve- 
font  ;  oerrlotfcten. 

Implexus,  us,  m.  4.  egybeftxét,  ösz- 
Vefonát;  bitSßtrf[tii)tun%.  t)ösive 
konyolédés  ;  bie  ^rrinrf»  íutig 
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ImpITcátTo,  öuis,  f.  3.  gr.  nervorum, 
Cic.  uszve  fonod  is  ,  őszveszövódés  j 

(Finfíec&ning  ,  SöerfTecfctnng  unter 
cinanbrr.  «)  ősvezavarodás ,  öszve- 
kevergódzés ;  S3eripicf blutig ,  25er# 
ttnrrung.  Cic. 
Implícátúra,  ae,  f.  1.  öszvekevergód- 
zés  \  33ertt>icfclung.  Sidon. 

Implícátus,  a,  um,  belé  ,  v.  betakar- 
gatott valamibei  rtltgeuurfcU.  *) 
őszvez avart ;p.  zavarodott,  zűrza- 
varos ;  oertoirrf .  3)  megakadályoz- 
tatott,  hátráltatott',  orrOmberf. 
Cic  4)  egyesített  ;  oerbutlben  ;  plu- 
res  implicatos  babere,  Cic.  többeket 
egyesit  ni  %  me&rcre  vereinigen.  5) 

•  homályos  l  bunfel.  v.  gr.  sermo.Cic. 
6)  beiétekt-rgódzött ',  belékeveredett'$ 
belészóttfont ;  perrcicfrlt.  Cic. 

Impllciseor,  Tsci,  Dep.  Obs,  id.  qu» 

Implicari,  Plaut. 
Implicite,  Ad»,   Öszvezavarva ;  vtf 

ffírrt.  «)  Öszvekeverve ,  elegyítve ; 

oermengt.  3)  belsőképpen;  inner« 
1 1  et? .  Cic. 

Implícíto,  áre,  1.  Frequ.  egymásba  te- 
kergetni vagy  keverni  ;  ompirf eí it. 

Implicitus,  a,  um,  belét  akart,  belét  a- 
kargatott ;  orrú*  irt  dl.  «)  öszvekő- 
tódótt,p.o.  tsomóra,  ráfolyt ódott; 
Orrfnupft.  3)  öszvezavarodott ;  9tt* 
Wirtt.  4)  hátráltatott,  megaka- 
dályoztatott; oer^tnbert.  5)  iviae 
errore  Implicitae ,  Lucr.  tévelygő 
Utak;  3mprqf.  6)  implicitus  roor- 
bo,  v.  in  rnorbum,  Lít.  betegségbe 
esett ;  mit  einer  JUűiiÍ bei t  brbűftct. 

Implíco,  ávi,  átum,  et  űi,  ítum»áre,  1. 
öszve  ,  vagy  belét e kergetni ,  gön- 
gyölgetni ,  v,  takargatni;  flltUH« 
cfrln,  bincinmirfdn  «)  beléfonni, 
őszvefonni  vele  ;  iinfícctyteri.  Ciines 
auro  implicare,  Virg.  $)  öszve  zavar- 
ni, zavarba  hozni,  zűrzavart  okoz- 
ni ;  prrunrrrn,  í&rrtvtrrmtg  műd; m. 

4)  implicari  mo:bo,  v.  in  rnorbum, 
L  v.  Lucr.  betegiéfíbe  esni,  megbe- 
tegedni; franf  »erben,  erfruttfen. 

5)  szorosan  egyesit  ni,  öszve  köt  ni  ; 
genau  oerbiubctt,  ocrriuigen.  Sc  so- 
cietate  alicujus  implicare,  Cic.  6) 
erronbus  implicari,  Cic.  hibázni*  hi- 
bákba keveredni;  irren,  ^eblerbc. 
gebm.  7)  kőzleni,beléadni,  beleöl- 

tuni;  mttt$ei(rn,  bittetnfftgeit.  Dü 
vim  suam  ttommutn  oatuiis  impii. 
cant,  Cic. 

45  * 
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JmptöräbTlis,  e,  segítséget  hívhatói 

ben  man  um  £ulfe  anrufen  fann. 

Implőráiio,  ónis  ,  f.  3.  segttsc'gfi'l' hí- 
vás;  bit  Anrufung  tun  £úífr.  de. 

implöro,  ávi,  űtum,  áie,  1.  v.  gr.  dens, 
Cic.  auxilium  alieujus,  fidem ,  Cic. 
auxilium  ab  atiquo,  Caes.  valakit 
segítségül  hívni,  kérni  a*  segítség' 
re,  nagyon  kérni  ;  einen  unt  £Úlfí 
anrufen,  aufleben,  bitten.  Misericor. 

diam  alicujus  implorare,  Cic.  vala- 
kit könyörületességre  kérni ;  einen 
um  SRillci^cit  bitten.  a)  tanúbizony- 
idgúl  A'W;$itm3eUgeu  űneufen.Cic 
Iroplumbo,  ávi,  Atura,  áre ,  1.  ónnal 
béönteni,  öszveffrrasztani;  Itttl8)lCD 

eingief tn,  periötben.  Vitruv. 
Implűmis,  e,  3.  tollattan,  tsupasz; 
ofene  gebeen)  tingefiebert,  fobl.Hor. 
el  Plin.  a)  siórétien,  kopás* ;  ofcne 

$aare,  fabl. 
Implűo,  ui,  ere,  3.  beléesni,  v,  ráesni 
az  esőnek ;  fcineinregnen,  anregnen. 

a)  *x/ii,         botsátnirá,  megáztat* 

ni;  regnen/ anregnen  laffen.  Ovid. 

Jncpluvia,  ae,  f.  1.  esd  ellen  való  kö- 
pönyeg ;  ein  ^Regenmantel.  Varr. 
Implűviátus,  a,  um,  megázott,  t.  i.  az 

esótöl;  beregnet. 
Implúvíutn,  íi,  n.  t.  i.  q.  compluviuot, 

Cic. 

Impoenítendus,  a,  um,  a*  mit  meg 
nem  lehet  bánni  ;  ni$t  JU  bereuen. 
Apui. 

Impőlftf,  Adr.  ékesség  nélkül,  ki  nem 

tisztítva;  o&ne  <5c£mucf,  unfáuber* 
lidj.  Cic. 

Impűlitía,  ae,  f.  1.  valaminek  annak 
rendiszerént  való  ki  nem  tisztítása, 
gondviseletlcnség ;   bie  9lad?lűffig# 

feit,  ein  X)ing  gf&órtg  auéjupu^en. 

ImpÖlttus,  a,  am,  //cm  sikárlott , 
ki  nem  simított,  ki  nem  tisztított, 
tisztítatlan,  durva;  ni$t  fOVlVt, 

ni$t  glatt  gemac&t,  unau*gepujjt/ 

grob.  1)  gr.  forma  ingenti,  Cic. 
ki  nem  formált,  hljános;  Ilidet  gc* 

(;6rtg  gebilbet/  unooßenbet. 

Impollütus,  a,  uoi, szeplőtelen,  ferté- 
zetlen,  tiszta  ;  UflbefTccf  I,  rcilt.  v.  gr. 
rtrginitas,  Tacit. 

ImpGno,  sui,  sitiim,  e*re,  3.  belétenni, 
bétenni ,  tenni  valahova;  einlegen/ 

bitiéin  ober  mobin  legen ,  fe$en, 

fieQen.  Pedem  in  navem  imponere, 
Plaut.  Custodem  in  horlis  imponere, 
Nep.  a)  valamire  rátenni,  v,  hely» 
heztetni ,  feltenni  valamire  \  öuf 
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rfraat  fe$rn,  legen ,  auffegen  /  auf« 

legen.  Bovi  clitellas  impooere,  Cie. 
Aliquem  rogo  imponere,  Virg.  v.  in 
rogum,  Cic.  Atiquem  in  equum  im- 
ponete,  Liv.  valakit  a*  lóra  feiten- 
ni ;  einen  auf*  <pferb  fefcen.  3)  Trop. 
v.  gr.  alicui  labures,  Caes.  vectigal 
agris,  Cic.  leget,  Cic.  rávetni  ,  ki- 
szabni valakire ;  auflegen,  a  uferte« 
gfH.  a)  imponere  alicui ,  Cic.  Nep. 
rászedni,  v.  megtsalni  valakit ;  ei» 

nen  tauften,  bintergeben.  5)  Ks. 
tremam  roanura  rei  impunere,  Virg. 
vcl,  summám  manum,  Plin.  vei  rna. 
num  supremam ,  Ovid.  végre  haj- 
tani valamit,  elvégezni;  bie  legte 
£>anb  anlegen/  |ti  (Snbc  bringen. 
Finem  imponere  rei,  Lív.  regét  sza- 
kasztani valaminek ;  ein  Gnbe  fe» 

$en  ober  ma<$en.  6)  v.  gr.  vulnus, 
pldgam,  vim,  Cic.  okozni,  szerezni, 

tenni;  jiifugett,  martit,  oerurfa* 

cften.  7)  Pretium  imponere  rei ,  Ur» 
rát  szabni;  einen  tyrei*  fr  gen.  No- 
men imponere  rei,  Cic.  nevet  adni 
valaminek,  elnevezni  valamit;  cinen 

Stammen  geben  ober  beilegen. 

Imporco,  áre,  t.  barázdát  vonni  í^ut» 
icn  ma4>en.  Colum.  a)  r.gr.  semen. 
Col  um.  barázdába  hányni,  r.  vetni, 

ell/oronálni ;  einfur$rn/  intie^ur« 
eben  bringen  unb  einegen. 

Iroportábílis ,    e,  elhordozhatatlan; 

nidft  jutragen/  unrrtraglt$.  Tertoll. 

Importätlcius  (— Jius),  a,  um,  behozott, 
t.  /.  idegen  fáidról  $  rntgefú^rt  / 

(au*  fremben  .Orten). 

Importo,  ävi,  ätum,  äre,  1.  r.  gr.  vi* 
num,  Caes.  allquid  bumeris  in  ui- 
bem,  Plin.  bévinni,  behordani ;  etD* 

fúbteii/  bineintragen/  bringen.  s)r. 

gr.  alicui  detrimenlum,  Cic.  okozni, 
tsinálni,  szerezni  \  oerurfactyrU/  ina* 

Importüne,  Adr.  roszkor  ;  |ur  Un|fir. 

helytelenül,  illetlenül,  alkalmat- 
lanul; uitfcfMcf  lieft.  Comp,  importu* 
nius,  Sup.  importunissime,  Gell. 

Importunítat,  ätis,  f.  3.  alkalmatlan- 
ság ,  alkalma tlankodás ,  illetlen  rs 
durva  magaviselet,  durvaság ;  Uti« 
fdncflidbfett,  tlnbequemlic^feic ,  be* 
fonbcíí  llnfcbidlicbfrit  be*  23rtru» 
aenf,  Urnnanir rlictífr ií,  un^eflúmr* 
2Befen,  Ungef^riffenbeit,  (Srob&ett. 

Import  ünus,  a,  um,  v.  gr.  tempus.  Cic. 
morbus,  Ccls. terhes,  alkalmatlan; 

bef^merli^/  ungefegrn.t)r.gr.locu?. 
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Sali,  nem  alkalmatos,  alkalmatlan;  a)  zaboldtlanúl ,  indúlatoskodva  ; 

mtf<$icf(tcfr,  unbequem  $u  cttpaf. 3)  iHcrmútyM*.,  júge  Uo*.  Impotenter 

r.  gr.  mulier,  Cic.  hostis,  Cic.  alkaU  regnare,  Hirt,  tirannusmódra  ural- 

matlankodó,  erőszakos,  durva  ;U!t»  kodni\  tprűítnifcb  regieren, 

gcftíim,  ungeftfcltffcn,  Oart,  WUT*  Impotentía,  ae.f.  1.  tehetetlenség^. i> 

rif(fc.  valamire ;  bű*  Unoertnogen.  Impo- 

Iraportűósus,  a,  um,  v.  gr.  ma  re,  Sali.  tentía  generandi  naturalis  ;  nemzés* 

kiköt  ót  Un,  mellynek  nints  kikötő-  béli  tehetetlenség  ;  bű*  UnDCrm6* 

helye  \  o\)\\t  £>űffn.  genJUtlber  £U  jfUgCH.  a)  erőtlenség, 

Jmpos,  őlis,  megfogyatkozott ,  tehe*  gyengeség  i  bie   <5dut>a<$b?it.  3) 

tétlen,  nem  bíró  valamivel;  t\\á)t  zabolát  lansdg,  indulatosság ,  rWÜÍ* 

jnű$tig  úber  eitra*,  nic&t  £err  bar«  /örWö^^bieSúgeQoítgfeu,  affect* 

íiber,  ni($t  in  brr  (Setpalt  óabenb.  &oUe*  Ertragen.  Cic.  Sret. 

Impos  mentis,  animi,  vei  sui,  Plaut,  Impraégnátío,  őrtis,  f.  $.teréhbcejtés\ 

nints  eszén  ;  feine*  SSfrflanbrtf  tii<^l  _  bie  écftroangerung.  Chym. 

Uiác^ttg.  ímpraégnálus,  a,  um,  teréhbeejtett ; 

Impösíűcíus  (— üus),  a,  um,  r.  gr.no-  ű,cf(fcit>áitgfrt. 

mi:ia,  Varr.  adott,  tulajdonított ,  Impraégno,    áre,    1.  teréhbeejteni; 

nem  természeti ,   r.  «*m  eredeti ;  fc^tvángmi*  2)  szaporltm'  ;  Dermety* 

bepgcít'gt,  hinzugefügt.  ren.  Vo«j. 

Impötítío,  önis,  f.  3.  rdtevés,  rátétéi;  Impraeptdíte ,  Adr.  szabadon,  nem 

bie  Auflegung.  Plin.  «)  aatt.,  nfcxr.      akadályoztatva  ;  unuer()inbert.  Am- 
ű/tV;  bie  Sluflage,  6<$A$Utt«,.  mUn. 

Plin.  Impraepedttus,  a,  um,  szabados,  aha* 

ImpÖsítívus,  a,  um,  i.  4.  impositiciu».     dályozatlan  ;   uiiocrbillbect.  Am- 

Varr.  mian. 
ImpósTtor,  5ria,  m.  3.      gr.  nnminis,  Impraepűtiátus,  a,  um,  kö'rnyűl  nem 

Varr.  ráadó,  elnevező;  ber  Sepie*      metszett;  itl$t  bef$ntttert.  Terlull. 

ger#  ).  8$.  CÍtte*  SRtlbmrn*.  Varr.  Impraescíentía,  a«,  f.  r.  előre  nemtu* 
Impösltiis  ,  a,  um,  rátett;  auferlegt.     dJs  j  bű*  SftiAtvor&enriíFen.Tertull. 

Ovid.  s)  imousitae  lí-ges,  Cic.  kia-  Irapraes»  ntilrum,  Adr .  most, ezúttal;  » 

^otU  v-  *za°ott  törvények ;  gegeben     je$t  ober  fúr  jeftf.  Nep.  Tacit. 

ne  (&efr$r.  3)  nomen  irnpcsitiim  ,  Impraestábílis  e,  semmit  se  telyesitŐ; 

megkülőmbö'ztetés    végett    adott      ÍÚ<S)t4  (eífienb.  Salv. 

nép;  ein  3unabme.  Impraetermisse,  Adv.  elmúlhatatlan 

Xmpöiítus,  us.rn.  4.  rdtétel'9baé  %uf>     núl,  haladék  nélkül ;  ofrueBuffcJiub. 

legen.  Plin.  Glösa. 
ImpoasíbIlis,e, ;unmpgíi<$.  Impransui,  a,  um,  nemevett,  éhgyom- 

Quintil.  |  rú,a*  ki  még  éhgyomorral  van;  ber 

Imposstbílitas ,  átii,  f.  3.  lehetetlen-     ni<6t  gefrú&fíúcft ,  ober  úbrrbűupt 

*ég;  bte  Unntógfic^rric.  Apui.  no<b  mit  grgeffen  bat,  nút&tern. 

Impoator,  oria.  m.  3.  tsaldrd,  Álnok      Plaut.  Horat. 

tsaló;  ein  SSetrtegrr.  Pandect.  Imprécátto,  Anis,  f.  3.  átok,  megdt. 
lmpostüra,ae,  f.  i.tsaldrdsdg+tsalds'9     kozds;  bie  SBenoftnfcOHiig.  Senec. 

SSetrtrgereB,  ber  ^Betrug.  JCt.  Imprecor,  ätus  síim,  Sri,  Dep*.  1.  ki- 

ImpAstűro,  áre,  1.  tsalni  ;  bet'tCgen.     vdnni  valamit  valakinek,  jót  vagy 

Gregor.  M.  roszszat  ;    anwímfc$m.  Iaip:ecari 

Impotens,  tis,  tehetetlen ,  erőtlen,      alicui  poenas  diras.    Apui.  Alici^i 

gyenge ;  nic^í  műu^ttA/  unutáű^ttg,      bene  imprecari,  Pctron.  Salutem  ali- 

fd)\T>a<$.  Cic.  2)v.gr.  irae,  laetitiae, .     cui  imprecari.  Apui. 

Lir.  a* ki  nem  bir,p.  o.  indülativl^  ImprensTbílis,  e,  (preh^ndo)  megfog' 

nem  tudja  mérsékelni,  p.  o.  harag-      hatatlant  tinbf  qrcifíicí). 

/rf/,  '/  o*  f.  uid>t  martig  morúbfr,  Imptesse,  Adr  benyomva: ^ringebrucft; 

iii(p(  0err  tPorú6rr.  3)  r.  gr.  howo,     nyomosán,  jól ;  rtű<í)t*nii?lic&.  Ter- 

t.  animuj,  Cic.  indulatos;  (etbeil'      toll . 

f((aftU<(f.  Impressío,  onts,  f.3.  (imprimn)  v.^r. 

Impotenter,  Adv.  tehetetlenül,  erőtle-      vitomro,  Cic.  bénynmás  ,  f>éhatds  ; 

ni?/;  íeafílű^  o^nmacOítfl,  f^trao^.     ber  Cinbrutf/  bű* * (5 iitb rútfen,  ^gin* 
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bringet!.  »)  bényomúlds,  t.  i.  at  el- 
lenség  közé ,  be  rohanás  ,  megtáma- 
dás; bai  (Stnbringeit  in  bie^einbe, 
itt  cm  Üaitft  íc.  ,  brr  Angriff,  Sin« 
faü  ;  imprrssionem  facere  in  fines 
hostium  ,  Hirt.:  in  caiira,  Varr.  jj 
erő  ai  előadásban  ,   hathatósság ; 

Sttacfcbriicf  fm  SXrben.  Cic  4)  gr. 

T0CU01,  C«c  a*  formája  %  kifojetése 

a%  siónak  x  brr  &bl>rucf ,  bir  (9r(ia(t, 
gorm,  brr  SttUbrucf.  O  r.  gr.  libri, 
Gloss.  nyomtatás ,  kinyomtatási 

bet  Drulf ,  g.  2J.  brr  »ucfcrr.  !*• 
pressio  nummorura,  Augu*únt  pénz- 
verés ;  ba<  @)elbprágrn. 
Impressnr,  öris,  m.  könyvnyomtató; 

brr  S5u$brurJrr.  Glos*. 
Impressus,  a,  um,  Part.  et  Ad.  belenyo- 
mott, bényomott  ;  ringrbrúcf  t,  bin* 
ringebrúcít.  «)  rányomott  -,  ringe« 
prígt. 

Imprt-ssus,  ut,  a.  4.  I.  q.  Impressio. 

Prud. 

Impnmis,  et  Iaprinis,  Adr.  legelsőben; 
juerft.  a)  különösen,  kivált,  kivált* 

képpen;  ot»rurbm(ic$. 
Imptímo,  es5i,  essum  ,  érc,  3.  (in  et 
premo)  belenyomni,  benyomni ;  ímw 
Cinbrticfm.  a)  rányomni,  ráütni  j 
aiifiTÚcf ni  Imprimere  sigillum  epi- 
•tol<te,  Plin.Basium  imprimere,  Mar* 
tial.  megtsókolni;  f tiffrrt-  Imprime- 
re Signum  pecori,  Virg.  megbélye- 
getni  «*  marhát,  barmot,  bélyeget 
ütni  rd ;  brjricfcnrn.  3)  t.  gr  Till, 
nus,  dedecus,  Cic.  ejteni,  tsindlni, 
p.  a.  sebet,  gufúgrn,  mac$rn.  4) In 
animo,  in  mente  alícujua  aliquid  im* 
prímére  Plin.  in  Paneg.  estére  adni, 

lelkére  kötni;  einrnt  etma*  wobt 

einprägen.  Imprimere  aliquid  aui- 
wo;  valamit  megtanulni,  t.  i. 
könyvnélkül^)  *.gr.  aeri;  kimet  ste- 
ni^bémetsteni  valamit, p.  o.rétbcz. 

eiitgrabrn,  g.  95.  in  9Rríűff.  6)  *. 

gr.  tibrutn,  Glofs.  nyomtatni ,  ki- 
nyomtatni, p.  o.  könyvet;  Joíidjcr 

brucfrn. 

Impróbábítis,  e,  helybe  nem  hagyha- 
tó ;  ©rnt>rrflic$ ,  be*  Srnfaflíf  un* 
tt>at&.  Senec.  s)  nem  hihető  ;  uiu 

WúÍH'cfcniHui). 
Impröl)  itio,  Anis,  f.  3.  megvetés,  hely- 
'  te  nem  hagyás  ;  Verwerfung,  2RÍ$* 

biHigung. 
Improbátor,  Arii,  m. 3.  megvető,  hely- 

be  nem  hagyó;    bei*  SJertcerfer, 

SWigHaiger.  Apui. 
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Improbe,  Adv.  nem  jól.  roStstál,  hely- 
telenül; uitrrtftt,  untauglich.  Geil. 

8)  r.  gr.  facere,  Cic.  gonostúl ,  is- 
tentelenül; gottlo*,  unrecht,  auf 
gottlefe,  mir ecb te  9Ut.  3)  felettébb, 
Szerfelett,  felette  igen  ;  ú&rr*  SKaf, 
Úbcrmafig.  4)  szemtelenül;  unoer* 
fd)átn t.  Petron.  Comp. ius,  Sup.  -i*. 
siroe,  S*et, 
Imprübítas,  átis,  f.  3.  gonoszság ,  is- 
tentelenség; bie  xtaábeit,  ®on[ír 

fígfrit.  2)  igassdgtalansdg  ,  erós.a- 

kotkedds ;  bie  Ungrrrc&tigfeif,  ©e» 
teaittßatigfeiU  Cic.  3)  szemtelem- 
ség;  bi(  Hitücrfcbámtbrii.  Cic, 

Impröbíter,  Ad v.  i.  q.  improbe,  PettoD. 

Imprőblto,  ire,  í.  q.  improbare.  Gell. 

Impróbo,  ävi.ätum,  Ire,  i.  nem  hagy- 
ni helybe,  megvetni :  nictyf  blUi* 

gcn,  »rrrorrfen,  mi^biUigen.  t)  nem 

jav  a  IIa  ni;  llicfct  tatffttt.  Cic. 

Improbűlus,  a,  um,  gonosimtsAa  ;  ti* 
waé  gottloí.  JuvenHl. 

Iioprobus,  a,  ura,  r.  gr.  merces,  pa« 
nis,  Plaut.  Mart.  nem  jó,  roszsz; 
Hirtjt  gut,  fc^írerjt.  «)  gr.  h  orno, 
Cic.  factum,  Plaut,  gonosz ,  rosxst, 
istentelen;  moraíifcfr  fr^íe^r,  bófe, 

gOttfo*/  unaerrc^C.  3)r.  gr.  szemte- 
len ;  unPrrfcbámt.  Improbiorera  non 
vidi  faciera  mulieris,  Plaut.  é])nagy, 
rendkivülvaló,  erős,  tartós;  Ojof, 

ftbcrtrtrbrn.  übermäßig,  befcig/  arg, 

anbaltenb.  Labor  improbus  omni* 
Vincit  ,  Viru,  a'  tartós  munkával 
még  a%  lehetetlennek  lat  szó  dolgot 
is  végrehajthatod,  vagy  ,  a*  fárad- 
hatatlan norgalmatosség  tsuetákot 

test ;  ant)a(tenbe  9rbrtt  ttbrrtvinbrc 
aKr*  6) fajtalan;  geil,  unjúcfeíta. 
lm  próba  verba ;  fajtalan  bestéd; 
iiujMcbtige  SBortr.  6)  kemény,  ke- 

fyetlen;  Öfftig,  flrrng;  improba 
yems.Ovid.  7)  r.gr.ad  aliquid,  Ter. 
alkalmatlan  valamire ;  urt0rfc6icf t. 
8)  improbus  amor,  Virg.  a*  szerete- 
ttét len  steretet ;  eine  w  it  alncf  u  d)e 
Siebe.  Comp,  ior,  Sup.  issisnus. 
Impr6cérus,a,  um,  alatsony,  nem  ma- 
gas ;  nic^t  bocfc.  Gell. 
Impröcreabílis,  e,  megszerethet  et  len; 

unerfchafftich.  Apui, 

Impröfessus,  a,  um,  magát  bé nem  ral- 
iüti t  btv  (vb  niit  gu  etivaí  ange- 
geben bat.  Pandect 

Imprólis,  e.  3.  gyermektelen,  magta- 
lan; ebne  Aiubcr.  Fest. 

Impró  tnucú  us,\  «I  I  mpröm  ikcus,  «,  Hü, 

* 
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nem  elegyített,  elegy! tétlen  ,  2)  vigyázatlan,  figyelmetlen,  eldre 

kevert;  un*erniifc&i.  Gell.  JWo;  iinbe&ut&iain.  uitwflti)* 

Impromtus,  a,  um,  lassú;    (angfam,  lig.  3)  tudatlan,  járatlan  ,  tapasz* 

trág,  Lir.  «)  «f«  Are**,  készület-  talatlan\  umuiffeub,  nnerfaoren. 

/e«;  fll<$t  fertig/  unbearbeitet.  Imprüdeoter,  Adv .  vigyázat lauúl,  esz* 

Inpröpe,  Ad*,  i.  q.  prope,  Terlull.  toUnűl%  gondolatlanút ,  ostobául; 

Impröpérántcx,  Adr.  nem  Ju/rr,  las-  unoorftc&tig,  uiiweifoiinbejacfotfam, 

/an  lássam  9}fnt  Gile  ,  na4)  uuí>  tbónapt.  l)  tudatlanságból ,  tV/W- 

na<$.  Auion.  *W/;  au*  Unroiífcu^cit,  uuoerfe- 

Inpröpérátus,  a,  um,  lassú,  nem  he-  fyentf. 

behurgya;  lanqfam,  ni$t eilfertig/  Imprudenií*,ae,  f.  1.  vigyázatlanság; 

md)t  foneU.  Vűg.  bie  Unooirftcfrnareit.  i)  tudatlanság 

Imptőpéro,  árc,   1.   besietni ;  fttnctll  esztelenség  ;    bie  ÍJ ntriffcitbcít.  3) 

etten.  Varr.  hiba*  tévelygés^  bet  ^rtbuot. 

Impropérus,  a,  um,  lassú;  lantfanu  Impűbe*,  érit,  r.  Impubis,  et  lapu* 

6l.  ber,  éri*,  o.  szakdllatlan  a*  kinek 

Iüiprőpríe.  Adv.  nem  tulajdonkeppen;  még  nints  szakálla  ,  nem  férjfko- 

uaetgentütft.  Plio.  ros,  férjfikorra  nem  jutott;  noá) 

IiupróprTof,  a,  um,  nem  tulajdonkép.  feinen  xöart  Oabcnb,  nitfot  mannbar. 

pen  való,  nem  tulajdon ,  p,  o.  ter-  %)elhálástól  magát  megtartóztató; 

meszet *,v.  minémúsége  valaminek;  $d)  bté  2$et)f<$laf*  ni  tbaítenb. 

uneiacntlitfc,  nid)t  ci$cntUd)  lufrm«  Impübe»co,  érc,  3.  felnőni;  frecan» 

menb.  Quiatil.  warfen. 

Improspecte,  Adr.  vigyézmtlamúl;  un*  Impöden«,  tis,  o.  (pudet)  szemtelen, 

uorfid>ítg.  Tertull.  ortzátlan,  goromba  ;  Ulioerfd) á:nt , 

lmpröspectu»,a,  um,  nem  látott,  meg  grob,  t)  igen  sok,  elégen  túl  való, 

nézett;  uiibrfc^rn,  ungefeften*  szerfelett  való;  fe&r  Itelj  ttb«rm'< 


Improipcr,  a,  um,  szerentsétlen  t  nem  $tg.  e.  gr.  pecunia  ,  Cic.  igen  sok 
szerentsés;  unglíicf  (tefc.  Tacit.  3)  r.  pénz,  mellyel  ortzátlansdg  nettül 
gr.  fima,  Tacit.  nem  kedvezd;  uu»      ^r/n  /rA«/  kívánni,  v.  kérni;  fefyr 

aúnflig.  »icí  ©elb,  u>e(<£e*  mait  teteje  obtie 

Improspere,  Ad«.  szerents  ét  lem?  I;  un*  Unbet'cijeiÍJntGnt   rerlangcit  faun. 

glúcfn<$.  Tacit.  Comp,  ior,  Cic,  Suporl.  .issimuc, 

JmprCtectus,  a,  ttm,fedetleny  fedezet*  Sret. 

len,  védetlen  i  líubfbetf  t,  UttPertfoci*  lm  püde.nter,  Adv.  szemtelenül,  ortzdi- 

bigt.  Gell.  /a«ií/ifc&aralo*,  unoerfífcamt.Comp. 

Imprőride,  Adr.  vigydzatlanúl ;  «n»     .tus,  Cic.  Superl.  -»sitae,  Plin.  jon. 

porftcfctig.  Lir.  Impűdentta,  ae,  f.  1.  szemtelenség  9 

Impiövidtnú*,  ne,  {.1, vigyázatlanság,      ortzátlansdg ,  szemtelen  vakmerd' 

e/J  re  nem  vigrdzás ;  Die  UttD0rft<$*     Jég ;  bie  Unoerftfcámt&eit,  ^rectOeif. 

tigfeií.  Tertull.  Impűdice,  Adr.  szemtelenül*  szemérm 

Jaiprőridu*,  m,  um,  r.  gr.  1  ei ,  Lir.      metlenúl,  tUztátalanúl,fajtalanúl\ 

eldre  nem  vlgydzd,  p.  a.  a* dolog-      unfrufcfc,  unjú$ttg.  SuperL-is«»«, 

ban  \  nicfct  üorauíiebfub.  t)  vigyá-  Katrop. 

zatlem;  uno»c(ídí Cie.  3)  r.  gr.  Iinpíídtcítfa,  ae(  f.  1.  szemérmetl*** 
tel  a,  Pl  in.  véletlen)  fett*  unocrfe.  ség  w  tisztátalanság ,  fajtalanság , 
^ertl  geft^ic^t.  paráznaság;  bit  UuittdjttgfeU. 

ImprAríse,  Adr.  véletlenül;  unocrfc*  Ioipűdíeus,  a,  am,  (pudór)  szemérmet- 
Oen#.  TertulL  /r»t  tisztátalan,  parázna;  UU&ÚC&* 

Imprörito,  de  improrifo,  rel ,  ex  in«  tig,  imfeufd).  a)  vakmerd;  \jttwe* 
prorito,  Cic.  véletlenül ;  Ultoerfe*  gen.  3] I«.  gr.  digites,  Mart.  kőzépsd, 
|en*,  unt>rrmut(Kt.  ».  kózbtlsd  ujj  -f  bee  aRitteíftnger. 

Imprövtsuf,  a,  um,  véletlen,  eldre  el-  Comp.  <ior,  Plaut.  Superl.  issimus. 
nemlátott\  uiet t  Dorau*gtfe|)eaf  un<  Sea. 

OCrtnitf l>rt.  «)  «fWrr  nem  nézó  ;btX  Impagnátío,  önif,  f.  3.  megtámadás, 
(iá>  má)t  otHfu'crt  Cic.  ostromlás -9  bit  «nfe^tung,  Sörflcei» 

■len prüden«,  Iii,  o.  esztelen  ,  eszetlen,  tung. 
oktalan;  UNWfifc,  t(>6ci^t,  ttlttlug.  Impugoítu*.  a,dtn, megtámadt, meg- 
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támadott ,  ostromlott ;  begriffen, 
Angefochten.  «)  míg-  nem  támadt , 
nem  ostromlott;  unangefcc&ten.  Ali- 
quid  impugnaturn  relinquere,  Gell. 

Impugno,  ári,  ütum  ,  Äre,  i.  (pugna) 
e.  gr.  pairiam,  Cic.  lerga  hostium, 
Lir.  ostromolni,  megtámadni,  had- 
dal menni  ellene  ;  befireiten,  befrie* 
(jen.  í)  Trop.  e.  gr.  dignitatem  aH* 
cujui,  Cic.  gyalázni,  megtámadni; 

,  angreifen,  e.  gr.  morbum,  Plin.  */• 
**m ;  vertreiben,  e.  gr.  atiquid,  Hor. 
védelmeint,  ostromolni,  megtzdfol- 

ni  igyekezni-,  befireiten,  ju  w>i>er# 
legeit  fucfcen. 

Impulsio,  önis,  f.  3.(pollo)  hozzáütd- 
des,  beléüt  közé s ;  búé  Bnftoflen.  a) 
késztetés,  ösztönözés,  serkentés,  nó- 
gatás', ber  Bntrieb,  bieStnreityiing. 
3)  belsó ösztön;  cin  ilinr r l icfcerír trb. 

Impulsor,  öris,  m.  3.  késztető  ,  ösztö- 
nözd, nógató,  ingerlő r,  fellovaló  ; 
ein  Antreiber,  8ii&e$er,  ^nfiifur. 

Jmpulsns,  a,  um,  (irnprllo)  X( fr*/«  fett, 

nógatott,  serkentett;  angetrieben. 

9)  mozgatott  fiatért,  Chordaeim- 
pulsae.pollice,  OrH.  3)  elhajtott-, 
fortgetrieben. 
Jmpulsus,  us,  ni.  4,  h    záütddés  belé- 

ütközés;  bo*  ?lnfct>lagen,  Sliiftotfen 

0«  ettra*.  a)  késztetés ■',  nógatás  , 
serkmtés  ,  inger lés;   brr  Sllltnfb, 

ba#  £nret$rn.  3)  fefor  ösztön;  bee 
innerliche  Srie b. 

Impulvéreui,  a,  um,  j>r>r  nélkttlvaló; 
obne  ©tűwb.  e.  gr.  rictoria,  Gell. 
fáradságnétknl  való  ;  ofrue  ©lílbe. 

Impunctus,  a,  um,  pettegetett ;  tol- 
ler Supfeí. 

Jmpüne,  Adr.  e.  ge.  facere,  Cic.  o/7/r- 
tetetlenÚl,  tartózkodás  nélkitl,sza» 
badon  ;  ungeprüft,  freu.  «)  baj,  v. 
veszedelem  nelkOl;  opne  © e f a  í) r . 
Comp,  -ior,  Superl.  -isiimé,  Ter. 
Plaut. 

Impungo,  ere,  3.  i.  q.  pangó. 

Impünis,  e,  (pumio)  c.  gr.  mulier,  So- 
lin.  büntetetlen,  szabad ;  ungeprüft, 
fr ro   Impune  scelus  esse  sinit.Orid. 

Impüníias,  áfis,  f.  3.  e.  gr.  peccato- 
rum,  Cic.  büntetés  elengedése,  bün- 
tetés ,  p,  gonosztett  alól  való  fel- 
szabadítás, büntetetlenség;  b\t  <5nt# 

Iflfftwg  ber  ©träfe,  SBerjei&titig  et» 
ner  SHiffet&úi,  €5fraf[ofigFetr.  «)e. 
gr.  a  judtcio,  Cic.  bátorság,  bátor- 
ságbalétel ;  bie  Sicíierbeit.  3)  sza- 
badosság, kitsapongás,  zabolátlan* 
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ság;  bit  $re»beif,  9C«#fcí»fifun§r 
SíigcQofigfeit.  Impunitas . juvenilis, 
et  licentia  dicendi ,  Cic.  ifjúi  mé- 
részség,  *s  feleslegvalóság  a*  kife- 
jezésben, v.  kitételben;  bit  jtigeub« 

licfce  Ätibn&ett,  ttnb  ber  Überfluß  im 
Stutbrutfe. 

ImpunTie,  Adr.  i.  q.  Impune,  Mal.  in 
Cic.  Kp. 

Impűnífus,  a,  um,  büntetetlen  ;  finge« 
ftroft.  «)  ment  a*  veszedelemtől , 
bátorságos ;  feeo  ©ón  (Öefa&r,  ficfccr. 
Omnibus  rebus  impunita  libertás, 
Hor.  tökélletes ,  v,  teltyes  szabad- 
ság; eine  völlige  grep&eit.  Comp, 
•ior,  Hor. 

Imp  üt  át  11»,  a,  um,  tisztátalan,  mots* 
kos-,  unrein,  unflát&ig. 

Impure,  Adr.  tisztátalanul ,  motskn. 
San,  otsmányút,  rútúl,  gyalázato- 
san; unrein,  bófUtcfc  /  f$ánMt<$. 
Superl.  -tssiroc,  Cie. 

Impurgábilis,  e,  menthemtlen;  mát 
ju  rechtfertigen. 

Impüritas,  átis,  f.  3.  tisztátalanság , 
motskosság,  otsmányság,  gyalázó. 

l'&í**        Un^^Ííf<ÍI/  ^****' 
Itnpüritía,  ae,  f.  1.  i.  q.  impüritas. 
Jmpüro,  ftri,  Stum,  áre,  1.  el  v.  bé- 

mofskdlni,  el,  v.  békeverni ,  ver* 

n.tretnigen/  unrein  macién,  befn- 
bein. 

Irtipürus,  a,  um,  tisztátalan,  motshos, 
undok,  el,  v.  békééért;  ttltrftn,  UH* 
foitber,  Utlfíátbig.  »)  parás.na  .faj- 

•  talán;  un)tic$ftg.  Comp,  .ior,  Sa- 
perl, -issimus. 

Impütiiío,  önis,  f.  3.  nekitulaj 'donit 'ás, 
rávetési  |ff  SJenmeffung,  íínrrct- 
nting. 

Imputiitfrus,  a,  um,  neki  tulajdonít- 
ható ,  rávethető;  bepmriJeub  ,  J»» 
rfdmcnb. 

Itnpűtátor,  öris,  tn.  3.  valakit  okozd, 
valakire  petö ,  valakinek  tulajdo» 

nitó ;  ber  $wú>ntT,  SBefchnlbigrr. 

Imputátus,  a,  um,  e.  gr.  bnxus,  ▼itta. 
Plin.  tisztítatlan ,  metszetlen;  nn> 
befc&nttten.  7)  valakire  vetett,  va* 
la  kinek  tulajdonított ;  b(  ngcmcfTcn, 
liigerrchnet. 

Impűlo,  ire,  1.  néki  tulajdonitni,va» 
takire vetni;  gurectnen,  aiirrct  nni, 
bepmrffeit.  2)  szemire  hányni  ;  te<r» 
IPerfen.  e.  gr.  nihil  inricem  ,  Plin. 
egymást  nem  okolni;  t  inonber  fei« 
ue  ©c$uíb  geben.  3)  insolutum  im 
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pulare,  Sen.  megfizetÖdöttnek  ven* 
ni  ;  fúr  be$abtt  balirn.  4)  «.  gr.  ci- 

vitmi  pecuniae  summám ,  Plin.  a* 
városra  nagy  summa  pénit  vetni 
adódig  brr  &túbt  ciné  groflr  ®elb* 
ÍHmmr  űufíegrn.  5)  e.  gr.  data  mu- 
nera,  Tac, 

Impütreaco,  trui,  éra,  3.  (putrii)  ro/- 
hndni  ;  fűtlíen. 

ImpúiTÍbílis,  e,  n*m  rothadandó \  tttt* 
oermetflitfc.  Hifton. 

Iműlus,  a,  um,  Dim.  i.  q.  Imuf. 

limit,  a,  un,  Superl.  ah  ;  inferus,  e.gr. 
sedes,  Cie.  legalsó,  legaL.tsonyabb; 
ber  untfrfre,  brr  mebrtgfrr.  Ima 
5ummi5  mutnr*  ,  Hor.  alsó  részét 
frlyftl  fordítni ,  fenekével  felfor* 

dltni ;  hat  tlntrrfrr  $ti  ebrrft  fcOren. 

Ab  imis  ungvibus  usque  ad  veni* 
cem  surnmom,  Cic.  tetétól  fogva  fal* 

piff,  tonuntm  angefangen  Im*  bin* 
fliif.  Ima  «*uri$.  PVm.fülgombu  ;  ba$ 
Ü>f)rláppd)fn.  Imo  a  pectore,  Cic. 

'  rt'f  tekéből;  MOtt  ®ninb<  be* 
£)erjru£.  a)  e.  gr.  mensis,  Ovid. 
utolsó ;  bfr  ír$tr.  Imum;  t>e£,  »e*. 
^<f5(?/,  <rrV//<x  valaminek ;  batf  £r?tr, 
ba#  Qrrtbf.  Ad  imum.  Hor.  végezetre, 
végre ;  jtiírtyt,  enblid).  Fundus  irous, 
i.  e.  finis  fundi.  Ovid.  9 
In,  I.  Praep.  regit  Accus,  et  Ablat.  1) 
C«wn  Accus,  ad  sjuaestionem  quor- 
sum  ?  -£e;  in  ,  na<$.  Proficiscí 
in  exílium,  Cic.  Mittere  in  Asiatn. 
Nep.  «)  cum  Abtat,  ad  quaestionem 
ubi?  In  ae>e  pi.tcari,  in  mari  venari. 
Pro*,  falra  hányni  a'  borsót,  hijá. 
ba  fáradozni  %  vergrbíi<fy  brmw* 
fyttl»  3)  gr.  in  merisurís;  ba,  -be, 
ra,  re*  irt. Sex  pedssin allitudínem, 
Caes.  hat  lábnyi  magasságnyira ; 

ftti*  <S<Pur)  in  bie£&br>brr  M>. 

4)  közben,  nál,nél,  mellett \  itt,  brp. 
In  vino,  Plaut,  borozás  közben;  bcpltl 
^Brttttrinfrn.'  In  legendo;  az  olva- 
sás  közben,  v.  mellett ;  im,  P.  fcr»m 
íefrn.  $)-nál,  *nélt  előtt-,  ben,  non 

in  vulgus  ;  a*  nép  előtt;  vOT  bem 
2?oIfe.  6)  felé,  .ra,  re;  grgrrt,  mart*, 
gen.  In  coelum  conspicis,  Plaut.  7) 
-eránt,  hoz,  -hez;  grgfíl.  Amor  in 
atriam,  Cic.  Mertta  ejus  inrempu- 
iicam.  Cic.  8)  pro:  inter ;  kőzött; 
unttV.  Esse  in  civibus  clarissimis. 
Cic.  In  his,  Lic.  a*  kik  között  ;  tilt* 
trr  brnrrt.  9)  -ba,  -be;  $n.  Voeare 
ad  se  in  nuptias,  Plaeit.  10)  szrrénf; 
gcmáf.  Hostilem  ia  modum  ,  1.'*. 


Ina  i4i< 

ellenségesképpen ;  fei»ibít<$cr  SBeú 
ff.  11)  pro:  ante;  előtt;  our.  In 
oculis  omnium  versari,  Cic.  n)  In 
singulos  annos,  Cic.  minden  észten: 
dőre;  üllf  jrbr<3a(>r.  In  unum  dieco, 
Liv.  egy  napra  ;  űuf  ritten  $ag.  I9 
dies,  Cic.  napról'  napra,  minden 

nap\  oon  Sag  gtt       fúglitft.  13) 

in  eo  esse,  ut  ,Nep.  azon  lenni,  hogy\ 

auf  brm  ^unrtr  fenn,  bű^  —  14) 

pro:  contra;  ellen\  tptbrr.  Díoere 
'  in  alíquera;  valaki  ellen  beszédet 

tartani;  mibrrrifirn  rrben,  ebrrcu 

nr  9(rbr  faltéit*  15)  In  perpetuum, 

Cie.  örökre;  in Qwtgfrtt.  II.  Pra«- 

pos  inseparabilis  anteNomina:  Sign. 

'talán,  -telén,  -atlan  ,  -étlen;  lift. 

v.  gr.  índoctus;  tudatlan ;  utigefr fprt. 

|njustus;  igasságtalan;  tingcre(t)í. 
Ina,  ae,f.  1.  rosti  rtn  ^Áfrro^rR.  Fest. 
Inabruptus,  a,  um,  v.  gr.  catena.Stat. 

el  nem  szakadt,  el  nem  tört ;  tlU« 

abgeriffrri/  uttabgrbrrxbrrt. 

ínaceensus,  a}  um,  gyá/t atlan;  fliegt 
atigr}titibrt/  ni<bt  mtguttbrt.  Sil. 

ínaccessí bilis,  e  ,  megközelíthetetlen, 
hozzá  nem  mehető,  V,  nem  közelitm 
hetö;  imjuganglid?.  Tertull. 

Inaccessus,  a  ,  um  ,  nteg  nem  közelí- 
tett; UObrtrCtrn.  «)  hozzá) árúlha- 
tatlan,v.  mehetetlen;  unjtigáug* 

4  rt*.  Virg. 

Inaccüsätus,  a,  ura,  b év ddol atlan ;  un* 

ongrflügt.  Tertull. 
Inácesco,  uit  ^re,  3.  megposhadni, 

megsavanyodni  ,  megetzetejedni; 

fűtirr  to'rrbrn. 

Ináchía,  ae#  f.  1.  peninsula  Pelopon- 
nesus,  bodie:  Morea,  Geogr.  1)  Nom. 
pr.  vtrginis  formosae,  Hor. 

ínáchídes,  ae,  m.  1.  unus  ex  posterit 
Inarhi.9)  Argivus.  Inachidae,  átum, 
pl.  i.  e.  Argivi,  Giaeci. 

inachis,  ídis,  v.  ídos,  f.  1.  Io ,  Elia 
Inachi.  Prop. 

loäcbTus,  a,  um,  i.  e.  fluvium  Inachum 

▼el  regem  Inachum  cpoceroens. 
Ináchus,  vei  — os,  i ,  fluvius  in  Pelo- 

ponneso.  4)  priinus  rex  Argorum. 
Inadfectatus,  a,  um,  vide  :  Inaffectaius. 
InádTbilis,  e,  hozzámehetetlen ;  un« 

gttgángig.  Sidon. 
fnadseensus,  a,  um,  v.  gr.  locus,  P. in. 

nem  járt,  meg  nem  közelített p.  0, 

hely,  nt^t  br(!ifgrn. 

inadsperfus,  a,  um,  nemlátott;  ttiét 

grfctffa.  Stat. 
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Inadapicuui,  a,  um,  láthatatlan; une     f*d*f  iU  »erben,  *i*<  tufcnacft* 
fiytbar.  Auson.  len,  Ci«. 

iaadsuéius,  a,  am,  szokatlan,  meg  Innejtímátns ,  i^un,  r.  gr.  praedia. 

/itfm  szokott  i  ungemein.  Oti<L         Pand.  Ja/ifi//  j  unftf  irt, 

Inadtámínátus,  a  ,  um  ,  /f<r^n  illetett ,  ungefóá^t. 

.*>>«  unbeffecft,  unoerfefrrt.  Tortall.  íaaestűo,  áre,  i.  benn*  forrni,  bazog- 
Inadtentc »  Ad».  figyelmetUníl;  un,      m ;  tronn  braufen  aber  »aßen.  Mo- 

aufmerf  (am.  Amnrian.  rat.  «)  M«<.  bilit  inaasüiat  praecor- 

lnadténűáiai,  a,  um,  *#m  képesített,     diii,  llor.  nagyon  harag s ük  ;  crífl 

ne™gy**gfatt\  unnerminberc,  un»     fe&r  jorntg. 

f  •vS"?**í*  lnaffeolltoi,  a,  um  ,  mesterkéletlen. 

ínádulabilif,  e,  r.  gr.  judex,  Gtll.Ai-      **m  erőltetett,  természetes  ;  unaf* 

*!2líí?  "^'"nvedd;  brr  fi#  fectirt,  natúrig,  tu$t  gcfunfieü, 
ni$t  f<$meic$e(n  Taflt.  ungefímjtett.  Qainj. 

Inadustos,  «,  um,   égetetlert;    urtgr»  Ina^érc,  ävi,  ílum,  ire,  7 .  felhányni 
»rannt-  Ovid.  felhalmozni ;   m*  auf&íufen  ober 

Inaedificatio,  önii.  f.  3.  építés ,  fel-      blof  űuf&áufen.  Sidoa. 

t>a*25aueu,  bit  Kufbauung.  toágítibílif,  •  ,  nem  ingatható -9  un, 

*VjV'  »  bemegítífc.  Senac. 

fnaedífíeo,  á»i,  álon,  á>e,  i.  hozzd,  Inagítátas,  a,  am,  nem  ingatott,  nem 

p.  melléépltni,  rdépitni;  ait bauen,     mozgatott-,  unbetvcqt.  S«n«c. 

auf  etwa*  bűUW.  «)  r.  gr.  locum,  Inalbío,  ére,  *.  szürkülni,  vildgosod- 

Paod. beépltni,  épUnird;  b(bancn.     ni;  wcip  ober  ^cH  fepn.  Diea  inal. 

3)  F«ftaa,  Lir.  bérakni ,  bé*      bebat ;  hajnallott ;  et  tagte.  Apai. 

épttni;  t>  erbau  rtt,  |ubawcit.  tnalbeseo,  «re.3.  neki  fejéredni,  meg* 

InaaquabriU,  0,  egyenetlen,  nem  egye-     fejéredni  9  roeitf  Werben.  CeU. 

zf  nem  hasonló;  ungleich  miamii*  Jaalbo,  ,.  megfejérltni;  »etf 

íiefr.  Cle.  0t,fr  ^f a  ,„4<$cn.  Apai. 

Inaequábíllias,  &tis,  f.  I#  egyenetlen*  Iaalgeico,  *re,3k  meghálni;  falt  TD  CT* 

•ég.  <gX*nldtlenség ;  UHgícicfcfceií.      ben.  Celi. 

Araob.  Iaálícnátoa,  a  t  um ,  el  nem  rontatt\ 

laaeqaábTIIiar,    Adr.    egyenetlenül,      UUaerbarben.  Sarib.  Larg. 

egyenlőtlenül \  ungfeidf.  Varr.  Ioalpinua,  a,  am,  dlpesi,  a*  havasa- 
Inaequäli«,  a,  nem  egyénid,  egyénét-      hon  lakó-,  auf  ben  SUpen  mo^nenb, 

25  nem  egy  forma ;  ungleitf,  un*      *(»if<6.  Brut,  in  Cic.  Ep. 

fbtn,  vnabn(i$.  Sieear«  ealicaa  in.  Inalto,  &ret  magasra  felemelni  fai 

aequalea,  Hor.  nem  egyenlő n  töU  M  magasztalni ;  er&ÓOen.  Apai. 

iőgetni  pohardt,  hol  feljebb,  hol  Inimábílía,  e,  T.gr.homo,  Plaol.  nem 

tsak  félig  V  a*  /.  Visit  inacquaii»,      kedves ,  magától  eltaszító;  ttic^t 

Hor.  változandó,  v.  állhatatlan     Ut bttitwtttb,  unangenebm,  n»iber# 

volt;  er  mar  unbeflanbtg. 
Inaaqallltas  .liis,r.j  .egyenetlenség;  Inámiraaao,  éra,  3.  megkeseredni  j 

bie  Unglric^aeic ,    UnáOníi^feif.  ¥  btiter  »erben.  Horat. 

t)  •gyformdtlansdg ,  nem  hasonli-  Inámálut,  a,  am, «cjn kedvellett ;  un- 

e^/;  bie  Un0lei*f6rmigfeit/  «no«     geliebt.  Sil. 

malié.  G«H.  laambitíOfua,  a  ,  om,  nem  susgyra- 

Inaequilíter,  Adr.  egyenetlenül,  nem      vágyó,  nem  betsületvaddszó  ;  niá)t 
egyformdn ;  uttglei^  auf  ungleiche     ebrgeiÄig,  ni^t  ruhmbegierig«  iu$t 

»fl  ^>v.  eitel.  Ovid. 

laafrquilut,  a,  om,  elegyengetetten,  "•»"D"!«*"».  f.  J.  InVí  tovajd- 

el  nem  egyengetett ;  unaíeicfi.  Ti       rds ,  jdrkdlds ,  sétálás;   bai  fyin* 

ball.  ■«!  ^ergc^en,  epa|ierenge^en. 

Inmddbrn  C?.i  'b*?™*0"**  «tei*  inlmbulo,  ire,  ,.  fnVJUW| 

.    7  n*  , ,            ,      ,t     ,  -  fpafieren,  etnbergeben. 

H*e«««míbiln,  a,  megbetsülhetetlen  ;  InámissíbUit,  a,  elvesztketetlen ;  mai 

unf*a^ar.  a)  a'  m/  «*m  nic^c  »er{oren  geben  fann. 

h  betsűlést;  wai  m$t  terbirntge.  Inámoena*,  a,  am,  kellemetlen, kict- 
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len,  nem  gyönyörködtette  littait'  »imus.  6)  Subs.  éhez 4;  éhséget  szen- 

genehm,  unera,6$U<$.  tW<í;  ein  £unaer*ieiber. 

loáne,  is,  o.  3.  (inanis)t  üresség,  he*  Inánítas  p  itta,  f.  3.  e.  gr.  ver  borura. 

ifl^f,   üreg;  bie  ttttt ,    brr  leere  Gell,  üresség ;  bie  íeere.  a)  o/frí, 

tKűUJH.  «)  levegő,  levegőég;b\t  íllft.  fifítf,  />.  0.  o*  fában ;  bte£>0o(ll!tg, 

Magnum  per  inane,  Virg.  a*  széles  Hé  frot)U.  3)  haszontalanság,  hij- 

kit erjedésit  levegőn  által ;  burd)  btí  jábanvalóság,  hiúság  ;  &  te  Unnúty* 

weite  £uft.  (ic&teit,  (Sitelfeit.  Cic. 

ínánesco,  é:et3.  A/,  t\  megürülni;  fnäntter.  Adv.  hijjábanvaló  módon, 

leer  »erben.  Ammian.  ok  nélkül;  auf  fiele  2lrt,  o&ne 

lnlníae,  árum,  f.  plur.  magános  he*  ©rilflb.   2)  hasion  nélkül,  sikeretr 

lyek,  kopárok, pusztaságok ;   (fbl»  „  £r**/$  0$ne  SKllften,  DLTqrblid^. 

ge  tyíáBC  ,  2Blifteneorn.  3)  Trop.  Ihante,  e.  gr.  diem,  pro:  in  diem.  Ia 

hijjában  valóság,  hiúság;  bie  l}  u  ante  diem  qoartura  Cal.  Dee.  distu- 

tf lfm,  iMtnítQc  Padjen.  v  Cic. 

fnanilögus,  a,  um,  haszontalan,  v.  hij-  Iuäpertus,  a,  um,  nyitatlan;  nidjt  of- 

beszétlő;  oergrbliífc  rebenb.  fen.  t)  e.  gr.  fraudi,  Sil.  kinemté- 

Plaul.  /e/e//  ;  Rtd^C  ülltfa,efe$t. 

ía'inímálij,  e,  lélektelen,  lélek,  v.  élet  Inappárátio,  öni$,  f.  3.  elnemkészités\ 

nélkül  való  ;  unbelebt/  uubefeelt.  bie  Sftic&tjubereitung.  Auct,adHer. 

Apui.  Inapprehensíbílii,  e,  megfoghatatlan  ; 

ínáounaas,  tis,  o.  Idem.  Sen.  unbegreiflich,  Tertuíl. 

fnánímátes,  a,  um,  Idem.  Cic«  fnáquo,  are,  1.  vízzé  változtatni;  $u 

fnanimentus»,  i,  n.  t.  hijjában  való-  2Bafler  ma$rn,  in  SBaffrr  oerioaii* 

ság,  hiúság  ;  ba*  eitle  S&efen,  bie  bein.  Coel.  Aur. 

(Sitrlfc'.t.  Ináquösus ,  a ,  um  ,  0/«  nélkül  vald, 

fnnnímis,  c,  i.  q.  tnanimus;  lélekte-  viz  szükiben  lévői  \va\\ctavm.  Ter- 

/eat,  lélekzet  nélkül  való  ,  a//^  /e-  tull. 

hegő,  v  lehellő,  érzéketlen ;  ebne  ínárátus  ,  a ,  091  (aro) ,  e.  gr.  télies, 

Í>ŰU($  atfceralo*,  entfeclt/  O&ite  2e*  Hor.  szántatlan,  mite  lel  len;  uitgCe 

ben.  arfert,  ungrbauet. 

Inanímui,  a,  uin,  lélektelen,  élet  né l-  ínardéo,  arai,  ere,  2.  felgyüladni,  fel- 

külvaló;  unbelebt,  utibr feett, o&ne  gyúlni,  égni;  angeflainint  n>er6eis, 

l'ebeu  ober  €>eríe.  brennen,  fforat. 

Inänio,  Ire,  4.  meg,  v.  hiüresitni,  ki*  ínardesco ,  arai,  ere,  $.fel,  v.  meg- 

ürltnii  leer  ma$en,  ausleeren,  e.  gyúlni,  v.gy átadni,  égni ;  entbren* 

gr.  alvura,  Plin.  meghajtani;  pur*  nett,  fic&  cnt.úrtbcn   Nubes  inarde- 

gteren.  seit  solis  ra d  in,  Virg.  neki  tüzesedik, 

fnánis,  e,  e.  gr.  vas,  doliura,  Cie.  gra*  megveresedik;  wirb'  feuerrotß.  9) 

num,  Plin.  leer,  lebig.   Cum  Gen.  elpirulni :  rrrót()eu.  Inardeseunt  ge- 

et  Abi,  inanistimus  prudentiae,  et  nae,  See. 

Srudentia,  Cic.  vigyázatlan; ,  ofcne  ínáréfactu* ,  a,  ura,  megszáraztott, 
hx {\ú) tigf  ci t.  «)  hijjábanvaló,  ha*  megaszalt,  száraz,  atzú  ;  §eb6rretf 
szontalan,  sikeretlen;  oergrMi<$,  fl|f troef »et,  írocfen,  búrr. 
eitel«  Operám  inanem  sumeré,  Hor.  Inlresco«  rui,  ére ,  3.  (areo)  ;  meg- 
köszönt alanúl  munkálódni;  rergeb»  száradni,  megaszni;  oerborren,  tro* 
Ii(&  arbeiten.  3)  üres,  semmit  sem  den  »erben,  s)  kiszáradni,  kiapad, 
érő;  leer,  ú^Mttwai.  Inanes  ta.  ni ;  oertrccfnfn,  auitrorfnen.  Lacr>« 
bulae,  et  inane  chirograplium,  ICt.  mae  inarescunt, Quint.  Trop.  Libe- 
Inania  sunt,  Cic.  semmit  sem  ér,  ralitas  inarescit,  Plin.  Kp. 
nem  jó,  helytelent   ti  ifi  ntcfcté'  ínargentatui  ,  a  ,  um  ,  ezüstéi  bévom \ 
borán,  ti  ift  rncOt  richtig.  A)  nagy-  v.  béhúiott ,  megezüstözött;  ftlil 
ra  vágyó,  kevély,  felfúvalkodott ;  ©Über  úberjogen,  orrfHbert. 
r|r|etfig«  (ls(S,  poc&rnútftig.  $)ala-  laArgüie,  Adr.  nem  okosan,  nem  esze* 
isony.  gaz,  semmirevaló, semmire-  sen,  nem  éles  elmével,  bután;  ni 4?; 
/(-/M ;  nie&rrtrícfctig.  Animus  ípsa  fd)arffiitnig. 

male  volenti  a  jí-iunus,  et  ioanis,  Cic.  ínargűtus  ,  a  ,  um  ,  nem  éles  élmejit, 

C.Diji.  Miauior,  Cic.  Super),  inaais.  nem  magát  feltaláló  esz& ,  nem 
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eszes,  buta,  tompa  eszű  v.  elméjű  ;  lio  ;  hivatalba  iktató  beszéd-,  eilte 

tii<$t  fjcparfftitnig«  Pandect.  9tebe,  bepm  Antritte  eine*  ftmee*. 

ínáríme,  es  ,  L  i.  insula  penes  Nea*  ínaugüruío,  önis,  f.  3.  jövendöld  ma- 

polim.  darák  megkérdezése ;  bie  S^ratbe» 

In.iro,  ári,  ätum,  äre,  1.  (aro) ;  ald.  jif(ung  bec  2Be  itffageoogel.  s)  fei- 
ja  szántani ,bészántani  j  lirttcrplílV  szenteiés;  bit  (SinUHtijung.  3)  Al- 
gert/ eittadern.  «)«.gr-  solum,  Plin.  w  rfff/;  bee  Aufing. 
fölszántani,  szántani;  pflügen,  btt  Inauguráló,  Adr.  i.  q.  capto  et  impe- 
üifcrit.  c  gr.  arbores,  Colum.  kú'riíl-  trat«  augurto. 

kapdlni  a*  fákat ;  bit  Stálinte  Mm*  Inaűgűrátus,  a,  ura,  felszentelt ;  fin* 

&acf  cit.  genxtyet.  *)  béiktatott ;  inflűttirf. 

Inarticűlátus,  a,  um,  tzikkelyekre,  rém  Inaugűro,  ávi,  ätum,  äre,.  1.  a'  jőven- 

székre  ,  szakaszokra  ,  v.  izekre  osz~  dóié'  madarakat  megkérdezni ;  bie 

/a//;  in&rtifet,  Abteilungen  ober  3Bei*fagei>6ge(  ju  Stolpe  jte&en.  9) 

Öelenfe  jectpeilt.  2)  Trop.  ért  he*  felszentelni ;  eintoetfcen.  s)  /tfiwr. 

tétlen,  p.  o.  szó,  hang;  imbeuilid),  j/ffAn;,  lüeüfűgett.  Inaugurare,  fieri- 

OOIt  bet  (Stimme«  ne  possit,  quod  mente  quis  conee- 

ínartiftciálit  v   et  természetes ,  nem  pit,  Cic.  4)  béiktatni ,  meg  tenni, 

mesterséges  ;  natÚTÜd?,  Utlf  Ú Itftl ÍC^.  p.  o.  hivatalba  t  valaminek  ;  injtal' 

InartifícíAlíler ,  Adv.  természetesen,  (íren. 

mesterség  nélküli  natÚrU$,  IM*  Inaurátor,  öris, ,  m.  3.  aranyozó,  meg- 

fúnflít<$.  aranyozó  ;  ein  SÖrrgolber. 

inascensus,  Inaspectus,  Inaspicuus,  Inaurátus,  a,  um  (inauro);   meg,  9. 

t/ide  :  Ioadac.  Iaadsp»  etc.  béaranyozott  \  ttbergoíbct.  .2)  í.  q. 

ínássátui,  a,  ara  (asso);  megsült,  non  auratus. 

megsütött;  gebraten.  Inaiiris,  is,  f.  3.  fülönfüggő,  fülbeva- 

Inasso,  áre,  1.  megsütni,  sütni;  braten.  /0' .  fülékesség  }  ein  .Dprcngepáitg, 

faassuétus,  a,  um,  Tide:  JoadiueJus,  £>pren|cÍMnu<I. 

Inattämioatus ,  Ioattente,  Inattenua-  Inaurítus ,  a ,  um  ,  fület  le  n ,  a*  kinek 

tus,  Inattrituf,  Tide  :  Inadt.  etc.  nints  fille  ;  o&ne  £>pren.  Gel). 

Inaudax,  ácis,  o.  e.  gr.  raptor,  Hör.  fnauro,  äri,  ätum,  áre,  1.  (aurum)  e. 

félénk,  bátortalan ;  unfú(tl,  uttbe*  gr*  statuam  ,  Cic.  megaranyozni, 

Óer}t.  béaranyezni;   eergOÍben,  iiber^ot« 

Inaudíbílis,  e(audio);  nem  hallatszó,  ben.  Pellis  ioaurata  arietis,  Cic.  e 

érthetetlen',  Utttjoríar,  unperncpm*  poéta;  arany  gyapjú-,  büi  goíbnf 

lidj.  2)  e.  gr.  filios,  Cic.  a*  kit  meg  &lieg.  *)meg gazda gltni;  Xt\Ú) 


nem  kell  hallgatni;  ben  maiimat  <£en.  Inaurari  ab  aliquo,  Cic. 

(lórett  foQ.                            ■  InaüipTcäto,  Adr.  i.  q.  sineausptcíis. 

Inaudientia,ae,  f.i.  engedetlenség  %szó*  «)  szerentsétlenJtl ,  rosisz  órában  ; 

fogudatlansdg ;  btt  Unge&orfam.  unglúcfíicfc. 

Inaudto,  ivi,  itum,  Ire, 4. kevéssé haL  Inauspícátus ,  a,  um  (auspex),  e.  gr. 

tani,  meszsziról hallani ',  eilt  inertig  lex,  Liv.  qua  in  re  non  fiebant  ao- 

OÓren.  2)  hallani;  (érett.  e.  gr.  ali-  spícia.  a)  sztrentsétlen  ;  unglúcf  licb. 

quid,  de  aliqua  re,  Plaut.  C>c.  ér-  Ioautpicalae  ares,  Hor.  szerentsét- 

léséreesni,  valamit  hallani ;  CtroOj  lenséget  jelenté '  madarak ;  Ungíntf 

vernehmen.                            ,  bebeuteitbe  S56gel.  Comp,  inauspi. 

Ifnuditíuncúla ,  ae  ,  f.  \.kis,  v.  ki-  catior.    Supesl.  inauspicatissiraus. 

tsiny  letzke  v,  tanítás  9  a*  oskolám  Plin. 

ban;    f(etne  íection,   (Sodegtunt/  Inausus,  a, um  (audeo) ;  megnempró- 

SBoríeftlttg.  Gell.  bált,  a*  mit  még  senki  sem  mert 

ínAuditus,  a,um,  megnemh  a  liga  tott ;  megpróbálni,  a*  mire  senki  semm  er. 

unange^órt.  Inauditum  conderana-  te  vetni  a*  fejét;  ungesagt,  wai 

re,  Svet.  s)  hallatlan,  ritka;  un*  ft<(  noc^  feiner  utiferjlanben  dac. 

erbort.  Inauditum  omni  memoria,  Nihil  fortnnae  inausom,  Sen.  Nihil 

Cic.  3)  fúl  nélkül  való ,  fületlen;  relinquerc  inausum,  Virg. 

oGiie  £>(ren.  ínávcrsíbilis,  e,  változhatatlan,  «' 

Jn  iiigűrális ,  e  ,  felszenteléshez  való ;  min  nem  lehet  változtatni  ;  elhárít- 

jur  Ötnwei^ung  gehörig,  e.  gr.ora-  hatatlan  -,  imprránberUc&. 
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in;  Inb  Inc  147* 

Inb.  ila  incipientes  »ide  in  Jmb.  rrlini ;  (alfterit,  eitt DilTftcru.  2)Trop, 

lncaeduus,  a,  um,  e.  gr.  locus,  silva,  tórbe  keritm  ,   megfogni  \  Derftfü 

Ovid.  vágatlan,  a*  mi  le  nem  vágó.  cf  r II/  füll  gitt.  e.  gr.  malis  erroribus, 

«'  min*k  tilalmas  a' levágása;  Apui.  tévelygésbe  hozni,  v.  kever- 

wag  túú)t  übgr&aucn  ir irb.  _  «/;  irt  3rrt&iirn  wroitfrlit. 

Jncálcálús,  a,  um,  c.  gr.  hu  ront,  Paul,  íncárcérátto,  önis,  f.  3.  tő'mlátzreve- 
Non.  járatlan  \  tlflbrtreten.  /eV,  tömlötzbe  tevés,  xt  ömlőt  zbezá- 

Jncálesco,  lui,  ér*,  3.  (calor)  e.  gr.  vi-  r Jj  ;  bie  iSiiifc&lieflnHg  ÍHÜ  öf fáiig* 
no,  Liv.  melegülni,  v,  hevltlni  kei-      rttf-  Gloss. 

í/c/íí;  martit,  er^t^t  Werben.  Ani-  incárc-éráttis,  a,  um 1,  tömlötzbe  tárt, 
mus  ad  magnas  cogitationes  inca-      9.  rW/  ;  iná  ©ffüfigilifl  gefc^foffert. 
luit,  Tac.  nagy  dolgokat  tett  fel  Incárcéro,  áre,  1.  tömlötzbe  tenni,  v. 
elméjében;  tt  í)at  (xSf  wichtige  Őű»      zárni ;  ílt$  Őefúltgtufl  íegett. 
<&W  oorgfiiommrn.  IncárnátTo*  önis,  f.  3.  (cato) ;  ember* 

Incalefácíu,  ére,  3.  megmelegít ni,  bé-  rélétel;  bit  2Renf<$lt>erbtiitg.  Theol. 
melegitni;   »arm  Uiacfceit ,  ertpár*  íncárnátus,    a ,  urh  ,  emberré  lett; 

mert.  SJícnfcÍj  geworben. 

Incállíde,  Adv,  ügyetlenül,  gyáván,  Incassum,  Adv.  (cassut)  ;  hijjában, 

nem  fortélyosan ,  nem  ravaszát;  haszontalanál ;  rerqr  blieb. 

Utigcfdjtrft,  incijt  liflig.  Incaste,  Adv.  i.  q.  inceste,  Sencc. 

Incallidus,  a,  um,  ügyetlen,  együgyű,  Incastígátus,  a,  um,  büntetet  len, fényi* 

gyáva,  osttba;  lingefcfrttf  t,  bumm.  tétlen,  dorgálatlan  ;  ungcfírflft,  itn* 

?)  /ií/n  fortélyos,  nem  ravasz ;  tttcfct  qejúdj  figt. 

ít(tig.  Cic.  Incaute,  Adv.  e.  gr  agere,  Cic.  vigyá- 

IÓeaflo,  áre,  1 .  bárét megkeményitni ;  zatlanúl,esztelentl;  iincorfttfcrYg.2) 

btcfbálitig  matert.  Veget.  kiereszkedv%nemtitkolödzva\n\6)t 

Incandesco,  duí,  ére,  3.  megtüzesedni,  gurúcf  buitrtlb.  Comp,  incautius,  Li v. 

meggyúlni ,   meggy úladni ;    f)t'\$  Superl.  incautissime. 

ilWetl,  cnfgíti$eil,         eiltgttnbrit.  Incautéla,  ae,  f.  1.  fgyelmct  lenség, 

«)  Trop,   Incanduit  aestu ,   Virg.  vigyázatlanság;  bic  Ultbeba$tfam* 

megharagudott,  haragra  lobbant;  fett,  Uncűrfictjtiqf Itt. 

er  iff  jornig  geworben.  Incautus,  a,  um  (caveo) ;  vigyázat- 

Incandído,  áre,  1.  megfej érit ni ;  »eif  lan  ,*  UftDOrflcbtiq .    2)  e.  gr.'fuluri, 

makett.  Hor.  gondnélktil  való;  utlbeforgt, 

Incánesco,  nui,  ére,  3.  megfejéredni  \  forgfo*,  3)  véletlen,  előre  el  nem 

umjj  merícn.  2)  megőszülni ;  grau  látott-,  unorrrmtfrjer,  nidjt  oorher. 

Werken.  gcfeben.  4)  meg  nem  oltalmazott, 

Incantámentum,  i,  n.  í .  szemf ényvesz-  elejét  nem  vett;    nicfct  pcrtt>ü0i"í, 

tés,  bubájolás,  megigézés;  bíe  S&u  níd^t  POrgebctigf.   Comp,  incautior 

Jftttbcrwitg,  Sanberep.  Flor.  Superl.  incautissimus,  Sidon. 

Incaiiiátío,  önis,  f,  3.  (canto)  idem.  Incávo.járe,  1.  kivésni,  kivötgyelni; 

Incantálor,  öns,  m.  3.  szemf  ényvesz*  f)0Í)\  mact)  t>  n .  Colom. 

tó,  bűbájos  eilt  3ÄUVcr*r»  Incédo,  essi,  essum,  ére,  3.  e.gr.pas* 

Xncanto,  ävi,  álum,  üre,  1.  valahol  su  tardo,  Ovid.   per  viam ,  et  via, 

énekelni,  v.  hangitsálni;  tvQ  fiit*  Liv.  emnibus  laetitiis,  Cic.  menni, 

gen.  Sepiculae  incdiitant ,  Apui.  2)  járni,  járkálni,  járnikelni,  sétálni -% 

ígézót'eszédet  mondani,  v.  mormol-  gelten,  cuil'f  rqchcti.  2)  magát  mu- 

ni;  rme  Zauberformel  berfagrtt.  3)  tatni,  megjelenni .  meglepni  vala- 

igézni,    n  tgigézni,    megbájolni  \  kit,  jönni,  érkezni ;  fii  jeigeit,  bt* 

jaubt  rn,  t^aubern.  4)  elkótyave-  faütii,  fomtnen.  AdmWatio  incessit 

t vélni;  OCraiiCttciiiren.  Gloss.  hom\nes,Liyttsudálko*tak;tgi\Cíí)m 

Incánus,  a,  um,  i.  q.  canus,  Virg.  (tC  2Bílltber.  Ego,  quae  Divum  regina 

Jncap-ribílis,  e,  i.  q.  Incomprebcnsibilif.  incedo,  Virg.  a'  ki  vagyok,  *s  a*  t. 

incapax,  ácn,  o.  alkalmatlan,  tehe-  bit  tcb  biti  tt.  f.  tt).  mii  |fi||  últf  — * 

tétlen,  ügyetlen;    tilifúbig.    e.  gr.  3)       pr.  ad  urhctn,  Liv.  oda  menni  ; 

desirui ,  Frud.  lehetetten  's  a'  t.  ti'^ugc hrn.  4)  e.  gr.  sessum,  Plaut, 

ituut  tn6g(tf4)  ju  tt.  Ülni,  v.  leütni  menni,  leülni;  fir.cn 

Incapistro,  áre,  1.  meg,  v,  felkanti-  gf$ff!/  f»4>  ff?f»» 
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Incéi *ber,  tri«,  bra,  es  meretlen  ,  nem 

Aires,  nem  nevei  et  es-,  unbefailltt, 

uuberubmt. 
Inc£iebrätus,  a,  un,  esmeretlen,  nem 

híres,  nem  neveiét  es  köké  mézessé 

nemtett ;  unberu&mt,  nicfet  bcfannt 

gemaebt. 

Jacendéláclo  ,  ére  ,  3.  meggyújtani  ; 
*  nnjttnben. 

Ince  11  dí ária,  ae,  f.  1.  sei!,  «vis.  o7/n*. 
rokról  szenet  elhordó  madár,  ai  dl* 

douUkor-y  einböge l,  brr  beomőpfern 
bie  Äoblen  ton  brn  fcltáren  weg« 
trug.  Laraprid. 
Incendíárluf,  a,  um,  (incendo) 
laddst,  v.  égést  okozé ;  Jcueríbnintf 
»erurfaebe  nb.  «)  Subsi  gyújtogató  \ 
ein  äXorbbrcnner. 

Inceadifisus,  a,  um,  tüzes,  égő,  ége* 
tő\  feurig,  brenucnb,  ()i$Í0-  Comp, 
incendiosior,  Fulg. 

Ioctadíum ,  íi ,  n.  s.  gj-úladás,  égés, 
titztdmadás,  tÜz  ;  btC  ScueríbrUltfr, 

brr  3)ranb,  búi  brennenbe  geiter. 
Incendium  compescere,  Plin. .olta- 
ni \  lófóflt.  «)  hévség  \  bir  £ife. 
3)  Trop.  hevesség ,  tUzesség\  bit 
£>eftigfeit.  Conßagrarr  invidiae  in- 
crndio  ,  Cic.  //r*/i  irigykedni  ;  DOC 
tfittbe  brenn  rn.e.  gr.anoonae.Quint, 
drdgasdgx  bir  $bcurttng.  4) 

delem ,  romlás  ,  pusztulás  ,  végve* 

$iedelem\  tai  Soerberben,  b&ifte 

Ü&efűbr.  Tribunatus  Clodii,  incen- 
dium civitatis,  Cic.  5)  fóbenjdrö 
büntetés;  fin  (9  r  riebt,  worin  rí  auf 
íeib  itttb  £eben  onfommt.  Incendio 
Ptaetoriano  aduttus  est,  Cic. 
Jncéndo,  dif  »um,  ere,  3.  (candeo)  e. 
gr.  urbem,  Cic.  felgyújtani ,  meg* 
gyújtani;  anjunben,  mit  Jener  an* 
fierfen.  e.  gr.  odores,  Pl  in.  füstöl- 
m.  jó  illatú  füstöt  tsinálni,  v.  ger- 
jeszteni;  ráuebrrn.  »)  Trop.  nagyit' 
ni  \  orrgró^rrn.  e.  gr.  «nirooam, 
V arr,  drágaságot  okozni,  szerelni  ; 

Sfyeurttng  oerurfaefcen.  3)  izgatni, 

indít  ni  y  késztetni,  felboszszantani, 
megharagltni  ;  reiften,  aufbringen, 
e.  gr.  animutn  alicoju*  ira,Tar.Aa» 
ragra  ingerleni;  einen  er  Junten, 
e.  gr.  aliquem  gíoriae  studio,  Cie. 
valakibe  a*  ditsŐségre vágyást  fel. 

ébreszteni  \  itt  einem  bie  9tubntbe# 
gierbe  érmeden,  e.  gr.  odia  boml* 
■um  in  se,  Cic.  mindeneknek  gyű- 
lölt égét  magára  vonni ,  v.  húzni ; 
Jedermann*  pú*,  anf  fi*  íabeo.  4) 


Int  utt 

elhiresltni,  elhirlelni;  brru&mtma- 
(tett.  3}  e.  gr.  coeium  clamoriou», 
Virg.  el,  r.  bétőlteni;  erfüllen.  6) 
elrontani,  semmivé  tenni  \  tfrber* 
ben,  ju  0rttube  ri  (fiten. 
Inceme,  Adr.  tüzesen ,  forrdn ,  A*?*- 

/e* ;  mit  gener,  (n$ig. 

Inceusío,  finis,  f.  3.  gyújtás,  meg,  9. 
felgyújt ds,  égetés ;  Die  SSrunft,  €ttt» 
jítltbung.  «)  gyúladás,  v.  tüzesség 
a'  t agakban ;  bie  Sntjúubung  inbfjf 
Qliebern.  Med. 

Incensor,  öris,  m.3.  f elgyújtó, gyúj- 
togató; fiit  ftnjúubec.  7)  Trop. e.  gr. 
turbarum,  Ammian.  késztető,  fellé* 
való,  felingerid ;  rtn  ftnreierr. 

Incrnsus.a,  um.  (inceodo)  fel,v.meg» 
gyújtóit,  meggy  üiadt ;  angebrannt, 
angfjúntet.  t)  Trop.  megindult, 
indulatba  jött ,  indúlatra  gerjedt, 

feige  jedtx  oon  einer  2eibenf4)aft 
eingenommen.  Comp,  tncensior, 
Claud.  3)  (censeo)  adót  nem  fize- 
tett ,  kire  adót  n*m  vetettek  i  btt 

feine  CctáBung.  ober  Ctcner  gege« 
ben  bat,  ober  iticbt gefönt  morben 
jft.  Popnlus  per  multos  anoos  in. 
census,  Cic. 
Incentlo,  finis,  f.  3.  (cano)  e*  gt.  ti- 
biarum.  Geil,  fúvás,  mu'sika  szer- 
számon ;  búi  »lafen  auf  3ntf rumen» 
teil.  «)  t'gézŐ  beszéd  eléneklése,  el* 
mormolása  ,  bűvölés  ,  bájolás ,  btt* 
bájossá^ ;  bat  Abfingen  einer  3*0* 
berformrl/  bie  3«ut>cr,,"9» 

IncéntÍTum  ,  i ,  n.  «.  ingerlés,  k észté- 
tés,  indító  ok,  ösztön  -,  eiue  Vureu 
$uitg.  e)  /óV//,  suháng,  veszszó  \ 
eine  <5fad>e(  ebrr  0erie.  Plin.  jun. 
dub.  3)  játék  eleje;  ein  S3orfpteí. 

Incéntívus  ,  •  ,  um  ,  éneklést  kezdő  ; 
oorfíngetib.  v)inditó, gerjesztő ,kész* 
tető;  anrei$enb. 

lncentor,  öris,  m.  3.  éneklést  kezdői 
ein  91  nft immer.  »)  indító, gerjesztő, 
késztető,  kezdő-,  ein  9tei$er,  £erc* 
gcr. 

Inceptío ,  finis  ,  f .  3.  (incipto)  kezdés, 
elkezdés;  búi  Anfangen.  *)  tandts* 
knzds;  ber  9tat6f<t>lag.  z)  szándék, 
feltételi  búi  S3or{»nben. 

Incepto,  ár»,  1.  Freqa.  kezdeni,  ke*- 
degetni,  elkezdeni ;  anfangen.  ») 
szándékozni,  valameliy  szándékkal 
lenni,  valamihez  kezeleni,  v,  fogni  \ 
eorbaben ,  unternehmen.  Quid  »n- 
ceptas,  Ter. 
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Inceptor,  Arii,  Ol.  3.  kezdő ,  elkezdő  , 

indító ;  riii  Vftfiftgrr. 

Inceptum,  i,  n.  t.  keidet ;  bfr  Anfang. 

2)  szándék ;  bűi*  3>orf)űscu, 
Inceptus,  a,  um,  elkezdett;  an%rfan* 

gen. 

Inceptus,  uf,  m.  4.  elkezdés,  kezdés; 
bat  Anfangen.  «)  hozzd/ogds,  pró- 
báiéul i  bai  Unternehmen. 

I ucera tus,  a, 11  m(cerü)  viaszozott,  viusz- 
szalbéffntótt,  v.  b  év  ont,  viaszos;  gc* 

wufrfet. 

Inceruícúluro,  i,  n.  t.  (i nerrno)  korpa; 

bit  .Riepen,  t)  szita  »  ros/a,  e7/a/- 
e*r<f,  bűi  €Ke6,  brr  JDurt&ftfríag. 
Cato. 

Incerno,  eréri,  eréhirn  ,  *r»,  3.  #si7a7- 
«/,  megszitálni0v.  rost dini  *  fícben, 
brutein.  t)  i.  q.  non  cerno. 

Incfro,  ire,  i.e.  gr.  CAnAlicolum,  Celf. 
megviaszolni  ,  viaszul  Őévonni ,  t\ 
bédnteni;  wiöjftn,  mit 28ao>feüber» 
|ir^rn.  e.  gr.  genoA  deorum,  Ju*,i. 
•.  in  signis  iruignare,  rata  facere, 
«auia  vota  ta bellii  concepi«,  deorum 
stAtuis,  et  praeeipue  genubus  assig* 
nabanlur  cera. 

Í  ncerte,  Ad*,  bizonytalanéi,  kétsége- 
sen; ungripty,  jtpeifelboft.  E"n- 

fnceito,  Adv.  bizonytalanéi ;  nna.ee 
tvifl.  Incerte> seto, Plaut» «**t  tudom 
bizonyosan,  v.iguzdn;  1$  tret§  c«J 
tticbt  retft. 

Incerto,  ire,  1.  feertu»),  e.  gr.  animum, 
Plaut,  bivonytalannd  Unni ;  Ullge* 
mig  machen,  e.  gr.  sermonera,  Apul. 
érthetetlenné Unni;  Mn»ecftanbli<fr 
ttiű^ftt. 

Ineertus,  a,  um,  bizonytalan  ,  kétsé- 
ges,kétes;  migeiuig,  $tt»eifelbűff. e. 
gr.  sententiae,  Lir.  a*  A*  /r»/n  tud- 
ja mitsoda  vélekedést,  v.  értelmet 
jelentsen  ki  ;  brr  máit  meig  •  Wüs 

rr  fúr  eine  9Reinuna  fagen  főtt.  lm* 

cerfam  est,  »eil.  mihi,  Plaut,  nem 
tudom  1  td>  neige*  md)t.  %)  hatá- 
rozatlan, meghatározatlan;  un  be. 
ftimtut.  Incerto  ne,  Plaut,  hírem, v. 

tudtom  nélkúl%  obne  mein  SBiffnt. 

3)  e.  gr.  animi,  Tar.  vdltozá ,  /V/e- 
sxfsd  ;  uftbrftánbtg.  4)  veszedelmes; 
grfű&rlitfc.  Arnicus  eertus  in  ra  ia- 
ceita  cerattur.  Knn.  ap.  CIc. 

Incessábílis,  a,  szüntelen  9alót  szaka- 
datlan', unabl&ffig,  unaufv6rlid}. 

Coel.  Aur. 

Incestáblliter ,  Adr.  szakadatlanéi  0 
i  wnabláífig,  unauf&Mi*. 


Inc  M«4 

InceiijBler,  Adr.  idein.  Cad.  Jaft. 

iocéssíp  ,  önit,  f.  3.  szidalmazd* , 
gyalázás,  ótsdrlds,  betsmelés  ;baf 
<3$elten,  íűbcln.  íassssionom  ar^  . 

a a,  Cic.  betsmelés  eredete,  v, 
e ;  ber  Urfprung ,  bie  Üuelle 
bel*. 

Incesso,  ceiai,  et  írj,  ítum,  ere, 3.  (CO*** 
do)  /rt-Aí  menni ,  megtámadni , 
menni;  auf  etwa«  loi%fttn,  a»tfűí« 
Un.  f)  /oW,  magdt  mutatni ,  v, 
jelenteni  }tommtu/fl$  jrigtn.  Com 
automnus  inceaserit,  Colám.  3)  in* 
cefsít  tum,  t  ei,  cupido  aliquid  fa- 
ciendi. LSr.  Val.  Max.  Jteafc*  arris 
^</<r//  valaminek  tevésére ;  r*  ifi 

iOm  riue  £nft  angefommrn  rttnaJ 

$U  t^nn.  4)  c.  gr.  nli cujus  jactetio- 
nem,  Plin.  jun.  dtsdrolni  a*  ditse- 
kedöt;  cinen  íűbrln,  brr  feine  Oű# 
<bt  gar  |u  fr^r  lobet.  5)  inceftit 
morbus  in  eastra,  Lir,  beUgség  ka- 
patt  tdborba  i  t$  ifi  eine  jß««f# 
brit  iné  £ager  grfommen.  6)  e.  gr. 
aliqoeoa  sazis,  Lir.  kivel  hajigálni; 

mit  Cteinen  rarrfrn.  7)  incassít  mos, 
SAlluít.  szokásba  jött;  ti  \ft  etngr. 
ftibrt  morben.  8)Trop.  szóval  meg- 
támadni; angreifen  mit  SBortriw 
Sencxjuvsoes  objurgatione  justa  in- 
ccssivit.  GelL 
íncessas,  us,  m.  4.  (ineedo)  jdrds,  me- 
nés, fdrds  kelés  \  bűi  €in&rrgr6rn, 
ber^ang.  e.gr.  frectus.  Qwnl.férj- 
fiúhoz  nem  illó  járás  \  unmánrtli* 
d)tr  ®űng.  «)  rá,  ki  v.  elóre  roha- 
nás, megtámadás,  elóre  menés,  v. 
hatás  ;  bal  ©ergeben,  SSorbringrn. 

Primo  fncessu  soUit  obsidiu m,  Taeir. 
3) bérontás  a'  tartományba,  v.  föld- 
re ;  brr  Einfall  in  rínxanb.  a)  hoz- 

zá/árás,  hozzá  menetel,  odamenetel; 

brrSugang.  Incessus  claudere.Tecit. 
Iocesie,  Adr.  tisztátalanéi,  vétkesen, 

bűnösen;  unrein,  trßrcff,  fúnMicfc. 

t)  vérfertéztetve  j  mit  SJIníftt önbe. 
Incestlfíco*,  a,  ura,  (Incestum  faciens) 

magát  elmotskoló,  vérfertéztetést 

elkövetés  fr ct>  oernnrrinigenb,  eine 
%lut('o>anbe  brgr^rnb. 

Incesto,  Ire,  i.e.  gr.  tbalamos  nover- 
eaa ,  Vira.  vérfertéztetést  követni 
el\  eine  Blulfcfcanbe  begevrn.  1)9, 
gr.  araa,  Stai.  bémotskolni  t  meg. 
fertéztetni\  rerunre  in  igen. 

Incestum,  i,  n.  e.  et  Incestus,  us,  m.  4. 
vérfertéztetés  ;t\ut  »rutf*04tbe.  t) 
vallássértésben  v,  kurvétkodáskan 
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álló  tisztátalanság;  bie  Unrein  ig» 
feit,  (tc  befiele  in  SBerle&ung  bet 
9teligion,  ober  $urereo. 
Incestuösus,  a,  um»  vérferléztetó $ 

Inoestus,  a,  nqi ,  vérfertézt'etéssel  eU 
kevert ,  vérfertéztetó (;  mit  SBlut» 

*  f<$anbe  bewerft,  i)  tisztátalan;  un« 
fr  fein.  3)  e.  g* •  os  ,  Cic.  szemtelen; 
ttttOCf  fd>ámt.4)  rot bűnös,  vétkes, 
hibás  ;  bője,  lafterbaft.  Saepe  Die«, 
piter  incesto  addidit  integrum,  Hor. 
Jupiter  gyakran  megbüntette  a*  főt 
a*  ross.it a l  együtt ;  %üpittt  f)Ot  oft 

benßuten  nebft  ben  2>6fen  beffraft. 

Incestus,  us,  m.  4«  i,  q.  Incestum. 
Inchöätivoi,  a,  um  ,  kezdd  ,  kezdést 

jelentff \  anfangend,  ben  tufáiig 
bebeutcnb. 

Inchöáror,  öris.  m.  3.  kezdd,  elkezdő; 
ein  Anfänger. 

Inchöátus,  a,  um,  elkezdett ;  anaefan* 
gfrt.  »)  végre  nem  hajtott  tökéllet- 

•  len\  uitooufommrit. 

Inchőo,  ári,  áturo,  áre ,  1.  e,  gr.  ali- 
quid,  Cic.  elkezdeni  fundamento- 

mát  megvetni;  anfangen,  benGktinb 
ju  etwa*  legen.  a)e.  gr.  aram,  Virg. 
fclállitni,  épltni,  tsinálni;  errid)» 

tcn,  erbauen,  machen. 

'  lucicur,  űris,  vei  Öris,  nem  szelíd,  vad; 
Ilidet  |a&nt/  »üb,  Pacuv. 
Incldo,  cldi,  casum,  cídere,  3.  (endo) 
e.  gr.  in  fovearo,  Cic.  beleesni  ;  fyift 
ein  fallen,  t)  jutni,  kerülni,  esni , 
akadni,  találni  ;  geratfyen.  Incidit 
in  Scyllam,  qul  vuít  yitare  Charyb* 
dim,  Prov.  e.  gr.  in  ae«  alienum , 
Cic.  adósságba  esni;  in  ©djulben 
gerätselt«  3)  iocídit  in  mentem  hacc 
res,  Ter.  elmérnie  ötlött ,  eszembe 
jutott ;  biefe*  iß  mir  eingefallen, 
itt  ben  ©inn  geíomraen.  4)  incidit 
in  speciem  adulationis,  Plin.  jun. 
hízelkedő nek  látszik  lenni ;  et  í)dt 

ben  ©4>ein  eine*  ©djmeidbíet*  an 
fid}  genommen.  5)  történni ;  miber* 
fahren,  begegnen.  Inoidit  nobis  ma- 
hun,  Cic.  6)  meniio  da  illó,  v.  il- 
litis  mentio  incidit,  Liv.  emlegették 
iitet,  v.  emlékettek  róla  ;  ti  ijt  fei« 
ner  aebacfrtroorben.  7)  aliud  exalio 
incidit ,  Ter.  e£riA  a'  mrf><ir  n/<í/t 
következik  \,  ti  fontmt  eine*  auf  ba* 
anbete.  8)  in  diera  bunc  inciduotfe- 
riae,  Cic.  rrr<?  a*  napra  innep  esik; 

auf  biffen  Sag  fallt  ein  gepertag. 
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■  o)  e.  gr.  in  alterum,  Cic.  másikat 
megsérteni.;  benanbern  belribtaen. 

Incldo,  Idi,  Isum,  ére,  3.  (caedo)  be  , 
belé,  v»  megvágni,  v.  metszeni  ; 

erofdpnei&en,  &ineittfcQneiben,  e.  gr. 

venam,  Tac.  eret  vágni  ;  Slbcc  iflf* 
fen.  2)  bfidsni,  bevésni;  eittgrabm. 
e.  gr.  aliquid  inaes,  v.  in  aere,  Cic 
Svei.  értzre  metszeni,  v.  értzre  vét* 
ni  valamit ;  et  ma*  in  <5rj  tted>en , 

graben.  3)  Trop.  megfoszt  a  ni;  bc» 
nehmen,  e.  gr.  nervos  virtutis,  Cic. 
megakadályoztatnia* .  vitezségreju- 

tásban\  einen binbern,  ba$rruidjt 
int  Sapferfeit  gelangen  faun.  4)  c. 

gr.  sermonem  ,  Liv.  félbe nhagy ni  , 
félbe  szakasztani ,  p.  szakit  ni  \  &IC 

9Ube  abbrechen. 

Incícns,  tis,  o.  terhes,  szüléshez  közel* 

getö-9  fcfcroanger,  bie  nabe  í»r  0e« 
burt  ge^et. 
Incieo,  ere,  «.  et  Incto,  íre,  4.  e.  gr. 
corpor a  ,  Lucr.  mozgásba  hozni,  meg 
v»  felindiini,  felingerleni ;  erregen, 

in  Bewegung  fe^cn,  anreihen,  be* 
tpegen. 

Inclle,  is,  n.3.  t  sátor  na,  tsd,  vi  zárok, 
gázló,  gázló  hely  a*  vízen  keresztül ; 

ein  danát,  SB.iffergrafrrn,  gur tb. «) 
vályú,  vt  moslék  tsatorna  ;  eine  Äiil« 
ne,  ©offe. 

Iactlio  ct  JíicTlo,  áre,  1.  e.  gr.aliquem 
probrir,  Acc.  ap.  Non.  feddeni  ,  pi- 
rongatni*, fd)e(ten  ^ber  tabein. 

IncTlis,  e,  le,  v.  beásom  ;  eingegrabes. 

Incinctus,  a,  um,  (incingo)  keresztül, 
v.  dlt a löv edzett  ;  umgíírteC  «)  kö- 
rülvett, befogott,  bév,  kórulkötött, 
befedett;  umgebe*,  umbunben. Mi- 
tra  canot  capillos  incinctus,  Ovid. 
3)  övedzetlen;  Itidjt  umgúitet.  4) 
incincta,  Isid.  terhes,  v,  viselÓJ  asz** 
szony ;  ciné  @<ÍMvangere. 

ínciago,  nxi,  nctum,  ére ,  3.  e.  gr.  se 
gladio,  Apui.  körúlkötni,  körűi,  v. 
felövedezni;  HtngÚrten.  r)e.  gr.  «r- 
bes  moenibus ,  Ovid.  körülvenni  ; 
umgeben. 

Inetno,  cinoi,  centum,  cinére,  3.  (cano) 
énekelni ;  fingen.  9 )  muzsikálni,  p.  o, 
klavirozni  *s  mellet/e  énekelni ,  r. 
hangi  ts  dl  ni  \  5ug(ei<$  (tngen ,  unb 
auf  einein  3nftnimente,  3.  auf 
bem  (Síaoiere  fineíen 

Incipesso,  vide:  Incipísso. 

Jnclpío,  épi ,  éptum  ,  ére,  3.  (capto) 
kezdmi,  elkezdeni ,  hozzákezdeni  \ 

anfangen/  anheben.  ».gr.  abal^vo, 
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Orid.  valamin  kezdeni;  von  einem 
SDinge  ben  ftufang  macfcu.  «)  Am« 
rfd  .im  i  cinen  8hifang  itcftmen.  Ver 

ineipit,  Cic.  3)  rendbeszedni ,  *//•*/!- 
drhii,  mesterségesen  elint  cini  ;  eilt« 

tickten,  einfábeíu.  Ter. 

fnclpisso  v.  Iucipeiso,  ere,  3.  i.  q.  in* 
eipio. 

Incircumclsus,  a,  um,  környSlnemmet- 
szett ;  unbefónitten.  Teriull. 

Incircumicriptui,  a,  um,  határba  ,  r, 
határok  közzé nem  szorított v.  t>  e/í, 

ve^e//(f/i;  uneingefóránf  t ,  unrnb« 

Inetse  el  Inriaim,  Adv.  i.  q.  minuiim, 
darabonként ;  fiúd tt>eife.  e.  gr.  di- 
cere,  Cic.  megszaggatva  beszéllni; 
unperiobifefc  reben. 

Ind  sió,  önis,  f.  3.  (incido)  tv^/V, 
szés,  bevágás ;  ein  <Ö#niÍt,  £ieb, 
CEiiifcfcititr.  f )  elvagdalás  ,  elmeté- 
lés, eldarabolds  ;  bie  jcrftfuf elltng, 
3erf$ucibung.  3)  könyv  felosztás, 
p.  o.  részszakasz  ;  eine Slbtfjciluiig 
ju  einem  &iicfce,  g.  25.  ein  gapite!. 

4)  inciiione*  aiubitm,  Cic.  i.  q.  par- 
tes  periodi. 
Inclsum,  i,  n.  2,  vonást  (in  (Sommá  , 

£tritp. 

Incííúra,  ae,  f.  1.  elvágás,  elmet  szés; 
bat  •tbftfcneíDen.  i)bévágás,bémeU 
szés }  bte  Giitfcftneibiing,  ber  (Sin* 
fdjtutt.  3)  megrövidítés,  megkurtí- 
tás l  bie  SJerf  urjung.  4)  Unea,  vo- 
nás, húzás \  eine  iiinte,  ein  etriefc. 

Incisus,  a,  um,  (incido)  e,  gr.  in  ie- 
pulcro,  Cic.  bémet  szett ,  bévésett , 

rámetszett :  eingegraben,  eingeßo» 

<$eit.  «)  elzárt,  megakadályozta- 
tott ;  abgeformten.  Spe  omni  redi- 
tuj  tncisa,  Lir.  3)  eltSrlött,  elron- 
tott, végét szakasztott  \  ttbgef($afft, 

aufgehoben.  Solin. 

Incisas,  os,  m.  4.  vágás,  metszés,  bé- 
vágás;  bee  Beírna  t,  ginfcfjrutt. 

Incíta,  ae,  f.  1.  megállapított  határ; 
bie  0ránje,  bie  man  ntífct  erweitern 

barf.  s)  Szélső  linea  a*  sakk  táblán, 
mellyen  túl  menni  nem  lehet ;  bie 

auflerfie  ginie  auf  bem  6<t)acfc, 
über  bie  man  nidjt  weiter  rucfeti 
f  aun.  3)  Trop.  utálsá  szükség ;  \)bó)» 
fit  ttrmutb.  Ad  incitas  redactuf, 
Plaut,  kóldúsbotra  jutott  \  bet  an 

ben  SBetteífUb,  in  bie  gcó^te  ffiotft 
gefommen  ifi. 

Incítábúlum,  i,  n.  2.  késztetés,  rákét** 
Lexicon  Trilingue .  —  Pari  I, 
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tetés,  ráingerlés;  bie  SforeigUtlg. 
Gell. 

Incitámentum,  i,  n.  2.  késztető  eszköz, 
késztetés,  ingerlés,  ösztön-,  fta* 

rri$ung*mittel,  bie21nrei$ung.e  gr. 
pe  iculorum,  i  e.  ad  pericola,  C.c. 

Incíiáte,  Adv.  gyorsan,  hirttlen ,  ha- 
mar; fedned.  «)  erőltetve ;  ar.gc» 
(IrengC.  Comp,  -ius,  Superl.  -issiwe. 

lucitüiío,  önii,f.  3.  e.  gf.  populi,  Cic. 
mozgásbahozás,  nektbátorltás ,  ís- 
gatás  ,  felingerlés ,  késztetés ;  bu$ 
©f£en  in  Bewegung,  bie  Erregung, 
Ermunterung,  Steigung  *)  gyorsa- 
ság ,  serénysége  bie  »e&enoigtnt, 
edjncüigfní. 

Incítátor,  örif  ,  m.  3.  felingerlő ,  in- 
gerlő, késztető,  felluvulo  ;  &er  9Utá 

reifer. 

Incitátrix,  ícij,  f.  3.  ingerlő, felinger- 
lŐ\  késztető,  izgató,  (aszszony ,  v, 
leány)  ;  eilte  Stilreiner« nn. 

Incitätut,  us,  m.  4.  i.  q.  incitatio. 

Iocítltus,  a,  um, ,  felindított, felinger* % 
lett;  angrrriftf,  bewegt.  1)  tüzes, 
heves;  Oeftig.  3)  gyors,  serény; 
fí^nell,  gefcfyunnb.  Conrersio  inci. 
tatissiroa  m u nd i,  Cic.  4)  e.  gr.  equut, 
Cic.  sarkantyúba,  v.  sarkantyú  köz- 
zé vett  lő ;  ein  aitgefporn^ípferb. 
Comp,  incita-tior,  Cic.  Superl.  inci- 
ta^istimus,  Plor. 

Incito,  áfi,  átum,  áre,  1.  e.  gr.  curren- 
tem,  Cic.  ad  imitntioneru/Plin.  con- 
tra, et  in  aiiqaem ,  Cic.  késztetni, 
izgatni,  nógatni,  felinditni,  inger, 
leni,  fellovalni;  anreißen,  befejjen, 
anbeten,  antreiben.  s).e.  gr.  equ<  3, 
Qae$.  hajtani,  serkentgetni ,  szól- 
longatni;  antreiben.  3)  lelkesitni, 
felelevenitni,  felbuzdítni,  feltüzel- 
ni; begeifiern  Mente  iocitari,  Cic. 

4)  e.  gr.  Cimum,  Cic  siettetni,  ne- 
velni; bef&rbern,  ma$fenb  machen. 

5)  «•  Sr*  foenas,  Tac.  nugyobbitni, 
tcrhesitni;  oergrüßent. 

Iaeítuf,  a,  um,  gyors,  serény ;  fedned, 
a)  motdithatatlan;  U!tbeu>eg(i<$. 
e.  gr.  calculus;  kálkulus  a*  sakkét 
ostábla  játékban ,  mdlyet  nem  le- 
het tovább  vinni;  ein  ©tein  im  ' 
€  pici  breite,  ben  man  ni$t  weiter 
giebeit  fann.  Ad  incitas  redigere, 
Plaut,  utolsó  szükségre,  v.  szorul- 
tságra juttatni;  einen  auf*  Äuf  er* 
fir  bringen.  3)  indított,  támadt, 
tdm+sttott  ;  erregt.  Validí  tís  in«V 

> 
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ta  renti,  Lu«r.  Superl.  incitissimos, 
M  aerob. 

loci  vi  I  ix,  e,  ember ségtelen,  manérta- 
lan,  udvarisdgtalan ;  UMtiailtCr(i({7, 
tint>ófíic^. 

IncTvTlitas,  ätis,  f.  3.  manértalanság, 
udvarisdgtnlansdg  t  bie  Unmanier* 

(Kfrfeit,  Unb6fii<fcfrit. 
Inclvíllter,  Adr.  ember  ségtelentíl ;  un* 

ntanierli$,  itnbórlttfc. 

Incl&mStio.  finis,  f.  3.  rdkiáltds,  ki- 
áltás valakihez  ;  fct$liruf,  bír  fcu* 

fttrroung. 

Inclároátus,  a,  tttn,  rákiáltott,  hívott; 

gerufen,  angf4>rieen. 
Inclároito,  fire,  1.  Frequ.  gyakran  rá* 

kidltmni,rákiábdlni;  oft  anfcfrrrprn, 

\)  gyakran  bevádolni  ;  oft  anflogen. 
Inelárno,  tri,  álum,  áre,  1.  rákiáltó* 

ni,  hozzá  kiáltani,  előkiált ani ;  all* 

fc&renen,  auf  einen  loifc&rroen,  ju 

einem  fffyrepen.  e.  gr.  aliquem  no- 
mine, Liv.  nevén  szóllítni\  einen 
mit  Stammen  rufen. «)  e,  gr.  aliquem, 

et  alicui,  Plaut.  Ovid.  szóval  meg* 
támadni,  szidni,  pirongatni  ;  einen 
anfahren,  fädelten.  3)  e.  gr.  deura 
atque  bominum  fidem ,  Geil,  segí- 
tségül hívni  i  anrufen. 

Indáreico,  rui,  ére,  3.  világosodni', 
f)tH  Werben.  «)  e.  gr.  aliqua  tef  et 
in  aliqua  re%  Plin.  Svet.  elhiresedni, 
etmer  et  esté  lenni  \  beruft  IM,  befannt 

werben. 

Inclärus,  i,am,  esmeretlen;nnUtünnt. 

Inclémens,  Iis,  o. durva,  kegyetlen, 
kemény,  irgalmatlan;  rauft/  ftart, 
unbarmftrrjig ,  ungnibig.  Comp, 
inclemeniior,  Liv.  Superl.  inclemen- 
tissimus,  Macrob. 

Inclémenter*  Adr.  durván,  irgalmat- 
lanéi;  ungúttg,  ftart.  e.  gr.  inali. 
quemdicere,  Lir.  'keményen  beszéli* 
ni  valaki  ellen  ;  fd)útf  lóibtr  einen 
reben.  Comp,  iaslementius,  Ter. 

Inclémentfa  ,  ae ,  f.  1.  komorság,  ke* 
ménység,  irgalmat lanság  ;  bi<  Un* 
frennbli<&frit,  Unbarmbrrjigffif.  e. 
gr.  coeli,  Justin,  kedvetlen,  ».  dm* 
va  levegő,  v.  égalj  (klíma)  ;  raufte 
£uft,  raub**  Älima. 

InclInäbYlis,  e  (clino)  1  hajtható,  haj- 
lékony, görbíthető,  könnyen  hajtó  ; 
maé  fid)  Uicfct  biegen  ityt.  *)Trop. 
e.  gr.  in  pravum,  Sen.  hajlandó,  rá* 
vehető;  geneigt,  beroegtieft. 

Inclínámenluro,  i.n.  a.a.gr.  verbi,Ntgid. 
af.Gellvégzet,  végezet)  bie&nbung. 


Inc  i4jo 

Inciínátío,  finis,  f.  3.  haji  ás,  görbü- 
lés, lejtó,  lejt  ősségi  bie  SMegung/ 
Steigung.  «)  hajlandóság;  Vit  Su* 
neigltng.  3)  e.  gr.  icrum,  temporis, 
ad  spem  mcliorem  ,  Cic.  változás', 
bíe  2>  erű  n  brr  UH  g  4)  származtatása, 
*s  végzete  a*  szóknak  ;  bie  Ableitung 

ber  2B&rter  unb  Gubiing  berfrlben. 
InclínfUus,  a,  um,  hajlott ,  görbült, 
görbe,  gebogen.   2)  lejtős,  hajlós; 
abbúngig.  3)  roskadt,  dUlőfélbeli, 
dűlőfélben  lévő,  erőtlen,  gyenge, 

hanyatló-,  ftaufátfig,  ftinfa&ig.  4) 
e.  |»r.  fortuna,  Cic.  megváltozott, 
alább  szálló  ;  geánbert.  5)  Trop.  e. 
gr.  ad  pacem  anitnus,  Liv.  hajlan- 
dó; geneigt. 

Incllnáius,  us,  m.  4.  i.  q.  inc'inalio. 

Inclínis,  e,  i.  q.  Inclinaius. 

lnclíno,  ávi,átum,  áre,  1.  hajtani, 

görbít  ni  \  biegen,  neigen.  Inclinat 

se  sol,  Liv.  hanyatlik  a*  napi  bie 
(Sonne  neigt  ft(§.  «)  hajlani,  haj- 
landó lenni ;  geneigt  fenn.  e.gr.  se 
in  fugám,  Liv.  futásról  gondolkoz- 
ni; auf  bie  §(u<$t  bebaut  fepn.  3) 
e.  gr.  in  aliquem  culpam,  Lir.  más- 
ra hdritni,  v.  kenni ;  auf  einem  f<$ie» 
ben.  4)  opes  ad  illos  inclinantur, 
\L'\*. hozzá  jók  szivárog  minden  hints; 
bie  SXeicfttftúmrr  ménben  ft(£  juib* 
nen.  5)  e.  gr.  animum  ad  aliquid, 
Liv.    valamire  fordítni  elméjét ; 

fein  ©emúíft  auf  etmaí  u?enben.  6) 

ingadozni  kezdeni;  }u  manfen  an« 
fangen.  Inclinat  acies,  Idem.  7)  e. 
gr.  eloquenttam,  Quint,  gyengít  ni; 
f($OTúcben.  8)  inclinata  res  est,  Cic. 
rövid  időn  eldűl  a*  dolog  s  bieöű* 
öft  ifi  bem  3u*f<6(age  na^e.  9)  í.  q. 

variare  vocabula,e.gr.vtnumtvinosus 

Inclltus,  i.  Inclvtus. 

Inciűdo,  si,  sum,  ére,  3.  frlaudo)  3/« 
zárni,  berekeszteni;  finfr&itt érit. 
einfperrrn.  e.  gr.  in  ca<cer*>,  et  in 
carcerem,  Cic.  tömlőt zbe  vetni;  in 
bűi  ©ffonani^  legrn.  t)  Augus  Iis 
temporis  includi ,  Liv.  kevés  idejé- 
nek lenni;  ménig  3*1*  babén.  3)«. 
gr.  verba  versu,  Cic.  a*  szókat  vers- 
be foglalni ;  bie  SBórtrr  in  einen 
ißrrf?  bringen.  4)  vocem  includit  do- 
lor, C:c.  elfogja  a*  szót  a"  keserű, 
ség  1  brr  6* merj  l>r inmrt  bír  3ír. 
br.  5)  e.  gr.  viara,  Liv.  elzárni,  eU 
rekeszteni;  verlegen.  6)  e1.  gr.  ali- 
quem in  dialogos,  Cic.  valakit  a* 
beszél  Iget  étke  felhozni  mint  besxél- 
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/uíí  rtitcn  in  bem  (3efpcá#c  mit  metlen;  uubebarbtfam.  Comp,  iu- 

rebi'llb  einführen.  7)      gr.  locum,  cogitaotior.Suprrl.incogitantis&irfiUf, 

Faliad,  bé  v.  elfogni ,  elfoglalni;  Incögitantía ,  ae,  f.  í.  gondolutlan- 

III  |icb  faffetl,  cimtc^meit.  8)  Aafű-  sdg,  vigyázatlanság,  figyelmetten- 

rozni;    begrálljett.    Unam  parlem  restség, gondatlanság ;  btcUll* 

inciusit  ab  orieme,  Plin.  9)  e.  gr.  bcfoitneiiOett ,      Unbcbadíítfamfcit , 

smaragdum  auro,  Lact  ti,  befoglal-  SRacfclűf  igfeit. 

/*/ ;  riiifaffrn.  10)  quidquid  adsum-  Incöeit  3ms,  a,  i\n>, vigyázatlan, gon- 

■it,  potioni  frigidae  aquae  tncludit,  dolatlan;  ür'.bttnidjifűin,  Ultoermu« 

Cels.  mindenre,  a'  mit  tsak  eszik,  fbet.  a)           /i*m  gondolt,  meg 

fris  vizet  iszik;  auf  aŰc#,  mai  er  «m  fontolt ;  nid>(  uberíegí. 

fl'Öfffen  ba(J  trinfl  er  frife^e^  SBaf*  Incögíto,  äre,  1.  e.  gr,  fraudem  alicut, 

ffr.  11)  végét  vetni,  elvégezni  i  bt*  Hor.  valamin  gondolkozni,  valamit 

f<&TiC$eri.    Huju*  actionem  respera  kigondolni  ;  auf  etma*  benfeu,  au$* 

inciusit.  Cic.  bettfcn. 

Inclűsio,  finis,  L^.bézdrás,  béreken-  IncognTtus,  *,  um,  (nojco) e. gr. causa, 

*^;bi*£infcbjic(hina,,  (Siufpcrruug.  C\cvi'sgdlatlan;ununttv{tt(^t2)e.gT. 

Inclüsus,  a,  um,  bézdrt,  bért készteti  ;  voe»bu\a,CiG.esmeretlen;unbttannt- 

Ctflgrfc^íoffrn.    ?)  e    gr.  angusliis  Incognosco,  ér«,  3.  i.  q.  cognosco. 

temporis,  Lir.  a*  kinek  kevés  ide-  Incöhíbílis,  e,  e.  gr.  onus,  Gell,  ó'sz- 

ja  van,  elfoglalt;  fitirr  ber  »enig  vefoghatatlan  ;  ipa*  lltcfcí  }Ilfcm« 

3tit  bat.  3)  e.  gr.  ódium,  Cic.  rej-  mm  qcb  altéit  Hírben  íann.  «)  /wtf^ 

/<?//,  titkolt;  prrborgen.  nem  tartóztatható ,  megtart  óztat- 

Ioclytut,  a,  um,  híres,  nevezetes,  es-  hatatlan;  nicbt  ju  hemmen. 

méretes;  befannt,  berúbmt.  Superl.  Incőíbllis,  e,  idem. 

ioelytissimus,  Colum.  Incöla,  ae,  c.  1.  (colo)  lakos ,  jö've- 

locőactus,  a,  um,  e.  gr.  voluotas,  Val.  vény,  ki  valamelly  országban  meg 

Max.  nem  erőltetett ,  nem  kénszerí-  telepedett;    ein    (?intt>obttcr ,  fitt 

tett,  szabad;  un qejwu u gen  ,  frep.  ftrembrr ,  brr  ficb  ím  cincin  Éanbe 

«)  megsilritett,  megaltatott ;  bicf  gefegt  &at.   2)  földi;  fin  Cönbfr 

gemalt,  geronnen.  Lac  in  caseum  maiin, fanbimánmnn.  Pythagoiecs. 

coaclum.  Apui.  incolas  paene  nostios,  Cic.  Not.  3) 

Incoctílis,  e,  értzel  bévont,v,  béhúzott\  arbore*  incolae,  Piin.  bizonyos  J  em 

mit  cinem  Sftctatt  úbrrgogcu. incoc-  lyen  nCvó  (dk;  SJáume  bfe  au 

tilia,  sc.  vasa,  Plin.  megtzineictt ;  nem  X)rte  ivaó>|Vn. 

Ofrjittnt.  IncŐlátus,  os,  m.  4.  lakás,  v,  lakozds 

Incoctío,  önis,  f.  3.  befőzés ;  kai  fcin*  valamelly  helyen  ;  ba*  SBobntn  a II 

focben.  cinem  £>rtc. 

Incöctus,  a,  um,  e.  gr.  cruor  herbí.%  Incőlo,  cblui,  cultum,  ere,  3.  intran- 

Hor.  befőzött;  eiuaiTüí^t.  «)Trop.  sit.  e.  f-r.  Irans  Rbenum,  Caes.  in- 

incoctum  pectus  bonesto,  Vert, ifjú-  ter  maré  Alpesque,  Liv.  lakni,  la* 

ságitól  ólta  virtusban  gyakorlott  hozni,  lakásának  lenni;  ivoluim. 

szív,  ein  $>tt*.  9on  ^u^rnb  auf  in  feine  ^BofMiun«;  babrtt.  a)  iraasft, 

ber  Xugrnb  geílbt.   3^  fótelen,  fő-  e.  gr.  Delum.  urbem,  Cic.  benne,  v% 

vétlen;  im$ttod)t.  4)  festett;  Qtfárbt.  ott  lakni;  bfipobnen.  3)  e.  gr.  v:« 

Incoenátus,  a,  um,  (coena)  e.  gr.  se-  tarn,  Ter.  élni;  frben. 

nex ,  Plaut,  ebédelet  len ,  vatsorá-  Incólőráte,  Adr.  szineskedés  nélkáf, 

lattan,  a*  ki  nem  ebédelt,  v,  nem  egyenesen,  igazán;  ci)\\ c  ^crivdiib. 

vat sorált ;  ber  nid;t  gefycifet  bat.  1)  festetlenül;  ungefärbt. 

Incoenis,  e,  i.  q.  ineuenatus.  Incölűrois,  e,  ép,  egész,  egéssége*, 

Incoeno,  áre,  1.  valahol  enni,  ebédel-  friss,  megsérfetlen ,  meg  nem  ser* 

ni,v.vatsordlni;  WO  ipciftn.Incoe-  tett;  grfunb,  frifcfc,  unperírfjt,  un- 

nanie  eo ,  saxa  deUpta  sunt,  S/el.  Derfebri.  «)  Trop.  aedes  incolumr«, 

Incögítábilis  ,  e,  (COglto)  gondolha-  Ulp.  jólépttlt  ház;   i'iu  ;m»rjfa  bni:  • 

tut  lan,  meg  foghatatlan  i  Ulibftlf*  Uiilivi.  Couif  -inclomlor,  Claud. 

bar,  unbeqrrifíitö-  «)  vigyázatlan,  IricölümUas,  átis.  f.  3.  ép,  v.  egéssé- 

f gyeimet  len  ;  \mbebaá}l(am.  Plaut.  ges  állapot,  épség,  egesség;  ber  U»* 

lacögílans,  ü$,  o.vigydiattan,  figyel-  &rrlcf?IC  3"tfanb. 

46  É 
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Incömátus,  a,  um,  (coma)  ha/atlan,  fúgen.  *)  terhére  lenni,  alkalmat, 

kopasz  %  ohne  £aar,  unbehaart.  lankadni  ;  bi'fdj írcrlid  ,  uberláftig 

Incőmbűstibílis,  e,  (uro)  0/,  i>.  m<'#-  fenn,  Utigelegcubnt  inalni.  C>c. 

égethetetlen ;  iniccrbrennt  ar.  Incommödum,  it  n.  3.  A«>.  ártalom, 

Incömis,  e,  kellemetlen,  bardtságta-  rövidség ;  bet&((;abe,  ?Kact> t bn  l. 

/ű/,\  komor,  emberségtelen  ;  Ultan*  Facere  aliquid  suo  incommodo,  Cic, 

genehm,  unfrcunblii,  tltf(>6fU<$.  mfl^a  kdrdval  tenni,  v.  tselekedni 

Incomítátut,  a ,  uro,  (comes)  kísérd  valamit ;  mit  feinem  9ta$t$e  ilf  et» 

nélkül  való '9  unbegUitet,  O&ne  íbc»  iPűá  Ibiin,  t)  szerentsét lenség  s  fin 

glatiing.   1)  incomitatus  pecunia,  Unglúcf.  e.  gr.  Ostiense,  Cic.  meg- 

Cic.  pénzét  len,  a'  ki  pénzt  nem  hoz  ;  verettetés ;  eiflC  9ltf beríűge. 

ber  fein  0eíb  mitbringt.  Incommödus,  u,  um,  dit  almos,  kdros^ 

Incömítío,  áre,  1.  öszvehivm,  p.o.or*  alkalmatlan ,  terhes,  bajos,  nehéz\9 

szdggy  Ülést  ;  gufammcitrufcn,  j.  25,  kellemetlen;  fcfcáblict),   unta;  mm, 

ben   ganbtag.   2)  szemért  vetni  %  brf4>u?rríi(& ,  verbrieftet).  .«)  <»Aa-. 

porroerfen.  dályoztato »er$inbcrlict).  3)  «  g». 

locőroma,  átis,  n.  3.  et  ae  ,  f.  1.  Aa-  taletudo,  Cic.  gyenge, v.btmtakozó 

tonamérték  a'  táborban  ;  ein  tyfu&l  egesség,  betegtsség ;  bie  Utlpá$li$« 

int  Jelbe,  nacfc  irrigem  bie  Colba*  feit. 

ten  if»rcr  £ánge  naá)  gerne flen  mur#  Incominöte,  Adr.  mozdíthatatlanul, 

ben.  mozdúlhatatlanúl,  állandóul*  erd- 

Incomméábllif,  e,  e.  gr.  ria,  Ammian.     /0/1;  unbewegt,  fefí.  Justin. 

járhatatlan ;  tingangbar.  Incom  m  finis,  e,  nem  közönséges  ',  md)t 
Incom  mendátus,  a,  um, ajánlation,  ki*  gemeinf$aft(ic$. 

nek  senki  sem  fogja  pártját,  senki  Incommüiabílis ,  e,  megváltozhatott 

sem  fogja  fel  ügyét-,  nnempfot)li  n,     lan ;  unoeránberlit&. 

einer,  beflfen  SRtemanb  fid)  annimmt.  Incoa»roüiábilita$,  átii,  f.  ^.megvdl. 

Jncöraroínátus  ,  a  ,  un,  megfenyeget      tozhatatlanság;  bie  Unperánbrrli<$* 

tett ;  angebrütet.  fett. 

lncomminor,  ári,  Dep.  i.  megftnye*  Incomműtábílíter,  Ad*,  megváltozhat 

getni;  ailbro&en.  tatlanál;  imuirűNbrrlid). 

IncommUctbítis ,  e,  elegy  íthetetlen\  Incompäräbilis  ,  e  ,  hasonlíthatatlan, 

tinoermÍf4)bar.  nem  hasonlítható ,  hozzáfoghatat- 

Incommöbilita»,  Stis,  f.  3.  meg,  v.fel-      lan,  megbetsÜlhelttlen;   uid  I  JU 

nemindúlás,  érzéketlenség ;  bie  Ult*      Dergleichen  ,    uiiDcrgh  i&liu;  ,  Un« 

bea»egii<$feit,©efű&iloíigfeit.  Apui.  fdja^bar. 
lncöminődátio  ,  ón  is  ,  f.  3.  alkalmat*  Incompárábílíter,  Adr.  hasonlíthatott 

lansdg;  bte  Unge(rgent}ett.  lanúl,  felette,  igen  igen,  rendkívül, 

Incommöde  ,   Adr.    alkalmatlanul,      megbet sülhetetlenül ,  hozzáfogha- 

helytelenül,  nem  illót  n,  roszszúl ;      tatlonúl;  ungemein,  unr  er  gl  ndjlicí), 

unbequem/  unfr^ief Itc^ ,  nigt  pof*  unfetánbar. 

fenb,  nicfct  woífi,  Úbeí.  a)  ártalma*  Incompaasibílis,  e,  együtt  nem  szén* 
san,  károsan,  bajosan ,  terhesen;      vedd;  liumitleibenb. 
fc^üblic^/  btföwttUtb.  Comp,  in-  Incom  pert  usy  a,  um,  e.  p  r.  ria  ;  esme- 
commodius.  Superl.  incommodissi-      rétien,  járatlan ;  unbefannt.  Incom- 
me,  Cic.  pertum  habeo,  Plin.  nem  tudom, 

IncommődistYcus,  a,  um,  (rocabulum      nints  híremmel;  icfc  weif  tiiú)\,  t)a» 
fictum)  bajos  terhes,  nehéz ;   &t#     be  baooti  feine  9?üirt(it. 
f($tr»er[ic$.  Plaut.  Incömpéirns,  entis,  o.  nem  rendes, 

Incommőditas ,  Atit ,  f.  3.  kár,  drta*      nem  illető,  nem  rendszerént  való  ; 

lom,  rövidség ;  ber  ©cfcabe,  SRacfc*     nic^t  juforamenb,  tnebt  gel)6rig.  • 

tbeií.  *)  tereh,  baj ;  bie  &efcfen>er»      gr.  forum,  lCt.  i.  e.  ad  tjuod  ciia- 
Hc&feit.  3)  betegesség;  b iellnpáf  lid?»      tus  comparere  non  obiigatur. 
feit.  4)  alkalmatlanság-,  biellnge*  Incompétenter,  Adr.  nem  a'  mint  il» 
legényeit.  Lir,  lik ,  nem  illendőképpen  ,  nem  an. 

lucommödo,  ári,  átum,  áre,  1.  e.  gr.      mik  rendi  szerént  ;  it  1  Cp  C  .jiifommeiib, 
alicui,  Cic.  ártani,  ártalmára  lenni,  nichtgehörig. 
kárt  tenni,  v.  okozni    &$Qbtnm*  Incompletus,  a,.nm,  bénemtöttött, 
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kijjdnoi;  unerfüllt,  uttüpllflűnbig.  n*l ,  illetlenül \  tm  getieft,  unge« 
Jul.  Firm.  reimt. 

Incorapöslte,  Adr.  rendnélkül,  ren-  Inconcinnitaf,ätis,f.  $*8*xvenemille*s  \ 
<>hne£>rbnung,  UMtbtHU      Ultf*i(f U*fciC. 
lieh-  Liv.  Inconctnntter  ,  Adr.  esetlenül,  rút  ál, 

Incompösítus ,  a,  um,«,  gr.  oratio,      éktelenül ,  illetlenül ,  dísztelenül; 

Lir.  rendetlen,  ügyet  len ;  unorbent*  unf&rmíich,  ununfUnbig,  unfehief* 
lich,  ungefebieff.  «)  */<fra  készület-     íi<h-  Gell. 

fea;  o&ne  Storbercitttflg.  Inconcinoui,  a,  um,  e.  gr.  homo,  Cie. 

IncooLpréhensIbiiis,  e,  e.  gr.  parvitas     éktelen,  rút,  dísztelen,  nem  tetsző; 
acenae,  Colum.    megfoghatatlan,      Ultfcfcitf lieh,  ungereimt, 
/rtäg*  fogható ,  pt  o.  kézzel;  Inconcítus,  a,  um,  fel  nem  ingerlett% 

ufrer  greif  fiefr,  nidjt  füßlich,  j.  S5.  fii  nem  indított;  un  erregt.  5)  c. 
mii  brr  $anb.  «)  megfoghatatlan,  *gr.  gradut,  Ammian.  Äwiii ;  lang« 
észszel;  nicht  fafllich  mit  bem  3ta>  fam. 

fíanbe,  unbegreiflich.  3)  megtzáfol-  Inconcrttut ,  a,  um,  e.gr.  substantia,Na- 
hatatlan ;  ben  mait  nicht  wiberte«     *ar.  tettettem  unfírperlich. 
gen  fann.  4)  •.  gr  fuga,  Solin.  utói,  Ioconcűpítco ,  éte,  3.  e.  gr.  amtcU 
el,  v.  béérhetetlen;  brr  nitftt  $U  érteit      tiam,  Apui.  kívánni,  óhajt  a- 

chen,  ber  nicht  einge&obít  »erben     *i;  fehr  bcge&ren. 
faitn.  5)  meg  hódíthatott  an ,  /*#//-  Inconruise ,  Adr.  mozdulhat 'atlanúlf 
dlthetetlen;  unbe}t»íngH($  /  niftyt     erősen;  unerfchútrrrt,  feff. 
gubejá&meit.  6)  végetlen,  véghetet'  Ineoncustuf,  a,  um,         wt/m  rázott, 
len;  unenMi<t>.  mozdúlhatailan ,  erős;  utibemegt, 

Incompr£hen*us,  a,  um,  meg  nem  fo-      fffr  «)  e.  gr.  hämo,  San.  rettenthe- 


gott,  meg  nem  kapott ;  unergrtffrn.  tétlen;  unerfchrocf  en. 

3)  meg  foghatatlan,  észszel ;  tmbr«  Incondíie ,  Adr.  rendetlenül ,  éktele- 

greifí id?.  Ettara:  Incomprensus,Prud.  nül,  dísztelenül,  illetlenül;  uitor* 

Ineomte,  Adr.  nem  tslnosan,  ékesség  bent(i$,  ungefchicft. 

nélkül;  Ultgefcfcmíicfl,  Incondliu»,  a,  um,  (condo)  formát  - 

Incomtus,  a,  um,  nem  tslnos,  ékesség-  lan;  ungeftűít.   «)  éktelen,  dlszte- 

telén  ,    tzifraságtalan ,  rendetlen ;  fc/f,  illetlen  ;  UUgrfchicf  I,  ungereimt. 

ungrfcbmúcft,  nicht  mc-bí  gorecht  3)  roszsz,  roxzszúl  tsináit;  ttbeí 

gemalt.  «) e.gr. oratio,  C\c. silány,  gemalt.  4)  e.  gr.  túrba  dominum, 

keveset  érő  beszéd;  eine  fc&íccfc) tc  Lir.  rendetlen,  rend  nélkül  lévő; 

9iebf.  3)  ineomti  capilli,  Hot.  /Xn?.  unorbent  lieh-  5)  temetetlen;  nicht 

Ad/;  ungerámmtetf  paar,  begraben.  6)  einernten,  einem 

Comp,  iueomtior,  Svet.  rakott ;  nicht  aufgehoben.  Fructuf 

IneoncesitbilU,  e  ,  tilalmas,  megnem-  inconditi.  C0I.7)  tsinálatlan,  terem* 

engedhető;  Uttjuláfflg.  tétlen;  Itic^t  gemacht,  ní^t  gefchaf* 

Inconcessus,  a,  um,  (cedo)  nem  ssa-  fen. 

ha  des,  tilalmas,  meg  nem  engedett ;  Inodndítut ,  a  ,  um,  ^condio)  fűszer* 

Unerlaubt.  Piacát  inconeewa  rolu-  számat  lan;  ungcmurgt.  «)  lzetlen9 

ptas,  Orid.  ^u'int.  kedvetlen  IzÜ;  Uftft&macf&aftig. 

Ine6n«il?äte,  Adr.  ellenségesen,  egye-  Iaconfectus,  a,  um,  végezetlen,  el  nem 

netlenÜlj  egyenetlenkedve;  feinb'  végezett,  hl/jános;  Ult&ottrnbet.  9) 

felig.  emésztetlen  ,  meg  nem  emésztett ; 

IoeoneilTo,  áre,  1.  (concilium)  Sszve-  unterbauet. 

háborít  ni;  uneinig  machen.  3)0.  gr.  Ineonfettuf,  a,  om,  meg  nem  jelen- 
■ibi  aliquem,  Plaut,  ellenségévé  te  n-  tett;  ouangejeiget.  ?)  meg  nem  né- 
ni valakit ;  ft einen  gum  Jeinbe  vezett;  nem  vallott;  unbenen« 
matten.  3)  e.  gr.  aliqueai  in  aliym,  net|,  bee  ttwaé  nicht  aeffflnbrit  hat. 
Idem.  valakit  más  elten  felingerle-  Inconfüsnt,  a,  um,  elegy/tetten  ,  asz- 
ni ;  einen  »iber  einen  anbernanbe«  ve  nem  kevert ;  unarrmifeht* 
$en.  4)  barátjává  tenni  valakit;  ve  nem  zavarodott ;  unoertrirrf.  3) 
einen  §um  Jreunbe  machen.  m<-.^  «-»w  rettent ;  unerfchrocf  en, 

Inconcinne,  Adr.  éktelenül,  dtszteler  ní<3)t  Atii   brr  gflifiin^  gebracht. 
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lúCOUgélábTlb,  o,  meg  fagy  ha-t  atlan  ;     be  fennen.  InconfidoratUsirn*  tene« 

tPatf  tllC&t  gefrieren  fann.  ritas,  Cic.  2)  magagondolatlanúl 

Jncongreksibilts ,  e ,  hozzdjdrúlhatat*     tselekvSx  obne  Ufrerlegung  banbelnb. 

/a«,  hozzáme hetetlen  \  |U  bem  man      Comp,  inconstderatior ,  Quint.  Sit* 

liiert  femmen  fünf!,  lMgUgaitgltcfe.       perl.  inconsidTaiissimus,  Cic. 
Incongrűe,  Adv.  illetlenül,  Sszve  ném-  lnconcítus,  a,  uro,  ^  nem  vetett,  ve- 

illően  ;  unfctúrflld),  unpaffenb.  tétlen,  hé  nem  illtetett,  ültetet  len  ; 

Incoligrüens,  Iis,  o.  illetlen,  egytve,      tlllbefáet,  linbevflanjt. 

V.  ótzve  nem  illői  unfcfticf licfj,  UB«  Inconsölábílit,  e,  vigasztalhatatlan, 

poltenb.  PÜn.  enyhlthetetlen  \  untrbfilidb  ,  md)t 

Incongrűenter,  Adv.  illetlenül,  Sszve*     au  mtlbrrn.  s)  •.  gr.  vulims,  Ovid. 

nemillóen^ncm  fgyeuien\VLXi\Ú)\áUá)     gyógyíthatatlan ;  uufwlbar. 
Jncongrű#ntía ,  ae  ,  f.  i.  illetlenség,  Inconspecr us,  a,  um,  /nf^  nem  Idtott, 

Sszve  nem  illet,  ős  ive  nem  egy  ezét  \      meg  n*m  nézet,  meg  nem  tekintet t{ 

bte  Uitfc6icfli4)frtt.  unbefcfcauet.  s)  vigyázatlan;  mibe« 

Incongrűus,  a,  um,         illendő,  hoz-  butfrt. 

td  nem  illó,  illetlen,  nem  egyező;  Inconspícűus,  a,  um.e.  gr.  mors,  Flor. 

tinfcfcicfl       ungereimt,  ur.pűifcitb.     izembe  nem  tftnó,  nem  Intszatos; 
lnconnexus,  a,  um,  egybe  nem  kS.      u\é)t  auffaUenb,  unan(Vbníi<$* 

/<>'//;  unterbunden,  unjufammen»  Ineonstans,  Iis,  o.  változó  ,  állhatat* 

fyángenb.  tétovázó ,  Uéttsap :  fiefc  mebe 

luconnlvan*  ,  Iii ,  o.  pillog  at  át,  vagy     glftcfc  blnbcítb,  iillfrejtanbtg/  manfelr 

hunyorgatás    nélkül   valói    Ofynt      míit(>ig,  If  tífcífui  i;ig.   Comp,  -ior, 

SBinffB  ber  ÄUgril,  t)  Trop.  e/     Cic.  Superl.  issíraus  Gell.  Sen. 

/ítfm  hallgató,  meg  nem  engedő}  InconManter,  Adr.  állhatat lani'tl,  vál~ 

nic^t  burtb  bír  #inger  ffbenb.  tozóan;  nerinberlieji,  unbejtánbig. 

Inconnlvus,  a,  um,  i.  q.  inconniven*.     Comp,  -hi«,  Superl.  -issime. 
Jiicömciém?*,  *e,  f.  1.  roüj*  lelkiét-  InconHantía,  aef  f.  \.  állhatatlanság, 

m^tf/i^/if/ribifUngctpilTeM^aftigfeit.     változóság  ;  bit  Uubeftánbigfeü, 

Incöoscíus,  a,  um,  «fm  tudó,  a*  ki  33eranberltc()feit. 

semmit  sem  tud  valami  fel'tl :  Utl*  Inconsuétus,  a,  un,  0.  gr.  termo,  Ví* 

beinufl  t,  brr  llidjt  barum  tt»Ct^.  la-  truv.  szokásban  nem  lévő,  szokat* 

•cio  me,  Liv.  tudtom  nélküli  Oftue  lan ;  tinget»6frnlt<6.  9)  c.  gr.  aiicut 

tneitt  SBiffrn,  rei,  Sil.         szokott,  szokatlan  va* 

]n~ou««ntanéus ,  a  ,  um, /ram  szerént  lamihez;  iirtgripobflt« 

r aló,  meg  nem  egyezd,  nem  Hiő,nem  Inconsulte,  Adv.  esztelenül,  balgata- 

illendő  \  ni4>t  gemäß/ Mtlj'd)irfli4>.  gát,  gondolat lanúl,  vigyázat 'anúl, 

Jnconsfuuenft,  Ii»,  o.  nem  következő,  figyelmetlenül ;  umoeUftcfy,  Ultoor* 

nem  jól  következő-,  nirfrt,  ober  nitfrr  fidjtig ,  obne  Überlegung,  unííbee- 

U>aOí  felgmb.  a)          egye'id,  nem  [tát.  Comp,  tos,  CuM.  Sup.  -isaime. 

illő  :  iingfTeiml*  Incön»últot  Adr.  .idom. 

Jncons£quf>ntÍA ,  ac ,  f.  1.  helytelen  Inoonsultus,  a,  um,  Aeliv.  a*  ki  sen- 

következés  %  ein»  fdb(rct»rc  ^oígr.  kitől  sem  kér ,  v,  k<~rd  tanátsot , 

InconsídÉraru,  lif,  o.  vigyázatlan,  gondolatlan ;    ber   lurmaitbrn  unt 

magagondolatlanx  unbebaut,  tili*  9lü  b  fraget;  unbebaut.   Homo  in* 

flbctlegt.  cousulcus,  et  temerArius,  Cic,  v)Pass« 

InconsTdéranier,  Adrt  vigyázat l anúl,  tanátsúl  meg  nem  kérdeztetett\\\m 

gondolái lanúl,m agagondolat lanúl\  Qiatb  nif^t  gefragt.  Inicio  atque  in* 

ur.bcf^nner»/  unnberíegt.  coniulio  dumino.  Varr.  3)  tanát  so- 

InconsTdcrantía,  ac,  f.  1.  vigyázatlan*  latlan,  kittek  nem  adtak  tanátsot : 

sóg,  figyelmetlenség,  magagonda-  bfui  mau  ff  inen  9tat&  gegeben  b*t. 

latlansági  bif  Unbffu||lirQ(»eit/ Ult*  Incon»ulli  abeunt.  Vul^. 

bebaebtfemfett*  lncoosulius,  u»,  m.t.tandts  nem  kér* 

Inconsidérále,  Adv.   vigydzatlanúl ,  '  dés\  böí  tltC^t  jlt  3(aib<  jie^cn.  In- 

mrgg^ndolatlam'il,figyetmetlenŰli  con.<ultu  mro,  Flaut,  hirem  *s  ta- 

tiMbfx  ndp(ig ,  unüberlegt.  nátsom  nélkül-,  ofytwnud)  ju  9(atbr 

Inconsíd^r jtus,  a,  un,  vigyázatlan,  |U  jie()fn. 

meggondolatlan-,  unbebaut fam,  Uli-  InconsummŰtío,  Cni$,  f.  3,  hi/jdnox* 
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sdg  ,  tsonkasdg  ;  Die  UnDoftflánbig'  Incoovíníens,  tis,  o.  nem  egyezd,  nem 

fett.  illd  végezetŰ,  roszszúl  hangzó \\\\\* 

Inconsummatuf,  a,  am,  hijjános,tson-  gereimt  /  úbel  jii|"animen  fhinmeub. 

ka,  tökélletlen,  einem  végzett,  vé-  a)  e.  gr.  corpus ,  Phaedr.  nem  ha- 

gére  nem  hajtott ;  unooftenbet/  uiu  sonld ;  uná&uliífc.  3)  illetlen;  UH* 

ooSflánbig,  unaodfommen.  fcfctcflicfc.  Comp.  *iort  SuperL  -Uli- 

Inconsumtus,  a,  um,  emésztetlen,  meg  muf. 

nem  emésztett ;  unoerje  [irt.    ?)  InconrénTenter,  Ad*,  ne  megye  zŐleg  , 

nem  költött,  rd  nem  fordított  ;\\\\*  illetlenül;  ungereimt/  Ullgebufrr* 

angnoenbet.  3)  el  nem  koptatott;  Ullgejiemenb.  Comp.  -iu»,  Su- 

nitabgettuBt.  peri.  -issínie. 

Inconti  nínlbílis,  e,  megsérthetetlen,  Inconréitfentía,  «e,  f.  1.  illetlenség , 

meg  inat  tkolhatatlan;  uiiöt'rfe briiefy,  helytelenség,  alkalmatlanság  ;  OlC 

iinbetUcflub.  Ungebúbr,   Ungelcgeu&ai ,  Unge* 

Iacontümtnätus,  a,  am,  mc/*  nemron-  reunttKÍt. 

tott,  szeplőtelen '9  U'ibefiicft,  UttPer«  Ioconrersu»,  a,  um,  einem  fordított; 

berbt.  Lir.  unpermailbt.  Oculiinconver*i,Apul. 

Incontanter,  i.  q.  Incnnctanter.  Inconvertí  bili*,  e,  változatlan,  váltó** 

lucontemplábilis,  e,  megldthatatlan,  hatatlmn;  Utl9erullbecíi<$. 

megnézhet  et  len  ,  megvVsgálhatat~  Incouvolvo,  ere,  3.  i.  q.  coovolfo,  in- 

/a«;    tlllbf  ft£uU(Í($  /   iud;t  jd   be»  vol  vo,  e.  gr.  inconvolutos  ca^us,  Am- 

trauten,  mian. 

Incon  eratíbílls  ,  e,  /ic/n  megvetésre,  Incöpiöiu«,  a,  am,  nem  bÖvölkSdá\ 

v.   nem  megüt áldsra  való;  nidjt  ni($t  mit  23orriit()en  perfrfrrir. 

Decac^íciirivc rtí).  Incóquo,  xi,  ctum,  ére,  3.  e.  gr.  com 

lacontenius,  a,  um  ,  feszítetten,  fel  «qua,  Colum.  radices  Baccho  {bor* 

nem  húzott,  p.  o.  hár  ;  uitgefpatMt.  ba;  in  SBetnl,  Virg.  fótns\  bé ,  ». 

lacontigűus,  a,  um,  e.  gr.  d«rus,  Arnob.  belefőzni;  fodjen,   citlfo(fcen.  «)  e, 

illethetetlen,  nem  illethető  \  uube-  gr.  album  plumbum  aereii  openbui, 

rflbrbar.  Plin.  rV*  edényeket  megtzlnezni,v* 

In-ontinvnc,  ti»,  o.  magdt  nem  tar*  tzinnel  befuttatni  ;  e&erne  Öefafe 

tolatható;  ber  ftcfc  11  cfct  Cllf haC'  pergilttten.  $)bémdrtani.  bévonni, 

ttít  falUl.   «)  mértékietlen;  uiimá*  megfesteni ;  eÍ!ltaU($en/  Ú6cc|tC^Cn^ 

flig.  3)  3a/a,  fajUlan;   gei( ,  Uli»  fárbeil. 

fen I  cí> -  Incöram,  Adr.  i.  q.  coram  ,  «.  gr.  o- 

lacontittenter ,  Aáv.  mértékh-tlenŰl \  mnium,  Apui.  jelenlétében;  in  ®e» 

maga  nem  tartóztatva,  tisztátala*  geutPQCí.  «)  sine  Gen.  nyilván,  kő* 

núl  fajtalanűl,  bujdn;  obltC  SDtüf  i*  zónséges  helyen;  óffriitltcu, 

gunq,  tuieiit  baltfam,  unmäßig,  Uli-  Incőrftnátuf,  a,  um,  koszorútlan ,  ko~ 

jíldjtig.                 (  szorúzatlan;  unbefrán^t. 

Incontinenlía,  ae,  f.  1.  mértékletlen-  Incorpöräbtlis,  e,  testesitetlcn;  uru 

jí^,  /Rú^a  mtf^  «im  tartóztató sdg,  f bvpcrUd), 

tisztátalanság,  paráznaság ,  fajta-  InporpörálU,  e,  testetlen,  test  nélktl 

lansdg;  bic  llttRIofigf i\t,  lTitffuf<$«  való,  nem  testi;  uufórperdd). 

2)  tehetelenség  valaminek  e-  IaeorpörálUas,  átii,  f.  3.  testetlensége 

gyfltt,v.  magánál  tartására-MiUfl*  bie  U;ifórpfrlicfcPcit. 

OCrmÓgen  *t\*<\i  |ufammen  oberbeo  Incorpőrálíier,  Adv.  testetlenül,  test 

fid)  |U  bebaíten.  e.  gr.  urtnae,  Plin.  nélkül,  nem  testiképpen;  Uttf6r« 

vize  lift  nem  tarthatása  ;  bie  Unfü»  periig  O^ne  ^órper. 

bigfeit,  ba*  2Baffer  511  halten.  Iacorpőcitío,  öni«, f.  3.  testitulajdon' 
InconlingíbilU,  e,  illethet  étlen  ,  nem     jág ,  megtestesít  és;  bie  £eibr*be# 

illethet*-,  uuberfibrbar.  Apui.  fc&affett&eit/  ^eíeibung.  2)  étel,  ». 

Inoontrádícíbilis,  0  ,  allen  ,  v.  ellene-  eledel  megemésztése ;  bie  SBecbaU* 

mondhatatlan;  unt9iberfpre<$(t$.  ung  ber  Őpeifen. 

TertuN.  Ineorpöréut,  a,  um,  testetlen,  a*  kinek 

Incmlrorersos,  a,  um,  e.  gr.  jut,  Cie.  teste  nints;  inif órprríic^. 

kétségtelen,kétiégenklvtlvaló;l\\Ú)%  Incorporo,  áre,  1.  e.  gr.  alicut  effiglet 

(Ireítig.  aniraaliuiu,  Solin.  testbe  ét$tni4  test- 
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tel  egye sltni;  in  bett  tüb  a$en ,  tselekeáni,  sokszor  viszszenozni ;  oft 

mit  bem  £rtbe  oereintgett.  «)  tb un,  oft  \vitbcrl)ol)h\\.  Si  increbra- 

sitni,  test/el  felruházni  ;  mit  einem  vit.  Plaut. 

£eibe  perfrOen.  3)  fel,  v,  bévenni,  Incredendu«,  w.  Incredundus ,  a,  om  , 

p.  o.  társaságba  ;  rinoeríeibrn  ,  in  hiéetetlcn,  nem  A/Ac/rf;unglaub(ÍC$. 

eine  Öefeflfd^uft  aufnt'bmett.  Sulin.  IncrCdíbílis,  e,  e.  gr.  vi»  ingenii , 

Incorrectus,  a,  um,  meg  nem  jobbított;  ditu,  Cie.  Hictu,  Nep.  memoratu,  Sal- 

UMKtbeffert-  lust.  hihetetlen;  ungläubig,  t) 

IncorfigibTiit,  «*,  meg/obbithatatlan  ;  kinek  nem  hiszen  az  ember ,  /i*)r/j 

urtoerúeffcrlic^.  Glos«.  hitele,  hiteltelen;  bem  man  eiiraí 

Incorrupte,  Adr.  meg  nem  rontva,  Iticfct  gíatlbt.  lncredibilis  iám,  Plaut. 

meg  nem  hamisítva,  meg  nem  vesz-  3)  nem  hivőy  a'  ki  nem  hiszen;  Cl* 

tegetve,épen\  uiiucrborbc/i,  unoer.  ner  ber  md)t  glaubt. 

f alfát,  richtig.  Incredibilita»,  Ilit,  f.  3.  hihet  ellenség; 

Incorruptéla.ae,  f.  1.  i.q.  incorruptio.  btr  Unglaublichen.  r)  hitetlenség, 

Incorrupti  bilis,  e,  romolhatatlan  ,  mikor  nem  akar  az  ember  valamit 

múlhatatlan  j  unjcrfHrttcfc,  uitüer*  A*W;  ber  Unglaube/  ba  mau  et* 
ganaíicü  ma*  mebt  glauben  u>i0. 

Incorruptíbílílas,  átis,  f.3.  i.q  . sequens.  Jncrédíbílíter,  Adv.  hihetetlenül ;  üti* 
Incorruptio,  önis,  f.  3.  elmúlhatatlan-  gíaub(i($. 

j./:,'  ,  romolhatatlanság ,  rothadat-  Incrédítu»,a,um,«ffm  Ai//;  ftngeglaubt. 

lanság\  bte  UnoergáttgÜC^feit/  Un*  Incrédűlítai  ,  äti»,  f.  3.  hitetlenség; 

üíTirc-<ti(bf eit.  ber  Unglaube.  2)  gyanakodás,  két- 

Incorrupurus,  a,  um,  romolhatatlan,      ségeskedés ,  nem  könnyen  kivés  \ 

nem  veszendő-,  unocrgánglÍ£&,  un*     baé  SRifltraucn. 

ürriveííid).  Incrédűlus,  a,  um,  hitetlen,  granako- 

Incorruptöríus,  a,  um,  /í*m  veszendő,      dó,  kétségeskedő;,  ungläubig/  mii' 

romolhatatlan  ;  uiiDcrweílldj  /  Utt«      trauifcfc  *)  hihetetlen  ;  unglaubl if$. 

oergánajHy*.  Incré"dtindus,a,um,  ride:  Incredcnduj. 

lncorruptus,  a,  uro,  e.  gr.  succtis  et  Incrémentűlum,  i,  n.  «.  Diin.  kit  ne- 

•angvis,  Cic.  m<r^   nem   romlott,      vekedés,  v.  előmenetel;  (in  fíetUCC 

egésáéges,  Jő ;  nnverborbtn  «)  meg  Sutpacbtf. 

nem  hamisított;'  nitOerfáffcfct.  3)  Incrémentum,  it  n.  1,  nevekedéi,  Öreg- 
meg  nem  vesztegetett  ;  Ullbe{ÍO(t)en.  brdés,  növés,  előmenetel ,  bóldngú- 
4)  épségben  lévő" ,  el  nem  ron-  Iái  ;  bíe  3unebmung  /  ba*  2Bűti)*\ 
/off.  el  nem  tőrt;  11  njer  flórt,  un*  tbuni,  ©  ebeiben,  e.  gr.  Jovis,  Virg. 
jerbroo^en.  5)  e.  gr.  virgo,  Cic.  meg  neyendékje,  v.  fija  ;  Sógling,  DbeC 
/i<rm  rontott,  meg  nem  szeplősített,  Äinb. 

szeplőtelen,  szűzi  ungefebánber,  rn  it.  Incréme,  áre,  I,  megégetni,  elégetni; 
Incoxo,  áre,  1.  (coxa)  leguggolni  ,  /e-  Oerprenncn. 

gugyorodni  ;  nirberfanern.  Incrépatío,  öaif,  f.  3.  (crcpo)  píron- 

Incrássátus,  a.  um ,  hizlalt  \  qcmájlet.      gatás,  feddődzés.  zőrgölődés,  s-it* 

2)  megkeményített ;  oerbártef.  -kozqdds;  ba»  ©(fceííen, 

Incrasso,  ár«,  1,  megvastagítni,meg-  Iqcrépátlve,  Adr  plrongatva,feddődz- 

sűritni;  bid  maién,  bíc^l  inacben.      f^,  iörgSl4dve%  szitkozódva;  fötl* 

«)  e.  gr.  bove*,  Teri.  hidalni,  meg-  tenb. 

hizlalni ;  máfUn,  Incrt  pátöríus,  a,  om,  pirongató ^féd- 

Inarébrrsco,  brui,  et  Increbesc«  ,  bui ,      dÓdzŐ,  zőrgő'lddŐ,  szitkesődő ;  fd>cl* 
fcére,  3.  (creber)  nevekedni,  Sreg*  {tnb. 

bedni,  sokasodni  ;  ír  djírii,  juneb»  Incrépíto ,  avi  t  ätum,  5re  f  I.  Frequ, 
tneU/  fic5  tUTiiif  6ri'it.  Increbrescil  fa-  pírongatódzni  ,  feddődzni  ,  zCrgSm 
m*  et  rumor,  Lir.  Increbuit  res  pro-  1$ d ni ,  szitkozódni ;  oft  frOelrcn.  9) 
vérbio,  Lir.  példabeszéddé  lett ;  if|  e.  gr.  aegtatem  seram,  Virg.  i/id^ 
|U  einem  65pf  ie^ioorte  getpoeben.  In-  nyárral  menteni  magát,  azt  vetni 
crebuit  consretudo,  Cic.  elhatalma-      okúi;  f\á)  mit  bem  fpaten 


10//,  erőtvett ;  (jat  uber(^anb  ge*  entfc()Ulblgeit.  3)  e.  gr.  pectora  dex- 
nommen.  »ra,  Stat.  ő/a*,  verni,  verdesni; 

Incrébro,  4re,  1.  gyakran  tenni,  v.  f$(ageK. 
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Incrépítus,  a,  un,  megszidott  t  meg- 
pirongatott grfcftolten. 

Incrcfpltus,  us,  m.  4.  i.  q.  increpatio. 

Incrépo,  ári,  átum,et  üi,  ítum,áre,  1. 
lármázni  ,  zörögni  ,  tsőrőgni  ;  CÍIt 

©et6fc  ober  ©rráuf$e  oon  ft<$  ge* 
bflt/  rauf<$en.  e.  gr.  tonitum  torri* 
biltift,  Virg.  iszonyú,  v,  iszonyatot 
hangot  adni ;  etilen  fífcred  Uífcen  $011 
0011  ftC$  geben.  9)  motskolni,  gya* 
Iázni,  ktisebbltni,  szidni,  pirongat' 
ni\  fctmábfit/  fc&eltcn.  e.  gr.  ali« 
quem  amriiiae,  Stet,  föszvénysé. 
géért  feddeni  valakit  %  einen  be* 
©ei^es  toegen  f$e(ten.  3)  hangza- 

ni,  zendülni,  hallatszani  \  tZtbuctl, 
fid)  &6reil  (affett.  Quicquidincrepue- 
rit,  Catilina  timet,  Cic.  a'  zörrend 
levélt ális  v,  a*  legkissebb  mozdú- 

Idstólisfélx  fürchtet  fö,  wenn  fia) 
nur  etwa*  regt. 

Incresco,  éri,  ére,  3.  hozzánSnl,  belé* 

nőni;  an  ober  in  etwa*  warfen, 

flJUT?Ű(í)ffn .«)  /i0*>r/,  nevekedni,  TV  ad)* 
fen,  juueí>mrn.  r.gr.ut  arbor,  Colum. 
nudacia,  Lir.  morbus,  Cels. 
Inciéto,  áre  ,   1.  megkrétúzni;  mit 

Ä reibe  befcfcmieren  ober  weiß  ma* 
$en  Pelron.  - 
Incrétus,  a,  um,  r.  gr.  furfur,  Apui. 
szitálatlan  ,     tisztátalan ;  Ultge* 

fiebt,  unrein.  *)  «*/n  válasz* 
tott;  unabgefonbert ,  uttgetrennt. 

Plin. 

Incrlmtnátío,  önis,  f.  3.  bűntelenség  \ 
ecbuIbío(?gfeít,Un(!rűfítc(>feU.Teri# 

JncríspátTo,  önis,  f.     fodorít  ás,  meg" 
fodoritas,  bodrozás;  biejfrátlfelung. 
Incrűentáiuí,  a,  um,  nem  véres  ;  111t« 

blutig/  nitftt  blutig  gemacht.  Ovid. 

Incrűente,  Adr.  vérontás  nélkül  ;  ob» 

ne  SHutoergiefen.  Prud. 
In;rűenius,  a,  ura,  r.  gr.  proelium,  Lir. 

nem  véres,  p.  o.  tsata;  unblutig/ 

b.  1  wobep  fein  SBíut  oergoffeu  wor* 
ben. 

Incrustátío,  önti,  f.  3,  bévonds.  béhéj- 
jazás  ,  kó'nUkérgelés  ;  bte  Über|ie* 

bmig,  j.  25.  mit  ©9pfe/  Äalf  e,  9Ror# 

mor.  a)  v.  ?r,  pftrietum,  Fand,  bé* 
mesz>lés\  Ubrr(Ún$ung. 
Incrusto,  5vi,  üiuin,  áre,  1.  bévonni  t 
mint, gy  héjjal  \  t'iberjtebnr,  %Uity 
fanr  mit  einer  Äinbe. 

IncűbáiTo,  önts,  f.  3.  rajtaülés  t  pt  o. 
«*  tojáson,  kotlát ;  bal  £ieg?u  raor* 
auf,  j.  8.  auf  ben  (Soern,  baí  árú- 
ién. Plin. 
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Inctibätor  ,  öris ,  m.  3.  igasságtalan 

birtokos\  ber  etn>a*  mit  Unrecht  be' 

fißi.  Macrob. 
Incubatus,  us,  m.  4.  kotlás ,  költési 

bat  »ruten,  bte  Jpeetjeit. 
Incűbito,  áre,  1.  rajta  feküdni ;  (te* 

gen  in  ober  auf  etwa*.  Plin. 

7/i/ii;  brüten.  Colura.  • 

Incűbítus,  us(  m.  4,  fekvés,  rajtafek- 
vés,  ráfekvés ;  bal  Jítearn  worauf. 
«)  kotlási  bal  &r Uten.  Plin. 

Inciibo,  ári,  ät um,  et  ui,  ítum,  áro,  if 
feküdni,  lefeküdni  ,  ráfeküdni  va~ 
lamirei  auf  ettt;al  Hegen,  lncubare 
•tramentis,  Hor.  szalmára  feküdni, 
vagy  heveredni i  auf  &tVof)  (iegen. 
t)  szüntelen  valahol  lenni %  tartóz* 

kodnii  fid)  immer  wo  aufboíten.  In- 

cubare  tabérnulam  ,  Apui.  a'  tsap* 
székben  Ülni;  oft  ím  SBetnbaufc 
fron.  Jori  tncubare,  PUut.  i.e.  in 
tetnpla  Joris  esse.  3)  v.  gr.  oris, 
Colu ra.  kotlani,  költeni;  brüten.  4) 
valamire  rátámaszkodni ,  p,  o,  a9 

könyökére;  fid)  ivorauf  flammen. 
Gladio  incubare,  Scnec.  a*  kardjd» 
ba  ereszkedni;  fid)  rrfl?($en. 
Incűbo,  önis,  m.  3.  valamin  fekvő** 
heverő  ;  ber  auf  ettoal  íegt.  Petron. 
t)  linkadás  ,  nehézség ,  éjjeli  meg* 
nyomásnak  tetsző*  betegség;  ber 

fogenannte  3Up,  Tertull. 

Incúdo,  di,  sara,  éio  t  3,  kovát 'solni  , 
kalapálni;  f^Ölirben.  *)  bevágni, 
's  az  által  elkészitni,  mint  p.o.a? 

malomkövet ;  cin} aucn,  bearbeiten. 

Per». 

InculcátTo,  önh,  f.  3.  elméjébenyomás; 
bte  (Sinpráfeung,  Tenull. 

Inculcalus,  a,  ura,  belenyomott,  belé* 

tömött ;  etnaebriicft/'ringefQ^obrn. 
s)  erővel  beleadott;  einaenotbtgt. 

Inculco,  áti,  átum,  áre,  1.  letapodni, 
megtapodni;  niebertreten ,  berb 
treten,  c)  belétapodni ,  beléverni; 

eintreten  /  bmeiutreteit/  rintretben. 

3)  beN dugdosni  ;  etnflopfett.  4)  ali- ' 
cui  aliquid,  vei  nrfimo^  Cic.  lelkére 
adni,  v.  kötni ;  einfcfearfen.  5)  r.gr. 
munus  alicui,  Sen.  rákötni,  rátuk- 
mdlni  valakire  valamit,  p,  o,  aján- 
dékot; aufbringen.  6) szájába  rágni 
valakinek  valamit,  az  az  sokszor 
és  világosan  megmondani  *s  ma- 
gyarázni ;  einem  ein  Ding  oft  f«gen. 
Inculpábllis ,  e ,  feddhetetlen;  UM«* 
belbűff.    Pru'\    «)'  vádolhatat lan  ; 

-  n»4>t  |u  bef<tutoigen.  JCt. 
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Inculpätim,  feddhetetlenül ;  O^iieSű' 

bel.  Cod.  Theod. 
Inculpáius,  a,  um,  feddhetetlen^  biTn- 

teUn.  Ártatlan     iititut>Clbd  t.  Orid. 

incolpatissiuius,  Gell. 
Inculpo,  áre,  1.  vádolni,  kárhoztat' 

ni;  befcftttlbigen.  JCt. 
Incultr,  Adv.  minden  tzifraság  ét 

ékenég  nélkül;  ohne  ©c&mucf  unb 

3ierereö-  s)  durván,  goromba  mo- 
grob,  unbóflia>.  Cíc. 
Incultus,  a,  um,f.  gr.  ager,  Cic.  regio, 
Ctc.miveletlen, puszta,  kietlen  ;  litt« 
gebaut,  óoe,  tt>u(l.  t)  gr.  oratio, 
Cic.  e'kességtelen;  Utt^ejieri,  unge* 
fci)míi(ft.  3)  v.  gr.  homo,  Cic.  inge. 
ni  um,  Hor.  nem  tsinos,  pallérozat- 
lan,  durva  ;  UllgePÜOCt,  UUlQaitter« 

Ii*,  grob. 

Incultus,  uf,  ro.  4.  gr.  innenii,  S«l). 
bonorum,  Lir.  nem  gondolás  vala- 
mivel, etmulatása  valami  felöl  való 
gondoskodásnak ;  bte  Ullterlaflung 

ber  SBartung  ober  $ Regung  einer 

Gdi$r.  í)  tisztátalanság, motskos- 

ság;  ber  ©chmufr/  bie  Unreinlich« 

feit.  Saliust. 
Incumba,  af3,  f.  1.  oszlop  fok,  mellyre 
a*  boltozat  nehézkedik ;  ber  ^MPOft, 

♦Kampfer,  ober  oorliegeitbe*  (5efimtf 
am  9iebeupfetíer  /  bal  ben  Söogen 
In  cinci  Qeiooíbe*  trágt.  Vitruv. 
cumbo,  cűbui,  cubitum,  Zte, ^ráfe- 
küdni, rajta  feküdni,  ráhajtani,  rá- 
nehézkedni  valamire  j  (t<h  auf  ober 

art  etwa*  legen,  beugen ,  flemmeit. 

Inoimbere  toro,  Virg.  az  ágyon  fe- 
küdni \  auf  bem  S5eite  lieactt.  "In- 
cumbere gladio,  Auct.  ad  Her.  vei, 
ín  gladium,*Cic.  a*  kardjába  erest' 
krdni ,  agyon  szűrni  magát ;  ftch 

feíbd  erfie$en.  2)  Trop.  *.  gr.  in 
fem,  v.  ad  rem,  Cíc.  alicut  rei,  Plin. 
ráadni  magát  valamire  ,  minden 
erővel  rajta  lenni  valamin ;  einem 
JDíngc  obliegen,  fith  SRttbc  gebeit/ 
fleh  befleißigen/  ft<h  angelegen  fenn 
laffen.  Incumbere  in  «tudia,  Cio.  r. 
í'udiis.  Plin.  Iocumbere  ntyJo,  Plin. 
Cic..  szorgalmatosan  írni;  fict(M3 
fibrcibcít,  Incumbere  laudi,  Cic, 
ditséretet  vadászni  j  nach  £ope 
írrtC&tÉIt.  3)  r.  gr,  tn  hősiem  ,  I«ir. 
neki  menni,  neki  ha/tani;  auf  et» 
i»j<t  bringen,  loége&cn.  4)  v.gr.ali. 

cui,  PanJ.  rajta  lenni,  mintegy  kti- 
teles  tég$l ,  kötelességében  állítni  ; 

auf  eiuvitt  liegen  all  ©d}ulbia,fcU. 
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Iudici  incambit  officium ,  Pand.  Ei 
incumbit  probatio,  Ibid. 
Incünábűla,  öru<n,  n.  2.  pl.  b  öltsd" ; 
bie  SBtege.  Ab  ip«i«  incunabulie, 
Liv.  kisgyermekkorától  fogva  , 
gyermekségétől  fogva ;  oon  ber 
JtiflM)fit  an.  1)  keidet e  valaminek, 
első  kezdet ,  eredet  ;  bet  "2lufű«g, 
Urfprung.  Incuoabula  amiciúae,  Cio. 
3)  születés  helye ,  A<i*a ;  ber  <2>e* 

burtdort.  Ovid, 
Incunctans,  Iis,  tüsténtvaló ;  nt($t  fftU« 

menb,  ungefáumt.  Apui. 
Incunctanter,  Adv.  tüitent ,  haladék 

ne'lkäl;  ungefálMlt.  Lictam. 
lucunotálus,  a,  um,  tüsténtvaló  ;  un* 

gefáiimt.  Apui. 

Incurabilis,  e,  gyógyít  hatatlant  un* 

heilbar  Non. 

IncQrátus,  a,  unt,  a*  kire  vagy  a*  mire 
gond  nints;  tinbeforgt.  «)  r.  gr.  ul- 
cera  incurata,Hor.^o£^#A<</.>//r}/r; 
ungebeilt. 

Incűría,  ae,  f.  t.  gr.  rei,  Cic.  nem* 
gondolás  valamivel, gondatlanság; 
bic  <5orgjoftgfeit,  %a$lá)Tigfeit/ 
2Jerua<híáf|tgung. 

Incüríose,  Adr.  gondatlanul,  félváll- 
ról'^ forgíotf,  nachíáffig.  Lir.  incu- 
riosiu»,  Tacit. 

Incüriösus,  a,  unj,  v.  gr,  in  re,  S*et. 
v.  rei,  Plin.  gondatlan  ,  valamivel 
nem  gondoló ,  vigyázatlan  \  unbe« 

forgt,  forgloí,  unbefíiramert,  uiu 
acfetfam. 

Incurro,  cűcitrri,  et  curri,  cur^tim,  cur* 
rerf,  3.  r.  gr.  in  aliquera,  Cic. /-<r*i 
menni  v.  szaladni  valakinek,  valam 

minek  \  auf  ^cmanbctt  ober  etioaí 
$UÍaufen.  «)  gr.  in  hoste»,  Cre. 
megtámadni,  p,  o.  az  ellentéget , 

neki  menni :  angreifen/  attafiren.  3) 
v.  gr.  in  aliquem,  in  aliquid,  Cic. 
neki  fnenni,  beléütddni,  megüt$dni 
benne  ,  auf  (tivat  flof  fit,  obfrgffd* 
tbfU/  fommen.  4>  in  morftuniincur- 
rere,  Cic.  betegségbe  esni;  in  eine 
Äranf&ett  oerfaSen.  4)  ^erhis  in  aU- 

quem  incurrere,  Cic.  valakit  szóval 
megtámadni,  rátámadni  valakire; 
einen  mit  2Bottett  anfahren/  burrh« 
|teOen.  6)  megbántani^  sérteni  \  fre« 
(eibtgen.  Modo  ne  illa  exceptio  in 
aliquem  incurrat,  Cic.  7)  in  oculos 
incurrere:  szemébe  títnni  ;  in  bit 
Zugéit  fallen,  gefehen  werben.  8) 
esni,  történni ;  faliéit,  treffen,  oor* 
faffen,  f^ch  jutragen.  In  huné  diem 
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incurrit,  Cic.  erre  a*  napra  esik  ; 

té  fám  auf  tiefen  Sag. 

IucursAtío,  önis,  f.  3.  i.q.  i ncursio,  Non. 

í  írursim,  Adr. sietve, futva  ;  laufrnb, 

ftfmeŰ.  Caeeil. 
1  icursío,  önis,  f.  3.  megtámadás,,  raj* 
tamenés,  rárohanás ;  ber  Eingriff, 
Bnfaff,  bie  «ttafe.  Cic.  *)  öszveta* 
lálkozás,  öszveütközés;  bie&egeg* 
nifi.  Cic, 

In-Arsíto,  áre,  í.  megtámadni ,  ri/ro. 
hanni\  angreifen,  attaf  tren,  lo*ge* 
*en.  a)  nekimenni i  ü n rennen  ,  an- 
laufen. Sen. 

íncurso,  ávi,  álura,  áre  ,  I.  T.  gr.  ra- 
mis,  rupibus  ,  Orid.  ziefo'  menni , 
beléüt  ódni,  nekiszaladni;  auf  et« 

ira<  itilaufen/  anlaufen/  anrennen, 

aitfiofen.  t)  ▼.  gr.  in  hostem,  Liv. 
nekimenni,  megtámadni,  rárohan- 
ni ;  angreifen,  attaftreit.3)  beléele. 
gyedni,  v.  keveredni;  ringrmif$t 
werben,  permifcfct  fenn.  Lana  nigra, 

cn)  nullus  alius  color  inenrsat,  Plin. 
Ineursus,  us,  ni.  4.  v.  gr.  fluvii,  Plin. 
béfolrás  ;  ba*  í>ine ititauf rn ,  3.  SÖ. 
bei  gínfíefJ  itt*  £anb.  «)  megtáma- 
dás, rárohanás,  p.  o.  ai  ellenségre; 

ber  Eingriff,  bie  ttttafe.  Incursu« 
equituui ,  Caef.  bévágás  ,  a*  lovas* 
sággal}  batf  Grin&niictt. 
Incurvátío,  önis,  f.  ymeggörbltés;  ba# 

frúmmen.  Plin. 

í  neu  r  ve sco,  ére,  3.  meggörbülni,  meg, 
görbedni;  fid?  frúmmen.  Cic. 

incurvo,  áre,  i.  meggörbít  ni,  meghaj- 
tani ;  frúmmen ,  beugen.  «)  le- 
nyomni ,  elnyomni, f  eltsllggesz- 
teni,    megalázni;  feánfci!  ,  nie» 

berf$lagen,  beunruhigen.  Magnum 
animtim  non  incurrat  injuria,  Sanec. 
Incurvus,  a,  um,  görbe,  meggörbített^ 

frumm,  gefrummt.  Cic. 

Incus,  ödis,  f.  3.  (incudo)  Old;  ber 
9ímbo$,  Cic.  Eandem  incudent  tun- 
drre,  Cic.  Trop.  v.  Pro*,  mindég 
egy  bakot  nyúzni;  az  az  j  ugyan 
azon  egy  dolgot  mivelni;  nW  im» 

mer  (rétben. 
Incöftábllis,  e,  vádolható-,  bef$u(bi* 

gttttg**wert$. 

incüsátío,  önis,  f.3.  vádolás;  bie  25e» 

fcfculbigung,  bee  Sabeí.  Cic. 

1  icüiälor,  Öris,  ra.  $.vádoló;  ber  En* 

f  láger.  Cod.  Just, 
lucüso,  ävi,  álam,  5re,  1.  (in  et  causa) 
v.  gr.  aliquem,  Caes.  vádolni  vala- 
kit, panaxzolkodni  valakire  ,  einen 


Ind  1448 

befcfcuíbtgen ,  ftcfc  über  etwa*  be« 
ferneren. 

locusSUS,  «,  um,  Ütött,  vert  ;  gefc&ía* 

gen.  Plaut. 

Incussu«,  us,  m.  4.  (ineutio)  ütés,  ve- 
rés; ba*  ©fingen,  3)  beléütődés; 
ba*  Slnfc&lagcii  an  etwa*.  Senec. 

Incustöditu«,  «,  um,v.  gr.  •rile.Orid. 
nem  őrzött ,  őrizetlen ;  n\á)t  bt* 
wac$t,  ntctí  urrwa&rt.  7)  r.  gr.  ob- 

•er  ratio,  Tac.  meg  nem  tartott, el- 

mátasztott ;  niefrt  beobachtet,  ntebt 
ben&c&alten,  untertaflen.  3)  t.  gr. 
amor,  Tac.  el  nem  titkolt ;  niefjí 
Derbeblt.  4)  vigyázatlan ,  nem  vi* 
gyázó ;  fii  nidjt  in  flc^t  nebmeub, 
unporftefettg.  Plin.  Ep. 
Ineüsus,  a,  um,  ki  nem  készített, dur- 
va ;  nicb t  bearbeitet,  raub.  Auson. 

Incätie,  cussi,  cussum,  t&re,  3.  (in  et 
quatio)  hozzáütni,  beléütni ;  an  et« 
mai  fcfcíagen,  anfc&lagcn.  Scipionem 
ín  caput,  Li»,  bottal  a*  fejér*  vág- 
ni; mit  bem  Ötöde  eitien  £iebge« 
ben.  Alicui  colaphom  incutere,  Jue. 
valakit  pofon  vágni;  einem  eine 

X>brfeige  geben.  *)  valahova  vetni, 

hajít  ni;  woftin  werfen,  fefrleubern. 
3)  r.  gr.  mentem,  Val.  Flacc.  meg* 
rázni,  felindít  ni;  Crfcfcúttcrn.  4)  r. 

tr.  alicui  timurem  ,  Cic.  morbum  , 
,ucr.  okozni ,  szerezni,  adni,  köz. 
lenit  etwa*  ben  ^emanben  oerur* 
fachen,  geben,  mtttbetfen.  Minas  in- 

cutere,  Ovid.  fenyegetni;  brobett. 
Incutere  vim  yentis,  Virg.errfi  adni 

a*  szeleknek;  bit  2Binbe  ^eftigwe* 
ten  loffen. 

Indágátlo,  önis,  f.  3.  r.  gr.  reri,  Cic. 
kinyomozd s  ,  keresés  ,  felkeresés  , 
megvizsgálás;  bit  gutffpúrurig,  Btlf* 
fuíjung,  SRac^fpítrung  ,  Unterftu 
tfung. 

Indágator,  öris,  ra.  3.  kinyomozó, fel* 
kereső,  vizsgáló  ;  ber  SRacfcfpítree, 
«uffuefcer,  erforWer,  Unterfuc^er, 
Plaut. 

IndágátrU,  Tcis,  f.  3.  v.  gr.  »irtutis,  # 
Cic.  nyomozó,  keresd,  t.i.  aszszony, 
v.  leány;  bie  SRacftfpHrerinn,  2luf* 
fudjerinn  ,  Crrforfo^erinn  ,  Unterfu* 
eberinn. 

Indágátus,  us,  m.  4.  i.  q.  indagatio. 

Indáges,  is,  f.  3.  i.  q.  indagatio,  Prud. 

Indágo,  ári,  átum,  áre,  1.  nyomozni, 
kinyomozni,  felkeresni,  mint,  p.o^z% 
vadászebek  valamit ;  auéfpítrrn,  DOn 
Sagb^unbeil,  Cic,  %)  Tr«»p.  T.gt.aU- 
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quid,  Cic.  keresni,  nyomozni,?  vizs-  HU  ©<&anbe-a,eeei($enfr,  foJánMiíi, 

gálni,  felkeresni,  végire  járni  vala-  lú$\\ái.  Virg. 

minek  ;  aulfpűreit ,  Űliffucfccit ,  it»  iadécőro,  áre,  1.  r.  gr.  aliquem.  Hor. 

forfdjcn.  motskolni  ,   gyalázni ;    |"4)iná  ['  f  n  , 

IndSgo,  ínis,  f.  3.  kőrülfogása,  p.  o.  láffern. 

az  erdőnek  meghajtás  végett  ;  oie  Indécörus,  a,  um,  illetlen,  nem  ifid; 

Umzingelung  ober  Umttcttung  bé#  unanftanbig  ,^  úbel  (affrab.  Cic.  «) 
SBülbc*,  t>ci :!Jűgb  »egal.  Salttisin-  otsmány;  l)á$lid),  j.  anjufefrru. 
dagine  cinjére,  Virg.  a)  kó'rulfogást  Plin. 

körülvevés,  békerités  ;  jebe  Urnjin«  Indéfátígábíiis,  9,  fáradhatatlan  ;  Uli« 

geíung,  vSmfcfclicfhing  ,  Umgebung.     ermubet,  unermúbliífc  Senec. 

3)  felkeresés,  kinyomozás,  meífvizs-  Indéfatigálu.,  a,  uui,  A*  nem  fáradt; 

gálás;  Sluffuc&img ,  Srforfífcuna, ,     uitrrmubet.  Senec 
Unterfu<$llitg.  Plin.  Indéfectus,  a,  \xm,  nem  fogyatkozott, 

Inde,  Adv.  onnan,  azon  helyről;  OOn  bű,  -f^/n  szűnő',  nem  fáradt;  nid:t  ab* 
babér,  oon  bemfclbenOrle.  2) onnan,     ne&menb,  ni$t  aút^óre ub,  iticfot  ec» 

arról,  attól, azondologról,v.  dolog-  mtlbft.  Apui. 

0o7;  bű&er,  barauí,  baoen,  au*  (OOlt)  IndéTense,  Adv.  oltalmazatlanál,  vé- 

brrfeíbeit  Öüdje.  Cic.  3)  a*  A74r  Atf-  detlenül;  íitiocrt&ciötgt.  Cod.  Ju»t. 

*/?/ ;  bauon-  Filiiduo:  inde  (i.  e.  ex  Indéfensus,  a,  um,  alt almazatlan,  vd- 

iis)  hunc  adoptavi,  Terén'.  4)  azu-  detlen  ;  tmbcfóugt,  Utt0ert£eibigt. 

tán,  erre  ;  Oierauf.  Cae*.  Nep.  Liv.  Lir. 

ÍJ  attól  fogva  ;  oon  ba  an,  Oon  bee*  Indéfessc,  hé.r.fdradhatatlanúl,szBn+ 

elbeil  Seit»  Inde  ab  ineu nie  aetate,  telén  \    uuccinúbet,  iuiűufOórí»(fc. 

Plaut,  gyermekségétől  fogva-,  oon  Spart. 

JÜub&cit  Ott  Inde  a  principio,  Cic.  IndéTes&im,  Adr.  el  nem  fáradva-,  un* 

elejitől  f»gva-9  00m  Anfange  űn.       ermúbet.  Sidon. 

litdébíte,  \dv.  r.  lndebito  ,  tartozás  Indéfessus,  a,  um,  el  nem  fáradt,  fd. 

nélkül,  tartozatlan  ,  méltatlanul;      radhatatlan  ;  uncrmíibrt.  Virg. 

IDibet  bie  Qkbt'ior,  má>t  űll*  öcfcuN  Indéfíclena,  ti«,  szünetlen,  szüntelen- 

bigfeit.  Indebite  solrere,  JCt.  való,  el  nem  fogyatkozó;  mtabfáf- 

Indébítu»,a,  um,  nem  tartozott,  ni<bt      fig,  unauf&6ríi<$,  nid)t  übnebmeub. 

gebúfyrenb,  wa$  matt  niciH  föulbig  Lactant. 

ifi  $11  tfxut  ober  gu  bejafrlrtt.  Inde-  IndéfícTenter,  Adr.  szünetlenül;  un* 

binm  peconiam  lolvere,  Pand.  s)      ablaffig.  Augustin. 

méltatlan,  nem  érdemlett  ;  1; nac-  Indefinite,  Adr.  határozatlanéi,  ha- 

bú&rcnb.  Praemia  indebita.  Ovid.       tár  nélkül',  unbeftimmt.  Gell. 
In.Jécen.%  lit.o.  3.  illetlen;  UHünjUn»  Indefinitu«,  a,  um,  határozatlan  ;\m» 

big.  Sen.  t        oeftimmt.  Gell. 

Indécenter,  Adv.  illetlenül;  \\\\  \ \\ \ű\  \\»  IndéDétus,  a,  um,  meg  nem  siratott; 

big.  Comp,  iut,  Sup     issim»,  Sen.      tinbetocint.  Ovid. 
Iodecentlá,  aet  f.  |.  illetlenség;  ber  Indéflexui,  a,  um,  meg  nem  hajtott; 

Vlbeíjlaitb,  bie  Unanfl&nbigfcit*  ungebogen.  1)  egyenes,  merd  ;  auf* 

Indecéo,  érv,  q.  Impers.  r.  gr.  aliqiiem,      ced)t  flebrilb.3)  változhat atlmn%  nem 

Pl >n.  nem  illeni ;  übtl  laffen ,  ÚM  változott  ;  unoerAnbi rü4>  /  unoer# 
Anfielen.  ánbert.  Plin.  P  m^g. 

lndéc\lriM\i§,  e,ejtegethetetlen,  nem  Indéjectus,  a,  um,  le  nem  rontott,  le 

változtatható ;  unbeugfam,  unoer*    nem  düjtött^  ntc^t  ^erab  geworfen. 

ktlbctlid).  Senec.  Orid. 

Indéclinátus,  a,  um,  ejtegetetlcn,  nem  Indélassáhif ,  a ,  um  ,  r.  gr.  la"bore  , 
ejtegetetttváltozatlan;\\mtxfaibtXt.  Manil.  ki  nem  fáradt;  nncrmftbrt, 
Ovid.  Iodélébíli*,  e,  eltórSlhetetlen ;  unaui* 

Indécöre,  Adr.  illetlenül^  Ullűnflán/      I6f((>li^  1)  elfelejt  hetet  len ;  unoer* 

big,  auf  eine  úbeí  la(fc «br  %tt,  un#    gangüé.  r.  gr.  noateo,  Ovid. 
\á)\áUá).  Cic.  Indéleotátu<,  a,  ura  ,  nem  gySngyÖr* 

lud^coiit,  e.3.  illetlen,  nem  illő,  cts.      kődtetett ;  mein  ergoßt.  Patron. 

;  un'anfiáttbig/  unríi^maíí> ,  Indélíb^tus,     um,  nem  illetett,  ép. 
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s égben  hagyott*  nem  bántott  \  un*  Indérőie,  Adr.  istentelenül,  nem  buz- 

Perirat*  Indelibatae  opes.  Ovid.  góan,  nem  áhítató  tan,  v,  nem  djta- 

Indélictus,  a,  um,  bűntelen;  ni($t  ge#  tnsan  ;  gottlos*,  trrc(ÍgÍPe*,  Mlgttpif* 

fúnbigí.  »N  fcn&oft. 

Indemnátus,  a,  um,  (in  et  damnatus),  Indévótío,  önis,  f.  3,  fogadástétel, ét 

büntetetlen  \  IinOfibammt/  UnpertlP*      kötelesség  nélkül  valóság ;  P&nr  (3f » 

tímlt.  Cic.  Ifibbe  llltb  P$nc  <PfUd)t.  2)  helyte- 

Inderanis,  e,  (in  et  damnum)  ,  kárt      len  ájtatosság v.  áhitatostdg  az 

nem  vallott,  meg  nem  káositott;      ittenitiszteletben  \t\tit  f$ÍC$fe  2ín# 

fdjablo*.  Senec.  böffct  ím  (Solíeíbienfle. 

Indémonstrábilis,  e,  megmutathutat*  índévötus,  a,  um,  istentelen,  isten nél» 

lan\  UntVWeiiUd).  Apui.  kül  való '9  goU(o#.  t) szentségtelen* 

IndémutSbÍlis,e,  változhatatlan  ;un»     nem  szent,  nem  ájtatos,  nem  buz* 

prránbcrlig.  Tertull.  un&ciíig,  unanba$tig.  3)  enge. 

Indénuntiátus,  a,  un,  A*  /t«/n  felen*      detlen;  ungC&Orfűm. 

/*// ;  unútigcfúitbtgt.  v.  gr.  sors,  Sen.  Index,  ícis,  c  3.  jelenti ,  béjtlentŐ, 
Indeplörátus,  a,  um,  nem  tira~    'kezdi,  indító;  ein &njciger,  9tnge, 


/*//;  unpemeint.  0*td.  ber.  9)  arw/o,  eidrúló  -9  ein  SBerrá' 

Indéprávátus,  a,  um,  einem  rontott,  tper.  Animi  indices  oculi,  -Colum.  a* 

el  nem  fajult  \  uttpetborbrn.  Senec.  szem  az  indulatok  tű  kőre;  <th  Üttt 

Indéprécábíis,  e,  megkér telhetetlen;  kugelt  erfcnitCt  man  ber  2eute  ©e* 

unerbitt[i$.  Gell.  finnuiigrtt.  3)  laittrom,  mutatóidba 

Indéprthenslbílis,  e,  észrevehetetlen;  la;  fin  Äegifhr.  Indices  libris  suis 

Ulibcmcrflic^.  Quintil.  facere,  Gell.  4)  próbakő- ;  ein  $ro< 

Indcpréhensus  el  Indéprensus,  a,  am,  bierflfin.  5)  mutatóujj  ;  ber  Seigí* 

estre  nem  vett  \  llltbemcrft.  «)  v.gr.  fíngrr.  6)  óramutató  ;   eilt  3rUrr 

error,  Virg.  észrevehetetlen  \  unbe*  an  brr  U&r.  7)  i.  q.  titulus  libri.  8) 

mcrfíi^.  felyÚllrát  a*  festett,  v.  állóképen; 

Indescriptas,  a,  om,  /e«e/n  /r//;  un*  bie  9tifft(>rtft  auf  riltfllt  ©emá&lbe 

betrieben,  t)  fel  nem  oszt ott ;  tilt*  ober  GtafUf. 

abgeteilt.  Indi,  Örum,  m.  «.  plur.  populus  In* 

Indésertus,  a,  um,  el  nem  hagyott;  diae,  Indusok;  bie  3nbiatier. 

niC^t  oeríafjert.  Ovid.  India,  ae,  f.  1.  regio  Asiae.  Est  du- 

Indéses,  ídis,  eleven,  serény;   freu»  plex  intra  et  extra  Gangem. 

big,  nt$t  trág.  Gell.  Indicäbilis,  e,  jelentheti,  béjelenthe- 

Indésinenter,  Adv.  tzünetleniíl,  szün-  tő;  anjeiaenb.  Coel.  Aur. 

telén,  megtzünét  nélkül;  ttnűUfp&C*  I„dícátTo,  önis,  f.  3.  felragasztás, feU 

U*.  Cypr.  függeszt  és ,  hirú  ládát ,  kihirdetés  , 

Indespectus,  a,  um,  ellát  hatatlan  p  o.  megjeuntés ,  megbettütés ;  brr  3  n* 

nagyságú,  mélységit;   Ultgefepfn.  ftfcUg,  btC  «.IJCigUtlg,  e<<W?H!lg 

Lucán.  ejneí'  £>ingc*.  Tua  merx,  et  tua  in- 

Indestrictus,  a,  um,  meg  nem  illetett',  rficatio,  piant.          „•  p0rtéka ,  te 

ungfjlmft,  uttbcr&prt.  Ofid.  Siabd  tírdti  bit          |ft  Mfíf  tu 

liidéiermínábilis,  e.  e.  gr.  quaestio,  mn^t  ^  miten,  ^bizonyítás;  bit 

Tertull.  [meghatározhatatlan  ;  un,  25nubut10.  *)  megijrérés;  bte  33a- 


bctlimmbur 
Indétermínátus,  a,  um,  határozatlan. 


Söt  jü&tWg.  3)  megigérés;  bif  SBer- 
fprvcfcung. 


meghatározatlan  ;  rnbegráliJI,  UtH  Indícá.ivos,  a,  um,  jelentő,  a*  mi  ál. 

benimmt  tai  valami  jelentődik^  an|etgfnc, 

Indétonsus.' a,  um,^  nem  nyírt ,      »obur*  Ctmaí  ongfjeißt  wirp. 

nnbef4)Pren.  Indicáto-,  öris.m.  3.  jelentő;  bfC«ll' 

Indetiltus,  a,  um  ,  e/  /rem  viselt,  el  íf,ífr* 

nem  koptatott,  el  nem  nyőtt  }unah*  Indícátűra,  ae,  f.  1.  jelentés,  rnegje- 

getragen,  uitabgenunt.  Untét,  béjelentés;  bie  ^njeignn^. 

Indérttátus,  a,  uro,  e.  gr.  tetuin,Ovid.      «)  «V,  <ira,  f.  tzabott  ára  valami- 
éi nem  került;  nic^t  permiében.  bie  íoff/ber  ^rctí.  e.  gr.do- 
Indévőrátus,  a,  um,  /«/,  t,  bé  nem      lórum.   PJin.  gyógyítás  éra;  bie 

/W/j  nngefreffen,  Sttfe  fut  bie  ^eiinng. 
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Indícátus,  a,  um,  ki,  v.  megjelentett 

megmondott ;  ailOfjeigt. 
Indícens,  Iis,  o.  nem  mondó;  HÍ<$t  fa* 

genb. 

Indícína,  ae,  f.  1.  jelentés,  híradás ;  bit 
Anzeige. 

Indicíum,  íi,  n.  7.  jelentés,  ki,  rneg, 
v.  bejelentés;  bic  fttljClgunű  i)  /*/, 
/f£>*»  ismertetőjel ;  bai  3Ba&r|fÍ* 
cfcen,  bű*  Ü)lcrfma&í.  Hoc  mihi  est 
indicio,  Tac.  3)  vallástétel  a*  tör- 
vény, v.  törvényszék  előtt ;  bie 
fűJJC  Oor  ©eriií.  Per  indic'tum  res 
annunciata,  Caes.  árúlás  által  ki- 
tudódott dolog ;  e inc  bur<£  25errá* 
tbereo  etifbecf cr  €ta<$e.  4) 

t>.  béjelentésért  adott  bér,  v.  juta* 

lom ;  oer  £obn,  ber  bem,  ber  etma* 
anzeiget/  gegeben  wirb.  lp*efur  in- 
dieium a  rae  accepit,  Cic.  5)  arany, 
v,  ezüst  próbája  a*  próbakövön  ;  bit 

^Drofce  bei  ©ölbe*  ober  Gilberlauf 
bem  ©teilte. 
Indíco,  ávi,  átum,  áre,  1.  (dico,  äre) 
e.  gr.  rem  patri,  Ter.  dolorem  lacry- 
mis,  Nep.  jelenteni ,  ki,  v,  megje- 
lenteni, kinyilatkoztatni ,  értésére 

.  ö^/ií;  anzeigen,  melben,  |u  erfrn* 

neit  gebeit.  Smplicitate  qoadam  in- 
dicare  quid,  Plm.  valamit  egyene- 
sen, iga  ián,  v.  a*  mint  van  kimon- 
dani ;  ttvoaé  aufrichtig  bcrauífűgen. 
a)  közölni,  közönségessé  tenni  ;  mit* 

tbeilen,  befűtint  machen,  e.  gr.  %e 

alicui,  Cic.  valakivel  gondolatit  kö' 

iölni ;  feine  (Debanfen  einem  ju  ©er» 
fitten  geben.  3)  árulni,  árúba  bo* 
tsátni,  árát  szabni,  betsét  megható* 
rozni;  feil  biegen,  f(fcá$en.  Indien, 
fac  pretium,  Plaut,  4)  e.  gr,  socios 
sceleris,  Cic.  elárúlni,  kiváltani,  ki, 

v.  feladni;  oerratben,  anaeben. 

Indíco,  xi,  ctum ,  ére,  3.  (aico,  ere) 
hírül  adni,  meg,  v.  kihirdetni ,  je- 
lenteni-, anfügen,  oerfúnbtgen,  an» 
fúnbigen.  e.  gr.  alicui  bellum,  Cic. 
hadat  izenni  ;  ben  &rieg  aufúnbt* 
gen.  e.  gr.  corattta,  Caes.  Liv.  or- 
szággyűlést rendelni,  v,  hirdetni;  ei« 

nen  9tei$*tag  befiimmen,  anorbnen. 

e.  gr.  dieiu,  Liv.  bizonyos  napot 
törvényes   határidőnek    kiszabni ; 

rtnen  íag  gitm  Geric&tltermtue  an« 

fe$en.  h)  e.  gr.  tributum  populo,  Svet. 
rávetni;  auflegen,  e.  gr,  alicui  si. 
lentium  clepsydra,  Plin.  jnn.  bizo- 
nyos időt  szabni,  v.  tenni  valakinek 
mellynek  múlta  val  végét  vesse  be* 
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szédének;  einem  eine  geroiffe  Seit 
fe$en,  tta<$  béren  Verlauf  er  gurr« 
ben  aufb&reii  muffe,  e.  gr.  tempera- 
mentum modestiae  suae,  idem.  ma- 
gamérséklése  jelét  nyilvánsdgossa 
tenni-,  ein  Sei^n  feiner  S5ef#eu 
benbett  ait  ben  Tag  legen. 

Indicticlus(— tius),a,  um,  i.  q.  indictus. 

IndictTo,  önis,  f.  3.  et  Indictum.i,  n. 
f.  jelentés,  híradás ;  bie  $nfíinbi* 
gUUg.  1)  adó,  adórávet  és,  adófize- 
tés■,  megrovás  ;  bit  Slbgabe,  Auflage/ 
3)  tempus  15  annis  definitum. 

IndictTönális,  e,  adót,  adófizetést,  v. 
megrovást  illet Ó ;  fluflűge ob«  üb' 

gäbe  betreffeub. 

Indien  vus,  a,  um,  kijelentett ,  kihir- 
detett ;  aitgejeiget,  aufgerufen,  e.  gr. 

funus,  Fest.  mellyre a*  nép  meghi 

.  vódott ;  rooju  bal  SBolt  gebeten  wor* 
ben  ifi. 

Indictus,  a,  ura,  parantsolt ,  rendel/, 

kihirdetett-,  gebotben,  angefúnbigt. 

2)  A/rí?/  nem  adott,  nem  mondott; 

unangefagf,  nicfcí  gefagt.  3)  indicta 

caussa  damnari ,  Cic.  ügy  meg  hal 
gatatlanúl  hárhoztatódni ;  unoer* 
b&rter  €5ű<$e  oerurt&rilt  werben  4/ 
e.  gr.  deus ,  Apui.  kimagyarázha- 
tatlar,  kimondhatatlan ;  Miaué* 
fpre$li$. 
Indícülus,  i,  m.  «•  rövid,  t».  A//  Ari. 
//rom ;  ein  f  íetne*  ober  furgrtf  95er» 

jeitfcltifl.  «)  Írásba  foglalt  páran* 

tsolat   ein  f<&rifiltt$er  »efc&l. 

Indiens,  a,  um.  Indiai;  3nbif4>.  P*- 
cus  Indica,  Marttal,  i.  e.  elephart- 
tus.v.gr.dens,  ib.e  lefdnttsont;  ein&í' 
feubein.  Indicum.  Plin.  indigó,  in- 
dik  {festék);  ein  3nbig.  Indicum 
nigfum,  Idem.  tusfesték,  fekete  fes- 
ték; ber  $ttf$e. 

Indídem,  Adv.  ugyan  onnan,  ugyan,  v. 

éppen  onnét;  oon  bannen,eben  babér. 

Indtes,Adr.  naponként,  napról  napra; 

tagiig/  oon  $ag  {u  Sag. 

Indifferens,  tis,  o.  közép  ,  középszert 
középbetsü,  sem  jó  sem  roszsz ,  p. 

o.  dolog;  g(ei$gii.'tig ,  neber  gut 

ltod)  bófe.  s)e.  gr.  bomo,  Sret.  meg- 
indít latlansággal  viselteti .  minden- 
hez egyforma,  semmit  fel  nem  ve- 
vő; glcic&aúltig  gegen  etioaé,  bem 
eine  Qadbe  gíei<toiet  ifi. 
Indifferenter,  Adv,  válogatás,  v.  kB» 
lombség  nélkül,  elegyen;  oßtiellm 
tkTf4)icb.  e.  gr.  fero,  Svet.  nekem 
mindegy.  e#  gtít  mir  gleicfcoifl  a) 
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indúlatlansdggal ,  fel  sem  véve; 

JfficftguUig. 
ren|ia,  ae,  f.  i.  egyet  ér  Őség  t 
nem  külömbözés ;  brr  Langel  be* 
Untffftyifbtf.  *)  megindálatlanság, 
felsevevés;  bie  (9lftc$gílltigfeit. 
Indigéna,  ae,  c.  i.  földi,  hazafi;  ein 

Guigeborner,  3ulátiber.  Majore»  in- 
digenae,  Liv.  «)  e,  gr.  vinum,  Plin. 
boa,  Ovid.  potio,  Flor,  hasai,  földi, 
nem  idegen  tartományból  való ; 
cin^rhtlifc^.  (inde  genitos). 
Indígens,  Iis,  o.  (egeo)  szűkölködő  \ 
b&cftig  Cum  Gen.  et  Abi.  Non  est 
indigens  mei,  ellehet  nálam  ne IkÜl; 

er  bebatf  nieinrr  nic&t. 
IndigentTa,  ae,  f.  1.  szükség,  szäköU 
ködés ,  szegénység ;  bff  3Rangf(, 

bie  Durftigftit,  Hrmntb.  *)  telhe» 

tétlenség •;  btf  Unccfáí tí icÜPeit. 
Jndigénus,  a,  um,  A  mai,  földi;  fitt* 
$etmif$,  tntánbif$.  e.  gr.  sermo, 
Apui.  anyanyelv;  bie  SÓtuttfffpra' 
cfce. 

Indígeo,  ui,  ére,  c.  (indu  ,  í.  e.  in,  et 
•geo)  szűkölködni,  szükségének  len- 
ni valamire  \  bfbárfftt ,  HÓt&Íg  bű* 
ben.  Cum  Gen.  et  Abi.  .Auxilii  tut, 
et  auxilto  tuo  indiget,  Cic.  segítsé- 
gedre van  szüksége  ;  ff  6ebűrfbfi» 
IlfT  £Úlfe.  t)  áhítozni,  kívánkozni-, 
offlangen,  fufc  ff&nen.  3)  szegény, 
v.  szűkölködő  Unni;  üfin ,  burflig 
frsit. 

Indiget,  Étit,  m.  3.  a'  ki  emberből  is- 
tenné lettt  fínfr  bfr  au*  cinéin 
3ttcnfc&fn  ein  @<>tt  geworben  ifi.  *) 

védisten\  fin&$n$g0tt.  3)  Coguo* 
men  Romac.  e.  gr.  Roma  urbs,  In- 
diget, terrarumoue  dea,  Front. 

Indtges,  is,  o.  (indigeo)  szegény ,  /xtf- 
kölködö;  bebúrftig. 

Indigeste,  Adv.  Öszveviszsza ,  rendet* 
lenül,  rend  nélkül;  9f wirft,  Uli* 
grotbnet.  Gell. 

Indígestíbílis,  e,  emészthetetlen  \  un* 
Offbaitficft.  Th.  Prisc. 

IndfgeMto,  önis,  f.  3.  nememésztét ; 
bee  Sttangeí  ber  &erbauung. 

Indígestus,  a,  um,  rendet  hn,  rend  nél- 
kül való;  unorbcntli*.  hudis  iudi- 
geslaque  rnolcs,  Ovid.  ^emésztet- 
ten ,  meg  nem  emésztett  ;  unpff* 
bűUt. 

Ind  Tg  ét  es,  um,  ro,  plur,  populus  Hi- 
spániáé. 

Indígéto ,  äre,  1.  e.  gr.  Apoltinem, 
Macr.  segítségül  hívni;  anrufwt.  a) 
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vjjdval mutatni,  v.  inteni,  jelenteni 
nevezni,  említni ;  mit  bem  5^n9lC 

beuten,  anjfignt.  \\.  4.  digito  de- 

monstrare.) 
Indígkameuium,  i,  n.  2.  névlaistrom, 
laistrom  ,  mutatói db  la  ;   fin  Slúb* 

mrrtforr$fic$ni0,  SXegifier. 
Indlgtto,  i.  q.  Indigeto. 
Inrfignäbundus,  a,  um,  nehezt*l&,  bé- 

kételen  y  ha  ragos  ,  boszszús,  bősz* 

stankodó;  unwillig.  Liv. 
Indígnans,  Iis,  o.  haragos,  Hurtzás  , 

komor,  békételen  ,  boszszús  ;  ntur* 

rifefc,  jornig ,  unwillig.  Cum  Gm. 

et  Acc.  Comp,  -ior, Superl.  hsimu», 
e.  gr.  servilutis,  Cofum.  a*  ki  a*  szol 
gasdgot  nem  szenvedheti ;  ber  bit 

Jtiicdbtf4)aft  nt<$t  leiben  fűmt. 
Indignanter,  Adr.  béketelen&l ,  hara- 
gosan, boszszűsan ,  boszszankodva  ; 

unwillig,  mit  UtmnttfiL 

InJignStío.  önis,  f.  j.  (di,-nu«)  nehéz* 
telés,  békételenség,  harag,  boszszú- 
ság,  boszszanke*dás  ;  btX  %bXXi-\\\\* 
»•de ,  SBibrrwiKe.  2)  boszszanko- 
ddst  indító  ordtnri fogás  ;  bű*  i£r* 
regen  bf*  Unwillen*  al*  fin  rebnc^ 
rifcfcel  i(nn(l(líttf.  3)  illetlenségi 

bie  Uuanfiattbigfeit.  4)  tagsért  és  \ 

bit  Verlegung  eineí  @liebe^.  Vegei. 
Indignálluncűla,  ae,f  i.Dim.  kis  ha* 

rag,  t».  boszszúsdg,  neheztelés  ;  f  lei* 

ner  Unwille.  , 
Indignütlros,  a,  um,  haragos,  békéte* 

len,  boszszús.  boszszankodó ;  untPÜ* 

lift. 

Indignätus,«,  um,  megharagudt,  meg* 
boszszankodott,  haragra,  v.  boszszá* 
ságra  ingerlett ,  haragos  boszszús  ; 

tfjítrnt,  aufgebracht,  unn>iQig.  Ae- 
<)(iAr  indienotum ,  Virg.  szélveszes9 
dühösködő,  v.  dühödő  tenger;  bft* 
Wütf)tnbt  2Rcer.  9)  e.  gr.  rem  ali* 
quam,  Idem.  ki  nem  jó  tzivvel 
nem  örömest  vest  valamit  ;  btX  f  t* 

n>a*  ungfrn  fie&t. 

Indiáné,  Adv.  e.  gr.  perire,  Caes.  érm 
demet lenül  méltatlanul ;  unwúf 
big .  unoe^irniff  Ußeife.  7)  nem 

Örömest-,  \iu\v  Ui%.  e  gr.  ali^oid 
fetr»-,  Cic.  roszsz  nevén  venni  ;  nteí 
aufnebmfn.  3)  illetlenifi;  unanfiáití 

big.  Comp,  ius,  Gell.  Superl.  issi- 
me,  Ter. 

Indignität:,  afis,  f.  3.  méltatlanság,  ér- 

demetlenfég ;  bit  Unw'Tbiaff  it.  «) 
Ügyetlenség  %é/hetetlenség,eszet  len- 
ség; bit  Ungrfc)icfU4>te»i.  ^uruo 
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nemo  propter  indignitalem  repudia»  Indtmensus,  a,  um,  (dimedor)  ki,  m  rg% 

tutest,  Cic.  3)  alatsony  lelkű ség  \  v.  fel  nem  mt  !rt  ■  u  na  bgeme  ff  eit/  "  II» 

bte  9í  it'bertráűjtia.Fnt.  4)  t/otW  rút  aiivgcmeflcn.    2)  megmérhetetlen  m 

volta  v.  otsmánysága  ;  bie  5lbf($eU»  roppant,  sok  ;  Hilf  rtlu'ft Otfl. 

IlC^ti'it  ber  ©atfce.  Neque  tarnen  Indimisuis,'a,  um,  e.  gr.  nxor ,  Ter- 

satts  severe  pro  indignitAle  rei  de-  kuli.  élnem  eresztett •  tudjt  ftlajfru. 

crerit,  Cic.  5)  illetlen  bánás,  v.  ve-  Indípisco,  ére,  i.  q.  indipiscor.  Plaut. 

lebánás,  meityet  valaki  nem  érdem-  Indipiscor,  eptus  sum,  isci,  Dep.  3.  e. 

lett  ;  Me  unaitflÁltbíge  Begegnung,  gr.  divitias,  Plaut,   hozzá  jutni, 

bie  einer  ttigt  oerbient  bat.  Cum  nyerni,megnyernt  \  beíommen,  erUtt. 

omnem  iliiuf  conveniendi  indigni-  grn.  9)  e.  gr.  navem,  Caes.  utolér- 

tatem  sustinuisseiuus,  Cic.  6) nehéz-  ni,  óé,  v.  elérni',  einuoblru  ,  erret* 

telés,  bostszúság;  bee  UttWtQe.  (tett.  2)  elkezdeni,  hozzáfogni  an* 

Indigtior,  ätus  suui,  ári,  Dep.  i.bosz-  fangen,  e.  gr.  pugnam,  Plaut,  gydz- 

tzunkodnii  haragudni, megboszszan-  ni  ;  (ífgen.  3)  e.  gr.  multum  dolorem, 

kodni,megharagudni,békételenked-  Plaut,  érezni ;  empfinben.   4)  «•  g«". 

ni,  neheztelni;  unwillig  fet?"  /  ft<&  animo,Gell«mt^c^/M,^J*«e/;fa|Ten. 

erjúruen.  2)  Trop.  flurius  indigna-  Indirécte,  Adv.  nem  egyenesen  ,  mel~ 

tur  pontein,  Virg.  nem  akarja  a*  les leg ,  kerülgetve;  niefct  gerate  JU, 

A/í/af  szenvedni  1  mitt  öie  SBeúcfe     burtfc  Umf$u>eife. 

Itl4>t  leiben.  lodlrectus,  a,  um,  e.  gr.  actio,  Quint. 

Indignus,  a,  um,  e.  gr.  honore,  Cic.  nem  egyenes,  egyenetlen,  melle s le  • 

méltatlan,  érdemetlen, nem  érdem-  ges9  kerülgetve  valós  uidjt  gfrabe 

ló;  umpúrbtg,  nid?t  oerbtenenb.'ln-  ju,  bur(^  Umfc&metfe  gebnib. 

digni,  ut  redimeremar,  Lir.  a)  e.  gr.  Indíreptus,  a,  um,  e.  gr.  Capitolium, 

mors,  Virg.  nem  érdemlett ;  UUüer*  Tac.  kipredálatlan,  ki  nem  prédált, 

tient  %)  gyalázatos,  otsmány,  rút,  ki  nem  rabolt;  ungfplúuberf. 

betstelenx  fcl)&ubÜ$.  4)          gr#$.  Iodiscíplínállo,  finis,  f.  3.  fenyítéket- 

Times  iudignae,  Knn.  3)  e.  gr.ali-  lenség ,  fenyíték  nem  tartás;  btC 

quo,  Plaut,  egyenetlen ,  nem  egy*  gud)  t  [ofiqf  ti  t. 

forma  \  unalcicfc.  6)  a*           ra/«-  índisclplínatus,  a,  um,  fenyltéktelen, 
mi  nemitlik;  fftr  ben         etroaé  fenyíték  nélkül  való,  zabolátlan; 
m$(  ítt)  ld  i.  Tu  indignus,  qjli  face-  o(;ne  3u$t/  lieber! teu- 
res, Ter.  lndignum  !  Ovid.  gyalá-  Indtscissus,  a,  um»  el  nem  vágott, 
xat,  illetlenség;  trie  tinfcfcirJlicl)  ,  metszett,  szakasztott,  v.  választott; 

0  ödjanbe.  Comp,  .ior;  Ter.  iga*-     nngerfcfciutten,  unj  ernennt. 

sdgíalanabb;  unbilliger.  Superl,  is-  Indisciet»,   Ad?.  külSmbség  nélkül, 

«imus.  egyformán,  együtt ;  otyne  Unter» 

Idigus,  a,  um,  (egeo)  szűkölködő;  be»  fcfcteb. 

búrfttg.  Cum  Gen.  e.  gr.  opis,Virg.  Indiscrétim,  i.  q.  indiserete. 

kinek  segítségre  van  szüksége;  ti*  Ind  i  ser  c  tus,  a,  um,  einem  választott, 

.liee  ber  #úlfe  bebarf.  2)  kívánó,  élnem  szakasztott ,  választat  lan ; 

vágyódó;  begierig.     '  nnge  trennt ,  \ud)t  unt  er  fairben.  2) 

Indigűus,  a,  uro,  i.  q.  indigus.  Trop.  emberségtelcn,  emberséget 

lndilígeris,  fis,  o.  (lego)  tunya,  rest,  nem  tudó,  szemérmet  len,ortzátlan\ 

lomha,  korhely,  gondatlan  ;  irág,  un&6fltr4>,  unbefcfcciben.  3)  vígyá- 

faul»  forglo*.  Memóriáé  i.  e.  in  me-  xatlan;  unbebaut fam^ 4) gonosxsá- 

muna  indiligens,  Gell,  2)  e.  gr.  bor*  gos,  gonosz,  vakmerő  gonotz ,  e/- 

Xusjflin.elkagyott^heletlen^zor-  vetemedett}  fcf Deutlich,  permeffín. 

galom  nélkül  való,  a'  kire,  v,  mi-  IndiscrimlnäbTlis,  e,  meg  nem  külöm- 

re  nints  gond;  oerabfáumt  ,  Oer*  böztethetö ,    megválaszthatatlan  ; 

nadjláiMgt.  Comp,  -ior,  Caes.  mcfct  ju  unterftteiben. 

Indiligenter,  Adv.  restül,  gondatla*  Indiscrímínátim,  Adr.  egyaránt,  vi- 

núl;  forglo^na^láfílg.Comp.  -ius,  logatás  nélkül;  oíjne  Unt cri'djicb. 

Caes.  Indiscussus,  a.  um,  meg  nem  vizsgált, 

Indlligentia,  ae,  f.  1.  restségtgondat-  megvizsgálatlan ,  kinyomozatlan  # 

tansági  bíe  ©orgíoftgfeit,  Vlati*  ki  nem  nyomozott;  uuerórterí. 

Iájfigfeit.  Indíserte,  Adr.  szótalanul,  nem  éke- 
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sen  szollá  an,  ékes  beszéd  nélkül ; 
uitbrrebt.  2)  homályosán;  unbflit' 
Ii 3)  ügyetlenül \  élhrtetlen&l  \ 

ungef$icFtt  * 

Ind isert  11  s,  a,  um,  e,  gr.  homo,  Cic. 
szótalan,  nem  ékesen  szálló ,  nem 
ékes  beszédű;  unberebt.  o)e.  gr. In- 
terpret, Cic.  homályos,  v.  Ügyetlen; 
utiDeutlid),  uugefóícfr. 

Indispensátus,  a,  um,  /rem  illendően 
ki,  v.f elosztott,  mértékietlen  ;  fliegt 
acöórifl  eingeteilt,  uumá^ig. 

Indispősíte,  Adr.  rendetlenül  \  Ultor» 

bentíicfc. 

Indispósítui,  a,  um,  re -idétlen,  élnem 

rendelt;  miorbcntlicfc. 
Indissímílis,  e,  hasontó  ;  nic&tnná&n* 

licfc. 

1  mi  issímül  "1  bilis,  e.  élnem  titkolható, 
eltitkothatatlan\  ltid)t  ftU  ucrí>c(>- 
len.  Gell. 

ludissöcíábTIis,  e,  elválaszt  hatatlan  ; 

uu$ertreunlic£. 
Iitdissölűbitis,  e(  e.  gr.  nodus,  Cic. 

meg,  v.  feloldhatatlan  ;  unűllflS** 

ti*. 

Indissölíibílíter,  Ad*,  meg,  v.  felöld* 

hatatlanéi;  unauflóllicfy. 
Indissölütu«,  a,  um,  üszvekó'íütt,  meg, 

v.  tel  nem  oldott;  oerfliupft,  Uli* 

aufgriffet* 
Indistinctr,  Adr.  meg  nem  külőmbö'z. 

tetve;  ohne  Unterfdueb.  Gell. 

Indistinctus,  a,  um,  meg  nem  külfm» 
bőztetett,  őstvezavart,  őszve  hányt 
vetett',  nidjt  uiiterfctieben  ,  unter 
eiuanber  geworfen,  a)  homályosan 
beszélló;  iiubeutlid?  reberib. 

Ind  isi  riet  us,  a,  um  ,  le  nem  fosztott , 
meg  nem  sértett ,  hozzá  nem  ért  , 
szabadi  unabge{treift,  nnge|treift, 
nnoeríe^í,  freo. 

Inditus,  a,  um,  (indo)  e  gr.  Irrticae, 
Tac.  bele  tett,  v.  hetyheztetett ;  biti* 

ein  gelegt.  2)  castrlia  rupibus  iudi- 
ta,  Ideui.  kősziklára  épített  várak; 
auf  %ci\en  erbaute  ©cbloffer.  3)  nő- 
mén ei  indít  um,  Liv.  néki  adott  névi 
ein  ií>m  beigelegter  SItű&tne.  4) 
dita  rincula,  Tac.  rátett  kőtelek,  v. 
bilintsek;  attflclra.te  ?öattbe. 
Indirídűe,  Adv . ,« halaszt at tanúi ;  un* 

jertrennltcf). 

IndíVídűítas,  áii«,  f.  3.  oszthatatlan* 

ság;  bit  Untbeilbarfeif. 
Individuum,  i,  n.  2.  egyes  dolog;  ti* 

ne  eíttjelne  ©adje.  Logic, 
IndfrTduu«,  a,  um,  eloszt  hatatlanul* 
Lcxicon  Trilingue.  —  Par»  I. 


Ind  ,460 

választ  látatlan)  unt&eií&oT,  Ültjei 
rrennlid).  Corpora  individua  ,  Cir. 
alias  atomi:  részre  oszthatatlan 
testek;  «(6rpcr,  bit  ft$  nirOt  líici- 
len  lűljr-n.  2)elnem  osztottál  nem 
választott;  ungeteilt,  ungrtrennt, 
3)  e.  gr.  com  es,  Ter.  állandó  köve- 
tó;  ein  befiánbtger  Begleiter.  4)  e. 
gr.  mors,  Sen  bizonyos  és  tsalna- 
tatlan  halál ;  bet  getOtfftf  unb  Uli* 

fepíboTf  $ob, 

Indivise,  Adr.  osztatlanul ,  elosztat. 

innál-,  ungetbetír. 

IndTrísí bilis,  e,  oszthatatlan,  eloszt* 
hatatlan;  uittbn(6ür. 

Indívisibilíter,  Adr.  oszthatatlanul, 
eloszt  hatatlanul;  »ntöeilbiir. 

Indivtsus,  a,  um,  el  nem  osztott,  ép  , 
egész;  unjrrtbetlt,  gnnj.  2)  nem 
ktilGmbözö;  md)f  untertrieben.  I'r© 
indiriso,  PVxn  külőmbség  nélkül, 
egyénid  részekben:  off  n  eil  11  tet  | "djnb, 
in  gleiten  Zbeilcn. 

Indírulsus,  a,  um,  el  nem  választott; 
linjertrennt.  2)  elválaszthatatlan  , 
el  nem  választható  ;  bet  (ld)  itidjí 
tr  ülteit  láfi t.  3)  e.  gr.  eomes.  Maio. 
állandó  útitárs;  ein  bcftáttbiger 
©cfábrtr. 

Indo,  ídi,  ítum,  é>e,  3.  (do)  belétenni, 
beléhelyheztetni ;  binctrt  tbtin,  ffin* 
ettt  legen.  2)  béadni,  belészivárogm 
tatni ;  beibringen,  rirtf!60 en.  Si  eg« 
ir.  os  ineum  rn»i  guttam  indidi, 
Plaut,  ka  egy  tsepp  bo -  volt  a*  szám* 
ban;  wo  irf>  einen  Sropfen  SBeHtitt 
meinen  ^)iunb  grbractí  bűbe.  z)va- 

lahová  tenni;  mobilt  í^un.  e.  gr. 
aliquid  i«  aoruiii.  JCt.  el-gyitni  va» 
lantit  az  aranyba  ;  bem  ®Olbe  et* 
nen  S"frt£  4)  ho»*d.  v.meÚ 

leadni  ;  beplegcit.  e.  gr,  aiicui  no* 
men,  Flaut,  valakinek  nevet  adni*, 
einem  einen  SRű&men  geben.  5)  e. 

gr.  captivis  cateiMS,  Piául,  meglán* 
tzolni  v.  lántzra  tenni  a* foglyokat; 

ben  Oefaugenen  £etcen  anlegen  6) 

é.  gr.  novos  riíus,  Tar  behozni,  fel- 
venni, szokásba  hozni;  einfuhren. 
7)  okozni,  szerezni ;  oerurfac$en.  e. 
gr.  aiicui  p  a  tó  rem,  Tac  megijesz~ 
teni  valakit ,  ráijeszteni  valakire; 

einem  einen  @d)recfcn  rtnjageu  g) 

indere,  Plaut  hátát  ba  sz»rttni%  ha- 
tárt szabni;  etnjtyránfev.  9)  e.  pr. 
urbem  monli,  Kior.  é^itni  valahol; 
tpo  erbauen. 

IndöCÍLllitas,  áiis,  f  ^.taníthatatlan 
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ság,  nthézfejtséef,  bie  Ungelehrig.  m*f  eV,**; ;  elmerjen  cmpfnbr d. 

>f 1 1-  «)  «.  gr.  auccetsorum  ,  i.  e.  propter 

lud öci  1  Íi,  et  Jndoci bilit,  9,  nehéz  fejt,  succeisoro.  ,  Orid.  nyughatatlan* 

tanulásra  alkalmat lan9tanit  hatat-  kodni  valami  miatt  %  btft'immrrt 

lan,  buta-9  ungelehrig.  «)  tudatlan-,  frpn.  3)  e.  gr.  miterias  bum^.i, 

ungelefrrt-  e.  gr.  coeh,  Plin.  <■*  ki  Aruob.  bús  lenni  valami  miatt, fdj- 

nun  tud  a%  időjárásához;  brr  ficfc  lalni  valamit;  beíríifct  frpn. 

ntcfct  «uf  bal  SBetter  prr^bt.  s)  Iodőloría,  ae,f.  ,.  i.  Indolent!«. 

nem  tanúit  p  «'  #vurr  valakit  nem  Sidon. 

tanítottak  *  ipa*  r inetn  nitfcí  gr U vr  t  Indöloríua,  c,  »in,  e.  gr.  medicameo- 

IDOrfrC«  ift.  Indocili  numero  cani«t,  u,  i.  q.  anodyna,  Coel.  Aur.  faj. 

Ovid.  4)  indociK*  pau periem    pali,  dalmát  enyh/tó;  fcfcmrr  jf  lllbf  rnb. 

Hor.  szokajlan  a*  szegénység  elvi.  IndÓrr  Jibílis,'  a,  szelidithetetleni  un* 

sildedre;  ungewohnt,  bit  Sirrautfo  bqáOmbar. 

Jtt  ertragen.  Indómíiu*,  a,  ;im  ,  e.  gr.  boi,  Varr. 

orte,  Adr.  tudatlanéi,  oktalanul,  paator,  Caes    cupiditai,  libidó,  Cic. 

ügyetlenÉl,  szokat lanúl ;  ungcUfcrt,  amor,  Orid.  mulier,  Plant  szelidi. 

tiiigeftfcttf  t, Mltgetpo&ilt.  Comp,  4«ftj  f,  ilen  ,  zabolátlan,  vad, szilaj  ;  nru 

Gel1'                   .        _  bánbig,  wiíb,  nngejabmi.  c)  o.  cr. 

lodoctu»,  a,  um,  e.rr.  homo,  Clc.mc-  Ira,  Virg.   szelídít hetetlen  ;  unbr. 

Aus,  Quint,  tudatlan,  járatlan  ,  o.  jábmbar.  5)  e.  gr.  Herculet.  Plin. 

Ügyetlen  valamiben  ;  uugclcfrn,  ttít*  Paneg.  győzhetetlen  ;  imúbrnp inb* 
gefebieft.  t)  iodocti  more»,  Plaut,     litfc.  4)  Trop.  oculi  indomiti, Plaou 

durva,  parasztos;  Unartig.  3)  s%o-  tsintalan,  v.  hamis  szemek ;  U\d)U 

katlan ;  ungcwobnt.  Comp.  -ior.Su.  fertige  »ugrn.  3)  e.  gr.  mar«,  Tib. 

perl,  -ÍMimui,  Cic.  dtihösködá,   szélvesies  ,  kdiorjró  1 

Indolátílis,  c,  gyalúlhatatlan,  farag-  rPlltheilb. 

hatatlan;  ma*  uiefct  fűrtfl  gehobelt  Indönatut,  st,  um,  me*  nrm  ajándé* 

eber  behauen  werben.  Etiam  iropice,  koiatttajándékozatlan ;  unbcfc&euf  t 

c.  gr.  homo.  Sidon.  L«mprid. 

Indőlátua,  e,  um.e.  gr.  lignua,  Arnob.  Indormío,  Iri,  Itum,  Ire,  4.  valami 

meg  nemgyalúlt^tyalúlatlan,meg,  mellett,  v,  valamin  elaludni-,  bfp 

».  ki  nem faragott,  faragatlan }  tut»  ober  über  CtiPűí  fdMűfrn,  etntóU* 

gehobelt,  UUbepAlirtU  fm.  t)  Trop.  ehuúlasztani,  elalud- 

lndölcntía,  *e,  f.  1.  mentlét  a*  fáj-  ni  valamit ;  el  »irfc&IaffB,  Per  fú* 

dalomtól,  fájdalmatlanság ,  érzd-  mrn.  3)  megzsibbadni,  ehsibbadnL 

ket lenség  a*  fájdalom  eránty  ba#  m/«/       o.  a' tó,       ;  einfr&Itfen 

5rer)fcijnüome*mfri,biee*meríf  pon  einem  ©liobe.  Varr. 

(ofígfeit,  UnempfiiibU(t>hit  gegen  Tnj.„hll  a    ... 

s     Ä^mun  rír  owWHiwii  a,  >m>  meg  nem  éUémddmvM 

Inrfnííf  lu?  flu  J T  érc  c  I    o  Indo»  i  "WlegtH.  s)  Virgo  indota- 

Indoléo.  lui,  itum,  érc.  «,  I.  S.  Indo-      |Ä>  Ter#  Udmytd*  J  kinek 

hajlandósága  az  if  júságnak  ,  pe/c      í"Jf  ?""/ff  F '  b/e  '«»#ft«r«^get 

kai  v.  természeti  hajlandóság  a'  ,J**\  \nÚ9^tM  C0,Po.r4,J  °T,d!  „ 
SS.  ».  raxx^ra;  b,f  »ieigung%er  ííjtóm.  1  ^  a2LET*Í6 

3,1g  nb  S"m  ©uten  ober  S»f», bie  In^ IZiÄ'''  n,*f 
gVgWc  9lrt,  bie  natürliche       ■    J^!™'  ^»«WWt 
Uae  iwm  ©uten  Oberhofen.  Indo-  Indubitibiliter.  Adr.^/íjra-^jun* 
le  bona  praedilut,  Cic.  jó  tulajdon-    §wnfflt)aft,  obne  Swetfel. 
#d^il;  ton  guter  9írt,  t)nevekedés,  Indúbüandui,  a  ,  um  t  kétségbe  sem 
őrejrbedés, gyarapodás; Od* .  Ac*Ao/^j  unjir cifcfOaft.  Auguttim. 
límin.  3)  /r/eÄrm,  ész  ,  drtelembeli  Indűbíianicr,  Adr.  kétsdgssdUglit^n 
tehetség;  ber  Söerflan^.  4)  Trop. c.     S®«fr».  Augutiin. 
gr.  arborum.  Gell,  tulajdonság ;  Dte  IndűbTtfitc.  Adr.  hétségnélkÉl ;  ofrne 
Sbrfd)nffc "beit.  Smeifel.  Li v.  indubiiatissime.  Oro». 

ludoleico,  Us  érc,  g.  (dolor)  fájdul-  Indűbltáluí ,  a,  um  ,  /ir/n  kétséges. 
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kétségtelen,  bizonyos ;  auf  et  3***' 

fel,  vnjwtfctyaft. 
Iadűblto,  áre,  i.  r.  gr.  viribus,  Virg. 

kételkedni  valamin;  UWOlt  |»ei» 

fe  fa. 

Indűbíus.a.um  kétségtelen, bizonyos ; 
nnjmrifrfbaft,  gcioi^. 

Indűcl«e.  etinduliae,  iram,  f.  i.plur. 
fegyvernyugvás  \  brr  2Bű(ffn|iiC# 
tlűii?  s)  induciae  lítium,  flaut.  (Ju- 
ristitium)  törvény  szünet ,  törvény 
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Cie.  leveled  zeni ,  kizöldülni;  £<tufr 
beftmmett.  13)  t.  gr.  in  ralionibus, 
Cic.  peconiam  in  rationem,  dc.b<t. 
tenni,  p,  o.  a*  számadásba , 
tudni ,  belészámlálni ,  félve  nnt  a 
számadásba  ;  ginéin  bringen  in  bie 
Strcfcnuitg  /  í.*t  tHt(t>atiitjj  bringen, 
Anrechnen.  14)  gr.  aliquem,  vei. 
lermonem  hominurn,  Cic. felhozni, 
p,  o,  valaki  szavát  ,  mondását  a* 
beszédben,  írásban,  V  a*  /qűnfÚOmi. 


nyugvás ;  brr  Ölitljianb  im  ^)ra*  Inductibilis,  reáhúzhutótrávonhntó ; 

crfT«.  3)  McftrcT*,  meghatározott  da.    wai  fi4  barúbrr  jte^en  I&f  r.  Ce,, 

ra*  Wíi  bic  Jrifl,  Sfüfrift.  A«rv 
Indüco,  xi,  ctum,  cére,  3.  r,  gr.  mili«  Induclío,  ünis,  f  3.  bévivés  ,  béveze* 
tes  in  pugnam,  Lir.  exercitum  in     /eV;  bűi  £>itiriltfítbrrtl ,  bir  (Sinfúb* 


Macedóniám  ,  Liv.  ores  in  rura, 
Varr.  b  év  inni  %  bévezetni,  vinni,  ve- 
zetni valahova ;  mobin  fíibrrit,  bin« 
cin  fúbrrn,  leiten,  bringen.  3)  Trop. 

gr.  eonsvetudinem,  Cic.  bdhozni% 
óévinni,  p.  o.  valamelly  szokást, 
felvenni,  bévenni;  Ctiif il^rrn..  Ma- 
los  mores  inducere.  Novora  verbum 
in  lingvam  inducere,  Cic.  3)  r.  gr. 
aliquem  ad  misericordiam,  Cic.  r<4> 
venni  valamire ;  bemegeit,  rrrleitm. 
Inducere  aliquem  promissis,  Cic. 
valakit  Ígéretekkel  venni  valamire, 

v.  tsábltni  */;  einen  burcfc  SSerbei* 
f ungen  brrrbrn.  in  aniraum  menm 
inducere  non  possum  f  ut  credam, 


rtlltg.  a)  v.  gr.  aquae,  Cic.  bévivés, 
bévevés,  béárkolds ;  bű*  28t>biit(et« 
trít.  3)  behúzás,  bévonds ,  0.  a* 
ablakelózŐ  béhúzdsa  ;  bd$  2Jor$Íe* 

&en,  $.  8*.  brr  SSor&ánge.  Varuv.4) 
t.  gr.  partetis.  Faliad,  bé meszelés ; 
bűi  überjie&r J.  25.  brr  SBanb  mit 

ÄafT,  ÍÚncfcutig.  5)  kitörlés,  letör- 
lése az  írásnak ;  bű?  9(it6fÍr<  ic|jrR 
rinrr  €fc£rift.  6)  rávétet,  rábírás 
valamire;  brr  Snfrirb,  bir  S5ru>r* 
gung.  7)  hasonló  példahozásokkml 
való  megmutatása  valaminek ;  ein 

S^5ett»eictr  burcb  ábnli$r  S5rofptr(e. 

g)  inductio  animi,  Cic.  maga  elha- 
tározása; brr  <£ntf<b!u$. 


Qic,  el  nem  hitet  hetem  magammal,  Inductíee,  Adr .  ingerelve,  ösztönöző"- 

rá  nem  vehetem  magamat ,  hogy  leg ;  anrrityenb. 

elhidjem;  i(fc  fann  ttti$  felbft  túflbl  Inductrix,  icis,  f.  3.  rászedd,  eltzédU 

berebrn,  baf  Í4)  ti  glaube.  4)  '.gr.  tá,  t,  i,  aszszony  v.  leány;  rute 

ad  bellum,  Nep.  késztetni,  osztó*     3$er(eitcrinn,  Söecriearrtnn.  Apui. 
nözni,  ingerleni ;  anrciBM  ,  ©erlei*  Induetus,  a,  um,bévitt,  belévltt,béveze. 
feit  )U  et m<l|.  5)  megtsalni,  rászed*      tett;  eingeführt*  2)valamire  rávett  % 


ni;  anfú&ren,  bintcrgrben ,  berru» 
grn.  Homines  hone»tissimesinduxitv 
Cic.  6)  r.  gr.  calceum  sibitSvet.  So- 
Jeas  in  pedes,  Cie.  w.  podibus,  ele 
felhúzni,  felvonni;  an|iebe«.  7)  ma~ 
gára  venni,  felvenni,  f elölt  eni ,  p, 
o.  ruhát;  umnebmen ,  an  ff<$  nr^» 
mrn.  g)      gr.  senaius  eonsultum. 


bewogen.  Induetus  pecunia.Cic.  3)  ki* 
törlőit ;  auigdófcbt.  Cic.  4)  bevont; 
ŰbcrjOgcn.  0*id.  5)  elegyengetett ; 
eben  gemalt  Inductumsolum,  Plin. 
f)  r.  gr,  serrao.  Sen.  felhozott,  em- 
lített ;  angeführt.  7)  elkezdett ;  an* 
gefangen.  Sermo  induetus  a  taliex- 
ordio,  Cio. 


Cic.  elrontani,  semmivé  tenni ;  caff  Induetus,  us,  m.  a*  rávétet,  rábeszél' 
ficen,  ungültig  inadén,  aufbeben.     /eV  valamire;  baä  iiberreben,  bie 

5)  t.  gr.  aliquid  eorio  ,  scuta  petli-  SJerlrítung.  Cic;fl)  béme szeles ;  bie 
us,  Caes.  bévonni ,  béhútni,  p.  o.  ÜbrrtundbuRg^  Uberturt^ttng.PAllad. 
bórrel\  übtz*itt)tn,  j.  2i.  mtl£rber.  Inducula,  ae,  t.  j.  felöltő  köntös  ;t tft 
10)  luducere  parietes*  Sen.  a'^falat  Uberfteib.  Plaut. 
kifejérltni,  bémeszetni;  bir  Süánbc  Indulco,  áre,  1,  megédesít  ni  \  fújnia' 
tt>eifen.  1»)  Inducere  aliquem  in  «Ii-  eben,  oerfúfen.  Tertull. 
cujus  rei  mt móriam,  Plaut,  valakit  Indu)gens9  tis,  o.  3.  kedvező ,  kedvét 
valamire  emlékeztetni;  'einen  anf     kereső \_  mitb/  gütig,  lár((t(^/  gr* 

tefuli 
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Lir.  igen  lágy  atya;  einfror  natfr« 
giebiger  jürili4>fc  Sßater.  Comp, 
•tior,  Sup.  -tittimut.  Stet.  Quint. 
Indulgenter  t  Adterb.  kedveivé , 
kedvező  leg;  gútig ,  )&rtli$,  gegen 
3entanb,  nachgiebig-  Cic.  indulgen- 

ttus,  Sencc.  indulgenlitsiroe ,  ibid. 
Indulgentia,  ae,  f.  t.  t.  gr.  in  aliquem, 
Cic.  kedveiét,  kedvébe  jdrdt  valaki' 
nck,  Jóság  valaki  erdnt ;  bit  groß e 

(Scfádigfeit  gegen  3rntanb,  barnán 
»tele*  fúr  ibn  t&ut  unb  mantbe* 
na<bfte(;i/  ©utigfeit,  @nabe.  Indul- 
gentia coeli,  Virg.  kedveid  szép  idd; 

em  bequeme*  f(feóne*  SBetter,  fanfte 
SBitserung.  ej  ***Wr  siereM,  p.  o. 
gyermek  érdnt ,  tiülék  erdnt  ;  sil- 
vesség,  kedveiét ;  bie  gártlic&e  £if* 

be,  3árt(i<bfeit,  }.  gegen  Sin» 
ber,  Altern  ic,  Cic.  et  Nep. felen- 
gedés-, bie  grlaffiing,  j.  5ö.  bee 
©träfe,  ber  Abgaben  Ammian- 
Indulgéo,  si,  tum,  ére,  a.  alicui,  Cic. 
aliquem,  Ter.  kedvelni ,  kedvében 
járnj  valakinek  ;  gefáttig,  }árt(i<$ 
fenn.  2)  v.  gr.  tino,  Virg.  som  no , 
Tac.  araori,  Plin.  nekiadni  magát 
valaminek,  kedvére  *s  tartóikodás 
nélkül  élni  valamivel ;  eilirr  <3d* 
<$e  na<bbángen,  ergeben  fe*n-  3)  r. 
gr.  taletudini,  Cic.  gondolni  vele, 
gondjának  lenni  valamire;  abwar» 

ten,  befoegen.  4)  *.  gr.  alicui  aliquid. 
Stet,  megengedni ;  gefratten,  erlau* 

ben.  5)  alicui  aliquid,  Quint,  által; 
adni,  általengedni,  adni  valakinek 

valamit ;  nberlafírit,  geben  ,  fcfcen* 
fen. 

Indulgttas,.  átis,  f.  3.  i,  q.  indulgentia. 
lndultor,  öri»t  m.  3.  megengedd i  bee 

SBrnnlligcr.  Tert. 
Indultut,  a,  um,  megengedett;  er* 

lüubt,  bewilligt.  JCt. 
Indultut,  ut,  m.  4.  megengedet,  enge- 

delem  \  bie  (Srlaubnif,  Nemiül, 
gung.  Sidon. 
Indűmentum,  i,  n,  e.  (induo),  öltölet, 
köntös  i  ber  fcnjug,  bie  iUribung. 
Gell. 

Indűo,  ui,  Glum,  ére,  3.  *.  gr.  restet 
buraerit,  Ovid.  tibi  tettem,  te  te. 
tte,  Plaut,  fölvenni,  f.  i.  a*  ruhát, 
magára  venni,  rávenni,  felölte  ni  a* 

ruhát,  felöltözni;  anheften,  ante* 
gitt,  j.  Sic  ibér,  ftcb  an(e*en, 
ftcb  anfleiben.  Indue  tettet ;  öltőn 
fel  ;  lege  bicban.  lnduere  alicui  tu- 
nicam,  Cit.  valakire  a*  köntöst  ré- 


* 
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adni,  valakit  felöltőitetni ;  einem 
ein  &(eib  anlegen.  Galeam  ind  űrre, 
Caes.  a'  sisakot  feltenni ;  ben  jpehn 
auffegen*  Annulum  indue re  ,  Cic. 
gyűrűt  dugni  ai  újjába ;  einen  SXing 
au(trcfert.lndui  tetie,  Ter.  felöltöz- 
ni; (ig  anfleiben.  *)  felruházni, 
ftlkétiltni;  btf leiben,  mtt  ttwéi 
umgeben,  oerfeben.  indutut  duabut 
quasi  personis,  Cic.  Dii  induii  spe* 
cie  hu  ma  im,  Cic.  Hominet  intultut 
íerarum  i  neuere,  Virg.  az  az  ;  eh  ál- 
toztatni,  által  váltoitatni;  nertpan« 
bellt-  Arbor  induit  te  in  íioiem,  Virg. 
virágba  Öltözik  a*  fa,  az  az:  kivi* 

rágzik ;  ber  2Jaum  f leibrt  ftcb,  *bec 
bútttjttfe  inSBíútbeein.  Vitet  tein- 
duuni  uyit,  Culum.  i.  e.  plcnae  sunt 
utit.  3)  te  induerei  belé  keveredni 
valamibe,  beiéi  sni  ;  mobtit  gerat  ben, 
fid)  mobin  vertoicfelK.  ín  f«queum 
te  índuere.  Cic.  In  fraudem  se  in. 
duere,  Lucret.  4)  v.  gr.  more*  alicu* 
jut,  Curt.  felvenni,  magára  venni, 
magáévá  tenni  ;anntfymtn.  lnduere 
alios  morét,  Ter.  más  szokást  ven* 
ni  fel ;  eine  anbere  £eben*art  an* 
fangen.  —  lnduere  frondet,  Otid. 
leveledieni;  £aub  befommen.  — •  In* 
duere  nomen  aliquod,Cic.  valamelljr 
nevet  venni  fei  ;  tinta  Sftabme* 
annebmen.'  3)  t.  gr.  seditionem.Tt- 
cit.  beléelegyedni ;    ftcb  in  ettPűI 

einlaffen. 

Indüpédío,  Ire,  i.  q.  impedto,  Lueret. 
lndüpérátor,  pro:  imperátor.  Luc > et. 
Indűrátio,  6nit,  f.  3.  megkeményítés^ 

bie  SBerbártung. 
Indűráiut.  a,  um.  megkeményített ; 

lerl&riet.  %j  neki  fásult;  abgebár* 
tet. 

Indűresco,  rui,  ére?  3.  megkeményed' 

ni;  bart  merben.  Virg. 
Indüro.  a»l,  álam,  áre,  1.  megkérné- 

nyitni;  bari  matten, b^rten,  Orid, 

Plin.  «)Trop.  hozzá  szoktatni, hoz- 
zá törődni,  p.  o.  a*  nyomorúsághoz  ; 
.  abbárten,  bnrt^  bie  ®etP(>bnbeU  un» 
empfiRbUcb  machen.  Lit. 

Indut,  a,  um,  Indiai;  in  ober  UUé 3^ 
bten,  3nbtfd?- 

Indus,  i,  m.  1.  fluriut  Ind'ue.  s)  In- 
dus, Indiai  lakos :  etu  ^nbiatter. 

Indűsíárlus.  Ti,  m.  1.  ingtsindló, ing- 
varró  ;  ein  £euibetuadbtr.  Plaut. 

Indűtíáta,  ae,  f.  1.  ing,  (Omőg);  ein 
^cmbe.  Plaut* 
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lndüstStus,  a,  uoi,i^í/;  blf  (bír)  eitt  ínÉdía,  ae,  f.  1.  éhezés,  ételtől  *aló 
ßemde  All  &at.  Varr.  magamegtartóztat  ás,  koplalásait 

Indúrio,  ári,  álam,  áre,  i.  inget  adni  (Sntoaítung  be*  Sifeitl,  bű*  £utu 
r<*;  cin  í>embe  anlegen.  Mart.  Cap.     gern.  Cic. 

Indűsiom,ii,  n.«.  (induo)  (ÜmSg)%  ínédttut,  a,  um,  még  közre  nem  Bo- 
tin £)embe*  Varr.  tsdtott, közönségessé  nem  tett;  nid)t 

Industrie,  ae,  f.  1.  szorgalmatos  tág,  befon  fit  gemacht ,  noe$  unbeíannt. 
szorgalom;  ber  $lei0,  (Smfigfeit ,  Ovid.  Liber  ineditus,  Hiit.  ki  nem 
SJetriebfamfeit ,  SBrmu&ung.  £ndu-  adott  könyv;  cin  ungebrutfíel 
•triam  in  re  poncre,  Cic.  iparkodni  ft'.td). 

valamin %  utdnna  ldfniy  v.  jdrni  a*  Ineffábílis,  e.  3.  kimondhatatlan 'y  UH* 
dolognak i  ft4>  bemü&en,  fi<6  SDtu*     au*fprecJb(i<$.  Flin. 
$e  geben.  —  Ex  industria,  Liv.  de  Ineffäbiliter,  Adr.  kimondhatót  tanúi; 
indmtria,  Cic.  industria,  Plin.  kést'     anaulfprecMidj  ,  auf  unaulfpredj» 
a  k  ártva,  faként,  szántszándékkal ;      (i$e  &rt.  Augustin. 
mit  J?íei^/  mit  93orfaS,  D0rfr$ti<$.  Inefficáciter ,  Aúv.htjjá6any  minden 
Industrie,  Adr.  szorgalmatosan,  Jzor-     foganat   nélkül \    ofjne  SBirfung, 
;  fleißig,  mit  #leif. ,  angele»     oergebliífc.  Pandect.  - 
«entfiel,  eifrig.  Caes.  Comp,  in-  Ineffícax,  Ida,  o.  3.  foganat lan ,  si. 
oaitrín^  Cic.  kenetlen;  nnroirffam,  unfráfttg.  Se. 

Industríöse,  i.  q.  Industrie,  Soeton.      nec.  Comp,  inefficatior ,  Plin.  Sop. 

industriosissime,  Cato.  inefficacissimus,  JCt. 

Iodustriösus ,  a,  um,  szorgalmatos,  IneffígíábTIis ,  e,  leformdlhatatlan  \ 
munkás,  serény ;  fleitfig,  emftg.  mai  nicfct  abgebildet  werben  fűnn. 
Senec.  Teitull. 
Industrtus,  av  um,  szorgalmatos ,  se*  ?.ne(fígiátus,  a,  umt  formátlan',  nnge# 
rrinr;  fleißig,  em(tg,  betriebfam.  btlbct,  ofyru  Qeftalt.  gr.  fetus, 
Cic.  induttrior,  Plaut.  Gell, 
Indűtíae,  árum,  f.  1.  pl.  ride:  Indu-  Ineffügibílie ,  e.  3.  elkerülhetetlen  j 

ciae.  unvermetMi(&.  Apui. 

Indűtílís,  e.  3.  felveheti,  felölt hetŐ ;  Ineffbsus,  a,  um,  ki  nem  terjodt ;  Xt\fS}i 

tea*  fitfr  anfielen  lift.  Cato.  ausgebreitet.  Apui. 

Ind ű tus,  a,  um,  v.  gr.  Tértem  vei  ve-  Inélábövátus,  a,  um,  kidolgozatlanéi 
•te,  Tar.  felöltözött ;  ber  ein  jtleib     nem  dolgozott ;   ttnaulget  rbeitet , 
angesogen  bat.  s)  indutae  vestes,     unbearbeitet.  Senec. 
Virg.  felvett  köntösök;  angelegte  lnélégans,  tit,  o.  3.  nem  szép  ,  nem 
X (etber.  kellemetes,  kellemetlen  ;  uu$ierlt<$, 

Jadűtus,  u«,  m.  4.  felölt özés ,  felvé-      niefet  f<$6n. 

tele  a*  ruhának;  bal  $tn§tcpen,  |.  Inéléganter,  Adv.  nem  szépen,  nem 
9.  bti  Afribe*    Taeit.  t)  öltözet,      kellemetes  módon,  ékesség  nélkül; 

köntös ;  brr  9n$ng,'bie  JUeibung.  nltfct  ftfron,  un$ier(i$. 

Amraian.  ínélőquens ,  tts,  nem  ékesen  szálló; 

Indűviae,  árum,  f.  pl.  öltözet ,  ruhá-  unberebt.  Lactant. 

xat  \  ber  Bnftllg,  bte  Äleiber.  Plaut.  InélöquTbiUs,  e.  3.  kibeszéllhetetleni 

Iodűvtum,  Ti,  n.  a.  r.  f,r.  arbotit,  ké-  unauifprec^lic^.  Lactant. 

re#,  kérge  vagy  héjjá  af  fának ;  bte  Inéluctábílis,  e.  3.  v.  gr.  coenum,  Stat. 

9ltnbe  eine!  SBaumí.  Plin.  megldbolhatatlan,mcggázolhatat- 

InébrUtio,  önii,  f.  3.  megré szegedé s\  lan;  m»rauf  man  f|c4)  nid>t  totnben 

ba«  25otttrinfen.  aber  ^erani  fcelfrn  fann.  «)  v.  gr. 

Inébríátor,  Oris,  m.  3.  megrészegítő;      tempós,  fátum,  Vtrg.  elkerülhetett 

ber  trnnfen  ma$t.  Tertoll.  len ;  nnoermeibíic^. 

Inébrlátut,  a,  um,  részeg,  ittas,  meg-  luéluibílis,  e.  3.  el,  vagy  kitörölhe- 

részegedett;  triinfen.  tettek;  nnau*(6f($[icp.   r.  gr.  ma- 

InebrTorávit  átum,  áre.  1.  megrésze-  cula,  Lactant. 

gltni  tranfen  niűcben.  Plin.í)  Trop.  Ínémendábíli«,  e.  3.  meg  jobbíthat  at  ■ 

inebriari,  megtelni,  eltetni%  megré  lan;'  unDfrbcfferltcb  ,  tlttbrfferlic^  , 

szegedni;  ft<^  fűfttgrn ,  fic$  gatij  feiner  55 e ff rrung  fAbig.  Quintil. 

fú  den .  InimendAtiis,  a.  um,  johbftatlan  ,  ja- 
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Utatlan,  meg  nem  jobbított;  II K#  ftfíűgcn,  re<$nen.   Numerám  inire. 

UifbcíTrrt.  Hier.  Liv.  megszámlálni  ;  jáíiím.  Aeati- 

ffléfBÓrtor,  móri,  Dep.   3.  belehalni  ,  mationem  inir*,  Se  nn.  megbetsulni  ; 

mellette  meghalni^  kihalni  belále\  fdSjáncu,  tűriren.  Consiiium  cum  al  i* 

ftcrbni  itt  O&er  bep  ettva*.  Horat.  qao  inire  de  re  aliqua,  Cic.  vtjuki* 

ínemtus,  a,  um,  megnemvett  ;  UltgC'  »*/  tanátskozni,  v,  tanátsot  tartani 

fdUfe.  Virg.  valami  felől,  v.  felett '$  mit  cinem 

lné-narrábílis,  e.  3.  kibe stéllhetet len  ,  úbf  c  rttthl*  $11  Statte  gcfoil.  Gra- 

kimondhatatlan  ;  IllUTJúhlbar  ,  UH»  ti. un  ab  aliquo,apud  aliquetn,  t.  cu  m 

b  t  fvO  r lm  b 1 1 4? .  Lfv.  aliquo  inite,  Cic.  Lir.  megnymrni 

Iiiénarrábílíter,  Ad*,  kimondhatatlan  valaki  tetszését,  béstinlcni  magdt 

núltUlrhatatlanül\  urlbe {(bxtúiiá),  kedveskedései  által,  érdemessé ten- 

auf  Ultbf  f<$reibÜ<Ör  2lrt,  Liv.  magát   valaki  jóindulat járu  i 

ínénarrüiu*,  a,  um,*/  nsm  bes téllett;  fiefc  berj  jemanbrit  in  ©null  fe&en, 

uiterjábít.  «)  *wíy         magyard*  fi c6  infitiuiren,  jemanbe*'  2>aní  per* 

*e/*i  uurrfláct..  Gell,  bienen. 

Inén  icábílis,  e.  3.  megúszhatatlan,  a9  Inepie  ,  Adr.  roszszúl,  balgatagúi, 

miből  ki  nem  lehet  úszni;  woraus  Ügyetlenül,  alkalmatlanul,  élhet «f- 

man  niät  ftfHPimmeu  fann.Tertull,  /<r/ii?/;  ungereimt,  unpaffenb,  un' 

!oénödábÍlis,e.3.  w.  gr,eapillu«,Apul.  ft^iiflut) ,  láppifd).  Cic.  inepiiu»  , 

ki,  vagy  megbonthatatlan;  niefct  Lac:  .int.    ineptitsirae ,   Quintil.  •) 

)u  entnncfeln,  permorreu.  «)  Trop.  roszstkor;  ju  unrechter  Seit.  Caa- 

kioldhatatlan,f 'ejthet étlen,  ki,  vagy  cin.  in  Cic,  Ep. 

megmagyar ázhatatlan  ;    ni(£t   JU  íneptía,  ai',  f.  1 .  balgatagság,  haszon* 

emuMcfeln,  nicfct  |n  erfláren.  Cic.  talanság-.  Ungereimtheit ,  Bibére* 

Inénotinis,  e,  nem  regulátlan ,  nem  fcfit,  Röffen.  2)  gy  érme  kétkedés  % 

szerfeletti, nem  szerfelettyalói  m<5)t  pajkoskodás,  pajkosság;  btki  U«ge* 

unregelmäßig,  ni^jt  unmäßig,  r.  gr.  reimte  betragen,  fcummfreit  im  Sör- 

prooeritai.  Apui,  tragen.  Cic.  Ter. 

I  nénuntíábílis,    e,   kimondhatatlan;  íiieptio,  íre,  4.  gyermckeikedni,  paj* 

unatiffprecfeliä.  Centorin.  koskodni,  haszontalankodni\  un«e« 

Ino,  lei  et  ti.  ttum,  ire,  4.  r,  gr.  in  reimte  Dinge  fagen  ober  t&nit,  lap* 

urbem,  e.  rirbem,  Lir.  doraunitCie.  pifdje  Reffen  íréiben,  Starren?»  ff  en 

convi  v m,  Cic.  bémenni,  elnicani  va-  treiben.  Terent. 

lahova,  vagy  belé,  p.  o.  vendégség-  Íneptíöla,  ae,  f.  1.  Dimin.  balgatag. 

be;  hinein  geben,   umbin  geben,  säg;  bie  Eappercp,  ungereimte! 

q)  v.  gr.  magislratuua Lir.  comu-  ^  Ding.  Auson. 

latum,  Cic.  bélépnl,  p,  e.  a*  hiva.  íneptíiödo,  ínit,  L  3.  t.  q.  ineptia, 

tu  Iba,  elkezdeni ,  p,  o.  hivatalát  \  Caecil. 

Anttttcn  3)  hozzáfogni  valamiket,  fneptus,  a,  um,  (in  et  aptos),  alkal- 
elkezdeni  valamit,  valamire  ráad-  mattan ,  ttgyttUn ,  élhetetlen  ;  un* 
ni  magát  ;  anfangen,  ben  Anfang  geftfcicft.  t)  illetlen,  haszontalan, 
machen,  etmaé  Pornrbmeit.  Proelium  pajkos,  p.  0.  beszéd,  tselekedet; 
rel  certameo  Inirc,  Cic.  megütkőt-  nnfetief tiá) ,  nnpaffenb,  ungereimt, 
ni,  az  UtkSzetet  elkezdeni,  hartzol-  (áppifcft.  Cic.  3)  pajkoskodé,  hólon- 
mi;  btcodjíac^t  beginnen,  fettien,  doskodő,  észt élénkedet  i.stemélyi 
Ab  itieunte  aeiate,  Cic.  gyermeksé-  lüppifcfc,  nárriffb  banbelnb  ,  unge# 
gét-Sl  fogva;  von  ber  Äiilb^eit  auf.  reimt.  Cic.  Comp,  ineptior.  Supcrl. 
Ine  m»e  anno,  Sret.  az  esztendő ket-  ineptisiimus.  Quint. 
detével;  uiit  Anfange  bei  3a(jrrá.  íníquítábíli* ,  e,  r.  gr.  eampus.  Curt. 
Inire  sncieta'era  cum  aliquo  ,  Cic,  lovagolhatatlan ,  a*  hol  nem  lehet 
társaságba  állani  v.  lépni  valaki-  lovagolni;  un  reit  bar,  i.  e.  t»0  man 
vel-,  mit  einem  in  ein  2>unbni0  ober  niefct  reiten  fann. 
Itt  ^efcÖ fcCraf t  treten.  Somnuminí-  ínéquito,  áre,  1.  valahol  vagy  rajta 
re,  Virg  aludni  menni,  lefeküdni  ;  lovagolni,  lovon  ütni;  mooberUHW« 
(idp  t'4>!afen  legen.  4)  r*tionem  ini-  auf  reiten,  *u  ^ferbe  fl$en.  q)  In- 
te, Cic.  számba  venni,  fclstámlál-  equitare  philofophtae,  Macrob.i.e, 

m,  felvetni-,  überrennen,  úbrr*  iafultare. 
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ín  er  mi,,  f  >  3,  fegYVMTteten,  er  ét  Un;  Mit».  3)  jóltartani,   t,  I.  étellé  lt 

unbewaffnet,  o&ne  SBaffen,  me&r»  megtölteni ;  mit  ©pníe  anfúűea 

[0*7  Cic  7)  parttalan ;  opne  <S(£i(b.  ober  (áttigett,  fútfern.  Apui. 

Inermut,  a,  um,  i.      inermis,  Virg.  Iaetut,  ui,  rn,  4.  undor  odás  az  étel* 

M  TaeU.  tói;  bat  ©taut it  not  bem  €ffen. 

InerrábUis,  0.  eltévesU hetetlen  ;   W»  Plin. 

man  nUfrt  irren  fann.  f  névedui,  a,  um,  pro :  evectu j,  Virg, 

Ingrrans,  tit,  o.  3«  v.  gr.  «tella  ,  Cic,  tnévílabilii  ,  e,  3.  w.  gr.  m*lu  m  ,  Se* 

dllo  ,  nem  bolygó ;  unirrfnm,  fffl*  nec.  elkerülhetetlen  ,  eltávoztat  ha- 

ffe&eub.    2)  állandó ,   állhatatos ;  tatlant  unüerraciöüct). 

brjláttM§.  Cic.  ínérítábüíier,  Adv.^rrf/A^/^W/; 

Inerro,  áre,  1.  r.  gr.  montibus,  PHn.  uupernif  ibíid).  Augustin. 

tévelyegni ,  bolyogni  valahol \  ico  ínéVolutut,  a,  um,  v   gr.  Uber,  Mari. 

irren,  wp  fcrrum  irren  ober  fórori*  ***  *em  bontott,  ki  nem  fejtett,  ki 

fen.  Plin.  nem  nyitott,  t.i.  könyv ;  unaulge* 

Inert,  tit,  o.    (in  el  art)  minden  wirf fít,  unge&ffnet.  j.  8.  ein  SJucfc, 

mesterség  nélkül  való ,  mester*  Inexámlnátut,  a,  om,  ki  nem  vizsgált, 
ségtelen,    tanulatlan  ,    ügyetlen,,     meg  nem  próbált,  probálatlan\ 

együgyű  \  funftfotf,  feine  Jtnnfloer*  nngeprú  ff,  ununtrrfuir.  Kinn. 

firbrirt,  ungc-fcfcicff,  brr  nicfcu  ge«  Inexcítábllh,  *%felk&lthotetlen ;  mcfci 

lerítt  &<it.  Cíc-  *)     gr.  ad  remaü-  }u  ermuntern,  uurnorcf  íicb.  Sener. 

quam,  Colum.  rej/,  lomha  ;  untpá*  loexcllut,  a,  um,  meg  nem  mozdított 9 

ttg,  trág,  unwirffam.  3)  r,  er.  eita,  nyugvót  nitfrt  in2$rmegun§  gefeft, 

Tib.  tempu*,  Ovid.  borac,  Hor.  a/  ruptg.  Virg. 

valködó,    munkátlan,    munkától  Jnexcoctu»,  «,  um,  ki  nem  főzttt  \ 

Mresi  rr.úgig,  trag,  um  pótig.  4)  arwu<gefo<$t.  Síd. 

gr.  vertut,  Hor  lankadt,  bddját,erÓ  ínexcöptabílis,  e,  kigondolhat atlan, 

nélkül  való,  sikerét  Un;  matt,  Opne  megfoghatatlan ;     unauébenf  íicp  , 

Ärafte,  offne  ©rift,  cpne  6tárfc,  nitbcgreifUig.  Lac  tant. 

nnmtrfftm.  *)  haszontalan,   sem-  Inexcögílátu..  a,  um,  ki  nem  gondólt  ; 

mtirevalój    semmirekellő  ;    Ultnu^  UnaU<gebű<Ít.  Plin. 

ni$t*  tougenb.  Tar.  Inertet  quere-  fnexealtut,  u,um,ékesltetlen,felnem 

U e,  Lie.  htjjábavaló  panasz;  un*  .  ékesített ;  urtgrfc^rnúcf  t.  Gall.  2)  nei- 

núie   Ä tagen.    3)  Inert  mtmbrie,  vetetlen;  ungebaut. 

Plin.  elerótlenedett  a9  tagjaiban;  !nexcfitáb!lit,e,T  gr.  bomo.Hor.  mw*/. 

fraftlo*  an  ben  ©fiebern.  Attas  hetetleni  nie&t  ju  entft&ul&igen, 

inert*  Tib,  gyemeki  kon  bal  fin*  •feiner  dfctfcpnlbigung  fapio,. 

bifefce  Kiter«  Caro  inert.  Her.  Inexciistui,  a,  um,  ,meg  nem  indáit  \ 

len  hús  j  cin  ungcfcbműcfte*  Jíeifc^.  nnerf^úttert.  Virg.   t)  meg  nem 

Clebac  inertet ,  Virg.  terméketlen  vizsgált  $  ununterfuí^t.  Pandect. 

^Mtf|  unfttl(^tb«re  «rbflumpe«.  Inexercitäiut,  a.  um,  gyakorlatlan  % 

laertfa,  ae,  f.  1.  ügyetlenség,  élhetet-  ungeübt.  Cic. 

Usuég,  tudatlanság  \  Ungef<6ief WÓ)i  faexerettut,  a,  am.  nem  gyakorlott, 

U'M  tinti  Sftenfcfcen,  UntPiffen^rit.  gyakorlatlan,  hozzá  nem  szokott  -9 

Ci«.  t)  rests/g,  lomhaság;  trag«  ungeübt,  Macrob. 

fteit,  Untb&tigfeit.  Cic.  Incxésus,  a,  um,  meg  nem  evett;  nn« 

fnarűdltc,  Adv.  tudatlanul,  ttgyetle*  ücrjefrrt   Minuc.  Fettx. 

«ft/;  uugfíebrt,  u'  gcfc^iífí,  unmifi  Inr^hauttut,  av  um,  a/  nem  merített, 

fenb.  Qeintil.  kimerítetlen;  títif rfd őpít 

Inérudíiat,  a,  um,  auurt  /ir*«*,  Ä^r/.  rlthttetlen  ;    Hncrf($6»fÍic&.  Virg, 

len,  tudatlan;  ungf leprt,ungrf<ÍMcf t,  3)  v.  gr,  aviditat,  Cic.  telhetetlen; 

ttttmiffenb.     Cic.  ineruditittimut,  ttnerfáttlitft. 

Quintil.  Inexörá bí Ím,  e,  megertgesztelhetetJen% 

Inetco,  ári,  át  um ,  áre,  |,  tsalogató  kérlelhetetlen;  Nuertittltc&  /  ».  «. 


étekkel  oda  ttalni;  burcfc  Jtober  fio^  ntc^t  erbitten  laffeitb.  Cic.  Liv, 

ober  £ocffprtfen  aníorf cn,  anfornen.  t)  megnyerhet ot len;  unrrbittltíb^ 

e)  *.  gr.  aliqueai.  Varr  megszedni,  i.  e.  burcfr  S5itte«  tti(^t|U ermatte«. 

rászedni,  megtsnlni ;  betrügen,  per*  Val.  FI. 
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inexörätui,  a,  um,  r.  gr.  banaSciura,  ínexpiíaábíiTtar,  Adr.  kimagyaráz,?**. 
Arnob.  nem  kért ,  kéretlen  ;  linge»  .  taiianúl,   kimondhatatlanul \  auf 

gebeiben,  mit- rbrrbni.  .  .  nnonfióaíictu- ,  unerriarlicfcc  2lrt. 
Liexpaciätu«,  et  loextpecUtu»,  i,ua,  Apul. 

'  váratlan ;  «meripQUff.  Inexplícátui,  a,  um,  **  nem  magya- 
Inexpedtbilit,  e.  kifejthetetlen ;  un-      raw« ;  uiierflüri.  Arnob.  s)  saro- 

crimucfdcb.  ros,    nehezen  érthető;  m'iivirn, 

Iuexpedito«.,  a,  um,  járatlan  valami'      febirer  jit  vertiefen. 

.  ÁtfA,  valamivel  könnyen  és  hamar  laexplicítus,  a,  um,  meg  nem  magy 

bánni  nem  tudó  ;  ftidjt  fertig,  niefct      rázott ;  unerflárt.  2)  v.  gr.  dicta. 

gefcfciPinb  moein.  Arnob.  *)  terhes,      Staf.  megmagyarázhatatlan,  meg- 

nehéz,  farmer,  Quint.  fejthetetlen,  homályos;  tmerfíác 

Ii  expérjenií.i ,  «e,  f.  1    tapasztalat       líd?,  önnfeí. 

tanság;  UfieefabreMbi'it  Tertull*  íoexplörüie,  Adverb.  vizsgálatlanúl9 
Inexperrecius,  a.  um.  fei  nem  ébredt ;      meg  nem  vizsgálva  ;  íiuiinunurfc  t  - 

illtet  aufgeiPuCfr..  Ovid  GeM. 

Im  xuTh.s  ,  h  .  u«n,  tapasztalatlan  ,  Iwexplórí  to,  vida  :  Inexploratus. 

tinrrfabrrn  ,   brr  rttoaá  ttod)  mdjt  Inexplörűtus,  a,  am;  meg  nem  vizs- 

IK'rfucbt  bűt.  Hor.  «j)  dr.  //ro       /fáit,  meg  nem  próbált,  próbálat- 

bált .  próbáUtlan  ,  ///;  iiitbrri'tK&t,  untinterfuc$t,  unor  rtucbt. 

no<6  niebt  oerfucfet,  itru.  ínexperta  Inexpugnäbili«,  e.  3.  v.  gr.  lócut.  Li». 

remedia  ,  Curt.  próbátatlan  orvos.      megvehetetlen  ,  ostromolhat atlan  ; 

ságt  mellynek  hasznát  még  tapasz       11  uúluniutiMicb  ,    unerobcrlid).  *) 

tatásból   nem  tudni ;   mttnráhrte      T/op.    meggyőzhet  étlen;  urtúbrr* 

3rgnrp.  >       uunMicfc,  uitbe$tpittglic&. 

InexpíábíUs  ,  e    helyrehozhatatlan  ;  Inexpugnalu»,  a,  um,  meg  nem  vett, 

l»űtf  man  i:;dj:  nu  a  er  out  macfcftt      el  nem  foglalt ;  un  erobert,  uubc- 

faitn.     7)  v.    gr.    homo  ,   ódium  ,  flcat. 

Liv.  engesztelhetetlen  ,  megbékél'  lrfexpíiiábíiis,  9,  v,  gr.  nuroerua,  Co- 
hetetlen  ;  n  norvf  óbu  1 1  cfc,  Miatt* \b\)H'  lum.  megfoghatatlan,  fel  nem  vet- 
Ud),  6űrtrtörfig.  ;  utirrde.nfü<$ ,  nictt  ju  über* 

Inexpiábilíter.  A  ir   engesztelhetetlen  rennen. 

nül;  -auf  eine  ni(fct  trieb  er  gilt  §H  In«ixíaturáb?list  «,  3.  telhetetlen  ;  W 
inad^cnbc  8rt.  Augustin.  enáníirb.  Aniob. 

Inexptätos,  a,  um,  meg  nem  engesz-  Inaxspectälus ,  a,  um,  váratlan,  re* 
telddőtt.békéletlen  \  Unau4$tfb1>llt,      meny  telén;  MUrmartet.  p.c. 

niebt  roirber  gitt  aemaebt-  Iaexttincru«,  a,  um,  v.  gr.  ignis.  Ovid. 

Inexplánábi'if ,  c  ,  megmagyarázhat      el  nem  óltott,  elólhntatlan ;  tutrtür' 

•  tatlan;  unerf  íáríic^.  Mart  Cap.         aelófat,  uuau4lb\<bíié).   a>  v.  gr. 

Inexplänätus,  a,  um,  nem  világos,      nowen,  Ovid.  el  nem  múló,  mára- 

nemérthetói  niáubtutUtb,  uneer»  g  dandó;  tMüergánolkb. 

ncí>mtifb.  Flin.  IuexttinguibilN,  a,  3.  elólthaUitlan\ 

lnexplébílit,  e,  telhetetlen  ;  tmerfutt*  ünanílöfcblitb. 

ViQ).  Inexpl^bili«  poiu,  Plin   Homo  laexstirpábíli*, e, kiirthatatlan ;  ni  ín 

laudis  inexplebilif,  Lir  1)  a*  mivel     au^|Urottrtt.  Flip* 

jót  nem  lakik,  v.  el  nem  telik  az  Jnexsfjperábilis,  e,  3.  meggyázhetet- 

ember  x  rjicfct  fátttgenb.  Apui.  Un  :  unúbcrminMid).  9 )fm lyul  nem 

Inexpi'iua,  a,  um,  meg,  v  bé  nem      múlható,  ft\  ilmúlhatatfan\  tv*t 

teli '  j il nem  (pkott  \  ungcffiÖt,  un*     úbcrflciglid),  nnúbcrtrrnít  ...  Liv. 

grfattigt.  7)  hijjános  ,  nem  telyesL  inexterminábUis,  e,  3.  kiirthatatlan; 

tett  x  unerfttttr,  unooafointnfn.  unűtUrottlioS. 
Inexp'ící h\Y\9,c, kifejthetetlen  kibont-  Inextricábtlif ,  e,  felóldhat atlan \  ki- 

hatatlan,  feloldozhat atlan ;  WtzVÚ*     fejthetetlen;    termirrt,  iniiiuflráí 

mief(ic^/unaufí&#(i<&.  v.  gr.  laqueus,     li<b,  tinentmtelUo^.  a)  e  gr.  vitium, 

Omntil.  a)  Wt  gr.  re,,,  Cic.  megfejt-      plin.  orvosolhatatlan;  nn()filbar. 

hetetlen,  v  magyarázhatatlan  ;ipű*  ínextrícibílTter,  Adv.  kifejthetet teuiTl, 

nitbt  leitet  jm  rrflaren  ifi,  uner*    feloldhatatlanál;   unrntipitfclbar , 

flor&ar.  iinttttfíóílic^. 
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Inf  ábra,  Adv,  nem  mesteri  módon, 
nem    mesterségesen ,    Ügyetlenül ; 

untMü$ ,  nic£t  fuii(imá(Mg,  un* 
gffaicft. 

Infábricátuf  ,  a,  um  ,  faragatlan,  ké- 

sxltetlem  ungejiramert,  uubearbei* 
HL 

Infácéte,  Adf.  nem  módosan,  nern/'e' 
.  lesen  ,  nem  finomul,  nem  udvari- 
tan,  nem  elmésen ;  auf  eilte  llicfct 
feine,  artige,  manierliche ,  rotnige 
Sírt. 

Infucéiíae  el  Inficetiae,  árum,  í.  t.  plur. 
emberségtelenség ,  udvarisdgtalan 
tág,  otrombaság  ;  bte  Unbófhcfc f Clt, 

Utimanierlicfefeit,  ^íumpbeit 
Inf.  o  tus,  a,  um,  emberségtele n,  ud- 
varisdgtalan ,  nem  finom,  nem  el. 
més,  nem  tréfás,  nem  módot,  otrom- 
ba; uic&t  fein,  niebt  roi&ig  ,  nictit 
űri icj,  numauicrlidj,  plump. 
Iufácundta,  ae,  f.  i.  nem  ékesenszóllás, 

darabos  bestéd-,  bte  Unberebtfam« 
feit. 

Infäcundui,  a,  um,  nem  ékesenszilló, 
darabos  beszédű  j  un  brr  rb  t- 

Jnfaeco,  Äre,  1,  (fáex);  bétv,elmots- 
kölni;  oerunreiniaen.  Tectull. 

Infállíbílii  ,  o,  (fallo) ;  tsalhatatlan, 
bizonyos;  un&rtrúgíicf),  unfe^ltar. 
Glott. 

InttUíbíliter,  Adr.  tsalhatatlanúl,  bi. 
zonyxuan,  okvetetlen ,  okvetetlenül ; 

tin*ftrttttíic$,  unfehlbar,  gauj  gr- 
'   tpif .  Glosi. 

Infámátus,  a,  um,  roszsz  hirhe,  v.gyam 
lázatba  kevert  ;  perfrhriren.  Non. 

infaho,  áre,  1.  meghatnisitni ;  Orr» 
fálfcben. 

infalsáti  s,  a,  jih,  meghamisított ;  orr* 

falfát. 

Infűittia,  ae,  f.  1.  e.  ff.  judicti,  Liv. 
roszsz  hírnév  ,  roszsz  hireneve  va- 
laminek ;  ber  íibíe  SXttf  einer  *3a<$e. 
s)  gynli'uzat,  betstelenség,  megszál- 
lás, hírnév  vesztés;  bte  (Sctűtlbr, 
Unebre,  SBíame,  ber  ^erlitflbc'gtt* 
ten  SRűbmejttf.  3)  tisztségvesztés ; 
bee  ainnoerliift.  ICt. 

Inf1mis,e  e.  gr.  homo,  vita,  Cic  roszsz 
hírű,  veszett  nevű,  gyalázatos,  bett- 
.  telén;  tibeí  bcríicímaí,  infam,  rfjr* 
(o*.  «)  híres,  nevezetes-,  berufen. 
Infames  frigoríbus  Alpes,  Liv.  3) 
roszsz  hlrhe  keverd  bet sÜle téré  nem 
váló;  in  iibíen Äuf  bringet*,  frine 
@(irr  ina^eub.  Nuptiae  inf.mes, 
Liv.  4)  e.  gr.  digicu»,  Pers.  küzb&l- 
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sö,  v.  kőzépsó  ujj}  ber  mittelße 

Singer, 

Infä  unter,  Adr.  gyalázatosan,  betste- 
lenül;  úuf  fcfc (ítiMicfce,  ttifűlOC  2lrt. 
Suuerl.  infamissime,  Capitol. 
Inifimo,  ävi,  ätum,  äre,  1.  roszsz  hír- 
be, hírnévbe,  gyalázatba,  v.  bets- 
telenségbe  keverni,  gyalázni,  bets- 
telenitni,  megszállni  ;  ítbcl  bc r iid)? 

tigeit,  in  úblett  9í»f/  in  <5<&ű!tbe  ' 
bringen,  bUmtreu.  2)  e.gr.  aliquem 
parricidii,  Quint,  aliquem  apud  alt- 
quem  lemeritatis,  Sen.  vádolni,  óisá- 
rolni ,  gyalázni;  brfcfculbtgen ,  tű* 
bellt.  3)  tisztségéből tsúfosa/i  Átten- 
ni; feine*  State*  fcfcűtiblicb  eiitfc* 

Jen.  4)  e.  gt.  Achelcon,  Stat.  való- 
iról valamit  elhlr lelni ,  rólla  be- 
szt  llni  megesmerkedtetni  valakit ; 
ppu  ;\emauben  «n  Ovcrúcbt  aiiv* 
fprengen,  »pn  iOm  erjáulru,  be» 
fanitt  macfcru.  5)  e.  gr.  animum  ti. 
more,  Orid.  félékennyé  tenni  ;  t i- 
tten  furdjtfatn  makett.  6)  e.  gr.  Fer- 
rum ve  ne  no,  Sil.  méreggel  bé kenni ; 

oeraiften. 

Infándum ,    Interj.   óh  szcremtsétltn 
eset ;  0  Ungü'líf.  2)  Adv.  rendkívül; 

über  bie  9)U$en. 
Infanduf,  a,  um,  kimondhatatlan,  ki '- 
beszéli  hetet  len;  unau*fpredj(td).  «) 
e.  gr.  factnus,  Cic.  iszonyú,  rút, 
otsmány,  átkozott,  hallatlan,  szer* 
telén;  nbfc&cuNcfc,  oerfíudíí,  uner> 
66rt  3)  e.  gr.  bellum,  Virg.  szeren- 
tsétlen,  szomorú  ;  umlncl  lict),  trttU# 

rig. 

Infam,  ti*,  o.  3.  (a  faudo,q.  fandi  ím- 
po(etis)  ;  tsetsemit ,  beszéllni,  nem 
tudó  gyermek  ;  eilt  A  itib,  baé  lU'i't 
reben  fűnn.  Quadrupedes  infantet  f 
•uos  cognoteunt,  .Piin. 
Infatis,  iist  o.  Adj.  szótalan,  íinberebf. 
Nihil  infantius  illo  bomine,  Cic.  s) 
kitsiny ,  kis;  flcin.  e.  gr.  boletua, 
Plin.  kisgalambitzagomba,  kis  bor. 
sosgomba ,  kis  vargánya  ;  ein  f  fds 
tter  Pfifferling.  (Agaricus  piperatus, 
et  Caniharellus  Linn.)  3)  e.  gr.  faci- 
nus,  A  c:.  ap  Non  roszsz  tett,  melly- 
rál  nem  szabad  száll/ti;  eine  bbít 

Zbűi  bte  man  niebt  fagen  barf.  a) 

hi/jáóanvaló,gyermt  kes  ;  eiteí,  fáp« 
pifrfi.  Hortensiana  ornnta  fuere  in 
famia,Cie.  c)Superl.  infantissimus, 
Cic.  a*  kinek  egy  szót  sem  szabad 

beszéllui;  brr  gor  nicfct*  reben 
b«rf. 
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InfántárTa,  ae.  f.  j.  szármzdajln;  et*  Iaf*iü5t*s,  a,  um,  esztelen,  eizovt  >szettt 

ne  jtinbcrmárterinH.  eszement,  oktalan;  tßoHcfct,  ra* 

Infantáríua,  a,  um,  nyájas, gyermeA*  fenb,  unflmüg. 

szerető,  gyermekbarát;  freuftb(t<$,  Infätuo,  ä>e,  i,  (fatans)  e.gr.  aliouera, 

Jtinbrrfreunb ,  £inberfrettnbittn.'  c)  Cit.  ostobaságokra  vezetni*  eltolón- 

ellenséges  ;  fernMtc$.  Infaniarii  dt«  rf/Mi,  bolondá  tenni  i  %VLX  %Vbtthe 

«-bantur  oltm  ChiUuani,  credHiin.  freit  oeeíetttft,  betören,  |um  3i«r» 

fantem  in  suis  con-entibus  mactare  rm  machen. 

et  coaiedere.  Tertall.  Iufaustus,  a,  um,  szerentsétlem  ;  Bit* 

Infantía,  a*,  f.  1.  tsptsemő  gyermek-  glúcf  ítefc.  Infaustabella  agere.  Ovid. 

*ift  gyermekség \  bic  ftinbbett.  *)  szerentsétlenÜl  hadakozni  ;  EMjín  <f# 

jzoiafansdg;  bie  Unberrbfanifeit.  tfajp  friegeit. 

3)  éretUn:ég,  esztelenség;  bfcllltf  InfávörSbílíf,  e, e.j»r.  tententf a,  Pand. 

oerflanb.  Des  -elfra  infantiae  roeae  nrm  kedveid,  terhei ,  nem  kedves, 

venia  OS,  Solin.  4)  e.  gr.  aslní^Plin.  kellemetlen^    liftgítnflig,  unangr* 

arbusculae,  Páliad,  mn,  Macrob.  nrfrin. 

állatok  fija,  kölyke,  új  növés ,  v.  InftvOrlbTltter,  Adr.  nem  kedvezően, 

növevény,  '/  más  dolgok  újsága,  terhesen;  ungíinfttg. 

v.  f.aialsdgu;  bie  3lige ttb  bft  $frte#  Infecö,  áre,  i.  q.  Infaeco. 

re,  (demátpi'c  unb  anbercr  2>inge.  Infecilo,  önii,  f.  3.  (inficio)  fest  és  \ 

IufaníTcíd*.  an,  c.  1.  gyermekőlő,  bat  ^arbe».  fl)(»n,  et  facio)  vala* 

gyermekgyilkos \t\n  Jtinbermfrrber.  mi/teA  véghez,  v.  végbenemvivése, 

InfantTcídTum,  Ii,  n.  t.  gyermtkőtés;  v.  elmulasztása,  nem  tevéit  bie 

bec  JUtbcrraor*.  9Ticfrí»oaenbuag  ginre  ®a<bt,  bat 

Infantilis,  a,  e.  gr.  vestis,  Pand.^r»r*  flttctüOillt. 

m**U  gyermek;  finbifé,  Sínbern  Infrctlvus,  a,  um  (ín6cio),  fest*,  fet* 

gfb6ríg.  *)  ifjú,  fiatal,  kitsrny,  kis  ,  *,«  v,  festéshez  való  i  |um  Jár. 

jung,  fletw.  beit  bienfi*,  fárbenb.  Vitru-. 

Infanto,  äre  ,.  táplálni,  nevelni  mint  Inf         6rí  Clnßcio) 

11.1b  auftieM.  Ter  ull.  #.     .  fUCCU/   PIi0t  y&^  bif 

Infantula,  ae,  f.  1.  Dini.  ifjú, t>. far  ja^f# 


/a/  lyány  ka  ;  t\,\  juilgeg  3R&bd}rit. 


Inraniülus.  i,  ra.  t.  Dim.  A7/  fijú  4  Infactörtui,  •  ,■«■.  •.  gf.  álamén, 

esztendős  koráig,   kis  gyermeki  M*rc.  a*  mwel  festenek,  festő;  tte 

ein  junger  Änabe  big  4  Sauren,  cin  wt<  »oaut        f«Píf  f-rbenb. 

fleineg  Äinb-  Apui.  Infectuf,  a#  am  (facio) .  festett,  bé. 

lnfareío  (infetcio),  faril,  far c tum ,  mártott;  gefárfrí,  cingrtunft.  t)  e. 

fartum,  farelre,  4.  A^/^,  y.  megtól-  gr.  inare,  SVet.  megmérgezett,  meg* 

teni,  belé,  v.  megtömni*  bittet  a  mérgesített  t  ttrgiftrt.  g)  Trop.  f . 

fíiUflt  Ober  /topfen.  «)  Trop.  í<r/r.  gr.  praru  moribat,  Li*,  el,  v.meg* 

tiimni,  halmozni*  pollfiopfen,  Otet  rontott;  anqtflcdt.  i,)  nem  történt* 

auf  etnattber  t^un.  e.  gr.verbatCie.  nem  tett,  véghez  nem  vitt,  végre 

sokat  fetsegnx;  oic[  (d}tv([§ch.  nem  hajtott,  el  nem  végzett,  ki  nem 

Infarsus  (inferiuí),  a,  um  (infarcio),  dolgozott,  munkálation;  unqtf(&r* 

belétőltótt,  v.  tömött;  {>innn  ge»  ^en,  unitban,  unooHeubel/  «nbf* 

ftOBft,  binetQ  gefítOt  «rbeitet.  Infectnm  fieri  neqdit«Ter. 

iDfastídTtut.  a.  um,  nem  kellemetlen,  nemlétté  nem  lehet ;  fönn  nicfct  un» 

mitől  nem  undorodik  az  embert  gefcfce&r  n  gemalt  toetbf  R.  InfectU 

nif^t  unangene^Ot/  WOOOr  matt  (ief  rehoa  diaeedera,  Nep.  végezetlenül 

niffct  ccfeft.  Üidou.  elmenni ;  uttoerri^teter  Gat^e n>eg« 

Jnf.it \p\ bilis,  o9  fáraszthat atlan;  nn*  ae^ett.  e.  gr.  argentnn,  Li».  vertU 

ermúb(ta).  *)  fáradhatatlan  ;  uner*  len,  pénznek  nem  vert  \  ungemtinat. 

mdbet.  5)            /rtf/n  eshető,  l*  hetet  Un; 

JafátlgAbTITter.  Ad*,  fáraszt  hatatta-  ntc^t  thmilic^  ,  unm6gli(^.  Sallnst. 

/>i2/,  uueemublitft.  Iofectaf ,  ut,  m.  4.  ftstés  ;  bai  gdr- 

infátigátus  ,  a ,  am ,  fáradhatatlan  g  beit, 

WHCnmibef,  Infecuode,  Adr.  termékei  len*? ;  ttlt* 

■  * 
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frucßtfar.  e.  ^r.  laudare,  Gall.  hi-  Iafértilis ,  e ,  halotti  dldoxatho:  ,  v. 

siegen;  falt-  temetéshet  való.  v.  tartotó ;  Jtini 

InfécundíUs,  áti»,  f.  3.  terméketlen-  2obienopfcr  ober  grid)eubegangnt$c 

t e  Unfruc^lbarfrit.  Colui».  gehörig.  infetiatibus  officii«  exaeti«, 

Infécundu*,  a,  un,  terméketlen ;  int*  Apui.  Vinuco  iaferiale,  v.  Inferinro, 

fruchtbar.  Comp,  infecundior,  Co-  Amob.  £or  a'  torban  v.  temetés 

Um.  utánni vendégeégben;  Winnbtpbtn 

Infélícíuu,  Stii,  f.  3.  (felix)  boldog-  íraurrnia&íjeiieii. 

taianság,  sterentsétlenség  ;  bte  Utt*  Infírílía,  um,  n.  pJur.  föld  alatti  dol- 

Jlúrffdtgfeit,  bat  Un  gl  tief,  gok;  ma*  untrr  brr  Gebe  ifi. 

éíiciier,  Adr.  tierent  tétlenül  \  Uli*  Inferior,  Orit,  c.  et  inferius,  n.  Comp. 

Stácf (lift.  «/ío ,  alattvaló \alsóbb,alatsonyabb; 

ílíco,  áre,  x.sterentsétUnné tenni ;  bec  Untere,  niedriger.  Aelale  infr- 

unglhcflicfc  magert.  Plaut.  ferior,  Cic.  ifjabb ,  fiatalabb  ;  jfm* 

Infélix,  ícii,  sterentsétlen,  boldogta-  gcr.  9)  supérior  ordine,  inferior  for- 

lan,  nyomorult ;  URgl  Úcfliífc,  Cleitb.  .    luna ,  Cic.  f óbb  rendű  %  tsekélyebb 

Infelix  esie  didiéi  9  Curt.   «)  0.  gr.  sterentséjű;  bobent  ©íatibe* ,  gc* 

Arbor,  Pl  in.  tellus  frugibus,  lolium.  ringem  ÖÍÚcf*\  3)  inferiorem 


Virg.  terméketlen  \  unfruchtbar.  1)  agendo,Cic.  elveitteni  a* pert,  tosm 

ártalmas,  káros  ;  f$ábíi$.  Si  quis  prókátor  lenni  %  einen  $>rocefJ  W* 

•    sit  teipublicae  infelix,  Cic.  íirrcn,  ritt  fcfeíecfcíer  2fboocat  fron. 

lafrns»,  Adr.  (infenfus);  ellensége-  Interim,  a,  un  (infero)  ;  a*  mi  odaa* 

Sen,  ellenséges  indulattal,  feneked.  dódik,  ajánlódik,  v.  áldató dik ;  tea* 

ve,  mérgesen,  tOtesen,  hevesen;  bargebruefct  ob  er  geopfert  loirb.  e. 

fetnbfelig,  t}i$ig.  Comp,  infensius.  gr.  vinum,  Cato  i  at  a*  réste  a*  bor- 

Lir.  Superl.  infen»i«ime,  ICt.  nak,  me Ilyet  at  isteneknek  áldottak 

lofenio,  Are,  e.  gr.  Armeaíam ,  Tae.  minekelőtte  att  megkóstolták  vóU 

ellenségeskedni  vele,  ellenséges  in-  na  ;  bír  $ortton  SBeiaf,  b te  maii 

dúlattal,  v.  ellenség  módjára  bán-  ben  ©ót terít  opferte,  eve  man  ben 

ni  vélle,  pusztít  ni,  fenekedni  eile»  Söein  felbjt  foficte. 

nex  űitfeinbcn,  fcinbfelig  be&űnbrln.  loforlut,  Ad*,  alatt,  oda  alatt,  alább, 

Infentus ,  a.  um  ,  (ab  inufit  Feadu)  alól  •  »ritee  unten,  oon  unten,  uu* 

e.  gr.  aoimus.  Cic.  hoattt,  Lir.  el-  ícn. 

lenséges,  ellenséges  imdúlatú,  gyÜ-  Infermeniátas,  a,  um,**avanyltatlan , 

iSlséges,  meg,  v.  nekikeseredett,  kovásztalan;  ungrfáuert. 

'  mérges, haragos,  fenekedó\ti\fa\\\,  Inférna,  Örum,  n.  3.  plur.  pokol;  bit 

auffaeig.  9)  o.  gr.  valetudo,  Tac.  fcóííe.  Laciaot. 

betegségi  bír  tfranf&ett.  3)  e.  gr.  Infernälis,  a,  földalatti ,  fáid  alatt 

fcrviiium,  Tac.  kemény,   terhes;  vató ;  unterirbif($.  Prűd. 

fct> trer ,  brncfrnb.  Comp,  infenajor,  Infernaa,  átis,  o.  a.  gr.  «biet,  Vitr, 

Claud.  Superl.  infensiisimus  ,  lCt.  aláírói  való  ;  oon  untM  her. 

Infer,  a,  ura,  obíol.  alsó, alsóbb;  brr  Inferne,  Adr.  a/oV;  UtttCH.  Lucret« 

Ulli  etc.  Infer  num,  1.  n.  ?.  a  Isó,  v .  alvilág  ;  bír 

Inférax,  icii ,  o.  terméketlen;  un»  Uu termelt. 

fruchtbar.  Inferno«,  a,  um,  a&rf,  alattvaló,  aló U 

Infercío,  ?id«:  Infarcio.  lévó\  brr  Untrer,  unten  brftnblte^. 

Inféri,  ömm,  m.  plur.  (inferns)  |  «/,  r.  Pars  inferna,  Cic.  alsó  rést;  brr 

also  világ,  pokol,  s*  a*  kik  ott  vagy-  untrer  ZfftU.  «)  alvilági,  háltak  or* 

nak,  a*  meg  holtak  a*  főid  alatt  i  stágát   illetó;    unterirbif^,  bű* 

bir  Un  tenort t  unb  bir  in  brr  Unter«  9lrt(t)  brr  Sobtrn  brtrrffrnb.  #«  gr. 

wrlt  fíub,  bir  Srrfforbrnen  Untrr  Juno,  Vűg.  i.  q.  Pro»erpina,  e.  gr. 

ber  (Srbe.  Ab  inferis  revocare,  Cic.  rex,  Virg.  i.  q.  Plulo,  e.  gr.  rot«, 

hallót taibol  feltámasttani;    DOtt  Prop.  i.  e.  Ixionix.  e,  gr.  palus, 

ben  Rotten  aufertoerieit.  t)  ad  in-  Ovid.  i.  q.  Styx.  o,  gr.  ratis,  Prop. 

ferot  proficiici,  Pro*-,  mestste  utat  i.  e.  Charontii. 

tenni;  eine  nrttr  Steife  tt>nn,  InférniK,  i,  m.  «.  (locus);  pokol;  bit 

Jnférlae,  í rum,  f.  i .  plur.  holtakert  ua>  í>6Ue.  PUn. 

*V^*o/jcÍHÍ>»ferfvirbir$Pbtm,  Inféro,  intűU.  inlátom,  t.  illatúm,  in. 
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ferro,  3.  (fero) ;  béhozni ,  bevinni  \ 
hineinbringen/  bitteintragen.  «)  e. 
gr,  se  ia  aliquem  loeum ,  Cie.  bé- 
nyomulni ;  einbringen.  3)  e.  gr.stu- 
prum.in  domum  .iliqu*m,  Cic.  vala- 
melly  hátnál  paráznaságot  követni 

*/;Ün}ud)tin  einem  £>atifc  begeben. 

4)  c-  gr«  alicni  injuriam ,  Cic.  igaz- 
ságtalanságot tenni.valakivel,  bos*» 
nűsáegal  illetni  valakit ;  einem 
Uttrecfct,  SJerbrutf  gufugen.  sJe.gr, 
via»  alicui,  Cic  erőszakot  ttnni  va- 
lakin \  einem  @eu>a(t  ant^nn.  6)  e. 
gr.  bellum  patriae,  Plin.  hadat  in- 
ditni  hazája  eilen ;  bal  SateeUltb 
bePrieü^n.  *)  quid  hinc  infers?  m<7 
húzolki,  v.  mit  következtetsz  ebből? 
traf  föliefeft  bu  hierauf?  g)e.gr. 
littm  capitis  in  aliquem,  Cic.  vala- 
kit főben  fárő  dologgal  vádolni ; 

etfiea  auf  £eib  unb  Seben  auflagen. 

9)   e.   gr*  mentionéin  »licujus  rei, 
Li/,  valamiről  emlékezni;  citieő 
2)iugr0  gebrnfen.  10)  e.  grN  abor- 
tu  n;  elveszteni;  abtreiben,   n)  e. 
g-,  sideribus  aliquem,  Plin.  istenít' 
ni ,  halhatatlanná  tenni ;  ecrqot* 
tern,  uu(terbfic$  machen.  1«)  e.  gr. 
templis  deorom  puram  castamque 
mentem,  Plin.  tiszta  szívvel  's  lé. 
lekkel  járulni  az  Istenhez,  v.  jel*n» 
ni  meer  Isten  előtt ;  nor  ©ott  mit 
reinem  €>er$en  erfi&cinen.  n)  e.  gr. 
aliquid  aerario ,  Plin.  közönséges 
pénztárba  ,  ».  kaszsxdba  tenni;  in 
bie  Qemeine  bringen  14) 
quid  in  i^nr-m  ,  C*es.  tűzbe  vetni, 
v.  lökni;  iné  ^ruer  werfen.  15)  e. 
gr.  rai*erum  in  pauperiem.  Plaut. 
m'  nyomor  ült  at  szegénységre  jut- 
tatni ;  ben  (Slenben  in  ttrmittb  (túr« 
$m.  16)  e.  gr.  spem,  Caes.  remény- 
séget nyújtani ;  ßoffnung  ma<bcn. 
17)  e.  gr.  «liquid  rationibns  ,  Co- 
lura, a*  számadásba  belétudni ;  mit 
in  bie  Rechnung  bringen.  18) «  gr. 
f  e  ,  Plaut,  magát  mutatni ,  v.  mu- 
togatni i  f{$  feben  lafíen,  {eigen, 
e.  gr.  ie  basiliee,  Idem.  pompásan, 
úriásan,  maga  fitogatva  járni  kel- 
ni ,  v.  feCsalá  járni;  procfcíiq  ein* 
bergeben.  e.  p,r.  »ein  negotium, Cic. 
Önként  ajánlani  magát  vnlamelly 
dolognak  más  helyett  való  végbe- 
vitelére ;  ft<h  freorosGUg  anfciet&en, 
eine  €5a<$e  fúr  einen  ju  beforgen. 
19)  e.  gr.  mistericordiam,  Cic.  szdna 
kntást  indltni;  SRttíeiben  erreaen. 


Inf  148* 
Infersus  et  Infertas,  a,  am,  e.  gr.  ti. 
num  ,  Glos*,  óltáribor ,  szent  bor  ; 

ber  9((tari&ein. 

Inférus',  a,  um,  e.  gr.  Iimen%  Plaut. 
alsó,  alól,  v.  alatt  valő ;  ber  Uitte* 
re*  e.  gr.  mare,  i.  e.  Tose»  nie  ura. 
Infervf  Fácío  ,  éci  ,  actum  ,  ere,  3.  fel- 
forralni, megtUzesitni ;  ftebeitb  9btt 
beifí  macben. 
Inférvőf.~.cto,s,  a,  um,  felforralt,  for- 
ró ;  flebenb  gemacht,  fiebritb  t)ri# . 

Iofervéo,  bűi,  ere,  3.  felforrni,  forró 
lenni ,  buzogni ;  (tebeu ,  fieb  bct# 

feon. 

Ioferresoo,  ere,  3.  forrani  kezdeni, 
felforrani ,  buzogni,  fdni  ;  fieben, 

ftcö  beiffmerben,  fejeit.  Fabaeter- 
tia  part  infervescat.  Cato. 
Infest&tío,  Önis,  f.  3.  (infestus)  ;  ellen- 
ségeskedés, háborgat ás ;  sértés,  sér- 
tegetés ,  nyughatatlankodtatds , 
bolygatás ,  ingerlés,  bonsiuntds ; 

bie  ttnfeinbung,  S5eunrub«gung,  Se* 
(eibigung. 
Infestátnr,  ftris,  ro  3.  sértő,  sértegető, 
boszahtöititt$tielcibi$fn)etlensd#es» 
kedő'y  ellenséges  indúlatá  háborga- 
tó, pusztító;  ein  feinbfeíigerSRe  nfd;, 
23cunrubt0.ee/  Sfafetnber. 
Infeste,  Adv.  ellenséges  in  dúl a t tol; 
fetnbfetig.  Comp,  in  festi  us,  Lir.  Sa- 
peri,  infestissime,  Cic. 
Infestirlter ,  Adr.  kellemetlenifi ,  ko- 
moran, durván,  illetlenül »  nnartt  ^ 
ttnannebmliei). 
InfestTrus ,  a  ,  ura  ,  otromba  ,  durva, 
udvariságtalan;  plump,  «nboffi(6. 
Infesto,  áví,  älura,  áre,  1.  e.  gr.  «Ii* 
quem,  Ovid.  háborgatni ,  nyugha- 
tatlankodtatniy  boszszantani,  sérte- 
ni, izgatni,  bolygatni ,  ingerUni; 
anfeinben,  beunrubigen,  beícibtgen. 

e)  e.  gr.  munitianes  ,  Hírt.  megtá- 
madni, elrontani  ,  elpusztitni :  an« 
greifen,  »erberben,  ^ártani;  féa. 
Ben.  AloŐ  non  infestat  »tomschuai, 
Plin. 

Infestut,  a,  um.  e.  ge.  vita,  Cic.- «cm 
bátorságos ,  mátok  ellenségeskedé- 
seinek *s  gyúlölségének  kitétetett, 
nyughatatlan:  unfr<ber>  brr^einb» 
fettgfeiten  unb  bem  0a(fc  ont  eret 
au^gefe&t,  beuneubigt  unrubia.  In- 
festo ra  habere  aliquid,  Cic.  hábor- 
gatni; beunruhigen.  «)  e.  gr.  ho. 
mo,  provincia,  Cic.  félelmessé  te- 
vt,  ellenség  módra  báné,  ellensé- 
ges indúl.  J't,  ellenséges,  fenekedd ; 

t 
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tlttft<$rr  madjfnb,   fetnbfeÜa.    &an»  in  pectus,  Cic.  bfléatni,beUszárni; 

beint,  aufíáaia,.  lnfesta  itinera,  Quirin  fir>(jru,  fctttrtit  ftrcfcrn.  2) 

Ca«i.          bátorságos  ittak  \  iinft«  Ndugni\  (jilicin  (ledert.  3)  beléver* 

cfcrre  Strafen.  $)  gyűlölséges  %  t>rr*  nit  verni  valamibe  \  fciitf  tnfcJMagfn, 

ba$t.  4)  in  omni«  raaria  infeaius,  rtttfólagen.  4)  Met.  Animoinfigere, 

Cic.  «*  ki  minden  tengereken  félel-  Quint,  vei.  Innrere  alicui  aliqutd  , 

messt!  tette  magát ,  A/ivs  tengeri  Plin.  valakinek  jól  estere  adni  va- 

tolvaj  \  bee  auf  allen  SBáffcru  iíc$  lamit, beleverni  -*  cinriit  etroa*n>ofc( 

ffinblid)  rrmeifct  Comp,  ior,  Cic.  rinptágrn.  Aliauid  memóriáé  infi- 

Super),  -issimus.  gere,  Liv.  könyvnélkÜl megtanúlni\ 

luiíbüla,  ae,  f.  1.  kapots ,  //a/;  fiit  ftiPűí  aulirmbio,  (ernrtt. 

£rftel,  eine  <3($naUe.  InfTmas,  átis,  vei  lnfímális.e.  3.  a/a- 

Inftbűlátus,  a,  um,  békaptsblt\  fin*  fio/yíoriií;  OPtt  geringem  ©tatlbe. 

gebáftclt.  Intimitás,  &ti*,  f.  1.  v.  gr.  sortis,  Amin. 

Inííbűlo,  áre,  1.  6/,  0.  ö'szvekaptsolni,  alatsonyság\  bie  dtiebrigfett. 

bétsafolni;  einbeftein,  etnf($naUen,  Infímo,  ivi,  átum,  áre,  1.  alattonyiU 

gufcefteln.  Celi.  ni;  ttirbríg  ma$en,  erniebrigen. 

Inficétus,  Inficete  etr. ,  víde:  Infac.  Infímos,  a,  um,  legalsó  ,  Ugulatso- 

lnfícíae,  Inficialis,  lnficUho ,  Inficia.  nyabb  \  brr  8tterunterfte,  SRiebrig* 

tor,  vide:  Infitiae,  Infit.  etc.  ftr.  2)  legtsekélyebb ;  bttí  (2}rciltgftr. 

Ir-fíctens,  tis,  o.  rest ,  tunya  ,  henye  Infimis  precibus  petére,  Liv.  aláta- 

semmit  sem  tevó\  v.  nem  dolgozó',  tosan  kérni  ;  auf$  aUcrbenYÚtfttgfle 

faul/  untätig,  ntcftt*  t&iKfib.  bieten. 

Inficio,  éci,  ectiirn,  ére,  3.  e.  gr.  gla*  Infindo,  Idi,  issum,  dere,  3.  hasit  ni , 

•diu na  sangvine,  Hor.  festeni ,  meg*  meghasitni ;  fpadrn,  jerfpaltfit,  jer* 

Jesteni  t  bémdrtani;   farbnt,  ein«  ff&neiben.   Sulcos   mari  in  fin  de  re, 

tunfen.  *)  Trop.  e.  gr.  aliquemar-  Virg.  hajóim,    evezni;  rubeW, 

tibus,  Cic.  tanitni,  oktatni  ;  unter*  fdjiffen. 

ricbtftt.  3)  e.  gr.  kaporé  alieno,  PHn.  \n^nibx\\s,ttvégetlen  ;tinenMí($- Apui. 

más  v.  idrgen  íulvé  lenni  \  einen  Infínítas,  átis,f.  3.  véget  lenség ,  ve** 

frrmbrn  <&z\á)mad  Mommen.   4)  getlen  tulajdonság ,  szám,  mész*, 

ő'szveelegyitni ,  őszvekeverni;  vtx*  **  «*  f.  Unrilblitbf eit,  ifttwb» 

in  ifiéit.  Hoc  amnem  inScit,  Virg.  5)  licfce  Sefc&űffen&eit,  ««Ja&l  ober 

av  gr.  aliquem  pravis  moribus ,  v.  3Beitf, 

mores  alieujus,  Liv.  Plin.  elront  a*  Infinite,  Adr.  végetlenül ,  végnélkül^ 
ni  ,  megrontani  ,  megvesztegetni véghetet  te  nÜl\\XTltl\\}\\á),Q\)X\cQ?)za\\t 

anfierJen,  errberbrn,  6)  r«r,  /«*r<r,  $rit,  o&ne  (Snbe.  Cic.  »)  határozat- 

v.  henye  lenni,  semmit  nem  dol»  lanúl\  un^efftmmí,  allgemein.  Gell. 

faul,  ffitiftg  fepn,  uit^Uar*  3)  szüntelenül*,  utiaufb6rít(^. 

britéit.  Inrinitio,  ön  is,  f.  3.  véget  Unség ;  bte 

lnfícíor,  ári,  vide :  IoBtior.  llun^ítc^frit.  Cic 

lnfídélis,  e.  3.  hSségtelen,  hivségte-  Infloitiis,  a,  um,v.  gr.  potestas,  Liv. 

/e«,  szava  nem  tartó ;  Ulitrftl,  un*  spes,    Cic.    végetlen,  végnélkül 

getrru,  un|uoer(i(fig ,  bee   nid>t  való%  határtalan  \  tincnblicfi,  bnrdf 

SBort  b^lf-  Comp,  infideltor.  Sujj.  föruitjcn  ni(t)í  bfflimmt,  unbegránit, 

infidelissimus,  Cic.  utteingrfcfcr&itft;  gránjrnío^.  In  in- 

Infídélítas,  átis,  f.  3.  hÚségtelenség ,  fioitum,  ad  infinitum,  Plin.  végrth* 

hitetlenség  ;  bte  Untreue/  Íreul0»  /ri?/,  véghetetlenül ,   Äö/rfr  iwYAtf/; 

figfrit.  Cic.  in^  Unrnblitfcf.  1  n  infinitum  qu^n 

lnfidélíier,  Adv.  hÜségtelenÜl ,  A//*/-  tum,  Pli  n.  rendkívül ,  végnélkül ; 

lenül,  ungfuru,  unreblid^.  Cicin.  uufrtorbrntlid^,  uncnbíicfe.  a)  »v)»- 

rtdelitsime,  Salv.  hetetlen  nagy  vagy  sok \  uncnblict» 

Inftdibúluia,  pro:  Infundibulura,  Catn.  gre# ,  ntr(  u.  f.  tt>.  3)  számtalan ; 

InfTdus,  a,  um,  v.  gr.  amicus,  Cic.  A/*  tintq^fig. 

tetlen%  hü ségtelen,  hívséét elen  i  un*  ijifiimitio,  önis  ,  f,  3.  clerŐttenltés  ; 

jiiüfrláfTig,  ungetreu,  treufo*.  bie  Cntfrófíung.  Cic.  2)  megtzáfe- 

gr.  mare,  Lucr.  tsaldrd  \  uitft(0rr.  /rfi  ;  bie  3Qíbrr(rgitn$.  Ci«. 

Infígo,  xi,  xuro,  ére,  3,  v.  gr.  gladiun  Infirmatus,  a,  um,  megerótlenltátl ; 
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gff($tPű($t.  t)  megtidfolt ;  Wibcv»  InfttTätTo,  6nis,  f.  3.  tagadds, 

legt.  Cic.  3)  elttüggedt ;  mut^lo*  das ;  baá  gáugnen.  Cic. 

gemacht.  Idem.  Infittätor,  öria,  m.  3.  tagadé  ;  ber 

lofirme,  Adv.  erőtlenül,  nem  nagyon,  £ÄugIter.  t)  adóítdg  eltigadeS  ;  eilt 

«rm  erősen,  gyengén;  f<b»a<&,  bófer  SBejűbírr,  brr  ferne  öcfculceit 

nicfctftarf,  nitfctfr&r.  Cic.  1)  félénk  gflr  ni$t  grfle^t.  Cic. 

mődún;   flniinuilyMg,    fur4)M'am>  Infít  ior,  Stus  su/n,  .1  n,  Dep.  1.  r.  gr.  »Ii. 

infirmius.  Suelon.  quid, Ovid.  verum, Cic  tagadni, elta* 

lnfirmis,  e,  i.  q.  infirmus,  rro7/t  w  ,g\en-  gadni,  nem  vallani  meg  ;  láiianer, 

ge  ;  f<fc»a#.  Ammian.  rtid)t  grflrprn.  t)  ««0»  a  Varize  r«/a- 

Infirmiias,  ätls,  f.  3.  erőtlenség, gy en.  mire  rádllani\  |ic|y   riidu  311  Ct»al 

geség-%  btc  i£d>ii>ácl)e,  iScfciparVbew.     prrfteben  motten. 
Valetudinis  infirmiias,  Cic.  i^wi   Infixus,  «,  uro,  belédugott ,  beletett \ 
gélkedó  egésség,  gyengélkedés ;  tue      ti ngeficií  f ,  ringeuríicf ».  Li  v . 2)  Mei. 
Unpá^lt(fcfett.a)v.gr.aaimitCic.nien«     infixus  in  caritate  patriae,  Cic  c* 


115,  SLMi.mfinori.Tc,  Fand  gyengeség,  hazaszeretete  meghatotta  ;  PPnbrr 

gyenge  tehetsége  az  elmének, 's  a'  f.  f  tfbr  $um  &ater(ailbc  ganj  blirá)* 

Lue  öcfcmattc,  5.  95.  be*  (Drifte«,  truitgen.  3)  interna  et  Infix«  mens 

(9ii(te«ícfr»á<$e,    fcfriratfeer  23er«  i»  al.q  uam  rem,  Cic.  szorgos  meg  - 

ftaitÖ  U.  f.  ».  3)  űlthatatlansdg ,  gondolása  valaminek ;  tat  fleifTge 

hiúsági  bie  Unbcjtanbtgfcit ,  per  SRatfbenfen  über  etina*.  Infixa 


£rid>tfíun.  Cacs.  moria«  res,  Lir.  emlékezetébe  meg- 

InfirmTter,  Adv.  erőtlenül,  gyengén;      tartott  dolog;  eine  bem  ©fbic^lnif 

f(fctrű<fc.  Arnob.  eingeprägte  eac^e. 

Infirn.o,  ávi,  átum,  .Ire,  1.  v.  gr.  homi-  Inflábello,  ára,  1.  belefújni;  rinbfo* 

nem,  Cic.  gyengítni ,  elgyengltni  ,     fen.  Tert. 

eUrót  lenit  ni;    (<fctPŰC$Cn  ,   CHI  traf*  Infi*  bili*,  e,  felfújhaté  ;  iFdr*  fi  d)  auf' 
lett.  2)      gr.  legem ,  Liv.  sikerét-      blafcn  lá$t.  Lact. 
lenné,  foganat lanná  tenni ,  ere/Vf  Inflaccéo,  ere,  9.  hervadt  lenni,  kők* 
elvenni;  entfraften,  ungültig  ma*     «*4u<  »elf,  matt  fe$n.  Emu 
<fcen.  3)  megtzdfolni',  »iberlegen.  Inflagro,  áre,  1.  meggyújtani ;  anjúu* 
Cic-  4)  eltstiggeszteni;  mutblo«  n»ű.      ben.  Solin. 

^en.  Cic.  Inflammanter,  Aáv.  frlgyúladva  1  ff. 

Infirmus,  a,  um,  v^r.  vires,  Cic.  caput,  rn,brűnnt.  Gell. 

Hor.  yaletudo,  Cic.  gyenge  erőte.  lnflaYrorn3ilio,  önis.f.  3.  meggy  úladdr. 
len;  f*»a<$ ,  ntcfrt  ftorf.  tj  taf.  bu  gntn^mmuna ,  «ittÄitnbung  t) 
ges,  erőtelem;  fr6nfllCt>,  f*lPa$  ,  nekitnzesedés,fejgyúladdsMt  <Bnt. 
unpapHtcfr.  Plin.  Valetudo  infirma,  JurtbllIia,  j,  fg.  ke9  Äranf 5fiten.3) 
Ter.  J//a^o/ ;  ein  f rauf  U«     ^  ßr.  anirni  feibu%dúlds  ;  Oer  Cnt. 

4)er  Suftanb  s)v.gr.animuf,Caef.  fcJ^m,,*. 

VcM*  tehetségeire  nézve  gyenge  ,  ,  .  ... 

^/or/a/a«,/^;f4lpatíü«(9eií  Inßammalor  Ans  m.  3.  meggyujtox 

ri&;iret' 

Cic.  5)  lnfirmi  .apori.  Vinum  ,  Co-  f c-  I^ammalo.  et  furens  l.b.d.m. 
Ivíw^grenge  óor,roszjíhor-9\(^U^     bu,»  Uc' 

ter  wein.  Inflammo,  ivit  átum,  áre,  1.  gr.tae- 

Jnßt,  Veib.  Defeat.  1.  id.  qu.  dicit.  a)  dae,  Cic.  meggyújtani,  gyújtani^ 
i.  q.  incipit.  lnfit  me  percontari»  eutfíammca,  entjunben,  an^unbeB, 
Plaut.  anbrennen.  «)  Trop.  r.  ^r.  antmum 

Infítlae,  árum,  plur.  (in  et  fateor)  /*•  alicujui  in  aliquem,  Cic.  felinger* 
gadds;  büi  £üugncit.  In  Accusat.  lenitfelgerjeszteni;Tti^en,  erregen, 
solum.  usit.  gr.  Infitias  ire  ,  Ter.  entflammen.  Inflammari  ad  cupidita- 
tagadni;  Jiugnen.  *e«.  Cic.  3)  tüzesltnU  hevitni,  p.  a. 

l«fi«älis,  e,  tagadó;  oerneinenp,  im  betegségekben  ;  entjúnben,  tnfiam. 
I  !0ernetnenbeíle^enb.  v. gr.  quaeitio,  miren,  gu  oteí  &\§t  perurfatfen.  4l 
,  €i«.  gr.  utbem,  dauern,  Cic.  felgyúl- 
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fnUfeUgitni\  in  glawmen  fe$e«, 
anjunben,  w  brennen. 
Iofláír,  Adr.  felfúrva;  «ufgebiüfen.  2) 

felfuvalkodva,  kevély**  t  aufgebla« 
ff  n,  fialj,  übertrieben;  infUtius.Cae*. 

InfUiio,  önU,  f.  5.  (inßo)  fetfúvás  ; 

tttft  áufbfafen.  9)  r.  *r.  stomachi. 

Col  un.  felfúvódás,  felpuffadás ;  btf 

SBíábung,  fliifblú&una,. 
Inflätus,  us,  in.  4.  y.  gr.  tibiarum,  Clc. 

beléfuvás,  fúvás,  p,  o.  es* Jlótán,  sí. 

pon  \  bai  í^íüfi  ji ,  }.  &.  auf  ber 
glóte,  ba*  §tublafen.  Cic.  9)  r.  gr. 
divinu»,Ter.  fSfeai  súgallds\  Vit 
ftóüücfce  Gingrbnug. 
Inhäiu»,  a,  um,ftlfútt;  aufgeMúfrn. 
»)  f*tp*iff*dtt 'feldagadt ;  gcfífciDOU 
fett.  Collum  inflatum,  CjIudb.  3) 
Trop.  r.  gr.  ammuí,  Cic.  felfúval- 
kódot t,  kevély,  dölyfös,  dagdWos ; 
aufgebíafeit,  {tolj.  4)  inflatae  tibiae, 
Cic.  megfújt  slp ,  v,  fióta ;  glóte 
worein  man  b!a|t. 

Xnflecto,  Xi,  xom ,  deciére,  3.  t.  gr.  ba- 
ci Dum,  Cic,  .  meghajtani  ,  meggŐr* 
bltni;  beugen*  frúmmcii.  *)  Met. 
V.  gr.  cnnum  ,  veaiigia,  Cic.  mw« 
váltoltatni,  eltávozni  tőle ;  perán* 
fceai,  abweisen  »on  etwa*.  z)meg- 

indít  ni,  valamire  indít  ni  ;  rúforru. 
Lacrytnii  alíquerb  inflectere,  Aul. 
valakit  könyhullat ássál  indltni  va- 
lamire; cinen  mit  SBetnen  beipc 

gen.  4)  Omnium  oculos  in  te  inflec 
tere,  Cic.  mindenek  nemeit  magá- 
ra vonni  ;  macfci  n,  ba$  aÜ cr  $í  ugcu 
auf  einen  fe&en.  5)  lue  gratia  in- 
flectere ,  Cic.  <i*  igatságot  v.  tör- 
vényt kedvelésből  elfatsarni;  ba* 
9te6t  bur<&  Ounjl  térbrrfrfn. 

Infletu»,  a,  um,  meg  nem  siratott, 
megkönnyeietlen  ,  megsiratatlan ; 
nnbeweint.  Virg. 

InflexíbiIN,  e.  3.  hajthatatlan,  meg 
nem  görbíthető;  Unbicgftttt.  • )  v/il- 

toihatatlan\  nnver&nberlicö.  Sen. 
Inflexió,  önif,  L  3.  meghajtás,  meg- 
görbítés  1  bif  »Ugung.  «)  megfor. 
dltdji  bif  Umwrnbung.  Cic. 

Indexűi,  us,  n.  4.  iá.  qu.  Inflexió, 
lnflexui,  a,  um  ,  meghajtott  9  görbe  ; 

gebegen,  fnintnt. 

Inflicilo,  öni»,  f.  3.  beléütét,  beléÜtŐ- 

dés;  bie  *njt<>$ung,  ba*  9nf$la< 
gen.  9)  r.  gr*  mulcfae,  Cod.  Thtoé. 
reávet  és,  p,  O.  bírságnak,  vagypénx- 
büntetésnek  rávetése ;  bit  íufetfe* 

guitg,  |.  23.  einer  ©elbftrafe. 
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Inflietat,  a,  um,  hozid,  v,  beléütött ; 
«ngefcä (agen.  9)  rávetett,  p.o.  bír- 
ság; auferlegt.  3)  ejtett,  rajta  ej- 
tett, p.  0»  seb;   Jilgffugí  ,  angfc 

bra^t. 

Iniiictu*,  U9,  m.  4.  hozzá,  v.  beléütét} 
fcic  Slifítojjung.  Arnob'. 

Inflígo,  >i,  ctum,  gére,  3.  hozzáütni^ 
hozzdtsapni,  hozzávágni ;  CtVD&íatt 
etwa*  fcfrlageil.  Infligere  alicui  co- 
laphum  ;  valakit  pofon  ülni  v.  tsap- 
ni\  chtrm  einen  ^acfcnfircicO  .•  r • 
ben.  9)  v.  gi.  damnuro  alicui,  Pand. 
detrimentpno,  Just.  tenni,  okozni  va- 
lakinek, p.  o.  kárt;  jufúgctt,  an* 
tbun.  3)  ütés,  V,  tsapuí  ,  vágás  ál- 
tal tenni,  v,  ejteni,  p.  o.  sebet; 
buttb  6(^(űgen|ufúgen.  Vulnusvel 
jplagam  alicui  i.itíigere, Cic. 

Infio,  ári,  ál  um,  áre,  1.  belefújni ;  cin* 
blűfen.  Tibiac  inflare,  Virg.  sípolni, 
fiötdzni;  blaftn,  auf  bergfóte  bla> 
fett.  Inflare  lonum  aliquem,  Cic.  ve- 
zárhangot  adni;  cinen  Zon  aitge* 
ben.  a)  felfújni;  anfblofen,  ambac 
inflare  buccés,  Hor.  ültem  inflare, 
Hor.  3)  Met.  Inflare  alicujuc  an\- 
mum,  Cic.  valakit  felfújni  ,  az  as> , 
kevétyjé  tenni;  einen  (loí§  íiiüCtnt. 
vSpem  alicui  inflare,  Lir.  nagy  re. 
meny s eget  nyújtani,  biztatni  ;  t'\Vlt$ 

Hoffnung  Dcrmebren. 
Inflörcsco,  rui,  ére,  3.  virágzani  kez- 
deni; aufan%tn  ju  blúbai,  Pintbe 
{eigen.  Claudian. 

Influenc,  ti.,  o,  éU),  béfolyó ;  Vincin 
flie^cnb.  9)  Met.  dona  influentia 
Cortunae,  Sen.  a'  sierentse  árja ;  $tte 
iufir6tnenbe*  Olűcf. 

Inftuentia,  ae,  f.  \.  hé  folyás, behatás; 
ber  CinfTuf .  Firm. 

Inflűo,  xi,  xum,  íre,j.  belé folyni,  bé. 

folyni ;$\nt\*$it$tn»  Influit  fluriu* 
in  mare,  Cic.  Rhenuc  in  Oceanunt 
Influit,  Caes.  «)  Met.  behatni,  útat 
nyitni  magának,  bészlnleni  v,  bé- 

fkrni  magát  valahnva;  Unvewicrft 
bincinfommeii ,   ft^  einf^Iei^en, 

fitt  einf<faueic$elii.  In  animoc  b». 
minum  influere,  Cio,  certnone  Grae- 
cw  in  civitates  Asiae  influenle,  Quin  ■ 
ti).  3)  inflaunt  nobic  omnia  bona  , 
Sen.  szinte  árad  rednk  a*  sok  jé ; 
e*  fátít  un*  a  tte*®  (úri  fen  weife 
|u.  Sen, 

Inllua»,  a,  um,  béfolyé;  rinfíiegf-nb. 
Paa!.  Nol. 
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InHuxYo,  Őnls,  f.  3.  béfolyást  bat 
(SiuflUeßcn.  Macr. 

InHuxus,  us,  m.  4,  béfolyamat ;  ber 
($lttflu$.  Firmic. 

Iotodio,  ödi,  Ossum,  érc,  3.  v.  fr.  ho- 
minem  (moriuum)  Nep.  béásni ,  /"-'- 
temetni,  eltemetni ;  eingraben,  P^r* 
fdparreit/  begraben  /  peegraben  3) 
leásni, megás  beásni ;  (jiinettt gra* 
ben  aber  graben. 

Infoecunde,  Infoecundus,  ele,  ride: 
Infecunde,  etc. 

Inioed ératus,  a,  um,  nem  szövetséges; 

nicút  eetbúnbet,  nitfct  adttrt.  Ter- 

lull. 

Informábílis ,  e,  ki  far  múlhatatlan  \ 

ber  fto>  mit  bitben  (ágt.  Ten. 

Infortnátío,  6nis,  f.  3.  finformo),  leraj» 
zolás,  rajzolat,  rajz;  bie  ftbbllhiug, 
Entwurf,  »i^obec  Slbrifl,  j.  SB.  ri* 
ne*  ©ebáu*e*,  Vitruv.  t)  képzetes, 
képzelet \  &bbi(bung  lu.bec .Grefe-/ 
23t>rfteUuug/  ber  Öcgriff.  Cic,  -\) 
informntio  verbi,  Cic.  a*  s*ó  értel- 
mének meghatározása-,  bie XJaeilel* 

[ung  be*  $egriff* ,  bar  in  bemTBor* 
te  liegt,  a)  oktatás,  tanítás  \  bie 
ttí)te,  Untertpeifung. 
Informátor,  öris,  m.  3.  tanító,  bktató\ 

ber  jemanbrn  bílbet/  ein  £ebrtnci« 
der.  Ter«. 
Informatus,  a»  um,  rajzolt ,  formált  j 
előadott-,  gebitbrt/  entworfen,  t) 
Animus  a  natura  bene  informatus, 
Cic.  természeti  jó  elme ;   ein  gilt 

geartrtr*  0emtit&.  3)  tanított,  ok- 
tatott; uniernürfru. 

Informtda  bilis,  e,  a'  Airo7  v.  a'  mitől 
nem  lehet  félni',  Ultfurcfctbac.  Cor. 

Informidätus,  a,  um,  nemfélt,  a*  kitől 
nem  félnek  ;  uiigeííirítet.  Sil. 

Informis,  e.  3.  r.  gr.  res,  Auel,  ad  Her. 
formátlan,  képtelen-,  ungcbiíbct, 

urtgrformt,  unförmlich.  *)  éktelen, 

éktelen  formájú  ,  rút ,  otsmány  ; 

tiugritaitrt,  frá£(i4  aü^itt)tnf  gár» 

flig.  Virg. 

Informita»,  átls,  f.  2.  formátlanság ; 
bie  Uimeítoii&cit ,  Unformlictfrit. 
Solin.  «)  éktelenség,  képtelenség; 
bie  £á$lia>fett. 

Informiier ,  Adv.  éktelenül,  képtele. 
nűl  \  ungettattet,  fráfMicfr.  Au^^i. 

Informo,  ávi,  átum,  áre,  1.  kiformál 
ni,  formába  venni,  formát  adni  a1 
dolognak,  kiábrázolni;  ber  ÖACpe 
eine  ©eltolt  geben,  geflalten,  bit* 
brit,  entwerfen.  Martern  ccra>  infor. 
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maré,  Plin.  «)  tanít  ni,  oktatni  ,  ta- 
nítás által  formálni;  burd)  Unter* 
rit$t  bilbrn,  unterrichten.  Informa- 
r<*  aliqufm  artibus  ad  Humanitäten), 

Cic.  valakit  a  tisztességes  tudo- 
mányokra taaítni ;  einen   in   b»  O 

f4>6nrn  ^Btffenfc^afteu  unterrichten. 

3)  tanltgatni^formálni;  btircfr  2B*i» 

te  btíben ,  jrlgrit  u>ie  etwa*  íft  ober 

fepn  fotí.  Otatorem  informare,  Ce. 

4)  képzelni  magának  ;  ftC$  OOrftef* 
(ett.  Deos  conjectura  informare,  Cic* 

lnfóro,  äre,  1. megfúrni,  kifúrni  ^  ein« 
bo&ren.  Plin.  1)  tö -vény  eUlbe  idén* 
ni;  vor  Öreidjt  forbern.  Plant« 

Infori  unate,  Adv.  szerentsét  lenül ;  un* 
ttlúcf  íic&.  Comp,  inforlunatios,  Cic. 

Intortűnitus  ,  a ,  um  ,  szerentséllen  j 
Unglucf  (iefr.  Nihil  me  tnfortunatius, 
Cic.  infottunatiS5Ímus,  Apui. 

InforiunYtas,  Stis,  f.  3.  sterenttétUn- 
Unqíuef.  Gell. 

Iiifortűníum,  íi,  n.  t.  szcrentsétlenség-^ 
ba^UnglÚcf.  Infoituutoaliquem  m«t- 
ctare  vei  mulctare ,  ('laut,  valakit 
szerentsétlenné  tenni;    einen  nn* 

g({t(f(i(^  machen,  einein  Uuglfttf  ju* 
itebrn. 

Infossío,  önts,  C  3.  (infodio)  bele  ásás, 
bédsis  ;  bie  fciitarabuitg.  Páliad. 

Infossus,  af  um,  bétemetett,  beásott; 
eingegraben/  begrabett. 

Infra,  Praep.  cum  Accus,  alatt ,  alól 
rajta;  unter.  Cic.  a)  után;  tiüá). 
Homerus  non  infra  Lvcurgum  fűit, 
Cic.  3)  alatt,  t.  i.  betsére,  tekinte- 
tére nézve;  ütlítv.  Omnia  infra  se 
esse  i.  e.  putat,  Cic.  hogy  minden 
alatta  van,  hogy  minden  tsekélyebb, 

*s  a*  t.  geringer/  u  f.  ip. 
Infra,  Adr.  alatt,  alól ;  Utlttn,  btüH* 

teil.  Plaut. 
Infractío,  ön  is,  f.  3.  (infringn)  szélyeU 

tSrési  bie  Serirecfruiig.  *)  gr.' 
animi,  Cic.  eltsüggedés ;  bitSHein* 

míit^igfeit. 

Infractus,  a,  um,  stélyett őrt ;  ^erbro* 
0;eH.  t)  infract^e  vi  es,  Vir«,  huny  ál- 
lott erő;  qnd>w\é) te  Kräfte.  3)«/- 
tstlggedt  ;  üet^gt.  Virg. 

Infraeno,  vide:  Infreno. 

Infngllis,  3.  nem  töredékeny ;  un* 
$rrbrrrbf,($.  p  in<.  ?)  rn^/t  állhata- 
tos', (larf,  ungefd&ipát^t.T.  gt.  ani- 
mus. Set. 

ínfranaibtlis,  e.  3.  eltörhetetlen;  un» 
jerbret^U*.  Infian^ibilb  animi  vi- 
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gor,  Sen.  eltsüggedhetetlen  kedv; 

ein  nnúberminblicher  9Huir). 
Infrascriptus ,  a  ,  um,  alólirtt,  aldbb- 

Jrtt;  unterfchriebci!  /  unterzeichnet. 
Glösa. 

Infrimo,  üi,  ere,  3.  r.  gr.  aper  infre- 
mit,  Virjr.  röfögni,  röffenni  ;  brum* 
mcU/  grungcn.  2)  harsogni,  lármát 
tenni ;  raufchen,  ertbnrn. 

Infrcnátío,  önts,  f.  3.  v.  p,r.  Hbicfinis, 
zabolázás,  megzabo látás  j  bie  £5c« 

gábmunej.  Ten. 
Infrénátus,  a,  ura,  zabolátlan,  be* nem 
zabolázott ;  mit  feinem  $4 um?  per* 
febcu,  wtgejcutmt,  }atimu>#. 

Infrénis,  e.  vei.  Infrénos,  a,  um  ,  za- 
bola nélkúl  való,  bé  nem  zabold* 
zott;  ofrlte  Suum.  2)  v  er.  Üngva, 
Gell,  zabolátlan;  uttgejOpmt. 

Infri  no,  árr,  átum,  árt,  i.r,  gr.  equum, 
L\v.zabnlázni,bézábolázni\  jáumrtt, 

ouftánme n,  mit  einem  3aumc  perfe* 

hen.  2)TtQp.megfenyltni,  megzabo- 
Iázni  ;  gáfymen,  banbígctl.3)  »nfrrnare 
eurrus,  Virg.  lovakat  fogni  a*  kot  sU 

ba  \  benSBagen  befpannen,  bie  3>frr« 
be  wc  ben  SBagen  fpannen.  Iufre- 
nare  navigia  ancorís  ;  vasmatskákra 
vetni  a*  hajót ;  bit  ©cfcitfc  OPr  &n* 

fer  íegtn. 

Jnfrénus,  *ide:  Infrenit. 
lofréouens,  tis,  o.  3.  «m  számos, tse- 
kély  számúi  in  geringer  9Cn$abí, 

nicht  jabífetfÍ.a)pa/aAo/«ffm^tfA- 
r<w*  /eW,  mtffi'  ritkán  fordú ló  ;fcer 
feiten  ober  nicht  oft  »0  ifi.  Sum  Ro- 
máé ínfrequens,  Cic.  ritkán  fordu- 
lok meg  Rómában  ;  i<$  fomme  fe(« 
felt  naí  SRom.  3)  locus  ínfrequens, 
Cic.  nem  népes  hely,  a*  hová  keve- 
sen járnak;  iticfct  OOÍfreich,  mai 

nicfit  jat)írrich  befugt  mirb.  4)  1. 

gr.  vocabulum,  Gpll,  ritka ,  ritkán 
elöfordúló,  szokatlan  ;  felteit ,  un- 
gebräuchlich- 
Infréquentia,  ae,  f.  i.  számú- 
ság,  kevés  száma  valaminek ;  ge« 
ringe  Sfnjahl.  V-  locoium, T«c. 
népetlensége  valamelly    helynek ; 

geringe  $njü&l  ber  HKenfchen  an  et« 
nem  £>rte,  Solfintangel. 

Infuco,  cui,  ctum  et  catum  ,  cáré,  1. 
belédörgölni  \  einreiben.  Col  um. 

Infrictío,  önis,  f.  3.  dfirgfflés,  dörzsö- 
lés, folédörzsó'lés  ;  ba*  Steilen,  ©in* 
reiben.  Cels. 

Infrictus,  a,  um,  belé  dörzsölt ;  finge« 
rieben. 

Lexisoa  TrUingue,  —  Part  I. 
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InfrTgeico,  xi,  ere,  3.  meghűlni  \  faít 

werben,  erfaUcu.  Cels. 

InfrígTdáiio,  önis,  f.  3,  meghűlés  \  bie 

drfáítung.  Veget. 
Infilgído  ,  Ist,  1.  meg  hűteni  ;  falt 

ober  ftii>(  machen.  Co«l.  Aur. 

Infringo,  égi,  actum,  éie,  3.  eltörni , 
kettétörni  valamit ;  brechen/  jerbre« 
ehm.  Iofungi;  eltörni;  icrbcecheit. 
Facile  infringitur ;  könnyen  eltÖrik% 

ti  jerbrUhUeichí,  c*fa'nu  í«ichtier# 

brechen. 2)  elvenni,  kevesli  ni,  v.  meg. 
törni  az  erejét \az  igyekezetét;  'sa*  /. 

meggátolni;  bncyen, unterbrechen* 
te  Hirnen,  bámpfen,  fehroetcheu,  ent*' 
frá'ten  ,  perminbern  ,  miíbcru,  $11 
nichte  machen.  Vim  miütum  inf rin- 
ge re,  Cär».  Spem  alicujus  infiinge- 
re,  Cic.  Polémiáin,  v.  jus  consulis 
in  ír  ingere,  Tac.  Infrineere  rei  pre- 
tium,  Plin.  az  árrát  alM  szdllltni, 

v.  leszállitni ;  ben  $reitf  (|frabfe$en. 

Nec  spatio  valetudinU^  nec  inetu 
mortis  iiifringi,  Plin.  jun.  sem  u' 
hoszszas  hetem  s  'gtscm  a'  halálfélel- 
me miatt  el  nem  tsttggedni  :  tt>e* 

ber  roegen  ber  Síánaeber  .Rranfbeit, 
noch  auí  furcht  vor  bem  Zote  ben 
9Jluth  (íufeit  laffeit.  3)  hozzáütni  va- 
lamihez, beléütni,  megülni,  meg- 
tsapni  valamibe;  anfcylagen  an  et« 
ma*.  In  c^put  inftingere,  Plaut. /tf- 
je'het  vágni,  v.  tsapni;  an  bei!  Ä^pf 
fihíűQen.Infringere  alicui  colaphura, 
Ter.  valakit  pofon  tltni  v.  tsapni  ; 
einem  einen  ^acfenflreich  aeben.  4) 
T.  gr.  deos,Sut.  megkérlelni,  meg- 
engesztelni ;  bt fäufttgen. 

Iiifrío,  S»i,  álum.áie,  \~belédÖrzsölni\ 
hineitiretben .  «)  be  lé  morzsolni,  belé- 
apritni ;  einbrbcf  etn. 

Infrons,  dis,  o.  3.  v.  gr.  ager ,  Ovid. 
minden  haraszt  nélkül  való,  ha r asz. 

tatlan;  uubelaubt,  ofcne  étráuchc 
unb  ^aume. 

Infructúöse,  Ady.  haszon  nélkül;  oh* 
ne  SRueen.  Hieron. 

Infructüösus,  a ,  um ,  gytlmöltstelen  ; 
Pfcne  fruchte ,  feine  grúchte  tra« 
aenb/  unfruchtbar.  ?)  haszon  nit- 
kdlvaló;  ohne  SRugert,  ohne  ©e* 

UJinn,  unnú^.  gr.  preces,  Plin.  Ep. 
Infrunítui,  a,  um,  esztelen,  egytigyÚ; 

albern,  et it fairig.  Senec. 
Infűcátus,  at  um,  i.  e«  non  fucatos: 
nem  festett,  bé  nem  mázolt ,  p.  o, 
ortza;  ungeichmttlf  í.  At  110b.  ^fes- 
tett, kifesteti,  kémátolt,t.i.ortz*; 
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grfc&miitft.  Cic.  3)  kitzif r  ázott  %feU  zezni  a*  bórt ,  vízzel  rontani  \  mit 
tzifrdiott,  kiszépíteU;  ju  fr&r  gr.  TOaffcr  miftfrn,  unb  fo  f<$»ö<frrn. 
f^lRUfft,  aU#grftt)lli  lieft,  lofucat«  j)  r.  gr.  gloriam  ,  Justin,  megho* 
▼ilia.  Infucala  oratio.  Cic.  mályositni,  homályba  borit ni ;  *cr- 

Infúco,  á?i,  fitum  ,  áre,  i.  kifesteni,      bunfrín,  brfttbrftt. 

béfesteni,p.o.az  ortzát;  fómiltfm.  Infuscus,  a,  um,  setét  barna:  bttnfel, 

Infűla.ae,  f.  i.  papsÜveg,  papisüveg\      blinff [braun,  ft^tDűrjIiíí.  Colum. 
na  ^rifftfCOlli.  7)  az  áldozatra  va~  Infusio,  Önii,  f.  3.  belétöltés,  heléSn- 
ló  barom  szarvai  közzé  kötött  pa.      tés\  bit  £ineittgifffuilg  ,  £>incin« 
tyolat  vagy  pántlikai  rtn  Staub      fcfcúttung,  <?tnjVri$ting.  2)  megőm- 
•btt  WOÜtntT  ÄPpffc&imrd  StrififcfH  ráöntés,megdztatás  vagy  meg* 

ben  £>5rnrrn  brr  £>pfrrtf>irrr.  3)A/«     nedvesítés  végett ;  bír  &rgieéuna< 
wa  tálban  és  tisztségben  lévő  szemé*      &Mr(fung.  Páliad. 
TT'*  külőmbőztetŐ  ékessége ,  j>.  o.  Infüsor,  öris,  m.$.belétÖltŐ ;  ginéin* 
pántlika,  bokréta,  *s  a*  t.  fin  (gb*  girfrr. 

«Hingen  brr  &r«tMctl,^űgifír«Ití#  Infusum,  i,  n.i.forrővlz  rátöltése  áU 

ptT]0ttt  n  U.  f.  tt>.  4)  Met.  e*«-      /<*/  készalt  tkéa  vagy  herbat  hé ;  brr 

valaminek;  blC  girrbr.   AajrS  $tlfguf. 

publici,infulae  populi  Homani,  Cic.  Infüsus,  a,  um, belétőllőtt,  beléöntött; 
Infűlátus,  a,  un,i.  e.  infulamgestans,      fingegoflen.  «)  Met.  t.  gr.  collo  in- 

infula  ornatus,  cic.  Sret.  fusus  amantis,  Orid.  nyakába  ho- 

InfulcTo,  «5,  tum,  íre,  4  belé  vagy  köz*      rult  v,  borulván,  '/  a"  t.  brr  um  brn 

zé  dugni „tinfiop ff n,  6inrinfúgen.    £al*  grfűlírn  ift. 

*)      gr.  aliquidepistolae.Sen.  Ver-  Infűsui,  us,  m.  4.  i.  q.  infusto.  Plin. 

bum  ubique,  Idero.  közzé  szúrni,  Inrjímcns,  tis.o.  nyögő,  sóhajtó ;  frilfr 

béiktatni ;  tinföirbi'n,  tinfötUtn.  jCnb.  Hor. 

Infojgcns,  tis,  í.  q.  fulgens,  Catul.  Tngemínitui,  a,  um,  kettőzött,  kettőt* 

Infümo,  ári,  álom,  äre,  i.mcgfUjtfih  tetett,  kettős;  űebopprlt,  xmrüfücb, 

ni,  / elfüstölni;  ráutfrrn  r&Tráu.  boppeíí.  Orid. 

<$rrn,  om  9fúu($f  bórrrn.  Plin.  Ingemlno,  á*i,  átam,  Ire,  t.  v.  gr.  ic 

Infundíbűlum  ,  i,  n.  1.  töltsér;   rtn  tus,  Virg.  kettőztetni,  kétszer  tenni 

Sritfíer.  Colum.  «)  /*ar,/f  a*  ma-  VAgy  mondani   valamit  egymás- 

lomban,  a*  hova  az  Őrleni  volő ga>  után;  orrbopprílt,  Wirbrr&obirn.  *) 

bonát  feltöltik;  brr  SHlinipf.  Vitr.  tokasltni ,  szmporitni ;  pfrmf&rfn. 

Infundo,  fudi,  füsuai,  dere  ,  3.  belé*  Ingeminare  opes,  Plaut.  3)  Passir. 

tölteni  ,  beléönteni ,  valamibe  töU  sokasodni,  szaporodni;  t/crmebrra, 

teni,  önteni;  btnrin  obcrroo&in flir*  $une&mr:n. 

frn  ober  f(6M(írn.  Poculum  alicui  Ingémisco,  ui,  érc,  3.  cum  Dat.  sdhaj. 

infundere,  Hor.   Anroni  alicui  in  os  tani,  nyögni;  rporííbrr obrr  brO rí* 

infunderc,  Plin.  «)  megönteni,  meg-  wai  ff'tifjM.  Propriis  ingemiscere 

Öntözni,  meglotsolni ;  6f  qif  ßrn  ,  bc#  malis,  Orid. 

nr^fn.Aceto  infundere,  Colum.  meg*  Ingémo,  ui,  ere,  3.  r.  ^r.  in  re,  Cic. 

entenJ„ett.e!tel*  f'   °'  "'  sa/(ífíit*      v-  c»"i  Datir.  íd.  qu.  inrerni.cn. 
mii  Crjig  tibrrgtrtirn.  Vinoinfusus,  Ingénerátus,  a,  um,  beleszületett,  be- 

Macrnb.  ittas ,  részeg ;  brtrtinfrn.     léoltatott ;  rin grpfíon %\,  űnarborrn. 

3)  collo  infundi,  Orid.  nyakába  bo-  Ingéneto,  ári,  átum,  áre,  1.  beleoltani, 

rj'lni,    Vagy  esni;  II 01  brn  f>úli      beléadni;  rinpflúnjw,  flnrrfcfcűfffn.' 

fűUrn.  Nnn  ingenerantur  bominibus  naorej, 

Infurníbűlum,  i,n.  «.  i.  q.  infundibu-      Cic.  Natura  ingenerat  amor#-m,Cic 

,um-  9)  alkotni,  teremteni,  szerzeni]  trfl« 

Infusco.ävi, átum, áre.  1.  r.gr.  aquam     gen,  febúffen,  ^rroor  bringru.  So. 

atramento,  Píin.  megbarnitni,meg-      cielas,  quam  ingener^vit  natura  Liv 
fekrtltni,  feketére  v.  barnára  fes-  Inggniäliia,  a,  um,  r.  gr.  brne  Gell' 

teni;  blinffí  műföm,  00n  ber  $ar<      természettől  alkotott ;  pon  3íaiur 

be,  bnnffffarbia  ma*m  ,  ff4»n>órj»     brfdjoffrn,  arortrf.  n)  elmés, eszes; 
licb  macfcrn,  fdjtrnrjfit.  1)  mrgha-     mit  23erf!aiibr  begabt.  Ap.,1. 

misitni,  elrortani,  DCrfűlfdjf H.  In-  Iugenícülo,  5rc,  1.  térdet  hajtatni  vn- 
fuscaro  Tinára,  T.msrum,  Plaut,  w.      lakivei;    matyn    baf  jrmanb  btt 
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„ttltie  bcttgC.  2)  térdelni,  térdepelni; 

fnien,  bic  Äiiie  beugen. 
Ingénícűlus,  Ingeniclus,  a,  um,  térde 
lő;  fnieub.  «)  egy  tsillagzat.a*  Her» 

culen  ein©rftim,  bet  $etculel. 

IngeoTöluro,  i,  n.  *.  Dimin.  ab:  inge* 
niura,  tsekély  elme  ;  eilt  fleiner  SJet* 
flanb.  Arnob. 

Ingeniöse,  Adv.  elmésen ;  fcfcarffin« 
nig,  »i{fig,  erfinbrrifeb.  Cic.  inge- 
jiioslut,  Plin.  ingeniosissiroe,  Vel- 
lej* 

Zogénlosttt,  a,  um.  elmés,  találós  el- 
méjű, v.  estit;  finnreicb,  fc&arffiit* 

Ulg,  toiftig.  Cic.  ingeniosinr ,  Cic. 
ingeniosissimus ,  Ge.  res  est  inge- 
níosa  dare,  Orid.  észszel jár  az  adás; 

bal  ©eben  ocrrátb  Picl93rrffanb.  *) 

alkalmatos  valamire,,  getieft  $U 
etma*.  Ager  ing^niosus  ad  »egetes, 
Orid.  termékeny  szántóföld;  Cin 
fruchtbarer  Slcfcr. 

lngénltus,  a,  um,  (%)gno)  veleszületett, 

természettói  adott;  angeboren, tön 
dlatuv  gegeben.  *)  e.  gr.  deus,  Prad. 
nem  született,  nem  Teremtett,  stü* 
letétien,  teremtet  len  ,  SrÓktÓl  fog* 

va  való ;  ungeborrn,  utierfgaffen. 

Ingenium,  íi ,  n.  «.  (gigno,  v.  genoj 
e,  gr.  arvorum  ,  Virg.  veleszületett 
tulajdonsága  ,  v.  természete  vala- 
melly  személynek,  v.  dolognak  ;  bie 

angeborne  3(rt  einer  $rrfon  ober 

&ad)f.  ?)  e  gr.  liberale,  durum,  in- 
humanum,  bonum,Ter.  természeti 
alkat,  ».  alkotás,  indulatalkat,  vér* 
alkat,  test hajlandóság  ,  tempera- 
mentőm;  bal  SRaturrtt,  Sempera» 
ment.  Notí  ingeníum  mulieruro,  Ter. 
Redire  ad  ingeníum,  Ter.  régi,  's 
természeti  alkat jdból  folyó  szoká- 
sait  elS  venni  ;  flllf  bie  ütteil  ©prún* 
ge  fommen.  3)  e.  gr.  lardum ,  acu- 
tum, Cic.  elme,  ész,értelem,f6t  ter* 
mészé  ti  tehetség,   tálentom;  ber 

natürliche  SJerfianb ,  ba*  ©mie, 
ber  Äopf,  bie  natürliche  ©efcfcirj' 
liebfeit.  e.  gr.  píngve,  Cic.  Ügyet* 
len  elme,  r.  fú;  riß  Unfähiger  Äopf. 

4)  találósész,  elmésség,  éles  elme; 

ber  <Srfinbuualaei(l,  wi$,©c&arf* 

finn.  Molui  eriercs  íngenii,Cic.  hir- 
telén  találmányok  ,  észbe  jutások  , 

észbeötlések;  gefebwinbe  Ginfálle. 

5)  elmeremek  ,  remckelméjü  ember 9 

zteni;  ein  ©mir,  ein  9Rrnf<$  ton 
©mir.  6)  találmány ;  eine  ffrftn« 
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bllltg.  7)  hajlandóság  ;  bie  5UfifiUIlg. 
Miro  ingenio  csie  in  aliquem,  Cit. 
Ingé'no,  ui,  {tum,  ere,  3.  Obs.  i.  q.  in- 
gigno  beoltani,  béplántálni;  ein« 

pffangen. 

Ingeas,  tit,  o.  e.  gr,  clamor  ,  Lir.  nu- 
merus, campus,  Cic.  nagy ,  igen 
nagy  ,  rendkívül  naqy  ,  rendkívül- 
Való,  rettenetes,  v,  iszonyú  nagy ; 

'  grof,  febr  arofl,  úberaui  grof,  au* 
t;rn>rbcntlic$,  ungefjeuer.  2)  •.  gr. 
animi,  Virg.  vitéz,  bátor ;  tapfer. 

3)  «.  eloquio,  igen  beszédes, bd- 
beszédű;  febr  berebí.  Comp.  -ior. 
Sj-mmach.  Superl*  -issúnus,  Veget. 

logéntie,  Adv.  e.  gr,  educare,  Cic.  il- 
lendően, illendő  módon  ,  tisztessé* 
gelten  ,  a*  mint  jó  (szabad,  nemes) 
iiÜlvtcsÜ  emberhez  illik  ;  auftültbig, 

auf  auflánbioe  ftrt ,  fo  toie  ti  ftc& 
\d)idt  fúr  ffllcnfden  oou  guter, 
frrper  (ebler)  ©eburt.  s)e.  gr.  «on- 
fi:*ri,  Cic.  egyenesen,  igazán,  nyilt 
szívvel;  aufrichtig,  offen(>er|ig.  3) 

szabadon  ,  bátron  ,  bátor  szívvel ; 
frepmútbig,  beruft. 
Ingcnuítas,  átis,  f.  3,  (ingeníum)  vele* 
született  szabadság j  tlC  Crtgebocne 
Jren^it*  2)  nemes  erkőlts,  nemes- 
ség, nemes  gondolkozás ,  egyenes- 
*eK »  egyenesszlvŰség ,  szabadszól* 
lás.  szabaditélés,  a*  mi  a*  szabad, 
születésitekhez  illik;  btC  2ítlfrÍC$«Íg- 

fert,  eble  Denfuitg^art,  bie  Jeep* 
mútbigfeit,  bie  |i<v  fúr  bie  Krepgr*7 

bornetl  fthirit.  3)  szabadszületésüek 
rendje ,  szabmdszfílt  téti  rend,  ne* 

mes  rend;  ber  ©tanb  ber  grepge* 

bprnen.  Ornamenta  ingeauitatis, Cic. 

4)  szabadság,  mellyel  nyér  a*  szol* 
ga    felszabadit  tatása  által  ;  bie 

^renbcit^  bie  ein  £ne<$t  buríh  bie 
Jreplaffung  6efomnU. 
lngénüus,  a,  um,  e.  gr.  fons,  Lucret. 
természetes;  ndttir(ic$.  2)  szabad 
szüléktől  született,  v.  származott  ; 

»on  frepen  Altern  geboren.  3)  «*• 

mes,  nemes  indulatú,  tiszteletre 
méltó;  rbcl,  ebfbar.  4)  egyenes , 
igaz,  egyenes,  igaz,  v.  nyílt  »ziv£t\ 

aufriebtig,  offenper^ig. 

Ingéro.  essi.esturu,  ere,  3.  e.  gr.  aquam, 
sc.  in  urnám,  Plaut,  stercus  vitibus, 
Coluui.  l'gna  foco,  Tibull.  saxa  ia 
subeuntes.  Lir.  valahova,  bé  v.  rá* 
hordanit  vinrit  fenni,  önteni ,  fo- 
lyatni, vetni,  lökni,  v.  górni  ;  bin*« 

ein  ober  borauf  ober  lpo^in  trügen»' 
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gif  fen,  f<$úUen,  werfen,  ober  tbnn. 
»)  <*.  gr.  diéta  in  doliura  perlusum, 
Plant,  minden  beszédévet  semmit 
se  vinni  véghez ,  falra  hányni  a* 

borsót ;  mit  feinem  Seben  ni($ttf 
űu£ri$tr*.  3)  6.  gr.  alicui  cibum , 
Cels.  valakinek  enni  adni  ;  einem 

)u  elfen  geben.  4)  Tr*»p.  ingei,  ei 

inculcare  aliquid,  Sen.  beléverni  va- 
lamit %  p.  0»  addig  beste II ni , 
elhiszi,  v,  mjg9  fog  rajta;  einem 
etwa*  einbláuen.  5)  e.  gr.  scelus 
sceleri,  S?et.  tatf  bűnnel,  vétket , 
vétekkel,  v.  gonoszsággal  tetézni ; 

(in  frtfier  über  í>q*  aitbere  begeben. 
6)  e.  gr.  probrá  in  aliquem  ,  Li*. 
motskolnf,  gyaldxni%  szidni;  f$má« 
5>enf  7)  e.  gr.  pugnosin  ventrcui  ali- 
cujui,  Plaut,  ököllel  verni ;  mit  brr 
gaufl  f$(agen.  8)  «•  gr.  se  alicui 
negoti",  Sen.  Ae*/*'  elegyitni,  v.  be- 
léfúrni  magát  valami  dologba  ;  fid) 

in  eine  €>a$e  mifóen.  9)  soksor, 

v.  gyakran  mondani ,  emlegetni  ; 
Oft  oorfűgen.  Saepe  alicui  nomina 
clarorum  virorum  ingerere,  Tac. 

Ingestábílis,  e,e.  gr.  onus,  PI  in,  vi  he- 
tetlen ,  hordozhatatlan ,  elviselhe- 
tetlen; mcfct  ju  tragen,  unertrág(i$. 

Ingestío,  önis,  f.  3.  «.  gr.  tocís  pri- 
mae. Mart.  Cap.  előhozás,  említés  ; 
bűi  Vorbringen. 

Ingesto,  áre,  1.  vinni,  hordani;  tva- 
gcn.  Apui. 

Ingestui,  a,  um,  bévitt;  eingetragen. 

2)  feladott ,  felhordott ;  aufgetra* 
gen.  3)  e.  gr.  hutno,  Ovid.  idehor- 
dott; oottgetrageu. 

Ingestns,  us,  m.  4.  behozás ,  bévivés; 
bai  hineinbringen/  hineintragen. 

Ingigno,»génui,  genítum,  ére,  3.  ter- 
mészet, v,  születés  által  beleölt  a- 
ni,  v,  bele  plántálni  ;  6ur<$  ©ebnr t 

ober  Statur  bepbringen,  einpflanzen. 

Natura  ingenuit  homiai  cupidita- 
tem,  Ct«. 

Inglöm  ír  o,  áre,  i.  q.  glnmero,  Stat. 

Inglörius,  a,  um,  e.  gr.  homo ,  rita  , 
Cic.  ditséret  nélkül  való,  nem  hí- 
res, nem  nevezetes;  ruhmlos,  un* 
brrúOmt. 

Inglűvíes,  é'i ,  f.  5.  madarak  begye, 
begy;  bee  Äropf  an  ben  555geln.«) 

Trop.  zabálás,  torkosság;  bit  5rff# 
(ígfrit.  ti)  torok;  bit  Äeyle.  Paren- 
tis  praeclaram  rem  inglurie  stringe* 
ie»  Flor,  atyai  szép  Örökségét  ha* 
sdru  költeni,  v,  megenni  inni  ;  fem 


Ing  1498 

fóóneé  unfertige*  ®uí  burcfc  bit 
©nrgcí  jagen.  4)  »•  q  g^g"1"»»  Apui. 

lnglűviösus,  a,  uru,  torkoskodó,  zabá- 
ló* nagybélü ;  frefTlg. 

Ingrandesco,  éie,  3.  e.  gr.  nt  lens,  Co- 
lom, megnőni,  nagyobbodni ,  Öreg- 

bedni;  groß  werben,  erwacfcfen. 

lngrátt,  Ad».  kellemetlenül,  kedves- 
ség nélkül;  o(me  Slnne&mlitfcfeit. 
t)  nem  őrömest, kedvetlenül;  meti 

gern,  ungern.  3) háládat lanül ;  un* 
banfbar. 

Ingratía,  ae,  f.  1.  háládat lansdg  ;  brr 
Unbanf.  a)  neheztelés ;  ber  SBttcr' 
witte. 

Ingrátlfícus  ,  a  ,  ura  ,  szlvességtelen  , 
nem  szólgálatra  termett ,  háládat- 
lan; ungefällig,  unbienfiffrtig  ober 
unbanfbar. 

Ingrátlij,  Abi.  adverbial,  positu s ;  r.rrr. 
örömest,  neheztelve;  mit  SBibrr* 
Witten.  Tuis  ingratii»,  Plaut,  aka- 
ratod ellen;  wiber  beinen  SBtQrn. 
«)  köszönet  nélkül,  hdladatlanúl; 

o(mc  2)anf. 
Ingratis,  Adr.  idero, 
Ingrátítudo,  ínis,  f.  3.  háládatlanság; 

bie  Unbanf barfeit.  «)  nemtetszés, 

kedvéből  kiesés;  ba*  2Riflfaűrn,  bie 

Ungnabr. 

Ingrátus,  a,  um,  kedvetlen,  kellemet- 
len; unnngcnclmt.  *)  gr.  ín  r. 
adversus  Deum,  Gell,  háládatlan; 
unbanfbar.  3)  nem  örömest  való, 
kéntelen  való,  kelletlen;  ungern. 
Comp.-ior,  Liv.  Sup.  -issimus  ,  Sen. 
Ingr^jäte,  Adr.  őrömest ,  készen,  jó 
sziwel;  uttbef$wcrf,  mittig,  gern. 
Ingrávátío,  önis,  f.  3.  megterhelés , 
tereh,  terh;  bie SJefc&weruug,  2úfi. 
Cod.  Thtod. 
Ingráresco,  ére,  3. nehéz  lenni,  nehe- 
zülni; fdfrtpcr  werben.  *)Trop.  nő- 
ni, nevekedni,  öregbedni ;  Wútbfttt, 
junebwen.  íngravescit  in  dies  inte- 
stinum malum,  Plin.  3)  terhese*dni , 
sullyosodni  ;  láftiger ,  brútf enber 
Werben.  Ingrarrscit  annona ,  Caes. 
a*  drágaság  mind  inkább  neveke- 
dik; bie  Steuerung  wirb  immer 
brúcfenber.  Senectus  ingravescen», 
Cic.  közelgető  vénség;  búé  űnge* 
^enbe  9ííter.  4)  gyengülni ,  erőtele- 
nedni;  gefcfcwádjt  werben.  Corpo- 
ra defatigatione  ingravescunt ,  Cic. 
5)  e.  gr.  furore,  Cic.  inkább  inkább 

dühösedni;  immer  wút&eaber  wer* 
*rn. 

« 
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IngrávTdo,  üre,  |«  megterhelni ;  6c* 
ferneren.  2)  teréhbe  ejteni ;  faarcán? 
gectt.  Faul.  No!. 

Jngrävo,  ari,  átum,  áre,  i.e.  gr.  pup- 
pern ,  Sut.  terhelni  ,  megterhelni  ; 
befeueren.  «)  e.  gr.  aUqnid,  Virg, 
roszszabbd,  v.  gonoszabbá  tenni, 
terhelni ;  árger  makett. . 

Xngr3díor,  essus  sum  ,  grédi,  3.  (gra- 
dior)  e.  gr.  dum  um  ,  Cic.  bemenni  % 
menni,  jdrni ;  l;  i  n  et  n  génen,  ge & cn. 
«)  e.  gr.  Iter  pedibus,  Cic.  gyalog 
indulni  útnak;  eint  «eife  |U  Jufe 
antretet!.  3)  e.  gr.  cnrru,  Orid.  sze- 
kerezni, kotsizni ;  auf  bem  2Bageit 
einberfabren.  4)    gr.  in  eonapectum 

alicujus,  Plaut,  szeme  elibe  kerülni, 

v.  jönni  valakinek ;  einem  unter  bie 

SÍUgeit  treten.  5)  kezdeni,  elkezdeni; 
anfangen.  *.  gr.  vlum,  Cic.  szület- 
ni, v.  életmódhoz  kezdeni ;  bal  £e« 
ben,  ober  eilte  £eben*art  anfangen, 
e.  gr.  ad  c!  !cendum  ,  Cie.  beszédhez 
kezdeni,  szóllni  kezdeni;  anfangen 
ju  re&en.  6)  e.  gr.  in  sperr»,  Cic.  r*« 
ményleni,  reménységet  venni;  f>off* 

nung  befommen.  7)  •*  gr.  officium, 

Cic.  hivatalba  lépni,  v.  belépni ;  fitt 

9mt  antreten.  8)  e.  gr.  vestigia  pa- 

trti,  Cic.  attya  nyomdokit  követni', 
bem  SBater  na$foiqtn. 
Jngressío,  önis,  f.  3.  bé menés, bélé pés\ 

Der  (gingang,  Eintritt.  *)  e.  gr  ora- 
Honit,  Cic  kezdet ;  ber  Anfang.  3) 

menés,  jdrds  ;  ba*  Oe&en,  ber  Oang. 
Ingressus,  a,  um,  (iiigredior)  bément, 
belépett ;  eingegangen,  eingetreten, 
t)  kezdett,  elkezdett  %  angefangen. 
3)  járt,  ment ;  gegangen. 

Ingressus  us,  m.  4.  bémenetel;  ber 
Eingang.  3)  e.  gr.  hominis,  Ciejá- 
rás,  menés;  ber  @ang.  3)  kezdeti 
ber  Anfang.  Deprehendr  iogressu  , 
Quint.  4)  ok,  indító  ok;  ber$lrtía$. 
Ingressum  facere  ad  aliquid ,  Solin. 
5)  e.  gr.  orationis,  Cic.  menetel;  ber 
jortgang. 

Ingrűo,  ui,  ere,  3.  betömi,  bérontani, 
bérohanni;  bin  ein  breticn ,  btitein 
(1  úr  jen.  2)  //0 portosan  megtámad- 
ni; baufenmeife  anfaUen.  3)  közel- 
getni, kezel  lenni;  beoorfieben,  na* 
be  fenn.  Ingruente  aestate,  Colum. 

Inguen,  ínis,  n.  3.  vékony,  ágyék,  test- 
részek;  bieftánnung,  bie2Beic$en. 

l)ÄoJ;  ber  Unterleib,  ^szemérem- 
test;  baé  ©C^aingjicb  4)  Szemérem- 
teitdaganat ;    bie  Oefcfmtllj*  bet 


Ing  13+« 

<5c$am.  5)  /Tfii/ ,  v.  szö'ldveszszó  v, 
venyige  szemet  skéi,  bütykói,  v.gűr- 

tsei;  bie  #ugel4>en  an  bem  «o0re 
ober  an  ben  SBeinreben. 
Inguínális,  e,  szeméremtesthez  való, 

v.  tartozói  bit  €>c$am  betreffend 

e.  gr.  her  ba,  Pli  n.  i.  q.  seqoens. 
Ingvinaria,  ae,  f.  1.  tsillagfú ;  ber 

etat$eím*$u. 

Ingurgitatío,  önis,  f.  3.  tobzódás ;ba# 
©afíemmea.  «)  bé,  v.  elnyelés  ;H$ 

ßineiitfc&iucfen. 

Ingurgttátus,  a  ,  um  ,  örvénybe  me- 
rült ;  in  einem  (Strubel  oerfunfen. 
1)  Tino  ingargitatus ,  Glos*,  ittas  , 

részeg;  betrtutfen,  befoffen. 

Ingurglto,  hri,  átum,  áre,  1.  bé,v.el- 
nyelni;  oerfc&ltngen  in  ficfc  f<$(a» 
dren.  2)  e.  gr.  se  cibis,  Cic.  tobzód- 
ni, zabálni,  magát  tele  tömni;  fíc$ 

mit  treffen  unb  Gaufen  úbcrlaben, 
fícf?  fútlen.  e.  gr.  in  se  merum,  Plaut. 
megrészegedni;  fic^  te  fán  fen.  3)0. 
gr.  se  in  flagiiia,  Cic.  se  in  philoso* 
p  h  i  a  m ,  Gell .  valaminek  igen  nekiad- 
ni magát  ,  elmerülni  valamibe  ; 
ftr&  feb'r  einer  <3ac&e  ergeben. 

Ingustäbllis,  e  ,  kóstolhatatlun  ;  tt>CL$ 
niebt  $tl  foften  ifi.  *)  probálhaiaU 
lan;  unoerfuc^íicb  Plin. 

Ingű  status,  a,  um,  meg  nem  kóstolt , 
hóstolat  lan  ;  ungefoflct.  *)  meg  nem 
próbált,  próbálatlan ;  lM&erfu<$t. 

Ingusto,  áre,  1.  kóstolni,  v,  inni  ad- 
ni; ju  foftcit,  |u  trtitfen  geben.  ?) 
kóstolni,  megkóstolni ;  f offen. 

Inhabilis,  e,e.  gr.  na  vis.  Vw.  vele  nem 
bánható,  a*  mivel  nem  lehet  kön- 
nyen bánni,  nem  könnyen*  mozgó  , 
nem  könnyít,  nehéz  ;  waí  fid?  niefit 
mobí  bebanbeín  ober  (enfen  láfít, 
wngeíenffam.  t )  e.  gr.  alicui  rei,  Sen. 
Colum.  alkalmatlan  valamire,  hasz. 
navehetetlen  \  untauglich  ju  etroa^ 

uttgefebieft.  • 

ínhábítábílis,  e,  lakhatatlan,  puszta, 
sivatag  ;  unbewohnbar,  6be.  7)  lak- 
ható; betvobubar.  Arnob, 

inhábítátio,  önis,  f.  3.  f  hab. »o)  lakás; 
bte  25eioobnung,  «TBnbnuug. 

ínhábítátor,  öris,  m.  3.  lakó,  lakot; 
brr  3emob»cr. 

ínhábito,  ávi,  átum,  Sre,  1.  e.  gr.  so- 
lum,  Pelron.  lakni,  valahol  v.  va- 
lamiben lakni ;  mobiten,  bnrobnew, 
morin  mobnen.  1»)  inhabitat  in  oc«- 
lis  animus,  &\n. kilátszik  a*  ftemé- 
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ból  miiakik  a*  szivében  ;  man  fu&t 

e*  an  ben  Bugen,  ma*  im  f>er$cn  ijt. 

Inhaeréo,  baasi,  haetum,  éie,  i.  füg- 
geni róla,  v,  rajta,  hozzá,  belé,  v, 
ráragadni  \  anfangen,  aufleben.  In 
Tisco  inhaetent  aviculae,  Cic.  í) 
inhaerct  ocuiis  memoria  imaginis, 
Pf  xn. mintha  még  most  is  szeme  eldtt 
pólna  a'  kép  ;  cr  (>at  ba*  ÍŐilbmQ 

gleufcfara  nofy  uor  Bugen.  3)  e.gr. 

vestigii«  alicuju« ,  Colum.  valaki 
nyomdokit  követni  ;  etilem  !UI<t>foí» 
gen.  4)  e.  gr.  voluptatibus ,  Cic.  «* 
testi  gyönyörűségekbe  elmeráln  'ú ; 

ben  SBoííuften  ergeben  fepn.  5)líog- 

▼a  inhaeret,  Cic.  akadoz  a*  nyelve; 
bit  Snnge  ftöcft.  6)  valamivel  ősz. 
veköttetésben ,  v.  ßszve  kaptsolva 

Unni;  mit  etwa*  oerbuubeu  fepn. 

Virtute»  semper  volupUtibus  inhae- 
rent,  Cic.  7)  e.  gr.  aliqua  re ,  Cod. 
valami  mellett  megmaradni ,  fd/* 
*/  a7/am  ;  Ollf  etl»a*  bffle&rn. 
Jnhaeresco,  haest,  haesum,  ére,  ^füg- 
geni róla,  v.  rajta,  hozzá,  belé,  v, 
ráragadni,  ra/ta  maradni ;  £űll« 

gen,  ftetfen,  ober  Heben  bíeiben.  In- 
haerescunt  in  mentibui,  Cic.  nem 
felejtődik  el,  emlékezetben  marad; 

e*  febroebt  in  bem  ©ebuc&tuifíV. 

tnb&látus,  us,  m.  4  e.  gr.  orii,  Apui. 
ráleheilés,  lehellet ;  ba*  Bubau^ett, 

ber  ßaueft. 

fuh'tlo,  ivi,  űtu'n,  áre,  i.  bslélehelle- 
ni,  rálchelleni;  l)UUlll()au  $en,  űlt* 

bauchen. 

fnhtanter,  Adv.  ásítva;  gdfynenb.  a) 
valami  után  kapva,  p.  o.  mint  a' 
kutya;  na$  eima*  fífc'iappntb.  3) 
kívánva,  klvántsisan  ;  begierig. 

inhi.itío  ,  őuis  ,  f.  3.  (hio)  szájtátás, 
p,  o,  bámulásában ;  baí  Buffperren 
bc*  üUtunöe*,  j.  2$.  oor  äJermunbf* 

ruug.  »)  valamire  igye kezes ;  ba* 

SJcitreben  ua$  etma*. 

fnhíbéu,  ui,  itum,  ére,  3.  (in  et  ha- 
beo)  e.  gr.  impérium  in  deditos,  Li». 
gyakorolni,  munkába  vinni,  véghez 
vinni,  tenni,  elkövetni  1  üu*úbeu, 

(   tuí  2BerP  fe$cn,  «errieten,  e.  gr. 

supplicium  alicui ,   Cic.  halálosan 

büntetni ;  eine  2eben*|lrafe  antOun. 

2)  e.  gr.  tela  ,  frenos,  Liv.  ctjuo* , 
Ovid.  impetum  virtori«,  L»r.  meg- 
akadályoztatni, tartóztatni ,  meg, 
fel,  v.  viszszatartdztatné ,  meggá- 
tolni; ocr&mbcru,  abhalten,  bem» 
nien,  einhalten,  ineúcfbaltcn.  e.  gr. 


ínb 


eursuns,  Curt.  megállani^  megálla- 
podni; pattemaífcen.  3)  megtilta- 
ni; OerHet^en.  4)  e.  g'-  navem  re- 
tro(  Cic.  nem  tsak  megdUitni  a"  ha- 
jót t  hanem  egyszerre  viszsza  is  evez* 
ni;  ni$t  nur  ba*  OcfciflF  anhalten, 
fonbern  au$  auf  einmal  lurúd 
Riffen. 

lubtbítío,  önis,  F.  3.  megakadályozta' 

tás ;  bie  23fCyMnberung.  2)  tilalom; 

ba*  SJerboiJ).  3)  meggátolás  %  tar- 

tóztatds;  bá*  pemmen,  2luf  galten. 
Inhtbitus,  a,  um ,  megtiltott ;  oerb*' 

t&eu. 

Inbío,  ávi,átum,  áre,  i.  nyitva  lenni 9 
v.  állni;  offen  fielen.  Ora  iohi«s»e 
luporum,  Slat.  a)  valamire  tátma* 
száját ,  valami  után  kapni  ,  mint 
p.  o.  ő*  kutya ;  ben  flJluttb  nac|>  et» 
ma*  űuffprrren,  ttacfc  etma*  fcfcaap. 
pfU.  3)  Trop.  e.  gr.  haereditatem , 
Plaut,  erdsen,  nagyon,  v.  igen  kí- 
vánni, v.  óhajt  ni,  vai'amire  töreked* 
ni,  v,  igyekezni;  $ef(ig  begehren , 
na<$  etma*  flreben.  e,  gr.  a^iqaem, 

Plaut,  valaki  megj  öv  étele  után  nagy 
vágyással  tenni;  titt  orofc*  %Sch 

langen  nat^  jemanbe*  3h fünft  tu« 

len.  e.  gr.  uberibus,  Cic.  tölgyét  el 
nem  hagy  ni  y  nem  ereszteni*  r.  nem 
tá^itni)  *s  azt  Szopni;  an  bem  (£u» 

tef  liegen  únb  faugrn.  4)  kívánva 
hallgatni;  begierig  $iií>oc<fcen.  5) 

száját  tát /ti,  p.  o.  tsuddlkozd  sdhan 
v.  bámulásában;  ben  SDiuní)  auf« 

(percen,  j.  SS.  au*  23ermunberuag. 

íiibóneftámentum,  i,  n.e.  gyalázatra* 
válás,  meggy alázás,  megbetstelenl- 

tét;  ma*  jur  ©t^anbe  gereift,  bír 
53erttnebrung. 

inbönestaf»  átis,  f.3.  batst  ele  ns  ég ,  gya- 
lázni; bie  Unehre,  (Sc^anbe. 

Inböneste,  Ad».  betsUlenÚl,  gyalá- 
zatosan; unebrbar,  ft^áublic^. 

InHőnesto,  áie,  1.   megbetstelenitni , 

meggyalázni;  oeruttebren. 

Iahőnestus,  a,  um(e.  gr,  homo,  cupi- 
ditas,  Cic.  nem  tisztességes,  betite- 
le** gyalázatos;  unebrbar,  f<^ónb» 
lidf.  2)  otsmány,  a*  mire  utálat  rá- 
nézni; báglid;,  garflig  anjufe^ea. 
Comp,  -tor,  Val.  Max.  Sup.  *if  simui. 

Inbönöribili»,  e,  nem  tisztelhet ő4 tisz- 
teletet nem  érdemid;  Uttgeebrt. 

inhönörátus,  a,  um  t  nem  tisztelt . 
tiszteletlen  ;  ungreftrí.  «)  megutált, 
megvetett;  X>CZ<ld)ttt.  juta l mázat  ~ 
lan,  aj dndé hozat lan\  uilbeío^nt,  nn> 
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befóeftft.  Comp,  -ior,  Superl.  -is«i.  fjerbergcn  fami.  Teeta  inhospiu, 
nut,  Cic.  Ovid.  e.  j;r.  terra  Baccho,  Sil«  bort 

EnhöoQftffeas,  a,  um,  tisztességtelen,  nem  termő  ;  wo  fem  sT3ei:t  iránit. 
bctstelen\  mit  eOrenpoil,  iu4>t  i)  /aAö//«//,/űAAa/ű^<//Miubni>cbiit, 
(Sfcre  »lac^eni*.  imbemobubar. 
inhönoro,  ärtr ,  I.  megbetstelenitni  ,  fnhűmánátío.  önis,  f.  3.  emberrélétel; 
.  meggyalázni ,  entehren  ,  peruitr&»  bte  3Reilfcfcmerí>UItg.  Cod.  Juit. 
rcn.  'i)  mntskolni,  gyalázni,  szidni;  ínhümánálus,  a  ,  um  ,  emberré  lett  \ 
frfcmáften,  \á)ziítn:  2Rcnftt>  geworben. 

fnHónorUJ.  a,  um,  tiszteletlen,  kinek  ínhúmfwie,  Ad».  barát  ságtalanúl,k: 
nints  bet sülét e,  v.  tekintete  ;  unge«  moran,  embertelenül ;  ultfreunMicfr. 
eftrt,  ilt  fcutfC  (§&rc  ober  %n\z\)Z\l  1)  emberségtelenÜl ,  emberiség  el' 
(re'jeuc.  2)  otsmány,  rút, fertelmes,  len;  unminjchiid).  ín  humane  fa- 
m*  mire  utálat  nézni  ;  (Npücfc  an«      cere,  eontraque  legem  naturae.  Cid. 


ínhorréo,  ut,  ere,  *,  iszonyodni ,  /V.  fnhűmániras,  Alis .  f.  3.  nem  emberi- 

tózni  ,  megijjedni;   fcfcauoem  ,  (id&  ség ,  kegyetlenség ;  Vit  Unmeilfcfc' 

entfetmt.  2)  reszketni,  remegni;  $it«  lityiéit.  2)  barátságtalanság,  udva* 

trril/  fi4>  jittfmb  bewegen    3)  r</«.  riságtalanság,  parasztság  ;  6ie  Un* 

kódni,  borzadozni;  fid)  fcfetlttrlll.  fmilieUdjfclt  ,     UitmamerCic&frit  ,  * 

Jnhorre»co,  rui,  ere,  3.  irtózni ,  *>/o-  Uilfrófíicfyfeit.  3)  szolgálatra 

zásba  jönni;  Gcfraiibertt  rmpfinbrn.  termettségi  bic  lttibien(tfertigfctt. 

«)  reszketni, fázni  ;  jiftern,  felérni,  ínhűrnániter,  Ad'/,  embertelenül,  ud- 

3)  megmerevedni,  merevényen  álla-  variságtalanúl ,  parasztosan,  dar» 

ni,  hegyének  feldllani,felfeléálla-  ván;   ultfrfunbliUp  ,    unmanierlich  , 

ftarrcn,  bic  ©pi$en  empor  Oe.  un&&fíidj.  Cic. 
feeit/  empor  flehen.  Mihi  piti  inhor-  Inhumánus,  a,  um,  barátságtalan,  ko- 
Tuerunt,  Petron.  4)  mare  inhorrescit,  mor;  unfceuftbUu^.  )  embererőfe- 
Cic.  dühösködik  a*  tenger;  bal  J#t7f.  íJ/^/fi ;  Abc rmenf($lí<6  /  gott» 
SJíccr  n>ÚC5rt.  5)  borzas ,  boglyas  liá).  $)laktalan;  unbewohnt.  4)  em- 
ienni ;  ftrtlppi$t  feptt.  6)  e.  gr.  ne-  bertelen,  goromba,  durva  ,  parasz- 
moribus,  Solio.  erdővel  bénőve  len*  tos,  paraszt;  grob,  báip  ihí)-  ala- 
ni-,  mit  SBáfbern  bewarfen  feptt.  tsonyletkü, fősvény  ; .*V  Dmcá<í>t  ig, 

Inhortor,  átus  lom,  ári,  Dep.  1.  eile-  geizig.  6)  tudatlan,  tudományok- 

ne  ingerleni ,  fellovalni;  anbeten.  ban  járatlan  ;  lirigelf pri ,  fremb  irt 

e.  gr.  canes  alicui ,  Apui.  ráuszltni  ben  SBtfTenfc&aften.  7)  nem  eleven 

valakire;  an  ein«  Oeßcit.  eszű ;  nid)t  UH^tg.  8)  nem  emberi% 

Inhospitälis,  e,  nem  vendéglő,  vendég.  kegyetlen;  unnu  1  f  1; [  ut>. 

kerüld,  nem  vendégszerető,  szállást  fnhűmátus.  a,  um,  */          temetett  9 

nem  adó,  vendéget  bé  nem  fogadó,  '  temetetlen  ,  eltakarítatlan  :  linbc* 

azt  szívesen  nem  látó;  nid&t  gű|t»  ^  graben,  uiibeerbigt. 

fccp,  uiigafifrep.  .t)  a'mia'  vendé-  ínhűmecius,  a.^im,  e.  gr.  «orpa», CoeT. 

gek  megvendeglése  jussa  ellen  van  ;  Aur.  nem  nedves*  száraz;  iud,t 

mai?  wiíTTbaő  Dledbt  ber  Öafifreiinb«  feucht/  trocfcn. 

fcfyaftlji.  3)  lakatlan,  lakhatatlan;  Inhümígo,  áre,  1.  megnedvesít ni  ;  be* 

uttbeioobitt,  iiiibemoOnbar.  feilsten. 

Inhospitilítas.  ális,  f.  3.  szállástaga*  ínhüroo,  áre,  1.  elásni;  pergraben.«) 

dós,  nem  gazdálkodás ,  vendégek  eltakaritni ,    eltemetni',  JUT  (Srbf 

kedvetlenül  fogadása;  bie  Unrvirtb*  ^  b'fttttcen. 

barfcií/  U:iga|tfrcimbfcfcaftltrOPcit.  ínibi,  ugyan  ott ,  ott ,  azon  helyen; 

Inhofpitálíter,  Adr.  kedvetlenül,  v.  bafclbft,  in  bein  OtU.  2)tsakn*m9 

kedvetlenséggel,  nem  örömest,  ba~  majd,  szinte,  közel;  bcpna&e ,  faft, 

rátságtalanúl ,  a*  vendégek  eránt  baíb. 

ungafifreunbíc^afcli($   Tertall.  Iniens,  eunlis,  o.  (ínao)  kezdődő;  an» 

ínhospítus,  a,  uai,  nem  gazdáskodó,  fangenb.  lneunie  adole<centía,  Cic. 
vendéget  szívesen  nem  látó,  a*  hol      ifjúsága  ,  v.  ifjúkora  kezdeteben  ; 


meg  nem  szállhatni;  mim irtbbar,     ím  Anfange  ber  ^ugenb. 
ungafifreuabfíafUict,  wo  man  ni<^í  Inígo,  égi,  acium,  ere,  3.  (in  ct  <go) 


litfeben. 
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bé,  v.  Belehajtani,  v.Űzni;  h  ine  itt  - 
treiben.  2)  e.  gr.  carpcntum  super 
aliqoein  ,  Vartj^valakin  kotsixal  ke- 
resztül menni ;  mit  bem  2Bagcn  ubec 
einen  führen.  .  ..... 

ini-nicilis  ,  e  ,  (amicus)    ellenséges',  íníquo,  áre,  1. 

frinbtid?.  Labcr. 

Inímíce,  a6w.  ellenségesen,  ellenséges  ínTquas,  a,  um,  egyenetlen;  uneben. 

indulattal ;  feíflMid)/  frinbfelig.  *)  neheztelő,  roszszakaró,  elUnsc. 

loímTciier,  Adv.  i.  q.  inimice.  ges  indulatú;  feinbfelig,  lingilllfllg. 
Inímícifí*  ,  a«  ,  f.  1.  plur.  usitaiior. 
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Unalcicbbrit,  Unebene.  2)  e.  gr.  icm 

poris,  Cic.  nyomorúság ,  szUkség, 
viszontagság  ;  bic  25cfifrtt>crl itfcf  eit, 
9l0tO-  3)  hamisság,  igazságtalan- 

s4g-,  bie  Unbilligkeit. 

i.  e.  iniquura  faeio. 


Inimicitia« ,  árum  ,  ellenségeske- 
dés,   barátságtalanság  ,  ellensé. 

,  gesséü *,  ellenkezés  ,  gyűlölség*, 
Ctf  geubfc&aft.  Cum  aliauo  mihi 
initniciliae  sunt,  v.  interceaunt,  Cic* 

Inímíco,  áre,  1.  ellenséggé,  ellensé* 
gessé,  v  ellenséges  indulatává  ten- 
ni ,  elidegenít  ni  egymástól ;  \  11  m 
^elnbe  maorii,  feinbfelig  macben, 
fnt^mcpeil.  «)  inimicari,  ellenséggé 
lenni ;  jum  $einbe  gemac&t  merben. 
AN.Iienaoi  se  ef  inimicantur,  Cic. 

Inimicus,  a,  11  m,  ellenséges,  ellensé- 
ges indulatú;  ffirtblií,  fci^fcíig. 


3)  ••  8r«  judex,  Tac.  igazságtalan; 
unbittlg.  4)  g'-  víti\«,  Hor.  hara- 
gos; JOMtg.  5)  szOk;  mg.  Haec 
spatiis  exclusus  iniquis  praeteteo, 
Virg.  6)  békételen ,  nyughatatlan, 
megelégedetten;  ttttgeblllbig/  un|N« 
f  rieben.  Ioiquo  animo  ferre  aliquid. 
Cic.  7)  e.  gr.  pondus ,  Virg.  tsuda 
nagyságú  ,  igen,  v.  irtóztató  nagy, 
nagy,  nehéz;  nngefyeucr,  atvf, 
fc$IPCr.  g)  alkalmatlan,  terhes,  ba- 
jos ;  unbequem,  befcfrmrr  h  eb.  Comp. 

iniquior,  Liv.  Superl.  iniquissimus, 
Cic.  9)  Subst.  ellenség  ;  ein  geinb. 
Ab  iniquis  observari,  Cic. 


2)  f.  gr.  alicui,  Cic.  gyűlölséges;  Inílía,  örum,  n.  plur.  fesla  Cereri». 
grbűíTlg.  3)  inimicae  oc\ili<  T0mi'io-  ínítíális,  e,  kezdd,  éredeti  ;  anfáng* 
ne*,  Plin.  a* hányás,  v.  okádás  ár-     tiefc,  urfprúngli<fr.  Apui. 
talrnas  a  szemnek;  baé  Ort  bt ríííeit  IniÜámenta,  örum,  n.  plur.  valldsbeli 
\\\  beit  tilgen  fc&rtblicb    Comp,  int*      tanítóigazsájrok  e  sd  kezdete;  bit 
micior.  Superl.  inuuieissimus ,  Co- 
lum. 

Inimicus,  i,  *  2.  ellenség;  fin  geinb. 

Inimicus  *»bi,  Cic.  maga  magának 

ellensége  ;  f r 1 6 |T  fcifib. 
lnimitáblhs ,  e,  követhetetlen;  urt- 

nacba&miicb. 

InínítUtus ,  a,  um ,  el  nem  kezdett; 

unangefungen. 


erden  £e(>rfa$e  einer  3(eltgU>n. 

Initiálío,  önis,  f.  3.  felszenUlés^béa. 
vatás;  Me  líinifcibung.  2)  részvé. 
tel  az  istenitiszteletben,  annak  vég* 
hez  'vittle;  bie  íbciliiebinurrg  ü;« 
Oottelhienfif/  Begebung  be*feíbcn. 
Initiator,  öris,  m.  3.  kezdó;  cin  3ln» 
fángrr.   »)  felszenteld,  béavatv; 

ein  (Sin  weif)  er. 

Iainte-lligibílis,  e,  érthetetlen;  unDcr.  í  iliatrix,  ícis,  f.  3.  kezdő  (aszszony, 
ftánblicfc.  v.  leány);  eine  ftufángerinit.  t)  e. 

Iiiiiiterpreiäbflis,  e,megmagyarázha-  gr.  causa,  Salv.  megelőző '  ok  ;  bie 

tatlam;  unerfíárU*.  TertuO.  oorbcrge6fnbe  Urfocbc. 

Ininterprélátus  ,  a,  qm,  megmagya-  Inítűtus.  a,  um,  elkezdett;  űngefflnr 

rázatlan\  u  1: er f [árt.  Hieron.  gcn.  1)  felszentelt, béavatntt ;  cin* 

Ininventibílis,  e,  nem  találtatható,  gett»etí>et.  3)  valami  tzéhbe  v.  tár. 

kitalálhatatlan-;    nubt  ju  flnben,  saságba  bévett;  unter  t'wxt  gcffifíe 

nnergrúiibítc^.  Tertuli.  Su'nft  aufgenommen. 

Ininyeslígíbíli*.  e.  kitnnúlhatatlan  ;  íuítío,  á»i,  «tum,  áre,  1,  elkezdmi, 
unerforfcblicb.  Terlull.  hozzá  fogni',  anfangen,  s)  felszen- 

liilque,  Adv.  (aéquus)  egyenetlenül;  telni,  béavatni;  einiuetben.  3)  04* 
Ultgfeicb.  í)  igazságtalanul,  Jiami-      lami  tzéhbe  v. társaságba  bévenni; 

san;  \u\xtá)\ ,  unbíflig.  3)  durván,     in  eine  gewiflfc  S«nfl  üufnebmrn. 

keményen,  nem  tsendes  vérrel ,  t>.      4)  gyermekeket  elszoktatni  vala- 

szívvel;  tmfűnfí,  ni($t  mit  geUjfe«     miről;  JUitber  entm66nen. Ten.  5) 

nem  ®einútfye.  ••  gr*  Ut«fis,  Seá.  tudományokra 

Iniquität,  átis,  f,  3.  e.  gr.  loci,  Li*.  tanltni,  v.  oktatni;  itt  beit  SBifíen. 
ponderis,  Apui.  egyenetlenség ;  bie      ftyaften  II  ni  errieten. 
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íoítíum,  ti,  b«  t.  kezdet  ;  bet  Anfang.  —Umlróli  eine*  $illge*  gebenfcn. 

Inilia  rerum  et  Tation  uro  totius  ne-  y)  e.  gr.  alicui.  Cic.  ellene  mondn- 

gotii  scribere,  Cic.  az  egész  dolog*  ni^  (intPrttbcn.  8)  e.  gr.  alieui  caus. 

menetélét  eleitói  végig  leírni;  ben  •»«  •  Cic.  valakit  okolni ,  p.  cM/ 
ganzen  Verlauf  brr  ©adle  ©om  Sin»  ;  einem  Urfa$e  gebe n.  9) «.  *r. 

fange  bt*  jum <£nbe betreiben.  Ab  in  fraudem,  Plaut,  rregtsalni;  br* 

initio,  Cic.  elólról,  az  elején  j  DPIt  trugen.   10)  e.  gr.  pallium  alicui, 

oorne  an.  Cic.  rávetni ;  auf  cinen  tperfrn.  11) 

Jiúlo,  áre,  1.  (in  et  eo)  bémenni ,  r<s*  e.  gr.  tumuhum  cmtati,  Cic.  oAos 

menni,  járni ;  £inetn  gc&en,  betre*    *i ;  oerurfac&cn. 

tert.  Pacur.  Injűcunde  ,  Adr.  kellemetlenül ,  Ar/í- 

Inítus,a,  uro,  (íneo)  elkezdett;  art*     vétlenül,  gyönyörűség  nélküli  Utu 

gr  fangen.  His  initi*  comilüs,  Cic.  angcncfym. 

illyen  tanéttat  tartván}  iia<$  bÍC»  Iojücundítas,  átis,  f.  3.  kedvetlenség, 

feu  Vrratbfölagungcn.  kellemetlenség;  bie  Unannc$mli$» 

lnitus,  us,  in.  4.  1/,  t>.  megérkezés ;      fett.  Cic« 

bte  ^ufltitft-  i)párzás,  nőséét,  ősz-  Injücundus,  a,  um,  kellemetlen,  ked. 
vemenés;  bie  Sorgattung.  Plin.  vétlen,  gyönyörttségtelen  \  «natl. 

Injfctío,  Qnis,  f.  3.  (injicio)  ráhaj-  genehm.  «)  haragos,  heves,  tiizes  ; 
/<*/,  rávetés,  belévetés,  v.  hányás  ;  gomig/  fyeftig. 
ber  ^litrourf.  3)  beléavatkozás,  jus-  InjüdícStus ,  a ,  um  ,  *#m  i/V/f, 
tartás  valamihez ;  bet  Gingriff ,  forma  szerént  törvény  eJibv  nem 
$itfptur4).  Sen.  3)  e.  gr.  manu«,  idézett ;  un&erurt$ei(t ,  Uicfct  form« 
Quint.  rátevés\  bie  Anlegung.  íicfc  oor  @eri(fct  gejtellt.  «)  el  nem 

Injecto,  5re,  j.  Freq.  belé  hányni  rá-      végzett,  bizony talán  ;  uncnl(cfttebca. 
hajigálni,  rászórni,  v,  górni  %  oft  Injűgátus,  a,  um,  járomba  nem  fo- 

binein  werfen  Pber  anwerfe«.  ?)r/f-  ;  nt$tau*3o<$  gcfpaunt. 

tenni,  hozzákaptsolni;  anleget!/  an»  Injügis,  e,  e.  gr.  hoslia,  iMaccob./Wr- 
fúgen/  fcittJU  fugen.  matlan,nemjármos,jái  ómban  nem 

Injeclus,  a,  um  (injicio),  ráhajtott,  rá%     vólt,  nem  jár  t,v,  nem  fogott ;  nicit 

v.  belépetett ;  angcn>t?rfrn,  frinringe»  an*  3»c&  gffpanitt,  ber  feiu  3°<fr 

morfén,  getragen. 

Iojectui,  ot,  ra,  4.  rá,  belé,  v.  oda-  Injonctfo,  önis,  f.  3.  (injungo)  reáve- 

vetés  ,  v,  hányás  1  baä  £)inrinmer»  tés,  reábizás  ,  meghagyás  valaki- 

fett  /  Anwerfen,  t)araufmerfen.  «)  nek,  mintegy  parantsolat képptn; 

beléfoglalds,  kaptsolds,  v.  szerkéz-  bie  $ilfcr(egling,  ber  Stllfh'flg.  Sid«»n. 

tetés ;  bie  £ineinfíigtittrt.  3)  e.  gr.  Injunctus,  a,  ura,  hozzákötött,  hozzá* 

re&:iuro,  Plin.  felóltözés,  fel  v.  rá*  ragasztott  1  angefügt.    2)  rábízott, 

vevés,  felóltés;  bie  Anlegung.  neki  m g  hagy  ott,  megparantsolt  ; 

Injtxit,  i.  e.  injecerit,  Plaut.  auferlegt 

Injteto,  jéci,  jecturo,  jicére,  3.  (jucio)  Injungp,  xi,  clum,  gé  re,  jegybe  vagy 

bé,  v.  belevetni,  bé,  v.  beléhajltni,  öszve  foglalni,  belé  alkalmaztatni^ 

bé  v.  belé  taszít  ni ,  lökni,  tenni,  egymásba  ereszteni,  p.  o.  a*  fát, 

ereszteni,  v.  botsát  ni  \  tytneintver*  deszkát',  jufamnirnfúgrn.  2)  Injun- 

fen,  ftűr|ert/  tbun  ober  (affen.  «)  e.  gere  amiatiatn  cum  aliquo ,  Plin. 

gr.  catenat  altcuiv  Lir.  valakit  lántz-  barátságot  kötni  valakivel ;  mit  Ct# 

ra  tenni,  v.  meglántzolni;  einem  nem  grcuubföaft  motten.  3)  tenni, 

SLttttn  anlegen.  3)  e.'  gr.  alicui  pe-  szerezni,  okozni^  jufúgen,  ant^un, 

riculum  mortis,  Cic,  halálos  vésze*  9ecurfa(^en.  Injungere  alicui  inju- 
delembe  vinni,  keritni ,  9  keverni  riam,  tgnominiara,  Lir.  fi)  rávetni, 
valakit;  einen  in  íobeígefabrbrin*  kiszabni,  eleibe  adni;  auflegen/  auf» 
gen.  4)  «•  gr.  religionera alicui,  Cic.  btirben.  Civitatibus  servitutem  in.. 
leikiesméretét  felébreszteni;  einem  jüngere;  Caes.  Alicui  laborem  in. 
bűé  ©emiffen  erioecfett.  5)  e.  gr.se  jüngere,  Liv.  4)  »liquid  alitiii  in- 
ín  medtos  hoste«,  Cic.  az  ellenség  jüngere,  Hirt,  meghagyni ,  megpa-^ 
közzé '.  rohanni  ;          mitten  uU(er  roncsolni  valaki  iek  valamit  ;  einem 

bie  Jrinbc  ftürjen.  6)  c.  gr.  men  etmaé  auftragen.  ^ 
tionem  alicujus  rei,  Cie.  emlékezni  Injürätos,  a,  am,  a*  ki  nytg  eí- 

■ 
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kii  dt,  es  k  etet  len,  meg  nem  esketett ; 

ber  ni$t  gefötooren  (><u,  unbeei. 

Oigt.  Cic. 
Injuria,  ae,  f.  i.  méltatlanság ,  /o'r- 
vénytelenség,  tgasságtalanság ;  aj* 

Ifi,  ma*  mibtrredjthd),  ober  mtber 
ote  ähHigfeic  geliebt,  Unrecht. 
Alicui  iojuriam  iiiierre,  imponere, 
▼•1  Ucece,  Cic.  Injuria  aliqoem  ad- 
ficere,  Teront.  méltatlanságot  kö- 
vetni  el  valakin,  igt ssägt alánéi, 
V.  métatlmnúl  bánni  valakivel ;  fi* 
nem  Unrecht  t(»uu.  Per  injuriam, 
▼el  injuria,  Cic.  méltatlanul,  igas- 
ságtalunúl;  mit  Ulirfcfyt  ,  auf  t9Í* 
betM$tít#e  Ärt.  2)  boszszantás, 
bántás,  boszszúság,  sérelem  ;  toibf  f* 

recf>tUd)e  2Jcrle$ung,  Sclribioung, 
SSecbrup,  jebc  &r  ríeftiiiig,  ber  S$a* 
teil.  Injuria  adfícere,  Ter.  boszstű* 
sdgot  tenni,  boszszásággal  illetni  ; 
beletbigeit.  Injuria«  occurrere,  Plin. 
elhdritni  a*  sérelmet  \  bem  <2>U)ű» 
beit  oorbeugett   3)  motskolódás,  ser. 

tegetéj  i  bie  £á|tcrung. 
Iiijüríe,  Adr.  méltatlanul,  törvényié, 
lenäli unrecht,  ioiberrecítU(fr,Naev. 

Injűríor,  ári,  Dep.  i.  megbántani, 
méltatlansággal  illetni;  Unreif  JU* 

fúgen,  6eletbigei<.  Sen. 

Injüríőse,  Adv.  méltatlanul;  »ibet» 
ret^tíid).  Cic.  mjuriosius ,  Cic.  in- 
juriosissime,  Augustin.  , 

lnjűríösus,  a,  um,  igasságtalan,  mél- 
tatlan; «überredend)  banbelnb,  mi* 
gercd>l.  Cic.  2)  sérti,  bántó,  sérti- 
mes,boszszanló,  bosiszúságos ,  Oir# 

le$eub,  beleibigeub. 
Injűríus,  a,  um,  v.  gr.  homo,  Ter. 
igassdgtalan,  boszszúságtévd,  a*  ki 
méltatlanságot  követel,  méltat  la- 

núl  báné ;  wubcrrccfctlidj  banbeínb, 

IIIIgercd)t.  lnjuriuin  est.  Cic.  a;  il- 
letlenség, az  méltatlanság,  boszszú* 

ság;  ti  i(J  uuredjt,  unbillig,  oer* 
bne^Ud). 

Iajürus,  a,  um,  i.  q.  injuriui,  Plaur. 
injussus,  a,  ura,  mondattan,  páran- 
t so lat  nélkül ,  magától ;  unbcfeb* 

(igt/  o&ne  Öefc&í,  tingefreigen,  pon 
felbjl,  pon  frepca  etÄtfcn.  Virg. 
Horat. 

Injussus,  us,  m.  4-  Injustu.  Cie.  pa- 
rancsolat nélkül;  o\)\\t  &efe&í,  ob» 
fte  öt?(>ei#.  Injussu  imperátori*,  Cic. 

Iujuste,  Adv.  sgasságt  alánul ,  hami- 
san, nem  igazán,  illetlenül;  unge* 

uitiKig,  unre^t.  Injuste  fa. 
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cere,  Cic.  injustissirne.  Stílust. Mul- 
ta injuste  fieri  possunt,  Cic.  ^oAr 
igassdgtalansdg  történhet ;  ti  f  6a* 

neu  piele  Uugered)ugfeiteu  gefefcr« 
fcen- 

Injusiíita  ,  ae,  f.  í.  hamisság  ,  igas- 
sdgtalansdg; bie  Utigered>(tgfeit, 
iutgcrcct>tc*35erfaprfn,  Unbiftigfcic. 
Cic.  *2)  keménység;  kemény  és  dur- 
va maga  viselet  vagy  bánás  va  fa- 
kivel;  £árte,  partei  Serfajjceu.  Te- 
rem. 

Injustus,  a,  um,  gr.  homo,  Cic. 
igassdgtalan ,  hamis,  nem  igaz; 
tlltgeredjt/  UltbtÜtg.  Bona  injustam 
Liv.  hamisan  keresett  jószág  ;  uxi» 

vtd)t  mäßiget  IBeife  ectporbeite*©iu. 

2)  v«  Sr*  unus»  Cic.  sutlyos,  terhes, 

nehéz;  bríicfenb,  lá|tig ,  |'a}torr.  3) 

v.  gr.  vires,  Siat.  valamihez  nem 
mérsékleti t  hozzá  nem  illó;  uif 

g;e»4>. 

Inl^^ueo,  Inlex,  Inlit*ratus,  etc.  vide : 

lltaqueo,  Illex,  lUiterdtus,  etc. 
Inraeojor,  ele.  vide:  Immeioor,  etc. 
Innűbílis,  e,  a%  kel  nem  lehet  úszni; 

m  maiimat  f4)mitnmfttfann.Ovid. 

Innarrlbílis,  e,  elbeszél! hetetlen;  un? 

au4\ptc<tolity,  uner^ábibar.  Lactant. 
Innascíbíi-is,  e,  a*  mi  nem  születhetik ; 

wai  ittc^C  geboren  werben  faun. 

v.  gr.  virtus,  Tertull. 
Innascor,  náius  síim,  na^ci,o//  születni 

valahol,  vei*  v,  bélés zületni ;  xoo 

gebocen  roribrn,  angeboren  tperbeu. 

Cupiditas  betli  ei  innal*  est.  Caes. 

3)  ott  termeniy'ottnóni;  auf Ctrpű* 
ober  100  loadjlcit ;  ránóni,  rajtaná* 
ni,  belenőni;  űUU>ad)fcu.  Filix  in- 
nascitur  agris.  Hor.  Kodein  solo  iii- 
nati,  Just. 

Innäto  ,  ávi ,  álum  ,  äre  ,  1.  beleúszni, 
béászni  p.  o.  a'  vizbe;  tfineai  obec 
roobiu  fiipuuraen.  Cic.  a)  rajta  vagy 
benne  úszni  ;  WO  obet  tporill  fdpiPini* 
tncit.  Undam  innatat  alnus,Virg. 
Hominis  flumini  inaatant,  Plio.  3) 
Tiop.  kiönteni,  kiáradni  reá,  elö'n- 

.  teni ;  ergicfjeit,  fließen  úbec  eu 
10 a^.  Nilus  innatat  terra»,  Plin. 

Innatus,  a,  um,  veleszületett,  beUoL 
tátott;  angeboren*  Irtnata  avaritia, 
Ovid.  2)  tulajdon,  természeti  ;  ti* 

gcnf{>úmU<$,  natúr(id>.  Tert* 

Innavigábílis,  e,  hajókdzhatatlan,  a* 
min  nem  lehet  hajókázni  ;  unf$i(f* 
b&V,  Lir. 
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InnávTgo,  äre,  hajóval bémenni ;  $ÍR*  fc&übíirfc.    1)  r.  gr.  homo,  Ovid. 

finf  4  tffrtl.  Mela .  feddhetetlen  életű,  kegyes,  jámbor  ; 

Innecto,  xui,  xum,  ctér e,ösz*ekötni ve-  untfrűfiid; ,  ted) tfcfcafff it ,  uiiftfcuí* 

lethozzákötni,  odakötni-,  anfuúpfen,  big/  fromm.  3)  meg  nem  sértett, 

}ufammenfnúpfen.  Inneeiero  laqueo  ;  uribefc^ábigt,  unoerírfit. 

fauces,  Ovid.  kötelet  vetni  {hurkol-  Innodo,  ävi,  äium,  äre,  1.  tsomóra 

ni)  a*  nyakdra\  filtert  0tri(f  um  kötni,  ráfojtogatni;  »ecFniipfett. 

beit  £>aí£  legeit.  *)  brachia  inectere  Innöminäbilis,  e,  nevelhetetlen ,  A* 

collo,  Stat.  <*'  nyakát  körülölelni ;  n?m  nevezhetó;  unnennbar  Apui. 

bit  ^rme  Ulli  ben  Jpal*  fcblingen.  Ionömínátut,  a,  um,  nevesetlen,  nem 

3)  innectere  moras ,  Stat,  AáMÍ  Aa-  nevezett ;  ungenannt. 

lasztani;  atter&anb  SBerjógerungen  Innoteeco,  tni,  ére,  3.  v.  gr.  aliqua  re, 

erbenfen.  Ovid.  Svet.  esmeretessé  lenni ,  el- 

In  nexus,  a,  am,  hozzákötött;  angf*  híresedni  valamirÓl,v,valami  által  f 

fn&pff.  Virg.  bcFannt  werben. 

Ianítor,  nixut  ét  nisue  ion.  níti,  3.  Innáto,  äre,  í.i.q.  nolo,  feljegyezni ; 

rátámaszkodni,  ráereszkedni;  fic&  ünmerfen. 

auf  ober  an  etwa*  item  inen,  fh'ißnt,  Innövätlo,  önis,  f.  3.  újítás,  vdltoz- 

anle&nen.  Ha»»ac  inniii.  Cic.  Incu-  tatás ;  bte  Steuerung,  2$eránberung. 

bit  ura  inuiti,  Nep.  a*  könyökére  td-  Apul. 

maszkodni,  könyökölni',  fic£  auf  Innövo,  ävi,  ätum,  äre,  1.  megújít ni, 

ben  <SŰ6ogen  fluten.   All*  inni-  újra  elkezdeni  ;  erneuern. 

ti,  Otid.  repülni,  a'  szárnyaira  biz-  Innox  ,  ocis,  o.  Adj.  ártatlan",  un. 

ni  magát;  fliegen.  Huic  omni  a  »«-  fítnfbig.  Plaut, 

creta  innituntur,  Tac.  erre  minden  Innoxíe,  Adv.  ártalom  nélkül;  un« 

titkot  rábíznak;  biefetn  w erben  aU  f<6ábíi$,  obuc  ©tfcabcn.  Plin.  1) 

lerlep  ©c&eimnifle  aiiotrirauf.  feddhetetlenül,  jámborúl;  re<$u 

Inno,  ävi,  ätum,  äre,  1.  v.  gr.  aquae,  ,  fcfcaffen,  unflrájTitfc,  fromm.  Minuc. 

Liv.  benne,  v.  rajta  úszni,  úszkál-  Fel. 

ni;  barin  /  barauf  fcbuummcrt,  \vo  Innoxíus,  a,  um,  nem  ártalmas,  nem 

ober  worin  fd)u>i'.nmcn.  kártékony;  unfd)ábli<í>,  ofcne  *5d;a* 

Innöbílítarus,  a,  um ,  i.  q,  ignobilii,  ben.    Animalia  indlgenis  innoxia, 

Lamprid.  Plin.  «)  jámbor,  nem  roszsz  ;  UH» 

Innőcens,  tis,  v.  gr.  homo,  Cic.  vita,  fd?ulbtg,  ber  uifyti  S^ofeí  i\)\\t.  Nep. 

Plin,'  ártatlan,  feddhetetlen,  jám-  3)  ».  gr.  homo,  Sali,  ép,  meg  nem 

bor  ;  unföulbig,  unfUáfíicfc.  Vir  sértett;  unoerle$r,  unbeftfábtgt.  Fa- 

bonu*  et  innocens,  Cic.  jő  és  fedd-  ba  a  curculionibu*  innoxia,  Colum. 

hetetlen  életit  ember  ;  nn  rcbíidKr  Innűbilo,  äre,  1.  meghomályosltni, 

QJÍQtin.  Sup.  innocenti»siqrtus.  Cic.  fellegekkel  béboritni; umiPÓ lfen.tr ú* 

2)  nem  ártó,  nem  ártalmas ,  kár-  be  machen. 

tékonytalan,  árt  hatatlan ;  uufa)áb«  Innűbílut,  a,  um,  tiszta,  kiderült  \ 

licfc.  Cibus  innocentior.  Plin.  obneSBolfcn,  nid)t  umroólft,  trúbe. 

Innocenter,  Adv.  v.  gr.  vivere,  Quint.  Lucret. 

ártatlanul ,  feddhetetlenül;    un*  Innűbis,  e,  v.  gr.  dies,  Sen.  tiszta, 

ftfculbig,  unfc&ábli<f>,  unftráflicfc,  f*#V           »a/o;  o&nc  SBoífen, 

red)t|"d;affen.    Comp,    innocentius,  betícr. 

Tacit.  Sup.  innocentissime.  Innübo,  psi ,  ptum  ,  ere,  3.  férjhez 

Innöcenlía,  ae,  f.  1.  kártékony  talán-  menni;  einen  Söiattrt  iteí)t!»  itt.  0»id. 

ság  ,  nem  ártalmas  volta  valami-  Innúbus,  a,  um,  hajadon, p.o.  leány  ; 

nek;  bic  UnfajáolictjFrit.  i)feddhf  uiiDfrforiratbct.- Ovid. 

tétlenség;  bíe  Un ft ráfli<í) Tel t,  9te$t*  Innumrfräbilis  ,  e,  számtalan,  meg- 

fcfcűfff  nbeit.    3)    ártatlanság  \  bie  számlálhatatlan  ;  un jű&lig,  Unjá&l* 

Unfiulb.  Cic.  bar.  v.  gr.  wultitudo,  pecunia,  ho- 

Innöcűe ,  Adv.  v.  gr.  vivere,  Ovid.  mines,  Cic. 

feddhetetlenül,  ártatlanul ;  ntlfírűf'  Innumeräbilitas,  ätis,  f.  ^.számtalan- 

íief),  otjne  öc^aben  anberer.  ság, számtalan  sokaság;  bit  Un^U  , 

Innöcűus,  a,  uro,  v.  gr.  herb«,  Ovid.  havteit,  unjáblbare  fDtf nqc.  Cic. 

nem  ártalmas,  árthatatlan'9  un*  Inoürnérábilíttr,  Adv.  számtalanúl, 

*  *  » 
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száma  nélkBl;  nnjaftlige  9)ta&íf. 

Cic. 

Innúmérális,  e,  számtalan;  itngá&lig. 
Cucret. 

Ionüméros  ,  a,  ura,  t.  gr.  multitudo, 
PI  in.  számtalan,  száma  nclkSl  va- 
ló; ltns^Hg. 

Innűo,  üi,  Glum,  ifre.  3,  v.  gr.  alicui, 
Ter.  inteni,  jelt  adni  -,  uh  n  feil,  ei- 
nen SBiiif  geben,  junutifen,  cin  3"* 
c^eii  geben. 

InnuptusK  a.  uro,  v.gr.  puella,  Vug. 
hajadon,  férjhez  nem  ment ;  tlltOee» 

(etratber,  bíofl  00m  grauenj immer, 
3)  Naptiae  innuptae,  Cic,  nem  tőr- 
vénys  házasság;  eine  unre$tmá» 
*iqe  (*6e. 
Innütribilis,  e,         táplálható ;  un* 

fű&ig  $u  ná&ren,  m<$t  ná$renb. 

Coel.  Aur. 
lnnűtrio,  Ivi,  ítum,  íre,  4.  valahol,  a. 
valami  mellett  fel  nevelni,  feltár* 

tani,  táplálni;  »0  ober  beo  etwa* 
»obren,  ernähren  ober  ergeben. 

InnúlrTtus,  aN  uro.  Adj.  nem  táplált, 
nem  tartott ;  tlCC^t  gellert,  ot)ne 
STtabrung.  Coel.  Atir.  3)  Particip. 
ab  lnnűtrio. 

Ino,  us  et  önis,  U  3.  fília  Cádmi,  uxot 
Atbamantis  regis  Thebarum. 

Inöbédíens,  tis,  o.  3.  engedetlen,  nem 
engedelmeskedő-,  ungebotfam.  Cass. 

Inőbédíenter.  Adv ,  engedetlenül ;  un* 
gcíiorfam.  Augastin. 

Inöbédteniia,  ae,  f.  1.  engedetlenség ; 

brr  Ungeborfam.  Hieroo. 
Inobédus,  a,  um,  id.  qu.  inobediens. 
Arn. 

Inoblector,  iri,  1.  valamiben  gyönyör* 
kfidni;  ft$  moranergbgrn.  Tert-ll. 

Innbliterltu* ,  a,  um,  v.  gr.  seientia, 
Tert.  a/  nrm  törlőit,  fennmaradt, 
el  nem  felejtett  ;  unoerlófffr ,  Urt* 
t>crgefleit. 

Inoblíius,  at  um,  megemlékezd;  cin* 
QetCrflf.  Ovid,  2)  el  nem  felejtett; 
tinoergeffen. 

Inobrűtu*,  a,  um,  einem  temetett, 
bé  nem  fedett,  béhányatlan  ;  ni($t 

bebecft,  niefet  t>erf(fríirtet.  Ovid. 

Inobscürábílís,  e,  meg  nem  homály 0» 

*  sithatö;  niú)i  lu  oerbunfeín.  Ter- 

tull. 

fnobscüro,  ire,  1.  meghomályosltni ; 

*  perbűnfeüt.  Cíc. 

Inobseptus,  a,  um.  AoVtf/  0.  aV  ».-/» 
'  kerített,  piO,  kerítéssel,  sövénnyel, 
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kerítetlen;  iinserjáttnt ,  offen.  La- 
ctant. 

Inobiéquens,  (is,  engedetlen,  nem  en- 
gedelmes; ungtborfam,  niefttnad)* 
gebenb»  S«noc. 

Inobservábílis,  o,  észrevehetetlen  ;  un* 
merfíi(<>.  «)  meg  nem  tartható,  bé 
nem  tölthető;  ni$t  ju  beobachten. 
Catull. 

Iaobservans,  i\s,l.$.figyelmetlen,nem 
ßgyelmezö valamire  ;ber  ntt&t  $lc$* 

tung  auf  etwa*  gibt,  Una^tfam. 

Inobserrantía,  ae,  f.  i.  figyelmetlen, 
ség  j  bie  Utwcfctfamfeit,  Svet. 

Inobservätus ,  a,  um,  eszrenemvett ; 
Uttbemerft.  Mart.  3)  szemmel  nem 
tartott;  un  beobacfcíer.  Ovid. 

Inobsölétus,  a,  um,  nem  avúlt,  a*  szo- 
kásból ki  nem  menf;  nt<$(  VtvaU 
t?t.  v.  gr.  vestimenta,  Tertull. 

Inoccídűui,  a,  um.  v.  gr.  axis,  Luca  a. 
i.  e.  pólus  arcticus,  rei  septentrio- 
nalis.  3)  v.  gr.  ignts,  Cland.  elolt* 
hatatlan,  el  nem  múló ;  unau£(6fc$« 
li<b-  3)  e*  ****  enyésző;  ni($t  un* 
terge&enb. 

Inocco,  ávi,  fitum,  ire,  1,  v.gr.  semen, 
Colum.  béboronálni,  elboronálni; 
eiuegen. 

Iaöcűlitío,  önis,  f.  3, oltás,  béóltás; 

bie  Ginimpfunt,  bai  i)culiren.  Co. 

lum. 

InőculStor,  öri»  ,  m,  3.  béóltó,  élté; 

cin  X>rulierer.  Plin. 
Inőcűlo,  fi  vi,  átum,  áre,  1.  v.  gr.  at* 
borem,  Colum ^  oltani,  béeltani,  p. 
o.a'fát;  einpfropfen,  auteln,  ocu* 
Uten.   3)  beültetnie  beplántálni ; 

einpfíüiijen.  3)^///«;  f4>múcf«. 

ApuU 

Inődöro,  áre.  1.  szagositni;  ftCC^enb 

ma$en.  Colum. 
Ioődöros,  a,  um,  szagát  Un;  geruú^# 

lói,  obne  ©cnic^.  Apui. 
Inoffense  ,  Adv.  botránkozás  v,  a  ka* 

dály  nélkül,  szabadon  {  offttt  Sín* 

fio$,  obne  ^inbernii,  iaoffensius. 

Gell. 

Iaoffensus,  a,  um,  meg  nem  ütődött, 
meg  nem  botlott  \  unangefloffen.Pe* 
det  inoffensi.  Tib.  3)  meg  nem  bot- 
ránko  zott,  botránkozás  nélkül  való ; 
unanftó$ig.  Vita  inoffensa,  Ovid. 
tsendes  élet ;  ein  ru^igetf  Seben.  3) 

akadály  nélkSl  folyó ;  obne9nfio£ 
forrge^ettb,  ununterbrochen.  Cursu« 
honorum  inoffensus,  Tacit.  4)  meg 
nem  botránkozó  ,  valamiben  meg 


Digitized  by  Googl 


1515  *no  Ino  l5,í 

nem  ütközt,  valamin  fenn  nem  aka-      vélt,  véletlen,  váratlan  ;  tuüí  Wt* 

Jó;  bet  fid)  an  twa$  tú^t  (1601,     her  »rrmutben  ge|<&tc(H<,  unoermu* 
ui<£l  borait  íe&rt.  i&et. 

JnfiíTicíötus,  a,  ura,  v.  gr.  in  aliquem,  Inőplnus,  a,  uro,  r.  gr.  quies,  Virg. 
Cic.  szivességtelen  ,  barátságtalan,  nem  vélt ,  véletlen;  llUPCiinHlíJCt. 
szlvetsr'g  kéméllŐ\  niáft  gefátttg,  Orid. 

UttgCfáUlg.  a)  kötelesség  ellenvaló,  InőpTósm,  *,um,r.  gr.  tonsilii,  Plaut. 
«em  kötelessége ;   u»pß.<frtina$lg.     szűkölködő  valami  nélkül  -,  «Wart» 
InoíTicioJum  testamentum, Cic. mc<7/     gfí  babrnb,  beburffig. 
«*  természeti  Örökösöket  kizárja;  Inopportutius,  a.  um,  alkalmatlan  va- 

worin  T>en  ná<$flen  93cw?anbten,  lamire;  unbequemst  ettoa*.  Cic 

&tuberu  je.  ni<i)f$  p ermaßt  roirb.  Inops,  öpis,  gyámoltalan ,  ügye/** 

Inolen»,  tit  .  o.  3.  stagatlan;  ni(t)t  ;  ftuif'o*.  Solauíinopem.  Virg. 

rtecfyenb.  Lucret.  «)  r.  gr.  homo,  Svet.  szegény,  szj&. 

tnöléo,  évi,  et  ölüi,  itűin,  ere,  9.  r<í,  kölködó;  arnt,  b&rftig.  Inops  ami- 

vagy  hozzánÖni\  aitivacfyfen.  «)  ke*  corum,  et  ab  amicis,  Cic.  barátok 

léplántáini  ;  einpflanzen.  Gell.  nélkül  szűkölködő,  a*  kinek  baráti 

inOlesco,  lévi,  ére,  3.  ránőrii,  belenő-  nintsenek  ;arm  Ült  Jreuilbcn.  Inop» 

ni ;  anwarfen,  f  ilttoacftfen.  Colum.  írerbis,  Cic.  a*  ki  nem  tudja  előad- 

«)  b  (leoltani,  belépldntálni ;  ein*  ni*  gondolatit;  iporfartft.  Lingva 

pffaajeil.  Auiorem  alicui  inolescere,  inops,  Cic.  szűkszavú  nyelv ;  eine 

Gell.  wortarme  Sprache-  Inopt  ment  is, 

Inömínális.e,  r.gr.dies,  Gell,  szeren*  Ovid.  kábult,  esztelen  ;  o&ne  S3er* 

tsétlen;  Uliglú(füc&.  ftttltb.  Inops  animi ,  Virg.  habozó  ; 

Inöminátus,  a,  um,  szerentsétlen ;  Uflr  iDűnff  ImíltÍNg.    3)  tehetetlen  ;  tili« 

g(úcf(i<$.  Horat.  permogeiib,o$nmá$rig,  ui^tSRacbt 

inőpáco,  Ire»  1.  bédrnyékoxni ;  bf>      babenb.  Li?. 

f4>üttftt.  Coln m.  Inopläbilis,  a'  /m/  /rr/n  /e£e/  0.  nem 

Inőpeituf,  a,  um,  v.  gr.  caput,  Sen.      kell  kivánnUkellemetlen^ni^t\X>h\u 

fedetlen;  Ullbfbedí.  «)  r.  gr.  veri*      ff^méwerl^  unangenehm.  Apui. 

tas,  Sen.  világos,  nyilvánvaló  Usz*  Jj,0piaiu»,  a,  um,  nem  kívánt,  kedvet* 

ta;  bloß,  rein.  /*«;  ungetuuuf$t ,  unangenehm. 

Iuöpia,  ae,  f.  1.  szükség,  fogyatkozás;  Scnec. 

bee  Manyi.  Inopiam  toUrare  Sali.  Inör-bni  megengesztelhetett  . 

szükséget    ^fi^^^      kérUlheteilen;  uncfbtUlt*.  Acc. 
TJ^^?*r!íitfc  }  ínöráto.,      um,  eleibe  nem  terjesz* 

íá^^^S^U^ nem     «* >        f  "tgerraaen.  He 

.5*,,,,  unoecmu.M,  unoermut*,  ?Ä~^3S 

*  - 1  -         .•  «     „v/.^A,       födhetett  volna;  jitríicffc&ren ,  ebe 

Inopmans,  Iis,  a  ki  nem  is  vél  vala-  .  .     ^  . 

-5«,  ««*«»«-«Mviixs(!r/  mra^ÄrÄ:,, 

,  -     ji  j  „nn.rm.t.  In  ordínate,  Adr.  re«tf  nelklal,  rendet- 

t(KÍ  Hb  tfancn.  Inotdinäti»,  Ad».  W«m. 

I.Ä  Ad' r ,  W.U..rt«»ng  Ap.l  * 

Inopinato,  Adr.  idem.  t  sL  ri«  0\  ~* 

ez  nem  váratlan  dolog  ;   ba*|  i(l  Inordíno,  Sie,  \.  rendbe  szedni  v.  hot. 

nic^W  Unpermui&ete*.  Haec  sunt  »/.  elrendelni;  orbnen,  in .Orbnung 

inopinata,  Cic.  bringen.  C«luoa. 

Íu6pinátu«,«,  um,  r.  gr.  res,  Cic/itm  Inörior,  iri,D»p.  id.qo.  otiotitdmad 
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ni,  magát  mutatni ;  ficfc  ifiűfn. 
Tacit. 

Inorrnílás,  átis,  f.  3.  i.  q.  enormitas. 
Inornáte,  Adr.  nem  ékesgetve,fet nem 

ékesítve  .,  ungefa;múrft. 
Inornátus,  a,  uro,  fel  ntm  ékesített, 

ékesség  telén ,  ékesség  nélkül  való; 

ungefcfcmúcft,  obne  &($muef .  oftnc 

^?l!$.  a)  nem  dltsért,  nem  magán- 

talt;  llttgeíO&t,  ungeríiOmí  Horat. 
Inorno,  áre,  1.  felékesít ni,  ékagctni; 

fc&múcfcii.  Tertull. 
Inörus,  a,  um,  r.  gr.  aniin.il  ia,  Gell. 

jatlan,  szótalan;  muilbío*,  fpCŰ(tlO#. 
Inütidsus,  a,  um  ,  nem  tunya  ,  »«m 

rei/  j  iiictt  mußig.  Quintil. 
Inpacatus ,  Inparatus,  Inpatiens  ,  ele. 

▼ide  :  Impacatuf,  Imparatus,  Impa- 

tiem,  ele. 

Inpostprum,  Adr.  ezentúl;  fortbin. 

Inprímis,  v.  Imprimis,  Adv.  legelső'-' 
len;  jucrfi.  «)  kÜlönSsen,  kivált, ki- 
váltképpen ;  oor nefrmliíÍK 

Inqoaesltus,  a,  um,  i.  q.  inquisitui,Tert. 

ínquam,  mondom,  mondám,  mond" 
tarn-,  td>  füge,  id?  fúgte,  tel;  &Ü&Í 
gefügt,  riaut. 

lnquantum,  Adr,  /1*  mennyiben ,  «* 
mennyire-,  itt  fo  frril  Win. 
,     Inqutes,  é"ti»,  o.  Adj.  nyughatatlan , 
nyugtalan;  unruhig.  Taett. 

Inquies,  elis,  f.  3.  nyughatatlanság , 
nyugtalanság,  baj\  bit  II  rirubc.  Plin. 

Inquíeico,  ere,  í.  q.  quiesco,  Apui. 

Jnquíélátío,önÍ»,  f.3.  háborltás ,  há- 
borgatás; bit  2$eiinrubigung.  Sen. 

Inquíéiátor,  drii,  m.  3.  háborgató,  há» 
borító;  ber  SBeiiiiriibiger.  Tertull. 

Inpuíéte,  Ad?,  nyughatatlanul ;  uit» 
ru&tg,  oOneWuyC  2)  szünetlenül; 
ofctte  Aufboren. 

Inquíéto,  ávi,  átum.  áre,  1.  háborgat- 
ni, nyughat atlankodtatni  ;  brilltTU* 
btqcri.  Senee. 

Inquíétűdo,  Inif  ,  f.  3.  nyughatatlan- 
ság,  baj;  bit  Unvubc.  Senee.  1)  in- 
quietudo  capitii,  Sohn»  főfájás ; 

bat  Mopfwtb. 

Inquíétus,  a,  um,  nyughatatlan,  nyug- 
talan) o&ne  Äu&e,  mir n big.  Lir.: 
inquietior,  Ammian  :  inquielis*imu$. 

Inqutllna,  ae,  f.  I«  zsellér,  béreslakó, 
t.  i.  astsiony  v.  leány;  ^mrdme* 
rinn,  o&ne  GigcntOumiírrd>t.  Tert. 

Inqulltnätus,  us,  ra.  4.  xsellérkedés  , 

zsellérség;  bit  SJetuo&nung,  o&ne 
ÖigentbunUrrd&í.  Ten. 
IrMjuíIIaus,  i,  an«  ».  zsellér,  béreslakó) 
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ein  3mt>o5ner   obne  (Sigenftmm*, 
rec$t,  $8ca»obner  ritte*  frrmbcn£>ri$ 
ÜHictbuianu.  2)  lakos,  lakó;  brr  (Sin* 
ip  ob  11  er. 

Iaquínárrentum,  %,  n.  1.  szemét}  brr 
UrifU:í).  3)  moslék,  tisztátalanság; 

jebe  Uurcinigfeit. 

Inquínűte,  Adv.  motskosan,  rátái,  ots- 
mányál;  unrein,  garftig.  Cic. 

Inquinátus,  *,um,bémotskolt,  elntstf- 
kolt,  békevert ,  tisztátalan  ,  mots- 
kos;  beftibeít,  ocruit reiniget,  un  fan. 
ber,  unrein. 

Inquíno,  ávi,  átum,  áre,  j.  el  v.  bé- 
motskolni,  elkeverni)  oerunrrtltt' 

gen,  befubeín,  brfíecfen.  Famaroali- 

cujus  inquinar«,  Lir.  valakinek  jo 
hírét  nevét  bémotskolni,  v.  gyalá- 
zatba keverni ;  riiteitt  einen  &d>anbm 
f[ed  flnbángen.  Viiam  inquinar«?  vi- 
tiis,  Cic.  a)  festeni,  megfesteni ; 
fűrben.  Mari.  3)  iuquinate  literis , 
Felron.  tanltni;  itlltcrric^trft. 
Inquío,  vei  Inquam,  inquis,  inquil  , 
Verb.  def.  mondom,  mondod,  mond- 
ja; i$  fagr/btt  Mall,  cr  fagt.  Huné 
unum,/inquam,diem,  ele.  ezt  az  egy 
napot,  mondom\bit\tn  cinjigfrt  2üg 
fttge  i*. 

InquTro,  $ívi,  sTtuit),  ére,  3.  (in  et  qu ae- 
ro)  v.  gr.aliíjuid,  Cic.  L\v.  felkeres- 
ni, keresni,  nurkdsr.ni)  fűdben,  auf» 

Illeben.  2)  in  aliquem,  Cic.  altquid, 
Ali  de  re,  Curt.  megvizsgálni*  ki- 
tudakozni  valamit,  vizsgálódni,  tu- 
dakozódni valami  után,  kinyomoz- 
ni /gyekezni  valnmit,  végire  járni 
valaminek,  tzirkálódni  valaki  után) 

unferfiic&cti,  forfóeit/  ober  fragen 
nacb  ttw&i,  nafJ&fprf<Íen ,  Untrrfu* 
cfrutig  An(!eden.  Inquiruntantedíeai 
in  patrios  aunos,  Ovid.  előre  vete- 
getik,  hogy  mennyi  Ideig  élhet  még 

az  attyok ;  fit  rennen  am,  mir  lauge 
ber  5>ater  tiotf  Ír6rn  wirb. 

Inqulsltr,  Adr.  szorosan  ,  gondosan  ; 
genau,  forafáltig.  Gell.^ 

InquTsTtío,  onií,  f.  3.  (Uquíro)  v.  gr. 
rei,  reri,  Cic.  megvizsgálás,  kinyo* 
mozás,  végirejárás;  bír  Untrxfu* 

dMing,  S^^f^uw^^  9taö)forf<$nna. , 

C?rfo  1- fd>u  11  a-  *) felkeresés,  öszveke- 
resés,  izedét ;  ba*  ©ucfcen  ,  9tuffu« 
<$ert,  3'M'dinnjcnfurben.  lnquisitio 
aovorum  miliium,  Curt.  új  katonák 
szedése;  bit  iXefruleniverbnng.  3) 

valaki  után  f óként  a*  bévádott  sze- 
mély után  való  kereskedés ,  tzirkár 
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/ár,  tzirkálódás  ;  fíágcrifctye  Sftacty«  doskodni,  esztelenkedni,  magán  ki- 

forfcf? iittg,  Unífrfnc&unq.  vüllenni;  unfinnig  fron,  obnc3Jfiv 

Inquisitor,  öri«,  m.  3.  ftlkeresö,  kitu-  (ÍOttb  ffplt.  «)  dühösködni,  dühös- 

daknzó,  tzirkálódó  .  kurkászó ;  bfC  ködve  tsindlni  valamit ;  raff nb  OÍ>er 

allé*  anffudí,  $uffu<f>er,  SRacfcfor*  unfinnig  fepn,  bonbrln  tt>ie  cin  9la# 

fd)fC.  Cic.  a)r.  gr.  rerum,  Cic.  wjí.  frnbff.  Ex  amore  insanire,  Flaut. 

ftdló  %   vizsgálódó,  megvizsgáló;  bolondul  szeret ni ;  un  finn  tg  lirbfn. 

9tűC&forf<6fT,  UntfrfitC$er.  Cic.  3)  inaanire  insaniam  hiiarem,  Sen. 

Inqomtus,  a,  um,  Adj.  meg  nem  vizt.  magánkívül  lenni  az  Őröm  miatt  % 

gált;  nicfct  nntfrfucfct.  Plaut.   *)  99t  grfube  ganj  ouffr  ftc$  fr»n.4> 

Part.  ab  inquiro  ;  megvizsgált ,  AY-  szeleskedni  valamivel;  ju  fcfftig, 

kurkászott;  nnterfufí,  erforfc&f.  f  |U  bi$ig  fepn.  Cic. 

inrado,  Inreparabilia,  etc.  Tide:  Irrado,  *«sánttaa,  ätis,  f.  3.  egésségtelenség , 

Irreparabilis,  etc.  in  Irr.  betegség;  bif  UJtgffunbbfit,  £ranf« 

Inractu*,  i.  e.  non  rertua,  /rem  c£T*»  bfit.  Cic. 

/te.r,  egyenetlen,  görbe ;  nicfyt  gera*  ln*änlter,  i,  q,  intane,  Pompon. 

bf,  ungrrabf,  fritmin.  Inaűnua,  a,  ura,  hódúit,  bolond,  esze> 

Inaälübris,  bre,  /rem  egésséges ,  ege's-  '*   unfinnig.  2)  igennagy ;  (r&r 

s/gtelen.  az  egésségnek  nem  hasi,  grof.  e.  gr.  amor ,  Virg.  oktalan  . 

*0j;#iingffunb,  bcr  (5rfunt&ritni(f>t  »•  dühös;  unfinnig,  rafrnb.  3)  igen 

SUtrágíiCp.    Plin.     Comp,    insalu-  egésséges  ;   fff>r   gffunb.    Pen.  4) 

brior,  Sup.  intaluberrimus,  Plin.  5)  rendkívül  termékeny ;  atl$  crorbcnl» 

/rem  hasznot,  nem  jó,  haszontalan,  H4>  fruchtbar   Insanae  vítes,  Pliq.  3) 

/rem  használatos ;  itnbifltíic&  ,  nn»  gr.  forum,  Virg.  közönséges  tör- 

beiífam,  unjulráa  íidj,  tinttúp.  PHn.  vénypiatz^  hol  lármáznak.' 's  ve sze- 

Insälübrltas ,  ális  ,  f.  3.  egésségtelen  kednek  \    brr  offfnííicfir  ©fri(fcí## 

eoAa  valaminek ;  bír  Un(jeiffamff  it,  plaf  ,tro  grlármt  nnb  gr flrittr n  mirb. 

Unjttírúgíi(tffi(.  PHn.  6)  vatcs  inaana,  Virg.  felbuzdult, 

Inaälübrtter,  Adr.  egésségtelenÜl  im*  nekitüzesedett  t*.  Aer/?//  jövendő*. 

gf  funb,  un$Htrág(Í<&.  mondó  asuzony  v.  leány  ;  fiilf  br> 

Inaálűtária,  e,  id.  qu.  Insalubris.  gfiftfftf  ^ropfyrtintt.    Comp,  -ior, 

Inaälürätus,  a,  um,  kös7.o"ntetten\\íTl*  .  Hor.  Superl.  •iasimua,  Cic. 

grgrflfi*  Sidon.  t)  bútsüzat/an ,  e/  tnsáliabllia,  e,  (aatior)  e.  gr.  araritía, 

/rem  bútsázott ;  P&ne  5lfcfcfctfb  JU  Sallust.  cupidita*,  Cic  animu«.  Lir. 

nfbmcn.  Virg.  telhetetlen ;  ftnrrf<Uttt<&.  »)  e.  gr. 

Insána.  ae,  f.  1.  belonditö ,  tsudafa;  oulchritudo,  vjricta»,  Cic.  a*  mivel 

bai  ^iíffnfrűUf.  oé  nem  győz  ,  v.  bé  nem  tud  telni 

InsánábTlis,  et  v.  gr.  morbus,  Cic.  az  ember ;   brffffl  01  űn  níc^t  fatf 

gyógylthatatlani\m^t'\\\í(ít.iyTioy.  Wtfbcn  fflnn. 

megorvosolhatni la n;  unheilbar ,  hu  Insátíabílítas  ,  átí<  ,  f.  3.  telhetetlen' 

nev  SJfrbfffening  fajiig.  Contumelia  /C^;  bir  Uttftfá<tít<f>ffit. 

insanabilii,  Cic.  Iiuátílbílíter,  t\ár *  telhet etlentil  \  Utt* 

Insáne,  Adr.  dühoien, bolondul, este-  ttffatlid). 

Ms  módon  1  rafrnb,  unfínniö,  ebne  Insátiátus.  a.  »m,  Ai  wem  elégített , 

25frfíanb.  fnsane  amarr,  Plaut  in-  Ai  elégíthet  étlen, telhetetlen  ;ungf» 

sanius  Hor.  *)  v.  gr.  murire  .  Plaut.  fáíligf/  URCrfál tíi(&. 

rendkívüli  rofrnb,  bffiig/ 1«  SB-  bu«*  In»atíeta$,  Itia  ,  f.  telhetetlensége 

ffcrn.  bie  Unerfáttttcbfrit. 

Insánía,  ae,  f.  i.dfíh'Vsség,  estelósség;  Insatűrábílis,  e.  kielégíthetetlen ,  tel- 

^iifere»,  linfínn,  ©fTffniiMefiqfrtt,  hetetlen;  itnrrfntt freb. 

2Bttf6.  Cic.  ?)  dnh,dl)hös  kívánság,  InsatŰrábí'íter .  Ad».  kielégíthetetlen 

rafr nbf  SJrgicrfcr  noé  ftmojt,  5Bntb.  /7/?/,  telhetethnűlx  nnrrfdttricfi  Ci<?, 

3)  elragadtatás;  brT  (JntbuftaiOIU^,  Ioaatürátus,  a  um,  telhetetlen  bé nem 

btf  ©fgfiflfrting.  Hor.  telt;  tJnpf  fűttigt.  Norerca  insatura- 

IniánTens,  entia,  o.  Adj.  esztelenkedő,  ta  odiis,  Avien. 

eszelÓskődŐ  ;  ttnfinnig.    ?)   dühös ;  Inscalpo,  p»i,  pfum,  rre,  3.  bé,v.belé 

rűffnb.  metszeni,  ».  are'ím  ;  rtnf((nCr« 

Inafinio,  Tri  et  Ii,  Ttum,  Tra,  4.  $0/0/1-  bfli,  eingraben. 

- 
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Insc&Iptus,  a,  um,  bé,  v.  belévágott, 

metszett ,  v.  vésett ;  eingegraben  / 

eingefrJjm.^t. 
Inscendo,  di,  «um,  C-tc,  3.  (scando)e. 

gr.  in  currum  quadrigas,  in  le«tum 

in  arborem,  Plaut,  equurn,  Sallu^t. 

fei,  v.  béhágni,  v.  lépni,  felmászni, 

fel,  v.  ráülni  ;  hinauf  obee  tpb&ill 

tfeigen,  beßeigeit. 
Inicensío,  önis,  f.  3.  bé%  belé,  fel,  rd, 

v.  valahova    hdgás;    tai  jímiCUt* 

hinauf*  ober  SBo&inftciarn. 

Inscensus,  a,  um,  (iiucendo)  bé,  belé, 
fel,  rd,  v.  valahova  hdgott ;  bnjcui» 
hinauf*  ober  too&in  gitficgcH. 

Inscenfus,  «>,  m.  4.  i,  q.  inscensio. 

Inscíe,  Adv.  nem  tudva,  tudatlanság- 
ból, együgyű ségbót ;  utirPtffenb,  aul 
(StftfaU. 

Inscíens,  tis,  e.  tudatlan,  nem  tudó; 
UfttPtjfitlb.  Ma  tnsciente,  Cic.  tud- 
tom, v.  hírem  nélkül ;  ofttte  nifin 
SBtflen.  a)  tudatlan,  ostoba,  egytí* 

gyű;  unwlfíeub,  bumm,  rittfaitig. 
Terent. 

Inieíenler  ,  Ad?,  nem  tudva  ,  tudta 
nélkül;  unn>iffmt(i<$.  a)  tudatla- 
nul, ostobául,  egyűgyüen,  ügyet- 
lenül; unwifíenb,  cumm,  uugefc^icf f. 

Intcientía,  aa,  f.  1.  c.  gr.  locorum  , 
Ca«t.  nem  tudás,  nem  esmerés  \  bit 
Uni»ifícn(jeit.  a)  esztelenség,  osto- 
baság ,  tudatlanság ,  esméretekkcl 
nem  bírái-,  bie  Unvernunft,  2Rait* 
gel  ber  Senntníffe.  3)  filosofusi  tuy 

datlanság,  azaz:  mikor  nem  tud  bi» 
zonyosan  az  ember  valamit ;  p&i* 
lofo^bifdje  Un n>itTen&cit,  b .  f) .  trenn 
utatt  etwaá  nU$i  9uoerlifTt$  weif . 

Intette,  Adr.  illetlenül,  ügyetlenül , 
durván,  gorombán;  uuíc$icf lid? , 
tildét  fein,  ungrícfcirft ,  auf  miac» 
(Riefte  Sírt.  Superl.  -isiimé,  Gell. 

Insc?tta,ae,  f.  1.  tudatlanság,  tapasz* 
talatlanság,  Ügyetlenség ;  bie  Uli* 
unlTeubcit  r  Uaerfübreitbeit ,  Unge« 

fcf)itfU4)fnt.  a)  ostobaság,  durva- 
ság, együgyűség,  gondolattanság ; 

bie  íDureméett,  Sinfűü,  Unbefon* 

nenbett.  Terent. 
Inscltűlus,  a,  um,  Dim.  e.  gr.  ancil* 

lula,  Afran.  «er»  módos,  udvariság- 

talán,  paraszt  t  ni$f  artig,  Iticfcl 

manierlicb. 
Inscítus,  »,  um,  tuáatlan,  ügyetlen  ; 

tinwiffeiib,  uitgef<feicft.  a)  esmereU 

len  ;  unbeCatmi.  3)  vsUba  ,  durva  f 
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balgatag;  bumm  ,  albern.  Comp. 

.ior,  Cic.  Superl.  -issimuj,  Plitu«. 

Intcíus,  a,  um,  tudntlan,  valamihez 
nem  értő;  urtWiíjcnD.  a)  e.  gr.  cul- 
pae,  Vir}*.  //ím  részes  valamiben  ; 
tPOrftll  Ilidet  J6eií  ^abeilb.  3)  cs me- 
retlen ;  unbefatint. 

Inscríbo,  psi,  ptum,  ére,  3.  e.  gr.  no- 
men  in  libro,  et  in  libáim,  Cic.  be\ 
v.  beleírni;  et  ttf<£  reiben.  ?»  mellé, 
V.  hozzá  irni,  ráírni  valamire  ;  an» 

f4>reiben,  auf  ctira*  ((treiben.  3) 

e.  gr.  librum,  Quint,  tzírr et,  t>  titu- 
lust adni  a'  könyvnek ;  einem  2>u» 
ú)C  einen  Zittl  geben.  4)  gr.  sibi 
nouien  pbilosopbi,  Cic.  tztlajdonit- 
ni,  adni;  jiifcbmbni  5^  e.  gr.  ora. 
tionem  in  artimu,  Cic  kőnyvnélkűl 

megtanúlm  1  üuéwi  ;ibi$  lernen.  6) 
e.  gr.  aedes  literi*,  Plau'.  eltsrlőlze- 
du  lát  ragasztani,  szegezni,  v  füg- 
geszteni valameily  hátra  azt  ela. 
dóvá  tenni;   fittfn  $5crf atttVjettet 

au  ein£ati*  anfragen.  7)«*. gr.  ali- 

cui  epis'olam,  Cic.  valakinek,  r  .  va- 
lakihez levelet  titulálni*  0»  fzi mez- 
mi,  a'  levél  felyülirását  Valakihez 

intézni;  einen  Sírief  an  ritten  iiber» 
fcfcretbrn.  «)  Trop.  e.  gr.  corpus, Plin. 
vmkarni,  v.  kartzotni;  ff  auf«  Ober 
rityett.  e.  gr.  corpus  v  ulneribiM,  Plaut. 
veréshelyekkel  tsikozni  a'  testét; 

©triemen  im Sfitc »«<$**•  9)  e-Kr- 

aliquem  dominum  alicui  rei(  Quint. 
valakit  valami  dolog  tulajdone>sá»  ■ 
nak  esmérni;  f itten  fttr  ben  <Stgen« 
t^únter  einer  <5a$e  erfennen. 

Inscriptlo,   önii,  f.    3.  rdirás ;  bal 

JDrauftáreibcn.  a)  kónyvtzim  ,  v. 
titulus;  ber  %\UÍ  txnti  85tt(fec#.  3) 

felyűllrás,  p.  0.  az  állóképen  ;  bit 

$uff$rift,  5.  SS.  einer  €iatu«.  4) 
bétyegezés ;  bal  SSranbmarf  en.  Pe. 
tron.  5)  vád,  panasz  ;  bit  Snfíage. 
Paifdect. 

Inscnptüra,  ae,  f.  1.  i.  q.  tnseriptio. 
Tertull. 

Insrriptus,  a,  um,  nem  Irt ,  íratlan; 

inrbt  grf&rirben.  «)  ráírt;  fcarauf 
gefe^rteben.  3)  tulajdonított ;  |uge» 

fr4)ricbeit,  4)  jelelt ,  megjelelt;  ge« 
jridjitct.  5)  valakinek  szálló,  vala- 
kihez intézett \  antintn  ítberfc&eie* 
ben.  Fpistola  inseripta  patti.  Cic.  6) 
Inscripii  i.  e.  servi  signn  iniiato  no* 
tati.  j)  tzi mezeit,  titulált ;  betitelt. 
Libtr  inseriptu*  Uortonsiut,  Cic. 
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InscrütSbflis ,  e,  kinyomozhatatlan;  d5zni\  verfolgen.  5)  e.  gr.  terram 

unerforf<$íi$.  rastris,  Virg.  Megkapálni;  Ultiba* 

InscrQtor,  ári,  Dep.  1.  e.  ßr.  aliquid,  (feil. 

Macrob.  nyomozni ,  kinyomozni ,  Insccium,  i,  11.  9.  bogár ;  b&i  %\\{tct- 

utdnna  járni  ;  ItacfyforfdKfl.  Virg 

Insculpo,  psi,  ptum,  érc,  3.«.  gr.  Insectüra,  at,  F.  1.  bévágds,  bémetszés; 

quid  in  columna  et  colomnak,  Plin.  ber  Qin\Q)ilitt,  Senec. 

bevésni,  bémetszeni;  eingrüben,  ein«  Insectus,  a,  um,  i.  q.  nun  sectus.  «) 

fcb'tityCIt.  2)  Trop.  e.  gr.  aliquid  in  elvágott,  etdarab"tt;  jerjtyntttflt. 

animutn,Cic.  szivébe  nyomni,  állán-  3)  elosztott;  {enteilt. 

«/oa*  megtartani    emlékezetében;  Insécűtío,  őnis,  f.  3.  (mscquor)  kerge* 

ttmat  Ufr  behalten.  $)  feljegyezni-,  tr's.fizési  bie  SSerfolgung  Apui. 

anmetfeit.  Insecütor,  firis,  m.  3.  kergetd,  fizd ; 

Insculptus, a,um,oévésett,bémetszett;  ber  Verfolger. 

eingegraben/  eingefetynif  f.  2)  Trop.  Insecütus,  av  um,  kő'vetett;  bernad)* 

«.  gr.  animo,  Cic.  benyomott,  béól-  gefofgt  ifi.  1)  insecutis  mensiiuts, 

t ott ;  eingeprägt.  Plin.  «'  következendő  hónapokba  ; 

Insécábihs,  e,  elvdghatatlan ,  e/jw  in  ben  folgenben  2Rottűt(>en 

kaszthatatlan ,  elválaszt  hatatlan  ,  Insédibtllt  ,   Adj.  letsendcsithetet- 

eloszthat  atlan;XM%tx[Ú)XiVbbHX,}\Vit  len ,  letsilaptthatatlan  ;  tVű*  Oiafl 

lertrrttnbar,  ungrrtbeilbar.  e.  gr.  nicbf  füllen  faun. 

rorpora,  i.  e.  atomi,  Qutntil.  Insédábilíter ,   Adr.  szakadatlanul  y 

In» éce,  i.  e.  die,  ride:  Imeco.  jitf/ze/  nélkül;  oßae  3ufí>órrit.  *) 

Inseco,  cui,  ctura,  cárt,  1.  éfíe',       t\  nyughatatlant/ 1 ,  nyugodalom  nél* 

elvágni ,  felvagdalni ,  felmetélni  ;  Atf/ j  ofyjtc  9tu(>e,  Lucret.  3)  telhe- 

fcinein  fdjneibett,  jerf($neiben,  oer*  tétlenül \  uttrrf&t  t(i<$. 

fenéiben,  a)  inseco,  pro:  insequo  Intédátos,  a,  um,  nyughatatlan, nem 

v.  insequor.  t.  gr.  insece,  i.  e.  die,  tsendes  f  ki  nem  elégített ;  unruhig, 

Knn.  iMgeftttter,  unbefriebigí.  2)  lármás, 

Insectanter,  Adr.  e.  gr.  riluperari,  Gcll.  zenebonás;  aufrÚÖrifqj. 

gyttlolségescn ;  ge áfTt0*  Insémín&tus,  á,  um,  óévetett,  béóltott, 

lnsectätto,  önis.f.  3.  e.  gr.  hosMi,  Lir.  elplántált  -,  btfátt,  eingepflanzt. 

üldözés,  kergetés,  fizés ;  ba0  SRerfoI*  Iosémino,  ári,  álum,  áre,  1.  belevetni, 

<jrn.  2)  rágalmazás,  ótsárlás ,  oltani,  v.  plántálni  ;  ginéin  fáén 

bie  $5er(atimbung,  ©Leitung,  ober  pflanjen.  9)  •.  gr.  terram,  Vi- 

3)  tsáfoláíygúnyolds  ;  bie  SÖerfpot*  trur.  bévetni;  befűen.  3)  twm;  fáén. 
tuilg/93crí>óí>nung.                       -  Arnob. 

Insectátor,  öris,  m.  3.  e.  gr.  plebis  ,  Insenesco,  nui,  £re,  3.  e.gr.  libris,  Hor. 

Lir.  vitiorum,  Quint,  üldözd,  ellen-  negotii«,  Tac.  bclévénülni  valami- 

ség;  ein  Verfolger,  ^einb.  be,  v.  valami  mellett  megöregedni, 

Insrctío,  őnis,  f.  , 3.  bestéilés ,  e/ ,  1».  v.  megvénülni  ;  in  ober  bep  ettOűí 

előbeszéllés;  bie  érjáblung.  (ab  Obs.  a(t  loerbnt. 

inseco,  y  insequo,  ere  Gell).  í)  inseni5tuSf  a,  ^im,  oktalan  ,  ufoia, 

r.  darabokra  vágás;  bie  Scrfc^ilCl-  ^-^/^.  unoeniflílflig 

bung.  3)*/,  t;.;/r/o/j/ai,  részekre-  Iv<rnsíbílis    c    érezhetetlen;  UMfUl. 

oj5/J/í  bie  eint^eilnng/  abtuet*  «finbiieb. 

Iiifia-  («b  :  inseco,  áre.) 

Inseco,  áre,      Plaut.  Tide:  Inseclor.  \«™"}?*                      r        .  • 

In.ector,  átu.  sum,  ári,  Dep.  ,.  e.  gr.  In*ensual.s,  «.  e.  gr.  wjf.  Cis.iod.  ér- 

aves,  Cic.  kergetni,  fizóbe  venni,  ^ketUn;  imcmpfittfcbűC.  7)  ostoba. 

utánna  eredni;  mit  gleiße  nü<^fí>í«  ,  ^í'tZ-v          f'jt     *u  *  , 

gen,  nüct)fe9en  7)  T?«P.  gr.  ali-  Inaepárlbilis,  *,elvdlaszthat<*lan,eU 
quem  «aiedicii.,  Cic. ^/rfÄ/, *Mmtatiani  unjerlrennít^ u.i4er- 

sebbttni  rágalmazni;  einen  fffemár  «rertitPar. 

beit.  3)  e.  er*  injuriam  alícu  jos,Cic.  Inscpárábllitas,  átis,  f.  3.  elválasztha- 

boszszát  állani  ,  v.  boszszúálláson  tatlanság.  elválhatatlitnság',o'\t\XVí* 

igyekezni;  ft<$  iu rácfcen  fticfrcn. 4)  jertrenuücbfeit.  Augustin. 

e.  gr.  vitia,  non  bomines,  Plin.  Ul-  rnsipárábílíter,  Adr.  elvdlaszthatat- 

L«xi«onTrilingu«.  —  Parsl.  49 
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)anúl,  elválhatni  tanúi;  unjerirCIUt» 

InsépárStus,  a,  um,e/  nem  választott, 
választotton  \  mtgrtrcuitt.  Tertull. 

Inscpío,  psi,  •  tum,  ír-,  4.  sövénnyel 
békeritni,  körülvenni;  limjáunen, 
umgeben.  Inseptom  muro,  Senec. 

Insepttfs,  a,  um,  köríti  nem  sövénye, 
tett,  körül  nem  vett,  Őrizet  alá  nem 
tetetett  \  tinprejáuut ,  nnoermabrt. 

Insépullus,  a,  um,  el  nem  temettetett, 
temetetlen ;  unbrgrabe  it.  Mors  inse. 
pulta,  i.  e.  sine  sepultura.  Senee. 
Sepultura  insepulta,  Cic.  i,  e.  sine 
cercmoniit  usitatis  insittuta.  «)  el- 
,  temetett;  begraben.  Trop.  Virtus 
ncc  obtivione  insepulta  ess  poterit, 

Inseque,  i  e.  die,  Enn.  ap.  Fest. 

Inséquenter,  Adv.  illendő  rendnélkttl, 
következés,  v.  öszveköttetés  nélkül, 
nem  illáén,  ostobáit;  ofyne  geb&ri' 
ge  gelge,  tinjtiíammcn$angeub,  un* 
gereimt,  bumm. 

Inséquor,  quutti*  (culus)  sum,  sequi, 
JDeu.  3.  kövrt/ti,  utdnna  menni ; 
nűcbfolgCll.  *)  e  gr.  aliqoew.Orid. 
tttdnnn  sietni*  einem  nat&etíen  3) 

e.  gr.  aliquem  confuuielia,  Cic,  va- 
l'ikit  rágalmazni,  ót  sári  ni  v.  beszé- 
li év  cl  üldözni,  szidni,  gyalázni;  ti* 

nen  mit  ©c&mabmcrten  perfolgea, 

ftfcrítill.  4)  e.  gr.  íugientr-m,  Ovid. 
kergetni,  űzőbe  venni ,  űzni ,  után' 
na  eredni;  nachjagen.  5)e.  gr.  con. 
veikre  vimen,  Vi  g.  folytatni',  fort« 
íabrrit.  6)  ainnJenni ,  valami  kö- 
rül fáradozni;  fí<$  9Rítbe  geben. 
Nec  rero  le  rheturicis  libri»  inséquor, 
ut  erudiam,  Cic. 

Insequülus.a,  um,  (inséquor)  követett, 
utdnna  ment;  ntttfcgefolgt. 

losérénus,  a,  ua,  nem  tiszta,  honul* 
Ivos, felleges? ködös;  nt(S)t  &eÍUr, 

wólfittjt,  nrb(i<$t. 
Inséro,  sévi,  sfium,  ere,  3.  üttetni,  be. 
illtetni -9  einpflanzen,  a)  e.  gr.  pi- 
rua  bonam  in  pitum  silvaticam. 
Varr.  oltani,  bé ,  v.  beid  őltani ; 
einpfropfen,  impfen.  3)  e.  gr.  fru- 
mentum  arboriHus,  Colum.  Jak  alá 

vetni  ;  unter  bie  Saume  fáén.  4) 

natura  tibi  inserit  rítia,  Hor,  veled 
született  a*  vétek,  v.  a*  természet 

oltotta  beléd \  bie  Sttatur  bat  bir 
Ecftcr  eingepflanjf.  5)  e.  gr.  corpora 

«niniis,  Cic.  egyesitni;  PreeinigM. 
Insdro,  SÍtui,  sertum,  éie,  3.  e.  gr.  Col- 
lum iu  Uqoeu«,  Cic.  oculos  in  pe« 
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ctora,  Ovid.  cibum  alicui  in  es, Cir.  | 
seosum  sfrmone  mrdio,  Quint.  b<>  \ 
lészerkeztetni,  beletenni,  be  léik  tat-  \ 

ni-t  btnein  tfcun,  (itttrirt  ftecten.  *) 

e.  gr.  deos  minímis  rebus  ,  Lir.  jo. 
>  cos  históriáé,  Orid.  belékeverni,  e/e. 
gyitni  ,   v.  szőni  j  \) int  in  brii* 
gen,  ritimife^en.  e.gr.se  iurbae.  bel- 
lis. Ovid.  be/ékeveredni,  magút  *V« 
le  ártani;  [te&  rinmifóflt.  3)  Trop. 
e.  gr.  opinionem  alicui ,  C!c.  sei 
fetsegéssel   valamelty  vélekedésrt 
^beszéllni,  v.  venni,  beléfvtf égni vé- 
lekedését ;   einem  eine  SRdnntg 
etllfómafcn.  4)  inferri  Mstoriis,  Fho. 
a*  históriába,  v.  történet  könyvek- 
feljegyiódni ;  iu  bie  ©ef<í)iO)í/ 
bitter  eingejete^tiet  werben. 
Inserpo,  psi,  ptum,  éte,  3.  belét súszni, 
belimdszni ;  £tucin  fi$leia;en  teer 
frieden.  Somnus  inserpit  cu<is.  Sut. 
reá  jön*  rdérik,  v.  elnyom/ét  j  nber* 

fallt« 

Inserta,  ae,  f.  1;  di**%  ékesség;  rilC 
3irrbe.  Inserta;  a'  mi  a*  óeszédfo 

béiktatódiki  etrootf,  ivat  in  einer 

9(ebe  mit  rtrtgerúeft  wirb. 
InsertAdo,  önis,  F.  3.  balétevés,  belé. 

iktatás ;  ba*  ^ítteiat^un,  ginéin* 

rurfen.  C«el.  Aur. 
Insertim,  Adr.  e.  gr.  fundere,  Lucret, 

bcU alkalmaztatva  ,  be  lét  éve  .belé- 

eresztve  \  bineiufügenb.  * 
Insertío,  önis,  f.  3.  beléalkaltn&zta* 

tdt,  betéóltds,  óltds;  bie  ^>inein|u# 

gung,  (Siripfecpfung,  ^fropfusg. 

Macrob. 

Insertims,  a,  nen,  belétett,  alkalmaz* 
tátott,  v,  öltött;  btiteingefúgt,  eu« 
gepfropft.  Calp.  Deci. 

Inserto,  ä?i,  Ätum,  Ire,  1.  «.  gr.  sini- 
Alram  clypeo  ,  Virg.  beléalka.'mat- 
látni,  dugni,  v,  tenni;  ginéin  f»W 
gm  ober  ^ecfeit.  e.  gr.  manum  leo. 
nibus,  Senec.  az  oroszlánok  torkába; 
in  ben  fcaífjcn  ber  Sómén 

Iojertus,  «,  um,  {intető) belétett ;  ff  itu 
ein  getban.  «)  beléiktatott  t  eínge* 

rütft  3)  alájadugott ;  URtetgc^ccf t. 
Inservío,  Irl,  ítum,  Ire,  4.  (serrus)  /ui/- 
^^/«/,  az  az  szolga  lenni;  bienen, 
©Clap  fe»n.  8)  szolgálni,  szívesség, 
gel  lenni;  bienen,  ©cfáfltgfeit  rr* 
treifen.  Nihil  eit  tnserritum  a  me 
temporis  causa,  Cic.  i.  e.  factum 
gratiffeandi  causa.  3)  e,  gr.  artibos 
et  honoribus,  Cic.  valamire ,v.  va- 
laminek adni  magát,  mrra  gondot 
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'/  szorgalmai \v.  szorgalmat  ostágot  hatja  a9  szivet}  ma<$t  cinen  <8in» 

fordítni;  einer  ©acbe  ergeben  fepn,  brucf  auf  ba*  £ce|. 

SWfifoe  barauf  ménben**,  gr.  raletu.  Insídíae  ,  áram  ,  f.  plur.  lesben  dlló 

dini,  Cic.  egészségére  vigyázni  ;ftú  katonaság,  9.  más  sereg  \  ber  frin* 

«er  Qefiutobtit  pflegen,  e.  gr.  mir  terbalt,  b.  &.  Gruppen,  fcte  fid?  w* 

commodis,  Cic.  ma^a  hasznát  néz-  befinben,  unt  aitbcre  jiu  überfallen. 

Iii;  auf  feinen  9lnfen  fedeti.  4)  «.  a'  hely,  a*  hol  az  Hlyen 

gr.  summ«  ope  pttbi,  Lir. hizelked-  katonasága  v.  sereg  megbúvik-,  bet 

«*;  fd)mei<$cln.  .Ort,  wo  bergleicben  íruppen  oer* 

Iuserro,  úre,  1.  e..  gr.  rolucr?ts  St«t.  ftecft  ftlib.  Miliies  in  insidiis  coilo- 

Jigyelmezni,  v.  Ügyelni  valamire  ,  car  ,  Lir.  3)  leselkedett  ólálkodás , 

gondját   viselni  valaminek  j  rávl-  ravaszság;  bie  SRac^fteOiing ,  í>in* 

gyázni  ralarrtire ;  beobachten,  tertifi.  Insidias  facare  alicuí,Cic. 

lung  geben.  Trop.  insidUs  AUiibus  facere,  Pe- 

Inséasor,  öris,  m.  3.  a*  ki  valaminili  Iron.  hízelkedni,  esenkedni  valaki* 

ber  auf  etwa*  (ißt.  t)  e.  gr.  riarum,  nek  ;  fcfc  meiere  In,  (iebfcfen. 

Sy mm.    útonálló,   haramia  $  cin  Insídí/inier,  Adr.  ólálkodva,  leselked- 

©tragrnráuber.  »<%  álnokúl,  ravaszáig  b.nterlifhg. 

Insescus,  a,  um.  (insideo)  ráült ;  (ic&  Insídíátor,  őrit,  m.  3.            d//d  ka* 

roobingefeBt.  2) kMlvett,  megszól-  torta;  ein  ©olboí,  ber  in  ben  f>'v  * 

lott\  umgeben/  befeßt.  ter&alt  gejledt  ifi.  2)  rarast,v.  dt- 

Initbílo,  űre,  1.  süvölteni,  sziszegni^  nok  leselkedj,  v.  ólálkodó;  ein  bin» 

zúgni,  suhogni \  gtfeben,  pfeifen ,  terliftiger  9Tűd;jifűer.  e.  gr.  riaa, 

fáufcbl.  Ubi  in»ibi)at  Eurus,  rauf»  Cic.  útonálló,  haramia;  cin  €>tro* 

mura  pinetis  fiunt,  Ovid.  9)  sziszeg'  f  Cftráuber. 

ve  belélehelleni;  }iff$enb  CÍnf>au»  Insidiälrix,  ict»,  f.  3.  ólálkodó,  lesel. 

<£en  •  Sil.  kedó {as iszony  v.  teány);  eine  ÍR  adj* 

tns.ccäbTlis,  e,megnem  szárasztható,  A»ai*n. 

«dr***fAd/ar7*v*;nic$t  tu  trocfnen.  JnsÍÍ°»  *re*  1  q*  'n,,d,0/»  p«™««- 

Sidon#  Intidior,  ätut  síim,  äri,  Dep.  1.  e.  gr. 

alicui,  Cic.  álnokul  v.  ravaszul  0- 

Insiccátut,  a,  dűi,  meg  nem  száradt;  Idlkodm,  v.  leselkedni;  binterliflig 

ungetroefnet.  nacfefieUen.  *)  e.  gr.  tomno  mari- 

Insicia,  ae,  I.  1»  r.  Insicliim,  I.   n.  t»  ,oruro  ,  Cid  tempori ,  Lir.  valamit 

má/oshurka,  v.  más  vagdalt  hus-  Usni  Vm  va>rni,  auf  CtiPűí  louern 

hói  készült  eledel y ,  eine  iíebermurft,  ober  paffen 

liCrÄ"^  ÍÍW  ******  *Pn  «f  &flrf Um  Irtsídío.e,  AdV.  alattomosan,  dl  no  kél, 

^ietfcpe.  ravaszul ,  tsalárdúl,  leselkedve,  ó- 

lnsidéöl»éfíits«*ium,cré,«.e»gr.eqoo,  lálkodva;  beirúgli^,  ^inícrli(lig , 

in  cqüo,  Llt.  valamin  Úlnit  auf  et«  ránfeood. 

»aí  (tgen.  «)  e. gr.  animo,  etinani-  Intidiösus,  a,  um,  alattomos,  álnok, 

fno,  Cic.  eszében  tenni  ;  im  6>tnnc  ravasz,  tsalárd,  fortélyos,  leseiké- 

fepit.  3)  a.  gr.  arc em  militibut,  Lir.  ^rf,  ólálkodó,  veszedelmes;  binter* 

őrizettel  megrakni x  befeftt  fallen.  íif!ig,  .ranfeüoßr  löcfiffJp,  nacblíeU 

4)  e.  gr.  itintfra,  Lir.  etállani%v*el«  lerifcty,  gcfűbríicb.  a)  gyanús ;  V(t* 

rekeszteni  az  útakat;  bie  ^trafen  bácbtig.  Comp,  -tor,  Superl.  *issL 

perlegen.  5)  hozzáragadni ,  hozzá-  vau*. 

r  dg  adva  maradni,  megragadni  va*  Insído,  tédi,  sessotn,  íre.j,  (sido)  Va- 

lamiben ;  t  ícbeil  bleiben.  Haec  co-  botsát  kőzni,  leereszkedni  leteleped- 

gitalio  instderat  penitus,  Cic.  m«y-  /r/t  v.  Ülni  valahova  v.  valamire  \ 

maradtam  ezen  gondolatomban  }  mo  nieberlaffen  /  fí(^  WO  fyinfc 

biefer  ©eb^nfe  ifi  mir  (lef#  im(&e«  ^en.  Apes  fioribus  intident,  Virg. 

bűdjlitilfe  geblieben.  6)  leguggolni,  megszállják  a*  virágokat;  fe&rit 

legúgyorodhi;  nieberfaiiern.  7)  fi-  fídj  auf  bie  £  lumen.  «) lakozd*  vé- 

«inm  crimen  intidrt  in  animo,  Cic.  gett  valahol  nrt gteUptdni ;  fid)  mo 
hiszik  a1  költött  vádat*,  bie erba.<$s     nieberlaffen,  iim  ba  jn  rrobnrn.  3) 

le  &cf<$il{bigting  mirb  graläubt.  8)  talamelly  helyet  cifoglulni,  vatw 
insidet  in  animo  oratio  ,  CiC.  meg-      h+l  magát  megfészkelni  ;  Cinen  £>rf 
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befedett,  fte$  roo  ff(tf($rn.  4)  Tiop. 
megmaradni,  gyökeret  verni ;  fyan* 
gm  bleiben,  fid?  einmurjetn.  Verb« 
insidunt  memóriáé,  Quint. 
Insigne,  is,  n.  3.  (sign  um)  jel ;  fin  £f  i* 
d)en.  Morbi  insignta,  Cie.  «)  e.  gr. 
xtgni,Cic,  ékesség,  disz ;  \}\t  %\tút, 
bee  ©4>innrf.  Oralionia  insignia , 
Cic.  3)  tztmer,  paizs  sisakkal;  ein 
<3<íMlb  mit  bem  £>elme.  4)  pompás 

valami,  a%  mi  jól  dll ;  ttwai  tytTV* 

liáfti,  vdúí  ftc$  gut  aufnimmt.  5) 
zászló;  eine  ftabne. 

Insígniárius,  ii,  m.  4.  tzlmer,  v.  fegy- 
ver hordozó;  ein  SBappcrt'  ober  2Baf* 
fentrag  er.  Glos«. 

Insignío,  Tri,  ilum,  Ire,  4*  jelelni, meg- 
jelelni ;  jeid)lieil,  bej  Ciánén.  *)  éke* 
sít  ni,  felékesltni;  jictcn.  3)  e.  gr. 
aliquem,  Plin.  jun.  nevezni  ;  einen 
nennen.  4)  e.  gr.  annum  cladibus  , 
Teri.  megverettetések,  *svéresütkő» 
zetek  által  nevezetessé  tenni  bizo- 
nyos esztendőt ;  ein  %*\)\  burcfc  $1  ie* 
beclagen  unb  blutige  &d)ía<btcn 
tnerfroúrbig  machen. 

Itisiguis,  e,  megjelelt,  jegy  es  ,  a9  mi 
kitetszik  a*  többi  kő zzú l;  gejficfct 

net,  wai  |t4>  por  anbertt  aufnimmt. 
3)  kiálló,  kilátszó ;  beroorfrebe  tib. 
Viliit  insignis,  Ovid.  bi/nŐs,v, 
vétkes,  febr  (atferbaft.  3) jeles,  ne. 
vezetés,  Jo~  nemzetit ;  bm'ií)mt.  Gé- 
nére efcforroá  in«igni»,  Tac.  4)  e.  gr. 
vi«  deorum;  kUÍŐnös;  fonberbar. 
Insignlte,  húr.  felette,  v.  igen  észre- 
vehetőképpen, különösen ,  felette 

igen,  igen  igen ;  íiberauí  merf  liefc, 
autfnr^menb-  2) e.  gr.  improbus, Cic. 
gonosz  ,  istentelen  ;  bo$ pűft.  3)  in. 
tignitius  rem  altcui  exprobrare, Liv. 
hathatósan ,  lelkesen  a1  szemére 
hányni  valakinek  valamit;  ettieftl  Cl' 

»u*  erjiftlicfe  ocrroeifen. 

Insigníter,  Adv.  észrevehetőképpen, 
különösen ,  megesmér /tetőképpen  , 
kiváltképpen-,  merfticb ,  femitlidb, 
t>orjtia,li$.  e.  s/.  impudens,  Cic. 
<>tf/r  szemtelen ;  febr  unoerfeljánií. 
e.  gr.  aliquem  diligere.  Cic.  er ósen, 
r.  nagyon  szeretni ;  ff  br  licbcH. 

Insignílus,  a,  um,  megjelelt;  gfjeicß' 
net.  1)  nevezett,  elnevezett ;  benen* 
nct.  1)  felékesített-,  gejiert. 

Jnsile,  íj,  11.  3.  zsámoly,  v.  lábltó,a* 
takátsoknál;  ein^rittfebemmeí  ber 
SBeber. 

Insilio,  ailui,  (silivi,  silii),  sultuoa,  íre, 
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4.  (salío)  e.gr.  undis,  Ovid.  beleiig- 
.  rani  9  be  lé  szökni ;  bitjein  fprtngen. 

2)  e.  gr.  equum,  el  in  equum,  i.ir. 

felugrani-,  auffcrinaen. 
Insirotlo»  Sre,  i.  q.  Insimulo. 
lnsímu  1,  AUv.  együtt;  JUplfid).  Fler. 
Inslműlátío,  önis,  f.  3.  vádolás ,  bír- 

bekerítés,  vád  \  bír  SÖefct  Ulbiguifi, 

fcnfíage. 

Insíműlátor,  Őrit,  m.  3.  vádolói  eil 
&efc£ulbiger,  inf  láger*  Aput. 

Insiműlátus,  a,  um,  vádolt,  búnbekt- 
rltett;  befdjulbiget. 

Insimulo,  Svi,  atum,  áre,  1.  valakire 
valamit  mondani,  hazudni  ,  kőlie. 
ni,  valaki  ellen  valamit  vitatni,  v. 
állítni',  mtber  einen  ettve*  oerge« 
ben  ober  bebaupten.  Insimutant  bo« 
mi  nem  discessisse,  Cic.  s)  e.  gr.  ali- 
quem flagitii,  peccati,  falso,  Ci^.cri* 
minibus  falsis,  Ovid.  vádolnt  j  bf* 
fd)lllbtgcn.  3)  magát  tettetni;  fi(b 
ftettetl.  Insimulavii  fugere,  Cic. 

Insiacérus,  *,  um,  e.  gr.  cruor ,  Virg. 
nem  tiszta,  megromlott,  nem  őszin- 
te, nem  természeti  jó  állapntjdbmn 
lévő;  faífcfy, ocrborbrn,  nicttinfn* 
nem  iiűíúrtidj  guten  Su^an^r*  «í 

nem  igaz,  nem  egyenes  szívű ,  v.  lel- 
kit;  uid)t  rcMiqT,  nic^t  aufrichtig. 
Gell. 

Insínűátío  ,  önis  ,  f.  3.  e.  gr.  ponti , 
Avien.  keskeny,  v.  tekervényes  úton 
való  bemenetel  ;  ber  (Stngűng  burO) 

einen  engen  ober  gifrúmmten  2Bcg. 

c)  bé színié s,  magakedvelt  et  és  ;  tűt 
&infc^meicbr(ti/  @ffáűiama<^fn.  3) 
ki,  v,  megjelentés  ;  bie 35cfauntmä' 
d>ung.  Cod.  Just. 
Insínűátus,  a,  um,  ditsért,  magasztalt; 
angepriefen.  1)  valaki  kedvező  ÍM' 
dúlatjába  bészínlett  j  itl  Qunft  gc» 
f**t. 

Insínűo,  Sri,  átum,  áre,  1.  (sinof)  e. 
gr.  manum  ,  Tert.  kebelébe  tenni  ; 

in  ben  (oebooj?  legen.  «)  »eil.  $e,bé- 

színleni,  béfúrni  magát,  tsapodár- 
ság  által  kedvestégbe  jönni ;  ftcp 
einfdjmtegru/  riubriugen.  3)  g'« 
aliquem  aniino  «tltenus,  Plia.  vala- 
ki részére  kieszközölni  valakinek 
kedvező  indulatját ;  eitlem  eiltrt' 
05uujt  }iin>ege  bringen.  4)  e-  gr*  »• 
in  consve'udincm  alicujus,  se  ad  ali- 
quem, Cic.  Flaut,   valaki  esmeret- 

ségébe jutni;  (icfc  ben  einem  brfannt 
Uiflcpeft.  5)  e.  gr.  se  »n  philosophi^m 
aattquam  ,  Cic.  belemeri Ini  ;  fi4) 
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oertirfftt.  6)  ki,  v.  megjelenteni  \  gepfropfte.  Pallad.  3)  óltds  idej**% 
beíannt  machen.  JCt.  bie  %tx\  ber  Pfröpfling.  Ovid. 

Imípídiis,      um,  ixet  Un  \  nnf^mactV  lnsititius,  a,  um,  1.  q.  lnsiticius. 
$aft.  2)  ostoba,  balgatag  ^  illetlen,  jnsit!rus,  «,  am,  i.  q.  insittcias,  e.gr. 

diuteUn-,  albern,  una  nflanbtg,  ab*    pira,  Hör.  o7/oi/;  gepfropft.  «)  e. 

gefóinarft.  Gell.  gr.  securicula,  Plin.  óltáshnz  válói 

Insípíeos,  Ii»,  o.  ízetlen,  íztelen  ;  O&nr     |»m  pfropfen  üf  í>6rig.3)  hamis,  nem 

0ef(f>marf,  geff&marflo*.  «)  esxteUn,      igaz%  alattomban  eltserélt;  uná<&t, 

ostoba  ;  uitmrifr,  l\)bt\d)t.  Cic.  untergef(£oben.Insitivi  iiberi.Phaed. 

Insípíenter,  Adr.  esztelenül,  ostobdál^  I-f-|0    öris?  m.  3,  „7,«;,  ö/f<rij.  eill 

untveife,  tb&n*t.  C.c.  Pfropfer,  Wanjer. 

Insipieima  ae,  f.  , '      ^ f^ft ÍT/i t    i Í  Isitora,  i,  n.  *.  rtfWftr  ,  éUédg  ; 

lensdg  i  bte  ©cf*inacflofittf«t.  *)     cpfrüpfrei^  Colum.  ' 

^ztelenség    ostobaság ;  fclC  £&or*  ^      a§  „„,  (i„,cro)  beültetett ; 

fceit,  «tbernbeit.  C.c.  cingepflan|t.   «)  i  ringe 

Insipo,  Ire,  1.  et  *re,  3.  beléveini,  v.       f  "  ft>    }  e#  -r,  urbi  ci»is,  Sallust. 

lökni ;  b.nrin  werfen.  Cato.  ein  Aufgenommener 

ln.hto  .tili,  ..U«m  *\**ll*fm*£-      »arger.  4)  /«/a/Vo«.  veleszületett ; 
m*«  d//««j,  t,.  állni-,  auf etwa* <te-  »  angeboren.  Ut  esset  insitua» 

^en.  il)  állhatatosan  "Libu,,\iocere.  Cic. 

/am/  mellett,  v  valamiben\  bepar* 

rftt  3)  e.  gr  hastae.PHn.  dárdára,  Insitus,  ui,  m.  4-  béoltás;   Oűí  <£tlt# 

».  Aop/Vfr«  támaszkodni ;  ficfr  űuf     *f™J>[e«;  P*io-  ■ 

Citt  @pie*  lehnen  4)  e.  gr.vestigia,  Insoc.ab.Us,  «T«»J 

et  Testi^iis,  in  restigiis  alicujut,  Li*.  «e7Á*/  mW  ,  tdrsalkoddst 

Cic.  va/a*/  nyomdokit  követni;  in  V<r"!"3cn7 

eine*  5u£(tapfen  treten    5)  e.  gr. 

mente  et  animo  in  aliquid,  Caes.  generi  humane  imoeiabilei Lir. 
m/Wff/t  szorgalmatossdsrdt  rdfor-  lnsölábíiíter,  Adv.  vigasztalhatott 
dttni  valamire ;  aßen  $íeif  auf  et«  untrofMitf. 
»ag  »enben.  6)c.gr.  honoribusali-  Insölátio,  finis,  f.  3.  (sol)  n"Pon>"* 
cujus ,P 'lin.  mindenképpen  azonigye*  veröfényen  szdrasztds;  WC  »or» 
Aesiu.  minden  mestertégét  megvet-  Hing  űn  ber  ©Ollhe.  i)  fe/éritési 
ni,  hogy  mds  példája  szer  ént  nagy  bte  »leidjung.  3)  na/w«  aW™«  ». 
tisztsétrr*  juthasson  az  ember  %  ft$  bű^  Biegen  Űtl  ber  ©onne. 

űae  ?Jlú&e  gebeit,  baf  mait  mieein  Insőlátus,  a,  um,<insolo)  napon  sza- 
«nbercr  §ti  í>o6en  S^ren  geíange.7)  r««fci/;  an  ber  ©onne  getrotTnít. 
folytatni,  p.  o.  a1  munkát,  meg  U*ae  insolatae,  Colum.  «)  dies  in- 
/xrm  «if/i/rt ,  r«y7«  lenni  ;  fortfab«  »olati,  Idem.  hév  napok  \  \>t\%z  -fcage. 
rén.  Injistontcomme«tusno«trosin  Insölens,  tis,  o,  (soleo)  szokatlan,  i*o- 
tercladere,  Caes  8)  e.  gr.  in  magna  kds  ellrn  való-,  wiber  0ciP»&npcit. 
Eloria,  Cic.  nagy  tiszteletben,  v.be-  Quid  tu  Athenis  insölens .  Ter.  t) 
tsűletben  lenni  ',  in  grofen  S5reil  c.  gr.  bellorum,  Tac.  a*  ki  valami 
ffim.  e.  gr.  monus,  Cic.  tisztsé  hez  rytm  szokott',  ber  ttwat  mtyt 
get  viselni,  v.  hivatalt  folytatni ;  getPO^nt  ij!.  3)  e.  gr.  laetilia,  Hor. 
Ctn9mt9erit>aUen.  10)  meg/ elenni,  ostentatio,  Cic.  rendkívül  valö9fe* 
eld  jönni ,  béktivetkezni ;  eintreten ,  ^tte  nagy ;  aíl$u arofi.  4)  gr;  bo' 
erfcficinrn,  fommen.  Tempora  inaii-  mo,  Cic.  kevély,  dölyfös,  felfuvul' 
terunt,  Ov.d.  födött  ,  szemérmetlen .  ortzdtUnl 

Insíticios,  a  ,  ura  ,  (\a$exo\  béóltott ;  nnbefcfceiben,  fwp  ju  fe^r  er^ebeiiC, 
eingepfropft.  2)  e.  gr.  senno.  Plin.  ílbermúi^ig/  (tolj.  5)  e.  gr.  regio» 
Rp.  másunnan  vett,  v.  költsönözötts  Páliad,  magdnos,  laktalan ;  etitf4m, 
nem  tulajdon,  és  nem  természetes,      UttbeiPO&nt.  Comp,  -ior,-  Superl.  is- 

idegem  anbcrí  tpober  genommen/  simus. 

iinb  uic^t  natúrlidj,  fremb.  Insolenter,  Adv.  siokatlanül\  unge» 

Insítío,  önis,  f.  $.béóltds,  óltds  ;  bte      tPiS&nltc^.  2)  igen,  felette  ,  rendki- 

őiüpfropfung,  Pfropfung.  %)óltás,     vűl,  sokszor  )ti  fejr,  unmäßig/ 

a*  mi  bé  van  óliva,  óltovány;  H*      1**ufi%.  3)  kevély,  felfuvalkodott, 
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dölyfös  *  ftoil,  fí$  itMtnb.  Comp.  Irjaomois,  a,  e.  gr.  aox,  Vjrg.  álmai- 

-ius.  Cic.  Superi.  útimé,  Lact.  lan  ;  fcfc l u f Í ;> r\ 

Insőlentía,  m,  f.  u  e.  rc.  fori,  lowi ,  Insomnium,  ii,  n.  2.  «Vom,  dlomldtás\ 

verum  secundAm.n,  Cic.  szokatlan*  ritt  $raum,  fia  $Ufc,  fca*  fiiurtll  ni; 

ság%  nemszokás  valamihez;  Vit  Uit«  t&$(uff  OOrfolHitlt.  2)  álmatlanság; 

gciDobitbeii  nitír  ©ü$e.  «)  e.  gr.  tic  0^íafíí|igfíit. 

varboram,  Cic.  #aaaWtfaya>,  Insöno,  ui ,  ítum  ,  ára  ,  1.  Aaajrsaw 

szokásban  ncm(ét  %  6lC  U«gfU>6(NI*  pengeni,  harsogni  ,  megzendülni ; 

licpfcit.       felfúvalkodás  ,  affOT,  rrtoitttt.  Boreae  Spiritus  alto  ta»o- 

dfflyf ősség,  kevélység i  brr  6ti>U,  nat  Aagaeo,  Virg. 

tibirmutf).  Insons,  tis,  e..  gr.  er  in»  ine  regni ,  Lirt 

Inso  eo,  äre,  %.  i.  q.  soleo,  Caecil.  probri,  Plaut,  ártatlan  ,  bűntelen; 

Insolesco.  ére,  3.  magát  elhinni,  fen-  tiltfcftutbíg,  f^UÍMoí.  2)  étatlan, 

nyen  járni,  elkevélyedni  ,  etkénye-  nem  ártalmas  ;    «nfc|>űöli4> ,  Hit* 

(joíj  tnrrbrn,  fi#  rrf>fbui.  fc&uíbig. 

Insőlíduf,  a,  unt,  nem  egész;  ni<$t  Insőnui,  a.  ura,  e.gr.  vestigium.  Apai. 

gurtj.  i)/Kr^tf,/i«n  erJ*;  fcfctt>a<t).  «r/w  iengd,  nem  hangzó,  lastú.tscn- 

3)  tőkétletlen,  nem  tökéUetes ;  un-  rfe,;  iti(*t  rrtóltfltb,  íítfe,  (ÜLT. 

»OUfommctt.  Sallust.  Insöpibílis.  e,  r/  /jem  altatható,  r/- 

Insolite,  Adr.  szokatlanéi ;  mtbcp  ®f.  althatatlan ,  elszunny oszthatatlan  ; 

ienif.Mart. 

JnsölTtus,  a,  um,  e.  gr.  ad  laborem,  Cap.  e  Iáit  hatat  Un ;  un&üé  iófc$li(fc. 

Caet.  rerum  Mliearum,  szokatlan,  Intöpt  u»,  a,  um,  el  nem  altatatt ; 

Aotirf  /Kf/n bfr  rtiDOf  tittí>t  iineiiigrftfíáfert.  2)  e.  gr.  draco, 

gCiOö&iti  |&  Ultgf  tt>o6ltt   a)  «.  gr,  rei  Orid.  *'  A4  /i«/n  alszik ,  nem  alvó , 

auribuf,  Luc  .  szokatlan,  új  ,  nem  ébrenlévó b«  atd>t  fiíáfí. 

A<i//oJ/;    Utigcmr5&it(i<$,    tífjKatfj  Jntordesco,  dui,  őre.  3  elmotskolJdmi, 

.  'T*    ,  .                   -               '  elszennyeződni;  f4>mttr>ig,  Qarfltg 

Insölo,  ari.  álum,  äre  ,  1.  (sol)  e.  gr.  wrrbrn.  Sidon. 

uras,  Culum  valamit  napra,  nap.  Insöiiltus,  a,  um,  (ion)  sors  dltal  el 

fényre,  v.  verd  fényre  kitenni  n%ele-  n*m  választott,  sors  nem  hozta  ,  «*' 

gedni,  v.  száradni;  ti  iDú^bcr  ©oh,  Á<V* ,      mire*a*  sors  nem  esett-, 

itt  au*|c9rrt,  um  e#  jn  mátmen,  |u  burcfc  bal  £004  ni<$t  eutf*iebcit. 

bittm.  %)fijdrlim9t.  t.  vdsznat  ',  Plaut. 

bícicjjfu.  Iniparjjo,  »í,  mm,  ere,  3.     q.  insp?*- 

iHiölübílii,  e,  a.  gr.  rinculum  ,  Ma.  go,  Pho. 

e.r oh.  felbonthatatlan,  meg,  v.  fel.  fnsparsus.  a,  um,  (inspargo)  hé,  v.rd* 

oldhatatlan;  unauflbtUG.*)  meg-  bintett\   Cttlgf (lr<UCÍ ,  Úbft  CtlPül 

tzdfol hatat  lan,  kétségtelen,  két  se-  geftrrtttt. 

^/üí?/  Wo;  nitbt   ju  tOtberlf*  lospáttor,  ári,  Dep.  1.  sétálni, v.jdr- 

grit/  Ultflreitig.  3)  e.  gr.  dabitum,  kdlni  valahol;  t»*  fpűBicreu  ,  titu* 

Sen.  megfiieth*letUn;  nigt  |U  6c-  ^ecgcbflt. 

SapCrtl«  Inspéclárus,  a,  um,  e.  gr.  substanha, 

Jn»őlűbílítaf,  Iiis,  f.  3.  felbonthat at-  Tart.  formdtlan;  Ültgrtiafrct. 

lansdg,  meg,  v  feloldhatatlanság;  Inspécíösui,  a,  urn,  rút,  otsnxdny  i 

bie  Urtúufl6ílt*fíit.  &á$íi<$.  Petron. 

In»olübí|íl«r,  k\ú*.f*lhonthatatlanúlt  Inspeclátío,  önis.  f.  3.  («pecio)  meg. 

meg*  v'  feláldhat  at  tanúi ;  Ultatlf*  nézés,  meg  nézegetés,  megvCsgdlds; 

Jnaomnía,  ae,  f.  1.  (jomnium)  álmát-  trad)tuttg.  2)vlgyázái,rávigydidj-9 

lansdg,  nem  ulhatds  ;  blC  ©<^lűf»  btf  ui'fícfct. 

(oftafftf.  Insomniit  carere,  Cic.  InipeclStpr,  Örii,  ra.  3  i.  q.  iuspactor, 

Insomniö.sus,  j,  um,  álmatlan  ;  fc^Ia^  Symm. 

lol.  ti  álmodozó,  álmában  nyűg-  Inspeclío,  önis,  f.  3.  megnézés,  meg. 

hatatlankodó,  nyughatatlan  áltnú;  nézegetés  \  bie  53eft cí)  tiflung.2 )  mr^. 

brr  nid)t  rcitt  f'cOUftru  fauii,  ba  vizsgálás,  meggondolás,  megítélési 

pevbi úplii^c  Srditwr  í;at.  fcu-  Sör trar^inng,  Ü6trlrgurtg,  Unter« 
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ftlC$Ufrg.  s)  vlgyázás  t  rd,  v.felvU 
gydzás;  bű  äiifftc^t. 

Iiispecto,  ávi,  iluin,  Sre,  1.  e.  gr.  «li- 
quid, Plaut,  megnézegetni,  megnéz- 
gélni,  szorgalmatosan  kürúl  nézni 
t  eneg szemlélni ,  megnézni-*  fteiffig 
b  e  fi  <fc  tikett,  anfr&eit.  Me  intpectait* 
te,  Cic,  nemem  láttára;  por  Utcilieft 

klugen. 

Inspecior,  öris,  in.  3.  vigyázó , 
gytlző,  gondviseld ;  riii  Suffcb' r. a) 
vizsgáló,  szemléli ,  szemmeltartó  ; 
tili  ^cobadtrr. 

Inspcetus ,  a,  um,  megnézett,  megszem- 
lélt \  befcfcaiit,  brfebM.  9)  a'  *<7 
megnéztek-,  bre  befreit  »orbeit  i|t. 

lD»pectus,  os,  in.  4«  i.  q.  inspectio, 
Soiiec. 

Insp*f ábilif,  e,  0.  gr  p«ix.NGcll.  re- 
ménr  telem  .  /i*/n  reménylett  $  mi* 

terfrefft,  itteftt  ju  böffen. 
ln*pér«ns,  ii»,  o.  «í«  reménylő , 
ménység  nélkitt  való  ,  /rrm  vélő", 
mem  váró,  várakozáson  kivit l  valói 

niefjt  beffrnb,  nic&t  perowi&fiib,  uu#* 
bee  £offm.  Insperaati  mihi  accidit, 
C'c. 

In.f  öfJl**,  Adr.  reménytelenül ,  re. 
ménységtn,  v.  várakozáson  kivitt , 
véletlenül ;  UrtPCr(>űfff. 

Inspéráto,  Adv.  idem. 

Inkpérá'us,  a,  um.  reménytelen ,  »/. 
Istlen  ;  unpcrbofft  ,  uuornnut&ct. 
Ex  in«perato,  Plin.  véletlenül  ;VOÍ* 
%  rer  aüté  33rrmnt6en.  *)  e.  gr.  ma- 
luui.  Cic.  «*  mit  ól  nem  fél.  v.  nem 
tart  az  ember;  lli<$t  brfítrc&ltt. 

Inspergo,  si,  sum,  ére,  3.  t>.  re"- 

hinteni,  v.  fetskendezni;  frirtritt 
ober  barauf  ftreurn  obrr  (prímen,  e. 
gr.  potioní,  Plin.  jfe/  iro**»**  ümr> 
*i,  v.  elegy  ithi;  unter  brit  $raní 
nitf$(tt.  9)  e.  gr.  «liquid  sale,  Cato. 
m*^,  e.  békinteni,  v  fetskendezni; 

betreuen,  befprieeit,  orfprenarn. 
Inspersfo,  finis,  f.  3  o^,  m<y,  o.  rrf. 
hintés-,  bal  eirtflrrurn ,  3>arauf< 
flrrura. 

Inspcrsus,  a,  um,  Ae/í',  me^,  ». 
ráhintett ;  ctnqeftreut t ,  beftmiet, 
bnrouf  grflrruet. 

Inspeitut,  us,  m.  4.  i.  q.  inspersío. 

Intpfclo,  exi,  eeium,  eie,  3.  (speeio) 
e.  gr.  in  tpecolum,  Plaut  be  lé  nézni, 
belét  ekintni ,  v.  pillant  ni  \  ftinrin* 
febw,  bineinbUffea.  «)  e.  gr.  alt* 
quid,  Cic.  a^rum, Colám,  megnézni, 
megszemlélni,  szemügyre 


In»  15?* 
anfror»,  befi4rio.eit,  brf<í«ucií.  3) 

t.  gr.  morbom,  Plaut,  megvizsgálni, 
végire  járni  ;  HtlterfucfyfU. 
In!  pico,  áre,  1.  (spicai  gabonifófor. 
mára  ttinálni,  formálni,  v  metsze- 
ni, meghegyezni  ;  »ic  filie  #&re  gC» 

fiaítiu,  fpi^ig  ma^en.  Virg. 

Insplrämentuin,  i ,  n.  3.  t.  4.  inspira- 
lie,  Coel.  Aur. 

Inspíráiio.  önis,  f.  3.  hele'lekellés.  fú- 
vás, v,  ihletés,  Ihlés  ;  bttí  gillbaU' 
cOeit/  (Sillbíafrn.  r)  béadds,  belecse- 
pegtet és  ;  bír  (Ein^s6!iit$.  3)  lelke - 
títés ,  sugallás  i  bír  S8f<jeiítrTii»;j. 
S»lin. 

Inspirátor,  öris.m.  3.  belJfuvó,v.  /*» 
/ur//cT;  (Sm^űllC^er.  «)  «.  gr  furoris, 
Coel.  Aur.  haragra,  v.  boszszúra 
késztetó ,  ingerió  \  t>tt  cincit  gUUl 

3ontr  aber  juc  Stacke  reiset. 

Inspiro,  ávi,  ätuio ,  ärc,  1.  belelehel* 
leni,  Vt,  ihleni,  bészivni ,  leheli eni ; 

ettt6aud}C!t,  cttiatbtQ<n.  a)  beléfújni, 

•  szelet  ereszteni ,  v.  bot  sátáni  belé; 
beit  SEiiiö  ^iueiu  íaíTcit.  3)Trop.e. 
gr.  amorom  alicui.  St  .l.  valakibe 
szeretetet  tstpegtetni einem  Siebe 

einflußnt.  3)  e.  gr.  aliquem,  Justin. 
lelkesitni  ,  feltüzelni  ;  bcgeiflf CR  , 
entflamtnrn.  4)  e.  %t  literem.  Gell. 
Hval  mondani  ki  j  mit  eilt:»  j> 
auífprcc^rit. 

Intpifcio,  áie,  1.  megvastagitni;  viU 

bieffft.  Veget 
Inspöliätus,  «,um,  meg  nem  fosztott, 

megj osztatlan;  uiiaeplúltictt.  Quin* 

Ül. 

InspQmo,  áie,  1. tajtékzani;  f(J áumett. 
Tett  u  11. 

Inspűo,  ui,  űluro,  ére,  3.  e.  j?r.  alicui 

in  frontom,  in  faciem  «licujws,  Sen. 

oeulit,  Plin.  valahova  köpni,v.pbk. 

ni,  meg,  v.  ráköpni ;  »o(>in  fpepen, 

anfpcocn. 
Inspűto,  áre,  i.e.  gr.  aliqaem,  Plaur. 

meg,  v.  ráköpni,  attfproeit. 
Instábílis,e,e  gr.ierra.Orid  a*  mi  nem 

erÖsen  áll.  ingadozó,  ingó,  mozgó; 

waé  niáit  fe(l  ßr^t,  bttrcjíi^, 
fr^lüünfíttb.  Trop.  e.  gr.  merob  uta 
orationis,  Quínl.«)e.gr  boítis,  Liv. 
A'«^'/  ««m  ^//0*,  helyben  nem  ma- 
radó, majd  itt  mafd  amvit  lévó  ; 
mc&t<SfaiiÍ>  baUrnb,  balbOitr,  búíb 
ba  befinMiC^.  3)  e.  gr.animui,  Virg» 
állhatatlan,  változó,  tétovázó,  tsa- 
vargó;  wibeftánbU,  »rtanteritdi. 
IastábUítas,  átit,  f.  3,  «.  gr.  mentis, 
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Plin.  Allhat  mtlanság  ,  tétovázó  säg  ; 

bie  Unbeftanbigfeit. 
InstAbílíier,  Adr.  Allhatatlanúl;  uu> 
beftaabig.  Augustin. 

Insian«,  tis,  o.  (insto)  jelenvaló  ;  gc* 
genwdrlig.  ?)  e.  gr.  seuecfa,  H«r, 
közelgető  vénség  ;  bú£  bf  vorgeben* 
te  SlítCr.  3)  tartós ;  dH&aÜCItb  4) 
er<íi,  kemény,  nagy,  hathatós.  fo 
ganatosx  "befttg,*  Itúdjbrítcf  licí). 
Comp,  insiantior,  Gell.  Superi.  in- 
stantissimm. 

Instanter,  Adv.  tartósan,  keményen, 
nagyon,  foganatosán  ;  fl  11  í)  a !  t  C  j  1  í) , 
fyeftig.  2)  állhatatosan,  állandóan-* 

bc6arrfi<$,  be|tdi:big. 

Instantia,  a**,  f.  1.  je  leniét ,  je  lenlét el ; 
bit*  Gegenwart.  2)  xerénység ,  far* 
tós  tzorgalom,  v.  szorga/matosság  ; 

bit  emftgfeit,  an&rtlteiiber  gletft. 

<*)  tiizesség,  v.  hevesség  a*  bestéd' 

ben\  bie  0eftigfeit,  5.  2J  int  9te* 

ben.  4>  /mí^  nem  szúnés ,  a*  kérés- 
ben ,  V  kívánásban  ;  ba$  5ln6aítClt 

int  iöittrn  ober  Sorbern.  Pandect. 

Instar,  n.  in  deci.  cusn  Oen.  ro/s,  r<í/« 
zolat ,  Xvjp,  előleg  s  rajzolatmód ; 

bee  &6ei£,  ba*  SStib,  bee  (Sntunirf. 
Est  famjuatn  anitni  instar  in  corpo- 
re, Cic,  /n/Vi/  a*  Ar/rA      testben  ; 

wie  bie  (Seele  im  Ä&rpcr.  Parvum 
instar  enrum,  Liv.  tsak  árnyéka; 
Illír  ein  @d^«f  tett  Ad  instar,  r.  intar  ; 
mint:  wit  Fűit  non  vici  in'tar,  sed 
U'bis  Cic  nem  ollyan  volt  mint  egy 
falu  's  a'  t,  mar  mein  wie  ein  2)or'f. 
In<tar,  sc.  ad.  mintegy ,  köní/belól ; 
Mfl^PI á6r  Trium  cohortium  instar 
exposuft,  Hirt.  Htber  instar  septua- 
ginta  (Vpistolaruw),  Cic.  2)  forrna , 
for  mázat,  tetszet}  bie  (öfflűlt  ba$ 
SIftfebeit.  Terra  quasi  puncú  instar 
obttnet,  Cic.  ollyan,  olly annak  tet- 
szik ;  fti'bt  ttllí  t»ie  fnsiar  voltimK 
nis  erat  epistola  ,  Cic.  ollyan  volt 
mint  egy  könyv,  ivar  eirmt  SRtt* 
cí>f  glcicfc.  3) brrSBerrh.  Vix 
minimi  moinenti  instar  babét,  Cic. 
Ef«t  mortis  instar,  C»c  halál  helyett 
vólt;  mar  fa  gut  dl*  ber$ob.  PU- 

toe<i  mihi  instar  omnium,  Cic.  min- 
denek helyét  kipótol/a;  ift  fo  gut 

a(4  alle. 

Instauráticíus,  e.  gr.  dies,  Mar.  me^- 

il/7/d;  ceneuernb. 
Instaurátío,  önis,  f.  3.  (inslauro)  e.  gr. 

ludoruro,  Cic.  megújítás,  újraelkez- 

dés%  bit  Erneuerung,  xBic&er&Oy-* 
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(ting.  2)  e.  gr.  templorum,  Eumen. 

//  jit ás,  ú játev és t  isrn  étfelép  ités;  bie 
Erneuerung/  SBieberberßcttung. 

Jnstauratilius,  i.  q.  Instauraticiuf . 

Insiaurátivus,  a,  um,  e.  gr.  ludus,  Ci«. 
megújítandó  újrakezdendő;  erneu» 

ttt,  mieberboít. 
Instaurátor,  óris,  m.  3.  megújító,  új. 
r,:,  v,  ismét  fel,  v.  előállító  ;  ein 

$rtteuerer,  2Bicber0eefteHer. 

Inst<*ürätus,  a,  um,  megújított,  ismét 

.  felállított  j  erneuert,  miebec  fcerge» 
ftellt. 

Inslauro,  ávi,  átum,  áre,  1.  e.  gr.  sa- 
erificium,  scelus,  caedem,  Cic.  bel- 
lum, Liv.  epulas,  Virg,  megújít  ni, 
ismét  kezdeni,  tenni,  v.  elkövetni  j 

erneuern,  r»ieberboőlcit.  2)  e.  gr. 

tempia,  Eum^n.  megújít  ni,  jó  karba 
helyhvztetni,  ismét  meg,  v.  felépít* 

ni  ;  eeueuerrt/  wteber  t»  guten  ^tanb 
ferrit/  ipícber * t>crfí cOÍcji.  3)  e.  gr. 
rooni menta  sibi  ,  Plin.  állítni,  fei» 
állítni,  emelni,  tenrá\  errichten, 
ltmct>Cft.  4)  vistszonozni,  vitziza ad- 
ni, v.  Jizetni*,  oergeítcii/ ertt>icbern. 

Jtlsteuio,  stráví,  Stratum,  err,  3.  meg, 
v.  ráboritni ,  rá  v.  béterltni ,  bele* 
gen./  beberfeit.  Pelle  leonis  ínsteroi, 
Virg.  2)  in  térni  terra,  Stat.  elte* 
mtttetni;  begraben  merben. 

InstTgátío,  őnis,  f.  3.  (instigo)  izgatás, 
ösztönözés,  ingerlés,  késztetés,  nó- 
gatás ;  bieSCneeiftung.  Auct.ad  Her. 

Iüstígátor,  öris,  id.  3.  izgató,  unszo- 
ló,  késztető,  nógató,  inger  tó;  Ctlt 
Slitreiper.  Tacit. 

InstTgátrix,  ícis,  f.  3.  izgató,  készte- 
tő, ingerlő,  fellovaló,  nógató  {ász. 

szony,  v.  leány)  ;  eine  $lurei^eet!tn/ 

2luitt)tcglenntt. 
Insttg  itus,  usf  m.  4.  t.  q.  Instigatio. 
lnsiígátns,  a,  um,  izgatott,  késztetett, 

ingerlett;  angereiht. 
Instigo,  ávi,  átum,  áre,  1.  e.  gr.  ali- 

quem,  Ter.  altquem  in  aliquem,  Liv. 

izgatni,  késztetni,  ingerlem ;  ünrei* 

^eit/  antreiben,  e.  gr.  canem  in  ali- 

quem,  Petr.  ráuszít  ni ,  atlbe$(U.  2) 

instigame  Deo.  Liv.  Isten  inditásá- 

Mi' auf  gÓttíi$en  Stutrirb 
InstillAtio,  öuis,  f.  3.  belétsepegtetés, 

v.  tsepegetés;  bit  (Sifttráufeíung. 
Instlilátus,  a,  um,  belétsepegtetett, 

v.  tsepegetett;  eingetröpfelt. 
Instillo,  ávi,  átum,  áre,  1.  e.  gr.  oleum 

lumini,  Cic.  mer  um  in  ignes,  Ovid. 

belétseptgtetni  t  vt  tsep égetni  9  bt- 

- 
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lét  ölteni  ;  eintráufeín,  eintröpfeln, 
eingießen,  2)  Trop.  e.  gr.  alicoi  pie- 
tatem,  Cic.  belétsepegtetni ;  einfló* 
ff ii.  t.  gr.  «Heoi aliquid.  Cic. hírül- 
adni;  hinterbringen. 

Instiroűlűtor,  őris,  m.  3.  c,  gr.  seditio- 
nis,  Cic.  kezdő,  indító,  késztető',  iz- 
gató; c:n  Ctiircifirr,  Erreger. 

lnstíműlátus,  a,  um,  felingerlett,  ősz- 
vevesztett  ;  in1  r  í) '  Bt. 

Instimülo,  áre,  i.  (»tiruulus)  felinger* 
leni,  késztetni,  nógatni ;  űltrci^Ctt. 
Ovid. 

Iusti nctor,  öris,  m.  3.  felingerlő,  kész. 

t  tő;  ein  2lnrei$er. 
Instinctus,  a,  um,  e.  gr.  in  bellum, 

Vellei.  Pat.  felingerlett,  késztetett. 

fellovalt  i  angereiht,  angetrieben. 

Inslinctus,  usT  m.  4.  ingerlés,  osztó'' 
nözés,  késztetés ;  bie  SdtrrtQung, 
ber  Antrieb,  lnstinctu  v«lun  ario, 
Sen.  ónként ;  an»  eigenem  Antriebe. 

Insiinguo,  nxi,  nctum,  ére,  3.  felin- 
gerleni, inger  leni,  ösztönözni,  kész- 
tetni; üitrci9en. 

InstTpo,  áre,  1, belétömni,  v.  dugni; 
^itaetu  fiopfen.  Marc.  Emp. 

Inti ípűlor,  ári,  Dep.  1.  i.  q.  stipulor, 
Plaut. 

Instlta  ,  ae#  f.  1.  úszóally ,  v.  fodor, 
a'  Hómai  fejérszemélyek  köntösén ; 
bie  od>ífupc  Dbcr,^albcí  an  ber 
tunica  ber  rftmifcycn  a ranenj im- 
mer. 2)  főaszszonyság  ,  dáma,  fem 

jér személy ;  eine  !2Dame,  ein  grauen« 

jiinnier.  3)  mindenféle  kötő,  kéz,  ©. 

lubkö/ó;  j.be  diribe,  j.  $8.  £anbe 

lillb  $Ú£e  5 tt  binben.  4)  nyoszolya 
hevederje,  a*  fenék  deszka  hely  ett  \ 

ber  ©tirí  am  S5e(tgr(te0. 

Instítío,  önis,  f.  3.  (sio)  e.  gr.  ttclla- 
rum,  Cic.  megállás,  megállapodás  ; 

ta*  0tiO(ieOen. 

Iristito,  áre,  1.  ellene  szegezni  magát , 
ellene  tusakodni;  fid)  uur*  er  feli  ett. 
2)  utdnna  eredni,  kergetni ,  Űzni  ; 

na$fe$en.  Caes. 

Instítor,  öris,  m.  3.  ura  hajóira  vtgyá- 
zó  Római  szolga  ;  cin  rómifcOcr 
£ncd>t,  toelchrn  (cin  £>crr  itberbie 
©cfciffc  beftettte  11.  f.  n>.  Uor.  j) 

hajóura  ,  v.  gazdája;  ber  ©cfciffá* 
fofTr.  Jur.  3)  félkézktílmdr , 
vásáros,  házaló  kalmár  ;  cin  Ära« 

iner,  SrSbler,  $auffrer.  4)  számoló 

gondviselő;  ein  $ACtOr.  Ulp.  4)Trop. 
gr.  eloquentiae,  Q\i\i\\.ditsckedó, 
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kérkedő;  et«  ©roflfprecjjcr ,  $ra&» 
Irr. 

In  sh  tör  ms ,  a,  ura  1  félkézkalmárok- 
hot  tartozó ;  ben  ÍCrámern  gc^óng. 

Instítrix,  icis,  f.  3.  félkézkalmár  «jí- 
#zo/ir,  leány;  rine  Äramcruin. 
2)  aszszonya  helyett  árusbóltban 

Sió  szolgáló;  eine  9Rűgb,  bie  fíic 
ibre  grau  in  ben  Jtramíabrn  Obi. 

Instítűo,  ui,  utum,  ére,  3.  ( statuo)  oda 
állítni^  hely /tettet  ni,  v.  tenni ;  (jilt* 
fieÜeit  ober  fiBClt.  Turres  instituere 
Caes.  tornyokat  épitni  ;  % í)  úr  nie  er» 
rieten.  2)  feltenni  magában  ;  ftcb 
pomc&meit.  3j  e.  gr.  aciionem.Cic. 
rationem  opens,  Cic.  elintézni,  el. 
rendelni,  einritzten.  4)  e.  gr.  poc-. 
nain  in  aliquem,  Cic.  kiszabni,  megm 

határozni;  oerorbneii,  bejhuiaien. 
5)  e.  gr.  amicitiam  cum  aliquo,  Cic, 
valakivel  barátságra  lépni,   v,  bt** 

rátságot  kötni \  intt  einem  ^eetutb» 
fcfoüft  machen.  5}  e.  gr.  heredemj 
nevezni,  kinevezni,  tenni;  ernennen. 
7)  e.  gr.  li'cris  graecis  aliquem,  Cic. 
oktatni,  tanltni;  untermcifeil.  «) 
e.  gr.  vineas,  lCl.  Ültetni,  plántál- 
ni; anlegen.  9)  e.  gr.  libros  seribe- 
re,  Cic.  históriám,  Cic.  kezdeni,  el, 

v.  hozzá  kezd.  ni*,  anfangen.  10)  ké-  , 
szltni,  tsinálni;  verfertigen,  e.  gr. 

iKtves  ,  Caes.  rpit  >.i ;  baui'it.  11)  e. 
gr.  animum  ad  aliquid,  Ter.  elmé- 
jét valamire  függeszteni;  fctnÖe* 

míttO  auf  cítpaé  rieten.  12)  e.  gr. 

exemplum,  Cic. példát  adni,  v.  mu- 
tatni; ein  &ri)tpie(  gebeit. 
Instttűtío,  önis,  I.  3.  e.  gr. "rerum,  Cic. 
elintézés,  rendbeszedés,  elrendelés  ; 
bie  Ginric&tnug  2)  szándék,  felté- 
tel; bat  SJorbaben.  3)  oktatás,  tu- 
nitás  ;  ber  Unier r  1  cO t.  4)  kezdés,  el- 
kezdés ;  ba§  Anfangen.  5)  bétevés, 

p.  o.  hivat ulba,  örökségbe  ;  baí  ßll^ 
fcfflt.     6)    országrendelcsek;  bie 

9tei$tffa0tingen.  iCt. 

Insiitütor ,  6ri»9  m.  3.  e.  gr.  urbium, 
Aminiau.  rendbeszedó,  tsináló,  épir 
tó;  ber  ttmaé  errichtet/  matt r,  an* 
legt.  2)  tanító,  oktató;  ein  Untere 
roeífer. 

Instítütum,  i,  n.  2.  bévett  szokás ;  et« 
ne  aitgenointnene  03ctHoí)nb.  w.  «) 

szándék  ,  feltétel ,  vég,  tzel ;  tűj? 
53orl)abcit,  bie  abfld&t.  3)  rendelés  ; 
btC^iijiaít.  Eodem  uti  irutituto.  Nep. 
4)  inlézet;  bűi  SnfHtUt.  Gloss.  5)  tör- 
vény; ein  6)  bizonyos  éltf- 
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mód;  eine  gemiffe  Sebenltrt.  Dt*  Claad.  issoxyátut  tsikorgatni  fo- 

eedere  iiuthuto,  Cic.  j)  bévett  ta-  galt;  mit  teil  3*6nen  fúr<&teruc<j 

«//0  mondás,  v.  állítás;  ein  ange-  fnirfóett. 

nommrtter  ge&rfaB.   Te  abundare  Instrictns,  «,  am,  (stringo)  c.  gr.  do- 

oportet  praeeeptis  tristitutisque  phU  lore  ,  Apul.  szorongatott ,  etfogd- 

losophiae,  Cie.  g)  e.  gr,  libri,  Cíe.  </ef7 ;  r>cf lemmel. 

rajzolat,  módrajt  v,  foglalat  ;  be?  Instrictus ,  us ,  m.  4.  erőltetés  ,  meg- 

tyian  obre  3nbaft.  erőltetés-,  bie  Bnjtrengitiig. 

Jnslíiütus,  a,  um,  (instituo)  hozzd,  v.  Instrído,  ere,  3.  ttikorogni ,  zúgni; 

mellé  dllitott ,   helyhaite tett ,    t\  f  Itrretl/  rűufcbm. 

/#// ;  angrftrQt,  angelegt,  a)  *«/**•  Instringo,  nxi,  dum,  ?re  ,  3.  kötni, 

nett,  rendelt;  gefliftet,  angeoebttCf*  megkötni,  megszorltni;  hinter..  1) 

3)  e.  gr.  doctrin«,  Cic.  tanított,  ok-  Ugatni,  késztetni ;  reinen,  tfrend» 

tátott',  gelcbet.  4)e.gr.  vitae  ratio,  be  stedni  ;  itt  .£)rbittin4  bringen. 

Cic.  elkezdett ;  angefangen.  5)  e.  gr.  Instructe,  Adv.  felkelti/ Ive,  felruház- 

herei, Cic.  kinevetett, tett ;  ernennet.  »«  valamivel,  készülettel ;  jubi reu 

lasto,  iti,  itum,  áre,  1.  (ilo)  e.  gr.  in  tet,  fltitfgerúfiet.  Comp,  instructius. 

triclinln,  Svet.  ra/'/a  /#/tm\  e.  «tf/n-  Li*. 

ni;  Űttf  etwa*  (leben,  s)  közeliim,  Instructtlis,  e,  Öszva  nem  tett,  Öszve 

közelgetni,  közel  lenni  ;  bet) erft ebeit,  nem  ragasztott;  ni$t  jufammen« 

nabe  fenn.  Nox  instat,  Sellust.  3)  gefugt.  Tettpll. 

utdnna  eredni,  v.  menni,  izni,ker-  Instrcctío ,  önis,  f.  3.  (instruo)  e.  gr. 

getni\  na<bfc<}«t,  »erfolgen,  e.  gr.  bal  inét,  Traj.  in  Plin.  dliltds,  fel. 

vestigiit  alicujus,  Li/.  Curt.  nyomd'  dliltds  ,  építés ,  késtúlet,  készítés; 

ban  lenni-,  auf  bent  Sti^e  nacfcfol*  bie  (5rri$tung,  (Bebauung,  (ít «rie- 
gelt, a)  e.  gr.  rectam  viam,  Plaut,  tling  ff)  rendelés,  elrendelés,  rend- 
jő,  v,  igaz  úton  járni  ;  auf  bem  re<$»  beszedés-,  barf  .Drbneit,  <5trUen  in 
Int  SBege  geben.  5)  serkentgetni,  £>rbltutlg.  3)  oktatás,  tanítás ;  ber 
sarkalni,  ösztönözni,  rdbeszéltnl,  Uiiterri<&t.  Arnob. 
9.  rávenni  valamire ;  antreiben,  JU«  Instructor,  öris,  in.  3.  e.  gr.  convi- 
reben.  é)  instant  mihi  ab  illobuna,  vii,  Cic.  elrendeld,  készítő ,  felké- 
Plnut.  jót  várhatok  tóle;  i(f)  í)dbc  sz/tő,  tsináló ;  ein  (5útri<$t*r ,  S«* 

(bütti  Don  ibm  ju  temarten.  ?)  e.  béreiter.  *) tanító,  oktató-,  eingeb* 

gr.  factum.  Tmc.  állítni,  erősítni,  rer.  Front. 

megállani  valami  mellett,  el  nem  Instructüra ,  ae,  f.  1.  t.  q.  instructio. 

állani  valamit  dl;  behaupten  /  bar«  Front. 

auf  befielen.  7)  fáradozni  valami-  Instruetus,  a,  um,  (instruo)  e.  gr.  ai- 

ben,  v,  valami  köríti,  igyekezni  ta-  tibus,  Cic.  tanított ,  oktatott,  tú» 

lamin\  ftcíi  SRúbe  geben.  Instare,  dós  -,  untermiefen,  gelebrí.  7)  kész, 

ne  quid  Gat,  IMüut.  készenlévó ,  fel,  v.  elkészült;  bt* 

{pstrügülutn ,  i,  n.  «.  (ttragulum)  le*  reit/  fertig.  3)  e.  gr.  ferro,  Virg. 

pel,  lepedő,  pap  fan,  ágyterítő ;  et«  felruházott,   valamivel  bíró  ;  per* 

ne  Dcrfe,  £>berbrcfc  (im  95ette).  fe&en  4)  e.  gr. oratio,  Cic.  jólhang- 

lnstrütus,  a,  um.  (imterno)  befedett,  zó  bestéd;  eine  barmoniftye  9Cebe, 

bétakart,  bé,  v.  rdteritett,  v,  bori-  5)  e.  gr.  legatum,  ICt.  egész  készít- 

tott;  bebeeft.  e.  gr.  ornatu  regio,  lettel,  v.  gazdasággal  testált  me- 

Plin.  felékesített  1  gefiert.  zeijószág ;  ein  ucrmac^tel  ganbgut 

ln*tr<nűe,  Adv.  gyáván,  nem  vitézit,  mit  ttttem  S^gf^f- 

nem  bátran;  UÍC$t  tapfer,  «igt  mu-  Initruetu*.  us,  m.  4.  készítet,  eiké- 

tbig.  Justin.  #•*////;  bie  (Stnrtí^tttng ,  Suberei* 

|nstr€nűus,  »,  um.rr*//,  lomha, tanya;  tuitg,  9túftung. 

te^g.  ff)  félénk;  feig.  3)  hamis  sti-  Instiűméntális,  e,  eszközhöz  való; 

vff  ,  rostit  lelkű;  nnreblicfe.  Plaut.  |nm  ^Berfjeuge  geb^rtg. 

Ipstrfpito,  áre,  1.  i.  q,  instrepo,  Lact,  Instrűmeotum,  i,  n.  1.  minden,  a*  ml- 

Instrépo  ,  ui ,  itum ,  íre,  3.  zörögni,  vei,  *».  a*  miáltal  valamit  kém 

t törtetni,  tsőrögni,  tsikorogni,  nyi-  szít  az  ember,   eszkőz,  mlvszer, 

korogni;  raufcpen.  Inttrepit  axis,  mister ,  szerszám;    aUti  moburc^ 

Yj'&>  *-  fir<  «i*n»'»buff  bor  rendűm,  man  «ttpa*  U&útittt,  aulúbl,  cin 
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SBerfjeug*  «)  segedelem  9  haszon,  loaűecátuf,  a,  uin,  e.  gr.  p»ui»  Caci. 

előmenetel  ;  cin  £lilfiinit  tel,  93or»  Aur.  bé á itatott  %  finflf  toriét, 

l&eií.  3)               ékessége  valami-  Intucco  ,  ári,  áiuin ,  á:*,  *.  (»uecu») 

nek;  bit  öinnucf,  b i c  3iccbc  emeá  megnedvesít ni ,  megvitatni ,  meg. 

2>itlgf»\  4)  viselet,  ruhaviselet,  ru-  leverni  •  befeuchten,  eíllUPf  ÍŰ>cn,  fűf* 

házat,  öltőiét ;  bie£ra<$t,  HUi«  tig  macptn. 

bung.  5)  segítő  eszköz,  eszköz  va  Insúdáius,  a(  am,  a*  mi*  alatt  t  v.  a* 

lamiaek elérésére ;  oas  £Úlfrmitlrí,  /5*0*/  ű:  ember  ±  ftipa*  ivoc# 

»et5rberuiig»*tttitteí.  úbec  matt  fo)»i9et. 

InMrŰO,  XI,  CtUl*,  ere,  3.  (Striio)  *e*-  InSÍido,  áre,  j.  izzadni,  iziaddsőa  jön- 

alt  ni;  juríiffrn.  *)  e.  gr.  copiaa,  «i|  in  Ö($ukí$  gerat&cu,  f4>nn» 

Caes.    rendbe- szedni ;    in  £>rbtlling  $(R. 

bringen.  3)  0.  gr.  convivium,  Cic.  Insuéfácío.  ere,  3.  (»vesco)  szoktatni 

el,  v.  megkésiitni ;  jubercit  en,  |u»  valamikéi  ;  aa  f  tipaá  gcwo&ncii. 

rtC^tCQ.  4)  e.  gr.  ali quem  arte,  Ovid.  InsuéTactus  ,  a,  um,  szoktatott ;  gf» 

tanitni,  oktatni;  untcrt<$ten.  5)«.  i»őí;nt.    9)  meg  v.  rátanított;  ab* 

gr.  fibi  corde  consiha,  Ter.  szívevei,  gerichtet. 

v.  maga,  magával  tanát sot  tárta-  Insueico,  évi,  élűm,  ere,  3.  (sreico) 

ni;   mit  fío)  jti  9(űlbe  gcfcen.  6)  c.  megszokni;  gfit)ó(mcn.  Insuevitfal- 

gr.  douiuni  ,  Plaut,  házi  esiköiök.  lere  p.tirem,  Ter.  «)  Aci.  szoktatni, 

kelt  v  bútorokkal  megrakni,  ki  bú-  rászoktatni  ;  angeil»  címen.  Hocp.i- 

torozni\  ftttlflK ublirert  ,  meubliren.  ter  ne  imuerit.  Hor.  Sic  imuetet 

7)  e.  gr.  acietB,  Cic.  hadirendbe  dl  de  bent,  Colum. 

Mt  iu  ecMatfctorbtiwig  fleUeu.  Insuéte,  Adv.  szokatlanéi ;  coibcr  íBf* 

8)  e.  gr.  insidias  in  loco,  Lir,  i.  e.  VDO^nbfit. 

facért.   9)   magát  alkalmaztatni;  Insuétüdo,  Init,  f.  3.  szokatlanság ; 

fi<$  bene&men.  Ita  se  imtruunt,  at  bif  Ungemo(mbeit. 

metuantur,  Imuétus,  a,  um,  e.  gr.  labori,  navi 

Instüdíosui,  a,  ura,  e.  gr.  medicináé,  gandi,  Cae«.  eera  audire,  Lie.  szo> 

Apui. szorgalmatos,  nemigye-  katlan,  nem  szokott;  ungcttwfwií, 

Á02<f  valamibe  ;  nitftt  eifrig  tDOritt,  «ngi'lt>66nfí<&-  *)n*m  hasinált  ;  un. 


Iosuásum,  i,  n.  «.  (iradeo)  biionros  mihet  szoktatott .  gnvó&rtt  Űll  Ct» 
#*rV/  M/jtj  eine  gf  Wiffe  buitf  íe  ^ar#     tt»«*  (Partie,  ab  in«ve»co.) 

br.  Plaut.  InjufFící^as  ,    ti»,    nem  elégséget, 
Insuávif,  e,  kellemetlen,  nem  kedves ;      elégtelen,     nem    elegendő;  Uli» 
un(ieb(io>.  Comp.  inmariu».  Sup.     *u(áng(t<$,  ni$t  bilit  tiplid).  Ter- 
insuavieaime.  Cic.  tull. 

Intuávlias,  átis,  f.  3.  kellemetlenség,  ImufffcYenila  ,  ae,  f.  1.  nem  elégsé* 
kedvetlenség;  bie  UltíicbU^f  rit.  gesség,  elégtelenség,  nem  elegendő- 
G»U.  í^,  telhetetlenség;  bie  Unjuduig* 

Iosűber,  bris,  bre9  ex  Iniubria,  regio«      liSffif/  Ungfnügfamfftt-  Tertull. 

ne  lialiae  «uperioris.  ^nsiifTIAtío,  Ö»U,  f.  3  beléfúvás;  b<2^ 
Iműbíde,  Aóy.  gondolatlanúl,  agyét-      Cinbtűfrn   Coel.  Aur. 

lenül,  együgyű en  ;  unge f<^i(ft,  eilt»  Inaufflo,  áre,  1.  belé  lehelleni,  fű) ni \ 
fűltig.  Gell.  v.  fúni;  rinbau^f»,  finblűfui.  Ter« 

Insubidu»,  a,  ura  ,  gondolatlan  ;  Uli»  tull. 

befoitneit.  Igoromba,  matiértalan%  Inaűla,  .ae  ,  f.  1.  sziget;  filtf  3nfcS 
paraszt:  imt)bfl\d).  3)  Lgyetleny  fin  Ciíanb.  v)  szabadon,  v.  mag  ... 
*gytgy*\    iiTigcfdjicf r ,    finfáftig.      no/an  «7/o  hátak,  mellye- 

Cump.  intubidius,  Cic.  Ar/  köríti  járhat  ni  \  ein  frepfrcbCB« 

InsubtTlit,  e.  4nv/,  nem  finom,  nem  U$f>Mi,  ober  nif  brerfy  umblf  műn 
elmés ;  nid? t  fein.  Pandect.  ringsum  gefcfn  fátin. 

Insubtiliter,  Ad».  durván,  nem  fin:  Insűiánue,  a,  um,  szigethez  t*rtoiö% 


grbrnnctt.  e.  gr.  iier,  Viig.  töret- 
len,  járatlan;  ungebahnt*  2)  vaiu- 


szigetben  laké,  sziget  be  Iii  ju  einer 
3ttff  1  gr  bőrig,  in  einet  3«feí  xvq^ 
uenb. 


In.ubulum,  i,  a.  i.  fide:  lasile. 
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InsűUris,  e,  szigetet  illető;  bie  %n{U 
bttttfttnb.  2)  s'igetbeli,  szigetben 

lakó;  eine  *nfel  betDobnenb. 
Insűláríus,  íi,  m.  s.  szigetbeli  foglyok 

gondviselője;  ein  äuffeber  über  bie 
befangenen  in  einer  Jnfef. 

Insűlátus,  a,  um,  szigetté' tett ,  v. for- 
mált; jiic  gnfel  gema<&c.  Apui. 

Jnsűlensis,  e,  i.  q.  insularis. 

Insűlösui.  a,  um,  szigetekkel telly es ; 
OoHer  3»felo.  Ammian. 

Indulte,  Adv.  sótalanúl,  sajtalauúl ; 
IHtgrfaljClt.  2)  e.  gr.  loqui.  Cic.  oí/o- 
£<//í*,  dísztelenül ,  Izetlenúl;  übqe* 

febmatfe,  a(6ern.  Comp,  intulsius, 

Gell.  Superi.  iusulsissime,  Idem. 
Intulsttas,  áiií,  f.  3.  izctlcnseg,  hely- 
istenség .  illetlenség ,  dísztelenség, 

ostabasdg;  l>fl*  abgcf($mAif  tc  2Be* 
feit,  bie  Unaareimt&eit,  SUpenifrrit, 

Cic. 

lusulsns,  a,  um,  (sal)  sótalan,  sajta- 
tan;  imgc/aljen.  2)  ízetlen;  tili* 
fd>Utarfóáft.  Trop  dísztelen,  ízet- 
len, kellemetlen;  ű&gf ftfclUÜCf t,  0&# 

ne  9nnr6infic0feir.  4)  """Aa ;  a(« 
bern    Su peil.  in«utsi>*imus,  Catult. 
InsuUäbundiii,  a,  um,  i.  q.  uitultans. 
An^ustiri. 

Ins.il'ätio,  finis,  f.  3.  ugrd;  ugrálás  ; 
fett*  ©priitgflt.  1)  pajkos  vásott, 
v  tsintalan  magaviselet ,  kineve- 
tés%  kitsúfnlá*,  ingerlés,  boizszan- 

tds;  fcii*  miitymißige  betragen,  bie 
SSeróobnung,  ber  ©pötc. 

Insuitűiőríc,  Ad*,  ttúfolódva,  gúnyo- 
lódva^ pajkosan,  tsintalanúl;  £ób* 
ntfífc,  intitbtoidtg.  Sidon. 

In*ult -"^őríus,  a,  um .  tsúfo/ódó, gúnyo- 
lod* ;  IMnifcb,  fpoftiftf.  Terlull. 

Insutto,  ávi,  á(um,  áre,  1.  (sallo)  e. 
gr.  equo,  Lucr.  forer,  Ter.  valami* 
re  ugrani,  v,  hágni',  ftllf  fílt>űí 
fpri/tgcn.  2)  e.  gr.  fioribus,  Virg. 
ugrándozni,  ugrálni  ;  b?rum  fprin* 
gen.  3)  e.  gr.  in  calamiute  alicui, 
Svet.  nyomorúságában  kitsúfolni, 
v.  kigúnyolni;  fittn|Éui  friitrmUn* 
g(ú(fe  fpottrn.  4)  a.  jl  alicui,  ali- 
quem  ,  in  aliqtieio  ,  Cic.  valaki  el* 
len  nyakaskodni ,  mákat skodni  ;t\* 
nem  treten,  e.  gr.  malis  alicujus, 
Stat.  más  szerentséllense'gén  Őrülni  ; 

fiífc  úber  eine*  anbern  Unalúcf 

freuen,  e.  gr.  bonos.  Sallust.  a*  bem 
t sD let es  embereket  megtámadni, 
vélek  rószstúlf  bánni ,  őket  inger- 
leni,  beszsiantani;  r£rli$e  ütutt 


Ins 

anfallen,  i$?tcti  bárt  begegnen,  i$neu 
Söerbrufl  machen, 
latot  túra,  ae,  f.  1,  ráugrds  valami* 

re ;  baé  ©pringen  an  ober  auf  tu 
t»a*.  Plaut, 
Insum,  fui,  esse,  valamin,  v.  valami* 
ben  lenni,  lenni;  tporin  ober  l»or» 

auf  fepn,  ftcfc  beftnben.  In  supersti. 
tione  inest  timor.  Cic.  Annulus  di- 
gitis  inest.  Orid. 
Insümo,  msi,  mium,  éte,  3.  e.  gr.  tum. 
tus  in  rem  aliquam,  Cic.  redkölte- 
ni,  redforditni,  beléverni ;  C£fbrau* 
C^en,  ailfu>eilben.  e.  gr.  operam  ia 
re,  Cic.  szorgalmatosságot  fordít- 
ni rá;  §íei$  antvenben.  2)  venni, 
■  magdkoz  venni ;  neunten ,  an  ftc^> 

nebmen.  e.  gr.  latus  montis,  Svel. 

elfoglalni,  v  fogni  \  rinnebmeit. 
Insumlío,  önis,  f.  3.  költség-,  brr&uf* 

tpanb.  Cod.  Hieod. 
Insüo,  ui,  űtum,  ere,  3.  gr.cqjeo,  Sep, 

et  in  culeum  aliquem  ,  Cic.  bé ,  v. 

belévarni;  cttiná^eti^  ginéin  tiábcít. 

2)  hozzdvarni  ;  űftná&C n. 
Iníűper,  fenn,  felül,  feljSl,  felfele', 
feljűlrá,  V,  rajta  r  obttl,  Obertoárt^ 
oben  braiif.  insuper  atbares  ttabera 
,  pianam  imponito,  Cato.  2)  azon  ki- 
vSl,  annak  felette,  azonfeljüt;  ŰU* 

€er  bent/  Aber  bte^.  3)  insuper  ha- 

bere  aliquid ,  Geil,  fel  sem  venni, 
nem  bets&lni,  megvetni,  megutálni; 

•  nt$t  a$ten,  oerac^ten. 

lnsűpérábilis,  e ,  győzhetetlen,  meg- 
győzhetetlen;  UltÚ bcrtPt nbli <í).  2) 
meghághat  atlan,  meg  mászhat  at- 
lan  ,  járhatatlan  ;  Ulierflrigito^.  3) 
e.  gr.  fátum,  Orid.  elkerülhetetlen; 

nnoermeiblicfc.  4) gyógyíthatatlan; 
unheilbar. 

InsűpérSbíiíter,  Adv,  győihetet lenül; 
Ulitlberit»inb(í(&.  2)  meghághat at- 
lanúl,  járhat atlanúl;  unfrftriglicO. 

InsŰpérátus,  «,  um,  meg  nem  győzött, 

feljúl  nem  múlt ;  unfibertDiinbrn. 
Insurgo,  rexi,  rectum,  ére,  3.  felálla- 
ni,  felkelni;  auffictycn.  %)  felhábo- 
rodni,  felgerjedni ,  magát  valami 
ellen  szegetni*,  ft<$  (mp5reil#  »i* 
berfc^eit.  3)  Trop.  e.  gr,  alt'rus 
Quint,  hangjával,  v,  szavával  fel- 
jebb feljebb  emelkedni;  bte  €5(181' 

me  mcbr  unb  mebr  ergeben.  4)  c- 

gr.  remis,  Virg.  erősen,  r.  minden 
erőből  evezni ;  mit  aütv  SRacbt  ru» 
bem.  5)  gr.  alicujus  regnis,  Ovid. 
haddal  menni rd;  prfcifgc».  C)fel- 
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emelkedni  ;  Mtporfieige lt.  7)  neve- 
kedni,  nagyobbodni  ;  großer  tper» 
ben.  Insurgunt  opes  Romanze,  Tac. 

Insusceptus,  a,  um,  e/  fogadott, 
magára   nem  vállalt  \  m$t  unge« 

nomraen,  m$t  über  fidj  genommen. 

InsuMentábilis,  e,  elviselhetetlen,  szen* 
védhetetlen ;  unertrág(i$.  Lactant. 

Insűsurrátto,  önis,  f.  3.  súgás,  sutto- 
gás, susogás,  fQlébesúgás ;  bai  (Ein* 
jtföelti,  (Siuflujlern.  Capitol. 

Tnsűsurre,  Sri,  áturo,  äre,  1.  fújni,  v, 
fúni;  blafen,  roröcn.  2)  e.  gr.  ad 
aorem  aliquid  familiariter,  Cie.  súg- 
ni,  belé  súgni ,  fülébe  súgni  ;  eílTji* 
fcpcln,  eiiiffufier»,  in$  £>&r  fagen. 
3)  e.  gr.  alicoi  cantilenam  suam, 
Cic.  valaki  előtt  elénekelni  ;  por* 

(ingen. 

Insúlictus  ( — tius),   a,  um  ,  i.  q.  se- 

quens. 

Insűtus,  a,  um,  (*uo)  e.  gr.  saeco,  et 
in  saccum,  Sret.  w.  belévart ; 
eingenápt. 

Intábesco,  bui,  ere,  3.  elmúlni,  eltűn- 
ni, elenyészni,  el,  v.  kiszáradni, 
elolvadni ,    elsenyvedni ,   elaszni  ; 

fcptpiuben,  orrboréra,  ftymeljen,  jer* 
(Tiefen*. 

Imactílis  ,  e  ,  illethetetlen  ,  tapint  ha- 
tatlan; unberú&rbar,  unfúpíbar. 
Lucrer. 

Iptactus,  a,  um,  illetetten,  meg  nem 
illetett',  unberúprt.  a)  megsértet, 
len ,  meg  nem  sértett,  ép ;  tMPer» 
fepet.  e.  gr.  virgo,  Catoll.  szeplőte- 
len; tein.  Comp,  intactior.  Mart, 

Intactus,  us,  na.  4.  megillet  hetetlen- 
ség  ,  meg  nem  illet  és  ;'oie  Unbe# 
rúpebaeteit ,  Unterlaffuttg  bee  SBe* 
rftpntng.  Luoret. 

IntSraínatus,  a,  um»  (tamino)  el  nem 
kevert  •  el  nem  motskolt,  szeplőte- 
len ,  tiszta,  ép;  unbefubeft,  uiibo 
fltdt.  Horat. 

Infantum,  annyira;  in  fp  »eil.  Sen. 

Inl3idátus,  a,  um,  maradt ;  Per&arref. 

Iotarrio,  áic,  1.  késni,  várakozni,  ma* 
rodni;  oerjtrprit,  orr  io  eilen.  Coel. 
Aur. 

Intectus,  a,  um,  bé  nem  fedett;  tM* 
bebecft.  2)  tettetés  nélkül  való,  nyílt* 
szívű',  offen;  offf nfrerjig.  3)  e.  gr. 
Stramine,  Li*,  béfedett ;  bebecft. 

Intcgellos  ,  a,  um,  alkalmas  ép  ,  t». 
egész  ;  jicmílCÍ)  gOn$.  v)  egésséges ; 
grflinb.  3)  illetlen  ,  /71*47  «fm 

unbcrúprt. 


Inj  »54$ 
Integer,  gra,  ^rum,  a*  mi  még  o  Ily  an, 
a*  millyen  ez  előtt  vő/t ;  tpa£  ttod) 

ifi/  rpie  e*  porber  getpefen  i(t.  a) 

egész,  oottflüllbig/  ganjj.  3)  ép,  egés- 
séges;  geftinb.  4)  tiszta,  tiszta  éle. 
tő,  bűntelen ;  rein,  fcpnlMo*.  inte- 
ger ritae,  Hor.  5)  e.  gr.  virgo,  Flaut, 
szeplőtelen  ;  reiit.  6)  friss,  eleven, 
serény, pihent  ;  frifcp,  lUülltcr,  au0« 
geruftt.  Integros  defatigaiis  subrait- 
tere,  Curi.  Integra  aetate  esse,  Ter, 
legjobb  ide/ében  lenni;   itt  feinem 

beften  Sííter  fepn.  7)  «•  gr.  vir,  Cic. 

tiszta,  v.  egyenes  szivtt,  feddhetet- 
len; aufndbtig,  ttnbefócUen.  &)  in 
integrum  restituere,  Svei.  valamit 
ismét  előbbeni  állapot j  db  a  helyhez- 
tetni;  eine  ©acfce  tpiebee  in  be* 
porigen  ©taub  fegen.  9)  res  adhu« 
estintegra,  Cic.  eligazít atlan\  uoc& 
nccfpt  eutftyteben.  Causam  integráns 
alicui  reserrare,  Cic.  10)  est  inte- 
grum mihi)  Cic.  szabadságomban 
áll;  u  fiebt  mir  frep.  11)  ab  in- 
tegro  ,  Virg.  árra,  ismét  ,  újólag, 

'  méS  *xr**er9  nosfym&Wi,  ipteber« 

tun.  1  ~)  adósságtól  ment,  nem  adós  \ 
frep  r-on<3d;uíoen.  j 3)  durva  \  rop. 
e.  er.  diseipulus,  Cic.  tudatlan;  bír 
niept*  fűnit.  14)  megsértet  len,  sé- 
relem nélkül  való ;  imperfcprr.  15) 
részre  nem  hajló ;  iinpdTtfrcpifcp. 
Servare  se  integrum,  Cic.  16)  e.  gr. 
jus,  Cic.  sérthetetlen  ;  tittQCrlC$Iíct>, 
>  7)  éhgyomrú  ,  étlen ,  /tvn  «<r/n 
evett ,  /*/n  /rem  /t/o/f ;  uÍKp'ern, 
ber  rpeber  gegeffen  nőci)  getrunfen 
pat.  Comp.  integerior,Nep.  Superl. 
integerrimus,  Cic. 

Intégo,  xi,  ctum,  ere,  3.  béfedni;  bt* 
bccfen.  Caes.  a)  e.  gr.  vi^m,  laser. 
kóvel  kirakni;  pfíafícrn. 

Intégrásco,  ere,  $.megújálni ;  ft($  rr« 
neitern^  a)  ismét  elölről  kezdődni ; 

pon  pprne  tpteber  ongeben. 

Iutegrátio,  őnis,  f.  3.  megújítás;  bie 

Erneuerung. 

Integrátor,  öris,  m.  3.  megújító ;  rítt 

OPrnruerer. 

Ini^grátus,  a,  ura,  megújított;  et» 
neiirrt. 

integre,  Adr.  tisztán,  s:Ozen;  tún, 
fiufcp.  a)  megsértetlerUl ,  sérelem 
nélkül,  meg  nem  sértve;  uiiorr« 
febrf/  iinoeríe$t.  3)  e.  gr.  rem^ri 
in  aliqua  re,  Cic.  egyenes . 
/a  szívvel;  tcblicp,  ör.fc.d&fU.  4)0. 
gr,  Wtttare,  Tee.  egészen,  telyesség- 


■5*9  ínt 
gel\  ganjlicfc,  5)  szabadosan*  előí- 
télet nélkül ,  «cm  részrehajlással  1 
unbefangen,  nnparttenifcfc. 

Integritás  ,  5<is  t  f.  3.  épség  ;  btt  MU* 
©rrír^íf  3uft<titb.  *)  tisttasJg}  bit 
SirinigfetL  3)  ekvenség,  serenység  ; 

bit  íebbaftigfeit ,  gRunterrcit.  4) 
*g***<íg\  bit  ©cfunb^riti  5) 
«>  r^'i* ;  ba*  öanjc 
Integrítüdo,  inis,  f,  3.  i.  q.  integritás. 
Pandect. 

Jntégro,  firl,  átum,  áre,  i.  e.  gr.  la- 
crvmas,  pugnam,  Liw.  tatmen,  Virg. 
megújitni,    ismét  elketdenii  tU 

netiern>  itucbcr  anfangen.  «)  e.  gr. 
aniűium,  C»c.  megfrissítni,  éleszte- 
ni ,  megvidámít  ni  ,  megújít ni ;  rt* 

frifdjfn,  erquirteit.  3)  e.  gr.  artüa, 

Tac.  meggyógyít  ni;  frei  fen.  l)cgést- 
sté  tenniy  kipótolni  ;  ergangen. 
IntégűmentQm,  í.  n.  a.  takaró %  lepel, 
f e  dél,  borit  ék  \  bie&effe>  $tiUe.  2) 
Trop.  palást;  paldttoldt,  stln  ;  bit 

&emánteíung ,  brr  33oru>anb.  Inte- 

guinentum  fl.tgittorum  quaerrre,  Cic. 
Jnteltectto,  önis,  F,  3.  (intelligo)  ér- 

tési  megértés ;  baí  55erfleben. 
Intellector,  öris,  nf.  3.  értő,  a*  ki  va- 

Umit.  megért  ;  brr  ettoa*  verfielt. 

Augustiit. 

fntellectäälis ,  e,  e,  gr.  phtlosophia, 
Apui,  értelmet  illető,  ahnt  va* 
ló%  v,  tartóié,  értlmes  ;  juitt  2$er# 
tfanbe  ge&&rtg,  i&n  betreffeitb. 

lütelteclöälltjis .  Stt»4  f.  3.  i.  q.  Intel- 
tectus^  Tertull. 

Iritellectns  ,  a,  ara  ,  megértett ;  oer* 
flauten.  * 

trtiellectus,  ös,  m.  é\,  értét,  megértés* 
általldtásjbélátás,  esméret,értelem\ 

bat  i&erßebeh,  bit  <&in(\é)t,  Sltnnu 

füf.  t)  értékink  által  való  észre- 
vétel, értés,  testi  esméret  j  búi  Sót* 

merfen  burtfc  Cie  ©innr ,  bie  Cin* 
pfinonna.,  (tnhlicfce  Äenntnifl.  $)*>. 

telem,  megfogás,  valameljy  stó  ér* 
telme,  t.  jelentése ;  btv  33erfianb, 
begriff/  éinn  eine«  Sftortetf,  bie 

SöcbfUtung,  Quintil.  4)  értelem,  ést, 
okossága    által  látó  tehetség\  bee 

95ecflanb,  ba*  33ermógen  ttwat  eiu* 
(ttfe^en.  Senee. 

Intelligenter,  Adv.  e.  gr*  aadire,  Cic* 
érthetően  %  verílanbfirf). ,  9)  e.  gr, 
lectitare,  Plin.  Wy,  ért  elme  sen%oko- 
san,  ésistel;  mir  SJerftanbe. 

Intelligent ía ,  ae,  f.  1,  belátás,  esmé- 
ret i  bit  fcinjíc&t,  Jíenntnifl.  «) 
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értelem,  ést,  okosság,  esmérettehe- 
■  /*<^  ;  brr  23er(tanb/  bas  Qrrf enntntf  • 
•  crmógrn.  3)  e.  gr.  animt,  Cic.  m«^- 
£*rf|t  héptelési  btv  begriff,  bie 
Kt/rflXIung. 
Intelligíbílis,  e,  érthetői  WrflánMtífc. 

9)  érethető}  in  bit  €Sinne  faQenb. 
IntelHgibillter,  Adr.  érthetően,  értel- 
mesen: fo  baf  man*  roabruebmen 
ober  Dfrfh&cn  fann.  Angustin. 

Inteliígo  4  exi  ,  ecturn  ,  érc,  3.  érteni., 
megérteni ,  általlátni  ;  verfielen, 
einfeben.  2)  érteni,  tanulni,  észre- 
venni, esmérni  tanulni;  tfctfírbtn 
(ernen,  teritcbnten,  erfertnrn  írrneu. 
3)  megkalSmdú'ttetni ;  imterfc^ct* 
ben-  Lact. 

Iniéinéltii  örurá^  m.  plur.  populos  Li* 
guriar. 

Intéinérábilis,  e,  sérthetetlen  ;  UMter* 
lC$lidj.  Claud.  Man, 

Intéoiérandus ,  a,  um,  meg  nem  sdr- 
tendő  9  theg  nem  bántandó ,  meg 
nem  fertétteténdt f ;  níi^t  $U  beflf* 

effn,  nic^4  $u  oeríe^en.  Val.  FI. 

IntéinXráte,  Adr.  mr^  Mm  hamisít. 

va ,  tl  nem  rontva;  lltt0crfálf(^(. 

Cod.  Th^od. 
Intémérátus,  a,  üm,  bé nem  mntskolt^ 

tiszt*,  meg  nem  sértett,  meg  nem 

fertéttetett,  megSrrtetetUn ;  tlttbe» 

flerlf/  tinoerle|t. 
Intf>mp^i3bilis ^  e,  mértc'keJhetetlcn; 

nic^t  |n  má#tgen.  Coel.  Aur. 

Iniemperans,  Ii«,  o.  e.  gr.  homo,  Cid 
animtís,  Lie.  mérlékletlen;  wnmá* 

fig. 

íniemp*-«ntert  Adr.  mértékletlenul\ 
unniúftg.  5)  e.  gr.  aliquem  laccrarf, 
Cic.  ti  a  la  kit  rendkivhl  m'óltkolni, 
v.  kigúnyolni  $  fitten  atiftrroibrnt*  « 
(id)  bnrc6jic()eil.  Comp,  iuteaiperan« 
ti us,  Cio. 

Intempírjntía,  ae*  f.  1.  méttéklethn. 
•ég;  bie  Unmafigfftt.  t)  e.gr.coe- 
lit  Col  um.  kellemetlen,  kedvetled 
stélvestes  idő;  unfreunb(t$r*  unb 
Hiixmifäti  SDettcn 

IntempérSie.  Adlr.  mérték  nélkül,  mér* 

tékletlenúl;  o^ne  OKű0  ,  ttnmafia. 
Intempéráius ,  af  um,  e.  gr.  viouro, 
Coel.  Aur  elegyitetlen%  tistta  ;  tl«* 
oermtfCpt.  ú)  e.  gr.  benerolentia, 
Cic.  mértéken  túl  való ,  igen  Sok » 

urtgemá6igt. 
Intempéría,  ae,  f.  1.  Obt.  i.  q.  intem- 
perajfitia.  t)  intemperíae,  plnr.  áH- 
hősködés  ,  esttelenség ,  ettelŐsiég. 

■ 
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eszementség;  bit  »afere*  ,  Unfirv 

MÍgfeit.  3)  i.q.  Furiae.  Nescio,  quae 
illura  hominem  iniempe Hae  tenrnt, 

Plaut.  4)  reszsz  idő;  b6feí  SBetter. 

Iulempéries,  *i,  f.  5.  mértéklet  lenség; 

bie  llnntüfliafeU.      i.  q.  sequens. 
lntémpéstat,  Ilit,  f -fr  fergeteg  g  bűg 

Ungnntrcr. 
Intempesií  ve,  Adr.  alkalmat  Innál,  al- 

kaimat lan  idóban  ,  roszszkor;  u*> 

bequem,  imgelrgru,  |ut  Ungeit. 
.Intempestirita»,  átis  ,  f.  3.  alkalmat* 

lan  idd  ;  bic  Un Jf  it.  Gell. 
Intempestlviter,  Adr.  roszszkor;  jut 

|ln|rir. 

IntempeiiTrus,  a,  um,  roszszkori,  al» 
kalmatlan  időben  eső,  alkalmatlan; 
unjfitig/  |UC  Unjcit.  a)  alkalmat- 
lankadó,  roszsz  időbe  valamit  tevó; 
JIIC  Unjeit  tiwat  tbuftlb.  Anjeres 
coiit- duó  clamore  intempestivi,  Plin. 

Inteinpestus,  atum,  alkalmatlan,  utl* 
gelegen,  s)  e.  gr.  nox,  Curt.  t sende» 
éj,  elódlom\  bie  IttCle  SKatfcl,  be- 
erte ©í^íttf.  3)  'gésségteten\  uu« 
geftinb.  4)  zivataros  \  fHirmifífc. 

Intemporális,  e,  ©>ó"A,  örökkévalói 
eiuig.  Apui.  2)  e.gr.  cibus,  somnu.t, 
Coel.  Aur.  roszkori,  alkalmatlan, v, 
rendetlen  időben  esÖ-$  unjritig.  Coel. 
Aur. 

ínlempörálitas,  átis,  f.  3.  roszkoriság; 
bit  Un$et(tgfet(.  Coel.  Aur. 

Intem pörältter,  Adr.  roszszkor,  alkaU 
matlan  időben  ;  un$eitfg.  Coel.  Aur. 

Intendő,  di,  tum  et  jum,  ére,  3.  r.gr. 
tabernaculutn,  Cic.  c  mein,  Pl  in  ki- 
feszitnl,  kivonni,  hihúzni,J elvonni, 
kiterjeszteni',  autfyanntfl,  OUibtfft 
ncn,  auljlrecfen.  «)  r.  gr.  c  h  orda  $  , 
Cic.  «reu»,  Virg.  felhúzni ,  felte- 
kerni, p.  o.  a*  húrt ;  fpannen,  auf* 
(panitCIt.  3)  e\  gr.  tabernacula  vetít, 
Cic,  bevonni,  behúzni  j  befpaiMClI , 

tiber}ie$en.  4)  gr.  vires,  te  ad 
aliquid,  faocei,  Cic.  erőltetni  vala- 
mire,  megvetni,  p,  o.  magát,  Öszve- 
szedni  er'ejéf  valamire,  rajtá  lenni. 
Igyekezni-,  űnflrrngctt ,  jnfűmmen 
jir'Ometi,  |.  feine  Jfráfcr.  5)  in* 
tézni ,  erdnyoznl  ,  f.  ff.  valahova  , 
fordítni  valamire ;  rolnin  riefen. 
Acicm  in  omnei  partes  intendere, 
Cic.  —  Aniinum  ad  atiquid  inten- 
dere, Cic.  valamire  függeszteni  el- 
méjét, valamire  figyelmezni  \  auf 
rrttxi*  merfeil.  Animum  studiit  in- 
tendere.  Hur.  •    tanútásnak  adni 
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magdt;  (Tcijtg  fhlbifrctt.  Intendere 
•e.  r.  gr.  in  rem  ,  Quint,  valamire 
függeszteni  gondolatit ,  feltenni 
magdban  valamit,  valamire  igye» 
kezni;  ipcrouf  ben  fen  ,  fu$  rima* 
pornr&roen ,  fid)  brmúOrn.  Intendi 
animo  in  rem,  Lir.  i.  e.  attendere* 
Intendere  aures  ad  rerba,  Ovid.  rá- 
figyelmezni,  ráhallgatni;  ^utn'rcn. 
Fugám  intendere,  L'w .  futásról  gon- 
dolkozni ;  auf  bie  gluckt  bebaut 
fron.  6)  intendere  aliqoo  ,  Cic.  ra» 
lakova  készülni,  t.  i.  menni,  vala- 
hova igyekezni;  tPOßin  benfett.  7) 
fenyegetni  valami vei ',  i«fVx« 
ni  valamit  y  ellene  inditni;  einrnt 
mit  ertratf  broben ,  i&m  jujufugcii 
fuc^en.  Pertculum  alicui.  rei  in  ali« 
quem  intendere,  Cic.  Alien i  litem  in* 
lendere  ,  Cic  valakit  mtgperleni 9 
pert  inditni  ellene  ;  einem  geriet* 
lidb  beengen,  anfragen.  8)  dextram 
intendere,  Cic  jobb  kezét  kiterjeszt 
teni\  bie  re<$te  f>a:ib  au^retfen, 
9)  r.  gr.  rineula  colio,  Virg.  rdhur* 
kötni,  ráfojtani ;  brauf  If gen ,  frff 
anlegen,  umbtnben. 
Intensio,  Äni»,  f.  3.  r.  gr.  aSrlf ,  Se>n. 
kiterjedés  ;  bie  9utfbc6nung.  <i)ki- 
feszités,  kiterjesztés  ,  kihúzási  bői 
öpcinnrn,  «uffpannen.  3)  intenti» 
▼ocis,  Quint,  szavát: ak  megerőlte- 
tései bit  Ergebung  brr  Stimme  4) 
animi  inieniio,  Cie.  erőlködés  ;  biC 
51nffrengung  brr  Geele. 

Intensut,  a,  um,  kifeszíteti ;  gr fpflnnf* 
a)  megerőltetett ;  angeftrengt.  Cic. 

Intent5tio,  Ruit  ^  f.  3.  fenyeget ödzes  ; 

bie  Snbrobnng.  «)  r.  g'r.  criminum, 
Ter.  vddoids ;  bie  S&efiiií&igtinú.  3) 
próbatétel,  prőba\  btt  SBecfud». 
Ten. 

Internálni,  a,  um,  Adj.  nem  próbált, 
prőbálatlani  IMPerfucfrc.  Lir.  Ni- 
hil intentatum  relinquere,  Hor.  min- 
dent  megpróbálni,  v.  véghez  vinni, 
elkövetni;  rticfcl*  uupcrfiiíftt  Uffen. 

*)  Partie,  ab  inienlo  ;  fenyegetett  ; 

angebroftet.  Cic. 

Intenie,  Adr.  fi  gye  lem  mel,  figyelme- 
tesen,  szorosan,  szorgosan  $  mit  fcn* 

fhenguna,  attfmerffitn ,  forgfaítig, 
genau.  Quinr.  intentius,  Lir.  inten- 
tistime,  Lamprid. 
Intentio,  Önis,  f  3.  klfeszítés ,  kiter- 
jesztés $  bie  au<bi'6«ung,  SttJíffpan* 
nung.  2)  v.  gr.  animi,  Cic.  meg- 
erőltetés, erőlködés,  igyekezet  >,  «*• 
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tírcngung,  93emii0ung.  %)  figyelme- 
*<s**g*  figylem;  bie  ätifmerffanw 

ttfit.  4)  szorgoskodds,  szorgalom ;  bit 
oorgfalt,  ©orge.  5)  feltétel,  szán- 
Mit  igyekezet;  baá  SSorfcaben,  bee 
SJorfa^  Die  Hbftúi.  6)  vád,  panasz; 
Die  oargebratfcte  «Klage,  25rfc£uíbi- 
gung.  Cic. 
lutento,  ávi,  ätum,  5re,  i.  (Freqti.ab 
Intendő) firmjregeitti-,  btoffttl.  Virg. 
2)  aücuí,  v.  iu  aliquem  aliquid,  Liv. 
próbálni,  v.  ke  ide  ni  valamit  valaki 

ellen  ;  etwa*  Sctnauben  brobemgen, 
ibm  jiijiifúgen ,  ober  toiber  ibu  ju 
gebrauten  fűzett.  Mortem  alicui 
intentare,  Virg.  3)  v.  gr.  manus  ad 
sidera  ,  Patron,  kiterjeszteni;  aul* 
Hvidett.  4)  megtámadni;  ailgreí* 
fen.  Cic. 

Internus,  a,  um,  kifeszített,  kiterjesz- 
tett,  kihúzott;  gefpattnt,  att*ge» 
beállt.  2)  v.  gr.  inrentus  ad  rem,  in 
aliquam  rem,  Cic.  Liv.  figyelmeiét 
valamire;  aufmftffaüt.  3)  engedel- 
mes, engedd;  gefyorfam.  Cic.  4)  in- 
ternus paci,  Lucán,  békességre  hajló, 
békességet  keresd  ;  eiltet  btV  ^riebe 
fucfot.  5)  felhározott,  húrokkal  bé- 
vonti  beípantit,  belogen.  Citharain- 
terlta  nervis,  Quint.  6)  erős,  kemény; 
(eftig/  flacf.  Sermo  paullo  inlen- 
tior,  7)  eráryzott,  intézett ;  geei($« 
(Ct.  Tela  undique  in  pátriám  inten- 
ta,  Cic.  8)  felhágott ,  /7.  0.  dolgok 

árra,  megnőtt ;  gr  (hegen,  ocrme&rt. 
Intentis  alimentorum  pretiis,  Tac.9) 
nekifeküdt,  a%  ki  nagyon  rd,  v.  neki 
adta  magát  valaminek,  szorgalma- 
tos valamiben;  etiler  ©űdje  feJlT 

ergeben,  auf  etwa*  fe0t  erpt$t,  flei« 
Internus  operi  agresti, Liv. Comp, 
inientior,  Sup.  intentissitnus,  Lít. 
Internus,  us,  m.  4.  kifeszít  és  ,  kiter 
jesztés  ;  ba*  ttuéfpanuen ,  bie  &u*» 

(rcccfutlg.  2)  erőlködés,  érts  igye- 
kezet; bie  Sinfrrengung.  Cic. 
IntSpéo,  ére,  2.  /ti^  meleg,  v.  lan- 
gyos lenni;  Iauli$t  ober  fau  fenn. 
Prop. 

Intépetco,  é>e,  3.  langyosodni ;  íail« 

Íi4)t  iPerbeil.  2)  melegedni  kezdeni, 
•  Au  fangen  marin  $u  tverben.  Con- 

sumia  bruraa,  jam  intepescit  aurus. 

Col  um.  3)  alább  hagyni  valamiben; 

nachäffen.  Petron 
Inter,  Pra«p.  cum  Accus,  között  ;  jroi, 

filceit,  lncer  spem  metumque,  Cic. 
félelem  és  reménység  között 
* 
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iéen  $iit$t  unb  £aff«nng.  Nihil 

interest  inter  te  et  quadrupedem,  Cic. 
s)  kőzött,  közt  ;  unter.  Inter  cetera, 
Liv.  «*  többek  közt;  ttitter  anbern. 
Inter  homines  e»se,  Cic.  3)  között  9 
közt,  alatt,  felett,  nál,  *eY;  »á&. 

renb,  unter,  über,  bep.  Inter  coenam 

Cic.  vatsora  felett,  vatsora  alatt , 
.vatsora  közben,  a*  vmtsordndl ;  ttn« 

ter  ober  Aber  bem  SCbenbcffen,  brnm 
fflaétmabl  n>ű(>rcnb  bei  Cffen*.  In- 
ter  diem,  Gell,  nappal',  beotn  Sage. 
Inter  viam,  Cic.  az  úton,  az  útban, 
az  utazás  közben;  unter  3Begr#. 
Intar  ea,  vei  :  tnterea.  Cic.  atomban, 
azon  közben,  az  alatt ;  llllterbrffen, 

mábrenb  bee  Seit.  4)  >ncer  se,  pro: 
se  ínticem,  Cic.  egymást ;  eirtüiiber. 
Amare  inter  se,  Cic.  egymást  sze- 
retni :  cittanber  Heben.  5)  alatt,  t.  L 
idő  alatt;  u>áyT*nb,  innerhalb.  In* 
ter  tot  annos.  Ter. 
Intéralbíco,  áre,  1.  fejérleni  kőzte  v, 
általa;  tDciglic^  burf^fc^immtCIt. 
Plin. 

Intéramentum,  i,  n.  7.  r.  gr.  Intera. 
menta  navium ,  Liv.  a*  hajó  belső 

szerei;  tűi  tumenbíge  <5dÍMffgerő« 
tße. 

Intéramna,  ae,  f.  1.  urbs  Italiae.  2) 
quaelibet  urbs  inter  duos  amnes,  v. 
quam  duo  amnes  adluunt. 

Intéramnána*,  a,  ura,  i.  e.  inter  duos 
am  ties. 

Intéramnis,  e,  i.  e.  inter  duos  am- 
nes jacens.  2)  ex  urbe  Interamna. 

Intéramnus,  a,  um,  i.  e.  inter  duói 
amnes  jacens. 

Interaneum»  i,  n.  2.  végbélhurka  ;btt 

«Dtaflbarm.  Plin. 

Interanéus,  a,  umt  belsÖ,  belőlvaló;  ia< 

wenbig,  ijtner(t($. 
Intéráresco,  ere,  elszáradni ,  elaszni, 

elveszni;  vttttodntn,  oergeben.  Cic. 
Interbibo,  éré,  kiinni;  au^tnnfen. 

Plaut. 

Intcrbíto,  ere,  i.  q.  intereo,  Plaof. 

Intercäläris,  e,  közzétett,  beiktatott; 
etngefe^aítet.  Dies  intarcalaris  ;  szö- 
kőnap; ber  (Sdjűíttűg.  Mensis  io- 
tercalaris  ;  beiktatott ,  v.  szökóhó- 

nnp ;  cin  ©c&alímonaty'. 

lutrrcáláríus,  a,  umt<i.  q.  intercalaris. 

lntercálátío,  őnis,  f.  3.  beiktatás,  köz- 
zétevés ;  bie  (Sinftyaltung. 

Intercalator  dies  ;  szökőnap  ;  bft 
<5$a(ttag.  Macrob. 

Inteicálo,  áv-i,  átum,  ár«,  1.  közzé  bé- 
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iktatni,  bétenni,  bétsúsztatni,p,o. 
a*  szökő  napot  vagy  esztendőt  %  a* 
többek  száma  közé;  bajtPÍfrÍKU  CÍfl» 

fcfcalten,  einrieben,  j.  S$.  einctt 
etfalttag,  ober  fin  @cfcaltja&r.  «) 

poenam,  Lir.   elhalasztani;  (Ulf* 

fcfcicbcii,  Dcrjiclu'ii. 
Intercápédlfiátus,  a,  um, / élbeszakas z- 

/of/  ;  unterbrochen.  Fulg. 
Intercapédo,  ínis  ,  f.  3.  félbeszakasz* 

tái ;  bie  Unterbrechung,  a)  idókőz  , 

AV/  meghatározott  idő  köze ;  ber 

Sroifcfcenraum,  eine  Stpifcfcritjeit, 

Post  longam  intercapedinem,  S*et. 
Intercardínátus,  a,  um  ,  £*fV  t\ 

tsapolt,  p.  o,  fat  gerenda  ;  ei'lge« 

Sűpft.  Vitrur. 
Intercédo,  cessi  ,  cessum  ,  cedére  ,  3« 

r.  gr.  ut  lun*,  Plin.  közé  menni,  közé- 

Jönni ;  bűjipii'cfcen  gebeit  ober  fonv 

Ilién.  2)  közötte  lenni ,  r.  közötte  v. 
alatta  elmúlni  \  vergeben.  Uhus  et 
alter  dies  intercesserat,  Cic.  *£y  AV/ 
/t«/>  vólt,v,  mult  el  közötte  t  t><W 
ás  ;  e*  oergtngeit  ein  <Paar 
Sage  inbeffen.  Vix  annus  intercesse- 
rat, cum  etc.  Cic.  3)  v.  gr.  pro  ali- 
quo,  Cic.  magát  közbevetni ,  /stf- 
szálló,  v.  kezes  lenni  valakiért;  fid) 

int  SWittet  fotogen,  gut  fügen  .fúr 
einen  SStírge  werben.  4)  ▼,  gr.  legi/ 
Cic.  elleneszegezni  magát ,  ellene- 
mondani,  protes'  álni ellene  ;  tPiber* 
fpretfcen,  batPibet  fepn,  proreftircn. 
5)  közibe  jönni,  az  alatt  előadni 
magát,  történni^  hozzájárulni ;  ba» 
|U  fommen,  porfaílen.  Si  tertius  in- 
tercedat,  Plaut,  ha  még  egy  harma- 
dik jönne  közibe ;  tpenn  nocfc  ein 
britter  baju  fámé.  Si  nulla  áegritu- 
do  huic  gaudio  intercesserit,  Ter.  6) 
közte  lenni  ;  í»u  jiPifdu'n  fet;n.  inter 
nos  vetus  usus  intercedit,  Cic.  Inter- 
cedunt  mihi  inimlcitiae  cum  eo,  Cic. 
Ira  inter  eos  intercedit,;  ha  ragasz- 
nak egymásra  ;  fit  filtb  «üf  cinotl» 
ber  jornig. 

Interceptto,  őnis,  f.  3.  elfogás,  elve- 
vés ;  ba$  Auffangen,  bie  23egne^ 
mung.  Cic. 

Imerceptor,  öris,  m.  3.  elfogó,  elvevő; 
brr  ftiiffánger,  9Begnebmer.  t)  va- 
lakit valamiben  megelőző,  t.  i,  az 
elvevés  által;  ber  einem  oorf6mmt, 
uitb  etwa*  einriebt. 

Interceptus,  a,  um,  elfogott,  elkapott^ 
Aufgefangen.  2)  elvett;  ipeggenom* 
men. 

Lexicon  Tf  Uingue.  —  Pars  I. 
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Interceptus,  Ui.m.  4.  i.  q.  interceptio. 
Fulg. 

Intercessío,  önis,  f.  3.  (intercédo)  köz- 
bejövetel, közbejövés  ;  IDűjlPt  (C^nt* 
ober  Dajufunft.  Gell.  2)  ellenemon- 
dás ,  belé  szállás  ,  protestálát ;  ber 

SBi&erfprucfj ,  bie  6  mi'prűc&c ,  bal 
3>r0teffiren,  Cic.  imercessiooem  fa- 
céré. Gell.  3)  maga  közbevetése, 
szószóllás  valakiért,  kezesség,  kivált 
pénz  dolgában  valakiért;  SJeWlit* 

teíung/  befonber*  ín  <9clbfa$eR, 
bal  ©utfagen  fúr  Semanben.  Cic. 

Intercessor,  öris,  m.  3.  r.  gr.  legis» 
*  Liv.  ellenemondó ,  magát  eliene- 
szegező;  ber  SZBibeifpicc&er ,  bee 
proteflirt.  Cic.  2)  magát  közbevető^ 
közbenjáró ,  szó  szálló ;  ber  fid)  iné 

Wittel  ftfclágt,  Söerraitteler.  Cic.  3) 

k,  zes,  p,  o,  adósságért ;  Stárge,  ÍR 
Qelbfacüen.  Scnec. 
Intercessus ,  us,  ni.  4.  közbejövetel f 

bie  í)ajunf(fcenfunft.  Val.  NUx. 

Intercído ,  ídi  sum,  ére  ,  3.  (inter  et 
caedo)  v.  gr.  vmas,  Hirt,  kettévág- 
ni, elvágni ;  poii  einauber  fcfc nciben 
jerfctneibeu.  1)  elszakasztani  egy 
mástól,  elvágni  mintegy;  pon  ein»« 

anber  trennen,  abfc&netben,  unter« 

brechen.  Calles,  interetsi  vallibus  , 
Hirt,  insula  ab  Itália,  freto  intercisa, 
Senec.  Pontem  intercidere  ,  Liv.  a* 
hidat  elbontani,  elrontani ;  bie  25cú* 
cfe  űübrccfccjí,  abtragen. 
Intercído,  ídi,  éré,  3.  (ínter  et  cado) 
közzéesni;  bajrpifa*)en  fűöett.  Lít.  «) 
történni,  esni,  megesni;  POrfatten," 

ftcfc  jiitrageu.  Cic.3)  v.  gr.  ut  iníroici, 
Cic.  elveszni,  veszedelembe  esni\ 
|tl  ©runbe  geben.  4)  inlercidit  me- 
moria ejus  ,  Lir.  kiesett  az  eszéből^ 
elfelejtette  ;  tt  hat  Sí  Prrgeffeit. 
Intercldöna,  ae,  f.  1.  bizonyos  isten- 
aszszony  neve,  ki  ay gyermekágya* 

sokon  segített-,  eine  Ö&ttinn,  bie 
ben  Partnerinnen  bepffrutb.  Varr. 

Intercínö,  ere,  3.  (inter  et  cann)  kö- 
zötte énekelni;  bűjipifcfcen  (ingen. 
Moral. 

Intercipío,  c?pi,  ceptum,  cípére,  3.  in- 
ter et  c«pio)  v.  gr.  iiteras  alicujus, 
Cic.  hominern,  animalia  ,  Cacs.  el- 
foirni ,  p  o.  útjában,  v.  útjából; 

auffangen,  tpeqfangrii,  tpegne^men- 

2)  v.  #r.  pila,  taes.  megkapni,  p.  os 
a*  hajitódárdát,  lavtát^s  a%  t.AilU 
fanQttt.  3)  alicm  aliquid.  Ovid.  el- 
venni erővel;  cuírcifen,  rpegnrjk 
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ntftt,  fttt|if$fn.  4)  fernvonem  alicu-  ab  intercurro,  közé szaladgálni t  ba* 
jus  mtereipere,  Quint,  valakit  sza-  Jtpif4>cn  laufen.  2)  Trop.  kőzte  len- 
vában  megfogni,  belészóllani  vala-  ni;  fi$  bajtPtfcfcen  beftnben.  Pün. 
ki  késiedébe  1  einem  ttl  bic  Äebe  füU  lnrercursus,  us,  rn.  4.  köze 'menete l f 
len.  5}  mortalitate  intereipi ;  meg-  köibejövetel;  Die  2)a JtvifttK  u  fünft. 
halni ({erben.  Plin.  2)  kőibenjárds  \  bie  &ermitte(una- 

In  terelte,  Adv.  megszaggatva  ;  unter«  Intercus,  űtis,  0.3.  et  Intercűtánéus, 
bro<toen,  jerf^nitten.  a,  um  ,  bőr  alatt  tévő  ;  unter  ber 

Intercisie,  öni»,  f.  3.  elvágás ,  elvag-     f>aut  beftnblitfc.  Aqua  inte;«us,  Cic. 

Aulls  j  ba*  <3$ueiben,  3erf$ueiben.  viikórság, vliibetegség;  bic  SBaífer* 
Vi»r..  fut&t.  2)  ^r/jrf.  titkos;  innerlich, 

Intertlsus.  a,  um, elvágott, elvagdalt;  intpcubig,  pfintficfc.  Gell. 

lerft&nitteit/jrrbüuen.  jelszakasz-  Interdatus,  a,  um,  kiosztott,  elosztott; 

totty  elvágott  valamitől,  ai  az,  el*  aulgetpCÍlt,  Pertpeilt.  Lucr. 

választott ;  abgcfc^ttittetl,  getrennt.  Interdianus,  a,  uin,  (interdiu)  nappali; 

A  castris  hostium  intercisus,  Caes.  tvai  alt  bem  Sage  gcf^Mfpt. 

Interclämu,  áre,  1.  kőié  v.  közibe  ki-  Interdíco,  xi,  ctum,  ere,  3.  r.  gr.  alkui 

dltani,  kiábálni;  ba$t9Íf$cn  ober  aliquam  rem,   Liv.  megtiltani  va- 

baiu  fórepeit,  lakinek  valamit ;  einem  etwa*  »er» 

Interclüdo,  sí,  ére,  3.  (inter  et  claudo)  bietpen,  untcrfagrtl.  2)  r.  gr.  aliqua 

v.  gr.  viam  ,  aditura  alicui  ad  ali-  re,  Caes.  Ltr.  eltiltani  valakit  va- 

quem,  Cic.  elzárni,  megakadályoz  la  mitől;    pertPeprcn,  unrerfaacr. 

tatni;  perfpcrren ,  abfcpneiben,  PCC«  Alicui  aqua  et  igni  interdicere,  Cic. 

butberu,  benehmen.  9)  elvágni,  el-  námkivetni-,  einen  au*  bem  íanbe 

siakasztani,  p.  ».  valakit  valami'  pcrtPCtfcn. 

tót;  cinen  pon  etuxiő  abfc^iieibe n ^  Interdictio,  önis,  f.  3.  megtiltás,  el- 

frenucn,  nidfrt  babm  fommen taffeit.  tiltás,  tilalom;  Unterfagtmg,  SÖer* 

Aliquem  ab  exercitu   tnlercludere ,  bietpttug.  Aquae  et  ignis  interdi- 

Caes.  3)  hátráltatni,  akadályoztat-  ctio,Cic.  számkivetés  ;  blC  ^aqtiiig 

ni  valakit  valamiben ;  perbinbern.  in*  (SrÜium. 

lntercludor,  quo  minus,  Cic.  4)  óé.  Interdictor,  öris,  m.  3.  megtiltó;  bee 

kerít  ni  ,  berekeszteni,   kőiéiárni;  Unterfahr,  Sßerbietper.  Tertull. 

einfdjlief  en.  Interdictum,  i,  n.  2.  tilalom ;  cin  25er« 

Inteiclűsío,  Önis,  f.  3.  eiiárás,  hátrál'  potfr.  Plaut. 

tatás  i  bÍC$3erfperrung  ,  95erbinbe»  Interdictus,  a,  um,  tiltott ,  megtiltott, 

rung.  «)  rekesi\  bic  $arent&efí*.  tilalmazott;  perbotpen.  Hor. 

Quin  il.  Interdíu,  Adr,  nappal;  bepSage.  Lir. 

Interclűsus,  a,  om,  ehárt,  megaka-  Interdíus,  i.  q.  interdiu,  Plaut. 

ddlyoitatott ;  pcrfperrt/  PCCbmbert.  Interdo,  dédi,  dátum  ,  dáre,  1.  elosi- 

2)  béiárt,  berekesztett;  eingef$(of«  tani ,  kiosztani ;  au*tpeiíen,  per» 

fen.  t^Ctíen.  2)  nihil  interduo,  pro:  in. 

Intercölumníum.  íi,  n.  9,  tc.  spatium,  terdo,  Plaut,  semmit  sem  adok  érte, 

két  oszlop  kőze,  oszlop  köz  ;  brr  JIPÍ-  semmire  sem  betsülö'm  ;  iá)  gebe 

t<pen  $me  poáulen  befUoUgcSUum.     ni$t*  bamm,  *cí)  ad^te  t$  niáji. 

Cic.  Interductus,  us,  ro,  4.  köitevalö  vonás; 

Interconcllío,  áre,  1.  egymással  meg.  ber  $\v\\á)ttil\\%.  Cic. 

békéltetni,  ŐSivebékéltetni;  mit  tltlp  Interduim,  vide:  Inieido. 

anbcr'PCrfbbncn.  Quint.  In  te  rd  um,  Ad».  ««'Art.  azonközben  ;|u« 

Inlerculco,áre,  kőzétapodni;  bajtvi*  meilen  ,  mnncfcjUübí.  Cic.  1)  ázom- 

f<fecn  treten.  Colura.  ban,  az  alatt ;  unicrbf  ffett.  Sen.  Cic. 

Intercurro,  cücurri  et'Curri,  cursum  ,  Interduo,  ride:  lnierdo. 

curríre,3.  közészaladni ;  bajipifd)en  Intérea,  Interim,  Adr.  azomban  %  az 

laufen.  Pl»n.  2)  kfíiékeveredni ,  kő     alatt  -,  unterbeflcn,  unter  brr  3eit. 

iéelegyedni  \  bajtr if (6 Cn  Iaufrn/  ba#      Cic.  1)  néha;  jiituciírit.  Sil. 

runter  Uuftn,  baj»t|"c6«i  treten/  Inte-emtio,  önis,  f.  3.  megölés;  bte 
fitty  euimtfd>en.  3)  közötte  folyni;     Üóbiuiig,  ber  Sobfcplag.  Quintil. 
bűjmtftten  ^inflie^n.  Plin.  Intéremior.  öris,  m.  ^.(inlerimo)  mes*. 

Intercutio,  ávi,  átum,  áre,  1.  Frequ.      őló\  gyilkos ;  ber  Súbter,  2){6rbcr. 
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Interemtrix,  íci*  ,  f.  3.  megölő \  t.  i. 
aszszony  ;  bit  $ÓbterÍMt.  Lactant. 

Interemtus,  a,  um,  megölt,  megöle- 
tett  ;  nmgebra$t.  2)  imeremta  di- 
lationc,  JCt.  eltöröltetvén  a*  halasz- 
tás; naú)  aufaefd&obenem  fcuffcfcube. 

intéréo,  íi,  Huni,  Ire,  4.  elveszni,  ele- 
nyészni ,  semmivé  lenni  ;  umfrlH' 
men,  untergeben,  neríoren  ge(}cu, 
$tt  Öruube  gcOril.  Naves  nau fragio 
infereunt,  Caes.  1)  meghalni,  elvesz- 
ni \  íi  m  Tom  tue  ii,  jlcrbeit.  Fame  aut 
ferro  iiitcrire,  Caes.  Inteni,  Tar.  oí/u 
vagyok!  iffy  bili  üeríoren!  Intereate, 
Hor.  vtszszek  el;  \Ő)  foU  be*  $obe* 
fenn.  3)  elromlani;  oerbetbett.  Se- 
gele« ititereunt,  Virg.  a'  vetések  el- 
romlaruik  ;  bie  ©űAt  *erbirbf. 

Interéqmtn,  áre,  1.  Adi/<?  lovagolni', 

bagroiff&en  reite».  Lir. 

Intererro,  áre ,  1.  közötte  tévelyegni; 
ba^roifc^cii  (?eeum  irren. 

Interesse,  Tide :  Intersum. 

lnieresr,  Verb.  Irnpers.  kfílömbség  van 
közte  ,  külőmhöz  tőle  ;  ti  ifl  eilt 
Ultterfe&ieb.  Interest  stuhó  intelli- 
gens ;  külümböz  az  okos  a  bolond- 
tél;  ti  tft  ein  UittetfcÖteb  ^mif^en 
einem  SJerfiánbigcn  unb  Marren. 

Nihil  interest,  Cic.  semmi  külömbb- 
ség  sints  közte-,  ti  ifi  fein  Unter« 
fdjieb.  Hoc  interest,  Cic.  es  a*  kü- 
lömbbség  közte  ;  ba4  ifi  b er  Unter« 
fc&íeb.  2)  quid  interest  ?  mit  tesz? 
az  az,  semmit  sem  tesz,  nem  sokat 
tesz,  tOűi  liegt  barail?  Nihil  inte- 
rest, Cic.  semmit  se  tesz;  ti  í$llt 
ntc(t£.  K jus  interest ,  ötet  az  közel- 
ről érdekli-,  ti  ifi  iőm  baran  gefe» 
gm.  Quid  illius  interest,  Cic.  mit 
gondol  ó  azzal?  mit  bánja  Ő?VO<XÍ 
ifi  i(jm  baran  gelegen.  Multum  in* 
terest,  Cic.  sok  függ  attól ,  fontos 

«  dologi  cg  liegt  viel  baran,  bie 

^űf&C  ifi  tvicfctig.  Mea,  tua,  sua , 
nostra,  vesira,  (sc.  negotia)  interest; 
engemet,  tégedet,  ót  et.  minket,  tite» 
ket  közelről  illet  a*  dolog,  vagy, 
az  én ,  a*  te,  az  ö  haszna  vagy  ja- 
va hozza  magával ,  nekem  is  gon- 
dom van  arm  ,  '/  a%  t.  mir,  btr,  l&m, 

uní,  tad)  ifí  barau  gelegen. 
Interfátío,  ftnis,  f.  3.  közibeszállás; 

ba*  .öajiPifdjfitrebrii.  Cic 
Iiiterfecüuilis,  c,  megölhető;  tobütefc. 

Apui. 

Interfeclío,  önis  ,  f.  3.  megölés;  bai 

Sorten. 
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Interfeclirus,  a,  um,  haldlos ;  tÓOttl$. 
Caes. 

Interfectpr,  öris,  m.  3.  gyilkos-,  bet 
9)l6rber.  Cic.  3)  megrontója,  fel  for- 
gatója valaminek ;  ber  3ugruilbf0 

rie&ter.  T«»tull, 
Interfectrix,  ícis,  f.  3.  gyilkos ,  t.  i.  asz* 

szony;  bie  9>l&rbentw.  Tacii. 
Intarfectus,  a,  um,  (interScio)  megölt9 

megöletett  ;  getóbttt.  Cic. 
Interféminíus,  a,  um,  az  ágyék  kő'zöjt 

levő-,  jnufcfceii  beit  tStyrnf.lti. 
Inteifícío,  éci,  cet  um,  íc-re,  3.  (inter 
el  lacio)  semmivé  tenni,  elontuni; 

31t  ÖJrunbe  rieten,  311  SRiífcte  ma* 

í()en.  InterSoere  messes ,  Virg.  az 
aratást  elrontani ;  bie  (Seilte  9tté 
bérben.  1)  v.  gr.  aliquem,  Cic.  feras, 
Lucr.  megölni;  tóbten.  3)v.gr  ser- 
monem,  Apuf.  félbeszakasztani ; 
unterbrechen. 
Inlerfío,  éri, (Pass.  ab  t  interficio,  pro  : 
interficior)  elveszni,  semmivé  lenni  ; 

|u  Ormtbe  gerietet  werben,  um» 
fommen,  »ergeben.  Plaut. 

Interflűo,  xi,  xura,  ere,  3.  közte  folyni^ 
v.  elfolyni;  bű5n?t|'4>fn  fíie^en,  pec* 
fliegen.  Liv. 

Interflűus,  a,  om,  közötte  folyó;  bo* 
$n>ifc5en  ffie^enb.  Plin. 

Interfődio,  ödi,  ossum,  ére,  3.  megás- 
ni ;  untergraben*.  2)  öszvedsni,  ds- 
kdlni;  jergrabett,  jcríle<$en.  Lucret, 

Interfor,  átus  sum,ári,  1.  bele,  v.  közbe 
szállani,  v.  be  széllé  ni;  bajtvifcfyeu 
rcben.  Ltr.  2)  r.  gr.  aliquem ,  Lir. 
valakit  szavában  megfogni ,  belé- 
szállani  valaki  beszédébe ;  Cinem 

in  bie  SKebe  falién. 

Interfringo,  égi,  actum,  ére,  3.  szé Ily  el- 
törni', geebrec$en.  Cato. 

Interfűglo,  ére,  3.  közészaladni,  v. fut- 
ni; bajmif4>cn  ober  hinein  fliegen. 
Lucret. 

Iuterfulgéo,  ére,  közötte  tsillámlani, 

fényleni ,  Dűjtvifc^en  frühen  ober 
flimmern.  Lir. 

Interfundo,  fidi.usum,  ere,  3.  közétől- 
teni,  kőzéÖnteni;  baj1»if($eit  gtef  etl 

ober  fóúttfn. 
Interfűfo,  ére,  3.  végig  dühösködni; 

burcfyroútbcn,  burctrafen.  Stat. 
Interfusus,  a,  um  ,  kőzte  folyó;  bft* 

jioifí^en  f[ie<lenb. 
Intergarrío,  ív i,  Tium,  Tre.  4.  közötte 

fetsegni;baiwiid)?n  fcfeipa^ett.  Apui. 

lntergérínus,  a,  um  ,  közötte  lévő  v, 

fekvő;  wai  bajt»if(fcen  gef&gt  wirb. 


*5Ő1  Int 

Parits  intergerinus,  ¥t%\.köifalyp. 
#,  ktt  szoba  között ;  bie  gOHftyct' 

wanb. 

Intergérlvut,  a,  um,  i.  q.  Intergerinus. 
Intergéro,  éte,  3.  közétenni ,  helykén 

tetni%  v.  állítni  ;  bajroifcfceit  fúgW. 

Fest. 

Jnttrgressus ,  us  ,  m.  4.  közéjövetel , 
közbejövés  ;  bte  25a  jivi|"(J)eiif unft. 
Minuc.  Fel. 

Interhío ,  äre,  i.  közötte  kinyi  lm  < 
vagy  nyitva  lenni ,  tátva  Unni ; 

bajró  ifdjcn  fi  4>  úffiteu  ober  offen  fco  it. 
TertulL 

Intéribi,  Adr.  atomban,  az  alatt ;  im» 

tertefTett.  Plaut. 

Inlérlbílis,  e,  múlandó ,  veszendd ; 

teegángUcfc,  ftcrMtc^.  Tertull. 
Interim,  Adv.  a*  alatt,  t,i.  idd  alatt; 

nnterbeffen,  b.  i.  unírclbec  Seit.  Cic. 
5)  atomban;  nnícrtcffeit.  3)  /zr/ru, 
/i^a  nr'/ííi  ;  juiDcilen.  Sen. 
latérimo,  érni,  emtum,  ere,  3.  r.  gr. 
T  iiain  alicui,  Plaut,  elvenni  a%  ele- 
tét, megölni  ^  einem ba*  £ebenne&» 
men,  tobten.  2)  semmivé  fenni,  el 

iörleni ;  »fertigten,  ju  Qrunbe  ri<$« 
ten.  Cid, 

iTiteríor,  lnterius  ,  Compar.  ab  inusít. 
Interus*,  a ,  um  ,  belső;  ber  tnftere. 
Interior  aedium  pars ,  Cic.  Li  v ,  a* 
ház*  bebt  része ;  bee  innere  2petl 

be*  $aufe*.  2)  a'        <Vr<; , ;».  o. 

•  Idala  a*  falnak,  nyoszolyának,  *s 

«'  t.  ber,  bte,  ba*  innere,  j.  &  fcie 
innere  ©cife.  s)r.  gr.  societas,  Cic. 

amicitia,  Liv.  belső,  szoros,  meg* 
hitt,  p.  o.  barátság;  eertrant  ,  gf* 
uau,  fefl.  4)  gentes  in'.eriores  Asiac, 
Cic.  Ázsia  bilsÖ  részeiben  lakó  né- 
pek; S5olfee,  bie  tiefer  itt  Bften 

tPOpttcn.  Superl,  Intimus,  a,  um,  vi- 
de :  Intimus. 

Interltio,  őnis,  f.  3.  elveszés,  végve- 
szedelem; ber  Untergang.  Cic 

InterTtui,  us,  m.  4.  elveszés ,  veszély, 
veszte  valaminek  ;  ber  Untergang, 
bie  SScenigtuug.  Cic. 

Isteríus,  Comp:  Adj.  vide  :  Intetior, 
2)  Comp,  ab  intra,  Adv.  belül,  leg» 
belől ;  baetnnen,  inncríi<$. 

Jnterjácío,  vide:  loterjicio. 

Inierjeciio,  őnis,  f,  3.  kötbevetés,  kö- 
zététel ;  ba*  2)airt>ifc&enti>erfen,  T>a* 
aroifebenfe^en.  2)  felkiáltó,  /,  f,  szó; 
bic  3nteejection  in  brr  ©rantmatif, 
ba*  Siriidjcnir-ort,  bieörnpfincung** 
laute.  Quintil. 
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Inieijectus,  us,  m.  4.  (interjiclo)  köz- 
bevetés, közététel ;  ba£  Z>a$u»i  feiert* 
werfen,  £a$n>if<$enf<  r.u;.  Apui.  2) 

közémenés,  közbejövés  ;  bie  £)a$mi* 
fcfcsnfunft 
Interjectus,  a,  um,  közbevetett ;  |mi» 
ftfcett  gefffct  ober  eiugcrtief  t.  9)  közte 
léid,  között  lévő;  ba|»tf<fcen  fty 
ettb,  tna*  bajtoifcfceit  ift    Aér  in. 

Icrjectus  inter  mare  et  coelura.  Cic. 
3)  paucis  inteijectis  diebus,  Liv.  egy- 
nehány nap  múlva  aiután  j  einige 

Sage  &erna<fc. 

inteijícío,  jéci,  jectura,  jíeé"re,  3.  közé 
tenni,  vagy  vetni;  oaju>ifcfien  trer* 
frn  ober  (tetten.  2)  hozzá  adni,  r. 
tenni;  ba|tt  fügen,  benmifc&en.  Pre. 
ceS  et  mi  na  5  interjecit,  Tac.  $)stél- 
lyel  szórni,   szélly elhányni;  Don 

etnanber  werfen,  jerffreuen.  Claud. 

Interjungo,  nxi,  nctum,  íre,  3  e^e- 
silni,  öszvetenni ,  öszvefogni;  un* 
tee  etnanber  oerbinben,  oereintgen. 
Kquum  equis  interjungo »e,  Stat.  egy- 
üvé fogni  a*  lovakat ;  3 11  filmmé n 
Cinfpannen.  Jüngere  dextraai  dex- 
trae  ,  hit.  kezet  adni  egymásnak; 

etnanber  bie  $ánbe  geben  ober  bie» 
tíirn.  <)  equos  interjungete.  Mart. 
kifogni  a' lovakat ;  Me  ^ferbe  úué- 
fpannen  ober  abfpannen. 

loterlábor,  psus  sum,  lábi,  Dep.  3.  kö- 
xéesni  ;    ba jtnifctf n  faQen.    2)  az 

alatt  elmúlni ;  inbeffen  oergebrn. 
Virg. 

Interlát^o,  ere,  v.lsözte  láppangani\ 
bűjunftfcen  oceborgen  fepn.  Senee. 

Interlatro,  ire,  1.  közibe  ugatni  ;  bd> 
jipifített  bellen.  Paul.  Nol. 

ínterlectio,  önis,  f.  3.  (interlego)  köz- 
teolvasái  ;  ba*  X)astt)if<$enícfe«. 

Tertull. 

Interlego,  fgi,  ectum  ,  ?re,  3.  közöle 
leszedni,  p.  o.  a*  sűrűn  álló  gyU- 

tnölts  közűl-9  bajmifgen  oberbaoon 
lefen. 

Ini  rlído,  sí,  sum,  ere,  3,  közepéből 
kitaszitni,  kibillenteni ;  aur  bcrSRit' 
te  íierfluí  flößen. 

Interlígo,  áre  ,  1.  közékötm;  bajttú' 
febrn  btnben.  Stat. 

Interlino,  lévi,  lítum,  ere,  3.  közéirni, 
közibe  Imi  r.  irkálni;  bajtrifúVn 
f ébreiben,  rorrigiren.  «)  kitárolni 
belőle  v.  közüle  ;  «  lírfírrid  en.  Cic, 
3)  közé  vagy  rákenni,  mázolni;  bo» 

runter  ober  barauf  flreigcn. 
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InterlTlus,  a,  um,  rm//7  um«//  /r/7<Tr-  vei;  brob«,  anbroben.  *) fenyeget* 

ifftti  bin  unb  mtbrr  but<$(iri<fcen.  ve  megtiltani $  brobeitb  verbieten. 

Interlőcűiío,  őnia,  f.  3.  közibe  szól  las  ;  Terén t. 

ba$  &aji»if<$mvebeii.  Quintit.  Interminus,  a,  um,  határtalan,  vé* 

lnteilóquor,  cutus  (quutus)  sumjöqui,  getlen  ;  oßlt?  ©rándít,  O&ní  <2ft5f, 

Dtfu.  3.  v.  gr.  fllicui.  Ter.  közibe-  gránjfttíOS.  Aus. 

szőllni\  ba$lt>if($ettrebeil.  Iijiermisceo,  scui,  stum  et  xtum,€re,  t« 

Intérlüc.itío  t  önisk  f.  3,  megnyesés ,  közzéclegyitni ,  közzékeverni  *9  UIU 

kivagdald*  a*  sü rűjéból ,  mcgritki-  termif($en,  einrttf  feiert.  Lir. 

/<m;  frif  Stt^fdWfibung  ,  S$ef($Jtei»  Intertuissio,  Öni«,  f.  3,  r.  gr.  officii , 

bttng  bet  utiiiíi^rn  3n>eigf.  Plta.  Cic.  elmúlat  ds,  elmellözés;  bie  Uru 

Inter!ücé*o,xi,  eie,a.r.  gr.  ut  sol,  Lir.  tertafjung.  *)  f.  gr.  febris,  Cels.  eU 

körüle  kisütni,  kiviUgitni  ;  fyrrtfOC  mar  adás,  kimar  add  s,  p.  o.  a%  hidege 

{(freintn  ober  fd^irnmrtn.  2)  keresz.  lelég  elmaradása,  megszűnés,  p,  om 

tűi  látszani;  bnrd)(($fhten.  <*'  munkdtóly  elhagyási  ba$  5ftűc$.» 

Interlűco,  ävi,  átum,  áre,  1.  v.gr.  ar.  Ufírtl,  ?l6ff$en  tn  Ctwa«,  |.  bff 

bores,  Fün.  megnyesni,  kinyesni  21  r beit. 

közüle  %  iu£íi($tflt>  Iptermiiiu*t  ut,  ao.  4.  i.  q.  intermissie* 

Interlüdo,  ére,  3.  közötte  v»  közibe  Intermisiu»,  a^  uru,  elmúlat  ott,  elmei' 

jdtszani ;  bojwifc^en  fptffrit.  Auson.  lázött  ;  urtteríaffri).  *)fdlbeszakasz- 

lnterlúnii,  e,  r.  gr.  nox,  újhdldi ,  w/  /o'f  ;  nid&t  »oHfú&ret,  M$t  Dott# 

s  dg  béli  ;  gm  Stteumonbc.  Ammiaii.  rtlbet.  3)  njegszaggatott ;  Hilter* 

InterlfinXum,íi,i».f  .(se.  temptts)  újhold ,  fcfjieben.  Planitiet  internálna  colli» 

újsdg\  ber  SReumoitb.  Herat.  bus,  C«e». 

Interlűo,  ere,  3.  y.  gr.  manói,  Cato.  A<J'.  Intermiatut,      um,  i.  q.  Intermixtua. 

zibe,v.  mellette  mosni;  bd$n>lf<$Cn  Intermitto,  Isi,  issum  ,  ére,  3.  v.  gr, 

ober  babeo  U>űf<$en.  «)  közötte  f oly-  iter,  Caea.  atudia ,  Cic.  felhagyni  va* 

nii  baJWtfóen  (liefen.  Lít.  lamivel,  elhagyni  valamit,  letenni 

Int'rmánéo  ,  éra ,  a.  közte  mar  adni ;  valamiről ;  Ultteríaffeft,  üblrijfen, 

bűjtpifeben  bleiben.  Lucán.  nűtfclűffen.  «)  r.  gr.  aliquid ;  félbe* 

ltiteTmédítx9ji,ua\,  középső,  köztelévő,  szakasztani  valamit  f  megszűnni 

köMlsd;  iwifötn  etmat  befinMi<$,  valamitől;  aufftbren,  öbíaffen  ,  ab« 

ber  mittflfte.  Varr.  fcfen*  Ventus  intormisif.Caet.  m«^« 

Intermenstiűiu,  a,  um,  két  hónapközi,  szűnt  a*          ber^Binb  b^l  únfgf* 

t;.  A^//           Jtüífí^en  jtDfpSOfO*  ^6tt.  3)  elmúlatni  valamit;  t\VOM 

nűíbfn.  ternai láfftgen  ,  untcríaíffn.  Nihil 

Ialermeo,  Are,  1.  A<?#/e  /n^avri;b(l|tllÍ«  intermiltam  ;  semmit  sem  fogakéi* 

iá)tn  gebeit.  Piin.  múlatni;  id)  werbe  nir^t^  untexfaf» 

Intermesiris,  et  i.  q.  intermenstruui.  fen.  4)  v*  gr.  Tebris  intermittit,  Cels. 

Intermíco  ,  ui .  äre ,  Atf*/*,  V.  kőzzűle  a*  hideglelés  változó  ;    ti  ífl  ein 

fényleni,  tsilldmlani;  b«|tl>if$ett  SBet^fel^eber. 

ober  ßeroor  fc^iinmern.  Siat.  Iotermixius,  a,  um,  elegyített,  kevert\ 

In<*rmiiiábíiis,  «•„  végetlen ;  unettfcli<^.  Ult  térni  ifit 

TertuU.  Intermőrior,  tuus  sum,  meghalni ;  f!er# 

Inturminátío  ,  ön'e  ,  í.  3.  fenyegetés ,  ben.  Svet.  «)  Trop.  elveszni,  kialud- 

megfenyegetés;  \\t  «nbrobiing.  ni  mint  a*  t*z,  semmivé  lenni  *  JU 

rrnínátus,  a,  um.  Adj.  r.  gr.  mag*  ®runbf  $f&en,  «beerben.  Plio. 

nitudo,  Cic.  határtalan ,  hatdmél*  Intermoitűus ,  a,  um,  félhóit;  fjfdllf 

külvaló;  Uitbfflronjt ,  gránjento^.  toht.  Svet.  *)  Met.  elfa/últ,  élkor* 

«)  Participiumab  Interminoc  a)  HU  tsosodott  ;  Atl^geartCt. 

totty  megtiltott ;  Deebolben.  Horac.  Intermundíumj  íi,  n.  3.  (se.  spaüum) 

b)  vele  megfenyegetett ;  attgebroftt.  közök,  v.  hézagok  a'  világok  közötti 

Iotermíno,  áre,  1. fenyegetni, p.o.va-  bet  SXaum  |toif<^en  ben  SSetten* 

lamivel;  btofytn,  atlbtofytn.  t)  /ír.  Interműralíf,  e,  a*  kőfalak  közt  Uvd\ 

nyegetve  megtiltani;  bro^enb  »cr*  |r»if<^crt  ben  ®iűurrn  befinbliö). 

bietoen.  Intermüto,  áre,  \.  felt  ser  élni  ;  nnter 

IntermTnor,  itut  tum,  ári,  r.  gr.  alfeui  einanber  pcríauf^en,  üertrcc^fclii» 

aliquid,  Plaui.  fenyegetni  v  éta  mi  Internascor,  Atus  &um,     közötte  néni 
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kffuh  nőni;  bűitpif(^«lt  ttuuftfefl. 
Liv. 

Inlerne,  Adr.  brlőlről^  belől;  inner* 
l\<b,  illtpenbig.  Auson. 

Internéclnu»,  a,  um,  halálos ,  vesze- 
delmes-, &a*  tebcfl  fojleilb/  tttbtvfa 

InfernecTo,  önis,  f.  3.  megölet,  eltör, 
lés  ,  elvesztés,  végveszedelem;  bie 

Ojrnunhmg,  eine  gánjliche  SRieber* 
Jage,  ber  Uttfirgaug.  Ad  interneeio- 

nem  dekre,  JLiv.  öszv  .törni,  potsék- 
kd  ttnni  az  ellenséget ,  megtörni ; 
total  íd)íaaeu. 
Internjeivé,  Adr.  Öszvetörvt,  megtör, 
ve,  széHyel,v.m  grtrve  ;  mit  gánj* 
lieber  3frfloniltf$.  Am:ní«n. 
Interneclvu5,  vidv  :  In-erni-cínus- 
In^rn^co,  ávi,  át  um,  .Ire,  >,  megélni; 
tÓbfCU.  PlrfUt   1)  Trfip.ffsivcron/a- 

ni-9      ©runbe  rubivjr. 
Intem-  cto,  é  e,  öszví  kötni,  egyesit ni\ 

oerFiiúpfen,  ocrbiubcít.  Virg. 
Internico,  vide:  lntrrn«rio. 
Intőin  íüífíco,  3rc,  közé  fészkelni;  bű# 

jroifcfcen  míten.  Ptin. 
In'erní.éo,  ui,  érc,  t,  közte  fényleni, 

t>a5a>ififcen  f4>iinme  ni,  Oeroer  fcfyim» 

nirrn. 

InteniödíiiTn,  íi,  n.  1.  sc,  spaiium,  két 
batyuk  kőz  ;   ber  9tattni  jtüifcfven 

jujcp  ©;Icnfcn  ober  Änocifit  au  (De* 

Inlerrio*co,  övi,  ötum,  ifre,  3.  egymás- 
tól megkütömböztetni  \  uuíerfcfyei' 

ben  non  ciuauber.  Cic. 
Ioie  nuncio,  luiernuncius,  í.  q.  Inter- 

nunlio,  ele. 
Iotcrnundíníum  ,  Ti,  n.  2.  sc.  tpatium 

inter  ouns  nundinis. 
In'.ernuntio,  nre,  i.  tgy  másnak  izenni, 
'szeng tni;  oou  benbcít  fetten  &n>> 

tb«-n  511  einattber  fenben  oberSRacfc* 

ritfct  bringen.  L»v. 
Internuntius.  íi,  m.  2.  izenetvivŐ,  kö- 

vet;  ber  Wacbricfct  ooit  einem  jtim 

anbern  bringt  /  23ot(}e,  Uuterbaub* 

íer.  Tereiu. 
Internus,  a,  um,  v.  pr.  bellum  t  Tac. 

part,  Cic.  belső,  belől  ttvÖ ;  iniDCII* 

Hg/  tnnerlid). 
Intető,  trívi,  trítutn,  t?r?re,  3.     gr,  ali- 

quid  potioni  ,  fi  in.  beléaprltni,  v. 

tördelni,  belémorzsálni  \  biliéin  rcí* 

beit/  einbrorJcn,  etnfnimein.  Cato. 
Interordíní  r m,  Ti,  n.  a.  sc.  spalium, 
két  sor  köze  \  ber  9Uum  jWifcflCrt 
|U>e»  SXei&ert.  Colum. 
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Ioterpäteo,  Éré,  9.  közötte  nyitva  len* 
ni ;  bajwifcfceu  offen  fe»n.  Macrob. 

InterpédtOjTre,  4.  akadályoztatni \  gdst- 
tsolni;  »er^inbern.  Macrob. 

Inlerpellatío,  önis,  f.  3.  közibeszóllás, 
megszóllitás  a*  beszéd  közbert9  óe. 
lészóllds ;  bűi  Dajtfifc^ciirebett/  í>a» 
irt  bie  9iebc  fallen.  Cic.  ^háborga- 
tás ;  ble  Gtornng/  $inberutig.  Cic 

Interpellátor,  őris  ,  m.  3.  bélésből  ló , 

közibeszölld;  brr  in  bie  Siebe  fküt. 
Auer,  ad  Her.  2)  háborító  ;  GtéreT. 
Cic. 

Inlerpello,  ári,  ütiitn,  5ret  » .  bele'sz áll- 
ni, kötibe  szóllani,  szavában  meg- 
fogni; einem  in  bíe  Äebe  faíícn.  t) 
akadályoztatni ,  hátráltatni  \  ret* 
blitbcrit.  3)  v.  gr.  debitorera  ^  JCl. 
meg%zóllitni,p,  0.  tf»  adóssát  \  mab* 
nett.  4)  megkérni;  bitten. 

Hor. 

InterpensTvns  ,  a  ,  um  ,  közte  függő, 
vagy  álló ;  bangeíib  ober  fefinebenb, 
ba$it>if<$ert  gefügt.  Vitrur. 

Intet pMco,  árt,  1. közibe  fonni^  v.  tenni% 
dugdosni;  bűiitúfcfccn  ober  Vtnem 
fTeífcfrn  ober  ffigrn.  Stat. 

Lnterpölrtmentum,  i  ,  n,  1.  kuzibeikta- 
fás,  toldalék  közte;  ber  Srtfa$  t>OH 

vtwaf,  ba*  eigentlich  iiicpt  bajuge* 
1)6  rí. 

Inter j>6IStío,  flnis,  f.  3.  imitt  amott 
való  változtatási  bie  bier  unb  ba 
gemachte  ^eránbcruug-  PHn. 

Inlerpfil  "itor,  őris  ,  ui.  3.  változtató  , 

áyV/o  :  ber  eiroaiJ  reráuíycrt  ober  er* 
Steuert.  «)  rontó,  elrontó,  meghami- 
sító', ein  íBrrfáífcfcer.  Tert. 

Interpol  is,  e,  kendőzött,  kifestett,  ki- 
mázolt ;  angeflric^en/  gcfcbiniitft.  s) 
megújított ;  erneuert,  flaur. 

Interpölo,  ávi,  átuui.áre,  1.  más  for- 
mák 1  venni,  megváltoztatni  ;  an» 

ber*  gehalten  /  aitbcr*  btlben,  án» 

bem,  jliri d) trtt.  ?)  elrontani ,  meg- 

hamisít  ni ;  oerberbeu,  vrrfálfdjcn. 
Ctc.  3)  bvlétóldani%köz*:il.tatni  va- 
lamit; etwa*  bihein  (Tief ni ,  fcin$u 
(íjutt/  hinein  fe^en. 

Intrrpoluí,  a,  um,  megújított ,  rnry?". 
változtatott ,  új,  v.   más  formába 

vett;  roa*  eine  neue  Qeftalt  bcfc.H' 

mell  fmf/  aufgepuftt.  Pandect. 
InterpOTio,  sui,  sítum ,  ere,  3.  közzé* 
tenni,  k őzzéhely hezl et ni%  v.  állítni', 

ba^trifeheu  \z$tn,  (leden,  ober  Ie< 
en.  1)  közzékeverni,  elcgy/tni,kiz- 
evetni  ;  einmifcfcen.  Semieiiionere, 
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Nep.  mag  át  közbevetni;  fitfr  ittl  C\c .fordítni \  Ú6erfe^rfi.  4)  tolmd* 

SDiittel  foy  lagen.  Kidem  suam  intet-  tsolni  ,  mrfx  nyelven  mondani,  v, 

ponere,  Cic.  kezességet  vállalni  %  magyarázni  \  Derbc(mctf$en.  5)  r, 

23ÚTO,e  werben,  SJŰrgfcfrűft  leiflcn.  gr.  rem  obscuram, Cic.  magyarázni, 

Interponere  Judicium  tuum,  Cic.  ki*  megvildgosltni  \  erläutern« 

mondani  a'  maga  ítéletét  *s  anal  Interprimo,  essi,  enuro ,  ére,  3«  szél* 

a*  dolognak  más  fordulást  adni;  lyelnyomni;  jerbriicfCR.  Plaut.  «) 

fehle  rötrintina  fagen.    Jnterponere  elnyomni*  eltitkolni  ;  unterbrútfen, 

rnoram,  Cacs.  H  a /osztani  a*  dolgot;  OCr0e(>Iert.  Minuc.  Fel. 

bte  €>acfre  ocrjiefren.  3)  operám  in.  Interpunctio,  önis,  f.  3.  jelekkel,  p.  m, 

terponere  pro  aliquo,  Cic.  valakiért,  pontokkal  való  megkülönböztetési 

v.  valaki  mellett  fáradozni;  f&r  bie  Unterfcfreibuitg ober  SStnetiltuf 

einen  fi 4»  9lRú6c  gebeit/  arbeiten.  bee  SBarte  burti)  fyuncte.  Cic. 

Interpősítío,  önis,  f.  3.  közibetétel,  Interpunc  us,  a,  um,  pontokkai  meg* 

közbevetés  ;   bte   3l9Ífd)enfe$ung  /  külömböztetett,  megválasztott ;  mit 

Qinft&iebung.  fünften  ttnterftftteben. 

Interpösltu»,  a,  um,  közibetett,  közbe-  Interpungo,  nxi,  nctum,  ere  ,  3.  pon* 

vetett ;  barjwiftfeetl  gefegt.  Aliquot  tat,  v. pontokkal  elválasztani,  meg* 

diebus  interpositis  ,  egynehány  nap  ktllömböztetni  ;  bttrtfc  $UUCÍC  ttlt# 

múlva ;  nacfr  etlichen  Sagen.  térfeleiben,  abtfreiiett.  Cir. 

Intrrposttus,  us,  m.  4.  közététel ,  kő'*  Ioterpurgo,  áre,  1.  imitt  amott  mrgm 
zibevetés;  bie  Dajti>i((frenfe$ung.«)  tisztogatni ;  abpu$en,  frier  unb  ba 
kőzibejövetel ;  bte  £ajt*ifcfreiirunft.     reinigen.  Plin. 

Interpres,  étis,  c.  3.  v.  gr.,  juris,  Cic.  Interputo»  áre,i.  imitt  amott  megnyes* 

magyarázó,  toimdts;  ber  $rf  (árrr,  ni;  frier  mtb  ba  befcfrneiben.  Varr. 
Síné  leger,  Solnuffcfrer.  *)r.  gr.pa-  IntcrquéYor,  estus  suoi.queri,  Dep.  3. 
eis,  Liv.  magát  közbevető,  közben*      közötte  p  ana  szolkod  ni  \  bűben  fitt* 

járó^ alkudozó ;  ein  SRtttíer,  Un*     gen.  J-ir. 

terbánMer.  Interquíesco,  évi,  étum,  ére,  3.  azonm 

lnterprétábílis,  e,  magyarázható  i  er»      közben  nyugodni;  bojroiflfrcn  obet 

flárbar.  Tertull.  ttnterbeffen  rufren.  Cic. 

Interprétámentum  ,  i,  n.  ff.  magyard*  Interrádo,  ti,  ium,  ere,  3. imitt  amott 
zat;  bie  (Srfldrung,  $íu6(rgung.  Gell.      megreszelni,  megvakarni  ,  tiszto- 
Interpretátto,  önis,  f.  3.  magyarázás,      gatni ;  frier  unb  ba  fefraben,  retui» 

magyarázat ;  bie  Gcfíarung,  Su#*     gen,  fáufrern.  Plin. 

legung.  Cic.  Interrásus,  a,  um,  megreszelt,  meg* 

.Interprétátluncűla,  ne,  F.  í.Demin.  i.  q.  vakart $  gefeilt,     fi  übt. 

inierpretaiio.  Hieton.  Interregnum,  i,  n.  ff.  a*  megholt  és 

lnterprét5tor,  öris,  m.  3  magyarázó,  választandó  új  király  közt  az  idS* 

megmagyarázó;  °iu4(eger,  QtUh*  kÓz,és  az  alatt  az  országid s  \  menn 

ref.  Tertull.  fein  Ä&nia  ift,  bte  %tii  groifdjeu 

Interpréiium,  íi,  n.  1.  nyereség,  a*  bentSobc  be*  le$tern  unb  berSBafrl 

vett  's  ismét  eladott  jószágból ;  ber  brä  neuem,  Liv. 

«Profit   ben  S5erfaufltng   eíneé  ge»  Interrex,  égis,  m.  3.  helytartója  a9 

faufír*!  $ingetf.  meghált  *s  választandó  királynak, 

Io'erpretor,  älus  »um,  Sri,  Dep.  2.  r.  kormányozó  ;  ein  Slcidjiíoeripefer/ 

gr.  »omni«,  Cic.  magyarázni,  meg-  ber  nűd)  bem  íobebeí  .ftónigé  birfe 

magyarázni  valamit ;  auflegen,  2Bítrbe  bié*  jur  2Bü0l  bel  neuen be< 

crft&ren.  «)  v.  gr.  «liquid  bene,*el  Uetbet.  Lir. 

male,  Cic.  magyarázni  valamit,  Interríte,  Adv.  meg  nem  rettenve,  bát* 

p.  o.  jóra  vagy  roszszra,  Igyvagy  ran;  unerfcfcrocfrn.  Mart.  Cap. 

amúgy  venni,  v    érteni  valamit  ,  Interrílus,  a,  um,  meg  nem  rettent , 

p.  o.  jól,  roszszúl,  jó  nev^n,  roszsz  rettenetlen ,  bátor;  Ulterfcfrrocfcn. 

nevén ;  erf  íaren  ,  fo  ober  fa.  oerfle-  Virg. 

fren  Ober  aufnefrtnett.  Aliquid  in  mi-  Interrlrátto,  önis.  f.  3.  a*  víznek  két 

tiorcm  partém  inierpretari,  Cic.  va*  hely  között  való  á Italt satorndtdsa; 

la  mit  jóra  magyarázni;  ettoatfAUf*  Slbleitllltg   bei    933űfferí  JwifCvCU 

befle  auKegen.  3)  v.  gr,  epistolam,     jtoep  i>rtern.  Mart.  Cap. 
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InterrógStío,  finis,  f.  3.  kérdés ;  bit      vállapotzka  közt  lévd;  mai  $t»i* 
5rage.  2)  megkérdezés;  bte  2Je fro#     fc$en au>e»6c$uUerbfattern  tff.Med. 

gung.  Cic.  3)  okoskodás;  ber  S3er«  InrerscápiliBin,  íi,  n.  2.  sc.  spjtium  , 
ininfrfitlu^  6ntfogUmu*.  Cic.  (inier  et  scjpuia)  o*  két  vállapotzka 

InierrögätTuiicula,  ae,  f.  1.  kérdéseit-      köze,  váll  köze;  brr  iXdiuit  ju>iftf>tu 

A*.  eine  fleine  grage.  ben  ©puffern.  Apui. 

Inierrőgátlre,  Adv.  kérdve,  kérdéskép.  Intérscéníum,  ii,  n.  9.  közbevetett  jd- 

pen\  fragenb,  fragrorífe.  Ascon.  e«tf;  3wif4)(itfpir(. 

Interrőgátívus,  a,  utn,  kérdd,  kérdezd;  Interscindo,  idi,  issum,  ere,  3.  ketté' 

fragmb.  vágni*  elvágni,  elszakasztani  egy 

Interrögátor,  firis,  m.  2.  kérdd,  kérde-  mástól;  poit  eUláttber  fóltetbert  ober 

zd ,  a*  ki  kérdez  ;  bCC  Jrager.  Pan-  reiben,  v.  gr.  pontem,  aggerem,  Cic. 

^ect«  Caes.  2)  elválasztani,  megosztani, 

Iiítcrróaátöríui ,  a  ,  um,  kérdés b éli ;     trennen .  oon  etnanber  tbetfen. 

Jüin  Jragcn  ge&órig.  Pandect.  InterscrTbo,  psi,  p  tum,  3.  közibe,  v.  köz- 

Iuterrőgátus,  a,  um,  kérdett,  megkér-  zélrni-9  bajtPtfaert  ftfretbeit.  Pün. 

%  dett ;  gefragt  befragt.  Vide:  Inter.  Imersecívus,  Intercmrus,  a,  um,  elvd. 

T°go»  lasztott,  kettévágott',  getrennt,  ab' 

Interrőgo,  ári,  átum,  áre,  1.  v.gr.  ali.  geftflttttten.  Frontin. 

3 nem  de  re,  Cic.  aliquid,  Lir.  kér*  Interséco  ,  cui ,  ctam,  care,  1.  egy- 
ezni, megkérdezni ,  kérdeni  vala.  mástól  elvágni-,  uűn  eiriűRl>er  ftfcnci* 
mit,  kérdezdskddni,  tudakozódniva.  ben.  «)  elválasztani ,  megosztani ; 

lamifelói -,  fragen,  einen  einer  6a-     trennen,  t&eiten.  Amm. 

(Ve  iPtgril  befrage«.  Ad  interrogata  Intersectío,  finis,  f.  3.  elvágás,  ketté- 
lespondere,  Cic.  a*  kér dett ékre  f  e-      vágás ,  általvágás ;  bt*  3crfd)liet' 

lelni-,  auf  baí  Gefragte  antworten,     bung,  ber  2)ur<fcfc$níft. 

a)  v.  gr.  tettem,  Tic.  kikérdezni,  p.  Intersémíno,  áre,  1.  közzévetni',  ba» 
o.  a'  tanút;  %md)tUd)  befragen,     twifättt  fáén.  Ápol. 

(Umfragen.  3)  v.  gr.    aliquem   facti  Intfrsepio,  psi,  pl  um.  Ire,  4.  elkeritr.i, 

interrogare,  Tac  valakit  bévádolni,  békeritni;  orr&áltnen,  ti\l(d)lie$cfí. 

elvádolni,  panaszt  tenni  ellene,  9)  v.  gr.  forarama,  Cic.  bétsindlm; 

einen  befíogen,  geri<t)tíi<i)  btUui,  oerniacfern.  3)      gr.  urbem  valló, 

gen.  4)  okoskodni-,  jcfcliefceit.  Senec.  l-iv .  bésantzolni ;  oerfóanjen. 

Jnterrumpo,  Dpi,  uplum,  őre,  3.  ketté  Int««*pi«»t  a,  um,  he  kerített ,  elke- 

•zakasztani,  ketté  törni ;   ion  eilt*  ©CrjáltlU  ,  eingefroren.  2) 

anber  reißen  ober  jerbrecOeu,  ux*  betsinált;  oeruiacftt.  3)  iter  íoter- 

iciflcit,$erbrcc&eil  Pontem  interrum.  s«P«"n>.  Cic.  elzárt,  elrekesztett  út; 

pere,  Cae*.  a  hidat  elbontani,  el.  Perfperrter  2Beg. 

rontani  ;  bit  Skíirfc  abroi'rfcu,  ab«  Inl«"é,P.          sítúra,  serére,  3. 

brechen.  2)  v.  gr.  or*tionem  ,  Cic.  vetni,  plántálni,  v.  Ültetni  \  bajIPi* 

félbe  szakasztani-,  unterbrc&en.  3)     f*e*  faen,  pflanzen  ober  fejeit.  Co- 

»liquem  in  aliqiia  re,  Liv.  hátrál  ,um' 

látni,  akadályoztat  ni  \  per&inbcnt,  In,er*«o»  sirui,  iertum,  serére,  3.  kö. 
fióren.  xibe  dugni,  *>>  fenni;  ba><DifrJrn 

Jnterrup.e,  Ade.  megszaggatva;  ier,  1»*™  **'*- 

tbcill  sernffen.  Cic.  88        1     wjtSg ff*ryrt%r°rií  • 

Inierruptio,  finis.  f.       félbesZakasz-  ^T.Tnl        Í  'f^V^Í0^ 

Inicrrupfü*.  a,  um,  hátráltatott,  meg.  Iniersítus,     um.  Adj.  >r^s/ff  /«rW  j  ba* 
akadályoztatott;  gcfiórt.  2)  m<Ä'-     juntáéit  be^nbíic^. 
•zaggatott;  gerrtffen.  3)  félbesza.  Intersőno,  áre,  1.  Aó  jíe  hangzani ;  ba» 

kasztot t ;  unterbrüc&ert.  Interrupta     jmif($en  ertönen.  St«t. 

opera.  Virg.  InierspeVgo,  ere,  j.  /rtfite'  hinteni ;  uif 

lnter$crtImíuni,  íi,  n.  2.  sc.  spatíum ,     termeugm,  baiuufc&en  fireueit. 
Árt  ma^^M;  ber  »aumjlPif^eit  InterspTrátío,  finis  ,  f.  3.  közte  lehel- 

j  *l*$Jln*€™-  Vilrttv-    ,     '    ,       **i       5ít(,embobícu  tűjtri fejeit. 
Intoftlílpuiaua,  ura,  n.  plur.  a'  két  Cic. 

.  *  r?  , 
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InterspTro,  äre,  i.  közte  Uhelleni ;bü* 

aioif^eit  at&ero  fco&íen. 

Interslerno,  sträfi,  Stratum,  sternere, 
3.  közzéhinteni ;  bAjioíf $rn  flreuen. 
Interstes,  itis,  közteállő,  v.  lévő;  bű* 

Sn>if$en  fiepenb  ober  beftnMÍ$.Tert. 

Interstinctío,  őnis,  F.  3.  külömbbség ; 

btt  Unterfóteb.  Amob. 

Intersiinctus,  a,  um,  megktllőmhözte- 
tett,  elválasztott  ;  untrrfóieben.  s) 
t.  gr.  ignis,  Fest.  eloltott ;  (Még?' 
lofät. 

Inteistinguo,  xi,  nctum,  ere,  3.  r.  gr. 
ignem,  Lucr.  eloltani ;  űl(*ÍŐfcfreit. 
«)  megpettegetni  *r  űzsű/  mcgtar. 

kltni\  fant  makett. 

InterstilTo,  önis,  f.  3,  mtgszffnés,fél- 
beszakasztás;  bű*  t>öítCH ,  Pie 

Unterlftffung, 
Inierslítíuro,  ii,  n.  3.       »  dolog 

köze;  btt  Stoifl&enVQum.  Macrob. 
Iotersto,  Í\\,kt*,\.  közte ííllani  bűjioi* 

ftyrit  fielen. 

Intersr  rátus,  at  um,  közzé  vetett,  v, 
hintett;  bűjwiftyen  gefireuet. 

Interstrépo,  ui, itura,  Sre,  3.  közte  tsö* 
rögni ,  lármázni*,  bű$roif<fccrt  rűlt* 
fentit,  fc&űffen,  t5neit-  Interstrepit 
ADser  olores,  Vírg.  a'        /*  a*  Aaf- 

Atfs/  gágog  \  bie  @űn*f<$nat* 
tert  űucfr  unter  ben  ©c&wánen. 

Interstrtago,  inxi,  ictum,  ére,  3.  v.gr. 
alicui  gulam,  Plaut,  valakit  megfőj, 

taní-9  cinen  erroúrgrn. 

Interstrűo,  éra  t  3.  kőzzéépltni;  tut» 
trrbűtien.  *)  öszverakni ;  jufűmmen* 
fügen.  Sil. 

Iatersum,  fűi,  esse,  közötte  lenni  y  v, 
feküdni ;  bűjltnfcfcen  fepn.  Regio 
qua«  interest,  Plin.  a*  tartomány, 
melly  közötte  fekstik;  bű*  gftnb, 
fo  bűjmifífcen  liegt.  Inter  primum 
el  sextum  consulatum  40  anni  in- 
terfuerunt,  Cie.  2)  lapo/  lenni  ;tnt* 
fernt  fepn  3)  külömbözni ,  külőm- 
bözá  lenni \  perfektében  fepn.  Vide: 
Inteiest.  4)  r.  gr.  rei,  vet  inre,Cic. 
in  convivio,  Cic.  negotiis,  consiliis, 
Cic.  /el**  lenni,  ott  lenni ;  bep  et« 

n?ű*  feon,  gegenwärtig  feon,  ber 
©űtfje  bttiwobncn.  c)  cum  Génit,  et 
Accus,  illetni  valakit,  rdtartozni 
valakire ,  hasznos  lenni  valakire 

nézve  ;  ongeßen,  betreffen ,  bűrűn 
gelegen  fepn,  bienli$  fepn.  Vide: 
Interest. 

Inte»texo,  xui,  xtum,  Jfre  ,  3.  közibe* 


Int  157t 

*4Äi*.  beleszőni ;  bűjtoifc&en  »eben. 
»)  íj^ií;  weben.  Stat. 
Intertextus,  a,  um,  belészőtt ,  közibe* 

szőtt ;  barunter  $en>irft,  bajtpife^ett 
gewebt. 

Intertigníura,Ti,  n.  e. sc.  spatium,  AVf 
gerenda  köze;  btt  StflUttt  ftiPiföeit 

jipep  halfen.  Vitruv. 

Intertráho,  xi,  ctum,3.  r.  gr.  alicui  ali* 
quid,  Plaut,  elvonni,  megvonni  tŐm 

le;  entfielen. 

Intertrigo,  ínis,  f.  3.  feltörés,  p,  o.já* 
rds,  v,  lovaglás  által  t  Wttttt  ntűK 

ftcfc  ipunb  gerieben  bűt/  3.  S.  burtfr 
Zeiten/  ©eben,  2c.  Cato,  Colom. 

Inteiirimentum,  i,  n.  2.  kopás,  elko- 
pás j  Slbgűng  butáié  Jetben,  j. 
be*  t?eíbe*,  (Silber*.  Liv.  «)  A«*r, 
vesztesége  btt 23  cc  luft, (őtfabe. Cic. 

IntertrTtüra,  ae,  £, 1  .i.  q.  intertrimentum, 
Pandect. 

Interturbaiío,  önis,  f.  3.  megháborít 

tás,  háborgatás;  bit  Unrupe,35er' 
tpirruitg.  Lir. 
Intertnrbo,  áie,  1.  háborgatni ,  zitr. 
zavart  szerezni;  Unrufye  ober  S5cr* 

tpirrung  anrieten.  Terent. 

Interűla,  ae,  f.  1.  ing ;  bű*  ^enib. 
Intérűlus,  a,  um,  belső,  belől,  v.  alől 

lévő\p,  o.ing;  itimeiibig,  tnrtcdicfr, 

ber  unterfie. 
Int^rundátus,  a,  um,  béhintett,  béfets* 

kendezett  j  befprettgf.     *)  tsikos  > 

veszszSs,  húzásos  j  geflcetft. 
Intérűsűrium,  íi,  n.  «.  uzsora  haszna, 

közbejövő*  interes-,  ber  9?il$en  be* 

xBnc^er*,  ber  Smifóenjin*. 

Ioterváco,  áre,  1.  közben  Üres  lenni ; 
bűjroifrjpen  leer  fepn.  Intervacans 
spatium,  Colom.  Üres  hely,  emíee* 
rer 

Intervállátut,  a,  um,  közbe  tolt,taszl- 
totty  v.  szúrt  i  bűJunfdKit  Sefä0' 
ben.  «)  e.  gr.  febris.  Gell,  elválasz- 
tott, a*  mi  közt  köz  van,  közben 

közben  lévő  ;  getrennt ,  Smif4>eil» 
rűitm  bűbenb. 

Intervallum,  i,  n.  «.  két  karó,  v.  ágas 
közt  lévő  hely,  két  karó  köze,  eiu 

$íűfc  atpif<$en  srnep  <Pfá&íen.  1) 

Trop.  köz  ,  hézag;  t'tn  3»»f*'«# 
raum.  3)  e.  gr.  sex  dierum,  Plin. 
időköz,  kőzött  lévő  idő;  bit  $WÍ* 
f (fecniéit.  Longo  intervallo,  C'xe.sok 
idő  múlva;  nű($  (űttger  3*tf*  Ex 
intervallo,  Gell.  //aA  Äamar  azután; 
baíb  barűUf.4)  külömböz/s,  külömbb- 
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s/ff  ,  hásonlatlanság ;   ber  Unter*  l)  elvesztegetett ,  elprédált , 

fcfeteb,  bie  Unábnlicpfrit.  közlött;  burcfcgcbra&t. 

Intervello,  elli,  et  ulsi,  ulsum,  ere,  3,  Interverto,  r.  Interrorto,  ti,  sum, ere, 

kiszaggatni,  kigyomlálni,  kiirtani,  3.  e.  gr.  alicui  aliquid,  Plaut,  elsik- 

közben  közben  kitépni',  űUtfrctflen,  ka  utáni,  ellopni,  eltökitni;  tini  er* 

oití játén,  bAcjwificn  úuírupfcit.  f$lagen,  cnttpcnben.  s)  álnokúl,  v. 

Jjitervénto,  éni,  entum,  Ire,  4.  közbe  ravaszát  valamitói  megfosztani , 

jönni,  jutni,  v,  érke+ni,  rá,  v.  hozzá  megtsalni ,  megkárosltni  ;  (tfligcr 

jönni;  fcorjttufcfccn  fommen,  baju     2Beifc  ura  etwa*  bringen,  betete« 

fommeit.  3)  magát  közbevetni  \fö  gen,  bcDOrtbeilm.  3)  elvesztegetni, 
int  Qftitííl  ftyíagen.  4)  valakiért      elprédálni,  eltékozolni ;  per/föttten« 

Airstfj  /*/m/'i  fúr  einen  gut  fogni,     ben,  bur$6ringen.  4)  e.  gr.  oratio» 
JCt.  5)  történni  1  ft($  JUfragcn. Ca-     nes,  Sen.  kiírni}  au4f<$ruben. 
sus  inletvenit,  Cic.  Intervíbro,  áre,  1.  közte,  v.  közbe  ra- 

Inteirénium,  íi,  n.  ».  (reua)  fóldér-     gyogni  ,  v,  fényleni  \  büJtDtfc^fn 

A<ys ;  ber  9taum  jmifcfccu  ben  Slberit     flimmern.  Wart  Cap. 

bee  (Erbe.  Vitrur.  Interríftflo,  äre,  1.  közbe,  v.  közte  vi- 

Inlenrentío  a  önis,  f.  3.   kŐzhejŐvés,      gyázni\  ba$t*íf((cft  tt>a<$Ctl.  Lam 
közbr  jövetel;  bie  !DajlVÍf4>enfuilft.  prid. 

2)  Ar  bie  £5úrű,fcbűft.  Interrtréo,  ére,  «.  hellyel  hellyel,  9. 

Interventoi,  ön;  m.  3.  közbejövő,  aka-      közte  zöldülni;  bűjir  ifc&eii  grünen« 

dályoztaió ;  ber  baj»if($en  fommt  Sut. 

ltitb  eilten  bittbett.  Dies  vacuus  ab  IntervTso,  si,  iiin,  3.  ollykor  ollykor 

interventoiibua  ,  Cic.  mikor  senki  megkeresni,  v.  látogatni,  r.  nézni; 

sem  alkalmatlankodik  az  emberen,  bUtPCtlcn  6rfilC$ett ,  fcefeucn.  Inter- 

senki  serit s  a*  nyakán,  senki  sem  visam  domum  ,  sí  etc,  Plaut,  haza 

gátolfa.  v  hátráltatja  dolgaiban;  látni,  r.  nézni ;  ttac$  $aufe  ff6fn. 

Cin           űn  ttttl  rirter  ttic^t  ((ef{6rt  InterYÖcÁlírer,  Adv.  nagyon,  rtflgy 

n)^r^.  1)  küzblró,  mat>át  közbevető,  hangon;  laut/  mit  erhabener Qiim» 
közbenjáró  1    ein  <3<$ieb*miinn ,  rae. 

TDltltlcr.  •  Intervolíto,  Sre,  1.  kőzte  repdesni  ;^t* 

Interventus  ,  us,  m.  4.  közbejövctel ,      jipifdjfB  fliegen.  Li*. 

közbejövds  ;  bie  DűJtPtfc&Pnfunft.  Interrólo  ,  áre,  1.  közterepÚlni;  Cé> 
2)  akadály;  ftne  $tnbfrnt$ .  3)  in-  JK)if<$en  (tieften.  2)  irftf  »i  /óra  re- 
ter  vi»nturri  alieuju«  cavere,  Cic.  vu-  pitlni;  &in  unb  f)tt  fliegen.  Trop. 
laki  megtámadásától  őrizkedni  ;  Medias  intervotat  urbes,  Val.  Fl.sc. 
fiefc  fftr  eine#  Überfalle  büt&>n.  3)  na^ando. 

kie'zkozle's  ,  közbenjárás;  bie  S3ee»  IntervŐmo,  ui,  ítum,  fre,  3.  a'  többi 
Ulittelutlg.  közt  kiinteni,  kiadni,  v.  kiokádni ; 

Inte'v»rsío.  finis,  f.  3.  elrontás,  meg*      battl>if<$etl  eegtefcn,  POR  fic()  geben 
gátlás,  semmivétrvés ;  t>te  $uarun«      obtt  fptoeii. 

berid)liiiig,  ^Untertreibung ,  S3erei*  Intervulms,  a,  um,  félbeszakadt ;  un* 
|f(lt:tA  3)  magához  kuporit ás,  ma-  terbrodDcit. 

gáévátevés  ,  ellopás ,  elsikkasitás ;  IntesL"  hili»  ,  e  ,  testamentom  tételre 

bie  Slnfn&jtcbung ,  (Snttpenbung/     alkalmatlan ;  unfähig  ein  íiftament 

UuterfíblűgUltg,  Cod.  Ju»t.  JU  machen.  «)  hiteles  tanúnak  tum 

Interverso,  áre,  1.  ide  *s  oda  forgatni,      alkalmotot ;  t\id)t  gef(^icftr  einen 

v.  fordítni-,  bice  unb  babiii ;  wen»  gültigen 3f"^fn nbjúgebem  3) grü- 
ben ober  febren.  lölséges,  utálatos, gyalázat ot\*tl* 
Interversor,  öris  ,  rn.  3.  elsikkasztó ,  (a^t.  4)  betstelen,  bestelen ;  infam, 
ctidrgenitó,  {eltfikitÓ)  ellopó;  Un.  UUfbrUcfc. 

terfdjtagcr,  Glttttcnbff.  Cod.  Just.  Intestatus,  a,  um,  testálatlan,  ki  nem 

In  erversüra,  ae,  f.   1.  fordulás ,  vég  ,  tett  testamentomot  t  ber  DOlT  feinem 

Aa/<iV ;  bie  Umraenbung,  ba*  Cnbef     tobe  fein  Se(!amettt  gemalt  t>af. 

bie  ®ráll)e.  «)  meggörbít és ,  meg-  Intestato  (Abl.)  ab  intestato  ,  i.  e. 

hajtás;  bie  SSeugung.  Hygin.  sine  testauicnto.  Intestato  móri.  Cic. 

Interrersus,  a,  um,  ellopott,  elsikkasz-  *)  rá  nem  bizonyított;  btircf)  feine 

tott,  elvont  i  abgefloblen,  entjogcö.  3tu$tn  úberfúbrt.3)  herélt;  eaflrtrt. 
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Intestinum,  i,n.  «.  bél,  beltÖrész  ,f  in  Intióia  Macedónia,  i.  e.  inlima  pars 

ÜDaritl/  bűi  (Sillgeroeibf.  Inle»tinuf,  Macedóniáé.  *)  v.  gr.  amicus,  Cic. 

i,  m.  P!in.  ex  intestinis  graviter  la-  faroiliaritas,  Nep.  meghitt,  leúszó. 

boraié,  Cic.  kólikájának,  v.  köldök.  rosabb,p.  o.  barátság;  ber,  blf, 

tsömSrjének  Unni ;  bteJtoCif  (>aben.  »ertroutcfie ,   gebeimuY    Unus  ex 

In.fslínus,  a,  um,  e.  gr.  bellum,  ma-  meis  iniimis,  Cic.  egy  «'  legjobb  v. 

lum,  pernicies,  Cic.  belsó;  int»en»  meghittebb  barátim  közül;  CÍlier 

big/  inner(t($.  a)  e.  gr.  ódium,  Liv.  meiner  tertraiilcjieit  Jreiutbe. 

titkos,  alattombanvaló ;  $eimlt$.  Iniinctío,  finis,  f.  3.  belémártás ;  0ÍC 

3)  e.  gr.  dolor  ,  Cic.  Aási  kereszt ;  Giníűtl((l!ÍUg. 

Ctll  £űti|freilj.  4)  e,  gr.  mare,  Flor.  Iminctua,  a,  um,  belemártott ;  eí»« 

földközit enge r  j    bal    ttltttettaltbi»  gf  (Ultit.  0)  festett,  megfestett ;  ac 

fc(*c  SRcer,  5)  e.gr.  opus,  Vitr.mcJ-  fátbt.  3)  e.  g«".  arle,  Cic.  tanított, 

térséges  asztalos  munka ,  mellyet  oktatott',  gelehrt. 

tsak  belótról  lehet  látni  ;  funfllicfce  Intinclu«,  u»,  ro.  4.  belémártds  ;  bfl4 

Sifífcfccarbcit,  bie  nur  »ort  innm  <£intauc&en.c)mr/r/«/í,tf.  lé  az, tel 

gu  fejeit  ifi.  Ä<?4;  bic  %\\\\U,  bir  S&rubr. 

Intestis,  e,  tanú  nélkül  való  ;  O^ltC  Intingo  v.  Intinguo  ,  nxi,  nelutn,  <V, 

SfUgfn.  «)  herélt ;  caftrirt.  3.  e.  gr.  aliquid  in  acetum  ,  die. 

lotexo,  xui,  xturo,  ere,  3.  e.  gr.  pur-  belémártani;  cintaneben. 

pureas  notas  fali  ,  0*\á„belészáni;  Inlölcrábilia,  e,  elviselh,  tétlen,  kinti. 

^((irítt  Wtbtn.  t)  Trop.  c.  gr.  laela  hatatlan,  szenvedhetetlen  ;  uarr 

tristibus,  Cic.  Öszve  elegyíteni  ;  Uli»  trűglidj,  linaillfir bíi<fc.  «)  békttei.  n; 

ter  clnoiibcr  mifélén.  3)  e.  íír.  ali-  utlgcbulbig.  Aíran. 

quem,  Cic.  beszéllgetésbe  fel ,  r.  Inlöler.lbílíler,  Adv.  elviselhetetlenül, 

elÓ-  hozni  \  cinen  ilU  ©efprác&C  eill«  szenvedhetetlenÜl;  unertroahcO. 

fuhren.  4)  e,  gr.  facta  alicujuschar-  Intöl$randu9, a  ,  um  , szenvedhet  étlen, 

Iis,  Tibull.  írásba  foglalni  ,  félje.  kiállhatatlan ;  Uliertráglidj,  Miaui* 

gyezni;  ju  Rapiere  bringen,  auf*     ftcOIi*.  Not.  iniolerandum.  Adv, 

letC^nen.  »  iunvedhetetlenÚl\mtttl*%M-<*™» 

Intexto5,u»,m.4.  belészSvés ;  bal  £in»  Intoleráns,  li%  békételen  ;  unacbulbifj. 

einweben-  2)  szenvedhetetlen ;  uiirrtragdcp. 

Intexlus,  a,  um,  belészütt,  ffszveszótt  Curae  intoleiante»,  Gell.  Comp.  ior. 

font-,  bineingeroebt.  Flor. 

Intíunátío,  őni*,  f.3.  hirdetés,  híradás;  imoléranter,  Adv.  szenvedhetetlenÜl ; 

bie  Bnfúiibigting.  Cod.  Just.  unerträglich  «)  békételenül ;  unge* 

Intimätor.  flrif.m.  3.  hlrado,hirdetá\  blllbtg. 

Cin  SltfŰnbiger.  Iutölfraiitía,  ae,  f.  1.  békételenség  \ 

In:imätus,  a,  ura,  hirüladott,  meg  v.  ^ie  Unacblltb.  2)  szenvedhetetlenség; 

kihirdetett ;  angeruiibigt.  oíe  UnertráglU&feit. 

Intime,  Adr.  £e/rf/$  tniterli<$.  ?)  IntÖt$ráius,  a,  um,  el  nem  szenvedett', 
rátságosan,  meghitten  ;  oertrau»  ni<j)t  ertragen,  a)  e.  gr.  senex,  Coel. 
íicfcft.  ütebaiur  intime  tforlensio ,  Auf  nem  táplált,  niebt  genábrt. 
Nep.  3)  e.  gr.  commendare,  Cic.  szl.  Jnlöllo  ere,  3.  felemelni;  erheben. 
vesén,  gondosan  ;  OeCiltC^  ,  angelf.  e  \  clamorem  ,  Apui.  kiabálni  i 
«<ntUc$.  Iú|lt  f^repcii. 

Intimide,  Adr.  félénken,  félelmesen;  _    „  _  , _  .  . 

fur*«f«m.  J bátran,  iem  félve,  't"'"';       T.\    '  '  /«*•»*•» 

Imímo.        M-m,  3«,  ,.  tet^gUl.  1'"on,d*°'.  ön/d''.  tSSTi!  hAcnfn 
•  /     ■         .     .  £*\.^         v.  körülnyírni*  elvágni.;  Oc  Ujtcrcit/ 

ni,  tenni  t  v.  vinni;   ()t»CU?  fuaeU/        t?^  < 

tbun  o&er  bringen.  Nílus  mari  inti-  aötcpneiDen. 

matur.  Solin.  beléfoly  '9  fliegt  l)\lU  Intöno,  űi,  (ávi,  ätum)  <»re,  1.  dörög- 
fin.  «)  hlrSladni,  meg,v.  kihirdet  ni,  menydörögni%  dördülni,  zenge- 
ni; anduibigen ,  beíannt  machen,  ni  mint  az  ég-,  bonnern.  *)  erősen 

Cod.  Jusl.  hangzani;  ftarf  lOUfll.  Voxejusin« 

Intimus,  a,  um,  Superl.  ab  Inlerior,      tonuii,  Cie.  3)  lármázni,  zörögni, 

legbelsőbb  i  ber ,  bie,  bal  inncrffc     zfrdülni;  ein  0er«iif*  ma*cn,  f«P 
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fcorcn  íűífert.  e.  gr.  minas,  Orid.  Intraetatus.a,  um,  durva,  darabot;  to%. 

fenyeget  ódzni;  ÖcofrcK.  t)  c.  gr.  equus,  Cic.  tzilaj,  vad,  ta- 

Intonsus,  a,  um,  a.  gr.  capillus,  Hör.  núlatlan,  a*  mellyen  még  nem  Q.U 

nyíretlen;  tinbefcfyoren.   Hinc:  ia.  tek;  n\u\b$zt\ú)Ut,  UrtberiCfe rt. 

tonsi ,  u  6.  aocíqui  Komani,  barbam  Intráho,  xi,  ctum,  éra,  3.  behúzni ,b/- 

prouaissam  gereutes.  2)  nem  udvari,  vonni ;   eingeben,    e.  gr.  r,c<M»u», 

nem  manérot  ;  RÍ$|  gaíant.   3)  e.  Apui  tattan  járni;  (angfam  0.?&en. 

gr.  quercus,  Virg.  levelet;  belaubt.  Intrira'iranus,  a,  ura,  (roaru>)  káfala- 

Monte«  intonsi,  látva,  füvet,   ét  h nbelJtlévd ;  iitncrbalö  Öcr  »Stauer 

tterjét  hegyek;  SJerae  mit  Örafe  beftítbli($.  Aaeoa. 

unb  <5tráiui)crit  verfepeft.  Intránéus,  a,  um,  i.  q.  Internus.  1) 

Intorquéo,  orsí,  ort  um,  Éré,  2.  teker-  Subst.  i.  m.  2.  bennlakó;  ein  Gilt* 

«i,  betéte  kérni,  bétekergetni,  meg,  trobrtcr. 

v.  másfelé  fordítni ;  iltttbreljeu,  frer«  Intráríus,  a,  um,  legbelső  ;  be^nrwf' 

umbré&en?  Ommmu üben.  «)  //1*7?-,  flc.  t)  e.  gr.  amicus,  Plaut.  i><r« 
t>.  béhajtani,  v.  görbitni ;  eíruráctí      meghitt,  legmeghittebb  ;  fe&r  üfr* 

biegen,  etnfrűmmen.  3)  talura  in-  traut. 

torsit,  Hirt,  kißtzamodott  a'  bokája  ,  Intrátus,  a,  um,  a*  mibe  bé  ment,  a* 

er  bat  beit  &n6c&el  ocrbre&et'  4) *.  Ao/  /./>/  a«  ember  ;  worein  man  ge* 
gr.  hastara  alieui,  Virg.  valaki  felé     gangen  tft,  betreten. 

hajttni;  gegen  einen  fdjleiibrcu.  5)  Intremisco,  ui,  ére,  3.  (tremor)  r*/s- 
e.  gr.  contumelias  inter  se,  Cíc.í&r-  ketni  %  remegni  kezdeni,  m*grct- 
mdtt  tzidni,  gyalázni,  v.  ótsárolni;      tenni  ;  anfangen  )U  jittern. 

einander  mit  ©cfcimpfirorte  n  belegen  InlrSmo,  ui»  ére,  3.  (tremor)  reszketni, 

Intorte,  Aév.  tekergetve,  fattargatva;  remegni;  jittcrit ,  crjittcnt.  Subita 
gebre&t,  gettmitbiit.  genua  intremoere  timore,  Orid. 

Intortus,  a,  um,  betétekért,  tekerge-  Intréműlus,  av  um,  e.  gr.  manus.  Au- 
tett,  bé,  v.  meg  görbített ,  v.  haj'      son.  retzketó;  titternb. 

tott ,  göndör;  gciouiiben,  gebogen,  IntrSpíde,  Adr.  bátran,  mérét%en\ 
gefrúmmt,  frautf.  Sue«  hnbent  in-     unerfr^rocfen.  Lir. 

tortas  caudas,  Cie.  2)  Trop,  e.  gr.  Intrepídus,  a,  um,  e.  gr.  homo,  Tae. 
oratio,  PUut.  érthetetlen;  uttOír*  bátor,  méréts,  rettenthetetlen ;  UH» 
flánbUcfc.  crfcfcrocfen,  obnc  gnrcfcí. 

Intra,  Praep.  cum  Acc.  e.  gr.  quatuor  Intríbűo,  ere,  3.  hozzáadni,  tégedet- 
annos,  Plin.  bizonyot idd '  alatt ;  in*  mtt  adni,  adót  fizetni;  SBrutrűj 
ner&alb  finer  gcwtffeit  %t\t.  2)  c     t&uit,  Abgaben  geben,  ©tcurrn  gr. 

Jr.  murum,  Cic.  valamelly  helyen      ben,  öteuern  be$ű&ten.  Pliu.  Ep. 

elől;  innerhalb  eine*  Ottti*  3)  e.  Intribütío,  ö«ís,  f.3.  gyűjtött  tegit- 

gr.  centum,  Lir.  alól,  az  az  kéve-      ség,  segedelem  ,  adózás;  brr  55fö' 
teltb  mint  ;  unter,  b.  i.  weniger  ali.     frag,  bit  Kontribution.  Pandect. 
Intra  legem  epulari,  Cic.  a'  törvény  Iutrícátus,  a,  um, megzavart,  zŰrzava- 
határozásánál  kevetebre  terjetzked-      rot,  rendetlen  ;  oerroirrt,  Oerwocren. 
m  a*  vendégtJgben  ;   t9fittgcr  afá.Intrico,  áfe,  i.  (Irtcae)  e.  gr.  homínero, 
baé  (9 c |>«  3 nía^t,  btp  einem  ®afl*      Plaut,  rem,  Pandect.  megzavarni, 
ma$íe  auftragen.  4)  intra  me  futu-      zavarba,  v.  zűrzavarba  keverni ;\itt* 
rum  est,  Plin. magamban,  v.  titok-      »Irren,  ín  2Jrcrotrrung  fc|en. 
ban  tartom,  elhatg.ttom;  ií  t9tS  Intrígo,  i.  q.  intertrigo,  Varr. 
té  btp  mir  bc^afíett,  OCrfc^toeígen.  Intrímfntum,  i,  n.  a.  (taro)  belétor- 
5)  ba,  be;  ii,    Intra  regionfs  reni-      delt,  morztalt,  v.  aprított  valami; 
ra.jCíc.   6)  Adr.  benn,  oda  bé,  be-      ttWté  (Stngcbrorfte*. 
W/t  inmenbtg.  Vasa  intra  picata.  Intrinfécus,  Adr.  (intra)  belát,  beltö- 

InträbiÜs,  e,  a'  hová  bé  lehet  menni,  kfppen;  inweiibig.innerlitfc.  Colum. 
hozzájárulható  \  ttO  man  ^ineinge*  IntrTta,  ae,  f.  1.  tördelt,  v.  aprított  va- 
ften  fann,  juqárt^lid).  Umi;  etmfi  (Sin^ebrocfle^.  3)  hi- 

IntraetfbiÜs ,  e,  gr.  anímus,  Sen.  deg  tzibere,  tojásból,  téjbál,  'ta't, 
vad,  durva,t  t*ellditkcietUn,tzilaj ;  eine  fl)U&r te  auí  ßwern,  $ölilcö,  u. 
»Üb,  unbánbíg.   2)  •.  gr.  bruma,      f.  U>.  Colum.    3)  óltot,  v.  kevert 

Virg.  kemény,  <rót;  fyitt,  (treng.      m<K/i ;  eingemachter  Äaif.  Idem.  4) 
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öltókenöts,  áltáviast;  büi  pfropf-  eingeben.  2)  e.  gr.  ad  aliquem,  Ter. 

wacfc*.  Intrita  oblini,  Plin.  meglátogatni ;  befugen.  3)  e  gr. 

Intritua,  a  ,  um  ,  (intero)  belétördelt,  inritam,  Cic.  születni,  világra  jön* 

morzsáit,  v.  aprított-,  eingebroef  f.  ni;  auf  bie  SBelt  ffiiuncn. 

lotro  Ad?.  belé,  bé ;  Quirin.  Abi  in»  Int  ráférő,  tűli*  fátum,  ferre,  3.  bévin. 

tro,  Ter.  ni;  f> i 1 1  c i u í r a 9 c  1 1 

Jotro,  ävi,  átum,  Sie,  j.  e.  gr.  in  ae-  IntrögrÉdíor,  essus  sum,  grSdi,  Dep. 

dem,  S?et.  regnum,  pomoerium,  Ii«  3«  bemenni j  ^iacingcOnt. 

men,  Cic.  64  p.  JaiV  menni,  vjép-  Intrögtesius,  a,  um,  bément;  yineiu« 

ni;  ptneiuge^en,  biueintrcteit.  2)  gegangen. 

intravit  aniinum  mililaris  gloriae  cu-  IntröTlus,  a,  um,  (iniroeo)  idem. 

pido,  Tac.  egészen  elfoglalta,  feL  IntrŐítus,  us,  m.  4-  bemenetel,  bem*, 

gerjedt  benne ;  ftat  i&n  eingenonw  nés ;  ber  Siugaug,  &a*  hereingeben, 

mm.  3)  e.  gr.  insidiaa,  Caea.  tírbe  9)  hozzámenés ,  odamenetel;  bee 

esni,  leshelyre  bukni',  auf  ben  f>Mt  3H*W'  3)  kezdés,  kezdet;  brr  Sín* 

térfalt  flof en.  5)  e.  gr.  alicujus  fa-  fang. 

miliaritatem,  Cic.  valaki  bizodalmát  Intrőmissus,  a,  um,  béeresztett,bébo- 

megnyerni;  eine*  EertraMicfofeit  tsátott ;  Dineingeíűffeit.   a)  békái. 

erlangen.  6)  intrabo  macis  ,  sc.  in  dött ;  \)ini\\\%<id)\Űt. 

causam,  Cic.  még  gondosabban  meg"  IntrÖmitto  ,  Isi,  iisum,  ere,  3.  e.  gr. 

vizsgálom  a*  dolgot;  i&V  lt>tH  bie  aliquem  ad  ae,  Pláut.  béereszteni, 

©aie  nocfc  forgfctlttgrr  unterfuc&en.  bébotsátni ,  küldeni ;  yiueinlafleit, 

Intröcédo.  e*si,  essum,  ere,  3.  bémen-  $ineíngeven  laffw,  fcfctcfen.  *)e.  gr. 

ni,  béjőnni;  hineingehen  ober  főni'  irerba  in  usum  lingvae,  Gell,  beven- 

nun.  A  pul.  ni  ,  bévinni ,  béhozni ;   (mir iiibriti. 

Intiöelűdo,  ere,  3.  bérekeszterii ,  bé-  ,  gen. 

zárni;  ínncili  fliegen.  Intrőréoo,  é>e,  3.  bétsúszni,  bémdsz- 

Intröcurro,  ere,  3.  béfutni,  bészalad*  ,        (ineinf rieben.  Apui. 

ni,bérohanni;  yineiníűufni,  yinein*  lntrorsum,  t.  Introrsus,  Adr.  pro:  in- 

tennen.  trorersum,    béfele,  belé;  pinein* 

Intrödo,  áre,  1.  (áo)  kínálni  véle,  aján-  t»árt$,  pitiéin.  Caes.  2)  belől,  be- 

lani,    beléelegyednl;    anbiftpM,  lóiról;  iniPeubig.  Forit  niient,  in- 

ficp  einldffen.  Sese  ipse  inferebatet  troraum  misera  sunt,  Sen.  Lir. 

introdabat,  Cic.  Ónként  ajánlotta  Infrorumpo,  üpi,  uptum,  ere,  3.  «.  gr. 

magát;  er  y<U  jlCy  felbfi  gutwillig  inaedes,  Plaut,  bérontani,  bétÖrni; 

angeboten.  einbringen/  einbrechen. 

Intrődűco,  xi,  ctum,  f  re,  3.  t,  gr.  cö-  Intröspeclo,  áre,  1.  bénézni,  bétekint- 

pias  in  finis  Belloracoruin  ,  Caes.  ni;  pineinfepM  Plaut. 

bévinni ,  bévezetni ;  íjtiif  infíibrnt.  Intrőspícío,  exi,  ectum,  Srfj  3.  £  £r. 

9)  e.  gr.  codáretu  dinem,  Cic.  béhoz±  dorcum,  Cic.  bénétni;  ptneinfepett* 

ni, felvenni4,  einführen/  aufbringen.  9)  gondosan,  szorgalmatosan  meg, 

e.  fi.  m  und  um  natum,  C\c.  vala-  v.  kSrttl nézeget  ni ,  meg  vizsgálni \ 

mi  értelmet,  v.  tanítási  bé,  v.  feU  fleifltg  betrauten.  3)  e.  gr.  iu  men- 

hozni ,  állítni  valamit;  eilte  tú)Xt  tem  auam,  Cic.  magába  szállni;  iu 

einführen,  bepoupten.  fictj  fetbf!  ge^en.  4)  e,  gr.  volunta- 

Intröducuo,  6nis,  f.  3.  béhozás,  bévi-     tea  aliorum,  Tac.  észrevenni  j  mer* 
McfW;  bieeinfúrjrung.  s)^  fen. 

tetet  és,  bévezetó  elmélkedés;  V\t  Intrötrűdo,  ír»,  3.  i.  q.  Intrudo.  Cato. 

filtfeitttftg*   3)   tanítás ,  oktatás }  Intröversua ,    Ad»,    i.   q.  introraum. 

ber  UtUcrrjdjt.  Lucil. 
Intröduclor,  Örti,  m.  3,  bévezetó,  kü-  Int  ró  vúcatus,  a,  um,  béhittt  béhlvott; 

veteket  meghalgatásra  vezetÓ\  ber  t)tnetngerufeil. 

bte  ©efanbten  |ur  Bubién*  etnfuy*  Inrrövőco,  áre,  1.  béhhnii  ßmetnrtL 
ret.  fen.  Cic. 

Intrödüctua,  a,  um,  bévitt,  bete  letett ,  Jntrüdo^  ai,  sum,  ?re,  3.  bétolni,  bé. 

^ineingrfúbrt.  taszttni;  pineinfiofen.  «)  béhatni% 

)ntröée,  ivi,  et  íi,  ítum,  Ire,  4.  e.  gr.      ^rontani9bényomólni ;  tinbvitl^tn. 
ujb»m^timsk9mfTtt,bémenni;  £in»     |)  a.  gr.  a»,  Cic.  réUlni,  rdtukmáU 
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ni  magát  valakire  \  fi$  einem  <tttf»  «)  0rex  ;  íf  er.  3) gyümöli steten ,ter- 
bvii\i]i'n.  méketlen;  unfruchtbar.  Géll. 

l«frú*us,  *,  um,  betolt,  betaszított;  ínüla,  ae,  f.  1.  sertetse'k;  ber  ítlanf, 

buuui  aeltoflen.  eine  ^Oflange.  Inula  HHeniom  L. 

lt»t3bac£us,a,u«,*0«MAtfMf*MM«     Őrménygyökér ;    bit  ttlautrourj. 

/<»,  Hatángkórá  ;  utMl  (?!lbtiMen.  Har. 
lutűbus,  i,  c.  et  Intubuin,  i,n.2,  katáng"  ínulcéro  ,  äre  ,  1.  kisebesltni  ;  iiuirtt> 

Acry,  mezei  katáng  \  V\t  £l($t>rie.      madun.  Veget. 

Cichorium  lniyhu*  L.  ínulte,  Adv.  megho  szú  latinnál ;  UIU 

IntÚeuf,  itus  iuiii,  éri,  Dep.  5.  e.  gr.      gcroi^cn,  uttgerácfy.  Curt. 

tőlem,  alirjuem,  in  aliquem,  huc  at«  Inulfcis,  a,  um,  meg  nem  boszszálf, 
que  illuc,  Cic.  nézniyszemlétni,  meg,  boszszálatlan  ;  um  jrrocben  ober  un* 
rá,  v,  valahovanézni  ;  auf  etlPttí  |C#  gerácfyt.  Cic.  2)  büntetetlen,  meg 
frtn, JVOfclIt ff Ollfe&flt.  «)Trop.  nem  bflntetett;  uilbetfeaft-  Cic.  ÍJ 
tekintetbe  venni,  meggondolni, Sie-  i nulluni  nunquam  feret,  Terent. 
mc  r/<>//  tartani,  megvizsgálni',  fnumbrltío,  önis,  f.  3.  béárnyékolds ; 

auf  emui  sJittcf (übt  nehmen,  beben»     bie  25efdbattung.  Matt.  Cap. 

fen,  uor  %UgCn  haben,  betrauten.  ínumbro,  ári,  átum,  äre,  x.bédrnyé- 
lmúítus,  a,  um,  (iniueor)  megnézett,     kölni ;  mit  ©hatten  beberf en ,  bf> 

r.  szemlélt ;  ülta,e|'e|>en.  2)  meggon*      fdj  a  í  mt.  Luctet.  Virj».  «)  Met.  mr^- 

<»Wr;  bffcacfct.  homátyositni ;  oerbunfeín. 

lotüitus,  us,  m.  4.  n/,  v.  megnézés,  fnunco,  úvi,  fi  tum,  äre,  1.  a*  horgot 

v.  tekintés  ;  bü$  £iit| Yími,  Xufe(;eil.      bcléakasztani\  mit  £afen  ergtfU 

s)  megvizsgálás,  tekintet-,  bie  SJe*     fen,  etnbárJeín. 

trad^tung,  ÜKÚrfftcfy.  Pandect.  Inunctío,  őnis,  f.  3.  megkenés,  p.  o. 

Inlűmöo,  ui  ,  ere,  a,  et  Intümésco,      kenettel ,  balzsammal ;  &efa(cung* 

ere,  3.  meg,  v.  feldagadni,  felpuf*     g$eftrei<$ting  mit  einer  ©albe. 
/adni;  auflu^tvctfen.  lntumuit  ven-  fnunclus,  a,  um  ,  megkent,  békent; 

tw,  Ovid.  1)  e.  gr.  ure  potestatis,     gefcbmieret,  eingefalbt. 

Quint.  elket  ?lyedni,  felfuvalkodni;  InundTttío,  önis,  f.  3.  vlidradds,  kiÖn- 
jttflj  iveiben.  3)  iniumescens  locus  /,  .f,  kiáradás\  bir  Üb erfcfc írnninung, 
Colum.  dombos  hely  ;  eilt  «Ort  00I*  trctiing  bcr  SBájfer.  Sueton. 

ler  4?Úgel.  4)  nőni,  nevekedni,  üreg-  fnutido  ,  fivi ,  átum  ,  áre,  1.  előnteni, 
beäni;  machen,  jutiebmeit.  kiáradni  rtá ;  uberfc&mrmmen.  Ti- 

íntÜmÜKitOl,  a,  um,  eltemetetlen,  el  campum  inundavit,  Lir.  t)  ki- 

nem  temetett;  tiubeerbigt.  Orid.         önteni,  kiáradni;  austreten,  Com 

[nttindo,  ere,  3,  megtörni;  flo^Ctt.      ©emaífeC.  3)  Trop.  ellepni; 

Scrib.  Larg.  cf fit.  Cimbros  inundasse  Italiam, 

Intűor,  3.  Depón.  i.  q.  intueor.  4  Juilin. 

,            w  Iouneo,  nxi,  nctum,  ere,  3.  megkenm, 

luturbaius,  a,  um ,  háborítatlan  ;  UIU  Hffafa  bf  falbcn.  H#. 

bctiurjt,  rubig.  Plm.  Pan.g.  rat  CeU 

In«  u>b«du3,  a.  um,  tsendes;  Ctl^lg.  §  Niíftgw>  TrCf  4.  egyesitni; 

r     ac,t*       -       r         v  •.   Ä..f      oeretnigcn.  Teriull. 
Inturgr.co,  ere     ftlduz.adni^  auf»  inurbáne;Adr.  embertelenül;  unt)&f. 
IctMoeOen,  jlro^cu.  Vegei.  ^  Cic 

Intus,  Adv.  belől,  benn;  inmcttbíg,  fnurbánuá,  n,  um ,  embertelen ,  pa- 

bann  tter  brinncn.  Inius  in  corpo-  raszt;  un^fíi*,  píump,  P4urif<$, 

re  esse,  Cic.   1)  bé,{belé;  buinit.  nid?t  fei«,  nicíít  mi^lg.  Cic. 

Intus  ire,  í'aes.  bémeni;  bincingc-  Inurgéo,  si,  ére,  1.  kénszeritni, nógat- 

ben.  3)  belülről;  t>oii  innen.  Intus  treiben,  n6t^tgeit. 

exirf,  v.  ébredi,  Piául.  ínü  íno  ,  Sre  ,  1.  bukni ,  /#• 

Intúius,  a,  um,  v.  gr.  urbs,  Liv.  «em      ^«An<:  ftcb  Űn  SBaffer  f intaiicbctt. 

bdtnrsJpos;  utiDCrmabi't  ,  un(i*er.  Inúro,  ust»,  ustum,  ére,  3.  beleégetni* 
lnt>bus,  lntybum,  i.  q.  Intubus,  me-      beléstltni;  billfill  bteilltert.  *)meg- 

zei  katáng,  katángkőró^  bie  ßllbi*      égetni;  anbrennen    3)  Trop.  r.  gr. 

tMr,  Wegwart.  i^nomimam  aiicui,  Li^.  ejteni  vm~ 

loűber,  cm,  0.  Adj,  sovány;  mager.      lakin,  p,  o. gyalázatot >;  sat.  |«« 
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fügen,  ritibrutf ett.  3)  égetni,  heve- 
sen sütni ;  trennen.  Sol  inurens. 
Celt. 

fnűsüáte.  el  Inusitato,  Adr.  szokatta- 
núl;  auf  tingem&hn(i<he  $trt,  unge* 
wörtlich.  Cic.  inusitalius ,  Cic.  In- 
usicatissime,  Macrob. 

ínüsítátus,  a,  um,  szokat lan\  unge* 
it>ót)nlich.  Cic.  inusitatior,  Caes. 

Innsquc,  rel  In  osque,  pro:  usque  in, 
Stau 

fnusius,  af  um.  Adj.  belésütött,  belé- 
égetett}  angebrannt,  2)  megége- 
tett, elégetett-,  verbrannt.  3)  In* 
u»tum  animis  odium,  Cic*  megrög- 
zött gyűlölség  ;  ttef  eingeprägter 
£a$.  4)  i.  e.  non  ustui. 

ínisus,  us,  m.  A- heverés;  berSKÚjTig* 
fj'tng.  Plaut. 

Inűtilis,  e,  r.  gr.  ad  aliquid,'  Cic.  alU 
cui  rei,  Caes.  hasznavehetetlen,  ha- 
szontalan ;  unbrauchbar,  imnúft, 
untauglich.  «)  r.  gr.  eivis,  Cic.  res, 
Lir.  ártalmas,   káros ;  fcbá&ítcfc, 

«erberbttch* 

ínűtílílas,  átis,  f.  3.  hasznavehetetlen* 
ség%  nem  hasznáthatás  ;  Unbtaud?' 
barfeit,  Unnú$ltchrnt.  Lacret.  «) 
ártalmasság,  károsság,  káros  volt* 
valaminek  ;  btf  ©(táMtcfcfcif.  Cic. 

Inűtilíter,  Adr.  hastontalanúl;  un* 
nŰBluh.  Lir.  *)  károsan;  föábl.cfc. 
,  fnűus,  i,  m.  «.i.e.  deus,  Pan. 

inuxörus,  a ,  um  ,  feleségtelen  ;  tlfl«* 
oerebíigt.  Tertull. 

Inrádo,si,5um,ére,  3.r.gr.porturn.Virg. 
urbem,  Cic.  in  urbes  Cic.  bémenni, 
valahova  menni,  eljutni  valahova ; 

hinein  ober  moh  ín  gehen,  fominen, 

gelangen.  *)  r.  gr.  riatn,  Vitf.elin- 
áúini  rajta ;  betreten.  3)  v.  gr.  in 
Asiam,  Cic.  in  bostera,  Cic.  megtá- 
madni, nekimenni ,  rajta  menni, 
rárohanni,  bényomúlni,  p,  o.  Ázsiá- 
ba v.  az  ellenség  közé;  (Oggebcil,  an« 

greifen,  anfaden,  einbringen.  4)  In 

coilutn  .«lieujus  inradere,Cic.  vala- 
kinek **  nyakába  esni,  megölelni, 

valakit;  einen  umha(feii,uni  i>en£>aítf 

falién. —  Alit|uid  magnuminvadere, 
Virg.  valami  nagy  dologba  kezde- 
ni ;  etn»a|  grofle*  unternehmen.  5) 
nekiesni ,  neki  menni ;  barauf  logt 
gehen.  Alicuju»  capillos  itivadere, 
frrop.  valaki  hajának  esni;  emrnt 
Úti  ^aar  fallen.  Morbus  eum  inra* 
•it,  Plaut,  betegség  lepte  meg;  ti 

hat  ihn  eine  Juautyeit  überfallen. 
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6)  elmenni,  p.  o.  bizonyos  ütat ; 

gehen,  burth  ©eben  jurúcf  íeaen.Tac. 

InrálentTa,  «e,  f.  i.  tehetetlenség; 

&a$  Unoermogen.  2)  gyengeség, 

gyengélkedő  egésség;  bte  ©ctyil'U* 

the,  Unpá$(ichfeit.  Gell. 

Inváléo,  ui,  ere,  2.  erós  lenni,  erőssé 
lenni,  erdt  venni;  fcacf  fepil,  ftarf 

werben,  fiberbanb  nehmen.  Invaluit 

consvetudo,  Lucr.  szokásba  ment; 

i|i  jiir  ©eroobnheit  geworben. 
Inválesco,  lui,  éfe,  3.  (Inchoat  ab  in- 
raleo)    erdsebb    tenni,  erősödni; 

ftarf  roerben,  jtinehtnen.  Tantum 

optbus  inraluit,  Cic.  annyira  meg- 

gazdagodott ;  ijt  fo  reich  geroofben, 

11.  f.  it».  *)  r.  gr.  11 1  libidó,  Srct. 
consvetudo,  Quint,  erőt  venni,  el- 
hatalmazni; junehmen,  űoerhanb 
nehmen. 

Inraletudo,  i.  q.  Invalttudo. 

InráKde,  Adr.  gyengén;  fc^tVQC^. 
Arnob. 

Invalidus,  a,  om,  gyenge,  erőtlen,  te- 
hetetlen valamire  ;  f cbioad) ,  nicht 
Gräfte  fyabenb,  unoermógeitb.  Sene- 
ctA  inralidus,  Lir.  a*  vénség  miatt 
erdtelen;  ©or  fclter*  fehipach  1)  be- 
teges,  gyengéikedd;  UttpáfUch, 
franf.  3)  erós-3  fhrf.  Virg.  Aen. 
6.  114« 

Iorálttűdo,  inis,  f.  ^.változás  azegés- 
ségben,  gyengélkedés,  egésségtelen* 
ség\  bie  Uitpá^ttchfeit.  Cic/ 

Inrártábílis,  e,  3.  nem  változó,  nem 
változtatható;  tili»  ff  áll  frcTÍtd?.  Syrn. 

iBvátio,  őnií,  f.  3.  megtámadás,  be- 
rontás, béűtés,  p.  o.  az  országba; 
ber  9tnfau*,  Síncjriff.  Sy mm. 

Inráior,  őris,  m.  3.  bérohanö,  belJtd, 

bérontó;  ber  hereinbringt,  anfallt. 
Cod.  Just. 
Invásiis,  a,  um,  megtámadott;  ange« 

faden. 

Inräsus,  us,  m.  4.  (inrado)  megtá- 
madás ;  her  Angriff.  Coel.  Aur 

Inrecticius,  a,  am,  (inreho)  más 
helyről  hozott ,  béhozott ;  t>on  Üli* 

bem  X>rten  t)erfin<;e6rt»cht  ^  nicht 
•  •  •  f)  e i in i  feh •  *  >  ka Ifőldi ,  k alsóőr- 

szági;  atlííá^^itch•  Plin. 
Invectto,  önis.  f.  3  behozás,  p.  o. 

kUlfötdról%  portéka  béhozása  ;  bie 

(ginfttbrurig,  ^ineinbringun^  95. 
ber  SBaaren.  Cic.  «)  megtámadás, 
rátámad  s   szóval;     Shianff  m«í 

Korten,  ba*  Anfahren,  ío^iehen 
Cic. 
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Invectitius,  a,  um,  i.  q.  Invecticiu*. 

Inveetiväliter,   Adr.  pirongatólag\ 

fcbeltenb,  anfaftrenb.  Sidon. 

ínvectlvus,  a,  um,  (invehor)  tr.gr« 
•ratio,  A  mm.  pirongató ,  motsko- 
lódó;  fcfceltcnb,  anfa^rrnb,  |o#|ir# 
benb,  mit  emelten  unb  £o^ie^un§ 
onaefúllt. 

intector,  öria,  m.  3.  bévivd,  béhoió; 

brr  etwa*  ginéin  fujrt,  obrr  bringt. 

Symm. 

Invectu»,  a,  ura,  (inveno)  e.  gr.  urbem, 
Pl  in.  b  év  itt,  v.  hordott ;  $inein  ge* 
fiiért.  3)  e.  gr.  curru,  Liv.  sickeren 

bémrntx  brr  ouf  einen  SBagen  bin» 
ringrfabrcn  ifi.  3)  e.  gr.  tmtibui 
verbis,  Ovid.  a*  ki  valakit  megtá- 
madt; ví  pirongatott  j  brr  riiirii  an* 
gefahren  &at. 

Invectut,  us,  m.  3.  gr.  terrae,  PHn. 
béhordds ,  bévitel,  szállítás;  bir 
(Einführung ,  3"fu&rr,  (Smfii&cr. 

Invého,  ejti,  ectum,  é>e,  3.  e.  gr.  vi- 
nuin  in  Galliam,  Lir.  pccuniam  in 
aerarium,  Cic.  béhordani,  bévinni\ 

binein  fú6rcn,  tragen,  invehi  curru, 

Liv.  szekéren  menni  ;  auf  rinf  m  2Ba» 
gen  fafyren.  3)  invehi  eqüo,  Lir. //)• 
von  menni ,  lovagolni ;  rrttrtl.  4) 
invehi  ravt;  hajókázni;  fc$iffeit. 
5)  Trop.  e.  gr.  aváritiam,  Lir.  sie- 
remi,  okolni;  oertvrfatben. 

Invehor,  vectu»  tum,  vehi,  3.  e,  gr,  ih 
aliquem,  Cic.  szidni,  pirongatni  v. 
sióval  megtámadni  valakit,  szi* 
dalmami;  fefteltM,  attfabl'Cn.  «)e. 
gr.  vehementer  in  bostes,  Curt.  meg* 
támadni,  neki  esni  ;  anfüllen. 

Invélatas,  a,  um,  fedetlen,  befedezet- 
len, bétakaratlan\  unoer&uttt,  un* 
bebeeft.  Mart.  Cap. 

Iavendibilhi,  e,  e.  gr.  merx,  Flaut;  el 
hem  adható,  eladhatatlan ;  unter* 
fáuftic&. 

Invendttus*  *,  um,  «I  nem  adott ;  utt* 
»rrfauft. 

Invénío,  énij  entum,  Ire,  4.  e.  gr.  ali- 
quem, Cic.  naves,  Caes.  találni,  lel* 
ni ,  akddni  4  rátalálni ,  v.  akadni, 

meglelnii  finbrn,  antrrffen.  The- 

saurum  inveniendum  credunt,  Cic. 
«)  sc.  «e ;  lenni,  magát  jelenteni, 
látszani,  előjönni ;  ft<&  ftnben ,  er» 
fóeinen,  fiejHbar  feom  Dolor  §e  in- 
nenit, Ovid.  3)  Aftni,  találni;  fr* 
ben,  fitibrn.  Hec,  quid  .  gam,  inve- 
nio.  Ovid.  4)*e.  gr.  aliqoera  in  col- 
ja ,  Ter.  észrevenni  ,  megsejditni. 
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rajtakapni  ;  roabrneßnirn,  brfmbert. 
O  e.  gr.  fallaciam,  Ter.  kigondolni* 
kitalálni  :  erbenfrn,  erftnben  6)  e. 
gr.  pecuniam,  Plaut,  kerltni,  szerez- 
ni ,  felkeresni,  felhajhászni;  orr* 

(Raffen,  auftreiben.  7)  e.  gr.conju- 

rationeio,  Cic.  megtudni,  felfedez- 
ni ;  erfahren  /  entbecf  én.  8)  e.  gr. 
cursum ,  auspicia  ,  cognomen,  Cic. 
láudem,Ter.  végrehajtani,  nyerni, 

szert  tenni  rá ;  jurorgrbrtngrn,  er* 
tvrrbrn.  Not.  lnveniet  succumbere, 
pro :  facultatera  succumbendi ,  Ti- 
buli.  Inveniasdabit,  pro:  invenier, 
Ter. 

Inventärtum,  íi,  n.  i.f eljegyzés,  lais~ 
trom  ;  ein  33ergei<$ni$ . 

Inveniio,  önis,  (,  3.  (inwenio)  találás, 
feltalálás-,  bir  Ctfínbttng.  «)  talál- 
mány, talált  dolog;  ein  $unb. 

Inventluncűla,  ae,  f.  1.  Dim.  tald- 
Idsotska  ,feltalálásotska  ;  eine  f  íri* 
nr  Qrrftílbung.  *«)  találmány otska% 
talált  dolgot sh a  \  rin  f  letner  gunb. 

lnveutor ,  öris,  m.  3.  feltaláló  ;  rÍR 
©tfinber.  a)iirri<f,  indítói  rtn  Ur. 
beber. 

ínventrix,  Tcí§,  f.  3.  feltaláló,  sterzd, 
indító  (aszsiony ,  v.  leány))  ;  rtne 
(Srftnbrrinrt,  Ur^eberinn. " 

ínrentum,  i,  n.  2.  találás,  feltalálás, 
találmány  ;  rÚtiCcfinbung.  %)  kői- 
tés4  költemény;  eine  frbic^tung. 

Inventut,  a,  um,(inrenio)  talált,  meg* 
talált, feltalált,  gefunben,  erfunr 
bett.  *)  ráakadt,  rátalált ;  ÜHgetrof« 
fett.  3)  opes  sangvine  ínveniae  Ovid. 
vérrel  sienett  jószágok;  mttSJíut 

rnrorbenr  ©úter.  4)  e.  gr.  civis. 

Tér.  polgárnak  esmért ;  fúr  einen 

SJúrger  rrfűrtnt. 

Inventus,  us  ,  m.  4.  találás ,  feltalá- 
lás ;  bir  Grfinbung.  PHn. 

Invénusté,  Adv.  rútul,  éktelent/ lt  nem 
módosan,  illetlenül,  nem  finomúl, 
kellemetlenül;  gür(!ig>  f>&$Ud) , 
hiebt  artig,  nte^t  fein,  tttc^t  ange* 
nebm.  Gell. 

Invénustus,  a,  um,  éktelen,  kellemet- 
len; báf (ic|i,  unannebmUeb.  i)sze- 
rentsétlen  sieretó ;  ein  ungliicflt« 
ebrr  Etrbbabef.  3)  sierentsétlen,  ál- 
táljában ;  úberbaupt  ting(úcf(tcb. 
Adeone  hominem  esse  inveoustum 
aut  inFelicem  quemquam,  ut  ego 
tum  V  Ter.  4)  illetlen,  helytelen  ; 
unartig. 

Invérécundé,  Ad*,  szemtelenül ,  or- 
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tzdtlanál,  szemérmetlenül unoer« 
fffeomt. 

lnvéiécundía,  ae,  f.  •,  szemtelenség, 
ortzátlansdg,  szemérmetlenség ;  blf 
UnoerfctäiMfyfit.  Tertull. 

In vérécuudus ,  a,  ura ,  szemtelen,  or- 
tzátlan,  szemérmetlen*  ti  II  Ofr« 
ftyáuit,  obite€>obambafiigfeit.Coutp. 
iaverecundior ,  Val.  Max.  Suprrl. 
inverccundis»imus.  Plaut.  Inrere- 
Cundus  d«Mia,  Horat.  i.  6.  Kacchus; 
mivel  a  bor  szemtelenné  tesz  ;  wtU 
ber  2Bein  uuoerfcfcanu  macfci. 

Invergo,  «Ire,  3.  fordítni,  hajtani,  rd- 
hajtani  ,  rágőrbitni  ,  rd alkalmai" 
tatniy  weitben,  biegen,  baruufridj« 

teil.  «)   rátőlteni ,   ráönteni;  bar* 

aufgießen.  3)  belét  ölteni -9  einten» 
fen. 

Iiiv erfí bilis,  e,  megváltoztathatatlan, 
megváltozhatatlan;  ult9erállberU<$, 

Iiiversio,  önts.  f.  3.  ».  elfordí- 

tás \  bie  Uinfebrutig,  ba*  Sücrbre* 
fceit.  e   Rf.  verborum,  i.  e.  Tropu«. 

Juversor,  äii,  Dep.  1.  valami  dolog 
ban  lenni,  valamivel  foglalatoskodó 
ni ;  (id)  worin  be  fűiben,  fi$  »umic 
beícbáfttgeit.  Lucil. 

Irtvcrsüra,  ae,  f.  1.  meg  9  v.  elfordU 
tát,  v.  görbítés;  biC  SBeilDlMg, 
jtríimuiung.  Viuuv. 

Invertus,  a,  um,  (iriTerto)  e.  gr.  ma- 
nus,  Pltn.  meg,  el,  hátra,  v.  visz- 
sza  fordított;  llICíjeffbl  l,  X)tVÍt\)Vt, 

Mtugeioe  ní*cf .  9)  Trop.  inversi  mo. 
res,  Hor.  viizszds,  visisza  ,  r,  fel- 
fordít/t,  v.  roszsz  szokások;  oer» 
ht)Vlt  Milien.  3)  kétértelmű  ket- 
séges;  JWföbeuUg.  lnrersa  tarba, 
Ter. 

Juvérto,  v.  Invorto,  ti,  «um,  éie,  3. 
megfarditni ;  umwenbeii,  umfebren. 
e.  »r.  ordiuem  ,  Cic.  felforgatni', 
oerf ébren,  t)  megváltoztatni ;  per« 
ánbern.  e.  gr«»e;  megváltozni',  fí(f) 
auberu.  3)  v.  megtse  élni;  oer« 
ta liften,  umtauften. 

Inrespéra>cit ,  éte,  ímperf.  3.  estve' 

ledni,  alkonyodni-,  nbenb  10  erben, 

bámmern. 
Investigábílis,  e,  kinyomozhatatlan ; 

ultirforf<£li<$.  Laci.  *)  kinyomoz. 

haté  ;  rrforfd>(tc&.  Tertull.  . 
Tnvtffiígálío  ,  önts  ,  f.  3.  kikémlétés, 

kinyomozái ,    megvizsgálás  ;  bie 

Stu^fpábjutg,  <Stforf$ung,  Uutcrfu* 
cOuug. 

LtfMcan  Triliugue.  —  Pars  I. 


Íny 

InrestTgátor,  öiia,  ni.  3.  kémlélő,  nyo- 
mozó, felkereső",  megviszgdló  \  t\ti 

fcuífpáber,  erforfc&er,  Unterfu$er. 
In?estigatrlx ,  icis,  f  3.  kémtél  Ő ,  ki- 
nyomozó (aszszony,  ar.  leány)  ;  f4* 

ne  ©rforfdturinn. 

Invésiígátu*,  a,  ura,  előkér esett ;  ^er» 
OOrgefiiCbt  «)  kinyomozott,  kikere- 
sett; ergrfiitbet. 

Investígo,  ávi,  á(um,  áre,  1.  utdnnts 
tenni,  kitudakozni,  kinyomozni,  ki- 
keresni ;  nacfefpúbren ,  autfrubrrn. 
«)  v.  gr.  aliquid  cum  animo,  flaut. 
megvizsgálni,  kikurkdszni,  végére- 

jirni,  kitalálni-,  erforfehen,  unirr* 
fucben,  crgr&nbrn. 

Investio,  Ivi,  ír  ura,  íre.  4.  meg,  v.  fel- 
ruházni <  béóltöztetni;  befíetbfl!, 
ftnfleiben.  *)  ékesltni,  fciékcsltni, 
dlstesltnix  )tereit.  3)  bévonni,  bé- 
húzni ;  nberjtebrrt. 

Investis,  e,  meg  nem  ruházott,  ruhát- 
lan; linbrfletbft.  Tertull.    2)  sza- 

.  kállatlan,  szöretlen%  pihetleu ;  ofy* 
ne  35űrC.  3)  a  gr.  dotalibus,  Tert, 
megfosztott  j  beroubí- 

Invéstiiun,  a,  beőltöztetett ;  ein* 
gcfleibet.  «)  bévont,béhúsott ;  über- 

il>gCtt. 

Invéléraieo,  ävi,  ámm,  asc?re,  3.(ve- 
tu»)  megvénhedni ,  megöregedni, 
i**gagfianit  vtt alten,  s)  e.  gr.  ut 
consuetudo,  C^e*.  elhatalmazni ; 
überbonb  nebmnt.  3)  halhatatlan, 
ná  lenni',  oeretoigt loerben.  Rv&ge. 
»tae  literarum  monuraentis  iuveie 
r.itcent(  Ter. 

InréiérfitTo  ,  onit,  f.  3  meggyfíkered 
zés,  megrógzéSi  bie<$lllll>űrjeluitg. 

Invctérátus,  a,  um(  a*  mi  sokáig  tar- 
tott,  régi,  megaggott;  tvai  fange 

gebollert  bnt,  alt,  oeraUer,  a)  c.gr. 
malum,  Cic.  megrögzött  ;  eiirge* 
tourjelr.  3)  c/<íp  v.  felhozott  ;  bfr» 
oorgfPrücf)f. 
In  vél  ér  0,  ávi,  átum,  ara,  i.e.  gr.  cae- 
jiam,  aquam,  Plink  tartogatni,  e£- 
tartan  ,  altműttm,  einer  Öacfce 
cin  SlUercber  X>  jner  oerfc^affen.  2) 
eltŐr leni,  szokásból  kimenni  hagy* 

ni;  abfcfcaffeu,  abfommen  laffin. 
Lactaui. 

Invétítus,  a,  um,  nem  tilalmas,  nem 
tiltott-,  iwoerbotbcn,  unocetoebet. 
Sil. 

Invíccm,  Adv.  kőit sö nősen,  egymást 
felváltva  ;   \9t<b(c\tWttft ,  abl»C(ft» 
felllb.  R-piw  iuticem  a  tun  atque 
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hotte  rexata,  Curt.  t)  e.»gr.  »e  dili- 
gere,  PHn.  jurára,  Lir.  egymást  \ 

fi<S>  tinler  einauber,e tnattber.3)  #//*«• 

£<r/i,  viszont,  visiontag  \  fyingegClt, 
bagrgen.  Reqaietcat  Itália,  rattetur 
invicera  Africa,  Li*. 
Inricte,  Udv.gyózhetetlentl,  unftber« 

lnvictus,  a,  um,  győzet  len,  meg  nem 
győzött;  iitttlbrrwutiben.  «)  e.  gr. 
homo,  animu»,  Cic.  meggyőzhet  ét- 
len, rajta  erőt  nem  vehető,  meghó- 
dítót Inn  ;  tiníiberwiubUCyV  sticht  ju 
überwältigen,  onbrjwingUcty.  e.  gr. 
adasiaa,  O» id.  kemény,  einem  tör- 
hető,  ».  rontható  ;  fcfi,  unperberb« 
3)  e.  gr.  defensio,  Cic.  megtxám 
fo  Ihatatlan  ;  ltlt»Ífe*rlrgÜ<$.  Super, 
inrictissimus,  Cic. 

Invtdentía,  ae,  f.  j.  irigylés,  irigy ke- 

dés%  irigység,  bat  Sbeneiben,  bcr 
9trib. 

In'idéo,  vidi,  fisura,  ere,  ff,  (in  et  vi- 
deó) alicui,  honori,  alicui  oiiquid, 
Cic.  alicujus  rei ,  Hor.  irigyleni, 
valakinek',  v.  valakitói  valamit, 
irigykedni ;  neiben,  beneíben,  mi#» 

g6nnen,  mifgúnftig  fepn.  2)  nem 

akarni,  nem  örömest  egyezni  meg 

benne;  ntcftt  wollen,  ungern  bűrütt 
geben.  %)  megnéini,  tekint  ni,  v. 
szemlélni;  brfcfcűiifn,  anfe(>en.  4) 
megtagadni;  Perfagen.  Natura  ole- 
um invidet  Africae,  Plin. 
Invídia,  ae,  f.  1.  irigység,  irigylés; 

btv  Steib,  bic  9Rt0guu(l.  2)  gyűlöl- 

ség  {  ber  £a$.  In  invidiam  incide- 
re,  Nep.  Stílust,  gyűlölségessé  len* 
ni;  üttbafit  werben.  3)  e.  gr.  tem- 
póm m.  Pl i  11.  mostoha,  v.  roszsz  idők; 
D&fe  Seitru.  4)  habere  inruliam, 
Cic.  roszsz  hírben  lenni ;  im  ftblen 

9tufe  fepn. 
Inrídtöla,  ae,  f.  1.  D\m.  kis  irigység, 
kis  neheitelőség ;  eine  fíeine 
aunff. 

Inridíöse,  Adr.  irigyen,  irigységgel, 
neheztelő  indúlattal;  mtggúnfiig. 
«)  gyülőlséges\n,  gyűlölséges  in» 
du  lattal',  DCrbaft.  Comp,  invidio- 
siui.  Vell.  Pat. 

Invldíösus,  a,  um,  irigy;  ncibif<f>.  a) 
e.  gr.  spej,  Prop.  irigységre  méltó, 
irigységet  szerző,  v.  okozó ;  betiei* 
benlwcrtb*  waá  SRctb  erregt.  3) 

gyűlölséges;  «erbost.  Comp,  invi- 
diosior,  Quint.  Superl.  inridiosissU 
nui,  Cic. 


InTÍduf,  m,  um,  r.  gr.  homo  ,  Cic* 
Mgy\  neibtftf,  mifaúnfrig.  Noi 
coeptii  inrida  nostris,  Ovid. 

Invídut,  i ,  m.  2.  irigy;  ber  Kriífr, 
S5enetber.  Cic. 

Invígílo,  ütum,  Sre,  1.  v/gydz-nti 
rávigyáxni  valamire,  szemmel  tar- 
tani valamit;  itűC&fn,  w  egrit  '^rr 
bep  etwa*,  über  etwa*  waefcen, 
Wűífcfam  fepn.  2)  gondoskodni  va- 
lami felől,  vigyázni  valamire  :  auf 

ttwaé  bebaut  fepn,  groflf  ^orae 
auf  etwa*  wenben.  Invigilare  publt- 

cis  utilitatibus,  Plin. 

Inrincíbílis,  e,  meggyőzhet  étlen  ;  un* 
Uberwtnblti.  Tert.  2)  el  lene  mond- 
hatatlan ;  unwiberlrg(i<ft  Apui. 

Invincíbilíter ,  Adr.  meggyőzhet  et  te- 
nűl\  unfíberwtnbli<&.  ff)  ellenemond- 
hatatlanul;  unwibrr[eglt<$.  ApuL 

InvincTo,  inxi,  inctum,  íre,  4.  meg,  v. 
tebilintsezni;  fefffln.  Psnd. 

Inrinctus,  a,  um,  megkötött,  meg  ,  v. 
lehilint sexet t;  grbttnbcít,  grfrfffft. 

Invíníus,  a,  nm,  bornemiiza  \  bti 

3Beine*  enthaltene.  Apui. 

invío,  áre,  az  útba  lépni,  útra  menni  ; 

ben2Brg  betreten  «)r.  gr  aliquem, 

Solin.  valakit  útba  igazltni;  etnem 

ben  2Brg  weifen. 

InTÍőíábílis,  e,  megsérthet  et  len,  bánt* 
hatatlan;  nnoer(e((t(^.  Lurret  .«) 
felbonthatatlan  ,  p.  o,  kötés  1  un* 
oeríc^lict.  Sol. 

Inríőláte,  Adr.  épen,  sértetlenül ;  un« 
perfr&rt,  unperíe^t.  Cic. 

Inviőlálot,  a,  mm,  r.  gr.  homo,  ami- 
citia ,  Cic.  meg  nem  sértett  ,  meg 
nem  bántott;  unoerírftt,  unbrtrt' 
bigt.  «)  r.  gr.  templom.  Lir.  szent, 
sérthetetlen  ;  unDrrIr$li<$. 

Invisibílis,  e,  láthatatlan;  tinflC^t* 

bjr  Célt. 

Inrísíbílílas ,  fitis,  f.  3.  tét hatatlan* 
sdg;  Uttftd&tbarfeii.  TertuU. 

Iormbílíier,  Adr.  Idthat atlanúl,  ww 
flc^fbar.  Tertull. 

Inrlsítátus,  a,  um,  meg  nem  vizsgált ; 
unbefóaut.  1)  meg  nem  látogatott 
ane^  nem  keresett;  unbeflHDr. 

Inví»o,  *i,  som,  ére,  3.  meglátni,  oda 
néxni,  oda  látni,  oda  menni  és  meg- 
nézni hogy  miben  legyen  valami; 

roobin  frben ,  wo^in  geben ,  um  ba 
Su  feben  wie  e*  f!ebc  «)  r.  gr.  aiu 

quem,  Cic.  Plaut,  meglátogatni, 
megkeresni  látogatásképpen ;  beftt* 
$en.  Dornum  alieujo«  invisere  1  ra* 
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lakit  tulajdon  hd iában  meglátó-  vita  Minerva  aliquid  faeere.  dicere, 

gatni-,   eillfil  in  feinem  £aufe  be#  etc.  Cic.  hajlandósága  éstermésze- 

fud&en.  3)  meglátni*  sxemébé tűnni ;  te  ellen  tselekedni,  tenni  valamit  % 

fe&en,  erb  liefen.  Catull.  tviber  feine  Steigung  uubSRatur  et* 

InvTsor,  őris,  mt^.  irigy,  irigylÖ;  btt  n>tt$  t^nn,  U.  f.  m.  Me,  te,  se  ele. 
SReiber.  Apui.                               •     invito.Caes.  Cic.  akaratom ,  a  ka- 

Invisos,  a,  um  ,  Adj.  látatlan,  nem  rútod,  akaratja  ellen  ;  UHDer  mtl» 

látott ;  ungefeben.  Cic.  4)  láthatót-  nen,  beinen,  feinen  2B  itten,  u.  f.  ro. 

lan;  unfíí)íbar.  Apui.  3) gyűlölte'-  Jnvita  ope,  Ovid.  «*/n  örömest, 

g*s\  ©erfragt.  Qutn».  (Invideo).  kéntelenségból;    ungern,  gejtPUll» 

Iiivitábllis,  e,  hitegető,  magáhozvonói  gen. 

retyenb,  (ocfenb.  Gell.  Invíus,  a,  um,  (in  et  via)  járatlan, 

Invltámentum,  i,  n.  7.  elhívás,  meg*  út  nélkül  való  ,  ofcnexBeg,  Utimeg* 

A/Wx;  bieginlűbuitg.  *)  hitegetés  \  fűm,  ungangbar.  Invia  virtuti  nulla' 

ba$/    »oburdb  mail  gereift   RHCb,  est  via,  Ovid.  a'  fáradhatatlan  szor- 

3tti$Utlg,  £ocfling   Cic.  galmatosság  mindenen  erótvesz; 

Invitatio,  önts,  f.  3.  meghívás \  bie  Oer  Sleifl  íann  otteí erjmiitgen.  In- 

Gtttlabting.  Cic.  1)  hitegetés  <  bie  via  lóca,  Liv.  járatlan  helyek ;  un* 

«Kei$uttg,  Síufforbccimg.  Cic.  3)  in-  wegfame  £ctrr. 

▼itatiovini,  Liv.  borozás-,  ber  »Bein»  Invöcätio,  önis,  f.  3.  segitségQlhivás  ; 

fífcmau*,  baí  kaufen,  bie  «nrtifung.  Quintil. 

Invttátiuncűla,  ae,  f.  1.  (Dirain.)  i.  q.  Invöcátus,  a,  um,  Ady.  hívatlan ;  un# 

invitatio.  Abrufen,  Cic.  mteingetaben.Nrp.  2) 

Isjvttátor,  öris,  m.  3.  hívogató,  meg*  Partie,  ab  Jnvoco;  segítségül  ki- 
hívó i  (ginlobrr,  j.  $8.  jur  ©atferen.  ;  angerufen. 

Martial.  Invöco,  ávi,  Au.m,  űre,  i.  hívni-,  XXL* 

Iovítátdrius,  a,  um,  fíd'i,  meghívó,  hi-  fen.  Enn.  2)  v.  gr.  deos  precibus, 

vogató;  etitlabenb,  OiC  éinUbting  Tac.  segítségül  hívni,  kérni ;  anvu* 

betreffenb.  Terlall.  fen.   Deos  testes  inv0care,  Liv.  az 

Invttátus ,  us  y  na.  4.  meghívás ,  */A/«  isteneket    hívni  tanúbizonyságul ; 

v^i ;  bie  fcinlabung.  Cic.  bie  ©órter  ju  Sengen  anrufen, 

Invitatus,  a,  um,  meghívott,  elhívott,  Involätus,  us,  in.  4.  repülés;  baí  Jíte* 

hivatalos ;  eingelabcn. «)  hitegetett ;  gen,  bér  eltig.  Cic. 

angelodft.  PHn.  Invölíto,  ávi,  áfum,  arc,  1.  valahol, 

Invtte,  Adv.  /tem  örömest,  kéntelen*  v.  valahova  repdesni,  repülni;  u?0 

ségbdli  ungern,  mibcrSBifleii.  Cic  ober  trolin  fliegen.  Prud. 

invilius,  Cic.  Invőlo,  ávi,  álum,  áre,  1.  valahova 

Invítiábí  Iis,  e,  megront  hatat  Un  ;  un*  repülni,  berepülni ;  binettt  ober  WO0 

TCrfcbrlicJ.  Prud.  ^tn  fliegen.  »)  valahova  mintegy 

Invíto,  ávi,  átum,  áre,  i.  v.  gr.  ali-  repülve  menni,  futni,  szaladni,  ro- 

quem  ad  coenam,  Cicin  hospitium,  hanni,  neki  esni,  neki  menni  1  WO* 

Liv.  rn/a*/*  elhívni,  v.  hdvni  p.  o.  ^  gfci$fűm  fliegen,  fieft  f*ur4eir, 

ebédre,  vatsorára,  ™rt«'#sWí.*'  fafrrrn,  barauf  lo#  geben.  In  capiL 

/»*  /.  einlaben,  $.  ».  $um  CffCII.  lum  involare,  Ter.  hajába  esni  va- 

Aliquem  invitarc,  Cic.  takinek;  cinem  ifi  bie  £aare  faf* 

</^«írA  Ä/t/ix;  einen  SU  ©ajte  bll«  íen#  3)  t<  gr#  in  possessionem  reí, 

ten.  Se  invitare,  vei,  se  plusculum,  Cic.  elfoglalni,  magáévá  tenni  i  fiá) 

vei  largiter  invitare,  Plaut.  Sali,  /rf/  tcm^tigCn. 

&&\&z&m3&  ^^Va*^  "Taft 

fcf  ?  -fi  b=;d  ári:  -a'n  7«% 

Injítüperábílis,  e,  ««r/n  gyalázható,,     S-  »•  »f»m  «aftren,  Pl.n. 

betsmelhetetlen  -,  untabeíbaft.  Tert.  Invőlűcmm,  i,  n.  i.boriték,  takáró,tok*9 

Invitos,  a,  um,  erőltetett,  akaratja  bif  £úu*e,  Z)ecfe,  büé  gutteraU 

ellen  va  ló,  kéntelenségból  való ;  n>i*  Invölűmenlum,  i,  n.  1 .  i.  q.  involucrum. 

ber  Wßidcn,  uugern,  gejmungen.  In-  Augustin. 

•5»  9 
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lnvoJuntärTe,  AJv.  tum  akartva;  tili» 

üorfe$ti<&.  Pandect. 
lnvöluntáríus,  a,  um,  nem  önkéntva* 

ló,  nem  Önkényes  ;  unoprfr$li$. 

Coel.  Aur. 
Invólutitas,  átis,  t  ^.nemakarás;  bflj" 

9lÍ($tHM>ttfll.  Teiiull. 
Irivölüte,  Adv.  bétakwgatva ,  etngf* 

írJtcMt.    «)   homályosan-,  bliuffl. 

Spartian. 

Invőlűtlo,  önis,  f.  3.  bétakargatás ; 

bie  (Einroideliittg. 

Invölűto,  äre,  1  betakargat  nitbégön- 
gyölgetni ,   köi  Bltekergetni ;  etil* 

ituefcín,  QeruniwirJfdi.  Apic. 

InvőlQtui,  a,  um,  betakargatott  \  fin* 
grmitfelf.  3)  nrquifia  tegumentisin 
valuta,  Cic.  eltitkolt  gonoszság; 
eine  fcrtmlic&e  SJo-íbcit.  3)  homá- 
lyos ;  biitifel.  Ha»  involutat  expli- 
care,  Cic. 

lnvolvo,  vi.  íítum,  e>e,  3.  valahova, 
vagy  valamire  hengergetni%'görget» 

ni',  muftin  tvhUcn  obre  rotten,  auf 

Cltt>a0  WAlfeit.  lnvolrere  saxa  super 
aliquem,  Ovid.  9)  belé,  v.  bétukar- 
ni,  belét  akargatnit  beldgöngrötget 
ni,  rátekergitni  köröskörül \  fim 
trirfcín,  einbilden.  Aliquid  chartáé 
involveie,  Sol.  3)  Met.  literis  sein 
tol  ver  et"  Cic.  egeszén  ay  tanulásnak 
v.  a*  tudományoknak  adni magát ; 
<b  bem  őntbtiren  ganj  ergeben, 
ileniio  AÜquid  involvere,  Sil.  v«<- 
//imi/  elhallgatni ;  ettPotf  Derf$tr>cir 
gen.  Vinu  e  mr«  me  involvo,  Hor. 
jdmborsdgom  fedés,  engem ,  ».  d>- 
tatlantdgommal  takaródnom ;  tefc 

treffe  «icfc  utit  meinet  Un  rám  ib. 

Homo  iavolotus  fraudibus ,  Tac.  i. 

a.  plenus, 
lovolvólus,  i.  q.  Involvnlos. 
Inrolvűlus,  i,  in.  «.  levélbe  göngyöl' 

gd9   t.  «♦  hernyó ;  SBirfclrotupe. 

Plaut. 

Invulgáiui,  a,  um,  közönséges ;  ge« 
mein.  Gell. 

Invulgo,  Involgo,  ávi,  Stum,  áre,  1* 
közönségessé  tenni ,  elhirlelni ;  tit* 
publicum  bringen,  betouitt  mat^f  u, 
Gall. 

Invulnérábílis,  e,  megsebeslth,  teilen  ; 

uuoerttmnbMcfy.  Seuec. 
Inrulnerátus ,  a,  ura,         /ic/w  i^c 

*/eef/ ;  nnoermunbet,  Cic 
Io!  Interjeciio  gaudentis;  M  Aa/  c/ 

A*.'  frepfa!  frepba!  ju$bcpl  Orirf. 
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Virg.  dolentts;  tfA  >«//  0  iPC&e! 
T.bull. 

fo,  «,  vei  önls,  f.  3.  filta  Inacfii  regi* 

Argivorom,  quam  Jupiter  adamavit. 

et  ut  eaui  Junooi  »ubdueeiet,  io  vae* 

cam  mutavit. 
Iöoäbündus.  etc.  vide:  Jocabundaa. 
Ideába,  aa,  locaste,  es,  f.  1.  oBater 

Ordipi. 

lölaus,  i,  rn.  Nom.  pr.  comilia  Her- 

cüli$. 

lolcos  v.  IcUus,  i,  f.  «.  utbs  Tbessa- 

liac. 

íöte ,  es,  f.  Nom.  pr.  filiae  re^is  Ea- 
riti,  quam  Hercules  occiso  patre,  se- 
cum  abduxit,  et  filio  suo  tJyllo  nup- 
tatn  dedif. 

Ion,  i,  n.  i.  a.  viola,  L.  ibolya  \  bai 
23ciíd)Clt.  Plifi.    9)  egy  vioiaszinu 

drdg«kö  \  rfn  ocil^cnfarbigrr  €brl* 
lieitt.  PIío. 

Ion,  önis,  f.  i.  q.  Io. 
lönes,  um,  m.  pl.  incolae  Graect  Io- 
niae. 

lönía,  aa,  regio  Asiae mi norit.  }Ótua\ 
3onien. 

föní5cus,a,um,/(rf/r//i«j  3f>itifc&.  Ovid. 
lonicua,  h,  un,  Jóniai;  ^ontfa.  Bo- 
rat. 

íönis,  ídif ,  f*  3.  Jóniai  asxjzony ,  t. 
leányi  eine  ^nitfinn.  Senec. 

föníus,  a,  am,  Jóniai;  3í>ntf(fc.  Ma- 
ra lonium,  \)  az  jiegéumi  tengert 
bní  ílegrttfc^e  SHeeu  Valér.  FI.  «) 

a*  Adriai  tenger \  Í)ü5  Stbriatifi^e 

QÄeee.  Cic. 
10»,  i,  f.  inaula  marit  Ae-aei. 
íöta,  n.  ai  I görög  betű* nevez.  Joto, 

rítt  grtecbife^er  ^ne^ftabc.  Cic.  «) 

t sekély ség  t  semmiség  ;  ttWQ*  @e» 

ringe*  eine  Älrinigfeit. 
IÖviäli$$  >,  Ad)   Jupiterhez  tnrtozó% 

Jupitert  i  iooiaUf^,  fecm  Jupiter 
■grpórig.  M-  crob.  (Jupitrr.) 

levis,  in  Nom.  et  Genil.  Veter ea  di- 
xvrunt.  (Jupiter.) 

Iphlänassa,  ae,  f.  i.  q.  Iphigenie,  Lu- 
cret. 

tphtas,  3dif,  3.  filia  lphidis,  L  e.  K- 
vadne.  Ovid. 

Iphicles,  is,  vei  IphTclus,  i9  ni.  t.  frá- 
ter Herculis. 

Iphicrátes,  is,  m.  Nom.  propr.  belli- 
ducis  Atheniensis.  Nep. 

Iphídamas,*  äntis,  m.  Nom.  pr.  filii 
Anicnoris. 

Ipliigénía,  ae,  f,  filia  Agamemnoois. 
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Iphímídta,  aa,  f.  vel  Iphimfde  ,  es,  irfictindui,  «,  am,  harmgas ,  mérges ; 

f.  Nom.  pr.  uxori»  Aioei.  jum  3<*ne  ge  neigt ,  $ornfíí<í>ttg  ,  / 

Iphis,  is,  vel  Tdis,  Nom.pr.  juveniaex  jontig ,  leüfct  JÚrncttb,  6i8»3  ,  &*f' 
(  ypro.  Ovid.  *)  virgini»  Cretensis,  tig  im  8<>rtt,  (ctdjt  uiiffűbraib.  Cic. 
Ovid.  írasceniía,  Mf,  f.  i  q.  ir&cundta,  Apul. 

Ipte,  a(  um,  maga;  er  ober  fiefelkft.  frascibili«,  e,  i.  q.  iracundus.  Firmle« 
Ego  ipse;  én  magam;  i  c6  frlbjf ;  Irascor,  iratos  »um,  Trűsci.  Dep.  3.  v. 
tu  ipte;  te  magad ;  bu  felbft  i  ille  gr.  alicui,  Cic.  haragudni  valakire; 
ipse;  Smaga:  er  felbfl ;  ilUipsa;  Junten  auf  einen.  Amicisnasci,Cic. 
<T  maga ;  fíe  felbft ;  00s  ipsi  ;  mi  haragudni  a*  hdrdtira  \  mU  ben 
magunk ;  mir  felbft ;  v0s  ipti  ?  fi  grennben  |úrneii.  1)  Trop.  ut  ven- 
magatok\  lpr  fi  lbjt ;  HU  ipsi;  Ők  tus.  Petr.  m«re,  Win.  dühösködni ; 
/mi£"oAr ;  ftc  felbfi.  Ipse  dixit ,  Cic.     főben,  míit&en. 

ma^a  mondotta ,  t>.  0  mondotta;  Iräte,  Adr.  haragosan)  $oritlg.  Phaedr. 
er  bat4  qcfacjt  Me ipsum, te  ipsum,  iratius,  Colum. 
.  •»  ipsura,  m. sin -t  ip^os,  voimet  i-  Irätus,  a,  um,  haragos ;  $orttig.  Fratu» 
p»os,ete.  magamat, v.  önnön  maga-  alicui ,  Cic.  valakire  m'gharagu- 
mat,  magadat,  magát,  's  a%  t  micfr  </o« ;  auf  3emaitben  jorntg.  Sum 
fclbft,  bid)  fclbft,  11.  f  ».  Nosce  te  tibi  iratus,  Ter.  haragszom  rdd.id) 
ipsum,  Prov.  vizsgáld  meg  Önnön  bin  auf  bitfc  £0rit!g.  Comp,  iratior , 
magadat ;  prüfe  bitfc  fcíbft.  1)  vgyan  Sup.  iraiissimus,  Cic.  a)  v  gr.  mare, 
öi,  «*;  berfelbe,  eben.  Ipso      Hör.  ventus,Prop.**«//i>***rA\4t'ÄAffr- 

vigesimo  anno;  éppen  a*  huszadik      ködő;  ftÜTmtf<&,  tobcnb. 
esztendőben;  eben  im  SWanjtflfteit  Irlcolar,  öris,  szivárványszínű ;  regen» 
3abre.  Ka  ipsa  bora,  Cic  ugyan     bogenforbig.  Auson. 
aton  órában ;  gerabe  in  ber  ©tunbe.  Irínum,  sc.  ungventum  ex  iride,  Plin. 
j)      gr«  su*  ipsius  culpa,  Cic.  tu»  (Iiis). 

tajdan  maga  hibdja  által;  bur<t)  Irío,  önis,  m.  3.  i.  e.  sinapis  arven«is; 

feine  eigene  €>d)utb.    Ipaissimus ,  vetési  rtptze ;  ber  £eoeri<fc ,  2Bcg* 

PUut.  v.  gr.  ego,  tu,  ille;  ugyan  fcnf. 

én,  v,  én  magam,  te  magad,  ö  ma-  Iris,  is  et  Tdis,  f.  3.  szivárvány  ;  brr 

ga\  id)  felbjt,  bu  fclbfl,  er  felbft.  Stegcttbogen.  a)  kékliliom,  pompás 

Ipsémet,  v.  gr.  ego,  tu.  ille ;  én  tulaj  nőszirom  ;  bie  biűUC  £ÜÍC,  ©<|)ít»fTt* 

don  magam,  te  tulajdon  magad,  \\\\t.  3)  dea,  nuntia  deormn.  4)  egy 

's  a*  t.  id)  felbfl,  bu  felbfl,  ec  felbjl  drágakő  neme  ;  ein  gcroifl^r  6bel* 

Ipjbbaftig  Plaut.  dein.  Ptin. 

Ipsos,  a,  um,  Obsol.  pro:  Ipse.  Irónia,  ae.f.  i.fonák tréfa,  fonákság 

Ira,  ae,  f.  \.  harag;  ber  3oru.  Iram  tsufolódds ;  die  ^ronir,  wenn  man 

evomere  in  aliquem ,  Terent.  botz-  ba*  ©egcntbeií  oon  bem  benft,  U>a# 

szájét  tölteni  valakin;  ben  Sorn  tuan  rebet.  Cic. 

»iber  einen  OttKoffen.  Irae  indul-  Löníce,  Adv.  fonákul,  tsufolódva-f 

gere,  Liv.  bosszankodni,  mérgelőd'  trontfít),  fp6«ifc^.  Ascon. 

«i;  febr  jíimen  ,  feinfn  Sornnt<t?l  Irpex,  ícis,  m.  ^irtőborona  ;  eine  et« 

mäßigen  «)  Met.  y.  «.  ira  maris,     ferne  Sg  1,  ba<  Uiifrautau*iuroiten. 

Virg.  a*  tenger  dühőskődése,hány»  Varr. 

ködása;    bal  $0ben  unb  Sbút^en  Irrádío,  ávi,  átum.Sre,  1.  rásütni  % 

bel  SDleerel.  súgdrival  megvilágosít  ni ;  bcfirap« 

Irácunde,  Adv.  haragosan,  mérgesen;      len,  befc&eilten.  Stat. 

jorntg,  bi^ig/  (im  Sorne)  Cic.  ira-  IrrSdo,  si,  sum,  é>e,  3.  bclévakarnt -% 
cundius,  Cic.  bin  cin  ftfcabcn.  Cato.  *\megv*kar* 

Ir^cundla,  ae  ,  f.  1.  haragvás ,  hara.     ni  simára  vakarni  ;  fdjabtit  ,  fra« 
gudds,  haragossdg,  boszszankodás ,      fitn ,  gíatt  macbnt.  3)  megnyírni , 
heveskedés:  bic  STtctgurtg  5um  3^rU/      beretválni  ;  befcfccertn. 
Sornfuc^l^ábaorn^berbefligeSortt.  Irräsus,  a,  um,  Adj.  et  Part.  #iy7rrf. 
Cic.  «)  mérgelődés;  bit  £efligfeit      íent  beretvdlatlan  ;  uttbefct)<>ren.  Sil.  f 
bel  S<>r^'  Pr«e  iracundia  vix  sum      «)  megvakart ;  gefo^abt.  Plaut, 
apud  rae,  Ter.  Irrátíonábílis,e,Gloss. i.q .Irrational 

tricundíter,  i.  q,  íracande,  Enn.         IrrAtíonábilltas,  átii,  f.  3.  esztelenség. 
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oktalanság ;  bcr  Unwrffanb ,  bie  IrrJMgätu»,  a,  um,  meg  ntm  kStött,  v. 
Unoerounft.  Apul.  kötoiött,  kötetlen;  ungebunbe«. 

Lrrltiönábílíter,  Adr.       nélkül,  est-  Ovid. 

telentl;  UttDertlUnftig.  Irr*lígío,  öni«,  f.  3-  istennélkülvaló- 


Irrattőnálif,  e,  éntelen,  oktalan  ;  un'     #d£,  istentelenség  ;  bte  Ungetviffi 
vernünftig»  Senee.  animál  irralio-      büfttgfeit,  ©ottlofígfeU.   Auel,  ad 
nale;  oktalan  állat ;    fitt  UttPCr«  Her. 

nútlftigr*  2&ier.  Quint.  Irrtligiöte,  Adr.  istentelenül ,  /j*e«- 

Irrätionallier,  Ad,',  esttelenői,  okta-     nelkOlvalo  módon  \  gottto*  ,  oftnc 

Ziw»^;  unvernünftig-  Tertull.  ©emlflen.  Tacit. 

Irrauceico,  au»i,  ere,  3.  elrekedni ;  Irr£lígíőítl«s,áti»,  f.  3.  id.  qu.  Irreligio. 

Reifer  werben.  Cic.  Ten. 
Irraucus,  a,  um,  rekedt,  elrekedt ;  fceU  Irréltgíösua ,  a,  um,  istennélkúlvalő , 

fcr.  Plin„  istentelen ;  gemifíetllo*,  gOÜÍO*.  Lir. 

Irrécitábiliier ,  Adr.  kibesxéllhetetle*     irreligiosiftsimum  eft,  Tertull. 

nul  í  nnaüi\QVcd)[i<f).  Ven.  Fort.  IrrémíábTli*,  e,  a'  honnanvisisia  nem 
Irrecőgltátio  öni»,  f.  3.  «<r^  nerngon-      térhetni;  u>00CMi  matt  nicfct  juriicf* 

doldsa  valaminek;  bte  IKicDtnrma*      fcfcrCR  fűntt,  unjurűcf ^üllflllC^.  r.gr. 

gurtg.  Tertull.  t)  feledékenységül-     unda,  i.  e.  Styx,  Virg. 

felejtés  ;  bte  SBergcifeil&eit.  Iiremedíabílis ,  e,  megorvosolhatat- 

Irréconctlíábilis ,  e,  megengesttelhe-      Un  \  toofiit  fein  ftitiff  t#>  Ult&Ctfr 

tétlen  ;  un»crf6(>llíi(^.  Glois.  far.  PÜn. 

Irrécordábilis,  e  ,  ráemlékezhet  étlen ;  IrrémÍMe,    Adr.  elengedhetetlenül, 

unertnnrrti<$.  Arnob.  megbotsdthatatlanál ;  uwia4>láíTig, 

Irrícűpérábílis,  e,  visssiastereihetet-  imerlafMufc. 

len,kipótolhatatlan  ;  Ultniberbring'  lrrémisstbílis,  e,  elengedhetetlen, meg- 

Ito),  uuerfeölicfc.  Tert.  hotsáthatatlan;  unpergebíicfc ,  uit- 

Irrécö«ábí!i$ ,  e,  megtagadhatatlan;      erlű#li($.  Tertull. 

UUtteigecltrf).  Co'd.  Just.  Irrémötutta,  um,  /i*m  távoliévá,  nem 

Irrédírírus,  a,  um.  /W  «em  támastt*     mesisie  lév9\  unenífcrnt.  P»ud. 

hatót  xM  nt*t  tmeber  íebenbtg  irrémanérábílisv  e.  t**««,  t>.  megß 

Vn>$\?V«?j  fÄi"'     ;/  "thnfthm,  meg hála Ihatatlan  X*. 

á     Yií i^JL  *'**'**«'*'í*f*     orffjltíi*.  Apui. 

Utterfeftlt*,  iiiq>(  ttteber  Occ$u|lel.  I,rcmu„é>á7u..  a,  um,  meg  nem  fixe. 

Un.  Calall.  megnem  hdUlt  unDtTgoUfB. 

Irrédux,  uci»T  meg  nem  terendf;  im*      A    j     ö  9 

Wibcrffbrl^.  Lucán.  Irrépárabílit,  e,  r//«*a,  a.  Ae/rreAe*. 

Irréformabil...  e  megjobbít hatatlan,      hatatlan,  visu*as*ere*hetetUn  ;  un. 

Tíf  Tm»  íohb"hato'>  erfc^li*,  mt«t  »iffcer  brrjuftcacn, 

t  "i-lsuí  *  í /»         M,  umriberbringli(t)?  fugitirreparabile 

IrtclutSbilis,  e,  mcgtiaftdhatatl«n\      ,-mnil,  Virf 

unwtbrrlrgíicö.  Amob.  ¥  ^mpu5»  V,rß* 

Irréfűláius,  a.  um,  meg  nem  tidfolt,  I"*percuisu«,  a,  um,  visssta  nem  Htd- 

megtidfolatlan;  unwibcr^l.  Lac-  t  Íött>  3»rurfecfcl)lagfft.  Trr.. 

laot  Irrepertus,     um,  meg  nem  tálait,  ta- 

Irrégibílis,         kórmdnyozhatatlan ;      Mlatlan  \  nt$t  gefunben.  Horat. 

tvai  ficO  nt<ét  rrgierfR  láft.  Veget,  Irrepléfus,  *,  um,  mr^  /ttf/n  töltxtt , 

a)  rendkiv&l  nagy,  esetlen;  unmá'     töltetlen;  ntctt  írfúÜt.  Paul.  Nol. 

^ig  gro^.  Cocl.  Áur.  Xrrépo,  psi  ,  ptum,   éie,  7,.  valahova 

Irreguláris,  e,  reguldtlan  ,  rendetlen;      mdsmi,  bémdsini,  bétsúsmi;  tyínría 

unregelmäßig/  unrichtig,  unorbent«     ober  tvo^ttt  frieden  pber  i'ctlcic^m. 

lid^.  Glos«.  9)  Trop.  valahova  észrevehet et le- 

Irrégűláritas,  tis,  f.  3.  reguldtlansdg,     nál  bélopni  magát,  betsúsmt  .  ér. 

rendetlenség;  bie  ílnregelmá^ígfeit/    fúrni  magát  i  too^in  ober  |)tnrilt 

bie  Unorbnung.  Glos».  fommen  ober  bringen  ,  unorruicrfc 

Irrégűláríter,  Adr.  regulát lanál,  ren-      &incinf4>let($en,  jlC^  f in fd; [rieben. 

detlenűl;  unregelmäßig,  unrr<^tig/      Irrepere  íh  amiciliam  alicujus,  Ctc. 

ttJiber  bte  ÍKegeí.  tiloss,  Jrréposcíbílis,  e,  vishsza  nem  kinin- 

» 
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Aa/rf ;  watf  ni$t  fann  triebet  gefor*  hatatlan ;  unmiberruffití  ,  m<$t  $u 
bert  werben.  Apul.  inbern.  Plin. 

Irrvpréhensíbílis,  e,  ót  tárolhat  atl an  f  Irr  .'vöcibílúer,  Adv.  megmä  solhatat* 
feddhetetten;  IMtabelfcaft.  Tert.  2)      lanúl,  változhat \itlanúl ;  unmiber* 

büntetést  nem -érdemid  ;  unfirafbar.    tuflitfr,  uni>eranberU<& ,  unaufbalt* 

Irrfyréhensus,  a,  um, feddetlen,  meg      fam.  Augustin. 

nem  feddett;  un  jetabeU,  itnge(Vf>o(«  Irrtvöcandus,  a,  um,  i.  q.  irrevocabi- 
ten.   s)  feddhetetlen;  iMtabetyaft.      Ms,  Claudian. 

Ovid,  Irrévöcátus  a,  um,  visuza  nem  hívott, 
Irreptío,  önis,f.  3.  bétsúszds;  bif  Gin*      viszszahívallan  ;  nicfct  aurílff  gern» 
fcfríeic&llllg.  Augusl.  few.  «)  kéretlen;  nidjl  erfll<&t.  Hor. 

Irrrpto,  áre,  1.  Frequ.  bémdszkdlni\      3)  vis zsza hozhat at lan  y  viszszahiv. 

oft  binrin  frieden.  Stat.  hatatlan;  itn|iirúcf ritfíic^.  Ovid. 

írré  i'jiébíl  is,  e,  v.  gr.  sitís,  Scrtb.Larg.  Irrévölűtus.  a,  um,  v.  Inevolutus,  v.  gr. 

ólthatatlan  ;ma*  nt$t  $11  (litten  ift.  Uber,  Marl,  nem  olvasott ,  sem 
Irrequíes,  étis,  nyughatatlan;  nntu*     nyitott  könyv  \   ungelefen,  m$4 

big.  Auion.  anf^rícfclűgcn,  1.  $8.  ettt  SBu<&. 

Irréquíétus,  a,  um,  nyugtai  an, fárad-  IrrTdenter,  Adv.  kinevetve*  kigúnyol* 

hatatlan  ;  unniyig,  rűftlotf.  Ovid.  '  va  ;  ()6nií4>,  fp6tf tfcf>.  Liber. 


Irrésectua,  v.  Irretecatos,  a ,  um,  tU  Irrideo,  si,  sum  ,  éte,  7.  valamin,  v. 
vágat  lau,  elmetszetlen,  el  nem  vá-      valamire  nevetni,  katzagni;  ben  , 

gott ;  unbeícftnitteit, uti»erf<$aitten.     ju  ober  úbcr  euró*  ladjen.  Cic.  Nep. 

Horat.  (Jngves  irreseeti.  2)  v.  f,r.  aliquem,  Cic.  kinevetni,  kU 

Irr  •  s ól  ü bílis,  e,  feloldhatatlan,  meg.      katzagnit  p.  o.  valakit,  kigúnyolni, 

fejthetetlen;  unaufibtU$.  Apui.  kitsúfolni  ;  űU*lűd)eit,  aui iáimra  , 
Irrésölűtus,  a,  um,  megfeji et Un,  meg      pcrfpotteit,  $um  SJrtfeil  babén. 

nem  fejtett ,  fel ,  v.  meg  nem  ol-  Irrídicűle,  Adv.  nevetségesen,  tsúfo- 

dott;  unaufgfióflt   Ovid.  san,  megnevet hetálcg  ;  lácGerltd)  , 

Irrestinctut,  a,  um,  meg,  v.  el  nem  ál*      fpóitifd)-  C«ies  Non  irridicule  qui- 

tott;  unanígel6f<$t.  Sil.  dam  miles  dixit.  Caes. 

Irret!«,  Ivi,  ttum.lre,  4.  hálóba  kerít-  Irrídícülus,  i,  um,  nevetséges,  tsáfos; 

ni,  hálóval  megfogni;  ím  9te$e     (acber(i(£,  jttm  @r|>&(te  bienenb. 

fattgeR/  ecrflricfnt.  3)  Irrelíre  seer-  Irrídícúlum,  i,  u.  »,  nevetség,  tsúfság; 
xa  is,  Cic.  hibákba,  v.  vétkekbe  ke-      bai  CMpótt,  bte  £>óí)ncrcn.  Plaut. 

veredni;  fi<&  in  ucrf^ucbenci:  25cr*  Irrlgátío,  önis,  f.  3.  megöntözés,  meg* 
gelingen  üerwicfeln.  lotsolás ;  bit  SBáífemng.  Cic. 

Irrétítus,  a,  um,  háliha  kerített ,  v.  Irrígátor,  őris,  m.  3.  megöntözd,  meg* 
került;  uerfhíiít.  Cic.  lotsoló;  ber  25eaie£rr,  SBatTerer. 

írre  tortus,  a,  um,  el  nem  fordított;  Irrígátus,  a,  um,  megöntözött ,  meg. 
linabgemenbet.  Oculoirretorto,  Hör.  lotsalt*  megáztatott;  geroáflert , 
merd  szemekkel;  mit  IMW&anb'  begoßen,  bettelt.  7)  Met.  homo  pia- 
ten  9ugen.                             *  gis  irrigatus,   Plaut,   megzsákolt , 

Irr«tractábílis,  e,  megmásolhatatlani      megiaumakoit  ember,  ein  9Hrilf<$, 

unwibfrru|lio5.  A,7gu«tí«.  _  b'r  betb  abgeprugelt  worbeu  ift. 

Irrévéren.,  tis,  embertelen,  szemtelen:  l'^go,  ^i,  &Xumt.ite  x  megöntözni, 

tinb6(It*,  u,toerf*amtf  grob ,  feine  ^^^^it^l^^k 
ílr^rung  babcnb.  Tert.  HfiV.  ^efc,icí,fín '  b,  nc.^n:  •) 

_  TT  .  .         .       ,  .         Me,«  Hortulos  suos  ex  altertu«  fon- 

Irrív^renter,  Adv.  embe^teUnSl  nun-      |ibu,  irrig.re,  Cic.  mások  segítségé- 

íeinJllitel4,t  muJatd*  un'     vei  élni  -,  jtf^mií  aitbern  Seiten  be. 

&&fll$,  O^ttC  «*tung.  Plm.  Ep.         bf  If<n.  Aliquem  plagis  irrigare,Plaut. 
Irrővérantia,  ae,  f.  1.  embertelenség ,      valakit  meglazsnakolni ,  megtsá. 
tisztelet  elmelldzése,  szemtelenség;      koUi  v  j(U  megverai.  fiuen  ber| 

Sfttn§el  £erJ^"r£lct?u,lí  abprúgeln. 

^bb«e,  t5"*^»<.  Tacit.  Iirígűus,  a,  utn,  nedves,  vizes,  vi%e- 
Irr^vőcnbTIis,  e,  v.  gr.  aetas,  Lucr,      nyds ;  iDuffcnctt.  Regio  irrigua,  L«i- 
viszszahozhatatlan,viszsznh/vhatatm      can.  vnenyds  tájjék  ;  eine  ff  lief)  te 
l*n  , :  unjurútfruftidb-  t^megmdsQl-     ®egenb.  ?)  nidvesitd,  rf*/a/o;tpdf* 
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ferilb.  Fon*  irri$;uus,  Virg.  kifolyó 

kútfő;  eúie  ftieflenbe  tiucffe. 

Irrímor,  ári,  felkérés  :i  ;  auffucjr.t. 
Pacov. 

Iiri»íbíli«.  e,kinevetésre  méltó,  ki  ne. 

vethttó,kikatzagnivaló,Q\ii[aÚ)ti\i* 

toertb-  Atifusiia. 
Irriiío,  önii,  f.  3.  kinevet  és,  kiható 

gds,  kigúnyold* ;  bie  $ec.(a$ung, 

8u*b»br,ung,  öerfpottung.  Cic. 
Irrlstve,  Adv.  kikatzagvm,  gúnyolva; 

auiíadytnb.  fpottenb.  Ammian. 

Irrlsor,  őrit,  m.  3.  jttnevetd)  kikatza- 
gó,  kigúnyoló;  kui^btuitt,  2luálü« 
<$er,  Spóiter.  Cic. 

Irrisöríus,  «,  urn,  gúnyolódó,  tsú föld- 
dé ;  &&6nif<$,  fp6(CÍfd>  M.irt.'Cap. 

Irr?»u«,  a,  um, kinevetett,  kikatmgott, 

kigúnyolt',  perlaki/  perfpottct.  !r- 
riiwm  habere  aliqtiem,  "Plaut,  vala- 
kik  dl  tsúfot  tini,  valakit  nevet sé 
gessé  tenni  mások  elótt;  eilten  jUHt 
JÖefleu  fyabtfí. 
Irrisu»,  u»,  oi.  4.  kinevetés ,  kikatza- 


Irr  ■  j6oc 

,  ofene  (Srfoíg.  Spe» 


ofwe 

ad  irrilum  cadit,  Liv.  füstbe  megv 
a*  reménység  ;  btc  $°ffnung  imri> 
Derritelt*  Spe»  *d  irrilum  redacta  9 
Li».  megts*lat)cozot4  reménység  5 
febígffcblagenr  o&cc  errcitclit*  £orT* 
ttUltg.  3}  híj  jóba  esett,  v.  tett  ,  a* 
minek  semmi  hasma,  követ kei  épe, 
vagy  kimenetele  nem.  lett ,  vagy 

nints;  pergebücfr,  ungültig.  T*»m- 

menlum  irritum,  Cic.  31  irritus  redwi. 
Sen.  hijjdha  járt ;  er  ifi  unoerr í  ffc* 
felér  &a<fte  juriicfgefotnmrn.  —  ír* 
rituf  «pei.  Curt.  megtsalatkozot  f  re 

ménységében ;  einer,  bem  feine  ^off» 
niittg  fe&ígif plagen  ifi.  —  Ova  ir» 
rila,  Plin.  íö/»  tojdsok  ;3Bi!tbeper. 

Irrdbörascn,  Svi,  ér",  3.  megmaradni, 
lábrakapni,  erótvenni ,  meggy  ö ke- 

redieni ;  ©távfr  brfotmuen,  einwur* 
|eín,  fii  br fertigen.  Verbi  »ignifi- 
catio  irroboravit.  Gell. 


IrröbÖro,  áre,  1.  mggerósttni ;  flárfen, 
v     o>  ft<*rí  maebeit. 

ingerelhető;  reiftbar,  Uicpt  |u  ret»     gung.  Cic. 


netoseg, 

p,  o.  haragra;  9Ceißbarfeit,  |.  S$. 

jum  3»rne.  Apui. 
Irrítátnen,  mis,  n.  3.  inger ,  ingerid , 
v  Ugató  eszköz;  bat  9Cei$nng6mit« 
lel,  tturrigunglmitttL  Ovid. 

Irríi.linsntun:.  i,  11.  a.  ingerid  eszkó'i, 

inger;  3etButtgtfmitie(,3itrrinung*« 
mittel.  Ope»  iiritameota  inalorum. 
Ovid. 

{rrílátío,  f»r>is,  f.  3.  ingerlés;  bieget' 

$ung,  ttiirrinnng.  Vt. 
Irrítátor,  öri»,  rn.3.  ingerid*;  beratet« 

ner,  Sínrriöer.  S*nec. 
Irriio,  ávi,  ituui,  áre,  i.  v.  gr  ad  cet- 

tamen,  Liv.  ingerleni,  izgat  ni+ kész* 


telni ;  reinen/  unreinen,  erregen.  «) 

v.  gr.  iram,  Liv.  amores,  vitia.  Ovid.  Irrflro,  ári,  älum,  áre 


alicui,  Cic.  ajánlani,  eleibeter/esx 
teni  p.  0.  valamelly  törvényt  a1 
népnek  hogy  att  dilit sa  meg;  eU 

nen  S3orf(píag  an  bat  Sßolt  tŐun , 
barnít  e#  etiooí  verorbne.  s)  v.  gr, 
poen*»,  Hor.  mulctam  alicui,  Cjc. 
rávetni,  kiszabni,  p.  q.  a*  büntetést, 
Misdgot;  auferlegen, ont^un.  Irro- 
gare  alicui  moitem  ,  Tac.  valakit 
halálra  büntetni,  halált  tsapni  fe* 

/éhei;  einem  ben  $ob  jtierf ennem 
Imperium  in  aliquem  irrogare,  Plin. 
parantsolni  valakinek,  v.  valakivel; 

SefeH  auáúben ,  einem  |u  befreien 
babén.  3)  valamit  kérni ;  mnctufci* 

b  tun.  Cic. 

harmattal 


szerezni,  okozni ,  indltni ;  erregen,  megnedvesít  ni  %  béharmaUzni ;  mit 

perurfacjien.  3)  v.  gr.  aüquem,  Cic.  %b*n  befeuerten,  betbaueu.  C  Iura. 

t*necn,  Plaut,  boszszantani,  haragra  *)  megnedvesít  ni,  megöntözni,  meg. 

ingerleni ;  jum  3°™*  reinen  ,  auf«,  lotsolni ;  befeut^len,  beträufeln,  be. 

bringen.  netten.  Crinemaqui»  irrorare,  Ovid. 

Iirítus,  a,  um,  v.  gr.  inceptum  ,  Liv.  Irröto,  kre,  odagb*rditni\  frinreßro, 

labor,  Ovid.  preces,  Plin.  hijjdban*  (tnfoSern.  Miaue.  Fei. 

való,  haszontalan,  sikerét  len ,  fo  Irrűbeico,  bui,  béscére.  3.  . 

ganatlan  ;  pergeblic^,  p|>ne  rJíuöru>    sedni  yrvtb  werben.  Sut. 
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Irruoto,  áre,  i,  rdböjfenteni ;  »Ott* 

rúfpfen.  Plaut. 
Iuufo,  üre,  i,  nugveresltni ;  Offt  itia* 

4>en.  Ten 
Irrügatfo,  öois,  f.  3.  rdntzolds,  rdntz» 

baszedés,  oie  gtuiljf  luilg.  Serv. 
Irrűgo,  fire.  1.  rántzolni,  öszvér  dntzol- 

ni,  rántzbaizedni\  runjfln,  jufam* 

wen  rmtjrln  Gell. 
IrrumStor,  öris,  m.  3.  qui  obscoeno 

Vencri»  genere  »c  obleciat.  Catull. 
lirumpo,  űpi,  uptttro,  ére,  3.  v.  gr.  in 

castra,  Cic.  bétörni,  bérontani ,  hé' 

rohanni  valahova  \  ginéin  brechen* 

bringen  ober  ftúrjcn,  einfallen ,  et* 
ttrn  (SiitfaH  t^lill.  3)  cum  Accusat. 
T.  gr,  por'.atn.  Sali,  dorn  u  in  alieuju», 
Caes.  rátörni,  v.  betörni ,  o.  tf» 
a/7o7 ,  berontani ,  o.  a*  hd%ba  \ 
einbrechen.   3)    tuumpere  foedut, 

.  Laer,  felbontani  m'  szövetséget , 
megszegni  a*  frigyet ;  fin  &últb* 
II  Ip  bi  Címert.  4)  félbeszakasztani , 
megakadályoztatni  \  unterbreche«/ 
billbcrtt.  Irruunprs  í d  fletum  nostrum, 

Iftüo,  űi,  er«,  3.  v.  gr.  in  acirm,  Cic, 
in  aedea,  Ter.  bérohanni  valahova; 
ginéin  flúrgqt,  einbringen,  hinein 

rrnncit.  «)  v.  gr.  in  aliquem,  Ter. 

rdrohanni  valakire ;  auf  fiam  (tur* 
JCIT. 

Irruftio.  önis,  f  3.  bérohandsy  béütés; 

bal  £incinfiurjen,  (Siuoriiigrn,  brr 

(JilifaU,  Jrruptionem facér e,  Cic.  bé 

ütni;  ringingen,  einfaKcn. 

Irruptus,  a,  utn,  el  nem  szakadt,  v.  el 
nem  szaggatott,  el  nem  tört ;  un« 
jerriflen,  unterbrochen.  Horat. 

Iru«,  i,  m  a.  egy  Ii ha  kai  hó Idát  ne- 

«**;  cin  Kettlet  in  3thaca.  Ovid.*) 
Fig.  Svneedocb.  koldus;  cin  $eU» 
ler.  lrns  et  est  subito  qui  modo 
Croesus  erat   Holnap  koldus,  ki  ma 

dús ;  beute  rrich,  morgen  arm.  Ovid. 

Is,  f.  noi».  pr.  urbis  octiduum,  a  ßa- 
b^Ionedistans.  «)fluvius. 

!>,  éa,  íd,  Pron.  az ;  berjenige,  bír* 
jenige,  boljcnige,  ober  ber,  bic,  bal. 

Ea  c-«it»a  belli  fűit,  Liv,  a*  volt  oka 

a*  hdborúnak\  bal  marbie  Urfahr 
bel  jtrtrgrl.  I*  amicus  est,  qui  in 
re  dubia  juvat ,  Plaut,  az  az  igaz 
barát ,  a*  k,i  szükségünkben  segít 

fájtunk ;  b*r  ifi  fin  maber  Jreimb, 
her  unl  in  ber  9tot&  mit  brr  Sbat 
hilft.  Ega  is  «aas,  quem  tu  ne  es*e 
rit,  Cic.  v)  ugyan  az,  6,  az  ;  bfcfft* 

le,  biefrlbe,  baifelbe,  er,  pc,  cl.  Mi- 


fsc  1604 

hl  vtnit  obviam  puex  tuost  is  mWu 
literas  reddidit,  Cic.  3)  is  ut,  pro: 
talis  ut;  v.  gr.  ea  te  sapientia  esse* 
judico,  ut  rneuin consilium  n»nan- 
tepooam  tuo.  —  Si  nos,  id  quod  de- 
bet,  nostra  patrU  delectat ,  Cic.  ha 
mi.  úgy  a*  mint  illik ,  hazánkban 
gyönyörködünk ;  rorun  unt ,  \v  u>ie 
el  biliig  unb  recht  ifi,  uufer&acer' 
(anb  8 rcubc  macht.  —  aetaiis  su* 
aitis,  Cic.  ollyan  id  jű«kvagyunk\ 
toir  ftub  oon  feledem  Älter.  Id  tem- 
porist  Cic.  akkor  \  jtl  bCf  Seit«  íd 
g  iudeo,  Cic.  azon  örülök  \  bal  freuet 
mich.  —  Id  est,  Cic.  az  az :  bal  tft. 
Idque,  Tac.  még  pedig  ;  uub  $U>ar. 
Eo  —  quo  ;  annál  —  mennél  ;  je  — 
bc(fo.  v.  gr.  eo  major  est  dolor,  quo. 
culpa  major,  Cic.  Eo  magis, Cic. an* 
ndl  inkább  i  betfo  me&r.  Eo  crevil, 
Lie  .annyira  megnevekedett;  fo  ff  be 
b<H  el  }ttgennmnien.  Eoresaddnct» 

e»t.  Liv.  annyira  vittek  a1  dulgot\ 

bte  öaebe  iftVo  weit  gefommen.  Eo 

usque.  Cic.  addig  ;  fo  lűlige,  btl  bü« 
bin.  Iii  Co  ;  jtnnyira^  azon  ;  fo  tOfif4 
auf  brm  ^llltCiC  Cum  j.tm  ineoe  - 
set.  ut,  Nep.  midön  mar  annyira 
volt,  v.  vitte  a*  dolgot,  hngy,  *sa*  t. 

ad  er  eben  tm  Sßejriffe  mar,  u.  f  », 

Eo  rem  adducaio.uteic.  oda  viszem 
a  dolgot,  hogy  '*      /.  t*  Wittbie 
&aiS)e  baOin  bringen  11  f-  \v. 
ftac  ,  ct  Isaac  ,  m.    Indeclin.  tzsdk 

Pdtridrka\ ber  $atriar$  3faaf.  Scri^ 

bitur  et  Isacus,  vei  Isaacus. 
Iságőgc,  es,  f.  3.  bévezetéSy  p,  o.  va- 

lamelly  tudományra;  bic  (Stnlfí* 

tung.  Gell« 
Iságögictis,  a,  um,  bévezetési,  bér*z?~ 

té  beli  \  gur  91nlei(nnd  aeb&rig. 

Isá»i«,  is  et  ídis,  f.  %.  tsátleng,  fest  \ 

fi  x  fine$űrbcrpflanje#  58aib.  t'li  , 
Isauría,  ae,  f .  1 .  regio  Asiae  inter  Par»  • 

pbyliam  el  CiÜciam.  Hinc:  Isaur:- 

cusy  a,  um,  et  Isaurus  a,  um,  i.  ?. 

ex  Iftauria. 
Ischádes,  um,  f.  pl  szdraz  fige  ;  hürre 

Jeigen.  Páliad. 
Ischaemon,  onla,  f.  %.  vérdlliíó  fit  ; 

ein  gemtffei  blutfliUenbei  Äraut. 

Iscbfa,  öröm,  0.  pl.  tsipó ;  bie^úftfn. 
Ischlácos,  a,  uva,farzsdbds  J  bal  *^uft« 

meb  babfitb.  Cato. 
Iscbladtcus,  a,  um,  i.  q,  iscbiacus% 

Plin.  dolores  ischiadici}  farzsdb*\ 

bte  iuiftfchmer^fn. 
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Isch  .as,  ádis,  f.  3.  farxsába  ;  f>üfU 
wvl),  ttnbtnwti). 

Ischüría,  ae,  f.  \f  nem  viiellhetés  ; 

gánjíi(&í  3urúrJ&altung  belttrin*, 
fcarnoerítoi>rung.  Veget. 

liéurn,  vei  Isíum.  ii,  n.  2.  ns  Isis  tem- 
ploma ;  Simpel  ber  Plin. 

Isiacus,  a,  um,  /////  illetá;  b  1  c  3ftí 
betrrffenb,  bakiit  ge&6rig.  3ííf<$- 
Ovid. 

Isis,  is  er  Idls,*.  Tdos,  f.  3.  dea  natu- 
rae,  apud  Aegyptios.  Isidis  sidus  i. 

e.  Veneiis. 

Iimífui  Tel  — os,  i,  m.  2.  (Plural,  fs- 
aidra) rnons  Thraciae  ,  et  orbs  ibi- 
dem. Hinc:  Ismarieus,  et  Ismarius, 
a,  um,  Ovid.  i.  «.  Thracicus. 

Isménus  vei  -01,  i,  un.  2.  fluvius  Boeo- 
tiae ad  Thebas.  Hinc:  Ismenis.idis, 

f.  i.  e,  femina,  v.  puella  ex  urbe 
Thebarum.  Ismenius,  a  ,  ura  ,  i.  e. 
Thebanus,  a,  us». 

Isöcinnáinon,  i,  n.  2,  fahéjsiagú  tser- 

/>;  ein  mofytriecfyenbcr  ötraucfc. 
Isöcrátes,  is,  m.  2.  nobilis  oratar  Aihe- 

niensis.  Hinc:  Isocrateus ,  a,  um, 

Jsocratesi;  3f<>cratif$. 
Is>pyrum,  if  n.  t.galamő;  bit  $ol* 

todt.  Plin. 
Isoscéles,  is,  n,  3.  v.  gr.  triangulum 

isosceles ;  két  egyenlőlábú  hdrom- 

siegletx  ein  iU\tyá)txiU\\%ttx%t\» 
ange(. 

Isox,  öcis,  Mx\.  3.  i.  q.  Ksox. 
Israélítae,  arum.pl.  Izrael  maradt  ki, 

Uráeliták;  3*eaeliíen.  Juvenex. 
Issa,  ae,  f.  1.  insula  maris  Adriacici , 

et  urbs  in  hac  insula,  Li v. 
Issus  v.  —ost  i,  f.  2.  urbs  maritima 

Ciliciae,  ad  quam  Alexander  Da- 

lium  proeliosuperavit.  Hodie  La  ar. 

Hinc:  Sinus  Issicus;  hodie:  Golío 

di  Laiatro. 
Istac,  arra,  oda;  ba,  bü&in.  Ter. 
lstarténus,  Ad*,  a'  mennyiben;  itt  fo 

fern,  in  fo  weit.  Plaut. 

Iste,  a,  ud.  Pron.  ei,  ei  a\  etán  bie» 
fer,  biefe,  biefe*,  berfeíbr,  biefelbr, 
bapfeíbe.  idén  iste  sapiens,  Cic.  2) 

az,  amaz,  az  az,  az  a'  ;  jener/  j CIIC, 
jenefr.  Cic.  $)oltyany  ai  ai ;  fol* 
(ber,  foldpc,  foláfá-  Cum  sisistaau- 
ctoritate,  Cic.  4)  sumiturpro  signo 
co  meni  tus.  v.  gr.  si  ist  um  hahuero  ; 
ha  én  ait  a*  gazembert  megkap. 

hatom;  wtnn  to)  ben  £rrl  (jűben 
merbr. 

Ister  v.  Hisler,  tri,  m.  2.  dunatd*du- 


Ist  tőo6 

nának  ahá  résie,  p.  o.  a*  Magyar* 
országi  du  mitől  keid  ve  lefelé  a* fe- 
kete tengerig;  bee  untere Xfreií  bee 
Donau. 

Isthmtacus,  a,  um,  uq.  Islhmius,  Stat. 
Isthtnícus,  a,  um,  i.  q.  Isthmius.  Val. 
Max. 

Isthmius,  a,  um,  a*  főid  tsútsdn  lévő*, 
a' földnek  a*  tengerbe  benyúló  tsú- 
tsdn lévá;  auf  ober  an  ber<5rtjun* 

te  (Isthmus)  brfinblicfr,  bubin  qt. 
&rig,  3 \tbm\\á).  Isthmia  (sc.  solen- 
nia  v.  certamina)  ,  Liv.  híres  vivő 
vagy  kflsidd  játékok  a*  Korinthusi 
föidtsútson;  berubmte  2Bettf4)űu* 
(perle  auf  ber  fonmbiidjcn  <Srb» 
jllRge.  Hinc:  labor  Istbmius,  Horat. 
Isihmos,  — ost  i,  ra.  1.  földt  súts^  ten- 
gerbe bényúlo  keskeny  föld,  főld- 
siorúlat ;  eme  Srí^uugf,  £anbenge. 
Istic  vei  Istbic,  aec,  oc  et  uc  (iste  et 
hic),  i.  q.   Iste.  v.  gr.  istic  labor, 
Plaut,  quid  istic  narrat  ?  Teteot. 
homo  isiuc  aetatis,  Terent. 
Istic,  v.  Istbic,  Adr.  itt,  ott;  tű,  ter t. 
Cic.  lyiv.  Istic  mane,  Ter.  itt  ma. 
radj;  matte  biet«  Quid  istic?  (fa* 
ciendum)  Ter. 
Istimödi,  pro :  istiusmodi,  ollyan  ;  ber* 

gleiten,  ein  foidjcr.  Plaut. 

Istinc,  Itthinc,  Adv.  onnan',  bortftfr, 
ba&rr,  oon  ba,  ron  bort.  Ter.  2)^- 
bilt  belőle ;  baoon,  oon  ber  ©ad)e. 

Plaut. 

Istiusmödi,  Indecl.  Ad],  ollyan  ;  ber* 

ojetet)*'!/  ein  fölmer.  Plaut. 
Isto,  Adv.  oda  y  ba^in,  bortbin.  2) 

belé,  oda  ;  bafyin.  barein.  Cic. 
Istoc,  Adv.  oda;  baOiit.  Plaut.  1)  in-. 

nen,  onnan;  oon  ^ier,  Oon  bonttfs. 
Istorsum,  Adv.  arrafelé;  baltit,  bori* 

DittP&rt*.  Ter. 
Istri,  r.  Histri,  Orum,  pl.  Jstriai  lakn- 

sok-9  bte  3ffrico  éinmoi)ner  in 
rien.  Liv. 

Istria,  v.  Histria,  ae,  f.  1.  Istria,  Illí- 
ria mellett  egy  tartomány;  3tf' 
rlm*  etnr  Öegcnb  att  brr  ©rátij: 
3Kprien^.  Liv. 

Istriánus,  a,^m,  Istriai  ;  aui^hÚtW. 

3ffr>f*. 

Istricus,  v.  Histricus,  a,  um.  Jstrlát  iU 
letŐ%  Istriai,  Istriabeli;  Jffrlfll  bf« 

treffenb,  ba&in  get)6rig/  3ftf»f*- 

Liv.  2)  Dunát  illető \  Dunai;  bie 

Donau  brtrcffenb,  babtn  gehörig. 
Istrus,  a,  um,  i.  q.  Istricus. 
Istuc  r.  Isthuc,  Adv.  oda,  amoda ;  bo* 


)igitized  by  Google 


i607                    J't  Iti  1608 

bin,  borten.  L  t.  all  bcrt  &tt  ba.  Li».  Hat  inire,  Curt.  útra  indáin* 

Terent.  valahova;   aufbrechen.    Ex  itinere 

{••tuccíne,  pro;  Iftudnc.  redire,  vei  rererti, Cic.  Iter  diei,Lir. 

;j,  Adr.  úgy  .  fo  ,  al\Q ,  berge fialt.  na  vi  járás,  v.  járó  föld;  eine 

Quid  ila?  Cic.  hogy  hogy?   ipie  jag  reife.  5)  mertéi ,  menetel  \  ber 

fo  ?  Ao/sy  es/*  «*  meg?   honnan  9)tarfíi>.  3)  folyamat*  folyat ;  bee 

van  «*?  tote  f omni t  baí  ?  2)  pro:  Sauf.  Iter  aquarum.  Col.  ' 

talis;  ollyan;  fo,  fo  bef4>affen.  Ila  ítérábílis,  e,  t/m?/  elkezdhető,  ismé. 

e*t  homo,  Ter.  ollyanaz  ember  ;  fo  tithetá,  megújítható ;  tuiebcr&tf&l' 

ifi  ber  3Äenf<$  befaaffen.  3)  ter.**  bar.  Teri. 

szerént  \  fo  ,  auf  bírfc  $írt    Quae  Iteri  10,  öuis,  f.  3*  e.  gr.  verborum, 

cum  ila  tini,  Cic.  igy  lévén  a*  dolog;  Cic.  ismét  elkezdés,  ismétités,meg» 

bep  fo  betoanbten  Uiuftánben.  4)  pro:  újítás,  m^gkettdztetés ;  Mr  SBiebet* 

adeo;  annyira,  ollyan%  olly ,  o//r  bobíuilg,  &erbi>ppelting.  2)  másod' 

igen;  fo,  fo  febr,  eben,    Haud  ita  szőri  szántás,  forgatás,  keverés  ;bd$ 

multum,  Lir.  «r/n  o//>-         v.  sokat,  gtttfpte  9^fTÚgCIl.  Colum. 

ntcfct  fe(jroiet.  Ita  suntomnia  debi-  fterátu,  Adv.  ismét, újra,  újólag,  meg* 

litata,  Cic.  Itane  ?  Ügyi  ?  fo  ?  ep  fo  ?  me^       s;<?r  ,  »ieberum,  über» 

Itália,  ac,  f.  1.  Olaszország ,  0/«/s-  mabU,  nocbmabtá. 

SBeífcfclanc,  3Mflctl-  ítero,  ávi,  átum,  Sie,  1.  e.  gr.  rerba, 

italica,  ae,  f.  1 .  urbs  Itália*,  alias  Cor»  Cic.  pugnant,  Lir.  másodszor  tenni 

finium.  2)  urbs  Hispániáé.  valamit,  ismét  elkezdeni,  ismétit- 

Italíce,  Adr.  Olaszúl;  3talif(&.  Mess.  ni,  kettőztetni;  etwa*  junt  jtoeptert 

Corr.  9Ra&íf  tőim,  micberbo&len,  perbop* 

Ital  ícu§,  &,  um.  Olaszországi ,  Olasz;  pellt.  »)  e.  gr.  vitám  morte  ,  Plin, 

3taliáttif<t>,  3talif<<>.  Italici,  in  pl.  halottaiból  feltámadni  ;  ©Olt  ben 

Ola/zok;  bie  3taliáner.  Lir.  Sobten  auftrieben.  3)  e.  gr.  agrum, 

Itális,  ídis,  f.  3.  i.  e.  femiaa  Italica.  Colum.  másodszor  szántani;  jttm 

Ovid.  anbermabfe  pfíugen.  4)  e.gr.  aequor, 

ltálíus,  a,  um,  Olaszországi ,  Olasz  9  Her.  úm<?/  hajóra  Ülni;  rpirber  JU 

Olaszföldi ;  3talif<$.  gens  Itália,  etfctffe  geben. 

Virg.  Itérum,  Adv.  ismét, újólag,  újra,má- 

ltálus,  a,  um,  Olaszországi,  Olaszor-  sodszor ;  meberum  ,    $Uttt  |tPepten 

szdgbol  való.  Olasz;  in  ober  auf  2Jta&le.    2)  iterumque ,  Piin. 

Statten,  ba&ln  gebbrig  ,  3talifc&.  azon  fclyül;  no$  úbetbief.  3)  A 

Virg.  Itali,  Olaszok  íJtdíiltttT.  Cic.  'szont,  ellenben  j  bimniebernm  ,  ba« 

ítáquc,  Conj.  es4sy,  es          Utlb  fo ,  gegen.  Caes. 

unb  a(fo.  Cic.  2)  /fA J/ ;  bemnag/  Itháca,  ac,  f.  1.  insula  maris  Jonlci , 

babér.  Cic.                               «  patria  Ulyssis.  hhnccnsis,  oda  való, 

Itane?  Adv.  úgyél  úgy  c*?  ifi*  benn  Ithakai;  bal) in  0f^6rtg/  3tbafifd). 

űífo  ?  ítbácésius,  a,  um,  i.  q.  (ihacensis, 

íta  rgus,  i,  m.  2.  fluvius  Germaniae.  Sil.  Ithäcus,  a,  um,  i.  q<  Itbacensis, 

ltom,  Adr.  éppen  úgy,  szintúgy  ;tbtti  0?id.  Hinc:  Ithacus,  i,  in.  i.  q. 

fo,  auf  gítt<$e  SBeije,  auf  eben  bie  Ulysses. 

2írt.  Fecistiitem,  uti  praedones,  Cic.  Ithypballus,  \t  m.  2.  i.  q.  Priapos.  2) 

2)  hasonlóképpen ,  is;  g(ci4>faCíá,  pudendum  ririle.  Pompon. 

audb.  Cic.  Itidem  ,  Adr.  hasonlóképpen ,  éppen 

Iter,  Gen.  iteris  et  itinéris ,  n.  3.  út,  úgy,  azon  módon;  eben  fo,  auf  ebeit 

utazás  ,  ber  SBeg,  bieüteife.  Dicam  bie  Brt,  gletr^faaí,  auf  gleiche  Strt. 

in  itinere  Ter.  majd  meg  mondom  Itíner,  éris,  n.  3.  Obs.  pro  :  her.  Plaut. 

az  úton;  iá)  merbe  rlbtr  URterme«  Itinérárium,  Ti,  n.  2.  utazás  leírása  ; 

ge*  fagen.  Iter  huc  habui, Ter.  útam  eine  3teifebefc$reibu!!g.  2)  itinerum 

volt  ide,  t>.  ide  kellett  jönnSm\  Íd)  et  metationum  designatio ,  August, 

batte  einen  <9ang  ftieV^et.  Commit-  útmenetel,  útrend  ;  eine  Wnrfcb« 

lere  se  itineri,  Cic.  Iter  facere,  Cic.  route.  3)        v.  jeladás  az  út  ázásra  t 

út  űzni,  útra  menni',  reifen,  eiflf  menésre;  baß  ©ignní  ^um  ÜJlarfcte. 

Steife  matten*  Iter  morere  altquo,  Itln^rárius,  a,  ura,  utazásra,  v,  me« 
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nésre  való,  ahoi  tartóid,  mit  illetb\  llys,  yos,  m.  3.  filiof  Terei,  rr gis  Thrx- 

tut  SXdfe  geftorig,  hie  Steife  ober  ciae.  *)  fdtidnx  ein  ^afan. 

ea  SRarfcfc  betreffen^.  IQHs,  Tdis,  f.  3.  urbs  ia  insula  Ceos. 

lim,  önis,  f.  3.  (eo)  menés,  jdrds ,  a)  genus  piscis. 

útaids;  bet  ®anq,  bie  Steife.  Dar«  lűlas(  it  m.  *.  cognomen  Ascanii,  filij 

ilionem  domum,  Cic.  megengedni  Aeneae.  t)  gertuf  piscis  nMfiai.  3) 

ö*  haiamenetelt  \   erlauben  ,   naefc  Iuli,  örum,  m.  *.         a  a*  fdkon,  p. 

£>aufe  su  geben.  Obviam  itio,  0.  mogyorőbarka;  bat  M.ű$d)tn  j. 

bemenési  bűi  Gittgcqr rtqcOnt.  SS.  011  ben  £üfcl  (tauben. 

Iilto.  áre,  1,  Freq.  mendegélni, gyak'  lom,  ▼ide  :  Ion,  i. 

rovt  menni  \  oft  (?cf)fn.  Naer.  Ixamatae,  arum,  i«  q.  Iaxamatae. 

Í.IÍUS,   (Icciui)   por'us  ,  Caes.  portus  Ixía,  ae,  f.  1.  i.  q.  Ch.^ntHcon,  Plin. 

GallUe,  »er iiimi liier :  Boutogne.  2)  bdbakaldts  ;  btf  G&crirurj. 

fto,  áre,  í.Freq.  e.  gr.  ad  coenas,  Cic.  Ix  ion,  ónis,  na. 3.  rexThessali^e.  quem 

in  ludos,  Svet.  i.  q.  íiiio.  apud  inferos  reiigatum  ad  rotam  ser- 

ítüraoa,  (Ttvr  )  ae.  f.  1.  terra,  ▼.  pro-  penttbus  cireumfusam  ,  poéiae  fin- 

▼iocia  Palaettinae.  gunt   Volritur  Ixion,  eise  sequitur- 

ftus,  ui,  m.  4.  (eo)  menés,  jdrds\  bat  que  fugitque,  Cland. 

®r&ni,  ber  ®ang.  Cic  ivnx,  gis,  f.  3.  nraktekerts;  ber&rrb* 

fiylus,  i.  m.  t,  filrus  Zethi ,  fidetur  6aM,  SBenbejjaíf,  ein  ^ogei.  (lynx 

idea  esse  ac  llys.  Ca  toll.  TorquilU  L  ) 
ftyratus  (Itoraeus),  a,  uod,  ex  Ituraea. 


T 

"abolénus,  r.  Jafnténus,  i,  01.  3.  ju-  (üben.  Sed  il!a  jaeentia  sustulimas 

riseonsultus  tempore  Antonini  Pii.  e  medio,  Cic.  12)  megkisstbbedni , 

Jáceo,  úi,  ére,  9.  e.  gr.  ad  pedes  aii-  aldbbsidWtódni  ;  otrritigert  »er« 

cujus  et  alieui,  Cic.  feküdni  ,  fekve  ben.  Jacent  pretia  prnediorum,  Cic. 

lenni  valahol ,  heverni;  liegen.  *)  13)  megt tdf oltatni i  wibtlltqt  fcpil. 

e*  ßr-  Rf^viter,  Plin.  igen,  erősen,  Jacet  igitur  tota  conciusio,  Cic.  14) 

*».  nagyon  beteg  lenni ;  ff()r  franf  hic  jacent  omnia  ,  Cic.  itt  minden 

fepn.  3)  esmeretlen,  megvettetett  hever,  itt  semmit  sem  tesmek,  mi- 

lenni ;  unbttannt ,   oerűitet  fepn.  veinek ,  tsindlnak  ,   v.  dolgomak\ 

Jacent  studia,  Cic.  Pauper  ubiqu«  fjicr  liegt  aütt ,  (úer  wirb  nic&t* 

jacet,  Ovid.  4)  telo  jacet,  v  irg.  agyon  art b a u . 

lőtték  1  er  i(í  tott  grfcOoffrtt  wor*  Jáno.jéci,  jactum,  íre,  3.  e.  gr.  főn- 
ben 5)  jacet  sine  fluctibus  aequor,  damonta  urbi,  Lir.  tenni,  oda  ten~ 
Virg.  tsendes  a*  tenger  :  bal  SReee  mi,  dllitni,  feldllitni%  tsindlni ;  te* 
ifi  jtiS.  6)  /e/r/ir.  fekadni ,  gen.  bmfcBcn,  errieten,  macfcm.t) 
téjjékokról  *s  helyekről  mondatik  ;  e.  gr.  in  sublime,  Plin.  vetni,  hajit- 
gelegen  fenn.  Jacet  super  Ciliciata,  m,  tu  kii,  dobni ;  trcrfen.  e.  gr.  ao* 
Claud.  7)  e,  gr.  in  luctu,  Cic.  nagyon  coras  ,  Lít.  megvetni  ,  lehdnyni ; 
szomorkodni ,  s».  búslakodni ;  oott  werfen,  e.  gr.  in  praec'ps  se,  Cic. 
3$etrubni£  fepn.  g)  ttéltnem  érni,  lebukni-,  fí$  berab  jh'irjcn.  c  gr.  ta. 
reménység  nélkül  lenni}  feint  Hb»  los,  Plaut,  kotikdmi  ,  kotikdval 
fitfct  lii^t  erreie^m,  froffiuingílo**  jdtsiani-,  wftrfeln.  a)  Trop.  a.  gr. 
fepn.  Multi  Tiri  fortes  j^cebant,  Cic.  contumeÜAS  in  aliquers,  Cic  seroso- 
•)  jacent  suis  testibas,  Cic.  elhagy-  nes  in  populum,  Lucret.  hintegetni^ 
j dk  tulajdon  tanúik  j  fie  werben  hír  lelni ;  ötiíflretten,  attlfprengcn , 
ücu  ibren  eigenen  Singen  oeríaffen.  unter  bie  Seute  bringen.  3)  köly. 

\o)  e.  gr.  Brundusii ,  Cic.  valahol  kemi,  megkblykeini,fiadiani,  s*£l- 

sokdig  muUtni,  v.  tartőikodni  ;  fiífr  n*;  werfen,  gebárrn.  Canis  jacitca- 

wo  lange  anfbaltrn.  n)  urdnak,  v,  tulos,  Plin.  4)  o.  gr.  verba,  Li».aVa- 

ga,iddjdnak  nem  lenni  ;Uintnf)trt*  siéltni;  reben. 
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JaetSbunduf,  a,  nm,e.  gr.  maré,  Gell. 

ide  $s  tova  hányó ,  v.  hánykódó  , 

ssélvesMi  bin  nnb  l>et  werfenb, 

{]  úr  mi  (eb-  «)  kér  kedd,  ditsekedó, 
kérkedékeny,  maga  vető  ;  prabiÓtb. 
Gell. 

Jactanter,  Athr.  kérkedve,  ditsekedve, 
kérkedékenyen ,  magaveti  módom 
p rab  Unb ,  pra(t(erif$.  Comp,  ius, 
Tac. 

Jactantía,  ae,  f-  i.  e.  gr.  tut,  Tao.  A* 
zönséges  helyénvaló  magamutatás, 
magamutogatót  ;  bű*  offeilf(t<$e 
Seigcn,  ©ebcnloffen.  «)  kérkedé- 
kenység,magavetési  Vit  tyra&lere*. 
Quititil. 

JactantTcűlus,  av  um ,  egy  kittit  kér- 
kedékeny; etwa*  prű&lenb.  Augustin. 

J.ictSlío,  Gnis,  f.  3  kányát  vetét ,  rá' 
zás,  mozgatás  ;  ba*  f>in*  nnb  0rr« 
werfen.  *)ditsekedés,  kérkedékeny  - 
jég,  magavetés  ;  Vit  .Xubmrebigfe  it, 
tyrabírrep.  3>  e-  gf»  l"P»dum,  Hyg. 
hajítás,  elhajítás ;  bíT  »Uff.  4)  «. 
gr.  popularis  r  Cíc.  valaki  kedveid 
indalatját  vadászó  ;  bit  SBemúbuitg 
um  bie  ©unfi  eine«  onbern. 

Jaciálor,  öns,  m.  3.  ditsekedö,  kér  ke- 

dó  i  cin  $ra£.cr,  9U&mrcbigrr , 
©roflfpret&er. 
Jaclätus,  a,  um  ,  (jaclo)  hdhyódatt , 
hányatott,  vettetett ;  6in  Uttb  %tt 

geworfen,  geworfen.  Teiris  jacta- 
tus  et  «llo,  Virg.  szárazon  *s  vízen 
ide  's  tova  hányatott;  jlt  tätigt 

•  unb  XBaflk*  bin  unb  f)tt  getrieben. 

JactAius,  us,  m.  4.  mozgás ;  bie  Sic* 
wrguttg.  t)  ide  's  tova  hányatta- 
tás ;  bat  £tn*  unb  ßermerfcit.  3)  e. 
gr.  pennarum.  Ovid.  szárny  Pattog- 
tatás; ba*  ©cbipinocii  brr  glúgel. 

Jnctíiábundus,  a,  um,  kérkedékeny,  di- 
ttekedd;  prabícrif<$.  Stdon. 

Jactito,  áre,  1.  rXreq.  hányni  ,  vetni, 
hányogatni,  vetegetni;  oft  werfrn. 
2)  ditsekedni,  kérkedni;  fi<$  ttib* 
mm.  e.  gr.  ridicula  inier  se ,  Lir. 
nevetséges  dolgokkal  kérkedni;  fid& 
láa>crlic$cr  Dinge  rú&men. 

Jacto,  ári,  &tum,  áre,  i.(Fr«qo.a  ja- 
clo)  Ad/rjw  vetnie  ide' s  tova  hány  - 
mi,  hajigálni ,  hdnyogatni ,  rázo- 
gatni', w  er  fen,  friit  unb  (er  werfen, 
nitt  ein,  fwúticln.  *)  c  g*-  jocosa 
dicta  in  aliquem,  Lir.  valamit  kö- 
zönséges helyen  fel,  v+  e  ló  hozni)  v, 

mondani;  offrntliífc  etwa*  oorbrin* 
gen.  Hoc  vulgi  sermooe  jarutur,  Cic. 
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att  mon,dji*kf  a*  a*  híre ,  azt  tart' 
ja,  v.  mond/a  a'  világ ;  ba*  ifi  bie 
gemtine  ©aar.  g)c.  gr.  se  dereali. 
qua,  in  re  aliqua,  v.  aliquem  rem, 
öc.  ditsekedni,  v.  kérkedni ,  vala- 
mivel; fh$  rúbntfit/  prafyícn.  4))*- 
ctari ,  gyöt  rettet  ni,  kínoztatni ;  ge* 
píaqt  Werben,  e.  gr.  fluctibus,  Cic. 
hányattatni;  getrieben  werben*  e. 
giv  odiis,  Virg.  gyű  tölt  égbe,  v.  Utá- 
latba lenni  \  vrrbaft  fenn.  o.  gr. 
conviciis,  Cic.  gyaláztatni,  rdgal- 

'  mmtat  ni,  ót  tároltat  ni  ;  gcfámi&et 
werben,  e.  gr.  ntorho,  Hor.  beteg 
lennie  betegeskedni;  franf  fenn.  5) 
valaki  kedvezd  indúlatját  vadászni, 
azt  mef?  nyerni  igyekezni^  ft<ttim 
eine*  ©utifl  brtnttbeii.  Ita  se  in  po- 
puli  ratione  jact« rat.  Cic.  6) tetsze- 
ni; gefallen.  Non  ita  diu  jactare  se 
potuii,  Cic.  7)  igen  sebesen  v,  erd» 
sen  jártatni  tagjait;  gar  $Q  heftige 
(5 p bérben  ntncOen.  Nisíse  svo  mors 
jactavisset,  hodieteistic  muscaeco- 
medissent ,  Cic  g)  mozdulni ,  mot» 
szánni;  fid)  regen.  Histu  praesen* 
tibus  gemere  et  te  jactare  non  au<> 
de  bis,  Cic.  9)  jactatur  nunus,  Cic. 
a'  pénz  bette  bizonytalan  ;  bet 
SBerífr  be*  ©elbr*  ifi  ungeirif .  10) 
e.  gr.  rem  in  concione,  Cic.gyakrén 
említni  t  oft  ermahnen,  n)  e.  gr.se 
in  caasis  centumriralibus,  Cic.  va- 
lamivel gyakran  foglalatoskodni  $ 
ft$  oft  mit  etwa*  bef^áfttgrn. 

Hciüöjo»  Adr.  ditsekedve  9  kérkedve, 
prablerift^. 

Jactűősus,  a,  um,  ditsekedÓ\  kérkedd, 
kérkedékeny  j  prablrrtf$. 

Jactűra,  aet  f.  1 .  vetés,  hány  át*  kfíld- 
nősen  a'  portékáknak  tengerbe  há- 
nyása, v.  szóráta  ;  ba*  2Berfcn,  bc# 
fouber*  ber  2Büare»t  in*  SWeer.  Ia 
mari  jacturam  facere,  Cic.  t)  min 
denféla  veszteség,  kár,  kárvaHát\ 

aderteo  SSerluß,  Cctabrn.  Jactutam 

facere,  Cic,  kárt  vallani;  6<{>aben 
leiben.  3)  nagy  kóltség;  grofltr 
9lufii»onb. 
Jactus  ,  Ji ,   um  ,  (j*cio)  tett ,  vetett , 
hányty  hajított,  hintett ;  geworfen , 

fieíegt,  gefe$t,  aefirenet. 

Jactus,  us,  m.  4.  hajítás,  lökés, dobás, 

lövés;  ein  SBurf,  ba*  2Bcrftn,  ber 

C^dbu^.  Ad  teli  jactum  per  venire, 
Curt.  rtyil bdérésig  menni,  9.  köze- 
ülni egymd  ho\%  fs  na^e  an  ein» 
anter  forrmen,  ba#  man  eincnber 
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mit  SBurfpfrilen  rrreiifcr*  fana.  e.  JaJysus,  H  f.  «•  urbsinsulaeRhodi.  *) 

gr.  fulmints,  Cic.  menrkd,  meny-  m.  eonditor  bujus  urbtf ,  Cereaphi 

kóhúllás;  brr  SMifc.  Jactu  »e  dare  et  Cydippes  filius. 

ín  aequor,  Virg.  tengerbe  ugrani ;  Jam,  Adr.  moi/,  mostan;  iftf,  je$t  * 

ftd>  in*  SDlcer  fiuTjra.  «)  Arf/o  null.  «)  moV,  morf  mJr,  immdr  ; 

v«/*V,  e^y  vetéssel  fogott  hal ;  ritt  fífcoil.  Jam  tum,  maV  akkor;  fc&tfft 

2Burffif<$$Ug.  Jactum  emere,  Val.  ba$timabí.  Hoc  jxm  diu  6eri  drsiit. 

Max.  halászatot  venni*   3)  e.  gr.  Plaut,  atem  történik  mär ,  régen 

vocis  ,  Idem.  véletlen   ejtett  szó  \  megszűnt  mär  ai  esni,  v. történni; 

cin  3Bort,  ba*  ungefá&r  mitfű&rt.  e*  ql  fóonlanar,  baf-  btrfr*  aufer« 
4)  0.  gr.  maris,  Lrg.  Antiq.  /ci/rV/,  ()6rt  &űt  ju  gefcfceftftt.  Jam  a  prin- 
rifl  Z)attiai.  ^portékák,  v.  jó-  cipio,  Plaut.  m«>  kezdetben  ;  gíftcft 
tzágok  tengerbe  hányása;  búé  Sllll'  rom  Anfange  3)  |am  taodem  ,  Cic. 
rorrfrn  btr  ÍBűűrcn  iné  SfteeC.  most  már  v.  egy-szer  valahára  ;  miit 

Jácűlábílis,  e,  e.  gr.  telum,  Ovid.  ve/-  cinmabl,  4)  j*m,  j-m,  Cic.  mind- 
hetÓ,  hajítható ;  ma*  |t$  mcrfrn,  /<*>/,  egyszeriben  ,  egyszerre ,  min- 
fcblrubccn  (á£t.  haladék  nélkül,  éppen  most ; 

Jácűlátio,  önJs,  f.  3*  hajtás  ,  dobás,  «llbalbs  o&ne  33er<,ua,/  eben  jc£í.  5) 
lökés,  lövés ;  bal  SBcrfrit/  0(^(ru*  jam  primura,  Ter.  a'  au  m<fr  a*  e/- 
brrn,  ÖcbiefUn,  2)  Trop.e.gr.  ver-  <üefi ;  műi  nun  ba*  rrfir  aiibe* 
borúm,  Quintil.  vagdaládzó  beszéd;  langt.  6)  jam  vero,  Cic.  továbbá  . 
&cicbfírrbrn.  tovább  ;  frrner.  7)  majd,  nem  so- 

JácűIAtor,  őrit,  m.  3*  vetÖ,  hajító,  do-      kára;  bű(b*  Jam  adfuturaest,  Ter. 
AJ/o,  /<>W,  parittyás ;  fin  <Sd)ú$r,      8)  jam-  jam,  Lir.  most-  majd,  majd 
SBcrfrr,  e$Uuberec.    g)  AW<fr;  ;     .mayaf;  balb*  bűlb. 
cin  gifc&tr.  Flaut.  Jűmbéus.  Jambicus,  et  Jambicinua,  a, 

Jacülátöríus,  a,  um  ,  e.  gr.  camput ,     um,  ad  Jambum  pertinens.  Hor. 
Pandect.  hajításra,  v,  lövésre  va/ó,  Jájnbíus,  av  um,  idem. 
v.  szolgáló,  hajigáló,  lövöldözd  $  Jambus,  i ,  m.  3.  egy  rövid ,  '/  egy 
$um  xBrcfrn  obrr<5(feir$eiibirn(i<6.     hoszszú  szótagból  állá  versláb  .  v. 

Jacűlátrix.  ícis,  f.  3.  A/j/V/í/,  0.  /úrcT,  /a*;  cin  x3rr*alirb,  búi  au*  einrt 
lövöldöző  (aszszony,  0.  leány)  i  (ine  furzen  unb  einer  langen  @o!bc  br« 
^Bfcferiaitr  ©c^ie^erintt.  a)eogno-  fir bet.  «)  Jámbvsokból  álló  véne- 
men Diana«.  zet ;  ein  ®ebi($t  itt  jaatbifótii  93rr* 

JácűUtus,  a,  an,  a'       hajított,  0.      fen.  Hor. 

/Jf/;  brr  gemorfw  obec  geft^offen  JamdTa.Adr.  már  regen  ,id)on  íaOflf. 
bat»  Jamdűduui,  Adv.  idem. 

Jácűl&tus,  utt  m.  4«  U  q.  jaculalio9  Jamjam,  Adv.  vide:  Jam* 

Tertull.  JampiTdem,  Adr.  már  régen;  ftfcea 

Jacűlor,  ätuf  tum,  ári,  Dep.  1.  e.  gr.  lángjl. 

fulmina.  Ovid.  hajitni ,  lóni ,  hány-  Jána,  ae,  f.  1.  i.  a.  Diana.  «)  fogyó, 
ni,  parit ty ázni  \  fließen/  fc^leu«  's  nevekedő  hóid;  \itt  ab»  Ullb  Jtt* 
vttn,  mrrfftt.  9)  e.  gr.  multa ;  Hor.  nebtnenbe  9)íonb. 
valamin  igyekezni,  törekedni  vala*  Jlnális,  e,  ad  Janum  pertinens. 
mire-,  nű0  CttVOi  fircbcn,  e.  gr.  se  Jánícűluui,  i,  n.  c.urbs  penes  Romára 
in  auras,  C\*ud.  felemelkedni  a9  lem  Ab  Jano  condita  ,  post  cum  Rom« 
vegébe  \  ft<$  in  bic  £uft  ftbminefR.  unita. 

JücűTum.  i,  n.  *.  nyíl,  hajitódárda ;  Jáulgéna,  ae,  c.  1.  filius,  v.  filia  Jani. 
rin  SBurfpfftí,  x6ucffpic#.  a)  hujU  Ovid. 

tds,  vetés,  dobás;  eiltSButf.  3)hd-  Janitor,  örit,  m.  3.  ajtónálló,  kapus; 

ló,  vetőháli;  rin  SBurfgarn.  rin  ^forinrr,  Sbúrbútbcr.  e.  gr. 

Jácűtus,  i,  m.  i.  kurtakigyó  \  rinc  caelestis  aulae,  i.  e.  caeli,  Ovid.  i. 
©4)ie^f(i;(üii3C.  «)  szijj ,  «.  kötél,     q.  Janus. 

hurok,  melly  az  ökör  szarvára  ve*  Janitrix,  ícis,  f.  3.  kapus,  ajtónálló 

tödik;  rine  ©cblittíje,  bir  übrr  bir  (asuzony,  v.  leány);  rinr  $&íirftr# 
í>6met  ba  £cy»(rn  gemocfen  wirb.     b<rinn,  ^f6rtnrrtnn.  Plaut,  laurus 

Colum.  janitrix  Caeiaxuro  ,  Pl  in,  i.  e.  ante 

Jädira,  ae,  f.  1,  urbs  Illyríae.  acdes  se  habrns. 
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Jänua,  ae,  f.  i.  ajtó,  kapu  ;  eine?f)Ú» 
te,  ^f^rtf.  JanuH  maxi  ma,  Cato. 
kapun  által  való  út;  rítt  $bortr<f  g. 
2)  Trop.  hozzdmenés ,  menetel ,  ». 
/drúÍéMt  béjdrds;  ber  ^ugonq  ,  3u* 
tritt,  e.  rt.  mortis,  Sil.  halál  kapuja; 
bie  ?bíice  jlim  5obe.  3)  Janua  ani- 
mi  frons  est,  Cic.  »t  ábrázatjából 
kilátszik  az  ember  indälatja  ;  Alt 

len  ©eftct>tf  fenn  mart  be*  SRen* 
fcfcrn  ®enú\tf)  erfrnurn.  4)aberrare 

m  janu*,  Cic.  eltéveszteni  az  iga* 

útatx  be*  redeten  SBrgit  »crfe&Ien. 

5)  quam  volui  janua  ingressus  sum 
in  cauM.nn  ,  Cic.  a%  mint  tetszett 
azon  módon ,  v.  W£>*  kezdtem  a' 

dolgot-,  i<fc  babé  bic  (5öd)c  auf  bie 
«rt,  bie  mir  gefiel,  angefangen. 

Jánűálts,  e,  e.  gr.  porta.  Varr.  Jdnusi, 
Őtet  illető,  rólla  nevezett ;  $anifcfe/ 
ben  3<*nn*  betrrffenb/  oon  ihm  be» 
Itannt.  Hinc:  Janual,  pro:  januale, 
-sc.  libum,  Fest. 

Januarius,  a  ,  um  ,  Jdnusrél  nevezte* 
tett ;  pom  %anvt  benannt. «)  Subst. 

Janudrius,  hónap,  boldog  aszszony- 

havui  ber  3ánner. 

Jánus,  i,  rr.  1.  C  haos  antiquis  appel- 
l*»tus,  tempore  deus.  «)  Janus  alter, 
Pror.  okos ,  értelmes  ember  \  eirt 

fíuger  tinb  nerflánbiger  Sötenfcfe.  3) 
locus  Romae,  ubi  foeneratores ,  tra- 
pezitae,  mercatores,  ac  librarii  se- 
debant.  4)  áltálja  ró  hdz ,  mellyen 
által  lehet  járni,  általmenés,  által- 

járd  hely;  fin  ©urcfe&au*,  Durcfe« 

gang,  5)  ii  q.  Januarius. 

JSnuspáter,  dierbant  reteres  pro;  Ja- 
nus páter,  Gell. 

Javolenus,  vide:  Jabolenus. 

Jaxämätae,  árum,  m.  t.  plur.  populua 
circa  Maeotim  paludem.  Val.  FI* 

Jaxartes,  is,  m.  3.  fluvius  Asiae. 

Jecör&sas,  a  ,  um,  májkórsdgos\  \U 
brrfúífcíig.  Sidon. 

J leur,  jecöris,  jeciuÖrisT.  jocinŐris,n.  3. 
mij\  bie  ffber.  *)  Trop.  okosság  ; 
bie  Ältlg&eit,  Svet  declar  Gramm. 
3)  ulcerare  jecur  alicujus,  Hor.  sze- 
relmessé  tenni  valakit ;  einen  »er* 

liebt  matten. 
Jécuscűlum,  i,  n.  t.  Dim.  májatska; 

ein  £ebrrd)fn,  Keine  ?eber. 
Jéjunátío,  fln.%,  f.  3.bőjtóles;  ba*$a» 

fffft.  Tertull. 
Jei  üii  !  tor,  flria,  m.  3.  böjtölő;  fin  7%<l* 

(ffr.  7)  éhezd-,  ein  jpiingcrlnbcr. 

August. 
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Jéjűne,  Ade.  étUníl ,  éh  gyomorrali 
tt  11  (fetern.  2)  Trop.  soványul,  szá- 
razon, a*  beszédben  ;  mager/  troef  cri 
im  Sieben.  Jejune  et  exiliter  de  ro 
aliqua  disputáié,  Cic.  Comp  >ius,Cc 

Jéjüní5sus,  a,  um,  étlen,  éh  gyomrú, 
éhes-,  iiúcfetcm,  fytingerig.  Plaut. 

Jejűnitas,átis,  f.3.  étlenség,  éhgyorru 
rúságy  bójtfftcs;  bie  £?t'cf>teriiben, 
ba*  jajfen  2)  Trop.  szűkség,  tzQ. 
kölkődés,  szegénység ;  ber  2)langf  í, 
bie  ^Ürftigfeit.  3)e.gr.  legulatura, 
Virtr. szárazság;  bie  Srótf enbrit  4) 
szárazság  a1  beszédben,  soványság; 

bie  $roacn$eit  im  SXebfn,  SDÍagcr* 
fett.  5)  e.  gr  bonarum  artium.Cic. 
tudatlanság;  bie  UntDtfTe  nbfit. 
Jéjöníum,  Ii,  n.  2.  böjtölés;  kai  #0* 
fjen.  Jejunio  laborare,  Colum./Ae*- 
ni  ,  éhséget  szenvedni ,  koplalni  j 
junger  leiten-  Jejunia  placare,Cic. 
éhségét  letsilapltni  ,  jóllakni  ;  ben 
^tiager  ftiKcn.  9)  e  gr.  quadragesi- 
male,  Lir.  böjt ,  böjti  napok  ;  bit 

Jajhage.  3)  szomjúság :  ber  2)ur jl. 

4)  soványság;  bie  SRageríeit. 
Jejűno,  áre,  1.  böjtölni;  éhezni,  kop- 

lalni\  faflen,  bungern.  Tertull. 
JCjunum.i,  n.  i„  te.  imenúnum ,  vékony 

bél  a*  testben,  melly  többnyire  Oresw 

ue'lbél;  ein  f)arm,  ber  meífi  Iref 
itt/  ber  ©inbbarm. 

Jéjűnus,  a,  um,  étlen,  éh  gyomrú, 
ehes,  szomjas;  ftúcfctfrn  /  nngfgrf* 
fen,  (ungerig/  burflig.  2)  ares,  szi- 
kiben lévő'  valaminek  ;  Itet ,  vbtV 
3Rangf(  babenb.  Corpora  succo  je- 
junia. Liieret.  3)e.  gr.  terra,  Colum. 
terméketlen  ;  unfruifetbar.  4)  e.  gr. 
oratio,  Cic.  gyarló,  v.  silány  be- 
széd ,  melly nek  se  sava  .  se  borsa ; 

eine  Stebe  obne  €taft  tinb  Mvaft.  5) 
miseraet  jejuna  plebecula,  Cic.  nyo- 
morált,  és  tsekély  nép  ;  bat  eíf  libe 
nnb  filt&te  Sßoit.  6)  száraz ,  so- 
vány\  trocfen,  mager.  7)  e.  gr.  ars, 
Quint,  animus,  Cic.  kitslny ,  tse. 
kély,ros*sz,alatsony  ;  Hein,  gering, 
f(fe(f<f>t.  8)  **•  gr.  eoncerta»io  r»rbo- 
rum,  Cic.  helytelen ,  haszuntalan\ 

ungereimt,  unnne  0)  lr'f?y*  nehez- 
telő indúlatá  ;  mi$gfittf}ig.  Comp, 
-ior,  Seet. 
Jentacűlum,  i,  n.  «.  reggeli  evés,  étel 
v*  falatozás  %  füstök  fröstök .  a* 
köznépnél  kcnyérebéd\  baé  $rúO« 
ftúcf.  Surgite,  jam  rendit  putriajen- 
tacuU  pistor,  Ofid. 
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Jentätio,  önis,  f.  3.  flö'stökölés,) 

kölés,  reggeli  evés,  fa  lato  ids^  bű* 

Sríigflíirfctl.  Jul.  Firm. 
Jento  ,  äre  ,  1 .  fröstökölni ,  Jfffstököt 

enni,  reggel  fala  tolni)  fiúbftúd eil. 

Sueton. 

Jesus,  Gen.  u.  JdvexltŐ ,  Megtartó , 
Mw;  brr  ßeilaub,  éeligmac&et, 
3  ff  US*.  Sacr. 

Jöcäbundus,  a,  um,  tréfálódó,  enyel- 
gő,  uéfds i  f$cr|paft,  fcfyer^eiih. 

Val.  Ma*. 
Jocáliter,  pro:  jocttlariter,  Ammian. 
Jöcásta,  ae,  f.  1.  filia  Creonis,  uxor 

Laji,  regis  Tbeb  »rum. 
Jocűtio,  ön  is,  f.  3.  i'éfálódds,  tréfá- 

lás,  enrelgés,  tréfa  ;  búi  <&($ef  JCtt, 

ber  G4>rrj.  Cic 

Jöco,  aie,  id.  qu.  sequens. 

Jöcor,  álus  tum,  árt,  Dep.  1.  tréfálni, 
tréfálódni,  tréfálódini,  enyelegni', 
fcfcerjrn,  fnjácfcrit.  »)e.  gr.  permül- 
la  in  faciem,  Hor.  tsúfolni  ,  //ií/b- 
lódni;  fpottert. 

Jocose,  Adv.  tréfásan,  tréfából,  enye- 
legve; ftfyerjftaft.  Comp,  -ius,  Cic. 

Juefisus}  a,  um,  tréfás,  enlrelgÓ  ,  ne- 
vetséges ;  fcberjfraft.  láíerlid).  Di- 
cia  jocosa,  Quint.  2)  vlg,  mulatsá- 
gos; lufiig,  fttrgiprtítg.  a.  gr.  Ima- 
ge, Hot, tréfás  visihang,  tárthang, 
v.  ekhó ;  bal  fcycrjenbe  Comp, 
•ior,  Hor. 

Jűcűlanter,  Adr.  tréfásan,  tréfálódz- 
va,  enyelegve  ;  fí^erjenb.  Sídun. 

Joculáris,  e,  tréfás,  nevetséges ,  mú- 
lat ságos,f  ártsa  ;  fur|U>ei(ig,  (ű(feer« 
í»<k  polfirrlid).  2)  Subst.  bolondos- 
kvdó\  riu  tyoífenreiflcr. 

Jőcűlártter,  Adr.  tréfásan,  műlatsá. 
gosan,  vígan,  jó  kedvel;  <Uif  flirj* 

»ciliar,  fcfceriOafie ,  lüftige  Sírt. 
Suei. 

Jöculäriu«,  a,  um,  tréfás,  mulatságos, 
nevetséges ,  furtsa  \  furjrrrilitt/  Itt* 
Ú)tx\\ú),  poffier(id).  Terent. 

JÖcűIálio,  finis.  f.  3.  tréfdlás ,  tréfá- 
ló diás,  enyelgés,  tréfa  ;  búi  €><ver> 
jen,  bet  ÖcprTj. 

Jocűiátor,  oris,  m.  2.  e.  gr.  senex,  Cic, 
holondoskodó,  tréfálódó,  fm  tsálko- 

dó;  cin  tyoflfnrciflrr,  ©<fc&Ferer. 

Jocűlor,  ári.  Dep.  1.  i.  q.  Jocor. 

Júcülus,  i,  m.  9.  Dim.  tréfátska, tré- 
fa ;  ber  ©tfcffj.  Joculo,  Plaul.  //■*- 
fdból\  im  <&dper$r. 

Jöcundus,  a,  um,  vide  :  Jurundus. 
Jocus,  i,  an.  2.  plur.  jeci,  el  \oc»,tré 


Jűb  16*8 
yV»t  mülatság,enyelgéi\\t?  ©tfcerg, 
@pűf>  bir  «öcfcorferep,  tfurjipníe. 

Movere  jocom ,  Sailust  tréfát  in- 
dítni ;  einen  0d>er|  molett.  Por 
jocum  dicta  in  serium  convertere, 
Plaut,  a    tréfát    valónak  venni ; 

£>cfcrrj  int  §ruftűtifn(pntot  *)tsú- 
folás,  tiűfeág,  tsúf\  ein  ©potf. 
Mea  etira,  he  sis  jocus,  Hor.  3)  tsm- 
kélységx  eine  JUeinigfeit.  Ludira  ja* 
cusqun,  Ter.  4)  játék;   cin  GptCÍ. 
Jocos  facessere,  0»id.  5)  elhalás , 
velehálás,  pártás,  nósiés  ;  brr  SBqs* 
ftflűf,  bie  Begattung. 
Jogális,  e,  vide  ;  Jugalis. 
Jpbía,  Imerj.  Kanuentis,  et  cunetanlis, 
éh,  áh,  óh,  Isten  mentsen,  men- 
tsen Isteni  tp,  tepúl&t  ©Ott.  Plaur. 
Joppe,  es,  f.  1.  orbs  maritima  Palae. 
stinae. 

Jordánes,  is,  ra.  3.  flüriui  Jnrlaeae. 
Jöriilis,  e,  Jupitert  illető,  Ő  hoxs,á 

tartozó ;  ben  ^upiier  brrreffcnb  , 
büptn  nrbórig. 

Jővis,  isi  m.  3.  i.  q.  Jupiter.  Varr. 

Jóvisjűrandum ,  i  ,  n.  «.  esküvés  Jupi- 
terre 1  bee  0$tpur  bepm  $upirer. 
Enn. 

Jövíus,  a,  um»  1.  q.  Joviális  ,  Arnob« 
Jűba,  a  a,  f.  1.  e.  gr.  leonis,  Plin.  (il- 
latok hnszstú  nyaksió  re  ,  serény ; 
bie  lanűfn  ^a(#boare  on  ben  Sbic* 
r^n,  bie  SHébnen.  «)  e  gr.  Ra)ür»a- 

ceorum,  setpeniis,  Virg   túréi  ;  ber 
jfamnu  3)  Not.  Juba,  ae,  m.  1.  Nom, 
p  .  regit  Numidiae.  Hor. 
Jűoar,  ári*,  n.  3.  égitestek  tündöklő 
világossága,  fény,  világosság ;  ba< 

flrttblriibc  £id>t,  bet  ^immelífcr. 
per/ber  6)lanju  btt#tt(bf.  2)  hajnal' 
tsillag\  ber  uHotgenfiern, 

Jűbátus,  a9  ura,  e.  Rr.  1*0 ,  Plin.  se- 
rényes, nyaksiórös mit  einer  9Rá&» 
ne  perfip'en.  «)  e.  gr.  angvis,  Lir. 
taréjas  ;  mit  einem  &amtne  ober 
€5trűii^e  ttuf  bem  Jlopfe  perfefre».  _ 

Jűbéo,  jussi,  jusium,  éie,  2  mondani 
valamit  valakinek  par a ntsotdsk ép- 
pen, pa'antsolni,  meghagyni  ;  foci* 
^cit,  befeblclU  Jubeote  salvcie.Plaul. 
Isten  áldjon  meg:  (3ott  grn^tbid)* 
e.  gr.  silentia  dextrá,  Lucán,  elkal- 
gattatni,  halgatásra  jelt  adni,  hal- 
gutást  parantsolni  ;  ftfetPf  igen  ytU 
fen.  e.  gr.  atiquid  fide  sua,  Cic.  va* 
lantiért  j  ót  állani ;  fftr  ttWA*  aut 
fűaeu.  3)  e.  gr.  leges,  Cic.  hegyben* 
hagyni',  genehm  paltCM.  Renatus 
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censoif  populns  Romanos  jussit,  Cií* 
4)  praetor  jubet,  cum  decernit,Cic. 

J  über  na,  ae,  f.  i.  ride:  Ju  venia. 

Jűbllaeos,  et  Jubiláns,  ei,  m.  teil,  an- 
nui,  v.  Jubilaeum,  Jubileum,  ei,  n.  «. 
Öröminnep,  örömetztendd,  Örömév  \ 
fin  Suklfeft,  ein  3ubeljo.be. 

Jübílátío,  önts,  f.  3.  el  Jubilatus,  us, 
m.  4.  örvendezés,  újfongatás,  viga- 
dozás, örömébe*  kiáltozás ;  fca*  3u# 
bifircn,  3aucb|rii. 

JűbTlo,  Are,  1.  örvendezni «  vigadni, 
őrömében  kiált  a  ni  t  v.  újjongatni  ; 
judoén,  jOH<b$etL 

Jübíloro,  i,  n.  a.  tfrtfm,  Ör&lés,  dröm. 
kiáltás,  vigadozás  ;  baé  3ubiliren, 

ftreubengeförett. 

JGcunde,  Adr\  kedvesen ,  kellemesen, 
kellemetesen ;  Ongencbm,  íteblld).  *) 
vígan,  örvendezvé,  örömmel,  jóked- 
vei, fr6bli<b,  luftig.  Comp,  .ius, 
Cic.  Sápul.  -issim«,  Val.  Max. 

Jücunditas,  átis,  f.  3.  kellem,  kelle» 
metestég,  kedvesség',  bie  9Unf  hm< 
licfcfrit,  ^tnntutb-  a)  e.gr.  ritar,  Cic. 
gyönyörűség,  Öröm  ;  bie  grg&frlicb* 
feit,  baé  23ergttúgen. 

Jttcundor,  ári,  Dep.  1.  i.  q.  Delector. 

Jücundus,  Jocundus,  a,  um,  kedves, 
kellemes,  kellemetes ;  {ieblicfc,  OH* 
genebra.  a)  jucundnm  esse  alicui , 
Cic.  kedves  lenni  valaki  előtt ;  rí' 
nem  (iebfettn.  $)vig,  vidám,  örven- 
detes;  lufiig  fr6b(t<fc.  4)  e.  gr.  ho- 
mo. Cic.  hajlandó ,  kész  ,  enge  Je  U 
mes\  mitti«,  ge&orfdra.  5)  f*rW« 
Acay;  frucytbdf*  Varr*  Comp,  «ior, 
SallasU  Saperl«  -íssinius,  San. 

Judaca,  ae,  f.  i.  xsidóország;  búi  jú* 
b i f d>*  £onb. 

Jüdaeus,a,  um«  zsidó;  3úbif$.  9) 

Subst.  *wWo ;  ein  3«b'* 
Jüdäice,  Adr.  Zsidóul;  3»biftb« 
Jüdáicus,  at  am,  o*  gr.  bellum,  vlcto- 

rta,  Tac.  I.  q.  Judacu*,  at  um,  Ju- 

▼enaU 

Judaismus,  i,  m.  t.  zsidóvallás ;  böl 
3ubrnibuw.  Tertull. 

Judex,  ícis,  c.  3.  o/ro,  törvényes  bird, 
törvényes  dolgokban  ítéld  5  eilt 
Siebter  ír  gccic&ilic&cit  Soweit. 
Apud  jodicem  causam  agere,  Cie, 
Esse  judicem  dere,  Cic.  Judtcem 
ferro  alicui,  Cic.  birót  ajánlani  va- 
lakinek; etucii  9ttc^ter  einem  an* 
tragen  ober  ttörfcblagen.  Dicere  ju- 
dicem, Liv.  birót  vallani  ;  ben  Äitb-» 
(er  benennen.  «)  ítéld,  megítélő , 

Lexteon  rrilmgue.  —  l'/tr»  J. 
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J/rsf  ítélőbíró,  közönségesen,  akár- 
miféle dologban ,  ein  ÍXicöter  tíber* 
baupf,  e*  fett  marin  eämolle.  Judrx 
interdum  et  ipse  Consul  dictus  est, 
Liv. 

Jűdtcá  bilis,  e.  megítélhető,  m*  miről 

ítélni  lehet;  moríiber  fid)  urt&eilcn 
táf)l.  Mart.  Cap. 
JDdícálio,  önts,f.  3.  o//y-  dolog  melly. 
ról  törvényt  kell  tenni,  megvfsz- 
gálása   Valaminek;    eint  ŐOífcv  / 

worüber  9Cecf>t  ju  fpre<&en  ifi,  ?ute 
Unterftlt^ttng.  Longi  subsellii  judi- 
catto,  Cic,  unalmas  per;  eil  lang« 
metliger  tyrocef-.  «)  megítélés;  bie 
Urtbetlung,  (5tttf<beibuitg. 
J&dTcälo,  Adv.  megßondolva,  v'gydz» 
vat  okosan  ;  fre&ócfctig ,  be^u^jaiu. 
Gell. 

JudicátÓrlos,  a.  Um  ,  törvényes ,  tör- 
vényhez v.  törvényszékhez  tart»  .ó\ 

gerifttUtfe,   ju  ©tfidíte  gtbórig* 
tíloss. 

Júdícatrix,  Tcis,  f.  3.  ítélő,  megítéld, 
bíró,  (aszszony,  v.  leány);  eitt  SXiCÜ^ 

terinn,  ^eurtbetlerinu.  Quint. 

Jűdicátum,  1,  n.  «.  végsditélet ;  ein 

ßnbttrtfreil.  JCt. 
Jűdícátus,  us(  m.  4.  blröhivatalt't>>rfi- 

sdg\  baé  &i$tttamt   Cic.  a)  i.  q. 

Jiiitcatio. 
Jűdícátus,  a,  um,  Ítéletet  tett,  meg* 

ítélt  4  getirthetlt,  gerietet.  1)  *'•  t 
vélt\  gefcbaBt/  gemeint.  3)  Rt. 
homo,  Plaut,  kárhoztatott  j  ttfriir* 

tbeilt,  oerbammt* 

Jödíctális,  e,  e.  gr.  caus«i  ,  &enu<  J'.- 
eendi;  törvényszéket  illetd,  arra 
tartozó,  törvényes ;  bie  Ofrictne 
betreffenb/  babin  geborig,  geeitb^ 

JűdícíáUter,  Adr.  törvényesen;  g<v 

rift)fltQ$4 

Jűdíctáríus,  á,  um,  i.  q.  judictalis. 
Jűdfcíölum,  í,n.a.  l)im.roJi>* 

/tf/<f«  értelein ,  ítélet,  v.  veiekedvs  \ 

eine  fd;(c(bte  ?Wftuung. 

JüdicTAs»,  Adr.  értelmesen  ,  okosur.  ; 

üfn»  ínéiig.  Amm. 
Jűdíríftsus,  a- ,  um,  értelmes,  okos; 

tcrnúufiit. 

Júdíciuo),  ii  ,  n.  t örvény s^éh  y  tű-- 
vény;  frag  0)t*>rifl)f.  Cr*»*  idi1':  «".t 
judiciuin,  Ter.  hvfnnp  rn  k  kell  Je- 
lennem ö'  tÖrt-enyszrk  cldtt  ;  \\\v;s 

gen  muß  td^  uor  ^>eriittt  rr|i<et:t>*'t. 
in  judiciuiD  roc  itt?  ,  Cic.  törvé.t^  , 
r.  törvényszék  elébe  ide -ni;  pur 
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©eriebt  fotbern.  a)  értelem,  ész  ,  Jugamento,  Jugamentutv,  ride  ;  Jugu- 

értelembeli  tehetség,  it  élő  erő  ,ité.      memo  etc. 

lótehetség;  btt  SBerjíűtib ,  blC  Ur«  Jügáríus,  i.sc.  ser m#  (jugum),  Őkrész, 
l^cilUltgífrüft.  e.  gr.  acre,  seu  aub-  M-e#  ;  ber  bit  £>t!)(tn  Wartet,  f&l- 
.tile,  Cic.  éles  ész;  t\n  fdjarfec  23er*  tett.  Coium. 
flau 3)  ínterponere  Judicium,  Cic.  Jugáito,  «önis,  f.  3.  megkötés  9  ö'si- tje- 
érteimét  ,  ítéletét ,  v.  vélekedését  kötés;  búi  biliben,  bie  ^nfaui* 
Aozí«j  <h/sií,  rolla  kijelenteni,  v.  meg-  nt  eit  biiicun  g  Cic.  «)  szÖlÖkCtés,  f . /. 
mondani ,  ff  tue  SHeittung  barftufa'  a'  karóhoz  *s  a*  /.  ba*  Slnbiabca. 
geit.  4)  judicia,  Cic.  érdemeseknek  Jugator,  öris,  m.  3.  járomba  fofcó  *  ötT 

szokott  tisztelettel  járó  híva.      bit  £><bfen  jiifoifimf  itjo<£  t.  Am. 
talok  és  megjutalmaztatások ;  bit  Jugaiorius,  a,  am,  jármas,jdrornb<rli ; 
(Sbrenllellnt  unb  SJcIobnungeu ,  bie     eingefpannt,  «m  Jotbe  jtebenb.  J«- 
benni  gegeben  werben,  bie  man  fúr     gatorius  bos,  Varr.  járma*  ökör. 
múrbig  bált.  Cujus  de  meritt*  ******     cin  3lít)ocbfe. 

tus  tania  judicia  fecisset,  Cic.  5)  a'  Jűgáfuf,  a,  um,  öszvekÖtÖtt,  egyesi- 
mi  meggondolással  esik  ,  r.  törté.     tett,  egyllvefogott ;  jufmninritgf - 
ji/A  ;  wa*  mit  Überlegung  gcftbiebi.     fugt,  perbunben. 
Ut  Judicium  noilrum  metuf  eidea-  Jűge,  Adr.  folyvást ,  folyta ban  \  in 
tur,  Cic.  6)  Judicium. bírák;  bit  9ti<b»     einem  weg.  tW. 
ter.  Judicium  sortiri,  Cic.  Jugeráiii »  e  ,  hóldföldbeli  ;  bü*  3n» 

Júdico,  ári,  áturo,  áre,  1.  (judex,  r.      (fcect  betreffenb  Páliad. 

jus.  el  dico)  ítélni,  megítélni  pala*  Jügéráti>n,  Adv.  holdanként  ;  \jon  3U' 
mi/;  nd;ífii.  e.  gr.  ex  aequo  et  bo-  <$ert  gU  3 11  (brr  t.  Col  um. 
no,  Cic.  igazságosan ,  egyenesen  ;  Jűgéraiio,  Önis,  f.  3.  holdakraoszt.  is, 
nad)  ber  SBiUigfett.  a)  Judicium  la-  f.  /.  ö' szántóföldek  feloszt  dsa  Kol- 
cere,  Cic.  ítéletet  hozni,  megítélni;  dákra ;  Sintbeilunj  ber  íícfer  itücfc 
cin  UrtÍKtl  fütírn.  3)  kárhoztatni 3ucberten  ober  HRorgen  £  anbei*, 
perurfbeilen.  e.  gr.  aliquem  capitis,  Krontin. 

Sen.  Aa/tfVra  írV/zii,  v.  kárhoztat ni;  Jűgérum,  i,  n.  3.  egy  hőid  szántóföld, 
jumSobe  ocrurt^eilen.  4)  úgygon-     hóldföld,metlynek  kaszai* 


dőlni,  úgy,  v.  azzal  tartani,  vélni,  lessége  pedig  iso  lábnyi,  az  az  : 

ítélni;  baiüt  ballen,  meinen  /  fcba*  mindöszve  «9300  négy  szeglet  láb- 

fen.  Ex  mgenio  tuo  roejudicas,  Ter.  nyi  fold;  em  SMorgrn  £anbc*,  3tw 

magad  szerént  ítélsz  meg  engemet-,  (fért,  ober  «40  gu  ß  in  bet  £ánge , 

bu  mem fi ,  ti  fep  mir  wie  bur.  5)  utib  ia©  in  bie  »rette.  Varr. 

akarni,  jónak  tartani  ,  v,  találni;  Jügiflűus,  a,  um,  szüntelen  folyó,  foljr- 

wollen,  fúr  gut  befüiben.  Cum  *b  tonfolyö  ;  immer fííe^cab-  Pauf.Nol. 

eorum  consilits  abesse  judicasti,  Cic.  JCeis,  e,  öszve fogott ,  egyesített  ;  |B« 

6)  büntetni;  firafen.  Judicat  Dcus,  fammeiigefilgt.  Juge  auspiciam,  Cic 

quuui  nemo  accusat.  mikor  valuki  valami  jó  jelnek  ter- 

JüV«  bilis,  e,  öszve  tehetó,  foglalható,  tattá  ,  Aa  befogott  ökrökkei  talál- 

v.  kaptsolhato\  wa»  fi4>  jnfüiumeit  Aoso/#  o*/sfe;  wenn  einem  ein  @e< 

fügen  lá^t.  fpann  £)fbfen  beaegnete,  wtlwre 

Jűjjális,  ».  Jofcalis,  e,  (jugu m )  járom.  ti  fúr  eine  Einbeulung  bieü  *  )szün. 

hoz,  v.  igához  való-,  |um  3°*«  íf*  u lenvaló ,  szlintelentarto ;  immer 

bÓriQ.  2)  05  jugale,  Cels.járomtsnnt,  bűltcrnb.    Pumeus  logis ,  Cie.  The- 

vakszem,    1.  halánték,  allytsont  \  saurua  jugis  mihi  in  domo  rst,  Flaut. 

bat  3üd)bein.  $)öszvefogott%járom»  Jűgitas,  &ti»,t.$.szüntelentartás,tar. 

ba$  v,  igába  fogott,  v.  ragasztott}  tósság;  bit  befiűitbige  gortbauer, 

gufMimcn  gefponnt,  an$  3o(b  ge-  £angwiertgfett,  SBal  rung,  Ziantt. 

fítgt   4)  házassághoz  tartozó,  v.va-  Jűgíier.  Adr.  szüntelen,  mind  végig, 

IO ;  IUV  Ut)*  gebOCtg.  Vwiculurn  ju-  szüntelenül ;   IH  flimi  Wffl,  b  |1  iíl  » 

gaíe,  Cic.  házassági  kötél;  bűf  t\)t*  btg.  Apui.  s)  azonnal,  tüstént  |  |0« 

!i(be  3>űtlb.  5)  zugoly  fához  (a*  szÖ-  fort,  fpgleitb*  Auson. 

Pöszékben)  foglalt;  an  ben2Beber»  Julians,  dis,  f.  3.    (Joris  glan»)  dió; 

bauin  gefugt.  Cato.   6)  cognomen  bit  SBallnuf,  wálf(be  SRii£.  Cici) 

Junoni«.  diófa;  ber  fflupbaUUl.  Cic. 
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Jfigo,  ávi,  álum,  áre,  j,  A«ii4  Ae'/«*, 
/p.  o.  a'  szólóveszszót  a*  karához , 
lugashoz,  '/  a*  t  anbiltben ,  c|.'  85. 

SSeitte,  an  3Bcitt(atten  ober  XÍnrr* 
latten  aitbinben.  Varr.  «)  ».  gr.  ali> 
cui  fiit  am  ;  valakihez  a*  leányát 
hozzáadni,  v.  férjhezadni ;  »er(xi' 
rőtben  oerebcttcfeen,  $.  9*  ftrtvm 
feine  Jodjfír.  3)  öszve  kötni,  egye- 
sitni ;  jtifűmmeit  fntipfen  ober  fúge n. 

Jűgd«us,  a,  um,  hegyet %kegyekkél ra- 
kott ;  gebirgig.  Órid. 

Jűgűla,  ne,  f.  Varr.  jugulae,  plnr.  Plaut, 
*gy  tiUlagzat  az  Orion  \  fin  ©c» 
ftirn,  fonjl  Orion  genannt« 

Jűgülaűs,  e,  3.  torokhoz  való,  torok, 
béli  x  gnr  £efrle  geborig.  Medie. 

Júgülarlo,  énit,  f.j.  megÖlér%bd9^£t» 
ftettmt,  Xbbttit,  Srmorben.  A«tt  B. 

Hísp. 

Jű^ülálus,  a,  um,  megőltt  megfojtatta 

«et6btet,  erwítrai.  Ovid. 
Jűgűlo,  Ari,  árum,  áre,  1.  r.  gt.  suem, 


Cic.  a*  torkát  megmettzeni,  V. 


torkába  szúrni  a*  kést  ,  megölni ; 

rrfie<trn,  tobten,  f$(itftten.  ?)  Met. 
suis  rerbis,  aut  proprio  gladio  ali- 
quem  jugnlare,  Cic<  Ter.  maga  sza- 
ván fogni  el  valakit  t  einen  mit  fri# 
iten  "eigenen  SBortrn  íibermrifen.  3) 
jugalate  Falernum.  Mart.  a9  Falt  r- 
numi  borba  vizet  tölteni,  *s  azZal 

elrontani  \  ben  $alernifd>en  SBetn 
mit  SBaffer  mifóen  aber  oerberben. 
4)  megfojtani ;  er  to  ú  r  g  r  n . 

Jűgűlum.  i,  n.  et  Jűgűlus,  i,  1».  4.  fo- 
rok,  gége-,  bit  Jtefrle,  bie  ©urgeí. 
*)  nyaktsigolya;  bee  f>altffno(ben. 
Cic,  Jogul  um  petére,  C10.  a*  torká- 
nak esni ,  mr/r  akarni  fojtani ,  v. 
0*/«/;  einen  enríirgen  itoOen. 

Jugum,  i,  n.  9.  hegytető*,  a*  hegyek 
hátának  a1  geréntze  vagy  or má- 
ja ,  hegy hátger ént z  ,  hegyormő  # 
bértz ;  ber  (Sipff  1,  bee  SJrrgrúcfen. 
Joga  moniiumA.Lir.  Arduo  jugosuf- 
pit  aha  ropes,  Sen.  a)  járöm\  ein 
3o<fr ;  deirectare  jugum,  Virg. 
akarni  szenvedni  a*  jármot ;  bűi 
3<><$  nt(f>f  (eiben  n>oQrn.  Juga  im- 
port ere  bestiis  (i.  e.  bobus),  Cic.  já- 
romba fogni  az  ökröt .  vagy  Mar. 
hát-,  ben  £)d)fen  ba*  306  anlegen, 
fte  in  bai  3°<£  fpannrn.  3)  iga,  já- 
rom, hám  ,  akármelly  húzó  stet- 
szám+p.o.  a*  lovaknak,  szamát ak> 

*«*,  «*'  ba*  30$,  ba*  Summet 
ber  ^ferbe,  Sfel  u.  f.  ».  Pemere 
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juga  eouit,  Ovid.  Leone*  jügo  «ob- 
dere,  Plio.  4)  Trop.  Jugum  boom. 
Plin.  egy  igabeti  v.  egy  járombeli 
Ökör,  egy  pár  ökör;  ein  ÜKfpann 
&4f(n,  ein  ^aar  X)4»ffn.  Jn^oa 

impiorum,  Cie.  <r^  gazember^ 
grocr)  <3$uffdt.  5)  szolgai  járom  , 
elnyom.! itatás  \  bü$  %od).  Jugam 
aerviie,  e»  serritutin,  Cic.  a'  szolga* 
ság  jármai  ba4  3^  <5eía©e# 
te^.  Jugum  cxuore,  Liv.J  cg  um  fer* 
rc,  Hor.  hordozni  a*  jármát";  Hi 
tragen.  6)  lughs,  lugas  %  melly» 
re  a*  tzólótó  vesistóit  felkötözik  j 

bte  ütirríaiírn ,  um  ben  SBrtn  ba^ 
ran  jU  binben.  Vineam  (i.  e.  rite») 
•ub  jugum  mittere,  Colám,  lugas- 
hot  kftözni  u% szálát  1  benSBrina« 
bte  -Üncríatten  binben.  7)  két  földbe 

szúrt  lándzsa  volt  a*  Rómaiaknál^ 
mellyekre  feiyítlegy  harmadik  ke- 
resztbe  tevődött, hogy  az  alatt  a*  ha. 
<  di  foglyok  elmehessenek,  a*  rnelly* 
re  való  kénszerltésr  a'  meghódol* 

tatát  jele  volt ;  |n»eo  in  bie  fcrbe 
gefrerftc  Öpieflr,  aber  bie  ein  britter 
quer  ítbergeíegt  war,  bnr<&  meícfce 
bie  gcfangrnen  ©oíbaten  burcfcge* 
5en  mußten.  Pxercituiu  fub  jugum 
mittere*  Lir.  C\c.  innen t  iub  jugum 
mittere  Cic.  meghódoltatni  \  unter' 
jottrn,  bejmingen.  8)  izöv&székz*. 
golyja\  brr  fBeberbaim.  Oeld.  9) 

a'  mérőserpenyő  nevű  tsillagzati 

bie  SBaage1  am  f>trara«r  Cum  mju^ 

go  luna  eiset,  Cie.  te)  ä*  méróier. 
penyő  keresztigája,  ntellyrfil  d*  iéf 

penyök  függenek ;  frteSBaagftange, 
woran  bie  SBaagfdjalen  bangen,  n) 
evezőpad  á*  hajóban  ;   bie  ÍXuber* 

banf.  Virg; 
Jűgűmento  vei  JűgSmealo,  fre,  i.*e* 

reszt  fával  ösxt>efoglalni\  mit  ÜUtft* 

fraffeit  jitfammen  fúgen.  Vitrar. 
Jűgumentum,  Jűgfimeotam,  I,  n.  4. 

fuglalófa,  kapotsfd  ,  fögldló  \  batf  t 

momitman  ettwaí  jufammen  fftgt  # 
<3tt?rbalfert,  ©f^meűtr  C*to, 
Júgurtha,  aev  tn.  1.  tex  Numidiátf^  A 
C.  Mario  proello  rictus,  cuptuf,  et 
Roman  dudtus.  Hirtc:  Jogurthinuf, 
a,  mm,  ti  gr.  bellum  JuguTthtrium  * 
Cic 

JCgus,  áturH(  t.  gr.  easa»  Ceto.  tgyU- 

vetartozó\  |tifammert  ge(j&renb. 

Jűléuf,  a4  un,  i  q.  Juliui,  t.  e.  aJu- 
!io  Aeneae  fllío  nomen  Habens;  «) 
i.  e.  Jullum  Caesarem  «oneernens. 
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Jülíánus,  a,  um,  Julium  Caesarem 
concetnens. 

Julius,  a,  um,  cognomen  Familiae  Ho- 
manae.  i)  Subst.  Julius,  infcm.  Ju« 
lia.  v.  gr.  C.  Julius  Caesar,  Dicta- 
tor  Romae  ,  «|ui  Ortavium  filium 
adoptavit,  et  Ue  eu  C.  Julius  Cae- 
sar (Oclavianus)  dein  Imperator, 
Augustus  nominatus.  2)  Adject.  r. 
gr.  lex  Julia ,  i.  e.  a  Julio  Caesaré 

,  lata,  etc.  menais  Julius,  vel  Julius, 
in  honorem  Julii  Caesaris  ita  no- 
miuatus. 

Julus,  vide  :  iulus. 

Júmentáríus,  a,  um,v.gr.  mola,  Pand. 
marhával  járó ,  marhákat  illetó", 
aha  való;  bű*SM0»»«O  betreffend 

Jümetitum,  i,  n.z.igaj  marha,  terek 
húió  vagy  hordó  barom,  v.  marha ; 
cin  íbicr  gum  Bieben  ci:tT  fragen, 
3ngoicp,  Jíü|itl>tt'C.  Jumentis  jun- 
Clis  velii  ;  szekerén  vagy  kot  sin  men- 
ni* fairen,  Nep.  Jumenu  oncraria, 
Li». 

Jűnc'irla,  ae ,  f.  i.  szittyó ;  SBiilfen* 
fiUHl. 

Juncetum,  i,  rt,  2.  szittyós;  tilt  £)tt 
,   polier  SSittfen. 

Juncéus,  a,  um,  szittyából  (kákából) 
palo,  sunyó ;  atirf  »tlt  fen,  Dűlt  25 111» 
feil.  Juncea  sporta,  Col  um.  szatyor ; 
cin  Jtvrft  tu4  &infcn,  Gcberforb.  2) 
sugár,  kartsú  ,  vékony  \  fífclanf. 
Virgo  juncea,  Ter. 

Juncniu5  ,  -\  ,  um,  (juncus)  szittyó, 
szittyából  való-,  aní  jSlltfcn.  Plin. 

Jnncösus,  a,  um,  (juncus)  Hákás,sziU 
Jyós;  binli^L  oolíer  $M*Éín,  Plin. 

Junen  ni,  Adv.  egyesítve,  egy  lift  ;  JPfr* 
einigt/  (epfaiumcn.  GelJ.  2)  egy- 
misutáni    glcic(j  í;ittmciudui>iT. 

Junctjo,  önis,  f,  3/fjungo)  egyesítés; 

bie  xierbijibiing,  2Jtrciiiigunj.  Cie. 
JuriLiüid,  ae.  f.  1.  (i a ago)  ő'szvefbgla* 

M*%   'í/fWi  bit  33erbinbiing. 

Junctura  verlor  um,  Hor.  szóegy be- 
foglalás ,  egybefoglalása  a'  szók- 
nab\  bie  5BS>  :  1  tnanitg.  2)  junctura, 
bouin,  f  o'uui. járomba fogása  az  ifk» 
röknek,   v.  /. ímmba  fogott  ökrök ; 

unter  ein  3od)  ju|ammen,gefúcite 

i>fÍM*C!l.  3)  foglalóddst  a  holvala- 
melly  t^st,  vagy  p,  o.  tagok  öszve- 
foglalódnak ;  öie  $nge,  ber  jü)rt  mo 
SUKü  3Di«ge  oerbttnben  werben.  Plm. 
Junctus,  «,  um,  gyes.tett,  öszief.g- 
lalt ;  yi'i^Uitbcu.  Cognatione  aCcui 
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junctas,  Li»,  atyafi  valakivel$  r. 
ZaA-iAes  ;  cinem  pertpanbt.  2)  puet . 
la  rnatrimonio  juncta,  Li»,  férjhez 
ment  leány  ;  eine  pere$(ic$(e  lod)- 
tcr.  3)  óéfogotti  btfpannt-,  rheda 
cquis  jnneta,  Cic.  kotsiba  befogott 
lovak  ;  cin  0 uqr fpürtnter  SBugr  n.  4) 
4)   oratio  juocta,  Cic.  egymásból 
folyó  beszéd;  eilte  fltc^nibc  ober 
barmontfcJjc  &ebe.  Comp,  junctior. 
Ovid.   Sup.  junctissimus ;  szorosan 
egyesitett ;  nnf$  genaue (í e  perfrua* 
ben.  Tac 

J und us,  us,  m.  i.  q.  juoctio,  Varr. 

Juncus,  i,  n.  t. szittyó;  Siinfen.  Virg. 

Jungo,  nxi,  nctum,  gére,  3.  r.  gr.  res 
inter  se ,  Cic.  aliquid  cum  re ,  Cic 
egyesitni,  egybekötni,  öszvekötni, 
öszvefoglalni ;  rrrbinben  ,  percini« 
gen,  ntfammen  fníipfen.  Amicitiam 
cum  aliquo  jüngere,  Cic.  barátsá- 
got kfftni  valakivel;  greunbfífcaft 
mit  einem  fc&íiefen.  Pacem  cum  ali- 
quo jungexe,  Lnr.  békességet  kötni; 
grieben  fc&ltefreii.  Dext  ram  detiae 
jüngere,  Virg.  kezet  adni  ;  einander 
bie  £>ánbe  geben.  Aliquamsecumin 
matfimonio  jüngere,  Curl.  ».  matri. 
monio,  Li»,  feleségül  venni  vala- 
kit; eine  beiratben.  Oscula  jünge- 
re, Petr.  egymást  megt  só  kölni;  fiefc 
fílífen.  Muvium  ponté  junkere,  Li v. 
hidat  tsinálni  a*  folyóvízre ;  eme 
Srúcfc  úber  ben  Sing  fcilűgcn.  ?) 
hozzákaptsolni ,  hozzákötni;  Dinitt* 

fügen,  oerbinben  mit cimal.  Equos 

curru(pro:  currtfi)  jüngere,  v.equos 
jüngere,  Virg.  béfogni  a*  Utakat; 
bie  «Pferbe  anfpannen.  3)  Cognatio- 
ne aliCui,  vei  cum  aliquo  jungi;  va- 
lakivel atyafiságban  vagy  rokon* 

ságban lenni;  einem pertvaiibt  fepn. 
Cic.  Ovid. 

Jűntánus,  a,  um ,  a  Junio  nomfiiatus 

v.  originem  habens,  Cic. 
Jünícűlus,  i,  m.  «.  szólötóke;  eincnU 

te  fXebe.  Plin. 

Junior,  öris,  m.  3.  a  Ju»enis ;  ifjabb  ; 

junker. 

JünípéríniJS,  a,  um,  borókából  való  ; 

tpaeöolbern. 

Jűnipérus,   i ,  f.  o.  boróka,  gyalog. 

fenyá 5  ter  2öaiolber(lraufi.  Virg. 
J  "  .nun,  a,  um,  cognomen  famíliáé  Ro- 
manae  Brulorum.  ».  gr.  L.  Június 
Brutus,  qui  regiarn  pole&tatem  Ro- 
mae  tustulít.  2)  mensi*  Juaius,  Cff. 
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Jünix,  fcif,  f.  3.  Üszdt  Unit  borjú  ;  fi.  Jurgätor,  öri«  ,  m.  3.  veszekedő*  eilt 
ne  junge  £u&.  Sar.fcr.  Fest. 

Juno,  Onrs,  f.  3.  dea,  Elia  Saturni.  10-  Jurgätio,  finis,  f.  3.  veszekedés,  ttivd» 

ror  et  uxorJovis.  Urbs  Jononis,  i.  e,  das;  bat  ®e$Ä»fr\  Fest. 

Argos.  JurgStörius,  a,  um,  veszekedést ;  |5rt* 

Íünönfilis,  e,  i.  q.  Junonius.  fif$.  Ammian. 

ünönicöU,ae,  c.i.  (Juno  et  colo),  i.  e.  Jurgátrix,  ícis,  f.  3.  kotzódó,  házsdr. 

cultor  Junonís.  Ovid.  tos  aszszony,  v.  leány  \  Sáftffritlft. 

Jűnönígéna,  ae,  na.  fiiius  Junonis,Ovid,  Hieron. 

i.  e.  Vuleanu«.  Jurgifisus,  a,  um,  (jurgium)  íxivódó, 

Jünöníus,  a,  um,  Júnói,  Júnót  illett ;  tzivakodó  ;  jáufifó.  G»tl« 

bie  3utta  betrrffenb,  M)ut  gefc&rig,  Jurgium,  íi,  n.  7.  tzivakodds,  vesteke- 

3um>ntfcfc.  Mertsii  Junonius,  Ovid.  kés,  perlekedés  ;  ber  3a«f>  &tttit. 

i.  e.  Június.  Avis  Junonia,  i.  e.  pa-  Cic.  jurgia  ucctere.  Ovid.  vei  jacta- 

vo.  Ovid,  rc.  Virg.  perlekedni,  tzlvódni\  jatt* 

Jupiter,  Gen.  Jovis,  m.  fiiius  Saturni,  frtt. 

fráter  Neptuni  etaPlutonis,  summus  Jurgo,  ávi,  áturo,  äre,  et  Jurgor,  átu* 

deus  Romanorum.  «)  i.e.  coeliim.  sum,  ári,i.  v.gr.  cum  aliquo,Ter.Hor. 

5  ub  Jove,  Ovid.  íj'  szabad  tg  alatt  -  perlekedni  ,  perelni,   veszekedni  ; 

mtler  frenfm  jptnunrl.  3)  i.e.  aér;  Jultffti.  a)  pert  fofytntni%  perieked- 

Joveaperto;  a*  szabad  levegőn  %  Itt  «*í  geric&tíic$  ftcfo  fimtftl,  procef? 

frCPff  ^iufe.  4  )  1  e.  planéta  Jupiter  •  fíren.  Justin. 

es>y  bolygótsillag;  filter  »ort  beit  JGrídícíális,  f,  törvényes;  bűíSlfcJtf 

|>áiiptpíaneteit.  brtreffenb.  Cic. 

jura,  «e ,  f«  1 .  *.  Jurassus,  i,  m.  1.  a'  Jú-  Jűrídicina  ,  ae,  f.  1.  i.  q.  jurisdictio. 
ra  hegye,  melly  Frantzia  ország  és   .  Tertnll. 

ffelvéizia  kőit  fekszik;  ber^uraf«  Jurídicus,  i,m.s.  tarvényszolgáltató, 
fer  ober  3urtcnberg  jtpif*en  granf«     bíró  ;  brr  ©cricfctSbaítet ,  9h$ter. 
rric^  unb  ber  ^rJbtpet).  Caes.  Sen. 
Jű  lmentum,  i,  n.  2.  vskiivés  ;  fccrQrib,  Jűrídícus,  a,  um,  törvényes,  térvény- 

(*tbf<$it>ur.  mondó\  ba*  SXctfcf  baa&tfatfehb,  ge»» 

Jürandum,  i,  n.  Idem,  Plaut.  ri4tíi$.  Plin.  Dies  juHdicu*  5  tőr. 

Jú  ratio,  őnis,  f.  3.  megesküvés\  bat  vényes  nap;  ber  ©<  nc^lltíig. 

Cííttrórcit,  ber  S^MDtir.  Tertull.  Júrisconsultüs,  v.  Jüré  consultus,  1,  m. 

Jűráto,  Ad*,  esküvéssel,  h'ttel;  Űb*  *.  törvénytudó ;   r  n  ?«í  fi)  t^i'íc^ 

Ud),  mit  cinem  CÉibe.  Plaut.  ttt.  Cic. 

Jú  rátör,  őris,  m.  3.  (juro)  esküvő;  fin  Jurisdictio,  v.  Jüris  dictio,  finis,  f.  3. 

@d)!PÓrrr.  Macrob.    *)  eskfidtetŐ,  törvény  izolgálthtús,  a1  törvény  ki* 

eskettetd;  ber  fffcm&reit  Ihft.  Plaut,     szolgáltatása  ;  bie  £űnb(>a^intg  be* 

Jüráinrius,  a,  um,  (juratör)  es  kii  vési;      Sti'djír.  2)  törvény  szolgáltató  test, 

fca*  €*<fcro&eeit  betreffenb,  barnít  per*  hatalom  ;  bie  (Ber^l^arfeir, 

btuibett.  Pandect,  bie  ^ertc^rfic^e  ®e1t»a(r.  3)  törvény- 

Jörá|us,  a,  ura,  megesküdt,  esküdt;     *lml£drltaf^  törvénymóndát  1  hat 
ber  grfáhurren  bal.  Jurati  judiees,  ,  Wc^ífprf^ert.  Cic. 
Cic  eskűdtbiráki  aefc&morneSti*»  JßrispfrTtus,  vei  Jűré  plfitus.  i,  m.«. 
tfr,  tffrvénytúdd;  cin  fter4rt$gHef>rter. 

Jure,  Adv,  térvénnyel,  törvény  ste»  t-^'C"  .        ji,  (. 

m,,w^f   iL  sni—  sv        ,   Juriiprudentia,  vei  Juris  prudentia,  ae, 

.í  ilíJi-  íit ^  9íTm?X   ^t  ^     f«       iBrvénytuéái,  törvénytudó- 

Jú  ec^uítus  v  de?  W.cónsult,  ,  m^^*  -  bÍC  «««Mjlf Mtfimf f ít , 
Jurecon.ultus,  v.de  .  Junsconsuitu..        X«t,UatUf>rbc\t,  bit  St*C*iOiff?fl' 

Jöríjűro,  ävi,  ätum,Sre,  i.(juseriuro)  ff^aft.  Pnndect. 

esküdni,   megesküdni  4    faurtren.  Jüro,  Svi,  átum.áre,  1.  eiktídni,  meg- 

Arnbo  in  ea  verba  jurejurarunt.  Liv;  esküdni  ;  fäwhttn.  Cic.  ülicúi  alt. 

Jureperitus,  vide:  Jurisperitus.  quid  jurare,  Sil.  valamit  esküvéssel 

JQréns,  a,  um,  (jus)  leves,  lévbdl.  v,  állítni  valaki  eldtl';  ttwáf  etbf i<& 

lébdl  álló  i  aui  Ober  »Otter  $5to|>e.  OCf  ftdjtt n.  Jurare  jűsfürarrdurn,  Cic. 

PI*Mt-  esküdni,  ** kiirt  letetni  ;  föwbttn 


-  I 
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Jurára  per  Jovem,Cic.  Jupiterr§  rs- 
küdni;  beum  Jupiter;  fdjroórrn.  *) 
jorare  in  aliqucm,  Ovid.  valaki  el- 
len őszve  esküdni;  fic&  tviber  einen 
©erfc^tüóren.  3)  in  »erba  aIícujus 
j urare,  Caea.  valakinek  Mséget  et» 
hüdni,  v.  hűségére  megesküdni  ;  CÍ» 
ucm  írcucjufiipótíii. Juráié  .M  ver. 
ba  magistri,  Hor.  tanítójának  min- 
den szavát  vakon  elhinni ;  cinem 
íe&ret  fcíüDíf*  folgen,  i&tn  alle* 
auf  fein  SBort  glauben. 

Juror,  árus  sum,  äri,i.  q  juro;  esküd- 
ni, megesküdni;  (C&lDÓreil.  Cic. 

Jürülentía,  ae,  f.  i.  tév,  lé,  leves  ;  bie 
Sitiivé.  Tertull, 

Jürűlentus,  a,  um,  r.  gr.  cibus ,  Cels. 
leves%  a'  minek  leve  van;  mit  eutcr 
SÖrtt&e  oerfeben. 

Jfis,  juris  ,  d.  3.  /if't),  lé  t  leves ;  bie 
SBrube,  ©uppe« 

Jűt  jtiris,  ti.  3.  igazsdgjus,  törvények, 
*  f  elsőség  rendelései^  v.purantsolati, 

szokások;  taí  9t*(fct,  bie  ©efcfce, 
(íbicte  bee  Aratorén  ,  bie  Qerooyn* 
freiten-  Jus  d<cere,  Ca  es.  iguzságot 

sta/gdltqtnii  9v  cfjt  foeedTen.  «)«* 

mi  igazságos,  szabados,  illendő; 
nu<  retfcf,  eríaubt,  biliig,  ftfirfiitf 
ifi  Jus. esi  p ulnare,  jus  non  esi  de« 
pellere,  Cic.  3}  optima  jure,  Plaut. 
egyenes  igazság  szereit  ;  mit  fe&C 

gutem  SXiefctr.  A)erő,  haUxlon* ;  bie 
SRacfcc,  tf)c  inalt.  Juris  sui  esse  ac 
mancipii.  Cic.  maga  ura  lenni ;  fein 

eigener  £err  fenn  5)  törvénynek, 
iförvényh  ly,  türvénytéváhely  ;  bee 
£>rt,  wo  (Stricte  grualtcnuurb.  In 
jus  vocare  aliquem,  Cic.  törvénybe, 
térvény,  v.  törvény siék  elébe  idéz- 
ni ;  noe  ©  c rieft t  forbent  6)  atyafi* 
sdg ,  rok»nsdg\  bie  geeunbfóaft, 
SínocriDdi^tírba  t.  K«  m»bi  jusco- 
gna  i«nis,  atfiin  atis.  Cic.  7)  tőrvény* 

tudomány,  bie  9C '*tfwiffcnfQ>aft. 

Jus  est  ars  boni,  et  aeqni.  Cels.  et 
Ulp.  in  Pandecl.  8)  hatalom, 
a*  mivel  valaki  bír-,  HS  i\t <í,t  biitf 
einer  bat  Jus  venaodi.  piscandi, 
educillandi  JCt.  g)  szokás ;  bir($)e« 
tnofmbf  it.  Jure  eie nim  id  sumraum, 
quid  dextar  senio  ferret ,  scire  erat 
in  Totis.  Pers.  10)  jas  luxuriae  pu- 
blicae  dátum  es» ,  Sen.  megenged- 
teteit  a*  közönséges  tékozlás,  vesz- 
tegetés, v.  patérlds ;  rí  ifi  er  íüilbt 

»orben,  öffentlich  itt  »cutfen. 


Jui  1*30 

JuscfIIum,  i,  n.  2.  Din).  I. q. sequans. 

Theod.  Prisc. 
Juscütum,  i,  n.  9.  Dim.  lé,  lév,  levesz 

bie  äJcübe,  ©uppe.  Cato. 
Jusjürandum,  jurisjurandi,  n.  3.  plor. 

jurajuranda,  Pacuv.  esküvés  ;  .  l>et 

C?Íbfc|)U>ur.  Jurisjurandam  dare,  T«r. 

megesküdni,  hitét  letenni  ;  |ú;ivi>* 

ren,  d  b  ablegen.  Ad^ere  «liqueai 

ad  jusjürandum,  Caes. 
Jusquíámusf  i.  q.  hy  o>c ya  m  11$,  P  állad. 
Jussio,  öu'ü,  f.  3. parantsolut,  purur.- 

tsolás%megparantsolds,meghagrúst 

rendelés;  bee  Skfe&l,  fca$  ©et)ei$, 
bie  SSerorbnuttg. 
Jusso,  ere,  3.  parantsolni  ;  bcfrfríei. 
Cato. 

J  u  s.s  u  i .  jii  U5  ,  a  ,  um,  pro:  jurulentus. 

ApuL 

Jússuiu,  i,  n.  s.  i.  q.  Jussio. 

Jussuk,  a,  um,  parantsolt,  megparan- 

tsvlt;  befohlen. 

Jussus,  us,  m.  4.  i.  q.  Jussio.  Jussu 
vesiro,  Jussu  populi,  Ncp. 

Jttfta,  örum,  n.  plur  halottak  elteme- 
tése; H$  &earábni$  ber  Sootei. 
Ultima  justa  alicui  solvere,  Cic.  c«- 
la  kinek  megtenni  az  utolsó  tisztes- 
séget i  cinem  bie  letzte  (étjtt  exwet- 
feil,  a)  e,  gr.  operum,  Colum.  nap- 
szám, napimunka ;  tai  $agen>crr. 

Jus  le,  Aár^igazdn,  igttzsdgosan  ,  il- 
lendően, a'  mint  illik ;  gcre$l,  mit 
3U4t,  biíticj,  g((>6rig. 

4nstificátrÍK,  i  is,  f.  3.  felszabadító 
(aszsztny  v.  leány);  ftftC  9tec^t(tr« 
ligerinn.  Tertull. 

JustiTicalus ,  a,  um  ,  fel  zabaditott, 
megigazított  i  gerec^tfertiget. 

Justínco,  áre,  \.  igazat,  v.  igazságot 
tenni;  recbt  t(jun.  %}  fiiszabadit  ni, 
megigazüni  \  ret^tfeetigeit  Tertull. 

Juátificus,  a.  um,  igazat  v.  igazságét 

tevő;  ©ecetttigfeit  6be»t>/  reo>t 

tblteitb.  Catull. 

Justíníinus,  a.-um,  caesarem  Jusii- 
num  conccrnens. 

Justitía  ,  aet  f.  1.  igazság;  bie  ©c« 
redjtigfeit.  *)  jősdg%  szelídség-,  bie 
©úiigfeit,  6anfiniHtp.  3)  t.  Rr.ho- 
minis,  Cic.  illendőség  ;  oie  ÄiUiq» 
ffit  4)  törvény  summája  \  bee  3M* 
begriff  bee  ©ífc ?e.  Vlor. 

Justitium,  íi,  n.  2.  törvény  nyugvás, 
törvénystünet ;  bee  ©Itttjíatib  i>fc 
©ertönte.  Justitium  edicere,  Ctc.  kö- 
zönségesen kihirdetni  a'  törvény- 

szünést ;  öffentlich  befannt  wa^ea, 
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da£  bie  Öerttfte  cingeflettt  ftnb.  t>  fiatal  %  jung.  Comp,  piventor,  Plin. 

e.  gr.  omnium  rerum  Lir.  megdlla-  Ep.  et  junior ,  Hör.  Li  v.   «)  Subst. 

poäds  ■  b.rÄtittftanb.  3)  országos,  c.  3.  «/)«.  1/)*  /ein**»  féri  fi;  ein 

«r.  közönséges  gyász,  bánat,  v.iio*  3únglinq,  elfte  junge  jungfrau,  ein 

mo'  iísJgi  bie  Xattbtrauer,  bie  6f*  junger  3)tann.  3)  katona ;  ein 

fent  litte  ober  allgemeine  Srauer.  bot.  Turfa«  juveuum,  Lir. 

Tar.  et  Sidon.  Jűvétior,  ári,  Dep.  1.  gyermekesked- 

1  űsius,  a,  um,  «.  gr.  causa,  Gaes.  /1/ ,    hijjdbanvalóskodni  ;  láppifcf> 

sd#os ;  gerecht.  -0  illendő,  helyes,  tbun,  Jtinberrorn  treiben. 

méltó;  billig.  3)  rendes ;  orbent«  Juvcnta  ,  at,  f.  1.  ifjúság,  ifjúkori 

luí).    Justa  stalura,  quae  est  iater  bie  ^Ugenb,  bal  jugenblid*  SUter. 

•    ptoccrsm  et  exi-uam  ,  Colum.    4)  «)  ifjúság,  ifjú  emberek,  if  jak  ;  bie 

*>*»*'.  valóságos ;  ma&r.  5)  Sugeub,  |unge  Eeute.  Manial. 

justam    operám  reddere  ,    Colura.  Juvental,  átis  ,  f  3.  i.  q.  Hebe,  dea 

annyit  dolgozni,  a*  mennyivel  tar-  juventutis   s)  prima  juventas,  Virg. 

fosí£  a*  ember;  fo  piel  arbeiten/  pehej  tpejh,  gyenge  szÓr',baé^Rúáf» 

alt  man  jtt  arbeiten  fan (big  ift.  baar.  3)  ifjúság;  bte  3ngenb.  Hot. 

Comp,  justior.  Supert.  juslissimus,  Jűvenius,  Qtis,  f.  3.  i.  q.  juvenilitas, 

Cie.  et  aetatem  virilem  apud  Romanos. 

Jüturna,  aef  f.  1 .  nympha,  sororTur-  in  se  comprehensa.  Sailust.  t)  Ju- 
ni. Virg.  ventos  Dea,  Lir.  if/úsdg  védisten- 

Jürtis       «m,  ()«vo)  segített  ;  ge&oL  aszssonya;  bte  O&ttin,  írefae  bie 

fen.  3ugenb  in  €fau$  na&m.  3)  k*to- 

Jüv'imen,  ínis,  n.  3.  (juvo)  segedelem,  ntszalgálatra  alkalmatos  fér jfiak, 

segítség;  bte  $úlff.  Aern.  Mac.  ifjak;  junge  ?eutr,  5Kűnner,bie 

Júvámentum,  i,  n.  4.  idrm.  Veget.  ber  Ürieglbienfte  fáíjig  ftnb.  Plaut. 

Jür énália,  ium,  n.  plur.  öröminnepek,  Juventus  Romana,  Lir.  Római  hadi- 

snellyek  az  ifjúság  egésségéért  tar.  seregi  bte  rémi fae  flrmce.  4)  ró* 

tatnak;  Jreubenfcfte ,  bie  fúr  bie  mai  vit étek ;  bie  rdmtfaen  Witter. 

Oefunbfteit  junger  2eute  gefepert  Princeps  juventutis,  Cic  első-  vité*m 

merőm.  Tac.  elsó  a*  vitézek  laist romában ;  ber 

Jüeénális,  e,  e.  gr.  corpus,  Virg.  i.  q.  rrfte  unter  ben  «HiüTn,  ober  auf  bem 

Juvenilis,  s)  Subst.  nomen  poéue  fBerjefaniffe  ber  Witter, 
satyrici.                                      -.Jüvema,  v.  jQberna,  ae,  f.  ».  Hiber* 

Jűveoca,  ae,  f.  j.  fiatal  tehén,  borjú,  nia,  Irland;  ^rrfanb.  Meie. 

ttsió  borjú;  eine  junge  Xufc.  Jüvo,  jüri,  jütunt,  jűvare,  i.e.  gr.ali- 

Juvencűlas,  a, um,  Dim.  ifjú,  fiatal;  quem  in  re,  Cic.  aliquem  auxilior 

jung,  a)  Subst.  i.  m.  ifjatska,  fijú ;  Ovid.  fegltni,  gydmolltni ;  beífen, 

ein  3űngling,  Änabe.  unterf!ú$rn.  s)  gyönyörködtetni, 

Jüvencus,  a,  um,  e.  gr.  equus,  Lucret.  örvendeztetni;  ergoßen,  erfreuen, 

gallina,  I'lin.  fiatal,  ifjúi  jung.  «)  Juvat,  Impers.  gyönyörűségére,  tr. 

Subst.  i,  ro.  ifjú.  Igény  \  ei»3úng*  örömére  van  as  embernek;  ti  er* 

(ing.  7)  fiatal  ökör,  ökör  borjú,  ti*  g6$et,  e*  erfreuet  einen.  Id  démont 

nó,  tulok;  ein  junger  £fafe.  Virg.  juvat,  Cic.  még  az,  igaián  nagy 

Jűvénesco,  nui,  ér#»,  3.  ifjúkori  elér*  őröm;  bat  ift  erft  eine  red?íc  ftreu, 

ni,  ifjúkorra  jutni,  v.  eljutni;  bie  be.  Cum  Dat.  Quando ita  tibi  juvat, 

^úugliiigíjűbre  erreichen,  l)  meg-  rale,  Plaut. 

ifjodni,    ifjodni;    ffa  eerjúngen.  Jux«a,  Praep.  cum  Acc.  mellett,  mel- 

Ovid.  Not.  Perf.  juvenil,  Tertull.  lette,  igen  kÖxel^  ntbtn,  nü<i}|t.  a) 

Juvenilis,  e,  e.  gr.  licentia, Cic. aetas,  juxta  Varronem  doctissimus,  Gell. 

Colum. ifjú, ifjúi  ;  juug,  jugenbli^).  Varró  után;  nact  bem  25arri>.  3) 

Comp,  juvenilior,  Ovid.  val,vel;  mit,  Juxta  ancillas  lanam 

JűvenTIítas,aiis,f.3.  ifjúság,  ifjúkon  facerc.  Varr.  4)  e.  gr.  praeceptum, 

bie  3»grnb.  Varr.  '  Jus'in.  utdn,  v.  szer  ént;  nűi,  ge» 

JüvénTlíter,  Adv.  ifjú  módon,  módra,  máf. 

v.  képpen,  ifjan;  jugenbü$,  natfy  Juxta,  Adr.  épen,  mintha,  szintúgy ', 

fcrt  ber  Sugettb.  glrtcb,  gerabe,  mie.  Juxta  boni  ma. 

Jrivfnis,  is,  e.  gr.  oris,  Colum.  ifjú,  lique,  Sailust.  jó,  ét  r*s*s*  egy- 
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szer>smlnd;  Gutt  unb  Sbbft  3úgfei$.  *o7«*;  tftf^C  űfibfrí,  AÍ4  0* 

Juxu  ae$<  mare,  I.lrm.  «^ä«  „«.      fr  mcin  <&ruber  Ware. 
nytra  betsiflni;   atcicOoicí  no&trn.  Juxtim,  Adr.  e.  gr.  Humen,  Siseno. 
Jujtia  ac  s  meus  frater  esset,  Cic.      legközelebb,  közel  hnziA  mellette- 
úgy,  mintha  testvér  bátyám ,  r.      juná($fr,  boriIfbfB. 


K 


,  «  recentioribus  Romanae  linguae  Kärthftgo,  vide-  Cartbago 

peri.i.  pmitu,  f«it  abroKata  ,   .ed  Rítápötía,  vide:  Cat.potia. 

quia  nonnulUe  voce«  leguntur  in  __  " _      '  F 

antiquislnicriptionibuí  et  Diploma-  Äamheut,  vide:  Causticus. 

libát i  ideo  et  hic  nobit  inserend  »  Kevri,  et  Cheiri;  sárga  ibolya;  gelbc 

visa  est.  Notandum  et  hoc,  ex  lege  &(OÍen,  ftágelpíoten.    Alias  Leo- 

JVIemmia  de  Kalumniatoribus  ,  (ita  coium  loteuui,  vei  Viola  lutea.  Chei- 

enim,  non  per  Cschbeb*nt  veteres)  rantbus  Cheiri,  L. 

fromem  inuri  so  Utam  fuisse  litera  K,  Kypéllőmacbía,  se,  f.  újtelkedét  az 

Oc.  Orat  pro  S.  Rosao  Ara.  ivásban i  cm  SBetlfheit  ím  &úuitn. 

K,  %    Kae>o  (Caeso),  őnis,  in. 3.  prae-  _     .1|V    ...                       .  . 

noai"n   Liv.  Kypellomacbu*,  i,  m,  1.  vttez  ai  ivas- 

K-Iendae',  vide:  Calendae.  ban  1  *in  ©«llfcn. 

Kiiléidöicflpium  (Callei.)  íí,    n.  5.  Kyríeléis,  Indeclin.  esdekldének, 

9\épnMu$%  né.ótskc  ;  eme  í  'in  Shü'  ober  Jte&ge fang, 

9tóbrc  (Inventurn  recentissi.      2lia«f  t).  Coneil.  Unde  Ky  rieieisare; 

nt  im.)  esde  klóéneket,  v.  litániát,  énekelni ; 

Kippa,  n.  Indeclin,  litera  K  Graeco-r      bif  üitann;  fingen.  Eccles. 

t.  !°T'  v  „  .  Kyrííléíson,  i.  q.  Domine  miseTere ! 

harthaginteosts,  vide:  Caitbaginien-      Uram!  irgalmai*!  6err!  erbartoc 

•it,  w 

JLl. 

T  , 

'  nonnunquara  transit  in  X,  e.  g.  Lábasco,  éra.  3.  ingadozni ,  eső .  p. 

^aullum,  pauxiilunt.  dúló  félben  lenni,  waitfen,  ben  friíí 

1^  in  numens  valet5o.  5)  praenomen  bro&en.  «2)  hajlani,  megadni  ma- 

Romanum  ;  Lucius  3)  LL.  i  e  duae  gát;  ftberwiefcn  »erben,  fi*  er. 

librae.  4)  LLS.  v.  HS.  i.  e.  Sester-  geben. 

tius.  Se.tertii,  Sestcnium  etc,  Lábaseor,  i,  q.  labasco,  Varr. 

Líbans,  antis,  o.  3.  tántorgó,  inga-,  r  t. 

dozó,  esd,  v.  dűlőfélben  lépd,  ros.  ^J*?'     r*  "'j '  ^  ,rTnraatorJ  Varr' 

Wo;  cpanfenb,  ígnfáaiq.  Aedes  ?>                 '  Graecorttfn  U  Au' 

labanies,  Hor.  «)  e.  gr.  acies,  Tac.  ^  v 

hanyatló  hadisereg  ;    ettte  5írmee  L  'bdácTdae,  ärum,  w.  plur.  i.  q«Tbe> 

bie'íU  n>filtcil  anfojlúit.  3)  laben-  bíini-  (a  tabdaco  Rege,  sic  dicti.) 

lesoenli,  CatuU.  homályosodó  sic-  Labdáciimus,  v.  Lambdacismus,  i,  m. 

P*e*i  brc<t)fnbe  öligen.  4)e.gr.for-  9.        /.  betä  roszsi  hangxáta  ;  brr 

tuna.  Liv.  vesitihei  köielgetói  ba*  WbtUaut  bf<  §ii  oft  oe^oppelteit  ¥. 

ft*  bem  Untcrgongf  nab^rt,  »)          Ä^rf/a,      Ä  helyett  L 

Libaruoj.  i,  n.  Laba.us,  i,  ra.t.  po/n.  mondáiban;  ein  Jfbíer  ber  Sungr , 

Római  hadUás-M  eine  prű4>-  irf í^e  e  oitfiűti  9Í  anlfprlc^t.  Mart, 

tige  renujtft'  Äneg^ne.  CaP. 
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Labdáeus,  i,  m.  9.  rex  Thebarura, pa*  mi%  f<ttt>5c$en,  verringern.  8)  «. 

lex  Laji.  rempublicam  ,  Cic.  megzavarni,  jó 

Lábéa,  ae,  f.  1.  i.  <j.  labiora,  Gell,  dllapotjdböl  kiforgatni  \  inUnorb« 

LähfcüU^ae,  f.  1.  Diu»,  daraboHka,  ltllltg,  ober  (tu*  feinen  guten  Um» 

foitotska-,  ein  JJi«*^«*  «)  /?r«M-    ftinben  (ringen. 

za/,  motsok ;  fin  t&cfcanbflecf.  Ali-  Lábéfactus ,  a ,  ura,  megtdntorltott  \ 

eui  adipergere  labeculam,  Cic.  va*  tixirtf  erib  gemacht.  2)  feldöntötte  «/• 

/aAif  gyalázattal illetni ;  einen  be#  dätött^  eltaszított;  umgeflogen.  3) 

f(fe  impfen,  meggyengített    megerótelenltett  | 

LábéTácío,  éci,  äctum ,  ?re,  3.  msy-  geíYfru>ű(&t. 

bontani,  dä  lő  félbe  hozni,  megfon-  L&b*fIo,  actus  tum,  éri,  3.  elesni  »  *A 

gdlni,  baufällig  mucben.  t)  felfor-  dtllnix  umfallen. 

ditni,  felforgatni;  umwerfen.  3)0.  Lá  bel  lom ,  i.  n.  a.  (Diai.  a  Ubrum) 

gr.  dentes  alicui,  Ter.  meglógatni%  ajakatska  ;  bie  Sefge,  Hippe.  9)  hordd 

Ugatni ;  manfeitb  maeben.  4)  Üdém  lyuka,szd/a,9.aknd/a  ;  bűi  ©punb# 

aticujus,  Sret.  gyengít  ni<  megtdn-  (0$  be#  JfaíTeí.  3)  A*/  edényt  *»/*• 

torit  ni  \  febtPüien,  in  feiner  €5fCÍe  edény ,  dézsa,  tseber,  rotska;  ein 

roanfenb  machen.  5)  e.  gr.  ignet,    fleineé  ©efe^irr,  eine  SBaffermanne. 

Lucret.     tsendesltni,     tsilapltni;  e.  gr.  fictile,  Colum.  tserépedJny; 

fcfrmácfcen,  6)  e.  gr.  aliquem,  Tac.  cin  irbenc*  ©eföjirr. 

megrontani,  szerentsétlenné tenni ;  Laben»,  Iis  ,  o.  3.  (labor)  efd*-,  húlló% 

fh'irjen,  ungíútfíicfc  mücöen.  7>e.gr«  att/cf;  fattenb.  Anni  Ubentei  taeito 

contagione  aliquem.  Colom.  r«i>«-  pede.  Ovid.  észrevehetetlenül elmú* 

gasztani  a*  nyavalyát  y  einen  an«  /0  esztendők ;  UHOrnnerft  oerftrfi* 

fferfen.  <$enbe  3a&rr.  3)  lement;  nnterge» 

LábéTactátto ,  önis,  f.  3.  gyengítés,  fftnb.  Sidera  labentia,  Virg.  4)  la* 

meggyengítés ,  megtdniorltds  ;  bie  benle  die,  Virg.  alkony odt akar,  est» 

©iipűc&ung.  «)  mozgat ds ,  ve  felé \  ba  (ín)  ber$ag  neigte»  ge« 

ííii  ;  bie  SBanfrnbmacfcuttg.  qen  Bbenb. 

Labé&ctátus,  a,  um,  meggyengített,  Láb*o,  onis,  m.  3.  «<*£T  »jak&;  bet 
elgyengitett  ,     megerótelenttett  ;      gróf  e  Sippen  bat.  Arnob. 
aefc&wáebf.  «)  f eldöntött ,  «#«/*/.  Lábéríáous,  a,  am,  Laber iuti\  ZéU* 
totty  felfordított  ;  umgeßop*  fi/  tttt»     rtf<$.  Seaec. 

geworfen.  3)  semmivé  tett ;  jernig'  Ubéríos,  Ti,  m.  t.  nomen  familiär« 
tet.  4)  elrontott-,  Pfrbcrbet.  Romannm.  «)  poéta,  et  comoedia- 

Lábéfáctío,  önis,  f.  3.  e.  gr.  dsnriom,     rum  Krjptor. 

PVtn.ingds,  inogds*  lógós,  matgds  i  ...  r#       -.,.,11    jv  r^/v 

c.a*  SBacfcl*.  *)  ir.%ctU, ,  f;  »f8"'.' ^.tdJ  )f"t 

«2i£  St.«  Ät»5 

MM       foBfnt  maién.  •)  Sfk'TlJ  7/r  Zn  í  / 

fett.  3)  e.  jr.  .licuiuf  co»mod«.  í'-  «ngTioi»,  Ur.fitjrdt ;  »««gilt« 
Cic.  valakinek  kárt  okozni  \  einen  pCn. 

in  &<Óa>en  (ringen.  4)  e.  gr.  fidem  Labia,  ae9  f.  1.  ajaki  (ic  Sippe,  £ef» 
alicujut  pretio,  LW.  Patakit  pénzel     %t.  Apui. 

megvesztegetni  \  einen  Ott*  ©flbe  Lablci,  örum,  m.  plur.  populus  Ita- 
befhe^cn.  '5)  e,  gr,  atiquem.  Cic.  liae. 

valakit  feltett  sudndékdr ól  leverni  x  Labtcum  ,  I,  n.  n.  utbs  Lafii ,  penes 
einen  t>on  feinem  13orf«|e  abbrin«  Tusculanum.  Hiiic:  Labicanus  a, 
ge«.  6)  e.  gr.  lentemiam  altcujus,  um,  illuc  pertinena.  Labicaoura,  Cic. 
Cic  valaki  vélekedését  megtzdfol-  territórium  urtfs  eiujidem.  Labicani, 
ni\  rmei  <We4nunq  miberíegen.  7)  Li»,  incolafi  ^u»denv  iKbU. 
e»  ir*  dignitaiem  aVc^o^ Cic. gyen •  Labidos,  at  um,  ^Ubor)  e.  as.  i»er, 
gltni,  megérő teUnJt»i9m*gkü$e.bi4.      Vitr.  í/^.  Utazós  ,  sikétsüós ,  «* 
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u*  hol  könnyen  elesik  az  ember  ; 

fc&íúpfrig,  ivó  mait  (riefet  fallt.' 

Lábténus,  i,  m,  t.  belhdux  eaercitus 
Caesaris. 

Labtlis,  e,  (labor)  esendő,  erÓtlen,tó- 

reddkeny;  jum  gallé  geneigt,  ff  in* 
fadtg.  ArnVb. 

LäbioBus,  a,  um,  (labium)  nagy  aja- 
kú ;  grofl e  Hippen  fcabenb.  Lucret. 

Llbíum,  íi.n.  t.  ajak  -,  tic  iíippf,  üef* 
fe.  Labia  demissa,  Ter.  leálló,  U- 
tsüggó,  v  pittyedt  ajakak ;  peeab* 
(angrnbe  Sippen.  2)  edény  széle; 
ber  ÜCaup  an  einem  (Öefcfcirre.  Caet. 

3)  A*r  kád %  dézsa,  veder;  ein  S«* 

per,  eine  SBanne.  Cato. 
Lábo,  sine  Praet.  et  Sup.  ire,  i.esni, 

éldegélni %  esóf 'élben  lenni,  du lcn~ 
.  gezni,  tántorogni,  tsetUni  botlani, 

botorkdzni;  bakin  fallen,  fa0en 
matten,  anfangen  ju  ftnfen,  wanfen. 

«)  állhatatlan  tenni,  ingadozni  lel- 
kében;  rticfct  fefl,  md)t  fianbpaft 
fepn.  Lábat  tpai  animus,  Li v.  min- 
den bátorsága  elveszett  \  er  bűt  a  f » 
len  SRm%  períaren.  $)  e.  gr.  sermone, 
Pl  in.  beszédében  akadozni :  in  fccr 

Slebc  flammeín.    4)  gondolkozása 

módját  változtatni  kezdeni;  's  haj* 
lantié  lenni  más  felekezethez  való 
dlldsra-,  anfangen  feine  £>erifung*- 
aet  *n  ínbeen,  uub  grneia*  roerben, 
itt  einer  anbern  9)art&ep  |u  treten. 

Cum  ei  labare  viderc'ur,  Cic. 
Labor,  pjus  «um,  lábi,  Dep.  3.  esni, 
elesni,  dűlni %  eldűlni;   főtten,  í) 
folyni;  fliegen.  3)  sebesen  's  észre- 
vehetetlenül mozogni ;  fltfe  fcftnt'tt 

unb  unmerf(i<$  fcwegen.  Sídera 

labuntur,  Cic.  4)  e.  gr.  ad  opinio- 
nem,  Cic.  valamelly  vélekedésre 
jönni;  auf  eine  Reinting  faden. 

5)    roszszabbd   lenni,     elfajulni ; 

fcfclimmer  »erben.  More.«  iap<i  ad 
inoUiiiero,  Cic.  6)  e.  gr.  impruden* 
Ha.  Cic.  hibázni;  irren,  frpíen.  7) 

0.  gr.  $pc,  Cav*.  megt salat tat ni  ; 
getánfcfct  »erben.  8)  e.  gr.  per  fn- 
nemdemiiMim,  Virg  le  ereszkedni  | 
fttfc  brrablaffen.  0)  e.  gr.  ut  «etss, 
Otid  m«/n/,  elmúlni,  eltűnni  j  per* 
geben,  ffirfren  10)  e  gr.  menle, 
Ccl$.  megdőlni  \  mapnffnnig  fepn. 

n>  elpusztulni,  semmivé  lenni;  ju 

Orunbe  geben,  }u  Qhtbe  geben.  Res 
lapfa  est,  Lir.  1  ?)  leesni,  lehúllni; 
ab  fa  Ben  Labantur  pema.  Col  um. 
Lábor,  örif,  m.  3.  munka,  dolog,  fd- 
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r„Miw,  bieSUrbetf,  Stílét.  Labo- 
res catenati ,  Hor.  Pror.  állandó* 
folyvást,  v,  szűnetlen  való,  szaka- 
datlan munka ;  eine  fitté  wáprenbe 
Arbeit,    a)  nyughatatlanság,  bie 

Öírapaje.  3)  munkásság ;  cic  9lr* 
ieitfamfeit.  4)  szükség,  baj,  sze- 
rentsdtlenség,  nyomorúság,  viszon- 
tagság,  vesződség,  alkalmatlanság ; 

bit  dtotb,  ba*  Ungíúcf,  Ungemacfc, 
bie  %ef<i>n>erli4feit.  Labures  solis 
et  lunae,  Virg.  nap  és  hóid  fogyat • 
koiáivk;  bie  <5onn*  unb  SRonbjia* 
(ieentffe.  Defangt  laboribus,  Hor. 
veszedelmet  állani  ki  ;  ©ctüb r  űití# 
fíc&en.  5)  nehézség,  terek,  terh  ;  bie 
©cfrrpere,  £aft. 
Labörátus  ,  a,  um,  munkával  ké%zl> 

teft,  ki,  v,  feldolgozott ;  bearbeitet. 
.  s)  Laborstae  véste*  ,  Virg.  mester- 
sebesen  készített  ruhák ,  v.  köntö- 
sök ;  fúnft(i<$  gemalte  Jllciber.  Lm* 
borati  libri,  Mart.  jól  kidolgozott 
könyvek;  moblausgrarbntcie  ön* 
tfcer. 

Laboriae,  vide:  Laboriaas. 
Lábőrifer,  a  ,  am  ,  munkás,  dolgos, 

szorgalmatos ;    arbeitfam,  flftfllg. 

t)  sok  nyughatatlanságot  kiálló; 

viele  ötrapajrit  eruagenb. 
Labor tnus,  a,  um,  e.  gr.  campas  vei 

campi,  Plin.     Laboriae,  amm,ptar. 

regio  Campaniae  ,  bodie  :  Terra  di 

Lavoro. 

Labőríöse,  Adr.  nagy  munkával; 
mit  grOfler  Brbeit.  «)  terhesen,  Oa- 
josan  ,  nehezen ,  nyomorúsdgosan ; 

btfäwtvlid),  fummer(i<£.  Comp. 

la^oriosius,  Superl.  laboriosissime, 
Lábörtösust  *,  um,  munkás,  dolgos, 
serény,  szorgalmatos;  arbrufam, 
emfig,  f^ei^ig.  s)  e.  gr.  opus  Plaut. 
fáradtságos ,  nehéz,  bajos;  inú(>' 
fűm,  fd?ircr.  3)  nyomorult  :  mí^fr* 

(tg,  e(cnb.  Quid  nobis  daobus  la. 
boriosius  ?  Cic.  Comp.  laboriasior# 
Superl.  laboriosissimos,  Cic. 
Láboro,  ávi,  átum,  áre,  i,  dolgozni, 
munkálódni;  arbeiten,  e.  gr.armn. 
Stet,  fegyvert  készít ni^  v.  tsinálni  ; 
5Baffen  madjrn.  2)  igyekezni,  ipar. 
kodni;  ft$  bcmúprn,  SRúpe  aebm. 
)  e-  gt.  morbo,  a  morbo,  ex  mor- 
o,  Cic.  beteg  lenni  ;  tvant  feijn.  44 
búsúlni,  búslakodni;  fid)  flimmern. 
De  hac  re  non  laboro,  Cic.  5)  ke* 
resni,  szerezni,  munkával  nyerni  ; 

erwerben,  gewinnen,  é)  e.  gr.  aerc 
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alieno,  Ca«,  sokkal  tartó  zni ,  v. 

adós  lenni ;  piel  fc^ulbtg  fe^lt.  7)  e. 

gr,  malis  alienis Cic.  mások  sie. 
.  rentsétlenségét  szivére  venni;  ficfc 

anberee  £eute  Ung,(íirf  ju  £eqeu 
gd;cu  {offen.  8)  e.  gr.  ambitione, 
Hor  nagyravágyó  lenni  \  rfyrgei« 
$ig  frpll.  9)  e.  gr.  dolore,  sc.  par- 
tus,  Ter  szülés  fájdalmait  szenved- 
mL  vajúdni,  siti  lesben  vajúdni  ;  bie 
5Bcí)c«  ^abrri/  frettfen.  10)  e.  gr. 
ingenio,  Mart.  fejének,  v.  estének 
hasznát  venni  ;  bell  ÄOpf  brauchen. 
11)  c.  gr,  vifii»,  Lir.  bűnös,  v.  vét- 
kes lenni ;  íatfcr&aft  fcpit  Ifi)  c. 
gr.  desiderio  alicujus.  Cic.  valakit^ 
v.  valamit  óhajtani ;  nad)  ttwdi 
pcrlaiueii  13)  nullo  in  motu  labo- 
ra  t ,  Cic.  minden  mozdulása  könnyen 
esik :  jebe  $rmegung  mirfc  i&m  teleír. 
14)  «•  gr.  re  Irumentaria,  Cae*  «* 
eleségnek  szil kiben  lenni ;  an  ^)rOs 
píattt  ritten  üRattgef  haben.  15)  la- 
borát  luna,  Cic.  hóid  fogyatkozás 
van  ;   e*  tft  eine  9Ronbenftftj!ermf>. 

Lábo%  öris,  m.  3.  forma  antiqua,  i.  <]. 
Laber.  Plaut. 

Labősus  ,  a  ,  unt ,  esendő ',  romlandó  j 

Ínm  $udf  n,  jum 93  e eb erben  geneigt, 
^ucfv   *)  dolgos,  munkás;  arbeit* 
fam.  Idem. 
Lábradeus,  i,  m.  1.  i.  q.  Jupiter.  Plin. 
Lábros  V.  —us(  i,  m.  t«  nomencanis, 

Ovid.  1)  noraen  piscis.  Plin, 
Lábröses,  a,  um,  mif*y  ajakú  ;  gro$f 

giiwn  bűbeub.  Gell. 
Láb  rum,  i,  n.  a.  ajaki  bie  Hef$C,  £ip» 
pe.   Primoribus  labris  aliquid  attjn- 
gere,   Cic.  Prov.  kevéssé  izei. térti 
tneg%  v.  kevéssé  próbálni  valamit ; 

etwa*   nur  ein  ménig  oerfutfeit. 

Versatur  mihi  labris  primoribus,  v. 
imer  lábra  atque  dentes  mihi  latét, 
Plaut,  *'  nyelvemen  v.  nyelvem 
hegvén  van,  v.  forog  a*  neve ,  feilt 
SRatne  liegt  mir  auf  ber  3«nge.  «) 
9dénr**dl*\  ber  ftattb  an  einem  ©e» 

fa)  irre.  3)  désza  ,  tseber ,  mosdó- 
edény*  ein  3uber ,  ein  2Bafcbfap\ 
Labrnrn  in  balneo,  Cic.  4)  teknő  ; 
ein  5rog.  5)  e.  gr.  Veneris,  Plin. 
kerti  ártitsóka;  bie  auitf($ofr, 
GtartenbifM.  Cynara  bortensis.  6) 
beretvál kazótáli  ein  SBorbier^eífeti. 

Labrus,  i.  vide:  Labro«. 
Lábruscus,  a,  am,      gr.  vitis  ,  Plin. 
v.  solum:  Lafarusca,  sc.vitfs,  V*rg. 
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vadstfflö-  rot  [be  9US*.  VilisLabru- 
»ca  L. 

Läbundus,  a,  uro,  (labor)  cső,  hulló ; 

fattenb.  Acc. 

Lahurnum,   i,   n.   2.  fái  zanót  \  brr 
S5oburttbaum.  Cytisus  Laburnum,  L. 
Labyrinthes*  i,  m.  í.  bolygóhely,  la. 

bir intus;  ein  gabprintp.  .«J  Trop. 

mindenféle  zavaros ,  i>.  öszveszőtt 
's  font  dolog ;  ein  jebe*  perroirue* 

üDtng.  e.  gr.  inextricabilis ,  Plin. 
o//y  zűrzavar ,  mellyból  nem  kön- 
nyit  kihatolni ,  kimenni ,  0.  kigá- 
tolni ;  ein  permimé*  £ing,  moc# 
au*  mait  |i#  niu}t  belfen  faun.  La- 
byrinthes, v,  Labyrinthicus,*,  uin, 
ad  Labyrinthum  pertinens. 
Lác,  lactis,  n.  3.  téjy  bie  ŰJlildí.  2) 
lac  galliuacf um,  Plin.  tojásfejérje \ 

baé  (íptoei^.  3)  ritka  dolog  i  einra» 

re*  2)illg.  Arist,  Prov.  4)  Uctes, 
plur.  bél,  belsőrészek, fodor  háj  j  (ÖC# 

bárme,Öefrófe,Jtaíbaunrn5)t^o^r, 
,  4is  óldaltsontok  alatt ;  ba*  2Beit*e, 
unter  ben  Stippen.  7 )fanedv9falév ; 
ber  ©aft  ber  2iáume.  8)  lacti»  gal- 

linacei  baustu»,  Plin.  különös  %  v. 
tsudálatos  dologi  eiit  fcitfaiueé 
Dtng. 

Lacca,  ae,  f.  l.  bizonyos  lábsxártsont 

daganat ;  eine  getpiffe  <9ef4n>uí(i 

an  beit  ®d>ienbeiitcu.  Veget. 

*)  fa  neme;  ein  gemnTe*  Äraut. 

Apui. 

Läcedaemon,  finis,  f.  3.  urbs  Peloporv 
nosi,  alias  Sparta.  9)  m.  filius  levis. 

Lácédacrnöaím.  a,  um*  ítucedemonbts, 
v,  onnan  való ,   Lacedemoni\  in, 

au*  gacebauion,  Saeebamomfd).  La 
cedaemonii  ,  incolae  Lacedaemonis. 
Nep. 

Lac  er,  a,  um,  szakadozott  ,  ro/ipyos  ; 
jcrrifTen.  Lac  ra  navis.  Ovid*  ősz- 
vetörthajó ;  ein  }erbrorJbene*  6dbt(f. 

s)  megtsonkUott  ,  / sonka  ;  geflúm' 
tnelí  Caesis  lacer  undiqae  nem- 
bris,  Luer.  3)  széllyel sió ri\  jetftreut. 
Laceri  capilli,  Stat.  megszaggatott \ 
megtépett  haj;  ausleiiianbfi  gf rif- 
felte ^aare.  4)  e.  gr.  morsus,  Ovid. 
szaggató,  tépd-,  gerrfif enb. 

Liceräbilis,  e,  szaggatható,  téphető , 

ma*  |erpi(irn  merben  faun.  Auson 

Lací-r äii»,  finis,  f.  3.  elszapgatás,  et» 
tépés,  e)darab#lás  ;  bie  Sctrci^unft, 

Sertleu^uiig.  Cic, 
Laceräioti,  öris,  m,  3.  ety+ggatd,  ei* 
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tépó,  el,  v,  széllyeldaraboló ;  eilt 
Serrrifler,  Secfletfcfcer.  Auguttio. 

Läcer  na,  ae,  f.  i.  vastag  felsőruha , 
mente.  köpönyeg;  ein  bi(fe*£)ber« 

fleib,  befonber*  iriber  bie  Xh\U,  im 
biegen,  unb  im  £rirge. 

Läcernula,  ac,  f.  i.  Dim.   Am  kupö- 

nyeg  ;  ein  Heiner  «Regenmantel. 

Läc^ro,  ári,  álum,  äre  ,  1.  (lacer)  el 
9,  szc'llyt  /  szaggatni,  tépni,  v.  da- 
rabolni  ;  jerr  eigen,  jerfleifcfcen.  «) 
e.  fr.  rnonu,  Cic.  elharapni,*,  ha- 
rapddlni:  jerbeiflen.  3)  Trop.e.gr. 
famam  alieuju»,  Lir.  rágalmazni  ; 
Oerl&umben.  4)  e.  gr.  aliquem  pro* 
bris,  Lir.  szidni ,  motskolni ,  ótsd- 
rolni ,  kissebbltni  j  f<$mü()en.  5)  e, 
gr.  rem  suam,  Plaut,  vagyonját  ei» 
tékozolni,  elpatérolni ,  eípréddlni  \ 
bai  peinige  oerfcfctoenbe«.  6)e.  gr. 

diem,  Plaut,  haszt  a  Inn  tölteni,  v. 
elheverni  a*  napot;  ben  Sagunnúfc 
✓  jubr ingen.  7)  szomorítni,  győtreni, 
nyughatatlankodtatni  ;  frálifftl  , 
quáleit,  ángfiigen.  8)  e.  gr.  vir-i* , 
Lir.  vérbe  fagyba  hagyni  a*  verés 
által;  Wtinb  paliéit.  9)  e.  gr.  palriam 
omni  jceloie,  Cic  rongálni  ;  jerrúí* 
ten.  10)  «.  gr.  reliquias  vitae,  Cic. 
elkótyavetyélni ;  burtf  Sluction  «n# 
irr  bir  Eeute  bringen; 

Läcer  t  a,  ae,  f.  1.  gyék,gyik,tŰzgyék, 
sialamdndra;  bie  Cibere/  ber  9Rő(c&, 
*)  /if/i^ri'  hal;  ein  6eefif<$. 

Lácertüsus,  a,  um,  izmos ,  húsos,  tes- 
tes, erős ;  muéfulo*,  mit  9Ru*feln 
gut  oerfeften,  fkifóig,  felírj)  fraft- 
oott,  ftarf. 

Läcertus,  i,  m.  9.  szálas,  v9  inashús 
inasrészek  az  egész  testben,  drva- 
hús;  bie  üRaii*,  ober  bie  nerp traten 
$beile  bcé  gangen  geibe*.  «)  felső- 
kor,  a*  válltol  a%   könyökig;  bfC 

obere  arm,  oon  ber  e^uíter  bi*  an 
ben  Glien  bogen.  3)  gyék,gyik;  eiue 
(Slbepe,  4)  bizonyos  hal  neme;  et« 
ne  getpijte  Sírt  ©ott  $tf(6en.  5)^, 
foganatnssdg;  bie  <3tárfe  ,  ber 
9íű(fcbru(f.  Lacerti  et  vires,  Cic. 

Läcerus,  a,  um,  i.  q.  Lacer. 

Lácessitio,  öni»,  f.  3.  kihívás,  megtá- 
madás ,  ingerlés ,  boszszantás  ;  bit 
fcrrűii^forberung ,  ber  Angriff  /  bie 
9tet$ung.  Ammian. 

Lac  és  sí  tu  s ,  a  ,  um  ,  inge  rieft,  készte- 
tett; angereiht.  2)  boszszantott , 
megharagított;  bófe  gema$t.  3) 
megtámadt,  rárontott;  angegriffen. 
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Lacesto,  Tri ,  el  címí  ,  ttum  ,  é* re ,  3. 
e.  gr.  aliquem  injuria,  Cic.  jocit  pe- 
tulantibut,  Sret.  ingerleni,  bosz- 
szántani,  izgatni,  késztelni;  rei* 
rjen,  anreihen,  a)  e.  gr.  aliqueinad 
pugoam  ,  Liv.  kihívni  ;  íjeraugfor. 
bem.  3)  e.  gr.  aliquem  ferro,  Cic. 
proelio,  bello,  Caes.  megtámadni, 
rajta  menni,  rárontani;  angreifen, 
anfallen.  4)  nyughatatlankodtatni; 
beunruhigen.  $)e.  gr.  »ermonei,  Cic. 
kitsalni  belőle  a*  szót  ;  SBortr  auf 

einem  lorfen.  •)  i.  q.  titillo.  7)  e.  gr. 
pelagui  carina,  Hor.  hajózni,  evez- 
ni; ba*  9Keer  mit  benÄubern  auf* 
roúblen. 

Lachanito,  r,  Lachanisio,  áre,  i.i.  q. 

langveo,  Sret. 
Láchánöpöla,  ae,  m.  1.  kertész,  zöld- 

ségáros;  ein  Q&rtner,  ber  Ärant 
oerfauft. 

Lachanöpölis,  idis ,  f.  3.  zóldségdros 
(aszszony,  v,  leány)  ;  eine  .Kräuter. 
(TAU. 

Lachánopolíum ,  Ii,  n.  f.  zőldpiatz, 
zöldség  árúló  hely ;  ber  Jroutrr= 
marft. 

Lácháaum,  i,  n.  | .  mindenféle  enni 
paló  fú,  zti/dség  ;  allerbanb  G^fráu' 
ter.   «)  pejt»  lisztből  *s  fSvekbÖl; 

ein  Vtu*  aut  9)rebl  unb  Kräutern. 

Láchéfis,  i»,  f.  3.  Parcarom  una. 

Lachryma,  i.  q.  Laeryma,  Gell. 

Laciádes,  at«,  m.  1.  unos  ex  distrírtn 
Laciae  in  Attica,  Cic. 

Lacinía,  ae,  f.  1.  e.  gr.  togae,  Svri. 
szárnya,  széle,  v,  tsúttsa  a'  köntös- 
nek;'^ Sipfel  eine*v£letbe#.  «1 
darab  ruha,  ruha  darab,  rongy ,  a* 
mibe  valamit  takar  az  ember;  ein 

)eber  fappen  ober  $11$,  worin  man 
ettua*  cimrirfelt.  Alliura  ferunt |in 
laciniis  colügatum  ,  Plin.  3>  egész 
ruha,  v.  köntös;  ein  oan|e*  Äleib. 
4)  minden  féle  apró  fel  v,  elosztás, 
elszaggatás ,  darab  fÓld ,   v.  bok- 

roshelr;  jr&e  fkinf  ÍLbtbciluni,  5. 
S8.  etn  5Iecf  Hanbti  ober  »ufr*. 

iOerf.  Grex  irtlaciniai  distribuatur, 
Colum.  5)  laciniá  aliquid  obtinere, 
Cic.  alig,  v,  nagy  bajjal  érni  el  MMt- 
lamit,  v.  jutni  valamihez  ;  rtwaé 

fanm,  mit  genauer 9?olr>  erlangen. 

Laciniátim,  Ade.  darabonként,  részen- 
ként, hasábonként ;  ftúffmf ife,  t^eiir 
meife. 

LacTníátus,  a,  ura,  rdntzos  ,  réteges. 
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rojtos,  pr  émes;  fultitft,  0*11  gaí* 

tcn,  verbrämt. 

Lácinio,  áre,  i.  rántzolni ,  rántzba 

szedni;  falten.  Apui.  a)  e/darabol* 

ni,  el,  v.  rétiekre  ontani  j  }f  rtfoci* 

len,  i«rr(líicfeítt. 
Lácíniöse,Adv.  szárnyasa  n,tsvtsosan, 

rojtos  ;  jipfrlig.  Plin. 
Láctníösus,  a,  um,  tsútsos,  rojtos,  tsip* 

kés;  toÜet  Sivfel,  lipUU$.  «)e.gr. 

termo ,  Teri.  £J  ,  környüldllásos  ; 

t»f itláuflg.  Su  perl.,  issi  raus,  Hieron. 
Láclníurn,  íi,  n.  2.  Promontorium  Ita- 

liae,  hodie:  Capo  della  Cotonne,  r. 

Nave.  Lacinius,  a,  um ,  iUuc  perli- 

nens,  e.  gr,  Dea,  i.  e.  Juno. 
Lacloj  űi,  el  léai,  lácítum,  et  léctum, 

lácére,  3.  ttalogatni,  édesgetni  ;  (o« 

den.  e.  er.  in  fraudem,  Lucr.  meg* 

tsalni;  betrugen. 
Láco,  v.  Lácon,  őnis,  m.  3.  i.  q.  La* 

cedaemonius,  Nep.  2)  canis  magnus, 

Hor. 

Láconia,  ae,  f.  í.i.q.  Laconica, Plin. 
Lácöníca,  ae,  et  Lacoaíce,  et ,  f.  1 .  est 

terra  Peloponaesi,  ubi  Lacedaemon 

fuit. 

Lácönioe,  Adr.  i.  e.  more  Lacedae- 
montorum.  e,  gr.  dieere ;  röviden 
ves*éllni\  far)  rtbm. 

Läcöntcus,  a,  um,  i.  q.  Lacedaemo- 
nius.  Laconicum,  sc.balneum,  Cic. 
inasztóferdöi  fiit  <34>tvi$bűb.  La- 
conica, sc.  terra,  i.  q.  Laconica. 

Lácönif,  ídis,  f.  3.  m.  terra,  i.  g.  |La* 
coníca,  Mela. 

Lacöntsmus,  i,  m.  2.  besiédbeli  rövid* 
$ég ;  bie  Äurjf  im  Sieben. 

Láconius,a,  um,  Lace  démoni,  v. Spár- 
tai 1  gacebamoitif$  obee  ©patto* 
mfcfc. 

LacötÖmus,  i,  m.3.  linea  recta  aequa* 
torem  secans,.  Vitr. 

Lácryma,  (Lacríma,Lacruma),  ae,  f.  1 . 
könny ■,  könyü,  könnytsepp,  könny* 
hullató*;  bíe  %\)lfo\t,  Sáí>rf.  Pro- 
fundere lacrymas,  Cic.  sírni  \  um» 
ttcrt.  Tenoré  lacrymas,  Cic.  megtar- 
tóitatni magát  a*  sírástól  >,  ftífr  brr 
í&rálieu  entladen,  s)  lacrymaear. 
borúm,  Plin.  fanedv,  fai s ipa  , 
matskaméz,  fagyantatsipa;  brr 
€>aft,  batf  ©ummi  ober  fcarj  von 
bálimén.  3)  hinc  illae  Ucrymae, 
Ter.  e*  ax  0*«  a*  bajnak ;  ba*  i(í 
btr  Urfahr  be*  übel*. 

Lac  ymábílis,  e,  e.  gr.  bellum,  Ovid. 
megsiratható^  siralmas ,  sirat  äs r  a 
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méltói  t&ranettojf r<& ,  beweinen*« 

IPCrtb-  *)  sírással,  v.  könnyekkel 

megindítható ;  einer,  ber  mit  $£ra* 
nnt  $u  bemegcit  ifi. 
Lácrymábílíier,  Ady.  könnyezve,  si- 
ral:nasan;  mit  2(ranen,  f(ágíi$. 
Hieron. 

Lácry  mábundaa a ,  um  ,  könnyező  \ 
siránkozó  ,  tt)tailtnb ,  ipftttmb.  Lir. 

Lácrymátto,  önic,  f.  3.  sírás,  könnye- 
zés ,t  könny  hát  lat  ás ;  ba*  2Bciuen, 
Sftránrii. 

Lácryma  tus,  a,  um,  ///*/,  siránkozott* 
könnyezett ;  gemeint.  *)  tsepegett ; 
getrópffít.  Lacrymaiae cortice  myr- 
rbae,  Ovid. 

Lácryrno  (Lacrimo),  ári,  átum,  äre,  et 
Lacrymor,  átus  sün,  ári,  Dep.  1« 
(Lácryma)  e.  gr,  prae  gaudio,  Ter. 
sírni,  könnyezni,  könnyeket  húllat- 
ni;  weinen,  tfyrancn,  Zfyvhntn  rin* 

nm  (affrit.  Nemo  fuit,  qui  lacry. 
marét ur,  Cic.  mindenek  sírtak;  e* 

&üt  jebcrmann  gemeint. 

Lácrymose,  (Lacrim) ,  könnyezve  ,  si- 
ránkozva, siralmasan;  mtt  $(>rá« 
lif  R.  1)  könny  formában ;  itt  ©e* 

fialt  ber  Sbfánen. 

Lácrymösut,  a,  um,  (lácryma)  kön- 
nyes ,  könrtYtiÖ,  könnyel  te  Ilye  s\ 

ocQer  Zbtíntn ,  tftráne itvoQ.  Ocali 
lacrymosi ,  Plin.  9)  tsepegö ;  trie» 
frrib.  Lumina  lacrymosa  rino,  Ca- 
tuü.  Isipás ,   p.  tsepegÖ  szemek  a* 

sok  borivástól ;  trief  énbe  Ü  ügeti  von 
oiríem  Srtnfen.  3)  e.  gr.  fumos. 
Ovid,  Hor.  könny eztetö,  könnyet 
kitsafaró ;  Sbráiten  errrgeitb.  e.  gr. 
carmcn,  ^Ovid.  bellum,  Hor.  siral- 
mas; f(ág(i$, 
Lácryműla  (Lacrim.),  ae,  f.  1.  Dim. 
könny  etske  ;    fleítte   X^lhxz ,  Cin 

$f)tand)tn.  Cic. 
Lacta,  ae,  f.  \.  kázsia  neme  \  eilte  Sírt 

brr  Güfta  (Maffia). 
Lactáris,  e,  (lac),  szopó  \  faugettb. 

Marc.  Rmp. 
LactSríus,  a,  um,  tejet  adó,  tejet-% 
gebfnb.  Oves  laciariae,  Plin. 

fejós  juhok;  ©Mffcfc  aafe.  «)  Subát. 

tejes  étket,  ételt,  «\  eledelt  késittöi 

ber  ©petfen  au$  «Dlii^  ju&erritrt. 

Lamprid. 

Laciáius,  us.  m.  4.  (lacto)  szoptatás, 

téjjeltáptdlás  ;  batf  ©äugen ,  ba^ 
Jöttem  mit  WlilQ. 

Lacle,  is.  n.  3.  i.  q.  Lac.  Varr. 
L<ut£o,  ére,  2,  (lac)  szopni',  fattgen. 
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Lactens,  stopé  9  szop  ót  \  faugtno,  dás  szobában;  bic  tfeloerbetfe,.  ^Ha» 

Lacteotibus  em  divinain  facere,  Lir»  fOltb.  Cie. 

Sio pót  állatokkal áldozni;  fáugcnbe  Lácűnártus.  íi,  m.  3.  kátpadlázó  ;  ber 

Spiere  opfern.  «)          Am««  4««-  Mr  gelbrrbecfen  ma$t. 

«*,  tejes  lenni  \            in  ficfc  t)aben,  Läcüno,  äri,  áium,  áre,  \.béásnitbé- 

milcfcig  fepn.  vájni;  eingrabe n,  perttefen.  *)paaf- 

Lart£Ölus,  a,  um,  Dimin .  e.  lacteu«,  Idsozni  ;  eine  $elbcrbecft  tna($rn. 

fei^r  mint  a*  téj .  tpeif  wie  9Rt(<$.  0»id. 

Lac»«*,  ride  :  L  iciis.  Lácűnöfus,  a,  um,  potsolyás,  tóttá  \ 

Laciesco,  ére,  3.  /i»V  S*«/tt;  jnSRtícfc  oolfer  ©raben  ober  ^tilgen.  ApJ. 

werben.  Cic.  *)  tejelni;  jauaenb  roev»  ,  1)  árkosfgödrös ;  poűer  xúrfenoíex 

ben,  9ttil<&jum  6áugen  befommeu.  Vertiefungen.  Vitrur. 

Plio.  Lacua,  ut,  na.  4.  l<? ,  in  plur.  Hók,  t*» 

Laciéus,  a,  um,  tejből  való,  téj  \  ait*  vak;  ein  ©ee,  Xt\ái.  Lacos  Pejso- 

WUd).  9)  /V/;*/  /r/e  levÖ;  OodcT  mi ;  a*  Fertő  tata  i  btt SllüfitUcfr 

3)ttÍ(fc.  Virg.  3)  v.  gr.  porcu$.  Mart.  ©ee-  Laeus  Balaton;  a*  Balaton, 

szopós-,  fangen*,  SRitcfr  triufrnb.4)  ber  $(attenfee.  »)  tó  kád, 

téjtzlnít ,  téj  fejér sé^á;  |pei£  tt>ie  muttos  kdd%  tseber\  bit  Jtitfr,  WOT« 

SOí Ii*,  uul<broei$,  mi(<6 farbig. Virg.  ein  oer  gepretfte  SBein  fliegt«  bee 

via  lactea.  Ovid.  v.  orbis  lact<>us,Ctc.  gnbrr  oberg^ber.  Colum.  $)  métx 

tejút,  v.  országút  atégen-f  bie  9Rtío)*  »<Mj-ik ;  ein  £alfaffá$ ,  worin  Äalf 

(ira$e  am  Gimmel.  gernbet  roirb.  4)  hombár ;  cin  £ora« 

Laclícölor,  örts,  o.  3.  oratio  de  lacu ,  Cic.  *i/ 

farbig.  Apui.  siókkal  kevert  bestéd eine  9lebe, 

Laetínéut,  a,  um,  id.  q.  Lacteut.  in  tpefóer  piele  neu?  2B6rrer  angc* 

L»ctU,  is,  f.  3.  gégebél,  gégébe Uk,  a*  bradjí  ftnb. 

vékonyabb  belek;  ein  Darm,  jDar*  Licuscűlua,  i,  m.  9.  (Dimin.)  tótskm, 

me,  nát)mli$  biebúttnenoorjuglitft.  tavatska,  kis  tó\  ein  Sein),  ein 

Plin.  f  feiner  6ee.  Colum.  9)  ein 

Laclíto,  áre,  1.  Free,  szopni  t  stopo*  So^uáítnif  ober  gttifcjur  $uf&rbuKg. 

gatni;  faugen.  Marital.  Colum. 

Lacto,  árt,  átum,  Sre.  1.  tejelni  ;  ®fi(<$  Läcüstri»,  e,  tóbeli%  tói  ;  juc  ©ee  ge* 

enthalten.  Ubera  lactantia.  Ovid.  9)  borig,  aué  einrm  $eid&  ober  Cee; 

szoptatni;  fangen ,  ju  faugrn  geben.  piaces  laeustre*;  tóbell halak ;€xf 

3)  ketsegtetni  ,  hittat  ni  ,  táplálni ,  flf^e. 

p,o.  reménységgel;  gute  SBorte  ge»  Lacuturris  ,  U,  m.  3.  /W/W  kdpostta 

ben,  trófien.  Ter.  i  rine  3rt  Äopffobi.  Plin. 

L«ctűca,  ae,  f.  1.  saláta;  ber  ©űíat/  Lacydon,  őni»,  m.  3.  portut  Massi- 

©artenfttíat,  bieíOCtufe^erJíattio^.  liorum  prope  ad  Marailiam  ioGal* 

Lactűcüla,  ae,  f.  1.  aj^o  saláta  ;tlti»  lia  Narbouensi. 

ner  £ntticfc  Obtr  @űlat.  Srel.  Láda,  Léda,  ae,  f.  rel  Lédon  .  i,  n.  1. 

Lacturnui,  i,  m.  9.  0*  rr/<^/  istene;  Cistut  creticus ,  L.  krétai  ttuhar, 

ein  ©Ott,  rpetcfeer  ber  Caatporge*  mellyről  stedik  a*  Ladanom  netS 

fiat  trflc  or»o«  métgát ;  ein  <5<rau<$,  ber 

Lacűna,  ae,f.  1.  vltárok  ;  ein  fBafferr  fretifc^e  6i(ruí«. 

graben.  *)  pottolya,  tótsa  ,  posvd*  LAdánum,  i,  stuharmétga\  ein  €?aft 

/j^o/  A*(r  <f*  gödör  j  eine  ^fú^e ,  ober  ^arj  pon  bem  Gtraua)  Lada. 

üacfoe.  3)  r<fJ,  hézag,  h/j/dnostági  Ládas,  ac,  m.  Nom.  pr.  curtoiit  reio- 

eine  Sítirff/ Öffnung,  »0  rttno^  feblt.  cis«imi  Alexandri,  M. 

Lacunam  explere,  Cic.  <T  fogyat'  LSdon,  Önis,  n».  3.  flurius  Arcadiae. 

kozást ,  r.  a//rf  kipótolni ,  helyre  Laedo,  at,  lum,  ére,  gr.  narei 

komi ;  ben  erlittenen  (3d)úben  er«  ad  taxa,  Laer,  hottdtsapni,  v.  suj- 

ffßen.  4)  «*  orral fy  fiődre.  a* feltd  ta  i\  yfftig  an  eiwa#  f&íagfn  ober 

ajakon  \  ba#  ©rílbtten  unter  ben  flofrn.   9)  megsérteni,  kárt  tenni 

9íaffiitbd>ern.  benne;  perlenen,  <34ab*n iufngen. 

Lacűnar,  áti$,  n  3.  a*  stobafelsó pad  Plaut.  3)  famam  aticujus  laedere, 

látatja,  pad  látat)  a  gerendák  .Köze,  C»c.  valakit  mtgstóllani%  V.  rdgal. 

n*  nem  bolthajtásos^  hanem  geren*  mstni  ;  etllftt  Perleua  ben.  4)  fidem 
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laedere.  Cacs.  megszegni  hitét  y~v* 

fogadását-,  fein  VBott  brechen.  5) 

V.  gr.  aliquem,  Nep.  valakit  meg- 
sérteni, megbántani ',  belcibígen.  6) 
megszomorít  ni;  betrüben*  Tua  na« 
infortunia  laedont.  Hör. 
LaeliiH,  ii,  äs.  2.  nomen  familiaeRo- 
manae.  Hinc  :  Laelius,  a,  um,  i.  e. 
La«iium  coneeroeus ,  ab  eo  oriun» 
du»,  etc. 

Laémárgía,  ae,  f.  1.  tobzódás;  Vit 
greffigfrit. 

Laena,  ae,  f.  1.  béllett  felsÖ  ruha,  ki- 
vált  hideg  eilen-,  ein  gefütterte* 
.Obertleib ,  befonberi  tviber  bie  SLáU 
te.  Cie.  «)  szűr,  vastag  dar  ót  t  kö- 
pönyeg esd  ellem  ein  Regenmantel 
00m  groben  weiften  Zun}. 

LAénei,  ae,  v.  Láérta,ae,  m.  i.pater 
Ulysais.  Orid.  Hin«:  Laertiades , 
ae,  m,  i.  e,  filius  Laertae,  Ulysses. 

Laesio,  önis,  f.3.  (laedoj^^r/^me^ 
bántás,  m*>gbá nt ás ;  bieder* 
(eftung,  SBeicibiguttg.  Cic. 

Laestrygone»,  um,  pl.  populus  olim 
Campaniae. 

Laesüra,  ae,  f.  I.  id.  q.  Laesio.  Tert. 

Laesus,  a,  um,  megsértett ,  megsebe- 
sített! oer(er?t,  perwunbet.  2)  meg- 
bántott, megsértett;  befeibtgt.  v.gr. 
injuria  laesus,  Cic.  3)  laesa  fides  , 
Hor.  megszegett  hit,  v.  fogadás | 
gebeo<£ene  íreue.  Laesa  pudicitia , 
Ovid.  elvesztett  szüzesség;  oerlor* 

nt  &eufd)beit.  4)  •«*«» 
dine;  /*>  által  elvert  vetési  burdj 
^>a^el  níebergtfífclagene  ©aat. 
Laetábilis/e,  örvendetes',  erfreuítd}. 

Cic. 

Laetäbuodus,  a,  um,  i.  q.  Laetans,Gell. 

Laetämen,  ínis,  n.  3.  öröm,  örvende- 
zés ;  bie  greube.  Caes.  «)  trágya  j 
bec  Dúnaer.  Hin. 

Laetans,  ti»,  o.  g.  őrpendó  +  vigadó ; 
fróblidj.  Cic. 

Laetanter,  Adr.  örvendve,  vígan;  fr6^« 
fid)/  freitbig.  Lampr. 

Laeiáiío,  önis,  f.  3.  eVflw,  ;  bie 

greube.  Coel. 

Laetátus,  a,  um,  megörvendeztetett ; 
erfreuet.  Virg. 

Laete,  Adr.  örömmel,  vtgan,Örvend- 
vei  frruoig,  nitt  grruben,  frbblifi. 
Cic.  Laetíssime  gaudere,  GelU/e/e/- 
tébó  örvendeniifíib  ungemein  freuen. 

2)  termékeny ,  gazdag  ,  bÓtermésÜ  $ 
frtidbtbar,  föón.  Segcs  laete  vireos. 
tiin. 


- 
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Laetíficátio,  önis,  f.  3.  megörvendez- 
tetés ;  bie  Srfreuung.  Aroob. 

Laetífícátor,  öris,  m,  3.  megörvendez  ^ 
tetóx  ber  gr&bltcbmac&ee.  Tert. 

LaeÜfícn,  ári,  ät um ,  áre,  1.  megör. 
vendeztetni,megvidámltni;ttfuuen, 
fr&bli<&  matfeu.  Caisjod.  «)  *r. 
laetificare  terrae»,  Cic.  megtrágyáz- 
ni ;  bítnaen. 

LaetTfícor,  ári,  Dep.  1 .  Örülni,  vigad- 
ni; ßd)  fernen.  Plin. 

Laetíficus,  a,  um.  megörvendezteti  9 
megvidámító ;  erfreulid),  greube 
»eenrfadjenb.  Plin. 

Laetiseo,  ére,  Inchoat.  megörülni  \ 
(tt$  freuen.  Non. 

Laetitia,  ae,  f.  3.  (laetus),  Öröm,  vi*, 
ság,  örvendezés;  greube  ,  gr&(ií«<P* 
fett.  Laeiitiam  perei  pere  e*  re,  Cic. 
v.  capere,  Cic.  w,  laetitia  perfrui , 
Cic.  örülni  v,  örvendeni  valamin  , 
v.  valaminek ;  ficfc  úber  tttOúi 
freuen  /  greube  genießen.  Laetitia 
etferri,  Cic.  nagyon  Örülni ;  fiú)  febr 
freuen.  Laetitia  aliquem  adfiVeie^ 
Cic.  valakinek  örömöt  tenni,  v.  sze- 
rezni ,  valakit  .megörvendeztetni; 
einem  greube  madjen.  Res  mihi  est 
laetitiae,  Nep.  i.  e.  adficit  me  lae- 
titia. Laetitia  effusa,  Curt.  szerfe- 
lett való  öröm;  eine  obermáftge 

greube.  «)  valaminek  Örvendetes 
tekintete ,  *'  mire  ránézni  öröm  * 

freubtgeOeftült,  frbb(td>er  anbltef/ 
^lnmutb/  ©tfconbeit.  3)  termékeny- 
*ég\  ^if  griicbtbarfeti. 

Laatitűdo,  Ints,  f.  3.  pro :  laetitia,  Acc. 

Laeto,  äre,  1.  Obsol.  pro.  Laetor. 

Laetor,  átus  sum,  ári,  Dep.  r.  gr.  de 
re,  vei,  re.  Cic.  aliquid,  Ovid.  örül' 
ni,  örvendezni,  örvendeni  valamin, 
v,  valaminek,  örömét  találni  vala. 

miben;  fid)  freuen  wegen  etroo*, 
über  etmag.  In  hoc  laetor,  quod  etc. 
Cic.  azon  örülök,  hogy  V  a*  t.  id) 
freue  mid>  barit 6er,  batf  —  Laetari 

malőr  a  es,  Virg.  a'  szerentsétlenté- 

gen  örülni;  ft<$  über  Unglíirf  freuet. 
«)  trágyázni;  mit  2Rifte  búngCtt. 
PalladV 

La^tArfus,  a,  um,  cognomen  familiae 
Romanae  Cic. 

Laetus,  a,  um,  v.  gr.  homo,  Cic.  dere, 
Ter.  örvendetes,  vidám,  víg  ;  freil* 
big/  fróblic^. Laeta  dedi,Vir|-.  Öröm- 
mel adtam;  id)  gab  mit  gtenben. 

.  Laetus  omnibus  laetitiis.  Cic.  Öröm- 
mel teljen  febe  fróbli*.  «/  «r^. 
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örvendeztető r,    örvendetes ,   Heren-  LäicUB,  i,  01.  *.  Jel  nem  szentéit,  Stenz 

tsés;  erfreulich  fr#&  macfcenb,  gtucf*    pap  $  ein  gű^r.  Tertnil. 
Iidj  3)  örvendetes  tekintetű,  a*  mire  Latent,  a,  um,  nem  papi ,  köznépi; 
őröm  rá  nemi,  p.  o,  nép  vetés%  s      unge IDf iyt,  gemein.  Salr. 
a*  fi  erfreaenb,  angenehm.  Armenta  Lais,  ídisetídos,  f.  3.  Nora,  pr.mulie- 
faeta,  idem.  Virg.  szép  nydjak,tsor-     ris  Cetinthicae,  Cic. 
ddk,'sa  f,  fo}6ne  beerben.  Camp.  Láíus,  Lljus,  i,  ro.  t.  rexThebarum, 
Uetior,  Cur«,  Sup.  laetfssimu%  Virg.      paler  Oedipi. 
Laer»,  ae,  f.  1.  bml  kéz  ;  bie  littf C  LáIMo,  oni»,m.3.  vadszamdrvemhe\ 
í>üíií>.  Cic  ba*  giiHen  ciucft  SBalbcfeí*.  Pl  in. 

La  eve,  Adv.  *«/r«,  balkézre;  íinf*.  Lallo,  áre,  i.  gagyogni ,  gögyögni  ; 

t)  rostszál,  szerentsétlenúl;  nnrecfcl,  lalícn,  t ráücrn. 

nilglúá(i$.  Hör.  Lama,  ae,  f.  1.  potsolyas,  tétsa  t  mo« 

La <r vis,  Laevo,  Are  ele,  ride:  Levis,  tsdr;  ber  ©umpf ,  bie  $ftt$e ,  bee 

Lévő,  etc.  3Worű|!  Horat. 

Laevo,  Laevor,  vide:Levo,  Levor,  elr.  Lambdóídes,  el  Labdoides,  is,  f.3.  So- 

Laevorsum  vet  Laevorsus,  Ad*,  balra.  Iura  cranii  posterior,  a  similitudine 

balkézre;  jur  littfcn  £anb ,   linN  Literae  Graecae.  A.  Anatom. 

wiítti,  Illlfr  ()in.  Apui.  Lambtro,  áre,  I,  szélly  eltép  ni;  jer* 

Laevus,  a,  un,  r.  gr.  manus ,  Cic.  retken.  Fest. 

oculus,  Lucr.  pet,  auris».  Ovid.  bal,  Lambito,  áre.  1,  nyalogatni;  lerfrn. 

balfelöl  lévő;  tinf,  Unté  liegenb.  Solin. 

Ad  laevutn,  sc.  latus,  Ovid.  balra,  Lainbítus,  us,  m.  4.  nyalás,  megnya- 

balfelÓl;  fínfsl.    t)  sierentsétlen ,  lás;  batf  iícrfen.  Aur.  Vict. 

,   nem  kedvezd  j  nnglúcflid),  ungúü*  Lambo,  bi,bítum,  ére.3- v.  gr.  aliquid, 

1 1 1  a ■  Hör.  Not,  In  auspiciis  signif?  Cic.  nyalni,  megnyalni;  letfctl,  \u 

laevus,  malus,  v.  infartunatus.  3)  v.  treten.  *)  fluvius  lambit  ripam,  Hor. 

fer.  tempus,  Hor.  alkalmatlan  ;  tilt*  a*   folyó  mossa  v.  nyalogatja  a* 

gefcfetcff,  unbequem.  4)  ellenséges ,  partot;  brr  £lng  fließt  am  ©eftabc 

ártalmas  ;    friflbff ítg  ,    fcfr  ablief.  t)iH.    3)  hízelkedni,  nyalnifalni; 

Laeva  nomine,  Lucr.  tiebfofen  Wie  bie  J&uifbr. 

Lieanum,  1,0.9.  lepény  1  tltl  Stufan.  Lámalla.ae.f.  1 .  p/e  hetsk  c  ;  cin  S8  [  áíf. 

Hor.  <$cn  WrtaO,  25lc<f>.  Viutnr. 

Lagéne,  ae,  f,  1 .  palatik  ;  bie  ^(űfcfce.  I.ámellőla,  ae,  f.  1.  Dimm.  icem. 

Hor.  9)  füles  korsó,  kanta,  karrtsu;  Lämerita,  ae,  f.  t,  id.  qu.  Lamentatio. 

ein  Krug.  Coluin.  LáanentábtHs,  1»,  siratható,  siratma.<% 

Lágéos/i,  f.  9.  e^r  «*V<f  n*/we;  eine  szomorú  j  flaglicfc,  beweinrn*a»ertb. 

*rt  SBemeebrn.  Virg.  Virg. 

Ligin s  ,  a,  um,  Egyiptomi;  őg»p»  Lámeiiláríus,  a,  um,  siralmas;  Fláj- 

tífd).  Lageus  amnis,  i.  e.  Nílus.  Sil.  (irby  2 brauen  ereegenb.  Plaut. 

Lágöís,  ídis  ,  f.  3.  piscit  marinus.  s)  LimentAlIo.  Önis,  f.  3.  siratás;  búi 

ávis,  ttub.  Hor,  SSeineu.  «)  jajgat  ds,  óbégat  Us,  sir. 

LágÖnOpönus,  i,  m,  1,  hasrágás  ,  Ad-  »a  ;  ^  /í.ü ;zn/knd<is;  baé  ÍÖC^t'f  IdgfU. 

/i^o  ;  bie  Ätüf,  »au^getmmen.     flÁgírcveí  ©efcfcren.  Cic 

PHn.  Láinenlor,  átus  sura,  ári,  sírt  a  pana* 

LágophthálmTa.ae,  f.  1.  nyílt  r.  nyál  szólni  sterentsétlenséeét ,  jajgatni  , 

szemmel  atvds,  {nyavalya);  ßafen«  óbégatni,  sirnix.  f(Ágli<$  tóim,  meb- 

geftíát,  eine  ÄranfbfU.  f tagen,  Realen,  meinen,  t)  sir+tmi; 

LagOpődium,  Ii,  o.  o.  nyúlhere  ;  ber  betreuten.  Matrem  ntortuasu,  Terent. 

f>afenf lee.  megholt  annydt  siratni ;  beit  2ob 

Lágöpos,  ődis,  f.  3.  myúlldb;  einßa»  ber  Kuller  beweinen. 

feitfll^.  «)  höfajd,gm$yds  fajd;\ai  L.lmentuin.  i,  n..  a.  jajgatás,  sirds , 

erinee^ut)».  Teirao  Lagopus.  3)  sirvapnnaszlds ;  bai  jpeulen,  9»ci* 

nyúlhere ;  ber  ßafenfler.  PHn.  nen,  íöebílagen.  Cie. 

Laguncula,  ae,  f.  1.  kis  palatzk  ;  eine  Lámía,  ae,  f.  1.  szemfényvesztő  .  bo- 

f {eine  jiaffte.  Colum.  szorkdny  ;  bie   San^erinn  .  f).-re. 

Ligus,  i,  m.  9.  No'n.  pr.  regi»  Aegyp.  Horal.  9)  egy  lapos  hal  nesne;  ein 

Homm  grmiffer  »lauer  gif*.  Plio. 
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Lamíia  et  Lamna,  ae,  f.  J.T.  gr.  fer- 
rea,  Tac.  aenea,  Liv.  argenti,  Ovid. 
pléh,  pléhttske,  laposra  vert  vagy 
húzott  érti,  p.  o.  bádogpléh ,  réz- 
pléh,  vaspléh,  kardvas,  fltrészvas, 
's  «'  t.  jrbr*  bánnr  etíiíf  mctaU, 
eine  Watte,  ba*  23le#,  ödjeibc- 
Laminae  doliorom,  Plin.  hordódon" 
gák;  bír  Dauben,  Ja^baubrit. 

Lamíum,  Ii,  n.  t.kanafáf,  büdös  holt 
t salán,  bársony,  v.  árva  t  salán  ;V\t 

Saubneffeí.  Plin. 
Lamna,  ae,  vide :  Lamtaa. 
Lamnűla,  ae,  f  i.  q.  lamella,  Teri u II. 
J-a  m  päd  a,  ae  ,  f.  1.  id.  qa.  Lampas  , 

Plaut. 

LampádárTus,  íi,  tn.  2.  Idmpdshordo- 
ió%  fáklyahordozó ;  cin  gampen» 
tróger ,  iíaternentráger,  garJeltrá* 
ger.  Cod.  Just. 

Laropádías,  ae,  ni.  1.  sc.  coii*ete»,/ű*« 
lydé  tsillag  ,  Üstökös  tsillag  neme ; 
gacfrlÜrrn,  rine  ttrt  Gometen. 

Lampádíon,  íi,  n.  i.világotska%méts; 
fin  £i<$t($en.  LuCret. 

Lampas,  ádis,  f.  3,  fdklya  ,  világító- 
eszköz ,  szövétnek  ,  tri/^p ;  parféi , 
£eu(fcte,  ba*  £icfrl.  Virg.  a)  méts, 

világító  méts  ;  bie  Sdltipf.  Ovid.  3) 

Idmpds;  eine  £aterne ,  £ampe.  4) 

fényesség,  világító  fény ;  bet  ©Unj, 

e<$cin,  ©Limmer.  Siat. 
Lámpérta,  v.  Lamprete,  ae,f.  i.  Plin. 

tengeri  orsóhal ;  SamprCte.  Petro- 

myson  inarinus, 
Lampsácum,  i,  n,  et  Lampsacus,  i  , 

f.  2.  urbs  Mvaiae. 
Lara  ps  rí  na,  ae,  f.  i.i.  q.  Lapsana,  Cels, 
Lampyris,  iá  is,  f.  3.  fény  bogár ;  3<>r 

baitni*«  SBíirtncten.  Plin. 
Laaiyrus,  i,  a.  t.  tengeri  hal  neve  ; 

ein  fWeerfxf^.  Ovid. 
Láaa,  ae,  f.  1.  gyapja ;  bie  SBoHe ; 
Janam  ducere,  Ovid.  vei  trahere, 
Juvenal.  gyapjat  fonni;  5BoHe 
fpittrtrtt.  1)  v.  gr.  leporina,  caprina, 
Pand.  szór,  p.  o.  nyúlszár,  ketske- 

szór  ;  bie  rcdcftcft  $aare  einiger 
S&ieee,  alt  .Sirgen&aar  u.  f.  w.  Ki- 
xari  de  lana  caprina,  Hor.  tsekély- 
ségen  veszekedni,  v,  perelni  ;  mrgm 
einet  &(einigfeit  sanfen.  Lana  an- 
serina,  Ulp.  lúdpejh ;  <PflaumfebtTn. 
3)  szősz,  pejh,  p.o.  a%  leveleken*  gyű- 

mőltsön,  's  a*  t.  bie  SBottr  an  ben 
25táttcrn,  grillten  u.  f.  tt>.  Mart. 
.  Lánárnentum,  i,  n.  2.  tépés ;  bie  dar« 
pie.  Veget. 
LcxisonTrilingue.—  ParsJ, 


Lán  1652 

Lánaris,  e,  r.  gr.  pecus.  Varr.  gyap- 
jas, gyapjúhordó;  mit  SBottr  petfe* 

&en,  xBi>Qe  tragrnb. 

LánárTus,  a,  um, gyapjat  illett, gyap- 

júval  bánó ;  btf  2BoŰc  beireffcnb , 

barnít  fhírbefí&áftigrnb. 
Lanárlus,  ii,  m  2.  tsapó,  gyapjúml- 

vet;  bre  SBr-űberriirr ,  xBoQtteber. 
L  ii  Uns,  a,  um,  v.  gr.  ovis  ,  Coluirr. 

gyapjas;  troűiq,  mit  SBottf  »erfc» 

fcm,  28otte  an  ftcfc  tragrnb.  2)  szó'. 

szös,  pejhes ;  mottig,  pftaumig. 
Lancéa,  ae,  f.  1.  lándzsa,  lantsa,  dár- 
da; £an|e,  3.  $.  ím  Árirge.  Virg. 
Lancéárius,  Ii ,  m  se.  roiles,  lántsás  , 

dárdás ;  ein  íanjentráger.  Ammian. 
Llncélla,  ae,  f.  1.  érvágó  vas;  ein 

fafleifen,  Xanjette.  Med.  Dicituret 

Lanceita. 

Laneéo,  áre,  1.  a*  lándzsát  forgat ni9 

bie  íanje  fómingen  Tertull. 

Lanceola,  ae,  f.  1.  lántsátska;  f leihe 
£anje.  Capitol. 

Lanelnátus ,  a  ,  um  ,  széllyeltépett ; 

jerriffen.  Prud. 
Lancino,  ári,  átum  ,  áre,  1.  eltépni, 

elszaggatni;  jerreifut.  2)  felkon* 

tzolni ;  |erfleif($rn.  Sen.  3)  v.  gr. 

bona  palerna,  Catull.  elpazérlani\ 

oerfc^menbrn.  „ 
Lanciöla,  ae,  f.  1.1.  q.  Lanceola. 
La  11  c fi  la, a  e.  f.  1.  Dim.  mérÓserpenyÖts- 

ke ;  tin  SBagfc^áfc^m.  Vitruv. 
Llndávlum,  Ii,  n.  2.  Landau  városa 

és  vára;  bie  <5tabt  unb  Jeflung 

Üíinbau.  Gengr. 
Lándgráviátas,  us,  m.  4.  landgrófság; 

fanbgraffc&aff.  Gless. 

Lándgrárlus.  Ii,  m.  «,  landgróf;  ritt 
tíűii&fjraf.  Laiiniui :  Comes  Provin- 
ciális. Gloss. 

Ländsberga,  ae ,  f.  1.  Landsberg  vá- 
rosa ;  bie  etabt  £anbéberg. 

Lándshütum,  i,  n.  2  Landhút  városa 
Bavdriában;  bie  ©tabt  fanbíOut 

an  ber  %\tt  in  SBaiern. 
Lándűla,  ae,  f.  1. idein  qood  Alauda. 
Lán?a,  ae,  f.  1,  idem  quod  Laniena. 
Lánéus,  a,  um, gyapjúitól  való,gyap» 

jú;  motten,  au^SBode.  2)  gyapjas, 
bojhos;  rooSig,  motlrn.  Cic. 

Langa,  et  Langarta,  ae,  f.  1.  egy  ál- 
lat neve;  ein  S&ter.  Plin. 

LángédOcum  ,  it  n.  2.  Languedocia.  el 
Langut-doca,  ae,  f.  1.  Langvedocia% 
Frantziaorsiági  tartomány  ;  bie 
yrooinj  £angneboc  in  ^ranfrrici». 
Geogr. 
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,Laiigobardi ,  örur»  ,  Langub árJusok , 
éjszaki  Németország  régi  lakosi  \ 
ciu  25olf  í)fá  xiói-í i.4>t-ii  2>eutfcV* 

,   UnM.  Tacil. 

Languetacío,  éci,  actum,  éra,  3.  ellan- 
.    kasztani,clbddjasztni ;  matt/  trug/ 
fffcláfrig  madun.  Cic.- 

La  11  /.uro,  gíii,  ere,  8,  v.  gr.  inutbo, Virg. 
ellankadni,  elbddjudni\  mall  fepit, 

mait  werben,  irágc  werben,  lap 
werben,  umbúria,  fepu.  «)  elgyen- 
gülni 1  eterótlenedai ,  elpuhulni ; 
fdmMvt  ot>er  fraftlo*  werben. 

Laogueico,  c,úi ,  ére,  3.  elbádjadni, 
ellankadni,  elpuhulni,  elerőtlened- 

niy  matt,  fc&wacfc,  fraftlo*,  ober 

trágf  werben.  Senectute  langvescere» 
Cic.  2)  elkókkadni  ellankadni,  her* 
vadai  kezdeni  ,  mint  a*  virág  ;  ;  11 
wetten  anfangen.  Virg.  $)  elhervad* 
ni,  elbetegesedni ;  fraitf,  ftc$  mer* 
beu.  Orid. 

Lang  u  ide,  Adr.  búdjadva,  lankadva; 
matt.    «)   restül,  álmosan  \  trág , 

,  fc&lafrig.  Colum. 

Languidűlus,  a,  um  ,  Dimin,  bddjad* 
tatska  ;  ttWdé  matt. 

Languíduf,  a,  um,  t.  gr.  homo,  pe- 
cus  Cic.  bádjadt ,  elbddjadt ,  lan- 
kadt, ellankadta  matt,  langfam, 
trage  por  9Jcattigfeit.  l)r.  gr.  color, 
Plin.  halovány,  halai?  dny;  matt.  3) 
erőtlen,  gyenge  ;  f(tm>arf),  fraftlo*. 
Ovid.  4)  beteges,  hervadozó ;  f|r(b, 
fránftií.  Mart.  5)  puhay  lomha, 
puhaságra   hajtó,    p.    o.  ember ; 

wricblicfc,  járt (icfc,  unmánnltci).  Cic 

6)  bádjasztót  lankasztó  ;  trágC,  er« 
mattenb.  Otia  langvida,  Tert. 
Langulfícus,  a,  um,  bddjas..  ő,  la  nk  a  sz- 
tv  \  matt  macfcenb.  Auson. 

L niguor,  öris,  m.  3.  bddjadds,  lanka* 

dás  i  bie  Sötat  tigfeit,  ©túbigfeii. «) 

restség,  lomhaság;  Srápbeit.  3) 
erőtlenség ,  gyengeség  ,  betegség  ; 
bte  ©cfcwacfcbcit,  Unpáfjlidjfeit. 
Ovid.  Laugvor  aquosui  ,  Hor. 
kórság  \  bie  SBaflerfutfct.  4)  Aa/a- 
•  vdnysdg,  p.  0.  a*  színre  nézve  \  bie 
SRaitigfeii,  bleiche  garbe. 

L'míjríus,  íí,  ro.  5.  mészáros,  húsvá- 
gó, hentes  ;  Cin  gtetff^er.  Varr. 

Láníátío,  önis,  f.  3.  vágás,  levágás, 
marhavágás  ;  ba*  <Qd) la<$teil,  3Hr« 
Bellt.  7)  TV Ikont zolds  j  bie  Scrf**i' 
febung  Sen. 

Laní  tUi*,  uj,  rn  4.  széllyel,  vagy  fii- 


» 

vágás,  felkontzoláf,    Y\t  %tK$t\- 

fcfoung.  Cic. 
Láaícía,  ae,  f.  1.  i  q.  Lanicium,  Laber. 
Láiiícíum,  íi,  n.  2.  gyapjú ;  bie  2Boűe. 

Virg. 

La  rncui  íj,  e,  gyapjasbőrit  j  WoHbflU» 

tig,  SBoUe  auf  ber  f>aut  babenb. 
Laber. 

Läniena,  ae,  f.  1.  mészárszék  ,  vágó- 
szék-,  bie  gleif<$banf.  Li*.  »)/•/• 
ko/it zolds ,  felmt'szdrlds  ,  mészár* 

Ids,  3er(leiff4>ung.  Prud. 
Länifer,  a,  um,  gyapjas  ,  gyapjúkor* 

dozó;  SBoKe  tragenb.  Plin. 
Länificium,  (i  ,  n.  1.  gyapjú kcsz.it és  9 

p.  o. fonás, szövés;  bie  ÜBoííürbnt. 

i.  e.  oviuiif ji/  SDeben  tc.  Just. 

L&olfTou» ,  ä,  um,  gyapjúval  bánó, 
p.o.  gyapjúfonó,  tsapó  ;  mit  SBpffe 

\\á)  beícfcaftigeab,  j.  fpinuenb. 

Tibull. 

Láníger,  a,  um,  gyapjas,  gyapjúkor* 

dó  \  5BolIc  tragenb ,  mit  23 0 U «;  be« 
bceft.  Lanigeri  gregei,  Vírg.  ovef 
lanigerae;  juhok  ,   juhnyáj  \  ba^ 

öt^afpieb. 

Lánío,  ávi,  ätum,  .Ire,  1.  ▼.gr.  homi* 
nem ,  Cic.  darabokra  vagdalni^  s -ag- 
gal ni  ,  szélly eltépni  ;  jerflciftíbrn  , 
jcrretßen.  *)  v.  gr.  ve»ie»,  Tac.cri- 
lies  maoibu> ,  Tac.  tépni ^  eltépni , 
szaggatni  \  jerreißen. 

Lánío,  önis,  ra.  3  mészáros,  hentes ; 
cin  Jíeifóer.  Pctron. 

Läiuöniu»,  a,  um,  mészárost  illetó; 
ben  gleiftfcr  beíreffenb,  babin  gc* 
bérig.  Mensa  lanionia,  Sret.  hás- 
vágótdke,  pad%  v%  asztali  gUifr^cr* 

banf. 

Lä.ilpendius,  a,  um,  gyapjúmérd,  ki- 
mérd  és  kiosztó,  p.  o.  fonni  ;  2Bel« 

lebarmágenb,  n  e,  jum  Cpinnm 
au^t^eiíenb. 

Lánista,  ae,  m.  1.  vívó  mester,  ba>- 
vivást  tanító  mester ; .  2e&r»  ober 
cin  $e4>tmeiffcr.  Cic.  a)  Met.  /«- 
xasztó-j  ein  Aufwiegler.  Cic.  3)  ha. 
ramia  vezér,  főzslvány,  {szidalma- 
id nevezet)-,  cin  €>d7impfrport,  ober« 
fier  2$anbit,  ^nfúbrer  ber  &anbi* 
ten.  Cic. 

Lánitium,  i.  q.  Lanicium. 

Lámuf,  Ii,  in.  «.  mészáros ,  kentet; 
cin  Sleifr^er.  Ter.  L\r. 

Lánositas,  átis,  f.  gy«pjassdg  ;  búi 
wollige  SBcfen  einer  ear^r.  Tert. 

Lfinö*ut,  a,  un,  gyapjas  -$  poflcr  SBot# 
U,  iPülíig. 
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Lanterna,  Lanleniarius,  vide:  Laierna  LapTdo,  ävi,ätum,  äre,  i .  v.gr.  aliquetn, 

esc.  0»id  megkövezni,  kövei  agyon  ha- 

Lánügínéuj,  a,  uro,  i.  q.  lanugine-sus,     jigdlni  ;  (innigen.  7)  v.  gr.  aliquem 

Apui.  ver  bis,  Macr.  valakit  szidAi;  rítteit 

LánŰgínfisus,  a,  um,  v.  gr  folium,  Plin.      bart  fctmáben.  3)  iapidat,  Liv.  kó- 

gyapjat,  bojhos,  bannyat ;  iroQi  ],      eső  esik;       regnet  élrinc. 

rin  tpofligcs  2Be|en  att  fíi$  babertb.  Lipídosí»ns,  Sti*,  f.  3.  kókeménység; 
Lanugo,  ínis,  f.  3.  gyapjasság ,  fo/.      bie  íhillablllicfce  £arte.  Teríull. 

hosság,  bojhos  szór*  valaminek ;  bie  Lápídfisus,  a,  um,  kővel  %  OoÖer  0*3  Ifi* 

SBoííe,  ober  bal  IP^Ktgf  Ober  mcíí*      HC,  fUiltlg  V.«rr.  u)  kó  keménységű  \ 

á 0 1 1 .  i cl> l*  ívcidíc  SBcfen.  2)        ,     fart  roie  (Stein,  ff riitartig.  ' 

pejhesszór,  szösz-,  ber  <pf  laut»,  bre  Lapillűlus,  i,  m.  u.  A7#  követske;  ein 

troli ábnh du  erjic  Bari  bie  9Nil4>«     fleine*  Sieiiitfcen.  Solia. 

(aate.  Virg.  Läpiilus,  í,  rn.  ?.  követske  ;  cin  Oícíim 

Latiula,  ae,  I.  \,gyapjatska,  pejhets*      (fcen.  Úrid.   «)  nivei  lapilli ,  Hor. 

ein  wenig  SBotte  Cels.  /tyőngy,  igaz  gyöngye  perien. 

Lánüvíum,  íi,  n.  «.  urbi  in  Latio.  Lápío,  Ire,  4.  kővé  változtatni,  úgy 

Lanx,  eis,  f.  3.  tálatska,  tsésze  ;  eine  megkeményitni  mint  a*  kő  ; 

©c^úffeL  ©cfcaíe.  Cic.  Virg.  ©lein  mai cu,  (jármi ,  búrt  n»a$en. 

rőserpenyő,  a*  mérőfont  serpenyő'  Pacuv. 

je  \  bie  xBűgfcfcűle.  Kividet  etjusta  Lápia,  'ni is,  m.  3.  A4;  brr  ©teilt.  La. 

librat  Dens  omnia  lance.  Virg.  pis  bibalui,  Virg  tajtékkő,  zörönyő- 

Láödleia,  ae,  f.  1.  urbs  Phrygiae,  Cic.  kő;  ber  S&intf  jlriii.   Lapis  fiasilit, 

et  Striae,  ad  maré  jacens.  Hinc :  Lao-  Virg,  palakő,  foszlókó  \  let  £dMC« 

dicensis,  e,  et  Laodiceni,  i.  e.  in-  ferfleirt.  Lapis  molaris,  Quint,  ma- 

colae  urbís.  lomkó;  ein  tfttúblfieut.  Partus  la* 

Láömedon,  nlis,  ro.  3.  páter  Priami ,  pis.  Non.  márvány  kő  \  SRarmot« 

regis  Trojanorum.  Hinc  :  Laodemon-  flcill.V  erberare  lapidem,  Plaut.Prov. 

tiarjas,  ae,  ra.  1.  i.  e.  Priamus.  hijjJba  fáradozni,  falra  hánynia 

Läp:it  híum,  i,  n.  1,  sóska,  mezei  nagy  borsót ;     ürr^fblidj    ficfc  bflllÚÍKn. 

sóska,  lósóska;  ber  Sauerampfer.  Omnem  movere  lapider: ,  Prov.  min* 

Varr.  dent  elkövetni,  t.  g.  hogy  valamit 

Lápáthum,  i,  n.  t.  sóska  ;btr  GaurX*  elérhessen  az  ember;  aílrí  mvg(u 

ampfir.  Plin.  cfee  ihm,  alíen  gleiß  anmenben.  9) 

Láphría,  ae,  f.  i.  i.  e.  Diana.  lapis,  vei  lapissaccr;  /.-a  tár  kő,  me» 

Láph«ía,oruin, n.  plur.festum  Dianae.  gyekő;  eilt  ©ránjíi ein  ,  SDíarf  (lein. 

Lápícída,ae,  m,  1, kővágóiéin  ©mit»  3)  olaszmért  főid-,  eine  tta(teiitf$e 

nm>.  Varr.  SÜteile.  Ad  quiniuro  lapidem  ,  Nep. 

Lápícídina,  ae  ,  f.  |f  kőbánya  ;  ein  oTf  mértfótíre  Bómdtóli  fúnfSÖíeű 

Öí'  inbrudj.  Cie.  knoon  9{ont.  4)  Jovem  lapidem  ju- 

Lápídáríus,  a,  um,  kóvágdst  illető ,  rare,  Gell,  a*  Capitóliumi  Jupiter 

kővágáshoz  való  j  3 um  v5 1 ríttbruc^e  kóbálvdnyjára  esküdni,  az  az  :  erő* 

gebórig.  sen  megesküdni ;  í>cif>  unb  löfuer 

Laptdaríus,  íi,  rn.  «.  kővágó,  kőfara*  .  fd)\\>óttn.  $)  a* gyfimőlts  kőkemény- 

gó\  cin  Steinrnr^  fe^ftf  magva,  p.  o.  tseresznyemag % 

Lapídátío,  önis,  f.      megkövezés ;  bit  .   baratzkmag  \  ber  Qttitt  Obit  tyüttt 

étrintgung/  Gteinregen.  Cie.  2)v.  Kern  im  £)bf)e. 

gr.  grandínis;  jégeső-,  M  fretnb*  Lapítha,  ae,  c,  et  Lapíthes,  ae,  m.  1. 

faUen  btí  jpűgelí.  Pandect.  Plur.  Lapithae,  pcpulus  olimTbet- 

Lápidalor,  öris ,  10.  3.  megkövező;  saliae,  Ovid.  Hinc;  Lapithejus,  r. 

ein  <5teÍHtger.  Tic.  Lapitbacus,  a,  um.  Ovid. 

LápTdetco,  ére,  3.  kővé  válni;  juÖtein  Lappá,  ae,  f.  i.vel  Arctium  Lappá;  ke- 

werben.  Plin.  serúlapu  bojtorján  ;  bie  tflctte.  Virg. 

Lápídéus,  a,  um,  kőből  uató,kŐ;aui  Lappäcius,  a,  ujn,  lapuforma,  lapu* 

©tein  ober  (Steinen,  flcincrn.  Im-     nemi;  fUttenfórmig ,  flettenartíg. 

ber  [*p\ieu»,C\c,  jégeső,  kőeső  ibff  Plin. 

£agr(.  t)kó'ves\  toÚcr GteiiK, (lei.  Lfippöaía,  et  Lappia,  ae,  f.  1.  Lap- 
Uig.  4Me!a.  pónia,  Lapponok  földe ;  £applani. 

53  * 
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Lap riu»,  cognomen  Jovis.  Lectaat.  fojtani;  ftcfe  rrft&ngrn  ober  erbrof« 

Lapsána.  ae,  f.  i.  välupikk  ;  bif£ap*  fein  1t»oŰf  n"  Laqueum  injicere,  Lir. 

(anc  Varr.  hurkot ,  P«  pányvát  vetni  a' 

Lapsío,  óms,  f.  3.             bukás  ;  bal  fcíAk  asxai -fogni  meg ;  rine  €?c$Un* 

gaQen.  t)  AM^a^ba*  geblen.  Cic.  ae  über  einen  werfen.  t>  feVt  Aar« 

Lapso,  irt,  1.  kitsuszamodni ,  mrV-  Ao*6rf/  «7/o  fo>;  ein  gattftritf,  eine 

tántorodni  %  ausgleiten,    iPűiifcn,  <2>cfe  finge.    Laqueo  captare  feras, 

tfrauffecln.  Virg.  «)  elesni  t  lttsni\  Virg.  /oTre/  vadászni;  bír  26ure 

fatten.  mit  <2><fe(  ingen  fangen.  Alicui  la. 

Laptus,  us,  ra.  4.  (labor)  elesés ,  /«#.  queos  ponere,  Ovid.  In  laqueos  ea- 

eaV,          ba*  Saßen,  ber  gaU.Sa-  dere,  Ovid.  vei:  incidere,  Quint, 

•tinere  se  a  lapsu,  Liv.  megtartó*-  tórbe  esni;  in  bte  ©cfeltriae  geratben. 

Aodvw  'i  nem         r/ ,  9.  vigyázni  Lir,  lárit,  m.  3.  Plur.  Larei ,  házi  is- 

magára  's  Htm  tiniéi;  niefet  fallen.  ten,  vagy  az  istenek  kifaragott  bál* 

«)  hibázds,  hiba ,  ba#  ^cblen  ,  bCT  tvmr  képetskéi  a*  házakban ,  és  a* 

^cfcler.  3)  Tolucrum  lapsus,  Cica'  körül,  védistentk  bálvdnykái;  et« 

madarak  repülések;  ber  $(ug  ber  ftanlgott,  6<feuSgott  beo  b einkaufe. 

S36ge(.  Lapsus  rotarum,  Virg.  a'  Ae-  Laras  vieles,  Plaut,  út  mellett  fel* 

rekek  sebet  forgása  ;  bal  gefcfemilt'  állított  bálványok ;  ©cfeuftgimer 

be  Wollen  ber  9íábcr.  4)  lapsos  flu-  ber  SBege. 

minutn,  Cic. a*  folyóvizek  fohyása\  Lara,  et  Lärunda,  ae,  f.  1.  Nora.  pr. 

brr  Sauf  brr  g(u(fr.  5)  lapsut  vi-  nympbae.  Ovid. 

tium,  Cic.  a*  szőlóvetztxó  felfutó'  Läräüs,  e,  Lares  co  nee  mens. 

sa,  p.  O.  lugasra,  fára  ;  bal  $tx»  Laráríum,  Ii,  n.  a.  házi  bdlványiste* 

nmfcfelingen  ber  SBeinßocfr.  6)  ▼.  nck  kápolnája;  eine  GapcQr,  wenn 

gr.  stellarum .  (Sic.  futás  %  forgás;  bte  ®cfeti$g&tter  bei  ßaufr»*  (tan* 

brr  Sauf  $.  95.  brr  Octftmr.  ben  Lsrmprid. 

Lapsus,  a,  um,  esett,  leesett;  gefaU  Lardum,  i,  vel  Laridum,  I,  n.  «.  /aa- 
len, t)  lapsus  facultalibus,  Ulp. el»  Unna  ,  szalonna;  ber  «Öpftf  OPn 
szegényedett ;  oevarmt.  3)  opesla-  (Sifcmeinen.  Plin. 
psae,  Virg.  tlpazérlott  vagyon;  Cin  Láres,  um,  vide:  Lar. 
orrf<$ioenbete»*  SJermogen.  4)  lapsus  Large,  Ad*.  &f»*«,  gazdagon ;  reiefe« 

mente,  Svet.  megőrli  It  ;  tra&nfmnig,  |t#.  Cic.  «)  eléggé;  I> l n  1  á " g í i cfc . 

g)  elmúlt,  eltelt,  elfolyt  ;  eergaiir  Plin,  2)  bőven,  kűrnyŰlálldsosan , 

gen.  Lapsis  paucis  diebus,  Cic.  «/•  hoszszasan;  weitläufig,  wCttfu}mei* 

ee/i/e**  tgynehdny  map  \  nacfe  bem  {tg.  Gell. 

Verlaufe  weniger  Sage.  6)  lapsus  Largíflűus,  a,  um,  fctoa» /o(r<> ;  frtc$* 

!B  Terbo,  Ovid.  a*  kivalamtllyszó  liefe  ffie^enb.  Lucret. 

an/r  hibázott :  ber  in  einem  tBortr  Lafgilöquus,  a,  um,  bóbeszéd*,  fetse. 

aefefeU  feat.  Lapsus  a  vara  ratione,  ;  reicfeticfe  rrbenb,  gefefewaftig« 

Lív.  a'  ki  a*  maga  józan  okossá'  Largio,  íre,  i.  q.  largior.  Acc. 

gára  nem  hallgat  \  itt  feinet  gr«  Largior,  itus  aum.  Tri,  Dep.  4.  (largas) 

funbrn  Cernuitft  niffet  folgt.  adni%  ajándékozni,  bőven  adni; 

Láqaéar,  v.  Laqueare,  is,  n.  3.  id.  q.  reicfeíi(fe  gebrn,  ober  ú&cr&aupt  ge« 

Lacunar.  ben,  fcfeenfcn,  mitteilen.  Popula 

Láquéáius,  a,  um,  i.  a.  laqueo  captas.  libertatém  largiri,  Cic.  szabadság* 

Cu  luin.  «)  bédeszkázott  ;  »ertafelt.  gal  ajándékozni  meg  a'  népet  ;  htm 

Tecta  laqaeata,  Cic.  S5o[fe  bie  Jrrnferit  fcfeenf nt  a) 

Laquro,  áre,  1.  meghurkolni,  hurokra  gr.  alicui  laetitiam,  Plaut,  occasir- 

kötni,  megnyttgőzni  ;  feffeín.  t)  a*  nem,  Plin.  szerezni,  adni  ;  prrftfeaf« 

padlást  bédeszkdzni  >  bte  Decf e  be*  fen,  miü&níen,  geben. 

liefen.  Manil.  Larpi t as,  j)is,  f.  3.  adakozásán,  l  Aven, 

Láquíus,  i,  ro.  t.  hurok,  hurokra  ve*  v.  gazdagon  való  ajándékozás  ;  bte 

tett  keltél,  ványva,  's  a*  t.    ein  gre»gebigf>it ,  rriefe liefet  9Jíittfen- 

«3tricf  ober^5attb  mit  riner  ©efe litt«  lting  obrr  vscfernfuitg.  Cie. 

gr/  eine  ©cfelinqr.  Collum  insarata  Largíter,  Adr.  bóven,gazritt£on  ;  reiefe* 
tn  laqueum,  Cic.  as  as  :  magát  ftl      liefe.  Plaat.  q)  e.  gr.  distara ,  Laer. 

akarni  ahmsxtani ,        meg  akarni  nagyon;  fefcr.  3)/aiaf;  firí.  Lar 
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giter  potte,  Caes.  soAW  tehetni}  Larro,  3  vi,  ituui,  Sre,  i.  megigézni^ 

üicf  oermógert.  Comp,  largius,  Sup.  be&crcn,  br|auberii.  Firnic. 

largissime,  Tert.  Láryngőtőraia.  ac.  f.  t.  gégemetszést. 

J.argítío,  Anis,  f.  3.  btkezQsJg,  mjdn-  rill  6$ltttt  in  bir  2ttftr6&re.  Opc- 

dékozás,  ad di  ,  adakozóság;  bu*  ratio  chirurgica. 

rei$U$e  ttátttfetl,  bic  gfft)gr*  Llrynx,  yngi»,  m.  3.  levegfosS, 

frigfeit,  bat  ©pmbirrn.  1)  mr^«.     Ulekzöts*;  bic  Stiftróbre,  ©urgeí, 

AJí/í'j  valakivel \  bie  @<i?eit'      jir&le.  Anatom, 
fung/  3»Öf^e^»"5'   2Ritt&eituilg.  Läaänuro,   i,  n.  t.  éjjelimedentze ; 
Civitatis  Urgitio,  Cic.  polgdri  juss      fin  9tü<$tjje fcfcttT,  9fa(fct  topf.  Hör. 
sneraddsa  ;    bic  9ttiU&eilung  bei  Lasclve ,  Adv.  pajzdnúl,  pajkosan  p 
S5urgerre($tee*.  tsintalanül ;  mntbwitiio, ,  Uicfct fcr« 

Largitor,  hx],  \ .  adni,  ajándékozni,  ki-       flg.  «)  buján,  buja  módon  ,  faji  a  in» 

osztani  i  fóenftn,  becgrbeit,  mit«  geil,  uuaú($tiq.  Mart. 

teilen.  Plaut.  LascIvTa,  ae,  f.  1.  bujaság-,  bie  ©eil* 

Largitor,  ßris,  m.  3.  uííV,  ajándékozó,  f)t\t.  *)  fajtalanság,  pajzán  beszéd\ 

kiosztó,    osztogató ;    frrpgeMgcr  £rerf)f)cit  im  Sieben,  BiUgeíuffeiu 

©cfcenfec  obre  2lii*t(>eiíer,  épenbi*  pett.  3)  pajkosság,  srilajság,  ledér- 

tet.  Cic.  ség,  tsintalanság;  bft  SWul&Wittr , 

Largílüdo,  ínia, f.  3.  i.  q.  largiias,  Nep.  <5({>6f ecet).  Svet .  Cic. 

Largítua,  Adr.  i.  q.  largiter,  Afran.  La  ^cTvíbundus,  a,  un,  bujdlko. 

.  Largua,  *,um,  bóv,  bd, bőséges  ;  rri<$*  dó  ;  íippiq.  «)  pajkos ,  szilaj ,  paj* 

U<t>,  oiel,  &áuftg.  Cum  iol  tertas  a  rf« ,  tsintalan;  ntut&iPiUig ,  auf« 

larga  lue«  compleverit ,  Cic.  Vino  grlaffeil,  freefc.  Plaut, 

largiore  uti,  Liv.  tőbbetske  bort  in-  L.iaeTvío,  íi,  Itum.ir«.  4.  bujálkodni^ 

ni,  bóvetskén  inni-9   etwa*  mevr  gril  fenn,  fippig  fVpit  ober  t&wr. 

SBcin  trinfen.  «)  v.  gr.  homo,  Cic.  Arbores  laaciviuttt;  bujálkodnak  a* 

bőkezű,  adakozó '{  frep  gébig,  mtlb.  fdk,  az  az  1  igen  kövérek,  szer/e* 

3)  largua  opuns,  Virg.  sok  vágyom*  lett  nÓnekt  szaporitnak,  's  a*  t.  bír 

nal  bíró,   sok  jószágéi  teld)  611  SJúume  WűC&feil  ttppig.  «)  tsintala- 

Öűtertt.  Comp,  largior,  Sup.  largis-  kodni,pajkoskodni,  szilaj kodnii  mtl« 

•tmus,  Cic.  tf>\$  fepn,  wutbuxdid  henun  fprin« 

Láridum,  v.  Lardum,  I,  n.  t.  szalon.  gm,  fc£&feni.  Agau»  laicivit  fuga  , 

na  ;  brr  Öpecf .  Plaut.  Ovid.  Ovid. 

Láríf űga,  ae.  c,  kóborló ;  ein  ßer/U*l'  LascTvTtaa ,  atii .  f.  3.  tsintalansdg , 

flrrit^rr.  Petron.  pajkosság,  szilaj  s  ág  t  vásottság  \V\t 

Lárignui.  a,  uro,  veresfenyöból  való;  gri^tfertiafftt ,  brr  SK.;it^t»i Úr.  t) 

•om  üárcfceitbaume  Vitrur.  bujaság,  fajtalanság :  Me  (5etíí;eif. 

LÁrínum,  i,  n.  t.  urbs  Italiae«  Lascirít9r,  Adv.  pajkosan,  tsintala* 

Lárista.ac,  f.  1.  urbsTkessaliae.  Hinc:  núl ,  szilaj  ál ,  vásottan\  ttint^miU 

Larijiaau«,  a,  um,  i.  e.  ex  urbe  La«  ftg.  «)  buján,  fajt alánul ;  grU. 

Tisaa,  ele.  LatctrŐlua,  a,  11  m,  Diro.  vásott atska, 

Láríui,  II,  ro.  t.  lacus,  in  Itália  tupe-  pajkotatska,  tsintalanotska  ;  mut^« 

riori,  hodier  Lago  di  Como,  Virg,  tüillig.  t)  buja,  fajtalan,  tisztát  a- 

].aúx,  icia,  e.      1  rtsfcnyó beC  íár«  lan,  parázna  ;  gei(,  unfetifd),  UB« 

4rAbaQm.  Vilru»,  g{i<$ttg.  3)  «.  gr.  oratio.  Gell.  i#e« 

Läroa,  Tide:  Larua.  tzifrai  gu  grfimúcft.  Comp,  -ior, 

Larumaa,  ea9  f.  1.  urbs  Cariae.  Ovid.  Superl.  wfssimufl,  Sret. 

Lira«  v«  -~os,  i,  m.  s.  tsällö,  sirályi  Láier,  éris,  o.  3.  <iuccu«  Lasarpitü. 

bie  SBrror.  Flin.  LáserpTtTuni ,  (Lasrrpiciom)  li9  a.  1. 

Larva,  ae,  f.  %.ljjesztÖ\  rilt  ©efpeqjl.  bordamag  ;  ritte  tyfalljr. 

Plaut.  «)  a/  bogarak  lárvája ,  ku-  LässStui,  a,  uro,  fáradt ,  el  v.  meg- 

kattza,  v,  hernyója',  bir  fcfleoe.  3)  fáradt,  elfárasztott-,  ermúbfí. 

dlortxa ;  bir  ßaroc,  SRalfr.  Harat.  Lasseteo,  ére.  3.  fáradni,  el,  v.  meg- 

I**trft\*,;ijjesztÓformat  grfprrttfrr*  fáradni  t  ermúbeu,   mube  »rrbrit. 

mafig.  Senec.  9)  álortzds  *,9trlam.  Pttn. 

Larvatus,  a,  um,  megigézett  ;  bejau*  LatsttQdo,  Inti,  f.  3.  flasaos)  elfdra- 

Httt  bejejt.  Plaut.  dús  ,  fáradtság,  ellankadds ,  Ion* 
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kadtsdg;  bit  Snúbigfeit,  cftafttf 

fett.  Lassitudirte  acquiescere,  Nep# 
megpihenni,  mugdt  kipehenni\  atf*« 

rnfyrn. 

Laijo,  Ari  ,  Aturu,  äre,  i.  e.  gr.  ali- 
quem,  Tibull.  CHs.  corpus,  Ovid. 
*/,  v.  megfárasztani;  múbr  ma* 
tfcen,  ermúbeit. 

Lassűlus,  a,  um,  Dim.  fáradtat s ha  , 
lankadtatska,  bádjadtatska ;  mftbr, 
matt.  Lassotus  animoa  laboré,  Ca* 
tull. 

Lassúi,  a,  um,  e.  gr.  via,  el  de  via  , 
Ovid.  (/7S  útatá$tól\  9oit  brr SReifr) 
fáradt f  elfáradt,  lankadt,  bddjadt; 
mtlbf,  matt.  ?)  e.  gr.  animi.  Ovid. 
Plaut  bonstúu  kedvetlm;  oerbrof* 
frn.  3)o.  gr.  te  ra,  PJin.  elhasznált, 
használás  által  elromlott  f óid;  fin 
afraertugtr*  Saitb.  4)'*«  !•*«»•  Plaut. 
állapot  j  cin  fcOtrt^trr  Su# 

tfartb. 

Lastaurus,  i,  m.  9.  szemtelen ,  £<v/Vi 
ember ;  ein  tinorrfdjámter  unjíid^ 
tigrr  9tcnf<$  Sueton. 

Lále,  Adv.  szélesen,  hoszszan  ;  brr  it, 
lórit.  Loni>e  lateque,  Cic.  körűibe. 
lŐl,  mindenfelől;  weit  tinb  brrif. 
s)  e.  gr.  omni«  perscribere  ad  ali- 
quem,  Cic.  bőven,  nos  zszasan.  kor* 
nyűlállásosan  ;  toeit (áuftig.  Comp. 
•  ins,  Liv.  Superl.  -istime,  Cic. 

Látébra,  ae  ,  f.  1.  (lateo)  rejtekhely, 
búvóhely,  bar/a.ng,  titkos  zugoly, 

sut,  kuszkó  :  ritt  vrrborornrr  Ort , 
ein  beimli$er  28iiifet,  $<$ínof» 

tniirffí.  2)  szín,  palást,  mentség; 

brr  SJonoanb,  bir  (Jntf^Hlbigittitt. 
Qoaerit  l&l'bram  delicto,  Cic  igyek- 
szik magát  kimenteni;  tt  fltcbft 
ftcfc  brratltfJMrrben.  3)e.  gr. seriben- 
rli,  Gell,  titkos,  v.  rejtett  írás,  tit- 
kos betűkkel  való  írás;  fitlf  Orrbor* 

aenr  ©tfcrift,  j.  SJ.  mit  Siffrw. 

LA'ébricőla,  ae,  c.  i.  odú,  v.birlang 

lakosa-,  ein  &riocónrr  brr  £>ót>ícn. 

Lárebröse,  Adv.  e.  gr.  se  occultate, 
Plaut,  titkosan,  titkon,  elrejtezve, 
rejtekben  ;  $rimlí<&,  in  riltem  2Bin* 
f  CÍ. 

L^tébrösos,  a,  um  odús,  tstgolyos,v, 
barlangos,  elrejtett,  rejtett,  setét, 

p.  o.  hely  ;  oott  frbbttn,  n>inffi$t, 
ocrbedt,  finflrr. 

Lí'enier,  Adr.  lappangva  ,  rejtetve* 

rejtekben ;  im  Verborgenen ,  ittlgr* 
Or im.  Cic. 
Latéo,  ui,  ere,  *,  lappangani,  rejtek- 
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ben  lenni*,  ocrborar*  efcer  #erftec?t 
fron,  t)  etmeret/en  lenni;  UJtbc* 
füunt  fron.  Hoc  me ,  v.  hoc  suihi 
l*tet.  Ovid.  3)  a*  törvény  ,  v,  tör- 
vényszék elótt  bujkálni  iitm  ©e* 
ritfcte  ju  entgegen  futyen.  a)  magát 
a'  világtól  elvonni,  hivatalt  nem 
vállalni;  ficfr  brr  SBeít  entjie$cit, 
feto  2lmt  annehmen.  5)  e.  gr.  sub 
urab-a  amicittae  Rom.  Liv.  bdtor- 
ságban  lenni,  semmitől  nem  félni; 
ficfccr  frpji/  nicfct*  *tt  fúrtfrtcn  %*< 
ben. 

Láter,  éris,  m.  »„  tégla,  vályog;  «ein 
Siegrf.  c.  a;r.  coctus,  v.  cociilis,  Vitr. 
*X<r/e//  /<^/«;  rítt  arbrantitfc  Sic» 
a  í.  Latt  rcmlflv^re,  Ter.  Pro».  ro/« 
//7P*i/  merni,  v.  merétni  a*  vizet, 
az  az,  htjában  munkálódni;  2Büf* 

frr  mit  orm  Ciror  f^ópfciw  0. 
umfon(l  arbeiten. 

Latérnlis,  e,  (latus,  erls)  4U*U  i/IetS, 
ótAaion  lévő,  oldali,  óidat \  £ie 

©rite  betrrffrno,  ^a  bfftftbltt^  e. 
gr.  dolor9  LueH  oldal  fúj  ás  t  oldal- 
nyilallás;  hat  Crifrnmeó,  Griten« 
flehen,  t)  Subst.  hűséges  tár*  , 
item  távozik  az  girber  mvildi;  Jt\m 

Mentté,  btt  fitté  um  einen  ifi. 
Petron.  Diac 
L^frérSrpeo,  íois,  n.  3.  valami  légid- 
ből tsinált,  téglamiv;  t**ú*  útit 

Birarht  trrfertigte*. 

Lätdränus,  i,  m.  2.  patrícius  fioaiA. 
nus.  e)  deus  foeorum.  -Arnob. 

Láiíf«űríi.5,  a,  um,  (later)  téjgldt  il- 
let d,  ahoz  tartozó,  v.  való;  bit  3tr* 
arlflrinc  brtrcffrnb,  babift  gelrócig. 
e.  gr.  terra,  Plin.  agyagos  ;  rf^Ofiii. 
a)  Subst.  téglavető,  a'  A7  téglát  tsi- 
stdi,  v. éget-,  cinSiradferrnner.'La- 
teraria,  sc.  officina,  Plin.  téglavető, 
téglaégető,  a*  hol  vetik ,  v.  égetik 

a'  téglát;  eine  Sicgeíbfttte. 

Látérárius,  a,  ura,  (latus,  eris),  dl. 
dalt  illető,  óid  alfa  való;  bit  €)fü 
trn  betreffen*.  Lateraría,  sc.  tigoa, 
Virruv.  óldalgerendák;  ©ritmbdl* 

trn. 

LátMcűfensis,is,  m.3.  (laterculom)  i. «. 

gerens  cur  am  laterculi,  Cod.  Jus«. 
Látercűium,  t,  n.  «2.  (Dim.  a  iater)  az 

ország  minden  hivat  aljainak  lai- 

stromax  cin 48cr$ei<í> ti if  aÜcr im« 

trr  btt  ilttbti.  Cod.  Just. 
Látercűlus,  i,  m.  1.  Dim.  téglátska\ 

rln  fleiner  3<eael. 
Látértnsis,  e,  (latus,  eris)  óUait,,  r. 
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ó Mairól  lévői  jureciee  befinMiefc. 
t)  Subsr.  drabanti  ein  Seftbftnt. 

Latertänus,  a,  um,  Tide:  Lateritanus. 

Láterícíus,  a,  um  ,  (laier)  e.  gr.  diu* 
ruj  ,  Caes.  téglából  tsinélt ,  téglá- 
ból  álló ,  ŰU|  3i'8'(R  8** 

macfct  ober  befh'&eilb.  Opus  lateri- 
cium,  Cohim.  tantum  laetericiura, 
Caes.  tégla  munka,  téglamiv  j  $lr» 
beit  aus*  Siegeln, 

JLaterTn«,  ae,  f.  i.  égető,  tégla* 

vető ,  a*  hol  téglát  vetnek . 

t ffvf,  r.  égetóhely\  eine3iea.ef&útte. 

Tertull. 

Lateritanus,  r.  Lateritiánus ,  a,  um  , 
«.  pirom.  Col  um.  kSrtvély  faj  ; 
fitie  £rtSintflt  Vocantar  baecpi- 
ra  etiam  :  Lateriana.  Plin.  v.  Lare- 
re«iana,  Macrob. 

Láteritins,  a,  um,  i,  q.  Lateríeius. 

Laterna,  r.  Lanterna,  ae ,  f.  i.  lám' 
pás,  méts ,  mitsető  lámpás  .  méts- 
Umpdj,  métses;  bie  Sateene,  £ampe. 

LaternXrius,  (Lan»ern.)  íi,  m.  s.  lám- 
páskor dó  ;  cin  £atfrnrittrágrr. 

Lates«o(  Ire,  3.  (latus)  szélesedni; 
brriC  l^frbm  e.  gr.  in  ventrem,Co- 
lum.  vastagodni ,  hasasod/ti ;  M(f 
tneeb'ett.  s)  (lateo)  elrejtezni,  elbúj- 

ni ;  ft(6  oerbergen. 

Litex,  ícls,  m.  3.  minden  a*  mi  ned- 
ves,  f 'tlyótest,  p.  o.  vizt  bory*sa*t. 
űOirlen*  Jeue&tei',  eine  gí&fligfrU/ 
fllá  fBűffer,  ©ein.  Cupido  laticum 
fmgumque,  Lucret.  9)  szomjúság,'* 

§hesség\  I)ur(l  nnbßuttgee.  Copia 

laticum,  Orld.  i.  e.  fluviorum.  3) 
Palladii  latices,  Orid.  olaj ;  bú*  £M- 
4)     gr.  niveus,  Prud.  tej ;  bie  Wllld). 

4)  »/s*r,  »1*  *r*;  eine  92ktTeraber. 

La'hyris.  ídii,f.  $.ebtéjf&  neme;  eine 
9kt  0*n2Bolf*mil($.  KuphorbiaLa- 
thyrii,  L. 

Lathyrus,  i,  m.  «t  bäkkSn ;  eine  ®ri 

#elt>ipirfeit. 
Lätälis,  e,  Látiumnt  illető,  Látiumi; 

tatiurn  betreffend,  £afinifc$.  e.  rr. 

sermo,  Plin.  Látiumi  t  t*.  <tWA 

v.  nyelv;  bit  (?trintfe$e  ©pro* 
rj)e»  Latialis  Jupiter,  r.  Laliarius, 
qui   Feriis  latinis  a  Latii  incolis 
colebatur.  Svet. 
Lättältter,  Adr.  Látiumi  módon,  ded- 

káli  «tttimf<$,  íatrinifefc  Sidon. 

Lätiar,  äris.  n.  3.  festurn  Joris  La- 
tialrs. 

Lätiäns,  e,  5.  q.  Latialis. 
Látíáríter,  i.  q.  La»ialiter. 
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Lattan us,  a,  am,  i.  q.  Latiaris,  e.gr. 
lupiter,  Plin. 

Lát;bűlo,  áre,  1.  (latibulum)  i.  q.  la* 
teo,  Non. 

Látíbülor,  ári,  Dap.  t  i.  q.  lateo,  Aee. 

Látíbűlom,  i,n.  «.  odú,  Üreg,  rejtek- 
hely, búvóhely,  zugoly  \  eilte  $}bbítt 
wo  man  ft(ft  oeebtrgt.  «)  magánon 
hely ;  ein  etnfamec  £>rt. 

Litícláría,  ae,  f.  1.  Lattclavitim ,  \i4 
n.  et  Laticlarus,  i,  m.  «.  tunica  se- 
natorum  Romanorum  proprio  a  cla- 
rorum  (veres  bársony  sújt  ás  ;  cin 
©I reifen  9urpur)  latitudinr.s)  dig? 
nítas  senatorta. 

LätTd.ivtälis  ,  e  ,  ad  dignitatem  sena- 
toriam  pertinens.  Grut,  in  In  ser, 

Látíollríus,  Ii,  m.  1.  sena*or  Roma* 
nus  2)  filius  senatoris ,  quí  etiam 
tunica  laticlarta  vestitus  incedit, 
Siret. 

LätfclävTus,  a,  um,  ad  dignitatem  ee- 

natoris  pertinens,  r.  gr.  toníca,  i.e, 

restis  senatorum  propria. 
LätifftlTu«,  a,  nm,  (latos  et  tolium)***** 

lestevelQ  ;  brettblűttf  eig.  Plin. 
Latifundium,  ti,  n.  i.  nagy,  tr.  szélet 

kiterjcdéiÚ  mezei  jósiág ;  ein  ftCO» 

$ti  Eaubgttf, 

LSttne,  Adr.  déákúl ;  tatciniffí.  2) 

more  Laiinorum. 
Látini,  örum,  m.  ?.plur.  incolae  Latii. 
L'Ulniensis,  e,  i.  q.  Lali  nus. 
Latínítas,  átis,  f.  3.  deák  beszéd ,  deák 

nyelv,  deák  kifejezés,  deákság  ; 

tecntfcOe  ©praie,  lateinif(^cr5lu»* 

brtief.  t)  jus  Latinorum,  r.  Latii. 

LálTntxo,  »re,  1.  deákra  fordítni  i  ÍU 
Eűtein  íibrrfe^en.  Coel.  Aur. 

LátTno,  áre,  1.  idem.  Coel.  Aur. 

L^ttnus,  a,  um  ,  Látiumot  illetó,  oda 
tartozó,  Látiumi ;  Satittm  betxef* 
fenb,  bogiit  %tbhxi%,  £otlnif<fc.e.  gr, 

lingra,  Cic.  deák  ;  Catrinifeb-  Ver- 
tere ín  lotinum,  Quintil.  Comp. -ior, 
Superl.  -issimus,  Aogust.  3)  e,  gr. 
ria,  i.  e.  tncipiens  a  porta  Latina. 
3)  **  Kr*  p°'ta,  quae  in  vicinio  por- 
táé Capenae  fűit. 

L^tTnus,  i,  m.  i.  rex  Aboriginoos,  so-» 

eer  Aeneae. 
Läiio,  finis,  f.  3.  (fero)  ajánlási  bit) 

fíntrogting ,  brr  9nteog.  7)  e.  gr. 

suffragü,  Livr  vokso'ás  ;  bie  SJotú 
mng.  3)  e.  gr.  auxihi,  Lir.  segítés, 
segítség,  s  ep  e  de  lt  m, segéde  lem  nyáj' 

tás ;  bie  {mífcírifiuno,. 
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Lälipes,  edis,  oá.  3.  széles  lábú  j  breit»      Utl.  Virg,  Colum.  Latratus  edere , 

fttft«,.  Avien.  ugatni',  bitten.  Orid. 

Lätttibundus,  a,  um,  lappangó  ;  ftcfc  Lätria,  as,  et  ae,  f.  1.  idera  quod  Cul- 

Dfrjhcft  öaiicnb.  Sidon.  tus,  szolgálat,  isteni  szolgálat ;  bee 
Laüiátío,  önis,  f.  3.  (1  «cito)  lappan-      Vunft,  ©ottcíMcnft. 

£*ár;  bal  fid)  Decßrcrt  galten.  Quint.  Latrina,  ae  t  f.  1 .  ferdó ',  fö'rdá ;  bűi 

Látito,  ávi,  átum,  áre,  1.  Frequ.  lap-  S5ab  Lucil.  q)  árnyékszék,  pervdta; 

pangani,  elrejtezni,  dugaszba  lenni;  ber  Abtritt. 

orrfiecft  ,  Dcrborgni  fepn,  ficfc  orr*  LátrTnuro,  i,  n.  a.  (oontr.  pro:  lau- 

tlccft  (xiitnt.  tri  nun,  a  lavo)  ferdó,  fördó;  bal 

Lítítfidu,  ínis,  f.  3.  szélesség  ;  bie    r p i -  S3ab.  Lucil. 

te-  a)  e.  gr.  verborum,  Cic.  hosiszas  Látro,  ávi,  ätum,  äre,  1.  ugatni,  mint 

v.  bö beszéd ;  breite  áltiafurűdje.  3)  kutyax  bellen  wie  ein  ßtuib.  t) 

bőség  ű:  előadásban  ,  's  kifejezés'  kívánni;  fel  bem,  begebreu.  Natura 

ben  ;  ber  9tei(frtrmm  tm  vortrage  nil  aliud  airji  latrát,  nisi,  etc.  Lucr. 

Ilttb  2íu4bru<fe,  Flatonica,  Pliu.  Ep.  3)  stomächus  mihi  latrát,  Hotxigen, 

Látíum,  íi,  n.  2.  terra  Latinorum  in  nagyon,  v.  erősen  ehetném  ;  cá  t>un 

Iralia,  erat  duplex:  retus,  et  nóvum,  %SXt  mid)  febr.  4)  auspiciooa  latra- 

Hudje  :  Campagna  di  Roma.  2)  fo-  tote,  Cic.  ha  gyanútok  van,  bc\  9. 

rum  antiquum  Roruae,  cum  Deorum  megjelentsétek  ,  roeittt  95erba$t 

consentium  a  u  real  is  ftatuis.  3)  i.q.  f  >  a  itbfU  ifi,  follt  t&r   ti   nielbeil.  5) 

Latinita*,  i.e.  jus  Latii.  e.  gr.  aliquem,  Hor.  valakit  szidni, 

Lätius,  a,  am,  Látiumi,  Deák,  Ró •  rágalmazni;  einen  nur  <&d)mo> 

,    mai;  ^űttmfdj,  Utcinifdj,  aud?9íó'  murién  anfallen. 

mífet-  LStro,  ön  is,  m.  3.  katona,  drabant; 

Latmus, — ö$,  i,  m   2.  mons  Cariae.  eitt  Otflbűt,  Jrabűnt.  2)  toll  a  ,  úton. 

Hinc  :  Lat  mi  us ,  a  ,  um  ,  Laímusi  ;  álló,  haramia,  gyilkos ;  ein  9Cáu6rr, 

£.itmt|c$  Ovid.  ©traflenrauber,  SKórber.  3)  káiku- 

Látó,  us,  f,  4.  dea  Latona.  Varr.  las,  v.  közlegény  a* sakk,  v.  ostáb 

Lipoides,  ae,  m.  1.  filius  Latonae,  i.  e.  fajátékban^  cin  ©lem  tm  tw.  i'- 

Apollo.  Plur.  Latoidae,  i.  e.  Apollo  ober  %retfpieíe.  Laironum  ptaelia 

et  Diana.  ducert,  Ovid.  4)  vadász  ;  í>ír  3ügcr. 

Lä(ö>t,  V.  Letois.  idís,  et  idos,  f.  3.  Elia  Virg.5)  Porcius  Latro,  orator  ct  iúe« 

Latonae,  i.  e.  Diana,  tor,  Quint. 

Látöíua  v.  Leiőítis,  a,  um,  i.  q,  La«  t,átröcínális,  e,  (latrocinium)  tolvajo- 

tonius,  2)  Subst,  i.  q,  Apollo.  kat,v ^haramiákat  ilUtó,  haramiái, 

Latómia,  ae,  vide:  Lautumia.  h«r*mia,  ragadozó;  bte  9tűubrr  6c» 

L?itöna,  ae,  f.  1.  mater  Apollinis  et  freffenb  /  táubenf4>/  flcű^cnráub^ 

Dianae  Hinc:  Latonia,  ae,  f.  1  i.  q.  ir:»ít). 

Dan.«  Latoii<u5,  íi,  m.  2.  i  q.  A  po  1 1  .  L  1  m  Acínáliter,  A  ci  v.  ragadozó,  tolvaj, 

L .í  löni  -ena,  ae,  r.  i .  stpnllu,  v  J)iana,  v.  haramia  módom  (aubcrif$,  (tW« 

Latonigeoaé  duo ,  i.  e.  Apollo  et  f cnráubertfd).  Mart.  Cap, 

Diana,  Ovid.  Látröcíaátín,  önii,  f.  3,  ragadotás, 

Látöníu*,  a,  11  1 ,  Latónai,  Latónát  tolvajság,  zsiványság ,  útonállás, 

illető,  ő  hot  á  tartozó-,  £aU>lti{cfy  ,  haramiáskodás ;  bte  SJtáubcrep,  bei 

bie  Satonab  treffen*,  babin  gcb&rta.  otra^enrauS.  Plio. 

Lator,  öris,  m.  3.  (fero)  vivó,  hordozó,  L5  rócíníum,  íi,  n.  2.  hadiszolgálat , 

a'  ki  valamit  viszen  ;  eitt  Tráa*.  r.  katonáskodás  \     bet    ^rir gíbictift. 

2)  legislator,  Cic.  törvényadó;  ein  Apud  regern  in  laírocinio esse, Plaut. 

©efe^aeb  t.  2)  tolvajság,  ragadoiás,  zsivány. 

Lätöus,  a,  um,  i.  q.  Lafoius,  Ovid.  ságjtonállus  .haramiáskodás,  gyil- 

Látrábtlif  ,  e,  ugató-,  bettenb.  Cocl.  h>udg',  i>erSRprb.  3) Trop.  ravasz* 

Aur.  sás?,  tsuldrdság  ;  ber  Starrt ,  bie  $r> 

Látrátor,  öiis,  m.  3  ugató ;  ein  \*>tU  trM^ereo. 

Irr.  2)  rágalmazó;  ein  93er(áumbrr.  Latrocmor,  átu§  ium,  ári,  Dep.  i.AV 

Látrátu*,  a,  um  ,  megugatott;  arißf  <  di  szolgálat  ftt  fenni,  katonáskodni', 

brttt,  £nrg4biei?i1e  tbitn,   <5olbat  frnr.. 

Lairáiui,  us,  m.      ugatás;  tú*  2kí«  Flaut.  •)  rtfgadoini ,  tolvajkodni, 
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tsivdnykodni,  haramiát  kódni,  úton  tsetéd;  bai  ©efcfcfecfrt  ,  big  Jami* 

dU0sdßotitui;«Mk\\Uxt)i>U*&\taß  lie,  Ui  £aulgeftnbe.  Pün.  7) 

fenrail&rre 9  treiben.  étrendbe  állított  sereg  y  v.  tábor  ÓU 

Lätröniinus,  a,  um,  oratorem  Porcium  dalai  bit  gíanfe  ,  ober  @cite  bct> 

Latront»  conccrnenf.  einer  ftroice,  wenn  fte  in  ©<fc  la  cfct. 

LátruncűIfirIus,a,um,o//do7a,  p,  s&kk.  orbnung  gefhUt  ifi.  Curi.  g) 

játékot  illető*,  ahoz,  való ,  bű*  »rtf»  folyóvii  partja  ;  bie  Ufer  bei  g(ttf» 

ober0d)aiffptel betreffend,  e.gr.ta-  fei.  Mela. 

bula,  Senec,  sakktábla;  bai&fyad)*  Látuscúlum,  i,  n,  %.  Dim.  éldalatska, 

fpielbrtt.  öldali  ba*  tScittfren,  bie  ©ette. 

Látruncűlitor,  öris,  m.  3.  vérblró;  fin  Lucret. 

S.Utriäter.  Ulp.  a)  tömlőtxtartó ,  Laudábllis,  dltséretrt  méltó,  dl* 
haramianyomotó ,  porostló;  ein  tséretes;  íobtnitotttf),  (ób(i<&.  s)  e. 
*profo#,  bt*r  bteUnterfu$ung  n>ibrr  gr.  mal»  via  um,  Plio.  /d  a*  mu^a 
bie  SCaubrr  bat.  Pandect.  nemében ,  bettet,  derék  \  gut  ilt  fet* 

Lfttruncűtus,  i,  1».  «.  Dim.  isivdny,     Iter  flrt,  f#í$bae. 

haramia;    ein  ©traflenráuber.  2)  Laudabílftas,  átis,  f.  3.  dlt  tér  eteti  ég, 
kdlkuluty  v.  kő%Ugény,ax  ostábla,     titulus;  bie  £6b(ia)fett/  «I*  cin  $i» 
t».  sakkjátékban ;    ber  Gtein   int     tel.  Cod.  Theod. 
€>cfca<$*  ober  &retf»ie(e.  Senec       Laudábílíter,  Adr.  dltséretesen\  lob» 

L&tűmia,  ae,  Tide:  Lautumia.  fi$.  Comp.  -íot,  VmI.  Max. 

Latus.  *yUm,  (foto)  ho  tot  t,  vitt  y  adott;  Laúdűndus,  a,  um,  ditsérendő ,  dltsé* 
gebrad&t,  getragen,  gegeben.  rétre  méltó ;  lobenswert!).  Ovid. 

Látás,  a,  um,      gr.  na,  Cic.  Human,  Laudánum,  i,  n.  a.  mákból  valódlom* 

Caet.  ítélés ;  breit,  a)  e.  gr,  culpa,  hotó  orvostág ;  ein  ftfrUferwecfett» 

JCt.  tetemei  hiba  j  ein  gro^e*  Ser*  fce*  Slcjriepmittel  au*  2Xo&nfaamen. 

ftfculbctt.  3)     V'  «ratio ,  Ck.  bő,  Mad. 

sxéle se n  kiterjedő ,  's  t*>ifra\  weit*  Laudáte,  Adr.  dltséretesen ,  ditséreU 

láuftig  uttb  gef$murft.  4)  sikeres,  tel;  (bbllO),  Comp,  -ins,  Sopeil. 

matériával  oővőlkődő,  annak  bővi-  -iscime,  Plin. 

*Vt>tf;  ergiebig,  rci<$  an  9tate»  Laudatio,  öni$tf.  3.  ditsérés,  dit  térét, 

rte.  Paoca  dicemuf,  non  quo  non  dltsérőbestéd;  baá  £ob«  bie  íobre* 

latus  locus  sit,  Cic.  5)  rationrs  Utiora  be*  a)  e.  gr.  fuaebris,  Quint,  halotti 

specie.non  ad  tenue  elimatat,Cic.jrAi-  bestéd;  bie  £eid)cnrcbe.  j)testimo* 

értelmű,   köm  éphez,   alkalmaxta-  nium,  da  vita  in  provinciis  a  prae- 

totty  v»  könnyen  érthetit,  nem  fel*  fectis  acta,  per  leg  a  tol  Romám  mii* 

lengói  okokat;  POpulatT,  ni<$t fub*  sum. 

tiíe  ®rúnbe.  Comp,  »ior,  Superl.  LaudatiVus,  a,  um,  dltsérethet  való, 

•issimus,  Solin.  dlt térést  illető,  ditsérő;  ftum  £obe 

Latus,  érif ,  n,  3.  óldalx  Vit  öcite.     geb&rig,  ba*  £obeu  betreffeub,  (o« 
Latus  praebere,  Cic.  (de  gladiátori*  benb* 

bus)  oldalát,  testét,  v.  magát  nem  Laudátor,  öris ,  m.  3.  e.  gr,  rerum , 
óltalmatnix  bie  ©rite,  ober  bes  Cic.  dlt  tér  Ó,  magusualá*,  ein  2.0* 
£eib  nica>t  beden.  «)m*//;  bie  aJcufi.     ber,  Eobrebner. 

Bonis  lateribus  est,  Cic.  erősen,  v,  Laudátötíus,  a,  um,  i,  q,  L«udativus, 

nagyon  tud  bestétlni,  jó  mejje  ,  p.  La  ud  át  rix,  Ici»,  f.  3.  dltsérŐ,  magasi* 

tüdeje  van ;  er  fűnn  ftarf  rrben,  er  taló  {asistony,  v,  leány)  y  eine  Mo* 
bat  eine  gute  »ruft  ober  tnnge.     berinn,  iobrebnerinn. ' 

Ueneßcium  lateris,  Plin.  a*  bestéflő,  Laűditus,  a,  um,  ditsért,  magasihalp, 

V.  orátorjó  tüdeje;  bie  gutegunge     gelobt/  gepriefen.  Comp,  -ior,  Gell, 

eine!  Stebnetf.  3)  latere  recto  dis-     Superl*  «tsslmus,  Plin. 

cedere,  Ter.  ép  kétxel  lábbal  nteg   Laüdícoénus,  i,  m.  t.  élődi,  más  ny  a, 

menekedni;  mit  gan|er  ^autbaoon     kán  élősködő     tányérnyaló;  cin 

fommrn.  4)  horoine*  a  latere,  Curt.     ©ci)ntarofler,  íeDerlrcfer.  Plin.  Ep. 

jó  barátok;  gute  Jreunbf.  5)  levél  La  udldignus,  a,  um,  dlt  tér  et  re  inéit  á, 

ó/fial,  oldalsumma  ;  bie  Geite  ti»     íobentttocrtt).  Gloss. 

nr*  25íatte*,  ober  bie  ©unime.  6)  LaödTfíco,  áre,  1,  dltsérni  ;  loben. 

tomietség,  hát  nép ,  família ,  hdii*  látva. 
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Laudo,  iri,  át  um,  Sre ,  1.  (tan*)  «f/.      bérfiiból  való ,  aaroi/fí!*.   Babér  9 
tsérnt,  magasztalni '9loUn,  ríj  (j  meri.      pont  Eotbf  rbauntf  • 

e.  gr.  aliquem  pleno  ore,  Cic.  fr/é-  Laurex,  Laurix,  ícis  ,  m.  3.  Jiatml 
torokkal,  r.  igen  dit  sémi  \  fc&r  lo*  v.  gyenge  tengerinyúl;  cin  juugr* 
bfn.  *)  w/aA/r*  áta  Ini,  valakit  em-      JUttintfren.  Plin. 

»./«Moxni;^  auf  einen  be*  Laurícömus,  a,  um,  e.  gr.  roons  ,  Lu- 
rufen  #  einen  anfúOrm.  Auctorem  eret.  borostyánnal,  v.  babérfával bé. 
aliquem  laudare,  Cic.  felhozni,  meg.  nőtt;  torber&aarig,  mit  Zotbcm  U* 
nevetni ;  anfnl)vcn,  nennen.  3)  e.  gr»  fe$t. 

aliquem  lestem,  Plaut,  tanúnak feU  Laurífer,  a,  um,  e.  gt.  tellue,  Plin.  bo* 
venni  ;  |um  Seligen  nehmen.  rostján,  v.  babérfatermő  5  fcorter. 

Levendula,  ae,  f.  j.  vide:  Lavandulí,      bűUttie  trageiib.    *)  borostyán  ,  r. 

Laur£a,  ae, f.  1.  borostyán,  ».  babér.      babérkoszorút  viselő',  einen  fcor&CT» 
einEorbeerblott.  «)  babér  fa*,     franj  trogenb.  Locan. 
ritt  £orbeerbaum.  Spis«a  ra mis  lau-  Lauríger,  a,  um,  borostyán,  ».  babér- 
rea,  Hor.  3)  foJeVjfe ,  Aw^orii/  t>tf^{  cinen  £or*erfrdnj 

rostyánkoszorú\  ein  irr  beer  jme  ig  ,  tra<jetlb. 

SorSeerfranj.  Elia«:  Lorea.  Cato.  Laurmus  a,um,  borostyánból,  r.  babér* 
LauréütUS,  a,  um  ,  borostyánnal ,  t».      £o7  twlrf,  borostyán,  babér  ;  fűi 
babérral  koszorúzott,  borostyán, r.      £orbfW.  Plin. 

babérkoszorúval,  v.  ággal  felékéi.  Laurioti«,  ii,  f.  3.  ex  regio  ae  Altica« 
frff,  borostyános,  babéros  ;  mit  gor*      Lau  rion. 

bereu  befránjt,  mit  einem  Eorber*  Lauripoteni,  Iii,  e  ,f.  q.  Lauríger. 
|u>ei«e  ober  tor bcrfranicgcfcfcmúcft  Lauroo,  őnis,  urbs  Hitpa  niae.  Hine: 
ober  D*rfeben.  *|  laureatae  literae,  Lauronensis,  e,  Plin.  illuc  pertineas. 
Lamp.  boroslyány  v.  babérlevelekbe  Laurtif,  i,  «.  et  ut,  f.  4.  babérfa  ;  eit 
takargatott  levél;  eilt  25rief,  bee  forberbrtum.  e.  gr.  •iltestria ,  Ovid. 
in  íorberbíüttern  einaemirfelt  ifr.  vad  babérfa-,  ein  »Uber  Corbep 
3)  lictoree  laureati,  Cic.  i.  e.  laarea-  balltn.  i)borostyán%  v.  babérkosio- 
tos fasces  ante  imperalorem  ferentei.      rá;  cin  í'orurrfranj. 

Lauren»,  tis,  o.  Lauzentum  városá-  ^*"5»  dis.     3«  dltséret%  ditsfaég  ;bűl 
Ao*  /rfr/ oso,  A. aurentumi  ;  jurötabt  Slii&rn.  Magni«  in  »audipos 

íűurenttim  geb6rtg,  Sűtirentifcí.  esse,  Cic   ditséretben  lenni,  igen 

Lauren  álía.  n.  plu  .  Lanrentiae  f-eta.      d"  sértet  ni-,  fepr  gelobt  »erben.  Lan- 

LaoreniTa,  ae,  f.  j.  Romuli  et  R  »mi  congerece  aHcui ,  Svet.  dltsére* 

mit  rix .  tekét  halmozni  valakire ;  einen  mit 

LaorentTnui,a,um,i.q.  Laurent,  Mar.  £*ofprii<$ett  uber&atifrn.  *)ditsére. 
tial.  Laurentinum  meum.ic.  prae-  .  tes  ^oiof!*  tett »  *•  tselekedctx  166« 
dium,  Plfci.  Ep.  a)  Laurentiát  ille-  ©űC&e,  $&üt  ober  ^ünWnn§. 

tői  bit  Saurentia  betreffenb.  e.  gr.  Qwm  laudum  glóriám  adamasti, 
Laurentinae  feriae,  Varr.  i.  q.  La-      Cic»  3)  b*t*  *  valaminek;  bet 

tentalia.  2Bf rtr;  einet  eac^e.  Coccum  in  lau- 

Laurent!.,  ídi.,  f.  3.i.     Lanreotina.  L?u%"\Jl[\  gr#  vlw(,f  Nep#  ^ 

Laur^mum.  1,  n.  t.  urb.  Latií.  ffí***  /•••^-  5  peácétig,  6err. 

t  ....2x1^  r  .  r»  _  f  1  ,  #  lt<V-  e«  8r«  munut  luum  adraim- 
rZ J'  ?T-  "i4"-  .  Te*  /V/,  »»(.i. 

íortftfrai,}.  Er.t.a.-gne  L.otí«f8r»oi^».  nlar.aoaa  .d.iciun, 
triumphantiua: ,  hinc  ponitur  et  am      1     .•  r  , 

nrn  „LnU  f  „  :'...?        Hunoréra  necessaria  ,  quae  legális 


L^urätum,  i,  n.  f.  borostyán  ,  t\  *a-  LantTascűlut,  a,  uro,  (Dem in.  a  Com. 

bérfáskert,  v.  erdő*,  ein  £#rberflac.  par.  lautior)  alkalmas,  ».  e/e^/ 

fen,  £orbetlt>alb.  úri,  uras,  úri  módon  való,  v.  pom 

Lauréui,  a,  um,  borostyánból,  v.bo-  pás  ;  jirmUg  prá^tig.  Apai. 
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JLautűlae,  aram,  f.  1.  plur.  lotus  extra 
Roman,  ubi  therm«©  calidae  erarit. 

ILautűtnía  v.  Látőmía,  «e,  f.  >.  kdm 
bánya  ;  cin  ©tciilbritdl.  2)  fogház, 
tömlőt*  ;  fia  ©f fanjáig 

Lautus,  a,  ura,  (la»o)  mosott ;  ge# 
rrafdjcn.  Lautae  m«nus ,  Her.  2) 
lír/,  was,  pompás,  tstnos,  ékes,  t <?- 
karot,  drdg-Udtm,  drága  ;  bcrríld}, 

prád)tia,,  nett,  f 6fHcd>  3)  gazdag, 
bóvy  bó,  bóséges;  rridpíicO.  In  lau- 
ta  et  brnr  auct«  parle  esse,  Ter. 
f?azdag  jdveielmének  lenni;  (Vitt 

9tu*foinac«  rei<bli<$  Rabéit.  4)  «*• 

gr.  homo,  Cic  módos,  jeles,  udva- 
ri ;  aaUnt.  Comp  iauiior,Svet,  Su- 
perl.  lAutiss'mu*,  plin. 

Lavacrum,  i,  n.  «.  (lavo)  ferdd,  fért* 
dó  ;  bú#  S$  .b  G<?U, 

Larandría,  Árum,  n.  a.  ptur,  mosóesz* 
kŐs>,  mosáshoz  tartozó,  v.  való  dol* 

f*ok\  ba$  SBűfcfcjcng,  bír  őacbrn 
bie  5111a  2Bafa;en  gebraust  wer» 
ben. 

Uvandyla,  ae,  f.  1.  levendula',  bie 
gűüenbef.  Ltnu. 

LävAtto,  önis,  f  3.  mosdás,  mosádás, 
ferdét  m  feredés  fSrdés;  bű*  2Ba» 
fdjeit,  »üben.  *)  mosdóidé 'ay, 
mosdó  ;  fiit  £<U>or ,  2Bűf(f>qe* 
f<í>in\    3)  fdrdd,  ferdó,  feredó, 

ein  8$ob. 

Lärälrina,  ae,  f.  \,f<5rdÖ,ferdó\  bűi 
SJűb  árnyékszék,  perváta  ;  fiit 
tyrioet,  fcbfriíf,  Gíoűf.  Varr. 

Láverna  ,  ae,  f.  1.  dea  latronum.  9) 
crgnotJien  Dianas.  3)  portus  in  vi- 
c'tnio  Athenarum.  4)  m.  embertol' 
vaj ;  ritt  3Renf$cnraubrr. 

Ldvernálís,  e,  1.  ad  de*m  latronum 
perlinens.  e.  gr.  porta,  Varr.  porta 
Bomae. 

Lavernlo,  öais,  m.  3,  tolvaj;  brr  2>ic6. 
Fest. 

Lavíci,  Lavicnm,  Lavicaaus,  i.  q.  La- 
bt«! etc. 

L&rfnia,  ae,  f.  1.  Latini  filla,  Aeneae 
uxor. 

Lá  rTníum  (Lavinom),  Ti,  n.  a.  urbs  L«* 
tii,  ab  Aenea  condita.  Hinc :  Lavi- 
nientis,  *,  illue  perlinens.  Lavinien- 
>es,  incolae  ejusdera,  Laviniui,  a, 
óm,  i.  <j.  Lavinientis.  Lanínus,  a, 
um,  i.  a,.  Lavmíus. 

Láríto,  Are,  1  Frequ,  gyakran  mos* 
ni,  mosogatni;  oft  tDrtfcfccn. 

Livo,  llri  (Uvavi),  lávátutn  et  contr. 
lautum  et  lotum,  laváre,  e.  gr.  ma- 


Lax  1672 

nns,  Cic.  mosni :  roafdjcrr.  »)./*- 
reszteni;  babctt*  Lavari,  Cic.  Caes. 
Lavare,  v.  lavére  sc.  ae,  Plaut.  Je- 
redri,fSrdeni\  fid)  bűben.  «)  Trop. 
elmosni  ;  i*egtt>űfrt;en.  e.  gr.  péc- 
catum  precibus,  Ter. menteni',  tllU 
fcbulbigen. 
Laxämentum,  i,  n.  t.  e.  gr.  seriarum 
curarum ,  Plin  engedés ,  tágítás, 
aldbbhagyás,  enyhítés  -,  bic  9la<&* 
lűffung,  SiíffUIt^.  a)  nyugodalom, 
Üresség,  üres  idd,  pihenés  \  bietRtt* 
be,  9)ltt$e.  Nfln.isci  pauxÜlom  la« 
xamenli.  Cic.  3)  könnyebbség,  ehy? 
húlés  :  bic  gríritftrrunft.  e.  gr.  v,en. 
tris,  Macr.  /sett,  ssfíjís/g,  hasfírit&t  ; 

bee  etublgang.  4)^  ***ay;  ber 
S&4U8I« 

Laxátío  ,  ftnis,  f.  3.  i4gUás ,  tnegtd- 
^t'tds,  tágúlds,  valaminek  tágassá* 
ga  -,  bie  (5npftteriirt4/  ober  bie  2Bri« 
te  cinre  <3fl<fc/.  Viirvuv. 

LaxalTvus,  a,  um,e»rAi/^;  (itlbcmb. 
Coel.  Aur. 

LSxätus,  a,  um,  megtágított ;  Crtpfí* 
f cet.  2)  m<y.  ».  feloldott,  v.  dldo* 
xott  x  ttuf^cíófel,  lo)ígcina4u.  pm»p, 
laxatior.  Plin. 

X«axe,  Ady.  bőven,  tdf&tan,  téresen ^ 
Xo4i\\,  (gefüutuig.  La^xe  ili«tar,e^Plin. 
meszsie  lenni,  v.feküdni;  \vt\t,  Ab« 
(telegen  fean.  *)  hatdrtaJanál, 
b adótan,  szabadom  liftéin gefcbráníC/ 
frep.  Comp,  laxiuSfSalluat.  Superl, 
laxissime* 

Laxitas,  átts,  f.  3.  e.  $r.  dómot,  Cic. 
bdvség,  tágasság,  téresjég ;  bie  xBfU 
tt,  ©erauttiigfeit.  e.  gr.  viarum, 
Colum.  szélet  útiéin  tpeiter  Üxtea. 
í)  engedés ,  tdgáltság.;  bie  Sttűcfc* 

laflung,  e<bíűffbeii. 

Laxo,  heí,  atum,  Are,  gr.  fora^ 
Ti\\t%&,OviA.  tdgltni,  bdvltni,  szóiét- 
itni;  toett  modben.  .f)  Jussai  hajtom 
ni\  ptirgtren.  3)e4gr«habenasequo^ 
Curt.  /»#^f  r.  «eA^/  eresztem  a*  za* 

bolátx  len  töiffrn  Uffen. 

4)  e.  gr.  a  TÍnculiJ,iCic.  yV/o7^o*/t/t 
megszabadít ni v  befreien,  (O^trtA" 
cbfn«  5)  e.  gr.  animom  a laboribus, 
Lir.  megpihenni ,  magát  ki  pihe 
ni,  ki,  9,  megnyugodni;  fi  db  atií* 
ruben,  eeboíen.  6)  e.  gr.  tempus, 
Seo.  meghosisiabitni ;  aeflingerff« 
7)  •«  Sr*  *pir itom,.  Curt,  kifúnima* 
gát'9  oecfd^ieben.  JB)  e.  gr.  aliquem. 
curia,  Cic.  valaki  gondjait  elszéleszt 
teni ,  gondjaitél  megmenteni ,  f> 
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megszabadítani  i  riltCH  bft  ©Ofgen  Lectto,  6»it,  f.  3.  olvasd*  -  ba*  £cffR. 

CHííűben.  9)  annon«  haud  multum  Accelerarc  lcetionem,  Quint. 

laxaverjt,  Lir.  «*  drágatág  nem  sem  olvasni ;  gr  fcfctPinb  íefen.  «)  r^- 

rf«/f  múlt)  v.                 «sA/if;  bie  lasztds  ;  bte  SÜBdfrí.  Kam  lectionern 

Zbevrung  fcatte  nii^t  fe&r  na<6ge»  nemo  raUm  bábuit.  Lir.  3)  e.  gt. 

laffcn.  i*>)  e.  gr.  iram,  Stat.  mérté-  Upidum,  Cola«,  szedés ,  gypjtés, 

kelni,  benne  alább  hagyni  \  mftfU  hordás  \  eilte  Eeff,  6amR\IUSf-  4) 

gm.  11)  e.  gr.  maoipuToi,  Cae*.  #/,  Utzke\  tint  ttction* 

meg,  v.  kibontani}  atiletitattbcrftrt*  Lectisterní&tor,  ÖrU,  m.  3.  ágyveté  \ 

Un.  1«)  e.  gr.  a  ni  01  os  fridicum,  Cic.  ein  9ettmamer.  Gleit.  a)  a*  kirnst 

megengesztelni;  fef  frt  rifttgrn.   13)  t  alkot,  ebédhetyv.  vat sorához  való 

e.  gr.  clauftra,  Virg.       v.  felnyit'  székeket  vdnkó tokkal t  várnákkal 

mit  aufteilt.  bé  rakja,  's  elrendeli ;  bcr  bte  Tifdj* 


Laxut,  a,  um,  Ajgy,  mei<&.  »)     binfe  mit  tyolftern  belegt 

e.  gr.  calceus,  Hör.  toga,  Tiboll.     X>rbffUltg  fc^t.  Plaut. 

tág,  biti  weit,  geräumig.  1)  neki*  Lectitteroiua,  fi,  o.  t.  fetta  deoruro. 

ereszkedett,  tágult-,  fófaff.  Funea     cum  «c.  üt,  piacandi  gratta  leeto* 

luxi,  Virg.  4)  szélesen  kiter»     Ad  altaria  ftérnerent,  et.epolum  ap* 

jedS\ grof, meitláufíg.  Laxaeopes,     ponerent.  Lir. 

Mart.  Comp,  laxiar,  Colom.  Soperl.  Lecltto,  Sri,  Stum,  Ire,  1.  Frequ.  oU 

laxieiirau*.  vasgatni;  Iffm,  oft  lefen.  «)  /*«<í- 

Lía,  ae,  f.  1.  nSstény  oroszlán;  eine     *i,  szedegetni;    fefett,  fammeln. 

íóminn.  Virg.  Val.  Max. 

Lea e na?  ae,  f.  1.  idem.  Cic.  *)  no  ere-  Leetíuncűia,  ae,  f.  1.  UHhéttke ,  iű 

trtx  Atbenia,  Plin.  let. ke;  eine  f (eine  Sectios.  Cic.  t) 

Leander,  dri,  r.  Lfandruf ,  i,  m.  *.      olvasás \  bdi  Séfen. 

juvenie  AbydoneneU,  puellae  Erut  Lector,  örís,  m.  3.  divaté;  ein  £rfrr. 

amatőr.  Ovid.  Cic.  9)  felolvasó,  mát  elé tt  olva* 

Lrarehue,  i,  m.  f.  Atbamantti  et  taue      gé\  ein  SJorlefee.  Plin. 

fiiiut,  tenellue  a  patre  Sn  furore  oe-  LectűSlis,e,  ágybafekvő*;  bettlägerig. 

ci&of .  Ovid.  In  lectualem  morbum  incidere,  Spart. 

LlbAdía,  ae,  f.  1.  orbt  Boeotiae.  Lectűlos,  i,  m.  1.  dgyoltka,  kis  ágy  ; 
Lébedu,  (-0.) ,  i ,  f.  1.  opp.dum  Je     rin  %ttiájtn.  CiZ  V 

t  !ix9r     tJi     r        li—ul*      -J-  Lectőrío,  Ire,  4.  olvasni  szeretni,  v, 

1  I\f*  3;  kM?lf*ri*xn     kívánni,  gerne  (efen  motten.  Sid. 
^íaito.r»tbaíg.   Leber.de   nudior,  LtcXu9tatüm9kiválat.tott.vdlogafotti 
Prov.  mezítelen,  mesttelen, 


»-.r.  M«^.é  üfnÁ       vi..,  kj^«  ermttblt/  «u^erlefert.  Cie.  tj  «/m- 

^tf/*  ;  natf CC  *lof .  fj  Maic.No«.  #        «elrfen,  3)  efer/A,  /d;  gut, 

oropr.  viri  paopeH.  »ortreff (td).  Cic  Comp.  Icctior  Su- 

Lcle.,  éti.,  m.  3.  iV"f>,  Ä/f ,  **r.  '   p°e  "le  i,.im«;.  ? 

«a^r^       /.  értzbdii  einebrrnrr  p  1  Iecu",ra»»« 

íiegrl,  ÄffTrt,  eine e&ernr  Wanne. )(  Leftu,«  t\*'J*/V\l*"*°J':*  eia 

Licharom,  i,  n.  t.  portus  Corintbi.  Jf»*  dgybeh  együtt;  b« 

Lecte,  Adr.  kikeresve,  válogat**;  «tt*  ®c,t'  ©ojlűfbelt  Lectoteuen,  Cic 

ecíffCtt.  Soperl.  leeliaaime,  Cic.  «*              ^*«'»  as  ágyat  etrtzm. 

Lectica.  ae,  í.  1.  vioéágy,  vivétzék,  fcktídm  x  t>a$  »ett  ^ut(»rn.  Leetu. 

^r<fi.  t»  »rfr«J/  nagy  szék  ,  emel6%  1»*«»*»»»  VirK -  menyegzői  agy  meny* 

v.  kordé  wké-z,  gyalogkintó,  lek*  ^fP^J         *        »rOUtlett.  9) 

tika;  einíraö6*!f/  ^alonfin,  eine  •hédW  *gy ,  asttah  ágy  «  régiek. 

Jraar  ©infte.  «)  tetthordó,  Szent  ****  *  «*  íedűf  íc    2  XfV'' 

^fiVrd/r  /o»a ;  eine  S5abre  am  $ifd}r,  ©peiffbanf,  Äubr» 

Lecttcáríőla,  ae,  f,  1.  quae  lecticariot  natte,  bacauf  man  wt  Seiten  jfl 

amat.  Martial.  Nomen  ridieolum.  <tfO>e  fa*. 

^eclTeiríuf,  íi,  m.  3.  gy«loghinté,  v,  Lectut,  u«,  m.  4.  választás,  véloga- 

lektika  hordé}  ein  ©ánftrntráger.  /rf*,  kiválogatás  j  bte  5Ba^l >  Slal« 

9)  halottkordéi  ein  {eio)etttr&ger.  máblnna.  «)  ffttvetzedét ,  gyüju- 

l^cücőla,  ae,  f#  jf  Dim  i.  q.  párra  m^/ry;  bie  e3ammfung.  Taaj. 

^'•w.  Léeytbut,  i,  m.  t.  olajos  kor  só  ^  Mvrg, 
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v.  palat\k\  cin  £>&íírug  öfter  eine 
Slafae. 

Léda,  ae,  Léde,  es,  f.  i.  Nom.  propr. 
matris  CaMoris  et  Pollucis.  Ledaei 
f  rat  res,  Sil.  Castor  "'s  PoUujs  ntvil 
kettőt  tsiüagzat  ;  Die  3tr Illings 
ein  ©eßirn. 

legális,  e,  (lex),  türve/nves,  törvény 

sierént  való;  gefc^licíí ,  geritfrlicfc. 

j)  törvény  béli ;  )um  @e  fc$e  grp&rig. 
lég  £  liter,  Adv.  törvényesen  j  gefe$' 

maf ig.  Caísiod. 
JLegätärius,  a,  um,  hagyomány  béli ; 

tm  Sefiamente  bebaut.  «)  mégha- 

gyott ,  tcstamentomban  rendelt  , 
Teri.  3)  Legatanus,  íi,  m.  «.  m<*#- 
t  est  ált ,  testamentom  örököse  ,  A«- 

gyomdnyos ;  bem  ctroa*  im  $e(ia» 
mente  oermacfet  ifí.  Svet. 

Légáiío,  Önis,  f.  3.  követség ;  bieöe- 

fanbtföaft,  ba*  Bmt  eine*©efanb* 
fen;  legát  io  nem  »useipere,  Caei. 
követséget  vállalni;  eine  ©cfanbt» 
fc^afe  íibcrn  cbme*  Legation  tm  obi. 
re,  Cic.  r.  administrare,  Nep.  kö- 
vetséget viselni,  folytatni,  követ' 
*égben  járni*  ciné  ©efanbtf<$aft 
«errichten.  «)  követség,  a%  azt  a* 

követ  eleibe  adott  izenet,  p ara  nt sa- 
lat, a*  követség  tzélja,  vagy  az  arra 
adatott  felelet ;  brr  %n\)Q\i  ber  ©e* 
fanbif^aft,  ber  Auftrag,  ben  cin 
©rfanbter  befommt,  ober  bie  Unt* 
ttot t  bie  er  bringen  főtt ,  Stapport. 

Legationem  renuntiart,  Cic.  Lir. 
rel  referre;  Lir.  a*  követséget  elő- 
adni,és  a*  követségre  válásit  hot  ni; 

ba*  oen  feinem  tyrincipaíe  aufge- 
tragene oortrogen,  ben  Auftrag  er« 
Offnen,  Bntmort  barauf  bringen  3) 

követség ,  am  az;  a*  küldött  köve- 
tek ;  bie  ©efanb tfc&af t,  bie©c  f  anb- 
len.  Legationem  mittere,  Caes.  le- 
gatio  Romam  renit,  Cic.  legal  ienes 
rererti  jubet,  Cae«. 

Légálírui,  a,  um,  követségi,  követ- 
séget illetö\  bie  ©efanbtftfraft  be- 
treffenb.  Pand. 

Ligát or,  öris,  m.  3.  testamentom  té» 

vöi  ber  etrod*  im  íc (la mente  per* 
maefct.  Sueton. 
Legätörtui,  a,  um,       gr.  provincia, 
Cic.  követségül  kimutatott,  p.  o. 

tartamdsty^  bie  einem  all  Legaten 
gegeben  toirb. 

Lé- '»tum  ,  i  ,  n.  «.  hagyomány  ;  ein 

x3ermic$tni#/  bie  Stiftung. 
Legátus,  i,  m.  t,  követ ;  ein  fcbgcorb« 
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neter,  »bgefanbter,  ©rfanbter,  9Cm# 

baffabeur.  Legatos  legare  ,  re\  mit- 
tere,  Cic.  követeket  küldeni ;  ©e- 

fanbten  ober  Slbgeorbnete  fóicfen. 

2)  legátus  Imperatoris  Tel  Consulis; 

a*  föhadiveicr  vagya*  Consui  hely- 
tartója-, ber  etcílocrireter  be$  Jelb* 
berrnoberbi*  (Eonfuí*.  3)  helytartó 
valamelly  tartontdrtyban$tx<Öt<Xtt* 

balter  in  einer  $  rot?  inj.  Varr. 

Legátus,  a,  um,  hagyott,  p.  o,  testa- 

mentomban,   rendelt ;  pcrmacfct, 

oerorbnet.  Cic 
Legt  bilis,  e,  3.  Ad),  olvasható,  a*  mit 

el  lehet  olvasni  *9  ícferíic^,  tpaí  mait 

lefen  fann.  Ulp. 

Legíbiliter,  Adv.  olvashatólag  ;  ff fec- 

li$.  Pand. 
Légícrípn,  ae,  m.  i.  törvény  ótsárló\ 
cin  SaMer  ber  ©cfe?e.  Plaut. 

Legifer,  féra,  fér  um,  törvényadó,  tör- 
vényhozó \  gefeftgebenb.  Virg.  «) 
Subst.  törvényadó ;  ein  ©efe$gcber. 
Prűd.  3)  i.  e.  Ceres.  Virg. 

Légi©,  őnia,  f.  3.  egy  seregosztály 
vagy  regement  katonaság  volt  a* 
Rómaiaknál ,  melly  tiz  ts apátra 
(cohors)  oszlott,* s  rendszerént  4709 
gyalogokból  *s  300  lovasokból  ál- 
lott, későbben  a*  Romai  Respubliea 
idejében  egy  Légió  Öt  hat  ezer 
gyalogokból  állott,  mivel  pedig 
még  a*  szövetségesek  is  majd  szinte 
annyi  embert  adtak  a*  Légiókhoz, 
egy  egész  Légió  száma  9000, 10,000 
emberre  ment  1  —  bep  ben  &6# 
ment  beflanb  eine  £egton  au*  jcbn 
Go&orteu,  jebe  $u  4^0  SRann  ge» 
rennet,  folglich  attl  4200  Wann , 
tpoju  nocfi  300  rómifóe  9etter  fa* 
men,  boc$  tfi  biefe  9njab(  nidjt  be- 
flánbig  gemefen/  juroeiíen  grofer. 
iumetíen  Heiner ,  auc6  murben  ju 
einer  fegien  noá>  mcbr  alí  ncd> 
etnmabl  fo  viel  Golbaten  pen  brn 
SJunbelaenoffen,  tbeiK  Jutf gánger, 
tbeiCg  Leiter  btniiigefiigt  ,  babér 
man  eine  íegionfiir  ein  Cforp#úber 
nenn  bi^  )c^n  taufenb  9Rann  ren- 
nen fann. 

Legiönárítji,  A,  um,  légióhoz  tartozó, 
légióbeli  \  |tir  £egton  g c béri 9.  Caes. 
Légírűpa,  ae,  m.  *.  tőrvénymrgrontó, 

törvényszegői  ein  Sferltf  er  ber  ©tr 
fe$e  Plaut. 
L^gtrűpío,  önis,  m.  3.  i.  q.  legirupa, 
Plaut. 

Lt-gírűpus,  a,  um,  tÖrvénymegrontóf 
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törvényszegd  ;    bic   0eff$e  VttU* 

Qetlb.  Prűd. 
LéníslSiío,  önis,  f.  3.  törvényhozás , 

törvényudái \  bir ©c  ff  $  ge  b un  g.G lo ss. 
Legislator,  v.  Legis  lator,  óris,  m.  3« 

törvényhozó,  törvényadó ;  ettt  ©e> 

fe$geber.  Liv. 
Legitime,  Adv,  tőrvényesen,  törvény 
szerént ;  ben  (Sefeneit  gcntáf,  recfct* 

mú^ig.  Cic.  9)  rendesen;  gehörig,, 
Plin. 

Legitimus,  a,  um,  (lex)  tőrvény  sie» 
rént  meghatározott ',  törvényes,  tőr- 
vény  szerént  való,  igazi;  bttrcb  bie 
föejene^  beftimmt  ober  oerorbnet, 
geíe^ntátüg ,  re<$tm<l$tg.  gr.  po- 
testAs  lepi  ti  ma  ,  Cic.  törvényes  ha* 
talont  valamire  ;  gefe^máfige  @c« 
U5fltf.  Poena  legitiina,  Nep.  Conjux 
1  égit  ima,  Ovid.  *)  üld,  illendő,  igas. 
sdgos ;  retfct,  gibicig,  gebúbreub, 
fdjicf  fic$.  Ovid.  Legititr.um  est,  Plin. 
illő,  hogy  %s  a%  t.  U  t(l  retfct,  ti 

gebóri  fiefc. 

Legito,  áre,  pro  :  Icctitp,  Prisc. 
Let-íuncula,  ae,  f.  1.  légió ts ka t  rege» 

mentetske  \  fitt  £egÍ0U(t>Cfl.  Liv, 
Lego,  á vi,  átum,  áre,  1.  v.  gr.  aliqtiem, 

Cic.  küldeni,   követségbe  küldeni 

valakit ;  je manben  jum  ©efantten 
iria$rn,  a!*  (Öefanbtcn  roobin  fen* 
ben,  abfeuert.  1)  aliquem  sibi  lega- 
le, Cic.  valakit  maga  helyébe  hely 
tartónak  küldeni ;  einen  "$tl  fciném 

.  €>tau^aUn  macfccn.  3)  ».  gr.  ali- 

cui  negotium  ,  Plaut,  rábízni  vala- 
kire valamit,  meghagyni  ,  megpa» 

rantsolni;  auftragen/  aubcfebíeu. 

4)  v.  gr.  alicui  aliquid,  Cic.  hagyni 
valakinek  valamit,  p.  u.  testűmen* 
tómban  \  orrinacynt.  5)  tulajdonit, 
ni  valakinek  valamit,  valakit  okol* 
ni  valamiért ;  juft&rctbett  ,  \\\tt<&)* 
títlXf  Jtteigtteu. 
Légó,  légi,  lecturo,  legere,  3.  v.  gr.  Ii- 
bros,  Cic.  olvasni;  lefetl.  2)  v,  gr. 
nuces,  Cic.  flores ,  Virg.  poma  ab 
Arboribus,  Tib.  szedni,  öszvesze  ini, 
felszedni,  leszedni;  fammeltt,  auf* 

leffii,  |ttíaiíimen(efeit.  3)  m.lnes  le- 
gere ,  Cic.  katanákat  szedni  ; 

baten  werben.  4)  választani',  er« 

IV&fyUlt.  Senatum  legere,  Liv.  5)  vá» 
lógatni,  kiválasztani ,  kiválogatni 

a*  többi  kőzitl;  au*(efett,  atitffucfcett, 
roáfylctl.  Capillos  AÜcoi  ledere , 
Phaedr.  kiszedni  v,  kiszaggatni  va- 

laki  haját ;  bfc  $«are  einem  au*# 
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raufen.  6)  v.  gr.  sarltas,  Orid.  ál 
talmenni  rajta,  bejárni;  blirc$grf 
(eu,  bur$(aufeti.  Oratn  alicujusre- 
gionis  legere,  Liv.  kurOl  evezni  a 
partját  valamelly  tájjéknak  ;  att 

bee  Äii|ie  bin|4>íffrn.  7)  hullgutoz- 
ni,  fülelni;  betreten,  bríatiKfeerr. 
g)  alicujus  sermonem  legere,  f'lanr. 
valakit  jól,  *agy  Jigye  Intet  esen 
0  meghallgatni;  petéig  ju&éreil.  9.» 
legete  ali  jitem  pugno,  Plaut,  vala- 
kit megö'Uőzni;  einen  berb  obprú* 
geín.  10)  ve>tigia  Alicujus  legere. 
Ovid.  valakinek  nyomába  Unni  ; 

einem  auf  bem  gufle  nachgebe*. 

Lei'.űlA,  ae,  f.  1.  v.  gr.  auris,  id.  <jit. 
ligulA  ,  fülgomba;  £>í»tlápp<tfn 

Sídon. 

Légüléjus,  i,  m.  9.  (lex),  törvény tsép. 
ló,  a*  ki  mindég  a*  törvényes  dol- 
gokról bvszéll,  noha  ahoi  jol  nem 

tud;  eiu  (cfc leitet  2t>t>ocat,  0efe|» 
frámer,  9labu(i|l.  Cir. 

Lé^űlus,  i.  m.  «.  szedd ,  összeszedő, 
szdtdtzedd,  *s  a*  t.  ein  £efer,  3nf» 
lefer*  Varr. 

Le^űmen,  ínis ,  n-  3.  hüvelyes  vete- 
mény, p.  o,  borsó,  bab,  v,  paszuly, 
bte  phlfttlfcwbt.  Cic 

Légrunenlum,  í,  n.  s.  i.  q,  legnmeo, 
GeÜ. 

Légumlator,  örif.  Bt.  3.  törvényadó, 
i  jrvenyitotó ;  bec  ©efcpgrter.  Ltr. 
Lei  da  ,  ae,  f.  1.  Lej  da  városa;  bte 

<5iúbt  terceit  tn  í>oŰanb.  Leiden- 

sis,  Lejdai,  Lej  d  db  ól  valólVOU  £tf 

ben  gebúrtig.  Geogr. 
Lélégea,  um,  et  Leleg-^e.  Árum,  a.  pl, 

populus  Aaiae  nomadico*.  Plin. 
Léma,  ae,  f.  1.  szemvaj.  szemhab,  a* 

szem  szegleteiben  ;  StugettbtttteT/  €l« 

(er  in  bett  31  u genanntem.  Plin. 
Lémantitts,  v.  Lemánus,  i,  ni.  «,  sciL 

(latus)  a*  Gtnevai  tó  f  bee  Genfer« 

fee.  Caes. 
Xembus.i,  m   9.  sebes  hajó  neme, 

tsajkm,  sajka ;  ein  f  (einer  Jtabn  , 

S5oot.  Plaut.  ])■  lembus  fWAiicus, 
Curt.  rabló  hajó;  eilt  9ÍC tlbf cfc tff. 
Lemma,  átis,  n.  3.  summája,  v.  sum- 
más előadása  p.  o.  :  alumelly  ver- 
sezetnek  ;  líber|"<6rtft,  3n0alt, 
eineí  ©ibtcbte^.  9)  megmutatás; 

bee  &en>et£.  MArt.  %)  más  tudó* 
mányból  költsönőzőtt  diät  ás;  etil 

eittlcbnter  ^e^rfan  au*  einer  arben 
Di^eiplut. 

Lemnttfóla,  ae,  c.  1.     srmts szigeti* 
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kosa,  Vufedn;  (SiniDO&itcr  jii  £ <HU      f«W.  *)  gyengéd,  nem  erősen;  f&nUt 
noi.  \0  fytift  Vßllkanut.  Lcmnicolae      fachte.  3)  sieltden  ,  lágyan  , 
itirps;  filius,  seil.  Vukani,  Erichto.      delmes  módon ;  fastft,  miibe,  BflC^# 

nius,  Ovid.  gtrbig. 

Leraniscätu«,  a,  um,  pántlikás,  rojtos;  Lénítüd",  Tnis,  f.  i.  q.  Icnitas. 

mit  ^ánbern  ober  gronjcn  gegiert.  Léno,  önis,  ra.3.  kufvatartó, kurvák- 

Lem»i»c«s,  i,  m.  2.  pántlika  ,  rojt ,      kai  kereskedő,  bordély tartó ;  fia 

pántlikák,  r  j/tok;  SJártbcr,  $t<M.  £uKII&áttblcr.  *)  keritó;  eitt  Jtupp« 

}M.  4)  fe>*/,  ieeAr  ra/<í  AeVtf ;  <gt)ar*  ICC; 

pie,  3Btefe.  LénöcífiSíor,  öris,  m.  3.  hitegeti;  fin 

Lemnius,  et  Lemaíeuf,  a,  um,  Lern.*  Sín  reifer.  «)  tsapoáár  9  hízelkedő; 

nu$i\  gemnifó.  cin  ®4)itiC(4ller«  Teri. 

L«:mnos,  vei.  us,  i,  f.  *.  insuU  in  mari  Lénocínium,  í»,  n.  *.  kerítés,  kurva- 

AegAeo.  loCHs  habitationis  Vulcaai.  kerítés;  btC  ÄnpplCTfp,  brr  £>ttreil« 

Lerno»«s,  a,  uro,  tsipás  nemű ;  trief»  baitbel.  Cic.  2)  hitegetés,  édesgetés; 

óugig.  bic  goefting ,  £ocfttng6mitteí.  3)  v. 

Léuióríciini,  i,  n.  2.  nrbs  Galliae,  kő*  gr.  corporum,  Cic.  tetszenikivánás- 

die:  Limoges.  Caes.  ból  való  tzifrálkodds,  ékcsgetó.sié- 

Lemüres,  um,  m.  pl.  ijjesztŐk ,  éjjel-  nild eszközök  ;  ber  gef  ÚllfíCÜC  fteiß, 

yaVJ  lelkek;  bie  €*<t>atten  brr  &er#  oer  binjugefúgte  groffe  ober  über« 

fiorbenen,  9Ta<$fgirijter,  ©efpcufler.  tricbene  étfcniiuf.  4)  lenocioia  ver- 

Horat.  Ovid.  borúm,  Svet.  sima  ,  ».  színes  szók  9 

Lémuría,  um,  ick  ou.  Lemuref.  tsapodárság;  glatte  SBortr. 

L?na,  ae,  f.  1.  kerítő,  szerető  kerltŐX  Lénöcinor,  itu»  tum,  &ri,  Dep.  i.Ae- 

cinc  Xuppterinn.   Ovid.  t)  vide:  Jtuppelep  treiben.  *)  v.  gr. 

Laena.  altcui,  Cio.  hízelkedni,  tsapoddrkod- 

Lenaeu«,  a,  um,  BüccAäj*  ;S5úcc$tf<í*  ni;  ((fcmeidjrín ,  í>uren$anbel  ober 

Virg.  &uppr(ep  treiben. 

Lene,  pro  :  leniter,  Ovid.  LEnonice  ,  Adverb,  tsapoddrkodva  ; 

Lenímcn,  Tni»,  n.  3.  enyhítés,  enyhitd  feftmeteftferifö.  Lampr. 

.             ein  £iitbmnig.*tr.itlcí ,  eine  LéDönTus,at  um,  kerttől;  fnppíertfc$. 

£inberung.  Horat.  Orid.  1)  tsábitó ;  prrfu6rcrif<$.  Plaut. 

Léntmentum,  i,  n.  *.  i.  q.  lenimen  %  Len*,  dis,  f.  3.  ser  ke;  baj  Qp  fiiiff 

Tacit.  £an$,  plar.Lendes;  serkék ;  bif  SKiffe. 

Lénío,  i vi  et  Ti,  Ilum,  Trc,  4.^enyhit-  Plin. 

ifi,  engesztelni ;  gelinber  unb  fünf«  Lens,  lis,  f.  3.  lent  te  \  btc  ?  ioff.  Plin. 

ter.  magert/  (inbrrit/  railberit,  be*  2)  lent  se  f&rma  Üveg ,  vagy  más 

f&nfttften.  test;  rin  Íinfenf6rmigc^  ©íáí,  ober 

Lénis,  e,  e.  gr.  fricalio,  Plin.  gyenge,  cin  anbccer  A&rper.  Maih.  Len$  cry. 

«rm  erds  ,  /fem  erőszakos;  fünft,  »tallina;  stémkríttdly;  bit  Ccpflütí* 

geliilbc.  a)  v.  gr.  ventus,  Cic.  ünfc  im  Sltige. 

j  gcliitfc,  nic^t  (Iftrf .  3)  v.  gr.  vi-  Lente,  Adv.lasián,  vontatva;  fang« 

nu.a,  Ter.  szelíd,  nem  erős;  \<x\\\\t  fant.  Comp,  leniiüf, Sop.  lentiftsirae. 

tnUb.  4)  v.  gr.  homo  in  bo«testCie  Colum.  megindulás  nélkül,  tsendes* 

engedelmes,  szelid,  nem  kegyetlen.  *égg*l,  tttrve;  gebulbtg ,  gífíc^giit^ 

jő;  fanft,  mtlb,  gelinb,  gutig.  5)  tíg,  gc faffen.  Leute ferre aliquid. Cic. 

v.  gr.  passus,  Lir«  motui ,  Quint.  Lenié*,  ére,  2.  lassan  mertni,  v.  Aulád* 

lassúi  lOilgfam.  6)  v.gr.clivus,  Liv.  ni  előre  j  (attgfam  fcplt ,  ntttt  POtt 

menedékes  ,  lejtős,  nem  meredek  $  GttttCtt  gebeit.  Leqtet  oput,  LuciL 

űűmáblig,  nic^t  ftril.  Leniesco,  *re,  3.  Incboat.a/^  Art^v* 

Lénítaa,  iti»,  f.  3.  tsendes,  lassú,  *é  ni  ,  szűnni,  tsBggedni  $  lta($íűf|éii. 

gyenge  Púit  a  valanrinek ,  tséndes-  s)  megereszkedni,    meglágyulni  t 

ség^  lassúság j  fanfte*  5Bffen^  ba#  m/«f  a'  viasz*,  ihtyt,  bUgfcm,  ober 

©anftr,  ©címbe.  »)  szelídség,  tu-  toeit^  werben,  mir  f.  ».  SBadjí. 

gedelmességy  bit  (Sctinbiafeit.  3;  flin. 

lassúság;  bit  Eangfamfeit.  XentTcűIa.  ae,  f.  i.  Untsétske ; .  ci 


eine 

éíV/e«,  lassan;  fanft,  gelinge/  lang«     /^/í  ;  bie  £ir,ftngtfla(f  einer  €a4i^ 


Lé  alter.  Ad  v.  v.  gr.  ire  ,  Ovid.  tswn-      fleinc  9)  len t se f 01  ma  luws 

íirT 


* 
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cin  Unfenfbrmtgcr  Stbtptv.  $)  szep- 
10 ;  bie  «Sommer  fprcffe. 

LentTculäris ,  e,  lentseforma,  Untte- 
formájú ;  linfcitűrtig,  (infeiiformtg. 
Apui. 

Lentigínösus,  a,  um,  szeplős  \  fommer* 
ÍproiJig.  Val.  Max. 

Lentigo,  Inis,  T.  3.  szeplő  ;  bit  &Owr.* 
»erfproffe,  ©ommetflecfcn.  Plin.  9) 
szeplóforma  foltot skák;  (Infenfór* 

mige  gleden.  Plin. 

Le ntípes,édis,  3.  lassú  járású;  íűitgfüm 
ju  guf  t,  lűuöfűni  geftrnb.  Auson. 
Lentlscífer,  a,  um,  masztixtermŰ; 

aRaftirbáume  tragenb  obtv  frcrpoc. 
bringend.  Ovid. 
Lentiscínus,  a,  um,  tnasztixbólvaló , 
masttiafa  *  a  11*  SRafiir  pber  9Ra* 
ftijbaume.  Plin. 

Lentiscus,  i,  f.  et  Lentiscum,  i,  n.  «. 
masztix  fa  ;  BftjHf  bOUttt.  (Piftacia 
lentiicuf  L.)  Cic.  2)  me'zga  vagy 
olaj  a*  m  asztixból ;  £)ar$  obecDpí 

baraü*.  Cato. 
Lentítia,  ae,  f.   1.  szívósság  \  bit  Su# 
pigfeit,  SBeugfamfeit.  Plin.  7)  ra- 
gadőssdg^  Sábigfeit,  JUebrígfeit. 

Lentitles,  ei,  f.      i.  q.  lentitia. 

Lenni  Líd  o  ,  inis  ,   f.  3.    lassúsága  bit 

íangfamfeit,  Unbetriebfamfett.  Ta. 

cit.  a)  t sende*  hidegség,  meg  nem 
indulás  ,  indulat "tanság ;  bie  £üttű« 
fnmfeit  im  Effecte ,  Une  mpftnMtcp* 
feit,  ©clatjcn&rit ,  ®(ei$guUigfeit. 

Cic. 

LentO)  áre,  1.  hajtássá ',  szívóssá  ten 
mii  bifgfatn  ober  jabc  makett,  a) 
Aiís/r*  halasztani;  in  bte  £ange  jie* 

ben,  nrrjógern. 

Leator,  Arii,  m.  3.  szívósság,  hajlós- 
sági  bit  Sápiafeií,  $eugfamfeit. 
Plin.  «)  ragadós  v.  mézgás  nedves- 

sdg'9  bit  3ábc0fe?U,  jfícbrtgfeit , 
flrbrige  Scucbtigfcit.  Plin. 
Lentűlus,  a,  um  ,  lassú  ts  ka ;  etttaí 
langfom.  *)  /*<W,  hajlós-,  etwa* 
iábtr  biegfam* 

Lentulus,  it  a.  a.  cognomen  Borna- 
num.  Cic. 

Lentus,  a,  um,  szívós  ;  gaße.  In  fran 
gendo  lentus,  Plin.  szívós ,  nehezen 
tő  ró-,  jáb/  fámer  ju  brechen.  9) 

hajlós;  bifgfatn.  Vitis  lenta  ,  Virg. 
3)  ragadós ;  fiebrig.  Gluten  pice 
lentius,  Virg.  4)  tartós,  sokáig  tar- 

/rf ;  bourrnb,  lange  anbattenb.  Amor 

lentut,  Tibull.  5)  lassú,  t sendet ; 
Ungfam,  Annii  lentus,  Plin.  6)  las* 


Lép  »*8« 

rest,  lomha;  fofo %  f«»í-  Vir«; 
7)  aluszekony  .  álmes  \  fcfcídtn: 
Liv.  8)  t/lredelmesi  gebttlbig.  Cic 
9)  A/Wi,  hítvö s,  hideg  \  fűlt.  Noctis 
lentus  humor.  Virg. 
Lénuncülus,  i,  m.  a.  i.  q.  leno.  9) 
/ia/Aa  ,  sa/Aa  ,  t sónak  ;  ein  f  (fitté* 
gabrjeiig,  í3űrfc,  $eUcfe.  Caos. 

Leo,  ön  is,  m.  3.  oroszlán;  btt  ibtPt. 
Ovid.  1)  cjtT  tsillagzat ,  az  orosz, 
tán ;  brr  £ótt>e.  cin  ©eflirrt.  3) 
/or  ember ;  merész  ;  rtn  fúbnfr,  fcrrt  ■ 
bűftfC  9ftenf$.  4)  leo  marinoa,  Plia. 

tengeri  rák  neme  ;  eine  &ét« 
tung  üJleecftfbfe.  5)  Ex  ongve  leo- 
nem,  seil,  nosce,  Prov.  a*  madarat 
tolláról  esmérni  meg  ;  Ott  ben  J\ í* 

bern  erfrnnet  man  ben  3$oge(. 

LéocörioR,  i,  n.  2.  templum  Athenis 
in  honorem  trium  fiiiarum  Lsontit 
erectum,  quae  se  pro  salute  .eipu- 
blicae  sacrificabant.  Cic. 

LeAdíum,  ti,  et  Leodicum,  i.  n.  s. 
Lattich  városa  \  bit  ®tnbt  Súlíi*. 
Leodiensis  ;  Lüttichi  lakosi  cin 
£útti4er.  Geogr. 

Léönínus,  attim,  oroszlánhoz  il!S , 
oroszlányi ;  £6tren  betreffenb/  ocn 
£6n>cn.  Varr.  Plin.  t)  Zf^o  tsásidr- 
tói  való-,  oomÄaifer  £ro.  Cod.Just. 
3)  versus  leonini ;  párosvdgú  (ca- 
dentias,  v.  rimes)  versek,  mine'mi 
eit  Contra  rira  mortis,  non  est  me- 
dicamen  in  hortis;  fteintDCrff. 

Léontice,  es,  f.  1 .  kákolya ;  boi 
menblült,  eine  ^ffaitje.  i.  q.  Cac«- 
lia,  Plin. 

LéontTni,  Ariim,  pl.  orbs  Sicilíae,  et 

incolae  hujus  urbis.  Cic. 
Leontődon,  tis,  n.3.  pitypang ,  orosi* 

lánfogfú',  ber  £6men|ű^n.  Botan. 
Léontupétálon,  í,  n.  lontiha;  búi  g(' 

meine  £6u>enblütt.  Leontice  Leon- 

lopetalum. 
Leoniöpődíon,  i ,  n.  1.  i.  q.  Leonto« 

petalon. 

Léopardinos,  a,  um,  leopárdi;  vom 

£eoparb.  Marc.  Emp. 
Leopardus,  i,  m.  «.  leopárd:  bet  £eo« 

parb.  Vopisc. 

Lepas,  ádii,  f.  3.  sc.concha  ;  tengeri- 
makk, tsiga  neme ;  SSflcr  r r i #r l,  ci» 
ne  3rt  9Hufc^e(n. 

Lépásta,  et  Lepesta,ae,  f.  1.  vliedény, 
ein  2BafTergef($irc. 

Lépldánus,  a,  um,  i.  e.  LepMum  can- 
cernrns,  ab  eo  originem  habensetc 
Lep.de,  Adv.  jelesen  ,  s*r'pt,n  ,  disie 


Digitízed  by  Google 


1 683  L*P 
sen  9  kellemesen  ,  }6l\  Artig  ,  ange« 
tiefem,  &nbfo>,  f$6n,  wobt,  gut. 
Plaut.  1)  elmésen;  tettig  Cic. 

Lépídíána  l«x,  f.  melly  a*  vendéges- 
kedésben pazérlást   tiltotta ;  cin 

Oefefr  »iber  feie  Jto(!barfeitcn  in 

(9a(lerr*en.  JCi. 
LépidiSnus,  a,  um,  i.  q.  Lepidanus. 
Léptdium,  i,   n.  *.  zsázsa  ,  rézsnka  , 

saldtatorma\  ba#  tyfejfrrf  rollt,  i^IC 

(*)itrtC!lf  reffe.  Lepidium  sativum  L. 
•  Colum. 

Lépídoptéja,  Aram,  n  pl.  pikkelyei* 
szárnyú  bogarak,  négy  szárnyúk  , 
^r.  o.  á*  pillangók^  lepkék ,  *i  ^7- 

"A;  3nfecten  mit  oírr  befraubtrn 
$(ieae(n.  L»nn. 
Lépídúlus,  a,  um,  jeleset t ke,  Jartsa\ 

nett,  jieríicfc,  artig.  Mart.  Cap. 

Lcpídos,  a,  um,  jelei  ,  kedvei ,  kelle» 
meteiy  mődoi ,  efcx;  OXtig  #  angc* 

nc$m,  fetn/  mantrrltd?,  f$6n,  gut. 

9)  r.  gr.  dictum,  Hor.  elmés,furtsa, 

tréfás-,  befonber*  in  SBortcn,  űr* 
tíg,  faunig. 

Lepidus,  i,  m.  *.  cogaomtn  Románom. 
Lépis,  ídit,  f.  3.  id.  qu.squama,  Pliu. 

pikkely;  btc  @(fcil&pe. 
Lépista,  ae9  f.  1.  víztartó  Upoi edény 

volt  régéiig  minémSt  u*  ttobány,  ku- 

inte,  v.tiutora}  ein  fia 4>e*  SUaffee* 

gcf($  irr.  Varr. 
Lépontíi,  örum,  pl.  incolae  ad  Alpet 

Lepontiat,  in  Ducatu  VaUmensi  , 

Caet. 

Lé  por,  v.  Lépőt,  őris,  m.  3,  kedvei- 
tég  ,  kellemetesség',  bie  9htnrbm* 

licfcfeii,  9ínmut&,  £ieb(i<ftfcit.  Ser- 

mooia  lepor,  Cic.  ette*  beszéd,  kel- 
lemetes előadás;  bie  Slnnrbmlitfc* 
feit  beg  gfrctrogl,  Sicr(i<t>Fctc  ím 

SRf  brit.  «)  elmésség,  enyelgés%  elmés 

tréfdlóddi\  bcrSBift,  &iine&míia>* 
leit  ím  <3cfcer|en.  Seurrilit  lepot, 

Ci  .  trágárság,  vastag  tréfa  ;  úbfCr 
triebe iif r  €>(tyrr$.  3)  módosság,  ked- 
vettető magaviselet^  bit  Srtigf  eit, 

3ttanirr(icfefeit  int  JBetragrn.  Cic. 

Léporárium,  it,  n.  a.  nyúlaskert ,  va- 
daikert ;  ein  Ott ,  190  £ofen  utib 
anbfre  l&icre  ouf bebauen  ir erben, 
rin  $  biet- garten.  Varr. 

LépórTnus,  a,  um,  nyúl,  nyúlból  való, 
7  a*  t.  vom  f)afen.  Varr, 

Lépőt,  öris,  eide:  Ltpor. 

Léora,  ae,  f.  i.  mindenféle  fekély ei 
Kiütés  a9  testen,  rüfi.kos-i  btC  Arft» 
fte,  Staube,  ober  9íit*fa$,  wtburcfc 

Lr*icouTtilingue.  — .  »árs!, 


Lét  168a 

btc  #aut  mit  einer  Stinbe  oemn* 
flaltet  wirb.  Win.  2)  bélpoklosság 
zsidóknál;  ber  2hi*fa$. 
Léprösut,  a,  um,  rühery  koszos,  feké- 
lyes, bélpoklos;  ráubig,  au*fá§ig. 
Sedul. 

Leptis,  is,  f.  Nom.  pr.  urbis  1)  magna  1 
urbs  Africae  propc  ad  Tripolim.  ») 
parva,  urbs  in  Afríca  propria,  Ltv. 

Lépus,  öris,  m  3.  nyál'.  &cc£)üfe  i)apll- 
zia,  egy  tengeri  fe*reg;  ber  SRlcrbaa» 
\t,  bie^if tfuttet.  3)«^r  tsillagzat)  a* 

nyúl-,  ber  £afe,  ctn  Örflirn. 

Lépuscúlus,  i,m.  s.  nyúlatska\  ein 

^á^dt»rtt.  Cic. 

Léría  t  orum,  fi.  plur.  pasiamánt  \ 
Sorten  anfbru  Äfeibern,  CÖaUomu. 
Fest. 

Lerna,  ac,  Lerne,  es,  f.  3.  egybtt» 
dös  tó  és  várai  volt  Görögország- 
ban  Argot  városához  nem  meizsze% 

ein  Gee  mib  Cta6t/  unweit  ^lrgo^ 

im  $CÍoponne*.  Lerna  malorum, 
Prov.  minden  roszsznak  és  gonosz- 
nak forrása  1  bie  Äüellc  aücé  übeW 
tinb  Ungíúcfeí. 

Lernaeut,  a,  uro ,  Lernai\  £erntfc$. 
Hydra  Lernaea ,  v.  bellua  Lérnae. 
Virg.  i.  t.  hydra  téptem  capitum. 
quam  Hercules  Ticit  et  ocetdit. 

Lesblacus,  a,  um,  Lesbusi\  £c»bifc(. 

Lesbis,  idis,  f.  3.  Lesbias,  v.  gr.  Les* 
bides,  tc.  feminae  r.  pueilac ,  Les- 
buti  aszizonyok,  v.  leányok ;  £e** 
bierinnen.  Ovid. 

Lesbius,  a,  um,  v.  gr.  cívis,  Hor.  Les- 
bat  szigetéből  való ,  Lesbusi ;  űUt* 

ober  in  ttiboi,  ba^in  ge^6rig,£e|' 

Lcsbos  et  Lesbus,  i,  f.  «.  Lesbus  szi- 
gete az  Aegéumi  tengeren,  a*  neve 
most  Metetino  \  %*$t\  Uí  űgátfö^en 
9Wrrrrí. 

Lesböuf,  a,  um,  i.  q.  Lesbius,  Horat. 
Lessus,  i,  v.  us,  m.  e,  halotti  ének  v, 

siralom-,  cin  Sobtenlieb ,  ÄUggc» 
froren.  Cic* 

Lét  j  bilis,  r,  halálos  \  fóMíicfr.  A  mm. 
Letilts,  e,  (leium)  halálos  j  t6bt(i(^. 
Virg. 

Létálíter,  Adv.  halálosan  j  tóbíliu$. 
Pliu. 

Léihaeut,  a,  um,  a*  Léthe  vizéhez,  v, 
abból  való  ;  £ct&i(c& ,  VQtü  phücn* 
fiuQt. 

Léthaüs  et«*,  vide:  Letalis. 
Létharf;ta,  ae,  f.  1.  álomkórság  j  bie 
Ö4)lafrut0t.  PHn.  . 
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Létbargicus,  a,  um,  dlomkőrságos  ;  /o  i/eYi               dél-nyúgoti  szél; 

mit  bee  6*laffu4u  behaftet.  Hor.  brr  meife,  belle,  frecfrneeúbwtnb, 

Léthargus,  if  in.  a.  dlomkórsdg  j  bie  bep  un*  ©úb.  ©úb«  2Beft.  Au»on. 

©tblaffucfct.  Horat.  Leucöpétra,  ae,  f.  \.  fejér  kőszál,  egy 

Lithe,  es,  f.  3.  feledékenység ;  bír  /oA  Olaszországba  a'  SiciUai  szo- 

SßergefTen&eit.  t)  pokolbeli  képzett  ros  tenger  mellett,  éi  egy  mds  U- 

folyővizek  a*  régieknek ,  me Ily bői  lyen  nevű  Tarentum  mellett  i  rix 

«'  megholtak  drnyéklelkeik  iván,  ŐSorgebirge  m^talicrt  bep  9t()rgiiua 

minden  világi  dolgokat  elfelejtet-  «n  bee  ficUifí&eil  9Rtferenge,  unb  freo 

tek ;  Jlutf  brr  Unterwelt,  aus  bem  5 amit .  Cic. 

alle  bmgebenbe  e<^attcn  teanfen,  Leucöphaeus,  a,  um,  itökdsbarn* -% 

unb  ba*  Vergangene  oeegeffen  ba*  n>ec^fe^toár|It^  bunfelfaebig.  Vi». 

ben.  Ovid.  Leucophtbalmot,  i,  f«n  2. /e/Vrjirm, 

Létífer,  a ,  um  ,  halálhozd  ,  halálos  ;  drdgakt ;  SBeifauge,  et n  gbeU 

ben  %ob  bnnacub,  tóbtlúfc.  Virg.  fjein.  Plin. 

Léto,  áre,  (letum)  f  1.  megölni  ;  t&b*  Leuctra,  örum,  oppidum  Boeotiae,  «d 

tett.  Ovid.  quem  Eparoinoudas  U-I  Ii  dux  The- 

Létum,  i,  n.  2.  halál;  bee  $ttb;  lelum  banorum,   Lacedaemonios  insigm 

•ibl  consetscere,  Plaut,  magát  meg-  proelio  vicit.  Hinc.  Pugna  Leuctnca, 

ölni  ;  fltfc  QtllbUJI.  Turpi  telO   peri-  Cic. 

re,  Cic.  rií/  halállal  halni  meg  |f|e  Lévábílit,  e,  k9nnyebUth€$Ó%  Wúi 

mi  b«$Ii<$en  $obe*  perben.   Ali-  erleichtert  werben  fűim.  Coel.Aur. 

quem   lelo   dare,  Virg.  megölni ;  Lévámén,  inis,  n.  3.  könnyebbüés , 

t&btm.  könnyebbség  5  bie    Crrleiiirrmia  , 

Ltuca,  ae,  f.  1.  Galliai  mértfáid  voh ;  <geleict;terung<miltf  í.  a)  enyháiés, 

melly  1500  tty/j*      ;  eine  gatti*  vigasztalás ;  bie  Éinberung,  fcee 

fcfce  9ttrtle  (lieue)  ©on  1500  rómi#  Jrofl.  Cic. 

fd^cn  ©dtjrttiui.  Amm.  2)  urbs  Jo-  Lé>ámen«aríus,a.  um.itfMr^vr, 

n,»*»  »ű/o  ,  könnyebbítő ;  }ue  (Jrlr  idjir* 

Leucácantha,  ae,  f.  j.  fej  ér  vir  ágú  bo*  rung  bicillicb,  bubin  geb&rig.  Cod. 

^/í;  2Bei#born.  Theod. 

Leucácanthos,  i.  q.  Leucacantha.  Lcvámentum,  i,  n.  9.  i.  q.  Levaocen. 

Leucádía,  ae,  f.  1,  insula  in  mari  Jo-  Lévátio,  önis,  f.  3.  könnycbbltés,  kőn- 

nio,  hodie  :  Maura,  Liv.  nyebbség  ;  bie  €e(ei$terung.  AHcui 
Leucádíus,  a,  um,  ex  insula  Leuea- '    esse  levationi ,  Cic.  könnyebbséget 

diae,  v.  illám  concernens.  szerezni;  gríei^terung *rrf(fc offen. 

LeucanthÜrais,  ídis,  f.  i.  q.  anthemis,  9)  felemelés,  p.  o.  a*  földről ;  bie 

sztkfü,           bie  ÄamiHe.  Plin,  £ebung  in  bie  f>oc)e.  Víuut.  3)  ti- 

Leucanlhéinon,  v.  —um,  i,  n.  *.  i.  q.  gasUalás\  brr  íreft. 

Leucanthemo«.  Lévátor,  örU,  m.  3.  könnyebbítő  ^rr 

Leucas,  ádif,  f.  3.  urbs  primaria,  in  ©rlcidbreerr.  2)  tolvaj;  rtn  í)ieb. 

insula  Leucadíae.  Liv.  2)  id.  qu.  Petr. 

LeucadiH,  Orid.  Levéna,  vei  Levenoa,  bomo  leviani- 

Leuce,  es,  f.  3.  hódos  kmnafáf;  bie  010.  Laber, 

geftrefte  Saubnrffeí.  Latniiim  macu-  Lévicűlus,  a,  um,  Pim.  kÖnnyCttke  ; 

lalum  L.  2)  nomen  insularura.  ritva*  UÍ<bU  2)  hiú,  állhatatlant 

Leuci,  örum,  populus  Galiiae  Belgi-  ritrl,  IriO>tferúg.  Cic  3)  rosissats- 

cae,  Caes.  ka  t sekély  %  fc^fec^t,  gering.  Cell. 

Leucippof,  1,  Nora.  pr.  patris  Pboebes,  Lévidensis,  e,  (levis),  »eVroarr  9  ritké, 

Oiiá.  p.  o.szfivésfi;  Iriólgrfcfciügrnobrr 

Leucocomus,  a,uu,  jejerho/u  ;  wu$,  getPirft,  búnn.  Isidor.  2)  Trop.  v. 

Oaoeig.  Plm  gr.  munusculum,Cic.roiW*.  f/eíWr; 

Leucographw,  idis,  f.  3.  úti  bogáts\  fo>le($t,  gering. 

brr JBegbiflel.                          .  Lévifácío,  ére,3.  W/re  bet  sülni , 

Leucoion  1  n.  «. /rye>  «Äoi>a ;  Weir  /ai  íe  t;rn#rs  ;  gering  utflen.  Glos*. 

feí  ÍBeií^eil,  bie  íepfoje.  Colum.  Lévífidus,  a,  un»,  tsekély  hitelességi. 

Leucon,  i,  n.  2.  fejér;  mejf.  Pün.  pon  f*lf $ter ©íaubrr-úebigf cic.  ben 

teuconotus,  i,m.  2.  a  széke  szárasz-  man  ni$t  (raucn  bűrf.  Plaol. 
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Lévígálío,  önis,  f.  3.  sikárlás,  dí  si- 
kárlás, kisimítás  ;  ba*  ÜHátten.  Y7i« 
truv. 

Levígo,  et  Laevigo,  ávi,  átum,  áre,  1. 

kisimitni,  megsikárolni ;  gl Ott  ma* 

di)en,  glátieit.  Varr.  2)  paílerozni; 

poliren  Gloss. 
Levipe«,  édis,  v.  gr.  lepus  f  Cic.  Aó'n- 

nyitlábú,  futás ;  í:i($tfú$ig. 
Lévir,  i,  m.  a.  sógor ;  berÖÍmager. 

Fest. 

Levis,  vei  Laevis ,  e  ,  j/ma  ,  síkos  ; 
glatt,  nicfct  rau(,  tucfrt  raucfc.  Cic. 

laevissima  corpora,  Lucret.  1)  sima, 
kopást,  nem  szőrös,  tsupasz  ;  glatt, 
unbcOaart,  o&ite&art.  JuventasUe- 
vis,  Hor.  3)  sikos ,  tsúszós  ;  a í a c  t  , 
f(£lúpfrrig.  Virg.  4)  i^e/i  tsinos, 
tzifra;  galant /  ffbr  geptiBt.  Cum 
▼»r  sit  levior  ipsa.  Ovid.  5)  v.  gr. 
oratio,  Cie.  egymásból  folyó ;  ipofol 

gufammen  fyáugeub,  gut  fließeub. 
Tivn,  e,  könnyű,  nem  nehéz;  nicfcí 
fcfctper.  Leve  pondus,  Ovid.  Miles 
levis  armatúráé,  Caes.  leves  railites, 
Liv.  könnyű  fegyveres  katonák  ; 
Ieicfet  bewaffnete  öolbateu.  1)  kön- 

nyit,  könnyen  futó,  gyors,  sebes,  se- 

besfutó;  ícic&t,  fcfenett,  gefc$ipiub, 
fillérig.  Cervus  levis,  Virg.  3)  v.gr. 
cibus,  Ceis.  levior  piscis,  Cils.  kön' 
nyit,  könnyen  emészthető-.  In  cht  JU 
verbauen,  írid^t.  4)  v.  gr.  dolor,  Cic. 
periculum  levius,  Caes.  genus  scrip« 
turae.Nep.  t sekély  ;  nem  nagy, 
nem  valami  különös ;  Utót,  gering. 

5)  v.  gr.  homo  levis,  Plaut.  hiú\  áll- 
hatatlan; leid) t finnig,  unbefiánbig. 

6)  Ír  vi  brachio  aliquid  agere  ,  Liv. 
valamit  tsak  imígy  amúgy  végez- 
ni v.  tenni;  ttWúi  ttagláffig  unb 
obenbin  t&un.  7)  v.  gr.  somnus  le- 
vis, Hor.  t tekély  p.  gyenge  álom  , 
ébren  való  álom;  ein  letzter  öcfcí a  f. 

Lévisomnus,  a,  um,  ébren  való ;  eine« 
leisten  £>d)íaf  babaib.  Lucret. 

Levisticum,  i,  vide  :  Ligusticum. 

Lévita,  a*,  re.  1.  Lévita,  a*  Lévi  nem- 
zetségéből való ;  ein  £eoit ,  einer 
au*  bem  ©tamrne  ííepi.  Sidon. 

Lévítas.  v.  Laevítas,  átis,  f.  3.  sima- 
sági bit  ©látte.  Cic.  t)  síkosság, 
tsúszósság;  bit  ©c&lúpfrigfett. 

Lévítas,  átis,  f.  3.  (levis),  3  könnyű- 
ség,  p.  ot  a'  testnek  könnyű  és  nem 
nehéz  volta-,  bit Setc&ttgfeit,  3Ran» 
gel  bee  ec&toere.  t)  könnyűsége  p. 
o.  a'  gyors  menésben ,  gyorsaság  ; 


£eid)iigfrir,  0ef<&u>i:'.bigfeit.  3)  v. 

gr.  aniroi.  Caes.  hominis,  Cic.  hiú- 
ság-, dllftatatlantág;  ber  gfi<t)tftnit» 
bic  Jiű^tigfeit,  UnbiMiáwbigfcit.  •) 
tréfaság, pajkosság  ;  bit  <3c()erjfrai« 
tigfrit,  brr  :tttui{;u)iüe.  -)  t sekély* 
ség  ;  bie  CÖertngfíigigfcit.  6)  aláva- 
lóság; bit  fefclecjm  $efd)affenj>eii, 
j.  SB.  einer  ^anbíung.  Cic. 

Lévúer,  Adv.  könnyen,  nem  nehéz 
szerrel;  \tid)t,  n\4)t  fc&IPCX.  Lcvi- 
terarmati  milites,  Curt.  1)  könnyen, 
nem  nehezen,  nem  nagy  bajjal; 
lei^t,  tucfct  6ef4)iprríic&.  Leviter 
ferre  aliquid  ,  Cic.  3)  nem  nagyon  , 
kevéssé;  Uid)t,  wenig,  geringe  ;  le- 
viter ae^TOtare,  Cic.  A)  v.  gr.ali.uid 
dice  e,  Ovid.  t sendeten,  halkai,  alig 
hallhatólag;  fetfe,  fflllft.  5)  v.  gr. 
lau  da  re,  Plaut,  nem  ipen,  tsak  imígy 
amúgy,  roszszúl;  f#íf$|,  m&)t\OtU 

ber(i$,  nuVi  fe&r. 
Lévlies,  vide:  Levita. 
Lévitűdo,  (Laev.)  ínis,  f.  3.  simaság; 

bit  ©látte.  Laciant. 
Lévíusculus,  (Laev.)  a,  um,  í.  e.  pau- 

lo  laevior,  Plin. 
Lévő,  v.  Laevo  ,  ávi ,  átum,  áre,  1. 

megsimitni,  kisimitni,  kisikárolni, 

kipallérozni ;  glatt  machen,  poliren, 

glatten.  Lucret.  Gell. 
Lé>o,  ávi,  átum,  Ire,  (levis),  1.  kön- 
nyebbít ni,  könnyűvé ,  v,  könnyeb- 
bé tenni;  leichter  machen,  erleid)«  . 
írni,  (Srlrkfcterurtg  oerf(^affen.  Le- 
varé  alicui  onus,  v.  levare  ahquem 
onere,  Liv.  valaki  terhét  könnyeb- 
bítni ;  einem  feine  £a(l  erleid» 
tern.  9)  v.  gr.  alicui  metum,  mole- 
stias,  curam,  Cic.  megszabadít  ni,  p. 
o,  valakit  valamitől,  gondtól,féle- 
lemtől,  könnyebbséget  szerezni  va- 
lamiben, enyhítni,  p.  0.  bánat  ját ; 

befreoen,  Gríeitfctening  oerföaffen, 
verringern,  ítnbcrn.  3)  v.  gr.  suspi- 
cionem,  Cic.  oszlatni,  kevesitni; 
fífctpátfcen,  perminvern.  Levare  si- 
tim de  fonté,  Ovid.  szomjúságát  a* 
forrásból  állani  meg;  bett  íDurft 
auí  bem  Arminen  ober  aiist  brr 
X^UfOe  lóffven.  4)  *.  gr.  aliquem  in 
subiime,  Plaut,  ftlemdni,  felvenni, 
p.  o  valamit  a'  földről;  m  bie$>ó' 

fyt  beben,  aufheben,  erbr6en.  Lev*. 

re  se,  Ovid.  felkelni;  auf|li'^en.  — 
Levare  se  aere  ^líeno,  Cic.  kivere- 
kedni az  adósságból;  fid)  pon 
ben  befreptn.  O  ad  Uvandum  tem. 
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pos,  Gell,  időtöltésből,  hogy  «**  idő' 
elteljék-,  ji:ra  ScitMrtmfcc-  6)  iri. 
hutuío  lev.i'c  ,  Prtiid.  felvenni  az 
adót  %  v.  bévenni  ,  bé szedni ;  bíe 
(Stenern  erheben.  8)  levme  vesicam, 
Med.  vizeli*  ni,  ben  Urill  Ufff f!.  8) 
v.  gr.  aliquem  auxilio,  Viig.  segít' 
ni,  gydmolltni\  iiuterflfr^cn. 

Lévor,  vei  Laevor,  öris,  m,  3.  sima- 
sága bie  ©látte.  Plín. 

Lex,  legi»,  f.  3.  törvény ;  fül  ©effft. 
Opinor  esse  in  lege  ,  Cie.  úgy  vé 
lern,  v.  hiszem,  hogy  igy  van  a* 
törvényben  meghatározva  ,  t>.  ren. 
delve\  id)  bin  bet  SReinung/e*  frp 
űífo  in  ben  Orfeum  oerorbnet.  Le- 
gibus  solvere  aliquem  ,  Cic.  felöl' 
dozni,  felszabaditni  ;  einen  blfpen* 
fírru.  Lege  agere ,  Cic.  valakit  bi~ 
zonyos  törvénynél  fogva  bévádolní; 
einen  ttad)  einem  gemifien  förfr$e 
©ec  f lagen.  «)  feltétel ;  bie  3$cbin» 
gutig.  Ea  lege,  Cie.  (ea  lege  atque 
omine,  Ter.)  ollyan,  v,  az  alatt  a* 
feltétet  alatt ;  unter  ber  95  eb  in* 
gung.  3)  szokás ;  bie  ©eioo&nbeit. 
Kgo  mea  lege  utor,  Ter.  szokásom 
mellet t  maradok ;  id)  bleibe  ben 
meiner  ©etrobnbnt.  4)  bizonyos  ré- 
gula,  sinórmérték\  eine  getviffe  Sie- 
gel. Hanc  ad  legem  formanda  ora- 
tio esi,  Cic.  5)  bizonyos  elkészített^ 
v.  kidolgozott  mustraforma  ;  ein 

genüge*  obgefafi  te*  Formular.  Lex 

jurisjurandi,  Cie.  esküvés  formája: 
eine  (Stbformel.  6)  törvényjavallás 
*s  annak  mustraformája  ^  ein  Sßor* 

fdjlog  ju  cinem  ©efeee,  unb  ba* 
Formular  beffelben.  Lex  fenur,  Cic. 
i.  e.  populo  proponilur,  qai  si  illám 
stceptet  juberi,  fi  noa  antiquart  lex 
dicitur. 

Lexicográphus,  i,  m.  «.  szótár  t  tzó* 
könyv  ,  v.  lexivonlró,  v,  szerző ibec 
SSerfaffer  eine*  íericott*  ober  ©bt* 
trroucbetf.  Gloss. 

Léxícon,  i,  n.  1,  szótár,  szókönyv, U~ 
jcicon ;  ein  2Bórterbu<& 

Lexídium,  —  on  ,  íi,  n.  ?.  Diói,  #*o*f/- 
kai  ein  SBórtdjen.  Gell. 

Lexípyréio*  (us),  a,  ura,  hideg,  v.  hi- 
deglelés íiző  j  Jieber  oertreibenb. 
Plin, 

LéxípvrexTa,  «e,  f .  1.  hideg, v.  hideg- 
lelés elmaradása ;  bű*  fcllíTciiblei* 
ben  bei  gicber*.  Marc  Emplr. 

Li-xU,  is,  f.  3.  szó;  ein  28b\t.  .Lucil. 
ap.  C\c. 
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Lexobü,  Lexovii,  őröm,  plur.  po- 
pulus  GalMae.  Caes. 

Liacűlum,  i.  n.  *.  (lio),  fej-'rltS  ,  *». 
meszelt  eszköz,  meszelő  j  fin  *B3f  ff* 
ICIIfl  jum  $tin$en.  «)  vakoló  kandi; 

pie  9ÜRauerfeße.  Vitrur. 

Llbäcuiicülus  ,  i ,  01.  «.  kaldtsotska  ; 

ein  fleiner  £ud)en.  T<»ítull. 
LTbádium  ,  íi ,       «.  szdzforintoMft , 
fótdepefÚ ;  btt*  Sauf  ttbgUÍbf  nf  ront. 

Gentiaoa  Centaorium.  Bot. 
Libámé  11,  Tnis,  n.  3.  (libo),  áldozat- 

kori  kaláts  ;  ein  .Dpf  erfuhr».  «) 

áldozatkor   kitöltött   bor  \  btpm 

£>pfer  bingegoffener  SBein. 
Líbámentofn,  i ,  n.  2.  kitöltött  boréi* 

dozat;  ein  JDpftv  9tn  bingegofíf. 

nem  3£eine>  «)  áldozat  kori  kaláts- 

darab ;  ein  6(ü(f  oim  einem  £>pfer* 

frieden.  3)  kis  próbaév,  próbatétel, 
eine  f leine  ^robe.  Hoc  ex  hiacori« 
libamentuai  tibi  dedimut,  Gelt. 

Lib.lnlos,  sc.  rili«,  temjén  szagú  jséí- 
lótő  nemei  rlneHrtSBriiiftode  wn 
2Bei brandy 9 emd>e.  Plin. 

LibSnöchru»,  i,  m.  4.  e.  gr.  gemma, 
Plin.  temjén  szlnú  \  meibrauäfarbte,. 

L!bá(núiMt  ídis,  f.  3.  rozmaring  \  bee 

91  marin.  Plin. 

Liborius,!,  m.  2.  mons  Syriae.  t)  tem- 
jén, tömjén ;  ber  ^Beibravd^.  Díosc. 

LTbáríus,  íitro.  f.  (Hbom)  kalátsstüö, 
kalátsáros  \  ein  £ud)ci\bádet, 
c^enperfáufer.  S«nec. 

Llbáiío,  öni»,  L  3.  bor  kitölt ere  vala. 
melly  isten  tiszteletére,  áldozás,  ál- 
dozat ;  bal  £>ingie$en  leg  2Bei«i 
einem  ©ott  ju  Cbfcn;  baa  X>pfern. 
Cic. 

LIbátus,  a,  un,  (Hbo) ,  kóstolt ;  «.ffo« 
flet.  2)  meggyengített ;  gefd)u»d<fM. 
Libatae  vires,  Liv.  3)  treff  v  elvett, 
a*  mi  mástól  Vett  ,  V.  elvett ;  etT* 

pfangen,  aíé  etwaí,  ba^  oon  anbern 
Weggenommen  ifi.  A  nalora  dcaniaa 
libatos  animos  habemus,  Cie.  4)  ál- 
dozatnál kitöltött;  (anm  D^fft 
(ingegoffen.  5)  áldozott ;  geop^rt. 
Libella,  ae,  f.  j.(l>im.  a  libra)  nura. 
os os  argenteus,  pars  decima  denarii, 
i.  q.  as.  s)  mérték,  mérő  sinór,  si- 
nőt mérték \  eine  SKicfctfefcnur.  e.gr. 
fabrilis,  Colum.  átsok  fsapósinórjt; 

eine  tXicfetfcfentir  brr  3*mmerleitf. 

3)  vizmérték,  vlzerány mérték ;  ft» 

ne  ©affermaae. 

LTbellSris,  e  ,  (libeHus)  ,  könyvet,  ». 
könyveket  illető,  azokhoz  tartozó, 

1 
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v.  való;  cin  f&ud)  ober  33úcf>cr  be 
crerfcnb,  baju  geb&rig.  Sidoa. 
LT  bei  Linens  ,    Libellatici  vocabantur 
Christian! ,  qui  ob  mefura  peraecu- 
tionis,  tettimonium  a  praeioribus 

•  emebant,  qaasi  ethnice  sacrifleium 
pere^issent.  Cjrr. 

Libellensis,  is,  m.  3,  qui  tupplices  Ii- 
hn  Ins  actis  ititetebat.  Cod.  Just. 

Libellío,  önlt,  in.  3.  levélhordó \  ein 
SBrit  ftragfT.  2)  író,  író  deák  Jegy- 
ző, nótárius;  ein  ©ebreiber,  SRo» 
tarnt».  \)  házaló  köny város;  fin 

^  útónba  tiftrer. 

JLll«  ;!tulat,  i.  m.  «.  Di«,  könyvetske; 
p»ii  ätfitfekm. 

JLihellut,  i,  m.  t.  (Dioi.  a  über  ,  bri) 
4  ...:yvetske,  kis  kö'nyvx  ein  S5úcb* 
(tili,  t)  irdsba  tett  panasz,  vdd,  v, 
sérelem ;  etrte  fd) rift h dir  .klage.  3) 
v.  ^r.  tnpp^x,  S»et.  kérd,  v.  kö- 
ny  yrgáirás,  kérés  ,  instant  zia  ;  eine 
£>lfr|<frrift  A  libellis,  Idem.  kan- 
tzeild'ius;  eilt  Äanjlcr.  4)  i<*V*<f- 
v  irds  idézési  eine  Gi tation. 
5)  útazólevél ,  szabadságlevél  az 
utazása;  ber  <paf port.  6)e.  gr.  fa- 

•  mosus,  gúnyoló,  p.  rágalmmzólrásy 

paikvllus;  tint  ®d,mábid)tift,  ein 

<Pa*quitt. 
Libens,  v.  Lübens,  tia  ,       hajlandó , 

aVj«,  örömestvaló ;  tt>i dtq  ^  gern. 

2)  pro:  Ii  bunter,  e.  gr.  libens  mo- 

r  ior, Ovid. Comp.  -lior.Sup.  -tissimus. 
Li  benler,  v.  Lúbenter,  Adv.  Örömest, 

Őrömmel,  szívesen,  késien,  kajlán 

dó«n\  gern,  mit  Sergníigen,  mit 

9Btliei!  Comp,  ins,  Supeil.  -  ssi;re. 

Llhentia,  w.  Lüben  ti  *,  ae(  f.  1 .  vidám- 

-  sdg,  jó  kedv  %  gyönyörűség  t  gyö- 
nyörködés %  bit  gró(>li<$feit ,  bat 
SBergnúgen. 

Líben  Tn«,  ae,  f.  1.  cognomen  Veneris. 

Liber,  a,  um,  r.  gr.  ab  aliqua  re,  Cic. 
faborum,  Hor.  0r*j  ,  míflt;  freo , 
Vebig.  9)  szabados  ,  avm  tilalmas  ; 
erlaubt.  Mihi  liberum  est,  Quint.  3) 
szabad,  nem  adóid,  nem  adófizetői 
ixt),  non  Abgaben  freo.  4)  szabad- 
születési;  fre»  aeborni  5)  e.  ar, 
quae»tio,  Cic.  közönséges  %  nem  bi- 
zonyom személyeket  illető  kérdés^ 

eine  allgemeine  $rage,  bieniobtge* 
unflV  ^crfouen  betrifft-  szabadon 
szálló,  v.  ítélő %  tzabndUlkä  ;  fre*' 
mútbtg.  7)  «•  iectulus,  Cic.  nő- 
tetenség,  nőtelen  állapot;  bcröíanb 

eine*,  Ujtortbeirat^eteu. 
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Líber,  bri,  rn.  t.  fának  belső  Idgy 
héjja\  V,  kártyája  ,  síkhéjf,  hársas  - 

hé/j-9  bie innere  roeiebe  9tittbe  cinci 
Söanrar*,  ber  55a(l  Colun».  «)  könyv; 
ein  &u<$.  Librom  edere,  vulgare  f 
Cic.  kiadni;  herausgeben.  3)  lai- 
strom ,  feljegyzés  ,  mutatótábla ; 
ein  ©erjeiifctiii,  Slegifler.  4)  levél; 
ein  25rirf,  (Schreiben.  5)  viszszai. 
rás,  felelet;  eilt  9tffccipt. 
Líber,  eri,  m.  9.  i.  q.  Bacchus.  2)  bori 

bee  SBrtn.  Sine  Cerete  et  Libero 
fiieet  Venus,  Ter.  kenyér  és  bor  nél- 
kül, v.  ha  nints  mit  enni,  inni,  meg- 
hűlő* szeretet ;  ebne  2$rot  unb  325 ein  * 
erfaitet  bie  Zitbt.  F\o%  Liberi,  PUut. 
jó  bor\  guter  SBetit. 

LIber,  i,  aa.  1.  plur.  ufitatlora  Liberi 
in  plur.  gyermekek;  bit  jZinbrr. 
Liberi  edoptivi.JCt./i^öi/o/e.^rer. 
mekekx  angenommene  &inerr.  ») 
Liberi,  gyermek  ;  eilt  Äiub.  Frstris 
libero«  (tgyettfftrgy  gyermekét  ; 
eill^ige^  Äinb)  prirare  trila,  Cic.  3) 
Liberi,/,  baromfi  ;  ein  3unge*. 
Liberis  orbatae  ove»,  IMaut. 

Líbéra,  ae,  f.  1.  i.  q.  Proterpina.  <) 
i.  q.  Ariadné,  qua  uxor  Bacchi. 
Orid. 

Líbírálit.  e,  Baeehust  illető,  Becchu- 
si;  ben  $acd>u*  betreffend,  Söoe* 
d)t|'di.  Liberalia,  Cic.  fetta  Bacelii« 

Libérálit,  e,  (Uber)  e.  gr.  de  alitna  , 
ProT.  adakozó,  bőkezű  ;  frepgebtg, 
1)  szabad,  t».  ntmes  szülét csähöz  i7- 
lŐr  igrnz,  v,  egyenes  szívű ,  ember- 
séges, bet  Műtétes ,  tisztes  9  einem 
Jrengebornen  anfíánbig,  ttbUÁ, 
uufridbtig,  ebróar.  Lib*ralia  judicia, 

Ulp.   szabadságot   illető  törvény. 

székek;  bit  $reobeit  bttreffenbe  ®e* 
richte.  4)  őnkéntvaló ,  szabadaka* 
ratú,  őntetszés  szerént  való  ;  freo* 

midig. 

Liberalität,  átit,  f,  3.  jó,  v.  nemes  in- 
dá lat,  nemes  gondolkozás  ;  tblt&e 
ftmiung,  tbít  2)enfung#art.  Cic.  a) 
jóság,  jószívűség  ,  nyájas  magavi- 
selet; bit  Otttigfett,  gntigef  %e 
fälligem  betrügen.  Terent.  3)  bőke- 
zűség, adakozóság;  biC  5repgebig* 
feit.  Cic.  4)  Önkéntvaló  ajándék; 
ein  freogebigel  öefiteuf.  Tacit. 
Libérálíter,  Adr.  adakozóan ,  bőke- 
zűen ;  freOgfbig.  «)  szabad  lélekkel; 
rymútbig.  3)  nyájasan,  vidámon  ; 
euttMiefe.  4)  e.  gr.  aliquem  tra-  % 
Clara,  Cic,  jól,  jó  szívvel,  szelíden  ; 
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gátig/  aeíiftb.  5)  e.  gr.  educAtu9,Cic. 
szabad ,  v.  nemes  születésihez  il- 
láén, úri  módom  einem  fteepgeboe* 
nen  űniláníia.  6)  szabadon  ;  frep. 
7)  SrÖmest,  jó  szívvel  %  gern. 
Llbérátío,  önis,  f.  3.  v.  megvál- 
tás, ki,  v.  megmentés  meg,  v.  ki- 
siabadUás-,  bie  ßrlofttng  ,  »eferp« 
ung.  «)  megt  v.  kifizetés  .  megsza- 
badulás, m*gmenekedés  az  adóstág- 
tél ,  kiszabaduld*  az  adósságból ; 

bie  SSeju&íung,  Befreiung  pon  bee 
©<$uit>. 

Líbérátor,  Őris,  m.  3.  ki,  v.  megváltó, 
ki,  v,  megszabadító ,  ki,  v.  meg- 
menté", ein  (Selöfee,  95efrepee. 

Líbérátus,  a,  om,  ki,  t>.  megváltott , 
Ai,  t;.  megmentett,  ki,  v.  megsza- 
badított;  erlófrf,  befrepet. 

Líbere,  Adr.  c.  gr.  ed n.  arc,  Ter.  jsa- 
badon ,  »im  szolgai  módon  ;  feep  , 
ttldflf  fí(a0if4>.  ?)  sznimd  lélekkel, 
v.  ítélettel',  frepmtlt&ig.  3)  tartóz- 
kodás nélkül,  bátran  x  tlltgefcfreuet. 
7)  bókezŰen,  gazdagon,  Häven,  bő- 
ségesen*, freogibiq,  rcidjdct. 

Liberi,  örum.  plur.  vide  :  Liber,  i,  m. 
a.  plor.  usitaiior. 

Líbíro,  ávi,  átum,  "»re,  i.  (über  ,  a, 
um),  e.  gr.  alinucm  aliqua  ic,  ab 
aliqua  re,  Cic.  A7,  v,  megmenteni, 
ki,  v,  megváltani,  ki ,v.  megszaba- 
dít ni;  erliefen,  befrepen  «)  liberari 
voto,  voti ,  Li*,  fogadásdt  bétáit  e* 
fogadása  terkr.  alól  feláldoz- 
tatni,  v.  kimenekedni ;  fetttetf  ©e» 
íúbbetf  ioi  vottben.  3)  e.  gr.  fidem 
auam,  Cic.  igéretét  bétellyesitni  , 
bétálteni,  annak  eleget  tenni ;  fein 

93eefpee<ften  erfüllen.  4)  */,  0.  Aű- 
Isnválasztani  abfonbeen,  ftbeiben. 
Divinut  animu*  liheiatus  a  corpore, 
Cic.  5)  űrfo  kivenni ,  szabaddá 
tenni,  felszabaditni ;  pett  ^f^nbeil 
befrepett.  6)  templa  liberata,  Cic.  i. 
e.  auspicii«  peragendi«  consecrata. 

Liberia,  ae,  f.  1.  szolgatágból  fel- 
szabadított, v,  szabados  aszszony , 
».  &<far:  eine  grepgeíaffene. 

Libériai ,  áti«  ,  f  3  szabadsági  bie 
^repbeit.  a)  Dea  apud  Romano». 3) 
bátorság,  rettenthet  et  lenség ,  sza- 
badlelkűség ,  a*  beszédben  *s  tsele- 
kedetben  \o'\t  Unf  rfcfrrocff  n&eit  U«b 
£repmútftiafett  ín  bee  9tebe  unb 
XI) ét.  4)  fura  praecipua  ciris  Ro- 
mani.  5)  szemtelenség,  zabolátlan- 
ság a*  beszédben,  's  tselekedetben , 
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v.  tettben:  eine  Utivcrfcbámtbeit 
unb  Súgellofigfeit  im  SCebt«  uab 

SOun. 

Liberlinilai,  átis,  f.  3.  szabadosság , 
szolgaságból  szabadságra  ment  ál- 
lapot ;  bee  Öconb  bee  Seepgelaffe' 
nun.  Pandect. 

Líbérlíníum,  ii,  n.  í.bonum,  r.  fa  cel- 
lás, quam  libertinus  morte  domiei 
accipii.  Calpurn.  Deci. 

Líbrrtínut,  a,  un,  e.  gr.  plebs,  Plin. 
conditio,  Pand.  hom*  ,  Cic.  szaba- 
dosuk számához ,  v.  állapot jdhoz 
tartozó,  szabados  ;  JU  bee  3«bí  unb 
bem  Gtanbe  bee  grepgelaffcnen  ge» 
foória,   2)  Subsi.  i,  m.       szabados  i 

ein  $eepge(affenee.  (Respecm  libet- 

liiiorun.) 

LTbettus,  a,  um.  i.  q.  liberatus.  3) 
Sub»t.  szabados;  ein  grepgelűffe* 
lier.  (respectu  dommi). 

Lfbet,  v.  Lybet,  libuit,  et  libitum  est, 
Itbére,  linpers.  1)  tetszik,  keli;  ti 
btlwbt,  té  <|cfáttt.  Libet  mihi  boc 
facéré,  Cic.  tetszik  nékem,  v.  ked- 
vem van  ezt  tselekedni  ,  t\  tenni* 

*4  (io  fű  Hí  mie,  btefcít  m»  tbun. 

Líbétlira,  Arum,  n.  1.  plur.  fum  Mu- 

íarum  in  Magnesia,  Plin. 
L«b"thríde»,  um,  f.  plur.  i.  q.  Mosae. 
Libéthrus  — os,  i,  m.  *.  fooa  Tbessa- 

liae,  Mosik  sacer.  Mela. 
LíbTdtnítai,  2ti*t  f.  3.  i,  q.  libidó,  La* 

ber. 

Ltbídínor,  Sri,  Dep.  1.  (libidó)  bmjál- 
kodni,  fajtalankodni  \  Un$u($t  UfC 

ben,  Öctíbeit  auéúben.  Suet. 
Líbídioftse,  Adv.  szabad  akaratja,  ». 
tetszése  szerént ,  pajkosan  ,  tsisita- 

tanúi  -,  naé  bíof  em  feltében,  muíb* 

IPtííig.  Comp,  -ius,  Tert. 

Líbídínösuf,  a,  um,  pafkos ,  vásott, 
tsintalan;  milt^miQig.  a)  bujálko- 
dó, baja,  tisztátalan, paráznái  atil, 
untíí<$tig,  unfeufc^.  3)Trop.dape» 
libidinosae  ,  Colutn.  pompás,  éri, 
finom,  *s  jól  készltlt  étkek,  ételek, 
v.  eledelek ;  brrrlicfcí,  unb  »e^( 
5>i bereitete  ©pfifen.  4)  e.  gr.  gloriae, 
Tert.  kívánó,  vágyódó,  kivont ti ; 
begieeiij.  Comp,  -ior,  Supetl.  «U»* 
mos,  Lamptid. 

Libido,  tnis,  f.  3.  e.  gr.  peccandi.  Plaut. 
gonosz  kívánság^  eine  bb(e  Äegier» 
be.  a)  bujaság,  fajtalanság',  *tf 
(Geilheit.  Libidines,  umvf.  plur. fw 
ti  kívánságok  $  f!eifty(tc&e  ^f«W« 
beit.  3)  e.  gr.  patriae,  el  parenub» 
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gratificandi,  Sallust.  kedv,  kívánság,  LTbrátnen,  ints,  n,  3.  megmérés ,sinór9 
v.  vágyódás  valami  jóra  ;bie£ujt,  v,  sinórosmértéhkel,  egyenlőség* 
bie  Begierbe  ju  etwa*  ©iiten.  4)e.  mérték-Mi abmeffenmit  ber9ti$t- 
gr.  nauseae,  Cato,  hányásra,  v,  oká*  fónur,  bie  ©leicfc&ett,  ba*  töetpicfct. 
«Vfrra  twA*  hajlandóság  ;  bie  9tei«  *)  házfőid,  pádimentom ;  bet  $11$« 
ginig  jum  €rbre<$en.  5)  e.  gr.  mi-  bobén.  Foditar  intra  libramen,  al> 
nae.  Gell.  vize  II  et  nem  tarthatás,  titudo  pedutn  circiter  duorum  ,  Vitr. 
betegségi  bit  Jíranfpeit ,  itl  »eí*  LIbrámentam,  i,  n.  «.  mértékerányp 
<t>cr  einer  immer  ben  Urin  lűffeit     fonterány,fonterányúság, mérték* 

.  IUU0.  6)  tetszés,  szabad  akarat,  aka-  egyenlőség;  búi  QíeÍC9genii(9t. 
ratosság;  bit  SBtílfttpr,  ber  <£igfn«  Libráua,  ae,  f.  1.  kőmypesház9v.  ka* 
iritte.  7)e.  gr.  judicum,  Cic.  részre*  mara,  könyvtár;  etfte  SJucperfam* 
AayTUfft  bie  tyarteplicfcfeit.  $)indá-  mer,  eine  »ibliot&ef.  *)  serva,par- 
latoskodás,  indulat-,  bie  fceiben*  tiendis  lanae  pensis  praefecta.  Ju*. 
f4?afí.  Multa  libidine,  non  ratio  ne  Líbráríöluí,  i,  m.  *.  Dim.  kőnyvlró , 
gettit,  Cic.  íródeák;  ein  Stic&erabfcvreiber,  (Eo* 

jLtbttfna,  ae,  f.  1.  dea  funer  um  apud  pifl.  *)  könyváros ;  ein  &Ú$er&et> 
Romanos,  in  cujus  ternplo  res  fune-  fáilfer. 

bres  emebantor ,  v.  conducebantur.  Libráríuro,  Ti,  n>  t.  könyvtár;  eine 
9)  koporsóvivő,  Stent  Mihály  lova,  SBibliotpef. 

testégstÖ  rakáefa ;  bie  $obtenba$»  Libráríus,  a,  um,(liber)t  kőnyvhöz,v. 
■    re,  ber  Gleiter  bau  frn.  s)slrásósági     könyvlráshoz  tartozó,    v.  való; 
bai  Sobtengráberamt,  4) halál;  bet     j„m  $Bu($r,  ober  jnr  &u<$erfc$rei* 

$ob.  Vilare  libitinam,  Hör.  In  Übt»      btTty  gep&rig.  e.  gr.  taberna,  Cic. 
tinae  rationem  venire  y  SweU  meg-     kőnyámsbólt ;  ein  SJttdjíűbfn. 
Aa/*x  ;  ftertat.  Libráríus,  it,  na.  *.  kőnyvlró ;  ein  23Ú' 

Libitlnárlus,  51,  m.  *.  temetésről  gon,  cfyrrf<$reiber.  a)  könyvnyomtató  \ 
doskodó ,  sírásó  \  ein  íeicfceubefor*  ein  SBuibrucfer.  3)  Mit^^o^ein 
ger,  Sobtengráber.  25u<$bűub[er.  4)  hadipénzbeszedds 

T,ibítínensi» ,       ad  deam  Libitinam     fin  £rifg*cűfTtrer.  Veget.  $)szám» 
pertinens.  *)  e.gr.  porta,  Lamprid.      addsvivő;  ein  fcucfcfúpcer. 
verisimiliter  porta  illa  theairi ,  per  jji^tgt\ut,  a#  Umf  (libra), fonthoz  tar* 
quam  gladiátoréi  occisi  deportaban-      tozó,  v,  való  ;  $um  ifimbe  gehörig» 

a)  e.  gr.  frustom,  Col  um.  egy  font' 

Libitum,  i,  n.  t.  el  Libitut,  as,  m.4.     nyi  fontot;  ein  9>funb  ferner. 
tetszés,  kény;  bai  SBobígefűtten.     LIbrátio,  önis ,  f.  3.  (tibro),  mérés, 

Ltbitus,  a, um,  (Ijbet),  tetszett,  teU  megmérés;  bai  SBűgen,  9bu>ügen. 
szö;  beliebig  gemefen,  beliebig.        Llbrátor,  öris,  m.  3.  megmérő,  kelő- 

Líbo,  ávi,  itura,  Are,  1.  kóstolni \vtt*     nősen  vlzerány mértékkai  mérÓ\  ber 

ftid&en,  foften.  t)  e.  gr.  ex  vari i«     nUvhaev,  befonberl  mit  ber  íBűffer* 

rebus  aliquid ,  Cic.  kiválasztani;     ma^t,  Plin.  Ep.  1)  ágyás,  pattan* 

auélefen.  ?>e.gr.  aliquid  deo.Ovid.     tyás,  parittyás;  btt  ®efd^o(fe  ftUf 

áldozni;otfvcn  4)  alig  illetni,  érin.     Árooem  @efc^ú$e  ftfcfeübert,  ein 

teni;  ettvai  nüt  berufen.  5)  e.gr.     ©(^Uuberer.  Tac. 

oscula  alícui,  Virg.  megtsókolni;      ,  r      .       f  thrMtín 

ffrn  00  Libralura,  ae,  f.  1.  1«  q.  LiDratio. 

A...t^..    Líbratus,  a,  um,  megmért,  fontolt; 
L  bonotus, — os,  1,  m.  c.  1«  q.  Auslroa-  '    '  VV 

f  .        •       •  ^  gewogen.  «)  forgatott ,  hajított ; 

mcus.  gcf<fcroungrn,  gefcfcíeubert.  3)  m^r- 

2»aa6  fltl^tqcr5>inge.  4)wWrf«r-  LTbrTle,  is,  n.i./oaí,»  mérőserpenyő 
mérőt  bie  KUmvaqt.  5)  m^í,  fs//-  ráa*/*.  mellyröl  a*  serpenyők  füg- 
lagzat;  b\e  2Bage,  ein  ©ctlirit-  ^w*.  mdztarád  mellyen  a  ne  hé - 

Líbrális.  e, font os,  egy  fontnyi  ;  pfún*  «CA  e/^*  '/  tovább  vivődik ;  cui 
big,  ©on  einem  ^ftinbe.  Colum.  *      SBagebalfen.  «)  in  libríli  perpen- 
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Áe<«tG<A\  ar**ymMn  megmérni;  Llbyali«,  idU,  f.  s.  Libyai,  £i*if4 

ai:f  ber  ©oíbmage  abwägen.  Vhg. 

Líbrílis,  e,  fontos,  fontnyi ;  pfünbig.  Libj  us,  a,  am,  e.  gr.  citro*.  Varr.  JTi- 

LTbrípens,  dis,  m.  3.  (übe«,  et  pendo)  .  Ayai;  í»t>ifi. 

/0«/,  v.  mázsamester  \  tilt  28a0/  Licens,  ti$,  o.  szemtelen,  tsintalan, 

meiner.  gonoszságos.  gonosz,  elvetemedett ; 

Libiíior,  őfii,  m.  3.  i.  q.  Libra'or.  fre<&,  miltbwil1ig,frrt>entftcfr  Comp. 

Libro,  ári.   átum,  áre,   1.    (hbra)  Jtceotior.  2)  Subát,  valamiért  ígérő; 

fontolni,  mérni,  megmérni  ;  wágen,  ber  4üf  etWű£  bietbet. 

abwägen.  2)  levetni,  lelSkni;  ber*  Licenter,  Adv.  szemtelent/,  gonoszul, 

ab  werfen.  3)  e.  gr.  te  alto,  Plin.  Uintalanúl,  szabadon,  zabolát  lemúl, 

magasságról  v.  magasról  leeresz-  függetleníti;  ftfp,  frepeitlíil*,  uhu f. 

A^/h,  v.  lehotsátkozni,  ftcfc  doh  bff  bunben,  jugclío^  fredb.  Comp.  Ii- 

£o&e  berablűffen.  4)  «.  g».  irluro,  centius.  Suped.  licentissioie. 

V      forgatni,  hajitni ;  fiwingm,  Lícontia,  ae,  f.  1.  engedelem-,  bie(*r» 

fcbíeHbecn.  5)  Trop.  megfontolni,  lúublttf*.  «)  szemtelenség,  szemtr- 

megvizsgálni,  gonáolórn  venni ;  er«  /*n*  vakmerőség ,  nagy  bátorság ; 

ír  a  gen,  befragten.  6)  egyéniden  bte  #re<bí>eit,  aűjugrof  c  3re<bbetí. 

osztani, v.  felosztani,  gíeid) Cbfilen.  3)  e  gr.  reg  ni ,   Curl.  a*  országié 

Lib»  ,  libif  ,  m.  3.  i.  q.  veutu*  Africa-  független  uralkodása ;  bte  Itngebtttt« 

nut.  Plin.  ocl,e  £crrf<£aft  eine«  Stégemen. 

Libum,  1,  n.  2.  kaláts,  mézeskaláts,  Licentíö*ui,  a,  um,  pajkos, tsintalan, 

le pény,  áldozat ikaláts ;  rút  Jt tieften,  magának  nagy  szabadságát  vev*\ 

plaben,  jponigfitefun,  -Dpferfuc&eii.  •  wenn  man  fiefju  Diel  erlaubt,  an* 

Libürna,  et  Ltburnica,  ae,  f.  1.      Li-  gefaffen,  mwíbiriŰig .  Comp.  licen- 

burnum,  i,  n.  t.  sebes,  könnyt ,  v.  liosiof,  Senec.  Superl.  liceoiiosiui* 

postahajó.  etn3ú05íf<fctff.  Hor.JLu.  moi,  Auguatin. 

can.  (ioreniuoi  Liburnotum  )  Lteeo,  uí,  ítum,  ére,  «.  érni,  bet sének 

Libur  nia,  ae,  f.  1.  regio  lllyriae.  Plin.  lenni,  bet  s  ét  meghatározni ,  ár  übe 

Líbűr  nust  i,  m.  %,  Libur  ni  ni ,  onnan,  botsát  ni.  drán  tartani;  gelten,  0f» 

v.  oda  valé;  einer  auf  £ibitrnien.  fcnáftt  werben.  Paruo  pretío  liert. 

v)  Libwrni,  városi selédek;  ©fabl»  őltsán  tartódik;  er  wirb  wpblfeií 

fnec&te.  Mórt.  Jur.  gebeiben. 

Líbúrnui,  a,  um,  ad  Liburntaun  per-  Lícéor,  ítus  tun,  éri,  Dep.  a.  e.  gr. 

tineoa.  horte»,  Cie.  ígérni  érte  ;  aufettrjf 

Libya,  ae,  et  Libye.ea,  f.  j.  regio  bleiben.  Eo  lieeote,  contra  licenao* 

cerla  Afncae.  a)  $aepe  lotá  Africa.  det  nemo,  Caea. 

y»fg-  Líc*a»it,  pro:  liooerit,  Plaut. 

Líbvcum,  i,  ni.  vad  spárga,  v.  nyúl-  Líeet,  uit,  et  »tum  a*t,  ere.  lm  pofi.  t. 

dmy%ek  ;  Wtíber  Cpargeí.  Plin.  szabadi  ti  ifi  CrUnbt,  ti  flj^l  frff. 

l  íi***'  m-itebyai^  Afrikai  -,  lu  *)  lehetni  -,  f6nnen.  Licet  tibi  e*»e 

T  J>»W,  Stfrífatltfd).  bunum  virura      boao  viro  ,  Quiai. 

Líbyphoenice^un^plur.  populus  Aíri.  hetsületes,  v,  jé  embt-r  lehetsz;  bu 

cae  e  Pboenicia  oriundus.  Lir.  fttlttlft  eht  tebUger  9ttann  fron  3) 

hibyz,  yos,  m.  Libyai,  onnan,  v.  oda*  3)  -hatni,  -hetni;  foniirtt.  Per  ae 

való;  2ibt>fö,  ávi  ober  in  £tbten.  licet  tibi  boc  faceté,  Cic.  miattam 

Hinc:  Liby«;  Libyai  ,  Libyakeli ;  n%t  bátran  megteheted s  meine ih^* 

nn  Zibptv,  Ofiú.  Plur.  Lib^e«;  Sah  ben  tnagff  bu  biefeí  roobí  t^un.  4) 

Iust*  A*//;  főtten.   Proindf  sciatU  ,  Ucet, 

Líbyicu5,  a,  um,  e.  gr.  ficus,  Col  um.  ^"r1,  ***  t*bdt  tudnotok  kell;  bal 

Libyai  j  éi&pfcfc.  f*^1         »«»'IO(ft  wijTen.  5)  eladé 

Líhv«ji          f  .    r:z  •  lenni  1  feil  (leben.  Quanti  licui^e 

J  TjJi  '  L  'mí  'Yai-  asz,xo^:  «cribi.  (borto.  Dr«.ii)  te  e.ere.  O . 

u  h,  I  ?hUe"S,rame,f  Co"Í>  ^mbár,  noha,  noha  u, 

Sílbnen.  a)  urbt  B.thymae.  jóllehet,  ha  szinte  is  ;  rciewobl,  0*< 

Liby«iTno«,  a,  otn,  Libyai;  £ibpf^  tpo^l,  obgleiö},  obfcfcon. 

»)  Subit.  cognomen  Apollinis.  Ca-  Lichános,  i,  f.  i.mutatééjji  ber^fi» 

IB,I»  'gcfiB^fr.  í)Adr;  bieQatte.  3)h&r. 


Digitized  by  Googh 


1699  » 

hung\  brr  Zen,  ben  bte  ©aite  von 

fi<$  gib».  Vitr. 
JLIchas,  ae,  na.  i*  famulus  Herculis. 
Ovid.    9)  a  rali  t  bakarasz  ;  eine 
€5pattnc. 

.Lieben,  énis,  m.  3.  tarja/f,  kanyaró, 
sömör  forma  kiütés  a*  testen*  szep- 
ió  ,\>'\t%Uá)U,  <£><$wiitbe,  <£><bnunbe 
flcŐ)tt,  t)  tar  jag ,  bdrmoh,  a'  /V/. 
^0«,  köveként  bic  gierte  auf  ben 

Baumen  nnb  Gteinett. 

I*Ícíátus,  a,  um,  (lícium)  bordába  sze- 
dett, p  o. fonal, szőtt;  angrgetteft, 
91'lVCfet.  Auguit. 

£,icfní*nus,  a,  um,  Liciniusi,  Licinius- 
róL>  v,  tói  nevetett ;  £tciltlf($,  0011 

einem  Sicintul  benannt. 

Licinio,  áre,  1.  i.  q.  Lacinio.  Apui. 

Licinfum,  Ti,  n.  2.  kéró  \  tépett,  té» 
pés\  bie  2Biefc,  Gbarpie.  Veget. 

Líciníus,  a,  um,  e.  gr.  lex  ;  Liciniusi ; 
Sicinifcfr.  9)  Subst.  nomen  famíliá- 
ra Románam. 

Licitátío ,  önis  t  f.  3.  valaminek  ára 
i ff  éré  se,  p.  o.  a*  kótyavetyéken,  a/* 
kudozás  \  bal  aubietbeit  cinci  $rci# 
fel  fur  etwal,  bal  35irtbeii  ouf et# 
tpal,  j.  $5.  in  «uetionen,  bal  grií* 
fcfcrn. 

Licit  á  tor,  öris ,  m.  3.  (licilor)  3.  ára 
ígérd,  többet  ígérd,  áraverd,  v.  Arát 
v  ár af elverd, p.a.  a*  kótyavetyéken; 
bec  anf  etwal  biet&et,  ber  mebc  bit* 
tbti,  1  9$.  in  21  uct  ionén.  Cic. 

Licité,  Ad*,  enged* fémmel,  szabadon, 
jus  szerént;  »it<5ríau6nifl,  auf er» 
íonbie  «rt,  mit  Äedjt  Pandect. 

LTcílo,  i.  q,  lict>«. 

Licitor,  átus  sum,  ári,  Dep.  1.  (Üceo) 
Ígérni  ért  a,  alkudni  valamire ;  bie* 

Iben  auf  etwa//  feUfäen.  a)  e.  gr. 

bosttum  capita.  Curl.  jutalmat  ten- 
ni rá  -,  einen  tyreilauf  etwal  fe^cn. 

Licítus,  a,  um,  megengedett,  szaba- 
dos', erlaubt,  |ugeíaffen. 

Lícium ,  Ti,  n.  9.  ot  Líoia,  örum ,  n. 
plur.  nyüst  fonal,  nyüst ,  melyhez 
a'  takátsok  a*  fonalat  kötik  ;  bal 

árumat,  b.  &.  bír  Jáben  woran  bie 
2Beber  bal  ©arnauffunpfcn.  2) bor- 
da ;  bal  Cintrag  ím  Oeroebe.  Liela 
texere,  Auson.  stÓni;  webett, 
Ltctor,  öris,  m.  3.  senrus  eonsulum  el 
praetorura  Rumanorum  qui  fasces 
Ttrgarum  ligatos  ferebat ,  et  capii* 
vos  ligabat.  Gell  Fest.  város  v. 
tanátsszolga,  hajdú,  poroszló ;  fitt 

©tabífiictfi,  SUtblbrbtcnter, 

f 


Li*  i;o* 

LTclörfas,  a,  um,  ad  líetorei  partinens. 

Líd ű na,  aa,  f.  1.  tengerárapadás,  ten- 
gerjárás \  bie  (£bbe  uttb  Jlntb*  Mart. 

Líen ,  énis,  at  Líénis ,  is,  m.  3.  lép  ; 
bie  9RÍÍJ.  Plaut,  et  Cels.  Plur.  Hin. 

Liénicus,  a,  um,  i.  q.  ltenosus. 

Liénösus,  a,  um,  (liaa)  lépkórságos; 
miljfúd&tig.  Plaut. 

Líenteria,  ae  ,  f.  1.  hasmenés,  mikor 
az  étel  emésztetlen  megy  kii  bet 
Durtffauf,  ma  bie  ©prtfe  unoet* 
bánt  weggebt.  Cels.  Hino:  Henteri. 
cus,  a,  um.  iUyen  nyavalyában  lé- 
vd;  baran  labortrrnb. 

Ligámén,  inis,  n,  3.  (ligo)  kötél,  kö. 

tdlék,  kötd;  bal  8ano,  bie  SBinbe. 
Ovid.  Colom. 

Ligamentum,  i,  n,  2.  idem. 

Ligáríus,  a,  um,  e.  gr.  família;  Ligd* 
rittst  x  £igarif<Ö.  2)  Subst.  nomen 
famíliáé  Romanae.  Ligariaous,  av 
um,  f.  q.  Ligarius,  a,  um. 

Lígátio,  önis,  f,  %.  kötés,  kötözés ,  meg- 
kötözés; bal  »inben.  Scrib.  Larg. 

Ligátűra,  aa,  f,  1.  kötés  y  kötözés, 
kötd ;  bal  25ailb.  Páliad,  t)  nyak 
kötd  orvosság;  ein  Emuiét.  Am- 
mian. 

Ligátus,  a,  um,  megkötött,  kötözött ; 

gebunben. 
Ligéa,  ae,  f,  1.  nomen  Nymphae  ma- 

linae.  Virg. 
Lígellurn,  i,  n.  9.  at  a*  horgatska  at\ 

egérfogóban,  mellyen  a*  szalonna* 

van\  bal  pád  eben  an  ber  ÍDtani* 
falle  woran  ber  Öpetf  báttgt.  Fab. 

9)  házikó ,  guny hó,  kalyiba  ;  cin 
pouKQeit,  £>útd>ftt.  Plaut. 
Liger,  éris,  m.  3.  fluvios  Galliae,  bodie 
Loire. 

Ltgnárium,  Ü,  n,  2.^  fatartóhely ;  ti* 
ne  ^ol|fammer.  Gloss. 

Lignártus9aa  um,  fához  való,  V*  tarto- 
zó; |um  falst  geb^rta.  2)  Subs.fi. 
m.  sc.  faber ;  dtt ;  ein  Siramcrrnanu. 
.  3)  Subst.  favágó  ;  ein  frtjtrOd C t . 
Lir. 

Lignltio,  önis,  f.  3.  fagy&jtét,  faste* 
degetés,  favágás;  btC  ÍÍPÍjUTt^  bal 

&oílbo1)ltnt  pofjfaflíen.  9)  favágó^ 
v.  fahordó  hely ,  a%  honnét  hord 
fék  *'fdt  -9  X>rt,  WO  001$  gefüllt 
Wirb.  Colom. 
Lignätor,  öris»  m.  3,  favágó,  faste 

degetöi  ein  £of&bacfer,  $o(jfamm« 
(er.  t)  mi)ast  in  caslra  lignum  fa* 
rens.  Lir. 
LignWlus,  a,  um,  (Dí«.  a  ligneuá) 
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e.  gr.  lyehnunchus,  Cic.  fábólvaló, 
fa  ;  au*  po\\,  {mlftftn. 
Lignéus,  a,  um,  r.  gr.  sotea,  Cic. 
ból  t sintilt ,  fából  való ,  fa  ,  pont 
fro'lt  amiatt,  póljern.  t)  Trop.  e. 
gr.  equus,  Plaut,  hajó  ;  fin  <5Íiff. 
3)  e.  ^r.  putamen,  Plin.  dióhéj) ; 
rittf  9?nff4)ülf.  a)  fához  hasonló, 

fás;  bem  i>oI|c  i|>nltd>,  &o($ig. 

P!i«i. 

Lignlcída,  ae,  m.  1. favágó  ;  fin  ^?0Í j# 

íarfcr.  Varr. 
LípnTle,  is,  n.  3.  fatartóhely \  fáska* 

mára;  eine  £>ol  jfűinmrr.  Gloss. 
Lignor ,  álu«  tun  ,  ári ,  Drp.  1.  /V/f 

hozni,  fát  stedni;   f)0ty  fyofylen. 

Caes. 

JLignösus,  a,  um,  e.  gr.  froctus,  Plin. 
fához  hasonló,  fás;  bem  f>OÍje  a&n* 
liefc,  ftolgtg. 
Lignum,  i,  n.  3.  /a  j  bai  í>0ÍJ.  e.  gr. 
vitiosum ,    Plin.    szúette  fa ;  eilt 

wurmfft&igte*  £o(j.  *)  e.  gr.  ha- 
st ae.  Cuit.  dárdanyél  \  bet  ©CDűft 
omCpifflr.  3)  fa  írótáblát s ha;  ein 
pó()erur*  <3<$rrtbtafelc$eu.  Ovid. 
Lifo,  ävi,  át  um,  are,  1.  e.  gr.  aliquem 
vincuto,  Tac.  manus  post  terga. 
Ovid.  aV//w<,  köt  öt  ni ,  öszvekötni, 
Öszve  foglalni,  meg,  v,  hozzákötni  ; 

bitiben,  fnúpfen,  pefíen,  anbinben. 

«*)  e.  gr.  nodos  t .  Scnec.  öszvegom* 
bolni;  fnúpfen  3)  e.  gt.  guttura  la- 
<jueo,  Ovid.  kötelet  vetni  a*  nya» 

kára;  einen  ©trief  um  ben  &af*ie» 
űfn.  e.  gr.  vulnera,  Ovid.  bék$tni, 
ő/kötözni ;  Derbinben.  5)  e.  gr.  le- 
gibus aliquem  ,  Cic.  LekÖtélfzni  ; 
DCCp(UdS>ten.  Nimbi  ligaii,  Petron. 

i*g ;  ba* 

Ltgo,  Anis,  m.  3.  kapa.  irtókapax  tU 

ne  £aue,  f>adt,  9tott$aue.  Mors 

sceptra  ligonibus  aequaf,  Lucán, 
rály  paraszt  mindegy  a*  halálnak; 
bfin  Sobe  gilt  ti  gleicfr,  eí  frp  ein 
tf  énig  ober  Sanbmann. 

Ligűla  v.  Lingula ,  se,  f.  1.  (Dim.  a 

lingua)/;)^/^//^  j  ein  $únge(($fn. 
9)  abárláhanál;  eine  öcfcűiimfefle. 
3)  lapíts  ka  a*  patikában  a*  kenÖts- 
nek  az  edényekből  v.  tartókból  va~ 
ló  kiszedésére;   ein  <5djűiifríc(>en, 

©paftef ,  in  ber  ftpotOerfr  (Sitiben 
úné  ben  55ú<$fen  311  tirbmen.  4)  fit* 
eine  Stefiét,  ein  95anb.  5) 
kis  kard,  koszperd;  ein  f leinet  T>c< 

gen.  Varr.  6)  emelörúdvége,  melly 
a9  Ureh  ald  tétetik;    bee  ánfere 
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lOeil  bei  £ebel#,  bft  unter  bíeSüft 

gelegt  l»irb.  Viir.  7)  tsókvékityebb 
vége,  melly nél  fogva  egymásba  te* 
vödhetnek;  ber  fpt&tge  brr 
SX&pten,  tDomtt  fte  in  einanber  gt» 
fúgt  mérven  f  6mien.  Viir.  &) 

pintópléh  a%  flótán  ;  ba*  ^(attC^ca 
auf  bee  fl&ie.  Plin. 
Ligűr,  uris,  c.  3.  Uguriai  lakos,  IÁ- 

guriabeli ;  atíi  íigurten,  ein  £i|u» 
rier,  eine  Si^urierinn. 
Ltgűría,  ae,  f.  i.  regio  Italiae, 
Ligurinus,a,umv  adLiguriam  pertineni. 
Lígü'ío,  v.  Lígurrío,  ívi,  ltom,  ire,*. 
nyalni,  megnyalni,  nyald  akós  kod* 
ni,  kóstolni  ;  ttcfen,  bclcdtn,  foftrn. 
3)  e.  gr.  jus  tepidum  ,  Hor.  i/Aö'"' 
^ó*//r<;  etnfcbíúrfen.  3)  Trop.  e.  gr. 
bona  sua,  Cic.  elvesztegetni;  tfr* 
tbun.  4)  e.  gr.  rem  aliquaro,  Cic. 
valamin  rajta  lenni,  erdsert,  v.ige* 

kívánni ;  fto^  an  ttwéi  maífn,  Qff' 

tig  bege&ren.  5)  heveset  ebennibe. 

lóle;  etroa*  meni  gel  oon  et»aí 

rnegnebmen.  Non  tirnide  aecleriter 
'  lucra  ligurire,  Cic.  6)  i.  q.  itudiua 

altquid  pautluluro  colere.  Quonún 

jaro  dialecticus  es,  et  hoc  quoqut 

liguris,  Cic. 
Lígürilio,  v.  Lieurritío,  önis,  f.3.*/* 

lás%  megnyalás;  b«í  Serien/  SMt« 

efen.  *)  nyalánkság,  nyalánkosh- 

dds;  bie  £etfery*afiigfeif.  Cic. 
LYgúritor,  r.  LigurrTtor,  öri|,m.  3. 

nyalánk^  tsemegés,  tsemege  szert' 

tó;  bee  gern  Udt,  Sédet,  £td«' 

ftlűul.  Auson. 
Lígűstícum,  i,  n,  «.  levestikom,  ISbS- 

stök;  gtebflócfel.  Ligusticus»  Leri- 

stienm.  L. 
LTgaslTnus,  a,  um,  e.  gr.  ager,  Lir. 

i.  q.  Ligurinns. 
LTgusits,  Tdis,  f.  3.  Liguriai;  2ignrif4 
Lígustrum,  i,  n.  «.  fagyai,  fagralfc\ 

Hartriegel,  gieinwcibe,  ein  ©trau*. 

LigiMlrum  vulgare,  L. 
Ltlíacens,  a,  um,  e.  gr.  oleum,  P*'- 

lad. liliomból való,  liliom;  eul^ 

lien. 

Líliílum.  i,  n.*.  liliomoságy t  a' kert- 
ben; ein  £i(ienbeer.  Páliad. 
LTIium,  íi.  n.  s.  liliom ;  bit  2i\it, 
LTlybaet änns ,  a  ,  um  ,  JLilybaeumbi, 
v.  onnan  való,  Lilybeumi ;  Itt  ^ff 

ou#  Silobáttm,  bakiit  %t 56tigr  £«l»' 
báif^.  Cic 

LTtybaeum,  i,  n.  1.  Promontorium  Si* 
ciliae.  2)  urbs  tbidsm.  Cic. 
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Li)  v  ba  nis  a,  am,  Lilybaeumi ;  £ilö» 
báli  et? -  Lucan. 

Lil ybf,  es,  f.  1.  i.  q.  Lilybaeum,  Pri- 
scia n. 

Lílybéus,  a,  um,  i.  q.  Lilybaeus.  Virg. 

Lima,  ae,  f.  1 ,  reszelő,  ráspoly ;  tu 
nc  $etle.  Lima  polire,  Quint,  re- 
szelni, sim'tni;   glatt  machen.  2) 

Trop.  megjobbító*  \  bie  SSerfreffe« 
rung.  Ultima  lima  défuit  meis  scri- 
ptis  ,  Ovid.  Lima  mordaclos  uli, 
ldem«  valamiben  erÖsen ,  v.  t sípo- 
st n   igazgatni   a*  hibákat  ;  CtVPúi 

fcfcarf  corrigiren. 

LImácéus,  a,  um.,  sárból,  iszapból* 
falából  való ;  oom  £ot&e,  ©c&lanw 
me,  trben.  Tcrt. 
Llmárím ,   a,  um,  sáros,  iszapost 

fc&lamvmc&t. 

Límáte,  Adv.  megtv.  kireszelve ;  atttf* 
gefeilt,  a)  tslnosan ,  kitisztítva  ; 
auégefáubert,  au6gepu$f. 

Limátűlus,  a,  um,  Dim.  kireszelt,  ki- 
tisztított ausgefeilt,  rein  gemacht. 
i)ßnom,  mesterséges  ;  fubtil,  f  ílllff* 

Llwátus,  a,  um,  ()\mo)  megreszelt,  ki, 

v,  megsimított ,  v.  tisztított ;  ge» 

feilt/  aulpolirt,  glattgemacht.  2)  Ari 
mesterkézett,  megjobbított ;  atllge» 
fúnfleU  /  att*gebefferl.  3)  Trop.  Ii. 
mala*  ac  tersus  sermo  ,  O  ni  n  t .  tsU 
nos  beszéd  %  eine  jtcrlicbe  9tcbe.  4) 
•.  gr.  orbanitate,  Cic.  udvari ,  *m- 
berséges;  &&fíit(>.  Comp,  hmatior. 
Cic. 

ITmax,  Icis,  c.3.  úti  tsiga,  vetemény* 
rágó  tsupasz  tsiga ;  bie  2Begfc&ne* 
de,  fiite  itcicfír  ©cfcnccfe,  melege  bie 
ASemácfcfe  benagt.  2)  Ai/rt>A ;  eine 
f)livr.  7)  kurva  kergető,  kurvás ;  cin 
£>urentreiber. 

Limbálus,  a,  um,  (limbus)  megpré- 
mezeit,  paszamántnzott \  megborí- 
tott ,  paszamántal  borított ;  nerv 
brámt,  borbirt.  Gallien,  ap.  Treb. 
Holl. 

Liniböl áríus ,  Ti,  ni.  t.  prémező pa- 
szamántozó ;  cin  55erbrám  er,  <Pt»fa» 
mentirce. 

Limbus,  i,  m.  ».  ruha,  r.  köntös  szé- 
lének megborltása  ,  prém,  pasza- 
mánt,  sinórozás,  fodor,  rojt,  fsa'  t. 
bie  %efeftnng  be*  Gaume*  am  Älei* 
be,  ber  »efa?,  bie  $aíbel,  il.  «)  e. 
gr.  duodecim  signorum  coelestiam. 
Varr.  égijegy keni let ;    ber  í&ter- 
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Límen,  íni«,  n.  3.  küszöb  ;  bie  <5d)u?cl» 
le.  2)  ad  ütni  na  cnslos;  házőrző, 
mjtónálló,  kapus-,  ein  Sbúr&iiter. 
3)  ház;  ein  £au#.  4)  religiosa  deo- 
rum  limina,  Virg.  templom,  egy- 
ház ,  szentegyház ;  ein  $c«u>cl. 
5)  a.  gr.  belli,  Tac.  vitae,  Sen. kez- 
det-, ber  Stnfang.  6)  e.  gr.  lucta  fi- 
nita«. Apui.  vég,  határ-,  ba*  (SHbe, 
bie  Oränir.  7)  c.  gr.  cubiculi,  Cic. 

bemenetel;  ber  (Singattg.  8)  a  limi- 
ne disciplinam  salutavit,  Sen.  nem 
mer  ti It  el  a*  tudományokba  ,  nem 
Őszült  meg  a*  tanúlá'sban,  er  bat 

fi  eb  im  ettibirren  niefct  oertieft. 

Li tu  én  arc  ha  ,  ae,  .n.  1.  felvigyázó  u* 
kikötőhelynél,  révbíró;  eilt  3tuffe« 

Der  ber  í>áfcu.  Pand. 

LimentTnus,  i,  m.  s.  deui  liminum. 
Ten. 

Limes,  Itis,  m.  3.  gyalogút,  ösvény  \ 
ber  ftn#»fab,  ^n^fleig.  Recto  gtas- 
sari  limité.  Ovid.  jó  v.  igaz  úton 

jámi-9  ben  rechten  9Beg  geben.  «> 
Trop.  benigniiatis  laxum  limitem 
aperire,  Sen.  nagy  szívességgel  len- 
ni, v.  nagy  szívességet  mutatni  va- 
laki er  ónt  einem  grofle  ©efaflUg* 
feiten  erjetigen.  3)  határ,  mesgye, 

barázda, határ  jel,  határkő,  megye- 
kő', eine  ©ran je,  &rhn$H cin,  SRarf* 
ftcin.  Partid  limité  agruoi,  Virg.  4) 
limites,  plar.  ország,  v.  tartomány 

határ-,  bie  ©ránjen  ,  £anbmarfen. 
5)  inter  limites  grassari ,  Prov.  túl 
menni  az  elégen;  úfccr  bie©(tnnr 

bauen. 

Liméum,  i,  n.'í.  gyilkos  szirontdk; 
eine  Wlange,  mit  béren  giftigem 
eafte  bie  ©aCier  ibre  3agbpfeile 

beflric^en.  Ranunculus  Tbora,  L. 
Llmícöla,  se,  c.  1.  (limus)  sárban,  v. 

iszapban  la  kó,  v.  éló  -,  ber  imÄo» 

tbc  ivobnt  ober  lebt.  Auson. 
Llrolgjfnus,  a,  um,  sárban  nemzett; 

im  Äot&e  erjengt.  Auson. 
Llmínáris,  e,  (limen)  küszöbhöz  tár* 

totó  1  $ur  öd?it>elíe  geborig.  Vitruv. 

Limis,  e,  sanda,  kanttal ,  'kantsi ; 

fcftielenb. 

Limit  ám"  us.  a, "um,  határos;  angean* 
jenb.  t)  li  mi  tanéi  militts,  lCt.  ha- 
tárőrző katonaság;  bie  ©ránjfoU 

Hun. 

Limttárii,  e,  határozói  elválasztó  i 

frfeeibenb.  Varr. 
Llmitátio,  önis,  f.  3.  meghatározás, 
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megállítás,  megállapítás   b\t  Jeff'      »ox  Plin.  aqua,  Vítr.  finom,  Colum. 

fe$ung,  aSefiimmung.  Vitrur.  tUua ;  flar. 

LTmít  "Hus,  a,  urcr,  elválasztott ;  unter«  Limpítűdo,   ini» ,  f.  3.  C.  gr.  aqua*, 
f<$irfeeit,   2)  Trop.  t.  gr.  potestas;      Plin.    tisztaság ,   higgadtság;  tu 

határok  közzé  szorított;  umftDrátiU.     f>tüt,  ßelligfeit. 

Llmito,  ävi,  ätum,  *re,  1.  (lim«»)  ha.  Ltmula,  ae ,  f.  1.  (Dim.  a  lima) 
tár  követ  tenni, határt  tenni, hányni,      reszeld;   része  lót ske  ,  ráspoly  i  bit 
Vagy  tsinálni  megkülÖmböztetni ;       $eile.  Tcrcnt.  Maur. 

SRarfficine  ober  Orángett  fc$cn,  Líműlus ,  a,  um ,  (Dim.  a  timos,a, 
Unterftfcieb  machen.  2)  Trop.  hatá-  um) ;  egy  kittit  sanda,  kanttal,  r. 
roA  *Jü«*  szorítni  ;    cinfífcránfen.     kantti,  félre  néző-,  etwa*  (d)  ieln:* 

Varr.  LTmus,  a,  on,  e.  gr.  homo.  Varr.  M*. 

Llmltor,  Irl,  Dep.  I.  határt  szabni,  da,  kanttal  y  kantti ,  félre,  v.  öt- 
hat árt  rendelni ,  m  egkülő  mbőttet*  daltnétő;  fcfcielcnb.  Limis  (se.  ocu- 
/«';  begrárijen,  lltttfrfóribrn.  Ii«)  intueri,  Ter.  görbe,  haragos,  r. 

osztani;  aüittytúen.  *r'gy  t  tömmel  nézni;    f<$er(  an(f- 

Limma,  átis,  o.  3. félhang;  ein  ftaí<  &Clt. 

ber  2on.  Ma«r.  LTmus,  i,  m.  t.  /ár,  úso^;  feer  Jtetfc, 

JLimnae,  árura, f.  i.plur.  locus Athenif,  ö^laiiim.  2)  rettimeutum  aacerda* 
uhi  in  honorem  Hacchi  Lenaea  ce.  tum  Romanorum,  quo  ab  mnbiijco 
lebrabantur.  usque  ad  pedes  tegrbarttur.  Virg. 

Limne,  et,  f.  I.  tói  ein  ©ff.  Vilm*.  Linämentum,  i,  n,  9.  kérő,  tépett,  té. 

Límnéaia,  el  LTmenTa.  ae.  f.  1.  cogno-  pét  a*  sebbe,  v.  tebre  ;  bit  *3zidi, 
men  Veneria,  quae  portubus  prae-  Gbarpir. 

erat.  LTnärta,  ae,  f.  1 .  kenderike;  btt  $(ü<&»* 
LTmnTce,  ?s,  f.  i .  sásUliom  {  ©cfcmer*      finfe,  ein  SJagcl.   %)  gyájtvánfí ; 

teltraul.  Apui.  bat  $arnfraut.  Antirrhmum  L&aa- 

Limo  ,  Adr.  sandán ,  kanttin  ,  ///re,      ria.  L. 

óldalvdtt ,  tv  tf  Idáira  nézve;  ftfctc*  Línártuf ,  Ti,  m.  e.  len  készíti;  ria 

írnb,  auf  bic  öeite  fefeenb.  $la<fc*arbeiter.    a)  Undrot  \  rii 

Límo,  5 vi,  á  1  um,  áre,  i.  reszelni,  meg*      $ ínciMÜ uiií> If r.  Plin. 

reszelni  ;  fcifeit.  t)  e.  gr.  gemmát,  LTn.tr ius,  a,  um,  lenket  való,  v.  tar. 

Plin.  pallérotni,  timttnit  »öftren,      totó  ;  511111  gíűC&fe  gebórig. 

glätten,    j)  kitisztít  ni;  aiitfplipeit.  Linctuf,  us,  m,  4.  (lingo)  nyalás  ;  bd* 

4)  Trop.  opus  aliquid  politiui  liina-      £f(fett  PÜo. 

re,  Cic.  valame Ily  munkát  mináég  Lindui,  e«  Lindo»,  i,  f.  e.urba  Rhodi. 

jobbít  ni ;  eilt  2B  er  f  imm  er  mefcr  orr.  Linea  ,  ae,  f.  1 .  Ilma,  hátát,  vonás ; 
beffern.  5)  e.  gr.  reriutem ,  Idem.  eine  £inie,  ein  ©tri*.  *)  mor*  ul- 
az  igazságot  siorosan  keresni,  v,  tima  linea  rerum,  Hor.  Prov.  a'Aa- 
megvizsgálni  ;  bit  2Bat) r bei t  genau  /a7  mindennek  véget  vet ;  ber  Sob 
fuepen  ober  uttterfu(«>eit.  6)  e.  gr.  ifi  bag  ^e^tc  6ep  un*.  Nulla  di«j 
eommoda  alicujus  oculo  obliquo  (i.  eubeat,  quin  linea  ducta  superstt, 
e.ineido).  Hor.  irigy  etemmel  né**  Apui.  egy  nap  se  menjen  el  áolog. 
*l*  gyalátni  ;  f (&mű() ler  H.  tálánál,  v.  használatlanul  ;  fi  tnÚfV 

LTmo,  ávi,  átum,  áre,  i.  (limus)  /«v.  fe  fein  Sag  ungenú^t  por  über  gff 
ral  béfetskenáetni  \  mit  Stotf)  be*  (en.  4)  horogmadtag;  bit  SíngrN 
fpri^en.  PUot.  fdbnur.  Linea  trahit  piseem,  Mari. 

Ltmönton,  t.  Lemonlum.  ü,  n.  f .  te-  5)  e.  gr.  margaritarum,  Scaev.  JCu  ' 
kert  tzikszár  lPolygonum  bistorta)  ;  gyöngy füzér  t  egy  sor  gyöngy  ;  et» 

dlattermur),  3BirfrnboI|.  ne  «perlenfdjntir.  6)  c.  gr.  aequino. 

Ltmésítat ,  á tis,  f.  3.  iszaposság,  nyál-     ctialis ,  i.  q.  aequator.   7)  fonal, 

,    k  áss  ág,  eny  ékesség;  bit  é$íant'      stdl,  párát,  spárga;  ein  gaben.  S) 
Rtigfcit,   <5<$leimtgfett.  Conttant.      rend,  v.  tor  at  írásban  ;  txnt 
Afer.  in  einer  ©cfertft.  Von.  9)  hátér  j 

LTmöius,  a,  um,  (limut)  e.  gr.  aqua,      bit  ©  rá  11 5  c.   Traotire  lineas  ,  Cic* 
Colum.   iszapos  ,  sáros  ,  mot  sáros  ;       1  0)  ad  1 1  neu  in,  C  tc.  pnntrrán  > 
fr^Iammtg/  fotóig-  morafitg.  ponterány  tzerént ,  fGggálegtsee, 

Limpldus,  a,  am,  e.  gr.  lacua,  CatulL     ponterúnyra ;  na*  ber  ^irprntir 
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f eí.  Solid«  corpora  ferontur  suo  deor-  junge.    Oppida  pont*   in  I  ingű  a. 

sum  pondere  ad  lineam,  Cic  Caes.   5)  főldtsúts,  fok;  bű*  Sor* 

Lméali*,  e,  linedho*  való,  v.  tartóid;      gebtrge.  Orid.    6)  egy  kandtnyi, 

|HC  £inic  gebória.  Amm.  p.  o,  orvössdg;  ein  £ófFelp0&.  Plin. 

Line "imcntu m,  i,  a.  ?.  penna,  v.  toll-  Linguárlum,ti,  u.i.nyelvbirság;  bünte- 
tő nds,  v.  húzás,  tinea  ;  ein  Jfebcr»  #*>,       o.  rágalmaid  sért ;  Oaf  3utt# 

ftricfc,  grberjug,  rittr£tnie.  *)dbrd-  gcngelb.  Senec. 

xatvonds;  bte  3»ge         ©fft<|t$.  Linguätus,  «,  um,  nyelves,  bóbesiédtr, 

CiC-  Just.  3) ra/*,  rajiolat;  etil  51b*  beszedet ;   grfprá^ig  ,  gcföloa^ig, 

rifl.  Cic.  4)  e.  gr.  ora non  is  extrem  .1,  berebt.  Tett 

Cic.  legfelsőbb  ,  ».  legnagyobb  16-  Lingul*  ,  ae ,  f,  1.  Dim.  nyelvetskc  ; 

ke-lletesse-gibit^tbftcißoitommtn'  ein  Súngeíctmt  ober  J)orn  otr  ri« 

brit.  ner  ©cfcitaŰe.  Mait.  3)  tengerbe* 

Llnéáris,  e,  e.  gr.  piciura,  Plin.  línedk-  nyúló  fótd\  bír  ($rb|Utlge.  Caes. 

bál ,  v.  húzásokból  állo  ,  Aátásos  ;  Lingnlaca,  ae,  f.  i.fetsegő;  eitl  ^)(dp' 

in  tinién  befle&enb.  e.  gr.  ratio,  permaul.  Plant. 

'  Quint,  i.  q.  Geometria.  Lingűlátus,    a,  um,  nyelvformdjá, 

LTné.ltío,  finis,  f.  3.  UnedxÁsJinedzat ;  nyelvsiabásá  ;  jungenfórmig.  Vitrur. 

bie3it(uttg  einer  Sinti,  £inienjug,  Linguösu»,  a,  am,  nyelves,  fetsegd-, 

Vinte.  VituiT.  s)  v.  gr.  corporis;  arftt  :i»á$ig.  Petron. 

ortiavondsok,  artzvondsok ;  pic£i«  LTníger,  a,  um,  gyolts,v.vdsion  kőn* 

niamente.  Jul.  Firm.  tűsben  jdrói  in  £etiut>anb  gefleu 

Líné  .tus,  a,  um,  linedtott,  Unedkkal  bef.  O-id. 

bévont;  [tniri  -mit  ©tncfcen.  Vitr.  LTnímen,  inis,  id.  q.  Lini  mentum. 

Línéo,  ári,  atum,  áre,  1.  lineavond-  LÍnímentum,i,  n.  tjtenŐts;  eine  <5alPe, 

sokkal  ledbrdtolni,  lerajzolni ;  mit  bie  (formiere.  Pallad. 

Stnica «bjeicfcnen,  entwerfen.  Plaut.  Ltnío,  Irl,  ítum,  Ire,  4.  id.  qu.  Uno; 
4)  «5  egyenes  llned hot  alkalmaitat-  kenni,  megkenni,  békenni,  p.  o.  ke- 
ni, v.  siabni ;  Ha$  ber  gerüben  £i.  nöttsel ;  falben,  fc&inieren,  beférnie- 
ttte  richten.  $)  Ii  ne  dt  vonni,  linedt-  ren.  Colum. 

ni\  eine  £inie  jt eben.  Ltnítus,  a,  um,  békent,  megkent  ;  ge» 

Ltnéöla,  ae,  f  1.  üimin.  j  .  vondsots*  fdj»mert,  ri iigcfdj tmert. 

ka;  fleine  £inie,  ©trtcbfrt".  Gell.  Linitus,  us,  m.   4.  megkenét;  ba* 

Línrus,  I,  um,  (linum)  lenbőlvaló,  <5d)inicren.  Plin. 

ßaefefern,  (einen,  au*  £ein,  LTno ,  líri  tt  lé>i,  lítum,  linere,  3. 

$(ad?£.   Hör.    «)  vdsionból  való,  kenni,    rákenni;    fcfcinierfn,  űuf» 

gyoltsból  való,  vdszon,gyotts  \  au4  fcfcrnicre  n.  2)  megkenni,  békenni  va- 

£cintPímb,  íeinen.  Virg.  T*cii.  /amit,  p.  o,  olajjal;  furnieren,  be* 


Lingo,  nxi,   ncium  ,  ere ,  3.  nyalni,  furnieren.    3)  auro  linere,  Orid. 

megnyalni;  lerfen.  Plaut.  •  megaranyozni;  oergolben.  Pice  li. 

Lingone.1,  um,  pl.  populus  Galliae  nere,  Hor.  bésiurkomi;  terpi(^rn. 

Celticae  Caet.  Faciem  linere,  luven,  kifesteni  a* 

Lingua,  ae,  f.  >.  nyelv,  (a'  stdjban);  ábrázatját  ;  ficfc  fct)inirif en.  4)v. gr. 

bie  Sunge.   Linguae  obligatio;«*  luto,  Ovid.  elmotskolni ,  békenni, 

nyelv  leragaddsa;  bdi  0nn>a$fen  elkeverni;  Deformeren,  befubelfl. 

ber  3un0c-   Lingram  tenere,  Ovid.'  LTnőmjrron,  f,  o.  lenmagolaj;  bal  £ein# 

megfogni  a*  nyelvét ,  hallgatni;  6(1.  Plin. 

fc&metgettVitemuslingvashominum.  LInOsItas,  Itii,  f.  3,  idem  quod  Ahun* 

Cic.  t)  nyelv,  besiéd,  sió;  bie&pra*  dantia  lini,  len  bóse-ge;  ber  Über» 

cfce.  Lingua  latina, graeca,  Cic.  Gen.  fluf)  Ui  $la6fc*.  Plaut, 

tili*  lingva,  Solrn.  anyai  nyelv,  nem.  J-Tnöspérmon  ,  i,  n.  «   lenmag;  bet 

%eti  nyelv;  bie 3Rutterfprd<$r.  Do-  £etnfame. 

ctus  sermonis  utr«uique lingvae,  Hor.  Linoströphon,  i,  n.  9.  i.  q.  Marrubium  ; 

mind  a*  két  nyelvet  jól  érti ;  be»»  pemet,  pemetfú ;  flnborn,  fin  &  rauf . 

ber  ©pracben  funbig.  3)  duplicea  Plin. 

habere  linevam.  Solin.  színműt ató  Linoxostis,  isetldis,  stélfti ;  ba^SStfl* 

/-  'mi,  kétfelé  sántikálni:  fűlfífc  fenn.  gClfratlt.  Plin.  Mercurialis.  L 

3)  tengerbe  bértyáló  fÓld;  bte  6rb»  Lingvo,  Ii  jei,  lictum,  ére,  3.     gr.  ur- 
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bem,  terram  ,  Cic.  elhagyni  ,  oda.  Lio,  ere,  kislkárolni ;  gíntt 

hagyni;   Uffen,  nerlufft'it.   Linqui  Lipára,  ae,  et  Lipare,  es,  f.  Non.pt 

animo,  Sueton.  v.  linqui,  Ovid.  insulae  maris  Rtruso.  Mela. 

julni;   in  -O^umactt  fallen.  2)        Lipäraeus  ,  a,  um  ,  iu  vel  ex  insali 

hagyni ,  abbahagyni ,  félbehagyni      Lipara  d>cl«.  Juv. 

valamit ;  lüften,  fcpa  luftéit,  Ullter»  Lipárensis,  e,  i.  q.  Lipäraeus. 

(äffen,  übergeben.  Linquamusbaec,  Lipáris,  ia  v.  idis,  f.  3.  c^y  hal  nett , 

Cic.  hagyjuk  el  eit\  mir  modelt      ein  gifífc.  Pltn.  2)  id.  qu.  Lipaia. 

tirf  jc^t  íaffeit.  3)  v.gr.  monimert-  Lippio,  ivi(  itum,  Ire,  4.  tsepegö  ». 

tum,  Val.  Fl.  hagyni  mag*  utdn\  könnyeid  siemő  Unni  ;  friffttrtr 
Liniéáanen,  ínis,  n.  3.  lepedő;  ein  íei*     Stugnt  babén,  triefäugig  fron*  Ck. 

neue*  $U(fe,  geintug.  Apui.  Trop.    lippiunt  mihi   fuuces  fam?. 

Linleamentum,  i,  n.  t.  id.  qu.  Lin-      PUut.  nagyon  ehetném;    ti  fcunr 

teamen.  gert  mitt>  fcfcr. 

Lintéárius,  a,  um,  vdsmat  illető '";  bit  Lippítűdo,  inia,  f,  3.  siemkönnyeiéiy 

£cinu>o.nb  betreffend  Lintearia  ne*     tsipdssdg;  baé  Briefen  brr  Síugró 

goeialio*     vdsionkereskedés;    bír      Sriefáugigfeit.  Cíc. 

£einiPanb(iant[uiI0.  Lippua,  a,  um  ,  kőnnyeiÓsiennÜ  ;  /ii- 

Linicárius,  íi,  m.  %.vdsionkereskedő\     pds;  triefenbe  ober  eiteritbe  9ng<n 

ein  £eiim>anb(>attb(er.  JCt.  babenb,  triefäugig.  Plaut.  ?)hibds. 

Lintéatus,  a,  um,  vdsionban  jdró ;  itt      siemő,  vakoskodó ;    ntC^t  trubí  fr> 

£einn>űnb  geftetbet.  Liv.  (jfuD,  6linb. 

Lintéo,Önis,  m.  3.  tak.its  ;  eítt  £cintpe*  Lipa,  lipia,  m.  idem  ac  Ventu«  Afri« 

bcr.  «)  vdsionkereskedő ;  eilt  Seilt»  cus  ;nyiigoti  sie'l;  brr  3BrfÍU»tnb. 

ipuubbultblcr.  Plaut.  Lipsla,  ae,  f.  1.  Lipsia  városa;  bie 

Linteölum,  i,  n.  2.|  kesikenŐ,  kendő,  ©iaí»t  £cip|ig.  Georg. 

k esik e nőj "orma  ruha  j  eilt  (cittenel  Liptíensis,  et  Lipsia i  ;  gcipjigCT,  Kn 

SÚ^fein.  Plaut.  Xeipftíg  MercatusLipsienM.<s/^>ii«/ 

Linter,  tri«,  f.  3.  tsónak,  ladik,  sajka,  vdsdr\  bie  £c,ipjige»  9Krffe.  Geogr. 

tsajka;  eítt  fíetne*  gabrjeug,  ber  Liquäbilis,  e,  e.  gr.  cera.  Apui.  0/. 

$af)tl,  ÖíaC^cn.  Caes.  2)  ttatóvdlü\  vasit  ha  tó ,  elolvasztható  ,  olvadó ; 

eine  Jruitfritine.  3) eiit$rüg,  fc(jmcljb«r. 

<D2ulbc  Virg.  Liquámen,  íni» ,  n.  3.  olvasztott  k5- 

Lintéum,  i,  n.  2.  vdsion;  bie  Sein*  vérség.  v.  háj,  isir;  |rr{ufTrneé  ^rrt. 

roanb.  9)  isebkesikenő;  ba4<3($nupf*  a)           /atre  valaminek;  bír  Sftrúbr. 

tuc(^.  3)  lepedő^  cill  S5cttu<$.  Mart.  Liquámen  tum,  i,  n.  s.i.  q.  Liquaaieii. 

4)  lintea,  örum,  pl.  vitorla;  hajóvi*  Veget. 

/or/a;  eilt  ©cfciffffgel.  Hor.  Ltquimtoitus,  a,  um,  /ww,  a*  minek 

Linteus,  a,  um,  v  ás  ionból  való,  W-  /<-t;e  von  ;  mit  SJrube  Drrfe^rn.  Api*. 

j*o»;  tt"á  Seilttpanb/  leineil.  Vesti«  Líquámínösu*, a,  um,  //a^a  lé%Uves<í 

lintea.  Cic.  igen  leves ;  faftig ,  ooQer  S>rúbe. 

Lintráríus,  íi,  m.  2.  (linier)  révési ;  eilt  Marc.  Emp. 

£afrnfúí>rer,  ^á^rmonn.  Ulp.  LIquátío,  cnis,  f.  3.  olvasitás;  col 

Linlrículuf,  i,  m.  «.  Ai*  /#^iraA  ;  fitt  ecfcmdjfn.  Vopísc. 

jtúbtic^en*  Cic.  Liqualöríua,    a,    um,  olvasitátra, 

Lintris,  is,  id.  qu.  Linter.  tr.  megsiűrésre  való  ;  jum  ^cbfftrf^ 

Linum,  i,  n.  2.  len  ;  ber^(a^£ein.  |ftt/  S'í'ÍT^1110**11  XJ«ro>fei- 

Cic.  Virg.  Oleum  lini;  lenmagolajx  ben  bien(i(|.  Liqua  o/ium,  sc.  vas, 

búi  £ein0()l.  Linum  ducere,  Cels.  Coel.  Aur. 

fonni »  fpinnen.  2)  lenből  késiült  Liqufilus,  a,  um,  o/vasitott,  elt  meg% 

fonal,  spdrga,  *s  a*  t.  CÍIl  Jabrit/ Ct<  ki,  v.  felolvasztott  ;  jcrlajfttt,  |fP 

neßinnr.  3)         haldsió  háló  \  fa^mol^fn. 

Cin  9le^;  ^if(6crgarn.   Pelago  tra.  Liquéfáclo,  éci,  actum,  ere,  3.  c  /wms. 

bere  bumida  li  na,  Vitg.  4)  kőtél  \  tani,  el,  meg,  ki,  v.  feiolv  ásítani; 

fin  ©fii.  5)  Art/o/r         kötelek;  ((^nirí)rn ,  jfrfd)mrl|f n ,  |er(alí(n. 

SAU.  Ovid.  vdsion  ;  £cint9únb.  Hor.  i)  meggy engit ni,  mrgerőtelenitni; 

Linus,     Linos,  i,  filiut  Apollinis,  poe»  fc(}ipác^en.  Quos  nuil^e  l«e<iti*e  fo« 

la  tt  musicua.  tiles  liquefaciunt  voluputibus,  Cic 

■ 
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Ltquéfáctus,  a,  um,  cl,  meg *  ki,  v. 

felolvadt;  jerfcfcmoljni,  jergűiigcu. 
Liqucflb,  actus  sum,  éri,  4.  lágyulni, 

el  meg *  ái,  v.  /V/  olvadni ;  U>ei$ 

werben ,  31'rfdjmcí jen. 

Liqucns,  Iis,  o.fol}  o  ;  (iíVfiig.  |)  //«• 
/a;  lauter.  3)  liquentes  campi,  Cic. 
tenger;  baá  SÖlecr.  Comp,  -ior.  Geil. 

Liquco,  llCŰi,  liquére,  2.  lágyulni*  el, 
V.  ineg  lágyulni,  el,  meg,  ki,  V.  f$l- 
olvadni,  elfolyni;  u>ei<&  werben, 
ierf($mcí$eii,  jerfíif  geu.  2)  Trop.  c. 
gt.  voluptate,  Cic.  elpuhulni ,-  írnd} 
IPtrbcn.  3)  világos*  v.  érthető  lenni* 
megtetszeni,  kitetszeni  valamiből ; 

flar^ed/  bcutliu^eiuieuc^ceiib  fenn. 

LTquesco,  ere,  3.  i.  q.  Liquro. 
,.Lí<jue»,  impers,  világos,  nyilván  van* 
tudva  van;  e*  ifirlartitlb  offenbar, 
(4  ifi  bcfattilt.  2)  liquere  non  pote- 
rat,  Curt.  nem  lehetett  látni  ;  mail 

fonnte  c*  ntc^t  fe&en,  3)  liquet  mi- 
hi dejerare,  Ter.  bátran  megesküd- 
hetek;  idj  fann  fidn'r  |Mju»óren. 
Liquide ,  Adr.  világosan,  nyilván, 
nyilvántágosan;  f (űr  ,  bfUtliCi).  t) 
coelu na  liquide  seren  ura,  Gell. ///l/a 

e>> ;  ber  jetiére  £immel.  C-.mp.  -ius, 

Superl.  -iBsime,  Augustin. 
LTquidítas,  átis,  f.  3.  nedv,  nedvesség * 
folyóság*  hígság;  bit  fteucfctigf  f  it, 

Líquídíuscűlus,  a,  um  ,  kevéssé  ned- 
ves, v.  folyő,  nedveset  j ke,  higats- 

ka ;  ttwúé  na$,  1ÍÚ1T19. 

Líquído,  Adr.  nyilván*  nyilvánságo* 
san*  világosan,  bizonyosan*  reábíz- 
hatőképen;  óffeiltlÍC&,  fluT,  grtPtfl, 

jureríáfng. 

liquidum,  i,  n.  v.folyő,  v.  hig  test, 
p.  o,  vlz  -*  ein  flítlfiger  £órper,  j.  8$. 
Ü5ű|Jrr.  Lucr.  Ovid.  2)  comonao- 
les,  i.  e.  L,  M,  N,  R.  Prisc 

Líquídus,  a,  um./oZ/íí,  Aí>,  nedves; 
fi j'ijTiül,  nttf .  1)  e.  gr.  tempestas  coe. 
Ii,  Plaut,  tiszta,  derűit 'yltin,  6eff, 
lülltcr.  3)  e.  flr.  jinimus,  Plaut,  tu> 
dám,  víg  ;  fr 6 í>  1 1  .  4)  e.  gr.  vox  , 
Lucr.  hangos*  harsány;  bell.  5) 
kéttségteten,  kéltségen  klväl  való, 
bizonyos;  uitfimiig,  richtig.  Ad 
liquidum  explorare  aliquid,  Ltv.  va 
lamit  szorosan  megvizsgálni ;  et* 

roatf  genau  unter  fuefcm.  6)  e.  gr.  au- 

spicium,  Plaut,  jó*  v.  szerentse*  kez* 
det;  ein  guter  ílufűltg.  7)  e.  gr.  ven- 
ter.  Mart.  hasmenés  j  brr  3)ur$fűQ. 
t>)  e.  gr.  pluujbum  ,  Her,  elolvadt; 
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$erf(^moí|en.  Comp,  .ior,  Superl. 

•issimus,  f#e«  tiszta  és  világos; 

febr  bell  unb  fiar. 

Liquiriti.i,  ae,  f.  1.  édcsgydkér ,  h'g- 

viritz  .  bie  @ú0tt>ur$eí,  ba* 

&0lj.  Veget. 

Liquis,  e,  pro  :  obliquus,  Front. 

Liquo,  ävi,  ätuin,  äre,  1.  (liquor)  0/. 
vasztani, megolvasztani;  fcfcmeljcn. 
-)  Idgyltni ,  megUgyitni;  n>etO> 
marken.  3)  tisztálni*  által*  v,  meg- 
szűrni; íáutern,  buec$feibeu. 

Liquor,  öris,  m.  3.  folyó  ,  v.  hlgtest* 
folyóság,  nedv  ,  nedvesség  ;  f  tiraJ 
glúfTige*,  bie  geutfíigfeit.  «)e.  gr. 
animum,  Cic.  vlz  ;  bű$  SBűffer. 

Liquor,  ári,  et  liqui,  Dep.  3.  meg*el* 
i.  i,  v.  Jelolvadni ,  elfolyni  *  felen  > 

iedni;  jicfc&meljcii,  leigr&en,  auf* 
íOuueit. 

Líra,  ae,  f.  1.  barázdák  közzé 'foglalt 
fdld,  mesgye*  barázda  ;  bie  jmifórtt 
r-veo  ^urr^en  aufgiigorfcuc  őrbe, 

',vurrf)í.  Colum.  s)  bwáiiia,  mellyet 
a*  szántó  vas  vet;  bie  Jurc^r  ^U!  á)é 
97f{Úgeit.  3)  plur.  haszontalan ,  os- 
toba, v.  bolond  beszéd,  v.  fetsegés* 

ein  unnúge*  Öef^uMCt.  Plaut. 

Liráiiro,  Adv.  barázdánként  ,  furchen« 
toeife.  Colum. 

Llrínui,  a,  um,  e.  gr.  oleum,  Plin. 
liliomból  vató,  liliom;  an  á  Ti  [int. 

Líríon,  íi,  n.  9.  liliom  ;  bie  íilif.  Apui, 

Llriöpe.es,  f.  1.  Nympha  marina,  ma- 
ter Narcisii.  Ovid. 

Llris,  is  ,  m.  3.  fluvius  C.iMpaniae, 
Kor.  hodie  Garígliano. 

LTro,  á» i,  átum,  áre,  1.  (líra)  baráz- 
dát vonni*  bé*  v.  elboronálni  \  5ur» 

d)cn  machen  /  ben  (Samen  etnegen. 

Varr.  2)  haszontalanságot  *  v.  bo- 
londságot beszélni,  boton  loskodni, 
haszontalankodni;  ein  Uttittl^fi  ©e» 
tömta  macteu. 

Llrue,  bolondság,  hijjdhanvalóság  ; 

^afTen.  Plaut. 
Lís,  litis,  f.  3.  veszekedés,  tzívődds , 
tzivakodás;  bee  3«nf*  ©trrtl.  Li- 
tes  serére,  movere,  Cic. .  veszekedni 
kezdeni,  veszekedést  •  kőzni*  S«l*f 
ű  find)  1 1  a.  2)  törvény kt  zés,  p<  rlcke* 

dés  ,  per  *  ügy ;  ein  SXeo$U&cnbfC, 

^)ruce^.  Lite  cad?re,  Fest.  •*  pvrt 
elveszteni  ;  ben  ^n>cefj  Lu-rlieren.  3) 
pénz, melly  felett  perlekednek  ;  bal 
®elb,  worüber  grfíritteu  mtrb. Cic. 
Tsábona,  ae,  f.  1.  Lisbona,  Portugal- 
liának  fővárosa  i  Cifafon.  Geogr, 
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Lisstit,  i,  f.  «.  e.  Lissum,  i,  in,  f.  urbs 
Illvriar.  Cae«. 

Li  labilis,  e,  (lila)  e  gr*  victima  Lac- 
iHnt.  áldozásra  alkalmatos,  mellyel 
szerentsésen    lehet  á  időzni'*  Juni 

£>pfer  taiig[i<$,  womit  glúcflic^  ge- 
opfert wirb. 

Lilámén,  ínis,  n.  3.  dldoxat  ,  engest» 
feie's,  engesztelő áldozati  tüi  £>pfer. 

f.  Sial. 

Litánia,  ae,  f.  1.  esdeklŐének,  v.  kö- 
nyörgés,  litánia ;  bie  íiranrp.  Si- 
dun. 

Lilálío,  nnis,  f,  3.  szerentsés  áldozat; 

bűi  alíicfíit&e  £)pfern.  Lir. 
Litätus,  a,  um,  áldozott \  geopfert« 

Sacris  litatis,  véghez  menvén  az  ál* 

dotat ;  nad)  bnrgebrarbt  m  .Opfer. 

L'nera.  ae,  f.  t.  íWtf  ;  tili  &1l$fiabr. 
UoiDo  Irium  literarum,  Cic.  tolva/  \ 
rin  JDírb.  a)  ad  líteram,  Cic 
ról  szóra,  betil szer  ént  \  non  SBorte 

jii  SBorte,  bitd)fUMi$.  3)  pt»».  ii- 

lerae,  árum.  f.  írások ;  ©ítrífíf  n.  4) 
Trop.  un«m  Üteram  longam  facere, 
Plaut,  magát  felakasztani  ;  fiefy 
ffibf!  et&cnfcn,  5)  literae,  plur.  le* 
vél;  cin  25rief.  Dare  literas  ad  ali- 
quem,  Cic.  valakinek  levelet  Írni; 

ati  einen  (epreiben.  6)  tudományoki 
bie  3BlfTnij>$Af!fn  Graecae  literae  , 
Cic.  i.  e.  arie*  et  studia  quae  a 
Graecit  colebantur. 
Lliéralis,  e,  i.  a.  ad  Hieras  pertinens. 
Sy  mm. 

Litträrius,  a,  um,  i,  e.  ad  literas  per. 

tinens,  e.  gr.  Indus,  Quint,  oskola, 

iskola;  bie  ecímCe. 
Lít  träte,  Adr.  tudóson,  tanúitan ;  gr  * 

le&rt. 

Litérátío,  önis,  f.  3.  ábétze+brtfirsmé- 

rés;  ba*  218$  (£,  brr  erfte  Unter* 
riebt  im  £efen.  Isidor. 

LTtérátor,  Aris,  m.  3.  oskolamester ; 
ein  ©äulmeifter.  S?ei.  *)  pliilolo* 
gus,  ciiticus,  in  lingvis  versatus.  Gell, 

L»  erátöfíus,  a.  um ,  nyelvtudomány- 
hoz való,  v.  tartozó %  grammatikai; 

gur  ©rommonf  gr b&rig ,  grammá* 

ttf<$.  Tért. 

Li^rairix.  ícis,  f.  3.  nyelveket  tudó, 
v.  értő  aszszony ,  t».  leány ;  eine 
9Bei&#perfon,  wrlcfce  bie  ©vra^rit 
verfielet.  Quint. 

LUéráiűia.  ae,  f.  1.  /rrf/  ;  bie  €5d)riff. 
2)  nyelvtudomány,  nyelvmester* 
ségt  bie  Spracbfunft  Cic. 

Liiftrfttus,  a,  um,,  túdós,  tamilt;  gt> 
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íf&rt.  Literati  viri ,  Cic.  9)  me^- 
bélyegezett-,  aebranbmavh.  3) 
tÜkkel  megjelelt-,  mit  &n<t  fia  brit 
bejtltfnct.  Comp,  -ior,  Superl.  -issi- 
Itous,  Cic.# 
Líiérío,  ön  is,  m.  3.  nyelvtanító,  nyelv, 
mester ;  cin  epracfclf  brrr,  é2pra(fc. 
meifler.  Amroian.  «)  túdósotska,  «* 
Ara  kevéssé  tanúit,  v  túdós;  einer  brr 
nur  ein  ménig  gelehrt  ifi.  Marceil. 

Lítemum,  i,  n     *.  utbs  CampAniae. 

Li  lern  us,  et  Literninus,  a,  um,  Li- 

t  emu  mi  ;  gilfTHlfd;.  Literninuin,  sc. 

praedrum  ibidem,  Cic.  Li». 
LlterCsus»  a,  um,  i.  q  literátus,  e. gr. 

Lomo,  C»«.  Hem.  túdós  ,  tanúit  j 

grtrbrt. 

LTiérüla,  ae,  f.  1.  Dim.  betűtske,  kis 
bctú\  ein  flehtet  SBucfcfiabt.  2) 
veletske;  ein  Sbrief($en.  Hoc  üic- 
rularum  exaravi,  Cic.  ezt  a*  kis  le- 
velet, v,  Uveletskét  irt  am  \  iáf  1>ú< 
be  biefe*  SÖríefd>rn  gfftüricprrr.  3) 
tudományi  eine  3Biffrnfd>aff.  Mor. 

LíthSnirax,  äcis ,  n.  3.  kőszén;  bie 
<Steinfoble. 

Lithar^yrum,  — on,  i,  n.  r.  Lithargr- 
roa,  — us,  i  ,  m.  í.  Üstmáz  ,  ezíst- 
glét;  eteiitfilber,  eslbcrgtátte , 
verwartete  Gilberfcijlarie.  Piin 

Líthuon,  tís,  m.  3.  Indiai  karbunku- 
lus; ber  inbifeftr  (Earbunfrl. 

Lí  böcölla,  ae,  f.  1.  téglaporenyv,  kó- 
enyv,  téglaporból ,  vasporból ,  es 
óltatlan  mészből)  a*  kövek  Sszve. 

foglalására ;  ber  Hitit*  rpomitman 
bie  ©teilte  $ufammen  ló tbet,  ©tein* 
tfim. 

Lí  höplvphus,  i,  m.  t.  kőfaragó,  kő- 
metsző ;  ein  &i(b$aurr,  ©rein» 
f(6neiber. 

Ltihospermum,  i,  n.  t.  kőmagfu  ;  ber 
©teinfame.  Linn. 

Líthöströta,  ae,  m.  \.  út  szakirakó  ,ÚU 

kövező  ;  t\XX  ^f[a(íftet. 
Líthöstfölus,  i,  m.  a.  kővel  kirakott 
.  út,v.  útsza.kőút;  ein  ©teiniDrg, 

eine  ^fpfiaffrrte  Qűffe- 

Lithotömia,  ae,  f.  1.  kőkivevés  v.  ki- 
metszés  az  emberi  testbőh  ber  ©lein* 
f4mitt.  Operatio  Chirurgie*. 

Litigans,  Iis,  o.  perlekedő,  perlő;  tin 

©íreifer,  tyrocefllrenber.  «)  tuvm- 

Aodó,  veszsekedő;  btt  S^f,'er.  Plio. 
LTtigAlor,  öris  y  m.  3,  törvénykező , 
perfolytató ,  perlekedő  \  bet  cinéit 
9irclni(*atibel  (úbret.  «)  w\ekem4x 
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tzlvódó,  ulwakod« ;  ein  Sanier,  ein 

<3?teettee.  Cic. 
üti £át US,  us,  m.  4.  (Iis)  veszekedés  p 

tzivódds.tzivakodás,  perelés  ;  CHI« 

3ánferc9,  ötmngfeit.  tíless. 
]L?tigiö»u5,  Ii»  um,  tzivódó,tzivakodó, 
veszekedő  \  jánfiicfr,  *)  peres  , 
a/all  lévd ,  a'  mi  felett  perieked- 

neki  (lemig  ,  worüber  proctflirt 

Wirb.  Super,  -issiinus,  August. 
.Lüígtum,  íi,  n.      veszekedés  ,  tzipu- 
kodds ;  ber  3aitf.  *)  f(J/"* 
vénykezés,  perlekedés  ;  tCC  :X*$f4* 
C  ubel.  Pl*ut. 
•  Littgo,  ávi,  átum.  áre,  1.  (Iis)  véste' 
ktsdni,  tzivódni,  tzivakodni  ;  jdnfcit/ 
fi cetteit.  1»  törvénykezni,  perleltvd- 
ni,  pert  folytatni  ;  retfeteit. 
Líto,  ávi,  átoro,  áre,  t.  dldotattalen- 
getztelni,  kérlelni,  dldozmt  által  kí- 
vánságát megnyerni,  áldozni;  mit 
£>pfer  perf&bttrn,  burtf)  ein  -Dpfcr 
fenten  $Bunf$  erbuluu,  opfeeit.  2) 

•leget  tenni  ;  genug  túlírt.  .3)  publico 
litare  gaudio,  Plin.  |un.  közönséges 
örömöt  okozni  \  eine  geuuute  $reu» 
be  űuncfomi.  4)  hustia  litatur  pul. 
.  cherrune,  Cic.  i.  e.  bona  in  hostia 
exla  inveniunlur  ,  quod  bouum 
omen  est. 

Lt<or,  átus  sum,  á"ti,  Dep.  1.  i.  q.  Lilo. 
áldozattal  megengesztelni  ;  nitt 
.Opfer  perjobuen.  1)  eleget  tenni  ; 
genug  t&uit.  P'«n. 

Lltórális,  e,  />ar/<\  parthoz  v.  tenger 
parthoz  tartozói     jum  Ufet  ObeC 

SŰleerufer  gebbrtg.  *)  ^ar/ ,  f. 

ger  szélen,  v.  parton  lakó  ;  a  NI  Ufte, 

am  98eerufer  tpoftmenb. 

JLItóréus,  a,  um,  parthoz ,  t>.  tenger- 
parthoz tartozó ;  jum  Ufer,  SReer» 
ufee  gehörig,  e.  j^r.  aréna,  Ovid. 
/>« re*"  fövény,  v\  homok  ;  ber  Ufer» 

fűflf. 

LTtörösus,  a,  um,  parthoz,  v.  tenger- 
parthoz közel  lévá\  nafyt  bep  bem 
Ufee  ober  íDteerufee. 

Lűóies,  éiis,  f.  3.  figura  rheroriea , 
curo  minus  diciiur,  quam  significa- 
tur.  e.  gr.  non  sperno,  i.  e.  accipio. 

Ltttera,  cum  ex  inde  derivandis,  vide: 
Litera*  ele. 

Litt  us »  őris,  cum  ex  indé  derivaii», 
▼ide :  Litus,  etc. 

Lítüra,  ae,  f.  i«  (litura)  ki,  v.  eltör* 
lés,  keresztílvonás;  6ie&U*(6fcfcutI*, 
üDue(()lieei$ung.iVlendum  »cripturae 
tollatur  lituia,  Cie.  a*  mit  roszszúl, 
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hibásan,  v.  helytelenül  Irt  az  em- 
ber, vonnja  kereszt iU  ;  ipatf  mait  litt« 

reifet  ge|4>rtebeit  bat,  muß  man 

ŰUífiretietr.  2)  bt  kenés,  bé mázolás; 

bie  si  vfaíbung,  &e|Uci4>ung. 

Litűráríus,  um,  keresztűlvonásrn 
való,  v  szolgáló ;  jum  £)urd}fim« 
eben  bieníit^.  e.  gi.  über,  Au>on  av 
mellybe  első  gondolatát  szokta  Ir- 
ni  az  ember;  rill  (Joitci'ptbiiC^. 

Liturgia,  ae,  i.  I,  egyhá.i  szolgálat^ 

bee  MecUfiibienfl  Eccirs. 
Llturgus,  i,  10.  2.  közönséges  hivatalt 
vutló,  státus ,  v,  közönség  szolgá- 
ja; bee  ettt  cftentíicfee*  Sinn  reeiodl* 
tet/  £)ienrr  brt  <&iaai$  Cod.  I  r-eod. 

Ltiűro,  áie,  1.  kitörölni,  v.  keresztül- 
vonni  valfimit,  valamelly  írásban ; 

in  einer  ©4>nft  ettoué  äu^fleetu^eit. 

S/don. 

Lítu«,  us,  m  4.  kené*9  krnet ;  bte  SaU 
bitug. 

Líto 3,  a,  um,  (Jinor)  békent,  megkent; 
bcftridbeil.  ebnottkilt  elkevert, 
e/rátitott ;  bewerft,  befdimtert.  Virg. 

Lltus,  őris,  ti.  3.  partt  tenger,  v.  más 
folyóvíz  partja  \  b&$  ®ef)obe  Obtt 

Ufee  bcí  UKeercá,  ober  eitte^  anberit 

Jluffeí.  2)  Litus  arare,  Ovid.  Prov. 
haszontalan  munkálódni ;  pergeb' 
lác^  arbeiten. 

Lí  tű  us,  litui,  m.  9.  s//7,  kürt,  görbe 

trombita-,  ein  S*1"*  f*"í  frumme 

Srompete.   «)  jövendómondópapok 

horgas  botja;  {jer  grft ítmmte  ^tab 

bet  Auguren.  3)  alkalmatosság  szer- 

zd,  serkentő  ;  bee  ^eraulaljcr,  'Jtn« 
tretber.  Lituus  profectioms  mea« 
fűit,  Cic. 

Livedo,  itm.f.  3.  kékség ,  kékfált , 
o.  a'  nyomástól,  szorítástól,  ütés* 
tói,  veréstől,  taszítástól,  v.  bőkéi- 
től', ba*  SSíane,  oom  2)ru« 
(fen/  ^cbia^en,  Stoßen.  Apui. 

Líveoter  ,  Adv.   ónszinÜen ,  kékesem 

blepfarbig/  bláulid?,  Paul.  Petroo. 

Livéo,  ér««,  v.  ónszínű,  feketés,  kék.  v, 

kékes  lenni ;  bíepfarbig  fcpn,  bláu* 
U4)  fepn.  «)  e.  gr.  alicui,  T«c.  et 
Mart.  irigy  lenni,  irigykedni  vala- 
kire ;  itribif$  ferjn. 

Livesco,  ^re,  3.  elkékülni ,  elfrktted. 
ni\  bláuíid)  obre  blenfarbig  merben. 
Lucrri.  )  irigykedni ;  lteuvt|d?  Wcrh 
ben.  Claudian 

LI.Ta,  ae,  f.  1.  vadgalamb  xtint 
(aube.  Pe:ott.  x)fig*f*  neme ;  eme' 
Sírt  pon  Setgcnbiumen. 
ií 
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Ltvíánuf,  a,  um,  e.  gr.  exercitas,  Lir.  lúg\  bit  £auge.   Lixiviuu  «apere, 

charta,  Plin.  Líviusi,  v.  Lhiai*LU  Colom,  lúg  IzsJ  lenni;  nt<&  jgauge 

viust*  v.  Líviát  illetÖ%  rálok  neve*  f($metfen. 

%ettt's  a*t.  gioifó,  b(n SíOtU^ Ober  Lixivius,  a,  0»,  e.  gr.  cioia,  Plin.  ki. 

bie  Sivia  betreffeitb,  booon  (enannt*  lúgozott*  lúgot;  auéqríauat ,  fan* 

LIvIdinans,  tís,  o.  irigy  t  neheztelő  in*  gU(t.  Sal  lixivium ,  Seribon.  Larg. 

dúlatú;  lieibtfö.  Petron.  lúgtó  ;  ba*  £űligínfaJ|/  a)  tsepegó, 

Lírído,  áre,  i.  ónszlnüvé  tenni,  elf  e-  szivárgó;  frtrfrnb.  e.  gr.  mustum  , 

ketitni;  bleifarbig  makett.  Paul.  Cato.  sajtóid*  előtt  magában  sti* 

Nol.  vdrgó}9ovbtm  griffe«  beröbffte* 

Llvldűlus,  a(  om,  Diai.  kéketsket  ké»  fenb. 

Ae/;  etl»a<  blűu.  2)  irigyettke ;  et«  Lixlvus,  at  db,  idem. 
roa*  netbifeft.  Juv.  Lixula,  ae,  f.  i./>e>,  9.4<2/a  lisztből, 

Livídus,  «,  utn,  dns tinit,  feketés ,  A/-      vízből  és  sajtból;  ein  SDtu6  er 

ava;  blepfarbig,  f<9n>argb(et<$,     »reo  ©on  8Re&í,  SBalTer  uiib  £á|>. 
bláuliífc,  blau.  Brachia  lividaarmis,  Varr. 

Hor.  fegyvertől ,  t>.  fegyverhordo.  Loba,  ae,  f.  1.  i.e,  culmus  malii  indict 
s<ú/d/  megkékült  karok ;  j&Vttlt ,  Plin.  *)  kukoritia,  tengeri,  tőrök* 
von  ben  SBúffeit  bíau  georúcíi.  «)  turfiftfer  2Bci&en. 

neheztelő  indúlatú,  irigy  ;  mifigún*  LÖcälis  ,  e  ,  (locus)  helybéli ;  ortíi($. 
jfig,  heibifefr.  Comp,  -ior,  Superl.  Tertall, 

•  issiraus,  Catull.  Löc&lítas,  átis,  f.  3.  helyheztetés;V\l 

Lívíus.  a,  um,  Mi/,  £/wai,-  £i-     X>rtli$feil.  Claud.  Mammert. 
vifeb.  s)Subst.  nomen  famíliáé  Ro-  LÖc'ilíter,  Adr.    hely  szerént;  bem 
manae.  3)  T.  Livius  Patavinus   ee-     .Orte  n<t((>.  Teri. 
lebris  htstoriarutn  Roma  na  rum  seri-  Löcáríus,  a,  ura,  (locus)  bérbeadást 
ptor.  4)L  Livius  Andronicus ,  poé-  ;  bie  SeMttttbuitg  betreffend 

la  dramaticus.  5)  Lívia,  uxor  altera  a)  Subst.  bérbeadói  ein  Spermie 
cnesaris  Augusii.  t&er.  3)  Subst.  locarium,  bérletéi* 

Llvor,  öris,  m.  3.  AVA  t\/o7f  «*  házbér ;  bcr^DtÍetfrjÍR#.  Varr. 

ütéstől*  v,    veréstől;    ein  bUucr  LŐcáticíus,  a  ,  om  ,  (loco)  AeVo*  Ato- 

etri<&,  ein  gíecfpom  ©Ziagen.«)  »ertnietbet,  oerbungen.Sidon. 

Trop.  irigység,  neheztelő  indulat ;  Lőcátío,  önis,  f.J.  bérbeadás *  oVe/r- 

ber&cib,  bie  9ttt$gunft.  Pasciiur     dábaadás;  bieÖerbingung,  25ertnie# 

in  tívís  livor,  posl  fata  quiescit ,  tfrung,  SBerpacfctung.  Cic.  a)  tevés* 
Ovid.  3)  rothadás;  bie  gáuíuttg.      odatevés ,  kelyheit  et  és  f  bit  0in« 

Juv.  Jeaung,  baí  etrŰen  aber  XJrtncn. 

Lix,  licU,  f.  3  Á«m«;  bie  «f(^e.  Varr.  Quintil. 

n)  /ii^,  párlúg;  bie  ÜűíJge.  Non. 3)  Lőcfititíus,  «,  om,  í.  q.  Localicius. 

lúghamu;  bie  £űUgűfcfoe.  Ptln.  Lőcátor,  öris,  m.  3.  bérbeadó,  áren* 
Lixa,  ae,  m.  1.  tábor itiakáts%  tábori*     dábaadó;  ber SJrrmictbrr,  SJrrpa^» 

áros*  markotányos;  ein  gclbfocfc,     íer,  S^erbinger.  Plin. 

Sftarqiietfftber.  i\motyő,  hútyor ,  LöckUig^uva.bérbe.v.drendába  adott ; 

v.  bagázsia  őnő;  bet  %vo$  bepbtt     oermietbet,  oerpacOtet.  JCt.  «)íe//f 

JSagage.  Plin.  et  Curt  Lixis  atque  helyheUetett ;  gffe^í,  gefleHt. 

calonibus  notum  est,  Prov.  minden*  LÖcellus,  i,  ra.  1.  (Dtm.  a  locus)  kis 

r.  mind  a*  világ  tudja'*  ti  roeif  je«  hely ,  helyetske\  ein  £>rt<$en.  t) 

bermantt.  fők  rekesz  ;  ein           |.  ei» 

LIxábDndus,  a,  um,  ide  *s  tova  por-  ne*  ©cfcranr*,  ^áfíífcení.  Martial. 

tyázó;   bmnnfireifenb-  Plaut,  ap.  3)  almáriom*  almáriomotska ;  ein 

Fest.  «)  szabadon  *t  akadály  nél-  @$ranf  ober  Änftdjen.  Vral.  Max. 

A^/  /if/f//  elvégző;  fttp  liilb  unge»  Lócito,  äre,  1.  Freq.  bérbeadogálmi. 

biiibcct  feine  Steife  oerricptenb.  v.  adogatni ;  »ermirtben.  e.gr.ageU 

LIxámen,  nis  ,  n.  $.  főzés ;  bílé  jtü»  lum  foras,  Ter.  szántóföldet  áre** 

c^en.  Apio.  kiadni;  einen  9Wer  oerpű^tet. 

LIxio,  nis,  m.      vízhordó  ;  ettl  SSJftf*  Lőco,  ávi,  ätum,  á?e.  1.  (locos)  /ra- 

fertráger.  Izidor.  a»x,  helyheztetni ;  fírffen,  fe$en.  «) 

Llxlvía,  ae,  f.  t.  et  Lixivivti,  Ii,  n,  9.  e,  gr.  castra,  Cic.  tábort  Ptni-*  hat 

» 
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ÍŰgfr  «uffdjlagen.  3)  e.  gr.  argen- 
tum  foenori,  Plaut,  interesre,  v.  u 
zsorára  adni ;  gegen  3i»^  létben. 
4)  e.  gr.  aedes  alicui,  PI  i  n.  bér  beadni ; 
permiéiben.  5)  e.  gr.  in  matymo 
ni  uro.  aliquam  alicui,  Plat.  férjkei 
adni-,  Dec^eirdíben.  6)  benefieium 
male  locare,  Plaut,  a*  jótéteményt 
rosuz  htlyre  fordítni*  érdemetlen* 
nel  tenni  jól;  eme  2Bo&U0«t  úbel 
«nmenben,  fie  cinem  Untpúrbigen 

gebeit.  7)  e.  gr.  operám  suam  ad 
aliquid  ,  Idem.  valamire  rd  adni 
magát,  nekifeküdni  valaminek;  fid) 

aufcttüű*  legen.  8)  kialkudni  ;  per* 
accorb íren.  9)  e.  gr.  pecuniam,  Plaut. 
valamire  fordítni,  valamibe  tenni, 

v.  verni;  anlegen/  ampenben.  10) 

e.  gr.  nomen,  Phaedr.  pénzt  kó Its fi- 
nd ini ,  v.  kőit tőn  venni;  ©elb  bor» 
gen.  1 1 )  valamiben  állani  ;  be(i c- 
Jen.  Prudentia  est  locata  indelectu 
bonoram.  Cic. 
JLöcreusis,  e,  (Locris)  ex  regioné  Lo- 
cridis. 

Löcri,  Örum,  m.  plur.  populu*  regio- 
pH  Locridii.  Virg.  1)  urbs  Italiae. 
Liv. 

Lőerifl,  í d is,  f.  3.  regio  Graeciae. 

Locűlámentum,  1,  n.  ?.  kalitzka ,  kam 
litka;  ein  Vogelbauer ,  SBogelbau*, 
Ober  Äaften.  2)  fészek  \  etnSReft.  3) 
házszeglet  hol  'a*  galambok,  *s  ma- 
darak fészkelnek,  galambdútz, ga- 
lambtartó ;  ein  SBinfel  tm  f>aufe, 
tpo  bie  Sauben  unb  SB&gel  mften, 
ein  $aubenfd?.ag.  4)  «.  gr*  apium, 
Colum.  méhkas,  köpí ;  ein  Stielten« 
forb.  5)  könyves  póltz ;  ein  SBúdíer* 
gefreU.  6)  betűláda  a'  könyvnyom* 

tatáknál-,  ein  ©(fcrifífafieit  in  brr 
Söucfcbrucffrep.  7)  e.  gr.  dentiutn, 
Veget.  íny ;  ba*  Sűbnffeifc&.  8)  vak- 
ablak, fülke,  rejtek;  eilte  Sftlfóe. 
Vilr. 

Lőcúl.ítus,  a,  ura ,  (loculus)  fiókot,  a* 
minek  fiókjai  vannak ;  mit  gácpern 
perfeben.  Varr. 

JLőcűlösus,  a,  um.  fiókos,  fiókkal  tele 
lávái  peder  gacper. 

Locülu«,  i,  in.  *.  Dim.  kis  hely,  he. 
lyetske;  ein  fleiner  £>rt,  .Drfd&en, 
^)lá$cpen.  '2 )  koporsó,  szent  Mihály 
lova  ,  testhordó  ;  ein  €>ar§ ,  eme 
Sobteitbabre.  Plin.  3)  elrekesztett 
hely,  fiók  ,  fiókos  tartó  ;  fiit  obgC* 
tbeiUer  X>rt .  ein  Sari),  ein  SBebáít. 

Hifi  mit  a.'.íDiui.  4)  zatskó  , 


Lőc  1790 

erszény  ^  ein  ©dbicbfacf  /  SBcuicj. 
Svet. 

Lőcűples,  étis,  o.  dús ,  gazdag ,  ma- 
gát  jól  bíró,  vagyonos ;  reiC&,  mob<«  * 
bflbenb,  begútert.  2)  Trop.  «•.  gr» 
orat  o,  Cic.  £d  beszéd;  eme  lpurt« 
rei(te  9iebe  3)  e.  gr.  aticior,  Cic« 
hiteles;  gíutlbtPÚrOtg.  4)  r.  gr.  ...* 
bellarius,  Cic.  hűséges  és  jó  lelkű 

követ;  em  treuer  unb  getPíjftubüi- 
ler  SBotbe.  Comp.  -iur.Superr.  issi. 
raus,  Cic. 

LöcűplétátOr,  őris,  m.  3,  meggazda* 

gítá;  ein  éerei íerer.  Eutrr.p.  1 

Löcűplétátus,  a,  um,  meggazdagltott\ 
bereichert,  a)  Szaporított ,  Öregbí- 
tett, nevelt;  prrmcbrt. 

Lőcüplétíssimr,  Ädv.  igen  gazdagon; 
feOr  rncfcíicp  Spart. 

Lócüplélo,  ávi,  áiiwn,  äre,  1.  meggai* 
dagltni  ;  rei<p  iiiacOett,  bereit -ni. 
2)  szapor tt ni ,  Öregbít ni  ,  nevelni; 

permebrrn. 

Locus,  i,  m.  9.  (plur.  loci,  et  lóca) 
hely;  eilt  £>rt,  <Plű$.  1)  I  Pens,  quo 
saturi  iresotent,  ClC.  rejtekhely-  ár- 
nyékszék  ;  ein  (Beeret,  90  ipn,  beut»* 
Iic^rí  ©emaefc.  3)  e.  gr.  P'»"  "e,  v. 
prior,  Cic.  elsőségi  brr  SWj!^  ^ 
e.  gr.  communis,  Cic.  közönséges, 
V.  esmeretes  próbáló  mondás ,  r. 
»4tf(rí  ein  aQgemetnrr  <£>ü^.  5) 
lapot;  ber  3wfíou^«  ^n  ,'urr,  'l 
res  tediit,  Cic.  6)  kedvesség  %  t  kin~ 
tet,  betsŰlet;  bit*  ®UU|1,  bűi  3n|t* 
ben.  Summum  locurn  apud  ali  .um. 
tenere,  Cic.  7)  in  loco;  Ter.  /vkjr^ 
mikor  helye  van  ;  gu  rr > .  ^»J*. 
8)  loco,  de  loco  sarrnv»,  Ci".  /rr*e«- 
r.  előkelő  nemzetségbőt ,  ov?  rinític 
pornebmen@eft4)(fdbte.  9)  e,  <  .  »  •:« 
liebris.  Varr.  méh,  asi  zun  #w<A* 

bie  ©ebormutter.  10)  alkaimatot 
sdg;  bie  ©elrgcnb'tf.    Lo.u«r  l- 
quendi  legere,  Plaut,  kiválasztani* 
v.  kinézni  a? beszéllésre  való  alkal- 
matosságot; Grlepettbett  311m  ©c* 
fpráciícűuíífeben.  %%)  ok  \  U'fj 
(PC   Ter.  ia)  rVJ,  kor.  idűkvr ,  du* 
rab  idő;  bte  Jet.  unb  Süe  le.  T  -  . 
13)  rang,  rend,  méltóság  ^.r  ^HűítC/ 
bie  2Burbe.  Cic.  14  hivatal Aiizt- 

ség;  ba^^mt.  Cic.  1 5)  pr«-»  :  ín  I  00 
Cic.  ért*  helyett;  fúr,  űliftfltí.  I«» 
contumrlia"  loco  pon«?r^,  Ctc.  gya- 
lázatnak tartani;  fftr  eme  ©Ónra  i> 
halten.  1 6)  természeti  fekvés,  f. 
helyheztetés  ;  btf  Jtttl Ürítse  Ka^e. 
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Castellem  loco  munitum, Cae*.  17)     ban\  ein  X>ct  O&et  tiut  £o$e  im 

hely,  f.  mondás  valamelly  könyv»  Sweater.  $)  könyvtdmasx,  pss/pitar, 
bői;  eine  etcUe  au«  einem  25  ud)e.     ein  $ult.  Vitr.  4)  aáólevéitdn  eis 

lg)  rési,  tzikkely,  v.  szakasz,  a'filo-  0teuee#r#it>-  Cic, 

zofiában;  ein  (Süpltel  in  ber  ^(h*  Lögíce,  es,      Logu a,  ae,  f.  1.  ok/n- 

lojopbic   Perpurgatus  est  locus  de  koddstudomdny ,  logika  ;  bie  33c:' 

finibus  bonorum  el  malorum  a  no*  nunftle(jre,  £o0Íf.  Cic. 

bis  quinque  libris ,  Cie.  19)  viasko*  Lögícus,  a,  um,  logicam  concerneos. 

Jo  állása  ;  bit  ©tettung  eine*  ^ecfc,  Logica  ,  Öruro  ,   plur.  rea  logicar, 

ter*.  30)  </o/o£ ;  eine  ©ű<$e.  Cui  logica,  Cic. 

loco  consulite,  Cic.  21)  locum  pre-  Logista ,  ae,  m.  1.  szdmtartó;  ril 

cibus  non  relinquere,  Cic.  kérését  SKentineificr.  2)  adószedő  ;  cin  ^tro* 

meg  nem  hallgatni ;  v.  nem  vdrni  erein  nebmer. 

kérést,  kéretlen  tenni  valamit  %  ti*  Lógistörlcus  t.  Logistoricum  ,  i,  n.  2. 

ne*  Sitte  má)t  anf)óren,  ober  ttwai  titulus  libri  Vatronii  deperdiri,  sct. 

UMgebetben  tfyun.  Biones,historias, et dicteri*, contínen- 

Locusta.ae,  f.  1.  sdska;  eine  £eu»  *«>,  Gell. 

fc^recfe.  Plin.  (príma  brevis)  1)  ten-  Lögődaedalía ,  ae,  f.  1.  munkás  és 

gerirdki  ein  2Reerfreb*.  Plin.  3)  hU  tsinos  szófaragás;  eine  |iccii$f 

res  méregkeverő, v.  kcszitŐ  aszszony;       SBortfÚnficlep.  Auson. 

eine  beraumte  ©tftmifcfcerinn.Tac,  Lögögrápbus,  if  m.  «.  tiszt  a*  szó- 

Jav.  (prima  longa)  madóhlvat  álnál ;  cin  SXec&nunűf. 

Locűtto,      Loquutío,  ön  in,  f.^.üd/-  benmter.  Pandect. 

lás,  bestéilés;  bat  Sieben.  Cic.  «)  Logos,      — us,  i,  m.  a.  *sd.  ^r;eti 

bestédé  ba*  Weben,  warf  maii  rebet.  ÍBoec.  «)  beszéd  ;  eine  Sebe.  3)  i. 

3)  beszédmód ;  bie  9teben4aet.  q.  defioitio.  4)  mnr,  költemény  t 

Löcütíus,  Ii,  ro.  «.  (a  loqueado)  nemen  r^r,  szófiabeszéd  %  eine  £übrL  ein 

dei  apud  Romanos.  Lir.  attábrcfccn.  5)  hazugság;  bie  £áce. 

Löcütor,  öris,  m,  3.  beszélő \  bee  ba  6)  értelem,  okosság;  bie ©ernuBfí. 

tlbtt.  t)  fetsegŐ,  lotsogé,  tsatska  ,  Auson. 

nyelves;  ein  "^tauberer,  <ScfcuiÁ$er.  Lölíácéus, a, um.  (lolium)  konkolybél. 

Gell.  vadét tból  ,  szédítő vadótzból  ,  rozs- 

Löcütűléjus,  i,  m.  1.  fetsegá,  lotsogó,  ni  ka  vadótzból  való  ;   au*  £olu), 

tsatska,   tsátsogó ,   nyelves;    tilt  etfminbel&affC.  Varr. 

Öcfcit>Á?rr,  <5<$ma$maul.  deli.  Lőlíáríus,  a,  un,  lolium,  et  lolium  Is- 

Löcúlus,  a,  un,  szólt,  szállott ,  £e-  muteotum  concemens.  Colusa. 

»«7/,  a'  47  szállott;   gercbet,  bee  Lölígíuncűla  ,      Loliguncűla,  (Loll ) 

ba  g  er  ebet  bat.  ae,  f.  1.  Dim.  téntaférgetske ;  ent 

Löcütus,  v.  Loquutus,  ui,  m.  4.  be*  SBtacf ftfcfcC&en. 

szállás;  ba*  Sieben.  Apui.  Lőligo  (Loll.),  ínis,  f.  3.  téntaféreg; 

Lödícűla,  ae,  f.  1.  Dim.  ágylepletske,  ein  SHacffifi,  $tnienfif<$.  Cic. 

ágytakarótska,  ágyteritötske,  lepe-  Lolium.  ii,  n.  «.  konkoly,  vadótz,szc* 

dótsk      eine  Settbetfe,  eilt  JBett«  ditóvadótz,  rozsnika  vadótz  ;  EoUfc, 

tútfreleben.  Svei.  ©c^ipinbelbafee.  Lolium  temelcn- 

Lödix,  ícis,  f.  3.  ágylepel,  ágytakaró,  tum  L.  Virg. 

ágyterítő,  lepedó;  eine  »ettbeefe  /  Lolliánus,  a,  uro  ,  Lolliusi ,  Lallius* 

etn  SetttUCft.  ro/,  ».  -tói  nevezett  \  £odlfa),  nein 

Loedöria,  ae  .  í.  1.  rágatma'-ás ,  kd-  toüiüt  benannt.  Taeit. 

re/wZ/í/^ie^^mábun^  ^áfirrttng.  LCinentom,i.  n.  «.  babliszt ;  baí  SRrfr 

Logarithmus,  i ,  m.  2.  genus  numeri  nenincbl-  Mart.  «)  pirosít* ó,v. ken- 

artificialis.  dózó  nemei  eilte  »rt  r»int  c-ttmin 

Lögárlum,  ii,  n.  4*  laistrom ,  napló-  fe.  Mart.  3)  ArA,  világoskék  festék, 

könyv  a*  költsége król,v,  kiadások'  eme  bwimilblűue  ^arbe.  Plin. 

rd/ ;  ein  «cgificr,  2űgebu(t>  ber  fzUié  Lonchns,  i,  m.  «.  dárda,  kopja,  Uéd- 

gaben.  JGt.  üa    tin  &pie$,  eme  £uiúe.  Tcm. 

Lögéum  t.  Logíum,  íi,  n.  e.  prediká-  Londinium,  M  ,  n.  n.  London,  rmc 

tószék,  katedra  ;  ein       ebiqtfhií;!.  Angliában ;    íonbpn    in  Gnglfllií 

«)  helfy  v,  né  iá  szoba  >  a*  theátrom-  Taeit.  Luudinieims  ,  e,  Londom, 
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Londonból  való;  »Oft  £onbOR.  Eo-  Longinqao,  äre,  1.  eltávoztatni ;  cní» 

men.  ffrnen.  Claud. 

Longábo,  önis/3.  hoszszá  hurka,  v,  Longioquo,  (Abi.)  ride:  Longinquus. 

kolbász;  eine  lange  2Buefl.  Varr.  Longinquus,  a,  um,  t.  gr.  linea,Plin. 

Longaer  Has,  átis,  f.  3.  fkoszszá  élet ,  hoszszá,  hoszszas ;  lang.  Vita  lon- 

nagy  öregség,  idős  s  ég ,  korossági  ginqua,  Plio.  «)  r.  gr.  morbus,  Lir. 

bal  lange  Heben,  lange  Älter.  Ma-  tempus,  Cic.  hoszszas,  tartós ;  lang, 

cro  b.  langwierig,  lange  bauernb.  A  lon- 

Longaérus,  a,  um,  Öreg,  idós,  koros ;  ginquo  tempore,  rel.  longinquo.scil. 

alt/  betagt.    «)  megholt,  elhólU;  t«mpore,  i.  e.  diu,  Pand.  3)  r.  gr. 

tobt/  geflorben.  Virg.  locus,  hostis,  Cic.  távollévő ;  weit 

Longáníimtas,  átis,  f.  3.  ho*x**át*rés%  «fferilt.  Vulnera  longinque,  Lucán. 

cAessdgestMst  bie  Hangmútbig.  K  *  •»<>.no'n1u<>  *C"P".  *  long«. 

feit,  0ebulb.  Glos«.  Z^Z^SS^  9"* 

Longánímitcr,  káw.  békével,  békéssé-     &er  Jerne,  toa  . 

gjitaréssel ;  langmutftig ,  gebulbig.  ^«jj^/jj£  °' *  *"W"* íw* 

^U^*  .   .        Longíter,  i.  q.  longe.  Lucret. 

Löngánímus,a,om,  et  Longaoimis,e,  Longítíaj  ac>  f.  1.  hoszszáság,  hoszszá* 
békességestúró  hoszszátttrÖ^  lang<  bif  gánfle#  Vegct# 

mutptg/  gebulbig.  Gloss.  LongTtűdo,  ínis,  f.  3.  r.  gr.  noctis, 

Longáno,  Longánoo,  önis,  m.  3.  vég.  oratioois,  Cic.  hoszszá  valaminek, 
hurka,  végbél;  ber  9Ka(H>arm.  Ve-  hoszszáság ;  bie  Sange.  In  longitu- 
get.  de  r.  *et.  2)  hurka,  kolbászt  élnem,  r.  gr.  diffindere;  hoszszdba, 
bie  Sutff.  Varr.  ^  0#  elhasltni  ;  in  bie  Hange, 

Longe,  Adr.  hoszszan;  lange.  Longe      fpaitm  u.  f.  ».  t)  távolyság,  mész* 
lateque,  Cic.  hoszszan  *s  szélesen,      „eiég  .  ^  gwne#  grn,cite#  Lir. 
v.hoszszában,  és  szélessége  szerént;  Longíufcűle,  Adverb,  meszszetske,tá. 

in  bie  Hange  uiib  »reite.  «)  m**ws*.    ro/<3//ira .  etn>fl*  »eit.  Sidon. 

m«m/rf,m«in/rfi  meit,  fern.  £,0ng?uscülns,  a,  um,hoszszatska ;  tU 

Quam  longe(men»r«Ve?  wieweit?)      wa4  (ang,  cic. 

hinc  est  in  domum  vestram  ?  Veget,  ^„gebardi,  örum,  pl.  olim  populus 

De  longe,  Idem.  meszsir&l,  mesz*      Iialiae  »uperioris. 

szűnném  \  ©snjweiteW/  ©onfeene.3)  Longüle,  Adw,  távolatska  ;  ctWű*  weit. 

e.  gr.  errare,  Ter.  14**1,  erősem,  ma.  piaut. 

gyon;  febr.  4)  longe  praestantissi-  Lo„gűlust  a,  um>  hoszszatska ;  etwa* 
mui,  Cic.  legjelesebb,  legderekabb ;      jQllg  Cic# 

bee  atteeportreffíic^fle.  Longe  aliter  LonRurT0,öois,m.3.mű4<j//r^ttr4a*m- 
sentio,  r>s«s  mrfj az  értelmem,  v.  j  hórihorgas ;  cin  langer  Äerl. 
vélekedésem-,  tc$  bin  einer  gan|  an«  Vftrr#  ,  a 
berer  gjliinung  6)  e.  gr.  antecellere,  LonRörTu>f  «  ,  m.  pózna,  hoszszá 
C\c.  sokkal  felytilmúlni;  metlilbet«  rua*.  fjne  langt  ©tüngf.  Caes. 
treffen.  Longe  meltor;  sokkal  jobb;  LongU$>  a#  unJt  r#  gr>  Jiei,  bora,  epi- 
torit  ober  oiel  beffrr.  7)  longe  esse;  4lola>  CÍCí  Umpugf  piaut,  hoszszá  ; 
Virg  semmit  sem  használni,  v.érnt;  jűng  Longus  septem  pedes,  vei  pe- 
tiicbtl  brlfm,  ntd>t*  nu^rn.  Comp,  dibu>í  Colum.  hét  lábnyi  hoszszá, 
-ios,  Superl.  -issime.  Vt  hét  lábnyi  hoszszaságü  ;  fiebert 

Longímánus,  a,  um  ,  hoszszákezú  ;  ©o^ub  lang.  Longo  tempore, Ovid. 
langbanbig.  Hiereu.  régólta,  sokáig ;  feit  langer  Sr^* 

Longinque,  Adr.  meszsze,  meszszire  ;  lange  3ett.  —  Nocte  ,  quam  long* 
fem,  weit  in  ber  gerne;  longinque  est,  Vitg.  i.  e.  tota  nocie.  Ex  longo, 
a  domo,  Gell,  meszsze  a*  háztól;  sc.  tempore,  Virg.  régólta  ;  feit  lűtt# 
weit  Vom  ^atlfe.  ger  %t\t.  In  longum  tufficere,  sc. 

IfOnginquitas,  ätis,  f.  3.      id$nek  ré-      tempus,Slat.  1)  hoszszas,  meszszire 
gisége,  a1  helynek  távolysága;  bie  *    nyúló,  v.  tartó;  weit/  fem.  Lon- 
íángeber  Seit,  bie  Jerne bel £>rt#.     gum  iter,  hoszszas  át,  nagy  át, 
Cic.  »)  tartósság ;  bie  Hangwicrig*     meszsze  át ;  eine  wette  Weife. 
feit,  lange  Dauer»  ft«.  oratio,  Lir.  Aoss/sex,  xoW/«> 

% 
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tartói  íangr,  lang» irrig,  lange 
caucenb.  Ne  long  um  faciare ,  Her. 
hogy  hoststat  ne  tegyek;  ba$  t$ 

c*  mét  íang  maefee.  Nolo  eise  Ion. 

gits,  Cic.  nem  akarom  a'  dolgot 
hoszstasan  előadni ;  Ipitt  flicht  jii 
lpf  itlálifla,  frprt.  3)  unalmat  ,  ter- 
hes; langmeilig,  brfc$H»rr[»<$.  Ni 
hil  mihi  est  longiin  ,  quam  ridere 
f-ominiJin  vultut  ,  Cic.  Comp,  loa- 
u«or,  Curt.  Sup.  longi*si;\  us,  Juv. 
Löpas,  v.  Lepas,  ádis,  f.  3.  tengeri 
tsiga  ,  tengerimakk  ;    ritte  fflteec* 

febucefr,  9Rrernáfí. 

Löquáciias.  ám,  f.3.  nyelvesség,  fette- 
gdseg,  tsatskasdg  ;'  fit  <2>í&tl>a$&űf» 
tigfeit,  Qefcbra&ftigreit  Cic. 

Lőquicíter,  Ad».  JetsegÓmodon;  ge» 
fc&máöíg.  Cic. 

Lr.juácűtus,  a,  um,  Dim.  id.  qu.  lo- 
qu«x,  Luc. et. 

Löquax,  ácis,  nyelves,  tsátsogó ,  fe- 

/wjr^;  geicbroaBtg,f(broaBbaft,  pían- 
bcrúafC/  gern  uno  Diel  reäeiib  obre 

fcbma^i'ftb  Hern'»  4<>qu*cissimus , 
Cic.  2)  trtdd  nélkül  beszédes,  kibe- 
tzéd&\  ffbc  grfprd£$lg.  Senectuslo. 
q.taaor,  Cic.  3)  Trop  v.  gr,  aretv 
Hin  ttevrgd;  fdjiraSÖüft.  Ranae 
loquac**,  Virg.  a*  rekegő,  v.  kurut- 
tyoló békák-,  bie  qnaef  enben  5r&* 
frt>e.  4)  lymphae  loquaces.  Hör  d* 
tttrgd  v.  tsergedezÖ  patakok  ;  miit* 

meínííe  ober  ratifcfeenbe  Söacb«  ober 

SBáfTrr. 

Lo'iue'a,  ae,  f.  1  bestéd,  szó,  szavak, 

Da*  iKeben ,  bír  SBorte.  Lucret.  «) 

Siä\   ca*  2ßort.  Varr.   fundit  has 

ort  loquelas,  Virg. 
Loqu'ntia,  ae,  f.       nyelve stég  ;  bie 

e4><t>a9vajtigrrit  Sallu»t. 
L/jquiior,  átus  sura,  Ari,  i.  q.  loqui , 

Pl  »ut. 

LÖquor,  cfi  ?js,  (quutus)  sura  ,  Idqui, 
D  p.  3.  szólni ,  szólani ,  beszélni , 
szállani,  beszélleni  mondani ;  fprc« 
C&rn,  erben,  fcigrit.  Latiné  loqui.  Cic. 
dedkúl  beszélni-,  lütrinifcb  reben. 
Inter  nos  loeuti  sumus;  beszélget* 
tünk;  mit  ßattett  uittrr  untfgefpro* 
cteil.  Merum  bellum  loqui  „.  Luer, 
minduntalan  a*  háborúról  beszélni; 
poit  (tiefet*  a aber*  aU  oom  Xrirge 

reben.  Absenti  male  loqui,  Ter.  va- 
lakit hdtamegé  megszólni;  CÍftfltt 

Bbmefenben  uMnatfcebeu.  Ad  ali- 
quem  loqui,  Virg.  valakiket  szólni, 

valakit  megstóUtni  j  einen  aurrben, 
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ju  Üm  reben.  Loqauntur,  Vlrg.  azt 
mondják ;  mail  fftgt.  a)  Trop.  szóU 
ni,  kilátszani,  kitetszeni  heldle  vala- 
minek, mintha  t  tó  Ina ,  megmutat- 
ni, bizonyít  ni;  teben,  gletifam  fa* 
grit  ober  beutlicb  anzeigen.  Oculilo- 
quuntur,  Cic.  res  ipsa  loquitur, Cic. 
\h  consretudo  loquitur,  Cic.  a*  mint 
közönségesen    tzrktdk    mondani  \ 

fate  mart  insgemein  |>  reben  pfíeqt. 

Lora,  a«.  f.  1.  lőre,  ttlger ;  ber  tautT, 

fiauerwrin.  *)  sajt  6 állj  a  ;ber  9ts#s 
ívéin,  $rtftcrwri«,$rfbfrrori».Varr. 

Lörácina,  ae,  f.  1.  ftovius  Italiae,  Li«. 

Lorám*>átum,  i,  n.  t.  szélet  szíj ,  A*, 
»rj/irr  «//  1  ein  breiter  Firmen.  Just, 

L^rärius,  Ti,  m.  a.  a*  rabs%olgdkfenyU 

tömést  erek;  bee  3iicbtmri(ier  oer 
eclapen. 

Lórátua,  a,  ura,  megkötözött ; 

mit  9Í temen  gebunben.  Virg. 
Lőrés,  ae,  f.  1.  i.  q.  lóra*  Geil. 
Lurétum,  Tide :  Lau  re  tum. 
Lördus  a,  um,  szljbdlvaló,  aal 

«ifmen.  Cato. 

h^tíoa,  ae,  f«  1.  mejjvas ,  pánt  tél; 
jSett(iftaeiiifd&/  ^an^ee.  Cic.  Libros 
nautare  loricis,  Horat.  i.  e.  studisvcum 
mitiiia.  %)védsdntx\  bie »ru|ir»f$e 
an  Jtflungen,  acbanjcn.  Caes.  3) 
vakolat  0  hdxfalomz  ba^  Súno>f 
»eef,  bie  SBemerfung.  Vitr. 

LOrtcä'to.  önisf  f.  3.  felpdntzélo%ás\ 
bie  SSipanjecung.  3)  bevakold t ;  bie 
Überaiebnng  bee  SBaabemu  íúnd). 
meef.  Vitrur. 

Lörlc.'MH«,  a,  um,  pánt  zé los  ;  gepüiv 
jert.  Li». 

Lörtco,  A»i,  ätum  ,  äre ,  i.  felpdntzd- 

lozni  ;  »rpailjern,  «)  bevakolni,  y,  «. 

o*  falat,  hátfalat;  mit  íniic^roerf 

íiberj írben.  Varr. 
Lörlcűia,  ae,  f.  1.  pdnttélotska  ;  flfi* 

net  $an|ee»  «)  védfalatska ,  véd- 

tdntt  \  fleine  »ruflt»ebe-  Hirt. 
LorlŐla,  ae,  f.  1.  i.q.  lora.  Vájt. 
Lörtpes,  édis,  horgatldéú,  görbelábú, 

gattot;  feumntfíif tg.  Plaut. 

Lörum,  i,  n.  t.tzlj;  ber  Stiemen.  Cic. 

a)  kantárt tdr,  fékszár,  gyeplő;  bet 
3u*,r(,  LW.  Lora  dare,  Virg.  tusbad 
szájára  erestteni,  neki  ereszteni; 

febiefen  (afieit.  Virg.  4)  ostor,  kor- 
báts  x  ©eiflel  obee  ^Deitf<te  ,  SLatt 
bűtfr^e.  Plaut.  Cic.  Loris  operirej, 
Terent.  cacdere,  Ttr.  Cic.  magkor- 
b áttolni;  cinen  bcr^  peitf<ben. 
Lö'hfl  ringt«  ,  ae,  f.  1.  Lot  kar  ingta , 
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egy  Hertiegség;  hat  $frjo4t$um 

£otfyringen.  Miit. 
LŐthárfngus,et  Löt  h  áros,  i,  m,  t.  Le- 

tharingi*i\  ein  £ot&ringer. 
Lotio,  önis,  f.  3.  (Uro)  mosás,  meg* 

mosás  \  bai  xSafcfceo.  «)  mosdás, 

mosó  das -9  bai  933  a  f  dien  beä  ©eficbi»*. 

3)  fördés ;  Da*  Sbaben.  Vitr^j  *r//- 
f//r;  ba<  Glpjtier.  Cels. 

I*~  tiőlentus ,  a  ;  um ,  húgyos ,  büdös  \ 

bekamt,  ftinfcnb.  Non. 
Xötis,  idi»,  f.  3.  Nom.  pr.  nymphae. 

Ovid. 

Xötlum,  Ii,  n.  f.  húgy,  vizeltet  ;  btt 

$arn,  Urin.  Cd». 

Lótőphági,  onus,  pl.  populus  Asiat. 
Plin.  ei  Africae.  Meie. 

Lötos  v«  Lotus,  i,  f.  «.  melegvízi  nim- 
fa* és  nílusi  nimfái  bit  agppttf$e 
2Bafl>rlilie  im  0W.  Nyoiohaea  Lo- 
tus, et  Nelumbo,  L.  s)  kerep\  btv 
&$ottntltt,  3)  Afrikai  bengef  a  % 
mellynek  gyümöttsével  éltek  a*  Lo- 

tophagusok ;  ber  effbare  3ubrnbom. 

4)  bengesip*,  v.  flóta  bengef ából\ 

eine  %  16 te  pon  3 ubr nborn.  Ovid. 
Lot  ura,  ae(  f.  1.  mosás \  mosó dás,  mos* 

dás\  bat  SBafcfcen.  3)  fürdés;  bai 

»aben. 
Lotus,  i,  f.  ride:  Lotos. 
Lotus,  us,  aa.  4.  mosás,  mosdás ;  bai 

9Bafo$en.  2)  fürdés ,  mosádds;  bai 

&aben.  Cels. 
Loxia,  ae,  f,  1«  magnyitó  %  égy  ma- 

dárneme;  btt  jUrnbeiffer. 
Loxias,  aet  na.  i.cognemen  Apollinis, 

Macr. 

Lüa,  ae,  f.  1.N001.  pr.  deae,coi  arma 
hostibusademta  vietores  offezebant. 
Liv. 

Lubet,  Lubido,  eto.  ride:  Libet,  etc. 

Lübríce,  Adr.  síkosán,  tsúszósan\ 
fcfcíúpfrig. «)  állhat  atlanúl,  bizony- 
falánál  \  un6eft&nbig,  jtDeifel&aft. 

Cic. 

L&brico,  ári,  áturn,  arc,  síkossá  ten. 
ni  ;  fc&íupfcig  machen.  Juven. 
Aos         tsús*ni'f  ftíúpfrtgfeon. 

Apui. 

Lűbrlcum,  i,  n.  «.  síkosság t  simaság-, 
bit  mhttt,  e*íúpfcigípit.  Tac. 

Lubricvs,  a, no,  j/Aa/,  tsúszós,  sikam- 
lós, fólúpfrig,  gíűtt.  a)  v.gr.  aag« 
▼is,  Virg.  piscis,  Plin.  slma%  tsúszós. 
a*  kézből  könnyen  kitsuszamló ; 
glatt,  fc&lúpfcrig.  3)  v.  gr.  a mnis  , 
Hor.  annus,  Ovid.  hirtelen  elfolyó, 
elsuhanó)  sebes,  gyors ;  ba£)iu  fcfclu» 
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pfenb,  f<$neO,  fiúdig.  4)  Met.  si- 
kamló, állhatatlan,  tsaldrd,  meg- 
ejtő;  fcfclúpferig,  betriegerifó,  un« 
betfánbig,  falfifc.  Sees  lubrica,  Stat. 
5)  adolescentia  lubrica,  Cic.  kön- 
nyen elslédithetd  ifjúság;  bit  3 II* 

otttb  bie  fié)  Icit&i  Derfú&mt  í&$t. 
Luca.  ae,  f.  1.  urbs  Hetruriae,  bodie; 
Lucca. 

Lüca,  ae,  m.  1.  Lucas  bos ,  elefánt/, 

btv  Qltpbant  Varr. 
Lueani,  örum,  pl.  olim  populus  Ita- 

Üae,  Liv. 
Lücánía,  ae,  f  1.  regio  Iialiae  infe- 

rioris.  Hpr.  hinc.  Lucanicus,  ▼.  Lu- 

eanus,  aj  um,  Lucd/tiai;  giicanifdj. 
Lűcáníca,  ae,  f.  1.  kolbász  ;  bte&rat* 

IPIirft;  a  Lucania  primuin  inventa, 

Varr. 

Lucán us,  i,  m.  ?.  Nom.  pr.  poétáéin* 

sif.nis  Cordubensis.  Quint. 
Lucar,  árts,  n.  3.  a*  színjátszók  és 

tántzosok  zsóldja ;  brr  ©olb  ober 

©cböít  brrÄcfcaufpir  Icr  unb  Sanier. 
Lucas  bds,  vide :  Luca,  ae,  m. 
Lűcellum,  i,  n.  3.  (Dimin.  a  lucrum) 

a7*  nyereség ;  f  [einer  ©f  IPIIIH,  ^>ro* 

fíte^ert  Cic.  Hor. 
Lucens,t!s,  o.  világító',  f(^etnenb> 

Virg. 

Lücensis,  e,  i.  e.  tx  urbe  Luca.r.  Lu- 
censt. 

Lucentum,  i,  o.  2.  urbs  Hispániáé, 
Plin. 

Lficéo,  xi,  eere,  9.  világot  lenni,  pí- 
lágltni}  Uá)t  fenn,  (etle  fepn,  leucft* 
tett.  Stelláé  lucertt,  Cic.  világit nak 
a1  tsillagoki  bit  (Sterne  leuchten. 

Nondum  lucebat,  cum  etc.,  Cic.  meg 
meg  sem  virradt ,  midőn ,  *s  a*  t. 
ti  wat  nocfc  ntctr  Súg,      u.  f.  n>. 

«)  tsillámlaniy  fényleni,  tsillogni; 

fc&tmmeru,  gíinjrn,  feuchten.  Lu- 
cent oculi,  Ovid.  3)  Active  :  facem 
alicui  lucere,  Plaut,  valaki  előtt  sző'' 
vétneket,  *».  fáklyát  vinni  *s  azzal 
világitnii  rluein  mit  bee  gneffí 
íeuiteit.  4)  nyilvánvaló  lenni,  vi- 
lágos lenni,  szembet  Üt  nó  lenni ;  of« 

fen  bar  ober  fttbtbar  fepn,,  ^ecpor 
leuchten,  bettiUc^  fron  Res  (ucet 
argumentis,  Cic.  nyifa/invaló,  v.  vi- 
lágos m*  dolog  1  d  i(|  fittobeutric^. 

Lűcérts.  um,  pl.  pars  populi  Romani 
sttb  Bomulo.  Varr. 

Lűcéría,  ae,  f.  1.  urbs  Apuliae. 

Lucerna,  ae,  f.  J#  (luceo)  métsx  bit 
Harnpc.  Cic.  a)  akármelly  világító 


Digitized  by  Google 


tsiko't,  gyertya,  fáklya,  stövétnek,      nomen  familiaa  Romanae.  Hmc: 
lámpás  %  íúc  Jtrrje,  flu  «icfct,  bif      Lucilioi,  «.  uro,  Adj. 
gacf^í,  Éűlrnie.Aii.e  lucemavjuv.  Lűcíf.a,  *e,  f.  i.  cognomen  Junonu. 
grirtyarrúitat  slátt ;  cor  Stttffot»     »)  ».  •«  ,ana«  .       „  . 

Kit    Í)  P<Äte//o  bif  Lücinas.a.ut»,  (lux)  r.  gr.  hora  frud. 

ecfUtUtr/l>ir>  licfroa.  L.  vildgr*  feit*. 

LüTernätuT.  -  .  um  ,  vre  trávat ,  fák-      £i4)t  bringe nb,  ll&*iu U<v  jfnubl. 
/rW»  lámpással  m*g*ÍUgQiUs*t\      f)  ««■»*;  J^' 

mit  ii-ttrni,  Sdctciu,  ob«  taut.  Lünpar*r,t.ti.f 3. F1**'""*"™^ 
ntn  bfle116ut  T.  it.  /ro^^icbtgfbarenb  ober  bringen*. 

Lüc  ^co,  t.  Lncuco  ,  e«e,  3.  (lucro)      Avion.  ------ 

Világosodni;   IcU*fClt,    bcÜ   Db*f  Lüopo.,  1.  «.  L«cu  puer,  r.  servus, 
Iui)t  »erbe».  Lucweii,  L  »  r*Vr«4  Hin». 

f*  lüg'f,f*  Wirb  bftl    c)  vi  ápolni,  LücísMor.öni,  m.  i.  e.  salor  y.  auetot 

fényleni',  bfít  «»erben,  gl  in  Uli.  »»ci*»  Pruíl- 

LDcetius,  a,  co^o.nen  Jovis  et  Jano-  L&tUco,  ere,  v.de  :  Luce*co. 

nis,  für,,  quia  Ucrb.,nt.  Lucius  ii  ,        2.  urae,,uaie,i  Horna- 

Lüci,pro:  lucr./r^m/^m^C.C.c.      num   v.  gr.  U  &ulla.   2)  nfle;  *e- 
Lücbürg.im   i,  n.  tf.  Luxemburg  vd-  n,uens. 

glánjenb.  2)  v.  r.  definite,  C,c  vi-  Lücran«,  önivj7u*^^ 
lúgosán,  tisztán,  érthetóleg,  \)tU ,      ©CWIttllClt,  ber  ©etrinn.  Tertull 
fíar    hritficb  Lßcr.-.tTvus  a,  um.  nyereséges,  kast- 

Weiai».  a.  u^'(!ux>  v.  gr.  ,idera  lu-      «01 ;  t>c>rf  brilbaft,  »irOcwU« 
cid*,  Hör.  w/rftf/frf.  /V*T"  =  Sßofibfll  OfCbnnbfn. 

üoa^br^ttlánjfflb.  z>  világos,  nyil*  Lucrätor,  öris,  m.  3^ nyereked*  uzso- 

VLli*  Wwll,  betuü*,  bell.     rrfiWa;  cin  l^«"  *"£ 
Lucidum  intervallum,  v.  lucida  in    Lucrétia,  ae. f.  1.  nobili*  Romana  coa 
te'v,.!  a,  pl  JCt.  ollyanszempilUn-      jux  Collaiini. 

^««a«  hagymáéi  betegnek,  vagy  Lücrétíli.,  »»,  t».  3.  «°°«  Italwa  .n  du 
őrültnek,  mellyekben  magáhox  tér;      tione  S*b.norum.  Hor. 
tellr  »Offftbilffe  bro  3rrft»ni«fn.  Lucretiau«,  a  um,  pUia  *P*J£» 
l)  vidám,  vig;  fr6bliö>    Stat.  4)      tam  Lucrettlem.  in  d.t.one  Sao.ao- 
Ucido«  teríptor,  Quin'    világosan  rum. 

/f  e-r^/#fieWWf«rr*/f;fin60nff  %űciétíus,  a,  um  nomen  ramtliai«  Bo- 
ftrafr,  brr  |>br  rrrtlatiMic^  nnb  manum.  2)  Subst.  Lue/rhu»,  u ,  tr.  et 
bctUlid)  ftferftbt.  5)  v/tooi,  fényig  Lucretia,  ae,  f.  nomen  famíliáé  Ko- 
fe^pl  l'liorn  W  !  iwif  r^rop.  .nanae.  3)  T.  Lucretiu,  Caros.  poéta 
^(huij  insignif  tempore  Ciceróm*. 

Lucifer,  m,um,9'iJfio*SftxkSxéim4t  Lűcrícüpldo,  ínis.  f.  3.  nyereségre  rá- 
bringfnb.  AT^;  nyereség  khanas  5  bie  ©c. 

Lűcífrr,  i,  n.  «.  h*jn*lUVU*ym%Vé~     tvinnfu««  Apui. 

Waif^ri:  bfr  gjÍPtgf rtftf ril,  LGcrír.icío,  fec,  factum,  facere  ,  3.  r. 
bfC  Wattét  SJfiitiá.  Cic.  2)  a  nap-  gr.  pecuniam,  C.c.  nyerni ;  gctP.a/ 
W    bee  Sog.  Ovid.  Iten.  2)  v.  gr.  nomen.  Varr.  «rem 

LDcificu»,  a.um.v.  r.  50I  ;  »1%/^,      ifVaritt,  !  befommett.  3)  m,« 

világosság  sier*t;  iiirfji  «««rtlb,  riam  Plin.  «naleflcium  etc.  ^ 
leitcbienb   Coel  Aur.  ^m/aff  büntetést  elkerülni  ;  un3f. 

Lűcífluus,  a.  um,  világosan  folvó  tvi*     tfraft  {taton  fommen. 

WW/rf  ;  [t*tfílf#rnb  ,  bca   Prud.      Lucrifactus.  a,  um,  nyert ;  gctpcnnm 

LoclWga   aa.  m.      vUdfiasságkerúldx  LűcríRcabíHs,  e.  Aajtna* . 

bfrba-gic^tfltfbf,  li*ff*«t.  Apui.     nu^bae,  @em,nn  W«^;"r- 

Lucífűgax,  áci«,  i.  u.  lucifugus.  Ldcnfico  ;  are ,  1.  ;  geWlBncc 

Lűcífüaus.  a  ,  um  ,  világosságkerdlS  \  Tertull. 

[tcfctfvueii  Cic.  •  Löcríneoii«.um,JfW«<ír''.*«*»^ 

LGcniui,  Ii,  «p.  2.  et  Lucilla,  ae,  f.  1 .     öetoiiitt  brÍMgenb,  nu$b«r.  Ple.L 
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"Lűcrífüfa,  «e,  m.  i.  nyeretégmeg- 

vető;  brn  ©noinn  jliefyeitb.  Plio. 
Lűcnqensi*  ,  e  ,  Lucrlni  tób'il  való  \ 

2ucrtnif$.  Cic. 
Lűcrtuus,  a,  um,  v.  gr.  lacus  Lucrinus, 

HoTflt.  Mela,  Lucrini  tó  ,  Campd. 

niában ;  brr  luerinifcfre  0rr  in  Sara* 

pánim.  Concby  Ii*  Luaina,  Hor.  La- 

<?r//M  /o£«  «o7/  /jfg'tfi  luccinifaVe 
flu  (leni. 

Lűcripéta,  ae,  m.  i.  nyeretég  hajhá- 
szó, v,  vadászó;  ber  na<fr  ©eiuittn 
trar^trr.  Plaut. 

Lücror,  átus  sum,  ári,  Dep.  i.  nyer- 
ni, megnyírni  valamit  valamin,  v, 
valami  mellett ,        o.  pénzt ;  gc* 

roiimen/  erübrigen,  prcjitirrn,  j.  23. 

©elb  9)  v.  gr.  nomen  ,  Hor.  n^ar. 
nyi,  kapni;  rríúngrn.  3)  nyereked- 
ni^ nyereség  után  járni ;  ©emiun|t 

fucfcen,  ipu^ern.  Cic. 

Lűcróse,  Adv.  nyereségesen  ;  t>ortí>ei f * 

bűft.  Hier 
Lűcrösus,  a,  um,  hasznos,  nyereséges; 

Pon&eilbaft.Orid.  Tacit.  lucrosior, 

Plin. 

LCcnnii,  i,  n.  t.  nyereség;  ber  ©t> 
irinn,  profit.  Lucri  causa,  Cic. 
fesc'g  kedvéért ,  nyereség  végett; 
Ali*  ©ClFiimfucfci.  Lucrum  facér© , 
Pfau»,  nyerni,  nyerekedni ;  getpin« 
neu,  ©etPfttn  fticprit.  ?)  haszon,  nye- 
reség; brr  SRuQM/  33ort£ei(.  Lucro 
esse  aücui,  Plaut,  '<asznos  lenni, 
hasznot  hajtani;  90ri^€Íl^aft  frpn, 
3)  nyereségkívánás ,  nyereségre, 
vágyát  \  tie  @ripinnfu$t.  Ovid. 
Lucán. 

Lucia,  ae,f.  f.  birkózás;  b&6  Stiltgril, 

Sírt  bed  tfamofea,  ba  man  mit  unt' 
fcbínugeitrii  ftrraeu  einanbrr  $ur 
Grbe  jn  a  er  fen  fudjt.  Autón.  «) 
kfízkódés,  bajlódás,  tusakodás  ;baí 
Stmgen,  bűi  Aumpfeu,  große« 8$e- 
tu  ú  ben.  Non. 
Luciámon,  ínis,  n. 3.  i.  a.  luctrt,  Lampr. 

Vir«. 

Lucíáiín,  önis,  f.  3.  i.  q.  locta,  Cic.  1) 
viaskodás;  bal  Jíűmpfrn.  Lir.  3) 
tusakodás,  t.  i.  szóval;  ha*  6trei* 
lm.  Cic. 

Luciüto-,  bús,  m.  3.  J/rAairfibrrSXin* 
orr,  üampfrr  mit  brn  9rmm.  a) 

küszködd,  hajnoknskodó  ;  brr  jtánu 
pfer,  SXingcr.  Ovid. 

Luctätus,  us,  m.  4.  i.  q.  luclatio,  Plio. 
Luctífer,  a,  um,  szomorú,  bánatos, 
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siralmat;  Sraurtgfeit  bringenb  ober 
prrfunbigenb,  traurig.  Val.  FI. 

Luctíflcábílis,  e,  szomorú,  bús  ;  trOU* 

rig,  betrübt.  Pers. 
Luctifícus,  a,  um,  v.  gt.  clades,  Cic. 
szomorltl,  szomorú,  siralmas;  % rau« 
rtgfeit  matfcenb,  flágliíb. 
Luctísönu*,  a,  um,  v.  gr.  mugitus.Ovid. 
szomorúhangú,  bút;  traurig 

genb,  traurig/  flágítífr. 

Luctíto,  áre,  Frequ.  id.  qu.  luclor.Prisc, 
Lucto,  árc,  i.  q.  luctor,  Terenl. 
Luctor,  átus  ium  ,  ári,  Dep.  1.  bir- 
kőzni;  ringéit/  fiefc  balgen ,  mit  blo# 
fen  f)uiiben  fámpfen.  *)     gr.  cum 
aliquo,  Cic.  inter  se,  Virg.  küszköd- 
ni, tusakodni,  viaskodni;  ringen , 
fámpfen/  flrritrn. 
Luctűöse,  Adv.  v.  gr,  canere,  Varr, 
szomorúan,  siralmas  módon,  keser- 
vesen ;  polier  SraurlgfrU/  flágíicfe. 
Luctűösus,  a,  um,  siralmas, szomorú, 

keserves  ;  jpodrr  Sraiicr  obrríran* 
rigfrtt/*flá|íid^/  traurig.  i>i<**  »eiP- 

luctuosus,  Cic.  luctuosissimunt  bel- 
lum, Cic. 

Luctus,  us,  m.  4.  siralom,  ürát,  ke* 

tergét;Hi  Sraucrn,  bir  Äetriibnif« 
In  luctibus  maximis  esse,  Ctc.  naßy 
bánatba  merülve  lenni ;  fefyr  betrübt 
fepn.?) gyász^yászolás;  bte  Jrauer. 
Luctum  deponere,  Cic.  tinire,  Liv. 

a'  gyászt  letenni;  bir  Trauer  ablr* 

grn.  3)  nagy  szomorúság ,  bánat  ; 
ber  ^oÓr  ©rab  ber  Sraurigfrit.  Lu- 
ctum ex  rc  percipere ,  vei  haurire, 

Cic. 

Lücu,  pro  :  luce,  Terent, 
LűcDbrátio,  önis,  f.  3.  gyertyázás, 
gyeriy  avi lógnál  való  dolgozás  ;  §ai 
Arbeiten  bepm  £^te,  Sía^tarbeiL 
Cic  Aliquid  agere  ín  lucubraiione, 
Colum.  gyertyánál;  brö  ?ÍC&te.  «) 
éjjeli  munka ,  a*  mit  valaki  éjjel 
gyertyánál  dolgozott;$lad)t&li>CÍt, 

waé  matt  bie  SRactyt  gearbeitet  ober 
VerfertigetOat. Lucubralionem  meam 
perire,  Cic,  i.  e.  epistolaro  noct^u 
seriptam. 

Lúcűbrátiuncűla,  ae,  f.  i.D  im  in.  * 
dolgozás,  éjjeli  munkálódás ;  bűi 

Sttűcfctűrbeitrn,  9?nci)tfls>rn.  Apui. 

«)  éjjeli  munka  ;  Wad) tat P Cl t ,  U?aí 

man  ben  9?ac^t  orrfertigt.  Gell.  • 
Lűcűbrálörius,  a,  um,  éjjeli  dolgozás* 
ra  való,  arra  kétzltett ;  $um  mao^t» 
ft?en  é  aiad^tfliibirrrnbiriiUtl. 

Suetou. 
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Lücúbro,  ári,  itom,  áre,  j.  (lux)  éjjel, 
v.  gyertyánál  dolgozni ,  tanúlni, 
írni,  's  a*  t.  beo  Stacht  ober  Siebte 
Arbeiten/  (Zubieten,  feb  reiben  u.  Lir. 
t)  Opusculum  lueubrare,  Cic.  ra/a- 
Mii  munkát  ké>zit ni  éjjeli  dolgozás- 
sal; beo  SRüc&t  ettra*  oerfertt* 
pen.  Viam  lucubrare,  Apui. 
átázni;  bro  Stacfct  reife». 

Lücü  len  te.  Ad  v.  világosan  ,  nyilván  , 
érthetóleg;  belL  f  for,  betlttM.PIaut. 

v.  gr.  »cribere,  Cic.  jelesen,  jól , 
derekasan^  vortrefflich ,  bcrrlidj. 
j)  lucalente  vendere,  Plaut,  drágán, 
v.  haszonnal  eladni;  treuer ,  ober 

mit  Eort&cií  oerfaufen. 

Lűcülenter,  Adr.  id.  qu.  Loculente. 

Lücűlentia,  ae,  f.  I,  jelesség  ;  bie  9$or# 
trcfflicfcfett.  Arnob. 

Lücűlcniitas,  átis,  f.  3.  id.  qu.  clari- 
tas.  Non.  9)  jeless/g;  bit  Sjortreff* 
li^ffit.  Caecil. 

Lüeűlentus,  a,  um,  (lux)  világos,  kön- 
nyen érthető;  íi<&tO0u%  tett/  fíar. 
Plaut.  9)  r.  gr.  caminuj,  Cic.  veati- 
feulum,  Plaut,  világos,  kivilágított; 
liá)tx>ott,  glánjenb.  3)  r. gr.  forma, 
Ter.  mutier,  Plaut,  factum,  Cic.  je- 
les, derék,  szép ;  portreffíicb,  fcerr* 
lieb,  fc&Pit.  Oratio  luculenta.  Sal- 
lust.  szép  és  értelmes  beszéd;  eine 
fcfcóne  beut  liebe  Bebe.  4)  *W* . 
*W»  berrlicp,  anfe$nli$.  Heredi- 
tat  luculenta,  Plaut. 

LücuMus,  i,  rn.  2.  cognomen  Roma* 
num.  Hinc.  Luculianus,  a,  um,  et 
Luculleu«,  a,  um.  Lucullusi;  £u« 
cuttifcb- 

Lücűlas,  i,  ra.  9.  *//  berek ;  ein  fiel« 

itrr  £ain.  Sueton. 
Lücumo,  contr.  Lucno,  önii,  m.  3. 

Nom.  pr.  Tarquinii  Prisci,  Cic. 
Lucuncülus,  i,  in.  t.  valami  sütemény 

v.  lepény  neme;  eine  &rt©eba<fe« 

Hf Apui. 
Lücung,  ntit,  f.  3.  sütemény  neme; 

eine  *rt  ©ebaefene*  Varr. 

Lücoi,  i,  m-  i.valamelly  istenségnek 
szentelt  berek,  liget ;  Ser  einer  ©Ott« 

beit  geheiligte  SBalb,  £ain.  Cic 
Lir.  9)  §réff  ttere;  brr  OTaíb  über« 
Ortupt.  V.irg.  3)  nom.  pr.  urbium. 

Lücus,  us ,  m.  4.  pro :  lux  ;  világos- 
ság ;  ba*  £i($t.  Cum  primo  lucu, 
7>ren  t.  hajnalban^  virr adtakor ;  mit 
tJnbnidj  bei  Sage*. 

Lüdía,  ae,  f.  1.  színjátszó  aszszony , 
/tfáV/tf  :  tántzos  aszszony  a%  játék* 
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MA*?*;  eine  3ctrtce,  befonberibie 
tanjt,  $angrrinn  auf  ber  ©cene. 
Martia!. 

Lűdibríöse,  Ad*. tsúfosan;  mit  (Spott, 
fppttifíí).  Ammiam. 

Lüdíbriösus,  a  ,  um,  tsúfos  ;  opller 
©poít,  fp&tlifó.  Gell. 

LOdíbríum  ,  íi,  n.  9.  tsűfsdg;  tsif; 
bű*  Qefpfttt,  brr  <5j>*tl.  Habere  ali- 
quem  ludibrio,  Ter.  tsúfot  Űzni  tu. 
lakibál;  |um  ©rfpotte  ober  jum 
SSefíen  ßüben,  jum  Starren  bűben. 
Alicui  esse  ludibrio,  Cic.  valakinek 
tsúfja  lenni;  jum  ©efpbtte btenen. 
i)}áték)  tréfa,  nevetség;  ein  ©ptel, 
©pieltt>erf ,  bie  Jturupeife.  Ladu 
brium  fortunae,  Cic.  a'  szerentse já- 
téka ;  ein  ©pul  be*  ©lúrfe*.  Ver. 
tere  in  ludibria,  Lir.  tréfára  for- 
dítni; ttwaé  fúr  ©cberj  nehmen, 
3)  a*  kit  bolondd  tes-nek ,  bolond' 

nak  tartanak ;  cin  Sttarr ,  mit  bem 
man  ft$  luftig  macbt.  Lir. 

Lüdlbundus,  a,  um,  i.  q.  Indens,  tré- 
fás, játszó,  enyelgő ;  fpteleub,  f($tc» 
jenb,  fcfc&cfernb.  Lir. 

LQdícer,  r.  Ludlcrue,  cra  ,  crom  Obi., 
mulatságos,  tréfás;  tüt JWCiííg.  Ari 
ludicra  ,  Plaut,  színjátszó  mes- 
terség; c3$aufptr(er»  SOttiitt- 

Lűdtcre,  Adr.  enyelegve  ;  f nr JWCilig. 

9)  múlattatásbóh  au*  Äurjwcilt, 

Enn. 

Ludlcrus,  a,  am,  ride  t  Ludicer. 

Lűdifácio,  féci,  factum,  facere,  3.  bo- 
londd tenni,  tsúffá  tenni;  jtimSJo 
ften,  jum  ©efpbtte  babrn.  Plaut. 

Lüdífícábíüs,  e,  múlnttató%  a'  mivel 
lehet  mást  megj  átszálltat  ni;  lt}U 
rerifeb.  Plaut. 

Lüdificätio,  ftnti ,  f.  3.  játszóitatás \ 
megjátszódtatás  ;  bat  $um  totfttn 
babén,  «uf|iebung,  S5erfpotttm§i 
SBerirung.  Cic.  Lir. 

Lűdtftcátor.  örii,  ra.  3.  alakoskodó ; 
ein  2Wtríiacr  jmn  ©ebein.  Pl*u». 

Lödífícáfus,  us,  m.  4.  tsúfsdg;  bői 
©efp&tt.Habereludificatui.PUet.fri''- 
fut  ttzni  beUle;  *um  ©efp6ttc  ba» 
ben. 

Lüdífíco,  .Ivi,  átum,  fire,  1.  r.  gr. 
quem,  Plaut,  valakit  megjétsiédtat- 
ftj.  /reyW/  u  im  valakiből; 

fpotte  matben  ober  bobén,  }om 
ften  babén,  bep  brr  SRafe  b'nim^' 
ben,  űufiteben. 
Lűdífícor,  átus  mm,  Sri,  Dep.  i.r.  jtn 
aliquem  ,  Ter.  tréfát,  vagy  U*fet 
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**ni  valakiből-,  fein  0ffp6<t  treib«, 
einen  $um  S8f(!en  baben. 

Lúd  imagister,  Tel  Lüdi  magiiter,  stri, 
m  .2.  oskolai  tanító,  tanítómester  is- 
kolamester \  ein  €><$ul(eftrer.  Cic. 

Ludto,  önis,  3.  ei  Ludins  ,  Ii,  ra.  2. 
súnjátszó cu\<Sd)au\p\tUr,  tteteur. 

Lüdo,  li,  tum, dere,  3.  v.  gr.  pil*.  Cic. 
tesseris,  Ter.  talis.  Hör.  alea ,  Cic, 
rel  aleam ,  Svet.  játszani ,  tWa- 
ine  II  y  játékot  időtöltésből játszani  ; 
fpielen,  ein  gemiffe*  Spiel  jum 
geitoertrribe  fpielen.  Te»s«ris,  t. 
talis  ludere.  Hör.  kotzkázni  j  mit 
28urfe(n  fpielen.  Ptla  ludere,  Cic. 
laptdsni;  ben  Äatt  fpielen.  Ludert 

bella  Svet.  Tel:  praelia  latron  um 
ludere.  Ovid.  sakkozni,  sakkot  ját- 
szani; <5dja($  fpielen.  Ludere  in 
pecuniatn,  Plaut,  pénzre  v.  pénzbe 
játszani  \  xmt  ®elb  fpiclrn.  *)jdu 
szani,  játékból,  időtöltésből,  trefd. 
bol  tsindlni  valamit ;  fpif  len,  fpie- 
(enb  ober  )iiin  Seituertrcibe  ttwüt 
tljun.  Arnis  ludere ,  Cic.  i.  e.  ad 
ludendum  arma  sumeré.  Versibus 
?el  versus  ludere,  Virg.  verseket 
tsindlni,  verselni;  SJerfr  müd  en  3) 
aliquem  ludere,  Ter.  tréfát  v.  Utk* 

fot  űmi  valakiből ;  einen  jum  he- 
ften foabeu,  fpoüen.  Abi,  ludist  me| 
Ter.  eredj,  ne  Űzz  tréfát  a*  ember* 
bóli  gel;,  bu  baff  micp  jumÖrjlrn. 
Ludere  aliqueai  dolis,  Ter,  Tel :  lu- 
dere ali quem.  Hör.  valakit  megtsaU 
ni,  rászedni;  einen  bmterge&en,  be* 
trugen.  Ludere  operam  in  aliqua 
ret  Ter,  hijdban  munkálódni  v .  fd* 
radoxni ;  9tt^tbU<f>  avUlttn. 
Lűdus,  i,  m.  9.  játék  ;  baé  ©pieí.  La« 

<ii,  ptu».  nézŐjátéhok  ;  <3(fcaufpiele. 
Cic.  Ludi  gladiatorii  ,  Li  v,  halálig 
vivő  nézőjátékok;  €>4)aufpie(e  brr 
^ecfrter,  worin  biefé  biínuf  ben  Zob 
fochten.  Luder  facere,  Cic.  nézőjá- 
tékot  tartani;  0(&űufpicle  anfiel* 
len  ober  galten.  *\ játék,  időtöltés, 
málatsdg;  ein  (Spiel/  ber  3eitver< 
treib,  Mc(Srg&9lid)fcií.  Dare  ludum 
«licui,  C\c.  Qjdték,  tréfa,  tréfa, 
sdg,  a*  mi  mintegy  játszva,  v,  kőn- 
nren  megy  véghez  \  fitt  Gpief,  eilt 

6>pa£,  n>a*  fpielenb  gefc$ie&t,  feine 
IVliihc  máét.  Illa  perdisetre  ludus 
esset*  Cie.  Ludos  lacere.Ter.  trefd- 
lódni,  *5pa$  mac&fit,  f (térjen.  Fa- 
eere  aliquem  ludos,  Plaut,  valaki- 

bál  tréfát  Szni ;  einen  ium  SJeflen 


^aben.  4)  oskola,  tanuló  hely-,\tbt 
<5<$uie.  Ludus  fidicinus,  Plaut,  mu- 
zsika oskola  ;  9RnfU f$ule.  Ludus  li  - 
terartus,  Quint.  V.  literarum,  L'tr.ta* 
núló  oskola  ,  tudományos  oskola ; 
(ine  íc&rfdju  ír.  Luduro  apeiire,  Cic 
az  oskolai  tanításokat  elkezdeni  \ 
&d) nie  ju  Galten  anfangen.  5 )  fr/» 

fákat,  múlattató  dolgokat  magám 
ban  foglaló  könyv  ;  ein  S5ucfe,  tt>or» 

in  lufhge  furjtveilige  Dinge  fielen. 

In  Nevii  ludo,  Cic 
Lüéla,  ae,  f.  1.  lakolás,  meglakolás; 

bit  25úf ling,  ©früfe.  Lucret. 
Lües,  is,  f.  3.  ragadó  nyavalya,  elra~ 

Í adandó,  bit  0eu$e.  Virg.  Ovid. 
,ue»  pestifera  ;  döghalál,  pestis ; 
bte  9>efi.  2)  elhatalmazó  veszély, 
veszedelem,  gonosz ,  p.  o.  háború  , 
tűz ,  vlzáradds ,  's  a*  t.  \tbti  ftcfc 
aultreitenbe  Übel  ober  Un giúcf, ber- 
berben, j.  8$.  Ärieg,  gruer*brunff. 
Tacit. 

Lugdunensis,  ev  Lioni ,  Lion  városá* 
bői  való-,  Wiener,  auí  íion.  Plin, 

LQgdünum,t,  n.  «.  ^<o/t  városa,  Fran- 
tzia  Országban-,  bit  ©labt  £  ion  in 
^ranfreict).  Plio/ 

Lügéo(  xi,  ciora,  ére,  «.  t.  gr.  alica- 
jus»  mortem,  L^.  gyászolni ,  meg- 
gyászolni ;  trau  cm,  inSrauer  fepn, 
in  SrauerfUiűern  fepn.  2)  v.  gr.  vi- 

tarn  hominis,  Cie.  pro  aliquo ,  Cic. 
siratni,  megsiratni  valakit,  v.  va- 
laki hatdiát,  siomorkodni,  kesereg* 
ni  valakin  ;  trauern,  betrauern. 

Lugubria  ,  Orttm,  n.  a.  plur.  gyász  , 
gyászruha ,  gydszruhdk-.  Ztautf 
flefber.  Lugubria  exuere.  Senec. 

Lűgiíbris,  et  jlugeo)  szomorú  ,  sirat* , 
mos,  keserves;  trauritt,  flágUo). 
Lamentatio  lognbris,  Cic.  Dómul 
lup.ubrfs,  Lív.  siralmas  hát,  halót' 
tas  ház;  bai  £raiu rí)üiii<.  4)  szo- 
morúsághoz való;  gtttn  Zranern  ge* 
bőrig.  Vestis  lugubris.  Te?,  gyász* 
ruha\  ein  $rauerflrib.  Cantus  lu- 
gubris,  Hor.  halotti  ének  ,  v.  ének- 
lés', Zobterrgvfang. 

Lűgűbríter,  Ady.  siralmasan,  keser- 
vesen; fláglicfc,  traurrmöf  ig.  AduI, 

LűítTo,  önis,  f.  3,  meglakolds ;  bit  »Ü- 
f  ttng.  JCt.  «)  váltság,  megfizetés ; 
ba«  £ófrgrlb  ,  bie  S^ui.g,  9Jr4a^ 
lung.  Paud. 

Latna,  ae,  f.  \\  tövis ;  ein  Dörrí.  Fest- 

Lumärius,  a,  un,  töviseket  illetőt 
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azokhot  vaU;  bit  Dornen  bttttf* 

fenb.  Falx  lunan«,  Varr. 
Lumbägo,  uns,  f.  3,  dgyékfdjdalum, 

tzombfájás\  bat  £enbenme&,  bie 
■   £eiibrnla&mung.  Fest. 
Lumbellus,  I,  m  1.  id.  qu.  lumbulus. 

Apic. 

LumbiTrágTum  ,  Ti ,  n.  2.  a  tzombnak 

kettétörése  ;  bat Serbrcd)rn  ber£en- 

ben.  Apul. 
Lumbricus,  i,  m.  9  fSldl  geleszta,  v. 

giliszta;  ein  SBurm  in  bet  (Sebt, 

Síegentpurm.    9)  bélgiliszta  ;  Der 

Cpultpurm.  Cium. 
LumbÚhií,  i,  na.  Uzambotskaxuxttfib* 

cfcen,  auefc  bloß  £enbc.  Plin. 
Lumbus,  i.  m.  2.  ágyék ,  tznmb;  bit 

£cnbe.  Lic.   2)  tsípő,  bit  ßftfte. 

Plaut.  Lurobos  alicujui  fuste  dola- 

re,  Hor.  /0/  elverni  valakit  -9  cincit 

berb  abprúgcln. 

LOméetum,  i,  n.  3 .  í  In  ma  )  bajbontsos, 
s».  tSvisbnkroshely  \  eilt  .Ort  OoUeC 
Dornen.  Varr. 

Lümtn,  ínis,  n.  3.  (pro:  lucimen,  a 
lucendu)  világosság,  világi  bat 
1' ittt.  e.  gr.  soli»,  Cic.  napvilág; 
bat  dO!incn(i((t.  Q)  nappal  és  éjt- 
szaka  együtt,  nap,  egy  nap ;  btt 
Súg.  Luroinequarto.  Virg.  a*  negye- 
dik napon  \  am,  ©irrten  Jage.  3) 
jzirm  ;  bat  9uae.  Lumine  (luminii) 
orbatus,  Plin.  O?  id,  vak,  világtalan  ; 

Minb,  bté  Qeftd)i4  beraubt.  4)  ma- 
gyarázat,  megmagyarázás  ,  vilá- 

frosltás;  bie  (Srfíarung.  Doctorrm 
umenque  desiderare.  5)  ablak  és 
minden  nyílás,  mellyen  világosság 

hathat  bé\  bat  Rentier  nnb  jebr  £>flf» 
nmig  wo  i'ictt  einbringen  farm. 
Luminibui  obstruere  ,  Cic.  bérakni 
(kőmives  munkával)  a%  ablakot } 

bűi  gen  ff  er  ©erbauen.  6)  különös, 
v.  nevezetes  ékesség ;  eine  befonbe» 
re  3ierbe.   Lumina  civitatis,  Cic. 
*    város  el4,  fujei,  v.  díszei ;  bie  Siet* 

ben ,  fcauptperfonen  ber  ©tabt.  7) 

híres,  v.  nevezetes  város ;  eine  be* 
rnbmte  <3tabt.  Cic.  8)  élet\  bat 
£ebett.  Lumine  castus,  Virg.  életé- 
től megfosztott ;  bei  £ebett*  beraubt. 
9)  oltalom,  védelem,  menedék,  me- 
nedékhely ;ber<3(bu$,  bie3ufíud)t. 
Roma,  lumen  gentium,  Cic. 
Lümínáre,  it,  n.  3.  világosság ,  vi- 
lág; bat  £t($r.  2)  lámpás,  világU 
tó  eszkős,,  méts,  szövétnek;  bit 
£eil(&te.  3)  luminaria;  nagy  embe- 
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rak;  grogé  £eute.  Tot  lominaiibu* 
•xlincti*  Cic.  Rabiak;  cin  gewfUx. 
Cic. 

Lümínátus,  a,  um,  éles  látású  ■  fcfcarf- 
ftd)ttg.  i)  megvilágosított,  világos- 
sá tett;  brleu$trc,  \ftíl  gemad>t. 
3)  male  Itiminatus,  Márt.  Cap.  nem 
/dl  látó,  hibás  látású  ;  n  ic£t  trt>^l 
fe&enb. 

Lűmino,  ávi,  átum,  árt,  i.  megvilá- 
gosít ni,  világossá  tenni;  mit  £l#* 

teoerfe&en,  erleuchten,  beűmocbrn. 

LGmínösus,  a,  um,  tiszta,  világos, 
tündöklő;  ÜdUPoK,  fíar,  beUUucb, 
tenb.  «)  e.  gr,  pars  orationis  ^  Cic. 
szembetűnő;  ín  bit  Äugen  füffenb. 

Lűna,  ae,  f.  1.  (pro:  lucina,  a  luceo) 
hóid;  ber  3Ronb.  Decreseens  luna, 
Plin.  fogyó  hóid,  hold  fogyta  ;  btt 
ainebmenbeSKonb.  Plena  luna,  Caes. 
hóldtólte;  btt  Söofmonb.  Lonae 
coitus,  Plin.  et  nova  luna,  Caes. 
hóldújűlás,  újhold ;  ber  9teuoionb. 
Crescens  luaa,  Plin.  nevekedő  hóid ; 
ber  june&menbc  SDtoiib.  Luna  dimi. 
diata  ,  Plin.  fertály;  bű*  SBierteí. 
Lunae  deíectus,  Liv.  holdfogyat- 
kozás; eine  Qftonbftnfterntfr.  t) 
quarta  luna  natus,  Prov.  szerentsét- 
len  ember;  ein  unglúcfíic&er  ÜOX enfeb. 
Secunda  luna  natus,  Idem.  szeren- 
tsés ember;  ein  glúcffeliger SHenftfc. 
3)  urbs  Etruriae.  Lunare  regnum, 
Paling.  i.  q.  Etruria.  4)1.  q.  Diana. 

Lpnäna,ae,  f.  1.  hóldfü;  büS  SRon< 
benfraut.  t)  e.  gr.  botrvtis ,  Plin: 

hóldleveltt  ozmunda  páfrány  bit 
SRonbrauír.  Osmunda  lunaria,  L. 

Lunáris,  e,  (luna)  hóidat  illető,  hóid-* 
hoz  való,  holdbeli;  ben  9Ronb  hu 
treffeitb.  2)  hóidhoz  hasonló  hold- 
forma ;  bem  SDtonbe  ábnltcb. 

Lűnltícus,  a,  um,  holdas,  holdkórsd* 
gas,  havas  i  monbfúdjticí.  Plin. 

Lfinatus,  a,  um,  (Inno)  félhóid,  p. 
holdformán  alhatott,  helyheztetett% 

v.  görbített ;  gefaltet  wie  ein  bal' 
ber  SWottb.  Colum. 
Luncbu»,  i,  ro.  a. lándzsa;  ein  ©peer. 
Tert. 

Lünensis,  e,  ex,  v.  in  urbe  Luna,  il- 
luc  pertinens.  Liv.  Lunenses,  ioco> 
lae  ejusdem.  Plin. 

Lűno,  ávi,  ätum,  äre,  l«  hóid,  v.  sar» 
ló  formára  gSrbítni,  v.  hajtani, 
meggörbít  ni,  meghajtani,  sneghor- 
gasltni;  monb*  ober  fia)elfenma 
fríimrocn,  biegen,  e.  gr.  arcom,  Ovid. 
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felhúzni   a%  kézívet;   benSBogeit      percaje,  ic.  antrum ,  Cic.  Virg.  i.  e. 

fpannen  *Ani  taeTum- 

Lünuia,  ae,  f.  ..  Dim.  hóldatska,  kis  Lüpercus,  i,  m.      i  q.  , Pa».  Justin. 
hóid-,  ein  fleiner  2Ronb.  *)  //af ;     U  «cerdos  Pan.s.  Ov.d. 
eine  ©paitge.  Plaut.   3)  kösöntyű,  Lupia  ,  ae,  ra.  1.  fluv.us  Germania». 
félhold  forma  aizszonyi  ékesség-,  Mela. 

ein  meibUer  ©<*mu<!  in  ©«Halt  WoUloi,  I.  m.  *.   D.m  a  apinu. 

be*  ballen  2RoilbeS.  Plaut.  4)  or-     kis  figebab  v.  violabab  -,  CUU  fl«. 

namentum   in  calceis  patriciorum.      ne  Seltne.  Claiid; 
Lünus,  i,  o».  *.   deus  Carrenorum.  Lüpínáríu,  a  um  (lup,nus)^e^. 

Soartiari  hoi*  v-  violababhoz  való ,  v.  tarto- 

Lűo.  lüi,  iűitum,  v.  lütum,  la* re,  3.      zó,  azt  illető;  bie  ffeigenboblten  b* 

mosni]  mellette  folyni,  mosni  «»      trcffcnb.baiU  8<b6cig  Cato.  2)Sub»t. 

W*^e/;tPaf*rn/beÍpílien.  Graecia     fgebabdros  ;   etil  geiíf llbo^llf nfra. 

luitur  Jonio,  i.  e.  mari,  Sil.  «) ».  gr.  JHCt. 

peccata,  Lít.  poenas,  Cio*  megla-  Lup.nus,  a,  om  (lupos)  e.  gr.  pellis, 
kölni,  szenvedni,  megszenvedni,  ele-      Pliu.  /a/tfo«,  ;  n>6ífl|<V/ *><>« 

r-*/  /e/rrtí  valamiért  ;  bűflen  ,  ent»  2B«lfen. 

gelten,  genutttbtm.  3)e.  gr.  aes  alie-  LűpTnus  ,  i ,  m.  et  Lupínum  1,  n.  «. 
num,  Curl.  adóssdgdt  megfizetni ;  ^3a*  ,  violabab  ,  farkasbab  ;  &te 
bie  ©Iliiben  bejűbíen.  4)  kiválta-  Jetgbabne.  Lupinus  albus  L.  Co- 
ni,  fogságból  kiszabadltni ,  felóU      lum.  O  id. 

doznilántzait;  űUíl&feit,  lo*fűufett,  Lüpor,  ári,  Dep.  1.    i.  q.  scortor. 

ranjioniren,  aulber  ®efangenf<fraf<  LűpűU,  ae,  f.  1.  (Dim.  a  hm.)  kis 
befrepen.  Ulp.  nőstény  farkas-,  fíeme  2b&lftnn. 

Lűpa.ae,  f.  i.(lupus)  nőstény  far-      Apui."  t)  Ali  Aiirro  }  fleilie  £llCf. 
kas;  eine  3B6lftnn.  Lít.  a)  A<frJ«.  Wen». 

séges  kurva-,  öffentliche  £ure.  Cic.  Lupus,  \,m.*.  farkas;  ein  SÖOlf.  Lupus 
Lüpánar,  Sris,  n.  3.  közönséges  kuK      non  curat  numerum.  (sc.  oHum)Virg. 
vaArfs  ,  bordélyház  ,  Aor^/r  i  Prov-  n*&6dlk  a  far«as  * 

Ort  tPO  6ffe«tíi*e  |>uren  ft($  «uf*      *r<*7  kerekszdmám,  v.  nem  hajt  a 

balten,  bal  £urett&au*,  Borbett.  farkas  esztrengáf,  bet JB» !f  friffl 
jUVCnal  au<&       gfjűblten  ©tfafe.  a)  lu- 

Lüpánáris',   «.  pardznds;  blirerifó.  pum  auribus  tenere,  Ter.  Prov r.  « j«r 

Apu|  veszedelemben  Unni ;  in  großer  (9o 

Lűpáná'ríum,  íi,  n.  *.  i.  q.  lupanar,  fo&r  ftc&en.  3)  ©rem  lupo  coromit- 

l'andect  lete »  Tcr*  I*ror»  •    ketskét  tenni 

Lűpáría,  áe,  f.  1.  farkasöM  stsakfií;  kertésznek;  ben  Söorf  Jttm  0ártner 

bie  9Boíf*tPuri.   Aconitum  Lvcu-  markelt.   4)   lupus  in  fabula,  Cic. 

otonum.  L.  Vrov.farkast emlegetnek,  kert  alatt 

Lűpátus,  a,  um,  kemény  zabolával  /*'!         ®olf  *»  «rja^ttnj. 

zabolázott ;  mit  einein  barten  0e*  5)  f  roP-  nagy  ehető, 

bif  aeiátimt.  a)  frena  lupata,  Hor.  etil  freffiger  ©trnfc^.  6) 

W/i>  5aÄo/fl  i  ein  tartr*  ©ebtf .  « * l-  7  >  facrka'f0**  *a: 

Lűperca,  ae,  f.  ..  dea,  quae  lupis  prae.  S  «n  ©ebi^  mit  etferiien  Woíf#; 

est,  ne  noceant.  Arnob.  ^nen.  Ov.d  (frenum  lupau,,^  *) 

.  .           1       n           u  horog-,  ein  £>űfen.  L«r.  9) 

Lupercal,  is,  O.  3.  locus  Romae  sub  me  f  €int  ©atiung  ©pinilf  t.  ;o) 

monte  Palat.no ,  Pani  consecralos.  f^fy  főrész^  eine  frantfhxc.  1,) 

ubi  de  capro  luebatur  ,  u  e.  .aenfi-  k<fml6.  brr  í>opff n.  Hnmuluslupu- 

cabatur  per  caprum.  Serr.  ad  V  irg.  |uj  L    |fj  Cognümen  ramiliac  Ku- 

LúpércAUa,  ium,  n.  plur.  sacra  in  ho-  tiliae.  Cic. 

norem  Panis,  mense  Feb  uario  ce-  L,lrd,  Ae,  f.  1.  tömlői  bee  ©(tídlid. 

lebraia.  Vatr.  Fest. 

Lűpercális,  e,  deumPanero,  qoietiam  Lurc ..bunHus,  a,  um,  / ob*ódó-9  feiern* 

Lupercus   rocabatur,    concernens.  menb-  Cato. 

Sret.  Lupercal  ludicrum,  Liv.  i.  q.  Lurco,  íire,  v    Lurcor,  ári  D  p.  1  en- 

lud,  lupersalet.  Lupercal,  pro  :  L«.  ni  inni,  ttbzódni ,  ételben  italbém 
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telhetetlenkedni;   frcfíni  t»nb  fall«  LütörTus,  a,  un,  játékra,  t».  játékhoz. 

fen,  fcfclemmen.  m/o';  juiit  ©ptele  gehörig,  e.  gr 

Lurco,  oni»,  m.  3.  nagyeketÖ,  tobzó-  charta  ,  Plin.  kártya  \  t'lUt  Gpirl« 

rfp  ;  ein  *rc jjer  ©dglemmtr.  fnrie.  e.  gr.  «Weus,  Plin.  ostábla, 

em/xr .  srimu  ;  Ccfeurfe.  PUui.  3)  //íÁAj  ein  SBretfpteí,  ©cfcacfcbrct. 

cognomeo  KoaiAnum,  Plin.  «)  tréfás,  mulattató;   furjireili  ü  . 

Lürídátuf ,  a  ,  um  ,  ( lur  idus)  motskos,  Sen.  3)  ártatlan,  nemártó  j  u  11 1  et?  át* 

elmotskolódott  i  bcfdjmmu.  Tertull.  fict>.  4)  «.  gr.  nomen,  Sen.  kdUött  ; 


Lüridu»,  a,  um,  e.  gr.deuf.  Hör.  bilit,  tlb\á}itt.   5)  lusoria  nav i *  ,  Veget. 

S011.  mort,  Sil.  ónszínű,  feketéssár  múlatságra  való  hajót    tin  £u\i? 

ga;  blcpfarbcu,  fdjiparigelb-  fcfciff. 

Lúrur,  öris,  m.  3.  sárgaság,  sáppadU  Lutlrálit,  e,  engeszteld;  or  rfrbnüc&. 

hmlálszln;    bie  fcleÍÓ)fl!<&t,  e.  gr.  tactificium ,  Lir.  engesUelő 

Jobtenforbr.  Lucret.     .'  áldozat;  ein  23cr  fób  «top  fer.  e.  gr. 

Loscinia,  me,  f.  K  fiiemi  le  %  fülemile;  Aqua,  Ovid.  szentelt  vtz  ;  6Ü  2Bn  >- 

bie  9la$Ciga0.  Horat.  noaffer.   3)  e.   gr.  certamen  ,  Tac. 

Lutcíniőfa,  ae,  d  1.  Dim. filemiléts-  trmput    quinquennale  concernena, 

;  eine  f leíne  SRaCfctigaH  PUut.  quorit  quinquennio  conlingena. 

Lutcínius,  íi,  m.  1.  kan  fülemile;  bat  Luslraraen,  inis,  n.  3.  (lustrum)  tisz- 

©Unlieben  oon  einer  9ta$ttgaU.  tulds,  szentelés;  bie  Steinigung, 

Phaedr.    a)  egyszemű ,  félszemű  ;  503ei(uilg.  Val.  FI.   l)  megvizsga. 

etnáugig.  Lamprid.  Ids  ,  vitsgálat ,  turkálás  ,  mustra- 

Luscinus,  a,  un,  rövidlátást*,  tom.     lás ;  bie  SBefttfcíigiing,  2RufteTuna.. 

paszemŰ,    homály oss* emu  ;    blŐN  Cic.  - 

ft(fttig.  Luttrámentum,  it  n.  t .  idern.  Pandect, 

LmíciöU, ne,  f.  í.  fülemile i  bie  dlad}*  Lustrátío,  önit,  f.  3.  idea.  Lir. 

tiqaŰ.  Varr.  LuttrAtor,  öris ,  m.  3.  tisztító  ,  dldo- 

Lüscvösus,  a,  um,  roszszldtdsú,  tom-  xaital  tisztító ;  brr  Steiniger  turcb 

paszemŰ ,  gyertyánál  nem  jéllátó,  Dpfer.  1)  vizsgáló,  turkáló,  mtu- 

homályosszemű ;  ber  niefc  1  gut  fie&t,  jr,i7o  ;  ein  2Sr ^4>t 1 9f r. 

blóbficbng,  ober  ber  RÍcfU  gut  brp  Luttrátut,  a,  um,  megtisztított ,  meg- 

ÍUfcte  fe&en  fann.  Plia.  szentelt ;  gerriniget,  grrrcibct.  2) 

Lutcitío,  önit,  f,  3.  tompalátás ,  ho-  megvizsgált,  megmustrált  \  geau* 

mályosszemitség,  szemtompaság ;  fterl.  Ovid. 

bie  2Mób(Í<$ttgFeÍf,  bíbbti  tSrfte&t.  Lustrfcut,  a,  un,  tisztító,  szent  élésre, 

Pandeci.  v.  tisztulásra  való  \  rrinigrnb,  jum 

Lusciiiösus ,  a  ,  um,  i.  q.  Lnsciosus.  Peinigen  ober  SBet^en  qcbo rt§.  e. 

Plaut.  gr.  diei  ,  S  vei.  keresztelő  nap  •  bet 

Lu»cui,  a,  um,  egyszemű,  félszemű ;  Soufíag.  e.  gr.  páter,  keres *t atya  ; 

Cináugig.  «)  tompaszemű ,  homá,  brr  ^)atbe.        gr.  mater,  kereszt- 

ly  össze  mű ;  b(óbft((tig.  anya;  bie  ^at^e.  e.  gr.  pecunia, 

Lűiio  ,  öni«. ,  f.  3.  (ludo)  játszás,  jd»  JCt.  komnpén*;  baß  $atftengc(b. 

ték,  időtöltési  bal  6pie(,  ©picl#  Lustrincus,  a,  um,  id.  qu.  Luatralis. 

werf,  ber  Seiíoertreib.  Cic,  VaL  FI. 

Lútitinía,  ae,  f.  1.  pars  Hispániáé,  Lusiro,  ávi,  átum,  árc.  1 .  megtisztít. 

hodte  Porlugallia.  ni,  szentelni,  megszentelni  ,  meg' 

Lüalto,  ire,  1.  Frequ.  játszogatni,  engesztelni;  reinigen,  ircihrn,  \)tu 

játszadozna  of(  fpifífii.  Plaut.  Ugett,  Dfrfóhiifn.  3)  t.  gr.  campos, 

Lusius,  ü,  m.  3«  flüviu«  Arcadiae.  Cic.  Lucr.  körülnézni ,  megtekint eni ,  r. 

Lűsor,  5rU,  m.  3.  (ludo)  játszó ,  jám  vizsgálni;  befielt  igeit  3)  e.  gr.ter- 

tékns',  ein  ©pieíer.  «)  tsalárd,  tsa-  ra»,  Vírg.  bé,  v.  Ö szve járni  ;  burtfr' 

/0  ,  ein  S5etr(iger.  3)e.  gr.  amorum,  rOAltberR.  4)  e.  gr.  aliqnid  animo, 

Ovid.  szereleménekek   írója  ;    ber  Cic.  elmélkedni,  v.  gondolkodni  t?«- 

£iebe*gebic$te  mac&t.  4)  valakiből  lamiröl-,  einem  SDinge  nnc^tcnfrn 

e#ií/o/  tfitf,  isúfolődó  ;  ber  fein  0e*  5)  e.  gr.  exercitum,  Cae*.  rendre  vizs- 

fpótt  mit  Srmanben  bat.  Plaut.  gálni,  mustrálni;  mtiftern.  6)  meg 

Lüs6rfef  Aár.  játszva,  játékból  ;  fpie*  világosi t ni ;  erícticbten.  Sol  lustra' 

lenb.  lampada  terra«.  Virg- 
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Lustro,  Onif ,  m.  3.  (lustrum)  kurva-  im  fc*.  Plin.  *)  i.  q.  lütomt  r***- 

kergetd;  cin  öurenjágcr.  Catull.  ;  bat  $<irbefc<tut.  Vitruv. 

Lu.tror,  átus  «um.  äri,  Dep.  ukurväk  Lüteuc,  a,  um,  (lutum)  sárga,  arany- 

után,    v.   bordélyházakba  járni ;  »in;  flelb,  golbfarbig  e.  gr.  palla, 

^nten^űufer  befu^ftl.  Plaut.  Tibull.  halatánysárga  *mw*r- 

Lustruuj.  i,  n.  *.  (prima  breris,  aluo,  kö*ito\  ritt  blfl<Pg elber  SBfibffroif . 

laro)  főrdóhely^  fitt  .Ort  RH)  Lűtéui,  a.  um,  (lutum)  sárból,  vagy 

man  ftcfr  babet.  *)  posvány,  potso-  agyagos  sárból  való;  üüi  ZotJ)  ottt 

lya,  fertő,  motsár,  sári  bit  $ftt*  £f&ni  gcttiacfct.    3)e.  gr.  homo  . 

0f,  ber  2Horafl.  3)  vadállatokban  semmirekellő,    vm  gazember;  ritt 

;  einf  2Biib&cbie.  4)  *«rt/a-  nic&Wrourbiger  ÜRfiif*. 

Arft,  bordélyhál,  bordély;  eilt  £u«  I»*««*  t  ári,  atum,  *«••>.  fj 

rr  n&«lt#.  In  loatris  tempui  aatatit  bék9n^\  bémáiolm,  bé- 

consumere,  Cic.  séroznt;  mit  Äetfr  obfr  gf&m  bf- 

Lustrum,  i,  n.  2.  (prima  longa,  a  lu-  famtetett.  Cato.  a)  e.  gr.  capilloi, 

ceo)  sacriíiciom,  cenau  parato  inalt.  Jijlti,  elkeverni  y  P.  motskolni;  bf 

tut  solitum,  Liv.  engestt eló áldozat ;  ftibcíl!. 

büK  6Ú6tt0pfcr.    »)  tempuc  quin-  La«?»        ffom»  f  ff  V- )OTJ" 

quennale.  kiváltani ,  t>.  kifitetni  }  oft  lofcit, 

Lű.u»,a,um,(ludo)/rf//*of/;  grfpiflt.  bejahten.  Varr. 

«)  kitsúfolt,  ki,  v.  megjdtszodta-  Lutösus,  a,  um,  (lutum)  iaVox,  TO* 

/of/;  ofrfpoHft,  mit, bem  man  ein  ,  •v'Ä-            . .        •  , 

Lütus,  us,  m.  4  /MrA;  ba*  epteí.  _                    a      x  Á 

időtöltés,  málatsági  &erS"H>**»  Lutulentut,  a,  umt  (lutum)  j^ro/,  mo. 

treib.  3)  tréfa;  ber  <5$ er*.  Lusui  ^1$,  mtM%.  «)  rrff, 

jocu.que,  Mart.  ^  fertelm0,i  «ö1*1* 

Lűtámentum,  i,  n.  «2.  (lutum)  tavast-  WlM^;           „        „    .     _  .  „ 

sár,  v.  agyagtapasz',  citt£e*ttu  Lutulo,  ára,  1  .(lul  um) /rfrra/ *«*^ 

rnerf  Cato  verns,  bémotskolni,  elkeverni ;  mit 

Lűtáríu*.  a,  um,  e.  gr.  testudo,  Plin.  brfc&micrtli ,  befubeín.  *)  a. 

lafrla* ,  *.  motsdrban  éld;  im  ÄOr  ?r;  *»lq«f  «n.  P        motskolni,  gya- 

tbc    íe6enb.         e.  gr.   mullus,  lami^  kissebbitnx\  ftbmóbeti* 

Plin.  /^rra/           »om  Äot^C  Ic^  ^HJ»1»  •  1  •  n-       ^a/  reteda  kor- 

^e„^  bdtsfú\  ein  Sarbffr«ut  jum  ©elb# 

Lütátiús.a,  um,  a.  gr.  lex,  Cic.  Zir-  fttj««-  Vitrur.  Plin.  ifi ttttf er  2Bau, 

tátiusi;  ílitatif*.  2)  Subst.  nomen  _  «tlMtü«.  Re»eda  loteola  L. 

famíliáé  Romanae.  Lutum,  1 ,  n.  «    sár ;  be?  ÄOtJ. 

Lutatus,  a,  um,  bésárotott ;  mit  Ä0*  '^r«  &rt  W«»  3) 

C(>e  bffífcf  t..  2)  m^, ».  hotidragas*.  »un«        «"j  Plaut.  mo#/  már 

tott\  űff íebt.  minden  segítség  's  tanát s  nélkül 

Lutea/ ae,  f.  1."  hegy zöld  festék  ;  fitt  ""J1  ?in        0^"c  ^''Ife 

fRa&mf  bf^  »rrttanini.  «)  r«^a»  un°          4)      «•■•ow  luto  6n 

bt<  ffarbffraut  *H  PraecoTdia  Titan,  Jur.  MMlőnÓs 

Lütensis,  e,  (lütum)  sárban  élt,  v.  lé.  l'lki  ajándékokkal  áldotta  meg  az 

vt;  im  Äotbe  ífbenb  obe c  ocfUb*  [sten;  ®°u  ^flt  »N  befonbctf  ©o. 

u*.  pun.  ,  bfn  SiH?^)^ö/^°'<:m^r: 

Lúteölus,  a,  um  yD\m. sárgás ;  gelb«  ««  í^ttttblto>er  9Renf($.  O  latumt 

Vir*.  ^'c* 

'               «      .     ,    #  .     •  Lürus,  i,  m.  «.  pro:  lútum.  Quadrig. 

Lűtft co ,  ére,  3.  (lutum)  sárrá  lenni*  LüX/c       f.  \,  világosság,  fény. 

v.  vdlm  *  ,u  Äotbemerbert.  Colu«.  féssyesség,  bal  £«*t ,  &  él*í£ 

Lutetia,  aa,  f.  1.  et  Lutetia  Parmo-  in  Jocem  pTOfarre,  Cic.  világosságra 

rum;  Párizs, város Frantziaorstág-  hozni;  «n*  StC^t  briftgCfl,  a)  /toav. 


Art«;  ^aril*  Caaa.  pal,  nap  világ;  ber  $0g.  Ante  lu 

Lűteuin  ei,  n.  t.  sárgája  valaminek^      cem,  Cic.  vir  adta  előtt;  vOt  Sttgf 
p.  o,  tojás  sárgája;  bat  (Selbe,  $.  S>.     aber  SagfífinbCtt*.  3)*dHnlucem, 

j 
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1745  Lux 
Cic.  M*üUtni\  geboren  werben«  4) 

med  lux,  mfum  desiderium  ,  Ter. 
kedvesem,  angyalom,  kedves  hard. 
tom  \  mein  geben,  mein  (Engel,  mein 
liebtfeegeeunb.  5)  a«»«ivalux. Ovid. 
nyáriidd,  nyár  \  bie  Öominerjrit.  6) 
brumati*  lux,  Jdem  téliidő,  tél ;  bit 
2£tntrr*|eU.  7)  lux  natalis,  Idem. 
születésnap',  ber  <öe  bueUUg,  8) 
bűí  geben.  9)  szemfény,  szemvilági 

ba*  (deficit,  bie  frngen.  Damonm 

ademta*  loci*,  Ovid.    10)  világos- 

ságy  érthetőség  ;  bit  Df Ulít^ffit. 

Lucern  ea  desideratit,  Cic. 
Luxatúra,  ae,  f.  1.  kißtzamodds,  ki» 
.   meny Ú Lés  \  bie.  SeeeeilfUJtg.  Marc. 

Emp. 

Luxatus,  a,  um,  kißtzamodott,  kirne» 

nyult  \  perrenft.  Pi^. 

Luxo,  ávi,  átum,  áre,  1.  kifitzamltni, 
ki  menyit  ni  ;  perrenfen.  Catcs  Plin. 

Luxor,  ári,  í.  q.  luxuriari,  Fest. 

Luxűiia,  ae,  f.  1.  el  Luxüríes,  éi,  f.  5. 
v*  &r  •egetum,  Virg.  plantarum,  Col. 
huinoris,  Plin.  bu/átkodás ,  sierfe» 
lettvaló  kövérsége  p  o.  a*  plánt  ók- 
ban, a*  termés  v.  a*  nedvesség bőv~ 

sége ;  bie  Uppigfeit  bee  Szűrne,  ®e« 
toácfefe  unb  be*  CrbboberU,  i.  e.bie 
}u  geofle  grud)tbarfeit  únb  bee  ju 
retcfcUie  ÍRabrunglfaft  betffelben. 
In  oratione,  ut  in  herbis ,  est  luxú- 
ries, Cic.  1)  nagy  bőség,  bdvelkedés; 

bet  übeeftofl,  bie  att*ti  geofle  SDlen« 

0C.  Virg.  3)  bujaság,  bujálkodás  ai 
ételben  ,  italban  ,  ,  ruházatban  ; 
<őci)it>rígeeep  ,  úbermáftge  x3rr< 
fc^roenbungi  im  (SÍTe n ,  írutfen,  in 
bee  älcibung  te.  Cic.  Nep. 
Luxúrio,  ávi,  átum,  áre,  1.  et  Luxu- 
rior,  átus  sum,  ári,  Dep.  1.  v.  gr. 
ut  s<*ges,  humus,  Ovid.  virgae  «r- 
borum,  Colum.  bujálkodni,  mint  a* 
növevények  bdv  nedvesség  miatt 
virágokkal,  kövér  levelekkel,'s a*  t. 
a*  föld  kövér  nedvességgel,  és  v<  tés- 
sei,  's  a*  /.  terméssel  bővelkedni  'r 
íippig  fcpn,  pi>n  bee  (Srbe,  ©npácb* 
feit/  ju  frucbibarfenn«  3uvir(9?ab' 
rungífafte  babén,  íiberfltifi  puben, 
eiira*  in  Spenge  obee  Überfluß  t>a> 

betl.  Faciem  decet  de liciis  luxuriare 
novis,  Ovid.  i.  e.  va'd**  ornatam  rs> 
*e.  a)  ig*n  szapora  tenni,  szaporít' 

ni,  {ut  állatokról)-,  fub  iufeprper* 
mebeen,  in  te  einige  íhteee.  Virg.  3) 
termékeny  Ivnni ,  nagyon  tenyészd 

lenni ;  feucjjibac  fepn,  úppig  fejn. 
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Hor.  4)  Trop.  jó  kedvéből  kitsa- 
ponganiy  hivalkodni,  tsintalankod* 
ni.  enyelegni-,  úppig  fepn,  mucbig 
i&un,  mutbtviflig  feon  /  ju  fe&r  in 
beejrcubcunbtgrgöpung  avi*iú>wtf 
fen.  Luxuriant  anirni  rebus  plrrtiro- 
qua  srcundis ,  Ovid.  5)  luxuríari  , 
Plin.  tobzódni;  fcproefgeif. 
Luxuriöse,  Adv.  bőven,  bóvségeserrt 
im  Überfluffe.  tt)  bujálkodva ,  bu- 
ján; WQÜi\\ha,  fd,Moe(grri(<^.  Cic. 
3)  tsintalanúl,  kitsapongva  ;TCU(p* 

tviUig,  mit  $uéf({Hveifiuig.  Sallust. 

Comp,  luxuriosiiif,  Sup.  luxurtosis- 
sime,  Nep.  Augustin. 
Luxűríüsus,  a,  um,  v.  gr.  fiu  mentőm, 
Cic.  vilii,  Colum.  atbor,  l'lin.  igen 
termékeny,  bővelkedő,  szapora,  na- 
gyon  tenyészd y  bujál*»du  ;  {ippig, 

ju  fenc^tbar ,  auéf^tvrifrnb  im 
^Bad)f>lbum.  2)  v.  gr.  boino,  Cic. 
buja,  bujálkodó,  tobiődö,  kénnyére 

bőven  éld-,  auéfcfrroeifeiib  itt  ber  Se 
ben^art,  f^weígerif^,  u»paüjíig.3) 

v.  g*.  dictum  i  amor,  Ovid.  buja, 
faj  talán,  hivalkodó;  gf  ií,  ait^f^meú 
feilb/  niutbn>iStg.  Dictum  loxu'io- 
sissimum,  Colum.  fajtalan  beszedi 

uttgttefetige  Sieben. 
Luxus ,  a  ,  um  ,  kijitto módot t ,  kimé* 

nyúlt-,  »errenfi.  Sallust. 
Luxus,  us  y  m.  4.  kifitzumodás ,  ki* 

menyúlés;  bie  93ereenfnng.  Apui. 

9)  bujálkodó  termékenység,  p.  o.a* 

földnek  ,  fáknak   termékenysége ; 

ttppige  ^rucbtbarfett  ber  Gebe  uub 

&twád)\e.  Virg.  3)  hivalkodás  ,  ki- 

tsapongás  -f  bee  iülutbroiffe,  bie  íué# 
fcbinfijiing.    Tac.   4)    bujálkodás , 
fényüiés  ,  pompázd s  ,  bujakórság, 
tobzódás-,  tue  tHcemáfiiqi ^erfdn*en» 
bung  unb  ^racbt  im  £ffen,  iein» 
fen,  Älfi^^ung  u.  f  tu.  Cic.  Virg. 5) 
veszt,  getés;   bie  9?<T|Vfcu>fninjng. 
SaMuvi.  6)  v.  gr.  regalis,  \'irg.^om- 
;  bie  ^raebt.  . 
Ly.t»  u5,  i,  m.  c.  cognomen  B^cchi, 
/.  /'.  gondtörd,  bűkergető ;  ber  6oT* 

arnlifer.  Orid.  «)  Tiop.  ^or^  bet 
SBein.  Hor. 
Lycabettus,  itn,  1,  mom  in  Auica. 

Fin. 

Lycacus,  i.  q.  Lyceus. 

Lycambes^ae  ,  m.  i.Tbcbanus,  qoéia 
Atch>locl  us  poéta  malrdicus,  jsoibis 
ad  Uqueum  adegit.  Hor.  Hinc:  hj- 
carabeus,  a,  om,  v.  gr.  Tincia  Ly- 
cautbeo  faogvine  tela,  Ovid. 
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Lycánthropía,  a«,  f.  1.  id.  qu.  Kabies     f^a,  stSvétneki  bit  £ru$tf,  Som* 

lupina,  Cic.  morbi  species.  2)  meg-      pe,  ba*  £i<fcf.  Cic. 

vesiés  a%  farkas,  v,  kutya  marás-  Lycia,  ae,  f.  1.  regio  Asiae  minonj 
bie  Äafeccp  »on  CIRCHI  rafcil*  r    inter  Pampbyliam  et  Cáriam.  Hinc: 

ben  £iinb*»  ober  SBolftfbifle.  Cic.        Lycius,  a.  um,  i.  e.  inde  oriundus. 
Lycántlwöpus,  i,  m.  «.  qui  motbo  Ly«  .Lycidas,  ae,  m.  1.  Nom.  propi.  unius 

cantbropiae  laborat.  .    e  Centautis.  Ovid.  2)  Pasioris  cujus- 

Lycáoo,  önis,  m.  3.  rex  Arcadiae,  ab     dam.  Virg.  3)  Nom.  piopr.  pueri. 

Jove  in  lupum  conversus.  Ovid.  1)  Hör» 

i.  e.Canis  Lyc.on,  L.  fekete  róka,  Lyeisca,  ae,  Lycisce,  es,  m.  1.  nomcn 
Ukdon  eb\  ber  f4>W«rje  5act?Ö.  3)      canis,  Virg, 

Likaóniai  lakos \  (SinUwOnet  in  £ö»  Lycőclőnum.  i,  n.  *  seil.  Aconitum, 
fűonien.  Lycaones.pl.  Mela.  für  k*  so  ló  sisakvirág  \  gelbe  SColfi* 

Lycáönía,  ae,  f.  1.  regio  Asiae  tnino-      tpurjei.  Virg. 

ris  inter  Cappadociam,  Pamphyliaro,  Lycömedfe,  is,  m  3.  rex  in  insulaScy- 
Cilieiam  et  Pisidiam.  10,  pater  Deidamiae,  matris  Pyrrhi 

Lycáőnis,  idis,  f  3.  filia  Lycaonis,  i.  (Neoptolemi). 
e.  Callisto.  Ovid.  Lycoperdon,  i,   n.  «.  pOfeteg;  ber 

Lyc&öniu»,  a,  uro,  Likáoni,  Likáont     ©toubuilj,  Raubling,  ßotan. 

.    illett \  tßtaonifö  ,  ben  ípfüon  be*  Lycöphoa,  hnjnalhasaáás  ,  hajnali 

treffenb.  Ovid.  Virg»  stärktet  -,  bit  gKorgciibámmauttg. 

Lycapsos,  i,  vide  :  Lycopsis.  Fesl. 

.  Lyc&ste,es,f.i,  Nom.  propr. filiaePria-  i.yCöphron,  onia,m.  3.  Nom.  pr.  tra» 

mi,  regia  Trojanorum.  goedi  Graecí.  Ovid. 

Lycéum,  vei  Lycíum,  sc.  gyronaauim,  Xycopodium ,  íi ,  n.  «.  korpafái  bit 
fnit  AthenisscholaAristotelia,in  qua  <&ávt<#!>tf  ^aő  ©úrldfrüut.  Botan. 
inambulantes  disputabanl  Peripaie  £,vc,»p5jg  i9,  f.  3.  nyakó%  egy  plánta 
tici.  Nomen  ab  ApolJine  Lyceoac-  bu*  2Bolf$grfi<K  fine^fiűn- 

cepit.  2)  nomen  gymnasii  Ciceronis      .r<  pün. 

in  Tusculano.  3)  Lyctum  dicitur  Lycörias,  adis,  f.  3.  Nom  pr.  nymphae 
hodie  de  quovis  arcbigymnasio  pri-     m^rinae,  Virg. 

mario,  sive   Jocó  colendis  studiis  LyCöria,ídis,  f.  3.  Nom.  pr.  libertinao 

praecipuir  idoneo.  Gesn.  cojosdam,  amasiae  Galii  poélae. 

Lycéus,  i,  m.  «.  moas  Arcadiae,  Jovi  Virg. 

et  Panosacer,  Hinc :  I^yceus,  a,  um,  Lycorroa,  ae,  m.  1.  fluvius  Aetoliae. 

Adj.  v.  gr.  nemus,  Ovid.  Pan,  Virg.  Ovid. 
Lycbnéolus,  i ,  m.  *.  gyért yátska  9  Lycos,  i,  m.  «.  farkas  \  bet  SBolf.  2) 

kis  méts\  cin  fletfteé  titit.  genus  araneae.  Plin. 

Lychnícus,  a,  um,  v.  gr.  lapis,  Hygin,  LyCi0>>  re\  — -oa,  i,  f.  a.orbs  in  insu* 

világító;  ltuá)Htib.  laCretae.  Virg.  Hinc; Lyctios,  a,  um, 

Lycbnis,  ídis,  f.  §%métsvirág,kakuk»     j#  e>  Cretensis,  Virg. 

'»*/»;  9»«i«nc6^o>m,  Rímmel*.  L     géU4,     *m,  Likurgusi  ;Zpcut< 

Xbiúitn,  -j/a   2)  Trop.  «'  hasafiúi  köteles. 

Lychnites,  ao,  m.  1.  r.  gr.  Upis,  Ilin.      »»      slof0tan  vigydiótait  stUnte. 

Pd%Ü  £1*  márvdny  'K  cine  *r{      Un  szemei  elótt  tartó-,  flreng  itt 

wetfe*  ©Urmor*  »on  ber  3nfcl     etaatifacfrcit,  »&er  jlrrng  potrio* 

^chnjlis,  !dis  ,  f  f.  feJel/kesfark.  L    '7T<|„;  ae.  m.  1.  filius  Lycurgi , 

kórói  ba$  SBoafranl.  Vtrbascum  *•>   eRAnc,euf.  Orid. 

Lychnuis,  Linn.  Lycurgus,  i,m  .  t.  Nom.  pr.  legislaiorts 

Lychnobius,  íi,  m.  1.  napóúvár,  *  ^rirn^rii  Laca-demoniorum.*)  orato- 

A*  Uak  éjjel  dolgozik  ;  bec  nur  Ui  £  Alhenienaii.  3)  rCgi.  Tbraciae. 

maOts  arpntet.  i>en.  Ovid  * 

Lychnüchus ,  i,  m.  2.  gyertyatartó ;  •  TK»!»*» 

ber  £cuO>tcr.  Svet.  Lychnuchi  pen-  Lycus  vei  -os,  i,  m.  2.  rex  Theba- 

siles,  YKn.falonf Uggó gyertyatar-  *>.fluXV 

/d/r ;  fcang.  ebet  TOűnblnioVtír.        /b(r^  w»í ;.5Ct  3) 
Lvchnus,  i,  m,  «.  mW  m///  ,  ^er.     meniat.  Ovid. 
Lexicon  Trilingue.  —  Pars  1.  *• 
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Lydia,  at,  f.  i.  regio  Asiae  minoris. 
Lídia  \  £obien. 

Lydius,  a,  um,  Lídiái,  Lididből  valót 
ípí»if(t>.  Lapis  Lydius;  prőbabd, 
mellyel  at  aranyat  és  exüstöt meg- 
próbálják, v,  próbára  veszik ;  cin 

<Probifr(*ei«,  £iefclf4>iefer,  22$c$* 
fdjicfer. 

Lygdínus  lapit.   a/abástromkÓi   r irt 

blcnbcnb  mciflcr  erein  p>er  2Rac« 
mor  auf  b«*r  3»ifrC  Plin. 

Lvgdos,  idem. 

Ly*os,  i,  m.  í,  i.  q.  vitex,  stűtfa\ 
Mtufcobanm.  Plin. 

Lympb*.  ae,  f.  i.  vlsi  bal  SBofffr. 
Lympba  fluvjslit,  Virg.  folyó  vit; 
Jy Iii^műífcr  Lympha  puteali*,  Lucr. 
kútvlt;  SrnnnenmaiTer.  Lympha 
intereus,  vitibvtegség ;  bit  SBüffcc 

Lymphäceus,  k,  um,  tinta,  mint  a' 
vit,  v.  mint  a'  kristály,  [<cÜ  wit 

tlavtt  SBoiTcr,  bed  wie  Ätpflatf. 

Mart.  Cap. 
Xrvrapháticuf,  a,  ura,  vhi,vl*hetvaló; 

í  um  2Bűfer  ge&6rig.  «)  tébolyodott, 

magánkívül  lépd.  estementibtÚllbt, 

autjec  firO,  tvabnftititia.  Lymphatí- 

cu*  pavur,  Liv.  rendkivitlvalo  ijjedt- 
ség;  cin  gr»$c*  Őcfcrccfcrt. 
Lyinpbátio,  öni»»,  f.  3.  őrültség,  meg. 

tébolyodás\ ber  2Ba&nfinn,  Urtfínn , 
bic  SScrltüiiblofigfeit.  Plin. 

Lymphätus,  a,  um,  <  s-tment ,  őrölt; 
unftniltg,  roabiifíiinia.  «) megijjedt-, 
crfc&rorfcn.  3)  vittel  kevert ;  mit 
2Baffcc  oermif<$t  Lyraphatum  ?i- 
mim,  Coel.  Aur. 

Lymphälus,  ut,  m.  4.  i.  q  lympbatio, 
Plin. 

Lympho,  ávi,  átum,  áre,  1.  m^gbódit- 
ni,  megzavarni,  magán  kivül  hot' 
ni,  p.  o.  a*  nagy  megijjesttés  által; 

cinen  betäuben,  orrmirrt  machen. 

Vnl.  Fiacc. 
Ivmphor,  ári,  Dep.  mcgbódúlni,  meg' 

örülni,  at  estének  elmenni ;  uttftn» 

ui 9  fco«,  rafen,  luA&nftiniigmcrbcn. 
Lymphor,  öris,in.pro:  iympha,  Lucil, 
Lyncettae,   árum,  plur.   incoUe  ur- 

bit  Lynci,  in  Macedónia. 
Lyncestit,  is,  i,  3.  fluvius  Macedóniáé. 
Lyncestíus,  a,  umtafluvio  Lyncesti 

nomen  habent,  Ovid. 
Lyncéus,  i,  m.  1  unug  Argonauta ni m , 

qui  acerrimo  visu  omnes  mi  aevi 

horaine»  superavil.  Hor, 
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Lyncétis,  a,  um,  Lynceum  conoernens. 
Ovid.  1)  hiiitl;  pom  £ucf>fe ,  gum 
£nd>|>  gf(>f>rig.  3)  Met.  éleslátású; 
fd^arfflcOtíg.  ^uis  est  tara  lyn- 
ceut,  Cic 

Lyncídes,  ae,  m.  1.  i.  e.  unusexpos- 

teris  Lyncei.  Ovid, 
LyncGríon,  v.  — um,  íi,  n.  1.  niútkS-, 

ber  £u<$*f?ein.  Plin. 
L.vncus,  i,  m.  «.  rex  Siciliae,  ín  Lyn- 

cem  conversus.  Ond.  s)  uibs  M«. 

cedoniae. 

Lynx,  eis,  c,  $.Aiút\  ber £uc$4.  Virg. 

Lynxo,  ónis,  f.  3.  uibs  Mauritániáé. 

Lyo,  áre,  1 .  megolvasztani  ;  jrrlü ffen, 
^ergeben  lüflcn.  Apic. 

Lyra,  ae,  f.  1.  lant,  hárfa,  húros  mu- 
zsika ;  bic  £pce,  taute,  £arfe,  cin 
€5aiteittrtf}rtimrnt.  2)  egy  tsillaß- 
tat,  tant-,  bic  £eper,  cin  ©cftirn. 

Ovid. 

Lyrcéus,  (Lyrcíuf,  Lyrcaeut),  i,  re.  t. 
font  vei  fluvius  in  Peloponnete. 
Hinc  :  Lyrcejus,  et  Ly  rccus,  «,  um, 
Ovid. 

Lyricen,  ínls,  m.  3.  lantos,  hárfás-, 

cin  gautentft,  cin  £arfnif(fclager- 
Ovid. 

Lyrícus,  a,  ura,  lantosi  Iprifcf).  f.; 
ricus  vatet  ,    Hor.    Poela  lyricut. 
Quint,  lantos  verskó'ltÓ ,  v.  poéta  , 
a*  ki    ódákat    vagy  dalokat  irt; 

ein  íprifcfccr  Didjíer,  £>^nbtcb« 

tcr.  Lvrica,  örum,  pl.  •••/..  *  ,  lantos 

dalok  .Oben  ,  lori|"a)c  @cfángr. 
Plin. 

Lyriktet,  «e,  m.  1.  lantos ,  lantoló; 

cin  £autenfpietec.  Plin.  Ep. 

Lyrnétut,  Lyrnetsut,  i,  f.  Q.urbcMy- 

fiae.  Hinc:  Lyrnesis,  idis,  f.  3.  i.e. 

Britéit,  vei  Hippodaraia»  ab  Achille 

adamata,  Ovid. 
Lyron,  i,  n.  *.  viti  hidőr;  SBaffermc* 

gertC^.  Pün.  i.q.  Alitraa  Plantago, 

Linn. 

Lyta nder(  dri,  01.  9.  belli  dux  Lace- 

daernonioruro.  Nep. 
Lysat,  antis.o.  $.ifrő'm;  SBesfuf ,  fin 

^1  uiií.  i.  q  .  Arteraisia,  Apui. 
LyttA*,  «e,  m.  1.  orator  Atbeniensis. 
Lv.iídícus,  i  ,  m.  «,   békebiró \  fin 

e^iebíinann  Cic. 

Lysímáchía,  aet  f.  t.  litinka ,  egy 
plánta  neme;  btt  SBegbcrtd>.  t) 
urb>  Thraciae. 

Lysírnachus,  i,  m.  >.  fortis  belli  dax 
Alexandri  M.  «)  norn,  pi.  vitoium 
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Lysippus,  i,  m.  *.  híres  képfaragó ; 
ein  bcn'tbmtcr  SJilb&auet.  Cic. 

Lysis,  is.  f.  3.  megoldás,  f eloldozás ; 
bit  üóf'tirta,  Síllfí6fuit§.  «)  megfize- 
tés; bit  25ejaMung.  Cic.  3)  *//y7- 
lásat  kitdróddia  az  a/tónak;  bcii 
Buff íűffen  bet  %f)íive n.  Vitt,  4)  nom. 
pr.  philusophi,  praeceptoris  Epami* 
nendae.  Nep, 

Lysistratu* ,  i,  m.  v.  fráter  Lysippi, 
primui  statuarum  e  gypio  sculptor, 
Plin. 

Lystra,  ae,  et  örum,  pl.  urbs  Lrcao- 
niae.  Hinc;  Lystreni,if  e.  incolaa 
hujus  urbis,  Plin. 
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Lylhophylnm,  i ,  n.  j.  kldrispldnta\ 

•KeraQknqctra^*.  Hist.  Nat. 
Lvthoxylum,  i,  n.  2.  kldrisfa  j  SLoxaU 

(en$o(j.  Gloif. 
Lythrum,  i,  n. «,  fűzényx  bet  Weiht» 
ftrfc.  Lythrum  Salicaria,  Linn»  réti 

füiény ;  bet  «eine  2Beibett<fr. 

Lytra',  id.  qu.  Lutra,  Vitr. 

LytrMm,  vei,  —  on,  i,  n.  1.  vdltsdg% 
váltságpénz;  búé  í&fegclb.  Enn. 

Lytta,  ae,  f.  1.  ki$rbsbogdr\  bir  fpo» 
ttifcpr  Jltege.  Lytta  vesicatoria.  «) 
dühféi  tg,  ehféreg,  a*  veszett  kutya 
nyelve  alatt  ;  bet  $unb*tputtn. 
Plin. 


Primae. 
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